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INNEHÅLL. 


| idskrönika i sammandrag. 
det eller icke idealet? Av Den 


— fandersamma. 

röreningen Hus och Hem. Av I. D. 
om Av Victor Hugo. 

plir man "övermänniska'? Av fr 


ens gömmor och kvinnans. Av 
obus: 
innes att söka... Av Sigrid 


Mg ipande balladerna, 
Lilith. Roman av Florence Warden. 


| landskrönika 


i sammandrag. 


dagens utrikespolitiska frå- 


lyske utrikesministern — Strese- 
im har inför de i Berlin varande 
tidningskorrespondenterna 
(indignerad protest mot en- 
hakternas handlingssätt.  Frå- 
påpekade han, gäller om Tysk- 
ävrustat, så att det är urstånd- 
ett krigiskt angrepp på 
e, och ej om några oväsent- 
förekommit 
hänsyn till avrustningsbestäm- 
Tyskland är avväpnat, där- 
inget tvivel råda. Att på 
Dawesplanens tyska förkäm- 


småförsummelser 


unde segra och genomdriva 
gen berodde på, att folket 
ras förklaring. att London- 
ommelsen, i vilken 
ingick som viktigaste mo- 
kulle inleda en ny tid av lugn 
d för. Tyskland liksom för 
inuropa. Det tyska folket hade 
om utsikten att de besatta områ- 
Start. skulle utrymmas och tack 
i e den allmänna känslan av lan- 
: lörtskridande ekonomiska = för- 
LNNDg erfarit en trygghet och upp- 
av en förtröstan utan motstyc- 
+ Idéer de senaste åren. Budska- 
From att Köln icke komme att ut- 


HIN 


Dawes- 


Denna händelse måste komma 
 lörvärra den politiska situatio- 
förjaga lugnet och åter upp- 
den gamla nervositeten och 
bom Stresemanns uttalanden 
ES av lågande harm, över- 
S de dock vida i skärpa av den 
| Pressens kommentarer. Från 
kräves, att Tyskland skall 
"den lidna orätten och krän- 
genom ett ekonomiskt krig 
Mentemakterna. Stresemann 
emellertid ingenting dylikt 
Det skulle ju endast tjä- 
Ytterligare skärpa kon- 
ännu finns svaga utsik- 
NM någorlunda tillfredsstäl- 
ling. En viss besinnings- 
Sig på både engelskt 
håll, och den prelimi- 
vlåtits till Tyskland 
fortsatta underhand- 
klart beslut fattats 








upprätthålles emellertid ockupatio- 
nen av Kölnzonen, en nog så allvar- 
lig sak med hänsyn till den allmän- 
na förbittring åtgärden väntas kom- 
ma att utlösa -hos det tyska folket. 

Utsikten att Kölnfrågan kan kom- 
ma > att framkalla nya europeiska 
förvecklingar har väckt obehagliga 
känslor i U. S. A. Sympatierna för 
Frankrike mundergrävas jämväl av 
misstanken, att detta land skall för- 
söka slippa ifrån sin krigosskuld till 
Amerika. Den franske konseljpre- 
sidenten Herriot har emellertid gkyn- 
dat att lämna lugnande försäkringar. 
Man ämnar visst betala sina ameri- 


Och 


åtminstone i skälig utsträckning! 


kanska skulder! I framtiden! 

Glädjen över Mussolinis löfte om 
en valreform lade sig hastigt inom 
de italienska oppositionspartierna. 
Det kommer icke att bli proportio- 
Det star- 


kaste partiet kommer fortfarande att 


nella utan majoritetsval. 


vinna och detta parti är alltjämt det 


fascistiska. Oppositionen är splitt- 
rad i en mängd småpartier vilka 


omöjligen kunna enas om kandida- 


terna. 

Vänsterns hat mot Mussolini har 
under den senaste tiden ytterligare 
ökats och alla krafter sättas till för 
att störta diktatorn. Man gör bästa 


möjliga bruk av de beskyllningar 
Rossi utslungat mot Mussolini gåen- 
de ut på att denne stått som tillskyn- 
dare till de fascistiska attentat, som 
begåtts mot en rad vänstermän. 
Mussolinis ställning är dock utom- 
Folket älskar ho- 
har skänkt landet inre 


välstånd 


ordentligt stark. 
Han 


lugn, arbetsfred, stigande 


nom. 


och yttre ära. 


Det meddelas, att Jugoslavien, 
Rumänien och Bulgarien beslutat 
bilda. en militär enhetsfront mot 
Ryssland, vars krigiska planer man 
fruktar. Det avväpnade Bulgarien 


har tillåtits att uppsätta en ny stark 
här. 

Ryktesvis förspörjes, att Ryssland 
är upptaget av omfattande rustnin- 
gar, särskilt med hänsyn till luft- 
tlottan. 

En spansk författare Blasco Tba- 
nez, till sin politiska 
övertygelse, har i den danska tidnin- 
gen Politiken utslungat de grövsta 
smädelser mot konung Alfonso. Det 


republikan 


hela karaktäriseras av personer, vilka 
intimt känna de spanska förhållan- 
dena, såsom politiska lögner. 

En ohygglig penningskandal har 
inträffat i Tyskland. En svindlare 
av extraktion har bedragit 
preussiska banken på inemot 15 mil- 


rysk 
joner guldmark. En mängd fram- 
stå nde personer åro invecklade i 
bedrägerierna. Många 
häktningar 


uppseende- 
väckande hava företa- 
gits. 

Påven har förklarat sig mot de 
röda partierna d. v. s. socialister och 
kommunister. Ingen rättrogen kato- 
lik kan kvarstå i dessa organisatio- 
ner. 

Kristiania har vid årsskiftet om- 
döpts och återfått sitt gamla namn 
Oslo. Även på de håll där man ön- 
skat namnförändringen beklagar man 
att ”Oslo” är utan klang. 

Från England försäkras att Eu- 
ropa går mot bättre tider i ekono: 
miskt Hänseende. Förbättringen är 
redan i full gång! 


on 
.” 








Tdealet eller icke 
idealet? 


” 


Han hade just läst art. 


År han | merna om näsan, en annan gäspar 
5 


icke nöjd?” i det senaste numret av |hjärtligt och uppriktigt, en tredje 


Kvinnornas Tidning. 

— Det är en fullständig missupp- 
fattning, yttrade han mellan ett par 
doftande drag på sin förmiddagsci- 
garr. En fullständig missuppfatt- 
ning, sade han ännu en gång irri- 
terat och eftertryckligt, under det 
han med handen strök över hjässan, 
där de fyrtioåtta åren gåvo sig till- 
känna i ett begynnande månsken. — 
Det här, tillade han, att de unga 
flickorna anpassa sig efter mannens 
smak. Inte är vårt kvinnoideal fun- 
tat så där! Dessa frigjorda, hemskt 
duktiga ungdomar med rappa tun- 
gor, fantasilösa hjärnor, djärva 
ögon, med sitt vårdslösa burschikosa 
sätt, sin på all romantik blottade 
kamratlighet och lättillgänglighet 
vis-å-vis männen! ; 

— Och det rätta idealet? frågade 
jag en smula lättjefullt ur den an- 
dra fåtöljens härliga djup. 


Svaret kom argt som ett pistol- 


skott: — Den gamla tidens kvinno- 
typ! Mild, mjuk, älsklig, jungfru-: 


lig, en smula skygg, svårerövrad! 

Och medan han fortsatte att läsa 
och röka, såg jag bakom mina söm- 
nigt slutna ögonlock något, som jag 
tidigare sett i verkliga livet. 

Det är en populär västkustbadort 
med en enda buktande smal, sned och 
ojämn gata. På ömse sidor därom, 
nedåt stranden där bryggorna med 
de gråa sjöbodarne skjuta ut i vatt- 
net och uppåt berget, på vars krön 
den gamla uttjänta väderkvarnen 
sträcker ut sina armar mot himlens 
bakgrund, ligga massor av små hus, 
vita, röda, blåa, gula, som upploc- 
kade ur en rolig leksaksask. 

Strax i närheten av bron, som- leder 
ut till den lilla ön, där restauranten 
och varmbadhuset ligga och där de 
bredbröstade kosterbåtarne med his- 
sade kritvita segel ystert rycka i 
förtöjningarne, finns en liten bygg- 
nad, vilken icke är märkvärdig på 
annat sätt, än att den inrymmer po- 
sten. Vid dess knutar och utmed 
staketet till grannhusets yppigt blom- 
mande trädgårdstäppa samlas varje 
dag vid posttiden hela den unga bad- 
gästflocken, mest flickor men också 
många unga män, studenter och an- 
dra ungdomar vilka ännu ieke av- 
slutat sin utbildning, ännu icke kom- 
mit ut i arbetslivet utan ha somma- 
ren fri. 

De bilda en enda förtrolig grupp, 
dessa vitmössade ynglingar, som 
lättjefullt hänga över staketet eller 
slappt taga ryggstöd mot husväggen, 
och dessa ungmör med brunbrända 
armar och händer och ansikten, kop- 
parröda av sol och salta vindar. 

Alla känna varandra, alla äro 
”du”, alla äro ogenerat sig själva. 
En täck flicka beskådar med syn- 
bart välbehag sina drag i den med- 
havda lilla spegeln, en smalvuxen 
ung man har i sin hand en lång- 
stjälkad ros, med vilken han lek- 
fullt smäller de unga skrattande da- 





Sj 


TR hin Få 
NTA NOR LAT 


(SS 


gör sig rolig genom att prata bond- 
mål, en fjärde slår broderligt armar- 
ne om halsen på ett par flickor. 

Man skämtar och pratar gallima- 
tias, man skrattar och har det riktigt 
gemytligt. 

Kommer så en mycket ung flicka i 
vitt. Under den bredbrättade hat- 
ten tittar fram ett finhyllt och vit- 


hyllt ansikte. Vid öronen lockar sig 


det ljusa håret och ett par smala 
penslade mörka bryn välva sig 


mjukt över de blåa ögonen, som ut- 
Hon 


är uppseendeväckande vacker utan 


stråla en leende mild glans. 


att hon själv på något sätt tycks 
vara medveten därom. Hon är fin- 
lemmad med mjuka vackra rörelser. 
Det är något outsägligt blygsamt och 
behagfullt, något blomlikt över hela 
hennes varelse. 

Som en drottning borde hon in- 
tagå sin plats bland de andra ung- 
domarne, men så sker wvisst icke. 

Hon är ingen främling för dem. 
Hon känner dem alla mycket väl. 
Hon ler med gropar i kinderna och 
hälsar vänligt åt alla håll, men det 
är något oåtkomligt, något värdigt 
men på samma gång blygt i hennes 
väsen. Hon duar ingen. Hon sä- 
ger ”kandidaten”, ”fröken”, någon 
enstaka gång ett flicknamn, men al- 
drig ”du”. Oeh hon får enstaviga 
svar. : 


Det har kommit olust i luften. 
Dessa unga herrar, vilkas hjär- 


tan bort brinna som blånor inför en 
sådan oförliknelig skönhet, ett  så- 
dant blomlikt behag, en sådan ljuv 
jungfrulighet förefalla utomordent- 
ligt besvärade. 

Det muntra pladdret stillnar. Det 
tycks stå klart för den unge mannen 
med rosen, att det inte skulle vara 
riktigt lämpligt att daska denna un- 
ga dam om näsan med blomman. 
Hans sömnige medbroder sluter sitt 
ginungagap. Den tredje unge man- 
nen, som talat bondmål, får sågspån 
i munnen, den fjärde drar åt sig ar- 
marne från de båda flickornas axlar 
och de övriga räta upp sig ur sina 
rårdslösa ställningar. 

Men det 
courtoisie, ingen glad hyllning i allt 
detta; det är ett förläget tvång, ett 
ovant och även irriterande tvång — 
hon stör faktiskt, den unga, vackra 
flickan! Man vet sig ingen levande 
råd vad man skall göra med henne, 
på vad sätt man skall beharidla hen- 
ne, konversera henne. 

Hon är av en alldeles okänd, 
otidsenlig och besvärlig typ. Ingen 
skulle vilja göra henne sin kur och 
ingen gör det häller. 

Man ser henne oftast ensam på 
vandring i bergen bland de små lek- 
sakshusen, i drömmar uppe vid kvar- 
nen eller nere på 'badhusverandan 
när kvällsolen på andra sidan fjor- 
den som ett jättestort glödande klot 
sakta rullar ned utför den sluttande 


bergskammen och slutligen blir bor- 


ligger ingen verklig 


+ 
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föreningen Dus och 
Dem. 





KLARA 


Under det att alla möjliga intresse- 
och yrkesgrupper inom kvinnovärl- 
den efter sekelskiftet började inse 
betydelsen av sammanslutning och 
omsätta denna insikt i ett livligt 
föreningsbildande, stodo husmödrar- 
ne egendomligt nog likgiltiga inför 
De tycktes ha 
klart för sig att föreningslivet skulle 


organisationstanken. 


kosta dem mycket av det, som i den- 
na tjänarinnebristens dagar fått ett 
så enormt värde för dem, nämligen 
tid, utan att i utbyte kunna ge dem 
något av motsvarande värde. 

Dessa åsikter ha emellertid på den 
senaste tiden börjat undergå en be- 
tydelsefull omvandling och medan 
föreningstanken i rätt stor utsträck- 
ning förlorat sitt intresse på mån- 
ga andra kvinnliga håll vinner den 
allt livligare beaktande av husmöd- 
rarne, denna den största, viktigaste 
och förnämsta av alla kvinnliga yr- 
kesgrupper. 

För ett par veckor sedan återfanns 
i denna tidning i samband med fru 
Agnes Ingelmans biografi ett om- 
nämnande av den starka, nyttiga och 
beundransvärda, hela landet omslu- 
tande organisation, som är känd un- 
der namnet Sveriges Husmodersför- 
eningars riksförbund och för vilken 
fru Ingelman är ordförande. 

Utan att vara ansluten till detta 
förbund har föreningen Hus och Hem 
i Göteborg, åtminstone delvis, sam- 
ma arbetsuppgifter. Antagligen har 
den dock ett starkare filantropiskt 
inslag än vad som återfinnes hos en 
husmoderförening, vilken väl till hu- 
vudsaklig muppgft har att främja 
medlemmarnas gemensamma husmo- 
derliga intressen. ”Hus och Hem”, 
som. räknar medlemmar ur alla sam- 
hällsklasser och även vunnit anslut- 
ning på manligt håll, har till sitt 
förnämsta syftemål att arbeta för 
höjandet av de små hemmens stan- 


dard. 





ta. När det dansas i societetssalon- 
gen, blir hon sällan uppbjuden. 

Hon kommer att sluta sina dagar 
som gammal mö. Antagligen. 


Den fundersamma. 


— 
. 
































INNER PO 


ALMSTRAND. ; 


Föreningen tillkom på följande 
sätt: SEGA 

Vid ett samkväm inom Göteborgs 
kvinnliga diskussionsklubb för nå- 
gra år sedan redogjorde fröken Han-- 
na Bylander för sina erfarenheter 
som i Göteborg. 
Hon lämnade därvid synnerligen be- 
klämmande interiörer från vissa 
grupper av arbetarehem, vilka kan- 
ske i sig själv goda, dock hade att 


LER FR KA 


= 


bostadsinspektris 


kämpa med stora svårigheter på 
grund av bostädernas underhaltiga S 


beskaffenhet och opraktiska inred- 
ning samt delvis, även på grund av 
husmödrarnes otillräckliga insikter 
på olika områden. ; 

Det var inför ett varmt kännande 
auditorium fröken Bylander höll sitt ; 
väckande föredrag. Under den dis- 
kussion, som följde, rådgjorde man 
livligt om vad som kunde göras för 
att förbättra de påklagade förhållan- 
dena, och man enades om att en i 
sådant syfte bildad förening skulle 
ha en stor mission att fylla, av be- 
tydelse icke blott för de direkt be- 
rörda 
samhället. 


små hemmen utan även för 

Föreningen kom också snart nog 
— året var 1920 — till stånd under 
namnet ”Hus och Hem”. Till ord- 
förande valdes fru Klara Almstrand, 
som bredvid sig fick en stark och 
representativ. styrelse, inneslutande 
personer livligt intresserade för sa- 
ken och genom sina insikter och sin 
ställning i tillfälle att kraftigt främ- 
ja föreningens syften. 

I fru Almstrand, vars ordförande- 
uppdrag varje år förnyats, har ”Hus 
och Hem” fått en i alla avseenden E 
utmärkt och skicklig ledare. Hon is 
har, utom ett starkt, livfullt och ut- 3 
hålligt intresse, i arbetet kunnat sätta FAN 
in en verksamhetslust av stora mått, 
en betydande organisationstalang 
och ett rikt initiativ, varjämte hon 
visat sig äga en ypperlig förmåga att 
reda upp den för alla föreningar ibe- 
kymmersamma finansiella frågan 
och att kunna göra det utan att be- 
tunga medlemmarne med dryga års- 
avgifter eller behöva vädja till all- 
mänhetens medkännande hjärta och A 
börs. En god ”höger hand” äger 2 
fru Almstrand i bostadsinspektrisen = 
Hanna. Bylander. t RS 
”Hus och Hem” har med en syn- 
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medlemsanslutning och på möjlighe- 








E Inf. gen. Göteb. Tavdl-Sällskap. : ten att få lokalen. uthyrd till hem- 
: . Zllösa föreningar. Den inrymmer en 
” LJ 5 vt 

: Tandl. Lisa Andrén lo oo KRETS 

: " Pistor sal med sittplatser för c:a 100 
: Vasagatan 5 B, Tel. 10919. s | 

: 10—2, 5—7; lördagar 10—2. 5 I personer, ett köksdepartement samt 
 sannennensonnoNSNEBEERSORENENNSSEREONR et t mindre 


rum. 
Även om fru Almstrands intresse, 





S nerligen låg medlemsavgift, f. n. 


ån en- 3 
Md OR REA utanför det egna hemmet, huvudsak- 
ud dast 2 kr., kunnat upprätthålla en ES Ö 


”Hus och Hem” 
och är det verksamt 
Hon 


sålunda sedan många år kassaförval- 


ligen ansluter sig till ” 


omfattande verksamhet och åstad- 


omfattar även 


komma betydande resultat. 
Sitt första stora 
och Hem” 


ett par är 


inom andra föreningar. är 


”Hus 


med den av föreningen för 


slag slog 


tare i Göteborgs" kvinnliga diskus- 
sionsklubb 
borgs Praktiska ungdomsklubb. 


sedan anordnade utställ- LIE 
1 Göte- 


Ti- 


AO Er OA och sekreterare 
ningen av mönsterhem för familjer 


Det var 





med begränsade inkomster. 


Md Kn ; SE digare har fru Almstrand- varit fri- 

Fa helt enkelt förtjusande interiörer, som sl ; 2 3 16 nt ) 3 i 
| SE VERS rea villig fattigvårdare och sekreterare i 

AR här visades, väl i stånd att tillfreds- R NES ; 


Fattigvårdaresälskapet. Därjämte 


ställa kraven även på granntyckt ; ; 
håll fungerade hon som ordförande i 
d . 

ER rg ; Kvinnorådet, en av Göteborgs Livs- 
När fru Almstrand i intervjuarens TAS IE SR 

d ; ; medelsnämnd tillsatt kommitté, verk- 
minne återkallar denna roliga och SUR ste 5 

å NIE ; sam på folkhushållningens område, 
intressanta exposition skrattar hon ÖRE Sr ESS 

När ”Hus och Hem” nu på nyåret 


hjärtligt och 
— Vi hade aldrig kunnat drömma 


säger: : REF SR 
flyttar in i eget bo, öppnar sig för 


5 ; : föreningen stora möjligheter ti 
om en sådan framgång — det blev | äl 6 Le gh till 
: NESSÖRAR : : . | verksamhetens utveckling. ;yrel- 

en fullständig folkvandring till vår - CR kling. Styrel 


sens sammansättning, ordförandens 


lilla utställning! Vi hade tio å tolv 
tusen besökande under de dagar den 
hölls öppen. 

Därefter berättar fru 

om det andra ”stora slaget” 
gens deltagande i Götebörgs jubile- 
umsutställning med en serie smålä- 
genheter av god standardtyp både i 
fråga om själva inredningen och 
möbleringen. 
i Även denna utställning — den fö- 
- restods av fru Ingrid Täilienberg 
; togs i uppmärksamt betraktande : 
en rikt och jämt flödande ström «£ 
besökande. å 


person och föreningsmedlemmarnes 


allmänna entusiasm för saken borga 
för att dessa möjligheter skola till 


fullo utnyttjas. 





Almstrand 
. förenin- 





Bron, 


Av Victor Hugo. 





Framför mina ögon rådde mörker. 
En avgrund utan gränser hejdade 


De båda utställningarne hava otvi-| . 
mig. 


3 : SG ngen rörelse förnams någon- 
velaktigt haft en stor praktisk 'be- Igen: röselse Borneo AROS 
förlorad 

denna natt och denna underliga still- 
Långt, 


ogenomtränglig 


städes. Jag kände mig 


tydelse och wvarit av verkligt 


väckt byggherrarnes 


gagn. 


De måste ha 


het. långt bort bakom en 


och arkitekternas lust att åstadkom- 2 N ] 
ma bättre lägenheter åt de stora be-|7' a slöja förnam Jag 
folkningsgrupper, vilkas intressen på Gud: liksom EV matt stjärna. 
detta område tidigare mycket litet]! : Då ropade jag: 


beaktats. De ha helt säkert också 
givit tusentals medlemmar av dessa 


— Min själ, min själ, för att kom- 
ma fram till Gud över denna avgrund 


och genom denna natt utan att: gå 


befolkningsgrupper bättre begrepp 


en smålägenhet skall möb- under måste du ha en jättebro, byggd 
att ett 


vackert och ombonat hem, där det är 


om hur 


på millioner bågar! Vem kan byg- 



















leras och ordnas för bliva 


i : tl : 
ga den? Ingen, ingen! Här måste jag 


IRAS 
gott att vara. ft år E 
; ; FREDS SLE s å reste sig en vit skugga mot den 
Intervjuen glider därefter över till | = 7 4 RER 
Sr Ena ; | mörka bakgrunden framför mig. Och 
föreningens övriga arbete och fru | 


Almstrand har nu en hel del att be- 
rätta om samkväm, om föredrag som 
hållits och kurser 
att bland husmödrarne sprida kun- 
skap och färdigheter av värde för 
Man har haft kurser 


färgning, 


denna skugga hade en jungfrus pan- 
na och ett barns händer. Den hop- 


knäppte sina händer, och i samma 
ögonblick utgick från dem ett ljus- 
sken. 

= Om du" vill, 


bron! 


som anordnats för 


ä skall jag bygga 
dem att äga. Jag bygg 


i sömnad, hattmontering, 
brödbakning och olika slag av 
servering. För den närmaste tiden 
påtänker man kurser i smörgåsbered- 
ning och tillagning av olika sallader, 
i tvättning och strykning samt i 


kons NAR lyfte mina ögon mot den 'ble- 
ka okända och sade: 

— Vem är dur 

Och hon svarade: 


— Jag är bönen! 
varukännedom. 
Något 

för verksamheten är, 
Almstrand, bristen 
Man står emellertid nu i begrepp att 
flytta in i en sådan i huset nr 18 
Östra Hamngatan, särskilt iordning- 

« ställd för detta ändamål. Ett djärvt 


DA 
PARLOR 
JUVELER 













som visat sig hindersamt 
meddelar fru 
på egen lokal, 


Den som är god att bygga en egen 
stuga 


truga. - 
F. Holmgren. 











Var icke ett i. dag, i går 
Och något annat om ett år. 


Hemmets tidning 


Behöver på en annan sig själv ej 


bas 


vr 
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KVINNORNAS TIDNING 


Av 


En berömd fransk psykolog d:r 


A. Peres skriver — på tal om ung- 
domens fysiska fostran — i en le- 


dande fransk vetenskaplig tidskrift 
ungefär följande: 

— Ha vi människor då ingenting 
annat än armar och ben? Ha vi icke 
även ögon och öron? 

Öva då icke endast musklerna, bön- 
faller han, utan även de sinnen som 
kontrollera dem! 

— Felet är, fortsätter han, att vi, 
trots Rousseaus förmaningar, ägna 
alltför liten uppmärksamhet åt sin- 
nesorganens hygien och utveckling. 
Vi tänka uteslutande på kroppens 
hälsa och styrka. Den ofta sedda 
och hörda termen ”fysisk fostran” 
är så snävt begränsad, att den fak- 
tiskt betyder ingenting annat än — 
”muskelfostran!” 

— Det är genom våra fem sinnen, 
som vi komma i kontakt med och lära 
känna och förstå den värld vi leva i, 
de äro sålunda av grundläggande be- 
-ydelse för hela vår utveckling. De 
äro i själva verket av så stor vikt 
för oss, att det icke blott ligger i 
vårt intresse utan även är vår skyl- 
dighet att betrakta dem som en omät- 
ligt dyrbar skatt och att icke göra 
någonting, som kan skada deras un- 
derbara mekanism eller minska deras 
effektivitet. 

Längden och skärpan hos synen, 
känsligheten och säkerheten hos han- 
den, hörselns finhet äro av den stör- 
sta betydelse icke blott för konstnä- 
ren utan-även för hantverkaren. De 
äro av värde för alla, Tränade sin- 
nen kunna betraktas som verktyg av 
universell användbarhet. Sinnesor- 
ganens uppfostran avgör intellektets 
utveckling! 

— Våra sinnen fungera på två 
olika sätt, tillägger den citerade för- 


tattaren. Det ena är passivt. Or- 
ganet — ögat, örat eller vilket sin- 
nesorgan det nu gäller — mottager, 





i modern infattning fördelaktigast 
Zz ög SSE RAN Det som du är, var fullt och helt 
Och icke styckevis och delt. 2 
Ö : WH oIbsen. IS 
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Dur bitr man 
människa 


Vad den modärna psykologien bar att säga. 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET, VISKAFORS 
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OVeY- 


ock ok 


utan att vår vilja, vårt intresse äro 


med i spelet, intryck av föremål av 
ljud. Dessa intryck äro emellertid 


så svaga, så flyktiga, att de endast 
helt ytligt beröra vårt medvetande 
och icke i egentlig mening bliva vår 
egendom. De nå icke på något med- 
vetet sätt in i vårt minne, i vårt tan- 
ke- och känsloliv, i vår fantasi! 

Det andra sättet är aktivt. Det är 
då sinnesorganet på order av viljan 
liksom sträcker ut sina fångstarmar 
i den omgivande världen för att söka 
och Genom vår 
uppmärksamhet och genom att vi på 
ett målmedvetet sätt använda våra 
sinnesorgan erhålla de uppsamlade 
intrycken en sådan klarhet, en sådan 
intensitet, en sådan verklighet, att de 
på ett bestående sätt anslutas till vårt 
medvetande; de bliva vår egendom! 

Den nutida skolundervisningen. 
fortsätter doktor Peres, har i någon 
mån beaktat vikten av sinnesorga- 
nens träning — den söker utveckla 
skolungdomens förmåga av uppmärk- 
samhet. Men detta är icke tillräck- 
ligt. Om man skall kunna tala om 
en verklig träning-av sinnena, måste 
vart och ett av dem utvecklas till den 
högsta grad av fullkomning genom 
särskilda metodiska, gradvis skärpta 
övningar. 

Mr Peres avslutar sitt inlägg med 
orden: — En ny gymnastik måste 
skapas just för detta ändamål!” 

Ett sådant ”gymnastiksystem” för 
sinnena har också försöksvis utarbe- 
tats av en engelsk psykolog, doktor 
Latson, vilken däri ser ingenting min- 
dre än ett medel att ernå ”Ssjälsligt 
överherravälde!” Vi skola i en an- 
ana artikel redogöra för detta sy- 


insamla intryck. 


stem. 

Vad det nu gäller är att fastslå, 
att barnets sinnesorgan äro aktivt 
verksamma, medan den vuxna män- 
niskans i regel förhålla sig passiva, 


att barnasjälen full av iver och 
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Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- 


gällande ränta. 
'Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel, 


Obligations- och fondavdelningar. 
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Vill Ni 


en elegant, slitstark, 
och trivsam damväska 
eller damplånbok 


Vänd Er till 
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glädje samlar in sinnesintryck för 
att berika sig, under det att den till 
mogen ålder hunna människan nöjer 
sig med att mer eller mindre ohågat 
taga emot dem, som tilläventyrs råka 
komma till henne, eller att'ovilligt 
skjuta dem ifrån sig. När vi en- 
dast se saker och ting, observerar 
barnet dem. När vi endast höra, 
lyssnar barnet. Och ge akt på hur 
intensivt det inandas doften av blom- 
man, som det prässar mot sin lilla 
näsa, hur det, smackande av välbe- 
hag, njuter vällingens härliga smak, 
hur noggrannt det med hjälp av 
fingrarnes känselnerver undersöker 
allt! 


Förmågan att aktivt bruka sinnes- 
organen är oss medfödd, vanan att 
använda dem passivt är förvärvad. 
Vi behöva icke fråga, om detta be- 
tyder utveckling eller tillbakagång, 
vinst eller förlust, så uppenbar är 
saken. 

Hur rik och full av under var icke 
vår barndomsvärld, fastän den kan- 
ske inneslöt endast några rum, en 
lekplan, en blomsteräng, en stallgård, 
en havsstrand, en blåbärsskog! Hur 
voro vi icke ständigt idel öga och öra. 
Hur försjönko vi icke i betraktande 
av stjärnorna på himlen, av myran 
på skogsstigen, av bilden i boken, av 
tiggaren vid dörren, hur tjustes icke 
vårt öra av vindens sus i trädkronor- 
na, av vårbäckens muntra sorl, hur 
andlöst lyssnade vi icke till sagan, 
hur glömde vi icke bort oss i dröm- 
merier framför den gamla gardinen 
med. slottet, klipporna, sjön, de vim- 
pelprydda de fästklädda 
människorna på stranden. Hur käns- 
ligt uppfattade, hur detaljrika, hur 
underbara i sin lyckoskänkande för- 


båtarne, 


måga voro icke barndomsintrycken, 
hur sällsamt levande äro de icke än- 
nu långt in i den mogna åldern! 


På detta 
känna — 
verkliga 
konstnärerna, 


sätt se, uppfatta och 
bland vuxet folk — de 
skalderna, författarne, 
snillena! 

Ett barn överträffar oss vida i 
vetgirighet och antagligen också i 
läraktighet. Hur 'mycket inhämtar 
det icke i sina första levnadsår utan 
direkt undervisning endast genom att 
observera de vuxna och lyssna på 
dem. ' Vilket kraftprov ådagalägger 
det icke genom att så snabbt och per- 
fekt lära sig sitt modersmål. 


Man brukar säga att barn ha lätt 
för att härma. Det är emellertid icke 
fråga om en ap-aktig, yttre efter- 
härmning utan ofta om ett i verklig 
mening konstnärligt återgivande. För 
att finna en motsvarighet härtill må- 
ste vi gå till de verkligt stora skåde- 
spelarne! 


Förf. såg några små flickor leka. 


=| Plötsligt föreslog en av dem, ett litet 


förtjusande barn, att man skulle leka 
”duschning”. I samma ögonblick 
undergick hon själv den sällsammaste 


Grundad år 1848 
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är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 


MITT 


är även som badtvål den 


förnämsta. 


Hennes rygg var kullrig, hennes arm ; 
bågar stodo utåtvända, hennes 
sikte syntes åldrat och barskt, hon 
hade blivit bred över höfterna och 
med långa, klumpiga, våggande steg 
ledde hon de små motvilliga delin- 
kventerna fram till syrénbusken och - 
ryckte i en av dess vita jätteklasar, - 
under det att hennes alltjämt ner Sd 
dragna mun utstötte ett ljud, förvil-- 
lande likt det som uppstår av en 
lande dusch. Hon återgav, utal” 
karrikera, på det dråpligaste sätt 
av dessa robusta badgummor vi 
känna från västkustens små bador Er 
ter. 

Vi vuxna se utan att se, höra utan 
att höra, läsa utan att "inhämta, mol 
taga smak-, lukt- och känselintry' 
utan att observera dem. AR 

Vi erinra vid hemkomsten icke at > 


enda av de hundratals NERE 
vi gingo storstadsga : 


sågo, då 
fram, vi ha i morgon förgätit den 
tidningsartikel vi läste i dag, Y 


sommar. 


minne gömmer icke från 
z AGE 


på landet eller vid kusten, 
fågelkvittret, de böljande sädesfäl 
havets färgspel, vindens fri 
vårt öra är så förgrovat, att: 



















ka Teatern. 
kl. 1,30 Billighetsmåatiné 
för sista gången: 
LÄDERLA APPEN. 


X Varje afton kl. 8: 
SRIHETSBRÖDERN? AA. 
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örsbergsteatern. 


- Varje afton kl. 8: 
UNICKORNA GYURKOWICS, 
f Ference Herczeg. 





or 





Nya Teatern. 
KR Söndag kl. 1,30: 
BARKEN MARGARETA. 









fReVärje afton kl. 8: 
SORGLUSTIGE BARBERAREN. 


la Teatern. 


- kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
GIFTA MIG ALDRIG! 


Varje afton kl. 8, 
dag och Söndag kl. 7 och 9: 


ov SJÖMAN KOMMER HEM. 












igt att perfekt lära ett främ- 
råks uttal — — 
är vå så? 


öst, ES öh ds n 
feye örkan ärr SFOrDOR 


domsåren — sinnesintrycken vin- 


ke själsligt gensvar! De uppta- 
cke av vårt tanke- och känslo- 







ontakten mellan oss och den om- 
världen, människorna och 
en är avbruten eller försvagad. 
ke längre i egentlig mening 

ande i livet, vi anamma och 
vilera icke på ett produktivt sätt 
änder och sker, vi äro in- 
+ likgiltiga, vi insamla in- 
7, vi äro själsligen tomma och 
ok ha ingenting att ge. Vi 
nför våra egna trånga intres- 
na för samverkan, ohåga- 
psamhet. Vår livsutveck- 
stannat, vi äro i stort in- 



























radition, att teatrarna lå- 
år ingå i det lätta humö- 
n, därmed anslående de 























ubliken längtar efter att 
ljuda i sitt inre, då midvin- 
var tung över nordanlanden 
inniskornas sinnen. ' Väderle- 
visserligen nu som förbytt 

| icke så publikens smak. Med 
uppfattning härav börja samt- 
”Göteborgsteatrar det nya året 
muntra pjäser och de ha motta- 
äntade erkännandet i form 

tta salonger, över vilka bi- 
kor rulla med nästan sam- 

ft som de vilka ljudit där ute 
denna besynnerliga vinters 
la himmel. 





är 


Stora Teatern ha ”Frihetsbrö- 
ällit sitt fästliga intåg i en 









(Bfitertryck förbjudes). 


ilitb. 


ROMAN 
lorvence WMarden, 






















36 
d et att detta samtal pågick 
Court befann sig doktor 
på landsvägen med The 
sir George Paradine vi- 
ök, som eventuellt mål 
äng: Han gick för- 
Ra ; 
a Liliths uttalanden 
han likväl icke för- 
0, att allt mellan dem 
ut. Han älskade hen- 
sig äga grundad an- 
; på så FEN 
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'mången äkta mans fickor på obehö- 




























gömmor och 
kvinnans. 


Onödigt att bestrida faktum — få 
hustrur i världen ha rent samvete be- 
träffande sin mans fickor. Vid kri- 
serna i äktenskapet revideras fickans 
innehåll med feberhet hand i syfte 
att finna belägg på det som ett ång- 
estflämtande hjärta hoppas icke skall 
finnas där. Men dess värre gömmer 


riga ting, 

Så inleder en viss Jacobus i den 
finska tidskriften ”Våra kvinnor” 
rolig manlig artikel vilken vi 
kunna neka oss nöjet att saxa. 
fortsätter: i ; 

Ja, världen är ondskefull. Och 
isynnerhet mannen. Men den slut- 
ledning vi egentligen vilja draga ur 
det ovanstående är att en mans hjär- 
teangelägenheter ofta kunna avläsas 
ur hans fickors innehåll. 

Man kan gå längre. 


en 
inte 


Han 


Visa 
mig vad du har i fickan och jag skall 
säga dig vem du är. 

Tag en pojke vid fötterna, vänd 
honom upp och ner och giv akt på 


Man kan vedervåga satsen: 


fantasifull och färgrik värld, där de 
Offenbaechska välkända men alltid 
lika fängslande, lika gärna hörda 
melodierna fylla luften med sitt klin- 
gande välljud, sitt smittande glada 
humör. Det behöver icke sägas, att 
operetten i varje avseende, sångligt 
och i fråga om spel, orkester och 
iscensättning fyllde de högt spända 
förväntningarne. 
” 
På Lorensbergsteatern lösa ”Flic- 


korna Gyurkowiez” den på dagord- 
ningen stående kvinnliga självför- 


sörjningsfrågan genom en under 
muntrande former företagen mass- 


invandring i det äkta ståndet. Det 
hela är en kostlig historia med en 
saftig komik, som de agerande fram- 
sångsrikt förmedla till åskådarne, 
försättande dem i en stämning vilken 
gång på gång söker sig utlösning i 
applåder inför öppen ridå. 
-. 


förståelse möter 
«barberaren” vilken 


Samma glada 
”Den sorglustige 


direktör Selander i en lycklig stund 
funnit nere i Köpenhamn och nu 


en humoristisk glimt i ögon- 
vrån presenterar inför, en fulltalig 
publik på Nya Teatern. Pjäsen är 
en sångfars av roligaste slag men 
med tongångar även i moll. 'Styc- 
ket har vid överflyttningen till sven- 
ska förlänats lokal karaktär genom 
inlagda kupletter, vilket ytterligare 
förhöjer dess underhållande. förmå- 
Spelet präglades av käckt seg- 
rarehumör. Bifallet var lika hjärt- 
ligt som uppriktigt. 


med 


ga. 


" 


Lilla Teatern har icke behövt byta 
pjäs. Där kommer fortfarande: en 
sjöman hem, varje kväll mött av en 
välkomnande publik. 





Redan vid deras första sammanträf- 
fande hade en känsla av sympati sla- 
git rot i deras hjärtan. Den unga 
flickan hade, om än avvisande i sina 
ord, dock genom hela sitt sätt att 
vara uppmuntrat honom, och han ha- 
de alltför gärna givit sin känsla 
rätt att växa fritt och starkt. 'Vis- 
serligen hade Lilith sagt sig vara 
bunden men samtidigt hade hon låtit 
honom förstå, att han var den som 
ägde hennes hjärta. 

Under hela deras korta bekant- 
skap hade han varit medveten om en 
viss oklarhet i hennes ställning. Allt 
det skavller som varit i svang om 
Lilith och hennes mor hade lämnat 
honom oberörd, men icke desto min- 
dre hade han känt att det ruvade en 
hemlighet över deras liv. 

Deras hållning gent emot sir 
George Paradine, deras förtvivlade 
ansträngningar att hindra honom, 
Mallory, från att utforska sir George 
var ett ytterligare bevis på att allt 
icke var som det skulle vara. 

Amkomsten av den mystiske ”hr 
Smith” hade tillåtit Mallory att göra 
två upptäckter. Den viktigaste av 


dem var stt den man Lilith var bun- 


efter: 
demonstrerar 


amerikan utan den gesten 


bar. 





KVINNORNAS TIDNING 


vad som faller ur fickorna! Det kan 
vara patroner, knappar, karameller, 
slunga, bollar, — varje föremål ta- 
lar dock sitt klara språk om fickin- 
nehavarens böjelser. 


Vad allt kan man icke anträffa i 


den vuxna mannens fickor? Sönder- 
rivna växlar, menuer, korkskruvar, 
kärleksbrev, pengar, konsertprogram, 
vallistor, lottsedlar, böcker, visitkort, 
nycklar, krognotor. 


Varje föremål har för visso något 


att förtälja om ägarens vanor, ställ- 
ning, smak och sinnesriktning. Fiec- 
kornas innehåll är en kikare in mot 
ägarens innersta själsskrymslen. 


Fickan 
mannens 


har med tiden blivit ett 
företräde. Under antiken 


var fickan okänd, mannen gömde do- 
kument och dylikt i sin togas man- 


telveck. TI stället består sig mannen 


av i dag minst 17 fickor, och de äro 
hans stolthet. 
monstrerar 
över jämnåriga femininer genom att 
sturskt 


Redan som pojke de- 
han sin. överlägsenhet 


sätta händerna i fickorna. 
Den gesten kunna flickorna ej göra 
Och då vaskern blir stor, då 
ham åter sin oavhän- 
att 
En 


är otänk- 


gighet, 
stoppa 


sin suveränitet genom 


händerna i fickorna. 


Är mannen riktigt yverboren, slår 
han handen på byxornas bakficka. 
Kom mig icke nära, här sitter min 
betyder det. Såvida det 
icke syftar på det numera så bekanta 
bläck fodralet — detta är de sju, fröj- 
dernas hus, där jag är värd. 


browning, 


Kvinnodräkten saknar = fickor. 
Mannens 17 dito söker kvinnan er- 
sätta med en väska vars storlek är 
växlande men vars innehåll i regeln 
är ett och detsamma: en spegel, en 
puderask, en stång rouge, en kam 
(vanligen avbruten), ett par nycklar 
(saknas alltid vid kritiska tillfällen), 
ett par kvittenser från en affär, 
en spetsnäsduk, ja, och så eventuellt 
en minneslista över ”nödvändiga” 
uppköp och obligatoriska tébjudnin- 
gar. 

Jämför man denna inventarieför- 
teckning med vad som anträffas i 
mannens fickor, måste de senares 
större mångsidighet och större själs- 
analytiska värde utan vidare erkän- 
nas. 

Men 
heller samma roll av gömma 
Hennes gömma är 


kvinnans väska spelar icke 
som 
mannens ficka. 
byrålådan. 
Det kan ju någon gång hända att 
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Vill Ni göra affärer i det livs- 
kraftiga Småland, söker Ni den 
förträffliga småländska arbets- 
kraften, idealisk både för hus 
och hem, fabrik och kontor, då 
är den absolut säkraste vägen 


ISMÅLANDSPOSTEN 


som har provinsens största upp- 
laga, ja en av de största i sven- 
ska landsorten: 


13157 


i postupplaga 


16,600 


i totalupplaga 
VÄ XIÖ 


Utgivningsort: 


Jag 
en äkta man helt oöverlagt kommer 
att glänta på en av lådorna i säng- 
kammarbyrån. Som en retad tigrin- 
na Har den eljes blida livsledsager- 

un tning den hotade bastionens und- 

ing: 

— Mina byrålådor äro min pri- 
vategendom. Dit får du inte sticka 
näsan. Tabu! 

Och ett litet finger reses hotfullt 
i vädret. 

Det säges emellertid bland man- 
folk, att kvinnans byrålådor icke er- 
bjuda samma rika psykologiska ma- 
terial som mannens fickor. Vid flytt- 
ningar händer det ju stundom att 
hustrun är sjuk eller borta i främ- 
mande land, varför mannen nödgas 
packa även hennes allra heligaste lå- 
dor. Vad finner han? En packe 
brev — i lyckligaste fall hans egna 
— några fotografier av madame när 
hon var liten, ett par löslockar, nå- 
gra tomma parfymflaskor, ett dussin 
kotiljongsmärken eller andra baltro- 
féer, några kasserade ungflickssmyc- 
ken. Men framför allt myriader av 
bandstumpar och tyglappar. Gröna 
band, gula band, vita band, svarta 
band, sidenband, bomullsband, smala 
band, breda band. Fyrkantiga lap- 
par, trekantiga lappar, stora lappar, 
små lappar, röda lappar, blå lappar, 
yllelappar, sidenlappar, ja, t. o. m. 
läderlappar. Några dockor garn 
pigga yttermera upp den ändlösa vil- 
lervallan. 

Den i kvinnosjälens irrgångar obe- 
stirrar slött på 
dessa samlingar. Vad gör den hulda 
med detta förfärliga skräp? År ut 
år im ligger det och upptager dyrbart 
utrymme, det flyttas från den ena 
lokalen till den andra. Varför? 

En av Finlands största skalder, 
som varit gift ett halvt dussin gån- 
ger, har tillmätt dessa lumpsamlin- 
gar en rentav religiös betydelse. För 
mannen, säger han, är hemmet där 
han har sin hustru och sina ungar. 
Sak samma om han bor i ”granris- 
koja, i ett rum för resande eller i 
tio rum och kök.” Kvinnan 
däremot har ingen hemkänsla om 
hon ej har en byrålåda full av det 
skräp, som ovan karakteriserades. 
Har man ett riktigt hem, men vill 
bliva sin hustru kvitt, så är det bara 
att tömma lapplådan och sprida dess 
innehåll för himmelens vindar, 

Då går hon självmant bort. 
brustet hjärta. 

Kanske ämnet kan locka till spe- 
kulationer. 


vandrade mannen 


Med 


Ordstäv. 


Små sorger tala, de stora tiga. 


k 
” Tårarna äro äkta, när hjärtat 
gråter. 
Co 
Det är svårt att gå in dit, vari- 
från alla komma ut gråtande. 


+ 


Sällan suckar ett glatt hjärta, 
men ofta ler en sorgsen mun. 








Vad den 
andra upptäckten angick hade Mal- 


den vid var henne ovärdig. 


lory ännu icke kommit på det klara 
med vad den i sin helhet hade att 
betyda, men han visste tillräckligt 
för att hysa djup och verklig oro för 
den unga fliekan och för att ivrigt 
söka en utväg att komma henne till 
hjälp och rycka henne ut ur en krets, 
där hon icke hörde hemma och där 
hon efter vad han trodde sig förstå 
var föremål för ett ränkspel, som 
han ännu saknade möjlighet att ge- 
nomskåda. | 

Det elaka skvaller för vilket Lilith 
var föremål tillmätte Mallory ingen 
betydelse. Det var här tydligen 
rätt och slätt fråga om kvinnlig av- 
undsjuka mot en ung flicka som ge- 
nom sin ovanliga fägring måste till- 
draga sig männens uppmärksamhet 
till förfång för traktens övriga 
kvinnliga ungdom. Skvallret om fru 
Ames var ju också betydligt mindre 
bittert. Hon var för innevånarne i 
Shingle End en gammal rik sjuklig 
dam, som endast reg för sin dot- 
ter. 

Men på den senare jen hade 
dock SE allmänna ARR 


om damerna på Old Court undergått 


en betydande förändring till det 
sämre. Dunklå rykten av nästan 


ärerörig innebörd rörande såväl da- 
merna Ames som deras gäst hr Smith 
hade spritts över hela trakten. De 
härstammade tydligen från tjänst- 
folket på Old. Court. Dessa rykten 
hade nått fram även till Mallory och 
de hade ingivit honom en stark fruk- 
Han hade en känsla av att den 
unga flicka, som han älskade, hota- 
des av någon överhängande fara och 
att endast ett snabbt ingripande kun- 
de rädda henne. 

Det möte han tidigare på dagen 
haft med Lilith bestyrkte honom i 
denna uppfattning. Hon hade bett 
honom att icke uppsöka sir George 
Paradine, men då denne var den en- 
de i hela trakten som kände till de 


tan. 


båda damernas tidigare liv ansåg 
Mallory sig skyldig att genom en 


hänvändelse till honom söka vinna 
ytterligare klarhet. i den hemlighet 
han själv kommit på spåren. 
Han var förvissad om att ingen- 
| |ting av vad sir George Paradine kun- 
de ha att säga skulle kunna fläcka 
ia FEAR - liv. 
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Plats finnes att a 


Av SIGRID ÖGÅRD. 


Över hela världen kretsade i stora 
svarta bokstäver dessa framtidens 
ord och kastade sin skugga och sina 
förhoppningar in i hennes 18-åriga 
själ. 

Hon var färdig med skola och hem 
— färdig för livet därute. 

Det blev ett plötsligt uppvaknan- 
de från omyndigheten, och hon kän- 
de sig med ens glida in i denna för- 
färliga valtid för människan, då nå- 
got måste beslutas. Ur hemmen 
runt omkring henne flög den ene ef- 
ter den andre ut för att pröva sina 
egna krafter och erövra friheten. 
Ingen hade ro, råd eller ens lust att 
sitta hemma och avvakta att något 
oväntat skulle ske. Man fick ta sitt 
öde i sina egna händer och styra det 
så gott man kunde mellan tidens 
kastbyar och vindar. Det låg liv och 
rörelse i luften, det var en brusan- 


de mobiliseringstid för ständigt nya, 
krafter på nya fält mot nya horison- 
ter. Och lik muntra små soldater 
gingo kvinnorna ut — ut — ut — 
ut — ur rikemanshem och fattig- 
manshem, kvinnor av alla lynnen och 
villkor, stolta och veka, blonda och 
brunetta, unga och gamla, sköna och 
mindre sköna — alla för att fylla 
en ny posti en ny tid. 

Och nu var turen kommen till 
henne. 

Hon var äldsta barnet och flickan 
i ett barnrikt hem, som en gång sett 
bättre dagar och hade svårt att glöm- 
ma dem. Genom detta att hon en 
gång varit uppe och kommit ned, ha- 
de hennes väsens blidhet övergått i, 
en nästan svårmodig skygghet. Hon 
hade nöje av att lära och satte sig 
med lätthet in i allt, men hennes för- 
synta och kvinnliga intelligens led 








Ett nytt år stundar 
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att prenumerera på och annonsera i 


Västgöta Dals Tidning 


VÄNE R s BORG 
HEMBYGDS- OCH NYHETSORGAN. 
FRAMÅTGÅENDE. 

DÄRFÖR 


Prenumerera! 


Egen Göteborgsred. 
adress: Göteborg 7. Telefon 42708. 


Annonsera! 





Nu var Mallory alltså på väg till 
The Towers för att söka få ett sam- 
tal med honom, 

Klockan var inemot sex på efter- 
middagen då Mallory nådde The 
Towers och förhörde sig hos betjän- 
ten som öppnade dörren om sir 
George Paradine vore att träffa. 

— Det tror jag säkert går för sig, 
sir, svarade Dobson, betjänten. Var 
god och vänta här inne, så skall jag 
säga till honom. Det är en annan 
herre hos honom just nu, men jag 
antar, att han strax skall kunna ta 
emot er, sir. 

Det föll plötsligt Mallory in, att 
den besökande kunde stå i förbindel- 
se med hans eget ärende och hans 
otålighet ökades ytterligare härav. 

Efter ett par minuter kom Dobson 
tillbaka och meddelade, att sir Geor- 
ge var upptagen för ögonblicket men 
bad idoktor Mallory vänta. Betjän- 
ten stod, när ham talade, i den öpp- 
na dörren. Mallory hörde samtidigt 
röster i hallen och såg genom dörr- 
öppningen sir George Paradine när- 
ma sig utgångsdörren tillsammans 
med en hög, magerlagd medelålders 





































kände den främling i vars sällskap 
han sett Lilith mere vid järnvägssta- 
tionen, mot vilken hon sökt 
skydd hos honom, Mallory. Hans 
aning hade icke misslett honom — 
denne man hade uppsökt sir George 
Paradine i något ärende, som stod i 
samband med de båda damerna på 
Old Court. 

Ett ögonblick därefter hade sir 
George tagit avsked av främlingen 
och stod nu efter att med en nick 
ha avskedat betjänten inne i rum- 
met hos doktor Mallory. Han tycktes 
icke vara vid gott humör. Vänd till 
Mallory frågade han kort: 

— Vad önskar ni? 

Mottagandet var allt utom hövligt, 
men Mallory behöll sitt lugn och 
svarade: 

— Jåg har kommit därför att jag 
tror, att ni är den ende här på trak- 
ten som kan ge mig vissa upplys- - 
ningar om ett par för oss bådaybe- 
kanta personer. 

— Jag kan tänka mig, vilka per 
soner det är ni hänsyftar på, sade 
han med ett obehagligt .småleende: 


d Cour 


och 


man, i vilken Mallory genast igen-| Överrum 
; FINNAR NE ERA 
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av att nödgas uppträda och utnyttja. 

Hon hade gärna hållit sig ur vä- 
gen stannat hemma och hjälpt 
mor. 


Men när hon såg sin far, som hon 
älskade nästam till avguderi, tryckt 
av bekymmer, som denne gjorde allt 
för att dölja, och hörde huru utgifter- 
na växte med syskonen längtade hon 
efter att, på ett annat sätt än som 
kunde ske hemma, få bli till stöd och 
gagn. ; 

Hemmet hade icke stora resurser, 
och hon fick endast gå igenom en 
kort handelskurs. 

Hennes kläder, 
men sällan förnyades voro slitna 
som en skolflickas. Men hon hade 
icke hjärta att begära något mera av 
sin far, han hade ju redan gjort en 
stor uppoffring genom att bekosta 
handelskursen, a 

Och nu hoppades de alla på resul- 
tatet härav. 

Hennes hjärta klappade lika våld- 
samt varje gång hon öppnade dagens 
tidningar för att spalt efter spalt ge- 
nomläsa annonserna och anteckna 
dem hon tänkte söka. Emellanåt 
skickade även handelsskolan ett med- 
delande om en ledig plats, som hön 
kunde söka, men dessa platser fick 
hon aldrig. 

Och hon gick bävande, men ihär- 
digt på. 

Varje morgon klockan 7 steg hon 
upp och prässade ut gårdagens 
skrynklor på sin gamla cheviots- 
dräkt och böjde och vände på sin illa 
medfarna hatt, som varje morgon ny 
gäckade hennes förhoppningar att ta 
sig ut såsom något annat än den i 
själva verket var — en uttjänad tre- 
åring. Hon klädde sig länge och 
uppmärksamt, utan att vare sig hat- 
ten eller dräkten blev en smul vack- 
rare för det — nej, hon var sanner- 
ligen färdig att sätta sig ned och 
gråta, då hon i det klara morgon- 
ljuset såg in 1 spegeln, som obarm- 
härtigt återkastade bilden av hennes 
jordiska misär. Aldrig hade hon sett 
den tydligare än nu — aldrig hade 
hon innerligare längtat till ett barm- 
härtigt skymundan. 

Men det fanns intet kryphål, där 
hon kunde gömma sig. — Ut i värl- 
den och försök! befallde nödvändig- 
heten, och det var endast att lyda 
och gå, 

I början hade hon trott att det var 
en rätt enkel sak att skaffa sig en 
plats. Plats hade ju hela världen — 
varför skulle hon bilda ett undantag. 

Hon hade första gången gått nä- 
stan med barnets omedvetenhet och 
blyghet och bedjande lämnat fram 
sin ansökan och betyget från han- 
delsskolan såsom en sköld för sitt 


som underhöllos, 


oansenliga jag. Men till sin förvå- 


ning märkte hon, att den mäktige 


mannen, som skulle avgöra hennes 
öde, icke tog minsta notis om de dyr- 
bara papperen, som hon renskrivit 
med så mycken omsorg. Han såg 
bara på hennes dräkt och på hennes 


"hatt och frågade därpå helt formellt, 


som om han redan anat svaret, om 
hon haft någon plats förut. Över- 
rumplad och förbluffad svarade hon 
ett öppenhjärtigt nej, medan handels- 
skolans ritual: ”men vill jag med 
samvetsgrannhet och plikttrohet full- 
göra mina åligganden och vågar jag 
därför hoppas... ete.” dansade om- 
kring i hennes tankar. 

Men denna högtidliga ed vågade 


sig naturligtvis aldrig fram över 
hennes darrande läppar — och hon 


fick gå. 

Hon kände sig som hoppade hon 
ut från en svikt i ett oändligt mör- 
ker, då hon med brinnande kinder 
och ögon skamflat över sitt första 
misslyckande smög ned för det stora 
handelshusets trappor, mellan vars 
murar hon tyckte sig 
förintas som en vilsekommen tigga- 


imponerande 


re, vilken tiggt — och tiggt förgä- 
ves, 

Och så höll hon på vecka ut och 
in, och vintern skred allt längre 
fram, och solen blev allt obarmhär- 
tigare mot hennes fattiga stackars 
dräkt, och nödvändigheten allt hår- 
dare. På gatorna mötte hon stun- 
dom sina kamrater från handelssko- 
lan, även de med bruna kuvert i hän- 
derna och ett skuldmedvetet uttryck 
över sina amsikten, och därvid före- 
föll det henne” som om de alla lik 
olycksaliga = ödeskamrater kretsat 
kring i den stora handelsstaden, för- 
gäves bankande på stängda dörrar. 

Hon bläckade med Barnängens på 
sina slitna ärmar och satte ut skor- 
na med tidningspapper om nätterna 
för att de åtminstone skulle hålla for- 
men till dess hon en gång, om der 
var möjligt, kom på fast fot. 

Den tillslutna världen blev så små- 
ningom ett paradis för henne, vari 
hon ansåg alla lyckliga och avunds- 
värda som sluppit in. Hennes svår- 
modiga skygghet tilltog i och med 
att hon började tro sig oduglig; men 
då fadern ibland med den en gång 
sorgfrie mannens desperation häftigt 
förklarade att hon icke behövde för- 
ödmjuka sig, så länge plats fanns i 
hemmet, vässades ånyo hennes vilja, 
och hon gladde sig i förväg åt den 
dag hon skulle få återse ett sorglöst 
leende på hans bekymrade ansikte. 

Den dagen kom. Och som nästan 
alla dagar, på vilka något betydelse- 
fullt sker, kom den plötslig och obu- 
dad. 

En afton mötte Louise på gatan 
on äldre skolkamrat, som dessutom 
var släkt till henne på långt håll, 








KVINNORNAS TIDNING 





som en högdragen, bortskämd MA 
vilken livet nu danat om till en ung 
sympatisk kvinna. Hon tog emot 
henne på det hjärtligaste sätt och 
nästan tvang henne, utan att förrå- 
da avsikten, att TEESE alla sina 
bekymmer. 

Louise talade oförbehållsamt, ty 
hon kände, att hon mött någon som 
förstod henne. 

Då hon slutat klappade väninnan 
hennes hand och drog- henne skrat- 
tande ut på golvet. 

— Ja, det är klart, utropade hon 
muntert, — där kommer du omodern 
och anspråkslös och förklarar det 
första du gör att du ingenting kan... 
Och så tror du att världen av artig- 
het ställer sig att disputera med dig 
och bönfalla dig om att för alla dina 


meriters skull anta den eller den 
platsen. Nej, min kära du, så tillgår 
det inte! Men var inte ledsen du, 


jag skall nog skaffa dig en anställ- 
ning. Jag känner en hel massa män- 
niskor, som jag kan tala vid, och kon- 
sten att placera är inte så svår, bara 
man vet vägen. Och sedan måste 
du ta dig något ut, förstås, det är, 
näst rekommendationen, viktigast att 


"göra en frappant figur. 


— Hur är det, fortfor hon plöts- 
ligt, vi två äro ungefär lika långa. 
Vänta skall du få se! 

Och hon försvann in i en garde- 
rob och plockade fram en massa un- 
derbara kläder, 
över soffor och stolar. 

Louise tvangs att prova. 

— Du 
tjänst om du ville överta en del av 
Du får dem 
på obegränsat lång kredit, om du 
vill ha dem. Tillsvidare anse vi 
emellertid endast att du lånar ur tea- 
terns garderob, medan du utför en 
roll. De klä dig syperbt. 

Louise rodnade lyckligt, då hon 
såg hur de enkla men förnäma klä- 
derna förvandlade henne. 


som hon strödde ut 


skulle göra mig en stor 


det här, sade väninnan. 


Väninnan ville inte tillåta henne 
att ta av den nya dräkten igen. 

— Behåll den på bara, jag skall 
snart låta höra av mig, sade hon med 
en gillande. blick, då hon hjärtligt 
som en riktigt gammal god vän kyss- 
te Louise till godnatt. 

Väninnan höll ord. 

En dag fick Louise ett mneddelan- 
de att hon omedelbart skulle gå upp 
till firman Krafft & Holmberg och 
söka en ledig plats att tillträda ge- 
nast. 

Brevet förorsakade henne hjärt- 
klappning — äntligen — äntligen 
var hon paradisets port nära! 

Hon gick in genom denna port — 
en vanlig kontorsdörr med mattsli- 
pad glasruta och Allmänna Hjälp- 
föreningens vita skylt under firma- 


Kamraten tillhörde den stabilare gre- | namnet. 


nen av släkten, som icke numera ha- 
de något gemensamt med den, som 
livet skalat av inpå bara barken. Men 
när de båda flickorna nu möttes ute 
i skymningen en marskväll, stanna- 
de de och bytte några ord, som myn- 

nade ut i ett långt samtal och slöt 
i släktingens hem. 

Louise mindes den äldre kamraten 


En herre bugade artigt för hen- 
nes kläder, och en annan yngre herre 
på 16 å 17 år förde henne genom en 
filtklädd dörr in till chefen. 

Hon närmade sig den fruktade 
med sitt kuvert i handen, och det låg 





Mallory SÖ- 
kande de lämpliga orden: — Låt mig 
genast få förklara för er, att det är 
mitt intresse för den unga flickan 
som kommer mig att önska upplys- 
ning om i vilket förhållande hon står 
till — till — 

— Till de övriga medlemmarna av 
bandet? avbröt sir George kort. 

En stark rodnad färgade Mallorys 
ansikte: — Jag har trott att ni känt 
de personer jag frågat efter, sade han 
fast, men det ser ut som om jag 
misstagit mig — fröken Ames till- 
hör icke något ”band”. 

Det kom en håmfull glimt i sir 
Georges blick. — Det existerar in- 
gen fröken Ames, sade han gäckande. 
Fröken Lilith Asprey har behagat 
dölja sig under detta namn. Vad ni 
också behöver ha reda på är, att in- 
gen av dessa människor heter Ames. 

Det föll sig svårt för Mallory att 
bevara sin självbehärskning inför 
den andres utmanande uppträdande, 
men hans stimma var dock lugn när 
han svarade: — Detta meddelande 


med en viss osäkerhet, 


överraskar mig icke det minsta. Frö] 
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— Har hon inte talat om något 
mer för er, frågade sir George. 

— Inte mycket mer, men jag har 
gissat mig till en del, ja, tillräck- 
ligt mycket för att åstunda hela san- 
ningen. Man har på något sätt lyc- 
kats förmå den unga flickan att ka- 
sta bort sig på en man, som icke är 
henne värdig. Hon är, tror jag, offer 
för en komplott. 
mig mycket för henne och är beslu- 
ten att göra allt vad i min makt står 
för att rädda henne undan detta öde. 
Jag hade hoppats, att ni skulle givit 
mig upplysningar som kunnat under- 
lätta denna min avsikt. Jag kan in- 
genting uträtta, förrän jag vet allt. 
Ett steg i blindo skulle kunna för- 
därva allt. 

— Vad det angår att den unga 
flickan skulle vara offer för en kom- 
plott, så känner jag inte alls till den 
saken, svarade sir George. Allt vad 
jag tycker mig förstå är, att hon är 
en liten gås, som lika gärna kan ka- 


Jag intresserar 


sta sig i armarna på Eric Horley. 


som på någon annan man, 
Det inträdde en stunds tystnad, 


under vilken de båda männen mätte 


varandra med. blicken. 
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godmodig ton utbrast: 


— Ni vill således inte hjälpa mig 
genom att säga vad ni vet, frågade 
Mallory slutligen. 

Sir George svarade icke genast 
utan gick ett par slag av och amn i 
rummet. Slutligen stannade han 
åter framför den unge läkaren och 
sade högdraget: — Jag förstår inte 
varför ni vänder er just till mig i 
den här saken, som inte alls angår 
mig — 

Därefter tillade han i något mera 
tillmötesgående ton; som om han 
blygts över sitt dåliga humör. Om 
ni verkligen önskar säkra upplysnin- 
gar om den unga flickan, så vill jag 
hänvisa er till en person, som var 
hos mig just när ni kom, Han heter 
Grieve och bor för närvarande på 
Kings Head. Han var här i ett 
ärende liknande ert. 

— Kings Head, upprepade Mal- 
lory, livligt intresserad. Jag skall 
genast bege mig dit. Efter ett flyk- 
tigt farväl skyndade han ut i hallen, 
men upphanns av sir George, som i 
— Doktor 
Mallory, ni tycker förstås att jag bär 
mig åt som en riktig björn mot er, 


men saken är att jag blivit grund- 


Duktyger och 


Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 





Äkta spirellakorsetter 


till salu genom fru Jenny Bengtsson, 
villa Olofsberg, Hagen. Tel. Hagen 267. 
Obs.! Måttagning i hemmen om så önskas. 


Pianostämning 
HILDING OLSON, JUNGMANSGAT. 14. Tel, 19308, 


nyhetens hela behag i den fruktade 
mannens i sig själv rätt språkbruk- 


liga ord: — Var så god och tag 
plats! 
Det var den finaste början hon 


upplevat. 

Hon satte sig försiktigt som på en 
kungatron och såg mannen vid pul- 
peten tålmodigt lossa papperen ur 
kuvertet och genomläsa dem. Hen- 
nes ögon vilade under tiden på hans 


ansikte med en livdömds uttryck 
framför schavotten. 
Bilan föll — men endast för att 


avklippa hennes livs gordiska knut. 

Hon trodde knappast sina öron — 
varpå hon satt, höjde 
sig ända upp 1 lycksalighe&tens him- 
mel, och där högt uppe hörde hon 
som en underbar musik en stämma 
säga djupt, djupt nerifrån jordens 
djup: j 

— Ja, fröken 
morgon klockan 9 att börja på mitt 
kontor. 


kungatronen, 


är välkommen i 


Och nu utplånades de svarta bok- 
stäverna, som hängt lik ett moln 
över hennes huvud, och ur deras 
skugga började jorden framträda så- 
dan den var, och hon växte ur det 
gamla och in i Far NR som i nya 
kläder. 

Ännu några månader och hon går 
ut och in genom de fordom tillslutna 
dörrarna som i ett hem, och paradi- 
set har fått ett ganska nyktert utse- 
ende. 

Men när hon ser hur välståndet 
ökar därhemma och hur bekymren 
lättat från faderns panna och att han 
ånyo kan le, är hon i själ och hjärta 
ändock rätt glad över att konsten 
inte var besynnerligare än att hon 
kunnat lära den. 


Tankar, otaliga tankar 

Sägen var kasten I ankar? 
Barn av en ädlare värld 

Ges det ett mål för er färd? 


J. LE. Runeberg. 


ER REÄrSEErNNNNN KA AAA ERNER En rn rr rr rr rn rn TR RR rn (Rn rr Er rn Ar rr rn nr rn rn I rr 


Lå 


Om något säges på skämt, är det 
ej vackert att taga det på allvar. 
Plautus. 
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kuggad — hr Grieve lät mig veta 
det — och sådant lägger sig hårt på 


Jag brukar vara skarp- 
synt och på min vakt, 
jag ordentligt dragits vid näsan och 
det har gjort mig ursinnig. — Emel- 
lertid, om ni önskar det, skall jag 
följa med till Kings Head och före- 
ställa er för honom. Jag var inte 
särdeles hövlig mot honom häller och 
han skulle kanske räkna mig det till 
förtjänst, om jag förde er till honom. 

De båda herrarne följdes åt, men 
sir George var under promenaden ic- 
ke villigare än förut att lämna Mal- 
lory de upplysningar denne så iv- 
rigt åstundade. Den unge läkaren 
var emellertid glad över att hava 
kommit in på ett spår, som antagli- 
gen skulle leda honom rätt, och be- 
rörde under vägen icke mera det äm- 
ne, som upptog alla hans tankar, 


mitt humör. 
men nu har 


- / XXII. 


Det var först sedan de nått fram 
till hotellet och visats in till hr 
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NORDISKA 
MANDEL F 


GÖTEBORG 


125 AVDELNINGSKONT OR 


STOCKHOLM 


FÖRMYNDAREMEDEL, 


vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola för myn 
räkning nedsättas i bank, mottagas till vård och förvaling 


För under 1924 verkställda förmyndaredepositioner av/ vårdenhet 
eha 


beräknas ingen förvaltningsavgift 





De gripande 
balladerna. 


En afton; då den berömda polska 
skådespelerskan madame Modjeska, 
besökte några av sina vänner i Lon- 
don, kom samtalet att vända sig om- 
kring hennes fädernesland Polen, och 
hon talade med hänförelse om det 
härliga polska språket och landets 
Gästerna bådo henne 
föredraga några polska dikter, 
hon samtyckte. 


vackra poesi. 


och 


Två gånger började hon, men varje 
svek minnet och hon 
måste avbryta föredraget. Vid tredje 
försöket såg det ut, som om hon kom- 
mit på 


henne 


gång 


något, vari hon kände sig 


EKS TRÖMS 


JÄSTMIOL 


OREBRO KEM. TEKN. FADRIK 
GRUNDAD 18 


hemmastadd, och 'hon gick helt och 
hållet upp i en flytande, lidelsefull 
vältalighet. Hennes stämma höjde 
och sänkte sig, än var det klagande 
och hon lät sitt 
livliga gester. 


toner, än muntra. 
föredrag åtföljas av 
Hon förstod att rycka sina åhörare 
med i de olika stämningarna, så att 
de både skrattade och gräto. 


Då hon slutat deklamera, utbrusto 


Goda inköp 


av Konserver, rökt Lax, rökt Ål, 

Räkor m. m. i N:o 55. Smör, 

Ost, Långedragsbröd i N:o 60. 
Bazar ' Alliance. 


Tel. 4570 till båda butikerna. 


Alla varor av bästa beskaffenhet. 
Butikerna närmast ing. från Bazargatan. 


A. MAGNUSSON 


ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 
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Grieve i dennes rum, som sir George 
blev mera meddelsam. 

Hr Grieve satt vid skrivbordet 
med en bunt brev framför sig och 
gav de båda herrarne en allt utom 
vänlig blick då de stego över trös- 
keln. 

Sir George tog genast till orda: 
— Jag ber att få föreställa för er, 
hr Grieve, doktor Mallory, som sy- 
nes ha gemensamma intressen med 
er. 

Hr Grieve reste sig upp och bu- 
gade stelt för den unge mannen. Sir 
George fortfor: — Jag är rädd att 
ni fann mig mycket litet tillmötes- 
gående vid ert besök hos mig, men 
jag ber er komma ihåg, att vad ni 
berättade för mig icke var ägnat att 
sätta en människa i gott humör. 

Hr Grieve mottog denna inledning 
med påfallande köld och Mallory 
kände sig illa till mods. Han för- 
stod, att det skulle bli mycket svårt 
att vinna denne tyste allvarlige mans 
förtroende och det var med en viss 
tvekan han förklarade avsikten va 
sitt besök. 

— Jag kommer till er - Grieve 
därför att jag hyser stort intresse 


"ket. 
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för tiden till den 1 Så 
januari 119 


C. N. ANDERSS: 


Tel. 2780, 6972, 10849, RR. 





åhörarne i ett run 
då det 


sd bif. 
t åter blivit lugnt, nan, 


av åhörarne, vad det Stycke 
hon reciterat. ; 


— Det gör mig ont, « ; 
tat med eder, sad oe SE 
är den, att mitt eljes så säkra . 

1 kväll spelade mig ett Spratt. RS 
kunde ej komma ihåg en z 
ballader, jag en gång 
men då jag lovat att 


enda av de 
kunde utantill, - 

ss Å deklamera nå- 
got för eder, så tog j jag min tillf) 2 
till räknekonsten och framsade ät 
siffror från 1—250 På polska 


& . 
Pärm 


BREVLÅDA, 
J. Ja Fru S. Lqg. 


re fram. 


V. E. Villkoret? = Att ha van 
duktig på något sätt öde 


tjänst. för andra, 


Kanhända läng. | 


Juno. 


Det var en rätt underhål. = ; 
lande i 


historia. 


. 
oc ; 
. 


Lilith | 

vars öde skildras på vår följetongs- 
avdelning, är mycket snart redo att 
taga av sked av läsekretsen. Hur . 
slutligen går henne kan icke förrå 
das.” För fattarinnan har gömt de 
na hemlighet till de sista raderna då 
manuskriptet. Dessa rader sko 
emellertid ligga under våra läsari 
nors ögon 1 ett av de närmaste num- 
Ten. 
Därefter kommer att följa en 
man med en hjältinna som kom 
att vinna alla unga flickors sym-- 
— oo pati, "alla varmhjärtade mammorse 
deltagande och alla SjNvIOrOR 
kvinnors gillande. 
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för en dam, vilken jag järt känn 
under namnet Lilith Ames och däl- 
för att jag har anledning tro, att nr 
kan ge mig några upplysningar 
henne. Det är inte av nyfikenhet 5 
jag frågar, men det förefaller SR 
som «skulle något hemlighetsfullt 
vara förknippat med de förhålla 
i vilka hon lever och SOM om jet 
detta hemlighetsfulla skulle SE 
saken till den brytning: jun i 
ägt rum mellan 055: 

Hr Grieve gav honom E 
trängande blick, i vilken der 
våning kunde läsas, och fråga 

— Vill ni härmed ha öd 

varit förlovad med os : 
slagit upp förlovningen 


en Sd 


år 


ER (— 


INN HN | (ll 


> sista sidan 20 öre p' mm. 
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| så att pysen kan bli | 
| ren igen. 
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Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 
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vck tillåtes gärna om «Kvin- 
vas Tidning", med hela namnet 


krönika i sammandrag. i 
 moderskärleken på att för- 
Uwinna? Av Hedvig Berggren. 
utionernas Förbund och den svenska 
nionen. Av Mia Leche, 
sång. Av Crayon. 


iderbetyget. 
ot om mijölkdroppar. 
öjer. 
; värde i guld. 
handen. 


Ar Doktor 


en. gångna veckan har den 
finansministerkon ferensen 
agit sin början. Även För- 
ha därvid. varit repre- 





Oner i en annan viktig 
ligen hur det skall ordnas 
tulder i vilka de allierade 


a har att fordra av sina 
bundsförvanter det svind- 
met av tolv tusen miljo- 
med England som stör- 
England har i sin 
Stora fordringar hos bl. a. 
och särskilt Frankrike och 
lämnda landet har betydande 
et osäkra tillgodohavanden 

d europeiska småstater. 
hade hoppats på en allmän 
g av dessa krigsskulder. 
Staterna, så intalade man sig, 
mast med hänsyn till sina 
krigsvinster och sitt överflöd 
"Beneröst avkorta sina euro- 
Ordringar. England hade i 

Haft för avsikt att visa samma 
irta mot sina gäldenärer. 

Ma staterna ha emellertid ka- 
F förklarat, att de ämna ut- 
Tenda cent av sin fordran, 

umed ränta på ränta! 


Det blir när det ärekära 
folket är tillräckligt starkt 
mnas den lidna skymfen att 
at ha utestängts från Ame- 
oe igt starkt för att skaffa 
rmbågsrum 1 världen som 
 födelsesiffra med nödvän- 

T. Ett oroväckande tec- 

ixande politiska samför- 

Tr sig tillkänna mellan 
kineser vilka, tidigare 
t stämda, nu funnit 
mot den vita värl- 


en har mottagit 


Den är barsk i tonen och förklarar 
i allmänna ordalag, att Tyskland ic- 
ke i ålagd utsträckning avrustat. 
Följaktligen uppskjutes den i Ver- 
saillesfreden till den 10 jan. 1925 
utlovade första delvisa utrymningen 
det området  ut- 
med Rhen, Kölnzonen. Den tyska 
svarsnoten, som likaledes är hållen i 


av ockuperade 


allmänna ordalag, gör gällande, att 
avrustningen i alla väsentliga delar 
är genomförd. 

Engelska tidningar av besinnings- 
fullare läggning beklaga, att Köln- 
zonen icke i laga ordning utrymts. 
Det förefallna kommer, framhålles 
det, att ytterligare stärka den natio- 
nalistiska rörelsen i Tyskland, vil- 


är hat mot ententen, hat mot 
hat mot England; hat 


Denna rörelse omfat- 


ken 
Frankrike, 
mot Amerika. 
tar det kraftigaste och värdefullaste 
tyska folkelementet, och den skall en 
dag vara redo till handling. Det är 
dåraktigt att tro, att man genom att 
beröva Tyskland här och flotta och 
allt vad som hört till tidigare krig- 
föring skall kunna förinta dess slag- 
kraft. Hela världen vet, att de ty- 
ska vetenskapsmännen outtröttligt 
forska efter och antagligen skola ut- 
finna helt nya och fruktansvärdare 
krigsmetoder. 

Under det gångna året har Tysk- 
land på ett nästan underbart sätt 
återhämtat Dess ekonomiska 
ställning har förbättrats, dess valu- 


10 
SIg. 


ta har som genom ett trollslag bli- 
vit stabil, det råder ingen arbetslös- 
het, 
strejker ehuru arbetstiden är längre, 


man hör inte talas om några 


lönerna lägre än i andra länder. Och 
framför allt! — folkets självkänsla, 
så totalt utplånad under hungerns 
och förödmjukelsens år, har vaknat. 
”Das grosse Vaterland” är åter ett 
levande och till handling, utveck- 
ling eggande begrepp; en dag om ic- 
ke alltför länge skall det tyska fol- 
ket vara Europas största och starka- 
ste nation! 

För ögonblicket är Tyskland upp- 
taget av sin regeringskris. Den gam- 
la regeringen, som begärt sitt av- 
sked, sitter kvar i avvaktan på att 
det skall lyckas Marx att bilda en 
ny. Det synes emellertid omöjligt 
att få till stånd ett partiblock till- 
räckligt starkt för en regering att 
stödja sig på. Partierna vilja icke 
samarbeta. De tyckas icke häller 
vilja godkänna en opolitisk expedi- 
tionsministär. 

Mussolini, Italiens diktator, synes 
stå mitt uppe i en politisk kamp av 
allvarligaste art. Oppositionen, vän- 
sterpartierna, har riktat ett samfällt 
angrepp mot honom bl. a. genom sm 
press. Den angripne har svarat med 
de mest drastiska försvarsåtgärder, 
häktningar, tidningsindragningar, 
presscensur 0. 8. V. ; 

Världspressen, d. v. s. de verkligt 
stora tidningarna konstatera att Eu- 
ropa under det gångna året i bety- 
dande utsträckning förbättrat sm 
ställning. En större stabilitet har 
inträtt i förhållandena, och man sy- 
nes på alla håll fast besluten att 
efter bästa förmåga deltaga i världs- 
delens ekonomiska återuppbyggande. 
Den politiska horisonten är icke lika 
molnfri, men man hoppas dock på 
vackert väder, åtminstone under de 


allra närmaste åren. ' 





(Eftertryck förbjudes.) 


håller moderskärleken på att | zationernas Förbund och den 


försvinna? 


Av HEDVIG 


TI ett av de senaste numren av 
Kvinnornas Tidning berättades att 
på en enquéte i en svensk kvinnlig 
kommunisttidhing flertalet kvinnli- 
ga svar uttryckt sympati. för tan- 
ken att barnen i den kommunist- 
stat, man hoppas på, skola ”förstat- 
ligas” d. v. s. att de skola fråntagas 
föräldrarne och, berövade alla släkt- 
skapsband, som en statens egendom 
uppfostras i dess barnhem. 

Bekant torde vara, att man på 
kvinnligt kommunisthåll går ännu 
längre, att man utom rätt till fos- 
terfördrivning även önskar rätt för 
gift eller ogift mor att, om hon så 
finner för gott, avliva sitt nyfödda 
barn. 

Dessa egendomliga tidsföreteelser 
liksom även det förhållandet att 
många gifta bildade kvinnor icke 
önska barn eller, om de få sådana, 
med lugnt samvete överlämna dem 
i en kanske okunnig och ansvars- 
tjänarinnas vård, de 
själva ägna sig åt ett för familjens 


lös medan 
bärgning ieke nödvändigt förvärvs- 
arbete, allt detta gör den frågan 
aktnell, om kvinnans moderskärlek 
håller på att försvinna. 

Vad är moderskärlek? 

Så långt den endast avser skydd 
och vård åt avkomman tills denna 
nått tillräcklig utveckling för att 
själv kunna skaffa sig sitt livsup- 
pehälle, är moderskärleken en na- 
turdrift, vilken återfinnes lika väl 
hos 
hos kvinnan. 

De 
kvinnans barn skulle, hjälplösa som 
de äro vid födelsen, vara hemfallna 
åt undergången; om icke moderskär- 
leken mötte dem vid inträdet i livet. 
Pe (födas i säkerhet även i vilddju- 
rets håla. i rovfågelns näste! Mo- 
förutseende, 
offer, utgör 
för livets 


däggdjuren och fåglarne som 


högre djurens ungar liksom 


derskärleken, som är 


hängivenhet, godhet, 
själva förutsättningen 
upprätthållande! 

Lydande en inre hemlighetsfull 
maning bygger den unga fågelho- 
nan sitt första näste, ett med stort 
besvär åstadkommet bo, som hon 
alls icke behöver för egen del, och 
hon lägger däri en samling ägg, om 
vilkas mening hon är fullständigt 
okunnig. Utan att förstå ruvnin- 
gens innebörd vilar denna livliga var 
relse i veckor på de ägg, vilka må- 
ste förefalla henne som livlösa ting, 
och när ur dem slutligen framkom- 
ma små ohyggligt fula väsenden, 
helt olika henne själv, med långa 
nakna halsar, oproportionerligt sto- 
ra huvuden och med fruktansvärda, 
omättliga gap, gripes hon icke av 
avsky eller fruktan, utan välkomnar 
hon dem med ett lyckligt kvitter, 
värmer hon dem med sin kropp och 
deltar hon med maken outtröttligt i 
det mödosamma arbetet att stilla de- 
ras glupande hunger. 

Och rovdjärshonan, som fött sin 
första kull ungar, vänder sig icke i 
raseri mot dessa varelser, från vilka 
hennes kropp nyss med värk och 


BERGGREN. 


vånda befriat sig. Hon sluter dem 
i stället ömt intill sig och ger dem 
sin mjölk att dricka. 

Om de högre djuren ägde större 
reflektionsförmåga än vad naturen 
utrustat dem med, skulle honorna 
efter den första kullen ungar kunna 
säga sig, att moderskapets förplik- 
telser äro alltför påkostande och 
frestelsen att i så stor utsträckning 
som möjligt befria sig från dessa 
plikter ge sig tillkänna. Fågelhonan 
skulle icke längre låta sina ägg falla 
i ett dunmjukt näste utan på hälle- 
berget och däggdjurshonan smyga sig 
bort från sina ungar överlämnande 
dem åt hungersdöden. 

'Ty icke häller i djurhjärtat är mo- 
derskärleken en under-alla förhållan- 
den rotfast och konstant känsla. En 
| 1", som berövats kalven, har efter 
ett par timmar glömt sin förlust, och 
kattan vars ungar man dränkt spin- 
ner åter belåtet efter några dagar. 

En egendomlig företeelse är, att 
moderskärleken djuren endast 
har begränsad varaktighet. Denna 
omätligt starka känsla, som synes 
mäktig av varje offer, slit och släp, 
tvång, egna umbäranden, ja, livet 
självt, slocknar en dag fullständigt 
och efterträdes av likgiltighet — det 
är när ungarna nått en sådan utveck- 
ling, att de själva kunna sörja för 
sina materiella behov. Inga minnen 
av gemensam lycka, ingen tacksam- 


hos 


het, inga känslor av samhörighet bin- 
da inom djurvärlden mor och ungar 
vid varandra de skiljas utan 
smärta, mutan saknad. Släktskapen 
har förbytts i främlingsskap. 


Endast hos kvinnan är kärleken en 
varaktig känsla. Antagligen därför 
att den åsyftar något mera och högre 
än den materiella omvårdnaden. Mo- 
derskärleken blir mänsklig, när mo- 
dern i barnet ser icke uteslutande en 
varelse, vilken hon hjälper materi- 
ellt och rustar för livskampen, ty 
det gör även djurmodern, utan när 
hon i.sitt barn ser också en odödlig 
varelse, i vars sinne hon ingjuter 
kärlek till Gud, till människorna, till 
dygden, fostrande dess själ för him- 
len. 

Det torde vara den djuren nekade 
men människan tillerkända förmå- 
gan att reflektera, som anfräter kvin- 
nans moderskärlek, nämligen när 
reflektionen icke dröjer vid moder- 
skapets skönhet, dess höghet och 
sällhet utan endast eller företrädes- 
vis "vid dess fysiska smärtor, dess 
risk, dess besvär, dess ofrihet, dess 
kostsamhet. 

Så länge kvinnan såg sin jordiska 
bestämmelse i att vara maka och mo- 
der, så länge hemmet var hela hen- 
nes värld, så länge detta hem häg- 
nande omslöt framför allt barnen, 
torde moderskärleken, om än av väx- 
lande styrka, ha funnits och verkat 
i kvinnohjärtat. EEK 

Men när moderskapet, som i våra 
dagar skett, blivit en fråga om be- 


svär, bundenhet, om mistad arbets- 


& 


svenska opinionen. 


Vad innehåller det s. 


kk. Genéveprotokollet? 


Av MIA LECHE. 


Svenska Kvinnors Medbo rgarförbunds artikelserie. 


Det politiska intresset i vårt land 
rör sig för närvarande dels kring för- 
svarsfrågans lösning och dels kring 
frågan hur regeringen skall ställa sig 
till Nationernas Förbunds förslag om 
att lösa mellanfolkliga tvister genom 
skiljedom. Regeringen har tillsatt en 
kommitté av sakkunniga, som skall 
taga ståndpunkt till ”Genéveproto- 
kollet”. Olika fredsorganisationer ha 
också tillsatt en kommiié för att stu- 
dera frågan. Och i pressen framfö- 
ras dagligen synpunkter för och emot. 
Mest emot kan man nog säga. Ty 
här hemma ställer man sig skeptisk 
mot förbundets åtgärder. Medan 
folkförbundet — överallt i de länder 
som tillhöra detsamma, ända sedan 
sin tillblivelse varit föremål för in- 
tresse, sympatier och propaganda, så 
tycks Sveriges hållning ha bestämts 
av vishetsregeln: ”Vi ska inte låta 
lura ossti” 

Det är naturligt att ett litet land 
iakttager en viss prövande försiktig- 
het i samfärdseln med de mäktiga 
staterna, men det är en långt driven 
misstänksamhet när man i varje po- 
sitivt steg från Nationernas För- 
bunds sida vill, se en stormakternas 
fallgrop åt de stackars småstaterna. 
Man utgår från den felaktiga före- 
ställningen att freden skulle vara ett 
de små och svaga staternas speciella 
intresse. Man glömmer att världs- 
kriget bör ha lärt alla, stora såväl 
som små, segrare såväl som besegra- 
de, att de intet ha att vinna av kri- 


förtjänst, om förlorade möjligheter 
till nöjen, om ogärna gjorda person- 
liga uppoffringar och penningutgif- 
ter, hotas moderskärleken av under- 
gång. 

En kvinna som med ledsnad, be- 
kymmer, vrede blivit medveten om 
sitt havandeskap och som med fruk- 
tan och grämelse motser sitt barns 
födelse suggererar sig till en känsla, 
diametralt motsatt moderskärleken. 
Ett sådant barn skall i strid mot na- 
turens lagar vid sitt inträde i livet 
icke mötas av kärlek utan av köld, 
kanske hat. Det skall icke slutas till 
ett bröst utan till en mjölkflaska. 
Sämre lottat än ungen i vilddjurets 
håla och rovfågelns näste skall det 
i sin moders famn icke vara i säker- 
het utan i fara — 

I den mån kvinnans tidigare kär- 
lek till hemmet bytes i intresse för 
livet därutanför, i den mån hon icke 
längre ser sin jordiska bestämmelse 
i att vara maka, moder och släktets 
uppfostrarinna utan i att vara yrkes- 
utövare och tjänsteinnehavare, i den 
mån hennes offervilja bytes i själv- 
'hävdelse, skall moderskärleken kall- 
na hos henne och skall hon bliva allt 
mindre benägen till moderskap. 

Men samtidigt 


= 


get men allt av freden och att ett 
nytt krig vore icke endast mord utan 
självmord. 

Den anmärkning som under folk- 
förbundets fyra första levnadsår rik- 
tades mot detsamma, var att det ut- 
rättade för litet. Efter den sista för- 
bundskongressen går klandret däre- 
mot ut på att Nationernas Förbund 
gått. allt för brådstörtat tillväga. 
Hitintills har förbundet egentligen 
endast haft humanitära och sociala 
åtgärder på sin kreditsida: den eko- 
nomiska hjälpen till Österrike och 
Ungern, bekämpandet av smittosam- 
ma farsoter, krigsfångars utväxling 
och > hemtransport,  beivrandet av 
opiummissbruk och vit slavhandel 
och mycket annat gott och nyttigt. 
verk. När detta framhållits har 
man sagt: ”Ja, allt det där är gott 
och väl men vad har Nationernas 
Förbund gjort för att avskaffa kri- 
get?” Och nu, när ett förslag fram- 
lagts. om sättet att förhindra krig, 
säger man: ”Vilken dåraktig opti- 
mism att tro att världen redan är mo- 
gen för att ersätta kriget med obli- 
gatorisk skiljedom!” — Det är san- 
nerligen inte lätt att göra folkopinio- 
nen till lags! 

Hur har nu Nationernas Förbund 
tänkt sig att skiljedoms- och säker- 
hets-systemet praktiskt skall kunna 
ordnas? 

Förbundet, som ju ej äger rätt att - 
fatta för staterna bindande beslut, 
har enats om ett s. k. protokoll, som 


icke redan märka de första spåremr 
härav? — skall antagligen barnens 
kärlek till mödrarne och även till fä- 
derna minskas. Är det månne endast 
bristande respekt för föräldrarne som 
gör vår tids ungdom så ohörsam och 
svårhanterlig? Är ” det icke även 
bristande kärlek? 

Skola vi månne till all annan 
kamp i livet också få en de olika 
åldrarnes strid mot varandra? Vi 
ha redan en de vuxnas kamp mot de 
ofödda barnen. Skola icke de barn, 
som slippa igenom spärren, vara 
märkta av kylan i mödrarnes hjär- 
tan? Skola de icke vara oförmögna 
att känna barnslig hängivenhet? 
Skall icke ur oviljan att giva det nya 
livet tillträde till jorden spira ett. 
tvivel på det åldriga, det sjukliga, 
det orkeslösa livets rätt att dröja 
kvar därstädes? Frågan är i alla 
fall möjlig. Rona 

Kwinnan är i förhållande till livet 
närsynt. Hon ser icke varthän vä- 
gen bär. Hon går dit andra går av 
inget bättre skäl än att de andra gå 
åt det hållet. : 

När skall hon månne börja tänka 
över livet, söka dess mening och välja 
sitt mål? OR 


— och kunna vi 
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pedagogerna avskaffat skolagan. 


Och vi finna nu i stället, att våldets 





tid ingalunda är förbi, att vi allt- 
jämt måste räkna med dess tillämp- 





ning som en yttersta konsekvens vid 


mellanfolkliga uppgörelser. Krigets 





rekommenderats till regeringarnas de 


För att den där före- 
















underskrift. våld skall brytas med ett våld, som | de 













slagna nya internationella rättsord- står i fredens tjänst. sa 
ningen skall få laga kraft fordras Det som vunnits är dock säkert 
först och främst att protokollet före det mesta som kunnat vinnas för 


Målet är inte uppnått, 
Förbund har an- 
visat en etapp på vägen till världs- 


den 1 närvarande. dr. 


minst tre bland stormakterna: Eng- 
land, Frankrike, Italien och Japan, 


maj 1925 undertecknas av 





men Nationernas 








































































































da icke annat' än för att möta en ler förkastas — fredsvännerna skola 
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kert dukat bord. 
tiskt formade lamporna runt taket 
flöt ett dämpat gyllene sken ut över 


Vaktmästarne ilade med fyllda bric- 


kor ljudlöst över mattorna eller lyss- 
nade, stödda mot väggen eller en pe- 


man om precis detsamma vid de an- 


mående svällande nackar, klädningar 


från de bästa modesalongerna, vin- 
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magra och stupa brant och oländigt 
ned i dalen. Det är vattensjukt där 


Livets sång, 


nere i djupet, gärdesgårdarne stå för 
fall och det råder arbetslöshet på 


Vi sutto fyra stycken vid ett vac- |trakten. 


Från de fantas- Men när denna kvinna, som bör- 
jar 


sin arbetsdag medan vi ännu 


ligga i vår bästa sömn och som skall 














len, vars alla bord voro upptagna. sluta den först långt in på kvällen, 
när hon träder ut på stugtrappan den 
nya dagen till mötes, tänker hon inte 


på allt detta vilket borde ligga bly- 






lare, en smula själsfrånvarande tilll|tungt på hennes sinne. Hon ser i 36 
; SE ; 5 re ntressankt 
musiken, som oförtrutet spelade stället solen gå upp över skogen, hon s Gö 
”Grevinnan Mariza”. hör tupparne gala i de små grann- Na 
Stämningen borde varit god. Var SRS er. 
m era 


n god? Vid vårt bord talades om | på spisen, hon känner vinden blåsa 


pressionen och om allt annat led-|milt och varligt, hennes blick famnar 
mt som är i tiden. en blå himmel, hon ser långt bort 
Och av uppsynen att döma talade |genom dalen åkrar och gärden som 
inte äro hennes och jublande av fröjd 
a rikt försedda borden. Trots väl-|hälsar hon den nya dagen! 
Medan vi — — — — 


Crayon. 


där kaffepannan puttrar 
























































Denna lilla stuga är icke till föllo ; SE ; 
Den unga flickan av i dag serve- 


hn 

H : : Ede 

i och dessutom av tio bland Nationer- freden. glas och allt. PIRATES 

| nas Förbunds medlemmar. Om detta Nu förhåller det sig nog så att En timme senare möter jag någon korna en vink att ägna saken upp- 

N 4 5 1 - STYR 

| villkor uppfylles kommer en allmän protokollets utsikter att redan nu|som kommer från en trakt ute på märksamhet samt att en smula över- 

z konferens för nedrustning att hållas | vinna allmän anslutning äro gan- | landet, en trakt med dålig åkerjord ÅS tänka hur deras oldmödrar på ett 

li under juni månad 1925, och först om ska tvivelaktiga. Det var målsmän-|men med ståtliga ljungklädda berg Aktenska $= lyckligt sätt ordnade upp denna dock 

vt D ck - ) . . . 

; denna får positivt resultat komma de | nen för en ny politik, bärarne av fre- | på vilkas högsta krön man under- livsviktiga fråga. 

vy LJ ud Fer & Lä j ma 1 ÄTA a 9 . T å å 

: nya bestämmelserna att med bindan- dens och folkförbundets idéer, som | stundom ser den vackra silhuetten av Tidningen stöder sig icke på nå- 
de kraft inflyta i förbundspakten. |väntades i Englands och Frankrikes | ett rådjur, stora mossar över vilka marknaden gra statistiska uppgifter om sjun- 

Den bärande principen i detta för- | regeringar infria det verk de själva |älgen skrider, milsvida högtidligt su- kande äktenskapsfrekvens men fin- 

i slag är att krig för framtiden skall påbörjat i Genéve. Denna riktning |sande skogar och i deras famn leende ner det dock klarlagt, att inom olika 

. . $ a ” + . . ? Å ä 4 7 .”- ” . 

| betraktas som brott. Det har ej varit |sitter inte längre vid makten i det | himmelsblåa sjöar Några reflektioner. samhällsgrupper män och kvinnor 

il så förr. Man har även inom Natio-|stora brittiska riket. Den konserva- In underbar trakt! Och när hon ; numera planlägga sina liv som om 

i nernas Förbund under vissa förhål-|tiva regering som utgått ur valen |som jag möter berättat allt oviktigt Av. EDITH MACMILLAN. varje tanke på äktenskap vore full- 

| . nh SE 5 Tv SAN Ahn 

N landen betraktat krig som någonting |har inte samma ansvar att fullfölja | men, ack, så roligt därifrån frågar ständigt utesluten. Det har blivit 

; a 9 Nar 5 dj : é Så s 

tillåtet och därigenom i princip god- fredsverket som MacDonalds rege-|jag henne: Tiden är icke god för kvinnorna. för dyrt att gifta sig! 

|| känt kriget. Nu har man kommit |ring hade. TI Frankrike väntar den — Och hur har ni det eljes där Trots kvinnorörelse, kommunal och Sedan tidningen betygat, att den 
därhän att kriget under inga förhål- Poincaréska politiken bara på ettlute? politisk rösträtt, rätt till arbete o. s. |anser ett liv utan äktenskap såsom 

p 2 & Per o $ . . p > 4 SÅ p .” ” 

; landen anses berätigat, och den svår- lämpligt tillfälle att återta lednin-| Då svarar hon dessa märkliga ord: |V- är deras ställning verkligt prekär. fattigt och otillfredsställande för bå- 
lösta och viktiga skuldfrågan vill|gen. Tysklands inträde i förbundet, — När jag kom ut på trappan i Konkurrensen på arbetsmarknaden de man och kvinna, kommer i en ny 
man lösa genom att betrakta angri-|som är av sådan vikt för freden, före- | morse och såg solen gå upp över sko- |är oerhörd, det blir allt svårare att liten artikel följande uttalande: 
paren såsom den som är skuld till faller också mera ovisst än det gjor- | gen jublade jag av fröjd! komma in på de olika yrkesområdena ”På tal om äktenskap tro vi, även 

| kriget. de för några månader sedan och! Låt mig berätta vem hon är, denna och allt lättare att utvisas därifrån. |om kärleksnovellerna berätta mot- 

5 : riks ar re n ide få få . pose sata 7 Å 5 cå 1Å 

| När en stat hotar med angrepp el- | Amerika har genom det förbundsfi- | som jublade av fröjd! Och äktenskapsmarknaden börjar satsen, att den unge mannen, så långt 

| SIR Eh Aa å an att anlita | eNtliga presidentvalet ställt sig ä ; S Nn 4 S z ifrån & ; sldioe Jiliar 

- ler anfaller en annan utan att anlita EI ST 1 t ställt sig än| En helt enkel kvinna av folket. |bli flau på ett oroväckande sätt. ifrån att vara den eldige giljaren, 

| Al) och skili oh «| mer avvisande tu varje permane o se över li Vä av de € 1C- 

ä medling och skiljedom, eller i trots i - g Vr é ; rmanent | Den trappa hon stod på har tre smala, | För några nummer sedan omnämn- behöver lite hjälp av den unga fli 

ä 7 skiljede Her ett enhälli oolitiskt samarbete med Kuropa. s ; . side ; ram. för att k a Siv för vd ett 

d ESO MRS SR Ede O Fd ; i let alla f 5 MV litet sneda steg och de leda upp till |des i denna tidning, att man 1 Eng- kan för att komma sig för med ett 

HI ådskes Bör äg sg Ne ch dock är det alla fredsvänners - a 3 u FURROR . ieri a är ick Ht ti 

| rådsbeslut, äga = förbundsstaterna LS  å S S ; en förstuga, som ni måste buga er|land känner oro inför den minskade frieri. Detta är icke ett nytt tidens 

; an vidare skvldiohet « 2 tll ak | fasta hopp och förtröstan att någotl., ; NER bar JAS ; + : . : sk år: rmödrar kände vä 

i utan vidare skyldighet att gå till ak så ; a i Se SE z | in i. Där innanför finns ett enda|lust männen visa att gifta sig. Det tecken. Våra mormödrar kände väl 

il i | | sattslioe med härför | för praktisk politik vägande ska - 31x en i ; örhå > åtide 

; tion mot den brottslige med härför : ör RE Ha ca Är Filt och ett kök med plats knappast |kan tilläggas, att man även i Tysk- till detta förhållande, och dåtidens 

;F avsedda vare ik tolk h ; vär. | utgå ur Genéveprotokollet. Så djup per : Ga SK sdpeL Hieck - ära si zoke lets 

k avsedda vapen, ekonmiska, och i vär s NA p i ; ; 2 a 2 för en spis och ett bord. land klagar över samma tidsförete- flickor fingo lära sig koketteriets 
| RNE "Tisra & Ik sanktioner | och allmänt är ändå freds- och skil- ; 3 Er ärr : BR At ekalfa SID on Al ; 
Ki sta fall militära 8; k. sanktioner. : SEGER : Det är nämligen bara. en liten, li- else. Icke häller i Amerika synes konst. Att skaffa sig en äkta man 

I Med ekonomisk sanktion menas av- jedomstanken rotad både i den ang- let vara bä ställ var den mest respektabla sysselsätt- 

vil fat öllgsk iska värlA AS oa |ten stuga och mycket gammal. Den |' et vara bättre ställt. d i ; ; " 

il brytande av handels- och andra för- |!05axIska väl den och i de små län- |". ös 4 g a sl; ; 3 ning en ogift kvinna i den gamla go- 

HH : d derna, att det frö s såtts i Genéve röda färgen är blekt av ålder och | Ett märkligt tidens tecken är att Å É Er Gå 

4I| bindelser med det fredsbrytande lan- na, att det Tro som Sätts-1 OrenNneve I, :. 4 z k : . da tiden kunde ägna sig åt, och flic- 

| REA : S inte kän förlörkgssol förtr / brädbeklädnaden här och var litet den gamla amerikanska kvinnosaks- S 2 RA 

I det. Militära sanktioner äro också! |! nte kan törtorka-ocn örtrampas. s SAS SN ; PR YET PEST se kornas uppfostran och utbildning in- 

i ge ; | NT (Conevsneolokollsend an tusksnal illa åtgången av väder och vind. tidningen ”Woman Citizen” 1 ett av I. 3 ; 

4 vid behov obligatoriska, men inträ- reneveprotokollet "ma antagas el- : SN . | riktades härpå. 

i sina senaste nummer tagit till orda 1 
































orostiftares angrepp med förbundets dock hålla klart för sig att deras 


maktmedel och på dess uppdrag. rörelse genom N. F. fått ett kraf- 

Det är naturligt att detta förslag 
kommer att stöta på motstånd från 
nationalistiskt håll, och vi få ej hel- 
ler förbise den kritik som kan resas 
Den förra 


tigt handtag. Det är dock den väs- 
terländska folkopinionen, den fredli- 
ga civilisationen som här sagt sitt 
ord och det ordet kan ej i längden 
ur pacifistisk synpunkt. förklinga- ohört. Innebörden av 1924 
kategorien, d. v. s. de som alltjämt 
tro, att de bästa garantierna för ett 
lands fred och oberoende ligger i en 
nationell politik, baserad på en bister 


års kongress är denna: 

Kriget har berövats varje spår av 
glans och ära, varje skymt av hero- 
Det är - ett 
brott likvärdigt med mord och stöld 
ut- 


ism och berättigande. 


isolering, känna sig givetvis icke 


hänförda över en kooperation enligt/i det civila livet. Denna klart 


formeln: en för alla och alla för en. tryckta princip ger fredsvännerna 
På detta håll är det den nationella |större anledning än någonsin att 


upp kring Nationernas För- 
Det sista beslutet har tydligt 


ådagalagt att de femtiotre stater som 


självbestämmanderiätten och suverä-|sluta 
niteten, som känner sig hotad. Den 


pacifistiska opinion, som kan tänkas 


bund. 





il - uppstå mot de militära sanktioner, tillhöra förbundet äro övertygade om 


som ju utgöra konsekvensen av det nödvändigheten av världspolitikens 


framlagda förslaget, beror åter på omläggning på fredens grund. 


att man från det hållet torde ha vän- 





IN tat någonting annat och högre av 
14 Nationernas Förbund. Man hade 
| tänkt sig en sådan utveckling av för- 


bundets moraliska auktoritet, att 'den 


åstadkomma en omvandling Höga kvinnliga honorar. 


kunde 
av människornas sinnen hän emot en 









De största lönerna inom kvinno- 





















världen  utkvitteras antagligen av 
"I g pe Sa . . 
/ filmstjärnorna. Vilka enorma in- 
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komster de ha visas av de skatter 
de erlägga. Mary Pickford betalar 
i skatt 2,400 dollars, oändligt distan- 
serad av Constance Talmadge, som 
har en debetsedel på 10,000 dollars, 
och ännu mera av Pola Negri, som 
skattar 14,000 dollars. 
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fa SR, 


betalad, tegarne som höra till den äro 
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ämnet och indirekt ger de unga flic- 






ras i romaner och veckopublikationer 
sentimentalt skräp om den unge man- 
nen och hans mottaglighet för hen- 
nes charm. Man inbillar henne, att 
det någonstädes lever en man, som 
är förutbestämd för henne, och att 
Ödet en vacker däg skall sända ho- 
nom till henne, och att han skall va- 








ra hennes drömmars förkroppsligade 
hjälte. 
skön som en uppenbarelse, och för att 
hon skall bli sådan måste hon an- 
vända en viss sorts hudkräm, en viss 


Naturligtvis måste hon vara 


sorts tvål och vissa försköningsmedel. 

Allt detta är emellertid till ringa 
nytta, när det gäller giftermål och 
Ödet visar sig föga intresserat av att 
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föra fram den rätte mannen. Den 
till karaktären gedigna modärna 


flickan har icke lust att som ett tids- 
fördriv ägna sig åt fästmansjakt. 
Hon = vill 


skick och bruk gilla ännu icke ett 


inte gå smygvägar och 











mera öppet tillvägagångssätt. 

På denna punkt tar man alltför 
ringa hänsyn till det faktum, att 
män rätt och slätt äro uppvuxna små 
pojkar, att de äro blyga i sitt för- 
hållande till kvinnorna och sakna 
initiativ. Det modärna livet gör det 
också allt svårare för unga män och 
unga kvinnor att träffas under enkla 
sunda förhållanden, där de kunna 
lära känna, värdera och älska var- 
andra!” 

Punkt och slut och reflektioneria 
få göra sig själva! 
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[MERKURTVÅLE | 


skonar kläderna och händerna. 
Krymper ej ylle. 








Kvinnliga uppfinnare 






Byråchefen i Förenta staternas ar- 
betsdepartement miss Mary Ander 
värmländska bondflie- 
Andersson, amerikansk N 
fabriksarbeterskt. 
ed ett 













son, tidigare 
Maria 
tjänstflicka och 
men nu, som sagt, byråcheftm 
60-tal underlydande tjänstemän har 
utgivit ett värdefullt och uppmärk- 
t arbete om uppfinningar gor 
Dessa 






kan 
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da av amerikanska kvinnor: ; 

enligt am. På 
r. under de 
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tentverkets rapporte 
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tliga nöjen. 
ora Teatern. 


: Varje afton kl. 8: 
 CRIHETSBRÖDERNA. 


| nsbergsteatern. 


T afton kl. 8: 
ICKORNA GYURKOWICS. 
ustspel av Ference Herczeg. 


ongens största lustspelssuccés. 


Stormande jubel. 


vå Teatern. 


5 Söndag kl. 1,30 
för 190:de och sista” gången: 
EBARKEN MARGARETA. 


” 
a 


Varje afton kl. 8: 
v SORGLUSTIGE BARBERAREN. 


illa Teatern. 


söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
JAG GIFTA MIG — ALDRIG! 


Varje afton kl. 8; 


Tördag och Söndag kl. 7 och 9: 
EN SJÖMAN KOMMER HEM. 


fär 





mar man? 
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Sr 


specialitet att behandla rubbnin- 

i talförmågan, har bland sina 

m tusen fall haft tre tusen fall av 
ng. 

ga av patienterna hava varit 


utländsk institution, som har 


ma på det mest egendomliga 
Det har visat sig, att många 
inde ”stammat” också på pia- 
De ha 
pp sig på en tangent och an- 
n kanske ett dussin gånger 


och andra instrument. 





erson som stammar kan uttala 
d i språket och ibland talar 
ytande och lätt. 
on stammar han inte, men vid varje 
mesrörelse förlorar han herraväl- 
t över sitt talorgan. Han är myc- 

lig och ett lätt byte för sin- 


När han är 


n av patienterna meddelade sana- 
lets chef, professor Buranelli, att 
nmat ohjälpligt i trettio års 
början i skolan. Hans för- 
eh lärare hade uppmanat ho- 
t med viljeansträngning för- 
ervinna det onda, det sämsta 
m i detta fall kunde ges. Här 
ämligen viljan ingenting ut- 
nen fantasien så mycket mera. 
n tanken, föreställningen, 
man kan tala felfritt, även 
personers närvaro! 
omtalade följde emellertid det 
Tådet, spände till det yttersta 
lja och band därigenom sin 
irksamhet vid det onda, vilket 
It mera svårartat. 

essor Buranelli botade honom. 
bad honom berätta om sina re- 
ämnet såväl som åhörarens 
"roade intresse kom patienten 
fullkomligt gå upp i skildrin- 
vatt han totalt glömde att stam- 
Försöket upprepades med sam- 


(Eftertryck förbjudes). 


37 
; jag menar icke så. Vi ha 
2 vänner och jag har hop- 
vi skulle kunna bli ännu 
varandra. Jag medger, att 
Mig förstå, att det fanns 
. vägen härför, och jag 
en viss man vid namn 
blandad i saken. Men 
'örefallit mystiskt. Hon 
ana, att. det egentligen 
egen vilja hon givit 











ma lyckliga resultat inför flera åhö- 
rare. Uppmärksamgjord på detta 
faktum greps patienten både av över- 
raskning och glädje. Han hade fått 
bevis på att Han kunde tala utan att 
stamma. Denna visshet ingav ho- 
nom förtröstan och självtillit. En 
kort efterbehandling och stamningen 
var för alltid borta. > 

En annan person, som led av en 
ohyggligt svår stamning och abso- 
lut förnekade möjligheten av att bli 
frisk, blev frisk därigenom att han 
under ett av Buranelli med list fram- 


Varför fåras 
ansiktet? 


Ett ansikte med fulltständigt slät 
hud och utan linjer förefaller själ- 
löst och ointressant. Bakom denna, 
låt vara i sig själv vackra men ut- 
tryckslösa yta måste dölja sig en- 
fald, lättja och slapphet. Hur myc- 
ket ett utseende förlorar på att alla 
ansiktets linjer och avskuggningar 






bra SAR TJ AM 
NPT 


och åter, huden invänjes i dem, bry- 
tes liksom sönder, och en vacker dag 
skönjas några svaga uppstreckningar 
i huden, vilka efter hand framträda 
allt skarpare och förvandlas till all- 
tid kvarstående veck och rynkor. 
Men även till personer med fleg- 
matiskt lynne komma rynkorna så 
småningom och markera det sävliga 
och indolenta i deras natur. 
Rynkor uppkomma av sjuklighet, 
olämplig föda, sömnlöshet, vanan 
att grimasera, att rynka ögonbrynen, 
höja på pannhuden, draga ner mun- 


utan att man vet om det. Det är 
en vana man har fått och den hör 
till dem, som äro utomordentligt svå- 
ra att komma ifrån. Ett mycket bra 
sätt är, att man, när man kan be- 
räkna att ha en stund för sig själv. 
gör en pasta av vanlig stärkelse och 
vatten och stryker över dels pannan, 
dels. mellanrummet mellan ögonen. 
Denna pasta stelnar till en fast hinna 
som varje gång man utan att tänka 
därpå vill rynka pannan, genom sitt 
motstånd säger till ett bestämt: 
”Nej, låt bli det där!” — Man låter 


till 


favör. 


187 
kärleken icke är den bästa. 
oerfaren, 









Underbetyget. 


En utländsk kollega har gjort en 


rundfråga till sin läsekrets angående 
den första kärleken och dess värde. 


Svaren ha i allmänhet icke utfallit 
den ifrågavarande: känslans 


— Jag förklarar emfatiskt, bedy- 
en ung dam, att den ”första” 
Den är 
oresonlig, 


svartsjuk och . 


kallat häftigt vredesutbrott (den 
sjuke var av kolerisk natur) sökte 
utlösning för sitt raseri i ett flytande 
och vältaligt ordflöde utan att en 
enda gång stamma,. Buranelli gjorde 
honom uppmärksam härpå — den 
sjuke som glädjestrålande räckte ho- 
nom sina händer till försoning trodde 
nu på sitt tillfrisknande, Efter ett 
halvår utskrevs han som botad. 

I många fall kan man leda stam- 
ningen tillbaka till en bestämd till- 
dragelsé, vanligen i barndomen. Nå- 
got hår hänt, som häftigt skrämt 
barnet. 
stannar kvar i undermedvetandet som 
rädsla för ett ord eller för ett ljud, 
som står i samband med den olyck- 
liga tilldragelsen. 

Ett fall i barndomen, förenat med 
stark rädsla, kan t. ex. så angripa 
organismen att vederbörande sedan i 
hela sitt liv kommer att stamma på 
ordet ”fall” eller på alla ord, i vilka 
bokstaven ”f” ingår. 

Vid detta slags stamning måste 
man på analytisk väg genom frågor 
söka nå fram till själva det ondas 
rot, få tag i denna dolda fruktan, 
klarlägga den för patienten och där- 
med befria honom från den. 

Den stammande lider av rädsla 
för sitt onda, av brist på självför- 
troende. Försök inte att väcka hans 
energi och viljekraft utan inge ho- 
nom hoppfulla tankar. Lyssna lugnt 
och intresserat till vad han berättar. 
Det viktigaste är att han glömmer 
sig själv, i vilket fall stamningen 
uteblir. När så sker skall han åter 
fatta mod, tro på sitt vederfående och 
till sist bli frisk. 


.” 
FANG TEE, 


Skrämseln glömmes, men 


från kvinnovärlden. 


Internationella  Kvinnoförbundet 
för Fred och Frihet har under tiden 
7—13 jan. en upplysningsvecka i 
Stockholm. Föredragen och diskus- 


sionerna röra sig om politiska, eko-' 


nomiska, sociala och etiska ämnen, 
vilka äga samband med världsfre- 
dens idé och praktiska innebörd. 
Bland mängden av föredragshållare 
finnas ett stort antal kvinnor, frk 
Matilda Widegren, fruarne Mia 
Leche-Löfgren, Elin Wägner och E. 
Broomé, fröken Kerstin Hesselgren, 
rektor Anna Sörensen m. fl. 


= 


ön kvinnlig idrottsriksdag har un- 
der veckan hållits i Stockholm. An- 
ordnare har varit Svenska kvinnors 
centralförbund för fysisk kultur. 
Till mötets ordförande utsågs gym- 
nastikdirektör Karin Karling, Göte- 
borg. Mötet hade samlat många del- 
tagare från landets olika delar. 


det barska mttrycket i hans ansikte 
förändrades. 

— Och vad önskar ni av mig? frå- 
gade han. 

— Jag hoppades, att ni skulle för- 
klara en del saker, som jag inte för- 
står. Jag håller mycket av Tälith 
och jag har anledning tro, att mina 
känslor äro besvarade. Men icke 
destomindre förkastar hon mig för en 
man, som jag med visshet vet icke 
betyder något för henne. 

— Vet ni ingenting mera än vad 
ni nu berättat för mig? 

— Jo, svarade Mallory, men jag 
behöver få veta ännu mera. Kan ni 
icke meddela mig något? 

— Jag kan endast säga er, att det 
klokaste ni kan göra är att gå till 
henne själv och be henne berätta er 
hela historien. Jag har ingen befo- 
genhet att förråda vad hon måhända 
önskar behålla för sig” själv. 

Mallory kände sig både harmsen 
och rådvill. Efter ett ögonblicks 
tyst överläggning sade han: — Jag 
har just ingen lust att gå tillbaka 
till Old Court, och även om jag gjor- 





utplånas visas bäst av för starkt re- 
tuseherade porträtt. Den för star- 
ka retuschen tar bort själva uttryc- 
ket, karaktären i ansiktet. 
inte de dockvackra utseendena blic- 
ken hälst söker. ; 

















skarpt framträdande ansiktslinjerna, 


Det är 


Men 


å andra sidan äro de för 


de s. k. rynkorna, utomordentligt 
farliga fiender till den kvinnliga 
skönheten. "Tag t. ex. ett porträtt av 
en ung och vacker kvinna och förse 
det med ett par veck mellan ögonen, 
två vågräta linjer i pannan samt de 
två kända vecken från mäsborrarne 
ner till munnen. Med dessa sex små 
streckar är det unga blomstrande ut- 
seendet förvandlat till en gummas 
härjade ansikte. 

Men mellan dessa båda ytterlig- 
heter ligger ett mellanstadium, på 
vilket den om sitt utseende angeläg- 
na bör hålla sig. : 

Den första ungdomens släta hy kan 
icke bevaras livet ut. Strecken, ryn- 
korna, vecken skola, när tiden är 
inne, icke dröja att infinna sig. In- 
kan 
förhindra deras ankomst, inga skön- 
hetsmedel dölja dem, när de en gång 
infunnit sig. 

Men de kunna hållas i schack! 
Man kan hindra dem att linjera upp 
ansiktet till en bedrövlig ruin av för- 
gångna dagars skönhet och i stället 
förmå dem att endast liksom avskug- 
ga ansiktet, göra det uttrycksfullt 
och vackert ända in i den sena ålder- 
domen, återspeglande den sjunkande 
levnadsdagens stilla rofyllda behag. 

Kvinnor med ett lättrörligt, liv- 
ligt och obehärskat sinnelag äro 
framför andra utsatta för att redan 
tidigt få rynkor. Varje stark själs- 
rörelse sätter ansiktets muskler och 
därmed även huden i rörelse. Käns- 
lan av förvåning kommer pannhuden 
att lyftas uppåt i ett par lätta veck, 
vreden för tillsammans ögonbrynen 
i en skarp rynka, missnöjet och leds- 
naden giva mungiporna en dragning 
Dessa rörelser upprepas åter 


gen 'hmudereme, ingen massage 


neråt. 








Vill Ni göra affärer i det livs- 
kraftiga Småland, söker Ni den 
förträffliga småländska arbets- 
kraften, idealisk både för hus: 
och hem, fabrik: och kontor, då 
är den absolut säkraste vägen 


SMÅLANDSPOSTEN 


som har provinsens största upp- 
laga, ja en av de största i sven- 
ska landsorten: 


TSAOL 


i postupplaga 


16,600 


i totalupplaga 
VÄXJÖ 





Utgivningsort: 





tvinga mig inträde lika litet som am- 
vända Smiths metoder. 


Vid ljudet av detta förhatliga 
namn ryckte både Grieve och sir 
George till. 

— Den skurken! mwatbrast sir 
George. 


— Vet ni, om den där slyngeln 
fortfarande uppehåller sig på Old 
Court? (frågade hr Grieve intresserat. 

— Det har jag ingen aning om, 
svarade Mallory. Jag besökte de 
båda damerna i eftermiddags och 
träffade dem båda två, men Smith 
såg jag imte till. 

— Han gömmer sig för mig, brum- 
made Grieve, 

— Tror ni, att han alltjämt vistas 
här på trakten, frågade Mallory. 

— Jag vet inte vart han tagit vä- 
gen. Antagligen är han i London, 

"— Kanske de båda damerna också 
rest härifrån! | 

Det var Mallory som under häftig 
sinnesrörelse utropade. dessa- ord. 
Han hade plötsligt erinrat sig Li- 
liths fruktan att han, Mallory, och 
sir George skulle sammanträffa. Hon 








mycket självisk. Endast erfarenhe- 











































giporna samt vidare av att man, på 
gund av närsynthet, kniper ihop 
ögonen, Kwinnor, som genomgå av- 
magringskurer, få vanligen som ”på- 
bröd” till sin smärta figur djupa 
ansiktsstreck och rynkor. Hullet har 
minskats och den nu för stora huden 
har ingenting annat att göra än att 
falla ihop i veck. 

Vill man slippa att i förtid få 
rynkor, är det första villkoret na- 
turligtvis, att man försöker undvika 
de orsaker, som framkalla dem. Det 
gäller alltså att söka hålla kroppen 
sund och spänstig medels enkel fö- 
da, motion och arbete, rekreation och 
tillräcklig sömn samt att i så stor 
utsträckning, som det låter sig göra, 
leva friluftsliv, dock med undvikan- 
de av alltför stark köld och hetta. 

Komma vi så till grimaserna. I 
många fall äro de som ovan sagts, 
avspeglingar av 
känslor av förvåning, retlighet och 


"inre stämningar, 


vrede. Kvinnorna släppa gärna allt- 
för mycket efter för sina stämningar. 
En småsak kan gräma dem länge och 
djupt, de kunna reta sig på nästan 
ingenting, och en bagatell kan fram- 
kalla ett det häftigaste wvredesut- 
brott. Denna brist på behärskning, 
dessa av de obetydligaste anlednin- 
gar ständigt återkommande häftiga 
sinnesrörelser sätta outplånliga mär- 
ken i de lättrörliga anletsdragen ge- 
nom de linjer och rynkor de strecka 
upp. Hur mycket av en människas 
inre kan man icke avläsa i hennes 
ansikte! Det finns ansikten som ut- 
stråla styrka, självtukt, lugn och 
godhet, men även andra, vilka på 
det mest öppenhjärtliga sätt skvallra 
om ett otuktat och okultiverat sinne, 
en retlig, gnatig, häftig och elak na- 
tur. En människa som ständigt 
lämnar fritt lopp åt sina känslor av 
misslynthet och vrede skall, utom 
det att hon alltmer råkar i deras 
våld, som en ofrånkomlig konsekvens 
komma att få sitt ansikte lagt i miss- 
lynthetens och vredens vanställande 
rynkor och veck. 

Men det finns också grimaser som 
man gör alldeles utan inre orsak och 
bara på grund av en dålig vana. 
Särskilt är detta fallet med pann- 
rynkningarna. Man = drar ihop 
ögonbrynen och höjer pannhuden, 


€ I. Pehwidts 


Begravningsbyrå 
24 KUNGSGATAN 24 
Tel. 3623 — 14090 — 6607 


ombesörjer på erkänt bästa sätt 
allt som tillhör begravningar. 














Eldbegängelseföreningens expedition. 




























skommes genom ingnidning av lano- 


bli och snart nog blir det ens vana! 

För att hindra rynkor att uppstå 
bör man hålla huden smidig och 
mjuk, något som lämpligast åstad- 































din. 
Uppstreckningar i huden och ryn- 
Ryn- 


korna mellan ögonen håller man i 


kor behandlas med massage. 


tukt genom att hårt prässa fingrarna 
mot dem. Därefter stryker man, an- 
vändande ett par fingrar på vardera 
handen, med fingertopparne pann- 
huden från näsroten och utåt tinnin- 
garna. Som lämpligt medel mot de 
vågräta linier, som så lätt uppstå 
i pannan, rekommenderas massage 
med fingertopparna i riktning från 
ögonbrynen och uppåt hårfästet. 
De vanställande rynkorna från näs- 
borrarne och ned till mungiporna 
behandlas med massage, vilken ut- 
föres icke med fingertopparne utan 
med hela fingrarna och i rörelser 
från näsborrarna i en halvcirkel upp- 
åt öronen till. 

Svårast att få bukt med är det 
nät av smårynkor som bildar sig vid 
ögonen. Huden vill här gärna bliva 
torr, mister sin spänstighet och blir 
som följd därav full med fina ryn- 
kor, vilka gå kors och tvärs. De 
k. kråkfötterna, rynkorna i de 
böra masseras 


5 
yttre 
med fingertopparna i små fasta cir- 
kelrörelser och mot ”påsarna” under 
ögonen - använder man: lätta stryk- 
ningar från den inre till den yttre 
ögonvrån. 

Att vårda sitt utseende och göra 
det bästa av det är ej fåfänga. Det 
är en tillgång som betyder mycket 
både för lyckan och framgången i 
livet, icke minst inom arbetslivet. 


ögonvrårna, 


kvinnornas Självhjälpskassa 


Sjuk- och Begravningskassa 


Nya medlemmar vinna inträde. För- 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 
göras till Ordf. Fr. Anna Larsson, Skans- 
torget 6. Tel. 182 06. Billiga månadsavgifter 








Västgöta D 


VÄNER 


Prenumerera! 


red. 
elefon 42708; 


Egen Götebor; 
adress: Göteborg 7. 





skulle äga rum. Kanske hade hon 
av fruktan för dess följder flytt — 


— Jag följer ert råd, sade han il|sen vid hans andra sida samt följde] — Vad "står på? frågade sir 
avmätt ton till Grieve. Jag beger]|med utan att säga ett ord. George lågmält. 
mig till Old Court. Då de nådde korsvägen, stannade|  — Jag tyckte nästan jag såg" 


Sir George Paradine brast i skratt. 

— "Jag slår vad, att det är för 
sent, utbrast han, Så som händel- 
serna utvecklat sig böra de ha för- 
stått att spelet är förlorat och vid 
det här laget tillsammans med Smith 
ha skuddat Old Courts stoft av sina 
fötter. 

Det skorrade illa i Mallorys öron 
att på detta sätt höra Smiths namn 
nämnas i samband med de båda da- 
merna, och rädd att förgå sig tog 
han ett hastigt avsked samt lämnade 
rummet. Men innan han hunnit ned 
för yttertrappan, hörde han de båda 
herrarne komma efter, och då han 
kom ut på landsvägen upphanns av 
baroneten, som förtroligt stack sin 
arm under hans. 

— Har ni något emot att vi följa 
med? frågade han vänligt. Vi äro 
också intresserade i den här saken, 
något som ni sedan skall få förkla- 
ring på. 


för att finna några invändningar och 
i nästa ögonblick intog Grieve plat- 


sir George, 

— Om wi för säkerhets skull först 
skulle gå till stationen? föreslog han. 
Det har icke gått något tåg sedan 
"klockan ett. Ha de månne kunnat 
taga det? 

— Nej, de voro hemma vid tre- 
tiden, förklarade Mallory. 

— Om de tämna fara med sex och 
femton kunna vi ännu hinna före- 
komma det. 

Mallory kände sig illa till mods. 
Voro de icke snarare en samling de- 
tektiver, som följde den kvinna han 
älskade i hälarne än vänner som ville 
hjälpa henne? 

De tre herrarna fortsatte sin väg 
under tystnad. Då de kommo fram 
till stationen, var tåget ännu inte 
inne. ; ill 

Utkomna - på perrongen sågo de 
längst borta ett par, en man och en 


kvinna. Hr Grieve utstötte ett sakta 





gande. 
kens stråland2 vingar lyfter den oss 


Ett nytt år stundar 
GLÖM EJ 
att prenumerera på och annonsera i 


ten kan lära oss vad verklig kärlek 
är, endast erfarenheten visa dess vär- 
de. 
mycket på yttre förhållanden. 
mogna kärleken är en förening mel- 
lan hjärtan och själar. 


Den första kärleken bygger för 
Den 


En annan skriver: 
Det ligger något bedårande i den 
första kärleken. Den förvandlar 


som genom ett trollslag hela världen, 
gör den till ett féeri — för stunden! 
Men den bästa kärleken är den icke. 
Den är en -känslans lek. Sann kär- 
lek är på ett helt annat sätt djup och 
varaktig. 


— Den första kärleken, förklarar 
en tredje, är icke den bästa, men den 
mest underbara, den mest överväldi- 
På ungdomens och romanti- 


till oanade höjder av sällhet och lyc- 
ka för att sedan, utan fallskärm, låta 
oss störta ned. till jorden igen. 

— Den första kärleken, påstår en 
fjärde, har för högt spända förvänt- 
ningar och ställer därför alltid den 
älskade på en piedestal. Och när 
han eller hon visar sig ovärdig denna 
höga position då — inget förbar- 
mande! Allt är slut! 


Ett femte svar lyder: — Den för- 
sta kärleken förtäres av sin egen eld. 
Ju häftigare passion, (dess större 
askhög av sorg efterlämmar den. 


— Den första kärleken, anser en 
sjätte, duger icke till grundval för 
ett äktenskap. Dess utbrott är för- 
lagd till den tidiga outvecklade ung- 
domen: Mycket unga makar äro 
dömda att i fortsättningen växa ifrån 
och bli främlingar för varandra, 

En ironisk stämma förklarar till 
sist: 

— Den första kärleken doftar ro- 
sor. Dess minne skall leva evigt i 
ljusomstrålad glans, såvida den — 
icke leder till giftermål! 





als Tidning 


SBORG 


HEMBYGDS- OCH NYHETSORGAN. 
FRAMÅTGÅENDE. 
DÄRFÖR 


Annonsera! 





bort till paret, men nu syntes endast 
kvinnogestalten. 


Smith, svarade Grieve och började, 
följd av de båda andra, raskt gå per- 
rongen framåt. . Den unga dam, som 
väckt deras uppmärksamhet, var 
verkligen Maud Bamber. 

Mallory hälsade: — Goddag, frö- 
ken Bamber! 

Man kunde förstå, att hon helst 
velat förbli obemärkt. Hon såg blek 
och upprörd ut. Mallorys intresse 
var emellertid väckt. 

— Ämmar ni er in till London? 
frågade han. 

— Ne-ej, inte så långt. Endast 
till närmaste station, svarade hon i 
rätt avvisande ton. 

— Har ni träffat fru Ames och 
hennes dotter i dag? frågade han. 

En blossande rodnad sköt upp i 
hennes ansikte. 

— De där människorna intressera 


mig inte alls, svarade hon häftigt. : 
vidare räkna dem. 


Jag önskar inte 
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(Eftertryck förbjudes.) 


— Tågot om jö ölkdroppar 


såsom övervakningsställen för späda barn. 


s Av Doktor AXEL HÖJER. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie, 


då 


Det har för några tiotal år sedan 
varit och är ännu på vissa håll den 
meningen förhärskande, att vården 
av späda barn hör till de ting. som 
ske automatiskt, reglerade av mo- 
derns och släktens instinkter, och att 
där dessa i något fall icke räcka till, 
traditionen, sådan den kommer till 
uttryck i äldre kvinnors råd, bör 
följas. Denna mening har ännu de 
sorgligaste fölider för de späda bar- 
nen. Läkarna kunna ofta konstate- 
ra det, när det är för sent. Här 
följa några exempel på scener och 
samtal, som runt Sverige åter och 
åter förekomma. 


1) En moder infinner sig å mot- 
tagningsrummet med ett barn, som 
sjuknat i influensa med lunginflam- 
mation. Barnets av ”engelska sju- 
kan” missbildade, mjuka bröstkorg 
och nedsatta motståndskraft gör ett 
tillfrisknande mindre troligt. Läka- 
ren, som i förväg anar svaret, kan 
icke låta bli att skaffa sig visshet 
och frågar: ”Har Ni inte sett att 
barnet lidit av engelska sjukan?” 
”Jo”, svarar modern, som genast 
uppfattar den i frågan dolda före- 
bråelsen och är glad att kunna till- 
bakavisa den, ”jag har också låtit 
smörja honom hela våren!” — Tron 
på de smörjande gummornas urgamla 
kur står hos en stor del av folket 
fast och berövar årligen många barn 
hälsa och liv. Vi kunna lägga mär- 
ke till att Trafvenfeldts eldsalva är 
sammansatt av en berömd barnlä- 
kare. 

: 2) Det begäres, att läkaren skall 
utskriva dödsattest för ett sju måna- 
ders barn, som dött efter att i tre 
veckor hava lidit av svår diarré. Lä- 
karen frågar: ”Varför har Ni icke 
sökt i tid?” Svar: ”Vi trodde det var 
för tänder och skulle gå över, när 
tanden spruckit fram.” En försvå- 
rad tandsprickning, så trodde äldre 
tiders läkare, framkallar genom re- 
flexverkan allehanda sjukdomar, ”ut- 
sot”, feber, kramper m. m. Vår tids 
läkare hava funnit fall av ”utsot” 
beroende på smitta eller olämplig 


" näring, fall av ”tandfeber” beroende 


på lunginflammation, fall av kram- | 
per på olika sjukdomar eller sjukli-' 
ga tillstånd i hjärnan. De söka an- 
vända den i varje särskilt fall lämp- 
liga behandlingen och nöja sig icke 
längre med att stryka ”slagvatten” 
på tandköttet eller med kniven un- 
derlätta tändernas framväxande. 
Men den gamla villfarelsen lever 
mycket spridd bland folket, och är 
ofta anledning till att en sjukdom 
framskrider så långt, att den icke 
kan botas. 

3) Ett två månaders barn, som 
icke tål den komjölk, som bjudes det- 


samma, framställes av modern för 
läkaren. Denne frågar: ”Varför 
fortsattes icke uppfödningen vid 


bröstet?” Modern svarar: ”Jag fick 
en svår snuva och var rädd den skulle 


Bråsth: Konditori 


Storgatan 4, (hörnet av Victoriagatan) 





samma yttre förhållanden. = Det 
REKOMMENDERAS. oundgängligen nödvändiga är en in- 
— Såå, sade Mallory, vars miss-|dade upp på tåget, som nu hunnit] Baroneten 


tanke väckts, Jag trodde eljes, att 
ni och fröken Ames voro goda vän- 
ner. 

— Nej, inte numera, svarade hon 
med en förtörnad blick. Jag är me- 
ra nogräknad i valet av mina vänner 
än så. 

Mallory trädde närmare intill 
henne, — Vad menar ni? frågade 
han skarpt. 


— Fröken Ames är icke en person, 
som jag gillar, svarade den unga 
flickan trotsigt med högt lyftat hu- 
vud. Hon är kall och egoistisk. Hon 
lockar människor till sig för att när 
hon sedan icke längre har bruk för 
dem kasta dem ifrån sig. 

Tåget syntes nu. Maud såg sig 
oroligt omkring. Mallory blev ännu 
mera misstänksam. 


— Det förvånar mig mycket att 
höra er tala om henne med sådan 


> bitterhet, sade han ignorerande hen- 
KM nes försök att draga sig undan. Vill 

ni inte säga mig vad ni egentligen 
k har emot henne? 


a RR RV Or Säsä f——— RR 


gå i mjölken”. Snuvan befinnes nu 
hava gått sin vanliga väg genom 
luften till barnet, och nedsatt av den- 
samma kan barnet icke smälta den 
så bryskt tillförda komjölken. 

4) Ett bröstbarn i första halvåret 
framställes med en hårdnackad för- 
stoppning, som modern en längre tid 
behandlat med slutligen dagliga do- 
ser av en tesked ricinolja. Detta är 
en dos, som efter vikten motsvarar 
tre till sju matskedar för en vuxen 
person. En sådan behandling fram- 
kallar småningom en synnerligen 
svår förstoppning. Modern befin- 
nes hava tillgrivit densamma, obe- 
kant med det naturliga förhållandet, 
att vissa bröstbarn icke dagligen 
tömma sin tarm. Omsorgen om re- 
gelbundenheten av denna funktion 
var en gång i tiden läkarens och apo- 
tekarens förnämsta uppgift, över vil- 
ken redan Moliére grymt satirisera- 
de. Ännu anse många människor 
förstoppning vara den djupare orsa- 
ken till alla sjukdomar. 

Anförda fall må vara nog för att 
visa, att gången tids vetande kan 
visa sig vara villfärelse, och att lä- 
karen har en särskild plikt att med 
sin auktoritet träda in för förnuft i 
spädbarnsvården. Detta sker å hans 
mottagning för sjuka barn, genom 
skrifter och föredrag, indirekt genom 
undervisning av barn- och sjukskö- 
terskor, barnmorskor och andra, samt 
slutligen och icke minst å Mjölkdrop- 
parnas spädbarnsmottagningar. 

Det var i början på 1890-talet en 
fransk professor i förlossningskonst 
tog reda på vilka öden träffade de 
från hans barnbördshus utskrivna 
späda barnen. Han fann en oerhörd 
spädbarnsdödlighet och ansåg sig så- 
som orsak till denna kunna fastslå 
okunnighet hos mödrarna, främst 
okunnighet om bröstuppfödningens 
stora vikt och rätta bedrivande. För 
att råda bot härför ordnade han å 
barnbördshuset mottagningar för de 
därstädes födda späda barnen, där 
mödrar en gång i veckan fingo bar- 
nen vägda och erhöllo råd. Dessa 
mottagningar kallade han ”consulta- 
tions” (konsultationer). Genom den 
propaganda, som denne professor Bu- 
din (Budäng) satte i gång, funnos 
snart dessa mottagningar i hundratal 
över hela Frankrike och eftergjordes 
i andra länder. Mottagningarna voro 
öppna endast för bröstbarn. Ett 
par år efter den första konsultatio- 
nens öppnande stiftade en annan 
fransk läkare den första ”goutte de 
lait” (mjölkdroppe), där flaskbarns- 
mödrar fingo hämta färdigberedda 
mjölkblandningar och samtidigt fin- 
go råd av läkare, när barnen en gång 
i veckan visades upp. I början upp- 
stod strid mellan dessa båda inrätt- 
ningar, en strid, som efteråt synes 
hava varit skäligen onödig. Slutet 
blev, att de sammanslogos, så att nu- 


mera på en ”Mjölkdroppe” både 
bröstbarn och flaskbarn kunna er- 


hålla råd angående uppfödning och 
i fall av behov mjölk. 


När en Mjölkdroppe på en plats 
startas, sker det gärna under blyg- 


in på stationen. Först då det strax 
därefter ångade bort återvände han 
till de båda andra herrarne. 


Hr Grieve pekade på sista vagnen 
och frågade lågmält: — Såg ni vem 


som sprang upp där? 

— Nej! 

— Vår vän Smith, upplyste Grie- 
ve. Han är på väg till staden, och 
det är antagligen även fallet med 
den unga damen ni talade med. Jag 
undrar just vad han nu har för sig. 

Utan att förstå något av det hela 
gjorde Mallory några frågor, vilka 
Grieve emellertid lämnade obesva- 
rade, upptagen som han var av att 
tala med sir George. 

— Låt oss återvända till Old 
Court, sade han. Det skulle inte för- 
våna mig om också den gamla damen 
flugit ur boet. 


Det stod en lantskjuts utanför sta- 
tionen och de tre herrarne togo den 
till Old Court. 

Stället gav ett ödsligt intryck. 
Medan Mallory och sir George stan- 





ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 


tresserad och kunnig läkare, en dito 
sköterska, en mottagningslokal, ett 
kök samt ekonomiska resurser. 

”La consultation vaut ce que vaut 
le medicin” säger ett franskt ”bon 
mot” — en mjölkdroppe är så nyttig 
som dess läkare är duglig. Våra 
svenska läkare få sedan gammalt en 
så god utbildning rörande späda 
barns hälsa och sjukdomar som inga 
andra läkare i världen. Läkarefrå- 
gan, som utomlands orsakar stora be- 
svärligheter, bör därför i vårt land 
lösas lätt; en var svensk läkare med 
omdöme och intresse för saken torde 
vara duglig till mjölkdroppsläkare 
om än det är mycket önskvärt, att 
specialutbildning förefinnes. Läkar- 
nas brist på tid torde snarare föror- 
saka svårigheter. 

Sköterskans uppgift är att väga 
barnen, biträda läkaren, samt göra 
besök i hemmen för att där giva råd 
och anvisningar. Ett väl ordnat hem- 
besökande gör Mjölkdroppens verk- 
samhet dubbelt effektiv. Det sätter 
emellertid stora krav på sköterskan. 

Sköterskan bör vid ingången av- 
skilja barn, som visa tecken till smit- 
tosam sjukdom, snuva, utslag eller 
hosta. Sådana barn böra emellertid 
vara tillsagda att icke infinna sig 
med de andra. 

I Paris ser man vissa Mjölkdrop- 
par, som endast disponera ett rum. 
Läkaren ser på barnen i samma rum, 
där mödrarna vänta och barnen vä- 


gas. Det minsta, man bör nöja sig 
med, är emellertid tre rum — ett 
mottagningsrum för läkaren, ett 


väntrum, där barnen vägas, samt ett 
isoleringsrum, dit barn med hosta, 
snuva och utslag hänvisas. Oftast 
ligger sköterskans bostad av rum och 
kök i förbindelse med dessa rum, och 
man ser då köket använt som isole- 
ringsrum. 

Mjölkköket kan vara synnerligen 
enkelt. Vår strävan är ju att göra 
alla späda barn till bröstbarn, och 
ju bättre vi lyckas, dess färre blir 
antalet utskänkta flaskor. Där för- 
hållandena i hemmet äro tillfreds- 
ställande, överlämna vi helst tillre- 
dandet av barnens föda till modern 
och lämna endast anvisningar. På 
så vis hålles mjölkkökets verksamhet 
ionm trånga gränser och allmänhe- 
ten lär sig, att en Mjölkdroppe är 
något helt annat än ett mjölkhämt- 
ningsställe. Ett särskilt mjölkkök 
blir på detta vis onödigt; ett vanligt 
kök räcker, och ett sådant skall i 
varje fall finnas för sköterskan. 


(Forts). 


Ordstäv. 


Man kan inte göra den lycklig, 
som inte själv har lust att bli det. 
x 


Den som vill ligga gott och sitta 
gott bör stanna hemma. 


Snillets värde i guld. 


Giacomo Puccini, den över hela 
världen — kände kompositören av 
”Tosca”, ”Madame Butterfly”, ”Ma- 
non Lescaut”, ”La Bohéme” m. fl. 
arbeten, vilken dog i slutet av nov., 
hade en fattig barndom och ungdom. 

I den mån hans skapelser sågo da- 
gen, vunno popularitet och kommo 
att höra till de stora operascenernas 
stående repertoar, började emellertid 
guldet flöda till honom. Berömd vid 
35 års ålder, var han vid femtio år 
ägare - till en lysande förmögenhet, 
ytterligare förkovrad när han nu vid 
66 år kallades hädan. 

Denna hans förmåga att kunna 
göra guld av sitt snille har i allmän- 
het icke varit andra kompositörer 
förunnad. 5; 

Bach förtjänade nästan ingenting 
på sina kompositioner och hans änka 
dog i verklig fattigdom. 

Händel däremot kunde, trots väx- 
lingarna i sina ekonomiska förhål- 
landen, leva ett komfortabelt liv och 
efterlämnade en icke obetydlig för- 
mögenhet. 

Operakompositörerna Meyerbeer, 
Rossini, Donizetti och Verdi hade det 
ekonomiskt väl ställt, under det att 
Chopin för sitt uppehälle måste un- 
dervisa i pianospelning. 

Beethoven understöddes i stor ut- 
sträckning av mecenater, till vilka 
han i gengäld dedicerade sina ska- 
pelser. 

Haydn hade till beskyddare den 
ungerske fursten Esterhazy vars hov- 
kapell han dirigerade. 

Både Berlioz och Wagner hade 
trassliga affärer och Schumann lev- 
de under mycket blygsamma förhål- 
landen. Det samma var förhållan- 
det med Brahms. 

Av nu levande kända kompositö- 
rer torde Richard Strauss efter Puc- 
cinis bortgång vara den ende som är 
lycklig innehavare av en betydande 
förmögenhet. 

I motsats till en tidigare epok, då 
det bland den musikälskande, rika 
aristokratien fanns god tillgång på 
mecenater, beredda att understödja 
lovande kompositörer. måste i våra 
dagar deras medbröder nog i regel på 
egen hand utkämpa livskampen, äg- 
nande större delen av sin tid åt ar- 
betet för utkomsten. Många rika 
löften bliva, härigenom al- 
drig infriade, många härliga tonska- 
pelser ofödda. 


troligen, 


Vanförganstaltens -Yrkesskola 


Telefon Göteborg 236, 11510 


Mottager beställningar och utför repa- 
rationer i följande yrken: 
snickeri, svarvning, skomakeri, bok- 
binderi, borstbinderi, rottingflätning, 
skrädderi, bandageri, klädnings- och 
linnesömnad, trikåstickning samt all 
slags namning. 
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i skrattade en smula 
hånfullt. 

— Han fiskar i grumligt vatten; 
anmärkte han synbarligen ur humör. 
Jag tror jag tar min Mats ur skolan. 
Det finns ju inget skäl för mig att 
stanna här. Vi träffas längre fram, 
Det skulle verkligen roa mig att se 
hur den här härvan kommer att re- 
das ut. 

Och som om nyfikenheten över- 
mannat honom stannade han kvar 
och vandrade av och an på  träd- 
gårdsgången. 

Under tiden hade Mallory förenat 
sig med Grieve, vilken ringt flera 
gånger på entrédörren, utan att nå- 
gon syntes taga notis därom. 


Slutligen öppnades emellertid dör- 
ren på glänt av en ung tjänstflicka, 
som tydligen icke visste hur hon 
skulle förhålla sig gent emot de be- 
sökande. 


— Jag önskar tala med fröken 
Ames, sade Grieve befallande, > 


Plickan skakade på huvudet: — 


Men "fröken Bamber nickade en- nade i allén, gick dk SNR till |ha gått ut. 


sdast helt SN pryd rage 





Men då hon försökte att äraga 





hindrade Grieve henne 
med en myndig åtbörd. 

— Finns det möjlighet för mig 
att få skriva ett par rader till henne? 
frågade han med en ton, 
tillät några invändningar. 


igen dörren, 


som icke 


— Det kan jag inte säga. 
skall höra efter — 

Men hade redan skjutit 
upp dörren och gått in i byggnaden, 
följd av Mallory. Väl inkomna så- 
go de en skymt av Bletchley som 
stod i begrepp att försvinna in ge- 
nom en dörr. 

— Stanna! dundrade Grieve. 

— Ursäkta, sir, sade betjänten 
och trädde fram till den besökande. 
Vi äro alldeles yra i mössan och veta 
varken ut eller in. 

Hr Grieve kände emellertid den 
trollformel, som förmådde göra 
Bletchley tillmötesgående och med- 
delsam. Efter att ha tryckt en se- 
del i hans hamd, frågade Grieve: 

— Vad har hänt här i huset? 

— Var skall jag börja, sir, fråga- 
de betjänten ivrig att stå en så fri- 


Jag 


Grieve 


Hon är inte hemma. Båda damerna kostig gentleman till tjänst. Det är 
Iden där Smith som står bakom allt 
: loch jag bad inte häller om någon. |] 


sam: 





Retsamt. 


Veterinär X. i Göteborg är mycket 
skicklig i sitt yrke och högt värderad 
på alla sätt. Men han har ett fel — 
han är häftig. Och det fanns någon 
som hade lust att försätta honom i 
eld och lågor. 

Klockan är tolv en natt. 

Skarp telefonpåringning: 

Veterinär X. yrvaken i telefon- 
tratten: — Vad är det fråga om? 

En lugn förtroendeingivande herr- 
röst: — Det är en häst här, som inte 
kan få ner benet. - 

— Kan han inte få ner benet??? 

— Stört omöjligt! 

— Var är hästen nånstans? 

— Han står på Kungsportsplatsen. 
Och han kan omöjligt få ner ena 
frambenet. 

— Det var konstigt. 
sten? 


"Vems är hä- 


— Karl den niondes! 
Avringning. 


JAS KEM.- TEKN. AQ 
RUNDAD 


Vänstra banden. 


Frågan om högra och vänstra han- 
dens förhållande är ännu icke klaär- 
lagt, Vid de 
flesta slag av handarbete hjälpas de 
båda händerna vänligt åt, och det 
är icke troligt att något skulle vin- 
nas, om man läte dem byta uppgif- 
ter eller tränade dem till att utföra 
samma arbete. 

Det stora flertalet människor an- 
vända mest sin högra hand. Vårt 
arbete är vanligen sådant, att - den 
högra handen får utföra allt, vartill 
det behöves kraft eller skicklighet, 


skriver en läkare. 


medan den vänstra ombestyr det som h 


är av mindre vikt. Det är högra 
handen, som för hammaren, 
den "vänstra 
skall bearbetas. 
högra handen den viktigaste, 
den vänstra är den oumbärlige med- 
I fråga om allt handar- 
bete måste båda händerna hjälpas 
åt. 

Det är ganska tvivelaktigt om det 
skulle vara fördelaktigt att uppöva 
den vänstra handen i den högras ar- 
bete. Det är övningen, som gör mä- 
staren. Fördelade man denna öv- 
ning, som nu kommer på endast den 
ena handens lott, på båda händernå, 
så skulle det helt säkert betyda en 
förminskning av färdigheten. 

Det finnes för övrigt ingen säker- 
het för, att den vänstra handen är 
lika läraktig som den högra. 


medan 
håller föremålet, som 
För kirurgen är 
men 


hjälparen. 





Han har varit 
här sedan han sprang ifrån mig i 
går. 

Ett leende drog över 'betjäntens 
— Inte officiellt, sir. Men 
om jag inte misstar mig uppehöll 
han sig här i huset i natt mellan 
klockan tio och sex. 

— Visste damerna om det? 

— Antagligen. Annars hade han 
ju inte kunnat komma in. 

— Och han har inte varit här i 
dag? 

— Inte som jag vet om. 

— Och vart ha damerna tagit vä- 
gen? 

Bletehley tvekade ett ögonblick: 
— De gick ut i eftermiddags med 
ett par resväskor i händerna. 

— Och väntar ni dem tillbaka? 

Bletehley slog ut med handen: — 
Det vet ingen. Vi fingo vår lön och 
alla räkningar äro betalade. 

— Lämnade de ingen adress för 
brev? 

— Nej, sir: 

— Och vilken förklaring gåvo de 
till sin brådstörtade avresa? 

— Ingen, sir, svarade Bletehley, 


Grieve nickade: 





ansikte: 


är nämligen icke gen 


litet som den väns 
särskild arbetsmetod 


ge eller ”vän 


alltid. 


den högra handen förrän 
månader gammalt. Tntil 
punkt användas båda hände 


mycket, men redan hos et 
har den högra handen SE 
ten. S 


ken grad den högra ha 
lägsna utveckling är nö 


vilken mån man i detta för 

är beroende 
Därför kan man ej he 
stämdhet "säga, om det fi 
som tala för att månniskan 
va efter att likformigt utl 
båda händer. 





Det 





det. Jag visste, oxe de h 






















































ning av den högra h 
na vunnit sin stora 


fatt” som den är, 


Erfarenheten visar, att ej | 
icke börjar att företrädesvis 


Det är omöjligt att a 


människan liksom även a 


av hennes egen 


Det är, so 
vel underkastat : 
vinnes, ' 


försäkra er mot sj 


Något som kvinnorna alltför 
tänka på är sjukförsäkring, 
att för dagen närmare kunn h 
detta ämne fästa vi våra i 
boende läsarinnors uppm 
på den annons Kvinnornas 
hjälpskassa har inne i förel 
nummer. Nämnda kassa, s 
mycket gammal med synnerligen go 
ekonomisk ställning, räknar 3 
medlemmar kvinnor ur alle j 
hällsklasser. Avgifterna äro 
Närmare upplysningar erhåll 
kassans ordf. frk Anna Lar 
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Jo. Nej! 
EE. GA Fru si 
blivit utan tidning. Om förlåta 
Men så går det när man inte med 
lar sina ”prenumerationsönsknin; ng 
tid! Nästa söndagsmorgon 
rymlingen med säkerhet att inti 
sig till frukosten. Det gläder « 
han. varit saknad. Nä 
Hr G. G. Sådana rent personhga 
saker ha ej intresse för en främman 
läsekrets. Q 
M. B. 
namn”? : 
Manuskriptinsändare som 
återfå icke antagna manus tor 
näget närsluta returporto. 


Vill ni inte sätta 


Rröstkaramellen NGEL 
Välgörande Laglig 
Välsmakande 
Oö ve rträltad 


A.-B. Karamellfabriken Engelbrekt, 
Säljes överallt I påsar om 1 hg å 


BERGMANS, STOCK 
Välsmakande och m 
DELIKATESSBRÖD RTER 


Rekommenderas: 


Jag kan egentligen inte pd 4 
det hela kom överrasakndeé för mg, 
för jag har hela tiden trott, att 

var ugglor i mossen, särskil 
hr Smith framträdde på scen 
merna var det egentlige 
med — vi tyckte om dem oe 
gärna stannat kvar i deras tj 
men” Smith = nej, ScdaMs AN 
förstod jag, att vad som hä 
hända. 


Grieve gick tillbaka nine 


till Mallory. 
— Har de rest? frågade 


upprörd ton. Och utan 
varthän? AN 
— Ja, svarade Grieve, 


har inte förlorat dem u 








villan som den $ 
dast hade få tillhörig 





värl tillsar anm 


stade en blick 
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Blusen 
skall, för att kunna 


tvättas om och om igen 
och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 


Gummans 
FLINGOR 


fÄven tillv, av Qommans Tvyättpalrer 
och Gummane Kraftabarpalver ) 
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otiorti ck tillåtes gärna om "Kvin- 
Tidning", med hela namnet 


h utsatt, angives som källan. 
- 






er 


INNEHÅLL. 


ki skrönika i sammandrag. 
madonnan — evangelisten. AvI.D. 
ges enda kvinnliga byggmästare. 
Av EB. W. 

oförlåtliga. Av Noöl. 

innan i det fläckfria, skinande 
hemmet. 

a0-årsjubileum. 

m egna gränser. 

tyra vi hän? 

Isresanden. Av Esse Lindberg, 


































































r hövlighet. 

om mjölkdroppar. I. Av Doktor 
Axel Höjer. 

bh, Roman av Florence Warden. 


Å .- 








Itlandskrönika 
E i sammandrag. 


Pariskonferensen, där de stora 
makterna sinsemellan fördelat 
yska guldflödet och i någon mån 
kommit även sina anspråkslösare 
ler från kriget har förlupiti sam- 
tåndets tecken. England har till 
med samtyckt till att kostnader- 
| den fransk-belgiska Ruhroc- 
ionen skola gäldas ur den ge- 
skadeståndskassan, där- 

mdirekt erkännande ockupa- 
ts laglighet, vilken kategoriskt 
fkäts av tidigare engelska rege- 
Förenta staterna ha genom 
töttaga betalningar ur samma 
ima kassa, åstadkommen 
 Dawesplanen direkt anslutit 
till” denna överenskommelse och 
da återinträtt i den europeiska 





man ser hur eftertryckligt 
Id pungslås av sina fordrings- 
åste man emellertid fråga sig 
ige landets sextio miljoner 
tor skola finna sig i denna 
Svärda och oavbrutna åder- 


an om ententemakternas in- 
krigsskulder "och deras likvi- 
är föremål för överläggnin- 


land har äntligen fått sin nya 
Ng: Marx misslyckades med 
get, vilket därefter överläm- 
till d:r Luther, som lyckligt 
Mört det. Då det icke gick att 

gon ministär med de inbör- 
oförsonliga partierna har det 
binettet placerats ”över” dem. 
| Utgöres huvudsakligen av äm- 
I som stå utanför det poli- 
livet. Bredvid dessa fackmi- 
finns några ”förtroendemi- 
ur de borgerliga partiernas 
Igar.  Ministären har fastän 
om sagt, utgives för att stå över 
Ma en stark och tydlig höger- 


transk-tyska underhandlingar- 
Y handelstraktat efter den 
1 freden påtvingade och i 
utlupna traktaten ha ännu 
; till något resultat. 
gt med att världen söker 
affärsförbindelserna med 
Id förmärkes en målmedveten 
att hålla sovjetregeringen 
nhängare i andra länder i 
. Denna rörelse utgår tydli- 
England. Balkanstaterna 
varandra av fruktan för 
amma fienden, de 'bolsje- 
havandena i Ryssland. 
tär förhållandet med Po- 
id och de baltiska staterna, 
rna skola ha en konfe- 
ingfors. 
de politiska för- 
a lugnare. — Finland 
a välja ny president. 


uu 
A 


| rige. 








Primadonnan — 
evangelisten. 


I 
syntes härom dagen ett synnerligen 
fult, tecknat porträtt av en kvinna 
och 


en huvudstadstidnings spalter 


därunder stod ”Anna Larssen 
leder gudstjänsten”. 

I den till bilden fogade texten på- 
minnes läsaren om att Anna Larssen 
en gång var Danmarks 
despelerska” och att hon 
i det glänsande gästspel, 
spelartruppen ”De otte” 


”stora skå- 
1906 deltog 
som skåde- 
gav 1 Sve- 
I denna ensemble, som bestod 
av Danmarks yppersta skådespelar- 
krafter, var hennes namn det domi- 
nerande. 

Det erinras vidare om att Anna 
Larssen sedan blev ”väckt”, religiös, 
att hon lämnade scenen, gifte sig 
med den likaledes ”väckte” löjtnant 
därefter tillsammans 
med honom ägnat sig åt frireligiös 
predikoverksamhet. 


Björner och 


Slutligen följer ett klipp ur en 


dansk tidning, där en medarbetare 
skildrar en gudstjänst av Anna Björ- 
ner och hennes make i ”Evangeliehu- 


set” 


vid Triangeln i Köpenhamn. 

Skildringen är icke elak, icke di- 
rekt hånfull men grå, kall, oförstå- 
ende, underkännande. Tillsammans 
med det tecknade porträttets åldrade 
uttryckslösa anletsdrag inger den lä- 
saren på ett oemotståndligt sätt tan- 
ken: Vilken bakvänd utveckling av 
ett liv! Vilket bedrövligt människo- 
öde! 

Evangeliehuset, säges det, verkar 
barack, fantasilöst och trist. Inga 
bilder liva upp de kala, dystra väg- 
garna av vilka endast en har en pryd- 
nad, en klocka, som lika gärna kunde 
ha stått i ett kök. 
en kateder placerad, flankerad av två 


På en tribun är 


lampor med skärmar av siden. Bän- 
karna äro vitmålade, och när man 
ser på dem, har man en känsla av 
att man fryser. 

Gudstjänsten gjorde på tidnings- 
mannen intryck av en själens exer- 
cis. F. d. löjtnanten Björner kom- 
menderade, och man grät och man 
log, när han ville det. Häftigt stö- 
nande dolde männen sina huvuden i 
händerna, enstaka skrik och oarti- 
kulerade läten hördes och unga flic- 
kor jämrade sig som om de blivit 
piskade. Då och då talade någon av 
stämningen hetsades 


de äldsta — 
mer och mer och bönerna blevo allt- 
mera högljudda. Men plötsligt blev 
det tyst: Anna Larssen hade intagit 
sin plats bakom katedern, liten och 
enkel och nästan förvissnad stod hon 
där, den en gång så uppburna prima- 
donnan! Det var föga av teater över 
henne. Måhända fick man en remi- 
niscens, då hon med en liten röst, 
som icke kunde utfylla rummet, 
sjöng en sång. Något av den gångna 
tiden slog emot iakttagaren. Hennes 
ögon tindrade som stjärnor och i sar 
len kom det glans i de många kvin- 


noögonen. 


Den som skriver detta uppsökte 
förra hösten fru Björner utan att 
förut ha sett eller känt henne. 


Evangeliehuset var alldeles sådant 
som det skildrats här ovan. En stor 
träbyggnad i vanlig missionshusstil. 
Samlingssalen stor, kal, ödslig och 
fattig, mycket fattig. Men det låg 
i alla fall något vackert och gripan- 
de över denna byggnad, till Guds ära 
och människors frälsning uppförd 
icke med tvångsuttaxerade skatteme- 
del av en rik församling utan genom 
frivilliga och säkert med uppriktig 
glädje skänkta gåvor av en stackars 
liten fattig menighet. 

Innanför salen fanns ett kök och 
ett 
Björners 


stort högloftat rum, herrskapet 
”våning”. Middagssolen 
låg in genom de höga, breda fönst- 
ren och gav åt det med konstförfaren 
hand ordnade rummet med dess rike- 
dom av höstens färgstarka blommor 
något fästligt och triumferande glatt. 
Eller var det dagens betydelse som 
kändes i denna strålande, doftande 
luft? Det var fru Björners 49-års- 
dag! 

Det är ju egentligen oväsentligt 
men hur orättvist är det icke att be- 
teckna ett utseende som hennes ”för- 
vissnat”. Detta livfulla; av själens 
rikedom illuminerade ansikte, dessa 
djupa sköna ögon, detta obeskrivliga 
leende av lycka och godhet, dessa 
graciösa rörelser, denna mjuka äkta 
kvinnlighet, sällan skådad! 

Sammanställningen ”den avguda- 
de primadonnan — den förbisedda 
evangelisten”, se där en gåta som al- 
drig upphör att intressera, att för- 
våna, att oroa Köpenhamn. Stän- 
digt ser man Anna Björners namn i 


stadens tidningar. Man har varit 
och intervjuat henne, man har hört 
henne predika — — Men ingen tid- 


ningsman har förr än nu sagt att 
Anna Björner är ”förvissnåd”. Hon 
är det häller icke! 

Just nu faller min blick på några 
halvårsgamla rader av en manlig 
hand: 

”Selv sidder den lille Evangelist- 
inde med det blidt vemodige Smil og 
broderer, og under vor Samtale lyser 
hendes endnu unge Ansigt stundom 
helt straalende op. Det er hver Gang, 
hun med smaa, sikre Nik og denne 
dejlige, blöde og indtrengende Stem- 
mes faste og overbeviste: ”Ja, ja! Ja, 
det kan De tro!” bekrefter gte- 
parrets — evangeliske Virksomheds 
Fremgang.” 

Det finns i Köpenhamn en mängd 
präster, kyrkliga och frikyrkliga, 
som predika och lära, utan att någon 
tidning intresserar sig för deras per- 
soner eller för vad de säga eller om 
deras auditorier sitta med torra eller 
tårsköljda kinder. Men omkring 
Anna Björner är intresset ständigt 
lika levande, undrande, spörjande, 
och det går väl knappast en vecka, 
utan att hennes namn synes i tryck. 

Och förklaringen? 

Det finns egentligen — för van- 
lig uppfattning — ingenting reli- 
giöst underbart i en prästs liv. Han 
är en yrkesutövare. Religionen är 








hans goda levebröd. Religionen har 


bringat honom materiell framgång, 
har fört honom, som kanske ur- 


sprungligen var en torparpojke eller 
en bondpojke eller en arbetarpojke, 
hundra steg uppåt i livet. 
förflyttat honom från en enkel och 
tarvlig miljö till en bildad, förfinad 
krets av människor, den har för- 
vandlat hans fattigdom till välstånd, 
skänkt honom socialt anseende och 
givit honom ett härligt tempel att 
predika i. 
Hans 
inte häller i synlig måtto på något 
Han har 
läst och pluggat, tagit sina teologi- 
ska 


Den har 


personliga mtveckling är 


sätt religiöst märkvärdig. 
examina, vunnit anställning, 
avancerat. Han kan vara förträfflig, 
han kan . vara uppriktigt religiös, 
men «det har liksom ingenting att 
säga — det är ju så naturligt, att 
han skall vara hängiven och trogen 
religionen, skänkt honom så 
mycket jordiskt gott. Världen ford- 
rar det helt enkelt, utan att för öv- 
rigt intressera sig för saken. 


som 


Men i fråga om Anna Björner står 
man — ogillande, oroad eller gripen 
inför det mäktiga själsundret 
väckelsen, pånyttfödelsen, vilken — 
låt mig citera en definition av pro- 
fessor O. E. Lindberg — ”innebär 
en omkastning av människans hela 


-& 


åskådning, hela sinnesbeskaffenhet, 
hela liv: från otro och ointresse för 
andliga ting till sanningsökande och 
evighetsträngtan, från världslighet 
till utvecklat liv i Gud och det evi- 
ga”. — Och han tillägger: ”Över den 
i synd och fördärv fallna mänsklig- 
heten lyser i pånyttfödelsen en strå- 
förjagar pessimismen ur 
Fråga mig var det 


le, som 
kvalda bröst. 
finns äkta religion, och jag skall sva- 
ra: där man gör allvar av pånytt- 
födelsen”. 

Gnistan som tänder den religiösa 
elden kan på många sätt förmedlas 
till människohjärtat, genom en stor 
sorg, en stor hög glädje, en mäktig 
stämning inför naturen, ett bibel- 
språk, en predikan — — 

Till Anna Larssen kom den genom 
en roman, Marie Corellis ”Två värl- 
dar” och särskilt genom kapitlet 
”Skapelsen i miniatyr”. 

Hon är pånyttfödd. Hennes re- 
ligion är äkta — hon har gjort all- 
var av pånyttfödelsen! 

Sådant händer ständigt, men det 
gäller oftast människoliv för små och 
oansenliga att observeras, 

Anna HLarssens omvändelse gav 
genljud i världen. - Primadonnan 


blir evangelist!" Med vilka jätteru- 


briker tidningarna måftte ha förmed- 
lat den sensationella nyheten till 
allmänheten! 


Hon var endast ett par och trettio 
år. Hon stod i sin rikaste konstnär- 
liga alstring, hon var skön, begåvad, 
och beundrad, hon rörde sig i kon- 
stens och intelligensens kretsar. Allt 
vad livet äger av världslig lycka var 
hennes, ett arbete som hon älskade, 
berömmelse, guld, lyx, nöjen, men 
hon skjuter det alltsammans såsom 
oviktigt från sig för att i stället som 
evangelist vandra ut bland männi- 
skorna och söka göra dem delaktiga 
av den sublima andliga erfarenhet, 
som förunnats henne själv. 

Hon går hundra steg neråt i livet. 
Hon tar bostad i Evangeliehuset, hon 


Sveriges enda kvinn- 
liga byggmästare. 





JKARIN SVENSSON. 


Då Fredrika Bremer för snart ett 
sekel sedan började sitt fruktbärande 
arbete för de svenska kvinnornas 
emancipation, kunde hon väl knap- 
past ana, att detta frigörelsearbete 
redan vid sekelskiftet skulle ha hun- 
nit så långt, att ett flertal manliga 
yrkesgrenar stode öppna för hennes 
kämpande medsystrar. Med nästan 
varje år som gått ha nya verksam- 
hetsfält öppnats för kvinnorna och 
det torde väl därför inte bereda nå- 
gon alltför stor överraskning då man 
erfar, att även ett sådant yrke som 
byggmästarens nu underlagts den 
kvinnliga energien och företagsamhe- 
ten. 

Byggmästare — vi ha kanske än- 
nu litet svårt att föreställa oss en 
kvinna som representant för detta yr- 
ke, där vi förut alltid tänkt oss en 
man, som kanske från en ringa bör- 
jan genomgått de olika stadierna från 
gesäll, hantlangare, murare, förman 
tills slutligen rättigheterna som själv- 
ständig byggnadsentreprenör kunde 


inregistreras. 
Men - tiden har visat, att det en 


kvinna vill, det kan hon. Och så 
har hon låtit även de gamla föreställ- 





lämnar sina vänner, sitt umgänge för 
att leva bland enkla, okunniga, okul- 
tiverade människor, hon utbyter sce- 
nen mot denna torftiga samlingssal 
eller ett tält eller landsvägen. = I 
stället för att uppträda inför och 
hyllas av en exklusiv publik talar 
hon inför en menighet ur folkets bre- 
da lager, människor utan uppfost- 
ran, med ett känsloliv, vilket likt 
ett otätt 'käril ieke kan behålla något 
inom sig, utan på ett barnsligt, obe- 
härskat och för vanlig uppfattning 
stötande sätt måste ge hörbart ut- 
tryck åt varje affekt genom gråt el- 
ler skratt, suckar eller fröjderöp; 

Religionen har plundrat henne på 
allt vad vi funno skönt och rikt och 
avundsvärt i hennes liv, men icke 
desto mindre förblir hon under alla 
dessa år då hon, när som hälst, åter 
kunnat bli den firade primadonnan, 
religionen - hängiven och trogen, så 
som -den lyckliga är hängiven och 
trogen. 

Allt detta verkar oroande på den 
andligt ointresserade omvärlden, 'ho- 
tar dess uppfattning av livets vär- 


ningarna om byggmästareyrket van- 
dra all världens väg och krossas i 
spillror. 

Det första försöket av en kvinna 
byggmästare slog visserligen 
inte så väl ut. Experimentet starta- 
des visst i Göteborg, men vare sig 
nu att allmänheten inte vågade låta 
en kvinnlig byggmästare ta ett ar- 
bete på entreprenad eller konkurren- 
sen var alltför stor eller orsaken var 
någon annan — allt nog, efter cirka 
1 års tid upphörde experimentet och 
Sveriges enda kvinnliga byggmäs: 
tare famns ej mer. a 

Det skulle emellertid inte dröja så 
länge, förrän en annan kvinna gjorde 
om försöket — och lyckades! Det 
var år 1920, som Sveriges f. n. enda 
kvinnliga byggmästare, ingeniör frö- 
ken Karin Svensson, Karlshamn, 
startade sin verksamhet som bygg- 
nadsentreprenör, vilken verksamhet 
allt fortfarande bedrives. 

Att försöket slog så väl ut som 
det gjorde och gör, torde väl till en 
del få tillskrivas den omständigheten, 
att fröken Svensson så att säga har 
byggmästareblodet i ådrorna. Både 
fadern — Carl Svensson, död 1920 


som 





den, vilken är det allmänna rättesnö- 
ret för vår jordevandring. Man må- 
ste bagatellisera saken, misstänklig- 
göra den. Och så skriver man om 
hennes väckelsemöten, om hur enkel 
och litet att räkna med publiken är, 
hur obehärskad och löjlig med sitt 
suckande och gråtande, sitt skratt 
och sina fröjderop. 

Men för varje gång sådant skrives 
stanna hundraden i begrundan inför 
denna sällsamma gåta: primadonnan 
— evangelisten och vaknar hos dem 
lusten att höra henne. Kväll efter 
kväll fylles Evangeliehuset av en 
åhörareskara, som börjar representera 
även de högre klasserna och nästan 
i lika stor utsträckning utgöres av 
män som kvinnor. 

Anna Björners förkunnelse är icke 
märkvärdig, icke märkvärdigare än 
vad man får höra annorstädes, men 
man känner ifråga om henne, vilket 
icke alltid är fallet med andra ordets 
förkunnare, att hennes religion är 
äkta. 


Fabrikanter A-8. ENEROTH & Ca, Göteborg. 












































































&et 















SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIERBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 





Avdelningskontor 
över hela landet 





Egna fonder Kr. 182,000,000:— 






Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 







Telegramadress 
UKreditbolaget" 





Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—7; lördagar 10—2. 


LITT TTTT RETT T EET ECETTTTTLTTLITEILLL 








— och farfadern voro byggmästare 
och som enda barnet låg det ju nära 
till hands, att fröken Svensson, 
alltid omfattat sin faders arbete med 


som 


brinnande intresse, skulle följa i hans 
fotspår och fullborda hans verk. Hon. 
hade " också alla förutsättningar att 
lyckligen kunna fullfölja detta ar- 
bete. Sedan hon år 1905 
Karlshamns elementarläroverk 
flickor 1907 
från Påhlmans <handelsinstitut i 
Stockholm, grep hon sig genast ver- 
sätta 
Genom att 


genomgått 
för 


och år utexaminerats 


sig in i 
del- 
taga i arbetet på faderns kontor fick 


an att på allvar 
byggmästareyrket. 


hon snart en grundlig inblick i de 

mysterier, som för den oinvigde all- 

tid omge allt vad byggnadsritningar 
5 JB 5 

r heter. Hon 

lärde sig att göra upp ritningar, hon 
5 5 5 


och byggnadsberäkninga 
löste det svåra problemet hur man 
skulle räkna på ett arbete så, att 
man kan lämna ett för båda parterna 
godtagligt anbud och även 1 det rent 
arbetet För 
grundligare utbildning re- 
ste hon 1918 till Kristinehamns 
praktiska skola, där hon genomgick 
en 20-månaders kurs och utexamine- 
rades som byggnadsingeniör. I de- 
cember 1919 återkom hon till fäder- 
nestaden och det var nu hennes 
sikt att bedriva byggnadsverksamhe- 
ten tillsammans med fadern. Redan 
i januari nästa år dog emellertid den- 


praktiska deltog hon. 


att få än 


aAav- 


ne och på fröken Svenssons axlar vi- 
lade nu det tunga ansvaret att fort- 
sätta och fullborda vad fadern på- 
börjat. Hennes första stora arbete 
vår inredningen av 
Punscih fabrik, som då genomgick en 
grundlig renovering. 
fröken Svensson ritningar till en Eg- 


Karlshamns 
Så uppgjorde 


nahemsbyggnad, som hon även bygg- 
de, snart följd av en enfamiljsvilla, 
till vilken hon även uppgjorde ritnin- 
garna. Nybyggnadsverksamheten i 
Karlshamn har emellertid sedan dess 
varit allt annat än god, och fröken 
Svenssons huvudsakliga verksamhet 
har på senaste tiden upptagits av re- 
parationsarbeten o. d. Därjämte har 
hon fungerat som kontrollant vid 
byggnadsarbeten, bl. a. vid uppföran- 
det av biografen Metropol. 

T detta sammanhang bör omnäm- 
nas, att fröken Svensson sedan 1920 
är medlem av Karlshamns byggmäs- 
tareförening och att hon samma år 
blev vald till sekreterare där. Hen- 
nes fader var vid sitt frånfälle ord- 
förande i föreningen. 


Vid stadsfullmäktigevalet 1922 
uppsattes fröken Svensson som de 


moderatas kandidat och blev invald 
för 4-årsperioden 1922—1926. Där- 
med börjar den epok i fröken Svens- 
sons verksamhet, som bär ett tydligt 
vittnesbörd om hennes livliga kom- 
munala intressen. I stadsfullmäkti- 
ge tillhör hon inte den kategorien, 
som genom stora gester och ändlösa 


Fas lD rosen 
PARILOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
hos 












byggmästare 


I ger slutligen unga frun. 


Hemmets tidning 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 


Lösnummerpris 10 öre, 


utan 
sig ute- 


ordflöden söker framhäva sig, 
hennes insats koncentrerar 
slutande på att kort och gott stödja 
det, 


henne att stöd ja. 


som hennes rättskänsla bjuder 
Det är inte så ofta 
hon begär ordet, men då hon någon 
gång håller ett anförande, är det av 
vägande art och präglat av ett in- 
både 
det varma hjärtat och den grundliga 
för 


tresse 1 vilket man förnimmer 


insikten. Livligast känner hon 
de små och betryckta inom samhäl- 
let. 

Fröken "Svenssons kommunala in- 
tresse koncentrerar sig emellertid in- 
te enbart och uteslutande på stads- 
Hennes 


barn är den kvinnoförening, 


fullmäktigearbetet. sköte- 
som på 
hennes initiativ kom till stånd år 
1922. 
kvinnlig 
fru 


ligen detta år 


Tillsammans med en 
stadsfullmäktigeledamot, 
A. Berggrenson, bildade hon näm- 


annan 


Karlshamns moderata 
Att hon själv 
skulle bli klubbens första ordförande, 
Det är 
framför allt i denna förening, som 
Svensson nedlagt och 


kvinnoföreningsklubb. 


var en självskriven sak. 


nedlägger ett fruktbärande arbete, 


vilket bl. a. framgår därav, att för- 
eningen vid starten endast räknade 


ett 10-tal medlemmar medan antalet 
nu uppgår till omkring 50 — en siff- 
ra. som kanske vid första påseendet 
kan synas obetydlig, men som dock 
är ganska hög då man tar i betrak- 


tande, att Karlshamns stad endast 
räknar ett innevånarantal av något 


över 7,000 personer; Föreningen har 
under de gångna åren ökats sncces- 
sivt och alltid omfattats med största 
intresse av medlemmarna, inte minst 
tack vare det sätt, på vilket fröken 
Svensson förstår att leda dess arbete. 
En gång i 
klubben. varvid 
drag — i allmänhet av någon med- 


Vid klub- 


bens senaste sammanträde hölls fö- 


månaden sammanträder 


förekommer före- 
lem — diskussion 0. 3. Vv. 


redrag om kommunalkunskap. 


Sedan 1920 är fröken Svensson 
suppleant i Karlshamns pensions- 
nämnd. 


FOT LR 


Det oförlåtliga. 


Efter verkligheten. 


Assistenten Greta är utmärkt, 
verkligen utmärkt och hon vet om 
det. 

Hennes 
om det och behandlar henne med all 
den välvilja och hänsynsfullhet detta 
sakförhållande kräver. 

En råkar Greta ut för en 
fruktansvärd  malheur eller rättare 
sagt den kaffebricka hon bär. Ingen 
vet hur det sker, men kaffebrickan 
vickar till och servisen åker i golvet, 
där den går sin förintelse tillmötes. 

Unga frun ser skräckslagen på för- 
ödelsen. Alla dessa pjäser har hon 
fått med sig från föräldrahemmet, de 
äro minnessaker och ha på grund 
därav ett stort affektionsvärde. 

Hon säger ingenting. Olyckan är 
skedd och Greta den yppersta assi- 
stent hon någonsin haft eller kan få. 

Den unga frun reser sig tyst och 
går in i rummet bredvid, där hon i 
ensamheten gråter en näsduk full av 
sorg över sina förlorade kära min- 


unga matmor vet också 


dag 


nessaker. 

Under de närmaste dagarne ut- 
visa Gretas ansikte och sätt en väx- 
ande ovädersstämning. 

— Men vad är det med Greta? sä- 
Varför är 
Greta så sur? 





KVINNORNAS TIDNING 





Animera 
Cdra vänner att 
prenumetera 
på 


den här tidningen! 





— Det kan väl ingen vara annat 
än sur så som frun bär sig åt. 


TERESE T- FARIT 
— Ja, när jag tappade brickan 


härom dan! 
Men snälla Greta, 
inte ett enda ord! 
— Nej, se där! Frun kunde väl 
åtminstone ha sagt, att det inte gjor- 


Jag sa” ju 


de nånting. 


Noéäl. 


Värdinnan i det 
fläckfria, skinande 
bemmet. 


författarinnan 


Den Re- 


beeca West, känd för sin genomträn- 


engelska 
gande blick, sin omutliga sannings- 
kärlek och" stora begåvning, har be- 
särskilt Newyork. De 
fått i det ame- 
rikanska hemlivet ha hänfört henne 


sökt Amerika, 


inblickar hon därvid 


till en lovsång i ”New Republic”. 
Jag tror, skriver hon, att det sedan 
världens icke funnits så 
fläckfria, så skinande hem som hem- 
i Newyork, fulla 


av vackra och omsorgsfullt utvalda 


skapelse 


men så propra, så 
saker. 

Parkettgolven äro glasblanka, gar- 
dinerna äro fräscha som om de för 
kommit från 
silvret och kristall- 
sakerna se ut som om en särskild per- 
att 
än att hålla dem gnistrande blanka, 


ett ögonblick sedan 


tvättinrättningen, 
son änte hade något annat göra 
sovrummen förefalla obegagnade och 
badrummen — — 

Man skulle behöva det mest hög- 
stämda språk för att beskriva ett 
badrum. När det är 
som utsöktast närmar det sig ett tur- 
kiskt bad. 


delklass-hem eller en 


amerikanskt 


Jag beskriver nu ett me- 
medelklassvå- 
arbetarbostäderna 
dyrkar 
Det bästa rum- 


ning, men även 
i de modärna byggnaderna 
man samma ideal. 
met är kanske inte större än en hatt- 
ask men bostadens hela inredning är 
beundransvärd. 

Den amerikanska kvinnan är icke 
Redan vid 
l1-tiden på förmiddagen är hon ute. 
inte för att gå i butiker utan för att 
höra på ett föredrag över någon all- 


fastkedjad vid sitt hem. 


män fråga som står på dagordningen 








| 
r 
1 


eller över ett utrikespolitiskt spörs- 
Hon 
ända tills en timme före middagen 
och sedan presiderar hon vid ett bord 
vilket 


mål. stannar ute hela dagen 


ser ut som om hon använt hela 
dagen på att göra det utsökt. 


Hennes hem är utomordentligt 
gästfritt. Hon tycker om att fylla 


det med gäster och att göra det trev- 
ligt för dem. Det är 
att lysa socialt, det 
önskan att låta främlingen njuta lyc- 


alls inte för 
är en uppriktig 


kan vid hennes husliga härd. 

Det finns ett säreget drag hos den 
amerikanska värdinnan. Hon anser 
att hon på det grövsta förolämpar en 
som hon vill hedra, om hon icke 


ett helt 


gäst, 


låter henne mötas av upp- 
båd av andra gäster. 
mig il 


Det har flere gånger hänt 


Newyork, att jag kommit på vän- 
skaplig fot ned damer, som jag träf- 
fat i sällskapslivet. De ha bett mig 
till sig på té, och jag har tagit på 
glatt 


väntande en förtrolig pratstund på 


mig min näst bästa hatt, för- 


tumanhand, men när jag kommit dit, 


har jag funnit mig vara hedersgäs- 
ten vid en tebjudning, till vilken mer 
än ett femtiotal gäster inbjudits! 
Följden härav är att Newyork, pa- 
radoxalt i detta liksom i alla andra 
avseenden, är den gästfriaste av alla 
städer 
raste ställe att bli bekant med män- 


men samtidigt världens svå- 


niskor. 
Det ligger i själva luften, en rast- 
livfullhet 


gör att människorna i Newyork fin- 


löshet, en virvlande som 
na nöje i att vara i ständig rörelse. 
De amerikanska damerna, vilka all- 
tid röra sig snabbt och även graciöst 
ack vare sina fina vrister och ank- 
lar, störta fram till en och avleverera 
gälla och överras- 
smickrande: ar- 
För att vara 
ärlig måste jag erkänna, att dessa 
artigheter snarare förefalla bedåran- 
Om de tycka att 
skola de 


genomträngande, 
kande utrop, ofta en 
tighet om ens utseende. 


de än förbluffande. 


edra ögon äro vackra, så 


säga det, och därefter skola de störta 
bort. någon annanstans, medan andra 
skynda fram för att intaga deras 


plats. 


För att kunna göra stora ting, må- 
ste man vara entusiast. 


si de St. 


Simon. 
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Prucken över It 
Ul en elegavt Bamtulett 
ar em valha fån 
Fila c Catra 
Korsgatan 12 - Foteborg 


Ett 20-årsjubileum. 
Kvinnliga  Kontoristförbundet i 
Göteborg firar i dagarne sitt 20-års- 
jubileum. 

Det är sällsynt 
grad lyckosamt arbete denna 


ett vackert och i 
så po- 
pulära kvinnliga sammanslutning 
kan se tillbaka på såväl i fråga om 
sin egen utveckling som med hänsyn 
till medlemmarnas trevnad och bä- 
sta. | 

Framgången är 
är klara 


väl förtjänad! Det 
hjärnor, varma hjärtan, 
kraftiga viljor med hurtig företaga- 
reanda som lett rådslagen inom sam- 
manslutningen,  tillgodoseende både 
den praktiska nyttan och de ideella 
intressena. Och sällan torde en för- 
ening kunna glädja sig åt medlem- 
marnes kärlek och beslutsamma of- 
fervilliga stöd i en sådan grad som 


fallet 


är med detta praktförbund. 


Vidare, vilken stark samhörighets- 
känsla, vilken god och glad anda, 


vilken hjälpsamhet och allmän ömse- 
sidig välvilja! 

Låt 
hjälp av 


rad förbundet med 
allt detta lyckats åstad- 


OSS Se 


komma! 
Det har en stor och synnerligen |; 


vacker, välvårdad klubblokal i sta- 


dens centrum, vilken ständigt står 
till medlemmarnas disposition med 


tidningar, böcker och piano. Det 
finns en utmärkt välskött middags- 
servering, som med billiga priser ger 
god behållning, en kraftig och hjälp- 
”Sveafonden”, 
för behövande medlemmar, andra 
för rekreation och sjukvård, 
välordnad och stark sjuk- 
bibliotek 


en egen föreningstid- 


fonder 
en stor 
ett välförsett 
fria boklån, 
ning, en platsförmedling, en syklubb 


kassa. med 


som varje jul från topp till tå varmt 
och vackert bekläder ett tjugutal fat- 
tiga flickor i 6—7 års åldern. Slut- 


ligen kan nämnas, att Förbundet 
äger penningar på banken och en 


ståtlig inteckningsfri villa med om- 
givande stor och välvårdad trädgård 


på Billdal. Namnet ”Sommarbo” 
langer vad villan användes fill. 


Varje vecka med undantag av som- 
martiden förekommer i klubblokalen 
en samkvämsafton med. föredrag, 
musik o. d. 

Det torde med anledning av 20- 
årsjubileet vara .på sin plats att de- 
ras namn nämnas, vilka i egenskap 
av ordförande lett förbundets öden: 
E | Hanna Liljequist-Fagerström, Elin 
| Almblad, Ebba Kunze, Nanny Ås- 
berg, Ellen Samuelsson. Nuvarande 
ordf. är Edith Rickberg, som också 
tidigare beklätt ordförandeposten. 


Söker Ni 
någon 


FLEN ER RER EEE RER ENTER RER RE ERE ERE ERE RR ER RE AE 


att sälja, köpa, hyra H ae 
byta, så annonsera 
Göteborgs Moreohpi 


Morgonens förnämsta ANNOnNsorgan 










tjänare, våning, plats ae å 
annat, så annonsera det 5 
Göteborgs Morgon pos fr 


Göteborgs största morgontidning, 





ME 








Tangens Gardin 
platsens största sorterin 
A.-B. CARL JO 
Kungstorget. 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 


marknadens 
förnämsta 


MERKUR TVÅL 


använd enligt bruksanvisnin 
giver ett storartat resulta 
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Även andra namn, vilkas ägare g 
högt förtjänta om Förbunde 
borde nämnas, men de skulle bli alls 
för många! Här dock några: 9 
Brunius, initiativtagare till Svealo 
den, Sigrid Malmgren i aderton” 
förbundssekreterare och Johanna Ån-' i 
dersson ständig bibliotekarie. Fö | 
bundets populära husmoder'& är Alma 
Aurell. 


sig 


Robaix, Fr: ankrltl som, för svag 5 
att själv arbeta, försörjde sig genom 
att till eftersyn under mödrar 
bortovaro mottaga spädbarn, har e 
ter döden föreslagits till hederslegio- 
hade tagit eld i hennes 
barnkrubba. Gång på gång sprang - 
hon in i det brinnande huset och å 7 
vände tre gånger med tv: 
i famnen. Fjärde gånge 
icke ut igen utan fann tillsa 
med de två sista barnen sin död 


nen. Det 


lågorna. 


Hela samhället deltog i hennes ) 


gravning. 


tliga nöjen. 
i Teatern. 


6 


4 1,30 Billighetsmatiné: 
OTHETSBRÖDERNA. 


8 största lustspelssuccés, 
— Stormande jubel. 
in 


a Teatern. 


IE kL 1,30 Billighetsmatine: 
LARS PÅ SANNINGSVALLEN 
Varje afton kl. 8: 
RGLUSTIGE  BARBERAREN. 


la Teatern. 
kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
GIFTA MIG — ALDRIG! 
Varje afton kl. 8, 
och Söndag kl. 7 och 9: 
EN FULA GÅSUNGEN. 


Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 
EE TELEFON 15879 
> GÖTEBORG 

I TREVLIGA NYHETER I 


egna 
gränser. 


gens öppnande ägde rum 
an. med all den pomp och 
av ålder hör ihop med den- 
else — med rätta! — Det 
nblick i rikets årshistoria, 
n samlas för att rådpläga 
tta beslut i landets och fol- 
igenheter bör vederbörli- 
gtidlighållas.  Ceremonien 
gligen — hos utomståen- 
lösa starkare känslor av 
h förhoppningsfull tillit, 
visste, att den höga försam- 
te de kunnigaste, de 
värdigaste av landets 
Dess något blan- 


nr 


Med vår 
effektiva 


6 tallmottagare 


ISTER JUNIOR" 


tydligt. 
, 10: — inkl. kristall 


1684, 11634. 
ÖTEBORG. 
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(Eftertryck förbjudes). 


: gjort, 


erad översättning av 
gareta Heijkel. 


38 

åste in till London utan 

Det går inga fler tåg i 

e kan jag hinna till 
expressen där. 


följa med? utropade | 


tade honom med en 
- Jag kan inte sä- 

id det kan ta mig att 
1. Antag- 

begivit sig till sin 
massa tid. Det 


dade beskaffenhet lä : 185 
SN fa folkets köötslör a Arkev oe 
högtidligt inslag i i 
var prins Gustaf Adolts ER 
av tro- och huldhetsed till konungen. 
Det av konungen upplästa tronta- 
let, utformat av den socialdemokrati- 


ska regeringen och präglat av dess] 


anda, var kort och maosert. 

är lätt [ unnet — vi a adér Fa 
naste åren reformerat med sådan 
iver och grundlighet, att det för ögon- 
blicket inte finns några stora refor- 
mer utom rent socialistiska, och för 
deras framläggande är tiden ännu ej 
inne. Regeringen förfogar nämligen 


licke över någon socialistisk majori- 


tet, utan måste söka stöd hos det 
närmast stående borgerliga partiet, 
de folkfrisinnade, vilka sålunda, ehu- 
ru jämförelsevis fåtaliga, njuta för- 
månen av att vara ”tungan på den 
politiska vågen”. Riksdagens poli- 
tik kan således väntas bli borgerlig, 
om än skarpt vänsterbetonad. 

Trontalet låter oss veta, att vi icke 
behöva frukta någon ökning av skat- 
terna, en i mild form meddelad jobs- 
post att den skattelindring vi med 
brinnande längtan motsett icke är att 
förvänta. 

En passus i talet rör försvaret. Re- 
geringen har här låtit konungen sä- 
ga: ”Min förhoppning är, att riks- 
dagen icke skall åtskiljas, utan att 
försvarsfrågan vunnit sin lösning.” 
— När man vet att denna lösning 
med visshet kommer att betyda ett 
betänkligt försvagande av rikets för- 
svarskraft, låter det nästan som drift 
att lägga ordet ”förhoppning” i den 
höge talarens mun. 

Det framlagda riksstatsförslaget, 
vilket slutar på 713 miljoner kr., be- 
rör även några speciellt kvinnliga 
intressen, Det meddelas sålunda att 
särskilda propositioner i välvillig 
riktning komma att avlåtas rörande 
anslagen = till privatläroverken, för 
vilka, i väntan härpå, något höjda 
anslagsbelopp beräknas. 

Distriktsbarnmorskorna bli däre- 
mot utan den löneförhöjning medici- 
nalstyrelsen rekommenderat dem till. 
Socialministern vill att frågan först 
skall behandlas av landstingen. Det 
var synd om 'barnmorskorna! De ha 
jämmerliga löner. Sjuksköterskorna 
ha det mycket, mycket bättre ställt, 
men så ha de ju också en tacksam 
manlig klientel. 

Det viktigaste förslaget till sist! 
Finansministern föreslår att kvinnli- 
ga innehavare av sådana statens be- 
fattningar, som hittills varit förbe- 
hållna män, skola erhålla samma lön 
som de manliga befattningshavarne. 
Innehavare av befattningar, som nu 
äro förbehållna kvinnor, föreslås in- 
placerade i den manliga löneplanen 
på sådant sätt, att de i allmänhet er- 
hålla samma lön som nu.  Finans- 
ministern förebådar i en halvt hotan- 
de ton att kvinnorna, om och när de 
söka de högre tjänster, som hittills 
varit förbehållna männen, skola un- 
derkastas sträng prövning ifråga om 
lämplighet. Gift kvinna kommer att 
likställas med ogift d. v. s. bibehållas 
i tjänst. Har hon vård om barn un- 
der 15 år, skall hon vara skyldig 
ställa sig till efterrättelse givna fö- 
reskrifter om fullständig eller par- 
tiell tjänstledighet. — Pensionsfrå- 
gorna komma att bli föremål för sär- 
skild proposition. - Pensionsåldern 
torde komma att bli densamma för 
kvinnliga som manliga befattnings- 
havare. ; 

”Ledande” kvinnor hava uttalat 
sitt om icke entusiastiska så dock 
gillande av förslaget. Likalönsprin- 
cipen är godkänd och sedan löne- och 
pensionsfrågorna lösts kommer lagen 
om kvinnas rätt att träda i kraft. 


avläggande | 
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vi hän? 
I anslutning till art. i förra num- 
ret ”Håller moderskärleken på att 
försvinna?” återgiva vi på annat 
ställe i dagens tidning en art. ”De 
ofödda barnens rätt”, vilken är väl 


värd både att övertänkas och att 
dryftas, ; 


Barnantalets på konstlad väg 
åstadkomna begränsning (populärt: 
”Kärlek med få eller inga barn”) 
har blivit en av tidens centrala frå- 
gor. 

Man har anfört åtskilliga skäl till 
försvar för denna strävan: hänsynen 
till moderns hälsa, en önskan att un- 
derlätta hennes arbetsbörda, omtan- 
ken om hemmets välstånd, möjlighe- 
ten av. bättre omvårdnad och upp- 
fostran åt barnen o, s. v. 


Under de senaste åren har man 
funnit ännu ett skäl: mänskligheten 
tillväxer för hastigt sedan den, på 
grund av läkarevetenskapens fram- 
steg icke längre hålles i schack av 
pestsjukdomar, svåra epidemier och 
stor hbarnadödlighet. 
måste begränsas, om icke jorden 
skall bli överbefolkad. Detta skäl 
har ansetts så vägande, att den rö- 
relse det här gäller, vilken tidigare 
arbetat mera i skymundan, nu fram- 
träder helt öppet med pretention på 
att betraktas som icke blott försvar- 
lig utan som fullt berättigad, kanske 
samhällsnyttig. På tillskyndan av 
bildade bemärkta kvinnor har helt 
nyligen i Stockholm och Oslo (Kri- 
stiania) öppnats rådgivningsbyråer, 
där gifta 
upplysning om sättet att begränsa 


Förökningen 


personer kunna erhålla 


barnantalet. 

Så självklar, som allt detta an- 
tyder är emellertid icke saken. | 

Det är dock icke uteslutande 
fråga om besvär och kostnad och 
överbefolkning, det är också en frå- 
ga om rätt eller orätt, -om synd eller 
icke synd. I en så viktig sak följer 
man icke kritiklöst andras exempel 


en 


och råd. 
vetet noggrannt pröva och ett per- 
sonligt ansvar tagas inför en högre 
makt — det är liv det gäller. 

Tillskyndarne av denna rörelse 
torde vara ateister och förnekare av 
tron på människans odödlighet — 
därav deras ställningstagande, - 

Hur den protestantiska kyrkan 
ställer sig till frågan är väl ännu 
icke klarlagt. Den katolska medger 
rätten till barnbegränsning men en- 
dast genom — återhållsamhet. 

De som släppt lös och med råd 
och dåd understödja denna rörelse, 
kärlek med begränsade eller inga 
följder. har den icke längre i sin 
hand. Den har nått långt utanför 
de ursprungligen tänkta gränserna 
och bär ett omätligt stort ansvar för 
ungdomens demoralisation och kär- 
lekslivets förråande. 

Och finns det verkligen på kvinn- 
ligt håll stöd för åsikten att det är 
kvinnornas skyldighet att för fram- 


FARFAR 


klokaste ni kan göra, unge man, är 
att försöka glömma hela denna upp- 
levelse. 

— Det kan jag inte, svarade Mal- 
Jag kan det 


jag menar 


lory i allvarlig ton. 
inte förrän jag vet allt 
förrän jag ser klart i den här saken. 

— Det tjänar ingenting till att ni 
söker få klart besked; det kommer 
icke att på minsta sätt förändra för- 
hållandena för er del... Allt är av- 
förefaller det mig, och det 
finns ingen utsikt att ni skall kun- 
na ändra själva faktum, 

Under det att Grieve avlägsnade 
sig blev Mallory stående ett ögon- 
blick i tankar. Plötsligt kände han 
en lätt beröring av en hand. När 
han vände sig om stod Liliths kam- 
marjungfru Simmonds framför ho- 
nom. 

— Jag har sökt er, viskade hon. 
Fröken IÄlith visste, att ni skulle 
komma och bad mig framföra en 
hälsning. För egen del vill jag ba- 
fa säga, att det alls inte är fråga 
lom några farliga saker — det är 
bara Bletchleys dumma fantasier. 
|Och så mycket förstår jag, att frö- 
ken Lilith bara bryr sig om två män- 


niskor i hela världen — det är mo- 
dern och så — och så ni, sir... Det är 
allt jag har att säga. 

Mallory hejdade henne, då hon 
ville smyga 'bort. 

— Vänta ett ögonblick, bad han. 
Vart ha de rest? 

— Det vet jag inte, sir. Jag vet 
bara. att de åkte till Bexter för att 
taga expressen. 

— Tack! — Mallory rusade efter 
Grieve som redan hunnit till park- 
porten, där också sir George befann 
sig. 

— Blexter! ropade Mallory. De 
äro där! Kör så fort ni kan bad 
han kusken. 

Grieve gav sir George en kort för- 
klaring, varefter de tre herrarne änt- 
rade lantskjutsen och allt vad häs- 
tarne orkade springa körde lands- 
vägen fram. I samma ögonblick 
skjutsen höll framför Bexter station, 
ångade expressen ut därifrån. 


Idra:. 


— För sent, sade han lugnt 


ÅA 
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Här måste det egna sam- | 


. | inte direkt ohövlig. 


 Grieve vände sig till de båda an- | 


Haden: hålla folkstocken nere, att göra 
det genom att med kallt blod undan 
för undan släcka det begynnande 
liv de frivilligt varit med om att 
tända? . S 

En artikelförfattarinna i ”Norges 
5 der” har funnit ett synnerligen 
expressivt uttryck för hela denna tra- 
fik, sådan den håller på att utveckla 
sig, nämligen ”fandenskap”! 


—— 


t. 


DPandels- 
resanden. 


Har ni sett den kvinnliga handels- 
resanden? Jag såg henne härom da- 
gen. Det var inne i en affär; jag 
väntade på att bli expedierad. Då 
steg hon in. Det var inget särskilt 
med henne, annat än det, att hon ha- 
de en resväska. Hon ställde sig litet 
på avstånd, och hade ej påträngande 
brått att bli expedierad, som de an- 
dra. Därav kunde man ha slutit sig 
till att hon ej kommit in i affären i 
egenskap av kund, för hon hörde inte 
till den där blyga, bortkomna sorten 
som alltid får vänta tills alla andra 
äro färdiga. Tvärtom — hennes an- 
sikte visade med bestämdhet att hon 
var en kvinna som visste vad hon 
ville, och även förstod att hålla på 
sin rätt. 

Om en stund var det hennes tur. 

— Vad får det lov att vara? Man 
såg tydligt att den frågande var af- 
färsinnehavarinnan själv. Det märk- 
tes på minen, och på det sätt med 
vilket liksom vägde kundens 
köpförmåga med ögonen. 


hon 


— Jo, jag är ifrån X fabriker och 
säljer X-tvål, kom det distinkt och 
vant från damen med resväskan. Det 
var då jag upptäckte att'hon var han- 
delsresande. 


A'ffärsinnehavarinnans ansikte un- 
dergick en avsevärd förändring, när 
hon förstod att det inte var en kund 
won hade framför sig. Den artigt 
ende, säljlystna minen blev mindre 
förekommande, munnen liksom 
snörpte ihop sig, men hon var dock 
Hon hade med 
en ny hastigt granskande blick på 
den talande sonderat terrängen, och 
tydligen inför hennes distinguerade 
och frigjorda uppenbarelse känt en 
viss respekt, som gjorde att hon inte 
snäste av, vilket hon nog gärna hade 
velat göra, det såg jag på minen. 
Hon hade ju en kund (jag) som vän- 
tade! Öeh då hade man ju inte tid 
med andra. För henne voro männi- 
skorna tydligen uppdelade i kunder 
och — icke kunder. Men mot den 
här företeelsen måste hon använda 
en helt ny taktik, som bragte henne 
en smula ur fattningen. Det enkla- 
ste hade ju varit att hastigt avskeda 
henne. och ordna anletsdragen fram- 
för nästa kund, men som sagt: han- 
delsresanden såg allt för respektin- 
givande ut. 

— Neej, tack, jag skall ingen ha. 


Det är sista tåget till staden för i 
dag. Lika gott — det betyder inte 
så mycket. Jag tar första tåget i 
morgon. 

— Jag också, svarade Mallory i 
fast ton. 

Sir George Paradine vände sig om 
mot honom och lade vänligt sin hand 
på hans skuldra. 

— Ni vill alltså inte taga ert 
förnuft till fånga? 

— Försök att förstå mig, sade 
Mallory. Jag kan icke göra mig 
kvitt den föreställningen, att den 
unga damen — fröken Lilith — är 
i fara. Jag har beslutat att rycka 
henne ur dessa människors våld. 

" Grieve betraktade honom med en 
blick, som uttryckte både beklagan- 
de och sympati. 

— Jag har gjort allt vad jag kun- 
nat i den vägen, sade han, men jag 
har inte skördat någon tacksamhet 
för det. Men jag är en gammal man 
och ni är ung. Kanske skall hon ha 
mera förtroende för er. > 
Sir George blandade sig nu i sam- 


Det går så lite sådant.  Affärsinne- 
havarinnan drog på målet. 
Handelsresanden = försökte 
övertalning. Under tiden tog jag 
henne = litet närmare i betraktande. 
Hon var välklädd och korrekt som 
sina manliga kolleger, och hade 
samma fria sätt att föra sig bland 
människor. Hon hade ett typiskt 
storstadsansikte, inte av den sorten 
som exponera sig på f. m.-promena- 
derna och inte häller den typiska 
kontoristen, det var snarare något 
engelskt eller kanske amerikanskt 
över henne. Hon var mera frigjord 


me 


loch företagsam än vår vanliga kvin- 


notyp. 

Under tiden hade ett biträde, som 
blivit ledigt, kommit fram och expe- 
dierat mig, och jag måste tyvärr gå. 

När jag gick ute på gatan tänkte 
jag fortfarande på den kvinnliga 
handelsresanden, och önskade att hon 
skulle få sälja. "Hon föreföll mig 
som en hurtig representant för den 
kvinnotyp som håller på att arbeta 
sig fram. En friare, sundare, intel- 
ligentare och mera mänsklig typ än 
den förutvarande slöa lyxkvinnan el- 
ler tanklösa arbeterskan. Det hade 
Mivit en sådan fart över livet på ga- 
tan tyckte jag, det hade kommit en 
ny stämning över det, och jag kände 
med glädje att jag levde år 1925. 


Esse Lindberg. 


Teater. 


Stora Teatern, som på sitt program 
har ”Grevinnan Mariza”, har för hu- 
vudrollen återfått Margit Rosengren 
från Stockholm och därmed utsålda 
hus. E 

Lorensbergsteatern gläder sig allt- 
jämt åt den stora dragningskraften 
hos sin suecespjäs ”Flickorna Gyur- 


Nya Teatern, där ”Den sorglustige 
barberaren” vunnit publikens stora 
bevågenhet har på billighetsmatiné- 
ernas program upptagit den roliga 
folkpjäsen ”Ljugare-Lars på San- 
ningsvallen”. 

Lilla Teatern hade premiär i fre- 
dags (alltså efter det att vår tidning 
gått i press varigenom ett närmare 
omnämnande omöjliggjorts) på ”Den 
fula gåsungen”, en helt säkert mun- 
ter skärgårdspjäs av O. Wennersten. 


Unga frun-med en suck: — Tänk 
om vi kunde vara riktigt samstämda, 
alltid tänka och tycka detsamma? 

Gemålen: — Gärna det, men jag 
vill tänka och tycka först! 

2 


— Ingenting är bättre än gås. 
— Tycker du det? Jag tycker 
gås är mycket bättre än ingenting. 


ok 


Det påstås att jazzmusiken sjun- 
ger på sista versen. Det är väl där- 
för den låter som den gör. 


hjälp. — Förstå mig rätt, insköt han 
lugnande, då han såg Mallory ho- 
tande räta på sig. Jag har inte nå- 
got som hälst ofördelaktigt att säga 
om den unga flickan. - Hon är också 
vacker och intagande, men hennes 
intelligens står, tror jag, icke på höjd 
med hennes yttre Tföreträden. 

— Sakta! varnade Grieve. Man 
kan icke fälla en rättvis dom över 
henne utan att känna de närmare 
förhållandena — jag menar hennes 
livs historia. Jag intresserar mig 
varmt för den unga flickan, och jag 
måste säga, att det gläder mig att 
se med vilka ridderliga 'känslor ni, 
doktor Mallory, omfattar henne. Jag 
skulle sätta värde på om ni-när ni 
reser in till London. ville besöka mig 
på mitt kontor. 

" Han tog fram ett visitkort och 
lämnade Mallory det. 

— Jag ser att ni är advokat, sade 
Mallory med en blick på kortet. 

Grieve gjorde en jakande åtbörd: 
— Ja, och jag är Lälith Aspreys 


förmyndare eller rättare sagt har som kall 
| varit det. Nu har hon själv fått] rätt stor likhe 


Mallory. 


De oföddas rätt. 
)e oföddas rätt. 

Den förändring för att icke säga 
omvälvning som under det senaste 
trettiotalet år faktiskt ägt rum i för- 
hållandet mellan könen har icke burit 
de sköna, friska och närande frukter, 
som särskilt kvinnorna måste ha hyst 
förhoppning om. Jag säger måste. Ty 
det är först och främst från kvin- 
nornas sida, som man handlat och 
agiterat med en fanatism, en femi- 
nin, ofta ,social-ologisk energi, bak- 
om vilken måste ha legat drömmar 
och förhoppningar, som knappast äro 
genomförbara i ett ordnat och nå- 
gorlunda rättfärdigt samhälle. I åt 
skilliga samhällslager synas alla 
skrankor mellan könen ha rivits ner. 
Och det varslas åter och åter storm- 
löpning mot en lag och rätt, som de 
allra flesta livsdugliga kultursam- 
hällen på utvecklingens och känslans 
väg byggt upp bl. a. till skydd för 
kvinnorna själva, skriver d:r Hans 
Kaarsberg i Berl. Tidende. 

Åter och åter har under den sena- 
ste människoåldern upptagits till dis- 
kussion frågan om fosterfördrivning. 

Det hävdas av åtskilliga kvinnor, 
att den blivande modern i ”de allra 
flesta fall” dräper sin livsfrukt av 
förtvivlan över att han har svikit 
henne, oftast en ogift. Det förkla- 
ras, att mången kvinna endast ge- 
nom fostermord kan skydda sig mot 
socialt elände. 

Detta är icke sanning, icke en var- 
daglig ens tillnärmelsevis allmängil- 
tig sanning. Talrika fostermord be- 
gås av ekonomiskt välställda mödrar 
och av defekta kvinnor, som frukta 
själva barnsbörden eller dess — som 
de tro — skadliga inverkan på deras 
utseende. 5; 

”Det är ofantligt många både 
gifta och ogifta kvinnor, som för- 
driva sina foster utan att motivet 
till handlingen har det minsta att 
göra med armod eller förtvivlan”, 
skriver d:r Frenkel i sitt arbete 
”Bör fosterfördrivning vara straff- 
fri?” Den nya etiken söker bevisa 
kvinnans rätt till att begå fosterför-- 
drivning.> Den framställer det som 
en förtjänstfull handling av henne 
att hon t. ex. av ekonomiska hänsya 
dräper sitt foster. 

I ”Nordisk straffrättstidning” 
hävdar en kvinnlig jurist, att fostret 
icke är något rättsobjekt. Det är 
blott en möjlighet, en del av kvin- 
nans kropp. som hon kan lemlästa 
efter eget behag, ”eftersom det icke 


är belagt med straff att skada sig - Eu 


själv”. | | 

Med. d:r Agnes Bluhm framhåller 
häremot, att fostret lever från det 
ögonbliek kvinnan befruktats. Alla : 


försök att uppdraga en tidsgräns, un- FP 


der vilken fostret icke behöver nå- 
got skydd, äro naturvetenskapligt 
sett lika otillåtna som misslyckade. 
”Växten är icke ett stycke jord där- 
för att den hämtar sin näring ur jor- 
den”. i 

Den nya etiken, den nya könsmo- 
ralen, i sanning denna propaganda 
i frisinnets heliga men så fruktans- 
värt missbrukade namn öppnar ett 
mörkt perspektiv för framtidens fa- 
miljeliv, för oss män och icke minst 
för kvinnorna själva: 

Det gives tillfällen, då uselheten 
hos en man eller uselheten både hos 
kvinnan och mannen berövar kvin- 
nan den glädje som ligger i att ge 
liv åt ett barn och mannen faders- 
glädjen. Men — låt oss vara ärliga 
— det är undantag. Vem vågar, 
vem skall döma mellan könen i den- 
na sak? — Om den nya etiken tillå- 
ter kvinnan att dräpa sitt foster 
varje gång hon känner sig missbe- 


hindra henne från att ödsla bort den 
på ovärdiga människor. 

— Är fröken Asprey rik? utbrast 
Mallory överraskad. 

— Om så är kommer hon väl inte 
att vara det särdeles länge med så- 
dana vänner omkring sig, insköt sir 
George sarkastiskt. 

Mallory såg från den ene till den 
andre: — Mina herrar, sade han i 
fast ton, nu är tiden inne då ni skola 
säga mig hela sanningen. Jag be- 
gär, jag fordrar den! 

De tre herrarna åkte tillbaka till 
Kings Head och gingo tillsammans 


upp på Grieves hotellrum. 


Här vände sig advokaten till Mal- ' 
lory och frågade: — Hur mycket vet 
ni? 

— Jag vet endast, att fru Ames 
icke är Liliths verkliga mor, sade 


— Det har sin riktighet, medgav 
Griövay fon sl ER = 
— Vidare, fortsatte Mallory, v 

jag att hon är mor till denne 
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låten med sin ställning, olycklig, 
sviken, pinad och plågad av sin ma- 
ke, av samhället, av förhållandena, 
så kommer kvinnans väg till frigö- 
relse på detta område att makadami- 
seras med döda foster, talrika som 
landsvägens stenskärvor. Därför att 
just under havandeskapet är kvin- 
nans syn på hennes förhållanden och 
omgivning mycket ofta abnormt, dy- 
stert, hypokondriskt. Hennes benä- 
genhet att känna sig som en martyr, 
att misstänka mannen, att beskylla 
honom för otrohet skulle. kunna för- 
må henne att befria sig från det fos- 
ter hon bär. Och om han någonsin 
älskat henne, om han känt aktning 
för henne som kvinna, skall han då, 
om han icke är hennes brutale med- 
brettsling och om han har en gnista 
könslig estetik, skönhetskänsla i sitt 
sinne, ej känna äckel inför hennes 
persod. Han skall det! Ty sådan är 
han, genomsnittsmannen, den norma- 
le mannen. d 

Införes straffrihet för fosterför- 
drivning så måste därmed konse- 
kvent också följa straffrihet för bar- 
namord. Människornas hänsynslösa 
egoism, deras brist på självkritik, 
deras alltför stora, alltför gnagande 
bekymmer för utkomsten — vilka 
triumfer skola icke dessa egenskaper 


och känslor fira på detta område! 


Hur många små liv skola icke i sin 
värnlöshet offras på grund av dessa 
motiv. Dessa liv, som dock utgöra 
de bindande banden mellan äkta ma- 
kar, vilka i mångt och mycket kunna 
disharmoniera, utan att därför upp- 
höra att hålla av varandra. 

" Fostermord, känt från urminnes 
tider, har än varit strafflöst men 
föraktat, än belagt med hårda straff. 
Nutidens samhälle har barnbördshus, 
hem för mödrar, barnhem och upp- 
fostringsanstalter för övergivna barn. 
Låt dessa milda stiftelser bli än tal- 
rikare, ännu mildare men dräp 
icke! 

Månne kvinnan kan köpa någon 
lycka genom att dräpa sitt foster el- 
ler sitt nyfödda barn? Hon skall 
samtidigt döda - eller fördärva sin 
mans kärlek. 





Gör  fostermord lagligt och ett 
skri skall fylla den samhälleliga 


källarluften, ett kvinnornas. samfäll- 
da skri. Det skall nämligen snart 
visa sig, att de som trodde sig köpa 
livets lycka genom denna handling. 
oftast skördade ånger, ofta död och 
invaliditet för livet. Ett missfall 
är ofta farligare än en normal barns- 
börd och ett med konst framkallat 
missfall har vanligen ingenting med 
”konst”, med sakkunskap att skaffa, 
och det bringar — tillräckligt ofta 
för att avskräcka — döden. Vilken 
läkare med självaktning skall man 
— eventuellt staten — kunna lega 
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emot inte den ringaste likhet. De 
äro helt säkert inte ens släkt. 

— Det hår också sin riktighet, er- 
kände Grieve, Tilith har förlorat 


sina föräldrar och saknar närmare 


anförvanter. — Låt mig berätta li- 
tet mera om henne. Som barn 


var hon mycket klen och efter mo- 
derns tidiga bortgång överlämnades 
hon i fru Ames” vård. Det vill sä- 
ga, dennas rätta namn är Merton. 
Denna dam, det måste jag erkänna, 
har givit Lilith den ömmaste vård. 
De ha faktiskt varit som mor och 
dotter.  Tilith är innerligt fästad 
vid henne och anser sig stå i omätlig 
tacksamhetsskuld till henne för den 
uppoffrande och enastående kärlek, 
varmed hon skötte henne, Lilith, un- 
der en sjuklig barndom och första 
ungdom. Den wnga flickan ser i 
fru Merton sin mor, den enda mor 
hon känt, detta är ett sakförhållande, 
som vi måste räkna med. Och en 
vän kunde hon häller icke 


— haft ända tills den tanken vaknade 


hos den gamla damen att göra ett 
pär av sin son i första giftet, Eric 
Horley, och Lilith. Det är en ge- 


KVINNORNAS TIDNING 


till denna bödelstjänst mot kvinnor- | Att promenera sig till hälsa. 


nas kroppar? Ingen! 

Propagandisterna för denna sak 
göra sig med deltagande och billig 
känslosamhet till tolk för de fattiga 
mödrarne. Det kan mycket väl hän- 
da, att förhållandena 1 de stora stä- 
derna giva grundad anledning här- 
till. Men icke på landet. Där ha 
ofta de fattigaste mödrarne de stör- 
sta barnkullarne. Under min 42- 
åriga läkarepraktik har det aldrig 
förekommit fostermord hos mina fat- 
tiga, gifta patienter, och jag har ”al- 
drig hört en mor av den verkliga 
allmogen önska sitt foster eller sitt 
barn dött. Tvärtom moderskärleken 
är ett av de skönaste dragen hos 
dessa kvinnor. 

Den citerade författaren nämner 
därefter att i Turkiet och Indien fos- 
termord icke är belagt med straff 
och därför något mycket vanligt. 

I Frankrike ha fostermorden till- 
tagit i oerhörd grad. Redan före 
kriget räknade man med 50,000 så- 
dana mord pr år i staden Paris. 


I Amerika är fostermord den 
kvinnliga synden par préférance. 


Kvinnoläkaren G. Thomas anslår 
det årliga antalet fostermord i New- 
york till 80,000. Han tillägger: 
Vi läkare se ofta i vår praktik kvin- 
nor, som skulle tveka att döda en 
fluga, men som utan blygsel erkän- 
na att de dräpt ett halvt dussin eller 
flera av sma ofödda barn. 
Kvinnornas fanatiska propaganda 
på olika områden, säger d:r Kaars- 
berg till sist, har undergrävt lyckan 
och harmonien inom tusentals hem. 
Den har bestulit föräldrarne på de- 
ras förr så bergfasta tillit till de un- 
ga döttrarnes sedlighet. Den har 
förstört, dragit ner de båda könens 
erotiska känsla, livets skönaste, stol- 
taste, mest omedelbara kraft, väc- 
kare och försonare. Låt denna nya 
etik segra och ett nytt förfärligt an- 
sikte skall blicka oss till mötes ur 
människolivets dunkel: ': — Se, ni 
kallade och här är jag, er dumma, 


kalla, meningslösa brunst. Älska 
mig nu, om ni kan! 


Andra vintrar. 


Årets blida vinter leder tanken 
tillbaka till andra vintrar av bistrare 
kynne. Det är överraskande hur stor 
skillnaden är mellan förhållandena 
nu och förr, särskilt om man går 
långt tillbaka i tiden. Här nedan 
några belysande uppgifter! 

År 1294 red man över isen mellan 
Danmark och Norge. 

1306 bar isen mellan Gotland och 
Estland. 

1323 red man över isen. mellan 
Skåne och Danmark. 

1329 hela Nordsjön isbelagd. 


1407 lågo både Nordsjön och Ös- 
tersjön frusna. 
1423 färdades man på isen från 


Danzig till Läbeck. Till de resan- 
des bekvämlighet funnos härbergen 
uppförda på isen. 

1424 Nordsjön tillfrusen. 

1458 låg hela Östersjön tjockt is- 
belagd. : 

1572 dagarne före pingst färdades 
folk över isen mellan Sverige och 
Reval. 

1621 låg Adriatiska havet fruset. 

1658 tågade svenska armén över 
Lilla och Stora Bält. 

1778 rådde så stark och varaktig 
köld i England, att man byggde bo- 
dar på Themsen. 


även Lilith har väl omfattat honom 


med stor tillgivenhet — han var ju 
hennes  fostermors son och hennes 


egen lekkamrat och ungdomsvän. 
Han kan för övrigt vara en stor 
charmör, när han vill. Men en odug- 
ling och slösare är han därjämte. Li- 
lith har ett par hundra tusen i rän- 
tor och som förmyndare lämnade jag 
henne en rundlig årlig summa att 
leva på. Den räckte emellertid då- 
ligt till, fastän Lilith och fru Mer- 
ton levde ett mycket förståndigt liv. 
Vid en närmare undersökning av sa- 
ken förstod jag, att det var Eric Hor- 
ley som förbrukade lejonparten av 
pängarne. 

— Lilith har antagligen, åtminsto- 
ne för någon tid, varit förälskad i 
honom, insköt Mallory misstänksamt 
i ett anfall av svartsjuka. 

Grieve skakade på huvudet: — 
Absolut icke! Det är som jag nyss 
sagt. Det är gumman Merton, som 
skött korten med så stor skicklighet, 
att hon förmått Lilith att binda sig 
vid Erie. Flickan vill nu icke göra 
modern den svåra sorg, som en bryt- 
ning med sonen skulle innebära. Det 


AN slyngel men moderns avgud, och | givna ordet betyder ju också mycket 


i 


Musklerna i vår kropp ha en två- 
faldig uppgift. Tack vare dem kun- 
na vi utföra rörelser men de spela 
också en viktig roll ifråga om äm- 
nesomsättningen, d. v. s. tillgodogö- 
randet av födan och avskiljandet från 
kroppen av förbrukade och skadliga 
ämnen. De tjäna också till att reg- 
lera vår kroppstemperatur. 

Gåendet ger den naturligaste och 
bästa motionen icke blott åt benen 
utan åt hela kroppen. Rygg- och 
bukmusklerna, som spela en så vik- 
tig roll för vår matsmältning, sam- 
arbeta under gåendet med” benen och 
stärkas därigenom, 

Hjärtats och lungornas verksam- 
het stimuleras kraftigt av promena- 
der särskilt i terräng (ute i naturen 
på ojämn mark). Blodet cirkulerar 
kraftigare genom kroppen och genom 
hjärnan. ”Tankarne 
blir aptiten växer, mat- 
smältningen blir bättre, kroppen gör 
sig kvitt upplagrade överflödsämnen 
(fett 
hälsa, vår hy blir röd och vit! 


klarna, sinnet 
friskare, 


m. m.), vårt yttre talar om 


Vad är bövlighet? 
Schopenhauer, denne filosof som 
hade en så pessimistisk syn på livet 
och på sina medmänniskor, har också 
synat hövligheten i sömmarne. Här 
nedan återgivas några av hans beska 
tankar i ämnet: 


Hövlighet är klokhet, följaktligen 
ohövlighet en dumhet, ty att i 
onödan skaffa sig fiender är galen- 


är 


skap, lika galet som att sätta eld på 
sitt hus. 
. : 


Vilken bjärt kontrast mellan de 
flesta människors ömtålighet vid den 
minsta antydan av klander mot dem, 
och vad de skulle få höra, om de 
(osynliga) lyssnade till vald deras be- 
kanta sins emellan säga om dem. 


bd . 


Vi böra ha i minnet, att den gäng- 
se ”hövligheten bara är en grinande 
mask och inte skrika av förskräe- 
kelse om den någon gång rubbas en 
smula eller tas av för ett ögonblick. 


- 


Hövligheten är en tyst överens- 
kommelse att ömsesidigt ignorera 


varandras moraliska och intellektu- 
ella ynkedom och att ej klandrande 
uppmärksamma den, varigenom den 
ju också till ömsesidig båtnad mindre 
träder i dagen. 


—— 








(Bitertryck förbjudes.) 


något om Iitjölkdroppa 


såsom övervakningsställen för späda barn. 
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Det är nu fastslaget som en själv- 

klar sak, att läkare och sköterskor 
skola avlönas för sitt arbete. 
frivillig kompeten arbetskraft står 
till förfogande, underhjälper ju detta 
särskilt starten, men man bör icke 
bygga på den. Arbetaren är sin lön 
värd. För säkrande av utgifterna 
ha på de flesta ställen bildats en- 
skilda sällskap, utomlands samman- 
slutna i landsomfattande organisa- 
tioner. Det allmänna har emellertid 
i allt större utsträckning börjat visa 
sig förstå, att det måste stödja de ut- 
poster i striden för förbättrad hälso- 
vård, som Mjölkdropparna utgöra. 
Långt har denna utveckling gått i 
England, där statsbidrag lämnas till 
varje Mjölkdroppe med hälften av 
dess utgifter, och där kommunen of- 
ta är den, som står för inrättningen 
och betalar den andra hälften. 
Om således en Mjölkdroppe från 
början ofta är en rätt så anspråkslös 
inrättning, har den en inneboende 
kraft att växa och utvecklas i olika 
riktningar. 


1) Mjölkdroppen har en intim kän- 
nedom om modern och hennes förhål- 
landen under den svaghetstid, som 
tiden före och efter förlossningen 
samt under amningen utgör. Vad 
är då naturligare än att det allmän- 
na, som icke med jämnmod kan se 
den svälta, som med sitt blod ger nä- 
ring åt en blivande medborgare, upp- 
drager omsorgen härom åt Mjölk- 
dropparna. Detta kan ske på olika 
sätt. I Italien, Spanien och Frank- 
rike och på en del andra håll sker 
det genom att matsalar för väntande 
och ammande mödrar öppnats i för- 
ening med Mjölkdronvar. I Frank- 
rike är dessutom Mjölkdropparna 
ombetrodda med utdelandet av mo- 
derskapsunderstödet — enligt Paul 
Strauss” lag. Likaså utdela i Stock- 
holm Miölkdropparna kommunala 
understöd åt mödrarna, s. k. ampre- 
mier. Där utvecklingen ännu icke 
hunnit så långt, brukar i varje fall 
åt mindre bemedlad ammande moder 
utdelas en liter mjölk om dagen. Den 
som ger för intet, bör hava för intet, 
säga fransmännen. 


2) Särskilt i England men även 


. på många andra håll har mycket stor 


vikt lagts nå den undervisande och 
uppfostrande delen av Mjölkdroppens 
verksamhet, varom det namn, de där 
fått, "schools for mothers”, bär vittne, 
Varje mottagning hålles för mödrar- 
na en föreläsning, följd av samtal, 
där den föredragande är läkaren, skö- 
terskan eller annan kompetent per- 
son. Gäller undervisningen tillskär- 
ning av spädbarnskläder eller tilla- 
gandet av födan. förekomma också 
praktiska demonstrationer. 

3) Redan är nämnt, att mottag- 
ningar för väntande mödrar på mån- 
ga håll äro anslutna till Mjölkdrop- 
parna. Ser man, såsom vi gjorde i 
Solna 1921, att 17 Z av alla späda 
vid födseln väga mindre än 2 1/2 kg., 
kan man inte undgå att göra vad som 
göras kan för att förbättra barnens 
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för henne. Och så tror hon väl på 
vanligt flickvis, att Eric, som hon 
dock håller av som en bror, skall gå 
under, om hon stöter honom ifrån 
sig. — Giftermålet skulle för länge 
sen varit ett faktum, om inte pojken 
förstört det hela genom gitt oerhörda 
lättsinne. Modern drog in på under- 
hållet till honom för att tvinga ho- 
nom till ett mera stadgat liv, men 
Eric, som var van att ha stora be- 
lopp att röra sig med, skaffade sig 
pängar på andra håll. Övertygad om 
att modern skulle träda räddande 
emellan förfalskade han vid ett till- 
fälle sir George Paradines namn på 
en växel, 

— Ja, blandade sig sir George åter 
i samtalet, den slarvern kunde verk- 
ligen när ha ville vara en oemot- 
ståndlig charmör. Jag tyckte bra 
om honom, jag erkänner det, och lå- 
nade honom åtskilliga gånger rätt 
betydande summor. Men slutligen 
uppfattade han min vänlighet som 
flathet och förlitande sig på mitt 
goda hjärta skrev han en växel med 
mitt namn, Men då var det slut med 
vänskapen — jag tycker nämligen 


inte om att hållas för narr, och in- 


nan Horley visste ordet av var han 
häktad. 
hade haft så bråttom, när den där 


Jag ångrade sedan att jag 
valpen skrev ett rörande brev och 
skyllde på sin fästmö, Lilly Asprey. 
Han lät förstå att det var hennes ex- 
travagans, som ställt alltför stora 
krav på hans plånbok och kommit 
honom att begå den olycksaliga för- 
falskningen. | 

— Är det verkligen er mening, ut- 
brast Mallory 'bleknande av vrede, 
att säga att ni trodde den där skur- 
kens gemena anklagelser mot Lilith? 

— Ja, det gjorde jag, svarade sir 
George. 

Innan Mallory hann svara grep 
Grieve in. 

— Glöm inte förhållandet mellan 
fru Merton, Erie Horley och Lilith. 
Denna senare hade icke så svårt att 
förlåta sonen till den älskade foster- 
modern, så mycket mera som det må- 
ste ha varit nästan ett syskonförhål- 
lande mellan dem, Då Erie vid 
kraschen fick sex månaders fängelse 
övertalade fru Merton Tälith att läm- 
na umgängeskretsen i London och 
att begrava sig med henne i Shingle 
End, tills Eric utstått sitt straff och 





Där! g 


tillstånd genom att ägna uppmärk- 
samhet åt mödrarna före förlossnin- 


en. 

4) I Ensgland äro till många 
Mjölkdropnar knutna ”hemhjälps- 
föreningar” (se n:r 5 av Vårdare- 
bladét 1922), som tillhandahålla 
hemmen dugliga och pålitliga vika- 
rier under den tid, då mödrarna på 
grund av förlossning eller sjukdom 
äro ur stånd att sköta sina vanliga 
göromål. 

5) Tandkliniker, där mödrarnas 
tänder, som ofta svårt lida, behand- 
las, äro ibland knutna till Mjölk- 
dropparna. 

6) En fråga av stor vikt är om 
Mjölkdropparna böra befatta sig med 
sjuka barn. Det gäller här naturli- 
gen de lindrigare eller börjande 
åkommorna. I Paris, där Mjölk- 
dropnarna ses med mycket vreda 


blickar av månvoa nrivata läkare, som, 


anse sig senom deras verksamhet för- 
lora patienter, äro Mjölkdropparna 
mycket fallna för att senast tillråda 
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barn, som sjuknat på ett eller annat 
sätt. att vända sig till privat läkare. 
I "England däremot, - där stat och 
kommun giva ut sina penningar för 
att till Miölkdroppsläkare få de mest 
kompetenta barnläkare, ses frågan på 
ett helt annat sätt. Där kräves med 
växande styrka, att Mjölkdroppens 
läkare, som förut väl känner barnet, 
även skall ordinera för det i händelse 
av lindrigare sjukdom. Ja, på flera 
ställen har i anslutning till Mjölk- 
droppens verksamhet uppstått små 
barnsjukhus. Det skulle föra för 
långt att närmare utveckla, varför 
jag anser den engelska ståndpunkten 
både ur Mjölkdroppens och barnets 
synpunkt vara att förorda. Väl är 
ået sant, att läkaren i och med sin 
verksamhet på Mjölkdroppen arbe- 
tar för att göra sig själv överflödig, 
men så är fallet med all hygienisk 
profylaktisk verksamhet. Allt mera 
börjar ock allmänheten förstå, att 
arbete för hälsans bibehållande och 
för hävande av lindriga, börjande 
siukdomstillstånd är mera ekono- 
miskt sjukvårdsarbete. ' Man kan 
därför också hoppas att sådant ar- 
bete snart nog skall bliva av det all- 
männa bättre värderat. 


Arla Mjölk 
Distribution på glasflaskor. 
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folk hunnit glömma bort hans dum- 
ma streck. Jag antar att gumman 
ville hålla Lilith i avskildhet 
att ingen annan skulle komma och 
snappa bort henne från sonen. 

— Ni borde ha korsat hennes pla- 
ner, invände Mallory. 

— Vad kunde jag väl göra? frå- 
gade Grieve med en åtbörd av makt- 
löshet.  Tälith var redan den tiden 
myndig och förfogade fritt både 
över sin person och sin förmögen- 
het. Jag måste uppträda med den 
största försiktighet och hovsamhet. 
Om jag sagt henne min uppriktiga 
mening om hennes fostermor och 
hennes ränksmideri, så skulle den 
unga damen helt enkelt ha visat mig 
på porten. En gång var det mycket 
nära att hon gjort det. 

— Ni kunde väl ha öppnat ögo- 
nen på henne? 

— Omöjligt, förklarade Grieve be- 
stämt.” Hos Lilith är det hjärtat, 
som styr huvudet. Och hjärtat be- 
härskades av den gamla damen med 
den blida stimman och de troskyldi- 
ga ögonen, 


för 


Mallory sprang upp från stolen. ae AH 
— Denna fru Ames eller Merton 
å 3 EN -jyå 
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rand 
är 
I Sverige ha vi för 
rande ett fyrtiotal Mjöl vår 
ket är mycket för Met VE 
på mer är fyra eller fem a ort | 
vånare borde hava en sådan. JR H 
frågningar rörande starten HÅ Ör- 
med nöje av mig, adress SN 
oI ingen ålder torde det gamla 
idealet, att läkaren skall sköta icke 
de sjuka, utan de friska, så, a 
icke bliva sjuka, vara så möjligt att 
förverkliga som i spädbarnsålder.. 
I "enskilda fall kan ju detta nå 
privatpraktiken, men i stort sett är 
formen för denna förebyggande häl. i 
sovård en Mjölkdrovpe. - 


På de flesta håll i utländet ; 
Amerika, England, ERS / 


Tyskland, arbetas intensivt på att 
få alla spädbarn ställda under sak- 
kunnig övervakning genom upprät- 
tande av övervakningsställen. Det 
är på tiden att vi i Sverige söka 
återhämta det försprång dessa länder 
före oss vunnit. 4 ch 
Namnet Mijölkdroppe kan ur vissa 
synpunkter anses vara mindre lämp- 
ligt. Möjligen kan det av docenten - 
Lichtenstein föreslagna ordet ”Bar- 
navårdscentral” "vinna spridning. 
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n1 se, o i 
Esther H. Alldeles för mycket 
snö! Våren är kommen! Nu är ti-" 
den inne att skriva om blommor, 
knoppar och lärkan i skyn. | 
Missnöjd. Låt er vrede gå utöver - 
Kungl. postverket, vars nerver äre 
mycket starkare än våra. Felet, - 
”försummelsen”, ”slarvet” äro att. 
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söka där, ej hos oss. Vi förstå 
emellertid och äro inte stötta. Pvärt= — 
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en sådan usling, som hon vet att SR 

on är, utbrast han. ; SAN 
kH z Grieve rynkade fundersam - 
pannan: — Det är jag inte sea 
säker på. Jag tror inte att deg ga 
in son riktigt F- 


la damen känner sl ; 
botten. Det kan - SE. 
AM 


+eorge intyga. z 

deg kar inte med bestämda 

uttala mig i den här saken, svea 

Jag vet endast, alt 06 

då hon Ape sd 

på The Towers för att be mg 4 
förfalskningsaen? 


ighålla sonens 3 
EN blev fullständigt lamslagen. 

jag berättade för henne vilken I 
klaring hån givit till sin fö - 
Gumman spelade inte komedi 
alldeles säkert. Debvateern 
träffats 'av blixten, DAT 
om för henne, att Erie = 
att det var Lilith $0M 7 
nom och gjort honom 


grund och 
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gamla damen, 
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ovck tillåtes gärna om "Kvin- 
Tidning", med hela namnet 
utsatt, angives som källan. 


INNEHÅLL. 


dskrönika i sammandrag. 
Av Frida Erikson. 


Av Hedda 


jälsliga egenskaper? 

e kvinnorna livet? Av N—a N—n. 
 oföddas rätt. Av Greta —n. 

. Roman av Florence Warden. 


nye tyske rikskanstären d<r 
har nu presenterat den av ho- 
de regeringen för riksda- 
ärjämte fått sig denna re- 
I rogramförklaring förelagd. 
ebatterna ha i stort sett 


en lugnare och mera hyfsad ka- 

än vad man är van vid i den- 
ördes partihat och oförson- 
Ör 


msyrade församling, Men 
älsade man varandras an- 


ro 


ned. hånskratt och tillka- 
varandra så ärekränkande 
[ ; grova tillvitelser och till- 
flera talare måste kallas 
ingen och en visas på dör- 
im. god illustration till tidens 
länsynslöshet och ofördrag- 
avskyvärda partipolitik! 
Nya regeringen förklarar, att 
er sig på den gällande re- 
mska författningens grund, 
ed hänsyn till de förutva- 
ndemakterna ämnar fort- 


ämnar göra allt för att 
n allmänna utvecklingen, 


rbetarne få löfte om 8-tim- 
arbetsdag. 
3 alla dessa försäkringar ha 
okraterna och kommunis- 
iyndat att förklara den nya 
n krig på liv och död. Man 
"den nämligen, trots dess 
Politiska neutralitet, som 
isk, maskerat monarkistisk. 
riksdagspartier med undan- 
Olkpartiet (moderat höger) 
behållsamt lovat sitt stöd, 
8 intaga en mer eller min- 
lig men fri och obunden 
8 till den nya ministären. 
rike och England är man 
med den nya tyska rege- 
Aven där betraktar man 
emligt monarkistisk med 
mot Dawes-planen och 
politiken i allmänhet. 
 tanska regeringen har det 
Svärligt. Den med Sovjet- 
&S utna förbindelsen har ie- 
den väntade behållningen 
På ledande sovjethåll 
nonchalant förklarat, 
anistiska Ryssland in- 


ne skulderna från 
ma deklaration är allt- 


har att betala delge 


för hänsynslös och oförskämd för at 
kunna tålas. När Frankrike erkän- 
de sovjetstyret som Rysslands rätt- 
mätiga regering väntade de franska 
spararne, vilka på sin tid placerade 
sina tillgångar i det ryska käjsar- 
dömets ”säkra” obligationer, att des- 
sa skulder skulle erkännas av sov- 
jetherrarna och ordentligt förräntas 
och betalas. Den franska regeringen 
har för att lugna oron förklarat, att 
den kommer att avkräva sovjet full 
betalning. 

Under en debatt i franska depute- 
radekammaren 'har man från olika 
håll bestritt, att Frankrike häftar i 
skuld = till 
Frankrike tfick guld av sina bunds- 


andra allierade makter, 


förvanter för den gemensamma krig- 
föringen men gav själv liv och blod, 
något som måste anses lika värde- 
fullt. 

Förenta staterna ha såsom grund- 
löst betecknat det fransk-engelska 
glada antagandet, att staterna bun- 
dit sig vid den europeiska politiken 
därför att de äro med om att dela 
det tyska guldrovet. Så är icke för- 
hållandet. U. S. A. känner sig på 
intet sätt förpliktat att gripa in mot 
Tyskland, om detta land skulle klic- 
ka vid infriandet av Dawes-planens 
bestämmelser. 

Spanske konungen har varit före- 
mål för en allmän demonstrativt 
hjärtlig hyllning närmast med 
ledning av de ärekränkande besky 
ningar för feghet och landsskadliga 
åtgärder (kriget i Marocko) som rik- 
tats mot honom av Blasco Ibanez, 
spansk författare och liberal politi- 


an- 


ker. Ibanez, som uppehåller sig i 
Frankrike, har spritt sin pamflett 


över Spanien genom att låta utkasta 
den i massvis från aeroplan. 
Statsministrarne i brittiska domi- 
nions ha vägrat att sammankomma 
till en imperiekonferens i London 
för att dryfta Genéveprotokollet (om 
Folkförbundsstaternas skyldighet att 
gemensamt, eventuellt med vapen- 
makt svara för freden i världen, samt 


om skiljedom; avrustning m. m.) 
Överläggningarna mellan engelska 
regeringen och dominions skola i 


stället föras pr telegraf. Genéve- 
protokollet kommer med visshet icke 
att i sitt nuvarande skick godtagas 
av England. 

Hur litet man i verkligheten hop- 
pas av detta protokoll visas därav 
att Förenta staternas president in- 
bjuder världens stater till en avrust- 
ningskonferens, vilken ju skulle va- 
rit obehövlig, om Genéveprotokollet 
hade någon utsikt att förverkligas. 

I Ryssland synes verkligen något 
vara i görningen. Trotzky har av 
sina medtävlare om makten avsatts 
som högste befälhavare över den rö- 
da armén. Nu återstår att se om 
Trotzky utan vidare finner sig 1 den- 
na behandling. Hären lär vara ho- 
nom tillgiven. 

Vid Hälsingforskonferensen har 
de baltiska staternas, Polens o. Fin- 
lands utrikespolitik bragts i sam- 
klang. Överenskommelse har träf- 
fats om skiljedom mellan de berörda 
staterna för vissa eventuellt uppkom- 
mande tvistefrågor. 

Norska stortinget har öppnats. Be- 
tecknande för den politiska ställnin- 
n i Norge är kommunismens styr- 
ka och aggressiva kynne. 
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tt gå på muséer. 


Av FRIDA ERIKSSON. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Många gånger har jag suttit på 
muséer och i stället för föremålen be- 
skådat folket som kommit för att se 
dem. En och annan har varit av 
rätta sorten, en sådan åskådare för- 
svinner på något slags sätt från ens 
iakttagelsefält, går liksom upp i vad 
han ser och blir till ett med det sed- 
da, med ett ord, han undandrar sig 
uppmärksamhet. Så mycket mer 
faller den andra strömmen i ögonen; 
människor i grupper på två eller 
flere, som i jämn takt trampa ige- 
nom salar och korridorer medan de- 


ras stirrande ögon glida över de 
oändliga raderna av likartade och 


ändå olika föremål. De se förvåna- 
de, halvintresserade, men mest trötta 
ut, stanna sällan och försvinna till 
sist med en suck av lättnad, som man 
tycker sig höra. 

Emellertid ha de "varit på muse- 
um”, och efteråt kunna de nog min- 
nas ett och annat, någon tavla, som 
de förut lärt känna genom reproduk- 
tioner eller något kuriosum som Gu- 
stav II Adolfs uppstoppade häst el- 


1. ler Karl XII:s vagga. Jag kommer 


ifhåg en dam, som av hela Glypto- 
teket i Köpenhamn egentligen en- 
dast mindes att ”Johannes Döparen 
var grön”. 

En litet förnämligare klass är den 
”allmänt intresserade”, som aldrig 
försummar ett museum på en resa. 
Dessa människor göra (de allvarliga- 
ste försök att se och minnas, men in- 
genting hjälper: det ena intrycket 
tränger ut det andra; man skall va- 
ra en oerhört tränad museibesökare 
för att inte det hela skall resultera 
i huvudvärk. 

Låt oss tänka efter hur man skulle 


kunna gå till väga för att få ett nå- 


got bättre resultat — få vila och ve- 
derkvickelse i stället för trötthet och 
leda. 


Om vi föreställa oss en bjudning, 
t. ex. en stor mottagning för flera 
hundra personer, där värd och värd- 
inna måste stå och trycka alla gäs- 
ternas händer och säga ett vänligt 
ord till en och var, så måste vi för- 
stå hur fullkomligt utmattade de 
skola känna sig efter festens slut. 
Och gästen, som trängts med de hun- 
dra och åter hundra andra gästerna 
i hettan och surret av rösterna, ser 
sig kanske nyfiket om i början, im- 
.ponerad av ståten, men så småning- 
om finner han alla ansikten lika och 
hela tillställningen avskyvärd. Det 
kunde då hända att han bleve före- 
ställd för en intressant person — det 
ena ordet gav det andra, samtalet tog 
fart, en elektrisk gnista flög från 
den ena över till den andra — och 
den uttråkade gästen går från den 
”tröttsamma tillställningen” som en 
ny människa, glad och upplivad, 
medan värd och värdinna dödströtta 
sjunka samman i sömn. 

Här har alltså skett en meddelelse 
— gästen har fått något, där de an- 
dra närvarande endast givit ut. 


| Ett museum, vare sig målnings-| 
eller skulpturgalleri, kultur-, per-| 
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; 
son- eller naturhistoriskt, är att lik- 
na vid en sådan av gäster fylld sal. 
De trängas på väggar och golv och 
icke en enda finns, som icke har nå- 
got att säga, som icke har mycket 
att säga, blott du ger dig tid att höra 
på dem. Men det är detta, som du 
måste ha, annars går det dig som den 
stackars värdinnan med de alltför 
många gästerna. Du hinner inte ge 
din tid åt några hundra eller tusen 
föremål, men du kan hinna med tre 
eller fyra, kanske tio, tolv. Nöj dig 
med dem! Och låt mig säga: du 
kommer att få mer utbyte av en 
verklig meddelelse med några få, än 
av ett flyktigt beskådande av några 
tusen. 

Nå, men hur skall jag komma till 

tals med dessa då? frågar den intres- 
serade. 
"På samma sätt som man kommer 
i språk med en människa. Man stan- 
nar och ägnar henne sig uppmärk- 
samhet och hör på vad hon har att 
säga, helt och odelat för en stund. 
Detta är villkoret! Och det förstås 
av sig självt, att man måste vara 
ensam med föremålet för ens upp- 
märksamhet. Vid ett samtal på tu 
man hand får man ju alltid veta mera 
än i ett blandat sällskap. 

Vem skall jag då söka upp av 
alla dem som trängas därinne? 

, Jag tror du får låta instinkten 
leda dig. Gå stilla och mottaglig, 
och plötsligt har något fångat din 
uppmärksamhet, En gammal tavla 
t. ex. därinne i det holländska kabi- 
nettet. 
stycke, lustigt och grannt Som en 


skånsk ”agedyna”. Konstnären har 


hopat alla glada färger till en stor 
munter symfoni — de skulle skrika 
om icke var färg höll den andra i 
schack, som på en brokig rabatt i 
naturen. De utsökta tulpanerna äro 
en aning stiliserade i teckningen: 
au ser jag varifrån mönstret häm- 
tats till min mormors blomstermål- 
ningar på siden, Sådana blommor 
finns inte, höll jag på att säga — 
men man vet ju aldrig vad de hol- 
ländska herrarna hade för kuriösa 
varieteter i sina små stela trädgår- 
dar med de stora ostindiska krukor- 
na. En dam med slätt uppkammat 
hår, väldiga puffärmar och jättelik 
styv nervikskrage om halsen — just 
en sådan som på porträttet invid — 
en kavaljer i kyller och gula byxor 
spatsera omkring där; och genom 
porten i trädgårdsmuren ser man en 
speglande kanal — — Åh, jag har 
ju varit i Holland på 1600-talet — 
och det var bara ett litet blomster- 
stycke av dé Heem — — 

En flintyxa, vackert slipad efter 
tidens förmåga. En man har slipat 
henne — denna yxa, som jag ser här 
alldeles inpå mig — för hur många 
tusen år sedan? Hon har kluvit en 
mans panna, kanske många mäns, 
varit en dyrgrip och en bytesvara 
bland ett folk, som levde när isarna 
nyss hade smält bort från norra 
Europa. De voro glömda och för- 


Det är ett brokigt blomster- 


Genom svenska bygder. 


På vandring över Östgötaslätten. 


HEDDA KEY-RASM USSEN. 


En främling, som på slutet av åt- 
tiotalet flyttade in till Göteborg, 
mottogs av gamla vänner och infö- 
dingar med två goda råd: ”man tar 
kina, annars klaras aldrig klimatet” 
och sedan: ”man köper sina ärter 
hos Öhrns.” 

Det skulle räcka för att bli natu- 
raliserad. 
bekant, vis. 


Den råd lyder är, som 

Också drack ”man” ki- 
bokstavligen som vatten 
— och ”man” köpte sina torsdagsär- 
ter hos Öhrns på Larmgatan — och 
mådde utmärkt av båda sorterna, och 
blev ”dag för dag allt bättre” göte- 
borgare utan Coué's hjälp, som, all- 
deles okänd, trillade sina piller än 
så länge. 

Men var fick Öhrn sina» synner- 
liga ärter ifrån? Det skall | H. 
Palmer få berätta för dem, som icke 
redan gissat det, med en av sina van- 
liga smågnistrande eldbränder: ”Ös- 
tergötland är en provins vida berömd 
för ärter, fläsk och adresser”. Och 


nalösning 





svunna redan när Erik Segersäll 
stred på Fyrisvall, men flintyxan, 
som jag här ser, skall finnas till i 
myriader år efter mig — 

En monter med glas från Holland, 
från Venedig öch några nya svenska 


| från i går. Jag vet intet, som så vilar 


trötta ögon som de rena linjerna på 
ädla glas. Som” vind isorgelpipor, 
somjspelände vatten, som böjda blom- 
kalkar leyav de” i” sin gnistrande, 
bräckliga klarhet: "= 

Därinne bland altarskåp och kyrk- 
liga föremål sitter en ensam, sörjan- 
de Maria. En snickare från Öster- 
götland har snidat henne, säkert ef- 
ter någon ädel förebild, så gott han 
kunnat. I all hantverkets 'klumpig- 
het har hon en enkel rörande ljuvhet 
som kanske icke överträffades av fö- 
rebilden. I alla fall har hon en plats 
i mitt hjärta, är ett bad som för- 
enar mig med den hädangångne gam- 
le allmogesnidaren och med hans 
samtida i dagar av nu försvunnen 
fromhet. 


— — Varje museibesök — av en 
icke särskilt studerande — kunde 


nöja sig med några få nya bekant- 
skaper. Och glöm icke att hälsa på 
gamla vänner! Utvidga kretsen 
sakta men oupphörligt! 

Sköna ting, och ting som förtälja 
om gångna tider, äro stora och out- 
tömliga kraftkällor. Emedan vi ej 
se dem till vardags, hinna de icke 
att genom vanan mista mening och 
gestalt. Men de kräva att nalkas 
med andakt — annars värst för den 
besökande! Tillslutna bli de då en- 
dast en rad av föremål, varken mer 
eller mindre; förseglade brev, stum- 
ma tangenter på ett orört instrument. 
Och i stället för att hämta vila och 
krafttillskott av oberäkneligt värde 
i ett arbetande liv, hämtar den vårds- 
löse vandraren ingenting annat än 
trötthet — och ”museihuvudvärk”. 


— I 1 
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ningen 


som tit. Palmer varit en av de fula- 
ste fiskar Östergötland haft att fjälla, 
förstår man att han inte släppte sitt 
rov så lätt. Till och med uppe vid 
riksdagen och fastän han slapp den 
hatade TLinköpingsbispens och d:o 
domprostens lekamliga åsyn, kunde 
han icke se matsedeln på restauran- 
gen utan att utbrista: ”Jag får en 
matsedel och tårarna 
kommo mig i ögonen; jag läste or- 
den: ärter och" fläsk. Ovillkorligt 
påminna mig dessa ord om min äl- 
skade fosterbygd Östergötland 
och jag blir rörd, rörd till tårar. O 
Östergötland! O ärter och fläsk! Vem 
mäktar skilja er åt 1 mitt hjärta! 
Med av gråt dämpad röst säger jag 
till kyparen: jag vill äta ärter och 
fläsk! det blir ett slags nattvards- 
gång!” 


— läser — 


i halsen på honom, den gamle hed- 
och kallgrinaren, det hade 
inte varit mer än rätt, så ogudaktigt 
kvick som han gör sig över natio- 
nalrätten. 

Nå, nu måtte vi vara tillräckligt 
lokaliserade i vad angår Öhrns läck- 
ra och lättkokta små. gulingar? allt- 
så: de bästa finns i Östergyllen — 


men var finns Östergyllens bästa? 


De skördas icke långt från det gamla 
Alvastra, på B—by gård, på den 
jord som kallas Dags mosse och som 
endast Skånes bästa kan tävla med 
i fruktbarhet. Emigrerar någonsin 
en skåning? Ja, då blir det hit, om 
han är jordbrukare. Men en äkta 
landets'son är patron L—n på B—by 


som i höstas firade 75 år — samtidigt 


som den gamla firman Öhrn Göte- 
firade guldbröllop med hans 
ärter. Och till minne av deras fem- 
tioåriga handel och vandel skickade 
Öhrn " upp en representant med en 
särdeles vacker och dyrbar minnes- 
gåva, som överlämnades till den rake, 
reslige åldringen, ej olik en engelsk 
lord, vid det ståtliga middagsbord, 
där han i kretsen av ett 70-tal på 
kort inbjudna gäster, firade sin lån- 
ga arbetsdag med den äran. 


borg 


Härifrån B—-by se vi en ganska 
god flik av den vida, stora Östgöta- 
slätten där utsikten är öppen åt alla 
håll och man fritt kan njuta av dess 
vidd, dess bördighet, dess folkmängd 
med idéassociationer av välmåga, 
styrka och samhällelighet. Tätt, 
mellan vita kyrktorn, ligga de väl- 
byggda gårdarna — kring var och 
en står en liten bukett av träd, plan- 
terade av dess ägare, troligen för att 
lära barnen huru träd se ut — ty 
huru skulle de annars lära det i den- 
na ”spannmålsöken” som Palmeer vid 
ruskväder och klent humör behagar 
kalla den? Här växte dock fordom 


eu väldig skog, men den höggs ner: 


av odlare, som sådde ätbara ting. Nu 


[ser man deras ättlingar, i sextionde 


led, ”kliva sina dryga och duktiga 
husbondesteg mellan de bugnande sä- 
desaxen, de äro starka, redliga och 
kloka män”. Och häri har 


et 





Gummans 


så att pysen kan bli 


Jag hoppas "hjärtligt de satte sig 


Palmer 
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äntligen rätt: det är ett: sällsynt 
ståtligt, storvulet släkte dessa väl- 
närda östgötar, på vilkas ansikten 
skickliga fysionomister trott sig av- 
läsa följande tänkespråk: ”den, som 
har ärter och fläsk och 
päls kan se ned på en värld och för- 
akta densamma” 
tera smidiga smålandsryggar att böja 


fårskinns- 


samt — impor- 





sig i betplockning, kan man tillägga 
med en liten tagg i det småländska 
sinnelaget. 


På tal om skog och sjö böra vi ej, 


glömma fällärna på Solberga gård 
vid Svartån — om icke för annat, 
så för att visa att landets kvinnor 
ej ge männen efter! Dess ägarinna 
vågade trotsa själve hertig Carl, som 
sölade ner Linköpings torg med så 
mycket ädelt blod. Hon utverkade 
sonens vistelse i Sverige ur den pol- 
ska fångenskapen åtminstone så län- 


ge tills hon, som orden föllo sig, 
" ”hunnit skörda, vad hon sådde”. 


Och hon sådde — tallfrön! 
Solberga tallar, 
träd”. 

Nu skymtar skog här endast på 
avstånd, där det mörka Omberget 


Det är 
”Sveriges ädlaste 


slår sin stödjande arm runt om 
slättens breda midja. Och längst 
bort i förtonat blådis försvinner 


vätterhavets linje i himlens ändå lju- 
sare, 

Tar man blicken tillbaka till sig 
igen, så stannar den häpen över des- 
sa oändliga fält, där plogen just nu 
vämder den djupsvarta myllan, med 
sin drypande, blåskimrande glans 
lik rimfrost till rullande vågor, stela 
och raka, som skola ligga där och 
jäsa och svälla till nästa vårsol stic- 
ker fram. 

Och män tänker kanske: finns det 
överhuvud taget en självständigare 

man än en besuten bondekung? Kan 
ham med hjälp av den nutida, så 
högt utvecklade fackkunskapen — 
på det närliggande Kyleberg plöjes 
nu också om natten, med Agaljus på 
traktorn! avlocka jorden sin ut- 
komst, beror han av ingen mer än av 
vår Herre, 
gröda ta sig här på slätten de gamle 
en pris snus och svara lugnt: ”det 
må gå hur som helst, så går det lik- 
väl som vår Herre vill”. Ro över 
sinnena, gemensam kärlek till jorden 
— det gör odlarens arbete till det 
minst avundssamlande bland yrken, 
Ingen avundas den andre de tyngsta 
axen — det är jordens heder! — in- 
gen gläds åt ogräsfyllda fält eller 
misslyckade skördar — det pinar 
den flitige: det är synd mot jordén, 
den moderliga, alstrande, närande. 
Man hjälper i stället varandra, — 
med hästar och folk, — när jord skall 
plöjas och säd skall skördas. Ty i 
själva jorddoften bor en allbetvin- 
gande, berusande kraft, som ingen 
verklig jordens son mäktat motstå. 
Jag minns ett par typiska exempel: 





Och på tal om väder och 
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Vi voro ett 
som från ett 


det ena från Frankrike. 
sällskap, 

slott i Lot och Garonne, reste i vagn 
den långa intressanta vägen till sta- 


lustresande 


den Cahors, Gambettas födelsestad. 
Värden bjöd på middag och ett vin 
som kallades Vieux Cahors, och som 
han ensam kände till fanns i den käl- 
laren. Det var unikt, underbart helt 
enkelt, flöt som simmig olja ned för 
glaset, mörkt, starkt och milt. Och 
fanns icke i marknaden då. Han 
bad oss se ut över kullarna, som om- 
gåvo den gamla befästade staden, 
restaurerad av Viollet-le-Due. Där 
växte det. Och jorden på de vin- 
bergen var så dyrbar att varje hekt- 
kostade 10,000 
skulle vid regnflöde några smulor 


ar franes — och 
av den dyrbara myllan spolas ner, 
buro bönderna den i korgar tillbaka 
upp på höjderna, som voro ansenli- 


ga. 
Jag minns ett annat från Sverige: 





från Käringön, vår yttersta utpost 
mot havet. 
bergiknalt, stormombrusad, som mån- 
ga det veta. 


Ön är en grå, vresig 


Men i en fördjupning 
mitt på ön, stannar man imför und- 
ret: ett litet paradis till trädgård 
med fruktträd och 
grönsaksland. Hur har den kommit 
dit? " Av kärlek till jorden och till 
själasörjaren — ty båtlast efter båt- 
last seglade öborna över från fast- 
landet med jord och deras kvinnor — 
eftersom man inte kunde ta sig fram 
med skottkärra — buro den tåligt, 
år efter år, i sina förkläden! och i 
säckar på ryggen upp mot bergskre- 
van vid prästgården — tills de fyllt 
den! 

Men medan vi stått här och filo- 
soferat har unge patrons på B—by 


blommor och 


ekipage kört fram: med ”stallmäs- 
taren”, som han skämtsamt kallade 
sin kusk och två smällfeta bruntar 
— här fodras också djuren till brist- 
ningsgräns! — för en öppen droska. 
Väl inpackade i pälsar och 'fällar 
ge vi oss ut över dé ändlösa fälten, 
genom lerdjupa vägar, dem ”bitvar- 
gen” inte hunnit kamma än. : Bort 
mot Heda kyrka bär det — där det 
sägs att ”den Heliga vilat den sista 
natten, före pilgrimsfärden, från vil- 
ken vi ha en kista kvar, i hennes bön- 
cell i Vadstena kloster. Genast riktas 
tankarna in på ett annat Östergöt- 
land: 


det, om vilket Gustav Vasa 


skrev: ” ”Östgötarna äro fulla med 
Jungfru Marie mjölk och Sancta 
Britas uppenbarelser”, Det mysti- 
ska landet för syner och sägner, för 
sång och saga — landet där Brigitta 
föddes, där den stilla staden: ligger 
som en vit skimrande pärla vid Vät- 
terstranden, där världens äldsta bau- 
tasten  täljer bygdens drapa i dess 
Det gamla massiva fyrkan- 
tiga tornet i Heda är ju mest likt ett 
fästningsverk, den tidens skydd mot 


SÖNEersS. 


rövare och stigmän; men uppe i torn- 
rummet, därifrån ögat famnar stör- 
sta delen av länet, där sägs det att 
den heliga tog sitt sista, långblic- 
kande farväl av den jord, som ägdes 
av hennes släkt, så långt hon kunde 
skönja. Där brottades säkert Guds.och 
dén stolta Folkungaättlingens vilja 
den sista, avgörande kampen, imnan 
hon gick ner för torntrappan, i dub- 
bel mening nw en pilgrimsstig. Jag 
inbjöds att försöka gå den uppför i 


2 Brigittas fotspår, men motstod! An- 


RRENO 


tingen skall man vara en modern 
benfri anjovis för att orma sig upp- 
för den stentarmen eller också skall 
man vara en liten, helig kvinna, tunt 
och tärd av vaka och fastor. Jag 
var ingendera delen. Utan gick i 
stället in: och uppsökte ”Vår fru i 
Heda” — den ljuva, naiva "Maria- 
bilden, inför vilkens fötter V. v. 








Heidenstam lagt sin skaldehyllning, 
och vi kommo överens om att tiderna 
blivit onda — hon och jag — och att 
hon behövde ge oss en ny Brigitta 


just nu. 


Men utanför skrapa bruntarna 
otåligt med hov — och ”stallmästa- 


ren” kallar. 


Det bär fortfarande i 


väg över fortfarande ändlösa fält. 
Man förstår den västgöte som för- 


tretad 


talade om östgötarnas sätt 


att tröska all säd ute på åkern: ”de 
ha så stora fält, så att det gör dem 


ij Ed 
ingenting”. 


Längs landsvägarna ser 


man något säreget: vid inkörsvägen 
till varje gård står ett massivt bord 
på stolpar — det är mjölkbordet på 


vilket 


gårdens mjölkfyllda flaskor 


ställas ute varje morgon till hämt- 


ning. 
på denna kvarleva av gammaldags 


Man ser med ett häpet leende 


heder, som annars skåningarna, sö- 


der om landsvägen, skryta över att 


ännu vara ensamma om. 


Tiden går 


i alla fall inte på långt när så fort 


som man tycker — när allt kommer 


till allt. 


Vi närma oss Röks kyrka. 


— TI fjärran skymtar Tåkerns vass- 
fyllda bruna stränder; ett och annat 
svart fågelsträck synes lyfta mot det 


högblå loftet — en sval vind sveper 
höstkall över slätten och solnedgån- 
gens flammor och strimmor av smält 


koppar börja varna oss att det lider 
mot kvällen. 


De gåtfulla runorna på Rökstenen 


äro 


snart sedda fast svårt tydda. 


Man stannar på kyrkogården fram- 
för ett litet anspråkslöst bekvämlig- 
hetshus — jag ber om undseende för 


min näsvishet — men ett annat namn 


kan jag absolut och sanningsenligt 


ej hitta på till den kåken. 


En dörr 


lyftes av bakåt och en framåt — och 
där står den mångtusenårige jätten, 


med sin i sten för alltid bundna själ, 


avtäckt 


i dagsljuset. Liksom när 


man lyfter kalotten från en åldrig 
hjässa, så snävt verkade höljet. Var- 
för lyfter man icke hellre in gamlin- 
gen 1 kyrkan härintill att fritt be- 
skådas och äras av allt folket? Var 
han månne mera hedning än mången 


annan nu för tiden? 
tidsskiktena 
tillrätta 


När vi lagt 
av tankar och åsikter 
kanske avstånden bli 


korta nog? Och i Brigittas land bor- 
de kyrkans famn vara vid. 


Men nu skymmer det på allvar — 
det bär hemåt i rask fart, ty brun- 


tarna vädra stallfodret. 
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Och ”läng- 
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Civslunager. 


Av ADELHEID HAUSMANN. 
Det muntra karnevalståget drog 


Vid fönstret i 
en av vindslägenheterna stod en ung 
flicka med pannan lutad mot rutan, 
till 
från upptågsmakarne där nere. 

En het längtan brände inom hen- 
ne att få kasta sig ut i, att få dyka 


fram genom gatorna. 


lyssnamde glamnmet och stojet 


ned i dessa glädjevågor som stego 
upp ur gatudjupet för att få smaka 
livets sötma en enda gång — en en- 
da gång. 

Den unga flickans kinder glödde 
och hon höjde handen för att lyfta 
av fönsterhaken. Hon ville åtmin- 
stone se allt detta, som utspelades 
därnere och vars genljud här uppe 


fyllde hennes hjärta med en het 
längtan, nästan tog andan från 
henne. 


Då kom en sakta jämmer från 
sängen henne att till hälvten vända 
sig om. Handen som gjort sig redo 
att öppna fönstret löste sitt grepp 
med utspärrade fingrar, som hade 
något ryckts undan dem, vilket de 
försökt att krampaktigt hålla fast. 
Var det lyckan? 

Sucken där borta från hörnet bor- 
rade sig in i hennes medvetande, för- 
de henne bort från den drömvärld, 
där hon varit, tillbaka till verklig- 
heten bort till den 
snart skulle ha löst livets stora gåta 
och som var hennes mor. 

Under det att hennes till vårdande 
kärlekstjänst ömt beredda händer 
sträcktes ut mot sjukbädden var det 
som om fötterna vägrat att bära den 
unga gestalten tillbaka in i det mör- 
ka rummets sorg. Men förstelningen 
löstes, och med ilande steg skynda- 
de Rose-Marie fram till sängen, vid 
vars fotända hon satte sig ner. Nu 
var det stilla inom henne, alldeles 
stilla. Hennes blick gled över det 
lidande ansiktet och tog fäste vid 
den tomma väggen där bakom. 
gled in i rummet. 


människa, som 


Skymningen 





tans stjärnor” slå redan ut i talltop- 
parna på Omberget som blixtrande 
blomknoppar, under det himlen vän- 
der kopparsköldens guld nedåt mot 
Vättern — till tecken att dagens id 


och strid är slutad. 
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Flickan reste sig, tände den lilla 
skröpliga fotogenlampan, ställde den 
på bordet och intog sedan åter sin 
plats vid sängfoten. 

Timmar hade gått då plötsligt mu- 
sik trängde ut från restaurangen på 
andra Man spelade 
upp till bal där nere, och hon hörde 


sidan gatan. 


fiolerna sjunga och locka allt högre 
och högre: 

— Kom och tråd dansen du som 
Ditt blod är ungt 
och endast en gång blommar våren. 


dina jämnåriga. 


Kanske får du en hjärtans kär — — 

Den unga flickan slöt ögonen och 
Bara in- 
genting höra — ingenting höra — 


slog händerna för öronen. 


Men för varje gång dörrarne där 
nere öppnades, hörde hon de takt- 
fasta dansstegen och sjöngo fiolerna 
sitt lockande och förledande: Men 
kommer du då aldrig? 

Då var det någonting inom henne 
som ropade: — Jag kommer! 

Hon lyfte huvudet ur händerna, 
reste sig och böjde sig lyssnande 
fram över moderns bröst, som höjde 
och sänkte sig under lätta andetag. 
Äh, hon sov så gott och hon skulle 
säkert sova länge ännu — 

Var det det svaga lampljuset som 
med sitt osäkra sken grävde så djupa 
fåror i den sjukas anlete? 

Med handen hårt tryckt mot sitt 
hjärta och med blicken fäst vid den 
sovandes anletsdrag gled Rose-Marie 


långsamt baklänges mot dörren och 


grep om handtaget, som villigt gav 
vika för trycket. 
Nu tog hon livet i sina egna hän- 
5 [—] 


1 (I SALSA Ta 

Där uppe i vindskupan brann lam- 
pan ner och slocknade. Hon som 
låg där behövde icke längre dess 
ljus. Allt”var ljudlöst stilla — — 


Det hade blivit mycket sent. En 
gäll klarinett skrattade ondskefullt 
ut i mörkret, då restaurangdörrarne 
slogos upp och en yngling: ledde en 


ung oerfaren flicka med sig uti 
natten. 


Den magiska lådan. 


Det kungliga engelska läkaresäll- 
skapet utför sedan någon tid experi- 
ment med en apparat kallad ”Abrams 
magiska låda”, medels vilken, enligt 
uppfinnarens förklaring 


5: 


sjukdomar 
hos människan kunna Botas på ett 
hittills okänt sätt. 

Saken = förefaller ju otrolig, men 
till allmän överraskning ha de av lä- 
karesällskapet verkställda undersök- 
ningarna givit vid handen, att appa- 
raten ”har stora möjligheter”. För 
detta uttalande stå ett flertal veder- 
häftiga vetenskapsmän som garanter, 
däribland den 


Thomas Horder. 


Visa sig de hittills vunna resulta- 


berömde läkaren sir 


ten bestående och ger apparaten i 
fortsättningen vad den nu synesslova, 
framhålles det, står den medicinska 
vetenskapen inför en fullständig om- 
välvning. En mängd av de feorier, 
som man nu omfattar på kirurgiens 
och medieinens områden, komma då 
att övergivas. 

Om apparatens beskaffenhet vet 
man utanför läkaresällskapets krets 
just ingenting. 

En medlem av Electronic Society 
har dock kunnat meddela en ansedd 
tidning, att den ifrågavarande appa- 
ratens arbete går ut på att stimulera 
det mänskliga cell-livet. Han kände 
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att sälja, köpa, hyra ut dar ST 
byta, så annonsera det i 
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är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger, 


till, från undersökningarna inom en- 
gelska läkaresällskapet, att man me- 
dels apparaten i fråga lyckats bota 
många fall av ”obötlig sjukdom”: 
Jag är övertygad om, förklarar han, 
att kungliga läkaresällskapet står in- 
för stora upptäckter i fråga om en” 
ny kurativ metod, vilken skall kasta - 
ljus | 
mysterier och antagligen även möj ; 
liggöra en förlängning av männi 


skans liv. 
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våning, plats eller 
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Henne 


Renare 


platsens största sortering hos 
A.-B. CARL JOHNSSON i 
Kungstorget. 3 


Begär alltid 


Kobbs 
Thé 
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över hittills ogenomträngliga - 
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DAM- 


promen adkvalitéerna | 
av ylle, i rutiga fan- ; 
tasimönster finnas just 
nu i stort smakfullt 
urval hos Jönssons 


olika prislägen fr 
3 
Silkestrumpor 


moderna balfärget 


största urval. | 
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ontliga nöjen. ': 
ora Teatern. 


kl. 1,30 Billighetsmatiné: 

NRGSRINETSBRÖDERNA. 
Varje afton kl. 7,30: 

f KÖEGREVINNAN MARIZA. 

Z söndagsföreställningen av 
GREVINN/ AN MARIZA. 


vensbergsteatern. 


ä Varje afton kl. 8: 
3 DE UNGAS FÖRBUND, 
- Av Henrik Ibsen. 


- , gäst Halvdan Christensen. 


Teatern. 
yt 1,30 Billighetsmatiné:; 
ARE-LARS PÅ SANNINGSVALLEN 
Varje afton kl. 8: 

; SORGLUSTIG E BARBERAREN. 


Lilla Teatern. 


göndag g kl. 1,30 Billighetsmatineé: 
JAG GIFTA MIG — ADBDRIG! 
Varje afton kl. 8, 

Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 


I ODEN FULA GÅSUNGEN. 





Teater. 


Teatern har nu endast för i 
» "Grevinnan Mariza” på sitt 
gram. Operettens i sig själv stora 
sne gskraft ökas ytterligare av, 
titelrollen utföres av teaterns 
era gäst Margit Rosengren. 
Lorensber gsteatern som spe lat 
lickorna Gyurkoviez” för fullsatt 
ong har tills vidare skrinlagt den- 
Iustighet för att i stället upptaga 
”De ungas förbund”, där den 
"skådespel aren Halfdan Chri- 
nsen, vilken tillvunnit sig så' stora 
npatier, gästspelar. Premis ären 
, NÄT detta skrives, ännu icke ägt 
n. Pjäsen, den framstående giäs- 
. teaterns regi och många goda 
utter borga för en glänsande fram- 
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I Teatern har ännu icke behöft 
ågon efterträdare till sin 
ustige barberare”, vilken är så 
et mera lustig än sorglig och 
; i förhållande därtill. 

Teatern 'kan med sitt nya 
'Den fula gåsungen” gläd- 
utsålda och förtjusta hus. 


. 
— 
. 





| egna 
gränser. 


sdebatten, 
frn ns kamrar föregår 
propositionens hänvisning 
börande utskott, och vid 
eringens åtgöranden när- 
as i sömmarne av opposi- 
har under veckan ägt rum. 
r betecknat denna debatt 
rglös” och ”tråkig”. Var- 
säga ”lugm” och ”saklig” 
tacksam för att vi slippa 
käbblet, skymforden och 
cenerna från åtskilliga an- 
eiska riksförsamlingar? 

tik vår socialdemokratiska 
3 utsattes för var skarp egent- 
et på ett par punkter. Bå- 
, bondeförbundarne, libe- 


CA 
| ; d-: 
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den överläggning 


ralerna och de frisinnade nagelforo 
mer eller mindre omilt finansminis- 
ter  Thorssons rikshushållningsplan 
och anmärkte på att dess utgiftssida 
icke hyfsats på sådant sätt, att vun- 
na besparingar kunnat möjliggöra en 
av industri, handel, jordbruk och fol- 
ket i sin helhet livligt eftertraktad 
skattelindring. 

Från högerns sida lade man rege- 
— | ringen och riksdagen på hjärtat att 
vid behandlingen av Genév veprotokol- 
let noga överväga risken av en an- 
slutning till denma plan, uppgjord 
av Folkförbundet för att med godo 
(föreställningar, s skiljedom o. d.) el- 
ler ondo (bloakad och krig) säker- 
ställa Versaillesfreden mot försök till 
revidering. Det varnades också för 
en reducering av landets försvars- 
kraft, byggd på Genöveprotokollet 
och dess bebådade allmänna rust- 
ningsminskning — man vet ju icke 
ens om protokollet kommer att god- 
kännas av makterna! 

Bondeförbundarne underströko 
kraftigt jordbrukets betryck och re- 
geringens skyldighet att hushålla 

vacker rt med skattebetalarnas slan- 
tar. 

Regeringen' fick smälta ett frisin- 
nat gäckeri med anledning av sin 
magra programförklaring, vilken om 
den framlagts av en frisinnad rege- 
ring säkerligen skulle betecknats som 

”ett uttalande av trötta och hopplösa 
män” 

På Tiberalt håll skämtade man med 
regeringen för att den trots de stora 
valutfästelserna icke framlagt ett en- 
da soicalistiskt förslag. Har man 
icke vågat eller har man ifråga om 
socialiseringen kommit på bättre och 
förnuftigare tankar? 

Ytterligare är att tillägga, att man 
vå högerhåll gick kraftigt tillrätta 
med det efterlåtenhetssystem myn- 
digheterna tillämnva mot den kom- 
munistiska och antimilitaristiska pro- 
pagandan i landet. 


Regeringens medlemmar, bland 
vilka statsministern saknades, hade 


delat upp sig på de båda kamrarna 
i och för försvar, vilket de skötte 
om icke på ett glänsande så dock 
sakligt sätt. 
x 
Det väntade tillfälliga statsminis- 
terskiftet torde icke komma till stånd 
sedan excellensen Brantings tillstånd 
under de senaste dagarna väsentligt 
förbättrats. 
kk 
Hr Lindman har begärt Andra 
kammarens tillstånd att till socialmi- 
nistern, såsom den vilken svarar för 
ordningen i landet, få rikta en inter- 
pellation angående det skräckvälde, 
som i vissa fall utövas av organise- 
rade arbetare mot icke organiserade 
arbetare. 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN: 


Det nya hårmodet, lancerat i Eng- 


land, heter ”bingling”. Det är en 
sammanslagning av bobbing och 
shingling. - Framhåret skall vara 


bobbat och nackhåret shinglat, det 
sistnämnda dock så, att hårets tät- 
het och klippning döljer det under- 
stundom platta och fult formade bak- 
huvud, som blottlagt genom den ti- 
digare shinglingen, sårat det skön- 


het störstätide. manliga ögat. 
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[jan vara, medgav Mallory, 
Y den stunden visste hön åt- 


och det var hennes själv- 
utt uppge varje tanke på 
. mellan dem. 

vara lätt för oss att 
8 Grieve, men mode :s- 
litsfullt, och hon har i- 


ordentlig människa. 
der ju icke så sällan i li- 


vad hennes slyngel till son 


att han när han väl|Horley själv inte vill vara med 
dhavre skulle stadga |spelet längre. 


vet. Att hon varit verkligt vred på 
honom det visar det ovänliga motta- 
gande han fick, när han uppsökte 
henne på Old Court. Men naturligt- 
vis, modershjärtat är obefäst och hon 
har förlåtit honom igen och hoppats 
på hans sinnesförbättring. Kvin- 
norna äro i sådana ting fullständigt 
oberäkneliga. Hon tror kanske att 
sonens räddning är avhängig av gif- 
termålet med Lilith och hon hoppas 
väl att det unga paret skall bli lyck- 
ligt det finns ju dessa starka 
band från ungdomsåren mellan de 
Antagligen anstränger hon sig nu till 
det yttersta för att hastigt få ett gif- 
termål till stånd så att Lilith inte 
dessförinnan skall få reda på sin 
fästmans gemena beskyllning mot 
henne. Fru Merton har tagit flie- 
kan med sig till London och håller 
sig dold tills allt är klart. 

Mallory 'bleknade, men i nästa 
ögonblick hade han återvunnit sin 
självbehärskning: Vänta, sade 
han. Det finns en möjlighet, att 


Det förefaller 
som skulle det existera något sam- 
förstånd mellan Horley och Maud 
















KVINNORNAS TIDNING 


Finns det lyckliga 


En ung flicka sade till mig efter 
att ha läst alnslånga avhandlingar i 
ämnet: ”Men finns det verkligen nå- 
got sådant som lyckliga äktenskap?” 
”En sådan fråga!” sade jag. ”Mitt 
kära barn, nästan alla äktenskap äro 
lyckliga.” ”Ja, men man läser ju 
aldrig om lyckliga äktenskap. Det 
finns aldrig några lyckliga äkten- 
skap i romaner eller skådespel. Jag 
tror inte, att det finns några, och 
jag ämnar inte gifta mig.” ”Barn, 
sade jag, man kan vara olycklig utan 
att vara gift, och man kan vara 
lycklig, fast man är gift”. ”Nåväl, 
svarade hon skarpt, varför skriver ni 
inte en artikel om lyckliga äkten- 
skap?”  ”Jo, jag tänker göra det, 
sade jag. ”Det kan ni inte”, sade 
hon. ”Det kan jag visst, sade jag, 
och här infriar jag nu förbindelsen”. 
Så inleder James Douglas en art. i 
”Sunday Express”. 

Låt oss då börja med den kraftiga 
försäkran, att ”det äkta ståndet är 
det bästa för människan i allmänhet, 
och att varje människa är en sämre 
människa i den proportion hon är 
olämplig för giftermål”. Den man, 
som passar för giftermål, passar för 
allting, som är bra, emedan den be- 
gåvningen i sig innefattar alla goda 
egenskaper, mod, trofasthet, godhet, 
ömhet, barmhärtighet, kyskhet, själv- 
försakelse, plikttrohet, gott kamrat- 
skap, heder, storsinthet, tålamod, 
överseende, uthållighet och långmo- 
dighet. Jag skulle kunna förlänga 
listan i det oändliga på höga och he- 
roiska egenskaper, som fordras i varje 
äktenskap. Få människor äro goda 
nog för äktenskapet. Ingen männi- 
ska är för god. Giftermålet är livets 
största äventyr. De risker man där- 
vid löper äro ofantligt mycket större 
än vid alla andra våghalsiga företag, 
såsom t. ex. att bestiga Mount Eve- 
rest, jaga storvilt, företaga polarex- 
peditioner o, s. v | 

Som sagt, dessa och plla andra 
äventyr äro rena bagateller i jäm- 
förelse med äktenskapets alla spän- 
nande och intressanta upplevelser. 
Man kan lugnt försäkra, att inom 
ett äktenskap den ena dagen aldrig 
är lik den andra, och att ett männi- 
skoliv är alldeles för kort för att 
kunna uttömma alla möjligheter till 
överraskningar, alla nya uppenbarel- 
ser, som komma till en genom äk- 
tenskapet. 
lyckats att tränga till djupet av en 
kvinnas hjärta, ty där finns alltid 
en ny hemlighet bakom den gamla, 
och jag är säker om att t. o. m. Me- 
thusalem ännu inte kommit längre än 


Ingen man har någonsin 


Bamber. En man av hans lättsin- 
nigt sorglösa typ kan ju lätt bli för- 
älskad och i ett sådant fall sliter han 
utan tvekan gamla band om än så 
fördelaktiga. Att Maud Bamber är 
förälskad i honom är då säkert. Hen- 
nes plötsliga hätskhet mot Lilith för- 
råder det. 

Hr Grieve nickade: — Inte mig 
emot. Må den unga damen gärna 
lägga beslag på honom! 

— Nej, protesterade Mallory, det 
kan jag inte tillåta. Jag känner fa- 


m. | miljen Bamber — de tilhöra min pa- 


tientkrets. Denna nya olycka måste 


förhindras. Lady Bamber är en 
smula narraktig, men lorden är en 


hedersman. Jag ämnar uppsöka ho- 
nom och varna — — 

Hr Grieve gjorde invändningar och 
rådde till försiktighet. 

— Det är dock endast gissningar 
å er sida. Låt Bambers ordna upp sa- 
ken själva, om det verkligen är nå- 
got att ordna upp. Jag måste er- 
känna, att för mig är huvudsaken 


latt Lilith kommer lyckligen ifrån 


Horley. 
Men Mallory fasthöll vid sin åsikt 


och förklarade att han under alla om- 


äk 
aktenskap? 

I 
till AB C i sitt studium av kvinnan, 
när han dog. 

Jag trotsar vilken hustru och vil- 
ken äkta man som hälst att kunna 
motsäga min försäkran, att äktenska- 
pet är det enda förhållande i livet 
människor emellan som drar fram 
den mänskliga karaktärens alla vack- 
raste egenskaper. Jag erkänner, att 
ingen man eller kvinna, död eller 1e- 
vande, någonsin har förverkligat äk- 
tenskapets ideal. Det är äktenskapets 
storhet, att det fordrar oändligt myc- 
ket mer än den bäste man eller den 
bästa kvinna kan nå upp till. Men 
strävan efter att förverkliga idealet 
gör äktenskapet till det ädlaste prov 
för både manlighet och kvinnlighet. 
Och när hälst vi frestas att förakta 
människorna, så låt oss då komma 
ihåg, att nio äktenskap av tio slå 
häpnadsväckande väl ut. an- 
nan förening kan framvisa ett så- 
dant rekord av segrar och triäm fen) = == EE 
och en så ringa procent nederlag och | 
olyckor. 

För varje skepp, som gått till bot- 
ten, är det tusenden, som segla säkert 
in i hamnen. Men det är de förolyc- 
kade seglarna, som fängsla vår upp- 
märksamhet. Må därför den nya ge- 
nerationen fatta mod och frigöra sig 
från den rådande villfarelsen att äk- 
tenskapet är ett bedrövligt inferno 
av brutna löften. Det finns ingen- 
ting dramatiskt i ett lyckligt äkten- 
skap, och en tidning, en roman, eller 
ett skådespel skulle vara onjutbar, 
om den endast talade om lyckliga 
hustrur, män, mödrar och fäder. Att 
bara tänka sig något sådant! Vem 
skulle vilja knoga igenom volymer 
av ostörd harmoni och lycka? Livets 
krydda och salt består av elakhet, 
grymhet, otrohet, själviskhet och last. 
Det skäl, varför millioner njuta av 
att höra om de fås synder och dår- 
skaper är, att millionerna försöka 
undvika just dessa synder och dår- 
skaper och i de flesta fall lyckas i 
försöket. 

Jag finner det ofta svårt att tro 
på godhet hos människorna. Men det 
faktum, att äktenskapet i allmänhet 
på ett förvånande sätt hålles i helgd, 
är ett oupphörligt framträdande be- 
vis för: den- mänskliga godheten. Att 


Ingen 


de ruskiga skilsmässeannalerna, i all 


sin dystra och tråkiga enformighet, 
ha förmåga att gripa och skaka upp 
den vanlige mannen, den vanliga 
kvinnan, är ett slående bevis för vil- 
ka storverk, som äktenskapet fak- 
tiskt åstadkommer. Om det verkli- 
gen urartat så mycket, som förfat- 
tarna låta påskina, skulle vi alla re- 
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dan vara fullständigt förhärdade in- 
för dylika skildringar. 

Det fordras snille för att kunna 
skapa en komedi av otrohet och lätt- 
färdighet. Finns det någonting me- 
ra beklämmande än den franska in- 
trig-romanen = eller den franska in- 
trig-komedien? ”T. o. m. den snill- 
rike Anatole France blev flau och 
klibbig som en fjäril i sirap när han 
sänkte sig till att skildra den galliska 
lösaktigheten. Våra egna författare 
bliva likaledes bedrövligt miss- 
lyckade, när de försöka dansa 1 tjära. 
Det är något fatalt tomt och inne- 
hållslöst i varje form av litterär 
smuts. 

Det är endast inom äktenskapet. 
som kärleken uppenbarar sina ädla- 
ste fröjder i faders- och moderslyc- 
kan. Det är icke den moderna tidens 
sed att framhålla fadern. Han är 
vanligen en skottavla för skämt och 
förlöjligande. - Men i det dagliga li- 
vet äro hans anspråkslösa och obe- 
märkta offergärningar någonting att 
räkna med. Han är samhällets grund- 
val, och utan honom skulle staten 
förgås inom en generation. 'Moder- 
skapets under ha aldrig saknat be- 
sjungande skalder, men i vår man- 
liga litteratur ha faderskapets stor- 
verk lämnats obesjungna. 

Tro nu ej, att jag vill förringa mo- 
derskapets storhet. Därom har ej 
hälften blivit sagt, som skulle kunna 
sägas, och kommer heller aldrig att 
bli det. Vad jag ville framhålla är 
blott, att faderskapets mysterium är 
lika underbart som moderskapets. Det 
är också ett annat misstag i den all- 
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männa uppfattningen rörande fader- 
skapet. Vi tänka oss en far som en 
gammal eller åtminstone medelålders 
man. Sanningen är, att de flesta 
fäder äro unga män, och att de göra 
sina största uppoffringar under ung- 
domstiden. Jag kan aldrig se en ung 
man i en av våra offentliga parker 
en söndagsmorgon skjuta sin första 
baby i en barnvagn framför sig utan 
att gripas av rörelse och vördnad. 
Och vad skall jag säga om de unga 
mödrarna? Nå väl, här har jag just 
ingenting nytt att komma med. Men 
om ni vill se lyckan i dess mest him- 
melska skepnad, betrakta då i hem- 
lighet en ung mor, då hon ser på sitt 
barn, när hon tror sig obemärkt. De 
stora målarne ha uppfångat denna 
överjordiska blick, detta hänförda le- 
ende. Men mysteriet återfödes varje 
dag på nytt hos vanliga, helt var- 
dagliga flickor, somliga vackra, som- 
liga fula, men alla lika i sin tillbed- 


jande kärlek inför undret i deras 
famn. s 


Det finns i äktenskapet en källa 
till kraft och glädje, som varar livet 
ut, och som har bot för all slags nöd, 
lidanden och svaghet. Äktenskapets 
triumf över alla sina motståndare är 
nästan oförklarlig. . Det stora antalet 
lyckliga äktenskap bevisar utan all 
fråga, att män och kvinnor ej äro på 
långt när så usla, som pessimisterna 
måla dem. : 


Få känna tigande mans behov. 
på 


Länge tiggt är dyrt köpt. 





Damkliden, Ohoviols, Covercoals, babdardiner, DFäktivget 


I. m. till långt under värdet å vår Inventur-Utsäljning 


ständigheter ämnade uppsöka sir Jo- 
seph. Innan han lämnade 
Head på kvällen, lovade Grieve att 
telefonera så snart det lyckats honom 


Kings 


att få reda på varthän fru Merton 
och Lilith tagit vägen. 

— Jag kommer utan en minuts 
dröjsmål, förklarade Mallory, om jag 
kan vara till någon hjälp. Jag hop- 
pas till Gud, att det måtte lyckas oss 
att rädda den stackars flickan ur 
dessa människors våld. 

Grieves ansikte uttryckte både del- 
tägande och bekymmer: — Det är 
ingen lätt uppgift, sade har och vänd 
till sir George Paradine fortsatte 
han: — Jag förstår, att det skulle 
förefalla er obehagligt, men om ni 
ville komma och personligen berätta 
för Lilith vad Eric Horley sagt om 
henne och hur han försökt att rentvå 
sig själv genom att kasta skulden 
för förfalskningsbrottet på henne, så 
vore det dock en möjlighet att flic- 
kan finge sina ögon öppnade. 

Sir George såg allt annat än glad 
ut över detta förslag: — Det bjuder 

ig i oerhörd grad emot att blandas 





derkastar jag mig det naturligtvis. 
Ring mig samtidigt som Mallory och 
jag skall följa med honom in till sta- 
den. 

Sir George och Mallory lämnade 
tillsammans hotellet och följande 
morgon gjorde Grieve och Mallory 
varandra sälskap in till London. Un- 
der resan kommo de överens om att 
genast vid ankomsten till staden upp- 
söka sir Joseph Bamber. Mallory 
hade först tänkt att anförtro sig åt 
lady Bamhber, men med kännedom om 
hennes brist på omdömesgillhet be- 
slöt han att handla utan att anlita 
hennes hjälp. 

De två herrarne träffade sir Jo- 
seph på dennes kontor i City. Han 
hörde uppmärksamt på vad advoka- 
ten, sekunderad av Mallory, hade att 
berätta och gav då och då med en 
åtbörd tillkänna, att saken hade ett 
levande intresse för honom. Då rap- 
porten var avlagd föreslog han efter 
ett ögonblieks funderande de båda 
herrarne "att följa med honom till 
hans svägerska, en fröken Berry, bo- 
ende i South Kensington, där hans 


in i den här familjehistorien, sade | döttrar brukade taga in. 


han, men om det är min plikt så un- 


1 


är 
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Kungstorget 12. 


Tel. 11240. 


Maud, om hon är i staden, bör hos sin 


moster. Ligger det sanning i ert 
antagande, att det existerar en för- 


bindelse mellan min dotter och denne 
Horley är det icke osannolikt att ock- 
så han är där. 

Sir Joseph ringde efter en bil. Tu- 
ren var med dem, ty då bilen stan- 
nade utanför miss Berrys hus, såg 
Mallory en skymt av Eric Horley 
i ett av fönstren. 

Men då de tre herrarne stego in i 
salongen funno de där endast miss 
Berry och Maud Bamber. ; 

Sir Joseph kastade sig utan några 
förklaringar direkt in i saken: 
Var är den unge mannen som jag såg 
i fönstret? frågade han i en ton, som 
inte tillät några undanflykter. Tcke 
desto mindre försökte fröken Berry 
att med några virriga ord förneka 
faktum. Med en befallande åtbörd 


hejdade sir Joseph hennes ordflöde 


och sade vänd till dottern:' 

— Jag önskar tala med den unge 
mannen, Eric Horley eller Smith. 
Jag vet att han är här och du gör 


klokt i att hämta hit honom Ju För nat 


dess hellre. 


LJ 
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Sänd Eder Tvätt till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel, 44443. 
(T Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans: 





Arvas själsliga 
egenskaper? 


Den unge framstående norske lä- 
karen och psykoteknikern d:r Frid- 
tjof Mjöen har i en intervju uttalat 
sig om de själsliga egenskapernas 
ärvtlighet. 

Hittills har ärvtlighetsforskningen 
huvudsakligen gällt yttre kännetec- 
ken, ögonens färg, kroppens byggnad 
och proportioner m. m. samt, på det 
själsliga området, sjukliga egenska- 
pers nedärvning. 

Först under de senaste åren har 
man börjat intressera sig även för 
andra själsegenskapers ärvtlighet. 

"Ett sakförhållande som tilldragit 
sig vetenskapens uppmärksamhet är, 
kr att en i särskilt hög grad begåvad 
a fader sällan fåren lika begåvad son, 
äksom.> "att medelmåttigt begåvade 

Töräldrar kunna få ett eller flera 

bä Bverbefåväde barn.  Ärvtlighets- 
+ ”"förskningen söker utfinna lagarne 
. för dessa företeelser. 





D:r Mjöen arbetar vid Winderen 
laboratorium vid Oslo, vilket inrik- 
tat sina ärvtlighetsforskningar på 
den musikaliska begåvningen. Man 
sd har lyckats utfinna en metod, varige- 
mn” nom det är möjligt att direkt mäta 
en av de egenskaper, vilka avgöra 
om é&n människa är musikalisk eller 
ej. 

Till det musikaliska sinnets grund- 
betingelser hör förmågan att bestäm- 
ma och skilja mellan tonernas höjd, 
mellan den tid som förlöper mellan 
två toner, förmågan att uppfatta, 
eventuellt känna igen en melodi och 
att efter gehör återge den. Slutligen 
även förmågan att sjunga en under- 
stämma, att i fantasien föreställa sig 
musik, att improvisera och kompo- 
nera. 


Man har vid Winderen utfört så- 
dana mätningar av den musikaliska 
begåvningen hos 1,300 personer. För- 
mågan att uppfatta tonernas höjd- 
läge, vilken är av avgörande bety- 
delse för den musikaliska begåvnin- 
gen, är individuell och utomordentligt 
varierande. Den kan under eljes lik- 
artade förhållanden vara ända till 
200 gånger större hos den ene än hos 
den andre. Denna förmåga kan icke 
utvecklas genom musikundervisning. 
Man kan icke på något sätt träna sig 
till ”ett finare öra”, än det man har 
av naturen. 


Tack vare detta förhållande kan 


| man numera på psykoteknisk väg ut- 


finna, om en människa är mycket, 
medelmåttigt eller någorlunda musi- 
kaliskt begåvad. 

I fråga om den musikaliska begåv- 
ningens ärvtlighet gäller att ju högre 
föräldrarnas och släktens musikbe- 
gåvning är desto större är den mu- 
sikaliska genomsnittsbegåvningen hos 
barnen. I åtta äktenskap voro bägge 
föräldrarne synnerligen framstående 
musikbegåvningar. Awv deras samt- 
liga 25 barn voro 22 i lika hög grad 
begåvade, 2 mycket musikaliska och 
1 någorlunda musikalisk, — I åtta 
andra äktenskap, där föräldrarna vo- 
ro absolut ommusikaliska, voro av de 
27 barnen 19 lika omusikaliska, 7 nå- 
gorlunda musikaliska och 1 musika- 
lisk, 

Musikbegåvningen är i allmänhet 
lika vanlig bland kvinnor som bland 
män och även lika stor med undan- 
tag dock för den högsta rangklassen, 
där männen vida överglänsa kvinnor- 
na. Denna klass utmärker sig sär- 
skilt för musikalisk produktion och 
man finner där en skapareförmåga, 
snarare bör betecknas som 
än som särskilt ”musika- 


vilken 
”maskulin” 
lisk”. 

Det finnes, framhåller d:r Mjöen 
till sist, ingenting som visar att den 
musikaliska begåvningen är avhän- 

g av intelligensen i allmänhet. Ett 
barn kan vara mycket musikaliskt 
men ha dåliga betyg i skolämnena. 


från kvinnovärlden. 

Det finns många slags goda gär- 
ningar. Vid en av Londons domsto- 
lar stod nyligen en man tilltalad för 
svårt djurplågeri mot sin häst. 

— Djuret, sade domaren, har över- 
lämnats till de utslitna hästarnes 
skyddsängel. 

Med denna mycket sägande be- 
teckning åsyftade han en miss Hayes, 
föreståndarinna för Edmonton-läro- 
verket. Under en följd av år har hon 
för betydande kostnader årligen in- 
köpt ett hundratal gamla utslitna, 
illa behandlade hästar och befriat 
dem ur deras elände genom att låta 
föra dem till slakthuset. 

Ett år, då hon inköpt icke mindre 
än 192 hästar uppgick kostnaden för 
henne till 10,400 kr. 


[] 


Den som bugar för djupt tram- 
par man gärna på nacken. 
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sig tillbaka ut i hallen, där han kun- 
de ha ögonen på de olika dörrarne 
och hindra Horley att obemärkt taga 
till flykten. 

— Vad vill pappa honom? frågade 
Maud mycket spakt. 

— Jag vill endast fråga honom, 
svarade hennes far i knastrande torr 
ton, om han egentligen har reda på 
vem det är han vill gifta sig med. 
Med dig eller med den dam, som är 
hans fästmö? 

Vänd till sin svägerska dundrade 
sir Joseph sedan: — Och du, skäms 
du inte att låta en ung man, vars 
förhållanden du inte har den minsta 
kunskap om, att komma hit och i ditt 
eget hem göra sin kur för din syster- 
dotter. 

Fröken Berry, en medelålders dam 
av hypernervös läggning, var nära 
att få ett. hysteriskt anfall. 

Nu trädde fröken Bamber henne 
till undsättning. . 
 — Gräla inte på tant Ellen, pappa, 
bad hon bevekande., Det är uteslu- 
tande mitt fel, om det är något orätt 
oci att vi tagit emot hr Bore be där. 


Jag försäkrar pappa, att "jag känn 

























































honom, att Pga SD kala bong | i 


liv. 
och även mot tant Ellen, fullstän- 
digt uppriktig och ärlig. Han har 
också berättat för oss den ledsamma 
historien med sir George Paradine. 
Vi har förlåtit honom alltsammans. 

— Du får ursäkta mig, men det 
har inte jag, svarade fadern barskt. 
Och om du gifter dig med honom, 
får du inte ett öre av mig. 

— Han skall slå sig fram på egen 
hand, förklarade Maud Bamber stolt. 

I detta ögonblick hördes ett häf- 


Joseph och Mallory skyndade dit ut 
i känsla av att Grieve hade behov av 
deras hjälp. 

Advokaten hade övermannat en 
ung man, vilken han nu höll fast 
med ett järngrepp. 

Det var Eric Horley: — Nå, nå, 
sakta och vackert, sade denne i god- 
modig ton och med sitt vanliga sorg- 
lösa leende. Jag skall följa med god- 
villigt, som det brukar stå i polis- 
rapporterna. Men för övrigt, vad 
står på och vad ger er rättighet lj 
bära hand på mig? 

— Är det den där slyngeln? EN 
FFORR och trädde närmare. 


Han har varit öppen mot mig 


tigt oväsen från hallen, och både sir 


Bur se kvinnorna 


Tidning, 


Med anledning av de artiklar, som 
i de senaste numren förekommit i 
Kvinnornas Tidning, såsom Moders- 
kärleken, De oföddas rätt m. fl., ta- 
ger jag mig härmed friheten insända 
nedanstående, vilket av mig ned- 
skrevs för lång tid tillbaka. Arti- 
keln får tala för sig själv och jag 
vill blott tillägga: Jag tror ej att 
moderskärleken håller på att försvin- 
na, men kvinnan är nu mera upplyst, 
hennes blick klarare och hon kanske 
bävar för att plantera liv i en jord 
full av tistlar. : 


— Jag vill inte, nej jag vågar inte 
gifta mig, sade en dag min väninna 
till mig. ; 

— Såå, varför inte? frågade jag. 
Nu för tiden är det väl inte så riska- 
belt, när man kan få skilsmässa och 
bliva försörjd och litet av varje, och 
ändock inte behöva anses som någon 
sämre människa. 

— Ja, sade hon 


Nej oss båda kan 
det göra detsamma, vi äro ju en gång 


gifter mig med. 


skapade och måste leva vårt liv. 

— Åh, vem i all fridens namn tän- 
ker du eljest på? avbröt jag henne. 
Det är väl dig och din man som ordet 
”våga” gäller. 

— Ja, just det, sade hon, vi våga 
verkligen mycket, något, 
dag skola ställas till räkenskap för. 
Ännu har jag aldrig träffat någon 
enda människa som varit fullkomligt 
nöjd med sin tillvaro. Jag förstår 
dem till en del men ej helt. Är du 
nöjd? Är jag nöjd? Nej, långt där- 
ifrån. Men vi reflektera så litet över 
det. Vi vet att livet är så och bry 
ej vår hjärna med att grubbla över 
det, vilket ej heller skulle leda till 
något resultat. Men om vi inte varit 
födda. — Ja, det har nog de flesta 
människor, åtminstone någon gång, 
önskat. Men «millioner människor 
önska sig detta dagligen. Ja, många 
taga i sin förtvivlan själva sitt liv, 
då det blir dem outhärdligt. Det är 
en synd och det är hemskt. Vi må- 
ste leva, under vilka omständigheter 
som hälst. Det är på detta jag tän- 
ker och på de varelser som möjligen 
genom mig skulle födas till världen 
och för vilkas liv jag står i ansvar. 
Vet jag vad som en gång kommer att 
bliva av dem, huru deras liv kom- 
mer att gestalta sig. Kanske bliva 
de goda medborgare som skänka sina 
föräldrar glädje och gör samhället 
nytta. Ja, då ha vi endast att tacka 
Gud därför. Men huru många för- 
äldrar få icke se sina barn som för- 
brytare, förskingrare, drinkare eller 
på andra orätta vägar. Andra åter- 
igen sjuka och av motgångar pröva- 


som vi en 


Horley mönstrade honom från topp 
till tå: — Och vem är ni? frågade 
han högdraget. 

— Jag är den, som kunde haft 
oturen att bli er svärfar, om inte för- 
synen trätt räddande emellan, sva- 
rade sir Joseph sarkastiskt. 

Horley ryggade tillbaka men åter- 
vann genast sin självbehärskning: — 
Sämre svärson kunde ni få, svarade 
han hånfullt. 

— Ja, man kan ju aldrig veta, sade 
sir Joseph filosofiskt, men nog är det 
mycket osannolikt. Ert rykte är inte 
sådant som jag önskar det ifråga om 
min blivande svärson. 

Horley vände sig till Grieve: — 
Ni har kniven på strupen på mig, jag 
vet det, sade han, men uppriktigt sagt 
så förstår jag inte, att ni funnit det 
nödvändigt att förfölja mig hit. Det 
kunde ha blivit en annan människa av 
mig nu. Jag har varit öppen och 
ärlig mot den här unga damen — ni 
kan fråga henne själv. 

— Det är inte hon som avgör den 
här saken, insköt sir Joseph barskt. 

I samma ögonblick hördes genom 
den halvöppna dörren till salongen 


; en häftig EAS AR 


livet? 
Till Redaktionen av Kvinnornas 


ä, Så , du tror förstås 
som alla andra, att det är mig själv 
jag tänker på och eventuellt den jag 


KVINNORNAS TIDNING 
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de hela sitt liv. Jag säger icke att 
felet ligger hos föräldrarna, ty verk- 
liga föräldrar känna sitt ansvar och 
göra allt för sina barn, vilket också 
är deras plikt, emedan det äro de 
som skänkt dem livet, barnen äro en 
del av dem själva. — Men det finns 
andra, vilka själva förbanna sin fö- 
delse, ropa ve och hämnd över dem 
som ha det bättre, och oaktat detta 
utan Tingaste ansvarskänsla skaffa 
barn, arma barn till världen, som i 
fattigdom och nöd skola kämpa sig 
fram. Kanske de skola höja sig ur 
det elände från vilket de kommit. 
Kanske de skola sjunka ännu dju- 
pare. — Det är detta som kommit 
mig att tänka så allvarsamt över äk- 
tenskapet och dess innebörd ,slutade 
hon, 

— Nej, vet du, utbrast jag efter 
min långa tystnad, du är verkligen 
för rolig. Om alla skulle tänka som 
du, då skulle ju inga flera människor 
födas och så småningom doge väl 
mänskligheten ut. 

— Dö ut, sade hon, det kommer 
nog att taga tid och förresten enligt 
statistiken är här överbefolkat, vil- 
ket bäst visar sig i den stora arbets- 
lösheten. Se t. ex. hur svårt det är 
att uppbringa en plats, även för den 
mest arbetsduglige och arbetsvillige. 
Detta tycker jag 


kvinna 


att varje vuxen 
samt 
känna vilket tungt ansvar som vilar 
på dem i samma stund som de blivit 
föräldrar. Om de blott kunde lära 
sig, att, i denna lilla varelse som de 
givit liv, se, ej blott deras barn utan 
också en människa, som inom en 
mycket kort tid skall fortsätta för- 
äldrarnas tänkande och 


och man borde inse 


grubblande 
över livets olösliga problem. 

— Jag själv är ju blott en vanlig 
människa som också längtar efter 
kärlek och lycka och bliv därför inte 
förvånad, om du snart nog ser mig 
bunden i äktenskapets gyllene boja, 
men ej heller, om du ett par årtion- 
den härefter finner din gamla vän- 
inna som en grånad ”ungmö” vilken 
offrat sig själv i tanken på livets 
ansvarskänsla. 

Vi fortsatte att diskutera detta 
egendomliga ämne, och jag kände att 
hon i stort sett hade rätt, ehuru hon 
nog såg för djupt: och mörkt på det 
hela. 

Kanske att någon av denna tid- 
nings läsare önskar bemöta de här 
återgivna synpunkterna? 


Na NEN. 


Redaktionen, som för frågans all- 
sidiga belysning skulle sätta stort 
värde på att från läsekretsen erhålla 
flera inlägg, skall själv i komman- 
de framlägga sina syn- 
punkter. 


nummer 


















rätt” och gillar naturligtvis vad Ni 
säger. 


om vissa kvinnors 
slår jag att gå flera år tilbaka till 
deras 
rätt då han säger att människan är en 
produkt av ärftligheten och omgiv- 
ningen. 
tiska människor begå gärna överilade 
handlingar som de sedan ångra; vil- 


barn taga lätt, 








De oföddas rätt. 


Red. av Kvinnornas Tidning! 


Har läst Eder artikel ”De oföddas 














































Ändå vill jag gärna utlåta 
Innan det talas 
”uselhet”, före- 


mig vidare i saken. 


Kvinnornas T 


på namnsd 
Presentkort säljas på tid 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 


utvecklingstid. Zola har så 


Neurasteniska och pessimis- 


Hotell & Pohid 


lara Johan 


Kungsgatan 51, Sto 
Ljusa hemtrevliga rum. ockholm, 


Förstklass 
Rikstel. 18504. — (Stl Ca | 


ken nervläkare som helst kan intyga 
detta. Antag att en ung flicka här- 
stammar från ett hem, där en tung- 
sint moder utmålar äktenskapet för 
mörka färger. Nervklena 
tyvärr alltför lätt, 
intryck av förflugna ord sådana som 
”det skall då aldrig taga slut med be- 
Anna med hennes tre små 


henne i 


Ni vet ungefär varthän ; 
Jag hoppas därför se en artike 
av de nästa numren, som i 
till mödrar 
flickor, 
prat , 


sväret för tad 
av unga, uppväxande 
att de icke med Odöverlagt 
förgifta känsliga sinn 
utmåla till ett helvete vad som 


föreställa kvinnans himmelrik 


BREVLÅDA, 


H. C., Sthlm. Vår nn 
i Sthlm bl. a. i Pressbyråns ki 
och med säkerhet i Allmänna 
ningskontoret, Gustaf Adolfs 
och i dess filial, Kungsgatan 
Varje måndag nytt nummer! Pre 
mererar ni, får ni tidningen a 
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barn ”vänta bara när Marta 
har en liten, så skall hon nog se vad 
det blir för besvär” etc. ete. Att ett 


”. eller 


barn betyder glädje i hemmet, får| morgon. 
man sällan höra från en mor. Den Gr VEN 
N ÖRE ; reta —n. 
största förvirring äger rum i de 1 = kall oe 
E ASS 2 heten införa ert brev på insänd; 
unga  döttrarnas sinnen, långsamt, l avdelningen. Dessa synpunkter 


höva ju också komma fram. Bättre 
att så sker i den omedelbara form de 
ha i ert brev än att-vi FR ar vå 
om dem. 


G. E. 


men säkert gör giftet sin verkan i 
själen, ty: mor har ju sagt det, allt- 
så måste det väl stämma, och alla 
fagra ord om ”modersglädje” och 
”rik barnskara” m. m. är lögn, 1 verk- 
ligheten ser det annorlunda ut. 
Här har skolan en mission att 
fylla, även Ni; Lärarinnor och för- 
fattarinnor skola aldrig upphöra att 
tidigt 'och sent inpränta i de unga 
sinnena att människans förnämsta 
plikt, oaktat allt besvär och alla ve- 
dermödor, är att glädja sig åt till- 
varon, på så vis motarbetas mödrar- 
nas oöverlagda ord. Vidare skall Ni 
rikta en allvarlig maning till alla 
mödrar, att de väl väga sina ord, sär- 
skilt i barnens närvaro, så 'blir det 
mindre prat och mer goda exempel. 
Alltså för att säga den beska san- 
ningen: de kära mödrarna med en in- 
skränkt syn på livet behöva så väl 


Edert inlägg hann = 
flyta i nu föreliggande nummer men 
kommer i nästa, och då, shoppa i, 
även med ett svar. = — 


H. L., Louise W. Vi beg 
tänketid. Tack emellertid f för I sla 


gen. 


G. H. Allt har sin tid. Den 
skrivna kvinnofrågan kommer s 
nog under behandling. 


N 


Rosamunda. Vilket vackert namn! 
Vår expert på poesi skall få under- 
söka om den dikt som står över n 1 
net är lika vacker, 


en uppfostringskurs själva, sedan få 
de lov att öppna munnen för att bara 
uttala goda, sanna och sköna ord. till 
sina döttrar. Mödrarna ha ingen 
rättighet att beröva ungdomen dess 
illusioner, det är inte bara SKARNeN 
utan rent av av ondo. 


Många använda första delen av 
sitt liv för att göra den andra delen 
bekymmersam. 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas, 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 





vill snart sitta på ditt huvud. 







Ingen lyder gärna en like 


Bröstkaramellen 
Välgörande 
Välsmakande 
Oöverträltad 
A.-B. Karamellfabriken Engelbrekt, Ö 


Säljes överallt i påsar om 1 hg. 





sinnesrörelse blickade Horley ditåt, 
men åter bemannade han sig och sade 
spotskt, vänd till de tre herrarne: — 
Varför denna manstarka uppslut- 
ning? — Till och med doktor Mal- 
lory! Jag trodde, att det var en 
annan ung dam ni intresserade er för? 

Mallory svarade icke, men Grieve 
grep i stället ordet och frågade: 

— Kan ni säga mig var er mor 
och Lilith befinna sig? 


— Nej, svarade Horley gäcksamt. 
Och även om jag visste det, skulle 
jag inte förråda det. Ni begär att 
jag skall stå er till tjänst, mina her- 
rar, men med vilken rätt? Skulle jag 
göra det för er stora älsvärdhets 
skull? : 

De tre herrarna sågo på varandra. 
De hade kommit hit bräddade med 
ursinne mot den unge slyngeln, men 
här stod han inför dem icke stort 
annat än en pojke knappast ansvarig 
| för alla sina dumheter. 

Horley observerade genast omsla- 
get i deras sinnesstämning och lös- 


tag. 








Lutad mot entrédörren : fortfor|— Vad gott ni anser er-ba utr | 
Horley: därmed, det vet jag inte och d 

— Jag påstår visst inte, att jag |tresserar mig inte heller att veta 
är något helgon. Jag har begått mån- | Utan att någon försökte hindra 
ga dumma streck, men i grund och |nom öppnade han entrédlg 
botten ha de inte varit så farliga som | gick sin väg. 
de sett ut. Någon färdärvad karak-| De tre herrarna sågo på val 
tär är jag inte, fastän. tanklös och |och sir Joseph sade med ex tyd da 
lättsinnig. Jag var förlovad med Li- känsla av lättnad: — Ja, nu är i 
lith. Hon kände mig till punkt och | historien utagerad. 3 
pricka -och förlät mina snedsprång. |] - — Ja, instämde Mallory, 
Vi skulle antagligen blivit ett ganska vi då äntligen färdiga med ho 
lyckligt par, om vi bara fått vara 1 
fred. Men det fick wi inte. - Hon 
började se mig med andra och kri- 
tiska ögon och hon skulle ha slungat ker på, sa 
mig om det inte varit för vår barn- 
domsvänskaps och min mors skull. 
Men jag tycker inte om moralkakor 
och sura miner, och så träffade jag 
en annan ung dam som kom att be- 
tyda mera för mig än vad Lilith nå- 
gonsin gjort, och hon höll också av 
mig tillräckligt för att förlåta mig 


Hr Grieve stod försjunken. i 
kar: — Det är jag inte alldé 
de han med 





och tro på mig. Hon skulle kunnat| När Eben Mallo 
göra mig till en bra människa, men | till Shingle End Y 
det har inte sammanfallit med edra serabelt humör. ; 
ingar, mina herrar. Ni har 3 
följt mig ämda hit och ni har bragt 2 
sorg. över ett tillitsfullt ar omnade 
MES RE OR ARE > 2 
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och ändock se fräsch 
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rvck tillåtes gärna om "Kvin- 
Tidning", med hela namnet 


Gift. 


Man har föräldrahåll till- 


från 


ställt oss ett ex. av tidningen ”Hej”, 

o utgiven. i Stockholm av -en viss 
INNEHALL H:son Hewe. 

| krönika i sammandrag. Denna fördomsfria publikation 

ställer sig till förfogande för den 


vilken i dess 
spalter anonymt (hur modigt och äro- 
fullt!) kan 


bildade skolungdomen, 


få öknämna, håna och 


erskärleken på att dö ut?|förfölja sina lärare och lärarinnor. 
Blomsterwall. Låt oss tro att denna förskämda 


idé icke runnit upp i någon ung 
hjärna, utan att det hela är ett af- 
färsföretag, ömkligen skall 


misslyckas i sina onda planer att gö- 


ina Björner. Av G. EB. 


'Kontoristförenings 20-års- vilket 


ra svensk ridderlig ungdom till. fega 
ljusskygga skandalskrivare och lä- 
sare av skandalskriverier. 


— Aw det föreliggande numret, det 
första av andra årgången, synes 


både 
gossar och flickor, verkligen låtit för- 


framgå att en del ungdomar, 


leda sig till detta smädeskriveri och 
i att tillsända off- 
ren de tidningsnummer, 


sedan funnit nöje 
i vilka an- 


greppen skett. Antagligen äro skri- 


ören ute i världen för- 
Man får ett intryck i den- 
Ming, när man överblickar de 
elanden, som inlupit un- 
ngna veckan. 

ikespolitiska förhållandena 
nd ha klarnat. Efter ny- 
ill riksdagen och sedan rege- 


; s : em 
ten övertagits av kabinettet der 


lumpet 
att veta att vad de här lånat sig till 
alltid ansetts som en feg och ärelös 
gärning, möjlig endast för lågsin- 
nade karaktärer. 

Att hr Hewe icke menar väl med 
förstå 


böra skolungdomarna 


Vr Tyskland åt höger. Där- [även av de halvsnaskiga skämthisto- 
intet tvivel. Även i dess|rier han serverar och det anvisade 
delstat, Preussen, äger en knepet att de kunna prenumerera på 
Bråt höger run. Dess rege- tidningen bakom föräldrarnes rygg 

om varit starkt socialdemo- S : 
Å > | genom att beställa den under någon 

betonad, har nödgats avgå,l>? 3 
nya ministären, som ännu signatur, poste restante. Vilken 


äd, väntas få samma poli- falskhet och feghet! 


s STe2 in- - 
(höger). som riksreger här 


böra tydligen 
pr in och söka skydda sina barn 


ör hr Hewes för karaktären skad- 


Föräldrarne 


ha de av ententemakterna 
edsslutet hysta farhågorna |! 
å i uppfyllelse det är ie- 
de internationellt sinnade 
ässorna som, till välbehag 
Ma  ententemakter, leder 
öden, utan makten har 
iver till den framför allt na- 
kännande bonde- och borgar- 
gen. 
klart och tydligt missnöje ger 
tillkänna på ententehåll. 
som tillställts Tyskland an- 
uppskjutna utrymningen 
men, präglas av en fränare 
som hörts på mycket länge. 
| franske ministerpreside enten 
Som tidigare förklarat sig 
Tysklands ärliga fredsvilja 
Id utrikesdebatten i depute- 
lären i bjärta färger utmå- 
I från Tyskland, dess hem- 
igar 0. $. V. 
t dåligt omen för världen 
lan Sovjetryssland och Ja- 
Ngna överenskommelsen, 
synes hava vunnit an- 
pr Kina. Det gamla talet 
sula faran” har därmed fått 
trderlag. Den tidpunkt 
oroväckande sätt ryckt 
kampen om herraväldet 
all utkämpas mellan de 
i de vita folken, 
Ska Iiberala partiet vla- 
ra ftig rekonstruktion till 
honnas att det kvinnliga 
manliga England kraf- 


liga påverkan. 





Det ligger sannerligen icke häller 
i föräldrarnas intresse att auktorite- 
ten undergräves hos den lärareperso- 
nal, med vilken de i fråga om ung- 
domens fostran arbeta hand i hand. 
Man märker ofta hos vår tids skol- 
ungdomar en egendomlig felsyn. De 
tyckas tro, att de gå i skolan för för- 
äldrarnas skull, att de, om de sköta 
sig väl, kunna göra anspråk på för- 
äldrarnas eviga tacksamhet och slut- 
ligen att lärarne äro något slags plå- 
goandar, som lärjungarna böra sam- 
fällt hata och vilkas liv de med för- 
enade ansträngningar böra göra så 
surt och outhärdligt som möjligt. 


Bringa ungdomarne- på bättre tan- 
kar! Säg dem att de gå i skolan 
för sin egen skull, nämligen för att 
inhämta kunskaper och därigenom 
skaffa sig själva goda framkomst- 
möjligheter i livet! Säg dem att lä- 
rarne, som de så dumt och omotive- 
rat hata, äro deras bästa hjälpare i 
detta vällovliga strävande och sålun- 
da värda aktning och tillgivenhet. 
Säg dem att dessa klasskrig mot lä- 
raren ”trettio mot en” äro oridderli- 
ga, osvenska och vanhedrande. Säg 


ga. Asquith, den ene |dem slutligen att det är dumt och 
en, har upphöjts till tarvligt att öknämna lärare och lä- 
ed plats i överhuset. | rarinnor. Öknamn brukas inte bland 


AS andre ledaren, hyfsat och vettigt folk. 
1] se . s 


tt— 
—— 
.”” 





benterna för unga för att förstå, hur 
de handlat, för oerfarna för 









— Hon har 
sade den unga ”böbbade” 
ett tonfall, 
tagande och ogillande. 


Tänk att 


ec 1 | 
lagning! 


1 posten, 
nan än sig själv att tänka på. 


de 'det ju ha gått an! 


ger fundersamt och 


ter. 
och kanske litet 


och fri. 


blåna bergen, 


brusar. 


handen vid morgonstädningen 


två stora luftiga solfyllda rummen. 
men varje 


De äro enkelt möblerade, 


sak är utvald av en skolad smak, av 
står 


ett hemälskande sinne. Det 


blommande krukväxter i fönstren. 


Den unga frun är täck, hennes hy 
är röd och vit, hennes kind har kvar 
den ungdomliga rundningen, hennes 
Hon är också 
nätt klädd i en fräsch ljusblå bom- 
skyddad av ett vitt 
vita lågklac- 


blick lyser av nöje. 


ullsklädning, 
förkläde och hon bär 
kade skor på sina snabba fötter. 


Dörrarne stå vidöppna mellan de 
inne på den 


båda Där 


mjuka 


rummen. 


kar, tre, fem och sju år gamla. 
Hon går in och faller på knä mitt 
ibland dem. Med jubel springa de 
upp och smyga sig välkomnande in- 
till henne. [Hon sluter dem i en 
innerlig omfamning intill sig alla 


tre och kysser dem i tur och ordning 


på de spetsade små munnarne. 

Hur mycket de ha att säga henne 
och hon dem! De äro små dalkarlar 
och de tala eftertänksamt och litet 


långsamt. Man hör ständigt ordet 
mor, betonat, betydelsefullt. Och 
mycket ofta också ordet far. — 


Mor, när far kommer hem — 

Tänk om ett vasst och rättledande 
pekfinger i detta ögonblick borrades 
in i hennes skuldra och någon sade: 
— Det där skall du överlåta till en 
jungfru — dom börjar bli billiga 
nu — så kan du kanske få igen din 
tjänst! 

Tänk om någon sa” det! 

Hon har mycket att göra i sitt 
hem, men hon är kunnig och har 
sinne för ordning och hon hinner väl 
med det alltsammans. Hon arbetar 
med fröjd, hon arbetar åt sig själv, 
åt den man hon älskar, åt sina tre 


|härliga söner. Hon är fri och själv- | 


Den stora lögnen. 


det verkligen trist, 
damen med 
som uttryckte både del- 
— En man 
med begränsade inkomster, tre barn, 
två rum och kök och ingen jungfru. 
gå där hemma dagarna i 
ända och slabba med disk och mat- 
Hon som hade det så bra 
en god lön och ingen an- 
Om 
hon ändå behållit tjänsten och tagit 
en jungfru, som skött huset, så kun- 


Och Ni, som jag berättar detta 
för, instämmer helt säkert och sä- 


medlidsamt: 
Hon kunde kanske få igen sin plats? 

Just nu rör sig den beklagansvär- 
da varelsen i sitt lilla förtjusande 
miniatyrbo vid en anspråkslös gata 
långt från stadens förnämliga kvär- 
Tomten mitt emot är obebyggd 
skräpig- men hon 
bor högt uppe och utsikten är vid 
Man ser himlavalvet, man 
skådar ut över den stora staden med 
dess många tornspiror och i fjärran 
bakom vilka havet 


Hon har varit uppe i god tid och 
lägger nu raskt och metodiskt sista 
i de 


lekmattan leka tre vackra, 
ljushåriga, klarögda, rödkindade poj- 













































ständig, och hon känner att hon fyl- 
ler en viktig post i livet 
hon är oersättlig. 

Det är ljust och vackert och soligt 
där hon arbetar och hela tiden om- 
gives hon av sina söner. De leka i 
hennes närhet, de ge henne, 
liga, handräekning i hennes 
de lyssna till hennes sång, hennes 





. en post där 









lycksa- 






arbete; 







sagor, hennes förmaningar, de blicka 






hängivet in i hennes ögon. 





För varje dag som går ser hon ide- 





ras förstånd växa, deras själ utveck- 
las. Hon är en lycklig maka, en 
lycklig mor, hon är en mycket lyck- 







lig kvinna. 










postlokalen för 
Det är frampå 


Jag kommer in 
avgående paketpost. 
eftermiddagen och trafiken stor. 

Vilket förskräckligt ställe! Smmts- 
gråa tomma väggar, orena fönster, 
en rad i järnställningar upphängda 
gapande säckar, i vilka de inlämna- 
de paketen slängas ner, en disk med 
vågar. Framför disken massor, stän- 
digt nya massor av paket, och spring- 
pojkar och månadskarlar och åkare 
som hänga eller mot 
väggen i väntan på att bli expedie- 
rade. Och 
mästare, som bära undan paketen så 
fort de hunnit vägas och behandlas 
av de båda tjänstgörande postexpedi- 
törerna. En av dessa är en kvinna. 
Hon är utom den, som skriver detta 
och som kommit för att skicka av 
ett paket, den enda kvinnan i denna 
dystra arbetslokal med ett av tusen 
smutsiga fötter golv och 
fylld av en grå sollös luft med lukt 
av fuktiga orena kläder, av svett, av 
smorläderstövlar, av stall. 







Förbundssekreteraure 







Med" anledning av Fredrika Bre- 
merförbundets nyss timade 40-års- 
jubileum, beslöt jag mig för att. å 
denna tidnings vägnar, försöka få en 
intervju med fröken Ida von Plom- 
gren, 
tiska sekreterare. 

Denna beviljades med utsökt älsk- 
värdhet trots telefoners pinglande, 
och att allt andades brådska och flit )k 
uppe på byrån. De första ord som 
föllo mellan 
Plomgrens liv och verksamhet i iblixt- 
belysning. De lydde nämligen så- 
lunda: ”Vilken och vilket 
jubileum är det frågan om?” — Det 
vittra damsällskapet Idun har, ju 
även det firat sitt 40-års-jubileum i 
dessa dagar, och fröken von Plom- 
gren leder dess öden som ordförande. 
Den kända Lyceumsklubben räknar 
samma lycka som sin (frånsett jubi- 
leet) och slutligen är fröken von 
Plomgren v. ordförande i Stockholms 
fäktklubb för damer. Lägg härtill, 
att detta innefattar en livlig litterär 
och uppskattad verksamhet som dra- 








förbundets mångåriga och ni- 






mot disken 


















bakom disken postvakt- 


oss, visa fröken von 


förening 
HB 


nersölat 


Varenda dag står hon där iförd 
ett kolsvart förkläde, den enda färg 
som är tänkbar i denna omgivning 
och passar upp denna aldrig avstan- 
nande ström av springpojkar, må- 
nadskarlar och åkare, som vräka in 
över disken till henne massor, 
sor av paket, vilka hon skall väga 
och ta betalt för. Väga och ta betalt 
— väga och ta betalt — — — Det 
finns i detta mekaniska arbete in- 
genting för hjärtat, ingenting för 
känslan, ingenting för hjärnan. Om 
fem, tio år skall det med samma 
raskhet, samma precision antagligen 
utföras av en maskin. 

På samma sätt i lika dystra loka- 
ler eller 'kanske i bättre, kanske i 
sämre arbeta tusentals kvinnor för 
sitt livsuppehälle, syssla de med — 
ärligt talat — dem fullständigt lik- 
giltiga, kanske förhatliga ting. i 

Några sy hela sitt liv knappar i 
arbetsblusar, tusen knappar, hundra 
tusen, miljoner, miljarder! Eller 
knapphål! "Eller skriva de ut räk- 
ningar eller addera eller multipli- 
cera de, eller knacka de ner på en 
skrivmaskin andras tankar eller ut- 
föra de något annat lika operson- 
ligt, lika mekaniskt, lika enformigt, 
lika glädjelöst arbete. 

Vem är det som inom kvinnovärl- 
den lyckats sprida och få den stora 
lögnen trodd att arbetet i det egna 
hemmet, som husfru, maka, mor, 
uppf ostrarinna är mindre roligt, min- 
dre värt AR att R lön ne hos | 


188- | ga | PUR 
MAS" I päkning; och man skall förstå den 


känsla av blandad vördnad och av- 
und, som griper mig inför en kvinna, 
vars tid räcker, att på ett sätt, högt 
över allt beröm, sköta så många krä- 
vande uppgifter. 





främlingar, att göra deras arbete, 
att ta emot snäsor och sura miner 
av överordnade, att leva under fruk- 
tan för avsked, arbetslöshet och en 
ensam fattig ålderdom? . 

Det är gott och välsignat att det 
för kvinnan, som av en eller annan 
orsak behöver det, finns möjlighet 
till arbete utanför hemmet. Det ger 
henne levebröd och innehåll åt hen- 
nes eljes tomma liv, men det högsta 
kallet, den ärofullaste gärningen är 
dock att få leva och arbeta för hem- 
met och, främst, att som en god, 
värdig och ansvarskännande moder 
uppfostra det nya släktet till det 
bästa, det högsta, det ädlaste det kan 
bli. S ; 
Över hela världen förspörjes en 
längtan efter att återupprätta hem- 
met, familjelivet 2, 

Förstå vi inte denna längtan? Bor 
den inte Fes i Og bröst? . 


gt 
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Kring Fredrika 
remerförbundet. 





matisk författare för dessa klubbars 


|kalavdelningar, nu ha vi 31. I Göte- 



























































IDA von 


PLOMGREN. 


Också tror jag mig — trots fröken 
von Plomgrens livfulla föredrag och 
väsen — förstå innebörden av den 
lilla gest, varmed hon då och då för 
handen till pannan. Men till Fred- 
rika Bremerförbundets verksamhet! 

Ja, först och främst ha vi upp- 
lysningsavdelningen, vilken förestås 
vår  byråföreståndarinna = fil. 

fröken Axianne Thorstenson 
och mig”, säger fröken von P. ”Dess 
verksamhet har fortgått alltsedan F. 
B. F. startades, och går framåt med 
stormsteg år från år. Dess huvud- 
sakliga uppgift är att svara på för- 
frågningar, för det mesta rörande sig 
om kvinnliga arbetsområden — (vi 
ha även givit ut en liten broschyr: 
”Flickornas yrkesutbildning”), sko- 
lor, sjukhem, ålderdomshem ete. Frö- 
ken Thorstenson är ju känd som spe- 
cialist på allt som rör frågan om 
kvinnor i statens tjänst och folkpen- 
sioneringsfrågan, Det har lyckats 
oss att — tack vare absolut neutrali- 
tet i politiskt avseende — samla så- 
väl frisinnade, moderata som social- 
demokratiska kvinnor i gemensam 
aktion, bland annat beträffande äk- 
tenskapslagstiftningsfrågan och folk- 
pensioneringen. 


av 
kand. 





Den första paragrafen i F. B. F:s 


stadgar - sammanfattar förbundets 
uppgift i följande ord: 
”Förbundet, som ' bär Fredrika 


Bremers till fortsatt utveckling för- 
pliktande namn, vill samla svenska 
kvinnor till gemensamt samhällsar- 
bete, befordra deras duglighet och 
känsla av ansvar såsom medborgare, 
uppfostrare och arbetare inom olika 
områden, samt verka för förbättran- 
de av kvinnans ställning i hem, sam- 
hälle och stat.” För vinnande av sina 
syften följer förbundet lagstiftnings- 
frågor, söker påverka den allmänna 
opinionen och vakar över de förhål- 
landen; som beröra kvinnorna på de- 
ras olika arbetsfält. 
-”Så länge Rösträttsföreningen 
fanns”, fortsätter frk. von Plomgren, 
”fanns det "knappast rum för oss 
bägge i landsorten, men då den upp- 
löstes började F. B.,F. med sina 
”kretsar”. 1912 hade vi 8 sådana lo- 


borgskretsen är som bekant fröken ; 
Thyra Kullgren Vi ordförande, S 
Ordförande för hela 2 B. by kr 








Hemmets tidning 


— äl — 


1 Göteborgs Aftonblad 
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R KREDITAKTIEBOLAGE 
s | | 
GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
- och hemmet. 
N Avdelningskontor I varje nummer, värde- 
' 
över hela landet - rond 
fulla artiklar i olika 
i 
| Egna fonder Kr. 182,000,000:— frågor, berättelse, 
ie följetong, kåserier. 
i Gottgör å insatta medel 
a högsta gällande ränta Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 
Lösnummerpris 10 öre. 
FAST I fa SI SALSA RP BST OMSER 
la och litterära intressen”, lyder den 
ä Celegtamadress ä numera: ”Tidskrift för den svenska 
Kreditbolaget ; id FÄRRE 
kvinnorörelsen”, och Fredrika Bre- 
RR merförbundets lösen är nu: ”För 
RADER ARgEnDaN . ARNVSRUN K 2 3 k Rå 2” hå L 
| = Inf. gen. Göteb. TandL-Sällskap. — & |Kvinnor — genom kvinnor” — under 
| - . £ I det, att Esseldes kunde uttryckas så: 
| =. : 4 : 
| z . ; SAN 
; 5 Tandl. Lisa Andrén sl Genom kvinnor och män för män- 
: Vasagatan 5 B, Tel. 10919. GG ELK 
S 10—2, 5—7; lördagar 10—2. E lniskorna, hemmet 'och samhället 
 gunssssensönnnosaERNSNSORENENSNSNNNENR (G urli Linder 1 D: N). Förbundets 
SUGAS VS nuvarande tidskrift är ”Hertha” och 
sedan 1921 amiralinnan Lizinka : ee É 3 
GER et ; redigeras av fröken Ellen Kleman. 
Dyrssen, som då efterträdde profes- - AME 3 
: SR SRA Efter inhämtande av ovanstående 
sorskan Agda Montelius. Amiralin- |. EG ATS RE 
EVS Se fakta jämte anvisning å lämplig lit- 
i nan Dyrssen är jämväl v. ordförande ; ; TSE DR 
i s De 5 — | teratur, framkastar jag en oförsiktig 
| i Röda korsets styrelse. Vice ordfö- frå ; KRSR febr NG 
| ; SR , ov. Ifråga, som jag nästan ångrar: ar 
| rande i Stockholm är doktor Karoli- |, > 228 RR SE 
i Få S : det kanske något mera?” Ty F. B. 
F na Widerström — som man ser idel ra Å å 
& : E F:s uppgifter äro legio och skulle 
kända och aktade namn inom kvinno- |, = ; RE 
, ; RR a kräva flera exemplar av Kvinnornas 
sakens historia! Såväl i förbunds- lm, - S Er 
| ETEN TS Tidning för att utförligt behandlas, 
| kretsar som här i Stockholm ordnas hs FD wir anbd, spar 
3 : : or Joch jag måste nöja mig med ett par 
| ofta föredrag och diskussioner i ak- NN PG Så FYN a 2 
| 7 ; | spalter! ”Om det är mera” — får 
| tuella ämnen. Sedan kvinnornas |. ; EN ; SO 
10 PER STÖRA as to sl jag till svar — ”vår stipendieinsti- 
ställning genom rösträtten blivit än ; , FN NT 
| ar z a. | tution t. ex., vars fonder förfoga över 
| mer ansvarsfull, är det ett nödvän- 


; 3 ILE BRT en totalsumma av bortåt tre kvarts 
digt krav, att alla sätta sig in i ak-| =. OB SERNER 

miljon; vår sjukkassa för lärarinnor 
och med dem ur sjukrisksynpunkt 
jämnställda arbetande kvinnor; Rim- 
träd- 


tuella samhällsfrågor och här har F. 
B. F. sin stora uppfostrande uppgift. 
| F.B. F. tillkom från början — den 
3 dec, 1884 — på initiativ av friherr- 
Sophie Adlersparre. Denna 

hade då redan i ett kvarts sekel som 
: ”Esselde” utgivit ”Tidskrift för hem- 
| met”, vilken blivit ett synnerligen 


forsa lanthushållningsskola; 


. gårdsskolan vid Apelryd; sjuksköter- 
Re skebyråerna och slutligen ”skolan för 
kvinnlig yrkesutbildning” etc. etc. 
Jag vet intet bättre råd att giva 
eventuellt intresserade läsare än att 


väl redigevat organ för dryftande av |... z: ÄRE 
äl redigerat organ för dryftande a Själva vända sig till F:-B. Fe upp: 


kvinnans ställning till" tidens intel- 


iz ""|lysningsbyrå, Klarabergsgatan 48, 
; : lektuella frågor. Allt starkare kän-|gtockhol 
I 2 bel ; it Stockholm. 
| e hon behovet av en sammanslut- - - | S 
| ; A ESV Själv lämnade jag F. B. F. och 


ning av intresserade krafter, och när 
hon slutligen tog steget fullt ut och 
i F. B. F. konstituerades, motiverade 
; hon detta medföljande ord: ”En idé, 
en reform, ett praktiskt företag har 


fröken von Plomgren, fylld av tack- 
samhet över min lilla titt bakom ku- 
lisserna. Det är sannerligen ett verk 
av jättelika dimensioner, som vuxit 
fram sedan den dag 40 år tillbaka i 


vanligen en eller annan energisk per- |,- z . s Ng 
FINS i SET tiden, då en enda kvinna i en käm- 


sonlighet till sin bärare, men förr el- 


pande hjältemodig kvinnas namn — 
Fredrika Bremers — kände, att tiden 
var mogen för handling. 

Förbundet har visat sig vara en 
levande organisation, vilket bäst visas 


ler senare kommer en tid, då de en- 


I staka personligheterna icke längre 
| förslå, då uppgiften kräver ett fler- 


tals samlade krafter för att kunna 


i a - 5 NG ,” 

| RISET FDR Fö0R ORGLAR BA av, att dess uppgifters mångfald till- 

: Hon vände sig även till en del av tager i stället för avtager för varje 

| ! tidens bemärkta män, som delade |år som lägges till dess växt. Snart 
hennes intressen och syn på frågorna. | har det brett ut sig över hela vårt 
Med en utpräglad organisationsta- land med stöd av dugande, hjälpande 


(ET (| - 
lang förenade Sophie Adlersparre en | kvinnokra fter. 


ovanlig förmåga att välja lämpliga Ingrid Prytz. 


personligheter till medarbetare. För- FRED REA 


.” 


| bundet utvecklade sig hastigt och — 

4 ”Esselde hade” (skriver Gurli Linder, Vår följeton 

Å ” NER. . 

| som ägt förmånen att stå i personlig J g: 
| 


kontakt med Sophie Adlersparre) 
”huvud, hjärta och händer fulla av 
Tidskrift 


i förbundets organ 


Fröken Lilith A mes-ÅAsprey, vars 
invecklade öden under tre kvarts år 


” . 
Hemmet” | skildrats ”under strecket” i vår tid- 


arbete”. för 


uppgick snart ning tar i dag avsked av läsekretsen. 


2 PNG i; äve ill « s é 5 . 
Dagny”, som dock även den till att | Tvet ter sig just nu synnerligen 
börja med leddes av Esselde, Går ljust för henne. Hon är skön, ägare 

1 »T ” frå Y ide 2 hv 
man igenom ”Dagny” från den tiden | 4t;1]] en förmögenhet som ger henne 
slår "det en, hur angelägen redaktio- 4,3 hundra tusen i räntor och hon 


nen var att stå i kontakt med och 
fatta ställning till tidens frågor. El- 
len Keys ”unga och lyckliga penna” 


står i begrepp att gifta sig med den 
ståtlige, karaktärsfaste och på alla 
sätt utmärkte d:r Mallory, just den 


05 -o£tar1 tidskriften;såväl, som de lman hennes veka natur här behov av: 


författarinnornas, Edgren, 

Agrell och Ernst Ahlgren. 
Förbundets förste ordförande var 

— riksantikvarien Häilde- 


unga ; (SN 
5 Vi ha all anledning förmoda, att hon 


går tillmötes ett synnerligen lugnt 
och lyckligt äktenskap. Det vill med 


en man - NAN a 
Å andra ord säga, att hon för framti- 


»brand. Friherrinnan Adlersparre var 
IN mycket mån om att undvika allt som 
| kunde ge F. B. F. sken av att vara 
en kamporganisation mot männen. I 
| motsats till den tiden är F. B. F. nu 
| helt och hållet ett kvinnoförbund, 
| och under det att dess tidskrifts un- 
- dertitel förr löd: ”Tidskrift för socia- 


den kommer att bli oanvändbar som 
romanhjältinna. 

Vi ha också resolut vänt vår blick 
från henne och komma i stället att 
presentera för vår läsekrets en ny 
utomordentligt intressant hjältinna, 
vars namn redaktionen tyvärr glömt, 
men vilket finnes i gott förvar hos 
översättarinnan, som tagit hand om 
boken. i 

Romanens titel är ”Härliga liv! 
















PÄRLOR Den unga vän till och medarbetare 
JUVELER li vår tidning, som efter ivrigt letan- 
| i modern infattning fördelaktigast Ide i den allra nyaste engelska ro- 


manlitteraturen hittat boken, försäk- 
Irar att den är så utmärkt att ordet 
”härliga” i titeln rätteligen bör ut- 
talas, som om det innehölle minst 


Wer Er. 
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håller moderskärleken på 
att dö ut? 


Fröken Redaktör! 


Ni inbjudit till diskussion 
med anledning artikeln i Kvinnornas 


Som 


Tidning med ovanstående rubrik, ber 
undertecknad att även få yttra nå- 
gra ord i ämnet. Någon resolution 
i en så allvarlig och stor fråga, kan 
det väl icke bli tal om, men som dis- 
kussionen oftast är viktigare än reso- 
lutionen såsom väckande eftertan- 
ken, där den sover, och bidragande 
till att kasta ljus över dunkla punkt- 
ter, måste med tacksamhet erkännas 
den fördomsfrihet, som tydligen här 
förestavat. uppmaningen till diskus- 
sion. 

Artikelförf. tyckes utgå från an- 
tagandet att framtidsstaten blir kom- 
munistisk, med seder lika vissa bar- 
barfolks, men även kulturstaten Ki- 
nas ifråga bestämmanderätten över 


Men med 
den skillnaden att det här skulle bli 


de nyfödda barnens liv. 


modern som ägde att avgöra sin av- 
Om 
manliga kommunisternas ställ- 

till 


nämnes imgenting. 


kommas vara eller icke vara. 
de 

ning detta framtidsperspektiv 
Man får då hop- 
pas att den feminism, mycket bekla- 
gad å sina håll. som mer och mer 
utmärker nutidens män, i framtids- 
staten skall ytterligare ha utvecklats 
därhän, att den även i sig inrymmer 
den moderlighet, som kvinnan an- 
ses hålla på att mista alltsom hon 
mer och mer lämnar hemmets om- 


o 2” -” 2” o 
råde och ”intränger” på mannens. 


Det låter då tänka sig att mannens. 


vekare känsloliv skulle reagera mot 





Hjältinnan, ung och vacker, har 
som tillbörligt är många underbara 
romantiska upplevelser. Dagrar och 
skuggor växla snabbt och på ett myc- 
ket spännande och medryckande sätt. 
Hur romanen slutar får framtiden 
utvisa. 

Inhan den unga damen gör sin en- 
tré ”under strecket” med svensk. en- 
samrätt för oss, komma vi i de två 
närmaste numren att införa en novell 
”Livets dröm” av Ruth Almén med 
motiv från Paris och ur levande li- 
vacker och värdefull! 


vet. Den är 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 
VISKAFORS | 


fabrikat till fabrikspriser. 
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Hela kvarvarande lagret 


Kappor, Dräkter och Pälsverk 


utsäljes nu till 
1/2 pris. 


GUSTAF BYRMANS ENKA 
10 Korsgatan 10. 
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de mordanslag, hans kvinna eventu- 
ellt komme att hysa gentemot den 
gemensamma avkomman därhän, att 
likt 
med en lejoninnas mod skulle av- 


han forna ”husliga” kvinnor 


värja varje ont anslag mot det'späda 





livet — hans barn. 


”Vad är moderskärlek?” — frågar 
förf. till den utmärkt välskrivna ar- 
tikeln. 


lek likt en ljuslåga måste bevaras 


Antagandet att moderskär- 
för  tvärdraget frän öppna fönster 
och dörrar ut mot livet för att icke 
slockna, är väl ändå att ge ett bra 



















PROMENADVÄSKOR 
i lack vinterns lösen! 


lågt underbetyg åt en känsla, som 
hittills ansetts vara en av livets bä- 
rande krafter med något av helighets 





skimmer över sig, Att å andra si- 


dan leta efter svaret genom att likt 








artikelförf.  framdraga exempel ur 
Finnes i många eleganta utfö- 
randen, små, i mufformat eller 
i s, k. under-arm-bag-stil. 


Charmanta kvalitéter. 


OHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 


djurhonans liv, må få anses vara en 
överloppsgärning. Man behöver ic- 


ke 


och samhälleliga skillnader, som här 


påpeka de biologiska, religiösa 









föreligga, utan endast erinra om att, | 


medan de i flera arter så rara och 


J 








trevliga djuren alltjämt stå kvar på 
samma ståndpunkt, där den gudom- 


liga fantasien på skapelsedagarna 
ställde dem, så har människan sedan |, ,. 
SÄ .., |klämmande och depraverande makt 
dess utvecklat sig från barbar- tilll” : vå Å 

över sinnena. Att härunder sådana 
vidriga 


dyka upp som lagens tillstånd till 


kulturindivid. ; 3 ; 
< ; framtidsperspektiv kunnat 
Kanske i detta sammanhang ock- 


så måste påminnas om suggan, som försläs äs önsöm 
Stas, avens 


kvinnornas olust för att sätta barn 
in i den rådande dysterheten. 
Man 


hört raska takt med vilken kvinnor- 


barnamord, kan 


äter sina ungar, för att det skall in- 
ses att då svaret på frågan skall sö- 
kas, ha vi icke att blicka nedåt på 
djuren, men uppåt: mot utveckling 


får också besinna den oer- 


och framåtskridande. Man må då 


nas utveckling gått från instängd 


hemmakvinna till mannens arbets- 


först och främst komma ihåg att ut- 

SS Få o . o N 
reck y [örå t ke cår é 
veckling mot höga mål SS sd Sa "kamrat utanför hemmets väggar. 
en rak linje uppåt utan i skruvnin- |A ndfådd, något yr av den häftiga 
efter luft. 


Olusten att påtaga sig de gamla bör- 


gar. Ja, låt oss säga att framåtskri- 


marschen kippar hon 


dande är som en vandring i högre och 
högre terräng mot avlägset lysande Få SSA : 
”&B N 5 g KRT SR a dorna jämte de nya är förklarlig. 
tinnar, Ån bär det uppåt. än ned . EIN - 
å ör klvft ; hd SR ä Helt vända om till sin förra tillvaro 
i djupa klyftor och dalgångar, men s 
PERS SLR varken kan eller vill hon, ehuru de 
framåt bär det likväl allt närmare] >. i ; 
4 nya stigar hon trampar visst icke 

och närmare det högt belägna slut- 


A alltid äro så vederkvickande eller 
målet. Å givande, som avståndet från dem en 
Av de nuvarande exceptionella! gång lovade. VWVacklande och vill- 
förhållandena runt om i världen kan rådig gräver och sliter hon i sitt 
man väl draga den slutsatsen, att vi eget väsens dunkla djup och tror 
f.n. befinna oss i en dalgång, därlsig finna modersolusten. 
kylan och skymningen utövar sin be-| Men här begår hon ett ödesdigert 
misstag. 





Ty vågar man icke antaga, att hur 
svindlande fort teknik och materiell 
: kultur än utvecklats, så har likväl 
kvinnan marscherat fortare i sin ut- 
Den teknik och de hjälp- 
medel, som skulle kunna underlätta 


veckling. 


moderskapets mödor för henne i hen- 
nes nya ställning, ha blivit efter. 
Riksdag och de som makten hava, 
ha svikit kvinnan-modern. Motioner, 
gående ut på att staten bör taga i 
sitt särskilda hägn moderskapet med 
nya lagparagrafer och ändamålsen- 
liga institutioner ha avslagits. 

Har icke allt liksom sammansvu- 
rit sig för att få tron på moders- 
kärleken såsom ett grundelement i 
kvinnonaturen, att vackla? 

Så torde frågan böra ställas. Frö- 
ken Redaktör, inledningsvis har jag 
nämnt mannens feminisering. Det- 
Om än samman- 


ta är intet skämt. 


AALAODAROPOAANAAAANOAAOAAANSL 


ställningen mannen-lejoninnan i all 
sin absurditet torde te sig löjeväc- 


kande. 
Visst är att mannen — feminise- 
rad eller ej — mer och mer genom 


sina lagar och med sin vetenskaps 
hjälp bjudit till att lätta moderska- 
pets bördor för kvinnan. Men ännu 
är denna strävans slutmål icke nått. 
Först när faderskap och moderskap 
sammansmält till ett föräldraskap 
med lika förpliktelser i fråga om 
barnens fostran och vård, skall ock- 
så den kärlek till avkomman blom- 
stra upp i ny skönhet, där den nu av 
tidsförhållandenas tryck hålles nere, 


(& 
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att sälja, köpa, hyra ut AR 4 
byta, så annonsera det ; 


Göteborgs Mo 


Morgonens förnämsta 


er Ni 
ågon 
tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning, 


JE SRR NRA RS RER ARENA KRANEN FRA AA DERA EKRAR ARKEN ER EN ENARE ARKEN NERE ANRKENER ANN KERRR AA HANN ERARR EAA RRS RER ENN ARAN RAN ERNAN ERNA NEN N RANA RNE NAN RANN RAR 
ALLT 
Men, 








I 
rgOnpost 


annonsorgan 


Ren rna 







— AE 
Tangens Gardiner 


platsens största sortering h 
A.-B. CARL JOHNSSON 


Kungstorget. ” 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 


























MERKURTVÅLEN 


är enastående för 
fintvätt. 


så att man tror sig spåra en kom- 
mande förvissning. / 

Kanske har kommunistkvinnornas 
krav på lagens tillstånd till barna 
mord .i alla fall varit ett väckelse- 
rop — en varning till både man och 
kvinna för ett återfall i urtidsbar- 
bari och de grymma sedvänjor, som” 
försenar den vandring mot höjderna, 
som vi i alla fall, trots allt äro inne 
på. ; 

Fröken Redaktör, Eder förbundna 


Sara Blomsterwall. 


Damsällskapet Tdun. 


a 
som nyhet, att anordna 


kommer, 
SR ; o n , mel- 
biblioteksafton en gang1 veckan höc- 


lan 'kl. 7—8 med diskussion om 
ker och demonstration ov BER 
haltiga och goda litteratur, som öre 
bens bibliotek redan förfogar 9 
samt eventuellt högläsning: NR 
re upplysningar lämnas av 5e Far 
raren, fröken Holmberg, ön klubk 
mottager anmälan om inträde XR 
ben. Hennes tel. 


bostafft 
är 
41480 och i klubblokaler ; 
mer med intresse i 2 6 

samhet, vilka vilja hjälpa 
underhållning eller vid bibliot 
narne äro välkomna. 
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ora Teatern. 


> kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
; VINNAN MARIZA, 
see! av Margit Rosengren, 
KE Varje afton kl. 8: 
TIEFLAND. 
(Låglandet). 


afton kl. 8: 


Tr Succesprogrammet å 
— prICKORNA GYURKOWIOCS. 
— ustspel av Ference Herzeg. 


Nya Teatern. 

ndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
LARS PÅ SANNINGSVALLEN 
Varje afton kl. 8: 

ov SORGLUSTIGE BARBERAREN. 


Lilla Teatern. 
 ondag kl. 1,30 Billighetsmatine: 
fjaG GIFTA MIG — ALDRIG! 
, Varje afton kl. 8, 


” 


Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 
sd DEN FULA GÅSUNGEN. 


ALA 


sc 


Handskkompaniet 
| Drottninggatan 42 


TELEFON 15879 
GÖTEBORG 


ALLTID TREVLIGA NYHETER I 
NDSKAR och VANTAR 


Teater. 


Stora Teatern, som 1i dag till mati- 
program ger ”Grevinnan Mariza” 
| Margit Rosengren har på sitt 
mprogram d' Alberts musikdrama 
efland”, ett starkt verk och med 
et utmärkt förtjänstfulla återgivan- 
Stora Teatern förlänat det en av- 
jord påde publik- och presssuccés. 
jorensbergsteatern, där Halfdan 
tensen nu avslutat sitt högt 
attade gästspel. har skyndat att 
tergå till sina omtyckta ”Flickorna 
kovics”. 
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Med vår 
effektiva 


"MASTER JUNIOR" 

| var och en i Göteborg 
na Stockholmsprogram- 
fullt. tydligt. 


ris Kr. 10:— inkl. kristall 
 Våglängd 200—700 mtr. 


Ferd. Lundquist & 00. 


dioavd. Tel. 1684, 11634. 
GÖTEBORG. 








(Eftertryck förbjudes). 


Lilitb. 


ROMAN 
Av Florence Wuarden. 


Mr 
4t PA 


toriserad översättning av 
Margareta Heijkel. 


40 
det myckna, som verkligen 
orts under de senaste tim- 
= hade strängt taget ingenting 
lats för att hjälpa Lilith ur hen- 
igheter. Vad allt kunde Erie 
"Ey icke göra i desperation över 

blivit skild från Maud Bam- 
ör vilken han tydligen hyst en 
g och god känsla? Kunde 
€ frukta, att han nu i stället 


låga om Lilith. Den lidna mot- 
ulle helt säkert icke stärka 
nade goda impulserna men 
"5 gamla ansvarslösa uppfatt- 
VY livet och dess förhållanden. 
e närmaste dagarne syss- 
orys tankar oavbrutet med 


han gå förlustig henne? 
Tycka henne ur hans ar- 
inom honom besvarade 
med ett trosvisst ”nej”. 

Sar senare ringde Grie- 


Torensbergsteatern. 






















och bad honom attliän ord svarade på hans fråga men 


Vår vanliga 


MES 


vä 4 5 ' 
AA - FR 5 lg SERIEN 00 > : 
SETT RNE Vrybdrat så 
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realisation 


som började fredagen den 30 dennes 

pågår och UTFÖRSÄLJES SKODON 

till kolossalt BILLIGA PRISER; 
| Allt per extra kontant. 


Se skyltfönstren. 


Skomagasin. 


Kungsgatan 51 





fallet Anna Björner. 


Red. av Kvinnornas Tidning. 


Jag erkänner villigt att jag med 
verkligt intresse läste art. ”Prima- 
donnan — evangelisten” i förra num- 
ret av er tidning. Varje tänkande 
människa måste, så som där framhål- 
les, stanna i begrundan inför ett livs- 
öde som detta. Det är många frågor 
som tränga sig fram, och som jag 
gärna skulle önska att artikelförfat- 
taren närmare ville belysa. 


Det förefaller mig egendomligt, ja 
obegripligt att fru Björner, som jag 
ju visserligen icke känner, men som 
jag på grund 
framskjutna 


av hennes tidigare 
ställning inom teater- 
världen och hennes berömmelse måste 
tro vara i besittning av både en rik 
begåvning och fängslande personliga 
egenskaper, att hon icke ägnat sig åt 
religiös upplysningsverksamhet inom 
de bildade samhällslager, på vilka 
hon förut som skådespelerska utövat 
så starkt inflytande; 

Eller en annan tanke, om hon av 
en inre röst drivits att söka en pu- 
blik från samhällets bottenskikt, hur 
kan det då förklaras att hon, själv 
kultiverad och förfinad, icke lyckats 
att lyfta sin menighet till en i både 
inre och yttre avseende högre reli- 
glös nivå än vad man med stöd av 
den danske tidningsmannen har an- 
ledning förmoda att den är? 


Jag hör icke till de ”andligen oin- 
tresserade”, men är icke heller ”om- 
”pånyttfödd”. 
innebörd är i själva verket fördold 


vänd”, Dessa ords 
för mig, eller rättare, jag är böjd att 
i dem inlägga begreppet ”överspänd- 
het”. Som en ärligt sökande, vågar 
j dock utan förhävelse beteckna 


Jag 
mig själv. 

Jag erkänner villigt att jag visst 
icke alltid utan-tvärtom endast un- 
statskyrkans 
tjänster får något av värde, d. v. s. 


dantagsvis av guds- 
något av verkligt intresse med hän- 
m till innehållet och, i fråga om ut- 
formningen, högtstående och form- 
fulländat — de andliga vältalarne 
torde i vår tid vara rätt fåtaliga. Vad 
som hos dessa gudstjänster alltid är 
för handen och som starkt tilltalar 


mig är emellertid den över dem vilan- 





skyndsammast möjligt komma in till 
London. Sir George fick en liknan- 
de kallelse och de båda herrarne to- 
go första tåg till staden. 


Grieve hade med hjälp av en 
skieklig detektiv lyckats spåra upp 
fru Merton och Lilith, vilka alltjämt 
under namnet Ames hyrt en möble- 
rad våning i Bayswather. 

När bilen Mal- 
lory och sir George stannade utanför 
huset, stod Lilith i fönstret. Hon 
kände igen dem, men innan hon be- 
slutat sig för hur hon skulle handla, 


hade Grieve, som trängt undan tjä- 


med advokaten, 


narinnan vilken öppnat tamburdör- 
ren. trätt över tröskeln till det rum 
där Lilith befann sig. Han åtfölj- 
des av Mallory, under det att sir 
George stannat kvar i ett yttre rum. 

Grieve gick fram till Lilith och 
räckte henne handen med ett allvar- 
ligt: — Goddag, kära Lilith. Det 
har vållat oss stort besvär att få reda 


löst skulle fullfölja sina pla- |på vart du tagit vägen, men jag an- 


tar. att det inte är du, som på detta 
sätt velat leka kurra gömma med 
OSS. 

Lilith var för upprörd för att kun- 
na få ett svar över sina läppar. Med 
nedslagna ögon räckte hon Mallory 
sin hand. NM 

Dén unge läkaren slöt den fast i 
sin och frågade med av sinnesrörelse 
skälvande stämma: — Kan ni förlå- 
ta att jag följt med hr Grieve hit? 
> För en sekund vilade hans blick 
på det unga ansiktet, som tydligare 


svarade 
'att samla dina krafter! Av herrar- mtr | 
nes uppsyn förstår jag, att det inte] Advokaten gick till dörren, öpp- 


de värdigheten, sansen, måttan och 
lugna besinningsfullheten. 

Den frikyrkliga förkunnelsen står, 
enligt min erfarenhet, i vissa fall på 
ungefär samma nivå som den stats- 
kyrkliga, men i allmänhet dock läg- 
re och icke sällan så lågt att den 
måste inge varje bildad människa av- 
smak. Ju längre ner man kommer i 
samhällsdjupet desto mera vika san- 
sen, måttan, besinningen bort från 
det religiösa livet sådant det fram- 
träder i frireligiösa bönehus och sa- 
lar, och man ställes inför skådespel 
av den barbariska art som den dan- 
ske tidningsmannen skildrar: suckar, 
jämmer, oartikulerade ljud, svamliga, 
intetsägande ”vittnesbörd” o. s. v. 

Måhända har jag orätt, men det 
förefaller mig som skulle det vara en 
vinning för samhället och för de av 
saken direkt berörda människorna, 
om denna låga religiösa rörelse kun- 
de fullständigt utsläckas. Man ser 
den ju också ofta skarpt kritiserad 
och angripen i pressen. 

Kanske misstager jag mig, men det 
förefaller mig, som om fört. till art. 
”Primadonnan 





evangelisten” såge 
allt detta med andra ögon än vad jag 
och många med mig göra. Detskulle 
vara intressant att från detta håll 
få ett svar på de i ovanstående rader 
inneslutna anmärkningarne. 


& KR 


20-årsfest i Göteborgs 
Kontoristförening. 


Göteborgs Kontoristförening räk- 
nar som bekant både:.kvinnliga och 
manliga medlemmar. Föreningen 
hann emellertid bli sju år, innan de 
kvinnliga medlemmarna började gö- 
ra sig mera märkbart gällande inom 
föreningsarbetet. 

I januari 1905 fingo de en egen 
hemtrevlig lokal i det hus, vari för- 
eningen då dvaldes, och från den tid- 


Säg dok med Ilomnmor! 
Alltid utsökt vackra i 


Vasa Blomsterhandel 


GUSTAF EKMAN 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481: 





MW 
Kungl. 
Hovleverantör 


också uttryckte en så djup sorg, att 
han icke ikunde uthärda dess åsyn, 
utan såg bort. 

— Det är så roligt att ni kom, 
stammade hon förvirrad. Min mor 
kommer nog också att bli glad — 

Men Grieves hårda och allvarliga 
s'ämma skar genom luften: —' Nej, 
det våga vi inte hoppas. Fru Ames 
skall helt säkert inte se oss med blida 
ögon. För resten är hon hemma? 

Lilith jakade. 

— Och hennes son? frågade Grieve 
med nästan hotände tonfall. 

Lilith sjönk ned på en stol. All 
hennes kraft hade övergivit henne. 

I detta ögonblick öppnades dörren 
och Eric Horley trädde in. 

Då han fick syn på de båda her- 
rarne ryggade han tillbaka, och det 
såg ut, som om han tänkte lämna 
rummet. 

Men Grieve hejdade honom genom 
att lägga sin hand på hans arm: — 
Ett ögonblick, Horley, sade han. vi 
ha något att säga er. 

Den unge mannen war likblek, men 
han rörde sig icke ur stället. 

Dörren som han lämnat på glänt 
efter sig öppnades åter, och skröp- 
ligare än någonsin vacklade fru 
Ames in. Hon såg sig omkring med 
hjälpsökande, förtvivlade blickar och 
klängde sig fast vid sonens arm. 

— Åh, vad står nu på? snyftade 
hon ångestfullt. Säg mig vad är det? 

— Det har jag ingen aning om, 
Eric nonchalant. Försök 
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Lyckans hemlighet 


m. m. 


f 


+ Förf. till den på annat ställe i da- 
gens" nummer imförda art. ”Fallet 
Anna Björner” riktar en uppmaning 
till undertecknad att besvara en del 
däri framställda anmärkningar. Att 
på ett uttömmande sätt göra det 
skulle antagligen erfordra många ar- 
tiklar och en i ämnet mera initierad 
penna än vad min ännu är. Vad 
som här nedan anföres måste sålun- 
da bli ofullständigt. En del utvik- 
ningar från ämmet, sådant det in- 
rymmes i G. E:s frågor, bli också 
nödvändiga. 
a: 


Grunddraget i människonaturen är 
vår outsläckliga längtan efter lycka. 
Vår känsla säger, att detta behov är 
rättmätigt, att lyckan är vår arvedel! 
Det enda vi äro i tvivelsmål om är 
vad ”lycka” egentligen är och på vad 
sätt den vinnes. Det är — antagli- 
gen — för att lösa denna gåta livet 
blivit oss givet! 

Fransmannen Pascal, snillrik som 
vetenskapsman och för alla tider en 


punkten började också deras arbets- 
lust och obestridliga arbetsförmåga 
alltmer tagas i bruk inom förening- 
ens många olika underavdelningar. 
Därför de 1905 som sitt 
egentliga födelseår och för att hög- 
de min- 


räkna 


tidlighålla hågkomsten av 
nesrika dagarna i januari detta år 
samlades de till en enkel kamratfest 
söndagen den 25 jan. 

Tillslutningen blev stor. Vetera- 
ner från 1892 och andra, som buro 
föreningens 25-årsmärke, blandades 
med tjuguåringar, som blott kände 
de gångna tiderna av hörsägen. 

Föreningens vice ordförande, frö- 
ken Carola Karlson, höll högtids- 
talet. 3 

Talarinnan skildrade föreningens 
historia under de sistförflutna tjugu 
åren och dröjde därvid särskilt vid 
det kvinnliga inslaget däri och de 
kvinnliga kamrater, som på det ena 
eller andra området tagit verksam 
del i arbetet, samt ägnade till sist 
några tacksamhetens ord åt dem, 
som döden tagit bort från kamrat- 
kretsen. 

Aftonen blev ett rikt och givande 
minne och en kraftig sporre till fort- 
satt verksamhet för föreningen och 
dess mål: att genom samfälld strä- 
van verka för höjandet av kontorist- 
kårens ställning i ekonomiskt, socialt 
och fackligt hänseende. 


Cleo. 


är några glädjebudskap de bringa. 

Mallory kände sig alltmera upp- 
rörd. Han såg från den gamla da- 
men fill hennes odåga till son, för 
vilken hon syntes beredd att offra 
allt och alla. 

— Fatta er i korthet, bad han ad- 
vokaten. Denne nickade. 

— Ni vet kanske, fru Merton, sa- 
de Grieve, att er son visat en annan 
ung dam, fröken Maud Bamber, en 
mycket långt gående uppmärksam- 
het? 

— Äh, är det den gamla historien 
som spökar! skrattade Eric. Mor, 
tro mig, det är dumt och grundlöst 
Lady Bamber var så 
vänlig mot mig, och jag försökte 
återgälda det genom att vara upp- 
märksam mot henne och hennes dot- 
ter — där har du det enkla sam- 
manhanget. 

Med en snabb rörelse vände han 
sig till Lilith: — Låt ingen inbilla 
dig, att någon annan kvinna än du 
ägt mitt hjärta! Du känner mig. 
Du vet, att. jag älskar dig. Du är 
god och ädel och trofast. Ingen i 
hela världen är som du. 

Åter skar advokatens skarpa stäm- 
ma hård och obarmhärtig genom 
luften. 

— Det är skada, sade han, att ni 
inte alltid tänkt så där vackert om 
Lilith, Horley. 

Eric mönstrade honom med en 
högdragen blick: — Ni talar i gå- 
tor, hr Grieve, och gåtor har aldrig 
intresserat mig. | 


alltsammans. 


4 





lyckobehov på ungefär följande sätt: 
— Först och sist längtar männi- 


person isynnerhet inför två honom 


av det kristna andelivets förgrunds- 


gestalter, har uttalat sig om vårt 


skan efter ro och lycka för sitt hjärta. 
Den ene tror, att lyckan ligger i krig 
och äventyr, den andre att hon lig- 
ger i det lugna vardagslivet. I verk- 
ligheten, tillägger han, synes ingen 
kunna finna lyckam. Alla klaga; i 
alla tider, i alla levnadsåldrar, i alla 
levnadsställningar! 

Vi måste ge Pascal rätt; det är 
icke rofylld lycka, som bor i vårt 
hjärta utan — om vi våga en ärlig 
undersökning oro, undran och 
fruktan, otillfredsställelse. 

På samma sätt som vi instinktivt 
sky 


och disharmoniska 
människor, frukta vi ett förtroligt på 
tu man hand, ett ingående och all- 
varligt tankeutbyte med oss själva, 
ehuru detta tydligen skulle vara det 
ändamålsenligaste sättet att få ett 


nedstämda 


svar på frågan, varför vår blick icke 
är ljus, varför vårt sinne icke är 
glatt, varför vi icke äro så lyckliga 
som vi önska. 

Vi försöka i stället att bemästra 
den inre otillfredsställelsen med hjälp 
av yttre medel, genom förströelser 
och nöjen, genom romaner och tid- 
skrifter, genom tusehtals olika ”in- 
tressen”, ofta av det mest bägatell- 
artade slag, genom flirt, kärlekshi- 
storier, genom ett övermått av arbe- 
te, resor, spekulationer, genom allt 
som ger fyllnad, färg och spänning 
åt den eljes tomma, gråa, enformiga, 
långsamma tiden, förlänar den vin- 
gar. 

Vi lyckas ofta förträffligt. — Det 
finns ofantligt gott om människor, 
som på detta sätt tycka sig ha det 
lugnt och bra, roligt, omväxlande, 
rikt och fästligt. 

Men denna lycka är alltid villkor- 


Måndagen den 2 Febr. 


börjar vår 


Vita Vecka 
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till vilken försäljning 
stora varuposter för- 
värvats, som till Ex- 
tra förmånliga pri- 
ser komma att erbju- 
das änmänlieten. 


HERN. MEETHS a. 


lig och osäker. Den är beroende av 
en massa omständigheter, som vi inte 
behärska, av vår hälsa, vår goda eko- 
nomi, vår framgång, av andra män- 
niskors handlingssätt emot oss, av 
våra vänners uppriktighet och tro- 
fasthet o. ss. i oändlighet. Hur 
skör och bräcklig, hur ovaraktig är 
icke denna lycka, hur oförmodat och 
blixtsnabbt kan den icke bytas i sin 
diametrala motsats, djup och obotlig 
olycka. ; 

Verklig ro och lycka för hjärtat i 
med- och motgång, i glädje och sorg, 
i rikedom och fattigdom, i hälsa och 
sjukdom, i smälek, lidande, i döden. 
under alla förhållanden utan undan- 
tag, till dessa känslor vågar man en- 
dast på religiöst håll förklara sig va- 
ra ägare och det i desto högre grad 
ju starkare, ju renare, ju mera le- 
vande den religiösa känslan är. 

Det är ett alltför billigt och lätt- 


a 


vindigt sätt att, som G. E. gör, upp- 
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Realiserar 


RÄSTPAR 


synnerligen billigt. 





nade den och sade utåt: — Var god 
kom in! 

Eric skiftade färg och hans blick 
Rysande smög mo- 
stökte 


vidgades av oro. 
intill honom 
henne tillbaka. 
— Lämna mig i fred, viskade han. 
Jag behöver 


dern men han 


Sätt dig och var lugn. 
all min självbehärskning. 

Den gamla damen lydde darrande. 
Lilith såg på henne och gjorde en 
rörelse som för att skynda henne till 
hjälp men en varnande blick från 
Mallory hejdade henne. 

Det var sir George Paradine som 
Grieve kallat på. 

Vid åsynen av baroneten brast 
Erie i skratt: 

— Nej se, utropade han, alla kraf- 
ter i elden! Vilket rörande samför- 
stånd det existerar mellan er, mina 
herrar, och det bara för att bringa 
en ensam man på fall. Det är, må 
jag säga, mycket hedrande för er. 

Grieve riktade sig lugn och obe- 
rörd till sir George Paradine. 

— Det gör mig ont, sir George, 
sade han med sin distinkta torra 
stämma, att jag nödgats draga er in 
i denna obehagliga affär, men som 
en man av ära är det er skyldighet 
att upplysa fröken Lilith Asprey 
om vad Horley sagt till er om henne. 
Hon bör få veta hurudan denne Hor- 
ley är och vad hon har att vänta av 
honom. + ÄG 
Utan att se på någon tog sir Ge- 
orge till orda. 


— Det är pinsamt att avslöja en 
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närstående damer, för vilka det jag 
har att säga måste medföra lidande 
och sorg, men i detta fall är det, så 
vitt jag förstår, min ofrånkomliga 
skyldighet att göra det. -Horley lät 
mig förstå, att han såsom son till en 
rik dam haft mycket pängar att röra 
sig med, men att han frestats att 
leva över sina tillgångar, att han för 
att komma ut ur en iråkad svår be- 
lägenhet nödgats bli förfalskare — 
den som förlett honom till allt detta 
var en ung dam, som han skulle 
gifta sig med, en dam som jag vid 
ett par tillfällen sammanträffat med 
i sällskapslivet under namn av Li- 
lith Asprey — 

Fru Ames, som suttit skräcksla- 
gen, avbröt honom nu med ett jäm- 
rande utrop: — Det är förfärligt! 
Vad tjänar det till att draga fram 
denna bedrövliga historia, som Eric 
ångrat så bittert. 

Hr Grieve ansåg sig nu böra gripa 
in för att hindra den gamla damen 
att påverka TAlith. 

— Fröken Asprey skall och må- 
ste veta vad denne man sagt om 
henne, hur litet hennes heder bety- 
der för honom och hur ömkligt feg 
han är. Och hon bör jämväl ha reda 
på, att denne ovärdige mans moder 
också känt till sonens skamliga hbe- 
skyllningar. Vid sitt besök på The 


Towers fick hon av sir George reda 
på alltsammans, men i stället för 
att varna Lilith för en förbindelse 


med Eric hemlighöll fru Ames vad 
hon fått veta. Hon sökte påskynda 
giftermålet, ehuru hon insåg att d 
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rats ett uttalande i 


en förgråten blick. 
 kades | 
"kraft för att kunna resa sig upp och 


dig. Jag ha, inte et klart i 
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Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 


fatta ”pånyttfödelsen”, det absoluta 
hängivandet åt Gud, som endast 
”överspändhet”. 

Den kan naturligtvis i många fall 
vara det, men omvändelsen, pånytt- 
födelsen är dock en själsföreteelse er- 
känd verklig inom alla s. k. 
frälsningsreligioner, och den är ett 
med dem alla, sålunda även med kri- 
stendomen, den är själva förutsätt- 
ningen för ett religiöst liv i dess hög- 
sta bemärkelse. När vi födas till 
jorden, inträda vi i det materiella Vi- 
vet; ”den andra födelsen” betyder 
inträdandet i det andliga livet — vi 
få ett annat hjärta, ett nylt simne. 
Omvändelsen kan ske gradvis, sträc- 
ut- 


som 


kande sig över en lång andlig 
vecklingsperiod, men även plötsligt, 
krävande endast bråkdelen av ett 
dygn. 

Det är 
att gå närmare in på detta ämne, men 


utomordentligt frestande 


det skulle göra föreliggande art. allt- 
för lång. 

Så mycket må dock sägas, att man 
känner till otaliga upplevelser av det- 
ta slag, berättade av omdömesgilla, i 


fråga om karaktär och intelligens 
högt stående människor och ytterli- 


gare bestyrkta av dem genom ”ett 
nytt liv”. TI en tidigare art. har cite- 
ämnet av profes- 
or O.-E. Lindberg. Här är ännu 
ett, hämtat icke ur en högstämd pre- 
dikan utan ur, en saklig och utredan- 
de om pånyttfödelsens 
mysterium: 

”Den gradvis (långsamt) pånytt- 


avhandling 











icke säga att hon vid en bestämd tid- 
punkt blev född på nytt och att då 


Jalla bojor brusto, alla fjättrar sletos, 


vilka otro och synd smitt henne i. 
Hon får ej blizlikt känna den frid 
som övergår allt förstånd genom 
strömma sin själ, så att denna nästan 
spränges av överjordisk glädje och 
salighet. Men hon kan säga: Den 
överjordiska friden forsar väl ej med 
kataraktens häftighet i min själ, men 
den finns där dock; den flyter stilla 
och ljuvligt, så att jag, även jag, kan 
säga att jag äger den frid, som över- 
går allt förstånd, en glädje som till 
brädden fyller min själ.” 

Det förefaller som skulle männi- 
skan kunna finna en verklig, en sann, 
en under alla förhållanden fortbestå- 
ende mäktig lycka endast i Gud, och 
som om vår outsläckliga lyckoläng- 
tan ville leda oss just dit, som om 
den tänts i vår själ för detta höga 
ändamål. Att förstå det och handla 
därefter är antagligen att hava löst 
jordelivets gåta. 

Äro wi på bildat välsituerat håll 
villiga att tro på den religiösa lyc- 
kan? Kanske till en del, 
förefaller oss blodlös, arm och alls 


men den 


icke eftersträvansvärd. Vi medgiva, 
att religionen måhända kan stilla vår 
inre oro, fylla vårt hjärta med hopp 
för evigheten, men vi äro på samma 
gång livligt övertygade om att den, 
tagen djupt och allvarligt, för vårt 
jordeliv öppnar ett perspektiv av för- 
lorade glädjemöjligheter, av försakel- 
ser, av ledsamma och besvärliga plik- 
ter, av en högtidlig långtråkighet, 

som wi icke vilja vara med om. Vi 
känna, att religiositeten kommer att 
göra oss odrägliga för våra hittillsva-lk 
rande icke-religiösa vänner, beröva 
oss dem och påtvinga oss nya vänner, 
vilkas förmåga att bereda oss trev- 
nad och glädje vi tycka oss ha all 
anledning att betvivla. 


Det är icke troligt att fru Björ- 


födda människan kan icke peka pålner — för att äntligen komma till 


något bestämt 


plötslig avgörande "kris. 


Hon kan | världsligt sinnade människor 


genombrott, någon | henne! — i oss eller andra bildade, 


skulle 


Passa på tillfället under 


Vår Vita 


Vecka 


"varvid utsäljes oerhört billigt 


Bomulls- & Linnevaror, Broderier, 


Damunderkläder, 
m. 


A.-B. Carl 


Dammhanddukar, 
m. 


Johnsson 


Käre fegt 2: 


måste betalas med Lfliths hela livs- 
lycka. 


— Ni är ju rent av vältalig, hr 


Grieve, insköt Eric gäckande. 
Lilith hade sett från den ene till 


den andre utan att helt kunna fatta 
det ränksmideri för vilket hon varit 
utsatt. 

Nu reste hon sig upp. — Är detli 
sant? frågade hon. Har man verk- 
ligen på detta sätt svärtat mitt namn 
och. fört mig bakom ljuset? Är det 
du, mamma, som handlat mot mig 
på detta sätt? 

Fru Merton svarade endast med 
snyftningar. 

Sir George lade handen på Grie- 
ves arm; | 

— Ni behöver mig helt säkert inte 
mera? Jag skulle vara glad att få 
komma härifrån ju förr dess hällre. 
Det är en mycket pinsam historia. 

Grieve gjorde en jakande åtbörd 
och sir George bugade sig åt höger 
och vänster och gick. 

Lilith. hade sjunkit tillbaka i sto- 
len och satt stilla med slutna ögon, 
förkrossad, tillintetgjord. 

Fru Ames gav henne nu och då 
Slutligen lyc- 
hon samla tillräckligt med 


taga några vacklande steg fram mot 
den unga flickan. 
— Du förlåter mig? Du förlåter 


"689, inte-sant? frågade hon förkros- 


sad. Du vet, att jag alltid älskat 


dig. Du måste veta, att jag aldrig 


velat göra något som kunnat skada 
den 


Ei 
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här saken. Det var ett fruktansvärt 
slag för mig, när sir George den där 
gången berättade hur skamligt Eric 
handlat mot dig, hur han förstör! 
ditt goda namn och rykte. Du minns 
nog hur nedbruten jag var och hur 
ovänligt jag tog emot Eric, när han 
kom till oss på Old Court. Men han 

; ju min älskade son och jag för- 
slod honom delvis — när 
niska är i stor fara, tillgriper hon 
vilka medel som helst för att rädda 
Du förstår det, Lilith, du är 
god och du känner Erie och wet att 
det dock finns mycket gott och älsk- 
värt hos honom. Alla fela vi, alla 
behöva vi varandras förlåtelse. Att 
förlåta bringar välsignelse. Du för- 
låter honom, säg att du förlåter den 
stackars gossen! 

Det blev åter tyst i rummet. Li- 
lith satt alltjämt med slutna ögon. 
Mallory och Eric Horley sågo i 
spänd förväntan på henne. Det var 
deras öde som nu avgjordes. 

Eric tog några steg fram mot den 
unga flickan, och sedan han växlat 
en snabb blick med modern räckte 
han ut handen och lade den smek- 
samt över hennes, 

Lilith ryckte till'som om hon kom- 
mit i beröring med något som ingav 
henne både fruktan och avsky. Hon 
sprang upp. Den flammande blic- 
ken i hennes öga sade allt som be- 
hövde sägas. En häftig glädje fyll- 
de Mallorys hjärta, under det att 
Eric, som förstod att spelet var för- 
lorat, med en sista återstod av hån- 
a KROb där sig tillbaka och med 


en män- 


si g. 
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funnit ett auditorium glatt intresse- 
rat av att lyssna till vad ”hoh hade 
att säga. Som Sr skänkte 
hon sin konst, d. v. s. njutning och 
förströelse, slitet. nåodt av erkänt 
värde, men som evangelisten skulle 
hon endast ha att erbjuda en religiös 
förkunnelse, efter vilken vi icke ens 
när den 'kommer från” sakkunnigt, 
d. v. s. prästerligt håll, ha någon sär- 
skild åstundan utan som vi, misstän- 
kande dess oförenlighet med vår jor- 
diska trevnad, snarare äro böjda att 
undfly så länge vi överhuvudtaget 
— med hänsyn till döden — våga 
det. | 

Undfly! Ja, vi skulle antagligen 
in i det sista undfly religionen, om 
icke då och då, kanske sällan, kanske 
ofta i vårt inre hördes en sällsam, 
än varnande, än vädjande röst: Kan. 
ske ändå — — — 

Vi äga en dubbelnatur. Vi ha 
som alla andra skapade varelser en 
medfödd en 
att själviskt och hänsynslöst 


självbevarelseinstinkt, 
vilja 
tillgodose 
men också en medfödd gåtfull sym- 
patisk instinkt, ett anlag till dyrkan 
av ett högsta väsende, till osjälvisk 
kärlek emot våra 
skor, ett anlag alltså till religiös tro, 
till  altruistiskt (människovänligt) 
handlande. 

Det är detta trosbehov med. dess 
för «känslan, förnimbara hemlighets- 
fulla löfte om icke blott himmelsk 
salighet utan även jordisk lycka, det 


vår egen jordiska lycka, 


gent medmänni- 


är detta trosbehoyv, som ofta försum- 
emellanåt erhål- 
tillräckligt 
”andligt 
gå vi 


mat och vanvårdat, 
en tillfällig styrka, 
att göra SÖ- 
kande”. Liksom G. E. till 
kyrkan eller bönehuset för att där, 
och icke finna den 
religiösa den 
av lycka vi gjort räkning på. 

Vi, som under 'år, årtionden kan- 
ske under ett helt liv andligt 
ointresserade begära att vid ett till- 
fälligt gudstjänstbesök förunnas den 
stora sköna andliga upplevelsen av 


Hur 


ler 


stor för 088 


som hon, söka 


uppbyggelse, känsla 


varit 


verklig religiös hugsvalelse! 
förmätet! 

Den religiösa trons källsprång be- 
finna sig i vårt eget inre. Allt vad 
en präst eller annan människa kan 
göra för oss är att genom ord och 
gärningar ingiva oss längtan att själ- 
va undanrödja den likgiltighet, de 
tvivel, som under 
årens lopp hopats över och t äppa till 
dessa religiösa källsprång för att de 
må träda i dagen och få ett sprud- 
liv. Ett arbete som kräver 
tid och möda! 

De breda lagrens ställning till re- 
är en helt än vår. 


det gudsförakt, 


lande 


ligionen annan 


Goda inköp 
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Religionen hotar icke deras jordiska 
lycka utan är själva dess förutsätt- 
ning! 

För de arbetande och betungade är 
bibelns Gud hjälparen och beskyd- 
daren. Han påtager sig deras bör- 


dor, han helar deras sår, han är de- 


ras klippa och fasta borg, deras 


allsmäktiga tillflykt. 
tar dem 


Han upprät- 
, skänker dem ro och lycka 
för deras hjärta. 

Icke bildlikt utan efter bokstaven! 

Vore det icke så skulle dessa män- 
avfalla från Gud och religio- 
att nu den starkaste 
religiösa rörelsen otvivelaktigt finnes 


niskor 
nen, under det 
i samhällsdjupet. 

Man tryggar sig till den religiösa 
erfarenheten, den egna och andras. 
Man lever 


gemenskap 
varandra. 


mom menigheten i nära 

— syskonskap — med 
Man känner och ser trons 
frukter överallt: glädjen sjunger i 
förut kvalda bröst, lyckan lyser ur 
förut plågade och dystra anleten, 
det kväljande hatet mot bättre lotta- 
de har bytts i förnöjsamhet med den 
egna lotten, svordomarne och hädel- 
serna ha förstummats, den förgifta- 
de atmosfären rensats och blivit god 
att andas. Man ser 
eländige drinkaren befriad från sin 


den wviljesvage, 


last, den fallna liderliga kvinnan 
upprättad, arbetsam och hederlig, 


den ansvarslöse brutale familjefa- 
dern rättskaffens och öm, den lata 


smutsiga kvinnan bli en flitig hus- 
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handen på moderns skuldra bv 
merslöst sade: lilla mor, 
och låt oss gå. Det är ingen som 
önskar eller har glädje av vår här- 
Vvaro. 

Hans ansikte antog ett otåligt och 
plågat uttryck, då modern under den 
stapplande gången mot dörren, lät 
höra häftiga, nästan krampaktiga 
snyftningar. 

När de kommo till dörren stan- 
nade han ett ögonblick i tankar. Där- 
efter återvände han med snabba steg 
till Lilith och sade med låg upprörd 
stämma, under det han lade något 
i hennes hand: — Där är din check- 
bok. Du vet, att jag tog den, då 
jag flydde från Old Court. Jag var 
alldeles utan medel — och, ja, ännv 
en gång har jag förbrutit mig mot 
dig. Jag har skrivit ditt namn, men 
det är ingen stor summa. Jag vet, 
att du inte skall göra sak av det, 
utan förlåta det som så mycket an- 
nat. Jag kan inte hjälpa det — jag 
har ingen kraft att motstå det onda 
i min natur. Men nu är du kvitt 
mig — jag kan aldrig mera bedröva 
eller skada dig. Du är kvitt oss bå- 
da två. "Tror du mig, om jag säger, 
att det på sätt och vis gläder mig? 
För din skull! Du är god. Du är 
sådan som en människa skall vara, 
men det är inte jag. Farväl! 

Med brådskande steg ilade han 
tillbaka till modern, lade ömt armen 
om: hennes skuldra och förde henne 
ut ur rummet. 

När Lilith såg dörren sluta sig 
efter den kvinna, vilken hon älskat 


— Kom, 





som en mor var det som om hon gri- 
pits av ångest. Med utsträckta hän- 
der wille hon skynda till henne för 
att trösta och stödja — 
Grieve tillkastade Mallory 
vilken tydligare än ord 
Är du 


en ur- 
sinnig blick, 


sade: — då en fullständig 
idiot? Hindra henne medan fid är! 

Mallory behövde emellertid icke 
denna varning. Med ett par steg 


stod han framför Lilith och spärra- 
de vägen för henne. Han sade in- 
genting, men den unga flickan stan- 
nade och lät huvudet sjunka. 

I samma ögonblick mumlade Grie- 
ve ett brådskande farväl och skyn- 
dade ut ur rummet. 

Mallory tog Tälith i sina armar och 
lade hennes huvud intill sitt bröst. 
Hon grät. När hennes gråt stillnat 
viskade Mallory: 

— Det har varit svårt för dig men 
nödvändigt för oss alla . Var glad 
över att sanningen till sist uppenba- 
rades. 

Men Lilith kunde icke känna nå- 
gon glädje. Vad hon erfor var sna- 

rast förfäran och sorg. Livet hade 
visat henne ett nytt fruktansvärt an- 
sikte av förställning, list och obarm- 
härtighet. Allt hade liksom störta” 
i spillror omkring henne. Hon kän- 
de fruktan, förakt men också den 
gamla förlåtande tillgivenheten för 
fostermodern, 

— Det är så förfärligt synd om 
henne, viskade hon. Låt mig gå in 
till henne och säga, att jag inte är 
ond på henne, att jag förlåter henne. 
Trots allt vad hon gjort älskar hon 
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mor i ett propert hem, en bra mor 
åt sina förut vanvårdade barn, för- 
brytaren bli redbar, den förut fat- 
tige slarvern genom skötsamhet ernå 


välstånd. Bakom allt detta ligga — 
man vet det! — inga moraliska vil- 


när som 


utan ett på 


jeansträngningar; vilka 
hälst kunna brytas ner, 
den religiösa omviändelsens väg und- 
fått nytt och bestående renat, för- 
ädlat, upphöjt sinne. ” 

Det är dessa skådade under, ty 
något mindre än under är det icke, 
som komma människorna där nere 
att hungra efter religionen och att 
med förtroende, glädje mottaga dem 
som likt Anna Björner och andra 
vilja förkunna Ordet för dem. 

Varför föras icke dessa folkskikt 
av sin religiösa längtan till statskyr- 
kans tämpel utan till de frikyrkliga 
bönehusen och -salarne? 

Det är riktigt, som G. E. 


säger, 
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att den måtta och besinning, 
som känneteckna de kyrkliga guds- 


tilltala den bildade sma- 


Sans, 


tjänsterna, 


ken. Självbehärskning ingår i vår 
uppfostran. Vi kräva den av oss 


själva och av ändra. Vår själ kan 
fyllas till randen av glädje, utan att 
vi behöva förkunna det med fröjde- 
rop, tårarne skölja över våra kinder 
utan att beledsagas av snyftningar 
och jämmer. 


Meh så är icke förhållandet på 
många håll inom arbetarvärlden. 


Man är 
band på sig, utan tvärtom från barn- 
domen van vid att fritt och starkt 
luft åt Låt oss 
också komma ihåg att detta är ett 


icke uppfostrad att lägga 


ge sina känslor. 
naturligt, om än för andra störande 
och irriterande behov. 

Den högtidlighet, det allvar 
vila över en kyrklig gudstjänst, så 
helt i överensstämmelse med våra 


som 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas. 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 
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mig, älskar mig som en dotter. Det 
har nog också varit för att alltid få 


behålla mig i sin närhet som hon ön: 


skat att jag skulle gifta mig med 
Eric. 

Men Mällory ville icke släppa 
henne. 


— Hon äger sin son, sade han häf- 
tigt. 

— Jag vill så gärna se henne än- 
nu en gång, sade Lilith bedjande, och 
säga henne, att hon inte behöver h: 
några bekymmer för sin framtid — 
jag skall avsätta ett visst årligt be- 
lopp för hennes räkning. Hon äger |: 
ingenting alls och Eric kan nog inte, 
fastän han på sitt vis håller av hen- 


Hon får nöja sig med honom 


ne, göra något vidare för henne. 
Lilith försökte att göra sig fril|s 
från Mallory. Så snart han kände 
det, lät han sina armar ögonblickli- 
gen sjunka. 
— Du är din egen herre och du 
gör vad du vill, sade han lugnt och 


fortfor därefter med fast, bestämd 
röst: — Men nu är mitt tålamod 
slut. Jag nöjer mig icke med något 


halvt och delat. Förr kunde jag det. 
Jag tog emot vad du kunde ge mig 
och jag nöjde mig med att vara din 
"vän. Jag trodde dig bunden och jag 
ville icke vara den som skilde dig 
från någon som du givit ditt ord och 


var besluten att gifta dig med. Jag 


är icke en tjuv som stjäl mig hustru. 
Men nu är du fri. Nu vet jag, att 


jag inte träder någon annans rätt för 
nära. Och nu vill jag ha allt eller 
intet! Gör vad du vill i ekonomiskt 


hänseende för dessa människor, men 












Sophiasyster - Li 


eller annan 
barnavård - o. 


juk pr; 
som föataddar för ör ALE 
terske- &Husmo Nee 
ning med spi | 
rium, Mediog rag ve 
kalisk avdelning samt förlos 
delning. Skolans lärarepersonal I 
fon. — förutom -husmodérn, E 
även iär barnmorska (Syster | ; 
1 med. kand.,, 1 manlig sjukgy 
läkareassistent, 1 ex. lan 


lärarinna, 1 ex. ha 

1 'ex, ämneslärariäna" a 
struktionssköterskor, vilka s 
läkarens, husmoderns och : 
nens ledning. Befattningen &| 
trädas till våren eller senast 
juni, då nuvarande. husmoder 
nehaft befattningen sedan 191 
draga sig tillbaka till skolans 
dom ”0. för skolans räkning 
kvarstå som passiv rådgivand 

i styrelsen och aktivt deltaga y 
rare förlossningsfall, Kvalificera å 
kande bör äga ett bestämt me; o 
ligt sätt, jämnt humör, god Sön 

— önskvärt humoristisk, samt sr 
dagog. Prospekt från "skolan sug 
fräånco på begäran. Ansökan Arean 


av betyg, foto. 0o,: lön 
S ( e 
adresseras PARES 


önskningar, verka helt kkr = 
folkligt — sett, tryckande På sf 
livet betungat sinne, -kyrko- 
församlingens stela korrekthet må 
ste förefalla kylande och a avvisan- 
de för ett efter de ;ltagande "och bro- 
derskärlek  hungrande hjärta, Präs- > 
tens välsktivna utläggning av tex- | 
ten torr, livlös och intet givande för 
öron, vilka längta efter varma, in 
nerliga tonfall, kraftig tröst, seger- 
viss uppmuntran, triumferande lye- 
SSG försäkringar. - 
I alla de stycken där statskyrka e 
sålunda icke motsvarar det folkliga 
religiösa behovet där träder den fri=.- 
kyrkliga rörelsen till med sin större 
frihet och livfullhet, 


Av 


sin värme, sin. 
hänförelse, sin enkldi lättfattliga, av. 
en levande trosvisshet präglade för- 
kunnelse, sin likställighet, sitt bro- 
derskap. : SS 
Den frireligiösa rörelsen, isynner- : 
het de friaste formerna, frälsnings- 
armén och pingstväckelsen; är icke 
tillrättalagd för de bildade" (som. a 
kyrkan!) utan för folket, för s id 
efter skikt ända ned till det allra 
understa. Tag bort denna religiösa 
rörelse, den endar som passar: här, 
och folkdjupet ruttnar! 
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låt det ske genom Grevie. - Känne 
du att du inte kan leva utan dem, 
det är livets lycka att ditt öde hå 
knutet vid deras, om du måste se dem js 
ännu en gång, växla fredskyss. med 
dem och upptaga den gamla förtr 
ligheten med dem — då vill jag in 
vara med längre. Du måste förstå 
det. Du måste förstå, att ett val nå- 
ste göras. Betyder min kärlek så I 
tet för dig, finns det i ditt hjärta — 4 
ingenting som säger, att den är dyft 
för dig än dessa ovärdi | 
människors tillgivenhet och närhet. = 
så gå då in till dem. Men i och med. 
detsamma är också allting slut mel- É 
lan dig och mig, och jag skall silta 
din bild ur mitt pe om det 
så skall förblöda därvi d 
Åter såg han i de sköna oskuli 
fulla flickögonen detta uttryck 
som så ofta ko 
smälta av ömh : 


barare 


-N 

- 
LFE 
ER 


vemod och kärlek, 
mit hans hjärta att 
Hon sade ingenting, men höra 
fördjupades ytterligare, ett leen 
led fram kring hennes: 


lycka gl | 
hön räckte honom sina 


par och 

der. 
Han tog det som € 

för livet och slöt henne ät 


sig. 
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FLINGOR 
så att pysen kan bli 
ren igen. 
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ck tillåtes gärna om "Kvin- 
s Tidning", med hela namnet 
oa angives som källan. 


FR NEHÅLL 


rönika i sammandrag. 

+ om hemliv och dess betydelse. 
jr Wahlquist. 
Av I. D, 








































ivskraften” på spåren? 
s rätt — och de föddas. Av 
Ottosdotter. 


in. 
t folk. 

ska underbarn. 
Av Ruth Almén. 


sidenten Herriot höll 
vid utrikesdebatten i 
puteradekammaren, 
han dels bjärt utmålade fa- 
b tyskt revanschkrig, nu se- 
börja komma till imakten, 
de säkerhetsåtgärder där- 
pprätthållandet tills vidare 
hockupationen) har nu be- 
' tyske rikskanslären Lu- 
en nes svar, lämnat i ett tal 
utländska pressrepresentan- 
Berlin, är synnerligen hov- 

n bestrider att Tyskland, 
nar alla kampmedel för ett 
tt krig, utgör någon militär 
t Frankrike. Emellertid har 
| -tyska säkerhetsfrågan ett 
intresse även för Tyskland, 
rför är villigt att lämna verk- 


nd till frågans praktiska 
4 


och 


har gjort ett gott intryck 
. Man håller dock före, 
blivit så tillmötesgående 
grund av det tyska fred- 
glaget än av respekt för 
ten i Herriots stora tal. Det- 
för övrigt enligt deputerade- 
ens beslut, vederfaras äran 
S offentligt. 

också trott att Herriots 


för ententemakterna förhat- 
18 åt höger, utan allt synes 
d det gamla. Den nya re- 
Orde nämligen i likhet med 
Wwgångna komma att stödja 





demokraterna (vän- 
| och socialisterna. 

5 Mussolini” Hitler, om 
arit tyst sedan han döm- 
Igelse för ett fascistiskt 


Stiska partiet efter Lu- 
öm hittills beklätt posten. 
starkt nationalistiskt 
Nisation, vilken på sitt 
T bl. a. förbittrat mot- 








akterna och deras 


Den 
grepp 
skydd, 


strier, 


engelska regeringen står i be- 
att på omvägar införa tull- 
nämligen för engelska indu- 
som hotas av en övermäktig 
konkurrens utifrån. Det blir ingen 
parlamentsfråga utan det hela kom- 
mer att ordnas på administrativ väg. 
Vidare är att märka den beslut- 
samhet, med vilken regeringen upp- 
träder mot byggnadsarbetarna, vilka 
söka lägga hinder i vägen för upp- 
förandet av stålhus, den enda möj- 
ligheten för det engelska folket att 
finna bot för den odrägliga bostads- 
bristen. — Det förefaller som skullé 
en väldig kraftmätning förestå mel- 
lan engelska arbetsgivare, däribland 
även staten, och arbetateorganisatio- 
nerna. 
Österrikes ställning 
utomordentligt bekymmersam. 
Landet är till betydande del inrin- 
gat av ovänligt sinnade stater, vilka 
Böra sitt bästa för att försvåra dess 


läge. 


ekonomiska 
är 


En stark önskan om en an- 
slutning till Tyskland förefinnes hos 
det österrikiska folket men bekäm- 
pas av ententemakterna. En sådan 
anslutning på omvägar är dock möj- 
lig: upphävande av passtvång mel- 
lan de båda länderna, tullgränsens 
införande i Österrike av 
Man 


raserande, 
samma mynt som det tyska. 
väntar en sådan utveckling. ? 

Ett nytt krigshot utgår från Bal- 
kan, där folken, synnerligen ärekära, 


(Eftertryck förbjudes.) 


iågot. om hemliv och dess 
betydelse. 


Av ELIN 


WAHLQUIST 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


då hem- 
som tynande 
tillvaro, får ny närimg. Familjens 
medlemmar samlas kring det välför- 
Det 
musiceras, pratas och glammas, och 
hemvärmen och 
upp till och med den trumpnaste. 
Men så går julen förbi, och bruten 
är den förtroliga kretsen. — Vi kun- 
na inte fördölja för oss att det är slut 
med forna tiders hemliv. När vi lä- 
ser de memoarskrivande författarnes 
arbeten, då står den stora skillnaden 
mellan förr och nu klar för oss. De 
äldre av oss ha nog också möjlighet 


Julen är den tid på året, 


livet, annars för en 


sedda julbordet och julgranen. 


trevnaden mjukar 


att jämföra nuet med egna barn- 
domsminnen. De flesta känna, att 


det är ett mycket stort värde, 
går förlorat, att det är en verklig 
kraftkälla sinat. Ingenting 
skall bättre skydda den unge, som 
sig ut i livet, mot farorna och 
påfrestningarna mutifrån än minnet 


som 


ger 


äro redo att draga svärdet för varje lav ett gott hem. 


förolämpning utifrån. Det grekisks 
folket har nu råkat i vild upphets- 


ning därför att den grekiske patriar- 


ken utvisats från Konstantinopel. — 


Det förefaller som om Turkiet icke 
skulle vilja tåla främmande trosbe- 
kännelser inom sina gränser. 
Spaniorerna hava lidit en ny och 
utomordentligt svår motgång i Ma- 
rocko, i det att Spaniens vän (köpt 
med stora penningbelopp) bland in- 


födingarne den mäktige hövdingen 


Raisuli, tillfångatagits av Abd-el- 
Krim, hövdingen över de mot spa- 


niorerna kämpande infödingeskaror- 
na. Med honom föll ett mäktigt va- 
penförråd och väldiga penningbelopp 
i händerna på Abd-el-Krim, vars 
makt därigenom -till Spaniens skada 
betydligt ökats. — Spanjorerna kla- 
ga över att de europeiska vapenindu- 
strierna, särskilt den engelska, till- 
handahållit marockanerna de vapen, 
som sedan vänts mot de spanska 
trupperna. 

Meddelanden från Ryssland synas 
visa att Trotzkys historia snart är 
all. Han är av allt att döma fånge 
hos sina fiender och hans öde kan 
under sådana förhållanden knappast 
bli mer än ett. 
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ORDSTÄV. 
Dumt är att frukta det som man 
icke kan undfly. 


Rodnad är skamlig hos gamla, 
vacker hos unga. / 


Det tjänar inte mycket till att va- 
ra vred där ingen är rädd. 3 


" rr 
— - 


frågar man sig, värna 
människorna ej bättre om sina skat- 
ter? Ja, varför? Svaret därpå ges 
ej i en handvändning. Och skulle 
man vända sig till olika personer för 
att få frågan besvarad, skulle sva- 
ret lyda högst olika. Vi börja i pe- 
riferien och vända oss till någon av 
släktet. Svaret blir en 
av vår tids ungdom. 


Varför, 


det gamla 
svartmålning 
Den är självsvåldig och vill ej känna 
några band, För- 
äldravördnaden finns ej längre, inte 
ens lydnaden, och föräldrarna bära 
själva skulden genom sin slapphet. 
Ut till ett okontrollerat och muntert 
jazzen 


nöjeslysten etc. 


ut till biografen, 
och yran, vem vill sitta hemma och 
surna! det är lösen för vår tids ung- 
dom, mena de gamla. 

Vi fråga en av de unga. ”Varför 
vi inte stanna hemma? Visst sitta vi 
hemma, men då måste vi plugga vå- 
Det är minsann inte lång 


kamratliv, 


ra läxor. 
stund på dagen vi äro lediga, och den 
behöver man väl ha litet 
Det tycker jag ingen skulle 
missunna oss.” Och för den unge, 
som är ute i förvärvsarbete, blir sva- 
ret ungefär enahanda. Han tycker 
sig ha ännu större rätt till självstän- 
dighet och nöjesliv, då han själv be- 
kostar sig nöjet. — Husfadern, fa- 
miljeförsörjaren, beklagar, att han 
har så liten tid att ägna åt familjen 
och hemmet. Men det gäller att lig- 
ga i arbetet, om hemmet skall kunna 
bestå och barnen få uppfostran, och 
så är det så mycket extra arbete: 
föreningsliv, bolagsstämmor, politis- 
ka möten i valtider, kommunala be- 
styr ete. Hemmet och barnen får 
mor sköta. 

Och kvinnan, hemmets medelpunkt, 
vad har hon att säga oss. Ofta for- 
drar hemmets ekonomi att hennes 
krafter även tas i anspråk för för- 
värvsarbete. Men även där så ej är 
fallet, är det ofta | en svår arbetsbörda 


stunden 
trevligt. 


som |1 


som vilar på hennes skuldror. Hon 
drar en djup suck vid tanken på den 
idylliska familjetavla, vi upprulla 
för henne. med familjens medlemmar 
samlade i en krets kring kvällslam- 
pan, med högläsning, handarbete, 
samspråk, musik. ”Det vore väl”, 
säger hon, ”om åtminstone måltider- 
na finge bli en gemensamhetsstund 
för familjens medlemmar, men ofta 
nog äro arbetstiderna så olika, att 
middagen blir den enda stund på da- 
gen, då vi få samlas. Men jag har 
åtminstone de allra minsta, de äro 
min och hemmets tillhörighet, tills 
skolarbetet slukar även dem”. 
Alla dessa svar bekräfta, att hem- 
vet är på upphällningen,; och ännu 
era orsaker kunde angivas. En av 
hemlivets svåraste stötestenar är den 
överallt rådande bostadsbristen, som 
gör trångboddheten till regel och dels 
tvingar familjemedlemmarna till en 
friktion inbördes, som måste inverka 
menligt på trevnaden och harmonien, 
för att inte tala om arbetsron, och 
dels genom de högt uppskruvade hy- 
rorna slukar större delen av familje- 
försörjarens inkomster och gör at- 
betsjäktet ännu intensivare. Det vär- 
sta är, att alla dessa orsaker tyckas 
ligga utom räckhåll för reformer, åt- 
minstone tycks enskilt initiativ ej 
förslå stort. 

En viktig sak är emellertid att alla 
få blicken öppen för att något värde- 
fullt står på spel, och att många av 
de tidslyten, 
står i en viss samhörighet till den 
hemlöshet, vari vårt släkte växer 
upp. Ingenting är så som det goda 
hemmet ägnat att väcka medborgar- 
instinkterna till liv. Det lilla sam- 
hället, som hemmet utgör, är så lätt 
att överblicka. Den enes övergrepp 
blir inom denna trånga ram, så känn- 
bara för de andra, att dessa kraftigt 
och omedelbart reagera och återställa 
jämviktsläget. Medlemmarna inom 
detta miniatyrsamhälle ha lätt att 
känna sig som en enhet utåt och lära 
sig jämförelsevis lätt den läxa, varav 
det stora samhället ännu knappt in- 
hämtat de första grunderna, nämli- 
gen att för samhällets bestånd for- 
dras allas eniga samverkan och att 
krig mellan medlemmarna upplöser 
samhället. Den som först i hemmet 
som familjemedlem och sedan i sko- 
lan som medlem i ett något större 
samhälle och med fritt utrymme för 
sin individualitet fått sin grundläg- 
gande medborgarfostran, den har lät- 
tare att finna sig till rätta i det 


som vår tid lider av, 


större samhället än den som aldrig 


tagit del i ett sunt hemliv, aldrig be- 
hövt ta hänsyn till andras rätt, när 
han ” tagit ut sin egen till yttersta 
skärven, aldrig känt sig som en del 
av en större enhet. 6 

Den stora betydelsen av ett sunt 
hemliv kan alltså ej överskattas, och 
om vi fått den saken klar för oss, så 
vore det väl förvånande, om vi ej 


ey 
I 
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Rummet n:r 5. 


Hennes värld hade = plötsligt 
krympt samman till ett rum, fem 
sex meter i fyrkant, möblerat på det 
sparsamma, konstlöst praktiska sätt, 
som kännetecknar ett sjukhusrum. 

Det fanns ingenting som blicken 
med nöje dröjde vid, men icke häller 
någonting, som. den irriterat kunde 
haka upp sig på — det var något 
vilsamt i de oljemålade väggarnas 
ödsliga tomhet. 

Samtidigt med att hennes värld 
blivit så liten hade de tusen intres- 
sen, som tidigare lagt beslag på hen- 
nes uppmärksamhet, och vilkas ryk- 
tande fyllt hennes dagar ända till 
brädden med ett arbete, som hon äl- 
skade, trängts i bakgrunden, blivit 
liksom overkliga, förflyktigats och 
efterträtts av en ensam allvarlig ny- 
komling — frågan när febern skulle 
ge med sig och operationen företa- 
gas. 

T denna tanke låg ingen fruktan 
endast väntan. Operationen betydde 
visserligen en given stor risk, men 
också. möjligheten till befrielse från 
plågor, möjligheten att återvinna 
hälsa och arbetsförmåga, den enda 
möjligheten! 

Så länge denna underliga gallsjuk- 
dom nöjt sig med att gå till attack 
med halvårs eller månaders mellan- 
rum och med visserligen ursinnig 
våldsamhet men med endast en eller 
annan timmes varaktighet hade sa- 
ken synts henne av mindre vikt och 
det hela uthärdligt. Det var en kamp 
mellan ett kvalfullt ont och dess of- 
fer, där dock det senare alltid ut- 
gick som den starkare och som seg- 
rare, vilken efter lyktad tvekamp 
njöt segerns och den återvunna smärt- 
frihetens triumf och sötma. = 

Men det onda började använda en 
ny och lömsk stridsmetod — det låg 
som en tyngd under bröstet, ruvade 
där som ett ständigt hot. Plötsligt 
och gäcksamt rörde det upp en liten 
dunkel och hastigt förlöpande plåga, 
en ren obetydlighet men dock till- 





kunde råda bot på något eller några 
av de missförhållanden, som verka 
splittrande på hemlivet. Vad vi kun- 
de göra vore åtminstone att ta väl 
vara på tillfällena till samvaro mel- 
lån — familjemedlemmarna och göra 
dem till angenäma stunder. Vidare 
kunde nog åtminstone en del föräld- 
rar flytta några av de nöjen, som 
nu söker utomhus, inom 
hemmets och bara därmed 
vore mycket vunnet. Den jäktade 
husmodern kunde kanske flytta över 
något av sin arbetsbörda på barnen 
och därigenom få dem att starkare 
känna ansvaret för och samhörighe- 
ten med hemmet. Om hon har den 
lyckliga förmågan att själv låta ar- 
betet gå som en dans, så kan hon sä- 
kert även få dem att känna arbets- 
glädje och kanske rentav komma dem 
att förnimma en ton av den arbetets 
hymn, som uppstiger från de många 
tusen hemmen och som ännu bildar 


ungdomen 
väggar, 


den harmoniska grundtonen bland] 


alla de skärande missljuden i den 
Sj Arka som stiger mot sky n. 





"berett och som ENE till att fru- i 


räcklig för att göra henne sjuk för 
veckor framåt, feberhet och kraftlös 
med > blodet förgiftat av galla och 
hjärnan svindlande av yrsel. Striden 
hade plötsligt blivit för ojämn 
hopplös! 

Beslutet om operation kostade hen- 
ne därför icke ett ögonblicks oro eller 
tvekan; det fattades blixtsnabbt och 
stålsattes av känslan att sådant livet 
nu blivit kunde det helt enkelt icke 
levas! 

Och nu låg hon alltså här på ob- 
servation.. Dygn lades långsamt till 
dygn och omärkligt gled hon in i 
sjukhusets lugna regelbundna enfor- 
miga vanor. På bestämda klockslag 
öppnades dörren för dessa sympati- 
ska sköterskor, dessa vänliga biträ- 
den och slöts åter efter dem sedan 
de raskt och vant utfört sitt vårdan- 
de värv. Varje dag kom läkaren — 
med tillförsikt kände hon, att all den 
hjälp som det stod i mänsklig för- 
måga att lämna kunde hon förvänta 
av honom. z pA 


Förbindelsen med yttervärlden var 
icke bruten. Den upprätthölls av de 
näraståendes dagliga besök, av brev, 
av blommor som kommo och fyllde 
borden, men det var henne som om 
detta band blev allt sprödare, som 
om livet där ute, utan att hon kunde 
hindra det, på ett sällsamt och bety- 
delsefullt sätt drog sig tillbaka från 
henne, blev så underligt fjärran. 

Och dock trängde ständigt genom 
det öppna fönstret dess tusende rö- 
ster in till henhe. Några stojande 
barn lekte i en nära plantering, ar- 
betsåkdon skramlade förbi, tungt 
håglöst och mödosamt, det hördes 
tramp av många hästar och det lätta 
rullandet av gummiringade vagns- 
hjul — de döda fördes med minsta 
tidsspillan till gravgården. I kyr- 
kan, vars kontur skönjdes i den ena 
fönsterhalvan under det att den an- 
dra visade den blånande rymden med 
lätta farande sommarskyar, ringdes 
varje förmiddag den elektriska sjä-. 
laringningen brådskande, klämtade, 
alarmerande, störande, utan höghet 
och allvar, utan mening. En gram- 
mofon sjöng och jazzade outtröttligt 
i konditoriet på hörnet, ungdomar 
pratade och skrattade i den fallande 


skymningen, sena nattvandrare ta- 
lade den druckna ruelsens ord 


om förspilld nattsömn och det tidi- 
ga morgonarbetet som väntade. Bak- 
om alla dessa ljud hördes bruset av 
storstaden där nere, stigande och fal- 
lande med dygnets olika tider. 

Även tidningarna bringade henne 
bud om livet där ute. Hennes blick 
gled över rubrikerna: mord, själv- 
mord, bedrägerier, olyckor, strid och 
kiv — vilka hemska förvridna van- 
ställda drag det stackars livet får i 
tidningarnas spalter! Den tanken föll 
henne in att om avgrunden skaffade 
sig en egen publikation, skulle den 
kunna hämta det rikaste, det för läse- 
kretsen mest njutbara och glädjande 
nyhetsstoff i den jordiska dagspres- 
sen. 


En: morgon sade man henne oför- å 
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Hemmets tidning 
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Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 
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till en brinnande ordlös bön. Det var 
en själ i nöd, som i känslan av att 
äga rätt därtill, bad icke om hjälp, 
icke om kraft, icke om barmhärtig- 
het 
icke om någonting annat än klarhet, 
en stråle ljus i det ensamhetens, tviv- 
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och förskoning, icke orm livet, 


lets och fasans mörker, vari den kän- 


de sig innesluten. 
Då hände något. 


kostbrickan dröjde, att det måhända]| ij : = Na 
A2JCL € på Sly AC 
Det var ingenting för de fysiska 


skulle bli operation den dagen. 
| Hon kände som en stöt åt hjärtat, 
7 en het blodvåg vällde upp mot hjär- 
| NEDAN, ångest kom över henne, och 


sinnena förnimbart; det var en helt 
och hållet själisk upplevelse. 

Hur skall det kunna skildras som 
är obeskrivligt? 

Det blev stilla inom henne. Det 
var som om själen i andakt bidat ett 
Och 


nimbara 


+ hon såg sin hand som låg på täcket 
darra. 

Allt detta överraskade henne. Hon 
hade otåligt väntat på operationen. 
Hon önskade den alltjämt med sam- 
ma fasthet. Varför då denna stöt åt 
hjärtat, denna blodvåg åt huvudet, 
FE denna ångest, denna skälvning från 
k huvud till fot? 

Var hon feg? 
siska modet? — Nej! 
förfärliga 


svar. det kom! Tydligt för- 
rytmiska vågor av kraft 
omböljade henne oavbrutet; fyllde 
hennes undrande sinne med en aldrig 
erfaren styrka, hennes hjärta med 
en odrömd sällhet. Visionärt förstod 


 Thon livets härlighet, dess allvar, dess 
Svek henne det fy- = 


Men denna 
'oro, denna 


höghet, dess stora ansvar, kände hon 
det fortsatta livet bakom döden, vars 
dysterhet byttes i strålande ljus. 
Över den skridande tiden låg be- 
tydelsefullhet och höghet. Hennes 
ögon fylldes av tårar som runno ut- 





No oro, denna 
skrämmande känsla av att vara ut- 
hl lämnad på nåd och onåd åt något 
NN ofrånkomligt, något till sitt väsende 
j fullständigt okänt, men hotande — 
a vad var allt detta?  " 
LER Fruktade hon — döden? 
. Kanske! 
JA Hur tyst och undrande hon vis- 
i kade detta ”kanske”, 
1 deciderat i riktningen av ett ja. 
- Hur gåtfullt! Knappast någon 
; dag hade under de senaste åren gått 
utan att hennes tanke lugnt dröjt 
j vid och sysslat med dödens problem. 
"W Hon hade också gjort den generalbikt 
| | över livet, som antagligen varje män- 
niska någon gång, frivilligt eller 
| tvingad. Hon hade granskat 
Is hela sitt liv ur evighetens synvinkel 
| och genomlidit själavåndan att på 
É varje punkt nödgas underkänna det, 
men hon hade också tyckt sig fatta 
försoningens tanke, möjligheten, nå- 


för kinden — hon grät av namnlös 
lycka. 

Åter hörde hon de lätta kvartsla- 
gen från kyrkan och så de distinkta 
: . | timslagen — tolv. , 
SON SOK Så Två timmar hade gått. Hon för- 
stod att det som beskärts henne nu 
var fullbordat, och hon sjönk in i en 
djup, drömlös sömn. ; 

Vilket uppvaknande! - Hur soligt 
sinnet. hur glatt hjärtat, hur lugna 
nerverna. hur överdådigt modet! 
Denna sinnesstämning vek icke från 
Hd henne för bråkdelen av en sekund. 
Sör. Den dröjde i hela sin styrka kvar 
ännu när hon en kväll lade sig till- 
rätta 
veta om det skulle givas ett ”sedan” 


på operationsbordet utan att 





för henne. 
Med lugna djupa andetag andades 
hon in etern men hörde alltjämt lä- 


|| den, sällheten att få gottgöra — 

Varför då denna dödsfruktan, vil- 
ken strök som en iskall fläkt över 
hennes hud och klagande drog ge- 
nom hennes hjärta? 

När man meddelade henne att ope- 
uppskjutits på ytterligare 
tre dagar var det, som om en stor 


karne och sköterskorna omkring sig. 
Plötsligt inträffade något — hon 
rycktes. liksom bort från omgivnin- 
gen och hon sade mycket bestämt till 
sig själv: Nu förlorade du medvetan- 
det! 
Undrande 


rationen 


blickade hon sig om- 


3 1 
godhet visats henne. Tre dagarl, É ; ; 
5 ; : kring. Hon såg en gnistrande vit 
och tre nätter; tre gånger tjugufyra RS 
rymd, omätlig och dock utan ut- 


timmar voro ännu hennes. Och se- 
dan? Nej, hennes tanke kunde icke 
/ finna fäste i tiden efteråt. Skulle 
Ez det kanske icke givas ett ”sedan” för 


sträckning. Utan slut och samtidigt 


alldeles inpå henne. Denna rymd 
var full av små miniatyrstjärnor av 
ett blåvitt 


långa strålar. 


sken, som sprang ut i 


henne? 
Och under det att dagens timmar 
långsamt släpade sig 


Hon granskade dem 
högeligen intresserad, men tröttnade 
efter vid pass en halv minut.” Hon 
ville vila blicken på något annat än 
dessa intensiva dallrande ljuspunkter 


på blysulor 
fram mot den första natten, förtäta- 
des oron inom henne. Det var som 
om ensamheten från alla håll av 
osynliga händer skjutits fram mot 
henne och nu fullständigt inneslöt 


henne. Det var ett svalg befäst mel- 


— hon slog upp ögonen och såg sitt 
rum, för vars -ena fönster gardinen 


icke var nerdragen, Det var natt. 





Hon fick först inget sammanhang i 
det” hela. 
femte våningen — och nu sängen här 
Efter en halv mi- 


] lan henne och allt som hörde livet 
till. Hon var ensam med sig själv. 
Natten hade brutit in. 


Operationsbordet uppe i 


T den stora , 
nere 1 den första! 





tystnaden hörde hon de fyra lätta / ; 
— Inut, högst en halv minut! TI detsam- 
kvartslagen av kyrkkloekan och där- E så 
; 9 : må kände hon en brännande sveda 
efter de malmfulla timslagen — å ; . 
4 under bröstet — hon ville ropa högt 
| 10 — 





av glädje operationskniven hade 
skurit bort det onda 
seger! 

Och när syster Anna, pensionerad 
men påpasslig, god, erfaren och rar 


Då samlade hon hela sitt väsende, 
allt som fanns inom henne av kraft 
och anda till åkallan av gudomen, 


— ÖA 
PARLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 
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seger 





böjde sig över henne för att känna 
på pulsen och 'bandaget och på vär- 
mekrusen slog hon upp en munter 
språklåda, vars lock syster emeller- 
tid vänligt men bestämt lade ner 
igen. Man skall nämligen sova när 
det är natt. I synnerhet när man är 
nyopererad. 

Det kom dagar med kroppsliga 
kval och tröttat sinne, men efter två 
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anspråk på en (däremot svarande ny 


alt ge man och hustru. 


vid 10,000 skilsmässor hört män och 
kvinnor stå som varandras anklagare. 
Till mannen säger han: 


ke från ert arbetsliv. Låt henne få | — Såå, såå, jaha, säger profes-|- — King! G. Petersson. Pris kr. 4:55 pr post- 
inblick däri. Diskutera med henne |sorn, kan den lilla flickan gå? Hunden såg upp — såg på honom förskott. 


dithörande saker och ting. 


tillräckligt med hushållspängar, så|månader nu. ; — Nå, vad tror du? frågade hon. |ledig och uttrycksfull. Kvickt och 
att hon slipper de ständigt irrite-| — Såå — såå — hon har hållit! Han gick tillbaka till henne och | underhållande skildrar förf. folkliv 
rande bekymren för hur de skola|Ppå att gå i fem månader — då har | lyfte med båda sina händer upp mot | och natur. . Så ; 
räcka till. En nödvändig förutsätt-|hon väl hunnit rätt långt härifrån sig hennes fagra anlete. Rekvireras från förf:s eget förlag, 
ning för att ett äktenskap skall kun- då? — Ja, King är svartsjuk. Han ade. FKristinekamn å 

na hållas ihop är, att det finns barn - måste naturligtvis märka hur högt, 

därinom. Har ni inga egna barn, hur oändligt högt jag älskar dig. ; j i 
< S ; MG / (ELSE dv, Å 4 pc åk Nås : 2 > - FA 
så adoptera några. Arbeta tillsam- Anna-Lisa: Ämnar mamma gel Men hon var kvinna och van att Begär alltid 





steg ett tusenstämmigt brus... « 


efterklang vad hon visionärt genom- 


het, allvar och ansvar, framförallt | Unga frun viskande: — Hon harlter. — nystekta — ännu något förnämsta. 
dess ansvar. åtminstone tagit av sig ytterkläder- ljumma. ; 
c 2 7 - >. CRS BR S PA é C . ER 
I..D. l|na. En dag föll hon på knä framför Åter lyfte han med båda sina hän 
: . Fr, d p NN 
ARA —!'— King Kler upp hennes fagra anlete. 





att sälja, köpa, hyra då sr 
byta, så annonsera det Fö 
Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


öker Ni 
ågon | 
tjänare, våning, plats eller = i 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning 
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mans med er hustru, roa er, utveck- 
la er tillsammans med henne! 

Mr Sabaths råd till hustrurna ly- 
der ungefär så här: : 


Ett försvar för 
skilsmässan. 


Försök att utveckla er till en tän- 


Domaren Joseph Sabath i Chi 
JOS ; var . ä 

I ; CA I kande personlighet av värde och be- 
20, 


g handlagt omkring 10,000 
skilsmässomål, förklarar att det öka- 
de antalet skilsmässor är en naturlig 
följd av kvinnans frigörelse, och att 
det är en övergående företeelse. 
Den 
principen, att hustrun är mannens 
tillhörighet, en princip på vilken äk- 
tenskapet under gångna tider byggts 


som ; 5, 
gär i denna egenskap aktning och 


hänsynstagande av er make. Var 
icke rädd för att arbeta. Tänk inte 
på att edra händer bli fula. Låt er 
make förstå, att han icke uppfyller 
allan rättfärdighet endast genom att 
betala vad hemmet kostar, utan att 
han även på. annat sätt är skyldig 
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tidigare allmänt godtagna 


att intressera sig för det, att ge det 





Han hatade henne av hela sitt tro- 


upp har icke längre giltighet. Hu- 
fasta hjärta. 


Nr ä sin omtanke och sin kärlek. E TR ; 
strun är i våra dagar icke ett lösöre i ; Men så långt det var 
Flirta aldrig med någon för att 
reta er make eller göra honom svart- 
sjuk. Vad han mer än allting an- 


nat åstundar och behöver äga för- 


utan en självständig varelse och gör honom möjligt lät han henne icke 
märka det. 

behandling. Närmade hon sig honom, blunda- 
Skola sympati och ett gott sam- Han morra- 


Han 


Han ville om möj- 


de han för att icke se. 
de 


bara blundade. 


vissning om är, att han är den enda 
Att flirta är att 
tända en eld, i vars förtärande flam- 


förstånd kunna bevaras mellan ma- |) ? icke och bet icke häller. 
karne måste det ske på samma sätt mannen i ert liv. 


som eljes i livet, t. ex. mellan vän- ligt slippa att se den varelse, som 


å ; 
ee, CkTlisA petiom.-förtronnder ms mor både ni och han kunna om- tagit hans herre och härskare från 
komma. honom. 


ning, hänsynstagande, godhet-o. s. v. 
Mr Sabath har några direkta råd 






Hon skakade på sitt ljuslockiga 






















huvud och sade: 

— Fritz, King är svartsjuk. Han 
kommer aldrig i livet att tycka om 
mig! 

Fritz gick bort till sin hund, och 
ställde sig framför honom med hän- 


rp ns GA 

Ingen torde Tangens Gardiner 
platsens största sortering hos 

A.-B. CARL JOHNSSON 


Kungstorget. 


Reseskildringar 


från Sverige och Norge av Red. A. 





vara mera sakkunnig än han som 





Den gamle professorn underhåller 
sig något tankspritt med unga frun, 


— Gör er hustru till en' verklig |som strålande av förtjusning talar 


livsledsagerska. Utestäng henne ic-|om sin förstfödda. derna i fickorna. 


Pressen säger: ”Det är ett stort 
nöje att läsa dessa snapshots från alla 
möjliga delar av vår halvö. Stilen är 


för ett enda ögonblick och vände se- 
dan bort huvudet. 


— Om?! utbrister unga frun så- 
rad. Hon har hållit på att gå i fem 


Invig 


henne i ert förtroende. - Giv henne 


bli beundrad. Och här gick en hund 
i hennes Friz rum och hatade henne 
Ja, hon 


mej en kaka till sedan? 

Mamma: — Varför frågar du det? 
Anna-Lisa: 
ämnar ge mej en kaka till, så tän- 


Jo för om du inte 





Kobbs 
Thé 


veckor gick hon stödd på en vänlig — ville inte se på henne. 


arm ut genom sjukhemmets port: började nästan förlora intresset för 









































Det låg sol över den breda gatan, |ker jag äta upp den här väldigt lång- | Fritz — bara för att försöka vinna 
luften var varm, vinden spelade i|samt. hans hund — King. 


. > : 
När hon kom, hade hon med sig 


trädkronorna. Från staden där nere 
hunddelikatesser. 


underbaraste 


de 


Det var livet som kom henne.till- | Den bekymrade husfadern: — [King åt vad som bjöds honom. Det ä | 
mötes, och åter förnam hon i en svag Verkligen? Är det möjligt, att nu |skulle ha förefallit alltför onaturligt, MERKUR-TVALEN / 
lyckats få tag i en husassistent! Och lom han nekat att hålla till godo med ; ; 













du tror, att hon ämnar stanna? sådana läckerheter som möra kotlet- 


skådat, livets storhet, härlighet, hög- är även som badtvål den 
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— Lille King, sade hon. Varför 
Jag skall ju 
Jag håller så 


— Dina ögon, din mun äro värda. 





LYS AIR STA även det största offer. 
Och han kysste hennes ormen 


Poul Richard. 


gifta mig med Fritz. 
honom. TLika mycket 


Jag skall bli så snäll 


innerligt av 


som du gör. GA 
; 7: 7: a (Nationaltidende). 
mot dig, King. Vi tre ska vara till- 


sammans och hålla av varandra och i 
bli så lyckliga. E 


Och medan hon sade detta sväng-' ar 


ilsmässodomare 5 
irri örklarat: 

nyligen en smula irriterat [ee 

att lida av SVvartsjuke 


: es än mål 
oändligt mycket högre pra än ne 


/ Ja noelsk si 
de hon en kotlett i handen — en un- En engelsk 


derbar kotltett. Hon förde den fram 


i a ; : cvinnorna 
till Kings nos — fram och tillbaka kvinnorn 


— fram och tillbaka — 
Då bet King — för första gången. | nen. : ill det?: 
g ste gen. i 
Icke i kotletten: — utan 2 fugres De kanske ha anledning Å 
hand. 2 


Dagen därefter fördes King till 


en hundgård. Det sörjdes för honom 


Teater. 


på alla sätt. i 
Fritz gick en dag och hälsade på 





pp ” 
Stora Teatern har efter 





honom: — Gamle gosse, sade han. : 'K ka Si 
, K ; ; upptagit Jean Gilberts ; yen 
Se så, gamle gosse. Ppvag ligen för att tillm 
M Ki ände bort Il let sanna", antag Iger ilken inge 
y > VE 3 Ö å SU. öd 3 mak 
en ing vände bort huvut på publikens smak, Vl 





högt den än $ 
Premiären 7 


Han ville icke mera kännas vid sin E 
- a HH 
nu icke ä 


aterdirektion hur 
syftar kan ignorera, 


när detta skrives, än 


TV 


herre och härskare. 





Då Fritz "kom hem fann han åd guns 
Lill sitt ; "| Huvudrollen utföres av pu 
Fet ofeö NE hed 1 1 lingen Margit Roe syntes 
— Du ser så bedrövad ut, sade 2 oy qsteatern SÅ ; 
Lorensbergs bliken of 


slutit ett evigt av P4 





hon. 





GUMMIKLACKAR 


Slitstarkare än alla andra 
Skandinaviska Gummiaktiebolaget- Viskafors 
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p + för alltid på lager alla 
VISKAFORS 


fabrikat till fabrikspriser. 
ee ——-]h mHhL—hHH I SI TIN HH HL: 









Vår vanliga realls 


ÖRS 
som började fredagen den 30 dennes pågår och Ae TR ( 
SKODON till ytterligt NEDSATTA priser. Allt P 2 













Se skyltfönstren. 


Skomagasin. 
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stora Teatern. 


> kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
- VINNAN MARIZA., 
läte! av Margit Rosengren. 
Ke varje afton: 
h KYSKA SUSANNA. 
sel av Margit Rosengren, 
Gästs) 


yrensbergsteatern. 


I afton kl. 8: 

3 För. sista gången: 
fISTICKORNA GYURKOWIOS, 
— Justspel av Ferenc Herzeg. 


Nya Teatern. 
ondag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
LÖARE-LARS PÅ SANNINGSVALLEN 
KN varje afton kl. 8: 


x SORGLUSTIGE BARBERAREN, 


Lilla Teatern. 


äg kl: 1,30 Billighetsmatiné: 
JAG GIFTA MIG — ALDRIG! 
d ' Varje afton kl. 8, 

| jördag och Söndag kl. 7 och 9: 
 FRUNTIMMERSVECKAN. 


i 


t gillat förbund med ”Flic- 
a Guyrkovies” överger dem 
rtid nu för att under veckan 
ommer upptaga ”S/s Glencairn, 
er från sjön”, av O'Neill. 
Teatern bjuder på en nyhet: 
uimmersveckan”. Pjäsen har 
alldeles särskilt intresse, därför 
on till författare har ingen min- 
re än teaterns egen populära direk- 
& Viran Rydkvist själv. Premiä- 
gjorde säkerligen icke rättvisa 
ycket, därtill var den allmänna 
siteten bland de agerande allt- 
or. Den enda som fullt behär- 
e sina nerver var författarin- 
an. vars repliker föllo med det lugn, 
oemotståndliga, goda humör och 
eundransvärda naturlighet, som 
rker denna skådespelerska. Hen- 
värda, gammaldags kvinnliga 
överglänste avgjort represen- 
ma för den modärna, självmed- 
, kvinnotypen, som här i rätt 
riven form presenterades, iäven 
et blev de som avgingo med se- 





; framförandet, sedan nervosi- 
humit lägga sig, sker i ett min- 
forcerat tempo än nu, kommer 
att framstå klarare och de 
roligheterna att. göra sig 


premiären sköljde väldiga 
rvågor in över rampen som 
ryck för publikens sympatier. 
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Med vår 
effektiva 


istallmottagare 


MASTER JUNIOR" 
var och en i Göteborg 
Sna Stockholmsprogram- 
fullt tydligt. 


18 Kr. 10:-— inkl. kristall 
Våglängd 200—700 mtr. 


Ferd. Lundquist & Co. 


ioavd. — Tel. 1684, 11634. 
GÖTEBORG. 
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FAL 
aj 


en 


; » en 
Livets dröm. 
WAV RUTH ALMÉN. 


de boulevarder som leda till 
tbägen sågos de titt och ofta. 
uggsliten rock, brun till fär- 
med sammetskrage, hon i en 
art klädning och brokig sjal, 
Yi snibb på ryggen. Han bär 
ett litet barn, hon ett stort 
Som man kunde gissa sig till 
It vad de ägde. 
illa flickan såg nästan alltid 
It ut. Hon lekte med faderns 
vårdade litet rödletta skägg, 
det gott där hon satt och 
Upphöjda ställning såg ut 
rörliga gatuliv. 
: bodde? 

t var ju sommar! Och vil- 
ar, sedan! Aldrig en drop- 
ute i Bois. de Boulogne 
latser, där de bredde ut 
e, som lilla mamma ha- 
och lade de andra klä- 
och sovo de så inner- 
er de blinkande, vän- 








Ar man 
”livskraften” 
på spåren? 


För ett par nummer: sedan om- 
nämndes i denna tidning en hemlig- 
hetsfull- apparat ”Arams magiska lå- 
da”, som skulle komma att betyda 
ingenting mindre än en fullständig 
omvälvning av läkekonsten. Det 
uppgavs, att lyckade kurer med dess 
hjälp konstaterats även i sådana fall 


där sjukdomen tidigare förklarats 
obotlig. Apparaten hade undersökts 


av en kommitté, tillsatt av Kungl. 
engelska läkaresällskapet, bestående 
av läkare och vetenskapsmän, sär- 


skilt bevandrade på elektriecitetens 
område. Kommittén, i vars spets 


stod en av den engelska läkareve- 
tenskapens främsta representanter sir 
Thomas Horder, hade till allmänhe- 
tens förvåning förklarat, att den ma- 
giska lådan ”syntes ha stora möjlig- 
heter”. 
De 


sätta sig nu livligt med denna sen- 


engélska tidningarna syssel- 


sationella sak, och vi återgiva här ne- 
dan en del uttalanden ur ansedda 
och vederhäftiga tidningar. 

Mr H. Warner Allen skriver i 
”Morning Post”, som därjämte inne- 
hållit många andra bestyrkta berät- 
telser om lyckade kurer: ”Då ni äg- 
nat uppmärksamhet åt den Abram- 
ska behandlingsmetoden, kanske det 
intresserar er att höra, att förra året 
1 aug. en min son, då sju år gammal, 
befanns lida av varproppar i hals- 


körtlarne. Flera framstående läka- 
re förklarade skyndsam operation 


På råd av vänner förde 
jag emellertid gossen till en skicklig 
läkare 1 London, vilken behandlade 
honom enligt den Abramska elektri- 
ska läkemetoden. Efter fjorton da- 
gars behandling voro mandlarne fri- 
och varbildningen fullständigt 

Sedan 'dess har gossen haft 


nödvändig. 


ska 
borta. 
åtminstone en grundlig förkylning, 
utan att han dock fått något återfall 
av varbildning i mandlarne”. 

”Truth” påminner i anslutning till 
den Abramska läkemetoden, vilken 
synes experimentera med en för livet 
och | hälsan viktig, hittills okänd 
kraft, om de forskningar sir James 
ackenzie bedriver i fråga om den 
livskraft” han kömmit på spåren, 
en kraft vilken, enligt vad han tror 
sig hava funnit, människorna Ii fram- 
tiden skola kunna tillgodogöra sig 
på samma sätt som de nu behärska 
och exploatera andra naturkrafter, 
V. 





elektricitet, magnetism o. s. 

”Spectator” berättar närmare om 
Albert Abrams, uppfinnaren, 
för. något år sedan. Dir A. 


d:r 
död 


Restpar 


synnerligen billigt 





Ja, nu ville han njuta livet. Alla 
omsorger ville han glömma. Allt 


vad livet givit av slit, släp och be- 
kymmer. Hit hade han kastats till- 
baka av den stora olycksvågen, här 
hade han hamnat efter kriget. I 
sjuksalen hade hon vårdat honom, hon 
som var hans och som skänkt honom 
hans älskade lilla barn. Åh, om män- 
niskorna visste hur litet man behö- 
ver av denna världens goda för att 
vara lycklig! Ännu hade de existens- 
medel. Och de åto sig var dag mätta. 
— — Fast nog finge de spara. — 
Det var därför de tillbringade vaa 
han ville kalla ”sommarferien” på 
så gott som gående fot. 

Han hade överlevt den stora fasan 
och han levde! — O, liv, liv! Solen 
är varm. Många tycker för varm, 
Men han njuter. Han har ännu för 
litet blod i kroppen för att tycka som 
de andra: att denna sommar är olid- 
lig med sin hetta. Och trakten kring 
triumfbågen älskar han — han är 
glad att se blommorna på de okända 
fallnes grav, han går att se dem, 
fast han på samma gång överfalles 
av en slags frossa de ögonblick han 
står där. 


KVINNORNAS 


praktiserade som läkare i San Fran- 
cisco och använde under de sista åren 
av sitt liv i stor utsträvkning den 
efter honom uppkallade hbehandlings- 
metoden. Han betjänade sig av två 
olika apparater, båda uppfunna av 
honom själv. Med hjälp av den ena 
och en droppe av den sjukes blod, 
som han undersökte på elektrisk väg, 
fastställde han sjukdomens art. Med 
den andra apparaten tillförde han 
den sjukes kropp elektriska vibratio- 
ner av samma hastighet, som angi- 
vits vid den elektriska undersöknin- 
gen av blodpreparat. Den tillämpa- 
de principen var Similia similibus 
curantur, ”lika skall botas med lika”. 
den gamla 'kända satsen från homöo- 
patien. 

Utan att förklara själva metoden 
ställde Abrams den till andra läka- 
res förfogande genom att sälja de 
erforderliga apparaterna till dem. 
Apparaten för blodprovstagningen 
var innesluten i en förseglad låda, 
därav namnet ”den magiska lådan”. 

Saken väckte enormt uppseende i 
Amerika. En undersökningskom- 
mitté av vetenskapsmän tillsattes. 
Denna betecknade det hela som ”ko- 
lossal humbug”. Den amerikanska 
läkarevetenskapen står kvar på den- 
na ståndpunkt och då den motsva- 
rande engelska vetenskapen intar en 
annan och välvilligare position, har 
det uppstått en häftig skärmytsling 
dem emellan. 

Nu är saken den, att en engelsk 
läkare d:r Boyd förbättrat den Ab- 
ramska uppfinningen och det är hans 
apparater som prövats av Kungl. 
brittiska läkaresällskapet. 

Resultaten av dessa undersöknin- 
gar hava icke offentliggjorts. Men 
man har dock att hålla sig till kom- 
mitténs rätt löftesrika, allmänt håll- 
na förklaring, att det verkligen lig- 
ger något av vetenskapligt värde i 
den Abramska metoden och att den 
synes innesluta nya stora möjligheter 
till landvinningar på läkarevetenska- 
pens område. 

En sakkunnig penna i ”Specta- 
tor” skriver: Man kan sammanfatta 
det hela med att säga, ”att d:r Ab- 
rams råkat snava på några sällsam- 


ma och oförklarliga företeelser, vilka 


kunna komma att visa sig vara av 
vetenskapligt intresse. Att 
han i sin läkarepraktik sökte tillgo- 
dogöra sig sin upptäckt innan vare 
sig han eller någon annan förstod 
dess rätta natur har icke och skall 
icke hindra den tillsatta engelska 
undersökningskommittén att klart 
inse vikten av själva upptäckten”. 


stort 








Det är icke åren utan lidandet som 
bestämmer hur gamla vi äro. 
M. Jokai. 


Tel. 16909, GÖTEBORG 


O, vilken lycka att icke också han 
ligger här — stel och orörlig i en 
trång kista med stenar och jord över 
sig! — 0, liv, liv! — 

Och han står ett ögonblick och ser 
på de halvvissna rosorna och trycker 
den lilla barnkroppen fastare intill sig 
går med skälvande knän där- 
Det är för honom som ett 
slags daglig andakt, och vad han 
tillbeder är livet. — O, liv, liv! — 

Det var bara ett som gjorde honom 
ont: hans älskades tankar. Hon sa- 
de intet, men han läste i hennes 
ögon: ”för din skull har jag blivit 
en tiggerska och mitt barn ett tiggar- 
barn. Utan tak över huvudet, utan 
hem gå vi tre, i fullkomlig ovisshet 
om framtiden. Om någen av 0ss 
blir sjuk, vad skalt det bli av oss! 
Och när den kalla vintern kommer, 
vad skall det bli av oss! Då stiga 
dimmorna från Seinen och tränga 
oss in till märgen. Ja, det är samma 
flod, där nu fiskar flyta döda upp 
av denna förfärliga hetta! Förtviv- 
lan och fasa är det liv du fört mig 
in i, men jag har icke en tanke på 
att lämna det, ty jag älskar dig!” 


vC h 
ifrån. 


Detta läste han i hennes ögon och 





ÖN NN ä i 
De oföddas rätt 


I ; 

I I brottmål och rättegångar frågas 
numera efter motivet till brottet. Det 
är orättvist mot kvinnorna, att inte 
bevilja dem samma förmån, och frå- 
ga efter motivet till att de inte vilja 
bli mödrar! 

D:r Hans Kaarsberg tycks åtmin- 
stone inte, i sin iver att kasta all 
skuld för detta förhållande på kvin- 
norna, ha tänkt på att motivet härför 
möjligen kan ligga — hos männen. 
Det är mycket som talar för att så 
är fallet. Vi behöva ej här närmare 
orda om de stackars övergivna möd- 
rarnas kategori, ty där ligger skul- 
den så påtagligt hos fadern, som, 
även om han ej längre känner något 
för modern, dock borde finna det 
ofrånkomligt för hederns krav att 
göra vad han kan för sitt barn. 

Varför talas det aldrig om att fa- 
derskärleken håller på att försvinna? 
Det tycks vara sämre ställt med den 
än med moderskärleken! Man hör 
aldrig talas om att en mor överger 
sitt barn, men det gör i detta fall en 
far utan betänkande. När det hän- 
der att en mor dödar sitt födda barn, 
sker det vanligen under så uppröran- 
de omständigheter, att hon i sitt sju- 
ka, övergivna, hopplösa tillstånd sy- 
nes ha varit nära vansinnet. Man kan 
säga att fadern och världen som dö- 
ma henne, och därigenom tvinga 
henne att föda sitt barn under såda- 
na, omständigheter, äro mera ansva- 
riga 
själv. 

Man kan inte ens säga till faderns 
försvar, att det är naturenligare att 
han överger sitt barn än att modern 
gör det. Om vi gå till djurriket, 
finna wvi, att bland de djur, som leva 
i par, vilket människorna göra. 'bi- 
drager hannen lika mycket som ho- 
nan till omsorgen om ungarna. (Man 
kan säga vad man vill om ”den fria 
kärleken”, men så länge lusten till 
äganderätt till den älskade finnes, 
så leva vi lika fullt i par!) Vem 
kan vara ömmare än en fågelhanne 
är mot den ruvande honan! Men in- 
om människosläktet händer det ofta 
att mannen sviker, och kvinnan läm- 
nas ensam med det frö, som båda 
sådde. Under denna svåra tid får 
hon sakna det skydd och den vård 
som kommer varje fågelhona till del. 
Man kan inte häller säga att den 
gifta kvinnan i allmänhet, har det 
så bra ställt som fågelhonan. Ty 
kärleksförbindelser i allmänhet äro 
av ett så lättvindigt och ytligt slag, 
att kärleken minskas i stället för att 
ökas när barnet väntas. Kvinnan 
får därför ej under denna tid njuta 
av den makens tillgivenhet och om- 
sorg som är regel inom — den övriga 
— djurvärlden, som lever i par. Det 
är orätt att kasta skulden för detta 
förhållande på mannen ensam, det 
är inte hans fel att kvinnan, av na- 
turliga orsaker, är den som blir li- 
dande därav. 

Hos varje man eller kvinna finns 


för hennes handling än hon 


det gjorde honom ont. Men ändå 
log han och tänkte: ”Tiggarfolk? 


Ännu ha vi icke bett någon om en 
bit bröd eller en dryck vatten! Och 
jag skall väl arbeta och försörja oss! 
Ett litet fint hem skall du få, min 
älskade, och barnet mitt en docka 
med ljust hår och sidenklädning! 
Han mindes som i en dröm hur 
de blivit förenade. Han tyckte att 
han nätt och jämt kunnat stå på be- 
nen då han åter kommenderats till 
fronten. Det var samma historia för 
flera av hans kamrater på sjukhuset. 
De mötte varandra i korridorerna, 
sågo in i varandras likbleka ansik- 
ten och brinnande ögon, försökte 
att småle och nicka åt varandra — 
vem wet om man icke ses för sista 
gången —! Så var det många av 
dem som begärde ikrigsäktenskap in- 
nan de begåvo sig ut till ny döds- 
fara. Han vaknade också upp inför 
den frågan — och så vigdes han ha- 


stigt och lustigt vid den lilla extra 


sjukhushjälpen, utan de många for- 
maliteter och små eller stora fästlig- 
heter som pläga följa med ett sådant 
viktigt steg — och utan att hennes 
föräldrar blivit tillfrågade. 


, 
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- och de föddas. 


säkert en längtan efter barnet, men 


denna längtan får ej utvecklas i frid 


het, det finns så mycket i tidens yt- 
lighet som hämmar dess växt. Det 
är helt naturligt att en kvinna, som 
har insupit denna ytlighet, fruktar 
för "en så allvarlig sak som att bli 
mor. Hälst som de naturliga före- 
teelser som äro förenade därmed, av 
tidens förkonstlade och naturvidriga 
smak, anses obehagliga och fula, ja, 
rent av löjliga. Det är orätt av en 
man att döma henne utan att höra 
hennes skäl. Har någon man för- 
sökt att tänka sig in i vilka psykiska 
lidanden som möta en kvinna t. ex. i 
storstaden, när hon skall bli mor? 
Kan någon man förstå, hur det 
känns för en sådan kvinna, när hon 
nödgas gå ut på gatan, genom en 
skärseld av stickande, hånfulla, med- 
lidsamma blickar från de kvinnor, 
som ej äro i samma situation som 
hon? Men det är ej nog därmed, 
det skulle hon nog stå ut med för 
hans skull, men även han sviker hen- 
ne i de flesta fall just då, om ock 
inte i världens ögon så i hennes. Han 
har samma syn på henne som alla 
ändra naturligtvis, och finner hennes 
tillstånd löjligt och motbjudande. 

Det är tiden, alla människor till- 
sammans med deras tankar och åsik- 
ter, som är orsaken till motviljan för 
moderskapet. För att åstadkomma 
en ändring i detta fall är det män- 
nen som måste ta första steget till 
en allvarligare och djupare syn på 
kvinnan och kärleken. Vad kvin- 
nan gör drives hon till för mannens 
skull, lika visst som att man vid 
mannens handlingar kan fråga: var 
är kvinnan? Svaret på frågan var- 
för våra dagars kvinna ej vill bli 
mor ger sig härigenom av sig själv: 
Mannens intresse står ej till de kvin- 
nor som äro mödrar, och han vill ej 
själv bli far. 

Det veta kvinnorna, och många av 
dem undvika att bli mödrar för att 
bevara sina mäns kärlek. Sedan de 
blivit mödrar förlora de något av det 
dockaktiga uttryck, som i vår tid är 
den  skönhetstyp som genomsnitts- 
mannen framför allt finner åtråvärd. 

Belysande för denna tidens smak 
är vad som för någon tid sedan stod 
på en tidnings ”skönhetsavdelning”. 
Där talades nämligen om hur ”varje 
känsla som man ger efter för helt, 
sätter ett spår 1 ansiktet” ... däref- 
ter stod om sättet att få bort detta 
spår. Varje känsla som sätter sitt 
spår i ansiktet är således misspry- 
dande enligt denna smak! Det stod 
inte varje ful eller dålig känsla, och 


















Ty vad skulle de ha sagt! Deras 
första fråga hade varit: ”Vad skola 
ni leva av?” Åh, de visste gott att 
det icke var någon lätt sak, detta: 
att leva! Tak över huvudet! — Mat! 
— Kläder! — 

Och de hade ju sett ut åt henne en 
annan: Den som ägde butiken snett 
över gatan, som hade pängar och 
riktig våning och tjänare och ett li- 
tet sommarställe på landet och som 
var , arbetsam och Iduglig — litet 
gammal, litet gnatig — men tänk, 
så 'hon skulle ha fått det! 

Hon själv tänkte på allt detta 
ibland. Och hon ryste — Men först 
när hon kommit hem som den fat- 
tige krigarens hustru, förstod hon 
vilket djupt sår hon slagit de gamla 
föräldrarna. Det föreföll henne som 
om de aldrig kunde få en glad dag 
mer. Hela deras hopp om lycka och 
lindring i livet för henne och för dem 
själva hade hon krossat i ett slag. 
Och så hjärtlös hade hon varit, att 
hon icke ens talat om det för dem! 

Åh, det gjorde i alla fall ont! Det 
sved. Men på samma gång kändes 
ändå knytet hon bar på så lätt. — 

Såg han i sådana stunder på hen- 
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: Evelina 
Kvinnornas Tidning 


på namnsdagen! 
Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 


så menades inte häller! Ty varje 
känsla, om än så ädel tar bort något 
av det dockaktiga eller rättare gås- 
aktiga uttryck, som är det enda sa- 
liggörande i dessa dagar. Så länge 
detta ytliga skönhetsideal är förhär- 
skande bland männen, komma kvin- 
norna att undvika att bli mödrar, ty 
då äro de ej längre åtråvärda i ge- 
nomsnittsmannens ögon. I många 
fall får en kvinna i våra dagar — 
bokstavligt talat välja mellan 
mannen och barnet, hon är ej att 
klandra om hon då väljer mannen. 

Vad är då orsaken till denna ti- 
dens smak? Samken för ytlighet 
och det ytliga nöjet kulminerade nå- 
gon gång efter världskriget, i de av 
kriget härjade länderna, och var en 


Poe as 


Att denna glädjelängtan ej tog sig 

ett naturligare och friskare uttryck 

berodde därpå, att de plågade män- 

niskorna ej hade någon naturlig or- 

sak att glädjas, de hade ingen spon- 

tan, frisk levnadslust. Därför blom- 

strade de osunda, förödande nöjenas 

giftiga örter upp i krigets spår, som 

rosorna på en febersjuks kinder. Se- 

dan detta väl hade börjat, spred det 

sig som en epidemi över all världen. 

Man tycker, att nu sedan den för- 

sta orsaken upphört att finnas, och- 
sedan ide kval börja hävas som världs- 

kriget skapade, folken skulle av sig -: 
själva återgå till sundare och nor- 

malare förhållanden. Men så är ej 

ännu fallet. Man fortsätter i de en 

gång givna spåren, och det behövs” 
en kraftansträngning för att rycka 

sig loss. Att detta icke sker berör 

framförallt på pressen! Ty man sä- 

ger med orätt att pressen är folkets 

röst. Den gör folkets röst! Dess 

verkan kan inte tillmätas nog stor 

betydelse, därför borde också noga 

efterses att inga försämrande och för 

människosläktet olyckliga tendenser 

där få komma till uttryck, 

Näst efter pressen som påverkare - 
av de allmänna meningarna kommer 
teatern. I en klass för sig som för- 
medlare av dåliga tendenser står na- 
turligtvis smutspressen och smuts- 
teatern. Smutspressen, som efter 
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Skanstorget 5. 





nes ansikte med den fina, naturliga 
rodnaden under solbrännam och de 
stora, strålande ögonen, gingo också 
hans tankar på ett mnderligt sätt 
samma väg som hennes. 

Och åter kom samma tatnke: ”Ett 
litet fint hem skall du få, min äl- 
skade!” 

Det var bara detta: att det fatta- 
des honom krafter. Icke egentligen 
kroppskrafter, ty vilka sträckor till- 
ryggalade ide icke varje dag, fram 
och tillbaka på boulevarderna, ut 
och in i Bois! Och flickan i hans 
armar tyngde honom aldrig. Stund- 
tals sutto de också på en soffa under 
träden i Parce Monceau, och då fick 
lillan leka i sanden, fast aldrig utom 
synhåll. 

Men han var för lycklig för att 
orka tänka. Allt som påminde om 
det förflutna "lade sig som en tyngd 
över hjässan, och det skimrade rött 
och violett för ögonen. Bara han 
tänkte på kanondundret, steg ett be- 
dövande sus för öronen och det var 
som om en glödgad borste av stål 
trängts med genom kraniet. Eller 
tänkte han på den våldsamma aga 
och de onda ord han fått av fadern 
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Tvättanstalten Västkusten |Skcånska Wienerbageriet 


- Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443.. 
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den senaste razzian här i landet, bör- 
jar frodas på nytt, bör i tid åter be- 
skäras. Detta nya beslag borde 
hälst utsträckas till att omfatta än-' 
nu fler tvivelaktiga publikationer än 
hittills. Deras värde är absolut noll, 
och de äro lika skadliga för den and- 
liga folkhälsan som deras tvilling, 
den egentliga smutspressen, fast de 
kanske inte gjort sig skyldiga till 
så enastående smaklösheter, att de i 
det allmänna medvetandet hänföras 
dit. 


Det har länge varit bruk på vissa 





PRESS teatrar, och i den här åsyftade pres- 
7 MG sen, att öppet förhåna hemmet och 
" Re : föräldraskapet. Det är ett skämt 
KE ; som allt för ensidigt går igen i far- 
ser och revyer, hur den stackars äkta 
föl mannen lyckligt och väl sluppit 
4 SA ifrån sin elaka fru och ”barnskriket” 
lb , och hamnat hos en tvivelaktig dam, 
FF eller hur densamme och hans fru, 
- sjaskiga och uttröttade, släpa om- 
jo kring på en massa barnvagnar. Ge- 
bt nom sådana synglas läras männi- 
Ser skorna se hemlivet, och därifrån 





hämta kvinnorna sin syn på moder- 
skapet! 

En annan kategori som på dessa 
E institutioner är föremål för hån är 
q den ensamma, åldrande kvinnan. Att 
3 åldras är ju en sak som vi alla må- 
RM ste, och det vore bättre för alla par- 
ter om redan de unga kunde försonas 





45 
Så med denna tanke. 

- Men den åldrande ungkarlen är 
d - undandragen detta hån av outredda 
oo , skäl, om ej skälet är det, att den 
ö skrivande själv är en ”åldrande ung- 
karl”! 

Många gånger då jag på en teater 


eller biograf sett något dylikt, har 
jag tänkt mig hur någonstans kan 
finnas en ensam, ej längre ung kvin- 
na, som för sina fattiga slantar går 
dit en kväll för att ha lite roligt. 
Och då får hon detta! Tänk med 
vilken bitterhet i hjärtat hon "skall 
vänd om hem! Förutom att ämnet 
- är alldeles för ensidigt och uttjatat, 
är det rått att skämta om en sak, 
"som kanske har sin grund i en tra- 
gedi. Men någon ändring är troli- 
gen ej att vänta i detta och liknan- 
de fall, förrän vi lärt oss att alla 
människor äro berättigade -till liv 
och lycka, och inse det förnedrande 
i att plumpt förhåna allt som ej är 
likt oss själva. 

Naturligtvis är skämt tillåtet, men 
det bör hälst vara ett gott skämt 
som riktar sig åt alla håll. Då blir 
det både intelligentare och fantasi- 












Vår Vita 


A.-B. Carl 








MH 5 som barn: han kunde då aldrig låta 
|| Å bli att bita ihop tänderna så att det 
Ware gjorde ont i käkkrokarne: fadern 

skulle ju aldrig få höra ett ljud! 


Nej, han kunde icke tänka på det 
förflutna! Men framtiden — ja, 
framtiden skulle ham tänka på — 
M i morgon eller i övermorgon — men 
Sr - ieke i dag — icke så länge det sken 
så underbart över grönskan och det 
var sol över ide båda som voro hans! 
Så snart det blivit varmt hade de 
lämnat det mörka kyffe där de bott, 
och där lillan varit blek och mager, 
snörat ihop sitt i ett bommllsskynke 
och blivit uteliggare. Och därute, 
där det ibland kunde bliva rätt kallt 
. om nätterna, svepte han alltid först 
omsorgsfullt in henne och barnet, 
och låg sedan länge klarvaken och 
såg upp emot stjärnorna. Hände det 
då att det prasslade invid deras vilo- 
plats: — det fanns ju flera som njöto 
friheten och lugnet under bar him- 
mel! — lade han alltid beskyddan- 
de sin arm omkring de två; men rädd 
var han aldrig, och hon och barnet 
dEb0Vo i regel djupt. 
I sitt stora lyckobehov ords han 








2 älfock med hennes. oro äs något sa 
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fullare, och ingen kan känna sig så- 
rad. Som det nu är verkar det som 
om endast levemän och tvivelaktiga 
damer skulle roas på de andras be- 
kostnad, ty endast dessa kategorier 
omhuldas och höjas till skyarna, me- 
dan andra förlöjligas. Detta är ab- 
solut ett missgrepp även ur kassa-' 
synpunkt, ty i ingen teatersalong 
här i landet utgöra dessa kategorier 
annat än ett försvinnande fåtal. Det 
tycks inte regin ha betänkt! Skäm- 
ta om allting i stället, då kan det 
gärna vara uddigt så att det tar! 
Men lägg bort att ständigt förlöj- 
liga de högre värdena i livet och 
omhnlda de sämre! Vad som sägs 
från scenen och skrives i pressen har 
alltför stor betydelse för de allmän- 
na strömningarna, för att man skall 
ha rätt att handskas ovarsamt med 
dessa uttrycksmedel. 

Det är troligt, att människor se- 
dan de fått sådant inpräntat i sig 
såsom varande de mest framträdande 
detaljerna i föräldrars och makars 
liv, undvika att bli någotdera. Den- 
na inskärpta motvilja har av na- 
turliga orsaker fördelat sig så, att 
männen blivit rädda för hemliv och 
kvinnorna för moderskap. För att 
kunna ändra detta missförhållande 
gäller det att först taga bort orsaken. 


Forts. 


Livets åldrar. 


Barnet är mannens fader. 
W: 


Wordsworth. 


Ynglingen är överdådig ty han 
hoppas allt och minnes icke mycket. 
Han är lättretlig och älskar retelser; 
ombyte av arbete är hans vila. Han 
är het och bullersam, sangvinisk och 
orädd, "begåvad med den tapperhet 
som härflyter av ett varmt blod och 
omedvetenhet om fara. Han vet ic- 
ke till vilken hård, seg och sur gam- 
mal värld han blivit född! 


Th. Parker. 


Hysom aktning för gråa hår, syn- 
nerligast för våra egna! 
J. Petit-Senn. 









Vecka 


Johnsson 





ökade hans glädje. Ty huru skulle 
icke hennes ögon stråla med en ännu 
underbarare glans när detta lilla 
moln blivit skingrat, när han kunde 
öppna dörren till deras blivande hem 
och se henne träda över tröskeln i 
sin lilla svarta klädning och med den 
brokiga sjalen, som hon var så rö- 
rande vacker i! — Men hon behövde 
snart något nytt. Inte kunde en 
ung, vacker kvinna alltid vilja gå i 
svart klädning och snibbsjal! Och 
något nytt skulle han snart skaffa 
henne. Inte mur någon liten tarvlig 
butik med billiga varor — nej, han 
skulle taga henne med in på Louvre. 
De skulle gå förbi massor av elegan- 
ta kunder, och han skulle 'be henne 
välja ut det hon helst ville ha. — 
Åh, vilken fröjd! Ja. Så skulle det 
ske. | 

Han satte sig upp med ett häftigt 
ryck, så att hon vaknade. 

— I morgon, sade han, i morgon 
skall jag börja arbeta! 

Hon svarade med att brista i gråt. 
Hon hade vaknat så häftigt, hon ha- 
de fått hjärtklappning, skrämd av 
den ovana, skarpa klangen i hans 
stämma. Han lade sg. åter. ned, jr 0r0g 
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Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 
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Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 
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Det egna jaget. 


Man klandrar emellanåt människor 
för att de tala om sig själva. Och 
dock är detta det ämne de behandla 
bäst. De intresserade av det 
själva och lyckas även ofta att väcka 
vårt intresse. 

Det har icke funnits en enda dag- 
bok eller samling memoarer, självbe- 
kännelser eller någon självbiografi, 
som icke efter sin författares död till- 
försäkrat honom eftervärldens sym- 
patier. 

Ja, vi tycka alla om bekännelser 
och minnen. Ingen författare tråkar 
ut oss så länge han skildrar sitt eget 
liv med dess hat, dess glädje och dess 
sorg. Orsakerna härtill äro många. 

Se här två! : 

Den första är att en dagbok, en 
samling upplevelser och hågkomster 


äro 


äro oberoende av modets växlingar, 
de äro icke stöpta i den för tidens 
fantasiskapelser övliga formen. "= En 
dikt och en roman verka gammalmo- 
diga när den litterära form, i vilken 
de gjutits, åldras. 

Och för det andra finns det hos 
oss alla ett behov av sanning, som 
emellanåt kommer oss att känna mot- 
vilja mot även det skönaste diktal- 
ster. 

(Ur 


”Liv och brev” av Anatole France.) 
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«De oföddas rätt." 


På annat ställe i dagens tidning 
bereda vi plats för ett inlägg i i frå- 
gan ”De oföddas rätt och — de föd- 
das”. De däri framförda åsikterna 
sammanfalla icke i alla stycken med 
redaktionens, men vi anse att de i 
alla fall böra komma fram för att 


diskussionen skall bli så allsidig som” 


möjligt. Förf. är en ung gift dam 
och kan anses företräda den kvinn- 
liga nutidsungdomen av den tänkan- 
de typen. — Inlägget är för långt 
för att kunna införas på en, gång. 
Forts. följer i nästa nummer. 





messs=—————— ==” 
SWALANDERS KUNGSGAT. 17. ter 3658 KORSGAT.13.ter 5167. 1 
KAFFE BAZAR ALLIANCE 132-133 NILS ERICSONSGAT. 201 


varsamt och innerligt hennes huvud 
mot sitt bröst och viskade sitt: ”i 
morgon!” 

Det var ännu icke midnatt, men 
hon kunde ej somna om igen, Hon 
började hoppas, och hoppet höll hen- 
ne vaken; hoppas att hennes store 
sjuke gosse nu skulle bli frisk på 
allvar. Detta fasansfulla liv som 
uteliggare, som gatustrykare, det 
skmlle då taga slut, utan att hon 
skulle behöva lämna honom och ta- 
ga sitt lilla barn på armen och gå 
till portvaktarrummet i det gamla 
huset vid rue Faubourg St. Honoré 
och ringa på och be att bli insläppt 
och mottagen för att icke se barnet 
dö av hunger! Men det var icke så 
säkert att de gamla skulle taga 
emot dem. Mörkt var det därinne, 
ofta kallt och fuktigt, alltid dam- 
migt och dystert. Där hade de båda 
gamla strävat och strävade dag ut 
och dag in — och solen hjälpte dem 
aldrig att se lättare på livet och bli 
förstående och förlåtande! 

Men nu! — Detta hans löfte om 
arbete — detta tecken på att han ble- 
ve frisk — det öppnade för henne 


STAD paradis. Allt skulle bli gott. 


KVINN RNAS TIDNING | 
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vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola för myAdlings 
räkning nedsättas i bank, mottagas till vård och förvaltning. 


För under 1924 verkställda förmyndaredepositioner av värdehandlingar 
beräknas ingen förvaltningsavgift för tiden till den 1 januari 1925. 








Vita veckan. 

Under det att de stora speciella vit- Världen har berikats med två mu- 
varuaffärerna hava en av kundkret- 
sen alltid uppmärksammad vit sä- 
song, som sträcker sig över hela året, 
ha andra affärer, vilka föra vitvaror 
bland många fabrikat av skilda slag, 
funnit det fördelaktigt att koncen- 
trera sin försäljning av vita varor 
till 
vecka”. j 

En sådan här pågått och pågår 
ännu — som våra läsare kunna finna 


börd. 

Det. ena är Phyllis Mucket, en li- 
ten elva års flicka. Föräldrarna, bo- 
satta i East Southsea, leva i blyg- 
samma förhållanden. 

Redan som helt liten kunde Phyl- 
lis gå upp tidigt på morgonen för att 
krypa upp på pianostolen och spela 
melodier enligt vad hon 
uppgav, nyss hört när hon låg i sin 
bädd. Hon var också redan på den 
tiden i stånd att sätta musik till sån- 
ger, 

Hon har: aldrig fått någon under- 
visning och hon förstår sig icke på 
noter, men icke desto mindre kan hon 
på pianot direkt återgiva melodier 


en eller annan bestämd ”vit 


som hon, 


i våra annonsspalter — i åtskilliga 
av stadens kända affärer. Man har 
här lagt ner betydande både kostnad 
och arbete på den dekorativa utstyr- 
seln av försäljningslokalerna. Detta 
kan måhända tyckas obehövligt, men 
faktiskt är att det påverkar publiken 
genom sitt fästliga inslag, försätter 
den i en god stämning, ur vilken köp- 


som hon hörde andra sjunga. 


och kompositioner som hon hör. 

En framstående musiker, 
dersökt detta egendomliga fall, 
klarar att den lilla Phyllis är 
2 under”. 


som un- 
för- 
”ett 


lusten hämtar näring. 


Ett friskt folk. 


Undertecknad ber, fastän oom- 
bedd, få göra ett inlägg i diskussio- 
nen mellan G. E. och I. D. om re- 
ligionens betydelse för individen och 
för folket i sin helhet. 

Det är endast ett helt kort utta- 


Tä ROMS 


lande, hämtat ur ett arbete: ”Det "” 
preussiska skolväsendets. återupp- S TM TC 
byggande efter - statsvälvningen”, JAG KEM. TEKN. FABRIK 
förf. av den frisinnade (kanske so- SNUNDAD FO 


cialdemokratiske) preussiske umnder- 
visningsministern. 

”Det har”, säger han, ”aldrig stått 
klarare än i våra dagar, att ett folks 
inre återuppbyggande, vilket måste 
utgå från folkdjupet, endast kan byg- 
gas på folkets religiösa krafter. Sta- 
ten kan icke undvara dessa religiösa 
krafter. De skapa den högsta käns- 
la av plikt och ansvar. den starkaste 
vilja till sedligt handlande och är 


Det andra ännu underbarare un- 
derbarnet är den sjuårige George 
John "Malcolm, en frisk och duktig 
pojke, son till en fotograf i Clap- 
ham. 

Han spelar fiol, piano och orgel 
med förvånande lätthet. Redan när 
han låg i barnvagnen förstod mo- 
dern, att han var en 'musikalisk be- 
gåvning — han stämde plötsligt med 
full 


samhällets oumbärliga drivkraft, hals upp melodien till dagens 
utan vilken staten icke kan leva. |slagdänga, vilken han antagligen hört 


utifrån genom ett positiv eller någon 
visslande pojke. 

Hans talang upptäcktes i skolan 
vid ett tillfälle, då han hamrade lös 
på pianot. Musikintresserade perso- 
ner ha nu tagit hand om hans musi- 
kaliska uppfostran, vilken kommer 
att anförtros åt de yppersta lärare 
som stå till buds. Själv förklarar 
pysen sin talang med orden: 

— Jag hör sådana vackra ljud i 
mitt huvud, och jag måste spela dem. 


Staten själv kan icke framkalla des- 
sa krafter. Den måste därför låta 
de religiösa krafterna fritt utveckla 
varhälst de framträda”. 
Bokmal. 


sig, 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas, 
S. Hamngatan 59... Göteborg. Tel.: 4692. 
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jade om igen. Han väckte barnet 
och började leka med det. Till slut 
tog han fram plånboken och räkna- 
de deras francs. 

— Nu skall det smaka gott med 
den lilla frukosten, eller hur? 

Och åter hjälpte han henne som 
vanligt med att packa in allt de ägde 
i det stora knytet. Åter vandrade 
de på vägarne inne i Bois, tätt förbi 


Och åter jublade hon mellan snyft- 
ningarne liksom i de första lyckoda- 

garne: 

— Ingen är som du, nej, ingen är 
som du! 

Han låg stilla bredvid henne och 
lät henne smeka sig. 

Då solen efter ett par timmar tit- 
tade in till dem genom det skyddan- 
de lövverket, sov han, men hon var 


vaken. dammarne och en av de stora restau- 
Hon var trött. Och i dagens fulla | ranterna. Ännu blott få människor 
ljus började hoppet blekna. Och därute: en och annan ryttare, som 


fortsättande det avbrutna samtalet, nervöst sprängde förbi, några arbe- 


sade hon: tare på gräsmattorna, några nattfåg- 
— Men vad för arbete skall du |lar som beredde sig att återvända 
kunna få? hem för att sova. Soldis i den tidiga, 


vackra morgonen, svanor glidande på 
vattenspegeln, sommarfägring, som- 
marstillhet, sommar. 

— Du har aldrig frågat mig vad 
jag hade för arbete innan — han 
ville säga: innan jag kom ut i kri- 
get, men han stannade. Det där or- 
det gjorde alltid tungan så stel. 

— Kom du icke direkt från dina 
föräldrars egendom? frågade hon. 

— Nej — jag stod icke ut med att 
vara där. Jag rymde hemifrån. Så 


— Arbete? — Jag? salde han halv- 
sovande. Åh, jag minns! Det finns 
ju — att laga gatorna, till exempel, 

Det friska skratt som nu oemot- 
ståndligt bröt fram över hans läppar 
gjorde henne skygg, nästan rädd. 
Förstod han då intet, alls intet av 
det fruktansvärda öde som skulle 
drabba dem om han icke började ar- 
beta! Om det ännu skulle gå dagar, 
veckor, månader innan han gjorde 
allvar av detta löfte: ”i morgon!” 
Han slutade att skratta och bör- 


4 ' tr d 
N d pA VY, 


sikaliska underbarn, båda av engelsk. 





kom jag till Paris, och Paris älskar 
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"varor 10 oj, rab, 


BREVLÅDA, 3 


. Intresserad. Det var med yi; 
icke författarinnans meni 

FO MPRSE kina som ret. 
rälsomedel. För tiju 

dan drack man kind Då Irttio S 
sätt som man nu äter age lå 
deles säkert med samma d 
sultat. Kina kan naturligt 


bra vid någon särskild sjukdom 
efter läkareordination! 


LZ. M.-W. Ni finner att. 
inlägg i dagens nr, 
S. B. "Tre gånger för 
ni klämma ihop artillj F 
Sara Blomsterwall:; Rel. tackar k 
för inlägget och sänder sin vv hjärtli i 
hälsning. Br | 
I.K. Varmt tack för HO 
ne! Samma temperatur hos. 
ning! vår häls | 
Prenumerant i Finland. 1 lägget 
kom för sent för införanda kilar | 


numret. Men. i nästa ho 
kunna bereda plats. VM Vd 


ta FÅ 


En olycklig barndom är alltt 5 
ofta förspelet och inledningen tl / 


sorglig mannaålder. 2 
4. inet, 


nm I JE JANE EE RT EE SE EE a ET Sa a ON tedeoRnRaN 


Bröstkaramellen 


Människans skönaste prydnad ; 
är ett vackert och välvårdat hår, i 
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Välgörande 
Välsmakande 
Oöverträltad 
A.-B. Karamellfabriken Engelbrekt, 
Säljes överallt I påsar om 1hgå! 





jag. Jag vill icke tillbaka hem: 
är död och far var alltid så | 
emot mig. Ja — han var | 

egentligen inte min far, förstår du! 

— Men — vad hade du då ör 7 
arbete? 

Han log. Det syntes vara md 
tigaste för henne! Och han son be 
tänkt berätta om sin barndom — 
huru han fick stryk — OM hur 
arbetade från tidigt till sent. — 
han allra först som liten P a 


ankorna — 
plö 


tade gässen och 
svårt han hade att lära sig 
Han skulle se 
flög upp 


ka fåror. 
på rapphönan som 
klappranide SR så 
förgäves slog m svans 
gorna, på den långe Piefre, se 
åkte förbi på vägen med. 
lastad med varor från stå 
och grannarne, på skoll 
satte sig på dikesrenen 
sina små bröd, kivas oc 
dan han gick där 
skulle plöja raka. få 
— Jag kunde: 
de han. 4 
- Vad? CA 7 





; 1. 5:te årg. 





| 
b ; ; | 
| > sista sidan 20 öre pr mm. | 3 3 
Edda soker RDR För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. |  Helår Kr. 6:—. 2 år Kr. 38:50. 4 år Kr. 2:—. 
g g : Redaktion och expedition: Magasinsgatan 12, Göteborg. Tel. 18070. | Lösnummer 15 öre. 
| Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 


—Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 








| 
| 
| > Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. 





Utkommer varje söndag. 








skall, för att kunna 
Hr om om 
och ändock se 
tvättas med 
Gummans | 


FLINGOR 
Fabrikanter 1.4. ENEROTH & Co, Göteborg, 


kkr kärna 
15 Februari 1925. 















Prenumerationspris: ” 





INNEHÅLL. 


skrönika i sammandrag. 
annkvinnans roll. 
mn Margret Holmgren 75 år. 
Hilda Sachs. 


ån kvinnovärlden. 
an. Av Den fundersamma. 


en stora lögnen. Av En som prövat på. 
ot. 

dio. Av Ragna Peters. 

 oföddas rätt — och de föddas. Av 
Torborg Ottosdotter. 

röken eller Fru. 

n värdefulle föreningsmedlemmen. 
vets dröm. Av Ruth Almén. 


Av 


Jlandskrönika 


äv sammandrag. 





























1 gångna weckan har i utrikes- 
hänseende varit fattig 
re händelser. 

t livligaste intresset har knutit 
ill de försök som gjorts och allt- 
göras att ordna Frankrikes 
uld till England. Det sist- 
a - landet har i not till 
ke erbjudit rätt stora av- 
gar ifråga om skuldbeloppet. 


på 


en 


ndonpressen förklarar i hö- 
€ att det är ett ytterst gene- 
bud. ”Daily Express” grälar 
Mm, över att det är alldeles för li- 
Finansministern, mr Chur- 
skriver tidn. onådigt, lovade en 
alt hänga tyske kejsaren och 
skland skulle tvingas att be- 
"till sista pfennigen utan att des- 
ften infriats. Och nu visar han 
örfång för de engelska skatte- 
ne en oförlåtlig flathet mot 
franske gäldenär. 
detta gav ett ögonblickligt 
tarkt genljud i den franska 
en och man prisade varmt det 
a ädelmodet. Vid närmare ef- 
nde synes man emellertid ha 
Mit underfund med att det icke 
ög välgörenhet det är fråga 
I utän om en affärstransaktion 
ken, hur fördelaktig den vid för- 
Mblicken än förefaller, dock be- 
grundligt undersökas, innan 
I binder sig för den. Noten in- 
låller en del dunkla och svävande 
tyck, som kunna ge anledning till 
| ket olika tolkningar. 
Re att frågan kommer 
las vid en fransk-engelsk- 
| tens i London litet längre fram 
ären, då även andra frågor av 
ör de båda länderna väntas 
under debatt: skydd för 
TIke mot det fruktade tyska 
ilekriget samt Kölnzonens ut- 
Frankrike synes ha satt 
Sinnet att säkerhetsfrågan nu 
Ba rdnas med England som ga- 
"Viden synes gynnsam. Det 
ide engelska högerpartiet är 
igt, men å andra sidan äro |S 
2 dominions avgjorda mot- 
till varje internationell 
; mmelse, som för annan 
ning skulle kunna tvinga 
AMnien ut i krig. 
Iska högerpartiet, vilket 
tet äger så stor majoritet 
enväldigt, förbereder en 
t engelska arbetarepar- 



























som förbjuder fackföreningarne att 
för partipolitiskt (socialistiskt) syfte 
utkräva avgifter av sina medlemmar. 
Dessa avgifter skola för framtiden 
endast frivilligt lämnas. Man för- 


står att detta kommer att på ett ka- 


tastrofartat sätt reducera det socia- 
listiska partiets inkomster till skada 
för dess verksamhet och maktställ- 
ning. Även på liberalt håll synes 
man gilla högerprojektet men sam- 
tidigt fruktar man att den påtänkta 
lagen skall framkalla en storm av 
förbittring inom socialistpartiet och 
skärpa den politiska striden. 
Regeringskrisen i blev 
icke löst efter de 
Det lycka- 


des nämligen icke den av preussiska 


Preussen 
mot förmodan 


gamla vänsterlinjerna. 


lantdagen återvalde socialistiske mi- 
nisterpresidenten att få till stånd ett 
tillräckligt starkt partiblock för att 
kunna bilda regering. Detta upp- 
drag har nu gått till förre rikskan- 
slären, centrumsmannen Marx. Hans 
regering kommer med visshet att få 
en dragning åt höger, alldeles som 
riksregeringen har det. Man väntar 
en fortsatt högersvängning både i 
riket och i Preussen. Monarkien 
synes i bakgrunden! 

Rättegången mot den tyska ”tje- 
kan”, en organisation efter mönster 
av den blodbesudlade ryska bolsje- 
viktjekan har nu upptagits. Det är 
en stor och farlig revolutionär sam- 
manslutning man här kommit på 
spåren. 

De tyska partierna överbjuda var- 
andra i sina försök att misstänklig- 
göra varandras heder med hänsyn 
till de stora bedrägerier och svind- 
lerier samt miljonrullningar med sta- 
tens medel, som undan för undan 
upptäckas, och i vilka även ledande 
partimän äro inblandade. 

Ämnu står det buller om den gre- 
kiske mpatriarkens utvisning från 
Konstantinopel. Turkiet har i fre- 
den med de allierade stormakterna 
i Lausanne förbundit sig att respek- 
tera patriarkatet. Den turkiska re- 
geringen förklarar, att det icke bru- 
tit häremot. Det har endast utvisat 
innehavaren av detta ämbete — sent 
inflyttad till Turkiet hörde han till 
den kategori greker som de turkiska 
myndigheterna ägde rätt att utvisa! 
Frågan skall nu av Grekland dragas 
inför Folkförbundet, till vad nytta 
återstår att se. Turkiet är ett av 
världens morskaste riken! 

Polen har i fristaden Danzig, där 
det gärna önskar uppträda som en- 
våldshärskare, fått en bakläxa av 
därvarande folkförbunds kommissa- 
rie, engelsmannen MacDonnel. Polen 
har velat slå under sig stadens post- 
väsen men häremot har MacDonnel 
inlagt sitt veto. Stor polsk upphets- 
ning och klagomål hos Folkförbun- 
det. : 
I Jugoslavien, med tre inbördes 
kämpande folkelement, serber, kroa- 
ter och slovener, ha de förstnämnda 
segrat vid valen till riksförsamlin- 
gen, Om denna genom Versailles- 
freden skapade Balkanstat skall 
kunna hålla ihop i fortsättningen är 
tämligen ovisst. 

I Marseille ha förekommit orolig- 
heter — socialister och kommunister 
har låtit sitt religionshat utmynna 1 
blodigt överfall på katolikerna. 


———— 


lvata angelägenheter. 


Grannkvinnans roll. 


Av MARIE LOUISE INGEMAN. 


I det sorgliga kärleksdrama, som 
nyligen utspelades i Göteborg och 
vari två liv spilldes under ett sin- 
nesuppror, som ställer gärningsman- 
nen utanför det tillräkneligas grän- 
finns det ett hittills, märkligt 


som förtjä- 


ser, 
nog, obeaktat moment, 
nar en alldeles särskild 'uppmärk- 
samhet och eftertanke. 

Det är grannkvinnans roll. Se- 
dan det genom referaten med all 
tydlighet framgått att det just var 
hennes : ödesdigra meddelande som 
blev droppen för mycket, det avgö- 
rande . incitamentet till det besin- 
ningslöhetens drama som följde, frå- 
gar man sig ovillkorligen, hur hän- 
delserna skulle ha utvecklat sig om 
kvinnan i fråga icke talat. Skulle 
de tagit samma fruktansvärda vänd- 
ning, eller skulle förloppet måhända 
ha blivit ett helt annat? 

På dessa frågor är det numera 
omöjligt att få något annat än giss- 
ningar som svar. Det inträffade vi- 
sar emellertid klart och tydligt en 
sak, nämligen vilket oerhört ansvar 
en person kan ådraga sig genom opå- 
kallad inblandning i sin nästas pri- 
Man behöver 
icke betvivla att densamma i detta 
speciella fall måhända förestavades 
av den uppriktigaste välvilja. Men 
likväl kvarstår det som ett i högsta 
grad anmärkningsvärt och egendom- 
ligt förhållande att en utomstående 
vid ett tillfälle som detta velat taga 
på sitt ansvar att blotta, vad den 
unga flickan själv — sannolikt på 
grund av en riktig instinkt för san- 

Och hur 
skedde ej 


ningens vådor — förtigit. 
psykologiskt oskickligt 

dessutom denna inblandning — jus 
i ett utomordentligt kritiskt ögon- 
blick, då stillande, lugnande och av- 
ledande vädjanden varit det enda 
riktiga. 

Man sätte sig in i situationen! Där 
kommer en yngling, uppriven av si- 
na känslor till det abnormas gräns. 
Han posterar i timmar utanför den 
älskades hus för att — låtom oss 
göra detta troliga antagande — in- 
nan han för en ny studietermin läm- 
nar staden övertyga sig om huru- 
vida han för framtiden har något 
att hoppas eller icke. Denna fråga 
har blivit det centrala i hans liv. 
Den har sysselsatt honom under år, 
plågat och förföljt honom fills hans 
inre tillstånd: närmat sig en kris. 
Medan han väntar genomkorsa tusen 
tankar hans hjärna, tusen kval hans 
hjärta. Han minns somligt från 
gångna dagar, som inger honom 
hopp och annat, som fyller hans 
själ med fruktan att förlora. Hans 
känsla har, emedan den är djup och 
ensidig, en fanatisk styrka, och 
mänges, emedan den är oviss om sitt 
mål, av den mörkaste förtvivlan. Men 
ännu flammar i detta kaos en gnista 
av hopp. Kanske! . Ger hon honom 
endast den minsta förhoppning skall 
han resa med lättat hjärta — än en 
gång, som så ofta förr uppskjuta en 


förtvivlans åtgärd. 


FÖRST EPS 


FARA SURA BL re SR NR 
Bädd a i ann RAN SL RE ÄR 


Och då inträffar det ödesdigra. 
Mitt i detta feberaktiga sinnesupp- 
ror, under dessa kvalfulla tankar, 
som rivit upp hjärta och nerver, 
kommer från en tredje och utomstå- 
ende det brutala slaget. Det 
ens frågan om hopp eller icke hopp 
längre. 
ligare. 
Hon 


barn! 


är icke 


Sanningen är långt förfär- 
Hon tillhör redan en annan. 
är redan mor till en annans 

Det må nu betonas än en gång att 
man icke betvivlar välmeningen. Sä- 
kerligen var det i syfte att öppna 
ynglingens ögon och få ett definitivt 
slut på det hela som sanningen 
osminkat blottades. Men man häp- 
nar i alla fall. Hur är det möjligt 
över huvud att tillsen främling, som 
man möter i en trappa eller i en för- 
stuga, framlägga en annan männi- 
skas intimaste angelägenheter? Vad 
hade denna kvinna med denne unge 
man att göra! Vilken befogenhet 
ägde hon att inför honom blotta vad 
flickan själv så omsorgsfullt synes 
ha dolt? Hur kunde hon över hu- 
vud känna sig bemyndigad att tala 


1 en fråga, där t. o. m. våra närmaste 


icke alltid våga vara öppna, och där 
den mänskliga instinkten oftast bju- 
der varsamhet och tystnad. 


Det skedda utgör ett upprörande 
exempel på hur föga människorna 
kunna beräkna verkningarna av sina 
tanklösa ord. Vi veta verkligen al- 
drig i vilken jordmån de falla, vad 
som kan växa upp av dem; vilka 
lidanden, olyckor, tragedier de kun- 
na framkalla. Vi veta aldrig rik- 
tigt med vem vi tala, hur djupt eller 
innerligt den och den saken amgår 
honom eller henne, och vi äro i de 
allra flesta fall icke nog kännare av 
varandras. lönngångar att vi kunna 
göra varandra någon tjänst annat än 
genom försynt tystnad. 


Det är också med en viss bitter- 
het man som kvinna måste säga sig 
att en man säkerligen aldrig här 
skulle gjort vad denna kvinna gjor- 
de. Även om han känt hela sannin- 
gen skulle han vetat något som ofta 
är värdefullare än sanningen själv, 
nämligen att ham icke haft med hela 
saken att skaffa. Och han skulle ha 
gått den tigande förbi. 


Men det finns en hel kategori av 
kvinnor, som inför de händelser, som 
utspelas inpå dem aldrig kunna lä- 
ra sig självbehärskningens, tystna- 
dens välsignelse." De ha kommit 
mycket ont åstad. Så mycket att 
man måste anse att det uteslutande 
beror på den manliga ridderligheten 
mot den svagare parten av mänsk- 
ligheten att vår av män skrivna lag 
saknar en direkt tillämplig påföljd 
för lös och ond kvinnotunga. Det är 
en stor brist, en brist som kvinnorna 
själva sannolikt bli de första att av- 
hjälpa, när de en gång komma där- 
hän att få stifta mänskliga lagar 
mot de kvinnliga svagheter, varemot 
gudomens och samvetets lagar tydli- 
gen ingenting förmå. 


AR 





Ann Margret 
Dolmgren 75 år. 





ANN MARGRET HOLMGREN. 


När Ann Margret Holmgren den |ingen idé att komma, för rösträtt 
17 febr. firar sin 75-årsdag, hälsas | fanns där inget intresse. Och då 
hon av kvinnor över hela vårt land |for jag naturligtvis”, slutade hon 


med hängivenhetens och tacksamhe- 
tens tankar. 

Björnstjerne Björnson har sagt om 
Ann Margret Holmgren, att hennes 
personlighet är danad av ett mycket 
fast och finådrigt virke, något dyr- 
bart slag. ”Men detta sällsynta vir- 
ke är därjämte mycket starkt... Ty 
den lilla fina människan har flera 
starka karlars energi och på samma 
gång en äkta kvinnas hängivenhet 
och trofasthet.” 

Och med just dessa egenskaper som 
synas motsatta — hon är blid och be- 
stämd, saktmodig och modig, försynt 
och bergfast — och' som blivit sam- 
mansmälta till en lycklig och ljus 
harmoni, är det hon utfört sin bety- 
dande insats för kvinnornas frigö- 
relse och framåtskridande i vårt 
land. 

Ann Margret Tersmeden gifte sig 
vid endast nitton års ålder. Hennes 
man var den framstående fysiologen 
Frithiof Holmgren, och åtta barn 
växte upp i professorshemmet i Upp- 
sala, som tillika var ett i högsta grad 
gästfritt hem. När hon efter sin mans 
död flyttat till Stockholm, blev hon 
en varm medlem av Sveriges kvinnli- 
ga fredsförening, men snart skulle en 
annan kvinnlig strävan lägga beslag 
på all hennes hängivenhet och offran- 
de kraft. I juni 1902 hade i Stock- 
holm bildats Föreningen för kvinnans 
politiska rösträtt, och redan efter de 
första eldande mötena uppstod tan- 
ken att hela landet borde väckas till 
ett stort enigt samarbete. Ann 
Margret Holmgren var som danad 
för detta värv. Visserligen var hon 
ny som talarinna, men vissheten att 
saken måste göras gav henne mod, 
och se, det visade sig att hon ägde 
i hög grad talandets gåva. Hennes 
ord falla lugnt, starkt, klart som en 
källas vatten och med den tro, som 
måste vinna och övertyga. 

Men arbetet var inte lätt. För en 
resetalares mödor var hennes hälsa 
egentligen inte stark nog, och allt 
det tunga och tidsödande förarbetet 
måste hon utföra själv. ”Jag bru- 
kade skriva till en stad eller ort och 


fråga om de ville ha föredrag, och |underhålla förbindelsen med personer 
oftast fick jag det svaret, att det var |och föreningar i vårt eget land och i 





















































































glatt och självfallet. Och så — in- 
nan det större eller mindre samhället 
visste ordet av — ägde det en röst- 
rättsförening. Till söder och till norr 
for hon, hon blev varnad för Norr- 
landsresorna = vintertid, men hon 
klädde sig i skinn och tog matsäck 
med för alla eventualiteters skull. 
På 72 orter i Sverige talade hon, och 
bortåt ett 60-tal föreningar bildades 
som följd av hennes föredrag. Ge- 
nom henne lades den första, den svår- 
arbetade, den vida och breda grunden 
till de bortåt 240 lokalföreningar 
som så småningom kommo att 
utgöra landsföreningen för kvinnans 
politiska rösträtt i vårt land. När 
hon 1908 måste upphöra att resa blev 
hon föreningens hedersledamot, och 
då hon fyllde 60 år hedrades hon 
med bland annat en originell och vac- 
ker gåva bestående av ett halsband 
av förgyllda rösträttsmärken, ett 
från var och en av de föreningar hon 
bildat. 

Rösträtten var vunnen; Ann Mar- 
gret kämpade för att föreningarna 
icke borde upplösas. Så skedde dock, 
och hon tog då initiativ till bildande 
av Svenska kvinnors medborgarför- 
förbund, som startades våren 1921. 
Dess mål är att samla kvinnor från 
olika partier och verksamhetsfält, att 
verka för en upplysning, som kan göra 
kvinnorna till dugande samhällsmed- 
lemmar och fredsälskande världsbor- 
gare, att främja likställdhet mellan 
män och kvinnor i socialt och eko- 
nomiskt avseende, att vaka över att 
de nya rättigheter, som kvinnorna 
vunnit, tillämpas på ett rättvist sätt. 
Det har visat sig att grupper av kvin- 
nor, som inom sitt parti ej finna an- 
klang för sina önskemål, vänt sig till 
förbundet för att detta skall föra fram 
d ras sak. Eller också ställer för- 
'bundet sig i spetsen för andra kvin- 
nosammanslutningar för gemensamt 
uttalande i en viktig kvinnofråga. 
Ann Margret är förbundets heders- 
ordförande. Men hon är långt ifrån 
att vara en sådan ”blot til Lyst”. 
Med aldrig tröttat intresse är hon be- 
hjälplig med sina erfarna råd och att 
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våra grannländer. Hon är konstant 
skandinav, och av hjärtat 
dinav. Ja, helst ville hon: ju 
förena alla folk i ett brödrarike, fre- 
den har ingen varmare vän, hon hör 
till dessa, som tro, att freden är en 
dyrbar blomma, som man ej får an- 
das på med ett tvivel: vi måste 
alla tro och ständigt tro. 

Ann Margret Holmgren är en out- 
tröttligt verksam skriftställarinna. 
Hon har i ”Verdandis småskrifter” 
givit ut ”Kvinnorösträttens historia 
i främmande länder”, ”Kwvinnoröst- 
rättens historia i de nordiska länder- 
na” och ”Susan B. Anthony”, en 
skildring av den stora amerikanska 
rösträttskvinnans liv, ”Två interna- 
tionella kvinnoorganisationer” 
monografier över Björnstjerne Björn- 
son, Fredrika Bremer och Ellen Key. 


skan- 


” vidare 


Särskilt denna populärt hållna 
och dock så levande och uttöm- 
mande bok om Fredrika Bre- 


mer fyller ett verkligt behov. Vi 
hade stora och förträffliga, men ty- 
värr dyra böcker om vår stora före- 
gångskvinna; just ett sådant ar- 
bete, som detta tarvades för att göra 
henne känd av de många. I Folkskol- 
lärarinneförbundets ”Fri läsning” 
har Ann Margret utgivit en bok om 
Heliga Birgitta och nu senast en om 
Fridtjof Nansen. En framstående 
skolkvinna har kallat den första de- 
len av denna senare ett pedagogiskt 
mästerstycke, jag skulle vilja kalla 
den en bragd: lyckligare, mer väc- 
kande för de unga kan icke ett dåd- 
rikt liv skildras. Det barmhärtighe- 
tens arbete i kolossala dimensioner, 
som den senare delen målar, arbetet 
för krigsfångar och bland hungrande 
folk, bör kunna värma hjärtan till 


förbrödring just så som Ann Mar- | 


grets eget hjärta önskar det. 
Hilda Sachs. 


från kvinnovärlden. 


Statsutskottet torde under veckan 


som kommer slutbehandla förslaget 


om lika lön för män och kvinnor i 
statens tjänst. Den utskottsavdel- 
ning, som haft frågan om hand, lär 
icke acceptera likalönsprincipen. En 
kompromiss föreslås. 

Man måste säga att denna fråga 
aldrig kunnat komma före under en 
olämpligare tid än den nuvarande, 
med dess allmänna ekonomiska svå- 
righeter och iden rådande hårda kon- 
kurrensen mellan könen om det otill- 
räckliga självförsörjningsarbete som 
står till buds. 
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Biältesagan. 


— Far, 
vinner? säger någon på 'biografbän- 





det är väl svenskarne som 


ken bakom min. 
Den 


parvel som tillsammans med en nå- 


talande är en sju-, åttaårs 


bror sitter bredvid sin 
pappa och med tindrande ögon föl- 
jer Karl XII:s hjältesaga när den i 


svart och vitt skildras på biografdu- 


got äldre 


Författarinnan till art. med ovan- 
nämnda rubrik har stannat inför en 
vacker tavla ur det verkliga livet. 
Hänförd över dess skönhet har hon 
totalt förgiätit att en tavla ej är lika 
vacker sedd från alla håll samt att 
den alltid har en färglös baksida. 

Författarinnan vill låta alla kvin- 
nor förstå, 
upp mot ett eget hem, att få kallas 
mor och få sluta sina barn till sitt 
bröst. Och, 


”vem är det som lyckats sprida och 


kens rektangel. 

Hur ivrig är icke den klara rös- 
ten, hur ivrig är inte hela pojken att 
det skall gå de svenske väl! Man 
tycker sig höra hur det unga hjärtat 
hamrar, känna hur det barnsliga sin- 
net glöder. 


att ingenting i livet går 


Som alltid på biografen förnim- 


frågar författarinnan, 


mer man med glädje hur livfullt in- 
tresserad den yngsta ungdomen är av 
vad den ser, hur snabb dess uppfatt- 
ning, hur levande dess känsla för det 
sköna och sanna och vilka fina säkra 


få den stora lögnen trodd, att arbetet 
inom det egna hemmet är mindre ro- 
ligt, mindre värt, än att för lön tjä- 
na hos främlingar?” Härpå kan med 


utslag den ger inför det som är be-| "7 i z 
visshet svaras: Det har kvinnan själv 


undransvärt eller föraktligt, rätt eller 
orätt, modigt eller fegt. Det är inte 
ett ögonblicks tvekan, inget försik- 


gjort, den erfarna kvinnan. 
Låt oss flyktigt betrakta det exem- 
pel som författarinnan anfört: En 


tigt  efterlyssnande av vad andra flich förlo SL äR lens it 
: S ? icka, som före sitt äktenskap vari 
månde tycka och tänka; blixtsnabbt i EES SR 


amställd i posten och hennes förhål- 
landen då. Låt vara, att hon under 
en bestämd tid måste sitta där och, 


och spontant ge dessa pojkar uttryck 
åt sina känslor av beundram eller 


förakt, glädje, harm, avsky, entu-l,,,.... FNS 6 
. - å . klädd i ett svart satinförkläde”, be- 
siasm. Alla på en gång och lika- 


tjäna allmänheten. Låt vara, att det 


dant, alldeles som vore de ett hjärta . RN i 
arbete som hon utför är ensidigt och 


och en själ! 

Vilket allmänt gillande vinner icke 
den unge Lasse Ulfelou, 
gar sig fram ända till björnens håla, 
hur livligt senterar man den 
myndiga frun på Berga, när hon lå- 
ter käppen dansa på de förnäma her- 
rarnes rygg, då de litet för väl för- 
plägade tillåta sig att gäckas med 
henne. Hur osympatisk finna de inte 
den unga ädlingen Kisel i den femi- 
nina grannlåten, 
ret och spetsmanschetter om händer- 


när han vå- | 
Just nu 


känner sig helt säkert denna ungdom 
de svenske vilka 
vilja leva och dö för sitt land, tjäna 
det. 

Så har väl den yngsta svenska 
ungdomen alltid känt och så skall 
den väl alltid känna, men var taga 
dessa vackra känslor vägen, eftersom 
man längre fram i livet ser så litet 
till av dem? 


Om tio, femton år skola dessa poj- 


land! — Leve Sverige!” 


inte 


som en ungdom, 


bandrosetter i hå- 


na! — ”Usch, säger den större poj- 
ken bakom med uppriktig avsky, det 
är ju en utklädd kar!” 

Och nu fnyser hela pojkskaran av 


kar vara vuxna och oändligt många 
av dem skola mest av allt påminna 
om hr Kisel, både 
måtto. 


harm och förakt — Kisel skulle vilja i yttre och inre 


ge bort Skåne till juten och Öster- 
sjöbesittningarne till tsar Peter och 
konung Amugust bara. för att få vara 
i fred. Han är en löjlig och dum 
persedel, han är feg och man skäms 
över denne ömklige representant för 
det manliga släktet. 
Men kung Karl! 
pojkarnes hjärta flyger honom till 
mötes, korande honom till tapperhe- 


Man känner hur 


tens, ridderlighetens, ärans idol. 
Nu sparkar högstdensamme sin 


hertiglige svåger på benet, när denne 
litet närgånget karesserar den unga 

BB — 5 
Anna Ulfelou. Av 


sparken framkallar, förstår man, att 


grimasen, som 
den gives med känsla och eftertryck. 

— Far, säger den större pojken på 
bänken bakom, det där tycker jag var 
bra gjort av kungen. 

Varenda pojke tycker bestämt det- 
samma. Man hör det på de förtju- 
sta ropen, på applåderna. 

När striderna börja, när befälha- 
varen i det hungrande Narva på upp- 
maningen att kapitulera svarar sitt 
manliga: ”En svensk kan icke ge 
sig”, när åtta tusen svenska krigare 
gå till anfall mot de mångdubbelt 
starkare ryssarna och varenda en av 
de svenske slåss som ett lejon för att 
försvara sitt land och den härliga se- 
gern blir deras — vilken jublande 
glädje, vilken stormande fosterländsk) — 
hänförelse hos alla dessa unga hjär- 
tan! Även om ieke orden uttalas 
ligger det i denna samfällda jublan- 
de hyllning åt hjältekonungen och 
hans täppre ett tydligt ”Leve vårt 
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Kaffeserviser, 





Den stora lögnen. 


innehållslöst, detta, 
betalt”. 
skall komma och när hon får gå. Hon 


”att väga och ta” 
Men hon vet både när hon 


har rätt så många lediga timmar, då 
hon kan utbyta den tråkiga arbets- 
dräkten mot en nätt och trevlig. Hon 
är då fri 


och kan själv bestämma 


över sin lediga tid. Om hon önskar 
besöka en teater eller en bio så vet 
råd därtill, 


förfogar själv över sin kassa och är 


hon att hon har ty hon 


för någon. 


skulle 


ej rTedovisningsskyldig 


Hon vet, att om hon bliva 


sjuk så finns det möjligheter för hen- 


ne att erhålla ledighet tills hon blir 
återställd. Hon vet, att då hon läg- 
ger sig på kvällen så får hon sova 
tills 
störd . Men hon är visst inte nöjd. 
”Längtan bor också i hennes bröst”. 
Längtan efter att bliva älskad av 
någon som hon kan älska tillbaka. 
Så en Idag. blir hennes önskan upp- 
fylld. Hon lämnar sin, 
känna, goda plats och gifter sig med 
en man som har begränsade inkom- 
ster, det vill med andra ord säga un- 
gefär så mycket eller kanske litet 


klockan ringer utan att bliva 


vi måste er- 





Och därefter skola de vara ett av 
de mest splittrade och inåt oeniga 
folk som finns, skola de som arbets- 
tagare och arbetsgivare hata varan- 
dra 
slåss om makten 


och som' politiska motståndare 
inåt, icke för att 
gagna fosterlandet utan partiet, klas- 
sen, sig själva. 

Men vart tar allt det vackra i pojk- 
Tar inte 
Utvecklar man det 
inte. Förstör man det? Och vilka 
äro de skyldiga. Far? Mor? Sko- 


lan? De vuxne genom 
5 


karaktären vägen. 


vara på det? 


man 


Samhället? 
sitt exempel? 


Den fundersamma. 
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2 Väskor, 


är något för en dam absolut 
oundgängligt nu för tiden, en 
lätt och elegant, samt en rent 
praktisk, rymlig och varattig. 
Många trivsamma modeller i 
präktigaste getskinn finner Ni 


JOHN ÅA. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 








mera än vad hon själv hade. = Det 
gäller därför först, att avstå från en 
hel del av det, vilket hon såsom flicka 
ansåg för nödvändigt. I början går 
det också bra. Hon är trött på att 
vara ute, kläder har hon ännu gott 
om och dessutom finner hon så mån- 
ga nya intressen i hemmet. Att 
följa hennes utveckling skulle bliva 
alltför vidlyftigt och taga alltför 
stort utrymme. Vi förflytta oss där- 
för så långt fram som till den tid- 
punkt, då författarinnan beskriver 
henne som ”en mycket lycklig kvin- 


na”. Mor till tre barn. Tre gossar 
i åldern, sju, fem och tre år. Alltså 
med två års mellanrum. Men av 


denna tid har hon, tillsammans i två 
år och tre månader burit dem under 
sitt bröst. Hur många trötta stun- 
der och sömnlösa nätter ha de icke 
redan då kostat henne? Sedan, då de 
blivit födda och under deras första 
— Säkerligen inflikar 
Ni här, att det är naturligt och att 
kvinnan vet detta då hon gifter sig. 
Ja, säger jag, just därför att det är 
naturligt. Därför kunna kvinnor un- 
derkasta sig allt. Tänk om någon 
sade till en ung flicka: ”Du får den 
eller den platsen med alla tänkbara |y 
fördelar, men du kanske kommer att 
genomgå en sjukdom”. 
Tror Ni, att hon skulle våga riskera 
det? Men wi återgå till ämnet. För- 
”Husfru, maka, 
mor, uppfostrarinna”. Ingen som ej 
själv deltagit i arbetet inom ett hem 
kan förstå eller sätta sig in uti vad 
dessa ord innebär och huru mycket 
arbete som döljer 
Vad det vill säga, att ensam sköta 
ett hem vari familjen består av fem 
personer därav tre barn. Även om 
hon hår en god och förståndig man, 
välartade barn och för övrigt bliver 
besparad från några större prövnin- 
gar så finns det säkert stunder, då 
hon instämmer med 
men” 


livsfarlig 


fattarinnan nämner: 


sig bakom dem 


”den bobbade da- 
och önskar sin plats tillbaka. 
Hur bunden är hon icke. Ej ett 
ögonblick kan hon lämna hemmet 
utan att känna ängslan över att nå- 
got kan hända. Det är tusende saker 
som hon måste tänka på att uträtta, 
då hennes man, någon väninna eller 
betald hjälp åtager sig att tillse hem-, 
met. Hon ensam skall räcka till för 
dem alla och hennes arbetsdag räk- 
nas ej i så och så många timmar. 
Ni menar att hon arbetar för sig 
själv och för de sina. Ja, men och lv 
åter men, tror Ni att hon ens har 
tid att tänka därpå. Nej, de stun- 
der äro så få, att de knappast hinna 
skänka henne någon lycka. Hon, 
som förut lät alla tankar kretsa om- 
kring det egna jaget, hon har nu 
blott blivit en bisak. Det är sällan 
som hon kommer med i räkningen. 
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Krymper ej ylle. 





Smakfulla Kransa 
Vasa Blomsterhandel 


Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. mo ffängk 


OG (C 2 


Först är det mannen; han skall ju 
vara ute bland människor och måste 
vara välklädd och Sedaa 3 
komma barnen, och det är allenast 
de och hennes stora moderskärlek ill > 
dem som hjälper henne att hålla at. 
Är inkomsterna små gäller det” NE 
att- så mycket som möjligt, själv för- 
reg barnens kläder. Och att hålla 

e pojkar i nämnda ålder rena och 
1 är lättare sagt än gjort. "Oftast 
när den övriga familjen Sover sitter 
hon ensam uppe med de sönder 
klädesplaggen sina trötta 
fingrar, för att laga dem. Av arbete, 
nattvak och bekymmer åldras hon. 2 
”ungdomliga skära hyn” 


Att läsa böcker É 
För 


Snygg. 


mellan 


förtid, iden 
försvinner snart. 
eller tidningar hinner hon inte. 
att kunna gå på någon bjudning: mår ; 
ju anlita någon främma er 
person att ha tillsyn över barnen 
i de flesta fall stannar hon då hel j 
hemma. Följden blir, att hon snart 
endast rör sig inom en mycket : liten 
värld. Men hoppet att en gång få - 
se sina barn stora och att de så sko c 
skänka henne- glädje gNe henne 
krafter. — Men det finns ett ordsp 
som säger: ”Små barn och små 
ger, stora Färk och stora sorger + 
Alltför ofta har det också Vi För 
vara sant. — Tiden ML hän. - ine 
den långa skoltiden. Så br b 
ras de en efter en, snart äro de 
för livet. Då först ped 
det åter skall ljusna för 
allt det hon väntat på, de 
icke. Helt plötsligt upE 
att hon blivit gammal I 
deltaga i de ungas - 


ste hon ; 
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het omkring mig. "Min husassistent 
smyger omkring på tå med en min 
som i ett sorgehus och våningen får 
för varje dag ett alltmer förvildat 
utseende. Fru R., min goda vän, i 
vilkens sällskap jag under alla gång- 
na år troget nött Orkesterföreningens 
vestibul och bänkar, har efter en rad 
av missräkningar skrivit ett formellt 
brev och sagt upp mig som framtida 
följeslagerska. Tack; ädla fru R.! 
Jag hinner verkligen icke att gå på 




















kl. 1530 Billighetsmatiné: 
RR VINNAN MARIZA, 
tspel av Margit Rosengren, 















Radio. 


En afton slank en man med en 
liten låda under armen in i mitt an- 


Teater. 


Stora Teatern har med den upp- 
sluppna operetten ”Kyska Susanna” 


4' Varje afton Wl8: 
LT KYSKA SUSANNA, 
SR pel av Margit Rosengren. 


.ensbergsteatern. 
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tillförsäkrat sig fulla hus för, an- 
tagligen, en avsevärd tid framåt. I 
och för sig är detta förhållande för- 
klarligt nog. Med de utmärkta för- 
mågor, som här samverka och i 
konstnärligt hänsende segerrikt be- 
stått provet i mycket stora och makt- 
påliggande uppgifter, måste en så- 
dan sak som ”Kyska Susanna” vara 
rena lekverket. = Titelrollen utföres 
av Margit Rosengren som kring sin 
person givetvis samlar huvudintres- 
set. Bredvid henne glänsa åtskilli- 
ga andra, för att nämna några John 
rik  Strandman, Erik Anderson, 
Karl Kinch, Alfhild Weijden m. fl. 


I kväll kl. 8: 
g/$ GLENCATIRN. 
O'Neill;- 












Nya Teatern. 


Ar ag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
ARE-LARS PÅ SANNINGSVALLEN 
igbndag kl. 8 för sista gången: 
I SORGLUSTIGE BARBERAREN. 


illa Teatern. 


dag kl. 1,30 Billighetsmatine: 
Gc GIFTA MIG — ALDRIG! 
Varje afton kl; 8,7 

ördag och Söndag kl. 7 och 9: 


| Lorensbergstetatern har kastat om 
OFRUNTIMMERSVECKAN. . 


från löjet till allvaret. De för pu- 
bliken — lättbegripliga ”Flickorna 
Gyurkoviecz” ha troppat av från sce- 
nen och till efterträdare fått en sam- 


——/2|!X<X+2! 
bba Kjellberg 





r återupptagit sina pianolektio- ör ÄRR RR vilkas hårdare 
BES ftorgatan 21 öd. .g. TG Ax jupare öden publiken förefaller 
fä Eg en smula desorienterad. kanske oin- 
frklls. tresserad, kanske skrämd. Och dock 
Träffas säkr. 1-—2. ger Eugen O'Neills ”S/s Glencairn” 
Bå med det högtstående konstnärliga ut- 





FS | förande pjäsen får mycket mera, om 
, skulle göra, därför att hon för licke av skratt och löjen så dock av 


ge sedan isolerat sig från den | verklig underhållning. De brott- 
i vilken de unga nu finna sina stycken ur livet som här återgivas 


































och som så starkt tala till känslan, 
dröja kvar långt efter det att ridån 
gått ner. Det är en mycket egen- 
artad scenskapelse. Den saknar en 
hela stycket genomgående handling. 
Pjäsen spelar inom en trampångares 
relingar och på manskapets avdel- 
ning. Var och en av de tre akterna 
är ett avslutat helt, ”en bild från 
sjön”, men man återfinner i dem 
samma personer, vilket ger fördjup- 
ning och ökat intresse åt det hela. 
Spelet var förtjänstfullt på alla hän- 
der och nådde fullödig konstnärlig- 
het i de största uppgifterna, anför- 
trodda åt hrr Ragnar Arvedson, Olof 
Sandborg, Carl Ström och Colbjörn 
Knudsen. 


ress6N. — ”Mor är nog snäll, men 
har så gammalmodiga idéer”. 
a ofta hör man icke dessa eller 
nande ord yttras. — Och med så- 
a tankar och åsikter är det som 
en sakta men säkert glida bort 
n den eller dem, som vigt hela sitt 
omsorgen för deras välfärd. Och 
ist står en mor lika ensam och 
idd vid sina femtio år som hon 
gjort om hon aldrig gift sig 
rtsatt i sin plats. Och det 
om hon helt oförsiktigt säger 
6 unga, oerfarna flickan: ”Gift 


F 


Nya Teatern kommer under vec- 
kan med en nyhet av vilken publi- 
ken torde ha åtskilligt nöje att vän- 
ta. Det är en borgerlig komedi 
”Antonssons” av chefredaktören för 
Åbo Underrättelser Einar Holmberg. 
Premiären blir nästa tisdag. 


bär på detta sätt som den 

& lögnen” blivit spridd. 

ne En som prövat på. 
Lilla Teatern har på sitt program 

fortfarande den roliga ”Fruntim- 

mersveckamn”. 
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mig en elegant kostym om nätterna. 
Sedan har jag aldrig sytt mina klä- 
der själv. Men jag kan om det skulle 
behövas, liksom jag kan raka folk. 

— Åh — så väl! sade hon: Och 
hennes ögon sågo upp till honom med 
barnslig glädje och beundran. 

— Men ser du, när jag fått min 
eleganta kostym färdig gick jag upp 
på en tidningsredaktion och anmälde 
mig som sättarlärling. Hade sett en 
annons. Dom tyckte visst att jag 
såg fin ut — nästan för fin — och 
att mina fingrar voro smala och rör- 
liga. Och nu började ett nytt liv 
för mig! Åh, så mycket där fanns 
att läsa! Och jag läste, må du tro! 
Jag blev deras skickligaste sättare. 
Jag läste handskrifter som voro som 
hieroglyfer. Jag hade minst fel på 
mina korrektur. Jag hade den rena- 
ste overallen. Jag var snobbig på 
'söndagarne. Men vet du vad jag 
gjorde på lediga stunder? Jag skrev. 
utropade han. Har jag| — Skrev du! — Åh — åh Jean! 
arit lycklig! Nej, det är| — Och så passade jag en dag på 
! redaktören då han gick. Jag hade 
älskar dig! svarade hon |på något mystiskt sätt fått en aning 
rösten darrade av till-|om hur han borde tas — hade sett 
tårar. avvisade författare gå vreda och be- 
stannade inte länge som |drövade bort med sina manuskript — 

sade han. Men jag hade|hade hört vad herrarna på redaktio- 
att nen iblahd -läto undslippa sig om 


FÅ RUTH: ALMÉN. 


Itt plöja raka fåror. Så rym- 
ig från plog och stryk. Mor 
£ talat om allt för far — och 
förlät han — ingen kunde va- 
på henne, sådan var hon, 
bart mjuk och fin och vek 
I mig förlät han aldrig... 
lag hade tänkt taga mor till 
Paris, fortsatte han. Jag lär- 
Mg en hel del. Först var jag i 
: En tid var jag 
e, Där fick jag se att inte 
fina herrarna häller ha gott 
Men de förstå sig inte 
De veta inte hur lycklig 
KRA se 
förstummades inför det ån- 
1 uttrycket i hennes ansikte. 


du då inte varit lycklig 


språkslösa bo. 




















dar i händerna uppefter väggar och 
utefter golv, drog fram ledningar, 
kopplade och skruvade. Och när han 
syslat en liten stund med den lilla 
hörluren och sade: 


tydligt. 


Genom ett par koppartrådar, knutna 


de jag plötsligt tydligt uppfånga de 








Det var en radioman. 
Han flög med ett par koppartrå- 


lådan räckte han mig den krumma 
— Vassego', nu hörs det alldeles 


Och  trolldomen var ett faktum. 
kring ett spjäll och kring badrums- 
vasken i min våning i Göteborg kun- 


meddelanden en herre i Stockholm 
anförtrodde åt ljudvågornas hemlig- 
hetsfulla nät. 

När jag blev ensam betraktade 
jag Iden lilla lådan. 
bit, några skruvar, en sökare och ett 


En vanlig trä- 


stycke kristall, stort som en ärta. 

Och denna lilla leksak ägde för- 
mågan att sätta mig i förbindelse 
med yttervärlden. Underbart! 

Jag betslade ånyo på mig hörlu- 
ren — motvilligt, ty jag hade just 
tid. Det spelade inne i 
mikrofonerna. En hel orkester — 
Jag blev 
stående, småningom sittande, slutli- 
gen fastnaglad. Detta under att ge- 
nom väggar och murar kunna upp- 
fånga en konsert på många många 
mils avstånd tog mig helt i sin makt. 
När en röst slutligen sade: ”godnatt, 
godnatt!” och allt blev tyst var det 
nästan midnatt. Kvällen, den dyr- 
bara arbetskvällen, var förspilld. 

Nästa dag samma historia. Jag 
började att lyssna redan på midda- 
gen, Man måste ju följa med pro- 
grammet. Det var en olämplig tid. 
Det är nämligen åtminstone i mitt 
hus den stund då allt skall ske, ord- 
nas, redas upp för hela dagen. Min 
husassistent trängde också in för att 


då icke 


vacker musik, stor musik. 


som vanligt orera om allt som fatta- 
des. Jag jagade henne på flykten. 
Telefonen pinglade. Jag lade av lu- 
ren. Bud kommo. Jag slog med 
båda händerna. Jag ville vara i fred 
med min radioapparat. 

Åtskilliga dagar ha nu förflutit 
sedan radion införde en ny tidräk- 
Men dessa dagar 
Jag 


ning 1 mitt liv. 
ha hunnit att omvärdera allt. 
hinner själv platt ingenting och har 
ändå aldrig varit mera upptagen. 
Alla mina planer och beslut kollide- 
ra nämligen med radioprogrammet 
och haverera där. Mitt bo har blivit 
ett ödsligt kloster vari ingen längre 
får tala eller röra sig fritt. — Jag 
fordrar en absolut tystnad och still- 





honom då de voro nere i sätteriet. 
Och så passade jag på honom. Jag 
tvingade mig att inte se rädd ut, jag 
var icke blyg, jag bad honom inte 
ta in vad jag skrivit, jag tog icke 
med mig alla mina luntor, jag räckte 
honom bara en enda liten pappers- 
lapp och bad honom läsa — det tog 
inte fem minuter, han läste på stå- 
ende fot. Så stoppade han lappen 
i sin ficka och tände en cigarr. Såg 
prövande på mig, teg, tog sin käpp 
och hatt och försvann. 

— Men — —! Och vad tänkte du? 
Vad gjorde du? — 

— Jag sjöng en munter visa. Ty 
nu visste jag att jag snart skulle 
kunna skriva efter mor. Dagen där- 
på flyttade jag från sätteriet till re- 
dakitionen. Fick eget skrivbord. 
Hade det gott. 

— Och ser du, fortsatte han, jag 
är glad att det enda material jag 
behöver för att arbeta, det är några 
ark pappér och en penna. Kunna vi 
inte gå litet fortare, tror du? Jag 
hade en stackars vän som var må- 
lare. Hans grejor voro så dyra och 
ingen köpte av honom. — Han är 
död nu, han stupade. Men jag har 
varken papper eller penna på mig — 
och nu har jag bråttom. Det kliar 
mig i fingrarne! 


konsert numera. 
gå över ån efter vatten. 
ju konserter i min korgstol hemma. 
Men eftersom 
hörlurar kan jag endast ta emot en 
vän i sänder. 






























Varför skulle man 
Jag har 


jag endast har två 


Em tredje skulle få 


gräsligt tråkigt. För övrigt kommer 
a : 
det sedan några dagar icke ens en. 


Jag sitter mol allena med min lilla 
låda och en förtryckt husassistent, 
som säkert välver planer på att säga 
upp sig. Och jag har en förnimmelse 
av att det överallt i hela landet sitter 
en mängd radiobitna människor med 


en svart båge över huvudet, som äro 


lika upptagna, otillgängliga och 


odrägliga som jag. 


Det är just icke alltid så märkvär- 
diga saker som uppfångas. Tvärtom 
är jag ganska övertygad om att jag 
snart nog skulle vidtaga några extra- 
ordinära portförbud för en man, som 
varje eftermiddag vid en viss tid in- 
trängde i mitt hem för att traktera 
mig med hrr Olssons, Svenssons och 
Petterssons olika poäng i olika idrot- 
ter. Men pr radio får även det enk- 
laste liksom en högre valör. 

Ja, radio är en underbar uppfin- 
ning. Men staten har vid dess infö- 
rande bland vårt folk lämnat en rätt 
viktig liten detalj ur räkningen. Den 
har nämligen glömt att säkerställa 
dess nitiska åhörare med livstidspen- 
sion. 

Ragna Peters. 


EE 


Spelet för dagen 









Ping-Pong 








Bord-Tennis. 









Spelas av gammal 
och ung med största 
förtjusning. 


Finnes från 


Kr. 27 





BOLLAR i olika prislägen, 
såväl lyxbollar som de 
enklaste, 


A.B. Ferd. Lundquist & 00. 


-.Leksaksavd. Tel. 19957 


nu inkomna. 


Hur mycket hade han icke att 
skriva om! Han kände krafter och 
arbetslust sjuda genom ådrorna. Tu- 
sen saker som han sett och upplevat 
denna sommar pockade på ord. 


+ 


I fjorton dagar hade han nu gått 
och sökt arbete. Hans gamla plats 
i den stora tidningen var icke ledig. 
Där var dessutom ny redaktör och 
ny regim. Ingen kände honom. Men 
om platsen bleve ledig skulle man 
komma ihåg honom. Han kunde ju 
ge sin adress och sitt telefonnummer. 

Hans adress — hans telefonnum- 
mer! — — 

Han var icke så snabb i vändnin- 
garna som förr. Han svarade icke 
ögonblickligen att han stode på flyt- 
tande fot och ännu icke bestämt var 
han skulle välja sin nya bostad. Det 
kom först efter några ögonblicks tve- 
kan. — Det var då som redaktören 
ännu noggrannare synade hans lugg- 
slitna bruna rock. 

Då han kom ut på boulevarden 
där hon och barnet väntade, dan- 
sade några bruna löv för hans fötter. 
Det var sommarvinden som kom dem 
att dansa, och dock var det höst. En 
mörk och dyster stämning föll över 


|honom för första gången på mycket, 
























De oföddas rätt 
- och de föddas. 


'Av TORBORG OTTOSDOTTER. 


Forts. fr. föreg. n:r. 

Vad kvinnornas motvilja för mo- 
derskap beträffar, är det männen 
som måste ta första steget till än- 
dring, och visa att de önska att deras 
kvinnor skola bliva mödrar. Ty här 
gäller som ovan sagts en omskriv- 
ning av det bekanta: var är kvinnan! 
Och för mannen är det ingen risk, 
men för henne är det den stora frå- 
gan, om hon får behålla honom då 
lika mycket som förut? Om han 
skall stanna hos barnet och henne, 
sedan hon är förhindrad att deltaga 
i de nöjen som förut voro deras ge- 
mensamma? Det är förlåtligt, om 
hon undviker barnet, när hon av 
mannens ytlighet, och andra skäl har 
anledning frukta, att med dess till- 
komst följer att hon förlorar honom 

Eftersom det inte betraktas som 
något brott, att den ensamma männi- 
skan underlåter att väcka till liv de 
människofrön hon bär, kan jag inte 
häller förstå att det är något brott 

















(ej heller ur religiös synpunkt) 
att hon hindrar tillväxten hos 
det frö som redan börjat växa, 
utan att likväl ha tagit gestal- 






ten av en varelse. Det är helt en- 
kelt en del av henne själv och det 
står i föräldrarnas makt att låta 
detta frö bli en individ, underlåta — 
eller förhindra! 

Det bör vara önskligt att vem 
som vill kan förhindra ett ovälkom- 
met barn, utan att därför behöva 
avstå från att leva naturenligt, eller 
att två makar kunna fördröja dess 
ankomst; tills de hunnit över de för- 
sta ofta ekonomiskt svåra åren, och 
medan ungdomen hos dem får lov ati 
ta ut sin fulla rätt. Förutom detta 
skäl äro både mannen och kvinna: 
mer andligt och fysiskt beredda att 
med glädje mottaga barnet efter en 
längretids äktenskap. Vad de ”oväl- 
komna” beträffar äro de nog inget 
speciellt för vår tid, säkert var deras 
antal större förr i världen, men då 
teg man och led i tysthet. Det är 
i sådana fall lika synd om barnet 
som om dess föräldrar. 

Jag kan inte se något eftersträ- 
vansvärt i bilden av en utsliten i 
förtid åldrad mor, omgiven av en 
allt för stor barnskara, även den of- 
tast klen och bleksiktig, därför at' 
den kommit så tätt och tagit all 
kraft från modern. Det gäller väl 
alltid — isynnerhet då om människo- 
materiel — att kvalitén är viktigare 
än kvantiteten! 

Förhindrandet av barnet till en 
önskad tid bör naturligtvis hälst va- 
ra ett verkligt förhindrande, det 
skall således ej bli tal om någon för- 
drivning. Full frihet i detta avse- 
ende skall visa sig vara fördelaktig 
även ur rashygienisk synpunkt, då 






mycket länge, ja, för första gången 
sedan han blivit lycklig. 

Så gick han i fjorton 'dagar från 
redaktion = till redaktion: Han gick 
tillbaka till sin gamla tidning och 
begärde urklipp på sina artiklar — 
briljanta artiklar, glänsande stil- 
prov — det var bara lediga platser 
som fattades. Och eftersom alla 
platser voro upptagna, var det ingen 
som gav sig tid att läsa dessa pac- 
kor av urklipp, som mannen i den 
luggslitna rocken envisades att vilja 
visa och få igen med sig då han gick. 
Vem kom efter så lång tid ihåg hans 
signatur! Det vimlade ju av tidnin- 
gar, och i tidningarna vimlade det ju 
av signaturer! 

Men en och annan ny dikt eller 
stämningsbit fick han in och bekom 
några francs. Då blev det högtid i 
familjen! Då bestod man sig i regeln 
litet extra, och raderna lästes om och 
om igen, ackompagnerade av lillans 
glada små skrik och skratt. Hon 
skulle ju lära sig modersmålet — 
ma, ma, mam — pa, pa, på — det 
började gå utmärkt. 

Men en plats måste han ha — da- 
garne gingo — ett bestämt arbete 
— ett hem åt henne och barnet, - 

Ty att erbjuda dikter åt tidningar- 






















Julia, Alexandra, 
Frida, Gabriella, 


och 


Hulda 
Kvinnornas Tidning] 


på namnsdagen! 
Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 





























Annonsering 


Göteborgs) orgonpost 
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säkert endast de mindrevärdiga män- 
niskorna skola begagna sig därav 
för framtiden. Hos de bättre av 
dem skall säkert längtan efter bar- 
net förr eller senare inställa sig. 
Det skall då vara vetenskapens 


€ I. Hefuidts 
Begravningsbyrå 


24 KUNGSGATAN 24 
Tel. 3623 — 14090 — 6607 
ombesörjer på erkänt bästa sätt 

allt som tillhör begravningar. 


Eldbegängelseföreningens expedition. 















mosor. Det fanns allt för gott om 
arbetslösa diktare i den stora staden. 
Det som : betalade sig bäst var 
kroppsarbete. Och ung och stark som 
han var — — Men inte barbérstu- 
gan igen med alla kväljande ångor, 
inte nålen igen med böjd rygg och 
massor av damm — nej, hällre då — 
+ 
Så kom han då till att laga gator. 
Det som han utan en tanke en 
gång skämtat över, det gjorde han 


nu. Knack, knack — detta var 
verkligen arbete — knack, knack, 
knack — — 


Uppe i den lilla vindskupan vän- 
tade mor och barn på honom. Och 
det var ju att komma hem på kväl- 
larne. i 

Och hon sydde. Många av de små 
fina arbeten som hamnade i främlin- 
garnes koffertar hade hennes nål gått 
sig varm igenom. Men åh, vad hon 
var lycklig! Ja, nu var det hennes 
tur att verkligen vara lycklig! 
En afton då han nästan dödstrött 
släpat sig hem och uppför trappor- 
na, och hon mötte honom med denna 
strålande lycka, stötte den honom 


nästan. Hon förstod honom icke, hon | 
visste icke att detta arbete ej var för = = 
. honom, som innerst inne hade något 
ne var nästan som att begära all-|av en diktare. - 


- (RN 
"SNES 


I 


Ä 
3 
TH 
Å 
| 












A. LUNDBLADS 
BEGRAVNINGSBYRÅ 









KUNGSGATAN 12 
TEL, 11045, 776, ankn. bost. 


Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 


uppgift att än ytterligare göra fram- 
steg på detta område för att kunna 
uppfylla människornas önskningar. 
4 Ty människan är inget medvetslöst 
djur längre, hon är en kulturvarelse, 
och hon måste begagna sin intelli- 
k gens för att reglera alla områden av 
Rd sitt liv. Djurets instinktivt åter- 
kommande drift, som endast har 
fortplantningen till ändamål, har hos 
människan genom könsurvalet och 
kulturen blivit i viss mån självända- 
mål. Och för henne gäller på detta 
område helt andra lagar än för det 
instinktbundna djuret det går 
inte längre att blunda för den saken! 
» Enligt Freud ock den övriga nyare 
psykiska forskningen, har man fun- 
nit att människan är fullt utvecklad 
könsvarelse långt tidigare än man 
förr tänkt sig — eller ville tillstå — 
och att hon, beroende på individens 
speciella läggning, kan utsätta sig 
för psykiska rubbningar oeh andra 
defekter, om hon ej lever i enlighet 
med sin natur: 

Samhället och den allmänna me- 
ningen ha länge funnit sig däri. De 
flesta människor, män. eller kvinnor, 
äro vid omkring tjugo år eller tidi- 
gare, vilket är individuellt, mogna 
för äktenskapet — men ej för för- 
äldraskapet — och då bör för dem 
finnas möjlighet att gifta sig om de 

1 så önska. 
| En människas kärleksdrift är en 
kraft som-ej ostraffad låter hejda 
sig. Fastvalla veta att.så är fallet, 
lägges till synes oöverstigliga hinder 
Isynnerhet 
| Om 
>» NN döttrarna däremot står den satsen 
| kvar sedan gammalt, att det är en 
ära att få dem gifta och ”försörjda” 
så fort som möjligt. Vilket hade 


i vägen för de unga. 


HERR DAM BARN 


REGNKAPPOR 


Bäst — Billigast 


A.-B. Carl Johnsson 


Kungstorget. 


Han lade sig medan hon ännu satt 
vid lampan och sydde färdig en liten 
pärlväska. 
han nu på henne med kritik. Men 
icke med en kall och hjärtlös sådan, 
utan med hela sitt varma deltagan- 
de och förstående. Denna lilla späda 
kvinna, som av sin stora kärlek dri- 
vits att följa honom, var icke skapad 
för ett fattigt liv mnder stjärnorna, 
och dock hade hon gått där med ho- 
nom dag ut och dag in! Nej, hon 
var skapad för ett varmt litet bo, 
med en taklampa och ett bekvämt 
hörn att sitta i: en länstol med en 
pall under fötterna! — Men detta: 
att den tid av deras liv som för ho- 
nom varit den lyckligaste, den un- 
derbaraste, den hade för henne varit 
försakelse och lidande, det gick nu 
upp för honom med förfärande viss- 
het. Men på samma gång kände 
han, att den som så följt honom, som 
trots allt vad hon för hans skull li- 
dit, icke haft ett ord av förebråelse, 
icke en tanke på att lämna honom, 
henne skulle han älska och skydda 
till sitt sista andedrag — ja, om han 
så för hennes skull skulle knacka 
gator hela sitt liv! — 

— Vet du vad jag tänker på, 
Sophie? 

— Nej — säg det! 


För första gången såg 











Glöm ej bort 
Skånska Wienerbageriet 
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sitt berättigande förr, då döttrarna 
i allmänhet voro oförmögna att för- 
sörja sig ”ståndsenligt”. Nu sedan 
de flesta flickor sträva efter att kun- 
na sköta sig själva har dess bety- 
delse alldeles bortfallit, men — vil- 
ket är belysande för mänsklighetens 
tröghet att fatta nya förhållanden 
— den kommer troligen att kvarstå 

i begreppet många år ännu. 

Enligt den gängse uppfattningen 
bör mannen vara trettio år ungefär 
innan han gifter sig. Han skall ha 
skapat sig en ställning först anser 
man, trots att allt talar för att han 
är mera lämpad härför sedan, och 
s” skall han ha råd att ha ett kon- 
ventionellt antal rum ete. Det går 
inte an att börja enkelt och mänsk- 
ligt i ungdomen och arbeta och ut- 
vecklas tillsamman! 

I fråga om den unge mannen är det 
ju inte precis meningen att han skall 
ER 
m. en mor kan med följderna av detta 
mellanstadium för ögonen — då hen- 
nes son inte längre är ett barn men 
likväl hindras från att leva fullt som 
en man — uppmana honom att vänta 
med att gifta sig! Istället skall han 
under flera år leva ett ungkarlsliv, 
som han måste skämmas för när han 


leva 1 celibat före giftermålet. 0. 


en gång tillåtes att på allvar intres- 
sera sig för en kvinna, och som kan 


komma att kasta en skugga över 
hela deras samliv sedan. Ty hon 


kan innerst inte förstå eller förlåta 
de handlingar av honom som voro 
förbjudna för henne. Denna moral 
är egentligen en kvarleva från den 
tid då kvinnan var mannens slavinna. 

Därför att mannen på grund av 
studier m. m. anses hindrad från att 
gifta sig förr än sent, har det blivit 
så att hon i de flesta fall är flera år 
Att det har svårt att 
uppkomma någon harmoni och verk- 
lig förståelse mellan makar av så 
olika ålder, faller av sig självt. Dess- 
utom är det olyckligt att de båda 
ej fått utvecklas tillsamman under 
de för hela livet bestämmande första 
mognadsåren. Vanligen fästes allt 
för litet avseende vid den inre fränd- 
skap som är det viktigaste att byg- 
ga lyckan på. Huvudsaken tycks i 
stället vara att hon får en så ståtlig 
man och han en så vacker fru som 
möjligt, samt att de äro socialt jämn- 
ställda. Fåfänglighet, den lilla hög- 
färden och jakten efter ”kråkeguld” 
som vanligt! 


yngre än han. 


I ovan berörda förhållande ligger 
säkert huvudorsaken till de i hem- 
men så sorgligt vanliga uppträdena 
mellan föräldrar och deras barn — 
d. v. s. de vuxna män och kvinnor 
som gå där hemma och av vidriga 
förhållanden hindras från att börja 
den vuxna människans liv på allvar. 
De känna detta som en inre ofrid, 












kan föra där ur. 
ett sunt, naturligt (d. ä.: ur kultur- 
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torra saltet. 
Klumpar sig icke. 
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vilken ofta tar sig uttryck mot för- 


äldrarna, vilka de dunkelt känna som 


förhindrare och tilbbakahållare. (Se 


Freud). 


Här ha angivits några av orsaker- 


na till vår tids moraliska förfall, och 
den med alla nedgångstider följande 


några vägar som möjligen 
För att föra till 


pekats 


människans synpunkt naturligt!) och 
lyckligt förhållande mellan könen, 


synes mig idealet vara: tidiga äk- 
tenskap och sena, frivilliga föräld- 


raskap. På det sättet skapas för 
framtiden det bästa människomate- 
rialet, och ide nu levande kunna bäst 
tillfredsställa sitt lycko- och kär- 
lekskrawv. 


”Ffröken eller fru”. 


Ärade Redaktion! 


Ber härmed att få rätta oriktiga 
uppgifter som ingått i Edert ärade 
blad om den titelreformrörelse, som 
för närvarande pågår i Finland. Eder 
ärade -artikelförfattare tyckes leva i 
den föreställningen, att frågan gäller 
endast vårt land, utan att hava tagit 
reda på, att rörelsen är internationell 
och för närvarande pågår i alla län- 
der, men isynnerhet i det germanska 
Centraleuropa. I Tyskland har rö- 
relsen t. o. m. redan fått understöd 
från officiellt håll. Bl. a. har tyska 
riksdagen beslutat, att alla kvinnliga 
representanter skola kallas ”Frau 
Abgeordnete”, utan att fästa avseen- 
de vid en del timida, ogifta ledamö- 
ters protester. I Tyskland och Ös- 
terrike har det redan länge varit sed, 
att föreståndarinnor för skolor och 
direktriser för stora anstalter kallas 
”Frau Vorsteherin” och  ”Frau 
Oberin”. Också lärarinnor kallas nu- 
mera i Österrike ”Frau Lehrerin” 
och några tyska stater hava uttryck- 
ligen tillkännagivit, att inga hinder 
möta en ogift kvinna att också offi- 
ciellt låta kalla sig Frau. Redan för 
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ett kvarts sekel sedan skrev jur. dr. 
Marie Raschke en mycket belysande 
broschyr om mäns och kvinnors titlar, 
i vilken hon påvisade, att även ogifta 
män fordomtida kallats ”Herrlein”, 
men att de med tiden skakat av sig 
denna diminutiva benämning. 

Nu har turen kommit till kvinnor- 
na, sedan de fått klart för sig, att 
de också äro annat än blotta köns- 
varelser och därför som människor 
och personligheter böra hava en be- 
nämning, som gäller i alla förhållan- 
den. 

Då Edert ärade blad har fått den 
vilseledande uppfattningen, att de 
gifta kvinnorna i Finland skulle mot- 
sätta sig denna reform, är detta icke 
överensstämmande med verkligheten, 
ty bland dem som intensivt arbeta 
för den gemensamma titeln finnes 
både gifta och ogifta, både unga och 
gamla. 

Att denna fråga isynnerhet dryf- 
tats inom finsktalande kretsar beror 
huvudsakligen därpå, att den finsk- 
språkiga med stor 
beredvillighet upptagit uttalanden i 
saken. 


tidningspressen 


Påståendet, att fru skulle vara en 
yrkestitel, är någonting, som i verk- 
ligheten icke alls håller streck. Ty 
de, som tillsvidare bära titlarna fru 
och fröken, kunna utöva precis sam- 
ma yrken: förestå hushåll, uppfostra 
det släktet, 
ster på banker och kontor. vara ut- 
övande konstnärer, läkare, lantbru- 
kare o. s. v. Tilltalsordet ”fru” är 
alltså icke någon motsättning till yr- 
doktor, redaktör, lektor 
m. m. utan en motsättning till ”frö- 


unga inneha tjän- 


kestitlarna 


ken” som användes om de ogifta, 
oberoende av deras yrken. ”Fru” och 
”fröken” betyda alltså enligt det nu- 
varande språkbruket ingenting annat 
än ”gift” och ”ogift”, och det är just 
detta onödiga prisgivande av kvin- 
nans intimaste personliga förhållan- 
den titelreformrörelsen vill motarbe- 
ta, och det med desto större skäl, som 
erfarenheten visat, att, sedan 
kvinnorna en gång trätt ut ur den 


har 


trånga familjekretsen och vunnit ter- 
räng på de mest olika områden det 
i praktiken ställer sig nästan omöj- 
ligt att hålla reda på en sådan pri- 
vatsak som hennes familjeförhållan- 
den. 


Helsingfors i januari 1925. 


Prenumerant i Finland. 


Vi lämna med nöje plats för ovan- 
stående, vilket beriktigar en art., in- 
förd i slutet av förra året. Det står 
emellertid fast, att denna titelfråga 
icke är aktuell i vårt land. Antag- 
ligen icke häller i Norge och Dan- 
mark. 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas, 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 
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Hon såg leende upp och höll nå- 
len med de påträdda pärlorna i jämn- 


höjd med sin gropiga kind. 
— Lägg sömmen och kom hit! 


— Jo, på att du kommer att bli så 
rörande vacker när du blir gammal! 
Icke på samma sätt som nu, då. du 
är ung och stark och icke har ett 
enda grått hår — — 


— Grått hår! 


— Låt mig se! Nej, jag kan icke 
finna ett enda! — Men när du får 
det, då blir du lika vacker, lika för- 
trollande — och — lika älskad! 


Hon log mot honom, och åter lä- 
ste han i hennes. ögon: ”Ingen är 
som du, nej, ingen!” 


Hon gick tillbaka till sitt arbete. 
Han vände sig mot väggen och slöt 
ögonen över två förrädiska tårar, 
som ville tränga fram. Vad var då 
livet! - Och vad skulle de ha nått när 
bägges hår grånat och lilla Aimée 
skulle gå sin egen väg! Så gick det 
släkte efter släkte, och få gåvo sig 
ens tid att fråga varför — nej, åt 
få gavs det tid, ty livet måste vara 
arbete! Ja, ja! Aldrig mer skulle 
en sådan sommar randas för honom, 
som den där sommarferien efter 
kriget! Hade han ieke ansvar för 


dem som voro hans! — Aldrig, al- 
drig mer, efter vad han nu förstått! 


+ 


Sophie hade nu av sina egna ar- 
betsförtjänster skaffat sig och lillan 
vackra kläder, som hon själv sytt. 
Detta var vad hon väntat på. Lillan 
hade till och med lackskor med små 
spännen, — — 

Så ringde det en dag på porten till 
det där huset rue Faubourg St. Ho- 
noré. Och hon stod med Aimée vid 
handen "inne i det mörka, dammiga 
rummet, där hon först sett, icke da- 
gens ljus, men dagens skymning, — 

Hennes gamle far kunde nu aldrig 
lämna sängen. Därför stod denna 
så, att han med sin brukbara högra 
arm kunde draga i snodden och öpp- 
na porten vid vilken tid på dygnet 
som helst. De smutsiga gamla kud- 
darne voro så högt uppstaplade, att 
han genom den lilla rutan kunde se 
vem som gick förbi. Modern, gick 
aldrig ut oftare än hon måste för att 
skaffa hem födan — butikerna lågo 
tätt, tätt utanför — och till hallarne 
gick hon en gång i veckan. 

Lilla Aimée höll rädd i sin mam- 
mas kjol. De gamle sågo och sågo på 


sitt barn och barnbarnet. Det var 


som om de alla mistat talförmågan. 
| 


+ 


Då slog Sophie plötsligt armarne 
om sin mor och kysste henne grå- 
tande. 

— Åh, mamma, mamma, var inte 
ledsen på mig! 

Förunderligt! Om 
hjärtesår är aldrig så gammal — det 
händer att ett litet ord bryter den! 

Och så blev Aimée beundrad som 
om hon varit ett övernaturligt vä- 
sen. Mormor och morfar vågade 
knappt ta i henne. 

— Men du måtte ju ha det bra! 
sade den gamle. 

— 0 ja, jag har det så bra! Jag 
är lycklig, tillade hon sakta, liksom 
rädd för detta stora ord här. — — 

De hade icke hunnit hem när Jean 
kom från sitt arbete. Det var för- 
sta gången något sådant hänt, och 
han stod på tröskeln och såg in i 
det tomma rummet med en känsla av 
att det på en gång var så stort och 
så trångt. Tankarne liksom störta- 
de sig över honom medan han gick 
in och tände ljuset och satte sig i 
hennes länstol. Sådant var hans liv 
nu: så fruktansvärt trångt med detta 
enahanda "arbete och ändå stort, ty 
han arbetade icke bara för sig själv. 
Han kände det: däri låg något stort. 
Han kom att tänka på en sats han 
en gång tryckt inom citationstecken, 


isen över ett 
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Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
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Bazargatan 8. 


Den värdefulle 
föreningsmedlemmen. 


En meddelare, som tydligen haft 
ledsamma erfarenheter av förenings- 
livet, sänder oss följande tio ampra 
budord till den enskilde förenings- 
medlemmens begrundande. 

1. Bry dig inte om att besöka nå- 
gra sammanträden. 

2, Går du någon enstaka gång 
dit, så infinn dig senast möjligt. 

3. Kritisera livligt allt vad sty-| 
relsen Det visar, att du har 
verkligt intresse för saken. 

4. Sätt dig lugnt över alla före- 
ningsbeslut. 

Mottag ingen befattning inom 
Ett 


nämligen förenat med arbete. 


gör. 


sådant uppdrag är 
Står 


du utanför styrelsen, äger du där- 


styrelsen. 


jämte rätt att klandra vad den gör. 


i 


EKSTRÖM 


JAÄSTMIOL 


OREBRO KEM.-TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 1833 








Skulle du låta påtruga dig en be- 
fattning, kan du alltid hitta på nå- 
gon förevändning för att slippa gå 
till sammanträdena. 

6. Om man inte föreslår dig till 

inval i styrelsen har du all anledning 
att känna dig kränkt. 
7. Bry dig inte om att deltaga 
i föreningsöverläggningarne, men 
säg sedan till vem som vill höra på 
din hjärtans mening om hur illa all- 
ting skötes. 

8. Åtag dig inget kommittéarbe- 
te. Om arbetet anförtros åt de få, 
som äro villiga att verkligen ge för- 
eningen sin tid och sin kraft, så kan 
du med skäl klaga över det rådande 
kotteriväsendet. 

9. 
som möjligt. Kan du slippa ifrån 
det helt och hållet, så mycket för- 
delaktigare för dig. i 
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Betala. din årsavgift så sent 


och som då försatt hans själs strän- 
gar i dallring: ”Gud är kärlek”. — 
Endast en gång i sitt liv hade han 
fått den satsen att trycka, och aldrig 
varken förr eller senare hade han 
sett den. Vem är då Gud? Allt 
skulle kanske kunna förklara sig 
självt utom två ting: livet och kär- 
leken. Men dessa två vittnade för 
honom om Gud. Om det inte funnes 
en Gud, hur skulle det då vara möj- 
ligt att hån vore gatuarbetare — 
för att skaffa föda och husrum åt två 
andra varelser, som han icke känt 
och vetat av för fyra år sedan! Och 
att han fann sig rikligt belönad och 
styrkt sedan han med tunga steg 
klättrat fem trappor tupp och kände 
en liten barnhand mot sin kind! Det 
där, det var icke ett verk av det 
stockblinda och dövstumma ödet — 
det var ett verk av Gud. — — 

En plötslig ångest föll över ho- 
nom — var kunde hon och barnet 
vara! Hade något hänt dem! 

När Sophie äntligen kom med lilla 
Aimée, var han i ett sådant tillstånd 
av upphetsning, att hon förskräckt 
stammade fram en bön om förlåtelse. 

Åh, han måste fara fram vackert 
med henne! Allting är skört — li- 
vet — en dröm — om ond eller god, 
så är den snart förbi. Han började 
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av Konserver, rökt Lax, rökt ; 
Räkor m. m. i N:o 55, & 
Ost, Långedragsbröd i 
Bazar Alliance, 

Tel. 4570 till båda butikerna, 


Alla varor av bästa bes b5 
Butikerna närmast ing. från PR. 


A. MAGN USSON 


10. Bry dig inte om att fö 
värva nya medlemmar till di 


SA 


LON 
söka 
n för 


ening. Det kan väl NÅGON Annan 
göra. j a 


. 
— 
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FRÅN KVINNOVÄRLDEN 
Kommittén för resande ay ep sta 
åt Fredrika Bremer har uppdragit 
åt skulptrisen Sigrid Fridman i É 
utföra statyn. É 
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Svenska Röda korsets allmänna 
hjälpkår har anordnat en pPristäv- 
ling för sjukvårdsuppfinningar äv 
sjuksköterskor. De tre utdelade Pri- 
sen ha tillfallit sjuksköterskorna 
Hulda Bergström i Gudmundrå. 
Alice Jeansson i Borås och Ingeborg i 
Goldkuhl i Mörby för olika uppfin. 
ningar och goda uppslag. F 

. 


Framlidna sjuksköterskan Agda 
Meyersson har genom testamente 
ihågkommit olika kvinnoföreningar 
och milda stiftelser med sammanlagt 
49.000 kronor. 
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BREVLÅDA. : 


E. S. Vi tro det knappast. 
Esther L—g. Tack för påpekan- 
det! Vi ha redan haft frågan under 
övervägande. Som väl är, är luften 
full av goda uppslag. De tryta al- 
drig. Måtte detta icke vara sagt i 
en högmodig stund. För säkerhets 
skull ha vi knackat i bordet. = - 
Lilla Elna. En hjältinna som sä 
ger ”sött” om allting är förskräck- 
lig. Även en som säger ”gräääsligt 
vackert”. ; 
Z. Tack för edra rader. 
H. M., B. G. Nej, tack! 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 —— 





tala med henne om det — om att 
det inte gjorde så mycket om livets 
dröm icke alltid varit lycklig — 
blott de en gång tillsammans finge” 
vandra in i det fulla solljuset SVG j 
ny dag — eller ännu skönare: finge 
”yvicka morgonrodnaden med ex a 
visa”. — Det där var icke hans eget 
tanke, det visste han. Men den var, 
vacker, och han sade den till henne 
söm han älskade. ; 
Hon log litet oförstående, mölesg 
hon började syssla med deras a 
Han såg på henne och visste 10K9 
om han skulle vara glad elleribet . 
vad över att hon levde så helt 7 
nuet, att hon aldrig gjorde 218 
gra tvivlande frågor, att hon Så 
önskade en förbättring en$1 de y E 
konturerna av deras liv. Han ka 
i detta ögonblick liksom ett SE 
blygsel över att han BORU; a ett 
kats finna ett rikare innehåll oc d 
större arbetsfält — han hade TS 
got att leva för! Ocb låg dEt SANN 
denna rika värld tusentals opp - 
och väntade på hjärnor och - 
— Det måste bli annorts 
mumlade han. Det måste SR 
Ännu drömmer jag livelg.! 1 
Livets dröm! Ig 
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lägga. Kapitalet skickas på omvä- 
gar ut ur landet för att undgå den 
hotande beskattningen. 

Preussen har fått sin nya regering, 
vars ställning dock betecknas som 
synnerligen svag. Den stöder sig på 
de borgerliga vänsterpartierna och 
har till avgjord motståndare den sam- 
lade högern. 

En allvarlig schism har utbrutit 
mellan Tyskland och Rumänien. Det 
sistnämnda landet fordrar att Tysk- 
land skall inlösa de banksedlar som 
tyskarne till betydligt belopp läto 
den rumäniska 'riksbanken trycka, 
då de under kriget höllo landet ocku- 
Versaillesfredstraktaten, 
ju innesluter den allmänna uppgörel- 






INNEHÅLL. 


ndskrönika i sammandrag. 
att. Av LA 
ga idol. 
enes 
jörre arbetsglädje — d:r Sven Hedins 
tödelsedagsgåva till svenska folket. 
il | okänd kust. Av Elin Eilertz. 


ester. 
oföddas rätt — och de föddas.' Av 


En ponent. 
+ från hemmet eller tillbaka dit. 
v Margareta Heikel. 


spiritistisk seance. 
tor Abrams magiska låda. Av A.R, 





je Crayon. 
Av Hilda Sachs, 


perat. som 
sen mellan de krigförande staterna, 
upptar emellertid icke detta krav 
varför Tyskland också anser sig kun- 
na tillbakavisa det. Spänningen 
mellan de båda länderna växer dag 
för dag. 

Det framhålles i världspressen, att 
det tidigare omnämnda rysk-japan- 
ska avtalet icke är så omfattande och, 
med hänsyn till ”den gula faran”, 
så hotande som man velat göra tro- 
ligt. Emellertid förebådas i detta 
avtal en traktat, som torde komma 
att bli av mycket stor betydelse. 

I Finland har presidentval ägt 
rum. Den valde är landshövdingen 
i Viborgs län L. K. Relander, agrar. 
Valet avgjordes i högerriktning ge- 
nom de borgerliga partiernas sam- 


md skulle gjort sig skyldigt 
a om den avrustning, som 
ersaillestraktaten ålegat det. 
ll synas, som om man haft 
; leta reda på några verkli- 
påtagliga brott mot överens- 
imelsen, men man tycker sig se 
och onda ånsläg över allt, 
ska riksvärnets organisation, 
verkan. 

Spanjorernas ställning i Marocko 
är dålig. En amerikansk tidnings- 
man, som besökt de platser där de 
spanska trupperna kämpat mot infö- 
att de förstnämn- 
äro 


ademiska ungdomens sam- 
utningar o. De franska 
rna framhäva, att vad man 
måste ta hänsyn till är den 
fiska och mot Frankrike fientliga 

"hos det tyska folket. 
I engelska pressen förfäktar 
Niskt åsikten, att Tyskland med 
I möjliga tidsutdräkt bör få 
i vilka avrustningspunkter det 
och att, så fort rättelser här- 
blivit gjorda, Kölnzonen och 
området skola utrymmas. Det 
Spå engelskt håll ingen sympati 
tanken att Kölnzonens ockupa- 
sammankopplas med frå- 
om fär skydd för Frankrike mot ett 
tyskt hämndekrig. Det är 
t engelska trupper som stå 
on. 
igt är det ett franskt ön- 
(av stor betydenhet att Köln- 
| alltjämt skall undanhållas 
me. Över detta område går 
gen järnvägspulsådern mellan 
och de franska trupperna 
Man tror, att den franska 
n under trycket av folkopi- 
keskall tillgripa en förhalnings- 
< och med alla möjliga medel 
örmå engelsmännen att stanna 
Bölöronen. Dessa planer gil- 
Hertid icke inom det franska 
Partiet, vilket vill utrymning 
frågavarande området sna- 
ligt och överhuvud taget 
idspolitik gentemot Tysk- 
rriots regering, som är vän- 
är för sin maktställning 
2 av socialisterna. Undan- 
regeringen sitt stöd är dess 
ligt. 
es finansläge är f. n. be- 
ot. Francen faller och va- 
Stiga, De besittande klas- 

a nya och betungande 
regeringen av hänsyn 


Vv. 


dingarne påstår, 
das förluster i 
mångdubbelt större än vad som med- 
delats. 

Den persiske ministerpresidenten 
Reza Khan har hos landets parla- 
ment utverkat åt sig en utsträckt 
tagen från rikets 


människoliv 


maktbefogenhet 
herskare schahen. 


i influensa, vilken sjukdom åter går 
sitt segertåg genom världen, lyck- 
ligtvis icke alltför ondartad till sitt 


väsende. 


Man älskar hos flickan vad hon 
är och hos ynglingen vad han lovar 


att bliva. 
J. W. v. Goethe. 


Blott ett trångt hjärta växer icke, 
men ett stort blir större. Det förra 
göra åren allt trängre, det senare 


vidga de ut. 
Jean Paul. 


Ingenting är vanhederligare än en 
gammal man, som icke kan fram- 
visa något annat bevis för att han 


levat länge än sin ålder. 
Seneca. 


+ 


Vad är sorgen? — En ocean. Vad. 
är glädjen? — En droppe däri. 
A. Petöfi. 


a sig föranlåten att på- 





Vårnatt. 


Ensam vid en mattblå ruta 
ser jag ut i tysta natten, 

ut i nattsval landskapsvärld; 
hör ett brus från fjärran vatten, 
sfönjer ljus ifrån en sButa, 
glidande på okänd färd. 


Innu ifrån fatkelhällen 
alimma folen vintrigt röda. — 
Pinter än härinne rår. 

Doft av lactviol i fvällen, 


isens ljud så tinat spröda 


varsla dock om värt och vår. 


Pårnatt, i dig 


undersamma genomtona 

allt, som liv och anda bär. 
Safta jublande de brusa 
som sPall allt försona: 
Eviat, eviat livet är! 


Midet, 


'En fallen idol. 


Han är en herrgårdsgosse och bara 
fyra år. 

En liten dalmas med äppelröda 
runda kinder, ljusgult hår och stora 
blåa ögon. 

Han är tokig i hästar. Näst far 
och mor och bror älskar han därför 
kusken Efraimson. 

Far är ju i en klass för sig, men 
därefter kommer Efraimson som den 
högsta och yppersta representanten 
för det manliga släktet. 

Han är helt enkelt underbar. Han 


Italiens diktator Mussolini är sjuk | för kommandot i det stora stallet, där 


lille Bengt travar tätt efter honom 
in i spiltorna till de väldiga hästar- 
ne, på vilkas breda glänsande rygg 


"Ihan ibland, hisnande av lycka, lyf- 


tes upp. 

Efraimson kör också de granna 
fuxarne för vagnen, och Bengt får 
ofta sitta bredvid honom och hålla i 
tömmarne. 

Allt vad Efraimson gör är väl 
gjort. Bengts blick vilar med out- 
säglig beundran och dyrkan på det 
gamla väderbitna amsiktet med de 
buskiga ögonbrynen och Iden gråa 
korklippta mustaschen. 

Och när ham leker för sig själv, 
försöker han vara alldeles sådan som 
Efraimson är. 

Just nu är han ute och åker. Han 
sitter i salongen på en liten stol 
framför vilken två små trähästar 
ystert sträcka i väg. "Han är all- 
deles röd och upphettad av spännin- 
gen - och den svindlande farten där 
han stund efter stund sitter alldeles 
stilla med händerna omslutande de 
tunna tömmarne och den lilla piskan. 

I rummet befinna sig far och mor 
och några av deras vänner: De ha 
förstulet roligt åt pysens stilla lek. 


Nu säger far: 
— Såå, du är ute öch kör som 


Efraimson. Då kan.du väl också 
tala Nås-språk som han? 





trycket i hans ansikte blir ännu me- 


Det är morgonlivets sista 
tvefan — första sträckning 
ifrån ro till fraft. 

Tid, då alla isar brista, 

tid av väckande och väckninag, 
tid av sav och saft. 


Oc) jag fänner hur därinne 
isar brista upp och driva 
hän med alömstans flod. 
Hänner, huru tid är inne, 
gåvotid, då liv vill giva 

liv med eget hjärteblod. 


löften ljusa, 


5 Az 





Bengt är genast med på leken, Ut- 


ra Efraimsonskt, spänt och allvar- 
ligt och den lilla tungan putar ut 
underläppen just på det ställe, där 
Efraimson brukar ha sin tobaksbuss 
inlagd. 

Då händer det! 

Lille Bengt drar ihop sina ljusa 
ögonbryn så gott han kan, spottar 
utåt golvet, manar med piskan på 
vänsterhästen, som är litet trög, och 
brummar: — Jävvla kamp! 

Ingen säger något men far, stor, 
väldig, ung och god reser sig upp; 
lyfter Bengt på armen och går in 
med honom i ett annat rum. 

Han håller pilten litet ifrån sig 
och ser honom milt och allvarligt an: 

— Så säger man inte. Det är 
inte vackert att säga så. 

Benet svarar icke. Far och son 
blicka in i varandras ögon. Det är 
som om något rörde sig i den lilles 
själ. Det är en kunskap han mand- 
får som gör honom mycket, mycket 
ledsen. Tårarne välla upp i hans 
ögon, han slår armen om faderns 
hals och gråter med ansiktet mot 
hans axel. 

Det dröjer länge 
snyftningar upphöra och fadern kan 
ställa ner honom på golvet. 

Pilten är icke densamme som nyss. 
Han förstår för första gången i sitt 
liv att stora människor inte alltid 
äro att lita på, han förstår att han 
bedragit sig på Efraimson, att det 
hos denne finns sådant som inte är 
vackert och som man måste akta sig 
för. 

Aldrig mera skall hans ögon med 
outsäglig beundran och dyrkan vila 
på Efraimsons gamla ansikte. Han 
skall se på honom med undrande be- 
drövade ögon eller med en kritisk 
och kall blick. 

För stackars flis SN det 
hela vara en gåta. Han vet ju inte, 


att han är en fallen idol. 
Crayon. 


innan hans 


























Pauline Brunius. 





PAULINE 
”Morgon, middag, afton”, så heter 
italienaren Niccodemi's vackra teater- 
stycke, från vilket ovanstående bild 
är hämtad. Den unga Grazia gör 
sin entré omfladdrad av dimblå slö- 
jor, lätt och snabbfotad som en fly- 
ende dryad — en bild av betagande 
poesi. I stegrad takt ger skådespe- 
lerskan sedan en livlig och lättrörd 
kvinna, alltmer verklig och mänsk- 
lig. 

Det har blivit sagt, att Dramatiska 
teatern just nu har alltför många 
primadonnor. Där finns också verk- 
en hel rad kvinnliga första- 
rangskrafter, som säkert i alltför 
långa mellanrum tvingas att törsta 
efter rampljuset. Svenska teatern har 
en, en oomtvistlig: Pauline Brunius, 
en konstnärinna, som tycks ha en 
riklig mängd strängar på sin båge, 
kanske ännu flera än vi nu veta om. 

Pauline TLändstedt är Stockholms- 
barn, och när hon började sin utbild- 
ning i dramatisk konst, hade hon den 
förmånen att få till lärarinna Lotten 
Dorsch, som ej endast vår en utmärkt 
skådespelerska, utan även ägde en 
framstående intellektuell begåvning, 
som bör ha gjort henne högst lämplig 
att undervisa. Den unga eleven kom 
först till Olympia, 
Östermalmsteatern; jag minns henne 
där som Birgit i det gamla sagospe- 
let ”Ljungby horå”. Hon var sedan 
en tid fäst vid Dramatiska teatern, 
så några år vid Svenska, som hon 
sedan fast tillhört sedan 1912 — en 
redan tjugutvåårig teaterbana, under 
vilken hon utfört de mest skiftande 
roller: från Sigrid den fagra till Hed- 


ligen 


som sedan blev 


Karen Bornemann, från den lekande 
Cyprienne i ”Låtom oss skiljas” till 
den imponerande Katarina II och den 
åldrande drottning Elisabet, från den 
förgrämda Alice i ”Dödsdansen” till 
nu senast, när Svenska teatern i des- 
sa dagar firat sin 50-årsfäst, den klo- 
ka och livliga Lovisa Ulrika i Au- 
gust Brunius” stycke ”Dalin och 
drottningen”. Även rent komiska sa- 
ker ligga inom hennes område, hon 
har utfört sådana med stor framgång, 
t. ex. fröken Spärling i ”Det lyck- 
liga valet”, och hon säger att just 
sådana mindre roller, skarpt teckna- 
de, roa och intressera henne. Men 
vad som redan länge väntat är två 
stora ting — återigen vitt skilda — 
Minna von Barnhelm och Kleopatra. 
En turné förberedes nu ganska snart, 
möjligen = till. påsktiden, Göteborg 















da Gabler och något så modärnt som |. 


BRUNIUS. 


skulle besökas, pjäsen skall bli Gé- 
'Om jag vill” och Gösta Ek- 
man motspelaren, 

Det är i sanning svårt att säga i 
vilka roller Pauline Brunius lyckats 
bäst. Det finns i hennes spel, hur 
skiftande uppgifterna än äro, något 
klart och träffsäkert, som vittnar om 
det allvarliga studiet och konstnärs- 
blicken. 


raldys ” 


viktigt motspelarens sätt är: ”Att 


spela mot fru Brunius, det är som 


om man hade en säker hand som 
ledde en”. Denna gåva för samspe- 
let är det troligen som lett Pauline 
Brunius att även ägna sig åt regis- 


sörskapets verksamhet. Hon har ny- - 


ligen iscensatt ”Carites” porträtt” och 
”Vad kvinnan vill”. 

Favoritrollerna? 

Jungfrun av Orléans, Hedda Gab- 
ler, Katarina II, Drottning Elisabet” 
— det är alltsammas ståtlida gestal- 
ter. Men så till sist nämnes såsom 
den käraste: Tora Parsberg. Och där 
ha vi det högvuxna i gestalten före- 
nat med det milda, skyddande och 
moderliga, och häri ligger orsaken, 
tror jag, varför konstnärinnan känner 
den vara sig närmast. Godheten — 
har ni sett hur sällan den återges från 
scenen? Skådespelerskor kunna va- 
ra skickliga och ge snart sagt allt an- 
nat, men inför den strandar alltför 
ofta deras konst. Louise Fahlman 
kunde ge den, enkelt och dock så 
mänskligt stort. Pauline Brunius 
kan det också. 


Hilda Sachs. 


Härligt är endast det unga och rena, 
Skönaste fröjden är oskuldens fröjd. 
Ungdomens oskuld erövrar allena 
Livets förklarade strålande höjd. 
Ljuvaste drömmar om sällhet och 
ära 

Kronan av livet, o ungdom är du. 
Lycklig är den som i åldern kan bära 
Glad dina törnfria rosor ännu. 


K. A. Nicander. 


” 


Nio gånger av tio är det över suc- 
karnes bro vi överskrida den smala ' 


klyftan mellan ungdomen och man- 


naåldern. 
E. Bulwer. 


En ung skådespelare yttra- 
de en gång, när det talades om hur 
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" förblev den stora konstnärinnan in i 
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Hemmets tidning 


— är — 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 
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På ett stort hopknutet bylte och 
med många andra knyten förutom 


Det är en av världens största järn- 
vägsknutpunkter, där de stora färde- 
vägarne: korsa varandra. Likt ett 
stort, efter tidtabellen rytmiskt ar- 
betande hjärta suger den till sig den 





korgar och väskor .omkring sig sitter 


Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. & 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—7; lördagar 10—2. 


en kvinna. Hon är ännu ung och 
sydländskt vacker. En solig hy, en 
fint skuren näsa, blanksvarta ögon 


Med anledning av d:r Sven Hedins | resande människoströmmen från värl- 
5 


den 19 februari inträffade 60-årsdag | dens alla ändar för att under en kort 






under smala bryn. En grann liten 








har D. N. uppvaktat den celebre for- Istund samla och blanda den i något |schal över axlarne, en lika färgrik 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen 1. Tel.: 15500 
Rådfrågningstid !/22—!/2 3. 
Andra tider efter överenskommelse. 


: Tandläkare KARIN THORLEIF 


z Kungsportsavenyen 29, Tel. 11789. 


: Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
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skaren med en intervju. Bland öv- lav sina rum och sedan åter driva duk över det korpsvarta håret; knu- 


riga intressanta uttalande förekom |den ut, spridande den för himlens ten så att örsnibbarne med de svän- 


även ett rörande svensk arbetstakt, alla vindar, åt söder, åt norr, åt ös- gande glänsande berlockerna synas. 





I famnen håller hon ett litet barn, 


ter och väster. 


som vi tillåta oss att här nedan in 
| I den väldiga väntsalen, där även 


extenso återgiva: som nyss vaknat ur slummern och 
Doktor Hedin säger: 


”Jag tycker att det går för lojt 


servering äger rum, råder icke direkt | nu vid 'solskenshumör ligger och fäk- 


tar i luften med ett par knubbiga 


trängsel men där är mycket folk, 
burget och mindre burget: Luften 
under det höga taket, från vars mån- 


till här hemma. Man bråkar om ar- små nävar. Tätt intill henne på 





betet mer än man arbetar an tar golvet sitta ytterligare tre småttin- |; . Ve ; 3 
än man arbetar. Man tar 5 ER 5 RE längre ner i samhällsdjupet än lan- 


arbetet som ett- gissel och ett ok och | ga ljuspunkter det elektriska kallvita | gar och sova tryggt mer sina mörka ; ; 
F t som ett: gissel och ett ok och | ga ljuspunkter det ktriska kallvita | ge sova tryg I sine 2 |dets egna lyckliga barn. Det hårda- 


anammar det inte med glädje h I skenet faller mer över det stora rum- |krushåriga huvuden mot hennes kn . s 
an ar det inte med glädje. Och |skenet faller mer let stora rur shårige ther UND ala vinanetantodda sarbstok skål: bi 


Signe Debbe. 


ändå ha vi det människomaterial vi|met, är fylld av matångor, av skram- | som hon väl aktar sig att röra. Få 
ändå ha vi det människomaterial vi |met, är fylld av matångor, av skram- |s äl aktar sig att rörs derås. Varje morgon skola de vak- 


na till slunikvarterets fulhet och mi- 
sär. Och samtidigt skall deras 


ha . Vi: tillhöra den yppersta natio- |mel från glas och porslin, av sorlet Då och då ser hon upp "till en 


nen — det behöver man inte vara från alla dessa människor som prata man, som sitter på bänken bredvid 


extra natriotisk för att inse — men |och skratta, som brådskande komma | med huvudet lutat mot väggen. Del, OVE 
a patriotisk för att ins TER EEE ER i ; z : "B5 fantasi visa dem hemlandets solbe- 


vi anstränga oss inte tillräckligt. Vår |och gå. Då och då ilar en darrning | växla en blick, ett par ord, de nicka lyste berstoch dalar: floder seb. sjöst 
- NN AA 5 adlc . M < tU od rdr 

























arbetarstam består av idel aristokra-|genom stenmassan, som om jorden |åt varandra och le med vita tänder. Hehilän dfn rekell. sucka dvdarke 
angle Sd S (t dera: 


Signe Hebbe, den fräjdade sång- under densamma bävade — — det | De äro italienare. 


pedagogen och en gång en av de mest 


ter. Vi ha en gång warit världens sas 
| a en gång var t världen : hjärtan! 
förnämsta krigarnation, varför skulle lär när något av de stora express- Det är något rörande över denna 
)e skola £ - ära sjo vt främ- 
grupp .' Deras tillhörigheter äro så De skola aldrig lära sig det främ 
mande språket, endast några få 


strålande företeelserna på vår sven-|vi inte nu kunna bli världens för- | tågens jättelokomotiv med starka, 


ska operascen har efter en längre anspråkslösa, och när de tro sig icke 
tids sjuklighet. avlidit i Stockholm 


i den höga åldern av 87 år. 


nämsta arbetare, skapa oss samma |djupa, långsamma andetag ångar in 
ställning i fredlig tävlan? Vi borde ]|på ett av de otaliga spåren under |observerade, läser man i deras ansik- brutna meningar. De skola kunna 
för övrigt försöka med mera tävlan |banhallens mäktiga valv av glas och |ten ovisshet, oro, beklämming. säga det nödvändigaste, det vardagli- 


rarbetet > Det är Alldeles rättat gaste, men aldrig inför andra ge ut- 
g 5 är & s rätt & 


järn. Äro de utvandrare? Äro de redan 

Man har bänkat sig kring borden, 
mellan vilka kyparne skynda fram 
och åter med stora matbrickor, som 
de skickligt balansera på de utspär- 


rade fingertopparne, eller med hän- 


För svenska öron har det alltid 1e- 
gat en särskild klang i Signe Hebbes 
namn. Man behövde endast se hen- 
ne, denna ännu långt in i ålderdomen 
spänstiga och harmoniska gestalt med 


tryck åt vad de djupast känna, al- 
drig fritt och flödande och befriande 
kunnha tala ur sitt hjärtas djup. 
De skola aldrig slå rot där borta — 
Är det på allt detta de tänka, när 
de i begrundan sänka huvudet? 


den som arbetar bra och mycket skall här oförmögna att förstå andra, att 
själva göra sig förstådda? Och går 
deras färd än vidare? En natts järn- 


vägsresa till den stora hamnstaden 


ha det bra, arbetaren skall ha del av 
tidens komfort och bekvämlighet, 
som alla andra. Men ingen skall ha 
och därifrån över ett omätligt hav 
till en okänd kust, från vilken ingen 
väg leder tillbaka? 

Varför söka de sig hän till ett 
främmande land? För de bättre ut- 


de plastiska linjerna, de livfulla rö- |det gratis, utan som arbetets lön. Den 
derna fulla av ölsejdlar, brunsvarta 


eller guldglänsande under det vita 


som åstadkommer mest skall ha mest 
betalt. 
En brist i vårt arbetssätt är ock- 


relserna, och den intelligenta blic- 
Men vilken är då den lyckliga 
tanke, som blänker till i ögat, när 


ken i det vackra själfulla ansiktet 
för att förstå att hon tilhörde de ut- 
valdas skara. Det var en personlig- 


skummet. 

I väntan på tåg eller tågbyte sitta 
andra resenärer sida vid sida på de 
långa bänkarne utmed väggarne, 
uppstramade eller med hakan ned- 
Om och annan 


så, anser jag, att vi i alltför hög grad deras blickar mötas och huvudet får 


het som präglade. sig in i minnet. |sakna koncentrationsmöjlighet. Man komstmöjligheternas skull? sin modiga stolta kastning. 

Men är då pängar det värdefulla- 
ste i livet? Kan de betala allt? 
Smärtan av att ryckas upp ur hem- 


landets älskade jord och omplante- |4 


För en äldre generation, som en gång | kanske får säga att vi äro litet för 


förunnats att höra henne från scenen | sällskapliga av oss. Sällskapslivet 


tar bort för mycket tid, men å andra 


na tanke. Barnen skola slå rot där 
ute. Det skall bli deras fädernes- 
land, detta stora, rika, mäktiga stol- 


sjunken mot bröstet. 
sover uttröttad med huvudet på gran- 
nens skuldra eller med knäna upp- 
dragna till hakan, kullfallen på bän- 


blev intrycket av hennes sång och 
spel starkt och oförglömligt. Man 
förstår bäst vilket utomordentligt 
välde hon måtte ha utövat, när man 
erinrar att över 40 år förgått sedan 


sidan har också det sin betydelse. 
Det är nyttigt att träffa andra män- 
niskor och utbyta tankar och åsik- 


ras i en främmande och likgiltig, ol å 
ä BS Ita rike. De skola gå i dess präk- 


smärtan att lämna sin barndoms och ; 
RTR ; tiga skolor, tala dess språk utan 
brytning. De skola få det lätta, det 


ansedda arbetet, de ledande befattnin- 


ter. Är man inte ute och med i livet, ken. ungdoms underbara nejder, sina frän- 
der och vänner, sitt eget folk? 
Och den okända kusten? Som 


främlingar skola de leva där bland 


hon lämnade scenen utan att minnet |hlir man lätt en gammal stofil, och Runt om på golvet ligger hand- 


av henges uppträdande där hunnit bagaget uppstaplat, övervakat från 
helt förblekna. Det var efter en 17- 
årig lysande, segerrik konstnärsbana, 
vilken då ännu stod på höjdpunkten 
av glans och ära som Signe Hebbe 
plötsligt till alla sina beundrares för- 
våning och förstämning drog sig 
tillbaka från scenen och dess trium- 
fer för att ägna den därigenom vun- 
na tiden och intresset åt sin åldriga, 
sjuka mor, författarinnan och publi- 
cisten fru Vendela Hebbe, till vilken 
hon sannolikt knöts i den innerliga- 
ste själsgemenskap. En mindre be- 
tydande konstnärimna skulle under 
en så lång tidsperiod av tystnad för 
längesedan varit glömd. Signe Hebbe 


st ska man akta sig för, men det i 
det ska” man akta sig fö garne. De skola som vuxna inte 


går mycket väl för sig att begränsa bänkarne, eller också ha ägarne sla- 
sällskapslivet en smula här hemma, 
utan att förta dess fördelaktiga in- 
flytande. 

Jag skulle gärna vilja ge svensk- 


vakna till slumkvarterets fulhet och 


git sig ner mitt ibland sina tillhö-|oräkneliga andra främlingar från 


misär utan till villakvarterens skön- 


righeter. jordens alla kanter, hundra steg 


het och komfort. Hemlängtan skall 
icke sucka i deras hjärtan. De äro 
hemma i eget land — lyckliga! 
arna som födelsedagsgåva arbetsgläd- i; 

jen. Jag tror det är det vi behöva. 
Glädje vid vår syssla. Då blir det 
också intensitet i arbetet. Och det 
är det vi behöva. Vi ha material att 


Det är utvandrarefamiljens saga, 
ständigt densamma och alltid lika 
gripande. Ur föräldrarnes offer 
skall blomma barnens jordiska fram- 
gång och lycka, barnens och deras 
producera av och med — den präk- efterkommandes i oöverskådliga led. 
tigaste arbetarstammen och de rika ; RE ; . 
skatterna i jorden; Norrland skall Liksom så många gånger förut un- 
är I ANA st niträstade "Blinken der aftonens lopp slås dubbeldörrarne 
Europa — men vi producera för li- till väntsalen upp: och en” järnvägs- 


tet. Låt oss ta i med intensitet och funktionär utropar i sjungande ton 


energi, och ingen behöver längre kla- nästa tågs avgång. Det är den stora 
det sista. Som sång- och scenpeda- Hamsbtadeje-nkumi hän toppar 
gog fortsatte hon även efter sitt till- 
bakaträdande att indirekt göra en 
betydande och högt respekterad in- 
sats i svensk sång- och scenkonst. 


ga över dålig ekonomi. Arbete ger 
inkomster och — rätt drivet — även Den lilla gruppen lyssnar spänt 
glädje. — springer upp. 
Mannen har trätt sina armar in i 
| | de många byltenas knutar, hängt de 
Signe Hebbe skördades icke av ; EL 
den för tidiga döden. Hennes bort- 


gång betydde det ofrånkomliga, var- 


sammanbundna korgarne och väskor- 

Ack, barnets himmel hänger full 

Med lyror och det röda gull 

Och allt vad mannen diktar sedan 

Som hjältar stort, som blommor 
smått, 


na över sin skuldra. Man ser knap- 
under man måste resignera. Hon ha past den undersätsigt byggda, seniga 
d ] + drf fyllt sitt gestalten under den väldiga börda 
je oiort s värning — 7 st 
SP ANDE OA han axlat. 
värv. Kännes förlusten ändå tung 


är det emedan hon tillhörde dessa 


—Ö— AN 
PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Han bär den lätt. Han tillropar 


I skönare gestalter gått . å 
leende de sina ett par ord och tågar 


Förbi hans barndomsvägar redan. SE 
ut ur salen. Hustrun följer honom 










Es. Tegnér. 


GUMMIKLACK 


Slitstarkare än alla andra S SS | 
; ; och de tre andra småttingarne gripa 
Ökslrinavska Gummiaktiebolaget Miskafors ett fast grepp i hennes granna vida 


svajande kjol och trava tryggt vid 
a EEE EE=s hennes sida, 


med lätta, nästan dansande steg. 
Hon bär den minste högt i famnen 











sällsynta andar vilka lysa upp 
mänsklighetens historia och göra den 
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morgontidning 
ialla afseenden är 


Ledandå maderat töOnin 
InnehAaällsrik 
Tillforlitlig 


Intressant 


” JTangens Gardiner 


— Men barnen! säger kanske den- | 
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platsens största sortering hos 
A.-B. CARL JOHNSSON 
Kungstorget. 


Begär alltid = 


Kobbs 
Thé 


Livet i Bergslagen 


i helg och söcken under gångna tider 
det är vald som skildras i Redaktör 
A. G. Peterssons genealogiska 
bokarbeten 


MÅNSSLÄKTEN 
NYTORPSSLÄKTEN, 8 kr. vard 


5 kr. plus porto per postförskott. 
Distribueras endast från förl:s 
eget förlag, adr.: Kristinehamn. 
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MERKURTVÄLEN | 


använd enligt bruksanvisninged. 


giver ett storartat resultat. 





En intressant 
utställning: 
ken Hä | 


med ec 
öre 


Bostadsinspektrisen fr 
na Bylander, som förra året 
stipendium av Göteborgs.” 
Gc en. resa till U: SSG för att stör 
amerikansk bostadsinspektidt 
och bostadsanläggningar för arbe : 
klassen, har haft den goda idén 
nu anordna en utsti allning för 
delge intresserade resultaten av 4 
givande resan, Man finner där & 
al ritningar och fotografi ör 
samt dessutom en myckenhet 
ratur. berörande icke blott ibos 
frågan utan även folkhygienen 
med en mängd Pr S 
uppslag. Personer med intresse 3 
allt detta kunna göra måst 
fulla rön på utslö NR US 
inrymd i ”Hus och 
Östra Hamngatan 18. 
öppen endast några få 

s— 


— 2 


dera 


stort ante 





mänhet 























ra Teatern. 


kl. 1,30 Billighetsmatin6: 


INNAN MARIZA. 
GREY" Margit Rosengren, 


De oföddas rätt 
Den artikel, som under ovanstå- 
ende rubrik varit införd i de två se- 
mr numren av Kvinnornas Tidn., 
ga 
Icke minst därför Sa NE: ben 
ÖR därför att densamma vis 
DE blottar en på. sina 
omhuldad modern kvinnlig upp- 
fattning, som icke bör lämnas utan 
en gensaga i de kvinnors namn, som 
betrakta hela denna fråga med helt 
andra ögon. r 
Beklagligt nog visar redan en yt- 
lig överblick av vår tid, att kvinnan 
av i dag blivit en slav under sitt 
yttre. Man behöver icke vara nå- 
gon motståndare till smak och ele- 
gans för att reagera mot detta stän- 
diga friande till kvinnlig fåfänga 
och modegalenskap. Den sista lin- 
jen, den sista knappen, det sista bro- 
deriet, den sista formen på hatten, 
— allt detta behandlas med en ut- 
förlighet och ett allvår som gällde 
det en verklig livsfråga. Och något 
mindre synes det ej heller vara för 
våra damer. De underkasta sig hela 
detta  omsorgens martyrium i den 
grundfalska = föreställningen att på 
detta sätt mera behaga mannen. 
Vilket bottenlöst misstag! Man- 
nen — det lära sig rätt snart de 
gifta kvinnorna att inse — står full- 
komligt främmande och ointresserad 
av dessa dräktens tusen detaljer, som 
förorsaka kvinnan så stora bekym- 
mer. Han har en utpräglad smak 
för det enkla och naturliga, och stäl- 
ler sig som en avgjord fiende till 
varje sådan ubtvikning av modet, som 


Varje afton kl. 8: 


YSKA SUSANNA, 
| av Margit Rosengren. 


sbergsteatern. 
I kväll kl. 8: 

I 8/$ GLENCATRN. 

; vilder från sjön av O'Neill. 
+ AM 







































pop 
ya Teatern. 

, kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
LARS PÅ SANNINGSVALLEN 


Varje afton kl. 8: 
ANTONSSONS. 


3 
la Teatern. 
> kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
G GIFTA MIG — ALDRIG! 


Varje afton kl. 8, 
ärdag och Söndag kl. 7 och 9: 


ba Kjellberg 


erupptagit sina pianolektio- 
Storgatan 21 ö. g. 





118. 
Träffas säkr. 1—2. 

















i), 
— Teater. 

va Teatern har låtit ”Den sorg- 
stige barberaren”, som visst kom 
ån. Danmark, efterträdas av herr- 
vet ”Antonssons” från Finland. 
måtte icke vara alltför Tro- 
att i våra dagar: vara teaterdi- 
. En publik som vill ha för- 
roligt å la Chaplin och eljes 
med runda oförstående ögon, 
ara teaterrecensenter, som en- 
pe om de lyckas SKAR A- ldels är ägnad att skada hälsan, och 
eget urusla humör och slut- lyöm dels bidrager att hos kvinnan 
utplåna det speciellt kvinnliga. Na- 


t få ihop en rolig och RAT SRS 
kt a - å "Iturligtvis finns det också män, som 
lande pjäs. Man förstår så 


SNS $ på grund av sin ställning vilja se 
direktör Selander, när han I 7: E 
; husets (damer representativt klädda, 


och andra som genom sina briljante- 
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- och de föddas. 


ur vilka kretsar T. O. hämtat dessa 
erfarenheter. Åtminstone ej ur den 
klass, som i alla tider varit samhäl- 
lets bärande, nämligen iden breda, 
sunt levande, bildade och traditioner- 
na uppehållande medelklassen. För- 
sök att säga till en man ur denna 
klass, en familjefar, som erfarit fa- 
derskapets lycka, kanske icke en 
utan flera gånger: Ert intresse står 
ej till era barns mor, utan ert ideal 
är den kvinnliga eleganten, som 
sminkad, pudrad och försnörd trip- 
par omkring på höga klackar och 
vägrar att störa sin kvinliga skön- 


livsinnehåll och människovärde. 
Mänskligheten skulle mycket väl 
kunna reda sig utan en enda av des- 
sa lyxkvinnor, som existera endast 
för att behaga, men det skulle upp- 
stå ett tomrum som av ingenting 
kunde fyllas eller ersättas, om mo- 
derkvinnan, hon som med fröjd kän- 
ner ett liv i sitt sköte och med stolt- 
het ett barn på sitt knä, skulle för- 
svinna från jorden. 

Lyckligtvis är detta ej att befara. 
Den kvinnotyp, T. O. skildrar i sin 
artikel, äger ännu ingen allmängil- 
tighet. Att nativitetsproblemet for- 
drar uppmärksamhet och eventuella 
åtgärder är ett faktum som redan 
vunnit beaktande över hela den civi- 
liserade världen, men vi skola vakta 


het med moderskapet. Och varför i 088 att taga itu med det i galen ända | förtjänar fortsatt uppmärksamhet. d. v. s. andelshus. med gemensamt 
övrigt begränsa oss till en särskild eller söka bekämpa det mot naturens Frågan gäller om de gifta kvinnor-|kök, gemensam barnkammare, Vagg- 
na kunna anses äga rätt, eller om €n | Sal 0, 3. v. Å 


lagar. Och det är närmast vad T. 
0. åsyftar med sitt förslag om tidiga 


klass! Fråga en prins av blodet om 


det är förstämning han erfar, när de 


glädjande tecken börja visa sig, som äktenskap med sent och frivilligt 
förråda att ett nytt namn snart skall föräldraskap. Mera av behovet på- 


kallat är att vända ungdomens håg 
till sedlig renhet i väntan på mognad 
för äktenskapet, som bör åtföljas av 
föräldraskap just under samlevna- 
dens första år, då kärleken och den 


inskrivas i den furstliga stamtavlan! 
Eller spörj den enkle mannen i ar- 
betsblusen, om hans kärlek till hu- 
strun förminskas i den stund hon i 
hans famn lägger det barn: som är 















deras gemensamma!  Sannerligen, psykiska och fysiska kraften hos 
man har ej sett naturen djupare in i |Man och kvinna stå 1 sin högsta 
ögonen, om man ens ett ögonblick på blomning. När sedan all jordisk 
allvar kan diskutera möjligheten att längtan är  tillfredsställd och alla 


löften infriade blir det sannolikt in- 
gen svårighet för makar med urskilj- 
ning och ansvarskänsla att begränsa 
barnantalet på det sätt som är bäst 
med hänsyn såväl till dem själva som 
till de redan födda barnen. > Detta 
torde väl ännu vara normen för de 
flesta och de lyckligaste äktenska- 
pen. De äktenskap nämligen, där 
makan vill och får vara helt kvinna, 
d. v. s. mor, vårdarinna, uppfostrar- 
inna och där maken är så helt man 
att han ”vill bli far”, och så helt 
make att hans intresse står till den 
kvinna, som givit hans barn livet. 


denna väldiga, allt människoliv reg- 
lerande makt, som heter fader- och 
moderskap kan influeras eller häm- 
mas av något så ytligt och tillfälligt 
som synpunkten: ”de psykiska lidan- 
den som möta en kvinna t. ex. 1 stor- 
Den 
kvinna som kan känna så är ej mo- 
gen att bli mor. Än mer, det före- 
faller undertecknad som om det brast 
något det väsentliga i hennes 
kvinnliga natur. En sund och äkta 
fullblodskvinna reflekterar i ett kär- 
leksförhållande säkerligen ej så myc- 
ket över sig själv och sina linjer eller 
över om maken skall älska eller upp- 
höra att älska henne den dag brud- 


staden, när hon skall bli mor”. 


av 


En opponent. 


Bort från 


oroliga tid. vilken synes sakna möj- 
lighet att komma till lugn och har- 
moni. 


har dykt upp och skall antagligen 
inom kort vara lika brännande i 
vårt land som annorstädes. 


tats i denna tidnings spalter, men 


sådan rätt icke kan förnekas dem, 
om det är försvarligt att de fort- 
sätta med det självförsörjningsarbete 
de före giftermålet haft, även om de- 
ras make har en inkomst tillräckligt 
stor för hemmets rimliga behov. 


fråga angå endast de gifta kvinnor- 
na och avgörandet sålunda tillkom- 
ma dem själva. 


gan räknar en mängd intresserade. 
i denna sak? 


av att bibehålla sitt förvärvsarbete, 
ha åtskilliga -skäl att framlägga. 


klara de. 
nad för oss att lämna det. 


egen god inkomst, så att vi för våra 
personliga utgifter icke behöva vända 
oss till våra män. 


behålla vårt självförsörjningsarbete. 
Vi kunna bli frånskilda, änkor, våra 
män kunna bli utan inkomst. 


dande på, om vi arbeta ute — en legd 
kraft kan utföra det husliga arbetet. 
Inte sant, det spelar ju ingen roll för 
familjens lycka vem som kokar ma- 
ten, utför diskningen eller tvättar li- 
noleumsmattan? Vad barnen beträf- 













































ett alldeles särskilt sätt om- 
av allmänhetens sympati, in- 
lutande beundran för hans egen 
och tacksamhet för allt vad 
teaterledare givit både i 
änseende och som de unga 





gåvningarnes intresserade och 
"uppfostrare. Vid premiä- 
”Antonssons” togo sig dessa 
ett spontant uttryck i de 
der för öppen ridå direktör Se- 
fick mottaga och vilka knap- 
ille lägga sig. 
ntonssons” som spelar i en liten 
ad är en folkkomedi av mera 
än svensk läggning. Publi- 
de emellertid roligt åt åtskil- 
ä av typerna och applåderna kom- 
) rikligt och starkt. Utom 
för Selander som Wallin hade 
1 Carlson en god afton i en av 
innliga huvudrollerna. 


CJ 


0 spiritistisk 
— $eance, 


tlismens påstående, att det är 
att uppnå förbindelse med 
andra » världen?” Hundratals 
fistiska medier ha blivit avslö- 
fe som bedragare, men ändå finns 
i något”, som gjort åtskilliga 
inniga och upplysta män helt 
alvt om halvt troende. 
amerikanske filosofen Wil- 
ames som ägnalde tiotal år av 
Våt studiet av spiritistiska fe- 
och därvid startade som full- 
skeptiker med ett beslut att 
humbugen, slutade med att 
ir är något, som vi icke kun- 
klara. 
1 Doyle, den för sin skarp- 
berömde författaren till 
Holmes-historierna tär över- 
st. . Det samma är för- 
ed sir Oliver Todge, en 
nädens — frimste vetenskaps- 
3 världsrykte och med den 
















rade och pälsomhöljda kvinnor ön- 
ska demonstrera vad de kunna kosta 
på. 

Allt detta är ju tämligen ofarligt 
så länge detta får vara detta. Men 
när dessa ytliga synpunkter inträn- 
ga och få bli av avgörande betydelse 
för livets innerligaste och djupaste 
förhållanden, då börjar det bli be- 
tänkligt. Förf. till ”De oföddas rätt 
och de föddas”, 
gjort sig till tolk för en viss katt- 
gori nutidskvinnor, upplyser om att 
det hos dessa existerar en motvilja 
för att föda barn och förklarar denna 
motvilja bero på deras fruktan att 
i detta tillstånd icke längre kunna 
Hon berör själva 


som synes ha 


behaga mannen. 
den centrala nerven 4 dessa kvinnors 
föreställningsvärld med den häp- 
nadsväckande upplysningen: ”Man- 
nens intresse står ej till de kvinnor 
som äro mödrar, och han vill ej själv 
bli: far!” 

Det skulle vara intressant att veta 





astronomen Camille Flam- 
marion me: fl. 

Med dessa namn som borgen kan 
det i allt fall försvaras, att man hy- 
ser ett visst intresse för spiritismen 


franske 


och åtminstone, om än kritiskt, hör 
på vad den har att säga. 

Någon gång förra hösten besökte 
den kände isländske författaren Ei- 
nar K. Kvaran Köpenhamn, där han 
på inbjudan av Selskabet for psykisk 
forskning höll ett föredrag med re- 
dogörelse för en spiritistisk seance 
han vid ett tillfälle haft med ett känt 
medium i London. Föredraget refe- 
rerades utförligt i ”Nationaltidende” 
och det är ur detta referat vi göra 
nedanstående sammandrag. 

Kvaran besökte tillsammans med 
en sin son London hösten 1921. De 
ägde inga bekanta i staden. Ingen 
fanns sålunda som kände deras fa- 
miljeförhållanden. Genom tidningen 
”Light” beställde ide en seance med 
ett känt spiritistiskt medium, mrs 
Amnie Brittain, boende nr 28 S:t 
Stephans Road, Bayswater. Alt 
vad som förekom vid seancen ned- 
skrevs undan för undan av Kvaran 
junior. 

Efter att hava suttit tyst med 
slutna ögon vid pass en minut bör- 
jade mrs Brittain berätba. 

Hon sade, att två kvinnor från 







klädningen blir för trång. 


Hon går 
med naturens egen blindhet till kär- 
lekens fullkomning, och när vissheten 


klarnar inom henne, att hon skall 


bli mor genom den man hon älskar, 
fylles hon av en andaktsfull lycka. 

Ett barn — ett liv! Hon tänker 
det måhända icke i klara ord, men 
förnimmer att det är ett stort under 


som vederfarits henne, då hon fått 


vara med och tända ett nytt liv, foga 
en ny länk i livets långa utvecklings- 
kedja. Denna-visshet utlöser något 
av det starkaste, finaste och bästa 
inom henne — hon vill barnet med 
hela sin själ, av hela sitt hjärta. Ja, 
hon är så mycket kvinna, att hon 
icke ens skulle kunna älska den ona- 
turlige man, som vägrade henne mo- 
derskapets lycka. 

En kvinna "däremot, som icke vå- 
gar bli mor av fruktan att därefter 
icke kunna utöva samma tjusning på 
mannen är på något sätt snedvriden 
i sin känsla och sin uppfattning om 


andra sidan 
mycket älskliga. 
medelhög, kraftigt växt, med breda 
skuldror, runt ansikte, något lång 
näsa, blåa ögon, rödlätta kinder. Hon 
Hon är för- 
tjust i knypplade spetsar och har så- 


är mycket väl klädd. 


dana på sin klädning omkring halsen. 
Nu har hon tagit på en annan kläd- 
ning med ränder på kjolen. Hon 
Hon dog 
mycket hastigt och hade dessförin- 


har en rätt stor bröstnål. 


nan svåra inre plågor. 

Den andra kvinnan är ung, högre, 
smärtare, med längre hals än den an- 
dra. vacker. Hon kallar den äldre 
för mor. Hennes hår är benat åt 
sidan. 

Mrs Brittain försöker. nu att ge 
hennes namn: ”Mar — Mary”, men 
säger själv att detta icke är riktigt. 
Efter en stund: ”Mathilde”. Hon 
har två namn, ett av dem helt kort. 
Hon dog i barnsäng. 

Hon for över havet. Hon berät- 
tar, att hon träffat er vän, som 
drunknade. Han har lockigt hår, 
konstnärshår, vacker panna, rak nä- 
sa. Det är ett fördelaktigt utseende. 
Hon kände honom under jordelivet. 
Han är starkt byggd, men icke kor-/ 
pulent. Han heter Edvard. 

Den här tiden eller inom kort är) 
det en minnesdag, som står i förbin- 


Man blir inte rik genom stora in- 
komster, men genom små utgifter. 


sällan utan kiv. 


nn 


voro tillstädes. båda |delse med henne. 





ORDSTÄV. 


Bättre väl hängd än dåligt gift. 


sk 


Penningbrist — huslig tvist. 
. 


Gammal man och ungt viv leva 


Där misstanken går in, går kärle- 


ken ut. 
+ 


Penningar till nöjen ligga alltid 
överst i portmonnän. 
> 
Det är i betalda kläder man skall 
förtjäna pängar till nya. 


En födelsedag el- 


Den ena är äldre, | ler en dödsdag. 


Det är tre barn alla gossar” till- 
sammans med henne, två helt små 
och En av dem heter 
Sig— Sigurdur. En av de andras 


en vuxen. 
namn börjar med M. 

— Det är något med en kopp te 
eller kaffe, säger mrs Brittain där- 
efter. Hon visar mig ett par koppar 
med något rykande varmt och 1just i. 

Josef sänder en hjärtlig hälsning. 

Mrs Brittain försöker därefter att 
giva den äldre kvinnans namn utan 
att lyckas. — Katrin, säger hon med 
tonvikten på första stavelsen. — Kan 
det vara Katharine? 

Peter — det är någon som heter 
Peter. Det är en gammal man. Men 
nu säger hon ”stackars Peter”, och 
hon skrattar. Hon skrattar hela ti- 
den. >> 
Därefter säger mrs Brittain nam- 
net på Iden tredje gossen ”Einar” och 
fortsätter: — Hon talar om en bok, 
som står i förbindelse med henne, en 
bok som ni har. Ni läser inté ofta 
i den boken. Nu skrattar hon igen. 

Hon säger, att hon sörjde över att 
behöva gå bort. Hon kunde inte 
hjälpa det. Nu gör det inte något. 
Hon har sitt arbete där hon är. Hon 


hon på sätt och vis var skuld till 
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övrigt ha vi ledig tid, då vi kunna 
ägna oss åt barnens uppfostran. 






kvinnornas handlingsfrihet och hin- 





rådde icke för att hon gick bort, fast] 
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Martina 


och 


Maria 


bemmet eller 
tillbaka dit. 


Av MARGARETA HEIJKEL. 


Kvinnornas Tidning 


på namnsdagen! 


Det: vimlar av ”frågor” 1 denna 


Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 


En ny skrämmande kvinnofråga 


1 





sionat, ordnade för familjer där hus- 


Den har i någon mån redan dryf- : 
modern fortsätter sitt förvärvsarbete, 


Man erkänner på kvinnohåll, att 
denna framtidsutsikt kan förefalla 
”avskyvärd”, men, tillägger man trö- 
stande, det är bara gamla fördomar. 
Den lugna eftertanken säger, att det 
jämnviktsläge mellan maåkarne som 
inträder, om båda arbeta utanför 
hemmet, båda förtjäna pängar, båda 
äro lika självständiga och leva under 
alldeles samma förhållanden, bör ut- 
göra en säker borgen för samförstånd 
och därmed varaktig äktenskaplig 
lycka. É 

Låt oss nu höra vad sakens mot- 
ståndare ha att säga! 

Samhället förklarar, att det för att 
i sin nuvarande gestalt kunna fort- 
bestå, utvecklas och fullkomnas må- 
ste bygga på hemmet. På mannen 
som familjefader och familjeförsör- 
jare, på kvinnan som maka, mor och 
framfför allt som ungdomens ansva- 
riga uppfostrarinna. 

Vetenskapen förklarar, att ingen 
anstaltsvård i världen kan ge ett 
barn allt det som en mor ger. 


Det kan tyckas, som skulle denna 
Detta är emellertid en felsyn. Frå- 
Vad kan sägas ”för” och ”mot” 


De 


gifta kvinnorna, mftresserade 


— Vi tycka om vårt arbete, för- 
Det skulle vara en avsak- 
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tilltalar oss att äga en 


— Det är en trygghet för oss att 








— Vårt hem behöver icke bli li- 





HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 


far finns det ju barnsköterskor. För 


— Försöker man beskära de gifta 


dra dem i deras förvärvsarbete, kom- 
ma kvinnorna att korsa dessa planer 
genom att avstå från giftermål och 
i stället ingå hemliga, fria och barn- 
lösa förbindelser, 

Den gamla och ännu i livet varan- 
de kvinorörelsen, vilken, som hbe- 
kant, ägnat föga uppmärksamhet åt 
hemmets bästa, underskriver i före- 
liggande fråga alla här ovan fram- 
förda synpunkter och tillägger: 

— Det är naturligtvis inte särskilt 
önskvärt, att de gifta kvinnorna i 
stigande antal fortsätta sitt förvärvs- 
arbete utanför hemmet, men man må- 
ste i alla fall räkna med en sådan 
utveckling. Så farlig för familjen 
och dess lycka behöver saken verk- 
ligen icke bli. Man har visserligen 
amledning tro, att det rätt snart icke 
skall stå till buds legd huslig arbets- 
kraft, vilken skall kunna ersätta hus- 
modern. Men det skall alltid finnas 
andra utvägar. Vi motse t. ex. upp- 
rättandet av kooperativa familjepen- 





gärna 


vilja ha Edra mattor rengjorda 
varje vecka lika grundligt, som 
annars endast vår och höst. Det 
ställer sig emellertid både kost- 
samt och besvärligt såvida Ni 
icke har en Hoover, den enda 
maskin i hela världen, som kan 
piska Edra mattor inomhus, utan 
att röra upp damm. 


A.-B. 


Ferd. -Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614: 





vilka mrs Brittains uttalanden kunna 
tänkas hänföra sig. 


det. Hon är mycket nöjd nu. Fast- 
än hon har sitt arbete, har hon aldrig 
lämnat er och är ständigt hos er. 
Hon skickar en hjärtlig hälsning 
till en dam i den här världen, en 
ljuslagd (dam, vacker, med 


Han förklarar, att beskrivningen 
på de båda kvinnorna till punkt och 
pricka passar in på hans döda hustru 
och svärmor, särskilt på den sist- 
nämnda, som mrs Brittain så detal- 
jerat beskrev. Hon var sådan ifrå- 
ga om sitt utseende. RES 

Vid ett senare besök i Danmark 
hos en svägerska får Kvaran veta nå- 
got, som han tidigare ioke känt till, 
att svärmodern varit i hög grad för- 
tjust i knypplade spetsar, att hon på 
sin ålderdom haft en klädning med 
påfallande ränder på kjolen, att hon 
verkligen ägt den angivna bröstnå- 
len, att hon på ett besök hos en av 
sina döttrar plötsligt blivit sjuk, att 
hon haft svåra inre plågor och att 
döden inträtt mycket hastigt. Alt 
detta visste Kvaran icke vid tiden 
för seamcen. Den gamla damens - 
namn som mrs B. försökte uttala 
”Katrin”, med känsla av dess fel- 
aktighet, var Karen. : | 

Kvaran beskriver därefter sin hu- 
stru. Hon var ung, 25 år, när hon | 
dog samt mera högväxt, smärtare, 


mycket 
runt ansikte, icke särdeles gammal. 
Hon försöker att ge mig namnet på 
henne — 

Plötsligt ropar mrs Brittain: Mam- 
ma! Och efter en stund: ”Matta”. 

— Mamma har det inte riktigt 'bra, 
fortsätter mrs B., hon är orolig och 
bekymrad. Hon är mycket trött i 
foten. z 

Det blir skilsmässa från ett hus 
— men allt blir bra. 

Det” är en son som heter Percy. 
Han lever. Hon sänder honom en 
hälsning. Även till Mathilde. Det 
har nyligen blivit en förändring i 
dennas liv. Hon önskar henne lycka. 

Hon säger att ni fått ett porträtt 
av henne efter hennes död. Hon 
tycker om den plats porträttet fått. 
Bilden är dock förskönad. ; 

Mrs Brittain meddelar nu att hon 
icke längre uppfattar gestalterna så 
tydligt — kralften håller på att för- 


svinna. | - |med längre hals än modern; Hon 
Seancen slutar efter att ha pågått |benade sitt hår åt sidan. Hon ”for - 





jämt en timma. över havet” — hon reste nämligen 
Kvaran övergår därefter till att strax efter bröllopet med sin man = 
skildra de personer och händelser till | till Amerika. Hon hette Mathilde, 
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Sänd Eder Tvätt till 
Tvättanstalten Västkusten. 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 





Denna tidsföreteelse att de gifta 


kvinnorna i allt större utsträckning 


och utan tvingande skäl överge hem- 
met, anförtro dess vård, barnens till- 
syn och fostran åt legda främmande 
personer liksom deras accepterande 
av tanken på gemensamhetshushåll, 
gemensamma barnkamrar och vagg- 
salar sammanfaller nära med tidens 
kommmunistiska strävanden. 

Dessa gå som bekant ut på att om- 
störta det bestående samhället. En 
av de viktigaste förutsättningarne 


för att detta skall lyckas är att 
hemmet, samhällets grundval, för- 


störes. I den kommunistiska staten 
existerar  äktenskaplig förbindelse, 


- men båda makarne äro skyldiga att 


deltaga i arbetslivet. Vad barnen 
beträffar skiljer staten dem från för- 
äldrarne och låter dem växa upp i 
de statliga barnhemmens vaggsalar 
och barnkamrar. Hemmets idé har 
utplånats. Är det dessa för mänsk- 
ligheten fördärvliga syften kvinnor- 
na vilja tjäna? : 

" För de ogifta obemedlade kvin- 
nörna, som arbeta för livsuppehället, 
är konkurrensen om det knappa ar- 
betet från de gifta kvinnornas sida 
till verkligt och stort förfång. För 
de sistnämnda betyder förvärvsarbe- 
tet en förbättrad levnadsstandard, 
för de förstnämnda den enda heder- 
liga utvägen att uppehålla livet. 

Hela den kvinnovärld, både den 
vifta och den ogifta, vilken vill 
skydda hemmet och drömmer om dess 
renässans, är avgjord motståndare 
till de gifta kvinnornas förvärvsar- 
bete. 

Att gifta sig, framhålles det, är 
för en kvinna icke att upptaga en 
sysselsättning vid sidan av förvärvs- 
arbetet. 


TTT TE 


Vår försäljning av 
barnvagnar växer 
kraftigt år från år på 
grund av 
prima kvalitéer, 
elegånta modeller 
och 
ytterst låga priser. 


I år är urvalet enormt 
av moderna 


Barnvagnar 
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Pris från Kr. 
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Besök vår utställning! 


A.-B. Barl Johnsson, 


Kungstorget 2. 
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som mrs B. sade, men också Maren, 


Mrs B. gav namnet Mar — Mary 
men förstod att namnet icke var rik- 


tigt, 

Kvaran talar därefter om de tre 
'gossarne, två små och en vuxen, som 
mrs B. såg bredvid Iden unga kvin- 
nan. 

Den ene av de två minsta hade 

- hon kallat Einar, den andres namn 
skulle börja med M. och den vuxne 
gav hon namnet Sigurdur. 

Kvaran berättar, att han med sin 
bortgångna hustru hade två söner, 
båda döda i det första levnadsåret. 

"Den ene hette Einar och den andre 
Matthias. Med sin andra ännu le- 
vande hustru hade han en son, som 
dog 15 år gammal. Han hette 
Sigurdur. » Att en engelska kunde 

- uttala detta isländska för henne helt 

säkert fullständigt obekanta namn 
måste, framhåller Kvaran, betraktas 
som mycket egendomligt. 

Den unga kvinnans utsago, att 
hon på sätt och vis själv vållat sin 
död, finner Kvaran märkligt. Hans 
hustru dog nämligen i barnsäng, av 
barnsängsfeber. Hon ville inte ha 
en läkare utan tog en barnmorska. 

> Läkarne sade sedan, att barnmorskan 

" påfört henne den smittosamma sjuk- 

dom varav hon dog. 


vå 



























| Å, oc Jstrun. på sängen. 
Mrs Brittain talade om en snart | vikt vid denna lilla uppmärksamhet [den unga kvinnan) Stackars Peter, 
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Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stir- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmält fördrages det av den öm- 
täligaste mage. Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna. 


Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Originalflaska om 500 gr. Nedsatt pris 3:25, 
Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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Apelsinmarmelad 
(Smörgåsmarmelad) — (prisbelönt) 
i burkar å 1 kr., 6 brk kr. 5:— fraktfritt. 
Provburk fraktfritt mot 1 kr. i postanvisn. 
Efterkrav. Hj. Landins Saft- & Fruktkon- 
servfabrik, Mosås: 


Det är ett val hon gör, ett val 
vars konsekvenser hon på ett red- 
bart sätt måste taga. Hon lämnar 
ett mindre viktigt yrkesarbete för att 
ägna sig åt det högre, henne person- 
liven dyrbarare kallet som maka och 
mor. Det är ett omfattande arbete 
hon åtager sig, viktiga plikter hon 
ikläder sig. 

Att hon skulle kunna fylla allt 
detta samtidigt med att hon innehar 
en avlönad krävande befattning i 
arbetslivet är uteslutet. Någotdera 
måste åsidosättas och försummas — 
det blir med visshet icke det avlö- 
nade arbetet, inom vilket inga Tör- 
summelser tillåtas! 

Om en kvinna tror på sitt äkten- 
skap och är besluten att göra det 
bästa av det, håller hon icke fast 
vid det gamla yrkesarbetet som ett 
slags trygghet i framtida ekonomiskt 
hänseende. Hon tar modigt risken. 
Hon tryggar sig till sitt hem. Var- 
för skulle hon vara fegare än andra? 
De flesta människor förlita sig på 
ett arbete och kasta icke samtidigt 
ut ett nödankare på något annat ar- 
betsområde. 

Och slutligen det icke minst vik- 
tiga! 

Det naturliga för en man är an- 
tagligen att leva som ungkarl d. v. 
s. utan alla inskränkningar i sin fri- 
het och att använda det livets goda 
han lyckas erövra, för egen rivkning. 

Det har troligen under tidernas 

lopp kostat kvinnan ett oerhört ar- 
bete att utveckla hans husfaderlighet, 
hans sinne för hemmet, hans osjälv- 
iskhet gent emot hustru och barn, 
hans offervilliga lust att arbeta för 
dem. 
" Vilja nutidskvinnorna att allt 
detta skall förstöras och utplånas? 
Har man icke anledning befara, att 
de gifta kvinnorna med sitt förvärvs- 
arbete skola framalstra en ny 
jälvisk manstyp, som skall fordra 
att kvinnan bredvid sitt humoderliga 
kall delar den försörjningsbörda för 
hemmet, som rätteligen bör åligga 
mannen ensam? 

Kan man sanningsenligt säga, att 
de gifta kvinnornas förvärvsarbete i 
full utsträckning är frivilligt? Och 
skall icke denna redan nu ganska 
tvivelaktiga frihet efter hand övergå 
i tvång? 

Ja, detta torde i stort sett vara 
de synpunkter man på olika håll an- 
lägger på denna viktiga tidsfråga. 
Jag överlämnar dem härmed för be- 
grundan och eventuellt bemötande 
till denna tidnings läsarinnor. 


inträffande minnesdag.  Seancen äg- 
de rum den 21 okt. Den 21 nov. 
var fru Kvarans dödsdag. 

Den bok som nämndes i seancen 
och hade samband med den 
bortgångna, sällan lästes av 
Kwvaran kunde möjligen vara en kok- 
bok, som han gömt kvar. Medde- 
landet hade ju haft en påfallande 
skämtsam karaktär. 

Kvaran fick verkligen ett porträtt 
av hästrun efter hennes bortgång. 
Det hade sin plats på väggen i hans 
arbetsrum. 

— Så långt, säger Kvaran, måste 
man medge, att mrs Brittains utta- 
landen synnerligen väl passa in på 
de honom närstående kvinnorna. 

Sedam kommer han till mrs B:s 
uppgifter om de koppar med ”något 
rykande varmt i”, som de båda an- 
degestalterna visade henne. Vad ha 
de velat säga därmed? Ham försö- 
ker en förklaring men erkänner, att 
den kanske ingenting betyder för an- 
dra. 

Under det Kvaran och hans hustru 
bodde i Winnipeg, Amerika, hade 
de vanligen ingen hjälp i huset. Vin- 
tern var mycket kall och Kvaran 
brukade gå upp på morgnarne och 
koka kaffe, som han sedan bjöd hu- 
Hon : fäste stor 


som 
men 
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Poliskonstapeln: — Laga att ni 
kommer bort här ifrån. Raska på 
nu! Nå, hur går det?? Det kan ni 
väl förstå, att ni inte kan få stå så 
här alldeles inpå eldsvådan och se på. 

Mängden knorrar: — Men den där 
karen står ju mycket närmare än vi 
och han får vara i fred? 

Konstapeln: Tacka för det! 
Tacka för det! Det är ju hans elds- 
våda! | 


— 


Doktor Abrams 
magiska låda. 


Vi lämna gärna plats för 
nedanstående vilket torde va- 
ra av intresse för mången. 
Författarinnan, en högt bil- 
dad dam och synnerligen om- 
dömesgill är personligen känd 
av redaktionen. 


I— 
. 


TI ett föregående nummer av Kv. 


Tidning talades om ovanstående 
”låda”. Som undertecknad begag- 


nat sig av den för att söka bot för 
ett svårt nervöst lidande kan jag ge 
några upplysningar om denna nya 
läkemetod — den elektroniska. Allt- 
sedan Adams tid har mänsklighetens 
fysiska tillstånd och 
varje generation har ärvt den före- 
gåendes ökade svaghet och sjukdom, 
som lett till förtidig död. Medel- 
livslängden lär nu vara omkring 40 
år. 


försämrats, 


Vår tids män och kvinnor leva 
under stora svårigheter, och de som 
kunna, söka i allt större antal begag- 
na sig av d:r Abrams elektriska re- 
aktioner, diagnosmetod och behand- 
ling för att få den lindring eller 
hälsa, som: de länge förgäves sökt 
på annat håll. 

D:r Abrams diagnos har visat sig 
överlägsen alla hittills gjorda. Han 
anser ett symtom vara en försvars- 
åtgärd av kroppen mot något främ- 
mande som trängt sig in. 
Era, elektriska reaktionen av 
Abrams, som den engelska termen 
lyder, kan man upptäcka en början- 
de kräfta, innan den blivit mer än 
en förtätning av huden. Liksom bä- 
rometern förutsäger, storm, så kan 
cellernas sjukliga förändringar för- 
utses och hämmas. Men vår kropp 
består ej ytterst av celler utan av 
elektroner, av vilka det antas att det 
materiella världsalltet också är upp- 
byggt. Detta visade d:r Thompsson 
för 40 år sedan. Den teorien är inte 
ny; det är bara vi, som inte har reda 
på den. 

Att vibrationer kan bota sjukdom 
beror på att varje föremål har sin 
egen vibrationshastighet, olika i häl- 
sa och sjukdom, och om man tillför 
en sak vibrationer, som äro likartade 
med dess egna, sättes denna i star- 
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Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
Förstklassigt! Centralt! 
Rikstel. 13554. Norr 24241. 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas, 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 


kare vibration, som +. o. m. kan upp- 
lösa den. Sångaren Caruso kunde 
genom att knacka på ett vinglas och 
avlyssna dess ton = vibration och 
sedan sjunga den tonen i glaset, 
splittra det i småbitar. 

Den låda genom vilken strömmen 
från det elektriska batteriet modi- 
fieras till att passa för olika sjuk- 
domar kallas oscilloelast och varje 
patient har en sådan på ett bord 
bredvid sig. Elektriska vågor inver- 
ka endast på föremål som vibrera i 
samklang med dem och genom att 
med vår sjukdom likartade vibratio- 
ner införas i vår kropp, neutralisera 
de sjukdomens vibrationer. 

Abrams upptäckt inskränker sig 
emellertid ej till detta, utan han har 
med verklig intuition förstått att så- 
som grund för behandlingen låta 
mjälten påverkas av de elektriska 
strömmarna. Och vi minnas, att ve- 
tenskapen för ganska länge sedan 
fann, att mjälten tillverkar de vita 
blodikropparne, som uppbygga och 
vidmakthålla vår kropp, att de äro 
livets bärare s. a. s., så förstå vi den 
stora- betydelse det har, att detta or- 
gan tillföres energi från det elektri- 
ska batteriet.” Det är nog detta, som 
gör att engelska läkare tala om upp- 
täckten av livskraften — elektricitet 
i alla former är världsalltets liv, och 
vi äro alla elektriska fenomen. 

D:r Abram fann olika vibrationer, 
som bota omkring 20 sjukdomar. Mer 
hann han ej innan han dog. Jag 
har själv sett tuberkulos i båda lun- 
gorna efter spanska sjukan fullstän- 
digt botad. 
kräfta, sockersjuka, åderförkalkning 
äro några andra sjukdomar; ärvtlig 
belastning av nervsystemet hos mig 
själv har nästan försvunnit. — För 
dem, som vilja försöka metoden finns 
ebt Elektroniskt institut i Stockholm 
sedan 1 år tillbaka, beläget vid Hjort- 
hagsvägen 11. Det förestås av d:r 
Axell som själv studerat hos Abrams 
och som tillsammans med en stock- 
holmsläkare sköter patienterna. 


AR, 


Även perniciös anämi, 
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och skrev därom till sin mor i Dan- 
mark. När Kvaran flera år senare 
besökte sin svärmor, visade det sig 
att denna bagatell på ett utomor- 
dentligt kraftigt sätt bitit sig fast 
i hennes minne. Det vittnade, en- 
ligt hennes förmenande, om hur 
”god” Kvaran varit mot hennes dot- 
ter. Under hans besök ville svär- 
modern nästan varje timme bjuda ho- 
nom på kaffe. 


anser, att historien med 
och den varma drycken 
var det bästa identitets- 
båda kvinnorna kunde 


Kvaran 
kopparne 
egentligen 
bevis de 
lämna. 


Mrs Brittains beskrivning på Kva- 
rans drunknade vän Edvard stämde 
i varje detalj. 

Den ”Joseph”, som vid seancen 
framförde en hälsning, kunde vara 
en bror till Kwvaran, död för ett tju- 
gutal år sedan. 

Så är det namnet ”Peter”, mrs B. 
nämner. ”Det är en gammal man”. 
Den bortgångna fru Kvarans far, 
som dog vid hög ålder, hette Peter. 

— Men, tillägger Kvaran i sin 
berättelse, sedan är det, som komme 
det något nytt i förbindelse med 
namnet Peter. Mrs Brittains ord 


falla: ”Men nu säger hon (d. v. s. 
N 4 
Ed 
fr är 
Bale a a AT Vf bälg ae ge NE 





och hon skrattar. Hon skrattar hela 
tiden”. 

— Nåväl, min döda hustru hade 
en bror Peter som ännu lever. Hon 
var innerligt fästad vid honom. När 
hon flyttade över till Amerika var 
han i konfirmationsåldern. Det var 
en ovanlig pojke, utrustad med glän- 
sande och hon kunde 
sitta och tala om honom i timtal. 
Hon brukade skratta mycket, när 
hon berättade dessa historier, men 
det var kärlekens ömma skratt, som 
ligger gråten nära. De båda sysko- 
nen levde ju så långt från varandra. 

— Den dam, till vilken den unga 
kvinnan vid seamcen sände en häls- 
ning, måste ha varit min nuvarande 
hustru. Beskrivningen passar in på 
henne. Mrs Brittain lyckades icke 
säga hennes namn men utropade ju 
till sist ”Mamma”. 

— I själva verket, säger Kvaran, 
går min hustru under detta namn. 
Jag kallar henne alltid så, hennes 
barn göra det självfallet, men även 
några av husets vänner. 

Sedan nämndes vid seancen nam- 
net ”Matta” och den osynliga damen 
sänder en hälsning till Mathilde. — 
Jag hår en dotter i mitt andra ik- 
tenskap, Mathilde, uppkallad efter 
min första hustru. Inom familjen 
kallas hon alltid ”Matta”. Både 


egenskaper 





15 Korsgatan, Göteb Org. 

— Stort urval av vackra Ylletyger, Viyella - 
Bomullsflaneller. Handvävda, fäörgäkta Bom y 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans | 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliy, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar .. 
vackra mönster, Linneduktyger, bista fabrikat. Händade 
täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bom, 


Å helt stycke 10 25, samt å stufvar. » Till Tricotstickerskor lämnas rabatt 


Nytta och nöje. 

Önskar ni en verkligt trevlig sys- 
selsättning att gripa till på lediga 
stunder, så lär er bokbinderi. Det 
är ett av de roligaste och med hän- 
syn till de vackra resultaten tack- 
sammaste  Tförströelsearbeten man 
kan hitta på. Kurser i bokbinderi 
givas som ni ser i vår annonsavdel- 
ning av fröken Skiöld, Skanstorget 
10. Närmare upplysningar lämnas 
pr tel. 14437, n 


Vi säga av uppriktigt hjärta: 
Försumma  ieke tillfället att bli 


amatörbokbindare! 





EKSTROMS 


STMIOL 


REBRO KEM.-TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 1853 


Musikens inverkan på 
hårväxten. 


Sedan långt tillbaka skall man ha 
iakttagit, att musiken utövar ett 
stort inflytande på hårväxten, skri- 
ver en fransk tidning. Icke utan an- 
ledning visa oss därför karikatyrer- 
na stora konstnärer med en hårväxt, 
på vilken t. o. m. själva Absalon 
skulle kunna se med avundsjuka — 
jämför +t. ex. Paganini, Liszt och 
Paderewski o. s. v. Det anses nus 
mera fastställt, att stråkinstrument 
inverka gynnsamt på hårväxten, un- 
der det att mässingsinstrument utöva 
en förstörande inverkan på håret, så 
att de stackars musikanternas huvud 
om få år icke så litet likna en bil- 
jardboll. Å andra sidan skall erfa- 
renheten ha visat, att blåsinstrument 
av trä ha varken gynnsamt eller 
ogynnsamt inflytande på håret. Vil- 
ken verkan pianospelet kan ha, där- 
om nämnes ingenting närmare. Så 
mycket är emellertid känt; att håret 
vid en viss sorts pianospelning står 
på ända, i detta fall dock icke på 
den musicerande personen, utan på 
åhörarna. 


S. 


Bokbinderi: 


Billig och grundlig undervisning erhålles |: 


av Fr. EVA SKIÖLD, Skanst. 10. 


T Närm. tel: 14437: 


det verkliga namnet och smeknam- 
net kunde sålunda mrs Brittain ge. 

Slutligen återstår från seancen ett 
namn ”Percy”. Det sändes en häls- 
ning till Percy. 

— Om, säger Kvaran, min hustru 
skulle kunna tänkas sända en häls- 
ning till någon utanför familjekret- 
sen så borde det vara just till Percy! 

Han var en liten pojke den gån- 
gen vi bodde i Winnipeg. Varje dag 
de 9—10 sista månaderna min hu- 
stru levde var hon tillsammans med 
honom, och hon höll övermåttan 
mycket av honom. Jag har icke sett 
honom på 27 år och hade nästan full- 
ständigt glömt bort honom. Han 
torde ännu leva i Canada. 

— Även det övriga mrs Brittain 
sade sammanföll med verkligheten, 
ehuru jag då icke kände till allt. 
T. ex. hennes ord: ”Mamma har det 
inte bra, hon är orolig och bekym- 
rad. Hon är mycket trött i foten”. 

Detvar också en viss ängslan hos 
oss med anledning av att vi skulle 
lämna ett hus, det hade inträffat en 
stor förändring i min dotter Mathil- 
des liv o. 8. v. 

Efter att hava slutat sin redogö- 
relse frågar Kvaran hur man skall 
kunna förklara, att en för honom 
obekant engelsk dam, vilken han 
sammanträffar med en timmes tid 
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En rättelse. Underte 
1 sin studie ”Hjältes 

numret, illa åt hr Käs 
tjänade det, men nu FÖ än | 
en rehabilitering! I andra sr 
gen av filmen Karl XII åte 
Käsel, för omanlig att hl 
som trosskusk. En sorglig s 
Men även hos honom VI i 
rans stund det svönska hi ag 
och han stupar i striden för att 
en - landsman ur rysk fåno 
Hans Käsel, en gång en s 
narr, en vekling, en kruka 

en hjälte och röner den a 
hedern att sex ärehöljda +. 
blotta sitt huvud inför hono 
känsla för vad han gjort. 


Madame B., Madrid. Edert hy 
kort vållade adressaten ett svårt hu. 
vudbry men slutligen öppnades h 2 
nes ögon och hon förstod re 
road, vad saken gällde, Hölö . 
— Red. gläder sig över den manlioe 4. 
läsarens intresse. En samfälld a 4 
ning! =. ESSEN : 
R. Mn, Svenljunga. Nä RE 
det utlovade besöket Tr 
W. L., G.S. M. H. Vitae 
måste avböja. tacka men 
L. D. Nej, inga vinterdikter me 
ra. Vi ha nu definitivt övergått till. ; 
vårdikterna. Efter den 1 april en 
na vi släpna fram sommarskalderna. 
som få fritt spelrum ända till I okt. 
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Det "kommer nämligen att b 

lång vacker solig sommar. = 

Bröstkaramellen SIGELDRE 
Välgörande Lagligen 
Välsmakande skyddad 
Oöverträttad Endetillverkare 


LL 
3 
| 


A.-B. Karamellfabriken Engelbrekt, Örebro. 
Säljes överallt i påsar om 1 hg. å 50 öre, 
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den behagliga mildhet, som ÄR 
är utmärkande för YvY-- 
tvålen och som framträder i 
redan vid första begag- SR 
nande såsom en fläkt av i 
skönhet och något för- i 
nämligt. Använd dagligen 

YvY-tvål. - 


FESEESTEERP SIE TTT TEE TI TTT ET SET TA TEE JIE SER JIE TEE SET SER SEE ATK SUK SUR JUR AU UR AU AGR AR AuR KUR KAR Arn 


Pris 1 kr: 


> 
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under ett tillfälligt besök i Lom 
och som icke har den ringaste 
nedom om hans person, kan 
fram en sådan massa detaljer 
hans eget, hans döda hustrus 
hans övriga anförvanters liv? —Ie' 
ens en nära vän skulle ha ku 
göra det. 
Varifrån 
sin ingående kunskåp? 
Från andevärlden eller 
överföringens väg från — 
eget minne, från hans tankar? a 
sistnämnda förklaringen räcker 29 
till. Det fanns detaljer, som BYGG 
ran vid seancen icke ände till 082 
som han fick veta först när Er 
fram kom till Köpenhamn så 
hem till Island. Mrs Brittalns- 
dermedvetande skulle sålunda Ng 
stånd att leta reda på okända I É 
soner i främmande länder och 1 nn 
saka också deras tankar: 009 - 
komster. 
Kvaran ansluter sig för 
till den spiritistiska je KIA 


ade mrs Britta E 


på tanke: 


varan 


hämt 


en 


längre 


—- 












Annonspris: Textsida 25 öre pr 


Längre annonsering rabatt. 


3 sista sidan 20 öre pr mm. | 
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Blusen 


skall, för att kunna 
tvättas om och om 
se 
tvättas med 


FLINGOR 
Fabrikanter A8. ENEROTH & Ca, Göteborg. 


(Även tillv, av Qummens Tvältpulver 
och Ouremans Kraftekorpaiver ) 





1 Mars 1925. 
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INNEHÅLL. 


| undskrönika i sammandrag. 
städning. Av Frigga Carlberg. 
or har så gammalmodiga åsikter". 


M Hedvig Berggren. 
en gode och den onde. 


Ramm. 
rester. 
almsr Branting T- 
ikalönsprincipen inför riksdagen. 
ar är den gifta kvinnans plats? 
3 utan gåta. Av Oscar Wilde. 
Butt. Av Ragna Peters. 


Isverk. 
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Av Tora 
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Itlandskrönika 
i sammandrag. 


Kölnfrågan står alltjämt och stam- 
på samma ställe, och hur den 


lösningen skall komma att 
vet ingen. Englands försök 


ilja detta spörsmål från siäker- 
rågan (skydd för Frankrike mot 
va tyskt hämndekrig) mö- 
å franskt håll ett beslutsamt 
lid: Saken är föremål för iv- 
men hittills 
ingar. 
igen är att den franska utri- 
lifiken kommer att ledas in på 
gar. Man 
den nuvarande konseljpresi- 
Herriot snart iskall 
Ibaka. Man synes ingenting 
ha att förebrå 
pp, inga 
r i alla fall en för honem far- 
av missnöje landet. 
ligger något av oförmåga över 
Herriotska regimen: den fiman- 
& ställningen är bekymmersam, 
in fruktar tyngre skatter, 
juk och dålig, livsmedelspriserna 
det tyska krigsspölket 
ga känslor, någon 
k Säkerhetspakt blir aldrig 
tgSPrankrikes fordringsägare Eng- 
ioch Amerika påminna ständigt 
På ett irriterande sätt sina 
ar. Man har en allmän känsla 
ätt denna stagnation icke längre 
Mas utan att något 
IS Man vill se en stark man i 
Eisen för landets regering, en man 
kan reda upp hela den tilltrass- 
härvan, 
Man vet redan vem han är, Joseph 
llauz, tidigare fransk konseljpre- 
och en av förgrundsgestalter- 
inom fransk politik, ehuru osyn- 
mder de senaste åren på grund 
1 honom övergångna domen för |' 
fientlighet. 
im tillhör det herskande vän- 
Ocket såsom medlem av det ra- 
Partiet. på vars högra flygel 
Det är också den samlade 
1, som nu förmedlat hans 
träde i det politiska livet ge- 
Att till hans ära anordna en 
inkett med två tusen deltagare. 
denna väldiga församling av 
amlade Caillaux i ett stort 


resultatlösa över- 


räknar nämligen 
nödgas 


honom, inga 


försyndelser, men 


över 


francen 
väcker 


fransk-en- 
fär- 


om 


måste ”gö- 


















dagens man”, iden alltså s som 
att taga botlhåni gren och kän- 
ixen uppgiften. Han gav 
högerblocket skäppan 





full för deras dåliga förvaltning av 


landets intressen. De hade efter kri- 


get farit fram onödigt hårt mot den 
besegrade fienden i stället för att sö- 


ka vinna honom genom samför- 
ståndspolitik, de hade, räknande med 
den tyska krigsskuldens miljarder, 
fört en för landet ruinerande ekono- 
misk De hade försummat 
att tillgodogöra sig de engelska er- 


bjudandena 


politik. 
om en avskrivning av 


krigsskulderna o. 8 v. — Caillaux 
gjorde sig nu som talesman för ett 
närmande mellan kontinentalmakter- 
na vilket måste anses som själva för- 
utsättningen för att uppnå politisk .. 
ekonomisk ordning i Europa. Han 
framhöll vidare, att det är av högsta 
vikt att « till 


stånd inom Frankrikes egna gränser, 


samnra OT: dmning kommer 


att den inom vida kretsar rådande 
korruptionen och demöoralisationen 


sammanslutningarnes 
själviskhet rensas undan. Pal. lät 
förstå, att allt detta är möjligt en- 
dast om statsmakten beklädes med 


större 


samt de stora 


myndighet och befogenhet. 


Man ser redan i Caillaux diktatorn! 
Ett avsnitt i hans glänsande och med 
entusiasm mottagna programförkla- 
ring har väckt särskild uppmärksam- 
het. ”Man kan”, yttrade han 


apropos de franska krigsskulderna, 


”omöjligen finna sig i att Frankrike 
blir tributstat till det allierade 
Europa, en gäldstuga under anglo- 


en 


saxisk flagg”. 

Marx nybildade preussiska mini- 
stär levde endast en enda dag. När 
den framställde sig inför lantdagen 
lyckades den på grund av att några 
av dess partivänner höllo sig 'borta 
från sammanträdet icke få ett begärt 
förtroendevotum utan måste avgå. 

England håller på att öka sina 
sjöstridskrafter i Medelhavet på ett 
sätt som vittnar om att detta områ- 
de, alltid viktigt, nu påkallar särskilt 
stor uppmärksamhet. Man har att 
räkna med Frankrikes stora lust till 
det Marocko som Spanien innehaft, 
mén nu drives bort ifrån. Med det 
spanska Marocko, kuststräc ;kan utef- 
ter Alfrikas mnordkust, i sin hand 
skulle Frankrike behärska hela väs- 
tra Medelhavet och inloppet dit från 
Atlanten. Denna händelsernas ut- 





veckling kan emellertid icke tillåtas 
av England och ej häller av Ttalien. 

Det spända förhållandet mellan 
Grekland och Turkiet drager också 
intresset till de östra farvattnen av 
Medelhavet. 

En egendomlig 
dykt upp mellan Italien och Egyp- 
ten. År 1921 lovade England Tta- 


tvistefråga har 





lien en egyptisk oas, Jarabut;, på den 
egyptisk-e) »syrenaiska gränsen. Över- 
enskommelsen hade eme lertid icke 
hunnit stadfästas, då England erkän- 
de Egypten som självständig stat. 
Mussolini fordrar nu barskt för Tta- 
liens räkning att få den där oasen 
England ställer sig utanför Saleh 
och Egypten nekar desperat att ef- 
terkomma Ttaliens fordran. 

Den norske arbetareledaren Ole 
Lian har avlidit. Han företrädde in- 
om det norska arbetarepartiet, där de 
revolutionära åsikterna äro förher- 
skande en mera moderat riktning. 

Planerna på en allmän avrust- 


ningskonferens i Washington börja 


efter hand antaga fastare former men 


är ännu osäker. 


——- 


Svenska 


När August Strindberg skrev i 
”Likt och Olikt”, att det var inte en 
dag för tidigt att kvinnorna började 


arbeta — det var när de börjat få 
tillträde till statstjänster — sedan de 


det 
nog en och annan som log ett skep- 
tiskt leende och i sitt stilla sinne und- 
vem det var som under de sex 


latat sig i sex tusen år, så var 


rade, 
tusen åren hållit mänskligheten hel 
och ren och mätt. För det glömde 
herr Strindberg tala 

Forska vi i urkunderna, 
”heliga” eller profana, så skola vi 
snart finna, att det var ”den tjänande 
och inte ”den tjänande bro- 


om. 
vare sig 


systern” 


dern”, som tillgodosåg familjebeho- 
ven. Han hade väl viktigare saker 


a't sköta — då som nu. 
Storstädning är ett mycket obe- 
hagligt ord i en familjefars öron och 
han blickar sig oroligt omkring när 
sall hon 


han hör det och undrar: vad s 


nu förstöra för mig? Detta vet 
”hon” och tänker därför ofta: ”jag 





skall passa på att städa medan far 
borta. 

Det skulle 
vem Strindberg tror det var, 
skötte om hem och land under män- 
nens långa och täta krigståg, vem 
det var som plöjde åkern, sådde och 
vävde tyget, 


vara intressant att veta 
som 


skördade, spann linet, 
sydde kläderna, fostrade barnen m. 
m. m. m. Och efter kriget — vem 
vår det som vårdade de sjuka, trösta- 


de de bedrövade, stödde de svaga? 
Eller var allt detta latmansgöra? 


Men vad var forntidens städning 
med sopborste och såpa och tvaga, 
ja, till och med vacuum-eleaner 'mot 
den allra modernaste städningen 
kvinnorna funnit på: samhällsstäd- 
Den är förresten inte så ny 
varit prövad 


ningen. 
utan har 
Florence Nigh- 


som ni tror, 
med framgång förr. 
tingale städade bort sjukvanvården 


ur England och därmed ur världen. 





Josephine Butler städade bort pro- 
stitutionen — åtminstone ett skede 
Harriet Beecher Stowe 
och i 


den — 
städade bort 
vårt eget land ha vi haft en Fred- 
rika Bremer, som städade bort mån- 


ga dammgömmor ur människohjär- 


negerslaveriet, 


nor. 
Hur var det med samhällsstädnin- 
gen under kriget? En gren därav 


som blivit särskilt belyst genom det 
egendomliga sätt, varpå det avbröts 
förtjänar begrundan av målsmän för 
barn och kvinnor. 

En engelsk tidskrift Time and 
Tide. för juni 1923 anför ett tal i 
underhuset av lady Astor, vari hon 
redogör för den kvinnliga polisstyr- 
kans (omkring 100 personer) arbete 
från 1914 till 1918—19. En av par- 
lamentet tillsatt kommitté, varav la- 
dy Astor varit medlem, företog 1920 
en undersökning och det är på denna 
hon grundar sitt anförande. 

De kv. poliserna hade: ingen rätt 
att anhålla personer; men de varnade 
2.000 för antastande av kvinnor och 
barn i a och offentliga platser, 






















och 
samt av kommittén enhälligt, 
denna tätt befolkade 
övervåld mot kvinnor och barn bru- 
kade så ofta förekomma, 
lig poliskår var absolut nödvändig. 
Likaså framhölls att dessa kvinnor 
borde vara särskilt kvalificerade, om- 
sorgsfullt tränade och väl avlönade. 


marna 
de ofta förekommande tidningsnoti- 


kvinnorna, 


(Bftertryck förbjudes.) 


Storstädning. 


Av FRIGGA CARLBERG. 


Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie 


3,000 personer varnades för oanstän- 
digt 
2.700 unga flickor 
torna och hjälptes tillrätta, ett 1,000- 
tal fördes till skyddshem eller sjuk- 
hus, 


uppförande &å offentlig plats, 


varnades på gar 


6,400 ordentliga kvinnor, som 


saknade bostad anskaffades sådan. 


Intyg lämnades, fortsatte lady 
Astor, av sir Nevil Macready, sir 


Leonard Dunning, överkommissarier 


sociala arbetare 
att 
där 


framstående 
stadsdel, 


en kvinn- 


Dock erinrar oss Time and Tide: 
”efter noggrann polisundersökning 


— upplöste Geddeskommissionen den 
kvinnliga poliskåren” 


Vad månne de avskedade medlem- 
av denna tänkte, när de läst 
serna om övervåld mot kvinnor och 
barn? 

Biskopen av London tog kraftigt 
till orda i Times under rubrik ”Hy- 
de Park Morals” mot avskedandet av 
och nödvändigheten av 
deras skyddsarbete bevisas bäst där- 


av, att enskilda personer anställde 


dem i sin tjänst som skyddsvakt. 


Hänvändelser ha gjorts till parla- 
mentet, till pressen och till enskilda 
och offentliga sammanslutningar till 
League of Nations t. o. m., men — 
Frågan var kvinnornas, så länge 
den var endast moralisk, men så 'blev 
den ekonomisk — och då voro de 
hjälplösa (utan starkare sammanhåll- 


ning.) 


Uppfostringsfrågan är för det mo- 
därna samhället en fråga om liv och 
död, en fråga på vilken framtiden 
beror. 


E. Rénan. 


LJ 


Det finns blott ett sätt, varpå du 
kan uppfostra dina barn, och det är 
genom att uppfostra dig själv. Tänk 
därför på din egen själs uppfostran, 
då du tänker på att uppfostra dina 
barn. 


D. G. Monrad. 


+ 


ad betyder ett barn för en mor? 
Det är en själ som det gäller att 
bilda! 
A. Martin. 


LJ 


Den första uppfostran, given av 


en öm och dygdig moder, har lika 


stort inflytande på vår framtid som | 


de dyrbaraste naturgåvor.” 
Napoleon III. 
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"tiitor har så gammal: 
modiga åsikter.” 


HEDVIG BERGGREN. 


Av 
För några nummer sedan fanns i 
denna tidning införd en artikel ”Den 
Det ett svar 
från någon i läsekretsen. En passus 
däri grep mig djupt. Den ljöd som 
en suck ur tusen sorgsna mödrahjär- 


stora lögnen”. kom 


tan, bedragna på den kärlek och 
lycka de förmena sig ha rätt att vän- 
ta av sina barn som lön för ett helt 
Och jag 


tyckte mig höra ett återljud av sam- 


liv av osjälviskt offrande. 


ma klagan från tusenden av män- 


niskor, vilka som barn förmenats 
vad de haft rätt att vänta av sina 


mödrar. 

De ifrågavarande orden föllo så- 
lunda: 

”Mor är men hon har 
så gammalmodiga idéer. Huru ofta 
hör man icke dessa eller liknande 
ord yttras. — Och med sådana tan- 


nog snäll, 


kar och åsikter är det som barnen 
sakta men säkert glida bort från den 
som vigt hela sitt liv åt 
Och of- 
tast står en mor lika ensam och oför- 
stådd vid 
skulle gjort om hon aldrig gift sig 
utan fortsatt i sin plats. Och det 
är då som hon helt oförsiktigt säger 
till den unga, oerfarna flickan: ”Gift 
dig inte, du anar ej vad du går till 
mötes”. Eller: ”Du vet ej förrän du 
blivit gift huru gott du nu har det.” 
Och det är på detta sätt som den 
”stora lögnen” blivit spridd.” 
Dessa ord återkalla i mitt minne 
andra ord som jag hört och läst om 
förhållandet mellan mödrar och barn. 
Sven Lidman skriver på ett ställe: 
— 0, du kamratskapets hemliga 
Ett, tu tre, innan du nå- 
gon aning har därom, du far och mor, 
du en dag plötsligt att 


eller dem, 
omsorgen för deras välfärd. 


sina femtio år som hon 


förförelse! 


kommer 
finna hur din pojke och din flicka 
ha fått en auktoritet, mot vilken du 
själv förlorar all auktoritet: en vän 
eller en väninna, till vilken de blicka 
upp som till ett högre väsen och på 
vilken de blint lita, liksom de blint 
lyda den. 

Allt vad iden vännen: eller vänin- 
han säger är en lag ditt barn, 
det enda rätta och riktiga och allt 
vad du säger och gör betyder intet, 
om ej den där vännen gillat det. Du 
och har 


för 


är avsatt, du mor och far, 


ingenting att säga till om längre, när 


det gäller ditt barns tycken, tankar 
och handlingar. — Far är dum och 


mor är dum — det är bara ditt barn 
och vännen som förstå något. Det 
sällsamma är också, att det aldrig är 
idealexemplaren och de bästa barnen, 
som bli sådana där auktoriteter utan 
det är raka motsatsen.” 

Hjalmar Bergman låter 1 sin ro- 
man ”Martin Bireks ungdom” den 
nyblivne studenten Martin tänka: 

— Hur hade förhållandet mellan 
honom och hans mor 'kunnat bliva 
sådant det var. Det hade gått där- 
hän att han icke längre kunde tala 
med henne om annat än om de var- 
dagligaste ämnen, om skjortor och 


5 










































































strumpor och knappar, som skulle 
Om ideras samtal någon gång 
kom in på ett allvarligare område, 
behandlade de varandra ömsesidigt 
som små barn. Och utan att han 
ville det eller märkte det förr än det 
redan var för sent, kunde han därvid 
få något överlägset i tonen, som så- 
rade henne, så att det efter ett sådant 
samtal stannade en tagg i hjärtat på 


sys i. 


dem bägge.” 
Och längre 
Martin Birck 
”Han förstod, att modern ville, att 
han skulle tala med henne om sina 
tankar; hon bultade på dörren: släpp 
in mig, låt mig inte stå utanför, jag 
fryser, det är så ensamt. Och likväl 
öppnade han icke dörren, han kunde 
det icke, han hade aldrig stängt den; 
den hade gått i lås av sig själv. — 
— — Modern satt tyst med händerna 
korslagda i knät och ögonen, som el- 
jes hade så nära till gråt, stirrade 
nu tårlösa in i skuggorna, som om de 
sökte och frågade: Äro då alla möd- 
rar lika olyckliga som jag? Lika en- 
samma? Lika övergivna 
barn? 


fram; säges det om 
i 


av sina 


Vad är Idet som mödrarne i dessa 
tre fall givit sina barn och för vilket 
de anse sig i gengåva hava fått en- 
dast otack, köld och glömska? 

I det nyssnämnda: svaret på art. 
”Den stora lögnen” talar förf., 
man ger akt därpå, endast om det 
myckna, alltför myckna arbete en 
mor får vidkännas för sina barn, om 
Så 
och så länge har hon i det angivna 


'om 


bekymren och uppoffringarne. 
fallet sammanlagt och med ångest för 
barnsbörden och livsfaran, burit dem 
under sitt hjärta, så och så många 
sömnlösa nätter ha de kostat henne, 
så och så många timmars dagligt slit 
och släp. Och när de äntligen blivit 
vuxna, då är hon, i förtid åldrad ge- 
nom arbete, nattvak och bekymmer, 
redan gammal med livet bakom sig. 
Och dessa barn för vilka hon tycker 
sig ha offrat allt, som haft värde i 
livet, ha ingenting annat att säga 
henne än, att ”mor är nog snäll men 
så gammalmodig ifråga om åsikter”, 
ingenting annat att ge henne än en 
pliktskyldig ljum tillgivenhet och 
ensamhet. Man får det intrycket 
att något själsligt samband aldrig 
existerat mellan denna mor och hen- 
nes barn. 

När Sven Lidman talar om ”kam- 
ratskapets hemliga förförelse” och 
om den ofta onda auktoritet barnen 
utvälja inom kamratkretsen och upp- 
höja till sin föresyn i stället för far 
och mor, synes han likaledes tala om 
hem, där allt i materiellt hänseende 
göres och offras för barnen, men där 
barnasjälen lever obeaktad, utan om- 
vårdnad, utan tukt och ans, utan 
alltså att äga ett Verkligt hem och 
som, längtande efter ett fäste, ett 
stöd, en ledning söker detta ute i 1 li- 
vet bland främlingar. 
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De 
villasamhällen, 


ett av dessa 
som förfuska sin ur- 
sprungliga uppgift att återföra män- 
niskan till naturen genom att i mi- 
niatyr upprepa alla stadens brister. 
Till att börja med var det ett sam- 
hälle om ett tjugutal hus, som efter 


voro grannar i 


Lösnummerpris 10 öre, 





grundsatser, bärkraftiga livsprinci- 
per. 
Och är icke allt detta just vad vi 


åstunda, vad vi 





Telegramadress 
UKreditbolaget" 


i första rummet 


begära och även äga rätt att för- 

















: Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. = . 3 | i 10 år förökat sig till närmare hun- 

NH sl vänta av våra mödrar och som, om ; 

] : Tandl. Lisa Andrén Bo Sr fr ; R dra. De tjugu gamla husen höllo 

Mu z Zl vi werkligen finge det, skulle kom- | trgoh tia FR Stad valen 8 
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= Andra tider efter överenskommelse. $|för barndomen och ungdomen den FEET re: ARR 
: å : 5 vari många medlemmar icke vidkän- 








het givit sin son den bästa och mest 













viktiga r som mödrarna tyckas ; Nu 
iktiga roll som mödrarna tycks des och de flesta förtalade 
dra. 

De 


mitt emot varandra å ömse sidor om 


varan- 











: Tandläkare KARIN THORLETN 


H Kungsportsavenyon 29. Tel. 11789. 


: Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
FREE EPP EET TP EEPEEPEEPPPITTTT TTT 


tro. 

Vi födas till livet med ett anlag 
till osjälviskhet 
med ett 


båda 


grannarnas villor lågo 





till anspråkslöshet, 





gentemot våra mödrar, 
anlag itill 
som barn och unga lika lyckliga 


och, A - äs / 
Sr Vå kä vägen. Den ena var uppförd i en 
. . : dyrkan. i känna 0ss ÄRAS SS j 
Martin Bircks mor har med viss- Er TAR mera vräkig än magnifik stil, med 


terrasser, -jäbtestora bronsstatyer i 


det mindre bemedlade hemmet med 
i det rika 
lika 


uppoffrande materiella omvårdnad; trädgården och väldiga gula marki- 
hon har helt säkert vakat vid hans 


sjukbädd,; dukat ett gott bord åt ho- 


dess nödtorft som och as x 
i Xx ser för fönster och verandor. Åsga- 
och det är 


överdådiga, natur- > AE 
ONE ren var herr Sten Sjöström, som be- 


. | ligt, lika lätt för oss älska en SOT 
nom, stoppat hans strumpor, sytt 11-77 ES 2 : å bodde den med sin familj, hustru, 
SSE 4 | gammal, fattig och ful mor som en ekt äästefollockihäundarebe 
hans knappar, sörjt för den utmärk- IG ib re barn, tjänstefolk och hundar. Den 
2 / ung, skön och TIk, s É 
ta skolundervisning, som skall till-| TX. . É : andra villan, som var byggd i herr- 
Vi närma oss, ursprungligen, ickel - a..4; 
: gårdsstil, hade mycket blommor men 


försäkra honom ett gott levebröd, | . Z NR ; 
: våra mödrar som små rövare, vilka |? É 
inga statyer i trädgården och mjuka 
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Den gode och den onde. 


Båda dessa herrar voro grossörer. 
Båda hade i taxeringskalendern ett 
5-siffrigt tal, som i båda fallen be- 
gynte med en trea. Herrarna träf- 
fades på båten morgnar och efter- 
middagar, och utbytte några ord om 
väderleken. Längre kommo de al- 
drig. 

Herr Sjöström hälsade laget runt, 
slog sig ned här och där på soffor- 
na, i all synnerhet hos de kvinnliga 
passagerarna. Och var 
följdes han av gillande och beund- 


ham gick 


rande blickar, och man viskade för- 
tjust bakom hans: rygg: 
— Så trevlig och stilig han är! 
Herr Malm däremot läste sin tid- 
ning från pärm till pärm, beskå- 
dade uppmärksamt stränderna, kun- 
när 


de vara intressant och kvick, 


han någon gång talade, men var i 
allmänhet  fåordig. Man sade om 


honom, med en viss respekt men utan 
sympati: — Han är en kniv! 

Det stadgade anseendet såsom den 
älskvärde mannen innehades obetin- 
gat av herr Sjöström. 
mer än trevlig, han ansågs stilrull, 
välvillig, god. Medan herr 
Malm ofta var så anspråkslös i sitt 
yttre att man kunnat taga honom 


generös, 





Han ansågs | 

















och även berett honom nöjen och för- 
ströelser, men märk väl, allt detta 
omnämner icke Martin bland barndo- 













































vilja plundra dem på arbetskraft och 
hälsa, på nattsömn, ägodelar och 


penningar utan, tillitsfulla, älskande 





värd ett enda ord. Det finns — vi 
förstå det — ingenting i hans hjärta 
som tackar modern, ingenting som 
beundrar och tillber henne för detta! 

Det enda han minns och dröjer vid 
är att hon sökt påverka honom i re- 
ligiöst hänseende; hon har, när han 
var barn, läst aftonbönerna med ho- 
nom och under uppväxttiden då och 
då lett samtalet in på religiösa äm- 


veta något därom anade, att vi in- 
kastats i en värld av lidelser och fa- 
ror, frestelser och lidanden, det är 
som om wi ville avkräva våra möd- 





rar, vilka givit oss kroppens liv, 
även själens liv, d. v. s. vapen i stri- 
den mot det onda, som hotar oss; 
ljus i idet mörker som välver sig 


VA Ö VG vi 
över vår lenvadsväg. 


FR Men det är här vi svikas av våra 
nen. Men som vuxen förstår Mar-| Vä SÅ 
, 5 3 mödrar. De förlägga hjärtpunkten 
tin, att moderns religion är utan 


av sitt förhållande till oss till det 


verkligt liv. Hon önskar att han 6 Ä sö AN 
2 materiella området, förledda måhän- 


ekall bli religiös, därför att hon har 
sett, att det inte går väl för de ogud- 
aktiga här i livet. Det är alltid och 
allenast hans jordiska välfärd som 
är av vikt för henne. 


da av det starka ivriga gensvar de 
få — vi födas nämligen till livet 
också med ett anlag till själviskhet, 
oändligt benäget till utveckling. 
Otaliga undantag givas naturligt- 
Martin å sin sida är ingen religiös 
natur, men han kan dock grubbla 
över tillvarons gåta och någon gång 
Dit ” når 
Dörren har för evigt 
När denna 


vis allmänhet torde det cen- 
trala i förhållandet mellan mödrar 
och barn ha blivit att tillförsäkra 


dessa senare jordisk lycka och fram- 


men 


drömma om höga ideal. 
icke modern. 
fallit i lås mellan dem. 
stackars mor och denna stackars son, 


Hur stora materiella omsor- 
hur "litet själisk omvårdnad! 


vardagens ba- 


gång. 
ger, 

Hur mycket prat om 
gateller, hur litet tankeutbyte i de 
livsavgörande frågorna! Hur främ- 
Den barnsliga 


ännu med ömhet i hjärtat, försöka 
finna de till sin 


sorg endast de mest vardagliga och 


närma sig varandra, 
mande själ för själ! 


triviala samtalsimnen: skjortor och |öppenheten, tilliten, respekten, vörd- 


strumpor och knappar som skola naden borta. Hur många mödrar te 
sys 1 — sig ieke ur barnens synpunkt 


men alltför obetydliga att 
hur många mödrar få 


: e É mL] ?? 
Detta är otaliga mödrars och barns snälla 


historia men inte allas! räknas med, 
g icke vika platsen för den ovärdige 
Volymer skulle kunna fyllas medl 2) 

? vännen-förledaren, hur många möd- 


rar dela icke öde med Martin Bircks 
moder, för 
evigt stängda porten till sonens tan- 





|| stora mäns och stora kvinnors av 
tacksamhet och dyrkan genomandade 
uttalanden om den livsavgörande he- 


tydelse deras mödrar haft för dem, 


som står utanför den 
Må mödrarne 
att det är 


en fråga om ibokliga kunskaper, som 


ke- och känslovärld! 
mödrar ofta av en låg samhällsställ- : 
sig med, 


icke försvara 


- ning och fattiga på bokliga kunska- 
per. Men aldrig 
oförgängliga känslor anknutit sig till 


ha dessa ömma 
: ; ödet förmenat dem, eller tidens smak- 


riktning, som de saknat tillfälle att 
Det är detta 
som gör vår mor till det högsta i 
livet för till vår tillflykt, till 


vår förtrogna; det är en fråga om 


de timliga offer mödrarne bringat, 
till vällevnad, till nöjen och lyx utan 
till den mottagna själiska ommvård- 
naden, karaktärens uppbyggande och 
stärkande, ädla 


sätta sig in i. inte 


OSS, 





meddelandet av 


&Ö 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infaltning fördelaktigast 


+ juvelerare. 2 (ange, Fn 


karaktär, personlighet, inre utveck- 
ling och höghet och vad hon delat 
med sig därav till oss. Den tyske 
filosofen Kant sade ännu i sin höga 
ålderdom om modern: ”Jag skall al- 
drig glömma henne — det är hon 
som nedlagt fröet till det goda i min 
själ.” — Och denna mor var en fat- 
tig obildad hantverkarhustru! 

Den sorg som i våra dagar suckar 
i så många övergivna mödrars hjär- = 
tan finner ett gensvar i barnens. 









a 
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gröna gräsmattor i stället för terras- 
ser. Den 


tidigare generationers ut i livet med 
anspråkslösa 
ningsfull och glad, trygg 
av att veta pliktens väg. 


en barndom i vällevnad belastat dem 
med dyrbara vanor, 
na frångående betyder lidande och 


med mycket 
mer, 
tiskt betonad uppfostran lärt dem att 
söka lyckan utanför sig själva i om- 
ständigheter, 
män har 
solida principer, de 
ser som ge karaktären styrka. 
en levande religiös tro ha dessa un- 
ga, som nu skola leva på eget an- 
Sv 


riktning för sitt samvete till ledning 


Font a ARA nan 


för en fattig, lägre avlönad men 


ägdes av herr Arthur |stolt adelsman vid något av verken, 





| mens och ungdomstidens många ihåg- ; Te ., | Malm. frapperade herr Sjöström med sin 
AN ” bloch lydiga, för att trygga oss till 
komna bagatellartade händelser. Den- YR C 
; -Ideras kärleksfulla fasta ledning och 
na möoderliga omsorg synes honom så | ... RR 3 
: sälvfall PildanaöNeRser den för att inhämta goda lärdomar. Nutid ; RE Nr a Utan 4 = 
»sjäklvlallen, att na inbve anse ( FÅS s på Nultlidens (0 oår icke s h stö & inre styrka, 
J IST ROm omSvicatläns Att Unng itidens ungdom går icke som floch stöd i livet an inre styrka 


oviss om sin jrdinka väg, utan ett 
mål bortom tiden, är denna ungdom 
till sitt väsende disharmonisk, pessi- 
mistisk och, trots en visad yttre upp- 
sluppenhet, i grund och botten föga 
lycklig. 

Även mänskligheten lider! 

Det är icke tillräckligt att kvin- 
norna som mödrar skänka livet åt 


förhopp- 


i känslan 


fordringar, 


Man har genom att ge de unga 


vilkas nödtvung- 


Ikas upprätthållande måste betalas 
den nya generation, som tillförsäk- 
släktet fortbestånd. Den höga 
och ärofulla uppgiften tillfaller ock- 
så kvinnorna i egenskap av släktets 


arbete och stora bekym- 


man har genom en materalis-|rar 


som de icke behärska, | upfostrarinnor att fostra denna un- 
ga generation så, att den verkligen 
utgör det tillflöde av oskuld, frisk- 
het kraft, vilket ensamt är i 
stånd att inom mänskligheten 


försummat att ge dem de 
fasta övertygel- 
Utan och 
”be- 
kämpa förruttnelsen och syndens ge- 


ar, icke funnit en fast sedlig in-|nomgripande kallbrand” 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 


VISKAFORS 
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Tangens Gardiner platsens största sortering hos 
A.-B. CARL JOHNSSON 
Kungstorget. £ 





Handskkompaniet | 

Drottninggatan 48 

TELEFON 15379 
GÖTEBORG 

ALLTID TREVLIGA NYHET 


Stor sortering 


av damväskor just nu 
inkomna. 
Utslitna handtag på 
damväskor, bruna eller 
svarta kunna på några 
minuter ersättas med nya 


JOHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 















är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 








Blomsterhälsning 


SERA ERE ERE ERE EET ek 


alltid oklanderliga elegans. Pälsar 


om vintern, ljusa kostymer om som- över hela jorden. Rådfråga — 


maren, ständigt den generösaste på 
klubben. Han Hötsakölder som en Vasa Blomsterhandel 
man med både hjärta och smak. SSTaR FRIAR 


Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. 


MERKUR-TVÅLEN! 


är oöverträffad för tvätt af fi " 
nare tyger med ömtåliga färger 


Man visade på hans villa, då man 
gick förbi och sade: 

— Där bor Sten Sjöström. 
utomordentligt karl, 
men han har det visst inte så roligt 
hemma. 


En 


angenäm 


Han levde också som en ungherre, 
ehuru han var gift. Endast någon 
sällsynt gång visade han sig ute 
tillsammans med hustrun, som gjor- 
de ett bisarrt intryck vid den ele- 
I en osamman- | som i id fi sllsken tycktes vi 
dölja sin ringhet genom att göra 


och oansenh 


gante mannens sida. 
satt dräkt, en klädning från det ena 
mycket mindre 


året, en kappa från det andra, i sta- lännu 


diga enkla skor och en hatt som | gare, ingav ovillkorligen betra 
tycktes vara ommoderniserad under |ren vissa funderingar. 5 


Här återspeglade sig något a 
tillfälligheten. I hennes dräkt och. 
väsen såg man intuitivt hemmet — 
de knappa hushållspengarna TR : 
bryska revanschen efter slöseriema 
utomhus — en hel historia om j 
potism och förtryck, om två männi id 
rarav den ena du 


minst tio säsonger gjorde hon sig 
oansenligare än hon kunnat behöva 
med sitt ursprungligen fina, men nu 
blekta och trötta ansikte och sin be- 
hagliga gestalt. I hela hennes upp- 
trädande, blick, rörelser, tal, låg öd- 





mjukheten hos den kuvade och resig- 


nationen hos den förbisedda. skor, två likar, 
Denne elegante man, på vars |kade under i kärlekens släparbete 
dräkt icke fanns en oegentlig prick, |inför den andras egoism. Något al 


vidlådde även bar 


med sitt goda hull, sin välvårdade |samma stämpel 
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något | 
att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det ve 


Göteborgs Morgonpost = 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


er Ni 
om 


tjänare, våning, plats + 
annat, så än I OMSEKA 


Göteborgs "Morgonpos 


Göteborgs största morgo 


se 
Bs 
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me== Vila och Rokroation mm 
Hindåshemmet 


f.d. Björkmans Kuranstalt. 


1 revnad 
a ljärd ra gott 200 FE a Maga re Salo er med 
a Korssyster — Helpension 7 å 8 kr, pr dag. Telefon Tiodks 12; 


utliga Nöjen: 


sa Teatern. 
. 1,30 Billighetsmatiné: 
OVINNAN MARIZA, 

in spel av Margit Rosengren, 

El Varje afton kl. 8: 

YSKA SUSANNA. 

av Margit Rosengren. 


bergsteatern. 


"a 

Kö kväll kl. 8: 
SWEDENHIELMS, 

akter av Hjalmar Bergman, 





Berömt fö 
plano; Stort. Blbliink Le 
samt ljusbehandling — 

































å 


d 





från och till staden. Där kas ialh ; l 
han sm mask, blev munter, SS bj almar Branting 
tig, sällskaplig, syntes i kälkbacken 5 
och på skridskobanan om vintern 
och seglade familjen i sin stora jakt 
På sommaren. 

”En kniv” fick han heta i alla 
fall av världen. 

Men herr Sjöström, som gav värl- 
den vad den ville ha, vann världen. 
— En charmör! sade herrarna. — 
En man som förtjänat ett bättre öde! 
sade kvinnorna... sedan de sett hu- 


4 


När man ritar korset under nam- 
net här ovan sker det i en känsla av 
att här avslutats icke blott en 
stor och = fräjdad mans mäk- 
tiga livsgärning, icke blott en 
nobel och god människas liv, utan 
även en hel tidsepok. Den svenska 


10 


a Teatern. 


ag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
 RLARS PÅ SANNINGSVALLEN 


Varje afton kl. 8: 


N:r 66. 


sång i 3 akter av Verner Nielsen. strun, h : 
Att hon möjligen skulle förtjänat FÖLstge AR rr har mist sin löv: 
det — nej, på en sådan orimlighet ing och träder därmed ini ett nytt sä 


Illa Teatern. 


9 . 1,30 Billighetsmatiné: 
SJÖMAN KOMMER HEM. 


och ännu oöverskådligt skede. 
Här såsom ofta är det som om 
: det krävdes det redan förflutnas 
bakgrund för att se en personlighets 


tänkte verkligen icke världen. 


Tora Ramm. k 


Varje afton kl. 8, 











i 
ördag och Söndag kl. 7 och 9: och en gärnings verkliga mått. Först oo | 
FRUNTIMMERSVECKAN. ; när allt oväsentligt och tillfälligt och bo? av att jag gav mitt hem så oerhört ut eg 
é j Teater. bortfallit och man skådar in i det Men. arbetsoron, arbetsolusten, En husmoder skriver i. diskussio- mycket, att jag helt offrade mig för k I 
MV STR ARN A PÅ Doeniöens NN Re nd MSS av ett människo- FaR ERA SN sä nen om den gifta kvinnans förvärvs- det RN jag RÅ så RNE AS || 
kan haft premiär på Hjalma Berg- 2 Vesa Jeg bida Skömhet Se öd 1 7 rdnad AR 5 Nr Soc 2 oe Mr NGN ER 5 | 
ARA Sdklskomsåt fö Sue RFA 0 innebörd fram för ens blick. SNR SKER Ra a och pin-| Mina föräldrar ha uppfostrat mig och irriterad och kontoret framstod SN 
ISE BE RG Författarens; regiens' och skå FAR Språket äger så många vackra och |” Jå OS KerdeRer Hjal- efter gamla principer och de pålade |! " förskönad dager. Där var ord- 2 
larnes samarbete, över vilket man lysande ord för en berömd. mans av- |. ön SDU VIT BBR det främst mig plikter inom hemmet från min |""E och reda, där var lugn och trev- z 
memoarbok för göteborgare tyckte sig förnimma, att det roade slutade livsverk. Det synes, när det |" hänsyn till socialismens osym-ltidiga barndom. ; nad! Sr 
av Emely bg es livgivande anda spelat, icke längre kan ställas under debatt, patiska företeelser och utväxter. Han | ”Först plikterna, sedan intresse- Efter ett år sade jag upp jungfrun 
er PÅJERSEN EE SR Debi RETAS SPE se och fästlig. enbart ärorikt och avundsvärt. Men > na ner därvid att taga med i be-l na” var det ena av mitt hems motton. och återvände till mitt hem och mi- 
bolaget Pehrssons Förlag. Re ET SR verkligheten har varit något annat. räkningen den utveckling åt YRybber Det andra var ”att få ut det mesta na barn. Jag skötte det hela på i 
- derhållen, så värmd och med en så| Den har sparat de lysande, fagra socialismen undergått under dessa år | möjliga ur allting”. egen hand med litet extrahjälp om : 
ina Poierson) Ellen Was distinkt och behaglig känsla åv att|orden. Den har bjudit en tung tör- och inför vars tendenser Branting Efter att ha varit gift i fem år lördagarna. Jag hade gjort den er- 3 
Hall'och. Beika; Cavallin. SPN gng År SR SEN AROR nestig av kamp, motstånd, missräk- Re FR och RNE allé jag två söner på fyra och tre Rs 3 de RE bör ge = 
värdefullt 0 ajiröndlt sällskap RIDE förföljelse, hat. Idébärarens Er älg 3 ; 2 RNE :. år. Min man som bredvid sitt för- pr 5 ASSA SN Ten OrS 
OKBOK Det är något äktsvenskt över den fe rer SU FR FORN sått 5: Häl AR kar KIND t Han ngar lete" Ber ARS Re ee J 3 ed hur lyckli i 
fleborgs Skolkök.. 5 uppl, så sällspord grad vinnande Sweden- Banérförarens stig går genom kulor RR a Er a Sh z miles nu av spanska sjukan. Läkaren för- | 328 Rs i kr = R SE ; 
rällisk. 0 SA Billig hielmska familjen. Vad den tycker, och spjut. Men där en guldren tro |” Mere | ppleva 5 nedgången | ordnade en begränsning av hans ar- man och mina arn än e sig öve T 
'3 kr. inb. — 40,000 sålda. Säger och gör anslår besläktade om bär idén och där en tadellös man för |" det idéernas land vars morgonrod- hete, samt, för lång tid framåt, hög förändringen — jag förstod att in- AE 
ebolaget Pehrssons Förlag eta RB er i Rd baneret, där vinkar dock en härlig 2 bländade och helt 'betog hans |qiet. Det blev nödvändigt att jag es grej rer min insats i = 
a äcras Hit tided för banda Ar sedan seger till slut. Där randas alltid EN JG FE z å sökte mig arbetsinkomster utanför emmets värld. 5 
; int våreren. Motta örerdäd. den" det ögonblick, då smädelsens tunga| AW Ar Dan borta. Jen längst hemmet. För första gången i mitt 2 
"De voro snygga, men ej mera, | na livets festivitas trots ekonomiens | förstummas, då förföljelsen sänker ljudande stämman inom svensk po-lliv förebrådde jag mina föräldrar, oo" "=" - 
men ej praktfulla. Detta |trassliga beskaffenhet, dessa bråda |vapen och hatet slocknar ut... Då MEK har för alltid tystnat. En trygg latt de icke låtit mig få någon yrkes- SR. 
och säker vågbrytare mot en ny tids | utbildning utöver ett hems skötande. H O O Vv E R 2 


sanningen uppgår att vi stått inför 
en livsgärning, buren av den rena 
viljan, den osjälviska offervillighe- 
ten, den heliga övertygelsen sänka 
vi alla vördnadsfullt och gripna vå- 
ra huvuden. ; 

Det är legenden om en man, som 
skänkte allt vad han ägde för att 
följa sin övertygelse, som nu avslu- 
tats vid Hjalmar Brantings bår. När 
drömmen om en ny &ra för mänsk- 
ligheten började drömmas över värl- 
den och så ut nya idéers frö i en- 
staka människosinnen, då föll i vårt 
land ett sådant frö även ned i hans 
ideel: > ynglingasinne. Det slog dju- 
pa 1öiser och tog honom i besittning 
så helt att det slutligen: blev revo- 
lutionerande icke blott för hans 
åskådning utan för hela hans liv. 
Och det märkliga, (det som ställer 
högt över alla tvivel att hans val 
fick bestimmas av något annat än 
samvete och övertygelse var att han 


lynnesskiftningar, detta mod att all- 
tid vara sig själva, denna hänryck- 
ning Iför äran, denna familjens fasta 
sammanhållning — nej, allt detta är 
icke vår tid. Men när vi se det så 
här är det i alla fall något inom oss, 
som svarar med ett varmt tonfall. 

Någon redogörelse för händelse- 
förloppet lämna vi icke. Obekant- 
skapen därmed är nämligen en viktig 
förutsättning för pjäsens rätta begå- 
ende och njutning. 

Teaterns bästa krafter hade trätt 
i aktion och varje roll utan undan- 
tag fick ett utmärkt, på åtskilliga 
händer glänsade utförande. Främst 
lyste Olof Sandborg som Sweden- 
hielm senior, förträffligt sekunderad 
av hrr Carl Ström, Torre Ceder- 
borg, Sven Milliander och Semmy 
Friedmann. Aw de kvinnliga kraf- 
terna, Tekla Sjöblom, Elsa Carlsson 
och Anna Carlsten togs priset av den 
förstnämnda i svägerskan-husföre- 
ståndarinnans enkla gestalt. 

Nya teatern har bytt program och 
framför nu Werner Nielsens sång- 
fars ”N:r 66”, vilken lokaliserats till 
Göteborg. Premiären inträffar först 
sedan föreliggande n:r gått i press 
det får anstå med vårt om- 


t hemlighetsfulla innandömet 
räkiga villan, som dess terras- 
statyer, markiser och urnor 
t förmådde dölja. Därför 
den så öde, därför skäll- 
indarna så ondsint på 





främmande marker, och : 
öll sig husets fru så ljus- 


irksamhet. Men när han 
> med familjen tittade folk 
Han hade en ståtlig 
ker, ungdomlig med friska 
) en älskad kvinnas hela 
Barnen 
ga flickor som höllo pappa 
armen och med sitt långa 
nde utslagna hår, sina rosiga 
anleten kringstrålade honom 
vår. Gossarna följde mam- 
ka, käcka, vakna och verse- 
det sätt barn bli i ett hem, 
derns intryck utifrån och mo- 


voro förtjusande 


varför denna dröms förverkligande. Han 


mflytande inifrån harmoniskt RT Re a OR n:r. sek , stod själv redan på höjderna, för- 
skall enligt förljudande vara mycket | .« 3 o s 
; öh enligt förljudande vara mycket | mögen, högt begåvad, med lysande 
rolig. På 5 
is möjligheter att som kammarstudiets 


familj var nämligen herr 


annan in under båtturerna man nå: ärofulla resultat på veten- 


3 i 
RARE MEAN, PET TR 
de vi boulevarden fram i riktning 
mot Madelainekyrkan. 

— Vart ska vi ta vägen? frågade 


som tänkas kunde, bara han inte va- 
rit så sanningskär. Men i själva ver- 
ket tror jag, att vi beundrade honom 
så mycket som vi gjorde just för 
hans öppenhjärtighets skull. Jag 
fann nu, att han undergått en stor 
förändring. Han föreföll orolig och 
nervös och han tycktes grubbla över 
något, som han inte kunna komma 
till klarhet i. Jag förstod, att det 
icke var tidens skepticism han fallit 
ofter för, därtill var han alltför kon- 
Jag gissade, att 


jag. 

— Vart du vill, svarade-han. — 
Till restaurangen i Boulogneskogen. 
Där äter vi middag och du berättar 
för mig allting om dig. 

— Jag vill först höra om dig, in- 
vände jag. Tala om för mig din 
hemlighet! 

Han tog upp ett litet marokäng- 
etui med silverknäppe ur fickan och 
räckte mig det. Jag öppnade etuiet. 
Det innehöll ett kvinnoporträtt. Hon 
var högväxt och smärt och egendom- 
ligt målerisk med sina stora släpan- 
de ögon och sitt utslagna hår. Hon 
såg ut som en klärvoyant och var 
insvept i praktfullt pälsverk. 

— Vad säger du om det ansiktet, 
frågade han. Talar det sanning? 

Jag granskade det noga. Det fö- 
reföll mig tillhöra en människa, som 
Hade en hemlighet, men om den var 
ond eller god kunde jag inte säga. 
höll mycket av honom; | Det är a Ansiktets skönhet var en skönhet, 
tlig, så stolt och så är-|icke en gul vagn — vilken annan sammansatt av gt REST 
de säga om honom, att | färg som hälst — låt oss ta den just den skönhet som är SNkoE S 
t den bäste kamrat|mörkgröna där. Strax därefter kör- |ieke plastisk... Det flyktiga leen e, 


servativt anlagd. 
det var en kvinna och frågade om 


han var gift. 


SM eftermiddag satt jag utanför 
a Paix och iakttog pariser- 
prakt och rusk, förvånad — 
ag drack min vermouth —| — Jag förstår mig inte tillräck- 
sällsamma panorama av ligt på kvinnorna, svarade han. ; 

I armod, som gled förbi mig,| — Kära Gerald, sade jag, kvin- 
hörde någon nämna mitt]|norna äro till för att älskas, icke för 
ag vände mig om och såg att förstås. a 

laon. "Vi hade icke träf-| — Jag kan icke älska där jag 
vi lågo vid universitetet känner tillit, svarade han. 

0 år sedan, så jag var för-| — Jag tror att det finns ett my- 
tatt råka honom igen, och sterium i ditt liv, Gerald, utbrast 
en varm handtryckning. | jag: Berätta det för mig. 


e vi varit riktigt goda! — Låt oss ta en åktur, sade han. 
Utför mycket folk här. Nej, 


icke 


. 


a = 
skapens fält, då han började drömma 
den djärva och måhända hopplösa 
drömmen att som folktribun föra 
massorna därnere i djupet till väl- 
stånd och makt. — Å ena sidan — 


TF borne vetenskapsmannen och att 
Vv et icke var så helt lätt — att det 
måtte varit mäktiga inre röster som 
drivit honom att taga steget fullt ut 
från abstraktionernas fridfulla och 
hägnade höjder ned i folkets upp- 
rörda och ovissa djup. 
krafterna därnere, ena och discipli- 
nera och 
okändhet och mörker till anseende 
och makt, det blev hans livsverk. 
Han har i vårt land varit den främ- 
ste verkställaren av den mäktiga 
gärningen 
välståndslinjen ett jättesteg framåt. 
Vem ville nu undvara alla de för- 


skoörs gagn som denna gärning haft 


stenar obrutna som han röjt upp på 
de marker där vårt folk skall bygga 


upprörda böljeslag raserades med ho- 
nom. Men det föll samtidigt även 
något annat. 
svenska arbetarrörelsen, som på 
gränd av sin framskjutna ställning 
och sin 


och vad som var detta i det omfat- 


själv icke hade något att vinna med |. 
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gar som hittills innehafts av kvin- 

nor utan endast för de befattningar 
som hittills varit (förbehållna män 
och nu komma att öppnas även för 
kvinnor. 

Första kammaren däremot tog 
statsutskottets förslag, vilket avser 
en provisorisk lösning, genom vilken 
man vill bereda staten möjlighet att 
underkasta "> frågan en grundligare 
utredning, än vad tiden nu medgivit, 
i samband med en allmän ompröv- 
ning av de statliga löneprinciperna. 
Denna provisoriska lösning går ut 
på en indragning för kvinnliga be- 
fattningshavare av sista lönegraden 
(sista ålderstillägget) i samtliga lö- 
neklasser. Härmed har utskottsma- 
joriteten visat, att den icke fullt ut 
vill gå med på likalönspricipen. 

Då de båda kamrarna stannat i 
olika beslut, går frågan till gemen- 
sam omröstning. Denna har, i skri- 
vande stund, ännu icke ägt rum. 






































Gunborg,. 
Tora, Ebba 
-— Ottilia 
Kvinnornas Tidning 


på namnsdagen! 
Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 


ndra! Mycket i hans natur röjer 


At 


Att samla 

































föra dem framåt från 








tade än älskade mig. Jag vär fak- 
tiskt icke längre en mor för dem 
i detta ords bästa mening. 

Teke häler för min make var jag 
vad jag tidigare varit. Under mina 
lediga  kvällstimmar var jag fullt 
upptagen med att laga och att ordna 
allt inom hemmet, som jungfrun icke 
förstod, icke hann med eller icke 
brydde sig-om. Jag hade en känsla 


att flytta den folkliga 


. 


ittringar till arbetande medmänni- 


1 följd! 


Vem ville nu ha dessa 


Var 
kvinnans plats? 


är den gifta 


ört RR "——N 












































































Just då rådde emellertid stor efter- 
frågan på kvinnlig arbetskraft och 
goda löner betalades. 

Jag fick en förmånlig kontors- 
plats och anställde en aderton års 
flicka för att i mitt ställe sköta hem- 
met och barnen. 

Jag fick på detta sätt otvivelak- 


"Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. / 


En dignitär för den 


sympatiska personlighet 
skymt blicken för vad som var det 





tande begreppet arbetarens rätt. tigt mera pengar att röra mig med, Rs 

Hjalmar Branting var målsmannen | men de wisade sig utomordentligt 
för en idé som redan i stor utsträck- |odryga. Hushållet blev, sedan det se | 
ning blivit förverkligad. Han hade lJagts i jungfruns händer, mycket dy- Pi K SA LÅ 
nått sitt mål och fört sina skaror rare än förut. Förut hade jag sytt ISNa SA EN 


mina och barnens kläder, nu måste 
jag köpa dem färdiga till höga pri- 
ser. 

Allt detta var ofördelaktigt, men 


fram till ljusare ängder. Han läm- 
nar dem ett stört och rikt arv, vars 
förvaltning medför stort ansvar och 
stora förpliktelser. 


EN 





AR ONA 






































































SEE det olyckligaste var, att mina barns med Hoover, den enda maskin Å 
tankar och deras språk i dålig rikt- i hela världen, som kan utföra Mi 
ning påverkades av lekkamraberna arbetet inomhus, utan att röra AN 
Likalönsprincipen inför nere på gården — för att själv slippa upp damm. Vi visa gärna hur AA 
z VED res föra ia Hoover arbetar på Edra egna- > 
riksdagen. ifrån dem. men också för att de skulle mattor, efter tillsägelse "Pr Z 
ha roligt släppte nämligen jungfrun tel. 4614. 

Riksdagen har nu underkastat frå- alltid ut dem på förmiddagarna. 2 
gan om de kvinnliga befattningsha-| När jag. så kom Bord EL Uhalvt 6 = ö | 
varnes löner en första behandling. på eftermiddagen måste jag hele FR | 

Andra kammaren tog regerimgs-lqon tillrättavi $. ätraffö der För A-Be ” 
förslaget, som är fotat på likalöns- en LILTALRANASES 004 SIAT MHentaor : ög 

2 deras oarter samt förmana dem med Ferd. Lundquist & Co. SEN 


principen, ehuru den icke är avsedd 


att tillämpas ifråga om de befattnin- Hoover-avd. 


det resultat att mina barn mera fruk- 
(fö Ng EN, SEAT ER EEE tone 
pade melodiska röst, och det föreföll 
som om hon var rädd för att någon 
skulle lyssna. Jag blev lidelsefullt, 
dåraktigt förälskad och den obestäm- 
da aura av mystik, som omgav hen- 
ne, väckte hos mig en omåttlig ny- 
fikenhet. Då hon bröt upp, vilket 
skedde vilket skedde strax efter mid- 
dagen bad jag att få göra henne en 
visit. Hon tvekade ett ögonblick, såg 
sig omkring liksom för att övertyga 
sig om att ingen lyssnade på oss och 
sade sedan: — Ja, i morgon en kvart 





ma eländiga gata upp och ned, kika- 
de in i vartenda åkdon och spejade 
efter den lilla gula vagnen, men jag 
kunde inte finna den sköna okända, 
och till sist började jag tro att jag 
drömt alltsammans . 

En vecka senare var jag inviterad 
till middag hos madame de Rastail. 
Tiden hade satts till klockan 8, men 
ännu halv nio sutto vi väntande i 
salongen. Slutligen öppnades dör- 
ren och betjänten anmälde lady Al- 


som spelade kring läpparne, var allt- 
för medvetet för att vara verkligt 
ljuvt. 

— Nå, utbrast han otåligt, vad 
säger du så? 

— Hon är en skönhetsgudinna i 
sorgeskrud, svarade jag. Berätta för 
mig allt vad du vet om henne. 

— Inte ännu, svarade han. När 
vi ha ätit middag. Och han började 
berätta om andra saker. 

Sedan vi fått kaffet och cigarret- 


N 


ter, påminde jag Gerald om hans |[noy. Det var hon, den kvinna som 
löfte. Han reste sig upp, gick ettljag sökt. Hon rörde sig mycket |över fyra. 


Jag bad sedan madame de Rastail 
att berätta mig något om lady Alroy, 
men allt vad jag fick veta var att hon 
var änka och hade ett vackert hem 
i Park Lane. 

Nästa dag punktligt på utsatt tid 
infann jag mig hos lady Alroy, men 
fick av betjänten veta, att hon för 
ett ögonblick sedan gått ut. Jag be- 
gav mig till klubben, både olycklig 
och förbluffad. Efter grundligt över- 
vägande skrev jag till henne och bad 
att jag skulle få försöka min lycka 
en annan eftermiddag. - Först efter = 
flera dagar fick jag ett par rader med 
meddelande, att hon skulle varachem- - 


PRE AET 


långsamt — hon liknade en månstrå- 
le. - Till min hänryckning blev det 
jag som skulle föra henne till bords. 

Sedan vi satt oss anmärkte jag helt 
oskuldsfullt: Jag såg visst en 
skymt av er, lady Alroy, härom af- 
tonen i Bond street. Hon blev 
mycket blek och svarade lågmält: — 
Gör mig den tjänsten att icke tala 
så högt; man kunde möjligen höra 
er. — Jag kände mig naturligtvis 
förtvivlad över att ha gjort en så då- 
lig start och störtade mig med verk- 
ligt dödsförakt ut i en konversation 
om fransk teater. Hon talade myc- 
ket litet, hela tiden med samma däm- 


par slag av och an över golvet, lät 
sig därefter sjunka ner i länstolen 
och berättade följande historia. 

'— En kväll, sade han, gick jag 
Bond street fram. Inemot klockan 
fem. Det var en ohygglig trängsel 
av vagnar och trafiken hade nästan 
gått i lås. — Alldeles invid trottoa- 
ren höll en liten gulfärgad- täckt 
'vagn, vilken av någon/anledning drog 
min uppmärksamhet till sig. Då jag 
gick förbi, såg jag i fönstret det an- 
sikte som jag nyss visade dig. Det 
fängslade mig ögonblickligen. Hela 
natten tänkte jag på det och hela 
den andra dagen. Jag vandrade sam- 


Nå ika 
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. Den går under 
Ni finns allestädes. 

T detta speciella fall hette den frö- 
ken Arvidson. 

Fröken Arvidson var anställd i ett 
stort solitt aktiebolag, 
lerades doktor. Det fanns månhga an- 
dra anställda i det stora bolaget 
endast en satt i samma rum som frö- 









många namn och 


vars chef titu- 


, men 


ken Arvidson, nämligen fröken John- 
son, 

Fröken Arvidson var ung och söt 
och ägde en mycket högt utvecklad 


självbevarelseinstinkt. Fröken John- 
son var också ännmu så länge tämligen 
ung, men kanske en smula mindre 
söt och saknade framför allt en berg- 


ET 


fast tro på sin oumbärlighet. 
Chefen föredrog fröken Arvidson. 


0 RR Ras 


Han gjorde det både som människa 


och chef, ty dels var hon som sagt 


behaglig att skåda och dels och fram- 
I för allt hade hon en så rykande in- 
tensiv arbetstakt. 

Fröken 
två tempi i sitt arbete — ett när 


Arvidson hade nämligen 
| I chefen var borta och ett när han var 
| närvarande. 

4 När han var borta satt hon helst 
tl bekvämt tillbakalutad i stolen, med 
| I händerna knäppta bakom nacken och 
| | såg gäspande på hur fröken John- 
| Eller 


eller tog hon några 


| son arbetade. manicurerade 
1 hon sina naglar, 
TD stygn på ett ge-bort-broderi eller höll 
NN hon timslånga passiarer 1 telefonen 
med sin sömmerska och sina vänner. 
i Men när en liten brungul tax med 


för korta ben och för stort halsband 


bh En större UTFÖRSÄLJNING 
DRÄKT- TYGER 


börjar Måndagen den 2 Mars. 
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ma på söndagen kl. 4, och med föl- 
jande märkliga postskriptum: — Var 
vänlig och skriv inte till mig hit hem. 
Ni skall få närmare förklaring. — 
På utsatt tid mottog hon mig och var 
alldeles bedårande. Då jag bröt upp, 
bad hon att jag, om jag ämnade 
skriva till henne, skulle adressera 
brevet till mrs Knox, Whittakers 
bibliotek, Green street. — Av vissa 
skäl, sade hon, kan jag inte ta emot 
- brev här hemma. 
Under säsongens lopp träffade jag 


henne ofta och denna aura av my- 
stik lämnade henne aldrig. Tbland 


tänkte jag, att hon var i händerna på 
en eller annan man, men samtidigt 
föreföll hon så otillgänglig att jag 
inte kunde tro det. Slutligen beslöt 
jag bedja henne bli min hustru. Jag 
var sjuk och trött av denna hemlig- 
hetsfullhet, vari hon insvepte mina 
besök och de få brev jag sände henne. 
Jag bad att få besöka henne nästa 
måndag kl. 6 och fick ett jakande 
svar. Jag var i sjunde himlen av 
lycka. Så bedårad var jag. Trots 
mysteriet trodde jag då. På grund 
av mysteriet, inser jag nu. Nej, det 
"var kvinnan själv jag älskade. My- 
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Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmält fördrages det av den öm- 
tåligaste mage. Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såvil barn som vuxna, 


Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Nedsatt pris 3:25. 


NNE 


Öriginalflaska om 500 gr. 
Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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Apelsinmarmelad 


(Smörgåsmarmelad) — (prisbelönt) 


i burkar å 1 kr., 6 brk kr. 5:— fraktfritt. 
Provburk fraktfritt mot 1 kr. i postanvisn. 
Efterkrav. Hj. -Landins Saft- & Frulktkon- 
servfabrik, Mosås. 


kom vaggande in i rummet blev det 
plötsligt scenförändring. 'Taxen var 
chefens hund, Och där hunden fanns, 
där fanns också hans herre. 
Det visste fröken Arvidson. Och 
hon fick med ens hemskt bråttom. 
Lådor drogos ut och skötos igen, pap- 
per av alla sorter ströddes ut på bor- 
det, pennan raspade, stämpeln stämp- 
lade, 
igen och telefonen 


böcker öppnades och slogos 


var i oavbruten 


aktion. Men denna gång gingo sig- 
nalerna icke till fröken Arvidsons 


sömmerska och vänner utan till fir- 
mans kunder. 

Och när chefen trädde in i rum- 
met hade fröken Arvidson så mycket 
att 
rade hans ankomst. Och han såg 
med tillfredsställelse det 


siktet, blossande av arbetsglädje och 


att göra, hon icke ens observe- 


ivriga an- 


arbetsintensitet  nedlutat över hans 
intressen. 

Men fröken Johnson satt som ett 
tänt ljus och bara väntade att artigt 
och korrekt få besvara hans hälsning. 
Det nyss över arbetet nedböjda hu- 
vudet hölls i givaktställning, den se- 
kunderna förut så flitigt löpande pen- 
kinden blev 


Hon kom aldrig 


nan hade stannat, och 
en smula blekare. 
över denna spänning vid chefens in- 


träde, Det var som en obotlig ramp- 
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| | CARL JOHNSSON 
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steriet pinade mig, gjorde mig tokig. 
Varför förde mig slumpen hemlighe- 
ten på spåren? 

— Du upptäckte den alltså? 

På måndagen lunchade jag hos 
min farbror i Regents Park. Jag 
gick därifrån vid fyratiden och då 
jag ville komma mt till Piccadilly, 
tog jag en genväg genom en hel 
mängd smutsiga smågator. Plötsligt 
såg jag framför mig lady Alroy 
djupt beslöjad och promenerande 
mycket raskt. Då hon nådde sista 
huset på gatan gick hon uppför trap- 
pan, tog fram en nyckel och låste 
själv upp dörren. . 

— Här ha vi hemligheten, sade jag 
till mig själv. Jag skyndade fram 
och undersökte huset utifrån. - Det 
såg ut vara ett sådant, där rum fin- 
nas att hyra. På dörrtröskeln låg en 
näsduk som hon tappat. Jag stop- 
pade den i fickan. Vad skulle jag 
vidare göra? Jag hade ingen rätt 
att utspionera henne — jag begav 
mig till klubben. Klockan sex var 
jag hos henne. Hon låg på en soffa 
iförd en underbar klädning. Hon 
var mycket vacker. 

— Så roligt att ni kom, sade hon. 





ESSER SS EN KAN 5 1175 vo 
NET SVE MER NOEN ARA till 3.75 > > 
ES utsäljes från 5.00 » > 
ARR DAG » > 6.00 > > 
ENN NGENVANE > > 850 > > 
reg reda » > 4,00 » 3 
REA NA > uu B15 vv 
EPEPPEEPE » » 1 35 2 > 

» > 0.85 >» » 


KVINNORNAS TIDNING 


feber, som kom henne att för några 
ögonblick totalt tappa koncept och 
repliker, 

— Fröken Johnson tycks ingen- 
ting ha att göra, sade chefen ibland. 
Och för att avhjälpa detta missför- 
hållande överhopade han henne med 
extra arbete. 

Men fröken Arvidson vågade han 
Hon var ju ständigt så 
Hon kunde 
arbeta hon! Ja, vad hon kunde! 

Chefen det rent ut ibland. 
Och fröken Johnson teg och lät sig 
tillklubbas, ty hon ville icke angiva. 
Och fröken Arvidson teg också och 
tänkte klokt: 

— Dumma fröken Johnson! Var- 
för gör hon inte som jag! 

Men fröken Johnson kunde inte 
göra som fröken Arvidson. Hon ha- 
de helt enkelt inte tid därtill. Ty 
vad som hopades på fröken Arvid- 


icke störa. 
över öronen upptagen! 


sade 


sons pulpet under chefens frånvaro 
kom alltid förr eller senare på omvä- 
gar över till hennes. Det anåste ju 
Och hon tänkte resignerat: 
Bara 
jag får vara i fred skall jag nog få 
det undan. 

Och när taxen och chefen hade ut- 
bytt kontoret mot de långa härliga 
Allén, 
Arvidson ånyo knäppt händerna bak- 


göras. 


— Jag hinner väl med det, 


promenaderna i och fröken 


om nacken, då egnodde fröken John- 
son som en liten lössläppt furie över 
sina luntor för att hinna med. 

Och fröken Arvidson såg gäspan- 
de och medlidsamt på henne och 
tänkte: 

— Dumma fröken Johnson! Vad 
har hon det! 

Kanske fröken Johnson även tänk- 
det 


för 
te någonting. Men vad — ja, 
var där ingen som visste. 

Ragna Peters. 


fått skall tala, 
den som har givit skall tiga. 
. 


Den som har och 


Hemlig gåva får uppenbar lön. 
BB BB 


Jag har inte varit utanför dörren på 
hela dagen. 

Jag stirrade på henne i gränslös 
förvåning och räckte henne niäsdu- 
ken. — Den tappade ni för en stund 
sedan i Cumnor street, lady Alroy, 
sade jag mycket lugnt. Hon såg för- 
färad på mig men gjorde ingen min 
av att vilja taga näsduken. — Vad 
gjorde ni där? frågade jag. — Vil- 
ken rätt har ni att göra mig en sådan 
fråga, svarade hon. — Den rätt som 
tillkommer en man, vilken älskar er, 
utbrast jag. Jag kom hit för att be 
er bli min hustru. Hon dolde ansik- 
tet i händerna och brast i en ström 
av tårar. — Ni måste säga mig det, 
fortsatte jag. — Hon reste sig upp 
och såg mig rakt in i ögonen: — Lord 
Murchison, jag har ingenting att sä- 
ga er. 

— Ni skulle träffa någon, utbrast 
jag. Det är er hemlighet. — Hon 
bleknade ohyggligt och sade: — Jag 
skulle icke träffa någon. — Kan ni 
inte säga mig sanningen, utropade 
jag. — Jag har sagt den, svarade 
hon. 


Jag var ifrån mina sinnen, van- 
sinnig. Jag vet inte vad jag sade, 
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Kött- och Fläskaffär 
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os Färsk Fisk app 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. 


Tel. 95 80, 15 380 





Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas, 


S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 


Pälsverk. 


Under det att pälsverk tidigare 
hade sin största betydelse för män- 
niskorna som ett skydd mot vinter- 
kölden, spelar det nu sin största roll 
kvinnlig modevara, använd 
att 
strera ägarinnans rikedom. 


som en 


som prydnad eller för demon- 

Ursprungligen och så sent som un- 
der förra århundradet hade man en- 
dast ett fåtal olika pälsverk: bäver, 


björn, varg, räv, mård, sobel, herme- 
J £ 


lin, utter och några till, men nu är 
det icke mindre än 125 djurslag, som 
få släppa till sitt skinn på grund av 
den starka efterfrågan därpå från 
kvinnovärldens sida. 

Stark fruktan har 
för att många djurarter på detta sätt 
utrotas 


också uttalats 


skola från jorden. 


Förenta staterna är sedan kriget 
centrum för 
Enligt 
statistik såldes där till uppköpare 


själva världens piäls- 


verkshandel. nu tillgänglig 
från alla håll av världen under åren 
1919— än etthun- 
draåtta miljoner skinn av pälsbäran- 
de djur. 

Det antalet 
kommer från Canada, vars pälsjägare 


1921 icke mindre 


övervägande skinn 
kunna göra sig mycket stora inkom- 
ster. Man har även med framgång 


anlagt farmer för avel av pälsbä- 
rande djur, 

Jakten sker vanligen under mycket 
fall- 
gropar o. d. där djuren dö en kval- 
full hungersdöd. 


De höga priserna på äkta skinn 


särskilt silverräv. 


grymma former, fångst i snaror, 


och affärsmännens lust att utvidga 
kundkretsen till den mindre 
köpstarka - kvinnliga publiken har 


även 


givit upphov till en enorm industri 


för fabrikation av imiterade skinn, 


vilka efter hand kunnat framställas 


så förvillande lika äkta, aft endast 
ett sakkumnigt öga förmår skilja 


dem från äkta vara. 

När dyrbara skinn icke längre äro 
en distinktion endast för de rika och 
förnäma utan i utmärkta imitationer 
trängt ner i alla samhällslager, är 


det som om de, uppåt sett, förlorat 


mycket av sitt intresse och sin åtrå- 


värdhet. 

De imiterade djurskinnen släppas 
till "huvudsakligen av kanim men 
också av katt och hund. 





En förträfflig kokbok. 


På A.-B. Pehrssons förlag i Gö- 
tebovg har utkommit femte upplå- 
gan av Kokbok från Göteborgs Skol- 
kök, för vilken Alma Peterson, Eri- 
ka Cavallin och Ellen Wadell stå 
som författare. 

Upplagans ordningsnummer, den 
femte, vittnar om att denna lärobok 
i utomordentlig grad tillvunnit sig 
förtroende och popularitet. Den rik- 
tar sig icke uteslutande till den ung- 
dom, som deltar i skolköksundervis- 
ningen, utan i lika hög grad till hem- 
men vilka genom densamma kunna 
taga del ock. draga nytta av skolkö- 


kens sakkunnigt utarbetade recept 
och anvisningar. Boken omfattar 


mer än 300 sidor och har åsatts det 
billiga priset av 3 kr. 


STRÖMS 


JÄSTMJÖL 


JAS KEM.- TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 18 
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Björkåsen har 
vårförsäljning. 


Hemmet Björkåsen i Landvetter, 
skänkt av fröken Beatrice Dickson 
för att bereda mindre bemedlade 
självförsörjande flickor tillfälle att 
under semestertiden vistas på landet, 
anordnar en försäljning Poe 'ONS- 
dag, Norra Allégatan 8, 3:dje vån. 
Behållningen därav VS till 
större delen: till stipendier åt sjuka 
och medellösa för vistelse å Björk- 
åsen. Försäljningen tager sin början 
kl. 12 p. d. med andaktsstund av frö- 
ken Storan - keon samt avslutas 
kl. 8 e. m. av kyrkoherde Carl Pe- 
tersson. 

Björkåsen är en idyllisk tillflykts- 
ort med sin soliga belägenhet, sin 
härliga stärkande ”skogsluft och sina 
präktiga bostads förhållanden. ---För 
hemtrevnaden och det utmärkta kost- 
hållet svarar en känd kraft, fröken 
Agnes Wall. 


| "RSTTRTAT TNE NA 
Vad skola våra döttrar bli. 


Kvinnan i förvärvsarbetet, uppgif- 
ter angående olika arbetsområden för 
kvinnor samlade och utgivna av 
Svenska Kvinnors Medborgarförbund 
är den första mer utförliga exposé 
över kvinnliga arbetsområden, som 
utgivits i vårt land. Boken omfattar 
inte mindre än ett 80-tal yrken, där 
kvinnor äro verksamma, såsom inom 
hantverk och industri, barnavård, 
husligt arbete, affärs- och kontors- 
verksamhet, undervisning, hälso- och 
sjukvård; lantbruk, statens verk m. 
m. Samtidigt som den vill utgöra 
en vederhäftig vägledning för de un- 
ga flickorna, som stå inför valet av 
levnadsbana, samt för deras lärare 
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endast att det var förfärliga saker. 
Slutligen störtade jag ut ur hennes 
hus. Nästa dag fick jag ett brev 
från henne, som jag skickade till- 
baka oöppnat — och så anträdde jag 
en resa till Norge. Efter en månad 
kom jag hem och det första jag såg 
i ”Morning Post” var att lady Alroy 
avlidit. Hon hade förkylt sig på 
operan och dog på femte dagen av 
lunginflammation. Jag stängde 'in 
mig och ville inte se en människa. 
Jag hade älskat henne så högt, jag 
hade älskat henne så vansinnigt. Hur 
hade jag inte älskat den kvinnan! 

— Och du gick till den där gatan 
och det där huset? frågade jag. 

— Ja, svarade han. En dag gick 
jag till Cumnor street. Jag kunde 
inte låta bli. Jag pinades av tvivel. 
Jag knackade på och en dam av re- 
spektabelt utseende öppnade för mig. 
Jag frågade, om det fanns rum att 
hyra. 

— De bästa rummen äro uthyrda, 
svarade hon, men det är till en dam, 
som inte varit här på tre månader, 
och då hon inte betalat hyran, så kan 
ni få överta dem. 

— Är det den här damen? frågade 


— AR 








jag och visade porträttet. — Ja, det 
är det, utbrast hon. När kommer hon 
tillbaka? — Hon är död, svarade jag. 
— Det är inte möjligt, utropade hon. 
Hon var min bästa hyresgäst. Hon 
betalade mig sextio kronor i veckan 
för att då och då få sitta i mina rum. 
— Hon träffade någon här? sade jag. 
Den gamla damen förnekade det. Hon 
kom alltid ensam, och det var aldrig 
någon som besökte henne. 

— Men vad i himlens namn gjorde 
hon här då, utbrast jag. — Hon satt 
i rummen och läste böcker och ibland 
drack hon te, svarade frun, — Jag 
visste inte vad jag skulle säga, och 
så gav jag henne ett guldmynt och 
gick min väg. Vad tror du nu om 
det hela? Du menar väl inte att den 
gamla frun talade sanning? 

— Jo! 

— Men varför gick lady Alroy dit 
då? 

— Käre Gerald, svarade jag, lady 
Alroy var helt enkelt en kvinna med 
mani på mysterier. Hon hyrde de 
där rummen för nöjet att gå dit be- 
slöjad och inbilla sig vara hjältinnan 
i ett äventyr. Hon hade en passion 
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och lärarinnor, vänder den si 
till inom olika yrken arbetande | 


nor, som önska en översikt öve 
hållandena inom sina CSna och a, r för. 
kvinnors yrken, över Andra 


huvud + RN 
intresse av re 


bland de kyvi 
n 
betsområdena. Materialet HSA är. sc a 
sprungligen - hopbragts- till dh RR 
Svenska Kvinnors Medborgarförh Ar 


våren 1924 anordnade u 

een skall jag bli?” er 
reviderat och komplett 
samlats för att i re 
vängligt för en större allmänhet, : 
ken är utkommen på P. A. Nors 
& Söners Förlag och priset är f 
häftat ex; 2 kr. 75 öre. SY: 


alla, som ha 
orientering 


Lälla Margit ser för första gån 
gen en katt. Plötsligt börjar ed 


spinna. 
Margit överraskad och förtjust: sa 
Nej men tant, katten kokar. 
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Läraren: — Vem kämpade Achile- 
les med i slaget vid Troja? u 
Gösta: — Med Nero. | | 
Läraren: —' Nero? Neon 3 
på tok. 
Gösta: — Då var det med Heotoud 
för jag vet absolut säkert att det 
var min faders hundar. 


det 


är 


med en av 


BREVLÅDA. 


Möjligen. 
Andan i Eder 


Intusiast. 


ar tikel är 


Felicia. 


enligt vår åsikt icke den rätta. ; 
splittring utan samförstånd! — 
S. W., P. L. "Tyvärr, tyvär 
mej! 
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Lä 


för det hemlighetsfulla, men 2 äär der konen 
var hon en sfinx utan gåta 
— "Tror du verkligen det? 
— Det är jag säker på,. svarade 


jag. 
Han tog fram marokängetuiet 
öppnade det och såg på porträttet. 


— Månne? sade han till sist. 
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ig den för alla nationer viktiga 
ran vad England just nu aktar 
i utrikespolitiskt hänseende. 
iuvarande läget i Europa är 
Kommer det icke snart 
rklig och fredlig uppgörelse 
rtankrike och Tyskland kan 
"vänta svåra komplikationer. 
Frankrike kan icke fortsätta att 
I skräck för ett tyskt hämnde- 
iF och att öka sina militära makt- 
yT ett så omfattande och 
| amt sätt, att ingen avbetalning 
kulderna till Amerika och 
äro möjliga. Det tyska fol- 
1 a sin sida icke i längden 
ig i att bedragas på sin rätt, 
se den olagliga Ruhrockupatio- 
Wprätthållas, att icke, enligt 
lesfredens löfte, ofördröjligen 
å Kölnzonen. Ett folk på 60 
er själar finner sig icke i evig- 
na behandling. Tyskland 
försökt  underkastelsepolitik, 
lelsepolitik och nu senast sam- 
Fords politik. Det lät avväpna 
det lät diktera för sig den hårda- 
; fre historien känner, det skrev 
tf Dawesplanen, vilken för minst 
Mansålder gör Tyskland, intill 
Ersta gränsen av dess förmå- 
butskyldigt till hela härska- 
Små och stora f. d. fiende- 
Men ändå undanhålles det 
Wlor rätt som Versaillesfreden 




















































































örståndspolitik genom att er- 
Nn garanterad förbindelse om 
r fred mot Frankrike och 
en: Den franska oförsonlighe- 
eller räddhågan synes icke, vilja 
härmed, utan begär att Tysk- 
all förbinda sig att för all 














er 


Hrättvisa gränserna mot Polen 
eckoslovakien. Tyskland som 
ten revidering av dessa grän- 
att söka den på fredlig väg 









Tyskland men kunna vid oöverens- 
stämmelse mellan fransk och engelsk 
politik ögonblickligen vändas mot 
England. 

Så länge detta land var ett örike 
sörjde det för att dess flotta upp- 
vägde minst två andra stormakters 
flottor. Nu kan England icke läng- 
re betraktas som ett örike, skyddat 
av sin flotta. Kanalen har på grund 
av krigsteknikens utveckling blivit 
endast ett dike, som man med lätt- 
het skujter över och ännu lättare fly- 
ger över. England, som ryckts intill 
kontinenten, är ännu herre över ha- 
vet, men nästa krig kommer att ut- 
kämpas i luften. Den franska luft- 
flottan är dubbelt så stark som den 


Av A. L. 4 


Svenska Kvinnors Medbor 


Om man överhuvud taget kan tala 
om speciella kvinnofrågor, när det 
gäller de samhälleliga spörsmålen, så 
bör man kunna göra det i särskilt 
hög grad, när det är fråga om moder- 


skapshjälp. Teke i den meningen att 














engelska och den är till råga på allt | omsorgen om det kommande släk- 
bygo NE k 3 FAT rilks pj ali - - . 
yggd med de pängar, vilka rätteli-|tet, vilket ju ytterst ”moderskaps- 


gen bort gå till England som avbe- 
talning på den franska krigsskulden! 

Man säger sig på engelskt håll att 
Tyskland, om det behandlas alltför 
hänsynslöst, om Ruhr icke återstäl- 
lés, om Kölnzonen icke utrymmes, om 
Frankrike fortsätter att vara oförson- 
ligt, skall tvivla på de allierades är- 
liga vilja och på att något står att 
vinna av den fredliga uppfyllelsepo- 
liteken sådan som Dawesplanen tän- 
ker sig den. 

Tvivlar det tyska folket på de 
fredliga medlens effektivitet skall det 
kanhända tro på och försöka våld- 
samma medel. Utvecklingen i det 
tyska riket är i viss mån oroväckan- 
de.  Rikspresident Eberts frånfälle 
nödvändiggör nytt presidentval. Hu- 
rudant blir väl dess utfall? Skall 
det tyska folket genom att välja en 
republikan uttala sig för republiken 
och dess fredliga utrikespolitik eller 
anförtro posten till en man, vilken 
skall bana väg för monarkien och 
motståndspolitiken? 

Man gör sig också en annan fråga 
på engelskt håll. Skall icke Tysk- 
land söka anknytning till den rysk- 
japanska överenskommelsen? 

England önskar ett snabbt och 
fredligt ordnande av de europeiska 
frågorna för att sedan kunna ägna 
sig åt vissa egna högst viktiga och 
pressande frågor: t. ex. frigörelserö- 
relsen i Indien, vilken synes farliga- 
re än vad man hittills velat offent- 
ligen vidgå. 

Rikspresident Ebert fick en prakt- 
full begravning. Folkets hänförda 
intresse samlade sig på ett uppseen- 
deväckande sätt kring den utvecklade 
militära ståten, vilken torde ha åter- 
kallat i minnet tidigare fria och äro- 
fulla dagar! 

Turkiet har fått ett uppror i 


distan. 


hjälp” avser att skydda, skulle vara 
enbart en kvinnornas angelägenhet, 
utan genom de svårigheter, som upp- 
st 


å, då den i förvärvsarbete syssel- 
satta kvinnan skall uppfylla sin av 
naturen anvisade mission som mor. 
Men det är icke bara de i förvärvs- 
arbete sysselsatta kvinnorna, som 
hava intresse av att få frågan om 
moderskapshjälp löst. Bland hem- 
men i vårt land finnes det många, 
många, där den i hemmet arbetande 
modern vid tiden kring förlossnin- 
gen kunde behöva bistånd, av eko- 
nomiskt eller annat slag. 

Sedan långa tider tillbaka har man 
ju också insett, att något måste göras 
för att bistå kvinnorna under en tid, 
då absolut icke kunna arbeta. 
Man har exempelvis genom att in- 


de 


rätta barnbördshus eller förlossnings- 
hem berett dem sakkunnig vård för 
en billig penning eller helt och hål- 
let avgiftsfritt. Dessa anstalters an- 
tal motsvara dock icke på långt när 
behovet och att enbart tänka sig mo- 
derskapshjälpsfrågan löst på den vä- 
gen, är icke tillfredsställande. På 
det sättet kan man endast hjälpa en 
ringa procent av mödrarna, d. v. s. 
de, som bo i någorlunda nära grann- 
skap till en dylik anstalt. 

Vad som ytterligare från det all- 
männas sida gjorts för att skydda 
molderskapet, är Idets en del bestäm- 
melser i 1917 års barnlagar varige- 
nom ogift moder äger rätt till eko- 
nomisk hjälp av barnfadern 6 vec- 
kor före och 6 veckor efter förloss- 
ningen, dels förbud för moder sys- 
selsatt inom industrien att deltaga i 
industriarbete viss tid efter förloss- 


Kur- 


—" '— 
.” 


De kvinnliga statstjänarnes 


löner. ning — ett förbud som lagstiftarna 
icke kompensetrat med ekonomisk 


Vid den gemensamma omröstnin- 
riksdagen om de kvinnliga 
löner segrade statsut- 


hjälp. 

I de större städerna finnas också 
kommunalt understödda asyler eller 
hem, där mor och barn en tid efter 


gen i 
statstjänarnes V 
skottets förslag, vilket, ur kvinno- 


synpunkt sett, är sämre än regerings- 





direkta förhandlingar eller 
Folkförbundet, men Frankri- 
'€) någon revidering! 

Uöstora frågan är nu vilken 
ig England skall intaga till 
iska och tyska motstridiga 
terna. s 

Ungland är det av vitalt in- 
ut Europa kommer ut ur det 
Tigsti Lånd, vilket det fak- 
Ver i och lider under, samt 
Ma, i verklig mening fredliga 
inden. Det är en ekonomisk 
den allra största betydelse 
ands handel och industri, 
en fråga om säkerhet. 
liga stärkandet av Frank- 
after särskilt i fråga 
et oroar England. Rust- 
sig visserligen mot 


































förslaget. Det senare lämnade de nu- 
varande befattningshavarne ur räk- 
men byggde på likalönsprim- 
hänsyn till de befattnin- 
| vilka 


förlossningen kunna vistas tillsam- 
mans, men om dessa gäller i ännu 
bögre grad än om barnbördshusen, 
att deras antal är försvinnande litet 


ningen, 
cipen med DN 
gar, hittills förbehållna män, 
nu öppnas även för kvinnorna. 3 
Det segrande utskottsförslaget är 
på alla punkter likadant men, bry- 
tande mot likalönsprincipen, utestän- 
ser det kvinnorna från det sista ål- 
derstillägget i varje lönegrad. 
Alla större kvinnliga sammanslut- 
ir 4 vårt land ha protesterat dels 
mot bortskärandet av den högsta lö- 
neklassen för. de kv: befattningsha- 
varne, dels mot att de nuvarande 
kvinnliga  statstjänarne icke gjorts 
Jaktiga av reformen. | 
| Det kommer väl bättre tider en 


gång! 


i jämförelse med behovet. 

Från enskilt håll har också möd- 
harnas svårigheter beaktats och en 
hel del har gjorts — visserligen en- 
dast till sin verkan såsom droppar 
i havet — men dock icke att förakta. 
Aven på enskilt initiativ ha & k. 
ättats, ofta åstadkom- 
na genont någon donation eller av 
någon - välgörande förening. Men 
vad som i högre grad än annat bi- 
dragit till att anvisa vägen för en 


ning 


mödrahem inr 


(Eftertryck förbjudes.) 


Iftodershjälp — En kvinnofråga. 


TÄNSSON. 
garförbunds artikelserie. 


vérklig lösning av moderskapshjälps- 
frågan är sjukkassornas åtgärd att 
ganska allmänt utvidga sin försäk- 
ringsverksamhet till att omfatta även 
moderskapsförsäkring. Många kvin- 
nor kunna vittna om välsignelsen av 
en dylik försäkring. 

Detta är i korthet vad som i vårt 
land gjorts till skydd för moderska- 
pet. 


göras. 


Mycket mera finns, som borde 

Vi behöva flera förlossnings- 
Men vad 
vi framför allt behöva är ekonomisk 
Ett förslag 
i denna riktning ligger hos vårt so- 
cialdepartement. Av 
vilka varit revisionssekreterare Rag- 


hem och flera mödrahem. 
hjälp åt våra mödrar. 
sakkunniga, 


nar von Kock och ledamoten av barn- 


husdirektionen fröken Gunhild Al- 


mén, överlämnades någon gång i 
sömmar ett förslag till lag om moder 
skapshjälp. Enligt detta förslag 
äger varje moder — gift eller ogift 


— rätt till moderskapshjälp en må- 
nad efter förlossningen för sig själv 
och sex månader för sitt barn, där 
behov finnes och ej annorledes av- 
hjälpes. Detta bidrag kam av mo- 
dern sökas hos barnavårdsnämnd el- 
ler barnavårdsman eller direkt hos 
fattigvårdsstyrelsen i moderns hem- 
ortsrättskommmn. Detta bidrag be- 
viljas av fattigvårdsstyrelsen, men 
äger icke fattigvårds karaktär, i så 
måtto att det ej kan av fattigvårds- 
styrelsen av modern återsökas. 
Detta 
icke förelagts riksdagen i år, men 
kvinnorna böra i varje fall bilda sig 
Det är ju 


lagförslag har emellertid 


en mening om saken. 
klart, att förslaget har sina stora 
förtjänster. Av stort värde för kvin- 
norna är det naturligtvis att kunna 
få ekonomisk hjälp utan fattigvårds 
karaktär. Men, och här finnas flera 
men,' varför skola kvinnorna alltid, 
då deras dubbeluppgift som mödrar 


och självförsörjande icke går att 
förena, hänvisas till fattigvården. 


Hur avskilde man icke i lagen om 
samhällets barnavård den del i det 
ursprungliga lagförslaget, som hand- 
lade om understöd till barn till en- 
samstående moder, och lät detta tön- 
derstöd fortfarande vara en fattig- 
vårdssak!  Fattigvården i forna ti- 
der och nuvarande är icke densamma, 
men det kan icke hjälpas; för kvin- 
horna vore det bra mycket behagli- 
gare, att i en sådan angelägenhet ha 
att göra med en enda för sådana an- 
myndighet, 


gelägenheter = avsedd 


nämligen barnavårdsnämnden. 


En annan synpunkt, som noga bör 
övervägas är den, huruvida man icke 
genom ett antagande av detta läg- 
förslag låser fast frågan om en mera 
i stor stil anlagd moderskapsförsäk- 
ring? Och det är väl dock på den 
vägen, som kvinnorna önska frågan 
löst! 


| 
I 
| 
| Helår Kr. 6: 
| 
| 
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ÄRADE DAMER! 


Det klädsammaste 
för en herre är en 


- WILKEHATT 


Kr. 17,50 och 10,— 
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En av vårt lands främsta 
kvinnliga pedagoger. 





THYRA 
Det torde ej finnas många inom 
Sveriges  flickskolevärld, för vilka 


namnet Thyra Kullgren är obekant. 
Det borde åtminstone ej vara det, 
ty närhälst det gäller att kämpa för 
den högre flickskolans utveckling 
och bestånd, kan man vara viss om 
att finna Thyra Kullgren i främsta 
ledet. Alla, som närmare lärt känna 
henne, känsla 
trygghet segervisshet, då hon 
för an (de kämpande. Och då den 
svenska privatskolan för närvarande 
kan sägas leva i den stora ofredens 


erfara en stark av 


och 


dagar, är det gott för den att hava 
sådama krafter inom sig, som ej för- 
tröttas och ej försvagas och ej fälla 
modet vid ljudet av larmtrummor- 
nas virvlar. 

Jag har sällan träffat någon mera 
helgjuten - pedagogisk personlighet 
än Thyra Kullgren. Hon har skaf- 
fat sig en mångsidig utbildning för 
sitt kall, men även om hon ej hade 
gjort det, skulle hon av instinkt 
trampat de rätta stigarna i uppfost- 
ringsvärlden. Ja, jag går så långt, 
att jag tror, att om hon som Ro- 
binson Crusoe av vreda vågor kas- 
tades upp på en obebodd ö, så skulle 
hon använda sin påtvingade arbets- 
löshet till att skriva metodiska an- 
visningar för skeppsbrutna på obe- 
bodda öar. Och när indianerna kom- 
me på visit till ön, skulle hon inom 
kort grunda en liten indianskola på 


någon skuggig klippterass. I sin 
barndom lär hon ha börjat ”leka 


skola”, innan ännu man kunde fatta 


hur skolbegreppen fötts i hennes 
hjärna. Thyra Kullgren kan man 


utan överdrift räkna till våra peda- 
goger av Guds nåde. 
Ehuru Thyra Kullgren är en 1 





Av stort intresse skall det bli att 
se, om förslaget kommer att läggas 
fram i sitt nuvarande skick. - Då 
gäller det för kvinnorna att ha klart 
för sig, om de vilja ha förslaget lag- 
fäst, eller om de hellre: vilja förorda 
uppskov i och för en mera radikal 
lösning av frågan: 


KULLGREN. 


bästa mening god representant för 
såra dagars Göteborg i dess mål- 
medvetna och ansvarsfulla kamp för. 
samhällets bästa på olika områden, 
är hon dock icke Göteborgsbarn. Hon 
tillhör en gammal välkänd västkust- 
släkt och föddes i Varberg, där hon 
tillbragte sina första levnadsår. Efter 
slutad skolgång i Göteborg, fortsatte 
hon studierna vid Kungl. Högre Lä- 
rarinneseminariet, där hennes klara 
förstånd och framstående lärarinne- 
egenskaper högt uppskattades. Då 
jag själv hörde till hennes kamrat- 
skara, vet jag, att uttrycket ”Thyra 
har sagt det” gjorde det sagda till 
en oomkullrunkelig trossats för oss 
kamrater. Alltsedan hon utexamine- 
rades från seminariet, år 1892, har 
hon tillhört Stiftelsen Kjellbergska 
flickskolam, först som lärarinna och 
sedan 1912 som dess föreståndarinna. 
Denna skolas vackra traditioner up- 
pehåller hon på ett värdigt sätt. Det 
med skolan förenade högre lärarinne- 
ska- 


seminariet är främst hennes 


pelse. Visserligen voro flera peda- 
gogiskt intresserade personer i sam- 


hället delaktiga i dess grundande, år 


1908, men det är dock Thyra Kull- 
gren, som med aldrig svikande in- 


tresse och energi, därvid kraftigt 


stödd 
upprätthållit och fört denna gagnan- 


av den Kjellbergska familjen, 


de institution framåt. 

Det är emellertid ej blott det egna 
läroverket Thyra Kullgren ägnat sitt 
arbete, mutan hennes sällsynt stora 
organisatoriska förmåga har kommit 
stadens och landets skolväsen i sin 
helhet till godo. Så är hon medlem 
av Centralstyrelsen för Flick- och 
Samskoleföreningén, ordförande för 
Göteborgskretsen 
ning, ordförande för Göteborgs Flick- 
styrelsemedlem i Pen- 


av samma före- 
skoleförenir 
sionsinrättningen för lärarinnor vid 
Sveriges högre skolor för kvinnlig 
ungdom och statens inspektör för 


Ag, 


Praktiska hushållsskolan i Göte- 
borg. År 1901 var hon med om 


startandet av Göteborgs Lärarinnors 
sjukkassa och har alltsedan dess va- 
rit v. ordförande i dess styrelse. Åren 
1916—18 var hon medlem i Kungl. 
Lärarelönenämnden, 'och sedan aug. 
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LIE Hora tider efter överenskommelse. &l|i överflöd vad andra åtrå, men allt 
5 a & | detta, som inför världen utgör hans 


: Tandläkare KARIN THORLEIF: 


= Kungsportsavenyen 29; Tel. 11789; 


a Vard. 1—2 el. efter överenskommelse: s 
+ i CLILLITTTTTTTTTTTTTTTTITTTITTTTTTTTTTA TTG 


styrka och synes den som en borgen 





för att han är en lycklig och avunds- 
värd människa betyder i ensamhetens 
ögonblick ingenting för honom själv. 








FRA IT den bekväma stolen i sina eleganta 
1924 är hon sakkunnig i ecklesia- 


' ; é j rum, vilkas lyx och behag det ej kos- 
EL stikdepartementet för utredning av 


tar honom minsta ansträngning eller 


Ä Å o ” 
I | svenska skolväsendets s 2 
fr frågan ERT NNE a skolvi bekymmer att vidmakthålla, kan 
omorganisation han, den förmögne, den av alla av- 
Även inom andra områden av |undade mannen plågas av grubbel 


och tankar, som skymma lyckan över 
livet för hans blick. Fullblodet i 
spiltan, som står där för hans skull 


samhällslivet än det pedagogiska har 
Thyra Kullgren varit och är allt- 
jämt verksam. År 1911 invaldes 
hon i Göteborgs stadsfullmäktige, 
"NM vilket uppdrag hon efter 1 1/2 år av- 
Öv sade sig till följd av ökat arbete. 
Ne Vidare är hon ordförande i förtro- 
endenämnden för Fredrika Bremer- 

förbundets stipendiefond för Göte- 

borgs och Bohus län, vice ordförande 

såväl i hela Fredrika Bremerförenin- 

: gens styrelse som i Göteborgskret- 

F ; sen härav; ordförande i Damsällska- 
| pet Iris, styrelseledamot i föreningen 
Nordens Västsvenska krets, i Fran- 
ska föreningen i Göteborg samt i 
Clasefonden. Hon var initiativtagare 
till den vid världskrigets utbrott 
bildade 
Uppbåd. 


För såväl pedagogiska som sociala 
frågor har därjämte Thyra Kull- 
gren verkat genom föredrag och upp- 





och uteslutande för att varje dag bära 
honom leende morgonland- 
skap, tjänarna, som lystra till den 


minsta av hans önskningar, alla des- 


genom 


sa tusentals vackra och dyrbara fö- 
remål, leksaker, konstverk, preciosa 
som inrama hans liv ha ingenting att 
säga honom i den stund han är alle- 
Hans tankar dväljas på andra 
håll — hans själ går som alla själar 
ut på sina egna osäkra, ensliga van- 
dringar i abstraktionernas land, och 
för denna själ är det alldeles likgil- 


na. 


tigt, om dess ägare sitter på siden- 
kuddar i ett slott eller på en trästol 
i ett vindsrum. 

Ågandet, makten, privilegierna, i 


föreningen — Kvinnornas 





och för sig själva bereda ingen le- 
vamde lycka. 
Vad är då lyckan? 
: : 4 Ack vt är ee ast Ars strän- 
satser i olika ämnen och genom del- Ack, det är endast några strän 


favänderi skolmöten gar i vår själ, varpå livet spelar vå- 
g s öten. 


Man 


uppdrag, men ändå mera skulle man 


ra hjärtans och själars djupaste me- 


häpnar över födiar 


Snorlaen Av er LR / 
mängden av Vi bära alla inom oss detta 





6 ; hemlighetsfulla instrument, och hos 
förvånas, om man gjorde en närmare 
































var och en av oss är varje samma 
Och 


en solstråle, en 'barnahand, en 


undersökning om huru Thyra Kull-| sträng av samma stämning 
” & ” Par E S - - KS Or 
gren bär sin börda av förtroendeupp- 


drag. 


när 
Jag vågar utan överdrift på- 


stå, att hon i vart och ett av dem 
gör sin starka personliga insats. Var 


kärleksblick, en god gärning eller en 
härlig tanke komma strängarna att 


z SAOL ; brusa då ha vi nått livets högsta go- 
Thyra Kullgren ingriper, blir det 


ordning, klarhet och reda. 
orubbliga ansvarskänsla tillåter intet 


da — lyckan. 
Hennes | Vad gör det därför, genom vilket 
: : fönster vi skåda ut på Guds him- 
halft arbete, om hon ock måste släp- |mel. från vilken trappa vi träda ut 
bland 
dörr vi gå än till dess bästa helge- 
I de ögonblick, då 
det instrumentet ljuder inom oss av 


pa till en dryg portion av. nattens 
vilotid för att medhinna alla sina 
Om 
så hög grad säga, att de kommit på 
Det har till- 
guldmedalj av 8:de 


renom vilken 


människorna, ge 


VÄrV. få kvinnor kan man i 


dom — hemmet. 
sin rätta plats i livet. 
delats henne 
storleken för medborgerlig förtjänst, 


livets fullhet betyder ramen ingen- 
ting. Och vilken ram gör oss längre 


Är : : glädje, när lyckans strängar icke 
och välförtjänt är visserligen den ut- 
märkelsen. Skulle jag i guld väga 


hennes förtjänster som vän och kam- 


längre fylla och värma vårt bröst 
med sina underfulla melodier? 


MET 


rat, så vore åttonde storleken under- 
målig. 
Frida Hjertberg. 


Andens längtan heter andakt. 


; dess tunga är bönen. 
Ett barns framtid är ett verk av - 


AE 
dess mor. Es. Tegnér. 


Napoleon I. 


PA 
PARLOR 
JUVELER 


i modern infaltning fördelaktigast 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 





— det är detta vi böra bedja om. 


J. W.v. Goethe. 





. 





förlorat dem båda. 
Jean Paul. 





TR 


ES . a 
tidning! BOHUSBANKEN 


Andakt heter hans skönaste stund; 
Stora tankar och ett rent hjärta 


Den som aldrig sökt kärlek och 
vänskap är fattigare än den, som har 






å Kapital-, Depositions- och Sparkasseräkning 
GÖTEBORG, Drottningg. 35 (intill Asea, Ö. Hamng.) Tel. 9439, 18829. 
Träd i förbindelse med banken, som gärna lämnar upplysningar 0. råd. 


I 


Stilla, stilla skymning 
sänker . . -. 





Stilla, stilla skymning sänker 
slöjan över hav och strand. 
Redan aftonstjärnan blänker, 
ensam facklas gyllne brand 
längst vid västerrand: 

Natten djupare sig sänker; 
vilande i mäktig hand 

slumra hav och Sand . .. 


fr 


J mjuka vågors linjer höjden står 

mot djupblå vägg, belyst av stjärneljusen, 

av världsbyggmästarns Hand ett tydligt spår, 
en plastisk dröm, ti tiden hårdnad, frusen . . . 


RUTH BOSKREN. 





Rvinnor och Fruntimmer 
Fruar och Iadamer. 


Av JULIE GRAM. 
”Kärt barn har många namn”, he- | rad mindre angenäma och mindre in- 


ter det. Rörande kvinnan har språ- |tressanta föreställningar. 
ket under tidernas lopp framalstrat 
en -hel del distinktioner, varav de 
ovan angivna tillhöra de allra van- 
ligaste. Den numera 
definitivt torde ha gått ur språkbru- 
ket tilltalsord existerar dock 
alltjämt i språket som begrepp. 


Min fru! låter charmant, och hur 
man än vänder uttrycket: bara en 
fru; en riktig fru! får man ej ut nå- 
got ringaktande ur det. Madam kan 
också sägas vackert (som tilltalsord), 
men vänd i övrigt på det det allra 
minsta: bara en madam; en riktig 
madam! och vi ha omedelbart en viss 
given och ej enbart sympatisk ka- 
raktärstyp livs levande klar för oss. 

Av” detta 
kvinna bland alla dessa är det hög- 
sta och det enda för alla kvinnor ge- 
mensamma icke kan bitolkas. 
Den som är kvinna i detta ords hela 
bemärkelse står i vår föreställning 


senaste, som 


Som 


Betrakta vi något. närmare samftli- 
ga dessa ord täcka de alla och var 
för sig ett begrepp om en viss ikate- 
gori inom det evigt kvinnliga. Med- framgår att namnet 
vetet eller omedvetet inlägga vi vid 
deras användande en slags värdesätt- 
ning av den person vi tala om, vil- som 
ken ingalunda alltid har med den 
sociala rangen att skaffa. 


; såsom något vackert och i sin art 
Man tage såsom ett exempel utro- | , ij : és 
fullkomligt. I kvinnan finns mo- 


yet: — En kvinna! 
I dern, makan, den goda systern, den 


den präktiga, 
varmhjärtade kamraten, den upply- 
rättrådiga, men 1 alla 
skiften alltid hjärtebetonade 


Det klingar väl, kan betyda dyr- 
kan, vördnad, beundran, förtvivlan 


omistliga väninnan, 


eller vad som helst vackert intres- |sta. milda. 


sant eller romantiskt ogenomträng- sam- 


ligt. hällsmedlemmen. Det är en stam för 
Man säge i stället: — Ett frun- |sig, en stam av hjärtats och själens 


timmer! och aristokrater, som inger idel förtro- 


pg 


K 


genast inställer sig en 








ty bäst av alla 
äro 
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fr. Kr. fr. Kr. GP? fr. Kr. 1005 


GUSTAF BYRMANS ENKA 


10 KORSGATAN 10 


ende och väcker goda, glada vänliga 
tankar. 

Fruntimmerna däremot nalkas vi 
med allra största respekt och reser- 
vation. Man känner sig själsligen 
till mods i deras sällskap som man 
kroppsligen gör i en myrstack. Ja, 
det kan vara lättare att räkna ut, Ö 
var och hur mycket man blir stun- 
gen i en omgivande bisvärm än i en 
fruntimmer, när man icke 


krest av 


längre finns ibland dem. Fruntim- 





ret hos en kvinnlig varelse börjar 
framträda tidigt. En ung flicka, som 
icke kan passera en förstuga förbi 


grannens öppna dörr utan att se in 





ne Gr 


i våningen har stora förutsättningar Tange r RR 
att vid tj FÖRENS SD FIER ed platsens största sorterins MN eo 
att vid tjugu års ålder vet: a kvar A.-B. CARL JOHNSSOÖN 
terets hemligheter och vid trettio är Kungstorge a 
hela stadens. På grund av sin för- Re 


N 


vandlingsförmåga, sin nästan feno- 
menala skicklighet att under sken av 
att ingenting vilja säga förråda allt 


af 
An 


Begär alltid = 
Kobbs = 
Thé 


Ik 
| 


OM Lake Ng 


och att under en mask av kvinnlig 
älsvärdhet och omtänksamhet utså 
tvedräktens och hatets frön i männi- 
skosinnena är det ett hopplöst göro- ee 
mål att söka avskilja och utrota den- 
na företeelse, som underförstås med 


ordet fruntimmer, från den övriga 





kvinnligheten. 


Kvinnor och fruntimmer äro så- 


mn | 


lunda icke samma sak, även om de 
tillhöra En verklig 
kvinna kan vara gift eller ogift, gam- 
mal eller ung, ful eller vacker, men 
hon: kan aldrig vara fruntimmer i 
den här åsyftade bemärkelsen. Ej 
heller kan en fru någonsin bli ma- 
dam eller en madam någonsin en fru, 
En fru kan däremot mycket väl vara 


samma kön. 








Studiebemmet d 
Nordgården. 


: s p , Över namnet hä ioo ; 
antingen kvinna eller fruntimmer, a t härovan ligger pa 
b 1 MOI SÄ RR ; samma gång något vackert och nå- 

ar.Oe Aa 3 araktärsläge [a . p st 
SPOCHUPSPpa=SIn SE aArsläggnIns: | sot hemlighetsfullt. Namnet, som 
men en madam aldrig annat än frun- | hör till ett ideellt företag i Göteborg, 
timmer. Visserligen existerar detj|verkar icke storstad utan landsbygd, 
madamer som äro fruar åtminsto- | icke stenhus utan bondgård, icke in 





stitution utan hem., Där ha vi 
vackra, det livfulla i namnet. 
hemlighetsfulla ligger i att vi icke 
vetat vilken verksamhet som inneslu- 
tits i detta namn. Vi ha hört deti 
samband med personnamn, som vw 
akta och vörda, knutna som de är 
till ädel och människoälskande gir 
ning även på andra områden, 
vad som legat bakom själva Nor 
gårdens namn, det har icke kommit 
till allmänhetens kännedom. Icke ger 
ens pressen har haft något att be | 4 
rätta därom. Zz 
Först nu har ledningen- ansett i 
den vara inne att säga 055 vad Nord-- 
gården är och bedja om vårt stök 
Verksamheten har nämligen vid det” 
här laget pågått så länge och vunnit 
sådan stadga, att man nu vel dess” 
betydelse, dex SN 
möjligheter till en god Wwbvecklila” ; 
rddbkrdet är ett folkbildning ( 
hem efter mönster av de-engesen 
settlements. Det har till uppgift K 
1) att genom studiecirklar, lag 
tiska kurser, ungdomsklubbar, fd 
drag, diskussioner, 0. d.” givare 
ningssökande män och kvinnor kd 
lighet till fortsatt utbildning, SM. 
2) att bereda människor fre 3 
arbetsområden och samhälles ”- 
tillfälle till personlig SaAMvAT. 
ör att få medel till sin wea 


Inar Nordgården den 3 


ne till hatten. Men tager man bort 
denna framträder den verkliga kate- 
med all önskad distinktion. 
På andra huvuden däremot kan man, 


. 
I 


gorien 


hur mycket man vill knyta den gam- 
la välkända schaletten; under den- 
samma dock i oförminskad 
skönhet och ädelhet den äkta kvin- 
nans, den goda, omtänksamma mo- 


lyser 


derns, makans, systerns, trotjänar- 
innans alltid respektingivande drag. 

Härav framgår att denna klassin- 
delning ingenting har med den soci- 
ala att göra; den är uteslutande nå- 
gra fria funderingar i syfte att nå- 
klarare få fram valörerna på 


got - 


dessa i språket så ofta använda och FSA 
i vissa fall så dubbeltydiga ord. 
När vi tillgripa dem i vissa ögon- 
för att kort och kategoriskt ; 
klargöra vår uppfattning om en per- 
son veta vi mycket väl att det icke 


är rang och klädedräkt som bestiäm- 


C 
- 
Ka 


ma valet. Frun av stånd kan därvid ; 
rätt och slätt reduceras till ”en rik- 
tig madam”, medan frun i ståndet 
betecknas som en verklig kvinna — 


det vill säga uppflyttas till högsta 


platsen på denna hemlighetsfulla] het anort älsning På 
rangskala, som står helt utanför den | 12 i denna månaden on fr Fass 

: - v , Å å sotnel a hänvi SA 
som i samhället offentligen vunnit Margaretaskolan. ; 


förlig annons härom på sista 


3 d ligt 
och tillägga att Nordgården tee 


burskap. 


att sälja, köpa, hyra ut eller 


byta, så annonsera gr 
Göteborgs Morgonpos 


ä an 
Morgonens förnämsta annonsorg 


tjänare, Våning, PE å 


annat, så an nonser 


Göteborgs Morg enl 
Göteborgs största morgon 
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. ; | nöjen Man känner doften av lindarne krin 5 j 
wfentliga s SE Rs GR pf ll 2 
rss ÖVSTTANNGIPA for secra 0 kö käre eloreg dag örelse 
dat åv den innerligaste kärlek till | 7 | 


naturens och konstens skönhet. Skug- 
gor och dagrar växla. . Man upplever. 
de lyckliga år, då familjekretsen är 
fulltalig och vänkretsen vidast 
i det Nonnenska huset går hela det 
Göteborg ut och in som, på ett eller 
annat sätt är förknippat med stadens 
historia. 

Och anteckningarna löpa vidare. 
Upplösningens — skilsmässans tid 
kommer. Småningom finnes av den 
en gång stora familjekretsen endast 
de två systrarna, Mary och Emily 
Nonnen kvar på Liseberg, och slut- 
ligen blott den sistnämnda, hon som 
framför alla genom sin nobla per- 
sonlighet, sina talanger och sin vitt- 
ra, artistiska och pedagogiska verk- 
samhet befäste det gamla romantiska 


stora Teatern. 
öndag Kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
för sista gången 


GREVINNAN MARIZA, 
d Giästspel av Margit Rosengren, 
-H Varje afton kl. 8: 


5 KYSKA SUSANNA. 
— Giästspel av Margit Rosengren. 


Lorensbergsteatern. 
. I kväll kl. 8—10,45: 
SWEDENHIELMS. 


di i 4 aktur av Hjalmar Bergman. 


Liseberg. 


Redan ' när första -upplagan av 
Systrarna på Liseberg utkom för nå- 
got år sedan lämnade fru Frigga 
Carlberg i denna tidning och i an- 
slutning till bokens omnämnande en 
vacker och av henne personligen upp- 
Tlevd liten minnesskildring av Emily 
Nonnen, vilken också i utdrag åter- 
finnes i den nu utkomna andra och 
fullständigade -wpplagan av denna 
kulturellt värdefulla och särskilt för 
göteborgare utomordentligt intres- 
santa familjekrönika. Vi skola där- 
för icke komma med några återupp- 
repanden. 



















genom tro. 


8 
Undersökningar inom engelska bhögkyrkan. 





















Jag sällan smakat bättre dopp 
vad har Du väl för smör? 
Bondsmör! Nej då, bättre opp! 
Läs nedan själv och hör. 


Domprosten W. R. Inge vid St. 
Paul i London, väl känd i vårt land 
genom sina till vårt språk överflyt- 
tade arbeten i religiösa ämnen, har 
Offentligt tagit till orda mot en myc- 
ket uppmärksammad rörelse inom 
engelska högkyrkan, nämligen åter- 
upptagandet av den helbregdagörelse 
genom tron, som är känd från den 
första kristna tiden genom skildrin: 
gar i Nya testamentet. 

Dean Inge anser att denna verk- 
samhet icke hör kyrkan utan läkaren 
till. 


dagörelsen genom tron, dessa under- 
verk i vilka man tyckte sig se Guds 
allmakt manifesterad tillförde den i 
första kristna församlingen massor 
av proselyter. 

Ligger det verkligen något i sa- 
ken, framhåller man, måste kyrkan 
ha det allra största intresse av att 
upptaga denna verksamhet både för 
att stärka de bristande banden mel- 
lan sig och församlingen samt för 
den lidande mänsklighetens skull. 

Vid de anställda försöken har kyr- 
kan emellertid icke haft någon prä- 


av 


ATL SSR 
omr 
OS 









NA nn ; 


Nya Teatern. 


— Söndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
IJUGARELARS PÅ SANNINGSVALLEN 


Varje afton kl. 8: N:r 66. 
Fars med sång i 3 akter av Verner Nielsen, 


SAS av 


När en andra upplaga av det märk- 
liga lilla verket nu utkommit är det 


REAR å R SJ sj. 
; Lilla Teatern. dock: omöjligt stt lämnna det. helt åt landeriets kulturella traditioner. De-1 — Man vet numera, framhåller |sterlig kraft att tillgå utan har fått 
; tystnaden, ras sista värn föll med henne. han, att denna läkemetod icke är |bistånd av en lekman mr J.A. Hick- 


Mången göteborgare har 


ndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: S RR CR 
Sö en gång 1 tiden i likhet med fru 


TÖRSAREANe R Nu trampar en ny tids människor 
EN SJÖMAD SOMAI 5 


fram över de gamla markerna, och 


övernaturlig, icke kan betraktas som |son som tidigare under en följd av 


ö Carlberg stått vid de vita Lisebergs- ett underverk av gudomligt ursprung lår ägnat sig åt en liknande frivillig, 

Varje afton kl. 8 . t RA namnet Liseberg förbindes för e ; ära Siklslkise färes le ; sa fateie ones 
dr JA Söndag EL AN iock! 0: grindarna ute vid Örgryte och läng- |” SSC förbindes för en |utan bottnar i den själsliga före- | omfattande och resultatrik verksam- 
= yngre generation med andra seder |teelse, som kallas suggestion. het. 


| i ur tansfullt skådat in i de lerbar: 
; GIFTA UNGKARLAR. MER PN UNderbara, ön omen. & 3 ; é : 
, och nöjen än den goda tonens, det] — Det är otillbörligt, förklarar | Försöken ha ägt rum på skilda 






romantiskt vackra gamla trädgården. 
Och för alla (dessa bör det kännas 
som en stor tillfredsställelse att nu 
många många år efteråt genom detta 





vår ärliga övertygelse är ett av de 
vackraste företag, som man överhu- 


kännas som att komma hem till sin 


fina vettets och den höga smakens. 
För äldre göteborgare bör det dock 





han, att engelska kyrkan upptager 
denna läkemetod och genom beteck- 
ningen 


”helbregdagörelse genom 
8 8 


håll i England men det egentliga 
undersökningsarbetet har dock varit 
förlagt till sockenkyrkan i Frizing- 


MUSTADS 


smörblandning 


YUriSs-Extra' 
















vudtaget kan få glädjen att under- 


hall. 
Under dämpad orgelmusik föras 


tron” låter den framträda under re- 
ligiös förklädnad. 


gamla stad igen att bläddra i dessa 
minnen 








memoarverk kunna komma in i själva 5 jerismö ] 
Cå ) och anteckningar från en (TETRIS mOrSIS Ore LIARt 


den gamla helgedomen och intimare 





svunnen tid, som med sin rikedom på 





lära känna den släkt som levde där- 





Teater. 


Stora Teatern spelar och sjunger 
ortfarande med glänsande framgång 
eretten  ”Kyska Susanna” med 
argit Rosengren i titelrollen. 

— Lorensbergsteatern drar  oemot- 
ståndligt publiken till sig med Hjal- 
mar Bergmans i så utomordentlig 


se 
Pi 
f 


grad tilltalande komedi Sweden- 








: 5. 
EN. ya Teatern framför sångfarsen 
V:r 66, en roligt hopkommen sak 
med en bra funnen, men i verklig- 
heten säkerligen 
ng, dans och sång, både av det 
insliga och det komiska slaget. 
Lilla Teaterns friska och lustiga 
Fruntimmersvecka” har nu efter en 
rånadslång lyckosam tillvaro flyt- 
tats bort från kwällsprogrammet för 
it bereda plats för lustspelet ”Gifta 
ngkarlar”, av tyskt ursprung och 
ed ett robustare, men av publiken 
kattat skämtlynne. 







































omöjlig förveck- 





"Om ert eget hjärta, edra egna se- 
er, er egen vandel icke kunna upp- 
las som förebilder för edra barn, 
Så blir allt förspilld möda och onyt- 
iga omkostnader. 

J. H. Campe. 


HANDSKAR 


ch VANTAR för konfirmation av våra 
erkänt goda och starka kvalitéer. 
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"Stackars Irma 


i 


Av Charlotta Perkins Gilman. 
Översättning. 


Två damer gungade sakta i de 
4 ora korgstolarna på ett hörn av den 
nitiga hotellverandan. Den ena 
tb som om hon vore född där, som 
N gungstol vore hennes naturliga 
MH, där hon tillbrakte sitt liv 
de tider som krävdes för mål- 
och sömn, samt att om gung- 
ej funnits, hennes liv saknat 
d'étre, och hon skulle ha sak- 
Nn som en sjöman sitt skepp 
Cowboy sin häst. 

andra såg även ut att ha det 
I i sin gungstol, men hennes 
e och klädsel gav föreställ- 
OM andra platser, skrivstolar, sa- 
shsstolar, o. inga stolar alls, 
rak hållning, livlig rastlös 
Det var något hos henne 
föreställning om ett rådjurs 
g, eller den rörlighet man 



















av 
denna 


brorsdotter och namne till Lisebergs 


sista härskarinna, fröken Emily E: 
Nonnen, som vid ordnandet tidigare 


det av hans svåger Robert Lorent 













inne, och som skänkte Liseberg dess 
namnkunnighet. 

Det är huvudsakligen på grundva- 
len av. gamla brev och anteckningar 
släktmedlemmarna själva som 
tillkommit. 


Stoffet är pietetsfullt ordnat av en 


familjekrönika 


haft ett värdefullt stöd i författarin- 
norna fruarna Sophie Elkan och An- 
na Hamilton-Geete samt vid själva 
räknat en intresserad 
i fru Greta Holm- 


redaktionen 
medh jälparinna 
gren. 

Det är i de gamla kopparstickens 
Göteborg man införes i och med fa- 
miljen Nonnens släktkrönika, När 
John Nonnen, den engelskfödde köp- 
mannen från Hamburg i början på 
1800-talet anlände hit och fästes vid 


grundade, sedermera Carnegieska soc- 
kerbruket ute vid Klippan, bestod 
Göteborg huvudsakligen av staden 
mellan vallarna. Liseberg, som att 
börja med var familjens sommarstille 
betraktades ligga ute på landet, och 
'Getebergsängen nämnes såsom en 
plats där man erhöll särskilt frodigt 
hö. 

I denna stadsidyll ser man varje 
morgon den ståtlige främlingen van- 
dra till fots den långa vägen mellan 
Liseberg och Klippan. Hans punkt- 
lighet är småningom så välkänd, att 
invånarna, som bo vid hans väg, 
ställa sina klockor efter den tid, han 
passerar. Man bevittnar förhistorien 
till engelska kyrkans tillkomst och 
får bland mycket annat veta att John 
Nonnen var den förste som mförde 
de förut okända daliorna till Sverige. 


ser i linjerna på en sovande jakthund. | 

Fru Edgar Maxwell, hon vars själ 
var befryndåd med gungstolar, var 
sysselsatt med ett finare handarbete, 
en krans av vildrosor på en vit lin- 
neduk. Hennes vita fingrar förde 
behagfullt nålen och hennes ögon 
voro stilla dammar av förnöjsamhet. 

Hennes syster, Irma Russel, var 
sysslolös. Henne kraftiga, mjuka 
händer voro stilla, ehuru de gåvo en 
tydlig föreställning om styrka och 
företagsamhet, men hennes ögon voro 
vakna och levande. 

De talade fritt, med växande för- 
trolighet och ingen av dem anade 
att bakom de gröna gardinerna för 
det öppna fönstret gömdes en sam- 
vetslös skribent. De visste icke ens 
att han fanns på hotellet, allden- 
stund han sökte hålla detta hemligt 
för att undvika kvinnliga beundrare- 
skaror. 

Uttrycket ”samvetslös” är kanske 
alltför strängt för honom, enär han 
ägde en omutlig hederskänsla, även 
om han icke alltid följde den allmän: 
na meningen. 

Fru Maxwell höll upp sitt arbete 
till granskning framför sina beund-7 


person- och kulturerinringar för dem 


gar som icke mera återkomma. 


lagan. 


ogifta. Vad kvinnorna hade att vin- 


förbinder tankarna med de sköna da- 


ANA 
Systrarna på Liseberg. Andra upp- 
Aktiebolaget Pehrssons För- 
lag, Göteborg. 


Fröken eller fru? 


Av samtidens många revolutionära 
rörelser står den i ett flertal kultur- 
länder häftigt rasande striden om 
fru- eller frökentiteln som en av de 
allra älskligaste och ofarligaste. 
Bland de i Tyskland andragna ar- 
gumenten för en gemensam frutitel 
må anföras den ovedersägliga sannin- 
gen ”att alla kvinnor fill sin natur 
och väsensart äro frwar”. Man fram- 
håller att bland män ingen åskillnad 
göres i tituleringen av gifta och 
na på en dylik gemensam titel vore 
bl. 
framför allt för de ogifta, men även 
för de gifta, då aktningen för den 
gifta kvinnan numera vanligen gäl- 
ler mannen. Även påpekas nödvän- 
digheten av att draga i härnad mot 
gift kvinnas bruk av makens titel, 
som särskilt i Tyskland med sitt 
”Frau Doktor”, ”Frau Professor” 
ete. kan misstolkas. 
genom en reform kunna förbehålla 
titlarna uteslutande åt de därtill be- 
rättigade. 

Av samtliga (dessa argument är 


a. en starkare social ställning, 


Man anser sig 


det sista den säkraste borgen för att 
titelreformen aldrig skall slå igenom 


i Sverige. 





rande ögon, drog en suck av belåten- 
het och lät sedan sin blick länge och 
ömt vila på ett par ungdomar, som 
spelade tennis nedanför verandan. 

— Å, Irma! sade hon, om bara du 
vore lika lycklig som jag! 

— Hur vet du, att jag inte är det? 
Du har inte sett mig på tjugu år. 
Tycker du att jag ser olycklig ut? 

— Visst inte. Jag tycker du ser 
märkvärdigt bra ut, och du måtte ha 
lyckats förtäffligt därute. 

Därute var. Kalifornien och tyck- 
tes förefalla fru Maxwell som värl- 
dens ände. 

Irma smålog. — Du är en rar 
flicka, Elsie — det har du alltid va- 
rit. Det är en sann förnöjelse att se 
dig. Vi ha inte haft tillfälle till en 
riktig pratstund under hela denna 
långa tid — nästan halva vårt liv. 
Kör i väg nu — berätta mig om din 
lycka. ; 

Elsie lade ned sitt arbete en mi- 
nut och såg kärleksfullt på sin sys- 
ter. 

— Du var alltid så — olika, sade 
hön. Jag minns så väl hur vi bru- 
kade tala — som flickor. Och nu är 
vi båda fyrti och litet till — och ha 
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Domprosten Inge är väl icke en- 


sam om denna uppfattning, men det 


förefaller dock, som om den märk- 
liga rörelsen skulle ha flera anhän- 
gare bland det engelska prästerska- 
pet än vedersakare. 

Kyrkan som sådan har ännu icke 
intagit en bestämd ställning till frå- 
gan utan avvaktar resultaten av de 
inledda försöken. Bekant är emel- 
lertid att kyrkans överhuvud, ärke- 
biskopen av Camterbury, liksom bi- 
skopen av Bradford och ännu några 
andra biskopar omfatta saken med 
iivligt och välvilligt intresse. 

Det hade lyckats ärkebiskopen att 
intressera brittiska, läkaresällskapet 
Man hade kommit över- 
ens om att tillsätta en undersök- 
ningskommitté bestående av repre- 
sentanter för läkarevetenskapen och 
för kyrkan men helt oväntat gav lä- 
karesällskapet återbud. Man fruk- 
tade att förirra sig utanför råmär- 
kena för sällskapets egentliga verk- 
samhet. 

Kyrkan tog då ensam saken om 
hand för att efter bästa förmåga an- 
ställa undersökningar. Man har där- 
vid, dels av hänsyn till sakers egen 
vikt, dels till den vetenskapliga kri- 
tiken och allmänhetens misstänksam- 
ma hållning gått fram med den stör- 
sta försiktighet och noggrannt tagit 
reda på samt bokfört varje bevisligt 
fall helbregdagörelse. För be- 
rättelsernas sanningsenlighet svarar 
bl. a. biskopen av Bradford. 

Vad man åsyftar med det hela är 
att klarlägga om den kraft att i 
Kristi namn bota sjuka, som enligt 
voro 


för frågan. 


av 


Nya testamentet lärjungarne 
utrustade med, är för handen även 
hos nutidsmänniskor och i så fall 
om kyrkan bör tillgodogöra sig denna 
kraft. Man vet ju att just helbreg- 


Men jag har 
inte 


äntligen råkats igen. 
ingenting att berätta som du 
vet förut. 

— Fakta vet jag naturligtvis, med- 
gav systern. Du skrev till mig om 
din förlovning, skickade bröllopskort 
och babykort och fotografier o. s. v. 
Men du har aldrig varit någon brev- 
skrivare, har alltid talat bättre. 

— Vad jag nu vill du skall tala om 
är först och främst din lycka och för 
det andra din överlägsenhet. 

— Min överlägsenhet! Vad menar 
du, Irma? 

— Just en liten min av stackars 
Irma', som jag upptäckt hos dig — 
det är alltihop. Jag är fullkomligt 
frisk; mina plommon och aprikoser 
lova god skörd; jag vill veta varför 
du anser dig vara lyckligare än jag 
är. 

Elsie mötte den vänligt spörjande 
blicken ur de grå ögonen med den fa- 
fastaste övertygelse i sina blå. — Det 
förstår du väl, Irma — du har ju 
sett Hugo — och barnen! 

— Ja, jag har sett Hugo och bar- 
nen — de äro förtjusandee, det med- 
ger jag villigt. Men vad jag vill veta, 
är ditt livs historia. Jag har varit 
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de sjuka in i kyrkan och placeras 
kring altarrunden, många vilande på 
sjukbårar. Mr Hickson håller där- 
efter en kort predikan med förkla- 
ring att hjälpen icke kommer från 
honom utan att de sjuka måste i 
bön och tro vända sig till Gud. Han 
knäböjer därefter tillsammans med 
biskopen vid varje sjukling, lägger 
sina händer på honom och försjun- 
ker i djup och innerlig” bön, 

Ett mycket stort antal helbregda- 


görelser ha bevisligen inträffat: 
blinda ha blivit seende, lama ha|- 


stått upp och gått o. s. v. Det har 
i många fall gällt svåra obotliga och 
mycket långvariga sjukdomar vilka 
trotsat läkarnes alla ansträngningar. 

Det ligger i sakens natur att för- 
samlingen inför dessa mirakel råkat 
i fullständig hänryckning och att 
hela templet fyllts av lovprisande 
och tacksägelser. I många fall har 
resultatet emellertid blivit negativt. 

Låt oss nu höra hur biskopen av 
Bradford redogör för ”den kyrkliga 
helbregdagörelsemissionen”, som rö- 
relsen kallas. 

Han medger genast, att verksam- 
heten skarpt kritiserats både från 
vetenskapligt håll och av allmänhe- 
ten. 

Han bestrider, att det här är frå- 
ga om själslig helbregdagörelse, Ssjä- 
lens herravälde över kroppen, alltså 


psyko-analys, = självsuggestion. - och 


hypnotism. Allt detta hör männi- 
skan till. 
I detta fall gäller det i stället 


gudomlig helbregdagörelse, vilken 
vilar på förhållandet mellan ande, 
själ och kropp och på andens herra- 
välde både över själen och kroppen. 
Den verkande kraften i denna hel- 
'bregdagörelse tron. Gudomlig 
blir (den dock endast under förut- 


är 





en dag i ditt hem och här en vecka 
och förnyat bekantskapen, och detta 
är den första lugna, förtroliga stund 
vi har tillsammans. Du är lika rar 
som alltid och jag älskar att se dig 
så lycklig — du har inte det minsta 
förändrats, trots allt ditt ”Hugo och 
barnen”. 

— Det finns intet att berätta, Ir- 
ma, utom vad du redan vet. Hugo 
kom samma år du reste. Det hjälpte 
mig att uthärda skilsmässan. Vi kun- 
de icke gifta oss genast, Hugo må- 
ste spara, och jag väntade. Men 
det gjorde jag gärna, jag skulle ha 
väntat tills nu på Hugo. Så måste vi 
knoga oss fram rätt så länge, som 
du vet — du som så ofta trädde hjäl- 


pande emellan. Och det välsignar jag |' 


dig för. Barnen kom rätt så snart, 
och så förlorade vi lille Bobby och 
den lille, som inte levde så länge att 
han fick namn. 1 z 
De blå ögonen fylldes av tårar, 
men hon riktade åter blicken på de 
två glada tennisspelarna och vände 
sig åter modigt till sin syster. — Det 
gällde att vänta och arbeta och sakna; 
det gällde att beräkna och finna sig i 
några uppoffringar naturligtvis. Men 
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har öppnat ögonen på många, 
som långliga tider haft en 
dum fördom mot allt vad 
margarin heter. Mustads 
kvalitéer ha alltid varit de 
ledande på margarinmark- 
naden och' den nya smör- 
blandningen -Iris-Extra 
understryker detta ännu kraf- 
tigare. 

Brukar Ni till äventyrs 
använda annat märke, så 
försök Iris-Extra nästa gång. 
Det blir en angenäm be- 
kantskap. 


Iris-Extra kostar i dag endast 
kronor 1:25 pr halv-kg. paket. 


sättning att människoanden påver- 
kas av Gud genom Kristas. I annat 
fall måste den betecknas som enbart 
psykisk. 

— Det påstås ofta, tillägger bi- 
skopen, att man med suggestion kan 
vinna alldeles samma resultat som 
medels gudomlig helbregdagörelse. 
Jag förklarar, att den högsta och 
kraftigaste suggestionen leder sin 
upprinnelse icke från mänsklig utan 
gudomlig källa. Jag tror icke häl- 
ler, att många kristna skulle känna 


CC I. Fehuidts 
Begravningsbyrå 


24 KUNGSGATAN 24 


Tel. 3623 — 14090 — 6607 


ombesörjer på erkänt bästa sätt . 
allt som tillhör begravningar. 


Eldbegängelseföreningens expedition. 





där har alltid funnits kärlek och så 
de välsignade barnen — — även 
sorgen — vi hade dem tillsammans. 
Det är liv, Irma, det är att leva — 
och om jag tycktes tänka ”stackars 
Irma”, så var det endast på denna 
grund. En kvinna som ej gift sig, 
som inte är mor — så, vilka fram- 
gångar hon än haft — hon har inte 
levat. 

— Jag ser, sade Irma litet torrt. 
Jag trodde det förhöll sig så och ville 
bara du skulle säga det, det var allt. 
Vill du svara mig på några frågor? 
Hur använder du din tid? 

— Min tid? Elsie betraktade hen- 
ne förbryllad. — Använder min tid? 
Som alla andra kvinnor, förstås. 
— Javisst, men var snäll och speci- 
ficera vad gör du? Timme efter 
timme — vad betyder din dag för 
dig? 

Den samvetslöse författaren bak- 
om den gröna gardinen hade halv- 
slumrat på den lilla hårda soffan un- 
der kamp med kvarlevorna av vanli- 
ga människors principer. Men nu 
blåste han åt dessa principer, drog 
fram ur fickan en sliten antecknings- 


bok och en penna samt ägnade sig — 





























Det största 
urvalet av 
alla slags 








Klädningar, 


Blusar och Kjolar sys bäst och billigast i 


0. F. HULTBERGS BLUSAFFÄR, 
— Husargatan 40. 
OBS.! Även egna tyger sys. 





sig nöjda med förklaringen, att deras 
andliga erfarenheter och särskilt om- 
vändelsen endast skulle vara själsli- 
ga processer, vilka bringa nytt liv 
till ebt i synden förhåvdnat sinne och 
fullständigt omvandla detsamma. De- 
ras erfarenhet säger dem i stället att 
det än Något eller Någon, som di- 
rekt påverkar människoanden och 
förmår den att med fullkomlig för- 
tröstam överlämna sig själv till den 
osynlige frälsaren. 


— Om detta är sant, och det är 
min djupa övertygelse, att det är 


sant, varföre skola vi då avstänga 
denne vår hjälpare från våra krop- 
par endast därför att de äro mate- 
riella och lyda under vissa hälsans 
och -hygienens lagar som vi kunna 
utforska? 

Om Gud är vad kyrkan tror ho- 
nom vara, Skaparen, med kärlek till 
den värld han frambringat, en fader 
vårdande sig om sina barn, längtan- 
de efter att se oss heliga och lyck- 
liga, friska till kropp och själ, var- 





Ennis 


Vår försäljning av 
barnvagnar växer 
kraftigt år från år på 
grund av 
prima kvalitéer, 
eleganta modeller 
och 
ytterst låga priser. 


I år är urvalet enormt 
av moderna 


Barnvagnar 
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Pris från Kr. 
12:— 


Besök vår utställning! 





A.-B. Garl Johnsson, 


Kungstorget 2. 


Ao 


med själ och hjärta åt lyssnarekallet. 
— Ovärderligt material! — mumla- 
de han för sig själv. 

— Jag har verkligen aldrig tänkt 
på saken på det sättet, sade Elise 

slångsamt, 

— Nå; men tänk på det sättet nu, 
envisades hennes syster, Du stiger 
upp — skall vi säga klockan sju? Vad 
gör du sedan med hjärna, hand och 
hjärta hela dagen? 

i Jag — jag sköter hemmet, vet 
du väl! — värjde sig Elise. 

— Eldar du? Lagar frukosten? 
Tvättar och stryker? 

— Nej, naturligtvis inte. Det var 
ett åv skälen varför Hugo väntade. 
Han sa” att hans hustru skulle inte 
vara hans tjänarinna, citerade fru 

« Maxwell stolt.. 
— Jag ser. Nå vad gör du då? 
— När barnen voro små, hade jag 
naturligtvis mer att göra än nu, na- 
turligvis — både natt och dag. 
— Hade du ingen sköterska? 
— Nej, det hade vi inte råd till. 


Dessutom föredrog jag att själv sköta |: 


- mina barn — det är en moders he- 
liga plikt, anser jag. Och ett lg 
+ tillade hon. : 
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Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmillt fördrages det av den öm- 
tåligaste mage, Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 


Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Originalflaska om 500 gr. Nedsatt pris 3:25, 


Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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Provburk fraktfritt mot 1 ve i postanvisn. 
Efterkrav., Hj. Landins Saft- & Fruktkon- 
servfabrik, Mosås. 





för skola vi då tro att han skulle 
vilja befatta sig med endast en enda 
del av oss, vår ande, och icke med 
hela vår personlighet? 

Min bestämda övertygelse är emel- 
lertid att omsorgen om själen måste 
gå före omsorgen om kroppen. Mån- 
ga av de hjälpsökande sjuka ha för- 
bisett detta. De ha kommit utan tro 
och de ha ieke blivit hulpna. Även 
av verkligt troende hava många icke 
återfått sin hälsa, men de hava dock 
mottagit kraft att bära sitt lidande 
och därigenom kommit i ett förbätt- 
rat läge även kroppsligen sett. 

Att utan tro på Guds makt hoppas 
på wvederfående genom handpålägg- 
ning av en annan människa är ingen- 
Resulta- 
den 


ting annat än vidskepelse. 
tet måste bli därefter. Endast 
verkligt troende kan träda i förbin- 
delse med den gudomlige hjälparen 
och undfå hans nåd. 

Så långt biskopen av Bradford! 

Mr Hickson, 
gör ett förtroendeväckande intryck. 
Han är en kraftig man, utrustad med 
strålande hälsa. Något överspänt 
finns alldeles icke hos honom. 

Han är vårmt religiös från barn- 
domen, Päv erkad i denna riktning av 
möedern.  ”Det var rikaste äv 
alla hennes gåvor.” 

Mr Hickson förnekar bestämt att 
ham i sig själv äger någon läkedoms- 
kraft. Han känner sig vara endast 
ett redskap i den högstes hand. Han 
betraktar sig som en Kristi lärjunge 
för vilken budet ”att gå ut och göra 
sammaledes” (bota de sjuka och gö- 
a de blinda seende) ännu gäller. 
Kyrkan har glömt detta bud, tilläg- 
ger mr Hickson, har glömt det till 
sin egen skada. De nu 
försöken gå ut på att berika nutids- 
kyrkan med denna gamla betydelse- 
fulla verksamhet. 


”helbregde rgöraren” : 


den 


jg 


anställda 


Så står saken nu och dess utveck- 


ling är oviss men intressant. 








Allmän bildning är mationens bil- 
ligaste försvarsverk. 


John Bright. 





mas DNER, låt laga 


I dessa, såväl silkestr. av god kvalité, 
SAR Bliva användbara även i lågskor. 


Irma såg på sin syster med öm 
sympati. Hon höll alltför mycket av 
henne för att påpeka, att för uppfyl- 
lande av denna heliga plikt hade hon 
icke förberett sig, teoretiskt eller 
praktiskt, och att hon vid dess upp- 
fyllande förlorat 50 proc. av sina 
barn. Det skulle ha varit grymt och 
till ingen nytta. 

— Låt oss hoppa över barnen, 
Elsie. Din yngsta är nu femton. Un- 
der de senaste tio åren ha de ej tagit 
mycket av din tid. Säg nu vad du 
gör med dygnets tjugofyra timmar, 
åtta till sömn, en till toalettbestyr, 
två för tre måltider — återstår tret- 
ton. Vad gör du för dagsverke på 
tretton timmar? 

— Nej, det är inte möjligt, prote- 
sterade Elsie, Du måste räkna fel. 

Irma tog fram papper och blyerts: 
— Hur dags stiger du upp — kl. sju? 

— Jaa, medgav hennes syster nå- 
got tveksamt. 

— Klockan halvåtta, skrev Irma. 
Frukost klockan åtta? 

2 JA i 
— En timme att äta den?" 
— Nej, bara en halv — barnen 
| måste komma iväg, likaså Hugo. Vi 
å || 


+ 











Duktygen och 
Vita Vävnader 


; till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÅLININGS-MAGASIN, 
Kungsgatan , 55. 


Bråsth? Konditori 


Storgatan 4, (hörnet av Victoriagatan) 


REKOMMENDERAS. 




















| Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 


Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 





Rö ster. 


Jag hade två unga damer på visit 
härom kvällen. 

0 ja. De voro mycket, mycket 
Så unga att de icke haft råd 


egen 


unga. 
att skaffa sig en men 
dock icke yngre än att deras hjärtan 


radio, 


redan börjat tala. 
Och jag upptäckte snart för vem 
Det var 
En hallå- 


dessa unga hjärtan talade. 
för en röst. En radioröst. 
mans röst. 

vilken av 


som härmed åsyftas. 


Jag vågar inte säga, 
hallåmännen, 
För allmänheten finns det ju minst 
en fyra å fem stycken. Men för dem 


fanns det blott En. 


De sutto hela kvällen med lurarna 
för öronen och lyssnade tåligt på det 
ena numret efter det andra — icke 


för numrens skull, det förstod jag 


utan för det som kom emellan 


ER Rösten nämligen deras 


idols röst. 


— 0, viskade den ena, är han icke 
så förtjusande, att. 
Den andras ARE endast sken. 


Förklarat. 


— Att det bara finns en männi- 
ska, som kan tala så bedårande, kom 
det vid nästa paus. 


— Han måste vara mörks sade den 
ena, mörk och lång och väldigt stilig. 

— Det tror inte jag, svarade den 
andra. Jag tror att han är ljus och 
blåögd och lik Gustaf ITT. O, Gustaf 
IIT, vet du någon stiligare kung i 
hela svenska historien! 


vet 


— Tyst — nu — — Nu! 

Det blev knalltyst några ögon- 
blick. Därpå bevittnade jag hur de 
unga damerna i plötslig, oemotstånd- 
lig grepo och kramade 
medan ett: Oh! 
Oh! steg ur djupet av deras hjärtan 
till hänryckningens obeskrivligaste 
tonlägen. 


hänförelse 
varandras händer, 


Jag satt och läste tidningen och 
undrade, om jag någonsin varit på 
det där sättet. Min abstraktaste för- 
älskelse i tenåren var ett porträtt i 


daga Edra kasserade strumpor! kasserade strumpor! 


som andra, isättas nya fötter av strump- 
Pris från 50 öre pr par. 
Fru BERG, tel. 20282, 


är alltid färdiga halv nio. 

— Hur dags är lunchen? 

— Klockan ett — den tar inte 
heller lång tid — barnen ha brått- 
om — låt oss säga en halvtimme. 

— Och middag? 

— Middag klockan sju — Hugo är 
ofta sen. Jag skulle vilja ha mid- 
dagen halv sju — för kokerskans 
skull — men den är sju. 

— Nu min kära syster har du att 
redogöra för tiden från halv nio till 
ett och halv två till sju, nio — tim- 
mar. Efter middagen är du ledig. 
En god arbetsdag — vad gör du med 
den? 

— Tio timmar! 
medge det. 

— Tio timmar — dina egna siff- 
ror. Jag skall skänka efter en halv- 
timme efter frukosten och en efter 
lunchen — just att-slöa i, läsa en tid- 
ning eller så, återstår nio. Nå, Elsie, 
sjung ut! 

Elsie sjöng ut en smula hett. 

— Man kan inte mäta upp ett 
hems skötsel på det sättet — i tim- 
mar. Ibland är det en sak, ibland en 
annan. Det är alltid något att göra 
— alltid! Och så glömmer du en 


Elsie vill inte 





— | 
CHOKLAD 


(ren choklad samt mjölkchoklad 
i olika former såsom kattungor, | 
pastiller etc.) packad i kart: om | 

1,5 kg., pr kart. 6.50. 


Ny sändning åter inkommen hos 


C. V. HELANDER & Co. 


Telefoner: 
| 1389, 5318, 11719, 43810, 1715 

































Anvand 
CEREBOS 


SALT 


vid matlagningen. 
Klumpar sig icke. & 





en fotografilåda på Kungsgatan, som 
jag gick och tittade på varenda dag 
en hel termin i den fasta övertygel- 
sen: Han eller ingen! Och när por- 
trättet en sommardag mellan termi- 
nerna var borttaget ur lådan och där- 
med alla spår till det okända origi- 
nalet för alltid avlägsnat, gick jag 
hem och satte mig på en hattask i 
en garderob och grät bittert. 

Men det var ändå ett porträtt! 

— Godnatt, du underbaraste bland 
människor! hör jag en flickförtjust 
röst därinifrån. 

— Godnatt, mitt hjärtas kung! 
högtidligt en annan. 

Och kort därpå stå två mycket 
unga, 


vidtar 


hobbade damer med raka ben 
under veckade kjolar framför mig. 

— 0, vad fröken är lycklig som 
har sin egen radio och 
röst varje kväll, 


får höra hans 
säger den enå suc- 


kande. 
— Tror inte fröken att han är 
lång och mörk och väldigt stilig? 


frågar den andra. 

Jag har på omvägar fått ett, 
vet hurupass tillförlitligt, men 
dock något annorlunda porträtt av 
Rösten. Men jag vill icke störa deras 
illusioner, utan svarar: 

— Åtminstone tror jag att han är 
väldigt sympatisk. 

Jag nästan stötes omkull och ett 
par tryckas mot 


jag 


ej 


magra flickarmar 
min nacke och hals. 


HA 


STOCKHOLM 


FÖRMYNDAREMEDEL, 


vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola för myndlin 
räkning nedsättas i bank, mottagas till vård och mA 


——n.,—-——--- — R — >7 ? ——  -- - XX > = = = OO OO — — 


— O, vad fröken är enig och bus- 
sig, kommer det med hjärtats över- 
tygelse. 

Och mågra minuter senare troppa 
två nöjda backfischar på spikraka 
ben utför min trappa. 

O ja, två mycket, 
backfischar på mycket, mycket spik- 
raka ben gå hem för att dryfta och 
drömma om sitt livs första tidsen- 


mycket unga 


liga förälskelse — en radioröst. 
Ragna Peters. 


JA ROMS 


STMIOL 


JAG KEM.- TEKN, FABRIK 
GRUNDAD 18 


” 





Trasiga strumpor. 


Vilken sorg när en dag alla paren 
av våra favoritstrumpor i silke, ylle 
eller annat äro utgångna. Ingen 
stoppning skyler vidare att hålen re- 
dan gå över skokappan. Det finns 
ingen annan råd än att kassera dem. 


Tror man. Men fru Berg, tel. 20282, 
säger att det icke behövs. "Hon re- 


staurerar för en ringa penning våra 
gamla. strumpor genom att sy nya 
fötter av gamla skaft i dem så fint 
och behändigt att lagningen icke 
märks ens i lågskor. Vi rekommen- 
dera och hänvisa i övrigt till annon- 
sen. 


Studiehemmet Nordgården 


anordnar en 


FÖRSÄLJNING 


till förmån för sin verksamhet å Marga- 
retaskolan, Parkgatan 2, onsdagen den 11 
och torsdagen den 12 mars, båda dagarna 
med början kl. 12 midd. Lämpligt tillfälle 
till inköp av sommarkläder för barn. Påsk- 
bord. Kaffe och té serveras. 


HÄLSNINGSORD onsdag kl. 12 middag 
av pastor Sigurd Westman. Ämne: Vem 
är bildad? Samma dag kl. 7 e. m. SOLO- 
SÅNG av pastor Knut Briecson. Torsdag 
kl. 5 e. m. KORT FÖREDRAG av författar- 
innan Jeanna Oterdahl: ”Himlaprinsen, en 








svensk Franciskusgestalt”. Kl. 6,30 e. m. 
SÅNG TILL LUTA av folkskollärare Otto 
Carlén. Därefter auktion på möjligen över- 
blivna varor. 


Var och en som inser studiehemmets be- 
tydelse, må genom gåvor och inköp främja 
dess ändamål. Sprid underrättelsen om 
denna försäljning. 


Kontanta gåvor kunna insändas under 
adress: Studiehemmet Nordgården, Spann- 
målsgatan 6, tel. 11251. 
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sak — visiter — och att jag går ut 
ibland. 

— Motion — det lämna vi en tim- 
ma till, skrev Irma. Du promene- 
rar nog inte mer än en timma om da- 
gen, eller hur? ; 

— Jag menar just inte promenader 
— det har man inte mycken tid till. 
Jag menar visiter och så — gå i af- 
färer — göra uppköp. 

— Har du hågon idé om hur mån- 


ga timmar om dagen — eller i vec- 
kan — du gör visiter eller går i bu- 
tiker? 


— Nej, det har jag inte. Det är 
omöjligt, säger jag dig, att räkna ut 
det i siffror på det sättet. Och så 
när barnen kommer hem måste jag 
vara tillhands. Som om hon fått en 
inspiration lyfte hon stolt sitt hu- 
vud: Det är just vad ett hems sköt- 
sel innebär att alltid vara där! 

— Jag ser, sade Irma och anteck- 
nade. (Detsamma gjorde lyssnaren 
bakom gardin). Jag skall inte plå- 
ga dig med timmar, barn, det är tyd- 
ligt att du aldrig i ditt liv gjort upp 
ett schema — mycket mindre följt 
ett. Har du någonsin gjort upp en 
hushållsbudget? Och fört räkenska- 


1 





per? Jämfört med andra husmöd- 
rar, så du vet om ditt hushåll är dy- 
rare eller billigare än deras? 

Elsie rätade på sig med en något 
förnärmad min: 

— Jag är viss om att ingen kan 
vara mera ekonomisk än jag. Hugo 
säger alltid att jag är en god hus- 
hållare. Jag syr ofta mina och Bet- 
tys hemklänningar själv, och jag 
passar alltid på realisationer — — — 

— Men varken du eller Hugo vet 
något bestämt om hur hushållskost- 
naderna ställer sig i jämförelse med 
andra familjers i samma förhållan- 
den! 

— Jag skulle vilja veta vart du 
vill hän, Irma, Nej, det vet vi inte. 
Och när Hugo är nöjd och jag ä 
nöjd, så vet jag inte vem det naket 


— Inte mig, medgav Irma godmo-|| Presentkort säljas på tidnin 
digt. Förlåt mig, kära du, om jag exp. Magasinsgatan 12. Tel. 


sårat dig. Jag ville bara ha reda på 
ditt liv för att jämföra det med mitt: 
Låt oss följa ett nytt spår. Säg mig 
— har du underhållit din fysiska 
kultur? 


(Forts.) 


GÖTEBORG 


125 AVDELNINGSKONTOR 


för den vänliga skrivelsen och hop. 
pas med Eder att alla förmildrande - 
omständigheter skola bidraga till em i C 
så gynnsam utgång som möjligt, 


göra ett uttalande i denna sak på 
grund av de erhållna upplysningar- i 
na, så länge inga personliga garan- 
tier i de respektive fallen lämnas för 
deras absoluta vederhäftighet. 


eller rättare sagt tiden samma fö 
brående fråga, 


ser det ut som om ingen skulle våg a 
lämna svaret. 


och stundom långsamt. 


sen 


tel. 


tresse för dessa frågor och se därför 


"| vänd är lika med « en 













































































hudvård för fe 
hålla en mjäll o 
vacker hy. = Elan 
känt och effektivthyg. d 
försköningsmedel j 


YvY-tvålen : 
Pris 1 kr. je. 


A.-B. YvY- FABRIKEN 
YSTAD = 


BREVLÅDA, 


Enkel, Olärd Kvinna. VR 


M. Ry: Vi kunna omöjligen | 


er 
2 


Varför? Otaliga kvinnor göra 


men när det gäller 


T. Y—g. Den kommer, den kom- 
Men vad stort sker, sker t st, 
Tack i öv- 
varma intresset. - 
Ellen R—s. Med nöje! Ad 

10 -d:s pr: 


mer! 


rigt för det 
meddelas efter den 
18070. 
Mary C—d. Jo, vi he verkli 
funnit ett utomordentligt REA in- 


gärna att Ni insänder Edra intryck - 
från likatänkande kretsar i världs- 
metropolen. | 


NGELBRE 


Lagligen 


BröstKåramellen 


Välgörande 
Väl smakande skyddad 
Oö ve rträttad Endetillverkare 


A.-B. Karamellfabriken Engelbrekt, Örebro. 
Säljes överallt I påsar om 1 hg. å söom 


ottingflätning ; 


i stolsitsar, sänggavlar ex 
utföres billigt. 


BORSTAR alla slag säljas billigt. - 


VANFÖREANSTALTENS YRKESSKOLA ; 


Tel. 236, 11513: 
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Blusen 


skall, för att kunna 


tvättas om och om 
och ändock se fräsch ut, 









Längre annonsering rabatt, 





Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm. 
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redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. 
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Magasinsgatan 12, Göteborg. 
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skrönika i sammandrag. 


ad Vi förlorat. Av Marie Louise 
Ingeman. 

sett ok och ett gissel». Av Margareta 
 Heijkel. 


glömska människor. Av Ragna Peters. 


; odtrogna kvinnor. 
kvinnlig solidaritet. Av Virginia Ray: 











| mond. 

Teater. 

den "en smiiltfri skilsmässa från 
livet? : 


Farsan» ooh »Morsan>. Av —Ae, 
vårstormen. Av Crayon. 

Den korta berättelsen». Av Edith 
MacMillan. 

ckars Irma”. Av Charlotta Perkins 
1. 


















































1 .” a 
Utlandskrönika 
i sammandrag. 

le 3 

å sin resa till Folkförbundets 
dlsmöte i.Genéve har engelske ut- 
ikesministern Chamberlain = gjort 
uppe åll i Paris, där han konfe- 
både med republikens presi- 
M. Doumergue, och med kon- 
residenten M. Herriot. 
kussionerna hava varit av 
imlig natur, och den offentliggjor- 
kommunikén rörande det viktiga- 
samtalet, — nämligen mellan 
mberlain och Herriot säger en- 
att de 'båda statsmännen under 
liga former dryftat de utrikes- 
ska problemen, särskilt den 
tliga franska säkerhetsfrågan. 
ggningen, som varit av endast 
dande natur, kommer fatt 
ptlages, då engelske utrikesmi- 
Mm på hemresan från Genéve 
serar Paris. 
r pass hjärtligt tankeutbytet i 
heten varit undandrager sig 
ömande, men känt är att sam- 
det just nu icke är det allra 
) nellan England och Frankrike. 
Fen utrikesdebatt härom dagen 
engelska underhuset förklarade 
Mberlain, att Europas ständige 
farligaste fiende är den osäker- 
m råder över allt och hindrar 


lingen. Säkerhetsfrågan är där- 
äv ofantlig och överhängande be- 


ven om affärsintressena icke spe- 
amma roll för Frankrike som för 
gland, så är man dock på franskt 
; Marterad av krigsfruktan, vil- 
tt underskriva den engelske 
Hinisterns uttalande. Vad 
Fömse sidor om Kanalen icke 
enas om är formen för säker- 
8 lösning. 
id ställer sig välvilligt, men 


från det tyska moderlandet och sto- 
ra landområden med tysk befolkning 
inlemmats i Polen; 

Icke häller i militärt hänseende 
ger, anser man, den av Tyskland fö- 


reslagna  fem-maktsöverenskommel- 
S RE ll : 32 : 3 
sen Frankrike tillräcklig säkerhet. 


Man önskar den ersatt av eller kom- 
pletterad "med en separat militäral- 
lians mellan England, Frankrike och 
Belgien, ett projekt som icke finner 
sympati på något engelskt håll. 

Vad övriga intresserade makter 
angår så kan, givetvis, Tyskland al- 
drig gå in på att garantera gränsen 
mot Polen. Detta land i sin ordning 
protesterar häftigt mot tanken på en 
gränsrevidering och mot att lämnas 
utan skydd mot Tyskland av de al- 
lierade makterna. Belgien torde va- 
ra villigt att i samförstånd med Eng- 
land stödja det tyska förslaget. 

Hela denna fråga vilar emellertid 
medan rådsmötet i Genéve pågår. 

Även där äro utomordentligt vik- 
tiga problem under behandling. 

Det s. ik. Genéveprotokollet, Folk- 
förbundets förslag till en allmän 
överenskommelse = (Tyskland icke 
medräknat) om upprätthållande av 
freden och om gemensamma straff- 
åtgärder mot varje fredsstörande na- 
tion, detta förslag kan anses avlivat. 
England kommer under inga förhål- 
landen att binda sig vid denna pakt, 
vilken, om den ratificerades, skulle 
sätta Folkförbundet över parlamen- 
tet och, som de engelska tidningarna 
med harm i stämman uttrycka det 
”göra den brittiska flottan till slav”. 

Bland andra frågor som stå på 
Genéve-programmet är Tysklands 
upptagande i Folkförbundet, Polens 
maktställning i fristaden Danzig 
m. m. 

I Tyskland rustar man sig för pre- 
sidentvalet. — Socialdemokraterna ha 
förklarat att republikens president 
även i fortsättningen måste uttagas 
ur deras parti. Även de övriga par- 
tierna uppställa egna kandidater i 
första valomgången, vid vilken man 
sålunda endast försöksvis mäter sin 
styrka. Själva avgörandet kan vän- 
tas först vid andra valomgången. — 
Rikspresidentsbefattningen upprätt- 
hålles tills vidare av Triksrättspresi- 
denten Simons. 

Den engelska högerns planer att 
genom en lag hindra arbetarpartiet 
att inom fackorganisationerna uttax- 
era medel för socialistiskt partiända- 


mål har skrinlagts. Man hotade 
nämligen på arbetarehåll att be- 


svara en dylik aktion med general- 
strejk. 

Turkiet som har ett uppror åt det 
hållet samlar stora truppmassor i 
närheten av Mossulområdet, till vil- 
ket det liksom England har stort be- 
hag för de rika oljekällornas skull, 
Nu meddelas, att England likaledes 
dirigerar stora truppkontingenter till 
platsen i fråga. Vad allt detta kan 
leda till vet man icke. 





























ränkrike avvisande till det tyska 
Slaget om en överenskommelse 
I Tyskland, England, Frank- 
"Belgien och Italien, vilken 
8 garantera upprätthållandet av 
WWvarande fransk-belgiska grän- 
mot Tyskland, men däremot 
frågan om den tyska ostgrän- 
Oppen i och för en eventuell men 
fdlig väg åvägabragt revidering 
tämmelserna. 

And anser att det tyska för- 
ii hög grad beaktansvärt och 
av en grundlig omprövning, 
ankrike finner det otillfreds- 
& Man vill icke tillåta nå- 
se i fråga om den tysk- 
änsen, vilken dock i läng- 
Tllständigt ohållbar — Ost- 
0 har ju genom den polska 
ten” till Danzig avskurits 


Den märkvärdiga snabbhet, med 








vilken kvinnor tänka, fördunklas av 
det eländiga, föraktliga, förvända sy- 
stem som kallas. deras uppfostran, i 
vilken man omsorgsfullt undanhåller 
dem värderika ting och omsorgsfullt 
lärer dem obetydligheter. 


H. T. Buckle. 
. 


Omedelbar åskådning verkar” vid 
uppfostran mycket kraftigare än be- 
rättelser. Synnerligen verksam är 
den rådande tonen i en familj i ont 


som 1 gott. 
A. Niemeyer. 


RR — — —— 


Vad vi förlorat. 


Av 


Varje epok har sin livslögn. Vår 
epok har gjort framåtskridandet till 
Ekonomiskt, tekniskt, kultur- 
ellt ha vi tagit jättesteg framåt. Alla 
avstånd äro upphävda och förut oa- 


sin. 


nade möjligheter att se och höra allt 
för ett 


Expresståget för oss 


ligga numera inom ramen 
människoliv. 
ett 


sträckta länder, lyxångaren bär oss 


på behagligt sätt genom vid- 


snabbt från kust till kust och genom 


flygskeppet kunna vi såsom genom 
ett trollslag förflyttas från en ort 


till en annan. Och radion slutligen, 
detta under över alla, kan göra vem 
som helst av oss till världsmedbor- 
gare på en kväll: 

Skenbart 
gynnade. 


äro vi utomordentligt 
Välståndet är mera all- 
Vi bebo bättre 


bostäder, kunna förse oss med ele- 


mänt än någonsin. 


gantare kläder och skodon, och över- 
huvud ögonblickligen få varje da- 
gens behov fyllt. Det är en ända- 
målsenlig skön och behaglig värld vi 
med vårt snille och arbete inrättat 
ät OSS. 

Och så långt är allt ganska gott. 
Men vi själva? Äro också vi, som 
njuta av alla dessa fördelar intelli- 
gentare, skönare, behagligare och me- 
ra upplysta än de generationer före 
oss, som aldrig sett ett flygskepp, 
aldrig njutit av lyxen i en av ocea- 
nens flytande städer, och aldrig sut- 
tit och följt världens händelser i en 
radio? 

Det ligger ett hus någonstans på 
en vacker gata i en stor stad. Det 
har alltid varit något särskilt med 
det där huset. Ingen annan bygg- 
haft så 
vit 


nad har i skinande fönster, 


så bländande fasad, så vackra 


blommor. - Och när den snidade por- 
ten fordom vände sig på sina gång- 
järn för en högrest åldring med snö- 
vita lockar var (det som om husets 
Ty 
sådana måste ju invånarna se ut i 
detta hus, nobla, förfinade, adlade av 
Något 


en gång vördnadsbjudande och 


ande själv trätt ut med honom. 


hjärtats och själens kultur. 
på 
vördnadsfullt. Blickens uttryck vitt- 
nar om glatt förtroende till den värld 
Det är en värld av 


Han går trygg och 


han träder ut i; 





medmänniskor. 
leende sin väg fram, solen leker mel- 
lan träden, han hälsar bekanta, tryc- 
ker vänners händer. Det är återske- 
net från en lycklig värld som vilar 
ljust och lugnt över hans blick, då 
han slutligen träder in på sitt kon- 
tor och möter en stämning av flit 
och förnöjsamhet därinne. 

Nu skina icke fönstren längre så 
blanka i det gamla huset, fasaden 
ser vittrad ut och blommörna äro 
borta. När den dammiga porten vän- 
der sig på sina gångjärn störtar en 


man ut, nervös, uppriven, med 
omorgnade ögon och jäktad blick. 


Han suddar med händerna över rock- 
krage och front medan han uppsöker 
närmaste hörn i väntan på en Spår- 


MARIE LOUISE INGEMAN. 


vagn, När den kommer knuffar han 
undan allt levande av båda könen 
för att först få äntra den och sjun- 
ker sedan ned mitt på soffsitsen med 
utbredda knän och slår upp sin tid- 
ning. Människorna omkring intres- 
sera icke honom7 och han intresserar 
icke dem. De sitta alla försjunkna 
i ett halvt medvetslöst 


tanklöst, innehållslöst blängande, ni- 


i sig själva, 


tande blicken fast varhelst den stan- 
nar. De ha suttit på samma sätt 
många hundra morgnar förut och or- 
ka 


några nya moment för intresset. Det 


verkligen icke längre uppfinna 


var längesedan de kunde finna något 
nöje i en spårvagnsfärd. Numera 
är det endast ett stycke väg som rul- 
lar förbi ett tjugutal stycken kolly, 
vilka alla befinna sig i denna vagn 
uteslutande för att på ett visst klock- 
slag nå en viss destinationsort. Och 
när de där tillbragt ett visst antal 
timmar rulla de samma väg tillbakt 
för att till ett nytt visst klockslag nå 
en annan bestämmelseort. 

Dessa trötta, brådskande ointresse- 
rade 
allt, förstå allt och ha upplevat allt. 
De äro alla barn av en ny tids ande. 


människor tyckas redan veta 


Denne ande söm åt sig mrättat en 
skön, bekväm och härlig ny värld, 
av tidsbesparande 
att man ingenting 
hinner med att se, och så full av in- 


8 
sa 


genomkorsad 
1 om munikationer, 


tressen att man ingenting hinner med 
att förstå, om man skall kunna följa 
med dem alla. 

En värld, 
framåtskridandet tronar likt en stor 


vari livslögnen om 
gyllene avgudabild, kring vilken en 
åkande, farande, flygande, jagande, 
stepande och förarmad mänsklighet 
såsom i dröm håller sin larmande och 
glädjelösa offerfäst. 


. 
SEE Se S 





Barnet. 


D:r Marion Mackenzie, praktise- 
rande läkare i Leeds, England, höll 
nyligen ett föredrag inför en försam- 
ling av föräldrar. 

Hon yttrade därvid bl. å.: 

”Ett barn, som får sin uppfostran 
i rännstenen, har större utsikter att 
bli en dugande och bra människa än 
det barn som skämmes bort i ett gott 
hem.” 

”Den största olycka som kan drab- 
ba ett barn är att vara enda barnet. 
Finns här några föräldrar närvaran- 
de, som hava endast ett barn, så ber 
jag dem av hjärtat att skaffa detta 
stackars barn en bror eller en sys- 
ter!” 


Tänkesättets, sinnelagets och se- 
dernas bildning är den enda upp- 
fostran, som förtjänar detta namn, 
icke undervisning och lärdom. 

J. G. Herder. 





trälande 






ös 


Ett ok 









och ett 


gissel.” 


Sven Hedin — så har det berättats 


i denna tidning — har anmärkt på 
det svenska folkets bristande arbets- 


intensitet och på dess uppfattning av 
arbetet som ”ett ok och ett gissel” 


På sin 60-årsdag kände han en liv- 


lig åstundan att skänka oss en gåva. 
Den bästa han fann var arbetsglädje. 
Med den skulle följa också ökat ma- 
teriellt välstånd. 

Med anledning av allt detta låt oss 
fråga: Äro vi ett arbetsolustigt folk? 
bli ett kategoriskt 
utan att sanningen därför 


Svaret bör 
nej”; 
trädes för nära. Men å andra sidan 
icke förnekas, att fliten, den 
fliten, är främmande för 
vår natur, så främmande att vi inte 


kan 


uppskatta den ens hos andra. 

Våra förfäder, de som brukade 
jorden och de som hämtade sim bärg- 
ning ur havet ha icke gillat denna 
flit till yttersta gränsen av det möj- 
liga, de ha icke tillämpat den själva, 
och de ha icke givit oss den i tryck- 
ande arv. 

Det har i gångna tider varit den 
frie svenskens vana — han var fri 
och aldrig träl! — att själv hålla sig 
till måttligt arbete och att frivilligt 
taga verkliga jättetag, när så be- 
hövts, när sillen gått till eller jord- 
brukssysslorna = varit brådskande, 
men där bredvid har han velat ha 
fritid, vilotid, tid att återfinna sig 
själv. Och han vill så än i dag! 

För kustbons del, vilka och huru 
stora som helst ute på 
havet, men när fiskfångsten är gjord 
och avyttrad och skutan ligger för- 
töjd hemma i hamnen, då vill skep- 
paren, kommen i land, icke göra ett 


strapatser 


enda handtag ifråga om arbete, då 
vill han en fri 
man, då vill han njuta sysslolöshe- 
tens sötma, då vill han sitta nere vid 
bryggan med den snarkande snuggan 


känna sig som 


i mungipan och se ut över havet, för- 
sjunken i tankar, eller, om han är 


yngre, fördriva timmarne på ett 
sällskapligare och lustigare sitt, 


men ett vill han inte, han vill inte 
göra nyttiga ting eller pengar av den 
lediga. tiden. Därtill är den honom 
för dyrbar. 

Och 
kan redbarare än han göra sin ar- 
betsplikt mot gården, ärvd i många 
led från förfädren, ingen kan på- 
lägga sig själv en tyngre börda än 
han, det skall arbetas, men 
skymningsstunden vill han slöa bort 
på det hårda sofflocket, söndagen ön- 
skar han fri från jordiska omsorger 
även om hövolmarne ligga torra och 
åskmolnén torna upp sig vid hori- 
när inget brådskande 


bonden är likadan. Ingen 


när 


sonten , och 
står på i skogen eller ute på åker och 
äng vill han ha det makligt, varmed 
icke dagdriveri utan 


han menar 


"I måttligt arbete. Prisar en bonde en 


annan lycklig så är det med visshet 





icke för att denne andre har en större 
gård, mera på banken eller för att 
han äter kräsligen eller klär sig som 
en herreman utan därför att han 
har det makligt, ett lagom i fråga 
om arbete. 

Man hör aldrig en bonde utbreda 
sig över arbetets glädje. Han an- 
vänder huvud taget icke om 
sin gärning ett ord så ofullständigt 
täckande det åsyftade begreppet 
som ”arbeta”. Han säger som det 
”En bonde 
får slita för sin utkomst”. Antag- 
ligen säger fiskaren så också. 

Deras egen starka trötthetskänsla 
eller de ofta olustbetonade förhåll- 
anden, under vilka de arbeta, oväder, 
köld, hetta, storm, rägn, fara o. 


över 


är, han säger ”slita”. 


SV. 
lägga dessa ord i deras mun som en 
uppenbar och oemotsäglig sanning. 

Och, för övrigt, en människa är 
dock ej en maskin av stål och järn, 
som är gjord uteslutande för arbetets 
och penningförvärvets skull och som 


tål vilken påfrestning som hälst. 
Tröttheten, som så påpassligt och 


prompt inställer sig tillropar henne 
ett ”nog”, och den längtan efter nå- 
got annat, hon vet icke vad, som 
smyger sig över henne, låter henne 
förstå, att livet jämte arbetet inne- 
sluter andra viktiga uppgifter, som 
hon måste söka utfinna och ägna 
tillbörlig uppmärksamhet. 

När det materiella välståndet är 
själva Sgonmärket för ett folk bli 
i oerhörd grad verk- 
samma och rastlöst flitiga, så som vi 
t. ex. känna det från Amerika. Yt- 
ligt betraktad kan denna företeelse 
uppfattas som arbetsglädje av det 
mest intensiva slag. Det är dock en 
felsyn! Det är ingen glädje över 
själva arbetet som sådant utan över 
den vinst det ger. Det är en omätt- 
lig hunger efter socialt anseende, ef- 


människorna 


ter pängar, materiell vällevnad, efter 
njutningar och nöjen. 

Men en sådan ställning till livet 
är icke den högsta ett folk kan in- 
taga, en sådan dyrkan av pänningen 
och andra materiella mer eller min- 
dre inbillade värden är inget lyck- 
ligt tillstånd, en sådan arbetsintensi- 
tet sliter ut oss i förtid i kroppsligt 
hänseende och skadar oss med visshet 
att den icke ger 
oss andrum till inre samling, till per- 
sonlighetens utveckling och höjande, 
utan degraderar själen till rätt och 
slätt ett ”nyttans redskap, en skaf- 
fare vid livets bord”. 

Den tid är helt säkert icke bort- 
kastad utan väl använd då skeppa- 
ren sitter nere på bryggan i tankar 
och betraktelser, eller då bonden i 
skjortärmarne står lutad mot den hö- 
ga gärdesgården och till synes lätt- 
jefullt njuter anblicken av den fagra 
hembygden: Eller då han med sonen 
på armen långsamt vandrar över de 


själsligen, därför 
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| egna markerna och visar pilten hur 
| frodig klövetn står; hur tunga de 
bugande rågaxen äro, hur höga sko- 
id gens träd. 

Vilken varm religiositet har icke 
| spirat upp ur och funnit näring un- 
| der dessa stilla stunder med naturen, 





inför dess höghet och majestät, dess 
stränghet och allvar, dess skönhet, 
dess givmildhet, dess under. 

Och är det icke från samma ”syss- 
| lolösa” stunder, ägnade åt lugn över- 
läggning, eftertanke och självpröv- 


ning dessa egenskaper och dygder 


HÅ härleda sig, vilka vackert känneteck- 
| na kustbon och bonden: kärleken till 
; hembygden, självkänslan, kraften, 


modet, uthålligheten, .det klara om- 
dömet, besinningen, förnöjsamheten, 
pliktkänslan, rättrådigheten,- sinnes- 
6 'ron? 

= Utan 
i därom tillämpa dessa enkla männi- 
skor 
evigt gällande vishetsregeln att be- 
reda eftertanken tid och rum, denna 
eftertanke över livets händelser, de 


att någon undervisat dem 


den för personlig utveckling 


egna upplevelserna, gärningarne och 
erfarenheterna, utan vilken ”anden 
blir ett kaos och förvirring kommer 
att behärska tankevärlden”. 

Men = låt 
Sven Hedinska frågan om det sven- 
ska folkets arbetsolust eller icke ar- 


oss återvända till den 


T 


betsolust! 

Vi som leva i städerna och i kö- 
pingarne och fabrikssamhällena här- 
stamma från folket på landet eller 
ute vid kusten och vi ha — 'bort- 
sett från otaliga som frivilligt valt 
att koncentrera livskampen om pen- 
ningförvärvet — ärvt deras smak för 
det måttliga arbetet. 

Denna smak har på sina håll dri- 





vits så långt, att den fått karaktären 
av mer eller mindre utpräglad ar- 
betsolust. Här har def Hedinska pi- 
len i sitt sökande efter otillfredsstäl- 
lande 
träffat pricken. 


arbetsintensitet otvivelaktigt 


Fria män som kustbon och bonden 
utmäta själva sitt arbete, bestämma 
dess tempo, men löntagaren är skyl- 
dig att villigt och i full utsträckning 
ge sin arbetsförmåga under den ar- 
betstid han har betalt för. Det bju- 
der stoltheten, det fordrar samvetet, 
det kräver hedern! 

Att bryta denna solklara plikt är 
ömkligt, dumt, brottsligt. 

I Och dock gör man det i icke ringa 
LM utsträckning. Av lättja, av bristan- 
de pliktkänsla, av liknöjdhet för sta- 
tens och kommunens intressen, av 
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olust att tjäna det förhatliga kapita- 
let, av en allmän vanföreställning 
om arbetets hälsofarlighet, av fruk- 
av 


tan för en 


klassbetonad önskan att genom ett 


överansträngning, 


delvist innehållande av arbetskraften 


dryga ut arbetet och bereda arbets- 
förtjänst åt kamrater. 

En del av dessa skäl äro enfaldiga, 
några föraktliga, andra uppenbart 
ohederliga. 

Ingenting av vad som anfördes -till 
förklaring och försvar för det mått- 
liga arbetet på landet och vid kusten 
har giltighet i staden, i köpingen, i 
fabrikssamhället, där det gäller ett 
ocnom den stadgade tidsbegränsnin- 
gen i sig självt så mycket ”måbtli- 
gare” arbete. Det är det minsta man 
kan begära, att människor, som av 
dygnets tjugufyra timmar vila eller 
rekreera sig de sexton eller sjutton, 
skola arbeta med all kraft under de 
De 
ha ingen rätt att arbeta slött; ohågat 
eller ens långsamt. Med dubbelt så 
lång vilotid som arbetstid kunna de 
icke plågas av trötthetskänsla, icke 
riskera överansträngning. Den kraft 
de undanhålla under arbetstiden är 
icke sparad, den är förslösad utan ett 


sju eller åtta arbetstimmarne. 


spår av nytta, och den del av avlö- 
ningen som de icke ärligen gjort rätt 
för är stilen. "På varje arbetsplats 
där en eller flera personer skulle vara 
överflödiga, om den samlade perso- 
nalen utvecklade sin verkliga arbets- 
kapacitet, där snylta dessa överflö- 
diga personer som parasiter på före- 
taget. 

Sven Hedin tillönskar oss arbets- 
glädje. Verklig lycka i arbetet kän- 
na nog endast de få. Det är en frå- 
ga om fallenhet, anlag, om arbetets 
beska fenliet och många andra fak- 
torer. Vår tids i stor utsträckning 
mekamiserade, specialiserade enfor- 
miga arbete förmår i allmänhet icke 
inge direkt glädje, men det skänker 
oss en hederlig utkomst, den till- 
fredsställande känslan av att fylla 
en plats i arbetslivet och en mycken- 
het ledig tid för egna intressen och 
personlig Därför är det 
under alla förhållanden värt tack- 


utveckling. 


samhet, respekt, tillgivenhet och ett 
samvetsgrant, redbart utförande. 


Margareta Heijkel. 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 

Vi kunna i år fira hundraårsju- 
bileet av'en stor kvinnlig uppfinning 
till den manliga världens tjänst. 

För 


nämligen den amerikanska tvättgum- 


hundra år sedan uppfann 
man Hannah Montagu den manliga 
löskragen. 
vilken 
skjortorna gingo så rena i tvätten och 
förstod att det var den 'fastsydda 
kvagens skuld. 


Hon hade retat sig på — 
underbar tvivtterska! — att 


Världens högsta kvinnliga arvode 
utkvitteras av miss Gloria Swanson, 
känd som den bäst (och minst) kläd- 
da av filmdivorna. Enligt ett ny- 
undertecknat filmkontrakt skall hon 
uppbära ett arvode för spelsäsongen 
av 3 miljoner tvåhundrasjuttiosextu- 
kronor! - Uppdelar man denna 
summa på det begränsade timantal 
miss Swanson arbetar får man Jet 
em smmla chockerande arvodet av 720 
kr. pr — sekund! Så högt får in- 
gen av filmbhjältarne. 

Tikalönsprincipen, så ivrigt efter- 


'sen 


ken,. är för filmstjärnorna en för 
länge sedan passerad milstolpe. 


.” 
vo 





strävad av kvinnorna inom andra yr- 


HERE R ARR EN RAA RER A ERA AR ARA E RN ANI 


148002 NRA SNRA 000020 000 RERA TNE A NANA N AREAN KAN RANENA RER SRA NRA RANNAT ARKA K RA ANNA BAADER REN RRA NAR EENAA DEN ARR A ERAN AREA A NANA ERA R ARR KANAAE KARA ANNN KARA HANNA A KRA 


HER RR RER ER ERE RR ERE RER ERE ERE ERE 


något 


någon 


tjänare, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 


att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


våning, plats eller 
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Glömska människor. 


Det är litet oroligt med glömska 
människor. Man vet aldrig riktigt 
När de efter ett 


stökande i 


var man har dem. 
tålamodsprövande vånin- 
gen äntligen gått komma de strax 
tillbaka igen för att hämta vad de 
glömt och när de komma återvända 
de genast för att se efter om de låst 
'kontorsdörren. 
Fru W. är ett 


plar av sorten. 


framstående exem- 
Om denna dam kun- 
de komma därhän att hon på en gång 
visste var hon hade sin väska, sin 
näsduk och sin pincenez skulle hon 
Men 


det finns ingen anledning att befara 


vara en helt vanlig människa. 


att hon någonsin skall bli det. 

Hon gjorde mig den äran i sön- 
Efter kyrkan. Hon tycker 
nämligen att det icke är den sanna 
andakten med radio. 


dags. 


— Så försmädligt, säger hon ge- 
nast i tamburen, nu skall ni få se 
att jag glömt min pincenez i kyrkan! 

— Kära tant! 

Jag hjälper henne att leta, i vä- 
ska och fickor, på hyllor och golv. 
Hon blir mer och mer nervös. Vill 
tillbaka uppsöka /'kyrk- 
vaktarn och tränga in i templet för 
att söka sina förlorade synglas. Hon 


störta ut, 


har redan kappan på igen, då hon 
hittar det förlorade föremålet i 
psalmboksfodralet. 


Frid och fröjd! Minst tio minu- 


ter. 
— Min näsduk, hörs det då plöts- 
ligen. Kan någon människa begri- 


pa, vart min näsduk tagit vägen! 
Och hon flyger upp från kaffebric 
kan och börjar snurra runt. 


tosingar. 
Jag avskyr att leta- efter förkom 


na ting. Jag vet redan på förhand 


Erkänt 





Snart 
snurra vi båda omkring som ett par 


VISKAFORS 


SULOR & 
KLACKAR 


att jag aldrig hittar dem. 
uttalar denna övertygelse högt. Jag 
föreslår fru W. att för söndagsfri- 


Men 


Hon hade en näs- 


dens skull låna en näsduk. 
hon är oresonlig. 
duk, och det är denna hon måste 
finna igen. 

Min husassistent skickas ned att 


undersöka trapporna. Själv gymna- 


Jag 


möblemanget, på brickan står kaffet 


stiserar ivrigt omkring bland 


och kallnar. 


Och jag 
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Egna fonder Kr. 





Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. Zz 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


kan överträffa en liten 
eleoant sidenväska till 
vårdräkten. 


Utsökta moiréväskor i 

pompadour- och port- 

monäväskmodellen nu 
inkomna. 


OHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 


J 


meningsfullt ögonkast mot köksre- 


— Ragna, ropar fru W. slutligen, | 810nerna. 


så dum jag är, jag har ju min näs- 
duk- här innanför västen. 

Nå! 
mobiliseras upp nytt tålamod. 
W. skall till tretåren läsa upp ett 


Vi letade igen. Under en mörk 


åskdiger tystnad. Efter otaliga stra- 


Det kokas nytt kaffe och |Ppatser funno vi naturligtvis väskan. 
Fru | Den låg bakom en soffkudde. 


— Å, gudskelov, sade fru W. lät- 


intressant brev från en gemensam be- | tad, jag blev verkligen riktigt ängs- 


kant. 
hon gjort av sin väska. 


Men hon vet rakt inte, var |lig. 


Men 


Och i glädjen tog hon adjö. 


— Den hängdes bestämt i tambu- | två sekunder efteråt hade hon glömt 


ren, när tant kom, säger jag kall-|att hon gjort det. 


svettande. 


Men den 


finns där inte. 


letandet efter näsduken har fru W. |satt 
Ja, om hon |stoppat i väskan och väskan höll jag 


flyttat den, men vart? 


Under | hon påklädd för att gå. 


Först ett par timmar senare stod 
Pincenezen 
på näsan, näsduken hade hon 


bara i hela världen kunde begripa |i beredskap i handen. 


var hon lagt sin väska. 


Några minuter efter det hon gått 


Hennes humör är i fallande. Me-|ringde det igen på tamburklockan. 
dan hon söker, muttrar hon för sig! Det var fru W. Hon såg echaufferad 


själv långa ramsor, som explodera i |ut. 


ett plötsligt: 


— Någon "har naturligtvis tagit |j 
Det är ju alldeles klart 
a't den inte kan komma bort av sig 


min väska. 


själv. 


blick, varur tusen anklagelser spra- 


arma hus. 
— Men kära tant! 


il 


slitstarkast 
äro 
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på lager alla 


AFORS 


Och hon betraktar mig med en 


ka fram som vreda gnistor över mitt 


- Ja, antingen måste väskan fin- 
nas eller är den stulen, säger hon 
högtidligt. Och orden ledsagas av ett 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


LL 


— Kära Ragna, sade hon, skulle 


ag 


g ändå inte gå ifrån psalmboken! 


Ragna Peters. 


Godtrogna 
kvinnor. 


Gång efter annan läser man i tid- 
ningarna om samvetslösa bedraga- 
re, som specialiserat sig på att från- 
lura ensamma kvinnor deras pängar 
eller tillhörigheter. En gång är det 
en man, som under föregiven anled- 
ning intränger till ensamboende da- 
mer och tilltvingar sig déras väskor, 


, en annan gång en smart äktenskaps- 


svindlare, som mot löfte om gifter- 
ett 
ansenliga summor av 


I mål frånnarrar flertal kvinnor 


deras större 





eller mindre besparingar. I dagar- 


na har stockholmspolisen lyckats 
fasttaga en durechdriven skälm, som 
under uppgift att vara ombud från 
pensionsnämnden företrädesvis be- 
sökt åldriga kvinnor och begagnat 
meddelandet om att deras pension 
skulle höjas såsom ett lockbete för 
Det har endast 
gällt att underskriva ett visst pap- 
Medan detta skett har bedra- 
garen passat på att tillägna sig di- 
i ett i Göte- 
borg inträffat fall ett par guldrin- 
gar ur en byrålåda, då lägenhetsin- 
nehavarinnan, som ej själv var skriv- 


deras godtrogenhet. 
per. 


verse värdeföremål — 


kunnig, måste gå över till sin i sam- 
ma hus boende dotter för att få det 
viktiga papperet undertecknat. 
Alldeles oavsett det upprörande i 
denna art av bedrägerier måste man 
förvåna sig över att den kvinnliga 
godtrogenheten ofta, och isynnerhet 
gentemot män, är så kritiklöst stor, 
som den är, Mängden av bedragare, 
som operera i densamma, visa iäven 
vilket 'backsamt fält den erbjuder. 
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år 1848 


78.150.000 


enskjl 


Tangens Gardiner 
platsens största sortering hos 
A.-B. CARL JOHNSSON 
Kungstorget. 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 
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SYSTRARNA På 
ISEBERG 


En memoarbok för göteborgare 
av Emely E. Nonnen. 
Andra uppl. Pris häft. 5:75, inb. 7 kr.| 


Aktiebolaget Pehrssons Förlag. | 


Alma Peterson, Ellen wW hr 


dell och Erika Cavallin, | 


OKBOK 


från Göteborgs Skolkök. 5 uppl 
Enkel. Praktisk. Billig. 
Pris 3 kr. inb. —  40,000 sålda. 


Aktiebolaget Pehrsson Förlaj | 



















































Smakfulla Kransar 
Vasa Blomsterhandel 


Gustaf. Ekman : 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. C 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 548h Nk 
RESAS 


Visserligen kan det anföras till ky 

nornas försvar att mppfinningsrike 
domen på området icke alltid gör.; 
det så lätt att avgöra om bedrägen 
föreligger eller ej, och att vi icke | 
skulle våga släppa in vare sig ge 
karlen, eller telefon: 
mannen i våra hem, Om Vi ständigt 
fruktade för bedrägerier. ; 
r man i etiken 


brandsynen 


s 


Men vanligen lä RE &— 
snart nog känna såväl dessa per 
Och 


diska besökare som deras tider. V ; 
här finns ingen anledning till rese : 
Däremot gör man klokt 1 
något. förut okänt 
ombud uppenbarar sig och av - 
ler annan föregiven anledning sö ; 
tillträde till våningen. Och inkom 
mer en främling i vårt hus och ler 
rarens roll ä öl LG 
vara för 


vationer. 


att upp, när 


se 


jar spela välgöraren 
form, då kan man 


annan | 
vissad om att det är hög hill rd aj 
på sin vakt — ställa sig helt > 


garde”. 

Världen är icke sådan, At 
ste utsikt finns att någon där 
bedd tar våra intressen om han 
ler obelönad söker förbättra 
förhållanden. I 99 föll öv 100 
.d en bedr 


att ring 


här att göra mé vil 
ske en ärkeskälm, gentemot” i 









borde sätta en ära i SY V 
huvud och hjärta exompit ET 
att "kvinnans korr 
förstånd”. 


gamla satsen 
går mannens 











ra Teatern. 





Sto 
- så "kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
KYSKA SUSANNA. 


Varje afton kl. 8: 
WIENERBLOD. 


bergsteatern. 


$ kväll kl. 8—10,45: 
oo gWEDENHIELMS, 
är ji 4 akter av Hjalmar” Bergman. 














"Nya Teatern. 


varje aiton kl. 8: N:r 66. 
+ med sång i 3 akter av Verner Nielsen. 


Lilla Teatern. 


För 100:de och sista gången 
JAG GIFTA MIG — ALDRIG! 
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; Varje afton kl. 8, 
Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 


GIFTA UNGKARLAR. 


AN 


HKandskkompaniet 
| Drottninggatan 42 


rn TELEFON 15879 
be GÖTEBORG 


ALTID TREVLIGA NYHETER I 
HANDSKAR och VANTAR 





J 





VN 


”Pliktens bana för till fridens och 
ljusets hemvist, om vägen är aldrig 
å törnefnll. 
Fredrika Bremer. 

sk 

Fatta tag i minuten, ty på dess 


vinge vilar evighetens allvar. 
Jean Paul. 








ens styrka, och själens enda 
) J ; J 


aft är i Gud. 
; E. Labowlaye. 

























VI och chica övergångshattar 
| framhålla vi särskilt våra po: 
pulära sidenhattar i prislägen 


1? 13” 145] 


Charlotta Perkins Gilman. 
VVersättning av Frigga Carlberg. 


IK 
— Nej, svarade Elsie litet skarpt. 
erskap och gymnastik passar ej 
Är du lika stark och verksam 
'du brukade vara? 
Det är jag inte — fortfarande 
Skärpa i rösten. Du synes icke 
'å, Irma — beror väl på att du 
är mor, antar jag — att när 
har barn, så kan man inte ha 
g annat. 
Har du underhållit din musik? 
er dina språkkunskaper? 
j, och av samma skäl. 
r du lärt något nytt? Bliv 
Elsie, men vad jag vill ve- 
etta, du har tillbringat tjugo 
8 ett sätt, jag på ett an- 
Du har vissa synbara förmå- 


m 
lig solidaritet” genom att skärskåda 
det ur några bestämda synpunkter: 
1) 
kvinnor emellan ifråga om speciella 
kvinnliga intressen; 2) då den gäller 
stödjandet av annan kvinnas intres- 
sen; 3) då den gäller allmänna sam- 
hälleliga intressen. 


det mig, en alldeles särskild konflikt 
att lösa: de gifta och de ogifta kvin- 
nornas ställning till varandra med 
hänsyn till självförsörjningsproble- 
met. 


hela avbetsmarknaden öppen för sig. 
Utan tvekan bör han därför kunna 
ställa sig solidarisk med andra män, 
då det gäller gemensamma försörj- 
ningsintressen. 


helt annorlunda. 


icke 


önskvärdhet eller mindre önskvärd- 
het i de självförsörjandes led. 
stå eller hur skola kvinnor förhålla 
sig för att visa en verklig sann soli- 
daritet, då det gäller denna just i 
våra dagar aktuella fråga? 
bevis på bristande solidaritet, om den 
ogifta, självförsörjande kvinnan rö- 
star för ett — i stort sett — utestän- 
gande av den gifta från arbetsom- 
rådena? 


hem samt med barn att fostra, fyl- 
ler hon icke bättre det kall som bli- 


bättre sin solidaritet mot samhället 
om hon fyller sin valda post så länge 





CR ÅA ; Fe 
SF SE Äg AE LNATT 


fö Ra 


Kvinnlig solidaritet. | 


Av VIRGINIA RAYMOND. 


Vid det senaste sammanträ- 
det i Göteborgs Kvinnliga dis- 
kussionsklubb — hölls” inled- 
ningsanförandet av kontors- 
chefen fröken Virginia Ray- 
mond, Vi iha genom välvilligt 
tillmötesgående av — fröken 
R. satts i tillfälle att här ne- 

-dan återgiva .de ledande tan- 


hennes arbetskraft och intresse där 
påkallas? 

Lämna vi nu dessa frågor därhän, 
återstår oss en självrannsakan, då det 
gäller vår solidaritet kvinnor emel- 
lan i livets alla förhållanden. Hålla 
vi måttet då det gäller att stå sida 
vid sida vid bevakandet av gemen- 


samma intressen av vad art de vara H 































per i hennes med livligt bi-| må? TI en tid som vår med vinsten 
all mottagna föredrag. av de nyvunna rättigheterna just 


komna i våra händer, hur tillvara- 
taga vi möjligheterna att samfällt 
gripa in i samhällsmaskineriet? Hur 
stödja vi dem som å våra vägnar åta- 
git sig uppdraget att framföra våra 
önskemål? Hur ofta skänka vi vår 
uppmuntran och vårt intresse åt dem 
som på olika poster stå som pioniä- 
rer för samhällsarbeten av olika slag? 
Hur stödja vi den press som arbetar 
för att å våra vägnar göra sig hörd? 

Det är kanske icke alltid i de stora 


Det förefaller mig lättast att kom- 


a tillrätta med problemet ”Kvinn- d 


e 


då den gäller självförsörjande 


' 


Kvinnlig solidaritet i det första 


fallet, då det gäller att stödja de|beslutens stunder som de mest illu- 
spec. kvinnliga intressena har, synes | strerande bevisen lämnas på vårt be- 14 


grepp om den kvinnliga solidarite- 
ten. Jag tillåter mig återge en liten 
händelse som gått som en anekdot 
genom pressen: I en föreningsstyrel- 
bestående av män och kvinnor, 
skulle en man och en kvinna som 
föreningens representanter på dess 
bekostnad göra en studieresa. Den 
kvinnliga representanten ansågs kun- 
na göra resan på 2/3 av den manli- 
gas kostnader, men vägrade mottaga 
det utanordnade beloppet, upplysan- 
de föreningsstyrelsen om det inga- 
lunda obekanta förhållandet att järn- 


Se, 


Mannen — gift eller ogift — har 


I 


I 


a 
ARD & pe 

För kvinnorna ligger denna sak 
Val av yrke är 


fritt, lagar och förhållanden 


sätta givna gränser. Därtill kom-|vägs- och hotellpriser äro desamma SERomsa: 
mer frågan om den gifta kvinnans | för män som för kvinnor, Hon av- Det - finns emellertid ingenting, 


stod från äran att representera för- 
eningen. Men en annan kvinnlig 
medlem åtog sig uppdraget på stipu- 
lerade villkor. Av vilket skäl veta 
vi icke, men hon bestyrkte genom sin 
handling de manliga styrelsemedlem- 
marna i deras tro, att en kvinna kan 
reda sig på ett billigare sätt än en 
man. Hon gav dem vad värre var 
ett exempel på bristande kvinnlig so- 
lidaritet. 

I dessa dagar har man med anled- 
ning av den debatt, som pågått om 
likalönsprincipen (lika lön för män 
och kvinnor i samma befattning) 
sökt visa att kvinnorna icke äro vux- 
na vissa av arbetslivets krav och att 
de själva äro medvetna därom. En 
nationalekonom har sålunda fäst 
uppmärksamheten på vilka överras- 
kande stora förmögenheter, som äro 
samlade på kvinnliga händer. Deras 
ägare förvalta dem emellertid i regel 
icke själva, utan anförtro denna upp- 
gift åt andra och då nästan alltid åt 
män. Här vore ett tillfälle för de 


Hur 


Är det 


Den gifta kvinnan med hus och 


vit hennes, som hon själv valt, genom 
att stanna inom hemmet och där full- 
göra sina plikter? Bevisar hon icke 





Teater. 


Stora Teaterns nuvarande pro- 





skan är hennes kärlek till livet och 
framför allt till dess lycka, skriver 
en läkare. 


mord. Vad som driver dem till den- 
na förtvivlade handling är icke för- 
akt för eller hat mot livet utan den 


genomolyckliga, att döden synes dem 
som en vinning, som den mindre olyc- 
kan! 


människan hänger fast vid utan vid 
den lycka det redan innesluter eller 
som hon, föregycklad av ett ofta be- 
drägligt hopp, drömmer om för fram- 


oroas av inger döden henne därför 
den största fasan. 
henne livet och lyckan, den skiljer 


dom, 'som leder till döden måste vara 
plågsammare, förfärligare än någon 
annan, som hon haft och lyckligen 


som bestyrker en sådan skrämmande 
uppfattning. Tvärtom förefaller det, 
som om naturen velat göra vår Skils- 
mässa från jordelivet så litet smärt- 
sam som möjligt. 


5 


skrumpnjure eller något annat svårt 


känsel- 


gram, Johann Strauss” berömda ”ssj- 
sta operett” Wienerblod, som haft 
en glansfull premiär under den gång- 
na veckan, kan nästan betraktas som 
en nyhet, då den ej givits här sedan 


åren omkring sekelskiftet. Få av 
Strauss” valser torde väl dock åt- 


njuta en sådan popularitet som hans 
Wiener-Blut, vars välkända, smekan- 
de, lidelsefulla toner behärska och 
giva karaktären åt detta betagande 
operettverk. Det finns icke heller 
någon salong, som ej oemotståndligt 
ryckes med av dess rytmer och sväl- 
ljud. Huvudrollerna, i fröken Inga 
Peters och hr Karl Kinchs segervana 
händer, fingo en briljant framställ- 
ning, oeh bland övriga medverkande 
räknar teatern sina bästa krafter i 
facket. Ett starkt program: som för- 
tjänar att höras — och ses. 


ner och glädjeämnen, som jag inte 
har. Jag forskar efter om du bred- 
vid dessa har andra vinster, eller om 
dessa äro de enda jag kan jämföra 
mina fördelar med. 

— Jag är inte stött, Irma. Du är 
min enda syster och har alltid varit 
god mot mig. Jag skall göra alla 
medgivanden du önskar. Äktenskap 
är en kompromiss, förstås. En man 
avstår från sin frihet och en kvinna 
från sin. De ha sin kärlek — sitt 
hem — sina barn. Men ingen kan 
ha allt. 

— Det är sant, det skall jag med- 
ge, Elsie. Men säg mig en sak till 
— vad väntar du av framtiden? 

— Jag väntar ingenting, svarade 
Elsie kort, varje dag har sin . :. 

— Egen plåga, avbröt Irma. Var 
så snäll och se framåt. Du är nu 
fyrtiotvå. Du skall leva, hoppas 
jag, tills du är dubbelt så gammal. 
Vad tänker du utföra de nästa fyr- 
tio åren? Det var ett djupare ton- 
fall i hennes röst. a ; 

Elsie lät sitt arbete vila i knät och 
såg oroligt på henne. 

— Så länge som du har levat förut 


förmögna kvinnorna att genom lån 
eller bolagsbildning stödja den kvinn- 
liga företagsamheten. 


ritet, 
ställning till, solidariteten med man- 
nen i den utsträckning han kam ha 
berättigade krav på den icke blott 
som -fader, make, son, anförvant över- 
huvudtaget, utan även som medmän- 
niska. Ty kunna vi icke nå därhän, 
att vi i full solidaritet känna som 
människor — människa mot männi- 


MT 






Hur mycket som ligger i denna 


anklagelse är icke lätt att bedöma. 


Det finns också en annan solida- 
som kvinnorna behöva taga 


är även som badtväål den 
förnämsta. 





och utan den föregående barndoms- 
tiden — från denna dag, fullt ut- 
vecklad, erfaren, med ditt hem, din 
lycka, ditt moderskap uppnått; ditt 
hushåll inte vidare betungande. Med 
inga fler barn i väntan och dessa två 
nästan vuxna — för att snart vara 
ur dina händer — universitet — af- 
färsliv — giftermål. Då behöver du 
inte ”vara där” så mycket. Vad 
skall du då ta dig till med dina fyr- 
tio år? 

— Det är inte säkert jag lever, fö- 
reslog Elsie, som om detta var ett 
tilltalande alternativ. 

— Men det kan hända du gör det 
— vi är en långlivad släkt. Och mo- 
derskap bidrar, vet du ju, till livs- 
längden — såvida man inte dör där- 
av. Jag skall dock ursäkta dig för 
de sista tio. Efter sjuttio kan du 
sitta i em gungstol dagen i ända. 
Kalla det trettio år, tio timmar om 
dagen — eller nio — eller åtta — 
säg Elsie — önskar du inte gö- 
ra något? 

Elsie skrattade nervöst. — Vad 
menar du med ”göra något”? Låt 
mig höra vad du själv har uträttat 





LEG 
ERSTA 


KVINNORNAS TIDNING 


Döden 


en smärtfri skilsmässa från livet? 


Den starkaste känslan hos männi-|ä 


h 
Denna regel kullkastas 


ållandet att människor begå själv- 


öÖ 
mständigheten, att de befinna sig i 
t så plågsamt läge, känna sig så 


S 




















Det är nämligen icke själva livet 


rden. 
Bland allt det myckna människan 


Den frånrycker 


venne från hennes kära och från hen- 
nes ägodelar. 

Men hennes fruktan har också en 
annan grund. Hon tror att den sjuk- 


I dödsattesten står att den bort- 
gångne dött av kräfta, lungsot, 
lidande, men wi böra komma ihåg 
att livet släckes icke av någon be- 
stämd sjukdom utan på grund av en 
med sjukdomen följande förgiftning 
av blodet genom avfallsämnen som 
kroppen icke längre förmår avskilja. 
Denna förgiftning nedsätter både 
och  uppfattningsförmåga 
samt framkallar till sist medvetslös- 
het. Naturen visar här gentemot 
människan en förutseende barmhär- 
tighet, som måste inge oss en känsla 


både av förundran, trygghet och 
tacksamhet. I de flesta fall är själ- 
va döendet fullständigt smärtfritt 


ne ——S  - o———— 


ska — när det gäller det som angår 
oss som människor, då tecknar det 
sig sannerligen mörkt för tider som 
stunda. 

Särintressenas tid är förbi. - Det 
myckna talet om att hällre söka det 
som enar än det som söndrar måste 
från ord övergå fill handling. 

Den kvinnogeneration, som nu trä- 
der till, har ett dyrbart arv att för- 
valta efter de kvinnor, vilkas soli- 
daritet åt densamma förvärvat infly- 
tande och makt. Må kvinnorna bruka 
dessa gåvor under känsla av solida- 
ritet men en solidaritet, som icke är 
begränsad till vissa områden, utan 
som är alltomfattande. 


för storverk dessa år — du vill ald- 
rig skriva om dig själv. 

Irma reste sig upp, gick sakta ett 
par slag fram och åter på verandan, 
ivrigt iakttagen av lyssnaren bakom 
det öppna fönstret med den gröna 
gardinen. Så kom hon tillbaka och 
ställde sig bredvid sin syster, stödd 
mot verandaräcket. 

— Så skall jag gottgöra det nu, 
Elsie. Men först vill jag be dig tro 
att jag inte förringar din lycka — 
det är ett stort, härligt stycke av li- 
vet du fått och inte jag — och som 
jag saknar. Nå, här har du min rap- 
port. EN 

— Jag reste till Kalifornien som 
du vet vid tjugoett års ålder. Ett 
slags lärarinne-sällskapsdam. Hela 
släkten protesterade, men jag hade 
fyllt tjugoett och rådde mig själv. 
Jag reste därför att jag behövde — 
växa. Och det har lyckats. Jag 
studerade platsen, folket, förhållan- 
dena. Jag arbetade flitigt, sparade 
och ökade mina möjligheter. Be- 
gagnade mig av tillfället att besöka 
Europa med Chisborsbarnen, såg en 
hel del, lärde mig tre språk, en värld 


ANTAS KOM 





Människan dör lika omedvetet som 


Några undantag från den allmänna 
regeln 
sälsynta, en del olycksfall med icke 
gonblicklig död samt vissa förgift- 
ningar t. ex. genom .stryknin, |. k. 
” 


get. 


olycksfall eller under krig genom en 
kula i huvudet eller genom massa- 
krerandet vid en bombexplosion är 
smärtfri. 
uppfatta vad som hänt förrän allt 
är 


slag är en barmhärtig död i så måtto 
att den som drabbas därav icke upp- 
fattar vad som sker. 
därav, att personer, som träffats av 
hjärnslag utan att dö därav, när de 
återfått medvetandet ieke haft nå- 
got minne av händelsen. 


den tid då lidandet tar en kritisk 
vändning och den sjukes medvetan- 
de 
smärtor och plågor, men de äro HKelt 
säkert icke svårare än dem vi känt 
och utan större svårighet uthärdat 
under sjukdomar som vi tidigare haft 
och som gått till hälsa. 


dödens fysiska sida, det kroppsliga 
lidandet. 


Mänsklighetens välgörare. 

De äkta 'Kola'-pastillerna, märke 
Dallman, äro sedan gammalt kända 
som det bästa upplivningsmedlet vid 



























”z överansträngning och därav  förorsa- 
kad huvudvärk, slöhet och nervo- 
site. — "Dallkolatt nedbringar beho- 


vet av alkohol och dylik stimulantia. 
Känner Ni icke redan "Dallkolat" gå 
i dag in på apoteket och köp en ask. 
Ni gör en angenäm bekantskap och 
har förvärvat en vän och välgörare för 
livet. 


ven i de plågsammaste sjukdomar. 


insomnar. 
Dödsannonsernas 


on 


stereotypa mt- 


icke utan bestyrkes även av det ofta | tryck ”avsomnade stilla och frid-]| O0000000000C00000000000000 
som ett motbevis framdragna sakför- | fullt” är sålunda fullt berättigat. ”DALLKOLAT” — den överan- 


strängdes vän, 
utan recept på apoteken, ask om 


21 past. kr. 1:50. 
OOOOOOOOOOO000000000000000 


givas, men de äro relativt 


jordelivet utan även motsett den med 
religiöst betonade känslor av läng- 


rävgift”, då medvetandet är full- 
tändigt klart ända till sista andeta- 
tan och lycka. 


Den döden vid —— 


ögonblickliga 


efarsan” och 
«Morsan”. 


Språket är ett uttryck för våra 
tankar. Ju skönare, varmare, inner- 
ligare vi känna, desto vackrare, väl- 


Medvetandet hinner icke 


över. 
Den plötsliga döden genom hjärn- 


Man vet det ; i d 
taligare, värdigare ord söka vi för 


att uttrycka det. 
Det finns även ord, som äro om- 
givna av en sällsam helgdagsglans. 


Det är sådana ord, kring vilka ge- 


Sjukdomsperioden ända inemot 


nerationers tankar och känslor ska- 
pat en genom tiderna oförgänglig 
höghet och helgd. Genom en tyst, 
av alla fattad och förstådd överens- 
kommelse vårda vi dem även i våra 
tankar och vårt tal och tillåta icke att 
någon = förringande, förlöjligande 
förvrängning kränker deras helgd. 
När därför slangen förgrep sig på 
två av vårt språks skönaste ord: Far 


omtöcknas, innesluter givetvis 


Allt vald som här ovan sagts gäller 








Men saken har också en psykisk 
sida, det själsliga ställningstagandet 
till vad som förestår. Människan 
k n, som förut nämnts, känna bitter 
sorg över att behöva lämna själva 
livet, men det starkaste inslaget i 
dödsfruktan är tvivelsutan hennes 
ovisshet inför det som följer efter 
döden, om det gives ett fortsatt liv 
eller icke, och i förstnämnda fall 
huru detta liv skall gestalta sig. 

I många fall måste man nog räk- 
na med svåra marter i dessa stunder 
av bävande undran, marter som un- 
dandraga läkarens hjälp, men 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 


sig 
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man vet också och det finnes otaliga 
exempel därpå att människosjälen 
ställt sig icke blott undergiven inför 
den ofrånkomliga skilsmässan från 


— 





En betagande 
vacker Kvinnogestalt 


som man måste hålla av”, skriver Göte- 
borgsposten huvudpersonen i Aivva 
Uppströms historiska roman Hildur Hallins 
ödesår. ”En synnerligen intressant och 
spännande bok med innehåll, som griper 
läsaren ända in i hjärterötterna. En för- 
träfflig kulturbild ur gångna tiders histo- 
(Bengt Nylund i ”Upsala”.) Pris 
Lindblads, Uppsala. 


om 


ria? . 


5:15: 


av erfarenhet och förtjänade rätt sä 
bra pengar. Då var jag tjugofyra. 
— Kom så tillbaka till Kalifornien 
och satte in mina besparingar i ett 
litet privat skolföretag. 

— Du gav mig en del av dem ock- 
så, avbröt Elsie ömt. 

— Det låg ju nära tillhands — då 
jag ändå hade nog att starta med. 
Skolan gick bra och så satte jag upp 
ett skolsanatorium — trakten var så 
lämplig. Jag köpte mark och vid 
trettio år var jag ägare av ett stort 
område, byggde, odlade och plante- 
rade. Du skulle se min trädgård. 
Jag har gått försiktigt till väga och 
vad jag har är säkert planerat och 
— det bästa av allt — hederligt för- 
värvat genom mitt eget arbete. 

Och det slags arbete jag har ut- 
fört har hjälpt människor, särskilt 
barn. Jag har varit ett slags foster- 
mor för hundratals av dem dessa se- 
naste femton år. Och så — adopte- 
rade jag några. 

— Och det har du aldrig sagt ett 
ord om, inföll Elsie bestört. 

— Nej, jag ville se hur det utföll. 
Nu har jag fyra jag kallar mina eg- 








använda en dammsugare till an- 
nat än att avlägsna löst liggande 
damm. För mattrengöring är 
den oanvändbar, eftersom den 
hårt intrampade smörjan måste 
piskas ur. Endast Hoover kan 
utföra denna piskning inomhus, 
utan att röra upp damm. 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614. 





na, tog dem som späda — de äro 
präktiga. Två av dem är lika gamla 
som Tom och Betty, två är yngre — 
jag skall visa dig deras fotografier. 
Personligen, fysiskt menar jag, är 
jag hundra procent starkare och rör- 
ligare än jag brukade vara. Jag har 
tränat — i åratal — i solsken och 
bergsluft. Jag kan klättra i berg, 
rida, fäkta, ro, simma, spela golf, 
tennis, biljard, dansa som en ung- 
dom — eller en yrkesdansös. Jag är 
bokstavligen mera levande än 
jag var vid tjugo. Jag har en präk- 
tig bil och brukar köra den själv. 
Och så har jag ökat mitt vetande 
— har god tid att studera. Till sta- 
den kör jag på en halvtimma. Jag 
är medlem av klubbar och förening- 
ar, där jag söker vara till nytta för 
mina medmänniskor; arbetsfältet 
växer eftersom jag blir äldre och 
jag har planer för vad jag skall gö- 
ra när jag blir femti — sexti — sjut- | 
ti år. Vad min odling av plommon 
och aprikoser angår, så lönar den 
sig utmärkt. Jag har en liten kon- 
serveringsfabrik också och ett egna- 


hemsområde för mina arbetare med. —. 





























































































































A. LUNDBLADS 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


KUNGSGATAN 12 
TEL. 11045, 776, ankn. bost, 


Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 


och Mor och införde de ljudvidriga 
beniimningarna ”farsan” och ”mor- 
san” ryggade flertalet människor in- 
stinktivt tillbaka inför en oerhörd 
råhet. Man tyckte sig behöva gå 
allra lägst ned på samhällsskalan, 
till slangens mest ovårdade vildmar- 
ker för att finna dess ursprung. En- 
dast ett fåtal ansåg dem kvicka, ”hu- 
moristiska”. De kastade ett blixt- 
ljus över den cyniska livssynen bland 
bobbans och kolingens själsfränder 
och ställde ett förut helighållet för- 
hållande i en löjlig belysning. Små- 
ningom blev det ansett som duktigt 
att använda dessa ord än längre 
fram vardagligt. Man begagnade 
dem som effektiva spett för att bryta 
ner muren mellan föräldrar och 
barn. ”Farsan” och ”morsan!” 
Det ställde far och mor på en vis- 
serligen lägre, men också tillgängli- 
gare och 'kamratligare nivå. 
Numera ha benämningarna vunnit 
insteg i otaliga hem 'bland alla sam- 
hällsklasser. Dessa uttryck från ga- 





tan, från dräggen tolereras som na- 


turliga i bildade fmiljer, av vars med- 
lemmar ingen i övrigt ens skulle 
kunna drömma om att upptaga ga- 
tans seder och slang. 

Men att sätta en löjets och ring- 
aktningens prägel på två av språkets 
skönaste ord — för detta har man 
icke ryggat tillbaka. 

Far och Mor! Vad som ligger i 
dessa namn kan aldrig uttryckas med 
samma känsla, 'vördnad, tillgivenhet 
och kärlek i ”farsan” och ”morsan”. 

De äro och förbli godtyckliga, 
simpla förvrängningar, som intet 
barn borde tillåtas att släppa över 
sina läppar och inga föräldrar ut- 
härda att höra. 

Låtom oss föra ett energiskt krig 


-- mot dem och mot all slang, som för- 
 därvar, försimplar, vanställer vårt 


sköna språk. ed 

Språket är ett uttryck för våra 
tankar. Tåt oss tänka högt och 
stolt om våra föräldrar och med pietet 
och kärlek i tanke och tal vårda de- 


- ras vackra namn: Far och Mor. 


—AEe, 


Vårstormen. 


En blek vårsol lyser ner mellan 
höga husrader på en stenlagd gata 
med hårdstampade makadamtrottoa- 
rer. 

Några små flickor stå i ring och 
leka tyst och stillsamt med en mång- 
färgad gummiboll. Det är en inveck- 
lad lek, kanske också rolig. Bollen 
flyger 1 korta kast från hand till 
hand, så mot väggen, upp i luften 
— nu studsar den mot marken — — 

Bredvid rulla några pojkar små 
stenkulor mot en i trottoaren upp- 
grävd liten grop, från vars fuktiga 





den mest förtjusande barnkrubba 
för småttingarna, när mödrarna är 
ute i arbete. Jag söker befordra all 
slags kvinnlig industri, men skulle 
jag berätta alla mina planer för dig 
tog det aldrig slut. 

— Detta hade jag ingen aning om, 
Irma. Det är storartat! 

— Det är inte vad jag gjort, som 
utgör min lycka, utan vad jag skall 
göra, den vidgade horisonten, fram- 
tiden. Varje år känner jag mig star- 


"kare, modigare, ser såken klarare — 


å, livet är härligt! — Ser du, Elsie, 
jag har mina småbarn att älska och 
sörja för, fast jag inte fött dem till 
världen, är de dock mina. Så har 
jag ett vackert, komfortabelt hem, 
där frid och glädje är bofasta. Jag 
har allt utom den äkta mannen — 
där kommer du först, Elsie. Men 
jag bär inte sorgdok för det — livet 
har så mycket att bjuda ändå. Låt 


mig aldrig mera se minen ”stackars 


Irma”, lova mig det! 

— Nej, sade Elsie sakta, det lovar 
jag dig.  - REG 

På hotellet var en fest anordnad 


— samma kväll. Blsie satt bland ma- 


[ r 
























Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmält fördrages det av den öm- 
tåligaste mage. Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 


Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Originalflaska om 500 gr. Nedsatt pris 25, 
Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
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= Stockholm, 3 
ee ITIIFSNT TH HI L.... 
Apelsinmarmelad 


(Smörgåsmarmelad) — (prisbelönt) 
i burkar ä 1 kr., 6 brk kr. 5:— fraktiritt. 
Provburk fraktfritt mot 1 kr: i postanvisn. 
Etterkrav. Hj. Landins Saft- & Fruktkon- 
servfabrik, Mosås. 





botten de sedan plocka upp dem med 
smutsiga fingrar. 

Och ännu ett stycke längre bort 
stå några barn invid ett staket med 
ansiktena pressade intill järnstänger- 
na, kring vilka deras händer i ett 
hårt grepp knyta sig. De stå all- 
deles tysta och se oavvänt på något. 
Det är ett litet stånd nyutsprungna 
snödroppar, vilkas bländvita klockor 
välva sig över den sotsvarta myllan. 

Detta är stonrstadsgatans vår! 

Vad dessa småttingar som vuxna 
skola minnas av sin barndoms vårar, 
om de gitta tänka tillbaka på dem, 
är en blek sol mellan höga husrader, 
en smula värme i luften, en grann 
boll, några stenkulor och ett oåtkom- 
ligt snödroppsstånd innanför ett järn- 
staket! | 

Hur mycket mäktigare och prakt- 
fullare kommer icke våren till bar- 
nen på landet! Hur levande dess 
minne fastän årtionde lägges till år- 
tionde. Vilken rikedom av fängs- 
lande och bestående intryck! Natur- 
scenerier som tjusat blicken, 'skogs- 
sus och (fågelsång som förtrollat örat, 
stämningar som hänfört själen! 

Ack, när våren för många, många 
år sedan i min barndom kämpade 
med vintern och med stormande hand 
på några korta timmar bröt ned dess 
sista starka fäste, Vänerns mäktiga 
isvalv! 

Snön har smälts av regnet, förin- 
tats av sol och vind. Tceke ens i nord- 
sluttningarne lyser det längre vitt, 
men vintern råder — Vänern ligger 
ännu frusen. Värmen från strän- 
derna och öarne har tvingat isen att 
släppa landfästet, men utanför det 
smala bältet av öppet vatten ligger 
den alnstjock, skrovlig, grå, omed- 
görlig. Sol och "regn skola behöva 
veckor för att få bukt med och upp- 


lösa denna kompakta genstörtiga 
massa. 


När kommer vårstormen, som skall 
slå sönder och samman isen och lösa 
det stora innanhavets blåa vatten, 
återge det rörelse och liv? När skola 
de tunga lastskutorna makligt kryssa 
sig fram i den ljumma motvinden 
från strand till strand, de smäckra 
segelbåtarne leka på vattenvidderna, 
när skola ångfartygens svarta rök- 
plymer blåsa ut över segelleden, när 
skola de nymålade lätta roddbåtarne 
sjösättas vid stenbryggan, inbjudan- 
de till långfärder sedan vågorna still- 
nat i vårskymningen? 





OBS.! 


tronorna och såg sin son och dotter|”skulle 


fladdra omkring bland ungdomen. 

Irma, i en utsökt toalett, dansade 
så väl att flickor, med halva hennes 
ålder, avundades henne hennes dans- 
örer. 

— Vilken kvinna! sade för sig 
själv den principlöse skribenten, in- 
nan han dansade ut med henne, 

— Vilken är kortaste vägen till 
Sydkalifornien? frågade han efter 
dansens slut. 


Det stora 
problemet. 


Med anledning av Torborg Ottos- 
dotters inlägg i frågan ”De oföddas 
rätt och de föddas” ha vi fått mot- 
taga en förebrående skrivelse från 
”En prenumerant”, som anser att 
den nimnda art. icke bort beredas 
plats i tidningen. Inlägget beteck- 
nas som. omoraliskt och blottat på 
sunt förnuft, därför att det av hän- 
syn till ungdomens starka könsdrift 
pläderar: för tidiga äktenskap. 

”Här”, frågar 


t vv STA lt 7 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 3 å 4 min, — Spara bränsle. 


VÄR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 


En prenumerant”, | 
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Konfirmations- 
Kostymer 


finnas nu i våra väl- 
kända helylle garant. 
äkta tyger och i ele- 

ganta passningar. 











Kostymer 

Kr. 50.— 58.— 67.— 10. 82.— 
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FISKTORGET. 


En morgon 1 själva soluppgången 
är stormen där. Med fulla lungor 
blåser han. De rostbruna torra ek- 
löven virvlas upp från gräsmattorna 
och piskas risslande och rasslande 
fram i parkgångarne för att vid en 
kastvind slungas upp i luften som 
myriader av rödbruna små fåglar i 
yrande lek eller vild skrämsel. Det 
brusar i hängbjörkarnas mjuka gren- 
verk, det knakar i de hundraåriga 
ekarnas väldiga kronor, Idet yr i luf- 
ten av lösslitna kvistar, torra anm- 
tjocka grenar knäckas som stickor — 
naturen håller storstädning! 

Stormen växer från stund till 
stund. Nu störtar han till anfall 
också mot isen. Ute kring öarne på 
det stora grundet invid segelleden 
går sjön öppen. Stormen blåser upp 
vattnet i små toppiga vågor, vilkas 
rörelser fortplanta sig in under is- 
täcket. 

Plötsligt höres en skarp knall som 
ett skott ur-en jättepistol och en klin- 
gande ton springer över isen från 
strand till strand. Det skönjes en 
mörk rand som vidgas — nu lyser 
den blå. Det är den första råken. 
Vattnet i den öppna rännan sjuder, 
skummar vitt. Tätt — tätt — tätt 
komma knallarne, springa råkarna 
upp kors och tvärs med en glasklur 
spröd klang eller ett mullrande dån, 
Söndersprängt häver sig det vöver- 
skådliga isfältet i tunga frusna vå- 
gor. 

Då händer något! 

Några stora isblock resa sig 1 den 
starka böljegången på kant, gripas 
av stormen, slungas mot varandra, 








kunna gifta sig så tidigt som vid 20 
år? Och om han så skulle göra, vil- 
ket hårt slag bleve det icke för de 
föräldrar, som kanske med stora upp- 
offringar bekostat sin sons uppfost- 
ran, om de måste åse hur han redan 
i ynglingaåren avbröte sina studier 
för att gifta sig? Att Torborg Ot- 
tosdotter kan taga till orda för så 
tidiga äktenskap, visar att hon har 
låga tankar om Sveriges ungdom —"” 
Vid införandet av T;- Ottosdotters 
artikel togo vi, som man torde min- 
nas, - avstånd från hennes åsikter. 
Vad vi åsyftade med införandet var 
att ge mödrarne en inblick i hur 
ungdomen tänker i denna fråga, som 
märkligt nog och beklagligt nog al- 
drig är föremål för ett öppet och är- 
ligt, av ömsesidig förståelse och väl- 
vilja präglat tankeutbyte mellan 
föräldrar och barn. Ämnet är 
”tabu”; det får icke vidröras, och 
problemet lämnas att lösa sig självt. 
Föräldrarna hoppas, att de unga, 
när kärleken kommer in i deras liv, 
det må nu vara venus lhuwnaria, den 
rena äktenskapliga kärleken, eller 
venus vulgivaga, den lägre kärleks- 
driften, skola anlägga förnuftels, 
pliktens och moralens synpunkter på 
frågan, att de skola visa ansvars- 
känsla, och om så erfordras, vara 
mäktiga av självövervinnelse, 
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hästhoven 
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Goda inköp 


av Konserver, rökt Lax, rökt Ål, 

Räkor m. m, i N:o 55. Smör, 

Ost, Långedragsbröd i N:o 60. 
Bazar Alliance. 


Tel. 4570 till båda butikerna. 
Alla varor av bästa beskaffenhet. 
Butikerna närmast ing. från Bazargatan. 


A. MAGNUSSON 


VARRAG ARS NL SENS Lärt EN 
Augusta Petersons Damfrisering 


rekommenderas. 


S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 





krossas i ett regn av skärvor och is- 
kristaller, i vilka solstrålarne gnist- 
rande brytas. Detöppna vattnet vid- 
gas, på vågkammarne som resa sig 
allt vredare och högre rida isblocken 
till kamp mot varandra. De sprän- 
gas under gny och brak i småstycken, 
malas till stoft, till intet. När stor- 
men mot kvällen stillnar och dynin- 
gen rullar in mot stranden, ligger 
den väldiga sjön isfri. Verket är 
fullbordat. Vinterns sista fäste er- 


övrat och taget. 


Stormen har spelat upp den fäst- 
liga ouvertyren till vårens underbara 
sagospel som så starkt talar till bar- 
nasinnet: vinden skall blåsa varm, 
träden knoppas, vitsipporna avlösa 
och blåsippan, nere på 
stallgården skola de guldgula kyck- 
lingarne springa omkring, fruktträ- 
den skola överhöljas med blommor, 
stararne flytta in i sina bon, grå- 
gässen med utsträckta halsar segla 
genom luften, lärkan sjunga 1 skyn, 
bäckarne sorla i skogen, vågorna slå 
mot 'stranden. Varje dag skall kom- 
ma med nya under, med nya märk- 
liga upplevelser med allt detta som 
när vi, gamla vordna, drömma oss 
tillbaka i livet kommer barndomsti- 
den att synas så underbar, så rik, 
så lycklig och oförglömlig. 

Crayon. 


”Den korta 
berättelsen”. 


Vem skriver den. 


Smaken för romanen är 1 avtar 


smaken för novellen i 
Det är större efterfrå- 
” pr 37 
magasin” med noveller, 


gande och 
tilltagande. 
gan på 
även om dessa äro dåliga, än på ro- 
maner även om dessa äro goda. 

Den allmänna brådskan och nervo- 
siteten spelar in även på detta om- 
råde. Man ger sig inte längre tid 
och ro att följa med en romans lång- 
samma och allsidiga utveckling. Man 
vill ha människoödena i en mera 
koncentrerad form: Det är därför 
novellen undantränger romanen. 

Men även novellen skall snart ha 
sett sin bästa tid. 

TI Amerika och England har man 
i rätt stor utsträckning 
— hunnit över novellstadiet. 

Vad publiken där begär är ”Den 
korta berättelsen”. Om ett år eller 
två skall man antagligen begära den 
också i Sverige. 

Utom sin längd har romanen för 
nutidsmänniskan ett annat fel. Den 
Författaren har 


redan — 


är för uttömmande. 
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en yngling, som studerar,| skall vara så naturligt och självfallet 


som man på föräldrahåll anser, må- 
ste förutsättas att de unga genom 
systematisk wuppfostran på vanans 
väg — bibringats besinningsfullhet, 
pliktkänsla, självbehärskning och vil- 
jekraft. 

Om så icke skett, hur vågar man 
då förvänta, att dessa ädla själskraf- 
ter, vilka kunna vinnas endast ge- 
nom ständig vaksamhet och ständiga 
ansträngningar, skola stå till rådig- 
het. i prövningens och frestelsens 
stund? 

Ungdomar som under sin uppväxt- 
tid aldrig övats i att taga hänsyn till 
andra, att avstå från något önskat, 
att aktge på och tygla sig själva, 
utan som i stället vants vid att inom 
ramen för hemmets möjligheter få 
alla sina önskningar beaktade och 
uppfyllda, skola då kärlekens, pas- 
sionens mäktiga stämma gör sig hörd 
blint följa den så som de alltid varit 
vana att följa sin egen lust. 

Och de skola handla på detta sätt 
inför varje frestelse de möta på sin 
väg. 

Om nutidens ungdom skall arta 
sig väl eller dåligt synes närmast av- 
göras av slumpen, av rena tillfällig- 
heter, av miljön den kommer: in i, 
de påfrestningar den i karaktärshän- 


seende utsättes för. De många miss- 


lyckanden man ser ifråga om unga 


Men för att detta handlingssätt! människor, de många skeppsbrott 
od 4 iq id Å 
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l uttalande av en berömd auktoritet på 





tänkt och sagt allt vad som kan tän- 
kas och. sägas. Han har belyst 
varje skrymsla i de skildrade män- || 
niskornas själar, varje liten händelse | 
i deras liv. | 

Allt är klart, allt är avslutat. Det 
finns inga gåtor som vår skarpsin- 
nighet en ledig stund kan ta under 
intresserad omprövning, ingenting 
för vår fantasi att tillägga. 

Allt detta kännetecknar — i för- 
minskning — också novellen. 

Den korta berättelsen är icke en 
sammanträngd novell utan något all- 
deles apart. Den utvecklar sig inte 
som romanen och novellen inför lä- 
sarens ögon — den kulminerar! Den 
är som ett enaktsdrama, eller en en- 
aktskomedi. Den ger ett människo- 
öde, sammanprässat i ett enda ögon- 
blick, själva det avgörande ögon- 
blicket. Den är en blomster- 
knopp, vilken just springer ut i en 
praktfull blomma, skön eller giftig, 
eller som en raket wilken nått höjd- 
punkten och nu mot bakgrunden av 
nattens mörker spränges i en eld- 
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slaget mycket acceptabelt, Vi 
gärna den utlovade fortsättningen 


Ny prenumerant. Oändligt 
jande! Tack för vänliga 
och hjärtlig återhälsning, 


som 
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Patient sedan 1919. Wi kun. 
endast tillråda Er att besöka sy se 
list för att få hjälp. ANGER 

Ester M. 
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) Saken har många gån- 
varit diskuterad men saknat 
fackduglig ledare. Vi äro övertyga- 
de om att där sådan finnes myc 
här finns att taga vara på för kvi 
lig företagsamhet, 


gnistrande knall. Det är något 
plötsligt, något oväntat, något. sen- 
sationellt eller gripande som händer 
pa något hundratal rader. 

Den korta berättelsens tjusning 
ligger i allt detta: 
som så älskvärt tar hänsyn till vår 
upptagna tid, 
som oemotståndligt fängslar oss, allt 


Irma. Ja, så kan det vara! Verk S 
ligheten är mången gång underba- 
rare än dikten. TI detta fall skulle 


vi gärna önskat motsatsen, — 


M—a N—t. För tidigt på 
men om de få ligga över till läm 
tid — kanske! RE 


En undrande. Red. ställer si 
fullt solidarisk med edra synpu 
ter, men har funnit att det för s 
målets utredning är nödvändigt at 
även !höra motpartens. | 102 


2 
I: L—g. 


Märtha. Dikten har otvivelakti 
sina förtjänster men håller ej må 
ifråga om formgivningen. ti 
blir man inte med:en gång — 
nya tag! 


koncentrationen 


strängt spänningen 
det outsagda som väcker vår nyfi- 
kenhet och ger vår fantasi, vår skarp- 
sinnighet något av intresse att syssla 
med när vi äro upptagna av ett icke 
tankeväckande mekaniskt arbete el- 


SR 


ler när vi vila. 


Det är ännu endast ett fåtal för- 49 Y. 
fattare, som äro mästare på den kor- Originellt.” Antages. 
ta berättelsens område och som kun- 
na utforma den till en i fråga om 
innehåll och gestaltning fulländad 
miniatyr. Men morgondagen tillhör 
dem som tillägna sig denna konst, 
och det är till tjänst för intresserade 
som ovanstående antydningar givas. 


Edith MacMillan. 


Vi skulle vara intresserade av att 
få några försök till den korta berät- 


Inga. Det oss erbjudna bidrage 
håller ej fullt måttet. Vårt tack för 
erbjudandet. AF LEEN 


telsen till påseende och eventuellt in- 
När den fattige ger den ar 


det glädje i himmelen. 


förande. 
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nerveeller och fibrer räkna molek; 
lerna det, inregistrerande och ME 
gasinerande det för att brukas me 

oss då nästa frestelse kommer. Intet 
av vad vi göra blir i strängt veten=- 
skaplig mening utplånat. En män” 
niska är ett vandrande knippe 2 
vanor. Vi skapa ett helvete åt 


man bevittnar verka skrämmande 
men knappast överraskande. 
Ungdomens egensinniga självgod- 
het, dess retliga avvisande av varje 
rättledande inblandning av föräld- 
rarne, dess njutningslystnad, dess 
brist på självtukt, dess karaktärs- 
svaghet, allt detta är endast en för- 


. ig sit s - i; med 
storing av de karaktärsdrag, som | själva i denha värld genom - ka 
ständigt komma till synes under| hjälp av våra vanor forma vår 55 


raktär på ett oriktigt sätt.” 8 
Men William James har också y 
av tröstande och sporrande innebö 
att säga: Så 
— Den som van ; 
sakelse i onödvändiga ting, VI 
giskt viljande oo V bordmör 00 
skall när frestelsen Komen, 
tillräckligt stålsatt och övad för 
segra, han skall stå som 
allt vacklar omkrin 


uppväxttiden men fövbises därför att 
det då rör sig om så oviktiga ting. 
Man begär inga dygder av barnet, 
man överser med dess själviskhet, 
förlåter det dess små fel. 

En svensk skald Hugo Gyllander 
har skrivit något härom, som 'kan 
förtjäna att övertänkas: 


”De brister öch fel som man trodde 
så oskyldigt lätta som spånen, 

de växa, de växa, de wäxa, 
de växa till galgar för sonen.” 


Låt oss till sist anföra ett vägande 


uppfostrans område, den amerikan- 
ske filoosfen William James. 

— Människorna, framhåller han, 
spinna sina egna öden, goda eller 
onda; under barndomstiden under 
föräldrarnas ledning, sedan på eget 
ansvar. 

— Varje det minsta utslag av 
dygd eller last, fortsätter han, kvar- 
lämnar sitt om än aldrig så obetyd- 
liga märke. Där nere bland våra | 
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ten, är det icke ur vägen att man 
med eftertanke dröjer vid de stäm- 
ningar, som under dessa dagar kom- 
mit till uttryck hos särskilt arbetar- 
ungdomen. 

Man har på detta håll glömt bort, 
att striden står mellan arbetsgivare 
och - arbetare, och i stället riktat 
stridshumöret :mot samhället. Man 
har öppet talat om att ”sätta sam- 
hället i gungning”, att söka komma 
samhället till livs genom att avskä- 
ra dess pulsådror, järnvägs- och sjö- 
fartsförbindelserna, post, telegraf 
0.8: Ni 

Samhället som sådant står full- 
ständigt utanför striden, men icke 
desto mindre är det mot samhället 
arbetarungdomen önskat att attacken 
skulle sättas in. 

Man möter här samma tankegång, 
som kom till synes under det stora 
kriget och vilken då föreföll oss så 
brutal, så feg och avskyvärd — den 
seger som de kämpande härarne icke 
kunde vinna i ärlig strid vid fron- 
terha den sökte man tillröva sig ge- 
nom att angripa den försvarslösa ci- 
vilbefolkningen medels hungerbloc- 
kad och luftbombardemang mot obe- 
fästade städer. $ 

Ett försök att i den utbrutna ar- 
betsstriden försätta samhället i gung- 
ning skulle vara dömt att misslyc- 
kas. En förbittrad och mäktig folk- 
opinion skulle icke tillåta samhälls- 
maskineriets  lamslående. Överallt 
skulle samhället finna beslutsamma 
och villiga händer för arbetets upp- 
rätthållande. 

På denna punkt råder ingen ner- 
vositet och oro. 

Vad man däremot har anledning 
att. oroas över är arbetarungdomens 
ådagalagda fientliga sinnesstämning 
mot samhället, dess lust att vid för- 
sta sig erbjudande tillfälle försätta 
det i gungning. 

Man spårar bakom dessa brottsliga 
tendenser inflytandet från Moskva: 

Ännu utgöra icke kommunisterna 
en tillräckligt stark grupp för att 
med ringaste utsikt till framgång 
kunna angripa det bestående samhäl- 
let. men man förstår dock att kom- 
munistpropagandan bland den sven- 
ska ungdomen funnit tacksammare 
jordmån än vad man tänkt möjligt. 
Vid förra höstens riksdagsval avgå- 
vos sålunda 87,000 kommuniströster, 
en ökning från närmast föregående 
val av icke mindre än 7,000 röster. 
Man måste också räkna med att bak- 
om många av dessa 87,000 kommunis- 
ter stå hem, där barnen uppfostras 1 
den kommunistiska läran för att $e- 
dan rycka in i leden. 

Vad göres för att motverka denna 
för samhället så utomordentligt far- 
liga rörelse? Ingenting! 

Man kan icke tillmäta de borger- 
liga tidningarnas metod att förlöjliga 
kommunismen och öknämmna dess le- 
dare någon som helst motverkande 
förmåga. Detta bagatelliserande av 
en raskt växande samhällsfarlig rö- 
relse kan å andra sidan ha en direkt 
skadlig inverkan därigenom att den 
invaggar den borgerliga allmänheten 
i en trygg men falsk känsla av att 
ingen anledning till oro förefinnes. 

Den gamla satsen står fast, att det 
är bättre att dämma i bäcken än 1 





INNEHÅLL. 


andskrönika i sammandrag. 

N nhället i gungning. 

En liten handfull liv», 

 (ives det ett liv efter döden? 

fn banbryterska och en livsgärning. 
Av Hedda Key-Rasmussen, 

fem minuter. 

Wusikstaden Göteborg. 

på Herrelös mark. Av Tora Ramm. 


Teater. 
| Ingen regering löser det problemet. 


föteborgs Idun. 

Flädermöss, gastar och ugglor. 
Orayon. 

tsjuka människor, Av Ragna Peters. 
föteborgs sidenhus. 
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Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Folkförbundsrådets beslut angåen- 
de det mångomskrivna Genéveproto- 
kollet IMev att spörsmålet skulle hän- 
itas till den i höst sammanträ- 
e folk förbundsförsamlingen. 
etta beslut förmår icke dölja det 
örhållandet att protokollet, till 
ett och annat land velat knyta 
ul. fär avrustning, aldrig kommer att 
sättas i verkligheten. England 
nekat sin underskrift och därmed 
saken anses avgjord och fallen. 
finns väl ingen anledning att 
över att detta visserligen 
et tvivelaktiga försök att lösa 
t europeiska fredsproblemet miss- 
ts, men det verkar dock som en 
frielse att det äntligen talats rent 
i denna sak och att världen 
veta vad den har att rätta sig 
Vad som skall sättas i stäl- 
ör det avlivade Genéveprotokol- 
är som bäst föremål för över- 
mingar mellan de intresserade 
makterna, utan att någon kan förut- 
pa det blivande resultatet. 
Det turkisk-grekiska ärendet om 
från Turkiet utvisade grekiske 
arken ställdes på framtiden. In- 
mationella domstolen skall avgöra 
I rådet är befogat att döma i den- 
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radikala religionsfientliga re- 
ingen i Frankrike utkämpar f. n. 
örbittrad strid med de kyrkliga 
ena. Mot tidigare till det starkt 
ösa Elsass givna löften om att 
8 gamla traditioner skola respek- 
har regeringen förbjudit reli- 
lönsundervisning i skolorna. Denna 
tid utgör f. n. brännpunkten för 
franska inrikespolitiska intresset. 
"Tyskland förbereder man riks- 
idéntvalet med hjälp av otaliga 
edrag, demonstrationer, även med 
digt inslag, och en ursinnig Ppress- 
ämpanj. I fråga om partisplit tor- 
skland överträffa varje annat 








































[ Tyskland, Danmark och Italien 
"Man att dragas med svåra ar- 
nflikter. Även England hotas 
lande förvecklingar. Vad som 
del håll oroar är det växande 
: "tandet hos de revolutionära kom- 
Stiska partierna. 




























Er SES ån. Den är tillämplig också i detta 
fall. Kommuniströrelsen är icke 


oåtkomlig. Den har tvärtom en utom- 
ordentligt känslig angreppspunkt. 
Kommunismen som predikar uppror, 
våld och mord kan gå fram endast 


mbä 


” 





let i gungning. 






lysta farhågorna att arbetar- 


He ytterligare förvärra den där den religiösa känslan är ut- 
| däckt. Den utsläckes själv, där den 


arbetskonflikten genom att 
lockoutförklaringen. med 
merande av generalstrejk sy- 
S bättre icke komma att be- 


religiösa känslan väckes till liv. Det 


enda den kommunistiska pressen ut- 
ktan för är ti- 


talar en hatfylld fru 
dens religiösa väckelserörelser, sär- 
skilt de som arbeta i folkdjupet. 

















digt med att man tacksamt 
terar denna ljusning i konflik- 














"En liten hand: 


rätta som en av vår tids märkligaste, 
snillrikaste och ädlaste kvinnor. När 
hon dog ägnade den engelska pressen 
hehnes minne som konstnär och män- 


despelet av en fullkomligt oegennyt- 
tig själ, lidelsefullt verksam för de 


full liv.” 


Den engelska i Kapkolonien i Syd- 


eiter döden. 


Den engelske professorn sir Oliver 


utrika födda och bosatta författar- | Lodge, världsberömd som naturve- 


nnar Olive Schreiner betraktas med |tenskapsman, har nyligen i ett före- 
drag talat över odödlighetsproblemet. 

— Jag anser det vetenskapligt be- 
visat, yttrade han, att själslivet icke 
är oupplösligt sammanlänkat med 


niska en samfälld. av beundran och Iden materiella kroppen. Vi förstå 
vördnad genomandad hyllning. icke, varför själen förenats med ma- 


— Hon gav, skrev en högt ansedd |terien. Vi veta endast att så är 
tidskrift, världen det sällsynta skå-|fallet. 


Kan minnet, karaktären, sinnela- 
get, allt det som utgör det individu- 
svaga och förtryckta”. ella hos en människa överleva krop- 
Under hennes livstid efter det att 


hennes berömda roman ”Dhe African 


pens död, hjärnans förintande? 
Jag svarar ja! Hjärnan är ett in- 


farm” utkommit skrev en man om |strument, som vi använda nu och då, 


henne: ”Nu kan jag fatta allt som den är konstruerad av anden, vilken 
kan sägas om kvinnan, om den stora |använder den som ett instrument för 
att manifestera sig och träda i för- 
bindelse med omvärlden. Men vi 
äro ioke beroende av den; vårt ”jag” 
kan existera utan detta instrument. 

Den 
hjärna är icke vi själva. 
sluter icke vårt jag, den innesluter 
icke ens vårt minne. Den är ett in- 
strument för vårt minne på alldeles 
samma sätt som en fiol eller en orgel 
är ett instrument för utförandet av 
musik. Men 
"Beethovens själ och i själen hos hans 
förstå den, 


kvinnan, och jag känner, att Olive 
Schreiner är den största av dem alla.” 

Olive Schreiner, lyckligt gift med 
S: CC. Cronwright-Schreiner och i 
fråga om huvud och hjärta så rikt mjuka massa som vi kalla 
gynnad av naturen, led av en svag Den inne- 
och vacklande hälsa. Det enda barn 
hon fick kallades bort. 

Hur såg hon sitt eget liv? 

Några brev av hennes hand ge 
svaret. 

T det första med 


ver hon: 


årtalet 1894 skri- musiken själv är i 


åhörare, hos dem som 


”Jag ämnar gifta mig. Du skulle r e : é ? 
men musiken ligger icke innesluten 1 


älska Cron. Han är så manlig och 
på samma gång är det något så goss- 
Vi äro båda så 


det mekaniske som 


manifesterar eller meddelar densam- 


arrangemang 


aktigt hos honom. 


flitiga för att få vårt lilla hem i ord- ma 


Individen 
rasen fortsätter sitt liv. 
en oändlig väg framför varje indi: 
vid. Låt er tanke dröja: vid detta 
faktum ett ögonblick. Vi finnas till 
och vi skola aldrig upphöra att exi- 


ning. fortsätter sitt liv och 
| S Det ligger 
Två månader senare: — ? 

”Du skulle inte känna igen mig. 
Jag är så stark och frisk nu. Jag 
tillbringar en stor del av min lediga 
tid i sadeln eller också badar jag i 


stera. 
Det är så skönt 


Det ligger en oändlig väg framför 
oss, när vi avlägga vår kropp. Vad 
Vårt minne, vår 


floden här utanför. 
att komma upp ur det iskalla vatt- 
net och sedan under en halvtimme 
taga ett solbad på klipporna före pår 
klädseln. Min älskade make kommer 
mig allt närmare och blir mig allt 
Jag är mye- 


taga vi med oss? 
karaktär god eller ond, oss själva. 
Det är allt som vi föra med oss. 
Många skola önska att bli kvitt sig 
själva. De skola icke kunna det. 
Vi måste göra det liv värt att leva, 
som vi skola leva i-all evighet. Den- 
vi 


kärare för varje dag. 
ket, mycket lyckligare än jag hop- 
pades bli.” 

1899: 

”Jag skall aldrig bli moder till tio 
barn, uppfostrande dem och kännan- 
av deras mjuka 


na tanke är skrämmande, men 
kunna icke fly undan den. Vad som 
skall hända oss och vad det skall ha 





de smekningarna blivit av oss efter en oöverskådlig 
händer. tidrymd, det veta vi icke. Vi veta 


endast att vi äro, och att vi skola 


Jag skall aldrig få reda på, om 
EET CE ENN Dole Se a PA TEE 


jag har den talang för musik, som 
jag alltid känt mig äga, j 
aldrig få veta, om den lust att måla 
jag haft sedan jag var ett litet barn 
var talangens krav. I min lilla hand- 
full liv, som nu huvudsakligen be- 
står av att koka och städa, skall jag 
få veta endast ett fåtal saker. 

Jag är bara en splittrad och oprö- 
rad möjlighet, men en förmåga äger 
jag, den att känna sympati för allt 
som lever, för alla strävanden, för 
allt fullbordat arbete, för allt arbete 
överhuvud taget. Jag älskar natu- 
ren och jag älskar människorna, jag 


älskar musik och konst, jag älskar 


ag skall 
Jag 


poesi och praktiskt arbete. 
tycker om att göra en god pudding 
och att se folk äta den, jag tycker 
om att skriva en bok, som gör andra 
Jag kan gö- 










människors liv rikare. 
varit i den ställningen, att jag kun- 


leva allas liv i mid kärlek och sym- 
pati för dem. 
livet är kort och att man kan leve 
så litet av dess skönhet.” 


& .” såsen 
AN 


ra mycket litet, och jag har aldrig 
nat giva mitt bästa — men jag kan 


Det sorgliga är, att 








ANNA WIKSTRÖM. 


Denna biografiska skiss är ett li- 
tet utkast till ”äreminne på pränt” 
över den kvinna vars bild vi se här 
i ovalen och som, ehuru själv blind, 
dock vann ljuset för sig själv och 
sina ödeskamrater. 

Icke ljus i vanlig mening, — icke 
det ljus vi längta till när det är som 



































mörkast vid juletid och vi krypa 
längre och längre in i tillvarons 


svarta säck tills det plötsligt skärs 
hål på den och vi möta det återvän- 
dande, signade solljuset! Nej icke 
det, det finns icke till för de ödes- 
märkta. 

Förresten, fattar fullt och 
klart att vi ha syskon, som dömts 
att hela livet flyga på tunga vingar 
genom en ändlös och kolsvart tun- 
nel från vilken ingen väg leder ut — 
tills ”frågornas port” ljudlöst vänder 


vem 


sina gångjärn att mottaga 
Ånej, man 


på 
dem, som hunnit fram? 
fattar det icke, ty man kan icke 
tänka sig till det. Det måste erfaras 
i all sin bitterhet som det lyte det 
är, på intelligens och sinnen. Hjälp 
ha dock slutligen ska- 
fall som vid de andra 
yttringarna av tillvarons lidanden. 
Men det var illa ställt därmed, ännu 
för en fyrtio år tillbaka i tiden. Man 
kan utan överdrift säga att allt för- 
ändrades från den stund Anna Wik- 
ström trädde fram med sin egen ban- 
brytande verksamhet och genom de 


— — ms 


sig 


och lindring 
pats i detta 





forstätta att vara. 

Vi veta icke vad vi äro, men vi 
äga ett evigt hopp. Vi förstå av 
de ansträngningar som blivit gjorda 
för att rädda oss, av de offer som 
högre makter bringat oss, att detta 
jordeliv är av omätlig betydelse; allt 
visar en syftning mot en stor och 
härlig lösning, vilken vi ännu icke 
se eller kunna föreställa oss. 

De prövningar vi här genomgå äro 
för intet att räkna mot den härlig- 
het, som en gång skall uppenbaras. 
Paulus hade ögonblick av klarseende 
då han förstod den majestätiska in- 
nebörden av den individuella existen- 


sen.” 


sina efterföljare. 


personligen 
















impulser och initiativ hon väckte hos 


Hon föddes 1856 i ett mycket för- 
stockholmshem och behövde 
aldrig sakna det, som 
kärlek kan tänka ut och pengar skaf- 
fa för att göra livet så rikt som möj- 
ligt. Invid föräldrarnas vackra som- 
marhem = Listonhill, under Djurgår- 
dens susande ekar, låg Manilla. Där 
fick hon tidigt lära sig läsa och skri- 
va efter Braille's punktskriftssystem 
och se under vilka förhållanden de 
levde som, liksom hon; vandrade i 
mörker, och säkerligen mottaga ej så 
få impulser. Under barnaåren, så 
snart man förstått att synförmågan 
ej var den normala, anlitades de 
skickligaste läkare i in- och utlandet, 
och resor företogos till berömda kur- 
orter. Intet sparades och inga me- 
del lämnades oförsökta. Men efter 
en sista operation i Schweiz blev hon 
vid femtonårsåldern berövad även 
den ledsyn hon haft kvar. 

På den tiden fanns intet blindbib- 
liotek att tillgå för barnets under- 
visning eller för mirttande av dess 
stora kunskapstörst. Detta fick ske 
genom. föreläsare och genom att följa 
den tidens offentliga kurser och fö- 
reläsningar. Olik Helen Keller föll 
icke hon nu, då vetandets efterläng- 
tade portar slogos upp för henne, för 
frestelsen att ägna sina stora och 
ovanliga förståndsgåvor enbart åt ve- 


möget 


tenskapen, examina och ett offentligt 
framträdande, där hon kanske skulle 
gjort sig ett lika berömt namn som 
den andra, hinsides Atlanten. Hen- 
nes nordiska raslynne bottnade på 
större djup och sökte sig andra vä- 
gar. 

För som personligen känt 
henne, står det klart att åtminstone 
hon av naturen var begåvad med det 
sjätte sinnet, det psykologiska, som 
prof. Sundbärg ett par årtionden se- 
nare frånkände oss. Huru mycket 
före sin tid hon var, förstå vi, då vi 
besinna att hennes ungdomstid, 
(hon tryckte sin första bok 1877 vid 
21 års ålder) inföll under åttiotalets 
hejdlösaste och grellaste realism. Då 
andra räknade med ängslan varenda 


OSS, 
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FE EREA den innevarande utan även den kom- 





Å ; a é. mande och flera efterföljande dagar 
| kålmask på de omgivande kålhuvude- 
5& 


na för att så naturligt som möjligt 
la återge dem i litteraturen och på du- 


bero. 
Hur ofta när vi skola på konsert 
eller teater, betrakta vi icke i full 


Al «ken, då grubblade hon över själen, förtvivlan våra klockor med den en- 


till synes borttappad på vägen från 


É da tanken: Ack, om jag bara haft 
till 


fem till! Med fem 
minuter skulle det hela gått utmärkt. 


N romantikens - känslosvall den STARTER dosa 
SSe 

Zola'ska kameran. 
ul Om hon fann den? Svaret ligger GS ee - 
i FR SS lMen nu är det omöjligt att rädda 


i hennes livs historia. 
Allt låg dock långt ifrån tillrätta- 
Ae lagt för henne ifrån början; hennes 


situationen. Föreställningen har re- 


dan börjat, det första numret, den 


första akten gå förlorade. Kvällen 


ställning z samhället YST SPE Sätt lhar mist en stor del av sitt behag. 
och vis ett hinder: den stora rikedo- 
men och den sällsynt kärleksfulla fa- 
miljens bortklemande — allt inbjöd 
till själisk stagnation. Lyckligtvis 
för Sveriges blinda mötte hon, under 
den orosfyllda vårbrytningstiden, då 
hennes egen uppfostran var avslutad 
2 men då hon kände sig otillfredsställd 


Känslan av försening — av att 
tidens visare flyttat sig framåt utan 
att det står i ens makt att häjda eller 
vrida tillbaka dem — är en av till- 
varons allra obehagligaste. Det finns 
tillfällen då den till och med kan 
Men 


vanligtvis inskränker den sig att ver- 


verka rent av katastrofalt. 


I ; med det enbart programartade arbe- SEN Fre 
ME > KÄRL Sa ka som ett dagligt irritament på vå- 
EE tet att läsa in ungdomar till Normal- 


; TKR SI 3 ra nerver. som i sin tur återverka 
1 skolan, som hon åtagit sig, en Över- 


lägsen personlighet och vän i pro- 
f. de Wylder. 
Denna väckte hennes intresse för det 
Mur livskall, som väntade, och som kräv- 
de särskilt en ande av hennes mått 


på hela vårt kroppsliga befinnande, 


n Sr icke minst på den med lynnet i hög 
fessorskan Ribbing, Sd = ; a 





grad förbundna ämnesomsättningen. 

De skenbart oskyldiga och alltid 
saknade fem minuter som man skulle 
behövt för att i lugn och ro hinna 


c och hon lystrade med glädje. ; 3 
fo ET å SES med ett givet dagsschema kunna så- 
åh $ En början gjordes då fadern, vars SEG i 
fee - SER 3 lunda i många avseenden bli av av- 
&/Ö älskling hon tyckes varit, gav henne 


Det 


är ej endast tåget eller en väntad be- 


4 ; : görande betydelse för vårt liv. 
en engelsk tryckpress för blindskrift, |? S ; 


som installerades i bottenvåningen av 
det Wikströmska huset å Blasiehol- 
men. Den lilla tidning, som dittills 
tryckts på Manilla, upphörde 1878. 
Men då Wikström 
redan tagit Ur 
fram och 





fordran som genom dem kunna gå 
ifrån oss, även vår hälsa kan i läng- 
den lida av all den oro som medve- 
tandet att ständigt komma för sent 


Anna TA 
under ett helt liv hinner att skapa. 


hade 
upp 
plockade 

det 


och 


arvet. min- 
hon 
stoffet 


tryckte hon egen- 


nesboken 
valde 
allt satte 
händigt. Med sin sekreterares hjälp 
kom hon i förbindelse med pastors- 


—b 
. 


ut bästa och 


ämbetena landet runt och till alla |hon honom en liten gård att bruka 


läskunniga sände hon nu den av hen- | — och överallt i dessa tack-brev åter- 


ne redigerade ”Ny Tidskrift för kom samma lättnadssuck ur isolerin- 
blinda” — som också innehöll dags- |gen, samma klagan över hopplösheten 


händelserna — jämte böcker, allt |i tidens långsamma lopp för den 


tryckt av henne själv. I sanning den |sSysslolöse. Och så småningom mog- 


tidens kärleksgåvor, om några! nade hennes intuition för vad som 
Härigenom uppstod en livlig kor- borde göras, till beslut och handling. 

Vad som i hennes egen nöd över 
olycksödet blivit tillströst, borde ock- 
så kunna bli det för dessa. Kunde 
hon lära dem arbeta skulle detta för 


dem, 


respondens och en rik hjälpverksam- 
het mellan henne och dessa i ödebyg- 
derna sittande, ty mången kvidan 
från tunga livsöden nådde hennes öra. 
Barn från lät hon 


komma i goda familjer och barnhem, 


vanlottade hem som för henne själv, ersätta 


ljuset, och arbetsglädjen skulle bli 
där hon årligen betalade för dem. |den inre utstrålning av värme och 


än i Värmland, än i Småland, jag |liv, som borde locka deras väsens dol- 


RR RR Tr Rn nn SEVEPEA 
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Det fanns en tid — det är nu län- 
gesedan — då Göteborg framför alla 


Nordens städer ansågs som ett mu- 
sikens hemwist. Musiken trivdes här, 


berömda mästare från främmande 
ort gästade staden och möttes av hän- 
förelse och förståelse. Det var en 
lust och glädje över Göteborgs mu- 
sikliv, som spred sin stämning vida 
omkring och gjorde staden ryktbar 
som musikstad. Dess orkesterföre- 
ning åtnjöt anseende som den för- 
nämsta i Norden. Framstående auk- 
toriteter, som berett sig tillfälle att 
åhöra dess prestationer, uttalade sig 
i de mest berömmande ordalag. Ett 


1= allt 


trygga känslan att Göteborg i och 


hade stadens invånare den 


med sin orkesterförening ägde en 
högt stående institution, som garan- 
publiken en verkligt värde- 
Den 


vita byggnaden ute på Heden var 


terade 
full musikalisk underhållning. 


även nr gång en av stadens popu- 
läraste.  Orkesterns glädje över att 
arbeta för en uppskattande, upplyst 
och intresserad publik och kritik, di- 
rigentens glädje över att samarbeta 
med en förträfflig orkester, och pu- 
blikens glädje över att få mottaga 
vad kapellmästare och orkester i ge- 
mensam kärlek till uppgiften fram- 
bragte — allt detta vilade fullt för- 
nimbart i stämningen över det vita 
konsttemplet under dess harmoniska 


dagar. 


Men i ett enda slag var allt såsom 
förvandlat. Avund och intriger bör- 
jade driva sitt dunkla spel kring in- 
stitutionen. En olustig och infam 
kritik hade kommit till makten och 
satt och spred en olustens och bit- 
terhetens ande över allt. Icke blott 
över de prestationer det inhemska 
musiklivet kunde åstadkomma, även 
frimmande världsberömdheter som 
lockats hit av ryktet om Göteborg 
såsom en stor musikstad, ha fått resa 
med aska och smädelser strödda över 
sin förut blanka sköld. Den ene ef- 
ter den andre ha fått vidkännas san- 
ningen att en storhet blir uppskattad 
endast om den möter sin egen like. 
Har meningen varit att rensa Göte- 
borg från stora, skapande konstnä- 








Brand- och Livförsäkrings-Aktiebolaget 


VERA 


Göteborg. 








Iitusikstaden Göteborg. 


rer och deras verk för att i stället 
giva oss ett par spalter snustorr kri- 
tik i veckan så har man verkligen i 
det närmaste lyckats nå detta mål. 


Det är en offentlig hemlighet att 
Göteborgs rykte som musikstad — 
konstintresserad stad över 


och som 


SE varit i 


under senare år 
Mer 
konstnär har lämnat oss med löftet 
att Efter 


applådåskorna, blom- 


huvud 
starkt nedåtgående. än en 
aldrig mera återvända. 
ovationerna, 
sterhyllningarna på kvällen har kri- 
tiken följande dag kommit som ett 
slag i ansiktet — ett slag av den art 
som ingen konstnär, han må vara än 
så betydande, kan besvara och som 


ingen publik, den må vara än så en- 


tusiastisk, kan avvärja. På: den 
utomstående har detta sätt att be- 
handla våra konstnärer och konst- 


närliga intressen ofta verkat utom- 
ordentligt godtyckligt och pinsamt. 
Den senaste uppsägningen vid Gö- 


teborgs Orkesterförening av orkes- 


terns förste kapellmästare Ture 
Rangström = ställer - förhållandenas 
56 


osäkerhet i full belysning. Medde- 
landet har väckt den djupa miss- 
stämning och oro, som ett avskedan- 
de alltid väcker hos allmänheten, då 
denna icke samtidigt får en för rätt- 
rådighetskänslan — fullt tillfredsstäl- 
lande motivering, varför åtgärden i 
fråga tillgripits. Vad angår de obe- 
hagligt uppmärksammade dirigent- 
skiftena vid vår Orkesterförening har 
ju allmänheten avvants från till- 
fredsställande motiveringar. Man 
kan endast konstatera tillvaron av 
den gång på gång använda metoden 
att genom alla till buds stående me- 


del och bulvaner göra en person 
misshaglig och sedan — avlägsna ho- 
nom. 


För en utomstående synes det som 
om det nu skulle vara det enda möj- 
liga att beslutandenämnden före en- 
gagerandet av näste dirigent överty- 
gade sig — icke om hans kapacitet 
för uppgiften, utan om hans lämp- 
lighet inför de auktoriteter som stå 
över konstnärerna. 
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Jag har 


”Viskaforsat” 
skorna 


sr — — — 


..gan nästan med förtrytelse. 









. barnhem, gamla köpte hon små trev- 





da krafter fram till blomning och 
Och i och med dettz 
hade hon också lyckats nå fram til” 


vet flera hon satte i min hemsockens Jag är så gla', ty jag förnummi, 
att Viskafors har ett prima gummi, 
"DViskaforsar" också åt barn och mor, 


gör därigenom besparing stor. 
SULOR & 


VISKAFORS klackar 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET + VISKAFORS 










fruktsättning. 
na stugor åt att få leva för sig 
själva i oberoende, var det någon man 


med särskild håg för lantbruk, köpte 


(0 


lösningen av det rent psykologiske 
momentet i de iblindas inre liv. 

Så öppnade hon 1884 i en liter 
förhyrd våning på Kungsholmen om 
fyra rum och kök den första hant- 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 


j VISKAFORS 


fabrikat till fabrikspriser. 


att intimt samverka och tillgoddböra 
sig varandras erfarenheter. 


Ho juvelerare.. Ö Hamng. Hi 


(Forts, under strecket å sid. 3.) 


PÄRLOR ERS AR ere Sr na . 
ÅN MN HVverige. Ha Id12t, en varandre 
JUVELER ovetande, hade en privat skola 
i modern infattning fö i öppnats i istinelia NRO rå ER 
fiödern intattning"tördelaktigast öppnats Kristinehamn för noän./swnnninsusnsusmimsmismmmaisonnsissnisamsnsnnsarssmsmmnninnnnminina 
Dessa två skolor kommo sedan 


HANNA NT VON E———SST——b———T———T —T ' igj uu ' ' G ÖS>GRRm 









= 
: 





oi 


ker N 
å g 0 





TE = TT | S« TES SFIzF.zFD:S LO [OO IAT RAK R RAKA REAR ER EE RA EE RER TR EEE RTR ET RT TEE KAT I TV 
ALLT 


På PDerrelös : 
mark. 


Äntligen var det slut! 

Grannkvinnan, som gått därinne 
och vaktat de sista timmarna, kasta- 
de än en gång en iforskande blick 
mot det dödssftilla ansiktet i sängen. 
Jo, hon var borta: Allting var 
oförändrat och de slutna ögonen så- 
go ingenting mer. 
Det var som om denna visshet fött 
av att det nu var 


blivit 


en helt ny känsla 


hon, den levande, som rum- 


mets härskarinna. Så länge de där 
ögonen följt varje steg och handling 
hade hon blott varit en inträngling, 
en betalad hjälp som kom och gick — 


Men nu! Nu kunde hon våga att 
närmare granska alla dessa saker, 
som hon förut endast betraktat på 
avstånd och med en viss respekt. 

Så mycket här fanns samlat! Och 
så rädd hon därborta varit om varje 
sak tända in i det sista. Hade icke 
nänts använda eller förbruka någon- 
knappast unnat sig mat och 
av fruktan att medlen 
skulle räcka till. Och nu stod med 


ens alltsammans herrelöst — öve 
LU 


ting, 


värme icke 


givet. 

Kvinnan öppnade nyfiket en skåps- 
dörr och studsade nästan tillbaka. 
Linne i stora högar fyllde hylla efter 
hylla ända nedifrån och upp. Det fi- 
nåste, prydligaste linne av alla sor- 
ter för många, många månaders för- 
brukning. Och hon som hela tiden 
legat i det grövsta och sämsta och 
knappast haft råd till ett byte! 

Hon titta 


litet närmare på högarnas innehåll. 


måste ta fram och 
Hennes händer darrade av iver, fres- 


tande tankar omtöcknade hennes 
själ. — Vem stod närmare än hon 
till allt det som fanns — hon, som 
varit den enda 'som vårdat sig om 
den döda under denna sista tid. Nå- 
gra anhöriga ägde hon ju icke — 
varelse, som kunde 


Och in- 


ingen levande 
göra anspråk på någonting. 
gen som visste! 

Begäret smög som en feber in i 


blod. Hon 


öppna 


hennes började besin- 


lådor, genomleta 


Hennes 


händer revo som klor omkring i ägo- 


ningslöst 


skåp, garderober, gömmor. 


delar och minnen — grepo girigt ef- 
ter värden — skatter. 


Vad hon 


under sina 


Å, här fanns mycket! 
samlat lev- 
Och så hennes hjärta 
hängt fast vid allt. 

Varför hade hon ej gjort någon 
nytta med det? 


samlat och 
nadsdagar. 


Hon gjorde sig frå- 
Här 
fanns ju värdeföremål. som hon al- 
drig brukat under många, många år, 
broscher, nålar, 


kädjc PE 


ringar, smycken, 


halsdukar, — sidensjalar, 


banda sl! 








= KONFIRMANDER SE 
ELEGANTA och GEDIGNA SKODON 


från 


Åbergs 


[d 


att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det ME 
Göteborgs Mo Sr 


Morgonens förnämsta 


tjänare, våning, plats eller ; 
annat, så annonsera det j ; 
Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning 


SÖDRA LARMGATAN 1838 = Filialer: | 







































































TOA 
rgonpost 
ANnoönsorgan 


od 


Kobbs 
Thé 


är alltjämt 
marknadens 
förnämsta 


MERKURTVÄLEN Ä 


skonar kläderna och hä 
Krymper ej ylle. 





nderna, 


Våren nalkas... 


Vid vårtrötthet, depressivt tillstång i 
nervsystemet, nervsvaghet, sexuell Hela. 
steni, impotens, andlig överansträngning, 
kronisk neuralgi o. s. v. finns nu ett ru 
läkarevetenskapen rek. botemedel, nämli- oh 
gen Sr 

Phoscolin besitter en framstående sye 
kan på nervnäringen och ämnesomsättnin- 
gen, befordrar assimilationen av äggvite 
kropparna och fosfater i födan. Förbrän-- 
ningsprodukternas avgång genom urinen 
påskyndas, aptiten stegras, blodbildningen 
förbättras och en intensiv cellbildning in- 
träder. 3 


”Phoscolin”. 


Recept: Man tager 3 ggr. dagl; & 
droppar i kaffe, the eller soppa. Fråga 
Er läkare om Phoscolin. /; 


PHOSCOLIN= 


tillhandahålles nu på de svenska 





apoteken utan recept i flaskor 

Kr. 3:75. ; 
; 

Händerna grävde och grävde sin. 


hänsynslösa 
ett helt livs 
föremål och 


mullvadsgång genom 
samlade nödvändighets-- 
leksaker. E 

På madrassen i sängen låg i orör-- 
lig stillhet en nyss förseglad män 
niskogåta. Med den tycktes hela” 
rummet förseglat. Varje sak, varje - 
föremål hade med ens liksom fått 
sin stämpel av döden. — Heligt rm! 
tycktes tystnaden säga. Okränkbar- 
het är mitt namn. Ingen störe f så 
den kring denna ande, som ännu 
gör sig från sitt stoft. 

Ty i stoftet hade den varit -bun 
den. I stoftet och till allt därom 
kring. De världsliga tingen hade 
fyllt själen med stora bekymmer oa 
föga glädje. Nu hade bekymrens - 
slätats ut från pannan Oety 
orons skugga vikit. Ingen förpim-- 
melse nådde fram av att förskingrip” 
oen brutit in över allt som varit hen-- 
| att stoftet plundrades av 


fåror 


ne kärt — 
rövarhänder. > 2 

Om anden kunnat se hur det till-- 
oick, hade den kanske gråtit. Icke 
| att det togs, men. Över att den 
själv icke gav och skiftade världens. 
tillhörigheter, medan den ännu var 
i värk Men den barmhärtiga dö 


den lät den bortgångna ovetande och 
sista, gåtfulla 


Över 


ostörd sova livets 


sömn. 


sr 
— $ 





i 
SJ 
å 
jä 


O 
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mästarhand underlättat uppgiften 
Han har givit dem orden som karak- 
tärisera typerna, skådespelarna skola 
genom sitt väsende utstråla dessa ty- 
pers karaktär. ; 

Pjäsen fick ett förtjänstfullt utfö- 
rande och aftonen blev i utomordent- 
lig grad intressant: Spökstämningen 
skräckstämningen förnams vid nå. 
gra tillfällen men den fullstän- 
diga gripenheten uteblev dock. Det 
applåderades efter ett par av akterna 
och efter det sista ridåfallet. Det gör 
man icke om man verkligen känt sig 
stå ansikte mot ansikte med döden. 


ntliga nöjen. 


Nad 
ww 





csora Teatern. 
| kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
A REVINNAN MARIZA, 


G 
R tistspel av Margit Rosengren, 
































Kl; 8: 
WIENERBLOD. 





I kväll kl. 8: 
j STL FRÄMMANDE HAMN. 
spel i 3 akter av Sutton Vane. 


dör 2 
NR 


Ingen regering löser] 
DET problemet. 





Föarje afton Kl. 8: N:r 66. 


> ned sång i 3 akter av Verner Nielsen. 





Låt 'oss se sanningen i ögonen, 
skriver. fru Jane Doe i Weekly 
1,30 Dispatch., 

för 300:de gången: 

EN PIGA BLAND PIGOR. 


Varje afton kl. 8, 
och Söndag kl. 7 och 9: 


Billighetsmatiné Den gifta kvinnans far- 





ligaste fiende är en annan kvinna. 
Män hava varit och äro allt fort- 

ja farande 

-Fördag 

GIFTA UNGKARLAR. 


TRICOTBOLAGET 
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skuld till mycken "olycka, 
som går förhärjande ut över unga 
flickors liv, men det är kvinnor som 
förstöra den gifta kvinnans lycka. 
Det är i regel de som stå bakom skils- 
mässorna, 

De 


Hur kunna de handla så? 


förvåna mig dessa kvinnor. 










: On stor kärlek är något underbart, 
Silkeunderkläder 


cotdräkter, Pullovers, 
Kassacker m. m. 


men vill väl en stor kärlek uppsluka 
en annan kvinnas lugn och lycka? 
Kan även den största passion göra 
en kvinna blind för att hon krossar 
en annan kvinnas hjärta, förstör hen- 
nes lycka? 


; Teater. 


öv Skulle ni kunna sova med lugnt 


samvete, om ni visste att ni raserat 
Skulle ni 
kunna vara lycklig med en man, som 


Man måste vara tacksam mot Lo- 
msbergsteatern, som tillfört sin spel- 
Sutton Vanes berömda skådespel 


en annan kvinnas hem? 


FE 


KVINNORNA 


Lilla frun står förnöjd, uti grytan 
hon rör. 

Iris-Extra det skummar och bryner 
som smör. 


- Fädermöss, 
gastar och 
| ugglor. 


- Halvardsrätetgången uppe i Dalar- 
ne har väckt uppseende icke minst 
med anledning av den övertro, som 
man under vittnesförhören stött på 
hos befolkningen i en som ”upplyst” 
ansedd trakt. Ett par av vittnena 
ha t. o. m. tagit på sin ed att de med 
egna ögon sett ”skrutten”, den lede 
själv! 

För stadsbon är detta fullständigt 
ofattbart, men för den som bott på 
landet är det lätt att förstå. 

Det är otänkbart, att någon i sta- 
den boende skulle kunna känna 
fruktan. Med poliser och sena natt- 
vandrare på gatorna ända tills 'da- 






so 


UU 


IV 


7”) 


AR WL 





gen gryr och stegen höras av dem 
som skynda till sitt tidiga arbete! 
Och med grannar över, under och på 


Hear Ni förut sällan använt 
margarin, kommer Ni, sedan 
Ni provat Mustads Iris-Extra 
att uteslutande använda den- 
na smörblandning till bordet, 
baket och matlagningen. 
Mustads Iris-Extra står näm- 
ligen genom sin stora smör- 
mängd och gedigna sam- 
mansättning högt över alla 
andra och är den smör- 
blandning, som i smak och 
användbarhet kan tävla med 
det dyra mejerismöret. 


ömse sidor, med telefonen inom räck- 
håll, säkerhetslåsar för dörrarna och 
bostaden två tre trappor upp! 

Det är lika svindlande otänkbart, 
att 
rädd. 


1 ända, och själva spöktimmen når 


han skulle kunna vara mörk- 


Gatlyktorna brinna nätterna 


aldrid i fråga om mörker — icke ens 
bakom fällda persienner — längre 
än till den genomskinliga skymmnin- 
gen. 

Det händer ingenting oförklarligt 
i staden; allt är naturligt, påtagligt. 
Alla ljud kunna identifieras. Knac- 
kar det i väggen, är det någon gran- 


Iris-Extra kostar i dag endast 
kronor 1:25 pr halv-kg. paket. 
ne som slår 1 en spik, höras steg i 
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TIGER TSE 


skall verka solid och bekväm. 
Den modifierade 


SVENSKA BAROCK 


som utgått från 


BODAFORS 


välkända möbelfabriker lämpar sig syn- 
nerligen väl för matsalen. Samma stil 
tillämpas med största fördel för herrums-= 
möblemang. Bese den i vår utställning 
och underrätta Eder samtidigt om bo- 
sättningsförsäkringen och våra bekväma 
avbetalningsvillkor. 


A-:B. FERD. LUNDQUIST zC? ' 


MÖBELAVDELNINGEN 
Tel.16845. GOTEBORG 7el.16845. 
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Ser 2 TERS VARS VARE AGENT AV RT få a EV TEVA VE VEDBO 


— Hur vet man att det är en räv? 
invänder lantbon tvivlande. Varför 
skriker han aldrig så på dagen? Jag 
har sett många rävår, men jag har 
aldrig hört någon skrika så. — Och 
han föredrager teorien om gasten 
som den sannolikaste. 

Det är mycket annat besynnerligt, 


Hur annorlunda är det icke på 
landet! 

Stadsbon känner landet endast från 
sommarens lätta tid, då ljuset icke 
viker från jorden, (då ungdomarne 
efter slutat dagsarbete skrattande 
och pratande draga utåt landsvägar- 







ne och dragharmonikan sjunger sina 


"Till främmande hamn”, därmed gi- 
inde också Västsverige tillfälle att 
bekantskap med denna egenar- 
de scenskapelse, vilken de främ- 






ni rövat ur en annan kvinnas armar? 
För mig finns det endast en enda 
kärlek, som är värd att äga. Det är 


MUSTADS 


smörblandning 


natten är det någon annan granne, 
5 som händer ute på landet när kvälls- 


mörkret faller på. 
Man går den ensamma stigen fram. 


lustiga visor 1 natten. 





som kommit sent hem. å : : 
; ES Men det blir andra tider. Det blir 


Det finns ingenting som skräm- SN 
PE re höst, Det, blir tidigt nermörkt, sot- 


den kärlek som icke tynges av min- 





IYris-Extra' 


mer upp statdsbons fantasi. 


sta teatrar skyndat att försäkra sig 
"och som trots eller tack vare sitt 
pande allvar visat sig äga en alla 
intningar överstigande drag- 
sskraft på publiken. 

Här i denna tidning har förut på 
uttömmande sätt redogjorts för 
sens innehåll, varföre några korta 
av må anses tillräckliga. Händel- 
utspelas i röksalongen ombord på 
ångare, där ett litet antal passage: 
samlats. Utan att själva minnas 
som övergått dem hava de alla 
skilts från jordelivet och befin- 
ig nu på den sista resan till det 
från vilket ingen återvänder. 
äro: sålunda döda, men: alldeles 
mma som de voro i livet. Man 
presentanter för olika allmän- 
liga typer på ont och gott. 
























































"Till främmande hamn” är ett 
ensstycke. Det har något av 
kl att säga åskådaren. Det vill 


honom att övertänka livets 
och den räkenskap som en 
skall avläggas. Detta kan icke 
nas med mindre än att åskådaren 
ligen skakas i sitt väsendes 
4 alar, att dödsskräcken verkli- 
griper om hans hjärta. 
Om detta skall lyckas beror på 
espelarne. Förf. har dock med 


Vila och R 


— Berömt för komfort, lugn, hemtrevnad och 


4 Piano. Stort bibliotek — Biljard — Radio — 
Samt ljusbehandling — Röda Korssyster — He 


q 


in banbryterska och 
ennes livsgärning. 
| (Forts. från sid. 2). 


aten hade då ännu blott en blind- 
i Sverige och den var för barn. 
åtta år mottogs ingen. Sedan 
ervänt hem, glömde de fort och 
töllo i slöhet. De behövde åter 
om händer — det skedde här. 
Itt visade det sig också att vånin- 
På Kungsholmen på intet vis 
varade = ansökningarnas antal. 
| ha hjärta att säga nej? Då fick 
". Wikström en oväntad hjälp: 


Mm 


HO Ad 


faderns testamente skänktes 


som kompensation för vad 
ut mindre av livet än de”. 
för henne, som fick så 
Pengar på sin lott, fick hon 
Wan att kunna förvalta och 
em, ty alfärsgeniet hos fa- 
köpmannen — gick i arv till 


ades förvärva den under- 


belastas 


Som 
















en kvarts miljon mer än sys-' 


belägna stora tomten vid 


net av en kvinna som övergivits, icke 


med 
gjorts faderlösa. 


hågkomsten av barn 
Den ' kärlek 
alltså som respekterar andras rätt! 

Författarinnan övergår därefter 
till de förtvivlade förhållanden som 
existera på detta område i de länder, 
där kriget reducerat den manliga 
ungdomen på ett sådant sätt att ota- 
liga flickor måste räkna med san-| 
noliketen av att icke bli gifta. 

Det blir allt svårare för de gifta 
kvinnorna att behålla sina män, skri- 
ver hon, och de som önska erövra 
dem åt sig bliva allt hänsynslösare. 

Den stora hären av flickor med 
hungriga ögon, som ni ser i nöjes- 
lokalerna förfärar er. 

Där sitta de lyssnande till jazzmu- 
siken med blicken följande de män 
som de se i sällskap med andra lyck- 
ligare flickor och' kvinnor. Deras 
blick är hungrig, avundsjuk, utma- 
nande, grym. 

Vilken djup 
känsla måste man icke hysa för dem. 


och innerlig med- 








ekreation Emms 


Hindåshemmet 


f. d. Björkmans Kuranstalt. 


gott bord — 25 vackra rum. — Salonger med 
Elegant badavdeln, m. vanl. och medic: bad 
Ipension 7 å 8 kr. pr dag. Telefon Hindås 12. 


Kyrkogårdsgatan i Uppsala, vägg om 
vägg så att säga med Geijersgården, 
den mest idealiskt stilla omgivning 
man kunde önska sig med hela. den 
sällsynt vackra, gamla minnesrika 
kyrkogården och 
Här reste sig snart i två 
våningar åt solsidan Blindhemmets 
välbyggda, vackra hörnhus med hö- 
ga, luftiga rum, vars uppförande hen- 
nes bror, bankiren Carl Wikström, 
ägnade all den skarpsynta och kun- 


Engelska parken 


framför. 


niga omsorg, omtanke och vård Ssys- 
tern ej i detta fall kunde ge och hö- 
sten 1889 iflyttade skolan in under 
eget tak. 

Hennes mångårige sekreterare har 
sagt mig att det var förunderligt se 
henne, så fort hon trädde inom sko- 
lans dörrar. Det var som hade hon 
växt. lekamligen och andligen. 

I stockholmshemmet där var hon 
alltid ”lilla Anna”, som alla ömmade 
för. Här däremot öppnades dör- 
ren in till hennes eget lilla kunga- 
rike: här var hon chefen, huvudet, 
makten — ja, Försynen nästan. Hen- 
nes kraftiga personlighet och fasta 


vilja visade vad de dögo till på en 


(mejerismörets ende like) 


Kranti2 








De be om kärlek, om ett hem och vi 
avspisa dem med tillträde till statens 
tjänster, med en röstsedel. Ingen re- 
gering i världen kan lösa det fruk- 
tansvärda problemet av en övertalig 


Han vet ingenting om de tragedier, 
som tidigare utspelats i den våning 
hån hyr. Och händer det honom 
själv något svårt, flyttar han bort 
från det bittra minnet in i en annan 
våning. 

Det inträffar olycksfall ute på ga- 
torna och i fabrikerna, någon blir 
rånad, någon blir mördad, det begås 


känsla måste man icke hysa med de 




















sådan ledarepost. 'Men också något | p 


kvinnlig ungdom. 
Och vilken djup och innerlig med- 


andra brott. Men det rör främmande 
människor; det sysselsätter icke hans 
fantasi på något ingående sätt och 
han glömmer det snart. 

Det finns väl samvetskval i sta- 


gifta kvinnor, vilkas män redan med 
spirande intresse blicka in i dessa 
hungriga flickögon! den också, men de äro jämförelsevis 
lätta att få bukt med, att hålla nere. 
Det finns så mycket att förströ och 
döva sig med, det är aldrig tyst och 
SLR 5 4 stilla, aldrig mörkt, aldrig riktigt 

Sörj för din kropp dock icke så i 
som vore han din själ. 


M. Claudius. 


ensamt. 





«Musiktomtarnas" första 
resestipendium 


. 

Förvärva allt vad du kan, spara 
allt vad du kan och giv allt vad du 
kan. för musikstudier har tilldelats frö- 
ken Tekla Häller, elev av fru Sigrid 
Westerlind-Magnusson, som erhållit 
detsamma i sin egenskap av lärarinna 


J. Wesley. | 
. 

Skall du tala vid en som icke har 
förtroende till dig, så tala till hans 
förstånd, icke till hans hjärta. 

B. Björnson. 


i vokalmusik. 





den seende systern att göra detsam- 
ma! — och då modern blev blind de 
sista femton åren av sitt liv, fick in- 
gen hjälpa henne eller leda henne, 
utom den blinda dottern. med sitt 
säkra lokalsinne! 

Det mål Anna Wikström satt sig 
före med sin skola var att i första 
hand andligen höja dessa, från så 
många olika hem och miljöer komna, 
ojämnt utvecklade blinda. Det andra 
var att lära dem arbeta i ett yrke, 
som sedan kunde försörja dem, eller 
bidraga därtill. Kunskap, arbets- 
glädje och oberoende således. Att 
det undervisningsmaterial för blinda, 
som fanns hemma och utomlands där 
man hunnit längre, anskaffades: böc- 
ker. kartor skurna i trä, glober med 
upphöjda konturer m, m. T arbetssa- 
larna ställdes upp vävstolar, syma- 
skiner, stickmaskin; i verkstäderna 
allt som behövdes för korgmakeri. 
Snart fylldes skåpen i arbetssalarna 
med de många flitiga händernas pro- 
dukter: från finaste hattborste hela 
skalan fram till gatkvasten, från små 
fodrade basttofflor för barn till gröv- 
sta dörrmatta — där låg konstvävna- 
der, alla slags olika trikotvaror m. m. 

















annat; här blev hon även modern, 
den ”ensamma, som fler barn har än 
den, som gift är Med outtröttlig 
kärlek famnade hon om dessa olycks- 
'prövades existenser och gav dem, så 
enkelt och naturligt som endast en 
moder kan göra det, kost, bostad och 
undervisning så att alla kände sig 
som en enda stor familj invid ett och 


” 


samma hjärta. 

En annan sak lade man också mär- 
ke till: inom Blindhemmet medgav 
hon icke någon skillnad mellan sig 
och de seende. Något lyte kunde ic- 
ke en chef tillåta sig att ha. Ingen 
fick ens våga sig på att söka leda 
henne. Fritt, utan ledsagare, rörde 
hon sig inom Hemmets olika vånin- 
gar, i trappor och korridorer som om 
hon haft sin goda syn. Detta hennes 
lokalsinne och orienteringsförmåga 
var förresten någonting alldeles fe- 
nomenalt: som exempel kan nämnas 
att när familjen en gång flyttade in 
i en ny våning i Stockholm och hon 
anlände dit vid middagstiden, rörde 
hon sig samma kväll fullkomligt sä- 
kert överallt genom dess tio rum, 
utan att taga miste på en sak eller en 
lats, då det tog fjorton dagar för 





Handen syns icke för ögo- 
nen. Det är ett mörker som stadsbon 
icke kan göra sig en föreställning 
om. Ett ogenomträngligt dödsstilla 
mörker, gömmande — ja, vad göm- 
mer det? Man går ut på trappan; 
Ett löv faller från ett träd — man 
hör detta fjunlätta fall! Nu smy- 
gande steg! Människa, vän, fiende, 
djur, inbillning? Någon andas. Och 
så ljudlöst stilla igen. 

Plötsligt skär genom tystnaden ett 
aldrig hört skri. Ett skri av fasa, 
dödsplåga, ondskefullhet. 

— Det är gasten, mumlar lant- 
bon, det är Iden lede själv. Han 
skriker där uppe på åsen. Se, där 
fanns för många år sedan ett barn- 
lik nergrävt och den som mördade 
blev aldrig straffad. 

Det är naturligtvis inte ”gasten” 
utan en räv, en helt vanlig räv. 








Då höras smygande steg bakom. Man 
stannar — stegen upphöra. Man bör- 
jar gå och nu höras de igen. En 
blick över axeln och man ser åt si- 
dan strax bakom konturerna av ett 
par luvsiga djur, på vilka man icke 
känner något namn. De likna ett 
par medelstora, grovt byggda hun- 
dar, men de äro inga hundar. Man 
springer och hör ilande steg bakom 
sig, man stannar och de stanna — 
"— Det är spökhundar! säger lant- 
on. S ; 
Naturligtvis är det inga spökhun- 
dar utan -bara grävlingar, som man 
inte känner igen, därför att de höra 
mörkret till och aldrig visa sig vid 
dagsljus. 

Eller man känner där man går i 


svart. 


b 





Livet i Bergslagen 


i helg och söcken under gångna tider 
det är vad som skildras i Redaktör 
A. G. Peterssons genealogiska 








<eGlöm inte 


Skatten i Alhambra! | bokarbeten 
et är en verkligt vacker och givande KEXSUNDSSLÄKTEN 





bok... en frisk och doftande krans av sa- 
gor och legender från det solglödande Spa- 
De ge mera av folkets själ än 


SE RR CA ASJÖHYTTESLÄKTEN 
även: den "yppersta reseskildring frmårflessr 
fånga”, skriver Carl Larsson i By i V. L.| 5 kr. plus porto per postförskott. 


Distribueras endast från förf:s 
eget förlag, adr.: Kristinehamn. 


T. om C. A. C. Lewenhaupts bok. Vacker ut- 
styrsel. Pris 3:75. Lindblads, Uppsala. 
kände igen dem personligen var enda 
en på rösten — tog aldrig miste — 
-lömde aldrig ett namn, ehuru vid 
hennes bortgång Iflickornas antal, 
som gått igenom. skolan, hunnit bliva 
tre hundra. Intill de sista åren un- 
derhöll hon också personlig skriftlig 
förbindelse med var och en av dem. 
Slutligen måste hon dock utbyta bre- 
ven mot en rundskrivelse, som fick 
cirkulera. | 

Sedan riktlinjerna sålumda voro 
givna, fungerade skolan mönstergillt 
under ledning av den goda, soliga fö- 
reståndarinnan och de skickliga lä- 
rarinnor, delvis blinda, som utbildats 
dels inom, dels utom skolan, och det- 
ta lämnade henne nu tid övrig för 
nya planer, som arbetet med ide blin- 
da väckt. Röster nådde henne från 
de till hemorten återvända om deras 


När arbetet slutats för dagen, — 
promenader, verkstadsarbete och den 
teoretiska undervisningen — samla- 
des man vid kaffekoppen till en tim- 
mas högläsning, föredrag eller musik, 
där även utomstående bidrogo. 

Som den starka och ljusa person- 
lighet hon var, blev helt naturligen 
också hennes andes stämpel skolans; 
den blev ljus och glättig som hon, 
varmt religiös och vilande på gamla 
enkla seders grundval, samt en obe- 
veklig pliktuppfyllelse. Det värsta 
hon visste var humbug och reklam; 

hon tillät därför ytterst sällan några 
besök inom skolan och hennes ekono- 
miska särställning överflödiggjorde 
görenheten. 

Hon besökte aldrig Hemmet, utan 
att samla alla flickorna ikring sig 
som en moderlig vän till tankeutbyte 
och förtroenden. När hon var rest 
måste sedan en av dem, i tär och ord- 
ning, skriftligen redogöra för vee- 
kans händelser, dels för att öva tan- 
keförmågan, dels uttrycksförmågan. 
Inga ursäkter för uraktlåtenhet god- 
togos, ty bakom varje vänlig order, 
vakade ett obevekligt måste. Peda- 
gog var hon i varje tum. Och hon 


svårigheter att anskaffa billiga ma- 
terialier, avsättningsmarknad och be- 
ställningar; de kunde ju på så vis då- 
ligt tävla med de seende hantverkar- 
na. Hon förstod att jämnsides med 
skolan måste det finnas en central- 
förening som tog hand om de blin- 
das intressen och fortsatta utbildning, 
en slags fackförening av de blinda - 
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mörkret en kall vindpust mot sitt 
ansikte och något spöklikt mjukt 
böljande snuddar vid kinden — en 
flädermus som man icke hinner se! 
«= Eller en uggla sitter i apeln utan- 
för fönstret och ropar mt sitt gälla 


dödsbud: ”Klävitt! — ”Klävitt!” En 
främmande hund stryker hylande 


kring stugan, och låter sig icke ja- 
gas bort. Det betyder också död. 
Och där inne ligger någon hopplöst 
sjuk. 

Hur mörkret måtte ha marterat 
våra stackars förfäder! Hur många 
anledningar till skräck det inneslöt. 
Inget ljus att fördriva det med. En- 
dast det rökiga skenet från torrveds- 
stickan instucken i järnringen i den 
öppna spisen eller, när kölden knäpp- 
te till, bålet på spiselhällen. Men 
utanför väggen mörkret, kolmörkret 
i vilket fiender, ogärningsmän och 
spökdjur smögo fram, nattfåglar 
stämde upp sin illavarslande låt. 

Och till allt detta de onda min- 
nena som hörde ihop med trakten 
M och med gårdarne, outplånliga min- 
öh nen om grannhat och släktstrider, om 
Hr olyckshändelser, om brott som upp- 
b täckts och brott som aldrig blivit so- 
Hhade— —— 



















































I sanning man förstår, att gårds- 
folket i dessa gamla tider makade 
| ihop sig och sov i samma rum, män 
Tr och kvinnor, unga och gamla även 
) a om huset var aldrig så stort. 
TON Ännu hänger i många landsändar 
Ännu sitter fruktan 
Och 


denna vana i. 
på lur i själens skrymslen. 
mörkrädslan! Och spöktron! 

Det händer ju också annat ute på 
landet än sådant som lättvindigt kan 
förklaras med hjälp av flädermöss, 
grävlingar, ugglor och andra nat- 
tens djur. 

På landet är nämligen icke allt 
så maturligt och påtagligt som i sta- 
den, ljuden som höras sällsamt tyd- 
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Vår försäljning av 
= barnvagnar växer 
kraftigt år från år på 
grund av 
prima kvalitéer, 
eleganta modeller 
och 
ytterst låga priser. 


Il år är urvalet enormt 
av moderna 


Barnvagnar 
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Besök vår utställning! 


= Å-B. Carl Johnsson, 


Kungstorget 2. 
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själva och deras vänner. Tnitiativet 
togs 1889 till-”De blindas förening” 
som på ganska kort tid utvecklat en 
storartad arbetsprestation: den har 
ett bibliotek på över 9, 000 volymer, 
en skrivbyrå, som tar emot beställ- 
ningar, materialdepoter, försäljnings- 
lokaler, har mångfaldigat hantverks- 
skolorna för äldre och för barn landet 
runt. Den söker också skaffa sina 
skyddslingar fast arbetsmarknad vid 
offentliga inrättningar, sjukhem, 
skolor im. m. som skall göra dem mer 
oberoende av konkurrensen. Den stö- 
der och uppmuntrar därför även de 
blindas egna försök till sammanslut- 
ning mellan hantverkare och affärs- 
män och ett ålderdomshem öppnades 
i Norrbacka. 

I allt detta var Anna W. själen: 
saknades hon på ett sammnträde, 'sto- 
do alla handfallna — ingen kunde 
som hon ge upplysningar om alla 
blindas namn, livsvillkor och adres- 
ser landet runt, Hennes minne var 





icke märkt att de ingen annan haft! 
Ja, det gick så långt att det var 
hon, som måste göra upp 


deras osvikliga katalog och ide hade 


- reseruter- | 
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Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
"kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmält fördrages det av den öm- 


Ifrs 


tåligaste mage, Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angeniima smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 


Tillverkas & 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Originalflaska om 500 gr. Nedsatt pris 3:25, 


Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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ligt i den omgivande tystnaden icke 
så lätta att identifiera. 

Vems steg är det som de natteti- 
den höra på vinden de två som bo 
Vem är det 
som suckar så tungt inne i kamma- 
ren där ingen är? Vem eller vad ser 
hunden när han med rest ragg och 


ensamma på gården? 


alla tecken till raseri men också 
skräck med ett underligt dämpat 


skall skäller mot hörnet i storstugan, 
där ingen står? Ser han någdt eller 
är han bara förryckt? Varför stan- 
nar hästen för den lätta giggen där 
han i den fallande skymningen sträc- 
ker ut i ivrigt trav på väg hem till 
den havrefyllda krubban? Varför 
stryker han tätt intill diket som för 
att lämna plats för något han ser 
och som inger honom fasa? Varför 
lyder han inte töm och piska? Var- 
för står han förlamad, darrande, dry- 
pande av ångestsvett ända tills ”det” 
hunnit förbi? 

Är det bara en fråga om inbill- 
Lika gott, det 
lägger sig på nerverna, det förbin- 


ning, om fantasier? 


der sig med gårdskrönikans många 
minnen, utvecklar sig till tro på 
sten”, på ”skrutten”, på varsel och 
gengångare, och det ansätter samve- 
tet hårt, när det är sjukt. 

Under många år såg den som skri- 
ver detta från sitt fönster ett ljus 
som aldrig släcktes från det skym- 
ningen föll och till dess dagen gryd- 
de, icke ens under krigsåren när lyset 
var så dyrt. 
bodde i stugan långt där borta i 


” 
ga- 


I skogsgläntan aldrig sova i mörker? 


Det är troligt att övertron skall 
försvinna från landsbygden. Det 
blir när det elektriska ljuset kring 
bondgårdarne .och utmed landsvägar- 
ne jagar mörkret på flykten och när 
lantborna, i stället för att lyssna till 
den;stora stillheten, med radiolurarne 
för öronen följa med programmen 
från Stockholm, Göteborg och Lon- 
GÖMS Tue 

Men utan mörker, utan avskild- 
net, utan gastar, spöken, ugglelåt, 
steg i natten och suckande kamrar 
kommer landsbygden icke längre att 
vara vad den varit. Den kommer 
att bli helt vardaglig. 





Crayon. 


Beklaga icke med dåren att ditt 
liv är så kort; kom ihåg, att när dina 
dagar förkortas, förkortas också dina 
sorger. 


(Indisk tanke). 


flickorna och lärarinnorna och stå 
för att varje tågs avgångstimma 
stämde rätt. Och kom de på fel tåg 
så var det därför att de ”inte frågade 
fröken!” 

På Industriutställningen 1897 var 
man redan så långt kommen i yrkes- 
skicklighet att man vågade sig på en 
avdelning med de blindas ärbeten. 
Kung Oscar besökte den och gjorde 
som vanligt sina uppköp. När den 
älskvärde monarken skulle gå, gick 
han fram till Anna W., som gjorde 
les honneurs där uppe för sina 
skyddslingar, och tog hennes hand 
med dessa ord: ”Alla andra kunna 
se mig, fröken undrar väl kanske på 
hur jag ser ut? Bäst känna efter 
själv!” Och med ett milt grepp för- 
de han hennes hand sakta fram och 
åter över sitt ansikte. 

Det berättas, att när han gått, 


sjönk den annars så karaktärsstarka. 


A. W — som ingen dittills sett ge 
vika för någon svaghet — ner på en 
stol och storgrät; så djupt grep henne 
den gamle kungens ömma finkäns- 
lighet inför hennes olycka. 


När hon vid fyllda sextio blickade | 


Llvnkasjan a sitt verk, måste också hon 


Varför vågade han som: 
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i från Allmänbeten. 


Vid Studiehemmet Nordgårdens 
försäljning å Margaretaskolan ut- 
gjorde 'bruttoinkomsten 5,250 kr. och 
77 öre. Till var och en som genom 
personlig medverkan eller genom gå- 
vor och inköp bidragit till detta go- 
da resultat framföres härmed ett 
varmt och vördsamt tack. 

Göteborg den 17 mars 1925. 
Sigrid Lundgren. Sigurd Westman. 
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Pratsjuka 
människor. 


Det är en viss risk att närma sig 
pratsjuka människor. Man borde i 
varje fall aldrig göra det, utom när 
man har semester. 

Men man kan också glömma huru- 
Jag 
bekänner att jag glömt fru M. Följ- 
aktligen jag 
mycket omisstänksamt, då jag en dag 


dana somliga människor äro. 


närmade mig henne 
stack upp till henne som allra hasti- 
gast på vägen till en föreläsning för 
att återfå en värdefull bok, 
lånat av en som i sin tur lånat den 


som hon 


av en som lånat den av mig. 

Hon mottog mig mycket älskvärt. 
Jag framiförde mitt ärende med an- 
dan i 
sidoblickar på mitt armbandsur för 
att hon skulle förstå hur bråttom jag 
hade. 


halsen och under oavbrutna 





Å, det var den där lilla boken, 
sade hon helt gemytligt. 
nu bara visste var den blivit lagd. 
Ack, kära snälla fröken Peters. Där- 
borta 1 mitt gamla hem, 


Ja, om jag 


vid trap- 
porna och med trädgården ni vet, där 
visste jag på pricken var allt fanns. 
Men så kom ju värden en dag och 
sade upp. Han skulle själv ha vå- 





Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas. 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692, 





kära snälla ni, utan att jag vågar 
säga så — apropå kommunisterna, 
vilka tider vi ha! Nå, det få vi tala 
om sedan. Nu vill jag bara säga er att 
än i dag försöker min advokat få ut 
summan för möbeln hos den där per- 
sonen. Ja, kära fröken, det är un- 
derliga tider på alla håll och kanter! 
Och nu kommer ni alltså och will ha 
den där lilla boken som redaktör 
Berg ringde om! Ack, 
gesen i världen jag lånade den, och 
vad har man inte genomgått sedan 
dess! Om inte annat reparation av 
hela våningen och målning av trap- 
por och kök. Hade jag inte min sto- 
ra matta borta till rengöring skulle 
jag be er stanna på litet kaffe, men 
ni kan väl åtminstone kasta en titt in. 

— "Tack, men omöjligt. Jag har 
förfärligt bråttom och måste gå utan 
boken om ... 


— Kommer aldrig i fråga! Se här 
är mitt lilla vardagsrum. Det är ju 
litet skräpigt nu, men, ser ni, min 
riktiga jungfru flyttade här för li- 
den, och nu har jag bara en tillfäl- 
lig hjälp. Ack, det är visst inte som 
det skulle vara. Se nu bara hur hon 
ställt gungstolen tvärs över den här 
ömtåliga mattan, fastän jag tusen 
gånger 


illa. 


på. 


sagt, att medarna göra den 
Sådant tänker inte ungdomen 
De ha inte varit med som en 
annan och sett hur saker kunna nö- 
tas ut och fördärvas. Och här- 
inne. 

— Tack -så en 
Jag hinner inte nu, 
lilla boken... 

— Prat, det tar ingen tid att bara 
titta in i min lilla sal. Den är verk- 
ligen liten. Ja, jag hade inte sålt 
möbeln om det inte varit för utrym- 
mets skull, ty gudskelov har Robert 


ställt det 


annan 
det var 


mycket, 
gång! 


-” 
bara den där 


så för mig att jag inte 


: SIA Te , . | behövde "det. Och han skulle inte 
ningen. Men stå åtminstone inte i Å A in j 

é 3 å . . . | Vara glad åt den här våningen. Se 
tamburen. Var så god! Här är ju i 


inte så som på det gamla stället. Det 
kan det aldrig bli. Ett hem, där man 
lagt ned så många många års om- 
sorg, passat in möbler, mattor, gardi- 
ner, allt — allt! O, det blir skill- 
nad. Ja, jag skulle kunna berätta 
er mycket, om vad jag fått genomgå. 
Bara allt jag fick sälja av vid flytt- 
ningen. Hela den stora antika sals- 
möbeln från mitt gamla kära föräl- 
drahem. :.. 

Hon förde en snibb av morgon- 
rocken mot ögonen, och ehuru jag al- 
drig sett den begråtna möbeln, sade 
jag med djupaste rörelse: — Sådant 
är naturligtvis kännbart. Och det 
är kanske inte så lämpligt att efter 
sådana revolutioner nu söka efter bo- 
ken. Jag har nämligen alldeles för- 
färligt bråttom. 

— Kommer aldrig i fråga. Na- 
turligtvis skall ni ha boken. Nu ska 
ni bara få höra. Det gick allt litet 
underligt till med den där försälj- 
ningen. Det skulle ju visserligen he- 
tas att personen, som köpte möbeln, 
var både hederlig och förmögen — 
ja, ni är väl inte kommmnist, lilla 


vidgå att icke ens detta hade fått 


växa oberört av tidens skakningar. 
Under kristidens hårda nödår och 


därpå följande aktiefall måste hon 
välja emellan att lägga ner skolan 
eller söka statsanslag. Hon ville 
helst själv i så fall lägga ner den, 
men man lät henne förstå att hon 
icke hade rätt därtill och en motion 
lämnades in till riksdagen, som ge- 
nast beviljade anslaget. Men i och 
med detta steg var hon icke längre 
den ensamt styrande. viljan inom de 
för - Hemmets framtid utstakade 
gränserna. Troligen var det med det- 
ta för ögonen hon skrev sitt testa- 
mente. I detta skänkte hon fastig- 
heten i Uppsala och ett kapital på 
400,000 kronor till Diakonissanstal- 
ten på Ersta för att av denna styras 
och förvaltas. Sedan staten helt 
övertagit skolan och kapitalet sålun- 
da frigjorts skall det hela omdanas 
till ett ålderdomshem för gamla blin- 
da under namnet ”Anna Wikströms 
Stiftelse”. Man står nu mitt uppe 
i övergångstiden och för fem gamla 
har man redan kunnat bereda plats. 
Hur tyst Anna Wikström än ver- 
hg hur skygg hon än var för; be 


Nog 7 


bara här, hur jag måst stoppa till 
fönstren med flera lag tätningslister. 
Ack, lilla fröken Peters, det stod som 
en orkan in över bordet genom sprin- 
gorna ... 

Jag räckte resolut fram min hand. 

— Det vore så angenämt att få 
höra vidare, men jag har just nu en 
föreläsning... 

— Ack ja, var och en här sitt i 
denna världen. För min del har jag 
just nu ett par karlar som skulle la- 

ga rännan och lägga ny plåt.. 

Jag kände mig som om jag måste 
slå ut en fönsterruta och ropa på 
hjälp. Och än en gång räckte jag 
fram handen och slet mig loss. Mitt 
sista minne är hur jag vadade ge- 
nom rum och tambur under en ström 
ord, som fortfor att rinna efter 
När jag kom- 


av 
mig utför trapporna. 
mit i nedersta förstugan hörde jag 
en röst ropa: 

— Fröken Peters, fröken Peters, 


det var län- 
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ni glömde ju alldeles den lilla boken! 

Jag vågade icke svara. Jag stod 
molstill som en trappstaty och rörde 
mig ej, förrän en igenslagen dörr 
däruppe förkunnade att dammluckan 
äntligen satts för forsen, 

Jag kommer nu att skicka ett 
stadsbud att hämta boken. 


Ragna Peters. 
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Göteborgs Sidenbus 


har under veckans sista dagar de- 
monstrerat de allra senaste nyheter- 
na ifråga om rober, dräkter och kap- 
por, vilka hr Jahnke, chef för Siden- 


husets i Stockholm beställningsav- 
delning, just nu hemfört från sin 


resa till Paris. Demonstrationen in- 
föll efter detta nummers presslägg- 


ning, varföre ett närmare om- 
ee fen K Få 
nämnande är oss Tförmenat. Vi 


kunna endast uttrycka en fast och 


livlig  förhandsövertygelse, att de- 
monstrationen varit underbar och ut- 
gjort en svår frestelse, för vilken 


även de mest befästade kvinnohjär- 
tan måste falla, till glädje inte bara 
för firman utan för sig själva och 
sin beundrande omgivning. 
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Göteborgs Idun 


håller årsmöte måndagen den 30 mars 
kl. 7.30 e. m. På grund av det stora 
medlemsantalet kan mötet icke för- 
läggas till den dock i sig själv rym- 
liga föreningslokalen utan hålles i 
stället å Palace hotell. Utom före- 
ningsangelägenheter, bl. a. val av sty- 
relsemedlemmar, förekommer musik 
av fru Hilma Hultgren-Hillberg samt 
sång till luta av fru Blenda Lembke. 

Sin vana trogen från de angenä- 
ma samkvämen i den egna lokalen 
kommer föreningen att vid årsmötet 
ombestyra téservering till ett pris av 
tre kr. person. 

Nya medlemmar kunna vid mötet 
vinna inträde i denna med så stor 
och berättigad sympati omfattade 
förening. 


En klinik 


för förolyckade marmorstatyetter och 
andra skadade bräckliga konstsaker 
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så kunde hon dock icke 
helt undgå all offentlig utmärkelse. 
Kung Gustaf tilldelade henne ”Tllis 
och sällan har den väl gi- 
vits rättvisare. Det var en stor och 
högtidlig dag i Hemmets krönika 
sommaren 1918 när inför hennes alla 
släktingar och vänner och den för- 
samlade , högtidsklädda skolan och 
dess lärarinnor, läroverksrådet Berg- 
kvist med några högstämda ord över- 
lämnade åt henne ifosterlandets er- 
kännande för hennes sociala arbete. 
Personligen fick hon dock icke tacka: 
samma dag hon skulle kläda sig för 
att åka upp till slottet, insjuknade 
hon i den sista sjukdomen. 

Vad som säkert till icke ringa del 
bidrog till dess utbrott var den över- 
ansträngning hon ådrog sig genom 
tryckningen av den sista boken, in- 
nan hon till Finland skänkte den 
press, som blivit obehövlig sedan 
Tomtebodas stora tryckeri tillkom- 
mit och trätt i verksamhet. 

Hon gjorde det för att ännu en 
gång, genom personlig kontakt, nå 
alla sina barn ute i landet med ett 
budskap. Alt vad hennes vänner, 


römmelsen, 


quorum” 


allt vad hon själv under årens lopp 









samlat och hopat av vackert, gott, 
väckande och tändande, det måste 
hon också delge dem i ett slags mo- 
derligt testamente. 

Men exemplaren voro trehundray si- 
dorna stora och breda och armarna 
mycket, mycket tröttare än i ungdo- 
mens dagar. Och hennes sekreterare 
var glad när det sista ex. kunde pac- 
'kas ner och skickas av. 

Snart nog måste hon bäddas ner. 

Det blev landssorg när bud- 
skapet att Anna Wikström gått till 
vila, nådde alla dem, för vilka hon 
varit både det livgivande ljuset och 
den moderliga vännen och skyddet 
i fattigdom och sjukdom; — över få 
människors stoft ha väl så många 
välsignelser dalat ned med solljusets 
värme som över hennes. 

Jag kan icke sluta bättre än med 
denna målande bild, av en av hennes 
vänner vid hennes grav, som gott 
kunde vara hennes egen saga: 

”På en gammal kyrkogård i Han- 
nover finnes en grav, täckt med tre- 
dubbla granitblock. Men under sten- 
tyngderna låg ett grobart frö, Det 
späda skottet banade sig väg mellan 


sidostenen och den överst liggande 
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Hotel & Pensi 


lara Joha 


Må Kungsgatan 51, 

jusa hemtrevliga Ffa 
Förstklas, Ar 

Rikstel. 18554. — en Cen alt, 


vet, att en vacker och un 
domlig hy i hög grad förh 
jer hennes personliga ch: 

me. Hon väljer därför sida 
toilettemedel med förstånd — 


hon väljer 
YvY- TVÅL 


som är oöverträffad, när d 
ler rationell hudvård. 


Pris 1 kr. 


A.-B. YvY-FABRI 
YSTAD IE 


RS 


och ting av porslin, kristall och 1. 
har SER av VÄska Alfrida I 


ke. "fråga om ett vanlid 
kittande med fula märken ej 


den BREST A Nol od 


heten. » Redaktionen har sett Nå 
konsten och fallit i ei förvån 


diga sätt enbart skåda åt de 
sidan i livet. Världen är också ri 
och full av skönhet, och myck äl 
bär oss dagligen vittnesbörd om den 
godhet som varar evinnerligen.. 
Fix, Arboga. Er skrivelse 
gjort Arboga till något m 
geografiskt begrepp. Vi und 
ligen vad det månde bliva av 
barn. i 
K. V—y. Nej, absolut inte — 
kunna vi redan nu och utan mi 
tvekan avgöra. : 
Gullan, Spånga. 2 kr. ils 
gar! 3 


Alfrida Holmb 
ATELIER 


för lagning av konstsaker i 
porslin och kristall ävensom husger? 
saker i glas, porslin och lera." 

NORDENSKIÖLDSGATAN 23. 
Tel. 14480. 





Bröstkaramellen NGELBN 


Välgörande Lagligen 
Väl smakande . skyd 
Oö v e rpträlffad Endetlllver! 


A.-B. Karamellfabriken Engelbrekt, Öre 
Säljes överallt i påsar om 1 hg, å 50 
Det växte uppåt, lån 
Med livets rätt och I 
kraft. Till sist sprängde det 
banden, som sammanhöll” stenarna 
och lyfte upp granithällen. : 
står gravstenen lutad mot stamm 
av ett stort, grönskande träd. SE 

Så underbar är livets, är a 


hällen. 


säkert. 


bo 


är kärlekens malkt.” 


Kvinnornas T 


Presentkort säljas 


exp. Magasinsgatan 


INSTA MJÖLET 
[STAD 





by 13. 5:te årg. 
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skall, för att kunna 


tvältas om och om i 
och ändock se gt 
tvättas med 


FLINGOR 


tÅven Wilv. av Oummans Tvältpalrer 
och Gusmars Keuakurpalver) 








29 Mars 1925. 
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INNEHÅLL. 

undskrönika i sammandrag. 

ärklig film. 

amma kvinnor. Av 

 Jngeman. 

Hi ttström. Av Hilda Sachs. 

int”. Av Ragna Peters. 

jith Karlander 60 år. 

wrgens mission. 

jga och öra. Av Elin Faxe. 

hen förlorade sonen, som kom hem 
försent. 

gra ord om testamente. Av Advo- 

katen Hilma H:son Söderqvist. 

jen hemliga kraften. Av Frigga Carl- 

berg. 






Marie Louise 
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"i sammandrag. 


t engelska underhuset har i da- 
ime haft ännu en stor utrikesde- 
It, ägnad att åtminstone i någon 
nin klarlägga situationen. 
Utrikesministern Chamberlain gav 
besked om att det äntligen må- 
bli fred i Europa och att England 
e vill, kan och skall ordna saken! 
första gången har Tyskland 
handen till försoning genom 
framlagda förslaget om säker- 
akt angående Frankrikes och 
siens gränser. Detta förslag är 
riktigt och ärligt samt därför väl 
att utgöra basis för en över- 
ommelse mellan samtliga intres- 
ide makter. — Genéveprotokollet 
ge däremot anses ha mistat sin 
delse. 
batten deltog iäven bl. a. den 
ale ledaren Lloyd George som 


























rätta ägare. 





m fatiskt. 





lentliga 

















| föreslagna säkerhetspakten. 









lingar på Tysklands bekostnad. Sko 


Bland de 


; Söndagen den 


NWSka folket  rikspresident 















Mröstning. 
mindre 
er äro uppställda. 













n d:r Jarres. 












Ar 





i stor våldsamhet for ut mot Po- 
I för att det icke godvilligt åter- 
annekterat tyskt land till 
» ”Polen innesluter 
skt Elsass-Lothringen”, utbrast 
ne Chamberlain tog av- 
id från detta uppseendeväckande 
uttalande genom att 
Onstrativt lämna salen. — Emel- 
är det tydligt att Lloyd Geor- 
givit uttryck just åt vad det en- 
Ska folket tänker i denna fråga: 
Jhamberlains tal har icke fått nå- 
ID god press i Frankrike. Man för- 
"att det är lönlöst att hoppas 
ul förståelse från Englands si- 
Frankrike deltager dock i för- 
idlingarna rörande den av Tysk- 


Mmningen i Polen är i hög grad 
a K ONA terser Kola 
öpphetsad. Man ser sig redan över-|åaterger ISTISKH UV. 
fiven av England och är osäker på 


Väl de egna gränserna komma 
led föch garanteras i den påtänkta skådat och det verk den går att ut- 
terhetspakten stormakterna emel-|föra i världen. — En av prästmän- 
länder, där denna|nen har i en intervju yttrat: ”Jag 
är övertygad om att ifall denna film 
kunde visas för alla och under pas- 
. Det är i själva verket förstalsande former skulle den reformera 
I det tyska folket går till en | världen”. 

valhandling — Ebert insattes 
betet av Nationalförsamlingen, 
alet bekräftades aldrig genom 


är aktuell, är även Danmark. 
29 mars väljer det 
efter 


flera röster än alla de övriga 
Hidaterna tillsammans. I andra 
gången — om en sådan blir | 
8 — är det nog med enkel ma- Nielsen. 





joritet. — Den slutliga kampen kom- 
mer antagligen att stå mellan Jarres 
som de monarkistiskt sinnade höger- 
partiernas kandidat och någon sam- 
lingskandidat för de republikanskt 
sinnade borgerliga partierna och so- 
cialdemokraterna. 

England har haft en motgång i 
Egypten, vars följder kunna bli all- 
varliga nog. Man hade trott, att va- 
len: till egyptiska parlamentet skulle 
ha givit majoritet åt den grupp, som 
önskar samförstånd med England. 
När parlamentet sammanträdde visa- 
de det sig emellertid, att den engelsk- 
fientliga oppositionen under Zaghlul 
Pascha alltjämt är starkast. Konung 
Fuad. som fått sin krona av engels- 
männen, skyndade att omedelbart 
upplösa det farliga parlamentet efter 
att det varit samlat endast några tim- 
mar. Det är antagligt, att denna 
handling skall ge ökad fart åt oppo- 
sitionsrörelsen. 

Det italienska folket har med jubel 
begått årsdagen av den- fascistiska 
rörelsens uppkomst. Mussolini har 
därvid varit föremål för ovationsar- 
tade hyllningar. Det har berättats 
från Italien om stora strejker, och 
man har däri velat se ett tecken på 
Mussolinis försvagade maktställning 
— det fascistiska regementet påbju- 
der ju arbetsfred! Nu upplyses att 


det var Mussolini själv, som tillät de 
inom 
metallindustrien att strejka — deras 
En löne- 


fascistiska  fackföreningarne 
löner voro oskäligt låga. 
förbättring erbjöds och fred slöts. 


Observera! 


DNeffa är Sista numret 


på det här kvartalet. 
förnya Eder 


prenumeration! 


En märklig film. 


märklig film ”I. N. R. I”, 


dem 


än åtta presidentkan-|alla synas ha blivit djupt gripna. En 
Den star- lav dem betygade sedan: ”Jag kunde 
Positionen intager det tysk-na- icke annat — jag tvingades ned på 
partiets kandidat överborg- 
Det är dock 
Mnolikt, att han skall bli vald re- 
första valomgången — för detta | privat atelier, ägd av 
erfordras att han ensam er-[Kristusgestalten återgives av en ung 
tysk skådespelare, vars namn icke 
meddelats, Maria Magdalena av Asta 


knä.” 









































Från London berättas om en ny 
vilken 


Vid en provföreställning inför ett 

rike. För övrigt är man i des-| större antal inbjudna reste sig mot 
furgar orolig litet varstans 1 de] föreställningens slut en grupp präst- 
ren i freden gjorde landvin- män spontant till bön och nedkallade 


himlens välsignelse över den film de 


Förut hade filmen förevisats för 
spekulanter för densamma. Ingen av 
var religiöst intresserad, men 


Filmen har utgått från en tysk 
Hans Neumann, 





Ensamma kvinnor. 


Av MARIE LOUISE INGEMAN. 


Ja 


kvinnorna, 


g tänker i dag på de ensamma 
På de många, många, 
tusen, som vandra ibland oss utan att 
någon strör rosor i deras väg, lättar 
livets bördor för dem eller följer dem 
på vandringen. 

Det är ofta så oförklarligt varför 
De ha ju också 
såsom alla andra kvinnor en makas 
Men 
allt detta har den ensamma fått göm- 
Ingen har funnit 


de blivit ensamma. 
hjärta och en moders sinne. 


ma för sig själv. 
nyckeln till hennes väsens innersta, 
och själv har hon aldrig funnit nyc- 
keln till någon annans. Hon har en 
gång vuxit upp för livet, fylld av 


drömmar och 


samma längtan som varje annan ung 


kvinna. Men livet har gått förbi 
henne — ständigt fönbi. 


Andra reflektera kanske ej över 
att hennes lott på något sätt är olik 
Ingen frågar sig, 


andra människors. 


varför den blev hennes eller om hon 
Man konstaterar 


är nöjd med den. 


lande. 


har det i våningen mitt emot. 


het: 


Jag ensam, 


vande. 


ting att begråta. 


stått. 


heten. Så snart en kvinna träder 



































förhoppningar, med 


endast hennes ensamhet som ett helt 
naturligt, nästan självfallet förhål- 
Kanske de gifta kvinnorna 
till och med ibland, när barn och hus- 
håll tynga med sina bekymmer, fre- 
stas att med avund tänka på hur sorg- 
fritt och bra ”den ensamma fröken” 


Vad tänka de ensamma själva? Se 
de på sitt liv såsom något förfelat 
eller rosa de det såsom mågot avunds- 
värt? — Ingetdera! Många av dem 
betrakta det sannolikt från synpunk- 
ten av sitt hjärtas innersta hemlig- 
Jag älskade en gång en man, 
jag fick icke honom och därför blev 


De konstatera det måhända med 
ett visst vemod, men utan bitterhet 
och klagan. Rakryggade och trogna 
sina ideal gå de sin väg fram, läg- 
gande plikt till plikt och dag till dag. 
Kärleken till den ende har aldrig 
riktigt slocknat inom dem, den lyser 
alltjämt fram ur deras själ och ka- 
raktär, ur den förståelse och värme, 
varmed de betrakta livet och de le- 
Somliga ha kanske bittrare 
minnen av svikna löfte och hårdhänt 
lek med deras oerfarna hjärtan. Men 
de ha modigt rest sig ur villfarelser- 
na för att ensamma och illusionslösa 
upptaga livets kamp. Andra återigen 
ha ingenting att minnas och ingen- 
Deras liv har för- 
flutit så snörrätt och målmedvetet att 


någon tvekan om vägen aldrig upp- 


Det fälldes en gång i ett sällskap 
ett yttrande om ”frimureriet mellan 
gifta människor”. Uttrycket inneslu- 
te en obestridlig sanning. Det exi- 
sterar verkligen ett slags frimureri 
mellan den gifta delen av mänsklig- 


äktenskap införlivas hon också sam- 
tidigt i det stora frimurarförbundet 
och hennes intressen bli i och med det- 


samma gemensamma med dettas in- 
tressen: hemmet och släktet. 

Det är detta frimureri, så förklar- 
ligt, så naturligt och berättigat, som 
ställer 


ogifta kvinnan utanför och i en grupp 


ovillkorligen den ensamma 


för sig. TI våra dagar begränsar det 
sig icke ens till én liten grupp, det 
är en hel armé. En armé av kvinn- 
liga enslingar, som efter egna pro- 
gram går sin väg fram bland den 
övriga mänskligheten. En ganskt 
oumbärlig armé av nyttiga, kloka och 
arbetsamma kvinnor, varav var och 
en efter sitt mått och sina anlag 
fyller plikterna mot samhälle och 
medmänniskor. De sträva ärligt och 
ambitiöst att göra det bästa möjliga 
av sitt liv, utmärka sig ofta för goda 
och 
stundom genom märkliga och stor- 


uppoffrande gärningar, under- 


slagna livsverk. 

Och de ensammas hem — hur ofta 
äro de icke vänliga och förtjusande 
platser, där besökaren trives och fin- 
ner sällsam vederkviekelse och för- 
ståelse. Ty vad far och mor, syskon 
och kamrater icke alltid hinna med, 
nämligen att sysselsätta sig med sina 
närståendes och vänners intressen och 
bekymmer, det hinner så ofta hon, 
den ensamma. Ja, det förefaller nä- 
stan som om hon vore den enda i 
världen som alltid hade tid att mot- 
taga vad det rastlösa familje- och 
kamratlivet skjuter ifrån sig såsom 
överflödigt eller besvärligt. Utan 
hennes bistånd behjärtenhet 
skulle också många gagnande förslag 
falla till föga, och mången känna sig 
mera oförstådd; villrådig och hjälp- 
lös inför krävande situationer. Hon 
är liksom tredje parten i livet, den 
oumbörliga, lojala tredje parten, vil- 
ken i uppriktig glädje över att få 


och 


gagna andra glömt hjärtats egoism 
att önska något för sig själv. 

Utan att vi kanske märkt det eller 
reflekterat närmare däröver har den 
ensamma kvinnan blivit en betydan- 
de faktor, en inflytelserik makt, som 
det nutida samhället icke längre kan 
undvara. Hon har på sitt sätt be- 
segrat tillvarons svårigheter, skapat 
sig en ställning i livet och kan i like 
stor utsträckning som hemmets kwin- 
na göra sig delaktig av alla civilisa- 
tionens och kulturens skatter och 
behag. 


komma att sitta 


stora tågombytet. 


karne. 
Epiktet. 


denhielms”, som just nu gör succés 
















Skillnaden är endast att hon hela 
livet suttit i den ensitskärra, Emer- 
son talar om, och vari alla en dag 
mellan de sista 
skjutshållen på vägen mot det sista 


Förståndets storhet mätes varken 
i |på längd eller höjd utan efter tan- 








Dilda Borgström. 





HILDA BORGSTRÖM. 


I Hjalmar Begmans komedi ”Swe- 


på Dramatiska Teatern, finns-en roll, 
vars utförande ganska säkert torde 
rara förnämsta orsaken till de fulla 
husen. Angående de övriga rollerna 
var kritiken skiftande, om denna åter 
rådde endast en mening: den utför- 
des storartat. fulländat. Figuren 
framställer en enkel gammal släk- 
ting och husföreståndarinna, den som 
spelar den är Hilda Borgström. 
Med den 
skådespelerskan här vunnit har hon 
endast lagt en ny till dem hon er- 
Under hös- 


lager den framstående 


övrat i rad i senaste tid. 
ten uppbar hon huvudrollen i ryssen 
Furgupfjov's vackra drama ”Höstens 
violiner” och bar därmed hela styc- 
ket, som höll sig på scenen ovanligt 
länge. Hon framställde här en kvin- 
na, som ser ungdomens dagar och 
med dem kärlekens lycka ohjälpligt 
vara förbi — en alltigenom gripande 
bild av sorgen och den bittra resig- 
nationen. En annan resignationens 
smärtfyllda bild, men denna gång i 
en mors gestalt, var den som skåde- 
spelerskan gav i den föräldraskapets 
tragedi, Géraldy så fint och 
djupt tecknat i ”Bröllopsdagar”. 
Sin första utbildning för teater- 
banan fick Hilda Borgström i den av 
den dåvarande Nya Teaterns direktör 
L. Josefson ledda elevskolan. Hon 
uppträdde sedan på Göteborgs Stora 
Teater och vid ett par sällskap, bl. a. 
August Lindbergs, var en tid i Hel- 
singfors och sedan en del år vid 
Ranfts dramatiska scener. Dramati- 
ska Teatern har hon tillhört sedan 
år 1900 utom någon tids gästspel 
samt ett par år, då hon var ledare 
för Blancheteatern i Stockholm, 
Från denna tid på Blancheteatern 
minns man en röll, Nora i ”Ett dock- 


Som. 


hem”, som utfördes på ett sådant sätt 
att den ej endast kan sättas som nå- 
got av det främsta Hilda Borgströms 
konst bjudit utan också som den bä- 
sta Nora man sett, även om man sett 
flera av våra nordiska divor utföra 
rollen. Ingen har så okonstlat givit 
den lekande unga frun, som dock 
gömmer i sin själ en punkt av skäl- 
vande oro. När olyckan kom, då var 
det ej endast ängslan för egen skull, 
som bröt ut — den kan alla få fram 
— det var främst en ömsint kvinnas 
ångest för sin man och för deras kär- 


framgång. 


an på publiken? 


om en stavelse. 
komligt rätt i sitt krav. 


också 


de skådespelerskor. 


lek så som ingen annan givit den. 
Med denna roll reste hon också Sve- 
rige runt = en turné med ovanlig 


a 


5 


Vad är det som gjort att denna 


skådespelerska i så hög grad slagit 


Det är först och 


främst inga konster och finter, det 
är konst i rena och värdefulla drag. 
Där är framför allt den pärlklara 
diktionen. 
kvämt, han vill lyssna utan minsta 


Äskådaren vill ha det be- 


ansträngning, inte sväva i ovisshet 


Och han har full- 


Men så är 


det också som om denna språkets 
klarhet satt sin prägel på hela ge- 
staltandet av den figur som ges: re- 
na linjer, intet fladdrande, inte en 
minut av osäkerhet. 


Under tiden på Blancheteatern 
fick Hilda Borgström tillfälle att 
utöva regissörskapets konst, 


som nu inte längre tycks vara någon 


hemlighet för en del mera betydan- 


Den som skri- 
v r detta råkade få tillfälle att även 
få se och beundra henne som instruk- 
tris. Hon äger den riktiga nyckeln 
för all konstnärlig ledning: att av- 
vaktande se vad lärjungen själv har 
att komma med, att sedan stödja 
dessa ansatser och på så sätt få fram 
något personligt utan vilket allt ar- 
bete vidare är lönlöst. 

Ett helt galleri av skiftande roller 
möter blicken, när vi granska detta 
konstnärsverk under årens lopp. Här 
är ej meningen räkna upp dem alla, 
vi endast nämna Hilde i ”Byggmäs- 
tar  Solness”, Lisa i ”Lycko-Pers 
resa, Cyprienne i ”Låtom oss skil- 
Katarina i ”Så tuktas en arg- 
bigga”, Suzanne och den engelska 
missen i ”Sällskap där man har trå- 


jas!”, , 


kigt”, Signe i ”Högt spel”, Mizi i 
Maria i ”Trettondagsaf- 


”Älskog”, 
ton”, Muriel i ”John Glayde's ära”. 


Frågar man om de käraste roller- 
na får man till svar: Signe i ”Högt 
spel”, Nora, huvudrollen i ”Höstens 
violiner” — vi skulle säkert få höra 
vi dröjde vid just detta, 
konstnärerna ilska de flesta av sina 
Och vi hoppas att snart 
få höra nya läggas till de äldre. Hil- 
da Borgström har varit i elden hela 
detta spelår, och vi glädja oss åt det 


fler, 


om 


uppgifter. 


nästa. 


Hilda Sachs. 


Gummans 


 —LTART 


Fabrikanter 4-8. ENEROTH & Co, Göteborg. 
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; Fint 
och briljanter, jordgubbar i mars och 
adlat folk. 
helt annat. 
gra strån vassare än en själv. 













































är för somliga champagne 
För andra är det något 
Fint är allt som är nå- 
Och 
sedan kommer det ju mest an på vad 
man själv är. 

Det ligger emellertid en given re- 
kommendation i uttrycket, när en 
omdömesgill person med sinne och 
öra för språkets valörer talar om ”en 
fin man”, ”en fin kvinna”, ”en fin 


affär” o. s. v. Men det går en på 


nerverna, när man hör visst folks 
sätt att handskas med ordet. De 
mena, kort sagt, — något helt an- 
nat. 

| Bland den lilla grupp :medmänni- 
skor mitt liv tangerar finns också 
m mycket avlägsen bekant, som jag 





någon sällsynt gång sammanträffar 
med. - Hela hennes 
kretsar då kring ordet fint. Hon har 
mo en verkligt beundransvärd talang att 


konversation 


komparera och briljera med det lilla 
ordet långt utanför språkets sedvan- 
liga gränser. Man vet över huvud 

icke vilken fin stad man bebor, förr- 
4 än man träffar henne. Hela hennes 
umgänge är det finaste man kan tän- 
ka sig. De ha de finaste våningar- 
na. de finaste möblemangen och de 
Det är 


allt så skön östan, skön västan, skön 
innerligt fint att en vanlig fattig, 


finaste middagarna 1 stan. 





syndig människa måste känna sig 
helt förkrossad. 

Jag hade härom dagen lyckan att 
sitfa bredvid denna benådade dam i 
Id en i övrigt tom spårvagn från Kvi- 
i berg. Hon hade varit på besök i 
den finaste villan därute på en fin- 
fin kaffebjudning bland en hel mas- 
De presen- 








sa idel fina människor. 
terades utförligt, var och en, inför 
mig med titlar, inkomster, våningar, 
släkttavlor, smycken, förmögenheter, 
automobiler, tjänstefolk och husdjur, 
I Ur hennes fantasi steg Kviberg fram 
| såsom ett modernt Lydien, översål- 
lat med en Krösus” alla omätliga ri- 


| kedomar. 

I Jag hörde tåligt på. I en spår- 
ig vagn har man ju intet annat val. 
" ; Vi rullade förbi Stampbron in mot 


Drottningtorget. 
i — Det är bra roligt med fina min- 
I niskor, sade min medpassagerare och 
ik betraktade drömmande det nya post- 
huset. 

— Ja, svarade jag och reste mig 








JUVELER 


Hemmets tidning 


— är — 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 






frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 7Z.50 fritt hemburen. 


Lösnummerpris 10 öre, 
upp för att byta vagn. Vad säger 
ni exempelvis om Fina Dähl? 

— Vem är Fina Dahl? 

Hon såg märkbart avkyld ut. 

— Det är den enda Fina jag kän- 
och tryckte hennes 


jag, 
hand och hoppade-av. 
Och det var tur för mig. 
nars vet jag sannerligen inte hur jag 
skulle fått ett slut på den här histo- 


ner, sade 


Ty an- 


rien. 
Raqna Peters. 


YJuditb 
Karlander. 


60 år. 







Det är onekligen något verkligt 
ståtligt över en sådan kvinna som fru 
Judith Karlander. 

Icke endast därför att hon efter 
en sällsynt framgångsrik verksam- 
het nu sitter såsom regentinna över 
ett av Göteborgs främsta och efter 
hennes omdaning i alla avseenden 
tidsenligaste hotell, utan först och. 
främst emedan hon såsom få förstått 
att göra sig förtjänt av framgången. 

Stadens 
ting högre än en oas i stenöknen, där 


människor önska ingen- 


de undan dagens slit och strid kunna 
få 


form av trevnad och god mat. Man 


en stunds vila och rekreation i 


kan våga påståendet att ingenting 


är allmänmänskligare än denna 


Och 
ibland oss, som ärligt och av hjärtat 


längtan. uppstår det någon 
unnar oss denna fröjd, kan han eller 
hon påräkna att bli buren på våra 
händer, omhuldad och uppmuntrad 
på alla sätt för att stå fast i sin 
goda vilja och gärning. 

Fru Karlander har förstått denna 
människornas längtan och av hjärtat 
dem allt det bästa. Det 
denna hennes rundhänthet och goda 


unnat är 
vilja som skapat hennes utomordent- 
Hon kom till vår 


stad — hon lät oss förstå hur god 


liga popularitet. 


mat kän lagas och hur angenämt den 
kan förtäras — och segern var hen- 
Det gällde för henne icke blott 
vid 


nes. 
en affärsspekulation — gästen 
hennes bord kände att det också gäll- 
Det 


ligger också i stämningen på Palace 


de hans trevnad och belåtenhet. 


att det är en hjärtesak på högsta ort 
att publiken som söker sig därin skall 
sig fullt tillfredsställd med 


vad som bjudes. 


känna 


Men om det främst är dessa vin- 
nande värdinneegenskaper som ska- 
pat fru Karlanders stora popularitet 
bland publiken är det lika givet hen- 
nes glänsande organisationsförmåga, 
hennes arbetsamhet och personliga 
ingripande på alla områden 1 företa- 
get som utgör hemligheten i hennes 
ovanliga framgång som affärskvin- 
ha kastat 
fru 


na. Man behöver endast 
den allra flyktigaste blick på 
Karlander under hennes utövande av 
sin direktrisverksamhet för att 
stå, att hon är rätta kvinnan att le- 
da ett så omfattande företag som 
Palace Hotel med sin stab av nära 
200 underlydande, 

Vad man däremot omöjligen kan 
ana det är att fru Karlander i da- 
bestämt den 


för- 


garna, eller närmare 


31 mars kan fira sin 60-årsdag. 


som på högtidsdagen skola ingå till 
den ungdomliga jubilaren vilja wvi 




















I de många uppriktiga hyllningar 









förena oss med ett varmt tack för 


infattning fördelaktigast : Å . N 
I modern Intettning FAR den duktiga gärning fru Karlander 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 







uppgiften att flytta något av 
enskilda hemmets värme och trevnad 
ut i det gemensamma samhället. 





nedlagt på den speciellt kvinnliga 
det 


Sorgens mission. 


av en god Gud. Måste vi ej, säga 
de, erkänna det som ett faktum, att 
naturen är blind och känslolös, och 
att den gudomliga Försynen icke be- 
fattar sig med de dödligas öden? 


Nycklarna till denna världen ägas 
av beundran, hopp och kärlek — 
men framför allt av den tredje i ord- 
ningen, skriver domprosten Inge i 
”Evening Standard”. 

Jag tror, att sorgen är den djupaste 
Utan den skulle 
vi säkert aldrig tränga långt under 


av alla mysterier. Ungdomens friska mod inför döden. 


Vi skulle kunnat tro, att de gam- 
la, som nått sin tillbörliga livslängd, 
skulle möta döden med likgiltighet, 
och att de unga, för vilka livet står 
ett 
ljust, soligt perspektiv mtan alla mör- 
att dessa skulle med 


ytan av tillvaron. Som någon sagt: 
”Det liv, som ej fått erfara vad sorg 
är, är förunderligt omoget och out- 
yecklat,”Dpt lan saken hjälps gller öppet med alla dess löften 
lära andra, ty det har själv ingen- 
ting lärt. Den, som visat ifrån sig 


sorgens läxa eller ej inhämtat den på 


ka skuggor — 
bitterhet resa sig mot kallelsen att 
lämna allt detta. Men detta tycks 
ej vara förhållandet. de 
gamla, utan tvivel, äro beredda att 


det rätta sättet, är kall och hård, 
men den som tagit emot sorgens tuk- Nåora, av 
tan. är modig och fylld av mild och - 
helig kärlek. Utan sorg skulle livet 


vara alltför bländande ljust. Det har 



























gå, men andra klänga sig nästan gi- 
rigt fast vid de få år, som möjligen 


inga halvtoner eller barmhärtiga |. 

äg 3 » Rio ÅR ännu skulle kunna vara dem förun- 

skuggor. Sorgen är en tålig läro- | 4 ; 
AR Kr a = nade. De unga däremot synas vanli- 


mästare och uppenbarar många ting ;. ÖN Te 
; PpenDatat JIANG? F75:l gen möta döden med högsint mod. 


Hur ofta fick man ej se detta under 
världskriget! En ung man med alla 
utsikter till ett-lyckligt liv med alla 
de förmåner, som rikedom och en god 
samhällsställning kan skänka, vän- 
tande honom vid hemkomsten, var be- 
redd att offra sin jordiska tillvaro 






































































com eljest skulle vara svåra att för- 
sta. 

Vi äro alla underkastade vad vi 
kalla naturens lagar, och vi böja oss 
för dem på samma sätt som under- 
såtarna i ett självhärskardöme böja 
sig för en tyrannisk härskares obe- 


räkneliga nycker. Det är påtag-l|,. SR 

i RE SÄDEN Sej I 4 då hans land kallade honom, oförfä- 
19en sa omöjligt a SOra mot- - nr. « 

+å | ” "JE? fed Ez rad och med lätt hjärta, i samklang 

stånd, a vi ej tänka på an- 3 ES ; 
; , ] dk med ett yttrande av en ädel filosot 


nat än att resignera. Men vad böra 


från Oxford: ”Döden är ingenting att 


vi verkligen tro om dessa lagar, 11. 5 
räkna med”. 






synnerhet om den lag, som berör 083 
på det allra djupaste — att vi alla 
måste dö? 

Beviset emot en kärleksfull Försyn 
syns i första ögonblicket överväldi- 
gande starkt. Dödsdomen utföres 
emellanåt med en raffinerad grym- 


Och ännu mer finna vi det vara 
fallet med barn, att de äro mycket 
mindre fästade vid livet, än vi skulle 








ha väntat. De tala inte gärna om 
det, som skall komma; de ge akt på 


sjukdomens olika skeden liksom de 







het, som ingen jordisk tyrann någon- äldre göra, men de Ne eller gissa 
mer än de säga, och för dem är det 


sin kunnat uttänka mot sina värsta S 
en resa till en okänd 






hela endast 


fiender. Vi synas ständigt vara É | 
prisgivna åt en blind, oförnuftig Plata, ON EDlReR (illr (16 RA OM 


ett vänligt välkommen. De äro när- 
mare naturen än vi äro, och det finns 


ingen upproriskhet i deras hjärtan. 


makt, som slår utan att veta eller 
fråga efter, var slaget faller. Någon 
mikroskopiskt liten växt eller djur- 
organism letar sig väg till människo- 
kroppen, och under det den omedve- 
tet följer sina närings- och fortplant- 
ningsinstinkter, kan den förstöra ett 
liv, som skulle ha varit till välsig- 
nelse för hela människosläktet, och 









När slaget faller. 









Är det ej för de sörjande en van- 
lig erfarenhet, att det mindre än el- 
jest faller en in att gå till rätta med 
den gudomliga Försynen i stället för 
motsatsen, när slaget verkligen fal- 
ler? frågar domprosten Inge. 'Svå- 










släcker ljuset och glädjen i älskande 
hjärtan. Många ha funnit det omöj- 


ligt att tro, att detta kan vara verket |r' gheterna kvarstå, men ej längre så- 
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Äl? 
men Bäs Fårö 


VISKAFORS 


Sulor och Klackar 


Många olika modeller 
och tjocklekar finnas för 
såväl grövre som finare 
skor. Var därför 
förståndig och 


dl? 
74 


fe, 


Alla goda ling 
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Skandinaviska Gummiaktiebolaget, Viskafors : 


Kranbz 


us 
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VISKAFORS 
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att sälja, köpa, 


hyra SM 
byta, YTA Utrgller 


>å annonsera det 
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Göteborgs Morgonpost i 
Morgonens förnämsta annonso 5 


rgan > 


tjänare, våning, plats de 
annat, så annonsera det DD 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning 
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Begär alltid 


Kobbs 
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En memoarbok för göteborgare 
av Emely E. Nonnen. 
Andra uppl. Pris häft, 5:75, inb. 7 kr. 


1 Aktiebolaget Pehrssons Förlag 
kent källan 


Finnes i många eleganta utfö- 
randen, små, i mufformat eller 
is. k. uuder-arm-bag-stil. 
















Charmanta kvalitéter. 


OHN Å CAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 
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Alma Peterson, Ellen Wa- 
dell och Erika Cavallin, 


OKBOK| 


från Göteborgs Skolkök. 5 uppl. | 
Enkel. Praktisk. Billig, 
Pris 3 kr. inb, — 40,000 sålda. 


Aktiebolaget Pehrssons Förlag | 
































som anklagelser mot ett system, som 
vi förstå, de äro delar av ett myste- 
rium, som går över vårt begrepp. Den 
värld, varav vi haft en ytlig erfaren- 
het, som mitt i våra brådskande ut- 
åtvända liv synes soltd, kompakt och 
bestående, visar sig ej vara den verk- 
liga världen. Vanetänkandets yttre 
skorpa bryts upp. Vi dyka djupare 
ner i våra egna hjärtans fördoldaste 
vrår och råka där i kontakt med dju- 
pare skikt av det verkliga livet än 
vi vanligen ha en aning om. Kärle- 
ken, som är alla de gudomliga my- 
lyfter den 
slöja, som t. o. m. i hemlivets helgd 







Säg det med Blomsordl 
Alltid utsökt vackra i AV 


Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481: 


Hovleverantör, 


I MERKUR-TVÅLEN 


använd enligt bruksanvisningen 
giver ett storartat resultat. 
210 SN 
































steriernas överstepräst, 
vilar över den andliga erfarenhetens 
allra heligaste. Visionen är formlös, 
liksom alla våra högsta föreställnin- 


KAL CBE 0 Or RE De skulle eljest ej ha något värde 


alls. Det är i egenskap av fakta vi 
förnimma dem. De tillhöra ej sam- 
ma kategori som de storheter, som 
vi kunna väga, räkna och mäta, met 
beviset för deras äkthet är åtmin- 
stone lika starkt. Att ett materar 
listiskt system ej kan finna någon. 
plats för vår andliga naturs upple: = 
velser, detta är nog för att övertyga 


Det eviga livet. 

En av våra författare har fällt det 
tanklösa och osanna yttrandet: ”Den 
som vill, att livet skall vara evigt, 
bevisar det också”. Men när vi all- | 
varligt ställa frågan till oss själva, 2 
så finna vi ej, att vi tro eller säga | 
oss tro, det som vi önska vara sannt. 


ä 



































Den nya erfarenhet, som vi fått göra, 
återställer ej de barnsliga fantasier- 
na, bilderboksteologien, som troligen 
bibringades oss i barnkammaren, In- 
tet uppståndelsedrama, som ens till- 
liknar Hesekiels vision 


oss om att materialismen e) kan ga” 
någon fullständig förklaring över fir > 


gen, sådana de i verkligheten äro.” 


Ej heller utgör det obestämda, oklår - 


dr ; sa Jenna. 
ra i vår tro något bevis emot denn ; 
Varje bild vi skulle kunna eng SS 
av det osynliga och eviga måste 


konturlös eller ytterligt ofullständig: 


närmelsevis 
av de döda benen, som fingo liv, fö- 
Ej ens bilden av en 
topografisk himmel, så omöjlig ve- 
tenskapligt men så svår att undvara 
som en hjälp för fantasien, framstäl- 
ler sig då för våra tankar. Men 
däremot bliva vi övertygade om, att 


resvävar Oss. 





a - Sc 4 län 
Låt styrka stå som dörrsven vid 


dets port, 


om vi vore mindre upptagna med våra ägnad 


och friden blomstra inom åh 

ort! 

värdet givet .Mmér 

ej till skada, ; 

smidd till hänglås för 
bondens lada: 


Esaias Tegner: 


yttre intressen, om vi begagnade oss 
av en förmåga, som enligt Plotinus 
utsago ”Alla 
skulle vi komma till medvetande om 
en andlig och evig värld omkring och 
inom oss, en värld, där det ej finns 
någon död, och vari själarna skiljas 
från varandra ej av avståndet utan 
endast av bristande naturlig harmo- 
ni. Nycklarna till den världen inne- 
havas av trion: Beundran, hopp och 
kärlek, men framför allt av den sist- 
nämnda. 


k å » I ' Till skydd blev 5 
äga men få bruka”. Pill skyd 


och sköld är 





Värden och fakta. 


Vi måste befria oss från den fal- 
ska föreställningen, att vi sätta upp 
en inbillad värld gentemot en kon- 
kret och verklig. De värden, vilkas 
tillvaro våra hjärtan med den stör- 
sta visshet vittna om, då vi leva som 
intensivast, äro i sig själva fakta. 






















be kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
SC GGREVINNAN MARIZA, 
— Gästspel av Margit Rosengren, 


8 pillighetsföreställning med matiné- 


priser: 
KYSKA SUSANNA. 
— Gästspel av Margit Rosengren, 





KVINNORN & TIDNING ” 





Öga och Öra. 


Hur utvecklad och känslig vår 
hörsel är tänka vi i allmänhet icke 
på. Vi kunna i telefonén skil; ja icke 
blott på en manlig och kvinnlig röst, 
vi kunna också — på ett ungefär — 
höra den talandes ålder, om det : 
ett barn; en ung, en medelålders Mer 
em äldre person som talar. 


: Föredrag av sådan art, att de icke |ker och oberoende ställni 
tillåta denna självverksamhet å vår |: Efter tio xt hade kad förverkligat 
sida förefalla oss tråkiga och torra, sitt beslut. Vad han ök dr r 
även om de äro späckade med fakta. räckligt för ad han, utan att förlora 
Vi tycka om 'ett bildrikt språk len atom av sin självkänsla skulle 
med motsvarighet mellan tankar och | kunnat resa hem till de RS men 
;, synliga ting. Det talar starkt tilllhan väntade. Han behövde fora Han 
TÅ vårt förstånd och vår känsla, berör |väntade i ytterligare två år så Vid 
oss på det mest levande och ange-]denna tid Nar han joke blott sik utan 










näma sätt. 

Om föredragshållare 
”Hans karaktär var fast”, sitta vi 
där rådvilla utan att veta vilken grad 
av fasthet vi skola bestämma oss för. 
Men tillägger talaren — ”fast 


Vi kunna med osviklig säkerhet 
skilja mellan en landsmans och en 
utländings tal, även om det i första 
fallet är behäftat med de underligaste 
biljud och uppblandat med för oss 


en säger: 


ensbergsteatern. 
I kväll kl. 8: 
TILL FRÄMMANDE HAMN. 


skådespel i 3 akter av Sutton Vane. 
; som 


även känd, en man vars namn tid- 
ningarne kursiverade, 
dröjde han. 

"Han beslöt att resa hem till hös- 
ten, men han dröjde ett år för länge. 


men ännu 





några ord omtestamente. 


Av advokaten HILMA H:SON SÖDERQVIST. 


De huvudsakliga bertämnplsafiia 
rörande testamente d. v. s. den rätts- 
handling som utgör sttnytliet för en 
persons yttersta vilja beträffande 
förordnandet om kvarlåtenskapen ef- 
ter hans död, återfinnes i Ärvdabal- 
kens 16:de och 17:de kapitel och K. 
F. 21 dee. 1857 ang. vad i testamente 
givas må etc. Beträffande föremålet 
för testamente så gives det principi- 


på en gång närvarande, för ändamå- 
let särskilt tillkallade vittnen. Det 
duger alltså ej med ett testaments- 
vittne som ser testator för första gån- 
gen vid testamentstillfället, ej heller 
exempelvis med ett vittne som står i 
tjänsteförhållande till testamentsgi- 
varen, hans närmaste arvingar eller 
testamentstagaren; icke heller går det 
för sig med två testamentsvittnen, 


















































Nya Teatern. 
N:r 66. 


visor. 






afton 
Obs. ! 


Varje 
Nya 


Lilla Teatern. 


1,30 Billighetsmatiné 
302 :dra "gången: 


Söndag kl. 
för 


EN PIGA BLAND PIGOR. 





Varje afton kl. 8, 
Lördag och Söndag kl. 7 och 9: 


GIFTA UNGKARLAR. 







Vårens Nyheter inkomna 
från de mest högeleganta 
till enklare skodon. 


Platsens billigaste priser. 
Se skyltfönstren. 





N KVINNOVÄRLDEN 

Barnmorskorna i Bordeaux strejka, 
iedan den under 
nm de sortera, 


läkaremyndighet, 
nekat dem rätt att 


I Barnmorskorna klaga över den rå- 
de svåra arbetsbristen på deras 
eksamhetsområde — ”enbarnssy- 


emet i de borgerliga krets tsarne har 


Handskkompaniet 
Drottninggatan 42 


TELEFON 15379 
GÖTEBORG 


É. hemliga 
 kraiten. 


Efter Charlotte Perkins-Gilman. 
Av FRIGGA CARLBERG. 


Den hinduiske gentlemannen, som 
Meéhade rummet mitt emot över går- 
"den, var en ständig källa till med 
rakt blandat intresse hos unga fru 
op. Gamla fru Jessop, som med 
gn och passande tillbakadragenhet 
og en svärmoders ställning i en 
Artimsvåning, var också intresse- 
1» men utan förakt. 

Han håller föredrag om själs- 
Mögenheternas utveckling inför 
internationella sammanslutning- 
å han är en mycket lärd man. 
Det ryser i mig när jag ser ho- 
vet mamma. Se hur han sitter 
vid fönstret, så mager och tunn 
Tr ut som ett spöke. 

= Tyst Della, han kan höra dig. 
Gärna för mig, sade den unga 
likgiltigt och återtog läsnin- 
sin roman. 

ulle inte jag kunna tala med 





hn om middagen och spara dig 


De, efter vilkas välkomsthälsning han 
längtade, fördes, den ene kort tid 
efter den andre, lugnt och plötsligt 
utom räckhåll för möte och skils- 
mässa, utom räckhåll för välkomnan- 
dets 


Han hyste icke längre någon önskan 


obekanta provinsialismer men i det 
sistnämnda fallet alldeles rent så när 
30 3 1 A 
som på den allra svagaste brytning. 
p HJ - . å en 
Vi höra en människas humör, även 
om detta icke tar sig uttryck i de 
ord hon yttrar. vi höra i viss utsträck- 
ning också hennes karaktär! 


klippan” — då förbinda vi ögonblick- 
ligen hans tanke med klippan i havs- 
bandet, mot vilken de skyhöga an- 
stormande vågorna maktlösa krossas 
i ett skumstänk. Nu känna vi den 
man det talas om! 


glädje och skilsmässans sorg. 


- i[ vale mell: £ färlors :vNne N . a 
Vi kunna höra färger. Orden 4 FÅ t re att förlora sy He att resa hem. Det fanns ingenting 
sö 3 eller hörseln skol: "lesta mä - E pen ; 
”öpun” "DIS" "RA pd ond ino beteck. vörseln skola de flesta männ- latt resa hem för.” 


: || 
skor föredraga det sista alternativet 


ningarne svarande färgförnimmelser. 
Även ord som beteckna abstrakta be- 
grepp ge oss ofta en förnimmelse av 


——ZZ-- Lt Rnnpo vnkNkoom=—<vps=>=<z—L:-zt, ast 0a:; 


Antag- 
ligen med rätta. Men egendomligt 
är, att den blindes ansikte oftast ut- 
fast- 


såsom den mindre olyckan. Det berättas sedan på några rader 
fall 
det 


alldeles 


Författaren 


hur den förlorade sonen i alla 


hur han finner 


gamla huset och trädgården. 


gör resan, och 


(KT - ” sp . 
färg. ”Novemberstämning” är t. ex . ; 
trycker inre samling, vakenhet, 


alldeles tydligt grå. 
Överhuvud 


Agee verksamhet bereder oss hem, förrän han själv banat sig en 
ett verkligt nöje! = |Väg i livet och tillkämpat sig en sä-- 


självtillit men den döves där- 


emot osäkerhet, rådvillhet, ängslan. 
Elin Faxe. 

Den förlorade sonen, 

ria, hämtad ur en samling korta be- 


het, sådana de en gång voro. 


taget synas hörselin- | 
trycken tala till vårt medvetande på 
ett sätt 


starkare och allsidigare, väckande en 


låter oss med några lätta antydnin- 


gar ana mannens ånger samt ger till 


starkare än synintrycken, 


sist den poäng som är karaktäristisk 
för och alltid utgör själva bränn- 
punkten i den korta berättelsen, det 
till vilket hela skildringen syftar: 
”Barnen blevo meddelsamma och 
visade den förlorade sonen omkring 
i trädgården: De hade sin till 
att öppna växthusen och plocka blom- 
mor till en bukett och en klase vin- 
druvor och några persikor till främ- 


mängd idéassociationer och sålunda 
bringande liv och rörelse till vår tan- 
kevärld. 

Vi gå varenda dag förbi en kyrka, 
men det väcker 


Låt däremot någon 


vi henne, inga 
far 


tankar hos oss, 
i vår närhet uttala en mening, i vil- 

” 
psalm- 


Som ett prov på ”den korta 'berät- 
I 


MacMillan skil- 


numren, 


- ARG telsen”, vilken miss 
ken orden ”gudstjänst” och 
sång” med en viss högtidlig betoning 


ingå, och vi skola inte bara se kyr- 


drade ett de senaste 


återgiva vi här nedan en sådan histo- 


av 
lingen och medan allt detta försig- 
gick passade de på att för egen räk- 
ning stjäla en tomat. 

De pladdrade om ditt och datt. om 
sin pappa och sin mamma och slut- 


som kom bem försent. 
rättelser av den engelske författaren 


kan för vår inre syn utan även kän- 
na luften vibrera av kyrkklockornas / 
g ake v 5 ”En Bel. minuts 


. (Hei- 


Sen anses 


Baring 
Andra historier” 


tiger kala så 4 Maurice 
mäktiga toner, vi skola gå in genom 
KÖRNER ERE e tystnad och 
nemanns förlag). 


vara den starkaste man på länge haft 


tämpeldörren, höra orgeln brusa, se 
ligen sade en av dem, en liten flicka, 

till den 
— Och du, har du inte fått någon 


far och mor? 


prästen framför altaret. 
sällan förenade 


NE ) förlorade sonen: 

Synintrycken äro 
med hörselförnimmelser, men hörsel- 
intrycken oftast förbundna med syn- 


förnimmelser. 


att räkna med. Den citerade berät- 
telsen är betitlad ”Liknelsen om den 
förlorade sonen” 

”Varför han reste intresserar oss 
icke. 

Från hans synpunkt sett var det en 
blandning av stolthet, ungdom och 
äregirighet. Han begav sig icke di- 
rekt till det fjärran landet; det hän- 
de längre fram, då han förslösat sina 
dit han kommit 


 —— AL Lr— ———X—.—+«9ps—e———EERT 
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— Jo, svarade han, men de äro 


En ångvissla som vi se bland an- döda. 
— Döda? upprepade den lilla flic- 
kan. Vem dödade dem? 

Den förlorade sonen besvarade ic- 
ke denna fråga. Han vinkade med 
handen och skyndade tillbaka till bo- 
ningshuset, där bilen stod väntande 
och i sin brådska glömde han allde- 
les att taga med sig blomsterbuket- 
ten som trädgårdsmästarens gosse 
bundit åt honom, klasen med vindru- 
vorna och persikorna” 


dra ting på en butiksdisk säger oss 
inte det minsta, men låt vinden en 
TTR när vi sitta i tan- 
kar. föra en ångvisslas ljud till vårt 
öra. och vi skola se ångaren och oss 
själva ombörd på densamma, havet, 
de den 
frimmande kusten. 

Vi få ett långt klarare och mera 
bestående intryck av ett föredrag som 
vi höra än om vi läsa det ordagrant 
refererat i tidningen. Skälet är an- 
tagligen att det hastiga genomögnan- 
det icke ger fantasien tid att omvand- 
la det lästa till åskådliggörande bil- 
der, till inre syn- och hörselförnim- 
till känslor. Detta möter 
däremot ingen svårighet under ett 
föredrag med dess långsammare tem- 
SONEN SEE SS och, låt oss ge akt därpå, denna 


i Paris, 


tillgångar 

för att utbilda sig till konstnär. 
Hans bana som konstadept var rik på 
glädje men kort. Den räckte endast 


skummande vågkammarne, 


sex månader och sedan for han till 
Amerika på tredje klassen. 

T det psykologiska i ögonblick, då 
den förlorade sonen i vår liknelse fat- 
tade sitt beslut att återvända "hem 
Med första post- 
som 


skrev han ett brev. 
lägenhet mottog han ett svar, 


fyllde honom med djup längtan, men 
nu 


Själen har detta bevis på sin gu- 
domlighet att hon glädjes åt gu- 
domliga ting. : 





melser, 
hans ungdomliga stolthet hade 


Vv 
och Seneca. 


han 
ara 


hårdnat till beslutsamhet, 


sig för att icke I 


hade bestämt sig 


























— Det skadar dem minsann inte, 


till den ringaste nytta. Det är ERA VERA ER AS SN SER RAR Ne 
sade stora Nora, jag skulle inte få 


underligt att hon aldrig kan behålla 


Det 













— Nej för all del, 


skall jag strax sköta om. 


mamma. 


— En sak till — innan du blir|en tjänare. Lillans alla krämpor |nattro, om jag inte gav honom en 
alltför intresserad av din bok — |kommer av detta ständiga ombyte av [droppe då och då. Ni är alldeles 


för noga. 

Karin var noga, till och med sam- 
vetsgrann, men hon var trött och för 
ögonblicket rebellisk. Lillan skrek 
och skrek. Karin vände på henne 
och ruskade henne litet. 


sköterskor. Ville ser det naturligt- 
vis inte och det skulle ingenting tjä- 
na till, om han gjorde det. Della har 


nog sina goda sidor — bara hon kun- 
Men hon vill inte 


skulle du ha något emot att låta mig 
ta ut Lillan i dag? Karin ville så 
gärna besöka sin sjuka syster. 

— Det är mycket vänligt av dig, 
mamma, men jag kan verkligen inte 
tillåta Karin att besöka någon sjuk. 
Hon får gå ut med Lillan som van- 


de bli uppruskad. 
höra på någon. 


Vid fönstret — Tig då — hyss då —— 


Hon fann en plats vid parkmuren 


mitt emot henne satt 


ligt. Det kan inte komma ifråga | hinduen, också försänkt i djupa tan- 
att du skulle göra det kar. och slog sig ned där bredvid stora 
Fru Jessop senior återvände tilll Hon såg Karin, rödögd och sur, Nora och en tredje flicka. På an- 


dra ändan av bänken satt en mörk- 
hyad man med hatten neddragen 
över ögonen. 

— Den där lönar det sig inte att 
slå sig ut för, viskade stora Nora. 
— Indian eller nånting sånt. Tur 
att vi fick plats ihop. Här vid kör- 
banan har en åtminstone nånting att 
titta på — vid gräsplanerna har en 
ju intet annat än de besvärliga un- 
garna. 

Ville Jessop kom hem ganska ut- 
tröttad, vilket icke var ovanligt. Han 
fann hushåll med hustru betydligt 
olika hushåll med mor. Det kostade 
mycket mer. Baby var naturligtvis 
en tillökning, men en så enorm hade 
han inte tänkt sig. Men det var inte 
ensamt utgifterna som bekymrade 
honom. 

Hans mor var en gammaldags 
kvinna med inga intressen utom hem 


svepa in Lillan i en massa kläder och 
sätta fast sin hatt med en oerhörd 
Karin och hen- 


sitt rum med mödosamt bibehållen 
SARS En svärmors ställning 
är sällan idealisk, allra minst 1 vår 
RAR civilisation. I bästa fall 
är hon en avsatt regent, vilken stan- 
nat kvar som gäst hos sin efterträ- 
dare, i värsta fall är dét som en sjö- 
kapten seglande som passagerare, un- 
der det hans fartyg ': kommenderas av 


mängd långa nålar. 
nes systrar voro långt från hemmet 


och mycket fästade vid varandra. 
Den gamla modern på andra sidan 
havet behövde deras besparingar, där- 
för vågade Karin icke riskera sin 
plats så länge Gertrud var sjuk. 

Hon körde vagnen in i parken, där 
hon träffade bekanta barnfröknar 

med sina skyddslingar. Flickorna 
pratade och skrattade, koketterade 
och flirtade, under det småttingarne 
lågo hjälplösa, ehuru ingalunda 
stumma, 1 sina vagnar, viftande med 
sina skära knytnävar och sugande på 
den förbjudna ”trösten” — så lätt att 
dölja i fickan och sticka in i en för- 
svarslös liten mun — eller också lå- 
go de små försänkta i en misstänkt 


tung sömn. 


kajutpojken. 
Hon satte sig vid fönstret och fun- 


derade. 

— Jag kan inte flytta — Ville vill 
inte höra talas därom. Han skulle 
å'minstone sakna mig. Och så den 
välsignade barnungen — — 

Gamla fru Jessop var en intelli- 
gent och bildad kvinna med glatt och 
jämnt lynne, som ofta sattes på hår- 
da prov. 

— Om bara Della inte vore så en- 
vis, suckade hon. Jag kan inte vara 























ella stadgandet för detta i sistnämn- 
da Kungl. Förordnings par. 1, enligt 
vilken ”man må om all sin egendom 
förordna”. Dock göres i ingressen 
till samma lagrum ett undantag för 
bröstarvinges laglott, d. v. s. hälften 
av kvarlåtenskapen som således ej 
får göras till föremål för testamen- 
tariska dispositioner. Liknande gäl- 
ler f. ö. om adoptivbarns eller dess 
bröstarvinges laglott. En adoptant 
får nämligen genom testamente ej 
bortgiva eller förordna om mer än 
hälvten av denna. 

förutsättning- 
arna för att kunna vara testaments- 
eller testator först 
främst principiellt att ha fyllt 21 år. 
Vidare uppställer 
kor för ett testamentes giltighet att 
testator vid testamentets upprättan- 


Till de personlige 


givare hör och 


lagen såsom vill- 


handlar av fri vilja. Testamenten 
givna av sinnessjuka, druckna, eller 
av andra orsaker, exempelvis på 
grund av feberyrsel, medvetslösa äro 
alltså utan verkan, likaledes ett te- 
stamente vid vars upprättande testa- 
tor varit utsatt för våld, hot, loe- 
kande eller förledande från annan 
persons sida. Dock är att märka att 
testamente av en periodiskt sinnes- 
sjuk är giltigt i fall det med läkar- 
bevisning kan styrkas att upprättan- 
det skedde i en s. k. ljus mellanstund. 

Rörande ett testa- 
mente som antingen är öppet eller 
slutet alltefter som testator låter vitt- 
nena veta innehållet eller icke, stad- 
gar ärvdabalken att det kan vara 
såväl skriftligt som muntligt. I 
fråga om det förra slaget av testa- 
menten, det vanligaste, är att iaktta- 
ga följande: - 

1. Det är ej nödvändigt att testa- 
tor själv skriver testamentet utan är 
det tilfyllest om uppsättandet sker 
genom annan person efter hans dik- 


formerna för 


tamen. 

2. "Testamentet bör förses med 
uppgift om tiden när och stället var 
detsamma tillkommit och underskri- 
testamentsgivare med hans 


vas av 
fullständiga  för- och tillnamn, och 
titel. 

3. Testamentet skall för att bli 


giltigt bevittnas av minst två, för 
testator personligen kända, ojäviga, 


och hushåll, men dessa hade hor: 
skött mönstergillt. Han. hade till- 


en sådan miljö 


bragt sin ungdom | 
under samma 


som hans nuvarande, 
ekonomiska villkor, men med långt 
större hemtrevnad och bekvämlighet. 
Han hade: alltid haft ett eget rum, 
men detta hade han måst avstå åt 
Lillan och hennes sköterska. Dellas 
sömn fick icke störas. När hon var 
nervös sov han i en vilstol i förma- 
ket — det var en ganska bekväm vil- 
stol. Han hade en chiffonier i ett 
rum, ett skrivbord i ett annat — allt 
av ren barmhärtighet , som det syn- 
tes. Della ansåg att de behövde 
större våning, men han kunde inte 
betala större hyra. Ibland misstänk- 
han att hon med avsikt gjorde 
det otrevligt för honom, för att få 
sin vilja igenom. Han satte nyckeln 
i tamburlåset och beträdde sitt hems 
helgade område utan entusiasm, 

Ett gällt, ihållande tjut från Lil- 
lan trängde genom de stängda dör- 
rarna. Hans hustru välkoninade ho- 
nom livligt. 

— Å, Ville, jag är så glad att du 
är hemma! Allting är på tok. Ka- 
rin säger att hon står inte ut längre 
— och hon är den nionde! Men vad 
värre är, hon har grälat med koker- 
skan, så hon har sagt upp sig. Och 
din mor — ja det förstås, hon säger 
ju ingenting — men hon är så gräns- 
löst oförstående. . 

















varav det ena bevittnat testamentet 
vid ett tillfälle, det andra vid ett an- 
nat, låt vara omedelbart därefter in- 
fallande. 


vilket testamentsgivaren icke i för- 
väg förklarat sin önskan att bevittna 
hans testamente, kan icke godtagas 
såsom 


för de tillkallade vittnena tillkänna- 
giver att testamentet utgör hans yt- 
tersta vilja. 


na sitt namn under särskild vittnes- 
mening på 
på ed inför domstol. 
så sent som i samband med testamen- 
tets bevakning d. v. s. efter testators 
död. men för att undvika risken att 
vittnena med döden avgå, böra dessa 
de är vid sunt och fullt förstånd och | höras för dödsfalls skull inför dom- 


klappade henne deltagande på skuld- 
rorna. Det var en tung dag i maj 


Slutligen: ett testamentsvittne för 


sådant. 
4. Nödvändigt är att testator in- 


5. Testamentsvittnena som teck- 


testamentet, skola höras 
Detta kan ske 








HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 









































































Vår- z 
rengöringen 
står för Y 
dörren. 


Det arbetsammaste under vår- 
rengöringen är piskningen av 
mattorna. Det enklaste sättet 
att få bort den i mattans bot- 
ten intrampade sanden är att 
använda en Hoover, som utan 
att röra upp damm piskar ur 
den ingrodda smörjan. 

Bekväma betalningsvillkor. 


Endast Kr. 15:— kontant. 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614. | 


De satte sig vid fönstret och han 


med tryckande värme. Lillan fort- 
for att skrika. 

Är Lillan sjuk? frågade fa- 
dern. 

— Nej, visst inte — bara grinig. 
Jag skall gå efter henne. 

Fru Jessop gick efter barnet och 
hennes man lutade sig ett ögonblick 
ut genom fönstret och såg ned på 
gårdsplanen. Om han hade sett in i 
fönstret mitt emot, så skulle han ha 
mött den hinduiske lärdes allvarliga 
och förstående blick. Han kände i ; 
detsamma en egendomlig, stark 
mysklukt som av forntida rökelse, 
men tänkte icke på att närmare för- 
klara den. 

Della kom tillbaka med Lillan i 
triumf, ehuru den unga damen visade 
alla tecken till misshumör, som dock 
försvann vid åsynen av fadern. 

— Pappa, pappa! ropade hon för- 
tjust och kröp smeksamt ihop i hans 
armar. 

— Så bra hon talar, Ville, sade 
modern beundrande. = > 

Och då Lillan räckte upp sin lilla 
mun mot fadern, utbrast hon häftigt: 

— Det ser verkligen ut som om 
hon tyckte mer om dig än mig! 

En bländande blixt upplyste ett 
ögonblick rummet. Fru Jessop se- 
nior visade sig i dörren. | 
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stol så fort som möjligt efter det att 
testamentet skrivits. Samma här 
ovan återgivna, formella fordringar 
som ställes på det skrivna testamen- 
tet, gäller även för det muntliga, 
vilket naturligtvis ej alls är så be- 
tryggande som det skriftliga och där- 
för helst bör undvikas. Användes 
denna form bör vittnena genast hö- 
ras vid domstol, annars riskerar man 
at de glömma det endast muntligt 
givna förordnandets innehåll och de 
närmare omständigheterna vid testa- 
mentets tillkomst. 

Att observera är att ett testamente 
kan när som helst återkallas, vilket 
sker enklast genom att riva sönder 
eller på annat sätt makulera detsam- 
ma. Beträffande ändring av testa- 
mente får det lov att ske med iakt- 
tagande av samma former som för 
upprättandet av ett testamente. Fin- 
nas flera testamenten blir det sist 
givna det gällande. 

Övergår man från studiet av de 
reella och formella förutsättningarna 
för ett testamentes laglighet till frå- 
gan: Hur bör man förfara för att 
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nya färger nu inkomna. 





FISKTORGET 





— Blixtrade det? frågade hon. Vad 
är det för en lukt? 

— Sitt ned, mamma, sade hennes 
son. Det är väl någon som roar sig 
med ljuskastare eller dylikt. 

Den unga frun gungade fram och 
tillbaka i sin stol, mycket söt att se 
på i en morgonrock av skärt siden 
och vita spetsar. Men hon syntes 

vara stött. 

— Se på Lillan, upprepade hon, 
hon tycker mer om sin pappa än om 
mig. j 

Lillan som satt på sin pappas knä, 
vände på sitt guldlockiga huvud och 
såg på modern med allvarliga ögon. 

— Varför skulle jag inte göra det? 
frågade hon. 

Alla ryckte till av häpnad. Orden 
voro enkla nog, men Lillan var en- 
dast ett och ett halft år. De visste 
att hon kunde tala, men hade ingen 
aning om att hon kunde tänka. 

— Pappa har hela dagen arbetat 
stränbt för vår skull, Vad har du 
gjort? frågade hon utan att ta sin 
blick från modern. 

— Nej, hör på henne, är hon inte 

» storartad! Hon lutade sig fram för 
att ta den lilla i sina armar och över- 
-hölja henne med kyssar. Men det 
märkvärdiga barnet sträckte ut sin 
lilla arm som en bom och sade 
”stopp!” så klart och tydligt att 


hennes mamma stoppade ögonblick- 
ligen j 
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Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna orgahiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmillt fördrages det av den öm- 
täligaste mage, Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör at 
det med lätthet tages av såvill barn som vuxna, 
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Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 


Originalflaska om 500 gr, Nedsatt pris 3:25, 





Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas. 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 


komma i åtnjutande av ett testamen- 
te? får man svaret i Ärvdabalkens 
adertonde kapitel par. 1. Enligt det- 
ta lagrum skall testamentet bevakas, 
d. v. s. ingivas och anmälas vid viss 
domstol, nämligen rådhusrätten eller 
häradsrätten i den ort där testaments- 
givaren vid sin död var mantalsskri- 
ven, inom viss tid, vid rådhusrätten 
inom 6 månader, och vid häradsrätten 
sist å det lagtima ting som infaller 
näst efter 
mentstagaren ”givarens död och te- 
stamente veta fick”. 
mentsbevakning 
skall 


6 månader sedan testa- 


Sedan testa- 
ägt rum, 
testa- 
arvingar. 
AS 3 ' .” .] sd 

För denna delgivning är ingen fata- 


lagligen 
testamentet 
mentsgivarens 


delgivas 
närmaste 


lietid (föreskriven tid, inom vilken 
denna åtgärd måste företagas) stad- 
gad 
klandertid d. v. s. den tid de ha på 


men då arvingarnas ettåriga 


sig för att mot testamentstagaren 


rättegång ang. testamentets 
upphävande 


från delgivningen, ligger det natur- 


väcka 
eller rättande — löper 


ligtvis i testamentstagarens intresse 
att låta denna verkställas så fort som 
möjligt. Att märka är att ett testa- 
mente godkänt av samtliga testators 
närmaste arvingar blir utan bevak- 
ning och delgivning giltigt. 

En särställning i fråga om testa- 
menten intages av s. k. Inbördes Te- 
stamenten. Därför avslutningsvis 
Dylika, för 
vilka i övrigt gäller samma regler 
som: för andra testamenten, föreligga 
när två eller flera personer ömsesi- 
digt och till den sist levandes förmån 
förordna om sin kvarlåtenskap eller 
en del därav. 
upprättas i regel mellan äkta makar 
och innehålla vanligen bestämmelser 


N 
några ord om dessa. 


Inbördes testamenten 


Jo, därför att Viking sko- 
kräm ger högsta glans på 
kortaste tid med minsta 


PRRLSCGLANS-SKOKRE 


CRmn KRETS LTE Stanna 
— Bekymret med barn är att de 
tala, fortfor Lillan. Nu 
Det vill säga — hon strök 
sig över ögonen med sin lilla hand 


inte kan 
kan jag. 


på ett egendomligt lillgammalt sätt 
— nu kan jag i alla: fall — var snäll 
och hör på mig. 

De lyssnade andlöst. 

— Vadsegör du hela långa dagen, 
marhma? högtidligt. 
Pappa arbetar för att ta vård om 
dig, Karin arbetar för att ta vård om 


frågade hon 


mig. Maria arbetar för att ge oss 
mat. Farmor skulle arbeta, om du 


ville tillåta henne det. Vad gör du, 
mamma? Du gör det inte trevligt för 
farmor. Hon 
lyckligare om hon finge sköta mig. 
Och hon skulle göra det bättre än 
Karin. Du gör det inte trevligt för 
Karin eller Maria. De hata dig. Du 
gör det inte heller trevligt för pappa! 
Han har inte en vrå han kan kalla 
sin. Och jag försäkrar dig — du 
gör det sannerligen inte trevligt för 
mig. 

En baby, :en liten mjuk vitklädd 
unge, som för fem minuter sedan 
gallskrikit, som vilken annan baby 
som hälst, satt där nu med alla tec- 
ken till skarp intelligens och sade sin 
mör sanningen. 

— Varför skulle jag tycka så myc- 
ket om dig? fortsatte det obevekliga 
barnet. Du ville inte en gång ha 
mig. Och du ville inte amma mig, 


skulle vara mycket 


OBS.! 





rörande den efterlevandes ägande- 
eller nyttjanderätt till kvarlåtenska- 
pen. Ofta förekommer dessutom fö- 
reskrift om vilken, släktinge eller an- 
nam person, egendomen skall tillfalla 
efter båda makarnas död. Dör dy- 
lik person före båda makarnas död, 
uteslutes därigenom icke blott han 
själv utan även hans arvingar från 
att komma i åtnjutande av testamen- 
tet. Avlider sådan testamentstagar. 
före endast ena makens död är att 
skilja på det fall då inbördes testa- 
mentet föreskriver att egendomen ef- 
ter båda makarnas död skall förde- 
las mellan arvingarna efter lag och 
då inbördes testamentet innehåller 
bestämmelser om viss persons, icke 
släktinge eller i varje fall närmaste 
släktinge, insättande som testaments- 
I förra fallet räcker det med 
att mannens arvingar överlever man- 


tagare. 


nen och hustruns arvingar hustrun. 
I senare fallet torde det vara nödvän- 
digt att testamentstagaren överlever 
båda äkta makarna. 

Inbördes testamente kan under bå- 
da makarnas livstid dels ändras och. 
upphävas av båda makarna gemen- 
samt, dels av ene maken utan den an- 
Be- 
träffande frågan huruvida en efter- 
levande make kan borttestamentera 


dres vetskap eller samtycke. 


hela kvarlåtenskapen har praxis va- 
Dock torde det f. n. 
vara så att detta får ske, när före- 
skrift saknas om vart egendomen ef- 
ter båda makarnas död skall gå samt 
efterlevande make fått kvarlåtenska- 
pen med äganderätt. 


rit vacklande. 


Äro däremot testamentstagarne ef- 
ter bägges död utsedda och i testa- 
mentet angivna eller efterlevande 
make endast i besittning av nyttjan- 
derätt till kvarlåtenskapen får endast 
den efterlevandes enskilda egendom 
och giftorätt resp. giftorättsgods gö- 
ras till föremål för testamentariska 
dispositioner. ; 

Som synes är testamente en hand- 
ling av ganska formell natur. Ett 


arbete. 





fast du kunde göra det. Du sa att 
du ville bibehålla din figur. Mamma, 
vad är din figur till för? 

Fru Jessop flämtade för att få 
fram ett ljud, men föll tyst tillbaka 
i stolen. 


— Du visste inte vad slags mat 
jag skulle ha och försökte inte ens 
att lära dig, utan frågade doktorn. 
Pappa betalade för hans råd och jag 
för följderna av det. Du visste inte 
var du skulle få tag i en amma åt 
mig eller behålla henne när du fått 
henne. Du visste inte hur du skulle 
klä mig ordentligt. Du skickade mig 
ut med Karin eller Lisa eller Ellen 
eller Rosa eller vad den tillfälliga 
främlingen hette, som du anförtrodde 
mig åt. Och där får jag ligga i 
bullret med solen rakt i ögonen och 
inandas bensin och smuts. Det är 
du som skall sköta mig. Men du 
vill inte göra det själv, och du vill 
inte låta farmor göra det, hon som 
kan, utan lämnar mig åt dessa friäm- 
mande flickor som inte kan. Du tyc- 
ker inte om mig. 


Fru Jessop satt som förhäxad- med 
blicken fäst vid det lilla rosiga an- 
siktet. Den anklagande rösten skar 
i hennes öron och samvete. Farmor 
satt i bävan för att barnet skulle 
plötsligt försvinna ur deras åsyn och 
fadern höll det med darrande händer. 

Lillan vände sig om och lade sme- 
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förbiseende av de lagliga föreskrif- 
terna kan medföra ett testamentes 
ogiltighet eller i varje fall leda till 
långa, tråkiga testamentstvister. Det 
gäller därför att upprätta med avse- 
ende på innehållet klara och tydliga, 
och beträffande formen korrekta te- 
stamenten och till den ändan noga ta 
reda på rättspraxis och laga bestäm- 
melser rörande testamente. Det vore 
önskvärt att föregående, i allmänna 
drag givna framställning, härutinnan 
vore till hjälp och nytta. 


De många pulvren. 


Svenska läkare ha nyligen fäst 
den rådande 
väldiga efterfrågan på huvudvärks- 


uppmärksamheten på 


pulver från = kvinnovärldens sida. 
Man har antagit att orsaken skulle 
vara att söka 1 tidens behov av sti- 
mulantia. 

I England har man funnit en an- 
nan och sannolikare förklaring. De 
unga flickorna hemsökas i en hittills 
okänd "utsträckning av huvudvärk 
och detta är särskilt fallet med 
flickor, som kortklippt, ”shinglat” 
sitt hår. 
den av nerver är en av kroppens 
känsligaste delar utsättes för en köld, 
som den tidigare, då håret var långt, 
Resultatet är 
uppkomsten av svåra nervsmärtor i 
bakhuvudet. 

Sammanhanget är 


Nacken, som genom mäng- 


icke varit van vid. 


sålunda: — 
Shingling — acetyl. 


En person fick ett formulär att 
fylla i, vilket han gjorde på följande 
sätt: 

Namn: Jakob Svenson. 

Född: Ja. 

Yrke: Uselt. 


Höns. Kyckling o. Polar- 
der, Renstek 


och allt slags Vildt 


Björks Vildtaffär 


Saluhallen 1. Tel. 1648 och 20834. 


kande sina små mjuka fingrar på 
hans kind. ; 

— Pappa, sade hon, kära pappa! 
Du ger ut så mycket pängar. Vad 
får du för dem? 

— Vad jag får — mitt hem, för- 
stås, svarade han förbryllad. 

— Icke vidare trevligt hem, eller 
hur, pappa? Vackert nog i salon- 
gen, men så tråkigt. Och ingen enda 
vrå för dig. Nu vet jag vad -som 
skulle vara trevligt, pappa. Låt far- 
mor sköta mig. Vill du inte det, 
farmor? 

— Jo, ack jo, ropade farmor och 
sträckte fram händerna. 

— Så kan jag bo i farmors rum 
och pappa få igen sitt. Så skall du 
betala mammas inackordering och lå- 
ta henne sitta i salongen som förut. 

Unga fru Jessop rusade upp. 


Den lilla talaren var så klok och 
praktisk att de nästan glömde det 
onaturliga 1 situationen. 


— Detta är förfärligt, utbrast un- 
ga fru Jessop. — Jag — jag kan 
inte uthärda det. 


— Är det inte så, mamma? fort- 
for det obarmhärtiga barnet. — Du 
har inte utbildat dig till mor. Du 
fick ett barn bara därför att du kun- 
de inte slippa det. . Du har aldrig 
utbildat dig till husmor. Du förstår 
dig inte på saken och bryr dig inte 





15 Korsgatan, Göteb org. 
Stort urval av vackra Ylletyger, Viyella 1 yi 





Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hv 
as Hv 


nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricot 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat, Handduka 








ar, 


täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bomull. 





De gifta kvinnornas 
arbetsrätt. 


Den holländska staten tvångsav- 
skedar och pensionerar (med en mot 
tjänstgöringstiden svarande pension) 
kvinnliga post-, telegraf- och telefon- 
tjänstemän när de gifta sig. Dessa 
avskedade befattningshavare hava nu 


EKSTROMS 


JÄSTMIOL 


OREBRO KEM.-TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 1853 


erhållit meddelande, att telefonverket 
i Rotterdam har behov av kvinnlig 
arbetskraft. De erbjudna platserna 
befinna sig alla inom den lägsta löne- 
klassen för de ordinarie anställda. 
Anmäler sig icke frivilligt ett till- 
räckligt antal sökande till dessa tjän- 
ster kan tvångsutskrivning äga rum, 
Neka de sålunda uttagna att inträda 
i tjänstgöring fråndömas de rätt att 
i fortsättningen uppbära sin pension. 

Och i Holland regerar ändå en 
drottning! 

London County Council, som hit- 
tills, i motsats till vad fallet varit 
med andra kvinnliga befattningsha- 
vare, tillåtit gifta kvinnor att beklä- 
da läkaretjänster har nu återtagit 
detta medgivarde. 


wa Färsk Fisk an0 
Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 380 
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som kan allt detta, och du vill inte 
låta henne göra det. 

— Ville, Ville! klagade den stac- 
kars kvinnan förtvivlad, jag är din 
hustru. 

— Ja, mamma, det är du. = Det 
kan han inte hjälpa. Och du är min 
mamma, och det kan jag inte hjälpa. 
Men vad allt det andra angår, så är 
du bara en inackordering och borde 
inte kosta så mycket eller vara till så 
mycket besvär. Har jag inte rätt? 

Hon vände sitt allvarliga ansikte 
mot fadern, som i sitt hjärta medgav 
att hon hade rätt men var alltför hä- 
pen att finna ord. 

— Ack Ville, om jag finge göra 
som hon föreslår, Det skulle spara 
dig trettio kronor i veckan och så 
finge du ha ditt eget rum. Och jag 
tror att Maria stannar, om — — Hon 
såg på sin svärdotter som låg gråtan- 
de bland vilstolens kuddar. 

— Jag har aldrig tänkt på det på 
det sättet, snyftade hon. Men det är 
precis så, alltsammans. Ja, Ville, jag 
är glad och tacksam om din mor vill 
övertaga ledningen av hemmet, om 
det inte blir för mycket för henne. 
Och om hon vill lära mig att göra 
det trevligare för dig — skall jag 
ärligt försöka. 

Åter fylldes rummet av blixtljus, 
och de innevarande hörde tydligt hur 
ett fönster mitt emot sakta stängdes. 


om att lära dig. Och här är farmor |LTillan stretade i sin pappas armar och 





Räkor m. m. i N:o 55 
Ost, Långedragsbröd 


med en svunnen tid, för vilk 
hjärtat tacka. 


tygelse. Även om frågan ls Rn 
varit oss totalt frimmande kan de 
numera räkna på vårt varma in 


Vi erkänna att er anmärkning är 
fogad. 


filmdivan” är oformlig. Bäst" och | 
”minst” svära i detta fall mot Var- 
andra. Det borde i stället ha stått 
”dyrbarast” och ”minst”. Desba be 
grepp gå, som bekant, synnerlig : 
väl ihop. Sö 





inlägg imflyter i följande nummer. - 


brist på intresse förklarar utgången. 
Det bör nämligen vara större pro 
ter för att bergen skola röra på sig. 


som tusen argument. ) 


Syster Elsas Förlossningskem 
Älmhult, erbjuder verkligt trygt och ; 


ogenerad vistelse o. nedkomst, Bil 
avgifter. 


Arla Mjölk 


jollrade, ”mamma, mamma”, med 
vanliga späda babyröst. 


dagarna betraktades med ängsli ) 
misstänksamma blickar, visade hor — 
icke den ringaste benägenhet att vilja : 
hålla tal. 2 


det händer ibland att farmor, när hon 
tackar Gud för att hennes sons lycka: > 
är i så goda händer, omedelbart ol-A 
inrar sig det själfulla ansiktet från 


gårdsfönstret. 


glömt ”spöket”. T 
arbetsfält Lillans lära öppnade för 
henne gav henne nog : 
ändå och fullt upp av glada 


sen. 
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Bazar Alliance. 
Tel. 4570 till båda butikerna. 
Alla varor av bästa beska 
Butikerna närmast ing. från 

A. MAGNU: 


Kött: och Fläskaftär 
Saluhallen 133. Telefon 4,s 


OBS!. Prima varor. Billiga , 
Redbar behandling. R 





80-åring. En förtjusand 


ken 


Granntyckt. Rätt skall vara 


Uppgiften att Gloria 
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Ansvarskännande kvinna.  Bde 


E. B—2. Vederbörandes egen 
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Ett exempel är lika mycket v 


Prosp. mot porto. 


Distribution på glasflaskor. ; 
Tel. 40781, 45699 — 7 








Men ehuru hon under de närmaste 


Det behövdes icke häller. -- 
Hinduen flyttade strax därpå. Men 


Unga fru Jessop har längesen 
Det stora och rika 











Det klädsammaste 
för en herre är en 
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ytlandskrönika i sammandrag. 

Livets desertörer. Av I. D. 

ven ny ande skall jag giva i deras inre”. 
femöringen:. Av Crayon. 

fn barn= och människovän. Av S. B. 
vårhatten: Av Ragna Peters. 

Fruarnas extraförtjänster. 

Beställ om ert hus! 

författarens intryck av press och 
tryck. Av Julie Grahm. ; 
arvskifte. = Några anvisningar 
| Hilma Hansson-Söderqvist. 
nyutkomna böcker. 
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Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Den engelska pressen synes, åt- 
minstone på sina håll, luta åt åsikten 
it Frankrike leker politiskt kurra- 
ma med det brittiska imperiet. 
en gäller säkerhetspakten om de 
k-fransk-belgiska gränserna. Eng- 
d vill forcera frågans lösning, 
nen det blir allt tydligare, att det 
franskt håll icke finns någon 
varande iver och att man där ic- 
ämnar tillåta England att taga 
ningen i denna fråga. Frankrike 
Wlösa den efter sitt get huvud och 
I sin egen fördel! 

Jen säkerhetspakt av tyskt ur- 
prung, vilken England tänker sig 
om en ersättning för Genéveproto- 
t tål, säger man i Frankrike, 
att tänka på. Man bör under 
förhållanden förhasta sig. Vad 
det egentligen Tyskland vill med 
Sila försök till närmanden? Vad är 
5 dolda motiv? Och pakten — 
en väl något mera än ett löfte 
lör framtiden? Men för detta löfte 
är Tyskland ett ögonblickligt och 
ormt vederlag — att återfå de oc- 
































Mmperade områdena samt för en nä- 
1 framtid rätt att på diplomatisk 
revidera de polska gränserna 
t— eventuellt — att i sig upp- 
Österrike. 
Denna franska enstämmighet vis- 
Vis säkerhetspakten, anmärker en 
elsk tidning, tyder på en infor- 
lätion från ledande håll. Varför, 
tillägges det, vill Frankrike på detta 
tt draga ut på saken? Väntar man 
På något för England obehagligt, på 
Något som skall försvaga dess ställ- 
Ming, göra dess tryck på den fran- 
ska Politiken mindre starkt? Det 
finns verkligen anledning att miss- 
finka en sådan beräkning. 
Den engelska regeringen har sina 
ekymmer. Sammanhållningen mel- 
dan imperiets olika delar är icke ab- 
Solut, Så länge det gäller det brit- 
& väldets egna vitala intressen 
110 dominions fullt lojala mot mo- 
ilerländet, men de äro icke hågade 
ten inblandning i andra länders 
Mpelägenheter, vilken skulle kunna 
Ela till krigiska förvecklingar. Do- 
Illtons ville av detta skäl icke veta 
Genéveprotokollet. Antagligen 
d de lika ohågade i fråga om den 
Säkerhetspakten. Om engel- 
Tegeringen hade hela imperiet 
bakom sig, skulle dess hand- 
tngskraft vara större än vad den 








































n det finns också andra engel- 
bekymmer, vilkas utveckling 
krike med intresse följer. 
örhållandet mellan England och 
Net är med anledning av Mos- 
ågan icke det bästa. 

M annan fråga, på vars besva- 
ide Frankrike väntar, är hur det 
k-egyptiska förhållandet skall 
sig. Som förut meddelats 
omedelbart det nyvalda 


U| 


egyptiska parlamentet. därför att 
dess sammansättning förebådade en 
engelsk-fientlig politik. Landets här- 
skare, konung Fuad, Englands 
hanidgångne man och på grund därav 
synnerligen impopulär bland det eg- 
na folket, skall nu utlysa nya par- 
lamentsval men efter en mot författ- 
ningen stridande lag, vilken starkt 
begränsar både rösträtten och val- 
barheten. Man fruktar, att allt det- 
ta skall ge ökad näring åt folkets 
hat mot engelsmännen. 

Englands politik just nu i Pale- 
stina synes icke häller lycklig. Man 


har på engelskt håll livligt upp- 
muntrat den zionistiska rörelsen, 


återbördandet av det i förskingring 
levande judiska folket till Palestina. 
En stark judisk invandring från jor- 
idens alla delar har ägt rum, och i 
dagarne har ett judiskt universitet 
öppnats i Jerusalem. De judiska 
invandrarna ses med oblida ögon av 
landets muhammedanska och krist- 
na befolkning så mycket mera som 
de öppet ge tillkänna sin avsikt att, 
naturligtvis med fredliga medel, så 
småningom återtaga sina fäders jord. 
Deras inflytande på Törvaltningen 
är redan nu mycket stort. Den in- 





födda befolkningens missnöje med 
anledning av allt detta riktar sig 


i utpräglad grad mot det engelska 
överherraväldet. 

Den ekonomiska «situationen i 
Frankrike är icke god. Regeringen 
har som -syndabock offrat finansmi- 
nistern. 

Rikspresidentvalet i Tyskland för- 
siggick under i allmänhet lugna for- 
mer. Endast kommunisterna i Ber- 
lin voro en smula högröstade -och dro- 
go efter mörkrets inbrott genom ga- 
torna sjungande en av sina nyaste 
och vackraste visor: ”Vi äro de röda 
kattornas falang, miau, miau; vi ka- 
sta tjekabomber — pang! Miau, 
miau, ete.” — Det tysk-nationella 
partiet (höger) med d:r Jarres som 
kandidat samlade det ojämförligt 
största antalet röster eller inemot 11 
miljoner. Närmast i röstetal kom so- 
cialdemokraten Braun med 8 miljo- 
ner röster. Då ingen av 'kandidater- 
na fick absolut majoritet skall nytt 
val äga rum den 26 april. Striden 
kommer antagligen att stå mellan de 
monarkistiskt sinnade högerpartierna 
å ena sidan och republikanerna, d. 
v. s. de borgerliga vänsterpartierna 
samt socialdemokraterna å den an- 
dra. Den senare gruppens seger är 
i så fall given. 

Frankrike ställer sig kallt avbö- 





jande till det amerik. förslaget om 
en konferens för nedbringande av 
flottrustningarne. Betecknande är 
att franska regeringen redan har 
färdigt ett flottprogram för de fem 


närmaste åren. Amerikansk miss- 
stämning! 

Studentoroligheter med politiskt 
inslag ha förekommit vid universite- 


tet i Sorbonne. 


Från Ryssland meddelas, att 
Trotzky försvunnit, Man antar att 


de makthavande i landet ombestyrt 
försvinnandet. Trotzky har mött 
samma dystra öde, åt vilket han 
själv prisgivit så många av sina mot- 


ståndare. Guds kvarnar mala väl. 





Den som lånar ett villigt öra åt 
förtalet har antingen en dålig karak- 
tär eller är han blott ett barn till 
s'tt förstånd. 

Menander. 


. 


SIT 








«En ny ande skall jag 
giva I deras inre.” 


Det ligger otvivelaktigt en religiös 
undran i tiden. Man frågar sig: Har 
religionen något att skänka? Och i 
så fall varför ger den ingenting? 
Varför går man tomhänt från kyr- 
kan? Varför lämnar läsningen av 
Bibeln ingen behållning? Den en- 
gelske författaren James Douglas be- 
handlar frågan i Sunday Express. 
Han skriver: 


”Något måste hända med läsarens 
själ, innan han kan fatta den inre 
meningen i den religiösa uppenbarel- | 
sen. Denna mystiska förändring är 
svår att definiera och förklara. Det 
är en fråga om ett nytt sinne lika 
verkligt som våra fysiska sinnen, sy- 
nen, hörseln 0. 8. v. Det är otvivel- 
aktigt något högre än förnuftet, ty 
förnuftet kan icke skapa det. 

Det nya sinnet ligger slumrande 
inom oss alla, ehuru vi icke äro med- 
vetna därom. Så länge det icke är 
utvecklat är vårt liv ofullständigt och 
vi känna, att det är ofullständigt, 
utan att förstå varför. 

Vår inre disharmoni har sin rot 
i de ansträngningar vår strypta själ 
gör för att få luft och för att kunna 
växa i sitt mörker. Nu och då faller 
genom våra yttre sinnen och genom 
vad vi erfara ett ljus in i detta mör- 
ker, väckande vår undran och vår 
OroOo. 

Endast detta nya sinne kan skän- 
ka oss verklig lycka. Det vill icke 
beröva oss livets övriga glädjeämnen. 
Lyckan vinnes genom ett rikt liv, icke 
genom ett utarmat. Det nya sinnet 
vill en rättvis avvägning mellan de 
fysiska sinnenas njutningar och sjä- 
lens njutningar. Det skapar jämn- 
vikt. 

Kroppen och hjärnan äro sköna 
och rikt utrustade boningar, i vilka 
själen bör finna behag. Dess liv bör 
pulsera inom dem i en fulländad 
rytm. Själen har kraft att förädla 








och utveckla dem och att bruka dem 
som sina instrument. 

Människorna hata till väsentlig 
grad religionen därför att de tro att 
den är fientlig mot livets naturliga 
glädje. Harmonien mellan våra hög- 
re och våra lägre sinnen betyder dock 
icke plåga. Och det är bedrägeri att 
påstå att jagets utveckling består i 
självförnekelse. Tvärtom, det är en 
självutveckling och en själverövring. 
Att vara herre över hela sin varelse 
är frihet, icke slaveri. Det är ett be- 
rikande vå varje punkt, av varje för- 
måga, icke ett utarmande. 

Det är svårt att ge lyckans hem- 
lighet i ett ord eller i en fras eller 
i en dogm eller i ett filosofiskt sy- 
stem, ty vi hava icke uppfunnit nå- 
got språk för att uttrycka själens rö- 
relser och syner. Kristi ord utgöra 
de första elementen till detta oupp- 
funna språk men för att vi skola kun- 
na förstå dem måste de överföras till 
vårt medvetande av det nya sinnet. 
Utan detta sinne synas de menings- 
lösa för vårt förmörkade förstånd. 
Det är intressant att se överlägsna 
intelligenser komma till korta med 
en gåta, vilken synes solklar för tu- 
senden av enkla själar. Detta är ett 
mysterium som ingen kan förklåra. 

Och dock är jag övertygad om att 
detta nya sinne kan förvärvas av 
varje dödlig som ödmjukt söker det. 

Det finns gifter i livets bägare och 
vi veta alla vilka de äro. Allt vad 
vi behöva är kraft att skjuta dem 
ifrån oss. 

Livets högsta gåva bjudes oss. Den 
är vår, om vi vilja taga emot den, 
men i stället använda vi dagar och 
år på att utfinna spetsfundiga skäl 





— = <ssvsb 














för att avböja den. En dag med 
den i vår ägo är lika mycket värd 
som ett helt liv. Och likväl spjärna 
vi hällre emot än att gripas av hän- 
ryckning. Sodoms äpplen och Döda 
havets frukter förtrolla oss åter och 
åter. Vi älska våra desillusioners 
gissel och vår disharmonis bojor. Om 
vi. ville skulle friheten vara vår och 
friden bo i vårt hjärta. Det lyckliga 
livet kallar på oss. Det håller sin 
bägare intill våra läppar. Det oför- 
klarliga är att vi dag efter dag kunna 
finna en förevändning för att avböja 
denna gudadryck, dag efter dag ända 
tills vi gå i graven.” 










Femöringen. 


Sol Vår 1 luften. 
Kuttrande duvor och en och annän 
tjock 
blänkande bilar på körbanan, i vall- 


över staden. 


kråkmatrona på gräsmattan, 
graven en smällande, klapprande mo- 
torbåt på väg mot älven och havet 
och i alléerna en ström av söndags- 
flanerande människor. 

Då bär den lätta vinden fram lju- 
det av en tidningspojkes gälla här- 
skri. 
ochan mellan fotgängarne. Han säl- 


Man ser honom själv kila av 


jer en tidning här och en där — inga 
stora nyheter väntas, och kommersen 
går trögt i den soliga söndagsluften. 

Jag köper en tidning av honom, 
lämnar en tjugufemöring och skall ha 
femton öre tillbaka. 

— Finns inte jämna pängar? frå- 
gar pojken. Jag har bara en tioöring 
att ge tillbaka. 

Detta är ett vanligt knep, ett myc- 
ket vanligt knep för att förtjäna en 
femöring extra. 

Pojken ser in i mina ögon med en 
blå ärlig blick. En sådan liten hyck- 
En sådan liten lögnare! En 


Jag säger ju 


lare! 
sådan liten bedragare! 
inte allt det där högt. men jag kän- 
ner och tänker det. Och jag vänder 
honom med förakt ryggen och vand- 
rar dädan med ytterligare ett litet 
tillskott till det människoförakt jag 
liksom alla andra går och bär på. 

Dagen är icke längre så vacker, so- 
lens sken är mindre gyllene och vin- 
den vass. 

Då hör jag bakom mig på trotto- 
Det är tidnings- 
Han har 


Nu räcker 


aren löpande fötter. 
pojken, andfådd och röd. 
sprungit fort. Och långt! 
han fram sin lilla näve, och i den 
ligger — ja, i den ligger femöringen! 

— Jag fick växlat sedan, säger 
han förklarande och är med detsam- 
ma borta. 

Det hela är en bagatell och dock 
— och dock! Redbarhet och pålitlig- 
het ha blickat ut ur ett par blåa pojk- 
ögon, små pojkfötter ha ilat fram på 





den goda vägen, en liten pojknäve 
har öppnat sig i en stolt åtbörd. En 
ung själ har visat sin skönhet i denna 
oansenliga handling. Och såsom all- 
tid när sådana sällsynta händelser 
tilldraga sig, fylles åskådarens hjär- 
ta av en sällsam fröjd, känner det 
sig på ett underbart sätt berikat och 
lyckliggjort. Det är en märklig gär- 
ning han utfört den lilla parveln, en 
sådan som högst få mäkta — han 
har höjt en annan människas tanke 


om. människorna! Crayon. 
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JULIA ELSA STEEN. 


Här ovan återfinnas dragen av Sy- 
Elsa, fru Julia Elsa Stéen, 
grundarinna och ägarinna till ”Hvita 
Korset”. Detta 
stor och välkänd institution, belägen 


ster 
namn bäres av. en 


i köpingen Älmhult och inneslutan- 


de förlossningshem, spädbarnshem 
och sköterskeskola m. m. 
Företaget startades — i Kumla — 


under relativt anspråkslösa förhål- 
landen så tidigt som 1906 och om- 
fattade då endast förlossnings- och 
spädbarnshem. Verksamheten 
emellertid raskt och överflyttades 
1911 till kurorten Adolfsberg vid 
Örebro. Det var här den redan nu 
betydande anstalten, omfattande för- 


växte 


lossningshem, spädbarnskrubbor, 


barnsjukhem och barnavårdsskola, 
antog namnet ”Hvita Korset”. 
Krigsåren kommo och de inträdan- 
de svårigheterna att förse en insti- 
tution av denna storlek och denna 
art med vad den behövde för sin 
klientel och personal av god och nä- 
rande föda framför allt mjölk lade 
betänkliga svårigheter i vägen för 
verksamheten. En person av-vanli- 
ga mått skulle antagligen under så- 
dana förhållanden lagt ned hela före- 
taget i väntan på bättre tider men 
fru Stéen var på ett glänsande sätt 
den kritiska situationen vuxen — 
hon löste resolut hela den komplice- 
rade matfrågan genom att köpa en 
stor lantegendom, Sjökvarn, vid Em- 
maboda och förlägga verksamheten 
dit. De egna åkrarne och trädgårds- 
landen, den egna ladugården försågo 
hushållet med det mesta av vad det 
behövde, den egna skogen gav ved 
och vintervärme. Själva läget var 
emellertid icke det bästa och när nor- 
mala tider efter krigets slut inträdde; 
företog fru Stéen ännu en flyttning 
för att finna just den plats och den 
miljö, som skulle giva Hvita Korset 
de bästa tänkbara möjligheter till ut- 
veckling och blomstring. Det var nu 
verksamheten förlades till Älmhult, 
en anordning som visat sig i alla av- 
seenden lyckosam. 


Hvita Korset förfogar f. n. över 
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fyra stora fastigheter, inrymmande 
anstaltens olika avdelningar. De 
hava det härligaste läge alldeles in- 
till barrskog och nära den vackra 
sjön Möckeln. En egen lantegendom 
förser det stora hushållet med lant- 
mannaprodukter samt. med en ut- 
sökt mjölk från en renrasig kärnsund 
fjällkobesättning. 


Verksamheten om fattar ett förloss- 
ningshem med modärnaste utrustning 
och förstklassig operationsavdelning, 
ett barnsanatorium med fysikalisk 
avdelning samt spädbarns-, konvale- 
scent- och barnsjukavdelningar tilli- 


ka med kindergarten och leksalar i 


en särskild byggnad samt vidare teo- 
retiska och praktiska kurser i ett 
flertal ämnen. 


Hvita Korsets sköterske- och hus- 
moderskola har till uppgift att ut- 
bilda för barnavård, hem- och sjuk- 
vård intresserade bättre flickor till 
verkligt goda och kunniga yrkesskö- 
terskor för dels privat vård, dels för 
tjänstgöring som avdelningssköter- 
skor. och föreståndarinnor vid barn- 
hem, barnkrubbor, ålderdomshem och 
sjukhem. Kursen sträcker sig över 
fyra månader med föregående teore- 
tisk förberedande kurs pr korrespon- 
dens. 


Under innevarande år har till an- 
stalten fogats ett seminarium eller 
en högre fackskoleavdelning för ut- 
bildning av lärarimnor och' förestån- 
darinnor = för.  kindergartenskolor, 
sämt 


privathem. Kursen är ettårig. Avlagd 


barnhem, sjukvårdsanstalter 


examen berättigar till anläggande av 
Hvita Korsets sköterskedräkt. 
Verksamhetens raskt fortskridan- 
de utveckling och ledningens önskan 
att i alla avseenden hålla anstalten 
på en hög nivå har i år föranlett an- 
ställandet av en egen läkare. Valet 
har därvid fallit på d:r Jenny Jo- 
hansson, specialist i förlossnings- 
konst samt barn- och kvinnosjukdo- 
mar. Med sin tidigare avlagda gym- 
nastikdirektörsexamen vid Gymnasti- 
ska centralinstitutet är d:r Johans- 
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frisk- och 
sjukgymnastikens område. 
När fru Stéen nu efter uppnådda 
femtio år, för att vinna en välbehöv- 
" lig lättnad i sitt arbete, överlämnar 
föreståndarinneskapet — för Hvita 
Korsets anstalt till doktor Jenny Jo- 
| hansson kan hon se tillbaka på en 
— rik och vacker livsgärning. Hon gick 
till densamma väl rustad. Hon ägde 
mod, en enastående organisationsför- 
måga, ett vinnande, behagligt och 
förtroendeingivande väsende samt 
fi : en sällsynt ledaretalang. Därtill 
kom att hennes arbete hade ideella 
| ; bevekelsegrunder. Man ser i Syster 
Elsa framför allt barnavännen. Vad 
hon ville var att skingra den allmän- 
na okunnigheten på spädbarnsvår- 
. dens område, att i stället väcka in- 
tresset för en rationell sådan vård, 
att sprida kunskap och insikter här- 
utinnan och att ställa till förfogande 
en skicklig ansvarskännande sköter- 
skekår. Hon har lyckats den goda 
Syster Elsa: Mer än ett tusental 
unga kvinnor hava tills dato efter 
genomgången kurs vid Hvita Korset 
gått ut i livet för att i vårdande gär- 
ning omsätta mottagna grundliga 
kunskaper och undfångna goda im- 
pulser, 
För att visa den uppfattning man 
; på läkarehåll har av Syster Elsa bå- 
3 de som personlighet och som yrkes- 
| utövare tillåta några 
ord ur ett utlåtande avgivet av den 
kände Örebroläkaren d:r N. A. Nils- 
son, då fru Stéen flyttade sin verk- 
samhet från Örebro till Emmaboda: 
”Jag får härmed giva fru Julia Elsa 
Stéen högsta erkännande för 
hennes chefsegenskaper 
- samt hennes stora praktiska förmåga 
> att tillimpa sina gedigna kunskaper 
t såväl i förlossningskonsten som isyn- 
nerhet i konsten att artificiellt upp- 
föda och sköta späda och sjuka barn, 
varigenom hon i sanning kan göra 
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vi oss citera 
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anspråk på samtidens erkänsla och 
tacksamhet. Då hon nu flyttar här- 
ifrån åtföljes hon av mina bästa väl- 
önskningar för sitt storstilade socia- 
i la arbete, som icke kan leda sitt ur- 
| sprung annat än från en sällsynt god 
och moderlig kvinnosjäl.” 
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En god kvinnas väg är visserligen 


strödd med blommor men de växa 
F bakom, icke framför henne. 


Ruskin. 
&Ö 
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JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
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Värlhatten. 


Jag skulle ha mig en ny vårhatt. 
Min gamla intet 
hopp mer: 





inger nämligen 


När jag kom in i affären var den 
nästan till trängsel fylld av en hel 
del andra damer, som också skulle 


köpa vårhattar. 

— Vad sägs om den här? sade ett 
vänligt biträde och placerade en tin- 
gest på min näsa. — Den är mycket 


chic. 
Jag såg mig i spegeln. På tre 
kvart på mitt huvud satt ett före- 


mål varur någonting stack fram som 
liknade en yvig sotsvart borste. Det 
verkade som om jag gått förbi ett 
hus, just som mannen, som höll på 
at tjära taket, råkat tappa pytsen 
över mitt huvud. 

tänkt sig 
något gladare? sade det vänliga bi- 


trädet, då 


— Kanske damen hade 


hon såg min bedrövade 


min. Och hon tog fram en gladare 
hatt. 

Förmodligen ett säsongens sista 
skri. På en kulle, bjärtgrön som ett 


koppartak i åskväder, växte en säll- 
sam rabatt av de praktfullaste röda, 
blå och rostbruna blommor och blad. 
Jag är ingen feg natur, jag 
kände, att jag skulle behöva provgå 
innan jag 


men 


den minst ett år inomhus, 
vågade föra denna fantastiska vege- 
tation ut bland allmänheten. 

— Den har onekligen sina sidor, 
sade jag. Men jag vill inte konkur- 
rera med Zara Backman. Hom har 
monopol på roliga hattar här i stan. 

— Vad sägs då om den här? sade 
fröken, utan att fästa någon vikt vid 
min lärda anspelning. — Det är en 
annan stil, och damen tycker kanske 
om litet större hattar. 

Och hon fångade in representan- 
ten för den andra stilen och gjorde 
changemang på mitt huvudhår. 

Jag betraktade mig kritiskt. På 
mitt huvud satt en skrålla, över vil- 
ken man tycktes ha sopat ihop en 
ordinär trädgårds allt vissna löv en 
kulen höstafton. 

— Den är verkligen förtjusande. 
Och den klär damen, 
vänliga biträdet. 

— Det gör den obestridligen, 
jag suckande, Jag såg anskrämlig 
ut. Mycket än folk ibland 
kunde göra vid avfärden till Ame- 
rika för ett tjugutal år sedan. 

— Kanske vi skola ta den? sade 
fröken en liten smula aggressivt. 
Jag funderar på, sade jag och 
lyfte i plötslig förfäran av mig hat- 
ten, om jag kanske inte skulle ta en 
utan en 


avgjorde det 
sade 


värre 





så absolut vårbetonad hatt, 
mera vanlig som man kan ha nytta 
under hela sommaren. 

— I så fall ha vi kanske något 
här, sade det outtröttliga biträdet och 
sköt undan en glasruta i väggskå- 
pet och plockade ned någonting från 
en ställning. — Här är en lätt och 
behaglig sak, som är användbar ock- 


av 


så mitt i högsommaren. 

Jag mötte min återbild i den ele- 
ganta golvspegeln med verklig und- 
ran. Mitt huvud överskuggades 
denna gång av ett underbart föremål, 
som liknade något mitt emellan en 
lampskärm en indianmammas 
privata soltält. Genom ett brungult 
tyll syntes den mörka karkasstommen 
såsom skelettet på en röntgenfoto- 
grafi. Från brättet hängde spetsar 
och små dingel-dang-saker i förtju- 
sande lekfullhet. 


och 


Fö — Den j Ja, sade jag helt överväldi- = 






0 








bort till någon enslig och osedd vrå |righeten 


vid Zulufloden eller Klippiga bergen. 
— Det är också en sak, som inte 

går på vem som helst, sade det om- 

tänksamma biträdet uppmuntrad. 

— Nej, gudskelov! sade jag och 
såg mig med en rysning i nackspe- 
geln. Och till hennes överraskning 
tog jag av mig hatten och räckte den 
tillbaka. 

— Passade inte den heller? sade 
liten, liten skymt av 
missnöje över min vrånghet. Och hon 
hängde decouragerad ånyo in fyndet 


hon med en 


bakom glasdörren och försvann för 
en ny forskningsexpedition bland sä- 
songens många nyheter. ; 

Jag betrak- 
tade de många damerna runt omkring 


Hon kom aldrig igen. 


mig, som också skulle köpa vårhat- 
Och när jag sett de flesta av 
dem finna vad de sökte, försvann ock- 


tar. 


så jag. 
Jag kom heller aldrig igen. Men 
Ty det vän- 


fall 


det gör inte så mycket. 
liga biträdet trodde nog i alla 
att jag skulle resa till Amerika. 


Ragna Peters. 


fruarnas extra- 
förtjänster. 


I Sonja Hanesons utmärkta bok 


”Hemmets ekonomiska 


organisa- 
tion”, utgiven från Lindblads förlag 


i Uppsala förra året, förekommer 
bland många andra goda och förnuf- 
råd ett hu- 
vudsakligen till våra fruar adresse- 
rat förslag rörande ett sätt att skaffa 
sig extraförtjänster. Förslaget är så 
häpnadsväckande enkelt” och så 
praktiskt genomförbart för de flesta 
gifta damer, som ha någon tid att 
avsätta för en extra inkomst, att man 
nästan förvånas över att det icke bli- 


tiga beaktansvärt och 


vit framlagt och praktiserat långt 
förut. 

Villkoret är emellertid att den re- 
För- 
slaget rör sig nämligen om att under 
vissa fastställda tider vissa dagar i 
veckan taga emot minderåriga barn 
från grannskapet och ge dem nödig 
tillsyn och vård, medan deras möd- 
rar av en eller 


flekterande bör vara barnkär. 


annan anledning, för 
uppköp, besök eller någon välbehöv- 
lig förströelse skulle behöva att läm- 
Förf. 


ha tänkt -sig förslaget mest 


na dem på några timmar. 
Synes 
tillämpligt i villasamhället, där svå- 
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att anskaffa extra hjälp 
över huvud taget är lika så stor som 


de nödtvungna resorna in till staden 


gör den behövlig. Emellertid finns 
stora skäl att förmoda att denna 


form av ”barnkrubbor” 
na finna ett rikt verksamhetsfält 
långt utanför. villasamhällets grän- 
ser. a 

Tusentals mödrar skulle säkerli- 
gen med förtjusning hälsa möjlighe- 


ten att, när så behövdes, för några 


timmar kunna få överlämna sina 
barn i en bildad, pålitlig och an- 


svarskännande kvinnas vård. I hem- 
met 
en ung och oprövad tjänsteflicka el- 
ler i vår - ”Sin-egen-jungfru”-tid 
över ingen alls. Och den lediga vän- 
innan eller grannkvinnan från forna 


dagar, vilkas tjänster kunde påräk- 
nas: i nästan obegränsad mutsträck- 


ning, existera ju i våra dagar endast 
En mor med 
ett eller flera minderåriga barn i ett 


såsom ljuva minnen, 


hem, där man icke har råd att hålla 
prima tjänarkraft är också nästan 
bokstavligt bunden till både händer 
och fötter. De övriga husliga göro- 
målen gå alltid att lägga om och 
tänja på... 
Det vore 
verkligen 


men barnen! 


att lösa ett för mången 
bekymmersamt problem, 
om några relativt lediga fruar med 
intresse och kompetens för uppgif- 
ten sökte omsätta denna 'barnkrubbe- 
idé 1 praktiken. Förslagets fram- 
ställarinna anser att starten lämpli- 
gast bör ske genom att man sänder 
ut brev till en del fruar med minder- 
åriga barn i grannskapet och med- 
delar de tider emot 


man kan 


deras småtlingar, 


taga 


att ge dem till mat samt hur man i 
övrigt tänker 
de timmar man har dem i sin vård. 
Priset sättes förslagsvis till 1 krona 


skulle kun- 


förfoga de kanske endast över 
















vad man kommer 


sig programmet under 


per barn plus utgifterna för maten. 
Förutsätter man att antalet barn för 
varje särskilt angiven tids uppgår till 
cirka 10 stycken och mottagningar- 
na upprepas regelbundet två gånger 


i veckan, kan ju företaget rendera en 
liten nätt extraförtjänst utan att bli 


betungande för 'klientelen. 


För att få litet mera 


fläkt över 


mottagningarna rekommenderar förf. 


att dessa, 


alltefter den ihottagande 


husmoderns tålanger, arrangeras så- 


som sång-, 
att barnen tagas ut i det fria. 

Förslaget är 
tande. 


sago- eller syaftnar eller 


gott och värt beak- 
Vi ha härmed velat vidare- 


befordra detsamma i hopp att det 
alltid på något håll skall sätta frukt. 


Mången hemmets kvinna går 


och 
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Sulor och Klackar 






Vätan tränger fort igenom 
ett par lädersulor. Ni blir 
våt om fötterna och är lätt 
förkyld. Nästan alla förkyl- 
ningar bero på våta fötter. 


Låt därför Eder skomakare 
påsätta 


iskafors 





Ni är då skyddad mot väta 
och får skorna att hålla 
mer än 3 gånger så länge. 





Således var förståndig: 
«VISKAFORSA" skorna 


Mor”DI LANDALA DOLAN 
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Kungstorget 1. 


DEN SOM KÖPER 


HOS OSS BLIR 


”Mföp, ICKE BESVIKEN. 


önskar sig den lilla slanten, 


men kommer ej på sättet att förvär- 


egna 


va den. 

Här är en av de framkomliga vä- 
Man bör med' friskt mod 
försöka den. Finnas kvalifikatio- 
nerna bör den lyckas — och lyckas 
den försöket ju 
risk. 


garna. 


icke medför ingen 











Beställ om ert 
hus! 


advokaten Hilma 
Hansson-Söderqvists artiklar röran- 
de testamenten, 


TI anledning av 


införda i föregående 
Kvin- 
nornas Tidning, rikta vi härmed läse- 
kretsens 


' 


















och föreliggande nummer av 


uppmärksamhet på vikten 


av att dylika testamentariska förord- 
nanden i god tid bli fullgjorda. 

Den alltför vanliga uraktlåtenhe- 
ten i denna allvarliga sak torde mer- 
endels bero på den rätt gängse miss- 
uppfattningen att det är en mycket 
invecklad och dyr historia att få ett 
testamente uppsatt och lagfaret. San- 
ningen är emellertid att det hela är 
en ytterst enkel affär, som man med 
bistånd av en jurist och ett par vilt- 


NRNBNBNe 






vanligen utsedda inom den in- 
timare vänkretsen, kan få ordnad un- 


nen, 

















sak, som att skydda sina efterlevande 
för en mängd oöverskådliga obehag 
och orättvisor. De 
ständigt föras oss inför ögonen på 
den villervalla och de stridigheter 
som kunna uppstå vid ett sterbhus 
delning, då inga testamentariska för- 
ordnanden finnas, visa tydligare än 
ord vad en dylik uraktlåtenhet in- 
nebär. Med förtänksamhet i god tid 
hade skriande orättvisor kunnat för- 
Kindras, tvistigheter och fiendskap 
avvärjas. Men nu är faktum sådant 
det livsfråga för 
maste har på grund av rena urakt- |" 


exempel som 
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är — en de när- 








låtenheten icke blivit ordnad och 
olyckan kan icke repareras. 

Vi skola alla dö, därom råder in- 
tet tvivel, stunden 
vet Vilja vi därför 
då väl 
närmast den som delat livets väl och 
nu, 1 

Ett 


man sä- 


men dagen och 


ingen. säker- 


ställa någon, och vanligen 


ve med oss, skola vi göra det 
dag, medan den goda tiden är. 
som detta äter, 
ger, icke bröd, det sparar endast mån- 


papper, som 
gen från den stora grämelsen att se 
det förskingras åt alla håll som var 
ämnat som stöd, och som kunde ha 
blivit det — om icke tanken att be- 
ställa om sitt hus kommit för sent. 


Jag önskar jag bleve född sju gån- |” 
ger för att sju gånger få offra livet 
för mitt land. 

Takeo Hirose (Japan). 
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| Prover sändas. 


4 KONSTFLITEN, Göteborg' 


AIheodor Ons 


KLÄDESMAGASIN 


HERR: Kostym- och Paletåtyger 
DAM: Dräkt- och Kapptyger m. m. 


är oöverträffad för tvätt 
nare tyger med ömtäligk der = 


Etabl. 


Ledamöter av Sveriges Advokatsamf 


hållits för handel med småbar 


nes 
house, där mödrar som ville bli 
med sina barn och kvinnor som ön- 
skade adoptera barn kunde få d 
sina önskningar under betryggan 
former uppfyllda. 


upphört att ha egna barn. De adol 
tera i stället de mindre bemed 
vanligen en gosse och en flic 


stitutioner som den Simsska. 


Clint Mooney 
vi 
med utsatt adress ett brev efter en 


livsledsagerska och 1 ; 
sen i en äpplelåda, såld till England.” 
Brevet väckte vid framkomsten aviga 
terhet och omnämndes i tidningar 
Med 
friarebrevet inströmma. 
fick den intet ont anande mr 


Mooney Hå 
från flickor i Skotland, Englan' 3 


Irland som ville gifta sig m 


nom. 


skada, 
gift och breven kommo till bos 


naste klockmodetär att bära kl 
som spänne i skon. 


Det är ekonomiskt 


väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. 
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marknadens = 
förnämsta = 








Förlovar 


eller 


Gi fter 








SR 


Ni Eder, & annon- 


sera det ja 





1897. 
Th. Frykholm 











« Olof Berg 


Åtaga sig och utföra: 









der loppet av ett par dagar. Kostna- BOUTREDNINGAR  - Rya 
derna, d. v. s. advokatens arvode Äktenskapsförord ' Skillna 
jämte stämpelavgifter variera mellan Tel. 857, 858, 859, 862. 
25—50 kronor för den vanligaste ar- 

ten av testamenten. 

Man har icke rättighet att draga | BLANDAT. 

sig varken för denna lilla kostnad SS - ; ag 
eller tidsspillan, då det gäller en så |. Sage ölersko ER Tozeg 
viktig för att icke säga nödvändig i Los Angeles, UDEN 





Hon försvarade sig med, att 


affär endast war ett clearin 





Miss Sims frigavs mot hög 
avvaktan på domen. 
De rika amerikanska fruarna hava 
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Detta förklarar uppkomsten äv 2 
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Några skämtsamma vänner till mr 
i Hood River, Orege ' 
i dennes namn oc 














SÅ Äg skrev 


lade ner: skrivel- 





Öd 
ad 


första post började svaren 
På en Y 










mottaga 3.000 skriv 















Hans förstånd höll på vi 
så mycket mera som han 


LJ 


Från Paris meddelas SR det 


NA 






att hos oss köpa! a 
ullstygers, Möbeltygen, 
ingar 


våra tillverkn 









jels 


Precisera goa 


a Teatern. 


ag kl. 1,30 näst sista 
SER otsmatinéen för säsongen: 
KYSKA SUSANNA. ; 
. Alfhild Weijden, 
"Varje afton kt. 8; 
LA TRAVIATA. 


sndag och i morgon måndag 
uppföres 
OoSWEDENHIELMS. 
; 4 akter av Hjalmar Bergman. 
BEedast dessa gånger! 


ya Teatern. 


irje afton kl. 8: N:r 66. 
= Obs.! Matinépriser, 


; lla Teatern. 


dag kl. 1,30 Billighetsmatine 
för 303:dje gången: 


| Varje afton kl. 8, 
rdag och Söndag kl. 7 och 9: 


GIFTA UNGKARLAR. 


. och Begravningskassa 


medlemmar vinna inträde. För- 

4 Eder mot sjukdom! Anmälningar 

as till Ordf. Fr. Anna Larsson, Skans- 
Tel. 182 06. Billiga månadsavgifter 


Stora Teatern har under den gång- 
delen av säsongen följts av lyc- 
— raden av segrar har varit 
En ny har inregistrerats 
| veckans premiär på Verdis opera 
Traviata”, vilken gavs för full- 
SÅ Huvud- 
Violetta”, som anförtrotts åt 
gå Peters, fick ett i såväl sångligt 
| dramatiskt hänseende glänsande 
rande. Det varma bifallet rik- 
6 sig jämväl till hrr Tjernberg och 
an som återgåvo resp. Alfre- 
Germont och Germont senior; 
till kapellmästare och regissör. 
rensbergsteatern ger för att till- 
publikens önskningar ”Swe- 
Ims” i dag och i morgon. En 
möjlighet att göra den angenä- 
”bekantskapen med denna fina 
komedi! 


+ 


yck av press 
och tryck. 


raturen är en spegel, vari allt 
ynas utom författaren. Först 
hans död inträder ett omvänt 
ande, i det att intresset då 


Handarbeten och 
material 


St uppslag till en artikel kan 
å på olika sätt. I detta fall 
det fram på följande vägar: 
net av en vred passus i det 
al den ståtliga finska kvin- 
kvinnan fröken Annie Furu- 
höll vid den stora nordiska 
Ongressen i Hälsingfors i 

Admonitionen riktade sig 
finska akademiska kvinn- 
domen, som lyste med sin 
a frånvaro. Vilken otack- 
mot kvinnorörelsen, ”som lå- 
korna gå till dukat bord i frå- 
S tudierätt, arbetsrätt, röst- 


somsten av ett brottstycke 
äsning, hållen för någon 
Göteborg av teol. d:r fru 
tfteman om ”Kvinnoideal 


uteslutande knyfer sig till hans per- 
son, | 


medan ingen läser hans skrif- 
ter. Intill dess har han att vandra 
en lång och törneströdd väg. Den 
begynner vanligen med 


Den dagliga tidningen 
som han en dag går upp till för att 
förära sitt första manuskript. Ögon- 
blicket är för honom stort: och be- 
tydelsefullt, men vardagligt och lik- 
giltigt för den mäktiga institutio- 
nen. S 

Efter någon timmes kvalfull vän- 
tan släppes han äntligen in till re- 
daktören. 

Han presenterar under stark 
hjärtklappning sig själv och sitt ma- 
nuskript. Ingendera gör minsta in- 
tryck. Efter ett ögonkast på pap- 
peret och en pinsam paus lämnas ho- 
nom endast beskedet: 

— Kom igen om en vecka! 

Om en vecka är han där igen på 
samma dag, samma timme och med 
samma hjärtklappning. 

Redaktören betraktar honom så- 
som en vilt främmande människa och 
Säger: 

— Hur var namnet? 

Och så heter det igen: 

— Kom igen om en vecka! 

Efter sju veckor vet ingen, vart 
hans manuskript tagit vägen, och ef- 
ter sju år är hans själv mest benä- 
gen att tro att det aldrig existerat. 

Under tiden växer emellertid hans 
produktion och blir för lång för den 
dagliga tidningen. 


till 


Han går då upp 


Publikationen. 


Detta är en ärevördig, byråkratisk 
inrättning. Han slipper vänta och 
behandlas hövligt. Män ber till och 
med om hans adress, men detta en- 
dast för att omedelbart skicka ma- 
nuskriptet oläst efter honom så att 
han har det i sin brevlåda, när han 
kommer hem. ; 

Författaren som är en ömtålig och 
snarstucken varelse blir nu desperat. 
För att muntra upp sig själv börjar 
han skriva roliga saker och uppsöker 
en vacker dag 


Skämttidningen. 


Den ser glad ut, lustiga gubbar 
på väggarna och karlar med poetiskt 
långt hår, som kliva ut och in ge- 
nom väntrummet. 

Författaren föreställer sig nu att 
han skall påträffå en originell man 
som blixtrar av kvickheter och under 
en vitz trycker honom i sin famn. 

I stället finner han vid redaktions- 
bordet en korrekt gentleman, som ser 


ut att vara tyngd av all världens ve. 
Den allvarligaste mån han i sitt liv 
har sett, näst apostelen Paulus, som 
han aldrig sett. 

Den allvarlige herrn, som fabrice- 
rat alla landskvickheter under de se- 
naste tjugu åren, läser hans manu- 
skript med en min som genomsåg han 
en dödsannons-och säger därpå: 

— Det här är inget nytt. 

Författaren tillåter en saktmodig 
anmärkning att den mänskliga dum- 
heten icke heller förnyar sig. 

Skämttidningsredaktören suckar, 
lägger manuskriptet åsido med still- 
sam avsky och ser ut som om han 
tänkte: 

— Jag tar ert manuskript. 
gör vad ni vill bara ni går. 

Och författaren går. 

Går hem och skriver en bok ur li- 
vet, sådant han ser det genom sitt 
temperament. När verket är färdigt 
får han anledning att uppsöka 


Jag 


Förläggaren. 


Det är en fin karl, med soldbåga. 
de glasögon och Shakespeare på väg- 
gen. Genom sina synglas tar han 
författaren i ögonsikte, räknar knap- 
parna i hans rock och håren på hans 
huvud och säger artigt, sedan denne 
presenterat sig (dock utan prästbe- 
tyg): 

— Har ni något namn? 

Sedan frågan, såsom varit förut- 
sett, besvarats med nej, löper förhöret 
vidare: 

— Har ni skrivit förr? 

Författaren, som skrivit hela sitt 
liv, svarar sanningsenligt: ja. 

— Var? frågar förläggaren. 

— Hemma, svarar författaren och 
går i naiv uppriktighet i fällan. 

— Kom igen när ni debuterat och 
gjort er ett namn! säger förläggaren. 
Ty förr är det inte lönt att söka pub- 
licera något. 


IT likhet 


Och författare går hem. 


med Salig Dumboms kräftor är nu 


hans enda återstående lott att ”dö le- 
vande”. 3 

Eftersom hans öde står under stjär- 
hägn anträffas emellertid 
hans manuskript en dag av den in- 


flytelserike 


nornas 


Litteraturforskaren, 


som gör till Så livsuppgift att till- 
varataga hans produktion. Och som 
även gör det — och lyckas. 

Men vid denna tid är författaren 
själv endast ett porträtt på en vägg. 
Och hela 
nadssaga — 
hans skrifter så långt efteråt. 


världen känner hans lev- 
men ingen orkar läsa 


Julie Gram. 


RR rr RR nn 


idenhusets 


förr och nu”.  Nutidens unga kvin- 
nor, framhöll tal., hylla icke sina 
mödrars ideal, uttryckta i kvinnorö- 
relsen. De ha svårt att finna 
tillrätta i livets förhållanden sådana 
de blivit. De se icke klart sin väg. 
De äro icke lyckliga. De finna in- 
gen glädje i självförsörjningsarbetet. 
De skulle som sina mormödrar vilja 


sig 


vara en hemmets kvinna. 
3 Ett uttalande nu i dagarna av 
en ung dam som tolk för flickvärl- 


Iden: — ”Våra mödrar och tanter, 


som varit med om kvinnorörelsen, 
finna oss otacksamma — vi sätta icke 
tillräckligt värde på vad de med den- 
na rörelse givit oss! De tyckas inte 
se hur dåligt ställda vi äro! Sämre 
än någon kvinnogeneration före oss. 
Våra utsikter att bli gifta äro osäk- 
ra. Som fruar måste vi i stor ut- 
sträckning göra ensamjungfrutjänst i 
våra hem. Man kallar det ”studie- 
rätt”, att vi måste plugga oss fram 
till en examen för att vinna tillträde 
till arbetslivet, dit vi icke längta och 
där man knappast vill veta av 088. 
Man kallar det för ”arbetsrätt”, att 
vi måste arbeta för att inte svälta 


ihjäl. — 


bli arbetslösa. Vi våga inte vara 
trötta, inte sjuka av fruktan för ett 
avsked från en själlös och glädjelös 
sysselsättning. Och vad skall det bli 
av oss på vår ensamma fattiga ål- 
derdom? — Det är kanske något myc- 
ket värdefullt att få lov att rösta på 
en riksdagsman, men vi känna det 
icke så — det ger oss ingenting! — 
Ack, om vi som våra mormödrar och 
deras mödrar finge vara hemma som 
barn, tills vi i slutet av tonåren för- 
des ut i livet, om vi finge stanna hos 
våra föräldrar tills vi gifte oss, om 
vi, ifall vi icke bleve gifta, kunde 
finna en fristad i anförvanters hem, 
finge leva i kretsen av och arbeta 
för människor, till vilka vi äro knut- 
na med blodets band!” 

Dessa tre uttalanden bildade till- 
sammans det i ingressen omnämnda 
uppslaget. Nu återstår att se vad 
detta uppslag kan ge i artikelväg! 

När de bildade unga kvinnorna för 
fyra, fem decennier sedan gilgo ut 
i arbetslivet, gjorde de det i allmän- 
het icke av nödtvång utan frivilligt 
— hemmen voro ännu burgna. De 


Vi leva under skräcken att |gjorde det icke under knot och kla- 


— HAroskifte. 
Några anvisningar. 


Av Advokaten 
Hilma Hansson-Söderqvist. 


- Rörande arvskifte, den akt, vari- 
genom en persons kvarlåtenskap för- 
delas mellan hans sterbhusdelägare 
innehåller Ärvdabalkens 12:te och 
13:de kapitel vissa stadganden. För 
dessas innehåll samt för rättspraxis 
på ifrågavarande område kommer i 
det följande att i korthet redogöras. 

Ang. tid och ort för ett arvskifte 
överlämnar lagstiftaren åt sterbhus- 
delägarna själva: att bestämma där- 
om. Kunna de icke enas om denna 
sak, kan vem som helst av dem vända 
sig till domstol och få tid och ort för 
skiftet fixerade. Likaså kan sterb- 
husdelägare rikta stämning med yVr- 
kande om ingående i skifte av boet 
mot annan tredskande sterbhusdel- 
ägare och få domstol att utse två 
personer som verkställa arvskifte. 

Vilka personer skola enligt lag va- 
ra närvarande vid ett arvskifte? För- 
utom alla sterbhusdelägarna, själva 
eller genom ombud — härvid iaktta- 
ges att omyndig representeras av för- 
myndaren och bortavarande arvin- 
ge av hans av domstol förordnade 
godeman — är det för ett arvskiftes 
laglighet nödvändigt att dessutom 
minst två godemän äro närvarande. 
Arvskifte, förrättat i en sterbhusdel- 
ägares frånvaro liksom även dylikt 
i endast en gode mans närvaro har 
enligt flera rättsfall förklarats ogil- 
tigt. 

Ang. skiftets verkställande så skall 
därvid först all behållen egendom så- 
väl lös som fast enligt lag läggas i 
”jämngoda delar”. Därpå sker själ- 
va fördelningen antingen genom lott- 
kastning eller ock utan lottning efter 
överenskommelse mellan 
sterbhusdelägarna. Är av 
dem omyndig får emellertid skiftet 
ej verkställas utan lottning. Sker 
detta kan hela skiftet bli förklarat 
ogiltigt, ifall den omyndige kland- 
rar detsamma inom laga tid sedan 
han blivit myndig. 

Sedan all 
blivit avskild uttager vid det först 
nämnda slaget av arvskiftesförfaran- 
den först vardera maken sin laglig: 


någon 


främmande egendom 


rätt i boet varpå arvingarna erhålla 
sina arvsandelar efter lottning. Här- 
vid är att märka att föräldrars ut- 
gifter för ett barns personliga behov, 
såsom exempelvis skolbildning och 
bröllopskostnader, icke får avräknas 


Vårnyheter 


i YLLE och SIDEN 
för Dräkter och Klädningar. 


De gjorde det 
icke för att vinna socialt anseende, 
större frihet, en bättre ekonomisk 
ställning — de gingo 1 regeln från 
ett bättre till ett sämre. Y 
Vad de sökte ute i livet dessa unga 
flickor var de arbetsuppgifter, som 


gan utan med glädje. 


genom omständigheternas makt un- 
danryckts dem i hemmet, och icke 
blott handens och hjärnans utan även 
och kanske framför allt hjärtats ar- 
bete. De tänkte icke på att roffa 
åt sig, de ville giva. De önskade icke 
makt, de ville tjäna i detta ords skö- 
naste betydelse, i hemmets anda, i 
samma anda som en god maka, er 
öm moder, en hängiven dotter gör det 
i hemmet: 

Det var för dem inte en fråga om 
goda löner, om ansedda befattningar, 
om lätt arbete, om pension och tryg- 
gad framtid. Det var en fråga om 
att göra nytta, att vara till hjälp 
och glädje, att vara medlevande i li- 
vet. | : 
Det var på den tiden som de unga 
bildade flickorna, utan ett spår till 
anledning för egen del, gingo in i 
goodtemplarlogerna och med strålan- 
de ögon gåvo broder- och systernamn 


Gör ett besök i vår Möbelavdelning och bese 
den vaekra sovrumsmöbel i moderniserad 


GUSTAVIANSK SFIE 


varom bilden ger en föreställning. 


Den 


har utgått från 


BODAFORS 


välkända etablissement och säljes till ett 
i förhållande till konstnärlighet och soli- 


ditet utomordentligt 


förmånligt pris. In- 


hämta samtidigt upplysningar om ibosätt- 


ningsförsäkringen 


och 


våra förmånliga 


avbetalningsvillkor. 


A:B. FERD. LUNDQUIST z C2 


MÖBELAVDELNINGEN 
7el.16845. GOTEBORG  Tet.16845. 











å ifrågavarande barns arvslott. Har 
däremot något av barnen fått annan 
gåva för annat ändamål än till ”nöd- 
torftig föda, kläder, upptuktelse och 
bröllopskost” och denna gåva är av 
värde, skall den avräknas på resp. 
arvslott, men ej till skiftet återbäras, 


varför gåvotagaren behåller det av 
gåvan som möjligen överstiger arvs- 
andelen. Enligt prejudikat kan dock 


J 
il 


samtliga |. 


HOOVER 


ett förordnande att gåva ej skall be- 
räknas, utesluta dylik avräkning. 
Över varje arvskifte skall upprät- 
tas en skriftlig handling, ett arvskif- 
tesinstrument. Detta innehåller lämp- 
ligen förutom namn m. m. för den 
person efter vilken arvskiftet skall 
verkställas och namnen på närvaran- 
de sterbhusdelägare eller ombud även 
uppgift om innehållet i de handlin- 


Pr 
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| 
| och 


SPARAR 


EDRA MATTOR. 


Det som förstör mattorna är icke så mycket 


nötning i 


vanlig 


bemärkelse, det är den in- 


grodda smutsen — smuts, huvudsakligen bestå- 
ende av skarpkantade små sandkorn, intrampade 


djupt 


i mattvävnaden. 


Under fötternas ständiga tramp skära dessa 
skarpa partiklar sönder den fina luggen och för- 


orsaka bara 
Denna 


fläckar. 
med kanske 
trampade bottensats 


60 å 70 
kan varken 


kg. tryck, in- 
dammsugaren 


eller sopborsten rubba. 


Den måste 


först piskas 


loss. HOOVER är 


den enda maskin i hela världen; som piskar och 


sopar medan den dammsuger. 
Endast 


ningsvillkor. 


HO 


Bekväma betal- 


15 kronor kontant. 


OFNEEBAR 


Den piskar, medan den sopar, medan den suger ... 





A.B. Ferd. Lundquist & Co., Göteborg. 


HOOVER-AVD. 


åt sin fars arbetare och deras hust- 
rur, åt stadens tillnyktrade hamnbu- 
sar. Det vat då som de lämnade sina 
vackra hem för att tillbringa kvällar- 
ne i de kusliga möteslokalernas 
dammfyllda luft och marterade av 
den ohyggligaste rampfeber bidrogo 
till underhållningen med deklama- 
tion, sång och föredrag. Det var då 
som de unga, bildade flickorna sökte 
”höja” de illa ansedda fabriksarbe- 
terskorna genom gemensamma sam- 
kväm, eller gåvo gratislektioner i ar- 
betarklubbarnas studiecirklar, eller 
voro redo att gå in och arbeta i varje 
förening med ideellt sy ftemål. Icke på 
grund uv viktighetsmakeri, icke för 
att synas, icke för att bliva beund- 
rade, vilket de visserligen icke häller 
blevo, utan rätt och slätt för glädjen 
att få sprida kunskap, att få göra 
något för andra! 

Och när de skulle välja ett yrkes- 
arbete vilket var det väl då, som syn- 


Ites dem mest åtråvärt? Sjuksköter- 


skans! i 

Hur sällsamt! Och hur betecknan- 
de! En ung man i deras ställning 
skulle tyckt sig deklasserad, nedstör- 


tad till samhällets botten om han bli-" 


:-; « Tel. 4614. 


vit sjukvårdare, men dessa unga da- 
mer vigde sig med glädje åt sjukskö- 
terskans kall. Och detta på en tid 
då sjukvården på lasaretten som ett 
synnerligen simpelt arbete låg i hän- 
derna på kvinnor av enklaste hjälp- - 
gummetyp. Flickor ur goda famil- 
jer, från förnäma hem tjänade här 
samhällets allra fattigaste, mest för- 
komna och elända, De högmodades 
icke över det vidunderliga i sitt själv- 
uppoffrande - barmhärtighetsarbete. 
De blygdes lika litet över de låga 
sysslor deras händer måste utföra 
under vårdandet av dessa sjuka, 
hjälplösa människor — för dem var 
det hela en naturlig och lycklig kvin- 
nogärning! 

De blevo diakonissor. De under- 
kastade sig glatt en sträng kloster- 
liknande disciplin. De avsade sig 
världen och dess glädjeämnen. De 
iförde sig en oföränderlig dyster, 
oskön dräkt, anlade en vanställande 
huvudbonad. De vigde sig åt fattig- 
domen, bosatte sig i slumkvarteren, 
funno lycka i att vara de armas, de 
sjukas, de fallnas vänner och hjäl- 
pare. 


De blevo lärarinnor. 
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gäller det att kläda barnen 
snyggt och billigt. 


Vi bortslumpa 
rester av 


0055- och Flickkläder 


RRAAdbbAbbbgAAA bb Ana niabbb aAa tND DAD ARA bb AA bbR1D0 11 
i ylle o. bomull, för åldrar 1-15 år. 


Passa detta tillfälle! 


Lindemarks 








gar som företas till ledning för arv- 

skiftet, testamente, bouppteckning. 
| ete., vidare redovisningsräkning från 

dödsdagen, utvisande att alla sterb- 

husets gälder blivit betalda, förteck- 

ning på de behållna tillgångarna och 
| uppgift på deras fördelning mellan 
kik de olika sterbhusdelägarna och vid- 
| räkning med var och en av dessa. 





Vårflyttning 
o. Bosättning 


Tapeter 


- i en mångfald "mönster, 
fr. 25 öre pr rulle. 


Tapetlister fr. 35 öre pr mtr. 


Rullgardiner 
; FT ETS 0O CEN  sa N r Kr. 2.25 
5 120X155 , extra prima väv , 5.00 


Ovanstående tillverkas i alla storl. 
i och färger. 


Gardinstänger 
Polerade i björk, ek, valnöt, mahogny a 
o. vitlack, längd 160 em: Kr. 2.003 
Messing, längd 160 cm....... » 2508 


Ovanst, finnnes även i andra längder 2 
och grovlekar till lägsta priser, 


Vaxduk 


Oljeduk, — Läderklot,  Pegamoid. 
Speglar 
borstar 


alla slag 


Skurdukar m.m. 


4.-B. Carl Johnsson 


2 Kungstorget 2 
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kansvärda i 


sin allvarliga godhet. 
Hur gripna av högheten i sitt kall. 
Hur nitiska hur skickliga, hur giv- 
milda i sitt dåligt avlönade kunskaps- 
meddelande!  Jeanna Oterdahl har 

skildrat typen, som ännu dröjer 
kvar, i sip bok ”Skolflickor” — lä- 
rarinnan - ”Millan” som finner det 

vara ett sådant privilegium att un- 
dervisa barn, att det hälst borde gö- 
ras gratis! 

T De blevo kontorister. De älskade 
de gråa glädjelösa kontoren som sitt 
hem, och de gåvo dem också en fläkt 
av hem. Det blev renare på golvet, 
fönstren skimrade klara, det kom en 
blomma på pulpeten, tonen blev mera 
hövisk. Affären, fabriken blev de- 
ras hjärtebarn, dess vård deras lycka, 
dess framgång deras belöning. Erkän- 
nandet av deras insats utlästes väl 
sällan i lönerna men det fanns där! 

Dessa goda och trogna tjänare kände 

aldrig hotet av ett avsked över sina 

huvud — de visste sig oersättliga. 

Man står efter konstaterandet av 
allt detta en smula undrande inför 
de modärna synpuntker, som fram- 
föras i de uttlanden vilka givit upp- 















je 


Kyrkogatan 32 
Mitt emot. Domkyrkan. 
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För att ett arvskiftesinstrument 
skall anses lagligt bör det nödvän- 
digt vara underskrivet av alla sterb- 
husdelägarna eller ombud samt gode 
männen. En underskriften bifogad 
förklaring om ett godkännande av 
skiftet utesluter klander enligt rätts- 
praxis. 

Förutom genom utövande av viss 
lösningsrätt till arvfången fastighet 
(enl. 12: 7 Ärvdabalken) kan än- 
dring i arvskifte eller upphävande 
av dylikt åvägabringas av missnöjd 
sterbhusdelägare genom klandertalan 
till den underdomstol, varunder den 
avlidne lydde vid dödsfallet — här- 
vid iakttages att alla sterbhusdel- 
ägarna instämmas. En speciell klan- 
derprocess är den varom omförmäles 
i Ä. B. 13: gående ut på jämkning 
av dens lott, som fått mindre än vad 
honom rätteligen tillkommer. Tiden 
inom vilken dylik talan skall anhän- 
giggöras är vid häradsrätt ett år och 
beträffande rådhusrätt tre månader. 


Någon dylik eller annan preklu- 
sionstid är ej stadgad för annan 


klandertalan än den nu nämnda. Har 
således t. ex. arvskiftesintsrumentet 
icke underskrivits av båda godemän- 
nen och arvskiftet av detta skäl ön- 


skas förklarat såsom ogiltigt har 
man obegränsad tid på sig för 


att stämma på klander av skiftet. 

Lagens bestämmelser om arvskifte 
äro visserligen långt ifrån detaljera- 
de; dock utgöra de en god ledning. 
På landet i de flesta trakter anlitas 
icke jurist vare sig vid bouppteck- 
ning: eller vid arvskifte. Gode män- 
nen, goda vänner som tillkallats för 
att underskriva arvskiftesinstrumen- 
tet, författa också vanligen detta och 
ombesörja skiftet i övrigt. Tack vare 
sunt 'bondförstånd och” ett förstån- 
digt sätt att läsa lagen, lösa dessa 
lekmän vanligen på ett lyckligt sätt 
sin uppgift. 


KOL VED 
COKES 


CC. N. ANDERSSON 
Tel. 2780, 6972, 10849. Göteborg. 


sidan en så tapper och upprätt håll- 
ning inför livet, en så självklar och 
glättig vilja att göra det bästa av 
förhållandena, en så varm och äkta 
kvinnlig åstundan att vara till gagn 
och hjälp och å andra sidan denna 
modlöshet inför svårigheterna, den? 
na fullständiga glömska av förplik- 
telserna mot andra, denna räddhå- 
gade önskan att fly undan livet så- 
dant det blivit för att suckande 
drömma sig tillbaka till en gången 
tid, vilken synes lättare, men som 
nog var bister också den, om än på 
annat sätt. 

Varför denna skillnad mellan då 


och nu? 
Förklaringen är icke svår att 
finna. 


Då fanns i kvinnoarbetet ett ad- 
lande, lyckliggörande element, den 
inre värmen, hängivenheten, offervil- 
jan, idealiteten. Dess förefintlighet 
förklarar, att kvinnorna kunde se sitt 


arbete stort och skönt även när dess. 


sysslor voro enkla, kanske låga, att 
de kunde älska det fastän det var 


tungt och gav varken berömmelse el- | 


ler guld. Det förklarar att den 


— slag till föreliggande artikel. Å ena|kvinnliga arbetskraften vid sin an- 

















Världens första 
djurskyddsförening. 











England har hedern av att stå som 
det första land i världen som infört 
lagar till djurens skydd. År 1822 
antog engelska parlamentet en djur- 
skyddslag, framlagd av underhusle- 
damoten Richard Martin. Fyra gån- 
ger förut från 1800 hade liknande 
försök gjorts men utan resultat. Man 
fann i allmänhet tanken att djur 
skulle skyddas komisk, och när det 
vid ett tillfälle upplystes att även 
åsnor och kattor skulle inbegripas i 
detta skydd drunknade hela under- 
huset i hejdlöst skratt. 

När djurskyddslagen slutligen an- 
togs fann den ingen anklang hos det 
engelska folket, vilket var lika okäns- 


ligt för djurens lidanden som alla 
andra folk på denna tid, och myn- 


digheterna sågo fördenskull genom 
fingrarne med alla fall av djurmiss- 
handel. 

För att genomföra lagen även i 
praktiken bildade en av prästerna vid 
engelska hovkyrkan Arthur Broome 
en djurskyddsförening, den första i 


sitt slag i hela världen. 


Föreningen vann endast ringa an- 
slutning och kämpade med stora eko- 
nomiska svårigheter ända tills 1835, 
då den 16-åriga prinsessan, seder- 
mera drottning Victoria blev beskyd- 
Då 


hon två år'senare besteg trönen för- 


darinna för sammanslutningen. 


nyade hon sitt löfte om protektorat 
över föreningen och 1840 gav hon 
den tillstånd att kalla sig ”Kungliga 


sällskapet till förhindrande av grym- 
het 
mande, som delat hennes djurvänlig- 


mot djur”. Hemnes efterkom- 
het, ha kraftigt befrämjat djurskyd- 
det. 

Så snart det blev bekant, att den 
unga drottningen anslutit sig till 
djurskyddsrörelsen blev denna som 
genom ett trollslag populär — den 


allmänna meningen, pressen, parla- 


mentet, myndigheterna, adeln, präs- 


terskapet och ämbetsmannakåren, 
alla började visa ett levande intres- 
se. för djurskyddet. Från England 
spred sig sedan djurskyddsrörelsen 
till andra länder. 


I sagans dunkel som i våra 
dagar i 

var kvinnans fägring varje 
mans idol — 

meningen kvinna någon man 
behagar 

så starkt som den som nyttjar 


YvY- Tvål! 


Säljes överallt å 1 krona. 


A.-B. YvY-FABRIKEN 
YSTAD 


komst möttés av en våg av sympati 
från arbetsgivarnes sida och att den 
i tävlan med den manliga arbetskraf- 
ten kunnat vinna så stor terräng. 

Men låt, så som det antagligen 
skett, de ideella motiven försvinna 
från kvinnoavbetet, gör det hela till 
en fråga om egen fördel och pen- 
ningförvärv, och detta arbete skall 
förlora icke blott sin upphöjdhet och 
skönhet utan även sin lyckliggöran- 
de förmåga. 

Betraktade på ett kallt; okänsligt 
och utvärtes sätt skola en mängd 
kvinnliga — sysselsättningar synas 
triviala, tarvliga, enformiga, under- 
ordnade, — glädjelösa. Kvinnorna 
skola plötsligt upptäcka, att deras 
livsarbete utgöres av samma stän- 
digt återkommande ointressanta, an- 
språkslösa, tröttande, uppslitande 
sysslor: att laga mat, att städa, att 
stoppa strumpor, att taga temperatu- 
ren, att lägga förband, att tömma 
kärl, att traggla läxor, att skriva 
räkningar, att addera, multiplice- 
fe -lnS - 

Ute i förvärvslivet skall kvinno- 
arbetet, när det icke längre har kvar 


sina kvinnliga särdrag, sin förnöj- landen utan även om den förtrolla- | 





Militären- 


hela långa raden, 
för vardag och paraden 





ål sändarnes spalt. 


Till Redaktionen av 
Kvinnornas Tidning, 
Göteborg. 
Vore 


o a . o 
stående synpunkter finge 1 någon 


mycket tacksam om nedan- 


form framkomma i Kvinnornas Tid- 
ning: 
Vi ha blivit undfägnade med den 


och underbara uppfinning som 
heter Radio, och vi ha all anledning 
att vara tacksamma för den fostran 


stora 


och underhållning som Radio-tjänst 
tillförsäkrar lyssnarne — men, det 
gives ett men där vi kvinnor borde 
samla oss för att få en ändring ge- 
nom förd — det gäller dagsnyheterna 
från DAT 

Om mycket är inte annat än gott 
att säga men ofta röra sig dessa 
nyheter huvudsakligast om försking- 
ringar, mordbrand, häktningar, rät- 
tegångar 0. d. Det verkar brutalt 
och stötande att få dessa ”nyheter” 
sedan man suttit och njutit av ett 
lyftande och höjande program. Dess- 
utom finnes det enligt min uppfatt- 
ning två mycket vägande” skäl för 
att en gallring borde företagas innan 
dagsnyheterna läsas upp. 

1) Det finnes ingen som hälst möj- 
lighet att kontrollera vem som är 
åhörare och det är väl troligt att ung- 
dom, ja, t. o. m. bdrn kanske lyssna, 
och de unga böra väl hållas utanför 
dylikt så mycket som möjligt till 
dess de äro gamla nog att förstå och 
urskilja. 

2) De som bryta mot lägens bud 
stå väl sällan ensamma. Nog är det 
antagligt, att de äga någon anför- 
vant, någon vän. Tänk vilket bru- 
talt slag om ett dylikt meddelande 
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= Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättamilt fördrages det av den öm- 
tåligaste mage, Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 














Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 


Nedsatt pris 3:25. 





Originalflaska om 500 gr. 
Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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samhet, sin förmåga av intressege- 
menskap med företaget, sin vårdande, 
tjänstvilliga tillgivenhet, uppskattas 
rätt och slätt efter sin prestations- 
förmåga. Den arbets- 
kraften skall komma att utstå en 
mördande konkurrens från den man- 


kvinnliga 


ligas sida. Den skall ratas, om den 
icke är lika god, den skall pressas 
till yttersta gränsen av sin förmå- 
ga, och den skall slungas så snart 
den blir sliten eller gammal. 

Vi ha hunnit rätt långt på denna 
utförsväg.. De citerade uttalandena 
i ingressen till föreliggande artikel 
vittna därom. 

Men situationen är icke hopplös 
och de unga flickorna kunna kom- 
ma att se på livet på ett ljusare och 
lyckligare sätt än vad de nu göra. 
Låt oss icke längre meningslöst tala 
med dem om ”studierätt”, ”arbets- 
rätt” och ”rösträtt” utan i stället om 
motsvarande plikter och låt oss in- 
giva dem självtillit, offervilja och 
hjältemod inför dessa plikter. Låt oss 
icke så uteslutande tala med dem om 
befordringsmöjligheter och löneför- 
måner, pension och semesterförhål- 
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vid lyssnandet i radion skulle träffa 
en mor, en nära anförvant eller en 
vän. Nu kan invändas att de kun- 
na läsa det genom tidningarna. Ja, 


men om de än äro oförberedda, synes ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS- 


mig slaget mindre hårt, mindre bru- 
talt, om de på detta sätt få nyheten 
än om de få den genom radion, vilken 
ju är avsedd att vara och även är en 
källa till glädje och uppmuntran i 
livets kanske hårda och tunga kamp. 


Vore det inte något för oss kvinnor REKOMMEN - ) 
att söka få detta ändrat, undrar 2 EST fr 
i S 


Ansvarskännande kvinna. 





EKSTROMS — u 


JAÄSTMIOL 


OREBRO KEM.-TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 1835 









































Nyutkomna böcker! 


J.A. LINDBLADS FÖRLAG, Upp- 


sala: 


Kraitsehek—Krauss: ”Raskun- 
skap”. Pris kr. 3:70. 
H. Martensen-Larsen: — ”Spiritis- 


mens bländverk och Själsdjupets gå- 
Del. I-och II. Pris för båda 
del. tillsammans kr. 7:50. 

J.H. Jowett: ”Min dagliga betrak- 
telse”. Pris klotb. 3:75, skinnb. 7:50. 

F. W. Pym: ”Psykologien och det 
kristliga livet”. Pris kr. 2:50. 

Ernst Klein: ”Runö, Folklivet i en 
gammal svensk by”. Pris kr. 12:50. 

Axel Carlborg och A. Bergström: 
Pris häft. kr. 2:—, 


tor”. 


”Skattelagarna”. 
klotb. kr. 3:— 
Ralph Inge. 


krr2te0. 


”Det inre livet”. Pris 


FRÄLSNINGSARMENS HAN- 
DELSDEPARTEMENT, Sthlm: |! 
Laura Petri: Hanna > Cordelia 


Ouchterlony. Pris kr. 4:50. 


Varje ond människa har makt att 
åstadkomma osämja och träta; frid 
och harmoni fordra goda människor. 

Tacitus. 


-” 


Det land är fagrast där de ädlaste 
människorna bo. 
Emerson. 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas. $ö 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 








de atmosfär av intresse, kärlek och 
idealitet som förlänar lyftning och 
skönhet även åt det enklaste, lägsta 
och mest triviala arbete, 


oer 


ger livet 


glädje, värde och mening. 


GLÖM EJ att anmäla nya adres- 


sen, 'de som flyttat! 






En lämplig 


Födelsedags- 
present 


r 


Kvinnornas Tidning 


Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 


Duktyger 
Vita Vävn 


Bråsth" Kondi 


t 
eller 
tystnaden. 
SÅ 1: y strå a DN $ 
sådan entusiasm som Er! Hell och 
hälsning! TR 


som kunna begå en hel massa dum. 
heter och ändå vara oförvitliga ka- 
ö 

nes oförvitligt och dock vara under- 
måliga till karaktären. 
na psykologiska rättvisa man förgä- 
ves söker 1 de här behandlade fallen. 
dra 


och se gärna den utlovade fortsätt- 
ningen. 


smula ryskt. 
finna det oförenligt med vårt sven- 
ska -kynne att gratisåka i spårvagnar, 
tjuvläsa andras tidningar och tjuv- 
lyssna i radio få vi finna oss i kon 


Bröstkaramellen 


Säljes överallt i påsar om 1 hg. å 50 öre. B 


Syster Etsas Förlossnin 


Älmhult, 
ogenerad vistelse o. nedkomst: 
avgifter. 


Arla Mjölk 


























= 
« 


till fabrikspriser så 
MAG. 
Kungsgatan 55, 


FA 





Storgatan 4, (hörnet av Victor 


Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män s 


köp | 

från FS 
Göteborgs Ångbage,.:; 
ty det är främst I skör Bör. ; 


Nyheterna för v 
nu inkomna 


hos + 


r 


BREVLÅDA. 2å 


Fru M—e BR; Tack! DetNar så 
riskt som om en ventil sprungit upp: 

en fanfar klingat in 1 döda 
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Clary V—d. Det finns människor 


aktärer, och andra som leva till Sy 


Det är den- 


H. N: O—e. Vi dela äv hjärtat 


synpunkter på förhållandena 


Radioägare. Sättet är givet en 


Men så länge vi icke 


rollen. å 
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INNEHÅLL. 


skrönika i sammandrag. 

till livet. Av Crayon, 

tan. Av Sial, 

skornas gudar. Av Marie-Louise 
eman. 

ov. Av Ragna Peters 

v ros och persika. 
skrivningarna. Av Louise Bergh. 
känslor. Av Frida Eriksson, 
rökande kvinnan. 

t tjänsteår för den kvinnliga ung- 


domen. 
ckostenen. Novell av Ulla Reimer. 


.” 
TTR 


kussionen om säkerhetsfrågan 
trängts i bakgrunden av den in- 
olitiska kris, varav Frankrike 
emsökes, och vars lösning kan 
a att medföra en mer ellér min- 
fe vittgående omläggning av lan- 
| utrikespolitiska kurs. 
De Herriotska regeringens ställ- 
fär så vacklande, att dess snara 
"detta före påsken skrives, 
synes osannolikt. Vad regerin- 
id så fall stupar på är landets 
finansiella vanskligheter och 
eten att finna räddningsåt- 
, som allmänheten har lust att 
på. 
ringen är som bekant radikal 
sket starkt påverkad av so- 
demokraterna, av vilkas välvilja 
SS vara eller icke-vara är beroen- 
etta förklarar att regeringen 
ätt. tillföra statskassan erforder- 
belopp velat tillgripa ett så yt- 
ående medel som konfiska- 
iv en viss del av den burgna 
ningens förmögenhet. 





BE 

De 

Lå 
Y' 


som skulle beröras av konfiska- 
Mn, särskilt bönderna. Finans- 

stern, Clémentel, 
I er ha anslutit sig till planen, och 
ia skulle alltså ha legat bakom 
8 fillbakaträdande. — Herriot 
redan funnit en ny finansminis- 
de Monzie, men har dock tydligen 
att vinna dennes medverkan måst 
en del eftergifter. Det av de 
framlagda finansprojektet in- 
iller i stället för kapitalkonfiska- 

1 ett ”frivilligt men kontrolle- 
ä varigenom statsverket 
å åtkomst till 10 procent av 
2 kapital. — ”Frivilligheten” 
Netvis endast skenbar; i själva 
t är det fråga om ett tvångslån. 
har gjorts angenämare för 


tyckes icke 


Vidare upptar projektet en ar- 
Om ökning av sedelmängden 
miljarder francs. Det hela 
än oppositionens sida mötts 
Omfattande och skarp kritik. 
larar, att det franska fol- 


en sittande radikala rege- 
grund av dess beroende av 
apitalet fientliga socilali- 





att det framlagda projektet kan 
medföra någon förbättring av de 


franska finanserna. Det kommer, 
säges det, att framkalla en ny infla- 
tion — francen skall rutscha utför 
och prisnivån i landet stiga. 

Antages icke de Monzies förslag 
kommer enligt Herriots förklaring 
regeringen att avgå. 

Det belgiska parlamentsvalet har 
tillfört det socialdemokratilska par- 
tiet en del nya mandat, tagna från 
ha hållit 
Regeringen Theunis, 


liberalerna.  Katolikerna 
sin ställning. 
som stött sig på katoliker och libera- 
ler, har avgått. Man väntar en so- 
cialdemokratisk regering med stöd 
även av liberalerna. 

Det tyska rikspresidentvalet kom- 
att bli en kraftmätning 
mellan de borgerliga partierna och 


mer icke 
socialdemokraterna utan mellan re- 
monarkister. De 
demokrater- 


publikaner = och 


förstnämnda (centern, 
na och socialister) ha uppställt cen- 
termannen Marx som sin kandidat. 
Högerpartierna, som äro monarkisti- 
ska, söka ännu, när detta skrives, sin 
kandidat. Hindenburgs ' namn har 
nämnts. Ger den gamle fältmarskal- 
ken vika för de inträngande hänvän- 
delserna torde hans seger vara given. 
”Den segslitna preussiska regerings- 
frågan har lösts. Socialdemokrater- 
na hava = godtagit centermannen 
Marx som sin rikspresidentkandidat 
— eentern har kvitterat tillmötes- 
gåendet genom att stödja socialisten 
Brauns val till preussisk minister- 
president. 

Mussolini har jämte posten 
övertagit även krigs- 


som 


statsminister 
ministerportföljen.  Krigsministern 
hade avgått på grund av att italien- 
ska senaten icke godtagit den före- 
slagna arméreformen. 

Trotzky, som antogs vara undan- 
röjd, synes, enligt meddelande från 
Ryssland, ha kommit till rätta igen. 

Franska deputeradekammaren har 
antagit lagen om kommunal  röst- 


rätt för kvinnor. 





Vi ha ingen rättighet att karak- 
tärisera en man som en spelare, en 
girigbuk = eller drinkare. Han kan 
sara sådan, men han är icke uteslu- 
tande detta — han kan också ha an- 
dra och goda sidor, som vi äro skyl- 
diga att jämväl se. Detta är också 
det enda hållbara skälet mot döds- 
straffet. När samhället avrättar en 
mördare, så skiljer det från livet ock- 
så goda egenskaper som förtjänt att 
få leva. 

Dean Inge. 


+ 


Om vi icke äro villiga att betrakta 
äktenskapet som ett sakrament må- 
ste vi dock medge att det är ett stort 
äventyr, ett vågstycke, en farlig 
upptäcktsfärd. Ingen klok männ iska 
stävar ut till havs i ett nötskal till 
båt, utan proviant och utan kompass. 
Två obemedlade unga dårar som ka- 
sta sig ut i äktenskapet eftersträva 
icke varandra utan undergången. 


H. A. Vachell. 


Sånaen till livet. 


Det är den första riktiga vårda- 
En underbar dag! Ett klar- 
blått himmelsvalv, icke ett vinddrag 
i den milda luften och solen glödan- 


gen. 


de i zenith — man ser uppslagna roc- 
kar och en och annan ungdom går 
med Wilkehatten i hand för att låta 
solen skina på sig. 

I ett litet hagtornsträd, vilket om 
somrarne speglar sin blomsterhöljda 
röda krona i kanalens blanksvarta 
vatten men nu står med naken gren 
och. kvist, har en hel härskara av 
sparvar slagit ner och musicerar av 
livsens alla krafter. 

Det är ett öronbedövande oväsen, 
men det ligger i detta konstlösa gälla 
pip en sådan stormande glädje, ett 
sådant hänryckt jubel, att man måste 
stanna i undran. 

Vad står då på? Vad är det som 
kommer dessa små gråbruna fjäder- 
bollar att skälvande av iver med fulla 
strupar upphäva detta samfällda 
skri av lycka? 

Ack, det är lätt att förstå. 

De föddes de här sparvarne tidigt 
De föddes till den 
Solen 
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förra sommaren. 
härligaste av världar. 
från fästet, vinden lekte i trädkro- 


sken 


norna, och själva lågo de, nyss kom- 
na ur boet, och myllade sig i de sol- 
värmda rabatterna över vilka rosor- 
na gungade på långa stjälkar. 

På alla bänkar i de vidsträckta 
planteringarne lekte barn med stora 
kakpåsar, och det var rent otroligt 
så mycket goda smulor det föll från 
deras rika bord ner till sparvarne som 
tiggde på sandgången. 

Men tiden ilade åstad och världen 
antog en ny, en underlig, en skräm- 
mande uppsyn. Solen gick i moln, 
rägnet strömmade, blombladen snöa- 
de över rabatterna och stormen blå- 
ste löven från träden. Barnen med 


kakpåsarne lekte icke längre på 
parkbänkarne och det blev livsme- 
delsbrist i sparvarnes förfärade 
värld. 


Vad tänkte de? Nykomlingar på 
jorden kände de ännu icke till årsti- 
dernas växling. De sågo endast att 
utvecklingen gick från skönt och 
lyckligt till ont, och från ont till 
värre. Marken blev stenhård, mat 
kunde knappast uppbringas, luften 
fylldes av yrande snö och när morg- 
narne mödosamt arbetade sig fram 
efter ändlöst långa, bittert kalla 
nätter var det alltid någon liten kam- 
rat som icke mera lyfte vingen till 
flykt. — Till" vilken grym och ond- 
skefull värld de blivit födda! 

Men något händer. Solen skiner 
ater från fästet, det dagas allt tidi- 
gare, gröna strån skjuta upp ur jor- 
den, träd och buskar knoppas och på 
parkgångarne tulla åter barnvagnar- 
na. 

Börja sparvarna ana årstidernas 
växling? Tändes hos dem hoppet om 
en ny sommar? Kanske! 

I dag den första riktiga vårdagen 
med flödande solljus och stilla som- 
marvarm luft är det icke längre en 
aning, ett hopp, utan visshet. Värl- 
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den skall åter bli vad den en gång 
var, en härlig värld av sol och värme, 
av grönskande lunder och blomman- 
de rabatter, av givmilda små barn och 
outtömliga kakpåsar. 

Det är icke ett vanligt kvitter som 
sångarskaran i hagtornsträdet upp- 
stämmer. Yra av lycka med svällan- 
de bröst och vibrerande strupar sjun- 
ga de samfällt i glada gälla toner 
sången till livet. 


Crayon. 


rån gatan. 


En gubbe kommer gatan fram, kö- 
rande en kärra med några vedsäckar. 
Han är liten och grå, ryggen kutig. 
Händerna, darrande omsluta 
skalmarna, lysa röda och svällda av 
köld. Det upphettade ansiktets mån- 
ga färger vittna om en oerhörd an- 
strängning. 

« Han har säkerligen redan länge 
kört sitt tunga lass, och på en lämp- 
lig plats stannar han. Står en stund 
och liksom samlar kraft i den dar- 
rande gestalten, skakande armarna 
och händerna. Därpå lyfter han hat- 
ten och torkar den svettdrypande 
pannan och fuktiga kala hjässan. Ett 
uttryck åv sorgsen eftertanke lägrar 


som 


sig över hans drag, och bröstet häves 
av en djup suck. Så kastar han en 
blick upp mot den blå rymden som 
ville han anropa en osynlig makt om 
kraft och hjälp. sluter de darrande 
händerna om skalmarna, gör skälvan- 
de i alla leder en titanisk ansträng- 
ning och fortsätter. 

Den gamla plikttrogna tiden, som 
i en gammal grå, darrande gubbes 
gestalt in i det sista söker fullgöra 
ett åtaget värv! 

På andra sidan gatan har en stor 
lastbil stannat. Några smärre lådor 
stå på det stora flaket. En av dem 
har nyss burits in i huset bredvid, 
och de återkomna bärarna belöna nu 
sin möda med en liten pratstund med 
chauffören. De äro alla unga män, 
präktigt påpälsade mot stormvinden. 
Deras blickär irra hit och dit, och 
anmärkningar åtföljda av skrattsal- 
vor hagla över de förbipasserande. 
Slutligen få de syn på gubben med 
kärran. Med nyfikna blickar följa 
de hans ansträngningar att få lasset 
i gång. Det är ett par steg mellan 
bilen och kärran, men ingen av dessa 
unga, starka män rör ett finger för 
att hjälpa den gamle. 

Nu har gubben fått kärran loss. 
Männen på bilen vända sig ointres- 
serade bort, bedragna på en väntad 
sensation. Chauffören sätter sig till- 
rätta och slår ifrån spaken. 

Bilen sätter sig i rörelse. Ett 
skramlande, hänsynslöst vidunder 
varpå den nya tiden sitter med syss- 
lolösa händer och kastar sin segrar- 
blick över världen. 


Sial. 
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Människornas gudar. 


Av MARIE LOU. 


Vi 


slags gudar, som vi med den stör- 


människor ha många olika 


sta redobogenhet offra vår levnads 
En har gjort nöjet till sin 
gud, en annan framgången, en tred- 


dagar. 


je pänningen, en fjärde arbetet, en 
Och den gud 
vi valt äro vi var i sin stad benägna 


femte konsten o, s. v. 


att anse som den högste och den 
ende, som kan bereda oss verklig 
tillfredsställelse och valuta av livet. 

Den nöjeslystne ser i sin krafts 
och välmakts dagar ingen gräns för 
sin guds förmåga att ständigt bereda 
honom nya njutningar och glädje- 
Så fästligt och lustigt som 
i dag skall det gå till under livets 
alla dagar. Den höga stämningen 
vid senaste gillet har knappast för- 
tonat, förrän det nästa omsluter ho- 
nom med. sin ljusglans och sitt mun- 
Därutanför ligger den 
tråkiga betyngda världen, som han 
ilar ifrån såsom genom en mörk kor- 
Därinne 


ämnen. 


tra sorl. 


ridor till upplysta rum. 
hör han hemma, där har han sin all- 
tid givna plats vid fästens bord. 

Verkligen alltid? Ack nej! En 
dag har världen liksom ett nytt an- 
sikte, alla gamla lag äro sprängda, 
alla dörrar hemlighetsfullt stängda, 
och själv är han en trött man. Nöjet 
har för alltid flytt, lämnande ho- 
nom ensam kvar i livets återvänds- 
gränd. 

Kanske tänker han då med ruelse 
att han valt en svag och opålitlig 
gud och att han gjort bättre i att 
välja framgångens. Men också fram- 
gången har sin begränsning. Auster- 
litz i dag, Waterloo i morgon. Det 
ofrånkomliga ögonblicket, då led- 
stjärnan icke längre är någon lyc- 
kans stjärna, då alla ansträngning- 
Då vacklar även 


denna gudom mot sitt fall. 


ar äro förgäves! 


Och pänningens gud — vilken 
glädje gör han längre sina dyrkare, 
sedan han skänkt dem allt som det 
står i hans makt att giva? Han 
syntes så allsmäktig, allt i världen 
har böjt sig för hans välde — allt 
utom det öde som står och vaktar 


på timmen för sina gåvor utanför 


varje människas dörr — prövnin- 
gar, sjukdom, förluster, sorger. Då 


rämnar masken på guldets gud och 
röjer att intet anlete, vari man kan 
blicka in med förtröstan och tro, 
finns bakom det lysande skalet. 
Men arbetet. Innesluter icke det 
en verkligt hållbar lycka för livet? 
frågar sig den verksamme. Är icke 
detta en glädje som ingen kan beröva 
en att sjudande av liv stå upp varje 
morgon med hjärtat fyllt av längtan 
efter sitt verk? — Förvisso, jo. Men 
dessa flitiga händer kunna förlamas, 
denna klara intelligens fördunklas, 
hela detta villiga och överlägsna red- 
skap som den arbetsamme ställt i sitt 
verks tjänst kan en dag bli obruk- 
bart. Vilken öken måste då ej till- 
varon bli, vilken 
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plåga de sysslolösa 





















































































ISE INGEMAN. 


Vilken ny och plötslig 
sanning framträder då ej ur Kristi 


dagarna! 
ord till Maria, när denna intagit 
lärjungens plats vid Mästarens föt- 
ter, medan Martha, likgiltig för de 
rastlöst hängav sig 
åt dagens sysslor: Maria, du har ut- 


högre - tingen, 
valt den bästa delen. 

Och konsten. Hur ljuvligt att 
kunna läsa, se och höra de sköna 
skapelser som människoanden fram- 
bragt i dikt, färg och toner. Ett 
lyckorike utan gräns! Nej, även 
denna lycka berövas oss en dag, när 
försvagad syn och hörsel isolera oss 
från omvärlden. Den gud, som bod- 
de i en tanke, i en färg, i en ton för- 
nyas icke längre för oss — han vi- 
ker alltmera fjärran till minnenas 
skumma land. 

Och dét står kanske klart för oss 
en dag att allt detta som var inne- 
börden i vårt liv skall sköljas bort av- 
tidens vågor såsom förgängligheten 
att våra gudar och vårt verk 
skola glömmas med 0ss. 

Och dock! När vi äro borta och 
allt det som utgjorde vårt liv förlorat 
sin betydelse skola alltjämt de eviga 
vittnesbörden om en allsmäktig, ska- 
pande och upprätthållande Gud med 
samma oföränderliga styrka stråla 
ur rymd och ur jord, i de liv som 
tändas utan att de själva kunna gö- 
ra något däremot och som släckas 
utan att de själva kunna förhåndra 
det. 

Varför var vägen längst till den- 


ne ende evige Gud, om vars härlighet 
och makt jorden är fylld av uppen- 
barelser. Livet gav han oss och” allt 
vad livet behöver. Tecken gav han 
oss och en lång betänketid. Vid 
varje fjät har han mött oss med nya 
vittnesbörd sin outgrundliga 
kärlek. 

Hur sällsam därför denna vår inre 
ovilja att vilja se och erkänna. Hur 
oförklarligt detta skygga undvikan- 
de av hans denna fruk- 
tan för att böja oss inför hans stor- 
Vi som så bered- 


Om 


namn, 


het och visdom! 
villigt beundra naturens avbild på en 
duk och värmda hylla den mästare, 
som med sin pensel lyckats fram- 
trolla den — varför beundra vi icke 
med ännu större hänförelse naturens 
egna outgrundliga och oefterhärmli- 
ga under och böja bevekta knä inför 
den Store Mästare, som givit alla 
dessa under icke blott synlig gestalt 
utan även livets förmåga av evig 
förnyelse. 
Vi lovprisa vetenskapsmannen, 
som lyckats göra några nya rön, 
men äro stumma inför den världar- 
nas härskare som givit honom dessa 
fakta i händerna. Vi sätta vår tillit 
till läkaren, som räcker oss den häl- 
sobringande örten, men ägna icke en 
tanke åt Honom, som lät örten växa 
oss till nytta och lindring i våra plå- 
gor. | 
Känslan av samhörighet med en 













































HÖOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 
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S z piskas inomhus utan att 
. ” . .”» " . - 
: Tandläkare Anne-Marie Heijde: riva upp damm. 
. 
= Vasaplatsen I. £R 1: 15500 : ALB: 
z Rådfrågningstid !22—!/2 3. H | 
z Andra tider efter Smide H Ferd. Lundquist & Co. 
-. 
H H Hoover-avd. Tel. 4614, 

: Tandläkare KARIN THORLEIF: : 
z Kungsportsavenyen 29. TSE Ez — Åjo, för 'all del, svarar fru R. 
vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 2 | Vi ha både klocka och äggkokare. 


rf EE EEE EP EEPEPEET TTT LLLILLLIT Ö > 3 
| Och jag: tycker att äggen äro allde- 
d v t bb5 
Ragna? 


vill ni-att jag 





evig Gud har trängts mer och mer les lagom. Vad säger 


; Eb 
Vårt liv har därige- skall 


i bakgruniden. — Ja, vad 


nom blivit flackt, 
tydelselöst. Alla 


svarar jag 1 en bestämd före- 
Om 


begränsat och be-|="89, 
sats att icke taga någons parti. 


dessa intressen, 


som äro avhängiga av våra anlag Jag suttit ensam på Grand och tärt 
och böjelser, och som äro fullt be- det här ägget skulle jag inte ett 
rättigade, ha endast blivit självän- ögonblick tänkt något annat än att 
damål och därigenom förlorat land- det var ett utmärkt ägg med en 


fästet i den försummade, men dock ovanligt stark gula. 


del av oss själva som | — Gulan är intet fel på, säger herr 


Vi tycka om att 


oförstörbara 
hör evigheten till. R. och demonstrerar dess färgstyrka 


genom att torka av ett av de över- 
gulade 


blick 


att hastigt vända den nedsölade ser- 


leva som om dagen av i dag aldrig 
tog ett slut, 


blott hörde till ögonblicket. 


servietten. En 
från hans fru kommer 


som om våra gärningar aggen pa 


honom 


viettsidan in mot västen och en ny 
blick att lika hastigt vända den rätt 
igen. Härvid råkar han draga ned 
det i äggkoppen isatta ägget i gol- 
vet, där det krossas till ett mos på 
mattan. 


Påskägg. 


Jag brukar tillbringa min påsk Det är precis som jag säger, 
hos herrskapet R. Och varje påsk upprepar han ståndaktigt, äggen 


har jag hört herr R. säga: äro alldeles för lösa. De tåla ju inte 


— Glöm inte att beräkna ett tjog 
särskilt för mig till kvällen! 

Och har hört fru R. 

— Käre Arthur, det äter dw inte 
upp. 


att man rör vid dem. 
Ja, du får ursäkta att de inte 





EN äro kokta att spela käglor med, sä- 
ger frun och låter sina ögon utsända 
en åskstråle mot den äkta hälften, 


varefter de såsom ett 


Varpå ett litet meningsutbyte solsken lysa 
kommer. sett lätt moln att för ett |eMot-Mig Över en framräckt bröd- 
ögoublick vandra fram över herrska- korg. 
pet R:s våning Herr R. rengör och knackar sitt 

; R:s g. 


Han 


Endast gulan står som 


Men på kvällen har herr R. lika tredje ägg. lyckas få av det 
väl sitt fulla tjog ägg framför sig. 
Och det : 
börjar. 
Han lyfter på den röda flanelldy- 
nan med ullgarnstuppen, 


på mitten. 
är egentligen då historien |en svälld båge över äggkoppskanten. 
5 Han betraktar det med en blick som 
låg det på bottnen av en literbutelj, 
då han tror sig 


varunder | och 1 ett ögonblick, 


de tjugo heta äggen ligga och säger: obemärkt, för han hela äggkoppen 
— Skulle detta vara något för en |till munnen och slår behändigt ut 


halva dess innehåll över skjortbrös- 
tet. 


— Finns det något uslare än ägg- 


frisk och normal man att äta upp! 
När jag var pojke skulle jag ledigt 
kunnat försörja ett par sådana där 
tjog. 

Och så gripa vi oss an. 


koppar! utbrister han indignerad och 
energiskt stärksaken med 
serviett. — Nej, så 
sätter den dry- 
äggkoppen på den kinesiska 


skall 


bearbetar 


Kg . ». sin nedsmorda 
få ingenting annat än 


Det har hon sagt 
varje gång under 


=" Jaan 


x ; han och 
säger fru R. 5 


a | 2 a sä oer 
SR här rv 1 
sl o - vande 
i tre år, och för pe 
dessa tre år har 


visat sig bestå av en oändlig massa 


bondlöparen, så här man äta 


AR - T 
ingenting annat 


ägo! 
ägg! 


god. mat. Och han placerar sitt fjärde ägg i 


sin vigselring, som beretts en liten 
Och vi topphugga högtidligt det 5 S 


Hörsta taget. avröjd plats på assietten. 


74 WS e 7188 snä ino 
Herr R. har genast lagt tre styc- Vi avvakta med en viss spänning 


vad som nu skall följa. Herr” R. har 


Och han säger, |... ; å 
fått ägget i handen och måttar med 


ken på sin assiett. 
medan det först avhuggna ägget rin- 
ner ut över hans händer och de an- 
dra på assietten, detsamma som jag 
hört honom säga föregående påsk- 
aftnar: 


smörkniven och skär på som vore det 
en brödlimpa. Vi andas 
Toppningen har gått lyckligt! 

Men snart påkallas vår uppmärk- 
samhet av en hy energisk gnidning. 
På något outgrundligt sätt tycks 
hela gulan ha hamnat på den stol- 
sits; varpå herr R. sitter, 

— Hur gick det? frågar fru R. i 
förklarlig oro över läderdynan. 

— Vilket? frågar herr R. stucken 
och betraktar henne med en talande 
blick som undanber sig varje ingå- = 
ende i obehagliga detaljer. Och han 
flyttar sig tillrätta. på stolen med 
en belåten min, suddar ut några 


— Jag skulle vilja påstå att de 
här äggen äro en aning för lösa. Har 
Lotten ingen klocka i köket? 


— ÖA 
PARILOR 
JUVELER 


i modern farsa fördelaktigast 


K Anderson 


Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 





ren tredje dimension på sin serviett. 











lättare. | 


äggulsdroppar över damastduken och 
söker resignerat efter en obefintlig 













Ovanstående bild visar några pjäser 
av Damrumsmöbel i moderniserade 


SVENSK ROKOKO 


ett på en gång förnämt, vackert och 
prisbilligt arbete utgånget från 


BODAFORS 


välkända etablissement. Bese den 
i vår möbelavdelning och inhämta 
samtidigt upplysningar om bosätt- 
ningsförsäkringen och våra verk- 
ligt förmånliga avbetalningsvillkor. 


A:B. FERD. LUNDQUIST z C? 


MÖBELA UDELNINGEN 
Tel. 16845. GÖTEBORG Tel.16845. 
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Selma Sjöbergs Damfriséring 


Gruoandad 1891. Kungsgatan 63. homes fäne Tel. 4717. 
Specialitet: HÅ RSKÖTSEL. : 
Champonering, Borstning, Behandling med violetta strålar, Friséring, Bobbing. 


Shiugling, B rudklädsel, Bun 1 ppning. 


Omsorgsfull behandling. Billiga priser. 





Därpå lyfter han i ullgarnstuppen Och han griper med verklig despe- 


ration efter sitt sjätte ägg. 


När 


på flanelldynan ingenting 


hänt, 


som om 
tror du vi kunna börja 


Hon ser 
lust att 


tar ett femte ägg i handen och 


frågar som i förbigående: med orren? säger fru R. 


— Få vi något efteråt? ut som om hon hade stor 


Du skat väl 
fru R. 


omedelbart utdela orrar i alla former. 
— Orre! utropar herr R. och låter 


först äta äggen, 


svarar Du har ju själv be- 
med outsäglig lättnad det sjätte äg- 


oe Ibal karotten. Varför 
Ja, var du lugn! säger herr R. t falla til paka i karot : ve 
SO a a Y 2 C | a p 
en smula nervöst. Jag skall nog äta sade du inte det genast, så hade jag 


ställt ett tjog för din räkning. 





upp mina ägg. Men det roade mig sluppit att sitta och slita med den 
här uselheten så länge! 

— Slita! 
trodde inte att det var 
frisk 
lätthet kunde äta upp. 

Då tiger herr R. 
vera bourdeaux'n till orren. 


ändå att veta om vi fick något se- 


repeterar fru R. Jag 


mer än en 


dan. 

Och han börjar tålmodigt och lång- 
samt skala hela ägget för att sedan 
krossa det med skeden och strö salt 


och normal man med största 


3 och börjar ser- 
och peppar på. 


— Det här är egentligen det enda 


; Och det vidtar en mycket angenäm 
förnuftiga sättet att äta ägg, säger Å É Se 

., | SUPÉ. 
han triumferande och tappar en bit I ERE STAR 
ki Rd Men ett problem står olöst för mig. 
på smokinguppslaget. 


: SLR 5 alla de 
— Ja, det lämnar åtminstone spår 


Det är var fru R. gör av 
kalla 


Och förra påsken frågade jag hen- 


d ; ] äggen. 
efter sig, svarar fru R. Hon ser 
väldigt förargad ut. 
s 4 Ä ne rent ut. 
— Finns det egentligen något us- r Å - 
TAG 5 i Det kom en glimt i hennes öga, 
lare än äggskedar? utbrister herr R. S AE 
hon lade sin hand på min arm och 


sade hemlighetsfullt: 
— Tror du inte jag känner Arthur 


och skakar den vita benskeden inför 
Kan 
idiotisk tingest än den här. 
är Lottens fel. Hon kan inte få i 
sitt huvud att det finns folk, som 
inte vill äta ägg med äggskedar. 


mina ögon. man se en mera 


Men det 
— det är bara porslinsägg under! 


Ragna Peters. 
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Säsongen är inne! 


HÖG ELACK 
ELECANT FACON 
FIN SMERTING 


göra 


Vis k afo rs 
Slc ifpumps 


till damernas favorit. 
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Det ledande märket ; 


sommarskor m ed gum- 


misula är nu som alliid 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


El 
2 för alltid på lager alla 
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VISKAFORS : 
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fabrikat till fanta fopuser 
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får en glanslös, 





100 avdelningskontor i västra och östra SS 


Grundad 


AVE ERR ARNE RENAR ANA N NAR AAA ANAR ARR RR NANNA RAN RENAR ARA RA ARA NER ENN RR AR KRADA NA PS AA FRA ARN A RANN KARNA 


Egna fonder Kr. 78.750.000 


NRA os sr Älgar er 
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Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning un 6 VR 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medi 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 





ör Påskresan 


måste var och en 
vara försedd med 
lätta och trevliga 


Kappsäckar 
Resväskor 


och 


Hattaskar 


från 


JOHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 

















en by av ros och 
persika. 


Det satt en ung flicka i spårvag- 
nen. Med nedböjt huvud studerade 
hon ivrigt iden bok hon höll i han- 
den. Inte med glädje men med be- 
slutsam energi. Det var tydligen en 
tråkig men nyttig bok; av vars in- 
hämtande hon antagligen förvänta- 
de god hjälp på den arbetets väg hon 
hade att vandra. Nu och då förhör- 
de hon tyst sig själv med ögonen 
från boken och lyftat huvud. 

Det var.då man såg hur ful hennes 
hy var, grå, rödfinnig, svampig, liv- 
lös, en hy som totalt förstörde ett 
utseende, vilket eljes skulle varit 
verkligt vackert och vinnande, en hy 
som framdeles, då hon söker anställ- 
ning, skall fördunkla och göra nästan 
värdelösa hennes genom läxplugg- 
ning mödosamt förvärvade glänsan- 


de betyg, och som inom ungdoms- 
världen skall förvisa henne till de 


ensamma sollösa vråar; vilka äro re- 
serverade för de mycket Tula. 
Hennes bild och tanken på hen- 
nes onödigt hårda öde dröjde ännu 
kvar som en plåga, då min blick av 
en tillfällighet kom att snudda vid 
en rubrik ”Hudens vård” i den ame- 


rikanska tidningen ”PThe Woman 
Citizen”. Till tjänst för min obe- 


kanta fulhyade moitiée i spårvagnen 
och andra som med henne dela öde 
ber jag att i korthet få återgiva de 
råd ve anvisningar d:r Guielma F; 
Aslop lämnar i den rätt vidlyftiga 
artikeln. : 

Det är, 


säger hon, först och främst 


en fråga om diet. Inga allmänna 
förhållningsregler kunna givas. MNa- 
ken måste tagas individuellt. Det 


finns vegetarianer med en hy av ros 
och persika, men det finns också 
köttätare som befinna sig i samma 
lyckliga predikament. Ful hy åter- 
igen, finner man lika ofta på det ena 
som på det andra hållet. 

Icke ens hos barnen är den rosiga 
hyn allmän egendom. Förutsättnin- 
gen för densamma är en vitaminrik 
föda, regelbundna måltider, tillräck- 
ligt med sömn, rörelse och frisk luft. 
Den blomstrande hyn hos ett barn 
är icke en fristående företeelse utan 
en följd av, ett tecken på kroppslig 
och själslig hälsa. 

Detsamma är förhållandet med 
vuxna människor. Vår fula hy är 
straffet för ett ohygieniskt levnads- 
sätt. Vi leva på en ”överkokad” 
och därför vitaminfattig föda. Rå 
frukt, om vi tåla den, och två — fyra 
glas sur mjölk pr dag skola ge oss 
vitaminer och rensa vårt system. 

Ingen ”inomhushy” kan -någonsin 
vara verkligt vacker. Huden behö- 
ver bada i sol, luft och rägn! k 

En människa som sover för litet 
”tjock” hy, brunbet- 
sad av tröttheten. Det kan icke vara 
annorlunda. 


Med ett stillasittande liv följer en 
dålig blodeirkulation, slappa muskler 
och en blek rynkig ansiktshud. 

En lantflicka som lever ett natur- 
enligt levnadssätt med enkel" men nä- 
rande föda och som sover sig utvilad, 
arbetar med sin kropp och vistas 
mycket utomhus kan utan att på nå- 
got sätt ng sig om sitt utseende 

















år 1848 















pad 







Reseskildringar j 


från Sverige och Nor ; 
ge av I 
G. Petersson. Pris kr. Å. 
förskott. = Pr post 
Pressen säger: ”Det 
I är 
nöje att läsa dessa Snäpshots tam b 
möjliga delar av vår halvö. Stil 
ledig och uttrycksfull. RNE 
Uädeörkållsnde skildrar f a 
och natur...” on folkliv - 
Rekvireras från förf:s e 
adr.: Kristinehamn. 


HANDSKAR 
och VANTAR || 


RIKT URVAL, : 
Lägsta priser. Kända goda kvalitéer. 


NILSSONS HANDSKFABRIK 


9 HVITFELDTSPLATSEN 9 
(Mitt emot gamla Latin.) 


get SR 7 








är enastående för 
fintvätt. 





ha en rosigare, vackrare hy än slads- 
damen som gör allt tänkbart för alt 
förskaffa sig en sådan. 

Det är liv och näring ansiktshuden 
behöver. Liv och näring tillföras hi 
blodet. Och när purprar blodet ki 
den? Då man är ute i friskå luften, 
och vinden blåser, solen skiner, rägn. 
stänket faller, och även när man art- 
betar och när man sover! 


Elin F axe.) 


Efter influensan är Ni i behov av en 
tids — luftombyte. Säkrast och snabbast: 
återvinner Ni krafter och vigör på Hindås 
hemmet (fi. d. Dr. Björkmans Kuranstalt). 
Alla moderna badformer samt behand le 
med spektrosollampa i trevligt inredd bad= ; 
Examinerad sjuksköterska och i 
Rådfråga Eder läkare : 
ende = behandlingsformerna! — Försäkra 
Eder i god tid om något av de rum; som 
bliva lediga efter påskA penne genom att 
Hindås 12. 


avdelning. 


massös, — 


ringa 
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HevevBeeLE RN 


MILLE ILICA 


inkomma d 
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ntliga nöjen. 


hr 



































ra Teatern. 


måndag och tisdag sista föreställ- 
 ningarne av 
LA TRAVIATA, 


skan, Utslaget kom som en verklig 
överraskning, icke minst för Henrik 
själv, som greps av den djupaste för- 
tvivlan. - Kamraternas tröstande fö- 
reställningar förmådde icke lugna ho- 
nom, Tnför hans inre blick reste sig 
endast en gestalt, hotfull sträng och 
obeveklig, nämligen faderns. Att 
resa hem, -ställas till ansvar, känna 
skammen trycka, betraktas av alla 
som en kuggad, en misslyckad, en 
undermålig — nej, hellre döden! 
Han utmålade i sin famtasi allt 
som väntade honom, medan en ona- 
turlig upphetsning kom febern att 
bränna i hans blick och blod. Kam- 
raterna stodo förfärade och lamslag- 
na inför denna häjdlösa sorg. Och 
när han i sin upprörda sinnesstäm- 
ning slutligen befallde dem att gå, 
att lämna honom i fred, gingo de 
alla utom en — hans bäste vän. Den- 
ne hade sett hur ett vilt beslut låga- 
de i de feberheta ögonen och förstod 
att fara var å färde. 


dag Påsk kl. 1,30 sista 

etsmatinéen för säsongen: 
FVSKA SUSANNA. 

OKYSKA SUSANNA 


ensbergsteatern. 

Annandag Påsk kl. 8. 
DULCIE. 

Kaufman 















7 av George och Mare 
Connelly. 

a on och Annandag Påsk kl. 6: 
SVINAHERDEN. 

- parn erhåller gratis en kaka choko- 
1 av Marabous tillverkning. 


2 gånger. 


























0bs.! Endast dessa 
JR 


Nya Teatern. 


öcje afton kl. 8: N:r 66. 
fr -Obs.! 


illa Teatern. 


TI afton kl. 8: 
Annandag Påsk kl. 7 och 9: 





Matinépriser. 


« 
Cm 


g och 


GIFTA UNGKARLAR. 
, Och när de 


blevo ensamma fick han visshet. Med 
en stimma som kom blodet att isas 
i vännens ådror, sade Henrik plöts- 
ligt: 

Det 
finns för mig ingenting annat än 
döden. 


— Jag vågar inte resa hem. 


av Emely E. Nonnen. S 7 S 
uppl. Pris häft. 5:75, inb. 7 kr. Det händer mycket i kamratlivet, 
som föräldrar aldrig få en aning om. 


Och något sådant var de själsstrider, 
den kamp, som utkämpades av dessa 














Alma Peterson, Ellen Wa- 
dell och Erika Cavallin, 


OKBOK 


båda ynglingar under den kväll och 
natt som följde. Om Henriks strän- 
ge far hade kunnat bevittna dessa 
sonens timmar av outsägliga kval, 


varunder den andre fick uppbjuda 





















«oo o— Praktisk. Billig. | | hela sin själsstyrka och uppfinnings- 
is 3 kr. inb. — -40,000 sålda. förmåga för att avvärja en katastrof; 


hade han sannolikt önskat att han 
aldrig ingivit sonen en sådan skräck 


för ett misslyckande i studentexa- 






' - men. Först vid 7-tiden följande mor- 
; ef $ rv: gon vågade kamraten lämna den 
förtvivlade ynglingen i hans lilla 


förhyrda studierum. Han hade in- 
nan dess tagit hans heliga löfte att 
icke begå någon överilad handling 


ningarna, 


en oerhörda oro och spänning 
im i våra dagar råder i tusentals 


i avvaktan på utgången av vå- 
BE 





utan modigt taga konsekvenserna av 
det som skett. Och Henrik höll sitt 
löfte. Men dessa timmars kamp om 
liv eller död stå ännu kvar i kam- 
ratens minne som den mest prövan- 






studentskrivningar, frammanar 
net en till eftertanke manan- 









isod ur verkligheten. 


: ; ; de stund han någonsin genomlevat 
nn handlar om en kuggad abitu- S S 


i sitt liv. 
Och hur upplöstes det hela? — 
Såsom vid de flesta tillfällen i livet 


långt lyckligare än man vågat hop- 


en skärande kontrast mellan 









vackra vårdagen och den dystra 















ningen bland det lilla kamrat- 
sedan det blivit känt att en av 
est omtyckta medlemmar, allas 
Henrik, ”skrivit ner sig” i sven- 











































t sinne för realiteter, men 
1 alla fall tillräckligt fantasi 
med ett visst intresse läsa de 


nstuckna i en på auktion in- 
kpacke, och vilka innehöllo 
högst kuriösa upplysningar 
utning till, som det uppgavs, 
oteriska globkartan”. 

; beskådade de uppritade 
bilderna, studerade tabellerna 
slutligen till klarhet om att 
född under ”Tvillingarnes” 
om vilket de hemlighetsfulla 
igarne, tydligen skrivna av 
Ings darrande men omsorgs- 
and,shade satt förtälja följan- 


Uj a 

(Tvillingarne (Gemini) 
i sin symboliska aspekt 
en-Kraft som åstadkom- 
-.gemensam handling, 


pas. Fadern lugnade sig, Henrik 


fick en förmånlig kondition under 





Handskkompaniet 


DROTTNINGGATAN 42. 


TEL, 15379. 


Största sortering i 


Handskar 


och 


Vantar 


ävensom kamratskapets sanningar. 
—  Kabbalistiskt betecknar Tvillin- 
världsalltets 
och händer och 
det männi- 


garnes tecken stora 
armar 


uttrycker 


människas 
följaktligen 
skans = planerande och utförande 
krafter.” 

Manuskriptet var i sin närmaste 
fortsättning otydligt med en mängd 

; RA mt 

ord utplånade av någon vätska. En- 


dast en del brottstycken voro läs- 


liga: 

”På det intellektuella planet ut- 
trycka Tvillingarne — — inkarne- 
'rade mänsklighetens högsta and- 
liga tillstånd — —flyktiga, själv- 


ständiga, filosofiska, högsinta — — 
övermått av själisk kraft — — —” 

Sista meningen, som var fullt läs- 
lig och där varje ord var understru- 
ket lydde: 

”Detta tecken härskar över ligu- 
ster, älggräs, krapp, renfana och alla 
strimmiga stenarter. Dess mystiska 
smycke är jaspisen, vilken följakt- 
ligen är en mäktig talisman för dem, 
som äro födda under detta tecken”. 

Konsul Riber vände småleende de 
gulnade bladen i handen. Låg det 


någon särskild mening i att de kom- 









sommaren, avlade vid julen med he- 
der sin studentexamen och är nu en 
välbeställd man i staten. 
Kuggningen, som för ynglingen 
tedde sig som en oöverkomlig kata- 
strof har för den vuxne mannen re- 
ducerats till ett passerande moln. 
Tillhör själsstämningen hos den- 
n> unge man undantagen? — Knap- 
past! Hos varje abiturient finnes 
säkerligen en verklig fruktan och 
ångest för ett misslyckande. Da- 
garna mellan skrivningarna och ut- 
slaget äro för honom kvalfulla da- 
gar, och komma därtill från föräld- 
rahåll stränga påminnelser om att 
ett underkännande icke blir tolere- 
rat, händer det att hans sinnesför- 


fattning vid en kuggning lätt slår 
över till hysterisk förtvivlan. 


Ligger det icke något onaturligt 
i denna alltför upphetsade stämning 
inför Övendrives 
icke dessa ögonblicks betydelse i allt 


studentexamen? 


för hög grad från såväl föräldra- som 
abiturienthåll? 
ke meningen att detta mogenhets- 
prov skall förvandlas till en skärs- 
eld eller över huvud upphöjas till 


Det är väl dock 1e- 


ett kriterium på de ungas duglighet 
för livet! 
å från 


skarpt klandrade ämnen 


Viårens svåra och 0. m. 
lärarhåll 
för studentskrivningarna inge far- 
hågor för att kuggningar icke skola 


utebli. Flertalet 
kräva långt större specialkunskaper 


av uppgifterna 
och förmåga av självständigt tän- 
kande än en 17—19 års yngling i re- 
gel besitter. Fortsätter man på den- 
na väg att år för år välja allt mera 
invecklade och tillkrånglade uppgif- 
ter blir det snart en lyckträff om 
abiturienten ibland dem hittar någon 
som han går i land med. 

Den kinesiska muren mellan sam- 
hällets bildade och obildade växer 
i höjd. Om det ekvilibristiska våg- 
stycket att nå dess krön i somliga 
fall blir 


vore det 


ungdomen för övermäktigt, 
åtminstone önskvärt att för- 
äldrarna icke genom för mycken 
stränghet gjorde deras misslyckande 
än svårare, ; 

Den vita mössan i all ära — dess 
storhetstid omfattar dock endast nå- 
gra dagar i ett människoliv. 

Lowise Bergh. 





Varje handling, god eller dålig, är 
såsom en fruktsam moder. 


H. P. Blavatsky. 












mit i hans ägo? Han, som aldrig 
gick på auktioner, hade av en vän, 
som han mött på gatan, övertalats 
att följa med in i ett hus, vars ägo- 
delar just klubbades bort till höger 
och vänster, och plötsligt föll det ho- 
nom in att också en gång ropa — i 
nästa ögonblick var han ägare till 
den bokluntan, i vilken han 
funnit de handskrivna pappersarken. 
Var det hela en slump eller — kon- 
suln smålog åter — hade någon hem- 
lighetsfull makt i en bestämd avsikt 
här drivit sitt spel? 

Vad ville i så fall denna makt 
säga honom? Ge en rätt så träf- 
fande karaktäristik av honom själv? 
Knappast! Men kanske Riber 
upprepade ordet ”kanske” med ett 
självironiskt leende kring den fasta 
munnen — ville den tala om att jas- 
pisen var en mäktig talisman för ho- 
nom — en lyckosten! 

Han lade eftertänksamt ned, pap- 
peren i skrivbordslådan — nåja, var- 


gamla 


för inte, saken kunde vara värd en 


undersökning. 

Dagen därpå gick han in 1 en ju- 
velerareaffär och bad att få en ring 
med en däri infattad jaspis. 












(Eftertryck förbjudes.) 


binderskänslor 


Av FRIDA ERIKSSON. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds 


artikelserie. 



































Människans liv tycks framför allt, 
eller åtminstone i ovanligt hög grad. 
bestå i besegrande av hinder — man 
skulle rent av kunna kalla det för 
en enda lång hinderritt. Det lilla 
barnet är nog ovetande om att det tar 
sitt första hinder. när det lyckats 
släppa sitt tag i stolen och tulta två 
steg framåt på egen hand mot sin 


mammas armar. Men längre fram 
börja hindren kännas: den första 


kängsnörningen, den första sömmen, 
de första bokstäverna — — Och se- 
dan den första klassen i skolan! Det 
första slagsmålet på skolgården — det 
så att säga första hävdandet av per- 
sonlighetens rätt i skocken — så ter- 
minspasseringen, studentexamen eller 
andra examina, den första platsen, 
giftermålet, den ekonomiska kampen 
för tillvaron: allt är det hinder att 
”ta”. Så ytterst få är det beskärt 
att mottaga livets gåvor som mogna 
frukter, vilka falla ned i deras sköte, 
och fråga är. om detta ens kan kallas 
avundsvärt — det är snarare raka 
motsatsen. 

Ty hindren äro helt enkelt ett lev- 
nadsvillkor för människan. Klima- 
tets,  jordmånens svårigheter, oför- 
delaktiga levnadsförhållanden, fat- 
tigdom, sjukdomar och rent av 
kroppsliga handicaps, allt detta och 
många andra slags hinder tvinga allt 
vad som finnes av fysisk och mora- 


lisk kraft hos människan i aktiv 
tjänst. Hindren sovra de dugliga 


från de odugliga, håller den innebo- 
ende energien i övning och stärker 
därigenom livskänslan; och att män- 
niskan, åtminstone instinktivt, alltid 
varit medveten om detta, därom vitt- 
nar det oförstörbara, outrotliga 
stridsbegäret tiderna igenom: striden 
för stridens egen skull, endast och 
allenast för lusten att övervinna 
med andra ord att taga hinder. 

Emellertid var det icke med detta 
slags hinder, de stora och oundvik- 
liga, som vi nu skulle syssla. I de 
flesta fall står nödvändigheten här 
som en obeveklig stallmästare med 
sin piska och tvingar den tveksamme 
ryttaren till språnget. De stora hin- 
dren ta vi oftast, åtminstone ta vi 
ärligt sats. : 

Det är annorlunda med de små. I 
det dagliga livet vandra vi liksom i en 
tät småskog av hinder, som mer eller 
mindre inverka på vår bana. Märk 
hur väderleken, hälsotillståndet, fa- 





känslor påverka oss! 


det. 


| na läggning sjunka ned i obotlig slö- 


miljemedlemmarnas humör, tillfälli- 
ga motigheter, hänsynen Hill ”vad 
folk säger”. egna lust- eller olust- 
Det finns in- 
gen anledning att önska att sådana 
ei skulle finnas, det är en daglig 
gymnastik för viljan och utan den- 
na litet skrovliga nötning skulle 
livsvägen kännas som hal-is utan fä- 
ste. "Motståndet måste till. Kraf- 
tiga naturer njuta av att övervinna 







Men alla äro vi inte kraftnaturer. 
De flesta av oss ha en benägenhet, 
permanent eller tillfällig, att falla 
till föga för de små hindren. Att 
ta hänsyn till väderleken eller ko- 
kerskans humör är mänskligt, och 
vem kan alltid vara stram? 

Men hinderskogen, om vwvi skola 
återgå till vår liknelse, har en oro- 
ande benägenhet att växa sig tät, och 
om vi inte dagligen hugga upp i den, 
kan den hota att alldeles kväva oss. 
Och märk! Det är icke så mycket 
själva hindren, som känslan av hin- 
der vi ha att kämpa mot. Kropps- 
lig svaghet, själslig depression eller 
en medfödd läggning åt passivitet 
och oföretagsamhet ha nämligen den 
egenskapen att förstora hindren i 
vår föreställning. Vi känna oss om- 
givna av idel omöjligheter, insnärj- 
da i en djungel av motigheter — och 
så ”får det vara”. Breven bli obe- 
svarade, kläderna olagade, ärendet 
outrättat. Allt uppskjutande har 
sin rot i hinderskänslor. Och det 
uppskjutna, som hopar sig, skapar 
i sin tur ett slags osund atmosfär i 
själen, ett permanent dåligt samvete, 
som långt ifrån att minska, 1 stället 
ökar olusten att företaga sig något. 
Mycket fattiga människor med den- 


het och mista så småningom all för- 
måga att höja sig ur eländet. 

Obeslutsamhet är ett annat utslag 
av hinderskänslan. Människor fin- 
nas, vilkas hela liv förgår i tvekan 
och oförmåga att träffa ett val, att 
besluta sig för ett avgörande. Vad 
de skola välja, alltid se ide nackde- 
larna vid att välja orätt, och de äga 
icke ens förmågan att av två onda 
ting välja det minst onda. Så glider 
dem initiativet ur händerna, tillfäl- 
let går förbi, och de bli sittande med 
den negativa trösten att åtminstone 
inte ha valt dumt. 

Eller man förfaller — av samma 
anlédning och enligt ”lagen om min- 
sta motståndet” till slösysselsätt- 
ningar: patiencé, tidningar, förströ- 
elseböecker eller d:o handarbeten; 
detta, som skulle brukas till vila 
efter den sunda ansträngningen, tjä- 
nar i stället fill förevändning att 
slippa själva ansträngningen, det 
som man borde göra nu. Ett slags 
själens åderförkalkning! Och värst 
av allt: man känner att man förstel- 
nar och likväl är man oförmögen att 
rycka sig loss. 

En kategori av människor finnes, 
vilka så stängts inne, snärjts och för- 
kvävts i -hindrens skog, att de flesta 
"av dem aldrig finna ut. Det är de 
sinnessjuka av den :melankoliska och 
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FÖRSÄLJNING 


till förmån för 


HAGA FÖRSAMLINGSDIAKONI 


anordnas å Margaretaskolan (Dicksonska Villan) Gamla Allén 


Torsdagen den 16 April 1925. 


FÖREDRAG hålles kl. 11,30 f. m. av kyrkoherde Filip Lundahl och kl. 8 
e. m. av komminister Anders Block. Kl. 5 musikunderhållning med solosång av' 
herr Frans Erlanson. Servering av kaffe, the m, m. hela dagen, utom under 





föredragen. 
Gåvor i penningar och in natura 
dertecknade. 


FILIP LUNDAHL, 
Kyrkoherde, Sprängkullsgatan 5 


mottagas med största tacksamhet av un- 


ANDERS BLOCK, 
Komminister, Sprängkullsgatan 5. 


PAULINA SÖDERBERG 


Församlingsdiakonissa, Pilgatan 23. 


— Jaspis, upprepade butiksinne- 
havaren, jaspis? Nej, den för vi inte. 
Den är en halvädel sten, mörk, svart- 
grön, utan utseende. Någon sådan ha 
vi inte — jo, vänta! Kanske ändå. 
För några veckor sedan var det en 
ung man, som lämnade in en ring 
med en jaspis, vilken han ville ha ut- 
bruten och ersatt med en annan sten. 
Han nekade absolut att återtaga jas- 
pisen och bad oss kasta bort den. Men 
helt säkert 





sådant gör man ju inte 
finns den kvar. 

Och han började leta i en liten låda 
med diverse småsaker i. 

— Jo, se här är den; utbrast han, 
en åttkantig svart sten med blank- 
polerad yta och på undersidan en ut- 
märkt väl gjord ingravering, trons, 
hoppets och kärlekens sinnebilder, ett 
kors, ett ankare och ett hjärta infläta- 
de i varandra... Få vi ta stenen? 


En vecka senare hade Riber den 


beställda ringen på sitt finger, ett 


centimeterbrett  guldband med den 
däri infattade jaspisen. 

Hans såg ned på den med verk- 
ligt nöje. Ett högst intressant expe- 





riment, vars utgång han med steg- 















rad förväntan avvaktade efter det 
egendomliga fyndet av den säregna 
stenen, vilken den förre ägaren på ett 


så demonstrativt sätt befriat sig 
från. En lyckosten? Och i vilken 


riktning? Gav den kärlekens sym- 
bol, som fanns ingraverad i stenen, 
svaret härpå? Var det månne sitt 
livs stora kärleksuppelevelse han nu 
gick till mötes? 


+ 


En vecka svann, ännu en och kon- 
sul Riber måste säga sig, att lycko- 
stenen icke på något sätt bringat 
framgång men väl dess motsats. Var- 
je dag hade medfört förtretligheter, 
vilka syntes antaga en allt mera ond- 
artad karaktär. Svårigheter och led- 
samheter i affärerna, kontroverser 
med vänner, penningförluster, allt 
detta hade de två veckorna formligen 
öst över honom. Kanske skulle det 
kommit även utan ringen, men han 
var dock van vid att ha tur i allt 
vad han företog sig. i 
En av de närmaste dagarna upp- 
sökte konsul Riber juveleraren och 


= 


bad att få namnet på den förre äga- | 
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SKODON 
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dagligen 





A.-B. 
HERKULES 
SKODON 


45 KUNGSGATAN 45 
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oföretagsamma typen. Där kan man 
se en räcka ut sin hand, men dra 
den tillbaka innan han hunnit fatta 
något; en annan stiger upp för att 
gå men sätter sig igen innan han 
kunnat besluta sig att ta ett steg; en 
tredje öppnar munnen för att tala, 
men hejdas liksom av en osynlig 
makt. De måste tvingas till att äta, 
tvingas att promenera, tvingas att. 
lägga sig och att stiga upp, ingen 
har förmåga att fullfölja den lilla i 
gnista av initiativ som ännu finnes 
kvar inom honom. De leva bokstav- 
ligen i en värld av hinder. TLyck- 
ligtvis, en och annan kan tillfriskna 
och räddas åter till handlingens sun- 
da värld, men för dem som sett dem 
i sjukdomens grepp, än minnet out- 
plånligt — och varnande. 

Hur skall jag då befria mig ur 
”hindrens snår”, vare sig de växa 
igen över mitt vardagsliv eller hota yr 
att förstöra själva min själs hälsa? ; 


Smakfulla Kransar 
Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. EEE? 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 548: Hovlovmöintör. 


€ SI. Hehmidts 


Begravningsbyrå 
24 KUNGSGATAN 24 
Tel. 3623 — 14090 — 6607 
ombesörjer på erkänt bästa sätt 
allt som tillhör begravningar. 


Eldbegängelseföreningens expedition. ; 
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ren till jaspisen. Guldsmeden slog 
upp beställningsboken och sade nam- 
net Viggo Vallner, redaktör. 

Riber gick efter adressen. 


Han hade för en del år sedan rätt 


flitigt umgåtts med denne Vallner,” 
som på den tiden icke kallade sig 


redaktör utan författare. Han hade 
slagit igenom med en glänsande dikt- 
samling, med en gång blivit en av 
”de erkände”, som man flockade sig - 
omkring och man förespådde honom 
en lysande framtid. Förhoppningar- 
ne gingo emellertid icke i uppfyllel- 
se, Vallner var en av dessa Iden lit- sj 
terära världens meteorer som plöts- i 
ligt och bländande lysa fram för att 
i nästa stund och för alltid slukas 
av mörkret. Man förstod icke orsa-” 
ken men hans talang var borta — 
utskriven. Han försvann ur de lit- 
terära och konstnärliga kretsar, där 
han en kort tid varit gunstlignen, den 
uppgående storheten, och slog sig på 
journalistik. Men icke häller där 
gjorde han lycka. Efter vad det be- 
rättades drog han sig numera mödo- 
samt fram som medarbetare i en fö- 
ga ansedd liten tidning. a 8 
Riber hade under sitt sökande kor 
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AA. LUNDBLADS 
BEGRAVNINGSBYRÅ 






KUNGSGATAN 12 
TEL. 11045, 776, ankn. bost. 


 Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 
























Snäll och villig 


Ensamjungtru 


något kunnig i matlagning, får god plats 

: under sommarmånaderna i 3 personers 

INA hushåll på Landvetter. Platsen söker 

äl Söndag och Måndag kl. 3—5, Götabergs- 
É gatan 2, 2 tr. till fögte Tel. 9144. 





Ingen annan väg ut finns än hand- 
Nn lingens. En mer eller mindre kraf- 
| tig själslig stöt, kommande inifrån 
eller utifrån, sätter en ofta i fart på 
denna väg. (Där hinderskänslan har 
| sin rot i ett direkt kroppsligt sjuk: 
; domstillstånd, går den naturligtvis 
ch över med tillfrisknandet). Har man 
alltså kommit på det klara med att 
här gäller det en förändring på all- 
var, så gör man väl i att vända en 
skarp front mot sitt forna jag. Om 
för människor i allmänhet den regeln 
gäller: Tänk först, handla sedan! 
så följ den motsatta; handla först, 
tänk sedan! Handla, innan hindren 
hunnit rada upp sig för din inre 
blick, hoppa med huvudet före i vatt- 
net innan du hunnit tänka på om det 
är kallt. Ju raskare du gör hand- 
lingen, dess lättare går den. Ova 
dig att trotsa just det där, som 'bru- 
kade hålla dig tillbaka, vädret, trött- 
heten, olusten, tanken på vad folk 
skulle tycka och dylikt: överdriv 
gärna att börja med, blott du står 
på den rätta, den aktiva sidan. Att 
bara låta bli de gamla slösyssel- 
sättningarne hjälper föga, om man 
icke samtidigt fyller sitt liv med 
verklig hamdling, "sådan som kostar 
ansträngning och uthållighet — se- 
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Frukt- & 


IDUNA Kontektyraffär 


VASAGATAN 38 (mitt emot 
HÖGSKOLAN) - Tel. 18623. 
REKOMMENDERAS 


ORAEGAALROMONN NN 
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Kom och se vår enastående 
stora sortering av 




















Visit- & Promenad-Väskor, 100-tals 
mod. i prima skinnkval, fr. Kr. 5.— 


A.-B. CARL JONSSON 


2 KUNGSTORGET 2. 
OSCARS ETEN EE 


mit till en utkant av staden, ett fat- 
tigkvarter fult och trist: I ett gat- 
hörn stod en grupp sysslolösa karlar 
”samspråkande, några törvtigt klädda 
kviånor skyndade hemåt, och 1 det 
solstekta gatudammet lekte en här- 
skara smutsiga stojande barn. 
Riber kom in på en gård, där luften 
stod tjock och frän mellan de höga 


av 

























husväggarne och krånglade sig upp 
för en knarrande brant trappa — såå, 
"det hade gått så jämmerligt utför med 
poeten! 


Men det befanns att Vallner icke 
bodde kvar i sitt gamla logis. För 
några veckor sedan hade han flyttat. 
Man sade adressen — ett husnum- 
mer i den förnämsta stadsdelen. 

En halvtimme senare befann 
Riber hos den han sökte. En vacker 

" dubblett, solig och präktigt möble- 
rad. Bladet hade tydligen vänt sig 

en sådan bostad förutsatte en 
mycket god ekonomi. 

Vallner tog emot sin gäst med ett 
hjärtligt handslag. Hela hans väsen 

” utstrålade denna tillfredsställelse som 
" framgång och lycka föra med sig. 

— $8e där, skrattade han muntert, 
Jag väntade dig. 


sig 


4 


dan betyder det ej så mycket om 
”handlingen” består i att ordna sina 
räkenskaper, reda upp i ett vinds- 
kontor, göra en resa eller besvara 
ett brev. 
nödvändigt behöver bestå i en led- 
sam plikt! 
natur är den bästa 
ingen annan gör du lika bra; full- 
följ den endast till slut och vila se- 
dan, men lämna inga mellantider av 
slöhet under tiden! 
samma plikten i samma glada tempo 
— men kom ihåg, roligt eller led- 
samt: ångra aldrig! Minns, att för 
en 'människa av ditt temperament är 
att 
bättre än att icke handla alls, 
liksom en befälhavare aldrig får ta 
tillbaka ens en illa övertänkt order, 
så vänj dig vid att fullfölja även 
dina mindre förståndiga handlingar 
och — 
drig dina dumheter”. 


Tro 'icke att handlingen 


Vad som ligger för din 
handlingen, ty 


Tag så den led- 


i de flesta fall 


och 


”handla dumt” 


”ångra dina synder, men al- 


”Gör det nu!” är en av de goda 


sentenser som pryda amerikanska af- 
färsmäns lokaler. 
förträfflig för den som lider av hin- 
derskänla: 


Ingen sats är så 


Tag hindret — gör det nu! 





Den rökande kvinnan. 


Pennes gåta löst. 


En framstående österrikisk läkare 


professor R. Hofstetter har skrivit 
ett 300 sidor starkt arbete om 


”Den 


rökande kvinnan”. Verket riktar sig 
icke till allmänheten utan, som en 


vetenskaplig avhandling, till läkar- 
ne. Ieke desto mindre har arbetet 
intresse även för ”lekfolk”. 

Professor H. förklarar, att kvin- 
norna i allmänhet icke röka av smak. 
Det är sålunda mycket få kvinnor 
som i ensamheten tända en cigarr el- 
ler cigarrett och njuta den långsamt, 
drömmande och med välbehag. 

De röka i stället för att det är mo- 
därnt, för att det bereder dem till- 
fälle att visa sina vackra händer, 
na briljanter. Ofta ersätter cigarret- 
ten forna tiders handarbete. Kvin- 
nan är sedan urminnes tid van vid 
att ha sina fingrar sysselsatta och i 
brist på annat griper hon nu efter 
cigarretten. 

För många ensamma män blir pi- 
pan den trofaste vännen. ”Tobakens 
sällskapliga förmåga har också upp- 
täckts av den ensamma kvinnan. 
Kvinnor med ett tomt liv, olyckligt 
gifta eller bundna vid ett arbete, som 
de inte tycka om, bli ofta rökare. 

Sysslolösa kvinnor röka i allmän- 
het, under det att deras flitigare 
medsystrar sällan falla för frestelsen. 

Professor Hofstetter har av mån- 
ga kvinnliga patienter fått en sär- 
egen upplysning — de röka för att 
icke bli förälskade! Det är skåde- 
spelerskor och kvinnor inom andra 
”farliga” yrken, som sagt honom det. 

Professorn ger dem rätt. Av allt 
att döma, säger han, dämpar 'bruket 
av tobak de romantiska böjelserna. 
I det östliga Europa liksom i Tur- 
kiet röka kvinnorna för att inte få 
för många barn . Och 
fall synas de ha rätt. 


si- 


A.-B. CARL 


























även i detta LA 
Bland prof. dess skönhet samt bibringa dem kär- 


VI sälja mängder av 


GARDINER 
Varför? Jol”: 


KUNGSTORGET 2. 














I varje hem 


där skönhetskravet dväljes 
för skornas ans det alltid väljes 


VIKING 


SKOKRÄM 





AAA 


H:s många starkt rökande kvinnliga 
patienter var det endast en enda som 
ieke var barnlös. Det är också, 
framhåller han, ett känt förhållande 
att tobaksarbeterskor sällan ha barn 
och få de några äro dessa nästan all- 
tid sjukliga. 

Professor H. har funnit, att tobak 
har en ofördelaktig inverkan på 
kvinnan. Hon blir gärna mager 
samt får rynkor omkring munnen 
samt en utstående underläpp. Hen- 
nes halsmuskler bli utvecklade och 








framträdande, hennes röst hård och 
skarp, hennes hjärta tar skada. To- 


bak är ett gift, farligare för kvinnor 
än för män, Männen röka till bety- 
dande del i fria luften, kvinnorna 


inomhus; männen vädra ut nikotinet 
genom några djupa andetag, kvin- 


norna sitta i sina rökfyllda rum. 


Ett tjänsteår för den 
kvinnliga ungdomen. 


Svårigheten att komma in på an- 
överfyllda levnadsbanor, 
det till Tysk- 
land, har öppnat våra unga flickors 


dra redan 


skrives oss från 
ögon för de möjligheter till god ut- 
komst, som stå till buds på det hus- 
liga området. 

För att möta detta även ur sam- 
hällets synpunkt så glädjande intres- 
se hava kvinnoföreningar, som arbe- 
ta i denna riktning, skyndat att upp- 
rätta till landsbygden förlagda sko- 
lor i husligt arbete. 

Kursen, som är ettårig, omfattar 
matlagning, tvätt, strykning, söm- 
nad, trädgårds- och jordbruksarbete, 


barnavård, samhällskunskap, hälso- 
vårdslära, modersmålet m. m. Man 


lägger särskild "vikt vid karaktärsda- 
ningen och att bibringa de unga flic- 
korna höga livsideal. 

Genom arbete i trädgård och på |: 
åker och äng liksom genom fotvand- 
ringar studiefärder söker man 
öppna deras blick för naturen och 


och 


ärför våra priser äro lägst och 
vårt lager det största på 
platsen. 


JOHNSSON, 





































Genom att sammanföra ungdomar ur 
olika samhällsskikt till gemensamt 
arbete för ett stort avhållet företag 
söker man utveckla deras sociala 
känsla och vilja till gott samförstånd. 

Man har vid dessa skolor vunnit 
utomordentligt goda resultat både 
med hänsyn till de unga flickornas 
själsliga och till deras kroppsliga ut- 
veckling. De äro efter en sådan kurs 
ojämförligt mycket bättre rustade för 


-llivet än förut, likgiltigt vilken lev- 


nadsbana de sedan välja. När dessa 
ungdomar en gång gifta sig äro de 
synnerligen väl rustade för det hus- 


moderliga kallet. 

Kostnaden för ett deltagande i des- 
sa kurser, vilka måste bära sig själva, 
ställer sig relativt billigt, 50 å 60 
mark i månaden. Att priset kunnat 
nedbringas så pass beror på att sko- 
lorna avyttra sina trädgårdsproduk- 
ter. 


att 
den tid icke är avlägsen då Tyskland 


Vår korrespondent försäkrar, 






i någon form och antagligen efter 
hushållsskolornas skall ha 
infört ett obligatoriskt tjänsteår för 
flickor sedan de slutat sin skolgång. 


mönster 







försäljningen till förmån för 
Paga församlingsdiakoni 









å Margaretaskolan den 16 april fäs- 
tes härmed i allmänhetens benägna 


åtanke. Programmet bjuder besö- 





karen föredrag av kyrkoherde Fi- 
lip Lundahl och komminister An- 





ders Block, musikunderhållning med 
solosång av hr Frans Erlanson samt 
te- och kaffeservering. Nöden 
på grund av de bistra tiderna stor 








är 







och vi uppmana allmänheten att ge- 
nom besök och inköp stödja det be- 





hjärtansvärda företaget. 
















No 5 har utfallit 


till allas belåtenhet. 
Prova detta vårt utmärkta 







KAFFE 





till Kr. 5:— pr kg. Kraftigt 
med fin smak och arom. 
C. V. HELANDER & Co. 


Tel. 1889, 5318, 11719, 4810, 1715 
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Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmält fördrages det av den öm- 
tåligaste mage. Vid blodbrist och svakhet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 


Tillverkas å E 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 


Originalflaska om 500 gr. 


Nedsatt pris 3:25. 
Fås på alla apotek. 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 


fö NEN SINAN ENE ROK SUP REV E 





— Mig? upprepade Riber förvå- 
nad. Det är inte möjligt! 

— Jo, det är alldeles säkert, be- 
dyrade den andre. Du hörde ihop 
med min lyckliga tid för sju år sedan 
och «det är den som nu på ett för öv- 
rigt ganska mystiskt sätt vänder till- 
baka. De sju magra åren äro förbi 
och bättre tider synas stunda. Min 
sångmö, som så skamligt övergav mig 
har återvänt och är mig huldare än 
någonsin, min förläggare är själva 
älskvärdheten och frikostigheten, det 
finns guld i min pung och vin på 
min tunna och mina gamla vänner 
börja åter påminna sig min värde- 
fulla person. Men tag plats, käre 
bror, och låt oss språka — du fin- 
ner verkligt goda cigarrer i den där 
lådan. 

Riber kände sig brydd. 

— Jag försäkrar dig på min he- 
der, sade han, att jag inte hade en 
aning om dina förändrade förhållan- 
den och att det inte är därför jag 
kommer — Jag har ett ärende till 
dig, ett rätt kuriöst ärende — det 
är en upplysning jag vill be dig om. 

Han tog upp ringen ur västfickan 


Toch ngn d den uj berget Den där 


stenen har tillhört dig efter vad guld- 
smeden sade — har den någon histo- 
ria och vill du berätta den för mig? 
Vallner vägde fram och åter på 
stolen, som han grenslade. 
— Om du hade frågat mig för 
nägra veckor sedan skulle jag ha ne- 


kat att svara — det är nämligen en 
ledsam kärlekshistoria förknippad 


med den. Men nu är saken mig lik- 
giltig. Den där historien är nämli- 


utplånad av en annan lycklig 
kärlekshistoria. Du minns då för 
sju år sedan när jag slog igenom 
med mina dikter? Nå, vid den tiden 
förlovade jag mig med en ung släk- 
ting, och hon gav mig den där stenen 
som jag infattade i en ring jag ärft 
efter min mor. Det var meningen att 
vi skulle gift oss med detsamma men 
just då fick jag på det besynnerliga- 
ste sätt motvind i seglen. Allt var 
förhäxat. Min poetiska ådra var to- 
talt utsinad, min fantasi förtorkad, 
min förläggare gav mig sjutton, mina 
vänner drogo sig undan, olyckan 
hängde mig i hälarna och för varten- 
da år blev det sämre och' sämre för 
mig — ja du har nog hört hur för- 


gen 


bistrat jag haft det. Nå, flickan 


— det är nu några veckor sedan. Jag 
blev ursinnig förstås och gick bort 
till guldsmeden för att bryta ut den 
otrognas sten ur min mors ring och 
Knappt hade 
jag fått ringen på mitt finger igen 
förrän jag hux flux blev kär i en 


få insatt en annan. 


ung flicka med guld och gröna sko- 
gar. Med henne kom framgången 
också i alla andra avseenden och nu 
går jag framåt med stormsteg. 

— Var det allt? utbrast Riber 
storögd och i en ton av besvikelse. 
Den alldagligaste kärlekshistoria i 
världen! Och jag som gått och in- 
ibillat mig att det var något alldeles 
särskilt hemskt förknippat med den 
här stenen, att den var förhäxad, ja, 
mer än så — förbannad! Sen jag 
fick ringen på mitt finger har jag 
varit förföljd av olyckan. Och du 
själv! Var du inte under de sju år 
du ägde stenen nere i eländet ända 
till halsev? Och nu när du blivit 
kvitt den, lyser lyckans sol åter över 
dig. 

(Forts.). 


lek till hembygden och fosterlandet. 























PATENTERADE 
Renman 


SATAN 

















Emellan oss och Ängeln mom oss 


stå våra lidelsers skuggor och för- 
dunkla dess glans. 


Charles Dickens. 
- 


Ingenting är så likt kärleken som 


begärelsen, och ingenting strider star- 


kare mot den. 


Blaise Pascal. 
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FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 
Sveriges moderata kvinnoförbund 
har på sitt i dagarne hållna årsmöte 
till ordförande efter 
Elisabeth - Falkenberg, 


sig befattningen, valt 


friherrinnan 
som avsagt 
fröken Eva 
Fröberg. 

ön sammanslutning som i sitt sö- 
har att 


tillgå en sådan kapacitet som fröken 


kande efter en ordförande 


Fröberg kan i sanning skatta sig 
lycklig. 
-. 
Internationella kvinnorådet = till 
vilket olika länders kvinnliga na- 
tionalråd äro anslutna håller” sin 


femte årskongress den 4—14 maj i 
Washington. 

Svenska kvinnornas nationalför- 
bund kommer att representeras av 
en delegation bestående av fröknar- 
na Märta Henriques och Anna Kle- 
man, assistenten vid yrkesinspektio- 
nen Margit Malmsten, fröken Inge- 
gerd Palme och advokat Mathilda 
Staöl von Holstein. 


ik 
En ung svenska, fröken May Ek- 
lund, 
anstalten i Rostock, 
trädde 
stor 


elev vid Gymnastiska studie- 
Tyskland, upp- 
nyligen som pianist vid en 
välgörenhetstillställning = 1 
nämnda stad och erhöll 
lokalpressen ampla lovord för sina 
prestationer. 


därvid ” av 


Augusta Petersons Damfrisering 
rekommenderas. 


S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 
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ledsnade på att vänta och slog upp a VY 


TAPETER 


Nyheterna för våren 
nu inkomna 


hos 






AMNG VÄS GATAN 





En lämplig 
Födelsedags- 


och 


Namnsdags- 


present 


rp 


Kvinnornas Tidning 


Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 
































en elegant, modern men bekväm & | 
till dagens lägsta pris. B ; 




































B S : rr 
REVLÅDA. 
H—a LI. Jämför med före. 
liggande nummers artikel i ämnet 
och vi hoppas, att ni skall förstå an- 
ledningen till avböjandet. AT 
Fru B. W. Förslaget omfa 
i huvudsak icke mer än det 
anförda. Och det räcker. SRV 
tulera och önska hjärtligt 1y 
till! RN 
Rättvis. Inte så länge den 
parten förvägras all rätt. Fi 
inte plats båda på Sveriges vida 
Vi kunna tyvärr icke 
reson i vad ni säger. 
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le. TESSAN 
För våra många vänn 
skull i Skåne — gärna. 








Rigmor. 
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mödrar. Av Louise Bergh. 
fruktar ingen i våra dagar 
ges Av Hedvig Berggren. 

na Andersson TF. 

n bedömd av mannen och — 






vonblicksbild. Av Tora Ramm. 
Av Ragna Peters. 












Av Den fundersamma. 

r ungdomen inga ideal. Av Stella 
Rydholm. 

nniskogåtor. Av Ruth Almén. 
hållas avskurna blommor friska? 
ostenen. II. Novell av Ulla Reimer. 



































Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Den franska regeringen har, som 
intat, stupat. Dess ställning, länge 
icklande, blev på grund av finans- 
ans utveckling ohållbar. - Den 
ta orsaken till regeringens till- 
trädande ett 
tum som blev resultatet av en in- 
tpellationsdebatt i senaten rörande 
t finansiella problemen. 

Rikets president, Doumergue, gav 





misstroende- 





var 











md i uppdrag att bilda ny rege- 
. vilket, om det lyckats antag- 
| skulle 
ng på ett för det franska kapi- 
le lindrigare sätt än den Herriot- 
ä planen på en konfiskation under 
n av ett tvångslån. Briand 
es emellertid icke genomföra 
ngsbildandet 
Id av socialdemokraternas mot- 
Då sammanhållningen 
det förut härskande vänster- 
t ännu står fast har presiden- 
atit uppdraget gå vidare till en 
















betytt finansfrågans 



















förnämligast på 
























hetstanken, 


rynkade 


tyska 





Painlevé. När detta skrives, 
'Vnes tillkomsten 
kainlevé tryggad. 
under det socialdemokratiska 





av en ministär 


Då den otvivel- 















tigt håll, blir dess livstid må- 
a icke så lång. En styrka för 
Meyvés kabinett är att det synes 
ma utom- 








att innesluta en så 

entlig kraft som Caillaux, vilken 
lesignerad - till finansminister. 
f icke osannolikt att det skall 
as honom att reda upp den trass- 
> finansiella frågan på ett för 
parter acceptabelt och för landet 
edställande sätt. 
en i Tyskland hava händelserna 

uösig i väntad riktning. 
"som de republikanskt sinnade 
erpartiernas rikspresidentkan- 
får till medtävlare general- 
kalk Hindenburg, vilken de 
S stiskt sinnade högerpartier- 
'torat till sin hövding. Striden 
vemellan är hård och dess utgång 
förutsägas. Vid den första 
hgen var det republikanska 
3 Visserligen till numerären 
"än den samlade högern, men 
> dock räkna med att Hin- 
namn har en annan och 



























































mera samlande klang än d:r Jarres, 


A : ; som i första omgången försöksvis 
ad nika i sammandrag. es Re ; 
dskrö g fördes fram. Republikanen Marx 


kunde i själva verket aldrig få en 
farligare motståndare än den gamle 
ärehöljde krigaren och hjälten, en 


gång 


hela nationens idol. Ännu 


dröja väl samma känslor för honom 
kvar 


i djupet av det tyska folkets 


trofasta hjärta, och ofattbart skulle 
det i sanning vara, om icke Hinden- 
burg, symbolen för den tyska stor- 


skulle besegra parti- 


mannen Marx. 


Det förefaller som skulle de ty- 


ska kvinnorna i stor utsträckning 
och slitande alla partiband änna 


ge sina röster till Hindenburg. Från 
olika håll säges med överraskande 
enstämmighet: "Vi äro utledsna på 
det politiska partikäbblet, på pro- 
grammen som ingenting betyda och 
på alla utslitna fraser. Vi vilja 
åter bli ett folk, vi vilja i vår spets 
se den vördnadsbjudande gestalten 
av Hindenburg, denne man som 
höjd över allt partiväsende städse 
följt ärans och pliktens bud. Med 
honom i sin spets skall Tyskland 
gå mot en framtid av inre ordning 
och yttre styrka." 

Hindenburgs kandidatur har med 
pannor mottagits både i 
England och Frankrike, där man i 
densamma ser ett uttryck för det 
folkets styvsinthet och dess 
otillbörliga förhoppningar på en 
ljusare framtid än vad dess forna 
fiender ha lust att tillerkännå det. 

I Polen 
uppriktig glädje. Man säger sig där, 
att Hindenburgs val till tysk riks- 


däremot råder stor och 


president måste komma att fram- 
kalla en så stor misstämning och 


misstro i England och Frankrike, att 
man på detta håll kan förvänta en 
återgång till den gamla hårdhänta 
antityska politiken. Man 
också att den föreslagna, för Polen 
ofördelaktiga säkerhetspakten mel- 
lan Tyskland samt England ,Frank- 
rike och Belgien under sådana för- 
hållanden självfallet att 
avföras från dagordningen. 

Från olika städer i Palestina 
meddelas om rätt elakartade kra- 
valler, vilka den arabiska 
befolkningen givit uttryck åt 
misstämning mot England för dess 
åt åter- 


vändande 


anser 


kommer 


genom 
sin 


zioniströrelsen, judarnes 


till Palestina, givna un- 


derstöd. 
Konung Boris III av Bulgarien 
har under en automobilfärd varit 


utsatt för ett attentat utan att dock 
lida något men. 

Japan berättas om uppse- 
stora flottrustningar, 


Från 
endeväckande 


vilka man sätter i samband med 
japanska planer på landförvärv, 


närmast från Kina, för att få ett av- 
lopp för det stora japanska befolk- 
ningsöverskottet. 

Engelske utrikesministern Cham- 
berlain och Mussolini ha var och en 
på sitt håll betygat, ”att det inter- 
nationella läget är ytterst spänt och 
farligt så att nya allvarliga kon- 


flikter med uppenbar fara för krig 


ha -” ” 
när som helst kunna inträffa”. 












DRICK FRIMÄRKS 





Olika mödrar. 


Av LOUISE BERGH. 


Två äldre kvinnor sutto samta- 
lande vid sina Handarbeten. Vår- 
solen sken varm och mild in mel- 
lan fönstrens pelargonier och aza- 
leor. Från ett hörn i det vackra 
fridfulla rummet hördes en mora- 
klockas sakta tickande. 

Den ena hade plötsligt börjat 
tala om sin mor. 

— Min lilla mor! 

Det låg en obeskrivlig ömhet 
och glädje i stämman. 

— Nej, det fanns ingenting va- 
re sig av glädje eller sorg som vi 
flickor ej kunde anförtro henne. 
Det var alldeles märkvärdigt hur 
hon kunde räcka till för allt och 
förstå allt och ömma för allt som 
gällde oss. Jag har sedermera i 


tänker på att hon stod där och 
höll min framtid i sina händer och 
kunde gjort med den vad hon ve- 
lat, då sväller mitt hjärta av stolt- 
het över att hon handlade som hon 
gjorde. Jag visste knappast förut 
hur högt och rent kärlekens ideal 
kan hållas i ett kvinnohjärta. Men 
när mor öppnade på dörren till sitt 
hjärta, när hon för första gången 
lät mig ana vad som utgjort hen- 
nes livs lycka och glädje, nämligen 
tillfredsställelsen över att ingenting 
förmått henne svika sin kärlek till 
min far då förstod jag att kärle- 
ken betyder något i ett kvinnoliv, 
och att den kvinna som hållit dess 
eld helig är något för mer än and- 
rå, har en vackrare, finare stolthet 


livet ofta tänkt över hur klok och |än andra, — en stolthet som kvin- 
präktig och stolt på det rätta sät-|na även inför andra kvinnors kär- 


leksliv. 

Och du förstår vad det betydde 
för mig i denna stund att känna 
att det var på min sida hon stod 
och icke på hans, att det var min 
lycka som vägde något för henne, 
icke någon annans. Med en sådan 
hand i min blev det icke svårt för 
mig att göra den bekännelse som 
jag fruktat skulle bereda henne 
missräkning. 

Det är minnen som detta vi ald- 
rig kunna komma ifrån. Att det 
funnits en människa, som älskat 
oss så ädelt och oändligt, att hon 
velat skydda oss, icke allenast för 
det skadliga, utan även för det till 
synes fördelaktiga, som icke stämt 
med våra hjärtans och samvetens 


tet mor ändå måtte ha varit för 
att dra oss fram och skydda oss 
för alla frestelser såsom hon gjor- 
de. Vi hade det ju icke så bra 
just efter pappas död. Det gällde 
för mamma att vända på slantarna 
och göra mycket själv för att hålla 
ihop hemmet. Bara det att hon 
kunde, så firad och bortskämd som 
hon varit, har ofta förvånat mig. 
Men hon tog några inackorderin- 
gar och så höll hon oss till arbete, 
d. v. s. hon inspirerade oss genom 
sitt föredöme — ja, vi kunde alle- 
samman gått i döden för henne. 

» Och likväl, nu förstår jag hur 
frestande det mången gång måtte 
ha varit för henne att få sin bör- 
da lättad. Vi sågo ju alla tre en 


smula. bra ut och det hade icke va-|övertygelse. En sådan kärlek hör 
rit någon svårighet att få oss bort- | endast modershjärtat till. Alla 


andra band ha sina brister, knytas 
och hålla samman mer eller mindre 
ur nyttans motiv. Endast en mor 
kan vara den fullt osjälviska, den 
ädlare, innerligare, bättre delen av 
en själv. Och när hon bäddas ner 
en dag, då mister man sin bästa 
vän, sin enda riktigt förtrogna. 
Den andra satt tigande lutad 
över sin söm. . Nålen flög febrilt 
genom det glänsande tyget. Hjär- 
tat sammandrogs av en plågande 
tanke: Något sådant har jag aldrig 
känt. Varför blev jag så lottlös? 
Hon tänkte på sin mor som på 
en främling. Aldrig hade hon fått 
en smekning av hennes hand, ald- 
rig några upplysande, tröstande el- 
ler vägledande ord från hennes 
läppar. Den ömhet hon trånat ef- 
ter, hade hon fått söka utom hem- 
met, och det hade bekymrat mo- 
dern föga var eller hur det ensam- 
ma flickhjärtat fått sin längtan till- 
fredsställd. De hade gått under 
samma tak som två främlingar, 
vilka aldrig överskridit förtroen- 
dets gräns. Vad som rörde sig in- 
om den ene eller den andre blotta- 
des aldrig. Och när det första 
bästa acceptabla giftermålsanbudet 
en dag gjordes hade hon med lock 
och pock tvingat henne att antaga 


gifta. Men ack du vet inte, hur 
tacksam jag under alla dessa år 
varit mot min mor för att hon var 
som hon var. Jag vågar inte ens 
tänka på hur mitt liv kunnat ge- 
stalta sig, om hon älskat mig min- 
dre. Det fanns nämligen i min 
ungdom en man, som fattat tycke 
för mig. En förmögen man. Ett 
giftermål med honom skulle ha be- 
tytt så mycket för lilla mor och 
oss alla. För egen del var jag vid 
den tiden för ung att förstå allt 
det där. Jag såg i honom endast 
mannen som jag icke älskade, ehu- 
ra jag på flickors vis rätt gärna 
mottog hans artiga små uppmärk- 
samheter. 

En dag hade han talat vid mor. 
Jag hade länge fruktat detta ögon- 
blick och i denna stund beredde 
det mig verklig ångest, ty jag 
tyckte mig i min mors ögon och 
anlete läsa en stilla glädje över 
händelsen. Och så älskade ju vi 
henne allesamman att hon endast 
behövt att säga: Gör detta ! 
För min skull! Och hon skulle ha 
fått oss till vilka offer som helst. 

Jag glömmer aldrig denna stund 
i hennes rum. Hon stod mitt på 
golvet då jag kom in, prydlig, vär- 
dig, vacker, med en högre glans 


än vanligti sina strålande, uttrycks-| det. ; 
fulla ögon. Och så hade de skilts — först i 
livet — sedan av döden. Som två 


Nåå, sade hon och räckte fram 
sma händer emot mig, du vet var- 
för jag velat tala vid dig. Matt- 
hews har varit här. 

Jag kastade mig genast i hennes 
armar för att dölja min sinnesrö- 
relse och mina tårar. 

— Kära flickan min, sade hon 
med ett tonfall, som aldrig går ur 
mitt minne, gråt inte, du vet ju 
att mor endast vill det som länder 
dig till lycka. 

Ja, lilla älskade mor! 


främlingar, vilka endast haft några 
materiella intressen gemensamma 
en kort liten tid. 

Den flitiga nålen stannade ett 
ögonblick. — För mors skull, hör- 
des den andras stämma, vill jag 
tro och hoppas på återseendet i ett 
annat liv. 

Den andra svarade icke. Det 
föll endast en klar tår ner i den 
röda blomkalken på broderiet i 


När jag! hennes knä. 





Varför fruktar ingen 
i våra dagar Gud?" 


Av HEDVIG 


”Svavelpredikanten” — stod — det 


över en längre tidningsnotis. 


allt. 


1 


On sådan rubrik säger i sig själv 
Den berättar om en präst, som 
alar om livet efter döden och för- 


kunnar att detta liv under vissa 
förutsättningar kan komma att ge- 


stalta sig olyckligt, d. v. s. att själen 


1 


kan komma att inträda i det kval- 


fulla tillstånd som betecknas med 
ordet helvetet. Den säger ännu me- 
Den talar om att den som skri- 


rubriken betraktar predikanten 


ra. 
vit 
just för att han företräder dessa en- 
faldiga och värdelösa åsikter som en 


i hög grad underlägsen intelligens 


och löjlig person. 


Vem den skrivande i detta fall var 


vet man icke. Kanske en i livet oprö- 


vad ung man, som aldrig ägnat de 


religiösa 


problemen någon verklig 


eftertanke, men som ändå utan ett 
ögonblicks tvekan inför läsekretsen 


går i god för att ett själens pinorum 


icke existerar. Något sådant har, 
antagligen, läsekretsen icke häller 


ansett möjligt. 


Tron på ett helvete 


har i själva verket aldrig varit män- 


niskorna mera fjärran än 1 våra da- 


gar. 


Aldrig har ämnet så lätt och 


omärkligt halkats över från predik- 
stolen som nu. 


håll 


Denna fråga har emellertid på sina 
åter upptagits till behandling, 


och det är troligt att så skall ske 


i allt större utsträckning. 
”Säg mig, förklara för mig detta! 
Varför är det ingen som i våra dagar 


fruktar Gud?” 


Det är biskopen av Lincoln, som 
i en art. i Evening News, betitlad 
”En för mild förkunnelse” eiterar 
denna fråga av en annan prästman. 

Och han försöker finna svaret. 

— Sedan något mera än en gene- 
ration har, framhåller han, den 
kristna förkunnelsen förlorat sitt ti- 


digare inslag av stränghet. 


kans store män på den tiden förut- 


sågo denna utveckling och förskräck- 
tes däröver. 

I deras egen förkunnelse hade 
strängheten icke saknats. De levde 
och lärde under en högtidlig känsla 
av att domen skulle komma. De ta- 
lade till församlingen som till män- 
niskor, vilka en dag och inom kort 
skulle avlägga räkenskap för sina 
gärningar under jordelivet. I 
våra dagar är detta sätt att predika 
sällsynt. 

Det är skäl, fortsätter biskopen 
manande, att övertänka, om vår tids 
mildare förkunnelse icke strider mot 
förhållandena i den värld vi leva i 
liksom mot vår egen erfarenhet. 


I naturens värld råder på ett su- 
veränt sätt följdriktighetens lag. 
Där finns ingenting sådant som för- 
låtelse. Det är alltid en allvarlig 
sak att bryta mot en naturens lag, 
ty man måste obönhörligen intill si- 
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Kyr- 


Jölesn 


BERGGREN. 


sta skärven betala den iråkade skul- 
den. Naturen efterskänker ingen- 
ting. 

Det i kristendomen ingående be- 
greppet om ett helvete är icke så 
mycket en dogm som ett uttryck för 
Om det lidan- 
de, som den onda viljan följdriktigt 
måste utmynna i, till sin varaktig- 
het är evigt i betydelsen ändlöst är 


mänsklig erfarenhet. 


en annan fråga, men visst och sä- 
kert är att om samma moraliska la- 
gar råda på andra sidan graven som 
här i världen, så måste den icke ång- 
rade synden. sonas med lidande. 

Det mycket i den heliga 
skrift, fortsätter den citerade förfat- 
taren, som synes giva vid handen att 
syndens straff icke är någon utifrån 
kommande pålaga utan syndens egen 
naturliga frukt och därför ofrån- 
komlig. 

En förkunnelse, tillägges det slut- 
ligen, som påstår eller genom att'al- 
drig säga motsatsen låter oss tro att 
hur vi än handla, vad vi än under- 
låta under jordelivet allt slutligen 


finns 


skall gå oss väl, en sådan förkun-. 
nelse kan khappast sägas stå i full 
överensstämmelse med = Bibelns 
lära”. 

Så långt den engelske prästman- 
nen. 

Att vi en gång skola avlägga rä- 
kenskap för vårt jordeliv, att det 
hinsides graven finnes något att dar- 
ra och bäva för är en tanke som vi; 
även om vi tro på odödligheten, i 
allmänhet icke räkna med och som 
väl aldrig spelar rättledande in i 
Vår sorglöshet på denna 
punkt är fullständig. 

Utan att kanske veta det gå vi 
här mycket längre än vad även den 
mildaste kristliga förkunnelse, ja, 
varje religiös förkunnelse över hu- 
vud taget vågar. 

Vår allmänna uppfattning att till- 
ståndet efter döden alltid är lyckligt 
även om människan under jordelivet 
icke på ett avgörande sätt vänt sitt 
sinne till Gud har aldrig funnit och 
kan aldrig finna stöd hos den krist- 
na kyrkan. 

Också universalismen, tron på den 
allmänna återlösningen, vilken väl 
får betraktas som den mildaste tros- 
riktningen, erkänner, även om den 
underlåter att framhäva detta fak- 
tum, satsen att vedergällning enligt 
rättfärdighetens stränga lag väntar 
den ogudaktiga människan efter dö- 
den, att vad hon under jordelivet 
brutit kommer att få sitt straff, att 
det blir i en lidandets värld en så- 
dan själ inträder. Inkommen på 
detta område av förkunnelsen måste 
varje präst om än så frisinnad fram- 
stå som ”svavelpredikant”. 

Men samtidigt gör universalismen 
gällande, att en skuld, åsamkad un- 
der ett till tiden: begränsat jordeliv, 
rättvisligen icke kan bestraffas med 


vårt liv. 





I 


|| 
























































































SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 










Avdelningskontor 
över hela landet 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 








Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 

















Telegramadress 
UKreditbolaget" 







Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—7; lördagar 10—2. 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


. 
. 
. 
LJ 
LÄ 
Lå 
LÅ 
LJ 
LÄ 
. 
LJ 
LJ 
LJ 
LÄ 
LJ 
: 
Vasaplatsen I. Tel.: 15500 : 
a 
. 
” 
. 
-: 
z 
LÄ 
LJ 
LJ 
LJ 
LJ 
” 
u 
” 
. 
LJ 
. 








Rådfrågningstid !/22—!2 3. 
Andra tider efter överenskommelse. 


Tandläkare KARIN TRORLEN 


= Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. 


s Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
jo EEPEEPEPEEET TTT TLLLLLLLLILT] 








ett ändlöst lidande, utan måste kun- 
na gäldas och utplånas. Männi- 
skans prövotid anses sålunda icke in- 
skränkt till jordelivet utan oändlig 
på detta sätt tillförsäkras hela 
mänskligheten om än efter en oöver- 


skådlig tidrymd allmän lycksalig- 
het. 


Det är denna milda förkunnelse, 
den mildaste människoförståndet in- 
om rättvisans ram kunnat utforma, 
som «biskopen av Lincoln i likhet 
med många andra Ordets förkunna- 
re påklagar och säkerligen icke utan 
skäl. 

Genom att lova oss nya prövnings- 
tillstånd bakom gravens fruktade 
port invaggar den oss, helt säkert 
utan att själv önska det, utan kan- 
ske att själv vara medveten därom, 
i en säkerhet, vilken låter vårt stånd- 
punktstagande till det högsta väsen- 
det och religionen framstå som en 
icke brådskande angelägenhet, vil- 
ken vi utan fara kunna undanskjuta 
hur länge som hälst. Hela den re- 
ligiösa frågan har därmed förlorat i 
betydelse. Fruktan för Gud är för- 
svunnen, känslan av synd och an- 
svar borta, ångern okänd. Alt är 
tillåtet, allt är riskfritt. Vi söka ie- 
ke Gud, vi hava vänt vårt ansikte 
från honom, vi gå i denna riktning, 
vilken måste leda till sinnets fort- 
skridande förhärdelse. 

Den stora frågan är vilkendera 
av dessa förkunnelser, den modärna 
milda eller den äldre strängare som 
står prövningen. Den 
stöder sig på Kristi egna ord om att 
omvändelsen till Gud måste ske un- 
der jordelivet, den milda förkunnel- 


senare 


sen ser ett löfte om en över graven 
nående respittid i Paulus uttalanden 
i det första Korintierbrevets femton- 
de kap. att Kristus måste regera till 
dess han lagt allt under sin fot och 
då allting på detta sätt underkuvats 
skall Gud vara allt i alla. 
Problemet är allt för stort för att 
vi kritiklöst skulle kunna godtaga 
den ena eller den andra tydningen. 
Vi måste lösa det på eget ansvar. 








Eder styrka är i endräkt, 

Eder fara i osämja. 

Leven då i frid härefter 

Och som bröder lev tillsammans! 
Longfellow. 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infåttning fördelaktigast 
hos 


”Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 













verklig skatt 


för hudens vård är en 
god, balsamisk tvål. 
Ni får en ungdomlig, 
klar och frisk hy ge- 
nom dagligt bruk av 
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YFobanna Andersson 


= 


Johanna Andersson, en 
känd och framstående medlem av 
Göteborgs kontoristvärld, skildes 
hädan den 11 april efter en lång, 
svår och kraftuttömmande sjukdom, 
vilken hon bar med sällsynt mod, 
styrka och undergivenhet. Ännu 
ett par dagar före sin bortgång var 
hon som vanligt i sitt arbete, ehuru 
redan vid bristningsgränsen av sin 
förmåga. 

Född i Värmland kom hon tidigt 
till Göteborg och var under en lång 
följd av år knuten till Glava glas- 
bruks i denna stad varande avdel- 
ningskontor, där hon blev sin chefs 
högra hand. När kontoret indrogs, 
övergick hon till John Fr. Ander- 
ssons kontor som bokförare, en be- 


Fröken 


t g s id s rtgång | a.. 
fattning som hon vid sin bortgång Sönd 


innehade. En glad arbetsmänniska 
och skicklig i sitt yrke var hon en 
kraft av betydenhet, där hon hade 
sitt verksamhetsfält. 

Med: varm känsla för den kår hon 
tillhörde var hon för tjugo år sedan 
med om bildandet av Kvinnliga 
kontoristförbundet vilket kom att 
räkna henne som en av sina verk- 
sammaste, mest kända och populära 
medlemmar. «Särskilt högt skattat 
var hennes intresserade arbete som 
bibliotekarie och medlem av kom- 
mittén för beklädandet av fattiga 
barn. 

Till sin natur öppen, god, hjälp- 
sam och trots sjukdomen in 1 det 
sista värmländskt hurtig och glad- 
lynt vann hon inom den stora kam- 
ratkrets, där hon rörde sig, liksom 
där utanför talrika vänner som med 
tillgivenhet och saknad skola min- 
nas hennes hjärtegoda vänsälla per- 
sonlighet. Den bortgångna, den sis- 
ta i sin syskonkrets, sörjes närmast 
av en åldrig moder. 


Kvinnan bedömd av man- 
nen och — kvinnan. 


O kvinna! Krona uti skapelsen, 
Du ensam äger uti ljuv förening 


Allt ädelt heligt och allt gudaskönt 


Som tanken tänker och som ögat 
E skådar 
Ibland Guds verk. 
J. Milton. 
» 
ändamål är att göra 
liv härnere härligt 


Det är i hennes 


Kvinnans 
mänsklighetens 
och fullständigt. 
famn som mannen, ännu på jorden, 
anar himlen. 

C.J. L. Almqvist. 

Lå 

ären så älskliga och 
TI förstån 
så väl att vara vänliga och hava 


I kvinnor 
djupsinniga i er kärlek; 


medlidande utan att göra eder till. 
Mildheten i 
trycket av eder hand; de äro bägge 
så lätta och mjuka, att den ena sät- 
ter i stånd att behandla själens sår 


eder känsla är som 


med samma ömhet, varmed den an- 
dra gör er skickliga att behandla 
kroppens. : | 
Charles Dickens. 


Lyd Betty, lyd bestämmelsen. 
Sök ej att mannabragder hinna, 
Och känn din värdighet, min vän, 
I äran av att vara kvinna. 
Anna Maria Lenngren. 
. 

Jag är glad att jag icke är man, 
ty jag skulle då vara tvungen att 
gifta mig med en kvinna. 

M:me de Staöl. 
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Carl Johansgatan 13: 


En ögonblicksbild. 


Det är helgdag. En sömnig stäm- 
ning vilar över den dammiga staden. 
agsfirare vandra med långsam- 
ma steg, ensamma eller i grupper, 
utefter 


gatan. 


den långa soliga förstads- 
Några barn stoja på en äng. 
Från ett blomsterstånd strax utan- 
för kyrkogårdsgrindarne säljer man 
blommor och gröna kransar, därin- 
nanför ligger den vita staden med 
sina vårdar och massor av vita och 
svarta kors. 
Blicken 
gestalt. 
dra söndagsvandrarna härute — det 
är en typ från city, från boulevar- 
avenyerna, salongerna. 
Världsmannatypen. Han går en 
smula drömmande som en främling 
Vid en vändning 
lyser solen rätt emot honom, rakt in 


stannar på en högrest 


Han bryter av mot de an- 


derna, 


i okända kvarter. 


i hans ögon. 

Ah! — Det är ett bekant ansikte 
ändå inte bekant. Ty det är 
förädlat, har blivit ett 
nytt anlete sedan sist. Den fordom 
högmodiga blicken utstrålar mild- 
het. Mildhet och godhet vilar över 
hela anletet. Dess forna uttryck av 
spotskhet och gäckeri är totalt 
borta. — Det trivs liksom icke mer 
ihop med dragens blida vemod. 


och 
förskönat. 





Vad gör han här 
helgdag som denna? 


ensam — en 
Varför susar 


han icke i sin lyxbil till någon nöjets 
ort, 
ut mot de blå vidderna? 


eller styr sin vackra lustjakt 


Men ah, det är sant! "Hans namn 


har nyligen nämnts i samband med 


stora ekonomiska förluster, mora- 
torium — kanske inställelse. — Det 


oerhörda har hänt att en grund som 
troddes bergfast underminerats och 
hotas av en katastrof. Bandet med 
den värld han hela sitt liv tillhört 


Till 


kan när som hälst vara slitet. 


mångens skadeglädje = säkerligen. 
Han ansågs av flera högmodig 


en barbar som kommit 





och spotsk 
en smula för högt på samhällsstegen. 

Men så var han likväl en hellen. 
Det är förvisso icke barbarens själ 
som strålar ur hans blick och drag, 
där han står och ser ut över landska- 


pets mjuka våglinjer. — Allt — 
tyckes denna lugna, blick säga — 


allt kan livet taga ifrån mig utom 
utom förmågan att glädjas över 
skönheten, att höja mig över hårda 
öden. 

En 


tultar vägen fram har stannat fram- 


rödklädd baby som ensamt 


för hans fötter. Hon vänder sitt lilla 
rosiga anlete undrande upp emot ho- 


nom. Han ser ned på det lilla pyret 
och han ler, ett gott, värmande le- 


ende och stiger ur vägen för barnet. 


Några sekunder följer han det 
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Lawn-Tennis-Skodon 
med GH-Crepesula 


Pn särskild behandling av rågummit (för vilket 
patent sökts) har det lyckats oss att frambringa en 
Crepe-sula, som låter sig fastvulkaniseras vid skon, detta 
utan att sulan mister något av rågummits egenskaper som 
slitstarkaste sulmaterial. Genom denna fastvulkanisering 
blir således sulan orubbligt fästad vid skon i motsats till 
andra rågummisulor, som äro fastsydda eller klistrade. 
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VISKAFORS 












med blicken, därpå fortsätter ”han 
långsamt sin väg — in mot kyrko- 
gården. É 4 

Han är kraftig och högrest, ett 
huvud högre än de flesta och dock 
förefaller det som vilade en osynlig 
hand på hans rygg och böjde den 
mot ödmjukhet. Hellenens ödmjuk- 
het i värdighet och visdom inför li- 
vets växlande skiften. 

Tora Ramm. 


Vårrengöring. 


Jag har gått och bekymrat mig 
för vårrengöringen. 

Jag vet att de äro så gott som 
oundvikliga dessa vantrevnadens da- 
gar, då ett par utspökade fruntim- 
mer gå och stöka omkring i vånin- 
gen, gardinerna rivas ned, stolbenen 
vändas upp, och alla bord och lediga 
fläckar bli så till den grad belamra- 
de, att man får stå på ett ben i nå- 
got bortglömt hörn och intaga sina 
måltider. 

Men mitt i bedrövelsen ringde det 
En älskvärd 
stämma begynte tala ljuv- 
liga och häpnadsväckande ord om 
en dammsugningsapparat, som utan 
minsta besvär skötte hela vårrengö- 
ringen. Fick man lov att göra ett 
besök och demonstrera den? 


en dag på telefon. 


kvinnlig 


Om? Jag hälsade den hjärtligt 
välkommen. Och på utsatt tid kom 


där en man med en kappsäck, ur 
vilken han plockade fram något som 
liknade en leksakselefant med en 
väldigt lång snabel. Föremålet pre- 
senterades. 
— Marknadens absolut effektiva- 
ste dammsugare, bekväma avbetal- 
ningsvillkor. Nu skulle jag själv 
få övertyga mig om dess effektivi- 
tet. 
Och han släppte elektrisk ström 
in i den lilla elefanten och begynte. 
Jag betraktade honom med stilla 
häpnad. Där han fäjande gick fram 
och i den långa snabeln drog den 
lilla elefanten efter sig verkade han 
som en slags sagans trollkarl. Gardi- 
ner, väggar, kuddar, bokhyllor, sto- 
lar, ottomaner, mattor — allt över- 
fors med en noggrannhet och ord- 
ning som om han varit städfru hela 
sitt liv. 
Men i mitt sinne satt ändock en 
smula misstro kvar. Kunde en ren- 
göring verkligen försiggå så där stä- 
dat och stilla och ändå bli något 
av? I högsta spänning avvaktade 
jag resultatet. 
Efter en stund lösgjorde han en 
liten påse ur apparaten och tömde 
den på en tidning vid mina fötter. 
Mitt hjärta nästan stannade. = Där 
låg en dammhög, vars storlek jag 
för min husassistents yrkesäras 
skull absolut vägrar att ange. 
— Är det möjligt? stammade jag 
tillintetgjord. Hade den 
enda centiliter större tror jag att jag 
bestämt mig på fläcken. Men det 
får nog i allmänhet vara något an- 
nat än en dammhög som så där 
utan vidare lockar pängar ur våra 
fickor. Jag ville åtminstone först 
ha fakta för att allt det där dammet 
funnits i mitt hus. Och jag fram- 
kastade en antydan därom till troll- 
karlen framför mig. Han var idel 
förståelse. 


varit en 


— Då försöka vi med något an- 
nat, 'sade han välvilligt. För säng- 
kläder och gångkläder exempelvis 
är apparaten ovärderlig. 

Jag lät min husassistent plocka 


Prover sändas. 









Det är ekonomiskt 
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väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. - 


KONSTFLITEN, Götebor 
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fram några filtar och en I 


som dagarna förut varit 
Mänskligt att döma hor 


de de ju vara så- gott som 


piskning. 


fria. Följaktligen såg jag m 
visst- sinneslugn, hur det spinnande 
djuret på golvet energiskt slungäde 
fram sin sugsnabel emot dem 

Resultatet blev förkrossande. 
ville av ren finkänslighet int 
betrakta min husassistent, när hon 
en tidning bar ut den nya 
gen. SPA 

Min bestörtning tycktes utöv 
livande inverkan på demonstra 
Om en liten eldsvåda härjat i 
dubblett kunde slangningen ic! 
först med större energi än d 
Tcke: en fläck 
en sak, som kunde misstänkas 
hålla ett visst kvantum damm 


nu utvecklade. 


tiklar undgick hans öga. Ja 
ett överväldigande intryck 


en verklig storstädning försiggt 
utan att en sak flyttades. Och 
nen som utförde den gick där $ 
hyperelegant som om han klätt si 
för en wedding-trip. ARS 
Om en stund tornades den t 
dammhögen upp för min blick. 
det vara nog sagt att jag Var & 
att det endast var mannen oc 
som voro dessa åsyna vittnen: "Uj 
förstod vid dess anblick att man 
behöva ha hemligheter för sina 
ner. q EN 
Efter några multiplikationer, 
traktioner och rabattdiskuss 
var dammsugaren införlivad 





mitt husgeråd. SY 
Jag avvaktar nu med spän mng 
min första riktigt lediga dag: 
den tänker jag nämligen själv 
att utföra vårrengöringeni = 
Ragna Peters. = 











som anordnas måndagen den 
kl. 7,30 i Konserthuset brin, 
läsekrets åtanke. Det är av Är 
mötet genom att bliva fullt igt! 
sökt blir den kraftiga opin 
ser med detsam 
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att hos oss köpa 
ullstyger, Möbeltyt Fr 
våra tillverkningar 


Precisera godhets; 
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: I afton kl. 8: 
DULCIE. 


Connelly. 


va Teatern. 

; Fatje afton kl. 8: 

LEN NYARSAFTON.. 
i 3 akter av Gilbert Emery. å 
Obs.! 


Matinépriser,. 


Varje afton kl. 8: 


- 


-dag och Söndag kl. 7 och 9: 
CIFTA UNGKARLAR. 


KUNGSGAT. 51 : TEL.9/79 


ärr Vårens: Nyheter inkomna 
från desmest högeleganta 
till enklare skodon. 


Platsens billigaste priser. 
= Se skyltfönstren. 


vanliga slag, som en vacker dag ti 
sitt namn kunna fästa det RN 
hetsfulla epitetet publikfavorit. Det 
är sådana utpräglade skådespelar- 
temperament som göra en teater till 
en levande faktor i nöjeslivet. Kon- 

urrensen är visserligen hård, men 
numera då man får ; 
teatern — billigare än på bio, borde 
erna icke vara svårt. i 

Nya Teatern har upptagit en 
amerikansk komedi ”En AA 
av Gilbert Emery. Premiären äger 
rum efter tidningens prässläggning, 
men direktör Selanders namn borgar 
för att det nya programmet skall 


skänka publiken en underhållande 
afton. 


Underverket. 


Ett underverk kalla vi det oför- 
klarliga, när vi se det första gån- 
gen. Sedan är det naturligt, var- 
dagligt och inte märkvärdigt alls. 

Det finns människor, som, om 
man frågade dem, inte skulle kun- 
na ange något underbart i den 
dem omgivande världen, som dock 
är full av oförklarliga ting och 
mystiska händelser. 

Jag tänkte på detta, då jag ur 
äggkläckningsmaskinen tog ut ett 
av de hundra ägg, som lades in 
där för tre veckor sedan. 

Då var det ett vanligt ägg, ett 
sådant som man, sedan det kokats, 
äter till frukost, ett ägg med en 
vita, en gula, ett livsfrö. Sedan 
dess har ingenting annat vederfa- 
rits det än att det legat i värme. 

Nu vilar det i min hand. 

Plötsligt inträffar något. I den- 
na till synes livlösa, väl tillslutna 
tingest finnes tydligen ett levande 
väsende! Det höres lätta slag på 
innersidan av skalet. En spricka 
uppstår, flera! Några små skal- 
skärvor falla undan och ett litet 
fågelnäbb visar sig i öppningen. 
Oförtrutet och med endast korta 


I vilopauser fortsätter det sitt arbete, 


Det är icke alltid så givet att pjä- 
vöra stor succés i Stockholm 
fa framgång i Göteborg. 

om 'Lorensbergsteaterns nu- 
le. program, lustspelet ”Dul- 
som firat storartade publik- 
er på Vasateatern i Stock- 
tyckes dock de båda städernas 
ittning gå samman i fullkomlig 
1. Huvudstaden har skrat- 
och Göteborg har skrattat med. 
1olm åt Tollie Zellmans Dulcie 
teborg åt Elsa Carlssons. Hela 
"hänger nämligen så gott som 
; de på titelrollens inne- 
a, den förtjusande unga 

m med otrolig energi trasslar 
ustspelets alla trådar tills sa- 
är idel spänning och skratt- 
Elsa Carlssons säkra och 
läggning av rollen utgör ett 
"övertygande bevis för att 
Sbergsteatern med henne för- 


i 
É 


t en kraft av det icke alltför 


riktar hugg på hugg mot skalet. 
Metodiskt, kunnigt i en rät linje 
runt ägget. 

Plötsligt falla de båda hälvterna 
isär och se, där ligger en kyck- 
ling! Ännu är han en smula vim- 
melkantig och svag, och han ser 
inte mycket ut för världen med 
dunet vått och klibbigt. Men han 
repar sig, han lyckas komma ur 
skalet, han torkar i min varma 
hand, dunet blir poröst och burrar 
upp sig nu är han en liten 
guldboll! Han reser sig på något 
ostadiga ben och ser mig undrande 
an med klotrunda pigga ögon. 

Var kommer han från ? Vem har 
fabricerat honom? Vitan och gulan, 
som ursprupogligen funnos i ägget, 
äro borta. Någon har använt dem 
för att tillverka den här vackra 
lilla varelsen! Någon trollkarl har 
förvandlat dessa båda enkla ämnen 
till alla möjliga olikartade saker: 
en benstomme, muskler, nerver, 
hjärna, hjärta, lungor och andra 


= Vila och Rekreation 
Hindåshemmet 


f. d. Björkmans Kuranstalt. 
Berömt för komfort, lugn, hemtrevnad och gott bord — 25 vackra rum, — Salonger med 


Stort bibliotek — Biljard — Radio 
t ljusbehandling — Röda Korssyster — 


UCkostenen. 


Vv ULLA REIMER. 


HH. 

er såg stort på honom, 
Vänta, sade han. Du har rätt. 
T något i det där. Stenen 
jen annan historia, en äldre 
kanske duger. Du skall få 
äg är inte medspelande i den 
5 har reda på den genom en 
tant, faster till min ung- 
ma. Och hon, flickan, hade 
av sin far som var den 
ägaren, Nu skall du 


började berätta, ivrigt och 
slad av skildringen: 


rde Berner åkte vägen 
vackra ekipage. De gran- 
2 som genast när vagnen 
genom grindarne till det 
'koherdebostället satt hög- 
amades ytterligare på av 

sken — kyrkoherden 

Syster överstinnan Fah- 


— Elegant badavdeln, d 
Helpension 7 å 8 kr. pr dag. Telefon Hindås 12. 


m. vanl. och medic. bad 


nehjelm på Lindhult och ärendet var 
brådskande, det hade gubben Hurtig 
förstått på kyrkoherdens otåliga sätt, 
Han väl nödigt lämna unga 


prostinnan 


ville 
ensam i hennes svåra 
sjukdom. 

Vagnen körde in i den långa allén 
upp till Lindhult, traktens största 
herresäte och svängde upp framför 
stora Kyrkoherden 
sprang upp för trappan och sedan 
han av en framilande betjänt hört att 
sitt arbetsrum 


ingången. 


överstinnan var i 
skyndade han dit. 

När han ryckte upp dörren, vände 
sig överstinnan om, slog igen den sto- 
ra räkenskapsboken och gick med ut- 
sträckta händer sin bror till mötes. 

— Göran! Hjärtans bror! 

Hon hejdade sig då hon mötte 
hans blick. 

— Har något hänt? TLeontine? frå- 
gade hon. 

Kyrkoherden kramade hennes hän- 
der. 

— Hon går ifrån mig, mumlade 
han ångestfullt. Denna förfärliga 
kraftlöshet — en suck och hon skall 
vara borta. ; 

Överstinnan sköt honom ner 1 en 


goda platser på : 


= - i [0] : 
Vilo- & Rekreationshem 
högt och härligt beläget invid sjö i den 
natursköna Simlångsdalen vid Mahults 


hållplats å Halmstad—Bolmens järnväg 
öppnas den 10 maj av ny innehavarinna. 


Soliga trevliga gästrum med utmärkta bäddar. Gott och rikligt bord. Förfrågningar 


besvaras och prospekt lämnas till den 1 


maj, adress Föreningsgatan 11, Göteborg. 


Efter den 1 maj Örnås, Ryaberg. Telefon Simlångsdalen 11 B. via Halmstad. 


sinnrikt inrättade organ, detta lilla 
söta huvud, dessa lustiga glind- 
rande ögon, detta näbb, som re- 


dan öppnar sig efter mat, detta 
guldgula dun! 

Vad är det för en underbar kraft 
som varit i verksamhet här? Som 
vetat hur en kyckling skall se ut 
innan och utan, som med hjälp av 
endast litet värme totat till honom 
så här perfekt på fastställd tid, 
som fått vitan och gulan att räcka 
till dessa dussintals saker och att 
ta precis slut? 

Nu står den lille bytingen där 
gyllene, säker, bredbent i min hand, 
redan hemmastadd i den värld, där 
han på ett så överraskande sätt 
gjort sitt inträde. Som det sötaste, 
alldagligaste, mest oförklarliga lilla 
underverk står han där! 


Den fundersamma. 


Dar ungdomen inga 
ideal? 


En framstående pedagog yttrade i 
et av sina utomordentliga föredrag 
under en turné i Sverige för någon 
tid sedan något i den här vägen: 
”Sveriges ungdom behöver ideal, sto- 
ra män, kvinnor, helgon, martyrer, 
hjältar, med andra ord ideal att se 
upp till, att följa.” Tyvärr har han 
alltför rätt. 
utsträckning ideal. Fråga en ungdom 
i ton-åren efter hans eller hennes 
ideal och det skulle väl knappast för- 
våna om svaret bleve någon känd 
boxare eller filmdiva! Vi kunna 
naturligtvis skylla på tidsandan — 


Våra unga sakna i stor 


det har man gjort i alla tider. 
Att vara ideell — detta uttryck 
har för nutidsungdomen en bismak 
av ”icke-vetenskaplighet”. Roman- 
tikens tid är visserligen förbi och vi 
leva inte direkt i materialismens men 
i dess ”svallvågs efterdyning”, ty 
materialismen har spelat ut sin roll. 
De unga behöva sannerligen ej fruk- 
ta att synas ”ovetenskapliga”, om 
de till äventyrs skulle luta åt det 
ideella, och just inom vetenskapliga 
kretsar börjar en verkligt ideell upp- 
fattning att göra sig allt mer gäl- 
lande. Det är helt enkelt inte up to 
date längre att tala om den ”mekani- 
ska 


student jag resonerade med häromda- 


världsordningen”, som en ung 
gen, stirrat sig blind på, det är inte 
”modernt” alls att vara ateist, bibel- 
föraktare eller skeptiker. Det före- 

fa Ta SS NE SS lt LL 
länstol och tog själv plats mitt emot 
honom. 

— Låt oss talas vid lugnt 
sansat. Göran, sade hon med «det mo- 
derliga tonfall hon alltid använde 
gent emot den yngre brodern. 

Hon tystnade. Nej, inför denna 
omåttliga sorg kunde hon icke säga 
de kallt förnuftiga ord hon ämnat. 

— Käre bror, skulle hon velat 
att förlusten kommer 
att 
är spänstig, du skall 
övervinna sorgen. Du är i dina bä- 
sta år, du skall finna en ny lycka. 

Hon tiger och det blir i stället bro- 
dern som talar. 

— Denna sjukdom har inte något 
organiskt ursprung. Den är endast 
en sinnets kraftlöshet, en håglöshet 
intill fullständig självuppgivelse: 
Varför vill hon inte leva? Varför 
vill hon gå bort? Förstår du det? 
Hon är endast trettio år, hon håller 
av mig, älskar barnen. När jag talar 
med läkaren svarar han alltid ett 
och detsamma: Väck hennes intresse 
för något i livet, ryck henne med go- 
do eller ondo upp ur dvalan, och hon 
skall vara räddad. 


( ek 1 


säga, jag vet 
att synas dig 
bära, men du 


omätlig, omöjlig 


Cajsa Larsson. 


faller som hade skolboksutgivarna ej 
kunnat hålla jämna steg med sena 
tiders — vetenskapliga upptäckter! 
Många visa med fakta välproppade 
gymnasister och högskolister leva i 
beklaglig okunnighet om den allt mer 
växande uppfattningen om ett enhet- 
ligt liv bakom alla former, om före- 
komsten av ett liv med grad- — men 
ej artskillnad hos såväl växter som 
De un- 
ga veta i ringa utsträckning om så- 
dana saker som tankens makt eller 
undermedvetandets betydelse för vårt 
liv. 


djur — ja. t. o. m. metaller. 


De ha ej reda på, att vetenska- 
pen nu för tiden ingalunda rycker 
på axlarne åt fenomen sådana som 
clairvoyans och psykometri, att man 
med större respekt än förr studerar 
de ”syner och uppenbarelser” som 
äro helgons och mystikers gemensam- 
ma erfarenheter, och att vissa grenar 
av vetenskapen numera av dessa förr 
som ”hjärnspöken” och hallucinatio- 
ner betecknade upplevelser, drar 
vissa slutsatser om människans psy- 
kiska konstitution. De ignorera allt- 
för mycket den nya litteratur, som 
f. n. växer upp med psykoanalys, 
suggestion, tankekoneentration som 
studieobjekt. De se för litet på livets 
”inre sida”, glömma, att idéen och 
t nken måste föregå formskapandet! 

De glömma, att inom sig själva 
söka finna lagarna för medvetandets 
utveckling — men kanske glömmer 
den äldre generationen ofta själv, att 
jordens fröjder och lidanden i och 
för sig intet annat äro än illusioner, 
att dessas hela existensberättigande 
ligger i deras förmåga eller oförmåga 
att ge oss erfarenheter, varigenom 
själen kan växa och utvecklas. 

Om vi oftare i hemmen talade med 
barnen om goda och stora människor, 
m. a. 0. gåve dem ideal med på vägen 
ut i livet, skulle vi rusta dem bättre 
än då vi, som tyvärr oftast är fallet, 
lite generat ringaktande, tala om re- 
ligiös vidskepelse och om ”det goda” 
som en filosofisk term blott. Låt 
oss, som kommit därhän, att vi se en 
plan, se obevekliga, andliga lagar, 
som styra själens liv lika väl som 
de fysiska lagarna styra världarnas, 
ej vara rädda för att uttala våra 
åsikter, ej ängsliga för att ”verka 
omoderna”, hemmagjorda, därför att 
vi tro på en ledande makt, en utsta- 
kad plan för människors liv. 

Stella Rydholm. 


Han . böjer sig fram och griper 
systerns händer: Leontine hör 
inte mina böner, inte mina förebrå- 
elser; det är som de inte nådde hen- 
ne, men du är klok och klarsynt, du 
skall finna på råd. 


— Han skakar henne: — Du har 
varit mer som en mor än en syster 
för mig, du skall hjälpa mig nu när 
det gäller allt som ger mitt liv värde. 


Överstinnan reser sig utan att 
svara och går bort till det öppna fön- 
stret. Hon blickar ut över -den 
stora parken utan att se vårens skön- 
het, utan att höra trasten som 
sjunger i den nära linden. — Leon- 
tine är icke den hustru hon önskat 
sin bror. Hon är mycket täck men 
det är också alltsammans. Hon är 
ömtålig och svår att förstå, nyckfull 
och underlig. Hennes hälsa är icke 
den bästa. — 


En stark känsla av beklämning 
smyger över överstinnan där hon 
står försjunken i tankar. Erfaren- 
heten har lärt henne risken av att 
gripa in i andra människors öden, 
men broderns sorg bränner hennes 
hjärta som eld, och hon säger i det 
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Iänniskogåtor. 


Blyertsskiss 
av 


RUTH ALMÉN. 


Efter kvällsvarden brukade värd- 


innan i pensionatet ibland tända en 
brasa i den öppna spisen 1 hallen. 


A 
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FT [atsalen 


skall verka solid och bekväm. 
Den modifierade 


SVENSKA BAROCK 


som utgått från 


BOPAFORS 


välkända möbelfabriker lämpar sig syn- 
nerligen "väl för matsalen. 
tillämpas med största fördel för herrums- 
möblemang. Bese den i vår utställning 
och underrätta Eder samtidigt om bo- 
sättningsförsäkringen och våra bekväma 
avbetalningsvillkor. 


A:B. FERD. LUNDQUIST zC? 


NMMÖB CLAUDELNINGEN 
Tel. 16845. GÖTEBORG Tel.16845. 


Samma stil 


NS 


Vas 


Hon hade stabila gäster som bodde 
hos henne år efter år, som flyttade 
med henne då hon blev uppsagd och 
måste söka sig ny lägenhet, och vilka 
icke kunde tänka sig att inackordera 
sig hos någon annan, ty hon förstod 
att omgiva dem alla med atmosfären 
av ett hem. 

Där voro de tre lärarinnorna, som 
visserligen älskade sitt arbete, men 


En farlig 


lekplats... 


Ni vet sedan gammalt att ljus och renlighet , 
äro bacillernas värsta fiender, : 

Djupt nere i mattans botten, dit ljusét icke 
förmår tränga, samlas massor av smuts; där 
trivas också bacillerna. 

Att dammsuga mattorna gör icke hemmet 


mera hygieniskt, 


alldenstund dammsugaren 


lämnar den intrampade bottensmörjan kvar, 
Den måste piskas ur. 

Endast en maskin i hela världen, HOOVER, 
förmår piska mattorna inomhus, utan att röra 


upp damm. 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, medan den suger.» 


fy 


A.B. Ferd. Lundquist & Co., Göteborg. 


HOOVER-AVD, > Tel, 4614 


hon 
met: 


långsamt vänder sig inåt rum- 


Det finns ett-medel ett 
grymt! Jag ger dig det ogärna, 
ja, med verklig fruktan, men din 
förtvivlan tvingar mig. 

Hon lyfter avvärjande händerna 
mot när han stormande 
springer upp. — Din hustru be- 
rättade en gång för mig under stark 
sinnesrörelse om sin olyckliga barn- 
dom — hennes styvmor var hård och 
kärlekslös. Där är ILeonines sårbara 
punkt. Påminn henne om att du 
ännu är 1 dina bästa år, att du som 
präst inte skall kunna inlåta dig på 
någon lös förbindelse — kort och 
gott säg henne, ifall du har mod att 
göra det, säg henne att du om hon 
går bort skall ge hennes barn styv- 
mor! 


honom, 


Den berättande reste sig upp och 
gick ett par slag av och an i rummet. 
Sedan han tänt en ny cigarett och 
åter grenslat sin stol fortsatte han 
berättelsen: ; 


ett faktum var att denna mot all för- 
modan återvände till livet. Hennes 
konvalescens tog lång tid, en tid som 
var utomordentligt prövande för 
omgivningen. Hon var hypernervös 
och på ett uppseendeväckande sätt 
bitter, ja, nästan hatfull mot sin ma- 
ke. Men krafterna återkommo efter 
hand och till sist var den unga prost- 
innan sig själv igen, nyckfull och 
oberäknelig som alltid men för det 
mesta god och glättig. Äktenskapet 
ansågs och var nog också mycket 
lyckligt. 

Det gick tio år och ytterligare 
tre. Då sjuknade prostinnan plöts- 
ligt tidigt en höst och dog efter en- 
dast ett par dagar. Det fanns tre 
döttrar i äktenskapet, två gifta och 
så flickungen Marianne, som jag 


sedan förlovade mig med. 


- Det var inte förrän flera månader 
efter dödsfallet som den gamla över- 
stinnan antydningsvis fick höra av 
sin bror vad som den där gången 
förkunnats mellan honom och hust- i 


— Det fanns inga vittnen till den fö 


scen som utspelades mellan kyrko- 


herden och hans unga hustru, men | 


» 





















kopp gott kaffe, som hon räckte dem 
med sitt älskvärda, moderliga leende. 
Det fanns icke en sådan pensionatfru 
till på jorden! — Så var det den bli- 
da, fryntliga änkefrun, som alltid ha- 
de rum i pensionatet, men som större 
delen av året reste och hälsade på 
hos barnen där de bodde i skilda de- 
lar av landet, och som ville ha det 
trivsamt och lugnt då hon vilade ut 
mellan resorna. — Så var det den 
pensionerade filosofie magistern med 
sina precisa vanor, sina tidningar och 
sina politiska dispyter, bankkamrern 
med sin kala hjässa och sitt ironiska 
leende och ingenjören, som tillbragte 
sin mesta lediga tid med tankeexpe- 
riment kring en ny uppfinning. 

Och nu sutto de alla kring brasan 
denna söndagsafton och njöto vilan 
och lugnet. 

— Har ni sett vad ”Kvinnornas 
Tidning” skriver om ”den korta be- 


ttelsen?” frågade änkefrun. Jag 


Gentlemannen 


uti handskar, käpp och hatt 
höves ock en annan skatt — 


NE KT ND 


SKOKRÄM 
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bara tänkt att höra på! Jag vet för 
resten ingenting så här i en hast! 

— Så är det nog med oss allesam- 
mans, brummade magistern. Men 
den som kommit fram med förslaget 
borde ådömas skyldighet att göra det 
— så finge vi en historia, och det 
kunde vara lagom. 

Den unga lärarinnan bytte om fot 












Palladium 
Lilla Tlygatan 2 
CGöreborg 





Tel. 15904 











som trots detta ibland suckade över 
traven av temaböcker. Hur ofta ha- 
de hon icke då knackat på hos-den 
ena efter den andra med en liten extra 


rf gmmorrms 


tycker det ligger dekadans i det. Tänk 
på Dickens och Bulwer och Victor 
Hugo och Alexander Dumas! De ha- 
de något att komma med! Hos dem 
fänns det både början och slut, och 
inte bara en trasa på mitten! När 
jag blir trött på det moderna krims- 
kramset med en enda färgklick i det 
grå, tar jag ner min ”Lilla Dorrit” 
eller ”De tre musketörerna” ur hyl- 
lan och läskar mig med. 

— Dekadans eller icke, sade inge- 
niören, så följer det med vår tid och 


på spisgallret och vände sitt ansikte 
mot ingeniören med ett bedårande 
småleende. 

— Hjälp mig nu! sade hon. Jag 
gjorde som smålänningen, som räkna- 
de alla bordsgästerna men glömde 
sig själv. Jag ville bara höra på, 
som ett barn som längtar efter en 
saga. 

— Jag vet icke om det är edra 
fötter 
hos mig eller vad det är, men jag 


dess jäkt. Vi behöva några minuter 
att komma ifrån vårt hjärnarbete, 
men den gamla romanen var ett ar- 
Vi måste spänna vår 


som väcka en idéassociation 


kommer just nu ihåg något som hän- 





bete för sig. 
uppmärksamhet kring en massa per- 
soner och en intrig som drog ut på 
hundratals sidor i del efter del. Det 
tog tid och kraft i stället för att verka 
avspänning. 

— Obh, ja, suckade den ena av de 


de mig en dag under sommarferien, 
sade han. Jag hade gått mig trött. 
Det var en ovanligt vacker dag. Jag 


| Sportkostymer 


| nu inkomna i olika färger. 
S tre lärarinnorna, jag står sällan ut 


H Jår 8 9 10 M 12:13 14 15 
; 19:-20.-. 21.- 21.=21:- 22.- 23,- 24,- 25,-] — Vad säger ni-om vi skulle be- 


3 rätta var sin lilla historia nu? före- 
slog den yngsta av dem och satte sig 
bekvämt tillrätta i länstolen, i det 
hon kokett vilade foten med silke- 


satt vid foten av en backe, och vägen 
låg vit och varm i solskenet. Ingen 
syntes till. — Då kom en vandrare 
vägen fram, Det var till synes in- 
add a sädannbokon Gr Or AL. genting ovanligt hos honom, och än- 
då väckte han hos mig ett intensivt 
intresse. Hans 
under den bredskyggiga hatten, hans 
litet fjärrskådande blick, hans sätt 


att gå, med den ena foten litet mer 





magra ansiktsoval 





- 5 strumpan och den genombrutna skon KLÄDNINGAR 


mot spisgallret. Konfirmationsklädningar i crepe de chine, 


marocaine, yllemusslin, silkesfrotté och 


| 5 Fisktorget, 


Tel.-13865 - 1092 - 3072 — Börja då själv! sade ingeniören. | voile till mycket billiga priser och trev- 
3 a åå u : SER i d ä 
FÖL BRI BERLINS — Oh nej! Jag hade egentligen NES  OLTRBRGS BLUSAFFÄR, 


Husargatan 40. 


Undertecknade inbjuda härmed allmänheten i Göteborg till 


Offentligt möte 
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Inledningsanförande av Direktör DAN. BROSTRÖM. 
Föredrag av Överstelöjtnanten i Generalstaben 
H. R.LAFTMAN ÖVER ÄMNET 


-- Vårt lands försvar. 


Sång av en större manskör under ledning av Kapellmästare TOR MANN. 

























































utåt än den andra, den vänstra all- 
td med ett något kortare steg än 
den högra, armarnes svängande rö- 
relse, huvudet litet bakåtböjt — jag 
fäste det i mitt minne under de kor- 
ta minuter då han närmade sig, då 
han kastade en flyktig blick på mig 
i det han gick förbi, och då jag såg 
honom avlägsna sig. 

Och plötsligt förstod jag vari det 
låg. Det var en människogåta som 
gått förbi mig, utan att jag hade 
möjlighet att lösa den. Vem var den- 
ne man — hurudaänt hade hans liv 
varit — var han lycklig eller olyck- 
lig — var han god eller ond? — Jag 
skulle aldrig få veta det. Jag skulle 
aldrig få lyfta slöjan från den hem- 
lighet, som passerat förbi. — Och 
med: den tanken: ”Jag skall aldrig 
få se honom mer!” rusade jag upp 
från min plats bland blommorna vid 
dikesrenen och störtade i sporrsträck 
upp mot backens krön för att se ho- 
nom med sina ojämna steg och sina 
säregna svängningar med armarne 
försvinna bakom nästa krön av vä- 
gen. — Ja, så var det inte mer! Sa- 
gan var väl kort tillräckligt åtmin- 
stone! 

— Tar jag också kortare steg med 
vänster än med höger? sade hon i 


silkesstrumporna. Jag menar, tilla- 
de hon förvirrad, emedan ni fick en 
idéassociation? 

— Om ni gör det har jag verk- 
ligen aldrig sett efter, svarade inge- 
niören litet nonchalant. Men idéasso- 
ciationer — de kunna komma där det 
verkligen faktiskt inga associationer 


finnas alls — och när man minst 


anar dem! v 

— Ni har talat om människogå- 
tor, sade bankkamrern och log sitt 
ironiska löje. 
allt för lätta att lösa — och somliga 
äro så tilltrasslade att det icke gives 
annat än en 





någon lösning alls 
gordisk! Men den gordiska lösnin- 


gen innesluter återigen en så stor gå- 





ta, att man bävar inför den, tillade 
han, så tyst att endast ett par av 
sällskapet hörde det. 







Hur hållas avskurna 
blommor friska? 






Anställda försök ha givit. vid 
handen att avskurma blommor 
kunna hållas friska längre än vad 
vanligen är fallet. För detta än- 
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= Vitrums FERROL 


är det kraftigast aptitgivande och mest stär- 
kande av alla moderna organiska järnpreparat, 
Synnerligen lättsmilt fördrages det av den öm- 
tåligaste mage. Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan, Dess angenäma smak gör att 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 


Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Originalflaska om 500 gr. 


Nedsatt pris 3:25, 
Fås på alla apotek. 
Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 


apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen, 
Stockholm, 
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Rikstel. 13554. 


olika. 
om lösningens olika styrka. 


Alla som köpa «= 


SPISBROD 


från 


Göteborgs Ångbageri 


säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 
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Hotel & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 


örstklassigt! Centralt! 
18 = Norr 24241. 





damål tillsätter man det vatten, i 
vilket de stå, med salt eller socker. 


Det är icke likgiltigt vilketdera 
medel man avvänder eftersom blom- 
mornas smak i detta fall är högst 
Detsamma är fallet i frågå 


En sockerlösning t. ex. ökar i 
hög grad hållbarheten hos rosor 
och förmår knopparne att slå ut 
men har ingen inverkan i något- 
dera hänseendet på syrener. 

Den verksammaste sockerlösnin- 
gen för rosor består av 70—100 
gram på en liter vatten. 

Koksalt har för rosornas del 
samma verkan som socker och stäl- 
ler sig ju åtskilligt billigare. 

Nejlikor o. chrysantemum fordra 
en dubbelt så stark sockerlösving 
som rosor. Pelargonier och liljor 
stå sig bäst i en 10 procents kok- 
saltlösning. 

För övrigt synes det som skulle 
blommor i allmänhet tycka om en 
tillsats av både socker och salt till 
vattnet i blomsterglasen. 

För blomsterälskare bör det vara 
av intresse att genom egna försök 
lära känna de olika bomsterslagens 
smak både med hänsyn till lösnin- 
gens art och dess styrkegrad. 


Somliga av dem äro | 


Den vänliga gamla damen: — Hur 
många är ni i din familj? 

Den lilla flickan: — Pappa, mam- 
ma, en syster, och så en mycket av- 
lägsen släkting. 

— En avlägsen släkting räknas 
inte till familjen. 

— Joo, han är min bror. 

— Om han är din bror, är han in- 
gen avlägsen släkting. 

— Joo, för han bor i Amerika. 


” 


Lälla Anna Lisa har fått en liten 
babybror. För att pröva hennes sys- 
terkärlek säger pappan: 

— Nå, min lilla stumpa, tycker 
du inte, att vi ska sälja lillebror? 

Anna Täsa efter en stunds funde- 
rande mycket bestämt: — Nej, vet 
pappa, det gör vi inte! 

Pappan förtjust: — Men vi kan 
helt säkert få mycket pängar för ho- 
nom! 

Anna Lisa raskt: — Nej, inte än- 
Vi väntar, tills han blir större, 
så får vi bättre betalt. 


då. 


Augusta Petersons Damfrisering 


rekommenderas. 
S. Hamngatan 59. Göteborg. Tel.: 4692. 











Göteborg den 16 april 1925. 


också för att tillförsäkra sig den 

sjukas förlåtelse för det sätt på vil- 

ket han återkallat henne till livet 

givit henne ett heligt löfte att aldrig 

ge någon annan kvinna hustrunamn. 

Denna fråga tycktes ha varit på 

tal mellan dem endast en gång till, 

nämligen kort tid efteråt då prost- 

innan som ännu var i sitt överner- 

vösa tillstånd gav sin make, som en 

beségling av överenskommelsen, en 

5 ring med en däri infattad jaspis, på 

| vars undersida hon låtit gravera in 

« trons, Hoppets och kärlekens sym- 

"boler. Det är samma ster som du 
har i din ring där. 

"Kyrkoherden sörjde djupt förlus- 

ten av sin hustru. Måttlöst, sades 

"det. : i 

=" Det gick ett helt år och det var 

åter höst. En kulen septemberdag 

"körde kyrkoherdens ekipage upp 

"genom Lindhults vittberömda lind- 

allé, vars gula lövmassor redan bör- 

jat glesna. Överstinnan som väntat 

"besöket, tog emot honom ute på trap- 

pan och förde in honom i salongen, 

där vedkubbarne sprakade i den 

"Öppna spisen. å ö 


























> Han värmde under tystnad sina 
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händer framför elden och 
hon kunde fritt betrakta honom. 
Hur han åldrats! Man kunde ta ho- 
nom för sextio år istället för femtio. 
Ansiktets uttryck var nedstämt och 
det tjocka, en gång kolsvarta håret 
hade blivit askgrått vid tinningarne. 
— Hur har du det hjärtans bror? 
frågade överstinnan med sin Hand 
på hans skuldra. Marianne har rest 
till Stockholm, men om ett år är hon 
färdig med sin skolgång. | 
Kyrkoherden vände sig häftigt 
mot sin syster: — Jag har det svårt, 
Beate Sofie. Dessa många stora rum 
som genljuda av mina ensamma steg! 
Dessa ändlösa kvällar! Dessa dystra 
måltider. Jag uthärdar inte! Jag 
måste ha någon att tala med, jag 
måste se ett ansikte vid mitt bord, 
jag måste höra någon röra sig i den 
ohyggliga stillheten. 
— Du ämnar skaffa dig en hus- 
föreståndarinna, sade systern. 
Kyrkoherden böjde jakande på 
huvudet: Du förstår mig som 
alltid — ja, det är min avsikt. Jag 
har annonserat. Det kom otaliga 
svar. Jag har tvekat mellan två av 
de sökande. Båda äro av god familj 


frusna 
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och fint bildade, båda äro musikalis- 
ka, båda ha ett behagligt yttre 
jag har tagit med deras porträtt. 

Han räckte systern ett kuvert och 
överstinnan betraktade de båda 
fotografierna, den ena återgivande 
en dam i femtioårsåldern, den andra 
en trettioåring. 
Du skall 
överstinnan. Du 
bror Göran! 

En lätt rodnad steg upp i kyrko- 
herdens ansikte: — Jag har bestämt 
mig för den yngre — jag behöver en 
smula liv och glättighet omkring 
mig, och hon är utbildad sjukskö- 
terska — hon kan hjälpa mig i mitt 
arbete bland de fattiga. Det var 
nog det som gjorde att jag bestämde 
mig för henne. 5 

Överstinnan såg åter på porträttet. 
Det var ett mycket fördelaktigt ut- 
seende men blicken var kylig och 
hakan uttryckte en alltför beslutsam 
vilja. 

Från porträttet vandrade överstin- 
nans blick till broderns hand, som 
låg på armstödet. Kring pekfingret 
slöt sig en bred guldring med en däri 
infattad stor svartgrön sten. 





ta den äldre, sade 
skall göra det, 


Du har inte glömt? sade hon 
och berörde lätt ringen. 


detta löfte betydelsefullt då, har 
ju inte längre någon betydelse nu. 
Saken gällde. att barnen, som voro 


Kyrkoherden log en smula und- 


rande:” — Ack, Beate-Sofie, upp-|små, inte skulle få styvmor, men nu 
hör då aldrig ni kvinnor att räkna [läro de vuxna. Två äro gifta och 


med kärleken? Marianne, så vacker som hon är, sät- 
ter naturligtvis också bo om ett eller 
annat år. — Det är ju fullständigt 
meningslöst att jag skall leva ett en- 
samt liv — Leontine skulle vara den 
första att ge mig tillbaka mitt olyck- 
saliga löfte. Att tvivla på det skulle 
vara att tvivla på hennes kärlek, på 
hennes godhet, på hennes mänskliga 
känslor! 


Julhelgen var över. 

Aldrig hade kyrkoherden besökt 
sin syster överstinnan Fahnehjelm 
så ofta som under de senaste veckor- 
na. Också i dag var han hos henne. 

Om någon lyssnat utanför dörren 
till arbetsrummet, där de sutto, 
skulle han hört överstinnan säga 
detsamma som hon dagligen sagt: 

— Mitt svar är som alltid, att en 
ed är en ed. Du handlade som en 
dåre, när du gav den, när du band 
din framtid, men löftet till den döda 
kan du inte komma ifrån. Så ser i 
allt fall jag saken. 

Och tonlöst upprepar kyrkoher- 


— Kära Göran, säger hans syster 
milt, det är nog många som givit 
samma löfte som du och som brutit 
det utan synlig olycka, men du kan 
inte göra det, inte du, Göran! Det 
skulle bli en allt för tung samvets- 
börda för dig. Låt din husföre- 
ståndarinna resa och försök att glöm- 


den, för. vilken gång är svårt att 
stigår sia Arg: | ma henne. Det är det enda du har 
— Löftet gavs under så excep- SS TalEn 


tionella förhållanden, för att lugna | 
en sjuk övernervös människa, för att 
befria henne, från onda och tryck- 
ande tankar. Och det som gjorde 


— Jag kan inte, Beate-Sofie av- 
bryter henne kyrkoherden häftigt. 
Det är inte fråga om mig uteslu- 
tande. Hon älskar mig. Jag kan 
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1:sta klass Booching, 
Stilfulla modeller, 
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G. K. Vårt hjärtliga tack! 

En som tror gott om männis JG 
na. Er tro att ryssarne inte s 
vilja stjäla och mörda här i Sverio : 
är vacker. Är tron på era landsmä, Å 
lika vacker? — Eller har ni dubbla 
låsar på er tamburdörr och hänglås 
för källaren? ; st 

X. Y. Z. Malmö. Efterfrågade 
nummer kunna erhållas genom vår 
tidnings expedition, Magasinsgat 


12, Göteborg. 











jä 
Rörande -Er önskan 
att komma i förbindelse med veder. 
börande signatur kunna vi blott ut- 
lova — ett vidarebefordrande av Er 
skrivelse. Svar skall säkerligen icke 
låta vänta på sig, om frågorna i 
huvud äro av den art att de Ik nd 
besvaras. SEN 
Elinor J. 
nad falla! 
som Ni är! 






















Först: Låt Er fi 
Sedan: Låt se Er som 
Och slutligen: Vi skoli 
sammankalla Vårt råd att döma di 

Fru Ada. Sköfde. "Tack fö 
Men så mycket barn 
är inte normalt. Vi skulle behö 
portionera ut det över en hel årgå 
för att göra det uthärdligt för vå | 
läsare. Kan det inte få stanna 
Sköfde? 7 RE 

E. B. Så längesen! V.g uppg 
adressen för vidare slutgiltigt med 
delande. RE 
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ogenerad vistelse o. nedkomst. B iga 
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inte jaga bort henne. Jag tror, 
vill tro, att jag är löst från mitt 


till den döda: 


7, 


(Forts). 


Örnås vilo- coh rekreations bö 
vid Mahults station på Halmstad E 
Bolmensbanan annonserar som synt 
sin härlighet i föreliggande nummer 
Till vad som i annonsen säge IDG 
emellertid - åtskilligt att tillä; 
nämligen att Örnås, en byggn 
ståtlig herregårdsstil, har ett mot 
namn svarande högt läge suEss 
hänförande utsikt över den jr 
bart vackra Simlångsdalen med 
av täcka holmar fyllda sjö: 
promenader i susande och 
skogar stå till buds. Och? 
övergå till mera 
pensionatet har utmärkt väl 
gästrum med världens bästa 
präktiga sällskapsrum 
den nya innehavart 
Cajsa Larsson, utlovat £ 


ligt börd. Priserna 
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Längre annonsering rabatt. 
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Blusen 


skall, för att kunna 

tvättas om och om is 

och ändock se frås 
tvättas med 


Gummans 
FLINGOR 


ut, 


26 April 1925. 
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snamnet. Av Edith MacMillan. 
innogärning. 
tan barken och trädet. Av Ragna 
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revy - 
middagen. Av En av de sju. 


ter. 

cn annan”. Av Den fundersamma, 
steborgs Kvinnoförening. Av Frigga 
Carlberg. ; 

st och hälsas. 

ckostenen. III. Novell av Ulla Reimer. 

















. 
— 0 "— 
.- 


Jtlandskrönika 
i sammandrag. 


7; 
Frankrike har fått sin nya rege- 
'v. vilken är av samma vänster- 
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förvaltning, ombestyrd av en här- 
skara tjänste- och ämbetsmän, vilka 
i lönehänseende äro utomordentligt 
om sig”. Och för att möta dessa 
vidunderliga utgifter alltför hän- 
synsfullt utmätta och absolut otill- 
räckliga skatter! 

Det mot konung Boris av Bulga- 
rien riktade misslyckade attentatet 
har visat sig utgöra inledningen till 
ett kommunistiskt revoltförsök av 
farligaste slag. Det hela är iscen- 
satt med den djävulska ondska och 


Modersnamnet. 


Av EDITH MACMILLAN. 


Nästan 
”Olika mödrar” av Loui 1 j ädj 

ika mödrar” av Louise Bergh i|det jublar av glädje. 
T allmänhet svarar dock moders- 


samtidigt med artikeln |sjukt, när det är bedrövat eller när 












Kvinnornas Tidning kom jag att i 


en av våra engelska tidningar, hjärtat på barnets anrop och lär sig 


skicklighet s ännetecknar de r SS - å ? 5 
rå lighet som kännetecknar den | Weckly Dispatch, läsa en artikel i|genom dem livets svåra läxa: 
rån Moskva ledda internationella 


samma ämne, skriven av den både |osjälviskhet, uppoffring, ödmjukhet 


kommuniströrelsen. Medels ett mord 
på en bulgarisk general uppnådde 
man vad man eftersträvat, nämligen 


och den undergivenhet, som är den 
himmelska lagens första bud. 


som skådespelerska och författarinna 
kända lady Tree. 


resultat att 130 människor dödades 
och ett tusental skadades. Bland de 





unmne som föregångaren. Den kan 
ktas som icke mindre än trehöv- 
Jämsides med dess nominelle 
Painlevé, stå nämligen de båda 
tiska kraftmännen Briand, utri- 
inister, och Caillaux, finansmi- 
r, vilka helt säkert på samma 
de förläna ministären styrka. 
auktoritet skola kräva ett där- 
hot svarande inflytande på rege- 
agens politik. 

Vid framläggandet av sitt arbets- 
ogram inför deputeradekammaren 



























































































höllo de nya männen förtroendevo- 
nm. Senaten torde intaga en liknande 
1 än kyligare hållning. Det finns 
(denna höga församling en ut- 
lad animositet mot den för tysk- 
ghet misstänkte, för landsförrä- 
nn dömde. nyligen benådade Cail- 
, men man måste hålla till godo 
honom såsom den för ögonblic- 
lämpligaste kraften på finans- 
erposten. 
) har redan hunnit växla 
vänskapsförsäkringar med 
ands utrikesminister, Chamber- 

Ententens sammanhållning 
tydligt skriven på hans pro- 
1. Vilken hållning Briand skall 
ma att intaga gentemot Tysk- 
— därmed bråkar man i detta 
som bäst sin hjärna utan att 
tentligen- veta någonting med be- 
mdhet. Man känner sedan gam- 
tält till att han icke är tyskvän och 
har icke ringaste orsak att hop- 
IS på någon sinnesändring i detta 
seende. 

S : 

aux betraktas på många håll 
rankrike såsom en trollkarl, vil- 
i en handvändning och på ett 
de besuttna klasserna smärtfritt 
skall kunna reda upp de 


' 
LA 
1 


tilltrasslade finansiella här-|burgs kandidatur, ut 
Caillaux själv har 'emel-|das i den tyska pressen och författa- 

id på det bestämdaste för- de av kvinnor 1 ledande ställning 1in- 
itkat att han äger trolldomens | om konsten, litteraturen, vetenskapen 
vä. Han skall ge fädernes- samt mom kvinnorörelsens alla gre- 
et sina insikter, sin erfarenhet|mnar. Man står både förvånad och 

: 1 inför denna kvinnliga enig- 


slutsamhet. 
"kanske tillräckligt. 


é, förmodligen där 


Orgare. 
främtiden utvisa. 
ti den franska budgeten är 
verket en herkulesuppgift, er 
entyrlig finanspolitik som ti 


+ 
ÖN 


4 


n hopp-|rop på prosa 


Se där allt, men 
Vad man | het, 
m hans avsikter och på borger- 
håll räknar honom till förtjänst 
han icke tänker på något be- 
agande av kapitalet, vilket som 
nt är socialdemokraternas älsk- 
, för att en|slute 
konfiskering icke skulle drab- 
artiets medlemmar utan bönder 
Vilka åtgärder Cail- 
Stället kommer att tillgripa [oe 
Att bringa land oc 


er geringar fört: enorma lån 
mi] tära ändamål till de stater 
er inringa det hatade och 
XE Tyskland, lika enorma ut- 
| det egna militärväsendet 
sen en ohyggligt dyr stats- 


förolyckade befinna sig en mängd 
officerare av hög grad. 

Konspiratörerna hade hoppats att 
under den allmänna villervallan kun- 
na rycka till sig makten och utropa 
den kommunistiska republiken, men 
dessa beräkningar gingo icke i upp- 
fyllelse. Myndigheterna lyckades 
behärska situationen åtminstone till- 
räckligt för att kunna sätta sig till 
motstånd. Hur händelserna i fort- 
sättningen skola utveckla sig är, när 
detta skrives, ännu ovisst. Den bul- 
gariska regeringen har erhållit enten- 
temakternas tillstånd att öka sin här 
med 7,000 man.. Detta land hör 
nämligen till de stackars stater, vilka 
icke äro herrar i eget hus. 

Balkan är nu som alltid i poli- 
tiskt hänseende en kruttunna, och 
man fruktar att Bulgariens fientliga 
och glupska grannar skola försöka 
begagna det ifrågavarande landets 
inre dilemma för att på dess bekost- 
nad tillgodose egna intressen. 

Det tyska rikspresidentvalet äger 
rum den 26 april, samma dag denna 
tidning ligger under våra läsares 
ögon. Medan republikanernas kan- 
didat centermannen Marx far land 
och rike kring för att plädera för sin 
kandidatur har Hindenburg funnit 
för gott att inskränka sig till ett en- 
da anförande, hållet i den stad, som 
njuter förmånen att räkna honom 
bland sina innebyggare, Hannover. 

Att profetera är vågsamt men nog 
segrar Hindenburg. Ett namn som 
hans. så älskat, så ärat, så dyrbart, 
tränger samlande genom alla politi- 





ska partiförskansningar. Kanske 
fälles utslaget av kvinnorna. Vår 


har mottagit kopior av upp- 
och vers för Hinden- 
avsedda att spri- 


tidning 


gripen 1 


givande vid valet. 

Engelska 
har godk 
bete med 
t väcker bekymme 
gerliga engelska pressen. 
tar att det 
skadligt) inflyt 


h i fortsättning, allt 
i|samarbet 
, | länder, för hela Europa: 

I Portugal 
försökts men 
"konungadömet 


misslyckats. 


volter, lyckade " el 
Orsaken — partistrider. 


tr 
—A2 







energi och målmedvetenhet, vil- 
ka sannolikt komma att bli utslags- 


fackföreningsrörelsen 
änt ett förslag om samar- 
de ryska bolsjevikerna. Be- 
; r i den bor- 
Man fruk- 
skall få ett djupt (och 
ande på den politiska 
h industriella utvecklingen 1 Eng- 
eftersom 
et godkännes även i andra 


har en militärrevolt 
Sedan 
störtades för snart 10 


år sedan har inget år gått utan re- 
eller misslyckade. 


es EFT se RAT = 


Lady Tree återger inledningsvis 
en personlig upplevelse vilken man 
förstår blivit av avgörande bety- 
delse för hennes uppfattning av det- 
ta problem, så vidsträckt, så kom- 
plicerat. Hon börjar: 

Många av oss växa upp utan 
att någonsin ha känt en mors kär- 
lek. För egen del minns jag någon 
som alltid sjöng för mig, sjöng ljuva 
melodier, vilka jag ännu kan nynna, 





men innan jag kunde säga hennes 
namn, innan jag förstått innebörden 
i de sånger hon sjöng hade hennes 
stämma för tystnat. Som 
barn och som ung kunde jag därför 
icke förstå andra barn och andra 
unga flickor, för vilka modern var 


evigt 


hela deras värld. 


Hur många barn och ungdomar 
är det i själva verket icke, vilka 
sakna den erfarenhet som skulle 


sätta dem i stånd att/ge det tänkta 
rätta svaret på frågan: 
Vem ilade till hjälp när jag till 
marken föll 
Och med sin kyss, där smärtan 
brann, på flykt den drev? 
Allt talar för att de skola växa 
upp till hårda, -oböjliga karaktärer, 
för okunniga om kärlek och smek- 
ningar för att kunna förstå den lye- 
ka. som i form av en mors kärlek 
och ömhet kommit andra till del. 
Men 
hon, som aldrig fått ge någon detta 


ljuva heliga namn själv skall bliva 


när den dagen randas, då 


mor, öppnas för henne en ny him- 


mel och en ny jord. 


— Kan det vara mig det gäller, 


frågar hon sig själv. — Är det väl 
på mig denna späda röst kallar. 


Är det mig den hälsar, anropar, till- 
jublar sin glädje, anförtror sin sorg? 
Är det jag som kan trösta och lyck- 


liggöra, och är detta underbara 
namn ”mor” ämnat åt mig? 
Barn kunna icke veta, ungdo- 


mar icke ana vilken ära och stolt- 
het de visa oss genom detta enda 
Tbland undrar jag. 


om det har samma underbara klang 
förmånen 


lilla ord ”mor”. 


även för dem som haft 


att själva få använda det hela sitt 
liv ända tills de höra det från sina 


egna barns läppar? 
Vi 


je 
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känslor bakom en skrovlig yta. 
ka litet tillåta de modern att inför 


få aldrig svika våra barn. 
De kalla på oss, de räkna på oss: 
Det är-synd om den mor som under- 
trycker eller kväver det spontana ro- 
pet på mor från sitt barn när det är 


en storslagen begravningsakt i kate-| Hennes synpunkter förefalla mig| Är det månne sant att döttrar 
sc y I SAfic IE r enatcaärna 0 6 J 

dralen OR NNE PRO gran så pass beaktansvärda att en sam-|hålla fadern kärast, sönerna mo- 

inom hären och statsförvaltningen. | manfattni 3 5 ; s 2 

U NS SAVE E manfattning av dem bör kunna vara |dern? — Det är otvivelaktigt så. att 
nder ceremonien bringades sedan int S för Kvi Fn ; ES É 

et shelveteemaskin/ att.explodere. med av intresse även för <Svinnornas Tid-|gossarna  tillbedja sina mödrar, e- 

ning och dess läsekrets. hutu de försöka dölja dessa veka 


Li- 


människor visa dem ömhet 
De ställa stora 


på moderns hängivenhet och 


andra 
eller smeka dem. 
krav 
fordra, att hon icke skall ”bråka”. 
Hon måste bära sina prövningar med 
bibehållen fattning. Och i sanning 
kan hon behöva både mod och kraft, 
ty många sorger och bekymmer vän- 
ta den kvinna, som givit livet åt 
ett gossebarn, 

En stor, en mycket stor sorg vän- 
tar henne med nästan osviklig viss- 
het: en dag skall hennes son, nu en 
man, komma till henne och begära, 
att hon skall älska den främmande 
kvinna, som skall bli hans hustru. 
Hur outsägligt grymt är icke detta! 


Hur mycket grymmare därför att 


hennes hjärta måste brista utan att 
hon vågar klaga. Hon måste öpp- 
na sin famn och kyssa och smeka 


den tjuv som berövat henne den 
skönaste klenod hon ägde, måste 


med ömhet närma sig den rival som 
besegrat henne på kärlekens val- 
plats. 

Å andra sidan är det fadern och 
icke modern, som lider denna dubbla 
smärta, när dottern gifter sig. 

Modern känner en viss ledsnad, 
erfar kanske en känsla av förlust, 
men hennes hjärta marteras icke i 
ringaste mån av svartsjuka, hon ha- 
tar 
dottern från henne, hon är tvärtom 
glad över att han kommit. 

Ehuru det vid dessa tillfällen hör 
till hennes roll" att föra näsduken till 
ögonen, ler hon glatt genom de föga 
bittra tårarne när någon av bröllops- 
gästerna och denna försäkran 
uteblir aldrig även om brudgummen 
skulle glömma bort den — tröstande 
säger: — ”Ni har förlorat en dotter 


icke den man, som skall taga 





men fått en son”. 
Låt oss ge akt på denna egendom- 
lighet; det skulle aldrig kunna hända 


att någon av bröllopsgästerna rik- 
tade sig till brudgummens moder 
med orden: —- ”Ni har förlorat en 
En sådan 
hänvändelse skulle helt säkert icke 
uppfattas som en tröst och en älsk- 
värdhet utan som den största dum- 
Men varför? 

Lady Tree fäster i fortsättningen 
uppmärksamheten på hur många 
stora män, såväl i vår egen som i 
en gången tid, vilka dyrkat sina 
2 


son men fått en dotter”. 


het och taktlöshet. 
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EMILIA LINDQUIST. 


Föreståndarinnan för Eslövs of- 


fentliga arbetsförmedlingsanstalt 
fröken Emilia Lindquist har i dagar- 
na fyllt sjuttio år. En hyllning så 
omfattande och hjärtlig som den, 
vilken därvid ägnades henne, kom- 
mer med visshet endast dem till del, 
vilkas livsgärning är bemärkt och 
högt skattad. 

Fröken Lindquist har förunnats 
ett lyckligt liv, ty som lycka måste 
det betraktas att som hon i samhälls- 
gagnande arbete finna utlösning för 
ett inneboende starkt socialt intres- 
ses och ett varmt hjärtas samfällda 
intentioner. 

Hennes ungdom inföll under en 
tid, då de unga flickorna ännu icke 
funno öppen väg ut i livet utan gi- 
vet hade sin verksamhet förlagd till 
hemmet. Hemvården blev också 
hennes uppgift och detta så mycket 
mera självfallet som hon var den 
enda flickan i syskonringen. 

Under slutet av åttiotalet kom hon 
emellertid att intressera sig för nyk- 
terhetsrörelsen vilken då tilldrog sig 
en vida större uppmärksamhet än 
vad nu är fallet. Den av inga re- 
striktioner - hejdade dryckenskapen 
satte så tydliga och fruktansvärda 
spår i samhällslivet att varje varmt 
och medkännande hjärta måste hän- 
fört omfatta den genom nykterhets- 
rörelsen erbjudna möjligheten att 
med förenade krafter upptaga stri- 
den mot det onda. 

Fröken Lindquist skyndade att 
ansluta sig till goodtemplarorden, 
och det visade sig mycket snart, att 
rörelsen i henne gjort ett mycket 
större förvärv än en vanlig medlem. 
Hon avslöjade sig nämligen — nå- 








mödrar och tillskrivit deras ädla 
inflytande både sin karaktärsutveck- 
ling och hela sin framgång i livet. 
”Lycklig den moder, sjufaldigt väl- 
signad hon som lyckas behålla sin 

kärlek även sedan han blivit 
man!” 

Egendomligt nog finner förf. det 
icke lika naturligt att på samma 
högstämda sätt prisa den mor lyck- 
lig, som för livet får behålla sin 
dotters kärlek. Varför? 


sons 























got på den tiden verkligt -överras- 
kande och hart när otroligt — som 
talare, och en talare av stora mått. 

Att se en kvinna i talarstolen var 
på den tiden ingenting mindre än 
ett evenemang, i och för sig tillräck- 
ligt märkligt för att till sista plats 
fylla föreläsningssalarne. Kom så 
därtill fröken L:s entusiasm för sa- 
ken, livfullheten hos hennes fängs-. 
lande och utmärkta föredrag, vilka 
alltid  höllos utan koncept. Allt 
detta tillsammans gjorde henne un- 
der en följd av år till en av nyk- 
populäraste och 
mest anlitade resetalare med hela 
landet, från Ystad till Haparanda, 
som verksamhetsfält. 


terhetsrörelsens 


Som kvinna kunde hon inför de 
tillströmmande åhörareskarorna tala 
hemmets sak på ett mera gripande 
och övertygande sätt än vad de man- 
liga talarne förmådde med resultat 
att hon för den orden hon tillhörde 
vann proselyter, vilka med visshet 
långt överstego tusentalet. 

Att hennes insats-också fann be- 
aktande och erkännande därom vitt- 
nar att hon vid flera världsstorloge- 
möten, nämligen i Toronto 1899, i 
Stockholm 1902 och Kristiania 1914 
var bland de officiella representan- 
terna för Sveriges goodtemplarorden, 
vilken organisation, 1 förbigående 
sagt, aldrig visat större benägenhet 
att låta sina kvinnliga medlemmar 
fram till ära och berömmelse. 

Men även om nykterhetsarbetet, 
särskilt tidigare, varit hennes livs 
största intresse har fröken L. fun- 
nit tid och krafter även för många 
andra uppgifter. Under en följd av 
år var hon sålunda ordförande för 
den kvinnliga rösträttsföreningen i 
Eslöv och gjorde där som alltid, var 
hon gripit in, ett duktigt arbete. 
Hon står som en av initiativtagarne 
till Eslövs läsestuga, vars styrelse 
hon från stiftandet tillhört, samt till 
Eslövs sjukkassa för kvinnor inom 
vilken hon under hela dess tillvaro, 
27 år, varit ordf. År 1914 invaldes 
fröken L. som den första kvinnan i 
Eslövs stadsfullmäktige, insattes un- 
der krigsåren i samhällets livsme- 
delsnämnd samt innehar vice ofd- - 
förandeposten stadens arbetslös- 
hetskommitté. 
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Hemmets tidning 
Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
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och hemmet. 
I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 





Avdelningskontor 
över hela landet 
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en slarvig karl, sade jag. Upprik- 
tigt sagt är det hela ju rätt genant 
för dig. Vad s 


en mans hem, 







Telegramadress 
u . u FÅ 
Kreditbolaget kall man tänka om 
när man ser honom 


neupesarsner oREENRSNERRESESIerEReRT0RER | komma med solkiga kragar ss 
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: Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap, : — Åja, svarade fru R.,. vad kra- 
: Tandl. Lisa Andrén : gen angår är då Arthur ganska 
: Vasagatan 5 B, Tel. ae s | nogräknad. 

i 10—2, 5—7; lördagar 10—2 oo Nåja, det kan ju hända, sva- 
H e a LR i ? ndahettar 
: Tandläkare Anne-Marie Heijde: rade jag, men smutsiga manschetter 
: 8 läro höller inte roliga. 

2 Vasaplatsen 1. Tel.: 15500 & SAN FRE : 

2 = Rådfrågningstid U22—t23. 8) Fru R. surnade till. 

: Andra tider efter överenskommelse. & — Jag vill se den man som kan 
H s/ha renare manschettlinningar än 


Tandläkare KARIN THORLEIF? 


Å Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. H 


: Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. : 
SunsananennsonesosnEsEONSNEREONDRNASNAR 


Arthur! utbrast hon. 
— Verkligen, sade jag. Men vär- 
det andra 
Och 


gentleman som 


re än både det ena och 
är fläckar på kläderna. 
förstår inte att en 
AFkhur io: 

— Arthur med fläckar på kläder- 
na! skrek fru R. 


du allt i sten! 





jag 
Sedan 1909 är fröken L. förestån- 
darinna för arbetsförmedlingsanstal- 
ten i Eslöv, en befattning för vilken 
hon visat sig i utomordentlig grad 
lämplig. 

På sjuttioårsdagen 
fröken Lindquist av representanter 
för styrelser och korporationer inom 
vilka hon varit eller är verksam var- 









Nej du, där högg 
Slänga av sig skorna 
var som helst, 1 






uppvaktades |" lägga upp fötterna i 
sidensoffan, sådant drar han sig inte 
för, men fläckiga kläder — 
tack? 


nej 














Det är egentligen inte på det 
jämte stadens damer vid en fästlig sättet han är slarvig. 

— Nej, det är kanske mest ifråga 
om att gå hårt åt vad han har. Jag 
förstår att det över huvudtaget måt- 
te vara ledsamt för dig 


kollation bringade henne sin hjärt- 
liga hyllning. 

Sjuttio år är en hög ålder. Att 
de i detta fall med lätthet bäras och 
ännu tillåta en myckenhet gott och 
nyttigt arbete därom vittnar por- 
trättet här 'ovan, taget omedelbart 
före sjuttioårsdagen. 


att ha en 
man som inte på något sätt kan taga 
vård om sin person. 

Fru R. blev blodröd. 

— Du har alldeles missuppfattat 
Arthur, sade hon, och det vill jag 
säga dig, att på hans yttre nar då 
ingen människa ännu anmärkt. Och 
den som det gör han är ingen sann 









vän. 

Och hon reste sig upp i kränkt 
majestät, gav mig en kungligt nådig 
nick och gick. 

Och där satt jag. "Ensam — de- 
graderad till en osann ovän! 


Meltan barken 
och trädet. 


Ja, den platsen skall man akta 
sig för. Det lärde jag mig härom 
dagen av fru R. 

Fru R. är enligt sin egen utsago 
gift med världens slarvigaste man. 
Hon skulle sannolikt vara en ängel 
om hon icke hade honom. Men det 
är nu hennes tragedi. 

När man ser en god vän bedrö- 
vad vill man ju gärna deltaga 1 be- 
drövelsen. Och när jag träffade fru 
R. häromdagen uppe i tesalongen, 
ursinnig på sin slarvige make, kräv- 
de ju den kvinnliga solidariteten att 
att jag också visade mig bragt till 
ursinnets rand. | 

— "Tänk dig; R. och 
klöv en gräddbakelse — flänga upp 
västen så att alla knapparna ryker! 

— Hemskt! sade jag. 


På den röda mattgången såg jag 
fru R:s försvinnande gestalt. Hon 
hade något av en kurirs självmed- 
vetna hållning och fötterna nystade 
då de 
springa hem för att sladdra någon- 
ting för mamma. 

Jag fyllde i en kopp kaffe till 
och tänkte på världens lön. 

Men vad hade jag mellan barken 
och trädet att göra! 

Dock. —=i hr R. 
mycket god dag. 

Och det är ju huvudsaken. 

Kanske också för Eder djupt för- 
bundna 


på som en liten skolflickas, 


får säkerligen en 


sade fru 
Ragna Peters. 





— Och sen gå ut i ösregn i bästa 
kostymen och hatten utan rägnrock 
och paraply! 


Moderevy. 


— Förfärligt! Sidenhusets mannekänguppvisnin- 
— Och så komma hem med en |8ar 1 onsdags och torsdags hade sam- 


lat en så talrik dampublik som det 
grandiosa varuhuset över huvudtaget 
kunde rymma. Intresset för denna 
art av modeutställningar har gripit 
omkring sig enormt under det sena- 
ste året. Och man förstår det till 
fullo. Hur lättvindigt att på detta 
sätt i en handvändning få en över- 
blick av modets möjligheter mot act 
plagg för plagg leta sig genom en 
dryg kollektion tills man slutligen 
finner det rätta. 


frackkostym som nästan kan stå för 
sig själv av punschfläckar. > Tycker 
du inte att man då kan ha rättighet 
att känna och säga både det ena 
och det andra? 

— Du kan helt enkelt inte ut- 
härda detta, sade jag dödsallvarligt. 
Du borde skiljas. 

— Ja, skiljas, svarade fru R. en 
smula perplex och såg litet undran- 



























de på mig. — Vad tror du det hjäl- Rörande Sidenhusets mannekäng- 
uppvisning denna gång, företrädes- 

AR vis omfattande prisbilligare och för 
— Du slipper gå och skämmas för alla ernåeliga konfektionsalster av 
huvudsakligen fransk tillverkning, 

&Ö blir totalintrycket: en synnerligen 

vacker och smakfull kollektion av 

PÄRLOR als och! för alle äldrer. "Ia 
JUVELER raka linjen dominerade helt och hål- 






let jämte den korta ärmen och den 
ljusa klädningen med något färg-|i 
rikt inslag. Helplisseringar tyckas | 
bli mycket användbara. Ett som 
allt: en vacker « mling inom vilken 


i modern infattning fördelaktigast 


torde bli svårt. 


Hden El brer. 2 icke : 


Hur än i Guva minnens vosengårdar 
jag givigl söker tröst i lysta mmar; 
om och en vänlig minnets stjärna glimmar, 


den lyser blott på glädjens minnesvdårdar. 


Vad svårmod i min själ! ÖO, fagra drömmar 
som gladde hjärtat nyss. ..! Iller snabbt än vinden 
ni flydde hän! Svagt som ett sus i linden 


mig dolda röster lyckans saga sömmar. 


Så kom då, LZemod, med din vallmostängel: 
FTlled blommans 


OCk giv: Ng 20: 24 


gift berusa mina sinnen 
bag allt, tag alla minnen 


och lår mig vakna, kysst av fridens ängel... 


GI 





Efter middagen. 


— Kvinnan, de man- |sig. 
och grövsta sysslorna och blev med 


Men när 


sade en av Hon fick utföra det tyngsta 
liga gästerna i det han tände cigar- 


ren till kaffet efter den animerade |andra ord hans slavinna. 


middagen — kvinnan har enligt |mannen levat på detta sätt en tid i 
min uppfattning redan sett sin |maklighet och vällevnad uppsteg 
storhetstid. Nu går hon med jätte- linom honom en längtan efter någöt 


steg tillbaka till slaveriet. 
Aldrig... 


högre renare och ädlare än han själv. 


RV SR ERAN aldriot | Men för egen del, det visste han, 
Slaveriet! aldrig! 5 


ljöd det i korus från de kvinnliga kunde han icke förverkliga detta 
gästerna. | ideal, därför utsåg han kvinnan att 


göra det. Hon blev mannens ideal 


höjdes av honom småningom 


Inte; 
lugnt ut ett blåtonat moln av rök. 
litet 
mina damer. Ser ni 


sade herrn och blåste 
och 
upp på en piedestal.” Där stod hon 


Se er då uppmärksammare 


som hans ängel, hans goda genius, 


omkring, nå- 


hans bättre jag. Det är ju möjligt 


gonsin att en man i våra dagar går ; . i; NE 
att kvinnan icke ville upp på piede- 
fall sökte hon 
att hålla sig kvar däruppe genom 
att så mycket som möjligt motsvara 


ur vägen för en kvinna ute på gatan i > ; 
FRA ä . stalen, en i varje 
eller i spårvagnen lämnar sin plats talen, men i varj 


för en dam, hon må vara hur guda- 


skön som helst. Och varför? Där- Få | 

35 s : HM e 4 ; henne. 

för att kvinnan intet värde har läng- ATA 2 SS albild av. henn a 

re för oss män. Kvinnan! = (axel- en så kom en. ny tid med nya 


män och nya kvinnor. De nya män- 
nen ville ha ned kvinnorna från pie- 
destalen. De lockade och lockade 
med allehanda fagra ord och löften 
— och ibland lyckades det och i- 


bland inte. 


ryckning) Hon är ju bara en av Öss, 
sedan hon stigit ned från sin piede- 
stal. 
— Vad menar ni med att hon 
stigit ned, om man får fråga? hör- SC 
: Men småningom blevo 
des en röst. 3 FE : RET 
2 S | de flera och flera som läto sig lockas 
— Skall jag kunna förklara det 
måste jag börja från början. 


ned av mannens list — och i våra 
dagar behöva männen icke ens locka. 
Vår tids kvinnor stiga 
ned till oss för att leva ibland oss 
Det finns icke längre 


— Nej, hoppa över början. 
När 


frivilligt 
— Omöjligt! å 
Pals 


världen ska- 


som en av OSS. 


— 0, skall ni börja ända borta någon skillnad. Kvinnan av idag 
vid skapelsen! har icke bara samma rättigheter 


och friheter som vi utan också våra 
laster och brister. Och härmed har 
hon förlorat allt värde för oss: som 


— När världen skapats blev man- 
nen dess herre. Han var nämligen 
den starkare parten, men han var 


samtidigt lat och bekväm och hade lideal. Nu är det mannen som stiger 
följaktligen "kvinnan att arbeta förl lupp på piedestalen och kvinnorna 
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Säsongen är inne! 


HÖG KLACK 
ELEGANT FACON 
FIN SMERTING 


göra 


Viskafors 
Så ifpumps 


till damernas favorit. 









Det ledande märket i 


sommarskor med gum- 







misula är nu som alltid 
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väskor, alla dimensioner 
i flera olika pressningar 
som ej hittills förekom- 
mit, och till priser som 
äro 





enastående billiga. 









Särskilt passande för vår- 
dressen. 


JOHN A, GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 




































som komma att ligga nedanför och 
tillbedja. 
— Aldrig! 


NVDB 86; 


laren och askade av sin cigarr. 


sade den djärve ta- 
Allt 
pekar åtminstone i den riktningen. 
Mannen har icke vidare någon an- 
ledning att icke bruka sin styrka 
till makt, sedan kvinnan stigit ned 
från sin höga ställning och enbart 
blivit hans like och konkurrent. 

— Men säg då äntligen i tyd- 
liga ord vad ni egentligen menar 
med detta ert stiga ned? hördes en 
stämma. 



















— Stiga ned? — Jo, när mannen 
lockar följer tyvärr, kvinnan. 







— Varför lockar mannen då? 

— Ja varför! Det är hans natur, 
hans dåliga, svaga natur, mot vilken 
han satte upp sitt kvinnliga ideal 
som ett värn. Vad han längtar efter 
och behöver är kvinnan som kan 
hjälpa honom att bekämpa sig själv, 
att komma över sitt sämre jag och 
att bygga upp något sant och gott 
både för sig själv och för släktet. 
Men den kvinnan håller på att dö ut. 

— Def där har ni läst hos Strind- 
berg, topade en röst. 

— Inte hos Strindberg, men i 
livetrunt omkring mig. Det är icke 
längre mannen som söker kvinnan 





































som söker mannen. 
blivit 
står 1 fallande kurs, 


utan kvinnan 
Vilket 
billig, 
medan mannen står i stigande. 

— Och ni tror verkligen, sade en 


av de unga damerna, att vi kvinnor 


bevisar att kvinnan 


d. v. 8. 


skulle vilja förnedra oss därhän att 
slava under män sådana som ni? 

Hon såg sig omkring med leende 
överlägsenhet. 

— Jag inte bara tror det, jag ser 
det, sade han i samma lugna kon- 
versationston. Här stå ni ju sju un- 
ga vackra damer tåligt samlade om- 
kring mig, medan jag själv sitter 
bekvämt i husets bästa stol. En 
av er har tänt min cigarr, en annan 
har räckt mig askkoppen, en tredje 


har lagt kuddarna bakom mitt hu- 


vud, en fjärde har serverat mig 
kaffe, en femte skulle gärna lösa 





upp mina skoband, en sjätte bära hit 
mina tofflor, en sjunde göra mig nå- 
gon annan liten tjänst o. s. v. 

— Ni är den oförsyntaste av 
män jag någonsin träffat, utropade 
en av de unga damerna. 

— Och den oridderligaste, inföll 
en annan. : 

Han log endast. Ett elakt skratt. 

— Vad skrattar ni åt? frågade en 
ung blondin irriterad. 

— Åt en tanke, sade han. Jag 
undrade bara hur många damer jag |: 


Söker Ni 
någon = 


|1900008585000 084058 053004055000083 640100 009985 010085019 419054 18490EN0ER01SN6R40E0E066004000000000N30RN0SN0AUNRNR ANN RUNNNS NN ENN RN GR NaN ORG NNG Nanna [TITT 











































att sälja, köpa, hyra ut Her 
byta, så annons era de = : 
Göteborgs Molgig 
Morgonens förnämsta ann nonforg 


tjänare, våning, EE ell 


annat, så annonsera 2 
Göteborgs Morgonpos, 
Göteborgs största ”oseiningd 




























En memoarbok för göteborg 
av Emely E. Non [TENS 
Andra EREE Pris häft, 5: 75, inb . 





Alma Peterson, | Ellen W 
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från Göteborgs Skolkök. 5 pl ) ; 
Enkel. — Praktisk. 
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Aktiebolaget Pehrssons Förlag | : 


MERKURTVÅLEN 


skonar kläderna och hälnderan 
örten 


Krymper ej ylle. S 


dh TRIGOTBOLAGET? 
JIM 31 östra Hamngatan 3 


Vårnyheter i Damsi 


Silkeunderkläde 
Tricotdräkter, Pullov 
Kassacker m. r 




















































































skulle ha förmånen att kunna 
omkring mig. Om jag också 
ridderlig och försynt! 


















En utom de 






























BLANDAT. SR 


Den ordinarie kvinnliga redaktö 
ren för en tidnings "fråga-mi 
om-allt-avdelning'" hade bli 
och en manlig "journalist vi 
rade. I nästa ”tidningsnumm 
man bl. a. följande svar: 

Vetgirig: Det bästa sättet 
hindra ägg att skämmas är 0 
velaktigt att äta upp dem. 

Ledsen: Det enda absolut sä 
medlet att befria er klädning d 
vinfläckarne är antagligen en 5 





















































Da vi råd? 











Bland de många argumenten för 
en ne sdskriv ning av vårt förevagst 
sende har också som det mest: effel 
tiva anförts, att vi inte ha råd « 
hålla oss med ett starkt es 

Nåväl! ? 

Vi konsumera spritvaror för € 
två hwndra miljoner kr. pr år. & 

Vi röka för ett hundra femtio m sr 


joner kr: pr år. 
Vi dricka kaffe för hundra! 


ey or År. 

Sr RN den militära sakkun 

skapen begär skulle kosta ha 

femtio miljoner kr. pr år. 
(Ur = överstelöjtnant 

försvarsföredrag i Göteborg): 
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Hen verkligt pifft 
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ensbergsteatern. 
BE varje afton kl. 8: 
ME pDULCIE. 
, stav Georg Kaufman och Marc 
- Connelly. 
on den 27 april Premiär: 
 LIVETS LEK. 
Av Knut Hamsun. 
i Gives endast 4 gånger. 


a Teatern. 


3 dag kl. 8 för sista gången: 
OCEN NYÅRSAFTON, 
Söndag kl. 8: 
BRÄNNMÄRKT. 

FR sdag sista föreställningen. 


Obs.! Matinépriser. 


la Teatern. 
| Varje afton kl. 8: 

ördag och Söndag kl. 7 och 9: 
NES LILLA MAJESTÄT. 
1i 3 akter av Karl Gerhard. 


Kungl. 
Hovleverantör, 


Teater. 


med verkligt vemod man 
att Nya Teaterns pågående 
av- 
Selander 
Efter en 


Brännmärkt är ett 
gram. Direktör 
äl av Göteborg. 
d, trogen, ärlig, konstnär- 


mgångsrik, men ekonomiskt 
plös kamp för att hålla sin 


ående ser han sig nödsakad 
detta steg. 


far och en som intresserat sig det 


för Göteborgs teaterhistoria 
; vad detta innebär. Kärlek 
pgiften och till striden — vilja 
ra någonting och modet att 
det — missräkningar — för- 
fr — oövervinneliga svårigheter. 
lutligen intet annat val än att 
lut och resignerat slå igen! 
t känns ovillkorligen vemo- 
id tanken att den populära tea- 
utionen därborta vid Järntor- 
är ett minne blott. Ty 
hjärtanas bevågen- 
publikens uppskattning och 
har direktör Selander alltid 
1 rikaste mått. En kun- 
h fin teaterman, en av vårt 
å kvarlevande representanter 
framskjuten ställning för 
goda teatertraditioner, har 
ort en betydande och minnes- 
insats i Göteborgs teaterliv. 
ke allenast han. Ty med hans 
och verksamhet förknippas 
sligt och intimt ett annat 
nämligen fru Concordia 5e- 
Vad det: älskvärda direk- 
et gemensamt givit av nobel 
hjärtevinnande konst skall 
mmas. 
i tillvarataga de få möjlig- 


/Ö ”En annan.” 


Ett högröstat prat trängde genom 
de på glänt stående dörrarna in från 
köket, ett rastlöst forcerat prat. 

Mitt utträde avbröt icke för ett 
ögonblick den forsande ordströmmen. 

Det var ”trappgumman”, en kvin- 
na ett gott stycke på andra sidan 
sextiotalet, vilken efter njutet kaffe 
väntade på att skurvattnet skulle bli 
varmt och begagnade tillfället att 
lätta sitt hjärta. 

Hon talade på det malande sätt, 
vilket är säreget för människor som 
leva i påtvungen ensamhet, vilken 
de icke längre förmå glätta upp med 
en visstump, utan som fylla den med 
trista tankar på dagens ledsamheter 
och en framtid utan ljusning, männi- 
skor vilka icke längre betyda något 
för någon, som aldrig gästas och al- 
drig bjudas till gästning, enstöringar 
vilkas innehållslösa prat ingen fri 
villigt hör på, men som när de finna 
en lyssnare girigt taga skadan igen 
och inte sluta förrän de sagt vart- 
enda ord «de ha att säga. 

Trappgumman talar om trappor, 
om dem hon skurar och inte skurar, 
om dem som andra skura dåligt eller 
underlåta att skura. 

Hon ådagalägger en häpnadsväc- 
kande färdighet i att dryga ut detta 
Hon 


talar om trappskandaler i det stora 


i sig själv så torftiga ämne, 


huset, om fruar som kommit ihop 
sig om ordningsturen för skurnin- 
gen, jungfrur som neka att 
skura, vicevärdens 


om 

om razzior i 
oskurade trappgångar. 

Hon övergår snabbt och behändigt 
till det näraliggande ämnet trapp- 
skurning som yrke. Finns det nå- 
Att vinter- 


tiden ligga i iskalla stentrappor med 


got tyngre och uslare? 


skurtrasan frysande under händer- 
Att rent efter andras 
smutsiga fötter! s 

Hur hon måtte avsky detta ar- 
bete som dock ger henne en rätt god 


na! skura 


heter som återstår för att än en gång 
se - det uppburna skådespelareparet 
på scenen och förena oss i de upp- 
riktigt varma avskedshyllningar som 
under dessa dagar ägnas dem för 
många års trofast och ärligt arbete i 
Thalias tjänst. 

Lorensberygsteatern vars ”Dulcie” 
ännu besitter stark dragningskraft 
nedlägges för att från och med i 
morgon ge plats åt det utlovade och 
med stort intresse motsedda Ham- 
sunprogrammet ”Livets lek”. 

Lilla Teatern har upptagit Karl 
Gerhards lustspel ”Hennes lilla ma- 
jestät”, en klar publiksuccés. 


bärgning. Och hur djupt hon tycks 
förakta sig själv, som är tvungen 
att utföra det. Hon kallar sig inte 
längre ”jag” utan talar med tydlig 
motvilja om sig själv i tredje per- 
sonen ”en amnan”. 

— Nu för tiden, säger hon, får 
flickor lära sig något. Dom får 
skola! "Men vad fick en annan lära? 
Ingenting! Nu kan en fattig flicka 
bli vad som hälst, butiksfröken och 
telefonist och lärarinna men en an- 
nan? Vad duger en annan till? Jo, 
att ligga i trappor och skura, det är 
vad en annan får göra! 

Det finns ingen filosofisk fatt- 
ning i detta gamla hjärta som mot- 
ståndslöst utlämnat sig åt missnö- 
jet, avunden, självföraktet, despera- 
tionen och deras pinande olust. 

Hon känner inte hur varmt solen 
skiner på hennes ännu friska och 
starka kropp, hon hör icke det mun- 
tra  fågelkvittret i det knoppande 
körsbärsträdet utanför köksfönstret, 
hon tänker inte på att hon trots hög 
ålder är arbetsför och redbart för- 
sörjer sig själv, att hon har ett litet 
nätt rum att bo i... Hon ser sig en- 
dast på knä i trappan med en stel- 
frusen trasa i handen. 

— Kära fru, skjuter: jag avledan- 
de in. Att göra rent kan aldrig be- 
traktas som ett smutsigt arbete. Det 
är också ett människovänligt arbete. 
Om ni och era kamrater inte ville 
skura trapporna och jungfrurna inte 
häller vore hågade för saken, ja. då 
måste jag och andra fruar själva 
skura våra trappor, för rent vill vi 
ha. Ni ser, ni gör oss en verklig 
tjänst. 

Hon såg på mig med en stor un- 
derlig blick, som det var mig omöj- 
ligt att tyda. Steg trappskurningen 
i värde? Betraktade hon den med 
blidare ögon? Eller satt hon och 
tänkte på vilken tillfredsställelse 
det skulle vara om hon och hennes 
kamrater kunde undsäga fruarne sin 
hjälp och så finge se dem på khä i 
trapporna? 

Den fundersamma. 


Den uppretade herrn (vid radio- 
apparaten): — Nu krånglar det här 
eländet igen! Här har jag suttit 
minst en kvart och sökt, men omöj- 
ligt att hitta en enda punkt på kri- 
stallen. 

Den uppretade herrns fru: — Un- 
dra på det, du har ju glömt att taga 
luren på dig. 


Forna tiders blanksvärta hade en frätande och förstörande 
inverkan på lädret. En skyddande och läderbevarande inver- 
kan på skodonen har däremot våra dagars ledande skokräm 


VIKING 


Ickostenen. 


v ULLA REIMER. 


RR 

gjorde den berättande ett 
«Han satt med rynkade 
m och trummade en marsch 
ggen. Hans eftertänksam- 
övergick efter hand till ett 
vilket dock hade en tydlig 

ing av osäkerhet. 
förstår, sade han i nästan 
1 till konsul Riber, vilken 
Nn varit en intresserad åhö- 
vad jag nu kommer att be- 
rysligt hopkok av vid- 
Många av dem som voro 
ndelserna ha förklarat sig 
ta historien i dess allra 
ut på sin ed, under det 
ndast delvis erkänna dess 
förneka varje inslag av 


det hela så kortfattat] 


n dock i den fantas- 
som i historien hade; 
8 för mig. 


Bröllopet mellan kyrkoherden och |ket" på flera mils omkrets hade in- 


hans vackra husföreståndarinna ha- 
de utsatts till någon dag i medio av 
februari. 

Dessförinnan hade 
Fahnehjelm försökt att påverka den 
unga damen genom att låta henne 
veta vad historien gällde för kyrko- 
herden. Hon vann inte det ringaste 
gehör. Vederbörande «ställde 
fullständigt oförstående och fann 
hela saken närmast löjlig. Det var 
en hård och kall natur, som tog 
sikte endast på sin egen fördel. Möj- 
igt är ju att även 'å hennes sida 


kärleken spelade in trots de tjugu 
år som skilde i åldern. | 
Hennes önskan att det skulle bli 


överstinnan 


sig 


kyrkbröllop vann emellertid icke be- 
aktande — på den: punkten var kyr- 
koherden absolut omedgörlig. Det 
blev i stället till Lindhults histori- 
ska gemak, som högtidligheten för- 
lades. Bruden själv stod ensam i li- 
vet och hade inget hem där ceremo- 


nien kunde äga rum. 


innan redde till åt sin bror: Hennes 
'ståtliga krigaresöner, spridda 


Det var ett ståtligt bröllop överst- | v 
oväder. 


bjudits. 

Innan gästerna 
överstinnan ännu en gång med sin 
bror men på ett annat sätt än förut. 
bad hon inträngande, 
hör på mig! Jag talar till dig av 
uppriktigt hjärta. Vad som kan gö- 
ra din gärning förlåtlig är att du 
tror, fullt och fast tror på dess rätt- 
mätighet. Tro att du är löst från 
din ed. Att den döda återgivit dig 
den. Du har rättighet att göra det. 
Hon älskade dig innerligt. Hon ville 
din lycka. Hon förlåter dig, hon 
ger dig fri. Varje god kvinna skulle 
handla så. Håll fast den tanken, 
bror Göran! Tro att du har rätt att 
handla som du gör! ” 

Men kyrkoherden såg bort — — 

Det hade hela dagen varit ett strå- 
lande vackert väder, men när slä- 
darne med bröllopsgästerna vid tre- 
tiden svängde upp till Lindhults 
trappa började mörka moln torna 
upp sig på himlen och en och annan 
vindil varslade om ett kommande 


kommo talade 


— Göran, 


sfol- 


—— — 


|neligt, torde "dessa överläggningar 


7 Göteboras 


Kvinnoförenina. 


Några blad ur dess 
minnesbok. 


Av FRIGGA CARLBERG. 


Enligt en kortfattad historik över 
Göteborgs Kvinnoförening efter de få 
källor som stå mig till buds (Tid- 
skriften . ”Framåt” för 1886 och 
Sällskapet Myrornas historik utgi- 
ven 1908) skulle huvuddragen te sig 
ungefär så här: : 

Den 30 oktober sammanträdde i 
fröken Louise Silfversparres lägen- 
het, Kungsg. 60, den ett par år sena- 
re så gouterade ”Föreningen”, som 
med servering o. lånbibliotek var en 
förtjusande mötesplats för såväl gö- 
teborgare som resande — här samla- 
des som sagt en del kvinnor för att 
överlägga om en viktig fråga: bil- 
dåndet av en förening. Det var inte 
så enkelt för fyrtio år sen att få en 
sådan till stånd. Det behövdes nog 
det kraftiga stöd S. A. Hedlund gav 
i Handels- och Sjöfartstidningen för 
att dämpa skrattet och utjämna hån- 
leendet från en del håll över ett så 
oerhört tilltag — en kvinnoförening! 
När så programmet blev känt att 
föreningen skulle verka för kvinnans 
höjande i intellektuellt och moraliskt 
hänseende samt förbättring i hennes 
sociala och ekonomiska ställning, 
skakade de betänksamma sina huvu- 
den. När så namnet bestämdes till 
”Göteborgs  Kvinnoförening” 
kvinna stavat med ”k” — så såg man 
i den nybildade föreningen en sed- 
lig fara för den unga flickan, 

Vid det beslutade konstituerande 
sammanträdet, varvid stadgar och 
program godkändes, valdes till för- 
eningens styrelse för tiden till för- 
sta arbetsårets slut den 1 sept. 1885: 
fröken "Matilda Hedlund (ordföran- 
de), fröken Anna Larsson (v. ordfö- 
rande), fröken Josefina Schitz (sek- 
reterare), fröken Alfrida Mally (v. 
sekreterare), fröken Louise Silfver- 
sparre (korresponderande sekretera- 
re), fru Augusta Esselius (kassaför- 
valtare) och fröken Amanda Nilsson 
(ombudsman). 

"Föreningen var sannerligen 
overksam, därom ge årsberättelserna 
gott besked. I berättelsen 1885 he- 
ter det sålunda bl. a.: ”Enligt par. 
4'i stadgarna hava ordinarie sam- 
manträden hållits två gånger i må- 
nåden, med undantag av sommar- 
månaderna, varvid överläggningar 
ägt rum i åtskilliga frågor, såsom om 
samuppfostran, mångläseriet, kvin- 
näns rättsliga ställning, reform i 
kvinnodräkten m. m. och då, i sam- 
manhang härmed, tagits i övervä- 
gande, huruvida och i vad mån kvin- 
noföreningen skulle i förevarande 
avseenden kunna uträtta något gag- 


icke 


femtio år en den ståtligaste brud- 
gum, högrest, axelbred och med det 
täta korpsvarta håret, grånat vid 
tinningarna, bortstruket från den hö- 
ga - tänkarepannan. Ansiktet var 
påfallande blekt med ett spänt och 
ansträngt uttryck. Då och då sköto 
liksom små eldtungor upp under hu- 
den för att strax försvinna och se- 
dan återkomma. 

Överstinnan slog ned blicken. Hon 
visste vilken hård kamp som utkäm- 
pades mellan denna rättrådiga själ 
och detta av passionen förhäxade 
hjärta. : 

I samma ögonblick vigselceremo- 
nien var fullbordad, brast det vän- 
tade ovädret löst. Det var en orkan- 
artad storm som vinande for kring 
husknutarne och öste hela skovlar av 
snö mot föntserrutorna. I manna- 
minne hade man icke haft ett slikt 
oväder, och det stod klart för alla, 
att bröllopsgästerna inte skulle kun- 
na tänka på att komma från Lind- 
hult förrän nästa dag. Man tog det 
i allmänhet med jämnmod och ung- 
domen var förstås stormförtjust. Av 


kunna betraktas som ett slags för- 
beredelse till föreningens framtida 
verksamhet. Under året hade hål- 
lits tre offentliga föredrag, två om 
kvinnans rättsliga ställning och ett 
om handarbetets betydelse. 

Genom utgivandet av en tillfällig- 
hetsskrift ”Några Blad” förberedde 
föreningen utgivandet av sin tid- 
skrift Framåt, som startade 1886. I 
programmet framhålles eftertryck- 
ligt att på samma gång tidningen 
blir ett organ för kvinnoföreningen, 
kommer den att öppna sina spalter 
för andra meningar än dem förenin- 
gen företräder. Frågan var kanske 
för tidigt väckt; hur som helst så 
blev bestämmelsen om fri diskusssion 
ödesdiger för den unga föreningen. 
Tidskrift för Hemmet var det då 
dominerande organet för kvinnoin- 
tressena och när Framåt lämnat 
plats åt bland annat novellen 
”Pyrrhussegrar” av Stella Cleve — 
en mycket ofarlig teckning ur livet, 
enligt nutida uppfattning — blev 
det revolt inom hela kvinnovärlden 
från Ystad till Haparanda. 

Säkert finnas många gamla göte- 
borgare som ha i kärt och tacksamt 
minne Kungsgatan 
60, där både andlig och lekamlig 
spis kunde erhållas i trevliga, ljusa 
lokaler . Lånbibliotek, läs- och 
tillfälle till diskussions- 
möten samt ej minst den livligt tra- 
fikerade Men detta 
var ej tillräckligt för arbetskraven. 
Under vårmånaderna anordnades på 
fyra olika delar av staden en gång 
i veckan läsecirklar för unga arbe- 
terskor, vilka bildningstillfällen vi- 
sade sig vara mycket eftersökta. 
Därnäst kom billig servering för då- 
ligt avlönade flickor, varvid en or- 


”Föreningen”, 


skrivrum, 


serveringen. 


dentlig middag — en rätt varm mat, 
bröd, mjölk eller dricka, erhölls för 
— 15 öre. Även om man tar i be- 
traktande det olika penningvärdet 
då och nu så kan man ej värja sig 
för en känsla av uppriktig beund- 
ran för de krafter som här verkade. 

Behovet av en arbetsbyrå gjorde 
sig snart gällande; den kom också 
till stånd och då den var avgiftsfri 
för såväl arbetssökande som arbets- 
givare saknades ej kunder. ”Mary 
Duffs arbetsbyrå” blev snart en 
uppskattad institution. Vad den 
levde av hör till mysterierna, man 
gissar på frivilliga gåvor och dito 
arbete: 

Föreningens ekonomiska redogö- 
relse visar dock en kassabehållning 
av kr. :556:17. 

Bland inkomsterna se vi bl. a. gå- 
va av fröken E. Rodhe kr. 42 (till 
skollovskolonier) samt av häradshöv- 
ding Drakenberg kr. 50, en soaré 
kr. 296:75 samt Barnfesten kr. 
706:28, 0. 8. V. 

Denna barnfest, som nu varje år 
gives av Sällskapet Myrorna till för- 
mån för deras barnhem har sålunda 
gamla traditioner, som hedras och 
äras. 

Kvinnoföreningens verksamhet 
för fattiga skolbarn kunde behöva 
en artikel för sig själv, så pass om- 
fattande visar den sig, men jag får 
nöja mig med att endast påpeka det 


betydelse. Hans ögon flammade av 
vrede och trots, och vid middagsbor- 
det föreföll han att Vara den glada- 
ste av de glada. Mycket ofta förde 
han vinglaset till sina läppar och 
överstinnan såg hur eldflammorna 
under huden brunno med allt star- 
kare färg. Hon ville höja handen 
till varning då genom det glada sor- 
let trängde ljudet från en silverklin- 
gande bjällerkrans. Så starkt för- 
nams det av somliga, att de und- 
rande lyfte huvudet för att lyssna, 
därmed väckande även deras upp- 
märksamhet som ingenting hört. 


Man frågade om varandra: — 
Vem kommer så sent? — Det är väl 
ingen som kommer! — Men hör ni 
då inte bjällrorna? — Inte ett spår! 
Det är stormen som göyr i någon 
fönsterspringa. - : 

I detta ögonblick steg stormen till 
ett ' verkligt raseri. Dörren fråg 
trappan till stora hallen, vars väg- 
gar täcktes av gästernas-ytterklä- 


Linde 


marké 


li 
tiipering, 


Kyrkogatan 32 


mitt emot Bomkyrkan 


storartade resultat skänkts 
Göteborgs — skollovskolonier, som 
ganska snart utvidgades till en över. 
hela landet mycket verksam institu- 
tion. 

Det är de inom Kvinnoföreningen 
stiftade sammanslutningar med spe- 
cialintressen, som ännu fortleva och 
med tacksamhet minnas sitt ur- 
sprung, som t ex. Lärarinnornas 
sjuk- och begravningskassa med frö- 
ken Anna Larsson som ordförande. 
Därnäst kommer Sällskapet Myror- 
na — en efterbildning av de i Eng- 
land den tiden florerande s. k: Tras- 
föreningarna, vilka uppsamlade och 
försålde såsom odugliga ansedda sa- 
ker. Detta tilltalade mycket ett par ' 
av föreningsmedlemmarna och så 
kom Sällskapet Myrorna till stånd 
under ledning av fru Karin Nord- 
gren och fröken Therese Setterberg, 
som i över 20 år skötte det prakti- 
ska arbetet med insamling och för- 
säljning, upplät lokal och handhade 
räkenskaperna. Myrornas avnäma- 


som 


ger bara ett sken av renlighet 
om massor av smuts, bakterier 
och sjukdomsfrön lura där inun- 
der. Kosta därför på Edra mat- 
tor en ordentlig rengöring, som 
avlägsnar den nedtrampade smut- 
sen. Ett dylikt resultat kan er- 
nås endast genom piskning och 
"den enda maskin, som kan piska 
Edra mattor inomhus utan att 
röra upp damm är 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 


Förmånliga betalningsvillkor. 
Endast Kr. 15:— kontant. 


A.-B: 
Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614. 


En iskall vind med snöflagor i 
följe drog in genom salen. 


I detta ögonblick tyckte sig nå- 
gra se en hög svartklädd gestalt i 
dörröppningen med en flik av den 
rödfodrade kragen slagen för ansik- 
tet så att man endast såg de skarpa 
ögonen under den egendomliga ba- 
rettformade hatten. Andra upp- 
täckte inte alls någon sådan gestalt 
utan tyckte sig endast se hur det 
starka vinddraget ryckte och slet i 
klädesplaggen som hängde i hallen 
invid dörren och kom dem att slå 
ut i dörröppningen. 

Man frågade om varandra: Men 
vem är det? — Vem? — Han som 
står i dörren! — Där står väl ingen! 
Det är en röd schal som vinden fått 
tag i. — Men ni ser väl att det är en 
människa! AE 

En stol sköts undan från bordet, 


och allas blickar vändes ditåt. Man 
såg kyrkoherden med blicken mot 


dörren resa sig upp. Hans händer CN 


famlade efter stöd, hans bröst 
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re var firman Carl Wockatz, en god 
vän och gynnare av deras barnhems- 
verksamhet, varför det föll sig helt 
naturligt att till hans efterträdare i 
firman överlämna affären när bör- 
dan blev för tung för fröken Setter- 
berg. 

Det lilla senapskornet växte snart 
till ett stort skuggande träd för små 
fattiga sparvar att bygga och bo i 
dess grenar. 

En dräktreformförening kom även 
till stånd och gjorde nog sin nytta. 
Jag minns att jag en gång hörde Eva 
Rodhe hålla ett föredrag i frågan: 
”Jag har alltid försökt att klä” mig 
förnuftigt, oberoende av moderna”, 
yttrade hon, ”men det händer ofta 
att jag blir utpekad av mötande med 
orden: Se på den hur hon ser ut!” 
Rörelsen förflyttade emellertid 
gatsopningen med klänningskjolar- 
na dit där den egentligen hör hemma, 
d. v. s. renhållningsverket. 

Ur årsberättelserna framgår vida- 
re att föreningen ägnat sitt intresse 
åt fredsfrågan — en liten polemik 
med Tidskrift för Hemmet vittnar 
om den radikala hållning föreningen 
intog i frågan — till stadsfullmäk- 
tige inlämnades en petition emot den 
reglementerade prostitutionen. Bland 
ytterligare 


sammanslutningar må 
nämnas sömmerskeföreningen, gym- 
nastikföreningen och sist men ej 
minst Barnmorskeföreningen. 
”Framåts” fullt berättigade pro- 
gram om ”fri diskussion”, fritt ord- 
skifte blev mycket ödesdigert, syn- 
nerligast — genom införande av den 
förut nämnda novellen ”Pyrrhusseg- 


rar” av Stella Cleve, där sedlighe- 





Väskan 


till 


Visit- & Promenad-Väskor, 100-tals 
mod. i prima skinnkval. fr. Kr. 5.— 
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vande stämma och alltjämt med blic- 
ken åt dörren! 


— Ja, jag kommer! 

Han tog några osäkra steg fram- 
åt, men störtade i samma ögonblick 
till golvet. 

Man rusade upp för att hjälpa 
honom, men det var ingenting att 
göra. Han var död, träffad av ett 
slaganfall. Medan man ännu stod 
omkring honom i skräck hördes åter 
genom stormens mäktiga dån det 
klingande ljudet av en bjällerkrans. 
Det förtonade emellertid alltmera 
och dog slutligen bort. Det rådde 
inte häller enighet om denna sak. 
Många bedyrade med de starkaste 
ord att de hört bjällrorna från ett 
bortilande ekipage under det att an- 
dra lika häftigt bedyrade, att inget 
sådant ljud förekommit. 

Vad alla emellertid funno under- 
ligt var att stormen i och med det 
förefallna tycktes ha passerat sin 
höjdpunkt. Dess raseri var borta — 
man kunde nu tala endast om en 
häftig blåst och efter ytterligare en 
liten stund hade också den bedar- 
rat. Månen gick ur molnen och 
efter knappast en timme rådde det 
vackraste väder. Gästerna skynda- 


hå 


vi 
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ten ansågs hotad, varför på ett för- 
eningsmöte beslöts med 9 rösters 
övervikt, att tidningen, som ”ut- 
märkte sig för stor och uppfriskan- 
de livaktighet” (Alexandra Gripen- 
berg i Reformarbetet till förbättran- 
de av kvinnans ställning) skulle 
övertagas av Kvinnliga diskussions- 
föreningen, med bibehållande av 
samma redaktion och samma styrel- 
se, fortfarande medlemmar av Göte- 
borgs Kvinnoförening. Framåts re- 
daktör hade gjort sig väl förtjänt 
av en upprättelse för det nobla sätt 
varpå hon bemötte anfallet. 

Några år senare upphörde tidnin- 
att 
som ingått äktenskap med telegraf- 
tjänstemannen =: Breinholm, följde 
denne till Finland, dit han blivit 
förflyttad. 

Ännu en tacksamhetsskuld häfta 
kvinnorna 


utkomma, då redaktören, 


gen 


i till Kvinnoföreningen. 
Enligt dess stadgar skulle den kassa- 
behållning, som möjligen fanns vid 
föreningens 


upplösning reserveras 


för något ändamål som befordrade 


kvinnornas rättsliga ställning. — 
Den lycklige arvtagaren blev — F. 


K. P: R., som stiftades den 5 okt- 
1902, vilken gåva (om jag ej miss- 
minner mig omkr. 400 kr.) överläm- 
nades av Anna Lessel och Josefine 
Schätz, som därigenom hjälpte den 
nystartade föreningen att stå på nå- 
gorlunda solida fötter redan från 
början. 

drabbade Gö- 


ön svår förlust 


teborgs Kvinnoförening, när ord- 
föranden fröken Matilda Hedlund 


följde sin make Dalhoff Nielsen till 
Danmark. ; 

Med den känsla av vemod man 
erfar vid bläddrandet i dessa blad, 
med deras många värderade, 
och oförgätliga namn, blandar 
den djupaste erkänsla för de kraf- 
tiga spadtagen i den hårda grunden, 
för de djupa fårorna i den obrutna 
marken, för de vassa stygnen som 
alltid träffa de första, namn som 
Alfhild Agrell, Fredrik Bajer, Kri- 
stoffer Janson, Ernst Ahlgren, Gina 
Krog, C. Gohl och många, många 
fler som förtjäna erkänsla och tack. 

En finsk skald frågar: 

Vet du den sorg, som bådat dina 
nöjen? 

Vet du den tår som grät för dina 
löjen? 

Vet du de offer som för dig ha blött? 

Åjo, vi veta det, de flesta av oss 


kära 


sig 


och däri ligger mänsklighetens 
frälsning: 
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de att lämna det av olyckan hem- 
sökta bröllopshuset. 

Den berättande skrattade ett nå- 
got tvunget skratt. 


— Ja, där har du historien, min 
käre Riber, vad du nu vill tro om 
den. Överstinnan Fahnehjelm som 
inte överlevde sin bror mer än ett 
par år, var bland dem som varken 
hört bjällrorna eller sett främlingen 
i dörröppningen. För henne var 
saken naturlig: det hela hade varit 
en för stark påfrestning för kyrko- 
herdens fysik. En åder hade sprun- 
git — det var allt. e 


— Och vad tror du själv? fråga- 
de konsul Riber. 


— Jag? utbrast Vallner och slog 
ut med händerna. Jag vet inte vad 
jag skall tro — jag var ju inte häl- 


ler bland de åsyna vittnena. Kan- 
ske hade överstinnan rätt. Kanske 


inte. Kanske hade de rätt, som hör- 
de bjällrorna och sågo den "dystra 
gestalten, som kallade kyrkoherden 
till uppbrott. Det finns ju så myc- 
ket mellan himmel och jord 
Tänk för resten på kyrkoherdens 
ring, den där med jaspisen, som hans 
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Diet och bälsa, 


För 


nutidens jäktade människor 


är det ett vitalt intresse att kunna 
hålla 
fessor 


sig i god form, skriver pro- 
Mottram i Weekley West- 

De senaste tjugo årens er- 
farenhet visar, att så länge vi inte 


bråka med dietfrågan utan hålla oss 
till en omväxlande diet med så myc- 


ken variation, så rikligt med grön- 


saker och frukt som vår portmonnä 


orkar med och för övrigt leva ett 
hygieniskt liv med så mycket frisk 
luft och sol, som vi kunna komma 
över, skola vi inte hemsökas av någ- 
ra sjukdomar vilka leda sitt ur- 
sprung från dieten. 

Det finns 
vikelser från normal hälsa, som di- 
eten kan hindra. Vi ha t. ex. att 
en del illabefinnanden, 


emellertid vissa av- 


räkna med 
vilka bero på vår otillräckliga för- 
måga att smälta fett. Detta ämne 
förbrännes med en viss svårighet av 
kroppen, och det kan icke ske i till- 
räcklig grad vid frånvaro av kolhyd- 
rater (stärkelse och socker) i födan, 
Vår instinkt manar oss att tillföra 
kroppen en viss kvantitet av stärkel- 
se o. socker, (bröd, marmelad, frukt) 
vanligen mer än tillräcklig för fet- 
tets förbränning. 

I en normal medelklassmatsedel 
ungefär fyra gånger så 
kolhydrater som fett men 


ingår 
mycket 
proportionerna kunna förändras och 
vi befinna oss då på en farlig punkt. 
Det 
höver 
drater. 
hemsökas vi 
trötthet, sömnighet och kväljningar. 
Typiska slag av detta fall finna 
vi bland barn, med regelbundna an- 
Sa- 


händer också, att kroppen be- 
ett extra tillskott av kolhy- 
Tillgodoses icke detta behov 


av svår huvudvärk, 


fall -av ovan angivna symtom. 
ken brukar väcka stor oro på föräl- 
drahåll och icke utan skäl, ty emel- 
lanåt kan sjukdomen taga en olyck- 
lig vändning. Ett barn som är an- 
gripet på detta sätt växer vanligen 
det, men ibland kvarstår li- 
dandet alltid. En gång. var 
fjortonde dag eller en gång i måna- 
den angripes patienten av våldsam 
huvudvärk och illabefinnande, sym- 
tom som härröra från otillräcklig 
förbränning av fettämnen. 

Vad man i detta fall kan göra är 
att vid anfallen stryka feta saker från 


ifrån 
för 


matsedeln och för någon tid låta den 
huvudsakligen bestå av en föda, rik 
på kolhydrater; för att nämna någ- 
ra, bröd utan smör, druvor, dadlar 
och fikon vanligt socker. 
Människor som lida av denna åkom- 


samt 


ALLA KVALITÉER 
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BERTHA ANDERSON Det 


"KV INNORN 


SFTID NINO 


15 Korsgatan, Göteborg: 
Stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 


der, Strumpor, Underkjolar, 


Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 


Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering, 


vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. 


Handdukar, Säng- 


täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
Å helt stycke 10 25, samt å stufvar. » Till Tricotstickerskor lämnas rabatt å garner. 
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ma känna ofta själva 
en sådan omläggning 
verkställa den utan 
läkare. - Det är icke 
nervösa och retliga personers plöts- 
liga lystnad efter sötsaker är av en 


av dieten och 
ordination av 
osannolikt att 


liknande instinktiv art. 

Andra illabefinnanden som vi me- 
dels ett ingripande i god tid kunna 
med hjälp av dieten äro 
engelska sjukan, beri-beri, skörbjugg 


övervinna 
och pellagra. Engelska sjukan före- 
kommer över allt under det att de 
övriga sjukdomarne äro sällsynta 
eller inskränkta till vissa länder. 
Vad 


sjukan är otillräcklig förekomst av 


som framkallar engelska 


A-vitaminer i barnets föda. Även 
andra faktorer bidraga, dåliga bo- 
stadsförhållanden, otillräcklig mo- 
tion, för mycket födoämnen av sä- 
desslag, men framför allt är det bri- 
sten på amimalt fett eller kroppens 
oförmåga att tillgodogöra sig det- 
samma som är orsaken till sjukdo- 
men. Man brukar därför tillsätta nå- 
got litet fiskleverolja, vilken är myc- 
ket rik på A-vitaminer, i den föda 
som gives till barn, vilka icke få 
modersmjölk eller äro avvända. 
Den 
löper ingen risk att ådraga sig sjuk- 


vanliga medelklassfamiljen 


dom på grund av för litet vitamin- 
halt i födan. En god och omväx- 
lande diet med mycket okokt mjölk, 
rå frukt samt grönsaker är en garan- 
ti härför. Men vi få icke glömma 
att medelklasshemmen på grund av 
tjänarinnebristen i allt större ut- 
sträckning hänvisas till de födoäm- 
nen, . som livsmedelsindustrien leve- 
särskilt alla slags konserver 
bruka ha för låg 


. 
rerar 
vilka bevisligen 
vitaminhalt. 

Därför händer det icke sällan att 
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Vitrums FERROL 


Synnerligen lättsmält fördrages det av den öm- 
tåligaste mage. Vid blodbrist och svaghet av 
största verkan. Dess angenäma smak gör aut 
det med lätthet tages av såväl barn som vuxna, 












"Tillverkas å 
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral 
Laboratorium, Stockholm. 
Originalflaska om 500 gr. Nedsawuw pris 3:25, 


Fås på alla apotek. > 2 


Om Vitrums Ferrol ej finnes på närmaste 
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klädningar och kjolar köpas bäst och billi- 
gast i HULTBERGS BLUSAFFÄR, Hu- 
sargatan 40. Obs.! Avprovas och ändras 
till belåtenhet. Beställningar emottagas. 
Även egna tyger sys. 


att de behöva |vi på eftervintern angripas av en 


subakut skörbjugg, vilken yttrar sig 
i den bekanta ”trötthetskänsla”, 
som framställarne av de så flitigt 
patentmedicinerna 
Denna å- 


omannonserade 
försöka slå mynt utav. 
komma ger sig tillkänna-som håg- 
löshet, nedstämdhet och en retlighet 
vilken yttrar sig som klander- och 
grälsjuka samt genom en känsla av 
trötthet. 

— Vem av oss har inte då och då 
känt dessa symtom? 

Naturligtvis kan det ligga bakom 
dem andra orsaker än subakut skör- 
bjugg, men när de ge sig tillkänna 
bjuder klokheten, att vi tillföra vår 
dagliga föda ökad vitaminhalt, to- 
mater och grönsallad, vilka 1 fall 
som dessa äro synnerligen effektiva. 

En lämplig bok för konfirmander 
är teol. dr. J. H. Jowetts ”Min dag- 
liga betraktelse”, utgiven från J. A. 
TLindblads 
översatt 
Lindblad. 
håller boken en kortare betraktelse 


förlag i Uppsala och 
från engelskan av Ingrid 


Såsom titeln anger inne- 
[ 


för varje dag, avsedd att enligt för- 
fattarens ord ”så rikta tankarna på 
de underbara ting ett sådant begrun- 
dande kan avslöja för oss, att sjä- 
len stärkes för sin höga kallelse.” 


Glöm ej 
att ni hos A. MAGNUSSON, 
Bazar Alliance 55, gör de för- 
delaktigaste inköp av konser- 


ver och rökt lax m. m. 


Vid inköp av minst 6 askar sillinlägg- 
ningar lemnas 10 2, rabatt. — För prima 
varor garanteras. TEL-4570; 


Ingång till butiken närmast från 
Bazargatan. 
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Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 380 


A. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 
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Augusta Petersons Damfrisering 
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första hustru gav honom till ett tec- 
ken mellan sig och honom! Han 
hade lagt utav sig den långt före 
sitt andra giftermål, och man hit- 
tade den efter hans död bland en del 
skräp, gamla manschettknappar och 
dylikt i en låda. Ingen brydde sig 
om att ta den, men när jag kort tid 
efteråt blev förlovad med yngsta 
flickan i huset, Marianne, erinrade 
hon sig ”den skojiga ringen”, som 
hon uttryckte sig — hon hade inte 
en aning om dess historia och inte 
häller jag på den tiden. Hon ville 
nödvändigt att jag skulle ha stenen, 
ärför att den genom de ingraverade 
sinnebilderna av tron, hoppet och 
kärleken ständigt skulle påminna 
mig om henne. Jag lät infatta ste- 
nen i min döda mors vigselring och 
bar den, fastän överstinnan berätta- 
de mig dess historia, i sju år, under 
vilka motgången och olyckan för- 
följde mig så som jag aldrig drömt 
möjligt. Genast jag gjort mig kvitt 
den vände sig bladet som genom ett 
trolleri — hela livet log emot mig, 
allt gick mig väl, min väg var ro- 
senströdd. Men hur blev det för 
dig, kära Riber, när du fick olycks- 
stenen i din ägo? Säg, tror inte ock- 


så du om du skall vara ärlig att det 
häftar en förbannelse vid stenen? 


Konsul Riber gick hemåt. Med 
en otålig höjning på axlarne för- 
sökte han skaka av sig den sinnes- 
stämning han genom Vallners be- 
rättelse försatts i och som han själv 
stämplade som löjlig och blottad på 
allt förnuft. Han försäkrade sig 
själv häftigt att han inte var rädd, 
det var bara nerverna som råkat en 
smula i olag, men när han skulle 
korsa gatan, kom han på sig med 
att ängsligt spana åt höger och vän- 
ster efter bilar, i känsla av att han 
så länge han bar olycksstenen i sin 
västficka var alldeles särskilt utsatt 
för ”risk och fara. 


När han kommit ut på bron över 
kanalen tog han upp ringen ur fic- 
kan, böjde sig ut över broräcket och 
kastade den med en känsla av lätt- 
nad ner i det brungråa, grumliga 
vattnet. 


z SLUT. 


fördt, br 





















utmä 
YvY-Shampopu 
ger en härlig shampo... 
gör håret mjukt och lent sa; 
uppfriskar dess naturliga fär, 
Genom dess regelbunana —&' - 
vändning hålles håret i pe ker 
skick och fritt frä mk 
Säljes över allt, = 
A.-B. YvY-FABRI 
YSTAD. 
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BREVLÅDA, 


Dagny. Vi tacka för inlä SA 
men då det delvis bygger på en fel- 
aktig uppfattning av den ursprung- > 
liga artikeln ha vi ansett oss icke 
böra införa det. vä 
J.M. J. Man kan möjligen se 
tillvaron på det där sättet, men bra 
ledsamt och beklämmande måste det 
vara.. Vid läsningen gick det som en 
solförmörkelse över redaktionsloka 
len. = 

S. H., V. G., A. A. Konsten är 
att skriva det som aldrig skrivits 
förut eller åtminstone att skriva på 
ett sådant sätt att det verkar strå- 
lande nytt och underbart. Det är 
svårt, men alla mål skola sättas högt. 

Göran. Nej, vi äro inte Hentlig 
stämda mot manliga pennor, men här 
var trubbigheten för stor. 

L. H., Runa, M. L. Vi tacka men 
måste avböja. EA 

I.K.. Kn. "Tack för kärkommet 
brev. Trefaldig hälsning! Kö 
Elise Ljn,, U.S. sAT SB 
tystnaden varit? Vi hälsa i alla fall 
hjärtligt. TA 
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Syster Etsas Förlossningstem 


Älmhult, erbjuder verkligt trygg och j 
ogenerad vistelse o. nedkomst. Billiga 
avgifter. Prosp. mot porto. ViN 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
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INNEHÅLL. 
wandskrönika i sammandrag. 
slott. Dikt av Ruth Almén. 
Ise eller förbannelse? Av I. D. 
plats. Av Tora Ramm, 
och hem. 
Ietslöshet och oföretagsamhet, Av 
"Louise Bergh. 
hva. Av Ragna Peters. 


Mörason; Av BSial. 


åren, AV Crayon. 
RA följetong. 
en och kvinnan vid spisen. 
Mannens bön: 
unhan; Roman av Matilde Serao. 


; Ä 
rä 
| , 


WE oa 


UtlandsKrönika 


i sammandrag. 


Hindenburg har valts till tyska 
president. Om det skett i en 
lig stund eller ej får framtiden 
Den röstövervikt han erhöll 
över förväntan stor, 
miljon röster. 
Det första uttalande man har av 
kn nye rikspresidenten är ett inter- 
in ledes lämnat meddelande, att han 
| ämbetsutövning kommer att 
a sin egen övertygelse och icke 
ot politiskt partis direktiv. 
Valet har starkt genljud i 
entemakternas press även om man 
Imänhet ålagt sig en tydlig be- 
skning Oron 
r klarast till synes i de ledan- 
amerikanska 
på enstaka håll i den franska 
och engelska pressen. 
Man påpekar hur utomordentligt 
ck den: republikanska stämningen 
skland var just vid tiden för det 
tära sammanbrottet och revolu- 
Nn. Samtliga tyska troner stör- 


eller c:a 


givit 


i kommentarerna. 


tidningarna men 


es i.en handvändning över ända 
att det fanns någon befolknings- 


in därifrån. 


iskhet. 
borde vara lysande. 


Frankrikes affärsställning 
Detta land befin- 
ner sig i det sällsynt lyckliga läget 
att äga en utomordentligt god han- 
delsbalans; det säljer enormt mycket 
mera till utlandet än vad det köper 
Frankrike flöda 
av beskattningsbart guld och äga en 
till randen fylld statskassa. Så är 
emellertid icke fallet. Av fruktan 
för det egna landets skattemyndig- 
heter placera de franska kapitalis- 
terna, till betydande del ”nyrika” 
som fördomsfritt ockrat sig till sina 
rikedomar, 


borde 


dessa tillgodohavanden i 
Tillflödet till den 
franska statskassan är därför otill- 
Medel till en avsevärd ök- 


andra länder: 
räckligt. 
ning måste utfinnas, om ståtens nu- 
varande utgifter skola kunna täckas. 
Kan icke detta ske måste utgifterna 
i ofantlig utsträckning nedskrivas. 


Frankrike skall då 


icke längre "kunna 


agligen — 
förse Polen och 
Tjeckoslovakien med penningar till 
deras militärväsende, men samtidigt 
försvagar det sin egen maktställning 
Tyskland. Denna makt- 
ställning är nämligen till betydande 
del beroende av de nämnda bunds- 
förvanternas militära styrka. 


gent emot 


Engelske statsministern har i ett 
offentligt anförande uttalat sig om 
dagsfrågorna. Han uttryckte därvid 
förhoppningen, att den planerade sä- 
kerhetspakten mellan Tyskland och 
ententemakterna skall bli verklighet 
och därigenom trygghet för framti- 
da fred vinnas. Mindre ljust ter sig 
det inre förhållandet i England. Den 
svåra depressionen inom industrien, 
föranledda stora arbets- 


den därav 


lösheten och irriterade stämningen 
arbetarvärlden inge de allra 
Härtill kommer 
den revolutionära (kommunistiska) 


icke utan 


inom 
största bekymmer. 
propagandan, fram- 
gång försöker att ytterligare försvå- 


som 


ra Situationen genom att hetsa till 


x larbetsinställelser och klasshat. 


ägt rum. Republiken är den 
1 dag är säkert förankrad endast 
den socialdemokratiska arbetar- 


-Idade tre 


Centern, vilken befinner 


g mellan höger- och vänsterpartier- 
Vem tungan på den politiska vå- 
fn, intager i frågan republik eller 
Onarki en mera vacklande hållning. 
itlle centern taga ett steg åt höger, 
ublikens saga all. I flera av 
terna äro faktiskt monarkister- 
redan i flertal. Så är fallet i 
em, Wärtemberg och Mecklen- 


1 erkänner i ententeländerna, 
urligtvis utan entusiasm, att 
land återhämtat sig fortare ef- 
kriget och dess följder än man 
möjligt. Nyss slaget till 

mn, håller det tyska folket på 
vå sig igen. Ännu på knä 

I det om tio år stå upprätt och 
kräva sin andel i Europas 


n får tro engelska pressut- 
len beror Frankrikes nuvaran- 
tora finansiella svårigheter på 

rnas ofosterländska själv- 


Kommunisterna i olika länder ut- 
veckla just nu en mycket livlig verk- 
I Paris angrep nyligen ett 
band av dem mötesdeltagare, som 
kommo från ett högermöte, och dö- 
TI England är 


man så pass osäker på dem, att man 


samhet. 


personer. 


ansåg sig behöva vidtaga utomor- 
dentliga försiktighetsåtgärder vid en 
militär jordfästningsakt i St. Marga- 
rets kyrka i London, i vilken en 
mängd högre militärer deltogo — 
man fruktade ett upprepande av 
kommunistattentatet i Sofia. 

Den belgiska  ministerkrisen är 
ännu olöst. Det lyckades icke social- 
demokraterna att bilda ny regering. 
Man väntar att det blivande kabi- 
nettet skall bliva borgerligt som det 
närmast föregående och stödja sig 
på katoliker och liberaler. 


En seger, vunnen genom oädla 
handlingar, är sämre än ett neder- 
lag, ty den leder till moralisk död, 
varur ingen uppståndelse finnes. 


Kossuth. 


Luftslott. 


Varje slott, som på stadig grund 

en gång skall vila muratne trygga 
måste man först i drömmens stund 
av luft på de glidande molnen bygga. 


Ja, varje slott som sen tusen år 
än med starka murar står 

blev: rest i det blå, i sagans land; 
innan det långsamt flyttades hit, 
liksom bit för bit 

till jordens mull med svett och slit. 


Oeh tanken väver vår framtids väv 
av glänsande silke och silvertråd 
innan där börjats med flit och sträv 


att spinnas ens till en liten våd. 


år 


Men varför vräkes så mycket omkull 
vid första vindkast, vid första flod? 
Det kostar levande, varmt blod 

och möda och aldrig svikande mod 

att resa t jordens slam och grus 

vår lyckas hus — 

det slott, som på gungande skyar stod! 
Ja, kamp och strid, om än i vår väv 
silket som oftast blir Hampa och säv! 
Kamp och strid, om än det slott, 

som hägtat i dtömmens rike 

får krympa ihop till en hydda blott! 


sk 


Ack, det drömda slottet 

bygges blott av arm, som icke slaknar 
när den sovande ur drömmen vaknar! 
Och det gäller — 

ja, det gäller långsam kamp från grunden 
ibland törnesnår och sten i stoftet 

tills den nalkas dig, den stora stunden 
då den fäster taklagskrans vid Lloftet! 
Byggets bördor blod och tårar prässa 
och din rygg blir böjd och grå din Hjässa, 
och du ser decennier förrinna 

oeh du tror dig aldrig skola Hinna 

. målet fatt, som du en gång sett brinna 
liksom i en krans av klara lågor . . . « 


0, men hellre så till döden kämpa 

för en härlig dröm, om än den viker 
längre, högre, medan år förrinna, 

än att värma kalla, vita händer 

över askan av förtärda bränder, 

när det verk vi lämnat Högt oss ropar! 
Uti ett oss Hoppet aldrig sviker: 

därt att det ger vår ande vingar 

och oss tvingat 

till att söka för att äntligt finna! 


RUTH ALMÉN 


RÖR 


—— 


K FRIMÄRKS 


DRICK F 


och ett bättre 


Välsignelse eller 


ihärdigt 
befolk- 


och försäk- 


Det har rätt 
förkunnats för oss, 


länge och 
att vår 
ningstillväxt är för stor, 
rats att dess nedbringande skall be- 
tyda 
arbetstillgång, 


armbågsrum, rikligare 
lättare 


högre 


vidare 


levnadsstandard 
folkmaterial. 


ligheter, en 


Dessa läror ha fallit i bördig jord. 
Ett- och tvåbarnssystemet har god- 


tagits också av den stora arbetar- 
världen. 
kit allt 
statistiken utvisar lägre i vårt land 


. 1 Frankrike, 


Födelseprocenten har sjun- 
mera och är nu enligt vad 
än t. o. m som hittills 
innehaft äran av världsrekordet. 

Nu är frågan om barnbegränsnin- 
gen också skall bringa oss alla de 
förmåner dess talesmän utlova? 

Det ligger ett torp inne i skogen. 
En stuga liten och grå med småru- 
fönster men med det vackraste 
läge. Det är endast ett litet stenkast 
ned — till 
sträckta sjön, 


tiga 
den  skogomslutna lång- 
vars solbelysta vågor 
man ser mellan det åt detta håll gle- 
sa beståndet av åldriga högvuxna 
furor. 

Kring stugan breda sig bördiga 
åkrar, en gång brutna med spett och 
spade ur den 
skogsmarken. 


avröjda 
Hela 
omgiven av en hög bred gärdesgård, 
till vilken stenblocken brutits eller 
sprängts ur de tegar, 
rågfältet böljar, klövern breder sim 


oländiga 
odlingen. är 


över vilka nu 
blomstermatta och  äppleträden 
sträcka sina fruktbehängda grenar. 
Intill stugan ligger den dubbelt sto- 
ra väl omsedda ladugården. Och om- 
slutande det hela den vidsträckta 
doftande barrskogen över vilken den 
friska vinden drar fram i en stigan- 
de och fallande susning. 

Hur underbar är icke denna all- 
dagliga tavla! Hur mycket vackert 
och för hjärtat glä 
icke att berätta om 
stan, om arbetslust, ordning, flit och 
uthållighet ,om styrka, 
samhet, om klokhet, 
om viljekraft. 

Torparen är en reslig man, axel- 
bred och senig med en god, klok 
blick i de blåa ögonen... Han är ock- 
så en kunnig man hemma i många 
stycken, en självlärd. Han är jord- 
brukare, finsnickare, 


jande har den 
nod och förtrö- 


om  förnöj- 
om kunnighet, 


stensprängare, 


"Itimmerman, kvastbindare, båtbygga- 


re, och antagligen ännu mycket mera. 
Han är ständigt i verksamhet, hem- 
mavid eller hos andra,-där arbete 
finns att få och en krona att förtjä- 
na. Ingen kan misstaga sig därpå, 
arbetet är för honom icke en pålaga 
utan något självfallet och nöjsamt. 

Hans hustru är senig också hon. 
Hennes figur är måhända icke den 
vackraste, men hon har röda kinder 
och ögonen äro spelande glada. 


hjälper till i jordbruket och tvättar 
för stadsherrskap, som prisa det 


THÉ 


utkomstmöj- 


Hon 
sköter hushållet och ladugården, hon” 


förbannelse? 


bländvita av sjö och skog doftande 
resultatet av hennes starka händers 
redbara arbete. 

åtta 
Det 


Denna kvinna har åtta barn, 
söner från femton år: och neråt. 
är troligt, att de skola bli flera. 

Ingen: barnbegränsningsvän som 
henne munter och lycklig i de- 
ras mitt skulle falla på den enfal- 
diga tanken att beklaga henne, in- 


gen 


såge 


som ' såge denna härliga gosse- 
skara skulle våga förebrå henne att 
hon genom att ge dem livet överskri- 
dit gränsen för det tillåtna antalet, 
att hon skadat andras intressen, att 
hon gjort livskampen hårdare för an- 
dra, att hon sänkt den allmänna lev- 
nadsstandarden, att hon försämrat 
folkmaterialet. . 

Det är en präktig syn dessa blå- 
ögda linhåriga svenska pojkar, så 
rentvättade i synen, så snygga även 
till vardags i sina blårandiga kort- 
byxor och skjortor, så solbrända, så 
kärnsunda; > sår härdade och stark- 
vuxna, så väluppfostrade. 

Liksom fadern och modern äro de 
alltid i full verksamhet, när skolan 
ger dem frihet. De arbeta i jorden, 
på vedbacken, i ladugården, de ploc- 
ka bär och svamp i skogen till av- 
salu, de ge handräckning på bond- 
gårdarne nere i dalen, och på lediga 
stunder ligga de ute på sjön, där de 
dra en gädda, sätta ut ett nät eller 
vittja ryssjorna. Allt från det de 
kunde gå ha de följt fadern i arbe- 
tet, givit akt på vad han gjort, lärt 
sig det myckna han kan. Alla bi- 
draga de med sitt arbete och sin ar- 
betsförtjänst till hemmets välstånd, 
med sitt propra yttre, sin duglig- 
het, sin pålitlighet och hövlighet till 
dess ära. 

Vad man med visshet vet om dessa 
pojkar är, att samhället aldrig för 
deras skull skall behöva ha uppfost- 
rings- och räddningshem, alkoholist- 
anstalter, polis, fängelser, arbetslös- 
hetsunderstöd, fattighus och dylikt. 

Detta är torparens, hans hustrus 
och åtta söners historia. 

Men i spårvagnen inne i staden 
sitter en- arbetare av den bästa typen, 
stor och kraftig, och hans medelål- 
ders hustru, redan besvärad av en 
begynnande korpulens. Mellan dem 
befinner sig deras lille son, om vil- 
ken det är bestämt, att han icke skall 
få några syskon. Han har lockigt 
hår och är iförd en fin kostym från 
någon  förnämlig barnekiperingsaf- 
fär. När modern icke vill tillåta ho- 
nom att ligga på knä på bänken med 
sina solkiga skosulor mot hennes 
kappa, blir han ursinnig och ger 
hals. Han får sparka henne med si- 
na smutsiga fötter. 

Man skall antagligen prisa denne 
pilt lycklig. /Han skall vara enda 
barnet. Far och mor skola leva t en- 
dast för att tillfredsställa hans önsk- 
ningar. "Han skall få fina kläder, 
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I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
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Telegramadress 
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på fel plats. 
Han kom mitt i 
sin kärra. 
velourhatt. 


PEPPPPPITTTTA TTT TTTTITTTTTTETITIT TTT TITT själva cit y med 


Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—17; lördagar 10—2. 


En man i överrock och 





Han verkade en smula 


bortkommen mellan kärrskalmarna. 


— För fin för mitt jobb! tycktes 





en gång min stolthet på promena- 
den. 


Andra tider efter överenskommelse. 


S ida s|hela mannen ropa till åskådaren 
- 3 s i f 
Tandläkare Anne Narlo Heijde 3 Den här rocken köptes icke att köra 
É el.: 15500 = Å 
Nag Sparta TRE Sd s | kärror med, och den här hatten var 
: 
H 





Och nu skämdes han över dem =— 
skämdes — skämdes. Hjärtat ham- 
hårt i hans bröst, och blodet 
gång till 
Han tyckte att varen- 


3 Tandläkare KARIN THORLEIF? 


: Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. 


s Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
rvssRsREKEVenEEREREEEEEENSaäEEDINONENRN 


rade 


drev gång på rodnaden 
hans kinder. 


da förbipasserande såg på honom 





vackra leksaker, allt vad 
Han skall skyddas 
och omhuldas, han skall aldrig få 
pröva sina egna krafter, aldrig här- 
das genom försakelser, aldrig ut- 
vecklas genom något ansvar, aldrig 
stå under någon fast ledning. 

Han skall få vad man kallar ”en 
lycklig barndom”. Men hans öde 
som vuxen, då han endast skall ha 
sig själv att lita till, och vad han en 
gång skall komma att betyda som 
medborgare, det är höljt i dunkel. 

Torparpojkarnes väg ligger öppen, 
solbelyst och överskådlig men icke 
hans. 


god mat, 


han pekar på. a 3 
pes — bättre människor med ogillande 


över att en så välklädd man gick 
och körde en kärra — enklare folk 
med hånfull skadeglädje över över- 
klassaren som sökte spela arbetare. 

Först nu förstod han innebörden 
i den plats han tagit. En månads- 
karlsplats med 100 kronor i måna- 
den och fri bostad. 

Efter arbetslöshet och umbäran- 
den ända intill svältgränsen syntes 
honom lyckan svindlande. Han ville 
med glädje göra vad som helst om 
han blott kunde hålla nöden från 
hustru och barn. 

Med glädje? Han tyckte sig vilja 
sjunka genom jorden av blygsel. Var 
detta verkligen han? Vid passeran- 
det av de stora skyltfönstren passa- 
de han på att hastigt uppfånga sin 
spegelbild. Och gick 
och körde sin kärra därinne i rutan 
kom mannen på gatan att rodna över 
bekantskapen. 


Hus och bem. 


mannen som 
En intressant utställning. 


T anslutning till åttonde svenska 
riksvarumässan, som tar sin början 
den 4 maj öppnar husmoderförenin- 
gen i Göteborg, känd under namnet 
”Hus och hem” i mässhallen en ut- 
ställning tillsammans med ”Vestku- 
stens förening för hembygdsvård” 
och ”Västsvenska hembygdsnämn- 
den”. Utställningen som = kal- 
las ”Hus och Hem — Vackra verk” 
omfattar bl. olika typer av kök, 
nämligen ett vanligt Göteborgskök, 
sådant man ser det i nybyggda 
landshövdingehus, ett gaskök och 
ett elektriskt kök, i vilka Gas- och 
Elektricitetsverket demonstrerar ut- 
omordentliga nyheter på spisens om- 


Intill en husvägg stod en buse och 
On riktig 
fattig och ogene- 


gassade sig i solskenet. 
vagabond, sorglös, 
rad. 

— "Titta på honom där! tycktes 
mannen vid kärran säga till åskå- 
darne. Och för att locka dem tog 
han själv icke blicken från karlen, 
som stod och solade sig invid hus- 
väggen. 

Men åskådarne tittade endäst på 
mannen vid kärran. De tyckte att 
det såg så lustigt ut att en man i 


råde, samt slutligen ett FÖRS överrock och velourhatt gick och ut- 
eri , ök, så ; bostadsin- |... ; 

amerikanskt kök, sådant bostadsi rättade ett så underordnat arbete. 

spektrisen fröken Hanna Bylander | "74 - ala 

hade tillfälle att se det under sin Aven vagabonden följde honom 

ade a - 3 Å S : 

studieresa i U. S. A. En fullstän-|med sin blick. 

dig utrustning har införskrivits där-| — Vad du är dum! tycktes ut- 


ifrån. Vidare finner man på utställ- 
ningen, vilken med visshet bör kun- 
na ”påräkna husmödrarnes intresse, 
en modärnt och praktiskt inredd 
tvättstuga, ett strykrum, bad-, 
dusch-, rengörings-, väv- och syrum, 


trycket i han Varför 
går du så där och spökar ut dig! 
gör 
ställ dig på bottnen, så har du lugn 


ögon säga. 
Gör som jag, dig osynlig och 


sedan! 


samt lekrum. I utställningen ingå Då förstod mannen vid kärran. 
v) fe 1 ? .” ne Ses . 

en del expositioner: A.-Bol. Ferdi- Han hade varit för fin för sitt ar- 

nand Lundquist & C:o utställer så- bete 5 


lunda lampskärmar i rikt urval, det 
populära ”Meta”-bränslet visar sina 
nya landvinningar, tvättmedel de- 
monstreras 0. S. V. 


Därför alltså! Det var icke för 
arbetet han skämdes, men 
dräkt, som vittnade om att han måst 
gå ned från ett högre till ett lägre. 

I morgon ville han iföra 
arbetares dräkt för att få illusionen 
att gå från ett lägre till ett högre. 


för sin 


sig en 


Kvinnan söker ett hjärta, icke RARE 
njutning. Hon är kysk i djupet 


av sitt väsende, och endast hon vet 
vad blygsamhet är. - 
R. Hamerling. 


. på 
RR! 


Ö 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


Varje hemlighet uppenbarar sig 
varje brott straffar sig, varje dygd 
belönar sig, varje liden oförätt häm- 
nar sig själv, tyst, lugnt, obevek- 
ligt. Måhända följer straffet ej all- 
tid brottet tätt i spåren, men följer 
gör det — det är dess oskiljaktige 
| följeslagare. Brott och straff växa 
I på samma träd. 





Emerson. 
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GÖTEBORG, Drottningg. 35 (intill Asea, Ö.-Hamng.) Tel. 9439, 18829. 
Arbetslösbet 


och 


oföretagsambet. 


Det klagas i våra dagar allmänt 
och ihållande över arbetslöshet. Ar- 
bete finns helt enkelt inte att få. Var 
man söker en anställning är det re- 
dan överfullt av andra sökande, och 
vad man försöker visar sig konkur- 
rensen alltför mördande för ett Iyc- 
kobringande resultat. 

På detta sätt nöja sig hela famil- 
jer att år ut och in förbliva i den o- 
eller — självförvållade arbetslöshet, 
vari de en gång råkat. Faktum tycks 
vara fastslaget en gång för alla: för 
dem finns intet arbete — följakt- 
ligen ha de intet annat att göra än 
att sitta och ta 
frukterna kanske av andras överan- 


overksamma emot 
strängning. 

Stats och 
kommuners understöd åt oförvållad 
arbetslöshet under efterkrigsåren har 
här i landet 
stab 


Det kan icke hjälpas. 


framskapat en perma- 


nent av arbetslösa, som vant 
sig att lägga sina existensbördor på 
andras skuldror. 


argument 


Och som ursäkt 
för sin sysslolöshet 
anföra de osvikligt sitt stående: Vad 
skall man göra? Det finns ju intet 
arbete att få. 

Men vad säga de faktiska förhål- 
landena om detta? Säga de icke att 
folk som arbeta i allmänhet ha fullt 
upp och många gånger alltför myc- 


oc h 


ket att göra? Få icke skräddare, 
sömmerskor, snickare, modister och 


ett flertal 
säga ifrån sig kunder på grund av 


andra yrkesutövare ofta 


den stora mängden redan inkomna 
beställningar? Och vilken svårig- 
het är det icke att hastigt och lustigt 
finna en hjälpande hand till ett extra 


samhet skulle kunna bilda, är oan- 
träffbar. De gömma sig i sina hem, 
där de sitta väl skyddade 
bekväma och allt bortskymmande 
övertygelsen att på dem inga 
språk kunna ställas vidare, sedan de 
blivit arbetslösa. 

Ett ohållbart argument i en värld 
där det 
ogjort. 


bakom den 


an- 


alltjämt finnes så mycket 
Gå endast ned till vår vack- 
ra hamn en söndag! Där promenera 
hundratals människor fram, betrak- 
tande båtarna och vattnet och läng- 


tande ut. En liten tur till havs på 


en timme eller två — hur härligt och 
uppfriskande efter veckans arbete 


och enahanda! Ett flytande däck 
under foten i stället för gatans ste- 
nar, skärens havsomspolade bälten i 
stället för stadens hus — sälta, sol 
och vind i stället för detta förslöan- 
de, nötande, tröttande tramp mellan 
Men in- 
genting är hopplösare än en dylik 
önskan. 


människor och husväggar. 


Man står på stenkajen — 
därute ligger det glittrande gattet. 
Båtar, vatten allt finns där, och pän- 
gar fattas icke i ens egen ficka, men 
ut kommer man icke. 
de handen saknas. Företagsamheten 
som till eget gagn men även till an- 
dras nytta räknat med trötta stads- 
människors önskan att när som helst 
en vacker vårsöndag kunna göra en 
färd ut mot de blå vidderna. Allt 
är överlämnat åt de ordinarie mor- 
gonturerna. Mellan dessa och den 
med stora förberedelser och kostna- 
der förhyrda motorbåten existerar 
under långa tider på året ingen möj- 
lighet för invånarna i landets första 


Den hjälpan- 


sjöfartsstad att få en liten tur ut 
till havs. 
Varför slå sig icke några arbets- 


nödvändigt arbete? Man kan betala 
— och därute finns det tusentals 
som skulle behöva för- 
Men vilja de verkligen gö- 
ra något för den, och om de vilja, 
hur skall man nå dem? Ja, det är 
frågan. Erfarenheten säger att tu- 
sentals dylika tillfällen till förtjänst 
dagligen droppa bort, emedan det 
är omöjligt att uppbringa den rätta 
hjälpen i det rätta ögonblicket. 

De arbetande, som ha sina platser, 
sina 


människor 
lösa sjökunniga ihop och anordna 1 
Det skulle 


tjänsten. 
å 2-timmars turer utåt? 
säkerligen löna sig. 
Och varför organisera sig icke sta- 
dens överflödiga, men därför kanske 
duktiga och brukbara kvinnokraft 
på liknande uppgifter till förmån för 
den allmänna trevnadens höjande! 
Folk vilja gärna ut i naturen under 
äro redan |sina fridagar — men varthän? Det 
överhopade, och reserven, d. v. 8. den 
reserv som de arbetslösa - litet 


organisation, vaksamhet och företag- 


verkstäder m. m. 
är långresor på nästan alla banor in- 
nan man når någon plats där de 


kunna få den allra enklaste förtä- 


Säsongen är inne! 
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Den höga klacken 
Det prima materialet 


Det överlägsna handarbetet 
göra : 
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ring. Varför inte arrangera små 
oaser här och där utefter banorna i 
stadens närhet, som beredde männi- 
skor möjligheten till stärkande fri- 
luftsliv under deras vilodagar? Det 
finns-ju alltid folk som ha vilodagar 
hela veckan runt och publiken skulle 
nog räcka till. 

På dessa 
ligga stora marker 
smula intresserat kapital i förbund 


liknande områden 


i träde, 


och 
där en 


med företagsamma manliga och 
kvinnliga arbetslösa skulle kunna 


åstadkomma en mängd behövliga, 
välkomna och bärande företag. 
Understöden åt arbetsföra arbets- 
lösa äro döda hjälpkällor så länge 
de endast avse att blott för tillfället 
Men 


självhjälp, given som ett lån att av- 


avhjälpa nöden. hjälpen till 
betala med frukterna av ett nyttigt 
vande arbete, måste ovillkor- 


bli Det är 


uppslag i denna riktning tiden behö- 


och gi 
ligen räntebringande. 
ver för att effektivt kunna avhjälpa 
nu rådande arbetsbrist. 

Lowise Bergh. 


Babyn. 


Fru R. har en baby. Vid vissa 
tillfällen är den också hr R:s. Men 
i allmänhet tillhör den barnsköter- 
skan. 
kan emellertid 

på den minst 
Och så skedde 
Om hon fått sin influensa en 
rägnig kall dag, när allt gått sin 
gilla gång, skulle ingen människa 
tänkt vidare på saken, 

Men nu hände det på en strålande 
solskensdag. då ensamjungfrun fått 
resa hem på bröllop och fru R. strök 
gardiner. 

I denna situation kom hr R. » Det 
strålande vädret hade lockat honom 
att ”titta hem” ett slag. Äkta män 
ha en otrolig förmåga att komma 
hem, när de äro minst väntade. 

Hans första fråga blev: 

— Varför är Lillan inte ute i dag? 

— Elsa är sjuk. 


En barnskötersks 
bli sjuk. Vanligen 
lämpliga av dagar. 
här. 


— Men här gå ju två fruntimmer 
hemma. d 

— Vilka två, sade fru R., när Lot- 
ten har rest, hem på bröllop. 

— Än du då? 

— Du ser ju, vad jag håller på 
med. 

Hr R. betraktade-en stund med en 
min som om han ätit malört vad fru 
R. höll på med, såg därefter på sol- 
skenet över husväggen mitt emot och 
sade: 

= Mitt 
komma ut en så vacker dag som den- 
na, därför att 


barn skulle alltså inte 


husets tre 
fruntimmer har tid med det. 


ingen av 


— Det är ingen fara med Lillan, 
svarade fru R. Fönstret står öppet 
1 barnkammaren, solen lyser in och 
hon ligger så gott och sover. 

— Det är inte detsamma som om 
den friska luften får spola runt om- 
kring henne, svarade hr R. Barn 
behöva luft och sol, mitt barn 
får icke försummas. 

Fru R. svarade icke. Hon hade 
redan strukit 5 1/2 luft gardiner och 
redan vid fjärde luften brukar lyn- 
net bli en smula ömtåligt hos de fle- 
sta husmödrar. 

— Skulle det vara någon konst att 
ta ut ett litet barn en stund medan 
solen står högst på himlen? frågade 
hr R. utmanande. 

— Det är det visst inte, svarade 
fru R. och prövade med sitt våta 
pekfinger på det fräsande järnet, ba- 
ra man har tid till det. 


och 


i Det är ekonom 


Prover sändas. i 


GUSTAF BYRMANS ENKA 


10 Korsgatan 10. 
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d väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. 





















































använd enligt bruksanyi Vvisnir 
giver ett storartat resultat, 


Besök utställningen 
Hus och Hem - Vackra Vej rk! 
Mässhallen den 4—21 maj, | 
Där visas bl. a. ; <=| 


Modärna köksinrednin ” 
duschrum, tvättstuga, lata in 
göringsrum, lekrum m. TS 

demonstrationer. 


Ingen husmoder bör försum 
tillfälle, ben deta ; 


Utställningen är öppen från 10 f. m. till 9 


é 


— Nåväl, sade hr R,, om ingen 
av er andra har tid så har jag det, 
Jag skall själv ta ut stackars Lillan, Å t 
om du bara säger, var vagnen Ne | 

— Vagnen har stått i barnkamma. 
ren alltsedan Lillan blev född. 


Hr R. gick. Om tio minuter k 
han tillbaka. om 


Dh 


— Brukar Lillan inte ha något nå 
t 
huvudet, då hon är ute? SR 


alla hennes yttesklidar - 
hänga i barnkammargarderoben, ' 


Hr R. försvann. Efter & stund 


stod han åter som ett åskmoln i köks. 
dörren. 


SEETOS 


— Hur kan det komma sigatt min 
barn är vått? sade han. 2 


"Sd 


— Det brukar barn att bli, Svä- 
AN fru R. iskallt. Men det finns 
torrt i byrålådan i barnkammaren, 
Dörren smälldes igen. Om någ 
sekunder öppnades den åter. E 
— Hon skriker, det måtte vara 
något galet med henne, sade hr 
Det fanns en liten smula Teg 
stämman. | 
— Barn tycka inte om att bli upp- 
väckta ur sin sömn, sade fru R. och 
lade ihop den sjätte halvan. Har dv 
fått henne att skrika, så får du 
också försöka att få henne tyst i 
Ny dörrsmäll. Efter några ögo 
blick ny uppryckning som av ett ra- 
sande oväder: 
— Var är Elsa? 
— Hon är ju sjuk har du hört. = 
— Var är Lotten då! Finns här 
inte en vettig människa i huset, som 
kan hjälpa mig att få Lillan oc 
vagnen ned för trapporna. 
— Elsa brukar låta vagnen gå ne d 
i kökshissen och själv taga Lillan i 
andra hissen, sade fru R. 3 
Hr R. försvann för femte gången. 
När fru R. några minuter senar då 
gade in med sina först strukna gar-- 
diner på händerna för att lägga dem 
på salsbordet, kom hr R. från tamb 
ren i hatt och ytterrock med klockan 
i handen. 2 
— Du får se till Lillan, jadl 
Jag kommer just ihåg att jag måste 
möta en resande i några viktiga al- 
färer och har inte tid att uppehålla 
mig här hemma längre. : 
Och hr R. försvann genom tambut: 
dörren, stillsamt och definitivt. ; 
Fru R. skyndade in i barnkam- 
Detta rum, som hon nys 
lämnat pyntat och fint som ett dock 
hemskt ut. Småkläder, 
björnar och tröstar öyga 
halva tvättfatet ute 
tömt över lavoaren och vagnen ST 
riven som under vild flykt: Lillan 
gallskrikande i sköterskan 
säng. Mössan hade farit fram över 
ögonen, strumporna voro avspar 
och de små skära benen sbetadö 
energi ur ett bylte met 


fällar. ; 


pr Er DA fra VANN 


maren. 
skåp, såg 
skramlor, 
golv och stölar, 


själv 


med vred 
filtar och I 
ammas älskling! 

Fru R. slöt ömt det gråtande 
ret i sina armar. I. denna säng 
det helt hennes barn. 

Det har varit många st 
vackra solskensdagar efter 





att Hos oss köpa: 
ullstyger, Möbeltyger, + 


våra tillverkn 


Precisera go 







ffentliga nöjen. 


illa Teatern. 


Varje afton kl. 8: 

| tördag och Söndag kl. 7 och 9: 
GENNES LILLA MAJESTÄT. 
spel i 3 akter av Karl Gerhard. 


Jace Thésalong 


sik DAGLIGEN 1—3, 7—11. 
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mmaren. Och hr R. har kommit 
Men det har varit tyst som i 
aven med att han själv skulle ta- 
a ut sitt stackars barn en stund, 
edan solen står högst på himlen. 
Ragna Peters. 


R 





Det tillåtes icke kvinnan att ge- 
som misstag nå visheten; hon måste 


strax vara 1 besittning av denna 
dygd: från vilken man gärna fri- 
2 r den unge mannen, om han 


plott är älskvärd. 
be P. Janet. 


Teater. 


Det var teaterafton 


en av mera 
ovanligt — slag Lorensbergsteatern 


beredde sin publik genom framfö- 
randet av Knät Hamsuns Livets lek. 

Förväntningarna på glada upp- 
ig och lustigheter, som titeln möj- 

un väcker, infrias icke. 
lek är en dyster lek. 
nför en diktare som vill göra upp 
något med en tid, vari allt flyter. 
Han har velat visa dess armod och 
Ideal- 
som tappat allt samband med 


Tivets 





Man står här 

















































ynkedom hela skalan igenom. 


delösa problem — = :rikemannen 
— förtärs av girigbukens ångest 
"vara 
till 
jan fåfängt jagar efter den stora 
kärleken — mannen som lockat hen- 
i synden och förgås med henne 
alla äro de människor i en hopp- 
5 tid utan ideal mörker 
ktaren hör folken 
å alla språk”. 

Som skådespelet höll det 
kådaren i både spänning och oviss- 
t från första akten till den sista. 
alterna 
illusoriska. 


exploaterad av alla och 
ruin — kvinnan som i 


i vars 
”ropa efter Gud 


gavs 


voro levande, helgjutna 
Det var 





en stark 


Georg Blickingberg som Oter- 
. Semmy Friedmann som Kareno 





Holande på en populär visa gick 
Muscettola och sysslade kring 
avlånga bruna bordet, 
sd arbetskorgar, stora och små, 
V uppställda, rörde omkring i dem 
Wriga fingrar och drog fram än 
I ett annat plagg av linne eller 
i en del redan färdigsydda, 
el endast löst hoptråeklade. Hon 
en smula med de strålande 
gon närsynta ögonen då hon 
att ingenting fattades, tråd- 
- nålhus, saxar o. s. v., och 
€ en mängd små näpna grima- 
ande eller motsatsen, alltef- 
rgens innehåll fann nåd för 
ögon eller ej, var ordentligt 
rdentligt. En rosenknopp 
ken i skärpet på hennes 


varpå en: 


och Carl Ström som Jens Spir grup- 
perade sig kring kvinnovidundret 
Terisita, ' vilkens = roll med nästan 
brutal kraft, men fullt övertygande 
återgavs av fru Elsa Widborg. Ett 
par goda biroller gjordes av hrr Col- 
björn Knudsen som Thy — Rättfär- 
digheten och Wilhelm Berndtson som 
Aron, 

På spänning och effekter sparas 
ej i denna pjäs, som förmörkar luf- 
ten med frågor utan att lösa en en- 
da av dem. Men den hör till dem 
som gripa och tvinga tiden att stanna 
en stund och med eftertanke se sig 
själv i ansiktet. 


















Barry Persson. 


Det var packat med folk utanför 
Cirkus. Stor rörelse som när något 
stort försiggår. 

— De arbetslösas vecka? for fan- 
ken genom mitt huvud. 

Strömmen fortfor. Av alla åld- 
rar och alla klasser och enbart män. 

— De arbetslösas tänkte 
jag. Det är ju bara män som äro 
arbetslösa i våra dagar. 

Från alla håll, alla ingångar fort- 
foro dessa leder av män att i jämna 
strömmar 


möte, 


samlas till samma mål. 
Mest ynglingar och medelåldersmän, 
men här och där stabbade sig även 
en giktbruten gentleman framåt för 
att offra sin skärv på fosterlandets 
altare. 

— Det måtte vara något särskilt, 


tänkte jag. En folkledare, 


ny en 
stör mäktig talare. . 
— Vad är det? frågade jag en 
närstående. 


— Harry Persson, svarade han. 
Jag gick min väg. 
mitt ansikte 


okunnighet. 


Jag ville dölja 

av blygsel över min 
Vem var Harry Pers- 
En man som drog tusen sinom 
tusen människor — och jag kände 
inte ens hans namn. 

Min mig senare på 
kvällen förbi ett av de stora nyhets- 
fönstren. 


son? 


väg förde 
Där stod massor av män- 
niskor. Över ett hav av huvuden 
långt borta såg jag nyheterna skif- 
tas 1 det upplysta fönstret. Plötsligt 
Ett frenetiskt 
En- 


tusiastiska applåder stego såsom en 
5 


måtte något ha hänt. 
jubel utbröt bland mängden. 


liten åska ur hopen. 
— Vad: är det? 


närstående. 


frågade jag en 


— Det är Harry Persson, svarade 
han. Hans ögon glödde av hänfö- 
relse. 


Jag vände bort mitt ansikte. Jag 


ville 


för att fara hem. 
tom. 










































































"| harven, 


dö av blygsel. Här firades 


och hyllades en stor man, och jag 
visste icke vem han var. 
icke Harry Persson. 


Jag kände 


Förödmjukad tog jag en spårvagn 
Den var nästan 
Hela den del av staden, som 


ännu var uppe tycktes deltaga i na- 
tionalhyllningen för Harry Persson. 


Vid avstigningen sade jag liksom 


apropå till konduktören: 


— Harry Spen måtte vara en 


stor man. 


— Det är säkert fee bäste vi ha, 


sade han med övertygelse. 


Jag gick hemåt förkrossad. Min 


okunnighet måtte vara gränslös. 


Harry Persson är den bäste vi ha 


här i Sverige, och jag vet ändå icke 
vem han är. 


Sial. 


Vår. 


Staden gnuggade just morgonsöm- 
nen ur ögonen, när tåget under lo- 


komotivets första tunga andetag ån- 


och nu här 
ute på landet trettio minuter senare 


gade ut från stationen, 


är dagen redan flera timmar gam- 
mal. 

lärkor- 
och 


Solen står högt på himlen, 
na ha länge musicerat i skyn 
myggorna dansat i den stilla luften. 

Hela trakten är i aktivitet. Över- 
allt på åkrarne är det liv och rörelse 
Vilket vackert ut- 
tryck — man vårar! Man bereder 
våren rum! Ett par smällfeta häs- 
tar släpa utan synbar möda över 
det vida fältet den grunt ställda 
bakom vilken en ung bonde 
skrider med långa steg, följd av en 
liten  alnshög 


— vårar. 


man 


parvel, som traskar 
efter honom fram och åter på korta 
men ivriga ben allt under det att 
han tyckes finna den mödosamma 
vandringen underbart rolig. Strax 
bredvid går en karl med såskäppan 
hängande på magen och slungar väx- 
elvis med vänster och höger hand ut 
vilken sprider sig som ett 
av guldstoft framför honom. 


säden, 
rägn 
På potatisåkern arbetar man i sam- 
lad tropp, stora och små, följande 
plogen, som lätt och behändigt väl- 
ter upp en djup fåra och sedan, när 
potatisen kvickt plockats ner, lika 
lätt och behändigt myllar ihop den 
igen. 

Ännu är det morgonkallt i luften, 
men här gå karlarne ångande varma 

skjortärmarne och kvinnorna utan 
ytterkläder. Hur lätt de röra sig, 
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svarta sidenklänning, en varmt röd 
liten knopp, en passande sinnebild 
för Evas ännu outvecklade men re- 
dan starkt framträdande skönhet. 


Hon gnolade alltjämt på sin muntra 


sång, under det hon tog några nå- 
lar ur ett nålbrev och stoppade 


dem i Giulia Capeces vackra nålhus 
av silver, Giulia som aldrig hade si- 
na sysaker i ordning, då Tekla Bran- 
caccio inträdde först av alla. Som 
vanligt var hon klädd i manskavaj, 
hög, uppstående, vit krage, kravatt 
och brosch i form av en hästsko. 

— Käraste min gosse, ropade Eva 
emot henne på långt håll, du är 
punktlig som en älskare vid ett ren- 
dez-vous! Har du varit ute och ridit 
i dag? Hur står det till med Gipsy? 

HE Förträffligt, utom att hon tap- 
pade en sko i förrgår, sv arade Tekla 
med sin något sträva röst, under det 
hon drog av sig de långa getskinns- 
handskarna, rullade ihop dem och 
kastade dem i sin hatt. 

— Och Carlo, hur är det med ho- 
nom? frågade Eva sakta med ett 
vekt tonfall i rösten. 

— VWselt, naturligtvis. Han har 
rest efter henne till Paris igen i går 
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kväll, Tekla, under det hon 
häktade ihop sitt armband, ett egen- 
domligt smycke av järn. 

— Men varför ska du envisas, 
Tekla? Carlo håller av dig, men hon 
är starkare än du, käraste. 

— Vem vet? 

— Ser du inte, att hon alltid blir 
Hon är ljus och vac- 
är 


sade 


den segrande? 
ker, kan gråta, när det passar, 
full av förförelsekonster och älskar 
Carlo vansinnigt. 

— Jag älskar också Carlo. 

— Ja, men de gifta kvinnorna ha 
alltid större makt än vi flickor, sva- 
rade Eva med omedveten filosofi. 

— Må vara, men jag ger inte vika. 

— Och vad kan du göra? 

==: Vänta. 

Och den låga vita pannan, de lug- 
na, metalliskt glänsande, gråblå ögo- 
nen, de smala blekröda läpparna, 
den kraftiga hakan, allt vittnade om 
tålamod' och fasthet, om en okuvlig 
vilja, som samlar sig i väntan. 

Plötsligt utan att säga något vida- 
re gick Tekla och satte sig på sin 
plats, drog till sig sin arbetskorg, 
som var större än de andra och drog 
fram ett litet grovt madrassvar av 


även de medelålders, hur mjuka i 
ryggarne de äro, hur raska i vänd- 
ningarne, hur outtröttligt och mun- 
tert flitiga. 

Det luktar jord och vår, i back- 
sluttningarne lyser det som snö av 
vitsipporna, björkarne stå med vår- 
violett grenverk och ur knopparne 
titta de gröna bladspetsarne fram. 
Det hamras i sommarvillorna, göres 
storstädning i trädgårdarne, där 
påskliljorna lysa i guldgul härlig- 
het. Borta i bondgårdarne råma 
korna och gala tupparne, i björkha- 
gen sjunger trasten och på gärdes- 
gården solar sig en ekorre med 
tassarne lättjefullt knäppta över det 
sorglösa bröstet, under det att den 
lätta vinden leker med de små lusti- 
ga hårtovsarne, som så kokett pryda 
spetsarne på hans upprättstående 
öron. 

Och medan allt detta och oänd- 
ligt mycket mera underbart händer 
och sker ute på landet är storstaden, 
två mil därifrån, ännu morgonsöm- 
nig och olustig. 

Om en kvart skall man sitta bän- 
kade i spårvagnarne på väg till ar- 
betet eller också skall man göra pro- 





















menaden till fots genom alléerna och 
försöka råka i vårextas över en en- 







staka på bar kvist blommande buske 
eller över några tulpanblad som stic- 


ka 










upp ur en liten blomsterrabatt 
eller över en stackars tunnstråig 


gräsmatta, över vilken det mjölfina 
dammet yr 











in från gatan, där den 
vattensprutande tankbilen skramlar 
fram välmenande men föga effektiv. 

Varför bo vi inte på landet? Var- 
inte lika 
tåget som spårvagnen in till arbetet 






för kunna vi gärna taga 







i staden? Varför nöja vi oss med 






att på vår lediga tid gå och se på 
små blomsterrabatter och dammiga 
buskager, skulle kunna få 
skåda naturen ansikte mot ansikte i 
all dess storslagenhet och dess stän- 







när vi 









diga växling från timme till timme, 
från årstid till årstid? Varför bo 
vi i stadsvåningen, som i hyra kos- 
tar oss räntan på trettio, fyrtio, 
femtio tusen kronor, för tio 
tusen skulle kunna 
eget litet vackert hus ute på landet 
björkhage och 












när vi 
bygga oss ett 






med trädgårdstäppa, 
ljungbackar till? 
Vad är det månne som binder oss 
så fast vid Vem ger ett 
svar? Något är det. Men vad det 
nu må vara, så börjar bandet så här 
års att besvära oss. Om ytterligare 
några veckor slita vi det resolut, och 


staden? 


morgonen därpå vakna vi i den egna 
förhyrda stugan 
skön värld — solen rin- 


sommarvillan eller 
till en ny 
ner 
rand, vinden lyfter sin vinge, 
larne spela upp, vällingklockorna 
sjunga runt på de stora gårdarne, 


upp över horisontens avlägsna 
fåg- 


och gardinen fläktar för det öppna 
fönstret, utanför vilket en skärblom- 
mande apel fattat posto. 

Crayon. 


randigt tyg, som hennes järnfingrar 
snabbt trängde igenom med nålen. 
Hon lyfte knappt på huvudet, då 
Giulia Capece och Chiarina Althan 


inträdde. Arbetet och hennes egna 
tankar absorberade henne helt och 


hållet. 

— "Har den där kofferten från 
Wien kommit sen, Giulia? frågade 
Eva, i det hon tog ifrån henne päls- 
kappan och smålog åt Chiarina Al- 
than. 

— Ja, det vore väl, 
drig kommit! utropade den vackra 
flickan, som var smärt som en lilje- 
stängel. Tänk en sådan nyfikenhet, 
en sådan förväntan! Har jag inte 
låtit dig läsa brevet från min tant 
i Wien? Det lät på henne, som om 
världens sju underverk vore i den 
| kofferten. Jo, vackert! De där 
wienska sömmerskorna ha då san- 
nerligen försökt driva med oss! Ha 
vi då varken ögon, smak eller intel- 
ligens, efter de skicka oss blåa klän- 
ningar överlastade med röda rosor? 
> — Så rysligt! utropade Eva harm- 
set. 

— Och en hatt med en uppstop- 


om den al- 


pad grön papegoja, inföll Chiarina 


































Nunnan, 
författarinnan 
Matilde Serao, 
jan i detta nummer, inför vår läse- 
krets i den romanska aristokratiens 
kvinnovärld. 





































Nu inkommet 





Vår nya följetong 
av den ryktbara ialienske 


och  tidningschefen 
vilken tager sin bör- 


Intresset knytes denna 


gång mindre till en spännande hand- 


ling än till en briljant karaktärs- 


teckning och en på personliga erfa- 


renheter och iakttagelser stödd skil- 


dring av livet i italienska societets- 
kretsar och av vissa för oss nordbor 


föga kända ceremoniel inom. den ro- 


mersk-katolska klostervärlden. Grep- 
pet att redan i början införa och för 


läsaren presentera alla de personer, 
sedermera bli av största bety- 
för händelsernas utveckling, 


som 

delse 
måste anses synnerligen lyckligt i en 
roman som denna, där samtliga öden 


utspelas 1 endast några få kapitel. 


1 Utan att på något sätt vilja gå hän- 


delserna i förväg kunna vi förbereda 
läsaren på scener, återgivna med ut- 
omordentlig styrka samt på ett slut 
av gripande verkan. 

Matilde Serao, ”Nunnans” nu 
snart 70-åriga författarinna, är en 
framstående personlighet i Neapel. 
Grundare och utgivare av den bekan- 
ta tidningen II Giorno, vilken hon 
efter skilsmässan 1903 från sin man 
Eduardo Scarfoglio uppsatte som 
konkurrenstidning till den förut av 
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Beställningar mottagas o. 
utföras elegant och till 
våra kända billiga priser. 
Utmärkta tygsorter och 
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att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 





makarna gemensamt redigerade tid- 
ningen Mattino, har hon skapat sig 
en högt aktad och inflytelserik ställ- 
ning. På grund av sina vänskaps- 
förbindelser med framstående sven- 
skar därnere i Italien hyser hon ett 
varmt för Sverige. De 
landsmän, vunnit tillträde till 
hennes förtjusande hem, där hon le- 
ver vittna 
även om henne som om en utomor- 
dentligt älskvärd, intressant och högt 
bildad personlighet och en sällsynt 
god människa. 

M:me Serao 
dande 


intresse 
som 
sina barn, 


omgiven av 


har utgivit en bety- 
till flera språk över- 
röjande skarp iaktta- 
gelseförmåga och stor människokän- 
nedom. TI föreliggande arbete frap- 
peras läsaren snart av det som an- 
utgöra hennes författarskaps 
styrka, nämligen den säkra karak- 
tärsteckningen samt förmågan att i 
några få bilder kasta ut konturerna 
till ett helt människoliv. Vi hoppas 
också att våra läsare med verkligt 
intresse och behållning skola taga del 
av den utmärkta skildringen, 
litterärt -och konstnärligt sett ligger 
vida skild från den vanliga följeton- 
gens allmänning. 


samling 
satta romaner, 


ses 


som 





Ingen kvinna vågar anförtro sitt 
öde "åt den man som saknar ridder- 
lighet. 


våning, plats eller 
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med sitt en smula gåtfulla leende. 
Det tycks vara Giulias tants egen 
gamla papegoja, ett offer på släkt- 
skapens altare, ett förskott på arvet. 
Då du sätter på dig den hatten, 
Giulia, så bör du skicka ut ett cir- 
kulär till alla dina 
en vädjan till deras vänskapliga 
känslor, så att de måtte delta med 
dig i din olycka. 

— Jag sätter aldrig på mig den, 
aldrig, utropade Giulia nästan med 
tårar i ögonen. Jag ska ge den åt 
Concetta, kammarjungfrun. 

— Och din tant kommer att gö- 
ra dig arvlös, svarade Chiarina 
skrattande. 

Giulia ryckte på axlarna. Hon 
var fattig, förnäm, hennes familj 
var överhopad med skulder, och hon 
hade endast sin egen skönhet att räk- 
na med för att kunna göra ett lysan- 
de parti. Alla husets gamla vän- 
ner, utländska tanter, biktfäderna, 
alla voro i verksamhet för att leta 
reda på de felande millionerna åt 
denna härliga varelse, som nu höll 
på att leva upp räntan, under det 
hon väntade på kapitalet. 

Giulia satte sig och började mot- 


väninnor med 


| villigt att sy på ett litet barnlinne 
med långa, Hon 
ryckte oupphörligt av tråden, medan 
hon = alltemellanåt i spegeln, 
hängde mitt emot henne, betraktade 
sin fagra bild. Den smidiga gestal- 
ten böjde sig mjukt som en blom- 
stängel för vinden, de långa mörka 
ögonhåren beskuggade de fina kin- 
derna, och den täcka munnen likna- 
de ett saftigt djuprött granatäpple. 

Chiarina Althan hade också tagit 
sitt arbete, ett barnförkläde av rött 
och vitt bomullstyg. Hennes fina 


slarviga styng. 


som 


ansikte var ej vackert men vittnade 


om en ovanlig intelligens. Hon ha- 
de lugna; djupa ögon och ett tank- 
fullt drag kring munnen, där hon 
satt böjd över arbetet med uppmärk- 
samhet och intresse, som om hon 


vore upptagen av en tavla eller en 
fängslande bok. , 


Också Eva hade satt sig på sin 


plats och småsjungande med långa 


stygn börjat tråckla fållen på någ 
under det Tekla Bran- 
caccio med en gnisslande sax klippte 


ra lindor, 


av kanten på det lilla madrassvaret, C 


|som hon sytt, och kastade de äv=. 


klippta bitarna på golvet. 
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bd 2 Fan: 


smet Tvitt if -—-— 
Tvättanstal Med Viking 


Tvättanstalten Västkusten Nyutko, sm na böcker. 
i ränseln. 


Vegagatan 468. Göteborg. Tel. 44443. 
Redaktör öije Kjellbom, som i fjol 


nen, kön SKIN svara i telefonen och 1: 
öppna dörren ett-Adussin gånger för| 
gong som hon ger en bit mat, em 
slant. eller för bud som frågar efter 
personer som bo någonstans i det 


NORDISKA | 


""ANDELSBANK! (EN 


”Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. | | 
é Nat ch ur, det populära 


bokförlaget, har utsänt ett par nya 


arbeten .som vi fästa uppmärksamhe- | fotvandrade från Ystad till Hapa- väldiga huskomplexet. Men ändå 2 SES 
| randa, har i brev till oss meddelat; begär hennes man, att hon skall du- EN SKTASUN GÖTEBORG | 14 


ten på. Det ena, som till författare 
har jur. d:r Siegfried Matz, handlar 


ka fram för honom en kostlig mål- 121 AVDELNINGSKONTOR 


tid. 


att han under de 118 dagar han van- 








fe Im 
Å 


NN MININ 


Sportkostymer 


nu inkomna i olika färger. 


I 





Bluskostymer 


Blå Cheviot 


leg Under Vårdagar, Halls förlag, FÄRGA ME ; EC 4 fa 'C 
BÄR 9 10-112 Jönköping, är en motsvarighet tilll "En tidning har utsänt en rund- Nu fattas endast en ”Hustruns ; - 
26.- 2'7.- | förlagets välkända jultidningar. Häf- | fråga: ”Vem är den bästa kocken, tiskt viktigare att jag är väl klädd Hon NTA Rd lgsariknor skri 10 Södra Larmgat 


22.= 23.:= 24.= 20.= 26.- 





Fisktorget, arbete, för mannen en konst. Honloch förebrå mig.inte min glömska. | >" | ES 
Tel. 13865 - 1092 - 3072 Modenytt. gör ifrån sig den på ett maskinmäs-| Kom och kyss mig! Kanske kretsa bliva behärskade; just dessa vilja i|handlingskraft finnes bako 


Tel.-adr.: UBERLINS! 





På sommarnöjet. 
Unga frun: — Kära snälla rara 
farbror, jag är så rädd att farbror 


om ”Hur rätt skipas” 
nisationen och rättegången i tviste- 


(domstolsorga- 


Det andra arbetet 'en Ord-puzele- 
bok, vars 24 originalproblem till för- 
faffare här Sven Rygaard, ligger an- 
tagligen närmare vår kvinnliga läsé- 





























Tidskriften 
”, vilken utkommer på Universel- 


”Den teosofiska vä- 
gen 
la Broderskapets teosofiska förlag i 
Stockholm, har utsänt sitt dubbel- 
nummer för mars—april. Av imne- 


hållet nämna vi ”Vår tids brännån- 


tionen er sporre till rätt handling” 
VO. AR USSel 


praktisk” av En lärjunge m. m. Häf- 


”"Peosofien är 


2 


tets pris är kr. 1:50. 


tet: innehåller ett tiotal välskrivna 
och tilltalande berättelser. Priset: 
kr: 408104 


Senaste dam-modet, meddelas det 
utifrån, är en liten näsduksficka ut- 
vändigt på hatten. Det finns näm- 
ligen ingen annan plats tillgänglig. 


I den lilla fickan placeras en silkes- 


drade, varje morgon själv borstade 
sina kängor. 
Han skriver bland annat: 


dammiga, smutsiga och leriga vägar, 
och mina skodon hade därför ofta 
inte så värst mycket kvar av sin 
bruna Hottenfärg, då jag om kväl- : 


och avsevärt medverkade till att hålla 


mina skodon smidiga.” 
ARTE RESER EE TI en RS 





att draperier framtill återgiva dju- 


Mannen och kvinnan 
vid spisen. 


mannen eller kvinnan?” 
Av de 


vi några: 


haglande svaren återgiva 


För kvinnan är matlagning ett 


sigt sätt. 
kariver, 


Han är full av upptäc- 
han han 
sätter en ära i att överglänsa sina 


experimenterar, 


yrkesbröder, att äga namn om sig 
att vara utmärkt, helst den främ- 
ste i sitt fack. 


En man som lagar mat gör in- 


genting annat.än lagar mat. 





Mannens bön. 


FÖRMYNDAREMEDEL, - 


mål), - Priset är för Häft. ex. kr. ”Min färd var knappast någon vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola Hör myndl 
2:25. | promenad på rosor utan snarare på räkning nedsättas i bank, mottagas till värd och nad 









livet måste jag vara vårdat klädd. 
För vårt hems välstånd är det fak- 





JA ROMS ev 


STIMIOL 


JAS KEM.- TERN. FABRIK 
GRUNDAD 18 ; 





än du min modärna hustru. 

Om jag glömmer att kyssa dig i 
samma ögonblick jag kommer innan- 
för dörren, så tag: det inte genast 
som tecken på att min kärlek är död 





Väskan 


till 


Hr AA 


FINS 5 > + arna anlände till- målet för min | 
krets” hjärta. Problemen vilka be- la 2 z SEALS dan SS z a Så S 
LR NY Je? och hält.sk dagsmarseh. Då var VIKING SKO-" Det har funnits en ”Jungfruns 
ecknas som ”spännande” och helt sä- | Ir x ; E Bg - NES ; ; 
i S ; Yr : ES i 6 é 3 KRÄM, :som jag hela tiden förde hön”. Här är en av en manlig skri- 
kert också äro det, föregås av några PRE : iohiå SER ö Ba , ; G | 
14 då AE & 1 l med me, till en HOV NNE hjälp. bent författad Mannens bön”; ehu- alla mina tankar just då omkring 
) sidor anvisningar om hur den kun-]| p3 a ick FS 4 ; a | Y PR ; : 
VM ; > SS Til ägs DÄSLA ögonblick och med TINGA uy visserligen icke musiksatt. det svårlösta problemet hur i all pf 
| nige ord-puzzle-tydaren går till sitt! arbete återställdes mina kängor i sin jz ; d 
å : BE ; VS sot LJAR å E Den lyder: världen jag skall kunna betala skat- ff 
i svåra men för honom dockande och | ”första munderingsform ski- rg 3 ESS Vy 
I Z t ] — "Tiden är ond och det gäller | ten. f 
- fängslande arbete. Boken, den för-| nande blanka och snygga och redo sl 4 10. Klä B NT | (f 
H stå i sitt slag i Sverige, kostar häf-| att traska vidare nästa -dag. att. hå FERPPSe transeen : etrakta ag inte "som en Sr lf 
tadi$5Eky. Jag vill tillägga, att Viking sko- derna göra mannen, och skall jag | egendom därför att vi äro gifta. Vä- li 
ad kräm dessutom väl bevarade” lädret inte trängas undan ute i förvärvs-|gen ”För säker” leder ofta till skils- (1 


mässodomstolen. Inte alla kvinnor, 
som en gift man möter utanför hem- 
met, fästa avseende vid att han har 
hustru och hem. 

Kom ihåg hurudan du var, då jag 


förälskade mig i dig, Hur enkelt 


nu. 


dd 
i år: 95 do NSI 145 3 RE AY RNE JANNE rets kroppsform. Dessa insektsko- men vackert klädd du var, hur väl 
Al | 7 Behovet Så Vv PU orget SLR GE ut- I stymer betecknas såsom i förtjusan- vårdat ditt hår, hur mild. din röst, SN 
FN 19.- 20.- 21.- 21.- 21.- 22.- 23.- 24,- 25.-] gamla läror av H. iv Edge, Upp; de grad ”kviniliga”: WO al GR a väselde. V ANE detta : RR 
MN | ständelsen i. teosofisk ”belysming ev skulle i samma grad tjusa mig även Fm 
| G. Zander, ”Karma och reinkarna- FET RNA SV : 


Och när du ber mig om pängar, 
så gör det vid middagen efter sop- 
pan, men aldrig, hör du, aldrig vid 


frukosten! 


ver den? 


Ibland kvinnorna är det just de 
stoltaste karaktärerna, 
varje stund erfara den mans sedliga 
andliga vars 
namn de bära. 


M:me E. Reymond: 


och överlägsenhet, 


. 
RAR IT Fa 
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NI ÖNSKA 


en - elegant, modern men bekväl 
till dagens lägsta pris. 
fen | 


Thyra W-—g. Förslag S 


tivet. 


mer i våra händer! Har Ni 
orättvist behandlad och bedrag 
Er rätt utlova vi Eder bistån 
för rättelse. I detta fall ha vit 


näsduk i glada färger, vilken utom ligen stora utsikter att kun 
vit dåligt i — sä ER RARE RR s —— — TA Frukt. & n stora utsikter z 
sovit dåligt i natt sängarne här lsn officiella uppgift även har till FR AR z / IDUNA köntektyraftär . 
äro rysliga SM NASN ECT SE Es n. kvinna tänker på att maten VASAGATAN 38. (milt.eriot till nytta. 
Sfi brara indam t utgöra hattens klädsel. |. 373 å . 
Farbror: — Var luen, min lilla Ba HAR fn Hit iäng skall vara billig, en man på att den HÖGSKOLAN - Tel. 18623. |. Vän "av rättvisa. 
Marek S Sh, En annan nyhet är balklädningar| skall v d REKOMMENDERAS ” i fö ä 
skall vara god. ligger för återhämtande. 


stumpa, jag gick upp då och då och 
vilade mig ett slag. 


A.-B. CARL 
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Fernissa, Bonvax, Go 





Nu pågår vår 
Vår-Realisation. 


KUNGSTORGET 2. 


Linoleum-Mattor 


Påläggning utföres av fackmän under garanti. 


A.-B. CARL JOHNSSON - 


(obs.! icke maskerad!) i fjärilsform. 
Materialet är målad chiffon. Sid- 
.draperier föreställa vingar under det 


JOHNSSON 


ALLA KVALITÉER 
Största mönsterurval 


lvmoppar & Olja m. m. <——« 
Kungstorget 
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En kvinna står fullständigt fanta- 

silös framför spisen och följer sla- 

viskt kokbokens recept. En man 
skapar egna matrecept. 


En man utmäter sin frus hushålls- 
pängar så knappt som möjligt. Sam- 
tidigt med att hon lagar middagen 
skall hon ha ett öga på babyn i 
vagnen, tid för de något större bar- 


hottingstolar iflätas. 
VANFÖREANSTALTENS YRKESSKOLA 


Avhämtas efter påringning 


236, 11510. 





Nu inträdde arm i arm de: båda 


båda små dockorna, stodo 


Visit- & Promenad-Väskor, 100-tals 
mod. i prima skinnkval. fr, Kr, 5.— 


A.-B. CARL JONSSON 


2 KUNGSTORGET 2. 








Billiga Borstar « Korgarbeten 


Vanförganstaltens Yrkesskola. 


Tel. 236, 11513, 11510. 


STO RA Slutligen kommer ett kvinnligt ling och grundlig utredning. 7 
Svar: saklig sådan. 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


Bråsth: Konditori 


Storgatan 4, (hörnet av Victoriagatan) 


REKOMMENDERAS. 


















ken, såsom Ni säger, ingenting 
står — varför gör Ni er då mi 
att skriva för publiken! 

Upprörd. böra” 
ofta återkommande fall av ey 
förgiftning bli föremål för 


Givetvis 


Här båta känsl 


föga. 


Mindre Viloh 


nära Göteborg, med goda k 
tioner RO på för DER TUE 


Distribution på glasflaskor. i 
Tel. 40781, 46699 — 





som ifrån hon sedan plockade ut undan |hår, som ingen kam kunde få bukt|som en rätt så ogärna och illa sedd |Capece. Att ta en sådan tiggare, 
sy otr £ N 1 U ; Fk var Jå U 1 Å ra Pe . EN Få ec Än? - , as $ .- p , 2 . K 
systrarna Sannicandro. Det var två loch tittade - på varandra, nöj-|för undan väninnornas färdiga arbe- |med, och ett blekt, livfullt ansikte; | gäst, men alltid var hon-med, alltid | man har så mycket pengar som 


små porslinsstatyetter i vitt och rosa, 
två täcka runda små dockor med 
uppåtsträvande näsor, rikt hår och 
barnsligt uttryck, fast de båda fyllt 
sina femton år. 'Och genast läste de 


som ett par automater upp sin väl fållade alltid, fållade i oändlighet, nen hos en högt uppsatt person, som | Elfrida mottogs -med mer eller |de handskar, sitt rufsiga hår, som |Chiarine Althan. 

inlärda läxa: fållar i kilometervis utgingo från. de |nedlåter, sig till ett obetydligt arbe- | mindre älskvärda leenden. Eva |trotsade alla hårnålar. Hon kigstö > Hur kommer det till; att ban 
— God dag, Eva; pappa hälsade |båda automatdockornas små tåliga |te, med den markerade nonchalansen |själv kände sig en smula besvärad. | Eva livligt på båda kinderna öh beslutat sig för giftermålet? Dav 

till dig. händer. De ledsnade' aldrig på att|hos en hög ande; som sänker sig till |Om Elfrida sades det en mängd för- |tillkännagav, under det hon genast narna äro en fin gammal släkt, men 
— God dag. Tack, käraste. fålla och lyfte endast emellanåt hu- |en lägre sfär av sin själs stora god- | delaktiga saker och en mängd oför-|satte sig att Sy: VR vem känner till Bariatines? 


mamma hälsa- 


— God dag, Eva, 


de till dig. - SR Har; du den vita trådrullen; tiden tänkte på den ofantliga lyckan |som rymt från stammen— hon var | med Massimo. en hög nya kökshanddukar,' 
fe God dag.” Tack, eler lilla | Eva? | för dessa barn att redan i sin spä- | dotter till en konsul, förnäm men| Alla lyfte på huvudet, t. o. m. de |sam, om hon skulle bestämma 
flicka. — Har du den lilla saxen, Eva? |daste ålder få lov att bära en vit|fattig — hon hade varit tiggerska | båda barnen Sannicandro. detta offer på barmhärtighe 


De: togo av sig sina precis lika- 
dana > kappor, precis likadana hat- 
tar och stodo där i sina precis lika- 
dana svarta sidenklänningar. Och 
"efter ett ögonblicks tvekan började 
de åter med sin utanläxa: 
— Mår din mamma bra, Eva? 
Ja tack. Hon var på ”Före- 
ningen” i går kväll. Nu sover hon: 
”— Och mår din pappa bra, Eva? 


adl Ja tack) lilla barn; han är i 


-”Gifoni' på jak ybe a 


6 — Mår din bror Richard bör Eva? 
Eva skyndade sig att bära till (de 


da med sin prestation, en mängd ba- 
bylindor att fålla. De båda Sanni- 
candrarnas specialitet i detta stora 
arbete för Hemmet för värnlösa barn 
var fållning. De fållade alla dagar, 


vudet för att fråga: 


Nu inträdde långsamt Maria Gul- 
li-Pausania - med -'sin : hållning av 
olympisk : gudinna. ' Åt Eva, som 
skyndade emot henne, värdigades 
hon småle, räckte henne med en för- 
näm sicilianskas nedlåtande :-älsk- 
värdhet - sin bruna svala kind, ut- 
bytte hälsningar med ett par tre av 
de unga flickorna, Giulia Capece, 
Tekla; -Chiarima  Althan, och satte 
sig på sin plats med-en harmonisk 
"| måttfullhet i : alla: rörelser. Hon 
sköt upp sind vita linnemanschetter 
och drog till sig arbetskorgen, var- 


som hon märkte med ett rött 
nummer och monogram. - Hon utför- 
de sin uppgift med en viss högtid- 
lig långsamhet, en upphöjd värdig- 
het i sättet och den överlägsna mi- 


ten, 


het. . Det föreföll, som om hon hela 


kolt, märkt av henne, Maria Gulli- 
Pausania, vars familj härstammade 
i rätt nedstigande led från det kung- 
liga huset i Palermo, och vars släkt 
ägde' ej mindre än två furstendömen, 


tre markisat, fyra svavelgruvor och 


en hel 'provins :med orange- och ci- 
tronlundar. Hon rynkade ögönbry- 
nen, då dörren plötsligt öppnades och 
ännu en ung flicka nästan springan- 
de kom in i rummet. Det var El- 
frida Kapnist, ungerskan, med: de 
stora, svarta, på en gång smäktande 
och vilda- ögonen, mörkt, krusigt 


långdraget som på en get. Hon var 
klädd i en kappa av en egendomlig 
gulaktig färg, och en alltför kort 
klänning, nedanför vilken man såg 
de smala fötterna. 


delaktiga: Hon var en zigenerska, 


— hon hade haft en massa gods i 
Ungern, "som blivit konfiskerade — 
hon var dotter till en konstberider- 
ska — hennes mor var en Radziwill 
— hon fick sina klänningar av unga 
herrar — hertiginnan della Mercede 
gav henne dem av barmhärtighet. 

I trots av alla dessa stridiga ryk- 
ten och Elfridas något för obesvära- 
de och fria väsen, var hon med över- 
allt med sin aldrig svikande glättig- 
het, sin exotiska livlighet, sin sär- 
egna typiska charm; delvis vänligt 
inbjuden, delvis 





tolererad, delvis | - 


vid strålande humör, visade sina vita 
zigenersketänder, dansade hela nät- 
terna igenom och superade vid alla 
möjliga tider utan att fråga efter 
sina gamla klänningar, sina tvätta- 


— Olga Bariatine skall gifta sig 


— Är det säkert? frågade Tekla 
Brancaccio. 


— Absolut. De gifter sig i maj. 
Olga vill fara till Ryssland på sin 
wedding-trip. 

— Hon är väl mycket lycklig, Ol- 
ga, säg? sade Eva med det varma 


tonfallet hos -en person, som hjärt- 
ligt önskar andras lycka. 


— Överlycklig. I går kväll stan- 
nade Massimo hos henne ända till 
tolv. "Det har han aldrig gjort förr. 
— Stackars Olga! suckade Giulia 
























— En spelare. Min bror 
honom alla år i Monte Carlo, 
Dvå sakta, för ett ögonblick 
full. 

— En odräglig tråkmåns, tillade 


Maria Gulli-Pausania och bet 


i 


tare. 
— Naturligtvis har: 5 fö nä 

signor Daun varken kunnat 

i någon vän, som ville låna : 

500 franes vidare, eller: någ 

centare, som ger honom 

därför har han till. sist n Er 

att ta emot Olga Bari 

kärlek, Olga, som är bål 

rik och god: i sifaed 


fverlägsenhet. 


KiDet - är 








Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 


> sista sidan 20 öre pr mm. 


Längre annonsering rabatt. 








skall, för att kunna 

tvättas om och om iz 

och ändock se fräsch ut; 
tvättas med 


Gummans 
| FLINGOR 


| fabrikanter AB ENEROTH & Ca, Göteborg. | 


tÄren öv. sv Onmasns Tväntpalser 
ch Oemanes Krbarpalver ) 


10 Maj 1925. 
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5 dskrönika i sammandrag. 
stycke kvinnopsykologi. Av Mar- 


Av Marie Louise Inge- 


väckta samvetet. Av Den fun- 
samma. 
analyserade ungkarlen, 

k Thorsson Tf. 


De olika köken. Av La plume. 


sista färden, Av Crayon. 
ken Sherlock Holmes. 
nnan. Roman av Matilde Serao. 


i sammandrag. 


nu bestämt, att Hinden- 


nrg skall tillträda presidentämbetet 


7 


Tid- 


ju vårligt vacker och 


n 12 maj kl. 12 på dagen. 
kten 
tesrik. 

Akten kommer att få en mycket 

dlig prägel, om än, enligt Hin- 

urgs 
iva enklare, än vad hans anhäng- 
skulle önskat. 

Betecknande 
esidenten. är 

örre amnesti åt politiska förbryta- 

i samband med hans övertagande 

esidentvärdigheten. Med det- 


är 


egen begäran, formerna 


för den nye riks- 


ett förslag om en 


a förslag har Hindenburg velat ge 


rad 


E 


D 


wWnens utrymning. 


veck åt sin strävan efter en inre 
onell försoning. Även utåt sy- 
han företräda en försonlig poli- 
Rikskanslären, Luther, 
r rikspresidentvalet ånyo bety- 
den tyska riksregeringens villig- 
att sluta en säkerhetspakt angå- 
e västgränsen. 
försäkran att också Hindenburg 
ider fredspolitiken. 
ligt förljudande äro de allie- 
makterna äntligen på väg att 
pnå enighet om den not, som skall 
seras till Tyskland rörande den 
mmade avrustningen och Köln- 


har 


Detta tages som 


En annan ut- 
Mningsfråga kommer snart att stå 
dagordningen. 
klaringar, som lämnades vid den 


Enligt bestämda 


störa uppgörelsen under Londonkon- 


iktionsområdet 


ensen bör utrymningen av hela 
rum 
Skall 


i Ruhr äga 
st den 16 aug. i sommar. 


detta löfte lojalt infrias eller svikas 


J 
ES 


Som skett i fråga om Kölnzonen? 


tt löftesbrott även på denna punkt 


ulle troligen få ödesdigra följder. 


yl: 


unt hela Frankrike ha i dagarne 
Munala val ägt rum. Man mot- 
Med spänning åt vilket håll den 
itiska vinden skulle blåsa. Det 
e sig, att vänsterpartierna väl 
varade och även något stärkte 
I maktställning. 
Sig sitta säkrare i sadeln sedan 
vet, att inget omslag i folkviljan 
rum. 
rån Österrike meddelas om stora 
nstrationer för en anslutning 
yska riket. 
ans viktigaste nyhet är må- 
meddelandet om en av Abdel 
inspirerad och av hans krigare 
ödd upprorsrörelse i franska 
, samme Abdel Krim som 
i spetsen för riffberberna 


Regeringen kän- 





drivit spanjorerna ut ur spanska 
Marocko, kustremsan utefter Medel- 
havet undantagen. 


redan då, 


Det undrades 
om Abdel Krim skulle 
nöja sig med denna lysande viktoria, 
eller om han skulle fortsätta de in- 
födda stammarnes befrielsekrig mot 
de hatade europeiska inkränktarne 
genom att vända sina segerrika va- 
pen även mot det söder om den span- 
ska zonen liggande franska området. 
Så har nw skett. 

Hur pass allvarligt menat det nya 
fälttåget är kan på ett så tidigt sta- 
dium icke bedömas. Det första an- 
loppet av de upproriska skarorna ha 
de franska trupperna framgångsrikt 
tillbakaslagit. Men nu framställer 
sig en mängd viktiga frågor: Skola 
fransmännen nöja sig med att endast 
Eller skola 
till offensiven och förfölja 


försvara sina gränser. 
de gripa 
berberna in på det till namnet span- 
ska men av dem behärskade områ- 
det? Om 


dimensioner och utfaller lyckosamt, 


ett sådant fälttåg tar stora 


skall väl Frankrike då vara benäget 
att överlämna de med franskt blod 


erövrade landsträckorna till den no-|J 


minelle, men fördrivne ägaren, Spa- 
Och hur skulle 


ockupation av spanska 


nien? Knappast! 


en fransk 
Marocko uppfattas i Spanien, vars 
söner också i strömmar gjutit sitt 
blod i dessa ogästvänliga trakter? 
Hur skulle Italien och England stäl- 
la sig till en sådan fransk maktut-] 
vidgning i Nordafrika? 

Det låter också tänka sig, att det 
i striden mot Abdel Krim går frans- 
männen så som det gick spanjorerna. 

Ett faktum är, att Abdel Krims 
inger de europeiska 
Även 


framträdande 
statsmännen bekymmer. — 
om Marockokrisen tar ett lyckligt 
förlopp och ovädersmolnen driva 
bort utan allt för svåra urladdningar, 
engelska tidningen 


skriver den 


”Spectator”, så kvarstår dock som 
ett oroväckande faktum den muham- 
medanska världens förmåga att vis- 
serligen med långa mellantider 
frambringa män av så stor betyden- 
het, att Europa måste räkna med 
dem. Flera sådana ha framträtt. 
Senast var det Kemal Pascha i Tur- 
kiet. Nu är det Abdel Krim. 

— Hur egendomligt skulle det 
icke vara. tillägger ”Spectator”, om 
denne marockanske bergsbo avslöj- 
som krigsherren, vars an- 


sig 


ade 
komst muhammedanerna aldrig upp- 
hört att förbida. Det skulle tro- 
ligen icke betyda det Heliga kriget, 
den muhammedanska världens före- 
bådade oförsonliga religionskrig mot 
de kristna, vilket krig knappast kan 
väntas i vår tid, men om en verklig 
hövding uppstode bland muhammed- 
anerna, är det mycket sannolikt, att 
vi skulle få uppleva en politisk rö- 
relse i Nordafrika, vilken skulle sät- 
prov icke blott Frankrikes, 
Spaniens och Ttaliens utan även 
Englands styrka. Abdel Krim på- 
kallar vår uppmärksamhet. Det är 
möjligt att han är endast en tillfäl- 
ligt framlysande meteor, men han 
kan också vara en ny Alexander, en 
ny Tamerlan! 


ta. på 


Ett stycke kvinnopsykoloai 


Helår Kr. 6: —. 


Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 8:50. 4 år Kr. 2:—. 
Lösnummer 15 öre. ” 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 





Kvinna mot kvinna. 


Av MARGARET HEIJKEL. 


1 de flesta andra länder är i frå- 
ga om brottmål juryinstitutionen 
införd. Sedan rannsakningen av- 
slutats d. v. s. den anklagade och 
vittnena förhörts, åklagaren och 
försvarsadvokaten framlagt sina 
synpunkter och domaren samman- 
fattat det hela, blir det de tolv 
jurymännen, enskilda personer som 
för ändamålet tillkallats, vilka ef- 
ter överläggning avkunna sitt "skyl- 
dig" eller "icke skyldig”. Detta ut- 
slag blir avgörande för domen. 

Tidigare hava endast män in- 
valts i en jury, men numera äro i 
åtskilliga länder även kvinnor val- 
bara för detta uppdrag. 

Man har i anslutning härtill haft 
tillfälle att göra en både egendom- 
lig och intressant iakttagelse den 
nämligen att de manliga brottsling- 
arne med undantag för vissa fall 
äro bättré ställda, de kvinnliga 
brottslingarne däremot sämre, när 
juryn innesluter även kvinnor. 

Rättskänslan liksom ansvarskäns- 
lan inför det viktiga juryuppdraget 
äro antagligen lika stora hos kvin- 
nan som hos mannen, men de se 
ofta brottet ur olika synpunkter. 
Detta torde delvis bero på att deras 
livserfarenhet icke sammanfaller. 
De kvinnor, vilka kunna ifråga- 
komma som jurymedlemmar, hava 
i allmänhet levat ett mera skyddat 
och av frestelser mindre: anfäktat 
liv än vad män i allmänhet göra. 

Deras uppfattning av brottsliga 
handlingar bör därför vara sträng- 
are än männens, och detta är ock- 
så förhållandet i åtskilliga fall. 

andra sidan spelar för kvinnans 
del understundom in känslostäm- 
ningar, som icke bliva utan infly- 
tande på deras domslut. 

Vissa brott av män uppröra på 
ett lidelsefullt sätt den kvinnliga 
rättskänslan det är sexnella 
våldshandlingar mot barn och 
kvinnor: Här är däremot den man- 
liga fördragsamheten påfallande 
stor. Den olika uppfattningen bott- 
nar i könens olika känsloliv. På 
manligt håll underkänner man rent 
av kvinnans förmåga att lugnt, 
sakligt och rättvist bedöma dylika 
brottsliga handlingar. Men eljes 
synes kvinnan i överensstämmelse 
med sitt rykte för mildhet benägen 
att uppträda förstående och barm- 
härtigt gent emot de manliga brotts- 
lingarne, särskilt de yngre. Ar det 
de moderliga och systerliga käns- 
lorna som här om än omedvetet 
fälla utslaget? Det ligger nära till 
hands att tro så. 

Ett säreget förhållande är, att 
när det gäller våldshandlingar (de 
sexuella undantagna) som män be- 
gått mot kvinnor, de kvinnliga 
jurymedlemmarne i de allra flesta 
fall taga parti för brottslingarne 
och emot deras offer. 

Detta tyckes för övrigt vara ett 
allmängiltigt kvinnligt drag. Det 
finns en del händelser av sent da- 
tum som bestyrka detta förhållande. 

Hur många kvinnor var det väl 
som kände det ringaste deltagande 
för den kvinna styrman Sergo ge- 
nom ett mord gjorde sig kvitt, och 
vars namn under rättegången drogs 
i smutsen med det mest hjärtlösa 
blottande av alla detaljer ur hennes 
eländiga men också olyckliga liv? 
Den kvinnliga sedliga avskyn rik- 
tade sig här uteslutande mot kvin- 


Bland kvinnans alla goda egen- 


skaper saknas även hos de bästa 
kvinnor vanligen en, nämligen över- 

nan-offret, under det att mördaren, | lägsenheten. Härmed åsyftas icke 
denne fege usling som avskuddade 
sig ett besvärande band medels ett 
kallblodigt utfört mord ursäktades. 
Och när nyligen en ung bildad 
man nedsköt en flicka och hennes 
barn med en annan man torde de 
kvinnliga sympatierna helt ha va- 
rit på gärningsmannens sida. Och 
dock, vad hade offret i detta fall 
förbrutit? Hon hade svikit ett gi- 
vet kärlekslöfte och, antagligen av 
rädsla, dolt att hon fått en annan 
man kär. Men att sona detta med 
livets förlust måste dock betecknas 
som ett orimligt hårt straff. Hur 
olika skulle icke på kvinnligt håll 
saken uppfattats, om rollerna i det 
utspelade dramat varit omvända, 


om kvinnan varit den bedragna 


den överlägsenhet som i övermod ser 
ned på andra och som översättes med 
dryghet. Utan 
själen endast långsamt förvärvar ge- 


den överlägsenhet 


nom mycket tänkande, eftertänkan- 
de och sovrande tills något slutligen 
kristalliseras fram som blir det per- 
sonliga jaget. 

Detta personliga jag. som i alla 
livets skiften. inför alla tillvarons 
situationer är sig självt, talar, hand- 
lar, bedömer och dömer ur sig själv 
är det icke bland 
Och hur vanligt är icke 


— hur sällsynt 
kvinnorna! 
det andra, det underlägsna, operson- 


liga jaget, som talar med andras 


och till hämnd tagit den unge 
mannens liv? 
låt oss återgå till jury- 


tungor, handlar efter andras inrå- 


dan. bedömer efter andras smak 


Men 
utslagen! 

När  brottslingen är en kvinnna 
intaga de manliga och kvinnliga 
järymedlemmarne ofta en olika håll- 
ning. 

Det förlåtande och överseende 

drag, vilket kommer till synes när 
kvinnor sitta till doms över män, 
framträder nu i stället på det man- 
liga hållet. Det är helt säkert icke 
några faderliga och broderliga käns- 
lor som spela in utan rätt och slätt 
manliga. 
En ung eller medelålders kvinna 
med fördelaktigt utseende och som 
uppträder ångerfull, bruten och 
förtvivlad skall alltid mäktigt på- 
verka en manlig jury. Man skall va- 
ra böjd att tro på hennes försäk- 
ringar och att godtaga alla förmild- 
rande omständigheter. Det hari 
själva verket hittills varit nästan 
omöjligt att få en manlig jury att 
avkunna dödsdomen över en mör- 
derska även om hennes offer varit 
en man av betydande personligt vär- 
de och hon själv ett skarn. 

Allt detta har på ett för de kvinn- 
liga  brottslingarne ödesdigert sätt 
förändrats sedan även kvinnliga ju- 
ryledamöter sitta till doms över dem. 

Den engelska psykologen pro- 
fessor Charles Gray Shaw, som äg- 
pat hela denna fråga ett ingående 
studium, skriver på tal härom: 

— Man kunde vänta, att inom en 
jury den manliga ridderligheten 
skulle finna stöd av den kvinnliga 
barmhärtigheten, men det egendom- 
liga är, att när en kvinna sitter till 
doms över eri annan kvinna hennes 
hjärta ingenting har till övers för 
denna medsyster. Kvinnan sparar 
sina milda känslor för männen, bar- 
nen och kanske också för de stumma 
djuren. Hur paradoxalt förefaller 
det icke oss män, skriver professor 
Sehaw, att kvinnan känner ett så 
djupt medlidande med allt som lider 
utom med sitt eget kön. Varje ska- 
pad varelse kan påräkna hennes 
barmhärtighet. hennes felande med- 
syster undantagen. Det förefaller, 
som skulle det i detta avseende fin- 
nas en blind fläck i kvinnans öga, en 
känslolös punkt i hennes hjärta. 

Det kvinnliga hjärtats begräns- 
ning i känslohänseende åtföljes, 
framhåller prof. S. i fortsättningen, 
av en viss orörlighet hos intellektet. 
Den juryman som sitter bredvid en 
kvinnlig kollega kan, intellektuellt 
sett, vara henne underlägsen, men 
hans själsliga maskineri arbetar 


och dömer efter andras fördomar. 
Hur många gånger erbjuder icke 
en kvinnosamling, där något dryftas, 
samma anblick som ett litet innan- 
hav, vars hela yta krusas i samma 


riktning varifrån vinden = blåser. 
Kanske finns det ett motstånd här 
och där, men blott under ytan och 
så djupt och väl dolt att icke den 
minsta brytning förnimmes. 
Betrakta å andra sidan en sam- 


ling män. Märk hur debattens vå- 


bättre och raskaré än hennes. Han 
ger, men tar också skäl. Han er- 
känner utan tvekan en missuppfatt- 
ning. Kvinnan däremot fasthåller 
envist vid den första åsikt till vil- 
ken hon kommit och givit uttryck 
åt. Att taga tillbaka eller giva vika 
för någon annans uppfattning synes 
gå hennes ära för nära. Hon gör 
det icke. 

Att kvinnor äro så stränga dom- 
are gentemot sitt eget kön: har utom 
könsantagonismen även en annan 
förklaring. 

För mannen är kvinnan en gåta, 
för en annan kvinna är hon en upp- 
slagen bok. Kvinnorna genomskåda 
varandra både med hänsyn till 
känslor och tankar, syftemål och 
metoder. 

Den kvinnliga brottslingen, som 
så länge juryn bestod av män hade 
ett jämförelsevis lätt spel, möter nu 
den fientliga och genomträngande 
blicken ur sin dömande medsysters 
öga och måste låta allt hopp fara. 
Hon vet att sedan juryn dragit sig 
tillbaka till enskild överläggning 
för att fatta sitt beslut om ”skyl- 
dig” eller ”icke skyldig” skall den 
kvinnliga jurymedlemmen avslöja 
alla hennes lögner, blotta hennes för- 
därvade väsende, förråda hennes 
hemligaste motiv och vinna herrar 
jurymän för domslutet ”skyldig”. 
Sedan kvinnan fått säte och stämma 
i juryn får mörderskan på samma 
sätt som mördaren gå till galgen 
eller den elektriska stolen. När det 
gäller att skipa rättvisa mot sitt 
eget kön låter kvinnan rättskänslan 
tala utan inblandning av hjärtat. 
Däri ligger i och för sig icke något 
förkastligt men dock något egen- 
domligt och värt eftertanke med 
hänsyn till kvinnans psykologi. 


Överlägsenbhet. 


gor gå i olika riktningar, hur de 
brytas mot de personliga jagen, vil- 
ka sticka upp överallt som under- 
vattensskär, varpå hela laster av för- 
domar förlisa. Här glimtar, skym- 
tar eller framträder i fullt synlig ge- 
stalt den överlägsenhet som på risk 
av seger eller undergång håller sin 
egen kurs över livets djup — den 
enda som går med ett mål 1 sikte. 
Det stod nyligen 
diskussion i en kvinnosamling om en 
svensk personlighet. En stor man. 
En död man. Någon inledde med 
ett anfall och kort därpå började alla 
Det var ieke längre ett 
samtal mellan tänkande ansvariga, 
utan ett tanklöst snatter, varunder 


Men kvinnorna! 


kasta sten. 


otroliga epsioder, tarvliga skvaller- 
hitsorier drogos fram som grava be- 
vis mot mannen i fråga. Icke från 
något håll hördes ett inlägg av värde 
eller ens vittnande om den minsta 
sakkunskap i ämnet. Och efter ett 
timslångt, ofruktbart pladder ut- 
mynnade det hela i en kvalmig 
stiltje över uppgrumlade djup. 

Genom en tillfällighet kom samma 
ämne några dagar senare upp i en 
krets av damer och herrar. Det var 
ett verkligt nöje att höra ett par av 
yttra sig. Fastän politisk 
till den döde, fastän 
hans motpol i många stycken sågo 
de klart igenom dessa fakta mannens 
förtjänster. De talade ur sig själ- 
va, ur sin övertygelse, ur ett person- 
ligt jag, som fostrat sig att tänka på 
egen hand och sovra sanningen från 
Deras ord gjorde ett för- 
Man kände att 
de landade på osynliga kuster inne 
i alla dessa människosjälar de vänt 
sig till för att där erövra en liten 
fotsbredd mark i deras rättfärdig- 
hetskänsla. Den stillhet som följde 
speglade även något av ett klarnat 
djups ro. 


männen 
motståndare 


lögnen. 
blivande intryck. 


Om vi under ett ögonblick skulle 
söka klargöra skillnaden mellan des- 
sa båda sätt att blanda sin röst in i 
dagens opinion. Låtom oss på måfå 
taga en av dessa kvinnor som vid 
tillfället i fråga lät det tanklösa pra- 
tets strömmar flöda och ställa henne 
inför en inbillad domstol med skyl- 
dighet att på personligt ansvar, på 
heder och samvete styrka sina ord. 
Vad skulle det bli kvar av dem? In- 
genting. Icke den minsta lilla smu- 
la bevisbara sanning eller sakkun- 
skap, varpå det allra svagaste be- 
vis för en persons förträfflighet el- 
ler uselhet kunde byggas upp. Allt 
skulle krympa samman till antagan- 
den, hörsägner, totalt värdelös efter- 
sägning. 

Ställ å andra sidan upp en av 
de båda männen, som talade fritt 
ur sitt hjärta, efter mognad över- 
tygelse. Pina honom med ett kors- 
förhör, hota honom med stegel och 
hjul och han skall icke behöva från- 
träda ett enda av sina ord. Därför 
att han byggde på fakta och kunska- 
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per. Han har gjort sig mödan att dem med den 


studera ifrågavarande mans verk, att 
att dra slutlednin- 


stämplar andliga 
Det 
fås icke gratis och kan icke köpas 
för pängar — dess pris är mycket 
högre, 


överlägsenhetens adelsmärke. 

söka hans motiv, 
. + gar om hans karaktär, att sovra de 
möjliga historierna från de otroliga det kräver själens oavlåtliga 
H som kretsa kring hans namn och gär-| självfostran 'genom ett helt liv. 
No ning. Och ur allt detta har smånin- Merle Louise Inudviigt. 
I gom stigit emot honom en bild icke : 
Hd blott av mannen utan även av hans 


samtid och: dess i vissa fall över- 
skattning, i andra fall övergrepp och 
orättvisa emot honom. Han ser kort 
sagt klart in i alltsammans och bil- 


dar sig sin övertygelse därefter. 


Det väckta samvetet. 


Ett verk hade begått ett fel. 
gjord 


En 
hemställan, som stadgeenligt 
bort beaktas, hade icke blivit beak- 
tad. 

Undertecknad anmälde detta till 
en kvinnlig tjänsteman bakom den 
barriär, som skiljer verket och all- 
mänheten åt. 


Varför är på detta område mannen 
oftast den överlägsne, den hovsam- 
den intressante att lyssna till, 
kvinnan rätt undantagslöst 
ett rö för vinden, 
hit och dit man snart 
på att iakttaga? Se vi 
själva hitta vi snart några 
Framför allt tillmäta 
våra egna ord någon avgö- 


| , me, 
medan 
är 





som vars 
« vajande 
Ä tröttnar 


' in 1 oss 







Hon såg upp med tydlig ovilja 
och sade: 

— Har det blivit tillsagt här, så 
har det också blivit ordentligt ombe- 
styrt. 

Nu hade det blivit tillsagt men 
icke ombestyrt. Det var detta 
redan meddelat. Att upprepa på- 
ståendet skulle endast leda till att 
samma innehållslösa svar i ännu kor- 


| av orsakerna. 
: vi icke 
rande betydelse, utan strö dem tank- 
| = löst- omkring oss som små elaka frön, 















vilkas grodd eller utväxande till sto- 
lika 
Lika osvikligt 


' ra plantor för varje ny gång 
| mycket förvånar oss. 
"- framgår det därvid att det icke 
med egna ord utan 
Vi 
För otränade att tänka på egen hand 
och psykiskt för lättjefulla att nå- 
gonsin 


jag 
var 
med andras vi 
rörde oss. äro osjälvständiga. 
tare ton repeterades, vilket måste 
betraktas som i alla avseenden otill- 


ens börja att försöka det, fredsställande. 


skrupulöst rättrådiga i egna angelä- Det värsta i hela saken var, att 
den kvinnliga tjänstemannen såg ut 
som det goda samvetet självt. Hon 
var tydligen fullt och fast övertygad 
om" att rätten var på hennes sida. 
att hennes uppträdande 
rekt, 


SE 


genheter, men nästan utan all rätt- 
all- 
männa eller sådana som icke direkt 






rådighetskänsla när det gäller 


angå oss, äro vi tacksamma byten 
var kor- 
hennes svar det enda riktiga, 
att hon var en förstklassig kraft i 
sitt verk. 


för alla dessa loja opinionsvindar, 

som uppröra men aldrig rensa tidens 

luft. 

| Någon anmärkte vid ett tillfälle i 

| en offentlig nöjessalong 
egendomliga förhållandet att de fle- 
sta 


Det skulle tydligen vara lönlös 
möda att inleda ett tankeutbyte med 
henne om ömsesidighetens lag, i det- 
ta fall hennes skyldighet att för all- 
mänhetens penningar, vilka nå fram 


till henne i form av lön, ge denna 
allmänhet 


över det 
kvinnoanletena runt omkring 
| saknade karaktär. Medan männéns, 
Jå vare sig de voro unga eller gamla, 
vackra eller mindre vackra, ägde nå- 
ett hederligt vederlag i 
vänligt och tjänstvilligt bemötande. 

Men slumpen hade varit nådig och 
i min hand lagt ett-annat samvets- 
väckande medel av det mest förfä- 
rande slag. 


got visst utpräglat och utmäjslat i si- 
na drag, som skänkte dem intresse, |” 
| fanns det över de kvinnliga ansikte- 






| na, de unga säväl som de gamla, de 
sköna som de mindre sköna något 
obestämt och karaktärslöst som blic- Jag sade: 

ken ofängslad gled förbi. 

Vad var det som fattades? Detta 
vissa något som gör ansiktet till en 
spegel -för en själs historia. Detta 
fina snideri inifrån, som visserligen 
icke hindrar tidens mäjsel att hugga 
in årens ärr, men som besjälar såväl 
skönheten som och 


en: . . 
—" För mig personligen är 
av mindre vikt. 


saken 
Det ledsamma är, 
att den egentligen berörda parten är 
er högsta chef här på platsen. 

Effekten var fullständig. Denna 
vidgade skrämda blick. detta blek- 
nande ansikte talade tydligare än 
ord om ett sjukt, ett genomsjukt, ett 
klarvaket och ångerfullt samvete. 
Vad som nyss varit en bagatell, för 
obetydlig att fästa avseende vid, ha- 
de nu blivit en affär av enorm vikt. 

Den påklagade saken undersöktes 
ögonblickligen och rättelse utlovades 
på det älskvärdaste. 

Varför? Jag vet icke den berör- 
de tjänstemannens skäl. Det blev 
nämligen icke häller något tankeut- 
byte i denna fråga. Episoden kom- 














förstörelsen 
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Grundad 1881. 
Spccialitet: 
Champonering, Borstning, Behandlin 
Shingling, Bru 
Omsorgsfull behandling. 


















Ungkarlar, 


ha 


gjort så mycket för civilisationen och 


unga och gamla, 


lämnat så värdefulla bidrag till kon- 






sten, filosofien och vetenskapen över 
huvudtaget, skriver Anthony M. Lu- 
”Weekly Dispateh”, att vi. 
då vi undersöka det inflytande som 


dovici i 


den ogifte mannen utövat på sam- 
hället, 


synpunkt än om frågan gällde den 


måste utgå från en annan 


ogifta kvinnan, ”spinstern”. 


Vilken förödande verkan skulle 
t. ex. icke en lag om obligatoriskt 


äktenskap haft på sådana mäns liv 
som Michelangelo, Bacon, 
Herbert Spencer, Schopenhauer och 
Nietzsche! Detta bör 
att visa, att ungkarlen icke 


Pascal, 
vara nog för 
utan vi- 
dare kan stämplas som en förrädare 
mot samhället. 


Det "finns vissa slag av arbete, 
vissa slags problem vilka för att 


kunna bemästras kräva all den ener- 
gi, all den koncentration, all den av- 
skildhet, allt det 
möjligt för en människa att få in i 
sitt Låt ett störande eller 
straherande element i form av äkten- 






lugn som det är 


liv. di- 





skap tränga in och livsuppgiften för- 
fuskas eller också blir det — så som 
fallet var i fråga om MSocrates, Ce- 
Carlyle, 
äktenskapet som kommer 


sar, Shakespeare, Napoleon, 
Dickens 
att lida. 

Och om vi återkalla i minnet, att 








den europeiska vetenskapen och fi- 
efter 
de fingo sin omvårdnad av män som, 
knutna till den katolska kyrkan, av- 
givit löfte celibat, ha vi ytter- 
ligare anledning att icke utan vida- 


losofien århundrade århundra- 





om 


mer mig emellertid att tänka på, 
hur angenämt det skulle vara att ha 
om 
den stora allmänheten, där be- 
handlades 


ordnade. 


mellanhavanden med våra verk, 
vi, 





såsom = förklädda över- 


Den fundersamma. 
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jnoeboannuanuunnne 





Selma Sjöbergs Damfrisering 


Kungsgatan 63. 

HÅRSKÖTSEL. 
med violetta strålar, 
lädsel, Barnklippning. 





Den analyserade ungkarlen. 


En skildring på gott och ont. 










Abpostlahä 


böra nu skos med 


Väskalors Ranaisdtadog 


Det ledande märket i sommarskor 
med gummisula är nu liksom alltid 
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förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 
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Fullständig bankrörelse i övrigt. 





och depositionsräkning till 


Tel. 4717. 





Friséring, Bobbing, 






Billiga priser. 
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Begravning g8byra 


24 KUNGSGATAN 
Tel. 3623 — 14090 Så 


ombesörjer på erkänt 
allt som tillhör År GE bästa sä : 


Eldbegängelseföreningens expedition, ; 


TN NN 
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re fördöma den man som framlever 















sitt liv ogift. | j : | 
Men låt oss också komma ihåg att Den Trevligaste 
Flickväskan! 
Portmonäfack, ptats för näsduk 
och nycklar, även sedelfack. 
Rött. beige, grått, ljus- 
grönt, alla vårens fär- 
ger, på det mest ut- 
sökta sätt represente- 


rade av vära senaste 
nyheter i list 


JOHN AÅ CAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. : 


icke alla män som undvika äktenska- 


pet, göra det för att viga sitt liv 









åt lösandet av ett stort problem eller 
Det 
som envist hålla 
fast vid sitt ogifta tillstånd utan att 
därför 


åt skapandet av ett stort verk. 






finns otaliga män, 











Inga li 
Intet slitage! Kont och 


LINOLEUM 


i barnkammaren = I >» 


vi föra ständigt i ee. speciellt för barn. Då 


kammare avsed a mönster 


GÖTEBORGS = 
HNOLEHM-MAGASINGÅ 


PETERS, FRANZEN & Co 
Fan Sie 


världen det ringaste 


ge ve- 


derlag av värde. 










I allmänhet 
att det är kontrahen- 
ten som är initiativtagaren till äk- 


gäller ju den regeln, 













den manliga 











tenskapet d. v. s. det är han som ut- 





















väljer den kvinna han önskar gifta 
friar. 
Sådana förhållanden äro i våra da- 


med och det är han som 


SIC 
sig 


hela 


i medve- 


Det är för 


hans väsende stimulerande 


erfarit den. något 










gar kan man utan risk våga anta- 
att varje önskar bli 
gift, också kan få en brud. En man 
är sålunda ungkarl icke på grund 


tandet att han har en familj att sör- 






ga man, som 


ja för, i synnerhet om den inneslu- 





ter en talrik barnskara. 






far ; Alltså. det är för en man synner- 
av att han blivit ratad utan därför |.. - RSA 3 
ligen angenämt att under låt oss 













att han inte vill gifta sig. 





5: S 3 säga sex månader framstå och kän- 
På detta område existerar en fak- |?” LÖ i Å 
Det ligger 


na sig som en' halvgud. 















Ing 
tisk olikhet mellan ungkarlen och eh . | nare tyger med ömtåliga färger, 
Se 3 . Jen utomordentlig tillfredsställelse i yS g Sr 
hans kvinnliga motsvarighet, spin- |, .. ja HN 
: . i känslan att vara den hörnsten, på 
stern. Man kan icke med samma äg £ 


stor familjs lycka och 
Men allt detta sy- 
för 


vilken en 


visshet som det är möjligt ifråga om 
mannen fastslå att hon är ogift på 
grund av 

Låt 
ungkarlarne. 

Vi känna alla mycket väl till den 
enorma dragningskraft det täcka kö- 
net utövar på männen. 





Alltid utsökt vackra i 
Vasa Blomsterhandel 
Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel, 5481... 









framgång vilar. 
nes icke utgöra någon frestelse 
som i stället undflyr äk- 





eget val. 





ungkarlén, 


oss nu försöka klassificera 


tenskapet. 

Hans handlingssätt kan betingas 
fega men också av ädla 

I det övervägan- |: 






av motiv 
bevekelsegrunder. 


de aäntalet fall är det fegheten som 





Vi kunna 






förstå hur frestande det är för en|.. 3 cd 

SESNOEA och NG fäller utslaget. Det är män av den 
man att inträda 1 ett förhållande, ; 5 - 
3 : kategori, som ryggar tillbaka för 
där han av en annan skapad varelse, i 


varje stort ansvar eller av det obe- 













åtminstone för någon tid, betraktas 


slutsamma slag som alltför ängsligt 





som en halvgud. Naturen kunde |” a ; ; S 
- SEN de : orre & överväger varje handling för att 
aldrig ha hittat på en tillställning i A j 
- Ikunna fatta ett beslut som skulle 





högre 
nad 


grad än förlovningstiden äg- 
att appellera till och smickra 
den mänskliga fåfängan. 












medföra en fullständig omvälvning 








av deras liv. 


Ett stort antal män i våra dagar 






Och vidare, det äktenskapliga li- 


; ns ; vilken är för- 
vet innesluter en mängd andra fres- 


sakna den inre kraft, 







få Ft utsättningen för att en man skall 
telser för en man. Att äga och upp- 4 ARE ENT 2 ÄRSE eP SPrAde SEA RA 
d EE vå K c ver a S S KUVE s 
fostra barn utgör för honom en Smakfulla och dekorativa 






skygghet gent emot kvinnor. Ett uns 





lycka så stor och upphöjd, att man för-litetreldigket i deras blod och.så- 


äkten- 
sätt 
den 





Belysnings- 


för att förstå den själv måste ha 







dana män stanna utanför de 
skapliga bopålarne på 
ett 
stora lockelsen, 


samma 


anordningar: 


som och annat barn, trots 


saknar mod att gå 


in i en klart upplyst, vackert inredd 


KUDDAR 


för Soffor, Stolar och Golv, 


GARDINER 


utarbetas uti olika variationer! 
för Sverige okända modeller. 


sockerbagarbutik utan modstulet 


återvänder hem med tjugufemörin- 
gen 1 fickan. 
Återstår de säll- 


synta män av ädel ansvarskännande 


slutligen dock 
typ, som, ehuru de anse äktenskapet 
och familjelivet som den högsta jor- 
diska lycka, av ett eller annat skäl 
hålla före: att de icke äro lämpliga 
att bidraga till släktets fortsatta liv. 

Om man bortser från de män som 
att fullfölja ett stort mål på 
konstens eller 


Stilfulla 
RUMSINTERIÖRER 


anordnas. 


Fru Bertha Hvitfeldt, 


Södra Vägen 20. 


Besökstid efter överenskommelse 
pr telefon 5048: 











för 
vetenskapens område 
eller av annat giltigt skäl avstå från 
giftermål, måste man fastslå att ung- 
karlsgruppen 


LJ 


astarna 
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inom samhället utgör 
ett störande och ofta farligt element. 
Utan band och ansvarighet inför el- 
ler 


Ofta stegras deras naturliga sal 
fänga genom tillfälliga förbindelser 
med det motsatta könet, vilka 2 
erskrida det till 
da till 


gentemot någon annan utgöra 
dessa män en samhällsgrupp som för 
ett oregelbundnare och äventyrligare 
liv än deras gifta bröder. låtnas gräns icke EN le 


Handskkompaniet FR No 
DROTTNINGGATAN 42. 5 in oo 
TEL. 15379. = 
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samma gång de öv 
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la Teatern. 
vie afton kl. 8: 
Re och Söndag kl. 7 och 9: 
IFTA UNGKARLAR. 


guRgNBNENGNSNSHSNUBUENSIGIGHBIBU 


ace Thésalong 


. DAGLIGEN 1—3, 7—11. 
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LINDEMARKS 


Er KYRKOGATAN 32. 


ndarbetsaffären 


TEXTIL 
 VASAPLATSEN 11 


Realiserar rit- 0. påb. 
handarbeten till mycket 
Weäbilliga priser. — - 

de tillfälle för inköp av sommar- 


arbete. 
[TLTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT TITT 


wp. - De olyckliga kvinnor, 
falla offer för dem och som ic- 
; gt möjlighet att på förhand för- 
eras mot äktenskapet fientliga 
få ofta mycket dyrt plikta för 
förbindelse med dessa män av 
ös Don Juanstyp. 
"känt sakförhållande, bestyrkt 
ärje krig, är att när ett större 
gifta män samlas på samma 
så betyder det ofrånkomligt en 
ildning av sederna och en 
tringstid för lasten. Vi för- 
irav att ungkarlarne om de ut- 
en proportionsvis stor grupp 
samhället måste utöva ett då- 
flytande på detsamma, sänka 
männa sedligheten. 


inoleum-Mattor 


Påläggning utföres av 


fredrik Tborsson 


+ MER 


RA Pysen partiet> 
SKE g 1 slag förlorat två av sina 
Al Vere SENOR s junkit 
budet ingår att sk Se NS 
SOEN Tf. statsrådet Fred- 
rik Thorsson efter två framgångs- 
lösa. operationer skördats av den o- 
botliga sjukdom som på sistone för- 
tärt hans liv. Om båda dessa 
förluster främst drabba det par- 
ti, som de bortgångna genom sin 
lysande” begåvning, kraft och hän- 
givenhet fört fram till dess nuva- 
rande" betydelse, äro de dock djupt 
kännbara för hela landet. 

fs Det var ej längesedan statsrådet 
Phorsson nämndes som återupprätt- 
are av Sveriges finansväsende. 

Hans utomordenligt stora finansi- 
ella insikter, hans svenskmannahe- 
der och månhet om landets väl gjor- 
de honom i en ekonomiskt kritisk och 
förvirrad tid till självskriven ledare 
av rikets finanser. Den kraft, det 
osjälviska nit han inlade i sin upp- 
gift att söka reda ut våra efter 
krigstiden = tilltrasslade affärer och 
tvinga den hårt överansträngda bud- 
geten — till en normalare proportion 
var liktydig med en fosterländsk 
gärning av betydande mått, ett jät- 
tearbete som skulle överstigit de 
flestas förmåga. 

Vid jämförelse med de ihåliga 
fjäskande röster som ofta under 
maskerade själviska motiv föra fol- 
kets talan, hur kärnfull hur sann 
och orädd klingade icke hans man- 
nastämma som talade i folkets sak, 
men även landets. 

Det är män av hans kärnfulla, är- 
liga typ som göra ett land rikare. 
Fy deras gärning är icke blott det 
tomma ordet, som ingenting kostar, 
det är även det trägna samvetsgram- 
na arbetet, som sliter och nöter ut 
sin man, men som även bygger upp 
hans minne som ett ärofullt före- 
döme i det arv han efterlämnar. 


——i— 


BLANDAT. 


Miss Lueille Atceherson har ut- 
nämnts till sekreterare vid det ame- 
rikanska gesantskapet i Bern. Hon 
är den första amerikanskan i di- 
plomatisk tjänst. 


” 


Buenos Aires, huvudstaden i Ar- 
gentina, har tillsatt 50 kvinnliga 
poliskonstaplar med huvudsaklig 
uppgift att patrullera i offentliga 
parker och anläggningar. 


. 


Drottning Marie av Rumänien 
har 4 ett brev till madame de Ruess 
Jaucoulescu, president för den 
rumänska landsorganisationen för 
kvinnlig rösträtt uttalat sig för 
principen om likställighet mellan 
könen i politiskt, socialt och eko- 
nomiskt hänseende. 


ALLA KVALITÉER 
Största mönsterurval 
fackmän under garanti. = & 


Fernissa, Bonvax, Golvmoppar & Olja m. m. 


| L.-B. CARL JOHN 


| 


Sigyn Frydén. 
: É 2. 


len ogärna gjorde han det, 
ogärna, återtog Elfrida Kap- 
om börjat fålla ärmlinningar. 
å en svensexa svor han som 
över äktenskapet, Lill-Ryss- 
ch hela slaviska rasen. 
gement! utropade Eva. Jag 
te vilja gifta mig för det 
te en gång med en man som 
de. ; 
e du inte har någon, som 
" anmärkte Tekla Bran- 
nt. 
olina Cantelmo, som nu träd- 
gjorde ett svagt försök att le. 
a lång, spenslig flicka med 
å ögon och en hy så vit 
| genomskinlig, som ja- 


SSON - Kungstorget 


panskt äkta porslin. Hon tillhörde 
Napolis äldsta och förnämsta fa- 
milj, det gamla huset Cantelmo, där 
godhet, skönhet, tapperhet och fri- 
kostighet voro traditionella. Men se- 
dan 200 år tillbaka förföljdes släk- 
ten beständigt av olycka. Ett ho- 
tande andligt och materiellt olycks- 
öde gick i arv på avkomlingarna, le- 
genden talade om ett brott, som må- 
ste sonas, en skuld som varken män- 
nens tapperhet och heder eller kvin- 
nornas skönhet, dygd och fromhet 
räckte till att gälda. Alltid var det 
en medlem i varje familj, som må- 
ste dö en våldsam död. 

En förskräcklig olyckshändelse 
hade bortryckt Angiolinas mor, och 
redan hade två av hennes syskon, 
vackra, blonda och rosiga, bror och 
syster, drabbats av lungsot. Vad 
Angiolina beträffar, hade man två år 
föryt trolovat henne med Giorgio 
Serracapriola, en ung man med för- 
delaktigt utseende, rik, elegant, in- 
dölent och skeptisk; och hon, en god 
och sedesam flicka som hon var, 
hade börjat älska sin fästman. För- 
bindelsen hade emellertid gjorts om 
intet, emedan Giorgios och Angioli- 


kaffet och drick 


De olika köken. 


Den förträffliga föreningen. Hus 
och Hems utställning vid Göteborgs- 
mässan  bringas i våra läsarinnors 
åtanke såsom en både instruktiv, 
imtressant och rolig bekantskap att 
göra. Att så här läsa om den kan 
ju icke bli detsamma som att se den 
med egna ögon och övervara demon- 
strationerna. - 

Den största vetgirigheten torde 
ansluta sig till det amerikanska kö- 
ket, vars underbara beskaffenhet 
det skrivits och talats så mycket om. 
Det förefaller dock som skulle det 
svenska köket sådant det represen- 
teras av utställningens ”Göteborgs- 
kök” jämte ”Gasköket” och ”Elekt- 
riska köket” stå sig synnerligen 
gott vid en jämförelse. 

Det amerikanska verkar i sin. 
kritvithet, sin ytterligtgående prak- 
tiskhet och frånvaron av prydnads- 
föremål tråkigt och verkstadsaktigt. 
Det måste ta hårt på nerverna att 
arbeta i detta kök, där allt är järn, 
stål, och målad plåt samt för resten 
naken ödslighet. 

Hur mycket gladare och trivsam- 
mare verkar icke ”Göteborgsköket”, 
hållet i blått och vitt, med hyllrem- 
sor i skåpen och vackra vaxdukar på 
borden! — Ett svenskt kök brukar 
också ha krukväxter i fönstret och, 
om husmodern själv utför arbeter, 
blommor på bordet. Vilken ameri- 
kanska skulle ha tanke, på sådant? 

De svenska hushållen ha wnder de 
senaste åren tillförts en mängd ar- 
betssparande, = arbetsunderlättande 
och på annat sätt trevliga uppfin- 
ningar vilka sätta husmödrarne i 
stånd att reda sig utan assistenten 
och att ändå kunna upprätthålla den 
önskade standarden av trevnad och 
komfort. 

Vi finna många av dessa uppfin- 
ningar, både av äldre och senare 
datum, exponerade på Hus och 
Hemutställningen, antingen fristå- 
ende eller ingående i de olika avdel- 
ningarne: linoleumsmattor och vax- 
duk, dessa utomordentliga arbetsbe- 
sparare och ovärderliga hygieniska 
hjälpmedel, lättskötta och billigt ar- 
betande gasspisar, elektriska stryk- 
järn, tvättmaskiner och manglar. 
Man lägger märke till Viskafors 
ypperliga vattentäta gummimattor 
för tvättstugor och badrum samt 
dess mot porslinet så barmhärtiga 
gummibeläggning på diskbänken. 
Vidare stannar man i beundran för 
den i arbete varande dammsugaren 
Hoover. med vilken dessa slags ap- 
parater synas ha nått sin högsta 
tänkbara fulländning. 

En annan nyhet, som tilldrager 
sig berättigad uppmärksamhet, är 
Vestkustens Petroleum A.-B:s foto- 
genspisar och fotogenbakugnar, vil- 
kas förträffliga hjälp varje husmo- 
der. som för sin familj tänker på 
sommarvistelse på landet eller vid 
kusten.bör tillförsäkra sig. Det är 
icke fråga om de gamla fotogenkö- 


HECISTAEMAT 
VARUMÄRKE 


5 Oöverträffat 
Hemfärgningsmedel 
För alla sorter. 


nas fäder ej kunnat enas i en viss 
ekonomisk fråga. Giorgio hade givit 
sig av på en längre tur i sin jakt, 
i grund och botten tämligen oberörd 
av det hela. Angiolina bar sina 
svikna förhoppningar i tysthet utan 
att klaga, och om någon talade om 
hennes brutna förlovning, svarade 
hon med ett blekt småleende. Men 
alltsom tiden gick, blev hon alltme- 
ra bräcklig och genomskinlig och 
alltmera hektisk på de 
vaxlikt vita kinderna. Hon frös 
ständigt och talade med låg röst. 
Hon berättade nu för Eva, att 
första december var det bestämt, att 
invigningen av barnhemmet skulle 
ske, men att under tiden åtta å tio 
små flickor, som redan dessförinnan 
voro i stort behov av ett hem, skulle 
konfirmeras. Man måste” skaffa 
faddrar, be herr ärkebiskopen välja 
ut en privat kyrka. Samtalet blev 
allmänt. Var och en av de närva- 
rande erbjöd sig som gudmor, även 
de båda Sannicandrarna, på en gång 
och som om de läst upp en utanläxa, 
t. o. m. Elfrida Kapnist, som ryktet 
beskyllt för att vara protestant, sek- 
terist, turk eller ändå värre. Endast 
23 57 


rodnaden 


1” - - 

Q f 

ken utan om helt nya och utomor- 
detliga uppfinningar, likvärdiga er- 
sättare för stadshushållens ” gas. 
svisar. 
z Även. de utställda gaskaminerna 
äro av betydande intresse. De äro 
prydliga, billiga i bruket och så o- 
ändligt mycket mera lättskötta än 
kakelugnar och vanliga kaminer. 

Bland allt det myckna, som åter- 
står att se, nämna vi Ferdinand 
Lundquist & C:os nätta och rara lek- 
rum samt Konstflitens utmärkt 
vackra mattor och förtjusande hem- 
vävda klädningstyger. 

Aktiebolaget Nadco, vars enastå- 
ende färgningsmedel ”Nadeo” i så 
hög grad tillvunnit sig de svenska 
kvinnornas förtroende, har en upp- 
märksammad = exnosition, och ”Me- 
ta”, för två år sedan en okänd stor- 
het, men nu bränslet för dagen 1 to- 
alettrummet och barnkammaren, i 
kajutan, på bilturer och utflykter 
utställer sina nya apparater, kon- 
struerade till publikens tjänst. Den 
förnämsta är strykjärnet avsett att 
nedläggas i resväskan. Att se detta 
strykjärn är att genast införliva det 
med sina ägodelar. 

La phume. 


Den sista färden. 


Det är rent sent på morgonen men 
storstaden har ännu icke trätt ut 
genom de tunga portarne till sina 
hus. På trottoarerna synas endast 
helt få fotgängare och gatutrafiken 
är ingen. 

Vårsolen lyser från fästet över 
alléerna, utmed vilkas körbanor, rid- 
vägar och promenadgångar, de höga 
träden 
vade kronor till ett luftigt smaragd- 


fläta samman sina spädlö- 
grönt valv. Någonstädes visslar en 
stare sina långa klara flöjttoner. 
Då höres 
klapprandet av hästhovar. 
Vilket sorgligt ekipage! En gam- 


på körbanans asfalt 


mal för länge sedan uttjänad kol- 
svart häst på stela ben och med svart 
mundering framför en svartmålad 
vagn med halvutplånade silveror- 
nament. På kuskbocken en åldrig 
körsven 
silverbårder och en hatt i samma stil. 
Allt slitet, gammalt, fattigt. Och 
på vagnen en sotsvart kista utan en 


i svart kappa med blekta 


granriskrans, en kvist, en blomma. 
Kommande från fattiggården, fat- 
tigkvarteret på väg till den namn- 
lösa, aldrig vårdade, av ingen be- 
sökta fattiggraven. 

Det är som om solen miste något 
av sitt friska vårliga sken inför denna 
tavla av armod och övergivenhet, vil- 


Husmödrar! 
Nadco Hemfärger 


demonstreras å utställ- 
ningen för Hus & Hem 
alla dagar mellan kl. 
1—2 samt 5—6 e. m. 


Maria Gulli-Pausania vägrade att 
åtaga sig uppgiften. Hon kunde 
ej förmå sig till att bli fadder åt nå- 
gon sorts trasvarg, ej under några 
förhållanden. 

— Skulle inte 
kunna ske i ert familjekapell? frå- 
gade Eva Angiolina. 

— Jo, om ni vill. Men barnen 
kommer att känna sig rädda där. 
Det är så dystert, vårt kapell, och 
så är det så kallt, så kallt! 

— Går ni inte dit för att höra mäs- 
san var söndag? 

— Jo, det är ju en plikt, svarade 
Angiolina. Men jag skulle föredra 
vad för en annan liten kyrka som 
hälst, där solen lyser in. Pappa är 
alltid reumatisk, när han kommer ut 
därifrån, och Maria hostar. 

— Du hostar aldrig, eller hur, 
Angiola? frågade Eva och lyfte upp 
huvudet från några handdukar, som 
hon var sysselsatt att knyta till 
fransen på. : 3 

— Jag? Nej, aldrig. Jag mår ut- 
märkt, jag. Och hon log svagt, me- 
dan hon böjde sig över den lilla barn- 
klänningen, som hon höll på att 
veckas > är j 


konfirmationen 


rr 
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ur stort kapital 


önskar Ni äga vid 65 års ålder? 


Nedanstående tabell utvisar: de i förhållande till slutresultatet 
obetydliga belopp man en gång i månaden bör insätta för att efter 
en räntesats av 4 1/, 4 (genomsnittsräntan sedan 1908 på kapital- 
räkning med Svenska Handelsbanken har varit 4,43 2) 


komma fram till det belopp man 


Önskat 
kapital vid 
65 års ålder 

Kr. 20 år 
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föresätter sig att uppnå: 


Ålder då man börjar sina regelbundna månatliga insättningar 
24 år 28 år | 30 år 34 år |38 är |40 är 45 år |50 år 


I i 
442) 494) B22) 798) Sve 
8.84 | 9,88 | 12,45 | 
13.25 | 14,82 
17.67 | 19.76 
24.69 
| 21,85 | 26,51 | 29,63 | 37,35 
| 30,93 | 84,57 | 43,57 
| 28.47 | 35.34 | 39,51 | 49,80 
89,76 | 44,45 | 56,02 
44/18 | 49,39 


12,45 | 
18,67 | 
24:90 | 
81,12 


15,92 | 18,13 
27,19 
36,25 
| 45,81 
5 | 54,38 
| 63,44 136,46 
72,50 155,95 
| 8157 | 116,05] 175,45) 


62,25 | 194,94. 





Det enklaste överslag med ledning av tabellen visar, vilken för- 
bluffande stor andel ränta-på-ränta-tillväxten har i det ernådda 


slutmålet. 
Den som börjar så tidigt -som 


vid 20 års ålder har endast, för 


att komma fram till ett kapital av t. ex. 10.000 kr., att göra regel- 
bundna månatliga insättningar om 5 kr. 78 öre eller sammanlagt 
under årens lopp 3.121 kr., medan räntan tillför honom 6,879 kr. 
Och om vi tänka oss en 28-åring, som föresätter sig att på 65- 
årsdagen kunna hjälpa upp pensionen med ett kapital på 30.000 
kr., så krävas av honom månatliga inbetalningar om 26 kr. 51 öre, 
eller sammanlagda insättningar om 11,770 kr., medan alltså hela 
resten, 18,230 kr., kommer ”av sig själv”, medelst räntan. 


Som ”Kapitalsamlingsräkning” 


motbok bäst och bekvämast. 
som helst av 


ställer sig Kapitalräkning med 


| Dylik räkning kan öppnas vid vilket 
Svenska Handelsbankens 


talrika kontor 


över hela Sverige, där också fullständiga upplysningar erhållas an- 
gående insättningsbelopp vid olika åldrar och för olika slutkapital. 


SVENSKA HANDELSBANKEN. 


ken långsamt rullar bort förande 
med sig liksont en fläkt av kyla. 

Kanske gör mången som följes av 
ett långt sorgetåg och vars kista höl- 
jes av blommor sin sista färd lika 
övergiven och obegråten som denne 
okände, men det ligger dock något 
för sinnet lugnande i detta yttre 
sken av deltagande och sorg. En 
försäkran liksom att det liv som 
slutats varit värt att leva, att det 
betytt något åtminstone för några 
människor. 

Frånvaron av all sorgeståt verkar 
så ytterligt beklämmande. När dö- 
den är så övergiven, så präglad av 
det yttersta armod, hur ensamt och 
fattigt och betydelselöst för andra 
Och 
se, i den tanken ligger trösten — 
det är slut, det är fullbordat! 

Crayon. 


måste icke då livet ha varit! 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 

De korta, snäva, ogarnerade kläd- 
ningarne, vari den kvinnliga värl- 
den nu uppenbarar sig, ha varit före- 
mål för behandling i handelskamma- 
ren i Bradford. En fabrikant av 
ylletyger meddelade, att en av hans 
kunder, då han fick veta, att pri- 
serna höjts sade: — ”Gott, då måste 
jag taga bort ytterligare en kvarts 
aln tyg ur de nya klädningarne som 
Så där ha vi hållit på 


” 


vi skola sy. 

länge nu — — — 
Denna förklaring öppnar ett rätt 

oroväckande framtidsperspektiv. 


— Här ser ni fästmön, här ser ni 
bruden! ropade Anna Doria, som nu 
kom in, släpande med sig Olga Ba- 
riatine, en täck, fyllig blondin med 
rosenmun och milda bruna ögon. 

Den nyförlovade sänkte ett ögon- 
blick huvudet, därpå omfamnade 
hon med tårar i ögonen alla vänin- 
norna men med särskild innerlighet 
den varmhjärtade Eva. Denna lade 
ömt armen om hennes hals och upp- 
repade gång på gång, som om hon 
läst en välsignelse över henne: 

— Gud vare med dig! Gud vare 
med dig! kära, kära — — — 


— Vet ni, varför Olga gifter sig) 


så tidigt och så alldeles som hon 
själv vill? frågade Anna Doria med 
sin skarpa röst. 

— Förmodligen därför att hon är 
värd den lyckam, föreslog Chiarina 
Althan. 

— Visst inte, visst inte, ropade 
Anna Doria, som alltjämt stod mitt 
i salen. 

— Därför att hon är så söt och 
rar, föreslog Eva Muscettola. 

— För ingen del, för ingen del, 
dundrade Anna Doria. Alla förtjä- 
nar vi mer eller mindre att bli gifta, 


Hade än hjärtat, liksom Thebe, 
hundrade portar, så släpp glädjen 
in genom dem alla 

K. Weber. 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 


Edra mattor då och då, an- 
tingen Ni har en dammsugare 
eller ej, för att avlägsna den 
smuts — sand o. d., som trängt 
ned till botten av dem. Denna 
piskning kan Ni även utföra 
inomhus med Hoover, den enda 
maskin i hela världen, som pis- 
kar och sopar, samtidigt som 
den suger. 


A.-B. 
Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614. 


alla är vi mer eller mindre söta och 
rara — och ändå, tänk, så många 
gamla mamseller här blir! Jag ta- 
lar inte om mig själv, som fått 
mögla bort och är rena klara ättikan 
nu. Nej, vet ni vad? Olga gifter sig 
så tidigt och alldeles som hon själv 
vill, därför att hon ingen mamma 
har. Det är våra mammor, som hin- 
drar oss från giftermål. 

— Nej, men Anna då! utropade 
nästan alla med en mun upprörda. 
. — Har du fått ett litet anfall av 
galenskap, Anna? frågade Chiarina 
Althan. 

— Nå än sen då? Vore det att 
undra på? De är snälla, mammor- 
na, smeksamma, hängivna, ja bevars, 
vem' förnekar det? Jag är inget 
odjur i trots av mina hårresande på- 
ståenden. Men våra mammor är na- 
turliga motståndare till våra gifter- 
mål. Är de alltför unga? Ja, då 
har de rätt att själva bli hyllade och 
uppvaktade. Då stänger de in ossi - 
hemmet med korta kjolar, tills vi 


blir sexton år, de vill inte veta av 24 ; 


någon konkurrens. För gamla? Då 


tål de inte att se människor, ungt 
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"deras 


” med triuntferande min. 







A. LUNDBLADS 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


KUNGSGATAN 12 
TEL. 11045; 776, ankn. bost. 


Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 


ÅNGBAGERI A.B. 


ROSENLUNDS 
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En var, som överhuvud taget 
tvältar 

sin kropp samt tvål och 
vatten tål, 

har fannit att man verksamt 
underlättar 


sin morgontoalett med = 


YvY-Tvål ! 
Pris.1 krona. 


A.-B. YvY - FABRIKEN 
YSTAD. 
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KVINNOVÄRLDEN. 


Från Wien meddelas, att man 
därstädes bildat en klubb för des- 
illusionerade kvinnor. Nu lära ock- 
så de ogifta kvinnorna planera en 
sammanslutning. 


i 





Väskan 


till 


Vårdräkten 


Visit- & Promenad-Väskor, 100-tals 
mod. i prima skinnkval. fr. Kr. 5.— 


A.-B. CARL JONNSSON 
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egen försvunna ungdom är 


plågsam för dem, andras lycka är 


dem likgiltig, de äro egoister, de är 


gamla! För eleganta? Friare ha 
misstroende till eleganta svärmöd- 
rar: För stränga? Det jagar dem 


på flykten hals över huvud, sådana 
som äro fallna för att ta livet från 
den glada sidan. Den ena sätter för 
stort värde på rang och hög börd, 
den andra är obeveklig i fråga om 
de religiösa kraven, den tredje for- 
drar att få bo hos de nygifta, den 
fjärde, att de ska flytta till landet. 
En har nycker, en annan har fixa 
idéer. Den ena tycker inte om ljusa 
karlar, den andra avskyr de magra; 
farväl med äktenskapet! Jag försäk- 
rar er, flickor, de som lyckas bli 
gifta, fast de ännu ha sina mödrar 
kvar, ha åstadkommit underverk. 
Den fula flickan, redan trettio år 
gammal, mager, med infallna kinder, 
illa sminkad med en röd färg, som 
hon själv komponerade, stod där allt- 
jämt mitt i rummet och såg sig om 
Väninnorna 
sutto med sänkta huvuden utan att 


svara. Annas tal hade gjort ett 
« starkt pinsamt intryck på dem alla. 
: ; 5 





























Fröken Sherlock 
Bolmes. 


En ny bana för kvinnan. 








Bland de ”banor”, som tidigare 


ansetts huvudsakligen ”manliga”, 
men vilka under de senare åren i 


allt större utsträckning öppnats 
även för kvinnan, kan nämnas de- 
tektivyrket. Denna utveckling har 
visserligen icke hunnit till 
vårt land, men i många andra län- 
särskilt de större, är den ett 
faktum. 

Vad som gör att detta visst icke 
ofarliga yrke utövar så stark drag- 


ännu 


der, 


ningskraft på kvinnorna beror helt 
säkert icke uteslutande på de myc- 
ket goda i vilka kunna 
uppnås, utan framför allt på arbe- 
tets omväxlande, 
fängslande (obs. ej vits!) natur, och 


inkomster, 


spännande och 
slutligen även på att det i särskild 
grad tillrättalagt för det 
kvinnliga skarpsinnet. 


Synes 


I London och de större engelska 
städerna har de kvinnliga detektiv- 
ernas antal mångdubblats under de 
Icke så att förstå att 
de inrangerats i poliskåren. Här 
man sig fortfarande med ett 


senaste åren. 


nöjer 
fåtal kvinnliga medhjälpare. 

De som förstått vad de kvinnliga 
detektiverna verkligen duga till äro 
varuhusen, som bekant 

operationsfält 
samt de privata detektiv- 


de stora 
ypperliga 
banden, 

byråerna, vilka ha ojämförligt myc- 


för tjuv- 


ket mera att göra och viktigare frå- 
gor att utreda än detektiva polisen. 

De kvinnliga detektiverna stå i 
de flesta fall fullt på höjden med 
de manliga; på åtskilliga områden 
överglänsa de dem. 

Om mannen 
tankeskärpa. är 


i fråga om logisk 
kvinnan överläg- 
hon av naturen en större 
psykolog än han. Det är, under för- 
utsättning att det gäller en intelli- 
gent kvinna, 
henne 


sen, är 


mycket svårt att föra 
bakom ljuset att genom fin- 
ter och spel söka hindra henne att 


se en karaktär sådan den verkligen 


är. 

Visst icke alla men många kvin- 
nor känna rent instinktivt vad folk 
går för. Denna förmåga är av ovär- 
derlig hjälp för de kvinnliga detek- 
tiver, som arbeta i de stora varuhu- 
sen, Man förstår hur svårt, hur 
nästan otänkbart det skall vara att! 
bland massan av hederliga kunder, 
som trängas kring butiksdiskarne 
och vårdslöst vispa omkring bland 
det framlagda varulagret upptäcka 
den skickligt arbetande tjuven, vil- 
ken låter någon dyrgrip försvinna 
in i ärmen eller vandra vidare till 
till någon i närheten stående med- 
hjälpare. — Det har i många fall 
lyckats kvinnliga detektiver att just 
”på känn” i mängden av honetta 
köpare hitta förslagna butikstjuvar, 
som under åratal gäckat de manliga 
detektivernas vaksamhet. 

Vad som också är en synnerligen 


De voro sårade i sina bästa känslor 
i hoppet om att en gång själva få bli 
mödrar. : 

Och de tänkte på de tragikomiska 
scener, som dagligen utspelades i det 
Doriska huset. Annas 
lyxälskande mor hade i det längsta 
levat för 


själviska 


sina nöjen. Anna hade 
hon så gott som stängt in i barn- 
kammaren ända till hennes tjugon- 
de år. Så hade hon med en gång 
slagit om och börjat leva som en 
asket, och nu framträdde alltmer hos 
henne alla ålderdomens laster, girig- 
het, envishet, intolerans, bigotteri 
Och som motsats till detta såg man 
dagligen Annas trotsiga livslust, An- 
na, som var fri och uppsluppen än- 
da till överdrift. Ständigt låg hon i 
häftig strid med modern om allt på 
jorden. Hon visste med sig, att hon 
var ful och vanlottad och lät sin om- 
givning umgälla det, hon visste med 
sig, att hon var allt annat än sym- 
patisk och hämnades med små elak- 
heter mot alla människor men fram- 
för allt mot sin mor, ”den gamla 
apan”, som hon kallade henne. 

Annas brutala yttranden gjorde 
dem alla ont, men de båda Sanni- 
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De överlägset goda 
egenskaper, som - 
gjort VIKING sko- 
kräm så populär i 
vårt land, börja 
skattas högt även i 
grannländerna. 












god hjälp för de kvinnliga detektiv- 
erna är den skådespelaretalang, som 
i mer eller mindre utpräglad grad 
ingår 1 kvinnans naturliga utrust- 


ning. Man måste nämligen komma 
ihåg, att butikstjuvarne ofta äro 


både intelligenta personer och ruti- 
nerade i sitt yrke samt att de i sin 
ordning lika ivrigt efterspana de- 
tektiverna, som de själva efterspa- 
nas av dem. 

Det gäller för den kvinnliga de- 
tektiven att dölja vad hon är, ati 
själv verka är en helt sä- 
kert icke lätt uppgift, timme efter 
timme, dag efter dag. 


”kund”, 


De verkligt stora kvinnliga detek- 
tivbegåvningarne gå emellertid till 
de privata detektivbyråerna. - De 


arbeta huvudsakligen ifom 
värld, där de högre klasserna söka 


nöje och förströelse. = Det förut- 
sättes, att den kvinnliga detektiven 
skall kunna röra sig 1 denna exklu- 
siva miljö, utan att någon misstän- 
ker hennes yrke, och att hon, utan 
att själv observeras, skall kunna gö- 
ra de mest ingående undersökning- 
ar, erforderliga för lösandet av de 
invecklade problem, som den upp- 
byrån 


För att lyckas måste hon äga de 


dragsgivande sysslar med. 


största personliga förutsättningar: 
en omfattande bildning, särskilt i 
fråga om främmande språk, en va- 


ken intelligens, snarrådighet, en 
skarp iakttagelse och slutlednings- 


förmåga, ett vinnande väsende, stor 


världsvana sämt även personligt 
mod. 
Att kvinnorna också användas 


som kunskapare inom diplomatien 
är ett känt förhållande. De äro där- 
vid aldrig direkt knutna till en be- 
skickning utan sortera under någon 
dess agent. 
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KUNGSTORGET 1 


KLÄDESMAGASIN 
DEN SOM KÖPER 


HERR: Kostym- och Paletåtyger 


DAM: Dräkt- och Kapptyger m.m. 
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candrarna, som kysste pappa på hand 
var kväll, innan de gingo till sängs, 
och som måste höra mamma läsa 
välsignelsen för att kunna sova gott, 
stirrade på varandra med darrande 
läppar som småbarn färdiga att bri- 
sta i gråt. 

Ingen talade, och Eva, som var 
mera rättfram än någon av de an- 
dra, sökte inlägga ett förmildrande 
ord: 

— Hör på Anna, som vill få oss 
att tro, att hon är mycket styggare 
än hon är. Du poserar med elak- 
het, kära Anna, men ingen tror dig. 
Våra mammor älskar oss på sitt sätt, 
och vi få inte döma dem. 

— Ja, det gör du nog bäst i att 
låta bli, min kära Eva, svarade An- 
na Doria försmädligt, under det att 
hon rörde omkring i sykorgen för att 
få tag i en sax. 

Eva blev blek och teg sårad. Alla 
kände sig brydda, ingen vågade av- 
bryta tystnaden mer. "Tekla hade 
modigt tagit itu med ett andra ma- 
drassvar, då Giulia Capece slutli; 
vände sig till Olga och frågade: 

— Var tar du dina klänningar 
ifrån, Olga? Gör det inte från Wien 












den 









Det ligger i sakens natur, att de- 
tektivarbetet kan vara ett yrke både 
på gott och ont. Det kan ställa sig 
rättvisans tjänst, men det kan ock- 
å ha låga syftemål. Det kan t. ex 


tjäna hämndlystnaden, skadelystna- 


den, det politiska och:ekonomiska 
änkspelet o. s. Vv. 


> —— esp 


"rg et 


När människan ler och ännu 
mera när hon skrattar, lägger hon 
något till livets korta tråd. 

L. Sterne. 


När lyckan vänder oss ryggen, 
är hon ej den enda, som gör det. 
J- Petit-Senn. 


SER 
JÄSTMJIJÖL- 
ÖREBRO KEM. ERNSS FABRIK 


Vad är en mamma? 


Hur träaktiga både med hänsyn 
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En atelier 


vilken närmast inriktar 'sig på hem- 
mets prydande medelst dekorativa 
belysningsanordningar, kuddar, gar- 
diner och anordnande av stilfulla 
rumsinteriörer, har öppnats av Fru 
Bertha Hvitfeldt, Södra Vägen 20, 
Göteborg. Vad man vid ett besök i 
atelieren så starkt tilltalas av är icke 
blott smakfullheten och konstnärlig- 
heten utan även originaliteten hos 
de utställda föremålen. De tala om 
en sprudlande rik och förfinad fan- 
tasi, som kan slösa med idéerna hur 
mycket som hälst i ständigt nya for- 
mer. mönster och färgsammansätt- | — 
ningar: Den allmänhet som hänvän- 
der sig till fru Hvitfeldts atelier 
tillförsäkrande sig dess vackra al- 


ster behöver icke frukta att åter- 
finna kopior därav hos andra 
de äro alltid original. Fru 


till känsla och fantasiliv skolan med | Hvitfeldt. som för sina arbeten vun- 


sin torra undervisning kan göra bar- | nit beaktande även utomlands, 


nen ha vi vuxna rik anledning att 
konstatera. Ett typiskt 
anföres från Genéve där 


exempe 


man: gav 


har 
nyligen slutfört en stor beställning 


| för Eggers sommarrestaurang, vars 


vackra "dekorering ifråga om lamp- 
skärmar och lyktor är hennes hän- 


några skolklasser med disciplar i 10 | ders verk. 


—Il4 års åldern följande fråga: ”Vad 


är en mamma?” 
En tolvåring svarade: — En mam- 


ma är ett mänskligt väsende av 
kvinnligt kön, som har barn. 

En fjortonåring förklarade: — En 
mamma är någon som har en skatt 
av kärlek att utdela. 

En tioåring gav till svar: — En 
mamma är en fru. Mamma har ett 


barn. 


Mamma är pappas fru. 








RE 


för all del, om du inte vill gräma 
ihjäl dig sedan. 

— Nej, tag dem för all del inte 
från Wien, instämde hastigt CÖhia- 
rina Althan, som begärligt grep till- 





fället att byta samtalsämne. Kan 
du tänka dig, att de ha skickat Giu- 
lia en hatt från Wien med en upp- 
stoppad kalkon på. Det är naturligt- 
vis för att väcka det rätta husmoder- 
liga sinnet till liv hos henne. 

— En kalkon! Så du pratar, Chi- 
arina, protesterade Giulia, alldeles 
förpint av sin olycksaliga wiener- 
hatt. 

(Forts.). 





JUVELBROSCH 


synnerligen vacker, 
N linfattad i platina med stor brilliant i mitten 
samt småstenar monterade vid sidorna säl- 
jes av en händelse till halva värdet. 
Svar emotses till denna tidnings expedi- 
tion under signatur >TILLF. LLFÄLLE, SR 





Om vi vilja lära känna en män- 
niskas skuggsidor, behöver vi endast 
se henne i belysning av lyckans 
solsken; skuggorna skola då icke 
saknas. 

J. Eötvös. 


Frukt- & 
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Glöm ej 


att ni hos A. MAGNUSSON, 

Bazar Alliance 55, gör de för- 

delaktigaste inköp av konser- 
ver och rökt lax m. m. 


Vid inköp av minst 6 askar sillinlägg- 
ningar lemnas 10 24 rabatt: — För prima 
varor garanteras. TEL. 45 70. 


Ingång till butiken närmast från 
Bazargatan. 
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BREVLÅDA. 


GG: Bi J. Ios STANS tra 
lämplig för vår tidning. R 
åter mot returporto. =E 

EUen J—n. Egendomli 
det ut;, Låt på inga villkor frågan 
förfalla innan Ni rådgjort med 
säker och fullt pålitlig expe 
området. SV 

Landibrukare. Har Ni en Ii en 
torva så håll på den! Säl 
överflödigt multum och skaffa Er 
det nödvändiga lilla kapitalet på 
det, men avstå ej Er förstföds 
rätt för en grynvälling. 

D;: H—d. Vi kunna ej de 
pessimistiska syn på förhålland 
Här finnes rikligt med tillfälle 
arbetsförtjänst på kvinnliga ar 
områden. Talet att kvinnorn 
vas till gatan" är icke sant, | 
hela samhället ropar efter god 
dugande kvinnlig arbetskra 
skulle ha sin säkra ock ned 
utkomst var den uppträder. 
sanningar från Moskwa äga 
tillämplighet i Göteborg. 

T—e K—y. Genom ett bek 
ligt förbiseende har Eder skriv 
fått ligga obesvarad. Men, n 
ligtvis, intresset är stort 2 
tacka av hjärtat, 

En med kvinnorna sol ida 
kvinna. Eder insändare sam 
3 faller med art. "Ett stycke h 
nopsykologi", i föreliggande Mi num- 
mer, och skulle om den ir ör- 
des utgöra ett upprepande av 
däri säges om fallet ifråga. Den 
nämnda artikeln lämnar därjämte 
en förklaring över varför det är som 
det är. Anser icke även ni att 
härmed” sagts vad som behöver 
sägas ? 2 


























Vackra och starka 


TRÄDGÅRD SMÖBLER 


och andra möbler för sommarbostaden 
finnas i rikt urval hos oss. 


BODAFORS 
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de. Gör oss ett besök nu och välj innan 
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INNEHÅLL. 


vandskrönika i sammandrag 
vär nästa värd att älskas? AvI D. 
ultin-Petterson. Ett minnes- 
Av Hedda Key-Rassmussen. 
Kungälv. Av — e 
1 vita svan, Av Ruth Bogren, 
vär och Där- 
omsysterkåren. 
ag. 
'Fruarr. Av Ragna Peters. 
ska naturskyddsföreningen. 


Ett gott kvinnligt 


IR 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


ans utländska krönika kan 
dlas ganska summariskt. Den 
erligen icke alldeles utan hän- 
, men dessa äro av sådan art 
| några kommentarer egentligen 
åkallas. Hindenburg har. över- 
rikspresidentämbetet. Denna 
kliga händelse försiggick under 
ner fria från pomp och ståt men 
mindre imponerande för det. 
an och beundran har det väckt 
Hi enburg i ett officiellt anfö- 
e fann så vackra uttryck för en 
o åt den förre rikspresiden- 
Socialdemokraten  Ebert, min- 
hyllningen var ärligt menad 
råder icke tvivel. Hinden- 
namn blir helt säkert ett den 
re samlingens tecken. 
Det meddelas att frågan om Kölns 
Mmning nu är på väg mot sin 
ting sedan Englands och Frank- 
fs åsikter angående Tysklands 
iisummelser i avrustningshänseen- 
Fvå ett avgörande sätt börjat när- 
ig varandra. Enligt en annan 
om är det icke alldeles helt 
| enigheten. 
: nya franska regeringen har 
att den icke i princip 
er sig avvisande till det tyska 
förslaget i säkerhetsfrågan, Ad; 
den är villig upptaga förslaget 
Prövning. Om samföstånd skall 
a uppnås är dock problema- 
Frankrike har aldrig visat 
r eftergifter och Tyskland har 
vid det här laget tröttnat 
Ständig underkastelse. 
Den franske finansministern Ca- 
lux har nu framlagt sin hushåll- 
splan för riket. Det är en är- 
men icke glädjande budget — 
tt täcka utgifterna erfordras 
ikomster för staten på tretu- 
hundra millioner francs pr ar, 
[Stämma som icke är lätt att hop- 
7 Ministern: anvisar en de 
, högre skatter, höjd indirekt 
ning, skärpt kontroll över de- 
Onerna 0. S. Vv. 
änske konseljpresidenten har 
t den franska allmänheten 
ande meddelanden från Ma- 
0. Fransmännen sägas hava 
(en del framgångar mot Abdel 
. Men kriget har ju endast 


a ententen d. v. s. Tjeckoslo- 
; Jugoslavien och Rumänien, 
aft en konferns i Bukarest, 
de i fortsättningen skola kun- 
la sina slagna fiender Bulga- 
ngern och Österrike nere 1 
aga beroende ställning. 
e där man fått nytt hopp 
Hindenburgs seger och där 
It starkare känner sig sam- 
ed tyska folket, svarar man 
ständigt nya demonstrationer 
s anslutning till Tyskland. 
er leverop för Hindenburg 


nd) 


Nn 








Ar vår nästa värd att 
älskas? 


Barnens muntra skratt och här- 
skrin hade tystnat nere på lekplat- 
sen. Solens djupröda mäktiga klot 
sjönk ned i väster, uppfångad av en 
violett molnbank, i vars täta dunkel 
Vår- 
natten smög från alla väderstreck 
in över den stora staden. 

Hon dröjde i tankar kvar vid det 
öppna fönstret. 


dess glöd långsamt slocknade. 


Mot den ännu ljusa 
himlen såg hon iden brutna linjen 
av hustaken och någon tornspira och 
i väster, mot havet till, bergens 
rundning. 

Över det vida stationsområdet där 
nere brunno från osynliga stolpar 
med tindrande 


otaliga båglampor 


klara lågor, och från en semafor 
klippte ett outröttligt eldrött sken. 
En vindfläkt förde med sig från en 
nära plantering doften av nyut- 
sprunget löv — en underbar natt! 

Hon tänkte på hur lätt det är för 
ett religiöst sinne att älska Gud, 
att älska honom, som hjärtat anar 
bakom denna härliga värld, men att 
uppfylla kristendomens andra fun- 
bud att 


Hon såg ut över sta- 


damentala också älska 


människorna? 


den där dessa människor Bbodde, 


bakom stängda portar och slocknade 


fönsterrutor. Hur svindlande omöj- 
ligt! 

Man älskar någon, några helt få, 
man håller av, trivs, uthärdar med 
andra. Men utanför denna lilla 
krets? Alla dessa människor med 
vilka man icke förenas av ett enda 
om än så sprött band? Människorna 
på gatan, i spårvagnarne, på biograf- 
erna, i kyrkan? = Alla dessa som 
man möter utan att se, utan att min- 
nas, utan att bry sig om? Man kan 
gentemot dem känna en viss god- 
lynt liknöjdhet, kanske, med en 
kraftansträngning, en sval overksam 
välvilja. Men att älska dem! Att 
omfatta dessa likgiltiga främlingar, 
själva kallsinniga, med den djupa 
VEM RE ARLA MEK a EE POE E: 


och sjunger unisont ”Deutschland, 
Deutschland äber alles”. 

Bulgarien är ute på tiggarstråt. 
Det bönfaller hos ententemakterna 
om lov att öka sin här med ett tio- 
tusental man. Helt motsatta önsk- 
ningar än här i landet, där vi riva 
ner det försvar, som gör 0Sss till 
herre i eget hus. 

Belgien har äntligen fått en rege- 
Den har bildats av det katol- 
men innesluter några 
utanför det 


ring. 
ska partiet 
fackministrar,stående 
politiska livet. 

I Genéve har pågått en konferens 
om åtgärder för kontrollerande av 
den internationella vapenhandeln. 
Då Ryssland icke deltagit i konfe- 
rensen, kunna dennas beslut icke 
bli allmängiltiga. 


tad 
— 
. 


Det är bättre att sova i stoftet 
med vänner, än att dela tronen med 


fiender. 


M. Jokai. 


varma känsla, som bär det sköna 
namnet kärlek? - Omöjligt! 

Varför skulle man göra det? Av 
vilken anledning? Fanns det ett en- 
da skäl mer än det givna ouppfyll- 
bara budet, ouppfyllbart och därför 
Ett bud till vilket 


ingen föklaring fogats, därför att 


meningslöst? 


en sådan förklaring icke kunde ut- 
tänkas. 

Med en sista blick ut över staden, 
där ett par hundra tusen av de milli- 
oner människor hon befallts att äl- 
ska bodde, sade hon av ärligt, upp- 
riktigt hjärta: Omöjligt! 

Hon hann att upprepa denna för- 
säkran ännu ett par gånger, innan 
När 
hon vaknade var det mörkt. Något 
hade icke bara väckt henne utan 
gjort henne klarvaken. Kanske räg- 


sömnen efter en stund kom. 


net som sköljde över fönsterrutorna 
och plaskade mot bleckplåten mutan- 
för. Kanske stormen, vars dån fyll- 
de luften. Vilket ohyggligt väder! 

Då hörde hon något genom det 
strida rägnfallet och vindbruset, 
ljudet av rullande hjul och ett loko- 
motivs häftiga flämtningäår. 

Hon kom att tänka på att hon 
brukade höra detta ljud när helst hon 
vaknade på natten, i ur och skur, i 
smällkall vinterkyla. 

Människor arbetade där nere, väx- 
lade vagnarna från spår till spår 
för att göra iordning tågsätten för 
nästa dags färder. De arbetade på 
en tid. då det är naturligt för män- 
niskan att sova, och när staden nästa 
vaknade till sol, ljus och 
verksamhet skulle de gå hem för 
att bakom fällda gardiner söka söm- 


morgon 


nen. 

Ett hårt arbete, tänkte hon. cé 
detsamma slog henne tanken att det 
icke fanns något så hårt, så motbju- 
dande. så farligt, så glädjelöst ar- 
bete att icke människor vVoro redo 
att villigt och liksom själfallet på- 
t>ga sig det. De gingo ner i gruvor- 
na. de beforo de stormiga haven, de 
genomkorsade luften, de kämpade 
mot vådelden, de drogo ut i kriget, 
de flydde icke den pestsmittade utan 
vårdade honom. Alltid var den ena 
redo att tjäna, att hjälpa den andre! 

Hon sträckte ut handen och rörde 
vid lampan — den elektriska lågan 
flammade upp. 

Vilket lekverk att få ljus nu mot 
i forna dagar! Hon tyckte sig se 
en gammaldags klädd kvinna, som 
mödosamt slog eld med stål och 
flinta och fångade den tändande 
gnistan på ett stycke fnöske, och 
hur det väldiga vatten- 
fallets obändiga styrka bands av 
människohänder, hur kraftverket 
byggdes och ledningsnätet spändes 
över milsvida sträckor; hur dess trå- 
dar med ett outtömligt förråd av 
ljus och kraft och värme leddes in 
i hemmen till tjänst för alla. 

En sällsam känsla tog henne fång- 


därefter 


SENSE EEE AES SST EEE AE SRA EE ANNIE (IEEE REA —— 


Lisa Hultin-Petterson. 


Ett minnesord. 


en. Var det någon som med alla 
dessa tankar ville ge henne svar på 
hennes utrop ”Omöjligt”? Var det 
någon som ville vederlägga det? 

Hon såg sig undrande omkring i 
rummet där hon låg och in i det 
andra, till vilket dubbeldörren stod 
öppen. Hennes blick gled från före- 
mål till föremål, dröjde vid ett knip- 
pe praktfulla: blommor i ett högt 
glas och vid den breda bokhyllan, 
i vilken hon samlat de stora tänkar- 
nes arbeten. 

Talade icke ur: dessa rum tusende 
stämmor till hennes hjärta, tysta 
röster av människor som överlämnat 
till henne resultaten av sitt snille, 
sin hamdskicklighet, sina kunskaper, 
flit och 

skänkt 
tankar, 
vackra välgjorda föremål, en kom- 
fort och trevnad, som hon med egna 


möda, människor 
sina djupaste 


med 


sin sin 


som henne 


som omgivit henne 


insikter och egna händer omöjligen 
skulle kunnat skaffa sig? å 
Gripen lät hon lampan slockna. 
När hon nästa morgon. utan minne 
av nattens upplevelse satte sig till 
frukostbordet kände hon hjärtat slå 
några snabba slag. Hon kom ihåg! 
Och nu — hade inte tusen händer 
dukat detta bord åt henne? Hur 
mycket redbart, skickligt, samfällt 
arbete låg det icke bakom varje li- 
ten detalj, bakom den bländvita 
bordduken, allt från det att linfröet 
myllades i åkern tills duken lämna- 
de fabriken och slogs in på affärs- 
mannens disk, bakom brödskivan 
från de sådda sädeskornen till den 
färdigbakade kakan. Gasen, på 
vilken måltiden tillretts, ledde sitt 
ursprung från en kolgruva i Eng- 
land, kaffet hade kommit 
världshavet från ett exotiskt land 
och äpplet, som hon lade ned i sin 
arbetsportfölj, i en syd- 
afrikansk trädgård. — — 


över 


skördats 


När hon på väg till sitt arbete 
gick ner för trappan, hade någon 
skurat den ren åt henne, trottoaren 
låg sopad för hennes fot, spårvagnen 
stannade i hörnet för att taga henne 
ombord. om det så behagade henne. 
Men hon Pick vidare. 
Överallt hade vänliga händer varit i 
arbete för att ordna det vackert åt 
Träden voro an- 


långsamt 


henne och andra. 
sade, . gräsmattorna nyklippta, Ta- 
batterna - fyllda av sköna blommor. 
En pojke ropade ut morgontidning- 
en, tryckt under natten, butikerna 
slogo upp dörrarne till allmänhetens 
tjänst, lantfolket förde sina produk- 
ter till torgs, en brevbärare bar om- 
kring posten. — 

Glädjen sjöng i hennes 
Hon hade grundligt misstagit sig. 
Hennes ”omöjligt” hade kraftigt 
och fullständigt vederlagts. Budet 
om kärleken till nästan behövde ing- 
en förklaring, därför att det var 
självklart. Hon kände att tusen 
band av tacksamhet, sympati och 
värme förenade henne med alla dessa 
okända hjälpare och hemliga vän- 
ner, som skyndade gatan fram, fyll- 
de spårvagnarne, bodde i de stora 
husen. Hon kände sig samhörig och 
samarbetande med dem alla. De 


hjärta. 


LISA HULTIN-PETTERSON. 


Lisa! 
på att läsa igenom och bränna dina 
och 


Underligt nog höll jag just 


gamla brev när budet 
nådde mig, att du sakta somnat in. 

Vi behöva därför icke avbryta 
vårt samtal om gångna tider, vi få 
blott dämpa rösten mycket mera, när 
vi nu flytta det in i ditt dödsrum, 


mina 


där du vilar så vit och stilla efter 
dagsarbetet. 
natten är lång och stilla; flammor 


Vi ha tiden på oss: 


tändas redan nu längs bergen fram- 
för mig, medan till höger, i söder, 
månen står över viken, blek av vår- 
natt — och en ensam gök gal här 
alldeles invid som den vårtok han 
alltid varit. Det är en stämning för 
dig, som var en sådan naturdyrkare! 

Det sades att dina sista steg förde 
dig upp på ”Blå berget”? Det var 
väl du, som givit namnet? "Du tyck- 
te om att låta fantasien leka i din 
namngivning och sagan låg alltid 
och skälvde på läpparna. Ditt för- 
sta Sverige, det blev till 
”Klockargården”; ditt andra och 
blev Lillgården ute vid Böö. 
”svenska flickor”. 


hem i 


sista 
Och. vi, dina som 
i en aldrig sinande ström sorlade 
genom ditt hem i Rouen, fingo ock- 
så var sitt lilla binamn, knådat av 
mycken = situationshumor, lite kari- 
katyr och mycket huvud-på-spiken- 
slående. 

Men nu var det upp på det vackra 
blåberget du gick för att hälsa våren 
välkommen in i ditt hjärta. Det var 
så likt dig! 
vad du tänkte, som om jag med örat 
intill — ditt 
tankar. Du tänkte, som vi alla, när 
vi se de gröna livsgnistorna springa 
”vil- 


Jag vet också så väl 


hjärta, avlyssnat dessa 


fram ur de svarta stammarna: 
ken underbar nåd att än en gång 
få se detta! Kanske blir det den 
sista? 

Minns du vårt samtal, fyra dagar 
innan du gick bort? Vi talade om 
känslan för naturen, den hela, den 
äkta känslan. Du sade då att av 


ERT Rn 


voro i sanning hennes medbröder 
och medsystrar, vilkas händer hon 
längtade efter att få trycka, och 
vilkas tusen dagliga tjänster hon 
brann av åstundan att få återgälda 
i ett redbart, vänligt och för andra 


nyttigt arbete. 


allt du mistat, förlorat och tappat i 
livet, du dock hade fått behålla, hel 
och oskuren, samma känsla för na- 
turen i din ungdom, kanske 
blott ännu starkare och det var din 
stora tröst och tacksamhet. Naturen 
ver nu din dagliga hunger och törst, 
din enda. (Den andra, den lekam- 
liga, den glömde du däremot oftast 
a t tillgodose för egen del, aldrig för 
andras!) 


som 


Och så, med den unga vårens fag; 
raste bild i öga och tankar somnade 
du in i samklang med allt vad du 
älskat mest: grönskande jord, susan- 
d2 skog och luft full av sång, av 
doft och sol! Lycklig du — många 
skola avundas dig ett så enkelt och 
vackert slut. 


Det var just denna din kärlek till 
spirande liv och natur som gjorde 
ungdomen så kär för dig — och dig 
så kär för den. Och will du veta 
hemligheten med att ungdomen kämn- 
de en sådan säker trivsel hos dig? 
Den låg bestämt däri att du aldrig 
parenterade oss eller exercerade med 
oss, ty jag var ju själv en gång med 
bland den ungdom, som hojtade och 
vände upp och ner på världen om- 
kring dig! Du gick bara belåten 
omkring oss och myste förnöjd och 
lät oss ”vräka ur oss” som du sade. 
Vi fick tala och orera och stimma 
fritt — gå, stå och sitta var och 
hur vi kunde. Du hade alls inga 
stördes eller nycklar, 
kunde förkomma. Du hatade 
steril regelbundenhet i vardagslivet 
den konstnärssjäl du var och 
lyckligtvis för oss hade du inte hel- 
ler det ordningssinne som stötes för 
huvudet, då man inte lägger tillbaka 
boken man tagit. Det var väl tack 
vare din ovanliga brist på ordning 
då' du var ung! Tänk vad goda 
frukter sådant kan bära! Jag minns 
väl min häpnad när jag gick huse- 
syn i Rouen och fann dina skåp och 
lådor mönstergilla. Minns du vad du 
svarade på mitt häpna: ”men Lisa, 
har du blivit ordentlig?” — ”Ja du, 
det har Carl lärt mig.” Ty din Carl, 
det var oföränderligen den andra 
stora, 'grundäkta känslan i ditt liv. 
Och kärleken till honom sammanföll 
med din ungdoms kärlek till naturen, 
han delade den som ingen annan 


vanor, som 


som 


som 
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med dig. Ni hade behov av den, 
som man behöver en vän. 

Minns du våra söndagsrodder 
långt ned för Seinen till ön, mitt 
emot G. Flauberts hem? = Aldrig 
tröttnade du att laga mat och packa 
matsäckskorgen, aldrig han att 
ro. Och hela dagarna kunde vi ligga 
där och masa och dåsa i gröngräset, 
invid vattenbrynet, i fläktande som- 
marvind och vågskvalp och nästan 
tycka oss flyta med hela ön. nerför 
floden, mot havet. Du läste högt 
någon vacker poesi och Carl metade 
eller sov och jag ritade herrskapet 
Petterson på grönbete... 

Fast inte voro vi alltid så där 
idylliskt sams! - Ibland trätte vi 
vilt, vi hade väl inte varit två en- 
visa- och tjurskalliga smålänningar 
annars! Den ljuse Carl var däremot 
fridsammare, han var ju också bara 
gränsbo till oss! Oftast var det om 
vilket som var bäst: franskt eller 
svenskt. Du höll styvt på det sven- 
ska — och ditt lilla hem i. Rouen 
under din adertonåriga landsflykt 
där, — ty så kände du det alltid, 
trots lyckan — gjorde du på alla 
sätt till ett litet Sverige för oss 
flyttfåglar skäl, 
sträckte vingen söderut. 
väl att bland alla dina små askar 
där du samlade kassor till olika än- 
damål: med påskrift ”linne” eller 
”julklappar”, eller ”böcker och no- 


olika 
Du minns 


Som . av 


ter” — alltid fanns en och samma, 
som aldrig ändrade påskrift? Det 
var Resan hem till Sverige”. Du, 


som trodde dig vara mycket irreli- 
giös, du blev rent av andaktsfull när 
det gällde fira julen på svenskt ma- 
ner. Och samlade varenda skandi- 
navisk själ som fanns 1 stan in i 
din moderliga famn att där få vär- 
mas och många gånger gråta ut. 
Men gudnåde den som fuskade in 
Det var 
egntligen din detta 
julfirande, och den höllo vi med dig 
om, ty vi ledo nog lite var av sam- 
ma Sverigeont vid jultiden, som du. 

Och bland alla dessa underliga 
djur, som samlades kring Er, vad 
Ni fingo reda upp många trassliga 
härvor åt dem, både i affärer och 
kärlek. Kärleken, den var ditt sär- 
skilda gebit, det kan du ju medge? 
Och där kunde våra åsikter allt gå 
Du var en 


något franskt i den helgen! 


enda ”vana”, 


isär på skarpa allvaret. 
slags friseglare på det området, över 
kärlekens lag erkände du ingen an- 
nans, varken samhällets, familjens 
eller rättfärdighetens. Kärleken var 
livets heliga vårtid, den skulle 
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anammas som det okränkbara sakra- 
ment den var. Detta var visst den 
enda riktiga predikan du höll i. ditt 
Det kan väl hända att man 
ofta missbrukade dig, men det skrev 
du i så fall upp på livets stora ut- 
giftskonto och var lika färdig stun- 
den efter att deltaga, hjälpa och be- 
Ty 


gäcken var aldrig långt borta och 


liv? 


skydda — eller göra narr av. 


många tragiska situationer räddade 
du med ditt träffsäkra ”bon-mot”. 
Ja, Lisa, det var gamla tider allt 


det där — de falla, somliga dödvita, 
somliga äppleskära likt fruktblom 


Medan 


de falla, lägger sig också askan, lätt, 


ned mot den svarta myllan. 


vit och tunn som en andedräkt, 
över de nu falnade breven — genom 
vilkas växlande Bilder, dessa kära 
tider, med allt vad de innehöllo av 
liv och sorg och lycka, levat upp 
igen för några korta ögonblick. 
Där finns också mycket, som man 
ångrar, många brev man gör dig 
avbön för, i vad man gjort dig orätt, 


— ty man förstår ju så” sällan mer 


än endels, — särskilt i heta ung- 
domstider, då rättfärdighet alltid 


står högt i kurs, högre än vishet, 
högre än kärlek. 

Ack, att det alltid skall. vara så 
mellan oss människor; hur ofta 
man än varnas genom den hastiga, 
klippet 1 


glömmer man ändå att man borde 


plötsliga livstråden, så 
handskas med varandra som vore 
det den sista gången. 

Jag kan nästan nu se ditt för- 
stående och förlåtande leende, — 
du, som redan vet så mycket mer 
än vi, — vi som ännu står där med 
alla våra frågor. obesvarade, och 
med våra många bittra: ”försent”, 
vid den port, som sakta slagits igen 
om dig. 

Vi kunna nu blott tacka och sö- 
ka bevara ditt minne från förgäng- 
else. : 

Hedda Key-Rasmussen. 


. 
. 
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Varen i 
Kungälv. 


”Våren är kommen på sina kran- 
sar...” och människorna börja åter 
att längta ut i den vaknande natu- 
ren. Men fridagens timmar äro så 
flyktiga och korta. Varthän? Vart- 
hän? Frågan gäller icke endast 
och fullast skall 


kunna njuta vårens härliga skåde- 


var man rikast 
spel utan även hur det skall kunna 
ske utan allt för stora tidsförluster 
och kostnader. 

Var finns en sådan plats, vacker 
och dock närbelägen, tillgänglig för 
kommunikationerna och dock så 
lantlig att man utan att genera sig 
kan packa upp måltiden i gröngrä- 
set ur den medhavda matsäckskor- 
gen eller renseln? 

Vi göteborgare äga en sådan plats 
i Kungälv. I våra dagar är det lätt 
att komma dit. Missar man mor- 
gontåget och tycker att det blir för- 
sent att vänta på nästa, öppnar den 
regelbundna omnibusstrafiken från 
staden nya möjligheter. En dylik 
bussfärd utefter den breda, fina 
landsvägen 
övrigt redan i sig själv en angenäm 
upplevelse. Vägen går förbi gårdar 
och fält, nu och då med en glimt av 
Göta älvs blänkande band mellan de 


grönskande ängarna, med vårdagens 
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" Billigaste priserna! 


nu som alltid hos 
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Du vita svan! 


Du glider min svan, på speglande vågor, 


Borta i fjärran hägrar en strand. . . . 


Ser du hur rymden är röd uti lågor, 


himmel och jord som en flämtande brand! 


Svanfågel rena som lever t drömmarna, 


hän över djupen går nu din färd, 


drömfågel, säg mig, vart gunga dig strömmarna, 


föra de dig till en ljusare värld? 


Böljor som bära dig sjunga om landen 


fjärran där sol nu dalar i våg. . . . 


Däckes, du silversvan, längtan i håg 


Hem till den drömflikt Hägrande stranden? 


+ 


Du vingarne lyfter, du flyger mot ljuset 


och svansången klingar gudomlig och ren. — 


Mot solen du styr nu — sjung, dtömfågel, solsvan 


och glid in i allljuset ofjättrad se'n. 


för resenären vidare över och nästan 
direkt in i gamla Kongahälla. 

Och där! Kungälv just nu i grön- 
skande vårdräkt med alla sina träd- 
gårdar å ömse sidor om dess enda 
redan 
full blomning, det är den fagraste 


långa gata i spirande eller 


vår- och stadsidyll man gärna kan 
få se. Överallt från täpporna under 
de 
dessa dagar ikläda sig den vita och 


höga fruktträden, som just i 
skära blomskrud, som hör till en av 
Kungälvs sevärdheter, lysa färgerna 
fram, tulpanernas röda, pärlhyacin- 
tens djupa blå, löjtnantshjärtanas 
skära och vita. Och bakom staden 
uppefter bergåsen klättrar den hög- 


vuxna doftande barrskogen med 
sina härliga promenadstigar, ljusa 


En 
med tillfälle 


gläntor och skyddade vwvråar. 
tillflyktsort 


idealisk 


RUTH BOGREN. 


till vila och strapatserande upp- 
täcktsfärder i 
För 
trakten kring fästningen på andra 
sidan av staden ett större behag med 
sina 


stärkande ren luft. 


soldyrkaren bjuder måhända 


gräsbevuxna sluttningar ned 
mot älven, sin vida och fria utsikt 


Men vil- 


ket man -väljer, om ett kan man vara 


över landskap och vatten. 


förvissad nämligen att trängseln av 
besökare ej är större än att var och 
en kan finna sig en stig och ett 
ställe där han fullkomligt ostört 
kan njuta naturens skönhet och ro. 
En så- 
dan fridag i sol och luft och med 


Res därför till Kungälv! 
sinnet påverkat av en vacker och 
orörd idylls hela fridfulla behag. 
skänker en rekreation som intet an- 
nat. Vi veta alla och äro alla eniga 
om att Kungälv är en härlig liten 






A postlahästarna 


böra nu skos med 


Maskalols sömmäarsködoa 


Det ledande märket i. sommarskor 
med gummisula är nu liksom alltid 
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plats på jorden. - Men vi glömma 


bort den ibland. Nu i vårens tid 
när vi 
något ställe att resa till under våra 
sön- och fridagar, skadar det kan- 
ske att att 
långt härifrån, en liten bit uppför 


åter börja se oss om efter 


icke erinra om det ej 


Göta älv liger en underbar liten stad, 


som just nu, med sina ryktbara 
blommande trädgårdar firar som- 
marens efterlängtade intåg i na- 
turen. 

—XEe. 


Pär oo. Där. 


Om 
himmelsfärdsdag och därefter kom- 
På des- 


sa bemärkelsedagar är det vanligt, 


några dagar ha vi Kristi 


ma Pingst och Midsommar. 
att stadsborna resa till landet för 
att 
fara till staden i samma vällovliga 
avsikt. Måtte nu bara lantborna 
inte ta sed efter oss stadsbor och 


förlusta sig, och att lantborna 


riva grenar av våra träd, plocka 
blommor från våra rabatter och strö 
smörgåspapper, äggskal och sönder- 
slagna buteljer omkring bänkarne i 
våra vackra alléer. 

+ 


Från sakkunnigt naturintresserat 
håll har man meddelat oss att göte- 
borgsborna, dels genom ivrig” plock- 
ning, dels 
stånd” hos de vilda blomstergum- 
morna på torget, lyckats' att i det 
närmaste utrota blåsippan, liljekon- 
valjen och gullvivan i trakterna om- 


genom inköp av ”hela 


kring Göteborg. Tre så vackra 
blommor! 

+ 
Det har blåst upp till storm 


kring vår kände landsman kabaret- 
sångaren Ernst Rolf som f. n. 
gerar på Casinoteatern i Oslo. 
Direktör Rolf har vid ett par 
föreställningar blivit utvisslad av en 


re- 


rätt manstark falang studenter. 
Den svenska allmänheten står un- 
drande. Vad ligger bakom denna 
utvissling? 
I hat. 


Man gissar på svensk- 
Man gissar också på ett den 


bildade ungdomens = partitagande 
mot Rolf i en rättssak — en skåde- 
spelerska påstår att han bemött 


henne på ett förnärmande sätt. 
Studenterna själva förklara, att 
de med sin visselkonsert velat de- 
monstrera mot den förskämda anda, 
som präglar teaterns program. 
Varför vill icke den svenska all- 
mänheten godtaga detta enkla skäl? 
Varför finner man det så 
osannolikt, att 
räkna med det? 
Antagligen därför att en svensk 
publik icke skulle kunna reagera på 
detta sätt. Det är fullständigt ute- 
slutet att ett teaterprogram om än så 
omoraliskt och anfrätt i tonen skulle 
kunna bli 
salong. Vår smak har uppfostrats 
i riktningen av haut goåt, det pi: 
kant förskämda. Och den enskilde 
teaterbesökare, som till äventyrs 
vämjes, nöjer sig med att inhibera 
applåden. Att han skulle äga ku- 


absolut 
man inte ens vill 


utvisslat av en svensk 


Det är ekonomiskt 
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väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara: 


Prover sändas. 


IKONSTFLITEN, Göteborg 


att sälja, köpa, 
byta, 
Göteborgs Mo 


Morgonens förnämsta 


tjänare, våning, plats ellen 
annat, så annonsera der 
Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning 
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hyra ut eller 


så annonsera det i; 


rgonpost 
annonsorgan 
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rage att ge sitt misshag till känna 
medels en vissling är fullständigt 
otänkbart. ng 
Det är bara norsk ungdom som 
vågar sådant. ; 
Herr Rolf har beklagat- dena 
ungdom som låter ”påverka sig nå 
teologerna”. När det finns sådana 
smakråd och förträffliga 
ledare som  kabaretsångaren Rolf! 
Ja, tänk! 


pålitliga 


. 


i Iowa, U. 8, A 
öppnar i år en sommarskola för för 
äldrar, med kurser i barnavård och 
barnauppfostran. Man säger, att d 
insikter föräldrar äga på detta om 
råde ha de i allmänhet inhämtat p 
sina barns bekostnad. Man tycke 
att det är synd om barnungarne och 
vill nu  förhjälpa föräldrarne til 
kunskap på ett hyggligare sätt. 


Universitetet 


+ 


Man torde ännu minnas namnet 
Edith Cavell, den engelska sjuk 
sköterskan i Belgien, som under 
kriget gjorde sitt land en del på 
triotiska tjänster och härför dömdes 
till döden av tyskarne. Man 
henne en minnesvård i London. Nu 
myndigheterna på anhållan 
olika engelska kvinnnoföreningat 
medgivit att på sockeln inhugges 
Edith Cavells sista ord, mnnan hon 
arkebuserades: ”Patriotism är icke 


ha 


nog”. g 
Någon närmare förklaring av det: 
ta uttalande lämnar vår meddelare 
icke. Frågan står alltså öppen vad 
det ”mera” gällde, som Edith Ca 
vell åsyftade. => 
3 KR 

SE 

En splittring har ägt rum Inom 
den rörelse som kallas Sveriges Jus- 
moderföreningar, och om vilken möt 
trott, att den skulle bli den stora 

kvinnorörelsen. 

har blivit mycket 
sedan Stockholms j 
beslutat utträda FA 
Styrelsen avta 


ledande 
Denna tro 
mycket svagare 
husmoderförening 
ur Riksförbundet. 
och en ny valdes. | 
Den avgående styrelsen och 4 
del av de förutvarande medlemmar 
ne bildade en ny husmoderföremne 
vilken anslöt sig till Riksförbubö 
Vad som ligger bakom splittr J 
en har icke uppriktigt sagts if p 
men man kan ju gissa! j 
Husmoderrörelsen är ung: Eng 
mödrarne ha icke ännu re 
den läxa som de äldre sammané 
ningarne av självförsörjande 
stone delvis hunnit kar 
mmanhältn 
t Riksförbu 


nor åtmir 
ta. plikten av lojal så 
Det har antytts, at 


att hos oss Köp i; 
ullstyger, Möbeltyger, ' 
våra tillverkningar 9e5E- 
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Ha Teatern. 


Varje afton kl. 8: 
GIFTA UNGKARLAR. 


1 
skulle kunna rycka in till undsätt- 
ning i mindre bemedlade' hem, där 
husmodern på grund av sjukdom 
hindrades att utföra sitt arbete, el- 
ler eljest i hem, där av en eller an- 
nan anledning kvinnlig tillfällig 
hjälp påkallades. 

Planen vann beaktande inom 
Husmoderföreningarnas Riksför- 
bund och upptogs vid landsmötet i 
Sandviken på dess arbetsprogram. 


Vill man ha en klar föreställning 
om de uppgifter som möta en hem- 
syster, framhåller fru Forsbom, får 
man det bäst genom att taga del av 
de kortfattade anteckningarne i den 
arbetsbok systern är skyldig att 
föra: — ”Hustrun blodpropp. Hem- 
systern lagat mat åt man, hustru 
och tre inneboende.” — ”En ensam 
kvinna, nyss utkommen från sjuk- 
huset, klen och i behov av hjälp nå- 


ar kl. 12—2 samt efter kl. 6 e. m: 
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s Våren vid Bodensjön. B | porogar förshemsystrarnes verksam gon stund på dagen, när hemsystern 
- Elbe gos tillika med en plan för|bäst har tid.” 
68 ny RR RS et = samarbete mellan Husmoderförenin-|— ”Hustrun på sjukhus, sex barn, 
Fe några "dubbletter. FART Br och Hemskolan i Uppsala an-|stort elände”. - | 
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fs bokskogar, strandpromenad, z Nasa CA JEr a ST RAT re- | nor, gamla par eller ensamma åld- 
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] - gångsföreningar står husmo-licke alltid kroppsarbetarnes klass, 


förklarar fru Forsbom. Pensionera- 
de tjänstemän och med dem jämställ- 
da kunna även höra till klientelen. 


derföreningen i Alingsås i begrepp 
att inträda. 

Hemsystern har att utföra samtli- 
ga i ett hem förekommande, på hus- 
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Man vill nämligen icke att hemsys- 
terns arbete skall vara klassmärkt. 
Regeln är att hon skall gå dit, där 
hennes hjälp på grund av förhållan- 


5 modern eljes fallande sysslor samt 


enkel Arbetstiden 
kan gälla hel och halv dag eller en- 


, 
- även sjukvård. 
dena, även i ekonomiskt hänseende, i 
första hand påkallas. Självfallet 
icke till uppgift 
att ersätta de vanliga husassisten- 


dast några timmar. Den kan också 


råkat i ekonomiska bekymmer 
nom inköpet av ett husmödrarnes 
hem, och att Stockholms 
därför velat skilja 


vid behov utsträckas över 14 dagar, 
hus- | eventuellt längre. ha hemsystrarne 

En hemsyster sorterar under en 
lokalstyrelse 
förening, som anställt henne, "samt 
ytterst 
tén”, vilken består av representanter 
för Husmoderföreningarnes Riks- 
förbund och Hemskolans i Uppsala 
styrelse. 

Hon av lokalstyrelsen, 
som även tilförsäkrar henne bostad, 
värme och vivre. 

I den mån hemmen äga förmåga 
därtill ersätta de efter viss taxa l1o- 
kalstyrelsen för hemsysterns arbete. 





erförening 
sitt öde från Riksförbundets. 

Är det skälet, då är splittringen 
så mycket mera komprometterande. 
Att svika sin sammanslutning i nö- 
dens stund, det göra inte de själv- 
försörjande kvinnorna. Då visa de 
i regel de vackraste prov på trofast- 
het, mod och segrande kraft. 


| 
Bemsyster- 


j kåren. 


Ett gott kvinnligt uppslag. 


terna. 

Hur 
nen skall kunna växa är till väsent- 
lig grad beroende av möjligheten att 
säkerställa densamma. 
Husmoderföreningarne ha garante- 
rat ett bidrag av minst 10 öre pr 
medlem till en gemensam fond för 
Kostna- 


för hemsysterns verksamhet 


inom den husmoder- 
raskt hemsysterorganisatio- 


under ”Hemsysterkommit- 


ekonomiskt 


avlönas 
hemsystrarnes utbildning. 





.” 
.e 


derna 
bäres helt och hållet av den husmo- 
dersförening i vars tjänst hon står. 
Att uppbringa dessa medel är må- 
hända icke så lätt särskilt i de rå- 
dande knappa tiderna . 

Alingsås husmoderförening löste 
frågan genom att anordna en fest, 
vars stora nettobehållning, fyra tu- 
sen kronor, tilllåter ett omedelbart 
anställande av en hemsyster, en be- 
tydelsefull händelse i föreningens 
omfattande och gagnande verksam- 
het. 

De husmoderföreningar, vilka re- 
aliserat  hemsysteridén och prövat 
den ha haft idel uppmuntrande er- 
farenheter av anordningen. Den 
allmänna åsikten är att husmödrar- 
sammanslutningar här funnit 


För att antagas till hemsyster for- 
dras att vara minst 21 år, att ha god 
folkskolebildning och pålitlig karak- 
tär, ett tjänande sinne samt att äga 
god hälsa och insikt i husligt arbete. 

Utbildningen omfattar åtta måna- 
der, därav tre i Hemskolan med där 
åtnjuten undervisning i husligt arbe- 
te, sömnad, hälsolära och bokföring, 
tre månaders sjukvårdskurs i Sama- 
riterhemmet i Uppsala samt slutli- 
gen två månaders hurs i Fack ;k 
lans barnhem (spädbarnsvård). Ef- 
ter slutad kurs inviges hemsystern 
till sitt kall och inträder därmed i 
Hemsysterkåren. 

Hemsysterns 
rätt mycket om församlingsdiakonis- 
ehuru det dock 

























Hemsysterkåren är ännu en myc- 
tung skapelse och omfattar endast 
t fåtal medlemmar, men utan risk 
att bliva korrigerad av framtiden, 
mn man våga förutsägelsen, att den- 
förträffliga rörelse skall nå en 
utveckling och kanske snart nog 
ma att omspänna hela landet. 

nder en intervju med Fru Ger- 
Forsbom, ordförande för Alings- 
verksamma husmo- 
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livligt gärning påminner en av sina vackraste och tacksam 


ha vi erhållit en del 


så 
örening, 
lysningar i ämnet,som det är oss 
stort nöje att förmedla till vår 
krets. 

nom en socialt intresserad krets 
Uppsala, berättar fru Forsbom, 
jade man redan länge dryftat frågan 
bildandet av eh kvinnlig hjälp- 
medlemmar vid behov 


maste uppgifter. 


.- 
ar ske Line 


sans verksamhet, 
finns en ganska utpräglad skillnad 
ifråga om arbetet. Det är för hem- 
systerns del icke fråga om endast 
korta besök i varje familj som för 
diakonissan, utan hon griper direkt 
in i det husliga arbetet till husmo- 


SIDENHUSET 


Den lyckligaste människan är den 
som gör det största antalet medmän- 
niskor lyckliga. 

J. F. E. de Corsembleu Demahis. 


derns hjälp. 


i SIDEN, YLLE 
och BOMULL 


a Väars 


TYGER 


























— Nej, svarade Olga. Jag visste 
inte. att det var modernt igen. 

— Det är mycket modernt: Av 
mjukt, lätt siden, blått, rosa, 


y 
vu 


funnan. 
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Olga svarade ej. Maria Gulli- 
Pausania rynkade ögonbrynen och 
drog tillbaka sin stol för att undvika 
möjligheten att snudda vid Elfridas. 
Denna hade då alltid för väl reda på 
vad som pratades om i ungkarlskret- 


Er Sigyn Frydén. 
ge pengar. 


SN 
Och så började Olga berätta för 
intresserat lyssnande åhörarin- 


höllo de redan på att brodera 
tade nu, att Massimo hade velat ge 


hon alls inte velat ta emot dem. Hon 
gifte sig av kärlek, briljanter hade 
inget värde för henne. Väninnorna 
instämde leende utan att lyfta på 
huvudet. Alla gjorde de den reflek- 
tionen, att Olga Bariatine var bra 
snäll och naiv. De berömda juve- 
lerna hade Massimo för länge sedan 
först pantsatt och sedan sålt. Han 
var skuldsatt och så utfattig, att han 


ade hon inte tänkt på ännu, men 
länningarna skulle hon naturligt- 
a från Worth, sportdräkterna 
Lewis,  morgonklänningarna 
aroline. Och väninnorna lade 
arbeten och lyssnade ivrigt. 
i andanom en ljuvlig syn; 
av läckra tyger, hattar, 
< dag på sina rum och had 


LI 






"Elaka fruar." 


Ett försök att se på frågan 


nas igen på att ingen tjänare kan 
stanna hos dem. 
nämligen alltför dålig. 
mer ett hembiträde från en snäll fru, 
som aldrig lagt sig i något av sin 
jungfrus arbete. 
tydligt låtit henne förstå att hon an- 
ställt henne för att slippa taga del 
av 'hushåliets tusen obehag. 
dess 
bära ensam. Och som en relativt lätt 


börda. 


Den 
allt, 
bittert för henne med 
Ty annat än rena elakheten kan det 
ju icke vara att en husmor ständigt 
snokar omkring i skafferier, garde- 
rober och skåp på jakt efter mat- 
rester, som skola stuvas om, kläder 
som skola göras i ordning och strum- 
por som - skola hållas rena. 
dan fru formligen skapar en massa 
onödigt arbete. 
den snälla frun, som förstod att re- 
spektera en tjänares arbete, gick det 
så 
slaskhinken, 
strumpor vara och flytta innan det 
upptäcktes hur malätna och orepa- 
rerbara de voro. 
gav sig ftid-att intressera sig för 
sådana småsaker. 
när något fattades och sedan var det 
icke mera med den saken. 
på detta nya ställe hos den elaka 
frun göras inköpen för vissa dagar, 
och det blir ett liv om äggen eller 
smöret gå ut på torsdag istället för 
på lördag. 
också den elaka frun. 
än snålhet kan det ju icke kallas 
att föra väsen för några ägg eller 


platsen 
bara vända pannan med det miss- 
lyckade ägget över slaskspannen så 


4 jdig sidenlinnen? frågade Efrida |inte skulle kunnat ge sin fästmö en 
Kapnist. silverring en gång för egna pengar. 


Det uppstod en stunds tystnad, 
varunder alla grepos av en stor ar- 
betsiver vid tanken på de åttio över- 
givna barnen, gossar och flickor, som 


yr b 

NE ett 

HECAv MATILDE SERAO. créme, garnerade med äkta valenci- lalla väntade på att av deras händer 
E enner. Alla demimonder — och an- |få något att skyla sig med. Eva, 
Auktoriserad översättning av dra också — har det. den kärleksfullaste och mest varm- 


hjärtade av dem alla, hade sagt dem, 
att välgörenhet ej endast består i att 
Man måste också offra 
egen tid och möda, och just ett par 
morgontimmar före lunchen kunde 
användas till arbete för fattiga med- 


Tr, att hon beställt allt, hela ut- | j n 
tseln, från Paris. I ett nunneklo- | sarne, och vad de alltför moderna | människor utan bröd, utan kläder, 
kvinnorna hade på sig. Olga berät- | utan hem. 


Denna dagliga strävan för andra 


linnet, överallt skulle man sätta i 
les valspråk: ”for ever” tillsam- | henne presenter, säkert de berömda tillfredsställde Evas RA 
initi ”Isnningar: | Daunska familjejuvelerna, men att|får ge big hän 1oren- one S- 

med initialerna. Klänmngar t Re RR z 


hennes en smula tomma och ensliga 
dagar. I hemmet fanns ej mycket 
för henne att leva för, då hela fa- 
miljen hade sina egentliga intressen 
atomhus.. Modern, för ung för den 
redan alltför stora dottern, gick från lodrägliga högdragenhet, och Elfrida 
den ena balen till den andra, sov 


till långt fram på dagen, åt ofta mid- | | AR | 
e mycket | Och de båda, som nu trädde in arm 


fruar i världen och flera snälla än 
elaka, varför skall man då vara hos 
d> elaka och skaffa sig mera arbete 
ech obehag än man behöver. "Värre 
vore det om flertalet voro elaka. 
Då skulle det kanske bli en sådan 
konkurrens om de snälla att föga 
utsikter funnes att få lättskötta 
och angenäma platser. Man måste 
kanske helt enkelt bita i det sura 
äpplet och för existensens skull sö- 
ka lära sig de elaka och snåla fru- 
arnas strävsamma metoder. Man 
finge blunda och låtsa sig tro på 
deras absurda påståenden att det är 
precis samma sak som att kasta 
pängar i slaskhinken, när man kas- 
tur dit en matrest, som i ny anrätt- 
ning kunde bli en hel måltid. Så- 
dant tro de snåla och småsinnade 
fruarna kan gå i fölk. Det är väl 
ingen så galen att han kastar pängar 
i en slaskhink! Mat däremot är väl 
något helt annat. 

Och gudskelov så ha de icke heller 


någon framgång med sitt otrevliga 







med ett hembiträdes blick. 
Det finns elaka fruar. De kän- 
Behandlingen är 
Där kom- 
Tvärtom har hon 
Alla 


bekymmer har jungfrun fått 


Ty här, det förstår hon 


snart. gäller icke det gamla ordstä- prat. De snälla fruarna bry sig 
vet att delad börda är halv börda. låtminstone icke ett dugg om det 
g 5 


nya frun, som blandar sig i 
gör mämligen dagligen livet 
sin elakhet. 


vare sig för sig själva eller andra. 
Och därför kan man stanna hos dem 
— åtminstone till en tid, ty männis- 
kan behöver också omväxling. Och 
är turen god kan man komma till en 
ännu snällare fru. Tyvärr ha många 


En så- 


På förra stället hos 
jat gå sina ärenden själva . 
; butikerna 
ledigt att slå ut alla rester i 
att låta kläder och 
hos en snäll fru. 
Ingen människa 
Man köpte nytt 


borta blir det bara uppträden. 


Men här 


ka om. 


Hon är nämligen snål 
Ty annat 


en utan all betydelse, 


Det 


påfund och föreskrifter. 
3 hl 3 An a NESS 
futtiga hektogram smör. På förra lsom det skall vara. 


var det så behändigt att 


några andra än dem. 
var den historien tyst, stilla och 
omärkligt ur världen. De lyckade 
äggen stodo som de skulle inpå bor-: 
det. och både herrn och frun voro 
nöjda. Men den snåla elaka frun 
går ständigt och tittar i äggstället 
och säger:Var ha äggen tagit vägen? 
Och kan det då icke förklaras blir 
det ett väsen. På ett sådant ställe 
kan ju ingen stanna som är van vid 
Så länge det finns snälla 


håll. 


hur impopulära deras 


själ vbevarelseinstinkt. 
Ragna Peters. 





annat. 
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Fadern vur- 
var 


liten tid över för Eva. 
made för all slags sport; han 
alltid i stallet eller på jakt eller duv- 
skytte eller kapplöpning. Brodern 
var alltid på resa eller i Monte Carlo 
eller i Baden eller i Paris. Alla 
höllo de av Eva på sitt sätt, far, mor, 
bror, men de tänkte på henne, då de 
händelsevis inte hade något annat 
att tänka på, då ej något av deras 
huvudintressen tog dem i anspråk, 
och detta var ej nog för hennes var- 
ma behov av kärlek, hennes överflö- 
dande vitalitet. 

För att stilla sin otillfredsställda 
längtan hade hon därför med hela 
sitt varma hjärtas ömhet hängivit 
sig åt detta barmhärtighetsverk för 
de värnlösa barnen. Det hade be- 
hövts all hennes entusiasm, högsint- 
het och hjärtevärme för att få vänin- 
norna- med i arbetet och för att kun- 
na sammanhålla alla dessa olikarta- 
de element, i synnerhet ett par såda- 
na motsatser som Maria Gulli-Pausa- 
nia, som ej var tåld av någon för sin 


penbarade sig 
talande 


hemlighet. 


hämta sig efter detta svek. 












rino. 


Kapnist med sitt exotiska och ej så 


litet tvetydiga väsen. Inella. 


De vilja icke göra livet oangenämt 


av de snällaste fruarna måst ”lägga 
om sina hushåll”, som det kallas, 
och behöva efter en sådan omlägg- 
ning icke vidare något hembiträde. 
I mjölkbutiken hör man att de bör- 
I mjölk- 
får man nämligen veta 
allt man behöver om grannskapets 
fruar, i all synnerhet om man är 
Jungfruarna hos 
de elaka fruarna våga däremot icke 
stanna och prata så länge, ty dröja 
de bara en endå halvtimme för länge 


Ja. det finns icke den sak under 
solen som en elak fru icke kan brå- 
Och det fastän hon vet att 
tjänsten är av kort varaktighet och 
att lärdomarne icke tjäna något till. 
Hos snälla människor bli de nämlig- 
Där respek- 
teras en tjänares arbete, och ingen 
blandar sig i det med några extra 
är 
Och som det 
också är på alla goda platser. I 
våra dagar vill ingen människa ha 


Följden blir att de elaka fruarna 
ofta få sitta ensamma med sina hus- 
Det är deras rättvisa straff 
för att de ige kunna lära sig inse 
föråldrade 
metoder måste verka på våra dagars 
hembiträden med deras utvecklade 





i arm, Giovanella Sersale och Feli- 
cetta Filomarino, dem kunde hon al- 
drig förmå att komma i tid, de up- 
aldrig förrän sista 
halvtimmen, tankspridda, alltid sam- 
sinsemellan med låg röst. 
Alla kände de Giovanella Sersales 
Hon hade varit hemligt 
förlovad med Francesco Montemi- 
letto, men efter att ha kurtiserat hen- 
ne i två år, gifte han sig till sist 
med hennes äldre syster, Candida, 
och Giovanella hade aldrig kunnat 
Fast 
hon bar sin sorg modigt, hade hon 
ej velat höra talas om någon annan 
fästman, ville aldrig tänka på att 
gifta sig. Plötsligt, ingen visste hur, 
hade det uppstått en stor vänskap 
mellan henne och Felicetta Filoma- 
Man såg dem alltid tillsam- 
mans, ofta med rödgråtna ögon. Bå- 
da tärdes av samma svårmod, båda 
sörjde över sin härjade ungdom. Vil- 
ken var då Felicettas hemlighet? 
Ingen visste det. Mera tystlåten och 
reserverad än väninnan, förtrodde 
hon sig ej åt någon annan än Giova- 


— Deras närvaro gav en allvarligare 


; föreningen 


har i dagarna utgivit sextonde år- 


gången av sin välkända och upp- 


skattade årskrift ”Sveriges natur”. 
Publikationen utmärker sig som all- 
tid för en vacker och smakfull ut- 
styrsel och ett intressant gediget 
och omväxlande innehåll, omfattaän- 
de ett flertal rikt illustrerade artik- 
lar om svensk natur från olika delar 
av vårt land. Försättsplanscherna 
utgöras i år av 6 reproduktioner ef- 
ter konstverk av prins Eugen. 
Bland innehållet märkes bl. a. upp- 
satser om ”Kustarakaise och dess 
grannar”, av Carl Fries, om ”Käf- 
sjö stormosse” av Hugo Osvald, 
”Några sörmländska flyttblock” av 
Einar ”Teiling, ”Björnen och nätio- 
nalparkerna” av Sigfrid Ericson. 
”Fågelliv i Kvismaren” av Erik Ro- 
senberg, ett beaktansvärt uttalande 
i nationalparksfrågan under rubri- 
ken ”En urskog i Härjedalen” av 
P. O. Welander, samt en uppsats om 
”Naturskyddsrörelsen i Holland och 
Belgien” av den varmt intresserade 
och hängivne naturskyddsvännen 
dr. Emil Bäcklin. 









för våra trakter särskilt intresse- 
rande artikel om ”Den sydsvenska 
kustens naturskyddsfrågor”, vari 
författaren tar till orda mot den 
skövling vår västkustskärgård ut- 
sättes för genom stensprängningen. 
Få vi icke till stånd en lagstiftning, 
som utan att på något sätt inskrän- 
ka dock äger befogenhet att begränsa 
denna industri till vissa bestämda 
platser, är det fara värt att sköv- 
lingen skall gå fram över hela vår 
skärgård på samma hänsynslösa sätt 
som redan skett visavis den över- 
allt av stenbrott invid stenbrott 
sorgligt härjade och uppbrutna 
sträckan mellan Lysekil och Hunne- 
bostrand. Utsikten att ett av våra 
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prägel åt syföreningen. 


























ger och bekymmer. 


kvävas. 
sin fattigdom, 


hennes släkt. 


G. Einar de Rietz bidrar med en 





Alla flic- 
korna, som sutto där böjda över sin 
sömnad började tänka på sina sor- 
Tekla Bran- 
caccio på sin ojämna strid med sin 
alltid segrande rival, Giulia Capece 
på sin skönhet, som samlade en så- 
dan skara beundrare omkring henne, 
men som ännu ej kunnat förskaffa 
henne en make med 200,000 lire i 
ränta. Chiarina Althan på den lätt- 
sinniga och själlösa umgängeskrets, 
där hennes intelligens höll på att för- 
Elfrida Kapnist tänkte på 
som ofta nödgade 
henne att utsätta sig för grymma 
förödmjukelser, Angiolina Cantelmo 
på det olycksöde, som vilade över 
Anna Doria på sin 
sorgliga, tröstlösa existens, Eva Mu- 
scettola på sin otillfredsställda läng- 
tan att få älska och älskas, gräns- 
löst, oändligt. Endast de två Sanni- 
candrarna voro nöjda och belåtna: = - 
de hade fått lov att gå och prome- = 
nera vid Rivieran på eftermiddagen = 
med pappa och mamma. Olga Ba- = 
riatine — var innerligt lycklig, hon 
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er genom er arbetsamhet. 


Sänd Eder Tvätt till 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 





Eleganta men ändock 
: billiga 
Dam- Väskor inga i 
nedanstående serie: 


>SYLVA>»>. Svart moiréväska 
med vitt atlasfoder; 2:ne 15 
fack och spegel............... 


S>ANNITA>», Väska i kulört 
mocea och skinn, siden- 675 
foder och spegel ............ ; 

si- 


»CLEO>. Brocad - Väska, 
denfodrad, 4 fack, portmonnä. 
Finnes i en mångfald 2 950 


MERM. MEETHS hö 
Vollaors-Ileclhs 


kustlandskap skulle få 
skövlat just det som på en gång ut- 





säregnaste 


gör dess största skönhet och egen- 
domlighet, nämligen den av havet 
slipade klippkonturen verkar i hög- 
sta grad beklämmande, och man 
måste därför hoppas att det skall 
lyckas Sveriges naturskyddsvänner 


att i god tid få fram den äskade 
lagstiftningen. 
En publikation som ”Svensk 


Natur” har en stor uppgift att fylla, 
och vi vädja därför till allmänheten 
att genom medlemskap i föreningen 
eller förvärvande av årsskriften stöd- 


"ja dess vackra arbete. Samtidigtrikta 


vi en vädjan till alla att genom eget 
föredöme och inflytande söka bidra- 
ga till skyddet av naturen — vår 
bäste läkare och vän. Vandalise- 
ringar förekomma och en av dessa, 
som på sistone väckt allvarliga be- 
kymmer "är den skövling av det 
unga furubeståndet som pågår i 


stadens skogsplanteringar mellan 
Delsjön och Surte. Vare sig det 
är — förvärvsbegäret eller = rena 


tanklösheten som här utövar otill- 
låtna eller otillbörliga ingrepp 1 all- 
män egendom, är det lika bekla- 
gansvärt. Och det gäller för alla 
vänner och älskare av naturen att be- 
kämpa denna skövlingsanda och slå 
en vakt kring de värden, som utgöra 
ett av vårt vackra lands största 
rikedom. 


Huru mycket bättre är det icke 
att gråta av glädje än att glädja sig, 
när andra gråta. 

W. Shakespeare. 





2» > 


för sin trofasthet. Och Maria Gulli- 
Pausania var odelat nöjd med sin 
lott, därför att en avkomling av det 
sicilianska kungahuset inte kunde 
vara annat. 

— Gud sig förbarme! ropade Eu- 
genia d”Aragona, som nu kom in och 
kastade hatten i luften. Sitter ni 
och grubblar över ”i Quattro Novissi- 
mi”,") flickor? Håller ni på att 
göra bot för era synder? Ska vi 
sätta oss och gråta tillsammans alli- 
hop? Ack, Eva, Eva, vad har du 
ställt till? 

— Bara någonting bra, kära du, 
vi arbetar. 

— Men ni kommer att ta livet av 
Ämnar 
ni förstöra lungor, ögon och fingrar? 
Ni får spleen av all denna sömnad! 
Ungarna blir nog väl klädda, men 
det här kommér att döda någon av 


er, det är jag viss på. 


Hon kastade sig på en stol, lade 


— det ena benet över det andra och 


ryckte arbetet ur händerna på An- 


— giolina Cantelmo. 





S)-De 4 saker som vänta människan — 
enl. kat. ateologien — död, dom, -dödsrike 
och srosmgrde 27 RO SON pre: 


Linoleum-Mattor 


Påläggning utföres av fackmän under garanti. 
Fernissa, Bonvax, Golvmoppar & Olja m. m. 


A.-B. CARL JOHNSSON - 





Pressen och allmän- 
beten 


eller 


Ryktet går. . .. 


Från allmänhetens sida klagas of- 
ta över pressens ovederhäftighet. Nä- 
stan vid varje relaterande av ett hän- 
delseförlopp kan en och annan imitie- 
rad intyga någon detaljs oriktighet. 
En eldsvåda exempelvis utbröt icke 
såsom det angives i tidningen på vin- 
den utan i tredje våningen. Herr Gu- 
stafsson kom icke in i firman X. Y. 
Z. år 1901 som Dagsnyheterna upp- 


ger utan först 1902. Vid senaste 
mordet mppe i Norrland vet hela 
grannskapet att den mördade föll 
utanför tröskeln. Men den alltid 
slarviga och ovederhäftiga pressen 


naturligtvis att han fallit in- 
nanför. 

Dylika detaljer uppröra allmänhe- 
ten. Pressen borde verkligen göra 
sig litet bättre underrättad! Men om 
allmänheten det 
saken skall den snart inse hur omöj- 
ligt det är för pressen att vid'alla 
tillfällen införskaffa några upplys- 
ningar, alls, så mycket mindre då ga- 
rantier för lämnade meddelandens 
absoluta vederhäftighet. 

Den, som arbetat i facket, vet med 
vilka svårigheter det är förknippat. 
Det ligger ju i öppen dag att tidnin- 
representanter ej personligen 
kunna närvara vid alla de oförutsed- 
da händelser och olyckor som dag- 
ligen inträffa landet runt. En hel 
del upplysningar måste, isynnerhet 
vid brådskande tillfällen, per telefon, 
telegraf m. m. inhämtas ur tillgäng- 
liga källor och mycket ofta under 
sådana förhållanden att det är omöj- 
ligt att närmare undersöka uppgif. 
"ernas vederhäftighet. Här såsom 
överallt annorstädes måste det byg- 
gas på förtroendet. Man bör ju för- 
utsätta att en person på platsen, som 
följt händelseförloppet och ställt sig 
som meddelare har satt sig in i vad 
saken gäller. Men även denne kan 
ju å sin sida ha blivit förvillad, då 
det ej är säkert att ft den person, 
som besitter kompetensen att medde- 
la samtidigt gynnats med fördelen 
att vid en händelses utspelande vara 
den förste i iden långa kädjan Ryk- 
tet går... 


säger 


minsta övertänker 


gens 


Svårare kan det däremot tyckas 
vara att förklara felaktiga persona- 
Ha. För en pressens medarbetare är 





ALLA KVALITÉER 
Största mönsterurval 


<— & 
Kungstorget 









— Också du, lilla nunna? - Men 
varför ger ni inte pengar, mycket 
pengar, åt de där ungarna i stället 
för att sy ihjäl er? Jag ska skicka 
dig tusen lire till dina babies, Eva 
lilla, om du låter bli att sy på det 
där stora lärftstycket. Kasta bort 
det, Evuccia, kasta bort det! Brukar 
förnäma flickor sy, tycker du? Jag 
kan inte. 

— Det var märkvärdigt, anmärkte 
Anna Doria spydigt. 

Eugenia d'Aragona, som förde 
med sig 60 millioner i hemgift, som 
var en ättling av tre förenade ad- 
liga släkter, Aragona, Ognatte, 
Mexiko, som hade stora gods både i 
Europa och Amerika, och som var 
besläktad med Bourbonerna i Spa- 
nien och huset Orléans i Frankrike, 
var dotter till en hertig d'Aragona 
och en sömmerska. Den vackra och 
godhjärtade hertiginnan dAragona 
som själv var ofruktsam, som dyr- 
kade sin man, och som såg, att den 
ofantliga förmögenheten skulle slö- 
sas bort till ingen glädje, då den ef- 
ter makarnas död komme i händerna 
på ovärdiga släktingar, hade själv fö- 


|reslagit. mannen att erkänna och 


det emellertid ingen hemlighet, hur 
dylika kunna uppstå. Det finns per- 
soner, som vid direkt förfrågan knap- 
past kunna uppge sitt eget födelseår. 
Och gäller det därtill en hel del an- 
dra årtal, såsom för examina, befor- 
dringar o. d. minns ofta personen i 
fråga själv ingenting. Han söker 
hjälp hos sina närmaste, som heller 
ingenting veta eller söker efter gamla 
papper och betyg, som han för till- 
fället omöjligen kan finna. Och för 
att komma ifrån saken är det möj- 
ligt att han uppger de antagliga år- 
tal, som pressen, då den erhåller dem 
ur direkt källa godtager såsom de 


riktiga. Men upptäckes det seder- 
mera att de äro felaktiga — då ve 


Vederbörande gör sig ge- 
nast påmint. Han kan icke förstå. 
ja det förvånar 
otad, att en tidning ej kunnat taga 


pressen! 


honom i högsta 


ordentligt reda på alla de data om 


honom, som han själv icke kunnat 
lämna! 


nat att tänka på, men en tidning (som 


Han har ju så mycket an- 


existerar uteslutande för denna upp- 
gift!) borde ha bättre reda på sig! 
En annan olägenhet, mindre känn- 
bar i de stora än 1 de små samhäl- 
leha, är allmänhetens obenägenhet 
att i vissa fall lämna pressen upp- 
Man ställer 


ovänlig, ja, rent av ohövlig mot den 


gifter. sig avvisande, 
av pressen utsände, betraktande ho- 
nom som en person, vilken blandar 
honom ovidkommande ting. 
Härvid har icke sällan hänt att ett 
av pressen med intresse omfattat fö- 
retag genom en enskild persons kort- 
synthet mist ett värdefullt handtag. 
I de stora samhällena händer det 
väl dock sällan i våra dagar att pres- 
sen betraktas eller behandlas som en 
inträngling. Där har man för länge 
sedan vaknat upp till medvetande om 
makten och betydelsen hos dessa pap- 
persdrakar, som dagligen kastas ut 
bland allmänheten för att forma dess 
åsikter och intressen. 


sig i 


Bland drifter ljuvast kärleken du 
du tänker. 


— Det veta ock de blinda och de 
döva — 
Men jag mig lärt, sen jag fått livet 
pröva, 
Att äkta vänskap större hugnad 
skänker. 
AA. v. Platen. 


Bliv AGENT i THE 


20 4 provision. 


Försäljning till allmänheten direkt 


från lager, Priskurant och kvalitetpro- 
ver gratis. Referenser erfordras. Svar 
till »Lönande agentur» Annons-Krantz, 
Göteborg. 








adoptera 
dotter. Och den f. d. ”gatungen” 
hade blivit upphöjd nästan som på en 
tron, bars på händerna av fadern och 
var förunderligt älskad även av 
adoptivmodern. Hon hade bibehål- 
lit en osminkad enkelhet i sättet, som 
ingen engelsk guvernant kunnat 
förändra, en bullrande glättighet och 
godlynthet, hade tillägnat sig den 
sorglösa slösaktigheten hos personer, 
som inte behöva tänka på att begrän- 
sa sina utgifter, och för sin börd 
skämdes hon ej. Anna Dorias lilla 
snärt kom henne att skratta på sitt 
friska sätt. 

— Flickor, tänk om vi skulle fara 
hem till mig allesammans och äta 
frukost? Strunta i de där skjortlösa 
barnungarna nu, kom bara! Vi ska 
säga åt mamma, att hon skickar er 
hundra färdigsydda skjortor för de- 
ras räkning i stället. Jag har några 
nya klänningar hemma, som jag må- 
ste visa er, och en markatta, som 
jag har köpt. Eva, tala om för de 
här dygdemönstren, att jag har en 
vagn utanför, som rymmer fem av 
oss, och din, Eva, rymmer också 


fem, det är väl utmärkt. Maria, din | 


I 


IL 


Att gå med gråa, glanslösa, illa putsade skodon strider mot 
nutidsmänniskans krav på ett vårdat yttre. Varje modern 
människa använder till skoputsen marknadens i varje avseende 
absolut överlägsna fabrikat 


VIKING Högglans Skokräm 


den fattiga sömmerskans |ä 





















Änma ni er söder ut?” I så fall 
fästa vi er uppmärksamhet på en 
annons i dagens tidning ”Våren vid 
Bodensjön”. Många äro de som vil- 
ja tillbringa semestern utomlands 
men okända med förhållandena veta 
de icke vart de skola styra kosan. 
Är det fråga om ungdomar är man 
också rädd att de skola råka i rövar- 
T detta fall råder absolut 
Bakom 


händer. 
trygghet på alla områden. 


ROMS 
JÄSTIMIÖL 


RUNDAD 185 





” Haus Koblick” står en dam av 
god göteborgsfamilj, fru Koblick, 


dotter till apotekare J. G. Loberg. 
Herrskapet K. äger en stor vacker 


villa vid Bodensjön. Den ligger i 


en präktig <fruktträdgård med 
massor av blomstersängar. Bakom 


utbreder sig vidsträckt bok- och fu- 
ruskog med härliga promenadvägar. 
På andra sidan resa sig de majestä- 
tiska sehweizeralperna. Villaområ- 
det sträcker sig ända ner till sjön 
med dess inbjudande badstrand. 
Trakten är skön och underbar med 
gamla slott och kyrkor, ålderdom- 
liga små städer och byar. «Då se- 
mesterfirare även bruka ha andra 
önskningar än sådana som ansluta 
sig till naturens fägring, tillägga 
vi, att ”Haus Koblick” icke håller 
det för oss svenskar något tunga 
och underliga tyska bordet utan ett 
äkta svenskt med härlig husmans- 
kost, i vilken denna 'sydländska 
trakts alla härligheter i fråga om 
grönsaker och frukter rikligt ingå. 
För dem som, icke nöjda med 
ovanstående «uppriktiga lovsång, 
önska särskilda referenser ha vi i 
beredskap ett så gott namn som 
Fru Frigga Carlberg, Råsunda. 


Endast den kan härska som för- 
står att tjäna, 


C. K. F. Molbeck. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 











r, förstås, här, du färdas ju aldrig 
annat än i vagn, du är spansk, så 
det förslår. Det är ni med på alli- 
hop, inte sant; folk kommer att ta 
oss för en skolklass på utflykt. 

Och för att tysta ned alla invänd- 
ningar kastade hon sig om halsen på 
Chiarina Althan, valsade omkring ett 
varv med Eva, kysste Olga Baria- 
tine fyra gånger och vände upp och 
ned på arbetskorgarne; och så smitt- 
sam var hennes okonstlade livlighet, 
så ungdomsfrisk hennes munterhet, 
att det var som om en solglimt lyst 
in i alla hjärtan, och de dystra mi- 
nerna voro som bortblåsta. 


(Forts). 





GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER: 
medelst inköp! 





BHjälpare. 


Livet är visst ingen lek, men det 
finns dock en hel del saker och ting 
som kunna göra det lättare och min- 
dre besvärligt. Just nu tänka vi 
på ”Meta”. Detta utomordentliga 
bränsle en miniature behöver ingen 
puff. — Det omnämnes icke heller 
nu för att glädja fabrikanten och 
försäljarne utan som en. tjänst till 
vår kvinnliga läsekrets, som står i 
begrepp att flytta ut på landet eller 
till kusten, eller ämnar sig ut på 
semesterresor. Vad vi vilja säga är: 
Avskeda den röda illaluktande eld- 
farliga  denaturerade - spriten och 
den ohygglighet som kallas ”torr- 
den med ”Meta”, 
renliga, lätt- 


sprit” och ersätt 
det torra, osmältbara, 
hanterliga kritvita 


icke osar, icke sotar, icke exploderar 


bränslet, som 
och som ögonblickligen är redo att 
stå er till tjänst och att sedan slock- 
na iskallt. 
Till ”Meta” 
apparater bl. a. en frisérlampa, vil- 


hör en del prydliga 


ken även kan användas som minia- 
tyrspis för kokning av tévatten och 
om det är så lyckligt ställt att det 
rakvat- 


finns en herre i huset, för 


ten. "För babyns mjölk finns en 
särskild självreglerande sinnrik li- 
ten kokapparat. Resestrykjärnet 
som hör ihop med frisérlampan, är 
ägnad att befria kvinnosinnet från 
den plågsamma tanken på reskoffer- 
tens skrynkliga innehåll. - Ett par 
det lätt värmda 


strykningar med 


Metajärnet och allt är fräscht igen! 


Fly tvister, ty vinner du målet 
också 
Ej köps igen 
guld, vad ofta förlorar 
därpå: 
En trofast vän. 


C. F. Dahlgren. 


du 


Med 


VA IDUN konfoktyraffär 


VASAGATAN 38 (mitt emot 
HÖGSKOLAN - Tel, 18623. 
REKOMMENDERAS 


Tapeter 


Platsens största urval i nyaste så- 
väl som i gamla återupptagna möns- 
ter. 









Ensamförsäljare för ledande 
svenska och utländska fabriker 


A.-B. Engelska Tapetmagasinet 


Vestra Hamngatan 22, Göteborg. 
Tel. 19850, 2392. 


Carlstedts Realskola 


KUNGSPORTSAVENYEN 1. Tel. 378. 


Sex realklasser och tre förberedande. An- 
mäln. av nya elever, gossar och flickor 
dagl. 11—12 f. m. 
ESTER LUNDHOLM 
Föreståndarinna. 





Hotell & Pensionat 


Clara Johansson. 


Kungsgatan 51, Stockholm. 
Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser. 
Förstklassigt! Centralt! 





Rikstel. 13554. Norr 24941. FW Ive Goelher. 
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Eldas med Meta tabletter, vilket bränsle i motsats till den. sprit 
är absolut ofarligt. Meta kan icke explodera och flyter icke u 3 
Meta värmer dessutom mera än sprit och är ytterst renligt 0. bekvämt. 

Lågan regleras medelst hävarmen (se pilen på avbildningen), 


Meta Friserlampa är bränslebesparande. 


Meta Friserlampa användes även för uppvärmning av Meta Resestrykjärn, 
är mycket praktiskt och behändigt hemma och speciell 4 
brådskande arbeten. Det uppvärmes med en Metatablett och håller värme 


Till salu i parfym- & kemikalieaffärer m. fl, 
META-BRÄNSLE AKTIEBOLAG, GÖTEBORG. 












SWALANDERS NS 


Meta Friserlampa "Terna" 
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2 SFS 


Presentkort säljas på tidn 








en elegant, modern men bekvä ES 
till dagens lägsta pris, 3 er 


Besök då | 





BREVLÅDA. 


Lycklig moder. Vi deltaga av 
hjärtat i Eder stora glädje. Efter 
frågade nr, kan ännu erhållas i 28 Öne 7 N 
skade exemplar. 3 





V—g An: Vid gonomlälninge 
en trodde vi först att opuset var ett 
utdrag från en kommunalstämm éa 
och blevo sedan helt förvånade över 
att det slutade som en novell. T; 
för välmeningen, men får återhäm 
tas. Re 


Vänd Er till en fastig 
Där vet man allt i denna 


NI ÖNSKAR 
Betty. 
hetsbyrå. 
fråga. 
I olaga tid. Som Ni tydlige 
kan bo på båda platserna och lag- 
ligen ej kan komma ifrån någondera 
Sudan kontrakt skrivits, råda vi! 
aft vänta med detta tills nu bin- 
dande avtal eventuellt blir or 
på godvillighetens väg. I annat fall 
händer det lätt att Ni hoppar ar 
askan i elden. 


E. R—s. Det torde vara försen 
i år. men vi äro mycket hågade at 
till ett kommande återupptaga . 
slaget. 

M .D—Il. Om det bara idka vore 
så hopplöst negativt. Det gör ingen 
människa glad att möta en sanning 
som mer än allt annat verkar enögd 





Otacksamhet är alltid ett sk 
svaghet. Jag har aldrig sett, att 
duktiga människor varit otacksam- k 


d 


ma. 
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och torrsprib 
Gc osmältbart. 


vilket gör att 


t på resor för SE 
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Gummans | 
FLINGOR 
| Föbrikantor 1-0 ENEROTH & Ca, Göteborg 


Även tie av Gummans Tvämtpelver 
och Guwanns Krufsbarpalse ) 







24 Maj 1925. 















Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
> sista sidan 20 öre pr mm, 
Längre annonsering rabatt. 


| Prenumerationspris: 
| Helår Kr. 6:—. 1/2 år Kr. 3:50. 

| Lösnummer 15 öre. 
| Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 


Utkommer varje söndag. 


| Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. Us år Kr. 2:—. 





Redaktion och expedition: Magasinsgatan 12, Göteborg. Tel. 18070. 

























liga inspirationskällan — det evigt 
mänskliga — håller på att torka ut. 
Till och med plantan på marken 
behöver, förutom gynnsam jordmån, 



















































































krönika i samman drag 

nöd. Av Marie-Lonise Ingeman. 
ordenfelt. 

e. Av Crayon. 

Guttig. Av Ragna Peters. 


Andlig nöd. 


Av MARIE-LOUISE INGEMAN. 


Maria Nordenfelt 


65 år. 






även ljuset från en solmättad rymd, 
det uppfriskande 
givmilt moln för att kunna utveck- 
las till sin högsta skönhet och yp- 
pighet. - Och 
världen är lag blir det även föridé- 























































rägnet från ett 






















g io ” 1 . . . ; 
Andlig nöd! individen av upp- 


AR : Z x 
Existerar det verkligen något så- 


enskapets urartning. hökar rad 
e med oro. Av Elin Eilerz. 5 

ns mystik. Av Edith MacMillan: 
h våra nerver. 


j ande skelettet. 


höjda motiv offrade sig för tjäns 

jda ve inan- Pas : 

al 5 Jö det som för sinne- 
dets 


dant i vår upplysta tid eller är ut- och oivandets glädje, känne- 


trycket endast ett tomt prat? tecknas 1 
A st ett | : seknas den nya tiden av helt an- är 15 
NE 3 a I naturen är lämnat ett 


lika stort rum åt skönheten 


A världen. 
I våra dagar begagnas |minst 


endast 


För att kunna lä Svar å 
ör att kunna lämna svaret mås-|dra drag. 







te man ha upplevat ett förgånget | sammanslutningen Som "Olti oahörbAvandet som nyttan och. tasan 
TIva U S yTta oc agan- 




































—:— tidsskede och dock icke stå främ-|medel att splittr fÖTSV 
— > stå : splittra och försvaga hel- Per ; 
RAR | 4 FEK -PPLPNEG h SE hel det. En uteslutande för nyttån-in- 
; mande för det nuvarande. Ung- |heten och individen uppgår däri — lrättad natur skulle hos oss icke för 
förstår det 101 LC i 3 8 4 ANSE EA | PRE é 
domen förstår det icke. Dess ut-licke av behov att tjäna och givalmå att väcka något annat än djuret 
j KT ag c c -) 


veckling sammanfaller med den nya |utan enbart i syfte att för egen dellsom tillgodogjorde sig den. En ute 
Ps 5 SIR en. u - 


tiden och den vet icke av något an-|vinna störr öjli "i existens 
: i - ma större möjheghete xX1Stens- Vas s : 
ö SYRA i jligheter i existens- | slutande för praktiska och nyttiga 





= nat. Den har i skola och hem fost- | kampe ä åse 
3 sammandrag. en har i skola och hem fost kampen. ändamål inrättad värld skulle på 
rats att se med nykter och praktisk Den mildring, utjämning, rymd ls a sätt f ; 
Be mellan SERA fås er sr i säptl g : 3. rymd lsamma sätt framlocka blott de rent 
3 k på livet — att med andra ord | religion » och kultur åstadkomma i primitiva upphållelsedrifterna. — Vi 


draga nytta av de vuxnas erfaren-|ett människosinne, och som för en- 


heter att idealitet och praktisk för- 


MARIA NORDENFELT. 


> f skulle bli hårda. förhärdade, hän- 
dast ett par decennier sedan ansågs 


synslösa  egoister, farliga för var- 





















synes åter på väg att för- kovran icke ha nytta av varandras såsom högsta målet för mänskligt rg a 'ö Nn ; | 
as. De båda sistnämnda län- | sällsk: NT E KN HERA RER Ke a andra. Poesien över livet skulle för- Fröken Maria Nordenfelt, före-]ständig lärlingsutbildning 1 söm- 
Aras, a SIS a län-|sällskap. strävande har i vår tid icke ring-l |svinns lädjen dö ut ståndari TNRAr FR EES RR AE Se A G sal], 

2" I svinna, glädjen dö ut. ståndarinna för det högre handar-|nadsyrket samt specialkurser och 


fortbildningskurser = i > linnesöm, 
klädsöm, tillskärning, fackteckning, 
konstnärligt handarbete och vävnad. 
Den stegrade anslutningen av elever 
vittnar om det förtroende de båda 
undervisningsanstalterna under frö- 
ken Nordenfelts sakkunniga ledning 


betslärarinneseminarium 1 Göteborg 
som bär hennes namn, fyller den 29 
inevarande månad 65 år. 

Född i Göteborg som dotter till 
kamreraren vid Älvsborgs m. fl. 
läns  hypoteksförening E. J. Nor- 
denfelt, ägnade hon sig efter att ha 


En äldre generation däremot för- |aste betydelse. Man frågar sig icke 
står att tiderna förändrats, beklagar 
det måhända för egen del, men vill 
skola försvagas i 
existenskampen genom ett upptag- 
ande av deras egna föråldrade ideal. 


Låtom oss tänka oss ett landskap, 
där varje tumsbredd mark tillvara- 
tagits för nyttan. 
rad under avverkning för bränsle, 
bergen för stensprängning, marken 
en enda köksträdgård, sjön en 'be- 


längre vad en människa är, utan 
blott vad hon har eller kan bli — 
i befordringshänseende. 

Med sådan fakta för ögonen är det 


icke underligt att våra dagars ung- 


-avrustningsförsummelser. : X 
Skogen avspär- 


krav som 





icke att barnen 


skland får icke veta vad detl!De inse att det icke längre finns|dom står alldeles främmande och |Jänisad fiskeplats. Säkerligen skul- genomgått Nya elementarläroverket vunnit. Medaljer -och diplom hava 
: RAN f. flickor åt studier i språk och | vunnits wvid utställningar i Göte- 


något rum i världen för dem — de loförstående för varje art av idealitet ett ekonomiskt välstånd hastigt 
minnas vad de själva lidit för deras S ; S 
skull och vilja ställa upp sin av- 
komma på stadiga ben, med för det 
praktiska livet rustade sinnen och 
blicken riktad mot uppnåeliga mål. 

Och har det inträffat att 
mänskligheten liksom motståndslöst 
låtit en ny tid rasera de gamla idea- 
len och resa sina egna 
deras spillror. 

Göra dessa nya gudar människor- 


le 
uppblomstra på en sådan plats. Men 
hur skulle det gå med människorna 
själva? Skulle de icke till slut fyl- 
las med verklig leda vid åsynen av 
detta praktiskt välordnade samhälle 
som gav dem allt i överflöd utom 
skönhet och Skulle de icke 
bli sjuka av längtan efter blomman- 
de ängar, stilla sjöar och orörda sko- 
gar i vilkas djup trast och näkter- 
gal trolskt hördes drilla? Jo säkert. 
Vad ville de icke ge av sitt materi- 
ella överflöd om de blott kunde få 
känna rosor -och jasminer dofta än 


borg, Stockholm, Lund och Chicago. 

En rad av förtroendeuppdrag ha- 
va tillfallit fröken Nordenfelt. Hon 
är sålunda bl. a. medlem av styrel- 
sen för Sv. slöjdlärarinneföreningen 
sedan dess stiftande 1907 och ordf. 
i dess göteborgskrets sedan dess bil- 
dande 1920. Inspektris vid Möln- 
dals  folkskolors slöjdundervisning, 
ledamot av Mölndals arbetslöshets- 
kommitté 1917—18 samt prisdom- 
are vid Bohuslänska hemslöjdsut- 
ställningen åren 1922—24. 

Det är ett omfattande och gag- 
nande arbete i den kvinnliga ung- 
domens tjänst fröken Nordenfelt 
kan se tillbaka på. Så litet beaktad 
som den kvinnnliga slöjden tidigare 


konsthistoria, dels i hemstaden, dels 
i London. Håg och fallenhet kal- 
lade henne emellertid snart till det 
verksamhetsområde, den kvinnliga 
slöjden, där hon sedan som lärarin- 
na och chef för en stor undervis- 
ningsanstalt kommit att utföra ett 
så betydande och högt skattat ar- 
bete. 

Man har, särskilt tidigare, an- 
märkt på att kvinnorna inom arbets- 
livet ofta gå allför lätt rustade till 
sina uppgifter. Fröken Nordenfelt 
faller icke under denna regel. Man 
stämmes till verklig beundran, då 
man av tillgängliga biografiska da- 
ta ser hur metodiskt och grundligt 
hon gått tillväga för att förvärva 


mmat och kan icke gottgöra 
melserna, vilket är förut- 
en för att Kölnzonen ut- 
Ny Denna utrymning skul- 
igt Versaillesfreden, ha ägt 
för mer än fyra månader se- 
"Man förstår att Frankrike 


och intresse, som icke rent praktiskt 
kan gagna dem. Den förstår att flit, 
ambition, muthållighet äro nyttiga 
att odla emedan de hjälpa dem till 
högre betyg, större kunskaper, bätt- 
re avlönade befattningar. Men ville 
man klargöra för den att det också 
finns något som heter samvete och 
håg, något som i det ena fallet kan 
hindra en person att välja en bana 
som hans förmåga öppnar för ho- 
nom, och i det andra att stöta ifrån 
sig en förmånlig befattning för en 
vansklig och riskfylld uppgift skul- 






o 
sa 


vila? 


gudar över 
en vilka känslor skall väl detta 
fkalla hos det tyska folket? 
n säkerhetsfrågan synes olös- 
rankrike fordrar, att Tysk- 
S nuvarande så orättvist till- 


, -” hå 
na lyckligare än deras gamla ideal? 
Ännu har man icke fått bekräftel- 
Om det för- 






sen. snarare tvärtom. 









gränser i öster och sydost |gångna utmärkte sig för gemensam l|le den icke längre kunna följa med. len gång från onyttiga stånd och EN NS A Man fö it både i let böoskol 
år ER . STEN BSR NA nn £ 1; E ; bre den högsta kompetens. Man för-|varit både inom det svenska skol- 
of av | strävan till en upplysning och sam Och här finns en skillnad mellan ljus fa 5 4 ib ” E 
för evigt fastlåsas, ett krav |s'r: = = - ; RS FE RNRSER buskar. står att bakom denna osparda möda, | väsendet och av allmänna meningen 
tidens ungdom och trdens- mannlis Våra dagars människor sträva |all denna offrade tid och dessa stora | har, det förstår man, detta arbete 


| Tyskland 
Jäkavisar. Under det att Eng- 


öppet och bestämt 
icke varit lätt. För en natur så 


vidkända kostnader för yrkesutbild- 
målmedveten och uthållig som: frö- 


legat levande intresse och 



















kor över huvud och ungdomen och |allt vad de orka att förvandla våra 


sättandet av en italiensk-egyptisk 


nd medger, att den tyska ost-|delegation, som skall fastställa Li- | människorna för endast ett NE samhällen -till dylika nyttans ex-|mngen föglcisealed Tas idall Nördentelt-h Holt sakerk id 
FYäl y oc Ne . 1] a SR fan ke är av RE tal år sedan. Och i denna skillnaq . 25 3 ST ak- varm längrven let ör den valda] ken + ordenie ava ne säker e 
tänsen behöver rättas till, stäl-|byens gräns. Ttalien begär av ploationsfält. — Det nyttiga, pral livsnppelf fen: svårigheter, som rest sig, aldrig för- 


mått nedstämma modet. Och nu se- 
dan de lyckligt övervunnits- måste 
hågkomsten av dem skänka ökad 
sötma åt den vunna ståtliga arbets- 
segern. 


ligger i viss mån hela väsensolik- 
heten mellan vår tid och den gång- 
na. Den senare tog sikte på män- 
niskan, den förra inriktar hela sitt 


tiska, materiellt användbara är det 
enda som går i marknaden. Alla 
andra värden skjutas åt sidan i tro 
att de sköta sig ändå och ligga be- 


Sedan fröken Nordenfelt tillvara- 
tagit de utbildningsmöjligheter vårt 
eget land erbjöd, har hon bedrivit 
forsatta studier utomlands som hos- 
pitant vid de förnämsta fackskolor 


oypten Jarabuoasen, en del av det 
vederlag, som England lovade Ita- 
lien för att det under kriget svek 
trippelalliansen och förrädiskt 


"det gäller ett förbud för Ös- 
es anslutning till Tyskland. 
la väl dessa motstridiga vil- 


i Il 39 FN i ; ramla | intresse på tingen. 3 sdda att tara. nan någon gång |! 5 ] | 0 

nna godvilligt enas? Eller|vände sina vapen mot de gan Vad 2 då längtade efter var Tec Sjn vaga Nee Ag d 51i Tyskland, Österrike, Belgien, 

Säll -ur denna splittring till sist |bundsförvanterna Tyskland och ad man 1 längte ) He får tid att intressera sig för dem. Schweitz och England samt Våra 3 
österrike. Egypten har icke känt personligheten, representanten för | Men nu hinner man icke, nu har| grannländer. 


tå ett nytt världskrig? Med- 
8 Svåra, kanske hopplöst svå- 


Från 1890 knöts hon som hand- 


man viktigare saker att tänka på. 
till 


märker icke hur under 


mänsklighetens alla intressen, glva- 


; 7 dette elska löfte 
sig bundet av detta eng olika skolor i 


arbetslärarinna 


utfö i sänli sh förkunnaren av kärlekens]! Och 
I ut ; . ne ar tydligen med tjänli-|Ten och för ; ch man S år SPEER EE SR , AS 
utföres av England men har HU; tyd E Je 3 i Vad 1 åtrår ärli ” SN s | Göteborg och västra Sverige samt Vår tids människor överhölja sig 
a medel, tvingats till lydnad. Den |evangeuum. ad man nu åtrår är tiden andarna tystna överallt i lans : SEN ss lada d 
ga ; ä a : anordnade under en följd av årlså tidigt och så rikt med glädjens 


handarbetslärarinnekurser. 
av en 


tingen, och den störste individen ilden, hur bryggorna rivas upp Mek; sc. 
S privata rosor, att det till slut icke finnes 


omstridda oasen har stor strate- 




















gisk betydelse med hänsyn till I- 
taliens nordafrikanska besittning 
Cyrenaica och dennas utvidgning. 

Hur kriget mellan fransmännen 
i Marocko och Abdel-Krim utveck- 
lar sig är höljt i dunkel. Frans- 
männen telegrafera segrar, men 
det gjorde också spanjorerna när 
Abdel-Krim slog dem. 

Från Moskva meddelas att man 
där tror på en förestående världs- 
revolution. - De kommunistiska 
kamporganisationerna hålla på att 
samlas bakom de socialdemokra- 
tiska fackföreningarnes skydds- 


vall. 


av den gamla tyska kraf- 
självkänslan. Den tid är 
förbi, då ententemakter- 
ände diktera sin vilja för 
and. 

n om de europeiska krigs- 
ashar åter blivit aktuell. 


lenärer, Italien, Rumäni- 
oslovakien och Jugosla- 





DRIC 


massan är den störste egoisten, som 


förmår att roffa åt sig största an-| 


parten. Han, förkunnaren av e80- 
ismens lag och tingens betydelse är 
det lämpliga och tidsenliga idealet 
för en massa, vars varje del som 
motto över sin intressesfär satt or- 
den: det som gagnar mig, gör jag- 
Mot denna bakgrund är det lätt 
att förstå de flesta av tidens före- 
teelser. Varför ha vi plötsligt hem- 
sökts av denna maskinella dans, 
denna  oartikulerade konst, dessa 
dåraktiga moder, denna enorma in- 
dustri i sensationer, ohyggligheter, 
andligt snusk? 
Därför att själva den ursprung- 
ESS ONT. 


K FRIMÄRKS 


Därifrån och till upprättandet 


lan själ och själ, paradisets portar 
egen undervisningsanstalt var 


sluta sig. 

Dock allt det där betyder ingen- 
ting så länge systemet fungerar. 
Men system nötas ut, och människor 
förbli sig evigt lika. En dag skola 
de vakna upp till medvetande om 
sin andliga misär. En djup otill- 
fredställelse skall gripa dem. De 
skola ända intill märgen känna sitt 
armod. 

Och då kan det ju hända att nå- 
gon. ny dåre, med en ny och dår- 
aktig tro på deras vilja än en gång 
skall få paradisets portar att öppna 
sig för dem med sin sång. EE 


seminarium i Göteborg samt 
Maria Nordenfelts kvinnliga 
skola, vilka båda åtnjuta stats 


munalt understöd. 
Seminariet, som meddelar 


utbildning, omfattar en högre 
arbetslärarinnekurs och en 
slöjdslärarinnekurs. Skolan 






+ | visningen omfattar 


TH 


—==v58— """ ] "rn 


icke långt. År 1901 grundlade hon 
Maria Nordenfelts högre lärarinne- 


stöd och den sistnämnda även kom- 


maj:t godkänd handarbetslärarinne- 


kvinnlig yrkesutbildning meddelar 
textil lärlings- och yrkesutbildning 
efter av skolöverstyrelsen fastställda 
kursplaner och reglemente. Under- 
fortbildnings- 
kurs för handarbetslärarinnor, full- 


något annat kvar för dem än tör- 































steget 


nena. 
Jean Paul. 
1907 2 
yrkes- 
under-| Vad är en idealstat? — Den stat, 
där en: oförrätt mot den ringaste 


medborgare, anses som en oförrätt 


av k. emot alla. 


hand- Solon. 
hem- 


för 


Att vänta ett nöje är ock ett nöje. 
G. L. Lessing. . 
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f(octurne. 


Det är 
dagen ännu hör våren till. 














Rat. som ett dockskåp 


är köket sedan jag fick en 


NEW PERFECTION-FOTOGENSPIS 


Lättskött, behändig och praktisk är den också 
ojämförligt billigare än den gamla vedspisen. 


RK Ör 


VESTKUSTENS PETROLEUM AKTIEBOLAG 


högsommarvärme fastän 
Växtlig- 
heten i de av höga husrader inra- 
made parkerna utvecklar sig med 


tropisk snabbhet. = Trädkronorna, 
nyss spädlövade och glesa, ha 





svällt ut och tillsammans till ett 
M grönt ändlöst valv, under vilket Tel. 1940. GÖTEBORG Tal. 1940. 


skuggan och svalkan vila. XKastan- 


Prislista på begäran. 


RT gt Za - , 
> Rn 

NÅ 
ARE ) 
= 


jerna ha redan tänt sina vita ljus 
4 och i morgon skola syrén och guld- 2 
br rägn slå ut 1 blom. 
Mi Det är kväll, 

d drager långsamt in under det höga 


och skymningen 


lövvalvet. demonstreras och försäljas av 





På parkgångarne röra sig ännu 















eller 


| NEW PERFECTION-FOTOGENSPISARNE 
| 


| A.B. FERD. LUNDQUIST & Co. Östra Häåmngatan 42, Göteborg. 


promenerande sent hemvän- 





T ? = 








| dande. På alla dessa otaliga park- - 
| soffor som stå på korta avstånd 


sitta människor. På de flesta ett tätt! Eller är det ett hetsigt, grovt jag en pittoresk tavla, 


da. Hon skall icke längre tänka på Ä : 
Anlände sist av 


vilket är en nackdel, 


Och jag gick. 
alla, 


deras handlingssätt. De ha ingen- 


jazz och granna kläder utan, i gam- 
ting att dölja. 


å am. 
malmodig och åa 


när man 
med obe- 


De söka icke stäng- sliten” dress, på de 


Vi skola en 


dag sitta mitt emot dem i spårvag- 


da kamrar utan den bit imiterad går att göra sig bekant 


sina och deras lycka. Ä 
kanta. alldeles som den första. 


Genom salongsdörren uppfångade'omöjligt att 


natur som storstaden ger dem. Om 
de bott vid kusten skulle de nu sut- 


nen och betrakta dem på det utvär- 
tit hand 


i hand nere vid stranden |tes sätt, som är vår vana, och åter 


vari ljusa 


Värdinnan förde vidare till nästa 
Även hon var smärt, slank, 
slätkammad, bararmad och ljusbent, 


Det var 


se någon skillnad på 





med den allvarliga blicken mot sol-  åDdra över 


den hängivenhet och förtröstan med 


skola vi undra över dem, 
nedgången. 





Men om vi inte reta oss på dem, vilken hon ser upp i hans alldagliga 
så förundra vi oss med visshet över | åldrade ansikte och ännu mera över 
. Den blick vi gav dem har i 


FÖRS 


Pumps 


ju dem 
vå all sin flyktighet 
a att tänka 
Vad är det dessa i sig själva så obe- 
alldagli- 


fv ge man denna intetsägande flicka, 


den varma innerliga blick med vil- 
givit oss mycket ken han dröjer vid hennes i förtid 
på och förvånas över. bleka drag och insjunkna mun. 


Vi kunna utan tvekan tänka 


Mi tydliga människor, denne vackert om dem där de sitta tätt 
tillsammans på parkbänken. Det är 
finna hos varandra som är värt 
bi kärlek? 


; Varför ha vi så svårt att tro på 
upphöjd 


verklig kärlek som fyller deras un- 5 
ga bröst och kärlekens högtidliga 4 Ssommarskor 
2 ; Sr iq 

lycka. De vilja icke byta öde med s i & 


en skön, någon. De ha lyfts upp ur sin ring- 


möjligheten av 
och stor kärlekskänsla i den värld, 


het, sin obetydlighet och blivit det 
bor i 


| där man bär billiga kläder, 
vh 


hyreskaserner och icke läst synner- 


högsta i livet för en annan männi- 
ska, den som för dem är för mer än 
annan skapad varelse, den 
enda. É 


ligen mycket i böcker? någon 
det som rör sig i dessa 
Är det verkligen den 
trofasthet, 


| Vad är 
unga bröst? 

"” mäktiga av 
dyrkan , offervilja, 
och outsäglig lycka sammansatta 
I É känsla, som vi 1 unga dagar kalla 


kärlek? 


| PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


tovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 


Crayon. 
beundran, 
renhetsträngtan 


TS 





En dåre jag den kalla må, ; Vv 
Som sig av lyckan väntar mera 
Än det att alltid hoppas få 










W. Thistad. 











stött för småsaker. 
J. B. P. Moliére. 


A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 


VISKAFORS 


fabrikat till ed riser. 
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— bästa och billigaste 


Och alltid kunna — resignera. i 
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Vänner emellan bör man ej bliva Eee hh SSF 













VULCAN FIBER- |: 


KAPPSÄCKAR 
fr. ; 80 till 75 -ecm. 
lätta, starka, trevliga 


Kr. 14:17:26; 


JOHN ÅA. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 


dem. Fru W. nämnde ett namn, 
men jag var för upptagen av likheten 
att höra vare sig det eller något av 
de övriga. Det föreföll mig som om 


Jag oavbrutet hälsade på samma 
person i en mängd olika upplagor. 


stod 
slanka, 


När. jag inför den -tionde 


smärta, slätkammade, bar- 
armade och ljusbenta damen kände 
jag mig huvudyr som i en orienta- 
lisk spegelsal, vars alla väggar åter- 
kasta samma bild. För mig voro de 
fru Guttig allesamman. 

Nu gällde det att hitta ur laby- 
rinten. 


Jag tog plats, avvaktande 
5 5 


att linjerna skulle klarna under 
samtalets gång. 

— Vilket bedårande väder vi ha, 
sade en av de många fruarna Gut- 


tig. 









— F-ö-r-tjusande! 


svarade nio 
röster i korus. ä 













sammanslutet par, alla ur'arbetare- och snart övergående  simesrus, > armar och ljusa ben gjorde ett futu- Nästan för varmt, sade jag 
S sätt si redvi p ö NER 3 NAS c . Sade | 
Se Ingen sätter sig bredvid framkallat av vårens starka dryck? fruarna u ig. FORA ARNE för att på något sätt variera föra. 
dem. Man ser flyktigt på dem och Med visshet icke! Efter år skola : TA - s RNE a SSA ATICA at. 
SAR Fru W: förde in mig och pre-| Tio ögonpar med precis samma 
och sedan med höjda ögonbryn upp lyvi återse detta unga par ännu älsk- z z MATA ; Sår ; ä EVS 
SER ör le Fru W. gav kaffebjudning. , Tio |senterade: — Fröken Peters — fru luttryck stannade på mina långa 
i trädkronorna eller åt sidan. ande varandra. Han skall ha över- - ae RE Guttio LS fe era EE 
SE ; FR Re ; damer hade sammanblåsts — alla |Guttig. klänningsärmer, och tio stämmor sa- 
Det är älskande par och dem be- givit sin ungdoms fria vanor, dess lökanta$6 . - 1 : . H 1 tonfall 
|) ÅA Å : : ; obekanta för mig. n m reste sig. om var med s » tonfall: 
traktar man icke. Kanske förargar sorglösa liv i -kamraters muntra lag 5 D lis bear 1 i dd I i lätt Lå I ko 2 SR ja Sy = 
; : re SR | — Du gör dig snart bekant med |smärt, slank, slätk , bararma' — Tycker f 
man sig på dem för .att de så här för att i stället glatt och trofast | a gr CR js i : Kan 5 S ; - | ank vr SR SKAR yC Ker ni 
: KS em, sade ÅR É oc isbent. älsade cere - ”arefter förde: 
exponera sina känslor. Men detlhära familjeförsörjarens tunga bör- ; SR Tåg ert RS grenar Negri Varefter en anförde: 
NG É 5 or 
. os s - vara: St. 
ligger helt säkert ingen oblyghet i Sr öst 


— Det är väl härligt. 
Och kören inföll: 
— 0 ja, det 
Jag nöp mig sakta i armen för 
att övertyga 






är väl härligt! 







mig om att jag var 
Det hela 
en 'bedräglig sinnesvilla. 





vaken. föreföll mig som 
Förstulet 
Alla 
alla halsar vo- 
ro bara till en en viss punkt och 
alla huvuden tycktes behandlade av 


gled min blick över samlingen. 
öron buro örhängen, 






samma hårfrisörska. 

Mitt i mönstringen slogos dörrar- 
na till salen 
bjöd till bords. 






upp och värdinnan 

Tio fruar Guttig reste sig på tio 
par lackskor och tjugu ringprydda 
händer ströko fodralet slätt utefter 
tio slanka 


figurer, vilkas vänstra 


axlar voro någon centimeter mera 
uppskjutna än den högra. 

I salens mitt prunkade kaffebor- 
det, charmant dekorerat med blå och 
gula penseér och 
spettkaka 
mitten, 

— Be-dårande! ljöd det 
från kören omkring mig. 

Omöjligt att få den minsta lilla 
ledtråd! Jag passade på vid place- 
ringen att hastigt och omärkligt 
fråga värdinnan vem som var fru 
Guttig. 

— Hon sitter bredvid dig, svara- 
de fru W. lika hastigt och omärk- 
ligt tillbaka. | ; 

Hon satt alltså bredvid mig! Men 
bredvid mig satt två Vem var 
vem? Jag såg på min granne till 
höger och jag såg på min granne 
till vänster. De voro precis lika- 
dana. Även om jag varit en kvirn- 
lig Sherlock Holmes skulle jag icke 


med en läcker 
som en ljusgul korall i 





unisont 
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Smakfulla Kransar 
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Gustaf Ekman 
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MERKURTVÅLEN| 


är även som badtvål den 
förnämsta. 
























utan direkt husvisitation hos samt- 
liga dessa damer kunnat komma wt 
derfund med vilka de voro. = - 

Någon hade nämnt ordet hatt 
Det verkade som en elektrisk ström. 
Alla talade och alla talade om hat- 
tar och alla sade precis samma sak, 
nämligen att de små hattarna för 
Vid an- 
dra koppen hade man hunnit till 
klänningarna. De voro också för 
tjusande. Jag hörde fruarna Gut- 
tig framför mig säga precis detsam-- 
ma som fruarna Guttig bredvid mig. 
Det var en underbar enighet! 

— Vad säger ni om crosswords 
då? ägade värdinnan plötsligt vid 
konfekten. Jubelrop och handklapp-- 
Crosswords var det roligas- 

































säsongen voro förtjusande. 






















































ningar. I 
te, det intressantaste som fanns — ; 
Alla fruarna Guttig löste cross ger 










words på alla lediga stunder. 
— Man blir ju tokig i det, sade - 
fru Guttig på min högra sida. 
— Ja, alldeles tokig, bekräftade - 
fru KSR på min vänstra. 
- Fullkomligt, ifyllde 
fruarna Guttig framför mig. 
Även jag kände mig besynnerlig - 
till mods. Som om jag rest igenom 
ett landskap och ideligen, ideligen: 
Jag önskade mig 
mil bort. Och knappt var 
önskan utflugen, förrän Jung 





















en av 

















sett samma träd. 
tusen 
min 
frun SEN dörren. 
Telefon till fröken Peters, sar 
de hon. 
Gudskelov! 
de angelägenhet. 
| träkdgt. tio stämmor” 
vid förklaringen att jag måste bry” 
Och jag tryckte ånyo han-- 
agor av samma per- 


Det var en brådskar 


sade 


ta upp. 
den på tio uppl 
son. E 
Nästa dag ringde jag fru W. oc 
tackade. id 
— Nå, vad tyckte du? råd 
Var inte fru Enander söt 
svarade 







hon. 
— För-tjusande, 
Mer behöver man inte säga i 
världen. 
Fru W- var nöj 
stod alltjämt gåtan 
som var vem bländ d 


Guttig. 












sd. Men för 
olöst om 
e tio f 

ot 









yfentliga nöjen. 
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la Teatern. 


Varje afton kl. 8: 
| HEMSLAVINNOR. 
g rdr kl. 12—2 samt efter kl. 6 e. m. 
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Säsongens sista skri 
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d Damskodon 


City Skomagasin 
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ers 


Bär ov Där. 


En rövarhistoria har i dagarna | äktenskapet och familjen. 



































genom pressen om en folk- 


ts av några läroverkspojkar 
och gruvligen misshandlats. Sedan 
händelsen väckt uppståndelse och 
erbörlig ingignation i hela vårt 
, från Haparanda till Ystad, 
förklaringen. 

Pojken hade, för att slippa 
rj för att han varit för länge 
uppdiktat aela den rafflande 
rien. 

änk om förklaringen kommit 
rst! Hur enkelt skulle då icke 
let hela ha varit! 

Lå 

"Huvudstadens teaterchefer ha 
ntervjuats av en Stockholmstid- 
. Samtliga ha förklarat sig 
a. Det har i hast blivit goda 
rtider, av enquéten att döma. 
succéser och kassapjäser. 

å oligt! Skada blott att de goda 
rna skola börja just som teat- 
na skola sluta. 

2 ” 

Enligt uppgifter ur trovärdig 
Ila, lära några elever i en av 
teborgs flickskolor ha bildat en 


klusiv förening. För att bli 
lem av densamma fordras 


mna till en — pälskappa. 

Alltså en pälskappornas före- 
ng! Det böjes i tid, det som kro- 

tigt skall bli! 


Duschatellöverkast 
— från 30 Kr. 


Tunnan. 


ITAv MATILDE SERAO. 


Va q - -” .” - 
”Anktoriserad översättning av 


0. 


Sigyn Frydén. 
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TE 


grann raket flög fräsande 
ur skuggorna i hamnen, teck- 
en glänsande kroklinje på den 
rödda vårhimlen, föll ner i 
ch slocknade. Och plötsligt 
art efter raketsignalen tän- 
en rad med bengaliska eldar 
S amiralskeppet Romas reling, 
sidorna på Castelfidardo, på 
2 avisoångaren Cariddi, på 
fartyget Vedetta, på ryska 
seppet Swetlana: Alla han- 
Yg, brigantiner, barkasser, 
la de Madonne Immacolate, 
Provvidenze, Anna-Maria 
med Castellamares hamn 























epojke i Stockholm, som över- | stocken på en nations livaktighet. 


Knut Heurlins Hemslöjd 


Korsgat. 8, Göteborg. Södergat. 26, Malmö 









Äktenskapets 


Det är en känd sak att de äkten- 
skapliga förhållandena i utlandet 
genomgå en kris. Överallt i de sto- 
ra — kulturländerna sjunker med 
svindlande snabbhet vördnaden för 
denna förut helighållna institution, 
och i Amerika rasar f. n. en full- 
ständig skillsmässoepidemi. Det är 
denna oroande utveckling som upp- 
kallat James Douglas i Sunday Ex- 
press till ett utalande i frågan, som 
vi här nedan i sammandrag återge. 
Ehuru den äktenskapliga institutio- 
nen åtminstone ännu är vida säkrare 
och bättre ställd i vårt land, hotar 
oss dock faran, detta såväl utifrån, 
där vi hämta våra seder, som genom 
samhällsupplösande elements” sede- 
fientliga agitation inom egna landa- 
mären. Ett uttalande från en klart 
tänkande och oförvillad hjärna i den 
stora frågan torde därför kunna på- 
räkna stort intresse även från en 
svensk läsekrets sida. 


Utan familjen finns ingen civili- 
sation. Familjen är byggd på äk- 
tenskapet, och äktenskapet är byggt 
på moralen. 
ett 


Om moralen försvagas 
urartar 
Därför 
är äktenskapet den förnämsta mått- 


inom samhälle, så 


Om dess auktoritet undergräves ge- 
nom moralisk slapphet och lättsin- 


ne, är nationen dömd. Dess kultur 


är stadd i upplösning och skall 
snart höra till de förgångna lika 
mycket som det gamla Greklands 


och Roms. 


Vad säga oss nu våra skilsmäs- 
soprocesser om äktenskapet, famil- 
grundval? — De säga oss det- 
samma som mången annan mått- 
stock på det sociala livets tillstånd 
— att äktenskapet håller på att för- 
lora sin makt och sin prestige. Vad 
vilja kalla den heliga 


jens 


jag skulle 
för äktenskapet kan ej 
i det allmänna 


vördnaden 
längre förmärkas 
rättsmedvetandet. Äktenskapet har 
blivit föremål för ett allmänt gyck- 
el. Det har fallit ner från sin höga 
piedestal. — Det har sjunkit ner i 
cynismens dy. Vid dess sida ligga 
spillrorna av den religiösa tron. 


Man brukade anse, att äktenska- 
pet var tryggat, så länge som natio- 
nens stora flertal höll det i vördnad. 
Men det är påtagligt, att ringakt- 
ning för äktenskapet nu inträngt i 
samhällets : Det är ej 
längre möjligt att säga, att den cy- 
niska blicken på äktenskapet är in- 
till ett sedeslöst och lätt- 
Det onda håller på 


alla lager. 


skränkt 
sinnigt fåtal. 


är full, illuminerades på en gång 
med kulörta lyktor, så att hela havet 
blev trolskt upplyst och den origga- 
de, rödmålade mastodonten av trä 
och järn Italia, som kommit i hamn 
på morgonen, såg ut som en stor 
otymplig havsgud, där han låg, stum, 
uppblåst, orörlig. Det föreföll som 
om det vore för honom alla de andra 
tände ljus och rökelse. 

På amiralbåten börjades dansen 
överallt, så snart det kortvariga fyr- 


verkeriet  avbränts. Hela Napolis 
och Castellamares förnäma värld, 


hela sjöofficerskåren, alla främlin- 
gar, som redan flyttat ut på som- 
marnöje i Sorrento nu i slutet på maj, 
hade blivit inbjudna till bal på Ro- 
ma. Värdfolket voro amiral Gaston, 
stor, röd och väldig med en bröst- 
korg, bred och solid som aktern på 
ett pansarfartyg, hans lilla sympa- 
tiska fru och de båda femtonåriga 
döttrarna, som redan voro längre än 
modern, klädda i blåa linneklännin- 
gar med stora sjömanskragar, som 
lämnade deras fina vita halsar bara, 
och med halmhattar på det ljusa 
håret — alla fyra äkta sjöfolk, älsk- 
värda och glada. Vid foten av trap- 


ka med, och att kärleken är ett un- 
der, som ej kan åstadkommas eller 
göras om inte genom ett nyck eller 
ett infall eller "ens genom den 
mänskliga viljan. 


urartning. 


att sprida sig nedåt såväl som upp- 
åt. ; 
Sanningen är, att äktenskapet of- 
ta betraktas som ett band som lätt 
kan knytas och lätt upplösas. Det 
behandlas helt enkelt som ett trivi- 
alt äventyr och ej som en högtid- 
lig och helig förpliktelse till kärlek 
och trohet. Många unga människor 
taga sig en man eller en hustru på 
samma sätt, som de skaffa sig ett 
hus att bo i, i den tanken att om de 
ledsna på varandra, så kunna de gå 
ifrån varandra och försöka med nå- 
annan. - De förstå ej, att livet 
är en eld, som det är farligt att le- 


gon 


De 
följer av ett äktenskap utan kärlek, 
är ohjälpligt, obotligt. 
förening är en andlig våldsgärning, 
ej endast ett yttre missgrepp. Det 
medför trons död hos den som blivit 
offer därför. 


förstå ej, att det onda, som 


En sådan 


Den varelse, som li- 
tar på en annan och finner, att den- 
na tillit är byggd på en falsk grund, 
blir för alltid och oläkligt kränkt 
och sårad. Livet kan aldrig bli det- 
Det ljuva har blivit 
Kärleken har efterträtts av 
Istället för hopp 
har kommit förtvivlan. Ingen har 
rätt att ödelägga en annan själ. Det- 
ta är värre än mord, ty döden är 


samma mer. 
bittert. 
motvilja eller hat. 


mycket barmhärtigare än livet. 
Det 


ofta synas vara mera rädda om si- 


är underligt, att människor 


na pengar än om sitt liv. Det är 
lätt att förtjäna pengar, men det är 
inte lätt att göra om ett liv. Det 
finns många unga dårar, som in: 
billa sig, att själen har lika många 
liv, som en katt säges ha. De tro, 
att så snart som ett skede av livet 
har blivit utslitet som en nött kläd- 
nad, kan man börja med ett annat 
skede, som om ingenting hade hänt. 
Själen 
Den är 


Detta är att djupt misstag. 
kan ej få en ny klädnad. 

ett mysterium, som bär med sig si- 
na gamla sorgliga hemligheter från 
det förflutna in i det nuvarande och 
framtiden. Den kan aldrig fly från 
vad den har varit eller från vad den 
är, eller från vad den kommer att 
bli till följe av vad den var och är. 
Dess 
manhängande. 


liv är något oavbrutet sam- 
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och "hållet vart sjunde år. 
muskler 
fiber, varje cell, i varje atom, varje 
elektron. 
upplöst och nydanad. 
tig samma själ och kan aldrig kom- 
ma ifrån sin egen historia på någon 
punkt av sin utveckling. 


ett sådant häpnadsväckande under, 
som 
sida kunna omintetgöra. 
det yttre livet, som är av betydelse. 
Nej. det är det dolda liv, som bibe- 
håller sin identitet år efter år. 
välja med omsorg det bröd vi äta 
och det vatten vi dricka, men vi äro 
ej så noga med själens bröd och sjä- 
lens vatten. 


ramenten finns det också ett annät: 
äktenskapets, 
håller 
Det är Skaparens 
som 
och varandra, och 
själen död. 


själen frid. 


håller stånd mot världens och tidens 
växlingar. Vårt århundrades olycka 


och 


het och förstå ej, att denna skriande 


Den som smakat CAP 
— dricker den sedan dagligen. 









Kroppen, säges det, förnyas helt 
Dess 
och ben upplöses i varje 

Men själen blir, aldrig 
Den är all- 


Det är detta, som gör livet till 


Inga ansträngningar från vår 
Det är ej 


Vi 


Vi vårda kroppen och 
försumma själen. 

Vid sidan av de religiösa sak- 
ty äktenskapet bibe- 
och renar själens livskraft. 
stora instrument, 
förnyar vår tro på oss själva 
utan den tron är 
I ett fullkomligt äktenskap har 
Den lever dag för dag 
i en hemlighetsfull harmoni, som ej 


rubbas av yttre förändringar. Den 


är den materialism, som förhåller 
själen dess plats i solen. Vi hungra 
törsta efter lycka genom de 


yttre tingen, som ingen lycka kun- 


na ge utan endast feberyrsel och 
vanvett. Vi rasa mot vår egen tom- 


fasansfulla tomhet, som varken ar- 
bete, nöjen eller njutningar kunna 


fylla, är själens hämnd på dess 
förstörare — vi själva. 








Arbete med oro. 


Låt oss utan någon omständlig in- 
ledning genast förklara, att det är 
flera människor som oroa ihjäl sig 
för sitt arbete än som dö av över- 
ansträngning 

Hjältemod, förtröstan och en viss 
filosofisk sorglöshet göra även den 


tyngsta börda lätt. Med dessa 
egenskaper = följer också förmågan 


att efter önskan kunna koppla av 
arbet maskineriet, att andas ut, att 
räta på ryggen, att vila, att hämta 
nya krafter. 

Men det finns också människor 
som, redan under arbetet plågade av 
ständig oro, på grund av samma oro 
för att något blivit glömt, uraktlåtet 
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jporna till höger och vänster låg en 


ständig rad av båtar upplysta av 
bengaliska eldar i för och akter. Där 
var en oupphörlig ström av fruar 
och unga flickor, som med en viss 
bävan, halvt verklig, halvt kokett, 
undveko att se ner i det svarta dju- 
pet, då de äntrade fartyget. — Alla 
drogo en suck av lättnad, då de väl 
kommit upp på däcket. Där grepos 
de av det nya och bisarra i skådespe- 
let, och överallt hördes små utrop av 
och förtjusning. En mäs- 
var placerad mitt på 
om stormasten och 


häpnad 
singssextett 
fartyget runt 
klämde nu i med dansmusiken med en 
militärisk verve, ett krigiskt raseri 
som ett regemente, som skrider till 
storms, eller sjörövare i färd med att 
göra attack på en skuta. Här och var 
på ömse sidor om stormasten stodo 
stolar, men ingen hade lust att sätta 
sig ner, fruar och unga flickor dan- 
sade lika passionerat, och under pau 
serna sågo de sig om på fartyget. 
De utländska damerna hade varit nog 
förtänksamma att bära med sig små 
fällstolar, och de unga männen före- 
drogo att krypa ner i grupper om 
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tre, fyra stycken på högar av tåg- 
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virke eller sätta sig grensle över en 
liten kanon. Alla damerna låtsade 
sig ej kunna gå annat än med vag- 
gande gång som sjömän för att göra 
sig intressanta och vände sig allt- 
emellanåt till någon av officerarna 
med frågan: Ankaret måtte väl inte 
slita sig löst? Och officeren svara- 
de skrattande: Det är nog pålitligt. 

På akterdäcket, blomsterprytt och 
med fladdrande vimplar, svängde 
man om så vilt, som om det vore 
sista möjligheten i deras liv för alla 
dessa flickor och ynglingar att få 
dansa. Eugenia d'Aragona, enkelt 
klädd i vitt ylle med vita plymer på 
hatten och ett par örhängen med 
briljanter stora som nötkärnor, dan- 
sade oupphörligt utan rast eller ro. 
Med strålande ögon och glödande 
kinder svängde hon om med än den 
ene kavaljeren, än den andre och var 
glad som ett barn. Hennes fästman, 
Giulio Vargas, nästan lika rik som 
hon, dödligt förälskad i sin vackra 
och temperamentsfulla fästmö, bad 
henne alltemellanåt förgäves att vila 
sig. Hon gjorde blott en förtjusan- 
de grimas och sade med sin mest 
smekande röst och all den känslo- 
























































eller 
för att något icke skall medhinnas 
eller misslyckas, aldrig kunna eller 
våga 


ra särskilda svåra yrken. 
förena sig lika väl med den enklaste 
sysselsättning 
krävande arbetsuppgift. 
är alltid lika nedbrytande för ner- 
verna. 


kunna 
utan att taga skada till vår hälsa; 
det är kombinationen arbete och oro, 
som vi icke kunna uthärda utan som 


ens inferno med 
trötthet, nedstämdhet, ängslan, ret- 
lighet, huvudvärk, nackvärk, miss- 
tröstan, kraftnedsättning, 


rätt 


så 
betsförmåga, hans godhet, har kvin- 
nan aldrig fått lära att i arbetet 







Beställningar å Happor 





missförstått eller av fruktan 


kasta de bekymrade arbets- 


tankarne ifrån sig utan släpa dem 
med 
till middagsbordet, till vilstolen, till 
huvudkudden. 


sig överallt, på promenaden, 
Denna oro hör icke ihop med någ- 
Den låter 


som med den mest: 


Men den 


Det är icke arbetets tyngd 


som krossar oss, det är vårt tem- 
perament. 


Vi äro skapade för arbete och vi 


bära en myckenhet därav 


slungar oss ut i överansträngning- 


alla dess marter, 


sömnlös- 


het, arbetsoförmåga 0. 8 .V. 


Vi kvinnor äro 1 detta hänseende 
illa ställda. 
Under oöverskådliga tidér ifråga 


om sin utkomst skyddad, men ock- 


beroende av mannen, hans ar- 


fulla trånad, som förälskade napoli- 
tanare veta inlägga i röst och ögon, 
och som ingen kan motstå: O, Giu- 
lio, jag älskar dig, om du låter mig 
dansa! Då Giulio visade tecken 
till tvekan, stack hon sin arm under 
hans, drog honom med sig, och i nä- 
sta ögonblick snurrade han omkring 
med henne som de andra. För var 
gång FEugenia passerade förbi 
Eva Muscettola, ropade hon åt hen- 
ne: Men dansa då, Evuzza, dansa! 
Se på mig! 

Eva hade till kavaljer Innico Al- 
than, löjtnant vid flottan och bror 
till hennes väninna Chiarina. Hon 
deltog väl i dansen emellanåt men 
hade mera nöje av att prata och 
skämta med Innico, en mörk, lång 
och mager yngling, som med mycken 
elegans uppbar sin flottas- uniform. 
I hans medfödda sydländska glät- 
tighet blandade sig något av den me- 
lankoli, som kommer av känslan att 
ej äga någon varaktig stad, att ofta 
nödgas lämna hem och fädernesland 
för att göra längre resor, som han 
också nu stod i begrepp att göra. 

Sedan ett par månader hade så 
småningom uppstått en ljuv men än- 
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lita helt på sig själv, att vara 
hjältemodig, att känna sig stark; I 
all sin trygghet levande i det osä- 
kerhetstillstånd, som följer med bero- 
endet av en annans alltid oberäk- 
neliga goda vilja, har hon kommit 


att bära orons mask vid sitt hjärta. 


Vi gå alla med något av den 
gamla tidens kvinna inom oss. Det 
är icke arbetet utan vårt tempera- 
ment som sliter ut oss. 
litet kurage, för litet självkänsla, 
för litet filosofisk fattning. Den 
fördärvbringande kombinationen ar- 
bete och oro är mycket vanlig bland 


OSS. 


Elin Eilerz. 


Nattens mystik. 


Varför äro vi icke desamme när 
nattens mörker inhöljer den del av 
jordklotet där vi bo, som när dagen 
råder? 

I sin självbiografi erkänner den 


amerikanske författaren Mark 
Twaine, vars humör ju var det 


bästa, att han liksom människor i 
allmänhet när natten föll på ”icke 
riktigt var vid sina sinnen”. 

Vad är det i mörkret, som skräm- 
mer oss när vi äro barn, och som 














Vi ha för. 























































nu ordlös sympati mellan de båda 
unga. Han hade lärt känna och 
uppskatta den kärleksfulla fasthe- 
ten i Evas väsen, som ej tagit in- 
tryck av bristen på ordning och sam- 


manhållning i ett hus, som ej var: 


ett verkligt hem, han hade blivit 
värmd av den kärlek, som strömma- 
de ut från den unga flickans hjärta 
till alla i hennes omgivning, vänner, 
barn, fattiga — och hon å sin sida 
beundrade den unge mannen,,som 
dragit sig ifrån det lättsinniga, mån- 
ga gånger rent av lastbara levnads- 
sätt, som hans kamrater och vänner 
förde, för att i stället välja en lång 
och strävsam bana, ofta långt skild 
från sina kära. S 

— Vad era pansarbåtar äro vack- 
ra, sade hon till Innico och såg upp 
till honom med ögon, som strålade 
av ömhet. Bj 

— Men de äro inte alltid smyce- 
kade med blomster och granna band, 
och här dansas inte alltid polka som 
i kväll. 5 | 


— Vad gör det! Jag tycker så 


mycket om dem, mumlade hon och 


| böjde huvudet. 


— Ni borde se det under storm, - 
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Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 
ängslar oss när vi, äldre vordna, 
vakna upp nattetiden och inte ge- 
nast förmå somna igen. Varför fö- 
refalla oss de svårigheter, som inte 
särdeles oroa när solen lyser från 
fästet, så stora och förskräckande 
när de komma för oss i nattens mör- 
ker? Varför sakna vi just då för- 


måga att resonera oss till lugn, att 
se saker och ting under samma Syn- 
vinkel som eljest? 

När vi vakna på morgonen sker 


från Kr. &&:— st. 
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Tel. 


Fisktorget. 
det vanligen långsamt och utan o- 


men vem eller vad är det 
som under de 
ne väcker oss på det plötsliga bru- 
tala sätt vi alla känna till? — Vi 


ryckas upp ur vår djupaste sömn 


behag, 


mörkaste nattimmar- 


och äro med ens klarvakna — hjär- 
tat bultar och ångesten kommer över 
oss: ett svårt bekymmer, ett sam- 
vetskval, en häftig ånger, en kväl- 
jande oro för framtiden, fasa för dö- 
den allt detta som vi utan svårighet 
hålla ifrån oss så länge solen ski- 
ner? 

Något svar kan väl knappast gi- 
vas på dessa frågor, som vi dock 
så ofta ha anledning att göra oss 
själva. Ännu en egendomlighet är 
att dessa attacker av oro och rädsla, 
vanligen följda av sömnlösa timmar, 
tyckas infinna sig på samma tid 
för alla, nämligen någon gång mel- 
lan klockan 2 och 3 på efternatten. 


Edith MacMillan. 


. 
—D 
+” 


En människa som har ett kärleks- 
löst sinne; finner idel skröplighet 
omkring sig, intet som förtjänar 
kärlek. 

D. G. Monrad. 


LJ 


De tre stora grundvilkoren för 
livets lycka äro: något att göra, 
något .att älska, något att hoppas. 

T. Chalmers. 


+ 


Allt kan man strö ut med hast 
i världen, blott icke en oavbruten 
följd av goda dagar. 
Jean Paul. 


Vi och år 
nerver. 


En engelsk kvinnlig expert på 
området, författarinnan Kathleen 
Norris, har tagit till orda i den 
synnerligen aktuella frågan: 
och våta nerver.” 

Hon uttalar sig med den öppen- 
het och den skärpa, med vilken en 
kvinna brukar rikta sig till andra 
kvinnor, när hon har något obe- 
hagligt att säga dem och slipper 
att göra det öga mot öga utan i 
stället på det trygga avstånd som 
en tidningsspalt skänker. 

Om man tar bort de svåraste 
utfallen och mildrar en del andra 
skarpa uttryck ger hennes artikel 
emellertid en del vederhäftiga syn- 
punkter och goda råd. Den kom- 
pletteras i viss utsträckning av en 
annan artikel i föreliggande n:r, 
”Arbete med oro” av Elin Eilerz, 
till. vilken vi hänvisa. 

— Nio tiondedelar av all nervo- 
sitet är egoism, säger miss Norris 
mera skarpt än kanske sant. Och 
hon tillägger: 

— Världen är full av nervösa 
kvinnor. "Deras legioner äro sprid- 
da överallt, plågande och demora- 
liserande deras omgivning. Vi se 
dem överallt i arbetsvärlden. De 
jordbävningar, som deras otygla- 
de humör framkallar, skylla de på 
sina ”nerver”. Och i sina hem äro 
de ett gissel endast för att deras 
nerver skola få vad de åstunda 
för att vara tillfreds. Om ett glas 
går i kras, om jungfrun begår ett 
misstag, om någon kommer för 
sent till middagen eller eljes nå- 
got är konträrt då fordra hennes 
nerver att få ge sig tillkänna ge- 
neza ett skri, genom en störtflod 
av vredesord, genom handvridning 
och mörka miner. 

Men det sker icke alltid ostraf- 
fat. Nerverna kunna ta ut sin 
rätt på ett för vederbörande för- 
därvbringande sätt. Det finns nå- 
got som heter ”schock”, nervöst 
sammanbrott o. s. v. 

En kvinna vilken blir nervös för 
bagateller, sådana som de Nyss 
nämnda, blir det därför att hon 
tänker endast på sig själv. Hon 
saknar förmåga att se saker och 
ting ur de andras synpunkt. 

Det är naturligt för oss kvin- 
nor att tänka på oss själva, men 
att ge uttryck åt vårt missnöje på 
ett nervöst och för vår omgivning 
plågsamt sätt, är brist på själv- 
behärskning. 

Bakom de retliga nerverna lig- 
ger ofta mer eller mindre utpräg- 
lad ohälsa eller nygieniska under- 
låtenhetssynder. Må den självför- 
sörjande kvinnan, som på sin ar- 
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VIKING skokräm 
har avsevärt minskat 
importen av skokräm 
och skapat export- 
marknad för sin 
svenska tillverkning. 


















Hl Förkunna 
vad som kväljer ert hjärta utan 





ara. 
Kom ihåg, ingen har ångrat 
tt han eller hon talat för litet. 
icke högt och tydligt 


luten eder mun, o, nervösa kvin- 
or! Är icke klagosånger den led- 
ammaste underhållning man kan 
juda en annan. Och när vann 
man sympati och beundran med 
Ni kan kontrollera 
era nerver på samma överlägsna 
ätt som hon, daen lugna, filoso- 





fiska kvinnan som modigt blickar 


livet i ögonen och tar det onda 


botaplat är ett till utbrott alltid | med det goda utan att begära för 


färdigt ovädersmoln, 
tillräcklig nattsömn, promenader 
i frisk luft, vila och förströelse på 
sin lediga tid samt leva på en en- 
kel och närande kost. Belöningen 
skall icke utebliva — starka och 
pålitliga kontorsnerver. 

Goda hemmanerver kunna vin- 
nas på samma sätt. Är det ekono- 
miska bekymmer 


Tä ROMS 


JÄSTMIJÖL 
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nervositeten, så förfall icke till 
lönlösa grubblerier utan gör nå- 
got positivt och verksamt. Skriv 
ned utgifterna, förenkla levnads- 
sättet och bringa på det viset bud- 
geten i jämvikt! De ofta hörda 
bekymren: Tänk om Emil mister 
sin anställning, eller om jag skulle 
bli sjuk igen, eller om aktierna 
skulle bli värdelösa — kasta bort 
dem! Öda icke kraft på dessa 





skaffa sig|mycket av ödet. 


Det levande skelettet. 


En man skriver: Tidens dyrkan 
av den överdrivna magerheten är 


farlig. Många flickor svälta sina 


som framkalla kroppar för att komma i besittning 


av den magerhet, som blivit modärn. 
De svälta bort sin flickskönhet. 
De bliva levande skelett, skinn och 
ben, med insjunkna kinder och djupt 
liggande ögon. 
Skönhetens 
icke utbytas mot hungersnö- 
dens skarpa linier. = Skönhet utan 
charm verkar tillbakastötande, och 
charm kan icke vidmakthållas i en 
undernärd — kropp. 
hop med hälsan. 


harmoniska former 


böra 


Charm hör vi- 
En flicka, 
förlorar 


som är 
undernärd, snart ungdom- 
ens behag. Hennes nervsystem lider. 
Hennes humör blir retligt. 
har 


Charm 
sin källa i hjärnan, och hjär- 
nan undernäres samtidigt med den 
övriga kroppen. . Hjärnan kan icke 
hållas arbetsduglig i en kropp, vars 
naturliga näringsbehov undertryck- 
es. 

En flicka bör kombinera skönhet 
med charm och motstå frestelsen att 


förlora båda i en enfaldig strävan 


att ernå kroppsformer utan rund- 
ning. Venus var inget skelett! 


SR 





spöken, som kanske aldrig skola / 


bli verkligheter. 

Och om, som väl ofta händer, 
ni är ansatt av den nervförtäran- 
de fruktan att han icke längre 
älskar er, påminna er att den ner- 
vösa, i tårar upplösta, eller upp- 
hetsade kvinnan just är den kvin- 
na, som en man brinner av åstun- 
dan att komma bort ifrån, så fort 
och så långt som möjligt. Det 
är hos den klara och lugna, 
den gladlynta, godsinta, med själv- 





Möter oss någon, som är skyldig 
oss tack, genast faller det oss i min- 
net. 


som vi äro skyldiga tack utan att vinterstämning på våra läsare. 


vi tänka därpå. 


ta VS 





Goethe. 
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det goda fartyget! Vad' det är fast, 
ståndaktigt, okuvligt! 

— Tala inte till mig om stormen, 
Innico, sade hon upprörd. 

— Och varför? 

— Jag kan inte tänka på det — 
jag skulle inte kunna tänka på det, 
då det är hårt väder, jag skulle al- 
drig kunna sova 

— Då borde man segla med den 
man håller av — — ; 

— Ja, värför inte? 

— Lagen tillåter det inte. 

— Lagen? 

— Dansa då, Eva, dansa, nu då 
Innico är här, ropade Eugenia 
d”Aragona skrattande och skakade 
sina stora briljantörhängen. 

Det spelades upp till vals. Många 
av fruarna hade utmattade slagit sig 
ner på de blåa sammetssofforna, men 
de outtröttliga flickorna ville ej 
sluta. Elfrida Kapnist i en utma- 
nande dräkt av röd brokad, atlas- 
skor gnistrande av stålpärlor och en 
liten röd hatt beströdd med glim- 
mande pärlor, gick arm i arm med 





- Willy Galeota, den unge man, som 


för tillfället var mest på modet in- 


fe: - om: rie spekndeke SPORER Hon 
E AN 


såg mer än vanligt ut som en zige- 
nerska i den paranta dräkten, som 


väckte mycken anstöt på åtskilliga 


håll. Willy hade sedan en månad 
tillbaka enträget gjort henne sin 


kur på ett sätt, som om hon varit 
hans lagvigda hustru. Han följde 
med henne överallt, dansade med 
henne hela kvällen, lät ingen närma 
sig henne, och hon tog emot hyll- 
ningen som de fördomsfriaste bland 
utländskorna. Och som vanligt sa- 
de man om henne de mest schocke- 
rande och de mest smickrande sa- 
ker: — Willy var hennes älskare — 
Willy kunde ej lyckas få ett enda 
ömt ord av henne — Willy och hon 
hade anträffats ensamma i Posilippo 
i täckvagn en natt — Willy hade 
aldrig ens fått tillåtelse att besöka 
henne i de två små torftigt möble- 
rade rum, där hon bodde — Willy. 
behandlade henne som en dansös — 
Willy hade förlovat sig med henne. 
Hon själv tycktes vara fullständigt 
omedveten om alla dessa stridiga 
rykten, där hon nu mjukt rörde sig i 
dansen med blicken sänkt i sin ka- 
valjers, fullt och tryggt Sp 


AÅ om sin Srollmakt. 


För ett ögonblick hade Giulia Ca- 
pece varit förargad på Elfrida, Willy 
Galeota stod främst på hennes egen 
friarelista, men när hon såg sig om- 
ringad av beundrare, prinsen av 
Sirmio, den rikaste patriciern i Rom 
med stora gods i Ungern, Giorgio 
di Neri, den rikaste florentinarn, 
greven av Detmold, förste sekretera- 
re vid tyska ambassaden, och andra 
mer och mindre förnäma unga män, 
tröstade hon sig snart. Det var till- 
räckligt många ändå, som gjorde 
henne sin kur. Hon dansade, pra- 
tade, skrattade, åt glace och var för- 
tjusande vacker i sin klänning från 
Worth med ett halsband av sju ra- 
der äkta pärlor, under det hennes 
mor betraktade henne på avstånd 
ömt leende mot sin vackra dotter 
och med glädjetårar i ögonen över 
all den hyllning, för vilken hon var 
föremål. 

Maria Gulli-Pausania, den klassi- 
ska skönheten med den rena syraku- 
sanska profilen, hade mycket väl re- 
da på att dansen passade bättre för 
de "oregelbundna skönheterna ösk 


deltog därför ej i balen utan gick 


fram och åter mellan paren lik en 


ståtlig Minerva i sin enkla svarta 
halmhatt endast prydd med några 
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HAVREGRYN. 
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slammer 


tallrikar. De båda 
flickorna Gaston, rosiga och leende 


med 


friska  majrosor och sin ytterligt| med sjömansmössor på de ljusa flä- 


enkla svarta sidenklänning. 
no 


Peppi- 
Sannicandro bjöd henne armen 
med ett uttryck av lycksalighet på 
sitt enfaldiga ansikte och blev ännu 
mera hänförd, då han såg sin dams 
gillande leende åt några av hans 
dumma kvickheter. En fråga, som 
han ställde till alla sina vänner, som 
tränade för kapplöpningarna, var: 

— Hur många djur tänker du ta 
med dig till kapplöpningarna? 

Att få promenera arm i arm. med 
en av Napolis vackraste flickor gjor- 
de den stackars ynglingen överlyck- 
lig, fast Maria ej bevärdigade honom 
med många ord utan alltjämt bibe- 
höll sin roll av tankfull och vis gud- 
inna. IR 

Med en gång upphörde musiken 
och alla paren började promenera 
fram och tillbaka på däcket. Bric- 
kor med glace bjödos omkring och 
sorlet av kvinnoröster ljöd himmels- 
högt. 

Därnere i amiralens hytt var det 
stor trängsel kring byffén, där hör- 
des muntert klingande med: glas, 


torna, förde sina väninnor till byffén. 
Forts. 
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nytt i klädväg ? Om så är dal t 
uppskjut då ej till sista minuten 6 
göra Edert val. Kom in till mig, 
skall jag visa Er den allra 

herrkonfektion, som står att 
Låt mig genom FEdert besök 
tillfälle att övertyga Er:—likög 
alla andra — att min konfektio, > 
är "bättre än månget beställ 


ÖSTRÅ kl HAMNGATAN 25 
TEL. 2711 


KONFE 


BREVLÅDA, kl 


R. Lom. Er skrivelse ER 
ke den lojalitet, som är oumbärli 
för ett framgångsrikt samarbe 
med andra. — Överväg därför o 
icke också Ni själv har en smu 
skuld i det passerade och f 
ligen skyldighet att ta ett av | 
svåra stegen framåt, varpå. 
soningen synes hänga. 


4. En. — Solen lyser oc 0 


Vi kunna icke 


doftar hägg. ed 
a vilja i världen tvinga kulen 


S—g Vr, ”Trogen”, Stina och 
”Trettiotte”. Hjärtligt tack för in 
tresset, men ni har en farlig 


kurrent i genren, vilken rä 
kräver att vi vid tillfället 
ha i minne. 


Till Södern. Ni kan ent 
stämma Er för köpet. Vi våga för 
säkra att Ni skall bliva. fullkomligt E 


nöjd. - S 


Sanndrömmeare. Märkligt! | 
har inte möjlighet att närmare 
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INNEHÅLL 
ndskrönika i sammandrag 
ustningen. 

gåtan. Av Gertrud Hagberg. 

vå a dubbelgångare. Av Lektor Jenny 

Richter Velander. 


Av Den fundersamma, 
stormen. Dikt av Ruth Bogren, 


Här och Där. 
npfeber i det dagliga livet. 
Beda Willner. 
gg, svankrygg, insiunket bröst 
och dålig hälsa. 
jossen är mannens fader.» 
örhöret. Av Stilett. 


Nunnan. Roman av Matilde Serao. 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Ena dagen försäkra de utländska 
egrammen, 
a säkerhetspakten och de tyska 


Av 


att frågorna om den 
tningsförsummelserna stå in- 
in lösning, att Frankrike och 
land uppnått full enighet och 
itt alla handlingar ligga färdiga för 
krivning. Den andra dagen de- 
iteras dessa glädjande budskap. 
har hakat upp sig litet på det 
ia eller andra hållet, och det mås- 
tills vidare anstå med renskriv- 
pgen av samförståndshandlingar- 
"Den sista versionen har gäl- 
kraft den dag, då föreliggande 
indskrönika skrives. 

'ad man förstår är, att det råder 
g 
anska och engelska synpunk- 

Vilkendera sidan som skall 

i denna för Europas närmaste 
ntid så fråga vet 
icke. 
absolut omedgörligt det fran- 
olket är, hur obenäget att slå 

en verkligt fredlig väg. Dess 
bolitik just nu är förhalning. Alt 
för att draga ut på tiden, att 

la de tyska frågorna svävande, 


oöverensstämmelse mellan 


livsviktiga 
Man tycker sig känna 


fördröja deras lösning. 
"samband med allt detta talas 
m en splittring inom engelska 
ringen 
esministern, Chamberlain, kom- 
ir att träda tillbaka som följd av 
an intager en mera tillmötes- 
de hållning gentemot de fran- 
kraven än vad den övriga rege- 


och möjligheten av att 


MN gör. 

ockoäventyret 
alldeles gynnsamt för Frankri- 
De utsända bulletinerna äro 
tligen lugnande, men engelska 


utvecklar sig 


ar påstå, att de äro censure- 
i och att de franska trupperna 
va verket måst retirera, läm- 
de yttersta små gränsfäst- 
ne  kringrända Abdel 
vilda skaror. 
nska regeringen har sökt 
förstånd med Spanien i Marocko- 
än och, enligt uppgift, i önskad 
ckning lyckats. Det gäller 
"gemensamma krigiska operatio- 
Utan endast tillstånd för de 
a trupperna att vid förföljan- 
Abdel Krim överskrida grän- 
spanska Marocko. Men 
b måste den fruktade berber- 
en besegras, och det är må- 
ett litet stycke dit. 


av 





Nedrustningen. 


Efter en tre dagars debatt i för- 
svarsfrågan har riksdagens båda 
kamrar antagit det nedrustningsför- 
slag, som utgör resultatet av social- 
demokraternas och de folkfrisinna- 
des samarbete på detta område. Be- 
slutet innebär ett fruktansvärt för- 
svagande av landets värnkraft och 
detta i den mest farofyllda tid. 

Det har icke förebringats ett en- 
da verkligt vägande skäl för detta 
nedbrytande av vårt med möda och 
stora kostnader uppbyggda försvar. 

Någon enig folkmening står icke 
bakom beslutet. Det har emot sig 
hela den militära sakkunskapen och 
den ojämförligt större delen av de 
befolkningsgrupper, som kunna an- 
ses äga förutsättningar att verkli- 
bedöma frågans innebörd och 
räckvidd. 


gen 
Ekonomiska svårigheter ha icke 
gjort en nedskrivning av försvars- 
utgifterna till en ond nödvändighet. 
Det s. k. Geneveprotokollet på 
vilket man byggt både förhoppning- 
en om framtida europeisk fred och 
möjligheten av en avrustning har 
alltid 
och är borta. 


för lagts till handlingarne 


att det avrustande 
i trygghet för 


Uträkningen 


Sverige kan leva 


Moskoviten bakom de kämpande och: 


blödande Östersjöstaterna är lika 
falsk som feg och lågsinnad. 
Nedrustningen, besluten mot en 
så stark riksdagsminoritet och mot 
den kraftiga folkopinion som givit 
sig tillkänna, är ingenting annat än 
ett politiskt maktmissbruk, dubbelt 
förhatligt därför att det riktar sig 
icke endast mot politiska motstån- 
dare utan ytterst mot det gemen- 


samma fäderneslandet. 


och rykte äro sällan goda 


Ro 


vänner. 


T. v. Hippel. 


. 
NR 


ÄRADE DAMER! 


Det klädsammaste 
för en herre är en 
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Gåtan. 


Av GERTRUD HAGBERG. 


Inget uppseendeväckande hade 

hänt på hela promenaden. Bland 
mängden av mötande hade ingen 
tilldragit sig uppmärksamheten, 
ingen mer än denna medelålders 
kvinna av folket, inbegripen i ett 
flödande och 6krattande samtal 
med en annan kvinna, båda orygg- 
ligt hållande stånd mot och kly- 
vande strömmen av människor 
som brådskande rörde sig på trot- 
toaren utmed stora salutorget, 
där kommersen pågick som livli- 
gast. 
Det egendomliga med henne var 
en bagatell, knappast värd att 
nämna — hon hade endast en en- 
da framtand, en tand vilken av- 
tecknade sig som ett jättestort 
vitt utropstecken mot mörkret 
bakom. 

Detta enkla faktum stred på 
ett avgörande sätt mot hennes ut- 
seende för övrigt. Hon hade den- 
na gestaltens självmedvetna res- 
ning, denna sorglösa frimodiga 
uppsyn, som följa med en verkligt 
god ekonomi, och den stora sväl- 
lande penningväskan vid livremr- 
men underströk ytterligare hen- 
nes välstånd. Ansiktet var friskt 
och rödlätt och ehuru kantigt och 
grovt långt ifrån fult. Det präg- 
lades av en viljekraft och en se- 
nig uthållighet, som man endast 
undantagsvis finner hos kvinnor. 

Hon var klädd som en mång- 
lerska, praktiskt men utan någon 
tanke på hur det hela månde taga 
sig ut. Detta förhållande anslöt 
sig till och underströk intrycket 
av den ensamma tanden, så verk- 
ligt gåtfull i en tid som vår, då 
även ålderdomen och fattigdomen 
bruka visa perfekta tandrader. 

Vad kom denna kvinna, som 
ännu befann sig i sina bästa år 
och som-« tydligen hade mycket 
god råd, att så fullständigt glöm- 
ma det kvinnliga behovet att göra 


REN ann era rr nn 
n-—l——AlÄÅ KI = = = =e== + 


Mussolinis förklaring, att Ttalien 
aldrig skall tillåta det österrikiska 
folket att ansluta sig till det tyska 
frändefolket har väckt enormt upp- 
seende i Österrike och väl även bit- 
ter harm. Mussolini stöder sig på 
ett par fullt klara paragrafer i Ver- 
saillesfredstraktaten och Österrike 
är ett avrustat land, som endast har 
att lyda och, kanske också, att hop- 
pas på bättre tider. r 

F. n. pågår en allmän uppgörelse 
i fråga om de europeiska staternas 
krigsskulder såväl till varandra som 
till U. 8. A. ,vilket land visar sig 
vara en omedgörlig och hårdhjärtad 
fordringsägare. Skulderna fonde- 
ras och avbetalningarne fastställas. 

I Belgien har den nybildade katol- 
ska regeringen redan störtats. Man 
ämnar nu försöka med en opolitisk 
expeditionsministär under ledning av 
borgmästare Max, liberal. 


Chefen för den ryska sovjetrege- 
ringen, Stalin, har framlagt en plan 
till den färgade världens revolutio- 
nering och övergång till bolsjevis- 
men. De länder som närmast skola 
tagas under behandling äro Indien, 
Marocko, Kina, Egypten och Java. 
Infödda agitatorer fostras vid det 
för detta ändamål upprättade uni- 
Häri ligger en 
utomordentlig för den vita 
världens Kolonialvälden. 

Ett rykte vill veta, att England 
har för avsikt att göra Östersjön 
till ett engelskt hav. En. engelsk 
flottbas skulle upprättas på arren- 
derade estländska öar. - Vad man 
med säkerhet vet är, att England 
under innevarandé sommar planerar 
ett stort flottbesök i Östersjön. Kan- 
ske finner man det lämpligt att 
stanna kvar där. 


tad 
. 


versitetet i Moskva. 
fara 


det bästa av sitt utseende, att hjäl- 
pa upp det med de medel, som äro 
inom räckhåll för warje välför- 
sedd portmonnä? Vad var det som 
gjorde detta till oväsentligheter 
för henne? Vad var det som upp- 
tog henne så uteslutande, att allt 
annat ingenting betydde? 

Ja, det var gåtan! En gåta som 
åtminstone undertecknad på den 
bråkdel av en minut som stod till 
buds, icke skulle kunna finna lös- 
ningen till. 

Men se, i samma ögonblick är 
den där! En gosse och en flicka 
i 13—14 års åldern ha sneddat 
gatan och sluta sig nu intill torg- 
månglerskan med alla tecken till 
glädje och förtjusning. Det är 
hennes barn! Ett par vackra 
barn. Men de och hon passa på 
intet sätt ihop. De äro påfallande 
dyrbart klädda och verka i hela 
sitt yttre lika avgjort överklass 
som hon själv torgmånglerska. 
Mängden av böcker, som de bära 
under armen, berätta att de gå i 
andra skolor än folkskolan. 

Modern skjuter dem på arms- 
längd ifrån sig liksom för att 
bättre kunna fröjda sig åt deras 
åsyn. Hennes blick lyser av tri- 
umf, och hon skrattar med sin 
enda tand. Hon vet vad «dessa 
vackra kläder kosta i reda pen- 
gar och henne själv i arbete. Hen- 
nes seniga fingrar stryka nästan 
andaktsfullt över bokpackarne 
som de bära, dessa underbara böc- 
ker som tillsammans med de pen- 
gar hon förtjänar skola göra hen- 
nes barn, en torgmånglerskas 
barn, till fina människor, till verk- 
ligt herrskapstio:K. 

Där är lösningen till hennes gå- 
ta, fångad med ett ögonkast. 

Hon är en av dessa enkla kvin- 
nor, som aldrig skola kunna ar- 
beta sig upp ur sin egen låga mil- 
jö, som aldrig skola kunna komma 
bort från sig själva, från sitt gro- 
va språk, sina opolerade manér, 
sina väldiga arbetsnävar, men som 
äro beslutna att på kraftiga ar- 
mar lyfta sina barn upp och in i 
den för andra stängda, underbara 
värld, där de rika och förnäma 
leva i härlighet. Denna starka 
kvinna med den stålklara blicken 
och den svällande penningväskan 
vid höften drömmer för sina barn 
icke om en kontorsstol eller: en 
lärarepulpet utan om salongen och 
direktörsrummet, om = rikedom, 
makt och ära. 

Det är detta som upptar Hen- 
nes tankar, som fyller hennes da- 
gar med arbete, som gör penning- 
förvärvet till ett så alltuppslukan- 
de intresse, att ingenting annat 
har någon beydelse, att hon glöm- 
mer sig själv, tandläkaren, söm- 
merskan, modisten. 

Vet "hon vilket pris hon skall 


(Eftertryck förbjudes.) 


Våra dubbelgångare. 


Av Lektor JENNY RICHTER VELANDER. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie 


Det hände mig en gång, att fö- 
reståndarinnan för en katolsk sko- 
la presenterade mig för en ung 
klasslärarinna med det lilla upp- 
lysande tillägget: ”Fru Velander 
är icke katolik”. 

”Ah”, utandades den lilla nun- 
nan och ryggade flera steg bak- 
länges, som om hon fått en elek- 
trisk stöt. 

”Men vi ha samma Gud”, sade 
jag. 

”Ah, fru Velander tror också 
på Gud”, viskade hon och smög 
sin hand i min och såg på mig 
med sina av godhet strålande ö- 
gon. 

Våra livslinjer skära varanara 
endast i denna punkt, och dock 
bär hon min bild i sitt inre och 
jag hennes. Hennes Jenny Ve- 
lander är en helt annan än den 
som skriver detta, och dock är hon 
en verklighet. Den lilla nunnan 
gör sig vissa föreställningar om 
mitt religiösa liv och tilltror mig 
gärningar, som enligt hennes upp- 
fattning karaktärisera kättaren. 
Hennes väsen var idel ömhet, men 
gentemot mig var medlidande det 
starkaste inslaget, och hon lider 
vid tanken på vad som förestår 
mig, och hoppas kanske, att Vår 
Herres profoss måtte ha ont om 
bränsle, när han skall upphetta 
det halster, där jag skall stekas. 
Det grymma öde hennes kyrka be- 


betala för sina barns framgång? 
Helt säkert. Hon är beredd ati 
erlägga det intill sista skillingen! 
Ännu äger hon dem, ännu beund- 
ra och dyrka de henne, ännu är 
det naturligt för dem att även ute 
på gatan siutva sig intill henne 
med glädje och förtjusning. Men 
en dag skola de och hon tillhöra 
två olika världar. En dag om någ- 
ra få år skola de se skillnaden 
mellan sig och henne, mellan hen- 
ne och kamraternas mödrar. De 
skola icke längre "vilja vidkännas 
henne inför andra eller göra det 
med blygsel, rodnande över hen- 
nes grova sprax, hennes opolerade 
manér, hennes väldiga arbetsnä- 
var. Hon skall icke passa i deras 
värld och de skola vantrivas i 
hennes. Deras besök hes henne 
skola bli sällsynta och flyktiga och 
hennes hos dem förläggas till ti- 
der, då ingen annan är där. 

Där hon nu står i folkvimlet, 
kastar hon stolt tillbaka huvudet 
och det lyser i stålögonen, när 
hon ser på barnenr Det är som 
ville hon säga: 

— Jag vet priset och jag beta- 
lar det! 


reder kättaren, måste väcka före- 
ställning hos henne om synd och 
brottslighet hos kättaren. Jag har 
alltså där borta en dubbelgånga- 
re, som är en helt annan än jag 
och som jag icke i någon mån vill 
svara för. 

En annan gång hände det mig, 
att en dam under vårt samtal med 
största livlighet angrep en del ba- 
rocka och enfaldiga åsikter och 
försvarade en del fundamentala 
etiska meningar. Vi hade aldrig 
sett varandra förr och dock gick 
hon till strids mot mig som en 
munk mot en saracen. Anlednin- 
gen var, att hon gjort ganska nära 
bekantksap med en min dubbel- 
gångare, som skapats och utrus- 
tats med en levande ande av en 
bekant till mig, som ser på frisin- 
nade och fritänkare på samma sätt 
som katoliken på kättaren. Var 
gång dylikt händer, måste jag lik- 
som vid detta tillfälle försäkra: : 
”Er goda väns Jenny Velander är 
alls icke min Jenny Velander och 
jag svarar icke alls för den per- 
sonen.” ; 

Den spanske författaren J. Eche- 
garay' har i dramat ”Den store 
Galeotto” skildrat, hur ett helt 
samhälle tog sig för att ingripa i 
ett oskyldigt ”trekantsförhållande” 
och genom att skapa brottsliga 
dubbelgångare till de tre oskyldi- 
ga: mannen, hustrun och den ge- 
mensamme vännen, slutligen drev . 
dem till att begå de broti, som 
pådiktats dem. Galeotto kallar han 
detta fantomartade, som uppstår 
därigenom att människorna vilja 
tvinga sin nästa att ta ansvaret 
för vad man behagar anklaga en 
på så sätt tillskapad dubbelgånga- 
re för. . 

Thorild, som var känslig för 
varje kränkning av rättssynpunk- 
ter, uppställde som den grund var- 
på mänskliga mellanhavanden 
skulle utredas, tesen: 

Att taga var sak för vad den 
är. 

Ur denna sats emanera alla la- 
gar. Ett domstolsförfarande, som 
icke vore grundat på densamma, 
vore purt skoj och bedrägeri. 

Den otränade intelligensen har 
mycket svårt för att undersöka, 
beskriva och erkänna fakta, d. v. 
s. ta var sak för vad den är. Att 
förneka fakta brukar man anse 
vara kriterium på den heliga — 
eller oftast mycket oheliga — en- 
falden eller ock på bedräglighet. 
Det är förnekandet av fakta, som 
vållar hälften av allt elände i 
världen. 

Men den thöorildska satsens kom- 
plement är en lika viktig grund- 
pelare. Det lyder: 
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”Tag var person för den han 
är:” 

Negligerandet av detta vållar 
den andra hälften av världselän- 
det. 

Ur denna sats följer några ko- 
rollarier, som allmänheten i regel 
är alldeles okunnig om eller åt- 
minstone mestadels negligerar. 
Dessa äro: 

Var och en skall bära ansvaret 
för sina tankar, ord och gärnin- 
gar. 

Var och en är fri och utan an- 
svar gentemot sina dubbelgån- 
gare och kan icke och får icke dö- 
mas efter deras tankar, ord och 
gärningar, icke ens om dessa dub- 
belgångare äro utformade i god 
tro och i goda avsikter, icke ens 
om de äro av större värde än ori- 
ginalet. 

Om A säger: ”Det här har B 
sagt”, så vet man icke därför, vad 
B sagt ,utan endast vad A tror 
eller påstår, att B sagt. Referatet 
kan vara riktigt eller oriktigt, till 
en viss procent riktigt och till en 
viss procent oriktigt. På samma 
sätt med. den karakteristik A ger 
av B. Den kan vara fullständigt 
falsk och den kan vara en bland- 
ning av sant och osant. Den må- 
ste tagas för vad den är, även om 
den upphöjer och förskönar B på 
ett otillbörligt sätt, ty detta upp- 
höjande och förskönande kan 
framkalla orättvisor mot en annan 
person, som det är en skyldighet 
att jämföra med B. Oklarheten 
på denna punkt är det, som vållar 
det mesta av alla orättvisor och 
misstag vid val och utnämningar, 
vid utseende av förtroendemän, 
vid intagning av elever genom 
konkurrensexamen m. m. 

Åttonde budet söker skydda mot 
subjektiva omdömen, som avse att 
neddraga och kränka, men intet 
bud i dekalogen tar hänsyn till 
subjektiv förfalskning i motsatt 
riktning. Man har t. ex. starka 
sympatier för en person; som sö- 
kor en lärarbefattning, och ge- 
nomdriver utan sanivetsbetänklig- 
heter hans val och frågar inte ef- 
ter den orättvisa, som därigenom 
tillfogas en mer meriterad sökan- 
de. Man sätter in en partivän i 
en kommunal tjänst, även on: han 
icke är vuxen ämbetet, och un- 
danskjuter en fullt kompetent, 
därför att han icke hör till par- 
tiet, o. s. V. 

Lyckas det att sudda ut grund- 
principen: ”Tag var person för 
den han är”, och få i gång vanor 
att döma personer efter vad and- 
ra tro, anse, påstå och anta, att 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
- hos 
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Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 


Lösnummerpris 10 öre. 


de äro, så komma alla laster och 
lidelser i farten för att producera 
dubbelgångare och jorden blir det 
helvete av lögner, halvsanningar 
och efter luft kippande, halvkväv- 
da sanningar, som den just är. 

Enda räddningen ligger i en 
upprensning av begreppen ända 
ned på djupen. Redan skolan måste 
ta itu på allvar med klassernas 
självdisciplinering. Rättssynpunk- 
ter och rättsförfaranden måste tas 
med i folkbildningsarbetet. Kvin- 
norna måste in i positivt ansvar 
för landets rättsväsende, så att 
hela kvinnokönet genomsyras av 
rättsinne och vänjes vid självan- 
svarigt  ståndpunktstagande i 
rättsfrågar. Pressen måste som 
alla andra ställas till rätta för för- 
brytelser mot rätt och heder. Kaf- 
ferepens Galeotto är ett oskyldigt 
barn i jämförelse med pressens. 
Dubbelgångaresystemet måste 
krossas. 

Det finns ingen annan väg till 
rättssamhället. 


Göteborgs kvinnoförbund för 
Sveriges sjöförsvar. 


I dagarne har i Göteborg bildats 
en sammanslutning Göteborgs kvin- 
noförbund för Sveriges sjöförsvar, 
vilken tillhör Kvinnoförbundet för 
Sveriges sjöförsvar, som har sitt 
centrum i Stockholm. <:Göteborgs- 
föreningen skall dock arbeta själv- 
ständigt under egen styrelse och 
disponera över sina egna medel. 

Redan förut ha försök gjorts att 
vinna terräng för denna rörelse i ri- 
kets främsta sjöfartsstad, men att 
föreningstanken nu den 
utomordentligt anslutning, 
skett, sammanhänger helt sä- 
kert med den olyckliga lösning vår 
försvarsfråga fått vid behandlingen 
i riksdagen. 


vunnit 
livliga 
som 


En massanteckning 
av medlemmar har ägt rum och man 
räknar med en startsiffra som når 
tusentalet. — Årsavgiften är fast- 
ställd till 2 kr. Inflytande medel 
skola användas i sjöförsvarets tjänst, 
vari även propaganda för ett stär- 
kande av vårt försvar kan ingå. 
Den tillsatta interimsstyrelsen ut- 
Helene Bonnier, 


göres av fröken 


som nedlagt ett betydande arbete 
för  föreningsstarten och hedrats 
med uppdraget att vara styrelsens 
ordförande fru Marianne 
och fröken Elsa 


sekreterare 


samt av 
vice ordf. 
Dalman, 


Norén, 
och kassaför- 
valtare. 

Sammanslutningen är opolitisk. 
föreningen kan vinnas 
genom hänvändelse till fröken Bon- 
nier, Tel. 
3484. 


Inträde i 
Kungsportsavenyen 6. 


Bemve. 


Amerikaliniens stora <bilchara- 
bang rullar långsamt genom staden. 
Man ser på håll några dussin röda, 
gula, gröna, bruna, blåa hattkupor 
och, när bilen kommer närmare, un- 
der dem unga täcka flickansikten. 
Det är amerikanska turister, i U. S. 
A. födda döftrar till svenska invan- 
drare, och de komma för att taga 
de gamlas country 1 ögonsikte. 

Rör sig något i deras hjärtan? 
Värme, hänryckning? Äro de be- 
tagna i sina fäders land? Motsva- 
rar det de underbara skildringar, 
som de hört i barnkammaren, inspi- 


rerade av kärlek till hembygden | 
och av hemsorgen, som suckat i den | 


berättandes hjärta? = 
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h 0/ å Kapital-, Depositions- och Sparkasseräkning 


GÖTEBORG, Drottningg. 35 (intill Asea, Ö. Hamng.) Tel. 9489, 18829. 
Träd i förbindelse med banken, som gärna lämnar upplysningar o. råd. 









Efter stormen. 


J skogen. 


Cj någonsin förnam jag skogen så, 
med bräckta grenar trädens jättar stå. . . 


När helt förintad är den starka vindens makt 
far tystnaden sin mjuka hand Helt stilla lagt 
så lätt och helande på dödstrött, Härjad skog, 
där blommorna och träden kämpade och dog. 


Nu blott en maktlös liten vindpust sakta far 
med långa mellanrum bland grenarna och bladen. 
Den ej ett enda grand av stormens kraft har kvar, 


men leker storm och njuter av bravaden. 


4 


Den frid sig nu i 


skogens tämpel sänker 


åt mig en obeskrivlig aning skänker 


om siågot mäktigare : själens frid, 


om to som följer på en inte strid, 


om lugn och stillhet, som ej ord förklarar, 


som ingen för en annan uppenbarar. 


Deras 
inget svar. på denna fråga. Deras 
amerikanska ögon blicka kritiskt 
på dessa svenska husrader, vilka 
icke innesluta en enda skyskrapa, 
och med undran på dessa fåtaliga 
bilar, som komma med så långa mel- 
lanrum. Nej, denna lilla svenska 
stad, rikets näst största, betyder 
ingenting för ungdomar som kom- 
ma från miljonstäder och som på al- 
la områden äro vana vid det största 
i världen. Denna lilla stad är där- 
jämte för korrekt till sitt yttre för 
att ha kuriositetsintresse. 

Kyla och liknöjdhet utstråla från 
denna jättevagn av idel kallsimniga 


unga vackra ansikten ge 


utländingar. 
Men nej, se den gamla damen 
där! Hennes ansikte lyser, hennes 


ögon blicka hänryckta ut genom 
de mörkbågade rundögda brillorna 
och det skälver ett leende av gråt 
och glädje kring munnen. Vad hon 
måtte ha längtat till den svenska 
jorden, till de svenska skogarne, 
vattnen, fälten, ödemarkerna och 
stengatorna! - Och till dessa män- 
niskor som tala hennes språk! 

"Ensam bland hela resenärsflock- 


RUTT ROOT LIN: 


en viftar hon med en liten ameri- 
kansk flagga åt alla hon ser på trot- 
toarerna, på spårvagnarne. Hon nick- 
ar och strålar, som skulle hon vilja 
trycka deras händer, sluta dem alla 
i sin famn. 

Men = trottoaren 
blickar henne kallt, trögtänkt och 
undrande an. 

De förstå inte att hon där borta 
i det stora rika, mäktiga landet 
känner sig som en främling, att 
hemsorgen varit hennes oskiljaktige 
följeslagare i år, i decennier. 

Och den som skriver detta och 
ensam bland en hel spårvagnsrefu- 
ge med sysslolösa människor lyfte 
till  återhälsning med ett 
till varmt landsmanninnele- 
plötsligt ihåg, att 
hemlängtan, hemve är en jämförel- 
sevis ny företeelse i människans his- 
toria. 

Den fick namn först under sena- 
re hälften av 1600-talet. Det var 
när schweizarne, vilka som soldater 
trätt i fransk tjänst, trots de nya go- 
da dagarne, angrepos av ångest och 
feber vid tanken på sitt fattiga hem, 
deserterade när de hörde sitt fäder- 


och spårvagnen 


handen 
försök 


ende kommer 
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neslands melodier spelas och i mån- 
ga fall dogo av sin längtan. 

— Denna underliga åkomma fick ett 
lärt namn, nostalgi, (sjukligt upp- 
driven hemlängtan) men de sjuka 
schweizarne «själva kallade den 
”Heimweh”, hemhjärtesorg, hem- 
smärta. Sedan upptogs också begrep- 
pet i andra språk. Det blev till ”hem- 
ett svagt uttryck 
dansk-nor- 


längtan” hos oss, 
mot ”Heimweh” 
ska hemve. 

Man först, att Heimweh 
tydde på en själslig svaghet och un- 
dermålighet säregen för schweizar- 


och det 


ansåg 


ne, ett antagande som de schweizis- 
ke vetenskapsmännen skarpt bemöt- 
te. De påstodo istället att åkomman 
var rent kroppslig och berodde på 
att de schweiziska soldaterna, vana 
vid den lätta bergsluften, 
de det tunga lufttrycket på slätt- 
landet. 

Hundra år senare visste man, att 
även andra folk än sehweizarne kun- 
de angripas av nostalgi, att det icke 
var fråga om lufttryck och själs- 
svaghet utan om kärlek till, trohet 
mot det egna landet, det egna folket. 
Den ursprungliga skammen var ta- 
gen från Skalderna 
började sjunga om den. 


icke tål- 


hemlängtan. 


Just nu svänger amerikabilen 
runt hörnet. — Det lilla stjärnbane- | -,. 
ret hälsar outtröttligt varje mötan- 
de svensk. 

Den fundersamma. 





"Overture" 


En ny teaterpjäs av Sutton Vane. 


Den genom sitt egendomliga skå- 
despel  ”Till främmande hamn” 
även för svensk publik kände eng- 
elske författaren Sutton Vane har 
skrivit en ny pjäs ”Overture”, vil- 
ken f. n. spelas på Everyman The- 
atre i London. 

Detta nya 
djärv upprämning som den, vilken 
gjorde ”Till främmande hamn” så 
apart, och det äger trots sin fantas- 
tiska utformning samma övertygan- 


arbete har en lika 


de och . betvingande kraft som den- 
na. 
”Overture” 
efter döden. 
I första: akten ser 
ling människor, väntande på att bli 
födda till jorden. De livsroller de 
att spela äro redan 


spelar "både före och 


man en sam- 


skola komma 


bestämda, och man kan avläsa deras 


kostymer och utseende vad de 
skola bli. Man ser domaren i sin 
engelska ämbetsdräkt, världsdamen |? 
höljd i smycken och iförd en pa- 
riserdräkt efter det allra nyaste 
modet, den framgångsrike skåde- 


spelaren med sin charmanta profil, 
ett renhjärtat ungt älskande par och 
en täck ung flicka som redan dröm- 
mer sig gift och lyckig. 

Ödet ger dem rent spel. De äro 
icke på något sätt handicapade av 
egna svagheter och brister. Valet 
mellan gott och ont skall på andra 
sidan födelsen stå dem öppet. Det 
är endast själva den yttre ramen 
för deras jordeliv, söm är fastställd, 
men vilket innehåll, om skönt eller 
lastbart, 
fullständigt av deras egen vilja, de- 
ras egna gärningar. 

Deras liv blir som liven i allmän- 
het,  tanklösa, oregelbundna, an- 
svarslösa, onyttiga, förspillda. 


denna ram skall få, beror 


blivit, för att med grämelse kolla- 


Det ä 


Prover sändas. 


(LL KONSTFLITEN, Göteborg& ia B 


Brand- och Livförsäkrings- "Aktiebolag 


Ef- Idet 


ter döden återförenas de, sådana de|som han vill ha. 


.” E ek . 
är ekonomiskt 
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väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. 
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an "atenanan 
Sköngug, 
nand 


Livet i Bergslagen 


i helg och söcken under FT 
det är vad som skildras i Rea 
A. G. Peterssons genealogiska 


bokarbeten 
MÄÅNSSLÄKTEN 
KEXSUNDSSLÄKTEN a 
NYTORPSSLÄKTEN, 8 kr. vard, 
ASJÖHYTTESLÄKTEN å 
5 kr. plus porto per postförskott, 


Distribueras endast från förs 
eget förlag, adr.: Kristinehamn. 


cm 


skonar kläderna och händerna 
Krymper ej ylle. 








Nadceo färgar alla tyger tvättäkt a 
Kan användas till såväl Kallvattenstärg- 
ning som kokning. Begär beskrivning 
på ”kallvatte nsfärgning hos Eder hand 
lande eller hos Aktiebolaget Nad 
Göteborg. "Tel. 20365. : 


tionera sina erfarenheter och se li- 
vets förkrossande nederlag. 

Det är icke en rolig teaterpjäs, 
men en, vilken tvingar åskådaren 
att tänka, att besinna sig, att, mår 
hända, taga varning. 3 
En teateranmälare skrev i sin för 
hjärtliga recension - 


övrigt mycket 


över pre miären: 
”Om det vore så, att vi själva 
körde bestämma om vi ville åter- 
födas till jorden eller ej, skulle an 
tagligen mänsklighetens numerär 
komma att sjunka i en grad motsvar 
den, i vilken Subtög Vans 
nya skådespel / ”Qverture” kommer 


under publikens ögon. 


rande 


Vaxduk på hyllor och pä 
de vara varje husmoders - 
Kostnaden blir icke så stor; om 
vänder Er till Linopeters, som 
ett rikhaltigt lager. 


+. a 
i världen gingo björosrt 


Förr 
i våra dag: 


fram till stalldörrarne, 
gå de in i garagerna. 


äöedl 


En svag människa väntar Pp 


t 
fället; en vanlig tar emo 
kommer; en stör skapar 


A. Törne 


att hos oss köpa Gartner 
ullstyger, Möbeltyger 


våra tillverknin gar D 


Precisera godhei 
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Av BEDA WILLNER. . 




















vilken är bekant under namnet |lida rampfeberns 
rampfeber” endast hemsöker dem | kval. 


Säsongens Sista skri 


felaktig — rampfeber är en mycket 


i PDamsk odon 


andras dagliga liv. 


Ny 


misslyckande, fruktan för omild är återställd. 


"Kungsgatan s1 


andra. 






trevnad samt nedsätter vår själsliga |känsla 


Tate ++ 

PBHär och Där. 
fngelska underhuset har förkas-|bringande sätt. 
en framlagd bill, vilken skulle 


jämställda komma 
Överallt där man känner sigltrygg miljö, att 


the peeresses in| Men rubba detta jämviktsförhål-|överlägsenhet. 





varigheter 
heir Own right, 
Billen förkastades med endast två |där man med eller utan skäl känner 
östers övervikt. Förslaget hade |sig underlägsen eller tycker sig ha 
Rn gått igenom, om inte en |något att frukta lätt falla offer för 
w motståndarne påpekat, att billen | rampfebern. 
ramlagts av” två lorder,vilkas ge-| I en salong där alla äro jämbör- 
nåler hade säte' och stämma i under- | diga, alla äga samma sällskapsvana 
set. Förslaget vore, framhöll och uppfostran, alla äro lika dyr- 
ar säkerligen mindre ett uttryck |bart klädda, är rampfeber otänkbar. 
j Personlig övertygelse än för|Men låt t. ex. som numera under- 
huslig disciplin”. stundom händer, en statsrådinna ur 
se Ad arbetarvärlden stiga in i ett exklu- 
När man läste referaten från för- |sivt  damsällskap och hon skall, 
rsdebatten i riksdagen och rege- 
Sv fredsdeklarationer, måste för att hon icke — vad hon tycktes 
an tänka på den gamla historien ha böjelse för — skulle bli en gat- 
fåren, som beslöto göra livet |flicka. 

genom att föreslå vargarne| Hur skulle ni dömt, om ni till- 
vergå till vegetarismen. hört juryn? 
Å 3 + 
För några nummer sedan lästes I London har bildats en stor kvin- 
enna tidning en art. ”Ett stycke |noförening vilken har till uppgift 
nnopsykologi” vari berättades latt med alla till buds stående me- 
de kvinnliga brottslingarne bli-|del (även utvissling), bekämpa då- 
sämre ställda sedan även kvin-|liga och för sedligheten sårande 
äro medlemmar av den jury, |bio- och teaterprogram. Också lit- 
dömer dem. teraturgiftet vill man åt. 
Yyligen stod en helt ung kvinna| Detta är, veterligen, första gång- 
en amerikansk domstol, ankla-|en kvinnorna visat samfällt intresse 
ör att ha mördat sin make. l|för denna sak. 
Det klarlades att hon varit utsatt| De attacker t. ex. som i vårt land 
långvarig och fruktansvärd |gjorts mot förbrytare- och smuts- 
litteraturen ha varit uteslutande 































kvinnor ur olika 


Barnets» blyghet 


————nmu———— OO -hklkv>tr-—E—— 
































offentligt o. s. V. 





andel från mannens sida. 

manliga jurymedlemmarne | manliga. 

1 nde henne men de kvinnliga, — Se där, utropar den manlige 
1 hade en rösts övervikt, förkla-|läsaren, så förträffliga äro vi män! 
Nåväl, kan det svaras, männen 

voro närmast till att göra det. Det 

ledde ju sitt ursprung från 






le henne skyldig och hon dömdes 
Il fem års, ev. tio års fängelse. 
De kvinnliga jurymedlemmarne |onda 
förklarade, att de handlade som de |män, manliga författare, manliga 
le av idel omtänksamhet.. De'| boktryckare, manliga förläggare. 


ärrade den vackra bröottslingen 7 
EPA Ao SU BES rs Ls SAR SO ET EEE 


MATTOR Knut Heurlins Hemslöjd 
på avbetalning 8, Göteborg. Södergat. 26, Malmö 
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Korsgat. 





3 
guldglänsande mässingsbeslagen, 
kände sig oändligt väl till mods där 
nere och började avundas sina värdar 
de långa härliga resor de fingo göra 
till sagolikt lockande fjärran länder, 
under det ätt de brunhyade office- 
rarna förbindliga, älskvärt leende, 
lyssnade till dessa fagra drömmar 
och aktade sig att framhålla sjölivets 
nackdelar, mödorna och långtrådig- 
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; Av MATILDE SERAO. 


Auktoriserad översättning av 


j AJ 





7 i Sigyn Frydén. 





heten. nat ställe. 


Chiarina Althan, som var föga ro- 
ad av dansen men så mycket mer av 
att studera människorna omkring 
sig, hade slagit sig ner vid byffén och 
betraktade med intresse de ätande. 
Hon beundrade de båda Sannicand- 
rarnes förmåga; de höllo nu på att 
mumsa syltade kastanjer och dricka 
stark buljong, rödkindade och belåt- 
Hon häpnade över Anna Dorias 


ne tillbaka. 






Stfärgade klänningar, med ung- 
pt frisk aptit grepo sig an med 
: först lax med majonnässås, 
ddglace, så ett stycke fågel- 
och sist gelé. Om en stund 
också Anna Doria till de fyra 
orna. Då ingen bjöd uppj|na. ' 
dansen, kunde hon i lugn underbara aptit. 
fredsställa sin aptit, som |tvingades av modern att fasta tre 
m liksom hos alla nervösa gånger i veckan och passad e 
Snart kom också Eugenia |alltid gärna på tillfället att ta sm 
a, som sade sig vara nära skada igen. TVI SETER ; 
hunger. Alla kvinnorna, Tekla Brsneasere visade sig nu 1 
dörröppningen. | 

sam, lelt klädd som vanligt 1 blått 
kläde med guldbroderier på krage 
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Slopa kaffet och 


Rampfeber i det dagliga livet. 


: JR tror i allmänhet, att den lika |fastän hon går före alla i rang och 

gendomliga som obehagliga känsla |behandlas med den största artighet, 
förskräckligaste 
å Hon skall känna sig under- 
Se uppträda på scenen, i konsert- |lägsen på en mängd punkter, ifrå- 
KA onged eller eljest inför åskådare |ga om sättet att vara, bildning m. 
i eller åhörare. Denna uppfattning är |m., och inte våga vara sig själv. 


SR 5 Eller sammanför i en klubb kvin- 
vanlig företeelse i ert och mitt ochl/nor av olika social ställning, och 


: man skall genast skynda att bilda 
Rampfeber' är fruktan för ett kotterier, inom vilka jämlikheten 


4 S k 1 je e Bakom denna före- 
ity Omag astin RS ss för att på något sätt |teelse ligger helt säkert icke ”de 
ra - eller synas vara underlägsen |överlägsnas” högmod. Om de varit 
Den åtföljes av en mer eller min SANN Fl ge Ju -& SKR 
dre stark känsla av osäkerhet, ofri- RrG hä eh 2 vt AA 
het i sättet att v Fil oche va ENE ar PSN 
vara, olust och van- |rampfeber, som spelar in, deras 
Ra é att icke personligen räcka 
apacitet på ett stundom olycks-|till, deras önskan om anslutning till 
i en känd och 
: : vinna i styrka 
mat tillträde till den höga för-|jämspelt är rampfeber utesluten; och på detta sätt uppväga eller gar- 
ngen åt lordernas kvinnliga |det finns ingenting att frukta! dera sig mot de andras befarade 
Det torde vara en 
22 till antalet. |lande, och man skall på det håll nästan hopplös uppgift att till säll- 
skapligt umgänge söka sammanföra 
samhällslager. 
Själva förutsättningen för en ange- 
näm samvaro, känslan av jämställd- 
het, saknas liksom även de enande 
allmänna intressen, som verka sam- 
manslutande och socialt utjämnande 
inom den manliga världen. 
tecken på 
rampfeber, likaså ynglingens tafatt- 
het, studentkandidatens ångest, den 
underordnades nervositet inför che- 
fen, det obehag vi känna när vi sko- 
la konversera en utländing på ett 
språk som vi inte fullt behärska, 
svårigheten för oss att vid ett mid- 
dägsbord hålla ett tal, som borde 
vara ett lekverk, vår benägenhet 
att skriva tidningsartiklar under 
signatur i stället för under eget 
namn, vår fruktan för att uppträda 


Hur utbredd rampfebern d. v: s. 
känslan av underlägsenhet, av per- 
sonlig osäkerhet är, därom vittnar 
mängden av de förfrågningar som 1 
detta ämne riktas till korrespon- 
densundervisningsanstalterna. 
klagas över att man saknar självtill- 







; Vila och Rekreation 
Hindåshemmet 


f. d. Björkmans Kuranstalt. 
hemtrevnad och gott bord — 25 vackra rum, — Salonger med 
d — Radio — Elegant badavdeln. m. vanl. och medic. bad 
samt ljusbehandling — Röda Korssyster — Helpension 7 ä 8 kr. pr dag. Telefon Hindås 12. 


Berömt för komfort, lugn, 
piano. Stort bibliotek — Biljar 


Extra billigt Porslin 


passande för Lantflyttningen: 
KOKKÄRL av aluminium extra billigt. 


Rosenlunds Bosättningsmagasin 


Rosenlundsgatan 8 


och ärmar och krusat hår, benat vid 
ena tinningen som på en ung officer. 

— Ska vi äta en glace tillsammans, 
Tekla? Kom, så får du se på hur 
våra väninnor äter. 

— Jag söker Carlo, svarade Tekla 
och såg sig forskande omkring med 
sina skarpa stålgrå ögon. 

— Han är inte här, sade Chiarina. 

— Nå, då söker jag på något an- 


— Nej, nej, käraste, bry dig inte 
om det, sade den andra och höll hen- 


— Han är med henne, inte sant? 
Var? Då går jag genast. 

— Å Tekla, låt bli det. 
ska du springa efter en människa, 
som inte kan gifta sig med dig? 

— Amen, svarade Tekla sarkas- 
tiskt och ryckte på axlarne. Nu går 
Stackars Anna |jag emellertid och söker upp honom. 
— Då följer jag med dig, och hon 
& därför |steg upp, då hon såg, att den andra 
var omöjlig att övertala. 

Arm i arm allt under det Chiarina 
förgäves sökte tala förnuft med sin 
Hon var alldeles en- vän, promenerade de längs 
hela tiden hållande sig i när 
relingen, emedan det dansades ka- 
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lit och att denna brist verkar åter- 
hållande och förlamande i arbetet 
med andra. Man känner sig under- 
lägsen och bortkommen, man kan 
inte vara fri och naturlig i sitt vä- 
sende o. s. v. 

Finns "något botemedel mot ramp- 
feber? 

Det första vi ha att göra, när vi 
angripas av rampfeber, är att un- 
dersöka var den kommer ifrån, om 
den är befogad, d. v. s. om verklig 
underlägsenhet = föreligger. Må 
rampfebern i så fall bli en sporre 
till utveckling! - Känslan av verk- 
lig underlägsenhet kan drivas på 
flykten endast av förvärvade insik- 
ter, en stegring av det personliga 
värdet. 

Men eljest, om rampfebern alle- 
nast är ett utslag av fruktan, av 
nervositet, av bristande självtillit 
låt oss då genom att på eftertankens 
väg övertyga oss om dess ihålighet, 
dess grundlöshet betaga rampfebern 
dess livskraft och genom att betrak- 
ta den som en fiende få styrka att 
bekämpa den! 

Ett suveränt medel att övervinna 
benägenheten för rampfeber är att 
se sig själv på alla avgörande punk- 
ter i nivå med andra, att tillerkän- 
na sig själv samma personliga vär- 
de, som man tillerkänner andra, att 
tro på och våga vara sig själva. 


Beda Willner. 


































































Jag har ofta haft tillfälle att i- 
akttaga den sinnesstyrka, varmed 
kvinnor bära lyckans mest överväl- 
digande omväxlingar. Olyckor, som 
förkrossa mannens själ och ned- 
trycka honom = till jorden, tyckas 
framkalla alla det svagare könets 
krafter och giva dess karaktär ett 
mod, som stundom närmar sig det 
sublima. Intet kan vara mera rö- 
rande än att se en mild och svag 
kvinna, som under vandrigen på li- 
vets lyckliga stigar varit helt och 
hållet beroende av andra, hastigt 
resa sig i andlig kraft, bli sin ma- 
kes tröst och stöd i olyckan och med 
aldrig svikande fasthet motstå 
prövningens bittraste storm. 


Det WW. Iriing. 
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2:a Långgatan 34. 
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drilj på däcket. Några förälskade 
par stodo där lutade mot varandra 
och betraktade havet och stjärnorna; 
som långsamt började tändas. Iv- 
rigt upptagna av sitt sökande märkte 
de båda flickorna ej Olga Bariatine, 
som trött vilande mot relingen oav 
låtligt blickade bort mot Castella- 
mare. Den lilla ryskan väntade se- 
dan två timmar förgäves på sin fäst- 
man, som hade lovat komma snart 
tillbaka och dansa med henne. Oro- 
ligt betraktade hon alla båtar, som 
närmade sig Roma, plågad av, en en- 
vis misstanke; som hon ej kunde slå 
bort: att det var otrohet, som höll 
honom borta. Hon anade ej, att vad 
som så länge fängslat de unga män- 
nen, det var utom Massimo även Evas 
bror, Luigi,: och ett par andra, på 
ett hotellrum där borta i land var en 
ånnan allt uppslukande passion, spe- 


Då Tekla och Chiarina ej funno. 
Carlo och donna Maria, fortsatte de 
upp på fördäcket. Där dansades ej, 
belysningen var svagare, och tältdu- 
fartyget | ken, som tjänade till tak, rördes sakta 
heten av |av en nattlig bris. Stödda mot räc- 
les ket som på en balkong, böjde Filo- | sin väg. 











Examenskläder 


h för gossar och flickor. Billiga priser. å 


LINDEMARKS: 


KYRKOGATAN 32. Mitt emot Domkyrkan. 
ere ee Nn errettr rr 















JE 








































Kutrygg, svankrygg, En lämplig 
insjunket bröst och |Födelsedags- 
dålig bälsa. och 
Barn som leva ett fritt, rörligt Namnsdags- 
och naturligt liv äro raka i ryggen, 
bära "sitt huvud högt och ha en present 
präktig högvälvd bröstkorg. Det är 








råder icke tvivel om att det är den- 
na goda kroppshållning samt de 
därmed följande lätta naturliga rö- 
relserna och den djupa andningen, 
som sätta dem i stånd att leka på 
det outtröttliga och graciösa sätt vi 
ha tillfälle att iakttaga på de lek- 
platser, där småbarnsvärlden mötes. 
De springa, hoppa och dansa från 
morgon till kväll. En timme i lek 
med dem skulle taga en vuxens alla 
krafter och han eller hon skulle 
samtidigt bli smärtsamt medveten 
om sitt klumpiga sätt att röra sig. 

Det råder icke tvivel om att vad 
som här spelar in är den vuxna 
människans dåliga kroppshållning, 
hennes därav föranledda oekonomi- 
ska sätt att använda sina muskler, 
hennes grunda andning med otill- 
räcklig syrsättning av blodet. 

Det är en vetenskapsman som 
skrivit en lärd avhandling i detta 
ämne. Vad han förklarar är kort 
och gott att själva grundbetingelsen 
för att vi skola hålla oss friska och 
kraftiga är att vår kroppshållning 
är riktig, att vår ryggrad är rak, 
vår bröstkorg högvälvd, vår and- 
ning djup. 

Man ägnar också i våra dagar en 
större uppmärksamhet åt kropps- 
hållningen än tidigare, men vanli- 
gen endast när det gäller den upp- 
växande ungdomen och den del av 
den vuxna världen, som är intresse- 
rad av gymnastik och plastik. 

Det finns, säger vår sagesman, 
ett för alla lätt tillgängligt medel 
att vidmakthålla en god kroppshåll- 
ning eller att förbättra en dålig, 
det är genom att bära en lätt börda 
på huvudet. För att balansera bör- 
dan strävar kroppen att intaga just 
den naturliga raka hållningen. Alla 
muskler som bidraga härtill upp- 
övas och stärkas. XKutrygg och 
svankrygg försvinna och bröstkor- 
gen blir högvälvd. 


Handskkompaniet 


DROTTNINGGATAN 42 
TEL. 15379. 


Kvinnornas Tidning 


Presentkort säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 
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Man Har kommit till denna in- 
sikt genom att aktge på den i regel 
utomordentligt vackra kroppshåll- 
ningen hos bondkvinnorna på Sici- 
lien och på andra platser i Sydeu- 
ropa, där det är vanligt att kvin- 
norna bära korgar och andra bördor 
på huvudet. Deras ryggrad är rak, 
deras kropp smidig och spänstig, de- 
ras rörelser icke blott ekonomiska 
utan även i enastående grad vackra 
och behagfulla. Dessa bondkvinnor 
kunna gå milslånga sträckor i svår 
terräng med en tung börda på hu- 
vudet utan att bli trötta. Deras 
medsystrar i söderns städer söka 
imitera deras hållning och gång, så 
vackra äro de! 
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På barnens frukostbord kan Ni helt KR 
enkelt icke undvara vaxduksbe- YE 
klädnad. Även avpassade vaxdu- i 
kar finnas i olika storlekar hos Li- 
nopeters, Kungsportsplatsen 2. 
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Om man måste låna, är det bäst f3$ 
att låna av en pessimist, Han vän- I 
tar inte att få igen sina pängar. 

Salomo II. 
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Jag hyser en outplånlig vördnad 
för den mänskliga gudagnista, som 
vi kalla personligheten. 


P Wikner. 























Största sortering i 


Handskar 


och 


Vantar 






































cetta Filomarino och Giovanella Ser-| — God natt, Angiola. 
sale sina huvuden över det mörka| — God natt, Tekla. 
djupet och betraktade havets fosfor-| De båda flickorna stego nu upp- 
sken. På vissa nervösa ryckningar i|för den lilla trappan till övre däcket. 
Giovanellas skuldror kunde man se,|Det hade börjat bli en livlig rörelse 
att hon skakade av gråt, under det ombord, amiralen hade givit tillåtelse 
Filocetta stod stilla och orörlig bred- |åt gästerna att besöka matsalen och FE 
vid henne. Bredvid masten i fören, |officerarnes hytter, last- och maskin- 2 
där flaggan hängde ner, stannade |rum. Det uppstod en stark trängsel 
Tekla och Chiarina framför Angiola [i trapporna, där hördes häpna utrop, 
Cantelmo. ' Svept i en vit crépesjal | små kvinnliga skrik av förskräckelse, 
och med handen gripande om masten, | halvt låtsad, halvt verklig. Eva ; 
stirrade hon ut i natten med sina sto- | Muscettola syntes åter vid Innicos = — Sr 
ra blå ögon, som om hon sökt fram- |arm; han hade visat henne sin hytt = — Ra 
mana för sin inre blick den lilla jak-imed ett litet blommande rosenträd i sd 
ten, som tagit med sig hennes lycka. |fönstergluggen, Nu satt en ros vid : 
Hon föreföll längre, smärtare, mera |hennes bröst. Hon såg tankfull och TT 
genomskinlig än någonsin i sin tunna |allvarlig. ut: Eugenia d'Aragona, he 
vita dräkt. som gripits av en vansinnig nyck, 
— Dansar du inte, Angiola? frå- |bönföll Giulio Vargas, att han skulle 
gade Chiarina. skänka henne ett pansarfartyg. Hon = 
— Nej, men Maria dansar därborta,| måste ha ett pansarfartyg, hon läng- en 
i aktern, svarade hon och räckte fram |tade ut på havet, hon stod inte ut ES 
sin fina, smala hand. S längre i stenhusen, hon kvävdes där: < 2 
— Har du sett Carlo Mottola och |inne. Och han lovade ge henne det = 
donna Maria di Miradois? frågade efterlängtade fartyget, så snart de 
Tekla, som alltid gick rakt på sitt |blivit gifta. Till sist funno Tekla = 
mål utan blygsel eller tvekan. och Chiarina Carlo och donna Maria 
— De var här nyss, nu har de gått li kanonrummet i fören. Där stod 
i — |amiralen själv vid det svarta bak- 



















































FTIR ENE Ta 


Sänd Eder Tvätt till 


— Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete.” Snabb leverans. 


Ungdomlig 
charm. 





pojke, om det tilläventyrs skulle 


bli vått i skogen. 


Lysande undantag finnas dock. 
En grevinna kom en gång och skrev 
in sina tre pojkar i den förening 
där jag var instruktör. Hon sade: 
Försök att göra dem till äkta poj- 
kar. Nu äro de bortskämda, den 
yngste har benägenhet för att vara 
likgiltig för allt, den mellerste lä- 


En väl sammansatt tvål ser för mycket, och den äldste är 
har en förvånande god llat i skolan samt dessutom förfär- 


: inverkan på huden. 


ligt ostyrig och olydig. 
Tre månader senare infann hon 


YvY-TVÅLEN sig åter för att fråga hur vi burit 


är erkänd som den yp- 
persta - av alla. tvålar. 


oss åt. Hon hade tre nya hurtiga 
pojkar i sitt hem! 

I mitt arbete, tillägger herr Fern- 
berg, har jag alltid funnit, att när 


Säljes " överallt å 1 krf.lharnen varit olydiga, fysiskt svaga 


eller haft karaktärsfel såsom egen- 


ÅA. B. YvY-FABRIKEN | sinnghet eller egoism, har roten till 


YSTAD. 





”Gossen är 
i 
mannens fader. 


Den finske scoutledaren Ragnar 
Fernberg belyser i tidningen ”Våra 
kvinnor” ; 
söker bygga upp en bättre framtid 
genom att i karaktärsdanande rikt- 
ning taga hand om ungdomen. 

— Många föräldrar, skriver han, 
inse ej den värdefulla hjälp scout- 
ledaren giver i uppfostran av deras 
barn. 


hurusom scoutrörelsen för- 


T. ex. då gossen eller flickan 


fått smak för friluftsliv, och önska 


deltaga i utfärder om söndagarna 
och dylikt, tillåtes detta ej eller gö- 
res där svårigheter med att sätta 
dem i tillfälle att lämna hemmet ti- 
digt om 
mamma skickade en gång jungfrun 
med för att bära galoscherna åt sin 


söndagsmorgnarna. 


Våra populära 


Damväs 


kor 


Visit- & Promenad-Väskor, 100-tals 
mod, i prima skinnkval. fr, Kr. 5.— 


A.-B. CARL JONNSSON 


2 KUNGSTORGET 2 





stycket 
skjutningsmekanismen 


fem häpnande damer. De båda äl- 


det onda till stor del varit att söka 
i hemmet. 

Scoutrörelsen i olika länder ar- 
betar, bekant, efter enhetliga 
principer och tar i sin verksamhet 
särskilt sikte på att upprätta natio- 
nalkaraktären genom att fostra 


som 


ungdomen — morgondagens män 
och kvinnor! — till hederskänsla, 
pliktkänsla, självdisciplin, ansvars- 
känsla, rådighet, förnöjsamhet, är- 
ligt spel, hjälpsamhet, personlig 


tjänstvillighet mot samhället samt 
till tro på Gud genom naturstudi- 


um och gemensamma böner. Vida- 
re bibringas ungdomen praktiska 
färdigheter varjämte man söker 


stärka dess hälsa genom liv i det 
fria och undervisning i personlig 
hygien. 

Det är egentligen svårt att för- 
stå, att denna utmärkta och av barn 
och ungdom med så stor förtjus- 
ning omfattade rörelse icke på för- 
äldrahåll vinner mera beaktande än 


"Ilvad som sker. 
En 


En kvinnlig scoutledare, med vil- 
ken vår tidning stod i rapport, med- 
delade att flickscoutrörelsen på ett 
avgörande sätt hindras i sin utveck- 
ling på grund av otillräckliga pen- 
ningtillgångar. Kan verkligen ing- 
en kvinnlig givmildhet påräknas för 
detta 'samhällsgagnande, människo- 
vänliga arbete? 


Kvinnan ser djupt; mannen ser 
långt. Mannens hjärta är världen; 


kvinnans värld är hjärtat. 


Mannen kan bättre tiga: med an- 
dras hemligheter än med sina egna, 
kvinnan bättre med sina egna än 
med andras. 

Carl Bernhard. 


Vad är svårt? 
själv! 
Vad är lätt? — Att mästra andra. 





Grekisk vis. 








på kanonen och förklarade |sade den för damerna, samt föreslog 
för en fyra, latt de själva skulle pröva dess tyngd. 
De försökte alla leende att lyfta den- 


skande, donna Maria, en blond span- |utan att lyckas, utom donna Maria, 
jorska, eldig, smäktande och passio-|som med en förtjusande skalkaktig 


nerad, klädd i vitt siden, 


till skorna, 


alldeles | min saåde sig vilja avstå från försö- 
översållad med juveler från . hatten |ket. 


Tekla sträckte litet på armarna, 


och Carlo Mottola, en | knep ihop läpparna, rynkade pannan 


smärt yngling av den rena italienska |och — lyfte mörsaren, 


skönhetstypen men med ett orienta- 
liskt inslag, höllo varandra i handen, 
under det de lyssnade till amiralens 
lilla föreläsning. 


— Ni är mycket stark, Tekla, 
mumlade donna Maria. 
— Mycket stark, svarade denna 


Utan den minsta | lugnt, under det hon rättade till sina 


förvirring gick Tekla fram till dem, | manschetter. 


smålog mot donna Maria samt räckte 
fram handen mot Carlo och sade: 


Och detta var allt, som tydde på 
den stora, passionerade strid, som ut- 


— Å, Carlo, jag har sökt dig. Kan | kämpades på djupet av dessa tre sjä- 


vi inte dansa en vals tillsammans? 
— Naturligtvis. Vi kunde ta oss 
en kadrilj, tycker jag. 


— Ska vi kanske vänta, tills ami- |ljus. 


ralen slutat? 


Och alla fyra, Carlo, Maria, Tekla | sände en 
stodo kvar där i en |pa vita sken över pansarbåten Roma. 


och Chiarina 


lar. 

Då de gingo ut ur kanonrummet 
träffades gruppen av ett bländande 
Från terrassen utanför ”Sta- 
hall” på Castellamares strand, 
strålkastare sitt skar. 


bias 


grupp och lyssnade utan att visa sig |Det belyste än den ena sidan, än den 
det minsta besvärade av situationen. |andra av det stora fartyget alltefter 


Alla hade de fått vänja sig att med |den personens nyck, som riktade ljus- 
leende min spela sin roll i dramat. | strålarna. 
Amiralen hade nu tagit en mörsare |fören, där Angiolina Cantelmos höga 
och 0 upp den, under det han vi- SI Smartg nästan fantomliknande gestalt 


Först föll ljusskenet över 
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pad 





förböret. 


En äldre dam ringde redaktionen. 
Hon lät överraskad, tillintetgjord, 
stormförtjust. Hon hade råkat kom- 
ma upp i en av folkskolebarn över- 
fylld spårvagn. — Men vad hände, 
utbrister hon. Jo, att minst tio av 
barnen reste sig upp och erbjödo 
mig sin plats. Jag trodde inte mi- 
na ögon. Jag trodde inte mina öron. 
Detta hade jag aldrig upplevat förr. 
En misstanke slog mig. Kära barn, 

sa” jag, är ni från Göteborg? — 
Nej, från Borås, svarade dom. 

Den telefonerande damen sade 
mycket mera, men det hör strängt 
taget inte hit. 

Redaktionen kallade emellertid 
genast in den från en folkskola i 
Göteborg utgångna lilla hjälpreda, 
som genom «sin handräckning gör 
livet lättare och bekvämare för tid- 
ningens skrivande krafter. Hon är 
mycket rar, alltid tjänstvillig, kvick 
som en vessla, och hon niger som en 
liten glad och studsande gummiboll. 

Hon neg vid sitt inträde och den 


frågan gjorde sig själv: 


— Har Flickan lärt sig att niga 


i skolan? 
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Fisktorget. Tel. 


13865 
framstod som förklarad. Sedan Iyste 
det över däcket, där det dansades ka- 
drilj, och> där bland andra syntes 
systrarna Sannicandro med de stora 
barnaögonen uppspärrade av häpnad 
och systrarna Gaston, vilkas ljusa 
lockar glänste som spunnet guld. Så 
träffade strålarna Maria Gulli-Pau- 
sanias rena Minervaprofil och drott- 
ninglika gestalt, omgåvo Giulia Ca- 
peces sköna huvud med' en strålglo- 
ria och kastade ett hastigt blixtljus 
över hela raden av behagliga kvinno- 
ansikten därbakom. 

Det uppstod ett muntert och ore- 
digt oväsen, allteftersom ljuset flyt- 
tades, de blyga flydde bort i vråar- 
na, andra ställde upp sig gruppvis 
i position som för fotografering. 
Från fören riktades ljuset över på 
aktern. Där stod Elfrida Kapnist 
i dörren till buffén, rak, djärv och 
övermodig som alltid. Hon höll 
fram ett högt kristallglas mot Willy 
Galeota, som hällde i bordeaux och 
champagne ur två flaskor på en 
gång, och hon skrattade, skrattade. 
Olga Bariatine stod alltjämt kvar 
på "sin post vid relingen. Varken 
hopp eller fruktan lästes mer i hen- 


- (då 4 


ORNAS TIDNING 


övriga tillve 
den ger skodonen en va 
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Ett kvalitetspreparat på samma höga nivå som Vikings 
rkningar är Viking Terpentinkräm: även 
raktig och djup glans. I fyra 


olika färger samt ofärgad säljes 


VIKING Agt RT re Sve SPDT FORE. 


— Ja, för överläraren! 

— Inte för någon annan? 

— Nej! 

— Har Fickan -lärt något mera 
utom läxorna? 

— Ja, att inte skriva på väggar- 
na, att inte kasta papper på gräs- 
mattorna, att inte leka med tänd- 
stickor och att inte slåss med reala- 
re och latinare. 

— Slogs ni flickor med dom? 

— Nej, men :pojkarne. Och 
flickorna kallades in för att vittna 
och då sa magistern att vi inte 
skulle slåss med realare och latinare. 

— Fick ni lära att lämna er spår- 





JAS ROMS " 
STMIOL 
SAST -TEKN. FABRIK 


vagnsplats åt gamla och åt mam- 
mor med små barn på armen? 

— Nej! 

— Fick ni lära att vara snälla 
mot djur? 

— Nej! 

— Att inte 
och repa blommor av marken? 

— Nej! 

Då sade någon av redaktionen: 


riva grenar av träd 


— Det får dom bestämt lära i Bo- 


rås! 
Stilett. 













ORDSTÄV. 


Det är mindre plågsamt att lära 
i ungdomen än att vara okunnig 
som vuxen. 
. 
Enda barnet brådmognar. 


. 


Skönhet är bräckligt bohag. 


LJ 


Kärlekén är enögd; men hatet 


blint. 
- 

Den som går vilse i livet, visar 
ofta andra vilken väg som är den 
rätta. 

få 

Den som ej hyser aktning för sig 

själv respekteras ej heller av andra. 


Den uttröttade fadern: — Men 
begriper du då inte den här gräsligt 
enkla Singularis är en-tal, 
en enda sak, och pluralis är fler-tal, 
två eller flera saker. 

Lille Pelle intresserat. — Ja, 
pappa då är ju mina byxor singu- 
laris upptill och. pluralis nertill. 


saken! 


men 


Tanten: — Nå käre Pelle, k kan 
lillebror tala ännu. 
Pelle mörkt: Han behöver inte 


lära sig tala. Han får allting bara 


han skriker. 
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BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 

Stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, fäörgäökta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering, 


vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. 


Handdukar, Säng- 


täcken, Filtar, Sticecktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
Å helt stycke 10 24, samt å stufvar. » Till Tricotstickerskor lämnas rabatt å garner. 





"NORDISKA 
HANDELSBANKEN 


STOCKHOLM 


GÖTEBORG 


MALMÖ 


121 AVDELNINGSKONTOR 


FÖRMYNDAREMEDEL, 


vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola för myndlings 


nes ansikte, endast en trött resigna- 
ett smärtsamt och stumt tåla- 


mod. Hela den lilla mjuka gestalten 


tion, 


uttryckte slapphet och nedslagenhet. 
De blåa blommorna på det ljusa hå- 
ret och de 
kommo henne att likna en stackars 
Ofelia, som blickar ut över havet i 
väntan på den van- 
Och som 
framträdde Elfridas röda, 
passionerade och vällustiga gestalt i 
det blåaktiga elektriska ljusskenet 
nästan diaboliskt förtrollande. 

Nu föll ljuset på nytt över de 
dansande. Tekla hade dragit Carlo 
med sig i kadriljen. — De dansade 
utan att tala, slutna intill varandra. 
Den unga flickan tycktes ha led- 
ningen, under det donna Maria tå- 
ligt bidande sin tid satt och betrak- 
tade dem med ett egendomligt leen- 
de på läpparna, också Tekla log; 
hennes små vita tänder lyste som 
på en vildkatt, medan det på en 
gång varma och segerrika uttrycket 
i donna Marias vackra ansikte vi- 
sade, att hon älskade och var med- 
veten om sin kärleks makt. 

Plötsligt belystes nu akterdäcket. 


stora sorgsna ögonen 


å ; 
månskenet, i 
sinnnige prins Hamlet. 
motsats 


räkning nedsättas i bank, mottagas till vård och förvaltning. 





Där hade Eugenia d'Aragona släpat 
med sig en tre, fyra musikanter, 
bildat en orkester och gick omkring 
för att få ihop en tarantella, och 
hennes iver hade smittat åtskilliga 
par. Den populära dansen, än med 
mjuka och långsamma rörelser, än 
vild och . passionerad, 
börjat under 
tiska bifall. Eugenia själv hängav 
sig helt åt det uppsluppna nöjet med 
med sin fästman som kavaljer. Hon 
svängde runt som en snurra och 
dansade med en fulländad säkerhet, 
som framkallade en försmädlig an- 
märkning om hennes härkomst från 
den elaka Anna Doria. 

Mjukt glatt och okonstlat sväva- 
de Eva förbi i det klara ljusskenet 
med Mario Capace. Men både hen- 
nes ögon och hennes tankar voro på 
annat håll, hos Innico, som inte 
kunde dansa tarantella. Han stod 
där nu och samtalade på sitt all- 
varsamma sätt med donna Natalia, 
Evas unga mor. = Och i detta vita 
ljus, i dén ljuva doftande vårnatten 
kände Eva sitt hjärta fyllas ända 
till brädden av en ny, oändlig, allt 
förvandlande kärlek. Forts. 


hade redan 
åskådarnes entusias- 



































NI OÖNSE 
en elegant, modern men be 
till SLI AN lägsta Pris. 


Sr 20 Pe rö 


"10 Södra Larm atan 30 | 


SV 


en av. de ledande inom U 
Broderskapet, som lovat sänd. 


prospekt.  Visingsöskolan sy 
beta även i sommar. 5; 


Jo KR—Nol Vår saml 
senade hälsning till dagen med 
vackra hömnett: Bära väg 
åt i sommar? 


S. 4. Brevsvar komme; 
Den efterfrågade blir bättre 
dag, men ännu är hon långt 
fullkomlig. Hälsning! ; 


Rosalie. Namnet är 
men det är inte tillräckligt 
dikt. Våren är för övrigt 
Nu är den rätta tiden att 
sommarens lov. 


Elin E. Brev följer! — öx 
L: D.,..H. B, KE 


svårt att säga nej, men vi mi 
säga det. SV 
En tacksam. Hon är jö ” 
har semester och hennes adr 


känd. Hon isolerar sig. 
inte se något skrivet, « 


hand kommer icke under 
vid en penna. Men sedan! 
velse skall ligga henne ti Imi 
1 juli. Den 2:dre har ni s 
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INNEHÅLL. 


F ndskrönika i sammändrag 
vidrar och Söner. Av Margareta 


stådda enigheten i sista stund icke 
kom till stånd varför underhand- 
lingarne fortsättas. 
| Den engelska pressen ger uttryck 
Heijkel. låt en allmän önskan att England 
ina Lenah Elgström. Av —A6e. skall draga sig ur de besvärliga 
cmilia Broomé +: affärerna på kontitnenten för att i 
gestulna barn. Av Ellen Berner. stället med samlad kraft ägna sig 
an man få för mycket sömn? åt det brittiska världväldets egna 
fur de döva och lomhörda hjälpas. | intressen. 
"Av Gerda Meyerson. Frankrikes konseljpresident Pain- 
enskapets blindskär. Av G. H. levé har i ett inför deputeradekam- 











artikel i Sv. Dagbladet, skriven med 
anledning av ”Mors dag”, en studie 





- Htödrar 0 


Av MARGARETA HEIJKEL. 


Det lästa var en liten tidnings- 


tydligen efter naturen. 


Nunnan. Roman av Matilde Serao. maren hållet stort tal redogjort för 
| händelserna i Marocko. Han för-| Det berättas hurusom några ny- 
= EIN FORA klarade, att det varit de upproriska |bakade studenter efter slutad ho- 
E riffberberna som börjat fientlighe-]tellfest på natten följa en av kam- 
É den mör de, franske trupperna Ylraterna till dennes hem i villakvar- 

4 arocko, vilka på intet sätt varit Fe ; A 
j den angripande parten. Frankrike téret: "De slå "sig ner i en berså' och 
” d K eo ik måste fortsätta fälttåget och segra. den unga värden går in i villan för 
tlan S TONI a Att. som de franska kommuwnister-|att hemta de förfriskningar, som 
i sammandrag. RS D RE Ben bolt ätt iördningstalda - 
POE Abdel-Krim vorelett eventuellt ”nachspiel”.” 
otänkbart — man förhandlar icke 













| Ambassadörkonferensens not an- 
viende avväpningsförsummelserna 
ur nu tillställts tyska regeringen. 
inehållet har, när detta skrives, 
ke officiellt tillkännagivits, men 
irde dock vara känt av den fran- 
och engelska pressen, som anger 
i stora drag. Det är idel gamla 
ända krav, och man skönjer bakom 


med en rövarhövding utan man slår 
honom! 

Spanske konseljpresidenten Primo 
de Rivera har utsänt en förklaring, 
att Spanien icke bundit sig för ett 
gemensamt uppträdande med Frank- 
rike i Marocko. Ej häller har Spa- 
nien givit Frankrike tillåtelse att 
under kriget med Abdel-Krim för- 


eras SEA Sr REA följa denne in över gränsen till 
rna Bäor na D VA rsfellda Spanska Marocko. Abdel-Krim har 
r) a vo stt [3 $ . . 

Eb pastiden. Je Tramställda! sålunda alltid en säker reträttplats 


brdringarne äro vittgående och be- på det sistnämnda området, vilket 
yda ett ytterligare försvagande SVE mör i öhans händ: 

lysklands genom - ersaillesfreden Den engelska tidningen ”Foreign 
edan nedbrutna värnkraft. - Man| Affairs”, som brukar ha synnerli- 





Re NS Rå lg vil- gen god reda på vad som händer 
s se av ett rig sk 3 Våä- . os be 
ändelse av ett krig skulle va-loch sker i världen förklarar, att 





Frankrike framkallat riffberbernas 
angrepp för att få en utåt giltig an- 
ledning att stärka sin militära ställ- 
ning och utvidga sitt maktområde 
i nordvästra Afrika. Vad Frankrike 
hemligen åsyftar är att genom sin 
stora afrikanska luftflotta kunna 
behärska den engelska genomfarts- 
vägen i Medelhavet. Riffberberna 
kämpar för att åter uppnå förbin- 
delse med de bördiga nejder, där 
de tidigare köpte sin brödsäd men 
från vilka Frankrike avskurit dem. 
Ambassadörkonferensen har mne- 
kat Bulgarien rätt att behålla den 
ökning av krigshären med 10.000 
man som  tillstaddes landet för att 
det skulle kunna kväva kommunist- 
upproret. Bulgarien, dignande 
under sina skulder till ententemak- 
terna och med ett utarmat folk, som 
icke ser någon räddning ur eländet, 
synes prisgivet åt kommunismen 
Från Shanghai berättas om svåra 
oroligheter i samband med strejken, 
riktande sig mot utlännigarne. Vita 
trupper hava landsatts från de i 


i stånd att tillverka krigsmateri- 
|. skola antingen nedläggas eller 
läggas, så att en dylik krigsfab- 
kation icke blir möjlig. Vidare 
ar man en rad förändringar 
m riksvärnet till skada för dess 
ektivitet, upprivandet av järn- 
spår och bibanor av betydelse 
id mobilisering 0. s. V. 

När Tyskland uppfyllt dessa 
ordringar men först då, kommer 
att återfå Kölnzonen! Ännu en 
ng har sålunda det tyska folket 
den franska järnnäven. Hur vän- 
och fredliga känslor skola kun- 
I utvecklas ur sådant övergår van- 
förstånd. 

Vad säkerhetspakten beträffar 
I enighet äntligen uppnåtts mel- 
England och Frankrike: Icke 
er detta aktstycke har, i skri- 
rande stund, officiellt befordrats 
ull "allmänhetens kännedom, men 
även här ha de franska och engel- 
Ska tidningarne- på förhand kunnat 
limna upplysningar. Man tänker 
ig en neutral avmilitariserad Rhen- 




















































































som = skiljemur mellan! hamnen liggande krigsskeppen. Ki- 
och Frankrike-Belgien. |nesiska regeringen protesterar. 


vänster- 









Inom det härskande 
blocket i Frankrike har uppstått en 
konflikt. Socialdemokraterna äro 
missnöjda med finansministerns fi- 
nansplan och begära att de rika sko- 
la brandskattas för att bringa sta- 
tens affärer i ordning. 

Ryska sovjetregeringen har råkat 
i oerhörd upphetsning över det före- 
stående engelska flottbesöket i Ös- 
tersjön och ser däri ett hot mot det 
kommunistiska Ryssland. 


getdera landet får låta trupper be- 
Tada detta område. Så långt äro 
E berörda parterna jämställda. 
Här står England som garant, fär- 
18 att ingripa mot den makt, som 
uutlle vilja överträda förbudet. Men 
tdån kommer ett tillägg. Frank- 
ike förbehåller sig rätt att över den 
tala oskyddade zonen angripa 
skland om detta skulle råka i 
lg med Frankrikes bundsförvan- 
1 öster, Polen och Tjeckoslova- 
« I detta fall ställer sig Eng- 
utanför. Det utfäster sig icke ERE 
att hjälpa Frankrike om ett 
krig skulle leda till seger 
tyskland och tyska trupper över 






































































akten sådan den utformats till- 


på | 
för dag och bit för bit. 








tvivelaktigt är väl om Tysk- 
Fr kan godtaga en överenskom- 
Så orättvis och ogynnsam för 
|? del. I pressläggningsögonblic- > 
 Mgår meddelande, att den på- 


Amiel. 







Mandszonen tränga in i Fank-| Att åldras är svårare än att dö, 
tv att avsäga sig en förmån en gång 


; för alla och fullständigt är mindre 
er de franska önskningarna = ; 
; ; T ”Inåkostande än att förnya offret dag 


Han finner modern ännu uppe 
och säger i en ton, som förråder o- 
tålighet: 

— Sitter du uppe för min skull? 
Låt för all del inte mina kamrater 
se, att jag är bevakad! 


Modern förnekar att det är fråga 


om någon ”bevakning”, och hon 
känner sig i samma ögonblick om- 
sluten av två starka armar. 

— Förlåt mor, säger sonen, att 


jag var så dum. Mellan oss har ju 
alltid rått ett kamratligt förtroende 
— du som är min bästa vän. 

Han går ut med brickan till kam- 
raterna, som han finner inbegripna 
i ett livligt tankeutbyte. 

Vad de unga herrarne med sådant 
allvar diskutera är värdet hos nuti- 
dens mödrar, dessa mödrar som jaz- 
za, shingla sitt hår och tala slang- 
språk. Äro de värda att lovprisas? 
Äro de värda en ”Mors dag”? 

Det är en lärare som under hotell- 
festen ironiskt framkastat dessa frå- 
gor till en grupp studenter. När de 
unga männen nu på egen hand dryf- 
ta dem, äro de överens om, att lä- 
rarens påståenden ”ur sanningssyn- 
I punkt sett naturligtvis äro fullt be- 
rättigade”, men i alla fall reagera 
de mot dem. I denna stämnings- 
fulla stund minnas de sin mor icke 
som ”shinglad” och dansande utan 
sådan som de vilja minnas henne, 
”den mor vilken de alltid gått till 
med sina bekymmer och glädjeäm- 
nen, hon som vakat över dem vid 
deras sjukbädd, hon som städse va- 
rit redo till hjälp och uppmuntran 
och som så många gånger röjt un- 
dan stenarne på deras väg”. 

Hur det är så värma dem dessa 
minnen — de utfärda icke det med 


stöd av jazzen, shinglingen och 


slangen påtänkta underbetyget. utan 


komma överens om, att moderskär- 


leken trots allt är och skall fram- 
gent 
makt i världen. 

De finna tydligen 
mycket överseende och upphöjt 
da. en uppfattning som förf. 
studien också tycks dela. 

Vilket sällsamt skådespel! 


&0- 
g0 


re över sina mödrar och 








got att säga över honom, riktar sig 


vara en välsignelsebringande 
sig själva 


till 


Söner som upphäva sig till doma- 
som anse 
sig låta nåd gå för rätt! Den unge 
värden med förfriskningar, som för- 
äldrane släppt till, gripen av feg 
skräck vid tanken på att hans pojk- 


cly söner. 


vänner skola tro, att modern har nä- 


till. henne i otålig ton och med en 
frän tillsägelse: ”Låt för all del in- 


te mina kamrater se — — —". Så- 
dan som han, sådana också — san- 
nolikt — hans vänner. Och dessa 


ynglingar diskutera mödrarnes vär- 
de! 

Varföre, måste man undra, sys- 
selsätta de sig icke med ett mera 


näraliggande och angelägnare pro- 
blem — sitt eget värde som söner? 


Varföre fråga de sig icke, om de 
verkligen förtjäna den omätliga för- 
att 


sörjer och glädes med dem, som va- 


månen äga en människa, som 
dagens larm och sorl' träffas av en 
klangfullare, djupare ton som bär 


kar vid deras sjukbädd, hjälper och 
något av allt levandes hän- 


fram 
ryckning över livet eller vemodiga 
andakt inför döden. Men när så 
sker stanna människorna gärna och 


uppmuntrar "dem i motgången, gör 

deras väg jämn och lätt att gå? 
Varför äro de icke villiga att till- 

erkänna sina mödrar samma rätt att 


leva sitt liv, att välja sina nöjen |lYSSna. En dörr därinne skjutes 
Som. de så självfallet fordra för sakta upp; tonen får fylla ett förut 


tillstängt rum, stiga så högt dess 
valv tillåter och föra vår gripna själ 
med sig. 


I Anna Lenah Elgströms = dikt- 


egen del? 

Hur mycket naturligare och vack- 
rare skulle det icke ha varit, om 
dessa ynglingar i stället för att i- 


frågasätta sina mödrars värde öd-|ning finns denna ton av hänryck- 
mjukt undrat över att de själva ning och andakt. Ur hennes lidel- 


sefulla prosa med dess mörka, lik- 
som tårade glans 


stämma med låg 


verkligen kunnat betyda så mycket 
för sin mor, att de kunna vara så 
högt, så blint, så osjälviskt, så upp- 


talar en intensiv 
och intim klang 


offrande, så evigt älskade mot detloch man tycker sig bakom orden 
obetydliga vederlag de ge henne i skönja ett uttrycksfullt anlete av 
sin sonliga kärlek, denna kärlek |vilja och pathos, varöver livets 


som i strid mot den sanna kärlekens | skuggor och dagrar spela. 
väsende alltid söker sitt, alltid krä- 


ver offer och som å sin sida i all- 


Redan med sitt förstlingsverk, 
den med enastående entusiasm mot- 
mänhet ger så litet igen av intresse, tagna novellsamlingen ”Gäster och 
främlingar” framträdde hon som en 


ny stämma i vår litteratur. Och det 


av vördnad och aktning, av ridder- 
lighet, tacksamhet, godhet och öm- 


het. stod snart klart att det som hos hen- 
Men livet skall en gång väcka |ye frapperade såsom något nytt och 


denna undran i deras sinne. Livet 
skall vid deras sjukbädd sätta den 
avlönade sköterskan, oberörd av de- 
ras kval, livet skall ge dem många, 
villiga att dela deras glädje, men 
ingen som likt modern vill sörja med 
dem och jämna deras väg. «Livet 
skall låta dem erfara att den verk- 
liga kärleken är ett sällsynt och 
kosteligt ting, svårt att vinna och 
När de 
längre fram minnas sin mors oför- 
offervilliga, oförän- 


aldrig förut hört bottnade i en sär- 
egen diktarindividualitet, den mest 
måhända som 


utpräglat feminina 


någonsin framträtt hos oss. 

Senare har det löftesrika anslaget 
vuxit ut till en hel sonate pathe- 
tique med en rikedom av sköna och 
mäktiga partier, vilkas konstnär- 
liga form vida överträffat förstlings- 
verket, och vilkas stundom ända till 
bristningsgränsen drivna lidelsefulla 
styrka står utan motstycke i vår nu- 
tida litteratur. 








ännu svårare att bevara. 


behållsamma, 


derliga, underbara kärlek skola de 
kanske ödmjukt säga sig, att den Den väsensskillnad som finns 


gavs dem utan någon 
förskyllan och värdighet, gavs dem 
för intet, och att det nog är värt ett 
lovprisande, en hedersbevisning så- 
dan som ”Mors dag”. 


mellan — manligt och kvinnligt, 
obeaktad, 


kvinnor skriva 


deras egen 
ofta emedan 
begåvade 


som 


lämnas 
flertalet 
kvinnorna 
dem skriva om dem — nämligen 
som åskådare. Anna Lenah Elg- 
ström skriver som självbekännare 
direkt ur ett kvinnligt hjärta, 
vari livets värden vägas på en an- 
nan och känsligare våg, än de van- 
ligen bliva vägda. «TI hela hennes 
diktning skall man förgäves” söka 
efter en enda av dessa konventio- 
nella kvinnotyper, som endast ha 
en underhållande biroll att fylla i 


om männen lärt 


. 
—— 
. 


Vill du lära känna dig själv, så 
lägg märke till vad du hälst tänker 


på. . 
Jean Paul. 





Hur sällan är det ej vårt öra il|ett händelseförlopp. 


ANNA LENAH ELGSTRÖM. 


För henne äro 
de alla först och sist människor — 
systrar, som, vad de än äro i värl- 
den, dock äga rätten att kämpa för 
en lycka som gör livet värt att leva 
och för en tro som gör döden till 
en vinning. Marionetterna, sådana 
de synas eller vilja synas i halvlju- 
set på världscenen ha aldrig intres- 
serat henne. Hon flyttar ut dem på 
en annan scen, där inga sambhälls- 
inga fördomar, ingen 
fruktan för sanningen spärrar vägen 


skrankor, 


för rättfärdighetens skinande sol. 
De samhälleliga proportionerna 


krympa samman, de mänskliga bli 
dominerande. - Vad som synes blir 
ett sken, vad som icke synes verk- 
lighet. Maskerna falla — icke så- 
som i en elak intrig, där iscensätta- 
ren har gjort sig ett bittert nöje i 
att visa hur avskyvärda ansiktena 
voro, som funnos där bakom, utan 
som i en samling av bundsförvan- 
ter, där en med lågande varm stäm- 
ma för de andras talan. Vi äro 
alla människor, säger denna stäm- 
ma, enslingar och sökare, gåtor för 
varandra och för oss själva. Livet 
är svårt, ensamt och tungt, och ha 
döm oss icke för 


vi misslyckats 


strängt! 

Ensamhet! Det är kanske det 
ord som oftast återkommer i Anna 
Lenah Elgströms diktning. Män- 
niskorna äro ensamma, osäkra, 
skrämda av sin egen gåtfullhet 


För att uthärda livet måste de söka 
få en brygga över tidens mörka flod 
till andra levande, vinna landfäste 
i ett hjärta, som förstår dem. Hålla 
fast livet i en lugn, belyst vrå, dit 
mörkret icke når, ej heller tomheten. 
Hennes hjärta är bräddat med för- 
ståelse inför detta allt levandes be- 
hov att bilda en kedja hand i hand 
mot allt det ovissa, osäkra, fientliga 
som lurar runt omkring, Och ur 
denna känsla av fruktan för ensam- 


heten härleder hon många av de 
mänskliga dårskaperna — kanske 


framför allt kvinnornas. Vad bry 
de sig om, att de göra sig löjliga, 
ömkliga, kanske föraktade om de 
blott kunna tigga till sig en stund 
av lycka, av gemenskap med en an- 
nan levande varelse i sitt ödsliga, 
händelselösa liv" Därför kan en 
liten kärlekshistoria, som för ego- 
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ismens blick skulle bliva löjlig, för 
fariseismens otillbörlig, för henne 
blotta sig såsom tragisk. Hon vet 
som kvinna att det icke var även- 
tyret den stackars lilla hjältinnan 
i den löjliga historien sökte, utan 
en vän att tala med, ett hjärta 
att vila vid, en varelse att älska. 

I vår litteratur är Anna Lenah 
Elgström en helt fristående diktar- 
personlighet, och man frestas icke 
att förväxla, vare sig hennes ämnen 
eller hennes stilart med någon an- 
nans. Överskådar man hennes pro- 
duktion håller instrumentet samma 
stämning från första sidan till den 
sista. Intet stänk av skola eller 
kotteriväsen vidlåder hennes and- 
liga fysionomi. Hon står absolut 


ensam här hemma, och för att finna 


en med henne besläktad ande, måste 
man gå över till vårt grannland 
Norge, till Kristin Lavransdotters 
författarinna. — Det fins en fränd- 
skap mellan Anna Lenah Elgström 
och Sigrid Undset — framför allt i 
deras mod att vara sig själva. De 
ha båda,var i sitt land, genom sin 
rent feminina diktning brutit mar- 
ken för nya kvinnotyper i littera- 
turen, och skänkt nya värdefulla 
bidrag till kvinnornas psyke. Inom 
ett århundrade skall måhända hela 
världen se på kvinnan med deras 
blick. 

Vid sidan av sitt författarskap 


har Anna mDLenah Elgström såväl 
under, som efter världskriget varit 


en outtröttlig kämpe för fredsidén 
samt har i vårt land organiserat och 
verkat som en av de ledande kraf- 
terna i föreningen” Rädda barnen”. 
Barnens oförskylda lidanden genom 
världskatastrofen grep henne dju- 
past av allt i denna tragedi som i 
sin helhet uppkallade henne till den 
ena flammande protesten efter den 
andra. Även här var hon helt 
kvinna och först och främst mor. 
Och där ingenting 
förmådde, 
dershjärtat värna så långt det räck- 
te. Det är icke så lätt att på siff- 
ran säga hur många små krigsbarn 
som räddades åt livet 
några kvinnohjärtan häruppe i Nor- 
den klappade för deras öde. Men 


kvinnans böner 
där ville åtminstone mo- 


därigenom att 


säkert voro de icke få. Man ser 
därav att det icke är så oviktigt 


med själarnes reformering som man 
Ty 
en övertygelses gnista om li- 
helgd däruppe — aldrig nå- 
got varmt klappande hjärta där- 
nere. — Utan ideal, ingen 
strävan — livet blir en håglös ba- 
nal tillställning åskådad av sittande 
egoister. 

Och de sittande,de loja, de ljum- 


(0 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


stundom kunde frestas att tro. 
utan 
vets 


inga mål, 

















och Maria”. 
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Emilia Broomé. 


En av den svenska kvinnovärl- 
dens mest kända och framträdande 
personligheter har med fru Emilia 
Broomé gått ur tiden. 

Född 1866 i Jönköping som dot- 
ter till hovrättsrådet Isaac Lothigius 


var hon bland de unga flickor, som 


först kommo i åtnjutande av den 
högre kvinnliga undervisningen. 


Student redan 1883 ägnade hon sig 
efter studier i Uppsala åt lärarinne- 
verksamhet, tills hon 1904 blev by- 
råföreståndare i Centralförbundet 
för socialt arbete. Detta krävande 
uppdrag, som hon bestritt under ett 
tiotal år, öppnade för henne ett ar- 
betsfält där hon både på grund av 
ett levande intresse, en sällsynt. or- 
ganisationsförmåga och stora insik- 
ter gjorde en högt skattad insats. 
Hennes kraft togs efter hand i an- 
språk på allt flera håll. Hon blev 
sålunda ledamot av Stockholms 
stadsfullmäktige 1911—24, Stock- 
holms folkskoledirektion 1914—17, 
Sociala rådet 1913, Statens arbets- 
löshetskommision1914—22,  Lagbe- 
redningen 1914—18, Sakkunnige för 
kvinnas tillträde till statstjänst, 
ordf. 20, min 

Fru Broomé nedlade därjämte ett 
mycket betydande arbete inom den 
kvinnliga rösträttsrörelsen samt inom 
det liberala partiet, till vars vice 
ordf. hon utsågs 1923. 

Som ett synligt erkännande av 
det gagneliga arbete hon utfört er- 
höll hon 1916 utmärkelsetecknet 
Tilis quorum 8:de storleken. 





När himlen är beständigt klar 


Gror tistel blott och törnetagg, 
Men allting trivs G 
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När ömsom givs 

Blåst, solsken moln och kulna dar. 


U. Rudenschöld. 
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ma äro Anna Lenah Elgströms 
svurna fiender. Hon har lustigt 
och bittert symboliserat dem i 


”Good God Billikin”, 
allt som är, den självbelåtenhetens, 
tröghetens och likgiltighetens gud 


guden över 


som regerar världen. Om också en- 
dast en flyktig, 


en 


har den dock blivit 
för hela hennes livsåskådning 
typisk ögonblicksbild i hennes rika 
album. 

Anna 


Lenah Elgströms många vänner har 


Smaken är olika och av: 


säkerligen var och en utvalt novell- 
en för sig i hennes produktion. Un- 
dertecknad för sin del att 
författarinnan ideellt och konstnär- 
ligt nått högst i sådana märkliga 
noveller som ”Två av Röda Korset” 
och ”Den sista av syskonen” i ”Gäs- 
ter och främlingar”, ”Elias” i ”Fat- 
tigfolk”, ”Dödsfjärilen” och ”Lille 
Louis” i ”Stjärnan vars namn är 
malört” samt sist men icke minst 
”Det sjungande barnet” i ”Martha 
Barnet som i denna 
sista novell med sin sång vinkar en 
vilsegången själ till ljusare och re- 


anser 


nare rymder, kan stå som tolk för 
den" ande, som besjälar hela dettal= 
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Billiga priser. 


Beståa barn. 


Av ELLEN BERNER. 


Chicago i maj. 
Mer eller mindre lätt, men allt- 
jämt snabbt flyga livets år. 
Det enda som stannar, bliver och 
klarnar, är bardomsminnena. 


De kunna 
stilla eldar. 


värma och lysa som 


Men de kunna också värka och 
plåga ända ner i hjärteroten. 

De kunna kasta en skugga som 
täcker hela levnaden. 


För några år sedan gick genom 
Stockholmspressen en notis om en 
kvinna som hade tagit till sin spe- 
cialitet att bestjäla mindre barn på 
de slantar, varmed de sänts att kö- 
pa någon livsförnödenhet. -Hon bru- 
kade vänta i någon portgång nära 
en livsmedelsaffär och, när hon såg 
en liten knuten näve skynda förbi, 
hejda dess ägare, locka honom eller 
henne till sig och taga slantarna 
från den lilla handen, kanske stop- 
pande en karamell i barnets mun för 
att hindra gråten, medan hon gjor- 
de sig osynlig. Hade barnet en god 
kappa tog hon även den. 


Sällan väcker något slag av tjuv- 
nad större och mer berättigad för- 
trytelse än detta. = Bestjäla barn! 
Barn utan försvar! Barn utan styr- 
ka att tillbakavisa våld. Barn, bit- 
tert lurade av falsk vänlighet. Helt 
säkert ett avskyvärt brott. 
uppskattat som sådant. 


Och dock sker denna tjuvnad 
dagligen och stundligen, opåaktad, 
obeivrad. 


Den sker i en värre skala än när 
det gäller att ta några få ören ur 
en knuten och smutsig liten hand. 


Den sker i den största skala som 
finns, enär den berövar barn själva 
grundvalen livets värde och 
lycka, hälsan för kropp och själ. 
När våren kommer efter en lång 
nordisk vinter, är varje normalt 
barns starkaste begär att få ”gå ut 
och leka”. Ut, ut! Se himmelen 
och det gröna som spirar upp. 
Andas luft som är luft och icke gift. 


för 


Röra alla muskler fritt, öva dem, 
få dem att växa starkt, snabbt, 
lyckligt. De behövas ju så snart på 
allvar. 


Gräset, det tåliga, det vackra, det 
det svala, är barnets arve- 
Eller borde vara det. För 


mjuka, 
del. 


Och: 


att tumla på, för att söka blommor 
i borde gräsmattan sträcka sig för 
barnets fot och öga. Minsta mask 
ä. ju intressant att iakttaga, när 
den är fri. Barnet är det än mer. 
Ett lyckligt barn är den vackraste 
blomma en gräsmatta kan bära. 
Varje strå som trampas, reser sig 
snart upp igen. Men ett barnasin- 
ne som trampas, reser sig alltför 
ofta aldrig upp igen. 

Jag hatar varje stängsel omkring 
gräs. — Det är ett fängelsehån, ut- 
kastat mitt i naturens blida ansikte. 

Det finns icke i Amerika. Var- 
för finns det i Europa? 

Varför skall barn tvingas att le- 
ka i grus och vägdamm, när gräsets 
underbara gåva är oss given fritt 
och för intet? I varje arbetarestads- 
del borde ett helt kvarter vara en 
enda obruten, öppen och fin gräs- 
matta. Dess vård giver en tusen- 
procentig avkastning. TI verkliga, 
levande, kindblomstrande värden. 


När buskar och träd blomma, 
vart går deras skönhet? Hän med 
vinden som blåser bort deras opå- 
aktade, vita och skära snö? Eller 
in i barnets hjärta och minne? 


I Japan dyrkas det blommande 
fruktträdet. Här brytes dess gre- 
nar för soptunnan. 


I våra städer ha våra barn aldrig 
medvetet sett ett fruktträds blom. 
De bestjälas på skönhetsarvet från 
gångna släkters id och flit, dessas 
kärlek till natur och kultur i lika 
mått. 


Sådana barn riva och slita sönder 
ett träd för några gröna kvistars 
skull. Ty de lärde aldrig älska näs- 
ta års blom, lika litet som detta års. 

Var är kvällsfriden, var den da- 
lande solens majestät för ett stads- 
fångat barn? Förmodligen på sam- 
ma ställe som morgonens friska 
klarhet ,den nyfallna daggens gnist- 
rande renhet, den livsgivande mor- 
gonfläkten som ger dagsarbetet dess 
innersta styrka och uthållighet. 

Tjuvnad, tjuvnad! ; 

Arvet vi alla föddes till, blir en 
liten bråkdels egendom, 
lär att se och får se. 


dens som 


Och dock vore det arvet lättare 
att 
hopar 


få tag i än bankvalvens guld- 


och bacillbetäckta pappers- 


massor. 
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Lawn-Tennis-Skodon 
med GH-Crepesula 


fr särskild behandling av rågummit (för vilket 
patent sökts) har det lyckats oss att frambringa en 
Crepe-sula, som låter sig fastvulkaniseras vid skon, detta 
utan att sulan mister något av rågummits egenskaper som 
slitstarkaste sulmaterial, Genom denna fastvulkanisering 
blir således sulan orubbligt fästad vid skon i motsats till 
andra rågummisulor, som äro fastsydda eller klistrade. 
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Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och es 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 
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förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. se 


Obligations- och fondavdelningar. 
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JOHN 
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Riv ner de murar och omöjlighe- 


ter som bestjäla barnen! 


led bar- 


Om murarna måste stå, 


nen utanför dem! 


Men gör det i tid! 


Vår moderna tid har behov av hy- 
gien. 
ma tjänst som linoleum på golven. 
Rengöringen blir en barnlek. Lino- 
peters för ett stort lager av dessa 
artiklar. 


Vaxduk på hyllorna gör sam- 


xx 


I sanning allra bäst det är 
På denna kära jorden. 
Jag därför högtidligt svär 
Förutan list och ränker,' 
Att jag utav mitt fria val 
Ej henne lämna tänker! 


JL LS 


v. Goethe. 


Kan man få för 


mycket sömn? 


Åtta timmar arbete, åtta tim- 


mars vila och rekreation samt åtta 
timmars 


sömn är den modärna ti- 
dens indelning av dygnet. 

Oeh nu fråga vetenskapsmännen: 

— Är det verkligen nödvändigt 
att sova bort en tredjedel av livet? 

Ännu en fråga som man gör sig 
lyder: 

— Kan man få för mycket sömn? 

Med stöd av vetenskapliga un- 

dersökningar har man konstaterat, 

att människor i allmänhet sova 
mera än vad de behöva. 

att för mycket sömn är lika o- 
tjäntligt som ett övermått av föda 
samt 

att beskaffenheten av sömnen spe- 
lar en viktigare roll än dess lång- 
varighet. 

Det förefaller som skulle det fin- 
nas en sömnens konst vars inhäm- 
tande skulle bereda oss stora för- 
delar: möjligheten att väsentligt 
förkorta tiden för sömnen samt att 
ur densamma hemta en styrka och 
kraft om vilka vi nu icke drömma. 
Känt är att många berömda män, 
vilka på olika områden utfört stor- 
verk, som ställt oerhörda krav- på 
deras styrka och intelligens, kunnat 
nöja sig med en sömn, vars kort- 
varighet förefaller oss sagolik. 

Otvivelaktigt har deras sömn va- 
rit en annan än vår. Djupare och 
därför vilsammare, mera kraftgi- 
vande än den långvariga men ytliga 
och av uppvaknanden avbrutna 
slummer vi i allmänhet njuta. 

De flesta människor känna vid 
uppvaknandet en trött olust, deras 
humör är retligt och det tar vanli- 
gen ett par timmar innan de äro 
riktigt sig själva. 

Allt detta är ett säkert tecken 
på att deras sömn icke är vad den 
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för Rn okända mod 
Stilfulla 


Fru Bertha Hvi vilda | 


Södra Vägen 20. AE 


mA 


Besökstidefter överenskomm 
pr telefon 5048. 
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JIE IT 


borde vara. Den trötthetskäi 
erfara Skulle > Joke, som de : 


garne ale ett slå bm Eon 

Den sömn, som är djupast 
mest kraftåterställande, infall 
själva verket under de allra närm 
te timmarne efter insomnandet. 
blir undan för undan allt lä 
och är redan efter fyra timm 
ytlig att den sovande väkgpne 
vid det svagaste buller. 

Denna lätta slummer är, om 
tänker på dess kraftgivande fi 
jämförelsevis litet värd. 
brytes den av uppvalknand 
förnimmes den mera som - 
än som verklig sömn är den 
tet nyttig. Då har man nått 


ga. 
























till det ”för mycket” som — 
förslappande, alstrar lättja och o 
företagsamhet. Det enda är 


att avbryta denna dåsiga la 
| gondvala och övergiva sängen 
deles som man lämnar- bordet | 
man är mätt. JAR 
Alla ha vi nog haft tillfälle N 
ka hur kraft: återställande ”midé 
luren” är. Även om sömnen end 
”går över ögonen” vaknar man 
en behaglig känsla av klarvake 
och välbe finnande: Låt luren 
en halvtimme eller tre kva 
den skall ersätta flera. timmars 
morgonsömn. Den starka st 
som ger sig tillkänna just 
dagstide on, anses tyda på att en 
paus då är naturlig, behövli 


nyttig. 3 
"Huvudvikten ligger dock- på E 
verkligt djup, verkligt ostörd. Nara 

sömn. ' Dess värde kan knappas 
överskattas. Må vi försöka SEA 
oss den! 

De penningar 
en god säng äro sy nnerligen 
Skda: Med en god säng me 
sådan, i vilken kroppen verklig 
vilar med slaka möskleErises 
pröva vad som ger vår 
bästa vilande läget, madrassen | 
bolstern, ty det är d 
väsentliga. En bo 










man lägger D 


















är det 
mjukare, mera eftergivan 
anpassar sig efter Lalla d 
genom  vädring ållas I 


eniskt ren som en ma 

För många mee 
drassen så obekväm, 
flera småkuddar att 5 
sig för att erhålla ett v 
de läge. Kudden 
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GOSSKLÄDER 
för Examen! 


— Slopa kaffet och drick 


"KAKAO "a 
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(Eftertryck förbjudes.) 


hur de döva och lomhörda 
hiälpas. 


Av GERDA MEYERSON. 


ning på flera platser. Detta är ska- 
då, ty undervisningen brukar vara 
till stor glädje för dem som deltaga 
i den. "Dels är det en tillfredstäl- 
lelse för mången som genom sitt ly- 
te blivit mer eller mindre isolerad, 
att träffa kamrater i lidandet, dels 
stiger livsmodet allt efter som man 
lär sig att synen kan understödja 
och ersätta hörseln. Yngre perso- 
ner ha i allmänhet lättast att lära 
avläsning, men även äldre deltaga 
med gott resultat i undervisningen. 
Föreningen har också haft en kurs 
för lomhörda barn i Stockholm. 

De lomhörda barnens undervis- 
ning är en mycket viktig fråga, som 
det ingår i föreningens program att 
bevaka. I utlandet finnes sedan 
länge särskilda skolor eller klasser 
för de barn som lida av så stark 












är 


kvinnornas Tidning 


tkort säljas på tidningens 










































Svenska- Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie 


Hela samlivet människor emel- 
lan är byggt på det talade ordet, 
som går från mun till öra; det skriv- 
na ordet kommer först i andra hand, 
helst i denna jäktets och telefoner- 
nas tid. Så är det ju lätt att för- 
stå att den, vars ingångsport för det 


pehaglig för huvudet. Täcket 
men tillräckligt varmt och så 
att det räcker väl till om ax- 
Detsamma gäller filtarne. 

Alla torde vi ha erfarit, att det 


den blindes olycka väcker allas med- 
lidande, den ligger så i öppen dag. 
Vem skrattar åt en blind? Den 
blinde anar och känner hjärtevärme 
bakom de ord han hör. Den döve 
ser, men blott alltför ofta ser han 
likgiltighet, otålighet, hån i med- 
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<tortiden är omöjligt att somna Nn . ; ; ; 
> sängvärmen firunes, or EA EE ordet SAN eller mindre till- | människors drag. hörselnedsättning att-de icke kunna | vis kunnat förmedla platser åt del|vi ana. Det är icke: för tidigt att / 
avkorta tiden för insomnan- ER BARG ge tillbaka för den! De blinda ha haft förstånd att följa undervisningen i" vanlig klass. | många som vända sig till förening- något | göres till deras hjälp och 

om att på förhand värma|l: ar normal hörsel.  Orättvisor, | sluta sig tillsammans i en livskraf-| Hos oss har Göteborg gått i spetsen | en med begäran att man skall skaf-| Svenska föreningen för dövas väl 












bedrägerier, tillbakasättande måste 
de döva lida och arbetslöshet oeh 
nöd komma även under goda tider 
på deras lott. En lomhörd eller döv 


och upprättade redam 1916 en lom- 
hördskola, 1921 fick Malmö en dylik 
klass och 1922 har man vid Stock- 
holms folkskolor börjat med sär- 


tig förening, varigenom de vunnit 
många fördelar och denna förening 
får frikostigt understöd från stat, 
kommuner och enskilda. = Statsan- 


hoppas på stöd av såväl det allmän- 
na som av enskilda personer. 


fa dem arbete. 

Huvudföreningen i Stockholm och 
även Göteborgsföreningen har en 
byrå, där upplysningar och råd gi- 


p sängen med ett varmt vatten- 
us eller dylikt. 

Förutsättningen för en djup god 
jattsömn samt ett snabbt insomnan- 












































































5 erson k icke välia vilk ket 4 - & i AR ENE 
je är, att man låter alla muskler SAN FÄLS S välja vilket yrke] slaget har varit uppe i 100,000 kr. klasser för lomhörda barn, vas åt döva personer. De flesta 
tan undantag slappna. Man kanlyneka åt st. Aven om hans anlag! Men de döva, de som ingenting Erfarenheten har visat att barn|förfrågningar angå valet av hörap- E 
a BRG: icke somna så länge -man pek åt ett särskilt håll, måste han | höra och de lomhörda, vad har man | med nersatt hörsel ofta höra vad parater Sönd bekant finnas på l 
or med rynkade ögonbryn, sam- vä ZE det arbete, där hans hörsel- | gjort för dem och vad ha de själva | läraren säger — då man ju vanli-| detta område en hel del kumbug, i När man är gammal har man för- ; 
| a v SV a M ma — & .. Per -- -”- $ bd . .” LJ 
Köbitna änder ellers knntas. hag pe ret är honom minst till hinder. | gjort för att för att förbättra sin|gen placerar dem på främsta bän-]|qet ”spiraler” m. m. i tidningarna |visso bara döden framför sig, men 
BN tankar måste kopplas av ch även om han gott kan utföra | ställning? Jag talar nu icke om de|ken — men likväl gå miste om €enl|annonseras som underbara hjälp-]|nä & . 
der. OH gy > KOPP'aS: AV | arbetet; har han svårt att få plats! dövs 3 : kulflstidelnav SS seras +s ara hjälp-|när man är ung, har man livet fram- 
a dor cbe nå. röcc ;t, har han svårt att få plats]|dövstumma, dessa som aldrig haftl|stor del av undervisningen, emedan |me ör dövs öreni i ; é 
h sänggåendet ske på regelbundna | — dr Nå EAT S 5 300 SN : medel för döva. Föreningen har ilf5r sig och frågan är vilket som är 
emedan man finner det besvärligt] någon hörsel eller i späd ålder för- de icke höra kamraternas svar. An-| Stockholm och Göteborg apparat- Sig, OC g m 
A I kroppsläget sytieg' var att tala till honom. lorat den. För deras uppfostran |strängningen att söka höra tröttar samlingar, innehållande ett urval betänkligast av dessa båda, och om 













ej i det hela taget det är bättre att 
ha livet bakom sig än framför sig. 


barnets hjärna och ej sällan bli lom- 
hörda barn klena och nervösa, så- 
vida de icke slöa till och nöja sig 
med att icke höra. Ofta bli de o- 


Lomhörda och döva personer kän- 
na sig ofta andligt undernärda. Man 
kan läsa, heter det. Men en bok 
ersätter icke umgänge med levande 


och utbildning sörjer ju staten. De 
leva f. ö. i sin egen värld och tala 
med varandra på sitt eget språk — 
teckenspråket. Men alla dessa, som 


lurar och elektriska apparater, som 
lomhörda personer få prova under 
läkares ledning. - Huvudföreningen 
har också en provlåda med ett min- 


alt ligga på endera sidan framåt 
| Om möjligt ensamt rum och 


stilla omgivning.” Varje buller ska- 





Schopenhauer. 







































sömnen, gör den ojämn, ytlig | vanns R ATA SNR ER ; | Ä RS 3 BD a ned ett 1 ; 
dar otillräckligt = kraftförnyande. SP lgrt a heller ersätter den | i ungdomen eller senare genom sjuk- Re SO sa för ouppmärksam- dre antal hörapparater till sin tjänst ; - 
CM N Or v ; n z rake hö y a Ö Ö åli- rar . 
Bona ljud äro emellertid icke ett gripande och entusiasmerande dom, oly ckshändelse eller arv fått] het eller förl arade för undermåli- | för personer i landsorten. Den kan Njutuingsförmågan jämnar 
. ga ER ."€| föredrag. — Lika litet kan ett not-|sin hörselförmåga nedsatt eller all-|ga& I lomhördklassen är undervis-|rekvireras från föreni 3 byrå NES EKPRRSG ; 
törande Det finns människor, för & ; 3 : 3 rekvireras rån föreningens Dyra, | många olikheter i världsliga lotter 
VR flockas SnG SA tickande blad ersätta en konsert. En bio-|deles förlorat den, deras svårigheter] ningen ordnad så att barnen redan | Norra Smedjegatan 21, Stockholm, ga : SIDA 5 
: 3 krk ön amtadel graf kan ju vara bra, men inte er-| har man hitillls ej haft förståelse |från början få använda både synen | där muntliga eller skriftliga upplys- Fredrika Bremer. 
ett u RAR sätter den verklig teater. För| för. och hörseln för att uppfatta den.|ningar lämnas åt döva personer. T 


Den som lärt sig att sova djupt, 
behöver icke åtta timmars nattsömn, 
utan skall finna det tillräckligt med 
sex. Från midnatt till sex på mor- 
Han skall vakna utsövd, 


många döva är det den största sak- 
naden att icke kunna höra i kyrkan, 
att få erfara den upplyftande  ge- 
menskapskänsla, som gudstjänsten 










4 Men... a ; bjuder. I sällskapslivet, ja inom 
med återställda krafter, redo att familjekretsen blir den döve ofta 


ensam. Oförstånd och bekvämlighet 
gör att många helst undvika att ta- 
la med den som hör illa. Många 
lomhörda och döva draga sig där- 
för alldeles från sällskapsliv, och 
umgås med andra så litet som möj- 
ligt. Men detta är icke rätt. Så 
länge man äger någon rest av hör- 
sel, skall man begagna den, där- 
igenom håller man sin hörselför- 
måga uppe. Ett organ som icke 
brukas, blir obrukbart. Men det är 
sannt att man blir trött och nervös 
av att ständigt spänna sin uppmärk- 
samhet. Många döva lida av sus- 
ning eller buller i huvudet. 

Döva personer, som draga sig till- 
baka från allt umgänge, bli ofta 
människoskygga, många bli bittra 
och misstänksamma, andra blygas 
över sitt lyte och glömma, likaväl 
som dessa som skratta åt dem, att 
dövhet är en sjukdom. 

Man kan säga att det är kropps- 
ligt, andligt och ekonomiskt som 
den döve lider av sin hörselnedsätt- 
ning. Den blinde har svårare att 
förtjäna sitt bröd än den döve, men 


Alltid utsökt vackra i 
Vasa Blomsterhandel 
Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel, 5481. 


öta dagen som kommer. 
å 3 LW 













dessa tider är tvätten för ett stort 
shåll en ansenlig utgiftspost. Lin- 
neduken på barnens frukostbord kan 
veket väl utbytas mot en avpas- 
| växduk från Linopeters, Kungs- 
irtsplatsen 2. 















fövckan narrar stora, små 
Leker med guldtärning 

ästa örngott du kan få 
(Är fullbordad gärning. 

B. S. Ingemann. 
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Uppritade o. påbör- 
NN jade vitvaror 





Kungl. 
Hovleverantör. 





















sina mörka kappor och med slöjorna 
nerdragna över ögonen, som ett par 
tåligt väntande resenärer. 

— Vad det är enfaldigt med de 
här  bröllopsresorna, sade Chiarina 


och såg på en resande, som placerat 








































sitt bagage på det stora bruna bor- 





Av MATILDE SERAO. 
3 det och gick sin väg igen, jagad av 


: Auktoriserad översättning av den nervösa resoron, som ingenting 


. 


PAA 


kan lugna. 
== Nej, nej 
är ju något så poetiskt över dem — 


Sigyn Frydén. 


























, kära Chiarina, det 


NER — Bah! För många hotell, för 
> många indiskreta uppassare, för 
I den många främmande ansikten, för 


vulgära första klassens 
mycket onyttigt och tråkigt dag- 
driveri. 

— Tänker 
weddingtrip? 

— Nej, för mig blir det ju al- 
drig tal om någon. 

— Ah! Jag glömde, att du inte 
vill gifta dig, lilla svägerska. Var- 
för vill du det inte, säg? 

— Å, jag har mina skäl. 

— Men jag skall gifta bort dig 
jag, Chiarella, du får väl se, du får 
väl se. 

— Du unnar din nästa så gott 


som dig själv? 


| med vitmenade väggar och 
ad med fula och obekväma 
plyschsoffor, med 
ande gaslågor, som höstvinden 
8 hit och dit, då den trängde in 
korridoren, sutto Eva Mus- 
och Chiarina Althan samt 
Anderly, Evas guvernant. De 
flickorna voro oskiljaktiga 
Evas förlovning med In- 
Chiarinas finhet och skarpsin- 
ssade väl tillsammans med 
sliga och sympatiska vä- 
2 började promenera fram 
ka i korridoren, insvepta i 


upplyst du icke göra någon 


JAnna. 




















Till deras hjälp bildades hösten 
1920 Svenska föreningen för dövas 
väl, som är en sammanslutning av 
döva och lomhörda samt av andra 
för deras väl intresserade personer 
i hela landet. Huvudföreningen har 
sitt säte i Stockholm och lokalföre- 
ningar finnas i Göteborg, Sundsvall 
och Uppsala. Denna förening vill 
enligt stadgarna ”på alla sätt be- 
fordra de dövas och lomhördas in- 
tressen samt söka hjälpa dem att 
så vitt möjligt bli oberoende av sin 
nedsatta hörsel.” j 

Föreningen anordnar sålunda kur- 
ser i konsten att avläsa talet från 
läpparna labiologi. Detta är 
ingen lätt konst, men blir till god 
hjälp även för den som ej uppnår 
skicklighet. — Det gäller ju att se 
och känna igen läpparnas och tun- 
gans ställning vid de olika ljuden; 
att begagna intelligensen och ögo- 
nen, och mycken övning behövs. De 
som besökt föreningens kurser ha 
alla varit mycket intresserade och 
de flesta säga sig ha haft god nytta 
av undervisningen. Efter den grund- 
läggande kursen anordnas fortsätt- 
ningskurser, som äro flitigt besök- 
ta. De flesta kurserna ha hållits i 
Stockholm, dit personer från lands- 























orten ibland komma för att vara 
med. Vidare ha labiologikurser 


hållits i Göteborg och Uppsala, men 
av brist på lärarkrafter har man 
icke kunnat ordna sådan undervis- 


MATA 


använd enligt bruksanvisningen 
giver ett storartat resultat. 





— Ja visst, sade den andra rod- 


nande 

Nu inträdde Anna Doria, som 
kom -alldeles ensam. Hon hade sme- 
tat ett tjockt. lager av sitt röda 


smink på kinderna samt satt på sig 
ett vitt flor för att något förmildra 
karmosinfärgen. Dessutom hade 
hon försökt förstora sina ögon ge- 
nom att sota sig med en bränd kork. 
Hon var så ful och såg så underlig 
ut, att t. o m. den godhjärtade 
Eva ej kunde låta bli att le. 

— Mamma hade bjudit en mon- 
signore och två abbéer i kväll, för- 





klarade hon. 

— Jag gick ifrån dem mitt i 
Mamma blev ursinnig 
som vanligt. Hon var alldeles ra- 
sande, då jag gick. Ja, här är jag 
också nu då i sorgetåget. 

— Du är värre än vanligt, sade 
Chiarina skrattande. 

— Har jag inte rätt kanske? 
Vore det inte bättre, att hon skulle 
begravas, Olga, än att hon skall ta 
den där lymmeln, Massimo? 


middagen. 


— Flickorna ha alltid mera lust] 


att gifta sig än att dö. Du också, 


| hörda. 










Åskådningsmaterial användes i stor 
utsträckning och labiologi läres 
grundligt. Klasserna äro små och 
barnen sitta i halvcirkel helt nära 
läraren, som talar högt och tydligt. 
Föräldrar draga sig ofta för att lå- 
ta sina barn komma i lomhördklass, 
men i själva verket har det visat 
sig att barn som haft svårt att föl- 
ja med i en vanlig klass och där 
kanske blivit till löje bland kanrra- 
terna, blivit pigga och läraktiga 
och trivs utmärkt i klassen för lom- 
I flera lomhördsskolor har 
man även inrättat en klinik för barn 
som behöva få sina öron behandla- 
de, bli skötta av läkare eller sjuk- 
sköterska. 

I Tyskland finnas särskilda fört- 
sättningsskolor för de lomhörda bar- 
nen, där de få yrkesutbildning. I 
samråd med föreningarna för döva 
och lomhörda söker man giva råd 
vid yrkesval samt anskaffa platser. 
Alla föreningar för dövas väl har 
platsförmedling på sitt program och 
så har även den svenska föreningen. 
Men den allmänna arbetsbristen och 
även bristen på medel att anställa 
en person för denna gren av verk- 
samheten har gjort att man i Stock- 
holm ännu icke annat än undantags- 























& SI. Hehwidts 
Begravningsbyrå 


24 KUNGSGATAN 24 
Tel. 3623 — 14090 — 6607 


ombesörjer på erkänt bästa sätt 
allt som tillhör begravningar. 


Eldbegängelseföreningens expedition. 











Jag också, förstås. Men jag 


har ännu inte förälskat mig i en 
odåga. 

Chiarina skrattade men sade ing- 
enting. 


— Varför har du sådan antipati 
mot Massimo? frågade Eva. 

— "Tala inte med mig om honom. 
Han är en lymmel, som jag sa, hård 
och hjärtlöss Tänk dig, han har 
suttit hela natten på en spelhåla 
och kom en hel timme försent till 
vigseln i morse. Olga grät under 
hela mässan. 

— Vem vet, om det är "sant, det 
där om spelhuset? sade Eva. 

— Kors, din bror var ju där ock- 
så. 

= Det 
bleknande. 

— Han förlorade också. 
ler åtta tusen lire. 

— Han hade lovat att inte spela 
mer, mumlade Eva. 

— Fråga Tekla då. Hon kom 
hit tillsammans med mig och stan- 
nade därute för att köpa en bok. 
Nu kom också Tekla klädd i en 
svart jaquette; fodrad med astrakan 
och en likadan barett. Hon hade 


tror jag inte, sade Eva 


Sju el- 





Vidare anordnas samkväm och 
predikningar för lomhörda. I Stock- 
holm ha medlemmarna bildat en sy- 
förening och en herrklubb, i Göte- 
borg finnes även syförening. Före- 
ningslivet har blivit till hjälp för 
mången som förut tryckts ner av 
sin olycka. Och att föreningen fyl- 
ler ett behov och borde få lokalföre- 
ningar på flera håll, därpå får den 
som står med i arbetet, dagliga be- 
vis. Det finns ett långt större an- 
tal personer med nedsatt hörsel än 
man i allmänhet tror och deras svå- 
righeter i livskampen äro större än 






Har Ni 
något 


Söker Ni 
någon 
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köpt en roman av Balzac, Albert 


Savarus. i 





Ja, ja, de spelade hela natten. 
Carlo förlorade 20,000 lire, sade hon 
leende 

— Och det tycker du är roligt? 
frågade Chiarina. Eva böjde ned 
huvudet och såg orolig ut. 

— Ofantligt. 

— Och varför? 

— När Carlo blir skuldsatt över 
öronen, kommer jag att bli nödham- 
nen. Då måste han gifta sig med 
mig. Donna Maria har inga pengar 
att ge honom, men det har jag. 

— Och du kan nöja dig med att 
bli nödhamn? 

.— Han kommer att älska mig 
efteråt, han måste älska mig till 
slut, svarade Tekla med den hal- 
starriga  envisheten hos en person, 
som ej har mer än ett mål i livet. 

Väntsalen började nu fyllas av 
den slags nervösa resande, som all- 
tid komma till stationen en timma 
före tågets avgång, och flickgrup- 
pen drog sig åt sidan. 

Nu kommo de båda Sannicandrar- 
na tillsammans med sin pappa och 
sin blivande svägerska, Maria Gul- 


— Och så vill jag säga ifrån, att 
jag inte skurar golv, och inte ställer 
mig vid tvättbaljan och att jag vill 
ha hjälp till fredagsstädningen och 
att jag vill — — — 


de: — I gungstolen vill jag sitta 
själv! [ 
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att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 
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Den platssökande husassistenten: 






















Gamla fru Andersson avbrytan- 
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våning, plats eller 
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li-Pausania, mycket täcka i sina 
elsassiska huvor av röd atlas. 

— Vi ha tagit med oss rosor till 
Olga, sade den första. 

— Vita rosor, för dem tycker hon 
så mycket om, tillade den andra. 

Och de tittade på varandra, stol- 
ta över sin djärvhet. Så började 
den första igen: 

— Vi sågo din mamma komma 
åkande i vagnen, Eva. 

— Hon var med din bror Innico, 
Chiarina, återtog den andra. 

Ett tvetydigt leende spelade på 
Anna Dorias läppar, Chiarina och 
Tekla betraktade varandra ett ögon- 
blick liksom frågande — men Eva 
log ett lyckligt leende och tittade 
mot dörren för att se, om modern 
och hennes fästman inte redan voro 
där. Maria Pausania samtalade 
lågmält med fursten av Sannican- 
dro, en robust gubbe, röd i ansik- 
tet och med vita mustascher. Den 
"blivande svärfadern började redan 
ta sig en air på grund av: den till- 
ämnade släktskapen och: då han 
hörde med vilken vördnad sonhus- 
trun talade om Sannicandriska. v 
penskölden och om släktens förf 
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KUNGSGATAN 12 
TEL. 11045, 776, ankn. bost. 


Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 





Vi föra ett rikligt mönster- 
urval av alla kvalitéer i 


LINOLEUM 


och 


VAXDUK 


till lägsta priser. 


= MIEETIRS 
Cbliners-Mlcolhs 





Nyutkomna böcker. 


Under den gemensamma titeln 
”Tro och Forskning” har J. A. 
Lindblads förlag i Uppsala påbörjat 
utgivandet av en serie arbeten i ak- 
tuella religiösa frågor. Det förefin- 
nes otvivelaktigt ett starkt religiöst 

intresse i tiden, men detta intresse 
är i hög grad famlande, och man 
griper efter första bästa ”tro”, som 
man händelsevis kommer i beröring 
med eller som andra anslutit sig till. 
Vad som hälst tycks vara tillräck- 
ligt bra här, där det dock, även ur 
”tvivlande synpunkt” sett, kan gäl- 
la själens eviga välfärd. Det är bå- 
de underligt och beklagligt, att så 
många i sitt sökande efter religiös 
övertygelse ofta fullständigt förbise 
kristendomen. Varför icke först 


undersöka vad denna lära har att 
ge? Våra erfarenheter från skolan 
med dess ledsamma katekesplugg 
-och. tröttande  bibelläsning . verka 
måhända avskräckande, men 
hur annorlunda framstår icke den 


Heliga skrift för den vuxna tänkan- 
de människan och vilka rikedomar 
har den icke att ge henne! Det 
-Lindbladska förlagets serie ”Tro 
och Forskning” torde vara särskilt 
ägnat att förmedla en djupare reli- 
giös insikt på detta område. Det 
är icke fråga om predikningar utan 
om upplysande, klarläggande- och 
samtidigt för sinnet upplyftande ar- 
tiklar i religiösa spörsmål. 

Särskilt vilja vi framhålla två av 





Det Ligger 


i YvY-tvålens beskaffen- 
het och Edert eget in- 
tresse, att Ni dagligen 
använder- den  lenaste, 
mildaste och behagligas- 
te toalettvål, som finnes 
att tillgå. Därför bör 
Ni alltid begagna endast 
YvY-tvål. 

YvY-tvålen säljes över- 
allt å 1:— pr st. 


A.-B. YvY-FABRIKEN 
YSTAD. 


der, som 
Normandie. 
Giulia Capece och Eugenia voro 
också komna, Giulia som alltid es- 
korterad av sin svärm av kavalje- 
rer, diplomater, ryska <baroner.. 
Eugenia åtföljdes av sin fostermor, 
prinsessan, och Giulio Vargas. De- 
ras giftermål var nu bestämt att äga 
rum inom året. Hos den varmblo- 
diga unga kvinnan av folket hade 
kärleken till Giulio utvecklats till 
formlig passion. De båda förlova- 
de kunde ej dölja sina känslor utan 
visade dem öppet överallt, höllo 
varandra under armen eller i han- 
den, blickade varandra i ögonen, 
talade viskande, logo betydelsefullt 
mot varandra. Giulio bar en slips 
i samma färg som Eugenias kläd- 
ning, Eugenia en kravattnål i kra- 

" gen, sådan som Giulio brukade. 
Efter att ha omfamnat och kysst 
alla sina vänninor med den buller- 
samma  hjärtlighet, som korrekta 
personer” klandrade så mycket hos 
- henne, gick Eugenia och satte sig i 
ett hörn tillsammans med Giulio. 
- Maria Pausania fann henne tarv- 


kämpat under Roger av 







människornas erfarenhet” av T. R. 
Glover, public orator vid Cambrid- 
ges universitet samt ”Den kristna 
trons pånyttfödelse” av biskopen i 
Pretoria Neville S. Talbot. 

Samma förlag har påbörjat en 
ny populärvetenskaplig skriftserie 
under titeln ”Vad vi veta”.  Bör- 
jan göres med översättningar av två 
norska arbeten, nämligen ”Relati- 
vetsteoriens världsbild” av profes- 
sor Harald Schjelderup, ”Materiens 
byggnad och atomernas inre” av 
professor Lars Vegård samt ”Radio- 
aktivitet och grundämnesomvand- 
ling” av docent Ellen Gleditsch. 
Även två svenska original föreligga 
färdiga: ”Rotorfartyget” av docent 
Ivan Malmer och ”Det underbara 
elementet selen” av fil. d:r Astrid 
Cleve-Euler. 

De olika skrifterna i denna serie 
äro åsatta ett pris av 1: 75. 


Aktenskapets - 
blindskär. 


tillägg till art. 
urartning” i n:r 21 


Som ett slags 
”Äktenskapets 
av denna tidning skulle underteck- 
nad foga några synpunkter, vilka 
på ett praktiskt sätt belysa frågan. 


Även om =<skilsmässorna «låta 
mycket tala om sig i våra dagar, 


måste vi dock komma ihåg, att de 
flesta äktenskap hållas ihop och of: 
ta erbjuda en den vackraste tavla 
av bevarad kärlek, aktning och tro- 
het. 

Men det är i alla fall många för 
många äktenskap, som lida skepps- 
brott till olycka för de därav be- 


.rörda. 
Polisdomaren J. A. R. Cairns, 
vilken avdömt oräkneliga = skils- 


mässomål, har i Weckly Dispatch 
försökt att lämna en sammanfatt- 
av de faktorer, som enligt 
erfarenhet äro de farligaste 
för äktenska- 


ning 
hans 
undervattensskären 
pet. 

Han har nästan undantagslöst 
kunnat konstatera, att det är ovä-' 
sentliga saker, som utgöra inled- 
ningen till den disharmoni, på vil- 
ken den äktenskapliga lyckan och 
äktenskapet -självt i tidens fullbor- 
dan skola gå under. Små missför- 
stånd och en falsk stolthet, som ne- 
kat att begära eller ge förklaringen 
till någon episod, eller hårdnackad 
envishet att icke vara den som först 
ger vika i en tvist. Ofta förekom- 
mande och ytterst farligt är hus- 
truns försök att stimulera makens 
kärlek genom att göra honom svart- 
sjuk. Hut 
själv än må vara, är den för man- 


oskyldig saken i sig 


nen så sårande eller så osympatisk, 
att den med osviklig visshet dödar 
både hans aktning och kärlek. 
— Jag har ofta funnit, fortsät- 
ter mr Cairns, att unga människor, 


skandal att kurtisera varandra of- 
fenligt som dessa två. 


Hela sällskapet, som kommit ner 
för att önska Olga Bariatine lyck- 
lig resa, hade nu delat upp sig i 
grupper, pratande, skrattande, vis- 
kande, likgiltiga för alla de övriga 
resande, som nu strömmade till. Med 
låg röst för att ej höras av Giulia 
berättade Anna Doria, att mademoi- 
selle Charlotte stackare, sömmerskan 
vid Passage Verdeau i Paris, hade 
måst göra konkurs för Giulias skull. 
Hon. hade på två år lämnat henne 
dräkter för 100.000 lire men aldrig 
kunnat få ut ett öre av henne. I 
hopp om att hon snart skulle gifta 
sig, hade mademoiselle likväl hållit 
på med att skicka henne klädningar. 
Men det blev inget giftermål av, 
och stackars mademoiselle Charlot- 
te hade måst inställa sina betal- 
ningar. 


— Men har inte Rocco Caracciolo 
bestämt sig för att ta Giulia? frå- 
gade Tekla. 


Nej, nej, Caracciolo hade en an- 
nan förbindelse. 


" ligare än någonsin: det var ju en| — Vad för en förbindelse? Med 
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Jo, därför att Viking skokräm på 
grund av sin noggranna veten- 


när de gifta sig, tro att de inträda 


Himmel och helvete 
äro för de döda, men giftermålet för 
levande människor. 

Äktenskapet är icke livets full- 
het, men det innesluter mångahan- 
da krävande förpliktelser och det 
fordrar självuppoffring. Det stäl- 
ler krav på människan, som på ett 
avgörande sätt strida mot vad själv- 
visketen betraktar som lycka. 

Vad mr Cairns funnit farligast 
för äktenskapet är, om föraktet fin- 
ner vägen in i hjärtat hos någon av 
makarne. 


i paradiset. 


Visa aldrig, råder han, 
karaktärsdrag som hos er make el- 
ler maka kunna framkalla en kän- 
Vi människor kunna 
förlåta varandra många svagheter, 


sla av förakt. 
många överil- 
ningar men ringaktning, förakt är 
ett dödligt gift för kärleken. Gifta 
människor kasta ofta inför varan- 
dra bort all försiktighet, all förbe- 


många dårskaper, 


hållsamhet. För att utan risk att 
förlora en annan människas akt- 


ning och kärlek kunna visa oss för 
henne sådana som vi verkligen äro, 
måste vi ha en om icke skön och 
ädel karaktär så dock en proper ka- 
raktär. 

Äktenskapliga gräl torde aldrig 
behöva förekomma anser mr Cairns. 
Två människor måste, även om de 
älska varandra och äro gifta, ibland 
vara av olika åsikt. Men häftiga, 
överilade, sårande ord, med ett ord 
gräl? Nej! Två människor råka 
sällan i sinnesuppror samtidigt. Vid 
det äktenskapliga grälet är det en 
som är upphetsad, utom: sig. - Den 
andre ursprungligen lugn. Må den- 
ne andre bevara sitt lugn! Må han 
eller hon icke i låtsad eller uppar- 


betad besinningslöshet ge svar på 
tal. Undvik ett meningsutbyte just 


då och vänta till ett lägligare till- 


fälle! Hur många svåra och för 
kärlekens farliga slitningar skulle 


icke på detta sätt kunna undvikas. 

Mr 
att ge äkta makar. Han ber dem att 
de skola ägna sig åt varandra, för- 
söka bevara äktenskapets romantik 
och låta sitt förhållande vara lika 
förfinat och präglat av samma god- 
het och älskvärdhet som i de tidi- 
gaste dagarne. Och han tillägger: 
Tänk er framtiden tillsammans. 
Bygg luftslott ihop. Finn gemen- 
samma önskemål. Det är icke be- 
tydelselöst. Hur spröda dessa band, 
vävda av drömmerier och förhopp- 
ningar än må synas, så äga de en 
underbar sammanhållande förmåga. 


Motstridiga önskningar och planer 


Cairns har ännu några råd |; 








skapliga sammansättning håller 
skodonen smidigt mjuka och skän- 
ker dem en djup och hållbar glans. 


skilja omärkligt men säkert hjärta 
från hjärta. 

Äktenskapet, slutar mr Cairns, 
kan bli en himmelsk tillflyktsort 
undan världens bekymmer, men det 
kan också bli motsatsen. Det måste 
två människor till för att skapa äk- 
tenskaplig lycka, men låt oss kom- 
ma ihåg att den med god vilja kan 
skapas! 


IG 
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TÄSTMJIÖL 


REBRO KEM.-TEKN. FABRIIC 


GRUNDAD 1835 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 


Vid Det internationella kvinnorå- 
dets 


månaden 


kongress 1 Washington förra 


voro iekejmindre än- 36 
miljoner kvinnor, tillhörande olika 
till nämnda organisation anslutna 
föreningar; representerade: 

En jättesammanslutning «alltså. 
Nu återstår att se vad den kan ut- 
rätta till mänsklighetens tjänst. Ty 
det är ju ändå det som betyder nå- 
got. 


Starka kvinnliga krafter äro, inspi- 
rerade av Fredrika Bremer-förbun- 
dets ledning, 1 livlig verksamhet för 
att tillföra kyrkomötet även ett 
ombud, den första dam 
i så fall som vunnit tillträde till den- 


na höga och väl kringgärdade för- 


kvinnligt 








samling. Den utsedda är fil. teol. 


-ld:r fru Ester Lutteman. 


Tänk att hon bara vågar! 


Den alla länder omfattande kvin- 
noorganisationen ”Vita Bandet” har 
under innevarande månad ett världs- 
möte i Skottlands sköna huvudstad 
Edinburg. Kongressens ordf. är en 
amerikanska miss Anna Gordon. 


”Vita Bandet” har på sitt pro- 


gram: avhållsamhet från starka 
drycker, främjande av den sedliga 


kulturen och fredssträvandena. 


Björkåsen 
fröken Beatrice Dicksons vackra vi- 
lohem på Landvetter för fabriksar- 
beterskor under deras semester har i 
dagarne invigt en nybyggnad, som 


trots sin rymlighet fått namnet 
”Tillstugan”. — Denna utvidgning 


kommer att hälsas med förtjusning 
av de många aspiranterna på hem- 
mets gästfrihet. 


De tider under vilka hjältemodet 
gör sig mest gällande äro tider av 
dag, under vilket en 


upp någon 


hjältebragd - ej kunde ha blivit ut- 
förd. En hjältesjäl kan alltid fin- 
na tillfälle att till sina medbröders 
nytta använda sina krafter och sin 
intelligens. l 
| Emerson. 
-. 


Liksom man bär sin egen kropp 
utan att känna dess tyngd på sam- 
ma vis som man förnimmer tyng- 
den av ett annat föremål, så märker 
| man ej heller sina egna fel och las- 
ter utan bara de andras. 

Schopenhauer. 


2 


Det är bättre att vara ett törne 
i sin väns sida än hans eko. 


Emerson. 
+ 


Smärtan är en frukt. Gud låter 
den ej växa på en gren, som är för 
svag att bära den. 

Victor Hugo. 





KLÄDNINGAR, 


BLUSAR och KJOLAR äro nu inkomna i 
alla prislägen, trevliga färger och modeller. 


i 0. F. HULTBERGS BLUSAFFÄR, 
egt JE Husargatan 40. 
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vem? frågade fyra eller fem flickor 
intresserade. 

— En Fiammante. 
Han kunde inte bli av med henne, 
det var en kinkig historia. 

Och flickorna som rodnat och sla- 
git ned ögonen, blevo snart åter obe- 
svärade och tänkte med nyfiken un- 
dran på denna andra slags värld, 
som de ej kände till, men som de 
alltemellanåt fingo höra hemlighets- 
fulla antydningar om i de mera 
världserfarnas samtal. 

— Visst inte! Visst inte! sade 
Elfrida Kapnist och stack in sitt 
mörka huvud i flickgruppen. Ni 
vet då ingenting. Annina Doria 
kommer med gamla nyheter. Ca- 
racciolo har köpt sig fri från Fiam- 
mante en gång för alla med 30,000 
lire till henne och barnet. 

— Vilket barn? frågade Eva 
naivt. 4 

Men nu blev det alldeles tyst, alla 
sänkte ögonen eller tittade tank- 
spritt på varandra. Elfrida Kap- 
nist var alldeles för fri i sin kon- 
versation, fullkomligt odräglig. Och 
det dåliga intrycket stegrades vid 
en blick på hennes klädsel. Hon 


dansös, la 

























hade en tarvlig svart- och vitrandig 
klänning, en 40-lireskappa och i öro- 
nen ett par gnistrande diamanter 
värda minst tiotusen francs. 

— Vad gör Willy Galeota? frå- 
gade Anna Doria näsvist. 

— Dyrkar mig som vanligt, sva- 
rade Elfrida hastigt. 

— Och när tänker ni gifta. er? 
fortsatte den andra i hopp att sätta 
henne på det hala. 


snart, sade Elfrida, 
ryggen och gick till 


— Snart, 
henne 
Giulia Capece. 


vände 


Eva tittade oupphörligt lite otå- 
ligt mot dörren, väntande att få se 
sin mor komma in med Innico Alt- 
han, men hennes hopp sveks gång 
på gång. I stället syntes Giovan- 
ella Sersale med sin syster Candida 
Montemiletto och sin svåger Fran- 
cesco. Underligt nog uttryckte Gio- 
vanellas ansikte ej längre denna 
djupa sorgbundenhet, dessa spår av 
en oläklig sjukdom i själen som rö- 
jer sig i hy, anletsdrag, i hela per- 
sonligheten; hennes ansikte var lugnt 
och behärskat, som om hon vore för- 
sjunken i en dröm, det tycktes som 


om hon genom en oerhörd kraftan- 
strängning lyckats göra sin ande fri 
och kommit till ett tillstånd av lugn 
kontemplation. Hon gick numera 
ej tillsammans med Felicetta, som 
alltjämt svartsjukt dolde den sorg- 
liga hemlighet, som förtärde henne, 
utan man såg henne nu istället all- 
tid i sällskap med sin syster och 


svåger, systern, som tagit hennes 
brudgum. 
Där syntes Angiola Cantelmo 


med sin far och sin syster Maria, 
en skugga blott av den forna An- 
giolina, en blek vit ros, utan den 
minsta skiftning av rött i kinderna 
och så smal om livet, att det såg 
ut som om hon skulle brytas mitt 
av vid varje rörelse, händer så ut- 
märglade, att den lilla handsken 
föll i tusende veck. Men som van- 
ligt hade hon gjort sitt bästa för 
att synas frisk och vacker. Hon 
hade svept in sig i en vid veckrik 
kappa för att dölja sin magerhet, 
en "yvig spetshalsduk var kastad 
kring den vita, utmärglade halsen, 
en vit slöja med svarta prickar var 
långt nerdragen över ansiktet för 
att ge lite färg åt de vaxlikt bleka 


krig och fasa, men solen går aldrig |. 
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förstklassiga Charkuterivara, 
rekommenderas. Tel 197 


me Färsk Fisk 3, 


Hansson & Silfverstr RS 
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Bazargatan 8. —, Tel 95 80, - 
2 15 38 Å 


BREVLÅDA, 


E.'H., 8. '6.-M; Ho odren 
dröjsmålet, men så här års, när : ik 
mestrarne härja blånd red. R 


. . sl r I - 4 
nuskriptläsningen alltid WE å 
Fina Z. En lustig bit. Mer en 


så där skära hela kåren över akad 


innesluter en orättvisa och skämtet | 
kännes snarast grymt. Låt ac ot 
Se st grymt. åt ÖP var 


goda och glada åtminstone medan | 
det är sommar och vackert väder, ' oM 

Margareta G—lIl, Lukpng. fe 
hälsning i förbifarten! fr 

S. M. Ruskiga historier fildsäa | 
tillräckligt av på annat tidningshålj. 
Låt oss icke öka deras avskyvärda 
mängd! Lar 

J. J. Vi ha redan skrivit Ru 2 
kvinnliga präster. Låt en enda stor - 
kvinnlig predikant framstå, = 
kvinnorna skola öppna kyrkan för = 
Kenne. Men till dess brådskar icke 
saken. Den första bör vara verkligt. 
stor, förebilden som skall ställa mot- 
svarande krav på dem som följa ef- 
ter. Ty det är ju inte bara fråga 
om ett nytt kvinnligt levebröd? 

Spekulant m. fl. 
serade 


Den omannon 
Landvetterstugan är för 
längesedan tagen. Det vart en full 
ständig. folkvandring "dit och . 
första som kom gav handpänning. 
Det var nämligen en idyllisk I 
bondgård. 
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kinderna. - Hon. log-=o6Hsds blå 
ögonen lyste. £ 
Då hertigen, hennes far, som träl 
fats av den ena husliga olyckan i 
ter den andra, såg, att hans vy 
och älskliga dotter tynade bort SS 
kärlek till sin f. d. fästman hace 
han gått till prins Serracapriolo 
ä. fadern, och bönfallit honom om 
hjälp att rädda sin dotters liv, SR 
fursten hade samtyckt ävensg Si 
frånvarande frus vägnar till att för- 
bindelsen skulle återknytas, NT 
hemgiften ökades med 200,000 a 
Hans son kunde visserligen hopp?” 
och fordra mer, men Cantelmo Y9 

en vän, en släkting, de sk 
nöja sig med en halv million; 
för att rädda lie 
liv. Den vackre. resenären = 
de återvänt, indolent, er 
skeptisk som förut, för att p jo. 
uppvakta sin fästmö, och den 2 
flickan blomstrade upp oe RR 

ömtåliga vita rosorna under 
vinterdagar. - Hennes 
som förklarat av lycka; 
ej mycket, men hennes 
vibrerade alltid av 209 


ju 


och son, 
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— INNEHÅLL. 


lan iskrönika i sammandrag 
sängen. Av Crayon. 
tilma Angered=Strandberg. Av Hedda 
K y-Rasmussen. 
pe våra i U. S. A. 
pe sollösa rummens gåta m. m. 
Flin Eilertz. 
Hanna Leffler +. 
piamantens förfall. Av Astrid Nilson, 
| internationella kvinnorådets kongress. 
Hur Conan Doyle blev författare, 
| rabrikssystern, ett nytt kvinnoyrke. 
Av Anna Marie Witte. 
pnan. Boman av Matilde Serao. 


Åv 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Foölkförbundsrådet har i dagärne 
mmanträtt i Geneve.  Världspres- 
har emellertid icke ägnat denna 
tilldragelse någon större uppmärk- 
phet, vilken i stället i så mycket 
ligare mängd kommit det sam- 
nträffande till del, som därunder 
rum mellan Frankrikes och Eng- 
8 utrikesministrar, Briand och 
amberlain. 
De utfärdade officiella kommu- 
ikéerna meddelade, att de båda 
tsmännen dryftat den s. k. sä- 
hetsfrågan och kommit till sam- 
stånd... Överenskommelsens in- 
1 tillkännagavs icke, men de le- 
ide franska tidningarne voro i 
älle att offentliggöra en halv- 
ell kommuniké, vilken inne- 
just vad som tidigare angivits 
m de franska önskemålen. 
Genévebeslutet verkligen 'be- 
Tr en fransk seger och en engelsk 
ergift har man kunnat avläsa de 
ländernas press. Allmän till- 
ställelse i Frankrike, och i Eng- 
— åtminstone på många håll 


nligt den franska versionen 
det upprättas en neutral tysk 
väster med Rhen som gräns. 
nd garanterar zonenis. neutrali- 
och betraktar en kränkning av 
na neutralitet från vilket håll, 
eller franskt, den må komma 
krigsorsak. « En inskränkning 
ömsesidighet existerar 

Med hänsyn till upprätthål- 
av den nuvarande genom 
gillesfreden fastställda tyska 
ränsen ger England Frank- 
frihet att knyta de militära av- 
det önskar med Tysklands gram- 
På detta håll. Skulle de ifråga- 
ande makterna bli föremål för 
tyskt angrepp tillerkännes Frank- 
Tätt att över den neutrala Z0- 


2 
” 


I inträder i Folkförbundet. Där- 
Om skulle detta land ännu en 
högtidligt betyga Versailles- 
Edens okränkbarhet! 
enévebeslutet i erhetsfrågan 
På interpellationsvägen bringats 
engelska underhuset. Stats- 
tern lovade en klar redogörelse 
någon vecka, då Chamberlain 
kommer till London. Emeller- 
e han påpeka, att frågan all- 
icke avancerat så långt som 
hn velat göra troligt. Det 
gelska samförståndet gäller 
Vissa grundläggande princi- 
det avtal man har i sikte och 
ke, som man uppgivit, har 
Sidig utan tvärtom en strängt 
g karaktär för signatär- 
så länge de hålla sig inom 


01 





V ersaillesfredens ram Detta 
vill med andra ord säga, att om 
Tyskland i framtiden med vapnens 
«hjälp vill rätta till de himmelskrian- 
de orättvisa, i Versaillesfreden fast- 
ställda gränserna mot Polen och 
Tieckoslovakien, så marschera med 
engelskt medgivande de franska hä- 


I rarne in i den försvarslösa neuträla 


tyska zonen! - Alldeles detsamma 
som de franska tidningarne trium- 
ferande förkunnat. 


Tysklands öde i denna fråga be- 
kymrar väl icke stort den engelska 
allmänheten, men vad man förskräc- 
kes över är, att England står i be- 
grepp att uppgiva sin gamla beprö- 
vade ö-politik med dess isolering för 
att i stället på ett oupplösligt sätt 
förbinda sitt öde med kontinentens 
med risk att indragas i de blodiga 
förvecklingar, vilka icke äro osanno- 
lika mellan Tyskland och dess gran- 
nar. 

Man förstår att tvingande om- 
ständigheter drivit engelska rege- 
ringen till detta steg så opopulärt 
både i England och framför allt i 
dominions. Högertidninarne ge en 
antydan om dessa skäl. England 
och Frankrike måste helt enkelt 
komma till samförstånd i Europa 
och åstadkomma någon fast ordning 
där för att sedan kunna ägna ode- 
lad uppmärksamhet åt sina svårt 
hotade intressen i de övriga delarne 
av världen, i Kina, Indien, Egyp- 
ten och Marocko. Överallt jäser det, 
och händelserna kunna, om de få 
utveckla sig på egen hand, taga den 
olyckligaste vändning. 

Tysklands ställning till den mot- 
tagna avrustningsnoten liksom till 
det franska av England godkända 
förslaget till säkerhetsavtal är ännu 
icke känd. 

Polska tidningar tro; att Tysk- 
land närmat sig Ryssland och att 
ett hemligt militäravtal existerar 
mellan dem. 

Läget i Marocko synes ha under- 
gått en plötslig och stor försämring 
för fransmännens del. Det är ett 
verkligt krig och i stor stil. som 
Abdel-Krim för mot de franska in- 
kränktarne. 

Läget i Kina har likaledes för- 
värrats.  Oroligheterna leda sitt ur- 
sprung från strejker, som de kine- 
siska arbetarne i utländska fabriker 
etablerade. Det kom till samman- 
stötningar, främmande trupper gre- 
po in och befolkningens raseri vän- 
de sig mot utlänningarne. 

Det är massor av hotande moln 
som just nu stiga upp på den -ut- 
rikespolitiska himlen. 


Och under tiden avrusta vi! 


.” 
—-! !'— 
. 


fredrika Bremerförbundet 


har i dagarne hållit sitt årsmöte, 
förlagt till Mariestad. Till ordina- 
rie styrelseledamöter omvaldes fru 
Lizinka Dyrssen, fröken Signe Lau- 
rell. fru Gertrud Törnell, Stock- 
holm, fröken Thyra Kullgren, Göte- 
borg, fru Anna Björek, Gävle samt 
nyvaldes fru Leonore Odencerants, 


Borås. 


minne lever i 
ogudaktigas 


rättfärdiges 


de 


Den 
välsignelse men 


namn förmultna. 
Salomo. 








Sången: 


Det är afton. 
Ännu dröjer 'solvärmen kvar i 
den klara stilla luften, fylld av dof- 
ten från syrenernas tunga blomkla- 
sar. Från ett och annat fågelbo i 
den omgivande parken av ek och fur 
då och då ett sakta kvitter. 
Fullmånen har stigit 


höres 
upp ur de 
mäktiga skogarne i sydost och rullar 
stor och gyllene över det djupblåa 
himlavalvet. I väster ligger den 
milslånga sjön spegelblank mellan 
höga berg, som en fjord inskuren i 
en bergig men yppig kust. Och så 
långt blicken från den höga loggian 
når bördiga åkrar och ängar, löv- 
trädshagar, kullar, dalar och mörka 
barrskogar som springa uppför ber- 
gen. 

Dagens arbete är slut. Man hör 
icke längre cirkelsågens vasstanda- 
de väsande, när den hungrigt äter 
sig in i timmerstockarne, icke kör- 
karlarnes rop till hästarne på fälten, 
icke barnens ståhej när de driva 
hem kreaturen från betesmarken. 

Trakten vilar men den sover iec- 
Det är de lyckliga timmarne 

dagens arbete och nattens 
Man hör i fjärran och på 
håll ett par handklaver och 


ke. 
mellan 
sömn. 
olika 
röster av människor som .samsprå- 
ka. | 

Man ser icke de talande. 
inne i skogen, ute på vägen eller 
också sitta de på någon stugtrap- 
pa eller luta sig mot gärdesgården 
till prata bort en 
stund. å 

Om man ville skulle man kunna 
all dessa samtal deras 
hemligheter ljuden må så säll- 
samt klart och långt i den lantliga 
kvällsstillheten. 

Plötsligt intoneras en sång. Den 
av villorna vid 


De äro 


grannens och 


avlyssna 


kommer från en 
sjön, i vilka ägarne från staden just 
flyttat in. — Det är en 
sjunger. Sång 
. Under mellan- 
av den 


i dagarne 
manisk vartett 
följer efter sång. 


som 


man 
Samtalen hava 


rummen överraskas 
ljudlösa stillheten. 
tystnat. Hela trakten lyssnar hän- 
ryckt till den sköna sången, som på 
ett outsägligt sätt harmonierar med 
denna fagra nejd, denna underbara 
sommarkväll. 

Folket på landet älskar musik 
och sång. I varje gård finns det 
ett hamdklaver, en 
grammofon, ibland också en orgel, 
i sällsynta fall en fiol. 

Det 
ingen sjunger. 

Man kan bo år efter år på landet, 
man kan gå ut och in i gårdarne 
som en väl bekant utan att någon- 
sin få höra en man som stämmer 
upp en sång när han med yxan på 
axeln vandrar hemåt från skoged, 
utan att få höra en ung flicka som 
trallar under arbetet eller en mor 
som sjunger för sina barn. I kyr- 
kan stiger sången ur alla dessa oträ- 
nade strupar sträv, gäll, oskön. Då 


en mungiga, 


spelas och musiceras men 


och då ehuru sällan hör man en poj- 
ke, en rusig karl skräna en slag- 
dänga ute på vägen eller nere vid 
stationen en boskapsvagn med hbe- 
väringar samfällt skråla en rå och 
liderlig "visa. 

Hur mycket har icke 
folkskolah i städerna gjort för att 
bland sina lärjungar väcka kärle- 
ken till sången, för att utveckla de- 
ras 


oändligt 


röster, för att förbättra deras 
uttal och för att göra dem förtrogna 
med vår rika sångskatt. - Vilken 
täck och behaglig röst kan man icke 
överraskas av köket och 
väl sjunger icke inom de 
många ungdomssammanslutningar- 
ne! 


från hur 


man 


Men lantfolkets röst har ännu ie- 
ke lösts till sång. . Den är bunden, 
stum. Och dock finns där med viss- 
het naturligt goda röster och även 
känslor som skulle söka sig utlös- 
ning i toner, om strupen tränats 
och minnet inneslöte sånger, vilkas 
ord tolkade vad som rör sig i män- 
niskohjärtat av lycka och sorg, av 
längtan, 


av munterhet, av vemod 


Av folkskolan på landet kan man 
icke vänta någon hjälp. Dess re- 
surser äro små och den förfogar en- 
dast undantagsvis över krafter, som 
på detta område skulle kunna åstad- 
komma något av betydenhet. 

Men varför icke använda en del 
av de stora belopp, som gå till före- 
läsningsverksamheten på landsbyg- 
den, till sånglärare som kunde drö- 
ja en tid på trakt efter trakt för att 
samla ungdomen till sång? 

Vilka av föreläsningar, 
dessa lösryckta brottstycken av ve- 
tande, glömda fjorton dar efter å- 
hörandet och ofta givande reell va- 
luta endast i det rundliga arvode 
föreläsaren mutkvitterar, skulle icke 
saklöst kunna slopas och pängarne 
i stället användas till att göra all- 
mogen till ett sjungande folk? 

Vad betyda ”Centralafrikas ne- 
gerstammar”, ”Franska revolutio- 
nen”, ”Isländska fornsagor”, ”Kors- 
tågen” och många andra i sig själ- 
föreläsningsobjekt 


massor 


va förträffliga 
mot det ”Sverige”, som nu tonar ut 
över denna skogomslutna månbelys- 
ta sköna nejd, når till alla dem som 
tjusta lyssnar till sången, värmda 
och lyftade till sinnet: 

Crayon. 


Barnen skulle måhända vara kä- 
rare för sina fädr och fäderna för 
sina barn, om icke titeln av arvinge 
funnes. 

J. de la Bruyére. 

& S 
Herren giver många goda ting två 
gånger men han giver dig iéke en 
moder än en gång. 

Harriet Beecher-Stowe. 


.- 
— 
.” 


hilma Angered- 
Strandberg. 


HILMA 


Den 10:de juni 1925. 

Det var i dag jämt ett år sedan 
vi två, Hilma Angered-Strandberg 
och signaturen, sutto vid en festlig 
liten lunch och vid ett gott glas vin 
firade hennes födelsedag. 
om litterä- 
ra kvimors jubilerande i samband 
med deras verk. Jag förfäktade 
fransmännens, våra artiga kusiners 
åsikt. De påstå nämligen alldeles 
bestämt att kvinnan ingen ålder har 
och att det därför icke är riktigt 
artigt mot henne att fira de stän- 
digt återkommande födelsedagarna 
med 


Vårt samtal rörde-sig 


tidningsnotiser, som påminna 
allmänheten just om den ålder som 
de icke böra ha. — Vi kommo över- 
ens om att den synpunkten var så 
Särskilt när 
det gällde kvinnan av pennan, -pen- 
Ty hur bedö- 
mes, väges och prissättes i allmän- 
het hennes arbeten? 


god som någon annan. 
seln eller mejseln. 


Jo, först ur 
ålderns synpunkt — — — vänlig 
häpnad — välvilliga ursäkter — — 
”trots den höga åldern måste man 
dock medge att” — — — eller: ”ar- 
betet 
derns avmattning, fastän — — — 
Mot detta ansågo vi måste 


bär verkligen ej spår av ål- 


” 


0. 8 V. 
varje själfull kvinna protestera. Ett 
arbete borde få gälla ensamt för vad 
det verkligen är: är det ungt och 
starkt, så har det ingen ålder — 
är det gammalt, nåväl, så märks 
det utan kyrkoboksutdrag. 

Och samtalet övergick till attack 
pressen, den blint obevekliga 
makt, som tagit 


mot 
och 
hand om oss — och leder mänsko- 
livets strömfåra helt behändigt in 
i redaktionsbläckhornet för att där- 
ifrån strömma vidare ut. «Dessa 
frågor voro just nu skarpt aktuella 
för Hilma Angered: ”Barbarens 
son” var redan då under tryckning 
och skulle ligga på bokhandelsdis- 
ken i september. 

Hur skulle kritiken komma att 
ställa sig till den då 69-åriga för- 
fattarinnan, som vågat ta upp kam- 
pen med de unga, de alltid segran- 
de? 

”När man är så blödig som jag. 


allsmäktiga 


ANGERED:STRANDBERG. 


borde man »dö” blev hennes vemo- 
diga konklusion. 

I mer än trettio år hade hon ar-: 
betat, nej levat den boken. Om 
hon också gav ut andra under sina 
långa vandrings- och vallfartsår ge- 
nom nya och gamla världen låg all- 
tid denna, livsbekännelsen, djupast 
nere och grodde och växte. De evo- 
lutioner som liv och lidanden, sjuk- 
dom och sorger påtvingade hennes 
psyke, tog fantasien sedan hand om 
och hjälpte henne att förvandla till 
denna iblossande dikt. 

”Icke trodde du väl att jag satt 
på en plätt, som en fixstjärna, sta- 


dig och klar? Inte! Eller att det 
finns ett reglemente, som kan före- 
skriva proportionerna vid en själs 
blå stämningar? Eller att om 
man lider, man får lida det stora 
lidandet, som kallas liv? Nej, det 
är det lilla, det småa, det ynkliga 
— det är det, som blir stort, i det 


storas ställe”. 

Det var typiskt detta levnadssätt 
just för henne från ”fixstjärnor” 
och ”blå stämningar” ner till disk- 
Också blevo de gånger 
som den boken, en dagbok 


skrevs 


'baljan. 
många 
lik, om under årens lopp. 
Kan man således säga om en bok 
att den vuxit organiskt, jämnsides 
med själen själv, så kunde man sä- 
ga det om denna. Och nu skulle 
den gå ut att mätas och vägas just 
på åldersvågen! Denna, hennes an- 
des ”son” skulle fram och avlägga 
sitt mandoms prov på vädjobanan, 
och många indiskreta tummar skul- - 
le krama på musklerna för att kon- 
statera om de voro senila eller ej. 

Men vi voro förhoppningsfulla, 
trots allt, och drucko hans Skål i 
botten. Och blevo ej jävade av kri- 
tiken, som för länge sedan, — på 
ett och annat undantag när, — 
stämplat ' provet med kvalitetsmär- 
ket. Och ett litterärt stipendium 
följde snabbt som bekräftelse. 

Det var alls ej underligt när man 
såg henne där hon satt så full av 
obegränsad vitalitet, som redan sik- 
tade mot nya mål. Ren exploderan- 
de av liv, temperament och ung- 
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Bland de 


passagerare, 
ren 








der sitt populära 
konstnärsnamn ”Bergslagsmora”. 


konsertturné 1iU. 


dom. ”En sån där underbar, spon- 
) 2 . hetens land har, som bekant, nume- 
a tan, hjärtehettande gammalmodig- 


ra mycket väl stängda dörrar 


Fb het!” Orden äro hennes, sagda oml|” ; 
I världen till, 


en annan, men karaktärisera henne 
själv gudomligt. De böcker äro, ej 
få, som trängas i hennes hjärna, 
som hon beklagade sig över att den 
ig både ”knäppte och knastrade, att 
Me ögonen höggo och svedo och själen 
SIKT — den kvider”. 

VE i Den, vars liv är så hörbart och 
VÄN — kännbart som hennes slår sig icke 
till ro på en vunnen seger, vilken 
åldern än må vara — men hon skul- 
S le inte varit Hilma Angered-Strand- 
Ed berg om hon inte svarat på frågan 
vad hon nu skulle skriva härnäst: 
”skriva? jag? kvinna! fresterska — 
tala inte sådana ord! När? Var? 
Vad? Jag är död som en sill!” 
Och så reste hon sig skrattande 
och vinkande triumferande farväl 
med sin nya, vackra handväska, en 
födelsedagsgåva, ty som den livsbe- 
jakare Hilma är, är hon otroligt 
svag för vackra ting och färger. 
”Nu reser jag hem till Mösse- 
berg, det är det enda ställe där man 

-kan leva och dö”. 
Ja — där har hennes oroliga själ 
verkligen funnit sin hemkänsla på 
ESR jorden; luften är mild för hennes 
I astma och hon kan lätt få några 
veckors västkustluft därifrån, Runt 
omkring sig har hon sin släkt, inom 


upp” 
så förnämt vordna landet. 


tillfredställelse 


na föregångare. 
våga påståendet 


”Bergslagsmora” sjunger 


serter höllos. 


ne. 


land. Men 


vilken hon räknar ”Halledajen”, |f"rtroende, har man med sången och 
som Awmg. Bondeson gjort odödlig |hemlandstonerna värmt deras ameri- 
1 i sin vansinnigt roliga paschasa!  |kaniserade hjärtan, bryter den äkt- 


svenska 
till den 
Och denna 
sorgsfullt dold, 


Ko Där har hon också under ett tju- 
- gotal år haft sitt hem med sin man — 
SM där har hon funnit läkedom för de 
I sår hams bortgång islog, och där 
| att vara fullt 


hemlängtan som, 





IM känner hon sig fri, INSER ST AR ESR 
4 och helt den personlighet hon är. Vilka goda tjänster måtte inte 
I Hedda Key-Rasmussen. fru Hedberg med sina visor ha 


gjort rörelsen 
rande”! 

förklarar fru Hedberg. Det 
ligt folk, 


RA Tjänarinnefrågan är för mången 
a ”hundåren” 


husmor ett svårlöst problem. Sköt 
själv Edert hem, men gör det lätt- 


första 


|; nopeters”, Kungsportsplatsen 2. POSer: 


rd som 
mande landet mäktat. 
Sänrskilt 
kvinnorna prisa bytet. 
sonliga värde i 
arbetet 
männen 


Hur veka varda ej i olyckan de 

Hi dödligas hjärtan! 

> Tacitus. 
ö Å 


kvinnorna, de 


större, lättare, 
vackrare, 


livet fästligare. 


De små obehagen som ständigt 

CF plåga oss kan man betrakta såsom 

HÅ avsedda att hålla oss i jämn övning, 

vm så att kraften att bära de stora. ej 

| under medgång helt och hållet för- 
slappas. 









om ock 
till en suckande längtan hem! 


Y blir, 
Schopenhauer. 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 








I kinder! 
morna är skadligt. 
; Jean Paul. 


I 


Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 


US. HH. 


som ånga- 
”Stockholm” medförde på sin 
senaste resa från Amerika, var även 
fru Lydia Hedberg, mera känd un- 
och gemytliga 


Fru Hedberg kom från sin tredje 
S. A. Detta fri- 


utåt 
men fru Hedberg som 
är en intresserad medlem av Riks- 
föreningens för svenskihetens beva- 
randé i utlandet hade papper där- 
ifrån, vilka utgjorde det ”Sesam låt 
som beredde tillträde till det 


Fru Hedberg vill icke utförligare 
dröja vid sina framgångar, men den 
hennes väsende mt- 
strålar säger tydligare än ord, att 
turnén utfallit lika lyckligt som si- 
Man skulle kunna 
lyckligare, ty 
sig med 
sitt goda humör, sitt sinnes värme, 
sina äkta tonfall in i åhörarnes hjär- 
tan och kommer förvisso som till 
vänner, när hon nu bereser staterna. 
Färden sträckte sig över hela landet 
ända till Stilla havets haliga kust 
och tog en tid av fyra månader, var- 
under icke mindre än sextiofem kon- 


Fru Hedberg har idel vackra sa- 
ker att säga om svensk-amerikanar- 
De äro visserligen litet svåråt- 
komliga för en landsman, en smula 
kallsinniga mot det enkla fädernes- 
landet de bytt ut mot ett annat av 
mjölk och honung flytande adoptiv- 
har man vunnit deras 


hjärtligheten och kärleken 
fattiga hembygden fram. 
om- 
ruvar långt dä: — — — —— — — — — — 


”Svenskhetens beva- 


Svenskarne trivas bra i Amerika, 
är dug- 
och det går dem efter de 
1 allmänhet väl. 
De arbeta sig upp. de äro lika goda 


NH skött genom att låta oss belägga ä FE 
4) 8 Se Te SA” som någon annan, de förtjäna 
I golven med linoleummattor. ”Li- 


Men i alla sinnen sitter det 
en tagg mot det gamla hemlandet; 
inte kunde ge vad det främ- 


yngre 
Deras per- 
det nya landet 
kläderna 


mera belevade, 


Men trots allt finns det något i 
deras frostiga sinnen som kan nås 
av den svenska folkvisan och som 
endast för stunden, 


Torken bort tårarne från barnets 
Det myckna regnet i blom- 


hn 
, 
ATN 


idning NN RS 
De sollösa rummens 
Göteborgs Aftonblad!] 
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ingående 


utan vilka 
























miner, ämnen 
eller 


Som 







utom B-vitaminer, 









anti-A vitamin. 













hållande. Vi 
för - deras 
mindre goda sida, 


min er, 







satts av 







ämne. 








En 


annan 








solljuset. 
Brist 
framkallar 
komma som 
sjukan 










veckling. 
vuxna 











Man 


ningar 






med 








ska sjukan, 









ring 






rum. 








födan. 
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KVINNORNAS TIDNING 


de vetenskapliga undersök- 
ningar man företagit för att vinna 
närmare kännedom om de olika sla- 
gen av vitaminer, dessa i vår föda 
hemlighetsfulla 
varken hälsa eller liv 
kunna upprätthållas, har man gjort 
en del egendomliga iakttagelser, för 
vilka en expert redogör i Times. 
Man har +t. ex. funnit att det i 
vissa födoämnen förekommer något, 
som skulle kunna 'kallas anti-vita- 
”motarbeta” 
annat av de olika slagen av 


oumbärliga för 
vår nervhälsa, också ett mot A-vita- 
minet (förefintligt i fett från djur- 


ke i växtfett) ”fientligt” 


Det är emellertid som om vår in- 
stinkt låtit oss ana denna hemlighet 
— vi ha bildat matsammansättning- 
ar, vilka utan att vi varit medvetna 
därom tagit sikte just på detta för- 
behöva sädesslagen 
B-vitaminer, och deras 
deras anti-A vita- 
neutralisera 

ett på A-vitaminer rikt/|lan solljuset och A-vitaminet. 
Vi äta gröt med god mjölk 
och bröd med smör! 
upptäckt 
gjort är, att A-vitaminet i vår föda 
i viss utsträckning kan ersättas av 


på A-vitaminer 
hos ibårn den svåra å- 
bär namnet engelska 
och som hindrar kroppens, 
särskilt benstommens 
Även för ungdomar och 
är A-vitaminet av 
denlig betydelse för hälsan. 
annat spelar blodets vitaminhalt en 
avgörande roll ifråga om kroppens 
förmåga att övervinna i systemet 
inkomna smittoämnen. 
har gjort en del undersök- 
hjälp av hundvalpar. 
Då dessa erhöllo en fullt tillräcklig 
men A-vitaminfri föda, angrepos de 
av en åkomma, motsvarande engel- 
men symptomen blevo 
långt lindrigare hos.de försöksdjur, 
som fingo vistas på en solig plats, 
än hos dem som med samma utfod- 
höllos i ett mörkt förvarings- 
Solen gav om icke fullstän- 
dig så dock en avsevärd ersättning 
för de obefintliga A-vitaminerna i 


a 


NU ÄR KONSERVERINGSTID! 





SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET VISKAFORS 
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ERE RARE Rn vn 00 ASEAS 


Pg . 


g åta m. m. 


Man har här fått förklaringen på 
en egendomlig företeelse, som tidi- 
gare uttytts på ett annat sätt. 

Det är ett allmänt känt förhål- 
lande, att människor, som bo i län- 
der med ett kallt klimat ha ett 









ämnen, Å ; SARAS 
NES genom utfodring med vitaminfri fö- 


da. 














EE 2, a bo z sh Vrå 3 Det har också visat sig att blodet 
NE RT 0 eo SR hos människor efter solbad fått 


på tran och timmerhuggarne och 
körkartarne i Norrland betrakta vin- 
tertiden det smällfeta, för andra oät- 
bara amerikanska fläsket som den 
största av delikatesser. Även wi i 
de sydligare delarne av landet bo- 


samma starka bakteriedödande för- 
måga som blod, vilket genom sär- 
skilt avpassad föda bibringats ökad 


ett A-vitaminhalt. 


Man har även gjort andra experi- 






nyttiga vitaminer. ende tycka under vintertiden om fe- | ment för att komma på spåren det 
Sädesslagen innehålla sålunda] ta maträtter, vilka däremot icke |livselixir som solljuset innehåller. 









Man gav hundvalpar allsidig och 
tillräcklig föda, alltså vanlig kost, 
men man höll dem i mörka förva- 


alls smaka oss sommartiden. 
Det har tidigare antagits, att 
djurfettet varit så begärligt 





på 





riket, smör, grädde, > oskummad |nordliga breddgrader, därför att det |ringsrum, av vilka dock några fingo 
mjölk, fisklevertran o. s. v. men ic-|alstrat kroppsvärme, alltså uppvägt|stå i solen. Det visade sig, att dju- 


ren i dessa burar trots det ständiga 
mörkret frodades och utvecklades 
normalt, vilket däremot icke var fal- 
let med de försöksdjur vilkas burar 
icke nåddes av solljuset. De visade 
i stället de vanliga sjukliga symp- 
tomen på vitaminbrist. 


det kalla klimatet. Samningen sy- 
nes 1 stället vara, att djurfettets ge- 


A-vitaminhalt uppväger 


ämne, ett 
nom sin 
bristen på sol och vintermörkret! 

När man i sydliga länder före- 
drager växtfett framför smör, så är 
det icke för klimatets värme utan 
därför att det flödande solljuset gör 
det A-vitaminrika smöret obehövligt 
och därför mindre smakligt. 

Det finns ett klart samband mel- 
Bå- 
da äro livsviktiga för människan, 
nödvändiga för hennes hälsa. De 
kunna icke fullständigt men i bety- 
dande grad ersätta varandra. Blir 
tillskottet på ena hållet och kompen- 
sationen på det andra otillräckliga, 
lider kroppen, undergräves dess häl- 
sa. Engelska sjukan härjar sänrskilt |. 
svårt bland barnen i storstädernas 
De få för litet A-vi- 





Man gjorde vidare det rönet att 
såspån, som «utsatts för solljuset, 
hade en hälsogivande inverkan, när 
de lades in till försöksdjuren i de 
mörka sollösa burarne. 

Med stöd av dessa erfarenheter 
förklarar man, att trä och andra 
därmed besläktade ämnen inom 
växtvälden äga förmåga att absor- 
bera solljuset och dess hälsogivande 
kraft samt att sedan på ett omärk- 
ligt men effektivt sätt utstråla den 
igen. 


vi genom till- 





som man 


i kosten 


Detta vill säga så mycket som att 


fattigkvarter. ; ; ; id 5 
vi, om vi bo i ett soligt rum, även 


normala ut-|taminhaltig föda (oskummad mjölk) ? 3 : å 
och otillräcklig kompensation i sol- |Mattetiden, LAGE solljuset är borta, 
utomor- | ljus. mottaga vitaminet A eller mågot 
Bland | Vad är det i solljuset som svarar därmed likartat, för vårt välbefin- 


nande viktigt ämne, som utströmmar 
från träpanelen och från alla sol- 
bestrålade föremål av trä, som det 
innesluter! 


mot A-vitaminet i födan? Innehål- 
ler solljuset sälvt A-vitaminer, kan 
det avlämna eller frambringa dem 
på annat håll genom bestrålning? 
På dessa frågor har man ännu 
slutgiltiga svar, men 
man efterspanar ivrigt lösningen 
till denna hemlighet. Man har ex- 
perimenterat. Man har låtit solen 
bestråla olika födoämnenyom vilka 
man vet, att de icke innehålla A-vi- 





De sollösa rummens gåta är här- 
med löst. Deras ohälsosamhet. deras 
dysterhet, vantrevnaden, livlösheten, 
allt detta är icke inbillning utan 
verklighet! Solen är där icke och 
icke häller solens livgivande kraft. 
Vi undernäras ifråga om A-vitami- 


icke funnit 








taminet. Man har trott sig finna |ner och vår hälsa lider därnnder. 
att de i åtskilliga fall verkligen | Det bör tilläggas att allt vad som 
upptagit detta vitamin. Olivolja | här sagts om solljuset gäller också 


verkade efter [bestrålning av solen 
som fisklevertran d. v. s. som A-vi- 
taminhaltig och därför hälsogivan- 


det artificiella solljuset. 
Elin Eilerte. 


de för hundvalpar, som blivit sjuka 


Vägen till den husliga lyckan är 
uppfylld av hinder och måste var- 
samt vandras. 







F. Hemans. 


föda onda tankar. 
H. Ibsen. 


Onda dagar 


Det kännetecknar små själar att, 
om de lida, såra de även andra. 


Paul Heyse. 


Köp 


uteslutande 
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Konservburksringar 


Beror Ej nöjda med våra egna olyckor, 


göra vi oss en olycka av andras 





De äro de bästa 
J. B. de Masillon. 


NAN 
we 
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Sorgen går alltid själv i egen per- 
son isina ärenden, ty då vet hon att 
de bliva riktigt uträttade. 

H. C. Andersen. 
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. LUNDQUIST & Co. 


för "alltid på lager alla 


VET BOR 


Konservburksringar. É | Prover sändas. 





Det är ekonomiskt 
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väl tio gånger så länge, som en OST ot 
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FF Nadeo färgar all 
Kan användas nga såväl k 
ning som kokning. Be gär 
3 kallvattensfärgning oc Eder I 
ande eller hos Aktiobo belagt, 
Göteborg. Tel. 20365. Nat 


MERKURTVALE 


är enastående för 
fintvätt. 
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I  pressläg ggningsögonblicket & 
oss sorgebudet att Fru Hanna Left. 
ler, född Delbanco, den 11 juni 
somnat 1 sitt hem i Göteborg, K 

En god människa har kallats 
dan, ett ädelt liv har funnit si 
slutning! : 

Född 1858 och tillhörande : 
Göteborgs mest ansedda köpmans- 
släkter förenade hon i sig den ; KS 
tidens vackraste egenskaper, en | 
personlig gedigenhet och en Ievande | 
känsla av ansvar inför egna plik z. 
liksom inför livet i dess helh 
Främst en hemmets kvinna EE ne ; 
hon den tid hon hade övrig åt de 
sammanslutningar, vilka 
hennes intresse och njöto förmån 
av hennes verksamma stöd. Vi 
nämna bl. a Ki EF U. K. oc 
Skyddshemmet å Anneberg, vilkas 
styrelse hon under en lång följd a | 
år tillhörde. När föreningen Vi 
samhet bildade en lokalavdelning i 
Göteborg ingick hon i dess styrelse, 
Det var på hennes initiativ d ; 
pensionat upprättades. Hennes 
sats på dessa och andra liknande 
områden var betydande — hjärtats 
värme, livserfarenheten och den k 
ra tanken gjorde hennes inlägg vä- 
gande och hennes råd goda. 6 

Den bortgångna sörjes närmast av 
make, bankdirektör Carl Tefflen 
samt av barnbarn, 
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Diamantens 


Världens diamantindustri står = | 
för en farlig kris. 

Vid den bolagsstämma som De 
Beers förenade diamantgruvor nyli- 
gen höll i Johannesburg, Sydafrika, 
förklarade chefdirektören att om ie 
ke världens diamantproduktion in 


skränkes komma diamanterna sn 
så stora kvatifeterd 
att de 














att utbjudas i 
och till så reducerade: priser, 
skola bli vulgära. i 

Så länge diamantindustrien kon-- 
en trust, som behär-. 


ren 









trollerades av d 
skar de fyra stora diamantbolag 
i Syd-Afrika, hölls driften ine 
vissa bestämda gränser för att 
ra marknadens överfyllande och att 
därmed följande prisfall. 
Trusten handlade därvid X 
blott i sitt eget syfte, utan I 
mycket i köparens intresse. 
är ju nämligen av avgör 
delse för innehavare av 
att dessa äga ett högt och - 0 


derligt värde. 
























att hos 0SS köpa a 
ullstyger, Möbel 
våra tillverkningar I 






Precisera godh 


















sedags- 


och 


rödel 





mnsdags- 































Säsongens sista skri 


KY i 


Damskodon 












City Skomagasin 


Kungsgatan 51 

















(- 
De äro ingen nödvändighetsarti- 
el utan köpas för sin skönhets och 
anske mest för sin dyrbarhets 
kull. De uppfattas ju som ett syn- 
igt tecken på sin ägares välstånd 
eh rikedom SA er 

Även om juveler måste betraktas 
m ett icke räntebärande och där- 
T dött” kapital, äro de å andra 
idan en mycket säker tillgång, vil- 
ien i händelse av behov lätt och till 
örmånliga kan förvandlas 
ill reda penningar. 





























priser 


Särskilt i oroliga tider då många 
ndra värden förintats, ha diaman- 
erna. visat sig lika pålitliga som 
ste guld och betydligt lätthan- 
erligare än detta. 










När t. ex. under den ryska revo- 
ttionen aristokratien och den rika 
purgoisien hals över huvud måste 
ur landet, sågo sig flyktingarne 
lödsakade att lämna kvar till plun- 
dring allt vad de ägde, palats, jorda- 
ds och banktillgodohavanden. Det 
da de kunde rycka med sig var 
de penningar de hade tillgängliga 
och så — sina juveler! Hur lätt 
gömda voro icke dessa senare och 
enorma värden representerade 
icke! Utan sina till utlandet 
ade juvelskatter skulle den 
sflyktiga ryska överklassen gått 
I mötes en ohygglig misär. 

Det plötsliga utbjudandet under 
sista krigsåren och tiden därefter 
ke blott av de ryska juvelerna 


utan 










































































även av de juvelskatter, som 


(É | = & 


Tunnan. 
: Av MATILDE SERAO. 


Auktoriserad översättning av 























Sigyn Frydén. 


vå 


; "hon kom in, såg hon genast, 
t hennes fästman slutit sig till 
ppen kring Guilia Capece, och 


vet, oändligt själfullt leende. 
strax därpå var hon omgiven 
de vänner, som älskade och 
do henne, Eva, Tekla, Eugenia, 

a. Alla sågo på henne med 
lig ömhet, men ingen vågade 
hur hon mådde. Alla sänkte 
då de talade med henne, och 
de ivriga att föra henne 
som möjligt in i väntsalen 
akta henne för draget från 


pp unga män trädde nu in. 
: Willy Galeofa, Peppino 


överklassen i andra länder på grund 
av 
skulle lett till en katastrof på dia- 
mantmarknaden, där tillgången re- 
dan 
överskrida efterfrågan. 
farade 
på, 
glupska köpare anmälde sig. 
var de ”nyrika”, krigsockrarne som 
överhöljde 
manter och juveler. 


digt att icke i samma utsträckning 
som — förut tillföra diamantmarkna- 
den nya förråd, och den nyss nämn- 


sat sig ineffektiva på grund av att 
andra 
diamantgrävare icke velat ge sin an- 


a — 


0g mot honom ett ljust, varmt, ;/ 


Slopa kaffet och drick — 
fr | 





: SR Arild 


EN FÖRSOMMARDA 


På bänken nedvid hamnen 
där sitta gubbarna. 

Jag glömmer gärna namnen, 
men det går lika bra 


Jag slänger upp mitt fönster, 
ty luften blivit het 

av vårsol'n, detta mönster 

av tidig punktlighet. 


Av land- och sjöluft blandas att skämta och: att prata 






Men när som dagen svalkas 
mot kvällen mer och mer, 
och solen sakta nalkas 

mot vesterhavet ner, 


då vill min dag jag sluta 


4 


ja 


GG. 


om det tomma huset och nyckeln till 
det, reste jag ner till en auktion i 
Portsea och förskaffade mig där för 


nade möbler. 
och satte mig i stånd att ställa i 
ordning ett rum för eventuella pati- 
enter med tre stolar, ett bord och en 
mattbit mitt på golvet. 
upp hade 
madrass i. 


de 
köpte en röd lampa på krita och slog 
mig så ner och väntade på besök. 
Ett par pund hade jag över efter 
de nödvändigaste inköpen. 











pund en hel mängd gamla begag- 
De fyllde mina behov 


En trappa 


jag en säng med en 


Jag satte upp plåten, som jag ha- 
haft med mig från Plymouth, 


Tjänare 


balsamiskt morgonbad, OM Väder: Gö om Vind! = RR 4 kunde det naturligtvis aldrig vara 
naturen lögas, andas / Ej ständigt de sig lata att sälla där få äs Lå tal om, så jag polerade själv min 
i blommor, gräs och blad. det märks på hand och kind. i solnedgångens böand. plåt var morgon, sopade förstugu- 
Band oca ; 5 å - - trappan och höll huset för övrigt 

and guldregn och syrener Då även här finns bilar, Omöjligt att beskriva rent. Jag fann, att jag kunde leva 


jag vandrar backen opp 
och fröjdas åt de scener, 
som bjuds mig från dess topp! 


man skulle knappt det tro, 
att över allt dock vilar 
idyllisk, stilla ro. 


- Se, hela Arild prålar 
i blomsterprakt och grönt, 
och över tavlan strålar 
vårsommarsolen skönt. 


Nog villorna de duga 


dock varje liten stuga 
jag älskar mer ändå. 


Där, bäddade i grönska 
ge stugor tavlan liv. — 
En konstnär kan ej önska 
mer tacksamma motiv. 


Ej kan med min jag skräppa, — 
den sig helt blygsamt gör, 

" men då invid min täppa 
jag strandens vågskvalp hör, i 


Och Skeldervikens bölja, 
solglittrande och sval, 

en efter annan skölja 

dess klippor och dess mal. 


jag känner mig så präktig 
som kungen i sitt slott, 

och nästan lika mäktig, — 
hans plus är glansen blott. 





betydande del av sin åtråvärdhet 
och sin karaktär av säker penning- 
placering. 


depressionen måste realisera, 
Astrid Nilson. 
före krigsutbrottet hotat att 
Att det be- 
prisfallet uteblev berodde 
att en mängd nya och även 
Det 

Vår moderna tid har behov av hy- 
gien. Vaxduk på hyllorna gör sam- 
ma tjänst som linoleum på golven. 
Rengöringen blir en barnlek. ”Lino- 
peters” för ett stort lager av dessa 
artiklar. 


sina kvinnor med dia- 


Det visade sig emellertid nödvän- 


+ 


Munterhet är kraft, berusning är 


da trusten träffade förhållningsreg-|svaghet. 
ler däremot. A. Bournonville. 
Dessa åtgärder ha emellertid vi- K 


Ofördragsamhet med andras ka- 
raktär är en av de största orsakerna 


slutning utan i stället söka utvinna till huslig olycka. 

en så stor diamantmängd som möj- H. Beecher-Stowe. 
ligt från sina fält i olika delar av é 

Afrika och Syd-Amerika. 


Man väntar dock med visshet, 
att ett samarbete skall etableras, 
då detta är förutsättningen för att 
diamantindustrien skall löna sig. 
För rik tillgång på varan och dia- 
manten skall förfalla. Den skall 
då ieke längre vara en distinktion 
för de rika och högt uppsatta, en 
förnäm prydnad utan en flertalets 
egendom, vulgär. Och i och med 
detsamma skall den ha förlorat en 


diamantbolag och enskilda 


Fantasien härstammar från kung- 
ligt blod, sinnena äro av adlig här- 
komst, förnuftets ursprung är bor- 
gerligt. 

L. Feuérbach. 
. 


Kärleken är livets sköna blomma 

Älska dina, må de älska dig! 

Låt sen mödor eller sorger komma! 

Mot ditt hem: de söndersplittra sig. 
J. A. Wadman. 








Sannicandro, Carlo Mottola och Ma-|ner, som väntade att få hälsa på 
rio Capece, som hade med sig en bu- | henne, alla de vänliga händer, som 
kett av heliotroper och liljekonvaljer | sträcktes mot henne, alla de vackra 
åt bruden. Samtalet blev allmänt; |blommorna, då hon kände hela den 
alla undrade över att Massimo och |varma våg av sympati, tillgivenhet 
Olga dröjde så länge, det var nu en- gemensamma minnen, som 
dast tjugo minuter kvar, tills tåget strömmade in över henne, genom- 
till Rom skulle avgå. Eugenia för- lilades hon av en nervös skälvning, 
mådde Giulio att svära på att delhon kunde inte gråta, men tårarna 
på inga villkor skulle resa från Na- |brände i hennes ögon och strupen 
poli på brölloppsdagen, de kunde |sammansnördes av återhållna snyft- 
stänga in sig i den ofantliga blom- | ningar. Och med kärleksfulla hand- 
sterhöljda Aragoniska villan vid | tryckningar tog hon avsked av vän- 
Chiaiastranden. De behövde ju inte nerna, med alla utbytte hon löften, 
lämna Napoli, hon avskydde alla ord av vemod eller 
andra ställen i världen. 

Det uppstod en livlig rörelse; 
Massimo och Olga hade kommit in, 













och 


smekningar, 


hopp. 
Massimo pratade vitt och brett 


med sina kamrater med händerna i 


arm i arm, och alla trängdes om- |fickorna, hatten nerdragen över 
kring dem med ett sorl av lyck-|ögonen, som det tycktes, fullstän- 
önskningar. Bruden var täckare än digt uttråkad. 


— Vi ha tagit rosor med oss till 
dig, Olga, sade den äldsta flickan 
Sannicandro med de stora barnaögo- 
nen fulla av tårar. 

— De äro ett minne från Napoli, 
glöm inte bort oss, Olga, tillade den 
andra. | 

Utan att svara böjde hon sig ned 
över blommorna, inandades lång- 


någonsin i sin överklänning av 
mörkblått ylle över en kjol av röd 
kaschmir, fasthållen av en svala, 
gömd mellan tunikans veck. En 
annan svala syntes färdig att flyga 
bort från hennes mörkblå felbhatt. 
Hon var ytterligt blek. Massimo” 
hade sin vanliga torra och tråkiga 


min. Då Olga såg alla dessa vän- 


den färgprakt himlen får, 
när solens gyllne skiva 
bak lätta skyar går. 


till världar uti fjärran, 
som även de ha fått 
båd” form och liv av Herran 


Så går jag hem och drömmer, 
förtöjd i vilans hamn, 

om allt vad skönt sig gömmer 
i livets stora famn. 


han som utbildat sig för läkarekallet 
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; Min aning då sig sträcker 
på Arilds höjdplatå, — långt bortom jord och hav. 
dit ögat icke räcker, 

där tanken går i kvav, 


högre skönhet blott. 





SET: 


gott och väl på en shilling om dagen, 
så jag höll ut en lång tid på det 
säbvtet. 


göra: 
ringklockan, göra mina blygsamma 
uppköp, förbättra mina husliga ar- 
rangemanger, så tiden blev mig al- 
drig lång. Det är något rent förun- 
derligt att ha ett eget hus för första 
gången, hur ringa det än må vara. 
Jag slösade all min omsorg på mot- 
tagningsrummet för att göra det så 
passabelt som möjligt för patienter. 


med min koffert och en pall. 
ferten var mitt skafferi och locket 


Jag hade alldeles tillräckligt att 
sopa, skura, diska, passa på 


rummet möblerades 
Kof- 


Det bakre 


till den var mitt matbord. Där fanns 


gas, 


och jag ordnade till med ett 


utsprång i väggen, varpå jag kunde 


Pur 


hänga en panna över gaslågan. 
det sättet kunde jag koka skinka 


På 


mycket bra och blev expert, då det 


Conan Doyle 
blev författare. 


I sin bok ”Memories and Adven- 
tures” utkommen på Hodder & 
Stoughtens förlag i London, skildrar 
Conan Doyle hur det kom sig, att 


i stället blev författare. 

Han berättar sin historia mycket 
enkelt och lugnt. Under hela den 
kritiska tid, då han skapade sitt 
rykte, tycks han för var dag ha ta- 
git modigt itu med sitt dagsverke. 

Med 10 pund på fickan började 
han sin praktik som läkare i Ports- 
mouth. 

”När jag ankom till Portsmouth 
(år 1882) hyrde jag ett rum för en 
vecka — — — Jag tillbragte denna 
vecka med att ta reda på lediga bo- 
städer och slog mig slutligen ner i 
Bush Villa för en hyra av 40 pund 
om året. En vänlig värd har nu än- 
drat om namnet till Doyle House. 

Jag var dödligt förskräckt att 
värden skulle fordra förskott på hy- 
ran, men namnet på min onkel, som 
var en C. B. (companion of the 
Bath) var en tillräcklig rekommen- 
dation och sänkte vågskålen till min 


förmån. Sedan jag försäkrat mig 





samt deras doft, kysste dem och 
kysste de två barnen på båda kin- 
derna. Och de båda barnen tittade 
på varandra som vanligt och brusto 
plötsligt och på samma gång i gråt. 

— 0, kära ni gråt inte, sade hon 
darrande och gjorde tecken åt Maria 
Gulli-Pausania, att hon skulle kom- 
ma och trösta dem. Den blivande 
svägerskan närmade sig med drott- 
ninglik värdighet, tryckte en kall 
kyss på Olgas panna och sade: 

— Vi träffas i Paris om sex må- 
nader, Olga; jag reser dit med Pep- 
pino. Du är väl där då? 

— Jag vet inte, jag vet inte — 
mumlade Olga Daun förvirrad med 
en blick på sin man, som förargad 
över dröjsmålet redan närmade sig 
utgångsdörren. 

Maria Pausania förde sina båda 
snyftande svägerskor med sig in i 
ett hörn, där Hon började tala till 
dem så vist.som en gammal mor- 
mor, och de sågo upp i hennes an- 
sikte förväntansfullt som barn, som 
förlitar sig på mormors löften. 

— Här har du några hyacinter, 
sötaste Olga, sade Eugenia och 
räckte henne en stor knippa härligt 
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gällde att få så många skivor som 
möjligt av ett skålpund. 
skinka och té samt någon gång cer- 
velatmedvurst — vad kunde en män- 
niska mer begära? 
var) inte det minsta svårt att leva 
gott på en shilling om dagen. 


Bröd, 


Det är (eller 


Det var en mycket trafikerad 


korsgata med en kyrka på andra si- 
dan om mitt hus och ett hotell på 
den andra. 


Dagarna gingo på ett 


Har Ni 
något 


att sälja, köpa, hyra ut eller 


byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
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sinne, 
med modersmjölken”. 


nu. 
veckan. 
och fått tag i en lungsiktig man, 
och idag kom en vagn med zige- 
nare, som ville sälja korgar och sto- 
lar, så vi beslöt att låta dem ringa, 
så länge de ville”. 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, våning, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning. 


angenämt sätt, ty det var en varm, = 
vacker höst, och jag satt i fönstret 
till mitt mottagningsrum bakom de 

något sjaskiga gardiner jag hade. 
satt upp och tittade på de förbigå- 

ende eller läste i min bok. Jag hade 

offrat en del av mina knappa till- 

gångar för att bli medlem av ett 

lånbibliotek. 
tiga föda, eller kanske just på grund 
av den, var jag ovanligt frisk och 
spänstig, 
allt hopp om patienter var ute för 
dagen, brukade jag regla till mitt 
hus och promenera många mil för 
att förbruka något av min överflö- 
dande energi. 


I trots av min torv- 


så att på kvällarna, när 


Det är en härlig plats, Ports- 


mouth, med sina stora minnen, och 
det är säkert, att t. o. m. nu, om 
jag skulle leva i någon annan stad 
än London, så skulle jag slå mig ner 
i 
mouth. Historien om det förflutna 
smälter samman med det närvaran- 
des historia, den nya torpedbåten 
flyger 
med samma vita flagga fladdrande 
från båda, och de gamla fältslang- 
orna och falkonetterna från Elisa- 
bets tid kunna ännu ses på samma 
promenad, där 
fästningsartilleriet. Det ligger nå- 
got alldeles förtrollande i luften där 
för var och en, som har hitoriskt 


Southsea, bostadskvarteret i Ports- 


förbi den gamla ”Victory” 


man ser det stora 


något, som jag druckit in 


En livlig bildav livet i Portsmouth 


gavs av Conan Doyles unge bror, 
Innes, i 
1882. 
och skrev: 


ett brev till hemmet år 
Han hade kommit på besök 


”Patienterna börja trängas här 
Vi ha haft tre napp den här 
Vi ha vaceinerat en baby 


Conan Doyle tillägger- ”Månad 


följde på månad, och jag snappade 
upp en patient här och en där, tills 
stommen till en liten praktik hade 
åstadkommits. 
lyckshändelse, än ett annat särskilt 


Än var det en o- 
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doftande blommor, vita, skära och |min älskling, viskade Chiarina Al- 


violetta, en raritet för årstiden. Du 
kommer ju tillbaka till oss? 
— Ja, jag skall komma tillbaka, 


Eugenia. 
— Kom snart tillbaka; det är 
kallt därborta, här nere är det 


varmt, Olgarella. 

Och hon stödde sig ömt och för- 
troendefullt på Guilio Vargas arm. 

— Kommer du ihåg våra prat- 
stunder om kvällarna, Olga? sade 
Tekla Brancaccio med låg röst. Nu 
har du fått den du ville ha. - Måtte 
du bli lycklig, käraste. 

— Måtte nu du få det du önskar, 
Tekla. 

— Jag skall ha det eller dö, sva- 
rade den andra fast. 

— Vill du åta dig en kommission 
till Petersburg, frågade Giulia Ca- 
pece. 4 

— Vore det möjligt att få en 
päls av silverräv där, tror du? Jag 
dör av längtan att få en. 


— Jag ska komma ihåg det, 
mumlade bruden och såg sig om- 


kring med frånvarande blick. 


— Må ditt liv alltid bli ljust och 
din kärlek alltid lika varm, Olga 


than. 

— Hur är det möjligt, Clara? 
svarade bruden vemodigt. 

— Vär nu lycklig -bara, var 
lycklig, tänk inte på annat, sade 
vännen hastigt och kysste henne på 
pannan liksom välsignande. 

Men vid dörren stod Massimo 
Daun utom sig av otålighet och för- 
argelse.  Tjänstemannen förkunna- 
de med hög röst Rom-tågets av- 
gång, alla skyndade ut på perrong- 
en, även bruden följd av väninnor- 
na. En häftig vindstöt trängde in 
under taket på plattformen, gasen 
fladdrade, och Massimo Daun, som 
redan stigit in i en reserverad kupé, 
kastade vårdslöst Olgas sjalar och 
blommor på sofforna. En plågsam 
känsla bemäktigade sig hela bröl- 
lopsföljet.  Åsynen av denna lilla 
ljusa, hängivna, goda varelse, denna 
ömtåliga blomma, som fått växa 
upp under Napolis varma sol, och 


som nu skulle ut därifrån i vida 
| världen, ut på livets stormiga Hav . 


skeppsbrott 















T. o. m. Anna Doria, den bittra 


Sänd Eder Tvätt il 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 


brådskande fall, än en nykomling 
till staden eller någon som kommit 
i gräl med sin doktor. 

Jag blandade mig med männis- 
korna så mycket jag kunde, ty jag 
fann, att en messingsplåt inte ver- 
kar tilldragande om inte människor 
får se den, som sitter bakom den 
och väntar. Några av mina läkare- 
kamrater gåvo mig sin kundkrets 
i utbyte mot min, och min var så 
liten, att jag hade alla utsikter att 
vinna på bytet. Där var en speceri- 
handlare, vars epileptiska anfall in- 


heseftekter! 


Platsens absolut största 
sort, och lägsta priser, 


| | med det litterära” 


bragte oss smör till vårt té. Stac- 
kars karl, han kunde aldrig ana 
med vilka blandade känslor jag 
mottog underrättelsen om en ny at- 
tack”. 

När Koch tillkännagav, att han 
upptäckt ett botemedel för lungsot, 
var Conan Doyle angelägen om att 
vara närvarande vid en demonstra- 
tion i Berlin och mötte där Malcolm 
Morris, 

”Jag kom tillbaka som en annan 
människa”, skriver han, ”Jag hade 
fått luft under vingarna och anade 
något av kraften inom sig. I syn- 
nerhet hade jag tagit - intryck 
av ett långt samtal med ” Mal- 
colm Morris, varunder han för- 
säkrade mig, att jag  förspillde 
mitt liv där nere i landsorten och 
hade ett.alltför litet fält för min 
verksamhet”. 

När han fann, att Conan Doyle 
var intresserad av ögonsjukdomar, 
uppmanade han honom ivrigt att 
specialisera sig och resa till Wien 


på sex månader. ”Där skall ni få 


lett snyggt, trevligt arbete med till- 


räckligt ledighet att sysselsätta er 
”. Doyle följde rå- 
det och slog sig sedan ner i London. 

”Jag gick ut på jakt efter en 


| | plats, där jag kunde sätta upp min 


| I sökte 


plåt som ögonläkare — — — Jag 


igenom läkarekvarteren och 


| | famn till sist en passande bostad i 


2 Devonshire Place, som ligger i ena 


| ländan av Wimpole Street och nära 


Iden klassiska Harley 
|| fick jag för 120 pund om året hyra 


fr Kr. 43.— 
1625] 


Koflertar, äkta Unica . 
plåtklädda . 


Street. Där 


ett rum åt gatan samt rättighet att 


| dela ett väntrum med en annan lä- 


il kare, 


Jag fann snart att båda rum- 


| men voro väntrum, och nu vet jag, 


ee, 


Resväskor, prima imit. fr, Kr. 
äkta läder 


| linemot 
50 I | ringning störde mitt lugn. 


att det var bäst som det var. 

Varje morgon gick jag till fots 
från min bostad vid Montague Pla- 
var framme vid mitt mottag- 
ningsrum kl. 10 och satt där tills 
3 eller 4, utan att någon 
Bättre 
möjligheter för reflektion och arbe- 
te kunna väl inte gärna tänkas. 


| Där var idealiskt, och så länge som 


jag totalt misslyckades i mitt egent- 


[| liga yrke, hade jag alla chanser att 


| | förbättra mina 


äkta Unica 
läder 


litterära utsikter. 
När jag därför återvände till mitt 


"Ihem vid tédags, bar jag mina små 
"| kärvar 


med mig, förstlingsfrukten 


:lav en ganska ansenlig skörd”. 


Håll. dig ifrån orätt, så kommer 


|| dig icke olycka uppå. 


Mink dnwentter 


Linne och Bomull 
i olika prislägen. 


Se och förvissa 
Eder om våra pri- 
ser och kvalitéer 


A,-B. Carl Johnsson 


2 Kungstorget 2 


gamla mön, blev vek till sinnes, då 
hon såg henne, skydds- och för- 
svarslös, kasta sig ut i livskampen, 
där det fanns så många möjligheter 
att hon skulle bli nedtrampad. 

— Skriv till mig, Olga, skriv till 
mig, - glöm inte det, sade hon has- 
tigt. 


"1 Ja, ja, jag skall skriva, sva- 
rade den andra som i en dröm med 
darrande läppar, men tårlösa ögon. 


— Mod, Olga lilla, mod och fast- 
het, då behöver ingenting förskräc- 
ka en, viskade Elfrida Kapnist i 


hennes öra. 


.— Måtte du själv bli lycklig, 
Elfrida, svarade bruden och lutade 
sig mot vagnsdörren, färdig att fal- 
la i vanmakt. 

Nu kom Angiolina Cantelmo, och 
de båda flickorna sågo varandra i 
ögonen ett par sekunder med en 
blick så djup och intensiv, att alla 
ord voro överflödiga. Angiolina 
— bhyckte Olgas små mjuka händer 

- mellan sina långa, smala så hårt, 
vatt det föreföll nästan, som om hon 


ville på magnetisk väg meddela| 
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torra saltet. 
Klumpar sig icke. 


ningar, som hon ej kunde få över 
sina läppar. 

— Den heliga Jungfrun — — 
började hon 


slutligen med kvävd 
röst. 

— 0, Angiolina, stammande bru- 
den. Och ämtligen bröto tårarna 
fram och hon grät tyst. Eva Mus- 
cettola slog sina armar kring Olga, 
och då hon kände hennes tårar på 


Isin axel, sade hon innerligt: 


— Kom ihåg, att vi håller av 
dig alltid, alltid; jag håller så myc- 
ket av dig, älskade Olga — — —. 

Avgångsklockan ringde. 

— Olga, Olga, sade 
torra och skarpa röst. 

— Jag kommer, svarade hon ly- 
digt. 

Utanför ingången till stationen 
tog man avsked och i grupper om 
tre å fyra steg man upp i sina vag- 
nar för att resa tillbaka till Napoli. 
Eva hade försjunkit i dystra grubb- 
lerier; förgäves sökte Chiarina mun- 
tra upp henne med glada samtals- 
ämnen. 

— Men var är Lee; bagar 
SR sist, 


Massimos 


Z 


KVINNOR 


Ut till landet. 


Ja, jag kommer, hälsen glada 
vindar 
ut till landet, ut till myggorna. 
Skynden ut ur alla villors grindar ” 
för att möta mig på bryggorna. 
Jag far vida kring med fulla 
segel, 
far från vän till vän i varje 
hamn, 
där varenda tös på skorna en 
spegel 
får av mig, ty  FIKING är mitt 
namn.” 


VERK INOEHÖOGIGL ANN 


i svart och olika nyanser av brunt 
är sedan länge erkänd såsom det 
förnämsta bland skoputsnings- 
medel. "Viking skokräms stora 
popularitet beror även därpå att' 
Viking på grund av sin veten- 
skapligt avvägda sammansättning 
icke blott konserverar = lädret 
utan  förlänar skodonen den 
högsta och mest varaktiga glans. 


Fabriks: 
SVYSTern, 


ett nytt kvinnoyrke. 





Av ANNA MARIE WITTE. 

Under den nu rådande svårigheten 
för kvinnan att finna sysselsättning 
och arbetsförtjänst vill jag fästa 
uppärksamheten på ett tyskt kvin- 
noyrke, för vilket man måhända 
skulle kunna skapa intresse även i 
andra länder. 

Vid tyska fabriker, som använda 
huvudsakligen kvinnliga arbetare och 
i större antal, 2 å 3 hundra, finner 
ledningen det ofta ändamålsenligare 
att anställa en funktionär, vilken 
man skulle kunna kalla ”fabrikssys- 
ter”. 

Hennes uppgift är att utgöra den 
förmedlande länken mellan fabriks- 
ledningen och arbeterskorna men 
framförallt att bistå dessa senare 
med råd och dåd, vara dem ett stöd 
och en hjälp. 

Man förutsätter att hon skall vara 
en bildad person, en karaktär, att 
hon skall äga verkligt intresse för 


Korgarbeten av alla slag. 


Reskoffertar i olika storlekar. 
Korgstolar i rotting och pil. 
Tvättkorgar med lock. 


Borstar alla slag. 
Säljas billigt. 
Hemsändas till påseende efter telefo- 
nering till 


Vanföreanstaltens Kontor 


236, 11513 


— Jag — jag — vet inte, sva- 
rade den andra förvirrad. 

— 0, Chiarina, tror du, att han 
älskar mig? Vad skall det bli av 
mig, om han inte älskar mig? 

Hon kastade sig snyftande i vän- 
nens famn, och Chiarina sökte trös- 
ta henne med ömma ord och smek- 
ningar, som om hon varit ett sjukt 
barn. Men i verkligheten var hon 
själv sorgsen. och orolig. 


IV; 

En mängd förnäma ekipager kör- 
de in på gården vid Santa Claras 
kloster, som var klart belyst äv 
vintersolen, in genom: den öppna in- 
könrsporten vid Geså Nuovogatan. 
Gästerna, som inbjudits att närvara 
vid festen i kyrkan, stego av vid 
stora dörren framför det upplyf- 
tade förhänget, där man kunde se i 
fonden en strålande rad av tända 
vaxljus. De gingo därpå att inta 
sina platser borta i ett hörn av den 
stora ödsliga piazzalen, nära den 
andra porten, som vetter åt Rotan- 
dagatan, och som var stängd. . En 
RIDE nyfikna skockade sig vid dn 
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sin ERE att hon skall omfatta 
arbeterskorna med personlig välvilja 
och äga förmåga att tillvinna sig bå- 
de deras förtroende och respekt. 

Arbeterskorna skola med full till- 
lit kunna gå till henne med allt som 
trycker och oroar dem, med alla svå- 
righeter de icke på egen hand kunna 
reda upp. Förstående och medkän- 
nande skall fabrikssystern i den mån 
det är henne möjligt hjälpa dem till 
rätta. 

Hon skall intressera sig också för 
arbeterskornas hemförhållanden. Om 
det visar sig behövligt skall hon sörja 
för upprättandet av krubbor och lek- 
rum i närheten av fabriken för ar- 
beterskornas minderåriga barn, där 
dessa kunna erhålla god tillsyn un- 
der det att mödrarne äro i arbete. 
Den halvvuxna ungdomen skall hon 
försöka skaffå yrkesutbildning ge- 
nom att intressera mödrarna för sa- 
ken. Genom fabrikssysterns arbete 
skall som en röd tråd gå en målmed- 
veten strävan att höja arbeterskekå- 
ren i alla avseenden. 

Även i fråga om förhållandena 
inom tfabriken 'skola arbeterskorna 
utan fruktan för obehagliga efter- 
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räkningar kunna vända sig. till fa- 
brikssystern med önskemål och kla- 
gomål. Denna åligger att upptaga 
allt till prövning, att utjämna och 
ordna och att i sista hand rådgöra 
med fabriksledningen. 
 Fabrikssystern skall genom 
verksamhet bibringa arbeterskorna 
en trygg och god känsla av att fa- 
briken icke uteslutande önskar till- 
godgöra sig dess arbetskraft mot en 
viss överenskommen betalning utan 
även omfattar dem själva med in- 
tresse och önskar ställa för dem på 
bästa sätt. Fabrikssystern verkar, 
kort och gott, för samförstånd mel- 
lan arbetsgivaren och arbetstagarne, 
för lugna  arbetsförhållanden, för 
ömsesidigt förtroende. Man förvän- 
tar också, att hon rent personligt sett 
skall utöva ett gott inflytande på 
arbeterskorna, att hon skall väcka 
deras ambition, sporra dem till plikt- 
uppfyllelse i arbetet och även bi- 
bringa dem lust att i andra avseenden 
hålla sig uppe i livet. 

Det är som synes en mycket krä- 
vande post men å andra sidan kan 
knappast ett mera omväxlande, nyt- 
tigt och tillfredsställande arbete tän- 
kas för en människoälskande, socialt 
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öppnade ingången i hopp att få se 
en skymt av det, som försiggick, 
men ingen kunde komma in, som ej 
var försedd med bjudningskort. En 
och annan av de inbjudna kom ock- 
så till fots, klädd i svart högtids- 
dräkt med vit halsduk, som stack 
fram under överrocken, chapeau 
claque och ljusa handskar som på 
ett bröllop. Han visade sin biljett, 
släpptes in i klosterbyggnaden och 
försvann 1 det svarta gapet i det 
inre av kyrkan. Man såg också da- 
mer anlända till fots. Alla voro 
de klädda i svart och med gnistran- 
de perlgarnityr; i handen höllo de 
sina bönböcker. Folkhopen därutan- 
för trodde, att det var fråga om ett 
lysande bröllop och väntade tålmo- 
digt på bruden, där de slagit sig 
ner här och var på Gesu Nuovo- 
torget och på trapporna till Nor- 
malskolan. 

I kyrkan, helt och hållet i kod 
och guld, dekorerad som en salong, 
glad och tilltalande, hade man dra- 
git samman de röda gardinerna 
framför fönsterna. = Till höger om 
kapellet, där Maria Cristina av 
Savoyen, den goda, den HEN 


intresserad kvinna, som söker en sys- 
selsättning för utkomsten. 

Här i Tyskland användas inga 
helt unga flickor för dessa befatt- 
ningar, då de ju förutsätta, att ve- 
derbörande skall äga en viss livser- 
farenhet, klokhet, människokänne- 
dom, «takt, organisationsförmåga, 
praktisk blick och även personlig 
pondus. Tillträdesåldern brukar va- 
ra c:a trettio år. 

Till ovanstående vill redaktionen 
foga ett par ord, adresserade till den 
kvinnliga företagsamheten: — Se 
här ett utmärkt uppslag — laga nu 
så att det föres ut i verkligheten — 
intressera fabriksägarne för idén. 


Internationella 
kvinnorådets 
kongress. 


Internationella kvinnorådets kon- 
gress i Washington tog ett storsla- 
get och fästligt förlopp. 

Alla möten, även de till vilka all- 
mänheten ägde tillträde, höllos i Au- 
ditorium, där man jämväl berett plats]; 
åt ett flertal utställningar av intres- |) 
se för kongressdeltagarne och bely- 
kvinnornas arbete i hemmet 
Från 


sande 
och på det sociala området. 
det offentligas sida visade man kon- 
all möjlig uppmärksamhet. 
ut- 


gressen 
och ”Amerikanska natoinalrådet” 
övade den storslagna gästfrihet, som 
man väntar av värdinnona i ett så 
rikt och mäktigt land, när de se hos 
sig sina medsystrar från den övriga 
fattiga och skuldsatta världen. 

Ett starkt inslag i kongressvec- 
kan, ehuru icke hörande till dess ar- 
bete, ”Mödrarnes söndag” 
vilken med det vanliga amerikanska 
eftertrycket stadfästs lag. 
Det är icke blott barnen som på den- 
na dag minnas och hedra sin mor, 
utan en rad av offentliga 
understrykes och 
inpräntas även i folkets medvetande 


utgjorde ” 


ge nom 


genom 
föranstaltningar 


moderns höga ansvar och stora för- 
tjänster med hänsyn till den upp- 
växande generationen. 

Det praktiska utbytet av kon- 
gresser som denna torde vara svårt 
Allt vad som säges 1 
föredrag och diskussioner är antag- 
ligen känt redan förut, och några i 
verklig mening samlande riktlinier 
för ett framtida gemensamt arbete 
kunna knappast utvinnas. «Dessa 
med bestämda intervaller återkom- 

mande möten utgöra dock ett band 
mellan de olika nationernas kvinnor 
och även om de icke med levande 
intresse av de 36 miljoner 
kvinnor, som äro amslutna till orga- 
så skänka de dock stort 
nöje och rika upplevelser till de ut- 
korade vilka som ombud få deltaga | 5 
i dessa storstilade sammankomster. 


att angiva. 


följas 


nisationen, 


och ända fram till porfen 
Och till 


slumrar, 
voro männen församlade. 
vänster om det lilla kapellet, 
Giottos madonna blickar ner på 
människomassan med sina ljusa blå 
ögon, fram till det så mycket be- 
sökta den Evige Faderns kapell — 
Santa Claras undergörande Evige 
Fader — hade kvinnorna samlat sig. 

Kring de båda läktarna hade man 
hängt röda sammetsdraperier. Vid 
ingången stodo tio tjänare från hu- 
set Muscettola uppställda, styva 
och orörliga. Gästerna mottogos av 
hertigen av Mileto, bror till hertigen 
av  Muscettola, och av fursten av 
Montescaglioso, bror till hertigin- 
nan. - Framme vid högaltaret, låg, 
knäböjande på en kudde av röd 
sammet, stödd mot bönpallen och 
med ansiktet dolt i händerna, her- 
tiginnan av. Muscettola och bad el- 
ler grät eller tänkte. 

Och för övrigt trängdes i Santa 
Clara till höger och vänster hela den 
napolitanska aristokratien, den vita 
och den svarta, den spanska och den 
sicilianska, den kalabriska och den 
salernitanska, alla ”the upper ten” 
från Napoli, Sorrento och Castella- 


där 





Ra på det 
Samt med stöd 
skapen och 


Adam Adamson. | Ja, > 
J. LE. Våra synpunkter 
fråga sammanfalla icke, FK; 


ran "om - ett införande tro 
FA vi ei bifella Vi 


1 sin EN SR vi hålla h dn 
kat på vår. 


1 BY 


räc kligt 


Nej tack. - Det finns in 
md klä dspalter i 

pressen. RR 
Box. 37. Grått hår är vi 

ett gammalt huvud. Ett m 

utan att vara färgningsmedel, åt 

ställer det gråa hårets Uursp; 

färg tro vi inte på och vilja . 


ändå inge NET att ha. 


S—Ss. 
skande tid. 
dagarne, 


Brevet kom un 
Svar under de 

Hälsning, i övere 

melse med den i skrivande stan 


dande temperaturen! 
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mare och alla ”the upper tenö 
Paris och från olika delar av & 
land och 'Skottland, som” alltemel-- 
lanåt slå sig ner i Napoli oc Mg 
införa de franska och engelska 
derna. 

Ack, man ser ej så ofta den 
politanska = aristokratien fulltabe 
samlad i en kyrka, en balsalong, 7 a 
en allmän fest! Många av de h 
rar och damer, so 

kommit till Santa Clara för & 

sa sin sympati för familjen 
cettola hade ej värdigats visa 
Santa Maria degli Angioli Sext 
nader förut för att bevittna 
Kapnists och Willy Galeotas. é 
akt. Det giftermålet hade ih 
grad förtörnat alla aristo! 
gamla mör, schockerat f 
förvånat alla. De ofördr 
betraktade fortfarande Elf 

en äventyrerska, de likgi 

blevo avvaktande. - He 

hade bragts en smula är 

då nu detta nya, Mm) 

element, 


de gamla familjerna. 
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7 bergs första hustru.> En för- 
svarsskrift. Av S-—e L—w. 
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IE. 2 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


 Ingångna meddelanden 'bestyrka 
den s. k. säkerhetsfrågan långt 
ifrån är i hamn. Vad Frankrike 
h England enats om är de gene- 
rella principerna för säkerhetspak- 
ten och kanske inte ens så mycket. 
Man synes på båda dessa håll 
som i Tyskland vara angelägen 
sondera folkstämningen, innan 
"på allvar ger sig ut i några 
tyrligheter. - Frankrikes önsk- 
ngar anses synnerligen väl tillgo- 
dda och folkets gillande därför 
illt.. Men så är alldeles icke 
hållandet i England. Man mär- 
här en stigamde motvilja mot 
i niket ställer sig som garant för 
en i Europa och ”gör polis- 
st” vid de hotade gränserna på 
stlandet. " Regeringen har icke ens 
; eget parti, högern, enigt med 
- Tiberaler och socialdemokrater 
en klar oppositionsställning 
h den stora massan av medborga- 
särskilt medborgarinnorna, fasa 
tanken att deras söner skola 
na sändas ut att dö i ett krig 
cke är Englands eget. Kana- 
beslut att icke biträda det på- 
ta säkerhetsavtalet, ett exempel 
antagligen kommer att följas av 
ga dominions, har ytterligare 
öppnat den engelska allmänhetens 
mn för sakens allvar. 
"Tyskland har nu mottagit Frank- 
fikes not i säkerhetsfrågan och dess 
de principer äro kända. = Ver- 
illesfredsfördragets bestämmelser 
här igen på alla punkter, och det 
tydligt att icke en enda fördel 
Mom pakten står att vinna för 
) id. Gränserna, sådana de nu 
Skola upprätthållas liksom även, 
föreskriven tid, ockupationen 
Rhenlandet. 
elgien har i säkerhetsfrågan an- 
utit sig till Frankrike. Förenta 
na ha på icke-officiell väg lå- 
förstå, att de önska stå utanför 
blivande avtal. 
land har ännu icke tagit 
ning vara sig till säkerhets- el- 
vrustningsnoten. 
leddelandena från Kina ha mun- 
de senaste dagarne varit spar- 
& och synnerligen variabla. 
dagen ljusnar situationen för 
den nästa åter mörkna. Den 
ka pressen tar saken allvar- 
an har sedan länge haft kän- 
av att något är i görningen 
blott i Kina utan i hela Östern. 
Mm färgade världen båller på 
räkna och vänder ett ännu yr- 
men hotfullt ansikte mot de 
dä, som genom sin själviska poli- 
lragit sig dess hat. 
Som är den stora faran med 
nu är emellertid icke själ- 
oroligheterna utan det väldiga 
ls maktlöshet och den utomor- 
frestelse de närmast in- 
de stormakterna England, 
och Japan, med anledning 
änna sig utsatta för. Vilket 


unde 


la jus 


Det hemliga skälet. 


Av ESTHER 


Det är en stor butik som sträcker 
sig djupt in i byggnaden. 

Framme vid de väldiga skylfönst- 
ren är det trots gardindraperierna 
ljust från 'den soliga dagern utanför, 
och även långt därinne sjunker ett 
om än dämpat ljus ner genom taket, 
som på detta ställe är av glas. 


Men mellan båda dessa ljusa bäl- 


ten råder en grå trist halvdager och. 


just här är kassam anbringad. 
Det 


mörkt 


sitter ung flicka med 
burrigt 


skrankningen. 


en 
hår i den lilla av- 
Hon räknar sedlar. 
En, två, tre, fyra SS den 
tionde viker hon omkring de nio 
och lägger den lilla bunten till en 
liten hög likadana sedelbuntar. Över 
hennes huvud brinner den elektriska 
lampan. Hon tänder den på morgo- 
nen, när hon kommer, och släcker 
den när hon går på kvällen. 

Här på sammia fläck, på samma 
stol, vid samma lilla pulpet skall 
hon sitta och handskas med andras 
pängar, tills lampan lyser över ett 
huvud, åldrat, tunnhårigt och grått. 

Eller, om hon gifter sig om tre- 
fem-åtta år, skola tio andra unga 
flickor stå redo att med glädje in- 
taga hennes plats här i mörkret, där 
ej sol och icke heller måne skiner. 


utomordentligt tillfälle att med oro- 
ligheterna som god förevändning 
utvidga sina respektive maktsfärer 
i Kina! Man känner på de berörda 
hållen en intensiv misstro mot var- 
andra på denna punkt. 

Franske statsministern Painlevé 
som nyss flög till Marocko har, 
flygvägen, återvänt till: Paris. Han 
ravvorterar att ställningen i Maroc- 
ko är på det hela taget tillf rediställ- 
ande men att fälttåget kommer att 
draga ut på tiden. Ett föga hugne- 
samt budskap för franska folket, 
som är trött på krig och vet hur 
dyrt det är. 

Finansministern Caillaux har haft 
allvarliga saker att säga om Frank- 
rikes finanser. Statsbankrutt om 1c- 
ke folket, både de rika och de breda 
lagren visa offervillighet! Socialde- 
mokraterna vilja genom kapitalkon- 
fiskering lägga hela bördan på de 
rika men Caillaux vägrar. Undan- 
draga socialisterna regeringen sitt 
stöd faller den. 


En själ som upp mot höjden ser, 
Är lik en mild och solljus vår 
I glans så ljuv och ren. 
En själ med blick mot djupet ner, 
Är lik en natt då åskan går 
Med hemska blixtars sken. 
G. H. Melin. 
. 

Umgås du med de goda så varda 
dina föredömen utan nytta; frukta 
ej att leva bland de onda, som du 


kanske kunde förmå till det- goda. 
Vedas. 


WALLBERG. 


För mindre än en timme sedan 
gick den, som nu för ett ögonblick 
stannat i undran inför Iden unga flic- 
kan och hennes öde, förbi en liten 
bondgård, ägd av en kvinna. 

Ett litet dockhus, gulmålat med 
vita knutar och morgonvinden spe- 
lande in genom de öppna fönstren. 
Och runt omkring en gammaldags 
trädgård med aplar och plommon- 
träd och allehanda blomster, aklejor 
och = liljor, löjtnantshjärtan, storm- 
hattar och lupiner. En gångstig le- 
der till jasminbersån och en annan 
till hallonlandet som står i blom. 
På andra sidan stengärdesgården de 
välskötta åkrarne, de båda korna på 
bete och vid ladugården bandhun- 
den som hälsar sin matmor med ett 
morgonmuntert skall. 

Hon är redan en gammal kvinna 
men rak i ryggen, pänstig 1 gången 
och, ack, så glad i ögonen! 

Hon har inga ekonomiska bekym- 
mer, hon tycker om sitt fria rörliga 
arbete, hon älskar sitt anspråkslösa 
lilla ställe, hon är en lycklig männi- 
ska. Allt detta står skrivet i hen- 
nes ansikte lika tydligt som vore det 
präntat i bok. 

Tusen unga kvinnor kunde som 
hon äga och sköta en liten vacker 
gård, kunde vara trägårds- 
mästare, tusen hamdtverkare eller 
något annat Vika rörligt, lika om- 
växlamde, fritt och roligt. 

Det finns i själva verket-obegrän- 
sad tillgång på arbete, och ändå 
klagar man i alla länder över de då- 
liga  försörjningsmöjligheterna för 
unga bildade flickor och rådgör man 
om hur förhållandena skola kunna 


tusen 


förbättras. 


Medan vi stå där rådvilla och 
smått lamenterande veta vi nog alla 
varför det är som det är och varför 
det är så ohjälpligt som det är. 
ligt som det är. 

Men 'dennå hemliga orsak dryfta 
Och dock är den på intet 
Något naturligare kan 


vi icke. 
sätt farlig. 
icke tänkas. 

När unga flickor utstaka sin lev- 
nadsbana, sådan de önska sig den, 
och när mödrarne fundera över sam- 
ma sak, framstår alltid äktenska- 
pet, icke som en visshet men som en 
möjlighet, en rätt stor sannolikhet. 
Omkring sextio procent av alla unga 
flickor bli dock gifta! 

En yngling vet att han måste li- 
tar på sig själv, och sunda förstån- 
det säger honom, att han bör välja 
en bana, där han kan trivas, där 
han passar, där det finnes armbågs- 
rum och utkomstmöjligheter. Han 
vet också, att framgången beror ute- 
slutande av hans egna ansträngning- 
ar och att han kan börja hur långt 
ner som helst på arbetsskalan, som 
springpojke, som arbetare, som cha- 
ufför, men ändå, om han eljes duger, 
ha utsikt att till sist nå toppen, bli 
grosshandlare, fabrikör, bolagsdirek- 
tör. - 


För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
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Men för en ung flicka synes en 
underbar genväg i livet öppna sig. 
Giftermålet lovar henne utom per- 
sonlig lycka också en möjlighet till 
snabb, lättvunnen och understundom 
svindlande framgång, till vilken in- 
tet om än så trälande arbete skulle 
kunna bana henne vägen. 

Må förlåtet, att 
hon inrättar sig efter denna möjlig- 
het, att hon vid valet av levnads- 
yrke väljer ett, där hon kan vänta 
att komma 1 beröring med de män 


det vara henne 


framtiden tillhör, de unga tjänste- 
männen, de 
överklassmännen överhuvud taget. 

De 


tidigare rörde sig på dessa högre ar- 


unga affärsmännen, 


själförsörjande kvinnor, som 


betsområden, voro nästan uteslutan- 
de de välsituerade hemmens döttrar, 
vilka kvalificerat sig härför genom 
flickskoleexamen. 

Nu sedan avrbetarevärlden i stor 
utsträckning också har tillfälle att 
ge sina flickor en god skoluppfost- 
ran, söka sig massor av dessa ung- 
domar in på de högre arbetsområ- 
dena. 

— Det är icke utkomstmöjligheterna 

Henast som härigenom försämrats 
för borgare- och tjänstemannadött- 
rarne utan även utsikterna till gif- 
termål. 

En bildad man eller man i god 
ställning gifte sig förr i världen 
sällan med en arbetaredotter. MHen- 
nes brist på uppfostran och stånds- 
skillnaden, 
större än nu, förbjöd det. Men se- 
dan arbetaredöttrarne genom inhäm- 
tade goda skolkunskaper höjt sig 
över sin egen klass och kommit in 
på mera ansedda arbetsområden, är 
det mycket vanligt, att de bliva gif- 
ta med män som tillhöra de högre 
samhällsgrupperna. 

Funnes en statistik häröver skul- 


som då var så mycket 


le den otvivelaktigt visa en större 
äktenskapsfrekvens bland kvinnorna 
som tillhöra eller strävat sig upp ur 
arbetarvärlden än bland den egent- 
liga överklassens kvinnor. Genom 
ätt så många unga flickor via upp- 
fostran och yrkesval lämna arbe- 
tarvärlden; förbättras giftermålsut- 
sikterna för deras kvarstannande 
medsystrar under det att deras in- 
vandring i den bildade klassen gör 
att kvinnorna där bliva ännu över- 
taligare än vad de i sig sjäva äro. 

Det är mot bakgrunden av allt 
detta man måste se de unga flickor- 
nas självförsörjningsproblem. 

Alla försök från ledande kvinno- 
håll att taga om hand den tillström- 
mande kvinnliga arbetskraften, att 
fördela den på de olika yrkena, så 
att tillgången kommer att svara 
mot efterfrågan, alla dessa försök 
skola antagligen stranda på de här 
ovan antydda undervattensskären. 

Den kvinnliga arbetskraften ly- 
der icke alldeles samma lagar som 
den manliga. Utkomstmöjligheter, 
löner. arbetsförhållanden spela icke 
alltid samma avgörande roll på det 
ena hållet som på det andra. 

Så många av arbetaredöttrarne, 
som kunna det, skola försöka att 
komma in i de yrken som ligga 
över dem, vilka falla inom kropps- 


Helår Kr. 6: —. 


Prenumerationspris: 
1/3 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Erieson, Göteborg 1925. 


14 år Kr. 2: — 





"Strindberas första hustru," 


En försvarsskrift. 


När ”En 


1915 utkom i Sverige efter att un- 


dåres försvarstal” år 


der 22 långa år i tysk och fransk 
dräkt ha cirkulerat omkring bland 
den mer litteraturintresserade all- 
mänheten som ett upprörande akt- 
stycke om Strindbergs olyckliga 
äktenskap med den första hustrun, 
friherrinnan Siri Wrangel, född vor 
Essen, mottogs. den med märkbar 
reservation. Man hade allmänt en 
känsla av att bli delaktig 


av hemligheter, som man icke hade 


pinsam 


med att göra och införd på fridlys- 
ta områden, vilkas gränser bättre 
mans barn, åtminstone i det levan- 
de livet, överskrida. 
Vad Strindberg 
märkliga, men moraliskt motbjudan- 


icke gärna 


i denna litterärt 


de bok ville säga världen var unge- 
fär att han råkat i en kvinnas nät, 
vilken syntes honom god, men som 
var ond, som han drömde ren, men 
som ., var smutsig, som han ansåg 
värdig, men som visade sig ovärdig. 
Och han lyckades fullkomligt i sitt 
uppsåt att få den alltid okritiska 
världen att se med hans ögon på 
den frånskilda hustrun. Även de, 
som räknade med den Strindberg- 
ska Saulsanldan, stannade vid över- 
tygelsen att det ovillkorligen måste 
vara något på sned med en kvinna, 
som föranlett en så grav anklagel- 
seskrift. Hon var den skyldiga — 
Strindberg den bedragne, det desil- 
lusionerade offret för en listig in- 
trig, den dödligt sårade idealisten, 
den djupt lidande martyren. Över- 
tygelsen hade mycket lättare 
att slå rot som den anklagade själv 
iakttog en fullständig och gåtfull 
tystnad. Hur invektiven än rägna- 
de förmåddes hon aldrig uppträda 
till sitt eget försvar. 

Men det fanns en tredje part i 
detta mål, som ingen vid denna tid- 
punkt räknade med, nämligen bar- 
nen. Hur långsamt Guds: kvarnar 
än mala ibland, randas alltid den 
dag då en oskyldig får upprättelse. 
Denna dag ingick för Siri Strind- 


arbetets fm. Flickan med det 
mörklockiga huvudet föredrar tus- 
enfalt sin enformiga ledsamma och 
säkerligen svagt avlönade plats vid 
butikskassan framför en god. an- 
ställning på det husliga området el- 
ler i handtverk. 

. Döttrarne från bildade hem skola 
icke häller för den lättare utkoms- 
tens skull vilja taga ettsom ”enklare” 
betraktat arbete. Det är icke arbe- 
tets art som avskräcker, men att ta- 
ga några steg nedåt i arbetslivet, 
att bli Bonde, trädgårdsmästare, 
handtverksgesäll eller dylikt är att 
försätta sig i en annan och lägre 
miljö än den egna ursprungliga, att 
avskära sig från den högre manliga 
värld, inom vilken en bekantskap 
skulle kunna leda till ett önskat 
giftermål. ” ; 


berg, när Karin Strindberg-Smir- 
noffs bok: Strindbergs första hust- 
ru låg tillgänglig på bokhandels- 
disken. 

Boken kommer som en upprättel- 
se för en som redan 13 år legat i 
graven — försent alltså för att få 
någon personlig betydelse för den, 
som den närmast berör. Men för 
den stora allmänheten, de tusen si- 
nom tusen Strindbergsläsarna i alla 
länder, som påverkade av En-dåres 
försvarstal dömt och dömt orättvist 
mellan två parter, kommer den som 
en ny och oväntad inlaga, vilken på 
alla punkter skall revidera deras 
tänkesätt. 

Det är Strindbergs äldsta dotter 
med Siri von Essen, som här tar till 
orda för att rentvå moderns minne 
från faderns anklagelser. Den bild 
hon frambtäller av en nobel, rätt- 
tänkande, men alltför hjärtegod och 
nästan till självförnekelsens gräns 
uppoffrande kvinna sammen faller 
förunderligt väl med den rörande 
ljusa o- barnsligt förskrämda gestalt 
man anar bakom den av misstrons 
och skuldens dystra patina över- 
dragna vrångbild, Strindbergs mör- 
ka och tvivelsjuka ande framsvurit 
i En dåres försvarstal. 


Siri von Essens underlägsenhet 
i den äktenskapliga tvekampen be- 
stod sannolikt i att hon var för ef- 
tergiven — för god. Ett bråkigt och 
oefterrättligt nervsystem som Strind- 
bergs skulle säkerligen ha farit bätt- 
re av en liten knuten näve i bordet 
då och då. Hustruns undfallenhet 
och förmåga att smälta oförrätter 
uppeggade honom endast till nya 
brutaliteter och oförrätter. Han, 
som exploderade vid minsta 
tryck, ovänlighet eller kritik uti- 
från, måste haft svårt att fatta des- 
sa självförnekelsens offer på husfri- 
dens altare. 


själv 


Det finns troligen icke så få kvin- 
nor i världen, som drömt om att de 
bättre, än de tre, som försökt och 
misslyckats, skulle kunnat lösa 
problemet att vara Strindbergs hust- 
ru. Karin Smirnoffs bok bör grund- 
ligt rubba deras självtillit. Att le- 
v- vid kanten av ett åskmoln har 
sina sidor. Även om det solsken, 
som nu och då bryter fram, är var- 
mare och intensivare än något an- 
nat, kvarstår dock alltid hotet om 
blixt och urladdning. Men dylikt 
tar dock icke på själva livsnerven. 
Det betyder endast ett liv i en an- 
nam, mera energi- och elektricitets- 
mättad luft, med vilken man små- 
ningom kan 'acklimatiseras. Om 
det endast hade inskränkt sig till 
några husliga scener, oväder och ås- 
ka! — Men frätsåret i denna äkten- 
skapstragedi ligger vida djupare än 
i temperamentens oförenlighet. Det 
har angripit själva hjärtnerven i 
ett livsförhållande: tilliten — hög- 
aktningen. 
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När Siri von Essen ingick äkten- 
skap med Strindberg, skedde det 
efter en fullt juste skilsmässa från 


hennes första man, kaptenen vid 
Svea Livgarde, baron Carl Gustaf 
Wrangel. Hur den unge diktaren 


införes i det Wrangelska hemmet, 
den fina hjärtlighet och förståelse 
han möter där, den uppflammande 
kärleken mellan honom och den 
unga. friherrinnan, till vilken han 
känner sig dragen genom en stark 0. 
sällsam själarnas sympati, allt det- 
ta återfinnes såväl i En dåres för- 
svanrstal som i Karin Smirnoffs bok 
Strindbergs första hustru. 

En skilsmässa för en stor och ge- 
nomgripande kärleks skull borde ju 


icke synts märkvärdig för en så 
väldig predikare av samvetsfrihe- 


ten som Strindberg. Men de efter- 
följande händelserna visa vilken rät- 
linjig borgare han innerst inne var. 
Han lyckades aldrig riktigt frigöra 
sig från misstanken att han genom 
detta äktenskap fått skenet emot 
sig. Att ham i det gästfria hjärte- 
varma Wrangelska hemmet skulle 
ha spelat tjuvens roll, som rövat 
hustrun från vännen! Och samme 
man som på de mest lösa och inbil- 
lade grunder kastat de grövsta be- 
skyllningar mot amdra, visade sig 
alltid utomordentligt sårbar, när det 
gällde eget anseende. Det var nu 
också först och främst han, som 
till varje pris skulle rehabiliteras. 
Försvarsskriften blev En dåres för- 
svarstal och priset — hustrun. Och 
det är inför världen han gör Josefs- 
bikten. Denna värld, som han för- 
aktar, men vars omdömen ham dock 
fruktar till den grad, att han icke 
tvekar att till densammas bespottel- 


&e och förakt utlämna sin egen 
hustru, mellan "vilkens heder och 


sin egen en verklig man annans bru- 
kar sätta likhetstecken. Och det är 
här han överskrider den gräns, där 
även det mest förlåtande och för- 
stående hjärta icke längre kan förstå 
eller förlåta. 

Vad fru Strindberg fick utstå un- 
der dessa skilsmässans och slitning- 
arnas år framgår med all tydlighet 
av en av Axel Lundegård berättad 
episod. Det var i Roskilde, där 
Strindberg gjort ett uppehåll under 
en resa till Köpenhamn i anledning 
av en föreställning av Fadern på 
Casinoteatret. 
Diktaren plågades vid denna tid 

föreställningen att hans hustru 
Lundegård utfrå- 
förmenta älskarna, 


av 
bedrog. honom. 
gades om de 
men visste naturligtvis ingenting. 
Medan de sutto där och samspråka- 
de under middagen på hotellet kom 
plötsligt en ljushårig, högvuxen, ma- 
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i modern infattning fördelaktigast 
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gerlagd dam följd av tre barn och 
en tjänarinna in i det öde rummet. 
Strindberg gjorde icke en min, utan 
fortsatte att äta sin efterrätt, men 
Lundegård blev nyfiken och undra- 
de, vem damen kunde vara. — Det 
är min f. d. hustru, löd Strindbergs 
Före detta! Till 
en främling på ett främmande ho- 
tell om den kvinna, som trofast och 


oväntade svar. 


uppoffrande = följt honom på hans 
planlösa resor och som var hans 


barns mor! 

Det var händelser liknande denna 
som kommo Siri Strindbergs hjärta 
Ar Kärleken dog 
bit för bit sedan förtroende och hög- 
Han fann 


gå i baklås”, 


aktning förut slocknat. 
aldrig mera den nyckel som kunde 
öppna det. Och kanske han icke 
ville. Om han velat stodo många 
åns tid och rådrum honom till buds 
att framför allt återkalla den bok, 
som skapat (så månget ont rykte 
kring hennes namn, och för vilkens 
skull hon under kommande år fick 


lida så mycket och så oförskyllt. 
Men priset var kanske för högt. 


Det hade kostat honom ett stycke 
av hans diktarauktoritet. Och så 
var det lättare att bara ”stryka över 
— och gå vidare”! 

Försvaret har nu lagts i en an- 
nan mun. Det är en dotter som vitt- 
nar om sin mor. Men även ett barn 
som vittnar om sina föräldrar. 
Taktfullt fint och behärskat har 
Karin Smirnoff löst den vanskliga 
uppgiften att fria modern utan att 
fälla fadern. Man förstår att de li- 
dit båda — mannen icke minst, som 
dock, trots allt, kände sig bunden 
vid denna sin första hustru som 
Prometheus vid klippan: 

Sällsamt nog skulle deras stor- 
miga och tragiska livssaga få sin av- 
slutning samma vår, med endast någ- 

Siri Strind- 
När underrät- 


ra veckors mellanrum, 
berg skördades först. 
telsen om hennes bortgång nådde den 
då redan dödssjuke Strindberg kläd- 
de han sig i vit halsduk ”som till 
frack”. Var det en gest? En gest 
lika tom, som de vita sidenbanden 
som fladdrade på den krans av lil- 
jor och lager, han skickat till sin 
första hustrus bår. 


De! tl, 


Madame Katberine Tingley 


den 18 dennes till Göte- 

fortsatte omedelbart till 

för — att /kvarstanna vid 
Raja Yogaskolan därstädes under 
c:a 6 veckor. Från Sverige reser Ma- 
dame Tingley till Tyskland, 'Hol- 
land "och England med någon tids 
vistelse i samfliga dessa länder. Re- 
san står i samband med Universella 
Broderskapssamfundets verksamhet. 


amlände 
och 
Visingsö 


borg 


Madame Tingley tär som bekant 
överhuvud för denna alla jordens 


länder omfattande teosofiska rörel- 
Se. 


Nytt balvår ingår. 
Glöm ej att 
förnya 
prenumerationen! 


Ilos brand 








Fäktet till döds. 


En stor amerikansk läkarekon- 
gress har i dagarna hållits i Lon- 
don. Man har därvid uttalat, att 
vad mänskligheten lider av och vad 
som utgör den största faran är det 
moderna = livets ursinniga jäkt och 
allmänna överansträngning. 

De engelska tidningarne ha upp- 
tagit denna text till utläggning. 
Bland de många intressanta och be- 


aktansvärda inläggen återgiva vi 
några. , 
”Och om de kroppsliga sjukdo- 


mar, som komma av jäktande, äro 


allvarsamma”, skriver Morning 
Post, ”vad skall man då säga om de 
själsliga och andliga "sjukdomar, 


som bli en följd av denna passion 
för att göra två saker och vara på 
två ställen på en gång? Vi ha ing- 
en tid att reflektera, och vad som 
är vi ha Ängen 
tid att drömma eller bedja. 

Vi gå i en ständig brådska med 
det resultat, att vi lida av nya sjuk- 


ändå betänkligare, 


domar, ej endast till kroppen utan 
även till själen. Det är ett stort fel. 
Vi äro ofta fallna för att förväxla 
onödigt fjäsk och brådskande med 
verksamhet. Men fast vi alla inse 
denna fara, så äro vi ovilliga att för- 
ändra vårt levnadssätt. 

Liksom passionerade spelare med 
korten i hand äro vi alltför fängs- 
lade av detta halsbrytande vågspel 
med livet som insats för att oroa 
Dessutom fordras 
det mera mod för att ta livet lugnt 
i våra dagar än att brådska under 
Det är lättare 
att låta sig ryckas med av hopen, 


oss för följderna. 


en lugnare period. 


än att kämpa emot strömmen och att 
välja fridens och glädjens ensliga 
stigar. 

”Den människa, som 'drives av 
sitt urbete eller sin ärelystnad att 
förbruka alltför mycket energi, är 
fallen för att leva på samma sätt 
under den tid, som hon bestämt att 
rekreera sig på”, säger Birmingham 
Post.> 
re släpper ej ofta ur tankarna vå- 
ra mormödrars 
”man bör arbeta, inte leka”. 

Han har höstferier liksom förfä- 
derna. Han har därtill den moder- 
”week-end”, som är avsedd för 
nöje och vederkvickelse. Men han 
sköter sina nöjen med samma inten- 
som sitt övriga arbete. 

Den man, som har lärt sig att ut- 
rätta mera mellan frukost och luneh 
än hans farfar åstadkom eller be- 
hövde åstadkomma på-en vecka, blir 
tillfredställd med det 
som tillfredställde 
en tidigare generation. 


Även en hjärnans arbeta- 


visdomsord om att 


na 


siva energi 


nog inte 


slags förströelse, 


Han för med sig det höga 'blod- 
tryck, som han ådragit sig genom 


= - & 


överansträngning i sitt dagliga ar- 
bete. Den överdrivna stimulering- 
en har blivit en vana, och hanis 
jen måste vara stimulerande, 
han skall ha någon användning för 
dem. Så hans fritid förvärrar det 
onda, som han ådragit sig i arbetet 
i stället för motsatsen, emedan den 
förskaffar honom någon verklig 
frihet. 


nö- 
om 


”Den modärne affärsmannen före- 
ställer sig, att när han (drar sig till- 
baka en gång, så skola de pengar, 
han strävat för, kunna köpa honom 
lycka lika lätt som de kunna köpa 
honom en ny bil. Men när han drar 
sig tillbaka, så finner han, att han 
förlorat förmågan att njuta av nå- 
gonting annat än arbete. Han har 
under så många år koncentrerat sig 
uteslutande på sitt arbete, att 
han har förvandlats till en arbets- 
för vilken personlig lycka 

personligt 
erhålla, 


o 
IST 


maskin, 
och 
att 
”Lyckan 
stånd, 


lugn äro emöjliga 
säger Yorkshire Post. 
ligger i ett sinnestill- 
som är i stånd att njuta av 
erfarenheter, som äro mål i och för 
sig själva — d. v. s. i stånd att upp- 
skatta absoluta värden — och dessa 
aboluta värden kunna endast åtnju- 
tas, när de redan finnas i själen. Ett 
liv, som är uteslutande ägnat åt jäk- 
tande, en karaktär, 
som till sist ej har smak för något 
annat detta otillfredsställande 
jäkt, som aldrig leder till något an- 
nat än fortsatt jäktande. 
Botemedlet är helt säkert, att vi 
noga se till, att vi under våra dag- 
liga verksamhet ej förlora kontakten 
med sallt vad vi kunna betrakta som 
absoluta värden. Det är endast ge- 
nom att ständigt söka komma i ibe- 
röring med dessa, som vi bliva och 
förbliva i stånd att finna vår lycka 
i dem”. 


frambringar 


än 


”Det finns ingen möjlighet att 
fullständigt kunna slippa undan 
tidens kraftspänning. Man 
kan ej vrida tillbaka visarna på ti- 
dens ur. Det anses som förräderi 
mot sin tids ande att bestrida ”fram- 
steget” i varje ny uppfinning, som 
kan öka hastigheten”, säger Daily 
Telegraph. 

”Och ändå var det inte mycken 
mogen visdom i kinamannens sluga 
anmärkning, då han när hans kamra- 
ter med iklockan i hand ivrigt konsta- 
det faktum, att deras tåg 
kom in på stationen en minut före 
tiden, sade: ”Utmärkt! 
Men hur ska vi använda den minu- 
ten”? 


Det ligger i den mänskliga matu- 


från 


terade 


älskvärt 


ren att önska komma fram så fort 


som möjligt, men moralisterna veta 
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Starka! Praktiska! 
Lätta! 
Särdeles stor sortering 
i olika material i 
prisläget 
16—30 Kr. 


JOHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 


bäst, vilken nytta vi ha av många 


av de minuter, som vi lyckas vinna 
— från vad och till vad ändamål? 
Sanningen är, att människan gör 
av allting utom 
åt- 
närvarande, äro utan- 
för hennes kontroll. 

Hon lyckas bättre med stål 
med människokroppen, och hon vet 
relativt litet om de orimligt 
små organismer i hennes blod, vilka 
om de bli för illa behandlade, kas- 
ta som häbergerar 
dem, och förgöra henne. 


underbara maskiner 
av sitt eget kött och iblod som, 
minstone för 


än 


ännu 


sig över den, 

Det tjugonde århundradets män- 
niska, och, framför allt, dess över- 
människa, behöver, och om hon är 
klok, skaffar hon sig det ock- 
så, tillräcklig mängd med 
stilla stunder på avskilda platser, 
där det finns sval, djup skugga, 


en 


och där 'biens surrande söver henne | 


till ro bland blommorna, där dag- 
rarnas lek bland 'boklöven ”förvand- 
lar allt skapat till en grön tanke i 
en grön skugga”. 

Det bästa beslut vi Kona fatta 
under dessa junidagar är att driva 
bort den feberaktiga orons onda 
genius från våra week-end-tillhåll 
och endast sträva efter en sak — 
att bli lugna. 


Linoleum på alla golv, och där- 
till sådan, som passar samman med 
möbler, tapeter och gardiner; hur 
väsentligt förhöjer icke detta hem- 
mets trevnad. ”Linopeters” är väl- 
sorterad. 

-. 


Jag vill att umgänget skall åter- 
föras sina naturliga 
att det skall vara aftontodnaden på |" 
en nyttig dag, att människans för- 
sta tanke skall vara på hennes kall 
först den andra på hennes nö- 


mom gränser, 


och 
jen. 
Esaias Tegnér. 
r 
Då I så häftigt söken de flyktiga 


behagen av ett ansikte, vad är ert 
värde, att I så litet kännen och be- 


undren charmerna hos en minnisko- 


själ? 


T. Thorild. 


så. 


de han tänkt på henne som M 


taten en bneiEiee oi 
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är även som badtvål den” 
förnämsta. 


Oviljan. 


Det var skumt och stilla i sälong- 
då de inträdde. Ridån hade 
just gått upp och de första repli- 
kerna vexlades på scenen. Han hör 
de prasslet av hennes klädning och 
kände den svaga doft, som utstfön: - 
made från hela hennes penson. Lo 
helt tilla för sig själv vid tanken 
på moderns frågande blick, då de 
lämnat den sena middagen hemma 
för att hinna till teatern. Moder 
Vad trodde hon om denna årslånga 
vänskap och dessa med långa mMel- 
lanrum återkommande besök? Gil- 
tas? Eller något annat? En gång 
hade hon kanske önskat det, men 
på senare år förstod han hur hon 
var glad och nöjd med att ha honom 
för sig själv. Sig själv! Tja! Hon 
trovde ju det! kl 
Åren hade stillat hans oro. Kvin- 
nor hade kommit och gått Är 
hans liv mest gåvt. Men den= 
na — kvinnans vid hans sida, hon 
var ej en av alla ide andra. Hon var". 


en, 


en god kamråät. É 
På scenen falades också om kvin- 
nor. — kvinnor. och kärlek. Ck 
hade ej följt med spelet, han hade” 
låtit tankarna gå sina egna vägar. 
Kände nu trycket av en hand över. sin 
— en hand som stal Sig in il hans. 
Såg på henne från sidan. Tydligen. = 
fångad av dramats 
Lilla kvännat. 


var hon gripen, 
gång och utveckling. 
Lilla kvinnokamrät! i 
Nej! Här var fråga om mer än 
Hans pulsar slogo nu i samma 
takt som hennes. Hon vär djärv, 
talade sitt dristiga språk, - 
bad, den tiggde. Nej! Icke 
Var detta änsvar? Var detta 
Kände själv hur hän kom 27 


En gång — kanske — ha- 
er än 


handen 
den 
så! 
lek? 
uppror. 


Detta passade hör - 


kamrat, men nu! 


VITA SKOR 


Säsongens modeller 
Eleganta — Hållbara 


SANDALE 


i rikt urväl av alla 
storlekar 





Priserna lägsta hos 


NYA A-B. HERKULES 


45 KUNGSGATAN 45 


BALEN 
RN 


EAT 


RU ARS 
















som en isande fläkt svepte 
om hans Sinne; 

> blick hade vexlats — ic: 
-— hade talats. Händerna Sl 


2 sitt BTepPp . — spänningen 












le man på scenen? Icke 
de haft något att säga ho- 
ån gick ner. Applåderna 
jusen tändes. De applåde- 
a. Händerna, de talande 
måste sysselsättas, spän- 











Doktor Bergvall satt ännu efter 
S. slutad mottagni id si 
3 röst var klar och saklig, skrivbord leg Ag Uk 
fennes I SE och noterade sig något till 
; et vå ker NG minnes, då telefonen ringde, a 
om Nr Om NR Han tog luren och sade sitt namn. 
fan ut a0å FRRSERE ENA Ett uttryck av överraskning och 
— Oviljar ee | tillfredsställelse gled över han 
"eg oberördhet inför vad som fö- | kerade ansikte SS 
ji växte och steg inom honom. | Nätucligi ; 
— Sd å S urlgtvis, sade han ut i 
mes Re Oe. mikrofonen, är du välkommen fast 
blick Peo EE YTOR: mottagningen är slut. Jag har in 
1 han överdrivit? Var han icke ; SÅ SÄKE & iz ; 
de I a 7 genting för mig just nu. 
”banens herre. Log hon åt ho- - : 
ga = ledndå NNE Jet Sedan han ringt av, öppnade han 
gt ac 2 » OSAKer, Ce5 VAT dörren till undersökningsrummet, 
I han nu var. där sköterskan var sysselsatt med 


övelet förlorat. Nu eller aldrig! at ord ES 
drig! Det betydde mista henne ljar tröga upp. bland Tläskor oh ska- 


1 som kamrat och kvinna. Skul- 
hån lystra till den stämning av 
lja som nyss svallat genom ho- 
nm var det bättre hon gick. 
Andra händer smö- 


- c 


















— Syster, sade han, jag väntar 
konsul Wiman om några minuter. 
Släpp in honom med detsamma när 
han kommer. 

Doktor Bergvall såg sig eftersin- 


Si 


Hon fick gå. 
Ev = sek samma NAS" | nande omkring i sitt rum och sköt 
ide ovilja växte då SA gnagandé därefter den stol där han brukade lå- 
gt efter : henne, som fått gå ta patienterna ta plats, ur den grella 
att Sldrig återkomma. dagern från det stora fönstret och 
ke Otto Wallon. löver till andra sidan om skrivbordet, 
; S där ljuset föll mera dämpat. Den 

väntade skulle på intet sätt känna 

sig vara föremål för den ingående 


fall dock 








fkdok på hyllor och skåp; FR observation, som hans 


vara varje husmors lösen. Kost- | krävde. 
Jen blir icke stor, om Ni vänder| Den tillfredsställelse doktor Berg- 
"till ”Linopeters”, som har ett| vall kände anslöt sig i lika hög grad 
haltigt lager. till hoppet att kunna ge en värderad 
Rae vän den hjälp han behövde som till 
någon med sin lott är nöjd spänningen att söka lösa en gåta, vil- 
en och var med sitt huvud ken flera av hans kolleger icke lyc- 
q A. Deshouliéres.  !kats tyda, den besynnerliga gåtan 


+ 


hur en frisk människa, full av vita- 
litet och i besittning äv allt som gör 
livet rikt och lyckligt, utan påvisbar 
anledning plötsligt förfaller till den 
svåraste melankoli, förlorar intresset 
för sitt arbete och börjar leva ett en- 
Något har bringat ho- 


. 


; 


| själen kan ingen plats förbliva 


1; den tron som ej är upptagen 
en ängel skall snart inkräktas 
3 djävul. 
RRD, A. Vinet. 


störingsliv. 
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adelsfamiljer — varit 


Av MATILDE SERAO. 


toriserad översättning av 






jord, man 
påven för att 
8 l|gravningen skedde om 
tysthet och utan alla ceremonier. 


Sigyn Frydén. 


ilma sällskap som nu hade ej 
I samläts vid Angiolina Cautel- 
bår. Hon hade stilla slumrat lop 
I Majalton vid ett fönster i det 
a dystra palatset med sin ena den. 

fliga hand på syster Ma-|en of 
d och sitt sista leende för|narna klädda 
Begravningen hade ägt 
en enda gäst i det kalla 
let med. endast de allra |utanför staden: 
släktingarne närvarande. 
1, som blivit tio år äldre, 
tilla och undergivet överllats € 
Esbarnet och den sista fläk-| Vargas d'Atagonas 
si, som flydde från hans begängelse. Den liv! 
Giorgio gav sig åter utl|ma, 
| främmande land, den-|dött i barnsäng e 
Japan. Minnet av den | en arvinge åt husen Var, 





























































Knappnålsstinget. 


nom fullständigt ur jämvikt, utan 
att dock någon vet vad det är, icke |upphetsning sköt Bergvall i lugn 
hans hustru, icke hans son, icke hans |ton in en fråga: - 

svärsöner, som äro delägare i det sto- 
ra affärsföretaget, icke hans vänner, 
ingen! 


över pannan. 
fastslå nästan på timmen tidpunkten 
för den oförklarliga förändringen. tor 


hösten var Wiman den gamle. Wi-|alla smygvägar. 
man. Man firade hans femtiofem- 
årsdag med en ståtlig fest ute i den |på, som du skall bli nöjd med, men 
magnifika sommarvillan och jubila-|jag måste först se klarare. Du skall 
ren gjorde därvid intryck av en säll- | svara mig ärligt på en fråga: Du 
synt lycklig, med hela sin tillvaro |kan göra det utan fruktan. 
nöjd människa. 


annan betryckt, dyster, nästan apa-|som vän. 
tisk. Det var som om en hand stru- | gon står dig efter livet? 
kit bort glädjen ur hans liv, som om | 
han plundrats på allt som hade värde | till hälvten som till flykt men sjönk 
för honom. Och dock hade så vitt låter tillbaka i stolen. 
man visste ingenting hänt — — 






lande röster ute i tamburen och ilingenting alls att frukta. Ingen skall 
nästa 

Wiman. 
hela sin viljekraft för att dölja den |Vem vet jag inte. Det kan vara den 
bestörtning han kände, då han blic-|ene och det kan vara den andre i min 
Ikade in i detta härjade ansikte, som |närmaste omgivning. Det är en löj- 
för mindre än ett år sedan utstrålat |lig historia, en sådan som folk an- 
så mycken sundhet, lycka och har-|tagligen bara skulle skratta åt. Det 
moni. hela 


ett handslag, som för Bergvalls del|därför jag sitter här så eländig som 
var fast och hjärtligt. 


utbytt några ord till hälsning. Där|- 
har du en bekväm stol. Jag är ledig |vad du vet om saken, svarade läka- 
för eftermiddagen och vi kan ge oss |ren allvarligt. 
god tid. Vill du ha en cigarr? 


uträttat, 
stan avvisande ton och 
med den magra handen över an-|få historien mot sömnmedlet och jag 
siktet, varje gång låtande den drö-|går in på handeln. — Minns du min 
ja över ögonen. 
som fattas mig — jag vill bara, att |du den strålande festen och hur jag 
du skall ge mig något att sova på.li 'ett 
Man vill inte längre lämna mig det |själv lycklig, lycklig över att äga 
på andra håll — tillräckligt — jag |en ung hustru, som med sin kärlek 
erinrade mig dig och tänkte att du | förljuvade mitt liv, lycklig över att 
för gammal vänskaps skull — — 


dig, förklarade Bergvall tillmötesgå- äga trogna vänner. 


ende. 















ljuva brud, som älskat honom så 
varmt. hade han snart skakat av 


Vid Luigi Muscettolas jordfäst- 
ning hade heller ingen av Napolis 
närvarande. 
Han hade skjutit sig i hjärtat en 
natt vid utgåendet ur en spelhåla. 
Självmördare få ej begravas i vigd 
hade måst skriva till 
få tillstånd, och be- 
natten i 


Till Maria Gulli-Pausanias 'bröl- 
med' Peppino Sannicandro var 
endast den sicilianska adeln inbju- 
Det hade firats i Palermo med 
antlig pomp och ståt, alla tjä- 
i medeltidsdräkter 
och musketörer, som gåvo salut vid 
brudparets återkomst till sitt slott 


Ett stort antal ur Napolis aristo- 
kratiska kretsar hade däremot sam- 
n månad efteråt vid Eugenia 
gonas praktfulla lik- 
iga, bullersam- 

mvatiska unga frun hade 
pas fter att ha skänkt 
gas och Åra- 


"Slopa kaffet och drick 
är 


— Åh, allt möjligt otrevligt, sade 
han; Att jag står vid ett bråddjup 
och att någon knuffar ner mig — 
att det inte står rätt till med maten 
— att någon nattetid tassar fram till 
min säng, en hand höjes — usch! 

Utan att synas märka den talandes 


— Vem är det? 

— Ingen särskild, svarade Wi- 
man kort och undvikande. Det kan 
Bergvall stryker sig eftertänksamt |vara den ene och det kan vara den 
Han tror sig kunna |andre, 

Med ett raskt beslut kastade dok- 
Bergvall om sin fälttågsplan. 


Ännu i slutet av augusti förra |Han skulle gå rakt på saken utan 


PRAKTISK SOMMARBEKLÄDNAD 


Extra stort urval. i kval. 0." färger 
SWEATERS från 090 BYXOR från 115 


Å. JÖNSSON & Co. 


Specialaffär för Tricotvaror 
50 KUNGSGATAN 50 


Filialer: Linnégatan 10, Ö. Husargat. 4, Carl Johansg. 13. 


— Jag skall ge dig något att sova 





Jag är 
bunden av min tysthetsed som lä- 
dagen därpå var han en |kare; jag ger dig ytterligare min ed 
Säg mig tror du, att nå- 


Redan 


Den sjuke ryckte till och reste sig 


Hans huvud 
föll ned mot bröstet. 
— Nej, sade han tonlöst. Jag har 


drig skall tala högt om sin lycka,| Den sjuke talade med bruten röst: 
för då trollar djävulen bort den? |— Herman, för vem är det jag går 
Minns du hur detta påstående gav [li vägen? För min hustru? Älskar 
uppslag till ett ändlöst prat om alllhon någon annan? Jag är så mye- 
slags vidskepelse, och att någon sa', |ket äldre än hon. Eller för min son 
att man inom år och dag kan ta li-leller för någon av mina svärsöner? 
vet av en människa genom att stie-|Eller för någon av mina vänner? 
ka en knappnål i hennes porträtt Jag har misstänkt dem alla. Jag 
just där hjärtat skulle sitta? har försökt att fånga den skyldige, 
Och vet du vad. som hände mig latt få klarhet — förgäves — — 
sedan när gästerna hade gått och jag | Doktor Bergvall hade rest sig upp 
för ett ögonblick ensam dröjde kvar loch stod nu bredvid den sjuke, på 
i balkongrummet? Jo, jag råkade |vars skuldra han lade sin hand. 
stöta till min hustrus skrivbord, där | — Det är jag som är den skyldi- 
hon har mitt porträtt stående. Det | ge, Erik, sade han med fast stämma. 
hela måtte ha varit slarvigt hopsatt,|När du berättar historien, minns jag 
ty ramen och porträttet föllo isär. det alltsammans. Vi voro mycket 
När jag skulle ordna till det igen, [riktigt heta av de många vinerna, 
kände — kände jag en ojämnhet på | och jag kom i rätt häftig dispyt med 
porträttet — någon hade med en några av gästerna — jag tror att det 
nål stuckit ett hål rakt i hjärtat! var damer — om det där enfaldiga 
Du förstår väl, Herman, att jag |skrocket. De trodde blint och ville 
inte tror, att man kan ta livet av |påstå, att jag också gjorde det; fäst 
en människa på det sättet. Men nål-|jag inte ville vidkännas min svag- 
stinget i porträttet förrådde för mig, |het. Just i detsamma föll min blick 
att någon som hört historien, alltså |på ditt porträtt. — Så litet tror jag 
någon av mina närmaste, någon av |på det, utbrast jag, att jag sticker 
mina vänner önskade min död. Na |nålen i Eriks pörträtt! — Och jag 
turligtvis trodde inte häller han eller gjorde det! Det har inte en enda 
hon på stingets dödande inverkan — | gång varit i mina tankar sedan. Nu 
det var en oöverlagd impulsiv hand- |berättar du det för mig, och jag 
ling, en hemlig önskan som sökte minns — 
sig utlösning i detta blixtsnabbt ut- Den andre hade rest sig upp och 
delade mordiska sting. Du vet, att lutade sig med händerna stödda på 
vi druckit mycket vin — en under- | läkarens breda skuldror mot hans ” 
medveten ond tanke bubblade upp i|bröst. Hans kropp skakade som av 
någon vinhet hjärna och handlingen snyftningar. é 
gjordes — det var en själ som blot- 
tade sig! ; 


T detta ögonblick hördes samta- 


öppnades dörren för konsul |kröka ett hår på mitt huvud, men 
Bergvall måste uppbjuda|— men jag är i vägen för någon! 


gäller ett knappnålssting, ett 
De båda männens, händer möttes i |sting genom en bit papper! Det är 
du ser mig. — Nå, vad säger du? 
— Slå dig ner, sade han sedan de [tillade han med ett bittert skratt. 

— Att du skall berätta mig allt 


Det kan ligga rädd- 
ning i ätt få den uppklarad. 
Den sjuke skakade på huvudet: 
— Nej, sade han bestämt. Det är 
Men du har begärt att 


— Mitt ärende skall snart vara 
sade den andre i nä- 
strök | ohjälpligt. 


















Det är ingenting |femtiofemårsdag ute i villan. Minns 






tal övermodigt prisade mig 





äga en god son och döttrar gifta 
skall jag hjälpa |med redliga män, lycklig över att 






— Naturligtvis 


Di sover dåligt? Den talande tystnade för att bli 
— Nej, egentligen inte. Jag S0-|herre över sin stämma, i vilken en 

ver, men jag drömmer så mycket. |stark skälvning förnummits. Efter 

Du skall ge mig något, så att jag en stund fortsatte han: 

slipper alla drömmar. — Minns du hur någon sedan in- 
Doktor Bergvall dröjde ett ögon-|på natten kom att säga, att man al- 


blick med svaret. RAS SSE SEE a Er ER Rs 
— Nå, vi skall se till, sade han - 
Silke-Strumpor 







En kvart senare stod doktor Berg- 





sedan raskt. Men vad drömmer du e jä 
egentligen? erbjuder 

Den tillfrågade tvekade och hans största d SepS och 6 
ansikte uttryckte den allra största Ner Silke-Underkläder 


olust. H. K. H. Kronprinsessans hovleverantör 


Hon var helt och hållet vit från |en djup nigning. Därpå gick hon |och modiga själen, såg på Eva Mu- 
fot. och vitt var det|fram till sin mor och kysste hennes scettola, böjde sitt huvud och bad. 
Hon höll ögo- /hand men utan att omfamna henne. | I striden med Maria di Miradois ha- 
Hertiginnan sträckte fram ansiktet |de hennes järnvilja förskaffat hen- 
drog sig strax tillbaka, som |ne seger till sist. Spamjorskan ha- 
jordisk frid var avspeglad i hennes |om hon ångrat sin avsikt. Novisen de rest till Barcelona, och Carlo 
drag. Frid — ej glädje. Hon ha- knäböjde mellan de båda faddrarne, Mottola hadé beslutat sig för att. 
de plötsligt åldrats, syntes vara en och kardinal Riario Sförza började | gifta sig med Tekla, mot sin vilja, 
annan. Läpparna voro fast slutna. |läsa mässan långsamt med svag |han brann ännu av sin gamla pas- 
Det såg ut, som om hon aldrig iner |röst. Hans krafter voro nedsatta |sion. Om det än varit för Tekla 
skulle kunna le, så allvarligt och |genom ålderdom och späkningar. |en hårdvunnen, dyrköpt seger, så 
orörligt var uttrycket i hennes an- Männen stodo där raka, orörliga|hade hon dock segrat. Men Eva 
sikte, med den stela ock uttryckslösa mi-|där framme vid högaltaret klädd i 
Det uppstod ett muämmel i kyr-|nen hos människor, som äro gripna | vitt som en brud med ett tänt ljus 
kan, där hon gick fram, en kvinn- |av det högtidliga allvaret i en cere- i ena handen, i den andra ett krusi- 
lig röst kallade henne milt, sorgset: | moni men ej våga ge vika för sin |fix av silver — hon hade nu lagt 
”Eva, Eva, Eva”, men hon vände rörelse. Endast en och annan gub-|ifrån sig blommorna och bönboken 
sig ej ens utan fortsatte sin väg,|be, hertigen av Aragona, hertigen |— Eva, den goda, sköna Eva, ha- 
som om ingenting kunde intressera |av Cantelmo, hertigen av Isernia, |de förlorat, hon hade blivit beseg- 
Efter henne kommo |som nyss drabbats av sorg, vågade | rad. Och Tekla, som ej kände till 
de båda faddrarna: prinsessan dilböja på huvudet. I deras Hjärtan | Evas ödesdigra hemlighet men för- 
Tricarico, en högättad, from dam |hade tron fötts av lidandet.” stod hennes smärta, bad ödmjukt 
med drottninglik hållning och ett Kvinnorna, som alla fallit på |för de besegrade som för de segran- 
ansikte, som blivit blekt genom sor- knä, bådo istället så mycket ivriga- | de, a 
ger och bedjande; och hertiginnan | re, de fruktade ej som männen att|själv, för den stackars Eva liksom 
della Mercede, en lång, mager span-|hängiva sig åt sina känslor och ha- 
| jorska med tunna läppar och kol-|de med iver begagnat sig av tillfäl-|ne en sådan sorg. ; FS 
svarta ögon, rak och stolt. let att få vara med vid denna ena-| Anna Döria hade kastat sig-ner 
Då Eva kommit mitt för högal- stående andaktsstund 
taret, korsade hon sig och gjorde 


gona. Full av överflödande liv, 
som hon var, omätligt rik, älskande 
och älskad, hade döden varit för 
henne endast någonting hemskt och 
förfärande. I feberyrseln slog hon 
om halsen på Giulio och 



















huvud = till 
sköna unga ansiktet. 
nen sänkta, nästan slutna, men mi- 
nen var ej stel vch sträng, en över- | men 


armarne 
kramade honom, så att han var när 
ra att kvävas, ropade högt, att hon 
inte ville dö, att de av barmhärtig- 
het måste rädda henne, de som äl- 
skade henne. Men ingenting kunde 
göras, och hon dog i förtvivlan. 

Nu Hade samma personer, kan- 
ske ännu flera av intresse för det 
ovanliga 1 ceremonien, samlats i 
Santa Olaras kyrka. På slaget 
elva inträdde novisen i kyrkan och 
gick igenom den i hela dess längd 
rakt fram till högaltaret. Hon var 
klädd ien lång klänning av vit bro- 
kad; över de kastanjebruna lockar- 
na hade hon en yvig vit slöja, vari 
även hela gestalten var insvept. 
Hon bar stora gnistrande diamant- 
örhängen i de fina öronen, en dyr- 
bar brosch vid halsen och ett lik- 
nande spänne vid skärpet. TI hän- 
derna, betäckta med vita handskar, 
bar hon en bukett orangeblommor 
och en bönbok i vitt sammetsband. 


henne mer. 





FR 






för donna Maria som för sig - 


för den okända, som förorsakat Ken- 


FR: med armbågarna mot ryggstödet på — 
Tekla Brancaccio, den viljestarka en bänk och huvudet i händerna, NT 
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vall vid fönstret och följde med blic- 
ken konsul Wiman, som nyss läm- 
nat honom och nu sneddade över den 
öppna planteringen där nere. Han 
var oigenkänlig. Hans hållning var 
upprätt, gången rask, och halvvägs 
över planen vände han sig om och 
sände med glädjestrålande ansikte 
ännu en hälsning upp till vännen i 
fönstret. 

Doktor Bergvall vände sig inåt 
rummet och trummade en marsch på 
skrivbordsskivan. Hädanefter 
skall Erik sova gott utan sömnme- 
del, mumlade han för sig själv, men 
bra intressant skulle det vara att 

veta vem det var som stack honom 
i hjärtat. 


Midsommar. 


Jag fick ett brev, vari en mening 
löd så här: ”Du kommer väl som 
vanligt och tillbringar midsomma- 
ren hos oss”? Brevet var från go- 
da vänner som ha en villa i skär- 
gården och hos vilka jag, sedan 
många år tillbaka, gästat varje mid- 


sommar. — Ja, tänkte jag, som van- 
ligt vill jag komma, som vanligt 


vill jag insupa det vackra, som jag 
alltid får till livs där på den lilla 
ön. ; 

Jag särskilt en vacker 
varm midsommar därute, som mer 
än någon annan grott sig fast i min- 
net. 

Vi hade ätit middag ute på deras 
stora glasveranda, druckit kaffe, 
dukat ute på gräsmattan, varest vi 
sedan länge suttit kvar i maklig ro. 
Så kommer familjens enda barn, en 
flicka 10 år gammal, och påminner 
om, att det är tid att gå och dansa 
kring majstången. 


Badartiklar— 


Badrinössor 


alla färger, nyaste model- 50 
. Pe, 0 


minns 
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Badlakan 


sererenrr r 


Badfrotté 


84 cm. bred, nyinkomna 
mönster, för Badrockar, 
Badlakan mtr , 


Posen br brer id drrs 


Carl Johnsson's 


Kungstorget. 











gripen av ett häftigt anfall av me- 
lankoli, och bad med rosenkransen 
tryckt mot läpparna. Detta Evas 
försakande av livet, detta lösslitan- 
de från alla mänskliga band, perso- 
ner och känslor, denna självvalda 
död av en kristen, som ryggar till- 
baka för ett självmord, fasar för 
världen och endast i Gud finner 
ro för sin själ, allt detta kom henne 
att känna, som om också hennes 
eget liv vore slut. Det tycktes hen- 
ne,som om det för henne själv, An- 
na Doria, över trettio år, utan skön- 
het utan kärlek ,utan hopp, utan 
framtid, ej funnes någon annan ut- 
väg än att stänga in sig i eft klo- 
ster. 

Med sänkt huvud fördjupad i ett 
smärtsamt grubbel, satt Giovanella 
Sersale. Hon vågade ej bedja, hen- 
nes själ var besudlad av synd, hon 
älskade synden, hon hade ej mod 
att slita lös sig från synden, hon 
var ej värd att bedja, ej värd att 
böja knä inför Gud, aldrig skulle 
den gudomliga nåden kunna förlåta 
henne. Ack, Eva med korset tryckt 


mot sitt bröst, hon var räddad ur 


hon var frälst, hon ha- 


N X $ 


























gamla stället. 
Framför 


friskt, men 
och solen skiner brännande het. 










majstången rest. 







ra. 




























































brokiga och 
skaror. 


stången. 


spelet och en gammal känd folkme- 
lodi ljuder över nejden. Allas ögon 
lysa upp, det spritter i benen, ingen 
kan sitta stilla. Snart vimlar den 
stora gräsplanen av dansande ung- 
dom, Jag sitter och ser på. Det 
är så underligt. I dag se alla så 
glada ut. Det är som om alla sor- 
ger vore bortblåsta. Vart jag vän- 
der mitt öga möter mig blott glada 
amsikten. Vilken kläm och vilken 
hurtighet över de damsande! — Hur 
olika att se samma människor dansa 
i en danssalong. Här är all stelhet 
och alla ceremonier försvunna. Här 
äro alla jazzkläder och jazzdanser 
bortlagda. Här är det den svenska 
ungdomen som man ser. Solbrända 
ynglingar utan med vita 
byxor och skor, svänga så käckt 
omkring med sina vitklädda flickor. 
— På några meters avstånd dansa 
mammorna omkring med sina små, 
om 
glädjen så mycket större. 


krage, 


och takten ej är så säker är 

Här och där ha bildats små grup- 
per av icke damsande och nära mig 
sitta några gamla gubbar inbegrip- 
na i ett livligt samtal, under det de 
suga på sina kära och oumbärliga 
pipor. Jag har ej hört vad de ta- 
lat om, men kan ej undgå att höra, 
då en av dem utbrister: ”Tänk, att 
det så längesen! Ja, ja, ti- 
den går så fort”. Säkerligen är 
det många glada minnen och mid- 
sommarvakor, som nu rullas upp 
för dem. och som åter bliva levande 
och verkliga. 

Jag tänkte på vad de hade sagt, 
att det går så fort och plötsligt 
rann det mig i minnet ord som jag 
hörde som liten, men då ej förstod: 
”Vacker och kort som en midsom- 
marnatt”. Vilken träffande jämfö- 
relse. Hur fort flyr ej en vacker 
sådan. — Snart nog vittnade den 
uppgående solen om, att en ny dag 
var i annalkande. Denna midsom- 
marafton hade försvunnit lik de an- 
dra. En efter annan hade lämnat 
samlingsplatsen, för att gå hem och 
eller för att arm i arm med 
sin käraste på någon annan plats 
invänta soluppgången. E 

Jag stod ensam uppe på en bergs- 
kulle och såg ut över havet. Det 
var så underbart vackert i denna 
tidiga timma. Så långt mitt öga 
nådde kunde jag endast se iden släta 


är 




















sova 





de övergivit allt, men hon, Giova- 
nella, kunde inte, hon skulle för- 
gås, hon skulle dö i synden. 
Maria Sannicandro-Gulli förrätta- 

sin andakt värdigt och lugnt; 
också hon bad för novisen, för hen- 
ne, som flydde världens fåfänglig- 
het och i stället för att exponera 
sin smärta gick och dolde sig för 
alltid i ett kloster. 

Vid hennes sida satt Giulia Ca- 
pece och tackade Herren, för att han 
nådigt hört hennes böner. Om två 
månader skulle hon resa till Eng- 
land och gifta sig med en gammal 
lord. Napoli var alldeles för dys- 
tert nu, flickorna dog eller blevo 
nunnor eller reste bort som Maria 
di - Miradois, och äventyrerskorna 
gifte sig med furstarna där. Gi- 
ulia bad tyst utan att på något sätt 
ha bragts ur sin vanliga jämnvikt. 
Det enda, som föreföll henne upp- 
rörande, var, att så mycken skön- 
het skulle komma att begravas i ett 
kloster. 

De båda små Sannicandrarna ha- 
de fallit på knä tätt intill varandra 
och läste paternoster tillsammans. 
Den äldsta började med låg röst, 


de 


Vi hämta några ytterkläder och 
troppa sakta av mot det vanliga 


oss ligger havsfjorden, 
vågorna gå höga, ty vinden blåser 
himmelen är klarblå 
På 
stranden, en stor jämn gräsplan, är 
Hög och ståtlig 
vajar den för vinden och från dess 
topp synes den blågula duken fladd- 


Berg och backar äro kantade med 
ljusklädda människo- 
Här ha tnga och gamla, 
åldringar och barn samlats, för att 
se eller deltaga i dansen kring maj- 


Efter en liten stund dra'r spel- 
mannen den första låten på drag- 
































Som kaffetåren den bästa är 

av alla jordiska drycker € 
och ung och gammal är lika kär 
trots alla kvinnornas nycker, 

så är ock VIKING oss allra kärast 
och ibland damerna populärast, 

ty ingen glans 

går upp mot hans, 









VIKING UGNSVÄRTA 


är lika efterfrågad som Viking 
skokräm. Samma vetenskapliga 
noggrannhet vid sammansätt- 
ningen och omsorg vid urvalet av 
gedigna råvaror gör Viking ugn- 
svärta lika effektiv för sitt ända- 
mål som Viking skokräm för sitt. 




























Likt 


med den klara sommarhimeln. 


röda strålar och förlänade tavlan 
gripen, rörd och tacksam av det sto- 
ra och underbara i naturen mot vil- 


ket vi intet förmå eller kunna göra 


nad och mottaga såsom ett dyrbart 
lån, då det bliver oss givet — huru 
länge är ovisst, 

Snart skall också denna, nu in- 


stundande, midsommar vara - förbi, 














Därför, välkommen kära midsom- 
marhelg, du som utgör ett välgöran- 
de avbrott i vardagslivet och som 
oemotståndligt drager oss bort från 
storstadens dammiga gator och ba- 
cillfyllda luft — — — ut i Guds 
sköna och hälsosamma natur. 


Zita. 


















Härmed en insänd historia så 
gammal, att, den kanske verkar ny! 


Kunden: — Jag skulle ha några 
meter Lars-Erik. 
Affärsdamen: — ??2!1! 


Kunden: — Ja, det var ett dub- 
belt karlnamn på tyget! 
Affärsdamen: — Åhh!!! Perkal! 





















Den nervösa resenären: — Är 
det här det tåget som jag skall ta 
till Malmö? 

Den lugne stationskarlen: — Nej, 
det behöver inte frun besvära sig 
med. Det går dit av sej självt. 






IRNAS TID 


vattenytan, som tycktes förena sig 
ett matt eldsken kastade solen sina 


ettsagolikt utseende. Jag kände mig 


anmat än betrakta med stilla vörd- 


men mången kanske hela sitt liv 
skall . bevara den som ett vackert 
minne. 


é FAR och 
pe je ad gå ÅA 


AR 






Sr 


NING 


fullständigt dold 
gande delen av kvinnovärlden, 


”ordflätan” tillskriva sig. 



















varit 


dessa digra bokluntor 
frågor som röra mänskligt vetande. 
Och det har kanske inte sällan hänt 
att vederbörande lämnat den intres- 
santa ordflätan den hundra 
gånger intressantare lektyr som den 
stora uppslagsboken erbjuder. 

Ett fel med dessa verk: har varit 
deras dyrhet; priset har i regel 
sprungit upp till många hundra kro- 
nor. Nu är den sorgen släckt, se- 
dan Lindbladska förlaget i Uppsala 







för 
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påbörjade utgivandet av ett nytt 
uppslagsverk — Lindblads lexikon, 
som genom en del uteslutningar och 
kunnat åsättas ett 
för de allra flesta överkomligt pris, 
c:a 55 kr. för oimbundet och 75 kr. 
för inbundet exemplar. Sidantalet 
blir c:a 3,200. Arbetet, som kom- 
mer att förses med talrika illustra- 
tioner, har fått de bästa omnäm- 
nanden av fackmän på olika områ- 
den vilka haft tillfälle att i korrek- 
tur se den hittills uppsatta texten. 
Utgivandet sker i häften å 1 kr. 
för att underlätta förvärvandet av 
verket. 


förkortningar 


















HA 


STOCKHOLM GÖTE 


121 AVDELNI 






vilka enligt lagen av den 27 








Nyutkoimna böcker. 


De s. k. konversationslexikonens 
fängslande förmåga har hittills varit 
för den övervä- 


En ändring torde under den se- 
naste tiden ha inträtt härutinnan, 
och äran därför kan den modärna 
När det 
gällt att ifylla flätans vita kvadra- 
ter med bokstäver, som sammanlag- 


da giva de sökta orden, ha de 
kvinnliga ”Jlösarne nämligen ofta 


nödsakade att taga sin till- 
flykt till de encyklopediska verken, 
som kort, 
koncist och sakkunnigt svara på alla 











Olofs minne. 


Göteborgs vanföreanstalts 


marhem Olofs minne firar den 26 


juni tjugofemårsjubileum. 
Hemmet bär namn efter 
lidne 


samhet, 


ken sommarhemmet kommit till. 


Kontorschefen vid -Vanföreanstal- 
ten fröken Virginia Raymond berät- 
tar för oss, att hemmet är inrymt 
i en egen fastighet på Hjuvik i skär- 
gården, en timmes åmgbåtsresa från 
Den präktiga byggna- 
den ligger omsluten av planteringar 


Göteborg. 


med 
helt 


nära 
jorna 


till stärkande hälsogivande bad. 


kande 


komöjligheter. 


det, 
från Göteborg, från storstaden. 


höva 





Ett ungdomsmöte. 
Västergötlands 
domismöte 


och 24 juni). 


satt: 


en, spelmanstävlan, unison 
violinkonsert, 


friluftsteaterföreställningar 





NORDISKA 
NDELSBANK 


RS 


BORG MALMÖ 


NGSKONTOR 


FÖRMYNDAREMEDEL, 


juni 1924 skola för myndlings 


räkning nedsättas i bank, mottagas till vård och förvaltning. 
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den yngre fortsatte, båda med sam- 
ma iver. En stark önskan att rädda 
sinå själar, att bli nunnor grep dem 
båda. De skulle vilja bli två hel- 
gon, familjen Sannicandros båda hel- 
gon. 

Och Felicetta Filomarino, den 
hopplösa, glädjelösa, vars hjärta in- 
gen kände, bad till Gud, att han vil- 
le kalla henne liksom Eva. 

Alla kvinnorna bådo, gripna av 
det förunderligt rörande i denna 
gudstjänst. De gåvo i bönen luft åt 
smärtan över sina egna sorger, då de 
sågo den vitklädda tjugoåringen, 
som skulle bort och begravas levan- 
de i klostret. 

Till och med Elfrida Galeota 
sökte minnas de barnaböner, som 
hennes kringirrande liv och dess be- 
svärligheter hade kommit henne att 
glömma bort, hon bad med ett 
hjärta, som blivit ödmjukt genom 
medg'ngen i stället för motsatsen, 
för henne, som alltid varit god mot 
den av så många med förakt be- 
mötta främlingen. Och allra inner- 
ligast bad Chiarina Althan, den go- 
da, kloka Chiarina. Hon ensam var 


som hade härjat Evas liy, hon ensam 
förstod storleken detta offer. 
Hon led med vännen men bad för 
dem, som dödat hennes glädje, för 
de båda, som aldrig mer på jorden 
skulle få frid. 

Biskopen hade slutat gudstjäns- 
ten. Kardinalen, som förblivit sit- 
tande, välsignade <Clarissernunne- 
dräkten, som Eva skulle bära, och 
som låg utbredd framför honom på 
en  gsilverbricka. : Sedan efter en 
djup nigning för altaret gick Eva 
utan att tveka, utan att slå upp ögo- 
nen, följd av de båda faddrarna 
åter tvärsigenom kyrkan fram till 
klosterporten, där de andra nunnor- 
na väntade henne. Efteråt kommo 
prästerna psalmodierande. = Åter 
sträcktes vänliga händer emot hen- 
ne, så nära att de nästan vidrörde 
Evas brudklänning, någon upprepa- 
de ivrigt hennes namn, men liksom 
förra gången tycktes hon ej höra. 

Modern hade stannat kvar vid 
högaltaret. Alla sågo på henne för 
att se, om hon grät. Att förlora 
dt ena barnet efter det andra inom 
åtta månader, se sonen dö för egen 


av 


invigd i den förfärliga hemlighet, hand, dottern gå i kloster, det mås- 





te vara 
modershjärta. Men hertiginnan lyf- 
te ej på huvudet, där hon låg ensam 
kvar vid altaret. Hertigen var 
utomlands på resa. Han hade ej 
velat vara närvarande, då hans dot- 
ter — vigdes till nunna. - Familjen 
Muscettola var nu dömd vatt utslock- 
na, arvet skulle gå över till Mileto- 
släkten. Eva hade själv bestämt, 
att hennes hemgift skulle skänkas 
åt Hemmet för värnlösa barn. 

Det blev en lång tystnad i kyr- 
kan, Solen hade hunnit fram till 
den lilla porten, tre stora fönster 
blevo livligt upplysta och utsände 
ett rödaktigt sken över marmorgol- 


förkrossande slag för ett 


vet, över de vita stuckväggarna, 
över förgyllningen i den vackra 
kyrkan. = Plötsligt öppnades invid 


högaltaret en liten dörr, som stod i 
förbindelse med klostret.  Därin- 
nanför syntes Eva. Man hade klätt 
av henne den vita klänningen, brud- 
slöjan, blommorna, juvelerna, hela 
den världsliga ståten.  Franciska- 
nernunnornas bruna kåpa föll i 
djupa. veck omkring henne från hal- 
sen ända ner till fötterna, fasthål- 
len kring livet av det vita repet. 


PATENTERADE SE 
HAVREGRYN. 
Spara tid, — Färdigkokta på 3å 4 min. — Spara = ER 
OBS.! VÄR HYGIENISKA FÖRPACKNING. Br 5 


Ssom- 


fram- 
doktor Olof Carlander, som 
var varmt intresserad av Vianföre- 
anstaltens välsignelsebringande verk- 
och på vars tillskyndan 
den fond bildades, med hjälp av vil- 


en trädgårdsanläggning samt 
havet, där den lätttill- 
gängliga stranden och de salta böl- 
locka hemmets skyddslingar 


Man förstår vad vistelsen härute 
i det fria med sol och hav och le- 
sommiarvindar skall betyda 
för dessa arma, ofta lidande av all- 
män ohälsa och samtidigt tryckta 
under bördan av ett lyte, som icke 
blott svårt handicapar dem i kam- 
pen för utkomsten utan även undan- 
håller dem så många av livets lyc- 
De som gynmas med 
vistelse här ute äro de som bäst be- 
huvudsakligen eleverna 


tjugoförsta ung- 
hålles å Lunnelid, Lid- 
köping, midsommardagarne (den 23 
Programmet är rik- 
haltigt och synnerligen väl samman- 
sånglekar omkring majstång- 
sång, 
ett flertal föredrag, 
”Värm- 
länningarne” och ”Timmerflottare” 
under regi av förste regissören vid 
Dre matiska teatern Gustaf Linden. 
På midsommardagen hålles ung- 




































Glöm ej 
Glöm e 
att ni hos A. MAGN 
Bazar Alliance 55, gör 
delaktigaste inköp av OY 
ver och rökt lax m. 
> Vid inköp av minst 6 ; sil 
FET SSE 4 Falu 


Ingång till butiken när =S 
azargatan. ers da 













domspredikan av kom 
Lindholm. 


; Intresserade kunna 
hålla närmare upplysningar A 
hänvändelse till Ungdomsmötets hy 
rå, adr. Lidköping. Rd 
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BREVLÅDA, 


Nyfiken.  BEdert vå 3 
tryckfelen i förra rd en kan 
kade djupt 'korrekturläserskan se 
skyllde på den starka värmen. 2 
särskilda fråga angående Stiljk ; 
vets haliga kust besvaras vr 
SS detta underbara ”haliga” står AA 
icke i stället för ”farlioa”. K. | 0 
är härlig. en : 


ARE 




















Någonstädes på SR i 
ten men den exakta Fes | 


vi icke för ögonblicket. 


S. R., B. H., Miami. 


men måste avböja. 
















Vi tecka 


En ropandes röst. Vi måste beer 
ropa på annat håll. år 

p . H. Fordringarne? Att ae 
något av betydenhet eller att ha 
åstadkommit något över det vanliga. 


B. B. Giv oss betänketid! Tan- 
ken är tilltalande men den språkliga HM - 
dräkten ej den bästa. Närmare på: jz 
pekanden brevledes med förslag til 
omläggning. FEN 


Sexton år. Det är icke något ovlfl. ” 
i "att försöka, men vid så unga å HC 
mäste man vara grön. Och ert opu M 
hade denna naturliga färg. Bättr. 
lycka om tio år! 
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Kungsgatan 51, Stockholm. 
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Fötterna voro dolda av kåpan, häl 
derna syntes vaxlikt gula mot der 
bruna dräkten. Det vackra kastan j 
jebruna håret föll upplöst ner ; 
skuldrorna. Då Giulia Capece He 
se henne i den grova dräkten, kände 
hon plötsligt ett styng i hjärtat och 
började gråta. | 


Forts. : 


SE 





Vi bedja er att förnya prod 
numerationen på vår tid a 






och att animera era vä ont 
att bli prenumeranter. 
Priset är endast 


Kr. 35004 


Prenumerera på nä 
postkontor eller vår expe 
Magasinsgatan 12, Tel 
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telse 

nader. 
Det är tydligt, 

nyttjar 


om: utrymning inom två må- 








INNEHÅLL. 


: ndskrönika i sammandrag 
r stjärnorna blänka. Dikt av Ruth 


— Bogren. 


att Ryssland ut- 
ententemakternas politiska 


undra lyckliga. Av Crayon, missgrepp mot Tyskland för att 
& Kolthoff. Av Hilda Sachs, närma sig detta land. Man sätter 


fikkultur. Av Ragna Peters. 


Hår och Där. 
,Fåfänglighet och jagande efter vind.» 


dessa planer i förbindelse med den 
viktiga konferens, till vilken sovjet- 


regeringen i Moskva plötsligt kallat 


Av I D. : 
De Jjånga fingrarnes folk. Av Lilly sina ' ambassadörer i Berlin, Paris 
Wallner. ; och London. 
Roman av Matilde era AR | : 
an. Serao. Även iden tyska regeringen har 


Vv sht å 

dan? Av Elin Eilertz. 
Och seda UNRSSEEA NT behandlat säkerhetsfrågan utan att 
resultatet 


av tankeutbytet kommit 


Den 


Et $ till allmänhetens kännedom. 
tyska pressen synes undantagslöst 





intaga en avvisande hållning till 
Utlandskrönika säkerhetspakten, sådan 'som Frank- 
rike. tänker sig den. s 


i sammandrag. ÖVer- 
5 hängande -- spörsmål som uppta in- 
kerhetspakten -har under de LSS 2 z ; 

88 KA ler. den l4resset i de berörda länderna. 


gångna veckan debatterats i engel- 


För övrigt är (det andra mer 


I England har man det tunga, in- 


skattetrycket, 







ka underhuset, en händelse som 
hotsetts med enormt intresse. 

; Utrikesministe rn, Chamberlain, 
därvid 
mu Den gamla engelska iso- 
ringspolitiken, t till vilken man: på 


dustrien — förlamande 
hären av ständigt ar- 
betslösa, 1,.300,000 
skola underhållas på det 
bekostnad, den sjunkande exporten, 
och utsikten till en farlig jättekon- 


den: väldiga 


; c:a man, som 
regeringens syn- 3 
allmännas 









| många håll önskar en återgång, flikb. på  kolgruveområdet. Gruv 

= kt på kolgruveområdet. OGruv- 
otsvarar icke tidsläget. England]. SE in 

7 ägarne ha med en månads varsel 


med arbetarne med 





] a icke överlämna det övriga. Eu- 
a åt sig självt, utan an- 
da sitt inflytande för att hindra 
av nya europeiska krig, 


uppsagt avtalet 


måste TE 2 
krav på längre arbetsdag, ett för- 











slag som man på arbetarehåll icke 
nottet Avtalsuppsäg- 
a därför att landet för sin eko- : - 
omiska välfärd är beroende av att 
liga, handel och näringar främ- 
ide förhållanden världen: 
slands förpliktelser komma emel- 
fid att inskränka sig till ett upp- 
de tysk-fransk-bel- 


ens vill diskutera. 
ningen betecknas som ett det farli- 
gaste ”språng ut i mörkret kanske 
i anarki”. 

I Frankrike upptages det allmän- 
na intresset Marockofälttåget, 
som icke visar sig så alldeles lekan- 
de lätt, samt av statens usla finan- 


råda 





av 


hållande av 












a gränserna. Frågan om de Sd RAS ; 
SE NS ; j er. Socialisterna vilja fred i Ma- 
uropeiska = gränserna lämnas ; 
4 i  "|rocko. och — envist — en sanering 
mot öppen. McDonald, som för- 
s ; ; av landets affärer genom en delvis 
det socialdemokratiska partiets i É 
kon fiskering-av de rikas guld. De 
an, anmärkte på att ingen avrust- |. ; rr 
"intaga sålunda i dessa frågor en 
igsöverenskommelse inryckts 5 é Å 
: ståndpunkt, som icke sammanfaller 


den påtänkta säkerhetspakten. TLäi- 
ralernas hövding, Lloyd George, 
, att en del besvärliga mellan- 


med regringens. Skola socialisterna 


under sådana förhållanden fortsät= 








ta att stödja denna regering, vars 
ce frågor skulle bringas ur a | , 
radikalism den eljes gillar, eller 


Iden: genom pakten och att den- 
därför vore värd ett underteck- 
Han trodde emellertid icke, 
Fett sådant säkerhetsavtal skulle 


uppsäga avtalet? Och hur skall det 
lyckas finans ministern, M. Caillaux; 
att reda upp den finansiella härvan? 

I Tyskland lägger tullfrågan be- 























































beståndande. Under förhållan- 
as j å torde Tyskland visser slag på den allmänna uppmärksam- 
= ryck torde 1Iysklant VISSeT- 
i 3 föl Så PRERan heten. De föreslagna jordbrukstul- 
firgen nu kunna förmås att sar 
oo ler Lol fokönen larne torde vara nödvändiga, men 
amn under dokumentet, . REN 
| ; >”. betecknas med ursimne på arbetar- 
antagligen med ett hemligt för-],. AE så 
. V | håll somv ”svälttullar 
åll att framdeles, vid ett lägligt SN ES SG 
Tillståndet i Kina förvärras. Ha- 


älle, säga upp avtalet och krä- 
Na en revidering av hela WVersailles- 


teden, kanske med stöd Ryss- 


tet växer mot de ”främmande djäv- 
Beteckningen är kanske väl- 
förtjänt men ful. En tröst ligger 
; ordet ”främmande”. Det tyder på, 
att det finns en inhemsk miotsvarig- 
het till 
I Österrike 
ärdigt för en anslutning till Tysk- 
Det är tydligen en allmän 








” 
arne”. 
av . 





Både av Chamberlains lena ton- 
| när han under talet berörde 
land, liksom av den engelska 
sens uttalanden framgår, att 
oo man mest av allt i England ihi 
ktar är att Tyskland, land. ; 
de om ententemakternas goda och stark folkopinion som tar 

ärliga vilja, skall låta säker- | utryck på detta sätt. 
Sävtalet fara och i stället närma TI Grekland, som är tämligen vant 
ådana händelser, har en mili- 


; Ryssland. Ententens löftesbrott | vid så 

: om Kölnzonens utrymning tärrevolution ägt rum, Folket står 
rs ett farligt sätt fördjupat den utanför och det hela inskränker sig 
misstron Chamberlain | antagligen till att nya personer bän- 


under debatten, med adress | kat sig kring maktens eftertraktade 
- forska folket. en halv utfäs- köttgrytor. 


dem: 





demonstrerar man 









misströs- 5 
sig 

























fär stjärnorna blänka. 


Uti skogens djupa snår 

hörs en sakta viskning susa 

från dryaderna de ljusa, 

när vid midnattstimman går 

böljande och glättig dans 
den skira silverglans 


som från stjärnevärlden flyter 
och all skog i féland byter. 


fn de röra tallens topp, 

än ut blommans fina kopp 
dricka de äv daggens näktar 
medan doftfylld nattbris fläktar. 
Leende i lekens fröjd 

virvla de från djup till Höjd. — 
Så de gå var natt i dansen, 
lysta utav stjärneglansen. 


RUTH BOGREN. 


IUI AR 


Dundra tyckliga. 


utkanterna där 
finna sitt hem 


till 
skola 


den stora banhallens perrong 
stor tät klunga kvinnor 
framför Av 
deras yttre förstår man att de till- 
av deras an- 


På 
står en 
en av boggievagnarne. 

Men 
trollad skön värld: 


höra arbetarvärlden, 


letsdrag att de icke äro bland dess|skola de 


lyckligast lottade medlemmar. De |sol och skogsdoft, 
stå med lyftade huvuden och med loch muntra lekar, 


långgrunda. blåa sjön, 


nya upptäcktsfärder i 


blicken oavvänt på kupéfönstren, 


bakom vilkas rutor synas en massa 


rundkindade, - gladögda, leende bar- liga nejd.. De skola gå. i blåbärs- 
naansikten, tätt tillsammans det ena |skogar, i smultrondiken, i hallon- 
över det andra. backar och utmed stora fält, där 

Kvinnorna på perrongen samtala |det bara växer blommor, över vilka 
icke. Kanske känna de icke varan: |humlor och bin surra den stilla 
dra. Men ett gemensamt viktigt in-|luften; som dallrar av solvärmen. 


tresse måste i alla fall denna bråda 


middagsstund > dagen. före midsom- |tarne ledas till vattming 
marafton ha fört dem hit och ställt | bärgas. 


dem sida vid sida i mångdubbla led 





framför just denna järnvägsvagn. |prus, deras muskler 

Av amnsiktsuttrycken att döma är hälsa stärkas. 

det också samma känsla som rör sig] Om Sex 

i deras inre, en underlig känsla av skola de åter slutas i sina 
slädje och stor ledsnad. Det är famn, lyckliga över 


som om gråten brände under ögon- 
locken. skälvde kring munvinklarne hemmets armod. 


som försöka att le. Det går en ilning 


Barnen, de skrattande förtjusta 
barnen därinne äro deras barn. De Alla mödrarne höja 
blicken 
litet ansikte. 
inte i mängden, 


äro: sommarkolonibarn! 

När tåget om några minuter rul- 
lar ut från perrongen skola mödrar- 
ne och barnen ryckas från varandra 
för att icke återförenas förrän om 


sex långa veckor. Dessa kvinnor | Och tåget 
med av arbete böjda skuldror och |inåt  skogstrakterna 


grova  dugande händer skola taga |lyckliga barn ombord! 


spårvagnarne åt alla väderstreck ut 


de bo, 


tyst och tomt och utan glädje. 
barnen draga ut 
Vv 
vakna till fågelsång och 
till fyllda fat 
till bad 


De skola se korna gå på bete, häs- 


Och under allt detta skall 
deras hjärta fröjdas, deras kind pur- 


att vara 





































och de 
så sällsamt 


för- 


arje morgon 


en 


den 
till ständigt 
denna lyck- 


och höet 


svälla, deras 


korta sagolika veckor 


mödrars 
hem- 


ma igen och fullständigt blinda för 


genom tåget, 


det rör sig framåt, det ökar farten. 


handen med 


ivrigt sökande ett särskilt 
De finna det kanske 
men de le ett tap- 
pert leende och låta näsduken flad- 
dra ut till en sista hälsning. 

ilar på snabba hjul 


med hundra 


Crayon. 


in vid teatern. 
således till dem som ha anlag för mer 








Signe Kolthoff. 





SIGNE 


När den unga Signe Kolthoff in- |: 
trädde 
det om henne, 


på skådespelarbanan sades 


att hon varit i valet 


Som vi se hör hon 


kat henne, ty när hon som 21:åring 


Östermalmsteatern 
studier 


debuterade på 
hade hon bakom sig tre års 
vid musikkonservatoriet och en av- 


lagd musiklärareexamen. Debuten 
var Ginetta i operetten ”Primadon- 

































nan”. Den unga konstadepten var 
således röstbegåvad också! 

Härpå följde en kort tid som ope- 
rettsångerska vid Vasateatern, och 
sedan gick vägen till Finland, det 
land, där så många av våra unga 
skådespelarkrafter 
der ett eller annat år. 
hoff stannade där i tio. 
här hon övergick till talseenen, 
vid Helsingfors dramatiska 
hade hon en allt mer och/mer fram- 
gångsrik bana. För tio år sedan å- 
terbördades hon till fosterjorden 


och är sedan dess en av Dramatiska 


försöka un- 
Signe Kolt- 
Det var 


och 


sig 


scen 


teaterns förnämsta krafter. 


Signe - Kolthoffs konstnärskap 
omfattar ett ovaligt stort område. 


Helt naturligt fördes hon från ope- 
retten närmast över till lustspelet 
och komedien, men det dröjde inte 
länge förrän hon även utförde upp- 
gifter inom skådespelet och dramat 
detta med inte mindre fram- 
gång, ja, att 
det är på detta område hon vunnit 
sina vackraste Rollernas 
rad är därför lång och därtill också 
skiftande. Där märkes Portia i 
”Köpmannen i Venedig” Viola 
i ”Trettondagsafton”, Florizel 

”Ett besök”, Heléne i ”Äventyret” 
Tsotta ”En venetiansk komedi”, 
Amna Madame 
Sans-Géne fagra. 
Från denna sistnämnda minns jag 
särskilt den stora scenen med jarlen 
som ju är rollens prövosten. Denna 
Sigrid hade inte mycket av modärn 
ung nordisk kvinna, vilket scenen 
lätt leder till; hon hade knappast, 
det måste erkännas, något av nor- 
disk, ty. Signe Kolthoff på scenen 
närmar sig mera andra breddgrader 


och 


man kan nästan säga 


sSeoTarT. 


och 
i 


gård” 
Sigrid den 


i ”Torpa 


och 


och så långt hunnet. 


KOLTHOFF. 


j 


in våra egna. Men sällan har jag 


sett hos oss något så genomstuderat 


Det var i den- 


och kvalet om hon skulle bli måla-|na en kvinnas brinnande vädjan 
rinna, ägna sig åt musik eller gå |något som förde tanken till stor 


konst på de främsta franska scener. 


Ett starkt minne gav även fram- 


än en konst, och detta mera pronon- ställningen av Hebbels Judit, och 
cerat än de flesta. Musiken synes '|ett ännw djupare skänkte återgivan- 
emellertid ganska allvarligt ha löc-|det av Raimonda i ”Mors rival” 


Den var alltigenom fulländad, bilden 
av denna mogna kvinna, myndig i 
sitt-hus, verksamt omtänksam om de 


sina och sitt, men på samma gång 


ägande nog ungdom kvar att med en 
kvinnas hela glöd älska sin man. 


En annan roll, som man måhända 
vill kalla mera obetydlig, gavs dock 
icke mindre fulländat: den unga 
frun i Schnitzlers ”Den stora sce- 
nen”, en figur som sättes i skuggan 
av mannens brusande personlighet, 
men som fordrar desto mer för att 
göra sig gällande och som här blev 
en fulländning av det kärleksfulla 
synes att 
av mjukhet och 


föståendet, som så svårt 
återge på scenen, 
hustrublidhet. 
Bland Kolthoffs 
uppgifter märker man främst Her- 
mione i ”En vintersaga”, en klas- 
sik bild insatt i ett sagostycke och 
som oekså blev tecknad i rent klas- 
siska drag. Den kvinnliga tålmo- 
digheten ,den sanna och enkla stolt- 
heten, skuldlöshetens höga värdig- 
het kunde icke finna lyckligare ut- 
Härtill kom också det tek- 
niskt skickliga i bildstodscenen, som 
i förening med gestaltens drottning- 
lika behag gjorde denna detalj så il- 
lusorisk och skänkte ett rikt skön- 


Signe nyaste 


tryck. 


hetsintryck. Vad som fängslar 
mest av allt i Signe Kolthoffs 
konstmedel och konst är dock den 


samimetsmjuka stämman. den be- 
handling hon förstår att ge åt detta 
sällsynta instrument samt däri at 
hon låter det vara det första och 
sista i framställningen, däri ligger 
det största i hennes konstnärsskap. 
Hon spelar mest med röstens ut- 
tryck, därnäst med ansiktets, spar- 
sammast med gestaltens — en god 
ordning. Hon är dessutom framför 
alla andra kvinnan på våra scener, 
detta säkert beroende på något har- 
moniskt i hennes personlighet, som 
hon förstår att lyckligt återge i sin 
konst. Hilda Sachs. 


ÄRADE DAMER! 


WILKEHATT 


Kr. 18,30 och 10 
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SARS NER  KVINN 
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NAS TIDNING 












Hemmets tidning ; 


— är — 


Göteborgs Aitonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
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lagande 


ER; Nong Allt är förgängligt på jorden. 






I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 


Avdelningskontor 
över hela landet 





är för alltid borta, till betydande 
del också ur vårt eget minne, ett 
närvarande som förintas i samma 
ögonblick det födes och av en fram- 
tid där döden, glömskan, utplånan- 
det är det vissa slutmålet. 

Trots den uppenbara intigheten 
hos livet, betydehselösheten hos näs- 
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Fåfänglighet och 


efter vind.” 


genom den oundvikliga död som vän- 


Livet består av ett förgånget som | tar mig? 


— Dessa frågor, fortsätter han, 
äro de enklaste i världen, De upp- 
stå hos varje mänsklig varelse från 
det enfaldiga barnet till den visaste 
åldring. Men kanske, sade jag till 
mig själv, finns det någonting, som 
jag undgått ett lägga märke till 
eller icke förstått? Det är icke möj- 
ligt, att detta förtvivlans tillstånd 
skulle vara det naturliga för mänsk- 
ligheten. p 

Tolstoj skildrar därefter hur han 
sökte förklaringen inom vetenska- 
pen, sökte dag och natt lik en män- 
niska, som är vilsegången och spa- 
nar efter räddning. 

Han fann emellertid ingen och, 
vad som gjorde saken ännu hopp- 
lösare, han kom till övertygelsen att 
alla som före honom sökt svaret i 
vetenskapen endast hade funnit det- 
sammia som bragt honom själv till 
förtvivlan, nämligen att livets me- 
ningslöshet är den enda säkra kun- 
skap, som är åtkomlig för männis- 
kam. 5 

Tolstoj vet endast fyra sätt, på 
vilka livet under sådana förhållan- 
den 'kan levas: en med djurets be- 
släktad blindhet, som tar livet så- 
dant det kommer, utan att grubbla 
över Idess intighet, eller en reflek- 





Gud och det skall icke finnas nå- 
got liv utan Honom”. 

Livets mening framstår 1 detta 
ögonblick för Tolstoj med bländan- 
klarhet — människoandens förbätt- 
ring, dess fostran för himlen. 

I själva verket är det allenast 
livsgåtans religiösa lösning som be- 
jakar och förklarar den hoppfullhet, 
som /besjälar människan, hennes käns- 
laav livets vikt. Endast den religiösa 
livsuppfattningen ger en förnuftig 
mening åt det etiska krav, som ut- 
gör den mänskliga personlighetens 
grund och på vilken mänsklighetens 


att sälja, köpa, hyra ut RE 
byta, så annonsera det i; 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta 


tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det ä : 
Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning, 
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annonsorgan 































För våra 
handarbetande 
damer! 


Korsstyngs 
mönster 
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Kina [ 






Ruth Nathorst 
Pris kr. 2.75 I 
I alla boklådör 







Det finns trevligare sittplatser, 
men ibland måste man ju också ta 
de otrevliga. Stämningen var tyst, 
mulen, mättad med ovilja. Fram- 
för mig satt en ung dam. Hon såg 

; förolämpad ut. Betraktade mig 
med en blick som om jag mördat 
hennes föräldrar eller tillfogat hen- 

; ne något annat obotligt ont. Bred- 

JE vid henne satt en annan kvinnlig 

a passagerare. — Även hon förtörnad. 

. & : Och anledningen till oviljan tycktes 

Vv vara de arma klädtrasor jag bar. 

Hon studerade dem uppifrån och 
ned nedifrån och upp med en 
min som om hon sett dem förut. I 
| sin egen garderob minst. Och jag 

ÖRE var glad att kunna erinra att jag 

hade kvitterad räkning på dem hem- 

mia direkt från firma n. b.! 

Några platser därifrån satt ett tred- 

oo 0 je frumtimmer med en: korg som jag 

vid  påstigningen händelsevis råkat 
» stöta till med foten. Hon log mali- 
ciöst och utmanande, då min blick 
oförhopPandes råkade möta hennes. 
Jag såg på uttrycket i hennes ögon 
att hon ansåg min lilla kollision 
med hennes torgkorg vara en länge 
i förväg överlagd demonstration mot 
| hennes egen person. — Kom an! 

EG tycktes blicken 

| nog veta att försvara mig. 

JO Och jag betvivlade det icke: Man 

å behöver inte resa till Munkbron för 

[LOK att påträffa en viss slags äkta 

kvinnlig försvarsvilja. För att icke 
utmana ett så otidsenligt uppträde 
gjorde jag emellertid en liten halv- 
omvändning på bänken och började 
se ut genom fönstret till främre 
lr plattformen. Där stod ett älskande 
Hl par. Jag observerade dem verkli- 
: gen icke. Min blick gick fram mot 
gatupenrspektivet och jag tänkte på 
annat. Men de hade vänt sig om. 
Deras livliga gester och minspel 
drog ofrivilligt min blick till dem. 
De mönstrade mig med glödande 
hat. Satt jag och spionerade på 
dem och avlyssnade dem deras kon- 
versation! Ham yttralle något, som 
jag inte kunde höra, och hon svara- 

/ de med ett flatskratt, vars melodi- 
ösa klang jag kunde se. Jag bör- 
jade åter skåda fram i gatuperspek- 

| tivet. Och glömde paret. Glömde 

Kr. hela spårvagnen för några korta 

ögonblick. — Plötsligt sjönk något 
tungt och mjukt ned på mitt halva 
knä. Det var en herre som satt sig. 

Demonstrativt — förargad att jag 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


tan allt vad vi uppleva, dagarnes 
£ enahanda äga vi en sällsam förmå- 
4 Jr | $ . 
| placerat mig snett i vagnen. Tack, vå parken Så STR fe oso 
hH Å av et betydelsefullt och njutbart, att 
k Telegramadress ädle herre! Finare kan man knap-| 3. y 4 JNA att 
i UrSTdieb ola get ; SERA . | glömma det framfarna, att se det i 
'H past ge en liten välförtjänt admoni-|en förskönad eller försonande dager, 
tion. att ignorera ovissheten i vårt fram- 
RR ORT SA RS NA FT Sklekerng Nyv allmän stirrning. Skadegläd- tida öde och den dystra gestalt, i 
s Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. «al. .". je : 3 an a Ska FE 2 Slre: ER 
z g PE lje i ögonen över korgen, som nu åkt | vars king MLA nej gga 
| : : H ; 6 : - . | vår, för att i stället motse de kom- 
| : Tandl. Lisa Andrén slupp i knäet, en blick av triumf i i 1: STAR SS 
z os RESA Hass ärnde | a AP mande dagarne med glada, grund- 
; å ES RV ördecar 0 3 : den. förolämpade unga damens ögon. | lösa förhoppningar, Vi kunna göra 
p GE 8; = : | ; : ; : 2 : 
i z 2 2 z Frumntimret, som trodide att jag tagit I det även om vi icke tro på eller all- 
" ETamlläkare KARIN THORLEIF: hennes kläder, hade tydligen stigit] varligt räkna med något mera liv 
. . 5 o ört ä deths ÅA S örintas i ÅA 
| : 3 flav. Där sutto några andra istället. | än detta enda som förintas i våra 
s Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. 8 |. : SE . 3 | händer. , 
| 2 É 2 | Förtjusande varelser! Deras blick Morra toå 
| = Vard. 1—2 el. efter överenskommelse.s| MAA SER da band | Men en svår motgång, ett tungt 
| EunnonsnannnsnnnnennenssonsnsnnnsnnaneR | SAMMANSlagen i en enda kunde myc- | bekymmer, en djup sorg, tanken på 
| ' ket väl kommit en toreador att bäva. | mänsklighetens vedermödor, en all- 
| Nu steg en man in i vagnen. En | varlig sjukdom, känslan av åldran- 
| FRE 5 e oc ödens närh Strax on 
| « man utan näsa. Ett fyrtiotal ögon de och VI ran RR ER vg vak- 
; Ä - | na våra tvivel och misstankar ” 
j ra | u ur satta sig -genast fast, där hans näsa li. . . (SRS GL SANT 
; Ed ; N >. | livet, ana vi dess tomhet, känna vi 
| borde ha suttit. Det blev outsägligt | att allt är ”få fänglighet och jagan- 
S ” ; S kvavt och tyst. Då nös plötsligt ter vind”, drager livsånges 
I Jag satt härom dagen inne i en SONY. a TE va > de efter vind ? drager livsångesten 
| : spårvagn herrn bredvid mig. Kraftigt, fruk-|in i vårt hjärta, tillfälligt eller för- 
| AT Vä A - ; , klavan 
| | . tansvärt som om en bomb sprungit. blivande. 
| - 
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ken infunnit sig delegerade och re- 


or, Helsingborg, president för sam- 


terande epikurism som visserligen 
genomskådar gyckelspelet men snap- 
par åt sig livets fröjder, medan det 
varar. - Den tredje utvägen är ett 


Det händer att vi då göra oss 2 
”manligt självmord” och det fjärde 


Jag vet icke om det var av trycket é S S 
= é dessa ” allbekanta frågor, födda av 


jag kas s ned mot dörr ale . ÅR . . 
jag kastades Hed mot dörren. Jag] fruktan och melankoli: Vem är|ett fegt kvarstannande i det liv man 
skulle av ändå. jag? Varifrån har jag kommit? | dömt meningslöst. 


För egen del är Tolstoj besluten 
att taga sitt liv, men medan hans 
tanke sysslar, dels med denna plan, 
dels med fortsatta iakttagelser om 
livets meningslösa gäckeri, ”kände 
jag” berättar han ”hur mitt hjärta 
greps av en annan häftig trånad. 
Jag kan icke kalla det för annat 
än törst efter Gud. Detta ropande 
på Gud hade ingenting att skaffa 
med gången av mina tankar; det 
kom från mitt hjärta. Det var som 
en känsla av fruktan, vilken gjorde 
att jag föreföll mig som ett föräld- 
ralöst barn, ensamt mitt ibland des- 
sa underliga ting. Och denna fruk- 
tan lindrades av hoppet att finna 
hjäln hos någon”. 


Och medan jag stod på plattfor-| Varför är jag här? Vad är mening- 
en med mitt liv? Varthän, o, vart- 
hän — går jag? 

Våra tankar, eljes samlade i ett 
enda allt uppslukande intresse, det 
jordiska livet: arbete, bröd, fram- 
gång, ära, guld, nöjen, lycka, lösa 
från jorden, från det som hör 
förgängligheten till och sträcka sig 
längtande efter något där mtanför, 
något fast och bestående. 

Det är som om vi anade en verk- 
lighet bakom den illusionernas värld 
1 vilken vi leva, som om en inre röst 
högtidligt försäkrade oss, att vår 
känsla att livet är djupt menings- 
fullt, att det ständigt förnyade nu- 
et är av betydelse trots sitt sken- 


men och väntade att vagnen skulle 
hålla in hörde jag en bas, som kun- 
de hörts över hela staden, taktfullt 
säga: 

— Det är gott att ha någonting 
att nysa med. 

Mera uppfattade jag icke. Vag- 
nen for vidare. En ljusblå, fästlig 
sagovagn, som någon snillrik hjär- 
na framkallat på jorden — män- 
niskorna till glädje och behag. 


sis 
SIg 


Ragna Peters. 


bart  bagatellartade innehåll, att| Det dröjde tre år innan Tolstoj 
denna känsla icke är bedräglig utan | fick den hjälp han hoppades på. 


sann. 

Hur djupt denna pessimism in- 
för livsgåtan kan" bli därom åter- 
finnes en belysande och givande 
skildring i Tolstojs ”Bekännelser”. 

Om en av sina mest glänsande 
livsperioder — han var rik, ryktbar 
lycklig i sina familjeförhållanden, 
frisk — skriver han: 

”Jag kunde icke skönja någon 
förnuftig mening i någon av mina 
handlingar. — Vad skall bli behåll- 
ningen av vad jag gör i dag? Av 
vad jag gör i morgon? Vad blir 
behållningen av hela mitt liv. VWVar- 
för måste jag göra någonting? Finns 
det i mitt liv något ändamål, som 
icke skall förstöras och bli till intet 


— Jao minns, berättar han, en 
da” tidiot om våren, då jag var en- 
sam i skogen och lyssnade till dess 
hemlighetsfulla röster. - Därunder 
kom min tanke åter till detta, som 
varit dess ständiga sysselsättning 
under tre år — frågan om Gud. Men 
föreställningen om honom, sade jag 
till. mig själv, hur skall jag någon- 
sin nå fram till den? Vid denna 
tanke uppstego hos mig glada önsk- 
ningar i riktning mot livet. Alt 
hos mig vaknade och blev menings- 
fullt. — — Varför skulle jag leta 
mera, frågade en röst inom mig. 
Han finmes. Han utan vilken jag 
icke kan leva. Att känna Gud och 
leva är en och samma sak. Sök 


Det teosofiska samfundet 


högtidlighöll den 21 juni i grekiska 
templet på Visingsö sitt femtioårs- 
jubileum med en kongress, till vil- 


presentanter från. Sverige, Finland 
och Amerika. 

Kongressen öppnades under sed- 
vanliga högtidliga former av ordf; 
direktör E. A. Gyllenberg, Malmö. 
Högtidstalet hölls av Madame Ka- 
therine Tingley, varefter följde an? 
föranden av d:r Erik Brogren seni- 





fundet i Sverige och Finland, kon- 
sulinnan Anna Wicander, fru Edith 
Kahlson och ingeniör "Gustaf Kahl- 
son, Göteborg, fru Emily Lemke 
Neresheimer, Point Loma, m. fl. 
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3 ; ANG 
> SOMMARSKODON 
Vaxduk på hyllor och skåp, bor- AF LL 
de vara varje husmors lösen. Kost- 3 
naden blir icke stor, om Ni vänder 
Er till ”Linopeters”, Kungsports- 
platsen 2, som har ett rikhaltigt la- 


ger. 


Icke mot jordens flyktiga lust jag 
byter de tårar, 
Vilka i minnenas natt stilla jag grå- 
ter ibland. 
B. E Malmström. 
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utveckling uppåt är byggd. 

Varje annam tydning är — ytterst 
— en nattsvart pessimism. Det står 
gravluft även kring utvecklingslä- 
rans ”optimistiska” förkunnelse om 
en mänsklighet, som skall fortsätta 
att stiga och nå det högsta tänkbara 
välstånd, den största kunskap och 
makt för att slutligen, själv ändlig, 
förintas när jorden blir obeboelig och 
vara som om den aldrig funnits, al- 
drig levat, kämpat, lidit och segrat. 


Det stora psykologiska problem 
av vilket vår skuld eller icke-skuld 
med hänsyn till synden och religio- 
nen avhänger, nämligen om männis- 
kan äger en fri vilja eller om hen- 
nes hamdlingar gestalta sig som de 
göra därför att de icke kunna ge- 
stalta sig anorlunda, detta problem 
har vetenskapen ännu icke analy- 
tiskt genomträngt men vår personli- 
ga erfarenhet ger dock,så långt den 
räcker, stöd åt uppfattningen att vi, 
åtminstone i någon mån, äga en fri 
vilja, att ett val mellan olika alter- 
nativ står oss öppet, och att vi där- 
för äro ansvariga för våra handling- 
ar så långt vår insikt om det rätta 
och vår förmåga att utföra det 
sträcka sig. 

Liksom en bestämd lagbundenhet 
råder på det fysiska området, sy- 
nes en uppenbar lagbundenhet, ehu- 
ru av annat slag, vara för handen 
också på det andliga området. 

De lagar vi här möta ge oss fri- 
het — 1 viss utsträckning — att 
tänka, besluta och handla, att välja 
mellan gott och ont, men de låta 
samtidigt varje vår tanke, varje. vår 


handling följas av ögonblickliga 
domslut, som verkställa sig själva 


med "obönhörlig stränghet men med 
en rättvisa, mot vilken ingen befo- 


gad klagan kan höjas. <Tänkare 
som Emerson och Carlyle för att 


nämna några, hava omfattat denna 
åsikt, för vilken i vår tid den unga 
psykologiska vetenskapen håller på 
att samla bevis! 

Det är nämligen icke endast under 
våra bönestunder o. i livets stora ögon- 
blick vår evighetsvarelse utmejslas. 
Varje dag, varje stund ställas vi i 
vårt  tanke- och handlingsliv inför 
avgörande val mellan ont och gott, 
mellan vår jordbundna natur och 
vår etiska personlighet. Varje så- 
dant val även om det rör bagatell- 
artade ting är ett bidrag till karak- 
tären, ett plus eller ett minus. Väl- 
ja vi det goda, stärkes vår vilja till 
det goda. Välja vi det onda, erhålla 
de onda tendenserna ökad styrka. 
Rena tankar rena oss, orena tankar 
besudla oss, goda gärningar förädla, 
onda förhärda oss, Vårt dagliga och 
stundliga ställningstagande till ting- 
en och människorna, den sinnesför- 
fattning, den anda, vari det sker, 
det är detta som bestämmer vår in- 
re människas utveckling. Hur verk- 
lig, hur påtaglig vår jordbundna i 


frihet utvecklade natur är, har varje | dem blivit, vad vi äro. 


människa erfarit, vars etiska person- 
lighet vaknat till medvetet liv och 
upptagit den strid med det onda, 
för vilken människohjärtat är val- 
platsen. 


Det 


finns en bestimd skillnad 


mellan den etiska viljan och den|med frihet att ansluta OSS WW 


Det är ekonomiskt 
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väl tio gånger så länge, som 


Prover sändas. 
KONSTFLITEN, 





Lindblads Förlag, Uppsala. 































































” Nadceo färgar alla tyger tvättä 
Kan användas till såväl kallvattensfäro- 
ning som kokning. Begär beskrivning 
på kallvattensfärgning hos Eder hand 
lande eller hos Aktiebolaget Nadeo, 
Göteborg. Tel. 20865. RR 
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Smakfulla Kransar 
Vasa Blomsterhandel . 2. 


Gustaf Ekman 


” SSA 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481 foveveragr 
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VELA | 


skonar kläderna och händerna. 
Krymper ej ylle. 


religiösa viljan. - Den förstnämnda 
har betecknats som det rätta hand 
landet med den fortsatta strid 
mellan gott och ont underförs 
Den religiösa viljan är det rätta 
randet — kampen med det onda 
upphört, därför att det goda fram- 
står som det enda åtråvärda, som 
stälva livsluften för människoande 

När religionen hotar oss me 
evig fördömelse för våra icke ång- 
rade oförsonade överträdelsers och 
underlåtenhetssynders skull uppre= 
ser sig vår riättskänsla, och yi = 
stämma med Meeterlinck när han sä 
att fördömelsen, utstötandet I 


ger å 
mörkret är att föredraga framför 
närheten av den orymhetens och 


hämmndgirighetens Gud, som skulle 
kunna fälla sådana domar. Strata 
fets stränghet förefaller så orimligt, 
så meningslöst hårt för den smula - 
synd "som kan inneslutas å ett kort 
jordeliv och som Allgodheten så Jätt 
borde kunna fölåta och glömmas 

Men helt annorlunda ber sg SA 
ken, om vi uppfatta vårt 1 dagliga - 
tankar och gärningar manifeste v 
gudsförakt, vår kä rlekslöshet ME 
nästan, vår falskhet, vår avund, vår 
hårdhet, vår gränslösa självvIsklew 
vårt fientliga ointresse för allt som 
hör det andliga livet till, om vi upp” 
fatta allt detta icke som til 188 
och betydelselösa företeelser u 
som sanna uttryck för vad Vi 
och för vad vi önska vara, di Y 
naturliga uttryck för vårt Inner 
väsende, för vår  evighetsvarege 
Det blir vid ”domen” icke fråga OM 
våra gärningar ty de äro små er 


"TRA . 4 i 0 
förgängliga, utan om vad é 


Men 


















att rättvisa skall skipas. 
höra vi rättvisligen hemma 
sets värld? Eller i mör KE 
Vi äro icke Guds slavar, 
marionetter i hans. hand. XY 
väsenden, födda av jord och ih 


att Hos oss köpa Gardiner 
ullstyger, Möbeltyger, ' 
våra tillverkningar bevisl 
en gottköpsvara. AN 
Precisera godhetsfullt vad N 
Göteborg G:la HÖ 
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idskkompa 
DROTTNINGGATAN 42 
TEL, 15379, — 
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orsta sortering i 


Vantar 


Gud kan lika litet med sin 

' våtvinga den fientlige män- 

frälsningen som en fars 

ors kärlek kan rädda från 

. undergång den son, som vill 
Fot fördärv. ij 

händelser äro obetydliga, 

och meningslösa, ett jagan- 

vind, om de anknyta sig 

] jorden: De bliva stora 

Ida av en allvarlig skönhet, 

o medel till mäniskoandens 


av universitetet. 
Ett nytt bevis på det nära sam- 


manliga hjärtat. 


Serum mot kräfta. 


Enligt meddelande har en eng- 
elsk läkare, d:r Thomas William 
Lumsden i Chelsea, lyckats framstäl- 
la ett serum mot kräfta. 
skickligaste 
sjukdomens 


livet är en omätligt dyrbar 
lycka, är ett grymt gäcke- 
ke en fortsättning gives på 
sidan oraven. Denna försäk- 
ås i annat fall med lögn av 
jälvt, av dess mångahanda 
olyckor och sorger, av sjuk- 
h död. Å andra sidan är li- 
r svårt det än må gestalta sig 
het, som vi med visshet känna, 
det leder oss till Gud. Även 
lödande fötter skola vi villiga 
nryckta vandra den vägen. 


LD: 


Englands 
specialister på kräft- 
område ha konfererat 
med honom och en ny större konfe- 
rens är under förberedande. 

På läkarehåll uttalar man sig 
med stor försiktighet om det nya 
kräftmedlet för att icke, innam viss- 
het ernåtts, ingiva de kräftsjuka 
förhoppningar, som kanske skola vi- 
sa sig grundlösa. 

Auktoritativa uttalanden konsta- 
tera dock att det finns en möjlighet 
att d:r Lumisdens serum verkligen 
är det läkemedel vetenskapen med 
så stor iver sökt. 

Hittills anställda prov, vilka dock 
inskränkt gig till kräftsjuka djur, 
ha givit utmärkta resultat. Medlet 
tillintetgör kräfteellerna utan att 
skada den omgivande friska cell- 
vävnaden, 


Spanien meddelas, att en 

för första gången i landets 

ria uppträtt som advokat inför 
lomstol. Senorita Victoria Kent, 
é ka till börden, försvarade med 
mest lysande vältalighet en för 
anklagad. 5 
får hoppas att det var en 

ig, senoritan tagit under sitt 

, fast ingen upplysning läm- 


Ekparkett Flooring är icke stort 
tiockare än vanlig linoleum; den 
lägges därför med fördel direkt på 
det gamla golvet. Påläggningen 
sker snabbt — kostnaden är billig. 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2. 
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nd finnes en organisation, 
program står ”fru-refor- 
mensamhetstiteln ”fru” för 
na kvinnor. Fru Aida Al- 
vår korr. uppger detta namn) 
ordf. för förbundet, medde- 
tanken vinner terräng, lång- 
men säkert. Motståndarne till 
nen utlyste en tävlan om en 
samman fallande titel för 

n och kvinnor. Det är emellertid 
än någon anar att hitta så- 

r. Allt vad man fann var: 

” Det magra resultatet 
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Om icke människorna smickrade 
varandra skulle det icke finnas må- 
got umgänge. 

L. de Wauvenargue. 


Den som himlen ej beskärt en 
vän, ve honom! Den mannen är ej 
ens värd, att du hälsar på honom. 


F. Bodenstedt. 


»& 
des. 


, När solen skiner se vi våra vän- 

| ner. Det behövs solsken för att de 

r Ignatia tillhörande kloster-|skola se oss till vår fördel. 
Den heliga Franciskus och 
tåndarinna för det stora ”stu- 
ket” i Köln har för sina för- 
om den akademiska ungdo- 


Lady Blessington. 


. 
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ATTOR Knut Heurlins Hemslöjd 
fecpå avbetalning Korsgat. 8, Göteborg. Södergat. 26, Malmö 


hennes hår i en bunt och kramade 
ihop det i sin hand. Abbedissan, 
gammal och- krokig med ett stort 
juvelprytt kors, som ständigt stötte 
mot hennes bröst, då hon gick, när- 
made sig långamt Eva. Där nere 
i kyrkan sträckte alla på halsen och 
reste sig på tåspetsarna för att se, 
vad som försiggick. Novisen, som 
fallit på knä, bad, man såg henne 
röra läpparna. Den gamla albbe- 
9 ldissan grep fatt i en lång blank sax 
och förde den still håret, som nunnan 
höll utsträckt och upplyftat. Då no- 
visen kände det kalla stålet på hal- 
sen, genombävades hon av en lång 
rysning, kanske av skräck. Kvin- 
norna, som betraktade henne, upp- 
hörde att bedja och grepos av sam- 
ma förskräckelse. Saxen, som för- 
des med osäker hand av den gamla 
abbedissan, gnisslade utan att klip- 
pa av håret, gled undan, operationen 
tycktes aldrig vilja taga slut, dessa 
fem minuter föreföllo som en evig- 
het. Till sist låg den avklippta hår- 
i abbedissans hand, slapp 
dött ting. Här och var i 
såg man ett kvinnoansikte 


3 


funnan. 


t 


y MATILDE SERAO. 


oriserad översättning av 


Sigyn Frydén. 


oöfficierande kardinalen, som 
sljt Eva in i klostret, gick nu 
= plats vid abbedissans sida 
| till den blivande nunnan och 
gnade det vita scapulariet, och 
e det om halsen, automa- 
an att se någon i ansiktet. 
iden bibehöll hon samma ut- 
m ingen känsla av märta el- 
lje någonsin skulle få störa 
na orörlighet i ett ansikte, 


bk 
i Å 


I av djupaste förtvivlan. 
- knäböjde Eva/' bredvid |massan 

a dörren och böjde på halsen. |som ett 
inna lämnade de andra och |kyrkan 


mens väl, kallats till Arkaden or 


bandet mellan matbordet och det 


dragas tillbaka, dödsblekt 


Har kvinnan kattnatur? 


t 


En duell mellan två författare. 


Medan den manliga naturen i all- 
mänhet betraktas som den »mänsk- 
liga är uppfattningen av den kvinn- 
liga i hög grad varierande. 

Det är som om man här saknade 
fasta hållpunkter, och frågan om 
kvinnans natur är likvärdig med 
mannens, något för mer eller under- 
lägsen denna är alltjämt föremål för 
strid. 

Kanske har denna strid antagit 
en skarpare karaktär sedan kvinnor- 
na på alla områden börjat uppträda 
som konkurrenter till den manliga 
arbetskraften och den manliga be- 
gåvningen. 

En intressant duell i den förelig- 
gande frågan har utkämpats mellan 
två författare, Gilbert Frankau, en 
populär och även bemärkt engelsk 
romanförfattare samt den kände och 
beundrade essayisten James Doug- 
las. 

Mr Frankau höll ett offentligt 
föredrag där han skämtsamt men 
beskt gick tillrätta med tidens kvin- 
na. - Auditoriet som räknade ett 
starkt kvinnligt inslag mottog hans 
uttalande med bifall. Föredraget 
uppkallade emellertid Mr Douglas till 
en skarp kritik i Sunday-Express, 
där sedan även Mr Frankaus ”Ur- 
säkt till kvinnorna” publicerades. 

Vi giva nu ordet till Mr Douglas 
som "inleder sin artikel med en ax- 
plockning Mr Frankaus före- 
drag: 

”Jag skulle vilja med en skallan- 
de väckelsesignal wuppfordra alla 
män att driva kvinnorna tillbaka 
till sin plats igen”. ”Kvinnan är 
ett mindre moraliskt djur än man- 
nen”. - ”Kvinnorna äro ingenting 
annat än kattor — de äro utan 'sed- 
lig känsla”. Det är en djup san- 
ning, att kvinnorna ej ha någon ka- 
raktär alls”. ”Alla hatar ni disk, 
dammning och hushållsrä- 
”De flesta av er äro 
”Kvinnan är ett far- 


ur 


sopning, 
kenskaperna”. 
usla mödrar”. 
ligt djur”. 

— Detta är, fortsätter Mr Doug- 
las, inget dårhushjons tomma utgju- 
telser. Det är inte bara fraser. Det 
är ett moget förstånd, som här talar 
noga övervägda, beräknade och upp- 
riktiga ord. 

Deras upphovsman är Mr Gilbert 
Frankau, en populär och produktiv 
Kvinnorna äro 
hans råmaterial. Han formar dem 
till karaktärer och väver in dem i 
sina intriger. Han är romanlitbera- 
turens  Courtland. Han bör vara 


roman författare. 


Just nu Realiserar 


' Elfrida Kapnist, 
grevinna Galeota, böjde sitt huvud 
med de upproriska lockarna, bohé- 
miennens fria, trotsiga huvud, och 
brast i gråt. Mam kastade en svart 
slöja över novisen, vars huvud med 
en gång tycktes ha krympt, blivit 
onaturligt litet som på en död. 
Ceremonien var ännu icke slut. 
Novisen Muscettola hade som den 
högsta nåd erhållit tillåtelse av den 
Heliga Stolen att slippa provåret, 
hennes kallelse var så avgjord, så 
oemotståndlig, att hon önskade av: 
lägga löftet samma dag, som on 
tog slöjan. Förgäves hade t. 0. m. 
hehnes biktfader rått henne att av- 
stå från denna tanke, hon skulle ju 
kunna ångra sitt beslut, och då sto- 
de det henne fritt att återtaga det i 
tid . Hon hade visat sig så bestämd, 
så orygglig. att man hade måst vÄän- 
da sig med en anhållan direkt till 
Rom. Och Rom hade samtyckt. 
Nu för tiden var det ej så många. 
som ktlevo nunnor, en så brinnand2 
håg för kallet skulle kunna bli ett 
efterföljansvärt exempel. 
"Novisen hade stigit upp 


och skälvande. 
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, 
hemma på området. Men han gör 
sig istället stor möda att bevisa, att 
han ingenting vet, och att alla hans 
romaner äro produkter av obillig och 
oövervinnelig okunnighet. Det är 
tydligt och klart, att han under åra- 
tal. har mppehållit sin ryktbarhét 
under ett falskt sken. Han borde 
bränna upp alla sina böcker och leva 
på allmän barmhärtighet. 

Kvinnan är ej mindre sedlig än 
mannen. 'Hön är mera sedlig. Var- 
je man vet, att sedlighet är snarare 
en ' kvinnlig än en manlig dygd. 
Mannen är en oförbätterlig osedlig 
erotiker. Han har kvinnans förfi- 
nande och förädlande inflytande 
att tacka för sin gradvisa utveck- 
ling från urslemmet. Kvinnan har 
förvandlat hans djuriska begär till 
ideal, hans lustar till romantik, hans 
sinnlighet till känsla. . OCivilisatio- 
nens prövosten är graden av dess 
vördnad för kvinnan. Om kvinnans 
tillstånd i en stat är lågt, så är den 
staten urartad, Frankauism är ett 
symptom till moralisk dekadans. 

Här om dagen försäkrade mig en 
kvinna, att männen äro mera kattlik- 
nande än kvinnorna. Om alla. män 
vore genompyrda med Mr Frankaus 
ytliga kvinnohat, så skulle hennes 
anklagelse vara berättigad. Ingen- 
ting kan vara mera kattaktigt än 
hans sätt att klösa, fräsa och jama. 
Det finns ingen grund för det orim- 
liga påståendet, att kvinnorna ha 
varken moral eller karaktär. Jag 
håller med Mrs Cecil Chesterton, då 
hon säger, att kvinnans moraliska 
känsla är för starkt utvecklad. 

Genomsnittskvinnan är en martyr 
för uppfattningen av sin plikt som 
maka och mor. Hennes vansinniga 
osjälviskhet exploateras obarmhär- 
tigt av mannen. Om kvinnorna vo- 
re mindre osjälviska, så skulle män- 
nen vara mindre sinnliga. 

- Det är en ärekränkning mot kvin- 
nomma att säga, att de avsky sitt 
husliga arbete, = De obehagliga ar- 
beten, som förrättas i hemmet varje 
dag av kvinnorna äro oräkneliga, 
och de utföras, därför att kvinnorna 
betrakta dem som kärleksverk. 

Det finns millioner hustrur, som 
arbeta hårdare än någon tjänare 
skulle kunna förmås att arbeta mot 
än så stora ekonomiska fördelar: De 
arbeta ytan lön och ofta utan en 
smula. tacksamhet livet igenom. De- 
ras beredvilliga slaveri tages emot 
som något självskrivet av de varel- 
ser, som Mr Frankau framhåller så- 


ledde till klostergården, fyra nun- 
nor med tända ljus ställde sig cm- 
kring henne. Man hade givit henne 
ett långt pergamentsbrev, skrivet på 
latin. Hon läste upp det, långsamt, 
långsamt men utan rörelse, utan en 
darrning i rösten, en röst som redan 
blivit monoton som de gamla nuns 
nornas. Det var det långa”kloster- 
formuläret, som hon upprepade vid 
skenet av de fyra vaxljusen. 

De tunga, främmande latinska or- 
den kommo alla de bedjande kvin- 
nornas hjärtan att bäva, och &t. o. m. 
männen kunde ej undgå att känna 
sig gripna. En djup tystnad här- 
skade i kyrkan. Slutligen upphör- 
de Eva med läsningen och framsade 
på italienska de fyra löftena: kysk- 
het, fattigdom, lydnad och kloster 
för livstiden. Hon sträckte fram sin 
hand och avlade eden med lugn röst, 
tog pennan, som lämnades henne 
och undertecknade pergamentsbre- 
vet, varpå även abbedissan och kar- 
dinalen skrevo under, Anna Doria 
grät hejdlöst med små korta och 
hesa snyftningar. 


mitt i| 
koret, framför den lilla dörr22, som | 


fe ' 
he 


|som skapelsens självskrivna härska- 


re. 

Om kvinnorna reste sig mot den- 
na hesliga livegenskap, skulle män- 
nen snart lära sig att sätta värde 
på deras levnadslånga tjänster och 
uppoffringar. Ett hem är ingen 
automatisk maskin, som går av sig 
själv. Det är ett under av verkan- 
de kraft, som förnyas varje dag ge- 
nom dess skapares och uppehållares 
tåliga självuppoffring. 

Det manliga hjärtat gripes av bä- 
van, när husets ängel nedlägges på 
sjuksängen eller dukar under för 
överansträngning. All hemtrevnad 
är plötsligt försvunnen för honom. 
Hans hjälplöshet är absolut. Han 
upptäcker, att han är alldeles 
ur stånd att-göra det, som hans hust- 
ru gör dagligen och-stundligen utan 
att knota. Det betyder ingenting, 
om han är rik eller fattig. Resul- 
tatet är detsamma i alla händelser. 
Den lugna ordningen och hushåll- 
ningen i hemmet äro förvandlade 
till ett koas av förvirring och slö- 
iseri. 

Det är osanning, om man säger, 
att kvinnan ej är lycklig, om hon 
inte får ge ut pengar. Mannen är 
en född slösare, under det kvinnans 
passion är sparsamhet. En man i 
en butik är en ömklig syn. 

Han vet inte, vad någoting är 
värt och inte, vad någonting kostar. 
En kvinna är en levande encyklo- 
pedi av priser och valörer. En man 
och hams pengar skiljas snart åt, 
men en kvinna tillbringar sitt liv 
med att spara och skrapa ihop. Hon 
är den bästa tänkbara finansminis- 
ter, ty det är just hennes göra att 
få inkomster och utgifter att gå i- 
hop. Hennes outtröttliga hjärna ut- 
finner oupphörligt nya sätt att kun- 
na spara. Vilken kvinna som helst 
kan ruinera sin man, om hon vill. 
Men få kvinnor vill 'det. De kämpa 


var stund en bitter kamp emot slö- 


seriet. Det är en kurs i högre upp- 
fostran för en man att gå i butiker- 
na tillsammans med en klok och in- 
siktsfull husmor. Det är kanske där- 
för som de flesta män haba och fruk- 
ta att gå i butiker. 

Vad den kränkande beskyllningen 
angår, att de flesta kvinnor äro då- 
liga mödrar, kan jag endast säga, 
att de flesta mödrar äro alldeles för 
heroiska. arbetssamma och hängiv- 
na. De förstöra sin hälsa under ett 
vanvettigt och mystiskt trälande. 
Många av dem välkomna en sjuk- 
d m som sin enda chans att få vila. 
Det finns ingenting, som kan. förlik- 
nas vid en mors aldrig upphörande 
mödosamma strävan. 

Efter att ha vågat livet gång på 
gång i barnsängarna inviger hon al- 


Gustaf Byrmans Enka enormt 
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matta utbredd på golvet; nunnorna 
förde dit Eva, läto henne ligga sig 
ned och ligga stilla utsträckt. på 
ryggen som en död, de lade hennes 
händer i kors över bröstet och 'be- 
täckte henne med ett bårtäcke av 
svart sammet, besatt med silverga- 
loner. På mitten syntes dödens in- 
signier i silver, dödskallen och ben- 
knotorna. Runt omkring på var och 
en av de fyra sidorna brunno fyra 
stora vaxljus som kring ett lik, och 
plötsligt började klockan i Santa 
Clara att ringa själaringning. Nun- 
norna sjungo De profundis. De bå- 
da Sannicandrarna tryckte sig upp- 
skrämda och gråtande > tätt intill 
varandra, troende; att Eva verkligen 
var död. T. o. m. Maria Gulli-San- 
nicandro kände sina ögon fyllas av 
tårar vid denna begravning av en le- 
vande varelse. Man tände rökelse 
och stänkte vigvatten över Eva, 
som låg alldeles dold under bårtäc- 
ket, stel som ett lik. Nunnorna bu- 


ina Mornikonde krafter” till 4 
ringa och obemärkta men ko 
rade plikterna som husmor. Dessa 


plikter har mannen ingen aning om. Kö 
I de flesta hem innefatta" de oänd-= = 


ligt mycket mer än att laga mat 
tvätta, diska, skura, sopa, damma 
och göra uppköp. En husmor måste 
sy kläder, laga, stoppa och lappa, 
sköta sjuka och uppmuntra både de 
friska och sjuka.  Genomsnittsmo- - 
dern är ensamjungfru. Hon har ing- 
en tid till läsning eller annan Te- 
kreation.- Hennes utflykter äro få och 
sällsynta. Hon slipper sällan ifrån 
sin eviga rutin. T. o .m. helgdagar 
äro ett nytt slags slaveri för henne. 
Vi glömma lätt, att de mödrar, 
som kunna överlämna sina plikter 
åt lejda krafter äro endast en ringa 
bråkdel av den stösta kår i världen. 
Det finns många fler mödrar, som - 
äro utan tjänare än sådana som ha- 
va en eller två eller tre. De lata 
och  sysslolösa äro endast ett fåtal 
varemot de trötta och utsläpade äro 
en hel armé. Många av dem leva 
ett troftigt liv i torftiga hem på-us- 
la gator, kanske i själva slumkvar- 
teren. Detta är ide farliga djur, som 
äro utan hjärna, utan medborgerligt 
samvete, utan moral och utan karak- 5 
tär! 

Jag tycker mig höra en skratt- 
salva från denna ädla armé av själv- 
gjorda martyrer över det komiska 
påståendet, att de ”hålla på att slipa 
sina vapen för kriget mot männen, 
och att de försöka driva bort skapel- 
sens herrar från deras ursprungliga 
plats som beskyddare”. 

För de flesta mödrar är könsmot- 
satsen en farlig och svår olägenhet, - 
som enormt förvärrar de praktiska 
och prosaiska problem, som dé ha 
att lösa. De må ha hängivit sig åt 
romantiska drömmar som unga flic- 
kor, men moderskapet driver ut mur 
deras själar allting annat än hängti- 
venleten för deras sublima plikt 
som barnavårdinnor och sina mäns 
beskyddarinnor. 

Mannen arbetar åtta timmar om 
dagen, och i allmänhet lagar han så, 
att han inte behöver arbeta för hårt. 
Varje liten mons förnämsta omsorg 
är att söka skydda honom under 
hans lediga tid, så att hon och hen- 
nes barn skola få ha kvar taket över 
huvudet och kunna hålla kreditorer- 
na på avstånd. Uppgiften att vakta, 
uppmuntra och trösta en nog så 
karlaktig man är ett allvarsamt- 
plus till hennes andra arbeten. 

Det är ett mysterium, hur detta 
kan åstadkommas år efter år av mil- 
lioner trötta, utmattade och slitna 
mödrar i våra byar och städer. En 
enda blick på deras fårade ansikten 
eller deras vita gardiner eller deras 
blanka fönsterrutor uppenbarar in- 
tensiteten av deras brottande med. 
livets olösliga problem. 

Jag känner mig böjd att ”med en 
skallande väckelsesignal uppfordra 
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kunna väcka henne mer, död, död, i 
den stora vilan, där man ej tänker 
mer, ej älskar mer, ej lider 
mer! Hur gärna hon skulle velat 
vara i Evas ställe, den hemlighets- 
fulla Felicetta Filomarino, som ha- 
de höjt sig över den jordiska kärle- 
ken till dyrkan av Skaparen själv, 
som kände hur hon alltmer löstes 
ur de jordiska banden! 

Bönerna för de döda fortsatte, 
dystra och beklämmande, under det 
solen småningom lyste upp alla de 
stora fönsterna med de röda” gardi- 
nerna och spred ett varmt sken i 
kyrkan.  Dödsklockan fortsatte att 
klämta, och de nyfikna, som samlats 


billigt 


på gatan därutanför, kunde ej föllöra oa 


vad detta var för ett underligt bröl- 
lop. 

Slutligen gick 
till Eva och sade till henne på latin: 
”Surge que dormis. et exurge a 
mortuis. et illuminabit te Christus!” 


ro i procession korset omkring hen- |: 


ne. 
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alla män” att lyfta mödrarna från 


deras nuvarande låga plats till en 
högre. Jag råder dem, som förakta 


kvinnorna att istället böja sig i öd- 
mjuk tacksamhet inför dessa mänsk- 
lighetens tjänande andar . Mr Fran- 
kau upprätt på bakbenen som en per- 
sonifikation av den felande länken 
är en osmaklig syn. Han skulle ta 
sig manligare och mänskligare ut, 
om han låge på knä. 

Mr Frankaus svar följer i nästa 
nummer! ; 


De långa fina: 
rarnes folk. 


Av LILEY WALLNER: 


De dagliga tidningsnyheterna om 
förskingringar, bedrägerier och till- 
grepp, ofta på håll där man minst 
väntat dem, 
känsla av att det icke är så väl be- 
ställt med svenska hederlighe- 
ten som tidigare. 

Särskilt för föräldrar, 


inge oss en otrygg 
ad J55 


den 


som sända 
sina söner och döttrar ut i livet och 
se dem knutna till förtroendeposter, 
med vilka följer handhavandet av 
stora penningbelopp, torde här en 
hemlig källa till oro förefinnas. 

De ana frestelserna och frukta ett 
fall, vars livsförödande följder de 
alltför väl inse. Vad de icke kunna 
mäta motståndskraft de 
ifråga- 
varafide slag. Kanske är den till- 
räcklig, kanske för liten. 

Men även för dem som på god tro 
måste lämna sina penningar i an- 
:ställdas vård är det av vikt att ve- 
ta om de äro ärliga naturer eller 
icke. 

Finns det några tecken eller för- 
"hållanden som ange vilka. personer, 
som höra till de långa fingranes 
"folk eller som lätt av-en frestelse 
kunna komma att överföras till de- 
ras kategori? 


är den 


Låt oss försöka besvara denna 
fråga! 

Att stjäla har alltid ansetts som 
ett föraktligt brott, som ett tecken 
på en svag och opålitlig eller låg 
och dålig karaktär. När detta brott 
belagts med så stränga straff som 
skett har det icke uteslutande föran- 
letts av de besittandes månhet att 
skydda sina ägodelar, utan här har 


nog också spelat in det allmänna 
föraktet just för tjuven, för hans 


mindre värdiga- natur. 


Nationer med erkänt god folk- 


Sänd Eder Tvätt till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 





tr. 
och försvann från koret. 


Kardinalen välsignade henne 
Nunnorna 
kysste henne, den ena efter den an- 
dra. 
der det den nyinvigda nunnan stäm- 


”Ego 
” 


sum resurreetio ef vita — — —", 


Den lilla dörren stängdes, un- 


de in méd de andra i sången: 


(Jag är uppståndelsen och livet). 
Men alla kvinnorna i kyrkan 
sänkte sina huvuden och gräto. 


SLUT: 


En äkta vänskap alltid röjer sig 

Just i att säga nej i rättan tid, 

En otjänst ofta kärlek gör, när den 

Vårt bifall har till mål och ej vårt 
bästa. 


J. W. v. Goethe. 


Vill du verka något för din bro- 


der, så börja med att älska honom. 


Th. Lange. 





Kopiering 


Tel. 10698. 


karaktär - räkna också ett mindre 
procenttal förbrytare på detta områ- 
de än andra med sämre folkkarak- 
tär; 

Individuellt taget tåla unga män- 
niskors ärlighet i allmänhet icke en 
alltför stark påfrestning. Den kan 
finnas där, men den är icke befäs- 
tad. Det är icke tillrådligt, knap- 
past rätt att anförtro dem penring- 
ar, utan att de veta sig stå under 
effektiv kontroll. 

De komma ofta 
bortskämda, utan stål i karaktären 
och med dyra vanor, till vilkas upp- 
rätthållande den intjänade begränsa- 


från hemmen 


de lönen icke räcker. 

De äro utsatta för starka frestel- 
ser, dels genom sina egna stora be- 
hov i fråga om nöjen och lyx, dels 
genom påverkan av den njutnings- 
lystna ofta tanklösa ungdomsvärld, 
i vilken de röra sig. 

Just på grund av sin ungdom äro 
de böjda att uppfatta saker och ting 
på ett sorglösare sätt än tillbörligt 
är, att kalla ett tillgrepp för ”lån”. 
alltid klarat 


upp deras iråkade -klammerier hop- 


Vana vid att hemmet 


pas de på samma hjälp även nu, om 


det skulle gå ”åt skogen”, och 
slutligen äga de icke tillräcklig 
livserfarenhet för att på förhand 


kunna bedöma vad det betyder att 
börja sin levnadsbana som försnil- 
lare och bedragare, som tjuv. 

Unga människor med böjelse att 
leva högt — nöjen för unga män 
och klädlyx för unga flickor — och 
som handskas med andras medel lö- 
pa alltid fara att överskrida ärlig- 
hetens råmärken, 

Deras karaktärer behöver icke va- 
Det är till- 
räckligt att de äro svaga. ; 

Man har tidigare ansett kvinnor 
ärligare 


ra direkt fördärvade. 


än män, men denna åsikt 
håller på att korrigeras av utveck- 
lingen. Det ligger bestämda orsa- 
ker till grund för detta förhållande. 
Att här gå in på dem skulle betyda 
en  allför stor utvikning — de för- 
tjäna ett eget kapitel vid något an- 
nat tillfälle. 

Till mogen ålder hunna personer 
äro i fråga -om anförtrodda medel 
pålitligare än de unga. Ärligheten 
och rättrådigheten behöva därför ic- 
ke vara större, men försiktigheten 


är det och förståelsen för risken, de 
svåra ohjälpliga följderna av ett 
felsteg. 


Gifta män äro mera att lita på än 
ungkarlar under förutsättning att 
deras hustru är en bra karaktär och 
en ordentlig hushållare. En.man gift 
med en nöjeslysten, oförståndig och 
slösaktig kvinna är lika farlig för 
ett anförtrott kassaskåp som en ung- 


karl, invecklad i fruntimmershistori- 


er. 
Häftiga och burdusa människor 
äro 1 allmänhet ärliga. Detsamma 
är förhållandet med obegåvade per- 
soner. I förra fallet saknas den för- 
och smidighet, 
det senare den förslagenhet som er- 


fördras för att genom spelad ärlighet 


ställningsförmåga 
dra andra. 


Och sedan? 


Ny-malthusianismen, 
gränsningsrörelsen, 


barnbe 
har som bekant 
vunnit insteg även i vårt land och 
räknar numera anhängare inom alla 
icke minst inom den 
yngre arbetarvärlden, 

I åtskilliga 
nit längre på denna väg än hos oss 
Så t. ex. har födelsekontrollen fun- 
nit försvarare icke blott hos präster 
anslutna till engelska högkyrkan 
utan helt nyligen 
stränga 


samhällslager, 


länder har man hun- 


även hos den 
religiösa sekt, som kallas 
kväkare, och som har sina starkas- 
te organisationer 
Amerika. 
Vad man genom barnbegränsning- 
en hoppas vinna är: 
en minskning av foölkstocken med 
reducering av arbetskraften och för- 
bättrade utkomstmöjligheter för al- 
la, 
en högre levnadsstandard för de 
mindre bemedlade familjerna, 
förbättrade förhållanden för de 


i England och 


och allehanda finter kunna plun- |land Känger m. m 
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Nu knaka de i fogarna, 

golvplankorna t logarna, 

nu är det dans i skogarna, 

nu vila plogarna. 

Och nu är det ett jazzande, 

när sommarsolen passande 

stekhet och varm och gassande 

blir fram på dan. 

Då dansa de på blanka blan, 
fallera, 

människorna från stan, fallera, 

såsom man är van. 

Qch skornas glans på var och en, 
fallera, 

lyser på deras ben, fallera. 

Det är VIKINGS sken! 





VIKING TERPENTINKRÄM 

är liksom Viking Skokräm ett 

kvalitetspreparat, som ger sko- 

donen en djup, varaktig glans. 

Den finnes i fyra olika färger 
samt ofärgad. 











Snåla och” överhuvud taget spar- 
samma människor äro likaledes ärli- 
ga. Ingen kan gärna tänkas stjäla 
pängar från andra för att sätta in på 
banken eller lägga ner inågon fastig- 
het, där de vid första upptäckt skul- 
le vara i gott behåll för rätte äga- 
ren. 

Det är människor med stora krav 
livet, ”ha 


på som icke 


hand” 


personer 
slösarne som 

Det gäller 
att se upp med dem även om de, vil- 
ket icke sällan är förhållandet, ha 
ett 


-med pängar, 


falla för sjunde budet. 


älskvärt och vinnande väsende, 
ett på gott samvete tydande mun- 
tert och sorglöst sinne, ett medkän- 
nande hjärta och en hjälpsam hand. 
Personer av denna typ äro nämligen 
ofta svaga karaktärer, lätt påverka- 
de, lätt vilseledda, lätt fallna, utan 
kraft att säga ”nej”, det må nu vara 
till sig själva eller 'andra. 

med 
livshunger och därmed följande häf- 


Tidsandan des$ överdrivna 
tiga penningtörst skärper frestelsen 
till oärlighet både i fråga om direk- 
ta tillgrepp av anförtrodda medel 
och allmän ohéederlighet i handel och 
vandel. Tidens lösliga religiösä be- 
utgöra häller samma 
frestelsens 


grepp icke 
styrkegivande skydd i 


stund som gångna dens strängare 


trosuppfattning. FR 
Att öka särskilt ungdomens mot- 


ståndskraft på denna farliga punkt 
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barn - som : tillhöra dessa familjer 
och 
en allmän ljusning: på bostads- 
marknaden. SSA EA HR 
Allt detta är riktigt uträknat, 
men vad är priset för dessa vinster? 
Om kärlek utan: barn sär tillåten 
för gifta, måste den också vara det 
för ogifta. I så fall blir äktenska- 
ett onödigt band. Hemmet är 
illflyktsorten för familjen, d. v. s. 
äktenskap förenade föräldrar och 
deras gemensamma barn. Utan barn 
Utan familj inget 
Äktenskapet, familjen hem- 
met äro de grundvalar på vilka sta- 
ten vilar. > Förstör dem och natio- 
nen hotas av undergång. 
Framkrike har längst av de civili- 
serade länderna praktiserat barnbe- 
gränsningen. Tvåbarnssystemet slog 
igenom. Det var ekonomiskt för- 
delaktigt, det var bekvämt att en- 
dast ha två barn. Den tanken gav 
sig själv, att vinsten skulle bli än- 
nu större med endast ett barn: jeller 
inget barn. i 
Ettbarnssystemet är mu i SR 
stor utsträckning antaget i Frankri- 
ke, särskilt bland arbetarklassen. 


i 


pet 


imgen familj. 
hem. 


i 








borde- vara en angelägen omsorg för 
alla föräldrar. 

Medlet är lätt anvisat men kanske 
icke lika lätt praktiserat: en, åt- 
minstone i någon mån, spartansk 
uppfostran, d. v. s. en uppfostran 
till . enkelhet i vanor, till självbe- 
härskning, till självtukt, till stålsatt 
stolt rättrådighet. Det behöver väl 
icke tilläggas, att en levande varm 
religiositet är det säkraste skyddet 
mot den frestelse, som här åsyftas, 
liksom mot alla andra frestelser. 








Nyutkomna böcker. 


Bland Bokförlaget Natur 
Kulturs nya böcker märkas arbetet 
Florens, 'dess historia och konst 
Alma Velander-Philip.. 

Det är en bok, som kommer att 
bli läst med största De 
som 


och 


av 


intresse. 
många, som varit i Florens, de, 


hoppas komma dit, men även de, 
som icke hysa någon sådan förhopp- 
ning — alla skola med glädje taga 
del av dessa livfulla sidor, där kun- 


skapen. och kärleken till ämnet in- 


gått en så påtaglig förening. 
I förra delen av boken ger för- 


fattarinnan inom ramen av de yttre 
historiska tilldragelserna en levande 
de litterärt, kulturellt 
och politiskt ledande männen: Dan- 
te, Petrarca och Boccaccio, familjen 


skildring av 


TA ROMS 


ISTMJÖL 


JAS KEM.- TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 18 


Medici och dess krets, Savonarola 
och Machiavelli. — I den andra och 
större delen av boken skildras sta- 
den själv, dess karaktär förr och nu, 
byggnader, 
Ett rikt och vackert "bilå- 
material underlättar nöjet och för- 
ståelsen den, 
ken hemma, ett fylligt register gör 
den lämplig också som handbok för 

Boken finns även att 
helt skinnband, 1 vilken 
form den blir en idealisk present- 
bok. 2: 25 samt 3 kr. 
för ; 


ningar. 


för som vill läsa bo- 


resenären. 
tillgå. i 
Yriset är kr. 
bundet ex. 





Unga frun: — Georg, så du bol- 
mar!” Som en skorsten!! "Kommer 
du inte ihåg. att du högtidligt 'lo- 
vade att du, sen vi blivit lifta, 
te skulle röka mera??! 

Alldeles - riktigt! 
Jag röker inte 
bara lika mycket som förut! 


in- 


Gemålen: — 


Och jag Håller ord! 
mera. 





skulpturverk och mål- 


Bomullsflaneller. 
nader, bästa fabrikat. 


Å helt stycke 10 24, samt å stufvar. « 


Varthän i sommar. 


—— 


De som stå tvevågsna inför frå- 
gan i rubriken här ovan tillrådes att 
förvärva Turisttrafikföreningens 
Bohuslän och Dalsland nyut- 
komna intressanta Där 
återfinnesförst och främst alla Bo- 
husläns badorter och Dalslands rek- 
reationsorter med alla möjliga upp- 


för 
årsbok. 


lysningar om hotell och pensionat, 
kommunikationer, naturför- 
Den prydligt 


utstyrda boken inledes med tvenne 


priser, 


hållaniden 0. 8. Vv. 


rikt illustr. originaluppsatser, den 
ena från, om vi så må säga, Bohus- 


Gull- 
badorter- 
däromkring: Lysekil, Fiske- 
Alsbäck och Gåsö; 
andra uppsatsen från en av Dalar- 
. Bengtsfors- 


läns hjärta: trakten kring 


miarsfjorden, behandlande 
na 
bäckskil, den 


nes vackraste nejder 


vilken tyvärr ej 1 turistiskt 
blivit 


mad som önskvärt 


trakten, 


hänseende så uppmärksam- 


—— ———-?xzsjopqNOeS ss 


varit. Ifråga- 


varande uppsatser äro synnerligen |” 
för 


sig inom respektive om- 


belysande all "den naturskönhet 
som döljer 
råden. Bohuslän med sin vilda, kar- 
sitt blåa vatten, 


sina kala klippor; 


sin röda 
Dalsland, 
med sin måleriska inlandsnatur, 
bäddat i 


slag av 


ga natur; 
granit, 
in- 
i skog och lövverk med in- 
vatten och blå himmel. 

7 


Den som umgås med många dri- 
ver en minuthandel vilken ger ho- 
nom mycket att göra men liten vinst. 


v. Knigge. 


+ 


Det vi längta efter plägar antyda 
vad vi duga till. 
- Fr. Haäammerich. 


.å 


— 
+.” 


Turisten: 
ligt i London, 
Jag säger dig, hon var så tjock att 


— Det var mycket ro- 
men en sådan dimma! 


man inte kunde skära henne med, 
kniv. Vi såg inte två steg fram- 
för- oss, när vi voro ute och bilade. 


Åhöraren betänksamt: Men 
hur kom ni fram i dimman? 
Turisten: — Jaså, det! Ja, det 
var en småsak. Den första bilen 
borrade med full fart upp en tun- 


nel och så körde vi efter 1 den. 





D 


ÖN 








Och följden? Den framska natio- 
nen kan icke befolka sitt eget land 
utan måste draga till sig en ständigt 
ström av invandrare, 
belgrare och polacker, i söder italie- 
Det franska folket 
styrka till självförsvar och måste 
trygga sig till negertrupper. - Om 
tre decennier skall det finnas 
åttio tyskar mot fyrtio 
miljoner fransmän, 

I "Frankrike drives ingen propa- 
ganda för barnbegränsning. - Man 
istället på allt sätt höja 
nativiteten. Allt göres till den än- 
dan för att hedra och hjälpa mo- 
dern. Mödrar till många barn hyl- 
las vid efficiella fester, anordnade 
till. deras ära. En ny förordning 
har. i dagarne utfärdats, vilken be- 
stämmer, att varje behövande bar- 
naföderska, gift eller ogift, skall på 
det-allmännas bekostnad erhålla den 
bästa omvårdnad och all den eko- 
nomiska hjälp som är av nöden. 
Därjämte föreskriver lagen, att ing- 
en efterforskning rörande moderns 
namn får göras. 

Alla. den franska Pre osk an- 
strängningar att hindra barnbe- 


ökad 1 norr 


nare. saknar 


två, 
miljoner 


försöker 


SWALANDERS KUNGSGAT. 17. ter 3658 KORSGAT.13 ter 5167! 
BAZAR ALLIANCE 132-133 NILS ERICSONSGAT. 24 i 


gränsningen hava hittills givit ne- 
gativt resultat och skola med viss- 
het göra det också i fortsättningen. 

Denna utveckling 
är självfallen och ofrånkomlig. Den 
skall efter hand ge sig tillkänna i 


händelsernas 


varje land, där födelsekontrollen 
vunnit insteg och allmän tillämp- 
ning. Barnbegränsning betyder — 


med lång sikt — ett folkets själv- 
mord. 


Elin Eilertz. 





BERTHA ANDERS 


15 Korsgatan, Götebor 
Stort urval av vackra Ylletyger, 
Handvävda, färgäkta Bomullsty 
Strandkoftor, Lahmans Tri Eros 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Nyce 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, : 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. Handduk 
täcken, Filtar, Sticktäcken. Prima Ylle- och Bom mr 















SÄ 


g. 
Viyella i ylle 


ger, H, 






Borddukar, .. 














nevull 


Aurora. Nej, det blev ån 
uppgång. 










L. L. En mycket svår frå , 
ske finns det en så ondsint m 
ka. Men det kan också bero 7 3 
hon har för trånga. skodon, - End 
kant tysk man, Funke, herätt 
han en gång hade ressällskap 
gallsjuk kvinna, som var Ursi 
allt och alla. Så sköt hon « av 
sin för trånga sko, drog en lätt 
dens suck och var som en & 
hand, god och 


MIA 


för sent. 
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glad och ÖVETSee 
Midsommardikten E ko 

Det var skada, ty diktey 

var vacker och hade behövts i 


ruskiga vädret, + 


0, LG Hon återkommer, Med 
nya krafter. | mn 
8 


Det långa” brevet” kom väl 
behållet fram. Innehållet lika bril 
jant som välkommet. Eiböngla 








Även till omgivningen. 





Giftigt som en im 
Vi skola se o åt vad som 


Fröken Vira. 
flugsvamp. 


kan ON : rn 
I. Jo Z5RS Ko De BER 


som - till de utvalda. 


fall blir svaret nekande. 


År 


Ingenting förbränner så säke 
kärleken som ett beständigt klan 
Harriet Beecher-Stowe Å 


x - 


Kärleken lever av brist på närin 
och dör av att bliva mättad. 7 

A. de Musset. 
: s 


Den som älskar är blind; den som 
hatar ser spöken. 25 


M. Jokai. 


A. Elwén 
Kött- och Fläskaffär 7 
Saluhallen 133. Telefon 461 
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Nytt halvår 


ingår om några dagar! 


Vi bedja er att förnya pre I 
numerationen på vår tidni! | 
för det halvår som komr 
och att animera era Vännel 
att bli prenumeranter. ; 

Priset är endast 


Kr. 3:50. 


Prenumerera på när 
postkontor eller vår expedition 


Magasinsgatan 12, Tel. 12 






















Annonspris: Textsida 25 öre pr 
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Längre annonsering rabatt. 


sista sidan 20 öre pr mm. 











mm. 








Blusen 
skall, för att kunna 


tvättas om och om ic 
och ändock se fräsch ut. 
tvättas med 


Gummans 


FLINGOR 


fFabrikaster 1-0. ENEROTH & Ca, Göteborg. 
tÄme te ov Osem TytEpaleer 
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jösdrivarlagen och kvinnorna. Av 
Gonnar Thorin. 
y, genom och för kvinnan. 


fn ursäkt till kvinnan. Av Gilbert 


Frankan. 

liska härnadståg. Av Edith Mac- 
lan. 

eater. 

jöndagsnöje. 

Badolyckor. 

gamla och Nya tiden, sedd genom 

ett fönster. Av Louise Bergh. 

e svåra dagarna. Av Elisabeth Hog- 


ström-Löfberg. 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Den engelske premiärministern, 
jaldwin, har hållit ett märkligt tal 
ngelska underhuset, då detta i 
band med finamisbillen debattera- 
arbetslösheten och medlen däre- 
" Man är sannerligen icke van 
sådana pessimistiska tonfall 
det mäktiga Britannien. 
"Det stora flertalet av våra lands- 
ade talaren, ha ännu icke 
inse, att de dagar äro för 
k rbi,då våra industrier arbe- 
"för hela världen, då vi leverera- 
till utlandet de varor vi själva 
ide, då vi inte frågade köpar- 
ad de önskade och då de voro 
na att tava våra priser och vå- 
kor. Denna tid är för alltid 
Vår ställning i dag är icke 
att vi kunna befalla”. 
et program för arbetslöshetens 
pande statsministern framlade 
överraskande svagt. Regering- 
just ingenting göra för att 
stödja industrien, parlamentets 
igheter äro också små. De enda 
som verkligen kunna rädda 
en ur dess nuvarande stora, 
Mn depressionen framkallade svå- 
eter äro intelligens och arbete, 
mellan arbetsgivare och arbeta- 
mt allmän åtlydnad för parol- 
ngelska varor åt engelska fol- 


Av Ragna Peters. 


D 


rsakerna till Englands iråkade 
immer äro förlusten av betydan- 
delar av världsmarknaden på 
av övermäktig utländsk kon- 
fs, världens — genom över- 
& till elektrisk drivkraft och ol- 
dning minskade behov av 
ka kol, de tyngande ofantliga 
Slöshetsunderstöden och de väl- 
ivbetalningarne, c:a 850 miljo- 
pr år, av krigsskulden till 


Frankrike har det lyckats fi- 
istern, Caillaux, att utan se- 
Pressens hjälp skaffa pengar till 

Is kolossala utbetalningar vid 
kiftet. — Trots motståndet 
Socialdembokraterna, som redo 
gamla käpphäst, guldkonfiske- 
från de välsituerade, fick rege- 
bemyndigande att uttaga ett 
på sex miljarder från fran- 
anken och att upplägga ett 
stort obligationslån mot guld- 


de europeiska makterna la- 
med dåliga affärer, vältrar 
Amerika i guld. Orsakerna äro 
(en klok statlig hushållning, de 
de krigsvinsterna från det 
Europa, inbetalningarne av 
eiska krigskulderna, folkets 
arbetsflit,  arbetsfreden, 
stullarne 0. s. v. Det kan 
att den samhälleliga om- 
i form av arbetslöshetsun- 
som är naturlig i Europa 


Höbömmer i U. S. Av Där 



















får man arbeta och spara eller sväl- 
ta ihjäl. 

Tyska riksregeringen, som: dryf- 
tat den franska noten i säkerhets- 
frågam, har enhälligt uttalat sig för 
ett "skyndsamt upptagande av de 
preliminära förhandlingar Frankrike 
föreslår. 

Den franska mutrymningen av 
Ruhr, vilken enligt Londonfördra- 
get skall vara fullbordad medio au- 
gusti, har påbörjats. 

Från Aten meddelas att efter den 


nvligen genomförda militärrevolu- 
tionen "general Pangalos gjort sig 


till diktator och tillsatt en regering. 
Ett manifest förklarar, att revolu- 
tionen är ett patriotiskt verk med 
fäderneslandets bästa till syftemål. 

Från Marocko meddelas, att riff- 
kabylerna under Abdel-Krim angri- 
pit både de franska och spanska 
ställningarne. - De fransk-spamska 
ansträngningarne gå ut på att ge- 
nom en hungerblockad svälta Abdel- 
Krim och hans krigare till under- 
kastelse. En icke ärofull men ef- 
fektiv stridsmetod. 

I Kina har ett visst lugn inträtt 
men strejkrörelsen utbreder sig och 
främlingshatet växer. j 

De kinesiska oroligheterna, vilka, 
underblåsta av ryska bolschevik- 
regeringen, avsevärt skadat Eng- 
lands handel , har uppkallat lord 
Birkenhead, statssekreterare för In- 
dien, till ett hotfullt uttalande mot 
den ryska regeringen. Englands 
tålamod kam en dag tryta! 

De tysk-polska förhandlingarne 
om ett nytt handelsavtal ha stran- 
dat. Ett häftigt tullkrig har med 
anledning härav utbrutit mellan de 
båda länderna. 


++ 


p är och Där. 


Självlysande strumpor — så ly- 
der det senaste glädjebudskapet 
till kvinnovärlden. 

Uppfinningen är ett lysande och 
belysande bidrag till den rådande 
benkulten. Den utgör också en 
bekräftelse på att all utveckling 
går i cirkel. 

Vår Herre skapade en gång av 
ett ben — kvinnän. Våra herrar 
skapare i modets värld göra nu 
allt vad de kunna för att av den- 


na kvinna ånyo få endast — ben: 
Lå 





Svenska folket har kommit i ett 
svårt dilemma. Statistiken har näm- 
ligen visat att det icke är så väl be- 
ställt med vår renlighet som vi trott. 
I genomsnitt består sig den svenske 
medborgaren endast 1—2 bad per år. 

Man grubblar nu över orsakerna 
och hur man skulle kunna stimulera 
nationen till större renlighet. . 

Saken är enkel nog. Sänk badpri- 
sen på våra offentliga inrättningar 
och låt oss få badrum i husen. Då 
skola snart ”lögardagarna” åter bli 
vad de ursprungligen varit — nor- 
diskt-nationella tvättdagar. 

sk 

I en tidning lästes för en tid 
sedan några korta notiser om böt- 
fällda chaufförer. En hade kört 
på ett träd och dömdes böta 10 
kronor; en annan hade kört mot 
en lyktstolpe och ålades böta 15 
kronor; en tredje däremot hade 


från gatan. 


En strålande högsommardag. 
Från en azurblå himmel, så blän- 
dande klar, att hela rymden tyckes 


genomdrucken av dess ljus, lyser ju- 
lisolen. Över palats och kåk, över 
rättfärdig och orättfärdig, över ond 
och god. Hela naturen jublar, strör 
med fulla, givmilda händer sin skön- 
het och glädje över allt levande . 
egen = livsbejakande, 
upprätthållande godhet . 


Skapelsens 


På den trädöverskuggade trottoa- 
rens trolska matta av solfläckar och 
Den 
ena är en lyxens och välståndets ut- 
korade. Under det lilla dyrbart arbe- 
tade hattbrättets 
med mild blick ut på världen. 


skuggor mötas ett par kvinnor. 


fina båge ser hon 
Hon 
njuter såsom allt levande av denna 
behagliga 
denna friska doft, som fjärran sko- 


klara sol, denna värme, 
gar, ängsmarker och vatten sända in 
över staden. 

Vad Gud är god! 

Den andra är torvtig. Ansiktet sli- 
tet och dräkten ytterligt enkel. Den 
ommoderniserade hatten skuggar ett 
par urblekta ögon, som trötta flacka 
från föremål till föremål. Men även 
hon njuter av solen, av värmen, av 
den begränsade fristunden ute i frisk, 
doftande luft . 

Vad Gud är god! 


Nu äro de båda kvinnorna varans 
dra nära. Deras blickar mötas 
forskande — hastigt igenkännande: 
Över det slitna ansiktet stiger en varm 
livfull rodnad, blicken tändes av min- 
nen, hon böjer huvudet och öppnar 
läpparna till ett leende, som dock has- 


tigt slocknar. 

Den andras nyss så milda blick har 
med ens blivit sträv, avvisande. Hon 
hälsar knappt märkbart, med ögon- 
brynen, och med en blick som mäter 
från topp till tå den andra med out- 
sägligt förakt. 


i 


kört omkull en gammal kvinna. 
Han slapp ifrån med en femma. 
Det kunde vara intressant att ve- 
ta, vilken värdemätare som ligger 
bakom vårt begrepp om trafik- 


kultur. 
+ 
En anonym <insändarinna är 
mycket = förbittrad på Gilbert 


Frankau för hans påstående i ar- 
tikeln i föregående nummer att 
kvinnan har kattnatur. Hon av- 
slutar sin upprörda skrivelse med 
en försäkran, att vi kvinnor äro 
helgon och att Frankau endast 
”far med osanning” samt tilläg- 


"Iger: ”Hade jag honom här, skul- 


le jag minsann klösa honom.” 
Redaktionen står en smulå råd- 
vill. Vi tro naturligtvis obetin- 
gat den ärade insändarinnan, men 
erkänna vår okunnighet rörande 
en punkt av skrivelsen. Kanske 
kan vår insändarinna själv hjäl- 











har arbetat på sitt hem, försakat för 


— 


DRICK FRIMAÄRKS 

















































Det är blot? en sekund i gatuvim- 
let. De båda kvinnorna ha redan gått 
varandra förbi. Och de violblå ögo- 
nen under det dyrbart arbetade hatt- 
brättet ha återfått det milda, änglali- 
ka uttryck, som utgör en del av dess 
ägarinnas sociala renommé. 


















Men i en annan sinnesstämning än 







förut går den andra sin väg framåt. 
Solen har slocknat, luften har ingen 
doft mer, stenarna bränna under hen- 
nes fötter. Det sitter en tagg inne i 
hennes hjärta och värker. 
som hon hälsade på nyss, har varit 
De ha lekt till- 
sammans på samma gård, i samma 


Kvinnan, 


hennes barndomsvän. 


barnkammare, bytt bilder och delat 
godsaker. Men det var längesedan 


nu. Och nu har hon blivit så fattig, 
att barndomsvännen ej vill vidkännas 
henne mer. 


Hon har ej tänkt på det förut. Hon 


Je sina — gått upp i dem. Men nu 
ser hon plötsligt sig själv med en an- 
nans blick. Ser sig sliten, arm, ut- 
tjänad och föraktad. 

Hon går vidare med dröjande steg. 
Hon vill bort — bort från människor- 
nås blickar. Vid allén viker hon av 
åt gången längst nere vid kanalen 
Där är tyst och öde. Och där vet hon 
att det står en ensam bänk. På den 
sätter hon sig. 

Solen lyser, fåglarna jubla, blågula 
dukar sticka här och där upp ur sta- 
dens massa och vaja glättigt under 
himlens azur . 

Men all skapelsens skönhet och god- 
het betyder ingenting mer. En tagg, 
som trängde djupt, har stungit hennes 
hjärta. Hon sitter upprätt på bänken 
och gråter. Utför hennes bleka kin- 
der rulla tår på tår — grämelsens tå- 
rar över en kall och föraktfull blick 
ur en kvinnoängels öga. 


Tora Ramm. 





pa oss att fylla luckan genom att 
tillskicka oss en liten förteckning 


på helgon, som brukat klösa. 


En tysk författarinna anmärker på 
att en över fyrtio år, på 
grund av publikens smak, icke kan 


kvinna 


användas som en centralgestalt vare 


sig i den episka eller dramatiska 
diktningen. Det högsta hon duger 


till är att vara mamma till hjälten 
eller hjältinnan. 

Vi få trösta oss med, att inte heller 
mannen över fyrtio år är särskilt 
gouterad som hjälte inom diktningen. 
Efter denna kritiska tidpunkt få 
både mannen och kvinnan nöja sig 
med att befordras till tryck i tid- 
ningarnes porträttgalleri, varest de, 
som bekant, göra sig bättre ju äldre 
de bliva. 


.” 
—!!— 
.” : 














Cösdrivarlagen och 
kvinnorna. 


Av GUNNAR 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Fan 


Fattigvårdslagstiftningskommitténs I därvad kvinna, som en gång råkar ut 


förslag till ny, reviderad lösdrivare- 


lag möttes vid sitt framläggande av 


en icke obefogad kritik från skilda 
håll. Särskilt var det en detalj i för- 
slaget, som blev, och måste bliva, fö- 
remål för kritik, nämligen den delen 
av detsammä, som rör den klass kvin- 
nor, vilken betecknas ”prostituerade”. 
Fattigvårdslagstiftningskommitténs 
förslag, att i likhet med vad nu är 
fallet, klassificera nämnda kvinnoka- 
tegori såsom lösdrivare kan icke an- 
ses överenstämma med de krav på hu- 
manitet man numera har rätt att upp- 
ställa. Man anser numera glädjande 
nog i vida kretsar — även bland våra 
myndigheter — att bortdömandet av 
sådana kvinnor till tvångsarbete i de 
flesta fall verkar raka motsatsen e- 
mot vad avsikten är; detta behand- 
lingssätt medför ofta för att icke sä- 
ga oftast ett förhärdande av indivi- 
den istället för ett förbättrande, 
Intressanta och av auktoritativt 
värde härvidlag äro de inlägg i denna 


fråga, som vid skilda tillfällen gjorts 


av den kvinnliga assistenten vid 
Landskrona tvångsarbetsanstalt för 
kvinnor, fru Ingrid Wisén. De utta- 
landen hon gjort i detta ömtåliga äm- 
ne grunda sig på den långa erfarenhet 
fru Wisén har genom arbetet bland 
dessa samhällets olycksbarn och ut- 
göra ett tungt vägande inlägg mot 
förslaget att fortfarande behandla 
dessa olyckliga kvinnor såsom lösdri- 
vare. 

Fru Wisén framför en rad önske- 
mål beträffande de ifrågavarande 
kvinnokategoriernas behandling. För 
det första borde, framhåller hon, ej 
dessa kvinnors sak som f. n. sker-be- 
handlas av män. Synnerligast vänder 
sig fru W. mot det ofta upprörande 
missförhållande, som består i att 
manliga och oftast oförstående, kan- 
ske t. o .m .råa polismän äro satta att 
vaka över nämnda kvinnor Ej få av 
de för ”lösdriveri” anhållna kvinnor- 
na ha förklarat, att intet i så hög grad 
bidragit till deras förhärdelse och för- 
råande som den behandling, för vil- 
ken de blivit utsatta från polisens 
sida. Uppsynen över dessa kvinnor 
bör läggas i kvinnors händer; kvinn- 
liga ”skyddssystrar” böra på detta 
område sättas istället för polisen. Fru 
Wisén går ändå längre: hon anser att 
ärenden som röra dessa kvinnor böra 
handläggas av kvinnliga domare. 1I 
varje fall anser hon med fullt fog, 
att det åtminstone bör finnas möjlig- 
het för kvinnor som stå tilltalade för 
detta slag av ”brott”, att inför dom- 
stolen bli biträdda av kvinnliga för- 
svarare. 

Med skärpa har vidare fru Wisén 
vid skilda tillfällen påvisat det full- 
ständigt avita och rättsvidriga i att 


skäl kommit att föra ett lösaktigt le- 
verne, behandlas såsom lösdrivare, 
varnas och befordras till tvångsar- 
bete. 

Det visar tydligt att lösdrivarlagens 
tillämpning å detta område icke hjäl- 
per, utan stjälper dessa samhällets o- 
lycksbarn; en ung och relativt oför- 
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(Eftertryck förbjudes.) 


THORIN. 


för ”sedlighetspolisen” och blivit bort- 
dömd till tvångsarbete, är tvvärr i re- 
gel därmed dömd att för hela livet 
kvarbliva i den dy, vari hon råkat. 

Tydligt är att lösdrivarelagens till- 
lämpning på detta område ingalunda 
är —- såsom avses —- ägnad att av- 
hjälpa det onda, utan fastmer att vid- 
makthålla det. Begreppet ”lösdriva- 
re” bör i ett modärnt samhälle och i 
en modärn lagstiftning endast äga till- 
lämpning å personer med verkligt 
kronisk ovilja till arbete; beträffande 
isynnerhet de s. k. ”kvinniäga lösdri- 
varne” så gäller det famför all: att 
rädda, ej att straffa. 

I stället för lösdrivarelagens - till- 
lämpning och tvångsarbete bör å det- 
ta område skapas en verklig skydds- 
organisation, vilken har till uppgift 
att omhändertaga de vilsekomna och 
ge dem en tillflykt å hemliknarde an- 
stalter, ett internat på viss tid under 
mildast möjliga former. Endast dem 
som visa sig verkligt oförbätterliga, 
böra som en sista utväg sändas till 
tvångsarbetsanstalten. 

— Det är, yttrar fru Wisén bl. a. 
— en skam för Sveriges land att det 
i stort sett finns så liten förståelse 
för det här ifrågavarande räddnings- 
arbetet och att samhället bereder så 
ringa möjligheter för dessa olyckliga, 
fallna kvinnor att erhålla den hjälp 
de så väl behöva för att åter bli goda 
och på hederligt arbete levande män- 
niskor. , 

Man måste ge fru Wisén full rätt 
häri. Samhället uppträder gentemot 
dessa olycksbarn såsom den rene fa- 
riséen ; det bär ofta själv skulden till 
eländet, men har endast straff, ej 
hjälp i beredskap åt dem, som fallit 
offer för frestelsen, och vore det icke 
lika gott att erkänna, att ”gatans 
lätta garde” egentligen är ett till sy- 
nes ofrånkomligt tillbehör till det mo- 
därna samhället? Och är det icke lika 
gott att erkänna, att den naturliga och 
rättvisa konsekvensen av att straffa 
dessa kvinnor måste bli den, att även 
männen — deras kunder borde 
straffas? Sedlighetens väktare, poli- 
sen, slår i kraft av lösdrivarelagen 
dagligdags i våra storstäder ner på 
kvinnor, vilka ”observerats” och be- 
funnits leva ett lösaktigt leverne, ryc- 
ker dem brutalt från gatan till polis- 
arresten f. v. b. till tvångsarbetsan- 
stalten pr fångtransport. Men män- 
nen? Frågan är genant och systemet 
hedrar ej vårt samhälle. Det är en 
skamfläck på detsamma. 

Vi måste härvidlag i rättvisans och 
humanitetens namn komma fram till 
en förändring + 

Ett oavvisligt krav för det första 
är att dessa kvinnor undantagas från 
att klassificeras såsom lösdrivare och 
från att av polisen behandlas såsom 
sådana, ett oavvisligt och ofrånkom- 
ligt krav är vidare, att en skydds- 
organisation, handhavd och skött av 
kvinnor kommer till stånd. 

Vid 1924 års riksdag var detta be- 
hjärtansvärda sociala spärsmål före- 
mål för två kvinnliga motionärers 
uppmärksamhet. 
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klubbväsendet är 
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klubbar äga egna ståtliga förenings- 
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I dagarna har den kvinnliga stads- 
klubben i St. Louis, en sammanslut- 
ning av kvinnliga affärsidkare, yr- 
kesutövare och husmödrar, flyttat in 


Fröknarna Kerstin Hesselgren och 
| Elisabeth Tamm motionerade nämli- 
| gen då om ett anslag av 8,000 kronor 
| för anställande av en ”skyddssyster” 
Mo vid Landskrona tvångsarbetsanstalt. 

| Motionärerna påpekade de svårighe- 
| ter, som möta för en kvinna, som en 

gång dömts till tvångsarbete, att kom- 
| ma ur sitt gamla liv. Hon mötes of- 
HI tast vid utträdet från anstalten av 
| 
| 
| 
| 






i sitt nyuppförda ägande hus, sju vå- 
ningar högt, beläget i stadens cent- 






rum och värt c:a en och en halv mil- 







jon kronor. 

Första och andra våningarne äro 
uthyrda till affärslokaler. De övriga 
våningarne inrymma klubbrum, hör- 
sal, balsalong, simhall, restaurang 
och café m. m. I de olika matsalarne 







”vänner”, vilka taga hand om henne 
och föra henne ut i viryveln och dyn 
igen. Även om hon skulle ha förmåga 
att stå emot dessa vänners skadliga 
inflytande, utgör det förhållandet, att 
hon varit intagen på tvångsarbetsan- 
stalt, ett så gott som oöverstigligt hin- 
der för henne att åter bli en heder- 
lig människa. De straffade anföra ä- 
ven, berättar fru Wisén, att det för- 
ären hållandet att de två år efter frigivan- 
= det äro pliktiga anmäla sig hos poli- 
så sen, utgör en black om foten på dem 
då de söka bryta med sitt forna liv 
och komrner dem att åter falla. Gång- 
na tiders samhällen märkte sina 0o- 
lycksbarn med glödande järn. Våra 
dagars samhälle märker sina olycks- 
| barn på ett icke mycket mindre van- 
ED hedrande sätt. É 

> Fröknarna Tamm och Hesselgrens 
AG blygsamma framställning vann ej 
riksdagens bifall. Visserligen skulle 
dessa 8,000 kronor använda för an- 
ställande av en skyddssyster åt dessa 
olyckligaste av samhällets många o- 
lycksbarn, ha kunnat kallas för ett 
”kulturanslag” i ordets fullaste be- 
märkelse. 

Det gäller därför att komma igen. 
Men det räcker icke med ett anslag 
för anställande av en skyddssyster 
vid Landskronaanstalten. Mera mås- 
te bli till innan samhället kan anses 
ha gjort vad det är skyldigt att göra 
på detta område. 

Istället för lösdrivarelagen och sed- 
lighetspolis skall sättas en ”ängla- 
vakt” för de olyckliga, en av kvinnor 
handhavd skyddsorganisation, istället 
för tvångsarbetet hjälp till upprättel- 
se och istället för tvångsarbetsanstal- 
ten skyddshemmet — det är målet. 

Först när detta åstadkommits har 
samhället rätt att anse, att det gjort 
vad det på detta område är skyldigt 
att göra. 









kunna samtidigt tusen personer ser- 
veras. Köksavdelningen är utomor- 
dentligt inventiöst ordnad. 

När förslaget om bygget väcktes 
mottogs det av klubbmedlemmarne 
med blandad entusiasm och misstro. 
En rätt stor minoritet förklarade, att 
saken var fullständigt ogenomförbhar. 

Bygget beslöts emellertid och pla- 
nens realiserande anförtroddes åt nio 
kvinnor, representerande den största 
kvinnliga affärsskiekligheten i sta- 
den. | 
Ett aktiebolag bildades på frivillig 
grund inom klubben. De 4,000 akti- 
erna voro åsatta ett värde av 25 dol- 
lars. Ingen fick innehava för mera 
än 2,000 dollars aktier. 

När 70,000 dollars av aktickapita- 
let tecknats och inbetalts köptes tom- 
ten. På en första och andra inteck- 
ning i den blivande byggnaden erhöll 
raan 300,000 dollars lån. och bygg- 
nadsföretaget var säkerställt. 

Det hela drives affärsmässigt och 
man beräknar med vissnet att aktie- 
tecknarne skola erhålla god ränta på 
sin insats. 

När aktiebolaget bildades ägde 
klubben 1,400 medlemmar. En mass- 
värvning av nya medlemmar igånrg- 
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sattes med tanke på den planerade 
byggnaden och när beslutet 
härem fattades, hade medlemssiffran 
sprungit upp till 3,000. I inträdes- 
avgift betåla medlemmarne fem dol- 
lars och i årsavgift femton dollars. 
Byggnadens arkitekt är en kvinna. 
Klubben, som är femton år gam- 
mal, har till uppgift att på grundva- 
len av medlemmarnes samfällda ar- 






cena 








Ovanstående artikel sammanfaller 
icke med redaktionens åsikter i denna 
"fråga men vi bereda gärna plats åt 
densamma för att låta den tjäna som 
bakgrund till vad vi ha att anföra 
i ämnet. ' Vår artikel kommer i ett 
följande nummer. Må sedan våra lä- 
sare döma mellan de båda ståndpunk- 
terna! 

















bete verka för mänsklighetens bästa 
och St. Louis väl. 


Tjänarinnefrågan är för mången 
husmor ett svårlöst problem. Sköt 
själv Edert hem, men gör det lätt- 
skött genom att låta oss belägga 
golven med linoleummattor. ”Li- 
nopeters”, Kungsportsplatsen 2. 

ak 


En dåre jag den kalla må, 

Som sig av lyckan väntar mera, 

kr Än det att alltid hoppas få 

Och alltid kunna — resignera. 
W. Thisted. 





















Olycka är lycka, motgång är 
medgång, när. det leder oss närmare 












PÄRLOR det stora målet där uppe 
JUVELER L. H. S. Dietrichson. 
i modern infattning fördelaktigast så ; 
l hos 


Svartsjuka är kärlekens citron- 
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G. A. Linder. 
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Min ursäkt till 
kvinnan. 


Sr ING, ber 





I förra numret återgåvo vi en 
temperamentsfull artikel ”Har 
kvinnan kattnatur”, med vilken 
redaktören för Sunday Express, 
Mr James Douglas, gick till attack 
mot den engelske författaren Mr 
Frankau för ett av denne hållet 
kvinnofientligt föredrag. Här 
följer nu Mr Frankaus svar: 


”vildkattorna” ,så att säga — just för 
att se, om de skulle spinna eller frä- 
sa. Faktum är, att de som var när- 
varanda, började spinna. Men tyvärr 
kan man i tryck, isynnerhet genom 
förmedlingen av en nyhetsbyrå, en- 
dast återge det skarpa yttrandet men 
ej det avväpnande leendet, som förtar 
dess udd. 


SÄCK OCH ASKA. 


Efter ni alltså givit mig ett tillfälle, 
är detta därför min lilla ursäkt till 
alla de ”små mödrar”, små fästmör 
och små möjligen blivande fästmör, 
till vilkas förmån ni utvecklat så myc- 
ken vältalighet och kämpat så tappert. 
Låt dem förstå — allesammans — att 
jag bara skämtat; att jag uppfattar 
alla deras fullkomligheter och att fast- 
än jag inte, som ni föreslår, kan böja 
mina knän för hela kvinnohären, är 
jag villig att böja mitt huvud, kläda 
mig i säck och aska och ropa: ”Mea 
maxima culpa”. 

Tro mig, jag vördar dem alla, alla 
dessa ”små mödrar”, alla dessa små 
fästmör och alla dessa små möjligen 
blivande fästmör. Och tro mig också, 
då jag säger, att jag inte ligger en 
smula efter er själv i fråga om dyr- 
kan av den ”husets ängel”, utan vil- 
ken vi båda äro så hjälplösa. Så det 
var det! En full, fri, uppriktig och 
nästan reservationslös ursäkt. Och 
får jag hoppas för bådas vår skull, 
att denna ursäkt må få en hastig ver- 
kan, så att vi båda må i grevens tid 
bli räddade från hela schocken av 
detta könskrig, vilkets tunga artilleri 
redan börjat låta sina kanoner dundra 
mot min brevlåda. 

Vi ha gått långt framåt, ser ni, 
från den avlägsna tid, då ni skrev om 
min första bok: ”Den är någonting 
unikt — den blottar på ett förfärande 
sätt den inre ruttenheten hos en socie- 
tet, som hängivande sig åt samvetslös 
hedonism dansar sin väg fram mot 
den eviga elden.” Ej heller är det 
längre nödvändigt för en poet (förlåt, 
att jag citerar er en gång till), att 
”uppenbara dekadensen hos detta 
England, som är fördärvat av lyx, 


Bästa Mr Douglas! å 

Ert älskvärda tillmötesgående att 
bevilja mig denna spalt för att bemö- 
ta er lilla diatrib i förra söndagens tid- 
ning, avväpnar all fientlighet, Upp- 
riktigt sagt, hur skulle jag någonsin 
kunna nära någon verklig fiendskap 


mot min förste 'välvilligé recensent 





mot en, som skfev om mig — minns 
ni det? — ”Alldeles som Byron för- 
löjligade hela den sociala hierarkien 
på sin tid, så förlöjligar mr Fran- 
kau allt som är enfaldigt och banalt i 
vårt societetsliv.” 

Ni har skrivit en hel del andra vän- 
liga saker om mig, så att jag vill inte 
tro, att ni menar allvar, då ni säger, 
att jag bör bränna alla mina böcker 
och gripa till tiggarstaven. Det är 
faktiskt — om ni vill ursäkta, att jag 
kommer med en sådan supposition — 
min fasta tro, att er artikel om ”kvin- 
nornas kattnatur” blev skriven i pre- 
cis samma tjuvpojkshumör, vari jag 
skrev de anmärkningar, som föranled- 
de den. 

Olyckligtvis tyckes likväl våra an- 
märkningar, både era och mina, ha 
uppväckt de allra rysligaste passio- 
nerna hos hela den ”förskräckliga 
kvinnohären”, som John Knox så 
kraftigt varnade sina samtida för . 
Andra ha också varnat oss för den- 
na ”förskräckliga här”. 
kommer ihåg Kiplings: 


Ni kanske 


”When the. early Jesuit fathers 
preached to Hurons and Choctaws, 
They prayed to be delivered from 
the vengeance of the squaws. 
T'was the women, not the warriors, 
turned those stark enthusiasts pale, 
For the female of the species 

,. . ” 

is deadlier than the male. straffdomen”. 
(När de första jesuitfäderna pre- 
dikade för huron- och choctaw-india- 
ner, så bådo de om frälsning från 
Ssquawernas raseri. Det var kvinnör- 
na, inte krigarne, som kommo dessa 
tappra entusiaster att blekna ty släk- 
tets kvinnokön är mera mordiskt än 


DET KÖN, SOM SAKNAR HU- 
MOR. 


Vi leva i bättre tider nu, och om iag 
någonsin kommer att blåsa till revelj 


mäktigt skallande basun, så blir det för 


Och så är det Pope (nog visste ni 
väl, att jag bara citerade?) med sitt. 
”Ingenting är sannare, än vad ni en 
gång lät undfalla er, det att de tlesta 
kvinnor inte ha någon karaktär alls.” 
Så att på det stora hela, t. o. m. om 
jag menat allvar, då jag sjöng min 
lilla svanesång till föreläsning härom 
dan, så hade jag haft ett sällskap, som 
väl inte kan kallas ointelligent. Men 
naturligtvis var det inte mitt allvar. 
jag ville" bara retas lite smått med 


land, Abessinien t. ex., till att åter- 
ställa matriarkatet och böja sig med 
en gång och för alltid för det förfina- 
de och förädlande inflytandet av detta 


der utom en, humorns förlösande gå- 
va. 

I parentes, om vind, 
sikt att resa till Abessinien inom kort. 
Emedan jag hört att det är frid 
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förstört av självsvåld och moget för 


inte i en leksakstrumpet utan i en 


att uppkalla männen i något annat 
kön, som, så vitt jag kunnat döma av 
detta lilla experiment, äger alla dyg- 


väder och 
kvinnor tillåta det, så är det min av- 
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Ingen övervikt 


KAPPSÄCKAR Enastående 

Praktiska, Rymliga och Lätta, 

Finnes i alla storlekar ända 
. upp till B0 cm. 


Förekommer även i små, ytterst använd- 
bara storlekar från 30 cm. 


Kr. 3.25 











JOHN A, GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 





den 


ken. Han borde ha stryk.” 
Tycker ni inte 


hörde fällas 


och det 
om de ”små 


”Bekännelser” 
epigrammet 


dem. 


nu? 
Med utmärkt högaktning 


Gilbert Frankau. 


Moraliska 
bärnadståg. 


förhållanden, 


nöjesindustrien, dessa 
affärsintressen som med sådan fram- 
gång myntar guld av människornas 


av 


outsläckliga hunger efter underhåll- 


ning, förströelse och nöjen. 

Det finns naturligtvis en hel del 
folk, som antingen av smak eller 
tanklöshet låter sig ryckas med av 
allt detta, men till sist tar dock all- 
mänhetens sunda instinkter ut sin 
rätt. Efter att motståndslöst ha läm- 
nat fältet öppet åt de nedbrytande 
krafterna och givit dem fritt och lätt 
spel återfinner slutligen samhället sig 
självt-och sätter beslutsamt en damm 
för förödelsen. 

Reaktionen mot den våg av skam- 
löshet och immoralitet som efter kri- 
get vällde fram över den civiliserade 
världen gav sig först tillkänna i Ita- 
lien. Det var icke uteslutande poli- 
tiska utan även religiösa och moralis- 
ka syftemål de unga fascisterna se- 
gerrikt fullföljde. 

De förklarade krig mot allt, som 
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bland dess etiopiska kullar, att inget 
tryckt ord någonsin hittar dit, att en 
man kan sitta dagarna igenom fram- 
för Lejonporten i Harrar utan att få 
höra någon förgrymmad individ ur 
”förskräckliga hären” muttra: 
”Hur vågar den där Frankau säga så- 
dana saker? Han borde slitas i styc- 


att den låter lite 
kattaktig, den anmärkningen, som jag 
förra söndagen av en, 
som höll på att läsa er diatrib mot 
mig! Typisk också; det tror jag ni 
skall erkänna, om ni drar er till min- 
nes ur ert vetandes rika skattkamma- 
re en liten ociterbar paragraf ur 
Shawska 
möd- 
rarna”, som endast bringa sina barn 
till världen för att få nöjet att tukta 


Emellertid tycker inte ni också, kä- 
re vän, att jag har blivit nog tuktad 


Tiden är helt säkert icke så för- 
därvad som man skulle kunna vara 
frestad att tro på grund av rådande 
ungdomens ”förvild- 
ning”, den anfrätta förströelselitte- 
raturen, den dåliga ton som anslås 
väldiga 


Knut Heurlins Hemsl 


Korsgat. 8, Göteborg. Södergat.; 













att sälja, köpa, hyra ut HÅ 
byta, så annonsera det i KR i 
Göteborgs Morgonpost : 


Morgonens förnämsta annonsorgan = i 


tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
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kunde sänka och skada folkkaralk S ki 
ren och kommo därvid i strid med 
nöjesindustrien. De unga fascisterna 
beslöto att hyvsa förlustelselokaler. 
nas skabrösa program. Det häftiga 
motstånd de mötte icke minst ra 
de uppträdandes sida bröto de med 
lätthet genom att under föreställ. ; 
ningarne bereda sig tillträde till di. 
rektörernas och sujetternas rum och 
tvinga i de tredskande stora doser av 
— ricinolja ! v 












































Detta nämnes här därför att en ny. | 
bildad fransk ”renhetsliga”', bestå. å 
ende huvudsakligen av manlig ung 
dom, upptagit en liknande fascistisk 
strid mot de parisiska nöjeslokalerna 
och förklarat att de vid behov ärmar 
använda samma stridsmetod som dör 
ras italienska bröder. De till renhe s sd 
ligan anslutna unga männen förklara. 
att de icke äro några puritaner, men 
att de hylla och vilja främja foster- 
ländska och sedliga ideal. De kom- 
ma att bekämpa allt, som kan sänk é 
folkets moraliska nivå eller utåt 
kompromettera Frankrikes namn. 

I England är det en kvinnlig orga 
nisation, som upptagit striden mot 
den dåliga litteraturen, den dåliga 
teatern, det dåliga nöjeslivet över- : 
huvud taget. Sa 

I Irland bedrives f. n. det samhäl. 
leliga uppsnyggningsarbetet med 
våldsamhet, som saknar motstyck e 
på annat håll, beroende måhända på 
att nationalhatet också spelar in. Rö- 
relsen riktar sig nämligen huvudsak- 
ligen mot den en gelska för 
ströelselitteraturen, romaner och 
veckomagasin, samt även mot den i 
Irland spridda engelska dagspres 
när denna upplåter sina spalter åt 
brottmålshistorier och skilsmässor 
ferat. Man anställer razzior hos bo 
handlare och tidningsförsäljare, läg- 
ger beslag på misshagliga tryckalstetr — Å 
och bränner dem sedan offentligt: Ne 3 $ 

Edith MacMillan: N 
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Teater. 7 

Direktör Hjalmar Selander kom-- i 
mer enligt förljudande att till hös- 5 
ten engageras såsom chef för en stå: 
ende teater i Norrköping: Frågan 
om en dylik bestående institution 3 
den snabbt framåtgående östgötar 
staden har länge varit aktuell, och 
sedan alla preliminärer nu äro uns 
danstökade tänker man till instur; 
dande säsong på allvar pröva m0 
ligheterna för idéns realiseran 
Särskilt anmärkningsvärt är att ; 
nya företaget startar och har förg 
avsikt att genomföra sitt försök utan 
att begära hjälp av vare sig stat el- 
ler kommun. Man förlitar sig 
Norrköpings teaterintresse, som; 
tid varit stort, och på direktör | 
lander, vilkens över allt i Sverig 
fästa popularitet och mångåriga 
digna teaterverksamhet utgöra 
bästa garantien för företagets 
liga utveckling. s 











































Söndaasnöije. 


.” 
, människor ha fönster på sina 
r, men icke många sådana som 
skapet B. Där sitter man som på 
ett och skådar, själv osynlig, ut 
ar det växlande, pulserande livet 
a en stor trafikled. 

Vi sutto där förra söndagen, herr 
fru B., inbjudne herr G. och un- 


AN 






ömmen av människor, bilar, 
vagnar och motorcyklar tågade 


en någon säga mig, sade herr 

plötsligt, vad det är för en idé vå- 
damer fått nu för tiden att 

red händerna knäppta över magen 

promenaden R 

— På mågen! inföll fru B. Det 

väl inga damer som gå på det sät- 


3 Inte, svarade herr B. Göra de 


i 
— Det har jag åtminstone aldrig 


1 fru B. med en envis mildhet, 
förtog hennes opposition varje 
a en dispyt. 

- Nå, sade herr B., då skall du få 
et nu. 

— Var? frågade fru B. och gjorde 
É liten muskelrörelse, som om hon 
rivit frågeteckrer med nässpetsen. 
= På gatan, :nin vän, sade herr B. 
mere där ni kvinnor alltid expone- 
alla era otal:va nycker och dåärska- 
TER 3 

Det är inte sant! utropade fru 
som nu hunnit till det stawumum i 


Se 















rar sig för uppositionen: egen 





Tjugofem kronor! sade herr B. 
arerar tjugofem riksdaler på att 
en halvtimme skola ha sett 








t därnere 
"Topp ,inföll herr G. och drog 
Sitt fickur. Vi äro två vittnen 
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) svåra 
dagarna. 


V Elisabeth Högström-Löfberg. 


















































































Silke-Tricollk 
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Under-Klädningar ; 


inkomna i extra prima kvalitéer 
Elegant färgurval, Goda Ppassformer 


UNDER-KLÄDNINGAR ..... 9.2 g 
UNDER-KJOLAR . ........ 825 


Gillblads 


etnskapligt samtal, där man «p- 





är den dag, då de käras 
slutas för alltid, och deras 
yttas från sjukrummets om- 
värme till. ett annat, utkylt, 
blomstersmyckat, och fruk- 
är vandringen till den sis- 
Nn; isgröna vilostaden, men än- 
ket värre äro ändå dagarna 
er. Och dessa äro de, som 
0 varandra de varma hjär- 
| de kalla, de förra att kra- 
Y tomhetens sammanpressande 
de senare att lättnadsfullt 
"Av sina masker, och låta ego- 
ansikte se fram emellan 
Svecken, — sigillbrytning- 
Issplittringens ödsliga da- 


1 blek av smärta gick As- 
encrantz omkring i hemmet 
woderns frånfälle, så Ooöver- 
erad från de gifta, till- 
"syskonen, och så olik 
ga, avvägda människa, att 


ÖR 
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Under-Kjolar 








på att vår ärade värd klockan 12,33 
e. m. lovat sin fru en summa av tju- 
gofem kronor, om vi samtliga till 
klockan 1,03 eftermiddagen icke sett 
minst tjugofem damer passera därne- 
re på promenaden med händerna 
sammanknäppta över magen. 

Talet hade en stimulerande inver- 
kan. Fru B. drog sin stol en aning 
närmare gardinen, och vi andra place- 
rade oss i en konvex båge framför 
det magnifika fönstret. Allas blickar 
riktades under andlös spänning på 
det växlande panoramat därnere på 
gatan. 











Några minuter förgingc under 
ljudlös tystnad. Hundrata!: prome- 
nerande damer drogo omedvetna om 
våra inkvisitoriska blickar förbi där- 
nere. Men ingen enda i den attityd 
herr B. påtalat. 

— Nej, min käre Lasse, sade herr 
G. slutligen, det här börjar se mörkt 
ut för dig. Och han skrattade över- 
modigt. 

Herr B. flyttade endast med tung- 
spetsen cigarretten litet längre in i 
ena mungipan och svarade lugnt med 
den andra: Vänta bara. 

Vi väntade igen. En minut — två 








— tre — fyra. 

— Nu ser jag verkligen en, kom 
det plötsligt i stilla häpnad från fru 
B. 

Vi rusade alla upp och följde rikt- 
ningen av hennes blick. 

Därnere nalkades en ung dam eller 
rättare sagt ett par långa, ljusa, väl- 
svarvade ben under en trådsmal ge- 
stalt med två vita, handskbeklädda 
händer sammanknäppta över kappans 
sista knapp. 

— En! sade herr G. Han hade satt 
sin pincenez på. 

— Fyra! vidtog herr B. Han gjor- 
de en gest nedåt gatan med stolthe- 
ten hos en menageriägare, . som kan 
visa på djur, vilka ingen trott exi- 
stera. 

På den solbelysta trottoaren kom- 
mo tre damer. De hade alla en håll- 
ning som om de just stigit upp ur 
badet och nu lätt huttrande sökte hål- 
la fast badkappan om sig genom sina 
över magen sammanknäppta händer. 

— Det är högst kuriöst, sade herr 
G. Han hade förstärkt sina synglas 
med ytterligare ett par och trätt intill 


fönstret. 





suln, gav akt på det, och rördes. 
Han" höll alltid styvt på att vara 
den morgontidigaste, och de två ha- 
de en kvartstimma med varandra 
före frukosten inne i moderns kabi- 
nett, det lilla ljusa, rococo-möblera- 
de söderrum, som bildat en så pas- 
sande ram kring majorskans livliga 
person, in i det sista präglad av den 
gamla tidens grace och fina älsk- 
värdhet. 

Astrid stod lutad mot kakelug- 
nen och betraktade pendylens nätta 
herdepar, det hade varit en belöning 
över alla andra att i barndomens 
dar få komma ditin och beskåda 
deras menuett. På skrivbordet sto- 
do porträttrader, av barn och barn- 
barn, make och föräldrar, tre gene- 
rationer från fadermördare till pol- 
kahår och halvstrumpor, 1 glödrita- 
de och schattersömmade ramar, men 
på väggen mittemot hängde försto- 
ringen av Stellan, , 
hon älskat mer än nyttigt, och vars 


nedåt-bana varit hennes största 


prövning. 
Egentligen 


omtalades som 


och gunstling, och ingen, 





|den är i så fall viss, om icke snabb 
räddning i land och ögonblicklig 
läkarhjälp står till buds. G 





















andlös spänning in i gatuvimlet. Men 
intet av dem upptäckte vad de sökte. 
Promenaden tyckes med ens befolkad 
av helt vanliga medborgare, som ur- 
modigt och obehindrat rörde fritt på 
armar och ben. 

— Tvä minuter och 33 sekunder, 
läste herr G. från urtavlan — 37 se- 
kunder — 39 — 435 — 50 — 55... 
redan triumferande 
lagt sin hand på sedlarna. 

— Ånej, sade herr B. Betrakta 
först den där långa balkongen där 
uppe! Vad är det som går där? 
vände blickarna 
håll., Där gick en ung dam. Huvudet 
framåtböjt, axlarna framdragna, hän- 
derna hopknäppta. 
skruvande steg praktiserade hon sig 
i denna attityd från den ena ändan av 
balkongen till den andra. 

Herr B. lade armen om sin frus 


— Nu ser jag alldeles fullt, rap- 
porterade herr B. Hjälp mig nu att 
kontrollräkna, mina vänner. Fem — 
sju — nio — tretton — fjorton... 

— Femton, inföll fru B. Hon hade 
totalt glömt sitt hopp om de tjugofen 


delar till de inre organen, vilka 
utsättas för en plötslig blodöver- 
fyllnad. För personer med svagt 
hjärta kan denna påfrestning bli 
för stark och framkalla en kata- 






Badningsolyckor kunna även 
uppstå på grund av att den ba- 
dande får kväljningar och upp- 
kastningar vid den hastiga avkyl- 
ningen i vattnet. Det händer att 
vederbörande därvid blir så illa- 
mående och kraftlös, att han icke 
förmår befria sig från det upp- 
stötta maginnehållet, utan får det 
i ”vrångstrupen” och kväves där- 





Föremålen för vår uppmärksamhet 
skredo oberörda förbi i vimlet därne- 
re. Man fick ett starkt intryck av att 
de måtte ha fötts så, med armarna 
sammanvuxna Över bålen och benen 
sammanvuxna vid knäet. 

I små, små trippande 
steg som hade de gått fram över glas- 
kulor på någon mystisk självplågeriets 
stig skredo de framåt med sina an- 
på samma höjd 
knäppta händer. 
















Slutligen spela även öronsjuk- 
domarne in ifråga om olyckor un- 
der badning. Att få kallt vatten 
in i örat framkallar lätt svindel 
och oförmåga att hålla balansen. 
Detta beror på avkylningen av 
det inre örat, som tillika med lilla 
hjärnan härbärgerar de nervcen- 
som kontrollera 
jämviktsförhållanden och lemmar- 
Sådana yrselanfall 
kunna angripa fullt friska män- 
när de vid badning få 
kallt vatten in i hörselgången, men 
i alldeles särskild grad äro de ut- 
satta härför, som lidit eller lida 
av öronsjukdomar 
operation av trumhinnan. 

Vid ett svindelanfall av denna 
art i badet, löper man fara att 
drunkna även på grunt vatten, då 
man ju i och med detsamma för- 
lorar förmågan att hålla sig upp- 
Försiktigheten bjuder där- 
för, att man vid bad i öppet vat- 
ten har hörselgången +tillstoppad 
med bomull, preparerad så att den 
är oemottaglig för vatten. Abso- 
lut bör detta ske i fråga om per- 
soner med öronsjukdomar. 

Sjukliga människor, 
av blodbrist, nervositet och hjärt- 
sjukdomar böra aldrig bada en- 
samma i öppet vatten, om de fått 
läkares tillstånd att taga sådana 
bad. De böra ha någon med sig, 
som kan bringa dem hjälp i hän- 
delse av fara. De är icke tillråd- 
ligt, att de ge sig ut på djupt vat- 
Helst böra de icke våga sig 
längre ut än tills vattnet når dem 
halvvägs upp på bröstet. Är det 
sjögång är även detta för långt 


Med små korta, 






De uppdragna och 
bröstet sammantryckta axlarna 
markerade i en lätt vridrörelse fram 
och åter varje steg, annars företedde 
hela deras gestalt; till och med huvud 
och ögon, en statys orörlighet. Som- 
liga buro på fingertopparna en liten 
som vid gåendet sakta 
svängde av och an som pendeln på 
en väggklocka. 

— Men varför gå de på det sättet? 
frågade fru B. ängsligt. 

— Sjutton — nitton — tjugoen — 
för att behaga oss, svarade herr B. 

— -Tycker du att de ta sig bra ut 
då? sade fru B. Det låg 
skymt av svartsjuka i hennes stämma. 

— Tjugotvå — tjugotre — förtju- 
sande! svarade herr B. med en tjuv- 
pojksaktig glimt i ögat. 
och förnuftigaste 
som existerat. 

— Åtminstone 









— Det är den tjugofemte som prov- 
går, sade han. 

Och med en triumferande min stop- 
pade han sedlarna tillbaka i plånbo- 
Ragna Peters. 










nes rörelser. 


















Vår moderna tid har behov av hy- 
Vaxduk på hyllorna gör sam- 
ma tjänst som linoleum på golven. 
Kungsportsplatsen 
ett stort lager av dessa artiklar. 






som lett till 
















Där en sann kärlek en gång har 
riglat till dörren, håller en falsk 
serenader under fönstret. 







onekligen mycket 
kuriöst, insköt herr G. Han hade en 
blick bakom sina båda synglas som 
om han fallit ned från himlen. 

— Har inte du heller observerat 
den här hemlighetsfulla modesekten 
förut, frågade herr B. 

— Aldrig, svarade herr G.-trovär- 






Harriet Beecher-Stoerwe. 













— Otacksamme! ' utbrast herr B. 
Och så göra de dock allt detta för 
oss — oss! Här kommer den tjugo- 
fjärde martyren. Vad är klockan? 

— Tolv och femtionio. 

Herr B. tog upp tre ovikta sedlar 
ur sin plånbok. 

Jag är så säker på den tjugofemte, 
att jag gärna kan bestå mig lyxen att 
visa ärligheten i mitt löfte, sade han 
och lade de tre sedlarna på bordet in- 
Hon låtsade icke märka 
Alla riktade ånyo blickarna ned 
på gatan. Herr G. stod med sitt fick- 


"Badolyckor. 


Hur de förekommas. 


Den och den har ”drunknat vid 
badning” eller ”han fick kramp 
i vattnet och omkom” — sådana 
läser man daglig- 
dags i tidningarne skriver d:r J. 
O. Jacobsen i Nationaltidende. 

Hur själva olyckan skett, vet 
man sällan med visshet. 

Vid en badningsolycka rör det 
sig visst icke alltid om en drunk- 
ning i egentlig mening, om man 
kvävning genom 
att vatten tränger in i och brin- 
gar andningsorganen ur funktion. 

Döden kan lika ofta förorsakas 
av en hjärtförlamning 
hjärtslag med bristning av blod- 
kärl i hjärnan, 
den störning i blodomloppet som 
uppstår till följd av kroppens av- 
kylning i det kalla vattnet. Blo- 
irän kroppens yttre 


meddelanden 


En bestämd varning måste ä- 
ven uttalas mot bad i stillastående 
vatten, skogstjärn, mergelgravar 
och dylikt, detia dels därför att 
man aldrig vet hurudan bottnen 
är, dyig o. s. v., dels därför att 
stillastående vatten alltid är ut- 
omordentligt kallt 
Kroppens avkylning blir alltför 
häftig och alltför stark. 

Störningen av blodcirkulationen 
kan lätt leda till överansträngning 
av hjärtat eller till kramp genom 
blodöverfyllnad av hjärnan. Dö- 


därmed menar 


— Ett! — Ett och ett! rapportera- 
de herr G. högtidligt. 

Ingen rörde sig. 
: 3 framkallade av 
— Ett och två, fortsatte herr G. 
Fyra ögonpar borrade sig under 
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Framkallning och kopiering utföres 


Amatörtotogr afer! > 3 


Tel. 10102. 
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bolaget, Drottninggatan 36 
(mitt emot ASEA) 
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tycktes gott och väl, men ett par|han bara hade att flytta in och ve- 
sedan Frida ned- 
kommit med en son, blev Rickard 
ett morkullpass, 


och hembars död över strandängar- 



















till och med Carl-Otto; generalkon- | systern, hade väckt någon opposi- 
Han var också en oemotstånd- 
lig liten hjärtetjuv till pojke, och 
enda arvingen till mödernets skön- 
het, då Astrid däremot i alla tider 
havt något visst slutet och betänk- 
samt över sig, och fått Hedencrant- 
i kvinnliga ansikten alltför 
stora och buktade näsa och karolin- 
ska mått och dimensioner. 
ändlöst planerande vad denne 
Stellan skulle bli, stabslöjtnant, är- 
kebiskop eller professor, och nu, nu 
han boskap på en farm 1 
enligt sista myntrekvi- 
sitionen hem till bröderna. 
sönerna var Rickard, 
stor och rödlätt som sin far, och al- 
till annat än att ta emot 
ga in stövare. ( 
han också outtröttlig, 
och ingen trodde att han någonsin 
havt sina ögon öppna för något an- 
villebråd, tills som en 
d att det var klocka- 
Elfrida han ivrigast 
Alla motkurer för- 
söktes givetvis, men utan resultat, 
och till sist utmynnade historien 1 
ästad mesallians, ty 
var ryktbar för sin 
för sin madeira, och 
hade lovat att hans gunstig herre 
skulle få ta par da bps 
saktturer. Det nygifta paret place- 
GG i flygeln på Årsätra, och all 


”prinsen-gemålen”, och brukade helt 
respektlöst fråga höga svägerskan, 
när de till faderns födelsedag kom- 
mo på sitt årliga besök ”Får Vil- 
helm ta en cognac till kaffet?” eller: 
”Hur många gånger 
måst ha honom i skamvrån nu i vin- 

s. v. ett skämt som inte 
tolererats av de gamla om 
det kommit från någon annan, och 
honom = friherrinnans 
permanenta onåd. 

Men om Carl-Otto, huvudet och 
energien, skulle väl ingen trott, att 
han skulle drabbas av samma tof- 
feldirigerade öde! 
medveten och 


Hur mycket änkan sörjde, kunde 
ingen säga, men vad som var alla 
uppenbart och frapperande, det var 
hur kopiöst den unga, vackra flic- 
Svärmodern gjorde 
och ingrep då och 
i hushållet, men inget hjälpte, 
ett starkt och smakligt kosthåll var 
det högsta Frida eftersträvade på 
jorden, och så satt hon i sin flygel 
med pojken i knäet, och åt och var 
nöjd, biffar och ägg och frukt och 
konfekt om varannat. 

Det var sannerligen inte under- 
ligt om majoren nu koncentrerade 
sina ansträngningar på at 
andre sonen ståndsmässigt 
att de tackade sin Gud då det över 
förväntan lyckades. 
spensligare, sömnig och osjälvstän- 
dig, men den elegantaste balkaval- 


kan fetmade. 
föreställningar, 


Han var mål- 
skarp, tog en juri- 
disk examen, men blev köpman, och 
var nu miljonär i bilgummi och lyd- 
de titeln generalkonsul. Och så gick 
han vid fyrtiofem och gifte sig med 
sin egen maskinskriverska, och fort- 
sättningen kunde 
fullständigt ha uttryckt så: Först 
dikterade han, men nu dikterade 
hon. Hon hette Dagmar Svensson, 
och var mycket söt, och det var 
hon, som började kalla majorskan 
gumm 


Naturligt nog hade besöken hos 
dessa äkta par för Astrid inte nå- 
och hon blev hemma 
och trivdes bäst i still- 


gården och ja 
och mark var 


bomb slog ne man kort, men 


rens vackra 
siktade efter. 


yngste sonen, som 


 rytta 
och på detta sändes han till Skåne 
till en avlägset befryndad högadel, 
vars döttrar enligt boken närmade 
sig glasbergets platåer, och åter- 
vände inom kort förlovad. Det var 
Her inget dåligt kap han gjort i 
sin friherrliga Heléne, so 
tlra gårdar gravationsfria, 


var det SR 
igt, Han av alla betr es 0. 
ER veg yngste, Åre han 
och Astrid faktiskt voro tvillingar, 
och båda sju år yngre än den AY: 
brödratrion, men en TA per 
sta början blivit utko kn 


kyrkligt stadf 
gamle majoren 
ord fasthet som 
gon lockelse, 
mer och mer, 
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Man bör vara väl genomvarm 


när man går i badet, men under 
inga förhållanden får man vara 
ancfådd eller ha hjärtklappning. 


Ett bad bör i regel icke vara 


långvarigt. Under detsamma skall 
den badande icke stå stilla i vatt- 
net utan hålla sig i jämn rörelse, 
antingen genom att simma eller 
på annat sätt. Friska och starka 
människor kunna, om luften och 
vattnet äro varma, göra badet 
längre och taga flera bad dagli- 
gen. 


Verklig nytta har man endast 


av det bad, efter vilket man kän- 
ner sig varm och uppfriskad. 
Fryser man, måste man genom en 
rask promenad eller gymnastiska 
rörelser återställa kroppsvärmen. 


Den bästa tiden att bada är på 


förmiddagen och på aftonen in- 
nan solen gått ned. 


Det är icke bra att bada på 


fastande, men ej heller på över- 
fylld mage. I det förra fallet ris- 
kerar man huvudvärk och illamå- 
ende, i det senare kväljningar. 
Efter en grundlig måltid bör man 
icke bada under de närmaste två 
timmarne. Att bada omedelbart 


efter det att man intagit sprit- 
varor, om också en mindre kvan- 


titet, är alltid riskabelt. 


Detta är ungefär de råd och 
upplysningar man kan ge de ba- 
dande till skydd mot olyckor i ba- 
det. 

Något kan tilläggas. Vid strän- 
der, där strömförhållandena äro 
farliga, eller bottnen dyig och 
riskabel, vilket givit anledning till 
drunkningsolyckor med alltjämt 
bestående risk för nya sådana, 
bör man icke nöja sig med att 
sätta upp plaxat med ett: Var- 
ning för bad”, ty sådant fäster 
ingen avseende vid. Skriv i stäl- 
let: ”Här ha flera människor 
drunknat vid badning.” Sådant 
gör även den våghalsige en smula 
betänksam. 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 

I Preussen är det husliga utbild- 
ringsarbetet lagt under lärlingsla- 
gen. För första gången har nu preus- 
siske ministern för handel och nä- 
ringar tilldelat fyra husmödrar i Kö- 
nigsberg heder och värdighet av 
statligt erkända husmodermästare. 
Detta på grund av det utmärkta sätt, 
varpå de lett sina kvinnliga lärling- 
ars utbildning i husligt arbete. 

När få vi våra första svenska hus- 
medermästare? : 

å js 

De pedagogiska studieveckorna för 
utlänningar, vilka äro planerade i 
Berlin, infalla under tiden den 17— 
29 aug. Anmälningar kunna ställas 
till Die Geschäftsleite des Zentralin- 
stituts, Berlin W. 35. Potsda- 
mer Strasse 120. 





och hon blivit ensamma, lämnade 
hon aldrig: hemmet, och det sista 
året hade majorskans försvagade häl- 
sa gjort dottern helt och hållet oum- 
bärlig. Det rådde mellan dessa två 
en förtrolighet utan många ord, en 
den självfallna samhörighetens ro, 
som gjorde det enformiga lantlivet 
behagligt och harmoniskt, och den 
äldre lärde sig allt mer värdera As- 
trids trofasta och klara väsen. Hon 
visste med sig, att hon ofta försum- 
mat henne under hennes barnaår, 
därför att hon inte hunnit mera än 
sin oförnuftigt ömma omvårdnad 
om Stellan, men eftersom han gled 
och gled, och alla hennes stolta 
drömslott rasade, blev Astrid liksom 
ny för henne, och de enades i önsk- 
ningar och böner för den käre, sva- 
ge därborta i främlingslandet. 

På Hulta, en liten utgård, som - 
låg en fjärdingsväg från huvudgår- 
den, bodde majorskans halvbror, 
morbror Jan-Erik, en gammal pen- 
sionerad jägmästare, som nu sjuttio- 
åttaårig dagligen kommit med en 


om sin lilla Charlotte, och utom ho- 





nom hade Astrid på begravnings- 
dagens morgon kommit i sin nöd, 
då hon förs att Dagm 


låta använda deras lyxbil till kyr 
henne på 






kan, och han hade klappat 
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sparkstötting över isen för att höra - Er 


nom hade de intet intimare um- = 
gänge odlat eller behöft. Till ho- —- 













ser på stora vardagssoffan, en gung- 


 andaktsboken. Jag brukade möta 






BEGRAVNIN GSBYRÅ 


Tligt gammalt par, åldrigt silvervita 
och ungdomligt rödblommiga. Han 
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ytterrockskragen — i en mjuk svart 
hatt och blå doffelrock. Hon måtte 
ha varit en skönhet, det var ett 
blidt, fängslande ansikte med en 
snarare moderlig än kvinnlig char- 
me. De verkade båda så nyputsade 
och fina, som om jungfrun följt dem 
ända ut på trappan med sin borste 
och sina omsorger. Deras ansikten 
strålade på ett särskilt sätt, som om 
de leende och lyckliga gått fram ge- 
nom livet. Men de kunde även vara 
prövade, tålmodiga och fromma — 
fromma kanske de verkade allra 
mest. Jag tyckte om att möta dem 
— de hade något särskilt med sig där. 
de förtroligt kommo samtalande arm 
i arm, han något mera lutande än 
hon och med en vit silverlock fram- 
kammad vid varje öra under den 
mjuka hatten. 

Om kvällarna höllo de varandra 
sällskap, läste eller lade patience. 
Gungstolen var hans. I grå nattrock 
med röda tofsar satt han där och 
gungade sakta, så sakta att man 
tyckte sig kunna höra medarnas en- 
formiga knarrande. Vid 8-tiden kom 
en stillsam gammal trotjänarinna i 
bandmössa in med téet, och man såg 
den gamla damen vänligt tala till 
henne. Aldrig ett ont ord! aldrig ett 
uppträde — inga missnöjda miner — 
ingenting som störde. 





Gamla och nya 
tiden, sedd ge- 
nom ett fönster. 


& 


De hörde samman med den gamla 
gatan. 

Vad det var för en hemtrevlig ga- 
ta att bo på! En solig och nätt små- 
stadsidyll mitt inne i en bullrande 
storstad. Husen skymde icke för so- 
len, och inne i de små trädgårdarna 
lekte barnen trygga som i en park. 

När jag nu ser ut och möter an- 
blicken av ett modernt 5-vånings te- 
gelstenshus, erinrar jag min gamla 
gata och vad jag förlorade med den 
— solen, tystnaden, friden och mina 
goda grannar mitt emot. 

Dessa grannar voro en lång tid 
mitt enda sällskap. Det vill säga jag 
kände dem icke, och icke de mig, vi 
hälsade icke på gatan och visste icke 
ens namn. Och likväl 
tyckte jag att de voro som gamla 
vänner. 7 


varandras 


Det var nämligen en säregenhet 
för denna gata att ingen där brydde 
sig om att fälla ned sina rullgardi- 
ner. Därigenom blev man med eller 
mot sin vilja gäst i varandras hem. 

Och så blev jag i tvåvåningshuset 
mitt emot. ; 

Där - bodde endast två familjer, 
vardera blott bestående av herre och 
fru samt jungfru. Men det var två 
olika generationer som stött ihop i 
samma hus, kontraster alltigenom — 
gamla och nya tiden. 


I matsalsfönstret hängde en stor 
vit fågelbur med spetsigt tak. Fram- 
för den buren såg jag dem ofta stå 
med sina vita huvuden i solen. — 
Hur deras ansikten strålade av from- 
het och frid! Jag såg henne med en 
öm fin hand sticka till fåglarna sallat 
och natan, och hörde i inbillningen 
hennes jollrande röst. Jag vet att 
hon kunde sjunga skymningsvisor 
och berätta — jag vet att de berät- 
tade många ting för varandra båda 
två under de långa vinterkvällarna, 
när brasan brann med sitt röda ljus, 
och de sutto i halvmörkret och erin- 
rade sig sitt liv. Kanske berättade 
de om sina barn, som voro ute i värl- 
den. 

En höstdag stod en automobil ut- 
anför deras port och en man i ut- 
ländsk officersuniform gick upp i 
huset. På kvällen satt han vid de- 
ras bord, och de gamlas blickar 
hängde fast vid honom, när han ta- 
lade. Jag såg honom fatta deras hän- 
der som tackade han dem för något, 
och ett vackert uttryck strålade över 


















Det åldriga paret innehade över- 
våningen — det unga paret under- 
våningen. Vid kvällstid, när lju- 
set tändes kunde man se in i två 
skilda världar, ut över två helt oli- 
ka scener, in i ett lyckligt och ett 
mindre lyckligt hem. 

Över det gamla parets borgerligt 
gedigna våning vilade ett välgöran- 
de lugn. Möblerna voro 70-talets, ie- 
ke så vackra, men ändamålsenliga, 


bekväma, hemtrevliga. Antimakas- 






stol med braoderad matta, vänliga 
blommiga lampor med färgade ku- 
por, som spredo ett sådant behagligt 
varmt sken över rummen, dukar på 
borden, gamla oljefärgstryck, Troll- 
hättan och Sans-Souei och gamle 
kungen i förgyllda ramar på de blom- 
miga tapeterna. Här regerade ock- 
så gamla tidens seder, gamla matord- 
ningen, patiencen, bandmössan och 





OBS.! 





dem på söndagarna, då de gingo till 
kyrkan, och jag kom hem från min 
morgonpromenad. Det var ett pryd- 


gick vintertiden alltid i galoscher 
och en vit sidenhalsduk lagd under 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 3 å 4 min. — Spara bränsle. 
VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 
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Bröllop. 


När det var bröllop os 
Hösterman 

i solens sken tråddes dansen 

från det ”on huppgå i höster ”ann, 

tills ”on i väster försvann sen. 

När ”on gick ner, 

vi valsa? mer. 

Man dansa ser, 

skall jag säga er, 

hom blott man VIKING håt skorna 
ger, 

förty så lyser den glansen. | 





VIKING SKOKRAM 


har nu under nära ett kvarts 
sekel prövats över hela vårt land. 
Den har visat sig överlägsen alla 
utländska fabrikat och inhemska 
efterapningar. Över sex miljoner 
burkar Viking Skokräm  för- 
brukas årligen i Sverige. 





EE SE SE 
EYRASEN SENOR Ta 
hans manliga ansikte. 
foro de 


Nästa dag 
alla tre bort i automobil. 
Han skulle resa — modern hade grå- 
tit, men nu behärskade hon sig. Och 
när fadern ett ögonblick stod på trot- 
toaren med sin son, som var huvu- 
det högre än han, såg jag honom 
darra av tillbakahållen sinnesrörelse. 
De voro lyckliga dessa människor — 
bakom dem måste ligga ett pliktupp- 
fyllt liv, en hederlig vandel, ett 
obrutet kamratskap. 

Den gamla gatans frid liksom per- 
sonifierade sig i dem, fick sin stäm- 
ning, sin karaktär fullbordad genom 
dem. 

Och jag saknar dem, när jag ser 
ut över mitt röda tegelstenshus, ned 
på en bullrande gata, varigenom en 
storstads folkström oavbrutet ledes 
som blodet genom sin aorta: 





IH. på 

Huru det unga herrskapet i vånin- 
gen under kommit på idén att flytta 
till denna fridens gata är en gåta. 
De tillhörde av allt att döma denna 
världens människor, voro eleganta, 
oroliga, nervösa, moderna och miss- 
nöjda. Det gamla husets blommiga 
tapeter hade vid deras inträde måst 
vika för de enfärgade, grått i var- 
dagsrummet, grönt i salen och lax- 
färgat i sängkammaren. De stora 
ljuskronorna belyste med sitt vita, 
utsugande ljus en interiör av pedan- 
teri och tråkighet. Allt verkade geo- 









































"löver var sin tidning. 


















axeln, och brummat: ”Var bara 
lugn, min flicka! Det skall jag nog 
sköta om!” och det kom heller inga 
motorfordon med i processionen. 


Nu stodo bror och syster därin- 
ne i moderns rum, och hade rakt 
ingenting att säga varandra, han 
mest uppfylld av nyfiken undran 
hur hon väl tänkte ställa för sig. 
Månne hön alldeles slagit ur hågen 
alla tankar på att gifta sig, — det 
var ändå eget, att man aldrig hört 
talas om något i den vägen i sam- 
band med henne? Hon var visser- 
ligen inte vacker, men hon såg ut- 
märkt bibehållen och verkligt lady- 
like ut, och var ju en krona av hus- 
lighet, och erkänt musikalisk, — 
det skulle väl inte vara så omöjligt! 


””Hör du, Asta, du, vart tog den 
där  hovrättsassessorn vägen, som 
vär på Stensta i somras, när jag var 
hemma, och som skickade hit blom- 
mor på din namnsdag”, frågade han 
plötsligt så öppet odiplomatiskt, att 
vemodet i systerns ansikte måste ge 
med sig i ett leende. 
”Han gifte sig i februari med 
> Edith Hallsten, om du kan minnas 
henne”, svarade hon, och avfärdade 
— känslolöst alla hans välmenande re- 
—— kognoseringar med att tillägga: ”och 
> buketten hade jag tjänat mig med 
AA att bota hans sjuka terrier, som ha- 
de sam a ol som vår Lola, några 


(a 


andra thearosor skördas inte för 
min räkning, ser du!” 

Det var också alldeles sant, att 
erotiken inte hade den minsta lilla 
insats i Astrid Hedencrantz futu- 
rum, och knappast hade den haft 
det i imperfektum häller. Från 
femton till aderton hade hon svär- 
mat för sin kusin, löjtnant Montell, 
men när Vilhelm och Heléne kom- 
mo hem, och hade med den senares 
danska kammarjungfru blev hon 
vittne till ett litet berså-drama mel- 
lan lilla Amager-Marie och sin egen 
lågas föremål, som kom denne av- 
gud att för alltid falla från sin pie- 
destal. Vid tjugotvå kom ett något 
allvarligare återfall, en på grann- 
godset gästande engelsman, vars på 
en gång behärskade och gossefriska 
väsen tilltalade henne obeskrivligt, 
och som kunnat, om han gått till- 
väga litet klokare, ha vunnit henne 
helt och hållet. Men han, gjorde 
sig för säker på sitt privata brittis- 
ka världsvälde, och lät henne ge- 
nomskåda att det blott var fråga om 
ett högst behagligt tidsfördriv, och 
så var hon borta, osårbar och åv- 
kyld. Det blev en rispa i skinnet, 
som sved en del och blödde, och hon 
hade smakat nog, men var ej knäckt 
ej bruten i sitt innersta. 

De svåra dagarna, de tomma, 


grymmia rna, — äntligen voro | 
bouppteckningslistorna — klara, 


LS 





man kunde samlas i vardagsrummet 
för att framföra sina krav och ön- 
skemål. Den feta Frida kom pus- 
tande uppför trapporna, och Dag- 
mar slutade att gäspa och betrakta- 
de sina välpolerade naglar. — Vil- 
helm och Heléne kommo sist, och 
hon öppnade utan vidare inledning 
diskussionen: q 

”Ja kära ni, Vilhelm och jag äro 
ju lyckligtvis i den situationen, att 
egentligen ingenting sakna eller be- 
höva, men den stora salongsmöbeln 
kan ju just inte komma ifråga nå- 


-gon annanstans än hos oss, och mest 


van att bära ärvda pärlor torde jag 
väl också vara, så att tants collier 

”Nå, men barockkronan och pen- 
dylen och de där små luktdosorna ska 
vi allt be att få förbehålla oss, el- 
ler hur? och maken klappade hennes 
kind, och klarade strupen. 

”Tycker ni inte, att vi skulld ta 
det större och väsentligare först, 
och gå i ordning med frågorna, 
”började han”. Alla äro vi väl 
överens. om då, att Årsätra bör säl- 
jas”? 

”Javisst — naturligtvis”, svara- 
des det på en gång, Astrid endast 
nickade, och blev med ens så blek, 
att Vilhelm såg sig om efter en vat- 
tenbricka. ! ! Hl 

"Ja, jag vill inte ha ett smul an- 


"lnat än pengar”, sade Frida, och 
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metriskt uppställt, var rakt, rätt och 


väntan, som gärna vidlåder ett ny- 
bildat hem, där ingen ännu riktigt 
kommit in i sin nya roll. 

Jag såg den unga frun med en min 
av övergivenhet och ledsnad gå om- 
kring i de ledsamma rummen. Vad 
skulle hon ta sig till? Sy kunde hon 
ju absolut icke, då hon kläddes av en 
av stadens snitsigaste firmor, virka 
och sticka ansågs icke vara någon 
idé då det köptes billigare som fab- 
riksarbete! Hon beslöt sålunda att 
mörda enformigheten genom att 
kamma sig. Hon kammade sig hela 
dagarna framför en liten spegel, som 
hon ställde upp mot fönsterkarmen. 
Hon hade ett långt, vackert, mörkt 
hår, ett blekt, trött ansikte och tröt- 
ta, vita händer. Hon var icke vac- 
ker, men väckte uppmärksamhet på 
gatan genom dräktens utomordentli- 
ga stil. 

Han kunde vara vad som helst som 
inbragte en god inkomst... Han kom 
ofta åkande på eftermiddagarna, 
kanske hade han lång väg till sin af- 
kanske var han maklig eller 
fann han ett nöje uti att beundras 
av den lilla gatans stillsamma män- 
niskor, som nyfikna följde hans hyr- 
da bil. 

På aftnarna efter middagen som 
först avslöts klockan 7, sutto de där- 
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inne i det vita ljuset och gäspade 
Hon frågade 
något ibland, han nickade bara, vän- 
de sitt tidningsblad och gäspade 
igen. Ibland satt hon ensam om 
kvällarna — icke så ofta första året 
men andra året blev det vanligt. Jag 
såg henne stå i fönstret som en staty 
och bara se ut i en lång och tröstlös 
väntan. Hon kunde stå där timtal 
med den vita pannan stödd mot ru- 
tan och de mörka ögonen fästa på 
gatan i en djup och stel blick. Jag 
har aldrig sett en människa så orör- 
ligt stilla. Kvart efter kvart i sam- 
ma ställning, orörlig som en sten- 
stod. Det gjorde mig ont om henne 
— kanske hade hon bekymmer, kän- 





de sig besviken — övergiven. 


Frampå andra året måtte det ha 
gått utför med hans affärer. En dag 
körde de bort med en del av bohaget, 





gjorde ett försök att dra in sina is- 
terhakor, när uppmärksamheten rik- 
tades på henne. ”Ska jag nu flytta 
till stan med pojken, behöver jag ha 
något så när till inkomster, så dyrt 
som allting där ska vara, två och 
femti för fläskhare och tre kronor 
litern för grädden. Så jag håller 
på, att så mycket som möjligt av 
möblerna också ska säljas. Och 
Stellan, han vill förstås också bara 
ha kontanter på sin del, — bara det 
sen ginge an att ställa dom, så att 
han aldrig komme åt dom”. 

”Javisst Stellan”, sade Carl-Otto, 
och raknade till, ”även vår familj 
har en förlorad son att dras med, 
apropos, påminn mig, Dagmar, att 
det blir avdraget ordentligt för 
kransen, som han i sitt telegram 
bad mig beställa — —"”. 

”Nå, men Astrid då”, vände sig fri- 
herrinnan direkt till sin svägerska, 
”vart har du egentligen tänkt ta vä- 
gen? Skulle du vilja reflektera på 
mitt anbud, så står Ringatorp all- 
tid öppet för dig, fast du naturligt- 
vis då finge beräkna att rätta dig 
efter våra levnadsvanor. Du vet, 
att jag är uppfostrad i ett så gam- 
mal-aristokratiskt - hem, där det 
gällde att aldrig ett ögonblick vara 
sysslolös, då jag ju däremot sett, att 
du och vår kära avlidna ofta sutto 
och spelade halma och lade patie.- 


ce mitt på förmiddagarna, — ja, I 


slätt, dyrbart tvivelsutan men oänd- 
: | ligt fantasilöst och ledsamt. 
ildet hela låg denna obeslutsamma 


Över 


tråkige. herrn 







syntes ännu ödsligare. 


sig att gråta. 
väntade hen honom förgäves. 


Tbland mötte jag dem på gatan — 


och där röjde deras uppträdande in- 
genting om deras äktenskap. De för- 
bipasserandes blickar på henne tyck- 
tes smickra honom och höja henne i 
hans ögon. Han behöll hennes arm 
under sin med ett rörande försök att 
markera sin äganderätt, och hon lu- 


tade sig något mot hans axel, men: 


hennes ansikte var blekt och trött 
— så trött. 

När de voro ute låg jungfrun i 
fönstret och solade sig som en blond 
pudel. Det var ett hem, där ingen- 
ting blev uträttat utom att äta och 
ett hem utan den personliga 
av en ordnande och i allt 


sova, 
prägeln 
synlig kraft. 

Ofrivilligt måste jag jämförande 
se upp till det åldriga parets fönster 
med fågelburen, växterna och de 
bländvita gardinerna. 

Den sista sommaren, innan vi alla 
skildes från gamla gatan och -var- 
andra, inträffade något som verkade 
förbättring i förhållandena. Det var 
på sensommaren, fram i slutet av 
september. ; 

En kväll såg jag henne sitta i en 
blommig morgonrock med ett litet 
vitt knyte i sitt knä. Under hennes 
fötter stod en pall, i kakelungshör- 
net brann den första höstbrasan och 
på en vit trästol stod ett tvättfat och 
några attiraljer. 

Han stod bredvid och rullade upp 
en linda, men från galen ända så att 
de långa bandändarna kommo sist. 
Frun gav igen den med en min att 
han fick göra om försöket. Han bru- 
sade icke upp och sprang på dörren 
som förut. Helt tåligt stod han kvar 
och rullade ånyo med fumliga och 
oskiekliga rörelser ihop den långa, 
långa lindan. 

Så sattes ett litet rosenrött kryp 
ned i det stora tvättfatet, och den 
1 skrattade och den 
sorgsna frun log åt varje liten rörel- 
se av de små tvålskära händerna och 
fötterna. Herrn fick bestämt vatten- 
stänk på sina kläder, men det gjorde 
ingenting, ty de voro ej längre så 
ultrafina som i början. 

Och jag tänkte: En gång kanske 
också dessa två sitta som ett grånat 


och fromt gammalt par — en gång 
när stormarna lagt sig i deras sin- | 
nen, alla linjer klarnat, och friden 


kommer. Och då står kanske en an- 


nan betraktare ur en yngre genera- 
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tag för all del inte illa upp, lilla 
vän — ="! 

Än en gång blev hon avbruten av 
konsulinnans lilla spröda klockspels- 
röst: ”Då kan du väl lika gärna 
komma till oss, så kan vi ta en stör- 
re våning, och du hjälper till med 
hyran? För du spelar väl bridge? 
Du är väl inte religiös? Tänk, vad 
barnen skulle bli glada”! 

Äntligen blev det så pass tyst, 
att svaranden kunde göra sig hörd, 
och med blicken fäst på faderns 
gamla, pärlbroderade piphylla, en 
gång majorskans fästmögåva, svara- 
de hon vänligt, beundransvärt fritt 
från ironi: 

”Tack för er vänlighet både Dag- 
mar och Heléne — mycken tack! 
Men vet ni, att fast jag inte är mer 
än tjugoåtta, har jag gått här och 
blivit en riktig vane-nucka, och så 
absolut förlantligad, att jag aldrig 
skulle kunna tänka på att trivas i 
en storstad! Så har jag också ett 
villkor, som är det rent avgörande, 
och det är att där jag skall vara, 
där skall jag behövas. Hade Stel- 
lan därför haft det, så han kunnat 
ta emot mig, hade jag utan tvekan 
rest ditöver, men när han nu inte 
kan det, har jag en tillflykt och en 
uppgift nära nog, — jag ämnar slå 
mig ned hos morbror Jan-Erik på 
Hulta så länge han lever”. 

Så hade Astrid avgivit deklara- 


och de redan förut ödsliga rummen 


Men hon hade upphört att kam- 
ma sig, och det hade kommit en ny 
energisk kraft över henne. Deras 
gester och minspel om kvällarna 
skvallrade om oenighet och gräl. Hon 
satt och såg upprörd ned på sina vi- 
ta händer då hon talade — han blev 
häftig och gick ut, hon sprang efter 
honom, kom ensam tillbaka och satte 
Efter sådana kvällar 
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tion och ser på dem geno 
sterruta och prisar i dem — 
la goda tiden. 
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Intet tvivel. 
är i Er goda rätt att handla 


sätt bör Ni dock ovillkörlitå 
lita juridisk rådgivare. 20g 
L—n Bm. Era åsikte r [ 
na fråga äro så vitt skilda i 
våra egna, att vi måste Vägra & 
införande. Ni talar om att 
andarna”, men det ordet synes o 
för stort här, där det enc 
ler att vinna några materi 
delar. sg 
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har alltid varit oss en huld 
god landsända. | 
hälsning till samtliga! 


Rättelse. I förra numre 
artikelm ”Fåfänglighet 1 
efter vind” vid korriger a 
rad insmugit sig oe 
serverat och meningen förr 
tryckfel. Mot slutet läses: ”Å 
dra sidan är livet hur svårt det ä 
må gestalta sig en sällhet, so 
med visshet känna, att det! 

till Gud”. Ordet ”som” ske 
utbytas mot om. 
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tion, och var och en hade 
varom han ville försäkra Sig, 
så gick man till bords och åt 
sista middagen tillsammans på 
sätra gård. En timme senare” 
bilarna bortfört de resande, och 
skymningsbrasan sutto två vänn 
och gladdes i sin: sorg, att ha komm 
över det svåraste, gamlinge 

Hulta och hans Astrid. | 


Observera! 


Den från Landvetter utlottad 
derade duken vanns av lotten 
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INNEHÅLL. 


dskrönika i sammandrag 
ar. Dikt av G. K. 

utrice Zade. 50 år. Av S, L. 
uj, Av Ragna Peters. 
godsint Gud. Av I D. 
flickors uppfostran. 


gar till hemresa. Av Frigga Carl- 


berg. 
umtalet. : Av Cray>n. 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


De utländska telegrammen börja 
tälla ut och antaga allt kraftigare 
ibriker både i fråga om typer och 
nehåll, vilket är. ett säkert tecken 
| växande oro ute i världen. 

I själva verket drar det upp till 
jväder på många håll. 

Den kinesiska krisen är olöst och 
immer av allt att döma att bli 



















n det är icke ett fredligt lugn, 
er vilket handel och näringar 
mstra utan detta kvava hotfulla 
m, som tyckes innesluta tusen 
nliga faror och då allt står stilla 
väntan på vad som komma skall. 
rämlingshatet glöder. 
icke längre i utländingarnes fö- 
ag, vilka plötsligt undandragits 
strejkande kinesiska arbetskraf- 
förluster åsamkas 
genom främlingarne. 
bad är Englands handel. 
ryssland har genom den kinesiska 
Nn vars tillskyndare 
et står, tilldelat sin farlige brittis- 
& motståndare ett lika svårt som 


om kinesiska händelserna lig- 
det unga vesterländskt bildade 
beslutsamma krav att det ki- 
esiska folket skall bli herre i eget 
ls, att en genomgripande revide- 
"skall äga rum i fråga om de 
tater, som stormakterna sig till 
del påtvingat Kina. Att en så- 
Tevision är nödvändig med hän- 
Sm till utvecklingen i Kina har 
ange stått klart för stormakterna, 
1 den konferens för detta ända- 
Som man började tala om re- 
för flera år sedan, har ständigt 
fentits. Nu fordrar Kina den. 
ten skall väl konferensen samman- 
s under trycket av den kine- 
det kinesiska 
I denna punkt äro 
Amerika 


Strejkrörelsen, 


Ormakterna icke eniga. 
Il ett omedelbart vänskapligt när- 
För att upprätt- 
; sin prestige, så absolut nöd- 
ig för England, vars världs- 
till betydande del vilar på klädd, axelbred och 
ma, vill detta land att kon- 
en icke skall upptaga sitt ar- 
örrän den nuvarande konflik- 





ledning av de kinesiska svårighe- 
terna måste känna mot sovjetrege- 
ringen ökas :ytterligare av dennas 
antiengelska intriger i Indien lik- 
som av dess uppviglingsarbete inom 
de engelska breda lagren. 

Av uttalanden, som gjorts både 
av engelske utrikesministern, Cham- 
berlain, och = statssekreteraren för 
Indien lord Birkenhead, framgår, 
att engelska regeringen har under 
övervägande måhända vittgående 
planer mot sovjetregeringen. De 
engelska <högertidningarne «börja 
också draga sig till minnes, att vad 
som vid det senaste parlamentsva- 
let förde högern till seger var det 
engelska folkets önskan att bol- 
schevikpropagandan inom hela det 
engelska väldet skulle definitivt 
krossas. Vad har i sådant avseende 
blivit gjort? frågar man. Hittills 
rakt ingenting! 

I sin kamp mot sovjet synes Eng- 
land kunna påräkna även Frankri- 
kes bistånd. Detta land har nämli- 
gen också att dragas med en inten- 
siv och besvärande bolschevikpro- 
paganda inom - egna landamären 
samt möter den även på andra håll: 
Med visshet i Marocko, där den lig- 
ger bakom de inföddas resning. 


























Marockokriget utvecklar sig på 
ett för Frankrike allt mera oroväc- 
kande sätt. Abdel-Krim har fram- 
gång och hela den marockanska 
marken börjar darra under de frans- 
ka truppernas fötter. De hittills 
mot Frankrike ”trogna” stammarne 
börjar nämligen falla ifrån här och 
var vändande sina vapen mot de 
franska trupperna. 

Säkerhetsfrågan blev icke som 
man väntat, dryftad i tyska riks- 
dagen, då man fruktade att de tysk- 
franska underhandlingarne därige- 
nom skulle försvåras. 

Den engelska kolgruvestriden är 
olöst. De förda förhandlingarne 
hava hittills blivit resultatlösa. Det 
gällande avtalet utgår den 1 au- 


gusti. 


"Samtalet. 


En väntsal ute vid en station, där 
sommargätser från staden bo i egna 
vackra villor eller i bondgårdar med 
balkonger, glasverandor, born och 
spiror "eller i små trevliga röda stu- 
gor med vita fönsterposter och skat- 
bon i körsbärsträdet vid gaveln. 

Alltså en väntsal en god stund-in- 
nan nästa föga f rekventerade tåg 
skall komma och pustande ånga vi- 
dare till ändstationen och nattvilan. 

Vid telefonapparaten står en man 
uppåt trettiotalet, i sportdräkt, väl- 
h med en resning, 
som om han kunde trotsa en hel 
värld. På bänkarne sitter en del 
gott folk, bönder och sommargäster, 
som föredraga väntsalens något tvi- 


velaktiga luft » framför den fria 


utomhus, där knott och myggor ut- 
föra sin blodtörstiga dans i den stil- 
la varma julikvällen. 


ger då och då ett par lågmälda ord, 
som drunkna i det allmänna sorlet, |i hörluren. 
men mest står han tyst och Lyssnar 


dande svada. 
gon som också vill komma åt tele- 


de båda tioöringar han har i bered-|Såge man 


skap till avgiften. 


intresse. 
Det blir ljudlöst stilla. Endast då 
och då säger mannen vid telefonen 
ett par tre ord. Man lyssnar, tving- 
ad: av. röstens lidelsefulla tonfall. 
Hela väntsalen är idel öra. Med 
långa uppehåll och bakom samman- 
bitna tänder upprepar: den telefo- 
nerande åter och åter samma” frå- 
gor, som ingenting säga: — Menar 
du det? — Skulle du föredraga 
det? — Vill du upprepa det ännu 


Sommar. 


av G. K. 


Strålande morgon med solguld från sky, 
tänd i vårt sinne kärleken ny! 

Värm våra hjärtan vid österns bål! 

Siv våra tankar de högsta måll 


Gyllene dag i ditt ljus och din glans, 
färgprakt och doft och böljors dans 
talar naturens jublande röst, 


£ 


sökande gensvar i människobröst. 


Afton, du Heliga tankars stund, 
stanna, o, stanna ännu en sekund! 
Visa hur härlig är jorden, hut skön; 
sänk så din slöja kring hjärtan i bön! 


Sommarens natt, kom med vaggande ro, 
uti ditt skydd jag mig lugnt vill förtro. 


Trygg vill jag somna i värlåsalltets famn, 


söka bland stjärnor Den eviges namn. 





Mannen vid telefonapparaten sä-|dast det onda humöret. 


Samtalet drar ut på tiden. 


Väntsalen gripes av ett plötsligt 
Sorlet sjunker, tystnar. 

















melska tonfall — 


en gång? — Menar du verkligen 
det? — Skulle du föredraga — 

Han står med ansiktet mot väg- 
gen, och man ser hur ådrorna på 
hans rödbruna hals svälla. 

Vem talar han med? Vem kan 
ha så otroligt mycket att svara på 
dessa enkla frågor? 

Allt talar för att det är en dam. 
På detta sätt underhåller sig icke 
en man med en annan man. Är 
det hans hustru? Handen som hål- 
ler luren bär ingen ring. 

"Det är i alla fall en kvinna, en 
Kvinna som han älskar och som just 
nu icke är honom god och nådig. 
Hans sinnesuppror är uppenbart. 
Har han misshagat henne och an- 
ställes det nu räfst med honom? 


'du verkligen — — — 
Hon har ringt av. 


nande sätt. 












Rätten är tydligen på det andra| .: : : , 
Å FNS P andrT2 | miversitetet i Jena. Dessförinnan 
hållet. Så mångordigt är endast det 
oda samvetet, så talträngt är en- : Re 
g FA SS men vid Wallinska skolan i Stock- 
Det är ett ARNE TAS E 
5 ; E holm och 1896 lärarinneexamen vid 
verkligt oväder som rasar därborta rr, TTR EVR VAR $ 
Högre lärarinneseminariet samt någ- 


Kanske lider han, över vars huvud To : 
3 : : SNRA É SER samhet i skola och hem. Studiere- 
på ett intensivt sätt in 1 hörluren, | det  urladdar sig, förtvivlans alla 4 j EE 
: 2 Zz S 3 sam till Tyskland blev emellertid vi- 
vilken fylles av någon annans flö-|kval. Troligen gör han det. ”Ton- 5: : Å 
: ) SE é da långvarigare än beräknat var, 
fallen äro så djupa, halsens ådror ; Ä . 
FAR Ka ög 5  loch bandet, som knöt henne vid 
Nå- | så svällande, den fria handens rö- S : d KUR 
ö 3 Ityskt wniversitetsliv, långt fastare 
relse där den klättrar upp och nedåt |. ES i 
- É a nd 1 OR löst Hiälnsökand än de rena studieintressenas. Efter 
znäpper de strativt med |väggen så hopplöst hjä sökande. FRA s i sil 
OREIC-SKORPPEESSRREE 88 = ppor SEEN två års vistelse därnere ingick hon 
och hörde man honom ij + ..1; z 
3 : RA FOS nämligen äktenskap med professorn 
Då en sce en stor tragedi skulle| - ; 4 ; SR e 
PE Så ERE ORG 8 h I E 1 vid universitetet i Leipzig, fil. dok- 
man känna sig gripen och hemsk 
3 AS grIpen "et tor Adolf Zade. 
tillmods, men så här i en väntsal 
ute på landet — — — 
H räntsalen börjar plötsligt le. 5 Näe 
H dn va ; fe > Sö 1 kom ingalunda att betyda glömska 
a väntsale r själv varit med 
yanga SEE FIN och avbruten kontakt med det gamla 
om något liknande: och vet, att det 
å lltot Och att allt möoderlandet. 
(0) > är så et och att a Yr ” 
G Se ES: FE : I skall och miljö kom fru Zade snart att 
har en övergång. Nådens sol ska : . 
få FS RES de Så ) a I utveckla en betydande och mångsi- 
c Ö Ö en stackars syn-|a: s MA s : 
Es FÖRS RR OSÖR 4 ge ; SYM lqig litterär verksamhet, vilken ilny bok. 
i | a rösten inne 1 ; 
ägd NN den är 2 da h bi form av noveller, kulturella upp- 
no s å å milda och him- g - svträ ff); PETE 
uren skall åter Tä myc : satser, essayer m, m, återförenade | blott en förträfflig och vederhäftig 


De äro redan i antågande! Stan Särskilt uppmärksammanide äro för- | som författarinna till ett stort antal 
hör honom bävande, fröjdefullt ig fattarinnans under senare år ut- noveller i olika svenska tidskrifter, 
breed JA Säger du AST AM Sr komna arbeten: Goethes barndom” | främst Hvar 8 Dag, vars uteslutan- 
jag får träffa dig? Jag tar kvälls- och ”Studenten Goethe”, som utgö-|de för den svenska originalnovellen 
tåget nu in till stan. Jag hinner! ra de första delarna av en efter alla npplåtna skönlitterära avdelning 


så efter en stund- med en rs ERE ; 
SR BR = gta nadskildring över diktaren. 
tuktad människas bittra tonfall: — 
Inte förrän i övermorgon — Över- ; ; . 3 
s ae d 3 2? -M som kommit fru Zade att i det nya hemlig underström av levande varmt 
morgon?5 enar du det? Menar Ar pd 3 j 
2 2! l hemlandet stanna inför denna den |mänskligt intresse för de skildrade 


KR ROR upp sö SS ba ÖR fö djupa bildningsintressen, sin lågan-|undantag hennes gedigna, gärna åt 
de ve gå öjed-LIFbhirda. de kärlek till det monumentala, hel- |den kulturhistoriska novellen förbe- 
de SED SR EE VÄRASRTER SA SR gjutna och livsbejakande i skönhe- hållna skildringskonst. 

jämt der på" samma a Sn tens värld, bör hon ha känt sig 


TE Irörda: världar ligger Goethes som |svenskt språk och svensk kultur. 





















Beatrice Zade. 


50 år 








BEATRICE ZADE. 


den grönskande solbelysta kullen — 
som tungan på vågen mellan sam- 
vete och fantasi. Hela den bild- 
ningssökande mänskligheten har fö- 
retagit  vallfärder för att lära hos 
denne kanske alla tiders störste livs- 
konstnär. Bland de många Goethe- 
forskarna är fru Zade varken den 
första eller sista, men en av dem som 
gått till uppgiften i verklig anda 
och sanning. Hon har levat sig in 
i sitt ämne, ej blott i drömmar och 
spekulationer, utan genom grundli- 
ga källstudier, genom att vistas på 
de platser där Goethe och hans store 
samtida, Schiller, levde och verkade, 
genom umgänge med deras tankar 
och livsåskådning i deras egna verk. 
Hennes olika skrifter och essayer 
från denna tid äro: ”Caroline. Ett 
kvinnoöde från romantikens dagar” 
(1914), ”Bettina. En livsväg kring 
Goethe”, (1916),  ”Två systrar. 
Schillers Lotte och Line”, (1918). 
”I musernas rike”. Interiör från Goe- 
thes Weimar”. (1920) samt de förut 
nämnda arbetena ”Goethes barn- 
dom”, som utkom år 1923 och den 
följande år utgivna ”Studenten 
Goethe”. Efter ett års uppehåll, 
ägnat åt studier och resor, väntas 
fru Zade till jul utkomma med en 


Författarinnan, fru Beatrice Zade, 
Leipzig, fyller den 20 juli 50 år. 

Det är nu snart ett par decennier 
som förgått sedan den unga kyrko- 
herdedottern, studentskam, lärarin- 
nan fröken Beatrice Becklund år 
1908 lämnade Sverige för att bedri- 
va specialstudier i litteraturhistoria, 
filosofi, konst- och musikhistoria vid 


















hade hon 1893 avlagt studentexa- 


ra år ägnat sig åt undervisningsverk- 


Omplanteringen från svensk till 
tysk mark var härmed gjord, men 


I sin nya hemstad 





































Beatrice Zade är emellertid icke 


hennes namn med svenskt kulturliv. essayist, utan har även framträtt 


tillgängliga källor utarbetad ny lev- | ofta bjudit fina livsskildringar av 
hennes hand. En kultiverad stil, en 
Sannolikt är det ingen tillfällighet ]etisk men aldrig snäv livssyn, en 


mäktigaste centralgestalten i tyskt | personerna, en alltid förståend>, of- 


Fumlande kultur- och tankeliv. Med sina|lta djup karaktärsanalys prägla utan 


Det finns ytterligare ett område 
starkt dragen till just den epok som |där husfrun i det förtjusande, gäst- 
bär det tredje världssnillets- namn. |fria professorshemmet nere i. Leip- 
Mellan Dantes och Shaksperes upp-|zig gjort en betydande insats för 


Crauyon. 
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NAS TIDNING 






























badkar hemma, vari hela familjen 
kostnadsfritt skulle kunna taga sig 
veckobad. 

Fru F. kämpade emot. Var skul- 
le karet stå, när hon till och med 
måste ha sin symaskin på vinden? 

Gräl! Nästa söndag reste herr F. 
på annons några stationer uppåt 
Västkusbanan för att enligt uppgift 
till sin fru avsluta ett fördelaktigt 
köp. Och ett par dagar senare an- 
lände som fraktgods ett mindre bävt- 
re begagnat kar, som herr F. per- 
sonligen placerade i ett litet mörk- 
rum bakom salen i herrskapet F:s 
gammalmodiga våning. 


Och så blev det lördag. 
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från jorden gå till mötes ett fruk- 
tansvärt öde. 

Om vi tillmäta Kristi ord bety- 
delse i andra avseenden bjuder, om 
icke annat, så självbevårelseinstink- 
ten att vi ägna uppmärksamhet åt 
och taga ställning även till hans ut- 





I valet mellan den mildare och 
den strängare kristendomsförkunnel- 
sen har flertalet av de människor, 
som överhuvudtaget intressera sig 
för den religiösa frågan, anslutit 
sig till den förstnämnda uppfatt- 
ningen. 


Den religiösa frågan saknar ak- 
tualitet för oss. Den är ingen vik- 
tig, ingen brådskande angelägenhet; 
Den befinner sig icke i brännpunk- 
ten för vår uppmärksamhet, utan 
skymmes av de jordiska omsorger- 


Egna fonder Kr. 182,000,000:— 














Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 







































































































oss, som har evighetsnatur, tar ge- 
stalt och utformas, fast och bestående | ten endast är en vrångbil 
i god eller ond riktning. Vår för-| slutande efterlåten mor öva 
måga att skilja mellan gott och ontlqålio vän för sitt barn. Om 
är avtrubbad, vårt samvete är tole-| hälle styrdes i en anda av 
rant och lågmält, vår ånger ytlig |ralisk tolerans, skulle d ra | 
och flyktig. | inför sin undergång. | : 
Allt detta oroar: oss icke. Vil- När Guds k kärlek £ 
trygga oss till Guds allförlåtande | som uteslutande god och 
kärlek vilken, enligt vår åsikt, var-l är den en värdelös vrå 
ken kan eller bör räkna noga med |/verklig kärlek. ”Den gode 
en svag människas oväsentliga för-] hur : mycket han än är på 
villelser under ett kort jordeliv. Vilförmår icke häller ingiva 
trvooa oss till den milda förkunnel- | nad. dyrkan och kärlek, 
sens löfte om en obegränsad nådatid|intaga härskareplatsen i NV 
och en, om än fördröjd så dock un-|tan och samveten. Vä 
der alla förhållanden till sist säker- uppenbart därom. — Gu 
ställd evig salighet. är i stället något fruktansvärt. 
Den föreliggande frågan behand- tansvärd därför att den 
las i ett till vårt språk 1 dagar- | med en moralisk lag, som d 
ne överflyttat arbete ”Den kristna der undergång att våldföra 
trons nånyttfödelse” av biskopen i| Våra samveten veta det; å 
Pretoria Neville S. Talbot. endast dunkelt, men 
Man finner i det berörda avsnit-| dock. : 
tet tamkar, som kanske inte inneslu- Vad slutligen beträffar 
ta något nytt för de i verklig me-| hållande till Gud, är det 
ning religiöst kännande och tänkan-| skrivet, att vi skola ä 
de, men som ha bud till oss andra, | över allting annat, älska ho 
som i detta hänseende intaga en | den högsta, den starkaste 
vacklande - och obestämd hållning. | varav vi äro mäktiga. 
De vädja till vår egen erfarenhet, |. a förutsättningen för 
till vårt förstånd, vår pjälvbevarel- Te SE 
seinstinkt, vår rättskänsla. 5 varje sann och d 
Författaren vars arbete präglas | kärlek finnes — vi 
av vidsynthet, intelligens och god-licke allenast hängivenhet 
het, parad med allvar, ställer sig på | ett starkt inslag av fru 
den stränga men upplysta förkun-|jigen en fruktan att krär nk och 
nelsens orund. ra, att vara ovärdig och 
— När den hög av bråte, som un- | förverka och rättvisligen 
der tidernas lopp samlats över Kris-| tiga den människas aktning 
ti lära om de yttersta tingen, ren-|jek. som vi älska och 
sats undan, framhåller han, återstår: Denna fruktan. som ålägger 
dock något fruktansvärt, som i hög- många nya förpliktelser, 
sta grad wutdömer den sorglöshet] mår oss till så mycken 
människorna visa i denna fråga. självövervinnelse och som 
Kristus ryggade icke tillbaka för ständig maning till det goda 
att framhålla de förfärliga följder-| fattas icke av oss som ett 
na av att förkasta eller gäcka den |pepn tryckande börda, ett 
kärlek han erbjöd åt människorna. tvång, Den utarmar och f 
Han var en oförfärad förkämpe för|/ioke vår tillvaro. Den väcke 
sedelagen. Han räknade obetingat|1iet vår sedliga känsla, inger 
på människornas sedliga känsla. längtan efter, en oanad styrka 
Han såg sedelagen i verksamhet, den- | qet goda. Varje offer är gl 
na lagarnes lag som tyst, ögonblick- | je seger iv sällhet. 
ligt, omutligt och med fullkomlig] Om wvi tro på ett liv ef 
rättvisa låter den ädla tanken, den om vi tro att Gud verklige 
goda gärningen förädla människan | måste vi säga oss, att det 
och den låga tanken, den onda gär-| hela kärlek — hängivel et 
ningen orena henne, öka hennes för-| fruktan — den och ingenting a! 
därv, Han såg människor mogna |han av oss begär, den och in 
för domen. Han såg dem komma | mindre han anser till fylles 
till Gud och vandra i ljuset. Han! Att känna sitt hjärta fyl 
såg dem också gå bort från Gud, ! denna känsla inför Gud ört! 
från ljuset och ut i det yttersta verkt omvändelse, pånyttf 
mörkret. denna sublima själsupplevelse 
— Det är emellertid, skriver den ci- | betyder” en fulls indigt ny sins 
terade författaren, fruktansvärt lätt fattning och livsåskåAn=Nee 
för människan att glida in i tanke- | vändelse från otro och on 
gången, att kärlekens Gud är vek andliga ting till sanning 
och efterlåten. och evighetsträngtan, från 
Ordet kärlek har i detta samman- | het Sch materialism till utv 
hang missbrukats. Det har gjorts liv i Gud och det eviga, från ? 
slavpt känslosamt. Sanningen är|bhet och oro till visshet 
att kärleken här liksom alltid, när 
den förtjänar sitt höga namn, inom 
sig rymmer något fruktansvärt, nå- 
got som obetingat står i motsatsför- Dag! 
hållande till det låga, föraktliga och SR 
onda, något som begär, ja, obönhör- I dessa tider är tvätten föj 


ligt kräver det goda utveckli h soul 
SR såpor a stort hushåll en ansenlig 






utgjorde med hänsyn till jordelivets 
osäkerhet och ovaraktighet för män- 
niskan en ständig allvi ärlig inträng- 
ande maning att, medan ännu möj- 
lishet gavs, välja mellan det goda 
och det onda mellan Gud och SEE 
den och att låta detta val prägla ut 
sig i tanke- och handlingslivet. 

Tidens milda förknnnelse låter 
Guds för nutidsmänniskan obekvä- 

ma rättfärdighet träda 1 bakgrun- 
den för att i stället låta honom 
framstå såsom framför allt den till 
förlåtelse städse redobogne, kärleks- 
fulle fadern, vilken Änlek nå för 
hans godhets skull icke skola kunna 
neka sin kärlek. 

Denna utveckling har med visshet 
icke varit av godo i så måtto att den 
milda förkunnelsen med hänsyn till 
de yttersta tingen invargat den sto- 
ra massan av nADniskor vilka äga 
endast ett mera grunt religiöst in- 
tresse, i en icke 'åsyftad lättjefull 
säkerhet. 


IN : Tandläkare KARIN THORLEIF 


E Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. 


— Du tycker att jag fått så myc- 
ket att köpa för! sade fru F. Den 
största kittel jag har är syltkitteln, 
och i den går 









mänmiskoanden kan stänga sig ute 
från Guds kärlek. 

Vad blir enligt denna uppfatt- 
ning de obotfärdigas öde? 












a Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
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er 2 N , ” 
5 Er ga) sg SE NEAR Den milda riktningen, universa- talanden om de yttersta tingen. na. Religionen ingår icke i vår dag- Kan snvändar I er 
S kosten, har jag tänkt att ta mitt bad lismen. lär hele mänsklighötens 3 Under den äldsta kristna tiden liga utrustning, den präglar icke ning som kokning: SR 
å Telegramadress hemma. dödlighet och dess, efter genom- och ända inemot våra egna dagar vårt arbete, våra FÖRE ag ed På akallvattonsfärgning hos 
UKreditbolaget” Fru F. teg och såg oberörd ut. gången luttring, eviga salighet. Den | hade det bestraffande elementet, de gängesliv, våra intressen, våra tan- Göteborg pA : 
+ obotfärdigas ofrånkomliga oly ckliga kar, mellanhavandet med våra med- el. 20865. 
I — Säg till Karin att hon i god tror sålunda att Prövotiden. den tid ÖRA så oil fö 7 
' EEE SEAN ANA be NAR [0 TR då ett val mellan Gud eller icke |Yde en likvärdig plats i den kristna | människor. ' Den hålles avskild för = : 
EESParnonnarEREEEsEEERuCEES IENANNENRNAR : börjar ör vatten! påminde Gud står människan öppet, är obe- förkunnelsen med läran om den |andaktsstunderna och livets fåtaliga A I Ma, 
= Inf. gen. Göteb. Tandl-Sällskap. & han en stund efteråt i tamburdörren gränsad, sträckande sig ut över dö- salighet som väntade dem  vil-|stora ögonblick, Vi ha ingen klar - VÅL I 
: T dl Li Å drén z och tände sin cigarr. dar ka valt att leva med Gud. Detta|känsla av att jordelivet har en av- L 
H z andl. ISa n a| — I vad? frågade fru F. D änn Jrstend förhållande ställde den religiösa] Pörande betydelse för det komman- d 
OM z 10--2, 5-1; Fl sär VA Bla sad? upprepade herr F. Vi 05 a ers - ie EG gin frågan i brännpunkten för den|de livet, att dag för dag genom våra | använd enligt bruksanvisni 
; : CSS S RT PPS Re | ER SE RT SR re RSS NINS IRA AN mänskliga uppmärksamheten...  Detltankar, ord och gärninoar det inom giver ett storartat result 
i : : måtte väl ha en kastrull i huset. Kristi egna uttalanden, att prövoti- — LTL E a 
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Sinnesrörelsen över utståndna um- 
bäranden och den största kittelns 
litenhet hindrade fru F. att avsluta 
meningen. När servietten ånyo 
sjönk från hennes ögon var den hård- 
hjärtade herr F. försvunnen. 

På förmiddagen kommo två stora 
Jjättekittlar upp i herrskapet F:s 
kök. 

— Var skall man ställa sådana 
åbäken, fräste Karin. Det går ju 
inte mer än en på gasköket. 

— Vi få tända i spisen, sade fru 
F. När herrn vill ha ett bad, skall 
han också ha det. Inte mera med 
den saken. 

En timme senare anlände en väl- 
för ka SAR 1 TERS OT I är RA IE UN SETT RSNRTEE KSR STRSTSTNNET 
hel badrumsutstyrsel, bad'borstar, fi- 
ber, tvål, termometer, badskor. pim- 
sten och gummimössor. 

Hela middagen talade herr F. om 
sitt bad. Det hade alltid varit hans 
dröm att få bada hemma. Det för- 
höjde trevnaden med 100 Procent att 
kunna få gå och lägga sig genast. 
Och därtill veta att icke bara han, 
men hela familjen utan olägenhet 
och besvär (han sade icke kostnader) 
kunde få åtnjuta samma förmån. 
Han talade sig så mild och varm till 
sinnes, att han efter mididagen måste 
gå bort och kyssa sin fru. 

Hon satt och tänkte på, vad hon 
skulle kunna få för en människa ef- 
ter Karin, — Ty att behålla henne 
efter alla de uppträden hon ställt 
till idag kunde icke falla fru F. in. 
Hon lade upplyst om att hon aldrig 
tagit någon tjänst som baderska! 
Och att någon eldning i spiseln icke 
skulle förekomma en lördag till. O. 
Br Met Ore 

Men om allt detta visste herr F. 
ingenting. Sinnesrörelsen från mor- 
gonen lade alltjämt sin sordin på fru 
F:s talförmåga. 

Klockan halv nio stod badet änt- 
ligen färdigt. Herr F. hade för- 
svunnit ut i mörkrummet i sin bad- 
rock och fru F. hörde honom i liv- 
ligt samtal med Karin därinne — 
hörde ett ösande av vatten, ett spring 
och liv. 

Slutligen blev allt tyst. Fru F. 
hade satt sig i gungstolen att virka 
stjärnor. 

Hon tänkte icke ,gå ut och hjälpa 
att borsta på ryggen. Hon kände 
nog genom den stängda dörren att 
herr F. låg och väntade på detta. 
men... 

Virknålen fogade stapel till sta- 
pel, färginslag till färginslag, — 





Vi veta det icke! Kristus uttalar 
sig i denna fråga med en återhåll- 
Samhet: som synes avsiktlig. Vi få 
veta något, men icke allt. Han ta- 
lar om en utstötning i det yttersta 
mörkret, om en tillvaro av andliga 
kval. Men därmed låter han för- 
hänget sjunka, och vad som ytter- 
ligare, sker skymmes för vår blick. 
I fråga om långvarigheten av de 
obotfärdigas lidanden. lämnas vi 
jämväl i "ovisshet. Kristi ord ange 
snarare en 'lång, obestämd än en 
indlös tidsrymd. 

Det enda vi icke lämnas 1 tvivels- 
mål om är att de obotfärdiga, de 
som valt att leva utan Gud, och hos 
vilka den andliga förstörelsepro- 
cessen fullbordats, after skilsmässan 





Som styrelsemedlem och ledande 
kraft i Tysk-Svenska föreningen i 
Leipzig, medlem av Deutscher Ly- 
ceum-Klub i Berlin och sedan 1924 
v. ordförande i Svenska föreningen 
i Leipzig har hon nämligen på 
mån gahanda sätt kunnat främja sitt 
intresse att i Tyskland sprida när- 
mare kännedom om vårt språk och 
vår litteratur. En värdefull frukt 
av denna fru Zades verksamhet är 
exempelvis att svenska lektoratet vid 
universitetet i Leipzig äger bestånd. 

Den samna kulturen gör en män- 
niska glad och god. Och icke minst 
i den bemärkelsen är fru Zade en 
sann kulturpersonlighet. Sällan kny- 
tas orden älskvärdhet och charme 
så berättigat till ett namn som till 
hennes, Hon har ur kunskapens käl- 
la druckit det fina extrakt som en- 
idast de, som dricka djupast, finna: 
livsglädjen. Icke den tomma och 
hjärtelösa, som lätt slår om och för- 
dunstar, utan den heroiska och stil- 
la, som förblir — trots allt. 

Och trots allt har den förblivit 
hos fru Zade. Trots de tunga och 
svåra år, som gått fram över hennes 
andra fädernesland, och av vilka hon 
icke kunnat undgå att på det dju- 
paste beröras. Ett sällsynt lyckligt 
äktenskap, en aldrig vilande andlig 
verksamhet, återseendet med Sverige 
nu och då — allt detta har bildat 
en välbehövlig motvikt under pröv- 
ningens tid. 

I silingarna.; på stundande hög- 
tidsdag från fru Zades många vän- 
ner såväl i Sverige som Tyskland 
ul ber Kvinnornas Tidning att få del- 
- ä taga först och främst med ett varmt 
le tack till en värderad medarbetare 

Ua och därpå 'med en uppriktig väl- 
ål gångsönskan till allas vår fräjdade 
i BG , landsmaninna. 
































































































den är förlagd till jordelivet och & 



















— Det behöver du inte undra, 
svarade fru F. Det står härinne 
över salsgolvet, som du ser. Men 
icke ens nu kunde hon känna den 
riktiga stora skadeglädjen mot ge- 
stalten i dörröppningen. 

Herr F. sänkte sin blick mot gol- 
vet. Om det finns en färgnyans liv- 
ligare röd än kräftans så fick hans 
ansikte denna. Han tycktes ha lust 
att säga något, men fick icke fram 
ett ord. — Gick bara in i sängkam- 
maren och stängde dörren. 

Hur fru F. redde ut affären? — 
Hon gick och kneippade på salsgol- 
vet med alla husets trasor tillsam- 
mans med Karin, som blivit vid gott 
humör igen sedan hon sett den för- 
störda mattan under salsbordet. 
Vid midnattstid stod våningen å- 
nyo klar. Då hade även fru F. fått 
ett bad hemma — ett svettbad. 

Herr F. har upphört att vara pro- 
fet i hygien i sitt eget hem. 

Ragna Peters. 


ISKAFORS 


MP 
Lumps 
— bästa och billigaste 

sommarskor 


och kort därpå ljud som om en AL 
fisk tumlat om i en ocean. Så blev 
det tyst igen, och kort därpå ett feb- 
rilt smusslande, skrapande och stäl- 
lande. Vad i all världen gjorde han? 

Fru F. virkade på sin stjärna. Nu 
och då tog hon en liten sats mod tå- 
spetsen mot golvet för att hålla 
gungstolen i rörelse. Men plötsligt, 
när hon tog den lilla satsen, sade 
det skvatt under skon. 

Hon tittade ned på golvet. Det 
stod som en blank sjö, vilken sakta 
svällde av nya tillrinnande ränmilar. 

Dörren till mörkrummet flög upp. 
Herr F. stod i dörröppningen i bara 
skjortan. Han var röd som en kräf- 
ta i ansiktet. 

— En sådan uselhet utbrast han. 
En sådan dum, dum uselhet. Natur- 
ligtvis har jag på något sätt fått 
kedjan om foten så att proppen ru- 
kit, Jag tykte väl att det blev så 
litet vatten och undrade vart det ta- 
git vägen, 
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Bad. 


Herr F. hade läst i en tidning att 
svenska folket badar litet, och att 
en utväg för att avhjälpa denna 
brist var att varje familj hade ett 
badkar hemma. 
|) Var fru F. samma afton befann 

sig i husets ekomomiavdelning stötte 
hon på herr F. med ett måttband i 
handen. Han smusslade i alla hörn, 





















































































3 grubblade, såg, mätte och grubblade | nej! Den omständigheten att världs-|post. Linneduken på” barnens 
SN igen. j människor såsom reaktion mot eld-| kostbhord kan mycket väl u 







































Hon var så nöjd med sin stånd- 
aktighet att hon egentligen borde 
erfarit en sann och skön skadegläd- 
je när hon hörde hur herr F. själv 
tagit till borsten. Men känslan ute- 
blev. I stället blev hon bara ännu 
mera förargad på hela tillställning- 
en, när hon hörde plaskningarna och 
fnysandet därinne. — Det måtte bli 
härligt på golvet! Tänk om värden 


visste . .. och tänk om man inte bott |s FAN 
i första våningen, där det bara var l Co. 


Mallar sander! A.-B. FERD. LUNDQUIST & 


— Å, det är härligt! hördes en VISKAFORS 
belåten stämma från mörkrummet : 


och svavelpredikanterna åt sig ska- uk fråt 
t 5 

6 IS MÄN gode Som T NN SAN ög nopeters”, Kungsportsplatse 

Rs att bli allt för sträng mot + $ 

någon av oss, vad vi än göra, visar IR 

vår oförmåga att förstå vad kärle- z ndra mä 

kens verklighet är. Försök att fördraga & 

SR AR IR erfarenheten över- skor, så skola de kanske 9 
jar dock av exempel på att kär- |. - dig. 

leken består av element, i förhållan-|”'$ Att LOST 

de till vilka iden svaga efterlåtenhe- 


” i : . att hos 058 köpa 6 far 
et ar ekono ullstyger, Möbelt [ee 
Det är ekonomiskt våra tillverkningar b ra i 
/ " väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. - 
Prover sändas. —— Precisera godh 


KONSTFLITEN, Göteborg & 


5 =S — Vad är det fråga om? sade fru mot en avpassad vaxd 


F., fylld av onda aningar. 
— Ett badkar! svarade herr F. 
och han utvecklade sin idé om ett 


PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 
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T senaste numret av tidskriften 
Ia och Samhälle” gör semina- 
ren, herr Abel Bergsten i Gö- 
nder rubriken ”Ett samtal” 

nt och temperamentsfullt an- 

på den olika: värdesättningen 
ärarehåll, som vid samunder- 

> komma gossar och flickors 
rande av de ålagda proven till 


ikeln är närmast inspirerad av 
mtal mellan en flicka och en 
g i 18—20-årsåldern, vilket 
' kommit att åhöra under en re- 
Det var flickan som förde or- 
Av allt att döma hade hon ny- 
"avlagt någon examen — troli- 
student- eller lärarinneexamen. 
n skildrade spänningen efter de 
kriftliga proven, och lättnaden se- 
an det för alla gynnsamma resul- 
tillkännagivits.  ”Men”, hade 
sraren sagt till de kvinnliga elever- 
"ni förstå väl att om det nu ha- 
arit gossar, som hade gjort den 
skrivningen, så hade betygen 
kunnat bli så höga. Då hade 
måst ställa andra anspråk på 
” 
Det för åhöraren uprörandei det- 
4a samtal var att den unga flickan 
denna passus i sin skildring ic- 
med stolt harm kritiserade lära- 
beteende, utan i stället fann 
tillmötesgående ”käckt”. Vad 
för en stolt och rättrådig karak- 
ovillkorligen skulle verkat i hög 
förödmjukande, nämligen att 
r fullgjorda, betygsatta och god- 
da prov bli underrättad om att 
a prov skulle bedömts annorlun- 


om eleverna varit av annat kön 


det tycktes på intet vis beröra 
a unga flicka illa. Tvärtom vi- 
hon en viss tillfredställelse 
att tack vare sitt kön ha slup- 
helskinnad undan. s 
"Man instämmer obetingat med för- 
arens harmsna frågor: ”Vad är 
för en uppfostran som resulte- 
"en så genomrutten karaktär? 
ad är det för lärare, som format 
henne därhän, att när man säger 
henne att hon är en undermålig 
lse, som inte ens kan tas på all- 


så tycker hon att det är ”käckt”. 


" många gånger måste inte hen- 
framåtsträvan, hennes tro på sig 
, hennes tro på kamrater och 
e ha stött emot och fått döds- 
innan hon kunnat sjunka ner 

ett sådant förnedringstillstånd.” 
et är skarpa ord. Och det är 
gt att något annat än det till- 
samtalet i järnvägsvagnen 
dem i artikelförf:s mun. -Un- 
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Å ombesörjer på erkänt bästa sätt 
allt som tlilhör begravningar. 


Å  Eldbegängelseföreningens expedition. 


Förtroendet. 


del av bröllopsgästerna hade 
dagen före högtiden anlänt till 
den, några äldre släktingar, 

le i avlägsna landsändar, och 
jämte brudens närmaste väninna, 
N skulle vara en av brudtärnorna. 
e båda unga flickorna delade sov- 
och hade sent omsider, sedan 
lsämnena synts uttömda, kom- 
säng. Men väninnan började 
spinna på ännu en samtals- 


— Säg Greta, sade hon, känns det 
ula fall inte lite hemskt och oro- 
e att slungas in i alldeles 
förhållanden bland en massa 
iskor, som du inte känner, att 
mängd plikter och åligganden 
vara tvungen reda upp dem 

n bruden föreföll obenägen att 

ig i svaromål och sömnigt 

e något om att ”klockan var 

t över tolf” vände hon sig åt 

I och var att döma av de jäm- 


Våra flickors uppfostran. 


En lärares allvarsord. 


der sin 25-åriga Praktik som lärare 
torde hr Bergsten ha gjort en del 
andra och liknande rön, som givit 
vid handen att en dylik för flickor- 
nas  amsvarskänsla och självtillit 
kränkande och demoraliserande vär- 
desättning praktiseras å sina håll 
mom lärarekåren. 

Där en sådan missuppfattning 
av -uppfostrarkallet existerar, kan 
den, för rättvisans vinnande åt alla 
håll, 'ej nog kraftigt beivras. Det 
är ingen mening med och finns ing- 
en anledning till att flickorna bere- 
das möjligheter att genomgå sina 
examensprov på andra och lättare 
vilkor än gossarna. Men det är än- 
nu mindre mening med att en lärare 


Jexempelvis vid en skola med samun- 


dervisning låter sina kvinnliga ele- 
ver förstå, att de äro så avgjort un- 
derlägsna, bara därför att de äro 
flickor, att det icke kan bli fråga om 
någon verklig tävlan mellan dem 
och deras manliga kamrater. Detta 
är att redan från början nedslå de- 
ras mod, beröva dem den självtillit, 
varpå själens kraft och hälsa främst 
vilar och slutligen ur deras karaktär 
locka fram andra egenskaper än de 
bästa. Vem har lust att sträva mot 
det högsta målet, när endast ett läg- 
re är en förbehållet? Vilket allvar, 
vilken glädje kan man vänta sig 
i arbetet hos den, som vet att be- 
löningen även för de yppersta an- 
strängningar och bemödanden skall 
få bismaken av en nådegåva? 

Mycket hos våra flickor låter för- 
moda att de taga förberedelserna för 
livet långt mindre allvarligt än sina 
manliga kamrater. Men skola vi 
vara uppriktiga måste vi erkänna 
att det icke blott är flickorna själva, 
utan hela deras omgivning som se 
med samma ointresserade likgiltiga 
blick på deras förehavanden. Det 
är flickor — det är inte så viktigt! 
Går det dem väl och som det skall, 
öppnar sig för dem det egna hem- 
met, och därmed äro alla bekymmer 
för deras utkomst för alltid avlägs- 
nade. 

Det förefaller av detta allmänna 
resonemang som om det snarare vore 
en fördel än en nackdel att en ung 
flicka icke grundligt och intresserat 
ägnat sig åt någon annan uppgift, 
innan hon som maka och blivande 
husfru och moder inträder i eget 
hem. Precis som om hemmet, den- 
na institution, där alla samhälleliga 
och mänskliga intressen sammanfly- 
ta, hade råd att undvara den grund- 
lighet, den' ambition den kunskap 
och disciplin, som hela det övriga 
samhället fordrar av sina handhava- 
re! 

Att den allmänna synpunkten är 
sådan är ett beklagligt faktum, 
som wi icke kunna komma ifrån. 
På frågan hur den kunnat bliva så- 


Amatörfotograter! 


Hennes unga väninna kände sig 
uppriktigt ledsen och besviken över 
att bliva på detta sätt avspisad. Det 
var icke snällt av Greta. Hon hade 
så gärna velat tala med henne -— sä- 
ga henne — ånförtro henne — Nej 
hon skulle nog inte haft mod att 
göra det. Tänk att Greta skulle gifta 
sig med Sven Holmer — med Sven! 
Det kom plötsligt över henne en häd- 
tig oro — skulle hon väl kunna över- 
vara bröllopsceremonien utan att för- 
lora herraväldet över sig själv? Hon 
följde med blicken de silverglänsan- 
de månstrålarne som silade in genom 
de tunna gardinerna — hur skulle 
hon — —— 


Te 


Hon spratt upp ur sömnen med en 
förnimmelse av att ha sovit en lång 
stund och av att hon var ensam. Ge- 
nom dörren till angränsande rum 
varsnade hon ett ljussken. Hon reste 
sig upp och såg därinne Greta sit- 
tande framför kakelugnen, i vilken 


dan lämnar hr Bergstens artikel 
åtminstone ett belysande svar. 
Att redan i skolan förse den kvinn- 
liga eleven med iden mindervärdigas 
prägel är det säkraste sättet att av 
henne skapa en undermålig sam- 
hällsindivid. Med undermålig me- 
nas då icke här en individ under ge- 
nomsnittsmåttet, utan en individ som 
på grund av felriktad livsyn, av o- 
brukade krafter och tillit till sam- 
hällets överseende icke håller, icke 
fyller sina egna mått. Detta grad- 
visa nedsjunkande från tävlingslust 
och intresse till slöhet och indolens 
har en orsak, som främst måste sö- 
kas på de platser, där karaktären får 
sin första och för livet avgörande 
daning. 

Hr Bergsten gör både hem och 
skola ansvariga. Med ett sällsport 
och här icke för första gången åda- 
galagt varmt intresse för den kvinn- 
liga ungdomens uppfostran framför 
han frågan, hur vi egentligen upp- 
fostra våra flickor. ”Sträva vi”, 
skriver han, ”att stärka deras själv- 
känsla, att vinna ut det bästa av 
dem, att egga och uppmuntra dem 
till att sätta in sina bästa krafter 
och göra det bästa möjliga av sina 
förutsättningar? Det ser knappast 
så ut, Det ser i stället ut, som skul- 
le vi lägga an på att göra klart för 
dem, hur underlägsna de äro, hur li- 
tet det tjänar till att de arbete sig 
upp, ty det lyckas ändå inte; de 
vitsord och det erkännande de få äro 
de inte värda, ty de ha icke fått dem 
på grund av sina prestationer, utan 
på grund av ett milt överseende från 
lärarens sida, och de äro över 
huvud taget inte värda att tas på 
allvar. Frågan är allvarlig. Ty är 
detta sista sant, då begå vi ett brott 
större än något annat. Det är ett 
brott inte blott mot de individer det 
gäller, utan det är ett 'brott mot det 
samhälle, där de skolo bli hustrur, 
husmödrar, arbetare, och där man 


har behov av deras bästa krafter och. 


de ädlaste dragen i deras karaktär. 
Samhället kan icke tolerera en upp- 
fostran som så har missförstått sin 
uppgift.” 


Linoleum på alla golv, och där- 
till sådan, som passar samman med 
möbler, tapeter och gardiner; hur 
väsentligt förhöjer icke detta hem- 
mets trevnad. ”Linopeters”, Kungs- 
portsplatsen 2, är välsorterad. 

+. 

Det bästa medlet mot en ful glå- 
mig hy är att lägga den till sängs 
före klockan elva om kvällarna. 

+ 
. Vi beundra och gilla alltid spar- 
samheten hos dem, som vi skola 
ärva. 


Framkallning och kopiering utföres på 
3 dagar. 
Fotobolaget, 
1. 101 


Köp FILM hos 
Drottninggatan 36 


02. (mitt emot ASEA) 


men tystnade och stannade på trös- 
keln, ' 

: Greta såg bestört upp, Hon satt 
hopkrupen framför brasan, iförd en 
mjuk ljusblå morgonrock och höll i 
handen ett litet skrin av ljust trä. 
Hon skrattade en smula nervöst. 

— Det är bäst du kryper till kojs 
igen, Elna. Det är ännu mörkt, men 
det lider mot morgonen. Du förky- 
ler dig och — 

Elna fick fatt i en filt, kastade 
den över axlarna och satte sig på 
brasmattan bredvid Greta. 

— Vad har du i skrinet där? frå- 
gade hon. 

Den tilltalade satt tyst. Därpå 
blickade hon först på skrinet och se- 
dan in i väninnans ansikte. Någon- 
ting förmådde henne att tala. 

— Riktigt romantiskt, inte sant? 
började hon i nästan gäckande ton. 
Ej ens det obligatoriska skrinet fat- 
tas. Jag har inte öppnat det på åra- 

; inte sedan — hon avbröt sig, då 


tal 
en brasa brann. Nu fullt vaken smög hon kom att kasta en blick på vän- 


hon sig ur sängen och över den mju- 
ka mattan, som förtog ljudet av hen- 


nos steg. 
— Vad i all världen, började hon, 


saken, 


innans ansikte och erinrade sig att 


Kvinnliga 
—— JTösdrivare. 


Assistenten — vid Landskrona 
tvångsarbetsanstalt för kvinnliga 
lösdrivare fru Ingréd Wisén har 
vänt sig till oss med anledning av 
den i förra numret införda artikeln 
”Lösdrivarlagen och kvinnorna”, 
författad av hr Gunnar Thorin och 
ingående i Svenska kvinnors Med- 
borgarförbunds artikelserie. 

Herr Thorin anför en rad uttalan- 
den av fru Wisén, som denna wvis- 
serligen icke vill taga direkt av- 
stånd från, men som dock måste 
anses höra till ett förflutet. De 
ligga nämligen ett par år tillbaka 
i tiden och sedan dess har fru Wi- 
sén genom sin tjänstgöring vid 
tvångsarbetsanstalten fått en för- 
djupad insikt i det föreliggande 
problemet. Hennes tidigare uttala- 
de åsikter ha på grund av vunna 
nya erfarenheter undergått föränd- 
ringar och kompletterats, vilket allt 
icke kommer till synes i hr Thorins 
artikel. Em del uttalanden i den- 
samma måste därjämte fullständigt 
stå för författarens egen räkning. 

Sålunda har någon ”skyddssys- 
ter” aldrig varit påtänkt vid tvångs- 
arbetsanstalten. Den Tamm-Hessel- 
grenska av riksdagen avslagna mo- 
tiomen om ett årligt anslag av 8,000 
kr. gällde en kurator för de kvinn- 
liga lösdrivarne med åliggande att 
efter deras frigivning ha tillsyn över 
dem och söka skaffa dem arbete 
samt därmed möjlighet till ärlig 
självförsörjning. (För denna fråga 
redogjordes på sin tid i Kvinnornas 
Tidning). | 

Den ”änglavakt” av skyddssys- 
trar som skulle träda i stället för 
lösdrivarelag och sedlighetspolis för 
de - prostituerade är likaledes hr 
Thorins egen något sentimentala idé. 

Men låt oss nu övergå till vad fru 
Wisén har att säga i saken. Hen- 
nes förslag äro icke på långt när så 
känslosamma, men kanske just där- 
före så mycket mera intresseväckan- 
de. 

Under sin verksamhet vid tvings- 
arbetsanstalten har fru Wisén kom- 
mit till den uppfattningen, ati det 
begås en orätt mot de kvinnor, som 
för första gången stå tilltalade för 
lösdriveri (skörlevnad bedriven som 
yrke) när de bortdömas till Lands- 
kronaanstalten, där de löpa fara att 
ytterligare, kanske ohjälpligt fördär- 
vas genom samvaron med de' flera 
gånger straffade förhärdade lösdri- 
vare som finnas där. 


Gustaf Byrmans Enka 


10 Korsgatan 10 


Hon talade allvarligt nu, och Elna 
kände trots filten och brasan en liten 
frossbrytning. 

Greta fortsatte: 

— Vi ha alla våra minnesskatter, 
förmodar jag — fast somliga kanske 
inte använda några riktiga, materi- 
ella skrin attiförvara dem i utan blott 
gömma dem i sina hjärtan — och vi 
vakta dem avundsjukt, emedan mån- 
ga av dem innehålla så mycken bit- 
terhet. é 

Elna flyttade sig närmare henne, 
Hon erfor en egendomlig förnim- 
melse, nästan av ångest. 

Bruden framtog en liten bukett 
vissna blommor och lade dem i sin 
öppna. hand. 

— Violer — de brukliga blommor- 
na, som du ser, sade hon skämtsamt. 
John Ekwall gav mig dem för många 
år sedan, då vi knappt voro mer än 
barnungar båda två. Jag kom inte 
ihåg, att jag hade lagt in dem här. 
John war min första förtjusning, Han 
är gift nu. — Hon log. Så lade hon 


= 


det dock var fråga om en hemlighet |blommorna på elden och vände sig 


— inte sedan jag 


lade ned den sista lånyo 


SE 


till skrinet. / 


Porträttet av en 


till stor del av unga flickor, många 
ännu endast barn i tonåren! 

Till  imnrättningen hör visserligen 
en mindre anstalt, där aderton av de 
unga fångarne kunna:'hållas avskil- 
da, men dessa platser äro alltför få 
i förhållande till behovet. Fångan- 
talet på hela anstalten är växlande, 
men f. n. c:a 140. [ 

Önskemålet är, framhåller fru 
Wisén att endast oförbätterliga lös- 
drivare skola bortdömas till Lands- 
kronaanstalten, under det att de öv- 
riga, för vilka räddning synes möj- 
lig, skola interneras i skyddshem 
för fostran och yrkesutbildning. 

Härigenom skulle man undgå den 
farliga sammanblandningen av de 
ännu räddningsbara med de förhär- 
dade, och de förstnämnda skulle ef- 
ter frigivandet ha lättare att finna 
anställning än när de lämna tvångs- 
arbetsanstalten i Landskrona som 
straffade lösdrivare med skyldighet 
att under två år hålla vederbörande 
myndigheter underkunniga om sin 
vistelseort och sin adress. 

I räddningsarbetet måste, betonar 
fru Wisén, också ingå hjälp ifråga 
om platsanskaffning åt de från 
skyddshemmen frigivna. — Lösdri- 
varelagen står som bekant under de- 
batt och de framkomna förslagen 
angiva, enligt fru Wiséns åsikt, nya 
goda och framkomliga vägar. 


" De av fru Wisén i denna fråga 
uttalande önskemålen vilka på ett så 
avgörande sätt skilja sig från de i 
den Thorinska artikeln framförda 
måste anses synnerligen väl motive- 
rade och berättigade. De uttrycka 
de sakkunnigas ställning till frågan 
och skola komma att sätta sin prä- 
gel på den nya lösdrivarelagstift- 
ningen. De skola också helt säkert 
kraftigt frimja det avsedda syfte- 
målet, att så långt möjligt är hindra 
uppkomsten av kvinnliga lösdrivare. 
Men ifråga härom finnes även andra 
förhållanden att taga hänsyn till, 
andra effektiva skyddsåtgärder att 
vidtaga. Vi skola längre fram åter- 
komma härtill och nöja oss för da- 
gen med att hänvisa till en i dagens 
nummer införd artikel ”Pengar till 
hemresan” av Frigga. Carlberg, vil- 
ken även berör och kastar ljus över 
den fråga det här gäller. 


.” 
RAA / 


Människan talar om det som mest 
intresserar henne. Att icke tala om 
sig själv är därför Iden hösta grad 
av — hyckleri. 


Realiserar 


Brudtärnan, som satt lutad mot hen- 
nes axel, utropade: 

— Ett sådant präktigt utseende! 
Vem är det, Greta. 

Bruden svarade icke genast. Hon 
fingrade på en liten knippa ljung, 
sammanhållen av en rosett av matt- 
grönt siden. 

— Jag träffade honom en sommar 
utomlands. Han var en av de ädla- 
ste och bäste män jag någonsin lärt 
känna, sade hon slutligen sakta i en 
ton man använder, då man talar om 
en kär avliden. Det är inte mycket 
att berätta. Han höll av mig — han 
var en av de få, som aldrig glömma. 
Han bad mig sända detta, om jag 
en gång skulle komma på andra tan- 
kar. Men jag kunde ej. Han stu- 
pade i kriget. Det föreföll som om 
han sökt döden. Jag anser det som 
en ära att ha lärt känna honom. 

En paus uppstod, under vilken 
ljungen följde violerna i brasan, men 
den åtbörd, som beledsagade handlin- 
gen, var ömmare. Hon höll porträt- 
tet kvar i handen. ; 

— Vi kvinnor äro ett besynner- 
ligt släkte, sade hon € 


vårt hjärta är som en underbar kla- 


' 


Pengar till | 3 


De förstnämnda utgöras nämligen 


hemresa. 


Av FRIGGA CARLBERG. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds 
artikelserie. 


Ett par 10-tal år tillbaka var en 
resa till Stockholm ett lika viktigt 
företag för en lantflicka, som det 
var att ”erossa Atlanten” för att 
fånga lyckan, d. v. s. få lönande 
och hederligt förvärvad arbetsför- 
tjänst. I våra dagar är helt visst 
en resa till Amerika mindre riska- 
bel än en resa till Stockholm för en 
ung svensk lantflicka, i allmänhet 
sämre rustad för mötande svårighe- 
ter. 

Den unga flickan som kommer 
till Stockholm för att söka tjänst 
reser vanligen, som det heter, på 
Guds försyn. Vanligen utan pen- 
gar, utan någon sorts utbildning, 
utan någon bekant, utan ansvars- 
känsla väntar hon att det skall gå 
henne som det gått Hulda eller 
Selma eller andra bekanta som hon 
hört gjort sin lycka i den stora 
staden. Hon uppsöker en arbets- 
byrå, får en plats — sådana är 
det alltid gott om — och så börjar 
resan utför. Jag känner person- 
ligen en flicka från Halland, som 
under de sex månader hon varit i 
Stockholm haft lika många platser, 

Vad som föranledde mig att skri- 
va denna artikel — till vad verkan 
den hava 'kan — var ett sämbtal 
jag råkade avlyssna i en spårvagn. 
De talande voro synbarligen ett par 
hembiträden från landsorten, den 
ena  nykommen och okunnig om 
storstadsförhållanden, den andra 
var däremot väl förtrogen med des- 
sa efter sex års vistelse på platsen, 
de senaste fem åren till och med i 
samma familj, så hon gjorde i allt 
ett förtroendeingivande intryck. De 
båda flickorna voro inbegripna i 
ett allvarligt samtal: 

— Jag skulle känna mig förtviv- 
lad, yttrade hon som varit länge 
i Stockholm, en liten smärt mörk- 
lagd flicka med omisskänmelig Idala- 
dialekt — ”den dag jag inte i min 
portmonnä hade pengar till hemre- 
san, det ger en sådan känsla av 
trygghet. Det är precis som en 
fågel måste känna det, när han prö- 
var vingarna för att nå boet. Hur 
har du det, Anna, i detta fall? 

— Det är inte mycket att hurra 
för, skrattade den andra, se här 
6,75 och ingen plats, men det får 
jag nog. Farsan gav mig 50 -kro- 
nor, när vi skildes vid stationen 


appor 
Manufaktur 
Pälsverk 


enormt 
billigt 


viatur. Ibland påträffas den av en 
utomordentligt präktig man, och han 
låter sina fingrar löpa över tangen- 
terna och framkallar vänskap, be- 
undran, medlidande, men ingenting 
mer. Det tycks ofta vara en ovär- 
dig förbehållet att anslå den sträng, 
som innesluter kwinnans själ. Min 
hjälte hörde till det första slaget. 
Jag tror jag behåller det här, sade 
hon, alltjämt betraktande porträttet. 
Sven skall säkert inte tycka illa va- 
ra. Ham förstår mig nog. 

Brudtärnan blickade ned och kun- 
de se vad som fanns kvar i det icke 
synnerligen djupa skrinet. En tyll- 
solfjäder — en liten utsökt tingest, 
lika bräcklig och ömtålig som ett 
människohjärta — låg där med sina 
elfenbensspjälor avbruten och invid 
den en packe brev. 

— $Se där ligger ju solfjädern som 
jag skickade dig från Paris, och — = 
Skrinets lock föll igen med en 
Du har nu fått reda på allt, 


— 


som kan vara av något intresse för = 
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och han köpte biljetten, men de rök 
första månaden. , 

— Var tänker du vara i natt? 

— Hos dig, tänkte jag och så går 
jag imorgon till tjänstebyrån. 

— Jag ekall fråga frun och hon 
säger nog inte nej. Men hur kan 
man vara så oförståndig. Vad gjor- 
de du med din fars pengar — de 
voro kanske hårt nog förvärvade? 

— Jo, ser du, redan i första plat- 
sen blev jag bekant med en poj- 
ke — och så var det bio och kafé 
och restaurang och så behövde jag 
en teaterklänning, köpte en begag- 
nad — och så strök lappen... 

— Och pojken? Han strök väl 
också, när dina pengar voro slut? 
frågade den andra flickan torrt. 

— Han fick plats i en annan stad 
och skickade mig en ”vy” därifrån. 
Han var så hygglig och rar, så... 

— Nå, de andra du haft sällskap 
med? Har de inte också varit 
hyggliga och rara? 

Flickan svarade intet. Hon ha- 
de plötsligt blivit tyst och allvar- 
lig. I 

— Kan du säga mig varför du 
flyttar så ofta? 

— TIbland är det fruarnas fel och 
ibland mitt. En får ju aldrig fritt 
— och så — så säger de att jag 
ingenting duger till — och så ska” 

”en upp i otta. 

— Men sista platsen var ju ba- 
ra två personer — där borde du 
väl haft det bra...? 

— Ja, men... 

Det tycktes alltid vara ett ”men”. 
Var låg felet? | 

Näppeligen hos husmödrarna, vå- 
ga vi påstå, då dessa väl numera 
lärt sig att behandla sina biträden 
humant mutan snarare i dessas ge- 
nomgående okunnighet. Detta in- 


tryck bekräftades av det fortsatta r 


samtalet. 

— Det här går ju inte i längden. 
Fick du ingenting lära dig i ditt 
hem? 

— Min mor dog när jag var fem 
år och far bryr sig aldrig om vad 
jag gör. Om han får middag kl. 
12 eller 5 gör honom detsamma 
och inte frågar ham efter hur den 
är lagad. - Jag tror han tyckte det 
var bra bli av med mig, så jag 
kom bort och lärde mig något. 

— Det hade varit bättre du kun- 
nat något innan du kom — det 
väntar ju en husmoder. Om jag 
nu frågar dig: kan du ordentligt 
städa ett. rum, skura ett golv, bäd- 
da en säng, steka en stek, duka ett 
bord, servera vid en bjudning, sköta 
en tvätt? Kan du detta? 

Nej, snyftade den stackars 
som plötsligt blivit väckt 


flickan, 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


— Greta, sade hon, jag har inte 
fått veta allt. Jag är övertygad om 
att själva kärnan, ditt livs hemlig- 
het, befinner sig häri. 

De tego båda en stund. 

— Nåja, sade bruden, det gör inte 
så mycket om du får veta det. Sven 
vet ändå av det. Vi tyckte det var 
bäst att börja vårt nya liv utan hem- 
ligheter för varandra. Hon tystna- 
de och såg ned på de obetydliga fö- 
remål, som ännu funnos kvar i skri- 
net, och sade sedan sakta utan min- 
sta spår av sinnesrörelse: 

— Här ligga de vissnade, förblek- 
nade minnena av den man, som först 
lärde mig förstå vad som menas med 
kärlek. Åter teg hon ett ögonblick 
inman hon yttrade: Sedan jag berät- 
tat alltsammans för Sven, berättade 
han mig en tilldragelse ur sitt eget 
liv — om en ung flicka — hon av- 
bröt sig. . 


Elna vände plötsligt bort huvudet. 
Res NåsAL 
— Jo, han berättade att han, in- 


—— nan han lärde sig hålla av mig — 


SN 


den sommaren jag var utomlands — 





till insikt om egna brister. — Men 
jag förstår att jag borde kunnat 
det. 


Hennes förståndiga kamrat fort- ||) i57 


for: : 
— Lova mig att du gör ditt bäs- 
ta när du nu får en ny plats. Spa- 
ra varje öre av din lön till res- 
pengar hem, eller skriv till din far 
och be därom. Låt bli pojkar, om 
de äro aldrig så ”rara”. Låt bli 
bio och uteliv och danslokaler o. 
dyl. Du är för god att hamna i 
Landskrona, tycker jag. Om jag 
ändå kunde ge dig litet ryggrad! 

Här lämnade flickorna spårvag- 
nen. Min hållplats var längesen 
passerad, men jag hade fått inblick 
i en av samhällets avigsidor och 
grubblade över, vari felet låg och vad 
som kunde göras. Ett varningsord 
till hemmen på landet kunde kan- 
ske vara av någon nytta. 

Att en genomgående brist på 
ansvarskänsla är roten och uppho- 
vet till olyckor, veta vi ju, och så 
en lika genomgående okunnighet 
om livet och samhället. - Kommer 
då därtill brist på utbildning för 
det slags arbete man önskar. Vad 
som behövde inskärpas är en kraf- 


tig och allvarlig varning till den 
unga flickan att misstro vänliga 
tillnärmelser. 


En annan sak som i detta sam- 
manhang förtjänar att påpekas är 
annonserna särskilt den sorten 
som talar om ”eventuellt äkten- 
skap”. Det är högst få av dessa 
missgärningar — 'falska 
— som bli avslöjade, men det hän- 
der dock emellanåt. En ung tyska 
för tillfället i Stockholm läste en 
annons om plats som husmoder och 
eventuellt ehuru ej garanterat 
— äktenskap. Amnonsören var bo- 
satt på Gotland och skrev de mest 
trovärdiga brev, talade om sin gam- 
la mor och sin syster som delade 
hans hem. Flickan bestämde sig 
för platsen, dagen för resan utsat- 


annonser 


es och mötesplatsen, som hon nåd- 
de först på natten bestämdes. Lyck- 
igtvis försov hon sig och då hon 
vaknade, var hon vid en annan sta- 
tion där hon händelsevis hade en 
gift vännina. Denna och hennes 
man voro djupt rörda: av missödet 
och villiga att följa henne till an- 
nonsörens hem. 

Detta motsvarade icke alls be- 
skrivningarna i breven, där fanns 
varken mor eller syster eller an- 
nan kvinlig familjemedlem utan 
uppgifterna därom fullkomliga lög- 
ner. 

För flickan återstod endast att 
återvända hem; huruvida det sked- 
de på egen bekostnad, vilket jag 
har skäl förmoda, eller på den 
”eventuellt, ehuru icke garanterad” 
äkta mannens känner jag icke till. 
Han - anses ju vara icke ”åtalbar”. 

Flickorna böra emellertid taga 
sig i akt för den sortens annonser. 
Det finns ju så många tillförlitliga 
platsbyråer, dit de kunna vända 
sig. Föreningen Vaksamhet står 
ju alltid beredd till en handräck- 
ning, för att ej nämna Frälsnings- 


Ett 


arméns många organisationer. 





att de varit rätt mycket tillsammans. 
Du förstår hur det brukar vara. 

Brudtärnans läppar rörde 
sakta. 

— Ja, jag förstår. 

— Han sade, att det varit mycket 
roligt och att han pratat en hel hop 
dumheter, sådant där som unga män 
vanligen inte bruka ha någon mening 
med; men så en vacker dag började 
han tro, att flickan verkligen brydde 
sig om honom. Han sade, att han 
inte var alldeles säker därpå, men att 
han då genast reste sin väg. Han 
förmodade, att hon förstått att det 
bara varit ett litet tidsfördriv, och — 

— Sade han dig flickans namn? 

— Jag frågade honom inte om det, 
sade Greta nästan högdraget. Sven 
och jag lita på varandra. Jag sade 
honom icke heller namnet på — hon 
avbröt sig och höll upp den gulnade 
brevbunten. — Den man, som skrev 
dessa brev till mig och som lärde mig 
känna, hur bitter kärleken ibland 
kan vara, den mannen — var icke i 
besittning av den hederskänsla, som 
drev Sven bort från den andra flic- 
kan, då han ingenting hade att bjuda 


sig 


> hade träffat henne vid en badort och |henne. Den, som skrivit de här bre- 
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Sätt maskinen i gång, herr kapten, 

ty vår väntan blir lång, var ej sen! 

Hör vår bedjande sång: 

Skicka en hälsning i toner från 
088, 

så skepp kommer lastat, 

när åter ni hastat, 

så man blir glad, 

var: och en i sin stad. 

Med vad? Med vad? 

Jo, med VIKING förstås, 


På bryggan. 


VIKING FISKARSMORNING 
är ett absolut vattentätt läder- 
skyddsmedel, synnerligen  upp- 

| skattat av fiskare, jägare och 

| sportsmän samt inom armén. 
Viking Fiskarsmorning har samma 
gedigna cgenskaper som den 
oöverträffade Viking skokräm. 





exempel 
lysa det sagda. En flicka från 
landet hade svarat på en annons 
och fått plats på ett mycket då- 
ligt ställe. En afton tillsade hen- 
ne husmodern att hon skulle emot- 
en manlig gäst, varvid hon 
tog nyckeln ur dörren till hennes 
rum . Den förskräckta flickan rev 
sönder sina lakan och hissade sig 
ner genom fönstret med deras hjälp. 
Men vart taga vägen i en villande 
stad som London? Då erinrade hon 
sig ett kort hon bar i sin ficka och 


taga 





som en slumsyster stuckit i hennes 
hand med orden: Kom till oss! 
Där stod en tydlig adress och väl- 
kommande ord. Som genom ett un- 
derverk blev hon räddad. Men 
bättre än alla underverk är den eg- 
na karaktärsstyrkan och arbetsdug- 
ligheten. 


Pappan till sin lilla dotter: — Nå 
min stumpa hade du roligt på barn- 
bjudningen? 

Lillan undvikande: — Dom andra 
barnen var gamlare än jag. 

Pappan deltagande: Var det 
ingen alls som brydde sig om dig? 

Lällan: — Joo, det var en gosse 
som räckte ut tungan åt mig. 


+. 

Den gamla damen till pojken på 
trotboaren: — Min lille vän är du 
en springpojke? 

Pysen: — Näääh, jag har ont i 
foten, därför går jag så långsamt, 


En vacker fraich hy 
är allas efterlängtade mål. 
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Mesalliansen. 


Utfaller en mesallians, äktenskap 
mellan kontrahenter i olika levnads- 
ställning, alltid olyckligt? 

När man i detta sammanhang 
talar om olika levnadsställning, kan 
man utan vidare bortse från pen- 
ningefrågan. 

När en man verkligen älskar och 
äger förmåga att med egen kraft 
upprätthålla hemmet, betyder det 
icke det minsta för honom, att hus- 
trun inte för någoting med sig i bo- 
et. Han skall aldrig under några 
förhållanden låta henne känna, att 
hon en gång var en fattig flicka. 

Däremot föreligger en viss risk, 
att en rik kvinna som gifter sig 
fattigt, skall ha i minne att ”allt- 
sammans ändå är hennes”. Men en 
given" regel är det visst icke. Kär- 
leken och finkänsligheten fälla här 
utslaget. 

När olikheten är verkligt risk- 
fylld, det är när den gäller uppfost- 
ran, sinnelaget, karaktären. 

Personer ur olika samhällslager 
äro, även om skolundervisningen 
är ungefär densamma, uppfostrade 
så helt olika. Deras dagliga lev- 
nadsvanor äro olika, de tycka, 
tänka och handla olika, de se på 
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livet och dess företeelser från skilda 
synpunkter. 

Ödesdiger blir skillnaden, när den 
ene kontrahenten kommer från ett 
förfinat hem och den andre från 
en ifråga om vanor och åsikter tarv- 
lig miljö. 

Men även här finns undantag. 
Livet visar icke sällan, att en man 
av förnäm familj med hög social 
ställning och förfinat väsende kan 
finna en livslång lycka i ett äkten- 
skap med en kvinna ur folkets led. 
Man - har i sådana fall anledning 
tro, att denna kvinna ägt en med- 
född ' hjärtats adel, en intelligens, 
en läraktighet, en anpassningsför- 
måga, vilka förmått att lyfta hen- 
ne upp till personlig jämställdhet 
"med mannen. 

Man får också ha i minne, att 
många män i framstående ställning 
ursprungligen komma ”där neri- 
från”. - De skola alltid känna sig 
mera hemma, mera jämspelta med 
en hustru 
med en granntyckt dam ur en för- 


av enkelt ursprung än 


Använd dagligen den av allalfinad krets. 
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högt uppskattade YvY-tvålen, 
som är oumbärlig vid den le- 
na, skära hyns bevaramde till 
högsta ålder. Pris 1 krona. 

A.-B. YvY-Fabriken, Ystad. 


ven, lät mig tro att han avsåg något 
mer än ett sommartidsfördriv. Det 
är alltsammans. 


Brudtärnan andades häftigt. En 
frid, vilken hon förgäves eftersträ- 
vat, låg mtbredd över den andra un- 
ga kvinnans ansikte och nästan fyll- 
de henne med bävan. 


Bruden fortfor: 


— Här äro hans brev — de ligga 
i ordning — det första han skrev 
och — det sista. Ser du, de äro inte 
ens ombundna med det övliga blå si- 
denbandet — bara sammanhållna av 
en gummisnodd. Ett stycke av min 
ungdom och av mitt liv ligger i dem. 
Hon lade dem på elden. Solfjädern 
— tappade jag samma kväll som jag 
famn honom — i sällskap med en an- 
nan kvinna. Hon böjde sig fram 
och lade solfjädern intill de förkol- 
nade resterna av breven. Därpå satte 
hon det tomma skrinet på ett bord i 
närheten och knäppte ihop händerna 
om sina knän. 

Brudtärnan var den som först bröt 
tystnaden: ; 








HA 


STOCKHOLM 


- FÖRMYNDAREMEDEL, 


vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola för myndli E 
n 

räkning nedsättas i bank, mottagas till vård 'och förvaltni & 

= ing. 


Ofta mutfaller omaka äktenskap 
olyckligt. — Det är vanligtvis man- 
nen som här råkar illa ut. Han 
gifter sig ofta djupt neråt. rätt och 
slätt därför att han förälskat sig i 
ett fagert ansikte. Kärleken begär 
emellertid mer än detta, och i över- 
ensstämmelse därmed utrustar han 
den älskade, så rikt gynnad av na- 
turen i yttre måtto, med däremot 
svarande sköna inre egenskaper. Han 
drömmer om en ädel själ bakom 
denna strålande blick, en utvecklad 
intelligens bakom denna vita panna, 
ett rikt känsloliv bakom dessa ljuva 
leenden. Det är för allt detta han 
älskar henne! 

När den stund sedan kommer, då 
han ser sin hustru sådan hon verkli- 
gen är, avslöjar sig kanske det skö- 
na inre han drömt om och bergfast 
trott på som färglös, intetsägande, 
tråkig jämnstrukenhet eller kanske 
som en ovårdad, hållningslös karak- 
Och inte häller de försonande 
som ligga i social jämlikhet, 


tär. 

drag 
samma uppfostran, samma förfinade 
vanor och smak äro för handen. 
Olyckan är ohjälplig. 

Det är högst få kvinnor som få 
göra samma smärtsamma erfarenhet. 
Och detta helt enkelt av det skäl 
att de sällan gifta sig under sitt 
stånd.  Ståndsskillnaden garderar 
deras hjärtan på ett helt annat sätt 
än mannens, 


Hemmets tidning 


-— Äl 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 7Z.50 fritt hemburen. 


Lösnummerpris 10 öre. 





— Du var bortrest, och även om |drottning på morgonen av sin krö- 





Idu hade varit här, skulle jag ingen-|ningsdag. 


ting ha sagt. Det finns saker, som 
det faller sig svårt att tala om. Då 
skulle jag icke ha kunnat meddela 
mig med någon. Och bara du och 
Sven känna till det nu. 

— Men hur kunde du bränna upp 
breven? 

Greta log utan att svara. 


Då upptäckte Elna för första gån- 
gen någonting i väninnans blick, som 
hon förr icke varsnat där. Och hon 
själv — hon som hade gått och inbil- 
lat sig att hennes egen börda, hen- 
nes hemliga kärlek till Sven, var 
större än hon förmådde bära — den 
största 1 världen! 

Brasan hade brunnit ned, och Elna 
reste sig och gick till fönstret, som 
vette åt öster, och drog undan gar- 
dinen. Svagt rosenfärgade strimmor 
bådade morgonens antåg. 


Den vid brasglöden ännu sittande 
unga kvinnan reste sig, gick bort till 
väninnan och ställde sig bakom den- 
na. Ofrivilligt sträcktes hennes hän- 


— Det — har du — aldrig — be- |der mot den uppgående solen. Hon 


rättat mig! ; ; 


|kastade huvudet bakåt såsom en ung 


— Min bröllopsdag! sade hon. 


Pär ov Där. 


Albert Engström har givit ut en 
ny bok: ”En konstig blandning””. 
På titelbladet har han ritat sig själv 
och försett porträttet med en 
bockfot. 

Det finns upplysningar som 
äro onödiga. 
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I en huvudstadstidning lästes 
härom dagen en notis om en bil- 
olycka. Först berättades" om hur 
bilen gjorde en volt och passagerar- 
ne erhöllo lättare skador. 

Slutet löd: — ”Även ägaren själv 
fick några kontusioner tillika med 
en gosse”, 

Hade det gällt en kwvinna, hade 
meddelandet lätt kunnat missförstås. 
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Amalia Gustafsson. 
törst Salukallen 21-23 Ed 
örstklassiga Charkute arör i 
rekommenderas, Te 1976, ; 


BREVLÅDA, 


S. T. H. N. Skrivelsen ärvidan 
befordrad. Något redaktion Så 


ellt ut. 
talande synes oss frå Nr 
kalla. BA opera 


NV 


Gammal Vän. ”Provel 
Australien har tacksamt NE 
avnjuts 

av hela redaktionen. fel 


Det är joka 
alltför ofta en tidnings tillvaro Ne 


ljuvas med prov av så utsö SR 
a i sökt 3 
och kvalité. Varmt tack! TNE 












































Ung och eprövad. Bruket SEE 
detta fall så växlande vid olika 43. CA / 
retag att någon retur knappast Gt ; 
åberopas. Eftersom Ni är ung och 
oprövad förefaller det dock rimligt ij 
att Ni ej åtnjuter samma förmåner 
som Edra äldre kamrater. Det är 
alldeles -säkert att börja livet ig ;å 
len ända att först kalkylera förde 
larna. De komma efteråt SöMmken.. 
följd av förtjänsten. - a 

S—e Bon: Artikelnihatillner 
lett flera skrivelser i samma anda 


pu 


som klargjort att ett behov i denna - 
riktning verkligen förefinnes. = — 


CI 
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Ringe-ring — Ingenting. — Vad 
vill Ni att vi skola göra! Ni skri 
ver ju själv att ”skojet är uppenbart 
för. alla”, och ändå lät Ni Er 
”grundligt luras”. Nej, det finns: 
säkerligen ingenting som kan häjda 
mänskligheten i dess passion för 
att bedragas utom — erfarenheten | 
eller — kassabristen. Ra 


Kvinnornas Självhjälpskassa - 
Sjuk- och Begravningskassa 
Nya medlemmar vinna inträde. För sd 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 


göras till Ordf. Fr. Anna Larsson, Sk 
torget 6, Tel. 182 06. Billiga månadsavg 


å Kvinnliga Kontoristförbundets 


Sommarhem Billdal, (Säröbanan) 
finnes tillfälle till inackordering för mo- 
derat pris. , AN 

Upplysningar lämnas å Förbundets Exp. 3 
Lilla Nygatan 4, Göteborg. Tel: 1295. 3 
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Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 — + 











Tidningarna berätta om det Nr 2 
sande mottagande det norska folket | 
gav Roald Amundsen vid hans an 
komst till Oslo. : ; : SA 

Vad skulle det då inte ha blivit 6 
om han wverkligen hittat nordpolen! 

För övrigt är det uppfriskande att 
se ett folk som hedrar sina söper 
även för annat än för att de Könse 
sparka fotboll. ; 
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> 
ytlandskrönika i sammandrag 

jpoushuvudet. Av Margareta Heijkel. 
oeligiositet och sinnessjukdom, Vad 
en läkare har att säga. 

örden. ; 
göteborg. Genom en främlings glas- 
ögon. Av D. V. 

Kärleksbreven. 

Omkring skolproblemet, 

— Wahlqvist. 

I påttan. Av Ragna Peters. 
Ett mänskligt dokument. 
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Utlandskrönika 


i sammandrag. 


« 
Det tyska svaret på den franske 
noten i 
tå på sig, men torde, när detta 
, vara färdigredigerat och må- 


säkerhetsfrågan har låtit 


ända också avsänt. 



















































Dröjsmålet har varit så pass upp- 
gendeväckande, att tyska rikskans- 
ren, Luther, ansett sig böra för- 
dära orsaken vid en mottagning 
ör tidningsmän. Det ursprungliga 
ska "erbjudandet om ett säkerhets- 
ivtal, framhöll han, 
tor och Europas utveckling 
itomordentligt betydelsefull tanke, 
Jenna tanke har i det franska sva- 
fått en juridisk utformning samt 
möjligheter och 


innehöll en 
för 


nbinerats med 
as, som från tysk sida icke va- 
it förutsedda. Det är den nödvän- 
prövningen av alla dessa detalj- 
itoblem, som varit så tidskrävande. 
Säkerhetsfrågan, på det sätt den 
vecklat sig, väcker olust i Tysk- 
åtminstone på högerhåll, och 
nöjet riktar sig mot utrikesmi- 
Stresemann, som måhända 


- 


ved 3 
lir nödsakad att avgå. 
Det tyska förslaget om en säker- 
akt vår otvivelaktigt en sam- 
Tegeringsalktion, men när man 
Söker en syndabock, blir Strese- 
mn offret. Antaglign icke utan 
| helt säkert stod han som 
RS idaren till aktionen. 
ysklands förslag om ett säker- 
tsavtal var en ärlig hand räckt 
I fred. Frankrike besvarade icke 
dslaget i samma öppna anda, 
har gripit den räckta handen 
att med starka länkar på ett o- 
tWpplösligt sätt binda den vid Ver- 
lesfredstraktaten. Drar Tyskland 
MN Sin hand tillbaka, skall det ty- 
5 som ett tecken på dess vrånga 
farliga sinnelag. — Tyskland 
We säkerligen varit bättre ställt 
- haft det lugnare just nu, om 
aldrig framlagt sitt förslag till 
hetsavtal. 
franska meddelandena från 
tocko låta nu mera hoppfulla. 
il vet emellertid, att ständigt nya 
Pdningar av huvudsakligen 
folk avgå till krigskådeplat- 
Nn Frankrike. 
— fransk-spansk överenskom- 
8 om samarbete i Marocko har 


a 


om dess räckvidd lämnats. 
krike har i Marockokriget 
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fått ett farligt och ytterligt svår- 
löst problem att reda upp. Det 
måste emellertid redas upp på ett 
segerrikt och lyckosamt sätt, om ic- 
ke Frankrikes hela afrikanska väl- 
de skall äventyras. — Det vilar 
till väsentlig del på prestigen. 


ju 


Den stora kolkrisén lägger beslag 
på den engelska allmänhetens upp- 


märksamhet. De medlingsförsök, 
som även på regeringens initiativ 


blivit gjorda, ha icke givit önskat re- 
sultat. 
ler 


Den första tvistefrågan gäl- 
tiden för avtalsuppsägningen. 
Enligt arbetsgivarnes ultimatum ut- 
Gruvarbetarne 


önska, att denna bestämmelse skall 


går tiden den 1 aug. 


upphävas och arbetet fortgå tills 
överenskommelse uppnåtts eller un- 
strandat. Förkla- 


ringen: (den 1 aug. är en gynnsam 


derhandlingarne 
tidpunkt för arbetsgivarne och för 
den stora allmänheten, under det att 
arbetarne vilja förlägga striden till 
den kalla årstiden, då samhället icke 
kan undvara kolen. De största an- 


strängningar komma givetvis att 
göras för en fredlig lösning av kon- 


flikten vilken, om iden kommer till 


stånd. måste betyda en national- 
olycka. Det har tillkännagivits, att 
andra stora arbetareorganisationer 


stå beredda att medels samhällsfar- 
liga sympatistrejker stödja kolgruve- 
arbetarne. 

Den «engelske 
Baldwin, är f. n. föremål för 
kritik från skilda håll, även från 
sina egna partivänner, högermännen. 
Man betecknar honom som en god 
men svag man, beherskad av finans- 
ministerns, Churchill, starka person- 
Han är icke vuxen tidens 
Man pekar på landets 


regeringschefen, 


vass 


lighet. 
svårigheter. 
dåliga affärer, 
handel och näringar, de många väl- 


stagmationen inom 


menande men ohyggligt penningslu- 
kande reformerna, de olidligt tunga 
skatterna. Det oerhörda och skräm- 
mande har inträffat, att Englands 
handelsbalans visar underskott! Lan- 
det köper mera än det säljer! Eng- 





land lever genom att förtära sitt ka- 
pital! 

Spänningen mellan England och 
Ryssland fortbestår. Den antiengel- 
ska bolschevikpropagandan, som be- 
drives överallt i världen, där den är 
farligast för Englands intressen, kan 
icke ledas tillbaka till sovjetrege- 
ringen, vilken icke häller underlåter 
att 


anlägga en oskyldig och sårad min. 


Den skyldiga är tredje internatio- 
nalen, också kallad Komintern. 


Denna organisation står emellertid i 
så nära förbindelse med sovjetrege- 
ringen att ide tu kunna betraktas 
som ett. ' I en skarp not kräver 
England, att sov jetregeringen skall 
stoppa Kominterns stämplingar mot 
England. 

Pe ryska tidningarne tala om 
möjligheten av ett krig med Eng- 
land.  Sovjetkrigsministern Frunse 
lär i ett officiellt tal ha yttrat, att 
”den ryska björnen och den kine- 
siska draken tillsammans skola kun- 


3, utan att dock något med-lna trotsa hela världen”. 


. 
—  "— 
.- 


vid de engelska förebråelserna 


Tanushuvudet. 


Första gången jag såg honom var 
på en stor daglig tidnings redaktion. 

Jag befann mig tillfälligtvis inne 
i en kamrats arbetsrum, där jag i 
”läggen”, gamla årgångar, letade 
efter en upplysning. 

Då knackade det på dörren och en 
femtioårs man steg raskt, hemvant 
och nästan ljudlöst över tröskeln. 
Det var som om han stigit upp ge- 
nom golvet! 

Han var en av dessa människor, 
vilka man för deras alldaglighets 
skull icke lägger märke till. Kläd- 
seln vårdad, gestalten liten och kor- 
pulent, men vessleaktigt snabb i 
rörelserna, amsiktet rödlätt, fylligt 


med nästan slappt hull och ett färg- 


löst uttryck med en dragning åt 
godmvodighet. 
Men icke desto mindre förnam 


man hans närvaro på ett intensivt 
sätt... Det stod otrygghet omkring 


honom. 


Jag såg min kamrat resa sig till 
5 — BH 


hälften "och buga. Bakom masken 
av ansträngd hövlighet återspeglade 
hans figt skurna ansikte de mest 
stridiga känslor av fruktan, förakt, 
hat, rådvillhet. 


— Ni kom inte den förste, sade 


sIhan liksom svävande på rösten, och 


jag trodde ni ville låta mig slippa 


den här månaden. Jag har det 
verkligen ohyggligt trångt — ni 


förstår mitt hem och min familj — 
det är mig omöjligt, alldeles omöj- 
ligt — 

Under det han brådskande yttra- 
dessa ord, undergick främlingen 


Han blev 


de 
sällsam förvandling. 


en 
en annan! Gestalten liksom växte, 
de slappa anletsdragen hårdnade, de 


rödbruna ögonen smalnade och mun- 
giporna dvogos ner i ett hångrin. 
Det låg en förtätad ondska, något 
av rovfågel, av gam över denna 
människa. 

— Mina hundrafemtio! sade han 
och knackade hårt och myn- 
käppens silverkrycka i 


kort 
digt 
bordet. 

En sekund "mätte de båda män- 
Så vän- 


med 
Jag har bråttom! 


nen varandra med blicken. 
de sig den yngre åt sidan och tog 
med osäkra fingrar upp ett par 
sadlar ur plånboken. 

I nästa ögonblick 
ljudlöst efter främlingen. 

— Vem var det? utbrast jag. 

Min kamrat satt tyst med pannan 
håglöst lutad i handen. 

— En haj, sade han till sist, en 
procentare, en haj, en sådan där 
som köper upp osäkra fordringar 
sedan driver in dem till sista 
öret. Den här har fått tåg i mina 
gamla skuldsedlar från Stockholm 
— för en bagatell naturligtvis och 
de gälla flera tusen kronor! Till 
mina verkliga fordringsägare skulle 
jag betalat utan knot och efter hand 
som jag kunnat, men denne — 
denne! Och jag vågar inte neka. 
Han kan försätta mig i konkurs, 


slöts dörren 


och 

































ruinera mitt lilla hem, förstöra min 
kredit, hela min ställning — — 
— Vädja till honom! Begär lin- 
drigare avbetalningsvillkor! . 
— Han såg upp: Hos den 
mannen finns inget förbarmande! 


Då och då under flera år såg jag 
främlingen i redaktionskorridoren. 
Hans uppträdande var alltid lika o- 
väntat och plötsligt, hans rörelser 
lika snabba, hans gummisulade steg 
lika smygande ljudlösa. 

Men en gång under den tiden såg 
jag honom också amnorstädes. 

Han 
befann sig i kretsen av sin familj, 
en liten blomstrande och lycklig fa- 
milj i goda omständigheter. En 
kvinna ung, dyrbart klädd 


Det var i en järnvägskupé! 


ännu 
med något ljust och blomlikt 
Tre vackra av 


och 
över sitt väsende. 
hälsa strålande barn ett stycke upp 
i tonåren, en flicka och två gossar. 
Över 


och 


honom själv något älskvärt 
jovialiskt, något beskyddande 
och frikostigt. De voro på resa till 
en mondän och dyr badort. Det 
tycktes icke vara en stor och sago- 
lik - upplevelse för dem utan en 
självfallen händelse som för män- 
niskor, vilka äro vana vid det bäs- 
ta och ha råd att leva. Denne man 
vet tydligen abt sörja för de sina. 
Men de, kände de till hans för- 
aktliga hantering? Denna blida 
kvinna, dessa klarögda ungdomar 
som så förtroendefullt och med tack- 
sam hängivenhet flockade sig om- 
kring honom, tryggade sig till hans 
styrka? Visste de, att han som den 
gamle hednaguden Janus hade två 


ansikten? Ha de sett det andra 
ansiktet, det rätta ansiktet, det 


skrämmande ansiktet? 
Helt säkert inte. 
är livet ofta barmhärtigt tystlåtet 
och förbehållsamt. 
Margareta Heijkel. 


I sådana fall 


. 
. 


bH är och Där. 


Verner von Heijdenstam har in- 
tervjuats av en dansk-tidning. Den 
store diktaren talade därvid om bo- 
ken och om tidens smak. 

— Skriv en bok, sade han som är 
sentimental, lite vacker och en smu- 
la oanständig — så är ni säker på 
framgången. Men lämna alltidet där å 








sido och skriv något verkligt all- 
varligt, som kräver att läsarne sko- 
la hava goda huvuden och goda 
hjärtan, och det skall visa sig svårt 


att få många köpare till den boken”. 


Jo, för all del spridningen är 
tryggad, om boken tillsättes med 


några sidor ordflätor med pristäv- 
lan. 
+ 


Det påstås för övrigt att den all- 
männa kunskapsnivån höjts genom 
ordflätorna. 

Detta har sin riktighet. Man 
träffar numera många människor, 
som förstå betydelsen av ”vågrätt” 
och ”lodrätt”. Ännu ett års ord- 
flätor och detsamma skall kunna 


Religiositet och 


Vad en läkare 


”Sinnessjuk genom religions- 


grubbel”. 


Man ser då och då i tidningarne 
”Sinnessjuk 





artikelrubriken 
religionsgrubbel”. 


genom 


De som skriva dessa rubriker sak- 
na givetvis ofta varje förwtsättning 
att kunna avgöra vilken orsak som 
ligger bakom en plötsligt frambry- 
tande sinnessjukdom. Att de ändå 
det, beror på, att de tro, att 

förhåller sig på det sättet. 


våga 
saken 
Allt synes ”tyda” därpå. 

Den som har tillfälle att läsa tid- 
ningar ur olika läger kan icke und- 
att 
stort nummer av varje sådan föregi- 
ven händelse ”sinnessjuk genom re- 
ligionsgrubbel” på det tidningshåll, 
där man målmedvetet arbetar på 
att avkristna folket,att döda den re- 
ligiösa känslan i de breda lagren, 
alltså i kommunistiska och ungsocia- 
listiska tidningar. h 

De ifrågavarande rubrikerna ha 
icke blivit utan verkan. Man finner 
en rätt allmän uppfattning att det 
är farligt att ägna verklig uppmärk- 
samhet åt religiösa frågor, att man 


gå märka, man. gör särsklit 


därigenom lätt kan taga skada till 
sitt förstånd! 
Det har under sådana förhållan- 





sägas om de svårare orden ”HKorison- 
talt” och ”vertikalt”. 
-x 
Men för att återgå till Verner von 
Heijdenstam, så yttrade han även. i 
den nyssnämnda intervjuen: — ”Ja, 
skeptisk (med hänsyn till 


Jag 


jag är 
händelsernas utveckling) 
tror icke, att allt hopp är ute. Var- 
je tid har klagat över sig själv. Man 
drager ju paralleller mellan den ro- 
förfallsperioden och våra 
Det tjänar ingenting 
till att förneka det. Vi ha kört fast 
just nu — men ändå! Kanske det 
inte är så farligt som det ser ut. 
Det kan gå galet, men de kan också 
hända något vidunderligt oväntat. 
När vi tala till ungdomen om denna 
sak, är det inte för att de unga äro 
klokare de äro lika stora 
struntar som vi — utan därför att 
frågan tillhör framtiden”. 

Korpsången om tidens farlighet 
och om möjligheten av vår civilisa- 
itions undergång sjunga endast dik- 
tarne och en och annan statsman. 

För den stora allmänheten ter sig 
tiden lugn, god och rolig med jazz 
och ordflätor, pristävlingar, fotboll, 
tennis och allt. 


men 


merska 
egna dagar. 


är 


Kanske är det inte så illa ställt 
med mänskligheten. En optimist sä- 
ger så. här: — I valet mellan att 
komma över 75,000 kronor på är- 
ligt sätt och 76,000 på oärligt, sko- 
la nog de flesta välja det förstnämn- 
da sättet. 























sinnessiukdom. 


bar att säga. 


den ett mycket stort intresse att taga 
del av vad en fackman på detta om- 
råde har att säga i föreliggande frå- 
ga. 

Lindbladska förlaget i Uppsala 
har i sin för varje sanningssökande 
människa värdefulla bokserie 
"Tro och forskning” upptagit också 
ett arbete av en dansk hospitalsöver- 
läkare d:r H. J. Schou ”Religiosi- 
tet sjukliga sinnestillstånd”. 
Man finner här samman förda sex fö- 
reläsningar. som d:r Schou hållit 
vid Köpenhamns universitet. De rik- 
ta sig närmast till dem, som utöva 
själavård, alltså till prästerna, men 
äro av det största intresse för var 
och en som ägnar uppmärksamhet 
åt dessa frågor. Vi nämna som 
upplysning några av artikelrubri- 
kerna: ”Religiositet och melankoli”, 
”Religiositet och nervositet”, ”Reli- 
giositet och själslig degeneration. 


Ry 
sa 


och 


Gör religionen. människor sinnes- 

sjuka? 

Den föreläsning vi här närmare 
skola dröja vid handlar om ”Reli- 
giosiet som orsak till sinnessjuk- 
dom”. 

D:r Schou muppställer 
”Gör religionen människor sinnessju- 
ka? och tillägger att denna uppfatt- 
ning är ganska allmän. 

— Det händer ofta, skriver han, 
när en människa internerats på hos- 
pital, att man får höra uttalanden 
som dessa: ”Min hustru har blivit 
sinnesrubbad, därför att hon gått 
på så många möten och i kyrkan”, 
eller: ”Min dotter har alltid varit 
så from; det är nog detta som slagit 
sig på förståndet”. 

Frågan är nu, tillägger förf., om 
denna tro är riktig eller oriktig från 
medicinsk- och psykologisk stånd- 
punkt. I förra fallet bör den utan 
förbehåll godtagas, men är iden orik- 
tigt skulle det för alla parters skull 
vara av betydelse att jaga en pil ge- 
nom detta gamla spöke. Det gör nog 
skada särskilt inom vissa kretsar av 
folket, där det tjänar som en till- 
skyndelse till att hålla allvarliga 
spörsmål borta från sig. 

D:r Schou återger därefter några 
siffror ur den danska statistiken rö- 
rande sinnessjukvården och ”orsaks- 
förhållandena beträffande de inlag- 
da patienterna”. Det visar sig då, 
att ärvtlig belastning är den förnäm- 
sta sjukdomsorsaken c:a 40 proc. 
rarefter följer syfilis (10 proc.) och 
alkoholmissbruk (5 proce.). Längst 
ner kommer religiös påverkan ('/. 
till 1 proc). 

Den sammanfattning d:r Schou 
med ledning av dessa siffror gör ly- 
der: den religiösa påverkan är enligt 
nu levande psykiaters mening en 
sällsynt, mycket sällsynt orsak: till 
sinnessjukdom — men den kan vara 
det. Man vet framhåller förf. att 


frågan: 


skall, för att kunna 


och ändock se äsch ut, 


Gummans | 


Fabrikaster AB. ENEROTH & Co, Göteborg. 
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Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 
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I varje nummer, värde- 
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Gottgör å insatta medel 


högsta gällande ränta Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 
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Varför sammanställer man religiosi- 







Telegramadress 
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Men varför tror man då att reli- 


NENSensesnaronEsEERonREnRssNGJanensenener | Ciositet är farlig med hänsyn till 
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fö : Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. s | förståndet, frågar författaren. 
F : Tandl. Lisa Andrén H Därför, svarar han, att man för- 
: Vasagatan 5 B, Tel. 10919. H växlar orsak och verkan. Hos de 
H 10—2, 5—7; lördagar 10—2. H sinnessjuka framträda i stor ut- 
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sträckning religiösa föreställningar. 
De och de sexuella föreställningar- 
ne dominera i det sjuka själslivet. 

Man har velat söka förklaringen 
till de sinnessjukas religiösa före- 
ställningar och upplevelser i det för- 
hållandet att alla människor i ett 
kristet samhälle allt från barndomen 


fått religiösa föreställningar 


: Tandläkare KARIN THORLEIF 


Ne EKungsportsavenyen 29. Tel. 11789. : 
: a Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. å 
NusunssnanNSesEENEEEENNDSENENSNNESSENDNE 








$ sorger och missräkningäår, andliga 
lidanden av alla slag, fängelsestraff 
och krigsfångenskap kunna fram- 
kalla sinnessjukdom hos därför dis- 
ponerade individer. När kärleks- 
sorg och krigspanik kunna alstra sin- 





inym- 
De äga alltså inom sig 
en upplagrad kristlig kunskap, även 





pade 1 sig. 


om de under vanliga förhållanden ie- 





nessjukdom i en därför mottaglig 
"1 jordmån kunna väl även religiösa ke räkna med den. När de råka i 


det svåra nödtillstånd som en irå- 
kad sinnessjukdom är vända de sig 
mellertid hjälpsökande till denna 
kunskap. Det kan ske medvetet el- 
ler automatiskt. 

För egen del anser dock d:r Schou, 
att saken ligger oändligt mycket dju- 
pare än så... Han håller för troligt, 
att de sinnessjukas religrösa före- 


kriser göra det. Så sker också men 
< ytterst sällan. Endast i ett av hun- 
v dra fall av sinnessjukdom räknar 
man, som nyss sades, med denna 
orsak, antagligen därför att det är 
mera det stilla, sakta susandet än 
a | de starka stormarne som driva de 
AR flesta människor i religiös riktning. 


, 
fr 





pu 5 : HA År , ställningar sammanhänga med det re- 
Ör En fast religiös tro det bästa skyd- HONA AVGAS print ksnten. AME 

SN det mot själsliga rubbningar. bor i människan” kommer vid sinnes- 
YEN D:r Schou citerar därefter kända |sjukdom upp till ytan o. blottas. Det 
Ör psykiaters = utsagor, ”de stora |religiösa framträder starkt och våld- 
FÖR auktoriteternas mening 1 denna |samt hos den sinnessjuke, därför-att 
FÖRR punkt: det är ett naturligt behov hos män- 


niskan, ett instinktivt krav, som kan 


Professor Oppenheim: På grund- k 
hållas nere hos många under det 


val av mina erfarenheter som lära- 





ESA 18 räknar jag brist på tro till de|dagliga livet, men som under sinnes- 
War mest beklagansvärda egenskaperna. |sjulsdomen reser sig starkt och våld- 
EAA Det tycks mig, som om religionen |samt, oböjligt och obehärskat, paral- 





lellt i detta hänseende med den sexu- 
ella driften och näringsdriften. 


bjuder ett starkt om än icke säkert 
fäste i kampen mot ide makter, som 
viLA rikta fientliga anfall på nervsyste- 











= met. En stark och fast tro bevarar Då sova! 
Nr för de flesta sinnesrörelser, som Ti- 6 i; . pe 
27 vets växlingar framkalla hos dem Vi ha i det ovanstående skisserat 
a vilka sakna denne hållpunkt” det betydelsefulla som denne fram- 
35 å Na ” ; stående danske psykiater, överläka- 
: Krafft-Ebing: ”I det stora hela ? 
C- vd SE z re vid hospitalet Dianalund med 





FAR måste man antaga, att den sanna re- 
HE ligionen, den rena etiken förädlar 
människoanden och riktar den mot 
något högre, bjuder den tröst i o- 
lyckan och skall mänska faran för att 
bli sinnessjuk”. 

J. IL. A. Kock, direktör vid sinnes- 
sjukanstalten i Zwiefaden: Det skall | 
- icke förtigas, att enligt min överty- 
I a gelse är den motståndskraftigaste 
mot sinnessjukdomar den vars värn 
är ett levande religiöst förhållande”. 

Överläkaren vid: Betlehemshospita- 
let i London d:r Hyslop: — [Som sin- 
nessjukläkare och som en man, vil- 
ken -hela livet sysselsatt sig med 
sinnessjukdomarne vill jag fram- 
hålla som min mening, att den stän- 
diga och enfaldiga bönen måste till- 
erkännas första rangplatsen bland de 
hygieniska förhållningsregler, som 
motarbeta själsliga rubbningar, med- 
tryckta sinnestillstånd och alla de 
sorgliga följderna av ett utpinat sin- 


” 


ne”. ; 
— Alltså, framhåller d:r Schou, 
vågar man säga: de psykatriska 
auktoriteterna mena, att religionen i 
3 betydelsen av ett sant och sunt guds- 
d förhållande är icke blott ofarlig i 
a psykiskt hänseende utan direkt be- 


varande. 
Ö 


PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 





ett patientanbtal av 600 sinnes- och 
nervsjuka, har att säga i den viktiga 
frågan: Är religionen psykiskt far- 
lig? Vi skulle gärna velat återgiva 
denne erfarne läkares uppfatttning 
angående sinnessjukdomarnes natur 
men utrymmet förbjuder det. Man 
finner i detta avsnitt tankar ägnade 
att bringa tröst och hugsvalelse till 
dem vilka ha någon kär männniska 
som lever och rör sig i sinnessjuk- 
domarnes mörka outgrundliga värld. 

De som äro intresserade av frågan 
böra icke. underlåta att förvärva 
debta arbete, vars pris, kr. 2: 75, är 
överkomligt för alla. 











Jag vet icke, förklarar en kvinn- 
lig skribent, om man sparar pängar 
genom att föra hushållsbok, 
mycket vet jag att den. eftermidda- 
gen I månaden, då min man och jag 
grälar om den där boken, gå vi var- 
ken på teatern eller biografen. 





men så 




































En skollärare i Dayton U. S. A. 
har berättat för sina lärjungar att 
han, de och alla andra människor 
härstamma från aporna. 

Uttalandet har givit anledning 
till en rättegång, som väckt enormt 
uppseende i hela Amerika. Det är 
| emellertid icke aporna som väckt 
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Skör 


Den i mellersta Sverige utbrutna 
skörde- och djurskötarestrejken är 
till sin art ett av de brutalaste slag 
arbetarrörelsen hittills utdelat. 


Att människor neka att göra var- 
andra tjänster på för ringa villkor, 
att strid om villkor måste uppstå, 
allt detta är inom vissa gränser, be- 
rättigat och förklarligt. Men när 

vägran till arbete uppstår i en tid, 
då det gäller att rädda de produkter 
våra marker efter oerhörda förarbe- 
ten blott en gång årligen skänka 
oss, och varav vi alla äro avhängiga, 
då riktas icke slaget längre mot den 
och den enskilde arbetsgivaren utan 
mot hela nationen. 


Säkerligen röra sig också under 


dessa dagar sällsamma känslor i dju- | av 


pet av mången skördearbetares hjär- 


a, när han tvungen till overksam- 
het av sin tyranniska organisation 


måste knyta sina händer inför mar- 
kens gröda — Guds eget bröd. 


Den med skördestrejken samman- 


parade djurskötarestrejken är om 
möjligt ännu ohyggligare. Man har 
isynnerhet svårt att fatta att det 
finns kvinnor som wvilja låna sig till 
Till vilka lidanden 


äro de därmed ej beredda att över- 


något sådant. 
lämna dessa oskyldiga djur, som un- 
der hela sin tillvaro tjänat endast 
människan, och särskilt för 
mödrarna blivit oumbärliga. Ha de 


som 





Billiga priser. 


den. 


själva 


hunnit lägga sina barn till en över- 
full barm? Och borde icke kun- 
skapen om de oerhörda kval, 
söm denna strejk måste komma att 
medföra för ett flertal djur, säga 
särskilt dem att densamma innebär 
ett skriande barbari, ett uppror 
mot naturen, som icke kan få för- 
bli ostraffat! 

Arbetarrörelsen avlägsnar sig ge- 
nom dylika metoder för långt från de 
naturenliga principer, som måste ut- 
göra grunden för varje fruktbärande 
framåtskridande. Det ligger ett 
ett övermod i denna 
sista utmaning, som inger fruktan. 

I dag står marken gyllene och rik 
Guds bröd. Men det kan kom- 

en tid, då man med naglarna 
skulle vilja gräva upp warje siädes- 


gäckert och 


nia 


korn. ur den svartbrända jorden, om 
den blott gav några. Då förtvinade 
jämra efter den livets 
som de själva icke ha att 
och som 


kvinnobröst 
näring, 
skänka sina svältande små, 
längre står att uppbringa för 
guld. 


icke 
vare sig tårar eller 

Gud låter icke gäcka sig. Den, 
som i hat och trots nu knyter sin 
hand inför hans gåvor, skapar en 
skuld, som han själv eller de efter- 
kommande, intill tredje och fjärde 
led, måhända en gång på ett fruk- 


tansvärt sätt skola få avbetala. 





Göteborg. 


Genom en främlings glasögon. 


Om man ieke besökt Göteborg på 
ett 10-tal år frapperas man ovill- 
korligen av den storartade utveck- 
ling staden under denna tid génom- 
gått. 

Redan vid ankomsten är det en 
angenäm övrraskning att finna den 
stora moderna banhallen i det gamla 
mörka stationshusets ställe. 

Intrycket av snabb frammarsch 
mot storstadstyp stegras när man 
träder ut på trappan och med blic- 
ken fammar Drottningtorget. Gam- 
Ja - barackens röda plank ersatt av 
posthusets monumentala fasad å ena 
sidan, å den andra Eggers blomster- 
smyckade verkligt fästliga vita ho- 
tellbyggnad, framgångsrikt uppta- 
gande tävlan med Grands, Palace 


och Göta källares gamla välkända 
byggnader, vilka för dagen hissat 


olika nationers flaggor i topp, till 
tecken på att staden har storfräm- 
mande. 

Från bron vid hotellplatsen är an- 
blicken 


ståtlig. - Kanalens gröna 
vattenbälte, vari Brunnsparkens | 
träd spegla sina mäktiga massor 


och återbilder av sommarhimlens 
vitulliga moln sakta segla fram, 1e- 
der blicken bort mot ett ljust, långt 
i fjärran av master uppstunget per- 


spektiv. 

Göteborg är en vacker stad! 
Man tänker det spontant en sol- 
skensdag som denna, när en luft 


dallrande av ljus och det närbeläg- 
na hawvets återglans vilar skimrande 
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och klar över själva citys hjärt- 
punkt: Gustaf Adolfs torg med 


dess runt omkring blomstersmycka- 
de husfasader. Och man tänker det 


särskilt intensivt, när man senare 
stannat inför dess måhända mest 
typiska gatubild, längan mellan 


Rådhuset och Smedjegatan med Ost- 
indiska kompaniets hus och Tyska 
kyrkan. Den biten skulle man vil- 
ja skära ut och taga med sig som 
ett gammalt förnämt kopparstick, 
vars utsökta linjer och proportioner 
man i minnet när som helst kunde 
fylla i med de färger som sitta kvar 
i ögonen av kyrkans ärggröna tak 
och kanalens absintgröna vatten. 
Stämningen av gammal stad efter 
holländskt mönster försvinner emel- 
lertid mer och mer ju högre upp 
man 'kommer mot starkt förvandla- 
de eller helt nyanlagda stadsområ- 
den. 
Den 


gör 


mångomtalade Götaplatsen 
snarast en «ofullbordad skiss! 
förvirrande intryck. Är denna skiss 
eller är den icke uppränningen till 


något av det bästa bland allt det 
som kunnat bli av denna plats? 


Men vet icke. Men kanske kan den 
ändå bli något helt, när den en gång 
hunnit växa in i ide på lång sikt 
och därför alltför stort tilltagna 


kläderna. Numera liknar det öds- 
liga konstmuseet med omgivning 


mest av allt en i all hast utrymd |” 
kasärn, och man förstår det namn 
folkhumorn belagt det med: De. sju 
förstenade gäspningarna. Den evi- 
ga sömnen tycks verkligen ha över- 
fallit platsen innam dagsverket hun- 
nit bli fullbordat. 


Hela idetta område där utställ- 
ningens lysande saga en gång ut- 
spelades inger för övrigt samma 


olustiga känsla som en fästvåning, 
vars bord skulle stå oavdukade ännu 
ett par år efter fästen. 
skräp överallt. Skelett av hus, vil- 
kas inmäten tycks uthackade av ga- 
vilkas fullständiga för- 
före- 


Bråte och 


mar, och 
vittring och sammanstörtande 
faller vara överlämnade åt tiden. 
Här klickar något vad det nu är. 
Göteborg för tjugo år sedan skulle 
icke på liknande sätt försummat sig. 
Det hela går liksom icke ihop med 
stadens anda. Denna kvarglömda 


skräphög mitt emellan en äldre 


I stadsdel, som en gång var en av sta- 


dens propraste och förnämsta, öch 
det nya område ovanför Lorensberg, 


som med sina många vackra i för- 


näm avskildhet placerade villor nu 
mera synes ha blivit borgen för 
”haute-volée” svär uppenbart mot 


stadens uräldsta och mest sympatis- | 


ka traditioner. 


NN TR rn fr gr rs Men underlåtenhet är ju dessbätt- 


A.-B, FERD. 


för alltid på lager alla | 
"VåSKAFoRs - E 


; SSE - brikat till f 


4 


& Co. 


iser. 


Elre intet obotligt ont. Om något 50- 

tal år torde stadens uveckling å det- 
Ita håll ha nått nu oanade resultat. 
=| Göteborgs frammarsch till storstad 





de. 


innerligare smälta samman 
derstaden, 
30-tal 
skådliga hand elsmetropolen y 
ta älv ha fått en omfattning, 4 


— att döma av senare års u 


ling — icke ens i fantasien : 


kan 


Från Paris berättas att en 
domlig auktion häromdagen 


ett trettiotal gamla brev 
gå under klubban. 
ga med dem var, 








var gamla vänner till fröken 
hier som trätt emellan och bi 
att breven skulle konfiskeras. 
begäran 
prövning. 
Breven, av en passionerad” 
äro skrivna under åren 186! E 
Händelsen illustrerar risken av ; 
gömma gamla brev och den a 
na giriga lusten att göra pängar 
ett dödsbos tillhörigheter men och 
hur trofast, hur vacker, hur ber 
att ila till hjälp den sanna vän 
pen är. ; 


na 


Vår moderna tid har behov av 


gien. 
ma tjänst som linoleum på ie 


Rengöringen blir en barnlek. ” 


pebers”, 
et stort lager av dessa artiklar. 


Angenäma råd äro sällan ny 


råd. 


Idén om allas jämlikhet är då 
Men faller platt 


Kar 
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är redan nu starkt i ögonen 


fram överallt i omgivningarna, 
Landala, 


gård, Kviberg m. fl. platser g 


nya 
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CRtertryck förbjudes.) - 


ymkring skolproblemet. 


Av ELIN WAHLQVIST 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds Ses 


antaga att en samling 
starta från samma ut- 
unkt, t. ex. Stockholm, men 
Jt. olika mål: Sundbyberg, 
. Paris, en sydpolsexpedi- 
Vad skulle vi tänka om de 
eter, som tvingade var och 
onna samling resande att an- 
ecis likadana utrustningar 
färd? ”Vansinnigt” säger 
cker på axlarna. Men är 
lika vansinnigt att tvinga 
nga släktet, när det startar 
färd ut i livet med dess tu- 
mål en likartad andlig ut- 
Den ene kommer, tyngd 
n av allt det pick och pack, 
n tvingats att släpa med sig 
nöd till sitt lilla Trosa. 
nan resolut alltsam- 
överbord och styr kosan di- 
ot de egyptiska köttgrytorna. 
edje reagerar mot det för ho- 
"överflödiga, med risk att räk- 
m ett oförbätterligt dumhu- 
en behåller vad han har an- 
ng för. För den fjärde är 
stringen rätt avpassad. 
det är något på bok med det 
cks ha gått upp för det iv- 
studentfabriceranide 
och som vanligt söker man 
yndabockar. Det är givetvis 
som dela ut den andliga 
en åt de unga, som i främsta 
1et få klä skott. För de mera 
nde torde det dock ha gått 
att lärarna lika väl som ele- 
äro offer för skolsystemets 
Över lärarna stå myndig- 
r samt lagar och förordningar 
1 Hotande pekpinne och peka 
ser och examenskontroll. För 
är det bara att gno på och 
a samma förråd i rymliga 
r och trånga hjärnor, tills de 
ickfärdiga. Det är som om 
ålla möjligheter till kun- 
yhämtande efter skoltiden ut- 
tom för dem som fortsätta 
diebanan. 


slänger 


svenska 


en lagstiftar och delar ut un- 
efter bästa förmåga och 
till lön för sina omsorger 
"sin kostnad, att samhället i 
iden skall bli tillgodosett med 
kvalificerad arbetskraft både 
teoretiska och praktiska om- 
det och att det hela skall bli som 
väl smort maskineri, där kuggar 
utan hinder och gnissel lö- 
bestämda bana och uträtta 


kan heller säga annat än 
unga Sverige gör så gott 

det brottas tappert med si- 
uppgifter, men resultatet 

TI ändå icke mot varken dess, 
as eller statens ansträngning- 
I det är inte utan att de tre 


kärleks: 
historia. 


5 É. Av Matilde Serao. 


Översättning. 


ont på kvällen, då den sista kä- 
ler likgiltiga gäst, inför vilken 
e stolthet kände det som en 
g plikt att förställa sig, ha- 
annit, då dörrarna blivit 

och hon hade kastat en prö- 
ick omkring i sitt ensamma 

st det enda; som levde och 
telse, var den flamma, som 
lampa i ett hörn framför 

bild, då hon åter kände 
befriad från förställningen 
läppar från .småleendet, 

Dn fritt lopp åt sin glödande 
rlig, med slutna ögon 
hängande slappt ned, | 

rmen ord upp på sina 


samverkande partierna kasta sneda 
blickar på varandra. 

När nu staten slagit in på refor- 
mernas väg och nya förslag utarbe- 
tas och omarbetas, är det ej under- 
ligt, att alla som saken gäller, gri- 
Pas av intresse och kanske även av 
oro och fråga sig: ”Hur tänker man 
ordna det för vår ungdom, hur skall 
de bli med vår kultur?” Och så gri- 
pes litet var av reformiver, och nya 
uppslag dryftas på många håll. 
Den ene ser saken övervägande ur 
ungdomens synpunkt och vill lätta 
dess börda och vill avhjälpa de nu- 
varande bristerna i dessa avseenden. 
Ungdomen blir överansträngd, häl- 
san lider, och den kroppsliga ut- 
vecklingen hämmas. Man tar för 
liten hänsyn till olika slag av begåv- 
ning hos eleverna. De inhämtade 
kunskaperna äro ett själlöst hopan- 
de av minnesstoff. Så lyda några 
av klagomålen. 

Elevernas kunskapsinhämtande 
bör ske genom självverksamheten, 
studierna ske i lärorummet, läxläs- 
ningen hemma tas bort, likaså exa- 
mensväsendet, som endast är av on- 
do. Möjligheter böra beredas eléver 
att fördjupa sina kunskaper i de 
ämnen för vilka de äga begåvning 
på bekostnad av de andra ämmena, 
den stränga klassimdelningen skall 
upphävas. Se där några av de nya 
önskemålen, som man försökt för- 
verkliga i några skolor, särskilt i 
Amerika och England. 

Dessa idéer stå i skarp motsats 
till det reformförslag, som utarbetats 
härhemma, men ännu icke föreligger 
i sin slutgiltiga form. Det står fo- 
tat på iden sextioåriga folkskolans 
grundval, förstatligar även flick- 
s olorna, minskar antalet skolor, 
ökar elevantalet i klasserna, minskar 
lärarkrafterna till följd av samman- 
slagningarna, genomför strängare 
examenväsende, borteliminerar det 
enskilda initiativet genom att slopa 
privatskolorna etc. 

Från lärarehåll förspörjes dels 
(med undantag för folkskolekåren) 
allmänt missnöje med det förelig- 
gande reformförslaget, dels en viss 
betänksamhet gentemot nya upp- 
slag, som ej bliva tillräckligt prö- 
vade och som helt visst komma att 
bereda stora organisatoriska svårig- 
heter. Å andra sidan finnes också 
villighet att uppta den nya till pröv- 
ning och en yrkan att vid utbild- 
ning 'av nya kärarekrafter dessa må 
utrustas för den nya tidens krav, 
icke endast när det gäller den veten- 
skapliga utbildningen utan även när 
det gäller att utveckla deras psy rko- 
logiska blick och förmåga. 

Att i en tid då så mycket nytt 
låsa fast vårt 
några få 


tycks vara i jäsning 
undervisningsväsende i 


kinder och i sin hjärna, under det 
ast heta tårar fuktade hennes stora, 
vackra, mörka ögon. Tyst och stil- 
la gledo de ner utför hennes kinder. 
Hennes huvud brände och blodet 
sjöd i hennes ådror av den eld, som 
förtärde henne. 

Detta utbrott av en länge tillba- 
kahållen åtrå antog hos den veka, 
mörka gestalten en nästan feberak- 

tig prägel. Vacklande, nästan med- 
vstslös kastade hon sig påklädd på 
sängen, där hon med ögonen, i vilka ll 
de sista tårarna ännu tindrade, fäs- 
ta på skuggorna i taket och med 
tungt andande bröst gav sin lidelse- 
fulla längtan efter den frånvarande 
luft. Ännu i detta ögonblick våga- 
de hon emellertid: icke uttala hans 
namn av fruktan för att detsamma 
till och med i nattens stillhet skulle 
för världen röja hennes hemlighet. 

I det feberaktiga, drömmande 
tillstånd hon nu befann sig, tyckte 
hon sig se ett stolt, manligt huvud 
avteckna sig i mörkret. 
hennes väsen kände sig liksom vag- 
gad av denna, syn. Famlande ut- 

sträckte hon 


händerna framför sig, | ; 
sökande i mörkret hans varma, kraf- 


fasta skoltyper, att utesluta det en- 


|skilda initiativet genom att lägga 
Jen tung hand på privatskolorna, de 


enda skolor som äga rörelsefrihet 
om ock begränsad måste väcka be- 


|tänksamhet. Väl kvalificerade lära- 


rekrafter behövas bättre än någon- 
sin, men möjligheterna att vinna så- |- 
dana försvåras genom de dåliga ut- 
sikterna inom lärarebanan. Tenden- 
sen att öka särskilt privatlärarnas 
arbetsbörda genom «större klasser 
och ökad tjänstgöring måste ju min- 
ska denna lågt avlönade lärarkate- 
goris andliga spänstighet, och dess 
lärarekår har svårt att känna den 
rätta arbetsglädjen under det stän- 
diga hot som efterträtt den forna 
likgiltigheten för dem och deras ar- 
bete från statsmakternas sida. 


dessa tider är tvätten för ett 
stort hushåll en ansenlig utgifts- 
post. Linneduken på barnens fru- 
kostbord kan mycket väl utbytas 
mot en avpassad vaxduk från ”Li- 
nopeters”, Kungsportsplatsen 2. 


I 


Ingen blir frikänd då hans mot- 
ståndare göres till domare. 
Lucanus. 


1 Utan 


Mitt land! I dina söners vakt, 

I dina unga hjärtans makt 

Har Herren all din framtid lagt. 
Z. Topelius. 


Var verksam i din egen krets, 
o ” - 
så är du patriot: 


Joh. Evald. 


Den unge förälskade mannen sö- 
ker ivrigt men förgäves ett sam- 
talsämne. 

Den unga damen beslutar ädel- 
modigt hjälpa honom ur hans för- 
lägenhet och säger: Tycker ni om 
böcker? Jag är tokig 1 romaner. 
Pappa ger mig alltid en roman på 
min födelsedag. 

Den unge mannen griper girigt 
uppslaget: — Då har ni väl ett rik- 
tigt bibliotek då? 

Tystnad. 

3 

Han: — Du sa, när jag undrade, 
om vi skulle gå ut och äta middag, 
att du inte var det minsta hungrig, 
och nu när jag skall betala har du 
ätit igenom halva matsedeln. 

Hon: — Ja, var det inte :väl att 
jag inte var hungrig? 


.- 
—! 
.” 


tiga hand. Hennes huvud brände 
och hennes bröst andades tungt. 
Jom en förirrad själ reste hon sig 
upp från bädden, gick bort till 
fönstret, drog upp persiennerna och 
lutade sin panna emot de kalla ru- 
torna. 

Liksom alla, vilka — vare sig av 


fysiska eller psykiska grunder — 


lida av sömnlöshet, erfor hon en stor 


i att åter lägga sig till 
och hon trodde att hon med 


vag- 


lindring 
sängs, oc 

lätthet skulle kunna somna in, v 
gad av sin kärleks minnen och för-l+ 
hoppningar. — Den förtärande åtrå, 
som nyss uppfyllt henne, övergick 
till en mild ömhetskänsla, en mild 
andedräkt, som smekte hennes pan- 
na, ögon, läppar och händer liksom 
för att svalka deras brännande het- 
ta, och Hon lade sig lugnt till vila, 
medan hennes läppar rördes liksom 
till bön. Men sömnen ville icke in 
finna sig.  Morgonrodnaden över- 
raskade henne blek och darrande av 


Och hela |] 


till rätta de nedfallna 
ig | nade kuddarna och såg med en spör- 
i "(a brick. of 050, rn ER Et 


— Råttan. 


Bekanta till mig ha en salskloc- 
ka, somå stannar varje gång en viss 
familj kommer på besök. Jag har 
ingen sådan där salsklocka med ett 
sjätte sinne, men varje gång jag är 
inbjuden till fru Å., kan jag vara 
övertygad om, att den dagen ingår 
trassligare, händelserikare och mera 
påkostande än alla andra dagar. 

I onsdags var åter en sådan dag. 
Den började med att jag gav mitt 
allt i alla ledigt, eftersom jag skul- 
le äta min middag borta. Hon fick 
emellertid aldrig åtnjuta denna le- 
dighet. Först kom en sotare och 
stökade till köket, sedan en målare 
och snyggade upp vattenledningen 
därpå en elektricitetsman som bytte 
ut batterierna och slutligen ett par 
karlar. med ett skåp, som jag be- 
ställt men glömt av, och som icke 
gick in genom dörrarna med mindre 
än att en del listverk och saker snick- 
rades av ute i förstugan. 

Den på morgonen strålande stäm- 
ningen ute i köket sjönk blixtsnabbt 
under dessa bestyr och var slutli- 
gen så låg över hela linjen, att jag 
fann det rådligast att draga mig 
tillbaka inom stängda dörrar. 

Men det finns i realiteten inga 
stängda dörrar för husassistenter. 

föregående varningar stod 
plötsligt en skrikande och upp- 
skrämd = gestalt på golvet framför 
mig med intvålat, men ej avsköljt 
ansikte och en glashandduk i handen. 

— En råtta, flämtade hon, det 
är en råtta i köket. En sådan 
stor... 

Hon bredde ut armarna och tyck- 
tes därvid själv så överväldigad av 
detta för en råtta övernaturliga 
mått att hon ånyo måste upphäva 
ett genomträngande skri. 

Jag älskar icke råttor. Men att 
en stor människa totalt mister be- 
sinnningen inför en stackars värn- 
lös liten råtta förefaller mig ovär- 
digt. Allt detta lät jag min hus- 
assistent förstå. Men resultatlöst. 

— Hellre går jag i sjön än uti 
köket igen, så länge råttan finns 
där, förklarade hon. 

— Nåväl, sade jag och reste mig. 
Vågar inte ni gå ut och döda råt- 
t n så skall jag göra det. Och jag 
gjorde en hjältes sortie ur rummet. 

Men i mörka gången ut till köket 
började jag hacka tänder. Jag vet 
inte, vad det är med råttor, men en- 
dast jag tänker på dem knottras 
hela min hud från hjässa till fota- 
bjäll och jag får en oemotståndlig 
lus att skrika. Jag ser detta själv 
och hur löjlig jag ser ut, och mitt 
bättre jag säger mig att jag icke 
har rätt att vara så där löjlig. Och 
detta sade mig mitt bättre jag även 


nu. — Besluta dig bara, sade det, 


eller genom att tända rummets alla 
ljus och lampor. Trots all denna 
yttre värme hackade hennes tänder 
av kyla och hon slumrade in, dar- 
rande, under det att flammorna i 
kaminen blossade, ljusen fladdrade 
och morgonsolen sände sina första 
strålar in i detta yppigt utstyrda 
rum, utan att det lyckades iden att 
värma den frysande slumrerskan. 


Varje morgon bragte kammar- 
jungfrun henne ett brev; likgiltigt 
sträckte hon ut handen för att mot- 
taga det och väntade till dess denna 
släckt ljusen, gjort upp eld i kami- 
nen och öppnat persiennerna for 
solen. 

— Är signora sjuk? sporde kam- 
marjungfrun och betraktade vän- 
lig det bleka, lidande ansiktet. 

— Nej, jag endast fryser, svara- 
de hon, medan hon vände brevet 
mellan de iskalla fingrarna utan att 
se på det, som om det knappt var 
värt besväret att öppna det. 


Vänligt lade kammarjungfrun 
täckena, ord- 


att du skall slå ihjäl råttan. Om 
hon så kommer rakt på dig så gå 
du bara rakt på henne igen och dräm 
till av alla krafter. Och slår du fel, 
så förlora inte besinningen — vad 
kan en liten råtta göra dig — utan 
försök en gång till. Det är din 
plikt att visa henne därinne, att 
man inte behöver uppföra sig som 
tok inför en råtta, även om man är 
kvinna. 

Jag stod framför köksdörren 
bakom vilken råttan fanns och höll 
denna tysta monolog. Och jag sam- 
lade allt mitt mod. « Och när jag 
samlat allt mitt mod, samlade jag 
även ihop mina kjolar, ty det före- 
faller mig nämligen som om vår 
rädsla för råttorna till stor del 
skulle sitta just i dem. Därpå gick 
jag bort och hämtade ur ett hörn 
en gammal alpstav, med en stor 
krycka, som jag köpt en gång un- 
der en vandring i fjällen. 

Men då! Just som jag stod där 
mitt på golvet i mörka gången med 
staven i handen, föll mig en fruk- 
tansvärd tanke in. Kanske fanns 
råttan härinne! Kanske hade hon 
slunkit med min vettskrämda hus- 
assistent in genom dörren. 

Och nu blev hon icke längre ett 
litet obetydligt värnlöst djur. Jag 
henne i inbillningen stor och 
tjock, hotfull och förfärlig, en 
hemsk skugga i mörkret, framal- 
strad av smutsen, av den hemlig- 
hetsfulla underjorden, okänd till sin 
natur och sina avsikter, såg henne 
med sin vämjeliga mule och sin 
långa svans vagga fram rakt emot 


SR 
såg 


Och jag vet icke hur fort det 
gick. Innan jag visste ordet av stod 
jag på en stol inne i rummet och 
skrek så att taket kunde lyfta sig. 
Och på mitt skrivbord, med upp- 


dragna kjolar och en brevpräss som | > 


ett slungvapen i handen stod hus- 
assistenten Augusta och besvarade 
ljudligt mina skrik. Det var en 


resten. Det var nämligen han som E E 


slutligen slog ihjäl råttan. 

- Till middagen kom jag i god tid. 
Men slutet på min hjältedat under 
dagen var så snöplig att jag var 
rätt glad att man icke anser råttor 
vara ett lämpligt samtalsämne vid 
ett middagsbord. 

Ragna Peters. 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 


Vid det Internationella kvinnorå- 
dets kongress i Washington, vid vil- 
ken trettio miljoner kvinnor voro 
representerade antogos en del reso- 
lutioner, av vilka de viktigaste här 
nedan angivas: — Rådet önskar att 
en eller flera kvinnliga jurister upp- 
tagas i den kommitté i Folkförbun- 
det som bland annat mycket syssel- 
sätter sig med gift kvinnas natio- 
nalitet. — Rådet önskar, att alla 
länder skola anställa kvinnor i po- 
lisens tjänst och på likställighetens 
grund. — Rådet uppmanar de oli- 
ka mnationalråden att i sina resp. 
länder kräva en vetenskaplig under- 
sökning av allt som rör familjen. 
Undersökningen bör utföras vid uni- 
versiteten och resultaten göras till- 
gängliga för allmänheten. — Rådet 
uttalar sig för likalönsprincipen, d. 
v. s. lön efter tjänst icke efter kön. 

— Rådet uppmanar de olika na- 
tionalråden att verka för kvinnornas 
deltagande i det politiska livet imom 
de olika manliga partiorganisationer- 
na. 

Övriga resolutioner rörde minori- 
teternas (de i större nationer inlem- 
made små folken) rätt, nedrustning, 
utväxling av lärare och studerande 
mellan olika länder, barnaskydd, 
undervisning i skolorna om Folk- 
förbundet m. m.. 

För världens förbättring torde 
ännu flera önskemål kunna tänkas. 
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tjänare, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning. 


att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


Söker Ni 
någon 


våning, plats eller 
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hon märkte att denna var upptagen 
av sina tankar, gick hon beskedligt 
ut och stängde dörren efter sig. 
Oeh först nu slet Grazia upp kon- 
volutet med en enda hastig rörelse 
och läste därpå det glödande, lidel- 
sefulla brev, som hennes älskade 
hade skrivit till henne. Understun- 
dom var detta brev osammanhäng- 
ande och barnsligt, understundom 
nästan monotont med sina besynner- 
liga uttryck, som kommo om och 
om igen, alldeles som de beständigt 
återkommo i dens sjukliga själ, som 
nedskrivit dem. Och likväl var han 
varken ett barn eller en gubbe; han 
var en trettio års man, oberoende 
och stolt, som hade förstått att le- 
va, älska och lida. Han hade käm- 
pat sin del av livets kamp. Ibland 
hade han blivit besegrad, ofta hade 
han varit segerherre, men aldrig ha- 
de han blivit behärskad.: Han var 
tillfreds med sig själv, livet och 
människorna, var en stor skeptiker 
och en stor entusiast. 

Och dock kom denna sent födda 


samt spira mupp på en natt, dock 
kom denna kärlek, som tycktes be- 
stämd at sjunka ned under artighe- 
tens mask, varje hans nerv att dar- 
ra. Ibland, när han var ensam och 
fritt kunde hängiva sig åt sina tan- 
kar, förvånades han över denna li- 
delses hastighet, som, trots varje fö- 
reställning av förnuftet, gjorde att 
han kände sig bunden för livet och 
döden. 

" En afton på en bal hade han väx- 
lat ett par ord med denna mörka, 
bleka dam, som ännu efter tre års 
änkestånd bar sorgdräkt och som 
utan leende och utan glädje hade 
rört sig omkring i balsalens vimmel. 
Liksom hypnotiserad hade han följt 
detta svarta släp överallt dit det 
rörde sig. Liksom förtretad hade 
han stirrat på en mjölkfärgad halv- 
måne av opal, som hade kastat ut 


sins. bllsktiga, - blimkande.  ebråleri vn 
mellan donna Grazias mörka lockar. : 


kärl som skjut up. Ela läte cn 
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Ett mänskligt 
dokument. 


De amerikanska tidningarna åter- 
giva ett till deras kännedom kommet 
brev, skrivet av en prästänka kort 
före hennes nyligen inträffade död: 
Genomandat som det är av en mo- 
ders känslor är det 5 all sin enkel- 


het ett rörande mänskligt doku- 
ment. 
AC - 
Mina kära barn! — Jag har just 


gjort mitt testamente, och när jag 
nu skriver detta brev är det för att 
säga er, hur jag önskar, att ni skola 
förfara med mina personliga tillhö- 
righeter. Jag ber er att icke behål- 
la något bara därför att det varit 
mitt. Det är endast gamla och 
slitna saker - och minnet behöver 
ingenting som handen kan taga på. 

De flesta av mina böcker äro 
gamla, och många har jag inte sett 
i på flera år. Men jag har älskat 
dem, och jag har gömt dem därför 


att de en gång betytt något för 
mig. Henry skall hava dem och 


min Bibel. 

Tro inte att jag går bort från er, 
|; kära barn. — Jag skall vara nära 
| Gud och bättre än nu förstå hur 

jag genom böner och tro skall kun- 
na jämna vägen för er. Jag skall 
älska er av hela mitt hjärta, utan 


att ni skall känna min kärlek som |: 


om jag ville tränga mig på er. 
Begrav mig så billigt som möj- 
ligt. Bry er inte om att skaffa er 
sorgkläder. Tänk på mig sådan jag 
var då jag levde och kom ihåg att 
jag är er nära och älskar er fastän 
jag är långt borta. Kom också 
ihåg att jag nu lär och inhämtar 
allt det som jag önskat att få lära 
; och att jag växer och blir sådan 
| som jag önskat att bliva. 
| Älsken varamdra! Håll fast vid 
er släkt, antingen ni förstå varan- 
dra eller icke. Kom ihåg att det 
som betyder mer än någonting an- 
nat är, att ni äro goda mot varand- 
ra och mot alla människor, som ni 
komma i beröring med. 
Er 


— un nn 
. 


älskande mor. 


Älskliga kvinnor 


CM i alla åldrar, som veta den 
KH starka dragningskraft en strå- 
Hå. lande hy äger, vårdar den 
1. med omsorg och intresse. Vid 
| vård av spröd och känslig 
kvinnohud kommer alltid 
YvY-tvålen till pass. Den är 
renings- och hudförskönings- 
; tvålen framför alla andra. 
HT j Pris 1 krona. 


Nå A.-B. YvY-Fabriken, Ystad. 





vd grund av en familjehändelse. Den 

kvinna han skänkt sitt namn var 

| borta, långt borta, fientligt sinnad 

| mot honom; han vär ensam. Vad 

| skulle väl hända honom? Han kän- 

de sig svag och eländig som ett över- 

| givet barn, under det att alla be- 

undrade hans fasthet och karaktärs- 

| styrka och det manliga mod, var- 

| med han fattat ett beslut, som full- 

ständigt höjde honom över allt be- 

röm. Han kände sig rädd och för- 

sagd; och så hände det att denna 

kvinna betraktade honom med en 

| blick som, darrande av ömhet, tyck- 
| tes tillropa honom ett: ”Kom”! 

| En osynlig hand tycktes föra den- 

na korta roman till slut. En dag 

hade de mötts uttanför Rom, på 

je den fukiga och mörka Via Angelica 

; invid den sorgsna flod, som varje 

dag kräver ett lik. Vad hade väl 

förmått donna Grazia att lämna de 

aristokratiska promenaderna för att 

betrakta Tiberns förrädiska vatten? 

Vad hade väl förmått denne man att 

 lämma politiken och arbetet? Fin- 

nes det verkligen ett öde, som sty- 

rer lidelsernas steg, eller har hjär- 

2 tat. en egen, ödesdiger, inre blick, 











En rese- 
skildring. 


Min svägerska har varit i Holland. 

Hon har för övrigt besett åtskilliga 
platser på jordklotet, men talar al- 
drig om det. Kanske anser hon det 
överflödigt att låta andra resa gratis 
på hennes erfarenhet och fantasi. 
Hon endast försvinner med sin man 
på några veckor, och när hon åter- 
kommer står det, som skett under ti- 
den, lik en parentes av djup och hem- 
lighetsfull tystnad i hennes liv. 
- Men hennes resa till Holland in- 
tresserade mig. Jag har själv aldrig 
haft lyckan att skåda detta land, 
men tänkt mig det såsom vackert och 
säreget och önskade nu få veta om 
mina föreställningar på något sätt 
överensstämde med verkligheten. 

Och en fridfull kväll, då vi sitta 
ensamma, ber jag henne berätta nå- 
got om Holland. 

Hon betraktar mig frågande som 
om hon icke förstått. 

Jag förmodar att hon har svårt att 
börja, och säger därför: 

— Alltså kom ni då till Rotter- 
dam. Du kan ju skildra dina intryck 
sedan fartyget lagt till vid kajen. 

— Det lade visst inte till vid ka- 
jen — invände min svägerska — det 
låg mitt ute i kanalen. 

— Nåja, i kanalen då! Och sedan 
roddes ni naturligtvis över när ni 
skulle gå i länd. 

— Det gjorde vi inte heller för 
det var en ångbåt som tog oss över. 

— Och hur tyckte du då att sta- 
den tog sig ut? 

Ja, vet du, det är verkligen inte 
lätt att säga, men väldigt trevliga 
små, små hus fanns där. 

— Vad säger du, består Rotterdam 
av så märkvärdigt små hus! 

— Rotterdam! Det var inte alls 
där, det var små hus som lågo — 
och hon gör en gest för att utmärka 
en inbillad strand — i rad, bara nå- 
gra stycken, på ett långt avstånd 
från varandra. De sågo så hemtrev- 
liga ut. 

— Det tror jag säkert, men var 
ungefär lågo de, beskriv något när- 
mare. 

— Var de lågo? I Holland för- 
stås. 

— Alltså på andra sidan kanalen 
ungefär som Hisingen ligger på an- 
dra sidan älven? 

Min svägerska stirrar med förtviv- 
lan in i sig själv, och som jag ser att 
det är in i djupt mörker, fortsätter 
jag: 

— Rotterdam skall ju ha så mån- 
ga kanaler? 

— Ja, det var bara kanaler, kana- 
ler överallt. 

— Var det bara kanaler? 

— Du är så dum, det fanns natur- 
ligtvis annat också. i 

— Exempelvis vad då? 

— Gator och hus alldeles som i 
andra städer. 

— Men gatorna skola ju vara så 
ovanligt rena där? 

— Ja, de voro väldigt rena. 
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— Hör du, när du nu gick om- 


kring i den främmande staden, vil- 
ket intryck gjorde den egentligen på 
dig? Jag menar, om du såg något 
som var särskilt typiskt just för den 
staden? : 

— Det var ju nästan alldeles 
mörkt, när vi kommo i land, så det 
var minsann inte gott att se något 
riktigt. 

— Men då såg du ju åtminstone 
nattlivet. Hur tog det sig ut? 

— Ingenting märkvärdigt. 

— Fanns det: verkligen ingenting 
som fäste sig i ditt minne som något 
ovanligt och minnesvärt? 

— Jo, en liten unge kom farande 
på rullskridko vid tolvtiden på nat- 
ten. 

— En blixt i mörkret! Nå, vad 
upplevde du mera? 

— Asch, vad är det du will veta! 
Vi gingo på en restauration och åto 
och sedan ombord igen. Det är alls 
ingenting att berätta. 


— Eh bien, så lämna vi väl Rot- | 


terdam åt sitt öde. Men ett kan du 
åtminstone säga mig: hur verkade 
landet på dig, när ni närmade er det- 
samma utifrån sjön? 

— Nej, vet du vad, jag är så söm- 
nig att jag inte har lust att tala om 
det här längre. 

— Du kan väl bara säga, om det 
såg ut som en klippmassa, som en 
äng eller som ett Sahara? 

— Som ingendera, tycker jag. 

— Vad tänkte du på då, när du 
såg det? 

— Tror du jag minns det nu! 

Min svägerska har rest sig upp 
och börjar fort och ivrigt ordna sig 


Ida Ahlroti's Mannfakturaffär 


Kungsgatan 60. Tel. 7265. 


Fruntimmersveckan! 


En lämplig 
Namnsdags- 



























för natten. "Över hennes rara lilla 
ansikte liggen en outsägligt kränkt 
och uttråkad min. 

Vi lägga oss under prat hit och 
dit, släcka ljusen och ligga vakna i 
mörkret en stund. 

— Var inte geografi ditt bästa 
ämne i skolan? — frågar jag efter en 
paus. 

— Jo — hör jag min svägerskas 
röst isynnerhet Asien. Asien 
kunde jag på mina fem fingrar. 

— Då kan du gärna säga mig, var 
Otahaiti ligger, eller åtminstone om 
det inte ligger i Asien. 

— Nej, det vill jag inte, nu skall 
jag sova. 

"Lång paus. 

Jag: — Är du vaken? 

Min svägerska: — Ja. 

Jag: — Du skall slippa fler frå- 
gor, bara du upplyser mig om, hu 
många världsdelarna äro. ; 

Min svägerska drar desperat täc- 
ket över axlarna och borrar ner hu- 
vudet i kudden. , 

— Nej — säger hon — det bryr 
jag mig sannerligen inte om. 

Jag ligger och ser upp mot taket. 
Jag tycker så mycket om min lilla 
snälla svägerska och undrar om hon 
på allvar är förargad över min fråg- 
vishet. Men plötsligt reser hon sig 
på armbågen, vrider i mörkret huvu- 
det ut mot rummet och säger seger- 
visst: 

— För resten är dom fyra! 


Maja Österdahl. 



















j Ve ROMS ” 
JÄSTMIÖL 
REBRO KEM-TEKN. FADRIK 





18 





Nyutkorimna böcker. 


Korsstygnsmönster från Kina är 
namnet på en av Ruth Nathorst 
från Lindblads förlag i Uppsala ut- 
given mönsterbok, som ger våra för 
| handarbete intresserade damer en 
hel del vackra idéer och uppslag. Det 
utmärkande för kinesiska 
mönster är deras utomordentliga 
enkelhet, varmed verkligt effekt- 
och fantasifulla resultat uppnås. De 
i förstoringar och med färganvis- 
ningar återgivna motiven, avsedda 
I för dukar, kuddar, bordlöpare etc. 
uttagas med största lätthet och kun- 
na anbringas på handarbeten av oli- 


dessa 


: present ka slag. Priset på den originella 
och smakfullt utstyrda mönsterbo- 


är 


Kvinnornas Tidning 


Presentkort Kr. 3:50 pr 2/2 år, 

2 kr. pr !/4 år säljas på tidningens 

exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 
fue 





ken är endast Kr. 2: 75. 
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Spara tid. — 





Malens bistoria all? 


Kvinnan har icke i nämnvärd grad 
bidragit till uppfinningarnas äroful- 
la historia. Skälet är helt säkert ie- 
ke att söka i bristande intelligens. 
Hon har helt enkelt varit handieapad 
på detta område genom sin mångtu- 
att finna sig i allt, 
Hon 
har icke gripits av den otålighet, ie- 
ke hemfallit åt den förargelse vilka 


senåriga vana 


även de svåraste förhållanden. 


i lika hög grad som nöden äro upp- 
finningarnas mödrar. 

Och nu till det som ligger bakom 
denna inledning! 

Miljoner och åter miljoner kvin- 
nor ha stått bedrövade intill döden 
framför sina öppnade klädskåp och 
kistor, vilkas innehåll härjats av 
malen utan att någon av dem fallit 
på idén att utexperimentera ett me- 
del till skadedjurets fördärv och ab- 
soluta undergång. 
Hände så för ett par år sedan att 

tysk vetenskapsman d:r Paul 
upptäckte, att det gått 
mal 1 en soffa, som han fått i bröl- 
lopspresent av sin mor. 

Han nöjde sig icke med att, som 


en 
Meckbach 


en husmor skulle gjort, piska och 
vädra soffan. Han beslöt att förin- 
ta hela malsläktet genom ett ämne, 
som skulle göra dess dyrbara föda 
av vävnader och pälsverk oätbar. 
Först fyllde han hundra lådor med 
malbemängda lumpor, vilka alla be- 
Ef- 


ter sex månader undersökte han de 


handlats med olika kemikalier. 


hundra lådorna och fann, att lumpor- 





na i dem allesammans smakat mas- 
karne förträffligt. Endast en enda 
låda utgjorde ett undantag. Här ha- 


ide 


malmaskarne föredragit döden 
framför att förtära den föda som er- 
bjudits” Trasorna i denna låda voro 
indränkta med ett i den tyska färg- 
industrien sedan femton år tillbaka 
använt ämne ”Martius-gult””. 
samförstånd 
med professor Titschack i Bonn ha 
nu lett till framställandet av ett nytt 
epokgörande 
som torde 


Nya experiment i 


malmedel 
betyda malsläktets full- 
ständiga undergång genom svältdö- 
den om det icke i en snabb vänd- 
ning lägger om sin nuvarande diet. 

Så enkelt går det alltså till att gö- 
ra en uppfinning, som kommer att 
rädda ofantliga värden undan för- 
störelse samt att inbringa uppfinna- 
ren en antagligen svindlande förmö- 
genhet. Vi skulle kunna ha gjort 
den litet var! 
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som styr oss emot avgörandets 
ögonblick? 


— Älskar du mig verkligen? ha- 
de han rodnande och bleknande frå- 
gat henne, som om det varit första 
gången han talat om kärlek. 

— Ja! hade hon svarat, och ing- 
enting vidare. 

Hans manliga hand hade då fat- 
tat hennes. De hade sett på varan- 
dra och förstått att lidelsen glödde 
lika starkt hos dem bägge och att 
samma starka makt fyllde bägges 
sinne. Ju mer de försökte att åter- 
hålla iden, desto häftigare brände 
den, i det den som en stark feber 
förtärde deras krafter. Ehuru de 
voro fria, fruktade de världens dom, 
fruktade (den med en ständig bävan 
och med en darrning som: när man 
står inför en fruktansvärd fkata- 
strof. Ingen enda hade rätt att gö- 
ra dem någon förebråelse — och 
dock fruktade de alla. 

På tre eller fyra månader av 
sommaren, varunder han levde i sin 
villa i Albanerbergen och hon i en 
liten sommarbostad emellan Sorren- 
tos orangelundar, hade de icke sett 
varandra mer än två gånger, två 


dagar. Första gången i en liten by 


i närheten av Milano och andra |den med överströmmande lycka. 
gången vid Baja utamför Neapel. | Från de ögonblick, då denna tanke 


Hela deras liv samlade sig i minnet 


av dessa två dagar. <Mellantiden 
hade blott varit som en enda lång 
väntan med kalla, innehållslösa da- 
gar och vakna nätter, varunder hjär- 
tat och nerverna gjorde uppror emot 
denna tvungna skilsmässa. — För 
bägge tycktes det, när de, för att 
trösta sig, under ensamheten fram- 
kallade minnet av dessa dagar, som 
om: de blickade in i en stor förtäran- 
de eld. Detta minne var mäktigt, 
tilldragande och oändligt såsom ett 
hav av eld. 

Så likartad var deras åtrås ka- 
raktär att samma dröm om förverk- 
ligande föddes på samma tid i deras 
upphettade fantasi. Bägge grepos 
de av samma oemotståndliga önskan, 
varemot intet kunde hålla stånd. 
Och för bägge stod uppfyllelsen av 
denna önskan såsom det högsta och 
bästa deras själar kunde nå. 

Den oändliga framtid, som ännu 
låg framför dem, Tförskräckte dem 
båda genom sin kalla ensamhet, un- 
der det de samtidigt kände, att deras 


hjärtan ägde rum nog för att fylla 


blivit dem klar, var det dem out- 
härdligt att leva åtskilda, långt i- 
från varandra som främlingar. 

— Jag står icke mt längre att 1e- 
va på detta sätt — jag dukar un- 
der, skrev Gvrazia. 

— Jag kan icke längre lida så; 
mitt mod är slut, skrev Ferrante. 

Så stor var deras brinnande otå- 
lighet, att deras känsliga möttaglig- 
het, som blivit hetsad av drömmar 
och sömnlöshet, att allt, som omgav 
dem, tycktes dem medbrottsligt i 
deras ensamhet. När donna Grazia 
promenerade i de skuggiga gångar- 
na i sin trädgård vid Sorrento och 
ljudet av en förälskad röst nådde 
fram till henne, gledo tårarna sakta 
ned för hennes kinder; och de, som 
ledsagade henne, visste icke vad de 
skulle , tänka. Då hon om aftonen 
från sin terrass såg månen höja sig 
över Neapels golf oeh alla hus över- 
strålades av det vita, bleka skenet, 
steg harmen upp i hennes sinne, har- 
men över att icke befinna sig hos 
honom i denna stund, harmen över 










tiden, som flydde, över de hinder, 
som ställde sig i vägen för hennes 
kärlek och över henne själv, som icke 
förmådde övervinna idessa hinder. 
Och 


själsoro 


Rom bringar hösten ny 
för den, vars själ redan 
kommit ur jämnvikt. När Ferrante 
drev omkring Villa Borgheses 
trädgård, vars alléer ännu tycktes 
hysa Beatrice Cenci's lidelsefulla 
vålnad, kom varje smärt kvinnoge- 
stalt med ett blekt ansikte och mör- 
ka lockar honom att darra. Och då 
han om aftonen satt på teatern, var 
det tillräckligt att han i en av lo- 
gerna bakom en fruntimmersstol 
skymtade en förälskad mansprofil, 
för att han ögonblickligen fylldes av 
en oförklarlig förtvivlan. Och så 
långt borta från varandra, åtskilda, 
utsträckte de armarna emot varan- 
dra som människor, de där av yrsel 
äro nära att förlora fotfästet. 

Under en dylik passionernas kris 
formades så småningom en plan, 
som i början var vek och obestämd, 
men som likväl förde till det enda, 
eftersträvade målet: att åter få träf- 
fa - varandra, att vara tillsammans 
länge, beständigt. 


i 


i 


PATENTERADE ae as 
REGRYN. 


Färdigkokta på 3 å 4 min. — Spara brit, 
OBS.! "VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. 088, ES 


””Bulan””, |- 


att, i stället för att förspilla S8& 
krafter på onyttiga smärteutbrott, - 
använda dem till att övervinng de 
moraliska och materiella hinder, som 
å'skilde dem, för att kunna Mö 
på en ensam lugn plats, där deras 
kärlek kunde slå rot och där de kun-- 
de leva okända och obemärkta OM 
världen. | 
som först uttalade ordet: Venediet 
Det förekom dessa bägge så nå R 
ligt att hålla fast vid denna kon 
stens och lugnets stad, där de 
husen tycktes försjunkna i den dvår 
la, om föregår döden, 


leken tycktes finna sin naturhga 
atmosfär. F 
Affärsflyttning. 


många år bedrivit son (OS 
sybehörsaffär Friggagatan 18; a 
idagarne 
Kungsgatan-60, i en 
lära och välskötta affär 
modärn och trevlig Iokal: 
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vid matlagnin 
lum par sig icke. 
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LÅDA, 

H..W. Ni vill att vii vår 
ning skola plädera för en livlig 
och allmännare förbindelse LS ; 
korna emellan. re 


Till svar härpå bedja. yi 
citera Emerson, den store amerikan. 
ske tänkaren, som säger: 5 

”Ingen människa skulle 
va i samhället, om man 
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vilja 16 di 
| 
dig att hålla sitt hus öpp rn - 
som hade lust att träda in. ÖR K. > 
människor voro tvungna att utan ko Å 
skillnad blanda sig med varand > 
skulle Robinson Crusoes öd 
som en salighebens ö, jämförd NE 
livet i en sådan stad”. ST 
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G. B. ”Vesuvius i utbrott” 
te anses vara ett allt för ft. od | 
ne i den tropiska tillvaro vi jan 
föra. Det egentliga skälet till av 
slaget är dock att händelsen | 
för långt tillbaka i tiden. 

J. M. För snällt, Vässa er Pen- 
na och kom sedan åter. Förmåsan 
att skriva finns tydligen men cd 
är temperamentet? é SN 

0.0. Anekdoterna äro i sig själ 
bra nog, men icke tillräckliot 
gamla för att verka nya. Amnekdot- 
fjärdingen måste vändas med rätt 
långa mellanrum. Nya anekdoter 
skapas aldrig. SN ad 


va 





|; 


as Färsk Fisk a» 
Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 80 


Glöm ej 
att ni hos A. MAGNUSSON, 
Bazar Alliance 55, gör de för 
delaktigaste inköp av konser: 

ver och rökt I1ax m. m. 
Vid inköp av minst 6 askar sillinlägg- 


ningar lemnas 10 24 rabatt. — För prima 
varor garanteras. TEL. 45770. 
från 


Ingång till butiken närmast 
Bazargatan. É 


Arla Mjölk 











& 


Å 


Distribution på glasflaskor. = 
Tel. 40781, 45699 — 








Bägge kände sig uppfordrade till - 





; ot 
Vilken av dem var av 


och där kärr 


















Fröken Ida Ahlroth, som U 











densamma 


flyttat | 
för denna 















DE 





MESTA BRÖDET 
FEV DET MINSTA MJÖLET 
—HALMSTA 


0 30. 5:te årg. 


pg 


Längre annonsering rabatt. 





> Annonspns: Textsida 25 öre pr mm. 
> sista sidan 20 öre pr mm. 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. 





pp pe < FAR » - 
, A - NYPA Th 
3 ve = ENN A S 





[d 
ve 4 - 
Ma REY ve AE a em 
je” | YR. ÅS 
sd SE 
We Fan - "| 
e€ 





Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 


För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. || 
Magasinsgatan 12, Göteborg. 


Tel. 18070. 


. pr, AN ST get Ra 
J ot ER - 2 - cr; 
mn z ER fee; - AS SA 2å TÅ - j 













Blusen 


skall, för att kunna 

tvättas om och om i 

och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 


Gummans 
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mean a ER 
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INNEHÅLL. 


ndskrönika i sammandrag 
ven brinner. Av Crayon. 
eta Adrian. Av Elisabeth Högström- 
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Av H—t H—n, 

ommar. Av Stella Rydholm. 

pén. Av Ragna Peters. 
ntimmersveckan. Av Polly. 
sterlandets folk genom en öster- 
ländings ögon. Ett uttalande av 
Rabindranath Tagore. 

jandböckerna. Av Lilly Wallner. 

Vär äro vi i vår bästa arbetsform? 
insessan och plymen. Av Gilette. 

n kärlekshistoria. Av Matilde Serao. 















Utlandskrönika 


i sammandrag. 
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Den tyska noten till Frankrike 
sikerhetsfrågan har nu både av- 
its och offentliggjorts. 

Vilket bryderi notens formule- 
ng vållat visas bäst av den långa 






















































inderare, en månad och några da- 

yskland tagit sig, innan det 

blivit färdigt med aktstycket! 

Av gjorda förhandsuttalanden ha- 

> man fått uppfattningen, att noten 
är 

ina vackra ordalag samt utmyn- 


hållas kort. avfattas i -all- 
ett förslag om muntliga under- 
andlingar. 

Det emellertid att det 


mycket grundligt, 


visar sig 
| svaret är 
tHörligt dröjande vid varje punkt 
den franska noten. Dess vänd- 
ingar äro utomordentligt försikti- 
H och skickligt gjorda. Där det rå- 
vöverensstämmelse mellan de tys- 
och franska synpunkterna fram- 
er Tyskland i hovsam ton sina 
äinkligheter” önskemål. Det finns 
så ett bestämt förbehåll. Tyskland 
förklaras det, i princip ingenting 
en amslutning till Folkförbun- 
i, men kan icke godtaga den ar- 
i förbundspakten, som vid en 
nationell konflikt skulle berät- 
a främmande trupper att mar- 
fra genom Tyskland. Ett 
8 från den nation, som vore fö- 
Hål för aktionen, skulle nämligen 
ätt kunna leda till att det avväp- 
ide Tyskland, ur stånd att värja 
skulle göras till skådeplatsen 
Fett förödande krig, i vilket det 
icke vore engagerat. Men, 
ges det beredvilligt, så snart 
ällmän avväpning föreligger, är 
länd redo att acceptera den 
Warande artikeln. 
Den tyska noten är sålunda hål- 
i en fredlig och tillmötesgående 
I men samtidigt synes den för- 
lälfligt försvara den ömsesidighet 
om den blivande säkerhets- 
Xtens bestämmelser, vilken Frank- 
& försöker tumma på. 
Ots den yttre kordialiteten mel- 
7 de båda fienderna förstår man, 
iden politiska strid de just nu ut- 
Pa är både betydelsefull och 
Id Man önskar på ömse sidor 
fördelaktig uppgörelse eller, i 
ge av en brytning, att skulden 
aret härför skall falla på 


mot- 





Den franska regeringen har ge- 
nast underkastat den tyska noten 
en kritisk granskning och gjort en 
hel rad förbehåll, som vidarebeford- 
rats till engelska utrikesministeriet. 
Frankrike meddelar att det efter 
tankeutbyte med samtliga allierade 
makter och sedan enighet med dem 


uppnåtts skall besvara Tysklands 
not. 
Ett glädjande tidens tecken är 


den raskt fortskridande utrymning- 


en av Ruhr och sanktionsområdet. 
Kanske ligger häri ett ärligt och 


vänligt tillmötesgående från fransk 
sida. Kanske behöver man de så- 
lunda lösgjorda trupperna för kriget 
i Marocko. 

På nämnda plats är det fortfa- 
rande Abdel-Krim och riffkabyler- 
na som sköta offensiven under det 
att de franska generalerna ännu få 
hålla sig till defensiven och avslå 
anfallen när och var fienden beha- 
gar sätta in dem. 
berättas om en 


Från England 
5 


splittring inom regeringen.  Sjömi- 
nistern Bridgeman önskar nybygg- 
nader vid flottan, vilk£ finansmi- 
Churchill, av sparsamhets- 
skäl, delvis motsätter sig. Vid frå- 
i underhuset segra- 


nistern 


gans behandling 
de sjöministern. 
kolgruvekonflikten 
att leda till öppen 
Arbetarne synas beredda 


Den engelska 
torde komma 
brytning. 
att gå i strejk den 1 aug. 

Från Jugoslavien meddelas att 
Raditsch, vilken stått som ledare 
för den kroatiska självständighets- 
rörelsen som vållat riksstyrelsen sto- 


ra svårigheter, nu anslutit sig till 
de nationella + enhetssträvandena. 


Kroaterna torde följa sin hövding. 

De franska landstingsvalen nu i 
dagarne ha visat, att det blåser en 
för den radikala regeringskoalitio- 
nen behaglig stark vänstervind ute 
i landet. 

I Kina råder lugn ehuru främ- 
lingshatet allt fortfarande är lika 
flammande. 


Det är ej gobt att disputera med 
den. som kommenderar trettio legi- 


oner. 
Favorinus. 


Fosterland, jag ville låna 
Silvret utav nattens måna, 
Guldet utav dagen sol, 
Pärlorna ur bäckens vågor, 
Glöden i Auroras lågor 
För att måla vad mitt hjärta 
lägger för din härskarstol. 


C. R. Nyblom. 


LJ 

Jag vet att aldrig än försynen svi- 
kit 

Det folk, hur litet, som ej själv sig 
svek, . 

Att det, när det för våldet aldrig 
vikit, 

Den dag uppleva fått, då våldet vek. 


B. E. Malmström. 
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Skogen brinner! 


Luften står alldeles stilla inne 
mellan stammarne i de milsvida sko- 
garne, över vilka en bländande sol 
dag efter dag under flera veckor 
utgjutit sin glödande hetta utan att 
natten kommit med svalkande vindar. 
Det ångar kåda och markens mossa, 
eljes så fuktigt mjuk, smulas under 
foten. 

Det är något skrämmande i denna 


oerhörda värme, denna knastrande 
torrhet. En gnista och själva luf- 


ten skall ta eld, hela skogen stå i 


ljusan låga! Ett par forra träd- 


grenar, som gnidas till eld mot var- 


andra, en glasskärva på den barr- 
täckta marken, genom vilken sol- 
strålarne samlas i en brännpunkt, 


och olyckan skall vara skedd! 


Det är ett stycke ut på morgonen. 
Två män komma under muntert 
samspråk vandrande på stigen. som 
leder inåt skogarne till det fiskrika 


tjärnet. De äro från staden och 
vänta sig en rolig dag här ute. 


Matsäcken i rämslarne är god och 
fiskgrejorna i bästa skick. 

De tänka inte synnerligen på vär- 
men eller den långa torkan och än- 
nu mindre på eldfaran. Det finns 
en bergknalt invid tjärnet, och sten 
brinner som bekant inte. Och just 
här runt tjärnet är det en liten öp- 
pen plats i skogen, där det växer 
bara ljung och mossa. 

Det är gott om fnösktorra kvistar 
och sorglöst tända de upp eld under 
kaffepannan på berghällen. 

Då fladdra, burna av värmen, ett 
par lätta eldflagor upp ur den spra- 
kande högt över de båda 
männens huvud. Av en sakta sug- 
ning i luften föras de åt sidan och 


brasan 


falla ner i mossan. 
I nästa ögonblick lyser det upp 
en eldslåga där ,de föllo. Den 


springer blossande ut åt alla kanter 
i en allt vidare krets, snor sig kring 
en torr enbuske, från vilken ett 
gnisträgn sprakar ut och nu— sko- 
gen brinner! 

Bestörta ha de båda männen följt 
händelsernas oväntade utveckling. 
De springa upp, stå rådvilla men 
rusa sedan bort samma stig som de 
kommit, ut ur skogen som brinner. 

Men långt borta i bygden, där 
bönderna som äga skogarna bo anar 


man ännu ingenting. 


Då ser man ett lätt gulgrått 
töcken borta över de skogklädda 


bergsryggarne, det tätnar och så 
med ens vältra tunga rökmoln upp 
mot skyn. De bäras av vinden, som 
räxer, inåt bygden och slå högt över 
byn en bred mörk ralvbåge, genom 
vilken en sällsam eldröd sol lyser. 

Skogen brinner! Man kan lik- 
som inte fatta denna tanke. Inte 
i mannaminne ha skogarne på trak- 
ten eldhärjats. 

Så börjar kyrkklockan klämta. 
Med långa mellanrum slår kläppen 
mot klockans malmvägg en tung 
ton, som ljuder ut över nejdén och 
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når varje gård med sin kallelse: 
kom! — kom! — kom! — kom! 


På vägar och stigar skyndar orts- 
befolkningen dit där det brinner 
men ingen finns som kan taga led- 
ningen, ingen vet hur man bekämpar 
en skogseld av detta väldiga mått. 
Man den som en ljung- 
brand med lövruskor. Men denna 
eldvåg, väller fram på bred 
front, kan icke slås ned av en spridd 
rådvill folkhop, utan rinner oemot- 
ståndligt utför djupen, klättrar upp 
för 
stammarne 


angriper 


Som 


höjderna, springer runt träd- 


ända upp till kronorna 
och kastar sig i väldiga språng från 
träd till träd för att sedan i ett rägn 
av gnistor falla ner och tända mar- 
ken på nytt. 

Där hemma i byn ser man moln- 
väggen breda ut sig, tåga med vin- 
den, sluka allt större områden, kom- 
ma allt närmare den bebyggda trak- 
ten. Man vet icke längre var det 
iskell sluta! 

Då. höres i 
snabbt rullande hjuldon och så där 
borta, där de vackra sommarvillorna 
i sjön och byn börjar, 


fjärran ljudet av 


spegla sig 
hurrarop ur unga strupar. 

Det är stora lastbilar med militär, 
vilka med högsta fart rusa fram ge- 
nom bygatan. De unga karlarne 
svinga hattarne och hurra, åter och 


åter Här kommer hjälpen, gott 
folk. Här äro vi! - Man vinkar 


glatt till hälsning från villor och 
gårdar. Nu är militären här! Nu 
blir det ordning och kraft i försva- 
ret! Dessa gossar, breda över ax- 
larne och med käck uppsyn skola 
på svenskt manér kasta sig in i stri- 
den, hålla ställningen och segra! 
Det sker så. «Visserligen böljar 
striden fram och åter, visserligen 
bryter flammorna gång på gång ge- 
nom försvarskedjan, men de hejdas 
ånyo, slås maktlösa till jorden, hål- 


les inom gränserna för det redan 
härjade området; där elden listigt 


glindrar under tuvorna och sprakar 
i kvistarne, redo att vid första vind- 
il försöka en ny attack. 

Eldfronten är milsbred men från 
byn, där varje morgon klockan i 
kyrktornet klämtar fill tecken att 
faran ännu ej är fullständigt över- 
stånden, ser man de tunga rökmol- 
nen mattas, sjunka tillbaka och ljus- 
na till ett lätt töcken, som icke skall 
skingras förrän ett strömmande rägn 
släckt den eldhärden 
ända till grunden. 

Åter rulla tunga hjuldon lands- 
Åter hurras det i by- 


vidsträckta 


vägen fram. 


gatam. Militären drager efter väl 
förrättat värv sina färde. Gossarne, 
sotiga, nedsmutsade av rök och 


damm svinga hattarne och åter och 
åter stiga hurraropen ur de unga 
struparne. — Seger är vunnen! Fa- 
ran är överstånden, gott folk. Hur- 
ra! 

Och hela trakten, som under de 
svåra dagarne vandrat upp genom 
skogarne till dem med dricka, saft, 
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GRETA 


När 
och veckotidningar då och då visats 
friluftsfruar = och 


det i diverse sportmagasin 
stickprov — på 
idrottsäktenskap, har jag alltid känt 
lusten att peka på det sanna prakt- 
par av släktet, som kapen Sam och 
fru Greta Adrian i Örebro utgöra. 

Att det så länge blivit uppskjutet 
för nu bara med sig fördelen att 
någon egentlig presentation ej behö- 
ver komma ifråga, ty ingen svensk 
gymnast, icke ens bland de grönaste 
amatörerna, hör väl namnet för för- 
sta gången. Utan att på minsta sätt 
stöta i basun är det närmast några 
Adrian 
biografiska uppgifterna 


drag av Greta intime jag 
utom de 
här vill komma med. 

När det då först är fråga om här- 
komst och hemort, erinrar jag mig 
alltid osökt en folkskollärare långt 
norrifrån, som deltagit i en statens 
skidkurs i Ludvika, där Greta Ad- 
rian var med som ledare, och vilken 
med lustig, absolut ovillig envishet 
replikerade sin undfångna upplys- 
ning, att hon var lektorsdotter från 


Örebro, med ett: ”Äh, allri häller 
det är blixt omöjligt, det!” 
Vad han visste om Örebro in- 


skränkte sig till, att det ligger på 
en slätt, har skofabriker och pap- 
persbruk, och i förhållande till in- 
nevånareantalet Sveriges flesta bi- 
lar, och lektorshemmet tänkte han 
sig tydligen som ett slags bokdam- 
mig isolering, där det röda inslaget 
blott utgöres av bockarna i tema- 
marginalen. Nu ter sig ju verklighe- 
ten vida mer uppmuntrande, och så 
kan man också med fog pruta litet 
på uppgiften, ty Greta Adrian är 
inte bara från Örebro, utan minst 
lika mycket från Kilsbergen. Fa- 
dern, den noble, sympatiske huma- 
nisten Harald Borg, hade till broder 
älgmålaren Axel, och i hans konst- 
närligt byggda och smyckade. jakt- 
stuga uppe Vid Ymningen växte de 


a 





och vatten, mjölkspänner och smör- 
gåskorgar, tillvinkar dem sin tack- 
samma avskedshälsning. Man vin- 
kar från villor och gårdar till de 
gråklädda gossarne, landets skydds- 
vakt i farans stund. 

Crayon. 


ADRIAN. 





















































drian. 
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Adrian 
yngst, mellan terminerna upp till 
passionerade naurdyrkare och mt- 
hålliga vandrare. Där stod alltid i 
klassen som en doft av kåda och 
barr, av vind och av sol omkring 
”Berry”. även om vår ärelystnad 
för henne då inte drömde just fort- 
satt utveckling av hennes ”frilufts- 
egenskaper”, utan snarare förespåd- 
de "henne framtid som målarinna, 
då hon så tydligt ärvt farbroderns 
artistiska begåvning, men även i de 
många ”gubbarna”, som dansade på 
omlaget kring hennes läxböcker, var 
det rytmen och rörelsen, som domi- 
nerade. 

Åren närmast efter skolan upp- 
togos av praktisk utbildning, hem- 
ma och i Dresden, men snart nog 
mognade planerna på Centralen, och 
1913—15 inrymma det glada två- 
årsknoget där. Åren 1915—18 het- 
te lekledarinnan på Nääs fröken 
Borg, 1918 verkade hon som sjuk- 
ett soldatlasarett i 


tre systrarna, varav Greta 


gymnast på 
Bremen. | 
Från kärleksarbetet i Tyskland 


kom faderns död henne att bryta 
upp. Tills vidare stannade hon 


hemma i Örebro, och där hade då 
Karolinska läroverket i löjtnant 
Adrian fått en ny, nitisk och upp- 
ryckande gymnastiklärare, med vil- 
ken Greta i det gemensamma in- 
tresset snart nog kom 1 samarbete, 
och som 1917 blev hennes make. 

Vintern 1918 tillbraktes i Stock- 
holm under studier vid Anna Behles 
dansinstitut och Althins målarskola, 
1918—19 tidvis som lärarinna i 
plastik och rytmisk gymnastik vid 
det Thulinska institutet i Lund. 

Sdan 1916 är fru Adrian gymna- 
stiklärarinna vid Örebro läns kvinn- 
liga seminarium, ledare för fortbild- 
ningskurser och instruktionskurser 
för lärarinnor, gymnaster och Kin- 
kdergarten, ja, uppräkningen av an- 
ställningar och uppdrag skola kun- 
na göras vida längre, men bör få 
vika för parets gemensamma tyngd- 
gärning: den frivilliga gymmnasti- 
ken. 

År 1910 funnos i Örebro omkring 
75 st. gymnaster, nu rör sig antalet 
emellan 7 och. 8 hundra organisera- 
de, och, märk väl, inga blinda num- 
mer, utan tränade, entusiastiska och 
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Ja, Greta Adrian har blivit mor 
också, och en riktig mor, ingen be- 
höver befara, att Lisbeth och hon 
stå i minsta detalj främmande för 
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2 Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. &|varandra. När mamma är på lek- 
S ö . - . Bs . 
: 3 fition, leker Lisbeth med kamrater, 
: Tandl. Lisa Andrén z annars hålla de ihop, och verkliga 
z 10-261; fördagar 10—2. - högtidstunder är det för maken och 
S s | fadern, när de traktera honom med 
-.” LÅ RS + . KB AR [ 
Tandläkare KARIN THORLEIFE sin orodtande rikedom av visor. "5 
z Tel. 11789. ä | få kunna som Gretå Adrian få fram 


s Kungsportsavenyen 29. 


u Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
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en visas hela porl och spel, när hon 
sjunger, och själv accompagnerar 
sig på lutan eller på pianot. 

Men när man numera synar av en 


målmedvetna. Ja, vad Örebrogym- 
nasterna duga till gåvo de prov på 
i Göteborg, där bland uppvisningar- 
nas rad ju hela pressen framhöll 
Greta Adrians ledning av sina mass- 
|A och elittrupper. 

De båda elitavdelningarna, en 
manlig och en kvinnlig, har Greta 
Adrian så att säga själv skurit ur 
blocket, och dem släpper hon på 
inga villkor ifrån sig. Annars har 
ju det ofantliga utsvällandet av or- 
a ; ganisationen gjort det nödvändigt 
i att anlita yngre, biträdande krafter, 
och hon har lyckats finna sådana, 
som tillgodogjort sig hennes meto- 


eller annan kvinnogärning, är det 
en viktig sida, som inte får förbi- 
gås, och det är medborgarsidan. 
Även dit, till det samhälleliga, sträc- 
ker sig Greta Adrians vitalitet, och 
tar hon glatt upp sina förpliktelser. 
Också har hon redan tvenne gånger 
varit uppsatt såsom riksdagskandi- 
dat. 

Men hemmet då, hemmet, finns 
där något i saftbuteljer och konserv- 
burkar, och existerar där något så- 
dant som en stoppkorg och en syma- 
skin, så måste det väl överlåtas helt 
åt lejda händer? Inte det häller, 












































os oo der, och arbeta i hennes egen anda.|men jag måste hålla med om, att 
få Xx De kvinnliga övningarna ha alla|man kan ha rätt att undra, hur väl 
Ar starka inslag av plastik, och ofta tiden kan räcka till. Ja, en grund- 
ee löper hela lektionen under sång och |regel måste följas konsekvent, och 


musik. Glad och hurtig kvinnlig- 
het, intet manhaftigt bortfilande av 
mjukheten, är det som skall fram, 
och leken och klangen äro osvikliga 
medel. Här nöjer sig häller inte 
je lärarinnan med det minsta möjliga, 
ja, inte ens med de mest glänsande 
Near kroppens prestationer, om ej själen 
också rätas ut i ljuset; då först fyl- 
ler gymnastiken helt sin uppgift. 
Då kapten Adrian även är gym- 
 nastikinspektör för det vidsträckta 


det är att skilja på väsentligt och 
oväsentligt, på dyrbart och värde- 
löst. — En sak som fill ex. får stå 
tillbaka hos herrskapet Adrians är 
sällskapslivet. De gå ytterst sällan 
på bjudningar, kafferep -inte att 
nämna, ty de resonera som så, att 
den tid deras uppgifter lämna dem 
övrig, den ha de inte råd att avstå 
irän varandra. 

Soligt och fritt ligger även stads- 
-hemmet ute vid Rosta gärde, för- 
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SDR länet, vilket upprag ett par av vec- |skönat av ärvda konstskatter, av fru 
SE a kans dagar driver honom ut på re-|Gretas egenhändiga vävnader och 
- sor; har det ofta hänt, att fru Gre-|rader av blommor i fönstren, men 


vackrast, därför att det är en källa. 
som ej egoistiskt behåller sitt eget 
livgivande vatten, utan oförtrutet 
strävar till att vederkvicka andra. 
Elisabeth Högström-Löfberg. 


fr ta vikarierat på läroverket, och det 

' har då varit henne särskilt kärt att 
rent personligen få lära känna sin 
makes elever — i sanning ett äk- 
tenskap, där inte mannen riskerar 
några ointresserade yxskaftsvar, då 
han vid middagen, drar fram något 
från dagens arbete! 

Det är häller inte svårt att gissa, 
att när detta par njuter sin välbe- 
hövliga rekreation, de inte välja den 
i stillasittande form. Väldiga äro 
de vandringar, till fots och på ski- 
dor, som de företagit, utmed norska 
gränsen från Kebnekajse ända ned- 
åt Vestmanland. Om ett par av 
dem kan man i Greta Adrians fris- 
ka, lyriska färg få läsa 1 Turist- 
föreningens och ”På skidor” års- 
skrifter. Anno 1920 inträdde dock 
en åtminstone tillfällig begränsning 
av kartan, ty då gjorde dottern 
Lisbeth sitt inträde i familjen, och 
om hon också pr lappvagga och 

ryggsäck -bestigit åtskilliga berg, 

och Tastat i fäbodar och kolkojor, 
” verkade hon dock att hennes dagars 
upphov blevo något mera bofasta. 
Dock ingalunda i staden, men i Gre- | 
ta Adrians barndomsnejd, uppe i 
Kilsbergen, där de på holmen i Ax- 
sjön själva byggt sitt verkligt unika 
sommar- och helgdagshem. 


PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infaltning fördelaktigast 
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Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 

















Nu är snart tiden inne att se om 
stadsvåningen före höstinflyttning- 
en. Låt oss då allra först fernissa 
Edra linoleummattor. De bli som 
nya och dubbelt slitstarka. ”Lino- 
peters”, Kungsportsplatsen 2. 
















. 
-Obeslutsamhet och uppskov äro 
misslyckandets föräldrar. 
G. Canning. 
2 
De som krypa för den, 
över dem, 


som är 
trampa alltid på den, 
som är under dem. 


H. T. Buckle. 














Här och Där. 


Sista skriet är att damerna skola 
förse Ssina drälter med broderade 
husdjur, hästar, hundar, kalvar, kat- 
tor, grisar, höns ete., och sina hattar 
med fantasier, föreställande kroko- 
diler och andra fyrbenta djur, som 
icke räknas till husdjuren. 

Det hela är otvivelaktigt mycket 
nätt! 

Den djärva dam, som lancerar det 
originella modet i vårt land, upp- 
| mana vi dock enträget att icke glöm- 
I ma gåsen bland de broderade hus- 
djuren på dräkten. Man kunde an- 
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nars komma på tanken att den be- |: | 
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På Iekplanen. 


Solen  gassade som eld över alla 
öppna platser, men under trädens 
valv på lekplanen var det skuggigt|— 
och skönt. 

Några barn lekte därinne, ensam- 
ma eller i grupper. Barns vanliga 
lekar. En pojke byggde en fäst- 
ning i sanden, en annan rev ned den. 

På planen hystade tre flickor 
boll. Den wackraste, en bobbad 14- 
Jårig smärt skönhet kommenderade 
sina kamrater, en tjock flicka med 
långa ljusa flätor, som tycktes ska- 
pad att älltid lyda och en trumpen 
brunett, som tycktes vara född med 
övertygelsen att hon ständigt blev 
föroräbdtad. 

Men i backen ned till lekplanen 
sysslar alldeles för sig själv en ljus- 
hårig pilt. Han har tvärrandad vit 
och röd tröja, små korta, lustiga 
blå byxor, en liten rund mössa med 
fladdrande band, som "sitter så käckt 
på det råggula raka håret. 

Han drar upp och åker ned med 
en liten styrbar vagn, gång på gång, 
outtröttlig. — Styrstången darrar i 
hans "händer, hela den lilla platta 
vagnen, på vilken han står och ba- 
lanserar, skumpar och hoppar, de 
blå ögonen under det gula håret ly- 
sa svarta av spänning, men ned skall 
han, på ett visst sätt, med en wiss 
fart, en viss säkerhet, som han out- 
tröttligt kämpar för att uppnå. 

Över det hela råder lekens soliga 
frid. Men plötsligt, som nedramlan- 
de från himlen, störta ett par oros- 
element in i tavlan. Ett par gäng- 
liga småflickor på 9 å 10 år, utan 
strumpor i skorna och utan leksa- 
ker i händerna. Deras ögon spela 
som rövares runt hela lekfältet, de 
tränga in över ståltrådarna på gräs- 
mattorna, slita i buskarna, rycka 
upp blommorna. 

Med ens få de syn på den vackra 
bollen, som ”lärarinnan” i ett ögon- 
blicks trötthet kastat ifrån sig. 
Nälv står hon som en staty av gyl- 
lenbrunt smidigt hull, omsluten äv 
den korta vita, vårdslöst vackert 
bruna klädningen och ser med sin 
överlägsna stålblå 'blicks kalla eld 
ut i luften. 

Vips är bollen i de små rövarnas 
händer. b 

— Låt bli bollen! säger brunetten 
snarstucket. Det är inte er boll. 

Rövarna skratta gäckande. De 
studsa med den, fånga upp, flyga 
som vildar runt planen med sitt byte. 
Flickan med de långa ljusa flätorna 
följer dem ängsligt med blicken. 
Hon tycker att det är orätt, upprö- 
rande, men generar sig för att bråka. 
Hon vädjar till flickstatyn som står 
där mitt på planen. Dennas blic- 


IE 


FLULEREEREERER TAR EREFRERR ERE TER TRENTER EN EN ETT 


De äro 


AERREABARAoRbontbonCabNDa AA DbNTaNN UNNA 





a AR SERA LR NOLLA år Og ng 


FERD. LUNDQUIST & Co. 


på lager alla 


AFORS 


A.- 


VISK 
é Konserv 


en, rak, envis och håller ett fast 


Köp 
uteslutande 


VISKAFORS 


Konservburksringar 
»Para 630» 


NAN 
NV 





SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET VISKAFORS 


FANAN NA NNE 


enfin — hon gör en axelryckning 
bollen är icke hennes. Och hon 
sänker sin blick med outsägligt för- 
akt mot flickan med de ljusa flätor- 
na, som icke försvarar sin rätt. 

En välriktad spark från en av de 
små vandalerna slungar bollen ett 
långt, långt stycke in på en av gräs- 
mattorna. Och med edt tjut störta 
de som en virvelvind vidare. 

De ha fått syn på pojken med 
vagnen, som just stigit av efter en 
ny svindlande färd nedför. 

Jag ser dem närma sig honom. 


kar glöda plötsligt farligt heta, men, 
Han står där 


hotfullt utmanande. 


grepp i styrstången. Han är väl- 
uppfostrad och ovan vid livets oför- 
rätter. Hans blick och hållning äro 
ännu en smula tveksamma, undran- 

vad ögonblicket skall innebära. 
Men han behöver icke tveka länge. 
Den 
lagt sin hand på styrstången, 
hon nu med en lokatts vildhet söker 
slita till sig. Den andra har satt 
sig ner på vagnea. 

Det är två mot en. 
parveln börjar mäta sina antagonis- 
ter med blickar, vari häpnad, kränkt 
rättskänsla oeh artig bestämd envis- 
het blandas med varandra. Han 
värnar om sitt med båda händer, 
hjältemodigt, uthålligt. Färgen på 
hans kinder har stigit, varje muskel 
är spänd i den lilla gossgestalten. 
Blek, beslutsam, vild och vig äntrar 
flickan för att riva stången ur hans 
händer. Hon skall ha den. Hon 
har ingen egen vagn att åka på och 
därför skall hon ha hans. Skall ba- 
Bara skall! 


de 


större av flickorna har redan 
som 


Jag ser hur 


ra! 

Oc 
henne att slita stången till sig. Då 
blir han het, vild, ställer sig i vä- 
gen för henne, spärrar med ammarna. 

— Du är för stor för min vagn, 
ropar han. Du gör bara sönder den, 
du får inte åka. 

Då spottar hon honom rakt i an- 
siktet. Hon kan ju bestå sig detta 
övenrmod. Ty de äro ju två 9 å 10 
års slynor mot en 6-årig liten pilt. 

Jag har suttit och iakttagit gos- 
sen. Och jag vet att ham är ett av 
dessa förtjusande, förståndiga, väl- 
artade barn, som icke förgå sig. 
Men nu är något väckt inom honom 
som förblindar sinne och blick. Och 
med en spontan, oöverlagd rörelse 
flyger blixtsnabbt hans hand till en 
brinnande örfil mot flickans kind. 

Jag följer  andlös scenen. Den 
utspelas så nära min bänk att jag 
blott behöver taga ett par steg för 
att ingripa. 

Jag väntar att flickan skall beta- 
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la igen — att de båda skola gå löst 
på den lille. Och mycket riktigt. 
Mössan slites från hans huvud och 
kastas långt bort. En hand, utspänd 
som till klösning, sträckes fram mot 
hans ansikte... 

Då kramar sakta en annan hand 
den större flickans nacke bakifrån. 
Hon vänder sig om, ger till ett ut- 
rop och sliter sig lös, och de fly 
båda allt vad benen förmå. Väl 
komna i säkerhet vända de sig om 
och gör en ful grimate. 

Jag återvänder till min bänk. 
Och funderar länge över en fråga: 

—0Om de hade rätt, om de verk- 
ligen kände abt de hade rätt, varför 
försvarade de då icke denna sin rätt 
också inför övermakten? 
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Den sommaren gick jag & 
föraktade människorna och 
lade över varats gåta och 
grymhet. Men svaret uteblev, | 
kom andra somrar och andra 
blem. ; 




























Det var den sommaren då jag 
te var ensam längre. D 
två, då grubblet var glör 
tid och främmande länder 
tjusade mitt öga. Särskilt 
jag högtidsstunderna i någon 
sydliga storstädernas. mäktiga i 
mer: den svala milda sk 
ljusen, andakten. Det grät e 
na helt: nära mig. 











Sommar. 























Vilken doft och färgrikedom, vil- 
ken tjusning står ej kring minnet av 
svunna somrar! När jag ser tillba- 
ka på dem äro de som ett skimran- 
de perlband, där varje perla är en 
sommar. 

Jag ser för mig min bösndome: 
käraste sommartillhåll, den gamla 
prästgården i Värmland, där vår 
farmor förde spiran med kärleks- 
full men fast hand, och i det min- 
net mänger sig alltid doften av 
blommande klöver och söt jasmin, 
framträder smultronvretar och hjort- 
ronställen, äventyr i skog med lin- 
néa, lekar på höränne och ”stall- 
gård”, och svala rosenbladsdoftande 
rum, där vi barn vördnadsfullt 
gingo på tå. Jag återsåg den gam- 
la gården helt nyligen inte längre 
röd med vita knutar utan ljusmålad 
och försedd med en modern glasve- 
randa. Jag önskade, att jag aldrig 
kommit «igen. 

Så ser jag den glada sommaren 
då de femton årens världsvisa äga- 
rinna helst av allt ville vara vuxen. 
Då dansen gick från gård till gård 
och det enda bekymret var att de 
vita klädningarna inte skulle stå ut 
med allt tvättandet. Då livets all- 
tycktes fullt skjutet åt sidan 
för trenne korta månader. Jag kan 


































































sam ör sin smärta. 2 
avstannade snyftningarna, hon 
på knä och mumlade ord av 
till det skyddshelgon som 
















ut- i det solglada vimlet 
skarpaste kontrast till 
därinne. 


Ja, så var det den sm å 


ett nytt liv tändes hos oss. E 
senblommande junidag kom ja 
med  stjärneögon, fjuniga kind 
den sötaste lilla mun och under! 
modellerade fingrar. Jag minns 
vi sprutto till som ertappade på 
bjuden ”syster” kor 
och vi voro djärva nog att på e 
bevåg klippa naglarna på 4 
underverket. 
Det 


många fler 
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rika på uppe 
velser + som livet självt. — Jag har 
blott gripit några ur raden, någ 
perlorna i bandet. Des 
skimra kanske inte så färgg 
Kanske har gåtan börjat pocka n 


har kommit 


somrar, 


av 



















var 


aldrig minnas, att det var kallt el- 3 : AA RA 

i 8 kirra ; : 5 ra enträget på svar, kanske äro ee 

er ruskigt den sommaren — : men . akhr 
Zz ; händelserna av mindre: 


yttre 
och kanske är sommaren inte hel 
så -betydelsefull nu, sedan skolan 
slut och arbetet mera jämt fö ( 
lat på årets månader. Men d 
roligt att låta perlorna rinna g 
händerna, vända på en och an 
lyssna och Det är nog ven 
digt, när doft av klöver blixt 
trollar frami scener från den be 
mersfria tid, som aldrig komn 
åter, men det är också lugnt at I 
ra på den sidan, där händels 
inte längre röra upp sinnet, utan ; 
medvetna tänkandet lägger sin är 


din på käuslorna. 


iven sådana dagar torde ha före- 
kommit. 

Så ser jag studentsommaren. Jag 
känner ännu besvikelsen, reaktionen 
efter allt det vansinniga pluggan- 
det. Det var då jag lärde, att all 
fröjd ligger 1i strävandet och för- 
väntningen, att själva uppnåendet 
av ett mål som oftast blir en besvi- 
kelse i något avseende. När kam- 
raterna jublade och sjöngo tokroliga 
visor av pur levnadslust, minns jag 
att jag ville gå bort i en undan- 
gömd vrå och gråta ut mitt ve och 
min smärta. Nerverna hade inte 
stått bi, läsning, oro och spänning 
inför de många proven hade blivit 
för mycket, och mnittonåringen trod- 
de fullt och fast att den stora 


världssnärtan — gripit hennes själ. 
att hos oss köpa Gardin i 2 


Det Det är ekonomiskt (sc, övetsger, ä 
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Stella Rydkol , 


















nmnnunr våra tillverkningar 
väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. 
Precisera godhetsfullt | 








Prover sändas. 








| andra klassens kupé. 
emot mig en ensam passage- 
tan denne ende skulle jag 
sttat mig bekvämt, sträckt ut 
3 bänken, vänt ryggen ut mot 
och kanske somnat. 
för hans skull får jag avstå 
ja dessa frihetens behag och 
let sitta käpprak med en bok 
a och försöka att med min 
gr. C. uppvärmda hjärna för- 
fatta udden och behaget i en 
 skeptikers virtousa dialog. 
gt taget har jag ingen skyl- 
fill denna uppoffring. Jag 
rig förut sett passageraren 
emot och skall kanske aldrig 
onom. Han skulle varken 
eller moraliskt kunna an- 
mig, om jag kastade boken 
mig, sträckte armarna i väd- 
gäspade, sparkade skorna av 
h lade mig att sova. 
n uppoffring är alltså frivil- 
Att jag underkastar mig den 
knot och som en naturlig sak, 
ler jag min uppfostran, som da- 
mig för ett civiliserat samhälle. 
: böjer mig endast för en tyst 
6 överenskommelse, som 
utan lagar och förordningar 
lakat på väggarna. 
| så långt skulle allt vara bra 
— om även min medpassagerare 
kastade sig vanligt skick och 
Men medan han existerar för 
som en levande, kritisk varelse, 
lägger sordin på hela mitt upp- 
nde, är jag för honom blott en 
Han harskar sig med en obe- 
lig grundlighet, som endast den 
e kunna utgöra laglig skils- 
orsak, tar av sig i skjortärmar- 
, snyter sig med en verve som om 
IS näsa vore en trumpet i full 
ring, spottar, putsar naglar- 
ar som en flodhäst och be- 
ir hela fönsterbordet med sina 
r och avrivningsnäsdukar. 
sedan ... Ja, det var egent- 
tba sedan som blev droppen 


an. "sätter sig mannen att 
; Icke entusiastiskt och med- 
nde såsom en vilken oavbrutet 
ta schlagern i sitt huvud och 
"bli kvitt den utan att vissla 
lodien. Ånej, det är en liten 
retsam vissling på tre toner, 
pade ideligen, ideligen, ideli- 
i-hy-hu!  Hui-hy-hu ! Hui-hy- 
lär vi nått Almedal har den 
pats minst 500 gånger. 


Det börjar 
TS ler fer ett 100-tal gång- 
dentli PSN 
a ga FORA utan att fatta ett 

Vid Dile gör han ett litet uppe- 
håll med tåget. Och sätter. dä 
åter i gång med d tta. a 

e 

Jag känner att j Jag måste bli to-|. 
kig, om" jag skall höra den där 
visslingen några tusen gånger till. 

Men jag uthärdar till Landvetter. 
Låter honom komma in ett stycke 
i repertoaren: radar Hui-hy- 
hu! 

Så slår jag igen boka och kastar 
den med en duns i soffan, sträcker 
SNS i vädret och gäspar utdra- 
ge 

Han bvärkystnar några ögonblick, 
häpen, bragt ur fattningen. — Trå- 
den till hans ändlösa pärlband bris- 
ter, och jag hoppas att de tinnu ic- 
ke uppträdda pärlorna falla tillba- 
ka till evig tystnad i hans hals. 

Men bedrag! Han har gjort ett 
uppehåll endast för att fortsätta 
med nya och stärkta krafter. 

Jag tar fram en fickspegel för 
att avlägsna något som jag fått i 
ögat. I civiliserat sällskap skulle 
jag uthärdat irritationen ända till 
framkomsten. Men nu fnyser och 
nyser jag, välver ut och in på ögon- 
locken och gör de vidunderligaste 
grimaser. Därpå tar jag av mig 
skorna, skakar ut sanden över spott- 
koppen och sätter dem på igen. 
Ordnar med frisyr och naglar. 
Klipper, filar och polerar. Äter bi- 
garåer, sträcker ut mig som om jag 
vore ensam, sluter ögonen. 

Vässlingen har blivit osäker, tre- 
vande. Men efter Härryda börjar 
den igen. Då sätter jag in min 
sista chans. Jag börjar snarka. 
Snarka så att luften riktigt darrar. 

Då blir det tyst. Dödstyst. 

Det kostar på mig oerhört att va- 
ra så där ohyvsad. Det svär emot 
mitt lynne, min uppfostran. 

Men jag mår mitt mål. Så länge 
jag visade min medpassagerare den 
aktning, som ligger i ett hyfsat 
uppträdande, vägrade han att visa 
mig hänsyn. Men inför spegelbil- 
den av sina egna olater blev han 
betänksam — upprörd — kränkt. 

Ty det var en upprörd, kränkt 
mans blick han kastade efter mig 
vid Hindås. Han ansåg det sanno- 
likt okvinnligt av en dam att snar- 
ka i herrsällskap. 

Om det är ”manligt” att en herre 
visslar i damsällskap ger jag ho- 
nom rätt. Men herr B: säger att 
det är -något helt annat. 

Ragna Peters. 
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kärleks: 
historia. 


I Av Matilde Seroo. 


Översättning. 


enedig! Venedig! se där det för- 
namn, som dagligen och 
n härskade i deras tan- 
ett mågiskt ord, som kom 

ban och all förtvivlan att 


8 för dag antog deras plan en 
m, och mitt under de be- 

er och undersökningar, som 
dess utförande, var det 
när känslorna trängde på 
till utbrott, att ned- 
enda ord: Venedig! Till 
eras yttre var förändrat. 
vitt kalla, bestämda, upp- 
eller annan tanke eller 


dem, så att de avsiktligt -undveko 
främmande, ja, till och med vänner- 
De talade blott lite och sällan. 
På Iden sorrentinska halvöns vackra 
promenader man icke längre 
donna Grazias tamkfulla gestalt, 
men inne i ett av villans rum stod 
en mängd koffertar och nattsäckar 
öppna till stor förvåning för kam- 
som ännu var omed- 


na. 


o 
SÄ 
sag 


marjungfrun, 
veten om sin matmors planer. 

— Reser signora långt bort? tog 
hon sig omsider för att spörja. 

— Ja, långt bort, blev det till 
hälvten tankspridda svaret. 

— Och jag skall icke följa med? 

— Nej, det är bättre du stannar 
här». 

— Och signora reser ensam.. 
och långt bort? vågade REN 
jungfrun ännu en fråga. 

Donna Grazia böjde huvudet men 
svarade icke. Det gled som en skug- 
ga av sorgsenhet över hennes ansik- 
te. 

Allt eftersom avresans dag när- 
malde sig mer och mer, såg man ic- 
ke längre Ferrante på de vanliga 

mötesplatserna, varken på promena- 
arga ellr kaféerna. Med minen hos | 


Kr Y bar borr | 


Fruntiumersvidkan. | 


Vårt sista hopp om blask och rägn, 

Till damerna har stått. 

Blott ”veckan” kom i deras hägn, 

Då skulle det bli vått! 

Då kom vad alla väntat på! — 

Men kom det? O, ack nej! Åhå! 
& 


Fy, Sara, fy du oss bedrog 

på rägn dig följa plär, 

Och Margaret mer hett du log 

än som tillbörligt är. 

Och har Johanna stänkt nå't vått, 

Så var det i Brunnnsparken blott. 
+. 


Ej ens du, goda Magdalen, 

fast annars snar till gråt, 

i år har vätt en enda sten 

på jordens heta stråt. 

Det enda år, som rägn vi trått, 
Ni valt att torka, kort och gott. 


Ty lika varm och lika het 

och lika, lika klar 

som Sara, Lena och Margaret 

och som Johanna var 

gick Emma in med solskensol 

uti sin. gröna nammnsdagskjol. 
+ 

Än fanns dock hopp — du svek det 

hånrdhjärtade Kristin! 

Din dag gav ej av rägn en skymt 

men var så fin, så fin. 

Ack ja, trots tradition och käx 

Ni oss bedragit alla sex. 


+ 
u står vårt hopp till Jakob kvar 
Och alla bålda män, 
som uti almanackan har 
den största anparten. 
Er egen vecka skapa brått 
Sen damerna har sin försmått. 


7 Polly. 


Ni kan vänta med inköpet av gar- 
dinerna, tills Ni flyttat in i den nya 
våningen. Med linoleummattorna är 
det en helt annan sak. De böra va- 
ra pålagda, innan ännu en möbel 
kommit i huset. Vi inbjuda till be- 
sök. ”Linopeters”, Kungsportsplat- 


sen 2. 
LJ 


Det är med de politiska partiernas 
huvud som med ormiarnes; det är 
stjärten som skjuter dem framåt. 

W. Pulteney. 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 


Madame Curie har nyligen besökt 
Warschau där hon nedlagt grund- 
s'emen till det radiuminstitut, som 
skall bära hennes namm. Högtid- 
ligheten övervars av republikens 

"tant, Staden gav en fästban- 
kett till Madame Curies ära. 


.” 
.” 


en man, som är alldeles förskräck- 
ligt upptagen, hade han i största 
hast och utan att bry sig om huru- 
damt resultatet blev, avslutat en del 
viktiga förrättningar. När hans 
vänner händelsevis träffade honom, 
frågade de honom förvånade: 

— Vad i all världen är det du 
har för dig? 

— Jag skall resa bort, svarade 
han. 

— Varthän? 

Han gjorde en rörelse, som kunde 
betyda ett mycket långt bort lig- 
gande land, och av grannlagenhet 
gjorde icke vännerna honom vidare 
frågor: de visste vilken sorglig hän- 
delse som splittrat hans familj, och 
| många trodde att han nu fattat ett 
eller annat beslut i denna sak. 

Den morgon, då donna Grazia 
avreste från Sorrento ltill Neapel 
— efter att hava sagt sina vänner 
och grannar att hon skulle resa först 
på kvällen — gick hennes kammar- 
jungfru fram till henne, då hon såg 
henne, då hon såg henne stå där in-= 


- 
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- FRA Kheod: sig löv” 


Västerlandets folk genom en 
— Österländings ögon. 


€tt uttande av Häbtadranatb Tagore. 


Det har alltid sitt intresse att få 
veta hur andra se oss, i synnerhet 
när 'omdömet kommer från vederhäf- 
tigt håll. Utgående härifrån åter- 
giva vi ett uttalande av den indiske 
tänkaren Rabindranath Tagore gjort 
till en italienare och gällande Väs- 
terlandets nationer. 


”Jag anser skillnaden "mellan 
folk och nation vara densamma som 
mellan den naturliga människan och 
yrkesmänniskan — d. v. s. mellan 
mannen såsom fader, make och vän 
och ” mannen såsom läkare, jurist, 
militär, affärsman. Vi finna ofta 
verkliga och fundamentala olikheter 
mellan dessa två sidor hos samma 
person. 

Den ena sidan kan vara vänlig, 
gästfri o. s. v., den andra sniken, 
bedräglig och grym. Så att när jag 
dömer ett folk, dömer jag det ej 
endast från den rent mänskliga si- 
dan, ty såsom folk kan det ha en 
viss kärlek för naturen och mänsk- 
ligheten, utan också som nation, ty 
som nation betraktat kan det vara 


själviskt och grymt. 


En man-som vanligen är villig 
hjälpa andra blir med ens en helt 
annan, då han uppträder såsom yr- 
kesmänniska. Jag har funnit, att 
denna yrkesmässiga sida hos folket 
har blivit förhärskande i Väster- 
landet, och den mänskliga sidan är 
undertryckt. Det är det rent yrkes- 
mässiga, som karaktäriserar natio- 
nerna. 

De västerländska folken äro av 
tran begåvade med skapande för- 
måga, från dem komma konst, reli- 
gion, poesi, musik men i sin egen- 
skap av yrkesmänniskor kunna de 
endast frambringa maskineri och 
fabriksalster. De äro konstruktiva, 
mekaniska, de måste ha sitt honorar, 
men de kunna försaka det verkliga 
livet. Den artificiella sidan av de- 
rås natur strävar att göra sig en- 
samt gällande, och de kunna gradvis 
förlora den djupare kärleken till 
mänsklighet, sanning och rättvisa. 
Deras rikedemar ökas, och deras 
makt stiger. 

Det är mycket svårt för en ide- 
alist att bevisa för dessa människor 
på deras eget språk och med använ- 
dande av deras egna argument, att 
den andliga sanningen verkligen är 
någoting högre. Jag kan inte sä- 
ga till dem: ”Ni förlora er makt 
och rikedom på detta sätt genom 
att endast leva som yrkesmännis- 
kor”. De skola då svara: ”Vad 
är ni för något? Endast tiggare, 


Är då begreppet Se SÄE EE Te 


alltigenom ont? Motsvarar det inget 
nyttigt ändamål? 7 
Naturligvis behöva vi yrkesmässig 
hjälp. Om vårt hem hotas av röva- 
re, måste vi hålla vakt över det och 
använda väktare, som äro beredda 
att försvara det mot inkräktarne. 
Då ni ser främlingar gå och stryka 


T omkring ert hus, så tänker ni helt 


under det vwvi äro mäktiga. Den 
sanning ni predika har inte gjort 
oss det minsta gott”. Jag kan ej 
bevisa för dem, att kulturen har 
skadat dem i stället för motsatsen. 

Vi ha ett gammalt ordspråk som 
säger: ”De vinna framgång genom 
orättfärdigheten, de förskaffa sig 
fördelar, de besegra sina fiender, 
men de murkna bort från roten”. 
Ytligt sett ha de lycka och medgång, 
men det är ingen varaktig lycka. 
Efter århundraden av makt och 
framåtskridande ha ni i Europa 
kommit till det stadium, att ni stå 
där rådlösa. Ni se ingen utsikt till 
fred. 

Klass kämpar mot klass, man 
mot -kvinna, emedan ni förlorat er 
tro på själva grundsanningarna, på 
allt det som är stort i det mänsk- 
liga samhället, och maktens triumf- 
båge vacklar i sina grundvalar. Ve- 
tenskapen har förlänat er makt men 
ej ens fast grund att bygga på, 
som kunde skänka er en bestående 
lycka. Folkets själ är undertryckt 
av nationen. 

Era landsmän skapade stora konst- 
verk på den tid, då de politiskt sett 
voro obetydliga. Ni hade en själ, 
som gav sig uttryck i odödliga verk 
inom konsten och litteraturen. Nu 
hörs ej er röst på det området mer. 
Tyskarna voro ej heller stora poli- 
tiskt räknat, när ide frambringade 
sina största mästerverk och sina för- 
nämsta män, 


De ha stora vetenskapsmän nu, 
men ingen som ser i det -fördolda, 
inget skapande snille. : Folkets själ 
är förkvävd, och ärelystnaden lurar 
som en mörk demon i människornas 
sinnen och har bringat själens röst 
till tystnad. Mazzini var ingen po- 
litiker. Han var rik på stora idéer, 
en själ, vad vi i Indien kalla en 
mahatma, och därför räddade han 
er politik från all slags låghet. 
Men jämförd med de politiker, som 
följde honom, var han endast en 
fullkomlig representant för det all- 
mänt mänskliga. 


Hur svårt var det ej för president 
Wilson t. ex. att införa ett sedligt 
element i politiken. Hur tragiskt 
han misslyckades. Han önskade bil- 
da ett nationernas förbund, ej ett 
folkens förbund, och därför måste 
han offra sina ideal och” gripa till 
diplomatien. Till slut måste han 
uppge bådadera. Att misslyckas är 
för en politiker något slutgiltigt av- 
görande, en oersättlig förlust. Men 
för idealisten är ett misslyckande 


a 


Jicke sant? frågade hon, under det 


hon ansträngde sig för att hålla tå- 
rarna tillbaka och kysste hennes 
hand. 

— Kanhända, svarade donna 
Grazia, i det hon gick bort utan att 
vända sig om. 

Hon såg varken solen, som Strå- 
lade över Neapels gator, eller ha- 
vets djupblå färg eller det glada 
minniskiovimmel, som fröjdade sig 
över denna härliga morgon. 

Tillbakalutad mot vagnens Tygg- 
stöd räknade hon tiden om och om 
igen, under det att hon i varje ögon- 
blick såg på sitt ur snarare liksom 
för att dämpa sin egen otålighet än 
för att se vad klockan var. Hon 
skulle resa från ER till Rom 
med snälltåget kl. 2,55 alldeles en- 
sam. Klockan 8,55 på aftonen skul- 


tid och rum för hennes förstånd, 
och det lade sig liksom en slöja 
över hennes sinne. 

Tillsammans! Mekaniskt lämna- 
de hon kusken pengarna och tog 
själv handväskan, vari hennes stör- 
sta dyrbarheter förvarades. 

Det stora övertäckta galleriet, 
där biljetterna lösas, var nästan 
tomt, men hon fäste inte någon vi- 
dare uppmärksamhet däråt. 

— Rom, första klass! sade hon 
litt nervöst till biljettförsäljaren. 

— Var så god, men skynda sig, 
svarade denne, ty tåget går strax. 

Vid dessa ord greps hon av en 
förfärlig ångest. Hon gav sig till 
att springa utan att riktigt veta 
varthän hon skulle, stötte till åt- 
skilliga personer, som hon mötte”un- 
der vägen, lämnade knappast kon- 


le hon vara i Rom, där Ferrante Iduktören tid att klippa biljetten och 


skulle möta henne. Efter en och 


rusade ut på perrongen alldeles la- 


naturligt, att de 
plundra 
väckt.. 

Men är detta ett normalt sinnes- 
tillstånd? Det är endast, när vi 
sakna förtroende till vår nästa, som 
vi hålla oss på vår vakt gentemot 
honom och ej handla som en vanlig 
husfader, som öppnar sin dörr och 
kallar in sina grannar för att dela 
brödet med honom. : 

Den västerländska civilisationen 
har kanske skapat omständigheter, 
som” nödgat er att ge näring åt yr- 
kesmässighetens ande. När en na- 
tion en gång blivit mäktig, och dess 
enda strävan går ut på att öva mus- 
kelstyrkan, skaffa sig en stark här 
och flotta och lysande finanser, så 
blir den nationen tvungen att för- 
bliva i detta osunda, onaturliga till- 
stånd. Detta kan bli en nödvändig 
följd men är icke dess mindre för- 
dömligt. 

Kollektiv egoism är en känsla 
hos en nation, som aldrig bör upp- 
muntras. Den leder till samma re- 
sultat som själviskhet hos indivi- 
den. Om man vänjer sig vid att över- 
driva sin egen vikt och betydelse, 
så förlorar man balansen. Tyskland 
förlorade jämvikten, då det gav nä- 
ring åt detta storhetsvansinne, Stor- 
Brittanien har varit inne på samma 
väg, och Amerika håller nu också 
på att beträda den. Det är denna 
storhetsmani, som driver er till att 
ständigt förstora era dreadnoughts, 
föröka era arméer, era rikedomar, 
era jordagods. 

Ni ha själva framkallat ett saker-- 
nas tillstånd, som tvingat er att bli 
yrkesmässiga i er förkovran och ert. 
uttryck för liv. Ni äro noggranna, 
vetenskapliga, yrkesmässigt kompe- 
tenta, när det gäller att slå ett slag 
eller att försvara sig. Jag erkänner 
detta, men var är er själ, var visar 
sig det oändliga, det gudomliga hos 
männniskan som det fordom gjorde? 

Jag har erkänt, att ni har veten- 
skapens stora sanning i Västerlan- i 
det, och jag erkänner storheten i 
era upptäckter, men sanningen för 
med sig ett ansvar, som ni måste 
erkänna, innan ni kunna bli verkligt 
stora. Kan ni bruka sanningen en- 
dast för mänsklighetens bästa? Ni 
har ingen rättighet att bruka san- 
ningen till något annat ändamål, och 
om ni en gång förgriper er på san- 
ningen, så kommer den tillbaka för 
att skada er. 

Ni kunde ha blivit stora i Väster- 
landet, om ni: med vetenskapen till 
hjälp ställt er på mänsklighetens si- 


kommit för att 
det och er misstanke är 


nyfiket betraktade henne. Med 
hennes ängslan blandade sig nu en 
känsla av kval och blygsel. Hon 
gick in i den tomma väntsalen och : 
kastade sig ned i en soffa, medan 
hon sammanprässade läpparna för 
att icke snyfta högt. Krampak- 
tigt grep hon om resväskans hand- 
tag. Att komma försent till tåget! 
Vilken löjlig olycka, vilken burlesk 
tragedi! Det hela förekom henne så 
halvgalet och så meningslöst, att 
det var henne omöjligt att förstå 
att detta verkligen hade hänt hen- 
ne, och det just i ett ögonblick, då 
hennes kärlek närmade sig sin kris, 
Hon darrade av vrede och - förakt - 
emot sig själv. Att tänka sig att 
all denna viljekraft, all denna häf-" 
tighet, denna kärlekens slutliga se- 
ger skulle omintetgöras av en kloc- 
ka, som går för sakta, eller en kusk, : 
som icke förstår att låta sina häs- 


en halv timmes förlopp, varunder |gom för att se 2,55-tåget långsamt |tar springa fort nog. Hon kunde 


de icke ens ämnade gå in i staden, 


avlägsna sig. 


- |hava gråtit av harm. Hon sökte ut 


skulle de över Firenze och Bologna Hon 30 mtr ene NRA er Sar ir, rr 
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da, och hela mänskligheten skulle 


välsignat er. 

I den moderna världen se män- 
niskorna ej den sanningsgnista, som 
döljer sig bakom alla vår tidsålders 
senaste upptäckter, emedan den, som 
sagt, i början är fördold, alldeles som 
man ej ser hela skogen i ett enda 
frö, fastän skogens ande hela tiden 
är verksam i fröet. 

Så är det också med nationen och 
nationens idé, det finns inom detta 
begrepp den kärna av sanning, som 
visar sig i villig uppoffring för en 
stor sak. Denna sanning skall bli 

oden segrande till sist. Den skall 

slå ut och blomstra en gång, men 
för ögonblicket måste jag fördöma 
egoismen och grymheten hos yrkes- 
mannen nationen”. 








BHandböckerna. 


T reolen stodo ett trettiotal böcker. 
Vackert bundna som de böcker äro, 
vilka man tycker om, och böjliga i 
ryggarne som de vilka man flitigt 
läser, 

Det var många kokböcker både 
fullständiga verk och s. k. ”sättböc- 
ker”, dessa underbara tryckalster 
som lära ut 150 eller 175 eller 200 
mer eller mindre besynnerliga och 
krångliga sätt att laga till potatis 
eller ägg eller sill, när fyra eller 
fem enkla och välsmakande sätt bor- 
de vara tillfylles. 

Så fanns där ”Hunden i friskt 
och sjukt tillstånd”, ”Sällskapshun- 
dens dressyr” samt vidare ”Den 
skickliga konstväverskan”, ”Rosen- 
odling i boningsrum och på fritt 
land”, ”Konstgödseln i trädgårds- 
bruket”,  ”Frukbtträdgårdens = fien- 
der” och många andra lärorika skrif- 
ter av liknande slag. 

— Det är mina uppslagsböcker, 
sade min kusin belåtet, när jag läste 
de” gyllene ryggtitlarne. Sådana 
måste man ha. Råd av verkliga 
experter, - förstår du. Som du ser 
återspeglar dom mina stora intres- 
sen, hushållet, hundarne, vävningen 
och trädgården här ute. 

— Och barnen? insköt jag. kan- 
ske i en något maliciös ton. 

Min kusin blev het i kinderna: — 
Barnen? Vad menar du? Det är 

"ju självklart, att dom är det förnäm- 
sta intresset. 

— Nå, handböckerna i barnupp- 
fostram? envisadés jag. ”Barnung- 
ens dressyr” — ”150 olika sätt att 
dana en god karaktär — ”Dygder- 

rationella odling inom barna- 
Har du inga böc- 


nas 
= världen” o. & Vv. 
ker i den vägen? 
Min kusin såg mig an med stora 
vackra retade ögon: — Jag vill ba- 
ra upplysa dig om, att jag har haft 
utlärd sköterska för barnen när de 
voro små, och mu får dom "en dyr 
och utmärkt uppfostran i de bästa 
skolor — — — 





ring i sitt sinne. Men till och med 
sedan hon blivit lugnare, var bitter- 
heten kvar. Hon reste sig beslut- 
samt och gick bort och läste på tid- 
tabellen, som hängde på väggen. 
Hon kunde först komma 1 väg kl. 
10,5 på aftonen. Nära sju timmars 
väntan! Emellertid hade hon ingen 
lust att åter bege sig in 1 staden; 
det skulle hava förekommit henne 
såsom ett fullständigt återtåg. Hon 
ville vänta på stationen. 

En stationskarl närmade sig hen- |: 
ne och betraktade henne nyfiket. 
Hon gav honom genast fem lire och 
kände sig mindre rädd. Hon för- 
sökte ordna sin plan. Först och 
främst måste hon telegrafera till 
Ferrante och vid denna tanke 
steg blodet henne till huvudet — 
vad skulle väl han säga, när han 
fick veta, att hon var så oangelägen 
och så tankspridd att hon kunnat 
komma för 'sent till tåget? Vad 
skulle han säga? Vad skulle han 


Ua Slutligen, efter mycket sökande, 
fick hon reda på telegrafstationen, 
men då visste hon icke, vart hon 


— Undervisning, menar du klipp- 
te jag av? en dyr och utmärkt un- 
dervisning, språk och geografi och 
matematik ete., men deras mora- 
liska fostran den är väl ändå du 
närmast ansvarig för — varför har 
du inga handböcker i det ämnet? 

— Sådant förstår man väl utan 
böcker, utbrast min kusin och fläk- 
tade sitt upphettade ansikte med 
handarbetet som hon sömmade. — 
Man har ju själv varit barn och ung 
och allt det där. För resten är man 
som man är — du känner väl till 
ärvtlighetsläran? — och det duger 
inte att mästra barn i tid och otid. 
Barn i våra dagar gör i alla fall 
som dom vill, och man kan inte brå- 
ka med dem, när inga andra för- 
äldrar gör det. För övrigt rättar 
det till sig, när ungarne bli större 
och får förstånd; det vet ju vi av 
egen erfarenhet. Och låt oss nu tala 
om något annat och trevligare i den 
här fasliga värmen — — — 

Detta samtal, som rätt troget tor- 
de återspegla åtskilliga nutidsmöd- 
rärs ställning i uppfostringsfrågan 
föll mig 1 tankarne, då jag just nu 
fick i handen ett av bokförlaget 
Kultur och Natur utsänt arbete 
”Moralisk fostran” av lektor Alf 
Hildinger. 

En verklig handbok i uppfostran 
med koncisa råd att vid varje bryd- 
samt tillfälle ta sin tillflykt till på 
samma sätt som till ett recept i en 
kulinarisk ”sättbok! eller en anvis- 
ning i en trädgårdsbok, är ju icke 
och som en sådan katego- 
risk pekpinne utger sig icke häller 
detta förträffliga arbete. Men det 
behandlar på ett populärt, belysan- 
de, utredande och vägledande sätt 
de viktigaste problemen -inom det 
moraliska uppfostringsarbetet. Det 
klarlägger barnets själsliv, lagarne 
för karaktärens mutveckling, det ger 
allmängiltiga råd på många punkter; 
och det ställer också en del samvets- 
frågor till uppfostraren själv angå- 
ende hans eget inre liv, hans per- 
sonlighet. 

När man läser en bok, vilken som 
denna visar vad uppfostran bör och 
utan allt för stora svårigheter också 
kan vara och ser tillbaka på sitt 
eget liv, dess många omödiga miss- 
tag och förirringar, som satt 
utplånliga märken i karaktären, 
ja då drar en suck genom 
hjärtat — Och man säger. till sig 
själv, kanske icke utan bitterhet 
mot dem som sova under mullen: 
Om — — — 

Om en icke blott öm utan även 
kunnig och fast vilja lett vår upp- 
fostran! — Om vi i vår obefästade 
barndom och ungdom levat i hägnet 
icke blott av älskande hjärtan utan 
även goda och utvecklade karaktä- 
rer! Om den uppränning till livs- 
väven, gom vår mor gav oss, när vi 
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kände sig så förödmjukad och så 
upprörd över sig själv och ödet och 
slutade med att riva sönder 'blan- 
ketterna, utan att det lyckats henne 
att få ihop något. Slutligen bestäm- 
de hon sig för att adressera telegra- 
met till Roms järnvägsstation och 
telegraferade nu, litet obestämt, att 
det var henne omöjligt att resa förr- 
än med 10,45-tåget utan att angiva, 
varför det var henne omöjligt. Hon 
slutade med ett ödmjukt: förlåt 
mig. Detta hade hon tillfogat, e- 
medan hon icke kunde låta bli att 
tänka på Ferrantes känslor, då han 
på bangården i stället för henne 
själv - endast fann 'telggrammet. 
Ah, dessa sju timmar! Den ble- 


ka, svarttklädda damen med den 
långsamma, något trötta gången 


blev sedd överallt på stationen den 
där eftermiddagen. Än stod hon 
utanför bokhanmdlarens fönster, än i 
det stora rum, där bagaget utläm- 
nas. Än promenerade hon fram och 
tillbaka, än stannade hon: och blädd- 
rade tankspritt i en bok eller en il- 
lustrerad tidning. Till och med 
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Även i det avlägsna 
Sy ydamerika har man 
börjat importera 
VIKING skokräm — 
ett erkännande åt 
den höga kvaliteten. 


lekte vid hennes knä eller rådsö- 
kande slogo armarna om hennes 
hals, varit lika omsorgsfullt över- 


tänkt och mönstret lika skickligt 
utarbetat som de vackra konstväv- 
naderna i hennes vävstol! Om vår 
själ i bardomen och ungdomen an- 
sats med lika intresserad, lika fli- 
tig och vårdande hand, som en träd- 
gårdstäppa kan göra räkning på, i 
stället för att som ett landsvägsdike 
få ta emot alla kringflygande o- 
gräsfrön och med en vegetation som 
far sköta sig själv bäst den kan! 
Om — — — 
Lilly Wallner. 


När äro vi i vår 
bästa arbets- 
form? 


Är, i fråga om hjärhans arbete, 
den 
den ena 


vår förmåga alltid densamma, 
ena dagen efter den andra, 
timmen efter den andra? 
Man har genom omfattande wun- 
dersökningar, anställda med 'studen- 
ter, försökt få ett svar på dessa frå- 
gor. 
synas ge vid handen, att arbetsför- 
mågan hos samma person, så snart 
det gäller tankearbete och inte bara 
rutin, är mycket varierande med 
ett regelbundet stigande och fallan- 
de. i 
Med hänsyn till dagens olika ti- 


der äro vi i vår bästa arbetsform 
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kom alla, som mötte henne, att vän- 
da sig om uwutan att hon själv lade 
märke till någonting. 

Under sista timmen överfölls hon 
av en förfärlig trötthet. Hon slog 
sig ner 1 ett hörn av väntsalen, tyst 
och orörlig, och stirrade på gaslå- 
gan, som fladdrade fram och tillba- 
ka. Så förblev hon till dess stations- 
karlen kom fram till henne och be- 
rättade att tåget nu skulle gå — så 
överbevisad hade hon så småningom 
blivit om att det icke tjänade till 
någonting att resa, att Ferrante icke 
längre älskade henne och att allt 
var förbi. 

Hela natten med sina otaliga, en- 
formiga muppehåll tillbragte hon i 
ett tillstånd av yrvakenhet, avbru- 
tet av korta stunder av medvetslös- 
het. Hon vär ensam 1 kupén och 
darrade av köld trots pälsar och TT 
schalar. 

Solen steg upp över den AA 
ga romerska campagnan. Donna 
Grazia hade slumrat in, och det var 
först vid ångvisslans för tredje 
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De resultat man kommit til 
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id åttatiden på mörgonen. Kapa- 
citeten sjunker sedan gradvis och i 
långsamt tempo till kl. 1 e. m. men 
därefter rätt hastigt. På aftonen 
inträder ofta en ny men kortvarig 
kraftperiod, vilken det stigande 
sömnbehovet gör slut på vid 10-ti- 
den eller något senare. 

När vi ha ett besvärligt arbete, 
som ligger och väntar, är det bästa 
vi kunna göra att resolut taga det 
under behandling genast på morgo- 
då vår arbetsförmåga är som 
Det blir, ju längre dagen 
lider, allt mödosammare att bemästra 
en svår uppgift och vetskapen att 
den ligger väntande verkar för öv- 
rigt i hög grad irriterande och an- 
tagligen även kraftförtärande. 
veckans olika dagar synes 
onsdagen vara den bästa med en 
kulmination av arbetskraften. Om 
man betecknar onsdagens kapacitet 
med 100, så når man på torsdagen 
endast till 96, på fredagen till 88 
och på lördagen, den sämsta av da- 
garne, till 87. Påföljande dag, sön- 
dag, är man åter i uppgående och 
når till 89, på måndagen till 91 och 
på tisdagen till 97. Tisdag, onsdag 
och torsdag äro sålunda de egentli- 


Av 


”kraftdagarne”. 


ga 
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Prinsessan och 
plymen. 


Det fanns en gång i ett litet land 
en ännu mindre prinsessa. Men ef- 
tersom landet var så litet tycktes 
prinsessan så stor, och allt folket såg 
och beundrade henne. Kanske var 
hon även beundransvärd, men på 
detta tänkte hon åtminstone icke 
själv. Ty hon var endast ett glatt 
barn, som ofta hade mycket tråkigt. 
Men därom visste undersåtarne in- 
genting; de trodde att en prinsessas 
lott ifråga om lycksalighet var näst 
änglarnas. Och denna tro strålade 
också ur deras ögon, när de ute och 
alldeles på nära håll fingo se denna 
slottets klenod. Hon tycktes dem va- 
ra det fullkomligaste de någonsin 
skådat. Och de kunde berätta allt 
om henne efteråt: att Kon hade gått 
och hur hon gått, att hon lett och 
hur hon lett, — och det var mycket 
märkvärdigt- alltsammans. Kanske 





hade de inbillat sig att en prinsessa 
var av annan materie än andra män- 
niskor och med helt andra egenska- 
per än dem! 

Men det fanns en hel del gott folk, 
som mest betraktade prinsessans klä- 
der. Och det var så sällsamt med 
detta, att när de en gång väl betrak- 
tat dem, så kunde de sedan icke läm- 
na deras tankar. De talade om dem, 
de drömde om dem och fingo ingen 
levande ro för dem, förrän de skaf- 
fat sig likadana. 

Prinsessan, som icke klädde sig 
själv, och sålunda var utan skuld till 
all denna folkets oro, kunde icke nog 
förvåna sig över att alla fruntimmer 
hade precis samma smak som hennes 
hovsömmerska. Gick hon i blått bar 
hennes trogna undersåtar också blått, 
hade hon en volang gick hela staden 
plötsligt i volang, satte hennes upp- 
finningstika sömmerska två knappar 
i ryggen blevo alla damer i riket i 
samma stund övertygade om att varje 
dräkt var oanvändbar, som icke hade 
två knappar bak. 


Sällan har man sett maken till 
större enighet — åtminstone i kvin- 
novärlden. 3 

En dag var prinsessan ute och 


provgick en ny hatt med en stor va- 
jande strutsplym i. Det blåste myc- 
ket hårt, och de uppvaktande damer- 
na hade all möda för att skydda sin 
värdighet och sina näsor. Prinses- 
san, som hade sin värdighet ändå 
även om hon fick röd näsa, var deu 
enda som var obekymrad. Hon ville 
nödvändigt gå i den värsta blåsten, 
ty hon var endast aderton år. De 
vackra fjädrarna genomblåstes ända 
in till dunet, stodo än si och än så, 
flaxande åt alla håll som tänkte de 
begiva sig på flykt. Och hur prin- 
sessan vände sig än mot och än med 
den hårda vinden bröts plötsligt den 
fina plymen av och föll som en driva 
av dun över axeln. Prinsessan bara 
skrattade. Och hovdamerna skratta- 
de också, men elakt, ty nu tyckte de |' 
att prinsessan fått sitt straff för de- 
ras röda näsor. 

Hon såg nämligen ganska lustig 
ut nu, den lilla prinsessan med håret 
åt alla väderstreck och den stora 
granna plymen över axeln. Men en 
prinsessa är prinsessa ändå, och så- 
dan gick hon genom hela staden. 

Folket tittade på henne, ty folket 
tittar ju alltid på en prinsessa, och 
isynnerhet damerna tittade mycket 
noga och 
plym, S 

Några dagar senare tog prinsessan 
en promenad i vagn genom staden. 
Det var en mycket vacker och lugn 
dag, och prinsessan satt så rosig och 
söt i sin allra nyaste lilla hatt. Den 
med plymen hade hon glömt för län- 
ge sedan. 

Men staden hade icke glömt. Ty 
vart hon blickade såg hon damerna 
komma med stora vita och svarta 
plymer släpande över sina axlar. De 
verkade allesammans som om de 
kommit direkt ur en orkan. = VWVoro 
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mods ungefär som om hon vaknat 
upp från en elak dröm. Solen kas- 
tade sitt sken på husen, dimman 
skingrades, och hon kände sig omgi- 
ven av en atmosfär av värme, ljus 
och lycka, då hon, i samma stund 
hon lämnade järnvägskupén, lade 
sin hand i Ferrantes, som skälvde 
av rörelse. De betraktade varandra 
länge och -avlägsnade sig tillsam- 
mians,  obemärkta av hopen. 

— Äntligen är du då här. .., vis- 
kade han, i det han sökte behärska 
sin rörelse. 

— Trodde du då att jag icke 
skulle komma? frågade hon med en 
forskande blick, under det hon stan- 
nade ett ögonblick. 

— Ja, det gjorde jag, svarade 
han och såg ned, medan han med 
dessa ord förrådde alla de själskval 
han  utstått "under dessa väntans 
timmar. ; 

— Förlåt mig! bad hon ödmjukt. 

— Du får icke säga så: du har 
rätt att taga ditt givna ord tillba- 
ka, svarade han fast, medan han 


gången upprepade signal, då tåget | såg bort för att hon icke skulle se 
utanför stationen promenerade hon |nådde Rom, som hon åter kom till |huru stor ansträngning denna fast- 


omellanåt fram och tillbaka och | medvetande. "Hon kände sig til|het kostade honom. . 





Kunde hon 
väl säga honom att den verkliga or- 
saken icke hade varit en våldsam 
strid, ett vacklande, som kunde ha- 
va sönderbrutit deras kärlekslycka? 
Kunde hon säga honom att det i 
grund och botten blott war förlus- 
ten av fem minuter, använda till 
att binda ett flor för ansiktet eller 
att leta efter en bok, som orsakat 
att hon kommit för sent till tåget? 
Denna rättframma förklaring tyck- 
tes henne så narraktig och så dum 
att hon icke vågade komma fram 
med den. Hon tillät därför av feg- 
het att detta bittra missförstånd, 
denna beklagansvärda känsla av 
misstro kom att slå rot i Ferrantes 
sinne, 

De hade nu kommit till platsen 
utanför stationen. 

— Vart skola vi gå? frågade hon. 

— Jag vet icke, svarade Ferrante 
obestämt. Vi skulle ju ha rest i 
går kväll. I natt har jag icke varit 
hemma — jag har varit så orolig... 

— När går nästa tåg till Flo- 
renz? frågade hon kort. 

— Klockan halv elva — om tre 


Hon svarade icke. 


tankfullt på prinsessans |. 































































För korsvirkeshus och kro 


gränder, 
Ystad är känt i Europas 
länder, 
Men ock för sin YvY — en und i 
tvål SI 
Som för alla damer till Önsk 
mål; == 
En strålande hy så fin och 
klar, | 
Att man dess like ej skådat 
här: 55 


YvY-tvålen säljes överallt ål 
A.B. YvY-Fabriken, Ystag, 


de då alldeles tokiga! tänkte p R 
Rn se slutligen brast - 
skratt, så lustigt tyckt | 
CS gt tyckte hon det hota Å 

Tänk om hon hade vetat Ke 
var hennes skull!” 

Och tänk om damerna had 
vad prinsessan tänkte! 


o : 5 j Sä 

BREVLADA., ISS 
JW, ”Märket” är It 
lands, men väntas återkomma el 

tember. Red. lovar att även Edra 


blommor skall pryda välkom 
det. 


M. H. De sända Fiore 
som ju givetvis äro kostnadfria, 
se endast att för eventuell pre 
ration giva en föreställning om 
ningens halt och innehåll.” 
förklaringen till att de: 
Saken är- emellertid lätt « 
tones så komönt tan 
bundet varje söndag. Priset. d 
dast 6 kronor pr helår. | 


Många manusk viptinsändare. 
värmen har hindrat 
ningen av veckans manuskript. 
rometern faller och svalare bä 


svåra 
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— Tre timmar — tre timmar .. 
återtog Grazia eftertänksamt: 
a 

— Skall jag följa dig he 


det finns ingen hemma.:- 
. Verbet följa 


MT.» 
Eller till ett hotell? . 
var starkt drvderstieke 
— Nej, nej... icke hem till dig, 
svarade Gtarin hastigt med Kagan, 
i-1rösten. 


— "Till ett hotell då? — någa 
han tåligt. - 
ini staden, 


— Ja, men vi gå icke 
svarade hon, i det hon elg 
liksom skamsen. 

— Continentale här strax Il intill 4 
på Piazza Margherita? Det GE es 
långt dit. 


Följda 
ras saker, anlände de I 
där Ferrante med låg 
han anat till Grazias er 
gärde två rum hos per 
lågmält sporde denne; 7 
de dem intill varandra, € 
skyndade sig att svara 
var nödvändigt. 


av stadsbudet;, SC bar 


HO te 


; DE DET MINSTA MJÖLET 


ko 31. 


5:te årg. 
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skall, för att kanna 

tvättas om och om igen 

och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 
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SARAS 
INNEHÅLL. 


ytlandskrönika i sammandrag 

gväder: Av Tora Ramm., 

pan och kvinna skapade han dem. Ett 
5 stycke psykologi. Av Hedvig Berggren. 















































| fär och Där. 
Önskar den modärne mannen gifta 
sig? 


jandraklasskupé. - Av Ontsider. 


Teater. 
Vem svarar för ordningen. 


skönhetsråd. Av Ragna Peters, 

Hur rekreerar man sig? Av Ruth 
Wester. 

chauffören, Eira Brehm. 


1 dag shinglad i morgon skallig. 
En kärlekshistoria. Av Matilde Serao. 
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Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Säkerhetsfrågan 
dens till snabb utveckling och lös- 
ning. 
fehandling den just nu befinnner 




















































visar ingen ten- 








Även Frankrike, under vars 





Sig, tar sig, liksom 
madlig betänketid. Dess svar kan 
väntas först om några veckor. Un- 
ler tiden utbyter man på franskt 
ich engelskt håll sina tankar i ären- 
det. En viss oöverensstämmelse ger 





Tyskland nyss, 










är tillkänna. Frankrike kan eller 
fill icke komma bort från sin fruk- 


in för ett hämndgirigt Tyskland, 








in misstro till dess fredliga försäk- 
ngar, och det önskar därför att 
Sikerhetsavtalet skall innehålla alla 
finkbara skyddsbestämmelser. Den 
Mmgelska ståndpunkten är att man 
äntligen bör försöka att komma på 
fredlig fot med Tyskland genom 
tt visa det tillit och tro på dess 
goda vilja. 

Hurudan stämningen i Tyskland 
ferkligen är mot Frankrike nu efter 






























ra sju års fred undandrager sig 
je säkert bedömande. Tyskarne 
| äro icke 
ilken besegrad, i beroende hållen 
tion skulle 
Största offer, vilja återerövra sin 
Mats i solen och avkasta den tyng- 
ände börda som en godtyckligt till- 
gen svindlande krigsskuld är? 

Man vet icke hur pass mycket 
Ming som kan ligga i de stäm- 
tgsbitar från Ruhr som därvaran- 
engelska korrespondenter sända 
a tidningar. De skildra det hat, 
Mm utgör innersta kärnan i den 
idje, med vilken Ruhrbefolkning- 
ser de franska trupperna axla sin 
inga packning och bryta upp för 
Sport till Frankrike och däri- 
vidare till Marocko och ett 
öde. — Sådana stämningssa- 
behöva ju icke vara sannin gsord. 


mera än människor och 


icke. även med de 
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Iran 











Äg Det tyska folket bidar sin tid 


fäterat folk skulle göra. 





(Um 






i slagsmål, säger man misslynt 

















innan Frankrike ens börjat avbetala 
den väldiga skulden från världskri- 
get. — För att lugna U. S. AA. sän- 
der franska regeringen i dagarne en 
delegation till Washington för att 
ordna upp denna skuld. 

Den engelska kolgruvekonflikten 
ter sig, 


skrives mycket hotfull. 


när detta på fredags morgon 
Avtalstiden 
utgår den 31 juli och en öppen bryt- 
ning synes sannolik. Allmänheten 
har icke förrän de senaste dagarne 
räknat med en så fruktansvärd even- 
tualitet, men nu springer faran dess 
klarare i ögonen. Man ber i kyrkor- 


na om att denna riksolycka skall 
kunna avvärjas. 
Konflikten är utomordentligt svår- 


löst. Kolindustrien går faktiskt med 





förlust och måste för att kunna hål- 
las igång reducera sina omkostnader. 
Arbetsgivarne föreslå längre arbets- 
tid eller Arbetarne 
vilja icke diskutera arbetstiden och 
deras löner synas redan nu-så låga, 


sänkta löner. 


att en sänkning är otänkbar. 

Vid en eventuell brytning torde 
gruvarbetarne kunna påräkna verk- 
samt stöd 
transportarbetareförbunden. 


av järnvägsmanna- och 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 


Enligt meddelande har k. m:t med- 
givit, att den omständigheten att 
Elsa Maria Holmer från Norra Rö- 
rums församling är kvinna icke må 
utgöra hinder för henne att söka och 
inneha med organist- och kyrko- 
sångarbefattningar förenade klockar- 
tjänster inom Lunds och Göteborgs 


stift. 
LJ 

Madame Katherine Tingley har 
äntligen vunnit upprättelse för en 
mot henne riktad smädlig artikel i 
”California Veckoblad” vilken arti- 
kel också delvis återgivits av den 
svenska pressen. Veckobladet har nu 
gjort offentlig avbön för artikeln 
och erkänt, att den varit ”ärekrän- 


kande och missledande”. 





I London med Wembley som sam- 


Oväder. 


En 
intensiv morgonsol. 
På den ljusa himlen framväxa he- 


intensiv morgonhetta från en 


la kädjor och bankar av sommar- 
moln — ett fästligt lysande fjäll- 
landskap med vita, skära, gula och 
rosafärgade bergtoppar, vilkas luf- 
tyckas flyta fram 
över rymdens djup- 


tiga massiv 


som = visioner 


blå 


len klar, ljust blå och ogrumlad som 


ocean. Längre bort är him- 
ett barns öga. 

En stund senare är det som kväll- 
ning över molnfjällen. Allt mörk- 
nar, blånar, blir konturlöst, flyter 
in vartannat till en kompakt vägg. 
Endast långt därborta skiner solen 
från en klar himmel över en klar 
nejd. 

Väggen växer och växer och spän- 
ner slutligen en tung åskblå bank 
över halva himmelskupolens horisont. 
Den delar liksom jorden i tvenne 
världar: en värld av dyster natt och 
spänning, en annan av leende sol 
över gröna ängder och gula sädes- 
fält. 

Allt är stilla, kvävande hett. Icke 
ett blad röres. Hela naturen tycks 
andlöst vänta på någonting. 

Så det liksom vissla ur 
Den står som en blå- 


börjar 
molnväggen. 
svart ondska, bristfärdig av den vre- 
dens orkan den gömmer. 

Och plötsligt tycks innehållet ha 
sluppit ut. Det visslar och viner. 
Ur åkrar, från landsvägen uppvirvla 
skyhöga dammspiraler som upprätta 





rusa framåt. Säden lägger sig, trä- 
aen krökas, skaka som luggade av 
en våldsam hand. Det tjuter och 
viner över hela landskapet. Solen 
slocknar, en obeskrivlig färg oxide- 
rar himmel och jord. 

Himlen går till anfall. 

En blixt ränner en trådsmal guld- 
Ett brak 
som om molnväggen rämnat och hela 
himlen tänkte störta ned över jor- 
den. Sädesfälten bölja som upprör- 
da hav, stormslitna träd slunga ut 
av metallhårda löv. 


strimma i det mörka blå. 





knippen 


Bär och Där. 


hela 





lingsplats 


har i dagarne hållits en 


ten de ha dock sannolikheten för 
M som varje annat slaget och mal- 


Frankrike har händerna fulla med 
ilttåget i Marocko. Efter de senas- 
dagarnas segerbulletiner komma 
£landen, att Abdel-Krims reträtt 
= bytts i en ny offensiv. — 
"tockokriget har ingen god press 
ika, — Ett nytt penningslu- 


”Apstriden” i staden Dayton i U. 
8. A. är rätt mycket på folks läp- 
par. Man tycks i allmänhet upp- 
fatta den som en tvekamp mellan 
vetenskapen och kristendomen, var- 
vid den sistnämnda skulle dragit det 
kortaste strået. 


kvinnlig konferens med representan- 
ter för vetenskap, industri och han- 
del. 
hertiginnan av York, varefter följde 
tal och föredrag av en rad bemärkta 
kvinnor, lady Rhondda, lady Astor, 
miss Margaret Bondfield m. fl. Bland 





Öppningsan förandet hölls av 


talarne var även fröken Kerstin Striden har emellertid haft ett 
Hesselgren. annat föremål. : é å 
4 Den har gällt om skolstadgan för 

. staten Tennessee skall efterlevas 


eller icke. De amerikanska skolor- 
na ha ju icke religionsundervisning, 


)Jansk Kvindesamfund har vid sitt É AR 
reg men staden Daytons kristna föräld- 


li ållna årsmöte uttalat ett 
nyligen hållna årsmöte ut / : - 
; ä iga | ; he ; gjort 
beklagande över att de prästerliga Tar ha antagligen 1 hemmet gj 

: sina barn förtrogna med bibeln och 


s.0 Pe NR av ” ör 
änsterna ännu icke öppnats fö röga SE 
3 dess skapelsehistoria, Så göras sam- 


kvinnor. ; SR 
S ma barn i skolan — + strid mot 
—— skolstadgan! — underkunniga om 


utvecklingslärans teorier med dess 


















Stormen stryker med oerhörd präss 


tätt utefter marken som ville den 
sopa allt med sig — förinta — för- 
öda — utjämna hela jordens yta. 


En na- 
turkatastrof, vars make ingen sett, 
Himel, jord, or- 





Ögonblicken äro kritiska. 









syhes oundviklig. 
kan, allt tycks i nästa sekund sko- 
la braka ihop till ett koas: 

Men i ett slag upphör stormen 
att vina. Det blir nästan lugnt. Ett 
rägn av sneda silverpilar borrar sig 
in i jorden. 


Och jorden dricker, njuter under 
bävan, under hugg och slag. Med 


döden över huvudet anammar den gi- 
För den är ögonblicket 

Men en fäst som lik- 
Fälten ligga som 


rigt livet. 
en stor fäst. 
nar en förödelse. 
slagna utefter marken, ur rågsky- 
larna piskas axen som i ett trösk- 
verk, och frukten faller i skäppor 
omogen från - träden. 

Ännu några ögonblick och hela 
himlen är som i ett trollslag klar- 
Ett ljust moln stänker några 
Hundarna 


nad. 
lätta sommardroppar. 
krypa fram ur sina kojor och män- 
niskorna lämma sina hus. Fönster 
och dörrar öppnas ånyo på vid ga- 
vel. A, vilken luft! Vilken njut- 
ning att bara andas i denna äntligen 
av ett rägn uppfriskade natur. 

Men vart tog vädret vägen? Är 

Eller drog 
sina trupper 


faran verkligen förbi? 
himlen endast tillbake 
för att sätta in dem, förstärkta, på 





annam front? 

Vi äro ju plötsligt komna in så- 
oväder. Hotet 
Slungar ut en 


som i en cirkel av 
jagar runt omkring. 
dödande blixt här, vräker en båt i 
djupet där, mäjar ned ett hus som 
ett rö på en plats, öser ut ett förö- 
dande skyfall på en annan. Ingen 
vet, varifrån vädret kommer eller 
vart det far. 

Men den vackra månadslånga sol- 
skenstiden är förbi. 

Himlen har gått till anfall. 


Tora Ramm. 


antagande om människans neédstam- 
ning från apan. 

Här ligger knutpunkten! Hemmet 
lär barnen, att deras urfäder varit 
människor, i vilka Gud inblåste en 
levande ande, och läraren Scope för- 
kunnar att dessa deras urfäder, lud- 
na och fyrhändiga, på ett föga re- 
spektingivande sätt klättrat omkring 
bland skogens träd och då och då 
med svansen kring en gren roat sig 
med en uppsluppen gungning. 

En brand kastas in i barnens sin- 
nen. Vem har rätt, föräldrarne eller 
Mr Scope? Vem ljuger, bibeln eller 


läroboken? = Är människan fortfa- 
rande ingenting annat än en apa, 


som tappat bort sin svans? 

Det är onödigt att bry barnens 
hjärna med dessa frågor. De höra 
till en sehare ålder. De ha icke 
häller visat sig farliga för kristen- 
domen. 


jen 








litan och kvinna skapade 


han dem. 


Ett stycke 


När man läser två varandra så 
diametralt motsatta manliga artiklar 
som ”Har kvinnan kattnatur?” och 
”Min ursäkt till kvinnorna” för någ- 
ra nummer sedan i denna tidning 
framställer sig åter den gamla frå- 
gan om den kvinnliga naturen och 
begåvningen verkligen på ett så av- 
görande sätt skilja sig från den man- 
liga naturen och begåvningen, ati 
man icke kan tala om en enhetlig 
mänsklig typ utan måste räkna med 
en verklig tudelning, en manlig och 
en kvinnlig människotyp. 

Äro de i så fall likvärdiga? El- 
ler är den ena värdefullare än den 
andra. Och om det existerar en 
olikhet dem emellan, är den då rotad 
i själva deras väsende eller har den 
sin grund i tillfälliga övergående 
förhållanden? 

Dessa frågor äro av tämligen nytt 
datum. När man tidigare studerat 
det mänskliga själslivet har detta 
studium utan vidare och liksom 
självfallet begränsats till-det manli- 
ga själslivet. Det kvinnliga själs- 
livet blev ett problem av mera all- 
mänt intresse först vid kvinnoeman- 
cipationens framträdande. 

Vad man ansåg angelägnast att 
få klarlagt var om kvinnans intel- 
ligens kunde mäta sig med mannens. 
Svaret som gavs utan minsta tve- 
kan eller dröjsmål var nekande. 

Ett påstående bör emellertid ock- 
så bevisas. I detta fall sökte man 
av lätt insedda skäl beviset i män- 
niskohjärnan. En väsentlig skill- 
nad där till förmån för mannen, en 
finare, underfundigare byggd hjär- 
na och hans överlägsenhet skulle 
på ett glänsande sätt vara styrkt. 






























Vetenskapen har emellertid icke 
kunnat påvisa någon kvalitativ 


skillnad mellan de båda hjärnorna. 
Den enda olikhet man funnit är, 
att den kvinnliga hjärnan är den 
mindre, den lättare.. Detta svarar 
dock endast mot kvinnans mindre 
kroppsstorlek och vikt. 

Det bevis vetenskapen icke kunde 
lämna gavs emellertid till övermått 
av — livet! 

Tivet visade på ett ovedersägligt 
sätt. att kvinnan var intellektuellt 
underlägsen mannen. För varje 
manlig = intelligensgrad syntes den 


motsvarande kvinnliga ligga ett 
trappsteg lägre. Som författare, 


målare, skulptör, kompositör, upp- 
finnare och vetenskaplig forskare 
nådde de främsta kvinnorna aldrig 
så högt som de yppersta manliga 
begåvningarne. 

Men plötsligt stod man inför nå- 
got gåtfullt. 

Varför frågade man sig är denna 
kvinnliga underlägsenhet icke kon- 
stant, genomscående? 

Hur kan man t. ex. förklara att 
det finns verksamhetsfält där ta- 
lang och intelligens fälla utslaget 
och där kvinnorna som absolut jäm- 
bördiga framgångsrikt upptagit täv- 
lan med män, nämligen på teaterns, 
sångens, musikutövningens, dansens 
och undervisningens områden? 

Den förklaring till kvinnornas in- 
tellektuella underlägsenhet, vilken 


som bekant ut på att kvinnorna ge- 
nom sin ogynnsamma ställning i li- 


man på kvinnosakshåll försökt, går 


vet hållits tillbaka i sin utveckling, 


psykologi. 


av omständigheterna handicapats i 
sitt arbete. 


Detta påstående torde innehålla 
någon sanning men icke på långt 


när hela sanningen. Det har icke 
varit uteslutande omständigheterna, 
som bundit blysulor vid kvinnornas 
fötter. — Det är kvinnorna själva 
som gjort det. 

Den kände schweiziske psykolo- 
gen professor Charles Baudouin gör 


sig till tolk för denna åsikt. T ett 
alldeles nyutkommet arbete ”Mak- 


ten i vår siäl”, vågar han det från 
manligt håll visst aldrig förr hörda 
djärva påståendet, att kvinnan i 
intellektuellt hänseende är av naå- 
turen rikare utrustad än mannen. 
Men, tillägger han, hon förmår icke 
göra så mycket av sina gåvor som 
mannen av sina... Hon saknar näm- 
ligen hans kamplust och arbetsför- 
måga. 

Om man i ljuset av den nyare 
psvkolooien undersöker detta sist- 
nämnda påstående finner man det 
på ett intressant sätt belyst och, så 
vitt saken kan bedömas, även 
styrkt. 

Att lämna en uttömmande redo- 
görelse härför skulle taga ett otal 
tidningsspalter i anspråk. En sam- 
man fattning, återgivande de vikti- 
gasta synpunkterna, må vara nog. 
Den fråga det gäller rör människo- 
naturen, och den är sålunda utan 
vidare tillgänglig och fattbar för 
envar. En smula ljus här och var 
ch nroblemet skall ligga överskåd- 
1! 

Företrädarne för den nya psyko- 
logien äro icke alldeles ense om 
vilka mänskliga instinkter som äro 
de primära, de från vilka mänmnis- 
kans tankar, känslor och handlingar 
ytterst leda sitt urprung. Några ha 
velat begränsa deras antal, andra 
vidga deras krets. Man har på yt- 
terligtgående håll gjort gällande, 
att 'sexualinstinkten skulle vara den 
fundamentala mänskliga instinkten, 
människans urgrund. Å andra si- 
dan har man med de i allmänhet 
som ”primära” erkända jag-, sexu- 
al- och samhälls- eller hjordinstink- 
terna velat jämställa även det 
religiösa behovet, fruktan och nyfi- 
kenheten (vetgirigheten). 

Dessa tvistefrågor äro emellertid 
av mindre vikt för den föreliggande 
frågan, olikheten mellan den man- 
liga och kvinnliga naturen samt 
därav betingade följder. 

Låt oss i stället dröja vid de tre 
nyss nämnda primära drifterna, jag- 
instinkten, — sexualinstinkten och 
samhällsinstinkten. 

Den energi, den drivkraft män- 
niskan förfogar över är icke av ute- 
slutande intellektuell och fysisk 
art utan hör ihop även med hennes 
instinkter, detta inom henne som 
vill och åstundar. Den energi, som 
sålunda står till instinktlivets för- 
fogande, är till sin huvudsakliga del 
rörlig. Vi kunna fördela den jämt 
över de olika instinktområdena men 
också koncentrera den där vi så 
önska eller där det blivit oss en 
vana att göra det. Ofta influera 
de olika instinkterna på varandra, 
ofta samarbeta de, understundom 
draga de åt olika håll. 

Varje primär instinkt omfattar 





—Lvvaereme-<ver 
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| ett ofantligt komplex av yttringar. 
1 Jaginstinkten, omsorgen om det 
egna jaget, är självbevarelseinstinkt 
men också individualitetsinstinkt. 
I Inför livets bistra allvar, dess svå- 
4 righeter och faror, tidigare så oänd- 
ne ligt mycket större än nu, har män- 
id niskan därför icke tänkt på flykt 
utan på kamp. Hon har mött li- 


j vet modigt, hon har tappert sökt 
bemästra det genom personlig ut- 
veckling, genom en anspänning av 


hela sin kraft. Jaginstinkten kan 
yttra sig som grov och hänsynslös 
själviskhet men också som en god 
och ärlig strävan att göra det bästa 
möjliga av sig själv, det mesta möj- 


liga av sin förmåga. Det är be- 
rättigat att eftersträva framgång, 
välstånd, berömmelse, makt, infly- 


tande och ledareskap, om de motiv 
som ligga bakom stå prövningen. 
Sexualinstinkten,  fortplantnings- 
driften, som har släktets förtbe- 
stånd till yttersta syftemål, fram- 
träder som den rena äktenskapliga 
kärleken, som erotik, lastbarhet, ko- 
ketteri, flirt o.s.v. Men den möter 
oss också i varje personligt, även 
platoniskt ömhetsförhållande, i kär- 
leken mellan föräldrar och barn, i 
vänskapen.  Sexualinstinkten om- 
fattar jämväl mänsklighetens hela 
skapande instinkt och förmåga och 
kan anslutande sig till jag- och 
samhällsinstinkten överföras till kon- 
stens, litteraturens, samhällsarbetets 
Möv områden. 
kän Samhälls- eller hjordinstinkten är 
Ro människans behov att ansluta sig 
Ne till andra människor, hennes känsla 
j av att äga krav på dem, att ha skyl- 
digheter mot dem. TI vissa av sina 
yttringar kan den uppfattas som en 








k samlad jaginstinkt med samhället 
Ma eller någon annan samfällighet i 


jagets ställe. Samhälls- eller hjord- 
0 KR instinkten är verksam i fosterlands- 
foke kärleken, i lokalpatriotismen, i par- 
iv tiväsendet, i föreningslivet, i klass- 
I organisationerna, i kärleken fill näs- 
1 tan, i sällskaps- och nöjeslivet, i an- 
passningsförmågan, i härmnings- 
| 


i driften, i det nyfikna intresset för 
| andras angelägenheter, 1 skvallret 


0; 8. V. 

Den flyktigaste eftertanke säger, 
att dessa drifter, jaginstinkten, 
sexualinstinkten och samhällsin- 
stinkten icke kunna vara lika ut- 
vecklade, lika starka eller yttra sig 
. på samma sätt hos mannen och hos 
ll kvinnan. Därtill ha deras liv ge- 
Hi) staltat sig allför olika. 
in Livet har ställt de största kraven 
' | på mannens jaginstinkt och sam- 

hällsinstinkt men på kvinnans sexu- 
| [SE alinstinkt. 
| 
| 
| 
I 
I 
| 
| 
| 
| 





Som familjeförsörjare har mannen 
kämpat sin och familjens kamp för 
tillvaron, som samhällsbyggare och 
samhällsförsvarare samhällets. Även 
sexualinstinkten med dess tävlan 
och kamp om kvinnan har i stor 
utsträckning tillfört hans jag-in- 

RE stinkt ökad energi. Den person- 
5 liga framgången har hägrat för ho- 
nom, äran har kallat honom, en 
värld har legat öppen för honom. 
Varje hans förmåga har dragits 
fram i ljuset, utveckläts, utnyttjats. 

Kvinnan återigen har som hustru 
levat skyddad, skyddad mot livet 


—CÖ-— AA 
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i modern infattning fördelaktigast 


$$ Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 
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okunnigaste voro de butan. 
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— är — 
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och hemmet. 
I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 
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men också avskuren från 'många av 
dess belärande, horisonten vidgande 
erfarenheter. Som skyddad har hon 
till en viss grad varit beroende, för- 
pliktigad till ett hänsynstagande 
till andra, som icke tillåtit den per- 
sonlighetens utveckling och fördjup- 
ning som följa med frihet och eget 
ansvar. 

Kvinnan har icke behövt arbeta 
och kämpa för bröd, ära och infly- 


si 


tande. Allt detta har fallit henne 
till. Hon hår som gift följt man- 


nens stånd och villkor. Hans fram- 

















för den yngre kvinnovärlden än det 
trassligt | 
problemet är hur den modärne man- 
nen ställer sig till äktenskapet. 


som förfäderna att avstå från ung- 
karlslivet. 
ligt mod, 
osjälvisk och offervillig att påtaga 
g den 
plikt, 
följa med äktenskapet och ansvaret 
för en familj. 
nutida äktenskapet ger honom till- 
räckligt frestande för att övervinna 


is KVINNORN. AS LÖNING 
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Önskar den modärne mannen 
gifta sig? 


En fråga av ännu större intresse |mark. 


vordna självförsörjnings- 


dan henne. 
let förlorat. 
hon uppgav striden. 
henne icke. Allt var slut. 

Det var ingen löjlig Sci. 


Är och skall han vara lika villig 


Skall han ha tillräck- 
skall han vara tillräckligt 
gripande. 
varelse, 


var 
omfattande Tförsörjnings- |tappra 
den tunga arbetsbörda som 
mina ögon med tårar. 
höra hennes 


Är det vederlag det/|nu 


gjorde sin bekännelse. 


BOHUSBANKEN 


å Kapital-, Depositions- och Sparkasseräkning 


Jag såg Ann öppet förfölja 
John genom tre akter från Löndon 
genom Frankrike och in i Spanien. 
Jag såg hur John öppet flydde un- 
Slutligen gav Ann spe- 
Hon sade till John att 
Han älskade 


Den 
Åsynen av denna 
som förlorat i en 
hjärtats strid på liv och död fyllde 
Jag kan än- 
stämma, då hon 
Jag kommer 
också ihåg den kraft och den snabb- 


gång och rikedom ha också blivit : : : 
hos Tung heder. hans ryltbar! HORST botkuklighöter? het, med vilken John Tanner virv- 
het ha spritt glans även över hennes] En manlig skribent en viss L.| lade runt och ropade: — Det är 
namn. Kärleken har banat henne|OCary har upptagit denna fråga till|icke så — jag älskar dig! Och hur 
väg i OS rg kärleken ES behandling. han tog henne i sina armar. Och 
vellerat — till hennes jag-instink ; ; ; 

BR PYAE SAR Han inleder sin artikel med ett l|hur hela salongen applåderade. 
utan till hennes sexualinstinkt. Den| . . | : S : : X 

påstående: De flesta unga män ha| Jag gick hem den kvällen med en 


har av henne begärt icke en själv- 


ständig och stark karaktär utan ingen åstundan att gifta sig. känsla ; av att livet aldrig mera 
undfallenhet, hängivenhet och offer-| Därefter skildrar han sitt eget] skulle bli så färglöst, så högtidligt 
vilja, ieke intelligens utan skönhet | fall: och tråkigt som det varit förut. För 


och behag, icke snilleverk och märk- 
liga gärningar utan omvårdnad om 
hem och familj. 

I sanning, inför detta förstår 
man, att professor Baudouin måste 
förgäves efterlysa kvinnornas kamp- 


ton år inträffade något som med- 
förde en fullständig omvälvning av 
min 
äktenskapet. 


— Då jag var aderton eller nit- 


man lärt mig att se dem. 
uppfattning av kärleken och 


Det var ingen sorg- 


första gången förstod jag att män 
och kvinnor icke voro sådana som 


Till mogen ålder hunna männis- 
kor tro gärna att 18—19 års pojkar 


lust och företagareanda, att livetl,; 

Söt år rea i; ”"Ilig upplevelse. Den var tvärt om |xs ' PER 
ifråga om uppfinningar och upp-| LG | NER EG äro gladlynta och sorglösa själar 
täckter, bragder och konstverk visar Så TONZ och uppliriskande, att jag |med ingenting som tynger deras 
en underlägsenhet för kvinnans del. ännu efter tjugo år kar den i At 5lsgme. Det går inte så. Det ingår 


Man förstår dessa varandra diame- 
tralt motsatta manliga uppfattning- 
ar av kvinnorna som ”kattor”, 
”höns” och ”änglar”. Man förstår 
också varför kvinnans stora segrar 
i verksamhetslivet utanför hemmet 
fallit på just de områden, där hen- 
nes kvinnliga tjuskraft, hennes mo- 
derlighet med manligt gillande fun- 
nit ett fritt utlopp, på teaterns, 
sångens, musikutövningens, dansens, 
undervisningens områden. 
Utestängd från samhällsarbetet, 
där man icke påkallat hennes:hjälp, |” 
har kvinnans samhällsinstinkt lik- 
som hennes jag-intinkt förblivit out- 
vecklade, och den från båda dessa 
områden lösgjorda psykiska energi- 
en har koncentrerat sig kring sexu- 
alinstinkten i alla dess olika ytt- 
ringar. ' 
Att kärleken blivit-det centrala 
i kvinnans liv, att hon på sätt och 
vis kommit att stå utanför livskam- 
pen och det direkta samhällsarbetet 
är ingenting hon behöver gräma sig 




























genämt minne. 
och såg en kvick pjäs av en för- 
fattare, 
hade hört. 
Schaw och pjäsen var 
hans överman”. 


da historia om en man, som inte 
ville 
som" ville det. 


som också hade tillräckligt mod och 
förstånd för : 
önskningar. 
förtjusande- kvinna men också hon 
var en kvinna, som visste vad hon 
ville och som tappert, skickligt och 


kvinna var i och för sig tillräckligt 
för att överraska och hänrycka mig. 


Jag gick till teatern 


vars namn jag aldrig förr 
Han hette Bernard 


” 
Mannen och av livets arvtagare. 


rollen 
han mest 


Som var och en vet handlar nämn- 


gifta sig, och om en kvinna 
John Tanner var en 


att detta skall lyckas honom. 


lig. 
att genomdriva sina 
Ann Whitfield var en 
försökte att skydda 


som skapats till deras hjälp. 


erövra vackra flickor. 


i en pojkes oskrivna lagbok, att han 
vid den åldern skall te sig sorglös. 
Men under denna mask döljer han 
sin oro för den honom tillfallande 
Vad 
av allt åstundar är att 
bliva fullvuxen, att bli en verklig 
man, men han är alls icke säker på 


« Vår pojkaktiga syn på den gam- 


gentleman men han var också > maldags striden mellan könen var 
man som visste vad han ville och enkel. Kanske bör jag säga tarv- 


Oförblommerat sagt trodde jag, 
att den bestod däri, att mannen för- 
följde kvinnorna och att kvinnorna 
sig eller att fly 
med hjälp av de bruk och sedvänjor 


uthålligt kämpande för att ernå| Tack vare Mr Shaw började jag 
det. Denna kombination hos en|nu se saken mera humoristiskt. Jag 


hade sett unga män tappert försöka 
Jag hade 


över. Betyder väl den personliga N Så 
kampen för utkomsten även om den Jag har känt vackra  flickor|själv tillhört deras skara. Nu, för 
ver välstånd, frihet och berömmelse, | men aldrig någon vacker flicka, första gången, såg jag något som 


betyder väl ledamotskap av stads- 
fullmäktige och riksdag mera än att 
vara maka och mor, att vara lyck- 
lig i eget hem, att vara dess vårda- | 
rinna och upprätthållare, att vara 
ungdomens fostrare och ledare, att 
som danaren av folkkaraktären ha 
mänsklighetens öde i sin hand? 

Nej, att kärleken blivit det cen- 
trala i kvinnans liv är ingen olycka, 
men väl att det skett på ett så okon- 
trollerat och — ofta — den höga 
cänslan förvanskande och neddra- 
ande sätt liksom att det skett med 
ett så blint undertryckande av öv- 
riga livsviktiga instinkter. 

Hedvig Berggren. 













Sin kärlek mannen har till bisak 
bara, 

Men den är kvinnans allt. 
och våg 

Han har för livets skilda värv 
svara, 

Han kyrkan har och Alexanderståg 

Förvärv och makt och ämbeten och 


På land 


att 









- fara 
Som fylla växelvis hans fria håg; 
Han har så mången uppgift — men 


som kvinna 
Har man blott en: att brinna och 
förbrinna. 


Lord Byron. 
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Rummens utseende blir helt an- 
sedan linoleummvattorna 
blivit fernissade. Vi utföra arbetet 
omsorgsfullt och billigt. ”Linope- 
ters”, Kungsportsplatsen 2. 
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Det har aldrig funnits något par- 


ti eller någon sekt, i vilken ej de 


som. betraktade världen som sin jakt- 
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ELEGANTA, STARKA 
i ljust och mörkt läder. 
Aven i imitation i 
MÅNGA 
prislägen och kvalitéer. 


JOHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 








— jag såg unga flickor som gjorde 
sitt bästa för att väcka de unga lo- 
vande männens intresse. 

Jag var just då icke förälskad i 
någon flicka. Och det fanns ingen 
flicka som var det minsta intresse- 
rad av Jag .betraktade det 
hela med det ironiska nöjet hos en 
man vars hjärta är absolut oberört. 
Jag kommer ihåg, att jag i en vän- 
krets, där vi med stort allvar dis- 
kuterade kärleken, förklarade att 
jag sannolikt aldrig skulle gifta mig. 
Majoriteten gav tillkänna att den 
för egen del omfattade samma åsikt. 

Vi kommo överens om att äkten- 
skapet var ett allvarligt misstag, 
kanske det svåraste en man kunde 
begå, men det fanns dock en och 
annan som trodde, att ett giftermål 
ändå kunde försvaras, om man in- 
ginge det i medelåldern, sedan man 
fått en bra inkomst och hunnit 
stadga sig. Jag medgav ätt kanske 
också jag skulle kunna tänka på 
giftermål, när jag hunnit medelål- 
dern d. v. s. en trettio år. 

Några veckor senare mötte jag en 
flicka. Inom några få månader vo- 
ro vi förlovade. Och när jag var 
tjugoett år var jag välbeställd äkta 
Jag hade inte önskat att gifta 
mig. Jag hade inte bytt åsikt i 
denna sak. Att vara gift betydde 
att avstå från det mesta av det jag 
förut satt värde på. Att vara gift'be- 
tydde att draga försorg om två fast- 
än jag dittills icke varit i stånd att 
förtjäna vad jag behövt för eget ÄR 


mig. 


man. 


hov. Varför hade jag gift mig? 
Naturligtvis därför att jag blivit 


förälskad och att min ungdomliga 
visdom flugit sin kos. Och därför 
att jag hällre ville avstå från mina 
åsikter än från min älskade. 

Jag undrar hur många män som 
skulle kunna berätta precis samma 
historia. För att få saken ytterli- 
gare betygad frågade jag fjorton 
män i rad om de verkligen längtat 
efter att kasta ankar i äktenskapets 
och tretton av dem svarade 








hamn 
nekande! 

Den genomsnittliga giftermålsål- 
dern har blivit allt högre. Ett stän- 
digt större antal män, som icke kun- 
na gifta sig unga, befästas 1 sina 
ungkarlsvanor. Varför skulle de 


gifta sig? Varför skall de längta 


efter ett eget hem? Hemtrevnad 
vinnes icke självfallet i våra dagar 
genom ett giftermål. Ungkarlen 


rar det i vår tid faktiskt bekvämare 


in sin gifte medbroder, han bor 
bättre, äter bättre och blir bättre 


uppassad och betjänad. 

Det finns män, som då de speku- 
lera över livets framkomstmöjlighe- 
ter, hålla för troligt, att den dag 
skall komma, då flertalet män skola 
neka att gifta sig. Jag delar icke 
denna tro. Det finns en djupt ro- 
tad instinkt hos mannen vilken in- 
talar honom att gifta sig och bilda 
familj och denna instinkt skall fort- 
farande intala honom att gifta sig 
hur svårt och mödosamt det än må 
bli att försörja en familj. Man 


ResVäskOr | Vita Vävna 
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måste också räkna med en 
instinkt hos kvinnan för vi 
tenskapet betyder mycket m 
alltid har betytt mera än a 
gör för mannen. : i 






























kupé. 3 


ning, att ensamma kvinnliga re 









rer icke äro gärna sedda i a 
klasskupéerna, vilka w 
betrakta scm sin 

mark. 










nes gå 1 den räknas al 
ma damer i allt större uts 











kunna kosta på sig den verkl 
stora trevnaden av andraklas 
jetter. 









Emellertid få de nog of 
atf den manliga atmosfären 
dem icke är blid. 

En lustig historia i den 
hörde jag härom dagen, I 
rättande var en äldre dam 1 



















kunna vi kalla henne för fr 
Hon befann sig på reså H 
Stockholm till Göteborg. I Skö e 


fylldes: den rp hon förut på 0 Vi 











varo. 


kunde 


söka röka = Heden FA 
Men en ung man fann på 2 
berättade en tämligen vågad 
ria. De andra förstodo genast 
sikten och började draga den « . 
svåra historien efter den andra. SA 
Fru Y. satt och såg Så frånvar 
rande och cberörd ut som möjligt, 
men EN sig naturligtvis obehag: 
lig till mods. rå 2 
Skulle hon ta till flykten? Skul e 
hon låta de unga herrarne behålla 







































valplatsen? 
Under inga förhållanden! - 
I detsamma kom konduktören | 
hon fick en glänsande idé. 
Upphävande sin stämma sade 


— Kan konduktören säga mig I 4 


vi äro i Alingsås? 
Den tillfrågade nämnde tiden. : 
Fru Y. såg rådvill upp och 
— Var god och ropa så högt 

för 























duktören någonsin kan, 
nästan stendöv. 

Vilket konduktören gjorde 
efter han försvann. 3 

Men för fru Y. var det | | 
talbart nöje att iakttaga de 
de uppsynen hos de unga 
karne. Det behöversv 
läggas att historieberätta 
brått slut. 












AR OT | är 
ffentliga nöjen. äå å 
EOS Skönbetsråd. 
a Mr råd följer är vis”. 
m vill icke vara vis! Jag 
har samlat något hundratal råd för 
hälsans och skönhetens bevarande 
och ordnat dem kronologiskt, d. v. s. 
med hänsyn till vad en människa 
: dagligen bör iakttaga för att hålla 
sig frisk och skön efter medfödda 
resurser, É 
Samlingen bildar ett ganska nätt 
album, som länge utgjort en mörk 
punkt i mitt samvete. Ty råden ha 
legat i det närmaste obrukade. Jag 
kit tiden grassera hur den behagade. 
Men en dag såg jag i en tidning 
att en dam intervjuats därför att 
hon höll sig så evigt ung. Och un- 
der intervjuen förråddes att hon an- 
vände sig av alla de råd jag lät 
ligga obeaktade. De voro hennes 
Iduna-äpple. "Hon beskrev med mi- 
nutiös nogrannhet hur hon åt därav, 
och  intervjuaren lämnade henne 
fylld av häpnad och beundran. 
Jag tror icke att jag blir inter- 
vjuad. Morgonen av min första se- 
mesterdag steg jag emellertid upp 
klockan 7 för att genomgå den evigt 
ungas program. 
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rilla Teatern. 
SA Varje afton kl. 8. 

TM STACKARS HERMAN 

ippe i 3 akter av G, Nilson: 

- 2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 

























— Teater. 
tila teaterns direktris fröken 
rvan Rydkvist har sin tur för sig. 
sommaren under en rötmå- 
me; som gör ett teaterbesök 
iskt otänkbart, öppnar hon 
ongen! Och se; det stadiga 
slår om! Åskan går, rägnet 
ar, kvällen blir ohyggligt 
h när ”Den stackars Herman” 
premiär, fylles lilla teatern till 
plats av en publik, som ingen- 
högre begär än att få komma 
nder tak och bli road. Det blev 

också. Det var nämligen ett ge- 
oligt. lustspel och än roligare 
det genom det friska humör 
präglade spelet. Må fröken 
kvist nämnas först och närmast 
tenne Sigvald Gunnarsson och Elov 
ferner. Även birollerna sköttes 
förträffligt. Lilla teaterns start var 
rckosam. Må fortsättningen bli 
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Det började med gymnastik för 
öppna fönster. Jag hade tre system 
att på och dessutom några 
handskrivna rörelser, som av samt- 
liga författare förklarats vara över- 
naturligt bra. Jag tog de överna- 
turliga först. - Till det naturliga 
kommer man alltid. Det var rätt 
knogigt försäkrar jag. För den ena 
rörelsen fordras en byrå att sticka 
fötterna under, medan man i rak- 
lång ställning wutför en del rätt 
strävsamma prestationer. Kanske 
var det frånvaron av en byrå, som 
kom mig att tycka att de voro i 


välja 












Vem svarar för ordningen? 


Under kommunalarbetarestrejken 
i Kalmar ha oroselement bland de 
ställt till svåra gatu- 
med anledning av att 






Då händer något otroligt. 





skulle programmet göra någon nyt- 
ta måste det följas exakt. 


i våningen igen och såg att klockan 
hunnit bli över 10, innan den egent- 
liga skönhetsbehandlingen ens bör- 


der och naglar. 
jag mig an. Det är ju så roligt med 


Tänstyrelsen, företrädd av lands- 
eterare Lidman, och magistra- 
representerad av borgmästare 
el förklara att de om gasverket, 
d mot de strejkandes vilja, fort- 
rr driften icke kunde svara för 

























| örmåga att fylla ett självklart å- 
gande bringar i åtanke ett annat 
I, där pliktkänslan och manna- 
et i stället kommo till uttryck. 
et var under storstrejken i Göte- 
då en arbetareledare infann sig 
landshövding Tagerbring och 
ket hövligt för övrigt förkla- 
de, att han icke kunde svara för 
ingen, om arbetsvilliga skulle 
tas att gripa in i det nedlagda 
tet. 

andshövdingen ANI 
ver inte bekymra er om ordning- 
1 staden. För den svarar jag! 
yndigheterna Kalmar synas 
la att svara för ordningen en- 
är ingen oordning hotar. 


svarade: 


i 





Påläggning utföres av 


En kärleks- 
> historia. 


Av Matilde Serao. 
Översättning. 


zia gick upp först med ned- 
huvud. Vid dörren till hennes 
lägsnade sig portieren. Hon 
stående och såg på Ferrante, 
lade lagt sin hand på låset. 

— Kom ihåg, klockan halv elva. 
kommer och hämtar dig klockan 
rade han kyligt. 

å hälsade han och gick. 





; HH; 
ick in i sitt rum och stäng- 
Hon kastade sig tungt 


ovanligt hög grad påkostande. 
vad offrar man icke för den eviga 
ungdomens skull! 
medelbart 
vann jag dock ej än att bli genom- 
svett. Men även detta ha mina råd 
förutsett, i det de för denna eventu- 
alitet anbefalla en hastig avrivning, 
en torr pyjamas samt några minu- 
ters vila under en filt. 


under gymnastikprogrammet måste 
upprepa denna manöver, men alltnog 
blev klockan halv 9. 
det sannerligen att skynda sig! 


hur löjligt efterblivet är det icke 
att gå i kläderna omedelbart efter 
ett varmbad. 
att det är en försyndelse mot krop- 
pen och en av orsakerna till för ti- 
dig ålderdom. . Badet har torkat ut 
huden och denna kräver därför att 
genom lämpliga lena och mjuka ere- 
mer eller oljor återfå vad den för- 


fr inoleum-Mattor 


Fernissa, Bonvaxz, Golvmoppar & Olja m.m. 


A.-B. CARL JOHNSSON 


on kände sig så medtagen. 







Men 







Något annat o- 
resultat 












övernaturligt 







Jag vet ej hur många gånger jag 





Här gällde 





Badet gick av gammal vana. Men 


Mina råd säga mig 


lorat. Det blev ett styft arbete. 
Styvare än att bona ett golv. Men 





ALLA KVALITÉER 
Största mönsterurval 


fackmän under garanti. C & 
Kungstorget 


Hon kände att hon varit hård och 
ovänlig emot Ferrante, och dock 
fann hon icke ömhet nog i sitt sinne 
för att kalla honom till sig och få 
honom att glömma all bitterhet och 
sorg. Det var så mycket folk om- 
kring dem överallt, på stationen, på 
Piazzan och på hotellet — obekanta 
människor, utan tvivel, men nyfik- 
na och påpassliga. 

Som hon satt där i sitt rum, som 
var litet och nätt dekorerat, men 
banalt liksom alla hotellrum, kände 
hon sitt hjärta bliva tyngre och 
tyngre vid tanken på, huru hon be- 
handlat Ferrante. Hennes 
orättfärdighet inför den stolte, mo- 
dige älskaren, som intet begärde, 
som icke beklagade sig och som sök- 
te att draga sig tillbaka, under det 
att hans hjärta säkerligen pinades 
och sammandrogs — denna orätt- 
färdighet syntes henne som en över- 
väldigande egoism, en kall kvinnas 
beräkning, som alltid sätter världen 
kärleken. Uppbragt på sig 
själv, > reste hon sig för att kalla, 
för att bedja Ferrante komma in 
till sig: hon skulle kasta sig till 
hans bröst och be honom om förlå- 


över 


Il ungdoms 


egen ) 


Jag blev litet flat, när jag kom in 


Fe Milgtra - skyllde på ovanan, oder”. I morgon, Iduna, notera |världen, att på detta sätt bero av 
Har 2 - yrå och värmen. mig som en avfällning i din svarta |en annan, är tröttsamt, odrägligt och 
; vara något tryckfel i|bok! lägger sig för självständiga naturer 


mina råd angående huvudmassagen. 
Det påstås att det hela undanstökas 
på 8 å 10 minuter samtidigt som den 
mest minutiösa behandling av varje 
fläck av huvudsvålen anbefalles. 


Mitt lilla vett förbindes icke med 


något stort huvud. Innan jag gnott 
igenom hela hårbottnen och sedan 
luggat igenom varje fläck för sig 
som man skall göra för att förvissa 


Sig 


om att håret sitter fast, hade 


klockan hunnit fram till 10,45. 


Det börjar förefalla mig en smula 


besvärligt med alla dessa surrogat 
för Idunas äpple. 
vände nu! 
ansiktsvården fram! 
En slags créme för själva rengöring- 
en av 
massage, avtorkning. 

ning med en ny créme! 


Men ingen åter- 
Alla agremanger för 
De äro icke få. 


huden. .Ingnidningar, lätt 
Ny ingnid- 


Jag skiner som en neger och det 


av massagen hoptrasslade håret full- 
ständigar likheten. 
har 
skänkt mig europeiskt utseende, och 
klockan 12,30 äro två kammar av- 
brutna och håret dresserat in i en 
splitterny frisyr. 


Klockan 11.49 


ett lätt lager av puder åter- 


Sedan återstå hals, armar, hän- 
Suckande griper 


evig ungdom, men vägen till den 
börjar förefalla mig en smula törn- 


beströdd. 


Klockan 2,35 är jag äntligen fär- 


dig. Jag inbillar mig att jag för- 
yngrats 
överlever icke en blick i spegeln. 


10 år, men inbillningen 


En annan blick på programmet 


säger mig att jag själv icke skall 
kunna 
genom förande. 
otaliga råd, som, efter beräkning av 
den tid de redan genomgångna tagit, 
skola hålla mig i oavbruten syssel- 
sättning till framemot midnatt. 


överleva dess fullständiga 
Ty ännu återstår 


Meh ansträngningen gäller ju icke 


bara en dag, den gäller alla, utan 


rast och ro, utan uppehåll. Och 
jag ser framför mig ett perspektiv 
av dagar, varunder jag rastlöst från 


klockan 7 på morgonen till klockan 


12 på natten laborerar med gymna- 
stik, bad, salvor, avrivningar, cré- 
mer, puder, massage, djupandning, 
rytmisk andning, ögonbehandling, 
ondulering, manicurering, diet, pro- 
menader och sömn på klockslag för 
att återkalla och kvarhålla min stän- 
digt på flykt stadda ungdom. 

Och jag förstår att jag aldrig 
skall bli intervjuad för min eviga 
skull. 
månad tar nämligen min 


Och till dess skall 


Om en 


semester slut. 


telse, säga honom, att endast han 
var god och rättfärdig. 

Men medan hon reste sig för att 
ringa på klockan, hörde hon röster 
i rummet bredvid. Hon stannade 
— hon var således icke ensam. Hon 
hade grannar till höger och vänster, 
villa. liksom hon kunde höra deras 
röster. skulle kunna höra hennes 
och Ferrantes röster, när de talade 
med varandra om deras kärlek! Ah, 
vad det också var förargligt! Hon 


gick tillbaka till sin länstol och 
hoppades att de där människorna 


skulle gå sin väg. Men som hon 
satt och väntade gick tiden, och hon 
var så upptagen av sina tankar, att 
hon ieke hörde förrän det för andra 
gången knackade på hennes dörr. 
Det var Ferrante; men han kom icke 
in. 

— Skola vi gå? frågade hon små- 
leende. 

— Ja, svarade han, i det han för 
första gången kände och såg all den 
värme, som låg i detta leende. 

Hon lade sin arm i hans och lu- 
tade sig intill, honom. Hon kunde 
icke yttra någonting, men det fanns 
i hennes ögon och i varje hennes 


jag vara död av svält och överan-|kan göra sig förstådd och själv för- 
strängning om jag rättroget skall 


av Idunas äpple i små, små droppar 
prässas fram. 


ba , s 
tbars ov varken kanel eler imikalier 
som smakat ER 
dricker den sedan dagligen. 


ia 
utan 












stå. Denna ansträngning existerar 
också, om än något reducerad, ifall 
man har ressällskap med någon 
språkkunnig. Att endast genom tolk 
kunna träda i förbindelse med ytter- 


fullfölja det program, varur saften 


'Entweder — Oder! 


Jag väljer 


Ragna Peters. |hårt på nerverna. a 

Vad här ovan nämnts som trött- 
ande och prässande för den av ar- 
bete överansträngde ter sig som och är 
för den av ett lätt men enformigt 
arbete endast uttråkade semesterfi- 
raren muntrande, uppfriskande och 
oförglömliga episoder, med vil- 
ka fantasien under kommande da- 
gar road skall syssla. 

Den som behöver vila skall söka 
sådan i en lugn miljö, där allt går 
sin &illa behagliga gång och där till- 
fälle till isolering gives. Ensamhe- 
ten är styrkande för slitna nerver. 

Till sist en del allmänna råd till 





Dur rekreerar 
man sig? 


Det händer icke sällan, att per- 
soner näp de efter semestern åter- 
inträda i arbetet känna sig ungefär 
lika trötta, lika ”nere” som förut. 
Vilan, rekreationen ha icke givit de 
nya krafter, den vitalitet man vän- 
tat. 

Varför? 































































Icke alla arbetande människor ha|dem, som söka rekreation under 
behov av samma slags rekreation. semestern eller genom söndagsut- 
De som haft ett icke egentligen flykter. 
ansträngande men enformigt och Gör klart för er vad ni behöver, 
därför tröttande arbete behöva fram- |omväxling eller lugn och vila. 


Skaffa er det! 

Fall icke för den frestelse som 
ligger i hotellens och pensionatens 
rikliga bord. Att överlasta magen 
ger ingen styrka. Håll er till den 
lättare maten. 

Undvik tillkrånglade rätter, vil- 
kas beskaffenhet ni icke kan bedöma. 
De bestå ofta av icke fullt friska 
”rester”, som man med någon skarp 
sås och grann garnering söker göra 
frestande. js 

Ät aldrig något, vars lukt tyder 
på, att det är en smula ankommet. 

Låt icke ”härliga kvällar” förle- 
da er att avkorta den tillräckliga 
nattsömn, utan vilken rekreation är 
otänkbar. Kännér ni behov av en 
middagslur så tag den! 

Sol är nyttig men även här mås- 
te måtta iakttagas. Sök vid stark 
hetta skuggan, icke solgasset. Skyd- 
da nacken mot för skarp sol. Detta 
är av vikt. 

Tag motion under dagens svalare 
del. Vila under de varma middags- 
timmarne. 5 

Akta er för en för häftig avkyl-. 
ning om ni är mycket upphettad. 
Låt avkylningen gå i lugnt tempo. 
Drick icke iskylda drycker. 

Ruth Wester. 


—bS 
+ 


för allt omväxling. Deras hjärna 
hungrar efter nya intryck, nytt men- 
talt stoff för tanken att syssla med. 
En resa är vad de behöva hälst un- 
der nya förhållanden, gärna en resa 
till utlandet, om språkännedomen 
och andra förhållanden tillåta det, 
eljes till grannländerna. 

Resor passa däremot icke för per- 
soner, som äro i verklig mening 
överansträngda, och vilkas nerver 
äro illa åtgångna. 

En resa från plats till plats stäl- 
ler icke små krav på krafterna. 
Från ett stillasittande liv ryckes man 
plötsligt ut i en rörlig, jäktad och 
ansträngande tillvaro. Man måste 
passa på tågtider, vistas i kvava ku- 
péer, taga vara på tiden för att 
hinna se så mycket som möjligt, 
man är i rörelse från morgon till 
kväll på upphettade gator och vä- 
gar, man måste ha tankarna med 
sig på alla håll och kanter, man be- 
finner sig i oavbruten spänning. 

"Man rycks ur sina vanor, sover i 
sängar där man icke ligger alldeles 
så som man gör hemma och där 
sömnen därför blir mindre god. 
Man går till ett bord, som. ofta är 
alltför rikligt och med en matsedel, 
vars läckerheter sätter ens matsmält- 
ning på det hårdaste prov. Eller 
— och detta är måhända icke så 
ovanligt på kvinnligt håll — man 
slarvar med maten, sparar in de 
ordentliga måltiderna och ersätter 
dem med konditoribesök eller också 
smusslar man med té och smörgåsar 
på hotellrummet. Detta betyder un- 
dernäring! 

Något som är oerhört pressande 
för nervsystemet är att resa i främ- 
mande länder, utan att känna språ- 
ket så pass att man något så när 

























Innan möblerna kunna tagas emot 
i den nya våningen, måste linoleum- 
mattan vara pålagd. Vänd Eder där- 
iför redan nu till ”Linopeters”, 
Kungsportsplatsen 2, "som har plat- 
sens största lager av nyheter. 
+ 


Ju svagare frestelsen till synd är, 
desto större är synden. 
E. de Pressensé. 


sträckta campagnan, långt, långt 
bort, dithän, där frihet och kärlek 
väntade dem. Blott då och då, kind 
mot kind, närmade de tvenne ansik- 
tena sig för att betrakta det solbe- 
lysta landskapet, som likväl på 
långt när i skönhet icke kunde mäta 
sig med den värld av ljus. och lycka, 
som inrymdes i deras hjärtan: 

De kände att nu var den stund 
kommen, som de i månader längtat 
efter, och det förekom dem som om 
vart enda ord skulle häva gjort till 
intet denna koncentrerade känsla av 
lycka. De wvoro fria, älskade var- 
andra, och ingen visste mer var de 
voro; själva hade de förlorat med- 
vetandet om omgivningen och voro 
fullständigt fördjupade i njutningen 
av deras lycka. Först då solen bör- 
jade gå ned över de poetiska, tos- 
kanska campagnan, blandade sig 
helt naturligt i deras lycka en käns- 
Ja av vemod. Den grönskande slät- 
ten, de måleriska höjderna, de vita 
husen, den brusande floden och by- 
arnas kyrktorn blevo först röda, så 
så tala? Kände de icke bägge sam- |violetta, så gråa, och till sist var 
ma fröjd vid varandras sida överallt insvept i denna hemlighetsfulla, 
att så där ila hän över den vid-|melankoliska slöja, som vid solned- 


rörelse så mycken kvinnlig ömhet, 
en så kärleksfull bön om förlåtelse, 
att han måste förstå henne. Två 
gånger stannade han i den halvmör- 
ka trappan för att betrakta henne, 
nästan som ville han för evigt fäs- 
ta blicken av henne i sitt minne. 
Var och en, som mötte dessa två 
på den klara höstmorgonen, måste 
kunna se, att här gingo två lyckliga. 
De visste icke alls, vad som försig- 
gick omkring dem: mekaniskt och 
liksom hulpna av minnet från tidi- 
gare resor, utförde de alla nödvän- 
diga formaliteter och stegö in i en 
kupé. Strax därpå ljöd stationsin- 
pektorns pipa, och tåget satte sig i 
rörelse. De voro allena. Gardiner- 
na voro neddragna nästan överallt. 
Endast genom ett par små rutor 
såg man en flyktig glimt av land- 
skapet. Ferrante satt bredvid Grazia, 
med hennes hand i sin. "Ingen av 
dem talade. Bägge voro de upp- 
fyllda av en innerlig glädje, som 
icke hade behov av att giva sig till- 
känna i ord. Varför skulle de ock- 


den druvblå himlen började staden 
stråla som en enda fästlig jätteillu- 


här och där ut mattor av vitt och 


mot ljus i en färgrik sammansätt- 
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Födelsedags=-| 
och i 
Namnsdags- 
present 


är 


Kvinnornas Tidning 


Presentkort Kr. 3:50 pr !l/2 år, 
2 kr. pr 2/4 år säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 




















































Clauffören. = 
Av EIRA BREHM. & 































Han kryssade fram sin bil över 
Stortorget. 
Det var redan skumt och under 


mination. Ljusfloden från -skylt- 
fönster och restaurationer kastade 


rosa över gatorna, uppe på taken 
tändes och släcktes oupphörligt ljus- ö 
reklamernas eldormar, ljus strålade 
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gången breder sig över jorden. 

Det tycktes nästan som om tåget 
gick långsammare, som om även det 
gripits av kraftlöshet. Ferrantes 
hand släppte Grazias. De sågo ut 
och märkte att de foro förbi en kyr- 
ikogård, en liten, till hälften undan-: 
skymd sockenkyrkogård med en fy- 
ra eller fem cypresser och ett par- 
enkla, vita stenar. 

— De döda äro lyckliga, sade hon 
sakta, nästan som om hon talat till 
sig själv. 

— Vem vet! svarade 
Kanske älska de ännu. 

Grazia lutade sig tillbaka i ku- 
pén. Bägge tego en stund. Hon . 
hade dragit ner floret för ansiktet 
och satt med nedböjt huvud. Han 
reste sig och såg ut åt den motsatta 
sidan. Strax därpå gick han tillba- 
ka och satte sig bredvid henne. 

— Grazia? 

— Ferrante? 

— Vad är det? Ne 


Ferrante. 


— Ingenting, sade hon med en 
rörelse av handen. 2 
— Säg mig det — säg mig 
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ning, som stundom bländade ögo- 
nen. 

" Men efter torgets och citys ljusa 
påssager hade hans bil kört in i 
skumma gatuleder. Äntligen låg en 
lång och nästan folktom gata fram- 
för honom. Han hade bara suttit 
och väntat på detta — att få sätta 
igång riktigt ordenligt. Det gjorde 
de ju alla så fort tillfälle gavs. 
Det fanns ingen maximihastighet, 
endast en siffra som hissats upp till 
allmänhetens lugnande och bakom 
vilken den blodiga hetsjakten så 
mycket säkrare bedrevs. 

Tid är pängar! Han ökade far- 
ten — 40 — 50 — 60 — 70! Tvärgata 
efter tvärgata passerades i vinande 
fart, han kände sig som en gud, 
som satt och sopade undan alla 
hinder. Trottoarerna kantades av 
förskrämda som räddat sig i sista 
minuten eller av försiktiga fotgäng- 
are. som vördsamt stodo och vänta- 
de att den framrusande bilen skulle 
passera förbi. 

Synen smekte hans fåfänga, gav 
en slags vederlag för all annan 
makt, ära och inflytande samhället 
förvägrat hoöoném. Så länge han 
satt vid Tatben var han, på sitt vis, 
en mäktig och fruktad man. 

Nästan hissnande för sitt eget 
överdåd ökade han farten ännu nå- 
got mera. Här var mörkt och tomt 
och ingen pickelhuva syntes. Vä- 
gen låg rak. Kolossen under honom 
gled så jämt och fint, tätt utefter 
trottoarkanten 

Var kom denna plötsliga SER 
ifrån? Hur skedde det? Han såg 
ett barn komma springande i mörk- 
ret, tvärs över trottoaren, rakt ut 
på gatan — och försvinna där” hju- 
len gingo fram. Han kände gum- 
miringen skrapa mot något — hör- 
de ett skri, ett kvinnoskri skära ge- 
nom tystnaden bakom honom. Som 
en isande klinga skar skriet genom 
hans eget hjärta och spred en döds- 
kyla ända ut i fingertopparna. 

Med skälvande händer och en 
rädsla i ryggen som om han haft 
tusen förföljare bakom sig dubble- 
rade han närmaste hörn, körde kors 
och tvärs för att förvilla de inbil- 
lade förföljarna.:— körde andlöst, 
behärskat, men oavlåtligt som en 
människa som flyr för sitt liv. 

Vad hade skett därborta i mörk- 
ret bakom honom? Vad? Gick bi- 
len över barnet, låg det redan dött 
eller" endast svårt skadat i moderns 
armar? Gud i himlen, varför håde 
han icke stannat? Det hade kanske 
betytt ett litet människolivs rädd- 
ning. 

När han kom fram stod statio- 
nen tom, 'och han fick ögonblickli- 


Ida Ahlroth's Manufakturaffär 


Kungsgatan 60. Tel. 7265. 
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— Detsamma som med dig, sade 
hon sakta. 

— "Tala icke om mig — mig har 
livet prövat hårt. Du kan icke va- 
ra som jag; 
skön, Grazia, 
lycklig! 

— Jag är rädd... rädd! 

Varför, min älskade? 

Jag är rädd för livet. 
Barnsligheter, svarade han och 
smålog i mörkret. 

. Och för döden, viskade hon. 

— Döden är långt borta. 

— Tyst, tyst! viskade Grazia å- 
nyo. Kanske fara vi åter förbi en 
kyrkogård. 

I Florens var det en halvtimmes 
uppehåll, innan de. skulle fortsätta 
till Venedig. 

— Skola vi gå ut? 

— Ja, ja, ja, svarade hon, ivrig 


du är så ung och så 
och skapad att vara 


— 


efter förändring och rörelse. 


— Du vill äta middag, icke sant? 
frågade han. 
— Jo, låt oss genast gå in, ytt- 


"rade hon ock tog hans arm. 





-mentet tillät. 







en ny beställning, långt utåt 
Vilken tur att han 
ifrån staden! Gatan 


gen 
landsbygden. 
fick komma 


var mörk därborta. Ingen hade 
sett numret. Nej, ingen skulle nå 
honom. Det fanns tusen bilar att 


välja på, om man endast icke fick 
sikte på honom igen 

Han hade redan kommit utom 
staden och tänt strålkastarna, som 
med sina breda ljusknippen upplys- 
te landsvägen framför honom. 

— De få skylla sig själva, fort- 
satte han sin tysta monolog. Man 
låter inte barn springa omkring så 
där ensamma på gatorna. — Men 
du hade för hög fart, viskade en 
amman stämma inom honom. Har 
skett, blir du anklagad och 
dömd för vållande till annans död. 


något 


Tanken framprässade ångestens 
kallsvett på hans panna.  <Avske- 
dad, dömd — vanärad. Vad skulle 


hustrun ta sig till ensam, vad skulle 
hon säga! Han hade lovat henne 
dyrt och heligt och en gång ' för alla 
att aldrig köra hastigare än regle- 
Olyckor kan nog in- 
träffa ändå, hade hustrun sagt, 
men då är åtminstone du oskyldig. 

En växande ångest piskade vidare 
på hans famtasi. 

— Kanske har man redan frågat 
efter mig, när jag kommer tillbaka, 
tänkte han. Han såg bilstationen 
omringad av poliser och nyfikna, 
som ville veta närmare om olyckan 
och honom som vållat den. 

Genom hela det tysta och öde 
landskapet, fram och tillbaka, för- 
följde honom denna syn. 

När han vek in på gatan till bil- 
stationen höjde en lättnadens suck 
hans bröst. Allt var tyst och stilla. 
Han satt en stund och samtalade 
med kollegerna inne i den upplysta 
kiosken. — Det gjorde honom gott 
ända in i själen att höra dem skämt- 
samt och godmodigt relatera dagens 
upplevelser — hur det varit på vip- 
pen flera gånger att någon strukit 
med. Men allt hade gått bra — 
i sista minuten och tack vare deras 
rådighet. Om någon verklig olycka 
visste ingen. S 
> I lättad sinnesstämning vandrade 
han hemåt. Inne på gården lyfte 
han som vanligt sin blick mot de 
välkända fönstren i andra våningen, 
men där var redan mörkt. 

När han kommit in, tyst och var- 
samt tänt i tambur och ytterrum 


smög med ens en beklämmande 
känsla över honom. Allt omkring 
honom verkade så livlöst och tomt. 
På tå gick han fram till dörren till 
inre rummet och blickåde förvän- 
tansfullt in. 
Rummet 
orörda. 
Han stod som förlamad. Det 
snurrade i hans hjärna. Borta! 
Hustru och barn! Vad betydde det 
att de voro borta — mitt i natten? 
Han skalv så att han knappast 
kunde stå upprätt. 
Ett ljud från ytterdörren, kom ho- 
nom att rusa ut. 


var tomt. Sängarna 


En grannkvinna stod utanför. 
Hon såg så egendomlig ut. Och 


plötsligt slog hon förklädet för an- 
siktet. 
— Vad är det! Har något hänt? 
Hon svarade blott med snyftning- 
CSN 
— Var är min hustru, 
Han ropade i ångest. 
— På sjukhuset. 
lugnt... - Den lille, 
han kan nog räddas, 


mitt barn? 


Tag det nu 
ja, han lever, 
men han blev 
överkörd av en bil i kväll. 

— Var? Han slöt med ett järn- 
grepp kring hennes axlar och höll 
fast med brinnande 
glänsande ögon. 

I nästa sekund sjönk han stönan- 
de ihop mot dörrposten. Det var ju 
hans egen bil! Han knöt sina hän- 
der och slog dem i vild smärta mot 
tinningarna. 
högt 
egen bil! 


hennes blick 


Han ville ropa, jämra 
av kval. Det var hans 
När ena framhjulet skra- 


sig 


pade så där otäckt i mörkret där- 
var det hans eget barn det 
krossade! Det var sitt eget dyrkade 
barn, denna lilla varelse som han 
älskade högst av allt på jorden, som 
han fegt flytt ifrån. 

Han grät. Ur källor som han 
ingenting vetat om förut strömma- 
de strida tårar $ram mot hans ögon, 
sipprade fram mellan de barkade 
fingrarna och överhöljde hela an- 
siktet. 

En stund senare stod han på sjuk- 
huset, en förkrossad, bruten man. 
Ett ögonblick hade han fått se sin 
son, där han låg glödande, ombun- 
den, massakrerad men synen hade 
framkallat en så obehärskad smärta 
att läkaren ansåg det rådligast att 
ånyo hastigt föra ut honom. 

Hustrun uppbjöd hela sin sinnes- 
styrka för att trösta och lugna den 


borta 
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Inne i den varma matsalen, 


sam avtog sina handskar, under det 
att hon med välbehag lutade sig till- 
baka på den bekväma stolen, blev 
hon snart sig själv och var åter sam- 
mia vackra, eleganta och livliga dam, 
som så många beundrat i de aristo- 
'kratiska salongerna. Efter hand 
som hennes nerver, påverkade av det 
allmänna välbefinnandet som här- 
skade i den överfyllda matsalen med 
alla sina skrattande och pratande 
middagsgäster, kommo i ro, kände 
hon i sitt sinne en viss upplivande 
glädje över medvetandet om sin fri- 
het och om detta sitt första förun- 
derliga, af faror uppfyllda och djär- 
va kärleksäventyr. Detta att sitta 
tillsammans med Ferrante, som hon 
älskade och som älskade henne, att 
se honom in i ögonen och småle emot 
honom alldeles som han smålog emot 
henne, mwunder det det sakta talade 
med varandra utan att bry sig om 
alla de främmande människorna som 
omigåvo dem — det var för henne 
en hittills okänd mänsklig tillfred- 
ställelse, nästan som utförde hon en 
länge närd hämndplan, den där 


där |skulle hålla henne skadelös för så 
hon satt mitt emot honom och lång- | många stela, 


tråkiga, banala mid- 
bland likgiltiga eller från- 
stötande människor. 

Det försiggick med ett ord en o- 
väntad förändring med henne: ön | 
kände att hon var kvinna, att hon 
var lycklig över gin frihet, som hon 
hqge tillkämpat sig genom så många 
tårär och så många kval, och hon 
njöt med raffinerad långsamhet sin 
del av iden jordiska lyckan. 

Ferrante, som med kärlekens in- 
stinkt läste i hennes själ, betrakade 
henne och smålog med ett sällsamt 
segrande och stolt leende. Och hon 
såg detta leende och kände sig icke 
det ringaste förnärmad, snarare stolt 
och glad. En överväldigande käns- 
la av trots steg upp i hennes själ: 
ett trots mot allt det som hon hit- 
tills hade ärat, fruktat och aktat. 
Hon kände för första gången skarpt 
och tydligt självförnekelsens onyt- 
tighet, uppoffringens ohållbarhet 
och världens otacksamhet för en mo- 
ralisk - återhållsamhet vilken som 
helst, den där utövas för sin egen 
skull . Och under det att stolta, 
bittra tankar sålunda passerade ige 


dagar 


KVINNORNAS TIDNING 


Var och en vet att namnet Viking innebär en fullgod 
garanti för förstklassig vara. Liksom praktiskt taget 
varje svensk husmoder använder Viking skokräm för 

« ans och vård av familjens skodon, bör hon icke uraktlåta 
att hålla sin köksspis skinande blank och ren med 


VIKING Ugnsvärta 













förtvivlade. Hon berättade att dok- 


torn givit gott hopp om att livet 
skulle kunna räddas och att han 


skulle gå igenom det hela utan fram- 


tida men. Ena armen var krossad. 


Och huvudet, det lilla ljuslockiga 
huvudet hade fått ett stort sår... 


— Han 'har ju blött så mycket, 
sade hon. Jag måste ju bära ho- 
nom ett långt, långt stycke innan 
jag fick hjälp. Den uslingen som 
körde över honom, han körde ju ba- 
ra sin väg. Om jag så skall leta 
hela mitt liv, skall jag försöka att 
få tag i honom, så att han får sitt 
rättvisa straff. 

Hon såg på mannen, men studsa- 
inför hans egendomliga blick. 
-— Det var jag, sade han lågt och 
stilla men med en så djup förtviv- 
lan att hennes hjärta darrade. 


de 


"TÄS I MIÖL 
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— Du? viskade hon. Det lät 
en snyftning. 
O, förlåt! Och han 
händer och betäckte 
gråt sitt ansikte med 


som 
en klagan, 

— Ja, jag. 
grep hennes 
skakande av 
dem. 

Hon 
huvud i sitt knä. 
han väntade på något. Men vad 
skulle hon säga. Ack, det fanns 
icke människoord för den sorg de 
båda kände i denna stund. Hon lu- 
tade sig endast liksom ömt: beskyd- 
dande ned mot honom och viskade 
sakta, sakta. 


satt tyst Jeh såg på hans 
Hon kände att 


— Allt ligger nu i Guds hand. 
Här är” det endast han som kan 
straffa — eller förlåta. 



















I dag shinglad, 


i morgon 
skallig. 


En engelsk läkare, d:r Leonard 
Williams, förutspår med vetenskaps- 


mannens torra tonfall, att den dam 


som shinglar sitt hår i dag kommer 
att var skallig i morgon d. v. s. om 
några år. Hon skall förlora sitt hår 
och bli blank över hjässan på sam- 
ma sätt och av samma skäl som 
mannen blir det. 

Det kortklippta håret betyder o- 
tillräcklig stimulation av hårrötter- 
na. Det långa håret måste kammas, 
borstas, tvättas och torkas omsorgs- 


fullt.  Hårbottnen "är under daglig 
grundlig behandling och tillföres 


därigenom blod samt hålles levande. 
Blotta tyngden av det långa håret 
stimulerar rötterna, som måste hålla 
ordentligt fast. 

Det korta håret är i ordning efter 
ett hastigt överfarande med kam el- 
ler borste. Vid tvättning torkar det 
fort och utan grundlig behandling 
med handduk och massage. Huvud- 
svålen, på detta sätt lämnad i fred, 
blir blodlös, utan liv och hårrötter- 
na släppa sitt tag. 

D:r Williams uttrycker därefter 
sitt absoluta förakt för hårmedel. 
Tinkturer somv skulle kunna stimu- 
lera hårrötterna måste nämlien vara 
så starka, att huden inte skulle kun- 
na uthärda dem. 

De hårmedel som äro i bruk, sä- 
ger han skämtsamt, äro till lika li- 
ten glädje för hårrötterna som en 
mild smekning över en husvägg för 
husägaren, 

Det enda sättet att hålla det kor- 
ta håret vid liv är att dagligen ge 


huvudsvålen en stimulerande be- 
handling medelst kamning, borst- 
ning och massage. 

D:r : Williams har också ett be- 
aktansvärt ord att säga om örat. 


— Sköt det. säger han barskt, eljes 
kommer er hörsel att lida och lom- 
hördheten att bli er ägodel. 

Skötseln är enkel. En:daglig 
noggrann tvättning och torkning av 
örat, invändigt och utvändigt. Un- 
der tvättningen skall huvudet lutas 
åt det håll, där arbetet verkställes. 

Behandlingen utföres med lillfing- 
ret övertäckt med snibben av en 
mjuk handduk. 


BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 
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nom hennes sinne och förtärde hen- 
nes karaktärs goda och sunda me- 
tall, följde Ferrante dem och kände 
manliga 


Per 28 


sin stolthet smickrad av 


Då de slutat SMR tände han 
en cigarett och slog sig ner på en av 
väntsofforna på perrongen, varifrån 
han kunde se in i kupén, där Grazia 
åter tagit plats. Hon hade satt sig 
men lutade sig fram, så att hon allt- 
jämt kunde se Ferrante. — Då hon 
honom kasta bort hälvten av 


andra cigaretten, ropade hon 


såg g 
den 
sakta: 


— Kommer du icke? 


I ett ögonblick var han inne i 
vagnen och drog igen dörren efter 
sig. 

— Rök gärna härinne också — 
det gör mig ingenting, sade hon. 

— Nej, nej, du skall sova, svara- 
de han med en nästan broderlig öm- 
het. 

Det dröjde emellertid länge in- 
nan hon, höljd av pälsar och plai- 
der, kunde falla i sömn. Hon höll 






























använda den 
YvY-tvålen, ty någon m 


dare, behagligare toalet 


tvål finnes icke, YvY- 
len uppfyller alla Es 
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mer Ni att nämna från hur 
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q åned 
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tid- 
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slog hon upp ögonen och mötte allt- 
jämt Ferrantes, som ömt vilade på 
henne. 


— Sover du icke? frågade hon 


sakta. 


— Jag är icke sömnig, sade han 
och smålog emot henne. 


Då hon i daggryningen vaknade, 
hade de redan passerat Mestre och 
befunno sig nu på den smala land- 
tunga, som går tvärs över lagunen. 
Runt omkring syntes endast det 
stillastående vattnet, vars solglän- 
sande yta icke krusades av den min- 
sta vindfläkt, Här och där simma- 
de en vattenväxt eller stack en mörk 
krokig stock upp ur vattnet. En 
lätt dimma täckte horisonten. 

— Nu äro vi i Venedig, sade Fer- 
rante, och hans röst darrade lätt. «+ 

— Ännu icke, svarade hon. Hon 
såg endast lagunen och dimman. 
Hon var mycket blek. 

Ett par gånger stack hon huvu- 
det ut genom fönstret och såg ut. 
Slutligen skymtade några mörka 
profiler av byggnader fram genom 


ögonen slutna och låg' lugnt och njöt RE 


känslan av sin lycka. Då och då 


u äro vi i Venedig, mumla- 


- 














de hon nästan för sig själv. 


liknar nästan en grav. 


-+ 


Nästan varje morgon lågo Canale 
grande och kyrkan Santa Maria 
della salute höljda i höstdimman, 
men senare bröt dock solen fram 
och kastade 'ett guldskimmer över 
den längre bort liggande San Geor- 
gio maggiore. ; 

Varje morgon, då Ferrante kom 
in i den blomsterfyllda sälongen, 
fann han donna Grazia sittande 4 
den långa, smala balkongen, Ses é 
ut över staden. Hon bar alltid ex 
vit ylleklädning, som dolk 
violer, ty hon bar beständigt 'b 
garneringarna, på bröst och i 
friska wviolbuketter. ER bli 
framför sig med ögon, som: 
blivit större och en SN glas 
d: av det beständiga stirfand 

— Hur är det med dig z 
Ferrante och kysste Hege 


— Ingenting, 
ett läbt leende. 


ACO BSSONS 
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Utlandskrönika 


i sammandrag. 





Veckans märkligaste utrikespolitis- 
ka händelse är den engelska rege- 
ringens oväntade kapitulation i kol- 
gruvekonflikten. 

I Fredagen den 31 juli utgick det 
gällande 


avtalet mellan kolgruve- 


ägarne och gruvarbetarne. Några 
verkliga underhandlingar om nytt 


avtal hade icke upptagits mellan de 





stridande parterna, vilka envist fast- 









höllo vid sina oförenliga ståndpunk- 
. beredda att låta det gå till öp- 
pen brytning.  Arbetarne som be- 
stämt nekat att diskutera gruvägar- 
nes förslag om ökad arbetstid eller 
tedueerade löner väntade, att rege- 
tingen skulle ingripa och genom 
statsunderstöd — till 
vindustrien sätta denna i stånd 
bibehålla 
gamla förmåner. 
"Ännu så sent som på förmiddagen 
den 30 juli försäkrade premiärminis- 
Baldwin, inför kommunisten 


den betryckta 


O 
5 
d 


arbetarne vid deras 





te - 
Cook, 
ISekreterare, att regeringen icke kom- 
me att lämna kolindustrien något 





kolgruvearbetareförbundets 





penningeunderstöd. Han framhöll 
därjämte eftertryckligt men med 


RR 


beklagande, att de exgelska arbets- 
lönerna måste sänkas över lag, om 
| England i fortsättningen skall kun- 
hå vara konkurrensdugligt på världs- 
a knaden. 

ICE Sent på kvällen samma dag skic- 
kade Baldwin själv bud på arbeta- 
Teombuden och meddelade dem, att 
”egeringen = beslutat statsunderstöd 
åt kolindustrien, d. v. s. fallit un- 


» 












för arbetarnes krav. 

É Vad låg bakom denna uppseende- 
VYickande plötsliga omhkastning i 
"Baldwins och de övriga regerings- 
Medlemmarnes uppfattning? - Jo, 
det hade blivit känt att om kolgru- 
Yekonflikten icke finge en för ar- 
D gtarne gynnsam utgång stode man 
Mmför faran av en allmän arbetsned- 
liggelse, generalstrejk. 

Det var inför dessa hotfulla ut- 
kter Baldwin gav vika: Utan tvi- 
följde han därvid den stora all- 
Mänhetens önskningar, denna all- 
mänhet alltid hällre tar en 
Ning i övermorgon än en i dag. 
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- ven den borgerliga pressen med- 
att statsunderstödet var den en- 
 framkomliga vägen, men icke 
0 mindre underkänner man Te- 
hefens handlingssätt. Man 
år honom, att han under de 
månaderna, då kolkrisen ho- 
ty nöjt sig med att hålla vackra 
En bortkastade tal om arbetsfred 
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och god vilja i stället för att vid- 
taga säkerhetsåtgärder till samhäl- 


lets skydd, i händelse kolstriden 
skulle taga en olycklig vändning. 


Nu stod samhället fullständigt oför- 
berett och var på nåd och onåd ut- 
lämnat åt de kommunistiskt sinnade 
arbetareledare, som i denna affär 
fört kommandot: 


Vidare 


tern.och 


förebrår man statsminis- 
detta 


klagelsen, 


är den svåraste an- 


hans visade vankelmod. 
Han har genom att först neka stats- 
understödet och sedan bevilja det vi- 


sat en osäkerhet, svaghet och räddhå- 





ga hos regeringsmakten som måste 
allvarligt skada dess prestige. | 

Kolgruvekonflikten är icke löst 
genom den nu träffade anordningen. 
Överenskommelsen gäller endast för 
månader, under vilken tid en 
kunglig skall 
utfinna medel att ställa kolindustri- 


nio 
kommission försöka 
en på egna fötter. 

För att täcka kostnaden för den 
beslutade statssubventionen har Bald- 
win 


av parlamentet äskat ett an- 


slag av 180 miljoner kronor, vilket 


A 





också beviljats. 

Överenskommelsen mellan de fran- 
ska och engelska uppfattningarna i 
säkerhetsfrågan träder allt tydligare 
i dagen. England synes 'benäget att 
visa större tillmötesgående i 


om Tysklands önskningar än Frank- 


fråga 


rike anser förenligt med sina in- 
3 
tressen. — Man fruktar på franskt 


håll att England skall pressa Frank- 
rike till eftergifter. Det skulle kun- 
na göra detta tack vare sin starka 
ställning som stor fordringsägare. 
Frågan om den franska krigsskul- 
den till England och dess avbetalande 
är just nu aktuell och det sistnämn- 
da landet visar en verkligt bister 
uppsyn. 

Spanien och Frankrike ha indi- 
rekt A'bdel-Krim ett föga 
frestande fredsanbud som : denne: åt- 


gjort 





minstone tills vidare icke reflekte- 
rar på. — Frankrike behöver öka 
sin styrka i Marocko, men då de 
färgade trupperna redan synas vara 
på ort och ställe, skulle kravet gäl- 
la den franska värnpliktiga ungdo- 
men. En sådan plan skulle helt 
säkert stöta på ett ursinningt mot- 
stånd hos det franska folket. 

De strandade wunderhandlingarne 
om nytt handelsavtal mellan Tysk- 
land och Polen ha utlöst en stark 
de båda folken, 








amimositet mellan 
som göra sitt bästa för att trakassera 
Nu senast har en massut- 
tyskar ägt rum från 


varandra. 
visning av 


Polen. 


Se målet för personlighetens strä- 
van. 
Är dock att stå självständig, sann 


och fri. 
H. Ibsen. 


LJ 


Rikedom gör ett hjärta hårt for- 


tare än kokande vatten ett ägg. 
L. Böme. 





" Atervunnen fribet. 


Ruhr d. 31 juli. 


Den trettionde juli anno 1925 lider 
mot sitt slut. Midnatten är strax in- 
ne och natthimlens djupblåa stjärn- 
strödda himmel välver sig över sta- 
den. : 

Man förstår det 
av de väldiga- människoskaror, som 


Något stort sker. 
trots den sena timman röra sig ute 
sig 
allt 


flöden in mot hjärtat av 


på gatorna, ovilliga att begiva 
hem. Människofloden väller i 
starkare 
staden, som. badar i ljus. 

Det 
gatudjupet upp mot de höga husfa- 
fönster, ur vilka 


stiger ett "mäktigt brus ur 
sadernas öppna 
ljuset strömmar, som vore det fråga 
om en allmän illumination. 

Man 


skälver av spänning. 


väntar på något. Luften 
Något skall 
ske, något som är lika stort och be- 
tydelsefullt för hög och låg, fattig 
och rik, för ung och gammal, för 


kvinna och man. 


Folkhavet stillnar. - Bruset dör 
bort. Man bidar andlöst. 

Då slår klockan 12. 

I samma ögonblick stämma sta- 
dens alla kyrkklockor upp sin då- 


nande sång. 

Det är tecknet! 
Det är bekräftelsen på att den orätt- 
mätigt ockuperade staden är fri, att 
de inkräktarne dragit 


sina färde, att fransoserna, både de 


Segerbudskapet! 


främmande 


vita och de svarta, äro borta, alla 
utan undantag. 

Spontant och som ett samfällt skri 
av jubel och triumf stiger ur hundra- 
tusenden av strupar den av fienden 
förbjudna ”Deutsehland, 
Deutschland iiber alles”, blandande 


sången: 


sig med kyrkklockornas mäktiga 
stämmor. 

När folkmassan sjunger sin älska- 
de folksång erinrar sig den månne 
då när denna sång senast sjöngs of- 
fentligt i det tagna området? Vid 
Av gossar 


inne på skolgårdarne, gossar som se- 


ockupationens början. 


dan med bajonetterna drevos till ka- 


särnerna. över vilka den franska 





trikoloren svajade, och pryglades av 
de färgade? 


Tänker man på detta nu, när den 


mäktiga sången brusar fritt och 
stolt ut över staden? Kanhända. 


Man ser tårefloder skölja över dessa 
ansikten lyftade till tack och lov, 
man ser människor gråtande störta 
i varandras armar, och andra vilkas 
händer mötas i ett handslag som sy- 
nes oslitligt. - Det är en ordlös ed 
man ger varandra och fäderneslan- 





det om trohet, om mod, om offervil- 
ja intill döden. 

Natten skrider och alltjämt dröjer 
man kvar hos varandra ute under 
stjärnehimlen. Man hör leverop och 
åter och åter unison sång: ”Deutsch- 
land iäber alles” och ”Die Wacht am 
Rhein”. Det är ett starkt och stolt 
folk som sjunger ut sina 'känslor, 
sin hänryckning, sitt jubel, sitt hopp 
för framtiden. 





Följände- morgon är staden tidigt 
Ett oförglömligt 


skådespel rullas upp inför dess ögon. 


vaken och uppe. 


De egna trupperna-skola rycka in 
efter de främmande som marscherat 
bort. De bära det enkla namnet 
”polis”, men de äro krigare, värl- 
dens yppersta trupper, där varenda 
man är utvald. De äro ärehöljda. 
Det var de som efter revolutionen i 
egenskap - av skyddstrupper, ilande 
från plats till plats, släckte den rö- 
da elden varhelst dess lågor slogo 
upp mot skyn. 

Nu komma de! 

En ringa skara. Den räknar icke 
tusen man. Men. de äro unga och 
resliga, deras ansikten. beslutsamma 
och deras yttre är soldatens. 

En del äro beridna, en del till fots. 
De bära karbiner över axeln. 

De tåga fram genom 


en tät män- 


niskopalier utan slut. Man hälsar 
dem med Jleverop och blomsterkast- 
ning. Man svingar hattarne, näsdu- 
karne fladdra i den soliga luften. 
Jäblet återskallar mellan husrader- 
nä, ett de 
öppna platserna. De unga ansikte- 
na under soldatmössorna mjukna, 
den morska uppsynen bytes i ljusa 
leenden. Kvinnorna skynda fram 
och leda de frustande hästarne vid 
tygeln. Musiken spelar. De förbjud- 


rullar som tordön över 





na fosterländska sångerna, de för- 
bjudna krigslåtarne — friheten är 
återvunnen! 


Lilly Wallner. 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN.: 


Belgiska senaten har förkastat en 
katolsk. motion om rösträtt för kvin- 
nor vid landstingsval. I Belgien är 
det liberaler och socialister som äro 


motståndare till kvinnorösträtten. 


Lå 


Den kvinnliga klubbrörelsen här 
nu hunnit till Turkiet. Det 
finns i Konstantinopel en damklubb, 
som räknar 300 medlemmar och ut- 
Tur- 


kinnorna äro mycket intresserade av 


även 


vecklar en stor livaktighet. 


hur deras vesterländska medsystrar 
ha det ställt. — 
Föreningen ”Turkiska 
har upställt en egen kvinnlig parla- 
mentskandidat Madame Nezhie Mou- 


hiddine. 


kvinnor” 





Den amerikanska kongressen, som 
sammanträder i december, kommer 
att räkna två kvinnliga medlemmar 
mot en tidigare. 


Efter årets val hava tre kvinnor 
säte och stämma i Amstraliens parla- 
ment. 











Det är egentligen så lite tacksamt 
vid alla tillfällen att. gnälla på den 
usla tidén, jämförd med den gamla 
kära, ouppnådda! Den bryr sig rakt 
inte om en, — bäst vore att kunna 
njuta den som den är — bättre triv- 
des man också, ty. som det står på 
solvisaren i den blekingska gården 


MARGRET I 





än idag: ”Se och märk!" Tiden lö- 
per”. 

Bäst som den löper bort med oss 
kan det i alla fall hända att vi tvär- 
stanna: ty framför oss ligger kan- 
ske en djup och stilla skogsjö och 
drömmer sin egen mörka saga — 
eller 
låga vassomsusade öar, begjutna o- 
van och nedan av klart västergull 


en fjärd streckad av långa, 


— och vi måste ge oss tid att prisa 


livet och naturen, som hejdat oss 
inför en skönhet, som gör anden 
stilla. 

På samma sätt nästan verka vissa 
människor från den gamla, goda ti- 
den — emedan de få oss att tvär- 
stanna i det jäktiga nutidsloppet;, 


samla oss och tänka. 
Något liknande hände 

den åldriga, blida ”Margret” öppna- 

de dörren till min väns och hennes 


mig då 


medkompanjons våning, där jag var 
väntad till middag. Högvuxen, rak 
och smärt, trots de 67, tog hon med 


emot 





stilla sina unga 
matmödrars gäst, som om det varit 
hennes egen. En sådan hållning! 
— Hur får man den, under tjänande, 
trägna sysslor? Jo nu har 
jag det: jag minns ett ord av C. J. 
L. Almqvist ”vi hava alla här i lan- 
det en järnaln, gående mitt igenom 


värdighet 


vänta, 


oss raka: den glöd- 
gas hastigt upp och blir stål — elas- 
tiskt böjer den sig väl undan för 
en skicklig hand, men ger också lätt 
Och av allt mitt hjärta 
”låtom 


oss, som håller 


ett slag”. 
instämmer jag i hans tillägg: 
oss tacka Gud för ett stål, som har 
varit, är och blir vårt yttersta värn”! 

Hon var så synbart ett arv från 
en gången tidsålder att jag ofrivil- 
ligt lade min hand på hennes arm 
med ett: ”detta, det är från föräl- 
drahemmet”! — min väns, mitt 
eget, mångas jag gästat. 

Hon log: ”ja, jag har varit fyr- 
tio år i familjen!” — som vän, som 
delägare nästan, sade leendet. Det 
blev ické lätt taga ögonen från hen- 





RADQVIST. 


nes förnäma Skickelse, trots en bätt- 
re middag och det angenäma bord- 
Tankspridd, följde man 

Var det den stil, som 


sällskapet. 
helst henne. 
vilade över henne, den, som vi min- 
nas med vemod från herregårdarna 
för ett och ett halvt århundrade se- 
dan, om wi räkna det ena mellan 
1914 och 1925? Eller den moderliga 
omsorgen i väsendet? Eller det gla- 
da. fromma barnet, som log ur ögat? 
Eller det ljudlösa behaget vid syss- 
Eller den kultiverade, låga 
avmätta fall? Eller allt 
detta, samlat: till något tryggt och 
mjukt innanför den käppraka tyg- 
gen? 

Eftersom vid kaffet och cigaret- . 
ten tungans band vanligen löses på 


lorna? 
röstens 


kvinnan voro vi snart inne på kapit- 
let ”Margret”. Det vill säga, som 
alltid är detta sanning med modi- 
fikation. Min vän blev nämligen 
helt häpen att man ville veta något 
Margret — Margret var bara 
Icke en 


om 
helt enkelt, 
dag av sitt liv, som hon mindes utan 
Margret, inbegreppet av all trevnad, 


rar ett axiom. 


all förmåga, kärlek och omsorg. Hon 
var betydligt stoltare över Margret 
än över den sociala och oberoende 
ställning hon skapat sig själv. Men 
i alla fall: med envishet plockade 
man fram några fakta såsom att 
Margret Rådqvist föddes i Råda för- 
samling 1853 där fadern var torpare 
under prästgården och att hon, efter 
tidens sed, tidigt kom i tjänst un- 
der husbondefolket, dåvarande Kyr- 
koherde Niklas Kullberg, av en mer 
än 300-årig gammal halländsk präst- 
släkt. Här stöta vi åter ihop med 
den gamla, goda tiden den, om vil- 
ken nyss citerade förf. säger: ”tjä- 
narna voro ett med familjen i det 
mått av liv och glädje där gavs, ty 
där fanns den stämning, som alstrar 
trohet, omtänksamhet och flit”. 

Om vwvi, medan vi äro i farten, 
skulle göra oss besvär att fördjupa 
ämnet och söka efter denna ”stäm- 
ning”? — Emedan dess frånvaro är 
det rötsår, som håller på att upplösa 
familjelivet och samhället? Vi slå 
då upp den geniala uppsatsen om 
orsakerna till ”Svenska folkets fat- 
tigdom” — och läsa: ”den tiden, då 
herre och tjänare, fru och tjänarinna 
tillbringade en stor del av sin tid i 
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samkväm med varandra, ofta i sam- 
ma rum, gick dem emellen en hem- 
lig, men ganska verksam ömsesidig 
fostran. Det herrskapliga- tillbaka- 
hölls därigenom inom nationella 
gränser, individualiserades. Det äls- 
kade folket, ej som tjänare, men som 
människor av samma stam. Detta 
behövde icke ske genom alltför 
många samtal. Tvärtom ganska of- 
ta under tystnad. Att andedräkten 
delar samma luft, är redan mer än 
mången tror. Genom närvaron hyf- 
sades de tjänande nästan magnetiskt, 
fingo ett element av allmänlighet, 
av vithet. Herrskapet å sin sida 
drogs av en osynlig makt att bli 
folk, eller ej upphöra att vara det, 
det fick en beskuggning av lynnet, 
fick karaktär. Så älskade de var- 
ann, fyllde varandras” behov, voro 
starka genom varandra”. 

Ur en sådan fostrande jord växer 

en produkt som Margret upp, när 
- fröet är gott. Hos kyrkoherde Kull- 
berg stannade hon tills denne dog, 
gick sedan i arv till dotter och dot- 
terdotter — alltså i tre generationer 
-— och familjens öden blevo hennes 
— med dess sorger och fröjder. Hon 
känner icke till några andra — ock- 
så använder hon det för trotjänare 
så betecknande ”vi” och ”vårt” då 
hon talar, och om det som hänt och 
skett är hon lika rädd som de själva. 
Ingen skulle lyckas att få henne be- 
känna några fel eller skavanker. Hon 
har nämligen aldrig varit ett blott 
verktyg, ett av de många väl smor- 
da kugeghjulen, hon har varit och 
är ännu en medskapande kraft i 
hemmet. En gnista blott — men 
dock" gnista! — av andeliv nedlagt 
i arbetet, det är det, som avgör dess 
halt och stämplar Margret till en 
överklasstyp. 

Hon är den tysta, den, 
slår i dörrarna, som inte skrävlar 
eller bråkar, som har allt i ordning, 
men icke talar om det. Skall man 
få veta något, får man gräla sig till 
det, men varsamt, ty Margret inger 
en oerhörd respekt och blir alltid åt- 
lydd. Det är nästan förargligt att 
icke kunna slå henne på fingrarna 
med någon försumlighet — men öpp- 
nar man garderobsdörren hänga blu- 
sar och kjolar och klädningar alltid 
lika rena, lagade och strukna. Li- 
kadant är det i byrålådorna och 
man bara står occh frågar sig: när 
kom det dit? 

Hon verkar lod i ett urverk: 
trygg, solid och regelbundet arbe- 
tande med lugna slag. 

Naturligvis har också hon sin lilla 
gammaldags svaghet: hon är föräl- 
skad i rena, välordnade hela linne- 
förrådskåp. Ingen kan tvätta, stry- 
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Cötehoras Aftonblad 
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fulla artiklar i olika 
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hört, 
där, 


eller laga scm hon det ha vi 
men gud nåde den, som river 
så att en handduk eller en ser- 
viett kommer på sned, sedan hon 
lagt in sin tvätt! Hon är också ex- 
pert på packning — när hennes mat- 
mor skall ut och resa och drar fram 
kläder till tre koffertar packar Mar- 
gret lugnt ner det hela i en. 
Men ack, vid hemfärden behövs det 
en tre å fyra starka personer att få 
igen den! Vad som också alldeles 
särskilt skall betonas är hennes hand 
med sjuka och skicklighet i att läg- 
ga omslag, — hon hade blivit en 
oöverträffad sjuksyster. 

Skulle man med ett ganska ty- 
piskt drag vilja måla henne livsle- 
vande så väljer jag detta: när hus- 
fadern skulle ha nya strumpor en 
gång, uppdrogs detta åt kokerskan, 
som ideligen fick riva upp och stic- 
ka om och riva upp igen. = Detta 
ogillade Margret på det varmaste. 
Hon tog rezolut och tyst arbetet om 
hand, stickade strumporna färdiga 
utan provning, tvättade, märkte och 
rullade ihop dem, varefter hon lika 
tyst lade in dem i husbondens byrå 
och sedan förekom aldrig någon vi- 
dare anmärkning på dessa strumpor. 

Då hennes unga matmödrar ge 
middagar hänger Patriotiska Säll- 
skapets stora silvermedalj i gult och 
grönt band på Margrets bröst och gör 
henne själv och familjen den största 
heder. En massa diplom och be- 
löningar från ”Sällskapet för tjäna- 
res belöning” ligga i hennes lådor, 
men talas det om detta säger Mar- 
gret vänligt överseende om sina 
pratsamma unga matmödrar: ”di ä 
väldigt skämtsamma!” 

Hon tillhör en gången värld. För 
att mäta hennes värde måste man 
väcka till liv år som flytt — tid, 
som gått. Hela hennes liv är fyllt 
av de ting, som fördolda, verka så 
små men äro så stora. Hon har in- 
tresse och entusiasm och olik kvin- 
nor ur hennes läger, har hon också 
initiativ och överblick, men hon har 
icke brytt sig om att uppleva all-|P 
ting, den håg som nu jagar ungdo- 
men av alla klasser ur hemmen in 
i livskempen, utan hon har varit 
nöjd att få ge allt vad hon mäktade 
inom en enda liten värld, hennes 
egen, genom - födsel och fritt val. 


Hedda Key-Rasmussen. 


BLANDAT. 

Vem är sömnigast av sig mannen 
eller kvinnan? skriver en kvinnlig 
penna till oss. 

Den frågande fortsätter: — Ser 
ni någonsin en dam sitta och sova, 
verkligen sova på tåget? 

Har ni någonsin sett en dam sova 
i kyrkan? 

Har ni någonsin sett en dam gäs- 
pa med vidöppen mun i en spår- 
vagn? 

Har ni någonsin sett en dam sitta 
och yrvaken gnugga sig i ögonen, 
när ljuset plötsligt flammar upp 
mellan ett par akter på biografen? 

Men en man??? 

På alla dessa frågor kunna vi en- 
dast undrande svara: Är det något 
särskilt orätt i att vara sömnig? 


od fy 
När. fromheten hos ett folk för- 
störes, är det SR med dess from 


upp i det bästa hem och fått en - 


NAS 
Selma spö Damfrisering 


Kungsgatan 63. 


Specialitet: SK 
Så violetta strålar, Friséring, Bobbing, 


idsel, Barnklippning. 


Grundad 188 


Champonering, Borstning, Behandlin 
Shingling, Bru 
Omsorgsfull behandling. 


Fare STAR. 


TIDN 


Tel. 4717. 
ÖTSEL. 


Billiga priser. 


T fransk miljö. 


Utlänningar av alla de slag är 
inte svårt att stöta på i Paris. Det 
ör rent av svårare att undgå dem! 
Montparnasse är centrum för skan- 
dinaver, i Quartier Latin's student- 
kretsar finnas mera exotiska raser: 
araber, sysvier, negrer, japaner och 
kineser och i de fashionabla stads- 
delarne på högra Seime-stranden är 
det amerikanare och engelsmän, som 
sätta sin prägel på språk och klä- 
der. Men att komma in i franska 
kretsar och lära känna fransyskan 
och hemlivet är inte alltid i NAR 
Visserligen har ”Madame” sin ”jour” 
en gång i månaden, någon gång 
oftare, då hon är hemma för att ta- 
ga emct sina vänner och dem, de 
önska föra med sig, men det livli- 
gaste umgänget är vanligtvis inom 
släkten. 

Det är ganska betecknande för 
franskt 'kynne, att kvinnans ställ- 
ning även efter kriget i stort sett 
förblivit densamma. Naturligtvis 
är den unga flickan mycket friare 
nu än hon var förr i världen, då 
hon ej ens fick gå ensam tvärs över 
gatan, men i den högre bourgoisien 
och även inom societetskretsar är 
det alltjämt föräldrar och omtänk- 
samma släktingar, som äro angeläg- 
na om att få sörja för de ungas 
framtid och finna en värdig make, 
vars bättre egenskaper och sociala 
ställning bör stå i lämplig propor- 
tion till den unga damens hemgift. 
Ty att bli gift är ännu för fran- 
syskan det mest eftersträvansvärda 
i livet och att vara självförsörjande 
genom att exempelvis arbeta på kon- 
tor anses i allmänhet som en de- 
klassering. vå 

Då jag som självförsörjande bods, 
de inackorderad i en fin, och Bär, 
det troddes mycket frisinnad fransk 
familj, och Madame hade främman- 
de till déjeuner, ursäktade hon helst 
mitt 
nödlögn som: 
rendez-vous” 
att jag kl. 
kontoret! 


tidiga uppbrott med en liten 

”Mademoiselle a 
för att slippa tills 
2 åter måste vara 
En ung fransk flicka, som v 
uppfostran, men vars föräldrar för- 
lorat hela sin förmögenhet och följ- 
aktligen ej kunde giva sin dotter 
någon hemgift, funderade allvarligt 
på att gifta sig med en neger och 
angav som skäl, att då hon var så 
absolut utan pengar, hade hon intet 


äll 
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annat val än att acceptera, Hellre 
än att hela livet förbliva ogift! 

Om en fransyska har fyllt 25 år, 
när ”Sainte-Cathrine” infaller, kam- 
mar hon sig denna dag i en liten 
vit mössa som hennes vänner sytt 
åt henne och pyntad med spetsar 
och sidenband. Den dagen slår hon 
sig helt lös, och man ser långa ra- 
der ”Cathriner” sjungande och dan- 
sande på boulevarderna och som 
ryktet förmäler, att om flickan får 
en kyss av en lyckligt gift man den 
dagen, ingår hon själv äktenskap |? 
under årets lopp, uppstå oftast gan- 
ska lustiga situationer! — 

Den kvinnliga arbetskraften -fö- 
refaller nog oss utlänningar ganska 
"och lönerna äro otro- 
De kvinnor, som söka 


missbruked, 
ligt låga. 
sig arbete på kontor, ha ju i allmän- 
het endast en obetydlig utbildning 
och komma oftast från mycket enk- 
la hem, men nog tycker man, att de 
med en arbetstid av 7 å 8 timmar 
borde förtjäna mer än 4 å 500 
francs i månaden (1 tramcs 17 å 
18 öre), vilket är vad en vanlig 
stenograf — eller - maskinsekriverska 
vanligen har i lön. Och detta 1 ett 
land utan någon som helst arbets- 
brist! 

I det politiska livet delta'r icke 
fransyskan i någon högre grad, och 
ehuru aktuell, har frågan om kvinn- 
lig rösträtt ännu ej blivit avgjord. 
Jag hörde en gång i metron på tal 
om kvinnlig rösträtt en fransman sä- 
ga till sin granne, att hans fru hade 
anförtrott honom, att hon aldrig 
skulle rösta annat än på en ljus 
herre, ett yttrande, som nog kan an- 
Ises som rätt betecknande för fran- 
syskans politiska intresse. 


Men naturligtvis finns det 
Frankrike som överallt annorstädes 
en framåtsträvande och socialt in- 
ti tresserad kvinnotyp. Jag råkade en 
gång en gammal dam, änka efter en 
framstående professsor vid Sorbon- 
ne, som 'hade otroligt väl reda på sig 
inom alla områden. Större delen av 
sin lediga tid ägnade hon åt att un- 
dervisa blinda och hade lärt sig att 
trycka böcker med upphöjd skrift 
för att underlätta deras studier. När 
strejk utbröt bland biljettklipper- 
ekorna i den underjordiska järnvä- 
gen, satt hon själv utan lön så länge 
strejken varade och klippte biljetter 
trotsande folkmassorna och vitlöks- 
odören, 
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Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och deposition. | 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Det 
sitt hem och sina barn upptar för 
övrigt så helt hennes tid, att man 
väl förstår, om hon ej hinner med 
Tidigt uppe, sent i 
säng iklädd vilken 
gammal peignoir som helst, tofflor 
på fötterna och papiljotter i håret 
men till déjeunern kl. 12 är hon fär- 
fin och nätt: den verk- 
liga drivhusblomman med hela dess 
Men så får hon också en 
nordbor 
unga år är 


intresse fransyskan har för 


mera. 
på morgnarna 


något 


charme! 
annan 
och 


uppfostran än vi 
redan vid mycket 
hon en liten kopia av sin moder, 
där hon spatserar med parasoll och 
handskar. 

De barn, man ser ute i Paris, äro 
förtjusande söta, välklädda och gra- 
ciösa, men man saknar ofta ett visst 
barnsligt : något, och deras små 
dockansikten se ut som de tillhörde 
vuxna mänhiskor. Skolorna börjas 
redan vid 4 å 5 års ålder och läs- 
dagen är lång. Då det praktiska 
arbetet upptar en ringa plats på 
schemat kan man ej annat än för- 
vånas över den unga flickans hän- 
dighet. - Den. måste vara medfödd, 
ty redan vid 15—16 års åkder syr 
hon ofta sina klädningar och hattar 
själv, och sällan får man se henne 
smaklöst eller slarvigt klädd. 

Ja, råkar man lära känna den 
verkliga franska kvinnan, hemmets 
centrum och den sammanhållande 
länken inom familjen, då kan man 
ej annat än beundra henne och mås- 
te man erkänna, att mannen har nog 
sin överman! 

Leila Mellgren. 


Varför förgaår 
skönbeten? 


En kvinnas vackraste tid ligger] 
mellan hennes adertonde och tjugo- 
tredje, födelsedag. Även sedan drö- 
jer fägringen under några år kvar 
men bleknande, försvinnande. Re- 
dan innan kvinnan inträder i tret- 
oo Sa a SE FlttoRrsaldera Har -hon detinitvt-läm- 
nat ungdomstiden bakom sig. 

Flickskönheten ligger huvudsak- 
ligen i den fina ansiktshuden, kin- 
dernas rosor, de röda fylliga läp- 
parne, de klara ögonen, det glän- 
sande håret och de friska bländvita 
tänderna. 

Ett porträtt av en ung flicka be- 
höver icke retuscheras — hennes hy 
är lika slät, lika mjuk och elastisk 
lika fulländat vacker som hos ett 
barn. Det finns inte en enda rynka 
att retuschera bort. 

Men « hela ansiktshuden 
nart undergå en förändring. 


börjar 

Den 
blir tjockare, grövre, mindre genom- 
skinlig, dunklare och den förlorar 
n del av sin elasticitet. Kindernas 
rosor blekna. Detsamma är förhål- 
landet med läpparne, vilkas form 
också synes undergå en förändring 
till det sämre. Ögnen mattas, hå- 
ret är mindre glänsande och inmäng- 
es kanske med gråa strån. Även 
med den bästa vård bibehålla tän- 
derna icke sin bländande vithet 
utån antaga en mörkare färgton. 

Varföre denna grymma menings- 
lösa förödelse? 

Naturen ger kvinnan ungdoms- 
skönheten för ett bestämt ändamål. 


NR . 


7 Det är ekonomiskt 


väl t10 gånger så längs, som on Giköpa 
[Prover sändas. SR fö 


När detta ändamål ä 
naturen skönheten förgå 
det hela! 

Kvinnans fägring 
nens kärlek och tjänar 
direkt fortplantningen, släkt 
bestånd. — Den är förlag 
unga år, som ge de fn 
starkaste mödrarne.' 

Den kvinnliga 
emellertid 'i våra dagar 
varaktighet än i 


rörligare, mera hygien 
förr. De vårda sitt hår 
bevara sina tänder, De 
jämväl friare, livligare, 
gare, 

Åldern tar dock ifråga & 
endet alltid ut sin ira0 
ett gammalt ansikte kan 
kert och verka tilldragande, 
illumineras av ett rikt livfö 

Här synas emellertid kv 
stå tillbaka för männen. 
förelse mellan de illust 
ningarnes manliga och 


om de äro öv vore elle 

da av fåror och rynkor sam 
ka över hjässan; S 
fullhet, den kraft de w 
den prägel av inre liv de 
att blicken med intres 

vilar på dem. De 
rättsidorna göra, man Mm 

na det, icke samma in vch 
i ålderdomen bevarad bre e 
ken naturligtvis kunnat i 

så där. 


Låt « 088 då allra först | 
linoleummattor. De bli 5 
och dubbelt slitstarka. ” 
Kungsportsplatsen 2. 


Så härligt icke dagens lj 
Som död för fosterland. 


Avstånd. 


En septemberkväll 
singfors från havet. 
mot solnedgånge 
Jag ville alltid se d 
födelsestad, sådan den syn 
den gången, så i drömlikt 
stor i linier, så fager, hel och h 
monisk. Men när ångbåten 
de sig, bröts förtrollningen, 10 
hingen försvann och jag 
en hop fula ting i stället för 
lande bild. 

Skådat på avstånd 
längtan — förefaller 
som på nära håll upplöser 
småsaker. Levnadskonsten 
att finna den rätta SYynPp te 

Helena Wester 


2 FRE 


staden 
grund. 


. 


att hos oss köpa 
Aa MEN D 
lverki 


Precisera godhets 
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trilla Teatern. 
. Varje afton kl. 8. 


DEN STACKARS HERMAN 
kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 


- 





är +” + : 
7 åar och D ar. 
fedan författarne i de små Tlän- 
"med deras begränsade läse- 
få nöja sig med mycket blyg- 
a honorar ”utkvittera deras 
pröder och medsystrar i de stora 
turländerna ståtliga belopp, vilka 
åta dem att dö som miljonärer. 
ir Rider Haggard, vars dödsbo 
— uppgivits, efterlämnade = c:a 
kr. under det att Marie 


100.000 
li som dog för någoteår sedan 


gle 380.000 kr. Mrs Humphry 
fard fick 288,000 kr. för en enda 
man ”Helbeck of Bannesdale”. 


förs rens de Bergerac” förtjänade 
ostand fyra och en 
lv miljon kronor och” Daudet på 
Sapho” 720,000 kr: — Viktor Hu- 
, efterlämnade 3,600,000 kr. Miss 
addon 1,224,000, Dickens 1,444,000 
- 

Vi sluta uppräknandet av fruktan 
t det eckall lägga sig på de sven- 
a författarenerverna. 


sammanlagt 


+ 


Jåt oss återgiva några rubriker, 
ttade på en enda, säger och skriver 
| enda sida i en tidning. 
"Pragedien slutade med >själv- 
ord”. — ”Sinnessjuk tar livet av 
n mor och dödar sig sedan själv”. — 
fävledråparen infångad”. — ”En 
xtonårig inbrottstjuv i stor stil”. 
- "Styrmannen nära att kastas över 
rd under slagsmålet”. — ”Stucken 
ed en slaktarkniv i ryggen”. — 
ön kvinna och en polis knivskurna 
| öppen gata”. — ”Aldrig murare 
jälslagen av en ung berusad arbe- 
re” 


"Dessa rubriker äro icke, fast man 
inde ha grundad anledning att tro 
Ad 5 5 

tt, hämtade ur ”Inbrottstjuvarnes, 
rdarnes och Drinkarnes egen tid- 
ne mtan ur en vanlig borgerlig 
dning som en dags telegramskörd. 
e e& [—] 

Nu är frågan: Kan någon förstå 
ENS ; 

för den hyggliga allmänheten 
. . fre 

all hållas å jour just med allt vad 
föllets slödder förehar? 

Få vi be om att komma i anstän- 
ES 5 

gare sällskap? 
Lå 





jå 
Det påstås, att radion inom icke 
lör lång tid skall kunna fullstän- 
gt ersätta tidningarne. 

husmoder som hörde detta 
budskap anmärkte torrt: 



















-Nadeo färgar alla tyger tvättäkta. 
al användas till såväl kallvattensfärg- 

g som kokning. Begär beskrivning 
"kallvattensfärgning hos Eder hand- 
eller hos Aktiebolaget Nadco, 
teborg. Tel. 20365. 







kärleks: 
historia. 


Av Matilde Serao. 


Översättning. 






= Älskar du mig ännu? 

Ja, ja... beständigt. 

H hon gjorde en rörelse, som 
vill bevisa en oomkullrunk- 











all sin böjlighet. 
- Du 
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sina violbuketter. 









lan” sina fingrar. 












honom; 






ning. Men hennes röst var 
h monoton, som om den för- 


är ledsen, sade han och 
g ner för att bättre kunna se 


I smålog än en gång men sva- 
Därpå gav hon honom 
Han tog 
ade på den och vände den 


är också ledsen, sade hon, 
upp och blickade hjärt- ; 
MRS till sitt rum för att låta Grazia vara 


— Kan man göra snyt | 
radion i spisen då? yggt med 

Tidningarnes fortbestånd synes 
tryggat. 






En liten femårspilt hade på mor- 
gonen fått smäll av sin pappa. När 
han på middagen såg sin fader van- 
dra upför sandgången till villan sa- 
de han mörkt till sin mamma: 

— Nu kommer den där herrn, som 
du är gift med. 


—A"" 
—— 
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Nog borde Ni väl utbyta en eller 
annan gammal, sliten linoleummatta 
mot en ny, innan Nin på hösten 
på nytt tar stadsvåningen i besitt- 
ning. ”Linopeters”, Kungsportsplat- 
sen 2, har ett rikt urval smakfulla 
mönster. 
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Fattigdomen är den enda börda, 
som blir tyngre om flera dela den. 


Återvänds- 
gränden. 


Av ULLA REIMER: 
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Skymningen föll över den vida 
fjorden, men Bernt Falkner satt än- 
nu kvar på bänken vid sjöboden ute 
på bryggan, där han brukade röka 
sin kvällspipa. Solen hade för en 
god stund sedan rullat utför bergen 
i väster, och himlen som brumnit eld- 
röd slocknade efter hand. «Luften 
var men dyningen låg in 
från havet i långa tunga mörknan- 
de hävningar. 

Falkner = förde blossande 
stormstickan till pipan och lät den 
sedan som en eldpil skjuta ner i vatt- 
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vindlös 





den 


net. 

Skenet hade för ett ögonblick be- 
lyst hans ansikte, förut beskuggat 
av hattens breda brätten. Det var 
ansiktet hos en trettiofem års man. 
Kanske gjorde honom skägget äldre 
än han var. Ett rödbrunt lent kru- 
sigt helskägg utdraget i en spets och 
slutande sig intill munnen men läm- 
nande läpparne synliga. Ögonen äg- 
de en gyllenbrun glans. — 

Ett intressant ansikte. Just nu 
kunde man avläsa det en känsla av 





triumf. 

Dagen hade varit god. Hans sto- 
ra tavla var fullbordad. Aldrig ha- 
de hams inspiration flödat rikare, 
aldrig hans konst nått högre än den- 
Sannerligen i denna 



















na sommar. 
välsignade avskildhet hade han åter- 
fått en vitalitet, som han icke vågat 


Eller — 


drömma om. 


I MERKURTVÅLEN 


är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 
























— Nej, min älskade. Jag kom 
för att fråga dig, om du vill fara 
ut. 

— Ja, sade hon, men varthän? 

— En tur... vart du vill. 

Även hans lät en smula 
trött. 

Utan 
reste 
kläda på sig. 

De bebodde en stor, möblerad vå- 
ning i ett av de präktigaste palat- 
serna vid Canale grande, snett emot 
San Giorgio maggiore. Denna lä- 
genhet bar ännu prägel av fordom- 


röst 


att yttra någonting mera, 
hon sig och gick in för att 


nutidens bekvämligheter. Men rum- 
men voro så stora att de sågo näs- 
tan tomma ut och fönstren så små 
att ljuset, till och med mitt på da- 
gen, endast sparsamt kunde tränga 
in. Icke ens de blommor, varmed 
Grazia alltjämt fyllde rummen över- 
allt, i alla hörn, kunde avlägsna 
den egendomliga, kalla, tysta prä- 
geln. | ; 

Grazia och Ferrante voro alltid 
tillsammans.  Understundom drog 
han sig av grannlagenhet tillbaka 


från huvudet och slog upp kavajen, 
under 
varmt. 


en känsla av desperation, kanske 
var det alls inte avskildheten och 
lugnet som betytt något utan denna 
lilla underliga förälskelse. — En 
förälskelse, 
och dömd att dö, när den annalkan- 
de hösten jagade badgästerna bort 
från 
bland klipporna och in till städerna. 


de kvar i varandra en sekund för 
länge. 
allenast. Kunde det ömtåligaste sam- 

hö 
Branders 
barndoms 


hans gede hjälpsamme vän allt från 
ungdomen! 


utan konflikt. Han var säker på sig 
själv. 
om någon annan gjort den. 


skrämd. 
glömmer mig. 


Det var skeppare Berntson som kom 


storm ut på natten. 


ka 


gamle värd som, innan han på äldre 


dagar 











tima lyx och prakt, blandad med |s 
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ra nyss föreföllo plötsligt Falkner 
så fantastiskt overkliga. 

Han berättade om sin stora tavla, 
som nu var fullbordad, och om sitt 
arbete överhuvud taget, om det sista 
årets depression efter en energiför- 
tärande " sjukdom och så, stämman 
fick en triumferande klang, om ska- 
parkraftens plötsliga uppflamman- 
de denna underbara sommar som in- 
ledning till en ny rik alstringspe- 
riod. 

Skeppare Berntson hörde upp- 
märksamt på, under det att ett ef- 


Ett uttryck av olust lägrade sig 
ver hans drag. Han lyfte hatten 


vilken det blivit kvävande 


— Nåja, sade han sig själv med 


född en solig junidag 


? 


de 


luftiga sommarvillorna 
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tersinnande uttryck lägrade sig över |den s Stå Ei 
fn Histori 2 ä j SPAR: NET en stora upplysta sjörestaurangen TS . 
istoria som aldrig; skalle kom Kol rsrovkupena hederliga amaktörlgr tes scar ett brett SFR det, icke häller henne, En spiran- 
ma att rymma något märkvärdigare | runt hakan inramat av en snövit ljusband ARA 3 EE Söke NE RES SST, AS 
, R skulle kunna ryckas upp: Ordet fr 


n vad som nu fanns där, en blick, 
tt tonfall, ett par händer som dröj- 


skäggkrans. 

— Hm! sade han eftertänksamt. 

Det enstaviga svaret på den långa 
harangen kom Falkner att skratta. 

— Varför säger kapten ”hm” och 
i så bekymrad ton. 

Skepparen såg ut över fjordeh, så 
upp mot skyn, där en ensam stjärna 
tänts, och sedan ned på sina ,grova 
seniga händer. 

— Det vill jag helst inte säga. 


Drömmar och stämningar 


ete finna något förgripligti sådant? 
Om det endast icke warit Göran 
hustru! Göran — hans 
oskiljaktige lekkamrat, 


Hur hade det kunnat hända? | — Nej, hör nu kapten, utbrast 
Vem kan säga hur en böjelse upp-|Falkner muntert. Ut med språket 
står. En dag är den där. Så täck para! 
och betagande, så ofarlig att man| Skeppare Berntson strök sig med 
inte näns visa bort den. Och så — lhanden om hakan: — Det än bang. 


nästa ögonblick en betvingande|pnågot jag tycker mig ha sett i livet. 


makt, en olycka, en tragedi! Men [Det finns människor som alltid är 
inte i det här fallet, mumlade han li; farten, aldrig unnar sig vila, Dom 
bakom sammanbitna tänder. Inte|lfår inte något långt liv. Man säger 


Saken skulle kunna avvecklas latt dom arbetar ihjäl sig, men min 
tro är att dom arbetar som dom gör 
för att hinna med sitt beting. Och 

när människor, som annars gett sig 
god tid, får jagande bråttom, då tas 
dom snart bort — Så har jag i alla 
fall sett det gå till i livet. 

Falkner lutade sig tillbaka mot 
sjöbodens vägg och sträckte med väl- 
behag på sin starka kropp. 


vär! 


— Och på henne? 
Han hörde frågan så tydligt som 


— Jag far härifrån, svarade han 
Jag reser ut igen. Hon 


—— r—<—= =—+  R« «ns 


Det hördes steg uppe från land: 


för att flytta sin präktiga segeljakt målning! Jag försäkrar, jag har 
1 . . . 
i lä bakom bryggan — han väntade | trots min visade otroliga flit inga 


dödsaningar. Döden i förtid är en 


Flyttningen var snart verkställd |ond tillfällighet och ingen avsiktlig- 


och skepparen satte sig bredvidlphet, Det finns ingen mening i att 
TV FÅ STL <q 5 - Ng S 
Falkner som räckte honom sin to man tas bort i sin kräfts dagar — 


bakspung. 
De båda männen började samsprå- 
först om väder och vind, sedan 


— Jo, för all del, det kan finnas 
mångahanda skäl, insköt Berntson 


om annat. Falkner tyckte om sin envist. Jag har sett människor ta- 
gas ' bort för att de skulle slippa 


ro. befarit uppleva en svår olycka. Jag har 
: sett folk tagas bort för art 


också 


de inte skulle göra ohägn för andra 


slagit sig till 
världshaven och förvärvat en livser- 
fareauet och en människokännedom, 


som gjorde honom till ett sällskap 


«vs verkligt värde. Hans ankomst! — Ohägn, upprepade Falkner, 
nu och hans trygga väsende gåvo ett |ohägn —? Och mera till sig själv 
annit u'ssende åt tingen. ,Farhågor- län till gubben sade han: — En 





Café & Restaurant 


BLÅ PORTEN 


Drottninggatan 29 
I:sta klass Frukost-, Lunch= & Middagsrestaurant samt Caféservering 


Kaffefrukostar fr. Kr. 1:25. Lunch Kr. 1:50. Middag Kr. 1:75. 


TEKLA KARLSSON 
f.d. förest. för Vila Bandets Köksavd. 
Tel. 14556. 


Vällagade rätter för avhämtning till 
billiga priser. Tel. 14556. 








pan. En betjänt öppnade porten, 


men efter en stund kände 
från vilken tre trappsteg förde ned 


allena, 
han sig gripen av en sådan melan- 


koli. att han åter begav sig in till jtill lagunen. Vattnet steg och sjönk, 
henne. som han då fann lika lidan-|men så tyst och stilla, att det endast 


märktes invid palatsen, då den till 
hälvten förvittrade marmorn ibland 
hastigt bragtes i dagen, ibland has- 
tigt åter doldes. Gondolieren, som 
satt sysslolös i fören och väntade på 
dem, reste sig och yttrade någon- 
ting på den veka, välklingande ve- 
netianska dialekten. | 

— Han frågar, om han skall taga 
bort felze'n, förklarade Ferrante. 

— Ja, låt honom göra det, svara- 
de hon hastigt, man kvävs ju där 
inne. 

De väntade, och gondolieren gick 
in i den lilla mörka hytten med de 
blanka järnornamenten och lyfte 
med en hastig rörelse hela översta 
delen, som liknade en stor, svart 
dromedarpuckel, upp på sina skuld- 
ror, varefter han bar upp den till 


de och melankolisk som sig själv. 
Och de sträckte ovillkorligen ut ar- 
marna emot varandra som om de 
ömsesidigt skulle frälsa varandra. 

Då de sutto tillsammans och sågo ut 
över den stora, slumrande kanalen 
med sina urblekta färger och sitt 
ofantliga lugn, kände de måhända 
icke den fröjd i sinnet, som mycket 
lyckliga människor känna; men de 
höllo varandra i handen, tysta, kan- 
ske utan glädje, men också utan 
sorg. 

Efter några minuters förlopp 
kom donna Grazia tillbaka, svart- 
klädd som alltid, då hon gick ut, 
under det hon hemma alltid var vit- 
klädd. Även till den svarta dräk- 
ten bar hon violer. 


| porten och lämnade här felze'n till 
”Tbetjänten.  Gondolen förändrade 
TII. härigenom hela 


1; 
De gingo genom den stora salen 
och ned utför den halvmörka. trap- 


-— 


farkost den är, 
blankpölerade hillebarden i 


tresclig sak kan alltid redas upp 
utan en katastrof. 


nästan bjudande sätt handen: Många 
gånger, hr Falkner, men inte alltid! 
Det kan hända; att det inte finns 
någon annan lösning än den! 


smög sig över Falkner. 


segelbåten i morgon förmiddag. 
e ER £ -” Å 
måste dit över. 


orten 


jag är. 


Dn 
utanför boningshuset, som i en till- 
byggnad inneslöt en atelier, uppförd 
i gångna tider av en konstnär, som 
sommar efter sommar från den yppi- 
ga södern sökte sig hit till denna 
stränga karga kust. 


lilla fotogenlampan, 
tände, spred ett sken alltför svagt 
för att kunna jaga skuggorna bort 
ur vråarne. 
ningen i det stora rummet fanns där 
icke nu. 
fastän de breda fönstren ut mot ha- 
vet stodo uppslagna. 


och 
enkla spegeln hängde i en rännsnara 
på en grov spik. 


sänkte blicken i spegelbildens ögon 
— Käre kapten, en sådan svart- och framviskade några ord: — Icke 
ond, men opålitlig och svag. 


stämningsmänniska! 


men ubl ik a 
vid horisonten i sydväst syntes i Pp SESSEEESESG | 
mäktiga  vitkantade molnbankar. ÄRE b 


Det blåste en frisk bris. 


met kring kosterns stäv, den salt- 
mättade vinden, allt hade ett stimu- 
lerande inflytande, och när Falkner 
landade 
brygga var han åter eig själv. 


skyndad återresa till Paris, där han 


sitt yttre, ty först|/nan kanal, utstötte han ett långdra- 
nu såg man vilken lätt och elegänt | get strupljud för att varsko de gon- 
/ med den böjda, |doler, som till äventyrs kommo emot | 
fören, |dem, och ofta besvarades detta ljud 












En lämplig 
ödelsedags-| 

























och 


Namnsdags- 
present 


ar 


Kvinnornas Tidning 
Presentkort Kr. 3:50 pr !/2 år, 
2 kr. pr !/4 år säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 





Skeppare Berntson höjde på ett 



















Samma känsla av olust som nyss 















— Kapten, sade han, får jag låna 
Jag 








bad- 
där 


Han visade mot den mondäna 
på andra sidan fjorden, 















— ingenting hade hänt som band 
icke honcm och, han ville tro 









— Det blir oväder. kärlek hade icke nämnts dem emel- 
lan. 

Han gick raskt den trädöverskug- 
gade badortsgatan fram, vek sedan 
uppåt bergen och styrde stegen mot 
den stora vackra privatvillan uppe 
på bergkrönet. 

På terrassen såg han dem, Göran 
och Marianne. De vinkade från 
bröstvärnet och Göran gick honom 
till mötes i trappan, uthuggen i ber- 


get. 




























— Kapten vet hur säker seglare 








De båda männen som under tyst- 
ad följts åt uppför backen skildes 



















mörkt därinne och den 
som Falkner 


Det 


var 


Den vanliga goda stäm- 


Det var kvävande varmt, 










Falkner gick rolöst av och an. 
Görans hustru! 


Annonsering 


Göteborgstorgonpost 


> gör Er firma känd 
i Göteborg och de 
västsvenska land: 
"skapen med dess 
— betydande och : 
— affärskraftiga 










Han lyfte lampan från bordet 
närmade sig väggen, där den 











Han 


betraktade länge sig själv, 












En 











Ett rö! 
Den andra dagen ingick strålande 
med alltför stark värme och 











Solglansen över havet, böljeskum- 


vid badortens stora båt- 


Han skulle ta avsked av Bran- 
ders under förevändning av en på- 












fått köpare till ett par större dukar. 
Han skulle resa. Han var dock fri 


& I. Hehuidts 
Begravningsbyrå 


24 KUNGSGATAN 24 
Tel. 3623 — 14090 — 6607 


ombesörjer på erkänt bästa sätt 
allt som tillhör begravningar. 



































Eldbegängelseföreningens expedition. 






































av ett annat liknande rop från dem, 
som närmade sig hörnet. 

— Varför äro gondolerna alltid 
svarta svarta överallt, 'klädet, 
träet, tofsarna? frågade donna Gra- 
zia tankspridd. 

— De bära sorg efter republiken, 
svarade Ferrante och tände en ciga- 


de bägge stoppade sätena i aktern, 
överdragna med läder och 
prydda med svarta ylleband och 
tofsar, samt de svarta pallarna att 
sätta fötterna på. 


svart 


Grazia och Ferrante satte sig utan 
att säga något, och 'gondolieren bör- 


jade också utan att fråga att ro 
é rett. 
framåt Rialtobron. Den dagen var Verkligen? le | ed 
; ; FEN — Verkligen? sporde ho s 
scirocceonm mera tryckande än van- PPTERRA SE Ore 


på honcm. 

— Ja, . .. det är orsaken. 

De vände emellertid nu in i Ca- 
nareggio, det tarvliga kvarter, där 
husen äro små och där familjens alla 
tvättkläder hänga ut genom fönst- 
Här var allt liv och rörelse. 


ligt, så att den nästan hämmade an- 
dedräkten. 


Gondolen gled långsamt framåt. 
Efter en stunds förlopp lämnade den 
Canale grande för att vika av in på 


en smal -sidokanal emellan tvenne |lren. 
höga, grågröna palats. Denna väg |Solen sken, och ljuslockiga barn 
valde gondolieren alltid, utan attllekte runt omkring på de smala ga- 


torna, under det att män och kvin- 
nor ivrigt samspråkade på den mju- 
ka, muntra dialekten. Utanför ett 
av husen sutto några gurtarrspelare 
medan en kvinna inne i en port sjöng -— 
en sällsam, nästan orientaliskt mo- - 

noton sång, vars refräng allvarligt 
och högtidligt togs om av en hel 


fråga dem, vart de önskade fara. 
Twå eller tre gånger hade han frå- 
gat dem, men de hade alltid dröjan- 
de sett på varandra utan att veta, 
vad de skulle svara, varför han icke 
vidare brydde sig om att fråga. 
Varje gång de närmade sig en an- 


flock kvinnor och barn. = co 
— Här äro de åtminstone glada, 
sade Grazia upplivad och reste sig 
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I Sänd Eder Tvätt till 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 








Den som i tid 


har valt YvY-tvålen till 

dagligt bruk vid toaletten, 

har därmed funnit det rät- 
ta för att höja sitt utse- 
ende och giva anletsdra- 
gen tilldragande och tju- 
sande behag samt bevara 
ungdomens charm till hög 
ålder. 

Pris 1 krona. 

A.-B. YvY-Fabriken, Ystad 
ESA OR KER V EET SAVE 
Ett ögonblick blevo de stående 

där och Falkner såg med en snabb 
forskande blick upp till vännen. 
Ett strängt och allvarligt ansikte, 
men just nu lyste en varm glimt i 
de stålblåa ögonen. En stark män- 


niska. En god och rättrådig män- 
niska. Men en människa som al- 


drig skulle förlåta ett förräderi där 
han skänkt tillit. 

Medan Brander gick bort till den 
i bröstvärnet anbringade ringknap- 
pen för att beordra förfriskningar, 
hälsade Falkner på Marianne, som 
stod väntande där trappan svängde 
upp till terrassen. 

Han hade ämnat en sorglös, friskt 
hjärtlig hälsning, men hon lät det 
icke” ske. = Han såg blodet skjuta 
upp under den fina, lätt solbrända 
ansiktshuden, han såg hennes blick 
fördjupas; bräddas av en känsla, vil- 
ken under ide åtta dagarnes sSkils- 


mässa stegrats till en höjd, som 
överraskade. och skrämde honom. 


Han kände hur hennes hand skälvde 
i hans, hur den åtrådde att dröja 
kvar. ; SK ; 

— Så länge sedan, Bernt, sade 
hon sakta, med tonvikt på varje ord. 

Har skyllde på sin stora tavla 
och skyndade att draga Göran in i 
samtalet, som ihan forcerade, rädd 
för att tystnaden skulle förråda den 
hemlighet, som hotade detta lyckli- 
ga hem. | i 

De sutto alla tre tillsammans un- 
der  soltältet, där förfriskningar 
ställts fram. Marianne sömmade 
tyst och förstrött på ett handarbe- 
te. Nu och då kände Falkner hen- 
nes blick på sitt ansikte, men åter- 
gäldade - den ieke; till synes: helt 
upptagen av samtalet med Brander. 
— Nu sade han sitt ärende som ett 
apropos och utan större betydelse. 
Resan till Paris — köpare till några 
stora dukar. 


Ida Ahlroth's Manufakturaffär 


Kungsgatan 60. Tel. 7265: 


SYltkrukor 
Syltburkar 


Rosenlunds 
Bosättnings-Magasin. 


Rosenlundsg. 8. Andra Långg. 34. 
Rosenlundsgatan 15. 
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Brander tog det hela rent affärs- 
mässigt. Han visste vad saken be- 
tydde för vännen och gav ett hjärt- 
ligt uttryck åt sin glädje. 

Utan att se på henne såg Falkner 
Marianne sänka huvudet. 

Han wille resa sig och gå, då en 
telefonsignal kallade Brander in i 
villan. Vad Falkner mest av allt 
fruktat hade inträffat — han var 
ensam med Marianne. 

Hon höjde huvudet och sade: 

— Tala sanning — varför reser 
du? 

Det var första gången hon duade 
honom. Det låg i hennes stämma 
ett tonfall så upprivet, så förtvivlat 
att all den ömhet han hyste för hen- 
ne störtade henne till mötes. 

Glömsk av alla föresatser att be- 
vara ett förståndsmässigt lugn, att 
utgå från att ingen djupare känsla 
existerade mellan dem, utbrast han 
i lidelsefullt upprörd ton, som ville 
han anropa henne om hjälp mot en 


Jo, därför 


Åskmolnen hade tornat upp sig 

himlen, men ännu lyste solen 
som stod i zenith. Fjorden låg utan 
ett enda segel, och skepparne om- 
bord på jakterna som förtöjt vid 
bryggan uttalade sina farhågor för 
att ovädret snart skulle bryta löst. 

Falkner var icke den som över- 
modigt trotsade faran, och han skul- 
le mer än gärna velat uppskjuta 
hemfärden, men i så fall skulle han 


på 


övermäktig passion. 


— Marianne, förstå mig! <Jag|Vara nödsakad att återvända med 

LETS i - .”- .” 

måste resa — Göran är min vän. Göran till villan där uppe — omöj- 
Han är den människa som står mig |!igt' 

närmast i livet Han "kastade blicken ut över fjor- 

— Och jag? frågade hon. Vad den som ännu låg solbelyst och lät 

2 den åedan spanande överfara den 


är då jag för dig? ; | 
Han fann inget svar. Vad var hotfulla himlen. Vinden var förlig. 


hon för honom? Kände han för|Överfarten skulle taga knappast 
henne den passion, i vilken heder tjugo minuter. Om han handlade 
snabbt, kunde han hinna undan 


och ära, eftertanke och betänklighe- 
ter sugas ner som i en malström? ovädret. 

Hade han verkligen givit henne an-|' Han tryckte hastigt Görans hand 
ledning att tro något sådant? Ha- och sprang ombord på kostern, som 
de hön inlagt denna betydelse i den 
betagenhet han visat och även känt 
Hade 


låg med hissade segel. 
TI nästa ögonblick var jakten re- 
2 J 


inför hennes unga skönhet? dan ett gott stycke ute på fjorden, 


hon då aldrig lekt denna lätta lek, liksom — flyende undan de jagande 
tjusande men uban verkligt djup och | YA8Orna. 


Först nu kom Falkner att tänka 


aldrig nående allvarets gräns? ) 
på samtalet med gubben Berntson 


Han hörde henne säga i låg fast 


ton: - olkvällen förut. Han kände en stöt 
— Om du reser, följer jag dig — åt hjärtat men slog bort tanken. 
Fantasier! — Låt vara att han be- 


Göran skall ge mig fri. 
I detsamma föll en dörr igen up- 
villan — i nästa ögonblick 


famn sig i en viss fara, men kostern 
pe i var säker och hur många båtar ha- 
skulle den de talade om vara nere 
hos dem. 

Falkners hand slöt sig häftigt om 
Mariannes. 

— Vänta! sade han strängt. Säg 
ingenting till Göran! Jag ser inte 


de icke ute på sjön överraskats av 
åskväder mutan att någon olycka 
skett. 

En 
över vattnet — 

Bestört såg Falkner upp. <HEn- 
dast några minuter hade gått och 
hade redan slukat $0- 


svart skugga jagade fram 


min väg. Jag måste först övertän- 


molnbanken 


ka. Jag seglar hem nu, men kom- 
mer tillbaka — på mitt ord! Kan- len. Att händelserna skulle ta ett 
så snabbt ' förlopp hade han icke 


ske i morgon. 
väntat. 


Brander följde Falkner till båt-| Innan han ännu hunnit gå upp 


bryggan sedan han förgäves sökt|mot vinden, som växte från sekund 
övertala honom att stanna kvar för |till sekund, flammade det till inne 


dagen. i molnet, ett öronbedövande brak 
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DNING 
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att Viking skokräm på 


grund av sin noggranna veten- 
skapliga sammansättning håller 
skodonen smidigt mjuka och skän- 
ker dem en djup och hållbar glans. 


fyllde luften, som vittnade och blev 
ogenomskinlig av det strömmande 
hagelblandade rägnet. Under blixt 
och dån sopade cyklonen fram över 
vattnet. 

Det hela tog endast några minu- 
ter. 
nom molnen, låg fjorden öde. 


När solen åter bröt fram ge- 


— 
. 


Svenskt och franskt kök. 


På P. A. Norstedt och Söners för- 
lag i Stockholm har utkommit en 
kokbok Svenskt och 
Franskt kök, författad av en 
expert på det kulinariska området, 
Sigrid Nordenfalk. Boken, som inne- 
håller icke mindre än 735 recept, tor- 
de kunna påräkna husmödrarnes in- 
tresse. Den har nämligen 
nytt att säga, något som husmöd- 
Vad 


något 


rarne måste sätta värde på. 


EKSTROMS 


JÄSTMIÖL 


EBRO ERCET BION FABRIK 
CJ 


” 


GRUNDAD 18 


detta något är framgår av författa- 
rinnans: företal till boken, vilket vi 
tillåta oss att delvis citera: 


giver ut en kokbok, är det förestavat 
av det varma intresset för att få in i 
svenska hem uppfattningen om att 
det finns så mycket, som är både nä- 


— — Hi —-w———— —  .=— — ——--—  ———X——-——  — ———---———Ä.— —«:i/>——--?? 


rande och nyttigare än det ständiga 


OAROREONBARGORANENAERRBRNRAAR DAGAR DRRARRERNEANANREKRERR GAR DERRORKORSDRNEUNRURRAHRGERARARRUREUDRDRDARERRRUREGARERRb DAGAR DGARARREAEURRoNDRADDAboNDAURDANEARERNDONSNORNDRNEORRbNANEUK ANU 


ÖNNESTADS 


FOLKHÖGSKOLA 


i Kristianstads län. 


Kvinnliga 5 mån. kursen. 


Begär prosp. o. illustrationshäfte fr. 1925 genom Rektor Yngve 
Friplatser o. stip. intill 30 kr, pr månad. 


AADRAREREONRORRODNERHEGARANRARRRRDARRRARARRNRARRURRRERE DAN EAKEARRObA GUN RoRbEAHAGN DAN FaR BOR DAN URK BGN RORRaARORRONDAN DAN bbA LANDAR BUR REA ERA Goa bURbANbaN RAR DaNbUREURSAbRANEARGANboNDoN ERNER ORDDNIaN MANN 


Melander, Önnestad. 





”Då jag efter en längre tid åter, 





”kött och potatis”. Man får så många 
fina och goda anrättningar av grön- 
saker, ägg, risgryn, makaroni m. m., 
som kunna ersätta kött. Ur franska 
kokböcker har jag hämtat denna er- 
farenhet och sedan jag i åratal lagat 
dessa goda, för att ieke säga utsökt 
fina och lätt åstadkomna rätter, 
framställde flera vänner den önskan, 
att jag skulle översätta och giva ut 
dessa recept, som nu tillika med en 
hel del gamla rekommenderas, sär- 
skilt till unga husmödrars hjälp och 
ledning i hushållet.” 


Blå Porten. 


Fröken Tekla Karlsson, som tidigare 
förestått köksavdelningen inom ”Vi- 
ta Bandets” restaurang på Kungs- 
gatan har nu öppnat en egen restau- 
”Blå Porten”, i huset Drott- 
ninggatan 29. ”Vita Bandet” har 
som bekant åtnjutit ett glänsande 
rykte för sin utsökt vällagade mat. 


rang, 


Äran - härför har tillkommit frk 
Karlsson. Detta förhållande skall 


helt säkert tillförsäkra henne en tal- 
rik klientel. — Restauranglokalerna 
äro rymliga och i hög grad tilltalan- 
de, köksavdelningen underbar 1 sin 
prydlighet och ändamålsenlighet, 
priserna glädjande låga. Mat till 
avhämtning- kommer jämväl att till- 
handahållas. 


Är då fattigdomen , en sådan 
skam?" Var och en som hemisökes 
därav, undviker sina bekanta och 


fruktar att bli sedd liksom hade han 
begått en förbrytelse.. Han vill ej 
bli. sedd. Han vill glömmas. 


M. Jokat. 


Det folk, som kämpat har, blott det 
är fritt 
Den tanke blott som tänkt sig själv 


är mogen 
Vad du ej själv förvärvat är ej 
ditt — 


En lånad rikedom blir aldrig trogen. 


B. E. Malmström. 
1 1 


Dygd, förnuft och mandom göra 
adel. 


Gustaf I. 
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till hälvten. — Låt oss stanna här 
en stund. 

De stannade under ett litet bro- 
valv. Bägge tego, medan gondolie- 
ren vilade. En stund fortsatte de 
spelande och sjungande med den där 
melodien, som var lika sorglig som 
en sång från Konstantinopel eller 
Algier, men tid efter annan var det 
som om tonerna blivit mindre säkra 
och till sist dogo de nästan bort. 
Runt omkring såg man huvuden 
sticka fram, tydligen för att se, om 
dessa främmande icke snart skulle 
avlägsna sig. 

— Låt oss ro bort, låt oss icke 
störa dessa människors glädje, ytt- 
rade Grazia. | 

— De äro så litet vana vid främ- 
mande här: Canareggio är ett fat- 
tigt arbetarekvarter, sade Ferramte. 

Gondolen avlägsnade sig och strax 
därpå begynte åter sången och pra- 
tet, som ett ögonblick förstummats. 
En stund gledo de tysta framåt. 
De mötte endast få gondoler. Plöts- 
ligt gledo de in i en bred, öde ka- 
nal så sorgsen och melankolisk; att 

ng 


NER 





-— 





Grazia, för att förjaga det 


de alltjämt framåt från kanal till 
kanal, utan att se på varandra. 


Gondolens rörelser verkade i läng- 


intryck Iden gjorde på henne, frå- 
gade gondolieren om dess namn. 

— Canale Orfano, Eccelenza. 

Och hela den stora, mörka och 
ohyggliga tragedi, som i århundra- 
den haft sin skådeplats där, denna 
tragedi, som handlade om dömda, 
skyldiga och oskyldiga, som, efter 
att dagar eller månader hava för- 
smäktat i republikens fängelser, en 
mörk natt gjorde sin sista resa, lig- 
gamde under gondolens tak, för att i 
tysthet kvävas och kastas ner i Ca- 
nale Orfano's djupa vatten — hela 
denna tragedi framställde sig för 
de bägge älskandes fantasi med all 
den fasa, som en sådan vision kan 
frambringa. 

— Botten torde vara betäckt med 
skelett, yttrade donna Gvrazia och 
stirrade ned i vattnet. 

— Låt oss vända om, föreslog 
Ferrante med förändrad stämma. 

De vände, och då gondolieren be- 
gynte att ro hastigare, gav donna 
Grazia honom ett tecken, att han 
skulle hålla stilla; det var nästan 
som om Hon fruktat att störa de 
döda. 3 

"Tysta, liksom utmattade gledo 


den nästan bedövande på deras sin- 
nen, så att de också till sist förlo- 
rade medvetandet om tiden, som ila- 
de bort. Kamal följde på kanal. 
Vattnet var än grönaktigt, än grått 
och än svart som bläck; palats följ- 
de på palats med tunga portar, de 
där tycktes hava varit stängda i 
sekler, med breda förvittrade trap- 
por och långa stockar, som voro ned- 
pålade i vattnet på det att godolerna 
skulle kunna förtöjas invid dem, och 
som böjde sig mot varandra liksom 
gripna av en obotlig kraftlöshet. 
Ingenstädes såg man några rutor 
eller öppna fönster: de gröna luckor- 
na syntes stängda för evigt. 

















En obeskrivlig, sorgsen mattighet 
hade så småningom gripit bägges 
sinnen, så att de icke ens voro i stånd 


het, som vilade över de 
passerade förbi. | 
— Man berättar att det var hit 
Bianca Capello flydde för att följa 
sin älskare till Florenz, sade Fer- 


ställen, de 


att beundra den melankoliska skön- | 


rante och pekade på ett lågt fönster 


1 ett av de stora palatsen. 
Ah! utbrast Grazia utan att 
tillfoga något ord. 





Och strax därpå, långsamt och 
med ögonen stadigt fästa på den 


man hon älskade, frågade hon: 
— Har du varit i Venedig förut? 
Han kände hela denna frågas djup 


och huru- farligt det var att giva 
något svar. Hans ansiktsuttryck 
förändrades hastigt, men det var 


honom omöjligt att ljuga. 

— Ja, det har jag varit, svarade 
han lugnt och kastade cigarretten i 
kanalen. 

— Är det länge sedan? fortfor 
hon med en ramnsakningsdomares 
hela köld och uthållighet. 

— Nej. 

Hon satt ett ögonblick tyst. Där- 
på fortsatte hon med ögonen alltjämt 
fästa på honom: 

— Var du ensam? 

Han svarade icke, varken då eller 
senare, men kände skarpt det ödes- 
digra i detta samtal. Han svarade 
ieke och vände bort huvudet. Med 
ett uttryck som-en människas, vilken 
fått ett tydligt bevis, såg hon först 
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ett ögonblick på honom och fäste 
därefter sin blick på någon likgiltig 
punkt vid horisonten. 

En mörk och ohygglig gondol gled 
i detta ögonblick förbi dem, felze'ns 
fönster, wilka saknade den vanliga 
prydnaden av blankt skinande järn, 
voro stängda med luckor och utanför 
dess dörr sutto tvenne karabinierer, 


insvepta i sina svarta, vida kappor, | 


med geväret mellan knäna, orörliga 
och med en min av tankfullhet och 
allvar, som förlänade dem en egen- 
domlig respektgivande prägel. Det 
var fängelsegondolen, som vid järn- 
vägsstationen avhämtat några fångar 
och nu förde dem: till ideras mörka, 
dystra bostad. Grazia följde detta 
sorgliga uppträde med ögonen och 
böjde därefter med huvudet för att 
dölja de heta tårar, som ville bryta 
fram. i 

Litet längre fram passerade de en 
annan gondol, som om möjligt var 
ännu ohyggligare än den förra. Den 
saknade nästan alla prydnader och 
rörde sig framåt tungt och lång- 
samt. Ra 

— Vad är detta för en gondol? 
sporde :Grazia och sprang upp. 
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J. H. Svampbeskrivningar tjäna 
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en färglagd svampkarta framför sig 
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— Lik-gondolen, Eeccelenza, KARE 


AE 


rade gondolieren. LOSER 
Det var som om allt vad som: 
fanns sorgligt hade stämt möte på - 
deras väg. AR 
— Låt oss ro bort, Grazia, pedör” 
Ferrante hastigt. ; Sd 
Nej, nej. jag vill se=.: sade hon 
bestämt. Vänta litet gondolier! — 
— Det är bättre att ro bort, SEN 
vän. svarade Ferrante lugnt och 5 ,É 
kade på huvudet, Men hon hörd ; 
honom icke. SM 
— Jag vill se den döda, sade sä 
nästan till sig själv och reste sg bla 
Det var som om: hennes ord h i 
haft en magisk verkan: knappast 
ro de utsagda, förrän steg och bu! 
hördes inne från en port, som et 
därpå öppnades och genom Yr 
några män och kvinnor kommo 
bärande en bår, på vilken låg 
litet barn. Inifrån huset 1jöd 
gan och gråt. Likbärarna Save” 
en . van rörelse bären 10 TIG 
vars dörr de stängde med ett 4 
slag. — Utvändigt hängde 
några kransar, som FS 
flicka tyst hade kommit 
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och återsändas till Syrien för att 
släcka den där utbrutna upprorslå- 
gan, 
Man skulle kunnat misstänka ett 
samband mellan händelserna i Syri- 
Av|en och Marocko, men något sådant 
kan icke De båda folk, 


druser och berber, som rest sig mot 


INNEHÅLL. 

wtnnäskrönika i sammandrag 
nniskorna en god vilja! 

Han och Hon. Av Hedvig Berggren. 

Från Kvinnovärlden. 

Lomhörda barns undervisning. 

Köerda Meyerson, 


Människorna en god 
vilja! 


ett återupprättande av de förgätna 


p påvisas. 
Hjärnhälsa. Av Ruth Wester. 

Små tyranner. Åv Stella Rydholm. 

”Övermänniskan,” Sinnesorganens trä- 
lag. Avis 


fransmännen ha inga gemensamma 
intressen. Något religiöst förenings- 


band, det enda som i detta fall skul- Dess tecken är 


Tiden är 1 nöd. 



















Räkneuppgiften. 
En kärlekshistoria. Av Matilde Serao. |le kunna ha betydelse, risterar joke splittring. — Folken äro söndrade |kristna idealen. Det är de andliga 
ollan dera Börborna vänos muban | Sens själva, misstänksamma, auktoriteterna, de kristna kyrkorna 
> 22 medaner men icke druserna. avundsamma, hatfulla utåt. Den |som nu måste träda till. 
växande välmågan, den stigande sata 
S 5 5 De ha förnummit tidens kallelse, 


Från Marocko ingå franska seger- 


I striderna synas även upplysningen, demokratiens genom- 


brott, de stora upptäckterna och upp- 
finningarne på kommunikationernas 
vilka redueerat avstånden 
och gjort alla folk till nästgårds- 
grannar, allt detta har icke, som man 
väntat, lett till försoning, endräkt 
och samarbete människorna emellan 
utan till en skärpning av intresse- 
På brodershatets, sam- 
våldets 


Ett synligt bevis därpå är de båda 
stora konferenser, som i dessa dagar 
hållas i vår huvudstad, ”Världsalli- 
ansens för väckande av internatio- 
nellt samförstånd genom kyrkorna” 
konferens och det Ekumeniska kyr- 
komötet, anordnat av det kyrkliga 
världsförbundet ”Liv och gärning”. 


I bulletiner. 
spanska stridskrafter deltaga. 

















En fransk-engelsk misshällighet 
har uppstått. Den rör icke politiken 
utan är en känslosak. En kommu- 


nalmyndighet i en liten fransk stad 


ål. 

: ec Cd 

j Utlandskrönika område, 
i sammandrag. 
j 
Franske utrikesministern. Briand, | Laventie har förklarat att sex av de 
har under den gångna veckan he- nio engelska 'krigsgravgårdar, som 
sökt London för överläggningar med |finnas i stadens närhet, av hygie- 
engelske utrikesministern, Chamhber- niska skäl icke kunna få vara kvar 
Main, i säkerhetsfrågan. utan att de där jordade engelska sol- 
Vad de rådplägat om har varit, daterna flyttas till annan 
dels det franska svaret på den tyska |plats, ett beslut som väckt bestört- 
noten för någon månad sedan, dels ning och bitterhet hos de stupades 
"huvuddragen i den "påtänkta säker- anförvanter. | 
hetspakten. Samförstånd uppnåddes Tyska riksdagen har antagit det 


Båda dessa sammanslutningar fö- 


motsatserna. 5 
kristna enhetstan'ken, 


hällsomstörtningarnes 
väg skrida kulturfolken mot ett mål 
som, mänskligt att döma, icke kan 
vara något annat än undergången. 

Var finns den kraft som kan hej- 
da denna olyckliga utveckling, som 
kan böja de stridiga wviljorna sam- 


reträda den 
kyrkornas nyvaknade vilja att som 
en enad religiös makt utföra sin tjä- 
ande gärning i en söndrad värld, 
att mot de själviska lidelserna för- 
kunna och i den enskildes och sam- 
hällets liv bereda rum för de kristna 







och 


måste 






























mellan de båda statsmännen och eng- tullförslag, mot vilket man på social- e rundsatserna 
elska regeringen har för sin 'del san'k- | demokratiskt håll rest ett så förbitt- man, förmå dem att i endräkt arbe- g RS NA 
tionerat den träffade överenskom- |rat motstånd. I detsamma ingår | ta för fredliga uppgifter, samfällda | Skall denna uppgift kunna ge- 
TN upphöjda mål? nomföras? Det synes så. Det är 


även spannmålstullar, ”svälttullar”. 
Tullreformen var ofrånkomlig. 

Hur tyngande krigsskulderna äro 
för det tyska folket visas av avbe- 
Under tiden 1 


icke längre inför en likgiltig och 
trotsig värld kyrkan står utan inför 
en hjälpbehövande ' och lyssnande. 
Det är i medvetandet härom hon nu 


-melsen. a 

”Times” skriver, att de förda un- 
”derhandlingarne haft en alldeles ny 
prägel — en tydlig önskan att ge- 


Det är icke en fråga om guld, om 
mera upplysning, bättre arbetsför- 
hållanden, större frihet och reformer, 
det är en fråga om den mänskliga 





talningssiffrorna. 





nom tillmötesgående bana väg för en 
lutlig uppgörelse i säkerhetsfrågan jan —31 juli har Tyskland tillställt | karaktären, ett förandligande av |övergivit sin tidigare modlösa och 
C Ef EA ge j (a é fa d i . Pa 2 o : Per . 
ån utväxling av noter kommer |sina fordringsägare 840 miljoner livsföringen. försagda hållning för att i stället 
Den enda räddningen som kan |hävda sin ledande ställning på an- 










guldmark. 
Från Kina ingå meddelanden om 
nya oroligheter. 


man nu att övergå till muntliga 
tankeutbyten på vanlig diplomatisk 
väg mellan de intresserade makterna, 
varefter skola följa slutliga gemen- 
förhandlingar. — Säkerhets- 





skönjas är en religiös pånyttfödelse, | dens och moralens område. 
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rör sig således verkligen 
24 . 5 SJ 
och en fredlig uppgörelse EEE STREET NFS MEESE SE ESA AEA. 






Varje människa behöver till ut- 
vecklingen av sina krafter en mängd 
I en oav- 


höjden åt sjön till. En knall och 
den upplöser sig i ett rägn av vita, 
blåa och röda bollar som långsamt 


synes både möjlig och sannolik. 


4 Frankrike har fått ett nytt upp- 
Tor att bekämpa, nu i Syrien. 


steg knarra på sandgångarne, sam- 
språk och glam från skilda håll, ett 


kalla och rägniga dagar. é 5; 
skratt, pianospel från en av 


ungt 












MH Detta land var förut en turkisk | bruten lyckas solsken brådmognar 5; ER É : CR 
Provins Efter världskrigets slut människan och duger varken att sjövillorna och i fjärran musiken sjunka mot marken, fångas av 
; 3 i SÄ | a ; o oc , 

erkä I sjä ändi : rå ansbana mörkret. )et är någon kräftsupé 
erkändes det som ”självständig” | gömma eller kasta bort. från dansbanan. age örkret. I är nag ; P 
; Då och då drar en vindkåre ge- som avslutas med fyrverkeri. Man 







stat under franskt mandat. Befolk- A Törneros. ; - a RN: 
nom träden. Det susar i ekarnes|har valt pjäser, som alla gå till vä- 


ningen har icke varit belåten med ; | gå 

sistnämmida anordningen. Nu mäktiga kronor, det rasslar ängsligt | ders, och hela trakten följer road 
sind a il . ahr 

E . raketernas stolta flykt mot skyn, 


borta från asparne vid vägen. 

Så ett mäktigt dån, ett gällt skri 
och två jättestora eldögon Tysa fram 
ur bergets innandöme — det är tå- 
get som rusar ut ur tunneln fram 





en av landets många stammar, 
druserna, på grund av vissa misshag- 
franska administrativa åtgärder 
jort uppror. Stammen räknar c:a 
60,000 — själar och är ett krigiskt 
Och frihetsälskande bergfolk. 

I Den franska pressen medger, att 
druserna genom överrumpling 'lye- 
'kats anställa svåra massakrer bland 
9 trupper Frankrike håller i det 
Brörda området, men betona samti- 
, att det hela är en lokal förete- 
och icke får betraktas som in- 
tingen till en allmän resning i 
ien. 


det sprakande gnistregnåt de upplö- 
sa sig i, de romerska ljusens granna 
lek. 

Men vad är det väl mot kornblix- 
ten som nu kastar sitt mäktiga sken 
ut över nejden. Utdragna blåvita 
flämtningar, ljudlösa och kommande 
men vet icke varifrån. 

Och natten skrider, tystnar. Mu- 
siken vid dansbanan är slut, raket- 
kistan tom. Flöjtblåsaren spelar 
icke mera, och de kulörta lyktorna 
ha brunnit ut. Fönstren slockna, 
ljudet av steg i sanden dör bort, 
ingen talar, ingen skrattar, vinden 
vilar. Trakten sover. Just nu sti- 
ger månskäran över den skogklädda 
bergskammen vars taggiga kontur 
avtecknar sig mot den ljusare him- 
len. Vilken härlig natt! 
















Cördagsafton. 


Sommaren är långt liden. Dag- 
bräckningen är sen och kvällsmörk- 
ret smyger tidigt in under trädkro- 
norna kring villorna och bondgår- 
darne. Som nu. Men stjärnorna 
tindra från fästet och om några tim- 
mar skall månskäran höja sig ur 
skogarne i sydost och lysa över da- 
len, där just nu havrenekarne stå i 
långa guldgula travar som ett syn- 
ligt vittnesbörd om sommarens gl- 
mildhet. 

Det är lördagskväll, sent, men 
trakten vakar än. ; 

Iuften är mild. Man sitter ute 
i täpporna och trädgårdarne. Det 
hänger kulörta tlyktor i trädkronor- 
över kräftsupéerna. Man hör 


genom natten. 

Då stiger ur en träddunge borta 
från fältet en flöjts mjuka toner. 
Det är en av traktens unga spelmän 
som stämmer upp. Kanske spelar 
han alls icke för trakten utan en- 
dast för sig själv, men trakten 1yss- 
Han har icke hörts på hela 
är natten är 





















nar. 
sommaren förrän nu n 
mörk. Han drömmer och fantiserar. 
Det är vemod i vad han spelar. Så 
tystna hans låtar, och trakten som 
lyssnat applåderar. ven långt, 
långt bortifrån kommer det lätta lju- 
det. 

En eldstråle stiger visslande mot 
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De engelska tidningarne, som fö- 
fefalla bättre underrättade än de 
a kollegerna, se saken allvar- 
are och förutspå att upproret kom- 
r att åsamka Frankrike stora svå- 
heter, särskilt därför att de sy- 
V trupper, som tidigare överförts 
den marockanska krigsskåde- 
en, nu måste dragas därifrån 
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HAT och HON. 


Är den tid inne då ridderligheten | liga rättigheter, samma utbildnings- 


skall försvinna? 


Den som framställer denna intres- 


samta fråga är en engelsk lärd, d:r 
Paul Bousfield. 


Och han fortsätter sina frågor. — 
Varför är en man artig mot kvin- 
nor? Varför är det artigt att en 
man lyfter på hatten för en kvinna, 
en handling 'som skulle te sig löjlig 
om hon utförde den till hans ära. 
Varför bär en man ett paket eller en 
resväska för en kvinna, även om 
hon utan svårighet själv skulle kun- 
na göra det? 

Ni tror, säger d:r Bousfield sar- 
kastiskt, att han gör det för att vi- 
sa sin vördnad för det täcka könet. 
Ett grundligt misstag! Han gör det 
för att kvinnan skall känna, att hon 
är — en underlägsen varelse! Det 
är ingenting annat än mannens star- 
ka självkänsla som manifesterar sig 
i hams artighet och ridderlighet mot 
kvinnan. 

Det är mannen som härskar 1 värl- 
den. Kvinnan är det svaga kärilet. 
Djupt nere i mannens undermedver 
tande ruvar emellertid en liten miss- 
tanke, att han kanske icke är den 
härskaregestalt, traditionen gjort ho- 
nom till. Han känner, ännu knap- 
past medvetet, en räddhåga, en fruk- 
tan att han skall förlora sin gyn- 
nade ställning. Och därför begag- 
nar han varje tillfälle att påminna 
kvinnan och även sig själv om, att 
hon är den svagare, den underlägs- 
na. 

Efter att ha läst detta, är man 
frestad tro, att d:r Bousfield trätt 
i kvinnorörelsens tjänst. Så är emel- 
lertid icke förhållandet. TI sitt arbe- 
te ”Kön och civilisation” underkän- 
ner han öppet och oförbehållsamt 
kvinnorna, men samtidigt undersö- 
ker ham förhållandena med veten- 
skapsmannens omuwutliga samnings- 
kärlek, oförskräckthet och grundlig- 
het. ? 


Li 
Han anför tusen omständigheter 


som bevisa, att kvinnan i fysiskt, 
intellektuellt och andligt hänseende 
är ofantligt underlägsen mannen: 
Men han tillägger: — nu, sådana 
förhållandena nu gestalta sig! 

Denna underlägsenhet är en arti- 
ficiell produkt, skapad av seder och 
bruk, av fördomar och åsikter som 
leda sin upprinnelse från en sam- 
hällsordning, skapad av män. 

D:r Bousfield, som ickepär vän- 
ligt stämd mot kvinnan, anser dock, 
att vissa skäl, vilka längre fråm 
skola nämnas, tala för att mannen 
bör inrikta sina ansträngningar på 
att lyfta kvinnan upp till sig och 
göra henne till den jämbördiga med- 
varelse hon av naturen är. 

Men, fortsätter han, detta kan icke 
ske efter de riktlinier, som hittills 
försökts. Ty även om kvinnan till- 
erkännes samma ställning i samhäl- 
let som mannen, samma medborger- 
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allt 
lägger den ständigt beslag på upp- 
märksamheten. 
icke varandra som människor utan 


och framkomstmöjligheter som han, 
så skall hon dock i evighet fortfara 
att vara .den underlägsna, den min- 
dre värda! 


Det är nämligen icke lagarne och 


bestämmelserna som handicapa hen- 
ne. Det är traditionen, den allmän- 


na mppfattningen, som icke blott 
håller henne kvar där nere, utan 


som även skall komma att pressa 
henne ännu djupare ner. 


Det är kanske ingen -som idirekt 


säger till den lille pojken, att han 
är av ett annat kraftigare och värde- 
fullare virke än systern, att han är 
självständigare och starkare är hon. 
Men hans undermedvetande motta- 
ger ständiga suggestioner i den vä- 


gen. 


Han ser t. ex. systern pyntas med 


band och rosetter &h skrudas i vack- 
ra ömtålig kläder. 
slitstarka praktiska kostymer. Hans 
byxor, som tillåta honom: den största 
rörelsefrihet, motsvaras 
av en 
kort samt därunder underkläder som 
omsorgsfullt måste döljas. ; 


Själv får han 


hos henne 
kjol som inte får vara för 


Genast från början inympas den 


uppfattningen på pojken, att systern 
är olik honom, att hon är ömtåli- 
gare än han och icke på långt när 
så duktig. Hon är en rar och söt 
liten: varelse, som han måste kela 
med och taga vara på. 


Samtidigt bibringas flickan genom 


allt detta den suggestionen, att hon 
är olik 
stark och duktig som han utan 'be- 
höver skydd, att hon inte skall vara 
frimodig, naturlig och självständig 
som han utan mjuk, täck och behag- 
lig, och att kläderna i detta hänse- 
ende pela en utomordentligt viktig 
roll. 
framftidsplaner om vad han som stor 
skall uträtta i världen, förstår flic- 
kan, utan att det säges henne, att 
ingen väntar något liknande av hen- 
ne, helt enkelt därför att hon inte 
duger till det. 


brodern, att hon inte är 


Medan pojken välver stolta 


Könsskillnalden understrykes över- 
och alltid. I umgängeslivet 
Man närmar sig 
alltid som män och kvinnor. 

Vid en middag delar man utan 
begriplig anledning upp sig i par. 
Det kan icke vara för trevnådens 


skull, ty antagligen skulle tankeut- - 


bytet bliva mera ogenerat och un- 
derhållande mellan två män eller två 


kvinnor. : 


En kvinnas kläder framhäver all- 
tid det sakförhållandet, att hon är 
kvinna. De äro särskilt anlagda på 
att framhålla och draga uppmärk- 
samheten till de kroppsliga behag, 
som kunna anses intressera männen 
och tillförsäkra kvinnan deras gil- 
lande och välbehag. 


Gummans 


fabrikanter AB ENEROTH & Ca, Gälsborg 
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. seende, hennes figur, hennes tänder, 


Hemmets tidning 


Göteborgs Aitonblad 


Särskild, omväxlande ' 

avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 

fulla artiklar i olika 

frågor, berättelse, 

följetong, kåserier. 
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en behaglig 
överlägsenhet. 
Detta förhållande att mannen har 


| ett instinktivt behov av att vara 
LITTITITTTTTTA TTTTTTTTTTTTTTRILITTTTTTTTLG 


Inf. gen. Göteb. TandL-Sällskap. : fysiskt, intellektuellt och psykiskt 
RIE starkare har inom alla kultursam- 


- 
: Tandläkare k Å R | || I I 0 R L É | fi hällen framalstrat en däremot sva- 


 Kungsportsavenyen 29. Tel 117893 : rande underlägsen kvinnlig typ vil- 
a Vard. 1—2 el, efter överenskommelse. 3 ken kommer att hålla sig så länge 
TA asesassansEsenrarEöRsänseNSssrsonEnERNE denna typ har de bästa utsikterna 
på giftermålsmarknaden. 

Att släktets mödrar på detta sätt 
och i strid miot det naturliga urva- 
lets lag hållas tillbaka både i fråga 
om fysiskt och psykisk utveckling 
måste emellertid i längden komma 
att skada racen, göra den mindre 
livsduglig. 


känsla av personlig 
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De konstlade förhållanden under 
vilka kvinnan lever måste med nöd- 
vändighet sätta djupa spår i hennes 
karaktär och själsliv, 

Låt oss tänka på ett så viktigt 
område som 'kärleksförhållandet mel- 
lan man och kvinna. Han får öp- 
pet närma sig henne, visa henne sin 
beundran, sin dyrkan och söka wvin- 
na henne. Han litar därvid icke till 
ett nytt klädsamt sätt att kamma 
sitt hår, en ny fin kostym eller be- 
dårande koketta leenden, utan till 
sina personliga egenskaper, sin ka- 
raktär, sin ställning i livet, till upp- 
riktigheten i sitt väsende, till dju- 
pet av sin känsla. 

Men en kvinna som älskar en 
man och vill gifta sig med honom? 
En oskriven men sträng och obön- 
hörlig lag förbjuder henne ett sådant 
öppet, värdigt och vackert närman- 
de. Den kräver, att hon skall in- 
taga en passiv och avvaktande håll- 
ning samtidigt med att hon använ- 
der alla kvinnliga lockmedel för att 
tilldraga sig mannens uppmärksam- 
het. 

Hennes utsikter att segra på kär- 
lekens vädjobana bestämmas mycket 
mindre av hennes inre värde än av 
hennes yttre företräden, hennes ut- 


Det är denna fara för civilisatio- 
nen och icke omtanken om 'kvinnor- 
na, som uppkallat d:r Bousfield till 
handling och kommit honom att 
skptva det arbete ”Kön och civilisa- 
tion”, som här i sammandrag och på 
ett ungefär återgivits. Han låter 
männen förstå, att det är deras plikt 
mot släktet, mot civilisationen att 
förkasta sitt gamla kvinnoideal och 
antaga ett nytt, den jämbördiga 
högt utvecklade starka kvinnan. 
Denna nya kvinnotyp kan framalst- 
ras endast om det blir den som har 
de bästa utsikterna på giftermåls- 
marknaden. — Detta är och förblir 
problemets springande punkt! 

D:r Bousfields åsikter och argu- 
ment äro nya och överraskande. 
Stå de också för en prövning? Låt 
oss diskutera frågan. Kvinnornas 
Tidning öppnar helt säkert med nöje 
sina spalter för hur många inlägg 
som hälst. 


N ög Hedvig Berggren. 
hennes håruppsättning, hennes smyc- Å 49 


ken och toaletter, hennes smidighet, 
hennes förmåga att anpassa sig och 
framstå som just det ideal mannen 
drömt om, att behaga och bedåra. 


Pär och Där. ; 


I tyska tidningar meddelas, att 
en svensk, 


Kvinnans sinne måste under så- 
dana förhållanden bli ytligt, hennes 
inre outvecklat och hållningslöst. 
Det kan icke bortresoneras — hon 
är underlägsen mannen intellektuellt 
och andligen. Hon måste känna det 
och hon gör det också, om än icke 
reflekterat och klart... Hon söker 
kompensation i medvetandet om sin 
makt som kvinna och könsvarelse, 
överdrivande betydelsen härav. 


icke namngiven skrift- 
ställarinna förklarat, att de svenska 
kvinnorna hava en ful, slarvig och 
uttryckslös hamlidskrift. Om en verk- 
lig ”stil” kan man i regel icke tala. 
Man med 'ilande brådska 
ner 'vad man har på hjärtat och ut- 
styr det hela med en del klatschar 
och slängar för att det skall se ener- 


krafsar 


Här mötes hon av mannens för- giskt ut. Förr 1 världen, tillägges 
ståelse och sympati. Just så önskar |det, satte svenskorna en ära i att ha 


en vårdad och vacker handstil och 
anmisågo hövligheten fordra att ett 
brev var väl avfattat och skrivet. 
Den tyska kvinnohandstilen torde 
vara utan anmärkning, eftersom de 
svenska kvinliga kråkfötterna väckt 
sådant uppseenide på tyskt håll. 


att def skall vara. Hon den 
svaga, den veka. Han den starke, 
den beskyddande. — Hon 'skön för 
hans skull. Han hennes ridderlige 


beunlidrare. 


han, 


Märkligt nog och betecknande nog 
följer mannen vid val av maka icke 
det naturliga urvalets lag, denna 
lag som eljes är verksam i livet och 
enligt vilken det är de starkaste 
och ide bäst utvecklade, de livsdug- 
ligaste, som fortplanta släktet. 


Icke medvetet men instinktivt 
rädd om sin hänskarställning i värl- 
den stötes mannen tillbaka av den 
resliga, kraftigt byggda, kärnsunda, 
begåvade, självständiga kvinnan och 
drages i stället till den spädlemma- 
de, den småväxta, den ömtåliga, ve- 
ka kvinnan gent emot vilken han har 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 

Vid Posttjänstemannakongressen i 
Göteborg valdes på förslag av före- 
ningsstyrelsen under starkt bifall 
förste postexpeditören fröken Hil- 
dur Öijer till föreningens hedersle- 
damot, 

+ 

Patentverket i London meddelar 
i sin senaste årsberättelse, att det ut- 
färdat icke mindre än 400 patent 





&Ö på nya kvinnliga uppfinningar. 

- Samtliga gäller förbättringar på 
PARILOR husgerådets eller klädedräktens om- 
JUVELER llråde, leksaker eller hygieniska an- 


ordningar. Det finns ingen epok- 





i modern infattning fördelaktigast 


latt kvinnornas upfinnareförmåga är 
Junder rask RR 


görande - eller ens stor uppfinning 
bland dem, Tydligt är emellertid 









(Eftertryck förbjudes.) 


Comhörda barns undervisning. 


Av GERDA MEYERSON. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


I de flesta skolor finns det säkert 


Nu är det föreningens avsikt att 


en eller flera små stackare, som ha|i oktober 1925 öppna en liten skola 


nedsatt hörsel. Ibland underrättas 
lärarna härom av barnens föräldrar, 
ibland veta föräldrarna icke av att 
barnet hör dåligt. Hemma i den van- 
liga omgivningen märks dövheten 
kanske icke så mycket, ibland har 
man hållit barn för att vara slött 
eller trotsigt, då det icke genast lytt 
befallningar eller svarat på frågor, 
ibland har man omedvetet talat hög- 
re med detta barn än med de andra 
och man anar icke vilka svårigheter 
det skall få i skolan. Många orätt- 
visor och förödmjukelser får. ett lom- 
hört barn där genomgå och om icke 
läraren uppti äcker: elevens hörselned- 
sättning, blir han eller hon säkert 
hållen för slö och ouppmärksam, 
mången gång räknad till de under- 
måliga och placerad i hjälpklassen, 
där sådan finnes. 

Vet läraren om att ett barn hör 
dåligt, får detta barn vanligen sin 
plats på första bänken mitt för lä- 
raren och kan på så sätt bli delaktigt 
1 hans undervisning, om ej hörseln 
är alltför skral. Men icke förty upp- 
stå luckor i barnets vetande, om bar- 
net ej hör kamraternas svar på lära- 
rens frågor. Här och där måste lä- 
raren midervi isa det lomhörda barnet 
enskilt, den metoden har använts i 
Stockholms folkskolor ända tills man 
hösten 1922 upprättade särskilda 
klasser för hörselsvaga barn. Men 
det var ej alltid läraren hade tid 
eller lust att giva den ”enskilda un- 
dervisning” som anbefallts åt det 
lömhörda barnet. Det är mycket 
vanligt att man i skolorna låter de 
barn som ej äro alltför döva, ”slinka 
med” utan att mycket bekymra sig 
om deras svårigheter, de få följa un- 
dervisningen så gott de kunna. Vis- 
serligen "har man på många orter lä- 
karundersökning, då barnen börja 
folkskolam och då händer det att 
öronsjuka barn komma under läkar- 
behandling, men i allmänhet göres 
det mycket litet för dem utom i 
Stockholm, Göteborg och Malmö. 
Så klagade stadsläkaren i en av våra 
större ej långt från huvudstaden be- 
lägna landsortstäder över att staden, 
som bestod Stockholmisresa 1 och för 
specialistvård åt ögonsjuka barn, 
icke velat bevilja samma förmån 
åt barn med öronsjukdom. Och spe- 
cialister i öronsjukdomar finnas ty- 
värr på alltför få platser i landet. 

Svenska föreningen för dövas väl, 
som på allt sätt söker befrämja de 
dövas och lomhördas intressen, har 
även till uppgift att söka verka för 
rationell undervisning åt lomhörda 
barn. Hittills har föreningen dels 
genom skrivelse till skolsty relser på- 
visat nödvändigheten av särklasser 
med av läsningsundervisning för lom- 
hörda barns undervisning, dels även 
låtit meddela fri undervisning i av- 
läsning åt några folkskolebarn 1 
Stoc holm. som varit för gamla att 
intagas i skolans klasser för lomhör- 
da.” (Avläsning = labiologi, för- 
måga att av läpparne se vad en pet- 
son säger). 





en speciell 


Denna klack, som med ett pryd- 
ligt, elegant yttre, förenar ringa 
vikt och enastående slitstyrka, 
säljes under benämningen 


Ölgklack 


och har å slitytan jämte namnet 
Viskafors ett elghuvud i relief. 


Köp uteslutande skodon med 
denna klack, som överträffar 


alla andra i slitstyrka. 


Å ett Svenskt skofabrikat krä- 


ves Svensk klack. 


Varen Svenske/ 


Sedan de Svenska skofabriker- 
na börjat förse skodonen med 
gummiklackar hava vi tillverkat 
klack för dessa. 


för döva småbarn i Stockholm lika 
med den som sedan 1902 finnes i 
Göteborg, vilken stad gått i spetsen 
både våd beträffar de döva småbar- 
nens undervisning och de lomhörda 
folkskolebarnens placerande 1 sär- 
klasser med avläsningsundervisning. 
Redan 1915 upprättades dylika sär- 
klasser i Göteborg, medan man i 
Stockholm började med dem först 
hösten 1922 och i Malmö hösten 1923. 

De dövfödda barnen och de som un- 
der tidigare år genom sjukdom — 
ofta skarlakansfeber — mistat hör- 
seln eller fått denna nedsatt och där- 
för så småningom förlorat talförmå- 

gan, ha i regel lämnats utan all led- 

ning, tills de vid 7—8 åns ålder in- 
tagits i dövstumsskolan. Erfarenhe- 
ten har visat att även barn, som vid 
5 års ålder mistat hörseln, glömt 
bort att tala och blivit efter i sin 
utveckling, då hemmen 1 allmänhet 
icke förstå att uppfostra och leda 
de döva barnen, som dels bli bort- 
skämda och självsvåldiga, dels för- 
slöade. Det är därför av stor bety- 
delse att möjlighet till uppfostran 
och undervisning redan före skolti- 
den beredes döm: 

Den lilla skolan i Göteborg, som 
allt sedan sin uppkomst letts av frö- 
ken Annie Koch, har varit till ovär- 
derlig hjälp både för de dövfödda 
och dövblivna småbarnen och deras 
föräldrar. Redan vid 3, 4 års ålder 
ha de fått komma till skolan, de 
minsta ha haft 2'/,; timmes skoltid, 
de äldre 4 timmar med 2 raster om 


30 och 15 minuter. Alla barnen 
erhålla — artikulationsundervisning, 


för att lära sig tala. Det går så till 
att lärarinnan sätter barnet på sitt 
knä och tar dess ena hand, som hon 
håller mot sin strupe. Så uttalar 
hon olika ljud, t. ex. ”a”. Barnet 
känner då hur lärarinnans strupe 
plötsligt kommer i dallring och sö- 
ker göra efter. Så läras efter hand 
läpparnas och tungans rörelser vid 
uttalandet av olika ljud och ord. 
Denna undervisning pågår för varje 
barn endast en kort stund varje dag. 
F, ö. lära de äldre barnen läsning 
och skrivning och alla barnen sys- 
selsättas med Kindergartenarbeten 
och diverse övningar och lekar. För 
att vidga barnens erfarenhetskrets 
och öva deras iakttagelseförmåga 
tar man med dem på promenader, 
på besök i saluhallar, hos hantver- 
ER i muséer m. m. Mycket vik- 
tig är den moraliska uppfostran de 
få. "Mången liten stackare, som av 
sina föräldrar förklarats tjurig och 
svårhanterlig, har i skolan, där man 
förstår sig på honom, blisit glad, 
lydig och älsklig. Vid 38—9 år ha 
de "dövstumma barnen i fröken 
Kochs skola övergått till Väners- 
borgs dövstumeskola, där intag- 
ningsklassen överhoppats, medan de 
jomhörda barnen intagits i Göte- 
borgs folkskolors klasser för hörsel- 
svaga. Flera av dessa senare barn 
hade en gång kunnat tala, men se- 
SONESSON) EIA I Pers a de genom sjukdom, blivit starkt 
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lomhörda, hade de helt eller delvis 
förlorat sin språkförmåga. TI skolan 
för döva småbarn hade de åter lärt 


att tala samt inhämtat de första 
grunderna i avläsningens svåra 
konst. 


I lomhördklasserna äro barnen 
högst 10—12 i samma klass. De 
äro placerade i halvcirkel kring lä- 
rarinnan för att kunna se såväl hen- 
ne som alla kamraters ansikten. 
Undervisninen är densamma som i 
nortmealklassen, samma ämnen och 
kurser, men timmarna äro kortare. 
De lomhörda barnen bli nämligen 
fortare trötta än de normalt höran- 
de, de måste ju anstränga sig både 
att lyssna och se vad lärarmnan sä- 
er. Men lomhördklassernas lärarin- 
nor sätta en ära i att hålla sina ele- 
ver på samma nivå som parallell- 
klasserna med normalt hörande 
barn. Utom de vanliga skolämnena 
läres ju avläsning, men i allmänhet 
hållas lektionerna av lärarna så att 
barnen få öva både hörsel och av- 
läsningsförmåga. Därför måste lä- 


rare i lomhördlklasserna tala högt, 
tydligt och långsamt. 
När man åhör en lektion i en 


klass med hörselsvaga barn frappe- 
ras man genast av de flesta barnens 
livliga och vakna utseende. = Ett 
barn som hör dåligt öch går i van- 
lig skolklass Brukar ha ett ansträngt. 
öfta lidande uttryck. Särskilt uden 
de sista timmarna i skolan måste 
ett barn med nedsatt hörsel an- 
stränga sig mycket och förmår då 
ofta ej övervinna en trötthetskänsla, 


som slappar dess uppfattningsför- 
måga. Det lomhörda barnet använ- 


der sin kraft både för att kunna 
höra och fatta, medan ett barn med 
normal hörsel endast behöver fatta 
det utan ansträngning hörda. 

I klasserna för hörselsvaga barn 
är hela undervisningen lämpad efter 
barnens förmåga, där användes t. 
ex. mer åskådningsmaterial än i van- 
liga klasser. Framför allt övas bar- 
nen i avläsning samt få, där så be- 
höves, lektioner i artikulation. Gym- 
nastrkövningarna modereras, alltför 
våldsamma hopp, balansgång o. d. 
måste undvikas, då öronsjukdomar 
ofta medföra yrsel. 

Det har visat sig att barn som 
på grund av dålig hörsel måst am- 
stränga sig att följa med i en van- 
lig klass och därför varit klena, 
modlösa och skygga, kanske också 
utsatta för kamraternas hån, blivit 
friska, glada och läraktiga sedan de 
flyttats till klassen för hörselsvaga 
barn. — Tillsammans med kamrater 
som lida av samma lyte, känna de 
sig icke som förut ensamma och un- 
derlägsna, (deras intelligens utveck- 
las fortare, när de undervisas på ett 
efter deras hörselförmåga lämpat 
sätt och deras självförtroende växer. 
Så bli de bättre rustade för livets 
kamp än de eljest skulle ha blivit. 

Många föräldrar förstå ej detta. 
De vilja icke medgiva att deras barn 
placeras i klassen för hörselsvaga, 
anse detta för en skam, TLomhörda 
barn som utan allt för stora svårig- 
heter kunna följa undervisning i 
vanlig klass, böra naturligtvis få 





att sälja, köpa, hyra ut eller i 
byta, så annonsera det ir 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


tjänare, 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning, 





gå där. 
visar att barnet ej kan uppfatta van- 
ligt tal på 2 meters avstånd kan det 
säkert 
klass. 
olika metoder för prövning av bar- 
nens hörsel 
upprepas på bestämda tider under 
det "barnen gå i klasserna för hörsel- 
svaga. 
mer och mer tacksamma för att des- 
sa klasser inrättats. 
äldrar som till en början hyste be- 
tänkligheter mot att låta sina barn 
gå där, ha tacksamt erkänt att de 
äro till stor välsignelse. 


Rummens utseende blir helt annor- - 
lunda, sedan linoleummattorna blivit 
fernissade. 
sorgsfullt och billigt. 
Kungsportsplatsen 2. 


Ack, när det guld är slut, som köp- = 


te smickret, 1 
Då täpps den mun, som andats detta 
smicker! = 


Kalasets slut kör vännen ut, 
En vinterdag och dessa flugor dom-- 


Öm en människa handlar eller tar 
je 
lar i ett ont sinne, så följer henn 


smärta, 


kärran. äre 


Lille Klas och hans ännu mindre 
bror Pelle ha råkat välta ut & 
bläckhorn 
skrivbord. Lyckligtvis väntas 
icke ut till villan förrän med k | 
tåget och pojkarne gå tidigt Så 
sängs uppe i övra våningen. 

De höra den fruktade: komma I 
och gå in i sitt arbetsrum. 
därefter -knarra hans steg i trap 

— Vi låtsar att vi Sover, 
Klas ivrigt. 

— Men tror du inte, 
levatt det vore mera pra 
vi toge på oss bygorket 







































våning, plats eller - 


MALLLRRELELE LTTE TTT TITTA 


KRÄFTFISKE, 


En YvY-tvål i håven are 
bättre än tio i bäcken. = = 


YvY-Tvålen 
intager sedan länge för- 
nämsta platsen bland alla — 
toalettmedel, när det gäller 
rationell hudvård. i 

Pris 1 kr; 


A.-B. YvY-Fabriken, Ystad. 





Men då hörselprövningen 


+ 





icke följa med i en vanlig 
Vid olika skolor tillämpas 


"och dessa prövningar 


Både barn och föräldrar bli 


Även de för- 


Vi utföra arbetet om- = 
”Linopeters", 
é sad 


na! i 
W. Shakspere 





alldeles som hjulet följer 
steg, som drager - 


människas 


Dhammapada. 


Kli 
över sin pappas Ära a 






rr 


fentliga nöjen. 







illa Teatern. |: 


Varje afton kl. 8. a 


DEN STACKARS HERMAN 
kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 
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rnbälsa. 





a 


rmmans kapacitet i fråga om ar- 
är till väsentlig grad beroende 
år diet. 

on som arbetar med hjärnan be- 
en näringsrik föda. Under- 
> betyder nedsatt uppfattnings- 
 slutledningsförmåga, reducerad 
rekraft, försvårat arbete, otill- 
jsställande arbetsresultat. 

ton har sett detta särskilt be- 
- folkskolan av de barn som 
ma från fattiga hem. 
jälvförsörjande kvinnor, syssel- 
a med hjärnarbete, ha ofta över- 
ande liten förståelse för vikten 
god och verkligt närande kost. 
; ofta sitta de icke över ett mål, 
ta de icke en ordentlig måltid 





















Si 


i 


t 


ett konditoribesök eller ett par här — kvinnan sysselsätter sig i 
allmänhet icke med omfattande och 


ar! 
Itså en intelligensarbetare be- 
er en näringsrik, så att säga kon- 
trerad föda. En kroppsarbetare, 
| vanligen är välsignad med en 
kande aptit, kan mycket väl 
, sig med skrymmande föda, där 
mindre näringshalten uppväges 
den större mängden. 
Utför rikliga måltider nedsätta 
st väsentligt hjärnans arbete för 
närmaste två timmarne. Detta 
man ha i minne och undvika 
mycket och brådskande arbete 
rer över en. 
jverhuvudtaget mår en hjärnarbe- 
> bättre av flera och lättare mål- 
Tr än av ett par större, 
lid tankearbete förbrukar man 
ft alldeles som vid kroppsarbete, 
man bör därför gärna låta det 
srföljas av en styrkande lätt mål- 
Tjärnans prestationsförmåga be- 
mmes även av blodets syrehalt, 
så av människans andningskapa- 
et och äv tillgången på frisk, ren 
t. 
för ett par år sedan offentlig- 
rdes resultatet av vissa undersök- 
gar man gjort vid ett stort eng- 
kt zossläroverk. Det visade sig 
de goda huvudena återfunnos hos 
pojkar som ägde de högvälvda 
stkorgarne, (den stora andnings- 
mågan, under det att den klena 
såvningen följde med de insjunk- 
bröstkorgarne! 
Att vår tankekraft verkligen re- 
ceras genom inandning av kvav 
I oren luft ha vi nog alla erfaren- 
t av från de överfyllda föreläs- 
ngssalarne och kyrkorna. 
En rätt vanlig uppfattning är, att 
in håller hjärnan i god form ge- 


irmånliga 





ordnas. 








En kärleks- 
> historia. 


Av Matilde Serao. 


Översättning. 
5 


= Låt oss fara bort härifrån... 
tsade Grazia nervöst och kastade 
tillbaka på dynorna. 

[on var rädd för att lik-gondolen 
fara samma väg som de och 
pade ivrigt: fort, fort! utan att 
gade vända sig om. 

då de hunnit ett stycke 
t, vände hon på huvudet och 
ktade Ferrante. Han var blek 
så lidande ut att hon greps 
oslan och medlidande. 












































hon hans känsla. 















nom att spara henne så mycket son 
nöjligt i mycket som 


misstag. Liksom musklerna Flink 


? Her kl.ö..Tel. 7700. utvecklas och stärkes hjärnan genom 
att avkrävas allt det arbete hon 
utan överansträngning rår med. 


tar, tillföres mera blod och näring 
än den sysslolösa hjärnan, och att 
den därför växer, utvecklas och bi- 
behåller- sin vitalitet in i ålderdo- 
men, 


nå verklig betydenhet. 


tynar och försämras den föga bruka- 
de hjärnan till mängd och 'be- 
skaffenhet. 
år betraktats som begåvningar, men 
som underlåtit att hålla sin hjärna 


att te sig ganska medelmåttiga. 
ner antagligen sin förklaring just 


ansträngande 
däremot vanligen är fallet med män. 


förtjänar och behöver rekreation och 
vila. Överansträngning straffar sig 
genom nedsatt arbetsförmåga. Frisk 
luft har redan nämnts som förut- 
sättning för 
tillräcklig sömn, motion men abso- 
lut utan överansträngning samt slutli- 
gen förströelse, som tränger undan 
arbetstankarne och tillför hjärnan 
annat tankestoff. 



















Efter 
omblicks djup eftertanke för- 


tänker på ditt barn? frå- 
sakta och såg honom in i 


gång hade han icke mod 
han svarade ja, genast och 
tillägga ett enda ord. Och 
mar sjönko matta ner som 
srad, som svimmande kän- 


Detta är emellertid ett grundligt 


styrka genom att brukas och även 
nsträngas inom rimliga gränser, så 


Gjorda undersökningar ha visat, 
tt en hjärna, som tänker och arbe- 

















Intelligenser, ursprungligen 
må, kunna på detta sätt med tiden 















Å andra sidan atrofieras, d. v. s. 


Personer vilka i unga 















viss grymhet mot dem som på något 
sätt sticka av mot omgivningen. 


dan jag beträdde lärdomens törne- 
strödda stig. Jag sattes i en myc- 
ket ansedd skola i en av våra större 
städer och gjorde rätt snart några 
bittra erfarenheter. Sex syskon vo- 
ro vi hemma, och inkomsterna voro 
inte över sig stora, min mor sydde 
själv till hela sin skara, och det kan 
tänkas, att snittet på klädningen el- 
ler tygvalet inte alltid var i strikt 
överensstämmelse med då rådande 
mode. 

- Men att det skulle bli en källa 
till 


min flitiga mor! 







Det är nu mer än trettio år se- 


så bitter sorg, anade nog inte 
De små damerna 


k 5 SR i förberedand min: sagt 
form, komma längre fram i tiden bjärtlösa 2 i FR ShA 















Den underlägsenhet ifråga om in- 
elligens man tillvitar kvinnan fin- 


tankearbete, vilket 






















Den strängt arbetande hjärnan 


hjärnhälsa. Vidare 





























































Ruth Wester. 


Små tyranner. 


Min åttaåriga dotter kom till mig 
en dag och klagade sina bekymmer: 
”Mamma flickorna säjer, att ja inte 
får gå mä dom för ja inte har kap- 
schong på min regnikappa”. 

När flickan efter lämplig tröst 
återgåbt till sitt bollande, i vilken 
ädla konst hon håller på att uppnå 
mästerskap, trots att 'bollandet de 
senare åren undergått en väldig ut- 
veckling tog jag mig en funderare 
över hennes ord. 

I detta fall gick det verkligen in- 
te att kasta skulden på tidsandan, 
som annars får bära hundhuvudet 
för mångt och mycket. För mitt 
minne framstod istället några livli- 
ga scener från min egen skoltid, 
som klart visade, att den ena gene- 
rationen i detta hänseende är den 
andra tämligen lik. De små flicke- 
barnens tankar ha nog alltid syss- 
lat med klädfrågan, och i alla tider 
ha deras hjärtan utmärkt sig för en 
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avbetalningsvillkor KnUt HBUrlins Hemslöjdla 


Korsgat. 8, Göteborg. Södergat. 26, Malmö 


förlåtelse. 


emellan växte 


dertryckt röst talade lugnande ord 


tala. 
farhågor 


kände närma sig, och som 


nu i många dagar såg 


älskande på sina gator, torg och 


många år av både glada och bittra 
erfarenheter, stå vissa scener från 
skolans första år så inbrända i min 
själ, att jag när som helst kan se 


ihåg en scen i ”korridoren”. 


Och dock, på aftonen vann hennes 
goda, ädelmodiga natur seger, och 
hon gick in till honom i den stora, 
kalla salongen och bad honom om 
Hon ödmjukade sig, var 
förvirrad, kände att avståndet dem 
och växte, och hon 
sökte att med ömhet och kärlek å 
nyo närma deras själar till varåndra. 
Hon såg honom darra, såsom hon 
själv darrade av smärta, ömhet och 
medlidande; han smekte hennes hår 
med den kärleksfullaste rörelse, som 
hon väl kände, medan han med un- 
Det var som om de ömsesidigt ville 
trösta varandra för en stor olycka, 
vars namn ingen av dem ville ut- 


Varken solen eller de milda ok- 
toberdagarna eller deras modiga, är- 
liga hjärtans ansträngningar eller 
för katastrofen, som de 
de av all 
makt ville avvärja, kunde återgiva 
Grazia och Ferrante det, som oåter- 
kalleligt flytt bort från dem. Än- 
nu många dagar såg Venedig, som 
sett och ännu skäll se mycken 
älskog och så många älskande, än- 
den sköna, 
levnadströtta staden dessa bägge 


dem för mig och känna barnets 
gränslösa sorg, då de råkar ut för 
grymhet. 


Särskilt minns jag en liten kläd- 


ning, som helt säkert skulle anses 
stilig just nu, då färger och mönster 
inte gärna kunna bli brokigare och 
mera iögonfallande än vad de äro 
— en klädning av blått och rött tyg 
i skotskt 
dunkel anledning gick under nam- 
net ”diskklädningen”. 
















mönster, som av någon 


Och likaledes kommer jag tydligt 
Det 
var då jag överraskade en utvald 
grupp framför min olycksaliga 
kappa — sydd av min rara sagofar- 
mors gammaldags krage och av ett 
synnerligen gediget tyg men tyvärr 
med ”noppror” på! Flickornas ton 
var oefterhärmlig i sitt förakt, då 
de efter att ha nupit i tyget för- 
undrade sig över hur jag kunde gå 
i en sådan kappa. 

Jag minns inte, om det var den- 
na händelse som kom bägaren att 
rinna över — alltnog, min mor gjor- 
de razzia bland mina kamrater och 
någon slags uppgörelse kom till 
stånd. Jag minns att min värsta 
plågoande strax före förhöret kom 
till mig och bad, att jag inte skulle 
förråda henne, och i mitt hjärtas 
svaghet lovade jag låta bli och höll 
ord. Som belöning härför beredde 
hon mig åtskilliga obehagliga stun- 
der under vår skoltid. Jag, har 
ibland undrat, om hon som jag är 
mamma till egna barn, och om des- 
sa i sin tur plåga något litet omo- 
dernt offer — men troligen har li- 
vet lärt henne sina läxor. 

Ibland har jag för min dotter be- 


| MERKURTVÄLEN 





giver ett storartat resultat. 


sina kyrkor. Alltjämt gingo 


digt 


skilja dem åt. 


Ur stånd att bära ensamheten i 
deras dystra våning, ur stånd att 1 
ensamhet föra en konversation, som 
instinktmässigt förde till ett 
ödesdigert slut, sökte de att bringa 
den yttre världens inflytande emel- 
begärliga efter allt som 
kunde skingra deras sinne och tan- 


icke 


sil, 


lan 


kar. 


Otaliga 


härdliga. - Mer än 


öde rummen. 


och tillbaka, tid efter annan 


att se ut över iden stora 
i | Det kval de bägge kände under 


rättat dessa minnen och hennes ögon 
ha tårats och hon har önskat, att 
hon varit med på den tiden — hon 
skulle nog ha försvarat mig, hon! 


om att kläderna inte skola få spela | 
en alltför stor roll i hennes liv. Hon 

går med glatt mod till skolan klädd 

i veckad blå kjol och sjömansblus 

samt nätta, små förkläden. 
jag vågar 
fåtal flickor i den stora skola där 
hon går utgöra en sannskyldig vilo- 
punkt för ögat, där de sitta i sin 
enkelhet bland massan av underba- 
ra skolklädningar förfärdigade av 
siden och créper i regnbågens alla 
färger, och där en festlig terrakotta- 
färgad jumper skriar vid sidan av 
en dito i karmosin eller ettergrönt. 
Färgglädje = är 
den förekommer för otyglat på små 


skolflickor! 5 


slå en skoluniform som de engelska 
flickorna ha (och som dessvärre på 
flera håll urartat till en synnerli- 


skickliga och dyra skräddare), men 
min tanke dröjer ibland vid en trev- 
lig, fieckförsedd skolrock, som kun- 
de tas på i skolan och hänga kvar 
på middagen. 
kerligen 
mammor en del bekymmer. 


dikterat ett blygsamt förslag om en 
skolrock och en vädjan till de mam- 


nvänd enligt bruksanvisningen 


de 
hand i hand som om de för bestän- 
ville färdas tillsammans och 
med en kraftansträngning besegra 
den hemlighetsfulla makt, som sökte 


voro de vandringar de 
företogo under Procuraziernas valv, 
på Piazza San Marco, i gallerier och 
kyrkor. Dagarna förflöto på detta 
sätt, men. nätterna Voro långa, out- 
en gång steg 
Grazia upp, när sömnen fortfaran- 
de nekade henne sin tröstande glöm- 
ska, och gick viljelös omkring i de 
Understundom gick 
hon bort till dörren till Ferrantes 
rum och hörde då, att han också var 
vaken och att också han gick fram 
stan- 
nande vid det öppna fönstret för 
c kanalen. | böljorna, som då och då överstänk- 
den- |te dem med skum, Plötsligt hör- 


: -£ 


ANNONSÖRER 





”Overmänniskan. 


Sinnesorganens träning. 


Av FRE 


Vi ha emellertid kommit överens 


I n:r 1 av innevarande årgång av| Alla känna vi nog till, att perso- 
Kvinnornas Tidning, skrev under-|ner, som helt eller delvis sakna ett 
tecknad en art. ”Hur blir man över- | sinne, ofta på ett sällsamt sätt kom- 
människa?” Det hade varit mening-|penseras genom att något eller någ- 
en. att denna artikel omedelbart|ra av de övriga sinnena äro ”över- 
skulle fått en fortsättning, men för-| utvecklade”, kraftigare utvecklade 
hållandena hava tills nu förhindrat]|än vad som är vanligt. i 
denna plans förverkligande. En döv kan sålunda — naturligt- 

I inledningsartikeln berättades om | vis efter övning — med största lätt- 
en fransk vetenskapsman på psyko-| het se på munnens rörelser vald en 
logiens område d:r A. Perez som i|annan person säger (labiologi). Den 
en avhandling skrivit: som skriver detta kände en gammal 

— Ha vi människor då ingen-|stendöv dam, som på äldre dagar 
ting anhat än armar och ben? Ha|efter rätt obetydlig träning inhäm- 
| vi icke även öron och ögon? — Öva | tat denna egendomliga förmåga. Så 
då icke endast musklerna, uppmanar | livlig var hennes uppfattning av 
han. utan även de sinnen, som kon-| vad hon sålunda blixtsnabbt avläste 
trollera dem. Låt icke den i våra|andras läppar, att hon ofta under 
dagar så väl kända termen ”fysisk|ett samtal överraskad kunde utbris- 
fostran” begränsas endast till ”mus-|ta: — Ja, men jag hör ju tydligt 
kelföstran”, utan låt den omfatta |vartenda ord, själva rösten hör jag! 
även sinnesorganens hygien och ut-|— Och då hade den talande endast 


Och 
påstå, att hon och ett 

































roligt men inte då 


Jag vågar icke ens viskande före- 


em Ära fen SNR aV | veckling. Sinnena, fortsätter han,|tyst rört läpparne! 
yppersta material och sydd av/|kunna betraktas som själens fångst-| Känt är hur skarpt utvecklad hör- 


seln ofta är hos blinda och vilken 
sagolik känslighet deras fingerspet- 
sar kunna besitta. ; 

Det är i dessa och liknande fall 
elldeles säkert icke fråga om verk- 
lig kompensation. Det är icke na- 
turen som gottgör ”ett för litet” på 
ena hållet genom ett övermått på 
annat håll. Det är vederbörande 
själv som, kanske utan att tänka på 
det, genom en daglig övning tränar 
och utvecklar ett sinnesorgan till en 
sådan höjd, att det förmår tjänst- 
göra för och ersätta ett annat, som 
icke längre på tillfredställande sätt 
utför sitt åliggande. 

Detta visas därav, att det är möj- 
ligt även för personer, vilkas samt- 
liga sinnesorgan äro normala, att 
genom övning utveckla något av 
dem till en sådan grad, att de på 
detta område verkligen kunna sägas 
vara överlägsna andra människor. 
Vanligen sammanhänger det med 
utövandet av något yrke. Smaken 
är t. ex. överutvecklad hos personer 
som avprova smör, vin, te, lukten 
hos parfymtillverkare, känseln hos 
gravörer, vävnadsexperter, synen hos 
tecknare, fotografer o. s. v. Varje 


medels vilka den till sitt 
eget berikande insamlar intryck i 
den omgivande världen.  HSinnesor- 
ganens träning är därför av avgö- 
rande betydelse för intellektets ut- 
veckling. — Vart och ett av dem 
måste tränas till den högsta grad av 
fullkomning genom särskilda meto- 
diska, gradvis skärpta övningar. 

D:r Perez avslutar sin artikel med 
orden: — En ny gymnastik måste 
skapas för detta ändamål. 

En engelsk psykolog med. d:r 
Latson ger i sitt arbete ”Hemlig- 
heten om mentalt överherravälde”. 
utkommet på L. A. Fowler & C:os 
förlag, Londoh, anvisning på ett så- 
dant system. 

När han går att beskriva hur man 
gencm att träna sina sinnesorgan 
Jan bli ”övermänniska” d. v. s. av- 
sovärt höja sig över mängdens van- 
liga rätt låga nivå, säger han ut- 
tryckligen ifrån, att det icke är frå- 
ga om några ”hemliga” krafter. 
Han rör sig på den kända verklig- 
hetens fasta mark, där var och en 
som vill göra sig besvär kan följa 
honom och övertyga sig om vatt vad 
som säges verkligen är sant. 

Banbrytande på detta område är 
emellertid d:r Latson icke. De gam- 
la indiska raja-yogasystemen rekom- 
mendera ungefär samma metod för 
sinnesorganens träning även om öv- 
ningarne icke äro alldeles desamma. 

Vad som gör d:r Latsons uttalan- 
den så värdefulla är, att de härröra 
från en vetenskapligt bildad väster- 
länding, som med stöd av egna er- 
farenheter går i godo för att det 
verkligen ligger något i saken. — 


Säg det med Blommor! 
Alltid utsökt vackra i 


Vasa Blomsterhandel 
Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 


Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. Bad ar SR 


armar, 


En sådan skulle sä- 
bespara både flickor och 


Det är således egen erfarenhet av 
mindre angenämt slag samt en viss 
revolt mot rådande moderaseri, som 


mor som läsa dessa rader att hjäl- 
pa barnen att få högre ideal än — 
en omväxlande garderob. i 

När jag ser min klass framför 
mig — alla dessa små människoäm- 
nen så olika till yttre och inre egen- 
skaper — tycker jag mig bakom 
var och en skymta hemmet, den 
anda som råder där, den miljö vari 
barnen leva. De föra faktiskt med 
sig till skolan just den atmosfär 
hemmet ger dem, det har jag ofta 
funnit bekräftat då jag av någon 
anledning haft tillfälle se barnen i 
deras hem. 


sådan stegrad förmåga betyder ett 
plus i den personliga utrustningen 













Stella Rydholm. 
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Presentkort Kr. 3:50 pr !/2 år, 
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exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 





Det är icke endast tapeterna och 
gardinerna utan minst lika mycket 
linoleummiattan, som sätter sin prä- 
gel på ett rum eller våningen i sin 
helhet. Hos ”Linopeters”, Kungs- 
portsplatsen 2, kan Ni välja ut den 
rätta mattan för vart och ett av 
Edra rum. 





.” 
Minns att gudarne ej hylla hand, 
som äger, utan hand som ger. 
J. L. Runeberg. 
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sedan många år tillbaka, sade det 
till honom. 

— Det är minnena, svarade han 
med ett halvt leende. 


des en röst, som tilltalade dem och 
väckte dem ur deras sorgsna dröm- 
merier. Det var en bekant och vän 
till dem bägge, en ensam själ lik- 





















na strid emot en dold och okänd fi- 
ende, var som en mäktig flamma, 
som förstörde deras inre, utan att 
de strömmar av tårar, som de utgö- 














frågade 


to, förmådde släcka branden. som de själva, en adelsman från| — Personliga minnen? 
De talade icke med varandra om |södra Italien. som under ett lätt-|Ferrante allvarsamt. 
— Även det. Men först och 


sinnigt och något skeptiskt yttre 
gömde ett djupt och varmt hjärta. 
Tian var den ende som hade anat 
deras passion, och då han nu trä f- 


den smärta, som gnagde dem, men 
bägge gissade de instinktlikt hem- 
ligheten utan ord 'och utan förkla- 


främst är det själva Venedig. Jag 
kan icke komma hit utan all den 


ringar. songmodighet, som jag eljest söker 


En dag emot slutet av oktober |fade dem här, visade han varken |undertrycka, får makt med mitt sin- 
gingo de ombord på en liten ångare, förvåning eller likgiltighet. Och | ne. 


— Och varför reser du då hit? 
sporde Ferrante. Varför alltjämt 
riva upp de bittra såren? De vise 
förstå att glömma. d 

— Är du en av de vise? frågade 
Giorgio ironiskt. 

— Nej, svarade den andre nästan 
ödmjukt. 

— Icke jag heller. Jag reser hit 
varje år liksom man gör en pilgrims- 
färd. När världen bragt min käns- 
la att stelna, när jag känner att jag 
är på väg att bliva en kall egoist, 
som är i stånd att offra allt för mitt 
nöje, när jag känner att fåfänga 
och dum äregirighet hålla på att 


Grazia och Ferrante, som förut ha- 
tat och skytt varje beröring med 
andra. voro förunderligt nog så ut- 
tråkade av sin dubbla ensamhet och 
sina hemliga själslidanden, att de 
den dagen kände det som en lätt- 
nad att stöta på [denne vän; och 
konversationen, som snart kom i- 
gång, fick en ovanligt hjärtlig prä- 
gel, som om en hemlighetsfull länk 
andligen förenade dessa tre männis- 
kor med varandra. Själve Giorgio, 
den eftersökte balkavaljeren, den iv- 
rige deltagaren i jaktpartier och fes- 
ter, tycktes nästan här, långt bort 
från Rom, Idenna sorgsna oväders- 
dag glömma sin lättsinniga skepti- 
cism, och det låg liksom en ; 
klang och ett mera känslofullt ut- och reser hit, ensam, för att hel- 
tryck i hans röst och över hela hans |brägdagöras, 


som skulle föra dem över till Lido, 
en liten, grönskande ö, översållad 
med villor, och vars ena kust vetter 
emot lagunens slumrande vatten, 
medan den andra sköljes av Adris- 
tiska havets larmande böljor. — På 
den sistnämnda kusten ligger en 
badort, som om sommaren lockar 
tusentals italienare och främlingar 
till ön, men som nu, då sommaren 
flyktat, låg tyst och öde. Intet 
kunde vara mera melankoliskt än 
denna övergivna badort. Badhusen 
stodo öppna; en och annan dörr stod 
och smällde för vinden, och i par- 
ken syntes icke en mänsklig varelse. 
” Grazia och Ferrante gingo ut på 
terrassen. De lutade sig över räck- 
verket och sågo ned i de fradgande 
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Ac 


medelst inköp! 


uppsluka mig helt och hållet, så läm- 
vekare |nar jag Rom, Paris eller London 


för att bliva mera 
honom |mänsklig och för att bliva bättre. - 
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A. LUNDBLADS 
BEGRAVNINGSBYRÅ 








KUNGSGATAN 12 
TEL. 11045, 776, ankn, bost. 


Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 


nöjsam i sig själv men även av det 
allra största praktiska värde. 

Sinnesorganens träning är wutom- 
ordentligt lätt. För alla! Hela 
konsten består i att bruka dessa or- 
gam aktivt och ej, som brukligt är, 
passivt. I stället för att endast mot- 
taga sinnesintrycken skola vi upp- 
fånga dem, - I stället för att endast 
se skola vi iakttaga, observera! I 
stället för att endast höra skola vi 
lyssna. Med andra ord: vår upp- 
märksamhet skall intimt samarbeta 
med sinnesorganen. 

experiment d:r Latson; dels 
själv, dels med hjälp av skolgossar 
och ynglingar anställde hade huvud- 
sakligen till syftemål att undersöka 
i vilken grad synsinnet kunde ut- 
vecklas . med hänsyn till observa- 
tionsförmågan. 

Det är fotografiska bilder ögat 
förmedlar till hjärnan. -. Hur pass 
klara. omfattande och bestående 
kunna dessa bilder bli? Det var den- 
na fråga d:r Latson gjorde sig. 

Ett belysande svar gavs av ett 
experiment med siffror. 

Man övade sig med sifferkvadra- 
ter, först med ett fåtal siffror t. ex. 
tre tresiffriga tal, skrivna /umder 
varandra, och sedan gradvis med ett 
allt större antal. 

Det var icke fråga om någon an- 
strängning, något inpluggande. Det 
var en bild av sifferkvadraten man 
med en enda snabb, uppmärksam |: 
blick skulle uppfånga. Man vann 
efter hand de mest häpnadsväckan- 
de resultat. Rekordet sattes av en 
tolv års pojke med helt vanlig be- 
gåvning. Han kunde med en enda 
blick uppfånga och i minnet behålla 
en klar bild av åtta åttasiffriga tal, 
alltså 64 siffror. Så tydlig var den- 
na bild, att han med bortvänd blick 
kunde läsa upp talen fram- och bak- 
länges, nedifrån och upp, kors och 
tvärs. Han kunde på tillfrågan an- 
ge vilken siffra som stod t. ex. den 
sjätte i ordningen på sjunde raden 
0. 8. V. 

Den inhämtade förmågan att se 
på ett så intensivt och fullständigt 
"sätt, att göra en så utomordentligt 
skarp observation inskränker sig 
naturligtvis icke till experiment av 
detta slag, i vilket fall den endast 
skulle ha kuriositetsvärde. Denna 
förmåga följer den person, som för- 
värvat och vidmakthåler den, över- 
allt i livet com en utomordentligt 
värdefull personlig tillgång. 

Sinnesorganens träning består, 
som förut sagts, i övningar som gå 
ut på att vänja uppmärksamheten 
vid att samarbeta med sinnena. En 
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Men 
mig! 

— Nej, jag skrattar icke, svarade 
Grazia och såg tankfullt ut över ha- 
vet. 

Ferrante stod tyst. 

— Venedig gör mig bedrövad men 
helbrägdagör mig, fortsatte Giorgio 
och strök sig över pannan liksom 
för att jaga bort de sorgsna skug- 
gorna. 

En stund stodo de alla tre tysta, 
var och en upptagen av sina egna 
tankar. Det var Ferrante som först 
bröt tystnaden, i det han med en 
suck yttrade till vännen: 

Berätta oss din historia, Giorgio. 

Giorgio såg på Grazia, och ehuru 
hon icke talade, läste han även i 
hennes ögon samma önskan, 

— Vilket intresse kan väl en 
kärlekshistoria hava för er? sporde 
han och såg på dem bägge. 

Men åter läste han i bägges an- 
sikten en så häftig, nästan smärt- 
sam önskan att få höra, känna och 
undersöka denna sak, att han i sam- 
ma ögonblick anade de kval, som 
hos bägge dolde sig bakom denna 


— önskan. Han förstod med ett ord 
allt, och rs frågade därför icke 
- mer. 


Ve vg Er rsr hennes rea 
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verkligt besvärlig pögLR Vi be- 
härska nämligen icke utan vidare 
vår uppmärksamhet. = Vi ha ofta 
ofantligt svårt att efter egen önskan 
samla och hålla den kvar i en be- 
stämd brännvunkt. Den gör stän- 
diga eskapader. 

Då vi skola upptaga träningsarbe- 
tet. måste vi därför börja med öv- 
ningar, av vilka var och en endast 
tar ett ögonblick i anspråk. DA 
Latson ger ånvisning på de nyss 
nämnda ”siff erkvadraterna. Andra 
föreslå olikfärgade små kulor, av 
vilka man griper en handfull, eller 
av dominobrickor, som till växande 
antal lägges bredvid varandra på 
bordet. Vad det gäller är att skjuta 
undan alla störande tankar och att 
koncentrera uppmärksamheten wute- 
slutande på uppgiften, att med en | 
enda blick se hur många 'kular av 
olika färg det finns i handen, hur 
många ”ögon” dominobrickorna till- 
sammans visa. Jämsides med dessa 
övningar bör man bedriva även an- 
dra, vilka ha den förtjänsten att de 
icke täga någon särskild tid i an- 
språk. De bestå helt enkelt i, att 
man tänker på det som man är upp- 
tagen av och icke på något annat, 
att man, när man äter, ger akt på 
vad maten smakar, att man, när man 
gör toalett, tänker på varje detalj i 
våklädseln, att man vid en prome- 
nad livfullt och intresserat iakttar 
allt vad som tilldrar sig omkring 
en, att man ägnar uppmärksamhet 
åt gatuscenerna, att man observerar 
de människor man möter, att man 
njuter av luftens friskhet och doft, 
att man lysnar till alla ljud, bilar- 
nes rullande, fågelkvittret i buska- 
get, vindens sus i trädkronorna, kort 
sagt att man på ett medvetet, ett 





aktivt sätt samlar in sinnesintryck. 


Sedan på kvällen en rekapitulation 
av dagens händelser och upplevelser 
i detalj för att undersöka hur myc- 
ket av dem, som stannat kvar i min- 
net! 

Det ligger till en början en viss 
ansträngning häri men den lönar 


I sig! 


Det är icke utan skäl d:r Perez 
så lidelsefullt uppmamar oss att låta 
tidens högt uppskattade fysiska 
fostram omfatta icke blott muskel- 
fostran uwtam även sinnesorganens 
träning. 

Låt oss komma ihåg, att det är 
sinnesorganen. som förmedla till-oss 
kunskapen om den värld vi leva i. 
Om vi låta dem förbliva endast del- 
vis utvecklade, skola vi — och det 
på ett oklart och ovaraktigt sätt — 
mottaga endast en bråkdel av de in- 
tryck utifrån, som skulle blivit våra, 
iom dessa organ övats och utvecklats 
så långt deras möjligheter sträcka 
sig. 

Vi ha klart för oss att blindhet 
och fullständig dövhet äro en olycka, 
att de betyda ett fattigt, många 
glädjeämnen berövat liv, en oerhört 
försvårad kamp för utkomsten. Vi 
'ha «klart för oss att detsamma, om 
än i mindre grad, är förhållandet 
när hörsel- och synförmågan Vvisser- 
ligen finmas i behåll men äro ned- 
satta under det normala. Det är då 
lätt att förstå, att överutvecklade 






OBS.! 


ni skrattar kanske endast åtlji Livorno för fyra år sedan, började 


Hon var polska och hette An- 
na. Hon 


han. 
var o1ft med en rå och 
brutal man, som var till ytterlig- 
het svartsjuk på henne, Hon var 
liten, smärt och så bräcklig till häl- 
san att den minsta vindfläkt kom 
henne att hosta. Hon var så svag, 
och ändå älskade jag henne högre 
än alla de blomstrande majestätiska 
kvinnor jag träffat på i mitt liv, 
högre än jag någonsin åter skall 
kunna älska en kvinna. 


— Och hon älskade också er? frå- 
gade Grazia ängsligt. 


— Ja, svarade Giorgio genast. 
Hon var from och god, men hon äls- 
kade mig med en så innerlig hängi- 
venhet att jag var fullständigt be- 
tagen därav. Mannen var så svart- 
sjuk att han nästan aldrig lämnade 
henne en timmes frihet. Endast i 
kyrkan lät han henne vara ensam, 
ty hon var katolik, han ateist. Jag 
uppsökte henne alltså i kyrkan: hon 
darrade, stackars liten, därför att 
det hon yttrade var en bespottelse, 
en hädelse mot Gud, som säkert 
skulle straffa oss. Men hon förmåd- 


de lika så litet undfly mig som jag detta hade kostat henne. 


förmådde låta bli att ör henne 
överallt, överallt... ) 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 8 å 4 min. — Spara bränsle. 
VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 
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sinnesorgan betyda ett på : rese sng 
tryck rikare och därför mera inne- 
hållsmättat, mera omväxlande, era 
givande, mera utvecklande och an- 
tagligen också lyckligare framgångs- 
rikare liv än genomsnittsmänniskans. 


Räkne- 
uppgiften. 


En lärare, lär ha fått mottaga föl- 
jande brev vilket antagligen många 
mammor skola sentera med en hu-|l 
moristisk glimt i ögat. 


Min herre! 


Jag skulle stanna i den största 
tacksamhetsskuld om ni wille ge 


RUNDAD 


min lille gosse lättare hemuppgifter” 


1 räkning. 

Den senaste lydde så här: 

Du har ett kärl av obekant stor- 
lek. Det är fyllt med öl. Du töm- 
mer det på flaskor, som du har till 
hands, nämligen en literbutelj, 3 st. 
?/s-liters buteljer samt 6 st. "/;-liters 
buteljer. Hur mycket öl fanns i det 
ursprungliga kärlet? Hur många 
buteljer på ”/;liter skulle du behö- 
va för kärlets tömning? 

Min man 
vanligt att lösa uppgiften men miss- 
lyckades, och då vår lille gosse sade, 
att han inte vågade gå till skolan, 
om vi inte kunde räkna ut talet, be- 
slöto vi att lösa uppgiften på prak- 
tisk väg. 

Vi köpte hem öl, nämligen 3 st. 
?/;-liters buteljer samt 6 st. ”/s;-liters 
buteljer samt ytterligare tre st. av 
den sistnämnida sorten som vi slogo 
på en helliters flaska; - Vi kunde 
sedan lätt nog räkna ut, att det gick 
fem liter öl på det ursprungliga kär- 
let. 


och jag försökte som 


Men svårare blev att komma un- 
derfund med hur många kvartslitrar 
som kunde fyllas med denna kvan- 
titet. 


Det fanns nämligen inga så- 





Ferrante och Grazia utbytte en 
blick. 

— Slutligen, fortsatte Giorgio, 
fick mannen nys om någonting, och 
från ena dagen till den andra beslöt 
han sig för att resa bort med hen- 
ne. Ah, vilken natt! Med nakna 
fötter, insvept 1 en schal och dar- 
rande av ångest och köld, hade An- 
na mod att lämna sitt rum och kom- 
ma till mig, förtvivlad och darran- 
de. . Varje minut vi tillbragte till- 
sammans utsatte oss bägge för döds- 
fara, och likväl kunde vi icke skil- 
jas. Då hon måste lämna mig, kas- 
tade hon sig på knä och svor mig 
att hon den tjugonde oktober kloc- 
kan tio på aftonen skulle vara i 
Venedig och invänta mig och att 
allenast döden kunde hindra henne 
från att utföra detta beslut. . 

— Kom hon? frågade Grazia. 

— Ja, hon kom, svarade Giorgio. 
Hon hade ju svurit det. Jag hade 
redan varit där i fem dagar, gömd 
i Albergo Daniele, förtärd av ängs- 
lan och otålig förhoppning. = Hon 
kom, men hon var nästan döende. 
Jag fick aldrig veta hur det lyckats 
henne att fly bort och vilken kamp 
| Aw kärlek 
till mig låtsade hon som om hon 


varit alldeles frisk — och likväl 
| | 





hela servisen komma vi emellertid || 
underfund med att det gick precis | 
Rag tekoppar öl på hellitersflaskan. 


AS TIDNING 


dana flaskor att få köpa i hela sta- 


röv vi experimenterat igenom 


Sedan mätte vi upp allt ölet med en 


gp och funno då att det av de 
fem literna öl blev aderton kvarts- 
litrar. 


något mera. 


Det är dock möjligt att det blir 
Saken var nämligen 


den att vi spillde ut en del av ölet 


under mätningen. 


Vi fingo göra om 


den flera gånger, därför att min man 
och jag och min lille gosse som med 


levande intresse deltog i uppgiftens 


lösning vid räkningen av kvartslit- 
rarne kommo till olika resultat: 






besparen 


Högaktningsfullt 
Hilma Göranson. 


PS Det wore mycket. vänligt 


om ni för framtiden när ni ger vår 
lille 
av sparsamhetsskäl 
vatten 


gosse hemuppgifter i räkning, 
ville använda 
i stället för öl. 


men om I det kunnen, så 
den fattige skammen att 
behöva räcka ut sin hand. 


D. Didérot. 
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närmade döden sig med snabba, säk- 
ra steg. 

— Huru länge voro ni tillsam- 
mians? frågade Ferrante. 

— Åtta dagar, svarade Giorgio. 
En afton hade jag gått ut för att 
uträtta några viktiga förrättningar. 
Jag var borta en två, tre timmar, 


och då jag kom tillbaka, var hon 
borta. Under två dagar genomströ- 
vade jag Venedig som en galning 


för att söka efter henne. Jag kun- 
de icke tro att hon var borta. Där- 
efter gav jag mig förtvivlad i väg 
till Polen... 

— Och ni 
Grazia ängsligt. 

— Nej — hon hade dött under 
vägen, 


fann henne? sporde 


På eftermiddagen begåvo de tre 
vännerna sig ned till ångaren, som 
skulle föra dem åter till Venedig. 

— Ni bör hava lidit mycket av 
detta dödsfall, sade Grazia, som gick 
emellan de bägge herrarna. 

— Ja mycket, men icke länge. 
Den värld, i vilken vi leva. och det 
liv, vi föra, tillåter oss endast att 
känna lidandet medan det är verk- 
ligt intensivt. 

— Ja, du har rätt, sade Ferrante. 
— Men, fortsatte Giorgio, pg 


Gör ett besök i vår Möbelavdelning och bese 
den vackra sovrumsmöbeln i moderniserad 


GUSTAVIANSK SFIE 


varom bilden ger en föreställning. 
har utgått från 
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klase brats 29 
I:sta klass Frukost-, Lunch= & 
restaurant samt Caféserveri 


Kaffefrukost. fr.Kr. 1:25. Lunch Kr. 1:50. 
Vällagade rätter för avhämbunge till id 
SN 


BREVLÅDA, 


L. C. Med verkligt. nöje! Så ÅK 
är icke ofta man finner så krintell. a 
klara tankar. Eller så vackra. 3 


S. 4. . Tack! - Brev snarast. | 
Margareta. Återhälsning! 5 
Förste px K. L. För'se 





mö ligt. 
Den. 


Välmeriterad Sjukski 


gärna med sjukgymnast- eller 
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skulle resa tillbaka till + 
och samtalade lugnt och kallt: & 
konst, poesi, resor och sällskapshves 
i Rom och Neapel. Då vännen 
de rest, begåvo de sig i stället för 
att taga en gondol, liksom efter 3 
tyst överenskommelse, till fots & 
baka till deras bostad. De 
genom smala gränder och över I 
ar, på vilka de emellanåt stam 
för att se ned i det mörka val 
De höllo icke varandra Ras 
eller i handen och de É 
till varandra, nästan som om d 
icke anat den andras närhet. u 
vägstationen låg långt ifrån 
hem, och de anvi rände nästan 
me på vägen. Då de äntligen Di 
den lilla port, som från en bak 
förde in till palatset, öppnade 
rante den. Men de gingo 1655 = 
de sågo på varandra, rö 
med en kall blick. 
— Farväl, Ferrante, 
"— Farväl, Grazia, Svar 
Och i nattens mörker avlä S 
han sig, under det att den 
ten hastigt stängdes. 


SLUTA 


na stackars lilla har i allt för mig |elva 
varit som det stora, flyktande ideal, 
som vi alla längta efter att få se 
för att leva livet... Fatten I nu, 
varför jag kallar min resa till Vene- 
dig för en pilgrimsfärd? Venedig 
förekommer mig såsom den grav, 
vilken har uppslukat all mitt livs 
poesi, och varför jag, när jag kän- 
ner mig genomisad av världens fri- 
volitet och skepticism, kommer hit 
för att påminna mig detta älskliga 
väsen, som endast levde för den kär- 
lek, som skulle påskynda hennes 
död. 

De gingo ombord. Det fanns 
inga andra resande än de, och som 
en skinande koppar-diskus gled so- 
len långsamt ned bakom horisonten. 
De sutto länge utan att tala. Plöts- 
ligt yttrade Grazia: 

— Stackars kvinna! Hon kunde 
ha levat, älskat och vara lycklig... 

— Vem vet!... sade Giorgio 
tungt. Om hon icke dött, så hade 
måhända kärleken dött. 

— Du har rätt, sade Ferrante 
tyst. 

— Ja, ni har rätt, återtog Grazia. 

Därefter talade de icke mer om 
denna sak. NK 

De höllo Giorgio sällskap hela 
aftonen till dess han klockan halv 
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skall, för att kunna 

tvättas om och om is 

och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 
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INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag 

sjön. Av Ellen Berner. 

En genrebild. Av Den fundersamma, 
Varla Schildknecht. Av Hilda Sachs. 
Kvinnorna i posten degraderade. 

pen lilla butiken. Av Crayon. 
västerhavsstämning. Av Stella Ryd- 
| holm. 

Här och Där. 

paralleller. Av Margareta Heijkel. 
Hat på kommando. Av Frigga Carl- 
berg. 

Kunna framtida händelser förutsägas? 
Semester åt hjärtat? 

Några stora mäns egenheter. 
SCA. S. 

När faller franska republiken? Av Ge- 
org Ljungström, 





Av 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 








Den franska svarsnoten till Tysk- 
land i säkerhetsfrågan torde, när 
etta läses, just ha nått adressaten. 
Förät har den varit på remiss till 
samtliga ententemakter och vunnit 
allmänt gillande, vilket torde betyda, 
att den inte kommer att falla Tysk- 
land synnerligen i smaken. 

Folk förbundsrådet sammanträder 
den 2 sept. i Genéve. Det kommer 
att få till behandling en mycket 
svårlöst och framför allt farlig frå- 
ga — det utlåtande som den tillsatta 
kommissionen avgivit rörande Mos- 





nl. 
Då det icke är uteslutet, att den- 
a angelägenhet kan komma att 
framkalla en ödesdiger konflikt mel- 
Jan England och Turkiet, skall saken 
i korthet rekapituleras. 
 Tausannefreden,  överen skommel- 
sen mellan det efter kriget och sam- 
mManbrottet genom Kemal Pascha 
återupprättade turkiska väldet och 
ententemakterna lämnade en tviste- 
fråga olöst. Den gällde om gränsen 
Mellan Turkiet och det under eng- 
flskt skydd stående Mesopotamien 
"eler Irak, som namnet nu lyder, 
'Skulle dragas så, att det rika olje- 
Området Mossul skulle tillfalla Tur- 
kiet, eller så att Irak och indirekt 
England skulle bli dess lycklige in- 
nehavare. 

En kommission tillsattes för att 
i itreda saken, och det är dess förslag, 
"Som rådet nu skall behandla. Kom- 
missionen gör gällande, att Mossul 
bör tillfalla Irak med villkor dock 
att England under de närmaste tju- 
Butem åren fortfar att stå som 
yddsmakt för det nämnda landet. 
tta är nämligen förutsättningen 
att oljekällorna verkligen skola 
bu bearbetade till världens gagn. 
Vill icke England åtaga sig manda- 
bör Mossul gå till Turkiet. 









































































































nt och i hög grad besvärande 
England. Mossul går till Irak 
det är gott och väl, men manda- 
över detta arabvälde är en myce- 
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Utlåtandet är på samma gång 


dyrbar historia, som England 
tomma ifrån. De engelska skat- 


tebetalarne ha fått regeringens bin- 
dande löfte, att mandatet skall upp- 
hävas om två år. 


Det blir måhända icke svårt för 


NN Fes o es o 
England att förmå folkförbundsrå- 
det att pruta av på mandattiden, men 
osäkert är däremot om Turkiet kom- 


mer att visa hörsamhet, ifall rådet 
tilldömer Trak och därmed de engel- 
ska affärsintressena Mossul och dess 
eftertraktade oljekällor. 

Kemal Pascha har låtit världen 
att Turkiet i nödfall med 
makt skall tilltvinga sig det omstrid- 
da vilajetet. 


förstå, 


En omständighet att lägga märke 
till är att Turkiet, skyllande på ett 
uppror i dessa trakter, i våras drog 
samman mäktiga truppstyrkor vid 
gränsen till Mossul. Man har icke 
hört att dessa trupper sedan återkal- 
lats. De torde vara kvar redo för 
aktion, om Folkförbundet eller Eng- 
land skulle vilja korsa de turkiska 
planerna. 

Situationen i främre Orienten 
inger oro även av annan orsak än 


Mossulfrågan. Man har också upp- 


roret mot det franska väldet i Sy- 
Efter de-första förlorade blo- 
diga skärmytslingarne med de upp- 
roriska druserna våga sig de franska 
trupperna icke in i den oroliga zo- 
Man nöjer sig med att från 


rien. 


nen. 


luften bombardera och förinta byar- 
Hur pass omfattande upprors- 


ne. 
rörelsen fär, är icke känt. 


I Marocko pågå striderna som för- 
Intresset samlar sig kring den 
förestående stora fransk-spanska of- 


ut. 


fensiven i sept. mot Abdel-Krim. 


Den vänsterkartell, på vilken den 
franska regeringen stöder sig, vack- 


lar sedan socialdemokraterna upp- 
sagt samarbetet. Någon verklig 


brytning har dock ej förekommit. 


Japan förbereder de största flott- 
förekommit i denna 
Det är ett 
svar på de stora flottmanövrer som 
U. S. A. tidigare anordnat i Stilla 
De båda makterna visa var- 


manövrer som 


unga sjömakts historia. 


havet. 
andra sina tänder. 


Situationen i Kina har skärpts på 
ett skrämmande sätt därigenom att 
den kinesiska regeringen fråntagit 
engelska och japanska fartyg rätt 
att på samma sätt som andra natio- 
ners fartyg trafikera kinesiska ham- 


nar. 


Väl den rike hela världen köper, 
Men av himlen ej en enda tum; 


Ty det myntet som därovan löper, 


Icke präglat är i tid och rum. 
B. E. Malmström. 


mycket mäktiga. 
Eva. 


——?X 
. N 


Om det verkligen är sant, att kun- 
skap är makt, så böra lärare och 
lärarinnor känna sig och även vara 





[JE IL 3 


Sjön. 


Vid stranden av en liten lövomgi- 
ven sjö sitter jag och ser de sakta 
och långa böljeslagen alltjämt rinna 
I ett outtröttligt tåg, 
det efter det andra, alltjämt 
komma de emot mig. De hinna icke 
fram till strandkanten, de jämnas ut 
Men 
bakom komma Det är 
som om hela sjön runne emot mig. 


emot mig. 
ena 


och försvinna dessförinnan. 


nya, nya. 
Och dock ligger all dess vatten- 
lika stilla som den alltid 
Den närmar sig mig icke en 
Det är endast 


massa 
gjort. 
tum, icke en linje. 
vindens pressning mot dess yta som 
jag ser som en rörelse av vattnet. 
Endast i de grundaste fåror förmår 
den trycka ner delar av det översta 
vattenlagret. Den flyttar det icke 
alls. Det är trycket som flyttar sig, 
intet annat. Ett litet blad ligger 
kvar och gungar på alldeles samma 
plats, hur många vågor som än rul- 
la under det. Sjön ligger lika stilla 
som den alltid gjort. 

Jag tänker på att böljeslagen äro 
som våra egna små livshändelser. 
Livet är detsamma under dem alla, 
orörligt, outgrundligt. Endast i vå- 
ra egna ögon flyter det förbi, kom- 
mer och går. 

Ellen Berner. 


€n aenrebild. 


Det är en liven bondstation med 


ett stationshus i rött-gult-vitt-grönt 


och några villatak, som sticka upp 


över trädtopparne i skogsbrynet på 


andra sidan banan. 


Ett tåg väntas, ett föga frekven- 
Stationsfolket synes än- 
nu icke till, men på perrongen stå 
två grupper kvinnor den ena ur den 
högre arbetarvärlden, som har råd 
a t bo på sommarnöje i de små bond- 
gårdarne långt från stationen, den 
andra ur den välsituerade bourgeoi- 
sien, som har egna villor i denna för 
skönhet och höga luft kända 


terat tåg. 


sin 
lyckliga nejd. 
De båda grupperna kvinnor stå 


icke långt från varandra, endast på 
ett litet stenkasts avstånd, men de 
kunde icke vara mera skilda än nu, 
om den ena stode på månen och den 
andra här nere på den lilla statio- 


nens knastrande sand. 


De ha 


inte en tanke att ägna varandra. 


Och dock borde de mänskligt sett 
De komma 
från olika världar — hur nya friska 
och intressanta borde de icke synas 
varandra, hur många erfarenheter 
icke ha att kollationera 
hur många goda råd och rön att ut- 


dragas till varandra. 


borde de 


byta, vilka skilda öden att skildra 


inte en blick att ge var- 
andra, inte ett ord att säga varandra, 
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vilka olika synpunkter att framläg- 
ga i dagens frågor. 

Men en -osynlig, ogenomtränglig, 
skiljer dem åt. 
Den modärna psykologien skulle 
kunna berätta för dem, att de bort- 
trängt varandra ur sitt medvetande, 
som människan gör med det hon un- 
der inga förhållanden vill veta av. 
Det är icke hat som skiljer dem 
utan iskall likgiltighet. 


Men 


himmelshög mur 


i vardera gruppen står en 
mamma och i bådas högra hand 


hänger en liten vitklädd tös, halvt- 
ännat år unga. 

, Båda sprattla och fäkta och strä- 
va tyst och väluppfostrat men ener- 
giskt för att göra sig fria från den 
moderliga handen utan att man ännu 
kan veta varför de så lidelsefullt 
eftertrakta friheten. 

Nu är den samtidigt vunnen, utan 
att de båda mammorna, upptagna 
var och en på sitt håll av det muntra 
samspråket med de andra, egentli- 
gen observera vad som hänt. 

Vilken förtjusande scen som nu 
utspelar sig, iakttagen kanske en- 
dast av den som skriver detta och 
svalungarne som sitta i en lång rad 
på telegraftråden. 

Man ser de små vitklädda flic- 
korna, så lika nästan som ett par 
bär med runda röda kinder, förgät- 
migejögon och linhår under kråkor- 
na, på knubbiga något osäkra ben 
och med utsträckta händer trava var- 
andra till mötes. 

Nu stå de ansikte mot ansikte på 
armlängds avstånd och blick vilar i 
blick, först allvarligt, så ljusnande, 
leende, strålande, hänryckt! 


Så niger den ena djupt och så ni- 


ger den andra lika djupt, och nu 
lyfta de på samma gång med ett 


kvittrande skratt armarne för att 


omfamna och kyssa varandra — 
















Men i detsamma skriker tåget bor- 
ta vid vattenpumpen och mammorna 
äro i ett nu borta hos de båda barnen 
och rycka till sig var och en sitt. 

De små ansiktena uttrycka djup 
och uppriktig sorg, blick hänger 
längtande fast vid blick, och när de 
båda mammorna försvinna in i var 
sin kupé, så sända de små flickorna, 
som sitta högt på deras arm, vår- 
andra en sista öm hälsning med vif- 
tande knubbiga händer. 


Den fundersamma. 


Jag hatar dessa, kalla hantverks- 
snillen, dessa mekaniska själlösa 
huvuden' som uppställa naturen som 
ett dött urverk; som se endast värl- 
dens kropp, under det att all skapad 
tanke förlorar sig i dess krafter och 


liv. Bygg, bygg, vettiga barndom, 
utan sinne och genomträngning! 


Den vises öga ser Gud; ser och kän- 
ner honom all-levande! 
Tomas Thorild. 


. 


pj 





Maria Schildknecbt. 





MARTA 


Schild- 
från 


hör Maria 
det 
scenen eller i det dagliga livet, får 
man ovillkorligen det intrycket att 
man hör en person, som är uppfödd 
vid god läsning. Förtroligheten med 
det höga i prosa och dikt, vördnaden 


Så snart man 















knechts stämma, må vara 


för språket såsom denna skönhets 
underbara verktyg förläna just den- 
na underton av smak och kultur åt 
det talade ordet, som är denna skå- 
despelerska egen. 

Maria Schildknecht visste också 
som helt ung att hon ville bli skå- 
despelerska. — Vid en uppvisning i 
Dramatiska teaterns elevskola, var- 
vid bland annat uppfördes scener 
ur Ibsens ”Härmännen på Helge- 
land” fick hon av en kritiker en 
något sträng recension. Men hon var 
också 17 år och spelade Hjördis! 

”För övrigt anser jag”, har hon 
yttrat på tal om denna episotl, ”att 
de unga böra få försöka sig just på 
det de inte gå iland med: på det 
sätt nå de längst”. 

Hon har också visat att det hon 
siktade mot var ständigt de högsta 
målen. 

För en kort tid gav hon sig uti 
landsorten för att få pröva krafter- 
na, gjorde sedan en debut på Dra- 
matiska teatern som Eline i ”Fru 
Inger till Östråt” och blev därefter 
fäst vid dåvarande Intima teatern, 
där hon bl. a. spelade Margit i 
”Herr Bengts hustru”. Hon enga- 
gerades emellertid snart vid Drama- 
tiska teatern, som hon nu tillhört i 
15 är, 

Av Ibsens gestalter har Maria 
Schildknecht framställt två så märk- 
liga som Rebecka West och Hedda 
Gabler, och av Strindbergs kvinno- 
figurer finna vi i hennes repertoar 
ett helt galleri. Hon har i ”Mäster 
Olof” utfört båda Kristinarollerna, 
spelat modern och Kristina i ”Påsk”, 
Kristina Gyllenstjerna i ”Riksföre- 
ståndaren”, styvmodern i ”Svane- 
vit”. Hon har givit Abels roll i 
”Kamrater”, huvudrollen i ”Fröken 
Julie”, och åt den svårtydda Tekla 
i ”Fordringsägare” givit en livfull, 
kraftigt  färglagd framställning. 
Som friherrinnan i ”Bandet” gav 
hon prov på en förvånande förvand- 
lingskonst, och åt Klara i Björnsons 
”Över förmåga” gav hon en sällsynt 
gripande tolkning. Hoffmansthals 





mångsidiga 


rollen”, 


SCHILDKNECHT. 


djupt krävande Elektra har i denna 
skådespelerskas 
funnit en förträfflig framställarinna. 


Senast minnas 


knecht i Runar Schilts ”Den stora 
där hon gav Vendlas, den 
strävsamma,' prövade moderns roll. 
Hennes replikföring, den verklig- 
hetstrohet 
erfarenhet vittnande satserna fram- 
sades, höra till de minnen från sce- 
nen, som vara länge. 

gästspel i våras i Åbo 


med Vv 


Vid ett 
och i Helsingfors 
Schildknecht i 
”Mor och syster” 
rollen i Sil-Varas 
tio år”. 


, 


Till denna långa lista på betydan- 
de sceniska uppgifter skulle kunna 
nämnas ännu fler, men här skall till 
slut endast påminnas om en som hör 
till konstnärinnans yppersta. De 


goda gärningarna 
let om Envar”. 


bild av oändlig hängivenhet med en 
rikedom på själfulla tonfall. 

Maria Schildknecht äger just det 
som är skådespelarkonstens a och 0: 
en diktion av första rang, en stäm- 
intelligens och djup 


rik 


mänsklig känsla. 


A 
ma på 


som 


ntan 


konst, som tycks 


hållande till sin 
kar. 


Vill du lära känna dig själv, så 
lägg märke till vad du hälst tänker 


på. 


hon också recitat 
ken långt ifrån äges av alla dem, 
kunna göra lycka på scenen. 
Hon behärskar den höga konstart där 
ordet är allt, där den framsägande 
varje annat hjälpmedel skall 
fånga åhörarna, leda själarna, denna 


konstnärlig styrka och personlighet. 


Statsmän påstå att man kan be- 
döma ett folks civilisationsgrad ef- 
ter den mängd såpa, som det i för- 













































































konst 


vi Maria Schild- 


[ra 


ilka de om bitter 


uppträdde Maria 
Michael Lybecks 
samt gav huvud- 
”Kvinnan på fyr- 


i ”Det gamla spe- 
Hon gav här en 


Därför besitter 


ionens talang, vil- 


fordra ett plus av 


Hilda Sachs. 


folkmängd förbru- 


J. Biirow. 
&x 


Jean Paul. 







Hemmets tidning 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 


















SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ 


och hemmet. 







I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 








Avdelningskontor 
över hela landet 
















: 3 frågor, berättelse, 
Egna fonder Kr. 182,000,000:— följetong, kåserier. 

' t Gottgör å insatta medel A 

= Högsta gällande ränta Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 
ÅG 


Lösnummerpris 10 öre. 





att dessa varor icke voro alldeles 
förstklassiga. 

Kvinnan som stod bakom disken, 
PENGAR tunn, förgrämd och bitter, höjde på 
PYTTTTITTTTTIDTUITITTTITIITITTTRITTTTTTTTT LS 


Inf. gen. Göteb. TandL-Sällskap. ögonbrynen och axlarne och sade 
föraktfullt som en tröst åt sig själv: 


nm — — —- . -—— .  —---—--Q27 - —————.— LÄ 
. 
— Det är inget affärsläge för en 


Tandläkare KARIN THORLEIF? 







Telegramadress 
YKreditbolaget" 


LJ 
& Kungsportsavenyen 29. — Tel. 11789.4 | grönsakshandel. Ett kontorskvar- 
= Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. ä | ter! Och med bara vaktmästarefa- 


z - FORE 
BessnonsensannennnRonRnsssexessRnnRnERR | miljer i grannskapet! Jag har för- 


sökt att arbeta upp affären — men 
omöjligt! Det lönar sig inte att ha 
fina saker, det är bara de allra tarv- 
ligaste och billigaste grönsakerna, 
som ha någon åtgång. 

Lagret blev allt enklare, mindre 
och sämre. Till sist var det bara 
några kålrötter och morötter, litet 
vissen dill och persilja, ett par pal- 
sternackor. 

Kunderna blevo 





Kvinnorna i posten 
= degraderade. 
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Posttjänstemännens förenings all- 
I männa möte i Göteborg behandlade 
oo bland andra ärenden även de kvinn- 
2 liga postexpeditörernas och förste 


postexpeditörernas uppflyttning i allt fåtaligare 


- löneskalan. och rafsade allt mera kritiskt i de 
4 Mötet antog enhälligt följande re-|halvtomma grönsakskorgarne. Ofta 
| gingo de utan att köpa. En morgon 


| solution: 

: ”Genom riksdagens beslut att med 
avsteg från den av riksdagen själv 
antagna likalönsprincipen placera 
E, nuvarande postexpeditörer och förste 
4 postexpeditörer i lönegrader, avsedda 
för personal med lägre utbildning, 
ha dessa kvinnliga tjänstemän, som 
före den 1 juli innevarande år på 
grund av utbildning och kompetens 
i tjänstehänseende varit fullt lik- 
ställda med nuvarande assistenter och 
förste assistenter, blivit föremål 
för en mpprörande orättvisa, i det 
abt de utan eget förvållande och trots 
sin med postassistenterna, resp. för- 
Så ste postassistenterna fullt jämbördi- 
; ga utbildning och arbetsprestation 
blivit degraderade' från sin förut 
med dessa tjänstemän lika tjänste- 
ställning”. 

| Det anhålles d'rför i resolutionen 
Bra att postexpeditörerna måtte upp- 
flyttas i resp. 15 och 17 lönegraden. 
i Uppfattningen att en werklig de- 
gradering, lika oförtjänt som upp- 
rörande, här ägt rum finnes icke 
Se blott på det berörda kvinnliga hållet 
så. utan även bland kårens manliga 
EA = medlemmar, därom vittnar bäst den 
vid postmötet fattade resolutionen. 


förblevo dörrarne till källarbutiken 
stängda. Den lilla affären hade 
dött av tvinsot. 

Men en vacker dag några veckor 
senare stodo ytterdörrarne åter på 
vid gavel och de små fönsterglug- 
garne blänkte såptvättade. 

Det var ingen syn att bli glad åt. 
Ännu en stackars kvinna med ett 
mödosamt hopuparat kapital skulle 
försöka att skaffa sig ett levebröd 
i detta dåliga affärshörn. Hon 
skulle misslyckas som den andra 
och när startkapitalet förtärts, skul- 
le också hon försvinna på samma 
trista spårlösa sätt. 

Men <källardörrarne fortforo att 
stå öppna och innerdörrarne svängde 
ständigt på sina gångjärn. Den lilla 
grönsaksbutiken började draga folk! 

Bakom disken där nere rörde sig 
med livliga lätta rörelser en medel- 
ålders kvinna, litet fet, med äpple- 
röda kinder och mmuntra ögon. 

Hela hennes väsende utstrålade 
det hjärtligaste. intresse för kunder- 
na och deras önskningar. Lagret 
war inte stort, bara det enklaste i 
grönsaksväg, men det som fanns var 
av utsökt beskaffenhet, liksom skör- 
dat för ett ögonblick sedan, läckert 
och frestamde. Priserna låga. Den 
som kom för att köpa en bunt per- 
gick därifrån med en tung 
påse på armén. 

Lagret växte, blev rikhaltigare. 
Där fanns "frukt och blomsterknip- 
pen och konserver i hyllorna runt 








silja 


| Den lilla 
oo butiken. 


Det var en stackars liten affär 


väggarne. 














Den lilla butiken där allt skiner 
och blänker står aldrig utan kunder. 


nere i en källare med nedgång il, S / 
sie S a Valktmästarefruarne komma med sto- 
| själva gathörnet. En brant, allt ; 
| ER ; > Ira tomma korgar som de bära hem, 
| utom inbjudande trappa och små 


fylda till randen. Springpojkar 
från öster och väster hämta bärlå- 
dor och fruktpåsar. 

Kwinnan bakom disken 
mwuntert, anspråkslöst och förklaran- 
de: 

— Det är ju ett sådant makalöst 
affärsläge. Fruarne i grannskapet 
hålla sig inte med jungfru och tänk 
så lättvindigt för dem att kunna få 
allting här! Och så alla kontoren! 
Det är dom som skickar efter alla 
bärlådorna och fruktpåsarne! 


fönstergluggar i jämnhöjd med trot- 
toaren, omöjliga att skylta i och sä- 
kerligen mycket svåra abt hålla rena. 
Affären gick dåligt. Kunderna 
voro tunnsådda och utan köplust. 
De rafsade kritiskt igenom kor- 
garne och valde ut just vad de kom- 
mit för att köpa, en rädisknippa, en 
bunt persilja, en kålrot, en affär på 
några ören, och så gingo de sin väg 
igen utan att se åt gurkorna eller 
bären eller melonerna, som kunde 
fyllt litet i kassan och givit en smu- 
la förtjänst. Kanske berodde det på 


säger 

























Den lilla dåliga affären har blivit 
en guldgruva! 










PÄRLOR | 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 














av allting utom av pängar. 





En människa kan få för mycket 


Brand- och Livförsäkrings-Aktiebolaget 


SVER 


öteborg. 








Västerbavsstämning. 


Av STELLA RYDHOLM. 


”Fullmånenatt, gullmånenatt...”|låga stugor med små täppor genom 
”sanddjup stråt” mellan strandhav- 
reklädda flygsandskullar, fram till 
det stora hotell eller ”kursted”, som, 
ehuru vanvettigt fult utanpå inuti 
befinns tillhandahålla rum med al- 
utåt havet och välsmakande 


Karlfelts ord rinna mig i minnet en 
augustinatt på Fanö, Danmarks Fal- 
sterbo, en natt, då månen står kop- 
parröd bakom mörka, drivande sky- 
ar, då dagens glam dött, och blott 
enstaka ljus här och var förkunna, 
att människor ännu äro vakna i någ- 
ra de vidunderligt fula villor, 
som tillsammans med ett halvt dus- 
sin hotellkolosser och ”kursted” ut- 
göra Fanö Vesterhavsbad. 

Men låt oss gå 1 ordning med frå- 


taner 
husmanskost = till 


av 


ett pris av tolv 
danska kronor per dag och person. 

Det ligger alltid något tjusande 
i att komma fram till ett nytt ställe 
så sent, att man lägger sig med den 
frågan: ”Vad skall jag väl få se i 
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Har Ni g 
Oo RV 
något 2 
att sälja, köpa, hyra ut eler 


byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


Söker Ni JE 
någon I 


tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det ji 



















Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning, = i 
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som gör en vandring på denna |många konditorierna nu livligt rk 
strand — 'det är Iysande gul 'bern-|venterade. ”Frisk, hemlaved ka 












sten, lustiga tångformationer, jätte-|fekt” och bakverk tyckas ha 
åtgång så här dags. På kvällen 
det ”börnedans” i kurhotellets sto 
sal, på vars parkettgolv shimmv 
och trott äro bannlysta för några ; 
timmar och ett åttiotal söta danska Sä 
och tyska barn i sex- till tioårs Er 


stora maneter, som försmäkta i s0- 
len, olyckliga spettebarn och krabb- 
ungar på det torra, konstiga likör- 























flaskor från Amsterdam och ”flyt- 
stenar” från någon vulkanisk kust 
— allt fynd, som floden för med sig 


fr 


RES 9 5: för att åter spola bort om några |der sig sköns Jakac Ci SES 

gorna — utan att därför söka åstad- morgon?” Och då man betänker att 3 [REGN AT a n roa sig med allsköns lekar och ål 
å å å = o så immar. s. med 2 j ST SVR J 

komma något sådant som en ordent- |ovan bemälda måne denna första SES TRE | dans, medan deras dagans upphov, — skol 
. Ad; s 3 S 5 : : et är på denna strand, som de PC Å ET 
lig reseskildring — och i sund räds- |kväll från mörka skyar i sydost då pt ANG mammorna” 1 decolleté "och shinglat — fvani 


la för allt för många fakta ta' hur- 
tigtåg rätt genom Danmarks platta 
land, kasta en blick in 1 Roskildes 
vackra domkyrka, där de kungliga 
benen beskärts mer och mindre 
praktfulla och estetiska omhöljen i 
marmor eller trä, förvåna oss över 
att Odense (tonvikten ligger på o'et 
både i Roskilde och Odense), är en 
så vacker och stor stad, konstatera, 


penna blev poetisk i början. 


Om 


gör ett glimrende undantag! 
att våra danska bröder fortfarande 
stå 
ädla modersmål, att ostarna äro fyr- 


otroligt främmande inför vårt 
Helt få badgäster synas till. 


kantiga och att tåg, stationer, hotell |på havets botten — om några tim- ER ; ; V 
; SS ; 2 q ren äntligen fått rotfäste i de väl- 
och banker över allt stå de svenska mar skola vitskummiga, långsugan- 


de vågor utplåna våra fotspår. 
dan 


efter i fråga om soliditet och smak- 
fullhet 
varor scm ”värelser” äro högre än 
i Sverige — för att i kvällningen an- 
lända till Esbjerg, tyvärr inte för 
vidare befordran till England med 
den väntande ångaren Parkerston 
utan för att gå ombord på den 
”konglige postfaeren”, en gammal- 
dags, hederlig hjulbåt, som var tim- 
me rullar i väg över det grunda sun- 
det mellan Jutland och Fanö. 

Vid bryggan vänta bortåt femton 
gentila bilar från olika hotell och 
pensionat, vi stiga på måfå upp i 
en, färdas genom den lilla fiskebyn, 


samt att priserna på såväl nu 


att plocka 
skimrande 
mönster. 


färger 


där kvinnorna gå klädda i sin ös |denna sida av naturen vuxit. 
gamla nationaldräkt, vid veckad |ni sett hur underbart tecknade, hur 


kjol med en kulört bård nedtill, åt- 
sittande liv och ett högst modernt 
halskläde samt — om man får tro 
de sista modeunderrättelserna — ett 
lika 
färg och knutet i turbanform! Förbi 


tecknad den kan vara? 
Men = det 
tjusar den 


tip-top huvudkläde, 1 samma 












































Abpo uilbhästirna 
böra nu skos med 


N äskalor S sommar sko don 


Det ledande märket i sommarskor 


med gummisula är nu liksom alltid 


oVISKAFORS 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET - VISKAFORS 
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A.-B. FERD. LI UIST & Co. 
för alltid på lager alla 


VI SK 


och då kastade en av sina mest trols- 
ka blickar in i mitt kvällssvala rum, 
kan läsaren nästan förlåta, att min 


Danmark i övrigt knappast 
haft några angenäma överraskning- 
ar i beredskap för skönhetstörstan- 
de själar, så måste det sägas och 
skrivas, att Fanö Vesterhavsbad ut- 


Följ med mig ut på denna mils- 
långa strand en tidig morgonstund! 
Vi gå 


Re- 
kunna vi se, hur vattnet 
långsamt börjar stiga mot land, vin- 
na mer och mer av strandremsan — 
och för vårt inre öga trollas fram 
scener ur engelska romaner; i vilka 
som bekant ebb och flod spela en 
betydande roll, då det gäller att ge 
hjälten ett osökt tillfälle att upp- 
träda som den skönas bålde räddare. 

För min del nöjer jag mig med 
snäckor, stora, små, 
och tusen olika 
Allt sedan jag häromda- 
gen hade tillfälle studera en vacker 
snäcksamling, har mitt intresse för 


Har 


passtellartat fina eller brutalt skar- 
pa färger en snäcka kan ha, hur 
otroligt fint mönstrad och originellt 


är mycket annat som 
semesterfirande trötte, 


ÅL RAA0bb DAB RAA bo 0b bb Abb Abb ARAB AA DB BOTA TAK 11101 


stora bil och motortävlingarna bru- 
Men efter 
en förra året inträffad olyckshän- 































hår, förnöjda vid småbord betrakta 
ka hållas om höstarna. sina små. a CU Se 


Jag lämnar snart barnen och kur 


delse, som kostade ett barn livet, | salen och gör ännu en tur utåt stra 


















































lär  baddirektionen ha  förbjudit]|den, från vilken vattnet nu åter 
”löben”. följande naturens lagar, ly. brer 
Vi lämna stranden och gå upp lsig tillbaka. Och ännu en gång - 


på en av dessa klitter, som uppfylla 


gjuter månen sitt skimmer över td. 
liga klitter, och alltjämt brusar 
Nordsjön sin eviga sång. å 


tre fjärdedelar av ön och se ut över 
det 
himlen är mulen verkar avskräckan- 


egenartade landskapet som då 





de dystert i sin brist på vegetation. 
Och ändå har det kanske tagit tio- 
tals år innan den karga strandhav- 
















diga sandkullarna, som i sin tur 
bildats av miljoner och åter miljoner 
förvittrade snäckskal. 
















































Man finner ofta i den agläjdäla 
pressen — den onda tiden är längre 
avancerad där än här i vårt avlägs- 
na land! — en lång rad av manliga 
porträtt med överrubriken: Vad 
männen tänka om nutidens unga” 
kvinna. Och därunder en saml 
beska underkännanden av denna 
kars varelse. Hon talar slang, hon har 
för litet på sig, hon röker, hon har 





En bred, ett par kilometer lång 
äng erbjuder en vilopunkt för ögat 
och en förstklassig golvbana för 
sportälskande badgäster, som också 
tyckas utnyttja dessa möjligheter 
inte mindre än fem olika lag 
hålla på att spela golv åtföljda av 
små golvklubbebärande infödingar, 
som på detta sätt tjäna sig en liten 
extra slant. 





























































R hon använder läppsticka 0. 8. V. 
sådan kvinna, säges det bestämt 
hotfullt, kan en man väl flirta 
men aldrig, aldrig gifta sig medl! = 

Dessa uttalanden skulle be a 
mera för saken, om porträtten öv 
dem visade gentlemän under femtio 

Den unga kvinnan har alltid 


just såd 


Och här, nej, men se här, mitt i 
golvbanan återfinner jag några av 
min barndoms = älsklingsblommor 
Pyrola minor och den rena, vita Par- 
nassia palustris! 













Nu dra sig de golvspelande nedåt 




















stranden och jag följer deras exem- 
pel. Jag skulle nu mycket väl kun- 
na anta den erfarnas och överlägs- 
nas roll i fråga om badhytter på 
hjul — men jag föredrar att ärligt 





dantagslöst, varit 















erkänna, att det var en sensation för 













mig att kliva upp i en av de till ett 
sjuttiotal badvagnarna 
och låta köra mig ett stycke ut i 
vattnet, där Nordsjöns ettersalta vå- 


4 


uppgående så 

En gammal, vanvårdad ino 
matta, som slitits sönder och gå 
upp i skarvarna, är en verklig Sm |; 
och bacillgömmare. Låt oss laga de 
eller utbyta den mot en ny, YerEr 
matta från vårt rikhaltiga lager. 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2 







fram över morgonens 
promenadväg. Men min 
situation, då jag efter slutat bad 
ville återvända till min vagns skyd- 
dande väggar och upptäckte, att jag 
inte hade en blek aning om vilken 
de trettio vagnarna i gruppen, 

dolde 
Helt ovan vid strandbad erfor jag 
långt ifrån någon njutning av att i 
drypande baddräkt irra omkring på 
stranden fåfängt sökande gissa mig 
till det nummer jag genast bort in- 
pränta i minnet. Nå, det hela slu- 
tade ju väl, och jag anbragte snart 
den lilla röda flaggan på toppen av 


gor rullade 









döm om 
































- Eu 
Onda dagar föda onda tankar. 
H. Ibsen. 

” ; d 

Avunden en häst, på vilk 
djävulen gärna rider. = 
Johannes Krysostomus. 


























av 


som min svenska klädhög! 






är ; 
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Biograferna. 


a) 





min vagn som ett tecken till att jag| Hösten är i antågande. Kvälla 
önskade bli dragen i land. Nästan | bli tidigt mörka och kalla. 


är änne då teatrar och biografer 
upp sina portar. Ni återfinne 
annat ställe de program, DM 
de båda populära biograferna 
dium och Rialto öppna hose 
en. Starten a ses ön a 
å programmet för den ma 
dr en hel rad intressanta 
ser. Vi torde få tillfälle åter 










omedelbart kom en av strandkarlar- 
na ridande, en pojk lade dråglinans 
ögla i vagnens krok, och på en minut 
var jag på det torra igen. 







Mellan lunch och middag är sex 
timmar, och som några mellanmål 
inte ingå i helpensionen, äro de 










att hos oss köpa Garäinefy 
ullstyger, Möbeltyger, d 

| våra tillverkningar bevlstt 
väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. «= oc. 






2 | Prover sändas. Precisera godhetsfullt vad i 
IKONSTFLITEN, Göteborg Gila! 


































ra 
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— Slopa kaffet och rg 





entliga nöjen. YR ANN gb 
- Snart börjar skolan! 
Barnens garderobe 3 om 
Låt oss hjälpa Eder! Lita på att Ni får 

det bästa till möjligast lägsta priser. 


TIND BE MARKS Myckogatan 3£ 




































rilla Teatern. 
Rå Varje afton kl. 8. 


RETAS RA Sorg står 
| nande middagsbord ser den nya um- 
gängeskretsen, säger i hög undrande 
ton till den serverande husassisten- 
ten: 

— Men varför har Lina dukat 
med vardagschampagneglasen??? 











































Fru Blomsterblads  husassistent 
har sagt upp sig och tillägger: — 
Nu hoppas jag frun ger mig ett or- 
dentligt betyg. Så där, att alla 
sysslor utförts till belåtenhet. 

— Ja, sade fru Blomsterblad 
milt, till synnerligen stor belåtenhet, 


Tuft och hans hustru, hennes mans 
syster — religiösa och rättrådiga 
människor, genom sin hållning vi- 
sade att de satte tro till de falska 
ryktena — tills det var försent att 
gottgöra. 

Om de döda kunde stå upp ur 
sina gravars djup och vittna om 
vad som brutit deras livskraft, 
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8 Varje afton kl. 7 o. 9 e. m. 
LADIUM — barnförbjudet 
(FÅFÄNGA MÄN" 

hn Gilbert, Norma Shea 
med Jo och Conrad Nagel. spar 


RIALTO — barnförbjudet 





SOODAAEbDAAADDDRA KODA AA CORSAHUREa NEDRE EDNER RUCANSRaDAAEEDSRAFRRUNAFbRaNKEDbab Ab bODA ED DbN IN 















































deras form, deras glans, låter solen |spelat ut sin roll i livet, att hon JE 








 LLARPRINSESSANS 
MMARFLIRT" Soffi 
= Jack Holt och Norma Shearer. ARE skulle de levande kanske förstå vil- äag brilj i di i äs- ]1 ä i 
— ken pästsmitta förtalet är. I det betyg varmed Soffi sökte riljera i diamantringarne, som näs- icke längre hör till de kvinnor som få 
tan gömma de båda släta av guld. man ser, som betyda något. KR: 





ny anställning lästes: 








































Mången som ryser vid blotta 



















Ra br högt instämma i ropet| Soffi Andersson lämnas härmed | Hon fingrar lekfullt på örats dyr-| Vecken kring munnen djupna, rr 
ordet i örat es 5 dad SEAARPEP det vitsordet, att hon under de fem bara pärlhänge, låter handen glida lögonen sluta sig. Detta som nu 
| P god vän, på enl ,ånader hon som ensamjungfru haft över armen, som den korta ärmen |oåterkalleligt glider henne ur hän- c SÅ 


kamrat i tjänsterummet, vi 
vid ett S - A 
, lämnar bar från armbågen. Hon |derna, skönhet, beundran, avund, är 










s t Oo | 
. | d på kommando i. glas på kaféet, på gatan eller var- anställning hos mig utfört alla syss- |” Ng I | 
” EL Er och denne för det onda |lor till sin synnerligen stora belåten- för ut den väl chausserade foten, |själva livet för henne, det enda hen- I 
, ordet lika finkänsligt vidare, tills|het E följer med blicken vadens och vris- |nes hjärta frågar eft Varje da; md 
3 ER ka finkäns i ) bl adens s jär gar efter. Varje dag IN 
v FRIGGA CARLBERG.  Keladde råge 08 a TIGA Louise Blomsterblad. ” |tehs-ädla linier — som kommer skall yterligare bestjä- | | 
» FS vå sina i 3 ålder sku i | ] E 
[ dessa, den allmänna förvild-|icke vara ett litet oskuldsrena händer — de ha ju SNR RN Ner Så AR NA RER PE hö" ARI nd 
; itet outvecklat skol-| endast upprepat vad "folk säger" anses vara i sina bästa år men för ligga tomma, ödsliga, kalla framför MINA 
henne som kvinna äro de redan pas- |henne. ES 


gens, det lömska förtalets och |barn för att låta si 

| omotiverade hatets tider inför | till hat. Gamla 
rs utbrott man står rådlöst spör-|i ansedd ställning, kända och väl- 
ide därför att det hela förefaller | aktade, låta Sie utan iolständ 
över all beskrivning meningslöst, | suggerera till hat och förföljelse 
ker ibland upp i mitt minne en|mot personer, som de kanske aldrig 
isod från min tidigaste ungdom, sett, aldrig träffat och som de möj- 
m har ett visst psykologiskt in-|ligen vid personlig bekantskap 
sse om man forskar efter det skulle ha lärt sig värdera och 
örklarliga hatets ursprung. hålla av. 

Jag hade fått anställning i samma! För det ”hat på kommando” som 
ola där jag ett par år tidigare |tvingar hela nationer att ödelägga 
rit elev och då de flesta av bar-| varandra finns möjligen en för- 
a varit mina kamrater var deras | mildrande omständighet i traditio-| mens kulturinsats? Blir det kvi 
ka sinnesart mig välbekant. nens suggestiva makt. Patriotis-|nornas moderlighetskä isl ”a far 
Snart visade sig vid början av|men, även där den är missriktad, |av nat Hör t RAGE SO 
stterminen en viss oro i lägret.|väcker förstående och sympati un-|1; - ER öjli ES Yt PAA 
| märkte att en av flickorna gick | der det vardagshatet —  förtalet FÖRR NATT Fr ör 
tast ensam och deltog ej i lekarna | som utsås och sprides i avsikt attl|mokrati b sd : ärtfärdir höra ke 
der rasten. Under lektionerna|skada — endast borde väcka avsky | och ej 4 ra d BS Er 
stade hon förstulna och skrämda | och förakt. en rd se ST 5; k Ez 
ekar på de andra fickorna. Då| Liksom man i skrift gör sig oan-| mer att rädda rr NS SLS 
g en dag frågade henne om an-[svarig för ett uttalande genom app-| den hatets skärseld den gä Hå 
ningen till osämjan, brast hon |licerande av citationstecken, så! Huru mycket närmare ikulls FE 
råt och svarade under snyftningar, | skyddar man sig i tal med orden | det godas latli a seger vara en 
jramraterna inte ville leka med | ”folk” säger utan att göra reda för | den md fs öka så mycket 
nne och inte ville gå i sällskap vem ”folk” är, om det är hederliga, | hat. Vilken nytta har hatet nå on- 
ed henne på hemvägen från sko- | tillförlitliga och goda människor, sin gjort? 53 länge världen TA 
0 — ”och jag vet inte varför”, |som våga stå för sina ord. Van-|har hat mötts bod hat, förtryck 
itade hon. Följande dag hölls|ligen är det raka motsatsen. Denlmed förtryck, där tillfälle givits 
rhör med de andra flickorna, som | första som utsår hatet gör det med | strid med strid. — och. vad Kr dot 
la gåvo samma svar, att de ingen- uppsåt för att hämnas en eller an- tjänat till? För över två tusen år 
1g visste, det var Göta som intelnan (förment?) oförrätt och delsedan varnades vi för att kasta 
lle vara tillsammans med dem | villiga hjälpare som stå honom till | sten, om vi icke själva kände oss 
8. v. Först när turen kom tilll buds, handla ofta av ren tanklös- FANG från synd, och dock stena vi 
av de y ngsta 1 klassen, en liten | het, utan att veta hur mycket ont|varandra dagligen och stundligen 
öslanka nioåring, fick jag minalde kunna ställa till. Många som |obarmhärtigare än någonsin. Lika 





och känna sig fria från ansvar. 

Kriget självt i all sin ohygglig- 
het är ej värre än utbrotten av de 
onda lidelser, som följa i dess köl- 
vatten, förråelsen och brutaliteten. 
I det offentliga såväl som det pri- 
vata livet uppenbarar sig en sin- 
nenas hårdhet, en hänsynslös och 
krass materialism som kastar sin 
hotande skugga över nutid och 
framtid. 

Finns ingen räddning? 

Våga vi vänta något av ungdo- 


Frusen borrar hon sig in i soffans 
mjuka hörn — — — 


serade. 

Hur skön hon måtte ha varit! 
Hur underbar hennes hy innan pu- 
der, massage och krämer blevo nöd- 
vändiga, hur fulländad ansiktets 
form innan hullet blev slappt i kin- 
derna och under hakan, hur härliga 
hennes ögon så länge ansiktets min- 
spel ännu var livfullt och kastade 
sina ilande dagrar och skuggor över 
dem! 

Och nu? 

Nu är det icke längre så. Ännu 
dröjer återskenet av denna skönhet 
kvar över hennes anletsdrag, men 
förtonande — flyende — 

Sedan länge kämpar hon mot åld- 
randet. Kämpar för den skönhet, 
som givit livet värde och innehåll 
och utan wvilken det synes henne 
fattigt, meningslöst, outhärdligt. 

Just nu ser hon, att hon ännu 
är vacker, att hennes handled är 
späd och rund, att armen är mjällvit, 
handen skön, foten ung med hög- 
välvd, spänstig vrist och benets form 
fulländad. 

Tåget lämnar just nu en station. 
En ung man kommer in i kupén- och 
slår sig ner mitt emot henne. 

Hon sitter med lyftat huvud och 
stöder lätt hakan mot det yttersta 
av fingerspetsarne med armbågen 
mot fönsterbordets kant. Den unge 
mannens blick glider flyktigt, oin- 
tresserat, kallt över detta kvinnoan- 
sikte, som icke längre är ungt. Så 
intar han en vårdslös halvliggande 
ställning och vecklar prasslande ut 
den stora tidningsdraken framför 










I det rum, där familjen håller till 
varje dag, fordras just en Stark, 
vacker linoleummatta. ”Linopeters”, 
Kungsportsplatsen 2, är platsens väl- 
sorterade specialfirma. 
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Båten som tidigt på morgonen 
gör en tur runt öarne till de många 
små badorterna för att hämta affärs- 
männen och tjänstemännen, vilka 
tillbringa sommaren här ute, in till 
staden och arbetet, har ännu icke 
kommit. 

Några resenärer stå redan vän- -« 
tande nere på bryggan, fastän man 
i allmänhet brukar komma störtande 
först när ångbåtens landgång skall 
dragas in. 

Det är en strålande vacker mor- - 
gon. Himlen är klarblå med ett 
och annat vitulligt moln i fjärran. a [fl 
Det blåser en lekfull västan över j 
fjärdarne och sunden, invid stran- 
den gungar tången på vågorna och 
i lä munder holmarne och skären, 
över vilka solen spelar, ligger vatt- 
net spegelblankt. - Utåt havet vita 4 
segel och ångfartygens svarta rök- Er 
plymer. ; = 

Det är en tavla som tjusar ögat, 
lyfter sinnet, gör hjärtat lätt. 

Men invid bryggan står en man 
med blicken ned mot sanden, som 
hans käpp streckar upp kors och 
tvärs utan mening. 

Båten dröjer. Han tar upp kloe- 
kan ur fickan och konstaterar, att 
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Vi äro alltid tacksamma för de 
tjänster som någon — ämnar göra 
OSS, 





J. Petit-Senn. 
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Kärleken är en skön ängel; men 
ofta en dödsängel för det lättrogna 
bedragna hjärtat. 



















A. Stifter. ” 





























































Paralleller. 


1; 


Hon sitter vid fönstret i den lilla 
kupén, då och då belyst av den sjun- 
kande kvällsolen, när tåget lämnar 
den mörka skogen och ilar ut på 
det öppna fältet eller runt en sjö 
för att strax därefter åter fångas av 
de höga granarne och furorna. 

Hon är dyrbart och väl klädd. 

Hon ser icke ut över den leende 
nejden, fälten där skördefolket går 
i hurtigt arbete, de mäktiga klipp- 
formationerna, de blanksvarta skogs- 
tjärnen och insjöarne i vilka himlen 
speglar sig. Det är utan intresse 
för henne. 

Hon läser icke, vilar icke, sitter 
icke försjunken i tankar. Hon är 
på ett sällsamt sätt i full aktivitet, 
upptagen av sig själv. 

Hon ser på sina händer, öppnar 














































sstankar om roten och upphovet |försäkra, kanske fullt övert ade | vä RR ; 
ren bekräftade. | därom, att de icke skulle  ÄRnAR se RAS goegpdarea ke DR ÖN 
fr parnin fråga vad Göta gjort | trampa minsta lilla mask under välvilja och vänlighet mot var- 
för Se eftersom Så inte | foten, bära med allra största sinnes- | andra. 
le vara tillsammans med. henne, lugn att en medmänniska för deras 
SETS 2 Pr PE ST NE SE Rn a fr NR 
fnarvitet:. Hon har ingenting ångest. Det hat som tar sig ut-l som en tavla: ge henne den mest 
ls gjort mig, jag tycker Göta är tryck i direkt dödande med vapen | gynnsamma belysning så att hon- 

. 6. . o DD , 

fä Ren Lisa. sa” att jag skulle |i hand är icke så grymt som detlnes förtjänster må komma till sin 
i ond på Göta för det var de|långsamma lönnmordet, det smy-| fulla rätt. 

nan och så blev jag ond | gande förtalet i skymundan, som| Vad vi kvinnor vänta och kop- 
Göta. 2 - > [offret står fullkomligt maktlöst och | pas på är ett nytt släkte klokare 
Som Eat var första gången i mitt skyddslöst inför. - Hyggliga, braloch vidsyntare, med varmare hjär- 
v, men tyvärr ej den sista, som | människor kunna vara med därom, | telag och Starkare mänsklighets- 
utslag av ”hat på kommando” | icke som anstiftare för all del, där-| känsla — först då kan världen 
m i min väg, gjorde det ett out | till äro de alltför hederliga — men | frälsas från förbannelsen den nu 
ånligt intryck. Senare har det|genom att icke ta avstånd från dellider under och jorden bli den pa- 
gsamt visat sig att man behöver [onda ryktena. Den som läst Björn- | radisets lustgård hon borde-och 
sons ”Paa Guds Veje” minns säkert | kunde vara, om vi alla samarbeta- 































































En lämplig 
Födelsedags- 


och 


Namnsdags- 













Hennes ögon smalna och ett drag 
av stor trötthet lägrar sig kring 
munnen. Hon känner sig plötsligt 
så gammal. Hon förstår att hon 
























hur Ragni dräptes av onda tungor, |de för detta mål. d 
hur hon frös till döds av Ondska- och sluter dem, för dem mönstrande resent 
bens Kuld, och det som mest av 6 från sig och till sig. Hon försjun- P 

är 






ker i betraktande av sina naglar, 


NS yr 4 > o beads 
= Nadeo färgar alla tyger tvättäkta. 
Kan användas till såväl kallvattensfärg- 
ning som kokning. Begär beskrivning 
på kallvattensfärgning hos Eder hand- 
lande eller hos Aktiebolaget Nadco, 


Göteborg. Tel. 20865. 
RARE Aa Ar RA5 AAA EE 























allt grämde henne var att prästen 


Vila och Rekreation EPS RA 
Hindåshemmet 


f. d. Björkmans Kuranstalt. 


Berömt för komfort, lugn, hemtrevnad och gott bord — 25 vackra rum, — Salonger med 
piano. Stort bibliotek — Biljard — Radio — Elegant badavdeln. m. vanl. och medic. bad 
samt ljusbehandling — Röda Korssyster — Helpension 7 å 8 kr. pr dag. Telefon Hindås 12. 








Kvinnornas Tidning 


Presentkort Kr. 3:50 pr !/2 år, 
2 kr. pr !/s år säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070: 



















är även som badtvål den 
förnämsta. 


































































jordens undergång; dock antyder 
han, att jorden torde varda ”mycket 
varaktig”. 

För var och en, som något tagit 
del av Nostradammusforskningens re- 
sultat är det påtagligt, att han, även 
där ej bestämda årtal angivas, på 
det underbaraste sätt, och, märk väl, 
in i de intimaste detaljer förutsagt 
en alldeles överväldigande massa 
historiska händelser, som redan in- 
träffat, t. ex. om Napoleon den store. 
Hör! ”Det skall bort emot Italien 
födas en stor kejsare” (på Korsika!) 
”Han skall icke vara född till kej- 
sare, utan tjäna sig upp från den 
korta dräkten” (soldatrocken) ”till Er 
den långa” (kejsarmanteln). Han Br 
skall föra ständigt krig, härska i 20 
14 år och fördela Europas kronor 
mellan sina släktingar. Han skall 
gå över S:t Bernhard” (Alperna) 
”vid den tid. då det stora ångvidun- d 
dert” (ångmaskinen) ”börjar utveck- = 
las i Europa”. Han skall falla, då- » 
han förskjutit sin första gemål, och 
då han tågar till den gamla staden 
| (Moskva) som skall brinna, och hans 



















kodagar. Men man skall snart nöd- 
gas uppge försöket och återgå till 
den gamla ordningen”. Så skedde 
ju i allo, som vi veta, under franska 


tidseykler, vilket han för övrigt ej 
ofta gör, så torde det väl hända, att 
han i någon liten mån kan ' hava 
misstagit sig på cykelns årtal, utan 
att man därför skall få skäl att i det 
hela förneka befintligheten av de 
händelser, som saken rör. 

För den från hans synpunkt när- 
maste framtiden uppgiver Nostrada- 
mus två årtal, vid vilka händelser 
skulle inträffa, ”som medföra stora 
förändringar i Frankrikes styrelse,” 
Vid själva de bestämda tidpunkter- 
na hände nu vis erligen ingenting i 
detta hänseende betydelsefullt, men 
A år efteråt — i bägge fallen — in- 
träffade morden på Henrik III och 
Henrik IV. 

”År 1727”, säger siaren, skall 
”Egyptens herre och en kristen 
makt plundra Persien på provinser”. 
— Och mycket riktigt måste Per- 
sien i freden i Hammadan år 1727 
till Egyptens herre, som då var tur- 
kiske sultanen, och till Ryssland av- 


”överträffa alla världens konfysa 
”Sibyllinska böcker”, och att det 
snarare är hans fiffiga och välvilli- 
ga uttolkares skicklighet än hans 
egen profetiska anda, som har för- 
tjänsten av, att en hel del av hans 
s. k. förutsägelser gått i uppfyllel- 


dess anhängare avvisa alltjämt att 
taga befattning med och erkänma en 
oerhörd massa själiska och fysiska 
fakta. ehuru dessa i otaliga fall äro 
fullgott bekräftade, dels genom den 
moderna psykiska forskningens odis- 
putabla rön, dels genom ovederlägg- 
ligt dokumenterad historisk kunskap. | se. 
I detta fall syftar jag här på Noöst- 
radamus profetior om världens öden. 
Boken härom trycktes ju år 1558, 
och ännu finnas bevarade rikligt 
n | med exemplar av den 1 början av 
1600 talet omtryckta upplagan, var- 
om varje besökare av kungliga bi- 
blioteket i Stockholm kan förvissa 
sig. Ingen i den bibliofila veten- 
skapen invigd har någonsin vågat 
bestrida, att verket i fråga i äkta 
en & k. världsåskådning skick uppbevarats till vår Nr 
nsta anspråk på att kunna Men denna ”spådomsbok 4 vimlar 
på allvar, så måste den erkän-|— dessvärre för herrar materialister öden. j SKITA å 
ch med sig införliva alla de|— av förutsägelser av det mest sär- Men å andra sidan är också oför- 
Egorier av företeelser, vilkas verk-|egna och betydelsefulla slag, vilka | nekligt sant, att många av RS 
r påvisbar, utan hänsyn till, till punkt och pricka slagit in. För- damus förutsägelser äro nog så k Aa 
s uppträdande i realiteternas | gäves invända här lastarena, att och distinkta och icke desto min 
de strida mot den ena eller |Nostradamus enligt wissa forskares |gått 1 uppfyllelse, och förmodligen 
| |utsago är Känd för sitt dunkla och |även hädanefter komma att göra så. 


ngssätt, så att | Han säger visserligen helt blygsamt | 
själv, att, då han nämner bestämda hundraden, årtal, månader och vée- 


revolutionen år 1792. 

Ur samma källa givas nu här 
några årtal rörande Europas kom- 
mande öden. De stora världsom- 
välvningar, som enligt Nostradamus 
skulle börja på sjuttonhundratalet, 
skola få sin distinkta avslutning 
först år 2241, då ”Europas befolk- 
ningsstam genom krig, hungersnöd 
och pest skall wara förminskad till 
blott en tredjedel av vad den var 
förut, och åkrarna ligga osådda till 
följd av brist på åbor, som bruka 
dem”. 

År 2827 skall det ondas makt i 
världen för lång tid brytas, och dess 
”furste inspärras för 1000 år i av- 
grundsbrunn”, och ' det tusenåriga 
fredsriket därunder härska på jor- 
den. År 3797 stunda åter oerhörda 
omvälvningar, de s k. ”yttersta 
tingen”, som bebåda vår världsål- 
: Iders slut. Härmed ändar Nostrada- 


Ty sant är ju visserligen, att stör- 
re delen av hans verk är synnerligen 
dunkelt, en oklarhet för övrigt, vil- 
ken han icke allenast erkänner utan 
säger sig själv hava med flit åstad- 
kommit genom att omröra de 942 
stroferna, varav profetian består, och 
genom att avsiktligt beslöja språket 
i de flesta avskilda verserna. Ty 
han trodde sig av ”anden” befalld 
att göra detta, enär världen då ej 
var mogen att erhålla en genomgå- 
ende kunskap om kommande tiders 





igt den store franske siare 


Nostradamus förutsägelser). 
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förvirrade framställni 
Ihans verk även häruti kan sägas 
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tredje var ju verkligen nevö till 
Napoleo i Jden andra kuppen, då republiken 
slutgiltigt föll i Nov, 1852, och då 


3 SE SA Tvätt till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. 'Snabb leverans. 


den laga tiden är.överskriden med 
flera minuter. 

Det är något sammanbitet, an- 
spänt, något av träets hårdhet över 
detta redan åldrade ansikte, vars 
käkmuskler starkt framträda. Han- 
den som leker med käppen griper 
hårt om kryckan och den andra är 
fast sluten. 

Liknöjd och blind glider hans 
blick över den värld som omger ho- 
nom. Naturens skönhet intresserar 
honom icke, icke häller på minsta 
sätt det människoliv som spelar i 
hans närhet. Han lägger icke märke 
till det färgrika muntra folkvimlet, 
de glada morgonhälsningar man ut- 
byter, leendena, blickarne. Han ser 
icke det unga paret som följts ner 
till bryggan för att med några mi- 
nuter fördröja det avsked för en 
halv dag, som ännu förefaller dem 
så smärtsamt, icke barnen som bar- 
benta leka med sina båtar mellan 
strandens stenar, icke de gamla vit- 
skäggiga fiskargubbarne, för vilka 
dagen redan är långt liden och som 
nu återvända hem med den lilla 
fångst, som betyder livets uppehäl- 
le för dem. Ingenting av detta in- 
tresserar eller roar honom, ingen- 
ting sätter hans fantasi i rörelse el- 
ler kommer någon sträng i hans 
hjärta att dallra. 

Han är förargad över att båten 
dröjer och att han kommer för sent 
till sitt kontor. Om hans hjärta än- 
nu kan känna längtan, är det till 
detta kontor, där han lever upp, där 


Till Skolan 
börjar 
bör Ni köpa Er gosse 


eller flicka en av våra 
präktiga 


Skolväskor. 


Hållbara, Praktiska, Billiga. 


S 


Skolväskor, !:ma smärting fr. Kr, 1.40 
> pegamoid m, handtag » 2,50 


Portföljer, 1:ma Cloth 
> pegamoid m. lås 
3 läder m. 2 lås... > 


Se och förvissa 
Eder om våra pri- 
ser och kvalitéer. 


A-B.Garl Johnsson 


2 Kungstorget 2 


der. Han skall sedan få ett mindre 
herradöme” (Elba) ”men ånyo resa 
sig, dock bliva slutgiltigt besegrad 
och fånge hos England, som han all- 
tid drömt om att erövra. Därpå 
skall han föras till ett öde land” 
(S:t Helena) ”och dö där”. 

Om utrymmet tilläte, kunde dy- 
lika exempel på siarens framsynt- 
het lätt mångfaldigas. 

Nostradamus angiver i en hel del 
fall visserligen ej årtal, då av honom 
förutsagda händelser skola inträffa, 
men bestämmer deras samband med 
andra skickelser sålunda, att han 
nämner tidslängden på en viss cykel 
dem emellan, dock på ett såtillvida 
beslöjat sätt, att man enligt hans 
framställning vanligen kan tänka 
sig två eller flera alternativ för bör- 
jan och sålunda även för slutet på 
nämmda tidscykel. . 

Så talar han t. ex. om den andra 
franska republikens fall, och säger, 
att den, som ju också verkligen 
skedde, ”skall störtas av den store 
furstlige nevön”, ty Napoleon den 





han åter är sig själv, vaken, samlad, 
dugande, spänd till det yttersta. 

Och varför? För att tjäna pängar. 
Men han är redan mycket rik. Hans 
säkerhetspapper fylla ett av bank- 
valvets största fack, hans årsin- 
komst närmar sig det sexsiffriga 
talet. 

Han skulle med lätthet och till 
överflöd kunna förskaffa sig allt 
det, kunna göra allt det som han i 
unga år drömde om för framtiden 
och för vilket han önskade sig rike- 
dom. Kanske var det också vackra 
och osjälviska ting han drömde om. 
Men nu har han glömt bort vad det 
var, och det intresserar honom icke 
mer. Att förtjäna pängar är icke 
längre ett medel för livet, det har 
blivit livets mål, livet självt, det 
som är dyrbarast och mest omist- 
ligt för hans hjärta. 

Nu höres ångarens djupa stämma 
bakom udden. Han lyfter huvudet 
och ansiktet belyses av solen. Det 
är en sliten människa, utsliten — 
hur nära är månne den morgon, då 
han icke längre skall kunna lystra 
till ångvisslans barska kallelserop? 

Margareta Heijkel. 


Nyutkormna böcker. 


Bokförlaget Natur och Kul- 
tur, Stockholm. É 


Charles Baudowin: Makten i vår 
Personlighetens och det inre 


Pris häft. 3 kr. 


själ. 
livets utveckling. 


Alf Hildinger: Moralisk fostran. 
En bok för föräldrar och andra ung- 
domens fostrare. Pris häft. kr. 2:25. 


Kunna framtida händel- 
ser förutsägas? 


På sin tid omnämnde vi ett av 
Litteraturförlaget i Stockholm mwut- 
givet häfte ”Nostradamus profetior 
om världens öden”. Arbetet hade 
till författare statekarbtografen, in- 
geniör Georg Ljungström. Av sam- 
ma hand föreligger i detta nummer 
en artikel ”under strecket”, anslu- 
tande sig till samma ”profetior” och 
särskilt till det avsnitt, som handlar 
om den franska republikens under- 
gång. Författaren omfattar, som 
synes, åsikten att framtida händel- 
ser verkligen kunna förutsägas. 
Även för dem som icke dela denna 
uppfattning bör det vara av intres- 
se att taga del av artikeln om "icke 
för annat så för att se om framtiden 
kommer att bekräfta dess innehåll. 

Nu endast några ord om Nostra- 
damus. 


Den 


som bar detta namn, 


man, 





republiken genom ”två illegitima 
handlingar”. Dessa utgjordes, som 
vi väl nu förstå, dels av hans stats- 
kupp i dec. 1851, då han upphävde 
sig till till diktator, dock med bibe- 
hållande av den republikanska för- 
fattningsramen, dels genom hans för- 
nyade statskupp i Nov. 1952, då han 
avskaffade republiken och lät utropa 
sig till kejsare. ”Men”, säger Nost- 
radamus om den franska republiken, 
”den skall återkomma, långvarigare 
och starkare än någonsin, dock allt 
för säker att ånyo bli störtad efter 
73 år. Antar man nu, som rimligt 
är enligt Nostradamus uttryckssätt 
i övrigt, att med de 73 åren menas, 
att händelsen i fråga skall infalla 
mellan 73 och 74 år, räknat från 
utgångspunkten, så uppstår dock 
härvid följande alternativ. Amnting- 
en räknas tidsföljden redan från ne- 
vöns första kupp, då ju andra re- 
publiken i verklighet krossades, i 
dee. 1851 och, då bör den tredje re- 
publiken falla redan under loppet 
av 1925, d. v. s. nu i år. — Eller 
kanske skall tiden beräknas från 











levde på 1500-talet och var av ju- 
disk börd samt bosatt i södra Frank- 
rike. Han var en för sin yrkesskick- 
lighet och sitt stora vetande vida 
berömd läkare och vetenskapsman. 
Sin största berömmelse har han 
emellertid vunnit genom de förutsä- 
gelser om kommande ting, som han 
offentliggjorde, och av vilka åtskil- 
liga -av betydenhet slogo in redan 
under hans livstid. 

Att han icke betraktas som en 
charlatan, därom vittnar bl. a. det 
erkännande för märklig siareförmåga 
en så kritisk gramskare som ”Nor- 
disk familjebok” ger honom. 

År 1858 utgav han sitt stora pro- 
fetiska verk om ”världens öden” be- 
stående av tio sånger om tillsam- 
mans något mera än 400 fyrradiga 


verser. Varje vers innehöll en pro- 


EKSTROMS — u 


JÄSTMIÖL 


RO KEM.-TEKN. FABRIK 
RUNDAD 1853 


fetia men profetiorna återfinnas icke 
i tidsföljd utan omkastade. Nostra- 
damus förklarar att detta ålagts ho- 
nom emedan det var försynens vilja, 
att slöjan som höjer framtiden icke 
helt skulle lyftas förrän den tid 
kommer ”då guldet blir 11 gånger 
så mycket värt som silver”, vilket 
första gången lär ha imträffat under 
världskriget. 

Man har emellertid under de se- 
naste åren på olika håll sökt veri- 


fiera profetiorna med inträffade 
märkliga historiska 'händelser och 


därvid kommit till resultat, som 
synas bestyrka Nostradamus siare- 
förmåga. 

Vi hänvisa nu till artikeln ”un- 
der strecket”. 


Semester åt 
bjärtat? 


Redan förut ha några framståen- 
de engelska läkare tagit till orda för 
en omläggning av den mänskliga 
dieten — den kokta, stekta och 
därför ”döda” födans ersättande i 
största möjliga utsträckning med o- 
kokt och ”levande” föda, Mam har där- 
vid närmast tänkt på att rädda vita- 
minerna, vilka fullständigt eller till 
betydande del gå under i spiselvär- 
men. 

Nu har även en ryktbar ameri- 
kansk läkare D:r W. C. Dawes i 
Sunday Express på ett tempera- 
mentsfullt sätt tagit till orda för den 
råa födan. 

Han har själ levat på sådan kost 
under fyra år och funnit sig allde- 





lés förträffligt därav. Han har för- 
yngrats, vunnit i psykisk och fysisk 
styrka liksom i arbetsförmåga. 

D:r Dawes talar icke om vitami- 
nerna utan om hjärtat. 

Så länge han levde på vanligt 
sätt slog hans hjärta 72 slag i minu- 
ten, nu när han uteslutande förtär 
rå föda slår det endast 60 slag i 
minuten. 

— På detta sätt, säger han, inbe- 
sparar jag årligen 6,307,200 slag, 
vilket för mitt hjärta i förhållande 
till andras hjärtan betyder två måna- 
ders årlig semester. Även körtlar- 
nes arbete underlättas i ofantlig 
grad. 

D:r Dawes förklarar saken. An- 
talet hjärtslag ökas, om systemet 
har en större mängd giftämnen att 
avskilja. Kokt föda, som icke full- 
ständigt smältes, jäser'och framkal- 
lar en förgiftning vilken verkar 
som ett piskrapp på hela systemet. 
Detta måste genom ökad aktivitet 
försöka rensa sig. Arbetet faller på 
hjärtat och körtlarne, vilka därige- 
nom på ett för hälsan skadligt sätt 
överansträngas. De basiska be- 
ståndsdelar, vilka ursprungligen in- 
gå i födoämnena förstöras och gå 
till spillo vid födans kokning. 

Förtär man födan rå finnes där- 
emot baserna 1 behåll och de tjäna 
nu till att neutralisera och förstöra 
de syror. som ständigt bildas i krop- 
pen under ämnesomsättningen. En 
följd härav är att mindre giftämnen 
förekomma i systemet och att såväl 
hjärtats som körtlarnes arbete där- 
igenom på ett välgörande sätt ned- 
hbringas. 

Ett särskilt omnämnande 
d:r Dawes sockret. Han underkän- 
ner det raffinerade, det vita sockret 
och rekommenderar i stället det bru- 
na. 

Så långt är allting gott och väl 
men när d:r Dawes sedan redogör 
för den nya, den ”råa” matsedeln, 
blir man onekligen betänksam. 

Till frukost föreslår han: En sur 
frukt, en apelsin eller citron med 
ogräddat bröd, väl malda nötter. 
Litet marmelad av apelsin- eller ci- 
tronskal och honung. :Soltorkade 
oliver, rå kål och blomkål. 

Lunch: Frukt och bröd som till 
frukosten, rikligt med råa grönsa- 
ker, spenat, kål, blomkål m. m. 
Några råa potatisar helst med skal, 
morötter, rovor och malda nötter allt- 


ägnar 


sammans blandat. Till dessert sol- 
torkade persikor, aprikoser eller 


sviskon vilka legat i vatten 12—24 
timmar för att hindra dem att sedan 
jäsa i kroppen. 

Middagen, säger d:r Dawes, kan 
vara densamma som lunchen med 
tillsats av oskalad gurka. Drycken 
bör bestå av vatten med apelsin- 
saft och en bit krossad banan för 
smakens skull. 

Med denna diet, förklarar den 
amerikanske experten, kan en män- 
niska påräkna att bli 100 år med 









bevarade kropps- och själskrafter 
nästan in i det sista. 

Osäkert är väl om människorna 
vilja köpa detta goda för priset av 
en sådan matsedel. 


Några stora mäns 
egenbeter. 


Icke alla, men ofantligt många 
människor ha någon egenhet, en o- 
förklarlig antipati för något, någon i 
sig själv oväsentlig vana, vilken de 
icke utan en känsla av obehag, o- 
lust eller fruktan kunna frångå, 
någon smått besynnerlig idé. 

Må det vara oss en tröst att även 
de. skarpaste, mest upplysta för- 


stånd varit bekajade med denna 
svaghet. 


I sitt arbete ”En läkares ströv- 
tåg på historiens mark” berättar t. 
ex. professor Hermann Vierort, att 
Goethe hyste en ingrodd motvilja 
mot människor som buro glasögon. 
De hade enligt vad han tyckte sig 
finna ”en illvillig blick”. Det ku- 
riösa i saken var att Goethe själv 
redan som student var närsynt och 
vid behov tillgrep sin lornjett! 

Även andra egenheter vet profes- 
sor V. att berätta om Goethe. Den- 
ne tålde t. ex. icke att man i hans 
närvaro putsade, ”snoppade” ett ljus, 
en på den tiden med hänsyn till 
ljusens kvalité nödvändig procedur. 
Slutligen tyckte Goethe om instängd 
rumsluft! 

Caroline von Wolzogen, Schillers 
svägerska, berättar i sitt arbete om 
den store svågern att denne hade 
”en med fysiskt obehag” förenad 
antipati mot spindlar. En egendom- 
lighet hos honom var, att han inspi- 
rerades till diktning genom lukten 
av skämda äpplen. 

Den romerske filosofen Seneca 
skrev bäst när han låg till sängs 
inhöljd i varma täcken. Även den 
italienske tonsättaren Rossini och 
den franske reformatorn Calvin ha- 
de det bästa arbetsbordet i sängen. 
Detsamma lär förhållandet ha varit 
med vår stora romanförfattarinna 
Emilie 'Flygare-Carlén. 

Kompositören Gluck. tyckte sär- 
skilt mycket om att en ljuskrona 
spred sitt varma ljus över hans ar- 
betsbord. Voltaire var däremot i 
sitt arbete fullständigt oberoende av 
alla yttre förhållanden. Han kun- 
de arbeta var som hälst, i avskild- 
heten inomhus, eller ute, i diligen- 
sen, hemma eller borta och även i 
en bullersam omgivning. 


NaN 


Blyghet utgöres till hälvten av en 
önskan att behaga, till hälvten av 
fruktan att icke lyckas därmed. 
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faller franska republiken sannolikt | fall fått slutgiltigt orätt. Ja, få 


1926. Eller också, och kanske sanno- 
likast, bör cykeln börja att löpa 
först, då den tredje republiken upp- 
rättades på senhösten 1870. TI så 
fall störtas den först 1943 eller 1944. 


Åter ett fjärde alternativ kan ju 
tänkas. Siaren har ju nämligen all- 
deles tydligt förutsett och beskrivit 
både den första, andra och tredje 
republiken i Frankrike. Därom kan 
ingen tvivla, som tagit del av hans 
verk. Men det skulle ju kunna hän- 
da, utan att man därför har rätt att 
ifrågasätta hans siarförmåga, att 
han tagit miste på några år beträf- 
fande tidscyklarnas längd, såsom 
hände med de ”stora förändringar”, 
som skedde i ”Frankrikes regering” 
vid Henrik III och Henrik IV mord. 
I så fall kan den franska republi- 
ken falla någon gång mellan 1926 
och 1943 eller strax efter 1943, utan 
att man därför har rättighet lasta 
Nostradamus som profet i detta hän- 
seende. Endast om republiken bli- 
ver beståndande alltfort t. ex. 100 
år och därutöver, måste man ju med- 
ge, att Nostradamus i detta enstaka 


se hur det går! 
Och få se, huru herrar materia- 


lister skola enligt sina filosofiska 
metoder uppklara gåtan Nostrada- 


mus i övrigt och i dess helhet. 
Undras 'om vi ej ha en viss rätt att 
beträffande utsikterna i denna rikt- 
ning citera vår populäre skald Frö- 
ding: ”Det är allt svart natt snart”! 


Slutligen må här anföras några 
uttalanden av Nostradammus, som 
synes mig aktuella för det nuvaran- 
de politiska tillståndet i världen. 

”Frankrike akta dig att gå över 
Medelhavet. - Muhammed vredgas 
och du skall bli begränsad till dina 
egna strämder”. 

Man kan härav draga den slut- 
satsen, att den nu började stora fri- 
hetskampen i Nordafrika kommer 
att sluta med det franska koloniväl- 
dets fall. - Antingen kommer väl 
arabernas och kabylernas nuvarande 
ledare, Abdel-Krim, eller någon 
hams snara efterföljare att fullborda 
verket. RS 


Beträffande Turkiet säger siaren: 
”Halvmånen, detta förtynade väsen, 
skall åter hastigt tilltaga”, d. v. s. 
bliva full och kraftig. Detta står 
förmodligen i intimt samband med 
en annan utsago, att England skall 
mista sitt världsvälde genom kamp 
i den utrundande månens land. Må- 
nen betecknar enligt siarens ut- 
tryckssätt alltid muhammedanismen. 
Gäller nu detta vår tid, som mycket 
synes tala för, kommer England 
snart i krig med Turkiet t. ex. om 
Mossul, samt blir besegrat genom, 
att alla de muhammedanska folken 
deltaga i kampen, vilken naturligt- 
vis aldrig skulle kunna få en sådan 
utgång gent emot Turkiet ensamt. 

Förmodligen beträffande Tysk- 
"and i nuvarande läge heter det: 
”När folkstämningen slagit om (som 
redan i väsentlig mån skett i och 
med Hindenburgs val till president) 
hotar fängelset dessa, som under- 
skrivit det förnedrande kontraktet 
(Versaillefreden). De förpinade sko- 
la resa sig (avser förmodligen både 
araberna och tyskarne) och republi- 
ken (den franska) kommer under 
yxan”. Ett nytt stort världskrig 
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Pagebåret. 


En dansk läkare d:r F. In ET å 
har skrivit förfärliga säker ij : 
håret. te ord SES 
Han berättar, att detta mod FS od 
ligen uppstått på följande sätt. | 5 
der krigsåren funno de amerjl 
kvinnorna — på grund av Ä$ 
männa brådskan och ola 
het — det svårt att hålla sitt p BAR 
tiga hår fritt från objudna oss, 
De klippte för den skull av sig hå. 
ret och gjorde det särskilt kort på 
de för inkvarteringar mest utsatta 
ställena nämligen i nacken och bak. 
om öronen. 


Ur. 


D:r Ingerslev föreslår nu, 2 
gehåret skall införas vid folkskolor 
na i Köpenhamn. Man skulle då 
kunna inbespara åtskilliga av de 
skolsjuksköterskor vilkas huvudsak. . 
liga uppgift är att hålla skolflick- 
huvudena rena från den levande 
värld som där så gärna innästlar sig, : 

Sedan, säger d:r Ingerslev bistert. 
tror jag att pagehårets tjusning skall 
försvinna för den- vuxna ungdomen. 

Det är nog så troligt! 4 








BREVLÅDA. 


Lowison. Vi använda aldrig ar- 
tiklar i vilka man säger ”du skall? 


eller ”du skall icke”. Vi skriva för 
vuxna människor. IS 
Göran -H. Håhå! Nej. 


S. G. Saken är oss fullständigt 
främmande men så ond är nog inte 
världen. då 

JA J., BD, FI ge ER 
framdeles. Vi behöva en smula be- 
tänketid. , Få 

Ester G. Det hela torde bero på 
en missuppfattning. -Gott kurage 
bara och det mesta i livet reder sig. - 


BLÅ PORTEN 
Drottninggatan 29 ; 
I:sta klass Frukost-, Lunch= & Middags- 
restaurant samt Caféservering. = 


Kaffefrukost. fr.Kr. 1:25. Lunch Kr. 1:50. Middagir.15 - 
Vällagade rätter för avhämtning till billiga Pig: é 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. Fö 
Tel. 40781, 45699 —= 








hotar alltså enligt Nostradamusrt 
inom en rätt nära liggande tidpunkt, i 
att utbrista. ; 


Stockholm den 4 aug. 1925. = 


se 
—- 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN: 


I sin till skolöverstyrelsen ingav 
na årsberättelse uttalar sig folkskor 
leinspektören i Blekinge, Hugo EF 
ström mot gift lärarinnas Kvarsit 
de i skolans tjänst. - HennesöRem 
göring, framhålles det, blir på gru 
av årligen återkommande 
tjänstledighet oregelbunden, 
det fall där hon är ensam fan 
























hennes intresse och kraft för 
hon skall kunna sköta sin skoll t 
på ett tillfredsställande sätt. SA 

Hr Sandström :/ ttalar mg a 
mot de pensionsberättigade SE 
nornas kvarstannande i tjänst. - 
ta förhållande utestänger 
de många unga arbetslösa & 
som finnas från att få en 
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peT MESTA BRÖDET 
AV DET MINSTA 
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Längre annonsering rabatt. 


Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
sista sidan 20 öre pr mm. 








skall, för att kunna 

tvättas om och om i 

och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 


Gummans 
FLINGOR 


30 Augusti 1925. 














Utkommer varje söndag. 
H . 
| Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG:. 


Redaktion och expedition: 


Magasinsgatan 12, Göteborg. Tel. 18070. 


Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925, 


Helår Kr. 6: —. 1/4 år Kr. 2: —. 











INNEHÅLL. 


ytlandskrönika i sammandrag 


fkonomisk marodering. Av Lektor 

"Jenny Richter Velander. 

i och tvärs i bil. Av Hedda Key- 

Basen. 

satt stå under toffeln.' Hur har detta 
talesätt uppstått? Av S. A. S. 

Hålla vår tids mödrar måttet? Av 

Edith MacMillan. 

Inom egna gränser. 

Här och Där. 

Vår andra människa. Något om den 

mänskliga dubbelnatureu. Av "+=, 

Utmaningen. Av Doris Bast. 

sått hänge sig åt förvärvsarbete.f" Av 

Den fundersamma, 

Mlahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Ft 


; Den franska noten i säkerhetsfrå- 
van "har nu tillställts Tyskland, som 
Tkänt mottagandet. 

Det har besannats. att den tämli- 
ren litet givande notväxlingen nu 











är slut. Mån står i stället redo att 
upptaga muntliga förhandlingar, 
lörst mellan de närmast intresserade 


tegeringarnes juridiska experter och 
därefter, om allt utvecklar sig i öns- 





kad riktning, mellan utrikesminist- 
ne.  Frågans läge anges såsom 


Mieke ogynnsamt” vilket ju låter 
löftesrikt. 

M. Caillaux, fransk finansminis- 
ter och trollkarl i finansärenden, har 
under veckan besökt London, där han 
konfererat med engelske finansmi- 
Mstern Churchill om Frankrikes 
krigsskuld — till 


England och dess 


fäldande. Vad det nu gällt att fast- 
Ställa har varit de årliga avbetal- 
ingarne. Frankrikes bud 
var 180 miljoner kr. pr år, under 
det att Englands lägsta fordran var 
252 miljoner. Striden var hård och 
Slutligen höjde Caillaux sitt anbud 
till 225 
Påcka sina koffertar till tecken på 
att han under inga föhållanden äm- 
Hade gå högre. Churchill gav under 
fidana förhållanden vika och M. 
 Caillaux for hem med den prelimi- 


högsta 





miljoner, varefter han lät 











a överenskommelsen på 225 mil 
Ioner, 





vilken 
































iulden till Amerika. 






























att man gör det! 





erbulletiner! 








nu skall gillas eller 
förkastas av franska regeringen. Ett 
gillande torde vara säkerställt. Det 

er att taga 62 år innan Frank- 
nike gäldat sin skuld till England! 
fe Nu närmast kommer frågan om 
ördnandet även av den franska krigs- 


Överallt är man i färd med att 
föda upp sina tilltrasslade och dåli- 
I affärer från kriget, vilket till 
Klydande del fördes på kredit. Det 
ohog ingen angenäm sysselsätt- 
& för folken, men det tyder i alla 


Från Marocko ständiga franska 
Trupperna bryta 
Mötståndligt fram med hjälp av 
uttkryssare, bomber och tanks — 
är ju inte särskilt underligt eller 
mot en fiende med så begrän- 


sad krigsutrustning som Abdel-Krim 
och hans mörkhyade krigare. 

I Syrien, där Frankrike har sitt 
kolonialkrig nummer två, synes upp- 
rorsrörelsen vinna i omfattning: De 
franska tidningarne ha ingenting att 
berätta. men de engelska beteckna 
läget som bekymmersamt för frans- 
Ott rykte vill veta att de 
hit dirigerade franska kolonialtrup- 


männen. 


perna icke äro fullt pålitliga. 


Som = wiktigaste oväderscentrum 


måste dock Kina betraktas. Någon 
klar överblick över situationen äger 


man icke. Det från Kanton utgång- 





na förbudet för engelska och japan-| den gått ut över sina egna gränser|na. Det stolta Rom föll icke förl”. = ; 
ska fartyg att gå i kustfart i de och överskridit sin bristningspunkt. hmnner och vandaler utan för de sin daggfriska skönhet insjöns alla havet. Det hela rör på sig, mer 
Dess dröm var att göra jorden till|rsbarodörer det ammat med sin egen|små lövklädda öar, samlade kring | personligt och fritt än förr — kul- 


kinesiska farvattnen (från hamn till 


| - sl 3 fficiell 1 ett enda jättehushåll och den be-| goda, närande mjölk. 
namn har 1cke nagon 0 1C1e Ka- t ak D a A & R MN < 5 
raktade dess tillgångar som out-| De ekonomiska marodörerna ha ; FÄRG te 
He Å ös RR x S E SS : ; av oranspiror, som en tempelö. Vil-|avk as sak il imiti 
raktär, då det är en självtillsatt re-|tömligas Konsten var bara att ex-|samma kynne.. De så intet och för- k då ES | - js Sår titan: sekrind tl prIgtv 
, 4 M RA z . Iken dag: en SO 1 snikelhöt FRE - 
gering som mtfärdat det. Men det|ploatera dem. och detta skulle bäst/|samla intet i ladorna, men när skör- ; SAGAKON BOSE enkelhet och vila i sommarvinden. 
kan + alla fall vara effekitvi > Allt ske genom att släppa konkurrensens | den är bärgad, tavde hand om den Hallå : ljuder det plötsligt un-|Och man lär sig se, uppfatta och 
berör. på .1 vilken  Ulsträ se ortde EROS sr I kamp och SR och godsägare och lantarbetare få |der fönstret: ”wvill du se hur man |njuta av landsvägen och dess poesi 
VR 334 5 skulle människorna förvärva del nöja sig med asnarna efter deras |sätter på en bilring”? / É : 
kinesiska arbetarne i hamnstäderna |yse skaper: och färdigt NA be sknino rd sole ANA ; SR a på nytt — om man nota bene har 
egenskaper och färdigheter som be-|tröskning. e arbeta icke i fabri-| wsckt till EROS FN RS MA SLET 6 fy PE EE bil 
ER ; RR - SR É e Nag 5 E H - d äckt rerklioheten. ar | ett s n örst: VU € X 
hörsamma uppmaningen att icke los- | hövdes för att ordna det hela till] ken men ta hand om den färdiga NAS ASSHOLE ASO PAS 1 ; E je SES bälg KEN vg 
allas båtnad. Var och en skulle|varumassan och aktieägare såväl man fort i kläderna och ut i skogen, |demon vid ratten! 
Py då, med detta sunda förstånds 


sa eller lasta de engelska och japan- 


ska fartygen. I den kinesiska ak- 


Den revolutionering av jordens 
kommwunikationsväsen, som ångan 


och elektriciteten åstadkommit, har 
gjort 
har också givit den ekonomiska li- 
beralismen 





Ekonomisk maroderina. 





av | Bärs och tvärs i bil. 


Av HEDDA KEY-RASMUSSEN. 


Av Lektor JENNY RICHTER VELANDER. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 










slut på merkantilismen men 


så stort svängrum, att 


gadda sig samman under ledning av 
de mest slipade »bland dem och het- 
sa soldaterna mot befälet och vice 
ö 

Då går den vilda jakten lös över 
de ekonomiskt 


för kontinentens karavan- och cam- 
som ofelbart kommer och 
delvis redan är på väg till oss. Lite 


Sommardag: Tidigt. I det öpp- 
na fönstret ses ljusets- vita aning |pingliv, 
glida fram över den blanka insjön. 
Man kan nästan förnimbart skåda |var stans ser man nu mera tält upp- 
den drömtunga natten resa sig och 
ljudlöst skrida in under bergets fot 


— för att i dess djupa klyfta göm- 


slagna och pigga ungdomar titta sol- 
brända ut på de förbifarande; poj- 
kar från slätten söka sig till sko- 


gen. de som bo i skogen marschera 


ersa, tills de få makten i sin hand. 
ma den sammanrullade, lätta man- 


väl situerade stater- 3 5 5 
Sakta blottäde ligga nu i hela 


teln. med packningen på ryggen ner till 




































den mittersta, höga klippan, krönt 


där under täta furor. och en pres- 


som arbetare få nöja sig med vad 
senning fäst på läkter, ett proviso- 


finna sin rätta plats och skapa sin 
De 


s RR Sj Ivcka. Genom den allmänna röst-|de kasserat av produktionen. 
tionen ingår även en målmedveten | att FN Ik sn böra Si inga skog FS sdöld or 
i X skulle FAT v ra SS KN a Skoot v a dekl « . SS 
rätten ille var och en göra sig|äga inga skogar men de ödeläggalrickt garage skyddar vännen Over- 


strävan att avstänga Hongkong. som 
är engelsk kronkoloni och porten för 
världshandeln i Kina, från den ki- 
nesiska marknaden. 

Den främlingsfientlige 
härmed riktat ett fruk- 
af- 


rörelsen i 
Kina har 
tansvärt slag mot de engelska 
först och främst på 


Den 


stora engelska bomullsindustrien har 


färsintressena 
platsen men även i England. 


en av sina förnämsta marknader i 
Kina och har absolut icke råd att 
förlora den. 

England kan helt enkelt icke låta 
de kinesiska händelserna utveckla 
sig i den inslagna riktningen. 

Men hur skall det kunna fram- 
tvinga en ändring? Genom krig? 
Genom blockad av de kinesiska ham- 
narne? Eller på vilket annat sätt? 
Det är den stora frågan. 





Göteborgs Idun 





har den 15 sept. sista samkvämet 1 
den nuvarande lokalen, Kungsgatan 
62. 

När föreningen för ett år sedan 
flyttade in i denna våning, fann man 
den rymlig nog, men det stora med- 
lemsantalet och den livliga anslut- 
ningen = till de angenäma samkvä- 
men kom den snart att verka trång. 
En flyttning syntes allvarligt på- 
kallad och kommer även att äga rum 
i slutet av sept. Föreningen flyttar 
då in i vackra och rymliga lokaler 
i första våningen i fastigheten n:r 
21 vid Kungsportsavenyen. 

Programmet munder hös 
är under utarbetande. Förutom sam- 
diskussioner och 





songen 


kväm, föredrag, 
klubbaftnar kommer man att anord- 
na. kurser i italienk konversation 
samt cirklar i litteratur i förening 
med kurser i välläsning. Avgifter- 
na bli synnerlign låga. Anmälning- 
ar om deltagande kunna göras hos 
föreningens sekr. fröken A. Holm- 


berg, tel. 41480. 
































skogen för att få dess värde ömsatt 


NS t : land, och livligt följer ma 1 dess 
i sådan form, att de kunna göra sina” d, och livligt följer man nu des 


av- och påklädnad, under fackmäs- 


gällande i det hela. 
Utgången av, experimentet met- 


svarade icke förväntningarna. De |trollkonster därmed. 
stora. de starka, de slipade, de lis-| -Katastrofen kommer i arméen,/|sigt exponerande av alla dess käns- 
tiga fingo en glupande aptit och |när marodörerna gadda sig samman |liga egenskaper — ty han är den 


och genom upphetsning och uppvig- 
ling få soldater och officerare 1 för- 
nuftlös kamp mot varandra. Kata- 
strofen kommer i det stora hushål- 


viktigaste personen för ögonblicket. 

Trots att man bor djupt inne i de 
stora kronoskogarna på en viss punkt 
norr om Motala och öster om Mede- 


full tillfredställelse av 'densamina, 
ty en fattig liten röstsedel räckte 
icke till att skydda de svaga, de 
små, de hederliga, de ideellt lagda. 


Detta tillstånd framkallade so-|let, när marodörerna fått i gång ett 
cialismen, som anklagade den eko-|allas krig mot alla. Därunder vän-|vi känner man sig ultra modärn, 
nomiska liberalismen — som mås-|des den allmänna uppmärksamheten | tack vare den. Vad betyda tid och 


bort från deras manipulationer. De 
ställa till rabalder, när hälst till- 
fälle givs, och underhålla elden vid 
varje brandtillfälle, som åstadkom- 
mits genom brottsligt eller ovarligt 
handskande med så farliga saker 
som rasamtipatier, dogmatiska tviste- 


rum numera? — man nästan förlo- 
rar samanhanget då man hör disku- 
teras: ”ska vi luncha i Wadstena? 
— nej — varför inte hellre i Gren- 
na. så får du se Ribbagården! — 


te noga särskiljas från den politiska 
liberalismen för att äventyra 
hela hushållet genom bristfällig or- 
ganisation. Socialismen och dess 
extrema konsekvens kommunismen 
sågo räddningen däri, att en förnuf- 


10 ndning «Se ördes och var : 4 M 
tig ordning genomfördes och var|son patier, 1 Och sedan ta vi Medevi med sin 
och en underkastade sig densamma. | frågor, religiös intolerans, författ-| junk till kväll nä 
SE = per tr . : . nöt I p VE X a LU YT- 
Den skulle genomföras av ett för-|ningssvårigheter i de olika staterna; |SrOvIuNK. EM! Svaren Var STI 
. HR ar S -z Z a S S £1re od . 0 É 3 
nuftigt väsen, som kallades staten | sociala missförhållanden. De äro|gon åka vi till Gamleby! — Hu 


långt är det? — Bara tolv mil!” 
Och så gå vi på — dag för dag, 

5 F 5 5 
än bese vi Motala, Varamo ”havs”- 


med i fredsfördrag och andra upp- 
görelser för att smyga in en tänd- 
sartis, somm kan åstadkomma nya olyc- 
Den eko- 


och som utgjorde alla människor. 
Det stora hushållet skulle nämligen 
få en fullkomlig förmåga att extra- 


hera ut ur sig sitt finaste förnuft kor vid lämpligt tillfälle. 5 ER. s d 
och därav bilda statens regering. |nomiska marodören är svart, vit, bad vid Vättern — kanalledens 
På grund av denna sin kvalifika- | gul eller röd, som «det passar för till- sjöar vilka vi dansa runt — slussar, 
tion var den i stånd att bereda stör- | fället. Han är jude, grek eller ”bar- | kloster — skogar, slott och kyrkor. 


Tid och rum ha vi praktiskt taget 
i vår makt. Och äventyret, det obe- 
räkneliga, landsvägsäventyret, som 
en lång tid varit begravet med 
Blanche's och v. Brauns romaner i 
en kista på vinden — det susar nu 
befriat i kapp med bilen under den 


bar beroende på vad han har för en 
kupp i kikaren. Huvudsaken är, 
att kriget alltid hålles i gång, ty 
marodörerna äro slagfältets sjakaler 
och hyenor. 

Var äro de? 
folk dem hållas? 

Kunde man få tag i dem, vore 


sta möjliga lycka åt alla, och den 
stora massan hade bara att lydigt 
underkasta sig dess förordningar och 
administration. — Bolsjevikerna ha 
drivit denna optimism till sin spets 
genom att upphäva individens rätt 
till samvete, arbete och egendom 


Varför låter klokt 


turlivets skarpa tempo om vintern 


hjälp stannar man i tacksam andakt 













































































på de vackra höjderna med de lång- 


sträckta dalarnas perspektiv, där 
ljuset ligger på toppen av högsta 


berget, likt ett örnrede av sol — då 
hejdar man bilen på alla broar, där 
stora vatten mötas, skiljas eller sam- 
las, — då följer man ängarnas växt 
och hagarnas idyll längs vägkanten, 
då söker man upp det egendomliga, 
om gömmer sig bakom allfarsväg. 
å t. ex. vid Spångenäs nere i 


S 


Såsom 
Småland då föraren plötsligt ropar: 
”Ha vi tid att offra tio minuter?” 
Visst”! — ”Ut då — och uppför 
backen där”! Uppför en getstig, 
bland tallrötter, stretade vi upp till 
den totalt väglösa villa, Marcus Lar- 
sons originelle son byggt sig, på 
toppen av ett berg. Där sitter den- 
ne son av ett snille, och älskar ha- 


vet och målar mariner men ser ut 
över ett ändlöst skog- och slättland- 
skap i total ensamhet. Och man 
hejdar alla kommande och gående 
alldeles ogenerat — i den mån de 
inspirera därtill! — man språkar och 
bekantar sig, ty när allt kommer till 
allt blir väl ändå alltid mänmis- 
kan själv den intressantaste behåll- 
ningen, det bästa studiet, det levan- 
de i tavlan och minnet! Så t. ex. 
minns man bäst av några timmars 





på andra villkor än bolsjevismens 
och förpassa ut ur hushållet var och 
en som icke fogar sig. 

Brytningarna mellan de många 
olika ekonomiska systemen fram- 
kalla det koas, som vår tid bevitt- 
nar. ett koas, som är som s sapat 
för ekonomisk marodering. 

En marodör är en karl, som föl- 
jer krigshären men icke underkas- 
tar sig befäl och lagar utan opere- 
rar på egen hand bland den värn- 
lösa befolkningen, plundrar, mördar, 
skändar, bränner på arméens opera- 
tionsfält, med dess uniform som ca- 
mouflage och med: en alltid miss- 
brukad kunskap om dess praxis och 
planer.  Marodören idkar rövarliv 
för egen vinnings skull. Han är 
utan heder, utan ansvarskänsla, är 
till samma skräck och skada för de 
egna som för de främmande. Stun- 
dom händer 


DRICK FRIMÄARKS T 


det, att marodörerna | väl försett hushåll. 


det ingen fara. Det är i skydd av 
natt och mörker, som sjakaler-och 
hyenor smyga fram på fält, som 
ödelagts av krigets vanvett. Det är 
i skydd av människornas stora blind- 
het, som de ekonomiska marodörer- 
na ta för sig, när de andras politiska, 
religiösa och andra vanvettiga strider 
givit dem deras goda chanser. 
Staten kan skydda sig mot ma- 


färd en envis, trilsken småländsk 
bondprofil, som länsman tog i upp- 
tuktelse för det s. k. grus bonden 
vägbit, grus, som mera 
liknade medelstora kattskallar än 
det makadam bilringar tåla. Och 
länsmannen vände sig till oss, stor- 


, 


”landsvägens renässans”, Erik Lind- 
orm i Sv. Dag. fann ordet för. Och 
det är sannerligen så roligt, att man 
visst aldrig mer hyr rum vid någon 
badort eller brunn — för att sitta 
och stirra samma bordsgäster tre 
månader in i ögonen. Icke sedan 
man fått smak för och kan bestå 









påkörde sin 


skrattande: ”vet ni va” han så?” 
i 


rodering endast genom att den är sig detta rörliga sommarnöje. Det|Jo, han påstår han vill leva frid 

STAS RN ar VR är icke möjligt annat än att den|med sina medmänniskor! 

rande SVEA CN Toke Heller för utbredda äganderätten till bilar] Och nerverna? Huru tåla de detta 

jättehushållet finns något annat me- skall bana väg för detta sätt attislags påfrestning? Ja, det blir ju 

del. ”begå”. sommarens friluftsliv, så |vars och ens sak att pröva. Mina 
Disponerar det stora hushållet | rationellt. så enkelt och friskt som |stodo gott provet, även när vi med 


högsta fart togo en backe och utan 
rarningssignal mötte en bildåre i 
högsta fart på väg ned för samma 
backe till ett tåg som redan pep. 
Pang! det gick som på ett hår att 
klara sig. Man ser varandra lik- 
som lite yrvakna i vitögat och be- 


dessa medel? 

Nej.. Därför är det i fara att kvä- 
vas just då det är färdigt att ta 
form' och gestalt som ett gott och 


det är. Var lapar man luft på ett 
sådant sätt? Även den plågsam- 
maste värmebölja kan man tukta 
med bil, den måste röra på sig. 
den splittras sönder av farten till 
svalka och brus. Och sedan vi vant 
oss vid bil-livet äro vi snart mogna 
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Hemmets tidning 


äro 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 
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”Htt stå under 
toffeln.” 


PBur har detta talesätt 
uppstått? 
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- ; Tandläkare KARIN THORLEIF 


$ Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. : 
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Vi använda ofta gamla talesätt 
utan att ha någon aning om hur de 
uppstått. Om man i en bild skulle 
återge t. 2 talesättet ”att stå under 
toffelm” I <cemme den> antagligen att 
visa en »ammal ondsint kvinna som 
hatar sin staekars kruka till man 
mel en toffel i handen! t 

En smula eftertanke borde dock 
säga oss, att en kvinna, som söker 
ett tillhygge, inte tar en toffel, när 
det finns så många andra effektivar- 
re ting i den husliga utrustningen, 

'Talesättet ' ”att stå under toffeln” 
har en helt annan och romantisk 
upprinnelse. 






träftor satsen att vår Herre ännu 
stundom är de dårars förmyndare, 






vare sig de gå på två ben eller- susa 





förbi i bil. 
Och så konstaterar man att lands- 







vägen såsom sådan mår bättre av 
denna biltrafik. Den får en helt an- 
nan vård nu. Den breddas, den tuk- 
tas med bitvarg, den grusas frikos- 
tigt, den ryckes mer tydligt in i geo- 
grafien och historien genom dessa 
nytillkomna, ymniga vägvisare över- 
allt och en riklig mängd röda tri- 
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d Mir ; h Amgustinermunken Benediktus 
anglar visa människans visdom och! Anselmus berättar därom i en av 






omsorg om människans knappt |sina skrifter: — I längesedan gång- 
en tid levde i Tyskland en riddare, 
Polyphem med järnpannan. Vid en 
stor  torneringsfest som påven och 
den tyske käjsaren gemensamt an- 
ordnat för att högtidlighålla sin för- 
soning efter långvariga misshällig- 
heter, ålades riddarne att dela upp 
sig i två olika grupper, av vilka den 
ena skulle bära påvens färger, ett 
rött korsband, och den andra käjsa- 
rens guldrandade bandrosett. 
Riddar Polyphem svor emellertid 
en dyr ed, att han icke ville bära 






spunna livstråd. 





Skulle jag nu i en hast söka sam- 
manfatta dessa mera generella in- 
tryck av en buss- och bilsommar härs 

/ och tvärs genom Östergötland, Små- 
land och Halland så blir det givet 
den doftfyllda luften som tar priset. 
De brusande vågor av linddoft, klö- 
ver och hödoft, som likt plötsliga 
svallvågor omslöto oss, är en oför- 


































glömlig vällustsensation. Och så | en ; ; å 

”- ” ” - g' PC É ra S SK: vå 
Vv skörden! Denna skörd utan like, | något tecken på vasallskap OCKLSVAR 
I SUR SG AG SPAR VE SAS UARSNE IA beredd att trotsa både påve och käj- 
26 SER ÄkerNR ve a "I sare i detta fall. 
er Huru ofta man såg dessa mass-! Hans gemål Beatrix, som i lik- 
NW bildningar av skylar, hässjor och |het med andra höga damer deltog 
fr ; såtar, stirrade man lika häpen, |i fästligheterna, fann hans uppträ- 
a undrande om det var på denna lilla dande oresonligt och oklokt och bad 
30 ISAR ord de stusabee Slörhösk hus att Polyphem för hennes skull måt- 
g J TE aa SÅ EE 7te otva vika och vid sin hjälm: fösta 
längder av hö, kunde stå ett par, antingen påvens eller käsjarens 
; tre stycken på samma äng, ty inga | tecken. 
ER lador förslå i år! Vårt s. k. fattiga] Riddaren bedyrade den sköna 
| E Sverige såg man ingenstans — ett Beatrix sin hängivna kärlek, men 
Sd SES ; t | sin föresats villa han icke frångå. 
ER stort välstånd i utmärkta byggna- : G 
å S Scenen blev alltmera upprörd och 





der, välskött jord, underhållna bro- 
ar och hägnader och ett välklätt, 
välfött folk — det var vad man med 
glädje och tacksamhet såg i stället. 

Men få se om bönderna äro nöjda? 
— De säga nog att skörden mattat 
jorden, för att ha något att säga! 


under strömmande tårar förklarade 
Beatrix, att hon förstod, att hennes 
make icke - längre älskade henne! 
Därmed skyndade hon in i sin kam- 
mare och slog dörren i lås efter sig. 
Den tappre riddaren stod där be- 
stört och upprörd i sitt hjärtas djup. 
När de smattrande trumpetstötarne 
i sammlia ögonblick kallade riddarne 
till kamp grep den jättelike Poly- 
phem den lilla guldstickade toffel 
Beatrix vid sin hastiga sortie tappat 
och fäste den vid sin hjälm. När 
riddaren red in på torneringsbanan 
Den blommiga, färgglada lino-|tillropade honom härolden: 
leummattan är icke den enda tänk-|- — Ställer du dig under käjsarens 
Bands Vale tutte såväl vauckpa | SPITe eller under påvens kräkla? 
INSE ER is FRESTAS NEN — Under toffeln! svarade Poly- 
marmor- och kakelmönster som i na- phem bistert. 
turtrogen parkett. Ni finner — med Sedan han utgått som ensam seg- 
andra ord — hos oss just vad Ni 


rare ur den väldiga tvekampen och 
behöver. ”Linopeters”, Kungsports- käjsarens syster hängde över hans 
platsen 2. 





























skuldra segerpriset, ett guldstickat 
axegehäng, tillviskade hon honom 
skämtsamt: ; 

— Herr Riddare, I ställden er 
icke under käjsaren och icke häller 
under påven. Er kan ingen män- 
niska övervinna, men under toffeln 
stån I (dock. 

Detta yttrande spreds och blev 
allmänt känt samt bevarades även 
till eftervärlden. 

BOR. Ko 

















Freden är det enda ärorika mål 

för en vis och upplyst regering. 

Det är icke en stats vidd, som ut- 

gör dess lycka och dess självstän- 

dighet; det är dess lagar, dess han- 

-— del och framför allt dess national- 
anda. 


















CarbP XIV Johan. 








De äro ute på en bröllopsresa och 
föremål för en livlig uppmärksamhet 
från sina medresenärers sida, När 






















PÄRLOR de skola stiga av vid en station, sä- 
JUVELER ger unga frun förtvivlad: 
i modern infattning fördelaktigast RA RARE SATSEN 


handväskorna, hattaskarne, paraply- 
erna och pläden, så att folk kan tro, 
att vi varit gilta ett år åtminstone! 


200 


hos 













människor är det icke som göra sig 
den i våra dagar och nästan med 
en 


tecknad att just nu framställa den 
är 
na 
n:r av denna tidning: De lydde: 
”att. vara maka och mor — — — 
att vara ungdomens fostrare och le- 
dare, att som danaren av folkkarak- 
tären ha mänsklighetens öde i sin 
hand.” 

Hur många mödrar — är det väl 
ens så många som tio på tusen? — 
som ha någon känsla av, någon tan- 
ke 
hängig av hur de uppfostra sina 
barn? Att de som mödrar ha mänsk- 
lighetens öde i sin hand och äro an- 
svariga för detta öde? 

Låt mig återge ett på samma 
gång vägande och hovsamt uttalande 
denna fråga av en känd engelsk 
skriftställarinna Anne Sturges Du- 
ryca. Hon skriver i Century Ma- 
gazine: 


”FTbland då man ger sig tid till 
eftertanke, dyker det upp i ens sin- 
ne en amning om att alla brister, allt 
det som tynger och hämmar, d2 


tragedier och katastrofer, varav den 
moderna världen så mycket hemsö- 
kes, till stor del härleda sig fråh 
behovet av en ommwärdering hos vår 
tids mödrar av vad moderskapet in- 
nebär. Mödrarne äro ju de förnäm- 
sta kemisterna 1 de laboratorier, där 
männen danas, jeller snarare alke- 
misterna, eftersom det alltid måste 
ingå en smula trolldom i deras 
konst. 

Efter det stora kriget och den 
många gånger påtagligt värdelösa 
freden har mänskligheten fått sina 
övon öppnade för det faktum, att 
männen, de bästa och mest helgjut- 
na männen, 1 trots av att de äro re- 
sultat av de bästa och tidsenligaste 
uppfostringsmetoder, likväl svårli- 
gen kunna motsvara de stora for- 
dringarna på dem i de invecklade 
situationer, som nutidens ultra-in- 
vecklade värld framkallar. 

Det kan lisga inspiration och ett 
mycket välgörande hopp i den tan- 
ken, att vi kanske sett åt galet håll | ner. 
för 
löst. 

— Inga stora män mer, säga vi. 

— Ingen vis nog för att kunna 
sköta världens förbryllande affärer! 
















Hålla vår tids mödrar 
måltet? 


Ovanstående fråga — hur många 


känsla av hopplöshet och för- 


skapade han dem” i ett föreg. 


re 


sig 
s1g 


på att folkkaraktären är av- 


att få vårt människoproblem 








Sedan de Svenska skofabriker- 
na börjat förse skodonen med 
gummiklackar hava vi tillverkat 
en speciell klack för dessa. 


Denna klack, som med ett pryd- 
ligt, elegant yttre, förenar ringa 
vikt och enastående slitstyrka, 
säljes under benämningen 


Ölgklack 


och har å slitytan jämte namnet 
Viskafors ett elghuvud i relief. 


Köp uteslutande skodon med 
denna klack, som överträffar 
alla andra i slitstyrka. 


Å ett Svenskt skofabrikat krä- 
ves Svensk klack. 















SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET, 


VISKAFORS 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. = 
VISKAFORS I REY | 


till Ua 
NARNIA 


BOUUSBANKEN 


å Kapital-, Depositions- och Sparkasseräkning 
j WTRPIRS Drottningg. 35 (intill Asea, Ö. Hamng.) Tel. 9439, 18829. 
Träd i förbinde!se med banken, som gärna lämnar upplysningar o. råd. 


— Alla nutidens män äro för 
små! 

Männen äro lika stora som de ha 
varit, t. o. m. större på så sätt, att 
i 3 : de oåterkalleligt fogat tillsammans 
tvivlan! Vad som föranleder under- genom radio, flygskepp och en ny 
internationell ande de hittills åt- 
några rader i art. ”Man och kvin- | skilda delarna av världen, som 
hädanefter måste betraktas och be- 
handlas som enhet. 

Vi handieapas nu för tiden ej-av 
människornas litenhet utan av. stör- 
och mera invecklade förhållan- 
den, 
sätd 

Framtidens mödrar måste skaffa 


jupare inblick i den oändliga bety- 

delsen av de mänmniskosjälar, som 
lämnats i deras vård, och en mors 
förhållande till dessa. De skola be- 
trakta sig själva som endast tillfäl- 
liga väktare för dessa liv, som först 
äro 
framtiden. 

De skola ej se på sina barn så- 
som 
att de äro deras egna, utan på sig 
själva såsom ett endast övergående 
intresse i förhållande till barnen. 

Den fysiska kärleken skall få en 
mindre framträdande plats, person- 
liga 
fötts av plikt, skola undertryckas. 
De skola betraktas som underordna- 
de den högre kärleken — den kär- 
lek, 
rättigheter, krafter och verksamhet 

misslyckade ansträngningarna, de|l?v betydelse ej endast för den när- 
kr maste omgivningen utan för världen. 

Då skall en ny människoras upp- 
stå, 
1 att uppfinna de mest fulländade 
metoder för att kunna döda utan i att 
kunna leva på ett rikare och full- 
komligare sätt och i att fostra liv, 
som skola gagna hela människo- 
släktet i stort så väl som de allra 
närmaste i hemmet. 

Om wi ej kunna få fram denna 
typ ur den mänmiskoras, som dana- 
des'av den gamla tidens mödrar, så låt 
oss "då se efter ett nytt slags möd- 
rar såsom vårt hopp för framtiden. 

Om den gamla sortens fostrarin- 
nor ville kasta ut sina kraftlösa de- 
kokter, tvätta av sin sentimentalitet, 
skrubba bort sina småsinnade, vä- 
sentligen själviska bevekelsegrun- 
der, skulle (de kanske kunna distil- 
lera 

magisk moderlighet, någon andlig 
utilistisk essens, varigenom den bli- 
vande världsborgaren skulle kunna 
växa till hittills oanade proportio- 


En sådan mor skulle i sann själv- 
förnekelse genom att ställa sig själv 
fullständigt i skuggan kunna med- 
hjälpa till att framställa för fram- 
tidens unge Narcissus ett självport- 


Varen Svenske! 



















som kräva ett alldeles nytt 
att fostra människor. 


Svinpressad oxhud 


Praktiska storlekar från kr. 6.— 


| vakduk av enastående . kvalité, 


ytterst moderata priser (med och 
utan lås). 


| smärting fullt vattentäta, tåliga 


och varaktiga. 


vidare vyer, högre inspiration, 






deras egna och sedan tillhöra 


föremål värda intresse, därför Våra modeller åtnjuta stor po- 


pularitet bland skolungdomen. 


JOHN A. GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 








känslor, tt. o. m. sådana som 








rätt, som vore värt, att han på all- 
var betraktade det, emedan det skul- | 
le utgöra bilden av den normalt, 
fint avpassade medborgaren i uni- 
versum, vilken skapelsen just nu i 
ångest och suckan håller på att 
framföda. 


som anser barnets individuella 





som ej skall finna sin glädje 


Edith MacMillan. 


Inom egna gränser. 


Vårt kungapar ihar besökt Hel- 
singfors därmed återgäldande finske 
presidentens tidigare besök i Sverige. 

De tal statsöverhuvuden vid till- 
fällen av detta slag utväxla bruka 
ju alltid vara högstämda och ge ut- 
tryck åt de berörda folkens ömse- 
sidiga känslor av aktning och sym- 
pati, men var oeh en som ägnat upp- 
märksamhet åt mötet i Finlands hu- 
vudstad har icke kunnat undgå att 
förnimma den djupare, sannare 
klangen i dessa tal, som av pressen 
förmedlats till de båda folken, väc- 
kande genljud i otaliga hjärtan. Un- 
der hundraden av år hörde Sverige 
och Finland tillsammans, trofast 
delande öde, om ärofullt och lyck- 
ligt, om hårt och prövande. Sådant 
dröjer kvar i folksjälen, redo att 


fram någon ny och mäktig, 








ge svar om nöd skulle komma på 
för endera 'folken. 


I de stora internationella kyrkli- 
ga konferenserna i Stockholm och de 
pompösa former, under vilka de ägtl1 
rum, har man på sina håll i pressen 
velat se en kyrkans ansträngning 
— att dölja sin betydelselöshet i en 
värld som icke längre frågar efter 
henne. 

Men med verklig nedgång följer 
försagdhet och modlöshet. Det är 
sannerligen icke dessa känslor, som 
tala ur kyrkans myndiga framträ- 
dande nu, utan den styrka och hopp- 
fullhet som emanera ur känslan av 
att verkligen vara och erkännas som 
en makt i världen. 

Skulle väl för övrigt pressen, som 
så noga avlyssnar allmänheten dess 
stämningar och önskningar, ägnat 
Stockholmsmötena så stor uppmärk- 
samhet, tillerkänt dem ett så obe- 
xränsat spaltutrymme, om kyrkan 
verkligen ingenting betytt för denna 
allmänhet? 
























Lönestriden mellan Kalmar stad 
och de i kommunens tjänst anställda 
Jarbetarne, vilken kommit så mycket 





948400080454840080 134006 F50000 0140 40800 04400 RR500044 0000 000833N 000000 410000E0000 04 00005E04104000000 040000 RANN SNANENNNN N0NGN0RA RE ANNNNNNANANNV NA RORNEN KANN NNE Rag 
I 


nn 
$ H | Å VAS H OM över hela jorden. Rådfråga 





ARRLLLLLL TEE TTT TTT TTT 














att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera det FN 
Göteborgs Morgonpost (SE 


Morgonens förnämsta annonsorgan 

































tjänare, våning, plats 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidning, 










Blomsterhälsning 


Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 


Filial: Vasagat. 21. Tel, 5481. 
tecknare, fotografer o. 8. 















Vv. V 
















är enastående för 
fintvätt. 

















buller åstad, har nu bilagd - 
slutliga till förlikning ledande för- 
handlingarne ha, mfl 
”präglats av stor samförståelse och 
urbanitet”. 


I ANNAS för att Irma dt S ) 


ET 














samma NR 
och murbanitet, bar man "ute. 
pressen kitsligt munhuggas om vil 
kendera parten som står där bes 
rad, förödmjukad och vanmäktig, E 

Det är här som i krig, ur freden - 
spirar genom hån och övermod n 
hat och nya strider. - 































FRÅN KVINNOVÄRLDEN. 

Grevinnan Elsa Bernadotte har 
vid K. F. U. K.-konferensen i No 
köping valts till denna sammansh 
nings ordförande efter fröken Sigrid 
Netzel som avsagt sig uppdraget. 



















är 






Egyptiska regeringen har anställ 
tre svenska lärarinnor vid skolvä 
sendet i Kairo nämligen fru Dag- 
mar Berg, Stockholm, fröken Märta 
Young. Kristianstad, och fröken = 
Arta Montan, Stockholm, som TeSp. 
inspektris, direktris och Valp 
tenföreståndarinna. Platserna till--— 
trädas i början av sept. Sr 


















Vår nya följetong. 23 . 


Det är oss en stor glädje att kun- Få 
na ge våra läsarinnor den följetong, 
som idag börjar under strecket, 
till vilken vi förvärvat ensamrätt för a 
Sverige. Romanen av en av Eng- 2 
lands Mest kända och omtyckta mM0- 
därna författarinnor, Kathlyn Rho- = 
des, är helt enkelt briljant. - 
























sea 
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É 2 
Läraren: — Vem är det-som NEG 

































kar? : 
En röst: — Det är jag. ; 
Läraren oNet: — Vem är pet d 
Rösten: — Magister Anderson. 


Ni sparar 


33 20 


på Edert jästkonto 
om Ni till Edra bang 


uteslutande an 


Göteborgs Jästtabriks 


renkultiverad e 


pressjäst 


Tillse därför i Edert oget inta 

Ni endast erhåller vårt 

handahålles i H2,1- 0: 
i Stengigiörpa te 


sad a 
tak ITE Da 
















































gestalt, med vilken hon var förlovad 


ran avslöjade si Färall 
och som hon skulle gifta sig med. rean DE sor) ön, ppt 


LADIUM och RIALTO 
blodige och förhärdade förbrytare. 


— Skönt! kommer svaret. När 










KEPP OHOJ” SS ; 
E E med EZ Na SER långt med honom, att | Kom så det nervösa sammanbrottet, | /|Rättegångsprotokollen berätta ge- 
UST ER KEATON. an skall göra sitt testamente, så sjukhusvistelsen, tillfrisknandet, nom ett par, i svensk press aldrig I 
= Bartillåtet. j rekommenderar du väl nig verksamheten som massös, det rika | återgivna detaljer hur han blivit det. 
personliga utbytet med patienterna| Hans ouvernant vittnade, att Lo- 


eb som barn ända tills åtta års ål- 
der var av ”little lord Fauntleroy”- 
typen, alltså den yppersta gosstyp 
som kan tänkas. Från nämnda tid- 
punkt förändrades han emellertid 
allt mera, han började snatta och be- 
gå småstölder överallt för att vid 
femton år uppträda som automobil- 
tjuv. Guvernanten trodde, att Loebs 
sinnesändring berodde på dåligt in- 
flytande av lekkamrater. 

Loeb själv avslöjade hemligheten. 
Jag gick, berättar han, som liten 1 
söndagsskola och man uppbyggde ett 
samvete hos mig. När jag var åtta 
år läste jag en rolig bok. Jag minns 
inte vad den hette, men jag kan al- 
drig glömma en berättelse som stod 


— hon var icke ensam längre, hon 
hade i sitt arbete funnit utlösning 
för sitt ömhetsbehov och behövde 
icke längre sin drömde fästman. 
Men denna fantasigestalt hade ge- 
nom hennes ständiga dagdrömme- 
rier antagit en sådan fasthet, 
blivit så verklig för henne, att 
hon icke kunde jaga bort honom 
ur sin tankevärld. Instinktivt sökte 
hon hjälpen i sin — fantasi. Hon 
drömde sig fästmannen sjuk och er- 
for lika stor sorg, som om fantasi- 
leken varit påtaglig sanning. Hon 
fortsatte att drömma honom allt 
sjukare, döende, död. Men icke ens 
detta var nog, hon måste också jorda 
detta fantasistoft, för att kunna bli 


Vår andra människa. 


Något om den mänskliga dubbelnaturen. 















































Av + e . 


är det i fortsättningen talas om 
en åsyftas därmed icke uteslu- 
e den klara distinkta idén, den 
fe reflexionen utan en medve- 
etsakt, fallande såväl inem den 


glen genom en rad av populära ar- 
beten börjat berätta för allmänhe- 
ten om den avgörande betydelse tan- 
kelivet, däri innefattat även käns- 
lans och fantasiens spel, har i fråga 














ett föredrag som den engelska läka- 


TNE SS Ke FO 
pr SET Er a NER 
> Ed a - NI 


vg ev NE EE FYR. 
ontliga nöjen. RENA 0 
BA : trädandet av/en stark och utpräglad|.= =, or sf fd 
= vw karaktär, företrädesvis god eller fö-|  Wddumnume sa KR aac ? 
illa Teat Sm oc on UtManiNgen. 
ed eatern : Hos andra förblir den ända tilll Ad LLAGAT ISSN 
la: afton kl. 8. 3 Den Så å | ; é ; a pa Eg FOSrSAANE C N å : Cd Are 
EN STACKARS HERMAN unge nybli : & RE ; ; 2 ERE EE otarie Willman var skroekfull. = 
öre RARE ATS SR eD NG Fre RE livne läkaren tele- mant för d:r Boyle, att det hela var |ken de båda miljonärssönerna Loeb|sesrar och små nederlag, utan attlt > AN NYSS mill. vr SA 
| gagerar till sin vän, den unge ny-|en fantasi, en dagdröm! ock! SERSgrA oro Le ädre] nåd värdigt Srtäljolad: ka. [TSAREN EG BNOSAE, På AR OP SG 
Veckan 30/8—6/9 f advokaten,och berättar trium- k Hon hade tidigare känt sig myc-| Anstiftaren - till brottet var Loeb, |raktär, god eller ond. kommer till|brjade aldrig något på tisdagen, 
7 o. 9 varje afton å både ; rande att han fått sin första par ge ER och fyllt sin lediga tid|vilken trots sin sin rika|Synes. — Det är — i tusende skift- denna dag som betyder ”tids nog”, Je 
70: tient ; : med drömmar om en manlig fantasi-| begåvning och en utmärkt uppfost- ningar — dessa vacklande färglösa |han blev vid dåligt humör om en EL 


opersonliga människor, utan egentlig 
styrsel i livsföringen och vilkas öde, 
om  aktningsvärt eller icke, ligger 


oberäkneliga hand. 

Hos en annan besläktad men kraf- 
tigare och mycket allmän typ slutar 
striden med — vapenvila. 
-naturerna den 
fortfara att stå i opposition, men 
tolerera dock varandra inom vissa 
utstakade gränser. 
nien, samvetslugnet som vi icke kun- 
a leva förutan, vinnes genom att 

et 


bakom ljuset, finner antagliga ur- viett: — Vidare hade han omfattat PL 
säkter för vad den lägre naturen |sin förtjusande Marianne med en be- NO 


tillåter sig. Det behöver väl knap- 
past tilläggas att denna kurragöm- 
malek 
djup och uppriktig religiositet. 


På det sexuella området — ”köttet 
måste ha sitt liksom anden sitt”. 













































































katt korsade hans väg o. s. v. i oänd- 
lighet. | ; 

Just nu där han wandrade vid sin cd 
unga gemåls sida den solövergjutna 
Kmungsportsavenyen fram, nedåt sta- 
den till, tänkte han på en begång- 
en oförsiktighet. « 

Han såg scenen för sig. 

Lunchen där hemma på tre man 
hand hade varit god och angenäm. 

Han hade konstaterat detta med 
välbehag, när han lade ihop sin ser- 


slumnens och tillfälligheternas 


De båda 
goda och den onda 


Den inre harmöo- 
etiska jaget, förande sig själv 


tagen blick, vilken sedan, mindre - ; 
eldig men med uppriktig sympati 5 
vandrade över till Mariannes ståt- 

liga faster, fröken Hakenstedt. : 


Och därefter hade det hänt! I SG 
ett litet välformat anförande hade d 


icke kan upprätthållas vid 





Ri 


Vi möta dubbelmoralen överallt. 


tlisa tankeverksamhetens som | om icke blott personlig $ utveck-13 - 5; 
äre. inbillningskraftens och |ling utan NR dne RE kvitt det EE i den. Den handlade om en förbry- I affärsvärlden Jas oss SET han sjungit d förträffliga kvi 2 
keströvandets” områden. Balvavöy -f0r-de- farlisa SANS När hon reste in till ”begravning-| tare som rövade bort och i ett lönn- | Vi tillämpa en moral i vårt privat-| AUSSI (ORNER örträ FEN ES i 
ilken omätlig betydelse för män- | kvenser i sistnämnda hånbee EE TARS RR gick hon, sedan hon skaffat | rum gömde en liten pojke samt präs- liv och en annan ute 1 livet som yr-|nas lov, särskilt med hänsyn till = 
äns karaktärsutveckling och |okontrollerad fantasilek 'kan draga sig en blombukett, in på en kyrko- | sade pängar av hans far. Förbry- kesutövare, arbetsgivare, fackföre- hennes ljusa leende livssyn, hennes er ÅR | 
ingsliv allt det har, som till-|med sig är en berättelse ingående i gård är On TES ned NS SN blev Sri upptäckt och "han KON RANE politiska partimän- |älskvärda vana att tyda allt till det S = 
1. d av. ag ke S k äns SK L 18, NV. - - Fr ÅR 
n "grav on låg där i ett slags] fick sina pängar! Jag tror att det De  orta FAR Er fé SRRLE sd bästa, att utjämna motsatser, att SM 
SN 


sig inom denna tankevärld, 
n urminnes tider varit känt 
illiga bland Orientens folk. 
, kunskap har i religiös form 
förts av kristendomen också till 
terlandet där den på ett avgöran- 
ch välsignelsebringande sätt va- 
werksam i människornas liv. 

Den kristna uppfattning t. ex. 
Gud rannsakar hjärtan och nju- 
att tankens, känslans och fan- 
ens värld ligger öppen för hans 
k, har otvivelaktigt mäktigt bi- 
git till att hålla det mänskliga 
slivet — friskt och rent, hindrat 
telserna att finna fäste därinom. 
fen samtidigt med den under 


var den berättelsen som ledde mig 
in på den väg jag sedan gick. Jag 
drömde sedan om att bli världens 
störste förbrytare när jag blev stor, 
och från den stunden arbetade jag 
på att riva ned det samvete man 
byggt upp hos mig”. 

Vilken trist och skrämmande men 
också lärorik skildring! 

Liksom kristendomen lär den mo- 
därna psykologien att det står en 
kamp i människans själsliv mellan 
det goda och det onda, det upphöjda 
och det låga eller det som vi upp- 
fatta på detta sätt. Det finns hos 
henne ett högre, ett etiskt ”jag”, av 
en del psykologer också kallat ”det 
religiösa jaget”, vilket, möjligen, in- 
går i hennes naturliga utrustning 
eller, möjligen, är förvärvat på ut- 


trance, timma efter timma även se- 
dan det börjaät rägna. 

Sent på kvällen förde kyrkogårds- 
vaktaren ut henne genom grindarne 
och hon tog nattåget hem. 

Flickan var nu, berättar d:r Boy- 
le, fullständigt botad och blev i fort- 
sättningen en. dugande och verksam 
människa med ett friskt själsliv. 

Det är uppenbart, att utgången 
skulle blivit en annan och olyckliga- 
re om icke d:r Boyle genom sitt in- 
gripande i den unga flickans liv 
kommit att giva just hennes tanke- 
liv en annan och sundare riktning. 

Det här skildrade fallet har otvi- 
velaktigt talrika, om icke alldeles 
likadana så dock liknande motsva- 
righeter. i 

En så framstående psykologisk 










































ren: d:r Helen Boyle hållit inför 
S:t Marys Hospital Medical Society. 

En ung flicka som under flera år 
varit verksam ute i arbetslivet med 
de bästa vitsord, men som levat ett 
rätt ensamt liv, föll en natt utan fö- 
regående sjukdom offer för ett ner- 
vöst sammanbrott. Hon fördes till 
ett sjukhus, där d:r Boyle var lä- 
kare. Den sjuka var mycket fåor- 
dig och kunde icke lämna någon 
förklaring till vad som hänt.  Hen- 
nes tal var redigt och klokt, men 
ändå syntes något fattas henne. 
Hon blev efterhand allt bättre, ehu- 
ru ibland något tycktes tynga hen- 
nes sinne. Hon berättade, att hon 
var förlovad, och att hon skulle gif- 
ta sig men hennes fästman visade 


a århundradet inbrytande perio- 
av 


otro och religiös liknöjdhet;, 
nu för övrigt tyckes ha pas- 












"sin kulmen. förlorade detlsig aldrig på sjukhuset : ; : é är 
: SSA NER SER STEN SA DRRE Nå vd ER ART lö forskare som d:r Paul-Emil Lévy i|vecklingens väg, samt ett lägre 
iskliga  tankelivet 'det religiösa! Slutligen utskrevs patienten som | Paris förklarar i ett av sina arbe-,”jag”. 5 


Dessa makter äro sinsemellan fi- 
entliga, och då människan av natu- 
ren har ett starkt och outrotligt be- 
hov av inre enhetlighet, lugn och 
harmoni, söka dessa båda naturer 
borttränga varandra, på det att till 
sist en av dem skall bli den suve- 
ränt rådande. 

Denna strid utkämpas i männis- 
kans tanke- och känslovärld. Tbland 
under så våldsamma former, att den 
gör skäl för namnet själskamp, men 
oftast är det hela så beslöjat, att vi 
knappast äro medvetna om vad 'sa- 
ken gäller. " Det synes vara fråga 
endast om bagatellartade menings- 
skiljaktigheter mellan de båda natu- 
rerna, om oviktiga skärmytslingar, 
om helt små beslut. 

Och doclt betyder varje seger ökad 
styrka åt det högre ”jag” som trår 
efter utveckling, varje förlust en 
motsvarande vinst åt det lägre ”jag”, 
som griper efter makten. 

I många fall leder striden till ett 
verkligt avgörande, alltså till fram- 


Nyskjuten Fågel 


Höns, Kyckling oh Ankor 
Björks Vildtaffär 


Saluhallen 1. Tel. 1648 och 20834. 


frisk, men d:r Boyle scm misströs- 
tade om, att hon ännu var tillräck- 
ligt stark för det hårda arbetet ute 
i livet, tog henne i sin tjänst och 
förhjälpte- henne till grundlig ut- 
bildning i massage. I fortsättning- 
en blev. hon massös vid sjukhuset 
och skötte sig bra. 

Under denna tid for hon allt 
emellanåt in till den närbelägna sta- 
den, där hennes fästman bodde. 
En däg berättade hon djupt gripen, 
att han blivit allvarligt sjuk och 
kort därefter att han avlidit. Hen- 
nes sorg var stor och uppriktig och 
fullständigt uppriven bad hon om 
lov att få resa in till begravningen. 
Först långt fram på natten kom hon 
tillbaka, genomwvåt av det strömman- 
de rägnet och fullständigt förbi. 

Dagen därpå berättade hon själv- 


et, den religiösa tukten och 
nstod som ett privat för alla 
nmande inblickar skyddat hem- 
rum, där människan kunde till- 
sig ungefär vad som hälst. 
én allmänna uppfattningen tor- 
vara, att det är utan vikt vad 
ten på lediga stunder sysslar 
| och har nöje av, att det hela är 
stundens förströelse, i nästa ögon- 
fönflyktigat och spårlöst borta. 
Jenna uvnvfattning har under de 
aste åren och i någon mån rub- 
s av de kända rörelserna ”New 
ouoht”, ”Christian Science” och 
skilt ”Couémetoden”, vilka ju 
+ tala om just tankens makt, om 
icke på långt när i hela dess ut- 
ing utan endast i vissa avse- 


ten, att människan, som tidigare 
ständigt påmints om 'sina plikter, 
men nu uppkallas att i stället till- 
varataga sina rättigheter samt be- 
rövad stödet av en levande religiosi- 
tet, försvagad faller tillbaka på sig 
själv. ”Därav, säger han, denna 
allmänna sinnenas depression, den- 
na ledsnad och modlöshet, dessa allt- 
för lätt medgivna ursäkter till pas- 
sionernas suveränitet, dessa så ut- 
bredda nervösa lidanden. Den 
mänskliga energien har kommit in 
på en dålig väg, men bevarar min- 
net av och saknar den förlorade rikt- 
ningen —" 

Människan väljer sig själv, för- 
klarar den nya psykologien, men 
hon blir icke den som hon då och 
då i ett högstämt ögonblick eller i 
ett anfall av ånger och ruelse med 
ett krampaktigt uppbjudande av vil- 
jekvaften anstränger sig att bli. 
Hon blir helt enkelt sina vardags- 
tankar, sina vardagsfantasier, sina 
vardagsgärningar! 

Hur lätt det mänskliga själslivet 
kan ledas in på en ond och farlig 
väg och hur det sedan genom ett 
osundt tanke- och fantasiliv kan 
fullständigt fördärvas visas av ett 
sådant som det Loebska fallet. 

Man torde minnas fjolårets ohygg- 
liga amerikanska mordhistoria i vil- 







utligen har den nya psykolo- 
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fast hon var fullt medveten om att 












ertryck ej Med ensamrätt |igen. Kojerna är smala som ni vet! då såg man en stor fisk göra ett 
(4 Bes RNA sa . Q - e e- el 
tillåtet). för Sverige. Jag erkänner, att de inte äro så hopp över vattnet, under det Mag-|hellre än att försumma detta sista 


möte, skulle hon lämma packningen 
åt sitt öde. 

Men fast hon oklart väntat något 
sådant som detta, hade halvt förut- 
sett, att han skulle tala, som han 
gjorde, med denna sänkning i rösten, 
som gav så mycket betydelse åt be- 
tydelselösa ord, nu då ögonblicket 


nolia stadigt plöjde sig fram genom 
böljorna lämnande en bred väg av 
vitt skum i sitt kölvatten. 

Däcket var öde och tomt i trots 
av nattens skönhet, och -alltemellan- 
åt bröts stillheten av fragment av 
sång och musik. 

Efter Cheynes sista ord blev det 


breda som man skulle önska. Men 
på det hela taget, så är väl livet om- 
bord inte så obehagligt, eller hur? 

— Inte ombord på det här skep- 
pet, sade hon hjärtligt. Allting är 
så smakfullt arrangerat och skeppet 
så rent och trevligt. Däcken äro 
fläckfria och varenda metallbit — 


Ilahs vilja. 


Av KATHLYN RHODES. 





Översatt av Sigyn Frydén. 


Bok I. t. o. m. det minsta handtag — glän-|en lång tystnad. tycktes vara inne, kände hon ingen 
BESLUTET ser som guld. — Jag är rädd, att nil Kitty vågade ej tala, av fruktan |glädje, endast en plötslig längtan 
; att hennes röst skulle förråda stor-|att kunna hålla tillbaka det, som 


gnor era stackars händer för hårt, 
herr Cheyne. De håller alltid på 
= 1 |med att polera eller skura eller släpa 
= Så, detta är verkligen er sista | omkring med kvastar, när de inte 
I ombord, fröken Romney. Nå, |förrättar sin andakt. 
ha ju haft en trevlig resa, intel — Nå ja! Han rätade på sig och 
Men jag misstänker, att ni|vände ryggen mot havet. Har ni 
e är ledsen att komma i land |lust att ta en promenad, fröken 
Romney? Det är väl en härlig natt! 
Vad jag välsignar de energiska da- 
merna, som ställde till med konser- 
ten och lämnade däcket åt — 0S5. 
Kitty Romney blev blek i mån- 
skenet. Det var en underbart ljuv- 
lig natt, varm och balsamisk; havet 
låg gnistrande och glimmande av 
ett grönaktigt fosforsken under , 
silverglänsande fullmånen. . Då och |tilläggande 


$ > 
r Has d 


skulle komma. 

Under inflytande ev den känslan 
gick hon några steg över däcket dit 
där fönstren till musiksalongen sto- 
do öppna, 

— Hör! Är det inte fröken 
Raveu, som sjunger? En sådan för- 
tjusande röst hon har! Känner ni 
till sången? Är det inte — är det 
inte ”Allah vare med oss”? Jo, det 
är det bestämt. 

— Kanske det. Han hade följt 
henne och stod nu och såg på henn 
med oförställd beundran. : 

Hon tittade med spänt intresse 
ner i salongen och han kunde obe- 


men i hennes hjärta. Han hade frå- 
gat henne före middagen, om hon 
ämnade medverka vid konserten och 
hon hade svarat, att hon måste stu- 
ta sin packning i stället, då de re- 
dan morgonen därpå skulle vara 
framme i Marseille. Han hade 
tvekat ett ögonblick, och sedan hade 
han frågat henne, mycket lugnt, om 
hon kunde för sista gången skänka 
honom några minuters samvaro på 
däck, medan konserten varade, 
Hans bön, fastän framställd helt 
apropå, drev blodet till hennes kin- 
der, och hon hade, likgiltig till det 


FÖRSTA KAPITLET. 

















e officeren på Magnolia luta- 
8 över relingen sida vid sida 
Kitty Romney och bliekade 
Medelhavets silver- och fos- 

| de [a Pe | 
Hennes ton lät inte myc- 
För somliga saker ska 
önt. Riktigt härligt t. ex. 
? ordentlig säng att sova T 













vudet”, huvudet med de två ansik- 
tena. 


ning i bordet. Han hade glömt - | 

dessa självklara försiktighetsåtgär- FN 

(6 : ÅA ? KR, 

Det dröjer visserligen, innan Ni lder! EE 
flyttar in i den nya lägenheten. Enligt den rika erfarenhet han AN 


Men, linoleummattan blir ändå den 
allra första, Ni måste tänka på. 
Vårt rikhaltiga lager av senaste ny- 
heter tillfredställer alla smakrikt- 
ningar. ”Linopeters”, Kungsports- 
platsen 2. - 


men hon är förträfflig på det sätt 
som en hög stege: hon kan vara en 
väg till höga ståndpunkter och skö- 
na utsikter, men kan också vara en 
väg till att bryta nacken av sig. 


































,|märkt njuta av hennes åsyn. Hon|Ch 


stifta fred. 

Och alla dessa granna saker hade 
han sagt utan att befästa och säker- 
ställa dem med ett skämtsamt ”pep- 
par-peppar” eller en lekfull knack- 









































insamlat under sitt trettiotvååriga 
liv måste nu under dagens lopp in- 
träffa något, vilket:skulle avslöja 
tant Emerentia som raka motsatsen 
till den älskvärda varelse han utmå- 8 
lat. Och god ordning bjöd också, ; 
att hennes ondska skulle gå ut just 
över honom! 

Men solen sken så gyllene, Mari- 
anne kvittrade så glatt vid hans si- 
da och inte den avlägsnaste möjlig- 
het till konflikt mellan honom och 
tant Emerentia fanns att upptäcka 
nära eller fjärran. Mö 

Han svingade käckt sin käpp och 
gjorde några morska stötar ut i 
luften som med en värja mot en 
osynlig fiende. 

— Vad är det? frågade fru Ma- 
rianne nyfiket. 

— Jag utmanar ödet, svarade 
hennes man, och jag känner mig 
fullständigt på den säkra sidan! 
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Kulturen är en förträfflig sak, 


Pontus Wikner. 


En lämplig 
Födelsedags- 


och 
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present 
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Kvinnornas Tidning 


Presentkort Kr. 3:50 pr !/2 år, 
2 kr. pr !/4 år säljas på tidningens 
exp. Magasinsgatan 12. Tel. 18070. 


—— 


Något senare satt fröken Haken- 
stedt, som stannat hemma, vid sin 
värds skrivbord och skrev ett brev 
till sin bästa vän. Hon upphöjde 
skrivbordets ägare till skyarne. Ett 
praktexemplar till människa! Ena-: 
stående!! Underbar!!! ”Och, 
tillade hon, jag är så säker på min 
sak, att jag inte ens, som jag an- 
nars alltid gör, tillägger ett ”pep- 
par-peppar” — — — 

Just i detta ögonblick ringde 


fa mig ”sjödugliga ben”, som kap- 
tenen kallar det, nu. 

— Drag inte bort er arm, sade 
han hastigt. Jag 'kan väl få hålla 
den, om jag vill. Eller är det obe- 
hagligt för er? Tycker ni inte om 
att jag rör er? 


var utan hatt, och det rödgula hå- 
ret omramade hennes ansikte som en 
gyllene gloria. Hon syntes blek i 
månskenet, men detta minskade ej 
hennes skönhet i hans ögon. Över 
sin blåa dräkt bar hon en lång vit 
kappa, som hon dock hade knäppt 
=> för värmens skull, och han såg 
hennes fina hals omgiven av ett 
smalt halsband besatt med glittran- 
de turkoser liksom de dyrbara ör- 
hängena i hennes små öron. Över 
hela hennes personlighet låg det nå- 
gonting mjukt, vekt, betagande, som 
fängslade hans sinne, sövde hans 
-mvete till ro, fyllde hans hjärta 
och hjärna med vilda, gäckande 
drömmar och visioner. 

— Bry er inte om sången, sade 
han tvärt. Låt oss ta en promenad. 
Eller är ni trött? . 

— Inte alls. Jag har ingenting 
emot att promenera lite. 

De gingo framåt däcket sida vid 
sida. En gång gjorde skeppet en 
oförmodad liten krängning, och han 
tog beskyddande hennes arm. 

: Hennes kin- 


Hon svarade ej genast. Därpå 
sade hon likgiltigt: ”Vilken tid äro 
vi framme i Marseilk i morgon? 
Jag kan knappt tro, att vi verkli- 
gen äro så långt komna. Tiden har 
flugit bort, sedan vi lämnade Au- 
stralien. 

— Kommer ni nånsin att resa dit 
mer? 


— Nej, det tror jag inte. Men, 
hon suckade, jag vet inte riktigt vad 
jag skall ta mig till. Ni ser, det 
här experimentet slog inte väl ut. 
Min svägerska och jag gick inte ihop = — 
ett dugg, så i stället för att bli kvar 
därute på obestämd tid, så stannade 

bara i tre månader. Lyckligt- = 
vis har jag massor med inbjudning- 


mig av — för en tid åtminstone. 
— Ni” bar; ingen" att we 
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bordstelefonen, och fröken Haken- 
stedt förde luren till sitt öra. 

En kvinnlig röst bad att få tala 
med advokat Willman, som förgä- 
ves sökts på sin byrå. 

Nej. han var inte hemma, men 
fröken Hakenstedt förklarade 
beredd 
som hälst. 

Ett ögonblicks tvekan på andra 
hållet. - Och så: 

— Herr Willman var härinne 
för en liten stund sedan och gjorde 
en dubbelbeställning, tre små kak- 
tusar och rosenbukett med 
kristallvas för sjuttiofem kronor. 
Men det var ett nytt biträde. som 
tog emot beställningen och hon upp- 
fattade inte klart, om rosorna skul- 
le skickas till bostaden och kaktu- 
sarne till Fröken Dorian vid Mel- 
lanteatern eller tvärtom. 

Fröken Hakenstedt darrade på 
handen, som höll luren, men hennes 


sig 


Lå 
så en 


Till Skolan 
börjar 
bör Ni köpa Er gosse 


eller flicka en av våra 
präktiga 


Skolviäskor. 


Hållbara, Praktiska, Billiga. 
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Skolväskor, 1:ma smärting fr. Kr. 1.40 
> pegamoid m. handtag >» 2.50 
> äkta läder m. handtag >» 6.25 


Portföljer, 1:ma Cloth fr. Kr.1— 
> pegamoid m. lås > 3.— 
> läder m. 2 lås... » 7.50 


Se och förvissa 
Eder om våra pri- 
ser och kvalitéer. 


A.B. CARL JOHNSSON 


2 Kungstorget 2. 





att svara på vilka frågor. 











röst var lugn och stadig, när hon 
mot bättre vetande svarade: 

— Det känner jag till. Herr 
Willman talade om saken innan han 
gick. Kaktusarne skall till fröken 
Dorian och rosorna hit hem! 

Fröken Hakenstedt lade ifrån sig 
luren med en rund häpen blick i 
sina blåa landsortsögon. 

Vad menade Göran? 
hade kanske födelsedag. 
de kanske svärmat för henne förr i 
Men att nu och i dessa 
kasta bort sjuttiofem 


Människan 
Göran ha- 


världen. 
dyra tider 
kronor??!! 

Hela luften syntes fröken Haken- 
stedt fylld av fråge- och utropstec- 
ken, och deras antal ökades väsent- 
ligt. när hon inne i salongen stan- 
nade i begrunidan framför ett blom- 
sterbord, till sista fläcken fylld med 
alla slag av kaktusar. dessa otäcka 
stickiga bollar som voro Mariannes 
obegripliga vurm. Och nu hade det 
varit Görans mening att öka den 
förskräckliga samlingen med ytter- 
ligare tre små fulingar, under det 
att ett fång sköna rosor skulle över- 
antvardats till fröken Dorian! 

Nu ringde det på tamburdörren, 
och nu kom jungfrun in med en vas 
de härligaste, mörkröda rosor. 

Ett iskallt leende lekte kring frö- 
ken Hakenstedts läppar, när hon 
tänkte på att fröken Dorian antag- 
ligen i detta ögonblick satt och med 
oförstående blickar betraktade tre 
små fula kaktusungar. 

När herr och fru Willman vid 
femtiden samtidigt kommo hem, 
satt fröken Hakenstedt i salongen 
framför rosorna. 

Den fryntliga 
Willman tillämnat slog över i ett 
undrande: 

— Vad nu då? Vilka praktfulla 
rosor! - Och från vem? 

— Göran är en skalk, sade -tant 
Emerentia med en genomhborrande 
blick på den hon talade om. Ro- 
sorna äro från honom och till dig, 
Marianne, 

— Nej, så du. säger, kära tant, 
skrattade Willman. 
du sådana underliga miner och tec- 
ken? Vad är det du vill dölja? 

— Jag? Ingenting! svarade frö- 
ken Hakenstedt värdigt. TI blom- 
sterhandeln hade dom inte riktigt 
klart uppfattat dina order, kära 
Göran, men jag dirigerade rosorna 
hit — 

Willman högg henne i-axlarne. 

— Och kaktusarne?? ropade han. 
De tre kaktusarne? Varför svarar du 
bara med grimaser? Vad är det du 
vill dölja? Är kaktusarne hos frö- 
ken Dorian?! 

— När du själv förråder saken 
ja! sade fröken MHakenstedt 

De små söta kaktusarne 


middagshälsning 


Men varför gör 


SM 
Sä 


kyligt. 


J äro hos fröken Dorian! 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 3 å 4 min, — Spara bränsle, 
VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 





FAR 
Rs 
2 


KVIN 


























































Willman 
en fåtölj. 

— Men vad betyder allt det här? 
grep fru Marianne in. Jag står som 
ett stackars levande frågetecken. 

Utan att svara tog Willman upp 
ett telegram mr fickan och räckte 
det till fröken Hakenstedt. 

— Var god, sade han, och obser- 
vera avsändningsorten, Buenos Ai- 
TeS, 


sjönk stönande ner i 


och avsändaren, min vän Fritz 
Hager. Läs nu högt. 
jag! 


Läs, säger 


"” U 4 
EKSTROMS 


. 


JAÄSTMIOL 


OREBRO KEM-TEKN. FABRIK 


GRUNDAD 18 


Fröken Hakenstedt rättade på de 
mörkbågade brillorna och läste: 

”Ligzie Dorian kablat ja. Sänd 
härligaste eldröda rosor uttryckan- 
de mina känslor. ' Ombestyr förlov- 
ningsannons ögonblickligen” 

Fröken Hakenstedt satt tyst med 
mycket runda häpna blåa landsorts- 
ögon. 

— Jag är glad, att det förhåller 
sig på det sättet, sade hon slutligen. 

Willman flög upp ur stolen: 

— Glad? Men förstår du då in- 
te, tant Emerentia, vad det betyder, 
att fröken Dorian fått tre kaktusar, 
tre klotrunda taggiga kaktusar? 
Och med ett kort från mig: ”Hind- 
rad att själv göra det ber mig vän- 
nen Fritz sända Er just dessa Floras 
täcka döttrar, vilka bättre än ord 
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täcken, Filtar, Stiektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


Å helt stycke 10 25, samt å stufvar. « Till Tricotstickerskor lämnas rabatt å garner. 





uttrycker hans 


känslor för Er”. lav sin dagliga åttatimmars rekrea- 


Föreställ dig, tant, fröken Dorian |tionstid till arbete. 


framför de tre kaktusarne som Ma- 
rianne skulle haft. Hon är ju tokig 
i dessa kuriösa tingestar men det är 
antagligen inte fröken Dorian. Tänk 
att få kaktusar från en fästman på 
förlovningsdagen och med sådana 
beledsagande ord!! Det vill nerver 
till för att stå ut med sådant, tant. 

— Kära Göran, sade fröken Ha- 
kenstedt spakt. 

— Tänk om hon tar det 
drift eller fullt utbildat vansinne 
och — kablar Fritz en uppslagning? 
Fröken Dorian är en människa med 


hela som 


humör! 
snälla, rara, lilla Gö- 
ran! sade tant Emerentia ännu spa- 


= Kära; 


förstår inte vad som 
Vi måste rätta till 


kare. Jag 
flög i 
eländet. 

— Vi? sade Willman skarpt. Var 


Du skall gö- 


mig. 


god tala i singularis! 
ra det! 
Ja, jag skall väl det då, sade tant 
Emerentia med tårblandad röst vil- 
ken som en pil gick Willman till det 
goda hjärtat. När fröken Haken- 
stedt beskedligt reste sig för att 
gå till telefonen, slog Willman ar- 
men om hennes skuldra. 

förlåter dig tant! Det 
var mitt eget fel. Jag utmanade 
ödet, och du blev det straffande red- 
skapet i dess hand. En läxa, för- 
står du!  Hädanefter är det jag som 
inte glömmer: att knacka i bordet. 

Doris Bast. 


f— 





-— Jag 


—? 
. 


«Htt bänge sig åt 
förvärvsarbete." 


Fackföreningarnes i Malmö cen- 
tralorganisation har gjort ett märk- 


E ligt uttalande i fråga om åttatim- 


Bråsth: Konditori, 


Storgatan 4, (hörnet av Victoriagatan) 


REKOMMENDERAS. 


Smålandskräftor 


bäst och billigast hos 


Hansson & Silfverstrand 
Bazargatan 8. 


Tel. 95 80, 15 380 
Glöm ej 

att ni hos A. MAGNUSSON, 

Bazar Alliance 55, gör de för- 

delaktigaste inköp av konser- 


ver och rökt lax m. m. 


Vid inköp av minst 6 askar sillinlägg- 
ningar lemnas 10.924 rabatt. — För prima 
varor garanteras. TEL. 45 70. 


Ingång till butiken närmast från 
Bazargatan. 





bråka med er — bestämma vad ni 
skall bo och så vidare? 
— Nej. Med undantag av min 


bror är jag som den lilla framska 
pojken ”Sans Famille”. Hon skrat- 


tade. Men jag bryr mig inte om 
det. Släktingar är ett förskräckligt 


onus, har jag hört — blandar sig 
alltid i ens angelägenheter. Nu kan 
jag vara så oberoende jag vill. 

— Ska vi sätta oss ner ett ögon- 
blick? sade han och stannade fram- 
för två omsorgsfullt isolerade däcks- 
stolar i ett avskilt hörn. Det vill 
säga, om ni inte är rädd att förkyla 
er. 

Hon satte sig wban ett ord, och 
efter en minut följde han hennes 
exempel. Hennes hand vilade lätt 
på armstödet till hennes stol, och 
han lyfte den sakta. 

'— Så vackra händer ni har, frö- 
ken Romney. Det är ett kvinnligt 
behag, som jag aldrig kan motstå. 
En kvinnas mjuka hand med de 


"vackra små naglarna, så olik ens 


egen, och alla de rara små linjerna 
och groparna vid handloven — den 
— nåja, den är ett mycket starkt 
"Vapen i ert köns rustkammare. 


€) 14 


Hon skrattade tvunget. 


— Herr Cheyne, var snäll och 
släpp min hand. Den — jag vill 
knäppa igen min kappa — det blå- 
ser lite, 


Han släppte genast hennes hand, 
och hon började knäppa knapparna. 
Men hennes fingrar darrade ohjälp- 
ligt, och hon var tvungen att avstå 
från försöket. 

— Låt mig få göra det för er. 
Han lutade sig framåt. Ni kan inte 
göra det själv. 

— Bry er inte om det, sade hon 


brådskande. Det gör verkligen all- 
deles detsamma. Jag fryser inte 
alls. 


— Jo, ni darrar ju, sade han has- 
tigt. Låt mig göra det. Jag ska 
inte bära mig fumligt åt. 

Och med en gång gav hon vika. 

ITmtande sig mot henne knäppte 
han sakta de stora knapparna i hen- 
nes kappa, och hon lyckönskade sig 
till att det brydsamma ögonblicket 
var över. Men i samma minut som 
denna tanke blandad med ett oreson- 
ligt stygn av smärta flög genom 
hennes huvud, visste hon, att hon 
misstagit sig. — 


Cheyne hade slutat med knappar- 
na, och nu voro hans händer upp- 
tagna med stormkragen. 

— Låt mig slå upp denna, Han 
drog upp den, medan han talade, så 
att den bildade en- ram kring hennes 
mjuka vita haka och fina nacke. 
Sedan, då hon satt där tyst, darran- 
de för vidrörandet av hans hand, 
fastän det kom hela hennes varelse 
att genombävas av lycksalighet, 
släppte han åter ner kragen och tog 
hennes ansikte mellan båda sina hän- 
der. 

— Kitty, han såg på henne med 
glödande blickar — vad ni är vac- 
ker! O, Kitty! 

Ock innan hon kunde röra sig, 
förebrå honom för hans djärvhet, 
lutade han sig ännu närmare, tills 
hans ansikte nästan vidrörde hen- 
nes, och kysste henne på läpparna. 

Under en lång minut kände hon 
beröringen av hans mun mot sin och 
en elektrisk stöt genombävade hela 
hennes varelse vid den första passio- 
nerade kyss hon någonsin mottagit. 

Nästa ögonblick drog han sig till- 
baka, ej en sekund för tidigt, ty i 
trots av att de båda voro så helt 


cake-walk? 


j 
= : a 


marsdagen, 

Det har, framhålles det, visat sig. 
att arbetarne icke — som den wur- 
sprungliga meningen var — använ- 


da den myckna lediga tid, åttatim- 
marsdagen skänker dem, till för- 
kovring i kulturellt och andligt av- 
seende. = I stället hänge de sig i 
ökad utsträckning åt förvärvsarbete 
under fritiden, vilket bör förhind- 
ras emedan eljes meotståndarne till 
åttatimmarsdagen erhålla belägg 
för påståendet, att en begränsning 
av arbetstiden ej är motiverad. 

Det är oresonligt och frihetsfient- 
ligt att detta skäl vilja neka 
människor rätt att använda en del 


AV 


En människa orkar helt enkelt 
icke med en långvarig daglig ”för- 
kovring i kulturellt och andligt av- 
seende” det är uttytt läsning av tid- 
ningar och böcker, föredrag, ord- 
flätor, kallprat, biobesök, jazz och 
Hon blir över- 
Det nöje som 


andra förströelser. 
mätt, led på det! 
verkligen står sig friskt och nytt; 
är ett arbete, som man kan och som 
Och nöjet ökas ic- 
ke obetydligt, om arbetet är före- 
Människan är nu 


man tycker om. 


nat med inkomst. 
en gång sådan. 

Det är bara i Europa man anser 
det orätt, skadligt och ohälsosamt 
att ”hänge sig” åt arbete under mer 
än åtta av dygnets tjugofyra tim- 
mar. 
tror, att återhållsamhet i fråga om 
arbete bringar välstånd åt hemmet, 
samhället, folket. 

LOSNEA 


så var böjd att luta åt denna besyn- 


Det är bara i Europa man 


där man ett slag ock- 


nerliga åsikt, lät man övertyga sig 
om: och fick sedan lbesannat att ett 
hurtigt, intresserat, idogt arbete på 
alla händer icke uttömmer arbets- 
förrådet och sänker levnadstandar- 
den utan 1 stället skapar nya arbets- 
möjligheter och skänker ökat väl- 
stånd både åt det enskilda hemmet. 
åt samhället och folket. 

Skulle vi inte även hos oss kunna 
göra ett försök åtminstone i den 
vägen? 

Den fundersamma. 


d) är och D är. 


Ett par unga kvinnliga författare 
ha debuterat med böcker, som fått 
en ofördelaktig kritik. Man har 
publicerat underkännadet under den 
ironiska rubriken ”Kvinnliga erfa- 
renheter”. > 
Varför 
sprida löjets sken över hela kvinno- 
könet för att ett par unga damer 
icke hålla måttet som iakttagare av 
livet och som författare? 

Skulle man väl om författarne i 
detta fall varit ett par gröna yng- 
lingar funnit rubriken ”Manliga er- 


En fråga framställer sig. 
SS BS 


farenheter” kvick? Eller ens för- 
nuftig? 
+ 


Kommunismens idé är att, när 
alla länder fått det lika uselt ställt 
som Ryssland, så kommer man att 
ha det lika bra i Ryssland som i 
något annat land. 
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hörde de 
Strax där- 
på kommo två män i sikte, och Chey- 
ne hade nätt och jämt tid att sjunka 
tillbaka på sin plats, innan nykom- 
lingarna voro över dem. 

— Hallå, Cheyne! Det var tred- 
je officeren, som talade. Han tog 
hastigt pipan ur munnen, då han 
fick se Kitty. Njuter du av mån- 
skenet, kan jag förstå. Det är en 
bedårande afton, fröken Romney, 
inte sannt? 

Kitty tyckte illa om mannen och 
gjorde inget försök att dölja sin 
mgtvilja. 

— Ja, det är en mycket vacker 
kväll. Doktor Lassen, vad är kloc- 
kan? Konserten måste vara nästan 
över nu. Är den inte? 3 


upptagna av varandra, 
steg, som närmade sig. 


— Klockan är strax tio, fröken |. 


Romney. Den vackre unge läkaren, 
som varje kvinna ombord fann all- 
deles oemotståndlig i sin eleganta 
uniform, tog fram sitt ur. Ja, om 
fem minuter. Men det är väl inte 
sent. De håller på med ett piano- 
solo nu — vad är det för ett stycke? 
Vet inte du det, Perkins — ett slags 


— Menar du ”Poppies”? svarade 
den andre i släpande ton. Jo, det 
är det, tror jag. Du bör uppskatta 
det, Cheyne, ”Poppies”, hör du — 
va? 


Owen Cheyne såg upp med en 
harmsen blick i ögat. 

— Jag mppskattar inte cake- 
walks, sade han kort. Mera i din 


väg, skulle jag tro. 

— Över huvud taget, ja, sade 
Perkins orubbligt. Men i det här 
fallet — en Poppy, så — — 

Cheyne reste gig hastigt. 

— Fröken Rommey, det är en 
smumula dragigt i det här hörnet. Vill 
ni promenera lite? 

Kitty, förbryllad över någonting 
hon inte förstod i den korta replik- 
växlingen, steg genast upp. 

— Jag tror jag skall säga god 
natt. Jag måste verkligen gå och 
packa nu! 

Hon räckte fram sin hand medan 
hon talade, och Perkins tog hennes 
yttrande som riktat åt honom. 

— God natt, fröken Romney. 
Ni går ju i land i morgon eller hur? 


INGÅ väl, vi träffas väl i morgon bit- 









Rosenlunds 
Bosättnings-Magasin. 
Rosenlundsg. 8. Andra Lån. 





Det bästa bordsaltet 
Klumpar sig icke 
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För GOSSAR = 
sjö Sd arr inträde i läroverken, bere- 


CARLSTEDTS REALSKOLA 


Avenyen 1. Tel, SÅ 
Anm. 11—12 £ SE 0. 16994 | 


RR EE 
BREVLÅDA. 


En enkel medlem av statskyrkan. 
Många av Edra påpekanden äro 2 
rättigade. Helt säkert är det mye. 
ket inom statskyrkan, som icke är | 
som det borde vara, men det bör ; 
icke hindra oss satt erkänna det j 
myckna goda som finns där. — Mö- 
tesförhandlingarne stå utförligt re- 
fererade, särskilt i Stockholmstid- 
ningarne, t. ex. Svenska Dagbladet, 
som med säkerhet fås i H. T-centra- 
len. i | 

Just nu. Nej, tiden icke lämplig. 

H.: W. Ja, det är mödosamt att 
vrida tiden rätt. Bäst att icke för 
lora hoppet utan taga nya tag. Det 
förefaller som skulle Ni äga den es j 
hövliga kraften och modet! — — 

J. L—g. Nej! Det är ju rena 
förgiftet! Vi vågade icke ens lägga 
det i papperskorgen utan förintade 
det på ett effektivare sätt. i 

E. D., J. L. Håller icke fullt 
måttet. 
Människans skönaste prydna a 
är ett vackert och välvårdat hår 


Använd 2 


YvY Shampopulver 
”vid tvättning av håret, det” : 
renar och uppfriskar hår- | 


bottnen, giver håret sinna- 
turliga färg och skönhet. - 


Säljes över allt. : 
A.-B. YvY-Fabriken, Ystad | 





BLÅ PORTEN 
Drottninggatan 29 
I:sta klass Frukost-, Lunch= & Middags- 
restaurant samt Caféservering. 
Kaffefrukost. fr. Kr. 1:25. Lunch Kr. 1:50. Middagkr.1:76 - 


Vällagade rätter för avhämtning FOR billiga neg d 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 = 
ägd 








tida. Vi behöver inte säga farväl = 
nu. | 
— Jag tror vi gör det i alla fall, Y 
sade hon kyligt. Jag får bråttömt - 
morgon, så farväl, herr Perkins. 

Han kunde inte envisas gentemot i 
hennes tydligt fattade beslut, så han 
tog hennes framräckta hand och lyf-” 
te nästan surmulet sin vitkulliger 
MÖSSA. 

— Herr Perkins! 
över, och en hop passagerare ström 
made upp på däck. Herr -Peskiph 
— war så god och kom bit ett EE 
blicki Vi ville tala med er —DolH 
och jag, vill ni säga 055 —— TG 

Han vände sig hastigt om med ' 
förbindligt leende och hälsade på 
båda unga flickorna på sitt bull 
sammia sätt. ; 

— Nå väl, Lassen såg något j 
kande !'från den ene till den 2 
av sina båda följeslagare 7 
måste gå och se till en. patien 
andra klass, innan jag går M' 
mig, så jag tror, att Jag säger 
natt, fröken Romney. det 
också? 


Konserten Var 
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DET MESTA BRÖDET 
AV DET MINSTA MJÖLET 
HALMSTA 
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Längre annonsering rabatt. 





Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. | 
sista sidan 20 öre pr mm. 




























VAN 


| Blusen 


skall, för att känna 
tvättas om och om i 
och ändock se fräsch ut, 
fråttas med 
Gummans 
FLINGOR 


6 September 1925. 
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INNEHÅLL. 


skattetrycket skall pressa ner såväl 


| Jandskrönika i sammandrag arbetslöner som företagarevinster. 
fora rek Av Marie Louise! Den europeiska levnadsstandarden 
Mor på Stretered. kommer att sjunka överlag och fol- 
— SAR B—gh. ken att falla offer för missnöje, inre 


Helene Bonnier, 70 år. 
Ett besök hos konstnären Ole Kruse. 
Av —e. 


Skördevisa. Av Ruth Almén. 
Här och Där. 
QGärningen. Av Ingeborg Dahllöf. 


Manlig solidaritet. Av Ragna Peters. 
Gamla talesätt. Av S. A. S. 
En lycklig dag. Av Crayon. 
Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 
I Lendon 


en juristkonferens samlad i och för 








är, när detta skrives, 


den juridiska utredningen i fråga 
om säkerhetspakten. Dess arbete 


väntas slutfört - på några dagar. 
Ärendets slutbehandling tillkommer 
de berörda staternas utrikesminist- 
tar och regeringar. 
; Ett av de villkor Frankrike upp- 
ställt för att underskriva säkerhets- 
avtalet är, som bekant, att Tysk- 
land inträder i Folkförbundet: 
Nämnda land är villigt härtill men 
nekar att godtaga folkförbundspak- 
tens art. 16 om rätt för en främman- 
de nation (Frankrike) att föra sina 
trupper genom Tyskland till Polens 
eller hjälp, om 
flessa länder skulle angripas av en 
annan makt (Ryssland). Skulle 
"Tyskland segra på denna punkt, kan 
rankrike endast sjöledes komma till 
Polens och genom Polen till Tjecko- 
Slovakiens hjälp. I så fall blir Ös- 
Hersjöns internationella betydelse | 
utomordentlig grad ökad. Särskilt 
| mer det att ligga i Rysslands 
intresse att vid behov spärra inlop- 
pet till: Östersjön, en fråga som på 
det närmaste kan komma att beröra 
också vårt land. 
- Såsom tidigare nämnts är det vik- 
tigaste ärendet på Folk förbundsmö- 
tets föredragslista  Mossulfrågan. 
England har nu förklarat sig villigt 
att upprätthålla det dyra mandatet 
över konungariket Irak (f. d. Meso- 
Potamien) om detta är villkoret för 
(att Irak med England i bakgrunden 
"Skall få Mossuls med oljekällor väl- 
ignade mark. Turkiet gör för sin 
Täkning eftertryekligt anspråk på 
Frågan skall nu 





Tjeckoslovakiens 
























Samma område. 
först utredas av en kommitté, inom 
Vilken Sverige, Spanien och Uru- 
Bay äro företrädda. Ett högst öm- 
tåligt uppdrag! För Sverige svarar 
Utrikesminister Undén. 

Den engelska tidningen ”Ohbser- 
Ver” har undersökt det stora krigs- 
uUdproblemet vars utredning, som 
står på dagordningen. 
Tdringsägaren är U. S. A. och 
Idenärerna de i kriget inblandade 
När Emuropa 




















































ropeiska makterna. 
kommer i ordning med sina avbetal- 
lingar skall det, påpekar tidningen, 
der minst sextio år ha att betala 
Amerika en miljard 620 måiljo- 
kronor årligen! — Dessa medel 
na endast åstadkommas på skat- 
gen och genom besparingar, vil- 
itagligen måste gå ut över det 
Tala - reformarbetet. Det tunga 

































oro och farliga slitningar. 





Frågan 


skärpes ytterligare därav att amor- 
teringen av krigskulden, denna oer- 
hörda, livet förbittrande börda snart 


skall påvila den nya generationen, 
som född efter år 1900 står fullstän- 
digt utan skuld till kriget! 


Allt detta tillägger ”Observer” 
kan emellertid ha något omätligt 
gott med sig. Det kan förmå de 


av Amerika utsugna europeiska na- 
tionerna till kooperation på det fred- 
l 


liga arbetets område, närmast för att 





göra sig oberoende av de amerikan- 
ska råvarorna. Den enda räddning- 


en för Europa undan ekonomiskt 


sammanbrott och kaos är samför- 
stånd och sammanslutning. 

Från Marocko rapporteras franska 
framgångar och spanska nederlag i 
kriget mot Abdel-Krim. — Frank- 
rike bagatelliserar sina motgångar 
mot de upproriska druserna i Syrien. 

Från Kina föreligga inga andra 
nyheter än att en internationell kon- 
ferns i höst skall behandla Kinas 
rätt att fastställa tullar 
och en annan konferens övriga strids- 
frågor mellan Mittens rike och ån- 





sina egna 


dra intresserade makter. 

Saturday Review, en engelsk tid- 
ning, offentliggör ett brev, skrivet 
av en bildad kines i Peking. Han 
förklarar, att de amerikanska fil- 
merna som vunnit stor spridning i 
Kina på ett-ödesdigert sätt under- 
oriäva kinesernas respekt för de vite. 
irskilt är detta fallet med detek- 
tivfilmerna. de tarvliga kärlekshis- 
torierna och de filmer i vilka de vita 
kvinnorna uppträda alltför lätt kläd- 


5 
Vä 
Nor 


da. 
En engelsk korrespondent till 
samma tidning framhåller risken av 


att t. ex. Chaplin kommer att fram- 
för den färgade befolkningen 
Det- 


stå 
som den typiske vite mannen, 
ta förekommer! 


—  jÖ 


Göteborgs Kvinnoförbund 
för Sveriges sjöförsvar. 


I våras vid tiden för riksdageus 
avrustningsbeslut bildades som man 
torde minnas Göteborgs Kvinnoför- 
bund för Sveriges sjöförsvar, den 
första kvinnliga försvarssamman- 
slutningen i rikets andra stad. För- 


bundet som samarbetar med den 
stora föreningen ”Sveriges sjöför- 


svar” i Stockholm, har kunnat gläd- 
ä& sig åt en synnerligen livlig an- 
kvinnovärld. 


J 
slutning av Göteborgs 


Listorna äro ännu icke indragna — 
man väntar i kopp om att få dem 
fulltecknade! Någon gång i höst 
komma de antecknade föreningsmed- 
lemmarne att sammankallas till ett 
konstituerande möte för att välja 
styrelse och ordna andra förenings- 
frågor. lg 

Sammanslutningen är opolitisk. 
Medlemsavgiften är endast 2 kr. pr 
år. 

Anmälningar om inträde mottagas 
av interimsstyrelsens ordf. fröken 
Helene Bonnier, Kungsportsavenyen 
6. tel. 3484, samt av dess sekr. frö- 
ken Elsa Dalman, Berzeliigatan 17, 
tel. 1666. 


Varför kommer alltid, förr eller se- 





Vanskäött kärlek. 


Av MARIE LOUISE INGEMAN. 

löst. — Förebrående 
ord föllo, tårar, uppträde, försoning! 
Han skulle bättra sig. Men ledan 
kom igen och kom igen, låg som en 


Varför gräla alla gifta människor? |afton brast det 
nare, en period i deras äktenskap. 
då de få lika lätt att missförstå var- 
andra, som de förut hade lätt att för- 
stå varandra till och med utan ord? 


kvävande stimning över huset. 
Mannen började vantrivas hemma. 
Hon händer. bönföll ho- 


nom att icke gå ut vidare. 


Det behöver icke föreligga någon vred sina 
djupare till 
Förhållandet har bara av outgrund- 
liga skäl plötsligt blivit spänt och 
Det 


anledning missämja. Kunde 
han icke undvara sina kamrater. kun- 
han väl åtminstone bjuda hem 
dem, så att även hon någon gång 
fick Han följde rådet, 


inviterade ett par jämnåriga affärs- 


de 


ömtåligt. Men varför? måste 


finnas någön orsak? vara med. 
Svaret blir: det är enformighetens 
vänner med fruar. 

Det var första gången inbjudna 
Och 


för första gången upptäckte han att 


skull. De flesta gifta människor 1e- 
va för ensamma, alltför uteslutande 
hänvisade till 
middag och kväll se de blott varan- 
dra. höra blott varandras stimmor, 
att vädja till varandras 





varandra. Morgon, |gäster satte foten i deras hem. 
hemmet var vackert och att hustrun 
hade charme. 


med vännernas nya, friska blick. 


ha endast Ty han såg plötsligt 
tycken och omdömen. 

Omedvetet blir detta en påfrest- 
ning som den mänskliga naturen ej 
tål. Det går icke att söka resonera 


sig till motsatsen, vi äro nu en gång 


Bjudningen drog umgänge med sig, 
icke stort, men utvalt och anpassat 
efter husets villkor. Man tog emot 
vänner och blev själv bortbjuden. 
Det kom som en ny anda i huset — 
frisk hög luft som ventil 
sprungit upp. 

Den unga frun behövde nu icke 


för alla danade för omwäxling. i hög- 


sta grad beroende av nya intryck, om en 
nya ämnen för den förbränning, som 
oavbrutet pågår i vår inre människa. 
längre som förr endast gå och vänta 
på mannen. Hon stod själv genom 


sina nya vänner i kontakt med ytter- 


en av våra första 
under 


Deltagarna i 
nordpolsexpeditioner 
sin långa nödtvungna isolering uppe 


Dessa 


män, som voro goda kamrater, 'be- 


gjorde 
världen, var därför ej bara beredd 
att få sig nyheter meddelade, utan 
kunde också själv ge sådana. Baga- 
teller visserligen, men som dock höllo 
luften i rörelse, den andliga stäm- 


i isen just denna erfarenhet. 


själade av såmmea intressen och mut- 
rustade med likvärdiga kunskaper, 
skulle under förhållanden 
o vet utvalt och njutit av varandras 
sällskap. Men efter att i dagar och 
månader uteslutande ha varit hänvi- 
sade till varandra inställde sig en 
oemotståndlig antipati, och de kunde 


normala 
ningen i jämvikt. 

Vännerna beslutet att göra 
h mmet till något annat än en lya 


för två egoister hade räddat deras 


lycka. 

Enformigheten, det kvävande stil- 
laståendet över dagarnas tal hotar, 
utan att man kanske klargjort det, 
månget hems harmoni. Förhållandet 
härsknar — båda parterna lida ett 
vanligtvis onödigt lidande och utan 
att känna botemedlets namn. TI som- 
liga hem är det mannen, som i ego0- 
istisk önskan "att få vara i fred 
stängt dörren för allt umgänge, i 
andra åter är det hustrun, som i be- 
kväm fasa för allt onödigt besvär 
motsätter sig mannens önskningar 
om att se några vänner. I ett tredje 
fall slutligen kan man av ekonomis- 
ka skäl överenskomma 


att stryka främmande från program- 


knappast tåla varandras närhet. 
Jack London har i en av sina vild- 
kraft 


samma intressanta och al- 





markshistorier med levande 
skildrat 
drig helt utforskade problem, 

Men ensamheten uppe bland Nord- 


polens ismassor eller i Alaskas öde- 





marker kan ju icke jämföras med för- 
hållandena inne i en stad, invänder 
läsaren. 

Kanske ändå! Undertecknad min- 
nes hur en nygift fru, som genom 
mannen förordnande kommit att bo- 
sätta sig i en av de nordiska huvud- 
städerna, klagade över att hon efter 
nära ett års vistelse där kände sig 
Hon 
ägde inga vänner att gå till, mottog 
aldrig besök. Dagens stora händelse 
var för henne mannens hemkomst. 
På denna koncentrerades alla hennes 


ömsesidigt 





ensammare än i en ödemark. 
met, 

Vilket skälet än må vara förkrym- 
per denna ständiga isolering ett hem. 
Vad betyder det att det ligger mitt 


tankar. alla hennes förhoppningar |mne i en brusande storstad med 
om ett avbrott i enformigheten. människor runt omkring, när det 


dock är så ogästvänligt, så kallt, så 
tillslutet som -hade det blott öde- 
marken omkring sig! Man har det 
bekvämt och ekonomiskt ordnat för 
sig själv. Men hur tomt, hur gläd- 
jelöst och armt blir i längden icke 
denna enformiga tillvaro mellan fy- 
ra väggar. Livsenergien försvagas, 
alla intressen domna bort, och sjä- 
len, som icke kan mördas, nöter ut 


Han. som å sin sida ute i affärs- 
livet träffat mycket folk, förstod 
henne icke. När han kom hem ville 
han ha ro, en bekväm stol, en tid- 
ning. Vad skulle han tala om! Ny- 
heterna utifrån affärslivet kunde ie- 
ke intressera henne — och här hem- 
ma stod allt stilla. 

Hans tystnad och likgiltighet 
.rämde, förgrämde henne. Och en 

NE TNA SSP EINES SNES 





Mor på Stretered. 









N ss - 
Fru Anna Jönsson. husmoder vid lva 
ifråga om sina personer. 


Uppfostringsanstalten för sinnesslöa 
barn på Stretered, fyller den 9 sept. 
60 år. 

När man iser henne så mngdomligt 
spänstig och med en blick lysande 
vitalitet verksamhetslust 
måste man säga sig, att tiden hand- 
skas underbart varsamt med en del 
Och i detta fall också 
Det gäller här en 


av och 


människor. 
med urskillning. 
kvinna som fyller ett värv, ansvars- 
fullt och krävande, ett värv för vil- 
ket henne värdig efterträdare 
blir mycket svår att finna. 

är maka till 


en 


Fru Jönsson före- 


ståndaren för Streteredsanstalten 
Håkan Jönsson och delar med honom 


äran av dess utveckling. Ursprung- 
ligen var skolan deras privata egen- 
dom, men övertogs år 1900 av Göte- 
borgs stad och län. Verksamheten 
har sedan dess i betydande grad ut- 
vidgats, men det har dock skett på 
den från början av 'de båda makar- 
ne lagda bärkraftiga grunden. 

Var man går inom denna stora 
mönsteranläggning spårar man hus- 
moderns, moderns kärleksfulla 
omtanke, och ordnande milda hand; 


nej, 


tonen är god och glättig, stämningen 
trygg och tillitsfull. Tuften i alla 
lokaler är doftande ren, allt skiner 
och blänker, gardinerna som sakta 
bölja för vinddraget från de öppna 
fönstren äro bländvita, de hundra- 
tals sängarne försedda med den bäs- 
ta urtustning, och lärjungarne själ- 
IV NR SE TERES STENEN 
sig på småaktigheter. Därav grälet, 
den surmulna tystnaden, den onatur- 
liga spänningen. 

Isoleringen driven för långt är en 
stor fara, som ofta leder till detta 
fruktansvärda ”armod på tu man 
hand”. för vilket Nietzsche varnar. 

Såsom allt hat den sin tid. Men 
när dess tid är ute, borde man söka 
en annan form för att livet ej skall 
stagnera. 

Vi ha en fiende mitt ibland oss. 
Det är enformigheten. Vi ha också 
botemedlet — människor. En massa 
människor, ensamma som vi själva, 
vilka gärna inom brasans vänliga 
ljuskrets i vårt hem skulle rädda vå- 
ra hjärtan och själar att förtorkå 
och förbittras. 





—— — ————-—-——-—  - Än — — — 


nybyggnaderna ligga omgivna av 
välskötta park- 
ningar, där blommorna just nu lysa 
i höstens starka färger. 


liten lycklig värld så långt som 
mänsklig godhet och offervilja räc- 


ika. 


ute på arbete i trädgården, intresse- 







































































välvårdade 
De många 


äro välklädda och 


;h trädgårdsanlägg- 


Det är en 


Man ser hemmets skyddslingar 


FA 


OR 


rt RER FR 


rade, flitiga, duktiga eller i lek på 
de stora solbelysta sandplanerna, fria 
och på samma gång i de unga skö- 


terskornas vaksamma skydd. 
Vår medkänsla neka vi nog inte 


de sinnesslöa, de s. k. ”idioterna”, 


men den allmänna - uppfattningen 
torde vara, att det lägges ner för 


mycket arbete och för stor kostnad 
på deras uppfostran. 

Denna åsikt kan icke upprätthål- 
das, när man ser resultaten av detta 
tack- 
samma och vackra uppfostringsarbe- 
te. 
när man jämför den lägsta skolklas- 


visserligen mödosamma men 


Hur gripen känner man sig icke 


sen med den högsta, när man ser de 
minsta så hopplöst efterblivna, med 
tom blick och nästan utan förmåga 
at uppfatta, att tala, att för ett en- 
da blick hålla fast en tanke, 


och sedan den högsta klassens 13— 


Ögon 


15-åringar, i vilkas ögon förståndet 
tänts! De kunna läsa innantill och 
förstå vad de läsa, de ha lärt sig 
rättskrivning, uppsatsskrivning och 
brevskrivning, de äro hemma i enk- 
lare praktisk räkning, de känna till 
mynt, mått och vikt, de förstå al- 
manackan, klockan, termometern och 
mycket, mycket mera ha de inhäm- 
tat. De ha också lärt sig ordning, 
personlig snygghet, disciplin, höv- 
lighet, hänsynsfullhet, flit, uthållig- 
het, de ha blivit människor! 

Ännu starkare springer uppfost- 
ringresultatet i ögonen, när man ser 
vad de kunna wutföra i arbetsväg, 
hur duktiga, understundom skickli- 
ga de äro som skomakare, snickare, 
borstbindare, väverskor, sömmerskor, 
hur dugliga i trädgården, i tvättstu- 
gån 0; 8. Vv. 

Naturligtvis nå icke :' alla lika 
långt. men i den utsträckning det är 
möjligt lyfter skolan upp dem ur 
deras mörka olyckliga tillvaro och 
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upp i ljuset. För de fullständigt 
" obildbara finns en asyl. 

Bland alla dessa stackars barn 
och ungdomar rör sig och verkar fru 
Jönsson som mor. Hon är den om- 
kring vilken deras tillgivenhet och 
tacksamhet i första hand samlar sig. 

Man förstår det, när man följer 
henne från avdelning till avdelning, 
från skolrummen till arbetssalarne 
och lekplanerna. "Överallt där hon 
kommer lysa ansiktena upp, sträc- 
kas händerna mot henne, höres or- 
det ”mor”. Hon kallar dem vid 
namn, har en varm blick för alla, 
en smekning även för de mest van- 
lottade, för vilka en annan skräck- 
slagen skulle rygga tillbaka. 

Under trettio år har fru Jönsson 














jä varit verksam vid anstalten.  Ut- 
SKA trycket ”offrat sig”, som 1 detta 
& sammanhang så naturligt flyter ur 
: pennan, skulle hon på det bestäm- 
Sö daste tillbakavisa. . För henne har 
7 ; det hela varit glädje. 

+ 


DPöst. 


”Hösten är inne, 


: t ” 
FN stormarna gny . ! 
ES Staden är återinflyttad från lan- 
ER det, de ”blinda husen” ha hissat si- 


na gardiner, de tomma våningarna 

| fyllas ånyo av människor, säsengen 

Nr har börjat. 

Ens nya människa, förnyad ge- 
nom friluftslivet, strandbaden, skogs- 
promenaderna, segelturerna och allt 
annat skönt sommaren har bjudit. 

F glider motvilligt tillbaka in i den 
gamlas hamn och vanor. 

Vad handskarna kännas besväran- 

de, gatorna hårda och luften tjock! 

Hur varje steg blir bundet, av bilar, 
spårvagnar, cyklister och mötande, 

varje stund räknad av de stora torn- 

Vilken idé 


som ständigt 


muren som gå och gå! 

för övrigt att dessa ur, 

påminna människan om hennes tim- 
>) liga plikter, just fått sin plats på 
de främsta vägvisarna mot evighet- 
en! Man ville klättra upp mot sky- 
arna — men så slår iklockan, och man 
ramlar ned igen på sin kontorsstol 
eller bakom sin butiksdisk. 

Ack ja! Man är tillbaka i staden 
igen! "Ur huru många tusen bröst 
har ej den tanken stigit under dessa 
dagar — stigit som en suck. Hus- 
modern som går och styr i den kam- 
fertdoftande, överdragsklädda 


PÄRLOR 
JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 

















vå- 
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I Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 


Lösnummerpris 10 öre, 





ningen, affärsmannen vid sin pul- 
pet, telefonfröken inklämd mellan 
sina lurar, skolbarnet i sin bänk — 
alla tänka >" och känna detsamma. 
Icke bara att lovet är slut. Nej, 
det är något som sitter djupare — 
nästan som en hemlängtan i vår själ 
drar oss tillbaka till allt det 
sköna och ljuvliga sommaren uppen- 
barat. 

Ack, dessa tidlösa dagar med sin 
sötma, sin doft, sin evigt blå himmel! 
Det var en fröjd att andas, att leva! 
En lust att röra sig framåt på dof- 
tande skogsstigar, uppefter skyhöga 
: berg, utefter glittrande, 
de stränder! Det var levda 
liksom i ett annat liv — i ett annat 
land. Ett liv och ett land, varom 
en hemlighetsfull port nu fallit igen, 
och som icke öppnar sig förrän nästa 


och 


solblixtran- 
dagar, 


sommar, 
L. B-gh. 


Bortgångna. 


Ett ord av tacksamhet wilja vi 
härmed rikta till minnet av 
kvinnor på vår stads sociala 
fält, vilka i dessa dagar fått 
vila: fru Hilda Enander och 
Marianne Olbers. Båda ha de 
nyttigt offrat sina krafter om 
man ens kan tala om offer, när ar- 
betet för de små och de hjälplösa ut- 
föres med så mycken känlek som här 
varit fallet. 

Deras gärning är tillräckligt väl 


de två 
arbets- 
gå till 
fröken 
oegen- 


känd i vårt samhälle för att här 
fordra en - utförligare skildring. 


Fru Enander, Göteborgs första fos- 
terbarnsinspektris, tillträdde sin be- 
fattning som sådan 1 jan. 1903 och 
kvarstod till 1924. Det modersnamn 
hon genom sitt arbete förvärvat var 
välförtjänt. Alla som närmare kän- 
na hennes gärning veta hur välsig- 
nelserik den var. 

Redan i sin tidiga ungdom hemsök- 
tes Marianne Olbers av den sjukdom 
— brösttuberkulos — som hon efter 
återvunnen hälsa och arbetsförmåga 
så muppoffrande ägnat sitt arbete. 
Som dispensärsköterska följde henne 
många välsignelser från fattigmans 
hem, där Marianne Olbers var den 
efterlängtade hjälparinnan och vän- 
nen, 


Skördevisa. 


Våren har väna violer, 
Vintern har drivor så vita 


Sommaren rodnande rosor. 


Priset dock ger jag åt hösten, 
Skönast och rikast av alla! 
Slösar med guld och med färger, 
Givande brått vad den äger! 
Räknade äro ju dagarne — — 
Ja — men de eviga lagarne 


Tala om liv och förnyelse! 


Ingenting siar så härligt 

Just om det spirande livet 
Såsom den gyllene hösten! ” 
Alla de frön som ha vuxit, 
Mognat och tigande fallit 

Visa dig väg över vintern, 
Kylan och mörkret och döden 
Fram mot den eviga odren. 


RUTH ALMÉN. | 


Hemmets tidning]... < 


KVINNORNAS TIDNING 
Selma Sjöbergs Damfrisering 


Kungsgatan 63. 
Specialitet: HÅ R SKÖTSEL. 
Champonering, Borstning, Behandling med violetta strålar, 
Shingling, Brudklädsel, Barnklippning. 
Omsorgsfull behandling. 
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STOCKHOLM MALMÖ 


FÖRMYNDAREMEDEL, 


vilka enligt lagen av den 27 juni 1924 skola för myndlings 
räkning nedsättas i bank, mottagas till vård och förvaltning. 


Ett besök hos 





det 


namn. 


och holmar ligger en enslig boning. 
Den icke lik andra boningar 
häruppe varken till form eller färg. 
Från det mrsprungliga huset sträc- 
ker sig en lång rak tillbyggnad, som 
låter - förmoda ett alldeles särskilt 
ändamål och i den notoriska glas- 


sagolikas gloria 


är 


ande kontur. 
nar 





sig, 
verandans ställe lyser genom vita 
pelare och valvbågar en öppen log- 
gia i en högstämd' blå färg, djup, 


klar och frisk som på någon gam-|boning. 


en honungsgul eka 1 sin förtöjning. |närens 

I denna fridens boning bor Ole 
Kruse, konstnären med det religiösa 
sinnet, vilken konst är helig 
hymn till livet och allt livs skapare. 

Det är en afton i solnedgången 
vår lilla motor styr fram mellan 
holmar och skär. Vattnet återspeg- 
lar aftonrodnad och skyar, stränder- 
na liksom förgyllas av solens guld. 
Högst uppe i zenit stå cirrusmol- 
nen som hela ängder av vitulliga 
små lamm. Det är en härlig afton, 
så stilla, så tyst att till och med en 


älskvärda, 


modiga 


livskamraten. 
hög, svartklädd, 
med isgrått, 
över det mäktiga huvudet. 


för 
en 


deras kust? 


ö, mot 






















ilat ned... 


tenen på ångaren, värdinnan på pen- 
sionatet, mannen med motorbåten, 
befolkningen på öarna och platserna 
däromkring — alla tyckas veta det. 
Konstnärens ankomst ditut har tyd- 
ligen utgjort en stor händelse. Ryk- 
tet om hans avsikt att bli bofast 
icke blott under sommarens 
korta månader, utan för alltid, och 


stilla, hög stämning härinne! 


sioner: altartavlans 


här, het föreviga ett stycke av 


























Varen Svenske/ 


Sedan de Svenska skofabriker- 
na börjat förse skodonen med 
gummiklackar hava vi tillverkat 
en speciell klack för dessa. 


Denna klack, som med ett pryd- 
ligt, elegant yttre, förenar ringa 
vikt och enastående slitstyrka, 
säljes under benämningen 


Ölgklack 


och har å slitytan jämte namnet 
Viskafors ett elghuvud i relief. 


Köp uteslutande skodon med 
denna klack, som överträffar 
alla andra i slitstyrka. 


Å ett Svenskt skofabrikat krä- 
ves Svensk klack. 
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A.B. FERD. LUNDQUIST & Co. 
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fabrikat 


Tel. 4717. 


Friséring, Bobbing, 


konstnären dle Kruse. 


På en vacker skogklädd strand-|icke minst hans egen skickelse av 
sluttning högt uppe i norra Bohus-|en konstens överstepräst ha satt fan- 
län med utsikt över fjordar, sund |tasien i rörelse och skapat något av 


kring hans 


I trygg målmedvetenhet styr ock- 
så den lilla farkosten från den när- 
belägna ön hän mot fastlandets väx- 
Ett smalt sund öpp- 
och där på sluttningen, 
fjärran från allfarsstigarna, ensligt, 
förnämt, vackert ligger den — en 
diktares, en konstnärs, en anakorets 


mal målning.  Åldriga fruktträd] När båten lägger till skymtar en ä ; 
, i; : ; LENE 3 ÄR hem, utströmmar ur varje tavla, ur 
och andra träd susa kring hu-|ljus klädning på den trädövervuxna ; ; 
: ” SS 5 varje penseldrag. Och det återto- 
set, vid stranden nedanför gungar |stigen upp mot huset. Det är konst- 3 per 
: nar mur naturen därutanför — den- 


maka, 
som gått att dela enslighetens och 
obygdens behag och strapatser med 
Snart synes även han, 
profetgestalt 
långt hår nedfallande 


De spana mot båten: Vem nalkas 
Man känner sig ett 
ögonblick som en världsomiseglare, 
som råkat landa vid en bortglömd 
vars strand befolkningen 
tveksamt och med undrande misstro 


I den 
tynande dagern framträda ur tavlor- 
nas ramar från väggarna färger, vi- 
Jerusalem och 
profeter, Madonnan med det strå- 
lande barnet lyft på sin arm, märk- 
liga teckningar som i linjeren sträng- 
naturens 
skönhet och mystik. Men de hänfö- 
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gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 












Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 









rande detaljer, som för åskådaren ut- 
källa till ständigt nya 
och ny 
stora dukar gå tyvärr 
förlorade i skymmingen. 

Vi vandra ur rum i 
ansenlig fil. 

— Är här icke vackert? 

Det är fru Kruse som visar 
det landskap som inramas under 
loggians vita valv — ett sommar- 


göra en 


upptäckter beundran på 











konstnärens 


rum — en 


på 







landskap med gröna holmar, skog- 
klädda berg, 'kala klippor och djup- 
blått hav, belyst av den rodnande 
himlens fina ljusspegel. 

Ja, det är vackert uppe i denna 
trakt Bohuslän. En mäktig, 
storlinjerad, rik och växlande natur. 


Av 


En värdig ram kring en skapande 
— BB 


fantasi, som främmande för tidens 









materialism och effektsökeri vigt al- 
la kunskaper, alla krafter, all tid 
åt förhärligandets, lovprisandets 
fromma och sublima. konst. TI an- 
dakt och sanning — idenna stäm- 
ning vilar över hela detta konstnärs- 






















na härliga havsnatur, som väl sällan 
rönt en varmare beundran, en finare 
uppskattning än som nu kommer den 
till del av de två människor, 
den ensliga konstnärsboningen under 
loggians valv hälsa den med hänfö- 
säga den god- 
—E. 


som i 


relse varje morgon, 
natt varje kväll. 










Pelene Bonnier 


70 år. 


viskning borde höras från strand | Men blott ett ögonblick.  Snart| En av Göteborgs mest kända och 
till strand. | står man därinne — i ett av världens socialt och politiskt verksamma kvin- 


nor fröken Helene Bonnier fyller dea 









Trots det undangömda läget er- originellaste konstnärshem. Största |lz sept. 70 år. 
bjöd det ingen svårighet att få lintresset samlar sig kring atelieren. | Fröken Bonnier är född i Göte- 
reda på Ole Kruse boning. Kap-|Vilket imponerande rum! Vilken | borg och dotter still bokförläggaren 


och tidningsutgivaren D. F. Bonnier 
och hans maka Charlotte Benecke. 

Ett stort antal föreningar har ägt 
förmånen att räkna fröken Bonnier 
bland sina verksammaste krafter. 
Bl. a. står hon som initiativtagare 
till Göteborgs förening för land- 
stormen, vars styrelse hon tillhörde 
åren 1 Därefter blev hon 
styrelseledambt och expeditionsföre- 
ståndarinna för Göteborgs lokalav- 
delning för Kronprinsessans bekläd- 
nadsförening. Under denna tid ut- 
rustade hon 150 sängar, vilka seder- 
mera tillföllo Röda Korsets 6:te 
krets. Fröken Bonnier, som tillhört 
styrelsen för Göteborgs borgerliga 
val förbund, beklädde åren 1918—22 
ord föramdeposten i Göteborgs Mode- 
rata kvinnoförbund, där hon kvar-|- 
står som hedersledamot och ständig 
styrelseledamot. Bland övriga för- 
troendeuppdrag kan nämnas ordfö- 
ramdeskapet i föreningen Spädbarns- 
hjälpen, samt i kommittén för Gö- 
teborgs sjukstuga i Övra Norrland, 
vars välsignelsebringande verksam- 
het vid olika tillfällen redan. behand- 
lats i denma tidning. Slutligen kan 
tilläggas att fröken Bonnier, varmt 
intresserad av Sveriges försvar, ta- 
git initiativet till Göteborgs kvinno- 
förbund för Sveriges sjöförsvar, om- 
nämnt på annan plats i dagens num- 
mer. 
















Bär oo Där. 


I en filmrecension läses om skå- 
despelaren + Jannings i Neros roll: 
”Icke en man, icke en kvinna men 
ett sataniskt monstrum, som utrus- 
tats med makt och dumhet i obe- 
gränsade kvantiteter. Han var djä- 
vulsk i sin blodtörst, ömlklig i sin 
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100 avdelningskontor i västra och östra SES 
Grundad år 1848 
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BEmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 





Det är ekonomiskt 


ÅkAAo Abb Dn bab bn eL bb bA Lgh dh bb Ler bR Abb Loeb 2R2 Rb bTbTL NTA INT 
väl tio gånger så länge, som 


FKONSTFLITEN, Göteborg GlaB 
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€ .$. Seluidts 


Begravningsbyrå | 
24 KUNGSGATAN 24 åk 

Tel. 3623 — 14090 — 680 FÅ 
besö å 

one dor a? SE Bä sä 


Eldbegängelseföreningens expedition, ; 




















SS 
Smakfulla Kransar : 
Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel, 5481, 
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Hoylöveranuig, 


































































Då kallvärtensöisbnlöe hos Eder 


lande eller hos Aktie hand- 
Göteborg. Tel. 20865. ebolaget Nadoo, 





skonar kläderna och händerna. 
Krymper ej ylle. 


Coué-instilutet i Enköping. 


öppet alla söckendagar 11,25 f. m. 
"Med Coué-metoden botas eller lindri 
nervösa rubbningar t. ex. neurasteni; hyste- 
ri; sömnlöshet; psykiska affektioner; neu- 
ralgi; astma; struma; förstoppning; van- 
drande njure; livmoderfall; åderbråck; par- 
tiell förlamning; vissa fall av dövhet och 
blindhet; stamning; laster (även drycken= = 
skapslasten) och ovanor. 
Emile Coué, Nancy 21 juli 1924" 
Utmärkta resultat. - Intyg tillgängliga. 
Reference: Emil Coué, Nancy. 
MONA MÖLLER. 


Emile Coués enda auktoriserade lärjunge 
i Sverige. 
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hjälplöshet — en koncentration av 
alla dåliga egenskaper utan det min- ä 
sta lilla försonande drag... NAR 

Efter alla dessa utgjutelser vän- 
tar sig läsaren att få det hela be 
tecknat som en avskyvärd skapelse, 
men: i stället lyder slutklämmen: - 
”med få ord: en utomordentligt” 
intressant prestation”. ? 

Så nu veta vi hurudana filmpres- - 
tationerna böra vara för att bli: -häl- ; 
sade såsom ”utomordentligt intres- i 


santa”! E i: 






































Ö vå A 

4 SN ö 

Innan möblerna kunna tagas emot ; 
i den nya våningen, måste 'Tinoleum- H 
mattan vara pålagd. Vänd Eder där- 4 
till ”Linopetersi, — 
2. som har plåt — 


— I -— se 























för redan nu 


Kungsportsplatsen 
sens största lager av nyheter. 
+ 


0 


Konstens högsta mål är att SNAT 
sköna former åt livets idealerstorari 
.F. Bremer. 


.” Rh 





Sveriges första Couéinstitut = 
nades som bekant föregående år 1 ERag 


till den” 












köping av en svensk elev 















store undergöraren i Nancy, trököl, 
Mona ' Möller från Hälsingbo 
Coué-metoden är redan känd 


uppmärksammad över hela vär Ä 
och dess gynnsamma inverkan, 
skilt för nervösa åkommor och 
danden torde få anses fasts 
Rörande det svenska institut 
verkamhet hävisas i övrigt till ar 
nons i föreliggande nummer. 

























att hos oss köpa Gardiner. ,” 
ullstyger, Möbeltyger, d . 
våra tillverkningar borg 
en gottköpsvara. t 
Precisera godhetsfullt vad N 
NR 


NA 
oh 
hr - 








































fentliga nöjen. 


RIKT URVAL STARKA 





Lilla Teatern. 
TN Varje afton kl. 8. 


STACKARS HERMAN 
DEN 3 och efter kl. 6. Tel. 7760. 
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å ber tänker han månne på? Vad 
är det som oroar honom? i 
Reg m? Skall han 


Hon hoppas, att han icke skall gö- 





jag gav henne dem. Du minns ju? 
Det var ju så? | [ 

— Ja — ja, svarar hustrun bråd- 
skande, när hon ser ångesten bryta 


















FVeckan 7/9—13/9 + 
ADIUM kl. 7 0.9 Barnförbj. 








































, SV 99 LIT s = 

Ps TrE TERRE SA ÖR RNNissb fört 6 SE a SA FANA TEA De idarnitot | 

TO kl. 57 0.0 RR SR SER och hon är inte | gick till alldeles så. n solidaritet 2 

— 5,5 billiga barnbiljetter. gr äs ; Varje gång det oro-| Den sjukes huvud vilar stilla på + = 

SKEPP OHOJ” (ji. umvudet byter läge går en il-|kudden. Han sover lugnt med r0-| Dr. Bousfields vä = 

BUSTER KEATON. SCA hennes nerver. fyllt ansikte. Mot aftonen bli ande- civiljeati RE arbete Kön och |= 
ROR RS lötsligt säger den sjuke något: | tagen lätta, snabba och så — borta! | rört RE EE eg a ÖN 







— Jag önskar att jag hade en enda 
god gärning att tänka på. 

Ett leende drar över den gamla 
damens ännu vackra ansikte, när 
Non av uppriktigt hjärta svarar: 
— Åh, käre, vilka summor du gett 
bort! — Det finns väl knappast ett 
välgörenhetsföretag som inte du un- 


Hans hustru har låtit flytta sin 
säng till det rum, som ligger längst 
bort från salongen, där den döde so- 
ver. Hon är rädd för honom — 

Den goda gärningen har aldrig 
blivit gjord! ' 

Och det var hon som hindrade den. 


lagt några nya och överraskande 
sanningar, men emedan det ger ett 
starkt intryck av att en man här- 
med oförbehållsamt kastat sin mask 
och sagt ut de hjärtats innersta me- 
ningar, som männen annars söka 
omskriva eller förtiga. 















































— TRA 
utrealisation! 


ning av affärens upphörande ut- 


inneliggande lager av Papper, Ku- 
SBlyertspennor m. m. till mycket låga 




















rsäljningen sker i såväl större som ånyo en varm rodnad. Han grep 


poster från mitt lager Östra Hamn- 
1 20 
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|. SJÖBERGS EFTR.  lderstött. & de a i unga år ett alltför | "Vi få helt och rent ut veta att vi|dess elastiska klinga mellan sina|Han såg med ens väldigt stridslys- 
Hilda Sjöberg. FREE SIS EAR AD ; SR igt aj för en affärsman. | äro underlägsna. Att mannen lyf- bruna seglarhänder. ARE är i ; Cr 

oo ERNER NN yIber t ' : — Jag |L V SO lade änk 2 pe M - S - SD SS 
4 KRT BR Rn a et. var han som talade om änkor |ter på hatten för oss — icke av vörd-| — Det vill säga, fortfor han, dot] Er: ; ; Rd 
| +9 « ar Jag hade gjort något som be- |och' faderlösa barn, och det var h ; ss ä ä öreträ : Nej, sade han. D:r Bousfield "Fe 
| FSE SEE rr NS RAR PRESSA ENN 5 >t var hon nad, som vi möjligen gått och in- där om att männen företrädesvis bö- har onekligen rätt i många avseen- Piss 
ä arnINgen. Sch att jag hade a för SE NR Sr rar EON talen; 4 Det billat oss, utan för att låta oss kän-|'? välja de starka och överlägsna den Alla kvinnor åre des Lika ch 
. ; ; EA > BJ gärna! |var en : lyckad spekulation, ärligt Ina vår underlägsenhet, att han i va- kvinnorna till sina barns mödrar var |] k är a (st bugstas). DEE " 
+ INGEBORG DAHLLÖP. ystnad: vunna pängar. Och vilken männis- jet vid äktenskap fö orka” Ike” DER GM bet akt gel SRS TE NE 4 
Den sjukes huvud faller som förut |ka med förnuftet i behåll ger bort vädle Är me - TE AS var och EA får välja efter si CE finns också en massa fåfänga och NE 
; Rare pe FA 2 8 spädlemmade ömtå + a vi er sin smak. | a; 3 ENS I 
et är ett stor rum i ett gammal- än åt ena sidan, än åt den andra. |fjorton tusen kronor i unga fattiga ft att få Sr ed RR — Med er ord de svaga SNS EN I TKA Å 

i i a hn 7 2 2 »hälla sim suverä (I SVAGA sj ra & 
; förnämt hus. Det är mycket Hans hustru talar med sköterskan |år, pängar, varav en stor förmögenhet |m. m.. m. m ”|spädlemmade och ömtåliga kvinnor-|,. Dockor som ni män svärma SR 
FRU es | = för och gifta er med. Med de kloka H 


na, mot vilka han kan känna sin 
härskarställning? 

Herr B. skrattade nervöst. 

— Jag vet just inte det. För 
min del har jag visserligen alltid 
föredragit den något mindre kvinno- 
typen, men det är ju en smaksak, 

Jag betraktade herr B. Det var 


och med läkaren. Finns det då inga 
medel att stilla denna oro, att döva 
dessa tankar? Jo, det finns, men 
den sjuke tar icke emot någon me- 


skall byggas upp och som också 
blev grunden — — — — 


Jag sände aktstycket i röd krit- 
ram till herr B. och förberedde ho- 
nom på en intervju. Även om alla 
världens män sveko oss, skulle herr 


till taket och möblerat som en 
ng. Men en del möbler, som 
vara där, saknas och i deras 
e står på ett mycket omotiverat 
en stor bekväm säng. 

en sjuke, som ligger däri, har lå- 
lytta sig ur rum och i rum så 




















De närmaste dagarne medförde 
otaliga kondoleansbrev, som den 
gamla damen läste med tårlösa ögon 


dicin, tillåter inga insprutninga 

4 ga insprutningar. BA ö 3 
. icke göra det. Han är en damer- 

nas riddare och skulle säkert bryta 


en lans för oss. 






























































instängd i sitt rum. 
Så öppnade hon ett: 


Den gamla damen har sovit dåligt 
på natten, och när hon nu efter den 



























det understundom förekommer di fruk : ; , Det var en onsdagsmorgon jag ; 
BR oRton, YUke”skolg 00 ft En grn SE 2 , 2 1 Så 0 BR sp Se SRJ trädde in i hans vackra chefsrum. |tydligt att de uttalanden som föran- Det hade kommit något in i diskus- 3 
änst vid sängen slumrar hon in. | bortgångne make, men det är somlHan steg genast upp och sköt artigt lett mig till den utomordentliga &åt- |S!onen emellan oss, som vi på för- Ci 


a kunna tillåta sig denna avled- 
för den inre oron. 
an vet sedan några dagar, att 
obotliga sjukdom han lider av 
igt förvärrats och att hans tid 
t skall vara ute. 
ans hustru sitter vid sängen i 
jup länstol med det grånade hu- 
st lutat mot det höga ryggstödet, 
de ha icke längre något att sä- 
varandra. 
on försöker underhålla honom 
litet småskvaller om vänkret- 
hon berättar att deras aktier 
"stiga, relaterar några av de 
igaste tidningstelegrammen, men 
endast höjer den magra handen, 
lande tystnad. Alt detta är för 
om likgiltigt. 
en gamla damen i länstolen iakt- 
skrämld den sjuke, som ligger på 
gen med uppåtvänt ansikte. 
fon ser hans huvud med den väl- 
+ hjässan, de insjunkna kinderna 
de djupt liggande slutna ögonen 
| endast minutlånga mellanrum 
sig först åt ena sidan, sedan åt 
andra. 


om jag måste göra det, som om nå- 
got tvingade mig: För många år 
sedan hjälpte han mig och mina fa- 
derlösa små mur stor och hopplös nöd. 
Han gav oss ffjorton tusen kronor, 
som han vunnit på en spekulation. 
Han tog mitt löfte att icke nämna 
det för någon, ej heller för Er. Men 
nu gör jag det för att säga Er att 


När hon vaknar, är det dödstyst 
i rummet. Prasslandet från huvud- 
kudden höres icke mera. Skrämd 
ser hon dit bort, men nu in i ett le- 
ende ansikte och ett par ögon, vilka 
stråla på ett sällsamt sätt. Är det 
av lycka eller endast feber? 

När han talar är stämman låg- 
mäld. . Det är som han berättade 
något mest för sig själv, något myc- 
ket fägnesamt: 

— Jag har funnit den! Gärning- 
en! Minns du? Vi var unga och 
min inkomst blygsam. Någon dog 
— namnet är borta för mig. Jag 
köpte hans hus exekutivt, sålde sam- 
ma dag med fjorton tusen kronor i 


gärden att en onsdagsmorgon kl. 
halv 10 uppsöka herr B. på hans 
kontor hade gått honom spårlöst för- 
bi- 

— Säg mig herr B., sade jag, när 


fram en stor skinnfåtölj. Gesten 
verkade wördnadsfullt förtroendein- 
givande. 

— Nå vad säger ni? frågade jag, 
viss om att hans tanke såsom min 
kretsade kring den fatala artikeln. 

— En härlig sommar! svarade |scm ni kan, sker det av vördnad 
eller bara för att markera hennes 
underlägsenhet? JA 

— Det beror väl på vem damen 
är. För rästen ”underlägsenhet...”! 
varför i himlens namn skulle jag 
markera att hon är underlägsen? 

— Nej, det påstår inte heller jag. 
Ni anser ju, efter vad jag kunnat 
förstå, att kvinnan, intellektuellt 
och moraliskt, är fullt och helt jäm- 
bördig med mannen och följaktligen 
måste ni betrakta d:r Bousfields ut- 
talanden som idel bosch. 

Herr B. vred sig på stolen. 

— Naturligtvis är kvinnan på 
sin plats av. lika stort värde som 


han. 

— Sommar, återtog jag. Har ni 
icke läst artikeln? 

Hans hy orangefärgades. 

— Jaså, jo, naturligtvist Tack 
så mycket! 

2 Nåreer 

Han såg ut som ett frågetecken. 

— Vad säger ni? fortsätter jag. 

— Ja, vad vill ni att jag skall 
säga! 

— Men ni måtte inte ha läst ar- 
tikeln, sade jag. Det föreföll” mig 
otänkbart att en sann och verklig 
damernas riddare som herr B. kunde 
ha läst den utan att erfara en oemot- 
ståndlig längtan efter svärdsslag. 

— Det har jag visst, svarade herr 
B. och började ravsa i sina papper. 
Jag läste den till och med på båten 
i går, och glömde den nog kvar i ytter- 
rocken hemma. Den var ju delvis 
mycket intressant. 
























vi välsigna hans minne — 

För första gången gråter den gam- 
la damen. Ångesten släpper sitt 
grepp om hennes hjärta och hon går 
in till den döde, dit hon icke vågat 
sig förut. 





























vinst. 

Ett ögonblick ligger han efter- 
sinnande, som om minnet sveke, och 
fortsätter sedan: . 

— Någon — ja, det var du! Nu 
minns jag det alldeles tydligt, du 
talade om änkor och faderlösa barn. 
Du bönföll mig att inte behålla 
pängarne. Du resonerade så klokt. 
Du bad att jag skulle betrakta mig 
endast som ombud för den stackars 
änkan. Jag ville inte — pängarne 
betydde ju då så mycket för mig, 
men du höll ut, Gud vare lovad! 
Den fattiga kvinnan fick vartenda 
öre, och jag var mycket glad när 







Ni kan vänta med inköpet av gar- 
dinerna, tills Ni flyttat in i den nya 
våningen. Med linoleummattorna är 
det en helt annan sak... De böra va- 
ra pålagda, innan ännu en möbel 
kommit i huset. Vi inbjuda till be- 
sök. ”Linopeters”, Kungsportsplat- 
sen 2. 














mannen på sin. 

— Icke alla kvinnor på alla sima 
platser av lika stort värde som alla 
män på alla sina platser? 

Herr B. skrattade åter — hyste- 
riskt. 

— Det var en ganska kinkig frå- 
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Vi ha alldeles nog religion för att 
komma oss att hata, men ej nog att 
komma oss att älska varandra. 

J. Swift. 










ga. 

AS Varför? Ni har ju själv sagt: 

+ ik ” A FR ö - 
Recenserad under rubriken ”Han och Släpp fra kvinnan! Ni har över- 


Hon? i n:r 33 Kv. Tidn. 


Bästa skor för skolan "EEE CITY == 


STÖRSTA URVAL NYHETER. 
























är för ett. Det är en vacker syn, 
tycker ni inte det, när det är upp- 
lyst så där. Jag antar, att vi ser 
ut på samma sätt från deras däck. 

Hon såg likgiltigt dit han pekade, 
där ett stort fartyg stadigt plöjde 
sig väg genom: oceanen. 'Det var 
strålande upplyst från för till akter 
och såg ut som ett flytande féslott 
på ett förtrollat hav. Skeppet var 
alldeles för långt borta, för att man 
skulle kunna urskilja dess former, 
och det hela föreföll som en dröm- 
syn. 

— Jo, det är vackert, sade hon 


dessa få kalla meningar, denna ba-|som för att visa honom, att samta- 


om han sökte någon. nala handskakning efter den vilda, | let war slut. : ; 

= Ber om ursäkt, sir. Han gjor- passionerade kyssen, de glödande or- För ett ögonblick stirrade han OR 
de honnör för Cheyne. Kapten vill Iden? | ter henne med en mörk blick. Se 
träffa er ett ögonblick, sir, om det|- Hon såg på honom med stora, för- | dan pressade han tillsammans - läp- 
Kunde inte finna er|undrade ögon. Och i hans ansiktelparna, och i det han satte på sig 
läste hon sanningen. Den scenen |sin mössa igen slungade han ett 
var ämnad att glömmas. Det skulle |tvärt god natt över sin skuldra till 
aldrig bli någon fortsättning på | Lassen och skyndade bort. 
den; de orden och blickarna skulle| — Fröken Romney, Lassen kun- 
aldrig upprepas. Den kyssen skulle |de ej avhålla sig från att följa hen- 
nå bli ensam i all sin skam; ty så be- Ine, ” ty det ångestfulla uttrycket i 

Hoa räckte åter fram sin hand, | traktade hon den nu. ; hennes ansikte hade ej ge 
och en plötslig förskräckelse genom- Men med den vissheten kom också | tränade öga ni Ne CN SS 
ilade henne, då hon såg uttrycket i|hennes mod tillbaka ER det mod, hoppas, att ni inte har mycket pack- 
hans bleka beslutsamma ansikte. som är medfött hos varje stark man | ning kvar? SfE é S 

— God natt då, herr Cheyne, sa- och kvinna. ; AR — Nej: Hon såg på ÅA 
de hon tvingande sig att tala, Jäng- | Hon såg rakt in i mannens ärliga oseende ögon. Det är S på år jr 
tande efter den protest, som hon | bruna ansikte under den högkulliga kväll, tycker ni inte det? SSR 5 å 
omma. Vi måste väl |lvita mössan och log. ; å = är - 208 SEE e än? 
rikti js ler hur? Nilla — Tack så mycket! Jag är rädd |'Ska vr ge De ; 

RÖR Feer Rd bittida? | att det är för sent att önska er bon | Hon gick fram sng > 
— Det är nog troligt, fruktar jag, | voyage efter ni är så nära målet. den unge mannen följde henne H 
sade han fast. Så vi måste ta av-|Men t. 0. m nära stranden ha ju VR SAR ägt SEAN SA så 
sked nu, fröken Romney, och om vi skepp många gånger gått ARN on DEAR FÅ SA 

inte råkas mer, får jag då önska er intesannt? Så kanske mina goda öns -Iett s br 3 ; 
— — — lycksam resa? -|ningar inte är så onödiga 1 alla fall. tenn AG en rs FE SNR 
För ett ögonblick undrade hon, | Hon hade skaka I t hand med AG RR Nar MS FA ÄRA on Re 
hon hört rätt. nom helt flyktigt, under det hon 0 - Z z SATAN = a SS i 
Re Ran a sä detta sött fare, och VÄNKIN: BRN SRA ECARE SER RSS UR SR Ae 
éN : l : : REP Sr pe spå oo CFA JA Sf LE 





Med ensamrätt | mat sig seende sig åt alla sidor, som 


för Sverige. 












passar er. | 
först. sir. Kapten är där nere, sir. 

— AH right, Long. Jag ska gå 
genast. Fröken Romney, hans röst 
lät hård — jag måste säga god natt, 
är jag rädd. Kaptenens order, ser 






räckte vänligt fram sin hand, 
"hon längtade efter att han 
"gå, så att hon skulle få bli 
n med Cheyne. Säkert måste 
å önska det, efter vad som 





så, det är så där, som vi ser ut. 







! Det hoppas jag det inte 

Lassen. Kanske vi kan 
ögonblick i morgon. Men 
alla fall. Och det måste. 
» till er också, herr Cheyne. 
röst lät inbjudande, och 
tydligt, att hon talat endast 
inna tid. Lassen hade ska- 
med henne och var just i 
gå för att lämna de bå- 
då hans avsikt gäcka- 


visste måste k 
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SKOLKÄNGOR 


Bla och Vita Gymnastikskor 
i Billiga priser. 


As Herkules Skodon 
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— Verkligen, sade jag. Jag fin-|höljt henne med lovord. Varför vill 
ner för min del att d:r Bousfield|ni då änte oförbehållsamt erkänna 
uttryckt sig som en grobian. att ni anser d:r Bousfield vara en 

Under herr B:s solbränna drog |narr? - 


papperskniven och böjde nervöst samt klingan mellan sina händer. es 


och starka och överlägsna gifta ni 
er minsann icke. Varför? å 


de herr B. För övrigt, inte har ni 


väl slagit er lösa för att falla i en - | 
tyrannisk mans klor! : 


ni hälsar på en dam så där vackert]. 
































med något av sitt vanliga sätt. Ja- 


Doktor Lassen, hon blev purpurröd 
av ansträngningen, men någonting 
tvingade henne att tela, att söka lösa 
det problem, som plågade henne, 
nästan mer än hon kunde uthärda 
— wad menalde herr Perkins, när han 
brydde er, eller var det herr Cheyne, 
rörande det där stycket ”Poppies”? 
Känner ni någon, som heter Poppy? 
Är det den där vackra fröken 
Evans? Men heter inte hon” Daisy? |och jag erkänner, att herr Perkins 


t| — Perkins är en narr, sade 




























































































för gossar och flickor. 


BRRKRANARAARER AAA ET TER ATTAN ATT 


Herr B. böjde häftigt och våld- 


— Det har jag inte tänkt på, sa- 


Han var röd som en stridstupp. 


ståndets väg aldrig skulle kunna FR 
klara upp, även om vi höllo på att : 
argumentera i evighet. 


Jag reste mig upp. - 2 


oo SPV ET ti REV FR EAA 


VARJE MOR BÖR 


redan tidigt inpränta hos SSE 
sina barn betydelsen av en 20 EMG 
noggrann hudvård, ty rena Ke Dy Si 
porer äro en av betingel- KN RS 
serna för en god hälsa. er 

Låt barnen därför värje ESA 

dag tvätta sig med den RE 


milda och välgörande ; 

YvY-Tvålen, EÅ 
som tack vare sin säregna ; 
förmåga att skydda och be- 
vara en ömtålig hud är - (SÅ 
oöverträffad som barntvål. RA 

Pris I kr. 3 

A.-B. YvY-Fabriken, Ystad. 






















och den lätta tonen. Hon kände i 
samma ögonblick, som hon talat, att 
hon nästan, om ej helt och hållet, 
förått sig. Och likväl måste hon ha 
klarhet, och tiden var så vansinnigt 
kort. 


Innan han talade, stack Lassen 5 
handen i fickan efter sitt cigarett- 3 


fodral. : Er 

— Får jag lov? Han höll upp 
det, och hon nickade likgiltigt. Han 
tog fram en cigarett och strök eld HM 
på en tändsticka mot relingen, in- ENARE 
nan han svarade, och hon gissade ge- 7: 
mast, att det var för att vinna tid. 
När slutligen cigaretten var tänd, 
kastade han den utbrända tändstic- 
kan i havet och vände sig till henne. 

— Vad var det ni frågade mig, 
fröken Romney? Å, om namnet 
Poppy, eller hur? 

— Ja, sade hon. Men det gör 
verkligen det samma, doktor Lassen. 
Jag vill visst inte vara närgången = - 
och snoka i andra människors hem- = 
ligheter eller vänskapsförbindelser. 
Men det är ju ett ovanligt namn, 
































gjorde mig öyfiken. — Ls dbo dt 
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Sänd Eder Tvätt till 
Tvättanstalten Västkusten 


"Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 











NYHETER 
Fill- « Velourbattar 


An 
nu inkomna, 





Stort urval! Billiga priser! 


Gillblads 








— Nu förstår också jag att d:r 
Bousfield har rätt, sade jag. Det 
var bara det jag ville övertyga mig 
om. 

Herr B. lade bort kniven. 
tad: Befriad. 

— Och för övrigt, bifogade jag 
har d:r Bousfield icke sagt något 
annat än vi veta förut. Det är en 


Lät- 





sämre lott att vara kvinna. Vi ha 
kanske fått den för våra synders 
skull. Det enda jag tycker är att 
männen, såsom de starkare och bätt- 
re ställda kunde bestå sig lyxen att 
icke i tid och otid markera sitt 
När vi nu satts att sam- 
denna underliga instititu- 


övertag. 
arbeta i 
tion, som kallas världen, kunde vi 
ju göra det så hyggligt som möjligt 
för varandra. 

— Men då hade ju kvinnan ingen 
sämre lott, svarade herr B. 

Vad skulle man svara på detta? 
Det var ju så fatalt sant. 

Den sanning i naturens stora Lo- 
gos, vilkens skenbara eller verkliga 
orättvisa ingen lagstiftande försam- 
ling på jorden ännu lyckats upp- 
häva. 

Ragna Peters. 


Gamla talesätt. 


"Den bättre hälvten." — "Också 
jag bar varit i Arkadien.” — 


Det är blott ett steg mellan 
det upphöjda och det löjliga.'' 
Alla känna wvwi till wuttrycket 
”Mänsklighetens bättre hälvt” eller 
den äkta mannens: ”min 
hälvt”. I första fallet allmderar det 
på kvinnokönet som helhet betrak- 
tat, i 
hustru. 


det senare på kvinnan som 


Om man lyss till tonfallet i detta 
talesätt, är det skämtsamt men sam- 
Det 
finns icke spår av ironi i denna be- 


tidigt älskvärt och erkänsamt.. 


tygsättning, vilket är märkligt, ef- 
kvinnan och även hustrun 
ett 
manliga satiren. 
undantaget är, som bekant, modern. 

Vem har, först brukat uttrycket 
”den bättre hälvten”? 
författare Sir Philip Sidney i en ro- 
man ”Areadia”. 


tersom 


varit gärna sökt mål för den 


Det enda absoluta 


En engelsk 


Han låter där en 


gentleman om hustrun säga: ”Min 
kära, min bättre hälvt”. 

Sir Philip levde mnder senare 
hälvten av 1500-talet. 


-” 


När vi använda talesättet: Också 
jag har varit i Arkadien, så imlägga 
vi däri det vemodiga minnet av en 
njuten, men förgången lycka. 
överensstämmer 


Denna tydning 


också på det allra noggrannaste med 
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Men det är 
ingen hemlighet, Romney. 
Åtminstone har Perkins och jag och 
de andra av befälet reda på det, så 
det ”seeret de Polichinelle” 
åtminstone. Han skrattade med ett 
försök att henne obesvärad. 
Poppy, fastän Perkins sannerligen 
inte hade rättighet att tala om da- 
men i fråga på det intima sättet, 
som han gjorde, är namnet på den 
flickan, som Cheyne varit förlovad 
med i några år. 

För en sekund var Kitty tyst, 
och Lassen väntade med en oro, som 
han ej kunde göra sig reda för, på 
hennes svar. 

En mindre intelligent kvinna kun- 
de ha låtsat sig känna till detta fak- 
tum, som hon glömt för ögonblicket 
och påmint sig, så fort det kom på 
tal. Men Kitty, fast ej i saknad av 
den list, som kommer varje kvinna, 
även den uppriktigaste, till hjälp 
vid behov, gjorde intet sådant miss- 

— Verkligen? Hennes ton sade 


unge doktorn hastigt. 
fröken 


är en 


IgÖra 


honom ingenting. Är han förlovad? 
Det visste jag inte; eljest skulle jag 






VI sälja mängder av 


GARDINER 
Varför? Jol ys ämmesmne 
A.-B. CARL JOHNSSON 


KUNGSTORGET 2. 







platsen. 


bättre | 


Min Ulla 


morgongymnaslit 


En av våra mest kända, glada för- 
fattare berättade häromdagen på tal 


om hans goda vigör följande bild ur 


sitt dagliga hemliv: 

”Jag har aldrig haft tid till någon 
morgongymnastik till musik, men jag 
har i alla fall tagit min regelbundna 
motion varje morgon. Den bestod i 
många år i att jag själv borstade 
mina skor. Men en vacker dag — 
det är flera år sedan nu — märkte 
jag, att skoborstningen gick så oer- 
hört lätt och fort, att motionen var 
just ingen motion längre. Min 
hustru hade köpt Viking skokräm ! 

Vad var att göra? Jo, jag övertog 
resolut skoborstningen även för min 
hustru, mina fyra oförsörjda barn 
och mina två förtjusande hembiträ- 
den. Och detta håller jag på med än, 
ty att borsta åtta par skor med Viking 
skokräm är detsamma som att borsta 
ett par med den gamla sortens sko- 
kräm.” 








den mening, som inlades däri av 


| dess upphovsman. : 


| 
I 





I 


| | | | NS 


De 


gången 


citerade orden lästes första 


som inskription under en 
målning, vilken ännu finnes i ita- 
liensk ägo. 


Man ser på denna tavla två her- 





dar. De-äro unga och sköna den 
jordiska sällheten bör vara deras 


EKSTROMS 


JAÄSTMIOL 


OREBRO KEM.-TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 18358 


"” 





ägodel. Men just nu genombävas de 
av aningen om lyckans förgänglig- 
het — skrämda betrakta de en gri- 
nande dödskalle, som ligger framför 
dem på marken. 

Konstnären som målat tavlan var 
italienaren Bartolomeo Schidone, död 
1615. under tavlan 


”bevingades” 


Inskriptionen 


+ 


; och hör till dessa tale- 
sätt som blivit alla folks egendom. 
I Frankrike uttrycket känt, 
Schiller använde det i sin diktning 
och hos oss återfinnes det i Wen- 


är 


nerbergs ”Gluntarne”. 


od 


Napoleon den förste har äran av 
konstruerandet av satsen: ”Det är 
blott” ett steg mellan det upphöjda 


och det löjliga”. Orden torde, när de 


” KUNGSG.13N 
GÖTEBORG 








första gången yttrades icke hava va- 
rit knutna till någon särskilt märk- 
värdig händelse, Vilken denna var 
har fallit i glömska, under det att 
själva yttrandet visat sig så allmän- 
giltigt och livskraftigt, att det hör 
till de talesätt vi alla känna till och 
vid lämpliga tillfällen använda. 

Det är emellertid icke uteslutet att 
Napoleon fått uppslaget till senten- 
sen från annat håll. Själva tanken 
hade nämligen redan tidigare om än 
icke i alldeles samma dräkt fram- 
förts av engelsmannen T. Paine i ett 
av hans arbeten: ”Det löjliga och det 
upphöjda äro ofta så nära befrynda- 
de, att det är svårt att hålla dessa 
begrepp isär — ett steg över det löj- 
liga och man har det upphöjda”. — 
Har detta uttalande varit känt 
Napoleon och endast omformats av 
honom? Men det 


är i alla fall i den av honom givna 


av 
Man vet det icke. 


formen, som sentensen gått till efter- 
världen. 


Tillfälle till 
genom den slutrealisation som fröken 
Hilda 

på fr (RET Sak rd 
gamla firman C. I. Sjöberg, anord- 
nar i sin affärslokal Östra Hamn- 
gatan 20, 1 tr: 
alla slags papper, kuvert och skriv- 


billigt inköp gives 


Sjöberg, innehavare av den 


Varorna utgöras av 
seker. Vår tidning har gjort ett 
stort inköp och vitsordar de verk- 


ligt billiga priserna! 


Ett förargligt tryckfel hade råkat 
insmyga sig i följetongen i förra 


numret. i det att ordet hinduer hade 


utbytts mot ”händer” i satsen: ”ni 
gnor era stackars hinduer för 
HATE: sa He 








Fri entré. 








Hon gick inte genast utan stod 
kvar och pratade ännu några minu- 


först 
säker, att hennes 


ter om likgiltiga ämnen, och 
då hon kände sig 
återtagit sin nor- 


hon slut på sam- 


läppar och kinder 
mala färg, gjorde 
talet. 

— Doktor Lassen, jag är rädd. 
att jag låtit er patient vänta hela 
den här tiden. Jag är så ledsen. 
Kan ni förlåta mig? Det är månens 
och den enastående vackra nattens 
fel. Men låt mig nu säga god natt 
och flyga i väg. Och nu råkas vi 
nog inte mer den här gången. 


En minut efteråt var hon borta, 
och han såg sista fliken av hennes 
blåa klädning försvinna, innan han 
vände sig om för att gå till andra 
klass, 


En halvtimme senare satt han i 
sin hytt; sysselsatt att avsluta ett 
brev, som skmlle postas i Marseille, 
då han avbröts av en /knackning på 
dörren. 

— Kom in — å, är det du, Cheys 
ne! Sitt ner, gamle gosse. Vill ha 
dig en pratstund, förstår jag. 

— Jag har kommit för att tala 


om för dig vilken infernalisk skurk 
jag är, sade Cheyne dystert och sat- 
le sig på sin väns bädd. Hör på, 
Lassen, om du och den där åsnan 
Perkins inte hade dykt upp i kväll, 


så — ja, vet du, vad jag gjorde? 
Jag höll på att kurtisera den 


där flickan, Lassen, 'och vid Jupiter, 
jag svär, att jag totalt glömde bort, 
att jag inte hade rättighet att göra 
det! Det var den där drummelns 
skämt om Poppies, som ryckte upp 
Jag kysste henne, Lassen. 
Ack, för himlens skull, låt mig tala 
om det! Hon får aldrig veta det, 
och jag måste avbörda mig det, helt 
enkelt. 


mig. 


(Forts.) 


En lycklig dag. 


"Tredagarsstormen hade bedarrat. 
Morgonluften var höstkall, men so- 
len som sken från molnfri himmel 
NK strålande dag, och löftet 

ölls! 


Ur den täta 
som står väntande vid Lilla Bom- 
mens kaj, stiger ett glatt och ivrigt 
sorl. Det är innemot 300 fattiga 
gamla. nästan mteslutande kvinnor, 
som bjudits på en fästdag med båt- 
färd till Kungälv, musik och middag 
på den lilla stadens berömda hotell. 
Medlen ha insamlats av Göteborgs- 
Posten, vars representanter älskvärt 
taga hand om och hjälpa resenärerna 
till rätta. - Man ser också många 
andra, som bruka vara med, när det 
gäller att göra något gott eller trev- 


ligt för dem som leva på livets 
skuggsida, kyrkoherde Holm och si- 


da vid sida med honom några av 
Folkteaterns musikaliska och scenis- 
ka krafter, fru Martina Olsson, icke 
som ”Häradsdomarens Albertina” 
utan civil. — Se, säger hon skämt- 
samt, jag hade tänkt ta på mig min 
blommiga huvudduk, men då — hon 
visar med handen ut över kvinno- 
klungan — hade inte mina systrar 
och kusiner exmerat mig, är jag 
rädd —"; 


Just nu lägger ångaren till vid 
kajen och de gamla gästerna — det 
är 70-, 80-åringar! — skynda om- 
bord. Snart är ångaren fylld till 
sista plats. Hur prydliga i sitt ytt- 
re de äro alla dessa åldringar, uttag- 
na av diakonissorna bland de fatti- 
gaste i stadens olika distrikt, hur 














ONE SEE 


Orientaliska mattor utställas av 
den välkända Tfirman Ferdinand 


Lindquist & C:o i Göteborgs Konst- 
hall vid Götaplatsen. Utställningen 
är synnerligen omifattande och prakt- 
full. Man finner här de mest ut- 
sökta alster av den berömda orienta- 
liska vävnadskonsten. Expositionen, 
vilken bör kunna påräkna vår läse- 
krets varma intresse, hålles öppen 
den 7—20 sept. 


Om du önskar att bliva god, så 
förvärva först den övertygelsen att 
du är ond. 

Epiktet. 


" J suveetraan oo TEN 
in 

TE 

negrueeenn ONE KET) 


vid Götaplatsen 
av 


Äkta Orientaliska Mattor. 


Genom samverkan med A.-B. Ferd. Lundquist & C:os 
Mattavdelning utställes 


den 7—20 september 


en storartad samling äkta orientaliska mattor. 
Utställningen erbjuder ett enastående tillfälle att studera 
den världsberömda orientaliska mattproduktionen. 
ningsföremålen äro såväl antika som moderna. 


Utställningen hålles öppen kl. 12—7. 





människoklungan, | nytra, hur förtjusta över att vara 


föremål för all denna aktningsfulla 
uppmärksamhet, hur lyckliga över 
den fästliga dag de gå till mötes! 
Nu backar ångaren från land, mu- 
siken reder sig att spela upp och 


Engelska 
Tanetmagasinel 


största urval i 


TAPETER 





på möbler och prydnadsföremål i Edert hem är ingen I 
en bidrar så avsevärt till trevnaden och hemkänslan att bla Ä 
varon därav är en ren förlust. Numera kan också praktiskt 
taget vem som helst, som sätter bo, förvärva ett solitt, stilfullt 
sådant. En rik variation av konstnärligt utformade möbler från Te 


BODAFORS 


välkända etablissement finnas ständigt till påseende i vår 

möbelavdelning. Gör oss ett besök och inhämta samtidigt 

upplysningar om bosättningsförsäkringen och våra 5 
förmånliga betalningsvillkor. 


Edra gamla nedsuttna soffor och 


stolar omidtoppas. 


A:B. FERD. LUNDQUIST z C2 


MOBELA UDELNINGEN 
Tel. 16845. GÖTEBORG Tel.16845. 












EN 
FEGT 


BREVLÅDA. 


Av utrymmesskäl kan 
Edert inlägg inflyta först i näst- 
följande nummer. 

E—n;: W—g. M. Vi ta gätna ett 
resebrev om skildringen är individu- 
ell och underhållande. 


Minus. 


RB. W—n., ”Pour-moi”, EB. SA 


Astronom m. fl. insändare av för 
frågningar och bidrag skola snarast 
komma 1 åtanke, | 
I. LU. V. g. uppgiv omgående 


adress! 


Utställ- 


Tel. 738I. 


ombord och på kajen flyga näsdu- 
karna ut till avskedshälsning: 
Crayon.- 


AE : 


Förestånderska 


sökes för mindre vilohem. Sökanden bör. 

vara saut troende, praktisk, Sparsam, 

nig i matlagning och ordningst $ 
Svar till ”Vilohem 


j 
Denna tidnings annonskontor: 2 


Amalia Gustafssons 


Saluhallen 21—23 : 
förstklassiga Charkuterivarn? E 
rekommenderas. Tel. 1976: 


BLÅ PORTEN 

Drottnvinggatan ad 
I:sta klass Frukost-, Lunch> & Middag: 

restaurant samt Caféservering. 


Öppet även söndagar. 
Vällagade rätter för avhämtning AS DIN 





Hotell & Pensionat 


Clara Johansson 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata pris 
d Förstklassigt! Centraftl så 


Rikstel. 13554. 


Distribution på glasf! 
— Tel. 40781, 45699 
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DET MESTA BRÖDET 
KESAv DET MINSTA MJÖLET 
—H ALM STAD == 


T 37. 5:te årg. 
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Annonspns: Textsida 25 öre pr mm. 
> sista sidan 20 öre pr mm, 
Längre annonsering rabatt. 





MR ERE ARE SV RESER EE ERE 


skall, för att kurna 

trittas om och om i 

och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 


Gummans 


FLINGOR 
fabrikanter A.B. ENEROTH & Ca, Göteborg. 


tÄven tv av Ösumens Trtstyaleer 
= Gem 
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— INNEHÅLL. 


fackföreninosrörelsen är s - 
ns srörelsen är starkare :i 
jtjandskrönika i sammandrag 7 sen är starkare än 


vad man egentligen trott. 


fodern. 

jembiträdesfrågan. Skärpt kontroll? Folkförh sråde ; NET 
- fotbesvär. Av Professor Patrik B. SFRSRSSrAEGS Dar VS 
"Haglund. med Mossulfrågan. Brittiska koloni- 


jängmattan. Av Crayon. 


främling. Av —Ae. 
ett förslag. 


alministern Amery har som Trepre- 
sentant för Storbritannien förklarat 


er Där. att engelska regeringen kommer tt 
lion. Av —e lojalt böja sig för rådets utslag i 
Eftermäle. Av BE, S. frågan, ett lätt givet löfte då utsla- 


Jagens bud. Av Torsten Cederberg. 
nsändarnes spalt. Bärtorget. 
illahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


get med visshet kommer att gå i den 
riktningen: 
till 
konungariket Trak och därmed till 
Turki- 
et har icke gjort någon motsvaran- 
de utfästelse utan fasthåller vid sitt 
krav att Mossul skall betraktas som 
gammal turkisk egendom. Man fruk- 


av England önskade 








Mwossulområdets överlämnande 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Veckans utrikespolitiska intresse 


de engelska affärsintressena. 


ar samlat sig kring Folkförbundets 


S 'Tarlkie ielka islke uttas 
ch Förbuudsrådets förhandlingar i tar att Turkiet icke skall godtaga 


rådets domslut, om det utfaller till 
Englands förmån och att det i så- 
dant fall skall söka anslutning till 


1tené ve. 
Folkförbundets församling öppna- 





Dembiträdesfrågan. 


Skärpt kontroll? 


”Vid sökandet av en tjänst eller 
befattning, vilket det vara må”, skri- 
ver en ärad insändare till oss”, är 
man ju skyldig att framlägga ej en- 
dast kompetensintyg, ock 
präst- och läkarebetyg. Varför sättes 
sådant aldrig i fråga, då våra hem- 


utan 


biträden söka platser?” 
Uttalandet fäster 
uppmärksamheten på en verklig och 
vid många tillfällen rätt ödesdiger 
brist i systemet vid anställandet av 
De tråkiga historier 


ovillkorligen 


tjänarinnor. 
och erfarenheter, som allt oftare re- 
lateras från hemmen, utgöra endast 


Av Professor PATR 
namns fordran även på läkarebetyg. 


torde man däremot, med hänsyn till Svenska Kvinnors Medborg 









kostnaden, knappast kunna uppställa 
ett dylikt villkor annat än i undan- 
tagsfall, exempelvis vid anställande 
av barnsköterska e. d.. 

Redan med en sådan kontroll vore 
Det är de nu rådan- 


Foten, resp. fötterna utgöra 
grundstenen i vår upprätta hållnings 
stolta byggnad. Vår trevnad i livet 
och vår arbetsduglighet beror i ej 
ringa grad på fötternas duglighet 
att motsvara den stora mekaniska 
påfrestning, för vilken de under stå- 
ende och gång äro utsatta. Och ifrå- 
ga om tyngdkraftens påfrestning ha 
fötterna större uppgift än någon 
ovanför liggande del av den upp- 
rätta hållningens organ. Ej under, 
om de ibland strejka. En' mängd 
besvär och olägenheter av alla slag, 
beroende på, att fötterna ej längre 


något vunnet. 
de förhållandena själva som fram- 
tvingat tanken på den, och som ock- 
nödvän- 

Hem- 
men kunna icke längre finna sig i 
detta osäkerhetstillstånd. 
ter annan upplåtas nu deras dörrar 


så förr eller Senare skola 
diggöra dess genomförande. 


Gång ef- 


Om fotbesvär. 


es med ett stort tal av franske kon- 
Framfö- 
andet var icke på något sätt glän- 
ande effekten blev också på- 
ällande svag. Ett rykte vill veta. 
tt Painlevé ändrat det ursprungli- 
a manuskriptet efter en konversa- 


Painlevé. 





eljpresidenten 


och 


on, som han haft med engelske ut- 
keministern Chamberlain. 
”Talaren erinrade bl. a. om det s. k. 
ienéve-protokollets öde, denna all- 
länna säkerhetsordning till världs- 
redens upprätthållande, som Folk- 
örbundet tänkt sig, men som fallit 
å Englands motstånd. När man ic- 
ie lyckats uppnå enighet på basis av 
letta protokoll måste, framhöll ta- 
aren, ett annat fredsavtal skapas. 
Tan omnämnde i detta sammanhang 
len påtänkta säkerhetspakten mellan 
le vid Rhen intresserade makterna. 
Vidare meddelade talaren, att Folk- 
förbundet ir villigt att upptaga 
Tyskland bland sina medlemmar och 
bebådade slutligen en världsavrust- 
Ningskonferens så snart säkerhets- 
Pakten undenrskrivits. 

I Svenske utrikesministern, Undén, 
har för förbundsförsamlingen fram- 
lagt ett resolutionsförslag om en 
hemställan till rådet att låta en ex- 
Pertkommission ånyo behandla de 
stadganden i fråga om obligatorisk 
skiljedom för lösandet av internatio- 
Nella tvister, vilka ingå i det av fem- 
te förbundsförsamlingen föreslagna 
Protokollet. 

Den juridiska expertkonferensen 1 
Sikerhetsfrågan har nu avslutat sina 
Hörhandlingar och det anses fortfa- 
tande att detta viktiga ärende rör 
sig framåt. Frågan har även varit 
föremål för hemliga överläggningar 
tellan de i Genéve samlade ledande 
Satsmännen och skall i oktober yt- 
ferligare behandlas vid en utrikesmi- 
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en i det hänseendet att Tyskland 
för första gången som en lika- 
igad makt intar sin plats vid 
nferensbordet. 

I Vid den stora engelska fack före- 


ull 0 


erkonferens, vilken blir märklig 


skongressen som öppnats i Scar- 
oh har en kraftmätning ägt 
mellan de mera besinningsfulla 
1 de ytterligtgående elementen. 
Mm besinningsfullheten segrat i vissa 
ikter ha å andra sidan beslut fat- 
som tyda på att den revolutio- 
a strömningen inom den engelska 


en bekräftelse härpå. Och det är 
icke bara ett talesätt, ett ”nervösa 
fruars” tacksamma kapitel, utan en 
verklighet 


detta lands oförsonlige fiende Ryss- 
land för en gemensam aktion. 

































ofrånkomlig och bister 
att tjänarinnefrågan är en av de svå- 
raste och vanskligaste våra hem ha 
att lösa. 

Om dessa blott hade att räkna 
med den verkliga utbildade och akt- 
ningsvärda hembiträdeskåren skulle 
detta arbetsfält sannolikt icke vara 
alla andra. 


Modern. 


När jag sist såg henne var i vå- 
ras, torparhustrun som då hon steg 
ut på trappan till sin på skuld köp- 
ta lilla stuga och såg morgonsolen 
höja sig över skogarne i öster ”ville 
ropa högt av fröjd”. 

I många år har jag känt henne. 
Ingenting har kunnat nedslå detta 


bekymmersammare än 
Men vid sidan om dessa, huru många 
äro ej de icke alls utbildade och un- 
dermåliga existenser, som på mer eller 


SEE ROR ESA a mindre tillförlitliga papper förstå 
detta olättiga förhoppningstulla sm- p : : 3 , . 
JRR SATS PETS SAS fa skaffa sig tillträde till olika 
ne, ingenting förlama denna uthålliga I S 

vem. 


mmuntra flit, icke makens, icke bar- 
nens sjukdomar, icke sönernas arbets- 
löshet, icke frosten som bränt pota- 
tisåkern, icke skyfallet som tröskat 
den växande säden på fältet, icke fat- 
tigdomen, icke skulderna. ingenting! 

Men när jag nu återsåg henne var 
hon en annan. Hennes drag hade 
härjats, bleknat och det låg botten- 
lös. sorg i den trötta blicken. Det 
hade stått i tidningen att en av hen- 
nes vuxna älsklingssonen, 
stulit och efterspanades av polisen. 

Själva saken hade hon kunnat bä- 
ra. Hon kände sin son. Han var 
ingen dålig människa. Han hade i 
hela sitt liv skött sig bra, alla hade 
tyckt om honom för hans glada sin- 
ne. och mot henne själv hade han 
alltid varit god, mycket god. Han 
måste ha blivit förledd. » Att han 
råkat olyckligt ut kunde uthärdas, 
men skammen, skammen som följde 
med att det stått i tidningen, att alla 
till saken, hela hemsocknen, 
släktingarne i staden, vänner och be- 
kanta. hur skulle det kunna bäras? 

Det kom fasa i hennes blick — 
att inte våga sig utanför dörren, att 
inte kunna se folk i ögonen, att hö- 
ra de andra sönerna klaga över att 
skammen häftar också vid deras 
namn — 


Det är framför allt dessa senare 
som påkalla en reform i amställnings- 
villkoren från husmödrarnas sida, 
vilken har till syfte att i största 
möjliga utsträckning skydda hemmen 
för mindre önskvärda element. 

Denna reform kan icke genomfö- 
ras på annat sätt än att kontrollen 
2 skärpes: En husmodérs allra för- 
POE sta angelägenhet vid anställandet av 
ny tjänarinna bör vara att hon för- 
skaffar sig alla nödiga upplysning- 
ar om vem hon får i sitt hus. Detta 
utläses icke enbart ur betygen, som 
dels kunna vara fabricerade, dels 
missvisande, då alltför många hus- 
mödrar vid utskrivandet av desamma 
av sitt goda hjärta förledas att en- 
som kunna 





bart ge erkännanden, 
kände vara den sökande till nytta, medan 

de förtiga mindre rekommenderande 
egenskaper. 

Redan detta att ett betyg kan av- 
fattas hur oklart och godtyckligt 
som helst är en stor brist. Här om 
någonsin vore det berättigat med ett 
fullständigt och helst för hela landet 
gemensamt betygsformulär, vilkas 
samitliga frågor av husmodern skul- 
le besvaras efter bästa förstånd och 
övertygelse. Vidare borde å dessa 
betyg utsättas icke endast betygsin- 
nehavarinnans namn, utan även hen- 
nes hemort och föräldrarnas namn. 
Ett samtidigt vid varje ny anställ- 
nings sökande k. 
prästbetyg skulle styrka uppgifter- 
nas riktighet. Rörande insändarin- 





Och åter framställer sig den gam- 
la frågan varför historier av detta 
sorgliga slag skola upptagas av tid- 
ningarne, berättas ut över bygderna 
och bringa vanära över aktningsvär- 
da hem, över rättrådiga föräldrar och 
syskon till stackars människor som 
råkat på avvägar. I detta fall gäll- 
de det en yngling med hittills oför- 
vitligt uppförande som i desperation 
och utan att fullt inse gärningens 
brottsliga art tog sig själv rätt gent 
emot en slarvig och ogin arbetsgivare, 
1 förfallen lön 


S. 


uppvisat 


som icke mtbetalade 
, pd oe 3 
utan prisgav ynglingen åt svält. 
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reservationslöst för en helt eller re- 
lativt obekant person, vilken efter 
några dagars eller veckors oriente- 
ring spårlöst försvinner, utan att ef- 
terlämna något annat än minnet av 
ett med tusentals andra delat namn. 
Och detta klena utbyte, att 
under några dagar 
ha fått 
vigt och håglöst mtförda, ha vi, oav- 


för 
veckor 
slar- 


eller 
vissa  ålägganden 
sett ekonomiska uppoffringar och 
förluster, införlivat en främling med 
vårt hem, släppt en sådan alldeles 
inpå livet på oss. 

Det är uppenbart att det måste 
föreligga något fel i ett system, som 
kan utsätta hemmen för dylika ris- 
Till stor del är det att söka 
Så länge 


ker. 
i den bristande kontrollen. 
det icke är klart och självfallet att 
en tjänst, som på det intimaste sam- 
manhänger med det bästa, det kä- 
raste vi ha, vårt hem, vår familj 
och våra barn, fordrar lika klara 
och bestyrkta papper rörande den 
sökandes kommpmetens och oförvitlig- 
het som varje annan befattning, kan 
missräkningar, risker och tråkighe- 
ter av ovan berörda slag icke und- 
vikas. Husmodern bör veta vem och 
vad hon har att räkna med, det är 
frågan. Vill hon sedan på eget an- 
svar anställa den mindre kunniga, 
mindre välrekomenderade kraften 
blir det hennes ensak. Reformen av- 
ser icke att rigoröst utesluta någon 
från chansen till arbete och förkov- 
ran, men väl att ingiva somliga ele- 
ment en ofta rätt välbehövlig fruk- 
tan för efterräkningar om det till- 
låtnas gränser överskridas. 
Tillsvidare får ju ovanstående en- 
dast betraktas som ett förslag, som 
härmed på direkt begäran blivit fram- 
lagt till våra läsarinnors, framför allt 
husmödrars övervägande. För intres- 
serade med andra synpunkter eller 
nya inlägg i frågan står denna tid- 
nings spalter öppna. Vi inse alla 
att något måste göras. Och att det 
i första hand beror på våra hus- 
mödrars intresse och klarblick för 
tidens krav om en reform i riktning 
mot större säkerhet skall kunna ge- 
nomföras i denna för hemmen så 
utomordentligt viktiga fråga. 


I svären och den, om lämpliga åtgär- 


kunna på normalt sätt fylla sin 
funktionella uppgift, äro också syn- 
nerligen — vanliga, och termerna 
”plattfot”, ”plattfotbesvär”, ”platt- 
fotinlägg” och ”plattfotkängor” m. 
fl. äro i var mans mun. Orsakerna 
till. att den ene eller vanligen bägge 
fötterna — dock ingalunda samti- 
digt — börja vålla besvär av funk- 
tionell typ, d. v. s. till en början 
uppträdande endast då foten vid stå- 
ende och gång belastas, äro många- 
handa ibland påtagliga nog, 
ibland mycket svåra att upptäcka. 
I allmänhet har antingen påfrest- 
ningen genom ökad kroppsvikt, för- 
ändrad sysselsättning eller på annat 
sätt relativt hastigt blivit större, el- 
ler ock fotens styrka av en eller an- 
nan anledning blivit nedsatt, eller 
ock ha båda dessa omständigheter 
samtidigt gjort sig gällande. Be- 








































der ej vidtagas, så småningom in- 
trädande deformitetsbildningen be- 


gynna därför med förkärlek i de 
åldrar, då en påtaglig ökning av 


”belastningen” äger rum. Sålunda 
i barnaåren, då fötterna först skola 
börja bära kroppen, i lärlingsåldern, 
då det förra leklivet och stillasittan- 
det på skolbänken utbytes-mot i 
många yrken särdeles ansträngande, 
långvarigt stående och gående (t. ex. 
springpojkar och springflickor, 
smeds- och bagarelärlingar, kypare, 
sjuksköterskeelever etc.) samt i 40- 
åren, då kroppsvikten ofta ökas tem- 
ligen hastigt. Bero besvären på ned- 
sättning av fotens funktionsduglig- 
het, kunna de uppträda i alla åldrar, 
då tillfälliga omständigheter, såsom 
olycksfall, sjukdomar i ben och le- 
der m. m. tillfälligt eller definitivt 
nedsatt fotens duglighet. 

Otaliga äro de hjälpmedel av olika 
slag, som med affärsreklamens alla 
hjälpmedel bjudas de fotlidande. En 
orientering över de vanliga fotbe- 
svärens natur torde vara på sin plats 
ej minst därför, att felaktiga före- 
ställningar om dessa åkommor och 
felaktiga hjälpmedel för deras bo- 
tande äro vida vanligare än riktiga. 

Språkets makt över tanken är stor, 
och sällan ha felaktiga termer bi- 
bragt oss en så grundoriktig före- 
ställning om en åkommas verkliga 
natur, som termen ”plattfot” och 
alla dess sammansättningar. Från 
skolan och genom iakttagelser å våra 
egna fötter känna vi, huru foten är 
en valvbyggnad med ett långsgående 
valv framtill uppdelat i fem bågar, 
en för varje mellanfotsben, samt att 
dessa bågvalvs förbindning framtill 
vid och bakom tålederna också bilda 
ett främre tvärvalv; vid jämn tramp- 
ning vilar den normalt byggda fo- 
ten huvudsakligen på tre partier av 


























































































(Eftertryck förbjudes.) 


IK HAGLUND. 


arförbunds artikelserie 


foten." hälens trampyta och tramp- 
ytorna bakom stortå- och lilltåleder- 
na. På den ofördärvade foten äro 
dessa trampytor beklädda av en hud, 
alldeles olika den, som bekläder fo- 
tens obelastade "ytor. 

Termen plattfot ingiver nu före- 
ställningen, att de vanliga besvär, 
som benämnas plattfots- eller hål- 
fotsbesvär. benägenhet för plattfot 
o. s v. huvudsakligen bero på en 
sänkning av fotvalvet. Så är ej för- 
hållandet i vanliga fall, i alla hän- 
delser ej i initialstadierna av den 
otrevliga åkomman — belastnings- 
besvären eller den funktionella in- 
sufficiensen i fötterna, som den nu- 
mera riktigare benämnes. Besvä- 
rens uppkomstsätt är ett helt annat. 

Betraktar man bakifrån en ståen- 
de person med bara fötter och under- 
ben och med fötterna paralellställda, 
får man en ganska klar föreställning 
om fotens mekaniska duglighet för 
sin uppgift. Vid ristig form och 


statik går Achillessenan i någor- 
lunda rak linje med underbenets 


mittlinje. och hälarna synas tämli- 
gen paralella. I denna form erbjuda 
utan tvivel fötterna den största me- 
kaniska bärförmågan. Så gynnsam- 
ma äro förhållandena emellertid på 
rätt få människor. I allmänhet fin- 
ner man i stället, hur Achillessenor- 
na kröka av utåt och huru hälarna 
luta mer eller mindre snett mot 
varandra. Insidornas fotknölar falla 
inåt mot varandra och yttre foträn- 
derna visa tydlig tendens att lyftas 
från underlaget. Låter man perso- 
nen nu föra ut fötterna i gymnastik- 
ställning, ökas snedheten — valgite- 
ten — i fotledsystemet. I denna hos 
nästan alla människor förefintliga, 
ofta dock mycket ringa grad av 
valgitet i fot och fotled samt i be- 
nägenheten, at vid gång vända fot- 
spetsarna något utåt, måhända i sin 
tur beroende på bruket av klackar, 
ligger roten och upphovet till den 
ranliga fotinsufficiensen. En ökad 
belastning av foten ökar denna val- 
gitet och härav kan efterhand upp- 
komma besvär, vilka alla låta sig 
förklaras just genom denna ökade 
valgitet. Den fatala åkomman beror 
således vida mera på en ikullfällning 
av foten än på en avplattning av fot- 
valvet eller hålfoten. - Som alltid 
vid funktionella besvär och defor- 
mitetsbildning inträda först musku- 
lära besvär, i det att de muskler på 
framsidan av underbenet och djupt 
inne i vaden, vilka till en tid för- 
hindra kullfällningen av foten, bli- 
va övertröttade och överansträngda; 
därefter uppträda besvär i ledför- 
bindningarna på inre fotranden och 
först i sista hand även i själva fot- 
valvsbyggnadens förbindningar. Om 
den fortsatta utvecklingen ej kan 
häjdas, blir foten slutligen i viss 
mån ”nedtrampad” d. v. s. allt mera 
fälld åt sidan; men ej ens nu är 
”plattfot” en träffande benämning 


på tillståndet. I höggradiga fall, 
inträder — verklig <deformitetsbild- 


ning, slutligen med betydliga ben- 
förändringar. É 

Botemedlet mot dessa besvär är 
i enlighet med det ovanstående så- 
ledes ingalunda att med den ena 
eller andra åtgärden söka höja fot- 
valvet, eller lyfta upp hålfoten, utan 
i st. att med lämpliga åtgärder ändra 
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fotens belastning, så att den trampur 
fullt jämt och sidofällningen omöj- 
liggöres. — För detta ändamål kan 
användas en ortopedisk  special- 
känga eller inlägg, det senare ofta 
i förening med någon liten ändring 
av den vanliga kängan. En spe- 
cialkänga för denna åkomma — 
oriktigt benämnd ”plattfotkänga” 
— kan göras mycket effektiv genom 
lämpligt formad botten, som verkar 
som ett sluttande plan, varigenora 
foten återföres till normal eller t. 
o. m. något överkorrigerad ställ- 
ning; en sned klack, 1/2—3/4 cm. 
högre på insidan än på utsidan ökar 
denna effekt, varjämte en stark 
ytterkappa hindrar foten att ”åka 
kälkbacke” på det sluttande planet 
och återtaga den sneda ställningen. 
Kängor äro emellertid dyrbara, och 
kan fabrikanten beteckna dem såsom 


”hygieniska”, ”fysiologiska” eller 
”ortopediska”, bliva priserna som 
bekant svindlande. De flesta få 


därför nöja sig med enklare och bil- 
ligare åtgärder; lyckligtvis kan spe- 
cialkängans effekt åstadkommas 
med lösa inlägg, vilka kunna place- 
ras som botten i varje känga, ja 
t. o. m. i någorlunda höga och sta- 
diga . lågskor. Av dylika inlägg 
— —- ”hålfotsinlägg”, — ”plattfotin- 
lägg”! — finnas otaliga fabriks- 
gjorda i handeln. Sällan av lämplig 
form befria de blott ett mycket litet 
antal av de fotlidande från besväreu. 
Individuellt formade inlägg, gjorda 
efter sakkunnig läkares anvisning 
av en skicklig bandagist giva där- 
emot i en mycket stor procent av 
fallen befrielse från besvären. = I 
svåra fall, då felställningen ej mo- 
tats i tid, kunna andra åtgärder så- 
som efter gipsavgjutning framställa 
inlägg, gipsningsterapi eller t. o. m. 
operationer vara nödvändiga. TI all- 
männhet kräver åkomman råd av 
sakkunnig läkare, om ej ett enklaste 
och billigaste ”köpinlägg” genast 
ger lindring. Däremot bör allmän- 
heten på det allra kraftigaste varnas 
för en mängd oblyga geschäft, som 
just nu över hela världen florera, 
vilkas innehavare uppgiva sig som 
”fotspecialister” och uppgiva sig ha 
säskilt märkvärdiga  inläggstyper 
m. m. Det enda, som är märkvär- 
digt, är en måttlös reklam och obly- 
ga priser på de enklaste varor. De 
utpuffade inläggens felaktiga form 
eller de otjäntliga materialet eller 
ofta bäggedera annonsera genast för 
den sakkunnige bristen på sakkun- 
skap hos dessa specialister. TI-all- 
mänhet ha köpinläggen ett mycket 
stort principiellt fel, nämligen att 
de äro fjädrande, och den fotlidande 
tror det i allmänhet vara en fördel, 
att en fjädring i inlägget gör det 
mindre generande. För att verkli- 
gen bota insufficiensen bör inlägget 
vara av icke fjädrande material, så 
lätt som möjligt, såsom aluminium 
och legeringar därav; endast ett så- 
dant kan, ofta på mycket kort tid, 
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följetong, kåserier. 
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n. b. om det är av riktig form, be- 
fria den lidande från de svåraste 
besvär. De flesta köpinläggs form 
är felaktig. i det att de, äro skål- 
formiga i st. för plana eller nästan 


| plana i tvärsnittet genom inläggets 


högsta välvning. Även det lösa in- 
läggets effekt kan ökas med den 
sneda klacken, som utan större 
kostnader kunna appliceras på varje 
skotyg. 

Förutom dessa vanligaste och all- 
deles typiska fotbesvär förekomma 
funktionella — besvär av annan art. 
I tider. då modet fordrar höga 
klackar, äro således de främre fot- 
besvären, — förorsakade av att de 
mellersta benen i främre tvärvalvet 
sjunka ned , särdeles vanliga och 
mycket plågsamma. Vid denna å- 
komma måste inläggens form väsent- 
ligt modifieras; här kan man tala 
om en verklig nedsänkning av ett 
valv. Vidare förekomma hälbesvär 
av flera olika slag, liksom även den 
snedställda stortån med ömma knö- 
lar med ömma knölar vid stortåle- 
den, för att blott nämna de van- 
ligaste arterna av fotbesvär. För 
alla dessa ej typiska besvär bör lä- 
kare, helst ortoped, sökas; det lönar 
sig i allmänhet ej att försöka med 
köpinlägg och reklamartiklar, då 
dessa besvär oftast fordra behand- 
ling av helt annan art. 


Renlighet har i vårt århundrade 
blivit ett behov hos en och var. Man 
äter hellre på en ren vaxduk än på 
en solkig vanlig bordduk. ”Linope- 
ters”, Kungsportsplatsen 2, 
Selist i vaxduk. 


är spe- 


+ 
Lagen är 
är död. 


vanmäktig, där seden 


V. Bydberg. 
få 
Endast den kan härska, som för- 
står att tjäna. 


C. K. F. Molbeck. 





Dängmattan. 


Hösten har kommit tidigt. Nät- 
terna äro frostigt kalla och dagarne 


ofta mulna. Sommargästerna ha 
flyttat tillbaka till staden och villor- 
na stå med reglade dörrar och luc- 
kor för fönstren. 

Men nu är dagen vacker och den 
lilla gläntan i skogen, där kantarel- 
len brukar wväxa, ligger solbelyst. 
Trädbeståndet invid 
som smal och backig buktar sig upp- 


här vägen, 
för höjden, är inmängt med björk 
och rönn, men övergår strax intill 
1 milsvid storskog av fur och eran. 
Mellan ett par träd svajar något 
vitt för den friska vinden, sum från 
trädtopparne dyker ner i den öppna 
gläntan — en bortglömd hängmatta! 
Hela sommaren alltifrån den tidi- 
ga våren har man i parken till den 
stora villan på andra sidan vägen 
här inifrån skogen hört de 
hostningarne av en 


svåra 
mycket sjuk 
Ett hopplöst 
fall, har man sagt sig själv. Ett 
ungt liv som snart skall skördås av 
döden. Men som en lidelsefull pro- 
test mot denna tanke har en kvinno- 
stämma höjt sig, en ljus, glad stäm- 
ma med varma modiga, trosvissa, 
innerliga tonfall. Aldrig har den 
givit ängslan och oron rum. 

Och kärleken har triumferat över 
sjukdom och död. Allt efter som 
de soliga varma dagarne gingo och 
barrskogens = starka = hälsogivande 
ångor fyllde luften blevo hostning- 
arna allt mindre våldsamma, kommo 


människa, en man. 


|'de med allt längre mellanrum, = |E 
| rens slut hördes de icke |3 


. . 
Hemmets tidnings... 


Göteborgs Aftonblad 
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» Shingling, Brudklädsel, Barnklippning. 


Omsorgsfull behandling. 


Billiga priser. 





främling. 


Det var en av säsongens sista da-|leende, skrattande, pratande som i 


gar vid den mondäna badorten! 

I blåsdagens skarpa, blixtrande 
solsken sitter man ännu och njuter 
på sofforna i societetsparken, Lju- 
sa dräkter exponera sin tadellösa ele- 
gans, turister med kikare på bröstet 
patrullera myndigt på utsiktspunk- 
terna, trötta herrar njuta i strand- 
stolarna semesterns sista bortflygan- 
de timmar. 

För närvarande är det de som äga 
badorten. De ha bott där hela som- 
maren, varit dess lunga och puls, 
dess livsnerv. Och det ligger ägan- 
derätt i deras stolta blickar, deras 
spänstiga steg, deras självsvåldiga 
vila, skratt prat, som 
tränger fram ur markisöverskuggade 


deras och 
villor, från soltält och bersåer. 

Men mitt i virvlet går en ensam 
man. Han tillhör tydligen ieke de 
övriga. Hans steg äro långsamma 
och mållösa, hans blick på en gång 
sökande och bepansrad. 
veta att 


Han tyckes 
han är en främling här, 
att han ingen känner av dem som 
nu sitta. och sola sig i parken där- 
nere, att ingen bekant oförmodat 
skall träda mot honom genom träd- 
gårdsgrindarna. 

Det blixtrande solskenet klarläg- 
Det 
är ett karaktäristiskt, allvarligt an- 


ger varje linje i hans ansikte. 


sikte med stora öppna drag, fårade 
men ädla. — Var skall. mån taga 
igen det där ansiktet? Det förefal- 
ler så märkvärdigt bekant. Man 
har sett det förut, många gånger, 


men var? Och plötsligt står hela 
mannen alldeles klar — hans namn 
— hans livsgärning — en politisk 
ledargärning av stor betydelse — på 
sin tid. 


Ja, på sin tid! En tid så fjärran 
som hade den aldrig varit. 

Och plötsligt stiger ett nytt min- 
ne upp med livs levande klarhet. 
Minnet av denna badort för länge- 
sedan. Det är icke längre det syn- 
liga man ser. Gatorna, parken, bor- 
den kring det stora badhotellet bör- 
ja fyllas av andra gestalter, rörliga, 





mera endast två röster som samtala- 
de, en man och en kvinna. Man hör- 
de dem från gläntan men också från 
Då och då 
ett lyvekligt pärlande skratt — 


vägarne och stigarne. 


Och nu alltså hänger ”sjuksäng- 
en” en smula trådsliten mellan trä- 















en speciell 


Ölgklack 


alla andra i slitstyrka. 


ves Svensk klack. 





ÖS 


Vv 


Varen Svenske/ 


Sedan de Svenska skofabriker- 
na börjat förse skodonen med 
gummiklackar hava vi tillverkat 
klack för dessa. 


Denna klack, som med ett pryd- 
ligt, elegant yttre, förenar ringa 
vikt och enastående slitstyrka, 
säljes under benämningen 


och har å slitytan jämte namnet 
Viskafors ett elghuvud i relief. 


Köp uteslutande skodon med 
denna klack, som överträffar 


Å ett Svenskt skofabrikat krä- 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET, 


VISKAFORS I 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 


ISKA 


fabrikat till fabri 


livfull - ”tableau vivant”. 


Vita, skära och eldröda parasoller 


en stor 


skugga strålande sköna ögon och fi- 
na leende drag, mejslade intelligen- 
ta mansprofiler luta sig fram över 
borden, sända långa eller förstulna 
ögonkast mot de ljusa luftiga dräk- 
ternas mjuka rytmiska linjespel. 
Där vid ett bord sitter han, den store 
skådespelaren. Han har samma furst- 
liga hållning som på scenen, och när 
han talar lyssnar hela sällskapet och 
alla runt omkring. Mitt 
emot honom har han, den kände po- 
litikern slagit sig ned, men blott för 
en kort stund. 


borden 


Han håller redan sin 
hand kring glaset för att dricka ur, 
han har icke tid, det ligger något 
av det stora wvärvets hårda wvilje- 
glans över hans karaktäristiska, all- 
varliga ansikte med dess öppna, ädla 
drag. 

Hela tavlan ur det förgångna trä- 
der så tydligt fram. Men plötsligt 
brister den och fördunstar som en 
dimma. 

Ur parken kommer ett sällskap 
unga damer. De gå med långa steg, 
racketen inklämd under armen och 
hatten i hand. Vinden lyfter deras 
hår, ögonen blicka 
kallt och illusionslöst ut i det blixt- 
rande solskenet, halka 
förbi ensamme vandraren som 
hövligt gått ur vägen för att släppa 
flickraden förbi. 

En sekund vilar hans sökande och 
bepansrade blick på dem och vändes 
sedan bort — hän mot den friskt 
svallande marinen därute. 


risiga, korta 
ointresserat 
den 


Hans blick och steg fängslas o- 
emotståndligt. Han står där som en 
främling på en- obekant strand och 
drömmer, drömmer om det förgång- 
na. I det nuvarande känner han 
ingen — och ingen känner honom. 

Det smyger en trötthet genom hans 
leder. Det tonar vemodigt ur hans 
själ! 

— Främling — främling — främ- 
ling. 


==6, 





den, vajande för höststormen. Så 
obehövlig var den till sist, att man 
glömde bort att den fanns, lät den 
bli kvar här ute i skogen. 


Crayon. 
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LU [4 
ning, som upprättade en arbetsbyrå 
med filialer något varstädes Dag , 
det. Det finns ju tyvärr gott ; 
döva, fler än man skulle tro, ty de 
döva göra så föga väsen av Big, 
; Enligt signaturens mening borde 
en sådan byrå ha karaktär av ät 
läse- och samlingsställe, där. de, va 
och lomhörda kunde av tillgängliga 
listor eller dylikt göra sig under- 
rättade om, huruvida något arbete Mu 
funnes att få. För den döve, som är K. 
så skygg och har så svårt att sam. 
talsvis skaffa sig upplysningar, vore 
det säkert en lisa att på ett dylikt 
sätt kunna göra sig underrättad i 
berörda avseende. AE 

Men trots att de döva och lomhörda 
ju på ofantligt många områden — 
såsom i hushåll, på kontor ete. — 
kunna prestera vissa arbeten fullt 
likvärdiga normalt hörande, torde 
det emellertid vara nödvändigt — 
för att icke säga skäligt — att de 
arbetade efter en lägre taxa, detta 


artikel i Kvinnornas 


Tidning. 


EN 
é 


”Hur de döva och lomhörda hjäl- 
pas” kallas en artikel, införd i num- 
mer 23 av av denna tidning inne- 
varande år, och den har givit an- 
ledning till följande rader. 

I artikeln meddelas bland annat, 
att de blinda ”haft förstånd att slu- 
ta sig tillsammans i en livskraftig 
varigenom = de 
många fördelar”. Och vidare heter 
det: ”Men de döva, de som ingen- 
ting höra och lomhörda, vad har 
man gjort för dem och vad ha de 
själva gjort för att förbättra sin 
ställning?” 

Ja, vad ha de döva och lomhörda 
själva gjort för att förbättra sin 


förening, vunnit 












































stä ; 2 On ing. så vi 8 2 3 Bug 

ställning: Ingenting, så vitt man | om kompensation för det besvär 

vet arbetsgivaren underkastar sig genom - 
Och dock borde mycket kunna | 





att ha sådana personer — stadig- ve 
varande eller tillfälligt — i sin 


göras, men de döva ha så oändligt 
de blinda att 
väcka sina medmänniskors intresse 


mycket svårare än tjänst 


Likaledes torde det vara nödvän- 
digt, att en sådan sammanslutning 
sköttes fullt affärsmässigt — icke F- 
minst genom trägen annonsering, så ko 
att dess tillvaro grundligt ginge ini 
allmänhetens medvetande. ; SR 

Var finnas de döva och lomhör- 
da, som vilja vara med om att bir — 
da en sådan förening? 


















— något som ju också påpekas i 
ovannämnda artikel. Den blinde 
är så beklagansvärd, men den döve 
För 


skämtpressen är han ett gouterat 


— ja, han är närmast löjlig. 


objekt; för teater och bio likaså. 
Huru mycket tyngre männis- 
korna inte därigenom den redan för- 


ut så tunga börda den döve har att 


gör 


Lomhörd. 

bära. AN 
Att den blinde ”har svårare att 
förtjäna sitt bröd än den döve” — 


såsom uppgives i nämnda artikel — 











Pär och Där. , i 


Det har visat sig att högstämning- Vv 
en och köplusten under Barnens dag 
år efter år utbrukats till förmån för E 
vissa privatgeschäft. I år gällde det É 
försäljningen av vippor 0. trumpeter. E 
Allmänheten köpte friskt i tro att 
därmed gynna Barnens dag. äs 

Man funderar nu på utvägen att E 
för komimande Barnens dagar hindra - F 
dylikt smart geschäftsmakeri. Tät : 
sig ieke saken enklast och fredligast 
arrangeras gerom att B. D. kommit- 
tén i god tid genom tidningarna SN 
förligt underräbtade allmänheten OR i 
vad den kommer att försälja. 
kunde icke gärna några missfö 5, 
uppstå. Så grundligt som folk 1 vi ; 


ra dagar läsa tidningarna. 


betvivlas eller, rättare sagt, bestri- 


ENA I 


des. Visserligen borde det vara o0- 
5 


fantligt mycket lättare för en döv 
än för en blind att skaffa sig sitt 
levebröd, men erfarenheten visar mot- 
I värsta fall 
blinde sig med lätthet sitt uppehäl- 


satsen. skaffar den 

















le genom tiggeri! Nyligen syntes 
på ett torg en [blind gosse, som läs- 
te högt mr en bibel med blindskrift, 


och det formligen regnade ned slan- 










tar i en skål, som hans sällskap — 
en äldre kvinna — sträckte mot de 
Tänk, 
om en döv person försökte något 
liknande! Han skulle bli utskrat- 
tad! När man kan se — då. går 
det ingen nöd på en. Tänk, om man 
var blind — det var svårt, det. — 
Vilken döv känner ej till det talet? 
Personer, som först vid äldre år 
blivit döva resp. lomhörda och sakna 
utbildning i yrke, varest deras döv- 
het resp. svaga hörsel är dem till 
minsta möjliga hinder — sådana 
personer ha i regel ytterligt svårt 
att skaffa sig levebrödet. Men de 
ha ju icke blott rättighet utan även 
skyldighet att leva — — — 
Utsikten till arbetsförtjänst skulle 
sannolikt bli större, om det funnes 
en sammanslutning, vars Jnwvudsak- 
liga "mål vore att skaffa arbete åt 
dessa vanlottade, en sammanslut- 


talrikt församlade åhörarna. 


































Just nu när det så ofta förs E 
att kyrkorna spelat ut sin roll 15 
fundslivet kommer som ;en 
dementi ett meddelande från K 
hamn, att man där under inn 
de månad inviger eller lägger 
stenen till fem nya kyrkaria | 

q TE 
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ensbergsteatern. 
BOOT kväll kl. 8: 

N Premier 

ROMANTISK UNG DAM. 
ji 3 akter av Martinez Sierra, 


illa Teatern. 
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"Varje afton kl. 7 0.9 
CTOR SJÖSTRÖMS Mästerfilm 
«Han som får örfilarna" 


med LON CHANEY, 


Nas 




















Norma Shearer o. John Gilbert i 
4 huvudrollerna. 
| Barnförbjudet: 














É Teater. 


eatersäsongen har börjat! 
fredags slog Stora Teatern upp 
| portar för Oscar Stratis' operett 
a valsen, vars huvudroll anför- 
fs åt en nyengagerad kvinnlig 
ft, Inez Köhler. Av övrigt nytt 
) denna scen må nämnas att 
f[sskapet för spelåret lagts i hr 
|. Barcklinds händer, att vid si- 
om hr Tullio Voghera, en ny 
ellmästare engagerats, nämligen 
Olav Kielland från Norge samt 
biljettpriset på de sista fyra par- 
raderna sänkts till 4 kronor. 
dag, söndag, går Lorensbergs- 
erns ridå i höjden för Martinez 
ras komedi En romantisk ung 
» med den unga begåvade skåde- 
lerskan fröken Elsa Carlsson i 
rollen. 
illa teatern, som i dagarna firat 
vångersjubileum med ”Den stac- 
s Herman” förbereder premiären 
sitt nya program Dubbelexpone- 
|, vars blotta titel och tidigare 
ngång i Stockholm bådar gott 
publiken. 

tligen erinras om Betty Nan- 
turnén som den 28 septem- 
inträffar i Göteborg. Pro- 
mmet blir Ibsens Gengångare, 
| med den berömda danska skåde- 
lerskan i huvudrollen bör bli ett 
nemang som drar fulla hus, 












Biograferna. 


Palladium och Rialto ha för den 
mmande veckan på sitt program 
attraktion. som helt säkert skall 
försäkra fulla hus. Det är ingen- 
& mindre än en ny Victor Sjö- 
m-film ”Han som får örfilarne”, 
ken här bjudes publiken. Vem 
nnes icke med förtjusning de ti- 
gare filmskapelserna av denna emi- 
nta kraft. Den som nu föreligger 
ft. 0. m. överglänsa dem! 









Berömt för komfort, lugn, Hemera oc 


piano. Stort bibliotek — Biljard — Radio 
t ljusbehandling — Exam. sjuksköterska — 





entliga nöjen. 


j hoppningar att nu äntligen — änt- 


missräkningen kännbar. 


Vila och Rekreation 
Hindåshemmet 


f. d. Björkmans Kuranstalt. 


— Elegant badavdeln, 
Helpension 7 å 8 kr. pr 


Boken. 
Birgit som -hårfrisörska och upp- 


passerska. (Wahlström & Wid- 
strands förlag). >. 


+ 


på han skulle känna igen eller sär-. 
skilja henne från tusentals andra 
unga serveringsflickor, om vilka han 
heller ingenting vet. Hon har ”pärl- 
Jtänder”, ett gott hjärta och ett för- 
domsfritt sinnelag — tre goda ting 
som i all sin förträfflighet icke räcka 











till att levandegöra en människa. |1 
T. = . o . . 
Vad som försiggår i hennes inre, |l 


Egentligen är det en starkt lov- 
ordande recension i en av våra tid- 
skrifter, som fäst särskild uppmärk- 
samhet vid denna bok. Titeln låter 
Ju annars inte mycket lockande och 
frestar icke till: några extra an- 
strängningar för att komma i besitt- 
ning av arbetet. 

När man inte desto mindre gjort 
dem, eggad av högt uppblåsta för- 


ligen sammanträffa med en verkligt 
utvald bland de många kallade, blir 
Man erfar|[ 
häpnad — icke den häpnad av be- 
undran, varmed recensenten i fråga 
lade bort boken, utan en förvåning- 
ens håpnad över yad han funnit i 
densamma som kunnat förleda ho- 


nom till att på ett utomordentligt |drig. Det kan löpa något väsent- 
1 ögonen fallande sätt höja detta rätt |ligt också genom en krog. Men det 


anspråkslösa arbete till skyarna och 
dymedelst begagna det som en slung- 
sten mot våra kvinnliga yrkesför- 
fattare. ; 

Det är tydligen en älsklingstanke |! 
hos recensenten att den anonyma för- 
Tabtarinnan Birgit är en ung och 
olärd flicka, som på grund av någon 
medfödd gudagåva blir den första 
som lyckats i en genre, där alla an- 
dra misslyckats.- Lovorden äro su- 
perlativa och skulle hedra ett mäs- 
terverk. 

Efter genomläsandet av boken har 
man svårt att fatta efter vilken 
måttstock bedömandet skett. För 
att åstadkomma det litterärt vär- 
defulla verket har man hittills trott 
att det fordras krafter av helt an- 
dra mått, en intelligens av vida 
större överlägsenhet och behärskning 
av stoffet än den anonyma hårfri- 
sörskan och servitrisen Birgit förfo- |, 





gar över. 

Men om man bortser från alla de 
förhandsförhoppningar, en alltför 
välvillig kritiker bestått, och för- 
domsfritt betraktar boken som vad 
den är: en rad 
nings- och verklighetsbilder från de 
många orter förf. under sitt kring- 
flackande liv besökt, skall man oför- 
behållsamt kunna erkänna en viss 
rutin i rutschen. Bild efter bild 
drar förbi, namn, figurer, stamlokus, 
landskap — allt fångat i flykten 
men sammanhangslöst som bilderna 
på en mängd olika snapshots i ett 
amatöralbum. Den röda tråden i det 
hela är förf:n själv, men ej heller 
Jom henne får läsaren veta något var- 


rwtsechiga stäm- 


[| 








a rum. — Salonger med 
m. vanl. och medic. bad 
dag. Telefon Hindås 12, 


h gott bord — 25 vackr 
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Med ensamrätt 
för Sverige. 





Av KATHLYN RHODES. 
Översatt av Sigyn Frydén. 
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Frär, 








fy som det faller henne in! 















jag menade det — — 








ide blick. Hör nu, Cheyne 
ir rädd, att jag inte förstår. 
ir andra flickan då? 


"i 



















—— 







vet ju, vad slags flicka 
inte den där sorten, som 
ogenerat utan urskiljning och 
t kyssar till höger och vän- 
Å, 
ju massor av det slaget på 

naturligtvis, men hon hör 
I dem. Och hon måste ha 


"Du — du menade det? Dok- 
upp sina blågrå ögon med 


Än |stämma sig. 
ra Du har 
ite brutit med henne eller hur? 


guldknapp i sin uniform, och han 
slet i den med sina kraftiga fingrar 
för att rycka loss den. Det är just 
däri det ligger, Lassen. Gud vet, 
att jag är beredd att gifta mig med 
Poppy Fanshawe, så snart hon lyf- 
ter sitt lillfinger, men saken är den, 
att hon vill inte lyfta det. Hör på, 
vi har varit förlovade i åtta år — 
sen hon var sexton och jag tjugofyra. 
Och de här långa förlovningarna gör 
kol på en karl, Lassen. Det är fak- 
tum. 

Doktorns milda röst hade ett lug- 
nande inflytande. 

— Nå ja, det ligger sanning i vad 
du säger, Cheyne. Men ändå — 
varför vill inte fröken Fanshawe 
gifta sig med dig? Hon kan inte 
ha något emot ditt yrke. Hon viss- 
te att du var sjöman, när hon förlo- 
vade sig med dig. Kan du inte fa- 
ra och hälsa på henne, när du kom- 
mer hem, och förmå henne att be- 


dj 


— Nej. Oheyne satt 
huvud, under det han alltjämt brå- 
kade med knappen. Saken är den, 

latt hon är i Indien, och roar sig tap- 
pert med sin syster, lady Leqard, 


medan hon klatschigt och direkt 
skildrar händelserna runt omkring. 
får läsaren icke veta. 
förefaller det som om detta liv, hon 
är dömd till, ej i grund och botten 
rör henne. Hon håller sig vid sidan 
av — är kanske ändå till sist en 
kollega till Pigan bland pigor, som 
går med en lönlig anteckningsbok i 
; 

det av alltsammans i bakhåll. 


heter inom ett par kvinnliga yrkes- 


endast ytan. 


har 
Hon är bara en ung, glad och god 
flicka med huvud, som berättar vad 
hon sett och hört — många damers 


eller, vad troligare är, en smart yr- 
kesjournalist, som det intresserat att 
göra vissa erfarenheter och som där- 
vid av livet åtminstone lärt att taga 
10 procent för besväret. 


med böjt 


Över huvud 






















I 
ickan och medvetandet om chberoen- 
1 
Att författarinnan under sådana 


förhållanden vunnit vissa erfaren- 


På djupet går hon al- 


unga fröken Birgit icke sett. 


ruvuden och många korkars pang — 


Eftermäle. 


Den gamla grannfrun, som äger 
gården här intill och som också med 
hjälp av sina barn brukar den, kom 
med en stor presentkorg av de gran- 
naste rotfrukter, driven av den lust 
som ännufinns hos landsbygdens folk 
att dela med sig av jordens håvor. 

Med lysande ögon talade hon om 
denna sommar, så underbart giv- 
mild, om önskevädret som rått, om 
trädgårdens rika avkastning, om det 
doftande höet och den gyllene säden 
som fyllde ladan från golv till tak 
och om potätisen som lovade en 
skörd bättre än i mannaminne. 

Man kunde avläsa detta fromma 
ansikte. denna stora allvarliga blick 
ett undrande, ödmjukt erkännande 
att det här var fråga om mer än en 
rättmätig ersättning för nedlagt ar- 
bete. om en oförskyllt mottagen stor 
gåva, som krävde tacksamhet. 

Och det kom för mig något av 
det skönaste Emerson skrivit om na- 
turen. en lovsång, som även den 
gångna sommaren skulle förtjänt. 

”Under denna strålande sommar 
har det varit en vällust att leva och 
Gräset gror, knopparne 
ängen är betäckt av 


andas. 
spricka = ut, 


och hon kommer inte hem på några 
veckor. Jag bad henne komma ner 
till Aden och resa med oss hem, men 
hon sade nej. 

— Men — Lassen tvekade — hör 
nu, gamle gosse, du är väl säker på 
aft hon — ännu bryr sig om dig? 
Det är väl ingen annan? Tror du, 
det är det, som ligger i vägen? 

— Nej. Knappen trotsade alla 
hans ansträngningar, och han lyfte 
på huvudet till sist. Det är inte det. 
Hon är mig trogen i sitt hjärta, det 
är jag säker om, men hon tycker om 
nöjen och :munterhet, förmodar jag, 
och sätter sig inte in i, hur prövan- 
de det är för en man att vara i en 
sådan belägenhet. 

— Nå. om hon nu tycker om att 
roa sig lite emellanåt, varför kan 
inte du också få — Cheyne avbröt 
honony hastigt med en avvärjande 
rörelse. 

— Det är inte däri det ligger. 
Tror du inte, att jag gärna är med 
om ett litet nöje själv emellanåt? 
Det måtte du väl veta, Lassen. Om 
en flicka visar mig, att hon vill, 
att jag ska flirta med henne — 

vi båda äro fullt 


blommor, som lysa i eld och guld. 
Luften är fylld av fåglar och ångor 
a 
och nyslaget hö. Natten väcker med 
sin välkomna skugga ingen dyster- 
het i sinnet. I det genomskinliga 
mörkret gjuta stjärnorna sina ande- 


klot, hon trampar, en leksak. Värl- 
den dyker ned i nattens svala flod 
för att sedan med friska ögon åter 
möta gryningens skimrande färg- 
spel. 
um haft en lyckligare tolk. Säd 
och vin ha frikostigt utdelats åt alla 
varelser, och den aldrig brutna tyst- 


se alla dessa håvor mtdelats, har ej 
Man måste vörda fullkomligheten 


i denna värld, med vilken våra sin- 
nen samtala. 


varje hjärta. 


5 
Rengöringen blir en barnlek. ”Lino- 


peters”, 
et stort lager av dessa artiklar. 


det sättet, att den som löser en, all- 


oe — och | Det är allt, vad jag kan säga. 
medvetna om att| Lassen funder 


S 


vv: doften från gran, gileadbalsam 











ika strålar. — Människan därunder 
iknar ett litet barn och det väldiga 








Aldrig har naturens mysteri- 









rad, vårunder från tidens begynnel- 


ämnat ett enda förklarande ord. 


ett stycke genom livets underbara 


Hur vid, hur rik är 


Finna icke dessa ord genljud i 





RNE 


Vår moderna tid har behov av hy- 
gien. Vaxduk på hyllorna gör sam- 
ma tjänst som linoleum på golven. 
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Kungsportsplatsen för 
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Det går med ideella uppgifter på 


tid får två kvar. 


Nielsen. 


RB. 


Daqens bud. 


» I de dagarna hade hösten kommit. 

Jag såg det bäst, när jag på min 
vandring kom ut på landet och ham- 
nade på en liten gård, där jag av 
hjärtat trivs. Efter några dygn av 
regn och rusk hade äntligen enfor- 
migheten i de grå dagarnas kedja 
brutits. En ljus, blå länk flätades 
in: en dag, som gaw all höstens höga 
klarhet och stilla ro. Staden blev 
mig ledsam, landet lockade. Där var 
ock allt annorlunda. Här kunde man 
befriande andas ut, här sjöng blodet 
ungdomsfriskt i ådrorna. Inför li- 
vets tusenfaldiga goda dog all oro, 
all ångest. 

O, denna höststilla klarhet över en 
natur, som ännu i undergången skim- 
rar i gyllene färger! Nej, det är 
icke döden, som hungrigt nalkas, det 
är endast vilans barmhärtiga dygn 
som komma. Jorden är trött, men 
en gång skall den åter vara beredd 
att vakna och giva. 

Människor, som dö efter ett gott 
och helhjärtat liv, kunna också i 
dödstunden få sitt anlete smekt av 






















det bara är flirt — så säger jag inte 
nej. Det roar henne — nå ja, mig 
ned, om du vill — och det är ingen 


kada skedd. Men i det här fallet 
— han reste sig och gick fram till 
den andre — så var det bovaktigt. 
Hon är inte av den sorten, och jag 
flirtade inte heller. 
stunden jag såg henne; då hon gick 
ombord i Melbourne, tyckte jag om 
henne — hennes utseende, förmodar 
jag. Och så en dag upptäckte vi, 
att vi hade gemensamma vänner, och 
började säga några flera ord till var- 
andra, än som var alldeles nödvän- 
digt. På det stora hela är det ju 
inte mycket tillfälle till att tala med 
passagerarne, och det är kanske bra, 
som det är. I regel har jag varit 
fullkomligt belåten med statuterna. 
Men med henne var det en annan 
sak. Jag har varit arg varenda dag 
över bristen på möjligheter och att 
nödgas se henne skratta och prata 
med vilken idiot som hälst, under 
det jag måste gå och sköta mitt ar- 


bete som en dövstum åsna. Och nu |ka! 


li kväll — nå, jag tappade huvudet. 


;gonblick 
AE te 


ett förklarat ; skimmer. - 
man se det blott genom 
ögon, men var viss: det finns där och 
detta av helt annan grund än blott 
tillfällighetens. Sådana människor 
giva ännu ut ur sina gravar. Deras 


riktigt stilla omkring oss, fylla rym- 
den över oss med en välbekant häls- 
ning. Vi vänta ingen, men huru 
nära kan icke allt, som hörde sam- 
man med en sådan för evigt gång- 
en människa, vara oss då! 
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Kanske kan 
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jälars vingsus kunna, när det blir 


Jag vet, vilken gåva, vi äga 1 viss- 


heten om att ej vara isolerade i till- 
varon. 
kan tyckas vara ägnat att kullkasta 
en sådan tro, skall det.dock för alla 
tider stå fast, att vi vinna den allt 
starkare till vår ägodel för vart och 
ett av de ”trots allt”. som vi lidande 
kämpa oss förbi och över. När man 
själv en gång har nått till ro i ens 
egen inbrytande höst, skall det på 
samma wägar, där man själv har 
jublat 1 glädje och gråtit i ve, van- 
dra människor, som åter stava sig 


Hur mycket som än ibland 


grenar är obestridligt. Men har all- |den ej! Hur vädjar ej varje gåva, |"289- De skola le, de skola klaga 
3 friad . se - & s - 3 Sö Ar . 4 

mänheten så stort intresse av dem? den skänker, till människornas för-|Precis som jag gjorde det — ack, 

Därtill har hon för mycket speglat | måga!” huru ofta av samma anledning! 


Människor och släkten komma och 
virvla bort. 
det, djupt sett, mycket till att plåga 
sig med allsköns tankejakt och grub- 
bel över utveckling och slikt? 
leva sitt liv i ett oroligt jagande ef- 
ter lyckan, ett jagande, som kanske 
till sist blir sitt eget ändamål, det 
är för vissa ett lika dumt som oklokt 
sätt att leva. 
hemligheter kommer aldrig den på 
spåren, vilken gör sig själv till hu- 
vudperson vid livets bord i aldrig 
tystad ängslan för att inte få den 
bästa av läckerheterna där. 


Människan är. Nyttar 


Att 


Livets goda och stora 


Stun- 
dom vinner man mer genom att giva 
än genom att taga. De som över- 
vunno sig själva och lärde sig givan- 


dets konst kunna vittna därom. Sor- 


gens skuggor skola för den rätt se- 
ende icke bli honom övermäktiga. 
Men sorgen kan fördjupa hans 
glädje. 

Jag har haft mitt eget dumma 


sätt. När mitt hjärta var oroligt, | 


irrade jag vilse i min iver efter frid. 
I stället för att lugnt och troget sö- 
ka, där jag först borde ha sökt, no- 
sade jag beskäftigt på snart sagt 
allt, som kom i min väg. Det gav 
ingalunda mitt hjärta ro. Vem har 
sagt, att jag hade rätt att begära 
det? 

När man går vilse i skogen, kan 


det hända, sägs det, att man efter 


en cirkelgång kommer åter till ut- 
gångspunkten. 
digna av trötthet, blott vilan vid må- 


man ej nu, när man kommit in på 
kända stigar igen. 


välbekant och meningsfullt. 


söker. 


ra. 


nigheter? Frågade hon dig något 


sen jag var gången? 


Du sa — — 


om det. 


: 













STREET SO RS 
plundrad, skall dock finna även 


f2r lvi stposter på "kontot. - Det gällde É 
blott att se. Ur ruinen bad 
oväntat en ny Fågel Fenix upp, vil-- 








Man var färdig att 
let sökte man — ack, huru glad iblir 


Här är man hem- 
ma. här är till och med trädens sus 


Jag är ingalunda hemma än, men 
stundom i de stilla stundernas ro är 
det som jag" vilade i trösten, att jag 
trots allt är på väg mot det, som jag 
Åren skövla mycket, det är 
sant, men det är som det skall va- 
Även den, som tror sig svårast 





— Apropå, den andra avbröt han 
hams funderingar — misstänkte hon 
någonting på grund av Perkins få- 


— Ja, svarade Lassen, och för en 
sekund undrade han, om han gjort 
Från 'första |rä 


rätt. Hon frågade mig vem ”Pop- 
py” var. Och jag talade om för 
henne — — 4 


— Jag sa, att det var namnet på 
den flickan, som dm är förlovad med. 
Jag menade väl, gamle vän, det låg 
en avbön i tonen — och du förstår 
ja, att hon lätt skulle kunnat- få 
reda på det. Perkins kunde t. o. m: 
gett sig den på att underrätta henne 


— Du gjorde rätt, Lassen.  Chey- 
ne lade handen på den andres axel. 
Hon måste ju få veta det eller åt- 
minstone gissa sig till det, och det 
var bättre, att du sa det till henne. 
Men — han suckade tungt — vad 
hon måtte tycka jag är för en brac-|. 
"Kvinnorna ha en förunderlig 














| stiger ofta 


SR 







kens vingslag fylla rymden med löf- 
tesrikt sus. Och det tar vår längtan = 
med sig, och i den drömmen födes = 
vår tro på nytt. Där växer vår an- 
des kraft. 

Närmare moder jordens hjärta 
kom ingen än den, som gick inpå 
livet genom arbetet. Att däremot 
njuta livet blott i estetiserande, det 
är detsamma som att inte se skogen 
för bara träd. Vid pliktens väg 
dofta dock till sist glädjens ädlaste 
blommor. Den är allt annat än tung 
för den rätt självdisciplinerade.. Vill 
man bestrida det påståendet i dag 
kanhända skall man — tro mig! — 
bejaka det i morgon eller om ett år. 

När jag denna höstdag kom ut 
på landet och såg dessa människor, 
som helt tycktes gå upp i sitt tunga 
arbete, var det mig, som stode de 
närmare förklaringen av livets hem- 
lighet och mening än den, som med- 
vetet sökte den i tungt grubbel. 

årt liv är blott ett dagsverk, 
för vilket lönen en gång skall häm- 
tas. Dag följer på dag — till en tid. 
Men huru länge — inte behöver det 
oroa oss? 

Det föresvävar mig, att någon 
sagt: kvällen är dagens domare. 
Sökte man blott vara trogen i sim 
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lilla dagliga gärning tror jag, man Sr 
går lugn och trygg, när kvällen kom- re 
mer, till sitt viloläger. Det finns OR 
ingen annan kungsväg till lyckan än VR 
genom arbetet. Men den lycka, som Så 
så vinnes, övergår sinnesrusets lust- He. 
lycka lika mycket som himelens väl- den. 
diga ljus i skönhet övergår de gnist- $ NN 
rande båglampornas i storstäderna. TR 


Låt oss hejda oss i virveln och be- 
sinna detta! Ack, låt oss övergiva 
all pessimism och fruktan och ge- 


SS 


AN RE RIAA 


1 ; 
Den piskar, medan den sopar F 
medan den suger. 


Det 
Kostar 
ingenting 


att ringa oss för att få en 
matta gratis rengjord med 
en Hoover. Vi önska en- 
dast att Ni är personligen 
närvarande och tar del av 
vad Hoovermannen har att 












säga om mattans vård och II 
rengöring. Cu ' 
A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614. 


got viktigt, som står på spel, så är 
de kalla som is. - Och vi — nå ja, 
det är många män, som gjort sitt liv 
till ett helvete, för att de tappat hu- 
vudet i det kritiska ögonblicket. 

Han tog bort sin hand och ryckte 
på axlarne. 

— Nå, det är över nu. Det tjä- 
nar ingenting till att dryfta den sa- 
ken vidare. Jag ska gå nu, och du 
kryper wäl till kojs, kan jag tro. 
Jaså, du skriver brev. Till din flam- 
ma förstås. 

— Nej. Det är verkligen till min 
mor. 

Ah! 
Lassen? ; 

— Mycket bra, tack! Ivrig att 
få veta, om jag inte fått nog av mitt 
kringirrande liv och är färdig att slå 
mig ner på landbacken. 

— Och är du det? 

— Nej, det tror jag aldrig jag 
kommer att bli. Han skrattade. 
Jaså, du går nu? God natt, 
Det var en strålande vacker m 


- 












Hur står det till med fru 









gon, då Magnolia 


självbehärskning, Lassen. De kun-lin i Marseilles hamn. Det s 





















A. LUNDBLADS 
BEGRAVNINGSBYRÅ 


KUNGSGATAN 12 
TEL. 11045, 776, ankn. bost. 


Ombesörjer pietetsfullt hela begravningar 


nom en sådan seger nå tron att det 
ej 1 ringa grad står oss människor 
fritt att själva välja oss vårt öde 
genom: att själva skapa det! Vid 
vår levnads slut skola vi förstå, att 
skörden till sist mognade så som vi 
sådde den. Men då skola vi ock 
tvingas att se, att det icke var nog 
med att vi ville det goda, utan att 
det gäller, i vad mån vi sökt göra 
def. 

Arbetet väntar på alla det dag- 
liga livets fronter — pliktbud kalla 
och mana. Att hon förstår detta, 
kan människan i handling visa bå- 
de ”med handen på plogen och med 
slagan på logen och med tankens 
kraft vid sitt arbetsbord”. Det ma- 
teriella goda, som härigenom mutvin- 
nes, är icke allt. Hur otidsenligt 
det än kan förefalla mången, är dock 
det väsentliga det, att vi på så sätt 
tillkämpa oss vissheten att efter för- 
måga ärliga ha sökt fylla den plats, 
varpå, vi ställts. Skulle icke en så- 
dan tro hjälpa genom livet in i dö- 
den. Vetskapen om att vara livets 
ödmjuka — och ringa — tjänare 
skall förhindra oss att falla för fres- 
telsen till fariseiskt tänkesätt och 
frälsa oss från andligt övermod och 
självgodhet. 

Med varje dag, som rinner ut i 
sanden, minskas vår livslängd. Ack, 
huru skall det icke bli att 
lämna denna vackra jord! Men vårt 
hjärta skall hava ro, om vi blott få 
kraft att lyssna till budet att tjäna 
livet — detta bud som innerst bor i 
varje dags Kan jag detta, 
skall mig intet fattas. Då är allt 
gott. 


svårt 


gåva. 


Torsten Cederberg. 


är Ni i höst utrustar 
så kom 


Edert hem 
ihåg vårt rikhaltiga urval 


Mattor 
Gardiner 
Möbeltyger 


m. m., m. m, 


från de enklaste till de mest ele- 


ganta kvalitéer. 
Kom och sel 


Ni blir alltid nöjd, både med den 
goda varan och det billiga priset, 


vid köp hos 


Carl Johnsson 
2 Kungstorget 2 





jen var redan fylld av de vanliga 
musikanterna, gatumånglarna, akro- 
bater, dansande barn. 

Klockan nio gick Kitty ned för 
landgången åtföljd av en lascar"), 
som bar hennes däcksstol och gitarr- 
fodral. Hon hade träffat Lassen 
ett ögonblick och sagt farväl, men 
av Cheyne syntes ej ett spår. Och 
fast hon endast önskade råka honom 
för att kunna straffa honom, tillin- 
tetgöra honom med en blick, ett ord, 
kände hon sitt mod sjunka, då han 


uteblev. Den förskräckliga natten 
hon genomgått hade lämnat sina 


spår. Hon hade nästan fruktat för 
ett möte med Lassen, för att hans 
skarpa blick skulle läsa historien i 
hennes ansikte. 

Ty Owen Cheyne hade öppet 
skymfat henne. Så betraktade hon 


» saken med ungdomens vanliga över- 


drift. 
nade 


Hon hade trott, att han me- 
allvar, och han hade endast 


" lekt med henne. 


Aldrig, sade hon sig passionerat, 


> då hon såg den uppgående solen fär- 
ga himmel och hav skarlakansröda, 
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EU ror mr 


, 
— 








Haglund & Svensson 


Kapp- och Pälsvaruaffär 
Etabl. 1871. 
Vallgatan 28. 








Telefon 1330 


Nyheter för hösten inkomna. 
Stilfulla modeller. Moderna pälsvaror. 
Beställning å Pälskappor emottages. ” 





Alnsändarnes spalt. 


«Bärtorget.'” 


Härmed riktas en enträgen väd- 
jan till våra myndigheter att snarast 
möjligt vidtaga åtgärder för att ut- 
byta den nuvarande platsen för bär- 
försäljning vid kajen framför Gam- 
la Sahlgrenska sjukhuset mot en an- 
nan och lämpligare. Det är näm- 
ligen svårt att betrakta detta ar- 
rangemang att förlägga bärförsälj- 
ningen till en av stadens livligast 


trafikerade gatuleder såsom något 


annat än ett tillfälligt, men där- 
för icke mindre olämpligt provi- 
sorium. Oavsett obehaget och ris- 


ken för kunderna att nödgas stå så 
gott som mitt i vägen för körtrafi- 
det 
hela i högsta grad ohygieniskt och 
oaptitligt. 
Vad det 


allsköns orenlighet 


ken och avsluta sina köp, är 


betyder att gatans av 
sammansatta 
damm oavbrutet virvlar upp i bär- 
lådorna av de förbipasserande åkdo- 
nen, Gällde det 
andra och mindre ömtåliga livsme- 
del än bär, vilka man efter hem- 


förstås utan ord. 


forslingen grundligt 'kunde tvätta' 
och rengöra, vore icke saken så kri- 


tisk, Men hur skall man grundligt 
kunna rengöra ett av millioner 


dammpartiklar och baciller förore- 
nat lingon- eller blåbärsparti, i vars 
fina, stundom öppna kött dessa par- 
tiklar och baciller redan hunnit äta 


sig in. Än hopplösare ställer det 


av 
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aldrig mer skulle hon bli så bedra- 
gen. Ingen annan man skulle nå- 
gonsin få orsak att tro henne beredd 
och villig att bli lekt med, kysst, 
till sport, till tidsfördriv. 

Att det var just denne man, som 
så hade missförstått henne, det var 
den ömma punkten. Hon vred sig 
av blygsel i sin trånga bädd, då 
hon tänkte på hams ord, hans blick, 
när han kysste henne. Och hon be- 
slöt, att om hon någonsin skulle 
möta Owen Cheyne igen, så skulle 
hon låta honom umgälla hundrafalt 
vad han låtit henne lida. 

Då hon gick över kajen efter sin 
hyttkamrat, vände hon sig nästan 
ofrivilligt för att kasta en sista blick 
på Magnolia. 

Hon hade skarpa ögon, och hon 
såg Lassen ännu stå där insvept i 
sin långa rock, där hon sagt honom 
farväl. Han vinkade med sin mössa 
åt henne, och hon vinkade med han- 
den till svar. 

Och då fick hon se Owen Cheyne 
stå ensam däruppe på övre däcket. 
Han såg efter henne; fast det var 


Iså långt avstånd emellan dem, kun- 


de hon ej misstaga sig därpå. 
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sig med björnbären, som just nu äro 
aktuella, och från vilkas redan kan- 
ske saftade massa främmande ämnen 
icke effektivt låta avlägsna sig ens 
om bären fullständigt söndertvättas. 


EKSTROMS 


JASTMIOL 


OREBRO KREMSTERN. FABRIK 
35 


GRUNDAD 18 


När man tänker på det rena fas- 
ta lingonet, sådant man erhåller det 
ute i markerna och sedan ser de till- 
sölade, förorenade partier, som salu- 
bjudes förstår man att något är på 
tok med vår bärhandtering. — Var- 
för skola vi överhuvud få en god 
svensk vara oss erbjuden i så un- 
dermåligt skick? Mn även om vi 
måste finna oss i att lingonens halt, 
på grund av alltför lång upplagring 
i spekulationssyfte eller av andra 
skäl, är sämre än den borde vara, 
kunna vi icke godtaga att varan, till 


Utställningen hålles öppen kl. 12—8 


A.-B. Ferd. Lundquist & Co. 








ÄNNU EN MATTUTSTÄLLNING ” 


Parallellt med Utställningen av orientaliska. mattor i Konsthallen anordna vi i 


Konserthuset på Heden 


en omfattande utställning av Europeiska mattor 


Här erbjudes en enastående möjlighet att jämföra den världsberömda orientaliska 
mattillverkningen med den europeiska konstens alster. Utställningen pågår under 
tiden 14—20 september och omfattar en riklig sortering av Kidderminster, Åxminster, 
Wilton, Velvet, Bouclé, Tapestry, Smyrnamattor m.fl. slag i olika prislägen o.storlekar. 
Ett sällsynt ullfälle att välja en matta efter egen smak och praktiskt taget till 


va rje tänkbart pris. 


Fri entré 


La 


-- 
— 





följd 


dessutom också är mera förorenat än 


av 


som behövdes. 

Visserligen torde det icke vara så 
lätt för staden att anvisa lämpliga 
tillfälliga bärför- 
säljningen, men en olämpligare än 
den nuvarande torde näppeligen fim- 
Och saken är av så stor vikt 


platser för den 


nas. 
att en ändring ofördröjligen måste 
IgÖTaS. 

Hur skulle det vara med den rym- 
liga och för körtrafik tämligen skyd- 
dade platsen vid Pustervik? Kunde 
icke någon del därav under bärtiden 
apteras till bärtorg, och hela platsen 
i övrigt göras något mera tilltalande 
utav än vad den nu är Sen Upps 
lagringsplats för sandhögar och an- 
nan skräpande materiel? 


Husmor. 


Vår tidning 


flyttar sin redaktion och expedition 
till nya lokaler den 20 sept., näm- 
ligen till Götabergsgatan 2, hörnet 


av Parkgatan. 
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Men hon vände sig bort mutan en 
hälsning eller tecken till igenkän- 
nande. 


ANDRA KAPITLET. 
— Herr Fraser, sade fru Lind- 
say i en högtidlig ton, som kom den 
unge mannen att brista i ett muntert 
skratt, vi stå i den största tacksam- 
hetsskuld till er. Om ni inte hade 
kommit till vår räddning, hade be- 
stämt fröken Romney och jag bli- 
vit mördade av de där rysliga ara- 
berna. 

— Det är nog inte troligt, sade 
den mnge mannen alltjämt leende. 
Men det är inget tvivel om att ara- 
berna är i ett överretat tillstånd för 
närvarande, och det var otur, att ni 
skulle stöta ihop med processionen, 
som var på återväg från Hamid 
paschas grav. Det är mycket starka 
skäl att tro, att han i själ och hjär- 
ta var en glödande revolutionär, som 
sådde mt hat mot oss bland popu- 
lasen. Regeringen tycktes inte fästa 
mycken vikt vid hans göranden och 
låtanden, men jag är tämligen säker 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 3 å 4 min, — Spara bränsle. 
OBS.1 VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. 0OBS.! 








om att om han hade fått leva, så 
skulle de blivit tvungna att skänka 
honom uppmärksamhet till sist. 

— Men varför skulle hans död 
göra dem så bittra mot oss? frågade 
Kitty Romney, som tillsammans 
med den talaude och fru Lindsay 
var stadd på färd genom Kairos ga- 
tor i en snabbt framglidande ”ara- 
beah”. Vi hade ju ingenting att 
göra med den saken. 

— Jo, men det är just vad de in- 
billa sig, sade den unge mannen has- 
tigt. De påstå, att eftersom deras 
älskade pascha dog vid så unga år 
som trettiotvå eller tre, så är det all- 
deles tydligt, att hans död på något 
hemlighetsfullt sätt förorsakats av 
hans fiender, engelsmänmen. Jag 
antar de tilltro oss gåvan av det on- 
da ögat eller något dylikt. 

— Verkligen. Men det förefal- 
ler nästan otroligt — 

— Inte om du tänker på scenen 
nu i kväll, sade fru Lindsay bety- 
delsefullt. Jag är viss om att hade 
inte herr Fraser kommit, Kitty, så 
skulle de där uslingarna gjort slut 
på OSS, 

Kitty kunde ej återhålla en lätt 
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olämpligt arrangemang, |HÄR OCH DÄR. 


Någon i ett sällskap anmärkte på 
att de bättre situerade icke längre 
i likhet med äldre generationer utöva 
någon välgörenhet. 

Denna uppfattning beror på en 
felsyn. De gåvor man förr i tiden 
frivilligt gav till de fattiga återfin- 
nas i våra dagar — på skattsedeln. 
En betydande del av skatterna kom- 
ma icke blott de verkligt fattiga till 
godo som understöd eller försörjning 
utan även de mindre inkomsttagarne 
i form av fri skolundervisning åt 
barnen, gratismåltider i skolorna, 
bidrag till sjukkassor och en massa 
andra saker. 

Vad våra förfäder gåvo till de 
fattiga var endast en bråkdel av vad 
skattedragaren av i dag utbetalar till 
dem. Våra förfäder välsignades för 
sitt goda hjärta och sin givmildhet. 
Ingen hjälpmottagande 1 våra dagar 


ägnar skattedragaren en tacksam 
tanke. Man tackar i stället ”parti- 


et”, ”ledningen”. 


Orientaliska mattor. 


Vi bringa 1 åtanke den rika och 
utomordentligt vackra utställning av 
äkta orientaliska mattor som firman 
Ferdinand Lundqvist & C:o anord- 
nat i Göteborgs Konsthall vid Göta- 
platsen. Utställningen, som under 
den gångna veckan samlat ett mycket 
stort antal intresserade besökare, 
hålles öppen till och med den 20 
sept. 


Människan är samhällets urbild. 
Den enskildes utveckling är mönst- 
ret för samhället. 


J. W. Draper. 


rysning vid tanken på deras även- 
tyr. 

Hon och hennes vän hade tillbragt 
eftermiddagen i bazarerna, som äro 
så lockande för engelska ögon. De 
hade glömt tidens flykt, under det 
de valde bland glittrande scarves, 
smakade på den klibbiga men utsök- 
ta turkiska konfekten, läppjade på 
blekgult persiskt té ur små glas och 
läto sig bestänkas med diverse gan- 
sika varierande parfymer av köpmän- 
nen, som sälja orientaliska rosen- 
eller jasminessenser i långa, förgyll- 
da glasrör. 

Så förtrollamde voro alla dessa nya 
syner och dofter, att de båda damer- 
na hade dröjt sig kvar, tills de 
plötsligt fingo se, att solen hade gått 
ner, och att mörkret ej var långt bor- 
ta. I vanliga fall skulle detta ej 
haft någon betydelse, men just då 
de svängde av in på Mouskigatan 
för att gå hem, råkade de möta en 
procession av famatiska muhamme- 
daner, som gjort en pilgrimsfärd till 
den fyrtio dagar gamla graven, där 
den döde paschan vilade, han som 
varit för infödingarne av något oför- 
klarligt skäl en idol, en hjälte, en 


ÅNGBAGERI A.B, 


ROSENLUNDS 
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att ni hos ÅA. MAGNUSSON 
Bazar Alliance 55, gör d k 
delaktigaste inköp av ko 

ver och rökt lax m 
rka sei 30 De nn Sr i 
varor garanteras. TEL 


Ingång till butiken när A ; 
Bazargatan. ski K 


Smålandskräftor | 
bäst och billigast hog = ji 
Hansson & Silfverstran de 


Bazargatan 8. 





Tilldragande är alltid 
ett -friskt utseende! | 
bäst genom dagligt olma j 
den  balsamiska och vå 2 
rande YvY-tvålen. älgö. H 
Pris 1 krona. | 


A.-B. YvY-Fabriken, Viba 


— 


BREVLÅDA. 


L. E. Vi tacka för intresset och 


hänvisa till artikel i föreliggande 
nummer. 


G—e H—Il. Hur gärna skulle 
icke hela redaktionen samfällt och 
personligen vilja trycka Er handt 
Både för blommorna och de många I 
nya! . + 

W—4a. 


Vi tyckte inte det! För 
låt oss! : å 


”Crossword'”. När Ni inte staver 
lektion med s och Morse med två r 
så välkommen igen. Men helst då 
före semestern nästa sommar. j 


"Syster Elisabeth”. Frågan har 
flera gånger varit på tal, men måst | 
falla igen, då det varit omöjligt att 
exhålla någon samstämmighet i upp- 
gifterna. Men finns, trots detta. a 
verklig bakgrund för densamma 
skulle sannolikt mycket kunna vin- 
nas igenom en grundlig prövning och > 
utredning. NT 


E—a. W—n. Björkhaga. Ofulls 


ständig adress uppgiven. VWV.g. med- 





dela omg. postadressen. 


— 





BLÅ PORTEN 
Drottninggatan 29 I; 
I:sta klass Frukost-, Lunch- & Middags=" 
restaurant samt Caféservering. 


Öppet även söndagar. - 
Vällagade rätter för avhämtning Cu billiga nee. 


T 
Arla Mjölk 
Distribution på glasflaskor. 7 
Tel. 407 81, 45699 —— Ét 








fetisch — och, som de hoppats, e 
framtida ledare i nödens stund. jö 

som folkets sinne redan var 2 jäs 
at mot den 
makt, som regerar deras land, så har . 
de de ej behövt mer än åsynen av - 


två engelska turister på det-RAT- 
som glödde 


ti full lår i 


ning av undertryckt h 


ma gatan, för att elden, 
under askan, skulle slå 
ga. 

id Huruvida hopen verkligen skulle 
vågat skrida till handgriplighetfer 
är ej så gott att avgöra. Men Se 
var inget tvivel om deras fien 
hållning, och : 
belägenhet var allt annat än | SM 
lig, där de sågo sig omgivna 2 | 
flock uppretade arabiska fanatrös 
som trängde sig allt närmare 
dem i den hastigt tilltagande 55 


ningen. 






MINSTA MJÖLET 
LMSTAD 


38. 5:te årg. 












Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
> sista sidan 20 öre pr mm. 
Längre annonsering rabatt. 








skall, för att kunna 
tvättas om och om is 
och ändock se ut, 
tvättas med 
Gummans 
FLINGOR 


20 September 1925. 











Utkommer varje söndag. 


Redaktion och expedition: Götabergsgatan 2, Göteborg. Tel. 18070. 


Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. : 


Helår Kr. 6: —. 


Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 


14 år Kr. 2: — 


















































































3 CA 

En del engelska tidningar undra 
om Mossulfrågan verkligen är av så- 
dan vikt, att England för dess skull 


INNEHÅLL. 





ndskrönika i sammandrag 


gatan. Av —e. ; 
, gamla gården. Av Hedda Key- skall taga risken av ett krig med 
Rasmussen. Turkiet, en möjlighet som icke är 


. Av Ragna Peters. utesluten. 
nanför grindarne. Av S. L. 

Här och Där. 

ju skall hedra din fader och din 
moder”. Av Frigga Carlberg. 


(vinnan som uppfinnare. 


Tyskland har i dagarne mottagit 
inbjudan till den sedan länge plane- 
rade ministerkonferensen i säkerhets- 


frågan. Det tyska svaret är, när 


deparation. Av Moll detta skrives, icke känt. De ledan- 
kaffeservisen. Av Louise Bergh. de politiska partierna stå icke eniga 


illahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


i säkerhetsfrågan. De tysk-natio- 


nella (konservativa) äro icke benäg- 
3 ' na att gent emot ententemakterna 
| göra lika stora eftergifter som de åt 
> vänster stående partierna synas hbe- 
Utlandskrönika 22 | 
. 
Å redda till. 
Utlandskrönika |» SN 
Y Under det att man i Genéve talar 

fred nationerna 


1 sammandrag. 


om skiljedom och 
emellan rasar med mursinning våld- 
samhet det ojämna kriget i Marocko. 
De franska kanonerna utspy sin eld 


Folkförbundsförsamlingen i Gené- 
je har under den gångna veckan 
ned all iver fortsatt sitt arbete. 


A S : över landets eona innebyggare och 
der den långvariga nu slutförda = 


de franska stridsflygarne göra långa 
raider inåt landet för att bombarde- 
ra och från jordens yta utplåna de 
obefästade infödingebyarne där endast 


batten om den föreliggande årsre- 
görelsen har intresset samlat sig 
ng det genom Englands motstånd 





idsdömda Genéveprotokollet om sä- 
ihet..skiljedom. och rustningsbe- 
stänsning, till vilket världen knutit 
tt hopp om en varaktig fred. Un- 
ler det att man på många håll be- 
klagat att protokollet fått ett sådant i 
dess återupp- 


kvinnor och barn befinna sig. 


den måttligt ärofulla. 


ide och hoppats på 
ståndelse, har man på andra håll re- 
olut velat stryka det från Folkför- 
hundets program för att i stället sö- 
ka få fram andra lättare genomför- 
bara förslag. En rätt stor oöverens- 
stämmelse synes i detta hänseende 


FRÅN KVINNOVÄRLDEN: 


Göteborg har fått sitt 


kvinnliga idrottsförbund. 
Tida inom den höga församlingen 
ch möjligheten av samförstånd och 
Mmarbete ganska liten. Den fran- 
ika pressen är på åtskilliga håll rätt 
Man skriver om ”cir- 


genom vandringar, 
samt idrottsliga lekar och fri idrott 





frän i tonen. 
Imsupptågen i Geneve” och om ”den 
tynande populariteten hos Folkför- 
lundets plenarförsamling”. 
Förbundets anseende kommer att 
På ett ödesdigert sätt skadas, om 
Tyktet besannas att den engelsk-tur- 
fiska — tvisten Mossulområdet 
Skall undandragas förbundsrådets av- 
Börande för att i stället lösas på den 
mla diplomatiska förhandlingsvä- 
fen. Detta skulle visa att stormak- 
lerna, när det gäller deras intressen, 
ke vilja avhända sig sin bestäm- 
Manderätt, sin handlingsfrihet och 
Sin makt. Folkförbundets roll som 
iljedomare i internationella tvis- 
ter blir under sådana förhållanden 
Mycket anspråkslös. 
Hur spänd sitwationen med. hän- 
yn till Mossulfrågan är visar det 
fmorandum engelska regeringen 
tit till Folkförbundet rörande en 
turkiska åtgärder i vissa delar 
NY det omstridda området. Tur- 
i regeringen har därifrån avhyst 
eh inåt Turkiet dirigerat betydan- 
kontingenter av den kristna be- 
ingen. Detta antagligen för 
tilindra dem från att vid en even 
ll folkomröstning uttala sig till 
ötmån för England. Den turkiska 
ingen har mndvikande svarat, 
€ engelska siffrorna ifråga om 
BSförflyttade kristna äro allt- 
överdrivna. 


gränsas till ett mindre antal. 
satta interimstyrelsen invaldes 


FE rektor Gösta Malmgren. 












Kinesiska tankar. 










ländsk prövning: 










De åtta dårskaperna. 







dö. 
























säkra. 








gör sin plikt. 








jämlike. 


Att skriva vers. 










dragare. 
Att resa med stort "bagage. 





De 
lysande franeka segrar som rappor- 
teras synas under sådana förhållan- 


första 
Förbun- 
dets verksamhet kommer huvudsak- 
ligen att inriktas på fysisk fostran 
orienteringar 


Tävlingar komma däremot att be- 

I den vid förbundets bildande till- 
d:r 
Einar Lillie, gymnastikdirektören In- 


ga Rosengren, d:r Gärda Lidforss af 
Geijerstam, fröken Karin Hedén och 


Vi citera några kinesiska visdoms- 
ord som stå sig även inför en väster- 


Att glömma bort att man skall 


Att taga hövlighet för vänskap. 


Att tro att bortlånade pängar äro 
Att vänta belöning för att man 


Att tro att en rik man betraktar 
en mindre inkomsttagare som sm 


Att känna medlidande med be- 


från gatan. 


Den lille gråter som om hjärtat 
skulle brista. Och plötsligt, när han 
ingen tröst får av fadern, springer 


Septembermorgon. 

Över gatulivet råder den nybegyn- 
nande dagens hets. Spårvagnarna 
fyllas, fotgängarna skynda på sina 
steg, alla ila till sitt. 


han storgråtande hem till mor. 
Hon får slaget alldeles oförberedd. 

ÅA AES o . ö 

Över en av gatulederna kommer För några minuter sedan såg hon 


I ena handen bär|mannen gå mut genom dörren, ung, 


en ung arbetare. 
Hur hade hon inte 


han sina verktyg, vid den andra le- 
der han en liten pilt. Sin 

Det är icke många meter från den 
den ena trottoarkanten till den an- 
Men hur mycket kan ej in- 


stark och glad. 
skyndat sig för att få hans arbets- 
kläder tvättade och fina till veckans 
första arbetsdag. Och så ligger han 
nu överkörd därute på gatan. 
Hon springer som hon går och 
står. Benen bära henne knappast. 
I fjärran hör hon redan ambulansens 
klocka ringa. Den 
dödsringning för hennes öron. OO, 


Gud, Gud, Gud. ...s! 


son. 


dra. 
träffa, innan man passerat dem. 
Detta skedde så svindlande has- 
tigt. Ett förfärande brak. Ett ljud 
som om en huvudskål spräcktes. 
På gatan ligger den unge arbe- 
taren utsträckt — 'barhuvad, orörlig 


låter som en 


såsom livlös. Handen har släppt) Folkhopen viker, när hon kommer. 
sitt grepp kring verktygen, som Här har hon högsta rätt. En gri- 


pande scen utspelas. Den tränger 
till allas hjärtan. bleker alla kinder, 
kommer många ögon att tåras. Alla 
förstå att något onaturligt skett. 
Alt det är ett offer för det nienings- 
lösa! som ligger där — att det är 
ett namnlöst, otröstligt lidande som 
vrider sina händer mitt ibland dem. 

Ett par kvinnor fatta stödjande 
om den olyckliga. Hon har hittills 
varit stum, men nu, då hon ser ma- 
ken blodig, omlindad, halvt medvets- 
lös lyftas in i ambulansen ropar hon 
högt av smärta. Hon ville rusa ef- 
ter honom in, vara honom nära, hål- 
blödande huvud mot sitt 


spritts vida omkring. Från bakhu- 
tunn blodström. 
Några 


vudet sipprar en 
Ett barns vilda gråt höres. 
rmheter därifrån ligger en kullvräkt 
motorcykel och bredvid deny; utsia- 
gen som en handske, en brunklädd 
motorman. 

Allt har gått så ofattbart plöts- 
ligt. Åskådarna stå förstenade. Så 
reser motormannen sig, yrvaket, mö- 
dosamt. Hans första blick, för- 
skrämd, förtvivlad, gäller den han 
Denne ligger fortfaran- 













kört över. 
de stilla, precis som han föll, med 
bakhuvudet mot stenläggningen. 
— Jag körde inte fort, säger motor- la hans 
bröst. . .. 
Men dörrarna stängas. 
ta vagnen gungar mjukt och ljudlöst 
bort — mr hennes åsyn, bort från 


mannen såsom avibedjande till dem 
som skyndat till. Han svävar på 
målet. Vad. betyda ord mot det 
faktum att där ligger en överkörd 
människa, som kanske aldrig skall 


Den svar- 


hennes klagorop. 

Hon vacklar fram mellan stödjan- 
de kvinnoarmar — till ett hem, som 
är ett hem — till en 


vakna mer. 

— Det gjorde ni, svarar en upp- 
Ni ökade far- 
Jag såg det. 


icke längre 


rörd- röst ur hopen. 
dag, som hon icke vet vad den skall 


ten där vid hörnet. 
Ni kör som galningar allihop. 

Den överkörde ligger fortfarande 
stilla. Marken "färgas röd under 
hans huvud. Vid hans sida står en 
liten pys med händerna tryckta mot 
ansiktet och gråter hjärtslitande. 

— Pappa — pappa— ropar han 
mellan snyftningarna. 


komma att innebära. 
Motorcyklisten står ensam kvar i 
Han är lik- 
blek och uppskakad. Han har be- 
vittnat en scen som bränt sig in i 


klungan av människor. 


hans själ, som sitter där som ett 
blodrött märke och ropar om skuld. 


Hur har det tillgått? Han vet det 





Det är hans far som ligger där. knappast. Det var bara hans re- 
Han förstår att något förfärligt har kordtid — denna rekordtid, som 


hittills warit hans stolthet, och som 
han undan för undan prässat ned 
till ett minimum — som krävde ett 


hänt honom, eftersom han ej reser 
sig, ej hör eller bryr sig om hans 


ortåt. 


5 
Människor samlas. De äro alla offer till sist. Han har fällt en 
bröder och systrar i olyckornas människa på sin väg. Hädanefter, 


det känner han oklart, kan. han kö- 

ra hur fort han vill, han skall dock 

icke köra ifrån samwvetskvalen. 
a; 


stund, vilja alla hjälpa. Den över- 
körde lyftes upp mot trottoarkan- 
ten. ett första förband lägges, man 
ringer efter ambulansen. 


KASSE SS EE 2 a ng SS RE ES RS 


Två stora saker. 


Ett trofast hjärta och dygd. 


De sex bästa sakerna. 


Arbete, bön, kamp, vandring. 


bröd, sömn. 


En stor sak. 


Tre stora saker. Äran. 


En båt som icke kantrar. 


En god hustru. 
En trogen vän. 


- 
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Det finns många gamla värdens |dats. 


omdaning till nya nu till dags, som 
man ser kanske med hopp, oftast 
med undran, ej så sällan med miss- 
tro, men det finns också gamla vär- 
dens totala förintelse, som griper 
med” den sorg -dödsförintelsen gör. 
Jag menar de gamla herregårdarnas 
snara avskrivning. — 


Råka de ligga inom storstädernas 


pereferi är deras saga all. Lik en 
vämjelig lupus krypa och" kräla 


kåkstäderna över de gamla gårdar- 
nas åkrar, ängar och skogar. Jorden 
göres oduglig till brödsäd, kreaturen 
försvinna och i det Sverige, som på 
1870-talet hade jordbruk till huvud- 
näring, har nu städernas industriali- 


sering slukat tredjedelen av dess 
folk. 
Och ödehemmanen växa — de 


möodärna arbetarnerverna orka icke 
med att odla dem. Det svenska örat 
lyss ieke längre till ödemarkens 
gråt — det har icke tid — för bio 
och jazzmusiken i ”närsamhällena”! 

Och där dessa ej räcka till utåt 
landsbygden, där efterträdas de av 
kallas 


som ”egendomarnas 


något 
styckning i småbruk”, ty herregår- 
darna framför allt vill man till livs. 
Småbrukarstugor och villor tränga 
sig allt närgångnare fram till deras 
I bästa fall degraderas 
"bättre familje- 


husknutar. 
de själva till s. k. 
pensionat med antika möbler”. 

Men det finns också landskap 
kvar i Sverige, där man ännu aktar 
traditionen, de gamla herregårdar- 
nas, att hålla själva jorden i helgd 
och wördnad. Ett sådant är Små- 
land — där man på sina ställen kan 
få se ett stenrös vid varje hösåte, i 
en backe! Där ligga de ännu och 
drömma, de vita, låga husen, i ro 
och stillhet — vid insjöarnas lum- 
miga stränder. Dit ner bör man 


ställa stegen. 


Men det måste betonas: det vill 
långt större offer till nu för tiden, 
än förr, att behålla sin gård. Nu 
sköter ingen gård sig själv, som man 
Jansåg förr — när man låg trefjär- 
dedelar av året vid riksdagen eller 
på vägarna i offentliga ärenden! 
Men vad de sega, viljestarka små- 
länningarna än - smädats för, för 
bristande offerkraft ha de icke smä- 

















RYDSTRÖM. 


De kunna, med orden om; 
vända, ärligt tillägna sig Goethes 
bekanta: ”som jag vill, vad jag 
skall, kan jag allt, vad jag wvill”. 

Det är blott i Småland man träf- 
far på en sådan gård som Hammar- 
skjöldarnas Tuna, som i 300 år till- 
bört samma släkt, och tyckes ämna 
fortsätta — med sin skara unga Ham- 
sluten livvakt 
kring familjeklenoden. Den dag 
som i dag är, är det nog den enda 
i Sverige. 

Men det finns andra, med ej fullt 
så höga antal: Nordenfalkarnas 
Blekhem t. ex. och Rydströmarnas 
Segersgärde., 

Oeh härmed ha wvi just hunnit till 
gård. 
är den, så det 


marskjöldar som 


den gamla frökens 
Ja, gammaldags 


räcker, leende och fager — omsusad 
av underbara jätteekar, som bära 
personliga namn: ”hovkamrerns-” 


eller ”grevinnans-” eller ”Ackes ek” 
— och av andra jättar bland trä- 
slag — ligger den bokstavligen vid 
havets barm, en havets skänk. 
Därav bördiga 
Landet höjer sig här en fot på fem- 
tio år och halvön mellan Gamleby- 


den jordmånen. 


viken och Gudingen där Segersgär- 
de ligger, har en gång varit en eller 
flera Den historiska åldern 
är icke så dålig heller — ty nu är 
det fullt bevisat genom Ture Heder- 
belysning av 


öar. 


ströms geografiska 
fornsagor och Eddakväden att just 
här är platsen där Tjustkonungen 
Hagbart följdes i döden av sin Sig- 
ne. Gårdens högsta berg, där sista 
rårdkasen flammade 1719, nu Örn- 
berget kallat, dominerande båda de 
ovan nämnda Östersjövikarna, kal- 
fordom Habardsklint ”där 
två kungabarn, itillfölje olycklig 
kärlek, haver bragt sig om livet” 
som - sägnen lyder. Gården, som 
1381 hette Sigharsgierde, bar detta 
namn efter Signes fader Sighar — 
och det av Sakse omnämnda Heer- 
vie är det nuvarande Härvik i Ö. 
Eds socken och en höjd och ett vad- 
ställe vid Vindån i Ö. Ed heter 
Håk-klova eller Hakeklova — lika 
med Hakes hålväg, kallad så efter 
Hagbards broder Hake, som hämna- 
des broderns död med ett slag, där 
Sighäår stupade. 

Vare härmed huru som hälst, ehu- 


lades 
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stolta storskog, som ännu utgör går- 
Telegramadress 














iKreditbolagett dens finaste tillgång. den fanns 
"räddningen. 
Men den skulle stämplas — och 
P Int gen. Göteb. Tandl-Sällskap. — & räknas — av frliga händer. | 
z F 2!) Dock frökens valspråk var just 
z Tandl. Lisa Andrén z det ovan citerade, och som hon ville, 
z TRES R vallen SR : vad hon skulle, så kunde hon det 
: TARA pra oo : också. På med storstövlarna och 
. 


den korta, grova 'kjolen fick vår 


Tandläkare ANNG-Marie Heljde: 


E Vasaplatsen L Telefon 15500. 
Rådfrågningstid lU22—1/23, 
Andra tider efter överenskommelse. 


unga dam i en farlig hast! och ut 
skogen att egenhändigt räkna och 
i snö och storm, 
i ur och skur, höst som vinter. Och 
: Tandläkare KARIN THORLEIF bevakade noga att icke ett träd, 
ER GieeDberenyon 29. Tel. 1178 som kunde förstöra gårdens utseen- 
ä Vard. 1—2 el. efter REDAS de fick fällas. På så vis lärde hon 


EPEPPEEEPEPEEEPEEEEEPPEPPEPPPEPPET skog, inte lätt 
En spekulant reste däri 


stämpla sina träd, 





känna sin hon blev 


att lura. 








M Par s och lan. 27 
ru det hänger tillsammans med de |lfrån helt snopen med orden: Hen- 
allra senaste forskningarna angåen-|ne ska en inte göra affärer med, hon 
4 , L q; ET IE TAI, 1 ” 
de platsen för Bråvalla slag, så trä-|vet ju var vart träd växer i skogen”! 





der gårdens namn, ur sagans dun- Eller ock fick hon stiga upp kloc- 
kelhöljda skymnning klart i dagen |kan tre på morgonen i sin vagn för 
med Bo Jonsson Grips 1381. Då |att möta en. kreaturskännare som på 
förvärvade den långfingrade riks- marknaden i Ed skulle hjälpa hen- 
drotsen verkligen i ärligt köp ”tju-|ne köpa dragare eller ladugårdsbe- 
gu alnar jord i Sigharsgierde i Ves- sättning — och det trots att fadern 
terviks socken för femtighe mark |avrätt henne tre saker: ”marknader, 
svenska pengar”. Säljarna voro av auktioner och ting”. Men det gäll- 
folkungaätt och det var deras mor-|de den kära gamla gårdens liv och 
mors Ingeborg Måneskölds arvegods |då drog inte sömnen längre och rå- 


de sålde. det fick lämpa sig efter omständig- 
Detta köpebrev på pergament för- I'heterna.. 


Hennes arbetsmetod blev på så vis 
först och sist koncentration. — Det 
Sen vandrade gården genom Bo har visat sig alltid vara en av vä- 
Jonssons dotter Sidonias giftermål |garna till framgång. Det blev så 
in i Lewenhauptska ätten och lades |också här, ty den gamla fröken räd- 
under deras stora gods Castmirsborg dade verkligen sin gamla gård. 
som avelsgård. Därifrån kom det| Så gingo åren under träget, upp- 
1844 genom köp i hovkamrer Ryd-|offrande arbete. Dag efter dag satt 
ströms ägo och gick sedan i arv till |hon på sin kontorsstol och förde 
hans brorson, brukspatron C. Ryd-|böcker och betalade själv ut folkets 
ström, «den gamla frökens far. löner eller gick med sin rättare över 
Om man kan säga att ur ord spin- |ägorna, genom ladorna och inspek- 
nas människoöden på lång sikt så [terade varje detalj av lanthushåll- 
kan man säga det om gårdar också. | ningen. Ja, 
Efter = brukspatron Rydströms )|hon ostarna egenhändigt när så be- 
långa sjukdom och död gällde det hövdes. Uppe i herrgårdsbyggning- 
rädda den hårt skuldsatta gården. |en, där modren förde spiran, slam- 
Som ”räddare” fanns blott en då i|rade vävstolarna, ty ända sedan hov- 
allt dylikt oerfaren, litterär dotter |kamrerns tid var det tradition och 
fröken Ada Rydström, vilkens bild lag att allt i vävnad- och handslöjd 
återefinnes här ovan. skulle göras av gårdens folk. Ock- 
Men till hennes hjälp trädde en |Så är än i dag det gamla proppfullt 


varas ännu i den gamla frökens scha- 


tull! 








nere i mejeriet ystade 


vän fram, som ett ord förskaffat/|av gamla husgeråd, man knappt vet 
henne. Det var på den tiden den användningen för. Jo, gamla frö- 


man behöver bara fråga 
så är det som att låta en 


minnenas speldosa stilla och vackert 


gamla fröken var ung och glad. Hon ken” vet; 
och andra amgdomar hade |om något, 
ordnat en fest. Då de subekribera- 
de bidragen skulle 
det att de deltagande varit 79 — 
men de betalande 78. ”Asch, det 
kan väl inte vi hjälpa, det gör väl 
utlät sig en av arrangö- 


några 


klinga fram sin gamla, spröda me- 
lodi. 


Så de 
och 


räknas befanns 


åldrats tillsammans, hon 


gården, passande varann som 
Nu går hon liv- 
följd av lika 


livliga lilla (spets bland 


ingenting!” hand till handske. 
rerna. 


”Kan aldrig komma ifråga! 


lig och wvithårig, sin 


sva- | vita och 


rade vår unga fröken, rätt skall va- | trädgårdens vackra blomster och 
ra rätt”, med samma ommutliga rätts- | sällsynt sköna frukter — och gläds 


känsla, som gör att hon »nu nekarli sin levnads afton åt jordens tack- 
betala grindslants-tullen där några | samma, ymniga skördar. 
smarta smålandsungar etablerat ett 
olagligt grindstängningsge 
hennes väg. 

Bland de lyssnande befanns den 
"som aldrig glömde detta ytt- 


Nu har hon också länge haft tid 
seschäft på latt ägna sig åt sitt andra stora livs- 
verk ” 1 sex band, 
som ; gjort henne till de gamla Tjust- 
vän, gårdarnas hävdatecknare och som 
rande och som då det gällde för henne bygdeforskare vida berömd utöver 
att mista eller behålla den kära, Men. det rr ott kar 
gamla gården, gav henne det erfar- 
na stöd, hon behövde. 

Först att skaffa köpare till den 


Ö 


JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 


”Boken om Tjust 










Tjusts gränser. 
pitel för sig. 





Sålunda har hon kommit att stan- 
na hela sitt liv i sin bygd: Tillfäl- 
len till resor och större kontinental 
utbildning ha många gånger bjudits 
henne i unga år. Hon har dock i 
avgörandets ögonblick, ej kunnat be- 
sluta sig. Än har det varit en far 
att följa på hans affärsresor som 
tolk och sekreterare, än en sjuk mor 
att vårda. Och så, som en djup or- 
Ilgelton, djup som havets sorl mot 

| hennes stränder, kärleken till den 
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och derjämte på många 












mångåriga välkända praktik 


mer, hårvatten m. m. 





Sedan jag nu överflyttat min verksamhet till nya lokaler 


Salong för damfriséring 


rekommenderar jag mig i ärade kunders åtanke och åberopar mig på min 
i medic. 
massage, anslktebekänvllag även enl. Dr Dys metod). 
såväl "egna, välkända Prepardkr som Dr Dys ansiktsvatten, 


Mia biljefors, Bx. massör 
Olof Wijksgatan 2 (hörnet av Södra Vägen). Tel. 60420. 









kunders önskan öppnat 


rationell huvud- 
Försäljning av 
hudere- 


hårbehandling, 








Kul Hinéen 


dlerupptager lektionerna i pianospel och 
musikens teori. 


Veatergatan 19 


Celefon. 1708 





rv. 


En av mina närmaste ogifta släk- 
tingar har dött. - Ett rikt dödsbo 
har stått i tidningen. Många, många 
pängar och mycket, mycket antikvi- 
teter. 

Annars var det icke något märk- 


värdigt med den bortgångne, Jag 
brukade som barn få en blank 25- 


öring av honom varje gång jag var 
på besök. fick jag 
Det var en stor missräkning. 


Men en gång 
ingen. 
Jag neg och tog adjö flera gånger, 


men gick icke. Jag hoppades näm- 


ligen att han skulle komma ihåg 
slanten. Just denna gång önskade 


jag den så intensivt. Jag hade näm- 
ligen redan gjort upp att jag skulle 
köpa ett syskrin för den av en av 
mina lekkamrater, som skapat sig en 
viss ryktbarhet ibland oss genom att 
schackra bort sina bättre begagna- 
de leksaker till mindre bemedlade 
jämnåriga. Jag var kanske just 
icke mindre bemedlad, men hade al- 
drig ägt ett syskrin. Och detta skrin 
var alldeles särskilt underbart. Ett 
blått skepp stävade fram över ett 


rosenrött hav på dess lock. Det 


gjorde ingenting att gångjärnen voro 


sönder och nyckeln borta. Jag hade 
förälskat mig i det skrinet och skul- 
le få det för 25 öre. 

Men jag fick som sagt aldrig 25- 
Efter sjunde eller åttonde 
nigningen miste jag gå — med grå- 
ten i halsen och missräkningen i 
hjärtat. Flickan, som skulle sälja 
skrinet till mig, hade dagen förut 


öringen. 


varit min bästa vän och promenerat 
runt skolgården med mig med 
arm under min. Nu sålde hon skri- 
net till en annan för 10 öre och såg 


sin 


icke åt mig mer. 

Ja, den gången var det bara 25 
öre. Nu gäller frågan många, många 
pängar. Och jag har under 


dagar fått lika många, många vän- 


dessa 


ner. Folk, som inte tittat åt mig 
förut, le plötsligt solskensleenden 


emot mig, skaka hjärtligt mina hän- 
der och erinra mig om gemensamma 
Bjudningar rägna, på kort 
i förväg. Min speceri- 
handlare plötsligt fått blicken 
öppen för att jag är en kund med 
utvecklat sinne för delikatesser, min 
pälshandlare låter mig förstå att 
etablissemangets dyrbaraste saker och 
obegränsad kredit stå till mitt för- 
fogande, och mitt hembiträde visar 
mig ebt sinnelag som tänkte hon med 
tiden att dela min grav. 

Folk ringa dagligen i telefon och 
höra hur jag mår. Mitt hälsotill- 
stånd har plötsligt blivit en aktuell 
fråga. Utan egen 'förskyllan eller 
värdighet har jag liksom ryckts upp 
till ett annat och högre plan, där 
det är rätt angenämt om också en 
smula strävsamt leva. Min gamla 
miljö, som jag trivs förträffligt med 
och skapat mig själv, duger nämli- 
gen icke mer. Jag måste flytta! 
Jag måste skaffa mig större våning, 
andra möbler, ny garderob, bil, som- 
marställe. Jag är ju rik! 

Men det går med arvet som det 
gick med 25-öringen. En dag stå 
min avlidne släktings testamentaris- 
ka bestämmelser i tidningen. Rubb 
och stubb har gått till donationer — 


minnen. 
och veckor 


har 








Det har gått henne, som Storgår- 
dens diktare: 

”ser jag djupt i dalen då 

gården, mitt bo och näste, 
ville jag aldrig slå 
blå. 
ville med starka rötter få 
djupt i jorden mitt fäste.” 


vingarna ut över höjder 


Ska vi kalla det en gammalmo- 
dig syn på livet, detta? Eller — 
det verkligt unga, är det inte just 
det, som hunnit verkligt åldras? 


Hedda Key-Rasmussen. 


att VISKAFORS GUMMIKLACKAR 
äro tillverkade av extra prima material 
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att de äro oöverträffliga i form och utfö- 
rande, äro de nutidens bästa klackar. Köp 


DÄR 


FÖR 


uteslutande 


VISKAFORS 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET 
VISKAFORS. 





A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 


VERA ROR 




















så smakfullt möblerat; 


Söker Ni 
någon 
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sjukhem, stipendiefonder, en fattig- 
gård i hemsocknen! 
Jag har ju underrättats förut och 


besvikelsen blir lindrig. Ingen sär- 


skild önskan går i kvav med den. 
Men mina vänner känna visst 
missräkningen så mycket mer. Jag 


ser långa ansikten, långa näsor och 
Nackar mest.  Te- 


värl- 


besvikna nackar. 
lefonen är i ett enda slag stum. 
den är som utdöd. 
Specerihandlaren skickar helt pro- 
saiska 


specerier, pälsvaruhandlaren 


demonstrerar realisationsvaror, som 


miste betalas kontant, och mitt hem- 


biträde synes definitivt ha övergivit 


tanken på gemensam minnesvård. 

Jag är ingens Jag 
känner mig som en krok som mistat 
Alla 1 


såsom den 


bästa vän. 
agnet. Stimmet är borta. 
ett trollslag 
lilla falska lekkamraten, vilken vän- 
fick 


försvunna, 


de mig ryggen, när jag icke 
25-öringen. 

Livet upprepar sig. Allt går igen. 
Men bara inte min rike onkel gör 
det skall jag vara nöjd och glad 
ändå. 

Ragna Peters. 





Edert vardagsrum må vara aldrig 
saknas den 
rätta linoleummvattan i den rätta fär- 
gen, blir ihelhetsintrycket lidande. 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2, 
bjuder största urvalet. 

. 

Vreden är en feber i hjärtat, en 
värk i huvudet, en glöd i ansiktet, 
ett svärd i handen, en storm i alla 
sinnen. 

Jeremy Taylor. 





Innanför 
grindarne. 


Söndag. 
Solen lyser bländande ned på de 
”dödas stad”, på blommor, vårdar 


och kors. De höga träden susa sak- 


ta — så sakta. Människorna van- 
dra stilla fram — ingen ropar, skrat- 
tar. Tystnadens ängel står liksom 
mitt ibland dem med fingret tryckt 
mot deras mun. 

Stilla, stad! Hit ha 
människorna burit sina hjärtan, sina 
Varje kulle, 


är en historia om kärlek och 


sällsamma 
förhoppningar. varje 
vård, 
återseende. Blomman på graven — 
det är mänsklighetens evighetshopp. 
”Han är icke död, 
Vi äro icke för, evigt 
återses. 


Ack, 


han sover...” 


skilda — vi 
så många namn, så många 
tårar, så många blommor! Så myc- 
ken kärlek. Så starkt, så oförgäng- 
ligt hoppet om detta något bortom 
livet. Om brustna bands återkny- 
tande i en annan värld. 

Den eviga kärleken. 
livet självt. 

Där ligger en sällsam grav. På 
vården under en porträttrelief står 
endast ett kvinnonamn. Ett romerskt 
kvinnonamn — ingenting mer. Re- 


Evig som 


i Det är ekonomiskt 
Tee ee Torr r Tre TTT rr" re 
väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. — 


Prover sändas. 


KONSTFLITEN, Göteborg 


att sälja, köpa, hyra ut eller 
byta, så annonsera detj = 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorg 


tjänare, 
annat, så annonsera det i; 
Göteborgs Morgonpas till . 
Göteborgs största morgNtida 


LATTE TTT TEE ETT TTT 
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våning, plats ST 



















Nadceo färgar alla tyge 
Kan användas till såväl kallvattenetriå sfär. ; 


ning som kokning, Begär beskri 


på kallvattensfärgning ös dr 
lande eller hos Aktiebo laget hand. 
Göteborg. Tel. 20365. laget Nadeo, 


Ce fr on fa 


Alltid utsökt vackra i 


Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel, 5481, 



































använd enligt bruksanvisning en 
giver ett storartat resultat. 
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FÅTÖLJER 
SYKORGIET 
S Y-B OCRINE 
ROTTINGSTOLAR 
BORD m. m. otroligt billigt 


GÖTEBORGS SLÖJDNAGASI | 


KYRKOGATAN 26 













liefen visar en ung kvinnas fina 
mjuka profil. Hon kunde ha jordats 
nyss — blommorna stå så prunkan-- 


de och friska. Hela graven är 50 N 
















en blomsterdröm. Men hon ha tro: 
ligen vilat här länge. Kanske i 






Inga i stenen inhuggna 
Det ovanliga 
vägledning. 
En kvinnas 


många år. 
data ge upplysning. 
ingen 









förnamnet 
Det är blott ett namn. 
namn. 


ger 


hon? — En älskad, ; 
Vem är han som vårdar denna. 
så kärleksfullt? — Eg ak 





Vem var 








grav 
nande. 

Han dväljes måhända någonstir Å 
des därinne i de levandes stad. Men 
här han skall möta den älskade är | 
det till en grav han går. 

Vilken sällsam grav! Ma anar « 
en hel historia under dessa friska 
blommors jublande röda prakt — ME 
historien om ett minne som aldrig. a 
bleknat, som aldrig 
dött. 

Träden susa sakta — Sakta Över 
deras kronor strålar himmelens blå - 
valv. Öppet — vidöppet som en 
oändlig port mellan dödens och li 


vets land. S; Rö 
























om en kärlek 





















En nästan döv och för Sin br 


het och cbillighet känd hyresg 
finner sig en ag hos sin hu i 


















onödiga FRE i sin vå nl 
När wvärden avslår ropar bytt 
ten högljutt och uppbragt:= 
— Jag trodde jag hade att 
med en fin karl. 
Varpå värden böjer sig fram 7 
kallblodigt ropar i hans öra äg 
— Det trodde jag också! a 
























att hos oss köpa Garet 
ullstyger, Möbeltyger, 
våra tillverkningar 
















Precisera godhetsfullt 









per 
2 Une 









— Slopa kaffet och drick 






| entliga nöjen. 
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Varje afton kl; 8: Pe h ed 

'a och med intresse motsedida nv- 
heter har inlett sin werksamhet 08 
ett spanskt lustspel ”En romantisk 
ung dam”. Det är ingen märkvär- 
dighet men präglat av ett gott och 
älskvärt humör och äger åtskilliga 
effektfulla scener. Alla mera betv- 
dande roller fingo ett ypperligt utfö- 
rande, Vi nämna namnen Elsa Carl- 
son, Tekla Sjöblom, Eddy Gumpert 
och Gösta Cederlund med en liten 
reservation för den sistnämnde — 
varför, måste man fråga, alla dessa 
grymaser som vanställa hans ansik- 
te och lägga sig hårt på åskådarens 


Sista valsen. 


i 3 akter av Oscar Straus. 










Operett 


Varje afton kl. 8: 





En romantisk ung dam. 
edi i 3 akter av Martinez Sierra, 


J 

Lilla T 

Lilla Teatern. 

3 Varje afton kl. 8. 

i Dubbelexponering. 
Lustspel i 3 akter av Avery Hopwood. 
Bilj. kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 

I The Nation förekom nyligen 










































































a nerver? kvinnan just nu äro särskilt skar-|få iti östrä i 

z 2 5 , ; ES pg man Särs skar- | fått politisk rösträtt? Tycker ni det 

-< ÄT 208 Lilla teatern har gjort ett av sina - liten notis om: ett sammanträf- pa, är ju lätt förklarligt. Så länge ökar ör RR bög e a. 

Söndag kl. 6, 7,45, 930. vanliga lyckade förvärv i det roliga | "dei en annan värld mellan Wod-|hon levde” i okunnighet, tyst och! Frågan upptogs olika av gossar Ad 

= Barnförbjudet, lustspel Dubbelexponering” som nu |TOV W Fa Moses varvid den |förnöjsam med sin lott — åtmins-| na. Med fnitter och skratt av som- ; SM 

BEGADIE ”Primad 5; dre på programmet. Pjäsen är ame- Wood S r Wilso SR det var samme | tone tyst — var hon ofarlig som | liga, med förtrytelse av andra, bero- SE 

. oro i ”Primadonnan rikansk, med amerikansk fart och | - SOA Porse levande livet konkurrent rörande de förmåner|ende på den miljö de levde i. Om 

RIA Köörron: Bangs Molsnikapt amerikanska effekter, I den goda toide president i U. S. A. Då mr! kunskap och medborgarrätt medfö-'nu läraren genom honom närstående En 

KDE tin tin Sprimugylire och äveLtye. ensemblen Slår hrs Wermor somm len NN ilson medgav detta, uttryckte]ra, Nm har hon smakat frukten på | kvinnor fått denna uppfattning, har TA 
främste. Moses sitt djuva beklagande över|kunskapens träd och därför har så|lhan dock ingen rätt att generalisera 


Thuvudr, Knut Almar o. Agnes Peterson. 

hans öde. ”Det finns ingen män- 
niska jag beklagar så mycket som 
Er”, slutade han. På mr Wilsons 
fråga om anledningen, svarade Mo- 
ses: ”Var det inte Ni som misslyc- 
kades så totalt i Era 14 punkter?” 
varpå herrarna skildes åt. Men så 
stannade mr Wilson och ropade 
Moses tillbaka med frågan: ”hur 
han lyckats med de tio budorden?” 
Skada att han icke tillade: ”Var det 
icke sett Ni glömde? Faderns plikt 
mot barnen, nämligen”. 

Hur skulle världen, månne ha 
sett ut vid det här laget, om fjärde 
budet haft en annan lydelse, eller 
varit fullständigare, så att även de 
äldres skyldigheter mot barnen ingå 
i medvetandet. Det heter: ”Du 
skall hedra din fader och din mo- 
der”. Och därpå följer löftet: ”på 
det det dig må väl gå och du må 
länge leva på jorden”. 

Det är först Kristus som uttalar 
orden: TLåten barnen komma till 
mig. 

En pedagogiskt intresserad man 
besökte vid ett examenstillfälle en 
skola på landet och kom att under 
samtalet med läraren om undervis- 
ningsämnena nämna ordet ”moral”, 
och möttes av det häpna svaret: 
Moral? ”Men detta är ju en goss- 
skola? Det är endast i flickskolor 
undervisning i moral meddelas”. 

Detta är ju en något egendomlig 
självbekännelse och den förklarar i 
viss mån den dubbelmoral som rå- 








utrealisation! 


I anledning av affärens upphörande ut- 
äljes inneliggande lager av Papper, Ku- 
ert, Blyertspennor m. m. till mycket låga 


Biograferna. 


Den med högt spända förväntning- 
ar motsedda Sjöströms-filmen ”Han 
som får örfilarna”, vilken under den 
gångna veckan för fulla hus givits 
å Palladium och Rialto, blev en ny 
stor seger för den berömde och i en 
mycket hög klass för sig stående 
svenske filmregissören. På ett glän- 
sande sätt har han här för den vita 
duken tillrättalagt Leonid Andrejeffs 
djupt siktande tragedi. TI nästa vec- 
kas program å Palladium får man 
återse den berömda filmskådespeler- 
skan Pola Negri, ”Primadonnan” och 
å Rialto en händelserik äventyrs- 
film, ”Jörgen Bangs äktenskap”. 


riser. 
Försäljningen sker i såväl större som 
indre poster från mitt lager Östra Hamn- 
atan 20. få 

RE SJOBERGS EFTR; 


Hilda Sjöberg. 





Teater. 


Det är helt säker icke lätt för en 
eaterledning att bestämma sig för 
et program, som skall inleda en ny 
äsong. Tre fyra månader ha gått 
edan kontakten med publiken bröts 
ww den vackra våren. I vilket hu- 
nör befinner sig väl denna ganska 
beräkneliga publik just nu? Läng- 
ar den efter de stora sakerna eller 
let lättare godset? Man tycker sig 
e teaterledningarne en smula råd- 
illa höja fingret för att söka utfin- 
a åt vilket håll publiksmaken blå- 
er. I detta fall synes Göteborgs- 
eatrarne ha kommit till en och sam- 
na uppfattning, nämligen att pub- 
ikens önskningar gå i riktning mot 
ljusa, det glättiga, det roman- 


Stora teatern har inlett sin säsong 











Där oo Där. 


Den kända danska skriftställarin- 
nan fru Thit Jensen, vars skarpa 
och rutschiga penna huserar på Po- 
litikens ”damsidor”, skrev nyligen 
en artikel omr ”Tankens Krafter”. 
Däri förklarar hon bland annat att 
det svenka ordet ”ofrälse” betecknar 
”män vilka stodo under påvedömets 









Oscar Straus” operett ”Sista 3 ; É 
jsalsen”, en i denna genre verkligt d. v. & en fingerad Guds förban-|der i vårt samhälle. Moralen för 
ngenäm hekantskap att göra. Mu-lnelse.. kvinnorna! Och 'för männen — 


vad? Nu få vi väl antaga att den 
ovan citerade läraren använde ordet 
moral i en något inskränkt bemär- 
kelse, ty de tio budorden måste han 
ju i alla fall försöka inpränta hos 
sina lärjungar, hur manligt deras 
intellekt är. I ett av buden heter 
det: ”Du skall hedra din fader. och 
din moder”. Men hur tillämpas 
exempelvis senare delen av detta bud 
av somliga lärare? Låt mig anföra 
några fall. 

De gamla kyrkofäderna sade vis- 
Serligen många fula ord om ”kvin- 
nan”, men de hade dock en viss 
försyn för henne som mor, i mot- 
sats till den taktik våra dagars 
skriftlärde följa. 

Att yttringar av ringaktning för 


iken är melodiös, klingande och lek- 
ull, många av sångpartierna äga ett 
nslag av äkta känsla och handling- 
in är dramatiskt väl uppbyggd. Av 
le uppträdande tilldrog Inez 
Köhler i egenskap av debutant det 
största intresset. En vacker, väl ut- 
bildad röst, ett naturligt väsende och 
yttre fägring tillförsäkrade den unga 
sångerskan en obestridd framgång 
med rika löften för framtiden. Herr 
Karl Kinch fann sig som alltid in- 
nesluten i publikens hjärtliga bevå- 
nhet vilken även, igenkännande 
och välkomnande, riktade sig mot 
Carl Bareklind. Publiken var 
fulltalig och entusiastisk. 
Lorensbergsteatern, som på sitt 
vinterprogram har en hel del värde- 


' i KLÄDNINGAR, 


linen" SIDENHUSET 


Det låter ju kuriöst för oss svens- 
kar som veta att ”ofrälse” betyder 
rätt och slätt ”icke adlig”. 

Men må vi icke förhäva oss! De 
svenska översättningarne av danska 
artiklar innesluta ofta 
missuppfattningar. 


sig 





böcker och 
fruktansvärda 
Vi påminna om ”Den skinsyge gre- 
ven”, översatt till ”Den skinnsjuke 
(i st. för svartsjuke) greven”, ”Ba- 
ronen var ifört kjole”, övers. till 
”Baronen var klädd i kjol” (i st. för 
frack), ”Den syge manglede kref- 
ter”. övens. till ”Den sjuke mangla- 
de kräftor” (i st. för saknade kraf- 





ter) o. s. V. 





SIDEN 0. YLLETYGER 


Stor sortering. 





håll i kväll. Vi bo hos Shepheards, 
fast endast till om måndag, tyvärr. 
Har ni lust att komma? 


| 
















stor lättnad effekten av hans ybtran- 
de. Saken var i själva verket den, 
att dragomanen på tillsägelse av 
den snabbtänkte unge mannen hade 
underrättat infödingarne, att de bå- 
da kvinnorna ej voro engelskor alls 
utan oskyldiga franska undersåtar. 
Och eftersom deras förmodade brit- 
tiska nationalitet hade varit själva 
roten och upphovet till demonstra- 
tionen. så hade hopen inget annat 
val än att motvilligt dra sig tillba- 
ka och låta turisterna passera. 

Det var om denna mästerliga 
krigslist, som Kitty talade efter ett 
ögonblicks paus i samtalet. 

— Så kvickt av er att låta oss 
gälla för f ransyskor! Hur kunde ni 
vara så snabbtänkt i ett sådant ögon- 
blick? 

— Ja, jag vet inte. Han log 
blygsamt. Jag hade inte tid att sät- 
ta ihop en bättre lögn. Lyckligt- 
vis gick det i Hassan ögonblickli- 


Med ensamrätt 


ABitertryck ej 


tillåtet). för Sverige. 
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Allahs vilja. 


KL Av KATHLYN RHODES. 


öppenhjärligt. Men är ni säker på 


Bfter det obehagliga 
ra i ro, fru Lindsay? 


3 "Översatt av Sigyn Frydén. 


- 4 
Det fanns ingen vagn till hands, 
Som de kunnat hoppa upp i, och för 
igt var den levande muren näs- 
för tät för att t. o. m. en ara- 
skulle kunnat bana sig väg 
den. Kitty var purpurröd 
arm och förskräckelse, hennes 
ma blek av rädsta, då en eng- 
röst talade till dem i lugnande 
Y och hopen motvilligt drog sig 
baka för att släppa fram en ung 
im med en stadig dragoman i sitt 
en, till vilken han tycktes 
ågon hastig befallning. 

ne yttrade hastigt i myndig 
ra ord på arabiska, och fast- 


sevärt. 


tillbaka till Egypten igen. 












ett förslag. 














net? Det är fullmåne, och om n 
inte har varit där — 





en, 

- — Det var då en välgärning, sa- 
de Celia Lindsay med eftertryck. 
Apropå, herr Fraser, jag hoppas m 
vill komma och ita middag med oss, 
om ni inte är upptagen på annat 










Och jag antar, att det verkligen ä 





"Dy skall hedra din fader och 
din moder". 


Av FRIGGA CARLBERG. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie 


— Med förtjusning! sade Fraser 


att jag inte kommer till besvär? 
äventyret i 


kväll. så kanske ni hellre borde va- 


— 0 nej, kom, jag ber er! Celias 
hjärtlighet var oemotståndlig. Och 
efter middagen kunde vi kanske fara 
ut någonstans, om här är någonting 
Vi ha endast varit här nå- 
gra dagar för att fylla ut en veckas 
väntan, men jag ska säkert komma 


Då de sutto vid middagsbordet i 
matsalen på det berömda hotellet 
en halvtimme senare, så gjorde han 


— Skulle ni ha någonting emot 


att resa ut till Mena House efter 
middagen och se sfinxen i månske- 


— Vi ha varit ute på dagen, 
sade Celia, men inte på kvällen. 


mödan värt att fara ut och se den. 
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Köp alltid hos Kvinnornas Tidnings annonsörer! 


'Gynna eder tidning och 
sprid den bland vänner! 


RTV SNI NAN KUNGSGAT. 17. rer 3658 KURSGAT.IS rer IGT. I 
AV DN DD DIG BAZAR ALLIANCE 132-133 NILS ERICSONSGAT. 41 


KOLLIIITITTTITTTTTTT TTT ITA 


Bemärk! 


våra enastående 
billiga priser å 


(Eftertryck förbjudes.) 





















"| nemen på en naturens hemlighet, 
som man inte ännu lyckats utfors- 
ka.” 

Denna historia är för dagen. 
— Ni vet väl, poikar, yttrade en 
annan lärare, att nu ha kvinnorna 





























Alla nyheter för 
hösten inkomna. 


sin erfarenhet inför barn anförtrod- 
da åt hans ledning och fostran. 

I min ägo finns ett duskusstons- 
protokoll från en samskola i en 
större stad, kvarglömd i Lydia 
Wahlströms broschyr ”Den svenska 
kvinnorörelsen”, som läraren lånat 
av. ordföranden i stadens F. K. P. 
R., enär han var lika okunnig i frå- 


mycket blivit annorlunda. 

Man har väl knappast rätt att 
vänta att genomsnittsmannen med 
alla sina medvetna och mundermed- 
vetna känslor och föreställningar om 
manlig överlägsenhet djupt rotade 
inom sig, skall vara hågad att er- 
känna kvinnan som sin like. Vi få 
icke döma våra motståndare alltför 
hårt. De äro endast människor och 


osenlunds 
Bosättningsmagasi 


Rosenlundsgatan 8, 
2S:dra Långgatan S44. 















sl nå kö 56 MANN gan som gossarna. En av yngling- d 
till på köpet okunniga i frågan det/|arna var, enligt protokollet, mot- na amnnnnnnssennnsENENEN2007 i | 





till saken — i detta fall 
pol. rösträtt emedan ”kvinnan 
är mannen underlägsen i intelli- 
gens”, en annan därför att ”hon är 
för vek”, en tredje därför att hon 
inte kan göra värnplikt — hon tål 
nämligen inte att se blod, trodde 
han. En fjärde pojke hade hittit på 
det kvinnans uppgift är att sköta 
hemmet och att hennes förnämsta 
egenskap är -— efterlåtenhet. 

Exemplen må avslutas med ett 
brevkort, funnet i min brevlåda och 
undertecknat: En klok 12-åring. 
Han / varnar allvarligt mig ”och de 
andra fruntimren” för att syssla 
med sådant som vi inte begriper och 
besvär oss att inte ta platser från 
männen som skola försörga hustru 
och barn”. — (Hans nitiske lärare 
har tydligen ingen tid övrig för un- 
dervisning i ortografi). — ”Det var 
mycket bättre förr i världen”, slutar 
den världserfarne 12-åringen, imnan 
fruntimmer lagt sig i så mycket af- 
färer”. 

Första verkan av en sådan skri- 
velse är ju ett gott skratt. Men 
detta intryck övergår snart till dei- 
tagande. Stackars gosse! Vilket 
dåligt inflytade ligger icke bakom 
tilltaget att skriva något sådant. 
Och vilken fara för de ungas frara- 
tid innebär icke detta systematiskt 
inympade frö av ringaktning för 


gäller. I stället få vi som en motvikt 
erinra oss att vi ha en ständigt väx- 
ande skara av anhängare, vidsynta 
och upplysta män, som understödja 
och uppmuntra oss i arbetet för 
större social rättfärdighet. +De se i 
den s. k. feminismen icke en strid 
mellan män och kvinnor, utan en 
strävan efter fredligt, kamratligt 
samarbete till vårt släktes och vårt 
lands bästa. Detta ger mod och 
kraft. 

Men — det finns ett område, där 
det manliga oförståndet känns bitt- 
rare än på något annat och där kon- 
sekvenserna äro särskilt ödesdigra. 
Låt hån och smädelser hagla i pres- 
sen, låt herrar lärare, från profes- 
sorn till folkskolläraren på möten 
och i riksdagen tala hur föraktligt 
som helst om kvinnors intelligens, 
dugligheet och människovärde — 
men — håll skolan fridlyst, skona 
gossarna, de blivande medborgarna 
att höra skymfande tal om ”mor 
därhemma”. 

Tillfredsställelsen att få såra henne 
är alltför dyrköpt. Genom att i sko- 
lan undergräva gossens aktning och 
förtroende för moderi berövar ni ho- 
nom hans bästa stöd i de strider 
som möta honom ute i livet. — Har 
du ingen far? Jag gillar inte in- 
tyg av fruntimmer. — Med tårar i 
ögonen och rodnande av harm, tar 


ståndare 


John Ruskin. skriver « i The 
Queen's Gardin, att ”den mans hjär- 
ta är illa skyddat, om hans själs 
pansar icke är flätat av en kvinnas 
hand”. 

Det är vanligen modern som har 
uppgiften att samla sitt eget väsens 
finaste trådar och tvinna dem sam- 
man under dagar och nätter i långa 
år, i arbete och lek, i vaka och dröm, 
i ångest vid sjukbädden, i tankar 
och ord, tills tråden blir stark nog 
att duga till rustning åt den hjälte 
i mänsklighetens befrielsekamp, som 
hon drömt att hennes gosse en gång 
skall bli. Hon vet att bilden av 
mor är en del av vapenstyrkan — 
”han var for sterk, der stod Kvin- 
der bag ham”, 

Skam vare den som av manlig få- 
fänga söker fläcka denna bild. 


I dessa tider är tvätten för ett 
stort hushåll en ansenlig utgifts- 
post. Linneduken på barnens fru- 
kostbord kan mycket väl utbytas 





gossen upp papperet som läraren |kvinnan! Och äro dessa ungdomens 3 ve » 
kastat på golvet. Det är med blyg-|inpiskare dessutom fosterlandsvän- mot en vaxduk från ”Linopeters”, 


sel och Kungsportsplatsen 2. 
fram för ; 
mor! 
— Du behöver inte malla dig, 
Tälly, säger en gosse till sin syster 
som visar sig i studentmössan hon 
nyss förvärvat, lektor X. sa i dag 
i klassen, att ”en kvinna kan aldrig 
nå så långt som männen i lärdom, 
duglighet eller konst. I ett sällsynt 
fall kan det ju hända att hon ut- 
märker sig, men då beror detta fe- 
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ner, göra de sig skyldiga till dubbel 
synd. ”Hedra din fader och din 
moder att dig må väl gå och du må 
länge leva i landet”, heter det. Kär- 
leken till fosterlandet är oupplösli- 
gen förknippad med kärleken till 
hembygden. till hemmet, till far och 
mor, till det språk de tala, till de 
läror de ge. Den som i den unge 
gossens sinne söker fläcka moderns 
bild, gör sig skyldig till en förbry- 
telse. 


förtrytelse han i hemmet 


ärendet. Sådana ord om 
- 


En ny vän är som ett nytt vin; 
låt honom bli gammal och pröva ho- 


nom sedan. 


Th. G. vom Hippel. 








Knut Heurlins Hemslöjd - 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 
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— Säkert. D.v.s. det tycka nog |lade om solskenet, färgerna och be- dig i Egypten, Hall. Varit här 


de flesta. För min del — han små- | lysningen i landet. länge? 
log — dyrkar jag sfinxen vid alla | — Vi ha haft otur med solned-| — Två weckor. Reser i nästa 
gångarna, sade Celia Lindsay, En |vecka. 


tider på dygnet, natt som dag. 
Kitty vände sig till honom med 
snabb förståelse. 
— Känner ni det så? Det 
jag också. Jag kan inte förstå, hur 
någon skulle kunna bli besviken på 


Nu kommer Grekland näst i min 
resplan, och sedan kommer turen till 
Frankrike, Spanien och England. 
Men hör nu — är det där fru Lind- 
say? Och fröken Romney? Visste 


dag knogade vi upp till citadellet, 
för att vi hade hört, att det var så 
storartat därifrån — wutsikten, me- 
nar jag — och om ni vill tro mig 
eller ej, det blev bara några få röda 


gör 


j 


henne — men det blir visst somliga | skyar och ingen efterglöd alls. inte, att de hörde till dina vänner? 
människor. — Det var ju för illaa Han| — Känner du dem? Kom och 


prata med dem, vill du inte det? 
Vi ha först i dag blivit bekanta. ; 
— Hum, du tycks stå på ganska 
god fot med dem, sade amerikanen. 
— Ja, jag tror, att jag ska gå 
och tala med dem. Råkade dem i 
Palestina, ser du — och de äro folk 
av den rätta sorten också. Å 
Fru Lindsay log mot nykomlingen: 
och bad honom sluta sig till deras 
expedition till pyramiderna. 
— Det kan ni lita på att jag gör, 
var hans svar. Tröttnar aldrig på 
att se sfinxen, ser ni. Det hör just > 


skrattade. Och om ni reser på mån- 
dag redan, så har ni inte mycket 
tillfälle att få se en riktigt vacker 
solnedgång. 

— "Tänker ni stanna länge? 

— Nej, jag måste ge mig av om 
ett par veckor, sorgligt nog. Men 
jag har också föresatt mig att kom- 
ma igen en dag. 2 

Då de gingo ut ur matsalen, stöt- 
te Fraser plötsligt ihop med en ung 
man, vilkens accent tillkännagav, 
att han var amerikan. 

— Nej men, Fraser, dyker du upp 
här? Du bor väl inte på det här 
hotellet, eller hur? 

— Nej, jag har ätit midda ag här 
bara. Hade inte väntat att få råka 


— Vänta, tills ni får se henne i 

kväll, sade Fraser. Då kommer ni 
att undra över den saken så mycket 
mer. 
Sedd vid skenet från de elektriska 
lamporna i det stora klart upplysta 
rummet visade sig deras räddare va- 
ra en mörk yngling på några och 
tjugo med lockigt svart hår, mörka 
ögon och ett behagligt om också icke 
strängt taget vackert ansikte. Han 
var dång och välväxt, och Kitty gav 
akt på, att hans händer voro långa 
och smala med fina, känsliga konst- 
närsfingrar.- 

Under middagen berättade han i 
förbigånde, att han var i Kairo för 
att ta skizzer för en stor tavla, och 
han blev helt entusiastisk, då han ta- 
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som fanns till för några tusen år se- 
dan — innan någon i Europa hade - 
så mycket som en aning om Ame- = — 
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Kvinnan som upp- 
— finnare. 


En norsk dam, fröken Kristine 
Handagard, har fått patent på en 
visserligen i sig enkel men, o, så 
praktisk uppfinning. 

Den gäller duchatellen! 

Duchatellen har som bekant i rätt 
stor utsträckning undanträngt säng- 
en, särskilt 4 mindre våningar där 
man måste ha sovplatser i alla rum. 
Men duchatellen har sina betänkli- 
ga brister. Den erbjuder en sämre 
bädd än vad sängen gör. Man får 
ingen styrsel på sängkläderna och 
man känner sig icke ombonad. 

Fröken Handagards muppfinning 
undanröjer dessa olägenheter. 


Reparation. 


Det är härligt med reparationer 
— efteråt. 

Men medan de pågå — puh! 

Jag får det alldeles särskilt här- 
ligt — efteråt. Följaktligen har 
jag det alldeles särskilt förskräck- 
ligt nu. Målare, snickare, tapetse- 
rare, plåtslagare, sotare, vattenled- 
ningskarlar traska ut och in i våning- 
en. Målarna mest mt. Vabttenled- 
ningkarlarna mest in. Det ringer 
på alla dörrar, alla klockor, i tele- 
fon och väckarur. Golven synas icke 
för skräp, möblerna stå på varandra, 
fönstren äro igenmurade av färg- 
stänk och damm. Ingen människa 
skulle tro mig, om jag bérättade att 
jag för några dagar sedan hade en 
trevlig middag med blommor, hög- 
tidsdräkter och allt i detta förstörel- 
sens Jerusalem. 

Jag tror det knappast själv. Jag 
har icke sett en sittbar stol på tre 


Hi dagar och inte en användbar bord- 



































Vi återge härovan efter ”Urd” 
en teckning som bättre än ord för- 
klarar saken. Siffran 1 visar en av 
de tolv träribbor mellan vilka den 
väv (2) är spänd, som utgör de två 
nya ”gavlarne” kring duchatellen. 
3 de järnbeslag som äro fastsatta i 
duchatellen och i vilka träribborna 
köras ner. 4 och 5 krokar som hålla 
gavlarna 1 läge. Un- 
der dagen kunna gavlarna tagas 
bort, rullas ihop och läggas i ducha- 
tellens låda. 

Fröken Handagards Mmppfinning 
är god. - Det är bara underligt, att 
den inte blivit gjord för länge se- 
dan. 


6 madrassen. 


Hon som sover i duchatell. 








Läkaren: — Det är besynnerligt 
men folk hackar alltid på oss läkare. 
Vännen fundersamt: — Ja, och 
tänk sen så mycket dom ska ha att 
säja om er i den andra världen! 


— Lilly, du säger 
Bevisa 


Lärarinnan: 
alltså att jorden är rund. 
nu också att den är rund! 

Tilly förfärad: — Jag påstår 
visst inte att jorden är rund. Det 
står bara så i joggrafien. 
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skiva på fem. Allt driver på vart- 
annat som efter en orkan. Målarna 
vissla och vattenledningen skvalar. 
Min husassistent ser själaglad ut, ty 
hon förstår att jag lider. 

Hur härligt att få sätta frukost- 
brickan ovanpå handfatet på lavoa- 
ren! Hur ljuvligt att få skicka en 
sotare in i sovrummet, innan toa- 
letten är undanstökad. Att slippa 
borsta, fastän dräkten ser ut som en 
muraregesälls, därför att borsten för- 
kommit. 

Men jag går mitt uppi all bråten 
och drömmer om hur det skall bli 
efteråt. Ser hur tak och fönsterpos- 
ter ljusna, hur väggarna få nya, 
flotta tapeter. Så fint allt skall bli, 
så friskt och nytt! 

Kristiden har wvikit. Man repare- 
rar igen. Det är som ett vårtecken 
för världen. Ja, det är underbart 
med reparationer — men inte så 
länge de pågå. 


Moll. 


Tårar bära upp själen, liksom flo- 
den bar upp Noacks ark. 
Gregorius Nazgians. 








Vår tidning 


flyttar sin redaktion och expedition 
till nya lokaler den 20 sept., näm- 
ligen till Götabergsgatan 2, hörnet 


av Parkgatan. 


VI sälja mängder av 


GARDINER 


oc Därför våra priser äro lägst och 
Va r f Or 2 f O id att vårt lager det största på 
platsen. 


A.-B. CARL JOHNSSON 


KUNGSTORGET 2. 
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Kaffeservisen. 


Huset hade länge saknat en kvin- 
nas styrande hand, när hon kom dit. 
Både 
människor och ting hade vanvården 
och förfallet gått fram. Ingen rör- 
de ett finger för att få det bättre. 
Änklingen hade blivit slö och bar- 
Av arbete gjordes 


utan och innan, både över 


nen slarviga. 
endast det allra nödvändigaste och 
knappast det. Det var ett olustigt 
hem, och olusten grep alla som träd- 
de därin. 

Men icke henne. Hon 
som en slav, från tidigt på morgo- 


arbetade 


nen till sent på kvällen, och det var 
endast hennes stora sorg, att hon 


Bl bordet 


"”"” 
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ändå icke fick det hela så mycket 
annorlunda. Allt var ju lika genom- 
gående förfallet, och det fanns icke 
en enda liten vrå i stugan, som hon 
med glädje kunde vila sina ögon på. 

— Lönlöst! tänkte hon ibland. —- 
Alldeles lönlöst. Jag har ingen med 
mig här, som förstår, hur det skulle 
vara. Man trivdes i smutsen och 
önskade mig nog helst långt bort 
igen. | 

Men det finns överallt på jorden 
människor med fina öron, som höra 
outtalade ord, och med långsynta 


ögon, som = följa de tystas tappra 
kamp. En sådan människa fanns 


också i den trakten. Det var den 
fina, godhjärtade frun på herregår- 
den. 

När hon gick däruppe i sina ljusa 
vackra rum tänkte hon ibland på 
den arbetsamma, präktiga kvinnan, 
som kommit i änklingens hus. Hon 
förstod gott att denna icke fått nå- 
gon lätt syssla. Ett fattigt vanvår- 
dat hem, fyra halvvuxna barn och 
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vi färdas? Fru Lindsay, ni är väl 
inte demokratisk nog för att gå med 
spårvagnen? — Det är bästa sättet 
att komma hastigt ut, och man har 
en storartad utsikt hela vägen, om 
man kan komma åt de yttre plat- 
serna. 

— Spårvagnen? Celia såg förfä- 
rad ut. Men jag kan verkligen in- 
te åka tillsammans med de där rys- 
liga infödingarna! Vi måste allt ha 
en vaga, tror jag. 

— ÄÅ, Celia, låt oss ta spårvag- 
nen! Vi kan kasta på oss korta kjo- 
lar på ett ögonblick, och det vore 
så mycket roligare än en vanlig ba- 
nal vagn. 

Celia var alltid tillmötesgående. 

— All right. Det gör ju detsam- 
ma. Men var kän vi få tag i en 
spårvagn? Herr Hall, det är er ex- 
pedition, och ni måste garantera, 
att vi komma fram ordentligt. 

Han tog med iver emot förtroen- 
deuppdraget. 

— — För det första måste vi laga, 
att vi komma till spårvagnarnas 
hållplats på andra sidan Nilbryggan. 


Jag skall se till, att ni får en ara- 


| boah dit, det tar för mycket tid 


att gå. Om vi skyndar oss, kän vi 
h nna med niospårvagnen. 

Några minuter senare begav sig 
kvartetten i väg i ett par små egyp- 
tiska viktorior. Fru Lindsay och 
amerikanen sutto i den första, och 
Kitty och Allan Fraser startade en 
eller ett par minuter efteråt. 

— En sådan ljuvlig varm luft! 
Hon kastade + tillbaka kappa. 
Hur förklarat allting ser ut i mån- 
skenet! T. o. m, de där fasliga ba- 
rackerna förefalla lite mindre rys- 
I'ga än eljest. Och floden — 

Hon tystnade, då de foro över 
bron, som är spänd över Nilfloden, 
och hennes följeslagare som var ar- 
tist ut i fingerspetsarna, respektera- 
de hennes tystnad. 

Vid hållplaätsen voro de lyckliga 
nog, att under överinseende av den 
vaksamme amerikanen kunna för 
säkra sig om det yttre sätet på spår- 
vagnen, som just bekvämt rymmer 
fyra och erbjuder den fördelen, att 
de resande få njuta av den friska 
luften i stället för den kvava at- 
mosfären inuti vagnen. 


sin 


— Detta är verkligen riktigt trev- 


ligt, sade Celia nådigt, då hon med- 


delat en närgången arab, att det ej 
Och 
vi har ju en förtjusande utsikt. 
Denna snabba nattliga färd längs 
den åtta mil långa sträckan, som 


fanns någon plats för honom. 


skiljer Kairo från pyramiderna, var 
något, som Kitty sedan aldrig kunde 
glömma. Under dagen är den långa, 
raka vägen ofta dammig och enfor- 
mig nog, akasiaträden, som planterats 
till kejsarinnan Emugenies ära, äro 
många gånger betäckta med ett 
tjockt lager av gult stoft, och solen 
bränner med en intensiv glöd, så att 
man kunde tro, att själva marken 
skulle fatta eld. 

Men nu i månskenet var det annor- 
lunda. — Akasiaträden stodo som 
jättelika vaktposter i mniformer av 
svart och silver på ömse sidor om 
vägen, under det Nilen på vänstra 
sidan liknade ett brett, glimmande 
band, där den flöt fram mellan hus 
och torn, som förvandlades till vita 
palatser i det trolska månskenet. 
Nu, och då såg man en kamel, tungt 
lastad med grönsaker, dyka upp ur 
skuggorna vid vägen. Ägaren själv 
satt halvsovande på toppen av det 
ofantliga lasset, nickande än fram- 













Jo, därför att Viking sko- 
kräm — vetenskapligt sam- 
mansatt— endast innehåller 
sådana ämnen, som fördel- 


hållbarhet och utseende. 
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inverka på lädrets 


en man, som ingenting ville göra. 
Det var en samarittjänst, som för- 
tjänade uppmuntran. 

Hon funderade hit och dit för att 
finna en utväg att bereda henne en 
glädje. Och en dag, när hon var 
inne i staden, köpte hon en liten fin 
kaffeservis. - Kanna, gräddsnäcka 
och sockerskål och sex koppar. Äk- 
ta porslin med fina skära rosor på. 

När den vackra presenten stod på 
bordet änklingens hus 
samlades alla dess innevånare om- 
kring den i tyst beundran. Till och 
med mannen hade makat sig fram 
ur sin vrå borta i soffan för att titta. 


därnere i 


Man hade aldrig sett något så vac- 
kert. 
stycke av den fina förnäma herre- 
gården flyttat in i stugan. Barnen 
vågade knappast andas, och när 
mannen intresserat lyfte det djupa 


Det var nästan som om ett 


locket av 'kannan skedde det med 
försiktig och varsam hand. 

Nu skulle wi ha en fin duk på 
sade han efter en 


stunds tystnad och såg vädjande på 





också, 


kvinnan bredvid sig. 
— Ja, svarade hon — en fin wit 
duk och så blommor på bordet. 
Hon stod 


händer, andäktig och rörd. 


sammanknäppta 
Hennes 
smekte var sak — 


med 


blick liksom 
kannans fina rundning på tut och 
lock, gräddsnäckans skära och grö- 
na rosenbukett, sockerskålens vack- 
form och kopparnas genomskinliga 
vita öron, och en stor gläje genom- 
strömmade henne, Nu hade hon änt- 
ligen fått något som höjde sig över 
det andra, något som hennes ögon 
med fröjd kunde vila på. En ut- 
gångspunkt, som hon kunde peka på 
och säga: 

— Så vackert och fint skulle allt 
vara. Så kunde det bli om vi hjälp- 
tes åt. 

Hon gjorde icke detta i ord, men 
i handling. Kaffeservisen blev verk- 
ligen en utgångspunkt — ett troll- 
spö som småningom kom att vidrö- 
Efter den vi- 
ta duken kommo de nya gardinerna, 
krukwväxter i fönstren. En prägel av 
välstånd började lysa upp stugan. 
Mannen hade 


ra och förvandla allt. 


lämnat sin vrå och gi- 


vit sig ut på arbete. Barnen höllos 
till ordning och renlighet. Den 
.” 
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TAPETER 


utsäljes billigt 


A.:B. Carl Johnsson 


Kungstorget 2. 
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Y Ka 
åt än bakåt i takt med kamelens 


Alltibland travade 
en liten grupp med åsnor förbi, var 
och en med en arabisk ryttare, som 
satt långt tillbakalutad på djuret 
med de bara benen stickande rätt 
ut från åsnans släta sidor. Här och 
var syntes en mager gul hund slinka 


makliga lunk. 


över från den ena skuggiga sidan av 


vägen till den andra, och grodorna 
i dammarna däromkring kväkte fram 
sin sträva sång i den stilla kvällen. 

De stego av spårvagnen vid Mena 
House och vandrade muppför den 
slingrande vita vägen, som leder till 
pyramiderna. Natten var härlig 
med milda balsamiska sommarfläk- 
tar. Runt omkring dem talade öken- 
stillheten sitt underbara språk, och 
fast de ej voro ensamma på vägen, 
fingo både Kitty och Fraser en 
ögonhblicklig förnimmelse av den för- 
underliga tjusningen hos de stora 
öde vidderna omkring dem. 

— Vi har verkligen tur, sade Fra- 
ser, då de ett ögonblick gjorde 
halt nedanför "den Stora Pyra- 
miden. Det är lite sent för ett 
Kairobesök nu, ser ni, och de flesta 
turisterna ha redan rest. Förra må- 





vackra servisen hade liksom väckt 
dem allihop. Med en ren duk och 
en sådan servis på bordet kunde man 
icke sitta smutsig och otvättad. Skön- 
het förpliktar. 

Småningom räckte innehållet i 
den höga kannan, gräddsnäckan och 
sockerskålen även till för främman- 
de. Då tog sig bordet präktigt ut. 
Och gästerna som sett det sådant 
det varit förut, buro budskapet om 
förvandlingen med sig ut i byg- 
derna. 

Det nådde också småningom den 
goda frun på herregården, Man 
kunde inte nog berömma den präk- 
tiga kvinnan som kommit i änkling- 
ens hus. Hon hörde alla lovorden 
och gladdes uppriktigt över att en 
och oegennyttig gärning fått sin be- 
löning. 

Men att kaffeservisen också hade 
haft sin del däri — nej, om det viss- 
te hon intet. 

Louise Bergh. 





Leon. Pedströms skrädderti- 
etablissement 


till- 


baka och under denna tid i så hög 


som ägt bestånd sedan 25 år 


grad tillvunnit sig publikens för- 
troende har i dagarna utvidgat etab- 
ett damskrädderi, 
för vilket skickliga krafter engage- 
rats. Den nya avdelningen kommer 
att bl. a. 
och London med ensamförsäljnings- 
rätt 
som bekant Kungsportsplatsen 2. 


lissementet med 


föra nyheter från Paris 


för Göteborg. Adressen är 


"Jarl", kavajkostymer med väst och 
sportbyxor 


12 år 13 14 15 16 





41.— 43.— 45.— 47.— 48.— 


"Folke'; 
fodrade byxor 


8 år 9 
6-7 COBO 

15 
Sd 


kavajkostym med raka, 


10 11 


12 


30.— 





"Bengt", sportkostym med 
krage, raka fodrade byxor 


5 år 6 få 8 
21.— 22— 23.—- 24.— 
10 1 12 
BOCA Ben BO 
"Reklam", kavajkostym med väst 


och fodrade byxor, sorterade färger, 
12 till 17 år enhetspris Kr. 35.— 








FISKTORGET. 


naden var det riktig trängsel här- 
ute, då det var fullmåne. 

— Jag är glad att det är så få, 
sade hon. Jag är rädd jag måste 
bekänna, att jag hyser ett dödligt 
hat till mina medturister. Jag tyc- 


ker för övrigt illa om främlingar 
överallt. Aldrig ska jag kunna för- 


stå den instinkt, som förmår män- 
niskor att gå in i en halvfull järn- 
vägskupé, när det finns en tom vagn 
på vardera sidan om den. Och ni 
måste ha märkt i kyrkan eller på en 
konsert, hur nykomlingar alltid väl- 
ja sin plats i en fullsatt bänk hellre 
än att gå in i en bom. 


(Forts.). 


fru Mia Liljefors, 


välkänd för Göteborgs damvärld så- 
som en synnerligen skicklig expert 
ifråga om det kvinnliga huvudets ra- 
tionella vård i yttre hänseende (me- 
die. hårbehandling, huvudmassage 
och ansiktsbehandling) har flyttat 


sin verksamhet till nya stora lokaler, | 





































forra saltet. |f 
Klumpar sig icke, | 



















Det ligger 


i YvY-tvålens beskaffen. I 
het och Edert eget intres K 
att Ni dagligen använder | 
den lenaste, mildaste och Å 
behagligaste = toalettvål b 
som finnes att tillgå. Där aa 
för bör Ni alltid begagna | 
endast YvY-tvål. IG 


A.-B.YvY:-Fabriken, Ystad 


BREVLÅDA. 


MG A—n. Malmö. Vid rekvi- 
sitiom pr. brev kan lämpligen bra 
15-öres frimärke vidfogas. Postför 
skott lönar sig ej för så ri 3 
lopp. ; TG 


G. M. Edert inlägg i ”Hembiträ- 
desfrågan” måste på grund av sin 
längd» överstå till kommande VR. 
men förbehålla vi oss dessförinnan 
rätten till förkortning och utesint- 
ning av alla för frågan oviktiga och 
onödiga detaljer. 


Prenumerant sedan 1923. Detär 
underbart för en tidning att existera 
med så förtjusande prenumeranter. 


J. B—d. Anonymiteten respekte- 
ras obrottsligt. Vi ha f.ö. förhört 
oss och funnit allt i sin ordning. 
Vårt särskilda tack för den utom- 
ordentliga samvetsgrannhet och pie 
tet varpå saken blivit skött! k 


Till alla våra prenumeranter. V- 
g. observera den med detta nummer 
för tidningens redaktion och expedi- 
tion ändrade adressen till Götabergs- 


gatan 2, Göteborg. | 


Observera! k 


Prenumeranter som flytta till ny 
våning den 1 okt, torde meddela 
oss det, på det att vi må kunna 
sända tidningen till rätt adress! 





BLÅ PORTEN 


Drottninggatan 29 


I:sta klass Frukost-; Lunch= & Middags- 
restaurant samt Caféservering. 

Öppet även söndagar. , 

Vällagade rätter för avhämtning va billiga RS G 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 — 
9 Pa SP AR 





1 
nämligen i huset n:r 2 Olof Wijks- : 
gatan (hörnet av Södra vägen). Sam- 


tidigt har hon utvidgat sitt populära 
institut genom tillät 
för damfrisering. 




























En lämplig 
F'ödelsedags” 

och | 
Namnsdags= 
present 


Kvinnornas Tidning 


Presentkort Kr. 2:- er st” ) 
säljas på tidningens j- 
bergsgatan 2, Tel. 18070. 
Nytillträdande prenumeran 
söptomberpnifaren med början 


nya följetongen gratis. ' 
d fe direkt å expediti 
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Pris 1 krona. | CL 


ocet av salong : 
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Al 


Mu 
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| Längre annonsering rabatt: 


Annonsprnris: Textsida 25 öre pr mm. 
” sista sidan 20 öre pr mm. 








Blus en 


skall, för att kunna 

tvättas om och om i 

och ändock se ut, 
tvättas med 


Gummans 


FLINGOR 
fabrikanter 1.2. EKEROTH & Ce, Göleberg. 


27 September 1925. 














Utgivare och redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. | 


Utkorhimer varje söndag. Sh 


Redaktion och expedition: Götabergsgatan 2, Göteborg. Tel. 18070. 


Helår Kr. 6: —. 


Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 


1/4 år Kr. 2: — 








. 5 
gare  tillerkänts rätt att bedriva 
I N N E H ÅA L L n postal verksamhet inom Danzigs 


tlandskrönika i sammandrag. 1 
ra fiender. Av Marie Louise Ingeman. 

tt 40-års jubileum, Av Carola Karlson. 1 
rån gatan. Av —e. : 
Isa. Av Ragna Peters, 


Av. TS KM förbindelse med hamnen. Till den |der. 
etenskap och religion. ; ; E 
et p tyska stadsbefolkningens stora grä- 


interns moder. Av Crépe Georgette. 
en förtidiga döden. Medelålderns sex- 
ton faror. 


tt konstnärspar. Av Astrid Holmer. |gan skulle hänskjutas till domstolen antipati, 
rnes spalt. Bärförsäljni å li fivsloos Å : g s 3 p : 5 
sända p örsäljningen på |i Haag avslogs utan vidare. någon svaghet inom oss, av avund |het oerhörd fara i detta att släppa 


S- ST När ren nu på olika håll i värl- | för att det gått oss väl eller av miss- |sin fiende inpå sig genom att upp- 
labs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. den jämför Mossulkonflikten och |räkning över att vi icke blivit vad |taga honom som motståndare och 
brevlådehistorien undrar man iro-|de hoppats. inveckla sig i hans strid. Vi bli 

; Fann ve ere niskt om förbundsrådet mäter med| Det är något mycket märkvärdigt därigenom lätt våra fienders slavar, 

samma mått när det är fråga om sto- | detta att vi äga fiender i människor, I|som omedvetet men oförtrutet gå 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


f 


Folkförbundet är alltjämt i avbete 
Genéve. Man hade väntat att för- 
mdlingarne skulle slutförts under 
mevarande blir 
nappast fallet. 

Mossulfrågan, den engelsk-turkis- 


vecka men så 





a tvisten om var gränsen skall dra- 
is mellan Turkiet och Trak, för 
lket. sistnämnda rike England står 
om mandatärmakt, har under de se- 
aste dagarne på ett farligt sätt till- 
petsats. 
Man hade väntat ett omedelbart 
vdömande av denna segslitna tvist 
en Folkförbumdet har icke ansett 
ig kunna eller kanske har det icke 
ågat fatta ett beslut, detta med an- 
edning av den turkiska delegatio- 
ens hållning. Turkiet har plöts- 
igt förklarat, att det icke kommer 
tt känna sig bundet av något beslut 
| Mossulikon flikten som det själv icke 
nillat. Det betraktar icke Folkför- 
hndet som en skiljedomare med be- 
logenhet att avkunna ett utslag utan 
endast som en medlare. Denna upp- 
lattning finner ett visst stöd i en 
lvetydigt avfattad bestämmelse i 
den fredstraktat mellan Purkiet och 
intentemakterna, vilken skrevs i 
L mne för två år sedan. Rådet 
lär nu hänskjutit frågan om det är 
ski jedomare eller endast m« dlare 
jimte några andra till ärendet hö- 
tände spörsmål till den internatio- 
lla domstolen i Haag. Mossulpro- 
blemet kommer på grund härav att 
li stå öppet till fram i december. 
ken kompliceras ytterligare därav 
ätt Durkiet förklarat att det icke 
eller böjer sig för Haagdomstolens 
tilslag, om det går de turkiska in- 
Ssena emot. 
Under sådana förhållanden 
ingland, som tidigare deklarerat sin 
Wbogenhet att godtaga förbunds- 
avgörande i Mossulfrågan, 
förklarat, att det icke äm- 
underkasta sig något domslut, 
Om strider mot dess önskningar. 
Den turkiska pressen slår på stora 
imtrumman — Turkiet är berett 
5 försvara sina rättigheter med 
andet! 
blkförbundsrådet, som är så osä- 
På sin domsrätt i Mossulfrågan 













har 


































Utslag i en annan tvistig affär, 
Polsk-tyska brevlådestriden i 









räknas 


melse har rådets utslag gått i denna 


riktning. Damnzigs anhållan att frå-|der som äro 


cke ett ögonblick tvekat att 


ramnområde, har hos Folkförbundet 
begärt en utsträckning av begreppet 
[] 4 

hamnen”, så att till denna skulle 


alla stadsdelar med affärs- 


ra och små välden. 

De av Folkförbundet tillsatta ut- 
skotten och dessas underutskott ha 
nu blivit färdiga med sitt arbete och 
avlämna det utlåtandet efter 
det andra till förbundsförsamlingen. 
Man har sålunda ett franskt förslag 
om ett 
svenskt-japanskt förslag om förbere- 


ena 


en ekonomisk konferens, 
dandet av en allmän överenskommel- 
se om obligatorisk skiljedom och ett 
danskt-holländskt förslag om förbe- 
redandet av en avrustningskonferens. 

Tyska riksregeringen har beslutat 
amtaga ententmakternas inbjudan till 
en ministerkonferens i säkerhetsfrå- 
gan, vilken kommer att hållas i ok- 
tober på ännu icke fastställd plats. 

Tjeckoslovakien har gjort Tysk- 
land ett förslag om ett skiljedoms- 
fördrag mellan de båda rikena. 

I Albanien har en resning utbru- 
tit. Det gäller, enligt meddelande, 
områden, som Serbien vid förra årets 
albaniska inbördesfejder passade på 
att taga hand om), och som nu önska 
återfå friheten. 

Den franske finansministern Ca- 
illaux befinner sig f. n. i Washing- 
ton för att ordna upp den franska 
krigsskulden till U. S. A. 


. 
—  "—X 
, 


Id) är och Där. 


Ett nytt herrmode bebådas: de 
mycket, de nästan löjligt vida 'ben- 
kläderna. 

Utvecklingen är följdriktig. 
dan damerna draperat sig i knäfod- 
så smala som ett byxben ha 


Se- 


ral 
minnen kommit på idén att gå i två 
kjolar på det att skillnaden mellan 
könen icke helt och hållet må utplå- 
nas. 

Vad skola nu damerna ta sig 
härnäst? Återgå till kjolarna 
för att ånyo bli lika männen? 


till 


+ 


Det är ingen fördel att vara prin- 
sessa. I somliga fall. 

Om en vanlig dödlig ung dam sy- 
nes i en ung kavaljers sällskap tar 
skvallret genast hand om henne — 
men i tysthet. 

Om en ung prinsessa synes i en 
ung prins sällskap införa tiningar- 
na ögonblickligen deras porträtt och 
eklatera förlovningen. 
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got at dirve 
FFNS TEE p 4 L 
re Firm RNE Sd IN VT Å 


sympati eller på grund av gemen- 
samma intressen och 


som vi aldrig tillfogat något ont va- 
re sig i tankar ord eller gärningar, 
och som skulle vara oss fullständiga 


tillfälle genom en blick, en åtbörd 


Våra Fiender. 


innan vi veta ordet av äro vi fjätt- 
rade vid vår fiende med tusen starka 
band, ha vi fått våra bästa krafter 
engagerade i hatets negativa och lön- 


Vi ha alla våra vänner och fien- 
Vänner på grund av urval och 


vanor och fien- 
lösa strid. 
Det ligger en för vår andliga fri- 


våra motståndare av ren 
i uppriktigt ogillande av 


och släpa på de bördor av hat eller 
förakt, som deras hätska blick, de- 
ras föraktfulla åtbörd lagt på oss. 
Utan att vi märkt det, ha vi trätt 
utom oss själva och in i en främman- 


främlingar, om de icke vid något 


ALMA Al 


mamnifesterat sig som våra motstån-|de atmosfär, draperat oss i en an- 


dare och därmed tvinnat ett starkt |nans tankar och sinnesstämning. Bilden här ovan är kanske icke 
och plågsamt band mellan sig själva Hans hat har blivit vårt hat — han |känd av så många. Alma Ahlblad 
och oss. MNärhelst vi återse dem, |har förvandlat oss till ett eko av sin | hör till dem, som icke göra mycket 


egen stämma. väsen av sig, men som på den plats 
Det finns blott ett sätt att lösa 

sig från detta beroende, och det är 

att tänka vänligt om sin. fiende. 
Tänk vänligt på honom, befria 


o 


hans bild från allt samband med det 


påminnas vi om denna outgrundliga 
och för vår klara eftertanke grund- 
lösa fiendskap — känna strömmen 
av antipati, vrede eller förakt stråla 
emot oss och hur rent spontant en 


de utvalt åt sig i livet göra en vär- 
defull insats genom sin plikttrohet, 
sin kunnighet och genom det gedig- 
na i själva deras väsen. Hon hör 


likartad ström i samma ögonblick till dessa tysta, trofasta, skickliga 


utgår från vårt eget väsen. ögonblick han dödligt sårade dig — larbetare, som utgöra den fasta 
Och då sker något underligt. Det/|se honom opartiskt sådan han ter sig | grundvalen i det mänskliga samhäl- 
blir med våra fiender som med mol- | för: vem som helst, se honom med | let. 


Det är också ett arbetets jubileum 
Alma Ahlblad firar den 28 septem- 
ber. Hon har nämligen då 1 40 år 
skött den mycket krävande och an- 
svarsfulla posten som kassörska och 
huvudbokförerska hos Aug. Johans- 
son Mark & Co., A.-B., och skött 
den så att hon tillvunnit sig både 
aktning, 
Som be- 


net på den strålande himlen. 5e- sympati sådan han ter sig för sina 
dan detta tågat upp se vi icke läng- 
re den blånad och det ljus, som nyss 
gjorde denna himmel så betagande, 
utan blott det hotande molnet. Vän- 
ner och sympatiskt stämda bekanta 
ha passerat oss i vimlet, och när de 


vänner, se honom med kärlek sådan 
han ter sig för sina närmaste. Giv 
honom hans ditt sårade 
bröst, uppehåll dig vid hans förtjän- 
stanna där! 


Fn rr (rr (rr rr RN 


rätt inom 


ster — och 
Upplevelsen skall bli oförglömlig. 
Medan vi tänka så, gott och vänligt 


äro försvunna förflyktigas snart det 
om! någon som hatar och förföljer 


angenäma intrycket inom oss. Men 
ha vi mött en av våra fiender, träf- 
fats av en ovänlig, hatfull eller 
kränkande blick, stannar den som ett 


över- och underordnades 
beundran och tillgivenhet. 
vis på firmans erkänsla erhöll hon 


efter trettiofemårig tjänstgöring Pro 


oss, är det som i ett.trollslag något 
befriades inom oss och svingar sig 
upp löst ur tusen fjättrar från ett 


brännmärke inom oss. Det hela ut-|tungt och plågsamt kval. Den | Patrias stora guldmedalj för trohet 
spelas kanske inom loppet av en mi- |sträng av hat, som osynlig menloch flit. 
nut, det gäller blott en enda män- stark och fruktansvärd spänts ge- Alma Ahlblad älskar sitt arbete. 


mellan en främ-|Spänstig och ”levnadsglad kommer 


hon helt visst att fira guldbröllop 


nom tid och rum 
mande själ och vår egen brister och 
alla onda tankar, alla dolska ström- 
Man 


niska av de hundra- och tusentals 
som vi passera, och dock blir denna 
minut den betydelsefullaste under 
dagen och denna enstaka människa 


med det. 
Alma” Ahlblad har icke splittrat 





mar förintas liksom med den. 


den enda som vi bära med oss ettlär efter långt oeh nesligt slaveri fri lsg, hon har skänkt sin samlade 
tydligt minne av. igen — fri — fri! kraft åt sitt arbete. Men även det 
Vi tåla icke moln och fiender. | Härmed har man förvisso inga-|mest plikttrogna arbete ger fritid 


lunda fyllt den kristna etikens må-|och under den har hon förstått att 
hända allra svåraste bud, att älska 


Genom att tänka vän- 


Över vårt väsens allra innersta, där 
drömmen om det fullkomliga och 
harmoniska residerar med sin hem- 


tillgodose andra intressen, som legat 


sin fiende, hennes hjärta nära. Det har natur- 


lighetsfulla och oinskränkta makt|ligt om honom har man endast be- lligt nog blivit kåren — kontoristkå- 
kastas en skugga av förstämning. trätt allra nedersta trappsteget tilllren — och arbetet för dess fromma, 





denna fullkomlighetens lära. Men 
redan -detta steg kan synas oändligt 
svårt. Att tänka vänligt om en som 
hatar. föraktar och kanske smädar 
dig, att göra rätt mot den som gör 
dig orätt, att säga om en som rör vid 
din heder: han är rättrådig, om en 
som grumlar din lycka: han är god, 
om en som bekämpar din framgång: 
han är hederlig — allt detta synes 
under vissa förhållanden omöjligt. 


Men det går — det måste gå. 


Vår tanke börjar omedvetet arbeta 
med lönlösa frågor, som nyss VOro 
den främmande och likgiltiga, och av 
ren självbevarelseinstinkt samla vi 
oss till tyst kamp mot vår fiende. 
Vår fiende har fått ett fruktans- 
värt grepp på oss. Vi äro som män- 
niskan som på den strålande dagen 
ställer sig att endast fixera det mör- 
ka molnet och av oro för dess inne- 
börd glömma att njuta de solstrålar, 
som kastas på livet runt omkring. 


och inskränkt så länge: den behär- 
skas av vreden och harmen. 

Om du vill behålla din andliga 
frihet måste du därför döma — icke 
från "hatets träskmarker, där atmos- 
fären är förgiftad och synen blir 
förvänd, utan från de höjder inom 
din egen själ, där ditt väsens bästa 
makter ha sitt rum. Och där skall 
det icke bli dig svårt att frammana 
en av alla fördomar obesmittad och 
sympatisk mänsklig bild av din fi- 


Och såsom molnet för honom blir Äwven om övertygelsen till en början i | ; 
den strålande himlens hela verklig- | icke är med, skall den småningom|ende. En bild som gör ditt hjärta 
gott och ger ditt sinne ro. Ty från 


räkna. Ty lika väl som du vet att 
din fiende värdesätter dig orättvist 
och från en ståndpunkt med in- 
skränkt synkrets, måste du veta att 
din värdesättning också är orättvis 


het, så blir vissheten om en männis- 
kas fientlighet för oss livets enda 
verklighet, Sammanträffandet med 
honom leder plötsligt våra tankar 
och känslor in i helt nya banor, och 


det ögonblicket du kan se honom som 
en människa som alla andra, har du 
hävdat din andliga oavhängighet och 
från ditt väsen avkopplat det hem- 
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ILBLAD. 


som då tagit hennes intresse fånget. 
Hon lystrade genast då samlingssig- 
nalen ljöd och blev medlem i Göte- 
borgs Kontoristförening redan vid 
dess start år 1892. Under åren 
1905—1908 arbetade hon där inom 
damlkommittén och när fullmäktige- 
institutionen instiftades var Hon 
självskriven som en av dess kvinn- 
liga medlemmar. Hennes verksam- 
het inom G. K. F. har präglats av 


samma = plikttrohet och samvets- 
grannhet som hennes dagliga gär- 
ning — och genom sin lugna, kloka 


hbesinningsfullhet, sin godhet och sin 
omutliga rättrådighet har hon varit 
tt ovärderligt stöd inom föreningen. 

Alma Ahlblad älskar naturen och 
börjar alltid sin dag med att dyrka 
den. Däri ligger till en stor del 
hemligheten med hennes spänstighet 
till kropp och själ. Sommar och 
vinter tar hon var morgon en pro- 
menad — hälst ensam — i allén el- 
ler trädgårdsföreningen och njuter 
av fägringen där, samlar sig till da- 
gens bestyr. j 

Men hon älskar även människorna 
och besitter i hög grad vad man kal- 
lar sinne för vänskap. Även där 
gör det trofasta i hennes väsen sig 
gällande. Så har hon ock under 
årens lopp förvärvat sig en stor och 
tillgiven vänkrets. 

Det är oss en glädje att i Kvinnor- 
nas Tidning få bringa henne kvin- 
nornas hyllning. Hon är en heder 
för oss, 

Carola Karlson: 


lighetsfulla band, som fjättrade din 
själ vid honom, och hans fiendskap 
hänger från denna stund i luften — 
hans pilar nå dig icke mer, 


Marie Lowise Ingeman. 


Från gatan. 


Lördag. 

En folksamling står skockad i ett 
hörn invid Salutorget. 

En ny bilolycka? 
blivit överkörd igen? 

Huvudena sträckas och blickarna 


Någon som 














































































































stäm 


AR 























— ip 


SKANDINAVISKA 
KREDITAKTIEBOLAGET 


GÖTEBORG - STOCKHOLM - MALMÖ Särskild, omväxlande 


avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 

fulla artiklar i olika 

frågor, berättelse, 

följetong, kåserier. 






Avdelningskontor 
över hela landet 









Egna fonder Kr. 182,000,000:— 








Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 


Lösnummerpris 10 öre, 


hälsa. 


Fru TT. är -en 
niska. ' 











Telegramadress 
Kreditbolaget"” 





Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—7; lördagar 10—2. 


Tandläkare Anne-Marie Heijde 


Vasaplatsen I. Telefon 15500. 
Rådfrågningstid 1/22—1/23. 
Andra tider efter överenskommelse. 


Tandläkare KARIN THORLEIF 







förtjusande män- 





Sällskapskär, vänsäll, ”tummis” 








och bussig på alla sätt — men hon 
har en egenhet. Hon vill inte vara 
frisk: 


Jag besökte 















henne härom dagen 
efter ” sommarvistelsen. Hon såg 
eharmänt ut. | 

— Så frisk och kry du ser ut, 


EKungsportsavenyen 0 mere utropade jag helt spontant. Man 
brukar ju kunna säga det till goda 


: Vard. 1—2 el. efter överenskommelse.+, | . 

FE ARE EN vanner: 

—  —— XX Ä— —— Men här war det förtvivlat dumt 
gjort. Det "nyss så strålande och 

levnadsglada ansiktet framför mig 

antog med ens ett lidande och sårat 

uttryck. 

— Frisk, sade hon förolämpad 
— jag är visst inte frisk. Jag är 
så långt ifrån frisk, att om du bara 
kände vad jag kände så..... 


unSNENSENVANEESESESANSEKDALOSERENNERAR 


spama genom hopen in mot centrum, 
där två poliskaskar synas. 

Men det är ingen dödsolycka, som 
timat. Ingen olycka alls. Endast 
en lamtskjuts som blivit hejdad av 
polisen. — Bondgumman har stigit 
ned från sätet och står nu därnere 
på trottoaren mellan två konstaplar. 


























































, LR Och det måtte vara något för- 
Den ene nedskriver i sin öppna an-| >» — ... å Zz SRS 
skräckligt, ty hennes drag förvredos 


teckningsbok hennes namn och hem- 
ort. JE 

Vad har hon gjort. Man spanar 
och söker. Och plötsligt går det som 
ett sorl av harm från mun till mun. 

— Ack, se bara, sel 

Och nu förstår alla. 

Det är hästen det gäller. Ovan- 
för de trånga skalmarna, som trycka 
tätt emot den bruna och välfödda 
dragarens sidor, lysa ebt par öppna 
ljusröda sår inne i en krans av av- 
skavt skinn. 

Arma djur! Vilket lidande har 
det icke varit att springa med det 
tunga lasset landsvägen fram, me- 
dan skalmarna gnidit upp och ned 
— upp och ned ända tills det röda 
köttet legat bart och svidande emot 
dem. 

Och nu skulle plågan ånyo börja. 
Man skulle hela den långa vägen 
tillbaka hem igen. Pålle hade redan 
med sina ömma såriga sidor klämts 
emellan de alltför trånga skalmarna, 
moran hade satt sig upp på lasset. 

Då kom räddningen. 

Vilket förunderligt känsligt fo- 
Nyss 
gingo dessa människor upptagna av 


plötsligt av smärta och hon förde 
handen mot sin högra axel. 

— 0, sade hon, det hugger som 
knivar. Det sticker och bränner och 
svider. Å — oo! 

— Stackars dig! sade jag. 
det vara drag? 

— Drag, upprepade hon förakt- 
ligt. Det är väl mycket värre än 
rag: ÖT RUN ! 

Hon gjorde en ny fruktansvärd 
grimas och borrade samtidigt ögonen. 
i mina som för att utröna hur myc- 
ket medlidande jag i mitt innersta 
kände med hennes outsägliga smär- 
ta. Jag uppbjöd å min sida all min 
energi för att få det lämpliga svars- 
uttrycket på mitt ansikte. 

Anfallet varade några sekwider, 
och hon tycktes för tillfället nöjd 
med den effekt det gjort. 


Kan 


— Ja så kan man bedraga « sig, 
sade jag. Men det är ju ändå en 
fördel att du trots allt ser 
själva hälsan. 


ut som 


inföll hon 
vet inte vad hälsa 


— Tala inte cm hälsa, 
klagande. Jag 
är. 
rum en människohop dock är! Ån é 4 : 

— Å, sade jag, nu överdriver du 
i: UUSI Bastur Sd väl ändå en smula, Du har ju ock- 
sina egna praktiska bestyr likgiltiga |.3> : 
ina egna praktiska besty Sgiltiga sg friska dagar. 
för varandra och utan tanke på att 


STR Förr Sör — O, nu är det där igen! 
på något sätt ingripa i världsord- i ij TTR MARS ra 








ningen Hon förde ånyo upp sin hand, 

Cr : . ) 

Så inträffar plötsligt något som |Men denna gång mot sin vänstra 
axel. 


appellerar till deras rättrådighet 
och vädjar till deras beskydd, och 
de äro med ens en vilja, en tanke, 
en känsla, en själ. 

— Det är väl att polisen finns 
ändå, säger en röst. 

SOM Djurskyddsföreningen, in- 
faller en annan. 

Dessa lösryckta ord ge uttryck åt 
allt vad denna upprörda och för- 
stämda folkhop i detta ögonblick 
känner, nämligen att det är väl att 
det finns en makt med befogenhet 
att som deras ombud skydda de värn- 
lösa djuren mot hjärtlösa och för- 
sumliga ägare och handhavare. 












— Det flyttar sig, sade jag. Det 
är åtminstone ett gott tecken. 

— Flyttar sig, utropade hon upp- 
bragt. De är i hela kroppen. Det 
flyger och ränner, 
dör sn 

— Men 


kor tt RR 


hugger och svi- 





brukar inte reumatis- 













— Reumatism, utbrast hon. 
Vad är det mot detta! Det har jag 
väl också haft. Nej, detta är något 
allvarligare. Något av de ädlare or- 
ganen ..... 








— Uppe i axlarna? frågade jag. 

Fru T. såg stort på mig, 

— Du tror visst inte att jag är 
sjuk? frågade hon dödsallvarligt. 

— Men kära du, det syns ju på 
dig, svarade jag. Det var bara ett 
ögonblick just som jag kom in som 
jag tyckte att .... Men nu...! Du 
ser ju förfärligt medtagen ut. 
Fru T. drog en lättnadens suck. 







PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


/|domens hela djup och strålglans. 


Hekuets tidning... << 


Goteboras Afitonblad 


Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 


| Hennes armar sjönko ned och hon|E 
satt och betraktade mig med mörka! 
| fuktiga ögon, som ännu ägde ung- | 


Selma Sjöbergs Pamirisörlas 


Kungsgatan 63. 
Specialitet: HÅ R SKÖTSEL. 
Champonering, Borstning, Behandling med violetta strålar, Friséring, Bobbing, 
Shingling, Brudklädsel, Barnklippning. 
Omsorgsfull behandling. 


Boken. 


Gurli Herteman-Ericson: Resan |ge visdom. Molnet dunstar bort, 
ut. (P. A. Nordstedt & Söners för- |och resultatet av historien blir en- 
lag). dast att bandet av tillgivenhet och 
sympati växer sig ännu starkare 
mellan den förlåtna och den förlåt- 
tande. När fröken Kräger en tid 
därefter dör visar det sig att hon 
kommit ihåg sin skyddsling med en 
summa i sitt testamente. Skolan 
igenom först med den för ett par nedlägges, Jessie återvänder hem, 
år sedan utgivna förstadsromanen och sedan pängarna en tid stått inne 
”Huset med vindskuporna”. ”Resan och tack vare moderns rättrådighet 
ut” har sin upprinnelse i samma orörda för det ändamål, vartill de 
miljö, men skildringen anknyter här skänkts, bli de för den unga flickan 
till en utvecklingshistoria. en språngbräda mut i livet. Hon re- 

Man möter först Jessie Bontron 
som äldsta syster i en barnrik medel- 
klassfamilj, där hon delar många äld- 
sta systrars lott att alltför tidigt ha derar under tiden det nya språket 
fått pliktens börda lagd på sina spä- och landet. 
da skuldror. De knappa förhållan- | Men därute 


Tel. 4717. 


Billiga priser. 
















Fru Gurli Hertzman . är göte- 
borgsbarn. Hon har, redan skrivit 
många böcker — Bojor, Trollbun- 
den, Dalbogården, Av gammal köp- 
manssläkt, De stumma legionerna, 
Trotsiga viljor — men slog helt 













ser till ett- pensionat i London, inträ- 
der 1 helt ny miljö, får en befatt- 
ning på svenska legationen och stu- 


möter hon även det 


dena göra hennes skyldigheter så oundvikliga — den första kärleken. 
självfallna, att hon som ett litet George Seymour är förträffligt skil- 
stoftgrand helt och fullt skulle ma- |drad — en av krigets världströtta 


las in i dem, om modern ej erinrade |Om, trots en tidigare lysande di- 
att familjen även hade skyldighe- plomatisk karriär, efter återkomsten 
ter mot henne, Någon uppfostran |från skyttegravarna icke längre kan 
efter de rika anlagen kan icke ifrå-|lockas av äregirigheten, emedan han 
gasättas, men hon kommer som fri- | blivit likgiltig för de mått, varmed 
elev in i en originell och självstän- människorna mäta. En djup, älsk- 
dig skola, vars ledning, triumviratet | värd och intressant personlighet. 
fröknarna Kräger, Lund och Hag- Och likafullt blir man icke glad att 
berg, var för sig äro verkliga typer |unga Jessie Bontron med sin rena 
bland en framfaren tids kvinnliga barnatro på människorna, sin ro- 
pedagoger. Skildringen av skolli- mantiska dröm om kärleken möter 
vet frammanar på ett levande sätt livets stora saga i just denne man. 
stämningen och atmosfären över en | Han är desillusionerad och trött, har 
flickskola. Jessie Bontron, den be-|den erfarne erotikerns säkra hand- 
gåvade frieleven, vinner snart sina |grepp och estetens njutning av de 
föreståndarinnors hjärtan, och man |'Stora ögonblicken, men också den- 
tror icke riktigt på att det mörka |nes fruktan för livets grå vardag. 
moln, som seglar upp på hennes| Jessie Bontron glider som en hyp- 
himmel i anledning av en utväxlad |notiserad in i hans liv. Han blir 
kyss och en brevlapp från en skol-|för henne den första stora upplevel- 
pojke, skall få en så sträng åtgärd |sen — hon för honom endast en ef- 
som relegering till följd. Något så- |terskörd. Han har ingen tanke på 
dant ställes i utsikt, men läsaren är |att begära henne till hustru, och hon 
glad att finna mer mänsklighet i förkväver varje längtan inom sig, 
gamla fröken Krägers hjärta. Hon |som icke är hans. Det vilår ett visst 
betraktar brevlappen med den klum- | vemod över denna kärlekssaga, i 
piga pojkstilen, som framlagts så-|vars springflod vår och höst jublan- 
som bevis mot Jessie och tänker |de mötas endast för ett avsked. Så 
klokt, att det hela blott är en barns- |sluter sig cirkeln omkring dem — 
lig lek med en makt som ingen av |ftrolleirkeln som skymmer bort allt, 
dem känner — och att åldern skall |nutid, framtid, människor, värld. 





































Hon var nöjd som ett bortskämt |för ett ögonblick gläntat på dörren 
barn, som fått sin vilja fram. Hon |reste hon sig upp, stack sin hand 
ville vara sjuk och jag hade erkänt under min arm och sade: 
att hon var det. — Kära Räågna, nu glömma vi 

Och med minen hos en martyr, |det tråkiga och gå ut i salen och få 
som gör sig till segrare över tusen |oss en kopp té. 


plågor och kval, till vilka han blott Ragna Peters. 
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Viskaforsa” skorna! 








ty bäst av alla 
äro 


 VISKAFORS 


SULOR & KLACKAR 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET + VISKAFORS 
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för alltid på lager alla 
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från modern som blir vändpunkten. 
Fadern är död. De sidor som ägnas 
åt den alldaglige, hjärtegode herr 
Bontrons minne äro några av bokens 
starkaste. 
Jessie vaknar och (blir lilla Jessie 
igen, på vars skuldror så många av 
hemmets bördor vilade. 
modern, som nu lämnats ensam, på 
syskonen som stå iwtan hägn, drar 
hem. Hon känner med ens att hon 
intet annat fäste äger än de sina. 
George Seymour har aldrig erbju- 
dit henne ett hem. Han fruktar 
bojorna emedan de döda kärleken 
och icke passa hans natur. 


respekt för hans natur, med ett min- 
ne i hjärtat, som 
över hela hennes liv” lämnar Jessie 
London för att återvända till den 
miljö, vari hon har sina rottrådar 


fästade. 


Resan ut.  Skildringen är som hel- 
het fängslande och röjer ett varm- 
hjärtat författarkynne med humor 
och vid blick för människornas öden. 
Karaktärsteckningen — är 
ningsvärt söker, 
dig, scenerna stundom mästerliga. 
Flyter berättelsen, särskilt i början 
något för mycket ut i detaljer och 
begås en direkt 'blunder genom att 
låta fröken Täck förbliva fröken 
Täck 


små fel, som icke på något sätt be- 


nutida svenska litteratur är det icke 
många som göra fru Hertzman-Eric- 
son rangen stridig såsom en av vå- 
ra förnämsta skildrare av den var- 
dag och verklighet, som omge oss, 
och som fordrar både hjärta och ta- 


som ett stycke av människornas 
historia. 























helt enkelt icke undvara vaxduksbe- |t 
klädnad. 


dig uppfostran — en, som han får |vilken ocean i en tår, en sjun 
jav andra, och en annan av större in- 


Frisk som han ss. 


Har Ni 
Oo b 
g ot 
att sälja, köpa, hyra ut HE 


byta, så annonsera det 


Göteborgs M Orgonposi 


Morgonens förnämsta annonsors« 


Söker Ni 
någon 


tjänare, 
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våning, plats eller 
annat, så annonsera det i 
Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största morgontidni 
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AL MERKURTVÄLEN 


är även som badtvål d 
förnämsta. 













TERRAGOTTA & LACK. 


Intet kan motsvara en elegant 


















lackväska till den moderna röd- 












bruna vinterkappan. Charmanta 
modeller inkomma dagligen. v is | 
ROTTINGSTOLAR 
BORD m. m: otroligt billigt 
GÖTEBORGS sLÖaDAersu 


KYRKOGATAN 26 











Mycket varierande storlekar och 
enastående urval. 






















JOHN A. GAHM 


 Korsgatan 12 - Göteborg. 


































































































En dag mottager Jessie ett brev 



















Föbstkatliet håll de av personer, ; 
som äro religiöst liknöjda, en ir É 
undran, om väl vetenskapsm 
ha någon religiös tro. Man 
att intelligenta människor icke 
na tro på något som vetenska 
nen icke godkänt. Denna up 
ning är ofantligt vanlig si ; 
bland arbetarbefolkningen. KE 
Professorn i moralfilosofi vid 
Edinburgs mniversitet A. E. Taylor, 
som själv är en av samtidens storé 
vetenskapsmän, har upptagit denna 
nyssnämnda fråga till bes 
Han påpekar att det in 
någon människa” in att filler 
en vetenskapsman, om än så berömd, 





Det är vid detta minne 


Tanken på 





















I tro på denna förklaring och i 























ofelbarhet i fråga om t.ex. . poli 
åsikter eller att anlägga d 
egen del endast därför att han o 
fattar dem. : 3 
Under sådana förhållanden, säga 
professor Taylor, finns det 
rimlig anledning varför vi 
tillerkänna vetenskapsmannen vr 
ord ifråga om den religiösa uppta 
ningen och låta vad han i detta h 
seende tror bestämma vår tro. — 
Men i alla fall, tillägger professo 
Taylor, ' bland de vetenskapsmän = 
jag känner är det endast ett för- 
svinnande fåtal, som äro materialis- = 
ter eller gudsförnekare: 
Naturligtvis, medger han, kan en = 
vetenskapsman lika väl som en sd 4 
fan människa leva sitt liv Utanrek 
farenhet av det religiösa livets be 
tydelsefulla sanningar På alldeles 
samma sätt som han kan vara färg- 
blind eller omusikalisk. Men det 
sakförhållandet att Han iokerh 
helgonets, målarens eller 
rens upplevelser bevisar icke att 
äro fålska Och 
Drist i 


Fr LING 


”skall kasta glans 













Detta är i stora drag innehållet i 





































anmärk- 
replikföringen le- 













































även sedan hon i många år 
varit fru Engdal är detta relativt 


röva boken dess förtjänster. TI vår 








ras erfarenheter 
overkliga, utan det visar er. 
hans utrustning. Si 

”Enligt min appföttning; 2 
prof. Taylor, gäller emellertid £ 
våra dagars såväl vetenskap som 2 
losofi, att de främsta männen vän! 
sig bort från gudsförnekelsen 
stället allt bestämdare omfatta 

ygelsen, att världen behöver € 
fig förklaring och att den 5 
tron är ett sant och oumbärlig 
ment i vår civilisation.” 














lang att upptäcka och återgiva så- 
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På barnens frukostbord kan Ni 


Även avpassade vaxdu- 
kar finnas i olika storlekar hos ”Li- 
nopeters”, Kungsportsplatsen 2. 
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Varje person mottager en tvåfal-| Kärlek — vilken volym i 


mel i en blick, en blixt - J Su 
rande, tusen år i en 



















ora Teatern. 
3 Varje afton kl. 8: 

Sista valsen. 

orett i 3 akter av Oscar Straus. 


orensbergsteatern. 
I afton kl. 8: 
för sista gången 


Nåväl, en mannekänguppvisning 
på en enda timme inviger oss på det 
mest fullständiga sätt i det nya mo- 
dets hemligheter. Bekvämt tillba- 
kalutad i en god stol ser man den 
ena modellen efter den andra demon- 
streras från de mutsöktaste och dyr- 
baraste toaletterna för de stora till- 
fällena ned till ”mellanklädningar- 
ne” och vardagshabiten. Man för- 
värvar den mest ingående kunskap 
om vad som- är modärnt i fråga om 
stoff, färg, besättningar och liniér, 
allt detta som är det väsentliga i 
modet och till vilket sedan den per- 
sonliga smaken kan foga sina de- 
taljer. Man kan, och det sker nog 
ofta, omedelbart göra sig till ägare |t 
av någon bland de exponerade mo- 
dellerna, en den angeniämaste och 
mest bekväma lösning av den be- 
svärliga klädfrågan. Har man egen 
sömmerska kan man efter en sådan 
mannekänguppvisning möta henne 
med betydligt större självförtroende 
än 











































| Varje afton kl. 8. 

z Lördag och Söndag kl. 7 och 9 

— tBortbytta äkta män" 

(Dubbelexponering) 

41.65 0. 2.65 kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 

SE ET 

> Veckan 28/9—4/10 

|. 7 o. 9 (Sönd. kl. 6, 7,45, 9,30.) 

$ Barnförbjudet. 
ALLADIUM 

3 Molnårs 

"SVANEN" 

Ör av BUCHOWETSKI. 
















Blance Ibanez" 
"HETT BLOD” 
Filmad av ALLAN DWAN. 













ilningar och Kostnadsförslag 
— MENT 
till 


föbler och Inredningar: 
zu teg trust ventre 


y alla slag utföres. 
Arkitekt Georg Larson 
| S. Vägen 14. Tel. 15973. 


eljes och giva denna antingen 
rådvilla eller egenmäktiga varelse 
på verklig sakkunskap baserade be- 
stämda direktiv, ett lika 
som utsökt nöje. 

Och nu något om Sidenhusets mo- 
deller, 

Hur skola de väl kunna beskrivas, 
hur skall man med en reservoarpen- 
na kunna måla dessa klara utsökta 
färger, kunna återge dessa fina lini- 
Att dröja vid de särskilt vackra 
skulle vara att skildra 


sällsynt 





Vinterns moder. 


Sidenhuset har för den västsven- 
3 huvudstadens del på ett ståtligt 
ätt inlett höstens mannekängupp- 
isningar med två expositioner av 
ariser- och Wienermodeller, varde- 
rv sträckande sig över ett par tre 
agår. Genom detta arrangemang 
ar man velat bereda en så stor pub- |: 
k som möjligt tillfälle att överva- 
i dessa alltid så gouterade och även 
raktiska tillställningar. 
Låt oss komma ihåg att 
agans kvinnor icke kunna 
ma tid som förr utan svårig- 
st kunde avskiljas för detta 
idamål, åt studiet av modejo- 
rnalerna och överläggningar med 
immerskan eller åt det mödosam- 
la värvet att prova igenom ett stort 
onfektionslager, Samtidigt har det 
Högt större betydelse för oss än för 
åra oldmödrar att vara väl klädda, 
tt icke sticka av mot det gängse 

jet. Vi röra oss mycket mera än 
ad de gjorde utanför hemmet på 

id av vårt självförsörjningsarbe- 
e, våra intressen på det sociala och 
litiska området liksom inom före- 
lingsliv et. 


Handskkompaniet 


DROTTNINGGATAN 42 
TEL. 15379. 


er. 
modellerna 
nästam alla! 

Låt oss därför stanna vid det hu- 
vudsakliga i fråga om vinterns mo- 
der och konstatera att alla färger 
synas: modärna med företräde kan- 
ke för svart och lila, att i fråga om 
stoffet för de stora toaletterna cré- 
pe georgette och sammet stå högt i 
gunst, att ”linien” alltjämt är rak 
med en dragning åt klockform hos 
kjolen, vilken fortfarande är kort 
men dock i mycket varierande grad 
samt att garneringar äro rikt före- 
kommande. 


a 


våra 
ägna 







Crépe Georgette. 





Barnen draga in både damm och 
smuts i Eder våning. Arbetet med 
rengöringen skulle växa Eder över 
huvudet, om Ni icke hade linoleum- 
mattor från ”Linopeters”, Kungs- 
portsplatsen 2. 


AA 


-. 
Musik är nyckeln till hjärtat. 
J. G. 


Seume. 






j 
Största sortering i 
"Handskar 











och 


Vantar 





Under det hon långsamt blickade 
omkring sig, hörde Kitty Egyptens 
stämma i sitt öra, kände Egyptens 
hand på sitt hjärta. 


Med ensamrätt 
för Sverige. 


rtryck ej 
tillåtet). 


Det förflutna och det närvarande 
hade smält samman till ett. De sto- 
ra byggmästarnas andar från gång- 
na tidsåldrar dvaldes: ännu kring de 
mästerverk, som de frambragt. Män, 
som kunde tänka ut, planera och ut- 
föra efter sådana 'kolossala mått, 
skulle säkerligen aldrig kunna dö. 
Förintelsen skulle aldrig kunna nå 
de själar, som kunnat skapa så. 
Dessa massiva storverk skulle ju en 
gång under tidernas lopp förvittra 
och falla samman — fast detta syn- 
tes nästa omöjligt vid tanken på de 
årtusenden, som de redan trotsat ti- 
dens härjningar. Men visst måste 
skaparne själva, de egyptiska kung-|? 
arna, arkitekterna och byggmästar- 
na kräva odödlighet för sina själar, 
eftersom dessa minnesmärken blott 
voro ett passande uttryck för deras 
x ond ofruktbar sand till en instinktiva känsla av sin egen oänd- 
mmare med sagolika dyrbar- | lighet. 


romantikens hem — en ro-| 
söm inget annat land någon- | Då hennes ögon vilade på den 
'ettballe sfinxens hemlighetsfulla 


Av KATHLYN RHODES. 
73 Översatt av Sigyn Frydén. 


N 2 
De hade kommit fram till sfinxen, 
det hon talade, och båda stan- 
ofrivilligt vid kanten av den 
op, som har öknens eviga 
ghet i förvar. 

vita månskenet omgav dem 
sitt magiska flöde. Svarta, 
outgrundliga, reste sig Pyra- 
a mot natthimlen, fyllda med 
gränslösa trollmakten hos de 
n, som göra Egypten till ett 
"så underbart land, som för- 
öknen från en blott och bar 
































berömd nervspecialist i Boston, an- 
ger fyra fysiska och tolv psyskiska 
orsaker till medelålderns oförmåga 
att uthärda påfrestningen av 
nutida livet: 


en, överflöd i fråga om föda, överan- 


dern leda till en förtidig död. 


oavbrutet stigande krav 
lyx. 








Den förtidiga €tt konstnärs- 


döden. 
Medelålderns sexton faror. 


Amerikanska läkare och psykolo- 


ger ha till undersökning upptagit 
frågan varför dödsprocenten med 
hänsyn till medelålders människor 
stiger trots förbättrade hygieniska 
levnadsförhållanden och de 
landvinningar 
gjort under de senaste årtiondena 


stora 
läkarevetenskapen 


Man räknar med att döden kommer | denna riktning framträdde alldeles |nog hon gav sitt medgivande till att | inne nöjd med händelsernas utveck- 
10 å 25 år tidigare än vad den rät-|oförmedlat. han lämnade juridiken för att i stäl- | ling. Kanske var det allt för mö- 


eligen borde. 


Professor Abraham Mvyerson, en 


det 


Otillfredställande personlig hygi- 


strängning och smitta: äro de fyra| Det fanns i hans väsende ett|ning de äregirigaste förhoppningar. skedde i slutet av 1835 hade Schu- 
fysiska orsaker, som för medelål- starkt svärmiskt inslag — innan| Vad den unge Schaumann beträf-| mann och Klara Wieck ingått en 


De tolv mentala dödsbringarna 


äro: 


För långt driven arbetsamhet. 
Plötslig ekonomisk ruin, 
För stora svårigheter med därav 


följdnde hopplöshet. 


Känslan av att hela livet endast 


är en droppe i tidens ocean. 


För mycket sinnlighet. 
Ensidiga människors misslyckan- 


de i fråga om det som utgör deras 
enda intresse. 


Förlusten, genom döden, av en 


kär människa, särskilt en yngre per- 
son. 


Arbetets och förströelsernas febri- 


la tempo. 


och umgängeskretsens 
på större 


Familjens 


De dyra levnadsomkostnaderna. 
Ett sjukt samvete. 
Professor Mvyerson tillägger, att 


livet när det icke längre bereder 
människan nöje upphör att ha något 
värde för henne. 
glädjen kallar han 


Förlusten av livs- 
”anhedonia”. 
”De orsaker som framkalla anhe- 


donia och denna dödliga sjukdoms 
symptom äro, säger han, typiska för 
den amerikamska civilisationen, 


som 
rusar fram genom livet alltför bråd- 


tillfredställelse eller för att kunna 
ernå någon verklig kultur. ”Att 
lyckas” har blivit en sjuklig idé. 
Brådska och oro utestänga känslan 
av verklig tillfredställelse. — För 
mycket förströelser förbränna livs- 
kraften.” 





Kungsportsplatsen 2, 1 tr. 


Obs.! Damnyheter från Paris och London med ensamförsäljningsrätt för Göteborg. 


drag, andades Kitty så häftigt, att 
dét lät nästan som en snyftning. 


Stilla, lugnt, likgiltigt blickade 
det stora stenbelätet ut över öknens 
böljande vidder, som glänste som sil- 
ver i den varma månljusa egyptiska 
natten, och dé två, som stodo där 
nedanför, blickade, tysta som hon, 
på det väldiga ansiktet, var för sig 
sökande fatta, vad som liggér bakom. 


Den blicken betyder — 'kan bety- 
da — så mycket. Den kan betyda 
trötthet, tröttheten hos en, som är 
dömd för evigt till en fruktlös vaka. 
Den kan betyda likgiltighet, likgil- 
ighet för människorna, för turisthor- 
derna, som dagligen och stundligen 
trängas kring hennes fot. Den kan 
vara uttrycket för ett tyst förakt, 
gränslöst, outgrundligt, som öknen 
själv. Den kan vara endast uttryc- 
ket för den stumma värdigheten hos 
en majestätisk varelse, dömd fill 
tystnad och evig ensamhet. Den kan 
betyda allt eller intet. Den enorma 
blicken kan betyda endast höjden av 
Ten skicklig mästares koäst, som kun- 
nat så förvandla ett dött stenblock, 
att, så länge som sfinxen existerar, 


lekshistorier är knuten till de båda 
stora konstnärsnamnen Robert Schu- 
mann och Klara Wieck. 


som son till en bokhandlare. 
hade icke något musikaliskt påbrå, 
utan hans 


föräldrar ha ärvt ett sjukligt anlag. 
Fadern led som äldre av svåra svin- 
delanfall och moderns väsende be- 
tecknades som — till en viss grad 
— överspänt och obalanserat. 
berts systrar voro sinnessjuka och 
även hans eget själsliv kom längre 
fram i tiden att lida av svåra rubb- 
ningar. 
ika var han en av de ädlaste. 


han ännu Jlimnat gossåren bakom 
sig och innan han ännu mött Klara 
Wieck hade han haft flera roman- 
tiska och helt säkert också djupa 
förälskelser. 


en skolkamrat om den unga flicka, 
som var hans första kärlek: 
vän, vore jag blott ett leende, hur 
skulle jag icke leka kring hennes 
ögon! — Vore jag blott glädje hur 
milt skulle jag ieke hamra i hennes 
pulsar! 
hur skulle jag ej gråta med henne, 
och om hon sedan åter loge hur glatt 
skulle jag icke 6 på hennes ögon- 
fransar — — — 


blivit student skickades Schumann 
till Leipzig icke för att studera mu- 
sik, till vilken dock hans håg så 

lidelsefullt 
Han böjde sig i detta fall för mo- 
dern, som nu var änka och som han 
ägnade 
och ett obegränsat förtroende. 


han bedrev dyrkade han dock även 
musiken. 
fjärde i ordningen, infaller under 
denna 
gjorde en resa till Italien skrev han 
till modern: 


svårt att lämna Liepzig. 
kas själ, skön, lycklig och ren hade 
slagit min i bojor”. 


ödet med en helt ny 'kvinnotyp — 
en engelska. Den unge Schumann 
störtat för att kunna känna verklig | tillber henne men klagar, [brevledes 


rare till dig. Jag funderade på att D et 
bitterligen för sin mor att den dyr- Ho fö va bära brevet i = 
kade mera älskar hans musik än ho-| 7! för att du skulle tro, att jag 'be- K ostar 


nom själv. 
na älska endast med huvudet”. 


och avskedar 
med en — cy presskvist. 
nitivt och sorgligt kan ett avsked 
väl knavnast forma sig. 


LEON. HEDST RÖM 


SKRÄDDERIETABLISSEMENT 
för DAMER och HERRAR 








Köp alltid hos ASA Tidnings annonsörer! N 
Gynna eder ed och 



















Kur. Ftmnén 


dlerupptager lektionerna i pianospel och 
musikens teori. 


par. 


Av ASTRID HOLMER. 






TCeatergatan 19 TCelefon 1708 


En av världens vackraste kär- 


2 


din slöja — i korthet, brevet var 
Klara själv! 

Ernestine von Föcken, skarpsynt 
som en kvinna är i dylika fall, för- 
stod läget. Kanske var hon innerst 










Inför sonens djupa borg förstod 
måhända fru Schumann, att hon 
måste ge hans sinne något annat 
och nyttigare att syssla med än des- 
sa ständiga kärlekshistorier. Alt 






Robert Schumann = föddes 1810 


Han 










egen rika begåvning i 












dosamt för henne att söka motsvara 
det kvinnoideal Schumann kräv- 
de — I alla händelser trädde hon 
frivilligt och under vänliga former 
tillbaka för att lämna rum åt den 
mäktiga känsla hon sett utveckla 
sig mellan Schumann och Klara. 
Redan innan trolovningens upp- 
lösning, vilken fördröjdes genom de 
invecklade juridiska formaliteterna, 
hunnit bli fullbordat faktum vilket 





let helt ägna sig åt musiken. 

Hans undervisning anförtroddes 
åt en av tidens mest berömda piano- 
lärare Friedrich Wieck, i vars hem 
Schaumann kom att bo. 

Detta inträffade år 1829. Wiecks 
dotter Klara Josefina var då endast 
tio år gammal. Ett musikaliskt un-| 
derbarn hade hon redan året förut 
unvnträtt offentligt vid en konsert, 
och hennes far närde för hennes räk- 


Å andra sidan torde han av sina 



























Vi RAR DA re 


Ro- 









Som karaktär och männis- 







hemlig trolovning. 

Men när de sedan sökte Wiecks 
samtycke reste denne det mest för- SL 
bittrade motstånd mot förbindelsen. Åh 
Robert Schumann motsvarade icke 
de höga fordringar han ställde på en 
svärson. Ingenting förutspådde ho- 
nom då en lysande konstnärsbana. 
Hans högra hand hade skadats ge- å 
nom alltför forcerade fingerövning- HUSSE 
ar denna åkomma gick sedan 
tillbaka — och som kompositör ha- 
de han ännu icke åstadkommit nå- 
got verkligt stort och betydande. 

Kärleken och sorgen fördjupade 
och mognade den unga flickans vä- 
sende, förlänande hennes konst en 
själfullhet som den tidigare i all sin 


far fascinerades han av hennes spel, 
men eljes var hon ju alltför myc- 
ket barn för att han skulle fästa 
någon särskild uppmärksamhet vid 
hennes dock förtjusande lilla person. 

Han hade för övrigt, tillgänglig 
för kärleken som han var, redan för- 
älskat sig i en annan av Wiecks 
elever, Ernestine von Fricken, dot- 
ter till en rik böhmisk adelsman. År 
1834 trolovade han sig med henne. 

Men hans känsla för den unga da- 
men förbleknade efter hand. Hon 
var alldeles icke det kvinnoideal han 
drömt henne. Kanske sprungo hen- 
nes inre ofullkomligheter honom så 
bjärt i ögonen på grund av de jäm- 
förelser han hade tillfälle att göra 
mellan henne och den betagande 
uppenbarelse Klara Wieck var just 
nu under utvecklingen till ungmö. 
Klåra hade från första ögonblicket 
hon såg Robert Schumann omfattat 
honom med sitt ibarnsliga hjärtas 
hela hängivenhet. 

Förhållandet dem emellan, alltid 
präglat av sympati och förtroende, 
fördjupades alltmera ehuru Schu- 
mann ännu icke anade arten av sina 
känslor för den unga flickan. 

De framlyste dock mur hans bil- 
KRRSCKR till henne. En gång skrev 
han: ”Jag tänker ofta på dig, 
icke som en bror på en syster, och 
inte blott och bart i vänskap utan 
som en pilgrim på en fjärran helge- 
dom”. 

En annan gång: — ”Jag längtar 
efter att fånga fjärilar som budbä- 























































Som  sjuttonårig -skrev han till 


TA 























Ja, vore jag blott en tår 


Efter att vid FAR års ålder ha 


drogs, utan juridik. 


en hängiven sonlig kärlek 
Bredvid de akademiska studier 
En ny förälskelse, den 


tid. ' När han följande år 















oo ”Jag fann det fruktansvärt 
fon hade HOOVER 
Den piskar, medan den sopar 

medan den suger. 2 










TI Italien sammanförde honom 

























fann mig där. Kort sagt, många 
sällsamma infall flögo genom mitt 
huvud och de skingrades först nu 
av postiljonens horn — — — Ditt 
brev var alldeles du själv. Du stod 
framför mig skrattande och samsprå- 
kande med mig, med skämt och all- 
var i snabb växling, såsom du har 
för vana, diplomatiskt lekande med 


”De engelska kvinnor- 


a 
JA SERA 
; sr 
( 


ingenting 


att ringa oss för att få en 
matta gratis rengjord med 
en Hoover. Vi önska en- 
dast att Ni är personligen 
närvarande och tar del av 
vad Hoovermannen har att 
säga om mattans vård och 


Stklutliven bryter hon förbindelsen 
sin unge tillbedjare 
Mera defi- 








Knut Heurlins Hemslöjd = 
nut Heurlins Hemslöj NIE 
Telefon 4201. KORSGATAN 8. Telefon 10118: Ferd. Lundquist & Co. 






Möbeltyger billigt. Hoover-avd. Tel. 4614, en 



















magra handen utsträckt och ideligen 
munmlande som en papegoja: ”Bak- 


försjunken i betraktande av det väl- 


skall också den eviga frågan om hen- FR 
diga undret framför henne, hade = = 


nes betydelse förbli obesvarad. 
























Det är ett mysterium alltsammans, | shish! — Bakshish”! Kitty på ett oförklarligt sätt blivit a 
ursprung, idé och utförande. Ochl| — La! La! sade Fraser i befal-|till en del befriad från den aggande AE 
troligen kommer varenda själ, som lande ton, förargad över avbrottet. smärta, som hon burit i hjärtat allt- 2 ; 
står inför öknens store ande att söka | Nej, fröken Romney, var god och sen den natten ombord på Magnolia, SN 
ge sitt eget svar till mysteriet. ge honom ingenting. De skaffa sig |då Owen Cheyne kysst henne. Un- . 
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der månader hade smärtan av detta 
hemliga sår varit nästan outhärdlig, 
ty hon visste mycket väl, att hade 
han bett henne den kvällen bli hans : 
hubstru, så skulle hon sagt ja. NR 

Hans köld och markerade sätt att a ! 
undvika henne hade aldrig upphört ER 
att gnaga på hennes sinne, ty hon 
kände, att hon åtminstone ej gjört 
någonting för att göra sig förtjänt 
av detta. Från första stunden hade 
han själv sökt upp henne, och hon 
var ej att klandra, om hon skänkt 
honom en liten del av sitt hjärta, 
då han tycktes så angelägen om att 
få äga det. Hans sista handling 
me därför varit omöjlig att Sok 


en inkomstkälla av sina sår, de usla 
gamla varelserna, och det är demo- 
raliserande för den yngre genera- 
tionen. 

Hon släppte en piaster i den gam- 
les skrynkliga hand och log avbed- 
jande mot Fraser. 

— Å, bara en enda! Ni förstår 
ju, hur förfärligt det måste vara att 
vara gammal och inte ha någon, som 
håller av en. Men — hon drog hans 
uppmärksamhet tillbaka till sfinxen 
igen — vilken förunderlig skapelse 
det är. Se på dé massiva tassarna! 
Det hela är något så gigantiskt, att 
det är fullständigt överväldigande. 
Under två eller tre minuter stod 


— Nå? Det var Fraser, som bröt 
tystnaden till slut. Ska vi vända 
om till hotellträdgården eller ej? 

Hon såg alltjämt lika allvarlig ut. 

— Nej, sade hon. Herr Fraser, 
vad är det, som sfinxen väntar på? 
Den där tomma blicken betyder 
väntan, det är jag säker om. 

— Jag vet inte. Men det måste 
vära förskräckligt att léva kvar, 
medän den ena kulturen efter den 
andra går under, att vara det enda 
oföränderliga i en ständigt växlande 
värld. s 

En liten grupp araber sutto på 
sanden en bit därifrån, och vid åsy- 
nen av de båda, som stodo där för- | 
djupade i betraktandet av det stora 
belätet, som infödingarna kalla ”Fa- 
sornas Fader”, reste sig en av dem, lg | 
en gammal, förskräckligt sjuk och Re Se olsen AA om- ng — rg här var ; den na 
vanställd stackare, och linkade eémof svept av de vari; milda fläktarna punkten — n älska 
ÖR arta vÅ. Sö kö 6 ARTAS i den stora tystnaden;|nom. Och vare sig 












































: sinne, som den gjort. 


att ske i Egypten, blev hon böjd att 
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börjar måndagen den 28 dennes. 
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O, vackra sommar 


snart är du ett minne blott, 
snart skall höstens vreda 
stormar dig förstöra 
förgängelse blir då din lott 


YvY-tvål, 


du milda, sköna, 
världens gunstling du nu är, 
den som dig brukar du vill löna 
med en hy så vacker, klar och skär, 


Pris 1 kr. 


A.-B. YvY Fabriken, Ystad 
fulländning icke ägt. Klara Wiecks 
berömmelse som pianist daterar sig 
i själva verket från denna tid. 


Wiecks mostånd mot giftermålet | +, 





God 


på möbler och prydnadsföremål i Edert hem är ingen lyx. 
Den bidrar så avsevärt till trevnaden och hemkänslan att från- 
varon därav är en ren förlust. Numera kan också praktiskt 
taget vem som helst, som sätter bo, förvärva ett solitt, stilfullt 
sådant. En rik variation av konstnärligt utformade möbler från 


LAN 





Spara tid, 
OBS.! 





var orubbligt. Han motstod Schu- 
manns böner, dotterns tårar och den 
starka påtryckning han var utsatt 
för från skilda håll — den roman- 
tiska kärlekshistorien var känd av 
hela den bildade världen, vars sym- 
patier helt voro på det unga parets 
sida. 

Slutligen återstod ingen annan ut- 
väg för Schumann än att på rättslig 
väg söka erhålla tillstånd till gifter- 
målet.  Wieck förde det årslånga 
försvaret med hänsynslös bitterhet 
men förlorade. 

TI sept. 1840 vigdes Robert Schu- 
mann och Klara Wieck. 

Så långt som kärlek räcker blev 
deras äktenskap sällsynt lyckligt. 

En biograf har skrivit om dem 
”De levde för varandra och sina 
barn. Han skapade och skrev för 
sin hustru i överensstämmelse med 
deras temperament, under det att 
hon ansåg det som sitt högsta pri- 
vilegium att inför världen få giva 
hans verk den mest fulländade tolk- 
ning”. 


TAPETER 


utsäljes billigt 


A.:B. Carl Johnsson 


Kungstorget 2. 
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BOPAFORS 


välkända etablissement finnas ständigt till 


möbelavdelning. 


Gör oss ett Besök och in ämta samtidigt 
upplysningar om bosättningsförsäkringen och våra 
förmånliga betalningsvillkor. 


seende i vår 


Edra gamla nedsuttna soffor och 


stolar omitoppas. 


A:B. FERD. LUNDQUIST z C2 
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— Färdigkokta på 8 å 4 min, — Spara bränsle, 
VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 














Schumann skapade nu sina härli- 
gaste musikaliska verk. Det var, 
har det sagts, som om han öst ur 
ett ymnighetshorn. 

Men all denna lycka hade en un- 
derton av sorg — Robert Schumann 
föll offer för en melankoli, vilken 
slutligen, trots hans viljestarka mot- 
stånd, övergick till fullständig sin- 
nesrubbning, dock med ljusa mellan- 


"TAS MJÖL 


REBRO KEM.- TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 18 





sv stora IMatt- och Gardinutförsäljning A.-BOL. CARL JONNSG | 
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BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 

Stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
nader, bästa fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering, 


vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. 


Handdukar, Säng- 


täcken, Filtar, Sticektäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 
Å helt stycke 10 25, samt å stufvar. « Till Tricotstickerskor lämnas rabatt å garner. 
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om denna två mindre torg, som i re- 
gel stå nästan tomma och på det 
stora fisktorget där man vid sidan 
av fiskhandeln berett rum även för 
grönsakshandeln är det tillgängliga 
utrymmet icke på långt när utnytt- 
jat. En koncentrering av den nu- 
varande handeln på dessa torg och 
plats skulle vinnas även för bär- 
hamdeln. 


Pembiträdesfrågan. 


Artikeln ”Hembiträdesfrågan” i 
n:r 37 av Kv. Tidn. har uppkallat 


signaturen ”G. M.” till ett beskt in- 


lägg, vilket av utrymmesskäl åter- 
perioder. Efter att 1849 ha nått gives här nedan 1 stark förkortning. 
a | höjdpunkten av sitt konstnärliga] G M. skriver: 


skapande blev hans kroppsliga och 
amdliga hälsa under de närmaste 
åren allt mera vacklande. År 1854 
hade hans sinnessjukdom så förvär- 
rats, att han måste intagas på vård- 
anstalt. I juli 1856 avsomnade han 
stilla. 

Efter makens död ägnade sig fru 
Sehumann vars konstnärsrykte nu 
stod i zenith åt konsertverksamhet 
både inom det egna landet och mtan- 
för dess gränser.” Med mästerskap 
och inför en hänförd publik tolkade 
hon den bortgångnes tonskapelser, 
Åren 1878—92 var hon musiklära- 
rinna wid Hochs konservatorium i 
Frankfurt a Main. Även som kom- 
positör gjorde Klara Schumann sig 
ett hamn. Hennes död inträffade 
så sent som 1896. 


nsämdarnes spalt. 


Bärförsäljningen på gatan. 


För ett par nummer sedam inne- 
höll vår tidning en insänd art. ”Bär- 
torget” med kritik av vederbörandes 
anordning att förlägga bärhandeln 
i Göteborgs centrum till en gata, 
där varorna måste förorenas av den 
smuts som Töres upp av den starka 
körtrafiken, vilken därjämte utgör 
ett obehag och en fara för den kö- 
pande publiken. Man har med in- 
stämmande i artikeln från utomstå- 
ende håll bett oss fästa uppmärk- 
samheten på att god torgplats myce- 
ket väl skulle kunna beredas bärham- 
deln, om man ville utnyttja de torg- 
resurser som finnas 1 närheten av 
fiskhallen. Man har på ömse sidor 





föremål för den eller själva älska, 
är en mycket dyrbar skatt. 

Nu kände hon för första gången, 
att den pinsamma händelsen ej be- 
hövde tynga så mycket på hennes 
I närvaro av 
öknens tidlöse ande kände hon en 
del av skamkänslan, som var för- 
knippad med den episoden, försvinna. 
Det ' hela blev smått inför denna 
ogenomträngliga massiva värdighet. 
Mänskliga förhållanden voro i alla 
fall inskränkta och av liten betydel- 
se, och kanske hon gjort orätt i att 
ta en bagatell så högtidligt. 

Hon skulle aldrig kunna förklara 
vad det var för ett inflytande, som 
utgick från sfinxen, som gav lugn 


- och läkedom åt henhes sjuka sinne 


och återgav henne något av den 
självaktning, som blivit så brutalt 
rövad från henne, men för första 
gången kunde hon tänka på Owen 
Cheyne utan att en våg av bitterhet 
strömmade över hennes själ. 
Hädanefter skulle de båda, man- 
nen och jättestoden, alltid vara före- 
nade i hennes tankar, och med aän- 
ledning av vad som sedermera kom 


se tillbaka till denna månljusa afton 
med en känsla, som var blandad med 
bävan — nästan med fruktan. 


TREDJE KAPITLET. 


— Kitty, sade fru Lindsay en ju- 
nikväll” två månader senare, under 
det hon kritiskt betraktade sig själv 
i den långa spegeln i sin sängkam- 
mare. Får jag fråga dig en sak? 

Tänker du gifta dig med Allan 
Fraser? 

Hon hade diskret vänt sig bort, 
då hon talade och tycktes vara för- 
djupad i betraktande av ett veck på 
sin klänning. Hon behövde emeller- 
tid inte ha gjort sig något besvär 
för den sakens skull, ty Kittys färg 
förblev alldeles oförändrad. 

— Det skulle jag inte tro, sade 
hon lugnt. Varför det? Finns det 
någon anledning att tro, att något 
sådant skulle ske? 

Celia vände sig om vid den lugna 
tonen. 

— Nå ja, jag vet, och du vet för- 
stås också, att pojken är över öro- 
nen förälskad i dig. Men NR är så 





kall, det är svårt att veta, vad du 
tänker. En sak är då viss, och det 
är, att du aldrig skulle låta en man 
få veta dina för honom, 
förrän han erbjudit dig sin hand. 
Men vet du, Kitty, det vore ett myc- 
ket passande parti. 

— Passande! Den pojken! 
nes ton var oefterhärmlig. 

— Pojke! Nå han är tjugofyra 
år och du ett år yngre, så vad åldern 
beträffar, är det ingenting, som hind- 
rar, mitt kära barn. Han är i alla 
fall äldre än du, om det också bara 
är ett år. Allan Fraser är en alldeles 


känslor 


Hen- 


särskilt lämplig äktenskapskandidat, 
Han hör till en första klassens fa- 
milj. General sir Harry Fraser — 
det bör vara gott nog för vem som 
hälst, skulle jag tro, och hans fru 
var en av Yorkshire-Lycettarna, så 
hon var all right också. 

— Å, jag vet, att han är av god 
familj och allt det där. Kitty tog 
ner sin operakappa, då klockan slog 
nio klingande slag i detsamma. Men 
Celia, du förstår väl, att man inte 
kan ha nog av släktskapsförhållan- 
den bara. 

— Nej, men han själv kommer 
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”Undertecknad ställer sig inga- 
lunda avvisande till det av Kvin- 


nornas Tidning framlagda reform- 
förslaget rörande större kontroll vid 
16 -” 

Fvärt- 


Det synes mig ligga något för- 


anställande av tjänarinnor. 
om! 
nuftigt i att en oss alldeles främ- 
mande särskilt om hon är 
från 
befattning i vårt hem förutom andra 


person, 
annan ort, vid sökande av en 
nödiga kompetensintyg även har att 
uppvisa s. Ik. prästbetyg 
Men jag tror att förslaget faller 
på att våra husmödrar själva ställa 
sig likgiltiga till saken. Detta av 
flera skäl. Dels sakma de organisa- 
tion och kunna icke nå varandra. 
Dels frukta de extra besvär. Och 
en reform av föreslagna art är vär- 
delös, om icke alla äro med. Konse- 
kvenserna bli i annat fall endast att 
för förslaget och vid 

en ny hembiträdes- 


de som ivra 
tillsättande av 
tjänst fordra s. k. prästbetyg få bli 
utan, medan det på andra håll fort- |" 
går som förut. 

Kvinnorna äro inga organisatörer. 
De vilja ha ro. Och det medför oro 
att bringa ett missförhållande ur 
världen och ett nytt och bättre för- 
hållande in i den. Låt oss därför 
skrinlägga utopien! Den passar icke 
i en värld, där den eviga och oför- 
änderliga friden råder”. 

Vad säga våra damer om detta? 
Är pessimismen berättigad? Vi hål- 
la våra spalter öppna för den friska 
vilja som vill ge svar på tal. 


att bli en stor artist en dag. Det 
och ni har bå- 
da gott om pängar och kunde resa 
Vad i all värl- 


säger alla människor, 


omkring och roa er, 
den kan du ha för någonting emot 
saken? 

— Att jag inte frågar efter ho- 
nom: på det sättet, sade Kitty kyligt. 
Och eftersom det är så, har jag ingen 
lust att resonera om ämnet vidare, 
kära Celia. Säg mig i stället, vad 
du tycker om min klänning — du 
har inte sagt ett ord om den; och 
den är spritt ny. 


Professor Lindsay kom nu ut från 
sin studerkammare för att se deras 
avfärd. Han var mycket upptagen 
med vetenskapligt arbete, åtskilligt 
äldre än hans vackra fru, och fast 
han alltid var färdig att följa med 
henne, då hon önskade det, visste hon, 
att han oändligt föredrog en stilla 
afton i sitt bibliotek, antingen ensam 
eller fördjupad i vetenskapliga dis- 
kussioner med en eller annan av sina 
teologiska eller arkeologiska vänner. 


— För i kväll hade han avböjt in- 
bjudningen, och eftersom värdinnan 
på stället var en särskilt intim vän, 


flugor. 


Människor med utpräglat renlig- 
hetssinne kunna omöjligen tolerera 
flugor. Vi måste betänka att flu- 
gan är ren ohyra och i sin egenskap 
av Jbacillbärare, smittospridare, 
beskaffenhet 
som föra vida större respekt 


Av 


farligare än många 


djur, 
med sig. 

Vår tolerans av flugan beror på 
varifrån hon 


vår okunnighet om 


kommer. Kunde vi se all orenlig- 
het, som den fluga berört, vilken 
oantastad promenerar omkring på 


fat och assietter på vårt matbord, 
skulle vi resa oss upp och icke kun- 
na smaka en bit mer. 


— Bah, en rumsfluga! säger den 
tolerante. Men var har flugan va- 
rit, innan hon kom in i rummet? — 
På liket i bårhuset, på avskrädet i 
soptunnan, överallt där stank, för- 
ruttnelse och orenlighet råder. Hen- 


nes vistelse i rummet är endast en 
Hon hör icke dit. Att 
hon stamnar beror blott att vi 
skydda - oss för henne bättre, 
än att hon sorglöst kan livnära sig 
Vi vifta på sin höjd bort hen- 
stekfatet att i nästa 
stund finna henne drunknad i mjölk- 


förirring. 
äv 
icke 


där. 
ne från för 
kannan. 

utpräglade 
renlighetssinnet nöjer sig dock icke 


Människan med det 
med att endast för ögonblicket jaga 
henne på flykten. - Vissheten att ett 
från stank kommande 
djur befinner sig i hans närhet läm- 
Han förföljer 
sig ej, förrän 


smuts och 


nar, honom ingen To. 
Han 
ham dödat och rensat sin bostad ren 
från effektivt han kan. 
Dag efter dag. Och detta med ett 
så enkelt medel som en i solfjäder- 


flugan. nöjer 


4 
så 


henne, 


form sammanviken tidning, om ing- 
en flugsmälla står till buds. Och 
med varje fluga som dödas på detta 


sätt oskadliggöras tusentals. Så fe- 
nomenal är förökningen. 

Vi ha nu höst, och flugorna söka 
Med de första 


brasorna vakna de första höstflugor- 


sig in till värmen. 


na — stamföräldrarna till komman- 
de års legioner. Det 
en hygienisk plikt vi uppfylla mot 
att i största ut- 


är icke bara 


oss själva genom 
sträckning döda och utrota dem, vi 
göra därigenom en välgärning även 
medmänniskor. 
Plughatare. 


mot våra 


hade Celia ej yrkat på att han skulle 
komma med. 

— Så skamligt sent ni kommer! 
utbrast lady Rockleigh förebrående, 
då de inträdde i balrummet en halv- 
Naturligtvis väntar 
alla herrarna på er båda, men ni 
väl kommit tidigare i alla fall. 
Gå nu och dansa bara. Bry er inte 
om att uppehålla er med att säga 


timme senare. 


kunde 


artigheter. — Jag kommer med om 
några minuter. Fröken Romney, 


jag hoppas ni får roligt. Jag har 
haft massor med förfrågningar efter 
er redan. 

Kittys kinder glödde, och hennes 
mörka ögon strålade av iver och nö- 
je Då första dansen var över, var 
hon redan alldeles omsvärmad, som 
hennes värdinna förutspått, och inom 
några minuter var hennes danspro- 
gram nästan fulltecknat. 

Allan Fraser, som tog sig mycket 
bra ut, glad och älskvärd, skyndade 
sig att begära hennes kort, och hon 
skakade på huvudet, då han klott- 
rade sina initialer vid ett halvt dus- 
sin danser. 


(Forts). 































































































att ni hos AÅ. MAGNUSSON 
Bazar Alliance 55, gör de för xd 
delaktigaste inköp av konser. 

ver och rökt lax m. m. 


Vid inköp av minst 6 askar si 
ningar lemnas 10 24 rabatt. — För RNE 


varor garanteras. TEL. sn . 


Ingång till butiken närmast 
Bazargatan. fån 


mes" Färsk Fisk - 
Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — 


Tel. 905 80, 15 380 hr 


BREVLÅDA. 


E. L—d. Alldeles för lång. rn 
tikeln på två spalter SYnes Oss lagom 
som ett drama i tre alter. ”Trespalts- 
artiklar fordra som femaktsdramer 
ett intressant innehåll för att kunna 
hålla publiken fängslad. Er artikel 
går på sex spalter — wi uttala oss 
icke om innehållet, men tro icke att | 
det finns en publik som har tid att oa 
läsa den. SM 


Er förmodan är alldeles = 
Vederbörande äro systrar. 
Fallet av intresse, Vid 


q 





riktig. 


Kontorist. 
återkomma. 
Övriga manusinsändare. Tidning- 
ens flyttning har fördröjt gransk- | 


nin gen. 


OBS.! 


Om Ni flyttat så glöm ej alt an- 
mäla den nya adressen. På poster Vg 
om Ni prenumererat där. På vår Ex- 


RE 


pedition, Götabergsgatan 2, 
18070 om Ni prenumererat hos oss. 


Observera även SM 
att detta är sista numret på dethär — = 
kvartalet. Förnya er prenumeras = 
tion om Ni är kvartal sprenumerant! 





BLÅ PORTEN 
Drottninggatan 29 
I:sta klass Frukost-, Lunch- & Middags- 

restaurant samt Caféservering. 


Öppet även söndagar. 
Vällagade rätter för RykäsIbUngN till INNE he 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor: 
Tel. 40781, 45699 — 


ES 0 40781, 25699” TN 
Fru SIGNE FOGHT 


Storgatan 17. Tel. 17842: 
Atelier för klädningar, dräkter — 
och kappor: 


Ensamjungtrur,, 


Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnhusor 
Passflickor m. fl. 


erhålla goda. och förmånliga Pla 
1 eller 24 okto 





nu genast den 
genom 


Göteborgs Stads 
Arbetsförmedling 


OBS.! All platsförmedling 
avgiftsfri. 


Manliga avdeln. öppen 7 fm. a 
Kvinnl. avdeln. öppen 9 fm. 
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Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 
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 INNEHALL. 
tlandskrönika i sammandrag. 
älvtillit. Av H—t H—n. 

rornas spädbarnshem. 
ten Frödin. Av Ragna Peters. 
vamp i huset. 
e livsfarliga fönstren. 
eater. 
vig ungdom. Av Edith MacMillan. 
las vår sjukdom. 
sändarnes spalt. 
rationella lösning. 
allstenskuren. 
llahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Den stora frågans 
Hembiträdesfrågan. 


; PoE 
. 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Folkförbundsförsamlingen i Gené- 
; har nu avslutats. Durand, Ka- 
das representant, yttrade i avslut- 
gsanförandet, som anförtrotts åt 
mon, att om också förbundets ar- 
te den här gången saknat glans, 
m man i denna kärvhet se ett kon- 
aterande av det allvarliga arbete 
m utförts på det ekonomiska, 'fi- 


/ 








siella, kulturella, sociala och hu- 
- 

itära området. 

ågra påtagliga verkligt stora re- 






3 
iitat av församlingens allvarliga ar- 
ste kunna emellertid knappast på- 
sas. De märkliga besluten om eko- 
omiska, skiljedoms- och avrust- 
ingskonferenser gälla ju endast ett 
örberedande av dessa konferenser. 
fed kännedom om de utomordent- 
igt magra resultat sådana samman- 





omster kunna lämna och i regel un- 
ler de senaste åren lämnat, har man 
ngen anledning till högt spända för- 
Wppningar. 
För övrigt är att märka att rådet, 
om prö sat folkförbundets resolutio- 
lör i vissa fall uppskjutit deras be- 
handling till nästa rådsmöte i dec. 
är förhållandet med bl. a. be- 


SIutet om en förnyad undersökning 
öm en fredlig utjämning av alla mel- 
linfolkliga tvister. Rådet vill näm- 
ligen avvakta resultatet av säkerhets- 


konferensen. 


- å : NN 
Den sistnämnda konferensen är nu 


tryggad sedan Tyskland mottagit in- 
judningen till densamma. Platsen 
bir Lucarno och tiden den 5 okt. 
id notens överlämnande till de alli- 
ide makternas regeringar fram- 
le de resp. tyska ambassadörer- 
lå en hemställan att krigskuldfrå- 
liksom frågan om Kölnzonens 
ymning skulle behandlas i sam- 
Denna 
Ställan har på ett kärvt sätt av- 
av såväl England och Frank- 



























d med säkerhetsfrågan. 








Som Ttalien. 










Tjitjerin 
Wiesbaden 

























bland åtskilligt annat sikte ock- 
Jå inringning och isolering av 
land. Det är för den ryska stats- 
nn en angelägenhet av allra 
| vikt att korsa dessa planer. 
ant uppdrag har icke kunnat 
i skickligare händer än Tjitje- 

På resa till Wiesbaden har 
ort uppehåll både i den polska 








Nn badresa ryske utrikesminis- 
/ i dagarne företagit 

som mål ställes i 
nd med säkerhetskonferensen, 
rysk uppfattning tar densam- 


och den tyska huvudstaden och kon- 
fererat med de båda ländernas ledan- 
des tatsmän. Resultatet av dessa 
överläggningar är icke känt. Av av- 
görande vikt kan det knappast va-- 
ra därtill betyder 
Ryssland för litet. 
Den franske utrikesministern, Ca- 


det nuvarande 


illaux, som avlagt ett personligt be- 
sök i Washington för att ordna de 
franska krigsskulderna till U. S. A. 
har icke uppnått godkännande av det 
franska förslaget till uppgörelse, 
men reser i alla fall icke hem med 
Man har nämligen 


sS 


I 
tomma händer. 
träffat en betalningsöverenskommel- 
se för de närmaste fem åren, gående |41 
ut på en årlig inbetalning av 40 mil- 
joner dollars. Det permanenta avta- 
let kommer att dryftas längre fram 
under femårsperioden. 


Där oo. Där. 


Planket kring Kämpebron har fal- 
lit — och ett stort skri av missräk- 
ning har höjts. 

Bron, som vi gått och väntat på 
en så evigt lång tid, är byggd — ic- 
ke för det Göteborg som är, utan för de 
omgivningar som kunna tänkas upp- 
stå, då staden efter något tusental år 
helt och hållet ändrat karaktär. 

Avtäckningen innebär tydligen en 
stor och obehaglig överraskning. 

Inför denna visshet måste man be- 
undra ett träplanks förmåga att be- 
vara hemligheter. Planket kring 
Kämpebron hade redan fått ålderns 
patina, innan det föll. Det hade 
stått där länge — mycket länge. Och 
ingen människa har vetat, vad som 
fullbordats bakom detsamma, förrän 
nu. då det är för sent att ändra. 

Vi måste väl i så fall vara tack- 
samma att det åtminstone blev en 
bro. Det kunde ju ha blivit något 
helt annat, som heller inte blivit till 
glädje för det Göteborg som är, men 
som tagits på ännu längre sikt för 
kommer. 








o 


det Göteborg som en gång 


Ett föredrag om Armenien. 


På föranstaltande av Göteborgs- 
kretsen i Förbundet för kristet sam- 
hällsliv kommer Fröken Karen Jep- 
pe, ombud i Armenien för Nationer- 
nas förbund, att nästa fredag (den 9 
okt.) kl. 1/2 8 hålla ett föredrag i 
Armenienfrågan 

Genom. pressen torde allmänheten 
känna till de svåra förföljelser arme- 
nierna varit utsatta för från turkiska 
sida med tvångsför- 
flyttning till deportationsområden 1 
norra Mesopotamien och Syrien. 
Från europeiskt och amerikanskt 
håll ha stora ansträngningar gjorts 
för att bringa armenierna hjälp. 
Äwven vårt land är med i detta hjälp- 
En stor koloni har bildats 


regeringens 


arbete. s 
för de armeniska flyktingarne och 
arbetet  bedrives både planmässigt 


och framgångsrikt. Det är om allt 
detta fröken Jeppe kommer att tala, 
vilket utgör en försäkran om ett in- 
tressant och instruktivt föredrag. 


oa 
— 
++ 


hända 
av allt. 


dam sade mig 
hälsar ovänligt på mig, 


till det angivna exemplet. 
vände denna bildade och alltigenom 
korrekta dam en utomståendes ovän- 
lighet 


Bland mänskliga dygder 
självtilliten det sällsyntaste 


är må- 


välsituerad 
”När någon 


En bildad, fin och 
en dag: 
kan jag icke 
ova på natten”. 

många såda- 


ibland 


Det finns säkerligen 


ra överkänsliga människor 


varje yttring av misshag eller kritik 


För att återgå 
Varför 


rån yttervärlden, 


kritik 
Skulle det icke kunnat ligga lika 


som mot sig själv? 


nära till handsatt söka felet på den 


utomståendes sida och förebrå ho- 
nom eller henne för bristande takt? 

Att så icke skett och att vid tece- 
ken på kritik utifrån så nästan al- 
drig sker har sin grund i vår saknad 
av självtillit. 

Denna är i många fall rätt egen- 
domlig och oförklarlig. Det finns 
människor som ett helt liv beflitat 
sig att 
umgänge skaffa sig en solid fond av 

Medvetet eller omedvetet 
de därunder det som mest 


genom kunskap, resor och 


bildning. 
utvälja 
lämpar sig för deras speciella anlags 
och intressens utveckling till högsta 
möjliga fulländning. De förefalla 
säkra, vissa i sina omdömen, upp- 
lysta till sina tänkesätt. Det ligger 
något i vad de säga som ger intryck 
av ett resultat — en summa av myc- 
ken eftertanke. 

Men låt 


grundligt och gediget bildade perso- 


dessa som man anser 
ner bemötas av en person med annan 
livssyn och uppfattning — en livlig, 
slagfärdig debattör, utan djup må- 
hända, men smidigare, skickligare i 
repliken än de själva och följaktli- 
gen den som lättast kniper audito- 
riet applåderna. Var är då 
självtilliten hos den mera upplyste! 
Han lämnar ieke debatten med den 
lugn 


och 


avklarade själens olympiska 
utan upprörd. vacklande och med 
nederlagets höga färg på sitt ansikte. 

Självtillit — denna gudomliga 


gåva som kommer snillet, segraren, 


idealmänniskan att lyckas — Nur 


sällsynt är den ej! Hur nästan rö- 
rande motståndslöst vi låta kreti och 


pleti bli våra domare och betygsät- 
tare — och hur nästan löjligt under- 


givet vi giva dem rätten härtill i 


vårt hjärta! 


Och dock — vad angår oss i grun- 
den X:s, Y:s eller Z:s tankar eller 
omdömen om vår person, våra åsik- 
ter eller handlingar? — Jag är jag 
genom en nödvändighet som icke lå- 
ter sig diskuteras, mina åsikter äro 


5 


redligt förvärvade, mina handlingar 
behöver jag icke skämmas för, och 
även om jag skulle behöva ångra nå- 
gon av dem — vad berättigar X. el- 
ler Y eller Z. till att för den sakens 
skull sätta sig på sina höga hästar 
emot mig? Ha icke iäven de begått 
en del mindre vackra eller väl över- 





till 


som icke kunde sova om natten, där- 





lvtillit. 


tänkta handlingar, vilka i så fall li- 
ka väl kunde inbjuda mig till den 
moraliskt 


indignerades domarpose 
& 
gentemöt dem? 


Jag utvecklar tanken med hänsyn 


5 


min alltför överkänsliga vän, 


för att någon hälsat ovänligt. 
Ack! Hur uppenbar ligger icke 


oss. som rubbas i sitt innersta vid |hennes tankegång. Varför — har hon 


osäker och vacklande frågat sig — 
varför hälsade X. eller Y. eller Z. så 
ovänligt på mig? Har jag sagt eller 
gjort något dumt? Ha de hört nå- 
got ofördelaktigt om mig? Vilket av 
allt jag kan gissa på är det. Ty 
någon grund måste det ju vara, jag 
förstår annars idke denna hälsning. 

Och medan X. eller Y. eller Z.. 
som antingen icke menat någonting 
alls med 
verkligen menat 
glömska av hela händelsen i ro njuta 
av fästens glädje eller av sin goda 
sömn, fortfar hon med sitt menings- 


sin hälsning eller också 


något med den, 


lösa självplågeri. a 

Ägde hon i dess ställe självtilli- 
tens gudagåva, skulle hon lugnt och 
kallt och utan någon slags sinnes- 
rörelse konstatera: — Fru X. eller 
hr Z. hälsade ovänligt på mig i dag. 
Det finns ingen anledning. Jag tyc- 
ker icke om nyckfulla eller taktlösa 


Jag 


o 


människor och nästa gång ser 
dem icke alls. : 
Hela saken enkelt utagerad! Du 
har redan med förståndet mött och 
avfärdat ett yttre obehag, innan det 
ens hunnit snudda vid din känsla. 
Du har med andra ord ställt kyrkan 
mitt i byn. Ty det betyder i grund 
och botten ingenting vad den ene tror 
eller tänker om den andre. Det en- 
da som betyder något är vad man är. 
Ett värdesättande utifrån måste all- 
tid förbli mer eller mindre halvt och 
och haltande. Ty för att bedöma en 
människa rättvist, fordras att man 
kämner alla typer från den högsta 
till den lägsta, liksom man bör kän- 
na hela klaviatyren för att höra var 
Och hur mången be- 





en ton ligger. 
sitter denna förmåga? 

Varför imponeras eller 
oroas av frimmande personers håll- 
ning emot oss? Den betyder ju så 
litet i en värld, där även dina bästa 


sålunda 
? 


vänner, dina dig mest förtrogna så 
lätt kunna svika för att följa nya 
tyckens eller nya intressens finger- 
visning. : 

Men därför är det ju icke nödvän- 
digt att vi övergiva oss själva. Och 
detta är just vad vi göra, då vi släp- 
pa yttre intryck så allt för nära in- 
på oss, att vi frestas att förlora vår 
självtillit. För att icke misshaga, 
såra eller stöta oss med andra, äro 
vi beredda att förneka vårt eget jag 
och låta alla andra omdömen gälla 
högre än vårt eget. Vi tro oss kan- 
ske därmed göra våra medmänniskor 
en behaglig tjänst. 

Misstag! Det finns ingenting som 
människorna åtrå varmare än per- 
sonligheter, de lugna, överlägsna, 


yrornas 


spädbarnsbem. 





MAJA FAGERSTRÖM. 
barnhem. 


Överinspektris 


Sällskapet Myrorna i Göteborg är 
på ett alldeles särskilt sätt inneslu- 
tet i allmänhetens sympati. Det är 
lätt att ange orsakerna — den långa 
tid sällskapet ägt bestånd, arten av 
dess verksamhet, de vunna stora Tre- 
sultaten och i icke oväsentlig mån 
de många populära kvinnonamn, 
som varit eller äro knutna till säll- 
skapet som dess ledande krafter. 

Myrornas historia är en berättelse 
om :varma hjärtan, starka viljor och 
klara hjärnor, om stora svårigheter, 
men också om segrande uthållighet. 

Sällskapet ägnar sig åt barnhems- 


verksamhet. Det innesluter i sin 
omvårdnad friska, duktiga, lovande 


barn. vilka föräldralösa, födda utom 
äktenskapet eller av andra orsaker 
äro i behov av ett fosterhem. 

Till det första, år 1892 upprätta- 
Idde barnhemmet ha under årens lopp 
fogats ytterligare sex, därav några 
under eget tak. Det nådda lyckliga 
sjutalet kunde på grund av den in- 
trädande allmänna depressionen, vil- 
ken också återverkat på sällskapets 





ekonomi, icke upprätthållas, utan 
ett par av hemmen ha måst nedlägga 
sin verksamhet. Låt oss hoppas, att 
det skett endast tills vidare, och att 
det välstånd, den rikedom som söker 
värdiga föremål för sin givmildhet 
skall träda till och ge Myrorna det 
ekonomiska stöd, som de behöva för 
att kunna låta de nedlagda hemmen 
träda i funktion igen. 

På vad sätt, kan man undra, er- 
hålla Myrorna de betydande sum- 
mor, som erfordras för att driva en 
så omfattande verksamhet, som des- 
sa fem barnhem äro? De förfoga 
över ränteavkastningen, dels av eg- 


na mottagna donationer, dels av någ- 





aldrig förbluffade, aldrig i sin över- 
tygelse rubbade, aldrig på sitt eget 
rärde tvivlande människorna. Ge- 
nom sitt blotta lugn och sin fasta 
tro på rätten till respekt för såväl 
sin person som för sin livsåskådning 
verka de som klippor i havet — klip- 
pan vid vilken förbidrivande gärna 
säka ett skydd och fäste. 
H—t. Hn. 


för Myrornas 


andra donationer som för barn- 
hemsändamål överlämnats till Göte- 
borgs stad. Vidare får sällskapet 
bidrag av ”Barnens dag” och ”För- 
sta Majblomman”. Dessa tillflöden 
äro dock ej nog, och sällskapet mås- 
te därför genom egna anordningar 
fylla den alltid stora bristen i års- 


ra 


budgeten. Det sker genom medlems- : 


avgifter, en årligen återkommande, 
av det unga Göteborg med entusiasm 
omfattad barnfest, genom behåll- 
ningen av Myrornas populära ”Påsk- 
vecka”, då deras färgrika påskris be- 


härska staden, samt genom försälj- 
ningen av Myrornas omtyckta 
”Barntvål” o. s. v. 


Under det att övriga Myrhem ha 
barn i olika åldersklasser är Späd- 
barnshemmets skyddslingar alla av 
samma späda ålder, från de nyfödda 
till tvååringarne. 

Med Fru Maja Fagerström, över- 
inspektris för alla Myrhemmen, som 
färdledare bilade ett litet sällskap 
Myror och andra intresserade en vac- 
ker höstdag ut till detta mösterhem, 
inrymt i eget präktigt hus ute på 
Utbynäs. 

Liksom alla de andra hemmen har 
det ett vackert friskt och fritt läge. 
En stor trädgård håller yttervärlden 
på avstånd. 

Luften är denna dag mild, solen 
står i zenith och de besökande finna 
hela barnskaran ute i det fria på 
sydsidan av huset, där det är varmt 
och skönt som rådde ännu somma- 
ren. 

De största bland småttingarne äro 
samlade på den stora lekverandan, 
där ide, solbrända, knubbiga och väl- 
mående, under en sköterskas tillsyn 
krypa eller stulta omkring, njutande 
sitt sorglösa väsende. Em liten pys 
med runda röda kinder och en eld- 
glimt i ögat ger hals, när han ser de 
främmande, men tystnar tillfreds i 
samma ögonblick han fångas upp 
från golvet och slutes i överinspek- 
trisens famn. 

Och på sovverandan nära intill 
slumrar sött den yngsta barnskaran 
i sina praktiska bäddar, en kombi- 


nation av säng och hängmatta. För - 
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o 
att solen icke skall blända barnens 
ögon, när de i vaknandet slås upp, 
äro suffletterna spända över huvud- 
gärden, men man sger under dem de 
täcka små huvudena vila i djup ro- 
fylld sömn på bländvita kuddar. 
Händerna som ligga knutna på täc- 
kena äro bruna, berättande om stän- 
diga dagslånga siestor i sol och böl- 
jande luft under denna goda strå- 
lande sommar. En och annan liten 
parvel och tös, som redan, vaknat ur 
middagsslummern, kuttrar förtjust 
för sig själv eller sträcker lekfullt 
de unga lemmarne — var skulle de 
väl ha varit nu alla dessa små utan 
detta hem människokärleken 
byggt dem? 

En rundvandring genom byggna- 
den visar salen med långbordet där 
småttingarnes toalett ombesörjes, de 


Som 


många ljusa sovrummen med de go- 
da bäddarne, det skinande propra kö- 
ket, tvättstugan där arbetet aldrig 
vilar — — — — 

Och wmunder det att allt detta de- 
monstreras berättar Fru Fagerström 
om hemmets verksamhet och ger en 
del siffror. 

Spädbarnshemmet, 
stånd sedan våren 1906, har i ge- 


som ägt be- 
nomsnitt i sin vård ett 40-tal barn 
pr dag räknat. De äro i regel av 
utomäktenskaplig börd med föräld- 
rarne nästan undantagslöst ur arbe- 
tarklassen. I en del fall betalar nå- 
gon eller båda föräldrarne för bar- 
net, i andra uppfylla de av skilda 
anledningar icke denna plikt. Stati- 
stiken för år 1924 visar att av 76 
fäder 38 aldrig besökte eller betala-” 
de för sina barn. Direkt försumlig- 
het i 16 fall. Av de 76 
mödrarne voro på samma sätt åtta 


förelåg 


försumliga. 

Vad blir det av barnen, när de som 
tvååringar uwbtskrivas från hemmet? 
Några komma till föräldrarne, när 
dessa, som understundom händer, 
gifta sig, andra omhändertagas av 
mödrarne eller deras anförvanter, en 
De övergivna 


och annan av fadern. 


ne icke vilja eller icke kunna taga 
sig an, försöka Myrorna så långt det 
är dem möjligt att upptaga i sina 
andra barnhem. Det är ett önske- 
mål för framtiden, att denna utväg 
i stället för fattigvården skall stå 
öppen i fråga om varje sådant barn. 

Spädbarnshemmet 
år 1915 av syster Gerda, en av dessa 
prakttyper som man finner bland 
sjuksköterskekår, be- 


förestås sedan 


våra dagars 
redda att göra en hel och stor insats 
på en krävande och ansvarsfull post. 
För övrigt består personalen av en 
sköterska några sköterskeelever samt 
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några mödrar, som betala sitt och 
sitt 
Ett hem av detta slag måste vara 


kostsamt i 


barns vivre med arbete. 

driften hur ekonomiskt 
Utöver 
de erlagda avgifterna för barnen er- 


denna än må vara ordnad. 
fordras för hemmets upprätthållan- 
de ett årligt belopp av trettiotusen 
Myrorna alltså ha att 
Vilka 


svårigheter, vilket anbete ligga icke 


kronor som 


anskaffa. bekymmer, vilka 
bakem denna summa! Vilken entu- 
siasm för saken, vilken offervilja vill 
det icke till för att taga denna dock 
ovidkommande börda på sig, vilken 
uthållighet och vilken tro på min- 
niskors givmildhet för att fortsätta 
att bära den. 

Sällskapet Myrorna har till sty- 
relse doktor Gärda Lidforss av Gei- 
jerstam, ordförande, fru Maja Fager- 
ström, v. och 


ordf. överinspektris, 


fröken Hildur Öijer, sekr., fröken 
kassaföryaltare, 
samt fruarne Elsa Blackstadius, An- 
nie Holmberg 


Nanny - Lindström, 
och Olivia Olsson- 
Wessman samt fru Svea Jederholm. 
Fru Frigga Carlberg, 
trettio år var 
verksamhet, 


som mnder 
själen 1 Myrornas 
men som lämnade ord- 
förandeskapet, när hon för några 
år sedan överflyttade till Stockholm, 
står nu som sällskapets första he- 
dersledamot. 


. 
— 
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Sten frödin. 


Första våningen på Palace. 

Dörr 120. 

Bakom dörren den store frenologen 
och karaktärologen Sten Frödin. 

Framför dörren jag. 

Ögonblieket kändes en smula hög- 
tidligt. Att promenera in till en 
person, som efter ett stilla iakttagan- 
de av ens sätt att gå, stå, hälsa och 
sätta sig samrst en hastig mätning av 
ens skalle skulle kunna vända ut och 
in på ens bättre och sämre jag och 


visa det i alla dess mest fördolda 
skrymslen — jag undrar om någon 


tar ett dylikt steg utan en viss spän- 
ning. 
Min knackning ljöd en aning mal- 


ligt hård i korridortystnaden. Ett 
ögonblicks stillhet — en sugning 
mellan  dubbeldörrarna — och jag 


släpptes in till den övernaturlige. 
Han stod Det 


första som frapperade var blickens 


mitt på golvet. 


eld och skärpa och ansiktets uttryck 
av frisk, naturlig godlynthet. 
Människokännare! — Människo- 
vän! Det ligger egentligen ingen 
orimlighet i detta. 
Stum bugning. Ett frammumlan- 
för for- 
mens skull och för att fylla ut tom- 
rummet efter den utelämnade presen- 


de av ärendet, uteslutande 


tationen. Man presenterar sig näm- 
ligen icke hos herr Sten Frödin, Icke 
efteråt. 


förrän Människor ha ju 


nämligen i allmänhet så världsbe- 


römda namn. 


Seansen börjar. Nedsittning på 
en stol i rummets mitt. Mätning. 


Tystnad. 

Herr Frödin har satt sig i soffan 
framför mig. Han håller i handen 
mätapparaten, som liknar en radio- 
lur utan öronplattor. 

Och så börjar han. 

Jag har icke kommit vare sig tviv- 
lande eller troende, utan fördomsfri 
som en oskriven griffeltavla. Men 
det han i raska drag skriver ned på 
den kommer mig att övertygas. 

Denne mig fullkomligt obekante 
herre, som sitter där i soffan och le- 
ker med sin trollfundiga passare, sä- 
ger mig saker som röja större känne- 


Hemmets tidning) 
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Svamp 


1 huset. 


Den lilla .... men förfärliga... dagliga portionen. 


”Var dag har sin händelse. . 
präst.... en läkare .. 
rinnan för en anstalt.... en tjän- 
steman ....en direktör, skriver den 
danska författaren Harald Tandrup 
1 ”Berlingske Tidende”. Hur un- 
derbart skulle det icke vara, om vi 
en morgon öppnade vår tidning och 
funne oss leva i en ljus och hederlig 
värld mellan älskliga, rättrådiga 
människor! Understundom gripas vi 
av unrsinne och vi rasa mot pressen, 
som barn vilka slå stolen, mot vilken 
de råkat stöta sig. 


ven 
.. förestånda- 


Det är mnågot tragiskt med tid- 
ningarne. Man måste tänka på ad- 


vokaten i Strindbergs Drömspel, när 
han säger: 

— Se på mina händer! De äro 
svarta och kunna aldrig bli vita! 
Jag kan endast gå ett par dagar med 
mina underkläder — de fyllas av 
stanken från andras förbrytelser! 
Jag låter röka med svavel, men det 
hjälper icke. När jag sover, dröm- 
mer jag om förbrytelser! 

Pressen som man tänkte sig som 
en härold med blank trumpet har 
fått sig tilldelad: den ofördelaktiga 
rollen att vara budbäraren av allt 
det "vämjeliga vi blygas över, ehuru 
vi girigt sträcka ut våra händer efter 


det. Ty medan vi oberörda lyssna 
till det gcda förnimma vi en säll- 


sam rörelse inom oss, när vi höra ta- 
las om det onda. Det är där den 
äkta sensationen ligger! 


+. 


Och dock är det en lättnad att läsa 
om mord och inbrott emot de små 
äckligheter, som berätta om karak- 
tärsvaghet, om oduglighet, om närig- 
het och chederlighet i smått. 

Allra ohyggligast är det när både 
den 


äro lika osympatiska, därför att ing- 


skyldige och den förfördelade 





dom om mina anlag, böjelser, karak- 
tärs- och lynnecdrag, än någon av 
mina allra närmaste ägt. Utan att 
söka, utan att snubbla på orden, dis- 
tinkt och klart, scm läste han från 
något osynligt plakat, rullar han upp 
huvuddragen i min natur och psyke. 

Det 


Han kunde exempelvis ha sagt att 


fanns ju tusen möjligheter. 


jag älskar matematik, sport, affärs- 
atleter. Och jag hade 
lämnat honom en illusion fattigare. 


rörelse och 


en av dem har rent mjöl i påsen. Man 
kommer att tänka på de mångbena- 
de småkrypen i en vattendroppe. 
Där kämpas med knep och småfin- 
ter på ömse håll, och den som står 
utanför saknar möjlighet att avgöra 
vem av dem som har rätt. Man får 
endast ett allmänt intryck av uselhet. 
Men 
Den som angripes för bagateller kan 


även det kan vara orättvist. 
tvingas in ett försvar, som verkar 
Man har ett folkligt uttryck 
som säger: en lusblåsare! Rabelais 
ger förklaringen till detta ord. Han 


löjligt. 


berättar att reformationstidens gat- 
pojkar fångade löss, som de sedan 
genom ihåliga grässtrån blåste bort 
på personer, som lågo på knä och bå- 
Det är en träffande 
illustration av allas misstänkliggö- 
rande av alla! Och det är just den- 
na känsla av krypande och smygan- 


do i kyrkorna. 


de orenlighet vi möta då vi läsa tid- 
ningarnes dagsrapporter. 
+ 
Allt detta försiggår i det samhälls- 
skikt, som mer eller mindre skulle 
Nedanför står be- 


folkningen med undrande ögon och 


vara överklass. 


god gammaldags harm och ser på all 
denna ynklighet, den må gälla en 
fackföreningspamip eller en krigsmil- 
jonär, som begår svindlerier. Denna 
befolkning ser naivitetens gudar stör- 
tade och upptäcker att dess tackof- 
fer- av respekt gnagts av råttor. 

I ett samhälle som är välsignat 
med allmän rösträtt är detta ett kri- 
tiskt ögonblick. Ty vi måste kom- 
ma ihåg att den menige mannen hälst 





Nu gick jag befäst i en ny tro på 
et mänsklighetens sjätte sinne. 

Om frenologien är en vetenskap 
eller ej, vet jag icke, men däremot 
att det finns något som heter män- 
niskokännedom, och att de erkända 
vetenskaperna skulle vara mycket be- 
tjänta av att äga lika klarögda och 
osvikliga experter som frenologien 
har i herr Sten Frödin. 

Ragna Peters. 
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Höst- & Vinter 
NYHETER 


Dam-, Herr- & Barn- 





A.B. HERKULES SKODON 


45 Kungsgatan 45. 





vill tro, att de som skola vara något 
också verkligen äro det! Han begär 
av ”de stora” att de skola vara stora. 
Han väntar icke, att de skola vara 
helgon, men han tror att deras liv 
och tankevärld äro storstilade och 
han känner sig med all rätt bedra- 
gen, när han upptäcker att de endast 
äro förklädda småborgare. Då gör 
han det som bär hans natur emot 
— han låter sig regeras av sina egna! 


+ 


Vi uppleva en auktoritetens upp- 
lösning och undra vad framtiden äm- 
nar ge oss i stället. Världen vill 
regeras, och det måste ske av män 
som äga förmåga att bära ett ansvar. 
De stickprov pressen ger oss visa ty- 
värr, att det endast är ett fåtal som 
känner det ansvar som följer med 
löner; anseende, aktning och att ha- 
va andra människors öde i sin hand. 
Det är möjligt, att det i gångna ti- 
der fanns mera oduglighet men det 
Den 
visar sig icke allenast i människor- 


fanns icke så mycket uselhet. 


nas felsteg utan också i det sätt var- 
Det är en 
dålig tid när lasten är halvtvättad 
Jordbäv- 


på dessa felsteg beivras. 


och dygden halvsmutsig. 
ningen som störtar ett hus har natur- 
katastrofens storhet — svampen som 
äter sig in i bjälkarne .... dold och 
stinkande . ... är mycket värre. Den 
tar modet från oss. Var morgon när 
samhället vaknar med frisk energi 
få vi till frukostkaffet historien om 


er ny liten tjuv eller stackare, för- 


följd av andra tjuvar eller upptäckt 


av andra stackare. Det ger en då- 


lig start till dagens arbete. 
: 5 





falsk tro är det, då 
man förmenar sig kunna köpa billi- 


En inrotad, 


gare och bättre i en affär av mindre 
omfattning. - Det är just vår stora 
omsättning, som möjliggör våra låga 
priser på de kvalitetsvaror, vi föra. 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2. 
&x 

Det onda som utgår från vår mun, 

återfaller ofta i vår banm. 
Georg Herbert. 
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är enastående för 
fintvätt. 


Nadeo färgar alla tyger tvättäkta. 
Kan användas till såväl källvattensfärg- 
ning som kokning. Begär beskrivning 
på kallvattensfärgning hos Eder hand- 
lande eller hos Aktiebolaget Nadco, 
3öteborg.- Tel. 20365. S 


De livsfarliga 
fönstren. 


En beklaglig och till eftertan 
manande olyckshändelse har i da 
na inträffat. En ung tjänster 
råkade under fönstertvättming stö 
ned från femte våningen i ett Mu 
vid Sveagatan i Göteborg och där: 


så allvarliga skador | 


"i 


vid ådraga sig 


att hon senare avled. 1 


Händelsen är av sådan art att den :ä 
icke utan vidare kan passera. NE 
måste ovillkorligen få till stånd en 
skyddsanordning för den livsfarliga 
sysselsättning, som fönsterputsning- Lä 
en är sålänge det vammalmodiga, - 
utåtgående fönstret ännu tillåtes 3 
sätta våra husmödrars och tjänarik = 
nors mod och dödsföralkt på det hår- Å 
daste prov. a 

Och framför allt måste Vi få en 
annan och förnuftigare fönstertyP. 
nämligen det inåtgående dubbelkopp-- 
lade fönstret, som (dels besparar hus: 
hållen det extra och betungande CR 
betet med innanfönstrens insättande 
och dels möjliggör rengöringen 5 
fönstren inne i rummet och UR 


minsta risk för den arbetande. 


KLÄDER! | 


att hos oss köpa Gardiner, 
ullstyger, Möbeltyger, 
våra tillverkningar bevis 


Precisera godhetsfullt ved DG ER ä 
Göteborg G&laB | 
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fentliga nöjen. 


stora Teatern. 


Varje afton kl. 8: 
ru Sista valsen. 
Operett i 3 akter av Oscar Straus. 


Lorensbergsteatern. 


schetter med fransar ingenting mot 
kärlek och poesi, under det att hon 
känner kvinnans avsmak för det gråa 
vardagsarmodet och förakt för man- 
nen, vilkens kraft icke räcker till 
för att lösa livets allra enklaste eko- 


















Varje afton kl. 8: 
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Simson och Delila bare SEE SE le Tör För att hålla ålderdomen på av-|uteslutande på ide kvinnors lott, vilka D SM 

I qragikomedi i 3 akter av Sven Lange. | streck detta kvinnliga drag ed str måste den medelålders män-läga intressen som på ett varaktigt SIS RER, JE SRS fas Ur NEN Per Kg DSG 
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i Lilla I eatern. rr Som en annan De- |" räkna med framtiden, d. v. s. ha |liv eller, odlade vid sidan av en an- » Brilliant». enfärgat ylle: och silke .....c0s0 sssecss 00000 BR 270 
rje Na Tö ö är j r käns j . . : 
k tördag och Sökdag:klsi7iock.0 | RA | SERGE oc överantvardar hon Jen levande känsla av att den verk- | nam större livsuppgift, vid behov »Mandarin» tvåfärgat ylle och silke sm.eessesssssensninna » 2:20 
| sBortbytta äkta män" an, som lagt sitt hjärta i hen- |ligen tillhör henne, att den har nå-|kunna ersätta denna, ett omtyckt yr- N: ä i 
; out belexponering) TE nes hand. åt fienden: vt dtlige Bea lade 5 » ett yckt.y »N:o 204» enfärgat silke ........esssso0s0s000ssnosennntstnnssnnnrnn » 2.50 
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Veckan 5/10—11/10 Si Rdr Cederborg, som med sin 3 h CE ETS RSA a FE konstnärliga eller vilka intres- BIN:0, 21085; kr FISKGUTN öv. sesvisopsr snöat doägont ropar rs FÄNE 5” 2.80 
PALL ADIUM Simson visade nya starka sidor i sin | 25" NOPpas på, att arbete för, något/|sen som hälst, en liten talang, ett s : 
FK! 5,15 (bill. barnbilj), 7 0. 9. skådespelarebegåvning. Fröken Elsa |att intressera sig för som räcker li-|litet -”hobby”, något som betyder FRE SE NE ER se ET FER 
I Felix Körlings Lustspelssiiecés | Öde Sä en Telia så. mäteks ven ut vertsatnhet Och HV ; »Moorland» flerfärgat ullgarn, härva om 55 grams sees 1.25 
FEREn » I I ligt som den vanskli tilllä An ; So TN Era s 

nea ye vå per så san RER Äg 7 IE SKa jå När man icke längre begär eller|. En bemärkt kvinna, som ägnat »Sylflos» Aerfärgat ylle och silke d:o Ts = i SRA 2.— 

«LO. arnförbj. || hr väntar något av framtiden, när man uppmärksamhet åt detta ämne, har »Restalool» vitt ylle och silke d:o SSOT or Sorel abe ale 1.50 


Blickenbergs skådespelarstudie 
och .hrr C. Ström och W. Berndtsson 
utförde såsom resp. teaterdirektör 
och regissör ett par andra, mycket 
goda biroller. E 


"DIN NÄSTAS MAN" 


Det kan hända, att Ni för ett eller 
annat inköp gör Eder mödan att ”gå 
långa vägar”; detta har då sina skäl. 


specialaffär i Linoleum och Vaxduk, 
befinner sig emellertid i stadens cent- 
2 


rum: Kungsportsplatsen 
. 


Mannen bör trotsa, kvinnan böja 
sig för opinionen. 
Madame de Staél. 


Eviga ungdom. 


Av Edith MacMillan. 





EG sas Cogue 


Jungsgat. KT ds 
Möbeltyger 


i linne, ylle och bomull. 
KONSTSLÖJDEN 


Södra Hamngatan 45, 
mitt emot Palace Hotell. 








Det är ett känt och erkänt sak- 
förhållande, att nutidens kvinna 
håller sig längre ung än tidigare ge- 


nerationers kvinnor. Det är icke en 


Teater. 


we 


| gt EP 


Slopa kaffet och drick 


| 


även den ”skönhetsvård” varje Kvin- 

na med självaktning praktiserar, 

vården av tänder, hår, hy, händer, 

figur och allt vad till hälsan hör. 
Men detta är icke nog. 


känner sig avpolleterad och ser icke 
framåt mutan tillbaka på livet som 
på något vilket till sin värdefulla 
del redan är förgånget, då ger man 
sig motståndslöst åldrandet i våld. 

Vilken förödande inverkan på en 
människas vitalitet förlusten av en 
livsuppgift, ett livsintresse kan in- 
nebära ha vi nog alla haft tillfälle 


eller annat skäl övergivit en verksam- 
het, åt vilken de tidigare med in- 
tresse ägnat sig, affärsmän som nöd- 
tvunget eller frivilligt lämnat sina 
företag, tjänstemän som pensione- 
Det 


är som om själva livets källa sinade. 


rats, löntagare som avskedats. 


I ett liknande ogynnsamt predika- 
ment befinna sig många gifta kvin- 
nor, när de efter att tidigare helt och 
odelat ha ägnat sig åt att ”vara mor” 
plötsligt i 45—50-årsåldern frånryc- 
kas denna rika uppgift därigenom 
att deras barn blivit vuxna och flu- 
git ur 'boet. 

Att vid en så sen tidpunkt 1 livet 
finna andra ersättande intressen, om 






fråga om allenast kläder och upp-|inga sådana hållits i reserv, är svårt. 


Under det att Stora Teatern allt- trädande utan även om utseende,|Man tycker sig för gammal att börja dom berättar för oss, hur den uppstår, | CE ; | 

jämt spelar ”Sista valsen” under god |sinnelag och vigör. från början med något, distanserad Så hur vi skola kunna akta oss för den |vi hölja oss i filtar eller inandas ter- | 

publiktillströmning har Lorensbergs-| Man har försökt att finna den | som man måste vara av dem vilka eller hur vi genom en rask åtgärd |pentinångor. Fullständigt oberörd j 
— Läkarevetenskapen har under |skola kunna befria oss från dess |fullbordar sjukdomen sitt lopp. Un- 


tern under veckan med en tvär 
omkastning bytt program. Det span- 
ska romantiska lustspelet har efter- 
följts av den danske författaren Sven 
Langes skådespel ”Simson och Deli- 


hemlighetsfulla källa varur denna in 
i en rätt hög ålder bibehållna ung- 
domlighet hämtar sin kraft, och man 
tror sig också ha funnit den. 





startat i god tid, och man misströstar 
om att kunna åstadkomma något av 
värde under den korta tid som even- 
tuellt återstår, av livet och med den 













håglösheten och därmed åt det för 
tidiga åldrandet. 

Den i våra dagar längre bibehåll- 
na kvinnliga spänstigheten och liv- 
fullheten synas i själva verket falla 


givit ett råd vilket jag tillåter mig 
citera. 

”Må varje kvinna, medan hon än- 
nu är ung, låta sitt hjärta säga sig 
vad hon hälst av allt skulle vilja ha 
till livsintresse, om ödet skulle neka 
henne lyckan att bli maka och mor. 
Må hon även om hon blir gift hålla 
fast vid detta intresse och trofast 
ägna det något av sin tid hur svårt 


”Linopeters”, platsens välsorterade il 607, EIA 3050 0NNG. "SONNA A det ä s h ä il 
kraftiga och arbets PENTA det än må vara och även om andra 
kraftiga och arbetsdugliga, av ett 50 KUNGSGATAN 50. 


finna det onödigt och löjligt. Hur 
obetydligt detta intresse i sig själv 
må vara, så är det i alla fall hennes, 
ett uttryck för hennes individualitet. 
Vad som hälst är bättre än att inte 
ha något personligt tycke alls. An- 
tingen hennes håg står till trädgårds- 
skötsel eller studier, till att undervi- 
sa eller till att konservera frukt, till 
att sy, att måla eller till att deltaga 
i det sociala arbetet, må hon alltid 
kämpa för att hålla denna låga vid 
BYS 


Allas vår sjuk- 


de senaste årtiondena bedrivit ett in- 
tensivt forskningsarbete och även 
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Moderna Nyheter len 


Virk- & Stickgarner 





för handvirkning och handstickning 
av JUMPER, SCHALAR etc. 


Stort färgsortiment i alla kvalitéer. 


STICKOR! VIRKNÅLAR! 
VIRKGAFFLAR! 


A. Jönsson & Co. 


Specialaffär för Tricotvaror. 


Filialer: Linnégatan 10. Övra Husargatan 4. Carl Johansgat. 13 


enting häller i denna riktning. 

En vacker dag är den där utan vi- 
dare. En rysning genombävar oss, 
en nysning skakar oss i våra grund- 


gjort värdefulla upptäckter, 'skriver 
en tacksam penna, vilken emellertid 
i nästa ögonblick ger tillkänna ett 
skarpt missnöje genom att tillägga: 

— Forskningarne hava emellertid 
huvudsakligen anslutit sig till de 
stora sjukdomarne, till lungsot, kräf- 
ta, sömnsjuka 0. a., för vilka dock 
endast fåtalet av oss falla offer, un- 
der det att den allas vår åkomma, 
som är känd under namnet ”förkyl- 
ning”, lämnats obeaktad. , 

Vad är förkylming? 

Ingen förklarar det för oss. Ingen 


valar — — 

”Förkylningen”, som i regel icke 
har idet allra minsta med köld att gö- 
ra, har oss i sina klor. Varje mot- 
stånd synes på förhand dömt att 
misslyckas. Sjukdomen går sin gilla 
gång, om än tio läkare taga oss un- 
der samtidig behandling. Ingenting 
hjälper. Icke att vi lägga oss mel- 
lan lakan, eller att vi taga de rysli- 


grepp. 
Vår egen erfarenhet säger oss ing- 


gaste svettdrivande medel, eller att 


der en, två eller tre veckor komma vi 
att ha snuva, att sakna smak och 
lukt, att plågas av tyngd i huvudet, 
att vara nedstämda, att känna oss 


la”. Pjäsen visar kanske icke all- Naturligtvis spela de goda hygie- reducerade kraft man har att räkna ; : 
[en ok OREA ae niska förhållandena i vår tid en vik- | med. Och så överlämnar man sig frueon, ruskig kraesliga. . Vär 
kte, vilket, när det speglar de stäm- |... : / 5 É . | ratt är fö å S- 
ningar och känslor gr skräm- | VS roll i detta hänseende liksom låt overksamheten, enformigheten, ”LE ua en är försvågad, vår arbets 
ga känslor är, $ ; SS förmåga nedsatt. Icke sällan händer 


NIE —; 

— Man föres in i ett på osäker grund 
vilande litet hem. Där finns en me- 
delålders ännu icke erkänd, men må- 
hända genial författare och hans 
unga hustru. För hans sorglösa sin- 
É betyda obetalade hushållsräkning- 
är, hemmets halvmisär och man- 
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Då oc därtill 


att ”förkylningen” kompliceras, att 
heshet, bröstverk och hosta tillstöta 
med ytterligare försämring av all- 
mänhbefinnandet. 

Så en dag känna vi oss bättre, 
sjukdomssymtomen bli lindrigare, 
och slutligen äro vi krya igen utan 
att egentligen veta hur det gått till 
— ”sjukdomen har haft sin tid”. 


































































RAKETER 





fö SB dkrebele, LILko samt finaste (Wienrez abcckal. 





Kappor, 










' 
V Gardiner, Kuddar £) 
N & Dukar Za 
Ia 
[ a & 








ögonblick kom en röst i hennes Ört 
Kitty att spritta till. 


AEttertryck ej Med ensamrätt 


tillåtet). 


Allahs vilja. 


Av KATHLYN RHODES. 


för Sverige. 
tur, det må jag säga! Ni kan vä 


Om jag inte kommer för sent? 


vånad över det förtroliga tilltale 


och fann sig nu ansikte mot ansikt 
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Översatt av Sigyn Frydén. 


nolia. 
6 — Herr Perkins! 
— Herr Fraser, ni får verkligen 
inte ta så många danser! Jag kom- 
Mer säkert att träffa en massa gam- 
Är det inte nog 
Jag måste verk- 


ki 


manträffandet, och han begagnad 





Ja vänner i kväll. 























smalt band kring hennes arm. 


med dessa fyra? : 
: — Får jag lov? Ah, dessa tv 


ligen ha de här två valserna på sista 
halvan tillbaka igen. 

Han gjorde intet försök att pro- 
es era utan gav genast vika med 
tt leende. 

— Nå, vi kan väl behålla de där 
'å lediga så länge, sade han, och 
m jag finner, att ni blir böjd för 
Ht vara nådig, så behöver ni endast 
åt mig tvärsöver balsalen, för 
jag ska flyga till er sida. 

All right. Hon avskedade ho- 
med ett småleende. I samma 


valsernat 
hur? 












tomma platser. 













hans erbjudna arm utan ett ord. 


















on Klädningar 


Rekommenderas 





— Fröken Romney, det var då en 
skänka mig en dans, hoppas jag. 


Hon hade vänt sig om lite för- 


med f. d. tredje styrman på Mag- 


För ett ögon- 


blick blev hon förvirrad över sam- 


sig av hennes förvirring för att lyf- 
ta upp kortet som hängde på ett 


Låt mig få dem, eller 


Han tog hennes tystnad för sam- 
tycke och skrev sitt namn på tv 
Den ena råkade va- 
ra den dans, som just börjat, och 
eftersom hon ej hade någon orsak 
att neka, fann hon sig snart ta emot 


Hon hade ju i alla fall ingenting 
att direkt förevita honom, sade hon 
hastigt till sig själv. Hennes in- 


Dräkter 


10 Södra Larmgatan 10. 
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stinktiva motvilja hade kanske varit 
alldeles oresonlig, och eftersom de 
båda voro gäster i samma hem i 
kväll, hade hon ingenting annat att 
göra att behandla honom med 
vanlig hövlighet. 

Han flesta 


sjömän, och hennes hjärta veknade 

















a 
liten karl, inte sannt? 


barkade Cheyne. : Förste styrman 


ni minns. 


l 


än 


dansade väl som de fast hon fortsatte att 


mekaniskt. 
— Herr Cheyne 


t 
e |så småningom mer och mer, under 
det de mjukt gledo runt den stora 
salen. 

— Är ni kvar på samma båt än- 
nu. herr Perkins. Jag antar, att ni 
fortfarande är till sjöss? 

— Ja, men inte på Magnolia. 
Jag har stigit ett steg i graderna 
sen dess — jag är andre styrman på 
Persis. Hon är inte så fin som den 
andra, men kamraterna där är ut- 
märkt trevliga. 

— Gratulerar! sade hon muntert. 
Apropå hör ni nånsin någonting om 
doktor Lassen? Men han Kanske 
har slagit sig till ro i land nu? Han 
skulle ju bara vara ute ett år eller 
så, tror jag jag hörde. 

— Ja, men han blev skral, sedan 
han lämnat Magnolia. Svaga lung- 
or var det visst. I alla fall gick han 
till sjöss igen för några månader på 


aldrig var några vidare vänner. 


e 


å 


ordnade. 


å 


q RA EN SV VE RSK ITA 
KL SEC Båtar SNRA a 

.s SV A 

öl 


sr VERSA 





AS 


alltid väkna med dagens lägsta saga våga oc kysa den söörsla för 
koppering oi få obe Ödet ov. besök. 














grund av sin läkares råd. Hygglig 
Det var an- 
nat än den där store drumlige, rå- 


Han kände hur hon stelnade till, 
dansa helt 


var en duglig 
sjöman, hörde jag, sade hon kallt. 
Men jag kommer ihåg, att ni visst 


Udden i hennes ord sårade honom, 
som hon hade menat, och i samma 
ögonblick kom han ihåg den lilla 
scenen på det månbelysta däcket på 
Magnolia, som han faktiskt glömt 
bort tills i denna sekund. Hon ha- 
de blivit förargad över hans an- 
komst, mindes han nu, hade snäst 
av honom helt öppet inför hans över- 
Och fastän han vid bör- 
jan av deras dans varit fullkomligt 
beredd att falla offer för hennes 
ljuskraft, då få flickor i rummet 
kunde jämföras med henne, vad ut- 
seendet beträffade åtminstone, så sa- 
de han sig nu harmset, att hon all- 
tid varit benägen att ”flyta över”, 
och att han för sin del inte ämnade 


fa 


rr 


Men glädjen är måttlig. Vi ha ett 
plågsamt medvetande om att förkyl- 
ningen trots alla försiktighetsmått, 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 











Sålunda uppmanad, studerade 
Kitty flickan uppmärksamt. 

Hon var mycket liten och smärt 
med utsökt fina små händer och 
fötter. Hennes hår, mycket. ljust 
och mjukt, var uppfästat i en enkel 
knut i nacken till trots för dagens 
alla moder, och hon bar en vit chif- 
fonklänning, som lämnade hennes 


spilla sin tid på en osympatisk flic- 
ka, om hon såge aldrig så bra ut. 

De hämdlystna tankar, som flugit 
genom hans sinne, gåvo sig luft i 
hans nästa yttrande. 

— Nej, jag får bekänna, att jag 
aldrig kännt mig dragen till Cheyne, 
sade han i samma kyliga ton som 


hon. Men det frågade han inte ef- 


ter. Han hörde till dem, som inte |runda skuldror bara. En knip- 
intresserar sig mycket för sina kam-|pa vita rosor satt i  spets- 
rater, så snart som det finns en kvin- | fischyn vid hennes bröst. Över 


hela gestalten, den späda halsen, de 
små öronen, som sutto högt upp un- 
der det ljusa håret, var det någon- 
ting ovanligt, jungfruligt, fängs- 
lande, och i Kittys ögon såg hon ut 
som en av Greuze's glada, oskyldi- 
ga unga flickor, som evigt le mot 
världen och synas begåvade med en 
sorglös, tanklös, odödlig ungdom. 

Det var innan hon lyfte sina ögon, 
som likheten föreföll Kitty så slå- 
ende. I samma ögonblick, som hon 
såg upp i sin följeslagares ansikte 
var föreställningen borta. Den upp- 
åtriktade blicken, till hälften kokett, 


na omibord. 

Vid hans ord kände Kitty all sin 
motvilja komma tillbaka och be- 
klagade hjärtligt sin tolerans nyss. 
Hon svarade ej på hans lilla hätska 
utfall, fast krökningen på överläp- 
pen tydligt nog tolkade hennes ikäns- 
lor. och när hon nästa gång talade, 
var det om likgiltiga ämnen. 

Just då valsen slutade, kände hon 
sin kavaljer spritta till av överrask- 
ning. Han stirrade på en flicka, 
som stod lutad mot väggen och ta- 
lade med en man, som såg ned på 
henne med ett roat leende. 

— Vid Jupiter! Fröken Rom- 
ney, ser ni flickan därborta vid 
fönstret? I witt med ljust hår? 


hennes utseende helt och hållet. Men 
innan Kitty kunde göra sig Teda- 


Pe 


till hälften vädjande, förvandlade — 
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Sänd Eder Tvätt till 


Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 


Sin stackars lilla docka 
Tuttan nu vill tvätta. 

Varmed skall hon väl locka? 
Jo, YvY är det rätta! 

Hon vet ju själv, att YvY-tvål 
är enda tvål, ett småbarn tål. 


Ps 1 kr. 
A-B, YvY - Fabriken, Ystad 


Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÅLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


vi må linda oss i bomull. eller leva 
friluftsliv, skall komma tillbaka på 
samma överrumplande oemotståndli- 
ga sätt år efter år livet ut. 

Varför, måste man fråga, gör den 
forskande läkarevetenskapen ingen- 
ting alls för att undersöka, klarläg- 
ga och bekämpa denna sjukdom, den 
vanligaste av alla och vilken på sitt 
skuld'konto har det ojämförligt stora 
antalet förlorade hälso- och arbets- 
dagar? 

Den forskare som förklarar ”för- 
kylningens” gåta och ger oss ett ef- 
fektivt vapen mot denna besvärliga 
åkommvra skall ha gjort sig lika för- 
tjänt av ära och ryktbarhet och 
mänsklighetens tacksamhet som den 
vilken t. ex: löser kräftsjukdomens 


: problem. 


DPHBusmödrar och hembi- 
träden. 


Att det bland våra husmödrar exi- 
sterar ett levande intresse för att få 
hembiträdesfrågan löst visa ett fler- 
tal under veckans lopp influtna im- 
lägg i diskussionen. Vi måste för 
dagen 


inskränka oss - till ett urval | 


ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 


Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBROD 


från 


Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 


och utlova fortsättning av diskussio- 
nen i nästa nummer. 


Den stora frågans ratio- 
nella lösning. 


Det förefaller undertecknad, som 
om husmödrarne — med hjälp från 
andra. håll! — i all tysthet skulle 
vara sysselsatta med att på ett för- 
träffligt sätt lösa tjänarimnefrågan, 
nämligen genom att göra tjänarin- 
norna — överflödiga! 

Hur mycket lättare är icke nuti- 
dens husliga arbete än gångna da- 
gars tungt arbetande väldiga maski- 
neri. 

Vi ha vatten och slaskledning i 
köket, linoleum- eller gummimattor 
på golven och dammsugaren för de 
mjuka mattorna, möblerna, och gar- 
dinerna. Vi ha centraluppvärmmning, 
gasspis, elektriskt ljus och i de nya- 
re våningarne varmt vatten i obe- 
gränsad mängd. Tvättinrättningen 
tvättar åt oss, bagaren bakar åt oss, 
abriken konserverar åt oss. Mjöl- 
ken och alla andra varor som vi rek- 
virera levereras i våra kök. Fönster- 
putsningsfirman gör våra fönster 
bländande klara, arbetsförmedlingen 
förser oss för de stora stökdagarne 
med duglig rengöringshjälp och de 
höga hyrorna tvinga oss att reducera 
rumsantalet till ett minimum. 

Det finns under sådana förhållan- 
den icke mycket arbete kvar för den 
i regel dåligt yrkesutbildade kvinn- 
liga arbetskraft, som i hembiträdets 
gestalt erbjuder oss sina tjänster. 
Hur många husmödrar är det icke 
som, tidigare ytterligt beroende av 
tjänarinnehjälp, nu förträffligt reda 
sig på egen hand med stora bespa- 
ringar för hemmets del. 

Hemmens förenkling, familjemed- 
lemmarnes självhjälp i fråga om upp- 
passning. och det husliga arbetet i 
husmoderns hand, naturligtvis med 
nödig tillfällig hjälp, se där den bäs- 
ta mutvecklingsvägen, ja, antagligen 
den enda framkomliga. 


CH. 


Vår stora 


KR v INN 


NOR! NAS TIDNING 
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Pembiträdesfrågan. 


Anhålles om benäget införande av 
nedanstående i hembiträdesfrågan. 

Vid genomläsandet av G. M:s in- 
lägg i tjänarinnefrågan i n:r 39 av 
denna tidning ha säkert många lä- 
sare haft samma tanke: att G. M. 
fullständigt underkänt tidningens 
uppgift och förmåga att förmedla 
samarbete mellan husmödrarna och 
att skapa den organisation som G. 
M. säger saknas bland kvinnorna. 
Så bekväma äro inte kvinnorna nu 
för tiden att de uppgiva en sak på 
förhand. Och säkert är den fråga 
som här diskuteras av så stort in- 
tresse för de flesta svenska hem, att 
saken skall få ett starkt stöd, s 
snart blott någon av de kvinnor som 
makten haver vill ta sig an den. 
Vi ha ju ändå fem kvinnor i Riks- 
dagen! 

I vårt grannland Norge måste 
varje tjänare vara inskriven i 
”Kredssykekassen”. Avgiften be- 
räknas procentvis av lönen och skall 
betalas med två tredjedelar av ar- 
betsgivaren och med en tredjedel av 
tjänaren. Vore det inte mödan värt 
att arbeta för en liknande anordning 
hos Och att även anstränga 
sig för en sådan viktig sak? 


HER 


- 
OSST 


EKS TRÖMS 


JAÄSTMIJÖL 


REBRO KEM. TEKN. FADRIK 
GRUNDAD 18 


De goda misstro sig själva, de on- 
da sin nästa. 
Christian Nestel Brovée. 


Kvinnornas Självhjälpskassa 
Sjuk- och Begravningskassa 


Nya medlemmar vinna inträde. För- 
säkra Eder mot sjukdom! Anmälningar 
) göras till Ordf. Fr. Anna Larsson, Skans- 
torget 6 6. Tel. 182 06. Billiga månadsavgifter 


Nytillträdande prenumeranter få 
gratis, septembernumren som inne- 
hålla början av 'följetongen, om de 
göra hemställan därom pr brev ellér 
pr tel. (18070) hos vår tidnings Ex- 
pedition, Götabergsgatan 2. 


Matt- och Bardinutförsäljning 


började Måndagen den 28 September. 


A.-B. CARL JOHNSSON, 2 Kungstorget 2, Göteborg. 


för vari olikheten bestod, sänktes 
ögonlocken igen, och åter kunde den 
vitklädda flickgestalten ha varit en 
tavla av Greuze, som väckts till liv. 

— Nå? Perkins djärva ögon vo- 
ro riktade på hennes ansikte, och 
hon läste någonting i den triumfe- 
rande blicken, som kom hennes hjär- 
ta att genomibävas av en obestämd 
aning om kommande ledsamheter. 

— Nå? Hon log mot honom. 
Jag känner inte den unga damen, 
men hon är mycket förtjusande att 
se på. Är hon en vän till er? 

Han log älskvärt. 

— Ja, jag känner henne. Och 
hon är alltid mycket vänlig mot mig, 
då vi råkas. Jag trodde, att ni kan- 
ske kände henne. Ni har hört talas 
om henne i alla händelser. 

Musiken hade tystnat, och då hon 
tog hans arm för att gå ut och söka 
svalka, kände Kitty sitt hjärta klap- 
pa häftigt. 

— Verkligen? . Ni gör mig ny- 


— fiken, herr Perkins. Men om wi in- 

SA 4e tänker tillfredställa den genom 

29 att säga hennes namn, så kan vi ju 
Rån byta samtalsämne. 


herines namn, sade han artigt. Jag 
trodde verkligen, att ni möjligen 
hade råkats. Den mycket förtjusan- 
de lilla damen ni ser därborta är 
fröken Poppy Fanshawe. Ni vet 
väl, vem jag menar? 

Cheynes fästmö, om jag ska ut- 
trycka mig tydligt. 

Hon log, och det kostade henne 
ingen ansträngning. Hans försök 
att vara elak var så påfallande. 

— Är det fröken Fanshawe? Då 
är herr Cheyne en mycket lycklig 
människa, om hon är lika förtrollan- 
de, som hon ser ut. De komma att 
bli ett vackert par, tycker ni inte 
det? : 

Hans intelligens kunde på intet 
vis mäta sig med hennes, och fast 
han var medveten om udden i hen- 
nes sista ord, kunde han endast sva- 
ra med återhållen harm: 

— Jo, och sådana väldiga kon- 
traster till. Han så stor och mörk 
och hon så liten och graciös. Hon 
är ovanligt vacker, inte sannt? Och 
det sägs, att hon kollrar bort en stac- 
kars karl på fem minuter. 


— Gör hon? Ja, hon ser utmärkt 


SE sn ndra ska rn ör |bra at och så pikant 


Hon satte sig ner, under det hon 
talade, 
vilken han fört henne. Perkins såg 
på henne i smyg under sina tunga 
ögonlock men kunde ej läsa sig till 
hennes tankar. 

Hon satt och fläktade sig med sol- 
fjädern, blickande rakt framför sig, 
och de mörka ögonen munder den 
guldbruna glorian av hennes hår, 
där en glänsande gyllene fjäril syn- 
tes fästad helt lätt liksom färdig till 
flykt, uttryckte fullkomligt lugn och 
oberördhet. 

Han kände sig plötsligt irriterad 
över sin oförmåga abt störa hennes 
lugn och försjönk i trumpen tystnad. 

Han anade föga, att Kitty i trots 
av sin skenbara oberördhet led grymt 
av svartsjukans alla kval. 

Få kvinnor vilja erkänna, att de 
hemsökas av den sjukdomen, och lik- 
väl är det kanske få av dem, 
som verkligen kunna älska, som ej 
bära inom sig åtminstone möjlighe- 
ten till svartsjuka. 

Ty även den kärlek, som är mild 
och långmodig, är inte omottaglig 
för detta slag av lidande. Och det! 
är endast de allra ädlaste bland XvRe 


det medikanment. 


i den låga korgstolen, till 


Gallsten skuren. 


För ett par år sedam innehöll vår 
tidning ett recept mot gallsten. Allt 
sedan dess har man från alla delar 
av landet tillskrivit oss för att få 
detta recept. Vi ha svarat genom 
att så långt förrådet räckt översän- 
da det ifrågavarande tidningsnumret 
och sedan pr brev. För att vinna 
lättnad återgiva vi ännu en gång re- 
ceptet. 

Medlet som på Göteborgsapoteken 
går under namn av ”Gallstensdrop- 
par” och där fås utan recept, har i 
många fall visat sig effektivt, sär- 


skilt om kuren påbörjats i god tid. 


så | I svåra eller envisa fall bör natur- 


En opera- 

tion kan ju visa sig nödvändig och 

tiden bör i så fall icke försittas. 
Det kan i förbigående nämnas att 


ligtvis läkare rådfrågas. 


som här avses, av 
gammalt är känt 
”Hjärnes testamente” 
beska elixir”, 

Medel mot gallsten: 1 
Aloe, 1,57 gr. Zedoaria, 1,5 gr. 
1,5 gr. Theriaca, 1,5 gr. 
tiana, 1,5 orientalisk saffran. 

Ingredienserna köpas pulvriserade 


under namn av 
eller ”Hjärnes 
5.0 gram 
Aga- 


ricus, Gen- 


på apotek och läggas att dragai6 1/2 
deciliter fin konjak. Flaskan ställes 
i svalt rum i 9 dygn och omskakas 
På 10:de da- 
gen avhälles den klara vätskan. 


väl morgon och afton. 
som 
buteljeras och är färdig att användas. 
Buteljen bör förvaras på kallt ställe 
och för abt slippa öppna den så ofta 
är lämpligt att hälla upp litet i sän- 
der i en medicinflaska för det dagli- 
ga bruket. 20 droppar utrörasi en te- 
sked honung och tagas varje morgon 
på fastande mage 1/2 timma före fru- 
kosten. Kuren fortsättes 20 månader. 
Efter 6 veckor brukar märkbar för- 
bättring inträda. 

Diet. Förbjudet: Fet mat ss. fläsk, 
feta såser, fett kött, fårkött, 
stor mängd, lax ål, hummer, gås, ox- 
tunga, matolja, mycket salt eller rökt 
mat, gula ärter, bruna. bönor, kål, 
sur mat, surbröd, ättika, pickles, lök, 
kanel, vanilj, starka kryddor, potatis, 
rå frukt, glace, rhenskt vin (utom söt 
bordeaux, likörer, punsch, 
grogg, champagne. 

Tillåtet i ringa mängd: Sötsaker 
(men ej feta bakelser eller efterrät- 
ter), söta kompotter. potatispuré. 

Tillåtet i vanlig mängd: Stekt och 
rostat kött av alla slag, (ej fett), ss. 
oxe, lamm, kalv, vilt, fjäderfä (ej 
gås), mager skinka, ägg, fisk, ostron, 
buljong, soppor (ej kål och ärter), 
grönsaker, hälst vattenbröd, skorpor, 
kaffe med mjölk, the, cacao, pilsner, 
vichyvatten. 


smör i 


mosel), 


TAPETER 


utsäljes billigt 


A.B. Carl Johnsson 


Kungstorget 2. 
” 
a 3 


Jag 
emedan jag älskar 


nor, som kunna säga 1 samning: 
är inte svartsjuk, 
för högt. i 

Kitty hade i alla händelser ännu 
inte uppnått en sådan fullkomlighet. 
Hittills, då hon sökt sätta sig in i 
att Owen Cheyne älskade, var bun- 
den vid en annan kvinna, hade den- 
nas bild varit för dimmig och obe- 
stämd för att oroa henne mycket. 
Men nu, när hon såg denna kvinna 
med sina kroppsliga ögon, såg gra- 
cen, charmen, den ljusa, spröda skön- 
heten hos den flicka, som Owen 
Cheyne tillhörde, strömmade en plöts- 
lig våg av själsligt lidande in över 
henne. Och tanken på deras förlov- 
ning med alla dess tusen och en till- 
fällen till förtrolighet, små ömhets- 
bevis föreföll henne nästan överväl- 
digande outhärdlig. 

(Forts). 


GYNNA VÅRA 
ANNONSÖRER 
| medelst inköp! 
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lHlilill 


å möbler och prydnadsföremål i Edert hem är ingen lyx LÅ 
Ba bidrar så avsevärt till trevnaden och benksönlka 5 att frå 
varon därav är en ren förlust. Numera kan också praktiskt 
taget vem som helst, som sätter bo, förvärva ett solitt, stilfulle 
sådant. En rik variation av konstnärligt utformade möbler från dö 


BODAFORS 


välkända etablissement finnas ständigt till påseende i vår. 
möbelavdelning. Gör oss ett besök och in ämta samtidigt 
upplysningar om bosättningsförsäkringen och våra 


förmånliga betalningsvillkor. 
Edra gamla nedsuttna soffor och 


stolar omitoppas. 


A-:B. FERD. LUNDQUIST z C2 


MÖBELAVDELNINGEN 
Tel.16845. GOTEBORG T7el.16845. 


FREE BA 
NW 


är en rätt vanlig 
förekommer oftast 
att den huvud- 
stillasittan- 





Gallsten, som 


sjukdom, hos 
kvinnor. Man anser, 
sakligen framkallas av : 
sakligen framkallas av G. M—n.  Rekvisition av 
mer bör åtföljas av likvid i 
ken. Postförskott å så ringa belo 
fördubblar lösnummerpriset, ; 
15 öre. I övrigt vilja vi fästa upp- 
märksamheten på att Kyvi 
Tidning å alla större plalsar 


hållas genom Pressbyrån. 


de levnadssätt samt av oregelbund- 
na måltider med för långa uppehåll 
mellan dem. Kvinnor som lida av 
gallsten böra 
kjollinningar 


livet. 


icke hava åtsittande 
åtdragna 
En rymlig (obs. 


eller hårt 
band 
rymlig!) korsett kan bäras — den 


mot trycket av linningar 


'om 


Insändare av imlägg i He 
desfrågan tackas för intresse 
att efterhand motse sina utta 
i följande nummer. : 


skyddar 
och band! 


På livets skuggsida. 


— Säg några vänliga ord, som 
kunna förhjälpa de vanföra fill ar- 
bete, ber fröken Virginia Raymond, 
kontorschef wid Vanföreanstalten i 
Göteborg. Och hon tillägger: — 
Lytets börda, och alla de svårigheter 
som följa med vanförhet bli lättare 
att bära för den som vet sig vara en 
avbetsduglig människa. 

Hon fortsätter med att berätta om 
en inspektionsresa, söm hon på upp- 
drag av Vanföreanstaltens styrelse 
företagit i västra Sverige till anstal- 
tens f. d. elever för att taga reda på | E 
hur deras liv gestaltar sig. Inspek- 
tionen gav de mest glädjande" resul- 
tat. Det är rent av överraskande, 
förklarar fröken Raymond  hur|€ : il 
bra dessa personer, tack vare den sto- | ligt mycket att välja mellan 
ra yrkesskiaklighet de förvärvat i|de ledande skoaffärerna är 
skolan slå sig fram i livet fastän | tvingande nödvändighet att vit 
handicapade av sitt lyte. kalerna för att kunna föra ett. 

ENTER IRENE i ständigt sorterat lager. — Se där T 

Vi innesluta Vanföreanstalten i|Saken till skapandet av den sele 
vår läsekrets åtanke i fråga om så-|Strömska skosalongen! 
dana arbeten, manlig och kvinnlig 
slöjd, som utföras där! 


öppnas i våningen över den nuvaran- 
de affäirsloktlen! å 
Skodonen ha väl alltid spelat em 
viktig roll i den vårdade kvinnliga 
utrustningen, men i våra d: 
modekonstnär erna tagit dem 
och gjort dem till något vill 
betecknas som pricken över 


olika ndeller Det är nöj 
den kvinnliga publiken att a 


BLÅ PORT 
Drottninggatan 29 


I:sta klass Frukost-, Lunch- & Midda 
restaurant samt Caféservering. 


öppet även söndegarig Sv 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
— "Tel. 407 81, 45699 — 


Stora fördelar 


finner Ni vid köp hos oss av 


Slitstarka :DAM: 


och 
passande 
tyger för 


FLICK- & 
GOSS- 
Kläder 


Skickliga 
Sömmerskor 
anvisas. 


Billiga priser 





w 


Hotel & Pensionat 


IClara Johansso 


Kungsgatan 51, stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderata P 
Förstklassigt! Centreltig 
Rikstel. 13554. 


Ensamjungtrur, 


Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnhusor 

Passflickor m. fl. 

erhålla goda och förmånliga 
nu genast eller den 24 
genom 


Göteborgs Sta 
Arbetsförmedli 


Manliga avdeln. öppen 7 fm.—ö5 e 
Kvinnl. avdeln. öppen 9 —5 


OBS. All platsförmed 
iftsfri. - | 


KAPP- 2 
RÄKT-TYGER 


HERR: 

ÖVERROCK- 2 
KOSTYM- 
TYGER 
m. m. 

Nyheterna för sä- 


VN anmman songen” in Ko mna. 
fan 


ERAN ERA NER ARR ANTENNA RANE 


ETT 


GÖR ETT BESÖK 


och jämför våra kvalitéer 
och priser. 


THEODOR PETTERSSON 


KLÄDESMAGASIN 

KUNGSTORGET I 

TELEFON 1740 - 14888 
TN 











Blus en 


skall, för att kunna 

tvättas om och om is 

och ändock se ut, 
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Vad som oroar den tyska och den 
franska allmänna meningen sådan 


INNEHÅLL. 


vtl ndskrönika i sammandrag. 
Ett 25-års-jubileum. 
pe gamla. Av Den fondersamma. 


den kommer till synes i pressen är 
de intensiva försök Ryssland gör för 
att väcka Tysklands misstro mot de 


BEE 


De gamla. r 





På torget. Av T. R. 
Frigga Carlberg +. Av I. D. 
Frigga Carlberg. In memoriam. 







Av 


Av Margareta Heijkel. 


oué och hans läkemetod, Av +++ 
Sällskap. Av Ragna Peters. 

Dean Inge om det komiska. 

Förtal. Av H. W. 

sändarnes spalt. Hembiträdesfrågan. 
—- Hembiträdenas betyg. Gallstenskuren. 


Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


Veckans stora utrikespolitiska hän- 
























delse är öppnandet av ministerkonfe- 
Tensen i Locarno, en liten schweizisk 
d vid Lago Maggiore, vilken valts 
till mötesplats av hänsyn till Italiens 
iktator, Mussolini, som anmält sitt 
leltagande men icke kan vara borta 
från sitt land mer än högst 24 tim- 
mar. 
"Vid konferensen : äro England, 
rankrike och Belgien representerade 
1 första hand av sina utrikesminist- 
rar Chamberlain, Briand och Vander- 
velde, Italien 
och Tyskland av rikskanslär Luther 
och utrikesminister Stresemann. 
Det är möjligt att konferensen se- 
nare utvidgas och att även represen- 
tanter för andra makter med gränser 
till Tyskland, nämligen Polen och 
"Tjeckoslovakien samt det lilla Lux- 
emburg, vinna tillträde till densam- 
ma. 
Konferenser 
icke offentliggjorts, men man håller 
för troligt att det upptar icke blott 
ett av England garanterat trygghets- 
avtal mellan Tyskland och dess gran- 
när i väster utan även ett säkerstäl- 
lande av Polens och Tjeckoslovaki- 
ens gränser mot Tyskland. 
” Konferensen har föregåtts av ett 
märkligt uttalande av franske kon- 
Beljpresidenten Painlevé, som vid en 
Monumentavtäckning i Nimes bety- 
gat, att ett franskt-tyskt samförstån d 
I Själva hörnstenen för den europe- 
a civilisationen. Trots månghun- 
draåriga strider är ett sådant sam- 
örstånd möjligt, om de båda folken 
endast kunna komma bort från sin 
Mbördes misstro. 
I Att det verkligen blåser nya vin- 
är i världen därom vittnar det för- 
RHållandet att Tyskland för första 
gången sedan kriget möter sina f. d. 
ider som jämlike vid konferens- 
bordet. Det kan också i förbigående 
nas att då den tyska delegationen 
ste från Berlin till Locarno de 
Iska, franska och italienska am- 
Ssadörerna i tyska huvudstaden in- 
Inno sig på stationen, en gärd av 
Plomatisk artighet, som icke häller 
tekommit sedan krigets dagar. 


av senator Secialoja 


vs anbetsprogram har 


































kills varit gynnsamma, men man 
I ju icke häller ännu kommit fram 
de verkligt stora stridsfrågorna. 








draget väcker också oro. 


allierade makterna med hänsyn till 
Locarnokonferensen. 


Det mellan Tyskland och Ryss- 


land i dagarne ingångna handelsför- 


Stresemann 
förklarar emellertid, att överenskom- 


melsen saknar varje politiskt inslag. 


England synes nu ämna taga i tu 


på allvar med den otvivelaktigt sto- 


ra växande kommmunistfaran i lan- 


det. BI. a. börja polismästarna i 


olika städer inmönstra stora skaror 


fascistiska frivilliga i poliskårerna 
för att med deras hjälp slå ned varje 
försök till röda oroligheter. 

I Marocko kämpar Abdel-Krim 
för livet. Hans trupper synas nu 
vara kringrända av de franska och 
spanska härarne, 





Ett 25-års- 
jubileum. 


Fröken Martina Martinson som i 
tjugofem år varit föreståndarinna för 
Ekedalens barnhem i Majorna blev 
den 8 okt. med anledning av jubileet 
föremål för en hjärtlig hyllning av 
hemmets styrelse. Vid fästligheten 
vilken ägde rum i hemmet och i när- 
varo av ett antal inbjudna tolkade 
kyrkoherde Pehrson styrelsens var- 
ma tacksamhet till fröken Martinson 
för det hängivna, av kärlek genom- 
andade och av en synnerligen stor 
personlig duglighet präglade arbete 
hon under de gångna åren utfört till 
båtnad för hemmet och dess skydds- 
lingar samt till glädje för dess sty- 


relse. En gåva överlämnades till 
jubilaren. 


Ekedalen är ett av dessa under de 
senaste decennierna på enskilt initia- 
tiv upprättade mönsterbarnhemmen, 
vilka i så stor utsträckning ersatt 
de tidigare kommunala barnhemmen 
med deras karga och för barnasinnet 
nedstämmande anstaltsprägel. 

Ekedalen, som ger skydd åt trettio 

barn från de mycket unga årsklas- 
serna upp till sjuttonåringarne, äger 
en egen präktig villabyggnad med 
ett utomordentligt vackert, fritt och 
friskt läge på en av Majornas högsta 
höjder. I norr djupt nere ser man 
stadens centrala delar och i väster 
segelleden in till Göteborg och längre 
ute — havet. Runt byggnaden stora 
fria lekplaner, en trädgård och åt 
ena sidan obebyggda berg. 
Det hela ger ett varmt och vänligt 
intryck. Ett gott tryggt hem, en 
stor blomstrande syskonskara, inne- 
sluten i en god moders kärleksfulla 
omvårdnad. 


. 
— — 
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Det finns en Gud, och hans om- 
bud är samvetet. 
Th. G. von Hippel. 





Det är en stor salongsvagn med 





















de fåtaliga passagerarne utplantera- 
de på de många sofforna med största 
möjliga avstånd inbördes, som om de 
inte kunde komma långt nog från 
varandra. 

Men i ett hörn sitter en liten grupp 
samlad: en verkligt gammal dam, en 
ung dam och en liten pys, vars fint 
tecknade ansikte orörligt hålles vänt 
mot kupéfönstret, utanför vilket ett 
solbelyst höstlandskap ilar förbi. 

Den unga damen utvecklar en näs- 
an feberaktig aktivitet. Åter och 
åter adresserar hon sig till den gam- 
la damen med ett mjukt, alltför 
mjukt ”lilla mor”. Hon är dock för 
ung för att kunna vara verklig dot- 
ter — hon är antagligen sonhustru. 

— Har lilla mor det bra? — Är 
lilla mor trött? — Besvärar inte so- 
len? — Drar det kanske från fönst- 
ret? — En kudde bakom huvudet, 
lilla mor? — Jag tycker lilla mor 
skulle flytta sig längre in i hörnet 
och lägga upp fötterna på soffan 
— jo, så gör vi lilla mor! Det blir 
bekvämt och skönt — 

Det är kanske orätt att misstänka 
något sådant, men det är som om 
den unga damen inför denna glest 
besatta salong gåve en liten teater- 
föreställning med sig själv i hjältin- 
namns klädsamma roll: ”Den unga hjär- 
tegoda sonhustrun och den gamla be- 
svärliga svärmodern”. 

Endast då och då ger den äldre 
damen ett enstavigt lågmält svar, 


fulla kält? 
diga påminnelser inför främlingar 
om sin höga ålder och sin skröplig- 
het? 
kärvare, ärligare tonfall än honungs- 
sötman i detta stereotypa ”lilla mor”. 
Hungrar hon efter den vuxna män- 
niskams personliga frihet, rätten att 
efter eget behag handskas med sig 


som icke kan uppfattas utanför den 
lilla kretsen. 
man hennes gamla huvud göra många 


Men där emellan ser 


små nekande och jakande rörelser. 
Det är, som om dessa tysta svar för- 
rådde en oändlig trötthet. 


Är hon utledsen på detta kärleks- 
Lider hon av dessa stän- 


Längtar hon efter friskare, 


själv, rätten att sitta i solen eller i 
skuggan eller i tvärdraget, rätten att 


hålla fötterna på golvet, rätten att 
få vara i fred? 


Bor hon i sin sons hem? Är hon 
för återstoden av livet berövad sin 
självbestämningsrätt? Är det denna 
unga dam som med sitt mjuka ty- 
ranniska ”lilla mor” skall bestämma 
över hennes göranden och låtanden? 
Som skall förbjuda henne promena- 
den om vädret är grått, som skall 
nödga henne till en schal om axlar- 
ne, till en middagslur, till en kopp 
fläderté om hon nyser, till sänggå- 
ende så och så dags? 

Där hon sitter med det gamla en 
myndiga huvudet nedsjun- 
bröstet ser hon ut som en 


gång så 
ket mot 
olyeklig människa. 


Den fundersamma. 


På torget. 


Oktobersolen skiner blek och kall|vacker, och sakerna i densamma ord- 


över färgrika rotkorgar och frukt- 
lådor. 

Landet mönstrar sina produkter, 
och staden sin köpstarka publik. 

Men det är inte de läckra grönsaks- 
korgarna, de bruna smörtinorna eller 
ägglådorna som fängsla uppmärk- 
samheten. Det är den nya publik- 
typen — torgets nya publiktyp. 

Vår stads damer ha börjat gå på 
torget själva. Och bära sina torg- 
korgar och bärpåsar och blomkrukor 
själva. Det tar sig alls inte illa ut. 
Vår stads damer visa att de till och 
med kunna bära en torgkorg med en 
viss elegans och smak. 

Härmed åsyftas ingalunda någon 
apoteos till torgkorgen såsom den 
rackraste av alla kvinnliga bördor. 
Det är onekligen vackrare med en 
vit ros eller ett rödkindat, leen- 
de barn. Men det är ändå en viss 
stil i det sätt, varpå våra husmöd- 
rar lösa hushållsproblemet. Det ver- 
kar icke som något problem -alls. 
Hela saken förefaller så underbart 
naturlig. I deras hand får torgkor- 
gen liksom en ny poesi. Bärarinnan 
själv är chic och korrekt, korgen 


Fr AA 


nade med en viss smak. 

Det hela ser nätt ut och utgör en 
vederläggning av en äldre uppfatt- 
ning, att man måste stöka ut sig på 
ett alldeles särskilt sätt för att kun- 
na gå på torget — även om man på tre 
stegs avstånd följdes av en hjälpan- 
de ande, som bar alla bördorna. 
Äwen en annan och desslikes äldre 
uppfattning har försvunnit med den, 
nämligen nödvändigheten av torg- 
kaffet. Kanske försvanm den i själ- 
va verket i och med Grönsakskälla- 
ren — denna våra torgande husmöd- 
rars bar, där ett utmärkt kaffe och 
präktiga smörgåsar kunde erhållas 
för en för sena tiders barn sagolikt 
billig pänning. 

Våra dagars husmödrar 'ha icke 
tid eller kanske ens sinne för den 
enkla rekreation en kopp kaffe i 
Grönsakskällaren erbjöd. 

Torget är deras börs. De gå dit 
för att på förmånligaste sätt speku- 
lera bort den hushållskassa, deras 
äkta män förtroendefullt lagt i deras 
hand. Uppgiften syntes roa och in- 
tressera dem. Det är något annat 
detta att själv stå ansikte mot an- 





FRIGGA CARLBERG. 


Endast motvilligt formar pennan 
de ord som skola återgiva sorgebu- 
det att Frigga Carlberg icke mera 
är, att hennes milda djupa stämma 
för alltid tystnat, att hennes ögon 
slutits i dödens sömn. Inga jordiska 
vägar leda nu, återförenande, till 
henne. 

Själv önskade hon icke en för- 
längd levnad. Hon var icke trött på 
livet, därtill hade det givit för myc- 
ket och war det ännu för rikt 1 häg- 
net av en dotters kärleksfulla hem 
och tallösa vänners tacksamma tro- 
fasta tillgivenhet. Men hälsan vack- 
lade, krafterna ville svika och livet 
var icke längre gott att leva. 

Frigga Carlberg betraktade sitt 
värv som fullbordat, sin arbetsdag 
som tilländalupen. Vad hon efter- 
traktat för sina medsystrar hade 
vunnits, hon arbetat för hade 
förverkligats. Hon välvde icke me- 
ra några planer för framtiden men 
fann nöje i att blicka tillbaka på da- 


vad 


gar och år som gått. 

Så mången aftonstund under den 
gångna sommaren, då solen sjönk i 
väster och kvällsvinden sakta susade 
i parkens trädkronor lyssnade den 
som skriver detta till de bilder ur 
livet hon på sitt fängslande sätt må- 
lade i ord. 

Se där hennes barndomshem i Fal- 
kenberg, 'burget och gott men enligt 
tidens sed allvarligt och strängt, ett 
stort affärshus med många tjänare, 
verksamt och livligt. Och där är 
hennes mor blid och älsklig, på stän- 
diga hjälpexpeditioner till stadens 





sikte med fluktuerande priser och 
kvalitativt olika produkter än att 
sitta hemma och få hembiträdets 
torra rapport om inköpta varors pris 
och mängd på en papperslapp. 

Steget är taget. Våra damer ha 
käckt och resolut slagit in på en ny 
väg. Där de spatsera omkring i ok- 
tobersolen med de fyllda korgarna i 
sina händer se ide alls icke missbe- 
låtna ut med den för mången av dem 
kanske helt nya rollen — att vara 
”gn egen jungfru”. 


IR 






fattiga eller sändande den lilla dot- 
tern sitt ställe. Och fadern, en 
myndig man av den gamla starka 
stammen, oförstående och otålig in- 
för sin dotters brinnande läslust, 
men slutligen vunnen — 

Och så som barndomens lyckligas- 
te minne resan till Halmstad, in- 
skrivningen vid det nyss upprättade 
flickläroverket, det glada läxplug- 
get, det fria muntra kamratlivet. 

Sedan lärarinneverksamhet under 
några år med självförsörjningens då 
stolta känsla och därefter, år 1876, 
giftermålet med sedermera 1:ste post- 
kontrollören Anders Carlberg. Det 
unga lyckliga hemmet, förlagt till 
Göteborg, tar henne nu helt fången. 

Ett decennium går — två. Kvin- 
norörelsens genombrott är ett full- 
bordat faktum — 

Minns du —? frågar den berät- 


i 


ande. 

Ja, från denna tid tangera våra 
minnen ofta varandra. Som journa-' 
list och även som väm har det för- 
unnats mig att få djupa inblickar i 
Frigga Carlbergs arbete och liv. 

I kvinnorörelsen wilken, utmyn- 
nande i rösträttrörelsen, gav kvinnan 
den medborgerliga fullmyndigheten 
och likställighet med mannen, är 
hennes insats, en av de största, hen- 
nes av kärlek och tacksamhet om- 
slutna namn ett av de främsta. 

Vad gjorde henne till pioniär och 
banbrytare i en så oförstående, så 
hätsk och oförsonlig tid som den då- 
varande? Vad förmådde henne, vars 
liv kunde förflutit i rofylld lycka 
i det egna hemmet och vars tid kun- 
de fyllts så angenämt av rika per- 
sonliga intressen, vad förmådde hen- 
ne att ansluta sig till den impopu- 
lära kvinnorörelsen, att på en utsatt 
post strida kvinnornas strid för fri- 
het och rätt? 

Var det minnena från barndomen? 
Hågkomsten av den lidelsefulla men, 
ack, så ojämna kamp hon den lilla 
kunskapstörstande flickan förde mot 
faderns orubbliga gammaldags åsikt 
att en kvinna inga bokliga kunska- 
per behövde, att för henne inga an- 
dra arbetsvägar än de som ledde till 
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Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 


fru Delila. 


Av MARGARETA HEIJKEL. 
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— Ja, sådana är ni kvinnor! För|den känsla av personlig betydenhet, 
fyratusen kronor om året till kläder, |som utgör grundvalen för hans liv. 
en dogcart och en villa vid havet är | — — — — 
ni färdiga att sälja er själ! Författaren till ”Simson och De- 
Den talande var en ung man och |lila” har handskats onödigt hårt med 
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Avdelningskontor 
över hela landet 


Bmottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till 
gällande ränta. 
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Egna fonder Kr. 182,000,000:— följetong, kåserier. han riktade sina ord till två unga da- | hustrun genom att göra henne till| Uflämnar hemsparbössor. KR z 
: , mer söm gingo på" ömse sidor omrho- | en-å ella avsoenden-I ågsinnad män- Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, 




























förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. r 
Obligations- och fondavdelningar. z 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Gottgör å insatta medel 


Hidete- 'gällsnde”" yina nom. niska. Han skjuter därmed över 


De kommo från teatern, där de |målet. Förlusten av en sådan hust- 
sett Sven Langes skådespel ”Simson |tu ter sig från åskådarens plats sna- 
och Delila”. Svaret, givet med ett|rast som en vinst — den dramatiska 
påfallande spakt och osäkert tonfall, | effekten blir alldeles icke vad den 
drunknade i sorlet utanför teatern, | skulle kunnat bli. 
bilsignalerna och de tusende stegen | En kvinna behöver icke vara en 
på parkgångens sand. fördärvad natur för att fly armodet 


Pr kvartal 7Z.50 fritt hemburen. 
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Du kallar mig evig, men söker 
mig icke. 
Du kallar mig nådefull, men för- 


Telegramadress 
. UKreditbolaget" 


Dokumentsporttöljer 



























tröstar icke på mig. no 4 kod ig 1 
Å 3 2 öar, sr a efte kedomen, även om 
LIIIITITTITTATTTTTTTTTTTTTT RI [000140 t 14 Du kallar mig ädel. men tjänar och gripa e rikedomen, - E 
: Inf. gen. Göteb. Tandl-Sällskap. : EAS SRA är ”Simsön och Delila” är historien |det sker för priset av en annan män- kraftigaste äkta svensk oxhud 
zz 3 | S säga - q ytter å81r Ska: SÅ Lå ch CR iskas reka. ; hä 1 rörda fal- i S 
: Tandl. Lisa Andrén z Du kallar mig allsmäktig, men om ett äktenskap som går sönder. NE jäser EE AV Ke eh i : 
: Vasagatan 5 B, Tel. 10919. H hedrar mig icke. Fausta eg den f Aila poeten let kan psy - OR på Fe NS - a Verkligt praktiska format 
: 10—2, 5—7; lördagar 10—2. : Du kallar mig rättvis, men fruk- för att i stället förena sina öden med |1 viss utsträckning Orsvaras, a an till 
É 3 den välsituerade möbelhandlaren av |under inga förhållanden godkännas 


Kr. 6.— i 32 em: 8.—, 11:50 
i 40 cm. 0; S.-V: 


Tandläkare KARIN THORLEIFH "DESSA 


= Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. 


2 Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
öexsesersrsnonssEnanEeENARRRNRERNSERENR 


inget bättre skäl än att denne till- och gillas. 
försäkrar henne fyra tusen kronor En av de starkaste instinkterna 
om året till kläder, en dogeart och |hos det mänskliga ”jaget” är själv- 
en villa vid havet. hävdelsen, behovet av självutvidg- 
Nu är frågan — behövde de båda |ning och upphöjande, behovet av att 
damerna sväva på målet, när de skul- | på ett eller annat sätt öka det egna 
le besvara den unga kavaljerens av | värdet, att bestå i tävlan med andra, 
kvinnoförakt genomandade utrop? |att betyda något. På denna instinkt 
Kan något anföras till försvar för |är den högviktiga affekt som kallas 
den i detta fall skyldiga hustrun |självaktning baserad. 
och hennes många medsystrar, för| Allt som sårar självaktningen, 
vilkas äktenskapliga lycka det ma-|känslan av eget värde tillfogar oss 
teriella också spelar en synnerligen |icke blott lidande utan även verklig 
viktig roll? skada om vi icke på ett eller annat 
I ”Simson och Delila” är poeten |sätt lyckas befria oss från intrycket 
otvivelaktigt en äkta och stor begåv- |därav. Det irriterar, oroar, skräm- 
ning. Men han är redan en medel- | mer, modstjäl oss. Det fräter vår 
ålders man utan att ännu ha ”slagit |självtillit. Det kan leda till svåra 
igenom”. Detta förhållande oroar |neuroser. Vi kunna falla offer för 
honom emellertid icke, förmörkar ic- |en tryckande känsla av underlägsen- 
ke på minsta sätt hans tillvaro. Det|het, för en förlamning av handlings- 
når liksom icke fram till hans be-|kraften, för en sjuklig misstänksam- 
pansrade självkänsla. Han vet att|het, förföljelsemani. Det är därför 
had är en bland livets utvalde, en|ren självbevarelseinstinkt som driver 
poet, ett geni. Han känner sig till-|oss, när vi med alla till buds stå- 
räckligt överlägsen för att icke fästa | ende medel söka skydda och upprätt- 
avseende vid publikens oförstående |hålla vår självaktning. 
kyla, tillräckligt betydande för att] —— —— 
med bibehållen självaktning kunna| Hustrun i ”Simson och Delila” är 
gå i ovårdade kläder och med tom |en i sig själv obetydlig kvinna utan 
portmonnä. Han är under alla för- inre resurser, utan ideal, utan högre 
hållanden den han är. Han har vän- 


Då jag därför dömer dig skyldig, 
tadla mig icke! 





















även 


sådana, lämpliga för prover av 




























alla slag, förekommer. 


JOHN ÅA. QAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 







Största o. modernaste 
urval. Prima kvalitéer | 
och = billigaste priser, 


Victor SWenson & Co 


35 Kungsgatan 35 
(mitt för Domkyrkan) 


hemmet skulle stå öppna. En gång 
då han överraskade henne med den 
förbjudna studieboken i hand föll 
hon, ett barn i de första tonåren, 
fylld av skräck avsvimmad till hans 
fötter. Först då förstod han henne 
och tog han henme milt upp i famnen 
med löfte om skolgång. 

Man förstår 'vilka outplånliga 
märken dessa minnen satt i hennes 
själ och hur det ur dem spirat denna 
frihetstörst för kvinnornas räkning, 


frigga Carlberg. 


In memoriam. 






















































Första gången jag såg Frigga 



































































, 
Carlberg var en wvinterafton i Göte- Hon har älskat och gift sig med 
borgs största solennitetssal. Hon 
stod 1 den tillfälligt resta katedern, 


ljuslågorna kastade sitt sken på hen- 


Han betyder något. Han talar icke 
poetiskt men anslående och lättfatt. ES 
ligt — ”fyra tusen om året till 
kläder, en dogcart och en villa vid 

havet”. Han förmår icke bära upp b 
sin eleganta dress; men om denna 
dress gör honom en smula löjlig 
inger den på samma gång respekt ge- 
nom att förkunna, att den person 
som bär dessa kläder hör till de män, 
som på ett eller annat sätt segrat i 
livet. : 


poeten, wvarit honom trogen. Hon 
har — antagligen — också en gång 
känt beundran inför hans geni, 
nes vackra mörka huvud, på de fina, icke för vad det är i och för sig utan 
humoristiska dragen, den livfulla, 
oförskräckta, intelligenta blicken. 


i dess tänkta egenskap av rik för- 
värvskälla. 

Men äktenskapet iblir i den för 
henne avgörande punkten, ekono- 
miskt välstånd, en grym besvikelse. 
Hon lever i halvt armod. Hemmet 
är oskönt, och snedtaket visar att 
det ligger högt uppe under takbjäl- 


vilken sökte sig utlösning i hennes 








hängivna arbete inom kvinnorörelsen. 
Man spårar också däri det absoluta 
mod, den styrka, den ledarekraft hon 
Så ärvt av sin myndige fader. 

Men samtalet söker nya vägar och 
når det arbetsområde, dit hon som 
v barn leddes av sin moders milda 
hamd, till de fattiga, de elända, de av 
: livet betungade. 

1 ; Närmast hennes hjärta låg ”My- 
rg rorna” denna kvinnliga sammanslut- 
ning för barnhemsverksamhet inom 
vilken hon under en så lång följd 
var icke blott ordförande och överin- 
spektris för de många barnhemmen 
Ej utan även den erkända drivande 
kraften." Men där bredvid har legat 
på ett i det tysta utfört hjälp- och väl- 
görenhetsarbete av måhända ännu 


Hon stod där som en av kvinnorö- 
relsens främsta i vårt land — auk- 
toriteten, pioniären, från topp till tå 
en äkta kvinna, som modigare än nå- 


































gon kämpat för kvinnorätt och kvin- 
novärde och oegennyttigare, offer- 


villigare än någon även i levande li- karne. Hon måste upprätthålla sin 
vet, så långt hennes krafter och för- 
måga räckte skyndat till nödställda 
kvinnors joch barns bistånd. Så 
länge hon fanns vakade liksom ett 
samvete mitt ibland oss över kvin- 
nors öden. Hon stod såsom endast 
få kvinnor på sitt köns sida, och vad 
man än kunde ha att förebrå henne 







Detta är ungefär vad de unga da 
merna kunde svarat sin kavaljer. 


tjänstgöring vid den lilla teatern, hon 
går i tarvliga kläder, hon har det 
sämre ställt än sina väninnor, hon 
står förödmjukad inför slaktarens 
och hökarens springpojkar, vilkas 
räkningar hon inte kan betala. 













intressen. 


Den s jälvaktnin g hon lika litet Rummens utseende blir helt annor-” 


lunda, sedan linoleummattorna blivit 
fernissade. Vi utföra arbetet om- 
sorgsfullt och billigt. ”Tinopeters”, 
Kungsportsplatsen 2. ; 


Hennes mans poetiska och lidelse- 
fulla kärleksutbrott lämna henne 
oberörd. Om han verkligen älskar 
henne, varför visar han det inte ge- 
nom att arbeta för henne? Varför 
förtjänar han ingenting? Varför för- 
fattar han inte från morgon till 
kväll, och warför skriver han inte 
sådant som publiken tycker är roligt 
och Tförläggarne ha lust att köpa? 
Om hans geni har det värde han in- 


ner som erkänna hans geni, som tro 
som någon annan kan leva förutan 
kan icke gärna baseras på det obe- 


då kampens vågor gingo höga — på på hans framtid, som känna sig hed- 
a 5 gm 5 ke 


den punkten svek hon aldrig, aldrig 
sin övertygelse och sim plikt. 


I 

rade av hans närvaro i deras E 

Ondast i en enda punkt är hans |tydliga hon själv innerst inne är el- 
ler på vad hon förmår uträtta i li- 
vet. Vad hon betyder, bestämmes 
helt och hållet av värdet hos den 
man, vars hustru hon blivit och vars 
öde 'hon delar. Lyckas han, kommer 
också hon att äga den ur hennes syn- 


ve o . 9 . självkäns JÅr tilall hans I Qn 
e Sista gången jag såg Figga Carl- självkänsla sårbar. Skall hans hus / 
; större mått. Även här var det främst | berg var en sommardag för knappast |tru överge honom? Skall hon un- å : 
derkänna honom? Skall hans per- j ) 
å När fromheten hos ett folk för- 


störes, är det slut med dess fram- 3 
tid. Y 


barnen hon inneslöt i sin kärlek och | t,e månader sedan. Hennes hår var 


moderliga omvårdnad. För den fat- son, hans geni, hans dyrkan betyda 









vitt och hennes kinder blekta. Hon |” 
tiga kvinnovärlden i Göteborg, var mindre för henne än möbelhandla- 
hon i sin krafts dagar: ”Vår fru”. 


Sa Om hur mycken mundfången hjälp, 


var redan liksom märkt för skörd. 
pg VR SY TNA BURN VÄLA DI ren, denne okultiverade uppkomling 7 
Hon höll intet lågande föredrag. G p1 2 Jonas Lie. 


me ö1llorg anér 3 P1 jä a? kt sett ida verkliga sa , OT = 4 - Per : ÅA ä 
med löjliga manér och träig hjärna? | punkt sett enda verkliga sanna grun- tillar sig, varför behöver han då gå 


så ovårdat klädd, att hon skäms för 
att wisa sig ute med honom? 


Hon satt i en stol och levde i sina 


om vilken tacksamhet och bergfast Svaret är av avgörande vikt icke |den för självaktning, nämligen vack- 


tillit vittnade icke denna äretitel! 
Frigga Carlbergs under kampens 


minnen. Men när hon kom in på 


blott för hans hjärta utan även och |ra modärna kläder, lyx och ett kom- 


ett ämne, som intresserade henne, 
livades hennes trötta drag och blick 
förunderligt, och hon blev åter auk- 











framför allt för den självaktning, |fortabelt hem. 


3 Det är en obetydlig och värdelös 


> dagar omstridda namn inneslöts HÄR OCH DÄR. ; Fa 

Balettmästare Fokin har varit ut 
satt för ett missöde. För sex år se 7 
dan deponerade han i ett hotell i Kör = 
penhamn koffertar, innehållande sil 
ver för 12 personer samt en del dyr 
bart pälsverk. Det visar sig nu att 
hela det värdefulla innehållet är 
borta. Hotellägaren är stämd, HR  q 
vägrar ersättning, då sakerna ej de- = 
ponerats i hotellets box. Man avser I 
silvret stulet, men att pälsverket : 
möjligen kan vara uppätet av mal. 

Det måtte vara kraftiga mal 1 
Danmark. De svenska malen nöja Hg, 
vä på hål, men. 
köpenhamnemalen synas för sin ext 
större tomrum. 


kvinna det gäller, men låt oss kom- 


dock alltid i deras välsignelser vil- |toriteten, pioniären i talarstolen, som ma ihåg, att det är en människa som 


2 TRI hislnt v FAS Sv : Så H S 2 
ka hon tröstat, hjälpt och hugsva-|en mäktig tro skänkt ett verksamt lider, som 'känner sig lbedragen på 


lat. Välsignat wvare hennes namn 
också i döden! FD 


och framgångsrikt liv, vars sista livet, sårad i sin självaktning. Om 


steg vänts åter mot den stad, där hon vore en älskande kvinna skulle 
hon slutfört sitt livs betydelsefullas- 


te gärning. 


Oo 


Chan Btad till Haparanda 


ar vintern kall i var nord 

och när kold och rusk sig blanda 
blir hal och smutsig vår jord. 
Varmed skall man skydda foten 
om ej med en bra gatlosch 
och därför den bästa boten 
är market från 


hon söka och finna en ny grund för 
självkänslan genom att offra sig för 



















Ja, såsom ett avsked ter sig nu den man hon älskar, om hon vore 






































hennes sista besök i Göteborg. Från stark — i arbete, om hon vore reli- 


Inskriptionen. 


Stockholm, där hon under senare år glös — i resignation och pliktupp- 


En freskomålning på en kyrko-|haft sitt hem drogs hon i sommar fyllelse, om hon vore ful och gam- 
vägg i Läbeck bär följande Anskrip- 
tion: 

Du kallar mig mästare, men frå- 
gar mig icke efter min vilja. 

Du kallar mig ljus, men ser mig 
ej. 

Du kallar mig vägen, men följer 
mig icke. 

Du kallar mig visheten, men lik- 
nar mig icke. 

Fn Du kallar mig livet, men önskar 
mig icke. 

Du kallar mig god, men älskar 


av en oemotståndlig längtan hit ned mal — i huslig ondska. 


liksom att säga farväl åt kända plat- Nu är hot endast ett, ung och Ve 
ser och anleten och först och sist av vacker. Häri ligger hennes möjlig- i 
9 






de frukter av hennes gärning, som het till självhäxvdelse och framgång 





lågo hennes hjärta närmast — Myr- 
hemmen. 

På den trevna villan Solhult å 
Landvetter, i en vacker, rogivande 


— hon överger den fattige poeten |åtminstone med att le 









för den rike möbelhandlaren! 






















Det är ett förräderi, men må vi ha | stens fordra mycket 
i minne, att denna kvinna är en oupp- 
iyst, outvecklad, instinktbunden, 
självisk natur som handlar ut ur den- 
na natur. Hon kämpar för sitt liv 
och söker räddningen på den enda 
väg hon ser. 


tad 
— 
. 







natur och vänners hägn, hade hon 
i sin närhet några av dessa hem, 
som hon med rätta kunde kalla sin 
skapelse. Hur det skulle kännas för 
henne att i livets afton, då kraften 





FJerusalemsföreningen 
15 okt. 










anordnar torsdagen den 

















& Fä mig icke. icke mera räcker till för nya värv, Poeten har själv utvalt dennalkK, F. U. M. i Göteborg en försäl ; 
FÖR Du kallar mig rik, men beder mig |'se dessa lyckliga barnflockar, som kvinna till hustru. Han bör ha för-|ning till förmån för sin verksamhet 
+  åntet henes idoga dagsverk berett hem och stått hennes typ, förutsett hennes |Med pörjan: kl. 11 fa inledes € 





GJ 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET + VISKAFORS 





skydd och rika möjligheter för livet 
— ack, det var ljuvt och varmt sol- 
sken över hennes avskedsfärd. 

Nu är hennes anlete för alltid 
bortskymt. Hon gick, den modiga 


pe av domkyrkokomministern 
ling, som därvid redogör för 10! 
ningen och dess mål. Kl. KE e. 
håller "fröken 1. Reuterskiölg 


föredrag i K. F. UM:s lil 











— Ör AN 
PÄRLOR 
JUVELER 


: Författaren till ”Simson och De- 
lila” har utmålat den stackars mö- 
belhandlaren förskräckligt, antagli- 




















å Fl pioniären, med återglansen av gwan- 7 — — 3 CM RR ed tacksamhet 
i modern infattning fördelaktigast : ; ä gen för att göra hustruns -handlings- | Man mottager m ; 
jä ONA stilla och |ZXNNNnmnminunimn lör i å 1 försäljnin 
h dets lycka över sina drag, stilla och ZI ORAEBRDHKDUBAREORAAbORAA Abba bbnAEbbAARbbsa bon anbAEbbrbn banan AsbaAoUnAbboRAnAbanRboRAEUbRAbbaRAAbRRARbbDAARbURAAHbDRRAHRRNANRaR KR bNbbeA bb bbbAbbbbAbbRMA INNAN ALE sätt ännu nattsvartare än vad det är. | såväl till” försäljningen som 





2 A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. = 


för alltid på lager alla 


VISKAFORS ; E 


fabrikat till fabrikspriser. 
Ia åt 


blid in bland skuggorna. 
Ära vare hennes gärning och 
minne! 


buffén. De böra inlämnas 
säljningslokalen dagen förut? 
de Mm. j åd 


Men från hennes synpunkt sett 
finns hos denne man något som är 
värt beundran. Han är en erkänd 
förmåga i sitt fack. Han är rik. 
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.| Dean Inge 
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ra Teatern. 


Varje afton kl. 8: 

r se JAS, 

(Damen från Folies Bergéres), 
é Operett i 3 akter av Mascagni, 













Och hon tog förtroligt min arm 
sg NS Dt RA Eg pra 
det komiska 
de friska och sjuka i konsten att rätt rörelse, hur snälla våra barn alltid) = oc : 


och ledde mig litet avsides. 
använda och draga nytta av den varit. Men sedan de kommit till-| Den framstående engelske präst- 


(postmästare Romal) gjorde samtli-|de i lärda kretsat och bland allmän- Ag alltid 
hemlighetsfulla, ännu endast i ringa |S2mmans med G:s elaka barn äro de |,mannen Dean Inge, domprost i St. - 


må fe sångligt ger np heten 
let ali bästa av sina roller och - o 
låderades oavbrutet inför öppen ridå. KOST Mae rr rER 

































Ore nsbergsteatern.! erkirömlgg första ärtor enkel på svenska (Bokförlaget Natur och | mån utforskade kraft på ont och alldeles som förvandlade. Paul, London, och känd för den re- ; 
- fande, i andra med de i den-|Kultur) är en psykologisk studie |gott som ligger innesluten i självsug- Och hon genomgick den sällsam- ligiöst CE BÖRSER RR EERO Eh 


Varje afton kl. 8: 






samma inlagda solodanserna av Fri-|grundad på de resultat, till vilka den 
ståtlig och i fredjö veskningafull, a FS RR Nancyskolan för vilken 
hade nedlagt ett barömvärt| = one n centrala gestalten, kom- 

arbete för att i scenbilderna insmäl- |Mit- 
a 00 av medverkande herrar| Professor Baudouin berättar i fö- 
Å retalet, hurusom Emile Coué åren 
1885—386 deltog i de arbeten och 
experiment som företogs av en grupp 
forskare på det mänskliga själslivets 
område, den s. k. ”Första Nancy- 


- 
S 


gestionen. me och isynnerhet för Puttes ben-T heten genom ett par till vårt språk 
Couémetoden har helt visst kun-|kläder olyckliga förvandling, som läverflyttade arbeten, har i ”Mor- 
nat uppvisa underbara resultat, icke herrskapet B:s snälla barn genom-lning Post” skrivit pi märklig ar- 
sällan i sådana fall som av läkare |Sått, sedan de börjat leka med herr- | tikel om ”Det komiska” Y TA 
förklarats hopplösa, men det är fara skapet G:s förvildade ungar. — Jag framställde sl säger Å 
värt att allmänheten just på grund Jag fortsatte min väg och kom tilllhan, den frågan om vi åå Må 22 
av sin suggestibilitet, sin benägenhet | ANén. i vår uppfattning att Gud icke har ENS 
att blint och lidelsefullt tro på vad| Där satt en ensam äldre dam På Isinne för humor. Frånvaron härav - SENS 
den ivrigt åstundar överdriver läke-|en bänk, Hon hälsade och klappade |jetraktas i allmänhet som en brist ke =; 
metodens möjligheter. med sin behandskade hand på bänk- |; den mänskliga psyken, en brist Fe RS 


Simson och Delila 
komedi i 3 akter av Sven Lange. 


TREE är na 
illa Teatern. 


L Lördag och Söndag kl. 7 och 9 
s«Bortbytta äkta män" 
n kl. 1,30 Matiné: Den stackars Herma 


(Dubbelexponering) 
n 
1.65 o. 2.65 kl. 12—2 och efter kl.6. Tel. 7760. 



























- — - — 
FE Veckan 12/10—18/10 
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EKL 7 0. 9: Barnförbjudet. Det är icke endast tapeter h 
d : DI M 4 vå AN JE TNna OC fa ” . . Å” , »Z 03 ö r -, a. . ö 
ÖR DVRBARA FRUAR” gardinerna utan minst lika mycket RANE kpl Er er nam-| ”Den nya Nancyskolan” varnar|Sitet: Komiyodk- sitt här: krgåvid ingen av oss gärna will vidkännas - 
(BEELEANOR BRARMGG: Lew Cody och | |linoleummattan, som sätter sin prä-- a ER ör SSE hd själv allvarligt för dessa ”orimliga |mig! é SG : Det har måhända funnits helgon d 
. Gol RÅG åns Prå-lknutna, och vilken stod som före- |överdrifter”, som lätt kunna föran- Och jag satte mig bredvid henne. som si ö 5 t 
RIALTO ' 5 gel på ett rum eller våningen i Sin lträdare för den medicinska hv ; s ; Solen sk h löv öl D paknat, vingp far RN : 
3 "LILLA FRÖKEN BLÅSKÄGG” helhet. Hos ”Linopeters”, Kungs-|tismen Coué NYBPTSN ! SRA leda ett bakslag och misskreditera 5 XR - sa Se öven föllo. Detlett helgon har till uppgift att läka 
s $ portsplatsen 2, kan Ni vilja ut den | £å ska AE 2 ENN - hela metoden. Man fäster jämväl |Vvar en NÖrves HR 3 Ar Ha sjuka själar, skall denna egenskap =) 
: E rätta mattan för vart och ett av na vetenskapliga studier endast på | uppmärksamheten på att ett okun-| — Är idet inte rysligt? frågade |smellertid vara honom till största SSE 
K ONSTTENN ERA ; ' AVlde stunder, som hans arbete för lnigt utövande av självsuggestionen den gamla damen bredvid mig. gagn. Men i så fall varför betrakta 
största Urval 3 uppehället lämnade fria. kan betyda en fullständigt felaktig | — Vad? sade jag. Det händer july; den då som förringande för Guds 
- KONS T s FÖJ DEN FSÄNDA | Den första Nancyskolans” läke- | behandling av ett lidande med där- |Så mycket, att man aldrig kan veta | visende? ; 
öda minga NR 2 Ha, fundera på konsten att metod bestod i hypnotisk behand-lav följande olyckligt resultat. En vad folk åsyftar. Om vi utan förutfattad mening 
styra människosläktet, hava blivit/|ling. Man botade nervösa lidanden, sakkunnig handledning bör åtmins-| — Att H:s son måst lämna Sin lyndersöka saken, är det icke uteslutet 








tone i allvarliga fall sökas hos lä- goda plats och hux flux resa tilllat en undran skall smyga sig över 
kare. Den står också till buds Australien. Stackars föräldrar. Han | xs om icke vissa djur sådana sdp 
vid de ”Couéinstitut för autosugges- skötte sig inte. Och det värsta av hippopotamus, mandrillen och skun- 
tion”, som upprättats på olika plat- allt är att det är ett sådant olämp-|ken skapats som ett Kor skämt. 
ser "Även här. 2 landet finnes ett ligt sällskap min stackars Georg haft. | Understundom måste Ar vr 
dylikt institut. Det är förlagt till Georg är hennes son. En snäll tanke gripa oss med hänsyn till vissa 
Enköping och upprättat av fröken |8055e, men en Lebeman av fösta ord- | representanter för vårt eget släkte. 
Mona Möller, personlig lärjunge till ningen. En riktig slarv. Med sina Frågan är icke lättsinnig eller be- 
Coué och uaktoriserad av honom. fel och förtjänster idealet för unga tydelselös. Den är av vikt för vår 
lessen PR män, som i vivören se spetsen av uppfattning av livet. 

Vi skola i kommande artiklar när- mänsklig fullkomlighet. H:sson var! Vi ä ga rätt att tro att världens 
mare redogöra för begreppen ”sug- en av dessa unga män. Och för att] skönhet bereder dess Skapare en este- 
gestion” och ”autosuggestion” och kunna likna idealet hade han offrat tisk tillfredsställelse eller, mera kor- 
den kraft som döljer sig bakom dem. ma än han strängt taget hade rätt rekt uttryckt, att den återspeglar en 
RS te sida av Guds väsende. 

— Att lägga sig till med lustjakt] Är det otänkbart att skämtet, de 
och ridhäst, när man inte har råd, |Iharmlöst humoristiska inslagen i li- ; 
hörde jag den gamla damens upprör- | vet, att detta ingår i Guds vilja, gil- CL 


övertygade, att statens öden bero på |svagheter i karaktären 0. s. v. genom 
ungdomens muppfostran. ftt försätta den sjuke i hypnotisk 
Aristoteles. |sömn, under vilkan man sedan ge- 

nom tillsägelser, alltså på suggestiv 









Teater. 


Det är ofta svårt att bedöma te- 
er. Dels har man pjäsen att ta 
insyn till, dels skådespelarna. Det 
mm vara en svag pjäs, varav icke 
s mycket intelligenta skådespelare 
rmå göra något njutbart. Och det 
mn vara tvärtom — en god pjäs, 
rs bästa roller förfuskas genom 
t ointelligent spel. 

Det skrivs inga storverk numera, 
wrken sceniskt eller musikaliskt. 
ascagnis operett ”Ja” från 1919; 
bådad som en succéspjäs på konti- 
nten, är utgången ur en helt an- 
m, kallare inspirationslösare anda 


RSA AE väg ingav honom lämpliga hälso- 







bringande föreställningar. 
Man drog härvid fördel av den 
v suggestibilitet, som är utmärkande 
Coué och hans för den mänskliga psyken, männis- 
kans benägenhet att taga emot och 
++ med sitt övriga själsinnehåll inför- 
äkemetod. liva — föreställningar av vilket slag 
och ur vilken källa som hälst. Den- 
na benägenhet minskas dock eller 
förvandlas till motstånd, när det gäl- 
ler föreställningar, vilka av ett eller 
annat skäl förefalla människan miss- 







































Man har från välunderrättat håll 
meddelat oss, att Mr Emile Coué 
väntas på besök till Sverige under 











) Mascagnis storverk, operan Ca- en SR tiden. 3 tänkta eller förhatliga. Däremot 
illeria Rusticana av 1890. Hela r; Coué's "namn, torde. vara all-Lakae suggestibiliteten när det gäller da stämma. las av honom? I så fall åligger det Ve 


mänt känt såsom 'knutet till den 
än skämtsamt än allvarligt uttalade 
märkliga formeln: ”dag för dag blir 
jag i alla avseenden bättre och bätt- 


Ja” är en produkt av rutinen. Som 
dan roar och underhåller. den, men 
ingslar och tjusar icke. 

Handlingen är i sammandrag föl- 
nde. En hertig gifter sig för att 
ppfylla vissa testamentariska 'be- 


föreställningar, som passa ihop med 
hennes tidigare föreställningsvärld 
eller som förefalla henne önskvärda. 

Läkaledes är mottagligheten för 
suggestionen mycket större under 


++ 
Sällskap. Jag såg ut i luften. Undrande. icke det religiösa sinnet att göra li- 
Jag tänkte på alla dessa goda möd-|vet mera allvarligt och högtidligt än 
rars barn. som skulle vara en pryd-|det behöver vara. Skrattet är ofta 
nad för sitt släkte, om ej andras van- |det rätta medlet att korrigera ett 
artiga barn fördärvade dem. Och på misstag, att avslöja ett bedrägeri och 




















Många människor skulle vara ut- 
märkta, om de icke hade så dåligt 





















sällskap. 


ämmelser med en glad variteartist, Kvinnornas Tidming kan beröm- Mvöngkses SSASIAR SRS 3 , Ft 
m fått namnet ”Ja” på grund av |ma sig av att i första hand ha gjort rypnolisk sömn än 1365. Detta är förhållandet med fru C:s de vuxna människorna, som skulle |att bära livets små motgångar”. NA 
t Hon till sina många uppvaktare Coué förenklade på ett genomgri- i vara så präktiga i sig själva och al- SE 

5 


den svenska allmänheten bekant 
Det | Pande sätt ”den första Nancysko- 


lans” läkemetod. Han förklarade 
och kunde även genom experiment 
bevisa sitt påstående, att den i verk- 
lig mening avgörande faktorn vid 
hypnotisk behandling icke är hyp- 
notisörens befallning, utan det sak för- 
hållandet att patienten förvandlar 

















barn. 

0 beklagade mv-då vi - |drig hade råkat vilse, om de ej för- : i BR 
KR Sr TNE TSE SR sutto På letts av dåligt sällskap. ; - 
tésalongen härom förmiddagen. . 


drig kunnat säga nej. Föreningen 
ås under förutsättning att hon 
medelbart skall bedra gemålen och 
ärigenom möjliggöra skilsmässa. 
[en för en gångs skull säger ”Ja” 
ej. Hennes hjärta vaknar till den 
örsta verkliga kärleken, och hela 
ntrigen med den utsedde förföraren 
trandar på hennes trofasthet. Her- 


med den s. k. Couémetoden. 
skedde så tidigt som på nyåret 1922 
i samband med en serie föredrag, 
som Coué efter mottagen inbjudan 
höll i London inför en stor försam- 
ling av vetenskapsmän. 

Det vederfors honom därvid äran 








3 FR å j Jag har många, många gånger i , 

— Ja, jag vill icke nämna nägra ljivet träffat mödrarna till sådana Je 
DEN de hon, men fra; B:s pr snälla barn och goda människor, som förtal. 
äro de värsta ungar under solen. Så frdarvats ev. andras. ol ater: 
fort mina barn kommit tillsammans 
med dem bli de förledda till alla 










Men jag har aldrig träffat mam-| Det är icke säkert att folk som 
morna till de i sig själva stygga bar- | syssla med förtal och sätta sin tillit 







igen rasar, ty hans hjärta glöder att föreställas för det lärda audito- i möjliga galenskaper 
SÅ . ; : E brå sz : | alenskaper. PE 
edan av kärlek till en annan, den [riet av engelska konungens livmedi- KODA Me oRR Sr SAS Och 2 köldrede id NE och onda människorna. till det äro elaka människor. Men 
SEND insessan 8 | sar LS z 2 i on själv Hon (autosugges- hon skildrade indignerat alla ör A . o & 3ö ER 
re - 09 SRA re kus Sir A. D. Fripp, som sålunda vg ÅS LA Ae a fon diskas. cor herska 5 Ge i Kanske det inte finns sådana barn |de äro alldeles säkert skrala kritiker | 
ms okusm." Just Fo ma- on) g ; godtaga den och ge ag, som herrskapet G:s väl-l a musen; SöS POR 
400) - ÖRON BELISOFIAGEA ATEA a Pp ""loch människor. och dåliga psykologer. De sakna med - 











med sin person gick i god för före- 
ånga akter börjar, löser ”Ja” den läsarens vederhäftighet. Och dock 
ordiska knuten genom att ädelmo-|var denne ingen i vanlig mening 
ligt, om också en smula plötsligt |lärd, utan en lekman, en ”själv- 
och omotiverat för åskådaren, giva ljärd”. 

BE mätt ofyndigt behandlade tex- Pen RR NESS NIER å 
len ställer stora krav på de sceniska tresse för Couémetoden hade väckts 
konstnärerna, på regi och utstyrsel. |av ett arbete ”Suggestion och Auto- 
Och i detta avseende fattades ingen-|suggestion” av professor Charles 
ting. Alfhild Weijden (Ja), Inga|lBaudouin i Genéve, vilket tidigare För den couéska läkemetoden är 
em (prinsessan ud Chablis) hrr. | utkommit i engelsk översättning och |hypnotisören icke längre behövlig. 
Karl Kinch (Sylvanus av Chablis) omedelbart framkallade en verklig ]|Han framträder nu i stället som en 


uppfostrade barn fått utstå för herr- 5 Nar ö 
skapet B:s vilda ungar I varje fall tyckas de icke ha någ- andra ord förmågan att hålla huvu- 
md g .- 5 La E 
Fru B. är min synnerligen goda AAA vs fn 
vän. Åtminstone varje gång vi rå- Ragna Peters. När mågon; Kommer oghy berättar 
kas. Vilket händer alltibland. Se- rg ESPo SE äte 
nast skedde det på en stor realisation. Nå å ENS KE VS RS 
BR te dk on aller äg dersökning acceptera allt, än att kallt 
RA G gobl = 7 tloch kritiskt anställa en: grundlig 


den insteg hos sig. 

Det är på denna Coués uppfatt- 
7 . 
ning av suggestion och autosugges- 
tion, som ”den nya Nancyskolan” 


iska spänningen efter två onödigt 








rundar sin psykologiska och medi- 
cinsk-pedagogiska rörelse, vilken un- 
der de senaste åren vunnit så stor 
spridning i alla lämder. 
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John-Erik Strandman (Leo Clemen- ; ; ES RÅ HT i EE 
ceau, betjänten) och Marens Larson sensation — i god riktning! — bår | lärare 1 självsuggestion, undervisan- | skonar kläderna och händerna. |X ps 1:sta klass arbete. Moderata priser Möbelt er billigt 
; Krymper ej ylle. Ära ATATATATAT ATA ASAT yg ; 
(Eftertryck ej Med ensamrätt|— nästan — varit kär i henne. Men ingenting emot att hoppa över den Iskulle komma att leda till något av- | Jungfrun, som lade Jesusbarnet till medan han försvarade ett fort med ER 
tillåtet). för Sverige. | — och hon påminde sig den andra |här dansen? Det är bara lancier. görande. vila mellan sfinxens tassar? Jag |en handfull män mot ett helt rege- FX 
Ja. låt oss gå ut. Tanken på| Och hon wille inte höra. vad han |håller på med det där nu. Det är l|mente av infödda. Hans död var : 





flickans fina, ömtåliga charm — 
hennes förmåga att fängsla hade ej 
varit stark nog att få honom att lockande. 


+) 

; > sa ,. . . pA . i 

; glömma den kvinna han en gång för- | Jag är verkligen trött, om jag kän- 
2 + Ilovat sig med. ner efter. z 
4 När de sutto där wäl skyddade i 


lika ärofull som hans liv — och det 
— Han vann victoriakorset i sin ER nd 
första drabbning, fröken Romney, | 
då han var yngre, än jag är nu, och 
alltifrån den stunden var hans liv 

en rad av stordåd. Och alla älska- 

de honom också. Det var inte bara 
respekt de hyste för honom — be- 
undran för hans kraft, hans mod. 

Det var kärlek han ingav var och 

en, som kände honom. "TT. oc m; — 
främlingar kände inflytandet av 
hans personliga magnetism ögon- 
bliekligen. Hans män voro färdiga 
att gå i döden för honom, då de va- 

rit under hans befäl en vecka. Och 
jag — var hans son. 

— Lycklig ni! Hon sade det 
helt enkelt, och hans ögon strålade - 
av glädje. ER 

— Nå väl, det var väl underligt, 
var det inte, att jag inte kännt mig 
dragen till armén? - Det måtte ha 


f 


hade att säga. Hon hade misstänkt]en stor tavla, och om jag bara kar 
på sista tiden, att han börjat tycka utföra min egen idé, så tror jag den 
för mycket om henne, och Celias ord blir vacker. 
hade ej varit så alldeles oväntade. | — Är er artistiska läggning ett 
Men hon hade ingen lust att gifta larv? Hon kastade fram frågan i 
sig med Fraser, fast hon gärna ville förbigående halvt likgiltigt. Er far 
behålla honom som vän. Och om|— men var inte han officer? 
hon lät honom säga de ord, som han | — Jo. General. Hans ansikte 
hade på läpparna, skulle hon kunna strålade. En av de tappraste kriga- 
förlora hans vänskap utan att få nå-|re, sägs det, som nånsin hållit ett 
gonting i stället. svärd. Han är en av mina hjältar, 
— Herr Fraser, hon log, som det |fröken Romney, min härlige far! 
tycktes. road av hans uppskattning ) Han skrattade lite, gripen av en blyg 
av hennes klänning, efter som kom- förvirring, som hon aldrig förr sett 
plimangen kommer från en artist, |hos honom. Ett sådant rekord av 
kan jag inte låta bli att känna mig |stora bragder, en sådan modig och 
imponerad. Apropå — övergången | fläckfri karaktär — ja, om jag vore 
var naturlig nog — vad är det ni |den fattigaste, uslaste tiggare på 
håller på med just nu? Ha några |jorden, så skulle jag ändå vara rik, 
av era egyptiska skizzer förekommit | som ägt en sådan far! 
på någon tavla än? Hon gav ett litet tecken till sym- 
Han svarade genast i samma ton, | pati och samtycke, och han fortsat- 
fast han på intet vis tänkte avstå | te, under det hans uttrycksfulla unga 


den svala luften var oemotståndligt 
Jag hatar lancier, och 


Så satt hon där, medan en massa När 
ett lummigt hörn i den vackra träd- 


gården under ett mullbärsträd, som 
var lady Rockleighs stolthet, tog 


Av KATHLYN RHODES. onda och sorgliga tankar trängdes i 
hennes sinne som en svärm svarta 
rovfåglar. Hon märkte ej, att Per- : 

7 |kins blick var fästad på henne med | Allan Fraser upp hennes solfjäder 

butter skadeglädje, och när musiken |och började långsamt fläkta henne. 

spelade upp igen och han bjöd hen-|Hans svarta ögon mönstrade” gillan- 
ne armen, hade hon ingen aning om de hennes smakfulla dräkt, och hans 
att hon suttit tyst så länge. konstnärsbliek lade med tillfred- 

— Fröken Romney, det var Fra- |ställelse märke till den frånvaro av 
fär hans kärlek, hans utvalda, som |ser, "som gjorde anspråk på henne, RR som fen re an- 

Skulle behandlas vÖ > äls- |då hon steg in i balrummet — jag | märkning på förut pa &valener 

RA FR Eg trodde det aldrig skulle bli vår tur. |= — Fröken Romney, tillåter. ni ig 

it en leksak, en ytlig bekantskap Nå, har ni roligt? Ni ser så blek ut! komplimentera er för er klänning! 

ett tidsfördriv under en ledig |ÄT ni trött? Den är utsökt vacker -och kläder er 
Han kunde skämta med hen-1 — Ja, lite. Det är bra varmt, | överdådigt. Men det gör era klän- 


J- : SS , 19 salen är så | ningar alltid. 

e, säga henne komplimanger, stjäla tycker ni inte det? Och sa | Ls IE 2 

I kyss och likväl synbarligen vara |full med folk just nu. Någonting i hans sätt fjor 

en mot den andra kvinnan hela — Låt. oss gå ut då i stället, om | ty förskräckt. Hon hade stark 1n- ä ; s FR FER E EN i er 
tnition som de flesta kvinnor, och | från sin avsikt. ansikte glödde av kärlek och ö- | varit en bitter else för min far, 


ni vill. Hans ivriga unga ansikte j : ; Re 
S : SL RR SSR S ; : lugn och | — Ja. Jag gör en grupp för när- | relse. men när han en gång förstod, hur 
Öch. jikvå fullt över- | lyste upp. Det är härligt i trädgår- | fast Allan Frasers ton var ; ; : AES Eg Ae s SPEER DE nye 
"Gad ör ät 5 själ på SR än med sittplatser. Jag har | behärskad, kände hon en plötslig varande. Ni kommer kanske ihåg| — Han dog i Indien dien, medan jag jag hatade tank; rg a den —för on a 
stig allt Säkert hade han en gång | varit däfute redan. Ni har wväl|förvissning om att deras samtal [legenden jag talade om för er om Anu er EN pojke i tonåren — dog |själv — er rde han aldrig något för- dre KN 


d Översatt av Sigyn Frydén. 


ad 


Hon gjorde inget försök att dölja 
lör sig själv, att hon var svartsjuk, 
Vilt, vansinnigt svartsjuk på den 
ackra Poppy Fanshawe. Mot hen- 
& var Cheyne tydligen trogen. Hon 
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prövning för det berättades sannings- 
enlighet. 

Vilken metod som för närmast san- 
ningen kan följande exempel belysa. 
En person skildrar en händelse, vil- 
rr ken för stängda dörrar tilldragit 

sig mellan två äkta makar och kan 
[ därvid ord för ord och scen för scen 
; återgiva vad som passerat. 
Den lättrogne låter sig ryckas med 
; och tror blint på uppgifterna. Den 
a kritiske tänker oberörd och misstro- 
get: Hur i all världen kan denne 
herr eller fru X., som en wviss timma 
TÖS befann sig i sin våning vid Vasaga- 
tan veta, vad som under samma tid 
tilldrog sig i herrskapet Z:s säng- 
kammare vid Gustaf Adolfs torg? 
Och, om vederbörande icke var per- 
sonligen närvarande vilken stenograf 
R har väl stått insmusslad i det olyck- 
er liga parets wåning och upptecknat 
Hå varje ord i detta dramatiska samtal, 
eller vilken fotograf har just i det 
psykologiska ögonblicket fått tillträ- 
de till det allra heligaste för att 
knäppa dessa spännande scener, för 
vilkas sanningsenlighet vår interlo- 


ETS 











AR kutör vill gå i döden. 

fre Den kritiske rycker med andra ord 
( skildringen närgånget inpå livet och 
ör frågar: Hur vet ni detta? — Vad 
= har ni för källor? Och vilka ga- 
rantier för deras vederhäftighet? 
äE Han finner härvid ofta att upp- 
DE gifternas sanningsenlighet mindre 
MG och mindre kan bestyrkas, medan 
Re 


0 IN RRRRRAR Å 
; FÖTT vana OAL 
är V. NVS DS 





sök att övertala mig vidare. Han 
brukade säga, att alla människor 
borde wara fria att välja sin egen 
levnadsbana, och fast jag skulle ve- 
lat ge mycket till för att kunna 
glädja honom med att välja den mi- 
litära banan, så kunde jag helt en- 
kelt inte. Blotta tanken på något 
dylikt var motbjudande för mig. 
SV Ni förstår, jag hade alltid hoppats 
fö att få bli artist. 

— Jag undrar warför. 
mor artistisk? 

— Nej, stackars lilla mor! Hans 
svarta ögon fingo ett vemodigt ut- 
tryck. Hon var så älsklig, men hon 
var inte — nå ja, hon var alltid för 
ig klen, för bräcklig för att kunna vara 
någon utpräglad personlighet. Hon 
| var bara ljuvhet och godhet, men ni 
ser, under åratal var hon sjuk och 
naturligtvis — 

oo — Jag förstår. Hon kom honom 
till hjälp, då han avbröt sig. Nå 
väl, utan tvivel har ni ärvt era ar- 
tistiska böjelser från någon av era 
— förfäder långt bort i det förflutna. 
TV Är må lik era föräldrar till utseen- 
























Var er 





SEAN 
















PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 3 å 4 min, — Spara bränsle, 
OBS.! VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 







tiska viirde. 







fjäder. 


ska litet om andra. 


veta mycket litet om oss, finns stora 
utsikter att vinna gehör. 

Vi känna oss ofta missförstådda 
och vantolkade i det man vågar säga 
oss 1 ansiktet. I hur mycket högre 
grad skall då icke detta vara fallet 
med det man säger bakom vår rygg? 


händelser och situationer en bestämd 
och hjälplös känsla av att ingen 
tränger in till händelsens kärna, 
att ingen gör sig minsta möda för 
att hitta de verkliga motiven till det 
passerade — det är bara fiender runt 
omkring, som inskränkt och okritiskt 
låta ryktet växa med ordlavinen. 

I denna tidning användes nyligen 
i annat sammanhang ett förträffligt 
ord — ”lusblåsare”. Människor som 
syssla mycket med förtal idka, utan 
att de kanske själva tänka därpå, 
denna osköna hantering. De blåsa 
med sina tanklösa ord något på sin 
nästas namn och heder, som förökar 
och sprider sig och därpå icke är så 
lätt att utrota. 

Kunde vår andliga renlighetskäns- 
la framskapa en verklig opinion mot 
den osnygga hanteringen så skulle 
snart dess utövare försvinna av sig 
själva. 


Ho 


AR 


Ansändarnes spalt. 


Pembiträdesfrågan. 


Utlovade inlägg i hembiträdesfrå- 
gan i kommande nummer av Eder 
tidning motses med intresse av — 
samnolikt — talrika husmödrar. Ty 
det är verkligen högt på tiden att 
finna ut någon praktisk lösning i 


och klara begrepp hos vederbörande 


Jo sak, och att inpränta rediga 


möjligheten att det hela är en på ett |vilka synes ha minst sagt dimmiga 
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te så mörk som jag. Ni måste ha 
rätt i att mitt påbrå från släkten 
måtte gå längre tillbaka än till mina 
föräldrar. Vi är Yorkshirefolk, för- 
stås, och t. o. m,. nu i våra dagar ser 
man där nere vid kusten spår av en 
sydligare härstamning, spansk san- 
nolikt. Armadan, förstår ni. Man 
håller den ansvarig för de spår av 
blandat blod, som man ser 1 vissa 
delar av Cornwall och Devon, och 
troligen ha de gamla sjöbjörnarna 
från den perioden satt sina märken 
på den klippiga ostkusten också. 
Smugglare — Whitby och det dis- 
triktet voro välkända tillhåll för det 
herrskapet, och enligt de gamla skep- 
parhistorierna, voro många av de 
där glada gossarna ”utländ I 
alla händelser får ni se märkvärdigt 
växlamde typer bland de äldre gene- 
rationerna wvid kusten, och jag be- 
tvivlar inte, att det är på det sättet, 
som jag kommit över mitt svarta hår 
och ögon! 

Han skrattade åt sina fantasier. 

— ÅA katten! Nu börjar ju mu- 
siken igen. Är ni upptagen den här 
dansen? Men naturligtvis är ni det. 


Härav framgår att man måste va- 
ra åtminstone en liten smula kriti- 
ker och psykolog för att något så när 
reducera en på det sensationella 
byggd historia till dess rätta och fak- 
Det skyhöga berget 
skrumpnar då ihop till en liten sten, 
som de, vilka den bragt förargelse, 
måhända redan trott djupt begraven 
i glömskans flod — den feta ankan 
smälter bort i en enda fattig liten 


Över huvud är det rätt svårt för 
att icke säga omöjligt att vinna te- 
räng för den tanken att vi veta gan- 
Men svänger 
man på saken och säger, att andra 


Hur ofta har man icke inför vissa 














































som är tillbörligt och passande, 


mödrarnas sak att nu sammansluta 
den nuvaramde husassistenten, som 


den” då tillgång och efterfrågan 
ställde problemet i ett annat läge än 
nu. 
En missnöjd husmor 
bland många. 


ROMS un 


IMIOL 


TAS 


JAG KEM.- TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 18 

























Pembiträdenas betyg. 


I de artiklar, som tidigare synts 
i diskussionen om hembiträdena, har 
talats om ”s. k. prästbetyg” med 
underförstådd mening att husmödrar- 
ne genom att avfordra sina hembi- 
träden ”prästbetyg” skulle kunna få 
säkerhet för deras goda frejd d. v. 8 
för deras ärlighet och kanske också 
för deras sedliga vandel. 

Denna ljusa idé grundar sig emel- 
lertid på en missuppfattning! Våra 
dagars prästbevis säga ingenting om 
vederbörandes ärlighet och vandel, 
icke ens om det gäller en straffad 
brottsling. Det är en human åtgärd, 
vidtagen för att icke för en vilse- 
gången människa försvåra återinträ- 
det i arbetslivet och de hederligas 
värld. 

I själva verket veta vi ingenting 
mera om de platssökande än vad som 
står i deras arbetsbetyg och vad de 
själva vilja meddela. 

Det är icke hugnesamt för ett hem 
att på detta sätt släppa in till sig 
en vilt främmande person men vad 
skall man väl göra? 

Av husmödrarne utfärdade san- 
ningsenliga betyg skulle naturligtvis 
vara till ofantlig hjälp vid engage- 
randet av [hembiträdena, men man 
måste dock komma ihåg, att det kan- 
ske väsentligaste måste uteslutas — 
ingenting som går hedern för nära 
får ju införas i ett betyg. 

Därför är det ju också kutym att 
husmödrarne sinsemellan telefonledes 







































Påstryk med Vikingpenseln ett tunt lager Viking Sko- 
kräm, avborsta lätt med borstsidan och efterpolera 
med glansborstens polérsida, På detta sätt — särskilt 
utarbetat för den hartsfria Vikingkrämen — avlägsnas 
överflödiga krämrester och utnyttjas fullständigt 
Viking Skokräms enastående glansförmåga. 


Glansborsten VIKING 


och orediga föreställningar om vad 


Hemmen äro i de flesta fall nu — 
tack vare denna kåprs efterblivenhet, 
i mångt och mycket tummelplatsen 
för allsköns slarv, pliktförgiätenhet, 
okunnighet och oreda. Det är hus- 


sig för att få fram en bättre typ än 


tycks vara en kvarleva från ”kristi- 





taga närmare besked om en platssö- 
kande. Den längre eller kortare tid 
ett hembiträde innehaft tidigare plat- 
ser är också en god upplysning om 
vad vederbörande går för. 

En fullständig lösning av hembi- 
trädesfrågan i den av husmödrarne 
önskade goda riktningen är väl kap: 


past möjlig. 


VEN: 
Gallstenskuren. 
Vi ha med anledning av vår 


”Gallstensartikel” i föregående num- 
mer fått mottaga nedanstående in- 
lägg för vilket vi gärna lämna plats. 
Huvudorsaken är ju att gallstenspa- 
tienterna få de goda råd som stå till 
buds. Karlsbader är nog ingen DY; 
het för dem, men frågan är om den 
förmått giva dem hälsan åter. 


Till Kvinnornas Tidning! 


Gallstenskuren är en medicin se- 
dan århundraden tillbaka. Den är 
emellertid förkastlig, enär den för- 
stör matsmältningen, låt vara att 
den en tid piggar upp densamma. Då 
är bättre att under 6 veckor taga 
Karlsbader i hett vatten om morgnar- 
ne på fastande mage och hålla nog- 
grann diet såsom skrivet står. 


En medicinare. 


Friska jordgubbar och hallon i ok- 
tober äro med frusen grädde en läc- 
kerhet, varmed mången värdinna 
gärna vill överraska sina gäster un- 
der vinterns fästligheter. En mycket 
god och tidigare av redaktionen prö- 
vad inläggning av dylika bär erbjudas 
bl. a. fruktkonserver till rimliga pri- 
ser från Frukt- och konservfabriken 
i Mosås, till vars annons i dagens 
nummer vi i övrigt hänvisa. 


få 


gratis septemhbernumren som inne- 


Nytillträdande prenumeranter 


hålla början av följetongen, om de 
göra hemställan därom pr brev eller 
pr tel. (18070) hos vår tidnings Ex- 
pedition, Götabergsgatan 2. 
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TAPETER| 


utsäljes billigt 


A.:B. Carl Johnsson 


Kungstorget 2. 
NS a 





Fröken Romney, han höll henne kvar |sätt att hindra Alan Fraser från att 
ett ögonblick — ni kommer wäl ut|yttra de betydelsefulla orden. 


hit igen, inte sannt? Jag har något 
som jag vill säga er 1 kväll. 

Hon bleknade lite. 

— Ja, jag skall komma tillbaka 
hit, om ni vill. Hon försökte tala 
otvunget. Såvida ni inte under ti- 
den finner någon plats, som ni före- 
drar här ute. 

— Jag tror, att denna är mest 
lämplig för det jag har att säga, 
sade han, och hon kände att hans 
grepp om hennes arm blev en liten 
smula fastare. 

Hon flämtade" lite som efter en 
språngmarsch, då de trädde in i bal- 
salen. Hon hade fått en bestämd 
oroande förkänsla av att han ej skul- 
le "låta sig hindras ännu en gång 
från att utföra sin avsikt. 

Efter detta hade nöjet förlorat 
sitt förra behag för henne. Aningen 
om! innebörden av den kommande 
téte-å-téten kastade ett moln över 
det närvarande, och under det hon 
helt mekaniskt dansade och pratade 
med den ena kavaljeren efter den. 
andra, brydde hon hela tiden sin 


-IN& RE SE TA 0 UNDAN öl Ubeda te 


Upptagen som hon var med detta 
problem, var det ej så underligt, att 
hon ej kunde hålla riktigt reda på 
sitt dansprogram, utan fast den tolv- 
te dansen obestridligen tillhörde herr 
Perkins, steg hon glatt upp och följ- 
den man som först bjöd upp henne, 
när musiken spelade upp, fullkom- 
ligt omedwveten om att han tagit fel 
på nummer. 

Hennes kavaljer var en australier, 
som hade råkat henne under: hennes 
korta besök hos brodern, och fast 
han bekänt, att han inte kunde dan- 
sa, hade hon samstyckt att sitta över 
en (dans med honom och fann tiden 
gå på det angenämaste sätt, då de 
sutto där och samtalade om gemen- 
samma vänner och minnen från hen- 
nes besök därute. 

När han förde henne tillbaka till 
balrummet, voro båda fortfarande i 
lycklig okunnighet om misstaget, 
och det var först åsynen av herr 
Perkins, som närmade sig henne med 
rynkad panna, som väckte henne 
till medvetande om att någonting 
var på tok. 





Nan 


H 


Al N! 


Pär oo» Där. 


Pratsjuka och gnatighet, som man 
hittills trott bero på något fel i ka- 
raktären ha nu, enligt en amerikansk 
läkare, doktor C. Macfie Camphell, 
Boston, bevisats äga sitt säte i sköld- 
körteln. Då denna utvecklar för liv- 
lig verksamhet uppstår hos den unga 
flickan en febril pratsamhet och hos 
den äldre gifta kvinnan den gnatig- 
het och grälsjuka, som blir ödesdi- 
ger för äktenskapet även vid de tå- 
ligaste mäns sida. Hur körtelns liv- 
fullhet verkar på män lämnar dr. 
Camphell intet besked om. 

Ovanstående är emellertid ett gläd- 
jande bevis på att vetenskapen skri- 
der framåt, från upptäckt till upp- 
täckt. Det dröjer väl icke så länge, 
innan den även utforskat de körtlar, 
som alstra bedrägerier, förskingring- 
ar, dynamitinbrott m. fl., likaledes 
osympatiska företeelser som epide- 
miskt härja vår tid. Världen wore 
i så fall tacksam om hrr. vetenskaps- 
män ville förlägga dem till körtlar, 
som i olikhet med sköldkörteln, kun- 
na opereras bort. 
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Det har nyligen hållits en kurs för 
arbeterskor vid Medborgarskolan på 
Fogelsta. Bland deltagarna voro 
även några kommunister, av vilka en 
berättat om kursen i kommunisttid- 
ningen ”Röda Röster”. Bland an- 
nat talar hon om hur eleverna vid 
ett tillfälle inbjödos till härskarinnan 
på Fogelsta fröken Elisabeth Tamm 
och därvid fingo slå sig ner även i 












salongen. — ”När wvi sågo oss om- 
ring”, skriver hon, ”var det inte utan 


att vi gjorde våra reflektioner”. 
Vilka får man gissa själv. 
+ 


Från Stockholm meddelas att de 
manliga servitörerna vid ett möte i 
Folkets hus beslutat driva sina kvinn- 
liga kolleger ut ur restaurangfacket. 

Hur är det? Var det inte mening- 
en att man i Folkets hus skulle ar- 
beta i enlighet med den vackra parol- 
len: 

”Frihet, 
systerskap”. 








broder- 





jämlikhet, och 


JORDGUBBAR 
i sockerlag, varje burk avsedd för 5 per- 
soner kr. 1:50. Jordgubbsylt och Hallon- 
sylt, 1 lit. syltade bär i varje burk kr. 
1:75. Under Oktober mån. lämnas 2 burk. 
Jordgubbar och 2 burk. sylt för kr, 5:— 
fraktfritt så långt lagret räcker. Order 
å 10 kr. 1 burk Apelsinmarmelad i pre- 
sent. Efterkrav eller förskottslikvid., 
Hj. Landins, Saft- & Fruktkonserv-= 
fabrik, Mosås. 


Arla Mjölk 
Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 



















— Vet ni att detta var min dans, 
fröken Romney? frågade han med 
sin suraste min. 


— Var det? Hon studerade sitt 

rogram ett ögonblick. Ja, det var 
det verkligen — hon måste erkänna, 
att hon varit ohövlig, och att han 
hade rättighet att vara förargad — 
jag ber så mycket om ursäkt, herr 
Perkins. En herre kom och bjöd 
upp mig, och naturligvis trodde 
pg — 

— Å naturligtvis! Han trodde 
inte ett ord, 'och hans förra motvilja 
ökades hundrafalt. Nåja, det bety- 
der ingenting. Jag hoppas ni ursäk- 
tar, att jag nu måste mankera. Det 
är min dans med fröken Famnshawe, 
och jag skulle inte för allt i världen 
vilja gå miste om den! 

Han lämnade henne, och hon rod- 
nade av hanm över hans sätt. 

— Så oförskämt! mumlade hon. 
Vem kommer härnäst? Herr Fraser! 
Nu måste jag vara på min vakt. 


(Forts.). 























I dena äro av den art och betyde 


personlig bekantskap. Utförligt i 


BLÅ PORTEN p 


I:sta klass Frukost-, Lunch= & Middags 


Kvinnl. avdeln. öppen 9 fm.—5 em: 





A. J. Ahlbergs ; 
Saluhallen 125-—126. 


Kaffekännare berömma våra 


KAFF E-blandningar- 


Göteborgs Kaffe 


Tel. 3108. 
REKOMMENDER 


Gätbotg. Telef.: 


C.A. STRÖMBO 


Grundad 18682 GÖTEBORG 6rin 
















































Vid inköp av minst 6 askar si 
ningar lemnas 10 24 rabatt. — För p 
varor garanteras. TELS 


Ingång till butiken närmast fån 
Bazargatan, 7 














oe Färsk Fisk = 


Hansson & Silfverstrand ; 
FISKAFFÄR 







Amalia Goci 
Amalia Gustafssons 


Saluhallen 21—23 = = 
förstklassiga Charkutorlvaröt il 
rekommenderas. Tel. 1976, 













Allt nödvändigt i Radio. 
90-sidig katalog sändes gratis och fr. 
Ombud antagas. 

A.-B. ALLSVENSK RADIO s 


Enda specialfirma i Sverige för rundradio, 


BREVLÅDA, 


Enär rekvisition av enstaka num- y 
mer ofta begäres mot Postförskott 
bedja vi härmed än en gång få fästa 
uppmärksamheten på: 

1) att priset å lösnummer : 
öre. 

2) att rekvisition enklast ski 
nom bifogande av frimärken till 
ma färde som de rekvirerade hag 
ningsnumren. ; 

J. WII. I den mån nerv 
kan beredas skall även Edert i 
komma 1 åtanke. 


H—a R—4., Örebro, Erbjud; 
































































att vi gärna före varje besluts fa S 
tande skalla önska närmare, helst 









motses. 


L. H—n. Hjärtevarmt tack för 
den utomordentligt sympatiska skri- 


velsen. 




















Drottninggatan 29 


5 
restaurant samt Caféservering. = 
Öppet även söndagar. 

Vällagade rätter för ÄR bör om 5 
sr 


Ensamlunor, 


Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnhusor 

Passflickor m. fl. För 


erhålla goda och förmånliga platser — 
nu genast eller den 24 oktober 
genom 


Göteborgs Stads 
Arbetsförmedling. 


7 fm. —5 em. 














































Manliga avdeln. öppen 7 









OBS.! All platsförmedling Fö 
avgiftsfri. 
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Rekommenderas: 










Re an 
VA 
se 
















Köp därför Edert kafte i 30 
Specialaffären, Östra Hamngatan 
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Telefon 868, 17243. 


Försäljer i parti och minut ; 
Smör, Ost, Margarin och Agi 


fr Fiskinköp 
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INNEHÅLL. 


andskrönika i sammandrag. 

Förhållandenas makt. Av Marie Lonise 
Ingeman. 

pen sena middagen — en fara för 
mänskligheten. Av Louise Bergh. 

Bröder. Av Den fundersamma. 

0. såra ej . .. Av I. Ax 

Mod. Av Ragna Peters. 

Teater. 

Kåkstaden. Av Crayon. 

Vad är en äkta man värd? 

Snuva och bröstvärk. Av Edith Mac- 
Millan. 

Insändarnes spalt. 


Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Hembiträdesfrågan. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Underrättelserna från ministermö- 
tet i Locarno ha under den gångna 
veckan ingivit starka förhoppningar, 
att dess fredsstiftande arbete, av vil- 
ket Europas välgång i så hög grad 
avhänger, skall leda till önskat resul- 

at... Ett och annat moln har visat 
vid horisonten, men åter drivit 
undan. Anmärkningsvärd är den op- 
fimistiska ton världspressen anslår. 
— När detta skrives har enighet upp- 
nåtts om säkerhetspakten och skilje- 
domsfördragen mellan Tyskland- 
Frankrike, Tyskland-Belgien. Tysk- 
land har förklarat sig villigt att in- 
ida i Folkförbundet, men tillerkän- 
nes som avväpnad makt en i viss mån 
gynnad ställning. De tyska under- 
handlarne synas i själva verket väl 
ba hävdat sitt lands intr 
är osannolikt, att den tyska högern 
"skall våga sabotera dess arbete. Den 
"allierade fronten” återigen har icke 
gjort sig gällande med samma för 
"Tyskland besvärande styrka som ti- 
digare. England har visat ett för- 
Sonligt sinnelag och använt sitt sto- 
ra inflytande i medlande riktning. 
Höken har understött denna politik, 
därmed ytterligare bestyrkande det 
"engelsk-italienka närmande, som un- 
der de senaste åren vid skilda till- 
fällen kommit till synes. 
| Ålskilliga frågor äro ännu icke 
lösta vid ministerkonferensen såsom 
fränsavtalen i öster mellan Tyskland 
och dess grannar, utrymningen av 
-Kölnområdet 0. s. v. men en allmän 
"Wppgörelse torde vara säkerställd. 
De ledande statsmännen synas be- 
slutna att äntligen skaffa Europa en 
erklig fred, vilken skall göra det 
Möjligt för de olika länderna att, 





essen, o. det 


































































Ngar, sätta in sin energi odelat på 
lösa de många inrikespolitiska 
tigheterna. 
” Marockokriget har slutat. Rägn- 
oden har inträtt och omöjliggjort 
vidare krigiska operationer. 
tsmännen och spanjorerna ha 
Init stora framgångar men dock ej 
en fullständiga segern. Abdel-Krim 
| hans män hava drivits tillbaka 
bergstrakterna, där de gå en hård 
ter till mötes. Ett nytt uppblos- 
ida av kriget kan antagligen vän- 


Från London berättas om kommu- 
nisthäktningar och från Ttalien om 
terroristiskt uppträdande av en de 
fascister. 


— 


Kvinnans post- 
skriptum. 


Tiksom det finns gamla ordstäv 
som man upprepar utan att veta va- 
rifrån de komma och vad som egent- 
ligen ligger i dem, finns det gamla 
påståenden som man tror på utan att 
undersöka om det verkligen finns fog 
för dem. 

Ett sådant allmänt känt påstå- 
ende är att det viktigaste i en kvin- 
nas brev alltid återfinnes i det eller 
de ”P. 8.” som hon fogar till skri- 
velsen. 

Detta påstående, som antagligen 
är grundlöst, leder sin upprinnelse 
från den franske författaren Bern- 
hardin de St. Pierre, död 1814. I 
sitt berömda arbete ”Paul et Virgi- 
nie” skriver han: 

”Paul visste icke att en kvinna, 
hur långt hennes brev än må vara, 
aldrig nedskriver sin käraste tanke 
förrän mot slutet. I en efterskrift 
talade Virginie äntligen om Paul”. 


Det är ytterst svårt att för de 
ökunniga göra deras okunnighet be- 
griplig; redan för att 


fordras någon kunskap; men för den 
som insett henne börjar hon redan 


att avtaga. 
Jeremy Taylor. 


Ryktet är att likna vid en vatten- 
spegel; allt, som är lätt, flyter där- 
ovanpå; det, som är viktigt och ge- 
diget sjunker till botten och drän- 


kes. 


Francis Bacon. 


+ 


Ingenting bidrager mera att skär- 
pa uppfattningen om människohjär- 
Om en författare 


tat än sorgen. 


överraskar er genom sin insikt i er 
natur, så kan man vara övertygad 
om, att han har sörjt: denna vishet 


är tårarnas alkemi. 


E. L. Bulwer. 


+ 


ryggade mot internationella förveck- ” Att göra gott emot dem, som göra 
Att göra gott 
emot dem, som göra ont, är gudom- 
ligt. Att göra ont emot dem, som 


gott, är mänskligt. 


göra gott, är djävulskt. 
Freidank. 


+ 


Den som har mera själ än jag, 
behärskar mig, utan att han behöver 
röra ett finger. Kring honom måste 
jag välva enligt en andlig tyngdlag. 


R. Emerson. 


+” 
.+ 


inse henne 





Förhållandenas makt. |Den sena middagen — en fara 


Av MARIE LOUISE INGEMAN. 


roll. 


sättningen att lyckas, övervinner hon 


”Förhållandena spela ingen 


Om en människa har förut- 


alla svårigheter”. 

Det var en man som lyckats, som 
En rik 
man och sonen till en rik far. 

Yttrandet föranleddes av en an- 
nan man, som sökt att bryta sig en 


en gång fällde dessa ord. 


egen bana i livet, men misslyckats. 

Det låg ett stänk av underkän- 
nande, ja, förakt i tonen. Mannen, 
som kämpat för att ernå sin ställ- 
ning, men som aldrig nått den, var 
icke den rätte. Han, som nått allt, 
vad han sökt att nå, avfärdade den 
andres hela historia med ett kate- 
goriskt: han dugde ej! 

Allt hade gått honom själv väl 
i handom. Utrustad med den bästa 
bildning, med frihet att välja det 
kall, vartill han kände sig mest dra- 
gen, hjälpt till starten av en för- 
mögen far och med inflytelserika 
förbindelser 
världen, hade han aldrig känt hin- 
dret i sin väg. Framgången hade 
tvärtom så ständigt följt honom, 
att han vid denna tidpunkt var fullt 
och fast övertygad om att det var 
hans egen förmåga alltigenom som 
skänkt honom segern. 

Icke ett ögonblick föll det honom 
in att göra sig frågan, var han kun- 


och vänner överallt i 


nat vara utan sin bildning, sin ärv- 
da förmögenhet, sina inflytelserika 
wänner och förbindelser. Eller hur 
långt den andre kunnat nå, om han 
fötts förmögen och satts i tillfälle 
att utan en ständig och neddragan- 
de ekonomisk kamp ägna hela sitt 
intresse åt sin affärs bestånd och 
förkovran. 

Man hör rätt ofta människor, som 
befinna sig på den säkra sidan i li- 
vet i likhet med denne man förklara 
att förhållandena icke spela någon 
roll för framgången. En person 
som duger blir alla förhållandens 
herre. Och man framdrar som exem- 
pel fattiga personers lysande karriär 
till makt ära och rikedom — genom 
egen kraft. 

Härmed skall icke lämnas något 
underbetyg åt människans egen 
kraft. Den är alltid berömvärd, 
stundom storartad. Men endast nå- 
gon enstaka gång leder den till be- 
tydande segrar. Och när så är fal- 
let. sker detta alltid i samverkan 
med gynnsamma kanske icke 
förhållanden men dock ögonblick, 
som öppna dörren till de gynnsam- 
ma förhållandena. 


Låtom oss som exempel direkt ur 
livet ta två personer med samma 
bildningsgrad, samma kunskaper 
och med likvärdiga karaktärsegen- 
skaper. De komma till två olika 
firmor i samma bransch. Den ena 
firman går en lysande framtid till 
mötes, medan den andra, på grund 
av ledningens oförmåga, oavbrutet 






går tillbaka. Man anser måhända| För någon tid sedan höll den be- 
nu att mannen i den tillbakagående |römde tyske rashygienikern profes- 
firman borde utträda ur densamma |sor Fritz Lenz en uppmärksammad 


och söka annan befattning. Men |föreläsning å Göteborgs Högskola 
andra äro redan beroende av hans |om de intellektuella samhällslagrens 


utdöende. Oavsett det beaktansvär- 
da föredragets innehåll i övrigt, vil- 
ket har det minsta samband 
med denna artikel, vände detsamma 


inkomst, en åldrig mor, maka, barn, 
och han vågar helt enkelt icke, om 
också endast för en kort tid, släppa 
det säkra för det osäkra. Och me- 


icke 
U 


dan den andres föhållanden allt-|blicken mot ett över hela världen 
jämt förbättras ser han med grämel- | alltmera uppmärksammat faktum, 


nämligen att mänsklighetens andliga 
energi är i starkt avtagande. På 
alla områden, där den skapande för- 
mågan för blott ett par decennier 
tillbaka åstadkommit mäktiga ting 
och detta icke allenast i ett enstaka 
land och vid en viss tidpunkt, utan 
i alla länder och i så snabb följd 
mellan epokerna att något uppehåll 
knappast förmärkts — på alla dessa 
områden råder i vår tid fullkomlig 
missväxt. Människomuaterialet synes 


se hur hans eget arbete blir ofrukt- 
bart, hur allt är förgäves, då han 
vill arbeta sig upp,ur svårigheternas 
allt mera djupnande träsk. En dag 
sitter den andre som firmans förste 
man, och han själv står, efter sam- 
ma arbetsprestation, avskedad på 
gatan. Hur långt håller dén bryska 
förklaringen att förhållandena icke 
spela någon roll inför dylika exem- 
pel, som livet ger oss i tusental? 
Vi kunna ju icke fullborda en 
handling, icke förverkliga en tanke 
utan beroende. Vi hava oftast icke 
lagt två strå i kors för att påkalla 
de lyckligaste tilldragelserna i vårt 
liv, och hur vi än ro, sitta vi ofta 
som = galérslavar hop- 
smidda med vårt öde i den farkost, 
som vi förgäves söka att få ut ur 


med andra ord försämrat. 

Sedan kriget icke längre kan an- 
ses utgöra en tillfredställande för- 
klaringsgrund, börjar man söka an- 
ledningarna på andra håll. Skulle 
det vara. alltför djärvt att söka ett 
av skälen till vår andliga nedgångs- 
period i något så enkelt och vardag- 
ligt som i de onaturliga tider som 
fastställts för intagande av vår föda? 


oupplösligt 


svårigheternas strida strömdrag. 
Det är alltså icke sant att för- 


hållandena ingenting 'betyda. Så Den sena middagen — allmänt 
långt vår kortsynta mänskliga blick | senomförd i samband med den sam- 
kan döma betyda förhållandena i manhängande arbetsdagen — bety- 

der likväl ingenting mer eller min- 


stället orättvist mycket i människor- 


Endast där en full- |dre än en naturrevolution. Och det 


är icke osannolikt att det är verk- 
ningarna av denna revolution vår 


nas strävanden. 
ständig vanskötsel av livet förelig- 
ger bli de värdelösa. Den individ, 
--m skall till bottnen och icke will 
något annat än bottnen, sjunker all- 


tid småningom dit ned, wore det än 


ras nu har att genomlida i form av 
en genomsnittligt starkt försvagad 
livskraft hos vårt släkte. 

En blick på den typiska nutids- 


genom marmorgolv och flera vå- ; 
ningars höjd. människan sådan hon återfinnes 
Å Z överallt i kultursamhället, med de 

Men för den, som strävar mot 


nervösa, fårade liksom på alla saf- 
ter uttorkade dragen, den glanslösa, 
trötta blicken, den slappa hållningen 
visar icke minniskanm i sin prydno. 
Studerar man närmare ett dylikt ge- 
nomsnittsansikte skall man snart sä- 
ga sig att det icke behövde se ut 
på detta sätt. Mera must och färg 
i dragen, högre glans i blicken och 


mål har vägens halt och händelser- 
na under vägen alltid sin evärdliga 
betydelse. Den som åker fram 
märker icke vandrarens möda och 
svett. Och den som vandrar vet icke 
hur den har det, som släpar sig 
fram. Och den som släpar sig fram 
icke hur den har det som bär tunga 
bördor. Och den som bär bördor ie- 
ke, hur den har det som går utar- 
mad, hopplös och ensam och utan 


mera resning i hållningen och män- 
niskan skulle göra ett helt annat 
och vida livfullare intryck. 

Följa vi nu ägaren av ett dylikt 
ansikte under en dag, skola vi näs- 
tan osvikligt finna att han eller hon 
tillhör de sena middagsätarna. Des- 
s . olyckliga som efter en hel dags 
arbete och torrskaffning vid 6-tiden 
på aftonen uttröttade och aptitlösa 
sätta sig till bords för att förtära 
dagens stora huvudmål. För 3 å 4 
timmar sedan skulle denna mat sma- 
kat härligt — men nu! Man äter, 
men det smaker ej. Den mpåfrest- 
ving kroppen och isynnerhet magen 
utsattes för genom: att vid denna se- 
na timma och sedan alla muskler 
arbetat sig trötta fyllas med stark 


mål. 

För: att kunna bedöma i vilken 
grad en människas lyckande eller 
misslyckande beror av henne själv, 
böra vi-veta vad hon under vägen 
haft för. och emot sig. 

Kanske ter sig då månget lyckan- 
de icke fullt så sagolikt som nu, och 
månget misslyckande skulle avlocka 
oss tårar. Vi skulle upptäcka att 
livet icke är någon lätt sak, och att 
vi på sätt och vis äro hjältar och 
segrare allesammans — fastän de 
flesta av oss utan victoriamärket på 
våra bröst. 





för mänskligheten. 


föda verkar i stället för upplivande 
och stärkande tröttande och nedtyng- 
ande. Den behagliga känsla av vär- 
me och mättnad som följer på en i 
naturlig tid intagen god och vällagad 
måltid uteblir alldeles. Man blir en- 
dast trött, olustig, sömnig. 

Hur maten under detta tillstånd 
verkar i en människokropp är det 
läkarevetenskapens sak att avgöra. 
Men att den icke verkar som den bor- 
de, sedan kroppen delvis mist för- 
mågan att tillgodogöra sig densam- 
ma ligger för alla i öppen dag. Och 
att denna onaturliga, dagligen upp- 
repade process i längden skall in- 
verka menligt eller för svagare fysi- 
ker rent av underminerande synes 
vid närmare eftertanke självfallet. 

Innan ett djur tages ut till dags- 
verke fodras och vattnas det väl, 
och när ett visst antal timmar gått, 
upprepas utfodringen. Men innan 
nutidsmänniskan går ut till sitt 
dagsverk, hinner eller förmår hon 
i oändligt många fall endast att för- 
tära ett par brödskivor med smör 
samt en kopp varmt. Det är ett få- 
tal som äta en verkligt stadig fru- 
kost, innan de gå hemifrån på mor- 
gonen. Åtminstone bland kvinnor- 
na. Och vad medföra dessa senare 
i kompensation till matsäck? — 
Några tunna smörgåsar med kallsku- 
ret — en i sig själv alldeles utmärkt 
föda, som dock, när den är avsedd 
att tillfredsställa kroppens behov un- 
der dagens viktigaste och mest krä- 
rande timmar, eller från 1/2 9 f. m. 
—1/2 6 e. m., måste betecknas så- 
s m alldeles otillräcklig. 

Låtom oss endast kasta en blick 
på bondens matsedel under samma 
tid! När klockan är 6 på e. m. har 
han redan för 3 å 4 timmar sedan 
medhunnit dagens två stora huvud- 
mål, frukost och middag, har nyss 
avslutat sitt kaffe med stadigt dopp 

oh står inför aftonmåltiden. Hans 
fysik har ingen gång under dagens 
utsatts för den starka avmatt- 
och påfrestning, som blivit den 
sene middagsätarens lott. I stället 
har han så att säga underhållit el- 
den, vilken : också med klar låga 
skulle kunna brinna ännu några 
timmar, ehuru hans dag började vida 
tidigare än stadsbons, och hans ar- 


bete varit långt hårdare. Men sin 
mat och sin matro mellan arbetstim- 


lopp 
ning 


——-- —...ooo———- 


marna är för honom ett krav utan 
prutmån. Han har härvid lyssnat 
till naturens röst, följt en gammal 
nedärvd och på den ofelbara erfa- 
renheten byggd tradition, och står 
därför ännu sund, blodfull, livskraf- 
tig där stadsbon, som måst inrätta 
sin dag efter nödvändigheten, redan 
hunnit få en uttorkad, åderförkalkad 
och av den förtidiga ålderdomen 
märkt fysik. 

Det står ju mänskligheten fritt 
att göra sina experiment. Som ett 
sådant måste den sammanhängande 
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matordningen, men därmed är icke 
sagt att vi samtidigt förmått rubba 







världsordhingen. Naturen är en 
klok sträng härskarinna, 


efterföljden av hennes lagar har vi- 
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och och 








sat sig gynnsam och fruktbärande 








för släkten efter släkten årtusenden 





igenom före Oss. 


Lonise Bergh. 














Bröder, 


Den starka trafiken just nu i gatu- 


8-timmardagen med arbetsdagens all- 
5 åa 6 e. m. be- 





männa avslutning kl. 





traktas. 





Vad man trodde sig vinna däri- 
genom: koncentration av arbetet och 
en sammanhängande fritid 'blir dock 
av noll och intet värde om verk- 
ningarna av detsamma visa sig 'vara 
av deprimerande beskaffenhet för 
minniskans såväl arbetsförmåga som 
andliga vitalitet. Vinsten av en 
sammanhängande 
för arbetsgivaren ringa 





korsningen tvingar för ett ögonblick 





fotgängarne, som skola passera ga- 






tan, att stanna. 






Man ser bland dem en gosse i kan- 





Han är rakvuxen, 
smärt och han bär sitt huvud högt. 
En välsydd rock av fint kläde med 
pälsbrämad krage omsluter hans lilla 
nätta person. Ansiktet under 
runda filthatten är vackert, 
och känsligt, 


ske sjuårsåldern. 








arbetstid blir ju 





den 





nämligen 
eller ingen, 
koncentration av arbetsförmågan ic- 





förfinat 






om det klargöres att en GEL DRTRGASUEIE Sör 


man finner endast inom överklassen. 







ke i längden kan åvägabringas under 
8 samanhängande timmar, och en ef- 
ter kl. 5 å 6 ledig afton, blir för 
löntagaren värdelös om den av trött- 
hetsskäl endast kan 
att äta och slöa bort. 





Det är som om larmet från gatan, 





där tunga arbetsåkdon på järnskod- 





da hjul skramla fram över stenlägg- 





ningen och spårvagnar, bilar och mo- 





användas till toreyklar trängas om utrymmet, det 





är som om allt detta skrämde den 








Av ovanstående. framgår att ex-llille. Han ser upp till sköterskan, 
perimentet med omläggningen av vå- | som antagligen skall följa honom till 





ra förnämsta måltidstimmiar icke bli- 
vit till gagn för helheten. Ty den 
sena middagen och dess verkningar 
går ut icke allenast över ett oänd- 
ligt stort antal löntagare, utan även 
över ett oändligt stort antal barn i 
skolåldern, vilka få foga sig efter 
hemmens måltidstimmar. 
domar, som vanligen börjat sin dag 
vid 7-tiden på morgonen, få alltså 
klockan .6 e. m. eller 11 timmar se- 
nare sätta sig till det stora mål, som 
« nligt naturens anvisning under da- 





skolan, och smyger sin hand trygg- 


hetssökande in i hennes. 








I detta ögonblick stormar från an- 
dra sidan en med honom 
parvel över gatan. 






jämnårig 
Han kilar 






som 
mellan kärror och bilar, 
övermodigt trotsande favan. Han är 
starkbyggd med brett, rödkindat an- 
sikte som strålar av kraft. 





en vessla 






Dessa ung- 





Mössan 






sitter på nacken, den lilla tunna, slit- 





na rocken är uppslagen på vid gavel 





och den morgonkalla höstvinden blå- 






Ser 





honom rakt i bringan utan att 
han bryr sig om det 
nas barn, 
styrka. 
Nu får han sikte på den lille väl- 






gens lopp borde utgjort det förny- 








ett gränder- 





ande och livgivande bränslet för de- vackert i sin unga friska 





ras kroppar, och som den medhavda 
skolmatsäcken, oförståndigt. snött 
tillmäbt i somliga hem, på intet vis 
kan ersätta. Om detta kan passera 
utan ödesdigra följder för släktets 






klädde gossen. Han stannar och det 






är som om hans muskler knötes till 





kamp. Han mönstrar hånfullt från 





genomsnittliga livskraft skall fram- 
tiden utvisa klarare än nutiden för- 


ovan till nedan den andre, som för- 






virrad och rodnande trycker sig allt 







mår. Vi kunna endast konstatera hårdare intill sköterskan, utan att 
att det redan nu förefinnes en vä-|denna på något sätt tycks observera 





sentlig skillnad i fysisk kraft mellan 
s. k. torrskaffare och personer som 
äro i tillfälle att ersätba den upp- 
gekjutna middagen med en ordentlig 
lunch, mellan skolbarn som leva på 
7 f. m.—6 e. M. lj hlick, den enes bävande och skrämd, 
och skolbarn som under samma tid 
dagligen erhålla ett kraftigt mål — 
som. levde 


det lilla intermezzot. 
De båda gossarna stå mitt för var- 






andra på en armlängds avstånd, den 





ene en bild av förfining, den andre av 





kraft. Under någon minut vilar blick 





smörgåsar från 'kl. 






den andres hatfull och hotande 








Två samma stad, två 





gossar av 





samt att den mänsklighet 
för ett par tre decenmier sedan och 
intog sin middag vid middagstid på 
alla skapande områden, som fordra 
hjärnkraftoch fysisk kraft, var oänd- 
ligt överlägsen den nu levande, vil- 
ken intager sin middag på kvällen. 

Att äta för natten borde väl ock- 
så i grunden vara lika bakvänt som 
om vi började uppvärma våra arbets- 





små bröder av samma folk — vem 





har lärt dem, den ene att känna fruk- 





tan, den andre att hata? Någon mås- 
te ha gjort det! Någon måste på 
detta sätt ha förgiftat deras unga 


sinnen! 





Varför har ingen 1 stället lärt dem 
att tro och lita på varandra, att le- 
ende se in i varandras ögon, att kän- 
na sig som kamrater och vänner? 


lokaler just som vi skulle lämna | Varför har ingen lärt dem detta, 
dem, eller som om solen gick upp |som skulle göra deras unga värld så 


då vi tänkte lägga oss att sova. 
Vårt schema av i dag visar visser- 


— Ö-A 
PARILOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 


mycket vackrare och som i fortsätt- 
ningen skulle göra det samarbete, 
den samverkan de som vuxna dock 
äro dömda till, så mycket lättare och 
vänligare? 

















Den fundersamma. 











1| Var tyst eller säg något som är 
bättre än tystnad 


Göteborgs Aitonblad 





Kiotarbaonnnnnna2== 


vä | E 
NR re LR fabrikat till f 
SE i lar. fer Fans it 


» 


TIDNING 





Hemmets Haln Al Vd Damerna 


önska i skoväg finna de bäst och billigast 
hos 


S:a Larmgatan 10 





Ö, såra ej... 


0, såra ej din mor, när hon blir ensam 
Oh livet som var hennes, sjunkit bort 
3 natt och glömska. Tiden är så Port, 
Och dagen flyr, som nu är er gemensam. 


20lv mate, hem, av vänners stora skara, 
Av färleks hägn i livets blomningsvår 
Av allt, hon en gång älskat, återstår 
Din omsorg och din minnesgodhet bara. 


Allt vikit som en dröm. — Hur tungt det väger 
Part ord från dig, när alltmer: tomt och fallt 
Kring henne livet tagit ny gestalt, 

Och hon blott dig i hela världen äger. 


Pem minnes längre huru ömt hon smette, 
Pem hennes färlefs många offer nu? 
Ack, ingen, ingen! Minnes icke du, 
Som en gång tryag i hennes sföte Iefte. 


Oc glömmer, sårar du, vill hjärtat brista, 
Det hjärta som dig älskat har så ömt. 
Och utav alla bittra falfar, som hon tömt, 
Den bittrast blev att barnafärlek mista. 


Had mer, om även hon mot dig har brutit! 
&, alöm dock ej, i hennes hjärta bor 
Osläcklig färfek, tv hon är din mor, 
Det jordens band, som livet starkast fnutit. 


Och där hon ensam i. sin boning vankar 
Hon väntar blott ett bud därutifrån: 

Att du, en dotter, eller du, en son 

Stall fomma dit och skingra hennes tankar. 


Det är den lön, som hennes afton höstar. — 
Ett färlesord! — Och det blir ljust och varmt. 
Ett fallt och bittert! — Och det blir så armt 
För den som ingen längre har som tröstar. 


Od när omsider så den tid är inne, 
Att även hon i dödens stad skall bo. 
Det hänger på dig själv, om du med ro 
Did graven hedra fan din moders minne. 
I HH. 









”Distra, såger man ! 


Aldrig har jag dock glömt mina 
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od. 


Jag hissade mig upp till fru B. 
för att få henne med på en prome- 
nad. 

Vädret var strålande 
alltid strålande 
— men bitande kallt. 

Fru BB 


kymrad. 





det är ju 


väder nu för tiden 


mottog mitt förslag be- 


g att ta på 
Hon såg 





mig. sade hon suckande. 


riktigt medtagen ut. 

— Var i all världen har du gjort 
av alla dina kläder då? frågade jag. 
Jag tänkte på Storm-Nielsen, som ju 
härjat omkring lös och ledig en tid. 

— Här ser du, 
öppnade garderobsdörren. 
ingenting. 

Garderoben var smockfull av klä- 
der. Präktiga kläder, dyrbara klä- 
der, eleganta kläder. Kläder i alla 
kulörer och för alla breddgrader. 


svarade fru B. och 
Här finns 


Jag nöp tag i en svart päls från 
förra året och drog fram den inför 
fru B:s ögon. 

— Den då? frågade jag triumfe- 
rande. 

— Äh, du sade hon. 
Skulle du wilja gå med mig i den 
där gamla omodärna pälsen. 


är tokig, 


-— För min del kunde du gärna 
få promenera i bara nattskjortan, 
Du vet jag har inga 
när det gäller kläder, om 
de bara sitta på rätt person. 

— Ja, det kan du säga, svarade 
fru B. och kastade en till svenskt 
språk oöversättlig blick ned på den 
utsvängda kant, som kom min kjol 
att likna ringklockan i ett kyrktorn. 
— Du som redan har en medärp 
dräkt. 

Det lät nästan som ett stänk av 
tårar 1 rösten. 

— Än den här då, sade jag och 
fiskade fram en elegant plyschkap- 
pa, den ser ju vid och bra ut nertill. 

Fru B. tog sig om huvudet. 

=O! hon. 
mig från den hemskiteten! 


svärade jag. 
fördomar, 


utropade Förskona 

Den är 
ju ett lass av tyg ända från midjan 
och ned. 

Jag såg intet lass av tyg, endast 
ett felfritt elegant plagg, som jag 
mindes utgjort fru B:s stolthet för 
ett par vintrar sedan. 

Jag lät avkyld plyschkappan fal- 
la tillbaka. Min blick hade 
på brun prome- 
naddräkt från förra året. 

Den du, sade jag, den som klädde 
dig op utomordentligt väl. 

1 fjol ja, svarade fru B: 
Men se nu bara här — hon sträckte 
ut kjolvidden mellan sina händer — 
70 em. Det finns 
väl ingen människa, som går med 70 
centimeter kring benen nu för tiden. 

— Men du har ju en kort päls 
också. En kort päls är alltid chic. 

— Man kan väl inte gå och pro- 
menera omkring i en kort päls, sade 
fru B. Vet du var jag har kläd- 
ningen till den nu? 


fastnat 





centimeter högst! 


— Här! svarade fru B. och sträck- 
te demonstrerande ned händerna ut- 
efter sin välklädda person. Det är 
den här korta, omodärna klädningen, 
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Det är ekonomiskt 
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väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. kä 
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att sälja, köpa, hyra ut eller. 
byta, så annonsera det få 


"Göteborgs Morgonpos 


Morgonens förnämsta annonsorgan = od 


tjänare, våning, plats eller EN | 
annat, så annonsera det; 


Göteborgs Morgonpost 2 


Göteborgs största morgontidning. = i 







Alltid utsökt vackra i 
Vasa Blomsterhandel 
Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. 
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Hovleyerantör, 




















Nadeo färgar alla tyger tvä 
Kan användas till såväl Na tvätaka 
ning som kokning. Begär beskri 3 
på kallvattensfär gning hos Eder hand- 


lande eller hos Aktiebol et adeo, 
Göteborg. Tel. 20365. ge 





är oöverträffad för tvätt af fi i; 
nare tyger med ömtåliga färger, 
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[YA NIST 


i rikt urval. 
ägsta priser. Kända goda kvalitéer, = 
= Nilssons Handskfabrik 

Hvitfeldtsplatsen 9 
= (mitt emot gamla Latin) 
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node 


FREEMAN 





vm 






BR nin 


som jag går och sliter på hemma. I 
den kan jag väl inte visa mig ute” 
heller. 





t har du ju gjort fler - 
földiga gånger, svarade jag. 
— Ja då, när den var modäm SS 
Det är en 'kolossal skillnads ” . 
Det var tydligen en kolossal skill- == 
nad. I två, tre år har fru B. på ga — 
tor och torg promenerat omkring den 
garderob, som nu inger henne rys- 
ningar och avlockar henne höga ut- 








rop av fasa. a 
En en penna i en av - 
världsmetropolens modeateljéer — i 
och uppfattningen om det sköna och H 
passande förvandlades ögonblickli- ; 
gen. Vad världens idlaste och snille 
rikaste icke förmåbt — att göra det 
till en mänsklighetens ambhitionssak 


att söka efterlikna idealet, det lyckas. 


sväng av 






FA RR NL ERNER 






lekande lätt för en okänd skräddare 1 13 
Paris. 6 K 

Jag insåg att här var ingenting gatt I 
vinna för mig, som endast längtade 
efter en stunds promenad i vackert 


väder med en god vän. i; 
Våra synpunkter voro så olika. 
Men kanske berodde det på att Jag 


redan hade en modärn dräkt — tip : 
— sista skriet som 





top — up to date 
det skall vara. É 
Ragna Peters. 


sol 


Hösten är alltid en arbetssam års - 
tid för husmodern. Underlätta då kb. 
åtminstone renhållningsbestyren ge ; 
nom att lägga Linoleum på alla golv. 2 
och Vaxduk på alla hyllor och ho 3 PA 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen : 
är bästa inköpskällan. 7: $ 


+ 


- 
NM 


Hur skall man: bi Ef 3 


fattig på begär! 
; Aristoteles. 


att hos oss köpa Gardiner, 
ullstyger, Möbeltyger, OM 
våra tillverkningar bevisligetom 


Precisera godhetsfullt vad Ni 


KO NSTFLITEN, Göteborg SR 
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tora Teatern. 


Söndag 1,30 Matiné 
” Kyska Susanna. 


Söndag kl. 8 e. m. 


= se JAS 

(Domen från Folies Bergéres). 
Måndag kl. 8 e m. 
«Sista Valsen.'' - 


fe "Stote Vote sr inne 
ensbergsteatern. 


. 17-0och Sönd. d. 18'ds, kl, 8: 





och Söndag kl. 7 och 9: 
Malenas bröilop. 

kl. 1,30 Matiné: Den stackars Herman 
å1.65 0. 2.65 kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 


Lördag 


; 








Rn nr 
= Veckan 19/10—25/10 | 
Kl. 7 0: 9 e. m. Barnförbjudet. 
»ALLADIUM 
”NATTKLUBBEN” 

med RAYMOND GRIFFITH. 
UJALTO 
| ”VÅR TIDS MORAL” 

med ELEANOR BOARDMAN. 
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som vill vara 
lic och elegant på foten 


köper sina skor hos 


Dir > Romagasin 


Ber. 9179. 


Jen Dam 


Uungsgalan SI. 









Re Cagason & Ogae 
GG. 
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ÖCjlekliva och bränslebesparande 

KAMINER 
KAKELUGNS: 

INSATSER 


Aktiebolaget sE 


Ficenkols Hodenberg 


KHamngatan 26-28 — Göteborg 


Eftertryck ej 
tillåtet). 


för Sverige. 


Allahs vilja. 


Av KATHLYN RHODES. 


| 
A 


Översatt av Sigyn Frydén. 


, 8 
örn unge mannen kom fram till 
nmne helt lugnt och föreslog inte, 
om hon till hälvten fruktat, att de 
skulle oå ut i trädgården genast. I 
ället dansade de igenom hela turen, 
och Kitty kände en plötslig förhopp- 
Bg, att hennes fruktan varit obe- 
: Men hon togs ur sin villfa- 
else senare, då de åter sökt upp sin 
mla plats under mullbärsträdet, ty 
hade knappt satt sig ner, förrän 
fick höra honom börja på just 
mening, som hon fruktade att 


WE 


































Herr Fraser, — hon avbröt 
st hans framstammade ord — 
— jag har glömt min scarf där- 
e — ni vet, den med sekinerna 
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. Pfrasen 


| under triumfbågen” har av kritiken 








Med ensamrätt | på. 
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Teater. 


Graven under triumfbågen. 
Det franska skådespelet ”Graven 


Då de platser där den givits i allmän- 
het erhållit en hög värdesättnin D: 
Den har framställts som en av dessa 
sällsynta scenskapelser, vilkas begå- 
ende för åskådaren betyder en stor 
och oförglömlig upplevelse. 
SE verkligen pjäsen detta löf- 
 Skådespelet, av den franske för- 
fattaren Raynal, vill vara en flam- 
mande protest mot kriget. Det will 
slita la gloire, äran, storheten, glan- 
sen från krigets änne och visa det i 
all dess dumhet och grymhet. Så 
långt lyckas också författaren. 

Ö En ung soldat kommer på permis- 
sion till sitt gods, som ligger i fred- 
ligt lugn långt bakom den stridslinje, 
där blomman av Frankrikes manliga 
ungdom kämpar och förblöder. Här 
där livet går sin gilla gång, där mar- 
ken bär gyllene skördar och männis- 
korna, en smula glömska av vad som 
vederfares deras kära borta vid fron- 
ten, kunna le och skratta, där tror 
man ännu på la gloire, på krigets 
storhet, segerns triumf. 

Den unge soldaten, en dyster främ- 
ling 1 denna ljusa värld, visar dem 
kriget sådant det är, personifierar det 
genom sitt eget dödskallehuvud, sitt 
frusna väsende, sina lidelsefulla ut- 
brott: skytteoravarnas smuts och 
mörker, elden, blodlukten, döds- 
skräcken, jätteskörden av unga liv, 
snökena, personlighetens utplånande 
i denna hop där man en gång var nå- 
got, konstnär, godsägare, läkare, — 
hopplösheten hos denna unga gene- 
ration som fötts till olycka — — — 

Det hade warit tillräckligt för skå- 
desnelets syftemål, ja, den starkaste 
verkan skulle uppnåtts, om allt detta 
visats mot bakgrunden av det fredli- 
oa livets ordning och stilla lycka. 
Men författaren rågar i stället på 
ett fruktansvärt sätt lidandets kalk 
åt den unge krigaren. Han ger ho- 
nom en far, vilken hemligen ser sig 
själv som arvtagare till sonens 
gods och som brudgum till hans 
trolovade. Författaren ger honom en 
brud, ung och täck visserligen men 
utan ungdomens omedelbarhet, natur- 
lishet, godhet, hängivenhet. En un- 
derligare kvinnogestalt har väl aldrig 
förevisats på en scen. I stället för 
att ila sin älskade till mötes åtmins- 
tone vid den lilla lantstationen skic- 
kar hon godsets kusk och mottager 
själv den otåligt väntade ett steg 
utanför salongsdörren för att sedan 
underhålla honom med de mest upp- 
styltade långrandiga deklamationer. 
Hon har avstyrt den beramade vig- 
seln för att hon och han ieke i bröl- 
lopsgästernas närvaro skola behöva 
ödsla bort de fyra nattliga timmar 
hans pr teleoram förkortade permis- 
sion omfattar. Hon ger sig till ho- 
nom för att sedan betyga, att hon 
icke älskar honom. När han på mor- 
gonen, försonad med den ångrande 
fadern, bryter upp för att möta den 
vissa död, med vilken han skall be- 
tala sin permission, har den unga da- 
men åter bytt sinne och deklamerar 
till avsked ett trefaldigt ”Jag älskar 
dig”. 

Den svenska teaterpubliken kän- 
ner icke kriget. Den är dock villig 
att mottaga och tro på den mest natt- 
svarta skildring och att av hjärtat 
hata kriget. Men när freden, som 


Och det är lite kyligt — ville 
ni — skulle ni vilja hämta den åt 
mig? Den måste vara i balrummet. 

Hon såg en hastig rodnad stiga 
upp i hans ansikte, och ett ögonblick 
fruktade hon, att han skulle vägra 
att uppfylla hennes begäran, som 
han måste finna taktlös, olämplig. 
Men han reste sig genast. 

— Jag skall naturligtvis hämta 

den åt er, sade han, och hon kände 
sig tillrättavisad av den lugna vär- 
digheten i hans ton. Men när jag 
kommer tillbaka, är jag rädd, att 
jag måste be er höra på mig ett par 
minuter åtminstone. 
- Han vände sig bort, och hon såg 
honom gå över gräsplanen med-hög- 
buret huvud. Och med det samma 
kände hon en plötslig bävan vid tan- 
ken på den smärta hon så snart 
skulle nödgas tillfoga honom. 

Men hon kunde inte gifta sig med 
honom! Det var orimligt, fullstän- 
digt omöjligt att tänka på att anför- 
tro sitt liv i hans unga händer. Och 
hon finge ej väcka falska förhopp- 
som sedan måste komma att 


ningar, 
Han var för god att leka 


med på det sättet genom 


det yttre. 
gatorna smalna, bliva trädlösa. For- 
donen 


-—-— onZnomnintctfnnccoconmmsmqp-——— Sö ahr ne nn Trea 


ett halvt |Det 


RU 


den är väl förtrogen med, framhålles 
så lumpen som här, då vaknar miss- 
tron. Denne far utan förbarmande, 
denne man utan ära, denne åldring 
utan samvete, honom tror man inte 
på. 
represenanten för en allmängilti 
typ. Och emot ett giftermål, kd 
liv tillsammans med denna förkonst- 
lade vimsiga dam, så 'blottad på varje 
äkta känsla, så oförmögen till ett är- 
ligt tonfall måste döden på slagfäl- 
tet synas som en vinning. 


Han kan icke uppfattas som 


På Lorensbergsteatern, där skåde- 


spelet under veckan uppförts, gav hr 
Precht en trovärdig och gripande ge- 
staltning åt den unge soldaten. 


Hr 
Ivan Hedqvist och fröken Inga Tid- 


"blad lyckades på intet sätt med sina 
onaturliga uppgifter, resp. fadern och 


fästmön. 


Kåkst 
åakstaden. 
Man går — och går — och går — 


De stora tunga husen med bal- 


konger och mutsprång bliva mindre, 


tunnare i väggarna, anspråkslösare i 
De breda trädplanterade 


med längre mellan- 
fotgängarnes 


komma 


rum, antal minskas. 
Storstadsbruset stillnar, blir borta. 

Gatorna ha förvandlats till grän- 
De äro belagda med kullerste- 
nar som ännu, efter kanske hundra 
år, hålla tätt ihop fastän de här och 
var skjuta upp i ryggar eller sjunka 


der. 


ned 1 gropar. 

De 
ligga kors och tvärs, tydligen utan 
på förhand utstakad plan. 
De klättra i tät men spridd ordning 
uppför berget, där de fattat posto 


små envåningsbyggnaderna 


9 


någon 


på något utsprång eller klamrat sig 
fast på sluttningen med gavlarne sö- 
kande stöd hos varandra. 

Det är en brokig samling hus, rö- 
da, 'vita, gröna hus, en del tämligen 
väl underhållna med en liten höst- 
gul trädgårdstäppa omkring, andra 
endast bofälliga ruckel. 

I jämförelse med storstadens me- 
ra centrala delar är den här utkan- 
ten en veritabel kåkstad. Men den 
förefaller renfejad och luften känns 
genomvädrad och doftande = frisk. 
När det rägnar måste vattnet som en 
syndaflod störta utför dessa stup, 
dessa branta stengränder utan ränn- 
stenar, sopande med sig kvistar och 
löv, damm och sot om något sådant 
kan finna föste här uppe där havs- 
vindarne ständigt svepa fram !loch 
stormen då och då med starka lung- 
or blåser in i varje smyg och prång. 

Just nu ligger det lilla samhället, 
vilket vetter åt väster, belyst av s50- 
len som genom lätta purprade moln 
och över öppna azurblå himmelsfält 
hastigt sjunker ned mot havet. 

Arbetsklädda människor röra sig 
mellan husraderna på väg hem från 
arbetet. De hälsa alla på varandra, 
som bodde här idel känt folk. Många 
ge sig tid att byta några ord eller 
att med armhbågarne mot ett staket 


löfte tillfället endast för att 
mildra ett avslag. Nej, hans upp- 
riktighet var värd ett uppriktigt 
svar; sanning måste mötas med san- 


för 


ning. 

Men hon var förskräckligt nervös, 
skulle vilja ha givit mycket för att 
komma undan situationen, och i ett 
plötsligt vansinnigt hopp att möta 
honom på vägen tillbaka och lyckas 
få honom med in i huset igen rteste 
hon sig och tog ett steg framåt. 

Just i det ögonblicket nådde en 

röst hennes öra, och hon stod som 
fastnaglad vid stället. 
" — Å, naturligtvis, det war Per- 
kins som talade, och hans ton- var 
en förolämpning mot den lyssnande, 
varenda en ombord visste det och 
skojade med honom. Stackars gam- 
le Cheyne blev utsatt för en ganska 
.rundlig drift, när flickan gick i 
land i Marseille, det kan jag tala om 
för er, fröken Fanshawe. 

— Fröken Fanshawe! Kitty kän- 
de hur allt hennes blod strömmade 
till hjärtat, medan hon alltjämt stod 


där som förlamad. Hon hade fått 


klart för sig nu, varifrån rösten kom. 


SA Eg 


var från andra sidan om en stor Jä 


följa solnedgångens granna färgspel. 
Vid en vattenpost utanför en hus- 
knut stå några kvinnor och samsprå- 
ka under det att spännerna fyllas. 
Ett ungt skratt höres från ett öppet 
fönster, de muntra ropen från barn- 
flöcken som leker i gränden. Då 
och då öppnas en dörr och faller åter 
igen. Nere från segelleden ljuder en 
oceanångares mäktiga stämma. 

Skymmningen faller. Utmed kajer- 
na där nere i djupet hänger luften 
full av gula ljus och lanternorna 
brinna ombord på de små bogserbå- 
tarne, som ila av och an över vatt- 
net. Fönster efter fönster flammar 
upp i den lilla kåkstaden och blicka 
klarögda vänligt över fill varandra. 
Ingen gardin rullar skiljande och av- 
stängande ner — — — 

Ett känsligt sinne måste förnim- 
ma, att stämningen här är en annan 
än inne i den egentliga staden, där 
de mera välsituerade bo. 
icke blott mera rofylld och idyllisk 
utan förtroligare, 
lyckligare, liksom genomstrålad av 
hopp. De som bo här känna var- 
andra, höra ihop, äro ett folk. De 
ha lekt tillsammans som barn, de ha 


Den är 


även varmare, 


delat ungdomens glädje så som de 
nu, till dela 
öde, arbeta tillsammans i fabrikerna 
eller nere vid hamnen, stå skuldra 
vid skuldra i sina fackföreningar, i 
sina. sjukkassor och arbetslöshets- 


mogen ålder komma, 


kassor. 

Dessa minniskor som i sin ring- 
het, sin relativa fattigdom och okun- 
nighet en och en ingenting skulle be- 
tytt, ingenting skulle förmått, höra 
till det folkskikt, det enda av alla, 
som lärt sammanhållningens hemlig- 
het och som därför skall besitta fram- 
tidéns värld. Crayon. 


Vad är en äkta 
man värd? 


Vi återgiva här nedan en 
artikel av den mest omtvist- 
liga natur under förhopp- 
ning att våra av frågan 
helt säkert livligt intresse- 
rade läsarinnor skola gripas 
av lust att kommentera den- 
samma. Våra spalter öpp- 
nas med nöje för de vänta- 
de inläggen! 


— Vad är min make värd för 
mig? Varje gift kvinna borde re- 
dan under äktenskapets första dagar 
göra sig denna fråga. 

Så inleder mrs Cecil Chesterton 
en artikel i Sunday Express och hon 
tillägger förklarande: 


Pensionat och Thesalong 
Carmen- 


Avenyen 33, l:a vån. 


Sylva 
Tel. 60448 
Förstklassigt och hemtrevligt. 

Frukost, middag och supé serveras 

såväl till abonnenter som tillfälliga 

Kupongsystem. 





rododendronbuske till vänster om 
gräsplanen. och natten var så stilla, 
att varje ord hördes klart och tyd- 
ligt. 

Perkins moitié skrattade. 

— Verkligen! Ack, fortsätt, ni 











jag är! 
— Nå väl! 


sippra ut. 


jer fortsatte villigt. 


Kitty 
ängterade hans ord. 


ed 


klar uppfattning 
































































































kan inte tänka er hur intresserad 


Sjömannen skrattade 
också, triumferande tycktes det för 
den darrande lyssnerskan. Om Che- 
yne inte har talat om historien för 
er, så bör jag kanske inte låta den 


Fröken Fanshawe gjorde en mun- 
ter liten protest, och hennes kaval- 


— Jag försäkrar er, att från det 
ögonblick hon steg ombord i Mel- 
bourne, hade vi saken klar för oss. 
Hon ser ju naturligtvis bra ut, som 
ni själv kunnat se i kväll — den 
överlägsna tonen kom Kitty att 
knyta sina händer i lågande harm 
— och först får jag bekänna, att 
Öheyne blev en liten smula betagen 
— om jag får säga det i er närvaro. 
kunde föreställa sig den 
skämtsamma lilla bugning, som Ppo- 





tillgång kan man icke ägna tillbör- 
lig omsorg åt dess bevarande. Detta 
gäller icke bara för boningshus utan 
även för äkta män. 

Kvinnor se sällan sanningen i ögo- 
nen. Eljes skulle flertalet av dem 
erkänna inför sig själva, att en äk- 
ta man för dem betyder ett hem och 
allmän trygghet 

Ett hem är en-stor tillgång. Den 
kvinna vilken denna sanning 
gått upp, sköter sedan sitt hem på 
ett sådant sätt, att hennes make 
trivs där. - Det betyder, att han kän- 
ner sig nöjd och tillfreds med 
tillvaro och det sporrar honom 
att arbeta och förtjäna pängar 
att därmed på sitt sätt bidraga 
hemmets trevnad och framgång. 

Liksom en affärsman genom 
ventering undersöker sin ställning 
inventerar också en klok hustru då 
och då den tillgång hon äger i sin 
man. Hon ger akt på honom och 
allt efter de tecken hon därvid fin- 
ner justerar hon sin behandling av 


för 


sin 
till 
för 
till 


in- 


honom. 


Mången lovande ung äkta man 


ger plötsligt tappt i kampen för 
tillvaron och sjunker till endast 


auktionsvärde på grund av att hans 
hustru icke förstått att sköta honom. 
Hon inventerade honom icke i god 
tid och denna försummelse har: lett 
till det oväntade falissemanget. 
> Många hustrur förvänta, att deras 
män skola underhålla sig med dem, 
när de komma hem från sitt arbete. 
Det är oklokt att taga sådant för 
En man nu för tiden är myce- 
ket variabel till sitt humör, På 
måndagen kan han vara upplagd 
för ett muntert samspråk om vad 
som hälst. På torsdagen kan han 
plötsligt tycka att vad hans hustru 
har att säga är bara värdelöst plad- 
der — en mycket riskabel känsla! 
— En klok kvinna bör ha på känn 
när hennes man vill vara i fred, 
Kanske invänder 
hustru har rättighet att begära, att 
mannen skall ta hänsyn också till 
Tro mig, 


givet. 


någon, att en 


hennes sinnesstämning. 
en sådan uppfattning är farlig. Var 
försiktig! Om icke, kan det lätt 
hända, att en man finner förståelse 
— och ett hem — hos en annan kvin- 
na! 

Lev er in i hans värld, utveckla 
er jämsides med honom, gör hans 
intressen till edra! . 

Förvåna er icke över och anmärk 
icke på hans ombytlighet. För ett 
år sedan visste han ingenting roli- 
gare än att på lediga stunder arbeta 
i trädgården eller att lyssna i den 
trådlösa nu är han endast in- 
tresserad av föreläsningar och dis- 


och 


kussionsmöten. 

En man befinner sig i ett tillstånd 
av ständig förändring under det att 
kvinnan i allmänhet stagnerar. Det 
är hennes stora misstag. Hon mås- 
te hålla jämna steg med sin make. 

Det finns många vackra och fi- 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 





— Men ni behöver inte bli svart- 
sjuk, fortsatte den förhatliga rösten. 
Cheyne invigde oss snart allihop i 
skämtet. Nå, ni förstår, han syntes 
rädd att ha sagt för mycket, jag 
menar inte riktigt så, fröken Fans- 
hawe. Cheyne är en gentleman, och 
han skulle naturligtvis inte vilja sä- 
ga ett ord, som kunde kompromet- 
tera en dam. Men vi upptäckte 
snart, hur det var fatt — att hon 
beslutat få honom för sina fötter, 
och jag får säga, att det var en gan- 
ska nätt liten flirt. Ni känner väl 
till sjöfolk, och man skulle inte kun- 
na klandra Cheyne, när flickan så 
öppet lade an på honom. 

— Nåå? Poppys röst var kylig. 
Och sen — 

— Sen? Å, det blev slut på his- 
torien, när flickan fann, att han ba- 
ra lekt med henne. 


— ack, det blev en riktig liten scen 


om värdet hos en |imän 






















Hon anklagade 
honom för att ha flirtat med henne 


på slutet, tror jag. Under de mest 
belevade former naturligtvis. Jag 
menar, att hon varken sade eller 
gjorde något komprometterande, där- 
till är hon för mycket lady. Hans 













vackra, betyda i sällskapslivet utan 
sina män? | AEG 

Gifta kvinnor, beundrade och upp- 
vaktade av andra män, leva ofta i 
den tron, att de endast skulle behö- 
va välja bland dem, om deras nu- 
varande giftermål ginge sönder. 

Sanningen är emellertid, att de 
män vilka uppvakta andra mäns 
hustrur höra till den talrika kate- 
gorien, som icke är böjd att sätta 
bo och taga ett hems tunga börda 
på sig. 

Vad en hustru i' våra dagar bör 
ha i minne är att hennes make är 
en mycket värdefull men ingalunda 
säkerställd tillgång. Om hon icke J 
är medveten om hans värde, så finns ; 
det många andra kvinnor, som för- 
stå det och äro mer än villiga att 
visa honom. det. 

Må den kvinna, som lyckats bli 
gift, ägna sin man åtminstone lika 
stor uppmärksamhet och omvårdnad 
som sin hy. Må hon sätta sig ner 
och noga övertänka vad han wverk- 
ligen betyder för henne både i 
känslohänseende och materiellt sett. 

Må hon, sedan hon insett hans vär- 
de, -upprätthålla det och bevara det 


åt sig! 





När hösten är inne, vill man gär- 
”nyanskaffningar” öka 
trevnaden i sitt hem. Glöm då icke 
TLinoleummattornas betydelse. Gå in 
till ”Linopeters”, Kungsportsplatsen 
2, och gör Edert val; de ha nu fått 
in sin nya höstsortering. 


na genom 


+. 


Den mindre kraften uthålligt an- 
vänd är lika med en stor kraft. 


G. W. Leibnitz. 


LR sg 
Den piskar, medan den sopar NIAN 
medan den suger. 


Det 
Kostar 
ingenting 


att ringa oss för att få en 
matta gratis rengjord med 
en Hoover. Vi önska en- 
dast att Ni är personligen 
närvarande och tar del av 
vad Hoovermannen har att 
säga om mattans vård och 
rengöring. 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614. 








visade honom tydligt, vad hon tänk- 
te — väntade — och slutligen mås- 
te han till självförsvar erkänna för 
henne, att han var förlovad. 

— Han väntade till slutet, innan 
han — erkände? 

— Nå ja, naturligtvis kan inte en 
karl berätta för en flicka, att han är 
förlovad, med det samma han får se 
henne, sade Perkins. Ni förstår, att 
det skulle se lite för avsiktligt ut. 
Som ett slags annons: ”Tillträde 
förbjudet” 0. s. Vv. 

— Ja, det kanske ni har rätt ir 
Av det kvävda ljud, som nådde hen- 
ne, förstod Kitty, att fröken Fan- 
shawe gäspade. Nå, det var ju en 
mycket rolig liten historia, herr 
Perkins, och jag tycker, att herr 
Cheyne kunde talat om det där för 
mig. Nu är jag säker om att det 
är tid för nästa dans. Jag önskar 
den här tillställningen vore över 
— jag längtar att få komma hem - 
till en cigarett. - ES 

Kitty hörde ingenting mer. Ej 
sjömannens skämtsamma erbjudan- 
flickans låtsade saknad, då hon av- 
böjde anbudet. Hon stod orörlig, 
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Sänd 


fe pg till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. . Snabb leverans. 


Böcker Bindas 
Billigt 


Avhämtas efter tilllsägelse 
Tel. 236, 11510 


Vanlöreanstaltens Yrkesskola. 


Ni glömmer väl inte 
att köpa YvY-tvål, ty då glöm- 
mer ni det väsentligaste: Er 
hys bästa vän. 











Snuva och 
bröstvärk. 


Hösten har som alltid haft till föl- 
jesvenner de med stor olust motsedda 
förkylningssjukdomarne. Den gamla 
en smula galghumoristiska uppfatt- 
ningen, att de höra till årstiden och 


” att man ingenting annat har att göra 


än att undergivet dragas med dem 
har emellertid, som tidigare påpekats, 
fått vika för en desperat önskan att 
kunna bemästra och bli kvitt dem. 
Frågan har varit uppe på alla håll 
och man har vänt sig till läkareve- 
tenskapen för att få ett svar. 

Den stora engelska läkaretidningen 
Lancet har nu lämnat en del upplys- 
ningar genom d:r John Alexander 
Drake, vilka jag här nedan i sam- 
mandrag återgiver. 

”Förkylningsårstiden är inne, an- 
märker den ifrågavarande läkaren, 
och utbrottet av en i samband därmed 
stående epidemi har redan inrappor- 
terats. Det är kuriöst, men det har 
ännu icke gått upp för den stora pub- 
liken, att den allmänt använda 'be- 
teckningen ”förkylning” icke blott är 
felaktig utan även direkt missvisan- 
de. 

Den förleder nämligen allmänhe- 
ten att förbinda densamma med tan- 
ken på ”drag”, ”blåst” o. s. v. och 
att söka skyddet och även läkedo- 
men i en allt tjockare påklädning. 

Otvivelaktigt.spela de atmosfäriska 
förhållandena in, men de symtom, 
"som allmänheten sammanfattar i or- 
det ”förkylning”, framkallas genom 
en invasion i systemet av sjukdoms- 
alstrande mikroorganismer, en inva- 
sion som ofta kan bli ödesdiger. 

Ett betydande antal av de döds- 
fall som inträffa under den kalla 
årstiden framkallas av sjukdomar i 
andningsorganen, vilka återigen i tal- 

— rika fall leda sitt ursprung just från 
vad man i dagligt tal kallar ”för- 
kylning”. Denna ligger också bak- 
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Fisktorget. 


om många kroniska, livsdugligheten 
nedsättande åkommor. ; 

På grund av allmänhetens bris- 
tande insikter ifråga om ”förkylning- 
ens” verkliga natur göra de flesta 
förkylda ingenting för att förebygga 
smittans ytterligare spridning. 

Den förkylde går ofta till sitt ar- 
bete som vanligt och besöker även 
nöjeslokaler eller andra platser, där 
många människor äro samlade, utan 
tanke på den smittofara, som han där- 
igenom utsätter andra personer för. 

Om de som falla offer för ”för- 
kylning” ville hålla sig till sängs 
några dagar, så skulle deras opass- 
lighet icke blott fortare gå över utan 
många andra människor skulle ock- 
så slippa att bli smittade. 

Det är alldeles riktigt att läkare- 
världen och hälsovårdsmyndigheterna 
böra upptaga striden mot en sjukdom 
så wamlig och till sina följder ofta 
så farlig som denna, men det första 
ledet i en sådan kampanj bör vara 
avskaffandet av den nu vanliga miss- 
visande beteckningen ”förkylning” 
och dess ersättande med ett annat 
namn som låter allmänheten förstå 
åkommans verkliga natur”. 


Edith MacMillan. 


2 
.” 





Man skall inte ropa hej — förrän 
man kommit över en YvY-tvål. 
Den är bäst. 





Vad är ett stort liv? En av den 
mogna åldern förverkligad ungdoms- 
tanke. 

Alfred de Vigny. 
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gripen av en själsångest så djup, så 
våldsam, att hon aldrig i hela sitt 
liv erfarit något liknande. 

Det 'var henne de tålade om 1 den- 
na lätta föraktliga ton. Henne, Kit- 
ty Romney, som under alla de år hon 
levat i denna nu så plötsligt förhat- 
liga värld aldrig haft någon erfaren- 
het av, vad det vill säga att vara ut- 
satt för hån och gyckel. Hon var 

- skottavlan för alla dessa försmädli- 
ga anmärkningar, ett föremål för 
ömkan och förakt, såsom den kvinna, 
som sökt fånga en man och blivit av- 
visad. 

Det betydde ingenting, att Perkins 
historia var osann. Kitty visste ej, 
abt mannen mycket väl hade reda på, 
att hon var närvarande; att hans 
skarpa ögon hade upptäckt henne i 
samma ögonblick han steg in i träd- 
gården, och att han hade valt sin 
plats och berättat sina lögner i det 
fulla medvetandet av att hon fanns 

"i hans omedelbara grannskap. MHar- 
men över den ofrivilliga ringaktning 


"sinne, och han var fast besluten att 
betala lika med lika. Det var kan- 


- ske tur för honom, att han inte viss- 
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te, hur väl han hade lyckats. Om 
han vetat, vilken själslig tortyr han 
pålagt henne, skulle t. o. m. han ej 
kunnat undgå att känna ånger. 

Han hade ämnat låta henne få 
sota för sin ohövlighet, och detta ha- 
de synts honom vara ett så säkert 
och lättvindigt sätt. Han var inte 
rädd för att väcka fröken Fanshawes 
svartsjuka. Därtill var hon alldeles 
för själmedveten, och ham visste, att 
hon alltid medgivit och själv gjort 
anspråk på en generös frihet i avse- 
erde på vänskapsförbindelser. 

Men Kitty kände det som om hon 
legat på ett glödande halster. En 
brännande inre eld tycktes förtära 
hela hennes varelse. Hon önskade 
passionerat, att hon hade fått dö, in- 
nam hon råkade Owen Cheyne. Ty 
det fanns verkligen ett sanningskorn 
i den lögnaktiga historien, som gjor- 
de det hela torterande. Hon hade 
trott, att han menade allvar. Och 
i stället hade han föraktat henne, 
hade skrattat åt saken med sina vän- 


Hon hade trott, att hela episoden 
var begraven i bådas hjärtan, att om 
han tänkte på henne alls, det åtmins- 


| Land skall med lag byggas. 


INNORN 






Vacker hy skall med YvY-tvål 
tryggas. 


nsändarnes spalt. 


Pembiträdesfrågan. 


En av hemmens mest brännande 
och mest svårlösta frågor är den som 
rör hembiträdena. 

Så fort en tidningsartikel i detta 
ämne synes, tar det liksom eld i hus- 
mödrarnes sinnen. De besvärlighe- 
ter de ha att dragas med på denna 
punkt förefalla plötsligt sjudubbelt 
värre än eljes och de erinra sig med 
grämelse alla tidigare utståndna ve- 
dervärdigheter. - 

En och annan känner måhända 
hoppet flamma upp inom sig, hop- 
pet att under den väntande diskussio- 
nen ett genialt förslag till ”lösning” 
skall framläggås. För alla de andra 
som för evigt låtit detta hopp fara 
har dikussionen ett annat intresse 
— det känns i alla fall skönt att of- 
fentligen få säga vederbörande den 
beska sanningen! 

Överlämnande till andra pennor 
både att söka ”lösningen” och att 


”sjunga wut” vill undertecknad in- 
skränka sig till att lämna några 
objektiva synpunkter på saken. 


Husmödrarnes ”oförmåga” att re- 
da upp hembiträdesfrågan är, som 
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EKSTROMS 
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JÄSTMIOL 


OREBRO KEM.-TEKN, FABRIK 
GRUNDAD 1838 


bekant, ofta föremål för manlig kri- 
tik. Knappast med rätta. 

Denna fråga är nämligen ingen- 
ting annat än en mindre avläggare 
till den stora arbetarfrågan, vilken 
männen trots alla sina ansträngning- 
ar och sina större resurser icke lyc- 
kats bemästra och vilken vållar så 
mycken oro inom samhällslivet. 

Samma drivkrafter som äro verk- 
samma inom arbetarrörelsen, klass- 
hatet och den beslutsammia viljan att 
med alla till buds stående medel för- 
bättra arbetarens ställning med hän- 
syn till arbetstid, lön, semester och 
behandling, spela in också i hembi- 
trädesfrågan. X 

Och hemmen äro sämre ställda än 
arbetsgivarne inom industrien och 
handeln därför att efterfrågan på 
huslig arbetskraft är större än till- 
gången därpå. Denna arbetskraft 
kan därför uppställa krav och pre- 
tendera ett hänsynstagande som vid 
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tone skulle vara med respekt och 
aktning, och i stället hade han skrat- 
tat — — — 

— Se här, fröken Romney. Jag 
har varit borta länge, men jag kun- 
de inte finna sjalen genast. ; 

— "Tack, sade hon stilla, undran- 
de, om hennes röst skulle förråda 
henne. Jag ämnade just komma och 
hjälpa er att söka. 

— Nå, nu sitter ni väl ner och lå- 
ter mig tala med er, inte sant, sade 
han med en plötslig liten darrning 
i rösten, som grep henne i hjärtat i 
trots av det våldsamma inte uppror, 
vari hon befamn sig. 

— Ja, nu skall jag höra på er, 
svarade hon med ett slags stolt vän- 
lighet. Men inte här. Det finns 
människor på andra sidan buskarna, 
som komme att störa oss: Den där 
vrån under gullregnet är mera av- 
skild. Ska vi gå dit? 

Han samtyckte ivrigt, och de 
gingo sida vid sida över gräsplanen 
med de många små vita tusenskö- 
norna. i 
Och i hörnet under gullregnsbus- 
ken, vars långa böjliga grenar glän- 


Iste som silver i månskenet, framför- 
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ett jämviktsläge skulle vara otänk- 
bara. Man ser ju hur hembiträdes- 
lönerna fallit nu när kvinnorna på 
grund av de minskade arbetsmöjlig- 
heterna inom industrien i ökad ut- 
sträckning söka anställning i hem- 
met, den alltid till buds stående re- 
trättplatsen. 

Det är emellertid troligt, att in- 
dustriens svårigheter äro av övergå- 
ende natur och att den åter, till men 
för hemmen, skall börja draga till 
sig den kvinnliga arbetskraften. Ty 
därom råder väl icke tvivel — det 
husliga arbetet är mindre omtyckt 
än - arbetet inom industrien, handeln 
och andra förvärvsområden. 

Detta är icke ett för vårt land sär- 
eget förhållande utan typiskt för al- 
la länder. 

Saken förefaller gåtfull. Det hus- 
liga arbetet måste på grund av alla 
därmed följande förmåner, ordentlig 
lön, proper bostad, god kost, fri tvätt 
och hänsynsfullt bemötande räknas 
som ett bland de bättre kvinnliga yr- 
kena. Att det icke desto mindre är 
impopulärt måste bero på, att det är 
förenat med nackdelar, som icke åter- 
finnas inom andra kvinnoyrken eller 
äger för arbetarklassens kvinnor sär- 
skilt förhatliga drag. 

En del sådana förhållanden springa 
genast i ögonen, 

Ett hembiträde behöver en grund- 
ligare yrkesutbildning och har ett 
mera invecklat och maktpåliggande 
arbete än +t. ex. en industriarbeterska 
eller ett butiksbiträde. 

Hon är, sedan ensamjungfrun 'bli- 
vit regeln, nekad kamratskapets trev- 
nad och hon hålles i stor utsträck- 
ning avskild från sin egen klass för 
att i stället leva i en högre, för hen- 
ne främmrande och på grund av klass- 
oviljan kanske antipatisk miljö. 

Ett hembiträde har längre arbets- 
tid än vad som förekommer 1 andra 
yrken och hon är mer eller mindre 
bunden under söndagen, för andra en 
obegränsad fridag. 

Ett hembiträde 'tillerkännes icke 
den ”frökentitel”, som man utan vi- 
dare ger andra kvinnor inom även 
det enklare arbetslivet. Hon kallas 
vid namn icke blott av de vuxna utan 
även av barnen. 5 

Det är dessa förhållanden, som 
stå emellan hemmen och den kvinn- 
liga arbetskraften. Att de skola 
kunna elimineras är väl knappast 
troligt. 

En som låtit hoppet fara. 





Att välja det rätta går 
av sig själv, när det gäller att 
välja toalettvål. Ty här står YvY- 
tvålen absolut som nummer ett. 


Vilt och Kycklingar. 
Färska ägg från egna hönsgårdar, Goda 
potatis. Bröderna Börjeson, Rosenlunds- 
gatan 10. Ring 13639. Varorna hem- 
sändas med tacksamhet. 
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Göteborgs Ångbageri 


säga att det är 
främst i skörhet och god smak. 
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på möbler och prydnadsföremål i Edert hem är ingen 
Den bidrar så avsevärt till trevnaden och hemkänslan att 
varon därav är en ren förlust. Numera kan också praktiskeé 
taget vem som helst, som sätter bo, förvärva ett solitt, stilfullt 
sådant. En rik variation av konstnärligt utformade möbler från 
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välkända etablissement finnas ständigt till 
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Under det att Göteborgs affärs- 
centra varit välförsedda med pensio- 
nat och thésalonger hat Vasastaden 
varit mindre väl lottad i sådant hän- 
seende. Det nya pensionatet Carmen 
Sylva, förenat med thésalong och 
förlagt till Kungsportsavenyen 33 
fyller därför ett verkligt behov. Ehu- 
ru det bland sina gäster gärna ser 
även. herrar har det upprättats hu- 
vudsakligen med tanke på den dam- 
värld, som sätter värde på ett gott 
bord i en vacker hemtrevlig lokal. 
Utom den större matsalen finns en 
mindre av mera intim karaktär samt 
ett thérum med utsikt över Kungs- 
portsavenyen. De priser som hållas 
äro nästan överraskande låga. 
Pensionatets innehavare är änke- 
fru Hans I. Henrichsen som, tidigare 
värdinna i ett stort gästfritt hem, 
torde vara synnerligen väl kvalifi- 


cerad för den arbetsuppgift hon här 
upptagit. 


möbelavdelning. 
förmånliga b 


«Carmen-Sylva.” 


Vintern i södern. 


T våras skrevo vi om ett pensionat 
”Haus Kobliek” i staden Meersburg 
vid Bodensjön, vilket gärna önskade 
mottaga svenska pensionärer. Den 
dam, som äger pensionatet, fru Kob- 
lick, är svenskfödd och - dotter till 
apotekare J. G. Loberg i Göteborg. 
Hon befinner sig f. n. på besök i hem- 
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de Allan Fraser sitt frieri — och | Den är likväl inte så alldeles oför- 


fick ja. 


FJÄRDE KAPITLET. 


— Herr Cheyne, sade fru Lassen 


klarlig, om jag talar om för er, att 
havet har behållit så många av mina 
kära. Min far, bror och make voro 
alla sjöfolk, ser ni, hörde till flottan. 
Och havet tog dem alla. 

De tego båda en stund, och en för- 


i bekymrad ton, vill ni inte övertala |senad trast sjöng sin aftonsång på 
min gosse abtt sluta upp med sitt|nytt. 


kringirrande liv och slå sig ner i 
land. Jag tror han söker inbilla sig, 
att ham vinner så mycket erfarenhet 
genom resor för att få nöjet att slå 
dank. 

Cheyne smålog. 

— Ni har tydligen inte mycket 
hög tanke om den erfarenhet man 
kan förskaffa sig på våra båtar, sa- 
de han. Nåja, en skeppsläkare be- 
höver ju i regel inte försträva sig, 
det måste jag erkänna. Men ni vet 
ju, abvt Lassen är ung ännu, och ett 
par år till på sjön kan väl inte ska- 
da hans karriär. 

— Nej, sade hon, och det flög en 
skugga över hennes milda ansikte. 
Det är inte det, som oroar mig. Herr 
Cheyne, ni kommer att anse mig för 
både vidskeplig. och dåraktig, men 
jag har en medfödd fasa för havet. 


(Forts.). 


Ensamjungirur, 


Kokerskor 
Husjungfrur 
Barnhusor 
Passflickor. m, fl. 


erhålla goda och förmånliga platser 
nu genast eller den 24 oktober 
genom 


Göteborgs Stads 
Arbetsförmedling. 


Manliga avdeln. öppen 7 fm.—5 em. 
Kvinnl, avdeln. öppen 9 fm.—5 em. 


OBS.! All platsförmedling är 
avgiftsfri. 


Gör oss ett besök och in ämta samtidi, 
upplysningar om bosättnin sförsäkringen och våra 
tälningrällkor; 
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Edra gamla nedsuttna soffor och 


stolar omitoppas. 


A-B. FERD. LUNDQUIST & C2 
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JIA 
- i AA Jå M (AA << mm 


staden och skulle vid återresan 
Meersburg i början av novem 
na vilja taga under sitt 
unga svenska flickor, som skulle ö, 
ska bli pensionärer i ”Haus Koblav 
Alla närmare upplysningar as 
av henne själv, tel. 22902 500 

En Göteborgsdam, lärarinna, so 
somras var inackorderad hos fra Kob- 
lick, besökte efter hemkomste 
redaktion och gav pensionatet 
mest superlativa lovord. Ht 
namn och tel.-n:r lämnas med I 
av oss till de mammor, ,som önska 
sända sina döttrar söderut under : 
solut trygga förhållanden. Tillfälle 
gives till undervisning i språk, 
sik, målning, hushåll m. m. 


BREVLÅDA. 
E—n S—n. Vi äro förhind a 
att i detta fall lämna begärd u 
lysning. 
Lam. 
gång. 


ER W=n: 


Annönsen kostar 2,50 s ör 


Det passiva intresset 
är alltid mycket stort, men åstad- 
kommer aldrig något. Och i 
reala världen blir dock en s 
handlingskraft och aktivitet « 
makten av första ordningen. 


Upprörd.  Uselhet! Use 
uselhet! Stäng dörren! 


I. A—yg.  Prenumeratio 
för okt.—januari är blott 27 
pren. kunna även alla nummer, 
pågående följetong stått införda, 
hålles gratis av abonnenten.:” 
M. H—r. Se recension i fö 
ende n:r. Får återhämtas. = 0 
Aida. Det är ju nedstämmande 
för så mycken flit. Men — omöjligt! 
Rättelse. Vid korrigeringen av” 
en rad i art. ”Coué och hans läkeme= 
tod” i förra numret uppstod ett nytt 
tryckfel uaktoriserad i st. för aukto- 
riserad. AE 


4 


( 
: 
[ 
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RE AE TS rg 2 ba ENN 
BLÅ PORTEN 


Drottninggatan 29 - 
I:sta klass Frukost-, Lunch= & Middags=" 
restaurant samt Caféservering. C 


Öppet även söndagar. rr 
Vällagade rätter för avhämtning till pilliga ig 6 


= 


& 


: 
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A. J. Ahlbergs 


Kött- & Fläskaffär 


Saluhallen 125—126. Tel. 48: 
Rekommenderas: 


Kaffekännare berömma våra + av 
A F FE-blandningar 
Köp därför Edert kaffe i 39 3 
Specialaffären, Östra Hargs EN 
Göteborgs Kaffehanf'" 
Filial: Bazar Alliance, Butik N:o 2— 
SON 
G. OLS 


Frukt- & Grönsaksatfär, Vv. Ham 
Qöteborg. Telef.: Butiken 9917. Bostade 


P. OLSSON 


Slakteriaffär 
Tel 3108. SALUHALLEN 1 Tel 
REKOMMEN DE R 


C. A. STRÖMB 
Lilla Koragalan ie 
d 1862 BOR 
br SÖT FRA Vigtend "2 
Försäljer i parti och m Aod. 
Smör, ”Qsi, Margarin och 2 
Vid Fiskinköp 


p. SVENSSONS FISI 


2 Te 
en Tel. 1532 


önsakstorget 
Grön Filial 






MESTA BRÖDET 
AV DET MINSTA MJÖLET 
HALMSTAD 





N:o 43. 5:te årg. 















Annonspris: Textsida 25 öre pr 
LÅ 





Längre annonsering rabatt. 


sista sidan 20 öre pr mm. | 








mm. 
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skall, för att kunna 

tvättas om och om ia 

och ändock se fräsch ut, 
tvättas med 


Gummans 
FLINGOR 


tÄme ör ov Övemese Tvintgalrer 


25 Oktober 1925. 
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Helår Kr. 6: 


Prenumerationspris: 
12 år Kr. 3:50. 
Lösnummer 15 öre. 


1/4 år Kr. 2: — 


Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 








INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
protesten. 

Vad är husmoderns arbete värt? 
Sant. Åv Ragna Peters. 

Bortom gravarna. Dagny Petschler. 
Teater. 

Omkring den 24 Okt. 

Inga blondiner mer. 
Insändarnes spalt. 
sär värd, 

Margarin. 

Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Vad en äkta man 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


- 
j Locarnokonferensen har avslutats 
att lyekligen ha utfört sitt 
ktiga uppdrag ”att utfinna medel 
att skydda de berörda folken för kri- 
ts gissel och att sörja för en fred- 














lig lösning av de tvistigheter av alla 
lag, som eventuellt kunna uppstå 
mellan några av dem”. 
Överenskommelsen omfattar föl- 
jande fördrag och överenskommelser: 
Ett fördrag mellan Tyskland, Bel- 
gien, Frankrike, Storbritannien och 
Italien, 
ett skiljedomsavtal mellan Tysk- 
land och Belgien, 
ett skiljedomsavtal mellan Tysk- 
md och Frankrike, 
| ett skiljedomsfördrag mellan Tysk- 
nd och Polen, 

ett skiljedomsfördrag mellan Tysk- 

land och Tjeckoslovakiet. 
" Dessa urkunder ha redan nu er- 
hållit slutgiltig lydelse. Represen- 
tanter för respektive makter skola 
sammanträda i London den 1 decem- 
ber i år för att verkställa det for- 
mella undertecknandet av samtliga 
fördragsurkunder. 

I anslutning till ovannämnda tex- 
ter till skiljedomsfördrag har Frank- 
Tike, Polen och Tjeckoslovakiet i Lo- 
'arno överenskommit om avtal med 
yfte att ömsesidigt tillförsäkra var- 
andra fördelarna av dessa fördrag. 
Det ovanstående innebär, att 
Frankrike, Belgien och Tyskland 
ömsesidigt förbinda sig att icke bör- 
ja krig och att obrottsligt upprätt- 
hålla Rhenområdets neutralitet. Den- 
garanteras av 












Da överenskommelse 
England och Italien och tillförsäk- 
far i lika hög grad Tyskland som 
"Belgien och Frankrike de båda ga- 
Tantimakternas hjälp i händelse av 
överfall. 

I Överenskommelsen, Rhenpakten, 
iisluter sig till de konventioner en- 
8 vilka Tyskland och dess grannar 
I väster och öster förbinda sig att 
hänskjuta alla eventuella konflikter 
till skiljedomstol. 
 Locarnouppgörelsen betyder utan 
el en verklig lättnad i det euro- 
ka läget, en politisk avspänning 
fördel för freds- och försonings- 
trävandena. 

Enligt en vid konferensen träffad 
untlig överenskommelse har ingen 
V makterna gjort anspråk på att 
äva ”segrat” Man understryker 
om, att det är ett verkligt sam- 
ånd som uppnåtts. 
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Den franska, engelska och belgis- 
ka pressen ger öppet uttryck åt sin 
tillfredsställelse, men även de tyska 
tidningarne erkänna att Tyskland in- 
höstat betydande vinster under för- 
utsättning att de av den franske och 
engelske utrikesministern under hand 
gjorda mwutfästelserna om Kölnzo- 
nens utrymning m. m. verkligen vin- 
na respektive regeringars gillande. 

Man hoppas att det vid Locarno- 
vunna resultatet skall 
möjliggöra en nedskrivning av Euro- 


konferensen 


pas rustningar. 

Frankrikes finansiella ställning 
är, liksom så många gånger förut, 
just nu mycket brydsam. Staten står 
inför stora utbetalningar bl. a. lik- 
videring av in- och utländska lån, 
men saknar de härför erforderliga 
medlen. 

Från England berättas om bättre 
tider för industrien. Fabriker som 
länge stått stilla börja nu sättas i 


gång. 

En bulgarisk-grekisk konflikt har 
uppstått.  Bulgarer överföllo en 
grekisk  gränspost och blod flöt. 


Grekland har besvarat överfallet ge- 
nom att låta trupper rycka in i Bul- 
garien. — Det är antagligt att stor- 
makterna skola veta att släcka denna 
gnista, innan den hinner bli en verk- 
lig krigsbrand. 


Där oo» Där. 


För ett trettiotal år sedan betrak- 
tades det 'kortklippta kvinnohåret 
som ett absolut säkert tecken på att 
ägarinnan var en rösträttskvinna. 

Rösträttsbegäret måtte ändå inte 


.” 
. 


ha suttit i det korta håret. Se da- 
gens shinglade unga damt Vem 


misstänker väl henne för att intresse- 
ra sig för samhällets angelägenheter? 


-. 


Förr i världen fick en ung flicka 
lära att bon utomhus skulle vara 
väl klädd och så, att hon icke föll 
i ögonen. Därför gick hon med en 
klädning som stötte i trottoaren. 

Hennes unga medsyster av i dag 
får lära alldeles detsamma. Det är 
därför hennes klädning slutar wid 
knät. 

Tillvaron är rätt gåtfull. 


En Londonteater har på sitt pro- 
gram haft en pjäs av Bernard Schaw. 
Handlingen spelar i en förgången 
tid och skådespelerskorna voro kläd- 
da efter det dåtida modet. För att 
få ”midja” måste de använda styva 
korsetter med starka snören. Efter 
en vecka fordrade de att få återgå 
till de -modärna toaletterna och en 
av dem sade: 

”Nu förstår jag varför alla gamla 
kvinnoporträtt se så sura ut. Kvin- 
norna då kunde i sina av de förfär- 
liga korsetterna inklämda lungor ie- 
ke magasinera tillräckligt med luft 
för ett skratt, nej, inte ens för ett 
leende”. 





- äjeak 
MV 


Protesten. 


För någon tid sedan hände det på 
en teater i London, att en medelål- 
ders dam bland publiken under en 
mellanakt reste sig upp och i ung- 
domens namn protesterade mot det 
stycke som spelades: 

— Det är pjäser som denna vilka 
fördärva våra unga söner och dött- 
rar — — — — 

Under publikens skratt och in- 
stämmanden tillropade henne en her- 
re i hetsig ton: 

— Och ni, ni fördärvår det nöje, 
Ni har inte här 
Ut ut! 


som 'vi betalt för. 
att göra. Ut med er! 
Och hon gick: 


Nu har en liknande episod utspe- 
lats också i en teatenrsalong i Göte- 
borg. 
och Delila gavs. Efter 
andra aktens ridåfall reser sig en 
dam på parkett och protesterar mot 
pjäsen såsom varande omoralisk. 

De omkringsittande tysta ned hen- 
ne, en polisman skyndar fram och 


Simson 


anteckmar hennes namn, och när ri- 
dån efter nästa akt går ned, dekla- 
rerar publiken sin ståndpunkt i den- 
na egendomliga strid genom frene- 
tiska applåder. 

Den relation dagstidningarne gav 
var icke skriven av 
ögonvittnen. Därtill var den alltför 
färglös, alltför litet sägande. Noti- 
serna ha kastats ner efter hörsägen, 
kåserierna gjorts på fri hand. 

Vem var-damen? Man visste det 
Vad yttrade hon? Det hade 
man icke reda på. Vad sade publi- 
ken? Det kände man icke till. 

Dunklet över händelsen skingra- 
des först sedan den ifrågavarande 
damen ånyo framträtt inför offent- 
ligheten denna gång med en protest 
i tidningarne så lydande: 


av händelsen 


icke. 


Öppen fråga till dem det vederbör. 


Är en stadsunderstödd teater un- 
derkastad censur? 

Jag anklagar ännu en gång ”Sim- 
son och Delila”. 

Må en jury tillsättas, som efter 
paragrafen ”Tukt- och sedlighetsså- 
rande” juridiskt bedömer pjäsen. 

Skattebetalarne torde kunna begä- 
ra detta. 

Hulda Mattsson. 
Utbynäs. 


Fru Mattsson som tillhör en känd 
och aktad göteborgsfamilj gick till 
teatern i tro, att den pjäs som gavs 
var av allvarligt innehåll, liknande 
”Spelet om Envar”. Det var de 
bibliska namnen Simson och Delila, 
som ingåvo henne denna föreställ- 
ming. I stället utspelas inför henne 
Sven Langes modärna äktenskaps- 
drama. 

Där publiken, en bildad och väl 
också granntyckt publik kväll efter 
kväll applåderat reser hon sig upp 
till en flammande protest och blir 
I enhälligt nedtystad. 











Hur kan samma sak ses på så oli- 
ka . sätt? 
pjäs utlösa så motsatta känslor? 


Hur kan samma teater- 


Låtom oss kasta en blick tillbaka! 

Några år före kriget gick en oce- 
anångare till botten, 

”Titanie”! 

Skall väl detta namn någonsin ut- 
plånas ur deras minne, som en gång 
läste om den därmed förknippade 
olyckan? Otaliga sinnen fylldes av 
skräck, otaliga ögon av tårar. Ota- 
liga händer knäpptes i bön för dessa 
okända, som därute på havet kämpa- 
de sin sista kamp — — — 

Men kriget bröt in över världen 
och gjorde sina miljonskördar av 
Det kom något vardagligt 
Varje dag avgav sin 


unga liv. 
över lidandet. 
självklara rapport om strider och 
massdöd, om giftgaser, om bomhbar- 
demang av fredliga städer, om hung- 
erblockad mot kvinnor och barn, om 
jätteångare som borrades i sank — 

Och allt efter som tiden gick blev 
denna tingens ordning allt mindre 
föremål för vår uppmärksamhet — 

Vårt sinne har blivit oemottagligt 
för skräck, vårt hjärta för deltagan- 
de, vår hågkomst för onda minnen. 
En jordbävning någonstädes, ett krig 
på hundra mils avstånd, olyckor till 
lands och vatten och i luften — — 
När gråta vi? När bedja vi för 
andra? 

”Titanic” — och nu! 
samma människor? 


Äro vi väl 


Det var en tid för icke länge se- 
dan då redbarheten, rättrådigheten, 
pliktuppfyllelsen, dygden, blygsam- 
heten syntes oss som det- naturliga 
och självfallna, som regeln, och då 
vi förfärades över brottet och lasten 


Men även på detta område ha vi 
blivit grovhudade. 

Också här har 
åren varje dag avgivit sin liksom 
självfallna tidningsrapport från alla 
samhällslager om lösa seder, om be- 
drägerier, mord, uselhet och mänsk- 


mnder de senare 


lig förnedring. 

Man berättar för oss varje gemen- 
het, tillräckligt stor för att falla un- 
der lagen, man för oss till varje plats, 
där ett brott blivit begånget, man 
föreställer för oss varje skälm och 
stackare med så ordrik glädje, att vi 
icke längre i minnet kunna hålla isär 
omde namn, porträtt och biografier vi 
erinra från pressen höra ihop med en 
jubilerande hedersman eller en straf- 
fad kältring. 

Det har kommit något vardagligt 
och allmänt över det lumpna, det 
låga och onda., Ingenting i den vä- 
gen överraskar oss, ingenting berör 
oss, ingenting förfärar oss. Vi äro 
icke fördärvade men frostigt okäns- 
liga. : : 

Man kan vara övertygad om att 
skådespelet ”Simson och Delila” icke 
i sensationssyfte valts av denna tea- 


Vad är lusmoderns 


arbete 


I tryck föreligger nu en samlad 
redogörelse för förhandlingarne vid 
tredje Nordiska Kvinnokongressen i 
Man finner 
referat 


Helsingfors 1 somras. 
här bl. fullständiga 
många högintressanta föredrag som 


a. av 
höllos under kongressen.. 

Vi tillåta oss att i något förkortad 
form återgiva det förträffliga, 1 ena- 
stående grad klarläggande föredrag 
fru Hedvig Gebhard höll över Hus- 
moderarbetets = nationalekonomiska 
betydelse. Husmödrarne bland våra 


läsarinnor skola däri finna en mängd 
klart formulerade beaktansvärda 
synpunkter. 

En person, ett verk, en gärning, 
säger fru Gebhard, har intet absolut 
värde. En persons, ett verks, en gär- 
nings betydelse kan värdesättas en- 
dast i relation till något annat. 

Häri ligger orsaken — icke den 
enda, men en väsentlig — varför 
husmodergärningen värdesättes på 
så vitt skilda sätt, beroende på ur 
vilken synpunkt den ses. 

Den med tungt arbete överlastade 
husmodern i småbrukarhemmet till- 
kommer ur privatekonomisk syn- 
punkt helt annan värdesättning än 
lyxkwvinnan i det storborgerliga hem- 
met. Att betydelsen av hennes gär- 
ning icke alltid inses och erkännes, 
minskar ju icke denna gärnings be- 
tydelse. Det ges så många olikarta- 
de husmodergärningar som det gives 
husmödrar. 

Ända in till senaste tid har hus- 
moderarbetet envist blivit värdesatt 
endast ur en dylik individuell, per- 
sonlig, privatekonomisk synpunkt. 
Vårt problem gäller icke detta, utan 
spörsmålet gäller nu husmoderarbe- 
tets värde för eller — det kan ju ock 
sägas så — dess insats i det helas 
liv. 

Ur vidaste synpunkt sett kunna vi 
väl säga, att kvinnans husmoderliga 
arbete är det, som framför allt ska- 
par hemmet och att det sålunda är 
ett oumbärligt, väsentligt organ för 
den gemensamma kulturen. Men så 





ter, som under årens lopp på sin 
spellista haft så många av den dra- 
matiska litteraturens yppersta alster. 
Man har valt stycket som en pjäs 
bland andra pjäser. Och publiken 
har gått och sett pjäsen som den går 
och ser andra pjäser. - Ingen har va- 
rit chockerad eller undrande. Ingre- 
Idienserna här äro ingredienserna i 
hundratals lästa noveller och roma- 
ner och i filmerna. Man applåderade 
spelet, icke pjäsen. ” 

Den dam som protesterade var icke 
på samma sätt härdad som publiken 
— det var allt! 

Vilket oförglömligt minne det 
skulle varit att ha sett denna dam 
resa sig upp och uttala sitt. 

— Jag anklagar! 

Hur fann hon kraft att skjuta un- 
dän alla konventionella betänklighe- 
ter för att följa sitt samvetes röst? 
Hur vågade hon tala när hon såg in 
i dessa oförstående ansikten, i dessa 
fientliga ögon, när hon visste vilka 


värt? 


lockande det än vore att betrakta 
husmoderarbetet ur denna vida syn- 
punkt, synpunkten ”hemmet är sam- 
fundets hjärta” så gäller det emel- 
lertid nu att ytterligare begränsa 
synvinkeln och fråga: vilken är hus- 
mioderarbetets plats i nationens eko- 
nomiska liv, vilken wvwärdesättning 
tillkommer det ur nationalekono- 
misk synpunkt? 

Ännu för 50 år tillbaka hade detta 
spörsmål varit jämförelsevis lätt att 
besvara. Men husmoderarbetet för i 
dag är helt annorlunda än vad det 
var i går. Det har i grund förän- 
drat karaktär. Fordom var det ett 
stort, tidskrävande och mödosamt ar- 
betsfält och bildade åtminstone i de 
borgerliga hemmen en mångsidig, 
organisk helhetsvärld, inom vilken 
konsumtion och produktiv verksam- 
het möttes och åt vilket håll husmo- 
derns personliga ingripande och led- 
ning kunde giva en starkt personlig 
karaktär. < 

Nu har köksträdgårdarna, ladugår- 
darna, svinhusen och hönshusen i 
städerna försvunnit, och ivriga steg 
trampa icke längre mellan tvätt- 
stuga och bagarstuga, brygghus och 
korvlagning till förrådsrummen, som 
på hösten fullpackades med vinter- 
förråden. Ju mer städerna växa, 
trångboddheten tilltager och kommu- 
nikationerna förkorta de fordom 
långa avstånden till producenterna, 
dess mer hava husmödrarna befriats 
från att själva slakta och salta in, 
själva baka sitt bröd och inlägga sur- 
kål, själva koka hemmets sötsaker, 
bereda ljus, ättika, bläck och myce- 
ket mer. Genom brödfabriker, kon- 
servfabriker, delikatess- och charku- 
teriaffärer, teknokemiska produkter 
har skötseln av hushållet underlät- 
tats. Genom tekniska uppfinningar 
har hemmets uppvärmning, belys- 
ning och renhållning ofantligt för- 
enklats. Genom symaskinen och 
konfektionsfabrikerna har en väsent- 
lig del av det forna husmoderns dags- 
arbete fallit bort. Det var om forna 
tiders husfruar Schiller skrev att 
hon ”reget ohn” Ende die fleissigen 
Hände” -och — ”ruhet nimmer”. 





grymma angrepp man skulle komma 
att rikta mot henne i skydd av de 
feghetens bålverk som heta tidnings- 
signaturer? 

Damen på Londonteatern hade 
bakom sig en stor förnämlig kvinno- 
organisation, och den ridderliga eng- 
elska. pressen gav henne, utan att 
taga ställning till stridens föremål, 
en honnör för visat mod. 

Damen på Lorensbergsteatern var 
ensam. En mot alla! 

När man läser angreppen mot hen- 
ne måste man fråga sig: Är det då 
något löjligt, något föraktligt hon 
gjort sig skyldig till? 

Hon har velat försvara den ärbar- 
het, den blygsamhet hon ansett ho- 
tade. Detta drag har dock alltid be- 
traktats som något av det bästa och 
finaste i kvinnans väsende. Vill 
verkligen tiden se detta drag utstru- 
ket från livets ansikte? 


—-—-—-—— —— — co——z-rm&E>-n——n]znn m---mvtoW i nhnluuveeör- no 
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Telegramadress 


husmodern, nämnde jag den ökade 
UKreditbolaget" 


fordran på husmoderns egen person- 
liga utveckling. Skall hon inte läm- 
nas efter de sina, skall hon kunna 
deltaga i mannens och de uppväxan- 
des intressen, så iskall hon vara and- 
ligt rörlig och mottaglig, och hennes 
egen andliga tillväxt får icke i för- 
tid avbrytas. 

Vill man draga ett facit av vad 
som nu sagts, vore det, att husmo- 
derns 'kroppsliga, materiella arbete 
påtagligen minskats, men att i sam- 
ma förhållande hennes ledaruppgift, 
ansvar och psykiska börda ökats. 

Må vara, att detta påstående hos 
många framkallar gensaga. Jag 
svarar därtill: denna utvecklingspro- 
cess kan tydligen skönjas, även om 
den ännu är i sitt vardande. Hus- 
moderarbetet har faktiskt i grund 
förändrat sin karaktär. 


: (Forts.) 







Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—7; lördagar 10—2. 


Tandläkare KARIN THORLEIF: 


2 Kungsportsavenyen 29. Tel. 11789. 
2 Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 


PETLTELEETEEEPPPEEPEEEPEPEPPEPEETTTTTET 
EKSEM ges absolut av Skin-Crzem, 
5:50 pr burk, Ex. Ansikts- 


, massös Wilhelmina Tholin, Vasaplatsen 2, 
2:dra v. Tel. 3934. 
























klåda, revorm m. m. bortta- 
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Men hurudant är husmoderarbetet 
i dag? Det är icke mera så omfat- 
tande, tidskrävande och mödosamt 
som. fordom. Det är icke mera en 
sluten och på en omfattande egen- 
produktion inställd huslig ekonomi. 
En mängd fordom i hushållet utfört 
arbete har övertagits av den fabriks- 
mässiga massproduktionen. Hemmet 
är icke mer en förening av fabrik 
eller verkstad och bostad för famil- 
jen. 

Är husmoderarbetet således i dag 
mindre än förut och har alltså dess 
värde för nationens ekonomi min- 
skats? 

Det synes oss vid första ögonkas- 
tet oemotsägligt att så är fallet, men 
icke desto mindre kan det förnekas. 
Ty tre nyuppträdande faktorer ha i 
stället néutraliserat följden av "den 
kvantitativa arbetslättnad utveck- 
lingen berett husmödrarna. Dessa 
tre faktorer äro, efter vad jag ser, 

1) den tilltagande bristen på ar- 
betshjälp; 

2) de växande anspråken på livet; 
5 3) den ökade fordran på husmo- 
De dérns, hustruns och moderns egen 
EA personliga utveckling. 

4 Först alltså bristen på arbetshjälp. 
Den är ju notorisk. Häållandet av 
avlönad arbetshjälp i hemmet har 
försvårats genom anspråken på för- 
”kortad arbetstid, bättre bostad, bätt- 
re förplägnad och högre löner. Dött- 
rarna åter gå numera ut ur hemmet 
för att vinna en oberoende ekonomisk 
ställning och tillfredställa den nuti- 
da kvinnans behov av att var s. a. s. 
”sin egen herre”. Otaliga husmöd- 
rar i en sådan ekonomisk ställning, 
för vilken sådant tidigare icke skulle 
komma i fråga, få under dylika för- 
hållanden numera sköta sitt hushåll 
och hem utan eller med obetydlig 
arbetshjälp. 

Men mera än detta betyda de väx- 
ande anspråken på livet. Det är ju 
en stark stegring av kulturbehoven 
vår tid sett/växa fram inom alla folk- 
lager och på de mest olika områden: 
med avseende å bostad, föda, kropps- 
kultur, hygien, men också på det 
andliga området. 

En förfinad smak ställer nu större 
anspråk på husmoderns kunskaper, 
eftertanke och uppfinningrikedom. 
Hygienen uppställer nya fordringar 
på utrymme, ljus, renlighet i hem- 
met. Ett ökat behov av komfort 
uppställer nya fordringar på hem- 
mets inredning och bekvämlighet. 
Och också på det andliga området 
gör sig samma stegring i kulturbe- 
hoven gällande: i avseende å litte- 
ratur, konst, resor, deltagande i sam- 
hällslivet. 

Bördan av dessa den moderna 

rt människans intensivare och mer för- 
finade anspråk på sin levnadsstan- 
dard bär i främsta rummet husmo- 
dern. 

ap Såsom den tredje faktor, som neu- 

: traliserar den lättnad i det kvantita- 

tiva arbetet, utvecklingen skänkt 


Jag befann mig plötsligt mitt i 
samlingen. En samling av mellan- 
bekanta och okända. 

Konversationens vågor gingo re- 
dan höga. Det var nästan som för- 
des på tapeten. ; 

— Och fru X. som fått det så trå- 
kigt, sade en. Hon säger visserligen 
ingenting själv till någon människa, 
men ligger och gråter hela nätterna. 

— Än Z:s då! Tänk de med sina 
jungfrur och sitt stora hus! Och nu 
sitter det lappar under alla möbler- 
na. | 

— Ja, somliga 'ha det 
Jag tänker på Y:s. 


rysligt. 
Vem kunde tro 
det för ett par år sedan. Men nu 
är det i alla fall så. Hon sitter där 
övergiven, och han har rymt med — 
ja, kan m bara tänka er med vem? 

Och det dansar namn och historier 
omkring. 





Idel kända namn och idel 
fula tråkiga historier. 

alltibland 
emellan med något gladare, men mö- 
ter bara nackar och blir behandlad 
som luft. Och jag ser att fru W., 
som introducerat 


Jag försöker sticka 


mig i kretsen, 
skäms för att jag inte kan göra mig 
bättre gällande, 

Det är en pinsam situation. Jag 
känner, hur jag liksom wutplånas, 
blir likgiltig för omgivningen som 
en soffa eller en stol. Då gör jag 
ett hjältemodigt försök att rädda min 
ära och säger: 

— Det är väl en märkvärdig his- 
toria den där med C:s! ; 

Sex par ögon vändas omedelbart 
välvilligt mot mig, och sex tungor 
uppmana mig med eggande tillrop att 
berätta. 

Och jag berättar. 





En intressant 
historia, full av underbara detaljer, 
som kommer auditoriet att tappa an- 
dan av spänning. 








Vid en särskilt spännande passus 
ropar en åhörarinna förtjust: 

— Åh, var det fru C. det. Just 
den historien har jag bestämt nyli- 
gen läst i någon tidning. ; 

Fru W. sitter lamslagen av be- 
undran. Jag har med ens hedrats 
med platsen som; samlingens medel- 
punkt. 

— Hur i all världen vet du så 
mycket om C:s? säger hon, då vi gå 
ned för trapporna. ; i 

— Jag! svarar jag. Jag vet icke 
vilka C:s äro, om jag så stupade på 
dem. 

Fru W. står som fastklistrad vid 
trappstenarna och bara stirrar. 

— Vet du inte? stammar hon... 
Men du "berättade ju ....... j 
— Jaså det, svarar jag nöncha- 
lant, ja, det sade jag bara för att ha 





JUVELER 
i modern infattning fördelaktigast 

















Ö. Hamng. 41. : 


/ | något att säga. 








































Omsorgsfull behandling. 


Han satt och höll hennes lilla brän- 
nande hand i sin. Han hade skickat 
bort sköterskan, ty denna natt, som 
läkaren sagt kanske var den sista, 
ville han ensam vaka. Lilian sov, 
den febersjukas lätta, oroliga slum- 
mer. "Hon hade önskat få sin bädd 
framflyttad till fönstret. Gardinen 
var ej nedfälld, även det på Lilians 
önskan, och där han satt och såg ut 
i den stjärnklara senhöstnatten, kun- 
de han se ett hörn av kyrkogården. 
Några gravvårdar lysté spöklikt vi- 
Snart skulle himlaranden, där 
bortom gravarna, färgas av det för- 
lätta Den syn 
Lilian älskade, som för henne blivit 
till ett löfte. Ty Lilian 
längtade bort — från det liv hon al- 
drig levat. 

Var han helt utan skuld? Borde 


det inte varit hans osvikliga plikt 


ta. 


sta, morgonl juset. 


vackert 


att ha utmanat döden, kämpat till 
det yttersta för sin unga hustrus liv. 


Lilian älskade honom ej. Om hon 
blott gjort det, om hon blott haft 
mod att följa honom med trygg till- 
försikt. Ja, då kände han, att han 
skulle haft kraft att kämpa, kraft 
att slita de bojor, som bundit Lilian 
under hela hennes liv. 

Stundtals under månader fängslad 
vid sjukbädden som hon varit, hade 
hennes fars förmögenhet aldrig för- 
mått skänka henne de fönrströelser, 
som komma andra unga flickor till 
del. liten! Han förstod 
så väl hennes handlingssätt, hennes 


Stackars 


Lilian var utan skuld. 
Ända sedan deras barndom hade det, 
familjerna emellan, varit tal om, att 
de båda en dag skulle bliva ett par. 
Och vad var då naturligare, än att 
Lilian, när hon plötsligt fann sig 


tankegång. 


ensam i världen, samtyckt att mot- 
taga det skydd han erbjöd henne. 
Giftermålet hade knappast förändrat 
något i deras förhållande till varan- 
dra. För henne var och förblev han 
alltjämt den välmenande, äldre bror, 


hon alltid varit van att se. 





Fru W. gör en förtvivlad gest. 

— Men nu går man ju och tror att 
det är sant! utropade hon bekymrad. 
Än sen, svarade jag, det är väl 
lika mycket sant som allt det andra 
som berättades däruppe. 





Men när jag kommit hem slår mig 
mitt onda samvete. Och jag sätter 


mig ned ått skriva dessa rader. 
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I stället hade han förhållit sig pas- 
siv. Men — och det fanns ett men. 


Grundad 1881 KUNGSGATAN 63 Tel. 4717 
Specialitet: HÅRSKÖTSEL 
fs ONE fee Behandling med violetta strålar. Modern klippning och kamning. <Brudklädsel 


Bortom gravarna. 


Av DAGNY PETSCHLER. 
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Billiga priser. 


Lika självklart hade det även i 
början förefallit honom. Ända in i 
det ögonblick då han bad Lilian bli- 
va sin. hustru, hade han bara följt 
en självskriven, redan utstakad väg. 
Han hade önskat, att hon skulle låta 
sin smak vara rådande vid inredan- 


TERRACOTTA & LACK. 


Intet kan motsvara en elegant 
lackväska till den moderna röd- 








det av deras gemensamma hem. Men 
han hade ju sett hur besöken i de 
många affärerna tröttade ut henne. 


bruna vinterkappan. Charmanta 
modeller inkomma dagligen. 
Och så hade han ensam åtagit sig 
uppdraget. 
där och sysslade i de små rummen, 
som en brinnande lust väckts hos ho- 


; Mycket varierande storlekar och 
Det var medan han gick 
enastående urval, 


nom att få göra henne lycklig. Att 
blåsa liv i någon fördold gnista inom 
Lilian. Få henne att känna — att 
älska honom tillbaka. 





JOHN ÅA. CAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 


Det hade jämmerligt misslyckats. 











Han märkte ju själv alltför snart, 
hur ängsligt Lilian undvek allt det, 


som kunnat föra dem närmare var- 


ann. Och han hade kuvat sina egna 
känslor. Hur skulle Lilian också 


ha kunnat fatta denna lidelse, han 
knappast själv förstod. 

Tre månaders äktenskap under vil- 
ka han sett henne långsamt tyna 
bort. Han hade försökt uppmuntra 
henme med ord liknande dem, man 


Och 


hon hade mottagit dem alla med sam- 


använder till ett sorgset barn. 


ma stackars lilla trötta leende. 
Nusios Hur skulle 

hans eget liv gestalta sig? Det över- 

föll honom plötsligt en vild önskan 


Sedan. ... 


att få följa henne dit — där det ljus- 
nar bortom gravarna. 

Han spratt till. Han kände att 
Tälian vaknat och betraktade honom. 


Den 


dam 
chic och elegant på foten 


Röper sina skor hos 


SS 
Gl TY Skomagasin 


som vill vara 
— Hur är det, liten? 
Hennes blick var redig och lugn. 
— Ronny, det är något, jag wvill 
säga dig, nu — när det snart ej mer 
gör något, att du vet det. Jag har 





hela tiden förstått hur orätt det var | Kungsgatan 51. GCer. 9179. 
att binda ditt liv vid något så ömk- 
ligt som mitt. Men jag kunde ej| Därute — bortom gravarna — 


stå emot frestelsen, Ronny. Förlåt 


färgades himlen av den första skära 
5 


1 ! ' 2) t 1Tö 1 " F 1 7S (IT (RK 
mig! Det var för mig ett helt livs morgonrodnaden. Den, som för Lilian 
Ala Slale EN 0 LÅ Få t Aer " - : 

ka! Jag älskade ju dig så högt! plivit till ett vackert löfte: Tivs- 


gryningen! 


Min historia var varken tråkig 
eller ful. Men felet med densamma 
låg däri, att den icke var herrskapet 
C:s historia, utan ett sammandrag i 
minnet ur — Greven av Monte Chris- 
to. 


Med hösten kommer det dåliga väg- 
laget. Barnen ha svårt att lära sig 
at torka av sig om: fötterna. Utan 
Linoleummattor vore det omöjligt 
att hålla rent i tamburen och barn- 
kammaren. Behöver Ni nya Lino- 
leummattor, bör Ni icke försumma 
att gå in till ”Linopeters”, Kungs- 
portsplatsen 2 och välja bland deras 
nyheter 


Ragna Peters. 


. » 
DILEUtaas ko ISA ISE 





. 


Ett infalls lycka ligger i det öra, 
som hör därpå, men icke på den 
tunga, som säger det. 


W. Shakspere. 


Teater. 


Oehlenschlägers underbara sago- 
spel Aladdin skapades i en lugn tid 
och för en mänsklighet, som hade ro 
att höra sagor. När verket nu åter- 
uppstår på en modern scen inför en 
jäktad och blaserad nutidspublik 
märker man att det ligger åtminstone 
en yttre sanning i att tiderna för- 
ändrats. Om Aladdin i all sin för- 
trollande sagoprakt och rent allmän- 
mänskliga diuphet icke numera för- 
mår hänföra och fängsla i lika hög 
grad som under Oehlenschlägers da- 
gar beror detta icke minst på att 
även dramats teknik undergått en 
genomgripande förändring sedan 
dess. Den verkningsfullhet man då 
byggde på ordflödet, vältaligheten, 
bygges numera på tystnaden, ord- 
knappheten. Den 'korta repliken, 
som under en slags andlös spänning 
"flyttar ett drama framåt, snabbt, obe- 
vekligt — det är tidens dramatik, 
den enda vi riktigt orka med. En 
teaterpublik av i dag vet så mycket 
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använd enligt bruksanvis 
giver ett storartat resu 








Söndag kl. 1,30 billighetsmatine: 
Kyska Susanna. 
Söndag kl. 8 för sista gånge la 
«Sista Valsen.ss 
Måndag ingen förest. 
Tisdag kl. 1/2 8 premiär: 
Cleopatras pärlor. 


Lorensbergsteatern. 
Söndag kl. 1,30 e. m. Matiné: - 


Simson och Delila 
Tragikomedi i 3 akter av Sven Lange, 


Obs.! De låga biljettpriserna. 

I afton kl. 7,30—11,10. 

(Obs. tiden), == 
Aladdin : 

Dramatisk sagodikt i 5 akter av 

Adam Oehlenschläger. 


Lilla Teatern. 


Lördag och Söndag kl. 7 och 0:X Ko 
Malenas bröllop: = 


Söndag kl. 1,30 em. Billighetsmatiné 
Den stackars Herman. 


Bilj. å 1.65 o. 2.65 kl. 12—2 och efter kl.6. Tel. 776 
Veckan 26/10—1/11 


| KI. 7 o. 9 e. m. (sönd. 6, 7,45, 


| PALLADIUM = Barnförbjudet. 

















«THE IRON HORSE" /; 
(Järnhästen) : pk 
( med George O'Brien och Madge Bellamy. 


RIALTO Si 
SBANDOLERON' HH 
med Pedro de Cordoba och Renée Adorée 
AR 


















Pensionat och Thesalong & 
Carmen-Sylva 
Avenyen 33, 1:a vån. Tel. 60448 

Förstklassigt och hemtrEs i , 
Frukost, middag och supé serveras - 
såväl till abonnenter som tillfälliga | 
gäster, upongsyste 


















att den ej behöver den längre ormen: = 
teringen. Em antydan — och 2 
delsernas hjul kan sättas i rörelse! - 
Man märker tämligen snart ändå” 
om det är ett Ödets, av mästarhand 
skötta hjul, som mal fint och säker ä 
eller bara ett vanligt marknadshjul 
som snurrar på — kun til Lyst: YI 




















Det ligger emellertid äkta 0. t 
sagostämning över stycket sådan a 
framföres av Lorensbergsteatt 
De många tablåerna utlösas 
drömlikt sätt ur tystnaden och 
konturlösa tomma gråmörkret för 
efter ett ögonblick av rikt och fa 
tasifyllt liv åter förtona och byt 
i andra bilder. En utomord 
regi och en mot sagan svaret 
praktfull utstyrsel för vilka 
Ström har den stora äran. 
bland mängden av uppträdand 
Semmy Friedmann' som Aladål 
förgrunden återfinner man 
Carl Ströms och Blickingbergs 
liga gestalter som Tesp. trollk 
Nureddin och sultanen samt” 
Sjöblom, Aladdins moder, 0c 
Carlsten, prinsessan Gunare. = 
Carlsten, prinsessan Gulnare. == 
vacker stämningsfull avton! 3 
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Just Ni ja, 
maste nu prova 


Mustads Smörblandning 
Sris-6xtra och Ni kom- 
mer att bliva nöjd, ja, 
storbelåten. 
Iris-Gxtra står på top- 
pen av alla smörbland- 
ningar. Dess utsökt de- 
likata smak och ypper- 
liga konsistens påminner 
mera om ett härligt 
mejerismör än om en 
smörblandning och 
. dock kostar Iris-Gxtra 
blott ungefär hälften så 
mycket. 


; MUSTADS SMÖRBLANDNING 


fris Extra 


— MEJERISMÖRETS ENDE LIKE 













Närande 
god och 


läcker 
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Lilla Teatern har även för nästa 
vecka folklustspelet ”Malenas bröl- 
lop” på sitt program. 


—— — 
. 


Stora Teatern har för den 'kom- 
nde veckan nytt program nämli- 
Oscar Straus-operetten ”Cleo- 
s pärlor” vilken är en jämfö- 
is ny skapelse — den hade sin 
miär i Wien för två år sedan. 
elsen spelas vid drottning Cleo- 
s hov i Alexandria. Drottning- 


Barfotad måste man gå emot hög- 
modet för att bekämpa det. 
S:ta Birgitta. 













Omkring den 24 okt. 


Den 24 okt. har nog förlorat det 
mesta av sin betydelse för hemmen. 
Men även om assistentombytet nu- 
mera äger rum tämligen godtyckligt 
med hänsyn till tiden, så är dock 
alltjämt hösten den tidpunkt då fler- 
talet nyanställningar på det husliga 
området äger rum. 

Detta förhållande har gjort en in- 
tervju med  Arbetsförmedlingens 
kvinnliga avdelning helt naturlig. 

Fröken Sohrne, som svarar för den 
nämnda avdelningen, gav beredvil- 
ligt alla upplysninoar. 

Tillvången på arbetskraft i all- 
mänhet är god, men den kunniga ar- 
betskraften är otillräcklig särskilt 
om man tänker på den åldersgräns 
ursåt flertalet husmödrar synas ha 
bestämt sig för, 35 år. Över denna 
gräns fimns den bäst utvecklade och 
kunnigaste arbetskraften, men hus- 
mödrarne vilja i allmänhet icke re- 
flektera på dem. Tidigare kunde 
dessa skickliga kokerskor påräkna 
goda hushållerskeplatser hos ensam- 
ma herrar, men dessa utsikter ha un- 
der de senaste åren försämrats. Den 
nämnda katevorien män nöjer sig 
nämligen numera i stor utsträckning 
med att äta ute och att för sin dubb- 
lett ha endast en städerska. 

Svårigheten för en husassistent 
att redan i medelåldern trots skick- 
lighet och de bästa rekommendatio- 
ner erhålla sysselsättning är ägnad 
att göra det husliga arbetet mindre 
begärligt för de unga flickorna, när 
dé stå inför valet av levnadsbana 
och söka den som erbjuder de bästa 
framikomstmöjlioheterna. 

T allmänhet står deras lust till kon- 
toret, till lagret, butiken, fabriken 
men på alla dessa områden råder ff. 
n. svår arbetsbrist. När flickorna 
i väntan på att förhållandena i dessa 
fack skola ljusna söka sig till det 
husliga arbetsområdet sakna de i all- 
mänhet de erforderliga insikterna 
för att på ett tillfredsställande sätt 
kunna fylla en mlats. 

Den av hemmen mest efterfråga- 
de arbetskraften är ensamjungfrun, 
som utför både en kokerskas och en 
husas åligganden. 

Ett nytt namn är ”barnhusan”. 
Den som bär det är på samma gång 
barnsköterska och husa, : 

En likaledes ny beteckning är 
”dagflickan”.” Hon kallades tidigare 
”passflicka” men nu, när åldern höjts 
till 17—20 år, har hon fått namnet 
dagflicka. Hon utför alla förekom- 
mande : göromål samt har utom lön 
även maten på stället men bor annor- 
städes. 

En verkligt god arbetshjälp står 
särskilt de assistentlösa husmödrar- 
ne till buds i de rengöringsarbeter- 


'skor tvätterskor och strykerskor 0. 


a., vilka alltid kunna erhållas oe- 
nom Arbetseförmedlingen. De äro 
dugande, flitiga och behöva icke ta- 
gas för hel dag mutan för just så 
många timmar man önskar. 

Tjänarinnefrågan är 'husmödrar- 
nes mest svårlösta problem. 

Det förefaller dock som skulle 
ofantligt mycket kunna vinnas ge- 
nom ett samarbete mellan just Ar- 
betsförmedlingen denna stora tidsen- 
liga och utomordentligt välskötta in- 
stitution samt husmödrarne och as- 
sistenterna. 


——3 &--bLn<bhyryrnnrrprnwivHn.oicn vYOn ooo 


(Eftertryck ej Med ensamrätt 


tillåtet). 


Allahs vilja. 


Av KATHLYN RHÖDES. 
Översatt av Sigyn Frydén. 


för Sverige. 
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Fru Lassen och hennes gäst sutto 
ute i trädgården i hennes förtjusan- 
de hem i Yorkshire. T. o m.i Nor- 
den kan sommaren bringa det yppi- 
gaste överflöd ibland, och rabatter- 
na voro fulla av ljuvligt doftande 
blommor, granna purpurröda nejli- 
kor trängdes med sina enklare släk- 
tingar de vita, rosor och liljor, röd- 
glim och fingerborgsblommor, gula 
lejongap och vita prestkragar blan- 
dade sina växlande färger med var- 
andra i den behagliga harmoni, som 
endast naturen kan frambringa. 

På lite avstånd bildade en tät 
grupp av Islandsvallmor en lysande 


| fläck av brandrött och guld, och sto- 
ra klungor av Canterbury-klockor, 


RR dr te rede oo non nn «—($Je OOvOouyooOOnnn 


Inga blondiner mera? 


— ”För mycket mycket länge se- 
dan levde en ung flicka, som var 
fagrare än alla andra, därför att 
kon hade himmelsblåa ögon och 
guldgult hår —” 

Sådana sagor skola framtidens 
mödrar komma att. berätta för sina 
brunhåriga småttingar, säger en 
känd. vetenskapsman, d:r Alec 
Hrdlicka. I framtiden kommer det 
nämligen icke att finnas några blon- 
diner, icke ens i länder på nordlig 
breddgrad. 

Redan nu är den rent blonda ty- 
pen mycket sällsynt, sällsyntare än 
man anar. Många av de blondiner, 
som man ser, äro nämligen konst- 
gjorda de bleka sitt hår med 
hjälp av kemikalier. 

Även i länder, där den blonda ty- 
pen är talrikast förekommande, kan 
man icke räkna med mer än en blond 
man på sexton mörklagda och med 
mer än en blondin på fjorton brunet- 
ter. 

Rött hår är likaledes sällsynt. 
På hundra kvinnor ha i genomsnitt 
endast fem rött hår. 

Ännu sällsyntare i nordliga län- 
der är det ramsvarta håret. Pro- 
portionen här är en på hundra. 

Den bruna olika 
schatteringar är den 'förkärskande. 
På samma sätt förhåller det sig med 
de bruna, gråa, 
brunfläckiga ögonen. 


hårfärgen i 


grönaktiga och 
Den blonda 
människotypen är ställd på aveskriv- 
ning och skall snart nog återfinnas 
endast bland sagans under. 


Städningen är alltid besvärligast 
om hösten och vintern — såvida man 
ieke har Linoleummattor må alla 
golv och Vaxduk på hyllor och ibord. 
Då går den nämligen alltid lika lätt. 
— Linoleum och Vaxduk köper man 
förstås alltid i stadens Specialaffär, 
”Linopeters”, Kungsportplatsen 2 


= 


+ 


Karaktärer 'av högre ordning äro 
sällan häftiga partimän. 
L. de Geer. 
xx 
Sanningen rättar sig ej efter oss, 
utan vi måste rätta os: efter henne. 
M. laudius. 
+ 
Det är med musiken som -ad 
schackspelet. Drottningen (Melodien) 
har största makten, men utslaget gi- 
ver konungen (Harmonien). 
R. Schumann. 
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nsändarn es spalt. 


Vad är en äkta man värd? 


Den av Kvinnornas Tidning i för- 
ra numret citerade artikeln ”Vad är 
en äkta man värd”? av den engelska 
författarinnan mrs. Chesterton har 
föranlett ett par skarpa bemötanden 
från läsekretsens sida. Då märket 
”Hanna G—on” i sitt inlägg uttalar 
förvåning över att Kvinnornas Tid- 
ning, som för kvinnornas talan, ve- 
lat införa denna för mången ung 
hustru misshagliga artikel, vilja vi 
påpeka att densamma införts — icke 
såsom ett redaktionellt uttalande, 
utan som en utomståendes åsikt i ett 
synnerligen aktuellt och för livsför- 
hållandena ingalunda oviktigt ämne, 
vars sakliga diskuterande icke kan 
skada någon av parterna. 

Och härmed överlämna wi ordet 
åt de ärade insändarna. 


Sionaturen Hanna G—on skriver: 


”Mrs. Chesterton behandlar ett ex- 
tremt fall, som egentligen ej behövde 
diskuteras. Kvinnan i hennes artikel. 
som fordrar, att mannen skall under- 
hålla henne, när han trött och kan- 
ske nedstämd kommer hem från sitt 
anbete, hon är ett fantasifoster som 
i verkligheten ej finns till. Äkta ma- 
kar som älska varandra, ta hänsyn 
till varandra, det behöver ingen män- 
niska lära dem, Men en sak förvå- 
nar mig, nämligen den: att Kvinnor- 
nas tidming, som för kvinnornas ta- 
lan, tar upp en artikel i 'sima spal- 
ter. -där det heter att mannen lätt 


kan finna förståelse hos en annan 
kvinna. Tror Ni att en ung hustru 


t. ex. som regelbundet läser Eder 
tidnino. känner sig behaglig till 
mods vid läsningen av något sådant? 
Där ha vi den farliga punkten: att 
föra unga, oskyldiga varelsers tan- 
kegång in på spår, där de endast 
kunna taga skada till sin själ. En 
man, som älskar sin hustru, uppfost- 
rår Henne, i fall hon icke handlar 
rätt, och 99 av 100 fruar ta lärdom 
av vad männen säga. Och så är 
det också tvärtom: handlar mannen 
oklokt, så fostras han av sin fru, 
tills han förstår att han måste be- 
handla henne så som hon bör behand- 
las. Och jag för min del svarar ja 
och återigen ja, att en hustru har 
rättighet att begära, att mannen skall 
ta hänsyn också till hennes sinnes- 
stämning. Därför äro de äkta makar 
och fullt lika berättigade. Engelskan 
Mrs. Chesterton har gammalmodiga 
åsikter, Var försiktig, viskar hon i 
öronen på sina medsystrar. Med sina 
”goda råd” åstadkommer hon mot- 
satsen av vad hon åsyftar. Och så 
göra alla (märkvärdigt nog mesta- 
dels kvinnliga författare) som skriva 
böcker, i vilka till kvinnan gives al- 
lehanda recept sådana som: hur 
fängslar hustrun sin man, etc. etc. 
Männen giva varandra inga goda råd 
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en 


oerhört billigt. gödra Larmgatan 13. 


blå, skära, violetta och djupröda, bi- 
drog till färgsymfonien med ännu 
några toner. 

Gräset var jämnt och mjukt som 
silke, och de gamla cedrarna, som 
kantade gräsplanen, ärevördiga och 
ståtliga med stora lummiga grenar. 

Fru Lassen älskade sitt hem, det 
gamla huset övervuxet med jasmi- 
ner, till vilket hon kommit som brud 
för nära trettio år sedan, och hon 
lämnade det ej gärna för många dar 
i sänder. Oheyne var en gammal 
vän till hennes son, och endast för 
det skälet skulle han kunnat vara sä- 
ker om ett välkommen från yng- 
lingens vackra, mörkögda mor, som 
ännu, fast hon för länge sen lämnat 
den första ungdomen bakom sig, ha- 
de kvar det behagfulla och tilldra- 
gamde sätt, som utmärkt henne un- 
der hennes flicktid. 

Men hon var verkligen fästad vid 
sjömannen och hade understött Las- 
sens inbjudning till honom nu i juli 
så hjärtligt, att han tagit undan ett 
par dar från sin korta permission 
för att fara norrut. 

—— Havwet är inte alltid en pålitlig 
vän, sade han slutligen till svar på 





Till och med jag, 
Och det har 
Det 


hennes sista ord. 
som älskar det, vet det. 
varit mycket grymt mot er. 
kan jag inte förneka. 

— Ja, sade hon, mycket grymt. 
Tre liv, herr Cheyne — det är en be- 
tydande skatt, som havet tagit, tyc- 
ker ni inte det? Och när jag då tän- 
ker på min gosse — — 

Hon avbröt sig och satt tyst ett 
ögonblick. Så talade hon långsamt. 
När Ronald föddes, bad jag till 
Gud, att han inte skulle få smak för 
sjölivet som hans far och morfar. 
Jag kan inte säga, herr Cheyne, hur 
jag led under hans första barnaår. 
Min man längtade och hoppades för- 
stås, att han skulle visa lust för sjön, 
men min far och bror hade då redan 
drunknat, och jag tycktes känna på 
mig redan då, att måttet ännu inte 
var rågat för mig. Min man dog, 
när Ronald:bara var sju år gammal, 
och jag önskade då så mycket mera 
lidelsefullt, att han nu en gång för 


alla skulle få avsmak för ett så 


olycksbringande yrke. Men jag vå- 
gade inte hoppas på 
kände mig viss om, 
livet på sjön skulle locka hohom ock- 








det ens då. Jag |läroverk hån skulle vilja söka inträ 
att det friska |de i, och då jag hörde, att han om 







2 
då 


f MR hå VE ö rea 
på detta område, trots att de ibland så 
väl skulle behövas. De ha annat att = 
tänka på. SI CC 

I genomsnitt är den äkta mannen ; 
nämligen god. Det är oftast ham = 
som sprider trevnad i hemmet på 

av sitt sunda humör. 
Vad beträffar den ”andra kvinnan” 
så existerar en sådan icke för ett nor- 
maläktenskap, utan blott i 25-öres- 
romaner eller där äktenskapet ingåtts 
av andra än ideella skäl, men i sådant 
fall finns även ”den andre mannen”, 
vännen i huset eller vad man skall 
källa honom. Det finns lika många 
fall med den ”andre mannen” som 
med den ”andra kvinnan”. 

Den man Mrs. Chesterton skriver 
om är nyckfull och oberäknelig, ett 
undantagsfall. Det är i verkligheten 
kvinnan som på grund av ett känsli- 
gare sinnelav är nyckfull och ömtå- 
lig, icke mannen, som måste behand- 
las med stor försiktighet. 74 

En hustru lyssnar gärna till goda CC 
råd av utomstående i fall hon ej be- EA 
handlar sin man riktigt, men pratas 
det för mycket om denna ömtåliga 
punkt, så kan det lätt hända att ve- 
derbörande ådrager sig hennes ovän- 
skap”. 















































Hanna G—on. 
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Fru Julie Gram skriver: 

Jag läste mrs. Chestertons i förra 
numret citerade artikel: ”Vad en äk- 
ta man är värd”. Det var en för- 
bluffande lära för att komma från 
en dam, och allra högsta grad för- 
bluffande, om man betänker att da- 
men ifråga är gift. 

Artikeln är tydligen skriven de 
äkta männen till behag. Men om 
jag vore en äkta man, skulle jag icke 
alls känna mig tilltalad av att be- 
traktas som en tillgång av min fru. 
Hellre då en Robinson Crusoetillvaro 
på en av Söderhavets ensligaste öar! 

Mrs, Chesterton resonerar tydligen 
söm så att mannen ger kvinnan hem- 
met. TI vederlag för denna storarta- 
de. gåva äger hon att på alla sätt 
skydda, vårda och uppmuntra eller 
— för att smyga närmare mrs. Ches- 
tertons tankegång — smörja denna 
automat, som bl. a. tillförsäkrar hen- 
ne ett sorgfritt leverne. Krånglar 
automaten, skall hon icke bråka, 
utan fortfara att kärleksfullt och 
uppfinningsrikt sköta den,, ty — här 
höjer mrs. Chesterton varnande han- 
den — ”om icke kan det lätt hända 
att en man finner förståelse och ett råd 
hem hos en annan kvinna”. | 

Godmorgon, mrs. Chesterton! För 
att få de äkta fruarna att anamma 
Er älskliga lära, leder Ni dem fram 
till den hotande avgrunden: Kan- 
hända! Men det kan ju i så fall in- i 
träffa att också denna andra kvinna = 
är en bristfällig varelse, och hur i 
många hem och - kvinnor skall en 
stackars ”tillgång” räcka till för i 
längden? 

Det är för rästen mycket nytert 
av Er detta, mrs. Chesterton, att 
uppfatta äktenskapet som en slags 
domerad institution, vilken ger en- 
dast kvinnorna förmånerna. 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 


så en dag. Och allteftersom dagar- 
na gick och han inte syntes ha nå- 
gon tanke på sjölivet, så sade jag 
till mig själv: ”En dag kommer det 
nog ändå — hans fars ande skall 
nog kalla på gossen, och han kom- 
mer att lyda. 

Hon lutade sig framåt i stolen 
med ögonen fästade på det blekgula 
skimret, som ännu dröjde kvar på wF 
himlen bakom cedrarnas mörka gre- 
nar. 

— Men tiden gick, och det gällde 
att välja skola: Jag hade natur- NER. 
ligtvis wäntat, att han efter förbe- TS 
redande klasserna skulle wvilja gå 
över till ett skolskepp, en sjökrigs- 
skola — den vanliga gången, ni vet. 
Men när jag till sist i förtvivlan vå- 
gade mig på ämnet med pojken, sva- 
rade han genast, att om jag inte ha- så 
de något emot det, skulle han hellre ER 
vilja gå i en vanlig skola, eftersom = 
han inte kände någon dragning till 
sjön. Ni kan nog tänka er, att jag = 
inte var sen att ge mitt samtycke = / 
utan endast frågade honom, vilket 
















































möjligt önskade följa med -någr 
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BEGRAVNINGSBYRÅ 

12 KUNGSGATAN 12 

Tel. 11045, 776 ankn. bost. 
Ombesörjer hela begravningar. 


Svarta och vita kistor... Från kr. 30:— 
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RR EE fak 
för en rationell hårvård 


erfordras regelbundna tvättningar 
med 


YvY-Shamponeringspulvret, 


som renar håret och hårbottnen, 

förlänar håret en vacker glans, 

gör det yvigt och lätt friserat. 
Säljes över allt. 


A.-B. Y v Y - Fabriken, Ystad. 


Om man skulle djärvas tänka, att 
även mannen hade en smula fördel 
av den? Han skall ju leva. Men 
för detta behöver han icke en hustru, 
säger Ni; Mycket rätt — åtminsto- 
ne icke den han har. Han kan ju 
alltid få en annan! Och ännu en 
nedstämmande möjlighet: han kan 
leva ungkarl. Med andra ord — i 
stället för att dela sin inkomst med 
en kvinna, som tar vård om hans in- 
tressen och honom själv, kan han 
vid behov anlita ett antal avlönade 
personer. Härigenom slipper han 
den vedervärdiga känslan att exploa- 
teras. "Ty alla dessa människor, det 


' kan man vara övertygad om, betjä- 


na honom fullständigt oegennyttigt. 
Och när han kommer hem till sin 
dublett på kvällen, behöver han icke 
befara att en pratlysten hustru sit- 
ter och väntar på honom för att ge- 
nom sitt fadda pladder, sina olämp- 
liga frägor driva honom ända ut i 
en skilsmässas alla obehag. 

Förstår jag Er rätt, mrs. Chester- 
ton, borde varje gift kvinna, som 
vill behålla >= sin man, genomgå en 
slags andlig och lekamlig akrobat- 
kurs, för att vid alla tillfällen finna 
de rätta attityderna och lämpliga 
orden för sin makes sinnesstämning. 

”Vlad en hustru i våra dagar bör 
ha i minne” säger Ni, ”är att hen- 
nes make är en mycket värdefull 
men ingalunda säkerställd tillgång. 
Om hon icke är medveten om hans 
värde, så finns det många andra 


” kvinnor, som förstå det och äro mer 


än wvilliga att visa honom det”. 
Och för undvikande av denna ka- 
tastrof utdelar Ni en hel del goda 
råd och säger bl. a.: -”En klok kvin- 
na bör ha på känn, när hennes man 
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kamrater till Repton, ställde jag om, 
så han fick komma dit. 

Lassens vissling, då han kallade 
på sina hundar, hördes nu på av- 
stånd, och hans mor fortsatte lite 
brådskande sin historia. 

— Nå väl, herr Cheyne, ej ens då 
kände jag mig lugn. Ni vet inte, 
vad vi kvinnor ha att gå igenom 
ibland. Jag tror, att en mans liv 
med all dess spänning och ansträng- 
ningar, t. o. m. i krig och faror på 
havet, ej kan vara så prövande som 
vårt, som till stor idel består av vän- 
tan. En oviss väntan är det svåras- 
te av allt, och vi kvinnor få så myc- 
ket av den sorten, tyvärr! Men till 


- sist kom den tid, då bördan skulle 


lyftas från mitt Hjärta. Ronald ta- 
lade om för mig under sin sista ter- 


' min i skolan, att han beslutat sig 


för att studera mediein. Och — hon 
log, men hennes läppar voro bleka 
vid minnet av allt vad hon genom- 
gått under de långa väntans år — 


Så om jag bara vetat det, han hade all- 
tid önskat bli läkare men hade inte 


vågat tala om det för mig, emedan, 
som han sade på sitt okonstlade sätt, 


"människor brukar ändra sig ibland. 





Se, 


f Linoleum-Mattor Ara KVALITÉER | 


Påläggning utföres av fa ackmän under garanti. 
Fernissa, Bonvax, Golvmoppar & Olja m. m. 


A.-B. CARL JOHNSSON - 


vara en bra början på hans bana. 





Ne dan sta än 
10 at tillbaka 


Samtliga 6 skoputsare på Hotell 


enfaldiga och vanvördiga hustrur, 
som i maken se en jämställd kamrat, 
som de när som hälst och utan risk 
kunna inleda ett samtal med, synes 
Ni med passande andakt betrakta 
den där bekanta scenen, då den äkta 
mannen kommer hem för att med en 
tidning och cigarr isolera sig i hu- 
sets bekvämaste stol. För edra hän- 
förda ögon är det TILLGÅNGEN 
som sitter där. Husets värdefulla, 
men tyvärr ingalunda säkerställda 
tillgång. Ett oförsiktigt ord av 
hustrun och vips — stolen kan vara 
tom, och tillgången fångad av ett 
par andra av de tusentals kvinno- 
händer, som girigt sträcka sig efter 
den. 

Och efter upprullandet av en hel 


Continental i Stockholm, ett av Sve- 
riges största och förnämsta hotell- 
etablissement, använda — enligt vad 
de 


Viking skokräm. 


meddelat oss. uteslutande 


”Det stora antalet 
skodon, vilka alla skola göras snygga 
och fina på minsta möjliga tid, har 
gjort det nödvändigt för oss att hålla 
en skokräm, som arbetar både snabbt 
Vi 
ha prövat många sorter och vi ha 


och väl samt är lätt att hantera. 


st t för VIKING SKOKRAÄ 
del värdefulla råd och fasansfulla ONES - e 2 HAM 
såsom den i alla avseenden bästa. 


möjligheter, utropar Ni patetiskt: 
”Må den kvinna, som lyckats -bli 

gift, ägna sin man åtminstone lika 

stor uppmärksamhet och omvårdnad 


Sedan mer än 10 år tillbaka använda 
vi därför uteslutande Viking. 

Alla 
nöjda som vi, det veta vi, ty annars 


våra hotellgäster äro lika 
som sin hy”. 
O, mrs. Chesterton! 


över den säkerhet och elegans, 


Jag häpnar hade vi nog fått höra klagomål ”' 
var- 





med NIT dessa. ond stutför edet | NS EIN GEN spe 
ädelmodiga och väckande kamp för 
världens — ”Tillgångar”. — De 


äro sannerligen hårt prässade, isyn- så att även den mest oer- 
farna husmor kan få en tillförlitlig 


hjälp såväl vid val av rätter, som 


beskriven, 


ock vid tillagning av varje anrätt- 
ning. Boken innehåller dessutom 


matsedlar för 

goda råd. 
Boken, som är inbunden i ett ge- 

diget klotband, kostar 5 kr. 80 öre. 


fina middagar samt 


På samma förlag har utkommit 
en annan kokbok ”Matrecept för 
hem och skolkök”. 


EKS TRÖMS 


TJAÄSTMIÖL 


REBRO KEM-TEKN. FABRIK 
GRUNDAD 18 


Författarinnorna = till arbetet, 
skolkökslärarinnorna Sigrid Petré 
och Eva Borggård, meddela i före- 
talet, att de matrecept som här läm- 
nas mnder flera år avprovats vid 
skolköksundervisning och sålunda 
äro fullt pålitliga. De äro avsedda 
för 4—5 personer. Ett betydande 
antal förslag till matsedlar lämnas 
även i boken, vars pris är kr. 2: 25. 





nerhet av den gifta kvinnan. Och 
det enda, som möjligen skulle vara 
ägnat att förvåna i hela ert mäktiga 
försvarstal är att Ni själv är gift. 
Och efter genomläsandet av er arti- 
kel bibehåller 
men fullkomligt orubblig övertygel- 
nämligen att Ni måtte ha en 
utomordentligt vacker hy. 


jag åtminstone en, 


Julie Gram. 


Nyutkormna böcker. 


Fru Endres Kokbok är en bokny- 
het, som i dagarna utkommit på P. 
A. Norstedt & Söners Förlag. 

Boken utgör en utvald samling 
matrecept, vilka under en lång följd 
av år prövats 1 fina svenska och 
franska kök. Den innehåller även 
recept på bröd, tårtor, bakelser och 
smålbröd. 

Samtliga recept äro tydligt upp- 
ställda och tillredningen noggrant 


nader, bästa fabrikat. 





Största mönsterurval 
Sr 
Kungstorget 
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Och han wille inte, att jag skulle 
tycka han var ombytlig. Men nu 
var han säker på sin kallelse, och nu 
tyckte han det var bäst att tala om 
det för mig, så att jag kunde hjälpa 
honom att ordna med hans studier. 
Och naturligtvis gjorde jag det. — 
gladeligen. Ni vet, hur bra han red- 
de sig med sina examina. Aldrig 
någon lysande framgång precis men 
heller inga nederlag. Ett stadigt, 
regelbundet arbete och ett tillfreds- 
ställande resultat. 

— Ni är lite stolt över honom i 
alla fall, inte sannt, sade Cheyne l1e- 
ende, i trots av hans brist på lysande 
framgångar? 

— Å ja, hon log och rodnade 
svagt, naturligtvis är jag det! Var- 
för inte? ” Och ham är en favorit vart 
han kommer, det är inte bara jag, 
som är svag för honom. Men — hon 
suckade lätt — ni kan förstå, hur 
mitt mod sjönk, då ham berättade 
för mig vid slutet av sin studietid 
med samma lugna min som alltid, 
när han kommit med sina viktiga 
meddelanden, att han ansåg, att ett 
eller par år som skeppsläkare skulle 


Han hade blivit lite överansträngd 
och war lite nere för tillfället, och 
det var ju visst en god idé. Men — 
det var ingen glad underrättelse i al- 
la fall! Visst är hans liv hans eget, 
han kan ju använda det som han vill, 
och jag gjorde inget försök att av- 
råda honom. Men, herr Cheyne — 
hennes röst blev ostadig — nog 
har han väl vest nog och sett nog nu? 
Hawvet har varit barmhärtigt hittills 
— men det finns en gräns. Och fast 
min gosse hittills haft lycka med sig, 
så kan jag aldrig känna mig riktigt 
lugn, förrän han lämnar havet på 
allvar. 


— Jag förstår er naturligtvis, sa- 
de Cheyne. Men ändå, fru Lassen, 
jag hoppas ni ursäktar, om jag säger 
det, tror ni inte, att ni överdriver 
risken en smula? T. o. m. på land 
kan man vara utsatt för en hel del 
faror, som ni vet. Och man kan ju 
mista livet genom ”Försynens skic- 
kelse” likaväl på land som på hawet, 


— Ja, sade hon med ett leende, 
som gjorde henne mng på nytt, ni 
har rätt förstås. Men så är ju ni sjö- 
man och jag bara en sjäpig mamma. 
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KVINNORNAS TIDNING 
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PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 8 å 4 min, — Spara bränsle, 
VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.! 


Fru Anderson är utomlands med 
sin unga dotter. Bland gästerna på 
det schweiziska pensionatet där hon 
bor befinner sig också en fransman. 

Jag har alltid hört berättas att 
fransmän äro jordens artigaste folk. 
säger fru Anderson på den stapplan- 
de franska hon har svagt i minne 
från skoltiden, men nu skall jag giva 
en fråga, som skall sätta er förmåga 
att ge ett älskvärt svar på det hår- 
daste prov. Nåväl, ni är ute och 
ror med mig och min dotter. Båten 
kantrar och där ligga vi alla tre i 
vattnet. Ni kan rädda endast en 
av oss. Vem räddar ni, mig eller 
min dotter??? 

— Madame, 
Jag räddar er för att sedan återvän- 
da till er dotter och dö med henne! 

Fru Anderson tvivlar sedan den 
dagen icke på att fransmännen äro 
världens artigaste män. 


svarar fransmannen. 


Ute på promenaden. 

Ena herrn: — Nej, se en sådan 
vacker barnsköterska! 

Andra herrn: — Tst, 
ske mamman själv. 

Dumheter, det ser du väl att det 
är barnsköterskan — hon bryr sig 
ju inte ett dugg om barnungarne. 


är kan- 


det 


Margarin. 


En av hushållets nödvändigaste 
och drygaste utgifter är i våra dagar 
smöret. Med sällspord fasthet fort- 
sätter det att hålla sitt höga pris. 
För stora hushåll, där smörkonsum- 
tionen icke kan begränsas under ett 
visst maximum, har utgiften för den- 
na enda vara blivit alltför betungande 
och inkräktande på de för andra 
livsmedel bestämda utgifterna. Man 
har sålunda i många fall faktiskt 
tvingats att övergå till det långt 
prisbilligare margarinet. 

Steget har emellertid icke varit 
så svårt. Margarinfabrikationen slår 
vid denna tidpunkt det ena rekordet 
efter det andra i fråga om fram- 
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BERTHA ANDERSON 


15 Korsgatan, Göteborg. 

Stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull, 
Bomullsflaneller. Handvävda, färgäkta Bomullstyger, Hvita Väf- 
Strandkoftor, Lahmans Tricotunderklä- 
der, Strumpor, Underkjolar, Snörliv, Reformliv, Näsdukar, 
Allmogegardiner, stort urval, Möbeltyger, Borddukar, stor sortering, 
vackra mönster, Linneduktyger, bästa fabrikat. 
täcken, Filtar, Sticktäcken. Prima Ylle- och Bomullsgarner. 


Å helt stycke 10 25, samt å stufvar. + Till Tricotstickerskor lämnas rabatt å garner. 





Handdukar, Säng- 











Därför ska jag inte'be er försöka över- 
tala Ronald mot er vilja, men ändå 
om det blir något lämpligt tillfälle 
— Hon avbröt sig, då doktor Las- 
sen i detsamma kom tvärs över gräs- 
planen, och välkomnade honom med 
ett leende. 

— Jaså, du är tillbaka nu. 
en trevlig promenad? 

— Tack, mycket! Han talade lågt 
och milt som vanligt. Det är sena- 
re än jag trodde. Strax middagstid 
kan jag tro. Jag ser du är klädd. 
Det är väl bäst, att jag går och gör 
mig i ordning också. 


Haft 


— Ingen brådska, sade hans mor 
och drog åt sig sina kjolar, då hon 
reste sig för att gå in. Det är inte 
så 'sent än. Du har tid att röka en 
cigarett åtminstone. 


Hon log mot de båda unga män- 
nen och fortsatte sin väg fram mot 
huset mellan de brokiga blomster- 
rabatterna. Vid en rosenbuske stan- 
nade hon och bröt några snövita 
blommor, som hon fäste vid sitt 
bröst. 

—::— 


(Forts.). 





Total 
Slatförsäljning 


STUVAR 


I ylle och bomull, passande till kosty- 
mer, överrockar, dräkter, kappor, kläd- 
ningar, barnkiäder m. m., samt 


RESTP LAGG 


av herrkläder, herr- och damregnkappor, 
skinntröjor och skinnvästar m. m. 


bortslumpas till kolossalt låga priser. 


Å YLLEFILTAR 


lämnas å förut kända låga priser 10 proc. rabatt. 
S. ERICSONS KLÄDESLAGER. 


KUNGSGATAN 32, 2 vån, 
Öppet 8 fm.—7 em. 




















hörnet av Magasinsgatan. 





Beställningar på 


Rottingflätning 


Arbetet hämtas. 


mottagas tacksamt. 
Telefon 236, 11510. 


Vanföreanstaltens Yrkesskola. 
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'bringandet av en ren, aptitlig och ur 
smaksynpunkt med natursmöret lik- 
Skillnaden ligger 
endast i priset och i någon mån 1 nä- 
ringsvärdet. Men vad som besparas 
genom inköp av margarin i st. f. av 


värdig produkt. 


äkta smör kan med fördel användas 
till förskaffande av 
och för matsedelns omwäxling värde- 


andra närande 


fulla livsmedel såsom ägg, 
ker, frukt m. m. 
Margarinets uppgift blir, 
smörets, att göra brödet smakligare 
och saftigare. Sedan detsamma så 
fullkomligt som nu utan all bismak 
imiterar det verkliga natursmöret är 
detta önskemål uppnått. Det ligger 
icke längre någon försakelse i att an- 
vända margarin till smörgåsbordet, 
när detta exempelvis håller den höga 


grönsa- 


liksom 


halt som Mustads extra fina smör-|i 


blandning  Tris Extra. Bland de 


många utmärkta margarinblandning- |: 


ar som finnas i marknaden torde 
denna vara en av dem, som närmast 
träffat det fina mejerismörets rena 
och friska smak. Övergången till 
margarinet blir under sådana förhål- 
landen icke ens ett tvång, utan sker 
frivilligt och med nöje, så mycket 


mer som den stränga kontrollen över | 


margarinfabrikationen — garanterar 
varans absoluta renhet och prisbil- 
ligheten tillåter ett i våra dagar väl- 
kommet överskott på den i hushållet 


amnars dryga smörutgiften. 


. 
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JORDGUBBAR 
i sockerlag, varje burk avsedd för 5 per- 
soner kr. 1:50. Jordgubbsylt och Hallon- 
sylt, 1 lit. syltade bär i varje burk kr. 
1:75. Under Oktober mån. lämnas 2 burk. 
Jordgubbar och 2 burk. sylt för kr. 5:— 
fraktfritt så långt lagret räcker. Order 
å 10 kr. 1 burk Apelsinmarmelad i pre- 
sent. Efterkrav eller förskottslikvid. 
Hj. Landins, Saft- & Fruktkonseryv- 
fabrik, Mosås. = Mosås. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 
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Fisktorget. 










































att ni hos ÅA. MAGNUS 
Bazar Alliance 55, gör de 
delaktigaste inköp av kon 
ver och rökt lax m. m E 
Vid inköp av minst 6 askar sil 
ningar lemnas 10 2 rabatt. — För | 
varor garanteras. TER 


Ingång till butiken närma 
Bazargatan. SS rag 


A. Ellwén 


Saluhallen 133. Telefon 44800 


OBS!. Prima varor. Billig a p & 
Redbar behandling 3 prisen 


oe" Färsk Fisk 
Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR : 
Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 380 
Hotell & Pensionat 


Clara Johansson 


Kungsgatan 51, Stockholm. 


Ljusa hemtrevliga rum. Moderi Sr 
- Förstklassigt! Centralt) kt å 


Rikstel. 13554. Norr 24947 
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Slitstarka 


Flick- & 058 
SKODON 


UphaneneligneneneneneNeneneNeNBB)EKENENENON Mt 
XN : hå I 


för skolan och hemmet, pe 


Bäst och billigast hos 


10 Södra Larmgatan 10. 
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BREVLÅDA. 


S. Bn. Malmö. Ifrågavarande - 
nummer är tyvärr utgånget. 
Pennskaft 94. Som vi redan RV ; 
i underhandlingar med ett annat 
”pennskaft” rörande en artikel i frå- 
gan, måste vi tacksamt avböja.” 

Alix. Det är tydligen lättare att ; 
orina anonymt än att tala allvar of 
fentligt. Gick i papperskorgen. 


A—d S—Jg. Vi hälsa störmgeslasg : 
välkommen! j 


R. P—I. Var ej ledsen! Det hela. 


går alldeles över vederbörandes hori- 
sont. 


På grund av i sista stund inström="== 

mande. annonser har en del textbrssk 
dög måst överstå till ett kommande - 
nummer, : 





BLÅ PORTEN 
Drottninggatan 29 

l:sta klass Frukost-, Lunch= & Middags= 

restaurant samt Caféservering. 


Öppet även söndagar. Er 
liga priser. = 
Vällagade rätter för avkämtning till FE gi 556 


SO 


A; J. ANS rä 


Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 125-126. Tel. 4896. 
Rekommenderas: - 





Kaffekännare berömma våra Å 
K A F F E-blandningar. 
Köp därför Bdert kaffe i 30 
Specialaffären, Östra cha del 
Göteborgs Kaffe and 
Filial: Bazar Alliance, Butik N:o ; 
G OLSSON 


rukt- & Grönsaksatffär, V. 
Göteborg. Telef.: Butiken 9917. 


P. OLSS ON 
Slakteriaffär : 

Tel 3108.  SALUHALLEN 1 = Tel: 31 

REKOMMENDERA " 


CC. A. STRÖMBO 
Lilla Korsgatan 2 5 sd å 


Grundad 1862 GÖTEBORG 
Telefon 868, känn ” 
Försäljer i rtt och mine! 
Smör, OM Macgari och Ägs 
håren Fiskinköp 


h. ”svENssons- FISKHI | 


logs 8 And I 





Hamngatan £. 
Bostaden 20/1 












Längre annonsering rabatt. 


Annonspris: Textsida 25 öre pr mm. 
> sista sidan 20 öre pr mm. | 


Utgivare och 








Utkomrimer varje söndag. 


redaktör: INGEBORG DAHLLÖF. 
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Götabergsgatan 2, Göteborg. 
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INNEHÅLL 
jtlandskrönika i sammandrag. 
samiljeförsörjaren. Av Den funder- 
samma. 

inkor och värnlösa. Av Tora Ramm. 
uth Almén. Av Signe Lagerlöw. 

in obesvarad samvetsfråga. 

jätan. Av Hedvig Berggren. 

eater. 

fartyrium humanum. Av Ragna Peters, 
Jad är husmoderns arbete värt ? Fort- 
sättning från föreg, nummer. 
nsändarnes spalt. 

Ulahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


Folkförbundsrådet tog med nästan 
verraskande snabbhet affär i den 
rekisk-bulgariska tvisten.  Grek- 
and och Bulgarien uppmanades att 
iva möte inför Rådet, som samman- 
allats till Paris, och mottogo här 
tt förständigande att draga sina 
trupper tillbaka från varandras om- 


iden. " Förständigandet har åtlytts 
hela affären kommer nu att 


rundligt undersökas och — man får 
pas det — redas upp på laglig och 
dlig väg. Kanhända var det verk- 
igen en krigslåga Förbundsrådet 
lär släckte, innan den hann bli en 
för och förödande vådeld. 

Själva tvisten har lett sin upprin- 
fbe från en bulgarisk-grekisk sam- 
tanstötning vid gränsen varvid en 
rekisk soldat dödades. Ett föröd- 
njukande ultimatum från det mili- 
ärt starka Grekland och ett avböjan- 
le svar från det avväpnade Bulga- 
ten, som emellertid erbjöd laglig un- 
lersökning och gottgörelse. Grekis- 
få trupper överskredo nu gränsen 
fill Bulgarien och bombarderade en 
lel platser. Bulgarerna påkallade 
Förbundsrådets ingripande, men tor- 
le även ha satt sig till väpnat mot- 
stånd mot inkräktaren. 

 Bulgarerna hysa ett vilt national- 
4 mot både greker och serber, vil- 
et näres av det hårda förtryck de 
jäda folken utöva mot den bulga- 
tiska befolkningen i sina macedo- 
Hiska områden. 
I Frankrike har under vec ;skan haft 
ministerkris, vilken emellertid 
Stes nästan omedelbart. Painlevé, 
Som stod i spetsen för den gamla re- 
ren, är också chef för den nyt 

n man som kastats över bord är 
finansministern, Caillaux, av vilken 
det för icke länge sedan förvän- 
e räddningen ur sina finansiella 
Svårigheter. "Hans stjärna har sedan 
gon tid varit i sjunkande. Det lyc- 
fädes honom icke att ordna upp de 
fanska krigsskulderna till England 
särskilt Amerika på de förmån- 
villkor man hoppats och vidare 
"den franska valutan på sistone 
betö nkligt försämrats. Den egent- 
orsaken till hans fall var att 
icke velat ansluta sig till den 
Skande vänsterkartellens krav på 
apitalkonfiskering för att bringa 
ens finanser i i ordning. Den nyt 
Bringen kommer troligen att upp- 
denna till sina följder oöver- 
adliga åtgärd på sitt program. 
'rån Syrien meddelas att den 
änske överbefälhavaren Sarrail lå- 
bombardera staden Damaskus 1 
falska tron att en del tumultua- 
a oatuuppträden betydde revolu- 
HN. Bombardemanget, som pågick 
r- 24 timmar och "anställde enorm 
a på den vackra staden, öppna- 
utan föregående varning till den 
peiska kolonien och utan att 
innor och barn beretts tillfälle att 
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först lämna det till beskiutning över- 
lämnade blomstrande samhället. 
Det tysknationella partiet (höger) 
har förklarat att det icke kan god- 
känna = Locarno-överenskommelsen. 
Dess reperesentanter har med anled- 
ning härav wutträtt ur regeringen. 
Hur saken vidare skall utveckla sig 
kan ännu icke överblickas. Vad de 
tysk-nationella ha emot Locarno- 
överenskommelsen är att den icke in- 
nehåller några utfästelser om Köln- 
zonens utrymning, en lättnad i ocku- 
pationsförhållandena m. m. 


Pär oo» Där. 


Tiden önskar omväxling. 
Mannekänguppvisningarne, vilka 


tidigare drogo fulla hus, intressera 
den utländska damvärl- 


Man har tröttnat på 


icke längre 
den. ”parader- 
na”, men de stora modemagasinen ha 


ögonblickligen haft en nyhet på sitt 


program. 
De gåmla mannekänguppvisning- 


arne ha utbytts mot tableaux vivants 
eller små ae SPN 

Man uppför t. ex. ”Mylady's 
Pjäsens försåldes också dess 
innehåll. 

Man ser Mylady i de olika dräkter 
hon bär under dagens lopp och de 
Hon 
rådgör med sin sömmerska, med sin 
Hennes väninnor komma på 


dag”. 


nade 


namn 


många andra som hon provar. 


modist. 
förmiddagsvisit och på aftonen har 
hon stor mottagning. 

Äwen barnmoderna har man möj- 
lighet att demonstrera genom att låta 
mylady's barn och deras lekkamrater 
uppträda på scenen. Hela ”Dagen” 
utspelas naturligtvis på ett par tim- 
mar. 

Den nya fläkten över mannekäng- 
uppvisningarne har återställt deras 
förlorade popularitet. 


+ 


I G. H. T. av den 27 oktober lä- 
ses följande notis under Eko: 

P.-B. har upptäckt orsaken till 
I konstens förfall. Det beror på att 
folk äter middag för sent. Om man 
sköte tillbaka middagstimmen något 
litet, 
gare och vaknare på kvällen, och mu- 
sik och dramatik skulle få ett oanat 


så skulle man vara mottagli- 


uppsving. 

Med anledning 
hänvisa vi wåra läsare till Louise 
Berghs artikel ”Den sena middagen 
— en fara för mänskligheten” 
42 av Kwinnornas Tidning. 

Det finns tydligen flera, som vak- 
nat till insikt om att den sena mid- 
dagen är en mänsklighetens och kul- 


av ovanstående 


turens fiende: 


Det. som man numera kalla kvin- 
nonatur, är något alltigenom konst- 
lat — resultatet av våldsamt för- 
tryck å ena sidan och onaturligt 
framdrivande å den andra. 


J. S. Mill. 


DR 





JET bag fa 


draget över hans ansikte 


Familjeförsöriaren. 


Han kommer in på kontoret och 
bjuder ut en arbetsbesparande ma- 


dylikt. 


Han medger genast från början att 


skin för adresskrivning och 


priset är tämligen högt, men betonar 
samtidigt att det endast är ett till- 


fälligt utlägg — maskinen skall på 
kort tid betala sig själv. 
Han finner icke gehör. Någon 


fingrar förstrött på den förträffliga 


apparaten, som endast har ett fel, 
det att icke behövas, och avböjer af- 
fären med några hövliga liknöjda 
ord. 

Maskinmannen ger icke slaget för- 
lorat. Han har ännu några förtjäns- 
ter att framhålla hos denna under- 
nya uppfinning, ännu några 


frestande siffror i fråga om bespa- 


hara 


ringar att anföra. 


Han talar med en välljudande 
stämma, med en högt bildad mans 
välfunna ord, inträngande men be- 


levat och älskvärt. 

Hans kläder äro av enklaste snitt 
och material smula slitna, 
men han bär dem med en gentlemans 
Blicken är intelligent, det 


och en 


hållning. 

medelålders ansiktet skarpskuret. 
Ingen har längre tid eller intresse 

Ingen fäster sig vid hans 


Hela 


för honom; 
närvaro. Ingen hör på honom. 
kontoret är upptaget av annat. Det 
folk som betalar eller får 
telefonerna 


kommer 


betalt för räkningar, 


ringa, man talar affärer eller kon- 
verserar varandra. 

Äntligen förstår mannen utanför 
barriären att hans sak är förlorad. 
Han samlar långsamt 
ihop sina grejor under det att det 
tät- 


modlögshet som förskräc- 


tystnar och 


nar dill en 
ker. Han knäpper håglöst och dröjan- 
de sin överrock, alltför ljus och tunn 


för årstiden och går — 


ne mr a Sä Fra a ed ån då i IA i AA & Il ph Kd Ar 


Vem är han? Antagligen en av 
dessa många bildade män, 
nom depressionen inom förvärvslivet 
förlorat 
miska och sociala 
arbetslösa, sjunkg 


fattigdom, de och deras familjer. 


som ge- 


sin fidigare goda ekono- 


ställning och nu, 


allt djupare ner i 


Livet som en gång flöt så lugnt 
och sorglöst, som gav arbete åt envar 
som ville arbeta har plötsligt fått en 
hård och skrämmande uppsyn. Det 
undanhåller = det det 
självklara, det som wårje människa 
äger rätt till. arbetet och brödet. 

Gå vi mot värre tider eller 
ljusare? Hur många människor göra 
sig icke med bävan denna fråga -just 
nu. 

Lyssnar till dem 
något i dessa ting hör man: — Kan- 
ske — kanske är det i alla fall en 
ljusning — en smula mera liv — det 
är som om bättre tider stode för dör- 


nödvändiga. 


mot 


man som veta 


ref 

Mannen som hunnit ner för 
trapporna och ut på trottoaren står 
stilla ett ögonblick, rådvill om vart 
han skall styra sina steg i denna on- 
da värld. 

Den gråa luften ljusnar, dimman 
över staden förintas och plötsligt ly- 
Dagern blir gyllene, fäst- 


nu 


ser solen. 


lig. 
Mannen rätar på sig. Hållningen 
blir stram, beslutsam. Säger han 


sig att vad det nu gäller är att hålla 
ut, att tappert hålla ut för att se- 
dan när tiderna ljusna återinträda i 
det samhällsskikt där han genom si- 
na kunskaper och sin anrbetsduglig- 
het hör hemma”? 

Den fundersamma. 





Ankor och Värnlösa. 


Det diskuterades nyligen i en hu- 
vudstadstidning, huruvida den gifta 
kvinnan kan anses äga befogenhet 
att i wåra tryckta tider uppträda 
som konkurrent på arbetsmarknaden. 
Man kan skriva väggarna fulla upp 
och ned — för och emot — om den 
saken. 

Livet skall ändock vid sidan om 
tala sitt eget språk. Det 
icke så mångordigt, men uttrycks- 
fullare. Och dikterar snabbt och 
obevekligt människornas öden. 
gången 


är kanske 


Så även hennes. Första 
jag såg henne var i en spårvagn. En 
av de överfulla vid 9-tiden på mor- 
gonen. I sin svarta slöja, bortkom- 
men i denna värld av tränade mor- 
gonåkare, intog hon försynt och 
skyggt sin plats. - Man förstod hen- 
nes historia utan ord. Änka, medel- 
lös, utdriven i förvärvslivet. Nyss 


en' liten glad, blond och blåögd äl- 
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kad och värnad mamma och maka 
— och nu en likgiltig i det-stora le- 
det. l 


Jag har återsett henne ofta sedan 


dess. För warje gång blekare, trött- 
tare, dignande under bördan. Ack, 


de stora skygga ögonen, de nervösa 
händerna, de varje dag samma klä- 
vittnande om en förnämhet 
som förgår! 


derna, 
och burgenhet 

Man förstår historiens utveckling 
utan - ord. Arbetet borta om dagar- 
na, omvårdnaden om hemmet, bar- 
nen och sig själv hela kvällarna kan- 
ske till långt framemot midnatt och 
däröver i bland. Det har blivit för 
mycket för en enda att bära. 

Hur är det ställt i vår värld för 
änkor och värnlösa? Vad ger sam- 
hället dem för garantier i vederlag 


för deras lojalitet att icke deltaga i spårvagnen. 


arbetskonkurrensen? 


RUTH 


Det är en bekant profil från Gö- 
teborgs musikvärld som med bilden 
här ovan träder oss till mötes. I 
mer än ett kvarts sekel eller från år 
1897 har pianisten fröken Ruth AI- 
mén verkat i vårt samhälle som lä- 
pianospel och musikens 
Det är även ett mycket stort 
lärjungar under 
kärlek till och gedigna 


rarinna i 
teori- 
antal 


som årens 


lopp med 
kunskaper i musiken lämnat hennes 
undervisning — några av dem seder- 
mera själva ägnande sig åt musik. Vid 
avslutning har fröken 
haft uppspelningar med 


terminernas 
Almén ofta 
sina elever inför inbjuden publik 
med övervägande klassisk musik på 
programmen. 

Född i Solberga och 
dotter till framlidne kyrkoherden 
J. A. Almén och hans maka Hellevi 
Rydingsvärd tillbragte Ruth Almén 


där hon 


i Bohuslän 


sin ungdomstid på landet, 
erhöll den goda och allsidiga bild- 


ning ett prästhem kan skänka. Mu- 
siken var dock hennes stora dröm, 


och så snart hon vid 20-årsåldern på 
hand trätt ut i livet, var det 
för att med en hängivenhet och en 


egen 


energi som aldrig kallnat, aldrig 
mattats bryta sig en bana i musi- 


kens värld. Vad det betydde för en 
ung prästdotter, främmande för sta- 
dens förhållanden och hänvisad ute- 
slutande till sina egna krafter, att 
vid denna tid bana sig väg till ett 
så djärvt och vanskligt mål, förstås 
av sig själv. Men det härdiga, vil- 
jestarka och klippfasta i hennes vä- 
sen, ärvt och fostrat 1 en storslagen 
men karg och krävande natur ledde 
fram = till Fröken Alméns 
framstående plats som musiklärarin- 


seger. 


na, den inspirerande kraft hon ut- 
övar på sina elever är alltför väl 
känd och ATG att här närma- 


skildras 


re behöva 





ALMÉN. 


Men det är icke blott en skicklig 
musikalisk pedagog, vårt musikliv 
med henne. Fröken Almén 
har många strängar på sin båge. 
Och de djupast klingande av dem; 
hennes egna kompositioner förtälja 
att det bor en äkta, en boren diktare 
i hennes bröst. Av de från trycket 
hittills utgivna verken: fyra sånger 
och en pianosonat, op. 1 (Elkan & 
Schildknecht) en pianosonat, op. 2 
(W:m Hansen, Köpenhamn) samt 
Sonate fir Klavier und Violine, 
op. 3, Preludium och Sarabande 
fär Klavier, op. 4, och Drei Prelu- 


vann 


en 


dien fir Klavier, op. 5 (Ries & Er-. 


ler, Berlin) ha även de från de två 
sistnämnda förlagen utgivna erhål- 
lit en mycket lovordande kritik i 
det framstående tyska mmusikorganet 


”Signale för die Musikalische 
Welt”. 
En tillbakablick på fröken Al- 


méns utveckling ger bilden av ett 
synnerligen grundligt och träget 
studium, bedrivet för olika lärare 
såväl i Sverige som utlandet. Så- 
lunda i piano för professor Richard 
Stockholm, Knut Bäck, 
professor Franz Neruda, 
Köpenhamn, professor H. Barth, di- 
rektör vid Hochschule i Berlin, samt 
prof. Robert Lortat-Jacob, lärare 
vid konservatoriet i Paris; harmoni- 
lära för prof. Gustaf Hägg, Stock- 
holm och prof. Otto Malling, Köpen- 
hamn och contrapunkt och fuga för 
d:r Wilhelm' Stenhammar och kom- 
positionsteori för d:r Knud Jeppesen 
i Köpenhamn. 


Andersson, 
Göteborg, 


Sin första konsert gav fröken Al- 
mén i Paris 1921 hos Pleyel i Salle 
des där kompositörer 
som ge sina egna verk bruka uppträda. 

Konserten gavs under medverkan 
av den i utlandet kände och uppbur- 
ne violinisten M. Robert Krettly. 


Compositeurs, 





En dag är enda stödet borta och 
hemmet vår mans land. Ögonblicket 
är inne, då det visar sig att samhäl- 
let icke är byggt på hänsyn för än- 
kor och barn. 

Jag tänker på min trötta vän i 
Hennes öde kan ju 
Men kanske hade 


ingen förändra. 


DRICK FRIMÄRKS THÉ 


det tett sig annorlunda, lättare nu, 
om hon varit en av dem som trott 
på kvinnornas frihet till offentligt 
arbete, innan” nöden tvingat henne 
ut däri. 

Tora Ramm. > 


Blusen 
skall, för att kunna 
ut, 


Gummans 


Fabrikaster 1-0 ENEROTH & Ca, Göteborg 
Trästyabrer 
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VINNO RNAS TIDNING 


Hemmets tidning 


-— är — 


Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 















Sahlins 


prisbelönta 


GOSS - FLICK 
BARNKLÄDER 


kända som de bästa: 


Sahlins 


Kungsg. 45. 


BOHUSBANKEN 


4! 0/ å Kapital-, Depositions- och Sparkasseräkning 
2 0 GÖTEBORG, Drottningg. 35 (intill Asea, Ö. Hamng.) Tel. 9439, 18829, 
Träd i förbindelse med banken, som gärna lämnar upplysningar o. råd. 
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och hemmet. 








Handskkompaniet 


DROTTNINGGATAN 42 
TEL. 15379. 


I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 










Avdelningskontor 
över hela landet 
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och 
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En prima Ylleklädning 
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kora;B LARS BOISEN 
















Gottgör å insatta medel 
högsta gällande ränta 






Pr kvartal 7.50 fritt hemburen. 
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Telegramadress 


honom är den dock den enda vägen 
UKreditbolaget" 


som leder hem. Och på fröken Al- 





méns hela utveckling och konstnärs- 


Nadeo färgar alla tyger tvättäkta. Varje afton kl. 8: 
















































gennansannarsnssnasoxenspsn I0ncsreRnNRS | skap kan tillämpas stroferna i hen- Korsgatan 11. — Telefon 18346. Kan användas till såväl kallvattensfärg- | 
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H . z på kallvattensfärgning hos Eder hand- 3 3 akter av Oscar Strans 
: Tandl. Lisa Andrén : ”Äger du ännu i hjärtat lande eller hos Aktiebolaget Nadceo, Söndag kl. 130 mati raus; 
: Vasagatan 5 B, Tel. 10919. BIE 2 ; Göteborg. Tel. 20865. : rar . 
: 10 be: lördagar 10—2. : RR SÄ Es SR betvinga, Plomsterhälsningar Sista Valsen.': 
- a | så de jubla, så de klaga, Bl t h I g NN 
x -” Zz g SS RO : FÖRS AR - 
: Tandläkare KARIN THORLEIF: att din fröjd och sorg be vinga, TITTAT TNA TANT Lorensbergsteatern, 
8 Kungsportsavenyen 29. — Tel: 11789. 5 O. då är dig mycket givet. över hela jorden. Rådfråga Lördag o. Söndag kl. 7,30 e, m. 

s + qv . 3 . är : é 
3 Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 3 : Scenen: Salongen i ett stort mon- Hennes hälsa har varit god och || Bl ( h | | (Obs.! tiden). 
SussnsusnEnsorsERSoRERENSNRDSNENSRSNSNED dänt pensionat. hon har icke som alla andra gjort a5d OMmSternande Aladdin 


Har du ännu dessa strängar, 


klåda, revorm m. m. bortta- 
EK EM ges absolut av Skin-Crzem, 
5:50 pr burk. Ex. Ansikts- 


massös Wilhelmina Tholin, Vasaplatsen 2, 
2:dra v. Tel. 3934. 


Den sena middagen är just slut och | penningförluster. Hennes betydan- 
gästerna söka sig in i salongen, vars | de tillgångar ligga säkert förvarade 
väldiga mått tillåter att man delar|i ett par värdefulla ointecknade stor- 
upp sig i små av varandra oberoende | stadsfastigheter, som hon mnder 
grupper eller söker en ensam bekväm | många år på egen hand skött. 
vrå där kaffet kan njutas i lugn av- Den enda sorg som veterligen 
skildhet. drabbat hennes är att hennes svär- 

Jag har förut vid olika tillfällen | son för några år sedan skilts hädan. 
och på skilda platser träffat de bå-| Men det skedde på ett fullt korrekt 
da damerna, med vilka jag nu av en | sätt någonstädes långt borta i Ar- 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 5 
tungl. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. Höplevera nine 


MERKURTVÅLEN 


är även som badtvål den 


har du ej i livets strider Adam Ochlenschläger, 





blivit bitter, hård och trumpen, 
kall, 'beräknande och lumpen, 








o, låt dina strängar sjunga, 

















Malenas bröllop. 


ej dess varma toner spara! 
God och verksam är detsamma 











. p a 0 & é ec Mu Ok 1 pp ' ae ” 
Paris förnämsta musikorgan Lel| som att glad och lycklig vara! 


ER Veckan 2/11—8/11 
Courrier Musical (årg. XXIII: 13) 


Signe Lagerlöw. 





































3 ske ändelse delar bor i känna var-| gentina, där han bosatt sig med sin förnämsta. z 
erhöll den svenska pianisten och Nå händel e delar bord. Vi känna var-| gentina, 5 SÖKRIES : PALLADIUM = Barnförbjudet. 
Ore ; —!— andra så där i stora drag utan att! familj, och det sades att han icke Albert Engström --fil 
kompositrisen efter debuten ett vac- Sr SLY EL SSR ÖRE RTR i rmilndt värdefolltmå g --filmen 

I k vara närmare lierade. varit någon särskilt värdefull män-| — ; AE >Skärgårdskavaljerer» 
kert erkännande av Barey för sina Det: är 'en äldre dam "och hennos| niska; gå ner för trappan — det kan ju in-|$ 
kompositioner. Detta framångsrika On obesvarad dotter. För den gamla damen måste i|te vara något av vikt. Se så, jag 










går, tillägger hon med en lätt smek- 
ning över moderns hand. 

Den gamla modern sitter tyst. 
Färgen kommer och går på hennes 
ansikte. Det är som om hon gripits 
av en häftig sinnesrörelse. 

— Märta är så god, säger hon till 
sist, men jag skulle gärna gått till 
telefonen — det är så sällan numera 
som man vill mig något. Det blir 
alltid Märtha man vänder sig till. 

— Ack, förstå mig rätt, tillägger 
hon. Märtha är en så kärleksfull 
dotter, men hon är alltför rädd 
om mig. Hon förstår inte, att jag 
skulle tycka om att ha lite besvär, 
något att syssla med, inte bara en 
stickning eller en roman eller en tid- 
ning utan något av betydenhet. Jag 


Modern är knappast mera än sex-| själva verket dotterns och hennes 
tio år men hon ser betydligt äldre] lille sons hemkomst från det fjärran 
ut. landet ha betytt en stor och verklig 

Ännu för fyra, fem år sedan stod | glädje. Hela världen vet hur inner- 
hon i sin fulla kraft. Hon var späns-| ligt denna mor och dotter älska var- 
tig och livlig, intresserad av livet,|andra och hur lyckliga de äro till- 
verksam, en lycklig människa. Hon | sammans i det gemensamma hem- 
giorde resor, såg mycket folk hos sig | met. 
och var självskriven på konserterna | Inför allt detta blir den gamla da- 
och teaterpremiärerna. mens förändrade väsende, hennes 

Och nu är hon gammal vorden.| åldrande, hennes melankoli ännu gåt- 
Håret har vitnat, nacken iböjts. Blie- | fullare. 
ken har mist sin eld och leendet vi-| Är denna förändring, när allt 
kit från hennes ansikte. kommer omkring, måhända icke så 

Så vitt jag vet har under dessa |stor? Faller den endast bjärt i ögo- 
fem år, vilka gjort henne till en an-| nen vid en jämförelse med dotterns 
nan människa ingenting inträffat. |strålande hälsa, hennes livfullhet, 
som 'kan förklara denna sällsamma | hennes nästan övermodiga självmed- 


uppträdande föranledde sedermera en 
i sitt slag hedrande utmärkelse, näm- 
ligen en inbjudan till den stora fran- 
ska musikfästen i Paris 25 maj — 30 
juni 1923, vilken fröken Almén emel- 
lertid war förhindrad att bevista. En 
andra konsert gavs i januari 1922 å 





















samvetsfråga. 


I ett sällskap, där gästerna ut- 


Pensionat och Thesalong 
Carmen-Sylva 
Avenyen 33, l:a vån, Tel. 60448 

Förstklassigt och hemtrevligt. 
Frukost, middag och supé serveras 








gjordes av äldre allvarliga affärs- 





män framställde någon den frågan: ä 
; SR S gäster. Kupongsystem. 
— Vad skulle ni göra, om ni ha- : 








Göteborgs koserthus under medver- 
kan av professor Michael Press och 
sångerskan Edna Bertelsen. 


de endast en enda månad kvar att 
leva? 








Vid; sidan om sin . musikaliska | + rågan- hade icke något: religiöst 






inslag. Den gällde endast vad de 
närvarande hälst skulle vilja använ- 
da den korta respittiden till, jordiskt 
sett. Vilken önskan de hälst skulle 





verksamhet har fröken Almén äg- 
nat lediga stunder åt skriftställeri 
och särskilt i poesiens form funnit 
djupa och gripande uttryck för sin 






















Dameafdelningen. 















































psyke. En stark litterär ådra spå- vilja se uppfylld. förvandling. vetenhet? : PRAO Blusskyddaré -..:......s.s.ooso WS , 
fas även i släkten i det-en äldre bro- | De första svaren gingo ut på, att Just nu lägger hennes något stora, Re Ed själv vilja SEN upp Peder RAS tråd. ss. " 
k . ; : ; 3 ER a PRE SA Ag FIS : i stdensnha- P4 a esgäster, med leveran-| Damtröjor 0 sesksarn" Häck 
der till henne war den i unga år|man naturligtvis skulle fortsätta att skulle använda den månad som skul- Te n ädelt anag, sa SN Fes AEA då såg SR Så Öprssttokyddare J 
e ga 5 i ; É SÄ S 3 axlar — man ke örerna, med jungfrurna som jag va- ESR en 
| s : en om moderns axlar man kan g Jag 
SR VS H rå S ramligt, Nn V ärmarelle bli deras sista på jorden! 5] : s s ; Damkalsonger från .............. 
bortryckta författaren Sigge Almén leva som vanligt men vid närmarel|le bli deras si ta på jorden joke misstaga big på den ömhet, som |.rit van i alla der ..... SRA NN ; 
ar re frå e s 4 ine e är 1 smälva verke SN fs SAR É j Ar EAST »- COMDbination ;;  vestsedvsspnsdå 
vilkens bok, Folke Rehn, en histo- eftertanke fann man att problemet | Problemet är i själva verket olös inneslutes i denna i sig själv obetyd-| Den gamla damens hand rör sig! strumpor bommul ............ 2 
ria från ett sanatorium, på sin tid icke var så lätt att lösa. Arbetet be-|ligt. I samma ögonblick vi få upp- liga handling oroligt och liksom sökande över bord-| = FO vegas Ho TER DG 
N p ce e U ”» - | hå . 
väckte en berättigad uppmärksam tydde så litet inför den annalkande |brobtsorder från livet omvärderas alla | I samma ögonblick närmar sig en skivan. Barnafdelningen. 
aCkte e€ I UU La SamM- q . . dt a . ade Sth, 1) FråÅ 4 
: a NESS SSA pi döden. Färden sor etta liten piccolo i stramt åtsittande uni- = Se dan Märtha kom hem från Babygärnityr.:.:...ecsst.es.rssossoe sne NAN 
STENS ESR Ne AES Nå trodde att de skulla ha lust |  Frå förtjä lock att övertän. | form och med iden skärmlösa mössan Argentina har hon tagit hand oml » Mössor s.a.s 
ö / SERIEN : 1 ägra trodde e skulla i S Fråg: änar dock att övertän- | E ; fe z å 9 ; : 
fröken Almén från Nordstedt & Sö- ; SERA ITORAE ; SR SE KET ; ; i AN (ORO N 2 2 på sned över det fräkniga putslus-| allt det där — helt och hållet. Hon SahuRs srroessadran törer 
j Sios 3 ; roa sie — för första vånoe (AS. ke « at så lär de TE Sr RE SE S SN 8 14 - ANSE a arnmössor 
ners förlag utgivit ett par sagoböc- art r08. 818 ör första gången i|ka m 1cke annat så ir IRAS tiga ansiktet. är så duktig — hon tycker så myc- Barovädtar 
ker för barn, som. skola lära sig att sitt liv, att det mesta av det som vi så lidel-| — Telefon till fru G..... nere på | ket om det —- GO8SsWeaber8 -...suesecssoosesåaseer sas sNR ANN 





Det kom en underlig stämning över | sefullt eftersträva icke är av så stor | kontoret! Den hon talar om har just kom-| Barncombination ........«... «ss 
5 5 


spela, och som undertecknad vill re- 
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Med. godo eller med ondo. 


telligenta människor för att tro, att 





dråplig är sagan om féernas Iss, 





de skulle kunna göra sin sista må- 





som alltid ville gå till höger och Ess, 





Den gamla damen svarar icke. 
Hon ser begrundande på dottern och 
dottersonen. Pilten har stormande 
slagit armarna om moderns hals och 
blickar hänryckt upp i hennes an- 
sikte. Tänker den gamla damen 
månne på att om femton tjugo år 
skall samma gamla historia utspelas 
också mellan dem? 

Hedvig Berggren. 





nad lycklig genom att äta och dricka, 
jazza eller spela bridge. 





Teater. 


som alltid ville gå till vänster. Av 






så målande, klarläggande och roan- 





Skulle de läsa de goda böcker som 
de alltid drömt om att en gång få 
läsa men aldrig hunnit med? Nej, 





de undervisning ha barn stor nytta. 
År 1923 bildades på initiativ av 
fröken Almén den numera allmänt 







goda böcker läser man för att lära 





kända föreningen Musiktomtarna. 





sig leva, och deras tid var ju ute. 
Nå, den lättare litteraturen då? Nej, 


den läser man för att slå ihjäl ti- 





Som bekant är föreningens syfte att 





för något mer än två tusen 





framföra god musik och att lämna 






hela behållningen av verksamheten 








den, och den här månaden skulle slå 
ihjäl sig själv. 

Resor? föreslog någon. De flesta 
av de närvarande kände ganska vil 






som resestipendium åt en musiklära- 






rinna... Under förra vintern gavs 











När hösten är inne, vill man gär- 





fem musikaftnar med gedigna pro- lor” 






na genom ”nyanskaffningar” öka 
trevnaden i sitt hem. Glöm då icke 
Linoleummattornas 'betydelse. Gå in 
till ”Linopeters”, Kungsportsplatsen 
2, och gör Edert val; de ha nu fått 





gram. 

Konstens bana är alltid törnbe- 
strödd, icke minst om man går den 
fram uteslutande med egna krafter 





till världen från sina affärsresor. 








icke lätt. Den äger icke den 








men de hade icke sett mycket av den 
skönhet världen rymmer. De hade 






nom sin talrikhet skulle ge stä 
fulla hus, Varför? Man vet 






icke besökt konstsamlingarne, kyr- 









och trogen sitt eget väsens högsta Är ; ; UPS - id 
iden M 1 ; RA SN korna, de gamla slotten. De kände in sin nya höstsortering. icke. Det förefaller emellerti h 
1deal. en den sanne konstnären : om man för att återvinna dess be 











till gatulivet, hotellen och i någon 
mån även de stora förlustelselokaler- 
na i världsstäderna. Men de hade ie- 
ke hunnit med allt det andra, de sto- 
ra mästarnes arbeten i sten, färger 
och brons. Där fanns också musi- 
kens mästerverk, framförda av de 
stora konstnärerna. Teatern! 

Och dock — skulle väl detta kun- 
na ge lycka åt livets sista månad? 

Det visade sig, att ingen av dessa 
kloka livserfarna män visste hur de 


går den ändå med glädje. Ty för 


&Ö& 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
hos 


— Hovjuvelerare. Ö. Hamng. 41. 


Eg VS 





T genhet satte allt större lit till 
kvinnliva nakenheten och den 
De, som mest motsäga, äro de, moralen. 
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? ”Cleopatras pärlor” dessa ing 


bd ser, som skänkte den glänsande f 
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att hos oss köpa Gardiner, 


Det är ekonomsikt ullstyger, Möbeltyger, di 


BALI Aha bAn odat onn ba tba Tran TG LKK NN NINI våra tillverkningar bevisligen 
väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. 


Prover sändas. Precisera godhetsfullt vad Ni a 
KONSTFLITEN, Göteborg G:la Hög 
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A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 2 
VISKAFORS . = 
ME 


fabrikat till fabrikspriser, 
Ta Eu iININOZn 
















Stora Teatern 





Dramatisk sagodikt i 5 akter av 


Lilla Teatern, 


Lördag och Söndag kl. 7 och 9 e, m 


Bilj. ä 1.65 0. 2.65 kl. 12—2 och efter kl.6, Tel. 7760, 


Kl. 7 o. 9 e. m. (sönd. 6, 1,45, 9,30) ; 


RIALTO v | 
»Våghalsen» i 
med Richard Talmadge och Eva Novak ; 
SR AN 
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såväl till abonnenter som tillfälliga 


Lördagen den 31/07 
Tricotbolagets 
Höst-Realisation 


Damkoftor, Flickkoftor, Jumpers från 3.— ; 


Stora Teatern har upptagit en ny 
operett av Oscar Straus, nämligen = 
”Cleopatras pärlor”. Handlingen rör - 
sig — parodiskt — om den egyp:- 
tiska drottningen Cleopatra, vilken I hör 
år sedan 
spelade sin lysande livsroll. Den hör > 
ga damens rykte har, som be ANS 
icke varit det bästa, och just " 
som ligger bakom detta rykte utgör 
den röda tråden i ”Cleopatras pär- 


Nutidens teater har det helt 0 


publikens hjärta, den publik som £ 


som minst tåla motsägelser. Men icke var det t. ex. i fråga 0 
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inoen, utan allt det andra, det 
ritbande glada humöret, färggläd- 
n, tokroligheterna, den melodiösa 
usiken, de vackra rösterna, den fan- 
sifulla iscensättningen — — 

Den kvinnliga nakenheten och de 
sa sederna ha nog sin givna teater- 
ublik, men det är med absolut viss- 
;t icke den stora publiken och fram- 
r allt icke den kvinnliga publiken, 
;s vilken dock det största teaterin- 
esset förefinnes, och till vars önsk- 
ngar också den manliga världen 
r så stor hänsyn, när det gäller va- 
t av gemensamma förströelser. 
Av de uppträdande i ”Cleopatras 
irlor” minnes man i första hand 
öknarna Inez Köhler och Greta 
öderberg samt hrr Karl Kinch, 
rie = Zetterman och John-Erik 
trandman samt Eric Åby. 


Kartyrium 
humanum, 


Jag ringde härom middagen på 
8 fru B. 
Jungfrun, som tog emot, såg råd- 
11 ut. 
— Fru B. är visst sjuk, upplyste 
on. 
— Sjuk! — Allvarsamt? Ligger 
on? 
— Var god och vänta skall jag 
ra! 
Hon försvann och återkom efter 
igra minuter med solig, uppglättad 
in. 
— Var god och stig in! sade hon 
ende. Det är bara tandvärk. 
Jag har märkt, att alla sjukdomar, 
'm inte kunna betraktas som direkt 
idsorsak, göra folk gemytliga. De 
> vanligen uppslag till så mycket 
tra trevligt. , 
"Till dessa angenäma åkommor hör 
Nellertid inte tandvärk. Jag wan- 
ade också utan allt hopp om en 
igenäm brytning på dagen genom 
Wingens fil till innersta helgedo- 
n. Steg in i ett mörkt rum med 
Atten fällda gardiner. Någonstädes 
Tta i skumrasket såg jag en hand 
ja och ett ansikte göra miner inom 
Men av något som liknade en ofant- 
3 turban. Jag kunde inte bedra 
på meningen, som betydde: 
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men blott hälften så dyr. 
ej vet att det är Iris-Extra han äter, 
han tror att det är ett härligt mejeri- 


Så ypperlig är konsistensen 
och så frisk är smörsmaken på 


MUSTADS SMÖRBLANDNING 


fris Extra 


— MEJERISMÖRETS ENDE LIKE 


EJERISMÖRET 
kostar mera än 
det smakar och 
därför har det 
också i Mustads 
Iris-Extra fått en 
svår konkurrent. 
Ty Iris-Extra är 
fullt upp lika bra 
Den som 


Jag stängde dörren ljudlöst och 
trevade mig högtidsstämd fram till 
sängen, som i dunklet lyste skär och 
vit som sängen 1 en dockskåpsvrå. 

— Hur är det? frågade jag med 
min allra sorgsnaste röst. 

En snyftning. 

— Har du försökt med tanddrop- 
par? 

Ny snyftning. 

— Med sprit? 

Våldsammare ljud. 

— Med kreosot? ökade jag på i 
min förtvivlan. Kreocsot är toppen 
av min kunskap 1 fråga om tand- 
värksmedel. Det lär verka som dy- 
namit. Och vid tandvärk är det ju 
närmast en kraftig avledning man 
behöver. 

Fru B. sträckte en liten varm hand 
emot mig och tryckte ned mig mot 
spetstäcket på andra sängen. 

—Det är inte det, sade hon med 
skälvande stämma. Det är Adéles 
fel alltsammans. 

— Men, kära du! 

Jag är ingen beundrare av Adéle, 
men beskyllningen att trol- 
lar tandvärk på folk tyckte jag mig 
ändå böra tillbakavisa. 


hon 


— Ja, du vet inte, du! utropade 
fru B. och stod plötsligt stridslys- 
ten framför mig. Men vänta bara 
skall du få se! 

Och hon lyfte den av en badhand- 
duk förfärdigade turbanen av sitt hu- 
vud. 

— Ser du något? frågade hon, 
skälvande av iver. 

Jag stirrade på hennes högra kind 
och på hennes vänstra, och med in- 
billningens hjälp lyckades jag verk- 
ligen upptäcka en rodnad på vänst- 
ra kinden. 

— Är det där? frågade jag med- 
lidsamt och wvidrörde försiktigt plat- 
sen med fingertopparna. 

Hon slog otåligt undan min hand 
och vände sig helt om. 
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— Ser du något nu då? utropade 
hon. : 

Och då såg jag. 

Fru B. var shinglad! 

Det undslapp mig ofrivilligt ett: 

— Men vad i all världen. :.. 

— Det är den markattan Adéle, 
sade fru B. upprörd. Vi kommo i 
dag hux flux överens om att gå till- 
sammans. Men medan frisören klipp- 
te mig kom Adéle att tinka på Ivar. 
Och så ville hon inte. Har du hört 
något så gement? 

Det var 
det gemenaste jag hört i hela mitt 
liv. 


— Aldrig? svarade jag. 


— Ja, för hade hon inte tänkt på 
Ivar hade jag aldrig kommit att tän- 





Sm 


ka på Magnus. Men nu är jag så 
hemskt rädd — du förstår. ... 

— Ja, jag förstår. svarade jag. 

— Och jag tror det är bäst, sade 
fru B., åtminstone de första dagar- 
na, att jag stannar härinne med det 
där skynket på mig. 

— Men du kan väl inte ligga i 
tandvärk hela ditt återstående liv, 
svarade jag bekymrad. 

— Hellre det än att skiljas. Du 
skall tänka det går långt när Adéle 
inte vågar för Ivar. 

— Men det är väl inte med håret 
Magnus gift sig! tröstade jag. 

Fru B. hörde mig inte. Hon stod 
alltjämt och svängde sig runt fram- 
för den höga trymån med nackspe- 
geln i handen. Men plötsligt flög 
den tvärs över rummet ned på en 
chäslong och hon i mina armar. 

— ÄÅ, om du visste vad jag 
ångrar mig! utropade hon hyste- 
riskt. 

— Men det är ju stiligt. Det klär 
dig, sade jag. 

Hon betraktade mig med ens till- 
nyktrad och fundersamt. 

— Ragna, sade hon slutligen med 
rörelse. Jag vet att du är min vän. 
Min enda sanne, uppriktige vän. 
Det är endast i extraordinära ögon- 
blick, när fru B. önskar något som 
jag icke vill, som hon så där hög- 
tidligt åberopar vårt vänskap. Jag 
teg därför avvaktande. 

— Vill du inte stanna till midda- 
gen? fortsatte hon och tog bevekan- 
de min hand. Och säga Magnus allt 
det där du nu sade om att det 
stiligt och att det klär mig och så 


är 


Jag stod en smula flat. Det känns 
egentligen inte alls angenämt att bli 
bjuden på middag i egenskap av åsk- 
ledare för en uppbragt äkta man. 
Mitt inre uppreste sig också oemot- 
ståndligt. Varför skulle jag, som 
varken var gift med Magnus eller 
shinglad draga hans vrede över mitt 
huvud? 

I dylika pinsamma situationer 
finns bara en räddning. Att titta 
på sitt armbandsur och beklaga. 

Och jag gjorde så även nu. Fru 
B. såg ut som en människa som kas- 
tats ned i ett stort hav och inte kan 
simma. 

— Det är förfärligt, sade hon, 
Jag känner att jag aldrig, aldrig 
kommer att kunna visa mig för folk 
mer. 

Och skygg som en inbrottstjuv 
smög hon genom sin egen våning för 


att följa mig till tamburdörren. 
+ » 





Äldst & Bäst 


På aftonen kom jag att sitta i bän- 
ken bakom herrskapet B. på teatern. 
De såga överlyckliga ut. Hon snas- 
kade ur sin konfektpåse som om hon 
varit tio år yngre, och jag hörde hen- 
ne med en backfisehs röst säga till 
Magnus: 

— För resten är jag väldigt nöjd. 
Det är bara det att man skäms så 
hemskt i början. 

Ragna Peters. 


Hösten är alltid en arbetssam års- 
tid för husmodern. Underlätta då 
åtminstone renhållningsbestyren ge- 
nom att lägga Linoleum på alla golv 
och Vaxduk på alla hyllor och bord. 
”Limopeters”, Kungsportsplatsen 2, 
är bästa inköpskällan. 


Den fruktande förskräckes före 
faran, den fege i den, den modige 
efter den. 


Mången gör sig ofta rätt lustig 
på andras bekostnad, som borde grå- 
ta över sig själv. 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 101 18. 
Möbeltyger billigt. 





finns inte. 
tävla med varandra om vilken som kan vara 


bättre än den andra. 


Vad är husmo- 
derns arbete 
värt? 


(Forts. från föreg. n:r) 


Vi återgiva här nedan i förkort- 
ning fortsättningen av det uppmärk- 
sammade tal fru Hedvig Gebhard 
höll vid Nordiska kvinnokongressen 
i Helsingfors: 


Mot bakgrunden av det förut sag- 
da äga vi nu att söka husmoderarbe- 
tets nationalekonomiska wvärdesätt- 
ning. 

Nationalekonomiens- första fråga 
är då: vilken plats intar husmoder- 
arbetet i folkets ekonomiska verk- 
samhet? a 

Människans ekonomiska verksam- 
het består ju av två sidor... Den ena, 
förvärvslivet, vänder sig utåt och 
försöker skaffa inkomster för den 
egna och familjens utkomst: det är 
produktionen. Den andra vänder sig 
inåt och använder dessa inkomster 
för tillfredsställande av egna eller 
familjens lisbehov: det är konsumtio- 
Och då nu människans huvud- 
sakliga konsumtion består av föda, 
kläder, bostad och vad därtill hörer, 
så sammanfaller konsumtionen rätt 
nära med vad vi kalla den husliga 
ekonomin, ty den husliga ekonomins 
— eller låt oss säga husmioderarbe- 
tets — uppgift är just att handhava 


nen. 


bäst 


De olika dammsugarne få gärna 


Ingen av dem kan 


utföra det arbete, som ju dock är det väsent- 


ligaste:  mattrengöringen. 


Den intrampade 


smutsen i mattan kan nämligen icke sugas 


bort, den måste 


piskas ur. Vill Ni ha Edra 


mattor rena, finns alltså blott två ting att 


välja på: 


utomhuspiskning med allt det 


besvär och kostnad den drager, eller inom- 


huspiskning med 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, medan den suger... 








A.-B. Ferd. Lundquist & Co., Göteborg 


HOOVER-AVD. 


Tel. 4614. 





(Eftertryck ej Med ensamrätt 


tillåtet). 


Allahs vilia. 


Av KATHLYN RHODES. 


för Sverige. 


Översatt av Sigyn Frydén. 
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— Du är lycklig, som har en så- 
dan mor, Lassen, sade Cheyne och 
såg tankfullt efter henne. Jag hop- 
pas du vet att uppskatta din lycka. 

— Jag tror, att jag gör det, sade 
den unge mannen stilla. Det finns 
inte många sådana kvinnor i värl- 
den, och jag vet det väl. Men i alla 
fall, Cheyne, så är det ett förskräck- 
ligt ansvar, som wvilar på en männis- 
ka, om man är ”en mors enda son 
och hon är änka”. 

Cheyne betraktade honom oroligt. 
Hans lugna unga ansikte, som ofta 
såg tankfullt och allvarligt ut, hade 
fått ett nytt vemodigt uttryck. 

— Vad är det; som är på tok, 
Lassen? Hans ton inbjöd till förtro- 


ende, och doktorns tränade öra upp- 
fattade genast oron i rösten. 

.— På tok! Vem har sagt, 
något är på tok? Cheyne, jag vet, 
vad ”mater” har sagt till dig just 
nu — hon har berättat för dig, hur 
mycket hon längtar efter att jag 
ska säga farväl till sjölivet och 'bo- 
sätta mig i land. Ja, jag är färdig 
för iden saken nu, — alldeles färdig. 
Jag älskar resor, att se nya länder 
och folkslag, så att om jag inte va- 
rit läkare, så skulle jag säkert bli- 
vit upptäcktsresande. Men som det 
nu är, så har medicinen första rum- 
met i mitt hjärta nu och alltid, och 
jag är beredd att när som hälst slå 
mig ner och arbeta. Jag har fått 
ett bra tillfälle, ser du, löfte om att 
dela en stor praktik i Leeds med en 
av de förnämsta läkarna där — ho- 
nom, som jag reste dit över för att 
tala med i går. Men olyckligtvis 
k n jag inte ta emot erbjudandet för 
närvarande. Och jag är rädd, att 
min mor får söka trösta sig över 
min frånvaro ännu en tid. 

— Vad menar du? Cheyne av- 
bröt honom häftigt, men den andre 
svarade lugnt som vanligt. 


att 


— Jag menar — han tände en ci- 
garett, innan han fortsatte — en li- 
ten handling som var karakteristisk 
för honom — jag menar, att innan 
jag gjorde upp ett definitivt avtal 
med Leedsdoktorn, som i parentes är 
en mycket gammal vän, hade jag ho- 
nom att mundersöka mig grundligt 
för att se om mina lungor är riktigt 
bra igen. Det var verkliga orsaken 
till att jag först tog anställning som 
skeppsläkare, ser du, att jag höll på 
att få lungsot. Nå, jag trodde lung- 
orna var alldeles återställda — tills 
för några veckor sedan. Du kommer 
ihåg den där blödningen ombord på 
Roumania? Den och en del andra 
saker gjorde mig en smula misstänk- 
sam, och jag hade Wilkinson att un- 
dersöka mig, med det resultat — han 
talade med samma lugna låga röst — 
att jag är ordinerad att tillbringa 
vintern utom Englands gränser i alla 
händelser. 

— Hör nu, gamle gosse, sade 
Cheyne på sitt livliga, varmhjärtade 
sätt, det var väl otur! Tänker du 
gå till sjöss igen? Jag är rädd, att 
fru Lassen blir bra ledsen. 

— Ja. Det tror jag inte jag ska 


göra. Doktor Wilkinson föreslår 
mig att resa utomlands med någon 
som hans livläkare, förstår du — 
någon, som är ondinerad att över- 
vintra i Egypten eller på något så- 
dant ställe, och behöver ses till lite. 
Det vore ju fördelaktigt på båda 
hållen, ser idu, och om jag finge alla 
utgifter gottgjorda så vore det ju in- 
te förspilld tid. 

— Nej. Men säg, Lassen, är — 
jag hoppas det inte är något allvar- 
samt? 

— Nej — han log lugnande — det 
är det inte. Det vill säga, jag har 
ingen ärvtlig disposition alls, och 
det är ju en mycket god sak, som du 
vet. Och som vi tagit itu med det i 
tid, så har jag inte det minsta tvivel 
om att en vinter i Egypten skall full- 
ständigt 'kurera sjukdomen. TI alla 
andra hänseenden är jag frisk som 
en nötkärna, ser du, aldrig haft en 
sjuk dag i mitt liv. Detta är inte 


en lungsiktigs vanliga hoppfullhet, 
det är ett nyktert medicinskt omdö- 


me. Lite förarg ligt bara, att det 
kom nu, då jag tänkt gå i selen med 
f sie 





Han kastade sin halmhatt på mar- 
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1.00 
1.35 
1.85 
2.75 
1.75 
Kuddar 
grått linne 8.75 
lapplinne .... 5.75 | 
svart rips 4.50 | 
beige rips 5.75 
oblekt linne, hallandsmön ster 2.25 
vitt linne, med frans ......... 2.75 
Tvättpåsar, linne 2.75 2.95 3.50 
Nattväskor, linne” FSE At) 
APOR oaobs rikes ses rs te rerbon Ver 1.65 
Serviettväskor, linne ... 0.50 
Näsduksetuier, linne ... 0.65 


Borstväskor, grått linne 1.25 


Lysdukar, kammarduk 
40X40 50X50 —60X60 cm. 




















2 

0.80 1.25 1.50 z 
Angola — 55X55 — 60X60 em. ZE 
1.25 1.65 = 

70X70 90X90 120X120 cm. 2 
1.85 2.95 6.50 = 
Linne, obl. 50X50 60X60 cm. =E 
1.65 "8,25 = 

7070 9090 cm. EE 

2:35 3.50 = 

Vitt linne 35X85  40X40 em. =E 
0.65 1.00 = 

50X50 60X60 80X80 cm. =E 
1.25—-810— 8:50 = 

Ia vitt linne 60X60 85X85 cm.  E 

| 2.95 — 4,25 = 
| Rips 60X60 CM. ...n.sssssssara 2.40 = 


Brickhållare, grått linne 1.75 
d:o med hålsöm 2.50 








Etuier för silver 8.25 8.95 


Färgäkta Moulinégarn 
D:o Namngarn, vitt, rött 
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och organisera konsumtionen av des- 
sa nyttigheter, ” 

I husmoderarbetets begrepp och 
väsen ligger ju, att det tillkommer 
husmodern att planlägga och utföra 
inköpen, att uppbevara, underhålla 
eller använda det inköpta eller eljes 
anskaffade, att ordna anbetet för allt 
detta. Och det tillhör henne vidare 
att också sköta den negativa sidan 
av konsumtionen, den som avser spa- 
randet för att på detta sätt få till 
stånd den kapitalbildning, som är 
varje hems ekonomiska ryggrad. 
Hon skall på ett förnuftigt sätt spa- 
ra material, hon skall efter rådande 
förhållanden förstå att minska eller 
öka konsumtionen, så, att den hålles 
inom förnuftiga gränser. Husmo- 
dern skall således utöva s. a. s. en 
finansministers alla åligganden och 
grepp, utan att liksom denne vara i 
det lyckliga läget att täcka eventu- 
ella minus genom ökad skatt. 

Det är allt detta vi förstå med det 
vackra ordet hushålla. Den som ut- 
för ett stort arbete måste hushålla 
med sina krafter, fältherren hushål- 
lar med sina trupper, med sin ammu- 
nition. Gustaf Wasa var den store 
rikshushållaren, under nödtiden hade 
Sverige sin folkhushållningskommis- 
sion. Husmodern hushållar visser- 
ligen inom sitt lilla begränsade rike 
med sin tillsynes enkla vardagsgär- 





Vår Stora 


AB. Carl Jon 
Kungstorget 


ken och lutade sig tillbaka 1 sin låga 
stol. 

— Jag är rädd, att våra resor 
tillsammans är slut nu, gamle gosse. 
Jag kommer nog att ofta avundas 
dig den stora fria oceanen, när jag 
går där och strävar i någon fabriks- 
stad i Yorkshire. 

— Avundas dig? Hans ton var 
bitter. Store Gud, kallar du mitt 
liv: avundsvärt, Lassen? Jag skulle 
vilja byta med dig i morgon dag. 

Den unge doktorn blev helt för- 
skräckt över utropet, men han hade 
för längesedan lärt sig att uppskatta 
tystnadens välsignelse. Han sade 
därför ingenting, och den andre fort- 
satte. 
blivit hopblandat med en annan pas- 
sagerares ombord på ångbåten och 
kunde återfås först efter en hel del 
besvär och mycket hojtande och ges- 


tikulerande av de arabiska bärarna. 


Följaktligen var Kitty just ej vid 
det bästa lynne, när tåget slutligen 


; ångade in på den lilla stationen, och 


hon knöt en knut på sin tyllslöja 
med en mycket bestämd liten gest 
slätade till vecken på sin ljusa 


H 


på med ett par häftiga ryck. 


ning, men icke desto mindre blir hus- 
modergärningen för nationalhushåll- 
ningen, för nationens ekonomi; av 
omätlig betydelse, emedan den upp- 
repas och åter upprepas i alla de tu- 
sentals små delar, hemmen, i wilka 
nationens liv pulserar. 

Vi komma till den andra sidan av 
spörsmålet: Hur stor del av natio- 


"JAS MJÖL 


REBRO KEM.- TEKN. FABRIK 
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nalinkomsten kan då gå genom hus- 
moderns händer? Är den så pass 
stor att det betyder något för folk- 
hushållningen i stort sett? 

Vi kunna utan tvekan säga, att 
största delen av de till tiotals miljar- 
der mark — eller kronor — uppgå- 
ende inkomster, som ettvart av våra 
nordiska folk årligen förmår anskaf- 
fa vare sig in natura eller i pängar, 


blir använd för konsumtionen och 


NSdON 
2. 


Hon var upphettad av värmen och 
förtret över missödet och hade dess- 
utom förlorat sin ena hamdske och 
ett femmpiasterstycke på vägen, så att 
hon tyckte, att Ödet hade behandlat 
henne ovänligt och såg ut som hon 
kände sig, vresig och ur jämvikten 
— något mycket ovanligt hos den 
godlynta Kitty. 

— Det var ju överord naturkigt- 

vis. Om jag medger att vissa av 
mina omständigheter inte är avunds- 
värda, så har jag ju kompensationer 
i alla fall. Och i parentes så hade 
jag brev från fröken Fanshawe i dag. 
Hon kommer tillbaka från Schweiz 
med det snaraste, och om jag har 
tur, kan jag få se en skymt av hen- 
ne, innan jag reser. 
—— Det var roligt. Framför min 
hälsning till henne, om du träffar 
henne — fast hon väl kanske glömt 
alldeles bort mig nu. 

— Det tror jag inte. Hon berät- 
tar i sitt brev, att hon råkade ihop 
med Dick Perkins för en kort tid se- 
dan. --Och det var ganska märkvär- 
digt, hon nämnde fröken Romney 
på samma gång — du vet, vem jag 
PN flickan, som VOR med oss 































FILTAR, YLLE- 


detta genom "förmedling a av sg de 
rarna, eftersom de äro konsumtionens 
självskrivna ledare och vårdare. 

Av allt detta framgår, att hus- 
moderarbetets hittills så gott som 
uteslutande såsom privatekonomisl: 
uppfattade uppgift i själva verket 
utmynnar i en nationalekonomisk av 
alldeles utomordentlig bärvidd. 

Men icke ens en nationalekono- 
misk värdesättning av husmoderarbe- 
tet kan utmynna i något uteslutan- 
de materiellt, i kontanter kalkyler- 
bart, då det är fråga om ett så mång- 
skiftande, i tusende fina trådar på 
livets alla områden så förgrenat ar- 
bete som husmoderns. Det ekono- 
miska området tangeras mer eller 
mindre direkt av en annan sida av 
hennes arbete. 

Först folkhälsan. Folkhälsan är 
även den sist och slutligen en eko- 
nomisk fråga, 
mande dels minskar folkets arbets- 
kraft, dels direkt kan föranleda 
ofantliga ekonomiska krav — kanske 
då det är för sent. Man behöver ju 
endast tänka på vad epidemier kunna 
kosta folket, vilka summor anstalter 
tuberkulosvård, vanföra, ande- 
svaga, sinnessjuka o. d. kräva och i 





emedan dess försum- 


för 


synnerhet på huru en stor spädbarns- 
dödlighet är ägnad att minska fol- 
kets expansion och återväxt. 

Och även på detta område gäller 
samma förhållande som beträffande 
den husliga ekonomin: vad som gö- 
underlåtes i det enskilda 
hemmets till synes slutna värld ver- 


res eller 
kar genom massans makt i sista hand 
på höjandet av folkhälsan. 

Ett steg ännu längre från det eko- 
husmoderns 
gärning står hennes insats för släk- 


nomiska momentet av 
tets uppfostran — och icke desto 
mindre berör även denna hennes in- 
nationalekonomiska värden. 
upp 
karaktärsbildningen 


Sats 
människorna 
och dess 
riktning. En försummad eller för- 
vänd hemuppfostran ger därför na- 
tionen ett mindervärdigt medborgar- 


Hemmet bygger 
ger 


material, mindre = arbetsdugligt, 
måhända vekligt och viljesvagt, i 


värsta fall tuktlöst och brottsligt. 
Men så sant det goda, med omvård- 
nad och omtanke skapade hemmet, 
huru smått och anspråkslöst det än 
eljes är, förmår ge de fysiska, mora- 
liska och kulturella stöd åt den nya 
generationen, som hjälpa denna att 
bliva en ny frisk kärna i nationens 
återväxt, så sant utmynnar husmo- 
derarbetet även härvidlag i skapan- 
det av jämväl ekonomiska värden för 
nationen. 


(Forts.). 


från Australien ombord på Magno- 
lia? i 

— Ja, jag vet mycket wäl. Så 
fröken Fanshawe hade råkat henne 
och Perkins också? Han tyckte illa 
om fröken Romney, om jag minns 
rätt, fast jag inte vet varför, såvida 
han inte varit närgången, så att hon 
måst snäsa av honom. 

— Det är mycket troligt. Förste 
styrmannens ansikte mörknade wvid 
tanken på hans f. d. underordnade. 
Han tycks ha diktat ihop någon his- 
toria om en påstådd flirt mellan frö- 
ken Romney och mig, som: hade roat 
Poppy. Hon sade, att hon var rädd, 
att jag kurtiserat flickan alldeles 
för våldsamt och väckt förhoppning- 
ar, som jag inte kunde uppfylla. 
Hon gav mig det intrycket, att Per- 
kins varit nog infernaliskt fräck att 
insinuera, att fröken Romney hade 
— hade misstagit sig på mina käns- 
lor för henne och hade tagit mycket 
illa vid sig, då hon upptäckte sitt 
misstag. Nå väl, Lassen, du vet ju, 
att detta var en nedrig lögn — ned- 
sättande för både fröken Romney 


rit svartsjuk av sig, så kunde. det 
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till fabrikspriser 


Kungsgatan 55. 











Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män. så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 


Bråsth: Konditori 


Storgatan 4, (hörnet av Victoriagatan) 
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Sänd Eder Tvätt till 
Tvättanstalten Västkusten 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
Omsorgsfullt arbete. Snabb leverans. 
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Ansändarnes spalt. 


Red. 


Fastän jag räknas till den manliga 


av Kvinnornas” Tidning. 
falangen tager jag mig friheten be- 
svara Mrs. Chestertons ord i Kvin- 
nornas Tidning med följande: 

För mig existerar icke någon verk- 
lig måttstock, varmed jag tror att en 
hustru kan mäta sin man. De båda 
makarnas arbetsfält äro oftast också 
icke jämförbara och därför strandar 
man vid bedömandet av bådas vär- 
den. Det man dock med visshet kan 
säga att den att 
hans värde sjunker och stiger i för- 
hållande till den kvinna han äger vid 
sin sida. 


gifte mannen är, 








Herr Bogö. 





Flera getingar fångas med honung 
än med ättika. 
| 2 





istrealisation börjar 


& LINNEVAROR, 
TRICOTAGE till enormt billiga priser. 


ha blivit en mycket otrevlig historia 
för alla parter. Som det nu är, tog 
hon det hela som ett skämt, fast hon 
inte kunde avhålla sig från att före- 
ibrå mig, på ett skämtsamt sätt na- 
turligtvis, för att jag lekt med den 
andra flickans känslor. Men hon 
slutade med att säga, att jag inte 
behövde smickra mig med att ha 
gjort ett outplånligt intryck på den 
unga damens hjärta, eftersom just 
den kvällen hon träffade fröken 
Romney, hade denna förlovat sig 
med en utomordentligt förtjusande 
artist, vilkens namn Poppy sade sig 
ha glömt. 

Han slutade med ett kort skratt, 
och Lassen kände sig plötsligt över- 
tygad om att den sist citerade me- 
ningen ur brevet hade berört honom 
starkast av hela saken. 

— Nå ja, Cheyne reste sig ur sto- 
len med en suck, nu måste jag gå 
och göra mig presentabel för din mor 
till middagen. En sådan vacker 
kväll! Ingenting kan ändå jämföras 
med England en sådan här afton. 
Och om en vecka skall jag vara till- |A 


och mig — och om Poppy hade va- |baka i den eviga enformigheten på 


en passagerarebåt. Varför i all värl- 





Vita Vävnader 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 
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Nyutkomna böcker. 


På J. A. Lindblads förlag i Upp- 
sala har utkommit ett mycket vac- 
kert, rikt illustrerat arbete Halland 
av Gunnar Ahlerg och Elof Lind- 

pris -häftad kr. 9:—, klb; 

11:—; Den hemliga sången 
kvinnoskiss Eira Hellberg, 
pris 3 kr. Bland översättningslitte- 
raturen märkas en uppmärksammad 
roman från engelskan, 


älv, 
kr. 


en av 


som. lämnar 
intressanta inblickar i engelska kyrk- 
liga förhållanden, Hans Högvärdig- 
hets ferier av W. L. Whitechurech 
samt den historiska skildringen från 
1400-talets Schweiz Erni Behaim av 
Ernst Zahn och Olga Kilhströms 
översättning från danskan av Marie 
Dinesens skildring I unga år. 





BREVLÅDA. 


En med fru Mattsson liktänkande 
men misströstande kvinna. Vi tacka 
för eder värderade skrivelse, som vi 


antaga icke avsedd dör offent- 
liggörande. Men warför misströsta, 


när det såsom här visat sig att ”en 
ensam” haft så många Bakom sig! 
För oss ter det sig snarare som mor- 
gonrodnaden till en ny dag. 

Mn Ira Å Tack för erbjudan- 
det, men vi vilja icke lancera dylika 
illvilliga bidrag. Det finns nog med 


den jag nånsin valde sjön, förstår 
jag inte — då jag inte kunde få gå 
in vid flottan som jag ville, På land 
träffar man åtminstone folk av ens 
egen klass, stöter på vänner nu och 


då, men på sjön — — 
(Forts.) 
+. 


Arla Mj ölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 407 81, 45699 


BLÅ PORTEN 
Drottninggatan 29 
I:sta klass Frukost-, Lunch= & Middags- 
restaurant samt Caféservering. 
Kupongsystem. — Abonnenter emottages. 
Större och mindre festtillställningar 
anordnas. 

- Vällagade rätter för avhämtning till mn a priser. 

Tel 14556 














JORDGUBBAR 
i sockerlag, varje burk avsedd för 5 per- 
soner kr. 1:50. Jordgubbsylt och Hallon- 
sylt, 1 lit. syltade bär i varje burk is 


1:75. 2 burk, Jordgubbar och burk. sy 
lämnas. för kr. , fraktfritt så ån ir 
lagret ck ÖRE å 10 kr. 1 bur 


Apelsinmarmelad i present. FBfterkrav 
eller förskottslikvid. 

Hi. Landins, Saft- & Fruktkonseryv- 
fabrik, Mosås. 
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a AB Carl Johnsson 


Kungstorget 2. 
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hätskhet och fiendskap ändär i 2 
vi erinra om Thomas Thorilds ord 
att ingenting tillkommit för sina 
skull utan för sina förtjänster. & 

AA; Wd. Vi måste grundli 
överväga denna sak, innan: vi besl 
ta oss. V. g. uppgiv adress för 
dare meddelande en. 




























Föreningsmedlem. Dylikt vid 
der alla föreningar. 
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Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 125-126. Tel. 
Rekommenderas. 





Kaffekännare berömma våra 


KAF F E-blandningal T 


Köp därför BEdert kaffe i 
Specialaffären, Östra Hamngatan 39. s 


Göteborgs Kaffehande 
Filial: Bazar Alliance, Butik N:o 95. 


G.-:OLSS ON 


Frukt- & Grönsaksaffär, V. Hamngati 
Göteborg. Telef.: Butiken 9917. Bostaden 


PP OLCSSt 

Slakteriaffär - 
Tel 3108. SALUHALLEN 1 Tel. 3 
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Lilla Korsgatan 2 es 
Grundad 1862 GÖTEBORG Grundad Så 
Telefon 868, 17243. 2 
Försäljer i parti och minut. 
Smör, Ost, Margarin och AgB- 
Vid Fiskinköp 

Kom ihåg 


p. SVENSSONS FISKHAL 


Grönsakstorget 2. Tel. 5438, 
Filialen Tel. iesrden 
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INNEHÅLL. 


vt ndskrönika i sammandrag. 
rövarehänder. 
'Buketten. Av Den fundersamma, 
"Protesten än en gång. 
vad är husmoderns arbete värt ? Fort- 
sättning från föreg. nummer; 
De tu. 
Telefonsamtal. Av Ragna Peters. 
Två och två andra. Av Tora Ramm, 
Om trolovning och dess rättsverk- 


ningar. Av jur. kand. Karin Linde- 
berg. 


eater. 
Den ensamma gården. Av Crayon. 
"Ogynnsamt ställda gifta kvinnor. 
Boken. Av —e. 
Henry Ford om efterhärmning. 
Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Utlandskrönika 


Z i sammandrag. 


CT den nya franska regeringen inne- 
har Painlevé utom konseljpresidents- 
befattningen även den just nu syn- 
herligen krävande posten som finans- 
minister.  Briand står alltjämt som 
aren för den franska utrikespoli- 
ken. 

Vid sitt första framträdande inför 
debuteradeskammaren erhöll det nya 
Social- 

jemokraterna deltogo icke i omröst- 
ningen, vilken i sådant fall skulle 
dett till ett nederlag för Painlevé. 

st socialdemokratiska. partiets na- 
tionalråd hade nämligen på ett tidi- 
are hållet rådsmöte tillkännagivit 
att det icke i fortsättningen ämnar 
Denna 


abinettet förtroendevotum. 


; ja den nya regeringen. 
har förverkat socialisternas sympati 
på grund av att den icke velat ge 
ett klart och bindande löfte om den 
"kapitalkonfiskering från de bättre 
tuerade, vilken det socialdemokra- 
ska partiet har på sitt program som 
det bästa räddningsmedlet för staten 
ur dess stora finansiella svårigheter. 
När socialdemokraterna nu lämnat 
iden radikala partikoalition, med vars 
hjälp Painlevé hållit sig vid styret, 
knar hans nya regering det parla- 
Mentariska flertal, som är förutsätt- 
Ningen för regeringmaktens bibehål- 
ande. Det nya kabinettets liv kan 
inder sådana förhållanden icke bli 
längt. 
I Händelserna i Syrien och särskilt 
det franska bombardemanget av Da- 
kus har utlöst en våldsam harm 
I den muhammedanska världen och 
En stark medkänsla för de förtryckta 
bröderna i Syrien. 


nm 
rr 


ärldspressen fördömer i allmän- 
det övervåld de franska trupper- 
gjort sig skyldiga till mot Da- 
De franska tidningarne sö- 
dock bagatellisera saken. Den 
ske överbefälhavaren i Syrien, 
rail, har emellertid hemkallats 
r att stå till ansvar för sina gär- 
ngar. 
Situationen i Tyskland är ännu 
lar. Det tysk-nationella partiet 
höger) har som tidigare meddelats 
låtit sina tre representanter utträda 
t riksregeringen för att partiet icke 
kulle behöva vara medansvarigt vid 
ecknandet av Locarnoöverens- 


wi 





kommelsen. Partiet skulle emeller- 
tid sedan söka återinträde i riksrege- 
ringen. De övriga för Locarnoöver- 
enskommelsen sympatiskt stämda 
partiernas ansträngningar gå nu ut 
på att korsa de tysk-nationellas pla- 
ner och tvinga dem att vid sidan av 
de andra partierna taga ansvaret i 
denna fråga. 

En överenskommelse i den gamla 
mellan entente- 


Tyskland (det sist- 


avrustningstvisten 
makterna och 
nämnda landets påstådda underlåten- 
hetssynder ifråga om avrustningen) 
torde snart kunna väntas. 

I Persien har en statskupp ägt 
Landets regent Ahmed Shah 
Kadjar, som sedan ett par år roat 


rum. 


sig i Paris och Monte Carlo här av- 
Riza Khan, i 
makten sedan länge legat har över- 


satts och vars hand 
tagit statens ledning, om i egenskap 
av konung eller president är icke 
känt. Lika oduglig som den avsatte 
schahen varit lika dugande är Riza 
Khan. Han har reorganiserat hären 
och bringat reda i landets förvalt- 
ning. Persien war tidigare uppdelat 
i en rysk och en engelsk intressesfär. 
Sovjetregeringen har redan tidigare 
frivilligt uppgivit sitt inflytande i 
Persien och nu kan också Englands 
inflytande anses tillhöra det förflut- 


na. 


Bär och Där. 


Den framstående och allmänt kän- 
de danske skådespelaren Adam Poul- 
sen skriver i Berlingske Tidende. 

Den tyska teatern — Berlin från- 
sett — har under de senaste åren 
De stora tea- 
trarne anstränga sig att kasta sen- 


hissat nya signaler. 


sationens skapare utför trapporna. 
De estetiska jonglörerna taga sin till- 
flykt till Berlin, där deras mer eller 
mindre fördomsfria uppfinningsför- 
måga tages i anspråk av teatrarne 
för att tillförsäkra dem framgången 
för dagen och en fylld biljettkassa. 

De stora teatrarne i-det övriga 
Tyskland. däremot söka sig energiskt 
och målmedvetet fram mot en vidare 
horisont, där det etiskt uppfostrande 
och mänskligt sanna utgör den gam-, 
la och evigt unga solida grundvalen. 


En notis har i dagarna gått ige- 
nom prässen. I Skaraborgs läns 
hårdast beskattade kommun Varv 
har uttaxeringen för nästa år fast- 
ställts till 20 kronor per bevillnings- 
krona mot 19:25 innevarande år. 
Tjugu kronor per bevillningskrona! 

Är månne avsikten med notisen 
att visa Varvsbornas fenomenala tå- 
lamod? Eller är det bara meningen 
att även vi andra skola prepareras 
för liknande överraskningar vid den 
stundande uttaxeringen? 


T rövarehänder. 


Det är två aktuella problem, som 
1 "dagarna framlagts till allmänhe- 
tens övervägande: sparsamheten och 
skatten. Vi ha sedan några dagar 
tillbaka genom så gott som hela sven- 
ska prässen uppmanats att i landets, 
i nationens, i framtidens och vårt 
Och vi ha anvi- 
sats vägen: dra in på allt överflö- 
digt, förenkla 


eget namn spara. 


våra vanor och låta 
överblivna slanten 


vandra in på våra bankkontor till 


den därigenom 
förökelse och ålderdomens trygghet. 

Tanken är förnuftig och värd all 
uppmuntran. Tyvärr förmår den 
dock icke öppna de ljusa perspektiv 
som avses. Ty samtidigt med spar- 
samhetens förkunnelse ett 


uriabud och meddelar att uttaxering- 


kommer 


en i Göteborg ånyo står inför en höj- 
ning av cirka 20 procent, eller den 
största vi hittills upplevat. 

Nu frågas: är det endast allmän- 
heten som skall spara, medan stat. 
städer och kommuner genom ett an- 
svarslöst slöseri skola tillåtas draga 
snart sagt hur stor reveny som helst 
av den enskildes strävanden, uppoff- 
ringar och goda medborgaranda? 
Den nuvarande skattepolitiken att 
höja, bara höja, medan tidningarna 
vimla av förskingringshistorier från 
alla håll av anförtrodda medel är ett 
uppenbart hån mot allt det, varpå 
ett förtroendefullt och fruktbart 
samarbete mellan den enskilde och 
det allmänna bör baseras. 

Här försiggår något oförklarligt 
mitt för våra ögon, som den små- 
ningom mest ansatte och mest lidan- 
de parten, den stora allmänheten 
snart måste gå till roten med för att 
Från alla håll 


Drifter, som sken- 


vinna klarhet. an- 
tecknas förluster. 
barligen äro inkomstbringande före- 
tag visa i uppgörelsens stund svind- 
lande minus, anslag, som synas rund- 
ligt tilltagna, räcka aldrig för sitt 
ändamål. Och stat, städer och kom- 
muner ha bara att betala, täcka, höja 


AMl- 


anslagen och höja skatterna. 


mänheten har blivit den tåliga mjölk- 
ko ur vilken näringen till nya hu- 
vudlösheter, nya svindlerier, nya stöl- 
der och nya 
skall utgå. 


lathundsbefattningar 


Och den 
gränsen är uppnådd i samma ögon- 
blick allmänhetens tålamod är slut. 


Men det finns en gräns. 


Vi torde för närvarande befinna oss 
mycket nära densamma. Aldrig har 
missnöjet gjort sig starkare förnim- 
bart än i dessa dagar, aldrig pålagor- 
na känts mera tryckande och utma- 
nande till allmän räfst. 

Ett folks möjligheter till uppoff- 
ringar är enormt, så länge det bäres 
av känslan att det gäller landets, det 
allmännas väl. Vi ha, tyvärr, icke 
dena känsla längre. Vi ha tvärtom 
en mycket utpräglad känsla av att 
ligga i rövarhänder, från vilkas 
grepp vi måste befria oss, om vi som 
enskilda icke vilja gå ekonomiskt och 
sejalt under. Vi känna 
dragna i något, som vi ej ha med att 
göra — som tillkommit utan vår för- 
skyllan, och som skall redas upp, 
men icke på vår bekostnad allena och 
framför allt åtminstone icke utan att 
vi erhålla öppna besked om vad det 


oss: in- 


är som skall uppredas och få fram- 
tidssikten klar utöver frågan, när 
denna uppredning kan anses full- 
gjord. Vi äro icke längre villiga att 
år efter år dragas djupare in i det eko- 
nomiska mysterium, som nuvarande 
styrelsesätt skapat oss, och vars för- 
lopp endast blixtvis belyses genom 
meddelanden om nya obehagliga över- 
raskningar och nya tryckande skatte- 
pålagor. 

Att vi måste spara står ytterligt 
klart för oss. Men för flertalet kom- 
mer detta sparande blott att betyda 
ett hopskrapande av allt som kan 
nås och klås till de prässande belopp 
stundande år 


skattsedlarna under 


komma att sluka. 


Buketten. 


Kultiverade människor förakta ju 
pappersblommor, men ihon som står 
på spårvägsrefugen med ett litet 
knippe sådana blommor i sin hand 
och betraktar dem med hänryckning 
är endast en kvinna av. folket, en 
gammal fattig kvinna. 

Hon står och väntar på spårvag- 
nen ibland en mängd andra kvinnor 
med fyllda torgkorgar och kassar, 
i vilka nästan undantagslöst äro in- 
stuckna stora buketter av äkta blom- 
mor, crysantemer i praktfulla fär- 
ger eller en purpurröd cyklamen i 
sin kruka eller en lysande pelargo- 
nia. 

Men ingen av dem synes ägna nå- 
gon glad uppmärksamhet åt sitt lik- 


som självklara blomsterförvärv. 

Det är endast den lilla svartkläd- 
da gumman, som står med sin pap- 
persbukett högt lyftad i handen och 
då och då vrider på den för att be- 
skåda dess härlighet. Det är en 
yppig högröd ros, en blekskär nejli- 
ka och ett grönt yvigt strå — ingen- 
ting mer, Runt stjälkarne är virat 
att wvitt silkespapper, som vore det 
fråga om verkliga blommor. 

En klämtning och spårvagnen rul- 
lar fram till hållplatsen. Man ru- 
sar ombord, och som ett spån i en 
strid ström ryckes den lilla gumman 
med människohopen in i vagnen och 
får sin plats mellan två välmående 
fruar med rågade korgar invid föt- 


Helår Kr. 6: — 


Prenumerationspris: 
1ja år Kr. 38:50. 4 år Kr. 2: — 
Lösnummer 15 öre. å 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925 








Protesten än en gång. 


I artikeln ”Protesten” i n:r 43 av 
Kvinnornas Tidning, om den upp- 
märksammade händelsen på Lorens- 
bergsteatern, då en dam under Sim- 
och reste 


son Delilaföreställningen 


sig upp med ett: ”Jag anklagar!” 
begingo vi ett misstag, som vi djupt 
beklaga och härmed vilja rätta. Det- 
samma gjordes 1 god tro att dags- 
prässen, som här lämnat de första 
uppgifterna, var underrättad om 
händelseförloppet innan det framla- 
des inför offentligheten. p 
Misstaget gäller uppgiften att ifrå- 
gavarande dam till teatern i 
tanke att man där gav en pjäs med 
bibliskt motiv och i släkt med Spelet 
om Envar. Protesten skulle under 
sådana förhållanden ha varit en ögon- 
blickets ingivelse — ett impulsivt 
och oöverlagt steg under en upprörd 


gick 


sinnesstämning. 

Saken förhåller sig emellertid icke 
så. Den dam, som inför fullsatt sa- 
long utslungade sitt: ”Jag anklagar”! 
mot den tidsmoral, för vilken bl. a. 
Simson och Delila är ett uttryck var 
fullt underrättad om vad pjäsen gäll- 
de och hade efter moget övervägande 
och fullt medveten om vad steget 
kunde draga för konsekvenser för 
henne och hennes familj gått direkt 
till teatern i akt och mening att pro- 
testera. Det sålunda icke en 
spontan reaktion mot ett enda osunt 


var 


verk, utan en länge plågad andes 
flammande anatema över en osund 
tidsföreteelse. 

Detta gör endast steget så mycket 
betydelsefullare. Det är icke en på 
ett uppbyggligt nöje bedragen, som 


terna och i skötet stora fång av un- 
derbart vackra riktiga och helt sä- 
kert kostbara blommor. 

Men den lilla gumman gör sig än- 
då inte så dåligt mellan dem. Hen- 
nes habit är visserligen urmodig och 
Och 
hennes rentvagna det 
slätkammade håret under kapotthat- 
ten med den lilla lustiga stripiga fjä- 
derduskan utstrålar ett stilla sken av 


sliten, men hel och välborstad. 
anlete med 


förnöjsamhet och godhet. 

Men ingen ser på det uttrycks- 
fulla ansiktet eller märker det un- 
derfundiga leendet kring den gam- 
las mun, som tänkte hon på en stor 
och glad överraskning åt någon kär. 

Alla betrakta i stället den löj- 
liga buketten, som hon håller fram- 
för sig och som når henne till hakan, 
den röda styvhalsade rosen, strået 
som 'fladdrar när vinden sveper in 
genom den öppnade dörren och nej- 
likan som hänger en smula med det 
bleka huvudet. 

Kanske tänka några spydigt att 
denna pappersgrannlåt antagligen 
skall få en mycket passande plats 
på en gammal byrå mellan en fro- 
dig porslinskatt och ett stort rödkin- 
dat sparbösseäpple. Kanske finns 
det också några som, om de endast 


harmas över en förlorad afton, en för- 
spilld biljett — utan offret av en som 
gått att offra. 

Om vi försöka att sätta oss in i 
vad det skulle betyda för oss själva, 
ifall vi i denna dag, i denna stund 
beslöte att i afton gå in bland en stor 
publik och bänka oss där, icke som 
åhörare och åskådare, vilka omärkta 
komma och försvinna, utan som an- 
klagare, vilka i nästa ögonblick -ha 
hela auditoriets alla blickar förvå- 
nade, överlägsna, upprörda, fientliga 
aller medlidsamma häftade vid vår 
Om wi icke ba- 
ra tänka utan verkligen leva oss in 
i den tanken att vi måste begå denna 
handling, emedan något rört vid vårt 


gestalt — — — — 


samvete, som vi icke kunna komma 
ifrån, då först förstå vi vad denna 
protest betydde. Vad den kostat en 
enskild. = - 

Vem bryter en stilla söndagsafton 
upp från sitt goda fridfulla hem för 
att begiva sig ut bland främmande 
människor och genom en förargelse- 
väckande handling blottställa sig 
för deras spe och åtlöje? Vem, som 
icke själva livskallet dirékt fordrar 
detta av, offrar ens några timmar av 
en enda dag under det långa livet till 
omsorgen om andras väl! Ingen, in- 
spireras han ej av en övertygelse så 
djup, så mäktig, så obetvinglig och 
ren att den förmår bära genom och 
över de många hindren. 

Vi behöva än en gång endast gå 
in i oss själva. Vilken vår tro än är, 
huru stor styrka vi än tillmäta vårt 
mod — vem av oss ville i denna af- 
ton ensam och oviss om ordens verk- 


kunde med det, skulle vilja räcke 
den gamla några av sina egna levan- 
de blommor. 

Spårvagnen har rullat fram gata 
efter gata, över torg och broar med 
uppehåll här och var för att släppa 
av eller taga upp passagerare. 

Nu stannar den utanför det stora 
lungsjukhuset där endast obemedla- 
de patienter söka en tillflykt. 

Den lilla gumman, som redan på 
förhand arbetat sig fram till dörren 
och ut på plattformen, är den första 
som brådskande stiger av och skyn- 
dar över gatan mot sjukhuset. 

Vagnen sätter sig åter i rörelse 
men ännu för ett ögonblick ser man 
den högt lyftade buketten. 

Alltså, det är en sjuk, som skall 
ha den, kanske en som är mycket 
sjuk. En feberhet blick skall vila 
på dessa stackars doftlösa blommor 
av färgat papper. Måtte det ske 
med glädje. Måtte de betyda lika 
mycket för den som mottager dem 
som de göra för den gamla givarin- 
nan. 


Den fundersamma. 
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ningar ställa sig upp bland en främ- 
mande publik och för sin övertygel- 
ses skull utlämna sig själv åt van 
mans godtycke? 

Ingen! Och ingen skulle kunna 
det utan att vara driven av en känsla 
som är starkare än hindren, utan att 
handla under inflytande av en kraft, 
som är mäktigare än egoismens. 


Och det är detta vi måste 
klargöra öch fasthålla, då wi söka 


bedöma den sällsamma händelse, som 
nyligen utspelades på Lorensbergs- 
teatern. Var och en skall se den ef- 
ter sitt sinnelag, i belysning av sina 
synpunkter — och frestas att bedö- 
ma den därefter. Och i värdesätt- 
ningen skall, såsom i alla värdesätt- 
ningar, framträda, icke saken själv, 
icke i detta fall det ädla uppsåtet 
hos den som osjälviskt och utan hän- 
syn till egen risk utslungade sin an- 
klagelse, utan den värdesättandes 
egen karaktär och naturell. Är han 
slagen till narr, skall han göra en 
visa om den, är han av motsatt åsikt 
en skarp, kanske "ärlig 





dock 
artikel, är han själv oförmögen till 


men 


varje osjälvisk handling skall han 
söka motivet 1 andligt högmod, är 
konvenansens träl blott se 
ett brott mot dess lagar i det passe- 
rade, och är han slutligen en som 


han en 


själv känt tidens andliga nöd, skall 
ham ödmjukt blotta sitt huvud för 
den, som vågat, medan han själv te- 
gat. 

Varje tid har sin mask, men bak- 
om dem alla står evigt och oförän- 
derligt mänsklighetens eget ansikte. 
Det är icke alltid mask och ansikte 
passa ihop. Och ju falskare kombina- 
tionen blir desto närmare stå vi den 
stund, då 
ånyo skall slita den förnedrande tra- 


någon oförvägen hand 
san från mänsklighetens drag. 

Det är möjligt att vi behövt en tid 
som den innevarande. Att vi måste 
gå till bottnen med materialismen, |". 
innan vi kunna frigöra oss från den. 
Det är ofrånkomligt 1 livet såväl för 
Iden enskilde som för det allmänna 
att ont och gott, simili och äkta med 
växlande segerlycka kämpa om mak- 
ten andeliv,. Men 
om du vill veta, vad som är gott nog 


så se ditt eget barn 


över sinne- och 
åt människorna, 
in i ögonen och tänk över, med vilka 
syner, vilken kunskap, vilka bilder 
ur livet du skulle vilja fylla dess 
undramde själ. Det finns en linje i 
detta, som kan utgrena sig långt över 
ett barns förstånd, men som därför 
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icke behöver förlora sin riktning upp- 


åt, mot frigörelsens och 
rena höjder. 


helgelsens 


Vi behöva icke uppmuntra livets 
neddragande och upplösande krafter. 
De ha sitt fasta grepp om oss ändå. 
Ej heller böra vi totalt förneka dem. 
Detta sänker sinneslivet i en skym- 
ning, som skapar mycken förvirring 
och förtvivlan. 

Men vi böra bemöda oss om att gö- 
ra vägarna till livets värden och hem- 
ligheter upplysta så att vi kunna se 
klarare in i problemen — eller rät- 
tare så att icke ungdomen bör känna 
det så att det den ser står på lägre 
nivå än det som lever inom dess eget 
bröst. Att den ej behöver rodna av 
blygsel inför det liv, 
stens heliga namn gives den till be- 
grundande — och efterföljd. 


som under kon- 


Vad är husmo- 
derns arbete 
värt? 


on tets FÖRSE fe. 
tydelse”, av vilket vi i ett par före- 


I gående n:r återgiyvit en del avsnitt, 


yttrade fru Gebhard till sist bl. a 

— Om sålunda husmoderarbetet i 
ekonomiskt avseende måste värdesät- 
tas så högt för nationen, vad kan då 
göras för att höja det och förstärka 
dess betydelse? 

Kraven måste i första hand ställas 
på husmödrarna själva. 

Den nya tidens husmor måste lära 
sig se sitt hem som en organisk del 
av nationens gemensamma ekono- 
Hennes uppgift att tek- 
niskt handha sin hushållning bör stå 
i det stora helas, i samhällets tjänst. 
Det åligger henne att ur råmaterialet, 
som hon inköper till hushållet, ut- 
taga det största möjliga utbytet. 


miska liv. 


Vidare böra husmödrarne intresse- 
ra sig för införandet av arbetsbespa- 
rande maskiner och praktiska anord- 
ningar 


1 hushållet liksom även för 


en ordnad bokföring samt ett effek- 


tivt utnyttjande av de till buds stå-| 


ende arbetskrafterna genom ett tid- 
och kraftbesparande system. 

Såsom konsumtionens ledare kunna 
husmödrarne utöva det starkaste in- 
flytande på produktionen både i frå- 
ga om bostädernas ändamålsenligare 
inredning och alla fabriksmässigt till- 
verkade Genom varuunder- 
skaffa 
sig kännedom om konsumtionsvaror- 
nas kvalitet och köpvärde, undvikan- 
de det dåliga och gynnande det goda. 


varor. 
sökningar böra husmödrarne 


Men med bästa vilja i världen äro 
icke desto mindre de enskilda indivi- 
derna härvidlag maktlösa. Verklig 
makt kunna de ernå endast genom 
sammanslutning av de enskilda hus- 
mödrarne i stora organisationer, som 
planmässigt arbeta för ett uppställt 


mål. Är det icke egendomligt att 
kvinnornas föreningsväsen hittills 


mest rört sig inom filantropien och 


på bildnings- och ideella frågors om- 
råde, under det att inget samarbete 
ägt rum på det ekonomiska området? 

Alla intressegrupper i samhället 
organisera sig: lantbruk, handel, in- 
dustri, fabriks- och lantarbete. En- 
dast kvinnornas största, viktigaste 


| Hoch ansvarsfullaste arbetsområde det 2 
— [|som i ekonomiskt avseende samman- = 
AA |faller med nationens konsumtions- 
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Grundad 1881 
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Behandling med violetta strålar. 

Omsorgsfull behandling. 


Till de uttalanden i frågan ”Vad är 
den äkta mannen värd”, vilka vi för- 
ut återgivit foga vi nedanstående 
funderingar av Lola de Laredo i Sun- 
day Express. 

Hon skriver ungefär så här: 

Under det att man i tusentals ar- 
tixlar behandlat ämnet hur en kvin- 
na skall lyckas att bli gift och kun- 
na behålla sin mans kärlek, har ing- 
en hittills ägnat någon uppmärk- 
samhet åt den icke mindre viktiga 
frågan, hur en man skall kunna lyc- 
kas vinna en hustru, som älskar ho- 
nom livet ut. 

Det är sant, att män- 
nen tack vare kvinnornas övertalig- 
het i allmänhet icke ha svårt att fin- 
na en livsledsagerska, men å andra 
sidan ligger skulden lika mycket hos 


visserligen 


dem som hos kvinnorna för att de 
äkten- 


skapet underbart och lyckligt, så of- 


kärleksillusioner, som göra 
ta förstöras. 

Det är på hög tid, att någon talar 
om för Adam hur mycket Eva egent- 
ligen betyder för honom och lär ho- 
nom hur han skall uppföra sig för 
att hon skall kunna beundra och äl- 
ska honom tills döden skiljer dem åt. 

Man har åter och åter låtit oss ve- 
ta vad den äkta mannen betyder för 
kvinnan: hem, ekonomisk trygghet 
Han är vidare 
det levande vittnesbördet 


och social prestige. 
om hennes 
ju varit så 
att han icke kunnat 


åtråvärdhet — hon har 
utomordentlig, 





verksamhet, det ensamt är oorgani- 
Man kan finna ett sådant på- 


stående förmätet med hänsyn till de 


serat. 


stora husmoderföreningar, som fin- 
nas 1 de nordiska” länderna. men de 


äro tekniska folkupplysningsföre- 
ningar med huvudsyfte att sprida 
yrkeskunskap. Här återigen är det 
fråga om att skaffa den husliga eko- 
nomiens intressen beaktande vid av- 
görande av politiska, kommunala och 
överhuvud samhällsfrågor, sådana 
prisfrågor, livsmedelspolitik, 

beskattning, 


Som 
tullar, 
hälsovård och ; 
Sedan fru Gebhard även vidrört 
kooperationens, andelsverksamhetens 
möjligheter att nedbringa hushålls- 
omkostnaderna dröjde hon vid sam- 
hällets skyldighet att 
fullt 


ning för 


ibostadsfrågor, 
undervisning. 


organisera en 
fackundervis- 
flickor i huslig ekonomi. 
Denna undervisning bör 


ändamålsenlig 


hälst vara 
obligatorisk. 


Svalorna f l 

Det skvalande regnet 
Gör gatan till dy 
Rannstenen flödar 
Precis som en fors 
Till skydd emot våtan 


korthet. Städningen är alltid besvär 
VI SKAFO RS Men denna historia var icke vanlig |om hösten och vintern — såvida I 
och icke modern: Den var: lång, icke har Linoleummattor på | 
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utan henne. Slutligen repre- 
senterar han allt detta, som gör livet 
rikt och behagligt, komfort och lyx, 
hennes ansiktseréme, hennes patent- 
dammsugare, hennes sobelpäls och 
hennes porslinsbadkar. 

Under sådana förhållanden är det 
icke underligt att de författare, som 
specialiserat sig på detta ämne, råda 
hustrun att ha honom under ständig 
vaksam observation och att behandla 
honom konstförfaret. Hon skall ta- 
ga hänsyn till hans sinnesstämning 
och anpassa sin egen därefter. Hon 
skall finna det mest givande att all- 
tid vara söt och sympatisk och leen- 
de. Hon bör icke fästa sig vid om 
han är obehaglig eller tråkig eller 
orakad. 
man, all jordisk gåvas givare. 


Emottager penningar å sparkasse-, kapital- och depositionsräkning till h 
gällande ränta. 

Utlämnar hemsparbössor. 

Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, e, 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. 

Obligations- och fondavdelningar. 

Fullständig bankrörelse i övrigt. 


Det Ficklösa Model 


gör en handväska nöd- 
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E. BJÖRKS VILTAFFÄR, 
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vändig för varje dam. 


Eleganta, Inventiösa 
Damväskor 


i alla prislägen finnas hos 


JOHN ÅA GAHM 


Korsgatan 12 - Göteborg. 






Han är en man — en äkta 




















Den gifta kvinnan, det är alldeles 


riktigt, har för mannens del icke 








samma stora värde rent materiellt 









Vi voro nu fyra som stodo och t 
tade. Med spända nerver och öron, 
Samtalet hade börjat röra sig SN 
inköpet av ett klädningstyg:g SHan- 
delsen rekapitulerades in i minsta de- 
talj, alla färger passerade Tevy och 
alla skäl för och emot att valet slut- 
ligen stannat vid grått. Följdeså en 
noggramn beskrivning på tygets ny- 
ans, bredd, meterlängd och pris samt 
klädningens modell och garnering. 
Oscar Wilde påstår att människor 
alltid äro intressanta när de tala om 
sig själva. Det är möjligt att sken 
har ett visst behag i det ordkarga 
England. TI Sverige föredra vi att 
höra andra tala om våra medmänni- 
skor. 2 
Denna nationella smak skulle dock 
hastigt 'bringas ur världen, om alla 
voro som damen wid telefonen. Vi 
skulle helt enkelt icke ge vår nästa 
ett enda tillfälle att få en syli väd- 
ret. Som om hon varit mol allena + 
världen "fortsatte -hon trots kö och - 
framskriden tid sina memoarer, Ka- 
pitlet rörde sig nu om möbleringen 
av ett vardagsrum. Vi fingo följa 
hennes schå från början till slut. Va- 
ra med om fönstertvättning, matt- 
rengöring, möblers släpande från den 
ena väggen till den andra. Men gam- 
la Carl Johanssoffan fick stå där den = 
stått. Tavlan av lille Sven flyttades 
däremot in i sängkammaren och pie- 
destalen med palmen hade Tund- 
ströms fått på sin 50-årsdag. Varpå 
följde en utförlig skildring av herr- — 
skapet Lundströms förhållande. till i 
palmer i allmänhet. - Vilket hörbar 
ligen var mycket sorgligt, då ej min- 
dre än tre palmer dött för dem inom 
loppet av ett år. ES 
Jag betraktade kön i korridoren. - 
Det var damer av alla åldrar, tem-- 
perament och motståndsmöjligheter. 
Men alla tycktes i denna stund fär- 
I diga att dela palmernas sor rgliga öde. = 2 
Jag vet icke om et tablissomangets 
direktion ökade sin godhet med: att 
ag. Ty |lställa en säng till den telefonerande 
damens disposition ifall hon tänkte 











sett, hennes betydelse ligger på ett 








annat plan men den är icke mindre 
viktig för det. 







Vad en man framför allt behöver 







oförbehållsam beundran 
och oreflekterad kärlek, 
endast en kvinna är 


i livet är 













något som 






1 stån o se s 
i stånd att ge måga äger icke hustrun att genom 






honom. 





tystnad eller -välvilliga utläggningar 






oskattbar 
man att ha någon som fröjdas över 
hans små framgångar och som inger 
honom nytt mod i motgångeus stun- 
der, 


Det är av nytta för en 






överskyla mannens brister och miss- 






tag och dymedelst skydda hans själv- 
aktning. Hon gör det icke för att 
bli Mera älskad utan för att den man, 
som äger hennes hjärta, skall vara 








någon som förlåter honom -hans 
försyndelser 









många och viskar ett nöjd med sig själv och lycklig. 

Detta är några få av de orsaker 
varför en man bör fråga sig: Vad är 
en hustru värd? 

Sedan bör han noga studera denna 
verkligt värdefulla varelse och be- 
handla henne på ett sådant sätt, att 
hon icke begär någon högre lycka 
än att få hedra och leva endast för 
honom till livets slut. 









”stackars älskling” i hans öra när 






han är ledsen på livet. 










Nåväl, kvinnor göra allt detta, ic- 
ke för de 
skribenterna i denna fråga förespeg- 
la dem, utan rätt och slätt —för kär- 
leks skull! / 

Många kvinnor i våra dagar kun- 
na genom eget arbete förskaffa sig 
lika stor komfort i livet som den én 
man kan tillförsäkra dem. Äkten- 
skapet är icke en förbindelse där den 
ena parten tillskansar sig alla för- 
månerna. 





materiella fördelar, som 
































I själva verket får den 
äkta mannen lika mycket som 





Telefonsamtal. 


Det existerar en del generösa fir- 
mor, som ställa fri telefon till all- 
mänhetens disposition. 
firmorna min aktning. 
HOtenm ne. ! 

Befann mig i en sådan firma här- 
om dagen. 


han 
ger. 





Även rent materiellt sett har äk- 






tenskapet mycket att skänka honom. 









Vem är det som gör hans hem vac- 






.Jag betyga 
Jag betygar 
Men allmän- 





kert och trivsamt, vem håller i ord- 






ning i hans lådor och styr om så att 













hans älsklingsrätter komma på bor- 
det och i rätt tid? 
alla hans 
ningar och låter dem gå i uppfyllelse 





Vem är det som 








Befann mig där på en 
tid, då jag egentligen borde ha varit 





wardagsönsk- 





tänker på 







i ; > | på en helt annan plats och behövde 
redan innan han hunnit uttala dem? |P' AD 





därför absolut nödvändigt en telefon. 





Vilken underbar och rörande för- 









Vid apparaten stod en dam före 


mig. TI samtal. 









Jag drog mig diskret tillbaka igen. 





Gick ånyo in efter fem minuter. 









Damen sted fortfarande i samtal. 
Åter troppade jag ut för att efter 
en rundvandring i 





etablissementet 
och diverse inköp återvända in. 






Damen stod alltjämt med luren för 
örat. 






Men denna gång stannade j 






Som 







det började samlas mera ol. 









övernatta där. 

Med den sista rest av liv jag hade 
kvar, släpade jag mig till en bil, som 
i sin tur forslade mig till den pla 
där jag borde varit för en timma 
dan, och där jag nu ingenting hade 
att göra, sedan ingenting r väntade mi: 


också önskade att telefonera, och jag 
ville i all lojalitet bevaka min plats. 

Ack ja! Den platsen skulle jag 
aldrig komma att intaga. 

Efter en god stunds ofrivilligt 
lyssnande förstod jag att damen vid 
telefonen höll på att berätta sin lev- 
nadshistoria. 












rika BAER 
















Men hoppet är segt]|mer. 






som livet. Och det finns ju också 
korta levnadshistorier. I vår tid äro 
de till och med de vanligaste att dö- 


ma av den moderna runans tilltalande 





Ragna Peters. 
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KÖP 












golv och Vaxduk på hyllor och b 
Då går det nämligen alltid lika 
— Linoleum och Vaxduk köper ar 
förstås alltid i stadens Speciala 
”Linopeters”, Kungsportsplat 


lång, lång som den längsta stång. 

Efter en kvarts förlopp började 
jag långsamt som en vaktkonstapel 
promenera fram och tillbaka bakom 
den telefonerande. TI tanke att det 
skulle göra intryck. Lägens! Det 
finns intet annat än en jordbävning 
som gör intryck på en telefonerande 
dam. Och jag vet för övrigt icke 
ens om denna katastrof är effektiv. 
TE uppriktigt. sagt har jag aldrig 










+ 
Man känner rikedomens värd ed ö 
dan man vunnit den, och 1 | 


värde, sedan man förlorat hor 
J. Petit 






























































AR DEN INTE 
utmärkt? — Mustads 
Smörblandning 
Iris Exfra! 
Kunde Eder ” familj 
skilja den från bästa 
mejerismör? Säker- 
ligen inte, ty på sma- 
ken finnes absolut 
ingen skillnad, ej hel- 
ler på konsistensen, Skillnaden ligger 
endast i priset, men så är den skillnaden 
också så mycket större, ty Iris-Extra kostar 
ju endast ungefär hälften så mycket som 
= mejerismör. Använd. därför alltid Iris-Extra 
5 till bordet, bak, stek och matlagning i övrigt. 


MUSTADS 


SMÖRBLANDNING 











En kokbok gratis 


Vi äro övertygade om att Ni använder eller kom- 
mer att använda Mustads oöverträffade fabrikat 
såväl till bordssmör som för all slags kok och 
matlagning, och hava vi därför utgivit en elegant 
kokbok med 269 utvalda recept och 32 illustrationer. 

Rekvirera denna kokbok, som Ni erhåller gratis 





a 


Iris-Extra 


d 


I] |tom, och läkaren besökte rummet. 


0 a hade insjuknat i en lindrigare 
inflammation, som krävde någon tids 
intagande av sängen. 

Greven delade sina omsorger mel- 
lan sjukrummet och väninnan, som 
nu vid bordet intog hustruns plats. 
I hans väsen hade kommit en glät- 
tighet, som förut saknats, han syn- 
tes föryngrad och liksom uppvak- 
nad. . 

När grevinnan en dag kom ner, 
något blek av vistelsen inomhus och 
hälsad av en allmän, omisskännlig 
sympati, återvann greven sitt forna 
sätt. Men det naturliga herraväldet 
var liksom mistat, han föreföll dis- 
traherad och itudelad. Han fyllde 
sina omsorger som fordom, men gent 
emot hustrun brådskande liksom för 
att skaffa sig tid till att även kunna 
uppmärksamma väninnan, som nu 
satt tyst vid hans sida lik en blek 
fjäril som mistat flygkraften i sina 
sköra vingar. 

Allt var sig likt — och dock var 
allt förvandlat. Samtalet fördes 
icke längre gemensamt utan i luften 
eller mellan två och två. Ofta satt 
grevinnan frånvarande med det lik- 
nöjda uttrycket hos en som ställts 
utanför. Ännu några dagar, och 
hon isolerade sig självmant med en 
bok, från vars blad hon nu och då 
såg upp för att med en liten huvud- 
böjning instämma i eller besvara en 
direkt fråga. 

En strålande klar höstdag kom en 
ny gäst. Han anlände tidigt en för- 
middag, då hotellet nästan var tomt, 









god och 
läcker 





| 

| 

| ee 
| EI Närande 

I 

| 

| 

| 


Två 


SE NAR och 
två andra. 


Redan från första dagen hade de 
åtit sin omgivning på det stora mo- 
lärna turisthotellet förstå att de 
nskade få wara i fred — att de ha- 
| nog av varandra. 

De voro tre stycken. 

Han en man i medelåldern, svart 
ir, vit hy, bleka händer, med wvil- 
a han gärna gestikulerade, avmätt 
ch stilla, då han talade: 

"I resandeboken stod hans namn: 
rreve von Bergen. 

Grevinnan var en strålande skön- 
et. Mörka vilka 
liksom betraktade allt uppifrån, ett 
sakta kommande och bortsmygande, 
nåleende, som blottade djup av 
kvinnligt fin lekfullhet och godhet. 
När hon passerade den fullsatta sa- 
drogos allas blickar oemotstånd- 
lig till henne. Det sades att hon 















suveräna ögon, 














Med ensamrätt 
för Sverige. 


(Bitertryck ej 
Lö tillåtet). 


Allahs vilja. 


Je Av KATHLYN RHODES. 
























Översatt av Sigyn Frydén. 


11 

Prata inga dumheter, sade Las- 
en leende. Du vet nog, att du inte 
ille överge sjön, om du också kunde 
Ja, det är sent, och jag får för- 
a raska på, efter jag inte är så 
ck i vändningarna, som ni sjö- 
alltid är. Kom då, gamle gos- 
Rb vi går ut hit igen efter middagen 
om vanligt.. 

Och de båda vännerna gingo has- 
gt över gräsmattan och in i huset 
lan vidare konversation. 















FEMTE KAPITLET, 













— MEJERISMÖRETS ENDE LIKE: 





och portofritt. 
Ifyll och insänd nedanstående kupong 





varit en stor konstnärinna i sitt hem- 
land. Man trodde i musik. 

I deras sällskap befann sig en ung 
dam av mindre frappant yttre. Hon 
ägde ett av dessa mattblonda, obe- 
stämda utseenden, vilkas charme och 
finesser - liksom en utsökt dräkts 
framträda först vid närmare påse- 
ende. På mycket nära håll ägde 
hennes drag en fräsch skönhet, som 
blottade sig småningom såsom en 
blomma undan för undan blottar si- 
na fina detaljer. Hon smälte som en 
halvton in i helheten, såväl glömd 
som observerad, det senare mindre 
på grund av sig själv än av det säll- 
skap, vari hon befann sig. 

De hade anlänt i augusti, och nu 
lyste redan septembersolen över 
fjällsjöns blå vatten och blå berg. 

Det var ett nöje att se dem till- 
sammans. De gjorde intryck av att 
på ett intensivt och lågande sätt nju- 
ta varje stund under denna sköna 
sensommartid. Även mulna dagar, 
när regnet piskade bergen blanksvar- 
ta och sjön liksom kokade i uppror, 
tycktes solen stråla med mild glans 


över deras vrå. Hans bleka händer 


dagens lopp, var nära slutet av sin 
korta färd vid femtiden en solig ef- 
termiddag i februari. 

Som vanligt voro vagnarna allde- 
les vita av damm eller fin sand, och 
Kitty Romney flyttade sig från ena 
sidan i kupén till den andra i det få- 
fänga hoppet att kunna komma un- 
dan från öknens gissel. 

Det var mycket varmt, och resan 
från Port Said till Kairo förut på 
dagen hade varit särdeles prövande. 
Hon hade nämligen blivit uppehål- 
len på det senare stället, emedan 
hennes bagage genom vårdslöshet 
blivit hopblandat med en annan pas- 
sagerares ombord på ångbåten och 
kunde återfås först efter en hel del 
besvär och mycket hojtande och ges- 
tikulerande av de arabiska bärarna. 

Följaktligen var Kitty just ej vid 
det bästa lynne, när tåget slutligen 
ångade in på den lilla stationen, och 
hon knöt en knut på sin tyllslöja 
med en mycket bestämd liten gest 
och slätade till vecken på sin ljusa 
kappa med ett par häftiga ryck. 
Hon var upphettad-av värmen och 


kb, som går mellan Al--Hayat förtretad över missödet och hade dess- 
iro en gång i timmen under |utonm 


Till A.-B. 0. MUSTAD & SON, Göteborg 
Namn: 
Bostadsadr.: 


Postadr:— 


förlorat sin ena handske och | — Kit! 





















gestikulerade lika uttrycksfullt, hen- 
nes leende kom och smög bort med 
samma mjukhet och värme, och blon- 
dinens huvud förblev samma fräscha, 
ömtåliga pastell. y 

Greven tycktes avguda sin maka. 
Såsom något självfallet skänkte han 
henne först och sist sin uppmärk- 
samhet, sina små omsorger, marke- 
rade vid otaliga tillfällen med en 
enda liten blick, en enda liten rörel- 
se hennes plats såsom älskad. 

Så förgingo många dagar. 

En dag stod grevinnans plats tom 
vid bordet. Hon hade överansträngt 
sig mnder en vandring och intog 
middag på sitt rum. På grevens ble- 
ka anlete syntes ingen oro, men nu 
och då meddelade han sig med upp- 
passaren för att skicka upp någon 
delikatess, som han trodde skulle fal- 
la i smaken. 

Vid kaffet satt han ensam med 
väninnan i den vanliga vrån på bal- 
kongen. De talade lågmält och in- 
tresserat, hon föreföll att vara spi- 


rituell. De skrattade högt ibland. 
Så förgingo några dagar. 
Grevinnans plats stod alltjämt]! 


ett fempiasterstycke på vägen, så att 
hon tyckte, att Ödet hade behandlat 
henne ovänligt och såg ut som hon 
kände sig, vresig och ur jämvikten 
— något mycket ovanligt hos den 
godlynta Kitty. 

Men inget dåligt lynne, hur berät- 
tigat det än måtte vara, skulle kun- 
nat hålla stånd mot det välkomnan- 
de som mötte henne. 

Där på plattformen med dess bak- 
grund av dammiga eucalyptus-bus- 
kar stodo hennes vänner och vän- 
tade på henne i trots av den inten- 
siva hettan. 

Celia Lindsay glad och ivrig i 
sin blå linneklädning, en flicka, som 
Kitty ej strax kände igen, i vitt 
med en bredskyggig panamahatt; 
Gordon Lucas, fru Lindsays bror, en 
ful ung man med ett behagligt le- 
ende, och Rosie, Celias tioåriga dot- 
ter, ett vackert, graciöst barn med 
något av sin mors livlighet i sättet 
och all hennes varmhjärtenhet. Al- 
la Kittys vedermödor voro ögon- 
blickligen glömda, och hon skynda- 
de sig att hoppa ur kupén, nästan 
innan tåget hade stannat. 


Så glad jag är att se 


skrev in sitt namn, gick åter ut och 
infann sig ej förrän vid middagen. 

Samtidigt med greven inträdde 
han i salongen utanför den stora 
matsalen, kastade denna snabba, lik- 
giltiga blick omkring sig som den 
vilken är säker om att icke möta nå- 
gon bekant, men hälsade i detsamma, 
artigt, angenämt överraskad, 

Det var en landsman till grevin- 
nan. Även hon föreföll behagligt 
berörd av det oväntade mötet, gick 
leende emot honom, växlade några 
ord och föreställde honom därefter 
för sin man och väninnan. 

Efter middagen sutto de alla fy- 
ra tillsammans, och grevinnan lät 
gin bok vila. Främlingen lade helt 
och hållet beslag på hennes upp- 
märksamhet. Hon svarade, 


hennes tankar tycktes oavbrutet va- 
ra hos mannen, som förblindad för 
allt omkring sig blott hade ögon och 
öron på väninnan. 

Så förgingo två dagar. 

Den tredje dagen syntes greven 
och väninnan komma ensamma till 
middagsbordet. De hade tydligen 
väntat att grevinnan och främlingen 
skulle där före dem, och en 
min av besvikelse och häpnad lästes 
i deras ansikten, då de funno bordet 
tomt. Några minuter förgingo. Gre- 
ven såg oavbrutet på sin klocka, han 
Vid var- 


vara 


föreföll orolig och nervös. 
je ny rörelse i salen spratt han till 
och vände sig om med ett uttryck 
av spänd förväntan. 

Kort därpå inträdde grevinnan 





dig! 
alldeles överhöljd med damm! Bry 
dig inte om det, det går lätt att bor- 
sta av. Hassan här ser efter kof- 
fertarna, så vi behöver inte vänta. 
Kit, i parentes, känner du fröken 
Fanshawe? Jag ber om förlåtelse, 
jag trodde ni hade råkats. Så kom 
nu! Kitty och jag ska åka — Pop- 
py, vill du: komma med, eller går 
du hellre? 

— Mycket hellre, tackt Det är 
inte lönt att åka den där lilla biten. 
Kom nu, Rosie. Å, ämnar ni kom- 
ma med, herr Lucas? 


— Det ämnar jag, svarade den; 


unge mannen, såvida inte ni förbju- 
der mig det. Celia, drick inte ur allt 
téet, innan vi kommer. Jag för- 
smäktar av törst redan. O, den som 
hade en mugg öl, riktigt engelskt 
öl! Fröken 'Fanshawe, ni håller 
med mig, inte sannt? Vin och tur- 
kiskt kaffe i all ära, men i verkligt 
kritiska fall så säger jag: ”leve 
Bass-ölet!” , 5 

— Jag kan inte säga, att jag är 
vidare förtjust i öl, sade Poppy 
skrattande. För min del föredrar 
jag té, klockan fem på eftermidda- 


log hon skildrade förmiddagens upple- 
ibland, men blekt och glädjelöst — velser. Härunder adresserade hon 


Å, du stackars barn, du är gen i alla händelser. 
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och främlingen. Hon verkade upp- 
rymd och glad. Med konventionell 
älskvärdhet bad hon greven och 


väninnan ursäkta dröjsmålet. Men 
dagen hade varit så skön. Man ha- 


de förirrat sig för långt — hon ville 
visa sin landsman traktens sevärd- 
heter. 

Hon åt med frisk aptit under det 


sig gång på gång till främlingen så- 
som till en bundsförvant, om vilkens 
uppfattning och förståelse man är 
viss. Minnet av några lustiga episo- 
der under utflykten kom henne att 
skratta högt — ett mjukt, musika- 
liskt skratt, 
drillande toner, 

Greven hade blivit askgrå. Be- 
härskad, men endast till hälften när- 
varande lyssnande han till vänin- 
nangs direkt till honom ställda inpass 
och frågor. Han rörde knappast 
miaten, och hans sätt mot främlingen 
hade med ens fått en påfallande stel- 


= 
sammansatt av låga, 





I Mårtenstid vi äta gås 
och smörja rikligt våra krås, 
ty gås är ljuvlig stek för magen. 


Men om man sig försköna vill 
man brukar YvY-tvål därtill, 
ty YvY klarar anletsdragen. 


YvY-Tvålen 


säljes över hela landet. 
Pris: I kr. 
A.-B. YvY-Fabriken, Ystad. . 
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Men låt oss'| na, och han känner en mängd av mi- 


raska på, för eljest få vi nog inget. na vänner där. 


Och med en avskedsvink åt de bå- 
da åkande slog hon upp sim gröna 
parasoll och gick sin väg åtföljd av 
de båda andra. 

— En sådan rar flicka, sade Ce- 
lia och såg efter dem. Och så trev- 
lig att ha i huset. Hon är släkt med 
min man på mycket långt håll, och 
eftersom du inte kunde komma ut 
till jul, som jag bad dig, skrev jag 
till henne, och hon kom för en två 
månader sedan. 

— Jag tror, att jag såg henne i 


London en gång, sade Kitty. På 
en bal — kommer du ihåg det? — i 
Rockleigh House. Var hon där den 
kvällen? 

— Ja, jag tror det. Hon är för- 
lovad med en herr Cheyne vid han- 
delsflottan, en präktig karl och en 
stor favorit hos Grant. 

— Du känner honom? Hon visste, 
att hennes fråga var idiotisk men 


kunde ej låta bli att framställa den. |Ingendera tycks ha bråttom, och de 
Jag var be-|ha ju god tid. Herr Cheyne kommer 
kant med honom, innan jag gifte mig, snart hit emellertid, och då kanske 
hans familj bor i Kent, nära de mi-|de gör upp den saken. Rn 


— Ja, mycket väl: 


Naturligvis! Kitty kom plötsligt 
ihåg deras ömsesidiga intresse för 
längesedan på Magnolia, då de kom- 
mo underfund med att de hade ge- 
mensamma vänner, personer, som hon 
träffat, då hon varit tillsammans 
med Celia i södra England. Av en 
händelse hade de emellertid ej kom- 
mit att nämna familjen Lucas, och 
när de väl fumnit en föreningspunkt 
i de gemensamma bekantskaperna, så 
hade ämnet avfärdats på grund 
de många nya intressen, som dykt 
upp. 

— Ska de gifta sig snart? frå- 
gade hon "likgiltigt, betraktande en 
rad kameler, lastade med ljusgrön 
durra, som gingo tvärsöver vägen. 
De blåklädda araberna följde slött 
efter sina osympatiska djur, hela ti- 
den tuggande på långa sockerrör, un- 
der det de traskade framåt på nakna 
bruna fötter. ; 

— Gifta sig? Inte än, tror jag. 










































ras händer om samma sak, som gre- 
vinnan med en stum” blick begärt. 
Situationen var med ens förvand- 
lad. Greven hade endast blick och 
öra för sin fru. . Han tävlade om 
att först avläsa och uppfylla varje 
hennes önskan. Vid kaffet var det 
han som fyllde isvattnet i hennes 
glas, tände hennes cigarett och va- 
kade över att pläden täckte hennes 
skuldror. Genom att flytta sin stol 
närmare hennes och alltibland låta 
sitt tal åtföljas av ett lätt vidröran- 
de av hennes arm eller knä tycktes 
han på ett särskilt sätt för omgiv- 
ningen vilja markera sin äganderätt 
till henne. Han var alltjämt en 
smula blekare än vanligt och blicken 
glödde av en mörk eld, vars låga 
främlingen syntes vilja undvika att 





INYHETER 


Dam-, Herr- o. Barn- 


SKODON 













öka. 
Denne hade nu vänt sig till blon- 
dinen, Allteftersom aftonen skred 


fram tycktes hans öga med allt stör- 
re välbehag vila på denna ljusa pas- 
tell, liksom undangömda 
skönhet han först icke upptäckt. 

För greven hade hon med ens bli- 
vit luft. Samtalet fördes helt och 
hållet mellan två och två. 

Utanför de höga fönstren rodnade 
himlen mot kväll. Härskaror av vi- 
ta, guld och zinndberkantade moln 
stego i en lång kädja, höjde sig, för- 
En ljuv, 





vars fina, 


HERKULES SKODON 


45 Kungsgatan 45. 
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iunnades och smälte bort. 
mörk blånad bebådade skymningen 


ESTER. NENNES 


nya bok 


Merit 
Martenius 






— natten. 

Grevens hand hade dröjt kvar på 
grevinnans knä. 

Alla fyra blickade tysta ut mot 
det storslagna natursceneriet. 

Grevinnan hade lagt sin hand över 














utkommen. grevens. 
Och när de elektriska lamporna 
En med stora förväntningar | kort därpå blossade upp som stora 


guldpärlor under det vita, förgyllda 

taket stego de upp och lämnade sa- 

len arm i arm — två och två. 
Tora Ramm. 


motsedd bok utan tvekan 


den framstående 


författar innans 
bästa. 


Häft: 4.7 SENT 6.25. 


Tantbon som är på besök i Göte- 
borg gör i sällskap med infödingen 
en spårvägsresa till den stadsdel, som 
bär namnet Redbergslid. 

— Här ute, säger infödingen, är 
det landshövdingehus alltsammans. 

Lantbon följer med undrande blic- 
kar huslängorna och frågar till sist: 


Lindblads Förlag, Uppsala. 





I dessa dagar 


b [ / =— Är det landshövdingehus alli- 
Or. S Umpas hop?22!! 
en del av saisonens — Infödingen: Viartenda ett! 
nyinkomna moder na Lantbon: Det var konstigt. Har 


ni så många landshövdingar 1 den 
här stan, 


+ 


Rock= och 
Klädnings- 


TYGER 
oerhört billigt. 
Sparre för Få ger. 


— Min fästmö är orimligt svart- 
sjuk, men sist hon ansatte mig, lug- 
nade jag henne definitivt genom att 
säga: Så sant som wvi två sitta här 
bredvid varandra under denna su- 
sande björk, försäkrar jag dig, att 
du är den enda kvinna jag beundrat. 

— Nej, vet du vad! Så många för- 
tjusningar som du haft! 

— Lugna dig, vän! Det var ing- 


en björk wvi satt under — det var en 
asp! 





MAGASINE TY 


40 Kungsgatan 40. 
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Jag trodde 


ar EE 2 0 pr a sa MAG isR rtre en AA RE or er Män öre ne ng AR SEE AS RE Sp 6 re han hit? 
han var sjöman. 


Har du nånsin hört ett löjligare narin 
på en stuga ute i öknen? 

Hon skrattade och gick förut ge- 
nom en liten fyrkantig trädgård full 
av violetta och skära petunior och 
uppför stentrappan till en liten ve- 


— Ja, men t. o. m. sjömän är inte 
mer än människor, sade Celia, då de 
små hästarna svängde om ett hörn 
och travade nedför en bred vit väg. 


Och han har varit sjuk på något sätt randa. : : Hör, 
— tyfoid, tror jag — och fått per-| — Kom Se en ska vi dricka té 
mission. Så naturligtvis, då han fick |genast. Vill du kanske ordna till 


dig lite först? Kom då in i mitt 
rum, så ska jag borsta av dig dam- 
met. 

Hon förde in sin gäst i sitt eget 
rum, som var öppet mot hallen på 
bungalow-manér. Huset kunde skry- 
ta av två våningar, men den övre ha- 
de tydligen tillkommit efteråt och 
bestod endast av två eller tre rum, 
byggda "synbarligen som”en efter- 
gift för européernas smak, som i all- 
mänhet ej gärna vilja äta och sova 
i samma våning. 

När Kitty gjort de nödvändiga 
förbättringarna i sitt utseende, slöt 
hon sig till sin värdinna i förmaket 
på andra sidan om hallen. 

— Så, Kit, kom nu och drick té. 
Äkta engelskt té är högst ovanligt 
- |här ute, och araberna tror, att vi är 
Tokiga, som föredrar det framför de- 


veta, att Poppy var här, så ville han 
också komma. 


Hon försökte av- 
göra, huruvida hon skulle erkänna 
sin bekantskap med Cheyne eller inte. 
Det syntes dåraktigt att inte göra 
det eftersom den saken säkert skulle 
bli känd i sinom tid. Jag tror, att 
jag har träffat herr Cheyne en gång 
— om det är den samme åtminstone. 
Han var förste styrman på Magno- 
lia, när jag kom tillbaka från Austra. 
lien, 


— Jag förstår. 


— Verkligen?  Hästarha hade 
stannat framför en dörröppning i en 
— hög vit mur, som var betäckt med 
massor av grann purpurröd bougain- 


villea. Det är väl samme en, skulle 


het. "Vid flera tillfällen fattade de- 
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” (Eftertryck förbjudes.) 


Om trolovning och dess 
rättsverkningar. 


Av jur. kand. KARIN LINDEBERG. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie 


ena kontrahenten på egen hand. De 
ofullkomnade äktenskapen äro helt 
avskaffade. De rättsverkningar, som 
trolovningen nu har, äro huvudsak- 
ligen av ekonomisk natur och bliva 
aktuella först, om trolovningen bry- 
tes eller upplöses genom ena kontra- 
hentens död. 

Dör en av de trolovade, är den ef- 


Fastän nu snart tio år förflutit se- 
dan betydelsen av begreppet trolov- 
ning och dess rättsverkningar vä- 
sentligt reducerades, leva de gamla 
föreställningarna om trolovningens 
innebörd kvar hos en stor del av all- 
mänheten. Att lagen numera rubri- 
cerar såsom trolovning varje överens- 
kommelse mellan man och kvinna att 


ingå äktenskap med varandra ha|terlevande berättigad återfå de gå- 
många ej klart för sig. Den upp-|vor han givit den andre för äkten- 
fattningen är ej ovanlig, att trolov-|skapets skull, men han får behålla 


vad han själv fått. Brytes trolov- 
ningen har var och en av parterna 
rätt att återfå sina gåvor, dock med 
den modifikationen, att, om den ene 
huvudsakligen bär skulden till bryt- 
ningen, så går han miste om rätten 
att återfå gåvor. Skulden till att en 
trolovning brytes kan naturligtvis 
ligga hos den ena parten, vare sig 
det är han eller den andra, som sla- 
git upp, eller bägge enats om, att 
trolovningen skulle upplösas. Vad, 
som skall betraktas såsom giltig or- 
sak att bryta en trolovning, beror 
mycket på omständigheterna. Att 
efter en mångårig trolovning, när 
allt är ordnat för bröllopet, kom- 
ma och påstå, att man misstagit 
sig på sina känslor, torde icke gå 
för sig, om man vill ha något hopp 
om att återfå sina gåvor till motpar- 
ten. Om den ena av kontrahenterna 
drabbas av en sjukdom, som kan in- 
nebära en fara för parternas äkten- 
skap, är det däremot klart, att vil- 
ken som helst av parterna har giltig 
orsak att slå upp. Misstag angående 
den andra partens tidigare liv kan 
ofta vara giltig orsak till brytning. 
Gåvobestämnrölserna gälla ej blott 
ringar, bosättningsartiklar 0. dyl. 
utan alla gåvor som givits icke för 
att förbrukas under trolovningstiden 
utan för det tillämnade äktenskapets 
skull. Om någon av parterna låtit 
de gåvor, han skall återställa, för- 
faras, måste han betala dess värde i 
stället. Anspråk på återbekomman- 
de av gåvor kunna ej framställas 
hur långt som helst efter trolovning- 
ens upplösning. Rätten förloras mäm- 
ligen, om den ej göres gällande inom 
ett år från trolovningens upplösning. 
Denna preskriptionstid gäller även 
för framställande av skadeståndsan- 
språk på grund av bruten trolov- 
ning. 

Om den ena av de trolovade hu- 
vudsakligen bär skulden till att tro- 
lovningen brytes, blir han skyldig 
betala ersättning till den andre för 
de ekonomiska förluster denne lidit 
genom vidtagande av åtgärder för 
det tillämnade äktenskapet. Skade- 
ståndsskyldigheten omfattar ej blott 
direkta förluster, som t. ex. uppstålt 
genom förhyrande av våning och an- 
skaffande av utstyrsel, utan även 
mera indirekta förluster.  (Fästmön 
har t. ex. slutat en lönande anställ- 
ning, som hon ej har några möjlig- 
heter att återfå, för att utbilda sig 
till husmor). Någon ersättning för 
det lidande brytningen kan ha med- 
fört för den oskyldiga parten kan 
däremot ej utfås lika litet som t. ex. 
ersättning för förlust av det ekomo- 
miska välstånd, som det tilltänkta 


ning är någonting sänskilt högtid- 
ligt för sig, som fordrar medverkan 
av präst, att förlovning är någonting 
annat mindre högtidligt och att äk- 
tenskapslöfte återigen är någonting 
som ligger på ett väsentligt lägre 
plan än både trolovning och förlov- 
ning. Juridiskt äro från och med den 
1 januari 1916 både äktenskapslöfte 
och vad man i dagligt tal kallar för- 
lovning inbegripna i ordet förlov- 
ning. Det förberedande avtalet om 
ingående av äktenskap, som trolov- 
ningen innebär, kan träffas hur 
formilöst som helst och behöver ej för 
att bliva giltigt publiceras på något 
sätt. En annan sak är ju, att det 
ur ibevisningssynpunkt kan vara klo- 
kast att ej hemlighålla trolovningen 
utan bekantgöra den genom annonse- 
ring, ringväxling eller på annat sätt. 
Vid en eventuell tvist angående hu- 
ruvida trolovning verkligen förele- 
gat eller ej är man nämligen på den 
säkra sidan, ifall någon dylik för- 
siktighetsåtgärd vidtagits. Till och 
med löfte om äktenskap från man- 
nens sida på det villkoret, att den 
kvinnliga kontrahenten tillmötesgår 
hans begäran om könsumgänge, kon- 
stituerar trolovning med'alla dess 
rävtbsliga verkningar, - om. villkoret 
uppfylles. Om vederbörande är un- 
der tjugoett år, och ej förut varit 
gift och alltså måste ha giftomans 
samtycke för ingående av äktenskap 
hindrar detta ej, att en giltig trolov- 
ning kan komma till stånd utan gif- 
tomans samtycke. 

Räbtsverkningarna av en trolov- 
ning äro numera ej på långt när så 
betydelsefulla som förr. Före 1916 
utgjorde torlovning ett hinder för 
vardera kontrahenten att ingå äk- 
tenskap med annan, och trolovn ningen 
kunde ej formlöst upplösas. Om en 
trolovning skulle upplösas, kunde 
detta blott ske antingen genom skil- 
jobrev, utfärdat av domkapitlet, eller 
genom domstols utslag. Om trolov- 
ning åtföljdes av hävd, uppkom ett 
s. k. ofullkomnat äktenskap. Nume- 
ra är trolovning intet äktenskaps- 
hinder. Den kan upplösas fullstän- 
digt formlöst antingen efter ömse- 
sidig överenskommelse eller av den 
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Å, 
Innan de. 
Kitty, så säg mig, hur 
det är med herr Fraser? Och kan 
han ställa så, att ni träffas här? 

— Han ska försöka det, sade Kit- 
ty med en lätt rodnad. Han wille 
verkligen så gärna ta några flera 
egyptiska skizzer, och naturligtvis, 
när han hörde, att jag skulle resa — 


ras sirapsaktiga turkiska kaffe. 
här kommer de andra. 
kommer in, 


Det gör vi allihop, inte sannt, Celia, 
Det lig- 
ger nånting i den här torra luften, 


för att lugna våra nerver. 


ser nm, som lägger sig på nerverna, 
så de bli spända som fiolsträngar. 
Först blir man upplivad av det, men 
sen med en gång tröttar det en. 
kan förklara, vad jag menar. 
Det är vad Merriman kallar ”afri- 
kansk nervositet”, förmodar jag. 


Jag 
icke 


— Naturligtvis. Hon räckte sin | Fröken Romney avslog emellertid 
gäst en kopp té. Ja, jag hoppas han |leende anbudet för tillfället, och då 


kommer. Fast jag får då säga, att 
med Poppy och Owen och dig och 


herr Fraser — 


Celia såg, att hon ej kunde övertalas, 
kastade hon bort sin halvrökta ciga- 
rett och steg upp. 


— Stackars gamla Celia! Men! — Kom och vila dig före midda- 
bry dig inte om det, du. Du'har ju| gen, Kit. Jag har givit dig balkong- 


professorn att trösta dig med. 

— Ah, ens egen man, det är ju så 
tråkigt! Men jag glömmer, att där 
är en så trevlig ung herre uppe på 
sanatoriet på kullen. Han kommer 
hit i kväll till middagen, så du får 
träffa honom. Jaså, där är du nu 
äntligen, Poppy. Du längtar väl 
ihjäl dig efter ditt té. 

När téet var drucket, tände Poppy 
en cigarett. 

— Röker ni inte, fröken Romney? 
Det kommer ni snart att göra härute. 


rummet, så du kan få se på solned- 
gångarna, så mycket du vill. De är 
praktfulla här över öknen. Gordon, se 
efter Poppy, och låt henne inte röka 
för mycket. Rosie, är det inte snart 
sängdags, tror du? Gå till Bridget, 
så är du en snäll flicka. 

Hon hade öppnat dörren, under det 
hon talade, och förde nu Kitty in i 
det rum hon skulle bebo. 

Det var inte mycket stort men 
högt i taket, och väggarna voro må- 
lade i en ljusgrön färg, som 'var 
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äktenskapet skulle ha medfört. Om 
den, som brutit trolovningen, icke 
ägt ingå äktenskap utan giftomans 
samtycke till trolovningen, är han ej 
skyldig betala skadestånd för den 
amdres ovanberörda förluster. En- 
dast om han haft giftomans sam- 
tycke, blir han ersättningsskyldig. 
Om barn avlats under trolovnings- 
tiden och trolovningen sedan brytes 
på grund av mannens vållande, in- 
träder en skadeståndsskyldighet för 
honom, som är mera utvidgad än den 
vanliga skadeståndsskyldigheten vid 
brytande av trolovning. Lagen sä- 
ger, att han skall betala ”skäligt” 
skadestånd. Häri inbegripes ej blott 
ersättming för sådana förluster, som 
han skulle ha ersatt, även om barn 
ej avlats, utan även ersättning för 
all skada av ideell natur, som dra'b- 
bat kvinnan, nedsatt förvärvsförmå- 
ga för framtiden "m.- m; dyl. Me- 
FIG är, att skadeståndet kal ut- 
göra en Skopomnsk upprättelse istäl- 
let för det avskaffade ofullkomliga 
äktenskapet. Skäligheten av fordrat 
skadestånd får prövas i varje särskilt 
fall med hänsyn till sådana saker 
som kvinnans rykte, trolovningens 
varaktighet, bägge parternas ekono- 
mi o. dyl. Skadeståndet kan sättas 
att utgå på en gång eller å särskilda 
tider. Av lagens formulering fram- 
går klart, att det ej är nödvändigt, 
att barnet framfötts levande för att 
den utvidgade skadeståndsskyldighe- 
ten skall inträda. Har barnet avlats 
redan. före trolovningen, kan det ej 
bliva fråga om någon utvidgad ska- 
deståndsskyldighet. Var mannen vid 
hävdandet under 18 år, slipper han 
ifrån den utvidgade skadeståndsskyl- 
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ofantligt sval och vilsam för ögat. 
Golvet var bonat, och här och där 
bröts den blanka ytan av en vacker 
persisk matta. De vita moskitnäten 
voro muppbundna med gröna band 
bakom den smala sängen, och fram- 
för fönsterna voro luftiga vita tyll- 
gardiner, 

Efter en hastig blick på det svala, 
inbjudande rummet Kitty 
fram till fönstret med ett utrop av 
förtjusuing. 

— 0, Celia, en sådan utsikt! Ök- 


Sprang 


nen och pyramiderna — detta är väl |sjä 


pyramiderna? Och floden och de små 
vita seglen! Och du säger verkligen, 
att jag kan se solen gå ner från bal- 
kongen? Så härligt! 

Celia vände sig om och kastade en 
orolig blick kring rummet. 

— Om du Behöver någonting, så 
lovar du ju, att säga till mig, Kit. 
Nu vill du väl packa upp. Ska jag 
skicka hit Bridget? 

-—- Nej tack. Jag kan reda mig 
själv. Hur dags middag? Halv åt- 
ta. Å, jag får överflöd på tid att. 
sitta på balkongen och se solen gå 
ner, 

—— Ja visst. Det är verkligen ett|ö 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 8 å 4 min. — Spara bränsle, 
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digheten och blir blott ersä 
skyldig för de förluster m 
idit till följd av åtgärder f 
tillämnade ökfontkapet och sd CI 
blott under förutsättning, att han 
haft giftomannens samtycke till tro. 
lovningen. Har han uppnått 18 & 
vid hävandet, inträder den utvidga- 
de skadeståndsskyldigheten obe 
de-av, iom han haft giftomans sam- 
tycke eller ej. i 

De barn, som avlats i trolo 
eller vars föräldrar efter der av. 
lelse in gått trolovning med varandra, 
BK ”trolovningsbarn" , erhålla en i 
flera avseenden bättre rättsställning k 
än andra utomäktenskapliga barn, 
Så få det. ex. rätt till arv efter sin 
far. Det kan därför ibland vara av 
stor betydelse att få konstaterat, 
en trolovning förelegat. 

Om sedan barn avlats i trolovning 
eller föräldrarna efter avlelsen in. 
gått trolovning med varandra, denna / 
upplöses genom mannen död och 
kvinnan är i behov av underhåll, till, 
godoses hennes intressen på ett sär- É 
skilt sätt. Hon erhåller nämligen 
rätt till skälig andel i den avlidne 
trolovades kvarlåtenskap, dock ej ut- 
över hälften. Hon skall dock fram- 
ställa sina anspråk inom viss tid för ss 
att ej förlora dem, nämligen inom 
6 månader efter dödsfallet, och det 
skall ske hos den, som sitter i boet 
eller hos rätten eller. domaren FETA 
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Allt vad du uträttar förökar din 
kraft att göra mera. jet 
Jean Paul. 25 
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Jag + 


nöje, det kan jag försäkra dig. 


My: 


lagar vanligen så, att jag kan kom- iz 


ma hem i tid för att få se det. Sol E 
nedgången är dagens stora händelse + 
här, ser du. 

Hon drog sig tillbaka, under det 
hon talade, och Kitty återvände till 
kalkongen, där en låg stol - 
henne att slå sig ner och i lugn och 
ro invänta det kommande skådespe- 3 
let. CN 
Och i ett ovanligt tillstånd av till 
fredsställelse och vila till kropp och 


SJETTE KAPITLET. 







Från sin balkong hade Kitty em 
vidsträckt och storartad utsikt. 

Under hennes fötter lågo den 
ökenstadens vita byggnader, må 4 
fullständigt övervuxna med bouga! 
villeans purpur- och orangefär; 
blommor. Den grekiska, ky 
runda kupol reste sig på n 
få meters avstånd från den - 
engelska kyrkans, och på venstra 
dan lyfte en n hög minaret vi 
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ffentliga nöjen. |, Par aå hemes man i despora- 
i r | tion tillgriper den ”storstädning” 
1 genom vilken han hoppas kunna öpp- 
na sin hustrus ögon, återvinna henne | 
och befria hemmet från den under- 
måliva vänkrets som innästlat sig 
däri. En stund ser det ut som om 
hans planer fullständigt misslyckats, 
men upplösningen går dock i önskad 
NE | 
Jäsen visar wäl knappast livet 
sådant det utspelar sig i verkligheten, 


|ske överstiger hennes 
hindrar henne att på ett tillfr 
lande sätt sköta sitt hem 
minderåriga barn. I de undantags- 
fall då hon åtnjuter s. k. biträdes- 
ersättning kan hon vid behov låta — 
tjänstesysslorna utföras av legd ar- 
betskraft. å | ; 


uu Varje afton kl. 8: 

> Den stora succbsoperetten 
»Cleopatras pärlor.«< 

operett i 3 akter av Oscar Straus. 

0 Söndag kl. 1,30 matiné: 

3 >Sista valsen.> 


Ogynnsamt 
ställda gifta 


tåg 


Den ensamma 


Lorensbergsteatern. 
= Söndag kl. 1,30 Matiné: 
— — Simson och Delila. 
Varje afton kl. 8—10,15: 


z Stors . 
komedi i 3 akter av Frederick Lonsdale. 


Lilla Teatern. 
Söndag kl. 1.30 Billighetsmatiné: 

d Malenas bröllop. 

och Söndag kl. 7 och 9 e, m. 

: Spanska flugan. 

Bilj. å 1.65 o. 2.65 kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 


Lördag 





Veckan 9/11—15/11 
| Kl. 7 o. 9 e. m. (sönd. 6, 7,45, 9,30) 
PALLADIUM = Banitillåtet. 
i Gloria Swanson 


[som . 

MADAME SANS-GÉNE. 
IRIALTO  Barnförbjudet. 
NN Albert Engströms 

Vv »Skärgårdskavaljerer» 


å Pensionat och Thesalong 
ICarmen-Sylva 
| Avenyen 33, 1l:a vån. 'Tel. 60448 
k Förstklassigt och hemtrevligt. 
Frukost, middag och supé serveras 
I såväl till abonnenter som tillfälliga 
gäster. Kupongsystem. 


HINDÅSHEMMET. 


TREVLIGT! OMTYCKT! 
Tel. Hindås 12 och 13. 


Teater. 


— Lorensbergsteatern spelar f. n. en 
engelsk komedi ”Storstädning” av 
"Frederick Lonsdale. — Pjäsen hand- 
ar om ett äktenskap som efter nio 
ch ett halvt års oblandad lycka samt 
halvt års meningskiljaktigheter 
åller på att gå i sär. 
Den unga frun har börjat finna 
in exemplariske man, den unge be- 
ömde författaren, tråkig och hans 
intelligenta — förträffliga — vänner 
odrägliga i sin självförgudning. 
Hon finner emellertid nya ange- 
nämare vänner, lyxkvinnor, som leva 
ndast för att roa sig och därunder 
icke taga det särskilt noga med den 
ktenskapliga troheten, samt deras 
er eller mindre omemotståndliga 
manlisa vänner, bland vilka även 
on finner en hängiven charmerande 
beundrare, vilken allt mera fördunk- 
jär. bilden av den man hon är gift 
med. Det är ett muntert liv man för, 
och själv för renhjärtad för att för- 
stå dess rätta halt löper hon över- 
hängande fara att ryckas med allt- 
för långt. 


Juris kandidat 


Märta Björnbom Romson 


yu Advokat 
Medlem av Sveriges Advokatsamfund, 
Arsenalsgatan 141, Stockholm. 
RE Tel. Norr 1358. 

3 (Mitt emot Operahuset.) 


Juridiska uppdrag av alla slag. 
Skriftliga förfrågningar besva- 
: i, a NA 
ras omgående. - Kostnadsfria 
rättegångar ombesörjas. 


FT fjärran framstodo Gizeh-pyrami- 
derna mörka och allvarliga mot him- 
den, som ännu ej antagit efterglödens 
fö rgprakt. Till höger — de nio mi- 
"lens avstånd, som skiljer dem åt, var 
Upphävt genom ökenat mosferen — res- 
g Sakkares Trappstegspyramid i 
klart begränsade upphöjningar, och 
förgrunden flöt Nilen mellan sina 
mbevuxna bankar, där de odlade 
landsträckorna på ömse sidor om flo- 
med sin ljusa grönska bildade en 
rp kontrast till den ofruktbara 
den därutanför. 

Långsamt, mycket långsamt sänk- 
te solen sig ner mot horisonten, tills 
den liknade en stor guldkula, färgan- 

himlen med en skarp bländande 
Iglans. Kitty kunde ej länge ut- 
lärda att ha blicken riktad mot det 
trålande ljuset utan vände bort ögo- 
Ne n tills glittret skulle ha smält bort 
den färg och glöd, som komma, när 


K 


len själv försvunnit. 
På den hårda vägen under hennes 
nster såg hon ett par araber glida 
med ljudlösa steg, den ene 
i en nerdammad blå klädnad, 
1 andre bärande den gröna man- 
som tillkännagav, att han var en 


men den är mycket rolig och med- 
ryckande samt har ockiå en mängd 
förnuftiga saker att säga. Fram- 
gången var stor och välförtjänt. 

Som den unga frun hade Elsa Vid- 
borg något utomordentligt vinnande, 
trovärdigt och känsligt över sin per- 
son, Semmy Friedmann spelade med 
bravur den för sin lycka kämpande 
unge mannen och åt den tredje hu- 
vudrollen, charmören, gav Gösta Ce- 
derlund en överlägsen tolkning. Än- 
nu ett par namn måste nämnas, Tek- 
la Sjöblom och hr Blickingberg. 

På Lilla Teatern har ”Malenas 
bröllop” lyekligen överstökats och i 
dess ställe surrar nu ”Spanska flu- 
gan”, som i torsdags uppenbarade 
sig för en fulltalig och överförtjust 
premiärpublik, vilken drunknade i 
skratt. Pjäsen är icke blott lustig 
utan även frisk. Spelet var förträff- 
ligt på alla händer, men frk Ryd- 
kvist och hr Werner som herrskapet 
Kolman och hr Wallin som ”mam- 
mas gosse” trädde dock på ett avgö- 
rande sätt i förgrunden, Intrigen i 
pjäsen är alltför invecklad för ett 
återgivande — den bör följas från 
teatersalongen! 


"Med hösten kommer det dåliga väg- 
laget. Barnen ha svårt att lära sig 
att torka av sig om fötterna. Utan 
Linoleummattor vore det omöjligt 
att hålla rent i tamburen och barn- 
kammaren. Behöver Ni nya Lino- 
leummattor, bör Ni icke försumma 
att gå in till ”Linopeters”, Kungs- 
portsplatsen 2 och välja bland deras 
nyheter. 


Äkta kvinnlighet är intet annat 
än sann mänsklighet. 


M. Lazarus. 
-. 


Japanska ordspråk. 


On man lär föga av seger, mycket 
av nederlag. 

Frukterna, som fallit från grenen, 
återvända aldrig dit. 

Om du köper en wvas, se efter om 
den har sprickor, och om en man erbju- 
der dig en förmån, se efter vilken 
avsikt han har. 

Det må till och med ha kommit 
eld lös i köket, gästerna infinna sig 
dock. 

Även om du önskar att lära känna 
den högsta samningen, bör du begyn- 
na med alfabetet. 


"a 


Tvätta med 


Äldst & Bäst 


avkomling av Profeten. De talade 
sakta med varandra, och just nedan- 
för fönstret stannade de för att ta 
avsked, hälsande varandra högtidligt 
med den vanliga beröringen av pan- 
na och bröst. En liten fransk gosse 
från ett av hotellen rasslade förbi 
på en bjärt dekorerad åsna, vilkens 
halsband av guldmynt klingade mun- 
tert, under det djuret travade fram- 
åt. Längre bort i öknen red en in- 
född soldat en eldig häst mot den 
nedgående solen, och på väg mot sta- 
den syntes en lång rad med tungt 
lastade kameler, vilkas långa orm- 
lika halsar vaggade från den ena si- 
dan till den andra, under det deras 
förare traskade fram över sanden 
med trötta, dammiga fötter. 

Från någon plats i närheten kom 
ljudet av ett långt utdraget skri, sti- 
gande och fallande i regelbunden, 
enformig rytm, fullt av oemotstånd- 
lig melankolisk tjusning och fyllan- 
de den främmande lyssnerskan med 
en känsla av att stå inför någonting 
mäktigt, oerhört, som fordrade ovill- 
korlig lydnad. Och med en plötslig 
hjärtklappning stod det med ens klart 
för Kitty, att vad hon hörde var 


ipn 


gården. 


Den lilla gården ligger under det 
höga branta berget och intill vägen, 
som leder upp till de stora skogarne 
ur vilka befolkningen hämtar sin 
bärgning kanske lika mycket som 
från åkertegarne, en gång för länge 
sedan ibrutna ur den magra skogs- 
marken. 

Det är ett välomsett hus i den stil, 
till hälvten bondgård, till hälvten 
villa, som blivit vanlig på trakten 
sedan sommargästerna från staden 
funno vägen dit. Intill ligger en 
lillstuga, en slöjdbod och på andra 
sidan vägen ladugården bakom vil- 
'ken ägorna breda ut sig i den kupe- 
rade terrängen upp emot skogarne. 
Det råder ordning omkring byggna- 
derna och det hela ger ett intryck 
av blygsamt men på säker grund vi- 
lande välstånd. 

Det är i gryningen vilken så här 
års kommer sent. En blek höstsol 
har höjt sig ur grådiset i öster och 
lyser genom de avlövade träden på 
den lilla gården som ligger tyst och 
stilla under det att man från närlig- 
gande gårdar: hör arbetets många- 
handa ljud. 

De vita gardinerna äro fördragna 
för fönstren. Där inne sover den 
gamle bonden sin sista sömn. 

Aldrig mer skall han öppna dör- 
ren och stor och axelbred stiga ut 
på trappa. Aldrig mer skall 
han med skicklig hand föra yxan 
och bandkniven ute i slöjdboden eller 
plogen genom de tegar hans förfä- 
der under så många generationer 
plöjt, besått och hägnat — 

Och han äger ingen son; som kan 
taga gården i arv utan endast andra 
anförvanter, som antagligen skola 
sälja den för att få reda penningar 
att dela. En främling skall bli äga- 
re till denna gamla wackra släktgård. 
Kanske blir han en god husbonde, 
som ger redlig omvårdnad, kanske 
skövlar den granna 


sin 


också en som 
skogen och styckar jorden till villa- 
tomter. 

Det är en sällsam stämning över 
den gamla gården. Det är som om 
den kände förlusten av honom där- 
inne, sörjde hans bortgång och ruva- 
de över sitt ovissa öde. 

Det fanns hos honom som nu är 
borta drag vilka hjärtat gärna vill 
beteckna som svenska, ehuru de på 
senare tid blivit litet sällsynta, en 
redbarhet fasthet, 


karaktärens och 


— 


Morgonrockar 


Nyheter inkomna i alla prislägen 


TLinneutstyrseln 
Tel. 21100. Kungsgatan 48 Tel. 21100. 


kallelsen till aftonbön — den aldrig 
svikande påminnelsen till de trogna, 
att Allah väntar deras tacksägelser, 
vill höra deras böner. 

Nu hade solen hunnit ner till ho- 
risonten, sjönk långsamt, högtidligt, 
var ur sikte; och liksom om hennes 
försvinnande varit signalen till att 
det underbara skådespelet skulle be- 
gynna, började himlen rodna och glö- 
da av dessa praktfulla skiftningar, 
som ingen som en gång sett dem nån- 
sin kan glömma. 

Med vart ögonblick tilltog glöden 
på himlavalvet, passerande genom 
alla nyanser av gult — först blekt 
citrongult, så orange, läderfärg, rött, 
tills himlen antagit den underbara 
lågande glans, som är utmärkande 
för solnedgångarna i öknen, och som 
är ett av de allra skönaste och prakt- 
fullaste av alla naturskådespel i wärl- 
den. Från himlens ena ända till den 
andra sträckte sig det magiska flam- 
mande eldbältet, under det sanden 
färgades av den egendomliga varma 
glöd, som varje afton ger öknen ut- 
seende av en oändlig rosengård, och 
Nilen glödde som en dunkelröd ru- 


bin, under det de 


en personlig stolthet som inte böjde 
nacken för någon. För honom var 
ett ord ett bindande avtal, ett hand- 
slag en ed. 

Det kan hända att man också hos 
bondbefolkningen i andra länder kan 
finna samma drag men ifråga om 
den svenske bonden är det eller har 
det icke varit sällsynt att det funnits 
saker och ting, som han icke velat 
avhända sig för guld. 

För bonden på den här lilla går- 
den var det hans skog och hans häst. 

Vilka svindlande belopp bjöd man 
honom icke under krigsåren för sko- 
gen! Han ihade för den erbjudna 
köpesumman kunnat leva i maklig- 
het och överflöd hela sitt liv, men 
han ägnade icke de frestande anbu- 
den ett ögonblicks tanke. 

Äwen hans häst ville man åt, hans 
arbetskamrat sedan många år, den 
jordiska varelse som stod hans hjär- 
ta närmast, en jättestor smällfet 'kol- 
svart häst. 

Det var under kriget, som en 
dansk uppköpare för tyska armén 
besökte trakten och. även kom upp 
till den lilla gården för att tillhand- 
la sig dess mångomtalade granna 
häst. : 

Han bjöd ett tusen kronor. Nej, 
hästen var icke till salu. Han bjöd 
två tusen kronor. 
icke till salu. 

Då tog han upp tre rosenröda tu- 
senkronesedlar och viftade med dem 
framför ögonen på den svenske små- 
bonden, som gav ett svar inför vil- 
ket dansken stod tyst i gapande oför- 
stående häpnad: 

— Jag skall säga däk, att så 
många tusenkronesedlar finns det in- 
te tröckta, så ti räcker till å köpa 
mån häst. 

Och nu är han borta den gamle. 
Hans häst som också blivit till åren 
skall spännas för vagnen, på vilken 
den döde skall föras från den en- 
samma lilla gården och bort till kyr- 
kogården där hans fäder sova under 
de gräsbevuxna gravkullarne. 

Och sedan skall den gamle hästen, 
som en gång var mera värd än ri- 

+'s alla tusenkronesedlar, säljas för 
en spottstyver och gå okända öden 
tillmötes. 


Crayon. 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 


segel blevo guld- och karmosinfär- 
gade i aftonljuset. 

I zenit var himlen dämpat lblek- 
blå, och ovanför horisonten smälte 
eldbältet omärkligt bort i svagt vio- 
letta och gröna toner, vilka i sin tur 
övergingo i det mattblå.. 

Under alla sina irrfärder i olika 
länder hade Kitty aldrig sett någon- 
ting jämförligt med detta underbara 
öken fenomen, och hon satt på sin bal- 
kong stirrande som förhäxad på de 
praktfulla färgerna, tills den sköna 
synen bleknade bort, och det blev 

Inatt omkring henne. s 

— Är du färdig, Katie? Sitter 
du i svarta mörkret? Å, jag förstår, 
du har svärmat i månskenet. Men 
kom ner nu, middagen är serverad. 

Fru Lindsay stack sin arm under 
vännens och förde henne ner i hallen 
muntert pratande hela tiden. 

Vid foten av trappan blev Kitty 
välkomnad av sin wärd. 

— Ni måste ursäkta, att jag ej 
genast var med och tog emot er, men 
jag hade lovat att ta revansch i ett 
golfparti i eftermiddags. Jag är 


små båtarnas vita [mycket glad att se er och hoppas,| — 


kvinnor. 


I fråga om vissa manliga befatt- 
ningar förekommer ett säreget för- 
hållande, vilket måste betraktas som 
ett verkligt missförhållande — man 
sammankopplar med dessa befatt- 
ningar också hustruns arbete. 

Så är fallet på landet, där förut- 
sättningen för att en man skall er- 
hålla anställning som ladugårdsskö- 
tare ofta är, att hustrun åtager sig 
mjölkning, samt vidare 1 fråga om 
vaktmästaretjänsterna vid olika in- 
stitutioner. Här förutsättes att hus- 
trun skall åtaga sig rengöring av lo- 
kalerna, eller underförstås det att 
hon, då mannen är upptagen av an- 
dra sysslor i tjänsten, skall i hans 
ställe svara för telefon- och även 
grindskötseln, där sådan förekommer. 

Många olägenheter följa med det- 
ta system. 

Här och var har man visserligen 
börjat ge hustrun s. k. biträdeser- 
sättning för hennes arbete, men i all- 
förekommer ingen sådan 
gottgörelse. Hustruns arbete ingår, 
ehuru nödvändigt och av värde, som 
en 1cke observerad prestation i man- 
nens arbete. 

I fråga om de nämnda tjänsterna 
händer nog ofta, att hustrun för att 
mannen skall kunna få en sökt an- 
ställning åtager sig det på hennes 


mänhet 


Nej, hästen var|. 


finns inte. 


Ofta ingår i en vaktmästares löne- 
förmåner bostadslägenhet, vilken då 
icke sällan är inrymd i samma fas- 
tighet som den institution, där han 
är anställd. Understundom är bo- 
stadens läge tillfredsställande, men 
oftast dåligt, t. ex. sollöst eller bul- 
lersamt ( i skolor). - / 

Då instruktionerna ofta innehålla 
en bestämmelse att fastigheten icke 
får lämnas utan tillsyn, måste hus- 
trun, då hennés man är ute i tjänste- 
ärenden eller eljest frånvarande, sva- 
ra för tillsynen. Vilket tryckande 
band det skall vara för makarne att 
icke samtidigt kunna vara borta från 
hemmet inses lätt. 

Den vid talrika inrättningar prak- 
tiserade kombinationen av väaktmäs- 
tarebostad och arbetslokal måste ur 
hemlivets synpunkt betraktas som 
synnerligen olämplig. Icke ens vid 
svåra sjukdomsfall kan telefonen av- 
stängas och i de fall där tjänsten är 
förenad med grindskötsel även natte- 
tid (sjukhus och barnbördshus) stö- 
res ständigt hela familjens nattro. 

Dessa förhållanden ha givetvis på- 
klagats och på en och annan plats 
ha också reformer widtagits, men i 
stort sett har allt förblivit vid det 
gamla. Starka krafter äro emeller- 
tid i rörelse för att åstadkomma en 
förändring till det bättre. Vad man 
på det intresserade hållet önskar är, 
att hustruns arbete icke skall sam- 
mankopplas med mannens syssla 


De olika dammsugarne få gärna 


tävla med varandra om vilken som kan vara 


bättre än den andra. 


Ingen av dem kan 


utföra det arbete, som ju dock är det väsent- 


ligaste: mattrengöringen. 


Den intrampade 


smutsen i mattan kan nämligen icke sugas 


bort, den måste piskas ur. 


Vill Ni ha Edra 


mattor rena, finns alltså blott två ting att 
välja på: utomhuspiskning med allt det 
besvär och kostnad den drager, eller inom- 


huspiskning med 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, medan den suger... 





A.-B. Ferd. Lundquist & Co., Göteborg 


HOOVER-AVD, i: 


att öknen skall tjusa er — liksom 
mig. 

— Det gör den. 
Den har redan förhäxat mig. 
nedgången — 

— 0 ja, solnedgångarna är myc- 
ket vackra. Och soluppgången — 
men jag förmodar, att ni inte bryr 
er om att stiga upp så tidigt. Celia 
påstår, att så länge som solen verk- 
ligen går upp, så frågar hon inte 
ett dugg efter, hur den ser ut vid till- 
fället. 

— Ni borde komma upp till sana- 
toriet för att se solnedgången, Ppro- 
fessor TÄndsay, sade en mjuk, lång- 
sam röst bakom dem. Jag försäk- 
rar er — Den talande avbröt sig 
plötsligt, då han märkte, att profes- 
sorn samtalade med en nykommen 
gäst. Den lilla paus; som följde — 
eftersom Celia ej var till hands för 
att presentera, och då professorn al- 
drig kom ihåg sådana bagateller — 
avbröts av Kitty själv. - 

Hon gick ett steg emot Lassen och 
räckte fram sin hand, medan en liv- 
lig rodnad spred sig över hennes an- 


Hon skrattade. 
Sol- 


Doktor Lassen! Nog är det 


Tel. 4614. 


väl ni, fast jag alls inte väntade att 
råka er härute. 

— Jo, det är jag i alla fall, frö- 
ken Romney, sade doktorn leende: 
Och jag var beredd på nöjet, fast 
jag för ögonblicket ej var säker om 
ni skulle känna igen mig. Fru Lind- 
say nämnde, att hon väntade er, ser 
ni, och jag hoppades, att namnlikhe- 
ten ej var en blott tilfällighet. 


— Doktor Lassen, den muntra 
värdinnan kom och avbröt samtalet, 
middagen är färdig. Kom, Kitty. 
Vi är inte det minsta formella här 
och går in, som vi behagar.  Poppy 
är sen som vanligt, men vi väntar 
aldrig på henne. 

Kitty fick sin plats mellan värden 


och doktor Lassen och efter att ha, = 


växlat några ord med den förre, vän- 
de hon sig till sin andre granne med 
ett intresserat uttryck. : 


— Nu, sade hon, var nu så god - 
och tala om för mig, hur det kom- 
mer sig, att ni är här. Jag trodde, 
att när ni lämnade sjön, så skulle 
ni slå er ner i — Leeds, var det in 


|te det? — och bli en strävsam 


vå 


dieinare. "I stället finner jag, 
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— Svarta och vita kistor... 
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STUVAR 


I ylle och bomull, passande till kosty- 
; rv; överrockar, dräkter, kappor, kläd- 
ningar, barnkläder m. m., samt 


RESTPLAGG 


av herrkläder, herr- och RTLSOnRPROR 
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bortslumpas till kolossalt låga an 
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utan vara frivilligt och ersättas till 
sitt fulla värde. Vidare begär man 
att bostaden, om möjligt, icke skall 
vara förlagd i samma fastighet som 
institutionen i fråga, eller, om detta 
icke kan undgås, att den får ett häl- 
sosamt och lugnt läge samt slutligen 
att arbetstiden skall vara reglerad 
och nattjänst icke följa på hel dag- 
tjänst. 


Boken. 


W. L. Whitechureh: Hans hög- 
vördighets ferier. (J. A. Lindblads 
förlag, Uppsala). 

Biskoparna spela en framträdande 
roll i England. Om en engelsk 
biskop någonsin spelat den roll som 
biskopen av Lenchester spelar i W. 
L. Whitechurchs nyligen till svenska 
översatta roman Hans högvördighets 
ferier är emellertid ovisst. Men alla 
vägar kunna ju trampas endast de 
leda till målet, och Whitechurch har 
onekligen tagit en rätt originell gen- 
väg till sitt. 

Avsikten med boken är utan tvivel 
att öppna ögonen på kyrkans digni- 
tärer för de tusen och en omsorger 
och svårigheter, som förenas med en 
lantlig själavårdares kall. Beviset 
hade icke blivit så njutbart om för- 
fattaren helt enkelt satt sig ned att 
skriva en lantprästs litania. För att 
få mera spets på anrättningen låter 
han därför en av sitt höga ämbete 
överansträngd biskop acceptera för- 
slaget att under sina välbehövliga 
ferier i djupaste inkognito uppehålla 
en för tillfället vakant kyrkoherde- 
syssla i sin väns, biskopen av Har- 
tingbury stift. 

Han reser i tanke att gå tillmötes 
en lantlig idyll, en angenäm sinekur, 
vars många lediga stunder skola an- 
vändas till en upplysningsverksam- 
het bland ortsbefolkningen i bisko- 


A 5 indb ads 








Er w 
Ppens stora bys  Sordteckätrlga 
Författarens förtjusning över att 
få föra en biskop uti dessa vansklig- 
heter smittar av sig på läsaren. Kan- 
ske blir hans hemliga samförstånd 
med denne någon gång till och med 
alltför extatiskt och ansträngt inrik- 
tat på vad han skall tycka, när den- 
ne förklädde Guds ställföreträdare 
på jorden av de ingenting ont anande 
bönderna mottages som en helt van- 
lig och ringa kyrkans tjänare. Men 
efter något 100-tals sidor lantligt 
umgänge med den vördade lägger sig 
hänryckningen en smula, och bokens 
quinta essentia: en biskops upplevel- 
ser i en lantprästs skepnad börjar 
taga fast och stundom ganska under- 
| hållande form. Det blir uppenbart 
att det icke endast är i Sverige som 
det lantliga prästkallet förknippas 
med en oöverskådlig rad omsorger av 
denna världen. Biskopen som drömt 
sig vila och wederkvickelse får snart 
annat att tänka på. Han får dag- 
ligen tillfälle att revidera sin teore- 
tiska sakkunnskap om själavården 
nyligen använd till ett 








på landet, 
glänsande 
skapet. 

Så långt är boken njutbar. 
den sjunker till gottköp, när 
låter den verkliga ägaren till det av 
biskopen antagna namnet, uppträda 
på orten som en fördetting och även- 


anförande inför präster- 


Men 


tyrare vilkens manipulationer föran- 
leda en mängd förväxlingar och obe- 


hag för den nye prästen och slutli- 







förf.- 


















Jo, 


svaras och 


N yutkomna böcker. 


Natur och Kultur deltar i höstens 
bokmarknad med ett avsevärt antal 
verkligt värdefulla nyheter. — Så- 
lunda startar förlaget två nya serier 
av betydande omfattning. Den ena, 
som bär titeln Myter och Sagor och 
redigeras åv docenten Efraim Briem, 
avser att i modern, lättfattlig språk- 
form bjuda ett mångsidigt och ka- 
rakteristiskt urval av de bästa alst- 
ren inom mänsklighetens rika och 
mångskiftande myt- och sagoskatt. 
Serien inledes med ex volym ”Myter 
och sagor på väg genom världen” av 
prof. Edv. Lehmann. Som tvåa kom- 
mer en illustrerad volym, ”Indiska 
myter och sagor” av docenten Jarl 
Charpentier. Den berömde egypto- 
logen, dr H. O. Lange, bidrager med 
en volym om ”Egyptiska myter och 
sagor”. Serien beräknas omfatta 12 
volymer. j 
Den andra stora serien, som nu 
startats, har fått den talande benäm- 


ningen Levande Litteratur, en klass- 


a | sisk bildningsserie, som avser att för 


den stora allmänheten underlätta 


& I kontakten med all sådan litteratur 
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gen resultera i dennes häktande. För- 
fattaren råkar återigen in i sitt ex- 
tatiska tillstånd vid tanken att det är 
en biskop som drabbas av dessa 
vidrigheter, men läsaren låter sig ic- 
ke luras utan sitter jämförelsevis 
lugn, viss om att han i det psykolo- 
giska ögonblicket skall kasta korten 
på bordet och ropa tablå. Precis vad 
som också sker. Och medan den 
lilla strunthålans nyligen av sin mo- 
raliska indignation uppblåsta stånds- 
personer med kontraktsprosten i té- 
ten ödmjuka och förfärade draga sig 
ihop till sina verkliga dimensioner 
inför den magiska trollkraften i en 
hbiskops namn föres hans högvördig- 
het åter tillbaka till sin härlighet 
ingen med en liten bakläxa 1 fickan 
efter den lantliga utflykten. 

Den i åtskilliga partier roande och 
underhållande bokens pris är kr. 
5:50 häftad, ce kr 7. —Pe. 









från gångna tidsperioder, vilken än- 
nu har något att säga just vår tid. 
Ingen begränsning har därvid gjorts 
beträffande litteraturarten. Serien 
redigeras av professorerna Anton 
Blanck, Einar Löfstedt, Albert Nils- 
son och doktorerna Alf Aihlberg och 
Fredrik Hjelmqvist. De första vo- 
lymerna i serien utgöras av Ecker- 
manns berömda ”Samtal med Goe- 
the”, Darwins ”Resa kring jorden”, 
Ovidii ”Metamorfoser” och John 
Stuart Mills självbiografi, ” 

Det länge kända behovet av en 
större, modernt upplagd geografisk 
handbok kommer nu att fyllas ge- 
nom utgivandet av ett verk i två de- 
lar av professor J. E. Rosberg kallat 
”Jordens länder och folk”. j 

En konsthistoria 1 ett band, skil- 
drande måleriets och skulpturens his- 
toria från äldsta kristna tider till 
våra dagar, utsändes av den popu- 
läre, finländske «konsthistorikern, 
prof. J. J. Tikkanen. 

Serien Modern Psykologi har mut- 
ökats med två nya delar, ”Studier 
i själsläkekonst” av dr Poul Bjerre 
och ”Gruppens själsliv”, en bok om 
kollektiv psykologi och nationernas 
själsliv av den berömde engelske 


därför att Viking skokräms 
obestridliga popularitet fullt mot- 


de goda egenskaper och ett 





förklaras av uteslutan- 






billigt pris. 3 


psykologen, prof. W. McDougall. — 
I serien Natur och Kultur, där för- 
laget tidigare i höst bl. a. börjat ut- 
giva en filosofiens historia, kommer 
en. volym om ”Det svenska språkets 
historia” av fil. lic. Torsten Wenn- 
ström 

Dr Alf Ahlberg utsänder en bok, 
som säkert kommer att väcka upp- 
märksamihet, om ”Kyrkan och sam- 
tiden”. Den är inspirerad av det eku- 
meniska mötet ”Rättsstaten, det 
offentliga livets etik” är titeln på en 
mycket tankediger och mot den nu 
förhärskande statsuppfattningen 


I mycket rebellisk volym av dr Seve-|. 


rin Christensen. 

Av John Hagenbeck, 
”Tjugofem år på Ceylon”, 
ett av de bästa tillskotten till rese- 
litteraturen i fjolårets bokmarknad, 
föreligger en ny, intressant volym: 
”Indien. Upplevelser och äventyr”, 
översatt och försedd med förord av 
Birger Mörner. Av den för sin 
djärvhet kända engelska upptäckts- 
resanden Rosita Forbes har just ut- 
sänts en bok om ”Raisuli, bergens 
sultan”, ledsagad av ett entusiastiskt 
förord av dr Sven Hedin. 

En mycket nyttig och upplysande 
bok är ”Uppfinningar och upptäck- 
ter. Teknikens framsteg under det 
tjugonde århundradet”, som utgivits 
under ledning av dr Iwan Bolin. 
Denna jämte de tidigare i år utkom- 
na ”Ungdomens ingeniörsbok”, skil- 
drande ingeniörsteknikens stordåd 
genom tiderna, torde bli välkomna 
julböcker för den vetgiriga ungdo- 
men. 

Slutligen är att anteckna en ny år- 
gång, den tionde, av ”Vår Tid”, den 
litterära årsboken, vilken alltid visat 
sig 'välkommen bland de för littera- 
tur och konst mera intresserade. 


vars bok, 


Det finns så många ” du måste” 
i mitt liv, att jag sällan hinner fram 
till mitt ”jag vill”. 
O. v. Bismarck. 


Det bevisar lika mycket verkligt 
mod att med ståndaktighet fördraga 
själens plågor som att stå orörlig i 
elden från ett batteri. 

Napoleon I. 


. 


utgjorde] 


DPenry ford om 


efterbärmning. 












”Någon har sagt, att efterhärm- 
ningen är den störste av alla smick- 
rare, men det är bara en vink åt dem 
som önska smickra. Efterhärmning 
är ett erkännande att det man söker 
efterhärma är förmer än vad man 
kan åstadkomma själv. Det är ock- 
så ett erkännande att man är nöjd 
med att vara rätt och slätt en efter- 
härmare,” säger den store industri- 
ledaren Henry Ford i ”Phe Huma- 
nist”. 

”Sanningen om efterhärmningen”, 
fortsäter han, ”inneslutes i ett annat 
uttalande ”Efterhärmning är 
självmord”. 

Den betyder döden för initiativet 
och oberoendet. Den är ett avsked 
till ursprungligheten. Den är ett 
avsiktligt utplånande av individuali- 
teten och en snillets fiende. 

Allt detta har ett direkt inflytan- 

de på det som har betydelse för en 
och var — framgången. 
Allt för ofta hör man människor 
tala om framgången, som om den 
skulle kunna efterhärmas. Män, 
vilka haft framgång i livet, uppstäl- 
las som exempel för ungdomen med 
orden: Bana dig väg i livet på sam- 
ma sätt som han. Hans metod ledde 
till framgång. Efterapa denna me- 
tod, och du kan vara säker på att 
lyckas. 

Men framgång kan aldrig, vinnas 
Själva 


med hjälp av efterhärmning. 
efterapningen är möjlig men fram- 
gången uteblir. 

Framgång är en förstahands-ska- 
pelse. Leta fram ett tusen män, som 
haft framgång, och det skall visa sig 
att allesammans nått framgången 
på skilda vägar. De ha icke tram- 
pat i varandras fotspår, utan var och 
en har banat sig sin egen väg. 

Var och en av dem har haft sitt 
eget sätt att möta och övervinna svå- 
righeter, att gripa de gynnsamma 
tillfällena i flykten, var och en av 
dem har haft sin egen metod, skild 
från de andras. 

Den farligaste åsikt en människa 
kan lägga sig till med är att det i 
livet finns plats endast för efterhär- 
mare och icke för den nyskapande 
kraften. Sanningen är att det icke 
finns goda utsikter för någon annan 
än den nyskapande kraften”. 


amerikanskt försäkringsbolag 
infört ett nytt slag av försäk- 

Bolaget utbetalar skadeersätt- 
ning till sina kvinnliga försäkrings- 
tagare om de vid nådda fyrtio år 
ännu äro ogifta. 


Ett 
har 
ring. 


A.-B. Carl Johnssons Stora Höstrealisation 


Pågår. 


ORRoUNb0h Da Dn DL FKA EL biDL 13 Eb TR BARK TT LIT Dt LATA TK 15 (URUT 133 Db TL XL ELI bB TT bT1b 111133 bTL JES KB TLL bb KATT b ET LTL AA br LLb TS DL TATL LL Lb (LDL TFA TATL (LLb TLL bb bb br b br Tb br ALLRA Ls T Arb d (Lb LAT bb (rk bt LL Lb L AKTA LAI 


ni bara är ute och roar er i en för- 
trollande ökenstad i Egypten. 

— Er intuition slår fel för en 
gångs skull, sade den unge mannen 
skrattande, jag hoppas ännu på att 
i framtiden bli strävsam och få myc- 
ket praktik, men fast skenet är emot 
mig för tillfället, så är jag inte bara 
ute för att roa mig, som ni tror. 

— Förklara er, sade hon och tog 
lite fisk från silverfatet, som räck- 
tes henne av den dekorative arabis- 
ke uppassaren, i vitt med skarla- 
kansröd turban. 

— Jo, det är en lätt sak. Jag 
skulle ha bosatt mig i England på 
allvar nu, men blev ombedd i bör- 
jan på vintern att följa en lungsik- 
tig gosse hit ut för att ge honom 
en möjlighet att bli botad. Han var 
en lång förvuxen pojke, som behöv- 
de ses till en hel del, så jag åtog 
mig saken, och vi kom ut till Egyp- 


ten i november. 


— Verkligen! Och er patient — 
Tfn pirsebettraden alldeles under- 


Ni Koike Hbg” honom haha? 


någon ärvtlig belastning, kände jag 
mig tämligen säker på att han skul- 
le kunna bli fullständigt kry. Och 
jag fick rätt lyckligtvis. Han res- 
te hem igen för en månad sedan över 
Rivieran, pigg som en mört. 

— Och ni stannade kvar? 

— Ja, jag blev ombedd att flytta 
upp till sanatoriet. De ha ingen 
ordinarie läkare däruppe, och som 
patienterna äro flera än vanligt, har 
jag fått tillräckligt att göra tills 
slutet av säsongen. För min per- 
sonliga del var jag mer än glad att 
få stanna kvar, då jag har en hel 
mängd vänner på platsen. 

— Jag visste inte, att ni kände 
Lindsays. 

— Nej, det gjorde jag inte heller, 
förrän jag kom hit. Vi träffades 
på en maskeradbal- på Grand, och 
de bjöd mig på middag o. s. v. Och 
så kom fröken Fanshawe hit ut, och 
vi var gamla bekanta, så det gick 
mycket naturligt det hela. 

— Fröken Fanshawe var således 
en gammal vän? i 

— Ja, hon är förlovad med en av 

mina bästa vänner, Owen Cheyne. 


S förlåta mig och ta emot mina 


der det han talade. Han var om- 
bord på Magnolia, då ni kom över 
från Australien med oss. 

— Ja, jag minns honom. Hen- 
nes röst var lite kylig. Jaså, han 
är er — bästa — vän? Jag bör, 
att han väntas hit längre fram. 

— Ja. Lassen hade märkt för- 
ändringen i tonfallet, och det gjorde 
honom ont, då han förstod, att såret 
ännu ej var riktigt läkt. Han har 
varit sjuk, hör jag. Blev liggande 
i tyfoid för några veckor sedan och 
ska nu komma hit för att krya på 
sig, innan han ger sig av till sjöss 
igen. Ni kommer att råka honom 
naturligtvis. Ni stannar väl här nå- 
gon tid nu, hoppas jag? 

Celia har bett mig stanna, tills 
de reser hem. Ni förstår — hon 
rodnade och fortsatte hastigt — herr 
Fraser, min fästman, kommer troli- 
gen hit snart, och det blir ju myc- 
ket roligt för oss båda, om jag är 
kvar då. 

— Naturligtvis. Det påminner 
mig om att jag alldeles glömt att 
gratulera er, fröken Romney. Vill 


Han vände sig om efter saltet, un 
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uppriktiga  lyckönskningar, = fast 
faktiskt är det — herr Fraser, som 
är att lyckönska. 

Hon rodnade. z 


— Tack så mycket! Ah, här är 
fröken Fanshawe till sist. Är hon 
alltid så här sen? 

— Det kan jag inte säga. Båda 
betraktade flickan, då hon gled ner 
på sin plats och tillbakavisande sop- 
pa och fisk tog emot en kotlett av 
uppassaren och började sin middag 
efter att ha ursäktat sig hos vär- 
dinnan. 

— Jag är så ledsen, Celia. Sa- 
ken är den, att min dumma ayah 
har haft en dispyt med en av de 
infödda tjänarna om olika slags 
trolldom och kom för sent, då hon 
skulle kläda mig. Araben tycks ha 
framkastat tvivel om kraften hos 
indiska trollkonster och besvärjelser, 
och Lona, som i grund och botten 
är en riktig häxa, stod upp passio- 
nerat för sitt eget lands trolldom. 
Jag antar, att hon slutade med att 
erbjuda sig att göra ”Obeah” eller 
kasta ett ont öga på någon av dem. 

— Hör nu! Gordon Lucas, som 
varit i Indien, såg förskräckt upp. 


Viar snäll och låt henne inte få kom- 
ma med onda ögon här, fröken Fan- 
shawe. Österlänningarna har verk- 
ligen en förskräcklig ockult makt 
med sig, och vi har alls ingen lust 
att bli drabbade av någon mystisk 
sjukdom — ryckas bort i vår ung- 
doms vår 0. s. wv. 

— För att vara en man, är ni en 
ovanligt feg person, sade Poppy för- 
aktfullt. Men ni behöver inte vara 
rädd. Jag har förbjudit Lona att 
försöka utöva sina konster här. Och 
1 alla händelser — hon sänkte rös- 
ten lite — skulle hon inte vilja för- 
söka dem på mina vänner. 

Den unge - mannen rodnade: av 
glädje. Poppy Fanshawe var denna 
afton mer än någonsin lik en Greu- 
ze-tavla med ett ljusblått band trätt 
genom det blonda burriga håret och 
en tunn blå scarf kring sina vita 
skuldror. Vid bröstet hade hon en 
knippa gräddfärgade rosor, som hon 
fått av Gordon strax före middagen, 
och som vanligt bar hon inga smyc- 
ken av något slag. Hennes smak 
var på sitt sätt lika - fulländad som 
Kittys, och hon förstod mycket 


väl Ht de finaste och dyvbaras- FovsNser ROSS 
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Ingång till butiken närmast 
Bazargatan. 


JORDGUEBEFE 

i sockerlag, varje burk avsedd fö, 
soner kr. 1:50. Jordgubbsylt och | 
sylt, 1 lit, syltade bär i varie 

1:75. 2 burk. Jordgubbar och burk. 
Ne för kr. 5:—, fraktfritt så |, 
lagret räcker. Order å 10.1 
Apelsinmarmelad i present. 


eller förskottslikvid:. 
s Fruktko S 






























Hj. Landins, Saft- 
fabrik, Mosås. 















































































Bazargatan 8. — Tel 95 80, 


Amalia Gustafs 


Saluhallen 21-23 
förstklassiga Charkuterive 
rekommenderas. Tel, 1 


BREVLÅDA, 


A. H. Artikeln torde komma att 
inflyta i nästföljande nummer. = 

W. H. Ln: Vitacka på det: 
maste för Eder sympatiska sh å 
och beklaga endast att till 
ett rersonligt uttalande gick 
nat förbi. 


E: W-—Jg. Tack! Wi skol 
på saken. 
R. E—k. Något förhandslöf 


kunna vi ej giva, men skola med 1 
taga del av fesultatet av färden 
för närmare utlåtanden. 3 
Linnea. Det tycka vi med — 
så mycket! j 


MITT EF 


renumeration 


exvedition, Götabergsgatan 2. På 
posten gälla däremot sedvanliga je-- 
Stäramelsér: h 

Fem rosor. Vårt råd är: up 
inte! Anledningen till dylika 
samhetens ögonblick äro för f 
icke utan ädla förbehåll tillvaratag 


A. J. Ahlbg 
Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 125—126. Te 
Rekommenderas. 


KAFFE 


härliga aromrika blandningar. 
kvaliteter. Köpes fördelaktigas 


Göteborgs Kaffehan 


Östra Hamngatan 39. Telefon 2A 
Filial: Bazar Alliance, Butik N:o 


GG. OLSSON 


Frukt- & Grönsaksaffär, V. Hamngatan | 
Göteborg. Telef.: Butiken 9917. Bostaden 20725: - 


P. OLS SO 


Fv: 

Slakteriaffär 
Tel 3108. SALUHALLEN 1 Tel. 3108- 
REKOMMENDERAS. 


C.A. STRÖMBO 
Lilla Korsgatan 2 


Grundad 18682 GÖTEBORG Grundad; 
Telefon 868, 17243. 

Försäljer i parti och minat 

EV An Margarin och Ägg. 


d Fiskinköp 
Kom a 


p. SVENSSONS FISKHALL 


Grönsakstorget 2. Tel, 5488, 
Filialen Tel. 15324. 














te juveler endast skulle förta verkål LR 
av hennes spröda älvlika skönhets 
Så att i vilket förnämt sällskap hom - 3 
än måtte befinna sig — och frök 
Fanshawe hade hedrat många lysan : 
de assembléer med sin närvaro båd ä 
i Indien och hemlandet — aldrig 
fick någon se henne bära någon a 
nan prydnad än den guldring 
satt med en diamant och sal 
som wvar tecknet på hennes förl : 
ning med Owen Cheyne. Och of 
syntes ej ens denna på hennesg 


hand. 


Arla Mjöl 


Distribution på glasflaskor. 
Tel, 40781, 45699 —=E 


BLÅ PORTEN 
Drottninggatan «: 
I:sta klass Frukost-, Lunch- & 

restaurant samt Caféserveri 
Kupongsystem. — Abonnenter em 
Större och mindre festtillställn 
anordnas. 
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INNEHÅLL. 


et ndskrönika i sammandrag. 

Här och där. 

Är den mänskliga hjärnan lat. 

Edith MacMillan. 

veriges första kvinnliga advokat. 
siktsminne. 

En ny Fredrika Bremerbok. Av Ellen 

" Kleman. : 

Från kvinnovärlden. 

Åldras kvinnan tidigare än mannen? 
Är hennes arbetskraft mindre? 

Är kvinnan romantisk? 

Fruktpackning i Orienten. 

Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Av 


NÅ 


Utlandskrönika 


i sammandrag. 


( 


"Den finansplan sam den franske 

'konseljpresidenten, Painlevé, i sin 
enskap 

É tamlagt har fått ett ogynnsamt 

mottagande. För de besittande klas- 

serna synes projektet allför betung- 
inde, under det att socialdemokra- 
erna önska att förmögenheten skall 

, mycket. hårdare än vad 

Painlevé avser. Denne torde vara 
lig att gå med på någon skärp- 

Ming av förslaget i vänsterriktning 

men däremot lär han absolut motsät- 

ta sig vänstertanken på ett alldeles 

Pytt finansprogram. 

I Under det att den franska statens 
anser befinna sig i ett rörigt och 
rövligt skick, företer landets nä- 

ngsliv en praktfull blomstring. I 
motsats till de flesta andra länder 
lider Frankrike icke av arbetslöshet 


av även finansminister 


oaskaltl 


Utan av brist på tillräcklig anbets- 
kraft. Avundsvärda land! 
 Locarnotraktaten indrogs i de an- 
föranden som engelske premiärminis- 
tern, Baldwin, och utrikesministern, 
hamberlain, höllo vid lordmayors- 
ketten i London den 9 nov. Bald- 
betygade, att Locarnofördraget 
'jorde ett betryggande av freden 
om ingen kunnat drömma 1914. 
amberlain sin sida förklarade 
tt Locarnotraktaten måste anses sä- 
ställd. ”Vilka svårigheter”, ytt- 
e han, som än finnas kvar i vår 


å 


— och svårigheter komma att 
finnas —, är jag övertygad, att Lo- 
Carnoavtalen komma att ratificeras 

varje i förhandlingarna där repre- 
terad nation, ty ingen statsman 

Mm våga påtaga sig ansvaret inför 

listorien att rycka från våra läppar 

I hoppets bägare, som räckts oss i 
arno, och ingen nation kan våga 
den börda av förebråelser, som 
Skulle åsamkas genom att förneka 
färlden, vad den hetast trängtar ef- 
och hoppas mest av”. 

II Tyskland synes man icke ha en 
bergfast tro på att Locarnoför- 
et under alla förhållanden är 

erställt. Det framstår allt tyd- 

e att förutsättningen för ett 

erkännande av överenskommel- 

r, att de väntade ”återverkning- 

” kommer till stånd, d. v. s. 

ilnområdets utrymning, vilken 

itvisligen bort vara ett fullbordat 

Eftum för länge sedan, lindring i 

; främmande militärherreväldet i 


öriga ockuperade områden, friare 
administrationsformer i Saardistrik- 
tet, lättnader för den tyska civila 
luftfarten m. m. På tyskt håll ön- 
skar man, att segermakterna skola 
ge bindande löften om allt detta, vil- 
ket de knappast äro villiga till. 

För övrigt har Tyskland i dagarne 
fått en ny påminnelse om sitt bero- 
ende av segrarne — en not från am- 
bassadörkonferensen i Paris med på- 
minnelse om vad det tyska folket än- 
nu har att göra i avrustningshänse- 
ende. När det är verkställt, men 
först då, kan Köln kanske utrym- 
mas. 

Ledarne av den antifascistiska rö- 
relsen i Italien hade planerat ett atten- 
tat 
krönts med framgång skulle följts 


mot Mussolini, vilket om det 
av ett försök till revolution och re- 
publikens utropande. Den brottsliga, 
fosterlandsfördärvliga planen upp- 
täcktes emellertid och den socialistis- 
ke attentatorn greps just då han från 
ett 'hotellfönster inriktade sitt preci- 
sionsgevär mot den balkong, på vil- 


ken Mussolini skulle träda ut för att 


vid en nationell fästlighet mottaga 
folkets hyllning. 

Bakom komplotten ligger ingen 
verklig folkrörelse. Den måste i st. 
betraktas som ett utslag av despera- 
tion hos den under fascistregementet 
till overksamhet och politisk van- 
makt dömda radikala oppositionen. 
Franska intressen torde också ha spe- 
lat in. Frankrike ser nämligen icke 
med nöje återuppblomstringen i Ita- 
lien och detta lands under Mussoli- 
nis välde alltmera förstärkta makt- 
ställning. De italienska tidningarne 
förklara med bitterhet att den anti- 
fascistiska rörelsen i landet för länge 
sedan skulle lagt sig till ro, om den 
icke hållits vid liv utifrån, särskilt 
från Frankrike. 

De italienska fascisterna ha gjort 
veterligt att de, om attentatet mot 
Mussolini lyckas, skulle utkrävt en 
fruktansvärd hämnd på hans poli- 
tiska fiender. Hur upphetsad stäm- 
ningen är visas bl. a. av den massin- 
vandring i fascisternas organisatio- 
ner som försiktigt folk under de se- 
naste dagarne företagit. 

Från Bayern meddelas att monar- 
kisterna alltjämt hoppas på ett åter- 
upprättande av monarkien med ex- 
kronprins Rupprecht som statsöver- 
huvud. 

I Syrien ha de franska trupperna 
erhållit betydande förstärkningar, 
och i Kina pågår alltjämt kriget mel- 
lan de rivaliserande generalguvernö- 
rerna. 


.” 
— = ! 22 
.” 


När ett sant snille uppenbarar sig 
i världen, så kan man känna igen det 
därpå, att alla dumihuvuden hava 
slutit förbund emot detsamma. 

J; Swift. 
- 

De kvinnor, som hava förmånen 
att ännu vara unga, tala om de andra 
så, som om ålderdomen vore en 
synd.... Detär ej var och en givet 


att dö lägligt. 
Comtesse Diane. 
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fr den mänskliga 
iärnan lat? 


Av EDITH MACMILLAN. 


Då höstterminen vid Kings Col- 
lege Hospital i London nyligen öpp- 
nades höll sir Arthur Keith ett före- 
drag så märkligt, att det icke blott 
i sin helhet återgivits i den stora 
engelska läkaretidningen ”Lancet” 
utan även livligt kommenterats av 
dagspressen. 

Grundtanken i anförandet var att 
vår tro, att det är naturligt för män- 
niskan att studera vilar på en miss- 
uppfattning. Naturen har danat 
människan för muskelarbete och en- 
dast undantagsvis för hjärnarbete. 

Om frågan ses mot bakgrunden av 
den historiska utvecklingen visar det 
sig mycket tydligt hur främmande 
den bokliga kunskapstörsten varit för 
människonaturen i stort sett och hur 
sent, egentligen först i våra dagar, 
det allmänna behovet bokliga 
kunskaper framträtt. 

Det finns visserligen släkter, vilka 
under många generationer producerat 
lärda män och kvinnor och vilkas av- 
komlingar därför kunna göra an- 
språk på ett studiepåbrå, men de äro 
mera undantag än regel. 

Den stora massan av studerat folk 
leder sitt ursprung från olärda släk- 
ter. En del torde äga naturlig be- 
gåvning och verklig håg för studier, 
men de äro dock ett försvinnande få- 
tal mot dem som för att nå lärdo- 
men först varit tvungna att genom 


av 


en ansträngande träning förvärva 
vanan att studera. 

Mänskligheten har i alla tider hu- 
vudsakligen bestått av ”muskelarbe- 
tare”. Att det ur deras mitt all- 
deles oförmedlat kunnat uppstå så 
många insiktsfulla och lärda män 
som i våra dagar skulle verka över- 
raskande, om man icke visste att den 
viktigaste förutsättningen för att lyc- 
kas i studiehänseende är förmågan 
att helt kunna samla sig om en be- 
stämd uppgift, att sätta in all sin 
kraft och uthållighet i dess metodiska 
fullföljande. 

I sina kommentarer till Sir Arthurs 
här ovan antydda synpunkter skriver 
Evening Standard bl. a.: 

— Sanningen är helt enkelt den, 
att intellektuellt arbete är fullstän- 
digt mot människonaturen. Mänsk- 
ligheten har alltid funnit tankearbete 
utomordentligt mödosamt. Man kan 
utan tvekan våga påstå, att genom- 
snittsmannen hällre gör allting an- 
nat än han anstränger sin hjärna. 

Denna hans böjelse kan förstås 
även av den flitigaste bokmal. Var 
och en som sysslar med tankearbete 
har erfarit, att hjärnan gör motstånd 
så snart man avkräver henne en an- 
strängning. 

Vår egen erfarenhet bestyrker det 
ovan sagda. 

Tidens allmänna studielust :bott- 


nar endast undantagsvis i verklig 
vetgirighet. Vad man eftertraktar 
är mindre själva vetandet än den 
de 
goda framkomstmöjligheter i livet. 


examen, insikter som skola ge 

Studielusten slocknar ofta i sam- 
ma ögonblick skolan är genomgång- 
en. eller den som mål satta examen 
absolverats. 

Då tänkandet är en psykofysisk 
process är det omöjligt att veta, om 
motståndet mot tankearbetet är att 
söka i hjärnan eller i själslivet eller 
i bådadera. Allt vad man vet är att 
motståndet finns än på olika 
djup. Det kan yppa sig redan in- 
för sådana småsaker som att skriva 
ett brev eller att läsa en tidnings- 
artikel. 

Men även tankearbetaren till pro- 
fessionen känner wäl till dessa ofta 
ytterst besvärande hinderkänslor och 
han söker mer eller mindre medve- 
tet. eliminera dem genom att spe- 
cialisera sig för ett visst arbetsom- 
råde där materialet slutligen är ho- 
nom så välbekant, att dess behand- 
ling icke är förenat med den an- 
strängning, som så starkt bjuder den 


om 


mänskliga naturen emot. 

Hjärnans trilskhet, om det nu är 
från hjärnan motståndet utgår, be- 
ror sällan på verklig oförmåga. 

De flesta människor torde ha gjort 
den för övrigt märkliga erfarenhe- 
ten, att de när de genom en viljeakt 
övervunnit hinderkänslan plötsligt 
känt liksom ett hemlighetsfullt till- 
flöde av ny kraft som gjort arbetet 
oväntat lätt. Den beslutsamma wvil- 
jan kan på detta sätt nå det ena ar- 
betsplanet högre än det andra. 

Sir Arthur Keith berörde i sitt 
föredrag även denna fråga. 

Alla våra organ, förklarade han, 
äro konstruerade så att de motsvara 
icke blott livets alldagliga fordring- 
ar utan även de mångdubbelt större 
krav de kritiska tillfällena kunna 
ställa på dem. 

Vid vuxen ålder äger människan 
ungefär tio gånger större hjärnkraft 
än hon under normala förhållanden 
har behov av. 


Vid ihållande tankearbete är det 
icke hjärnan som överanstränges — 
dess arbetskapacitet kan aldrig helt 
tagas ut — utan det är kroppen i 
sin helhet som icke fördrager det 
med hjärnarbetet förenade ständiga 
innelivet och stillasittandet. 

Kroppen är av naturen inställd 
på muskelarbete i fria luften. Hjärn- 
arbetaren har samma aptit som mus- 
kelarbetaren ehuru han saknar den- 
nes förutsättningar, muskelarbete 
och kroppslig ansträngning, för att 
normalt kunna smälta och må väl av 
födan. 


TINVLEIG 


Sveriges första kvinn- 
liga advokat. 


MÄRTA BJÖRNBOM ROMSON. 


Antagligen har det också tidigare 
inom kvinnovärlden funnits ett be- 
hov av kvinnliga rådgivare i rätts- 
frågor, ehuru det då icke var tillräck- 
ligt allmänt, icke gav sig tillräck- 
ligt tydligt tillkänna för att väcka 
den studerande kvinnliga ungdomens 
intresse för den juridiska banan, 

Under det att kvinnliga läkare re- 
dan på 1880-talet stodo färdiga att 
upptaga den praktik, som kvinno- 
världen motsåg med så stor förvän- 
tan, ha vi knappast under mer än 
ett tiotal år ägt praktiserande kvinn- 
liga jurister. 

När de sent omsider kommo, voro 
de lika efterlängtade på sitt område 
som en gång de kvinnliga läkarne 
på sitt. Utvecklingen har nämligen 
medfört att kvinnorna i stor ut- 
sträckning ställas inför brydsamma 
spörsmål och svårigheter 1 fråga om 
vilka sakkunniga juridiska råd på- 
kallas. 

Med all respekt för de manliga 
juristernas sakkunskap och tillför- 
litlighet måste det dock ligga i sa- 
kens natur att den kvinnliga klien- 
telen finner det behagligare, särskilt 
i ömtåligare fall, att rådfråga en 
kvinnlig jurist och även hos henne 
kan påräkna större förståelse och ett 
mera intresserat bistånd. 

De kvinnliga advokaterna i vårt 
land äro ännu jämförelsevis fåtaliga. 
Pioniären på detta område är jur. 
kand. fru Märta Björnbom Romson, 
vars drag återfinnas härovan. 

Född i Stockholm 1888 som dot- 
ter till tullförvaltaren H. F. Björn- 
bom och hans maka, f. Björnbom, 
blev hon efter studentexamen 1908 
jur. kand. vid Stockholms högskola 
1913. Samma år debuterade hon 
som advokat, den första i ordningen 
av våra kvinnliga advokater, var- 


Förr eller senare, kanske med nå- 
got undantag, får den professionelle 
tankearbetaren erfara att hans hjär- 
na och hans mage råka i konflikt 
med varandra. De flesta vetenskaps- 


THÉ | 


jämte hon antogs till hovrättsnota- 
rie den första kvinnliga! — i 
hovrätt. Under 1913—14 
tjänstgjorde hon som notarie vid 
Jämtlands norra domsagas kansli 
samt var 1914—15 anställd på ad- 
vokatkontor i huvudstaden. Påföl- 
jande år upptog hon egen advokat- 
praktik samt överflyttade längre 
fram till Lund, där hon av staden 
anställdes som advokat för obemed- 
lade rättssökande 1922—23. Där- 
bredvid var fru Björnbom Romson 
verksam som populärvetenskaplig 
föredragshållare varjämte hon i 
pressen i populärt skrivna artiklar 
behandlade juridiska frågor, särskilt 
sådana som berörde kvinnornas rätts- 
liga Även Kwinnornas 
Tidning har haft glädjen räkna hen- 
ne bland sina medarbetare. 

Fru Björnbom Romson har nu 
flyttat tillbaka till Stockholm, där 
hon återupptagit sin advokatverk- 
samhet. Hennes avsikt är emeller- 
tid att söka en klientel även utanför 
huvudstaden och hon tänker därvid 
särskilt på Göteborg, där ännu ingen 
kvinnlig jurist är verksam. Fru 
Björnbom Romson, vars adress är 
Arsenalsgatan 14, Stockholm, möot- 
tager och besvarar omgående skrift- 
liga förfrågningar i alla de ärenden 
som falla inom den vida ramen för 
en advokats verksamhet. Visar sig 
ett behov i sådan riktning har Fru 
Björnbom Romson för avsikt att an- 
ordna även personliga mottagningar 
Kanske blir hon till 
sist bofast där. 

Övertygad om att saken har ett 
stort intresse för Göteborgs kvinno- 
värld är det ett nöje för oss att in- 
för densamma föreställa fru Björn- 
bom Romson och ge offentlighet åt 
hennes planer. 


Svea 


ställning. 


i Göteborg. 


män och tänkare måste, även om de- 
ras diet är förnuftigt ordnad, dragas 
med livslångt maglidande. 
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— Ja, det förefaller mig — — 
det vill säga jag tycker jag har lik- 
som ett minne av — — — hackade 
jag fram. 

Hon skrattade. 

— Nej det har ni alldeles säkert 
Jag har nämligen aldrigi mitt 


i : Telegramadress 
; Kreditbolaget" 





Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 


Vasagatan 5 B, Tel. 10919. 
10—2, 5—7; lördagar 10—2. 


: Tandläkare KARIN THORLEIF 


 Roskepyrtanrätyda 29. Tel. 11789. 
3 Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 
FETEEEEEPEPPIPPEPPEPEAPAPEPPPTTTTTT TT 
| EKSEM ges absolut av Skin- Creem, 
| 5: 50 pr burk, Ex. Ansikts- 


massös Wilhelmina Tholin, Vasaplatsen 2, 
2:dra v. Tel. 3934. 





inte. 
liv varit i Karlstad. 
Kratseh! Min hjärna 
tombola ett slag. När den ånyo stan- 
nade lågo alla minnen sammanblan- 


snurrade 


dade i en röra. 
— Förlåt; sade jag, man blandar 





nog ihop under årens lopp. 
3 


Klåda urevormim: nöiborttas 2 rss Inte jag, svarade hon. Jag 
har ett nästan märkvärdigt ansikts- 
minne. Har jag sett en person bara 
en enda gång så står hans ansikte 
alltid livs levande klart för mig se- 
dan. 

— Det är ju avundsvärt, svarade 
jag mer tillstukad och ödmjukt än 
direkt uppriktigt. Ty det måtte 
vara oerhört strävsamt att alltid va- 
ra omgiven ett sådant där 
levande porträttgalleri. 

— Och ni tänker nog på Ronne- 
by, 


kamrat. 


= Ansiktsminne. 


Jag satt i spårvagnen härom da- 
gen. 
Vid en hållplats kom en blond, söt 


av livs 


dam in, som jag tyckte mig känna, 
och 


fortfor min odefinierbara bänk- 


såg ut som om hon också Det var en härlig sommar 


Vi betrakta- 


som 





tyckte sig känna mig. 


ES a : : i det året. Apropå. repade er man sig 
je e varandra i tre tempon, först flyk- Sedön? 


tigt, sedan närmare och slutligen 
glatt igenkännande. Därpå sjönk 
hon småleende ned vid min sida. 

— Det var längesedan! sade hon 
och tryckte min hand. 

— Ja, det var verkligen längese- 
| dan, svarade jag och återgäldade 
fagre handtryckningen. 

[5 Och så blev det tyst. 

r — Vem i all världen är hon? tänk- 
te jag famlande. 

> Ansiktet föreföll mig bekant, 
det var i hastigheten omöjligt att 
hitta galleriet, vartill det hörde. 

— Det var eget att vi skulle träf- 
fas just här, sade hon omsider. 

— Ja, det var det, svarade 
Mie tillmötesgående. Men i mitt stilla 
; sinne ansåg jag att det skulle varit, 
ännu egendomligare, om vi träffats], 
på en plats där vi alls inte befunnit 
OSS, 


— Ronneby? 
Nu var det min tur att med ett par 
Vi 
stirrade på varandra mållösa en lång 
stund. 

— Men är inte detta fru D.? sade 
hon slutligen med rodnadens tårar i 


klotrunda ögon stirra på henne. 























sina 

— Nej, det måtte vara ett miss- 
tag, svarade jag lika rodnande och 
Men detta är ju 1 


ögon. 


tårögd som hon. 
alla fall fru F-.? 
— Nej, det är det visst inte, sade 


men 


hon och makade sig en smula, lik- 
som för att kunna taga bättre över- 
blick av den högeligen delikata si- 


jag ö 
JAS | tuationen. 


— Men 


bestämt ...? fortfor hon 


och flyttade sig när- 

































mare igen. 
— Ja, bestämt. :? 
Och 

spänning 
Fru K..— ty det var 

slog ihop händerna. 

Å, kära du, utropade hon, och 


svarade jag .. 


vi nämnde under ömsesidig 


— Ja, ni vet väl, sade hon, att AR 


fru K. 


våra verkliga 
Jag är ensam nu. 

-— Ja, vet, 
undrade intensivt, vilket sällskapet 


en gång varit. 


jag svarade jag och 





här sitta vi och göra oss till, gamla, 


CA — Det tog mig, sade hon. Lä- 
karna ha också tillrått mig att ovill- 


Jag har 


gamla goda vänner. 

Och vi skakade ånyo hand för att 
korligen resa ut ett slag. 
starkt funderat på Mentone., 

Mentone! tänkte jag. Alltså mås- 
te det vara fru F. jag talar vid. Fru 


understryka den gamla, gamla goda 
vänskapen. 
Ja, tyckte jag inte det jag, sa- 





de hon då vi åter skulle skiljas, i det 


F. lokalberömd för sina medel- I hon oranskande såg mig i ansiktet. 
havsresor. Och du är dig ju precis lik! Jag 


— Varför inte, svarade jag högt. 
Mentone ä 
den 


skulle ögonblickligen känna igen dig 


r ju en härlig plats på jor- | bland millioner. 


— Ja, du har ju också ett så näs- 


minns ni 





Ja, jag att alltid 
tyckte det, sade hon och nöp med 
sitt pekfinger polett ur 
skinnsväskan till konduktören. 
Det klack ängsligt till i mig. 
har nämligen aldrig varit i Mentone. 
Men folk kan ju missminna sig. 
— Jag undrar om det inte rent 


tan märkvärdigt ansiktsminne, sva- 
rade jag och tryckte än en gång hen- 


en orTmM- 


nes hand. 

Men på vilket sätt jag var så pre- 
cis lik mig själv att jag blev tagen 
för fru D. förstår jag inte än. 

Ragna Peters. 








Jag 




















av var i Karlstad vi träffades sist? 
& sade jag trevande, fullföljande den 


SKlöNssea jag fått. 

— I Karlstad? 

Ett par blixtrande blå ögon stir- 
rade klotrunda på mig. 


&Ö 


PÄRLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 











Städningen är alltid besvärligast 
om hösten och vintern — såvida man 
icke har Linoleummattor på alla 
golv och Vaxduk på hyllor och bord. 
Då går det nämligen alltid lika lätt. 
— Linoleum och Vaxduk köper man 
förstås alltid i stadens Specialaffär, 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2, 


4 
&« 
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En ny Fredrika 
Bremerbok. 


Av EELEN KLEMAN. 















Natten till nyårsafton i år ha 60 |att giva henne, 
förrunnit sedan hela världens 
”mamsell Bremer” 1 sitt f. d. barn- 
domshem på Årsta utanför Stock- 
holm stilla och oväntat slutade sin 
innehållsrika och märkliga levnad. 


Minnet celebrerades med en ny lev- 


år 
där hon kände sig äga 


kerskas disktrasa”. 


ord. 
präss som bringar det unga vinet i så 


nadsskildring över den svenska mär- 
keskvinnan, utgiven på J. A. Lind- 
blads förlag och ingående i dess se- 
Författarin- 


häftig jäsning. TI sin förtvivlan vill 


rie Svenska Kwvinnor. hon 


nan är en av Fredrika Bremerför-|två gånger för frestelsen, men ång- 
bundets främsta och verksammasts |rar sig djupt efteråt. I hennes om- 


krafter, nuvarade ordföranden för|givning finnes 


, 


gagnat källmaterial, släktkrönika och | finns något inom henne ”som spän- 


brev och i sitt syfte av hyllnings-|ner sig ånyo, som springer upp och 
gärd påkallar denna nya Fredrika 
Bremerbiografi ett alldeles särskilt 
intresse. De litterära porträtten av 
”Herthas” redan 


många, och här kan knappast bli frå- 


lever och älskar och njuter” och som 
denna mördande ungdomspe- 


från andligt ut- 


under 

riod räddar henne 

slocknande. 
Medveten om att wara kallad till 


ett annat och inflytelserikare liv än 


författarinna äro 
ga onrett nyskapande utan förebil- 
der; Men en uppfattning kan fördju- 
Das, göras mera intressant och levan- 
de, Och det 
är en levande, intressant, från alla si- 
dor belyst gestalt, som träder oss till- 
mötes 1 Ellen Klemans levnadstolk- 


det hon lever, men ännu alltför kao- 
tisk att skönja något klart, söker hon 
döva sin naturs krav i en oavbruten 
kärleksverksamhet bland ortens fat- 
tiga. Hon glider redan fram mot 
30-åren, innan den första starka im- 


dragen få nya valörer. 


ning. Man följer i densamma Fred- | pulsen kommer, som skall ge ny rikt- 
rika Bremer genom hennes tunga |ning åt hennes liv. En bok ”dansar 
barndoms- och ungdomsår ut mot fri- | ut” ur hennes huvud. Inspirationens 
heten, verksamheten och världsbe- fläkt har för första gången berört 
römmelsen, följer henne på hennes |hennes ande och utlöst en hittills 


okänd och i det undermedvetna mog- 
nad kraft. Hon fortsätter med 
”Teckningar ur vardagslivet”, 
tilldrar sig uppmärksamhet från så- 
dana män som Wallin, Franzén, 
Palmblad och Brinkman och föran- 
leder Svenska Akademien att till- 
dela henne mindre medaljen i guld. 

Isen är bruten. Hon är författa- 
rinna! Hur intensivt hon känner sitt 
författarskap framgår följande 
bekännelse, syftande på den tid hon 
var sysselsatt med sitt arbete ”Gran- 
narna”, ”Medan Grannarna gjorde 
sig 1 mig”, skriver hon till sitt livs 
”hade j 


långa resor och vandringar, i helg och 
söcken. Hur underligt är i själva 
verket icke detta kvinnoöde! Över 
hela hennes barndom och ungdom 
vilar som ett mörkt förtryck faderns 
despotiska järnhand. Hemmet är rikt 
och gott, 
att betyda för henne. Hon vantrivs, 
hon -lider, förlorar lusten att leva, 
blir upprorisk och hatfull. Med sto- 
ra förtjänster förenas ofta stora fel, 
som kunna bli ödesdigra, om förtjän- 
Fredrika Bre- 
mer utgör intet undantag från denna 
regel. Hon säger sig själv ha haft 


Som 


men dess fördelar ha intet 


av 


sterna undertryckas. 


vän och förtrogne, Böklin, jag 
en underlig och stor fruktan för att 
dö. Jag var nästan rädd att gå ut 
blott av rädsla för något olycksfall. 
Det förekom mig som skulle en hel 
hop folk bli ihjälslagna med mig” 

Hon är vid denna tidpunkt mät- 


något av ett hedniskt troll inom sig, 
innan lidandets andevågor och kär- 
eld kristnade Hon 
bekänner hur ”hintmel och helvete” 
”br 
r0- 


derade på en grå och evig halsremsa” 


lekens henne. 












stredo inom henne, medan hon 


detta inte-liv, som ingenting hade 


SKANDINAVISKA GUMMIAKTIEBOLAGET VISKAFORS. 
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SELMA SJÖBERGS DAMFRISERING 


Tel. 4717 


Brudklädsel 
Billiga priser. 





som stäckade kun- 
skapstörst och verksamhetsbegär och 
”mindre in- 
flytande än premiärministerns ko- 
Det är ett mer 
än vanligt våldsamt temperaments 
eld och flamma som slår ut i dylika 
Och en mer än vanligt tung 


anförtro sig åt någon och faller 


det ingen som förstår 


dess stockholmskrets, redaktrisen frö- | henne. Och lågan slår inåt, förtä- 
ken Ellen Kleman. rande, nedbrytande. - Gång på gång 
Genom tillgången till förut obe-|tror hon att hon är slut, men det 





















tad med energi. Allt vad hon för- 
kvävt i sin händelselösa ungdom, 
sprudlar nu befriat och ohämmat 
fram. Hon får släcka sin oerhörda 
kunskapstörst, träffa människor som 
känna 


















































































tala samma språk som hon, 
Hon är ej längre den fula 
ankungen, som alla hackat på och 
förlöjligat, utan svanen med bärkraf- 
som kunna sträcka från 






































Tesonans, 


tiga vingar, 
pol till pol. 

Om vi blott äro summan av våra 
förfäder, hur förklara ett så sällsamt 
levnadslopp som Fredrika Bremers. 
Varför steg hon ensam så långt utan- 
för sin släkts utvecklingslinje, mog- 
nad utan kunskaper, vis utan erfa- 
renheter, brinnande 


framgångsrik utan uppmuntran. Som 


utan kärlek, 


en från mörkret och bojorna plöts- 
ligt befriad går hon utan tvekan, 
men också utan förhävelse mot sitt 
mål i ljuset. Berömmet berusar hen- 


ne icke, klandret nedstämmer henne 
icke, vänskapen, umgänget med lik- 
tänkande häjdar henne icke. 

”Var människa måste dock själv 
fullborda sin 
uppgift”, ”T det dju- 
paste av sitt liv står människan alle- 
Hennes religiösa pe- 


utkämpa sin kamp, 


skriver hon. 


na med Gud” 










riod har börjat gry. Hörnstenarna 
i densamma bli försoningen och för- 
nyelsen. 
tat brinnande, alla ögon öppna, alla 
Nu eller — aldrig” 
”Mor- 


trosbekännelse, 










”Nu är vingen spänd, hjär- 


sinnen vakna. 
Det 


gonväkter”, 


är 1 den sinnesstämningen 


















hennes 


skriven i anledning av ”Strauss och 


evangelierna” tillkommer. Boken 
väckte uppståndelse, gillades och 


klandrades. Fredrika Bremer, som 
levat och lidit sig fram till de resul- 
tat den framlade, nåddes ej av kri- 
tiken. Det var ju för henne ej fråga 
något litterärt manégenummer, 
som siktade till vare sig applåder 
eller visslingar. Hon ville klara ut 
samtala med världen, 
göra sig förstådd av alla dem 






om 











sig själv, nå 


och 






























som även känt behov att kunna gripa 


något i den stora vissheten, det var 
allt. Detta allt som betyder så litet, 


väger så föga, som dör bort som en 


viskning 1 ordens och åsikternags 
larm. 
Någon religionens pånyttfödare 


blev hon icke. Men hennes egen per- 
sonlighet luttrades och klarades un- 


Rättfär- 
dighetskraven fingo en ny etisk lyft- 


der denna självransakan. 


Hon skrev ej läng- 
Det 
skarpa kanter och 


ning och skärpa. 
re för att roa och underhålla. 
blev 


mörka lidelse i hennes föredrag. Hon 


agitatorns 


äventyrar sin med en rad njutbara 
och humöoristiskt betonade familje- 
romaner, hastigt vunna och ständigt 
stigande PoE genom att skri- 


”Hertha” 
att hennes Fader 


va och utpgiva ” detta verk 
som hon känner” 

himlen givit henne att göra” och 
som utgör en samman fattning av allt 
hon velat, en överblick och en upp- 
görelse och slutligen hennes litterära 
testamente. 

Men dessförinnan har hon på di- 
rekt inbjudan anträtt sin Amerika- 

Hon är redan världsbe- 


römidhet och mottages som en sådan 


färd. en 


1 Nya världen. Hennes ”receptions” 
från morgon till kväll i det förnä- 
New-Yorkhotellet Astor House's 
granna parlour skildras som ett ”lejon- | r 


liv” 


ma 


”, som hotar att göra slut på hen- 

Hon träffar världsdelens stor- 
män, Emerson, ”sfinxen i Concord”, 
vilkens andliga betydelse hon till- 


ne, 


stadfästs, 


flertal bemärkta kvinnor. 






— LV 





fullo uppskattar, ehuru den ännu ej 
Longfellow, Washington 
Irving, kväkaren Whhittier och ett 
I Ha- 
vanna stöter hon oförmodat på Jen- 


väl tio val så länge, som en gottköpsvara. 2 
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Förlovar 


eller 


















































Alla Edra vä 
läsa den tidnin 
SE 
Läst i varje 
hem i västra $ 
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Tel. 3623 — 14090 — & 


ombesörjer på erkänt bä. 
allt som tillhör pör begravningar ; 
"AH 






Nadeo färgar alla tyger Bo 
Kan användas till såväl sag tva ; 
ning som kokning. Begär beskri 
på ”kallvattensfärgning hos Eder 


lande eller hos Aktiebolaget 
Göteborg. Tel. 20865. fe 


Smakfulla Krans; 
Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. Höra 


MERKUR-TVÅLEN 


skonar kläderna och händern: 
Krymper ej ylle. 
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ny Lind, vilken i likhet med henn 
själv befinner sig på triumftåg IN 
världen. 

Men trots allt förblir Anslla I 
Ej heller här finner ho 
det Utopia hon drömt om — 
mera av löfte om frihet och vätt- k 
färdighet för kvinnan än hon spå- 
Gamla världen, ett löfte som on 
i många avseeme in Fr 


besvikelse. 



















rat 1 
senare tider 
friat. 
on ny betydelsefull foråsig Ab A 
hon några år se 
Ttalien och där- 
Malta till Palestina och 
Jerusalem. Under fyra månad 
vallfärdar hon på heliga marker för - 
att leva sig in i Kristi gärning och 
liv, varefter hemresan anträdes över 
Grekland—Ttalien—Österrike. Re- 
san till Söder- och Österland blev z 
hennes sista långfärd, skildrad 0 
”Tåvet i gamla världen”, anmäld 1 
en längre genom tre nummer löpan- 
de artikel i G. H. T. av Viktor Ryd: 
berg, vilken i Fr. Bremer såg 
rätte resenären som parade den skar- 
pa iakttagelsen i yttre måtto med det - a 
ök inre ögat. 
I det nya Stockholmshem met, där” 
”hennes dagligrum ligga åt solned-- 


dieresa företager 
nare till Schweiz, 


från över 



















































ASG 

gångssidan som hennes liv” sam 
. , ” a 

hon sina ”unga gubbar” och andra 




















mera tillfälliga gäster omkring 
Huvudstadslivet bringar dock 
ro, och hon lyckas hösten 1865 
ra sig ett hemvist i det gamla nu för- 
sålda fädernehemmet Årsta, där 
inriktar sig på ett nytt verk, 
1. vilket dock aldrig skall fu 
das. En på juldagsottan ådri 
lunginflammation ändar hastigt 
oväntat hennes liv. 

I dessa yttre och välkända 
rer av Fredrika Bremers le ; 
Ellen Kleman förestående be 


















































att hos oss köpa Garäiner 
ullstyger, Möbeltyger, d 
våra tillverkningar bey 
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delsen tilldrog sig, berättar med en 
viss spydighet, att M. Coué kallade 
två läkare till sin sjukbädd! 


från kvinnovärlden. 


















. ”e 
ffentliga nöjen. 
2 ER ; 
Ne Det ”Kvinnornas hus” man plane- 
rat i Stockholm synes snart nog kom- 
ma att bli verklighet, ehuru under 
en annan form än den först tänkta. 

Föreningen Årsta, som står bakom 
företaget, disponerar nu ett andels- 
kapital på 58,000 kr. Beloppet räc- 
ker icke till inköp av en fastighet, 
men styrelsen föreslår att förening- 
en tills vidare skall nöja sig med ett 
förhyrt hus. Man har ett lämpligt 
sådant på hand, i närheten av Norr- 
malmstorg, där man kan åstadkomma 
en rymlig restaurang, en utmärkt sam- 
lingslokal, klubbrum, ett dussin re- 
sanderum, expeditionsrum, förestån- 
darinnebostad samt eventuellt ytter- 
ligare utrymmen; däribland också 
små tillfälliga vilo- och omkläd- 
ningsrum för alla tillfälligtvis i sta- 
den vistande kvinnor, som icke ha 
vänner att ta in hos och icke vilja 
kosta på sig hotellrum för blott en 
och annan timme. 

Hyran kommer att ställa sig på 
25 å 30 tusen kronor per år vartill 
kommer en beräknad engångskost- | Med hösten kommer det dåliga väg- 
nad på c:a 60,000 kr. för inventarier. laget. Barnen ha svårt att lära sig 
— Andelsägarne ha bemyndigat sty- latt torka av sig om fötterna. Utan 
relsen att fullfölja den skisserade |Tinoleummattor vore det omöjligt 
planen dock med uppdrag att pröva latt hålla rent i tamburen och barn- 
andra eventuella möjligheter till frå- |kammaren. Behöver Ni nya Lino- 


Husmor! SN 














stora Teatern. 
r För något år sedan såg man stän- 
digt. i tidningarne sådana annonser: 

”Ung man söker för eventuellt 
äktenskap bekantskap med ung flic- 
ka, road av jazz”. 

Studerar man annonsspalterna mt, 
finner man att dessa annonser myc- 
ket ofta innehålla förbehållet: ”Obs! 
Ingen jazzflicka!” 

Ett tidens tecken! 
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Varje afton kl. 8: 


























Ks 4 Operettsuccésen 
, »Cleopatras pärlor.«< 


öndag kl. 1,30 Billighetsmatiné: 
»Sista valsen.> 


orensbergsteatern. 
Lördag kl. 8—10;15 
Storstädning. 
edi i 3 akter av Frederick Lonsdale. 
Söndag kl. 6 e. m. Matiné: 
Simson och Delila. 
Kl. 8,15 e. m. 


A Storstädning. 
Lilla Teatern. 


Lördag och Söndag kl. 7 och 9 e, m. 
AN Spanska flugan. 

FER Söndag kl. 1,30 e. m. Matiné: 

3 Spanska flugan. 

Bilj. å 1.65 0. 2.65 kl.12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. 














Kanske Ni är en av dem, som ännu icke = NE 
helt kunnat överge Edra fördomar mot 5 
margarin? I så fall finnes nu all anledning 
för Er att överge det dyra mejerismöret, 
ty nu finnes Mustads delikata smörblandning 
Iris-Extra i handeln och det är inga tom- 
ma ord, att denna smörblandning är "meje- Sr 
rismörets ende like." ERNER 






















































Ett annat tidens tecken. 

Se er omkring på teatrarne! Ni 
finner aldrig flickor av jazztyp till- 
sammans med unga män. Vid deras 
sida sitter numera flickan av den 
familjetyp som man trodde utdöd 
men som tydligen fått en renässans. 

Jazzflickan sitter alltid ensam 
eller tillsammans med en annan jazz- 
flicka. 















































ARTNR BAR ARE 
Er Veckan 16/11—22/11 
KL 7 o. 9 e. m. (sönd. 6, 7,45, 9,30) 
i 'å Barnförbjudet. 
|PALLADIUM 
; "Från Piazza dél Popolo” 


i med Einar Hansson, Karin Bell, Olaf Fönss, 
g Lillan Järnefelt m. fl. 


IRIALTO 


| "När Norden och Södern mötas” 
3 med Lois Wilson, Jack Holt, Ernest Torrence, 
Tu Noah Beery m. fl. 
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På brödet: 







E i; Pensionat och Thesalong 
ICarmen-Sylva 
 Avenyen 33, 1:a vån. 'Tel. 60448 



















Förstklassiet och hemtrevligt. gans lösning. leummattor, bör Ni icke försumma 
Frukost, middag och supé serveras + ÖVER SR Märgrr ga RNE ; 
såväl till abonnenter som tillfälliga att gå in till ”Linopeters”, Kungs- MUS H AD SS 


Akademiskt bildade kvinnors före- | portsplatsen 2 och välja bland deras 
ning har i dagarne högtidlighållit|nyheter. 












gäster. Kupongsystem. 


SMÖRBLANDNING 


fris Extra | 


— mejerismörets ende like 





2 
; H I N D Å $ H E M M E I femtioårsminnet av den första akade- å 
> : miska examen som i Sverige avlagts Å 
Man bör sätta störst värde icke 


TREVLIGT! OMTYCKT! 


av en kvinna. 
Tel. Hindås 12 och 13. på att leva, men att leva väl. 


Hon hette Betty Pettersson, var 
VE Fila PERS SER :. Platon. 
född 1835 avlade vid 33 års ålder stu- 
dentexamen och tog filosofie kandi- 
daten vid Uppsala universitet 1875. 
































tetsfullt smält in sitt rika material 
av för gestalten belysande smådrag 
"och citat. En kvinnogestalt, som | Om hennes vidare öden vet mån en- 
outplånligt präglat sig in i världs- | dast att hon 1877—84 var lärarinna 
medvetandet, mindre märklig må- Ladugårdslands läroverk, Stock- 
hända som romanförfattare än som | holm, och att hon icke mera hör till 
den väldige, orädde sakförare hon de levandes antal. 

























Aldras kvinnan 
tidigare än 
mannen? 


Är hennes arbetskraft 
mindre? 





HAR NI RÅD ATT ICKE FÖRSÖKA? 





är såväl i sina romaner som i hela 
sin livsgärning för kvinnans rätt till ; 

frihet och utveckling i enlighet med ++ ++ 
sina anlag. En värdig” minnes- Bär och Där. 
skrift som ej bör bli främmande för 
någon av dem som den mäktiga fri- 
hetskämpens kamp i första hand 





som visar, att kvinnorna äro mera ut- | beror emellertid icke på att de åldras | följaktligen tidigare än männen ar- 
satta för egentliga sjukdomar än vad |i förtid eller ådraga sig sjukdomar betsodugliga och böra därför pensio- 
fallet är med jämnåriga män. Vore li arbetet, utan det väsentliga är, att |neras tidigare. 

detta fallet skulle kvinnorna vara |de efter hand förlora de särskilda | Så långt professor Holmgren. 
mindre väl ägnade att upprätthålla |egenskaper, som just detta kall krä- Var och en som känner till arbets- 
sina tjänster och befattningar till|ver, om det skall skötas på ett fullt | livet närmare, har otvivelaktigt lagt 
samma åldersgräns som männen. |tillfredsställande sätt. Dessa egen- märke till att de självförsörjan- 
Frågan har stor betydelse för fast- skaper finnas företrädesvis hos dej|de kvinnorna, som grupp betraktade, 
ställandet av pensionsåldern för yngre sköterskorna. Sjuksköterskor- |ge intryck av att äga mindre arbets- 
kvinnor. , ; na böra därför pensioneras relativt |styrka än sina manliga kamrater. 


M. Coué, den berömde franske 
psykologen och upphovsmannen till 
den kända läkemetod, som bär hans 
namn, befinner sig f. n. i England 
på en föreläsningsturné. 

Därunder hände honom den ma- 
AN — llören att han på grund av illabe- 
Att leva är icke nog: solsken, fri- |. EN SR 

. ; z finnande blev oförmögen att infinna 
"het och en liten blommå måste man l oo > pemläening S 
sig i föreläsningssalen, där audito- 


Den allmänna uppfattningen, icke 
minst på kvinnligt håll, är att kvin- 
nan åldras tidigare än mannen. 

Professor Holmgren behandlar 
denna fråga i ”Hygienisk revy” och 


Signe Lagerlöw. 


— 


skriver därvid bl. a.: 
Den medicinska erfarenheten ger 
icke stöd åt åsikten att kvinnorna 
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ov HC sAnden riet med spänning väntade på att få |bli gamla vid en tidigare tidpunkt 

- « UC. Andersen. > lära känna hans läkemetod. i livet än männen så att t. ex. en | "Som ett särskilt uppslitande arbe- tidigt. Den kvinnliga arbetsdugligheten 

FS Lokalpressen i den stad, där hän- |kvinna på 55—060 år skulle förete | te, fortsätter prof. H., nämnes ofta Liknande förhållanden möter man lär, i sådana fall där en rättvis jäm- 
ee ]|SHST[ - 1 4/nlITLDDQl[h ll 5 I ; I 3 5; ES CNE si oo barn sl Öde bida krävande Sysstiså SS 7 zz = Ju Fk 
. — lsamma ålderssymtom som en 65 ärs sjuksköterskekallet. Att sjuksköter- |1 andra sarskub Krav ande sysselsätt- | förelse verkligen kan -göras, icke SS 


skorna så tidigt bliva arbetsodugliga |nmngar. Sålunda torde det vara möj- | mindre än den manliga, men det fö- 
ligt att t. ex; lärarinnor tidigare än refaller som om samma arbete skulle 


Å BJ Ö R K Ä S E NS U I LOH EM lärare VETE ENA kosta kvinnorna större möda, trötta 





man. Det finns icke häller något 
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IVANTAR Så E 
i i rikt urval. I J OSE FTG R1 MM L - set för 
p 4 é Ki ar s t | beläget 15 min. väg från Landvetters sta-|stä a änslé ; illräckli . 
Lägst . Kända goda kvalitéer. | p g g stämdhet, känsla av otillräckliga 
fs TES ERSTA ST SaerA 3 Damskrädderi. k tion å Gbg—Borås järnväg, erhålles enkel l,-rafter och alla d da revint 3 nu eur INS ems 
=E Nil Handskfabrik 3 y ; : rafter och alla de nervösa symtom, 
> ilssons Handsnia > Kungsgat. 9 c. Rekommenderas. '£ | men god inackordering till synnerligen : SFSR 
E Hvitfeldtsplatsen 9 = Å 0BSJ 1:sta kl bete.-Moderata priser, | BUURt pris: som ligga på gränsen av sjukdom | KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
(mitt emot gamla Latin) = Zz EA Aror ARA me AR RA Rae Telefon Landvetter 16. eller överskrida densamma. De bliva Möbeltyger billigt. 
ETTER ETTA ELLE ETTER FTu—— HH ES 
AEftertryck ej Med ensamrätt] — Vet ni, fröken Romney, att rar inte mycket tid att se sig om-| — Jag måste förbereda Owen "på | Sitt ner ett ögonblick. Jag vill tala| — Han kommer att träffa äteköls 
Ag tillåtet). för Sverige. lert ansikte förefaller mig bekant. | kring på en bal. det nöje, som väntar honom, sade | med er. liga vänner här, sade Poppy lång- 
Poppy, eller det kanske vore lustigare Den unge mannen satte sig bred-|samt. Jag har hört, att fröken Rom- 


Poppy lutade sig tillbaka i soff- 
hörnet med cigaretten upplyftad 
mellan sina smala fingrar, och Kit- 
ty såg på hennes blick, att hon ej 
trodde henne. 
sv — Nej, naturligtvis inte. Men 
jag kommer ihåg er, därför att ni 
utpekades för mig som en vän till 
herr Cheyne. Jag är förlovad med 
honom, som ni kanske vet, så natur- 
ligtvis känner jag intresse för hans 


Ha vi nånsin råkats förut, tror ni? 


ney också är en gammal bekantskap. 

Lassen märkte det tvungna i ton- 
fallet och undrade, vad man - hade 
berättat henne om .saken. 

— Ja, vi voro alla på samma båt 
för några veckor. Han gjorde en 
hastig överblick över situationen och 
fann, att det ej kunde vara någon 
risk att tala. Fröken Romney var 
med oss hem från Melbourne- till 
Marseille. 

— Ja, jag har hört det. Hör 
skrattade, och Lassen var ej säker på 
om hennes skratt var äkta eller ej. 
Jag hoppas det inte faller honom in 
att förnya historien här. Naturligt- 
vis — hon log mot honom, och al 
drig hade uttrycket i hennes blåa 
ögon varit mera barnsligt och men- 
löst — vet jag ju hurudana sjömän 
är — en flicka i var hamn och så 
vidare! Men jag vet, att jag kan 
lita på Owen alltid, t. o. m. när han 
svårigheten är — "hon sträckte 


vid henne och beredde sig på att 
lyssna. För ett ögonblick sade hon 
ingenting. Celia Lindsay, som var 
mycket musikalisk, något som man 
ej skulle kunnat tro med anledning 
av hennes lite frivola sätt, gick fram 
och satte sig vid pianot. Kitty och 
unge Lucas tycktes synbarligen ha 
kommit överens om att begära ett 
visst stycke, ty hon nickade och bör- 
jade slå an de första tonerna ur 
Rachmaninoffs Preludium i c-moll. 
För ett ögonblick satt Poppy tyst 
och lyssnade, men när de långsam- 
ma högtidliga ackorden i inledning- 
en övergingo till ett livligt agitato, 
vände hon sig till till sin granne och 
började samtala med låg röst. 

— Doktor Lassen, vet ni, att herr 
Cheyne kommer hit med det snaras- 
te? 

— Jag har hört det, sade han, 
och hans stämma var alltid så låg 
och mjuk, att han ej behövde sänka 
den. Och jag är mycket glad över 
det. Vi har inte råkats på flera må- 


att inte säga någonting — att låta 
er plötsligt uppenbara er för honom 
alldeles oväntat. Det är det tillför- 
litligaste provet på vänskapen, inte 
sannt — att mötas alldeles oväntat? 

Kitty kunde ej riktigt förstå, vad 
den andra hade för en baktanke och 
betraktade henne lite undrande. 

Poppy tycktes bli illa till mods 
inför de forskande mörka ögonen, ty 
hon rätade plötsligt på sig och frå- 
gade: 

— Brukar ni spela eller sjunga? 
Gör det för himlens skull, om ni kan 
det! Jag kan inte, men jag dyrkar 
musik, som jag förstår. 

— Jag sjunger inte ofta. Detta 
var ej så alldeles sannt, men Kitty 
hade ingen lust att uppträda för att 
Hitta fröken Fanshawes ”ennui”. 
Jag ska se, om Celia vill göra oss 
det nöjet i stället. 

Hon reste sig, glad att slippa ifrån 
Poppy och gick fram till Celia, just 


— Det tror jag inte. Alldeles 
ofrivilligt antog Kitty en kylig ton. 
Det är ju möjligt naturligtvis. Hon 
hade inte glömt balkvällen hos lady 
Rockleigh men var fast besluten att 
aldrig häntyda på den. Man möter 
ju så många människor, att det är 
svårt att komma ihåg dem alla, om 
man inte har en särskild gåva att 


X «ga 
Allahs vilia. 
HE Av KATBLYN RHOÖDES. : 


a 





I Översatt av Sigyn Frydén. 
d 12 
= Denna kväll bar hon likväl ring- 
en, och under det hon talade, vred 
hon den tankspritt fram och tillba- 
ka, tills ädelstenarna onistrade i 





minnas ansikten. 


— Jag tror, att jag har det, sade 
Poppy kyligt. i det hon fixerade sin 
följeslagerska med sina havsblå ögon 
på ett sätt, som endast hennes älv- 
lika täckhet hindrade från att före- 
falla oförskämt. Jag glömmer al- 
drig ett ansikte. Och jag vet nu, 
var jag har sett er. Det var på en 
bal hos lady Rockleigh i somras. 


— Verkligen. Kittys hjärta klap- 
pade häftigt, men de cyniska blå 
ögonen, vilkas uttryck kontrasterade 
så bjärt mot deras form och färg, 
återgav henne modet. Jag. minns 
inte — men det var visst en stor 

tillställning, inte sannt? Och man 


— vänner. 

Attacken kom så oväntat, att Kit- 
ty skiftade färg. Hon kunde inte 
undgå att minnas det sätt, varpå hon 
blivit ”utpekad” för denna lilla ovän- 
liga, självmedvetna varelse, och hon 
undrade, vad fröken Fanshawe kun- 
de ha för motiv att leda in samtalet 
i denna riktning. Men i trots av sin 
ovetenhet om vart den andra syfta- 
de, lät hon ej skrämma sig. 

— Ja. Hon talade med lugn 
röst. Jag har råkat herr Cheyne. 
Han var på båten, som jag reste hem 
tor Lassen också. Det var roligt att| — Doktor Lassen: Poppy kalla- 
få träffa honom igen nu i kväll. |de på honom, och han kom genast. 





lampljuset. 

Det var något i glittret från ste- 
rna, som kom hennes visavi, Kit- 
ty Romney, att känna ett plötsligt 
styng av smärta, och för att slå 
bort den plågsamma känslan vände 
hon sig åter till Lassen, som var 
Mer än glad att få henne med i det 
amtal, vari han var inbegripen med 
den munviga Celia. 

Efter middagen tog Poppy sin 
kaffekopp och sin cigarett och slog 
ner på en låg ”settee” bredvid 
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INNEHÅLL. 


Jtlandskrönika i sammandrag. 

Här och där. 

obelpriset. 

Hemfärden. Av Crayon. 

Ser ut.... Av Marie Louise Ingeman. 
Zz Självstyrelse i skolan. Av Alrik 
I Holgén. 
"4 I gränslandet. 






Mellan liv och död. 
 Nyttigheternas knapphet och dess 
— följder. Av Jenny Richter Velander. 
Barnsliga nöjen. Av Stella Rydholm. 
Ny tid. Av Margareta Heijkel. 

Hälsa och ett långt liv. 

"Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes: 






















Utlandskrönika 


i sammandrag. 





" Ambassadörkonferensen 1 Paris, 
vilken står som ententemakternas fö- 
Teträdare, har överlämnat en not till 
i 


Tyskland, vari meddelas att nämnda 












skall. för att kunna 

frättas om och om 

och ändock se ut, 
tvättas med 


FLINGOR 


tÄsen tie av Oemanns Tvältpaleer 
och Ora— » 





22 November 1925. 
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Utkominer varje söndag. 


Redaktion och expedition: 





slag på den allmänna uppmärksam- 
heten. Regeringen har nu framlagt 
ett nytt finansförslag med vissa av 
socialisterna framtvingade  skärp- 
ningar, vilka komma att gå ut över 
de besittande. 

Svårigheten att med rådande par- 
tisplittring en beslut- 
sam och stark regeringsmakt bereder 


åstadkomma 


jordmånen för tanken på en diktatur. 
På att det 
skall bli en fascistdiktatur efter ita- 
ränsterhåll 


högerhåll hoppas man, 
Henskt mönster, 
att diktaturen, 


call ligga i 


men på 
om! och när den 'kom- 
mer, s vänsterradikala 
händer. 

Den italienska debuteéradekamma- 


rens första sammanträde formade sig 


till en hänförd ovation för Musso- 
lini, åt vilken en lagerkrans över- 
räektes. Diktatorn talade om fascis- 


mens betydelse och förklarade under 
kammarens stormande bifall att den- 
na rörelse hos landets ungdom lagt 
grunden till Ttaliens orubbliga, stän- 
digt växande makt. 
































































"makter beslutat vidtaga skyndsam- 
ima åtgärder för att utrymma Köln- 
zonen. Man hoppas, att utrymning- 
Fensisoms skall börja den 1 dec., skall 
kunna vara verkställd senast vid ja- 
nuari månads utgång. 

Genom att låta utrymningens bör- 
jan sammanfalla med tidpunkten 
för Locarnofördragets undertecknan- 
de, heter det i noten, ha de ifråga- 
varande regeringarne velat bringa 
till uttryck sin förlitan på att dessa 
| fördrags undertecknande kommer att 
Finleda en ny period i deras förhållan- 
de till Tyskland. 
Även en del andra 
ar av 
ED röra huvudsakligen lättnader i 
 ockupationsförhållande na i Rhenom- 
Tådet, närmast sådana åtgärder som 
vidtagits av Frankrike godtyckligt 
och i strid mot Versaillesfredens be- 
tämmelser. 

I Löftet om Kölns utrymning har 
FUtlöst starka glädjekänslor i Tysk- 
land, utlovade 
”återve rkningarne” 
”Magra. 

CC Ehuru på fördrags- 
vänligt håll, hoppats på ut- 
Ffästelser är Tysklands underskrivan- 
de av Locarnofördraget tryggat. 
som beslutat un- 


””0 . 
återverkning- 


Locarnofördraget bebådas. 


varemot de i övrigt 


anses skäligen 
man, även 
större 


EE Den första makt, 
Fderteckna — TLocarnotraktaterna, är 












att 
bekämpa i Syrien synes vinna i kraft 
och utbredning.” 

Från Peking meddelas att den där- 
städes stormakterna anordnade 
tullkonferensen beslutat tillerkänna 
Kina rätt att själv bestämma sina 
tullsatser. Förut ha de fastställts 
av stormakterna med tillgodoseende 
av deras egna fördelar. Samtidigt 
med denna framgång utåt för Kina 
synes de inre oroligheterna med in- 


Det uppror som Frankrike har 


av 


bördeskrig mellan militärguvernörer- 
na vilja ebba ut. 
I Polen och Tjeckoslovakiet har 


man f. n. regeringskriser. 


Pär och Där. 


Den engelska statskyrkan har gått 
med på en av kvinnovärlden länge 
önskad ändring av vigselformuläret. 
Bruden har tidigare lovat att icke 
blott älska och vara sin make trogen 
utan även att lyda honom. Detta 
ord har nu strukits. 

Moståndarne mot reformen önska- 
de att lydnadslöftet skulle bibehållas 
”därför att ett hem ju måste ha ett 
överhuvud”. Reformens vänner gjor- 
de å sin sida gällande, att det nutida 


FEngland. Beslutet fattades av un- = a 
7 S — läktenskapet är ett kamratskap, var- 
-derhuset med 375 röster mot 13. Ut-|,. rn KUR ADR 
för ordet lydnad icke längre är på 
ikesministern, Chamberlain, Hade SERGE 
, | sin plats. 

n glänsande dag. TI sitt utredande 
Fanförande yttrade han bl. a. att de å 

ördrag, som antagits i Locarno, väl 
























cke gjorde krig omöjliga — det stode 
mänskilg makt att 
Men 


krigen 


nämligen icke 
SÄ sådana fördrag. 
iLocarnofördragen gjorde 
omordentligt mycket svårare. 
de det vida mindre möjligt att till- 
ipa kriget. 

" Ett förhållande att lägga 


& gjor- 





än dominions med sig. 






na viktiga fråga. 






märke 


fär emellertid, att England vid för- 
feets undertecknande ieke har si- 
Det brittiska 


imperiet står sålunda splittrat i den- 


I Frankrike lägga alltjämt statens 
dåliga och svårutredda affärer be- 


M. Coué, under ett besök i 
England dit han inbjudits för att be- 
rätta om sin märkliga läkemetod, 
blev sjuk och tillkallade två läkare 
har rehabiliterats av de engelska tid- 
ningarne, vilka skämtat med att hans 
egen läkekonst icke räckte till i detta 
fall. Det har visat sig att M. Coué 
vid tillfället ifråga drabbats av en 
häftig blödning och att det gällde 
några rent yttre brådskande anord- 


ningar för att hejda blodflödet. 


SOM 





a 
— 
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i Öster- och Västerland för att kun- 


Tel. 18070. 





obelpriset. 


Sedan Nobelkommitten under en 
följd av år letat med ljus och lykta 


na utdela det litterära Nobel-priset 
till obemärkta genier 
eller i det närmaste avslutad livs- 
gärning kommer i år ett dundrande 
Priset utdelas icke alls! 
Som skäl anföres att man i år icke 
kunnat finna en fullt värdig kandidat 
till detsamma. 

Situationen är ovedersägligen ned- 
Efter belönade kandi- 
dater, om vilkas fulla värdighet me- 
varit starkt delade, det 
tomma intet. Efter det andliga av- 
tynandet det fullkomliga utslocknan- 
det? Bland jordens alla millioner 
icke en fullt värdig? 

Förvisso är det icke allenast No- 
belkommitten som upptäckt att värl- 
den för närvarande lider brist på sto- 
Vi ha i mer än ett avse- 


med avslutad 


bakslag. 


stämmande. 


ningarna 


ra andar. 


ende fått en stor viloperiod. Men j|fortsatt utveckling. Förhåller det 
det kan ifrågasättas, om det litterära sig verkligen så att det i hela värl- 


hittills på 
undantag när utdelats i 


Nobelpriset såsom det 


några få 
åt and- 
liga värden. Huruvida det 
något enda fall ingripit och givit en 
lovande ännu i sin utveckling stå- 
ende diktarbegåvning en chans att 
helt och odelat ägna sig åt sitt kall 
och måhända skapa mästerverket. 


mänskligheten spirande 


ännu i 





Hemfärden. 


Det 
Staden sover ännu, 
långt ut på morgonen. Ingen 
bakom fällda hur 
luften är och hur inbjudande till en 


är söndag. 
ehuru det är 
vet 
gardiner vårlik 
promenad den soliga novemherdagen 
ter 
Den ändlöst 
snart skall förete den livligaste rö- 
relse på promenadvägarne och. kör- 
banan Man 


endast någon enstaka vandrare, som 


Sig. 


långa allén, vilken 


ligger nästan öde. ser 
rör sig framåt i långsam takt eller | 
stannar för att road betrakta ett par 
ekorrars muntra ringdans kring den 
mossbelupna stammen till någon ål- 
drig alm. 

Då höres det lätta klapprandet av 
hästhovar på körbanans asfalt och 
en sjuktransportvagn kör i gående 
upp på den välvda bron över ån, i 
vars mörka solbelysta vatten träden 
utmed kajen spegla sina nakna, hårt 
tuktade kronor. 

Vagnen stannar mitt på bron, hej- 
dad av den just nu livliga spårvägs- 
trafiken på gatan som korsar dess 
väg. 

Av kursen att döma kommer den 
från sjukhuset på väg ut till första- 


alltid för handen. 
stås med orden orätt vård att priset 
faller i improduktiva händer, har ju 
Nobel-kommitten upprepade gånger 
utsatt sig för denna risk genom att 
utdela det till åldriga diktare, 
redan för längesedan lagt sin rikaste 
och bästa alstringsperiod bakom sig. 
I vissa fall har icke ens tvivel kun- 
nat råda om att gåvan haft sin stör- 


den för 
mänsklig intelligens, som ger sådana 
minsta mån bidragit att söka rädda |rika löften, tyder detta på att de and- 
liga markerna över hela världen fått 
ligga i en vanhävd, som i högsta grad 
påkallar offer och uppmuntran för 
att åtminstone för kommande år sä- 
kerställa en 
efterlängtad skörd. 


Visserligen är gåvan stor, och 


risken att den kan falla i orätt vård 


Men underför- 


som 


sta praktiska betydelse såsom ett nätt 
kapital för stora mäns efterlevande. 
Och 
Nobel-priset menat. 
den litteratur, som kämpar och söker 


sådant är väl dock icke 
Härigenom har 


som 


sig nya vägar alltjämt blivit lik: 
lottlös och 
Alfred Nobel aldrig funnits. 


blottställd som om en 


Nobel avsåg med sina donationer 


att uppmuntra ädla mänskliga strä- 
vanden och giva dem möjligheten till 


närvarande icke finnes en 


av hela mänskligheten 





den, där arbetarbefolkningen bor. 
en skall icke hämta någon, därtill 


kör den för sakta. Någon vilar re- 
dan därinne i den slutna lådliknan- 
de sjuk vars tillstånd 
tvingar till långsam färd. 

Bredvid kusken sitter en äldre ar- 
betsklädd man — 


vagnen, en 


Han vänder sig till hälvten mot 
ragnen, som väntade han förskrämd 


något ljud därinifrån. Hans nacke 


är böjd och hans ansikte återspeglar 


den hopplösa sorgens djupa svår- 
mod. Den som vilar därinne är nå- 
coon kär och omistlig. Färdénr går 


icke till konvalescens 
och ny hälsa. Ett hopplöst fall som 
sjukhuset avbördar sig för att bere- 
da plats för någon annan sjuk, om 
vilken hopp finnes: Eller en män- 
niska som vill dö i sitt hem. 

För någon minut står vagnen stil- 
la på bron. Man ser dess trista sil- 
huett mot. den soliga liften — häs- 
ten. de båda männen på kuskbocken 
och jättekistan där bakom. 

Vägen är klar, vagnen rullar sak- 
ta utför bron och vidare den breda 
satan utåt förstaden — hemåt. 
Crayon. 


hemåt, men 


talas 
ett par 
ut.... och ett enkelt adjektiv får 
fullborda meningen. 


en av en människa 
rekt anslutning till hennes utseende. 
Är omdömet ofördelaktigt tillägger 
man stundom ett 
hon kan ju vara en bra människa för 
det. 

ende”. 


Ledas vi 
rare av en hemlighetsfull visshet att 
människan ser ut som vad hon är och 
att ansiktsmasken alltså är summan 
av hennes dygder och fel. 
hennes själ, mena vi, 
i hennes drag. 


















heten 
hårdaste 
oädla böjelser. 
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Ser ut: 


Av MARIE LOUISE INGEMAN: 


Ett nött ord! be 
ten 0. 3, v., är människan en mång- 
tydig sammanfattning av dem alla, 
I hennes bröst kämpa alla motsätt- 
ningar, 
farligaste djur, 
alla dessa krafter av hennes förnuft 
och självbevarelsedrift. 


Man hör det nästan osvikligt ut- 
det första mötet mellan 
Han, hon ser 


vid 
människor. 


Den första omedelbara bedömning- 

sker sålunda i di- 
rälvilligt: men han, 
Ingen kan ju rå för sitt utse- 


Är detta sista uppriktigt menat? 
i våra omdömen icke sna- 


Det är 
som speglar sig 
nu å andra sidan denna 


Men 


är 


hemlighetsfulla visshet ofelbar? 


Betrakta vi de utvalda människor, 


som givit vår fantasi och ande flykt 
och vingar, måste vi komma till re- 
sultatet att dessa sköna . själar ofta 
omslutits av grova höljen. 
de, som haft den största, renaste och 
häftigaste längtan efter rättfärdig- 


Ja, att 


mången gång måst föra den 


striden mellan ädla och 

Betrakta vi i samma syfte vår när- 
mäste omgiving komma vi till sam- 
ma resultat. Hur snällt och hjärte- 
gott är icke ofta det barn, som na- 
turen vägrat ett fördelaktigt yttre, 
och vilka oroväckande anlag slumra 


icke mången gång hos barn med 
täcka, förtjusande drag. Hur obe- 


tydlig och småskuren är icke ofta 
mannen med den höga snillrika pan- 
nan och öppna klara blicken, och vil- 
ka fonder av överlägsenhet, kunskap 
och intelligens gömmer sig ej i stäl- 
let hos en som alldeles ingenting ser 
Och hur kan ej ett 
strålande Det 
tycks lysa med stjärnglans från en 
hög och ljuv himmel, men skenet 
är vid närmare efterforskning miss- 
visande och leder endast ut över en 
tomhet och banalitet. 
stället den verk- 
det verkligt 


ut för världen. 


kvinnoöga bedra! 


avgrund av 
Och man hittar i 
ligt nobla karaktären, 
ädla kvinnohjärtat bakom en ända 
till osynlighet anspråkslös mask. 
Om djuren fått skepnad efter sin 
art. förefaller det dock rimligt att 
också människan i någon mån fått 
det efter sin. Men medan djuren 
blott äro liksom ensidigt karaktärs- 
präglade uttryck för mämniskans oli- 
ka egenskaper, hunden för tillgiven- 
heten. katten för opålitligheten, or- 
men för listen, kalkonen för högfär- 
den.. uven för grubblet, ugglan för 
klokheten, fågeln för sotglösheten, 
tigern för vreden, lejonet för makt- 


ra aktivt hennes inre liv är. 
de låta ingalunda avläsa sig genast. 
Som en skrift, skriven med osynligt 
bläck, stå de tecknade redan i ung- 
domens runda och rosiga ansikte, för 
att långsamt, 
brännas fram först med ålder och år. 


elefanten för godmodighe- 


gäret, 


och hon skulle bli jordens 
neutraliserades icke 


Som i en mjuk lera avsätta sig 


spåren av olika själs- och känsloak- 
ter i hennes ansikte, tydligare ju me- 


Men 


men osvikligt tydligt 


Det är icke minst av denna orsak 


som vårt omdöme så ofta blir orik- 
tigt. Vi se endast endels. 
ett härjat anlete bor kanske ett hel- 
gons själ. 
karaktärsbetonade unga och blomst- 


Bakom 
Och bakom det ännu ej 


rande ansiktet döljer sig måhända en 
brottslings natur. 

Och ytterligare ett förbehåll. I 
den stämpel, vi tycka oss avläsa en 
lägre karaktär, kan den som känner 
människans historia avläsa något 
helt annat, nämligen umbäranden, 
sjukdom, nattvak, sorg, missräkning- 
ar. 

Vi läsa således gärna i människors 
amleten, men vi läsa icke alltid rätt. 

Den drivande orsaken till vårt out- 


sägliga intresse för andra, bottnar 
nog främst i ett låt vara alldeles 


oklart begär att i deras historia fin- 
na något, som kan bereda oss lättnad 
i vår egen. Vi söka olyckskamrater. 
Lyckan har som bekant nog av sig 
själv och spanar icke mera. Men ge- 


nomsnittsödet med alla dess blottor, 


och stötestenar skulle synas dess bä- 
rare outhärdligt, om de ej skönjde att 
även andra omkring dem släpa på 
sina bördor och kors. 

När wvi spana in i ett ansikte sker 
det därför omedvetet i en önskan att 
finna något däri, som kan bilda ett 
fäste för vår egen övermodiga eller 
sorgsna Vi behöva 
många sådan fästen — både däruppe 
och därnere på den mänskliga ut- 


sinnesstämning. 


vecklingsskalan. 

Men vid urvalet avfärda vi van- 
ligen det ena fallet efter det andra 
alltför lätt med ett kategoriskt: ”ser 
ut...”. Därmed tycka vi oss ha sägt 
allt om människa. Vi betänka 
icke att vi nu endast stå på ytter- 
trappan till detta sammansatta nå- 


en 


Blusen 


Gummans 


Fabrikanter 1.0. ENEROTH & Co, Göteborg. 








got, som är en människonatur Prep 


gott och ont, och vars brister och 
värden det kan löna mödan att med 
större samvetsgrannhet söka upptäc- 
ka, innan vi offentligt, enskilt eller 
måhända blott i tysthet för oss själ- 
va skrida till den avgörande betygs- 
sättningen. 
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Siälvstyrelse 
i skolan. 


Förr ålåg det hemmet att sköta 
om de ungas fostran. Nu däremot, 
önska föräldrarna gärna bliva kvitt 
denna plikt och skjuta därför ifrån 
sig allt ansvar i detta avseende på 
I hemmet få barnen kläder 
och föda, men skolan skall ge dem 
fostran. Men, man måste komma 
ihåg, att en fostran i skolan måste 
bygga på den fostran, som barnen 
fått i hemmen. Ty hemmet är 
”plantskolan”, där karaktärerna bil- 
das. 

Ett nytt system, vilket betecknats 
med benämningen, ”Lärjungarnas 
självstyrelse”, har under den senaste 
tiden börjat användas i skolan. Idéen 
har överförts till vårt land genom 
ett från engelskan översatt arbete, 
amerikansk lärare, E. A. 
Craddock utvecklat de erfarenheter, 
han fått göra, då han försökt att i 
sin klass bilda en-stat. - Upprätt- 
hållandet av all ordning har helt 
överlämnats åt eleverna själva. Det- 
ta tillgår så, att eleverna tillsätta för 
ändamålet nödiga funktionärer, som 
alltså övertaga ansvaret för klassen 
i stället för att, som vanligen är fallet, 
läraren är självhärskare Denne får 
nu istället helt ägna sig åt undervis- 
ningen och som rådgivare åt barnen. 
De utvalda «sköta disciplinen i klas- 
sen, 'bestraffa och belöna, övervaka 
hemuppgifternas utförande. > Crad- 
dock menar, att då disciplinen kom- 
mer från läraren uppfattas den av 
barnen som tvång och tryck, men om 
eleverna själva omhänderhava den, 
ställer sig frågan annorlunda. Er- 
farenheterna från dessa försök ha gi- 
vit de mest lysande resultat. Upp- 
slaget har ursprungligen kommit från 
den ungdomsrepublik. som av William 
J. George bildats i Treewill i Ame- 
rika. 

En sådan metod har naturligtvis 
stora Möjligheter att påverka och 
fostra skolunodomen. » Hos barnen 
utbildas en starkare solidaritetskäns- 
la och medborgaranda, liksom deras 
ansvar och rättskänsla få komma 
till uttryck. De ställas nu inför upp- 
giften att arbeta för samhället, för 
det helas väl. Vidare betrakta de ej 
läraren längre med fruktan, utan se 
1 honom kamraten, vännen, som ger 
dem råd i deras svårigheter. Det är 


"ju klart, att allt arbete som barnen 


få utföra självständigt i hög grad bi- 
drager till attskärpa deras intelligens 
och iakttagelseförmåga, samt utveck- 
la deras amsvarskänsla. Det är orätt 
av oss äldre att om barnen tänka el- 
ler säga, att de icke kunha göra det 
Ty barnens innersta ön- 
skan är att få vara verksamma och 
få göra nytta. Se de sedan ett po- 
sitivt resultat av sina strävanden, 
käna de stolthet och glädje. Det go- 
da och vackra som finnes i en barna- 
själ skall ej ledas under en järnhård 
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Vid några tillfällen ha vi återgi- 
vit intressanta uttalanden av en av 
den engelska pressens främsta essay- 
ister redaktören för ”Sunday Ex- 
Efter må- 
nader av tystnad har han åter börjat 
skriva i sin tidning. Den första ar- 


press”, James Douglas. 


tikeln av hans hand rör sig om den 
långvariga livsfarliga sjukdom vari- 
från han just återhämtat sig. 

Han har undergått en operation, 
vilken synts hopplös men avlupit 
lyckligt. Tillstånidet inger de största 
farhågor, då nya sjudomar stött till. 
Patienten äger dock ännu viljan till 
livet och kämpar för ett vederfående. 

Vad han därunder upplever skil- 
drar han på följande sätt: 

Då jag befann mig mitt uppe i 


denvia kamp erfor jag ständigt en 


disciplin utan under fria och mjuka 
former. 

Naturligtvis kan systemet ha sina 
olägenheter, det är ju klart. Förse- 
elserna i större skolor kunna ju bliva 
så många, att de ej hinna behandlas 
på självstyrelsevis. En wnnan, att 
barnen i småklasserna gärna pådikta 
sina kamrater förseelser så att en 
rättsskipning lagd i:barnens egna hän: 
der skulle otillbörligt rikta sig mot 
barn, som äro illa sedda av kamra- 
terna, samt leda till kotteribildning 
och fjäsk. Men i den mån barnen 
kunna sköta dem, böra de få uppgif- 
ter, såsom att ordna in- och ut- 
marscher, vädring, materielens fram- 
skaffning, se till att det är ordning 
och reda i materialrummet, sköta 
biblioteket samt, då så låter sig göra, 
vara organister o. s. v. Ty resultatet 
bliver som sagt säkerligen givande, 
såvida systemet utföres med förstånd. 

En annan metod, som Craddock re- 
kommenderar är anrbetstävlan. När 
ett barn leker uppbjuder det all sin 
förmåga. Genom att arrangera nå- 
got slaos lagtävlan i skolämnen mel- 
lan olika grupper av barn skulle de 
sporras till större ansträngningar. 
De olika grupperna skulle därvid 
erhålla poäng, tillförda av de dukti- 
ga och skötsamma eleverna. Här 
gäller naturligtvis då för läraren att 
framhålla vikten av att ansträng- 
ningarna äro värda att göras för kun- 
skapens bgen skull, så att ej barnen 
få den föreställningen att arbetet i 
livet fortsättes som lek och poäng- 
spel. Om fördelen med systemet sä- 
ger Craddock själv: ”Den första och 
största är, att den pojke, som av na- 
turen är lat, måste arbeta, ty hans 
motståndare och hans eget lag styra 
om det. - Därnäst kommer att den sva- 
ge pojken blir föremål för en väl- 
villig uppmärksamhet från sitt lags 
sida”. 

Som allmänt omdöme gäller nog 
även här, att den lyckas bäst, som 
ej använder de radikalaste metoderna, 
Det är i alla fall medel väl värda 
att använda, då det gäller att mogna 
fostra vår ungdom. 


Alrik Holgén. 


Städningen är alltid besvärligast 
om hösten och vintern — såvida man 
icke har TLinoleummattor på alla 
golv och Vaxduk på hyllor och bord. 
Då går det nämligen alltid lika lätt. 
— Linoleum och Vaxduk köper man 
förstås alltid i stadens Specialaffär, 
”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2. 


hä 


För den tänkande människan är li- 
vet en komedi, för den kännande en 


tragedi. 





Hemmets tidning 


Göteborgs Aftonblad 
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RCKERTRTIEREREnE 


Ni Eder, så annon- 
sera det i 


GÖTEBORGS 
MORGONPOST 


Alla Edra vänner, 
läsa den tidningen. 
LIL 
Läst i varje bildat 
hem i västra Sverige. 
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GYNNA VÅRA 


ANNONSÖRER 


IT gränslandet. 


Mellan liv och död. 


känsla av exaltation och glädje. Den- 
na min sinnesstämning förbryllade 
och roade mig. Jag kunde både ana- 
lysera och kritisera mina känslor och 
fantasier. 

Jag tycktes vara utom min egen 
fysiska kropp och en blott iakttaga- 
re av dessa plågor och kval. Emellan- 
åt var jag faktiskt endast en kall 
och lugn kritiker av min hjärnas 
verksamhet. 

Jag var höjd över den, då den ge- 
nomwvirvlades av förvirrade och van- 


sinniga stämningar. Jag var bok- 


stavligen utanför mig själv. Min 
ena hälvt uppförde sig som en gal- 


ning, under det den andra hälvten 
var upptagen med att analysera den 
andras orimligheter, förebrå den, 
lugna den och hålla den till ordning- 
en. 

Denna dualism upptog hela min 
uppmärksamhet. Jag övertygade 
mig om att min kropps och min hjär- 
nas öde inte bekymrade mig så sär- 
deles, och att vad som hände dem ej 
var av någon betydelse för mig. Det- 
ta, det är jag säker om, är ett för- 
hållande som upprepas i döden. 

Det som wi kalla personligheten, 
anden eller själen, upptäcker plöts- 
ligt sitt eget oberoende, sin befrielse 
och sin frihet. : Den vet, att liket i 
sängen är en klädnad endast, ej dess 
verkliga jag. Den upphör att intres- 
sera sig vidare för kötts och bens, 
blods och hjärneellers öde. Den svä- 
var ut ur det materiella fysiska livet 
in i sitt eget liv, som är oändligt in- 
tensivare. 

Detta överfysiska liv är fullt av 
kraft. Det ilar 
framåt millioner mil i sekunden. 


seger, triumf och 
Tid och rum tyckas ha försvunnit. 
Sömnen synes ej längre vara nöd- 


vändig eller ens önskvärd. Problem, 


IBUBNELENENENE: 









mycket som Mustads delikata 
smörblandning Iris Exträ. 
Smaken, konsistensen och 
användbarheten hos Iris Extra 


är densamma 


bästa mejerismör. Har Ni då 
råd att icke försöka? 


A A ejerismöret kostar nu 
ungefär dubbelt så 


Närande 
god och 
läcker är 





MUSTADS = oc 


Iris Extr 


— mejerismörets ende like. 


IFranbz 





som förbryllade den klumpiga hjärn- 
mekanismen, lösas på ett underbart 
sätt. 

Jag finner det omöjligt att beskri- 
va den förvånande klarheten 1 mitt 
medvetande under dessa dagar och 
nätter. Jag kommer ihåg, att jag 
rar ledsen över att ej kunna minnas 
dessa förunderligt klara och livliga 
visioner. Jag kan endast ge ett slags 
föreställning om dem genom att sä- 
ga, att de voro som tankar utan ord 


När det regnar eller snöar 
haglar det 
lovor 
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non n TE du varken behöver ögon eller öron, 


som hos det 


Smörblandning 


i själen. Ord tycktes höra till ett 
övervunnet stadium. 

Allteftersom kampen gick framåt 
försökte jag meddela min läkare, vad 
som pågick inom mig. Jag försökte 
honom imblick i alla dessa 


ge en 


strömningar i min själ. 


- 


Jag försäkrade honom, att om han 
inte kunde få min hjärnverksamhet 
att sakta av, så skulle jag snart ham- 
na — på annåt ställe. Han förstod 
och föreskrev rogivande medel, som 
reducerade tankehastigheten till om- 
krig tusen mil i minuten. Jag kom- 
mer ihåg, att han tröstade mig ge- 
nom att tala om för mig, att jag var 
lik en man, som fallit huvudstupa 
ned från taket, och som var alldeles 
berusad att ha 


”Exal- 


av thänförelse över 
lyckats komma ner levande. 
tation” kallade han det. 


återgått till det normala livet igen, 


Nu då jag 


vet jag, att det ej finns någonting i 
själva dödsprocessen, som bör för- 
Det är li- 
ka naturligt att dö som att födas. 

Den 
man ej är medveten om sin födelse, 


skräcka människohjärtat. 


enda skillnaden är den, att 


varemot man är härligt medveten 
om sin död, intensivt och vitalt in- 
tresserad för processens framåtskri- 
dande, fröjdefullt ivrig att gå in i 
det underbara landet bortom jord och 
luft, skyar och hav, måne och stjär- 
nor. 

Det tyckes ej finnas vare sig geo- 
grafi eller geometri i det nya riket, 
som väntar dig. 

Du känner dig fri och obunden, 
lätt och harmonisk. Du ser ned på 
din kropp som om den vore en gam- 
mal hatt eller en gammal rock, som 
du är färdig att lägga av och kasta 
bort. — Dess fantastiska kämpande 
slår dig som halvt patetiskt, halvt 
groteskt. Det väcker medlidande 
och förakt snarare än vördnad. Dess 
invecklade och sinnrika maskineri 
intresserar dig ej mer. 

Du ämnar dig ut på en resa där 





Har Ni ra 


att undvara mig? 




















































































armar eller ben, ingen matsmält- 
ningsapparat och inget klappande 
hjärta. Alla dessa grova verktyg 
voro behövliga i den gamla tillvaron. 
Nu äro de överflödiga. ADA 


Denna känsla av skilmässa från 
det redskapet bekräftade 
min tro på mitt jags förblivande efs — 
ter döden. Jag visste, att mitt liv : 
ej skulle förintas, utan övergå till 
helt nya erfarenheter. a 


FSC 


fysiska 


(3 


Ibland tycktes jag vara långt bor- 
ta från mina egna lemmar, men jag 5, 
drogs inåt i stället för utåt. Det vill - 
säga, jag tycktes ej befinna mig: — 
utanför min kropp utan någonstans 
i mitt väsens centrum, som ej var - 


omslutet av muskler och nerver. 

Den konventionella uppfattningen — 
av döden är, att själen utgår genom 
munnen liksom en fågel flyger ut ur 
Jag tror, att detta är etb 


sin bur. 
poetiskt bedrägeri. NE 
Min förnimmelse var, att det fanns > 
en tillflykt undan kroppens solida - 
avskrankning till en dold region utan 
dimensioner eller gränser. Jag tyck- 
tes upplösas eller förvandlas till en. 
ny form och skapnad av medveten 
tillvaro. | 
Jag säger ingenting om den hem: 
Kighetsfulla andliga tröst och hug- > 
svalelse, som lugnade och appmunt: 3 
rade mig i lidandets djup. Fördes "5 
sa mysterier finnas inga ord. Men: > 
jag var ej ensam och övergiven. : 
all min tro på odödligheten VäX 
och blev starkare, under det jag bars 
framåt på lidandets hav. Jag 
ej, att förnuftsresonemang ha np 
plats i döendets sakrament. Någ 
ting högre än logik lugnar och uppe: 
håller själen. E 
Jag har frågat många läkare 
de döende frukta döden. De förk! 
ra alla, att de döende ej äro rå 
för den. 
Detta bekräftar min egen er! 
het. Det är livet, som sårar 
stinger och förskräcker. Livet; 





ffentliga nöjen. 
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For Dorothy Gish, Ronald 


| Med Lillian 
- Calman m. fl. 
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Med Norma Shearar 
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I MERKUR:TVALEN 
är oöverträffad för tvätt af fi- 
nare tyger med ömtåliga färger. 


viss därom, är mycket förskräck- 
are än döden. 
" Jag kände, att jag befann mig i en 
vänlig och medlidsam omgivning 


utan all grymhet i den milda atmos-' 


fö en. Döden är en ljuv och fridfull 
10. Dess sång är en vaggvisa, ej ett 
sorgekviide. 

Det må synas upprörande att säga, 
att döden är en glad erfarenhet, som 
ej är utan humor och löje. Men det 
är min erfarenhet av den. 

Det kan sägas, att denna erfaren- 
het ej sträckte sig långt nög för att 
berättiga mina slutledningar. Men 
jag kan ärligt säga, att den räckte så 
långt, som den kunde göra utan att 
göra alldeles slut på mitt liv. Jag 
såg ett fragment av dödsstigen, och 
jag är övertygad, att jag fått se hela 
vägen, om jag ej kunnat hejda min 

s-hastiga flykt. 


Vårt liv är en mörk kammare, där 
Bilderna från en annan” värld synas 
desto klarare, ju mörkare det är. 
Nn Jean Paul. 


-. 


dd 


CEn man kan falla för en annans 
sgärning; men om han skall leva, 
måste han leva för sin egen. 

t H. Ibsen. 


(Ettert ryck ej Med ensamrätt 


tillåtet). för Sverige. 
HH 


Er 


Allahs vilja. 


| Av KATHLYN RHODES. 
Översatt av Sigyn Frydén. 


13 

JO Det är en vacker liten "sång, 

e hon, tycker ni inte det? Jag 

örmodar, att innehållet i sista ver- 

Sen ska ge en antydan om att han 

hade kysst hennes ”liljevita läppar” 

Och nu gick i väntan på att snart få 

henne efter sin egen hastiga 

— Jag förmodar det. Han log. 

Fast man skulle knappt väntat det 

Av en älskare, som öppet förklarat, 

Itt tolv månader och en dag var den 

a längsta tid man, skulle kunna 

ra, att någon ung man skulle 
sin trolovade. 

Nå ja, sade hon, för min per- 

a del tror jag inte, att någon 

ng man skulle sörja så länge ens — 


go wF 


Stopa kaffet pos 
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(Eitertryck förbjudes.) 


fyttigheternas knapphet och 
dess fölider. 


Av JENNY RICHTER VELANDER. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds' artikelserie | 


Med nyttigheter förstår national- 
ekonomen allt som vi behöva för att 
uppehålla vårt liv och vår arbets- 
kraft, alltså först och främst mark 
att bo på, sol, luft, vatten, vidare 
verktyg och redskap, mat, dryck, klä- 
der och bostad, vidare allt vad vi be- 
höva för att utbilda oss för vår verk- 
samhet samt slutligen allt vad som 
behövs för att tillfredsställa kultu- 
rella behov, dit även hör behovet av 
rekreation och nöje. 

Om alla dessa nyttigheter gäller, 
att de förekomma i så pass stor 
knapphet, att de aldrig räcka till för 
allas ens välberättigade behov. Vi 
kunna t. ex. beräkna den beboeliga 
markytan och den befolkning, den 
kan bära. Med den nutida folkök- 
ningen kunna vi se, att den dag kom- 
mer, då den blir för liten för behovet, 
men icke exakt, ty där finnas irratio- 
nella faktorer, bl. a. förstöringen av 
nu befintlig mark. Där nu Asiens 
randhav svalla, har en gång varit be- 
boelig mark. TLikaså täckes förr be- 
boelig yta av Nordsjön, Tyrrenska 
havet, östra Medelhavet, Indiska 
oceanen. Årligen försvinna delar 
av Danmark, England, Japan. 
Wights och Helgolands m. fl. öars 
fösvinnande är en tidsfråga. Men 
skänka oss ersättning i nya kontinen- 
ter tyckas haven icke ha lust till. 

På samma sätt är det med alla an- 
dra nyttigheter. Em given kvantitet 
nyttigheter men ständigt stegrade be- 
hov. 

Förr möttes denna knapphet på 
huvudsakligen tre vägar. 

1. Minskning av folkstocken: ge- 
nom frivillig eller ofrivillig utvan- 
dring, förbud mot invandring, be- 
gränsning av äktenskapsfrekvensen 
genom frivillgt eller för vissa kate- 
gorier av folket påbjudet celibat, (en 
åtgärd, som väsentligt minskade fö- 
delsefrekvensen) månggifte, varige- 
nom barnets känslovärde reducerades 
och modern fann sig i att producera 
ett stort antal barn, varur man ut- 
plockade för livet dem, som ansågos 
en gång kunna bli närande medlem- 
mar men dödade alla som troddes vä- 
xa upp som tärande, (vilket också 
hade sin betydelse för stammens 
styrka), slutligen kriget, som redu- 
cerade icke bara den egna folkstoc- 
ken utan även dem man hade att göra 
med. Den därav uppkomna folkför- 
tunningen framkallade de vänligaste 
känslor mellan folken, med stegsad 
äktenskapsfrekvens och födelsefrek- 
vens, ända tills dramat upprepades: 
folk förtätning, knapphet, allmän oro, 
krig. 


Tvätta med 


Äldst & Bäst 


Ni 


glömmer, att han var beredd att sitta 


i en så obehaglig belägenhet. 


på hennes grav hela tiden, vilket 
nog bleve enformigt för att inte sä- 
ga fuktigt, om graven vore i Eng- 
land. 

— Ja, det bleve allt betydligt tor- 
rare här ute i sanden, svarade Las- 
sen. Har ni sett någon av de mu- 
hammedanska kyrkogårdarna ute i 
öknen? Varje grav har två upprätt- 
stående hällar, en vid huvudet och 
en vid fötterna, och jag tror, att tan- 
ken är, att på den yttersta dagen 
skall den dödes själ sitta på den ena 
hällen och hans skyddsängel på den 
andra. Detta är nu min uppfattning; 
jag vet inte, om det verkligen är så 
och inte heller, vad som kommer att 
hända, om de efterlevände är för 
sparsamma och endast sätter dit en 
sten. 

— Då får väl de båda andarna 
slåss om den, sade Kitty. Nej, äm- 
net är ingenting att skämta med, det 
var inte min mening att vara pietets- 
lös. Låt oss tala om något annat i 
stället. Det är Celias fel, att vi kom 
in på det kapitlet, efter hon undfäg- 
nade oss med sin ”Spökvisa”. 


2. Lagstiftningsåtgärder för att 
spara på och dryga ut det givna för- 
rådet: ransonering, konsumtionsför- 
bud (mer eller mindre omfattande), 
exportförbud, importpremier, restrik- 
tioner m. m. 

3. Ökning av förråden: genom 
krig och ökad produktion. 

Dessa medel äro fortfarande i bruk 
överallt, men det kristna evangeliet 
har kastat in ett bestämt veto mot 
ett av dem, nämligen mordet, både 
mordet på individen och mordet på 
gruppen, folket, staten, d. v. s. upp- 
roret och kriget. Dess anda förbju- 
der barnamord, uppror och krig. 

Därmed har evangeliet infört en 
alldeles ny ordning på jorden. Att 
denna ordning föreslås först nu be- 
ror på- att evangeliet först nu er- 
kännes av mäktiga mänskliga intel- 
lekt. Det har varit en känslans sak, 
och samma man, som nitälskat för 
hedningarnas omvändelse och i syn- 
nerhet för deras egendoms rätta 
”kristna” användning, har utan nå- 
gra svårigheter med sin logik dräpt 
den misshaglige efter den skarpast 
tillämpade rovmoral. 

Den skara kristna och icke-kristna, 
som vägrar mordets berättigande och 
dömer det ovärdigt människan och 
det mänskliga rättssamhället, arbe- 
tar på två linjer, å ena sidan vapen- 
nedläggelse eller människornas paci- 
ficering, å andra sidan positiv verk- 
samhet för att finna något, som er- 
sätter det som ekonomisk regulator. 

Pacificering ensam skulle göra den 
sista svillan värre än den första. De 
pacificerade skulle falla offer för de 
icke-pacificerade, och dessas lätta 
framgångar skulle uppmuntra deras 
böjelser för tyranneri, övervåld och 
rofferi. När vanartighet och djurisk- 
het triumfera faller en del av skul- 
den på dem som borttagit hindren 
och underlåtit att bygga en skyddan- 
de kaj mot vilken deras vilda böljor 
kunna sätta sig. Att icke hålla styr 
på de våldsamma, till dess man av- 
väpnat dem, det är förräderi mot det 
goda. 

Pacifism är således först och 
främst en religiös förkunnelse, där- 
näst en skyddsverksamhet. 

Men någon betydelse som revolu- 
tionerande kraft får den först när den 
tar itu med sin uppgift att ordna det 
ekonomiska livet så, att följderna av 
nyttigheternas knapphet icke ideligen 
martera sinnena och väpna händerna. 
När krubban är tom, bitas hästarna. 
När den icke är tom, äro de i regel 
goda vänner. 

Picifismen hånas ofta för att den 
är känslotänkande: — Det är: icke 
förnedrande att tänka med känslan. 
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När Kitty kommit upp på sitt 
rum och hade tid att reflektera över 
det som tilldragit sig den aftonen, 
var det två saker, som upptog hen- 
nes sinne. 

Den första tillfredsställelse 
över Lassens närvaro i Egypten — 
en härlig känsla av trygghet, en 
fast punkt att vila vid, om-hon nå- 
gon gång skulle känna sig ensam 
eller orolig. Och den andra war, att 
Poppy Fanshawes sätt mot henne 
antydde hemlig antipati och mot- 
vilja. 

Och doktor Lassen klädde samma 
tanke i andra ord, då han en stund 
senare slog sig ner i sitt rum på det 

ra sanatoriet, som var byggt på 
en höjd med utsikt över öknen. 

— Fröken Faäshawe är redan 
svartsjuk på fröken Romney, sade 
han för sig själv. Jag undrar, vad 
hon hört. För min personliga del 
skulle jag hellre vilja ha Poppy Fan- 
shawe till vän än till fiende i trots 
av hennes mjuka behagliga sätt. 
Men det är först då Cheyne kommer, 
som situationen blir verkligt fatal. 
Till dess blir det väpnad neutralitet 
på sin höjd. q 


var 


Det är tvärtom upphöjt, j om- 
ligt, ty Gud själv är ER RgaA 
kärleken är världens starkaste kraft. 
Det är bra mycket mera berömligt 
än att tänka med tarmar och körtlar. 

Men det får icke wara endast 
känslotänkande. Därför sätter den 
sin tankes murbräcka in i det nutida 
ekonomiska systemet och fordrar en 
rationell och internationell samver- 
kan för att bringa riktiga proportio- 
ner mellan ibehovstillfredsställelsen 
och nyttigheterna. Dess första pro- 
grampunkt blir då, mänsklighetens 
kvalitativa förädling, varav följer 
dess kvantitativa begränsning. Dess 
andra. punkt på programmet: arbe- 
tets förnuftiga organisering, den 
tredje jordens konstituerande som 
enda kommun med avseende på hus- 
hållnings- och ordningsangelägenhe- 
terna. Den fjärde vetenskapens in- 
kallande i värnplikt för att laborera 
fram tillfredsställande teknik för ut- 
nyttjande av kraft och material samt 
för stegring av den biologiska pro- 
duktionen, så att den uppdriver nya 
förråd av nyttigheter i stället för att 
som nu röra sig i svagare progression 
än människoproduktionen. 

Nyttigheternas knapphet är öde- 
läggande för det släkte, som icke för- 
mår att möta dess följder, men det 
väl organiserade tänkandet möter des- 
sa och förekommer deras ödeläggel- 
ser, ja, skapar goda följder genom 
att ta denna knapphet för vad den är: 
den store mästarens medel att lära 
sina barn att genom handhavandet 
av materiella ting vinna fullkomning 
i andliga. 


Barnsliga 


nöjen. 


Föreställningen var slut. Min man 
och jag följde med strömmen ut ur 
den kvalmiga biografsalongen med 
längtan motseende den första näsan 
frisk luft, som snart slog oss tillmö- 
tes i den frostiga vinterkvällen. Vad 
som spelats kommer jag inte ihåg, 
kanske den lilla Jacki eller möjligen 
den evigt leende Douglas varit afto- 
nens hjälte — barntillåten måtte fil- 
men i alla fall ha varit, ty där, mitt 
i trängseln, fick jag plötsligt se ett 
par av mina elever i trean och en 
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yngre syster till en av dem. Aldrig 
skall jag glömma det hetsiga uttryc- 
ket i deras små upphettade ansikten 
eller blicken i deras ögon — något 
av sensationsmättnad och exaltation! 

"Det var som hade jag i ett ögon- 
kast uppfångat en glimt av det mo- 
derna livets skuggsidor, som förstode 
jag plötsligt faran av att bereda bar- 
nasjälen lättåtkomliga tillfällen att 


På Islandsfärd 
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av red. ÅA. G. Petersson 
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Rekvireras hos förf,, adr;: Kristine- 
hamn. 


Och Poppy Fanshawe, som satt 
framför sin spegel och lät sin in- 
diska tjänarinna borsta hennes lena, 
ljusa hår, tillkännagav öppet för sitt 
livs förtrogna, att Kitty Romney var 
en — eventuell — rival till henne 
själv om Owen Cheynes intresse. 

Den mörka kvinnan sade ingen- 
ting. : Hon hade haft sin unga mat- 
mors förtroende länge nog för att ej 
begå det misstaget att yttra sig för 
hastigt. Ett sådant misstag skulle 
sannolikt endast haft till följd en 
plötslig och ogenomtränglig  tyst- 
nad. Utan hon lyssnade, oberörd 
till det yttre som vanligt, och göm- 
de flickans ord i sitt trogna, hän- 
givna hjärta. 


SJUNDE KAPITLET. 


Det var en strålande februarimor- 
gon. Den lilla staden Al-Hayat ba- 
dade i sol; ute i öknen lyste och glim- 
made sanden som tätt hopade guld- 


korn. Luften var varm och klar 


med den tidiga egyptiska morgonens 
egendomliga milda friskhet, och de 
avlägsna pyramiderna voro insvepta 


frossa i sensationer, som den inte för- 
står, blott dunkelt anar. 

Det är mycket troligt att vårt un-' 
dermedvetande den kvällen upptog 
näring till ett beslut, som först 
många år senare blev verklighet. Ett 
gräsligt förbud för våra egna barn: 
bioförbudet. 

Ännu i denna da& har ingen av 
dem varit på bio, och märkvärdigt 
nog har förbudet aldrig givit anled- 
ning till missnöje eller tjat om att få 
gå när skolkamraterna få det. Vi 
älska att tro, att detta beror på att 
barnen ha nog rättskänsla att anse 
det som eh hederssak att godvilligt 
foga sig efter vår önskan i denna 
sak, emedan de i allt annat ha gan- 
ska stor förströelsefrihet och relativt 
sällan få höra det tråkiga: ”Du får 
inte”. Vi leva i alla händelser i den 
angenäma inbillningen att bioförbu- 
det besparat både oss själva och bar- 
nen många tråkiga stunder. 

Man skulle kunna tro, att dessa 
små reflexioner varit avsedda att ut- 
göra inledningen till ett lovsjungan- 
de av den där utomordentliga ”gam- 
la goda tiden” på bekostnad av den 
biobetonade tid vi leva i.. Inte alls 
— men — för att vara fullt ärlig, 
är det inte 'egentligen rätt synd om 
våra småttingar eller kanske rättare 
sagt ungdomar, som av Den Moderna 
Tiden rent av bestjälas på många av 
de enkla glädjeämnen, som utgöra en 
föregåedne generations bästa minnen? 
Tiden som i ett allt snabbare tempo 
frambringar färdiglagade sensatio- 
ner och erfarenheter. Ha era barn 
nånsin så roligt, som då de få höra 
sin mamma berätta om sin ungdoms 
enkla nöjen eller barnsliga upptåg? 
Våra tröttna då aldrig på beskriv- 
ningar av bröllop och dop i mammas 
gamla furudockskåp, hennes födelse- 
dagskalas — som i intet avseende 
kunde tävla med de fina bjudingar 
de själva få vara med på då och då 
— eller pappas kälkbacks- och skrid- 
skoäventyr? Och kan man inte litet 
nyfiket undra, om deras barn en 
gång i tiden skola kunna bli lika 
upptända inför berättelser om radio, 
talande film och underbara flygfär- 
der? Jag tror det absolut inte, ty 
barnsjälen är nu en gång sådan att 
den älskar att skapa, barn varken be- 
höva eller tycka om allt för färdig- 
lagade saker, de vilja själva upptäc- 
ka, själva fantisera. ..- 

Jag kommer att tänka på en liten 
flicka, som varit obeskedlig och av 
sin mamma instängts i högst densam- 
mas garderob för att i dess skumrask 
övertänka sina synder. - 

När mamma efter en dryg stund 
kände det ömma modershjärtat tala 
om förlåtelse och tyst nalkades gar- 
deroben, hörde hon därinifrån en iv- 
rig och beskäftig liten röst, som just 
var i färd med att förmana yngsta 
barnet, hennes egen toffel. Pappas 


Knut Heurlins Hemstöjd 


KORSGATAN 8: Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 


i en purpurfärgad dimma, som låg 
som en lätt slöja över stenarnas hår- 
da konturer. Himlen, blå och moln- 
fri, sanden som utbredde sig i eviga 
bruna vågor, så långt ögat kunde 
nå, den röda glöden över Mokattam- 
bergen, allt i förening frambragte en 
utsökt effekt, som var alldeles för- 
trollande för engelska ögon, vanda 
vid gråa skyar, svaga färgkontraster, 
en oföränderlig enformighet av grönt 
och brunt. 

De vita husen glänste i solskenet, 
den purpurröda bougainvillean häng- 
de i tunga, yppiga klasar över väg- 
gar och murar, och i trädgården på 
Villa Beau Sejour syntes de blekt 
violetta och skära petuniorna sloka 
lite för den nya dagens glöd. 

Inomhus var familjen sysselsatt 
med att i hast avsluta sin frukost, 
ty detta var den dag, som blivit be- 
stämd för en expedition till gravar- 
na vid Sakkara långt borta i öknen, 
och det var nödvändigt att avresa 
mycket tidigt. 

Fru Lindsay och fröken Fansha- 
we hade sin vanliga ridkostym, ljus 


stora sko var far i huset 


och mam- 7 


mas fina promenadskor fungerade 


som mor, faster o. s. v. i långa banor. 
Den lilla brottslingen var så inne 
i sin lek med familjen Sko, att hon 


inte märkte, när den riktiga mam- - 


man öppnade dörren till -arresten. 


Vad bemälda mamma sade och tänk- 
te förmäler inte historien — men sä- 


kert lärde hon något om barnasjälen. 


Låt mig till sist av egen erfaren- 
het tillägga att ingen av de tyvärr 
rätt talrika och fina köpleksaker, 


som under årens lopp med benägen . 


tillhjälp av snälla tanter och onklar 
samlats i barnkammaren, berett bar- 


nen ens närmelsevis så sann och lång- 


varig glädje som ett par hemmagjor- 
da styltor — sådana, som ”pappa 
hade när han var liten”. 


Stella Rydholm. 


—:!—— 


Med hösten kommer det dåliga väg- 
laget. Barnen ha svårt att lära sig 
att torka av sig om fötterna. Utan 
Linoleummattor vore det omöjligt 
att hålla rent i tamburen och barn- 
kammaren. Behöver Ni nya Lino- 
leummattor, bör Ni icke försumma 
att gå in till ”Linopeters”, Kungs- 
portsplatsen 2 och välja bland deras 
nyheter. 


Med den vila från kroppsligt ar- 
bete, som söndagen skänker, med de 
tankar den ingiver, de utsikter den 
öppnar, det hopp den stärker, är sön- 
dagen en dag, tagen ur tiden och 
gjord till en del av evigheten. 


-. 


Den piskar, medah den sopar, 
medan den suger. 


tel. 4614 — när det passar 
Eder för en demonstration i 
Edert hem, Hoover's repre- 
sentant rengör vid sitt besök 
gratis en matta åt Eder med - 
denna underbara maskin, som 
piskar samtidigt som den so- 
par och dammsuger. i: 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 
Hoover-avd. Tel. 4614 
dräkt. Kitty däremot var klädd i 
en riddräkt av tunnt kläde, ty hon 
hade lyckats leta upp en tämligen bra 
häst i ett av hotellets stall och äm- 
nade denna dag låta honom visa, vad 
han dugde till. 
hon kommit, hade hon i stället för 
den vanliga filthatten en stor 'bred- 
skyggig panamahatt, som liksom 
hela kostymen klädde henne förträff- 
ligt. 

Professor Lindsay ämnade rida en 
kamel, under det Lassen hade röstat 
för en åsna, och Gordon Lucas skulle 
åtfölja fröken Romney till häst, så 
att sällskapet var försett med flera 
slags ganska olika springare, och då 
på slaget nio de tilltänkta ryttarna 
flockade sig utanför dörren, blev det 
ett allmänt gapskratt vid åsynen av 
den lilla gruppen av djur, som stod 
och väntade på vägen. 

Fyra stora åsnor i olika skiftning- 


ar av grått stodo tillsammans i en = 


klunga otåligt skakande sina huvu- 
den, vilket kom deras halsband av 


mynt eller glänsande blåa pärlor att 


blus och kort tweedkjol, ty att rida | Var 
på en åsna kräver ingen särskild ]åtfölj 


För att ta seden dit. 
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- Svarta och vita kistor... 


Tel. 11045, 776 ankn. bost. 
-Ombesörjer hela begravningar. 
Från kr. 30:— 
Svepningar 8:— 


Duktyger och 


Vita Vävnader 
till fabrikspriser 
ALMEDALS FÖRSÅLJNINGS-MAGASIN, 
Kungsgatan 55. 


Bråsth? Konditori 


Storgatan 4, (hörnet av Victoriagatan) 


REKOMMENDERAS. 


fy tid. 


TLördagskommersen på torget är 
slut och lantbefolkningen, som varit 
inne med sina produkter och i buti- 
kerna bytt förtjänsten i varor spän- 
ner hästarne för kärrorna och 'bry- 
ter i god tid upp för att hinna hem, 
innan mörkret kommer och vägarna 
bli svårframkomliga. 

Gatorna som leda från torget fyl- 
las av skramlande hjuldon och spår- 
vagnarne av lantfolk, som skyndar 
till järnvägsstationerna för att taga 
tåget hem. 

Men vid torget och på närliggan- 
de öppna platser stå i den fallande 
skymningen - bilbussarne och lastbi- 
larne lugnt väntande på sina passa- 
gerare, lantborna som själva icke 
disponera hästskjuts eller som bo för 
långt bort för att kunna använda 
ett så låhgsamt fortskaffningsmedel, 
eller vilkas gårdar ligga så avsides 
att ingen järnvägsförbindelse existe- 
rar med ybtebvärlden. 

Väldiga och imponerande stå dessa 
nutidens fordon där. Avståndet be- 
tyder ingenting för dem, belastning- 
en, vägens oländighet ingenting häl- 
ler. "Med ett par tusen kilos last slu- 
kade en mili kvarten, stormande höj- 
derna och tågande de branta backar- 
ne utför just i det tempo de själva 
behaga. Mörkret tvingar dem icke 
till saktad fart — i skenet från de- 
ras strålkastäre badar vägen framför 
dem i ljus. |A 


"En ny tid har brutit in över lands- 
bygiden, en ny god tid. 

Länge gick folkströmmen från 
landet till städerna. Kanske är nu 
den tid kommen, då strömmen ändrar 
sitt lopp och rinner tillbaka till käl- 
lan? 












Mörkret; de långa avstånden, ensam- 


"|heten, svårigheten att erhålla arbets- 


förtjänst! 

Man förstår det! Hur tungt vi- 
lade icke höstens och gråvinterns 
mörker över de ensamma gårdarne, 
detta nästan otroliga sotsvarta mör- 
ker, i vilket man icke ser handen för 
ögonen och till vilket staden med 
sina lyktor saknar varje motstycke. 

Icke ens ur fönstren lyste det. En 
äldre tids öppna härdar, där stock- 
vedseldarne flammade från morgon 
till kväll hade utbytts mot järnspi- 
sen och kakelugnar i vilka brasan 
brann ned bakom stängda luckor. 
En liten usel fotogenlampa som man 
knappast hade råd att låta brinna 
gav det svaga osande ljuset. 

Och de långa avstånden! 'Milen 
till handelsboden, posten och statio- 
nen, de två tre milen till staden och 
halvtimmen = till grannens! Som 
osynliga murar reste sig dessa för- 
färliga avstånd kring gårdarne. Det 
var ett kraftprov att bege sig till 
handelsboden, det tog ett dygn att 
köra till staden med de jordbruks- 
produkter eller slöjdalster man hade 
att avyttra — Man var innestängd 
i sin egen trånga värld och utestängd 
från den stora som låg lockande där 
utanför! 


FEST ROME 4 
FÅ STMIOL 
REBRO RRPKERN:d FABRIK 


Och att där hemma på gården all- 
tid se samma ansikten, alltid höra 
samma röster, att alltid låta tankar- 
ne och orden kretsa kring samma 
uttröskade ting! 

Men nu är allt förändrat. Det 
elektriska ljuset brinner i stugorna, 
i ladugårdarne och vid knutarne. Det 
lyser fästligt ur alla fönster och om 
fem år hänga antagligen båglampor- 
na utmed vägarne. De elektriska 
motorerna brumma i slöjdbodarne 
Tele- 
fonledningarne försvinna in i väg- 
garne även på oansenliga gårdar, och 
några avstånd existera icke mera se- 


till tjänst för hemindustrien. 


dan bilbussarne hämta upp passage- 
rarne utmed de stora färdevägarne 
och lastbilarne kila upp även för 
byvägarne för att i alla gårdar häm- 
ta gods och folk som will åka. Han- 
delsboden, som förut låg på en mils 


OBS.! 





vit dräkt högt uppfästad över ett 
slags gördel' för att lämna de nakna 
bruna 'benen fullt fria och lediga. 
Kameldrivaren som stod och luta- 
de sig mot det stora, klumpiga dju- 
ret, bar en lös fladdrande klädnad, 
som han samlade upp i ena handen, 
då han traskade framåt. Han war 
en medelålders man, sannolikt begå- 
vad med både hustru och barn, men 
han lydde det omfattandé namnet 
”pojke” lika villigt som den yngste 
av de näsvisa små araberna, som 
vaktade de blanka grå åsnorna. Ka- 
melen själv såg ofantligt på en gång 
uttråkad och överlägsen ut, som se- 
den är hos dessa nyttiga men osym- 
patiska kreatur, och dess stora elaka 
ögon sneglade alltemellanåt på de bå- 
da hästarna, som stodo på något av- 
stånd därifrån och skrapade i mar- 
ken med fina, otåliga hovar. 
—— Nej, vilken imponerande kaval- 
kad detta kommer att bli, sade fru 
Lindsay skrattande. Vem ska star- 
ta först? Jag tror det är bäst, att 
åsnorna går i teten, inte sannt, 


SS Grant? Jag förutser, att konversa- 
"tionen mellan oss inte kommer att 


bli så lätt och ledig just då vi ska 


PATENTERADE 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 38 å 4 min. — Spara bränsle. 
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färdas på så olika höjd. Men det gör 
det samma. - Kom hit, Rosie lilla, 
det är bäst, att du sitter upp först. 
Vilken åsna ska du ha? 

Rosie, vild av förtjusning över den 
tillämnade utflykten, dansade runt 
omkring åsnorna, valde först en och 
sen en annan och bestämde sig slut- 
ligen för ett djur med saktmodigt ut- 
seende, vars gråa hud var rakad i 
åtskilliga mystiska fasoner, och som 
hade ett halsband av guld- och sil- 
vermynt om halsen. 

Kitty och unge Lucas sågo skrat- 
tande på, då sällskapet gav sig i väg 
och: riktade slutligen sin uppmärk- 
samhet på sina egna travare. Kitty 
hade fått en kastanjebrun livlig häst, 
söm i början tycktes otålig över den 
lätta bördan på hans rygg. Men då 
han fann, att hennes hand var mjuk, 
och att hon ej fordrade, att han ge- 
nast skulle sätta av i galopp, blev 
djuret lugnare och bar henne villigt, 
nöjd utan tvivel med den vänliga 
engelska behandlingen i motsats till 
den arabiska grymheten. Det enda 
djur araben ej vågar misshandla är 
'kamelen, ty han är genast färdig att 
på ett kännbart sätt vedergälla den 








Oda bat är, att YvY-Tvål 

bland alla människor; så fattiga 
som rika, 

numera blivit ett värderat föremål' 

som lätt gör allas yttre skönhet 
lika. 


Pris 1 kr. 
A.-B. YvY-Fabrikon. Ystad. 


avstånd, kör nu pr bil ut sina varor 
till köksdörrarne och staden, avsätt- 
ningsorten för vad man har att säl- 
ja, till vilken det tidigare var en 
Romresa, har ryckts nästan inpå 
knutarne och nås pr bil på en halv- 
timma. 

En ny tid har brutit in över lands- 
bygden, en ny god tid. Det har skett 
alldeles nu. Folket skall trivas och 
bo kvar därute. Städerna skola 
upphöra att växa — — 

Just nu börjar det bli livligt kring 
bilbussarne och lastbilarne vid tor- 
get. Man bereder sig till allmänt 
uppbrott. 

Nu styr en bred lastbil ut ur 
klungan. Bland lådorna och korgar- 
ne sitter en grupp bondkvinnor i lä 
bakom den höga trägaveln till chauf- 
förens manövreringshytt. 

De äro väl inknutna i tjocka ull- 
schalar och man ser knappast mer 
än nässpetsen ur de fördragna hu- 
vuddukarne. Luften fylles av deras 
muntra samspråk — man förstår, 
att de alls inte gruva sig för utan med 
nöje motse den svindlande färden ge- 
nom novemberkvällens täta mörker 
uppför och utför backar till den väl- 
belägna trevna hemtrakt, som för ic- 
ke längesedan var en obyggd. 

Margareta Heijkel. 


hälsa och ett 
lånat liv. 


Ett utmärkande drag hos tiden är 
dess stora intresse för mat, för läcker 
mat. 

Man går icke som förr i världen 
till bords rätt och slätt för att mätta 
sig med enkel, lättlagad och billig 
husmaniskost utan — även i vardags- 
lag — för att njuta av anrättningar, 
vilka tidigare förbehöllos söndagar- 
ne och kalasen. 

De som stå betänksamma inför 
denna utveckling göra det huvudsak- 
ligen av ekonomiska skäl. Vi leva 
för högt, d. v. s. för dyrt inom alla 
samhällsklasser. 

Det finns emellertid en mycket 
viktigare ehuru nästan obeaktad si- 
da av saken — vår i så hög grad, 
märk väl, icke förbättrade utan för- 
finade matsedel är hälsofarlig. 

En och annan röst har nog, i vårt 
land också, uttalat varningar i sådan 
riktning, men de ha förklingat ohör- 


pressgycklet. I Danmark har en lä- 
kare d:r Hindhede vunnit bättre ge- 
hör. 











iden ieke förvåna att 
da i de fall, där de icke drunknat ij 
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Fisktorget. 


Det är emellertid sannolikt, att 
frågan snart nog skall tilldraga sig 
större uppmärksamhet närmast med 
anledning av den ”hälsorörelse”, som 
uppstått i England och vilken tar 
sikte på alla civiliserade folk. I spet- 
sen står ett antal läkare och av sa- 
ken intresserade framstående lekmän. 

En av Englands främsta läkare- 
auktoriteter Sir Arbuthnot Lane tar 
i Fortnightly Review i en verklig 
alarmartikel till orda för denna rö- 
relse. 

— Vi yvas, säger han bl. a., över 
att vi leva i en hälsans tidsålder. 
Sannigen är emellertid, att det al- 
drig funnits en tid, då ”illamåendet” 
varit så vanligt som nu, huvudvärk, 
mabtsmältningsbesvär och andra stör- 
ningar, vilka man icke tillmäter nå- 
gon betydelse men som ofta utmyn- 
na i svåra sjukdomar, långvariga li- 
danden och död. 

Författaren gör därefter en för 
den vita rasen föga smickrande. jäm- 
Tförelse mellan densamma och de fär- 
gade raserna. 

Dessa senare kunna i regel glädja 
sig åt en präktig kroppskonstitution. 
De ha en kraftig benstomme, rak 
ryggrad, tjockt hår, utmärkt syn, 
väl utvecklade käkar med friska 
starka tänder, rymliga näsor och hal- 
sar, en perfekt matsmältning och 
ämnesomsättning. 

De civiliserade folken däremot ha 
i stor utsträckning klen hårväxt, då- 
lig syn, spenslig kroppsbyggnad, 
svagt utvecklade käkar, trasiga tän- 
der och deras hals liksom deras mat- 
smältning är under all kritik. 

Det kan under sådana förhållan- 
”illamåendet” 
är den vita rasens arvedel. 

Sir Arvbuthnot Lane förfäktar 
åsikten att tidigare stora civilisatio- 
ner gått under icke som ihistorieskri- 
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varne velat göra troligt på grund av 
bristande patriotism och förlorad 
'kamplust utan av vällemad och däri- 
genom framkallad fysisk svaghet. I 
det gamla Babylonien, Egypten, 
Grekland och Rom lärde sig folken 
att leva på överförfinad föda och 
måste lida straffet för denna över- 
trädelse av naturens lagar. 

Den överförfinade föda som är 
vanlig i civiliserade länder tilltalar 
ögat och gommen, men den är för- 
därvbringande för rasens hälsa och 
styrka. 

Med kemikalier behandlade födo- 
ämnen, konserver och genom till- 
redningen — alltför lättuggad föda 
har efterträtt den enkla kost våra 
friska kraftiga förfäder levde på och 
som under otaliga generationer visat 
sig vara god och hälsosam. Vårt 
bröd. bakas av mjöl, vilket genom 
kliets avskiljande berövats de värde- 
fulla mineralämnen, vilka hjälpa till 
att bygga mupp vår benstomme och 
våra tänder m. m. Det bruna hälso- 
samma sockret har utbytts mot det 
raffinerade kritvitå sockret, som un- 
der” reningsprocessen” berövats sina 
värdefulla mineralämnen. Den vid 
sammia process utvunna sirupen är, 
som många kloka mödrar veta, ut- 
märkt hälsosam för barnen. 

Under det att vi ge valpar hårda 
ben att gnaga på för att de skola få 
starka tänder, ge vi våra barn en fö- 
da som knappast behöver tuggas. 
Detta betyder ieke blott, att deras 
tänder bli outvecklade utan även de- 
ras käkar och på grund av det nära 
sambandet med käkpartiet även de- 
ras näsa och hals. Den smala aristo- 
kratiska näsan leder till mun-and- 
ning. Luften passerar icke näsan, 
där den enligt naturens visa anord- 
ning skulle värmts och renats utan 
går käll och oren direkt ner i halsen 
och lungorna. Följden är att öm- 
tåliga halsar hålla på att bli regel 
liksom även katarrer, halsmandlar 
med varproppar, polyper o. s. v. vil- 
ket allt är nästan okänt bland de 
primitiva raserna. 

Våra kroppar, avslutar författaren 
sin straffpredikan, äro som porslins- 
vaser. En sönderslagen porslinsvas 
kan bli skickligt lagad men den kan 
aldrig göras hel igen. 

När efter tiotal år av ohygieniskt 
levnadssätt livsviktiga organ hava 
skadats och äro oförmögna att full- 
göra sina åligganden förmår läkaren 
och kirurgen mycket litet. 

Ett naturligt levnadssätt är det 
säkraste medlet att bevara hälsa och 
undvika sjukdom och lidanden. 
fönämsta medikamenterna i världen 
äro frisk luft, vatten, solsken, sund 
föda, vila och tillräcklig motion. 
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som försöker misshandla honom, och 
ett kamelbett är ej endast smärtsamt 
utan t. o. m. farligt. 

Hästarna lämnade snart de trö- 
gare djuren efter sig och satte av i 
gungande trav över den hårda, fasta 
sanden. 

Det var härligt ute i öknen i den 
friska morgonluften, och Kitty vän- 
de sig till sin följeslagare med ett 
utrop av förtjusning. 

— Ja, det är stiligt här ute, sade 
Lucas och drog in tyglarna. Öknen 
är förunderligt fängslande, tycker 
ni inte? Och tystnaden — om nat- 
ten är tystnaden så oerhörd, att den 
nästan skrämmer en ibland. 

— Bor ni alldeles ensam i ert lilla 
hus? 

— Nej, jag har ett par araber, 
som hjälper mig med mitt trädgårds- 
arbete, men för övrigt är jag allde- 
les ensam. Det är ett bedårande liv 
i mitt tycke, också om man inte lyc- 
kas få arbetet att betala sig. — 

— Ni odlar bara grönsaker? 

— Bara! Han låtsade bli stött. 
Jag vill låta er veta, att grönsaker 
är vad som bäst behövs här, och man 
har göra nog med att se till oändliga 


rader med nyttiga, om också tarvliga 
morötter, bönor 0. s. v. utan att man 
försöker odla dekorativa men onyt- 
tiga blommor. 

— Jag ber om förlåtelse! sade hon 


muntert. Jag ville visst inte för- 
klena era grönsaker, det kan jag för- 
säkra. Jag tycker alldeles för myc- 
ket om dem. Beviljar ni laktuk och 
dylika fåfängliga ting en tumsbredd 
jord här och var? 

— Naturligtvis! Alla möjliga ve- 
getabilier. Om bara de” fördömda 
beduinerna ville lämna mig i fred — 
men de smyger sig omkring mina 
planteringar om nätterna och stjäl 
nina finaste produkter. Jag har ho- 
tat dem med alla slags straff, men 
jag kan inte få dem att låta bli. 

— Det är då bra förargligt för er. 
Kan ni inte få dem på häkte för 
stöld? Det måtte väl göra slut på 
den hanteringen. 

— De är så sluga, sade Lucas all- 
varsamt, och sådana hämdgiriga ka- 
naljer. Jag kom på en av dem en 
gång — en pojkbyting bara — på 
bar gärning och gav honom ett duk- 
tigt kok stryk med det samma. Re- 
sultatet blev, att inom en vecka ha- 


de de ej blott så gott som spolierat 
hela trädgården utan också förgiftat 
min hund, en liten spaniel, som jag 
hade haft i många år. 

— Så skamligt! Kunde ni inte 
rädda honom? 


— Nej. Jag gjorde allt vad jag 
kunde, men den lille stackaren pina- 
des så, att jag sköt honom med egna 
händer. Sen dess har jag aldrig haft 
någon hund. Jag kan inte låta än- 
nu en oskyldig varelse utsättas för 
risken av en kvalfull död bara för 
att rädda några kålhuvuden från be- 
duinerna. 


Kitty brydde sig inte om att på- 
peka en annan sida av saken, näm- 
ligen den risk han själv vore utsatt 
för. Hon var också en stor djurvän 
och förstod, vilken verklig sorg hun- 
dens död hade förorsakat honom — 
en sorg vilken, som alla hundvänner 
kunna intyga, ej är lätt och hastigt 
övergående utan långvarig och upp- 
riktig. 

— Ni måste komma ut och se min 
eremithydda en dag, sade Lucas om 
en stund. Jag reser tillbaka i kväll 
efter en veckas-semester. Det är så 
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roligt att ha Celia här nte, och ja 
kan inte motstå frestelsen att ka 
arbetet emellanåt för att istället? 
bringa en eller par dar i villan 
är ju mycket ensligt här ute, 
ni. Vi har ingen i närheten på 
mils omkrets. Jo, ett bedui 
dess värre, men jag har natu 
inget umgänge med de tjuvst 
na, och ofta går det dagar, Somj 
inte hör ett engelskt ord. Men: 
övrigt är det härligt där. Den 
luften, solskenet, friheten, och 
terna, som är absolut underbart 
månsken och stjärnljus, så att 
kan se att läsa vid det. 
serligen ingen fördelaktig affär, 
jag är lyckligtvis inte alldeles be 
ende av den, och där är sanne 
inte trivialt, om man kan fin 
vid ensamheten. - 

— Jag ska verkligen fö 
Celia att ta mig med sig dit 
Ska vi ta en galopp? Hästa 
ju vara krya och utvilade. 
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å INNEHÅLL. 
Utlandskrönika i sammandrag. 

Den gamlas advent. Av Helena. 
ördagsafton: Av Crayon. 

Salomos dom. Av Hedda Key-Rasmussen, 


Livets ansikte i spegeln. 


Det allvarsamma modet. Av Frida 
Erikson. 

Förenklade levnadsvanor. Av Ragna 
Peters. 

Teater. 


"Sex roller söka en författare.” ITmigi 
Pirandellos egendomliga drama. 


Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


EN 


AR 





- Utlandskrönika 
2 i sammandrag. 


> Frankrike har under veckan fått 
regeringskris. Det lyckades icke 
— Painlevé att få sitt finansförslag an- 
taget, och hans kabinett ingav ome- 
delbart sin avskedsansökan. 
; President Doumergue överlämnade 
& uppdraget att bilda ny regering ef- 
ä ter varannat åt Briand, Doumer och 
| Herriot, vilka emellertid alla miss- 
lyckades. När detta skrives har 
I Briand, utrikesminister i den förra 
I Tegeringen, åtagit sig att göra ett 
nytt försök. Orsaken till krisen är 
år att den vänstekartell, som efter det 
senaste valet innehaft majoriteten i 
— Ndeputeradekammaren, icke står enig 
i finansfrågan. Under det att so- 
eialisterna påyrka en kapitalkonfis- 
I kering för att fylla statskassan hop- 
I pas de borgerliga vänsterpartierna, 
att andra mindre våldsamma medel 
skola visa sig effektiva. Socialister- 
I na ha nu givit rent besked: de sko- 
"la deltaga i regeringsbildandet, men 
endast om den nya regeringen upp- 
- tager deras finansiella program som 
> sitt eget. 
= Den tredje och definitiva omröst- 


på 


40 ningen i tyska riksdagen om Locar- 
; E nofördragen har, när detta skrives, 
F ännu icke ägt rum, men propositio- 
men blir med visshet antagen 

1 Locarnotraktatens undertecknande 
UC kommer, som förut meddelats, att 
i ske i London den 1 dee. De lysande 
fästligheter som planerats i samband 
med den märkliga händelsen kom- 
Ma, med anledning av den engelska 
änkedrottningens frånfälle, att få en 
enklare karaktär. 

EE Internationella domstolen i Haag, 
Som behandlat frågan om Folkför- 
KF bundet är berättigat att fälla ett 
Ngörande utslag i den engelsk-tur- 
kiska tvistefrågan om Mossul har 
Tvisten 



























I besvarat frågan jakande. 

ler gränsen mellan Turkiet och 
konungariket Irak, för vilket Eng- 
land är mandatmakt. Går För- 
ibundets utslag de turkiska önsk- 
Ningarne emot, vilket är troligt, får 
rkiet, om det vägrar att godkän- 
E a domen, Folkförbundet till mot- 
'Ståndare i st. för endast England. 


från kvinnovärlden. 


Fru Westfelt-Eggertz har f. n. en 
intressant liten konstutställning 1i 
Svalanders konsthandel, Södra Hamn: 
gatan 45, Göteborg. Ett av de stora 
utställningsfönstren visar några av 
dessa arbeten. Vad som framförallt 
fängslar blicken och värmer hjärtat 
är tre karaktärsfulla barnporträtt 
— Fru Westfelt-Eggertz konst spän- 
ner även över andra områden men 
först och sist är hon dock porträtt- 
målarinna med en beundransvärd för- 
måga att fånga just det personliga 
och låta det framträda även i ett 
barns ännu outvecklade rosiga drag. 


2 


Sverige har i dagarne fått sin för- 
sta radiotelegrafist i fru Margot 
Hallberg, dotter till fru Beda Hall- 
berg, ”Förstamaj-blommans” skapa- 
Antalet radiotele- 
grafister är ännu mycket litet. U. 
S. A. har en och Holland en. Där- 
Tjänst- 


re, kvinnliga 


med slutar visst t. v. listan. 
göringen är förlagd till sjöss. 


en 


Mrs Francis Hodgson Burnett, -bo- 
satt i Nassau, U. S. A., och förfat- 
tarinna till åtskilliga böcker, däri- 
bland den mycket kända ”Little 
Lord Fountleroy” har avlidit efter- 
lämnande den för en författare an- 
senliga förmögenheten av 559,000 kr. 


YJulklappspapperet. 


påkallar nu, fjärde julen i ordning- 
en, allmänhetens uppmärksamhet. 
Bakom företaget stå kända varm- 
hjärtade krafter, landshövding von 
Sydow och fru Beda Hallberg. De 
inflytande medlen skola användas i 
kampen mot tuberkulosen på lands- 
bygden i Göteborgs och Bohuslän 
— syftemålet är sålunda det mest 
behjärtansvärda. 
Papperet är vackert och fästligt 
genom sina glada färger och påtryck- 
ta konstnärliga bilder, en äktsvensk 
stuga med tindrånde fönster i djup 
midvintersnö och med den mörka 
granskogen som bakgrund. TI för- 
grunden tomten med den fyllda jul- 
klappspåsen på ryggen. 
Julklappspapperet säljes från hu- 
vuddepoten Östra Hamngatan 36, 
(tel.: namnanrop ”Julklappspappe- 
ret” !) och för övrigt i nästan alla sta- 
dens affärer. Priset är 1kr. pr rulle 
och 10 öre pr ark. 


En försäljning. 


som vi alldeles särskilt varmt vilja 
rekommendera till vår läsekrets är 
Vanföreanstaltens försäljning av yr- 
kesskolans arbeten i H. T.-Centralen 
dagarne d. 2—4 dee. fr. kl: 10 f; m. 
till 8 e; m. 

Varje inköp här betyder uppmunt- 
ran och hjälp till självhjälp åt barn 
och ungdomar, som bära kroppsly- 
tets tunga och för framkomsten i li- 
vet hindersamma börda. 
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Den gamlas 
advent. 


Hon synes så böjd och liten, 

så alltför gammal och ynklig, 
med- stämman spröd och sliten 
och kinden vissnad och skrynklig. 
Från karmstoln vid salens fönster 
hon ser hur barnbarnen leka, 

och darrande händerna smeka 

ett vaggtäckes brokiga mönster. 


3: 


Snart arbetsdagen är slutad 
med all dess sorg och dess möda, 
av bördor gestalten är Vutad, 
och tanken går hän till de döda: 
När unga röster bli stumma, 
vad är det för mening i 
att så en gammal gumma 
Vår Herre täcks gå förbi? 

-. 
I stillhet dagarna skrida: 
den gamla wndrar och väntar, 
om ej hos alla som lida, 
snart döden på dörren gläntar. 
Advent hörs klockorna sjunga: 
den krumma gestalten rätas, 
ur pannan rynkorna slätas, 
och ögonen lysa unga. 


Advent heter tiden, som stundar, 
då stjärnan skall tändas i öster, 
då fjärran wr paradislundar 
skall höras änglarnes röster. 
När Herrens dag bebådar 
ur Eden en jublande kör, 
den gamla en drömsyn skådar 
4 väntan därutanför. 
” 
Hon ser dem, alla de kära, 
de längesedan döda. 
I händerna palmer de bära 
och rosor, som brinna röda, 
och aftonsolen förgyller 
det hägrande paradis ..... 
En längtan den gamla fyller, 
en aning, skön och vis. | 
+ 
”När nästa advent förkunnas', 
hon tänker med barnsligt sinne, 
”skall säkert ock mig förunnas 
gå dit, blott tiden är inne. 
Med ögon ej längre skumma 
jag ser all glansen och talar: 
Noqg finns i Vår Herres salar 
en vrå för en gammal gumma?” 


Helena. 





ILördagsafton. 


Den stora byggnaden, vilken en- 
sam bildar ett helt kvarter, brukar 
andra kvällar vid denna sena timma 
ligga mörk. Dess fönster 
som blicka ut över staden där nere 
slockna tidigt — — 

Här bo mest unga familjer, där 
männen i hård tävlan med andra sö- 
ka skaffa sig en god ställning och 


hundra 


där barnen ännu befinna sig i skol- 
åldern. Det gäller att komma tidigt 
i säng för att fullsövda och med åter- 
ställda krafter kunna gå den nya 
arbetsdagen till mötes. 

Men i morgon är vilodag och nu 
Det brinner fästligt 
Inga gardiner behö- 


är lördagsnatt! 
i alla fönster. 
va fällas mot denna öppna rymd, 
vars valv blånar i båglampssljuset 
från den stora staden, 

Det är ett hus byggt under krigs- 
åren på det sätt, som hörde den ti- 
den till. Väggarne äro tunna och 
trossbottnarne dåliga. Detta hus, 
som eljes så här sent brukar sova i 
ljudlös stillhet, talar nu med tusen 
stimmor. Våningarne ha liksom 
ryckts tätt ihop och avlyssna var- 
andra allt vad som händer och sker. 

Man hör någonstädes ifrån det 
muntra glammet från ett fästligt 
samkväm — ett stigande och fallande 
brus. Nu skär en upprymd röst ige- 
nom, nu ett klingande skratt. På ett 
annat håll jazz. Outtröttliga händer 


— 





hamra på ett pianos tåliga tangenter. 
Outtröttliga fötter vandra fram och 
åter, fram och åter i takt efter sam- 
ma envisa schlager. I våningen upp- 
över, där eljes en gammal dam ljud- 
löst framlever sina ensamma dagar, 
stojar i lössläppt frihet en barnflock 
och går något liknande en gammal- 
dags långdans ur rum i rum, — 
Långt borta sång — musik — app- 
låder — 

En god och glad och sorglös värld! 
Nu — uppifrån eller nedifrån — 
fyra rungande hurrarop och ett uni- 
sont och fröjdefullt: 

— Ja, må han leva! Ja, må han 
leva — — 

Då hörs tvärs igenom stenväggen 
från våningen intill några förfärliga 
allt- 





hostningar — så ännu några 
jämt. 
Ja, där inne hostar sedan ett år till- 
baka en ung man. Alltid från sam- 
ma plats, från en säng som icke me- 
ra lämnas. Varje morgon ett ursin- 
nigt anfall — en kamp på liv och 
död somi nu. Och sedan nya, men 
mindre häftiga. Det höres ilande 
steg därinne — någon ropar — 

Runt omkring stiger stämningen, 
flyga livets pulsar hastigare, lusti- 
gare men glädjen har fått hektiska 
rosor på kinden — — — 

Crayon. 


FRIMÄRKS 


Helår Kr. 6: 


Prenumerationspris: 
1/2 år Kr. 8: 50. 
Lösnummer 15 öre. 

Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 


1/4 är Kr. 2: —. 





Salomos dom. 


Ganska noggrannt har jag i höst|het, som inga mynt förslå att lösa 


studerat recensionerna över Marika 
Stjernstedts stora boksuecés: ”Frö- 
ken Liwin”. Det har” varit beröm 
över hela linjen och annat var visser- 
ligen ej att vänta. Somliga kommo 
på det vanliga sättet genom att 
upprepa bokens imnehåll, ifrån sitt 
värv. Andra, djupare, ha analyserat 
och tänkt och gjort de intressantaste 
utredningar, På en punkt tyckes mig 
dock att de icke satte fingret tydligt 
nog. Och det liksom anar mig att 
det ändå är här författarinnan vill 
säga oss det mesta. Där gömmer hon 
det djupaste i Elma Liwins och hen- 
nes medlidande systrars livstragik. 

Över årens tomma och iskalla vid- 
der blåser det genom boken allt hår- 
dare och hårdare vindar, tills Elma 
slutligen, huttrande och åldrad, kom- 
mer ihåg att hon en gång, för fem- 
ton år sedan, fött ett barn. 

Kunde hon inte kräva det på kär- 
lek och tacksamhet? Då kunde det 
bli varmt och ljust och soligt i den 
ensammas tomma liv? 

Tänk så lättvindigt! 

Utan att ha varken grävt eller 
sått, eller” ansat och vattnat med 
svett och tårar, menar hon sig kun- 
na hösta frukten av ett ungt miän- 
niskohjärtas blomning! 

Vadan detta stora psykologiska 
misstag hos den annars så kloka, 
klartänkta Elma Liwin? 

Här stå vi inför just den djupaste 
tragiken: hon hör till det slags män- 
niskor, som födas med ett livsunder- 
skott. 

Mor har hon icke varit, aldrig bli- 
vit, annat än i den naturliga livs- 
funktionens stund. Den korrekta, 
strama, välaktade kontorsfröken Li- 
win har inga begrepp om moderska- 
pets debet och kredit. Att en mor 
måste gradvis erövra, tidtals förlora, 
tidtals återvinna detta skiftande, 
bubblande, växande liv i vardande 
som är ett barn, det vet hon alls icke 


något om. Icke därför att hon är 


född utan modersinstinkt — det är 
säkert ingen kvinna — men hon har 


med berått mod och kall beräkning 
stympat sig själv på den och står nu 
vid det kritiska och tragiska ögon- 
blicket i sitt liv med sitt livs- 
underskott av ansenliga mått. Och 
här är beviset: hon tror, — på fullt 
allvar! att hon med kalla pengar, 
komfort och lyx kan återköpa ett 
barn som hon förnekat under femton 
långa år! I stället för den sakta och 
omärkligt växande skatten av hängi- 
venhet och uppoffring en mor under 
varje. timma av dagen och natten 
fyller sitt och barnets liv med, fyl- 
ler Elma Liwin sitt med självända- 
målets knappa mått och tror sig nå 
samma mål. 

Nu står hon vid tullstationen och 
skall erlägga tullen, framför henne 
ligger moderskapets förlovade — — 
men förlorade land. Ack, hon har be- 
lastat sig med en övervikt av självisk- 





THE 


henne ur. Hon ställer upp blods- 
bandets rätt. Javäl, hon har ju la- 
gen. Men en så dyrbar gåva som 
ett 'barnahjärta får hon ändå icke 
till skänks bara blodsbandet. 
Och det står en tyst kamp emellan 
den mor, som behöver men icke tjä- 
nat sig till sitt barn och den mor, 
som delat sista biten bröd med detta 
främmande barn, som hon kämpat 
sig till, älskat sig till. 

Det blir den gamla historien om 
Salomos dom, som upprepar sig. Men 
här är det barnet, som är domaren.” 
Salomos öra var lyhört för klangen 
i den äkta modersstämman. Barnets 
öra är icke sämre. Men i den stund 
det dömer, eller väljer öde, så är det 
icke ett barn längre, utan en ung 
människa, som. kränkts i sitt inner- 
sta sammanhang med livet och nu 
skipar rättvisa, med uteslutande av 


för 


barmhärtigheten, — så är iden unga 
rättfärdighetens sed — och följer 


den röst, vars klang alltid varit lika 
äkta som varm, och fått dess hjärta 
att slå. 

Och den stackars ensamma står 
utanför. 

Hon kom aldrig över gränsen till 


det förlovade landet. Hon hade för- 


suttit sin rätt ditin av egen, fri vilja. 
Hedda Key-Rasmaussen. 


Livets ansikte 
i spegeln. 


Den art av dramatik, som fått 

namnet ”det nya dramat”, synes fin- 
na gensvar hos den moderna teater- 
publiken. Varför? Kanske därför 
att den är ny och originell. Kanske 
i också för att den verkligen har något 
att ge. 
« De alster av denna dramatik, som 
den svenska publiken från scenen 
gjort bekantskap med, inskränker 
sig tillsvidare till engelsmannen Sut- 
ton Vane's ”Till främmande hamn” 
och Pirandellos 
”Sex roller söka en författare”. 

För det förstnämnda skådospelet 
har” tidigare utförligt redogjorts i 
denna tidning och i föreliggande 
nummer, på annan plats lämnas en 
överblick över Pirandellos drama. 

Man har mycket undrat vad för- 
fattaren egentligen menat med denna 
| egendomliga scenskapelse. Man har 
misstänkt, att han velat säga skåde- 
spelarne obehagliga sanningar angå- 
ende deras sätt att förfuska de roller 
författarne skapa. Man har också 
trott att han parodierande gycklar 
med den andra nutida dramatiken, 
vilken icke räknas till ”det nya dra- 
mat”. | 

Man behöver icke längre bry sin 
hjärna med dessa frågor. Signor 
Pirandello har själv i en intervju för- 


italienaren Tiugi 





Gummans 


Fabrikanter 10. ENEROTH & Ca, Göteborg. 
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den. 
, kritiker upptäckt i det som jag 'skri- 
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Det tycks nu en gång inte gå för 
sig att helt och hållet sätta sig över 
modet... ”Reformdräkten” åter- 
införda nationaldräkter ha ohjälpligt 
fallit till marken. Modet har även 


och 


i gamla tider växlat, ehuru svårare 


kommunikationer både inomlands och 


:” Inf. gen. Göteb. 'Tandl-Sällskap. = & méllan de olika länderna skapat na- 
: » H tionella och lokala moder. ' Den som 
z Tandl. Lisa Andrén z hade ett vackert plagg, bar det så 
: Vasagatan 5 B, Tel. 10919. bllänge det räckte i dénsavlägsna lands- 
: TER IRON STO RSRE SO. : bygden," och räckte det — som en 
: Tandläkare KARIN THORLENM högtidsdräkt av den tidens solida ty- 


. 
: EKungspor tsavenyen 29. Tel. 11789.4 
LÅ 
: Vard. 1—2 el. efter överenskommelse. 





HINDÅSHEMMET. 


(F. d..D:r Björkmans kuranstalt). 
”Jag har aldrig förut påträffat ett så i 
alla avseenden gediget och +trevligt vilo- 
hem”, yttrade nyligen en av våra gäster, 
en mycket vittberest läkare. 
Förfrågningar besvaras med nöje. 
Tel. Hindås 12. 


klarat arten av sitt författarskap. 


— Jag har, säger han, icke hem- 
tat mina 
bok. 


mitt 


idéer ur någon filosofisk 


eget inre, 


min själ genom iakttagelser jag gjort. 


levnads förhållanden, 1 
vid 


rörande de 
vilka människorna 
födelse till jorden. 

Och mitt 
skap är icke uppbyggt som en ora- 
torisk slutledning på den ena eller 
den filosofiska utan 


införas sin 


dramatiska författar- 


andra åsikten 


helt och hållet på livsintryck som 


tillförts min konstnärsfantasi. 

Jag har varit djärv nog att place- 
Det är 
Så länge män- 


ra en spegel mitt på scenen. 
intelligensens spegel. 
niskan befinner sig i livet, lever hon, 
men hon ser icke sig själv. Jag har 
därför ordnat det så att denna blida 
ett visst 
får sina ögon öppnade, ser sig själv 


varelse i givet ögonblick 
1 spegeln och liksom stelnar av fasa 
inför den oväntade wppenbarelsen 
av sitt eget liv. 

Att leva framför en spegel är icke 
möjligt. Försök. att blicka in i en 
sådan när ni gråter i djupaste smär- 
då ni skrattar av 
era tårar skulle stanna och 


ta, eller 
hjärta; 
ert skratt tystna i samma ögonblick. 

Detta hemligheten med 
”humoristiska intelligens” en del 


är hela 


teatern. De kalla mig en 


därför att 


vit för 


”humorist” jag låter män- 
niskan se sig. själv Södaa hon är i 
sitt eget liv. Och endast ett fåtal; 
som icke helt och hållet bländats av 
glansen från den där spegeln, häfta 
lyckats upptäcka den mängd av verk- 
lig sorg, den 
lidande som denna 


mängd av mänskligt 
”överintelligente 
humorist” lyckats lägga in i och vi- 


sa 1 sina dramer och komedier. 





Skurborsten kan nu saklöst kas- 
tas på . sophögen, ty det golv, som 
ännu icke — ttillfölje kostnaden ER 
blivit mattbelagt, kan nu för en 
ringa penning beläggas med några go- 
da stuvar från ”Linopeters”. Begagna 
tillfället om måndag, då den sedvan- 
liga, stora höstrealisationen tager 
sin början. 

+ 

Det är betydligt lättare att vara 
samvete för andras fel än: för sina 
egna. 

/ oe 





PARILOR 
” JUVELER. 


ET modern infattning fördelaktigast 
RA hos” 


först ” 


















De leda sin upprinnelse från: 
De ha skapats av) 


gladaste | 


ger ofta gjorde — över mer än en 
människas levetid, så gick den i arv 


och nyttjades av än en generation. 


Men nytt sydde man även då efter 
”det 
ter, 


nya modet”. Allmogens dräk- 


som alltid dras fram som något 


efterföljansvärt av konservatism, Ha 


ju. varit efterblivna moder för de 


högre stånden, vilka trängt ner och 
blivit kvar — men visst icke för all- 
tid. ati 


även fört 


Gamla. avbildningar viså 
folkdräkterna 
ändrats. Den generationen 
alltid haft att ta 
eller lägga till på den dräkt 
Växlingen har 


småningom 
yngre 
har något ifrån 
"som de 
fön- 
takt. 
illa 


en 


äldre nyttjade. 
| nits även där men i långsammare 
Låt 


om 


oss. nu icke tala enbart 


modet. Människan behöver 
viss.omväxling, en viss uppfriskning 


Man kan 


nog tänka med avund på den oför- 





även i, sin, yttre habitus. 


änderliga Japanska kvinnan ellér den; 
indiska kvinnans slöja och mantel, 
men ett sådant enhetligt mode låter 
sig nu en gång för alla. icke genom- 
föra hos oss ; 
Åt 
många en 
Det är de 


ningarne som vi reagera emot, 


ANGE, modet bröd, åt 
stimulerande 
allt för snabba omkast: 


i vår 


ger 


omväxling. 


tids och vår portmonnäs intresse, 


T själva verket ha modets växling- 
ar på visst sätt kommit att reglera 
sig själva. - Ett radikalt kvinnomo- 
de, ett sådant 
pel på hög och låg för en viss tid, 
1. ex: de långa eller korta kjolarne, 


. SG 
som; sätter sin stäm- 


der höga eller låga midjan, den rakt 
eller 


minst tre eller fyra år, med vissa mo- 


svängda kroppslinjen, varar 
difikationer 
Det ligger lika mycket i fabrikantens 
låta 
och 


mången gång dubbelt. 


som affärens intresse att inte 


stora lager kasseras för en nyck, 


tiden ligger dessutom åt standardi- 
sering. De stora modetidningarne 


med klippmönster t. ex. Butteriek's, 
ha gjort otroligt mycket för att stan- 
dardisera och därmed förlänga tillva- 
ron' av varje nytt mode. E tt sådant 
må börja hur 'flärdfullt och oprak- 
tiskt som helst, det blir efter någon 


tid anpassat efter ”envars” behov, 
försett med tilltalande och använd- 
ningsbara detaljer och man lär sig 
älska och sakna det, när det en vac- 
ker dag viker för ett nytt, lika oprak- 


tiskt i början, lika anpassat till slut. 


De unga, eller de flärdfulla, eller 
de omedvetet konstnärligt begåvade, 
vilkas skönhetsdrift enklast till- 
fredsställes med ett nytt och i ögo- 
nen fallande plagg, dem unna vi 
hjärtligt det växlande modet. Och 


det finnes gott om kvinnor, som hela 
livet igenom aldrig tröttna på klä- 
der. Men andra, och deras skara är 
växande, finna i kläderna ett enbart 
besvär; medfödd brist på intresse 
eller något allt uppslukande arbete 
I komma dem att av hjärtans djup för- 
hanna en sådan onyttig, en sådan 
hindrande härskarinna som modet. 
| Somliga av dessa kvinnor lämna sig 
på nåd och onåd åt sin sömmerska, 
eller hänge sig åt att ”köpa färdigt”. 
Har sömmerskan smal och skieklig-1. 
het, och ha de en förståndig vän tilll 
sällskap i - "Konfektionsaffärernå, av- 


löper det drägligt: de som sakna des 


sa fördelar få finna sig 1 att verka 
tarvliga, gammalmodiga och löjliga. 
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Det allvarsamma 
modet. 


Men en tredje klass kvinnor gives, 


de icke längre unga, som ingalunda 


äro okänsliga för skönhet eller för 


vårdad kroppskultur, som det 


oaktat tröttnat på att växla klädmo- 


men 


de till och med så sällan som ett par 
gånger De 
och. med rätta. är 


årtiondet. 
att 
tande inriktat på ungdom: 
ligt 
domliga rörelser. 
ett kortkjolat: 


sat mode på en äldre dam är ingen 


under säga, 
uteslu- 
ungdom - 


figur, 


modet 
ansikte, ungdomlig 
Att tt. 
räkskuret och barlal- 


ung- 
ex. anpassa 


lätt sak; att göra det på ett elegant 
sätt är ett konststycke. Få sömmer- 
skor i vårt land äro i besittningvav en 
och till deras 
och de andras hjälp finnes så gott 


sådan konstnärlighet, 


som ingen handledning i modejour- 
De 
efter 


nalerna. 
ta 
70-år 
de 


få göra som en vän till 


mig: drottningars och för- 


näma, fyltande damers dräk- 


ter ur illustrerade veckotidning- 


arne 





Hur skulle det vara om våra mo- 
dehus något mer intresserade sig för 


denna del av sin kundkrets, om mo- 
detecknarna, eller tecknarinnorna, vil- 
de 

a 


”allvarsamma modet”? 
inte 


le ägna en spaltvåt mode séri- 


euse” — det 


En uppgift, som finge skötas 


hur som helst, det. borde till och med ji 


Enk- 


la, 'klädsamma och likafullt elegan- 


f nnas specialister på området. 


ta toaletter, somså småningom kunde 


standardisera: ett mode utanför mo- 
derna. 

Några. få kvinnor gå ännu längre 
1 sin önskan om frigörelse ur modets 
tyranneri. . De skulle för alltid vilja 
lämna växlingarne, ”gå im” i en full- 
oföränderlig 
diakonis- 

till och 


de som en 


komligt. 
dräkt, 
sans eller sjuksysterns. 


opersonlig. 
Sådan, som nunnans, 

Ja, 
känna 
Dräkten sätter sin 


med..sorgdräkten 
lättnad att bära. 
stämpel på bärarinnan: denna kvin- 


na har avstått från all tävlan, alla 
anspråk på annat än ett vårdat ytt- 
fläckfri och het dräkt. Om 
den uniform hon önskar välja är en 
så mycket bättre, den 
fall en uniform, och däri 
ligger Det borde vara till- 
låtet, bruket tillåtet 


för den kvinna söm påsserat sitt livs 


re, en 
klädsam sådan, 
är 1-alla 

vilan. 
jag 


menar, av 


ÅR 
EA 


ANVÄND 


VISKAFORS I i 


- FA JGA RER 























och Blustyger m. 


Försäljningen endast pr extra kontant. 
OBS.! Se specifik annons i lördagstidningarna OBS. 


VICTOR SWENSON & C 


KUNGSGATAN 35 (Mitt för Domkyrkan) 


middägshöjd, eller förr om hon så 
önskar, att ”taga slöjan”, den enkla 


slöja som tillhör våra sorgdräkter, 
utan att ha vad man! 
slöjan är det vackraste, det värdigas- 


kallar sorg: 


te omhöljet för en grånande, en gam- 
mal kvinna, oändligt stil- 
fullare än sklockhatt och färgat hår 


mycket 


I väntan på detta bruk — som så 
mycket annat redan tillämpat i sö- 
dern — önska vi och bedja att åt- 
få ”det 


minstone allvarsamma 


det”. 


mo- 


Frida Erikson ö 


Förenklade 








levnadsvanor. 


Jag gav härom dagen en liten mid- 


dag. En splitterny sorts middag. 
a Pe : Per . 
En lärjungamiddag för mina mest 


nitiska läromästare i vis och förenk- 
lad levnadskonst, herrskapen G. och 
M. 


Liksom. många av våra landsmän 


ha de kommit underfund med att vi 


svenskar slå på för stort. Att vi läg- 


ga vårt umgängesliv för högt och 
pretentiöst. 

— Varför skulle man inte kun- 
na ha samma nöje av att träf- 


fas vid en helt anspråkslös vardags- 
middag, hade herr G. sagt. 

Och fru M. hade inflikat: 
Ja, skola vi lägga allt 
så materialistiskt, när det dock i grund 
och botten endast är själarna som vil- 





varför 


ja råkas. 

Och där sutto vi nu fem själar vid 
ett i yttre. måtto med all övlig ståt 
dukat bord. 

Aldrig har en middag arrangerats 
med större intresse och spänning. 
Jag hade tänkt på den och drömt om 
Den skulle bli 


något noch nie dagewesenes av enkel- 


den veckor i förväg. 


het — ett tentamensprov som jag 
hoppades skulle bereda mina vördade 
läromästare och gäster en sann gläd- 


Je. 
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för alltid. på lager alla 


NVISKAFORS- 


fabrikat till fabri 
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Kappor, Dräkter, Klädnings- 





terna hade sträckt 






> DASSA PÅ 


detta enastående tillfälle till 


Vår Stora RE fars 


pågår nu med ENORMT: "INEDSATTA: PRISER 


En mängd Stuvar 0. R 





TEATERSUCCÉS 


En elegant teaterväska från 
GA HMS 
gör alltid succés och väcker 
allmän beundran. - =- - - 
olika utföranden 


Väskor i 
och passande till varje toa- 
lett finnas alltid på lager. 


OHN ÅA. CAHM 


RESEFFEKTMAGASIN.. 
Korsgatan 12 - Göteborg. 


J 


före föllo 


De emellertid inte så 
överväldigande - upprymda, där de 
subto och blieckade ut över ett mid- 


dagsbord som mest bestod av silver 
Sedan ett 
förgått utan scenförändring grepo de 


och porslin. par minuter 
resignerat sina 1 servietter instuckna 
brödbitar och belade dem under för- 
Det tyck- 
tes mig som sökte deras ögon förstu- 
let skymten av den delikata sill, dé 
brottsligt överflödiga smårätter, som 


stämd tystnad med smör. 


jag på mitt tidigare hedniska stadi- 
FJ | 3 


um ansett självskrivna vid en vän- 
middag. i 

— Det är litet kyligt 1 dag, sade 
fru M. och lyfte sitt glas med skatte- 
frift till läpparna. | 
inföll herr 


— Ja, riktigt ruskigt, 
G. med en snabb, sidoblick mot det 
hörn, där lilla översten med glasstab 


förr brukat trona.. Det var nu tomt. 
Jag hade: ju lärt mig att vi svenskar 
kunna äta en bit mat utan sprit. 

Assietterna togos bort under en is- 
kall stämning, och «soppan kom in. 

Det var fisksoppa. 

— Kära 'du, 'sade fru G:, har du 
vin också! Och hon betraktade frynt- |. 
ligt en milt på bordet tronande ännu 
orörd karaff. 

— Det är bara lingonsaft, sade jag 
triumferande. Jag visste ju att samt- 
liga de närvarande voro fanatiker på 
det svenska lingonet. 

Kanske såg jag fel, men det före- 
föll mig som om de fyra ansiktena 
över fisksoppstallrikarna märkbart 
förlängts, 

Vi åto under Stäm- 
ningen ville absolut ej komma upp. 

er Litet 
Fyra huvudvridningar läto mig upp- 


dödstystnad. 


mer AT: 


soppa? frågade | 
fatta ett unisont avslåg, 

Sopptallrikarna togos bort. Gäs- 
servietterna över 
knäna och spänt ögonen i olika före- 
mål i rummet. Det låg spänning i 
luften. 

Varma: tallrikar sattes fram och 
spänningen steg. 

Fiskfatet bars in. 

Det 


stuckit hål på en ända till bristning 


föreföll mig som hade man 


spänd blåsa någonstans, och som om 
hela rummet och allt vad däruti var 
fallit platt ihop. 

— Det är kolja, sade jag. 

— Jag ser det, svarade fru M. li- 
tet retligt. Och det föresvävade mig 
att kolja helt säkert icke var ett rik- 
tigt väl valt medium, om man ville 
råka fru M:s själ. 

Fatet bjöds vidare omkring. 
var begravningstyst. 

— Fisk:i all ära, yttrade plötsligt 
herr G., men benen äro inte vidare 
lustiga. Och han såg ej heller själv 


Det 


Det är ekonomiskt 


rr rr ry 
så länge, som en gottköpsvara. - Sn 





SF LITEN, 


billiga Julinköp. 
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Kan användas till såväl ger vän 













ning som kokning. Begir beg ? 
på kallvattensfärgning” hos fr Ning 






hos 
Tel. 


Sc det med LIG 


Alltid utsökt vackra i 


Vasa Blomsterhandel 


- Gustaf Ekman 


lande eller 






Aktiebola j 
20865. get Nac 





Göteborg. 





























Storg. 31. Tel. 4314—10365. 
Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. 
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känsla av att jag 
SRS kn, 


ET agt ett prov och 
Tanke n » ofterrätten, 
















































SMR 
blodröd. 


tjugo år, 


Det t tror jag inte jaga ; 
sen jag var barn en gån 3 
i tiden. "Och hon skakade demons 
tivt tre bär ur skeden mitt på- 
äkta Gustafsben resassietten. 
Herrarna bytte blixtsnabbt en out 
säglig blick. Det förekom mig som 
växte en dov vrede likt ett åskväder 


över mitt förenklade middagsbord: 
Några tafatta försök från min sid 


att stimulera stämningen genom & 
hissa upp det förkättrade talet 927 
mottogs endast av medlidsamma Je 
enden, liknande halvs slocknade gir 
macer. 
Det blev en vinterkall kväll. värs 
själar möttes aldrig i den. Klocka 
9,33 såg jag endast fyra kroppar 
ut genom min tamburdörr 0. alla Ayck Så 
tes de mig besvikna och missmodig 
som barn, vilka fått något helt anna | 
och mycket sämre än de tänkt. 
Ragna Peters. 














att hos oss köpa Gardiner, 
ullstyger, Möbeltyger, där 
våra tillverkningar bevislig 
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) ffentliga nöjen. 
itora ”FTeaterh. 


F Sönd: ig kl; 1,30 Billighetsmatiné: 
»Sista valsen.» 

Varje afton kl. 8 (ej onsdag) 
<eManon Lescaut.'' 
Opera i 4 akter av Puccini. 
Qnsdag afton kl. 8, succtsoperetten 

»Cleopatras pärlor.«< 


( rensbergsteate rn. 


Varje afton kl. 
: <cHäxan. [19 
kådespel i 4 akter av Hans Wiers Jenssen. 
dag d. 29 Novickl. 6 em 
gången 
Simson och Delila. 
; Matinépriser. 
kl. 8, FR 
<CHäxan.' 


ELilla Teatern. 

Lördag och Söndag kl. 7 och 9 e, m. 
Spanska flugan. 

Söndag kl: -1,30 em. Matiné: 
Spanska flugan. 

lj. ä 1.65 o. 2.65 kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 


a 


« dör enda 


7760. 


0] 


Veckån ASA 12 


IK. 7 0.9 e. uk (sönd. 6, 7,45, 9,30) 
Bar örbjudet. 


ALLADIUM 


En fängslande film efter Elinor Glyns romah, 
HANS TIMME 


> 


med John Gilbert o. Aileen Pringle. 
: RIALTO 


En starkt dramatisk film, 
fv EN KVINNAS ÄRA 
Med Alice Terry o.” Conway Tear'e, 


c| 


GÖTEBORGS 
Vanföreanstalt 


anordnar 


I örsälj iming 


> VRKESSKOLANS ARBETEN 


i H. T.-Centralen 
 Kungsportsplatsen 
Onsd. d. 2, Torsd. d. 3, Fred. d. 4 Dec. 
kl. 10 f. m. —8 e. m, 


Puccinis Mannon FEescaut. 


I När man rysande ser ridån gå ned 
ter dödsseenen i Manon eller tortyr- 
enen måsta man icke då 

ka: Puccini har förstått sin sak, 
och hans sak är Han 

ä äger icke den Mozartska formfulländ- 


i Toseb, 
sensationen. 
ingen. och det utsökta behaget och 


ttfullheten, 
rkar mera erekisk än tysk, han har 


Handskkomp 


söm göra att Mozart 


DROTTNINGGATAN 42 


TEL. 15379. 


Största sortering i 


och 


Vantar 


= 


”ABitertryck ej Med ensamrätt 


er tillåtet). för Sverige. 
[Ag 


Nå 


Allahs vilja. 


Av KATHLYN RHODES. 
Översatt av Sigyn Frydén. 


14 
Klockan var över tolv, då sällska- 
kom fram till Sakkara. efter att 
a gjort halt vid Memfis för att se 
lb de stora liggande statyerna, som 
slumra för evigt under palmerna, 
rörda av alla kommentarier av 
mande turister, för vilka Faraos 
för alltid skall var före- 


med tanken på de stora sten-- 


rerna i palmdungen. På wä- 


genom. de trånga gränderna i den 


a smutsiga byn Bedrachein fäste 
sin följeslagerskas uppmärk- 
på de grovt kolorerade 

Vg lerhyddörnas Yster 


— Vad i alt ären ska det där 
ERA Sr och höll inne 


icke . det ”Beethovenska djupet, som 
når avgrundens botten och speglar 
himlen men som det oaktat aldrig 
spränger formen, endast gör den stor 
och allsidig nog för sitt innehåll. 
— | Icke heller skrudar han sig i filosof- 
mantel som" Wagner. Han låter helt 
enkelt naturen tala sitt eget språk 
och beledsagar talet med de stora 
gesterna. Orkanen lyfter sina vingar 
och vräker omkull hus och rycker 
upp träd, havet rasar som ville det 
sluka stranden, kratern sprutar eld 
— och däremellan framskymtar det 
leende italienska landskapet. Ja, vem 
har väl starkare än han tecknat de 
stora passionerna, vem har väl fun- 
nit mera skriande uttryck för förtviv- 
lan och ångest! 
rit och vår tids kanske störste 
===" | tjusare -på det musikdramatiska om- 
rådet, "han har gripit de stora mas- 
Sorna med det slags hjärtats och sin- 
nenas suggestion, som alltid skall få 
övertaget emot det kalla, beräknande 
förståndet; såsom host. ex. en Richard 


Därför har han va- 
sin 


Strauss, hur än denne leker sin snill- 
rika lek med de mänskliga lidelserna. 
Puccini lever själv med i sina operor, 
Strauss står över dem och ser ned på 
både dem och på sin publik med ett 
Cyniskt leende. Nej, giv oss då häll- 
re; på de stackars timmar då vi egent- 
skulle vila från en 
till den nästa 


ligen 


giv 


tårar 


arbetsdag 

oss då hällre 

och ångest och en tortyr, där 

kompositörens eget hjärta blöder 
med! — 

Manon Lescaut, efter abbé Prévosts 

roman med fransk miljö, uppfördes 

första gången i Turin 1893, och var 


det verk med vilket Puccini slog ige- 
nom. 
Då 


miär 


det nu i och med sin 


på Stora 


pre- 
Göte- 
börg gången uppförts 
i N det helt 


ligt ett stort intresse och "beundran, 


Teatern i 
för Törsta 


orden, väcker natur- 
även om man måste konstatera att 
Bohéme, 
tyder ett stort steg framåt. 

Inga Peters som Manon har levt 
sig in i sin roll, och hon verkade mer 


$ 
som kom 4tre:år senare, be- 


än vanligt frigjord och helgjuten, 
både beträffande sin vackra sång och 
Simon Edvardsen 


som glöm- 


sitt uppträdande. 
är en framstående tenor, 
mer att kokettera med publiken, och 
som man därför hör och ser dess häll- 
re. 

Regien är förträfflig, och dekoratio- 
ha över sig en mera förnäm 
enkelhet än man annars är bortskämd 


nerna 


med. 


aniet 


hästen för att undersöka en särskilt 
grann målning tydligen föreställan- 
de ett järnvägståg med underligt 
färgade” hjul och rött och gult loko- 
motiv. I bakgrunden syntes ett blått 
och skärt hus på en grön och pur- 
purfärgad äng. 

Han skrattade. 

— Det skall föreställa pilgrimer- 
nas underbara syner på; vägen till 
och från Mecka. Några av dem läm- 
na aldrig sina hem i öknen vid nå- 
got annat tillfälle, och mycket av 
vad de se på vägen förefaller dem 
fullständigt övernaturligt. Så när 
de kommer hem, söker de avmåla de 
under som de sett så troget, som de- 
ras fantasi och deras talang tillåter. 
Teckningarna motsvara ett trefal- 
digt ändamål, ser ni: de ge tillkän- 
na, att invånaren i lerhyddan är en 
from och helig man, en berest gent- 
leman och artist dessutom. 

Hon: undersökte uppmärksamt de 
grova teckningarne. il 

— Deras hågkomster tycks vara 
en smula orediga, sade hon, Ahlrig 


har jag sett ett järnvägståg flåsa 


fram till ens förstudörr genom en 
grön RE. Och den underliga fågeln 


Att Voghera skulle förstå att ge 
verket de rätta nyanserna behövde 
man ej tvivla på. Icke bara därför 
att han är Puccinis landsman — det 
är ju inte alltid sagt att landsmän 
förstå varandra! — utan därför att 
just denna genre måste ligga särskilt 
väl till för hans temperamentsfulla 
taktpinne. Att det måste vara utom- 
ordentligt svårt och krävande för or- 
kester, solister och körer att alltid 
komma överens, det förstår man, om 
man bara ser ett pianoextrakt till nå- 
gon aria av Puccini. Å 
Ruth Almén. 
-. 
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HANDSKAR 


och 


VANTAR 


i rikt urval. 
Lägsta priser. Kända goda kvalitéer. 
Nilssons Handskfabrik 
Hvitfeldtsplatsen 9 


— (mitt emot gamla Latin) 
LJ 


amn 


ePäxan." 

Lorensbergsteatern spelar f. n. den 
norske = författaren - Wiers-Jensens 
4-akts skådespel ”Häxan”. Ämnet, 
som dramat behandlar, är långt ifrån 
nytt ett triangelformat äkten- 
skap! Vad som gör konflikten o- 
hygglig även för den mest toleranta 
uppfattning och kommer den att 
framstå som fullständigt olöslig- är, 
abt det är den åldrige äkta mannens 
egen son, en ädelsinnad, samwvetsöm 
man, som blir den unga hustruns 
älskare. Känslan ryggar tillbaka 
för denna kombination och författa- 
ren måste för att göra den acceptabel 
förlägga händelsen till en långt till- 
baka liggande tid och förse den med 
förmildrande omständigheter: kvin- 
nornas: förtryckta ställning och den 
tro på häxor och trolldom, i vilken 
ebt dödssjukt manligt samvete kunde 
finna en giltig ursäkt för sitt brott 
och därmed tröst, sinnesro och kraft 
till fortsatt liv. 

Enliet — författarens intentioner 
skulle; santagligen det unga paret 
varit styekets centrala gestalter, men 
vid. pjäsens framförande blev icke 
desto mindre den åldrige Mäster A'b- 
salon i hr Blickingbergs person den 
förgrundsgestalt, kring vilken in- 
tresset, och medkänslan” samlade sig: 
Det var ett verkligt nöje att få se 
denne utmärkte karaktärsskådespe- 
lare i en stor, honom värdig roll. 
Hr Colbjörn Knudsen var trovärdig 
som sonen, ehuru man gärna velat i 
tonfall och minspel förnimma de 
hemliga samvetskval som väl marte- 
rade honom inför den Tförorättade 
faderns omisstänksamma tillit. Fru 
Elsa Widborg var som. den unga 
frun något bunden. 1 sitt spel. 

Hr Torre Cederborg var dråplig 
som Mäster Johannes. Med stort er- 
kännande bör nämnas även Elsa 
Carlsons och Tekla Sjöbloms namn, 

”Häxan” är som helhet betraktad 
en mycket intressant bekantskap att 
vöra. 


använd enligt bruksanvisningen 
giver ett storartat resultat. 


där borta, som kunde vara en struts, 
är många gånger mindre än den där 
konstige gule hunden. 
De redo skrattande 
kommo slutligen fram till Sakkara 
i den mest upprymda sinnesstäm- 


vidare och 


ning. 

SVA luncha ”Mariettes 
Hus”, tror jag, den lustiga lilla stu- 
gan ni ser, där den franske ”utgrä- 
varen” brukade bo. Låt oss sakta 
farten, de andra synas ju inte än, 
och det är trevligare härute än inom- 


ska i 


hus. 

Om en stund uppenbarade sig ock- 
så det övriga sällskapet; åsnorna 
trippade muntert framåt i en klunga, 
och den enda kamelen travade hög- 
draget för sig själv i ensamt maje- 
stät, under det den fyrtioårige ”Poj- 
ken” förtvivlad slet och drog i 
hans svans. Vid framkomsten be- 
friades kamelen från de väldiga 
klövjekorgarna på ömse: sidor om 
puckeln, som innehöllo himehkorgar, 
kameror, solskärmar 0. s. v. En ka- 
'mels förmåga att bära står i direkt 
motsatt förhållande till hans lust att 
[vara nyttig, och dennes nuvarande 
börda besvärade honom fysiskt ej 


dem. 


författare." 


Luigi Pirandellos egendomliga drama. 


Redan själva upptakten till Tmigi 
Pirandellos drama ”Sex roller söka 
en författare” är säregen. 

När åskådarne träda ini salongen 
och intaga sina platser finna de icke 
som vanliot ridån fälld utan uppe. 
Scenen ligger i halvdunkel och av- 
röjd så när som på några börd och 
stolar. 

Efter hand infinna sig skådespe- 
larne vilka äro kallade till en för- 
middagsrepetition på - Pirandellos 
drama ”Läivets gyckelspel”. De sys 
selsätta sig var och en på sitt sätt, 
med en cigarrett, ett rollhäfte eller 
samspråk, 

Slutligen kommer. också teaterdi- 
rektören som tar plats vid ett av bor- 
den. Sedan en lampa firats ned 
över scenen, låter han repetitionen 
böria. Han är icke i sitt bästa hu- 
mör och han låter det gå ut över bå- 
de skådesnelarne och skådespelet, 
vars svårbegripliga dialog icke bådar 
gott för pjäsens framgång. 

Man har hunnit ett stycke in i spe- 
let, då teaterns nortvakt kommer in 
på scenen och försiktigt närmar sig 
direktören för att anmäla de sex rol- 
lerna, som följt efter och nu dröja 
i bakgrunden. 

För att ange att de höra mera fan- 
tasien än verkligheten till utstråla de 
ett diffust sken, vilket döck fördunk- 
las, när de sedan komma fram i lju- 
set. De te sio som vanliga människor 
men samtidigt är det något frånva- 
rande och liksom overkligt över de- 
ras gestalter. 

Man ser Fadern en femtio års 
man Modern en medelålders kvinna, 


En realisation i vanlig mening be- 
höver icke nödvändigtvis vara likty- 
dig med försäljning till extra låga 
priser; .den är många gånger endast 
ett led i en intensiv reldam; som en- 
dåst syftar på att draga publik 
Med dylika ” ”realisationer” - kommer 
dock allmänheten snart underfund. 
När ”Linopeters”, Kungsportsplat- 
sen 2, håller sin sed vanliga, stora höst- 
realisation, sker detta i syfte att ut- 
försälja samtliga under årets för- 
säljningskampanj uppkomna stuvar. 
Priserna äro otroligt låga, varom 
Ni själv torde övertyga Eder. 

3 +. 

Först säger människor” saker och 
ting därför att de hört andra män- 
niskor säga så. och sedan fasthålla 


de vid dem därför att de själva sagt 


Lord Chesterf ield. 


+ 


Tvätta med 


ae & Bäst 


det 
kom 
harm. 

Lunchen var snart uppdukad : på 
det långa träbordet i det enda, myce- 
ket enkla rummet åt framsidan i 
”Mariettes hus”, och sällskapet slog 
sig ned på de hårda bänkarna och 
började släcka sin törst utan vidare 


fast den förmodligen 
vanmäktig 


ringaste, 
honom att lida av 


ceremonier. 

Vid början av måltiden kallade 
fru Lindsay till sig en av de infödda 
tjänarna och räckte honom några 
tallrikar med en portion på varje av 
de rätter. som serverades, samt en 
halv flaska vin, som tjänaren satte 
undan i skuggan för att skydda det 
för solhettan. Då han gjorde dettå, 
utbytte Celia en menande blick med 
Poppy Fanshawe, men ingendera sa- 
de något, och Kitty, som märkt blic- 
ken, undrade likgiltigt, vad den be- 
tydde. Ingenting vidare tilldrog sig 
emellertid. som "kunde väcka hennes 
nyfikenhet, och hon hängav sig där- 
för åt stundens nöje, åt med frisk 
aptit sin luneh och njöt av utsikten 
över den solbelysta öknen genom fön- 
steröppningarna, som voro utan glas. 
Da glada måltiden förgick gl 


soroklädd och med av blygsel sänkt 
blick, Styvdottern, aderton år med 
ett djärvt och hånfullt uppträdande 
samt hennes båda syskon Gossen, en 
förskrämd tolvåring, och Flickan en 
liten fyraåring, som endast dunkelt 
anar det drama som utspelas om- 
kring henne. . Slutligen är det Sonen, 
en ung man nå tjugutvå år med nå- 
got hövdraget och kyligt över sin 
person. 

Fölid av de övriga en smula tvek- 
samma rollerna närmar sig Fadern 
direktören, vilken är ursimnig över 
att bli störd, och säger sitt ärende: 
— Vi söka en författare! 

Ett livligt meningsutbyte, inter- 
folierat -av skådespelarnes anmärk- 
ningar och gapskratt, utspinner sig 
nu mellan direktören å ena sidan och 
Fadern och Styvdottern å den andra. 

Rollerna söka en författare, vilken 
som helst — kanske direktören själv? 
Den författare som kallat dem till 
livet gjorde dem nämligen endast 
halvfärdiga. "Han ville eller kunde 
icke förkronnsliga dem i konstens 

värld. De vilja fullbordas, leva! 

Man: föds till livet i olika former, 
som ett träd, en fjäril; en kvinna, 
men man kan också födas som en le- 
vande roll. Författaren dör, men den 
fantasifigur han skapat lever evigt. 
Eller lever. icke Sancho Panza? Ham- 
let? = Vi vilja. också leva! utbrister 
Fadern, 


De tala 


om samma förvecklingar men de :e 


Modern öppna sina hjärtan. 


dem alla på olika sätt. 

— Låt oss spela det här stycket 
utbrister Styvdottern; så att 
jag kan få ge mig i väg från "det här 


genast, 


sällskapet och slippa se hur min stae- 
kars mor pinas ihjäl av den där hygg- 
(Hon pekar på Soneal. 
Titta på honom! Se så hög han är, 
för att han är äkta barn och vi andra 
Han vill inte erkänna henne 
som sin mor utan föråktar henne — 


liga vossen. 


oäkta. 


uslina! 
Modern griper nu ångestfullt in och 
vänd till direktören. att 
man. för de två små barnens skull 
visa misskund och hindrat 
Fadern från att utföra det för- 
färliga han har i sinnet mot henne. 

Men "direktören, 
oförstående inför 
veckline. vill ha klarhet i saken. 
Han vänder sig till: Fadern: — Ni 
säger, att hon är er hustru men ock- 
så att hon är änka. Hur är det 
möjligt när ni själv ännu är i livet? 
(gapskratt. från skådespelarne). 

= Dåt bli 


bönfaller 


skall 


överraskad och 
händelsernas ut- 


att skratta, utbrister 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118: 
Möbeltyger billigt. | = 


skämt och glam, och då de oundv zz 
apelsinerna = till slut RS 
så hade alla hunnit bli svala 


. 


liga 
fram, 
igen, nöjda och belåtna. 

Plötsligt uppstod en lätt rörelse 
bland araberna, som sutto utanför 
huset i den glödande sanden. Man 
hörde ljudet av hästtramp närma sig 
över den hårda, upphettade marken, 
men då det kom från Bedrachein, 
voro djuret och dess ryttare osyn- 
liga för dem, som sutto inuti huset. 

— Vem kan detta vara? sade Lu- 
cas och tittade upp från sin orange. 
Ingen som ämnar sig till oss, eller 
hur Celia? Tråkigt, om någon kom- 
me nu. Detär just inte mycket mat 
kvar åt nykomlingar. 

— Ja, det är allt vad du vet, sa- 
de Celia och vände sig mot dörren 
för att hålla utkik. En omtänksam 
husmor gömmer förråd för det oför- 
utsedda. — Ah! Här är ni! Jag 
är så glad, att ni kunde hitta vägen 
till oss. 

En man hade trätt in genom den 
smala dörröppningen och stod och 
såg sig omkring lite villrådigt. Vid 
Celias hjärtliga hälsving kom han [1 
börd fä SRA hand. - 


=—"I evighet? frågar direktöre 
ironiskt. 

— Nej, men för en liten stund — 
nu — i er! Låt oss spela in. dramat 
tillsammans, dramat som wi Bära 
inom oss — 

Innan direktören hunnit fatta sitt 
beslut börja Fadern, Styvdottern och : 


Det bästa råd 
man kan giva | 
en:husmoder är: 


Använd” DE 
USTADS 


Smörblandning 


Den | 
råd lyder 


är vis 


Det är få det? som 
Hon har ock: 


Fadern” häftiot. 
utgör hennes drama! 
så haft en annan man, men han är 
död: för två månader sedan. Hennes - 
drama ligger dock icke i kärleken 
till två män. som hon varit oförmö-. 
gen att hysa någon djupare känsla 
för... Hon är inte kvinna utan mor. 
Hennes. drama är dessa fyra barn 
som hon givit sina två män. 
— Mina två män! utropar Modern 
smärta. Har jag önskat: att 
få dem? Du tvingade mig att Fe 
den andre — 

Det är inte sant, invänder sty N- 
dottern skarpt. — Så länge min. far 
levde var du alltid nöjd och belåten 
och han var kärleksfull mot dig: 
'Du säger, att du blev tvingad bara 
för hans skull (pekar på Sonen). Du 
grämer dig till döds över hans" kall” 
Sinnighet, 


Siälva nyckeln till den fröktene- 
värda konflikt dessa människor rå- 
kat i, ge några ord av Fadern. 


1 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, : 
medan den suger. 


> använda en PES till annat. 
"än att avlägsna löst liggande 
damm. För mattrengöring är dén 
oanvändbar, eftersom den härt 
intrampade smörjan måste piskas 
ur: Endast Hoover kar utföra 
denna” piskning” inomhus, utan 
att röra upp damm. i. 


A:B. 


Ferd. Lundquist & Co: 


Hoover-avd. Tel. 4614 ; 


— Ja, här är jag enligt anvisning. 
Jag hoppas jag inte kommer mycket 
för sent. Tåget från Kairo var för- 
senat och — Han avbröt sig för 
att hälsa på fröken Fanshawe, some 
lutade sig tillbaka och räckte honom 
handen över ryggstödet på sin Stol. 

— Jag tänker ni känner oss alle- 
sammans, sade Celia och såg strålan- 
de på nykomlingen. Grant, Gordon, 
doktor Lassen — hennes ögon flögo 
runt bordet, under det hon talade — 
A, och fröken Romney. Ni har visst 
råkats, inte sant, Kitty? 


Och då hon såg upp för att se vem 


denna så välbekanta röst tillhörde, 
fann Kitty sig ansikte mot ansikte 
med Owen Cheyne. 


ÅTTONDE KAPITLET. 


För ett ögonblick, så PE RS var 
detta möte, var Kitty nära att för- 
lora sin själbehärskning. 

Hon kände, att hon Hlökssdera un- 
der det en. märkvärdig känsl 
blandad smärta och glädje genomila- 
de henne. dias nästan Äg 



























, 


OA SR RAF Re NVdetRsrae 











RR 
RJ 


NIA RING 
Wo 


PER 


” 


änd Eder Tvätt till 


Tvättanstalten Västkusten 


46. Göteborg. Tel. 44443. 


"Vegagatan 
-Omsorgsfullt SD Snabb leverans. 


Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män så köp 


SPISBRÖD 


från 
Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 


Amalia Gustafssons 


Saluhallen 21—23 
förstklassiga Charkuterivaror 
rekommenderas. Tel, 1976. 


KOL - KOKS 
VED 


6. N. Andersson, A.-B. 


108 49. 


Tel.: 27 80 - 6972 - 


Allt slags Vilt 
Renstek och Höns, 


BJÖRKS VILTAFFÄR. 


Saluhallen 1. Tel, 1648 och 20834. 


Spetsar Motiv, Dukar, Kragar, Kuddar, 
=— rv = Schalar, Näsdukar, Siden. 
Depöten iör Äkta Spetsar. 
Kungsg. 58.1 tr. Tel, 12655. Öppet 11—6. 


— Alla ha vi inom oss en mängd 
föreställningar och tankar, men var 
och en av oss lägger en olika ibety- 
delse och mening i dem. Vi tro att 
vi förstå varandra! Vi förstå aldrig 
varandra! — Att tänka sig att min 
hänsvnsfulla ömhet för denna kvin- 
na (Modern) tedde sig för henne som 








stackars sate. Han blev hennes allt 
i alla men utan skymten av något 
otillbörligt. Han var godhjärtad och 
ödmiuk och liksom hon oförmögen] 
att göra nåvot orätt. Det gick dock 
så långt, att de vid varje mannens 
ord utbytte blickar av hemligt sam-/ 
förstånd, hon med ögonen rådfrågan- 
de den andre vad hon skulle svara, 
sin man för att icke uppväcka den-; 
nes vrede. Situationen blev ohållbar.| 
Sekreteraren kördes bort, och den! 
stackars kvinnan gick omkring ia 
hemmet som en herrelös varelse — 


I 
| 
| 
| 


— Du hade först tagit gossen från] rt 


bröstet på mig! avbryter honom Mo- | 
dern. 

— Ja, men inte av gry mhet, för-. 
svarar sig Fadern lidelsefullt. Jag 
överlämnade honom till en amma på 
landet och lät honom växa upp där| 
för att han skulle bli frisk och stark. 

Därefter fortsätter ham den av-] 
brutna berättelsen. Hustrun inger! 
honom vämjelse, och han kan intel 
uthärda hennes närhet. Då han slut- 
ligen skickar bort henne, väl utrus-/ 
tad med allt, till den andre gör han 
det visserligen för att bli fri men dock 
mest för hennes egen skull, för att 
hon må bli lycklig — han svär det! 
Den barnflock han ser växa upp om- 
kring henne omfattar han med Oför] 
klarlig men verklig ömhet, och hun 
lämnar icke dem eller henne ur över- 
vakande sikte förrän ”den andre” 
PU: för dem till okänd ort. — 

Hans egen son växer upp på landet 
och är, när han som yngling återvän- 
der hem, en kallsinnig främling — 

Berättelsen avbrytes oupphörligt 
av inpass' från de andra. Modern 


STRÖMS 


JÄSTMJÖL 
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kommer med en och annan försagd 
rättelse. Vad man än säger om hen- 


den mest hårdhjärtade grymhet! — | ne, så är hon dock utan direkt skuld. 


Om vi ändå kunde förutse allt ont, 
som kommer av det goda vi tro oss 
göra! 


Ett offer för andras grymhet. Hon 
var en fattig och enkel kvinna — 
den bildade förnäme mannen trött- 


Han berättar därefter sitt äkten-|nade på henne och drev henne ut ur 


skans historia. 


huset bort till en annan man. Hon 


Han gifte sig med en fattig, enkel | har försökt att vara en god mor så 
kvinna av folket, därför att han äl-| långt hennes obety dliga förmåga 


skade henne. 


de hiärta för sitt barn, men som män- 


Hon var mor, hon ha- räckt. 


Sonen å sin sida kastar nu och då 


niska var hon slö, slö till. själen. in en kall och ironisk anmärkning 


Till outhärdliohet! 


avseende dels "Fadern, som aldrig 


I huset fanns en sekreterare, en |intresserat sig för honom, dels Styv- 
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MSN PAPAS 


då Vv Vår Ylle- & Ericot.' Vecka" 


börjar MÅNDAGEN den 30 November och utsäljas till 


enormt billiga priser 


Tricotage, Filtar samt Yllevaror. 4 


A.-B. Carl Johnsson.; 
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ZI SSSSSASSNSSPZASSNNSSg2 SEE SV 















2 Cl goll beviå 


r hög kvalilel 


En privatper son tillsände oss helt 
nyligen en gammal burk Viking sko- 
kräm, om vilken vi med stöd av hans 
| uppgifter och burkens utseende kunde 
fastslå, att krämburken var tillverkad 
år 1915 eller 1916, alltså för 9 eller 10 





Personen ifråga mindes väl tid- 
| punkten för inköpet och även att han 
efter kort tids begagnande av sko- 
krämen råkat ställa undan burken, 
han visste icke var. 

- Av en händelse hade han nu åter- 
funnit den i en garderob, och då han 
öppnade den fann han till sin för- 
våning att burken icke torkat ut, 


utan att skokrämen var fullt an- 





för den verkligt höga kvalitet, som 
alltid och alltjämt kännetecknar 


Viking skokräm. 





dottern vars svar äro. arroganta och 
fräna. Samtidigt ironiserar hon dif- 
tigt och med ohöljt förakt Fadern, 
låtande ana en dyster hemlighet dem 
emellan. 

Fadern återupptar emellertid be- 
rättelsen. 

Åren ha gått. Honom ovetande 
har hustrun efter ”den andres” död, 
fullständiet utblottad och på gränd 
av sin slöa indifferenta natur oför- 
mögen att försörja sig och de sina, 
återvänt till den gamla hemstaden. 


Det blir den unga dottern, som fpå 
försorg 'om 
den Halvan 
ödmjuke, förskrämde och för heåne 
osympatiske brodern och den lilla 
systern som hon omfattar med all 


det sätt hon kan - drar 
Iden älskade modern, 


den ömhet varav hon är mäktig. 


Ödet för Fadern till ett tvetydigt 
där han sammanträffar med 
Styvdottern utan att veta vem Hon 
Innan någon obotlig olycka skett 
en 
skrämmande scen känner man igen 


ställe, 


är. 
kommer dock Modern och i 
varandra: 

Detta är Faderns drama. Har 
har alltid lidelsefullt längtåt efter 
en solid och sund moral, men hån 
äger ingen älskande kvinna" vid sin 
bida.” -Annar-för ung för att kunna 
leva utan kärlek och för gammal för 
att kunna vinna verklig: och sann 
kärlek, söker han den vrångbild söm 
kan köpas. 

— Vi ge vika för frestelsen, Sä- 
ger han med plågat tonfall, för Att 
strax därpå resa oss igen, ivriga att 
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— Fröken Romney — hans röst 
var på en gång ivrig och bönfallan- 
"de — jag hoppas, att ni inte glömt 
bort mig alldeles, fast det är länge 
sedan jag hade nöjet att råka er. 

Hon räckte likgiltigt fram 
hand. 

— Å nej, jag minns er mycket 
väl, herr Cheyne. - På Magnolia, 
var: det inte, som vi råkades? Egen- 
domligt, att ni också skulle komma 
hit, då doktor Lassen är här förut. 

Vid ljudet av hennes kalla, likgil- 
tiga röst mörknade Owen Cheynes 
grå ögon plötsligt. Han förstod mer 
än väl, vad krökningen på överläp- 


sin 


"pen och det dolda hånet i hennes ton 


betydde. Hon hade inte förlåtit ho- 

nom hans uppförande, så tolkade han 

hennes vårdslösa hälsning, som var 

så olik hennes behagliga vänlighet 
ombord på båten. 

Nåväl, han förtjänade detta. Han 

- hade uppfört sig illa den där gången, 


och hon hade rätt att harmas på ho- 


nom. Men om han blott kunde få 


| henne att ändra sin tanke om honom, 


så skulle han. känna sig upprättad 


+ sina egna ögon. 


= Jag visste, att Lassen var här, 


sade han kort. Men det ett 
alldeles oväntat nöje att få se er. 
Fru Lindsay, var så god och gör er 
inte besvär med lunch åt mig, om ni 
alla har slutat. Ett glas vin och en 
orange är alldeles tillräckligt. 

— Prat! Som svar på hennes be- 
fallning kommo de arabiska tjänar- 
na med de undanställda tallrikarna. 
Ni måste ha en god lunch. 
invigd i hemligheten, Pop- 
py talade om för mig, att ni kanske 
skulle uppenbara er i dag, så jag har 
gömt undan lunchen åt er. Nu ska 
vi lämna er i fred, medan vi går och 
s Tr på gravarna. Poppy ser till er, 
vill du inte det, kära vän? Kom nu, 
alla ni andra och gör er plikt. 


är 


Jag var 


ser ni. 


(Forts.). 


uVvy' 5 


Den fabrik som tillverkar ”Yvy- 
tvålen” och andra preparat och ar- 
tiklar med ”Yvy” som rekommende- 
rande beteckning firar den 4 dec. 


30-årsjubileum, Företaget, som är 
förlagt till Ystad, startades av. lrr 
A. J. Österlin och F. A. Ulriksen 
och omfattade först en minutaffär 
samt en helt liten fabrik, i vilken 
tillverkades en del förbrukningsar- 
tiklar, däribland tvål, för försäljning 
1 den egna affären. Rörelsen växte 
emellertid raskt och slutligen måste 
de båda verksamhetsgrenarne ställas 
under var sin ledning,  Yvyfabriken 
fick fabrikör Östelin till verkställan- 
de direkför och teknisk ledare. Ef- 
ter att ha börjat under de blygsam- 
maste förhållanden i två små bo- 


'stadsrum upptar fabriken nu ett stort 


byggnadskomplex. 

Man förstår att en sådan utveck- 
ling och glänsande framgång som 
Yvyfabriken vunnit måste tillskri- 
vas i första hand en synnerligen 
skicklig ledning men även de tillver- 
kade varornas förträfflighet. I själ- 
va verket torde ”Yvy” f£. n. vara den 
bästa, populäraste och mest efter- 


frågade toalettvålen i den svenska 5 


marknaden: 


FANG 


YIDNIAG 


återupprätta vår värdighet liksom 


lagt ned och dolt för våra egna ögon 
varje spår, ja, själva minnet av vår 
skam. 

— Krokodiltårar! utbrister Styv- 
dottern hånfullt. 

Fadern fortsätter att försöka ut- 
reda sitt drama inför sig själv. En- 
ligt hans åsikt ligger dess tyngd- 
punkt däri, att människan som tror 
sig vara en enda personlighet i själ- 
va verket är flera. 

— Vi tro att vi alltid äro densam- 
me i alla våra handlingar men det 
är icke så, säger han. Vi märka det 
när vi falla för en frestelse. Vi kän- 
na att det inte är vårt hela jag, som 
besått den handlingen, att det skulle 
innebära en grym orättvisa att dö- 
ma oss efter endast den och ställa 
hela vår personlighet vid skampålen. 
liksom just den handlingen skulle 
vara det sammanfattande uttrycket 
för allt vad vi äga inom oss. 

Det är detta Styvdottern gör gent 
emot. honom. Hon har sett honom 
i ett förnedrande ögonblick och dö- 
mer honom uteslutande därefter och 
även för hustrun framstår han av 
samma anledning som en fläckad ka- 
raktär. Han känner det och har ic- 
ke längre mod att möta hennes blick. 
För att gottgöra vad han tidigare 
brutit har han öppnat sitt hem för 
henne och hennes barn. 

Inför Styvdotterns repliker måste 
man dock fråga sig, om någon gott- 
görelse överhuvud: taget är möjlig. 
Är icke olyckan obotlig? Återfaller 
icke skulden för allt Då Fadern? Är 
icke han, ytterst, orsaken till att den- 
na lilla familj uppstått, att barnen, 
när deras fader dör, har en alltför 
svag och försagd mor att falla till- 
baka på för livsuppehället och att 
Styvdottern, den äldsta i flocken 
måst gå onda vägar för att skaffa 
bröd åt sig och de sina? 

Sty dotterns ord förråda också, 
att Fadern icke häller genom att öpp- 
na sitt hem för dem alla lyckats gott- 
göra något utan endast ytterligare 
skärpt konflikten. 

De ha i detta hem mött Sonen, vil- 
ken med den äktföddes självklara 
rätt behandlat dem som ovälkomna 
intränglingar. Modern som med sitt 
ödmjuka. uppträdande tigger om för- 
låtelse och kärlek dignar under heus 
tysta förakt och isande kyla, småsys- 
konen, berövade sitt eget lyckliga 
barndomshem. och inkastade i en ny 
främmande och fientlig värld, stå 
skräckslagna inför halvbrodern, vars 
hat de känna, och hon själv föredrar 
gatan framför detta av inre tvedri äkt 
sönderslitna hem. 

Sonen avvisar med det EE sam- 
vetets köld alla anklagelser. Han 
står utan skuld till dramat och det 
hela är honom högeligen motbjudan- 
de. . Denne far, som visserligen al- 
drig brytt sig om honom men som 
ham dock alltid respekterat, visar sig 
plötsligt sådan han i verkligheten är, 
som en ömklig gammal flickjägare. 
Det hem där han tidigare varit ende 
sonen får helt oväntat mottaga cen 
fruktansvärd invasion. En vacker 
dag dyker det upp en kvinna, som 
säger att hon är hans mor och gör 
anspråk på hans sonliga aktning och 
kärlek. Och hon åtföljes av tre barn, 
som hon fått utanför äktenskapet och 
som pocka på hans broderliga tillgi- 
venhet! Det hela är verkligen så b2- 
drövligt som möjligt. Såsom full- 
ständigt oskyldig till alla dessa för- 
/Å | vecklingar anhåller han att, sin rätt 
























Nyutkommna böcker. 


Naturskyddsfrågan har på sistone 
blivit aktuell i vårt land, och man 
söker på olika sätt väcka och vid- 
makthålla vårt folks intresse för hem- 
bygd och svensk bygd i allmänhet. 

Visst är även att man ser på ett 
landskap med helt andra ögon då man 
lärt sig känna och älska dess histo- 
ria och genom minnen och pietets- 
fullt skyddade - platser kan kalla 
flydda tider tillaka. 

Vår svenska bygd är utomordent- 
ligt rik på skönhet och minnen, och 
som det naturälskande och vetgiriga 
folk svenskarna egentligen äro 
skola de säkerligen med intresse om- 
fatta ett sådant fängslande och in- 
struktivt arbete som redaktör Thor 
Högdahls i dagarna från P. A. Nord- 
stedt & Söners förlag utgivna rikt 
illustrerade verk ”Naturskydd i Sve- 
rige”. Boken, som närmast är av- 
sedd som en handbok för skola och 
hem är utarbetad på uppdrag av 
Svenska naturskyddsföreningen och 
er en synnerligen överskådlig och 
njutbar överblick av naturföreteel- 
ser och minnen från olika trakter. i 
vårt land. 






















vi reser en vård över graven, där vi 


nn Arla Mjölk 











Svenska 


till tricotstickerskor. 
Tel. 5122. 





likmätigt, få stå utanför den obehag- 
liga saken. 

Under det att allt detta utspelat 
sig har teaterdirektörens intresse 
väckts — det hela är ju det präkti- 
gaste stoff till ett drama! 

Han gripes av iver att iscensätta 
skådespelet och går följd av de sex 
rollerna in i sitt rum för att göra 
ett första utkast. 

I nästa akt skola skådespelarne in- 
studera det ofullbordade dramafts 
första avsnitt, scenen mellan Fadern 
och den unga flickan, om vilken han 
ännu icke vet, att hon är hans styv- 


dotter. Då något manuskript icke 
finns, "visa de ifrågavarande -rol- 
? 5 


lerna genom eget spel händelsen så- 
dan den ägde rum, varpå skådespe- 
larne på sitt sätt återge den. 
En stark kontrastverkan vinnes 
här genom det olika spelsättet. Så 
länge det gäller ”rollerna” är det li- 
vets egen röst man hör i replikerna, 
dess egen återbild man ser i det med 
mästarehand utformade händelseför- 
loppet, vars fasa alltmera förtätas, 
tills det hela upplöser sig i Moderns 
ångestfyllda skri. 
Skådespelarne återigen agera 
ett visserligen korrekt men teater- 
mässigt och ”utvärtes” sätt, utan att 
kunna i'verklig mening levandegöra 
de tänkta gestalterna. 
. I nästa akt, vilken också är den 
sista, spelar dramat i Faderns hem. 
Det utvecklar sig emellertid icke lika 
självklart och följdriktigt som förut. 
Teaterdirektören och ”rollerna” börja 
plötsligt att få svårt att ordna ihop 
händelserna i en samtidig och kon- 
centrerad handling. 
Man förstår, att det är just här 
den ursprunglige författaren börjat 
känna tvekan eller missmod inför sitt 
verk för att slutligen lägga det ifrån 
sig ofullbordat. "Ännu ha rollerna en 
del att säga, en del att göra, men 
handlingen spinner snart icke vidare 
De båda barnens historia når sitt tra- 
giska slut. De övriga rollerna däre- 
mot få icke sina öden fullbordade och 
förmenas därigenom det liv i konstens 
värld, som de hoppades på, då de 
kommo för att ”söka en författare 


på 





En bisak är ej hyn hos någon 
kvinna, 
det är en sak, som väl betänkas 
tal - 
en hy som skära rosenblad envar 
; skall vinna, 
som jämt begagnar sig av YvY- 
Tvål. 
Pris 1 kr. 


A--B. YvY-Fabriken, Ystad. 





Di stribution på glasflaskor. 
Tel." 40781. 45699 








för busmödrarne 
att beakta! 


Till Hjälp för husmödrarne och 
särskilt för dem, som sköta sina hem 
på egen hand, har Fru Frida Ryhr 
i Göteborg öppnat en byrå, vilken 
tillhandahåller hemmen tillfällig ar- 
betskraft, kokfruar, uppasserskor, 
tvätterskor, strykerskor, rengörings- 
hjälp o. s. v. Byrån disponerar även 
krafter, vilka vid t. ex. sjukdoms- 
fall eller bortresa för husmodern 
kunna åtaga sig hemmets skötsel 
med tillsyn även av minderåriga 
barn. 

Vad Fru Ryhr särskilt åsyftar är 
att hålla en utvald medarbetarstam, 
vilken är fast knuten till byrån och) 
för vars medlemmar hon därför kan 
garantera i fråga om ärlighet, kun- 
nighet, ordentlighet och arbetsam- 
het. Moderata priser! 

Byrån har sn lokal i fastigheten 
n:r 1 Lazarettsgatan (ovanför: Tele- 
srukvarket: Tel. 6929. 


.” 
——  — 
. 


Ingenting är så nedbrytande för 
en människa som RNE 


—L 


FÖR JULEN 


har inkommit stort urval av Ylletyger och Yllefrotteer. 
till klädningar och underkläder. Handväfda äkta Bomullstyg 
ta och Oblekta Väfnader, bästa fabrikat SE 
Linnevaror, Handdukar och D 
Täcktyger, Möbeltyger och Borddukar i färgäkta allmq 
Äkta Lahmans Herr- och Damunderkläder, Strumprc 
dukar, Förkläden, Smnörliv, Reformliv, Handsticka. 
täcken, Filtar. Ylle- och Bomullsgarner. Särskild rab: 


Bertha Anderson 
Korsgatan 15, Göteborg. 
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| SKALANDERS: 
KAFFE 


BAZAR ALLIANCE 132-133 NILS EkICSONSGAT. 
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göring, tvätt m. m. Endast f 
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Johnson & Ca 
Kopparslagerifir 
Husargatan 24 
Alla slags ko 
riarbeten verkställa 
ningar utförag da 
kemiskt rent ten 
lägsta priser. 




























En mängd olika tydni 
sökts till Pirandellya Fer 
Parodi? Mästaren har gjort all 
sa gissningar överflödiga gen 
öppet säga vad han åsyftar me 
diktning. Han wvilb visa att 3 
skan födes icke med fri och 
livsväg utan till en viss roll 
i det stota allmänna livsdran 
rudan denna roll är och på 










































andra J sroller saknar män 
möjlighet att överblicka. En 
något enstaka tillfälle, vid nå 
uppgörelse i livet då alla de 
lande rollerna tala direkt från 
hjärta, då deras sorg och förtv 
deras hat och allt vad som rör 
inom dem får fritt utlopp, 
ser människan sig sådan ho; 22 
och sådan hon är — 
Genom den goda översätt 
vilken vi ha att tacka Gebe 
i Stockholm har det märkliga: 
or tillgängligt även för 
allmänhet som icke varit 
att se det från scenen. Ä 
läsdrama gör det ett gripande 
oförglömligt intryck. Boken : 
måste betraktas som ett verkl 
värv för en och var som är int. 
rad av liv sproblemen har Åsa 
så lågt pris som 3 kr. 








Kött- & Fläskaffä 
Saluhallen 125-126. Tel 
Rekommenderas. 


härliga aromrika blandningar. 
kvaliteter. Köpes fördvlaktis 
Göteborgs XKaffeh 
Östra Hamngatan 39. Telefon! 
Filinl: Bazar Allinnee, Butik 


G. OLSSO 


Frukt- & Grönsaksaffär, V. Ham 
Butiken 9917. Bosta 


Göteborg. Telef.: 


























Tel 3108 - SALUHALLEN 1 
REKOMMENDE 


C.A. STRÖMB 


Lilla Korsgatan 2 


Grundad 1862 G ÖTEBOR G Grundad 862 
Télefon 868, 17243. & 


Försä jer i parti och minut 
Smör. Os', Margarin ch 


Vid Fiskinköp 
Kom ihåg 


0. SVENSSONS FISKHAL Mår 


Grönsakstorget 2. Tel. 5488, 
Filialen Tel. 15324. 


Ett intressant 
Amerikaföredrar 


bjudes göteborgspubliken und rd 
kommande veckan. Det är Fru 
mar Waldner, f. Grebst, som 
dagen den 3 dec. i K. F. UM 
ra .sal "berättar om den halvå E 
studieresa hon nyligen föret: 
U. S. A. Föredraget illustre 
sköoptikonbilder. Fru Waldner ä 
känd som en briljant och i hö 
underhållande talare. ; 


Läzarettsgatan 1. Tel. 6 
(Ovanfor Telegrafverket 


utför i hemmet matlagning, serve 
och pålitliga biträden. Damm 


vridmaskin till uthyrning. RI 
tel. 12732. : 


Fru Frida Ryhr. r. 


























tvättas om och om 
och ändock se frås 
tvättas med 


FLINGOR 









Tatt bilda ny regering. 


b 


Jessie Wessel. 
Utan smärta. 


N kand. Märta Björnbom Romson. 
Frun, kokerskan och husan. 
| 


Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 
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INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
I halkan. Av Ragna Peters. 
Stjärnor. Av Sigurd Dahllöf. 
Av Hilda Sachs. 


Finskt och danskt. 
Gift kvinnas förvärvsarbete. Av Juris. 


Vår frånsida. Av ”, 


re 


Utlandskrönika 
i sammandrag. 


oc Den franska ministerkrisen - har 
lösts. Det lyckades nämligen Briand 
Han bröt där- 
vid med socialisterna och stöder sig 
mi på de borgerliga center- och vän- 
"sterpartierna. Den politiska situatio- 
nen har därmed «klarnat. Man vän- 
tar att en borgerlig front skall upp- 


Tättas mot de revolutionära partier- 


"na, nämligen socialister och kommu- 


 nister. 

Den nya rTegeringen har fått sitt 
I finansförslag antaget. - Det har 
icke mottagits med glädje, därtill in- 
nehåller det alltför obehagliga sa-- 
Iker, men staten måste ha penningar 


MM , 
Var ide sen skola tagas från. För- 


I slaget går ut på att franska banken 


& 


skall lämna staten ett nytt förskott 
på 7 1/2 Dessa 
"banksedlar skola sedan inlösas ge- 
extra beskattning uttagen 


milliard franes. 


i nom en 
Föverallt där en sådan är möjlig. För 


att få budgeten att balansera skola 


besparingar göras: de dyra krigen i 
"Marocko och Syrien skola avslutas 
Toch militärutgifterna minskas. 


Locarnotraktaten mundertecknades 


iden 1 dee. i London och bär nu den- 
2 


a stads stolta namn. Akten var 
högtidlig och stämningsfull och de 


Fväxlade talen präglades av stor hjärt- 


lighet. 


Nu är frågan, om Londontrakta- 


ten förändrat världens utseeende, om 


tron på freden verkligen är så upp- 
iktig och Bbergfast som de vackra 
Förden låta förmoda. Det är sant, 
tt England påbörjat utrymningen 
fav Kölnzonen, också kallat den för- 
USsta ockupationszonen, men denna åt- 
rd borde enligt Versaillesfredens 
estämmelser ha varit ett fullbordat 
faktum redan den 15 sistlidne jan. 
EF Den andra Rhenzonen skall en- 
Fligt samma fred hållas besatt till 
d. 15 jan. 1930 och den tredje och 
öjämförligt största till samma datum 
1935. 
I Men om allt är sämja och tillit 
Mellan de gamla fiendefolken och om 
Tondontraktaten den bergsäkra 
freden böra tyskarna kuna begära 
tidigare, hälst en omedelbar ut- 
ning även av dessa zoner. 


är 

















Ett rykte vill veta att ett allmänt 


uppror planeras mot Frankrike i dess 
muhammedanska kolonier. Tidpunk- 
ten anses gynnsam med hänsyn till 
Frankrikes finansiella svårigheter. I 


engelska tidningar finner man en och 
annan (fundering om de muhamme- 
danska upprorsplanerna möjligen rik- 
ta sig även mot andra europeiska 
kolonimakter. 


H är och Där. 


En intresserad forskare har fun- 
nit, att nästan all mänsklig poesi rör 
sig kring Kvinnan. 

Det 
han, vara att kvinnorna läte sin dikt- 
Men så- 


dant sker endast undantagsvis. I re- 


naturliga borde då, tycker 


ning kretsa kring Mannen. 


gel skalda kvinnorna om fåglar, barn, 
blommor och solnedgångar. 


Det stora filmbolaget ”First Na- 
tional” låter i sina kontrakt med de 
kvinnliga filmstjärnorna inrycka en 
bestämmelse, att de i sitt privata liv 
skola iakttaga ett sådant uppförande 
att de icke ådraga sig publikens åt- 
löje, hat, vrede eller misstänksamhet. 

I kontrakten stipuleras vidare att 
”stjärnan” skall hålla sig smärt och 
endast sparsamt njuta smör, potatis 
och andra fettbildande födoämnen. 
I samma ögonblick hennes nettovikt 
överstiger en viss låg vikt anses hen- 
nes kontrakt utan vidare annulerat. 


Själ som trofast i det sista, 
Högsta vinst är allt att mista, 
Offra allt är segerns seger, 
Vad du ger, du evigt äger. 


H. Ibsen. 


T halkan. 


Staden en morgon klockan sju. 
Exteriören är halvljus, tyst och 
öde. Endast några spårvagnar och 
yrvakna kärror och bilar för det larm 
de kunna. 

Jag slinter mig fram genom upp- 
Överallt står 


vägarna som kanor och vallar, en- 


slitna gator och alléer. 


kom gjorda för att gå upp om morg- 
narna och öva sig uppå. 

Det knogande och skattebetalande 
Göteborg sover ännu. Sover i hopp 
att staden tar vård om staden. Och 
det arbetslösa Göteborg sover även. 
Sover i lugn förvissning om att sta- 
den snart skall få skatteintäkter nog 
at också ta vård om dem. 

Jag stannar på min hala stig och 
spänner av nerverna ett slag. Det 


DRICK FRIM 


Sd: 


et FT 









Mtjärnor. 


Se vinterHimlen välver Hög och kall, 
därunder jorden ligger mörk, förfrusen. 
Då glindra fjärran gyllne stjärneljusen, 
och smyckad strålar rymdens tempelhall. 


Men snöbehöljda stånda gran och tall 
och buga sig för stormen invid husen, 
och stjärneblossen, tusen sinom tusen, : 
hur kallt de flamma under blåstens svall. 


Då tänds högtidligt över drömmens Sand 
en stjärna, klarare än alla andra, 
det blir så ljust och stilla efter hand. 


Oeh hjärtats köld och storm, som ven och ven, 
förbytts i vår allt vid den stjärnans sken. 
Som barn jag vill i hennes strålljus vandra! 





är strävsamt att gå obroddad på 
gletscher och polaciärer. 

Det smäller plötsligt till från ett 
hörn upp mot Vasastaden. 

En gentleman kravlar sig mödo- 
samt upp, borstar av rocken och tre- 
v r stödd mot käppen vidare. 

Det skattebetalande 
Göteborg har vaknat och börjar sipp- 
En ung dam 


arbetande, 


1a fram ur husen. 
springer lätt och övermodigt ut från 
ingången till ett hus, åker kråka än- 
da ned till rännstenen, på vars kant 
hon planterar en rova. Reser sig rod- 
nande upp igen, stukad och skamsen 
— kanske mest över sin fåvitska tro 
att allt var väl beställt. 

En 
emot mig med en brödkorg på armen. 

Vid passe- 
en blick full 
ville hon be 


schalfru kommer knogande 
Hon går steg om steg. 
randet sänder hon mig 
av ödmjuk ångest, som 
om ursäkt att hon inte kan bättre. 
Stackars gumma, hon tror naturligt- 
vis att det är hennes fel! 

Klockan hasar fram emot nio och 
det blir liv i tavlan. Utefter de sto- 
ra stråkvägarna kväller en jämn 
människoflod. 
gå på spänn hela raden. 

— Hur gick det? ropar en röst 
plötsligt över mitt huvud, och en 





främmande gentleman böjer sig ned 
över mig och sluter mig i sina ar- 
mar. 

Jag tackar — naturligtvis leende, 
fastän handsken remnat och blodet 
sipprar ut i handflatan som brinner 
som eld. 

— Det är en stygg halka, säger 
gsentlemannen och lyfter på hatten. 

Jag fortsätter, med den spräckta 
handsken gömd i muffen. Det före- 
faller mig som stode vi alla så per- 


FRE xe ” 


F$ NAT 





FÖRRE Set SNACKE DYRESSSO,5 


De vingla, balansera, i 





kring benen på folk. 


Sigird--Dahllöf. 


plexa och överrumplade av detta väg- 
lag, som om vi aldrig förr sett en 
vinterdag. 

Med ens fångas min blick av en 
helt ny syn. 
gå utefter en trottoar och sopa om- 
På vid pass 


Det är tre karlar som 


sju meters avstånd från varandra. 
De ha helt plötsligt stigit upp i tav- 
lan såsom en mängd kvastar och 
prickar i en förut klar farled. Och 
jag vet att de i detta ögonblick såsom 
stampade ur jorden skola uppträda 
överallt i staden i människors kurs, 
Och det förvånar mig endast att vå- 
ra husmödrar aldrig kommit på den 
lyckliga och trevnadsfrämjande idén 
också de att förlägga städningen i 
våningen till en lämpligare tidpunkt, 
så att samtliga familjemedlemmar 
verkligen bleve övertygade om att den 
försiggick, som det nu är går ju detta 
viktiga och angenäma arbete alltför 
spårlöst förbi i våra hem. 

Jag betraktar en stund den upp- 
Skall just fortsätta 


då jag så gott som i bokstavlig me- 


byggliga synen. 


ning får en spade sand över mig. 

Min beundran stiger. Klockan är 
nämligen över nio. Staden har re- 
dan halkat sig till sitt arbete. Sand- 
ningen kan med fördel begynna. 

Sådant kallar jag metod. 

Nu återstår bara ”mjölkkärror- 
nas” och soplassens smakfulla och 
lokalt betonade procession. Men den 


kommer som extranummer längre 
fram. Det förmiddagspromenerande 


Göteborg har nämligen också inne- 
slutits i stadens välvilliga hågkomst. 


Ragna Peters. 





NIST: 


JESSIE 


Redan som helt ung ämnade Jes- 
Wessel dag åt 
teaterns konst. Hon lärde sig dikt- 
verk utantill och deklamerade inte 
sällan offentligt. Emellertid tog hon 
hn. Ty man kan 


sie en ägna sig 


först studentexamen. 
ju aldrig. veta. ... 
Hon gick igenom elevskolan och 
debuterade på Dramatiska teatern 
som Bertha i Strindbergs ”Fadern”. 
Alltifrån början kom hon således in 
i det allvärliga rollfacket, för vilket 
hon har en avgjord läggning. Inte 
så att hon skulle sakna uttrycksme- 
del för det gladare och lättare; hon 
har just under senare år visat en inta- 
gande förmåga även i denna rikt- 
ning. Men hon besitter mitt i sin 
veka ungdomlighet den 
dighet, det osökt trovärdiga, som det 
är så välgörande att finna som bak- 


enkla viir- 


grund för återgivandet av en del ka- 
raktärsroller. Hon har spelat Mäs- 
ter Olovs Kristina och Agda i ”Jo- 
han Ulvstjerna”, men den av de tidi- 
gare uppgifterna, där dessa egenska- 
per klarast och, mest förtjänstfullt 
trädde fram, torde vara den unga och 
kloka Berta i fru Edgrens ”Sanna 
kvinnor”. Pjäsen gavs senast för en 
del år 
ning för Emil Hillberg, som ännu 
mera mästerligt än vid de långt till- 


sedan som avskedsföreställ- 


baka liggande föreställningarna ha- 
de utmejslat styckets typ för den yt- 
ligt vänliga, grundegoistiska famil- 
jefadern.  Förträffligt hade Jessie 
Wessel uppfattat dottern, denna åtti- 
talets vaknande unga flicka, som såg 


sig 


att just de som trodde vara de 


enda sanna kvinnorna, dessa hustrur, 
som utstodo och förläto allt; i grun- 
den blevo verkliga förstörerskor av 
mäns karaktärer. därför att 
hon förstod detta nya, det öppna, är- 


liga modet, detta känsliga sinne för 


Just 


det rätta, som ”inte kan fördraga en 
orätt, inte ens när den är riktad mot 
henne själv”, men som just alltid 
tändes hetast för att försvara andra, 
just därför ägde hon förmågan att 
lyckas i de modärna, allvarliga rol- 
lerna. En roll, som i viss mån låg 
åt detta håll, var den unga officers- 
frun i Materlinck's ”Borgmästaren 
i Stillemonde”, på vilken nedlagts 
ett starkt och fint konstnärligt arbete. 

Bland nyare roller märkas” Acacia 
i ”Mors rival”, Nellie i ”Skuggorna”, 








WESSEL. 


Vera i ”Höstens violiner”. TI denna 
sistnämnda uppgift kom på det lyck- 
ligaste fram en ung flickas muntra 
jargong — något som inte hör till 
det lättaste och som fordrar mer 
smak än man tror. Arten torde kun- 
na ansés som en ny landvinning för 
den unga skådespelerskan som läng- 
re fram i samma stycke febrilt käns- 
ligt gav den vaknande unga kvinnan. 

Det är dock inte endast det mo- 
därna och det mera realistiska, som 
uppfyllt Jessie Wessels arbetslista. 
Hon har lyckligt återgivit Strind- 
Indras dotter i 
Ett drömspel”, och hon har spelat 
Ofelia. En Shakespeare-figur var 
det också hon skulle komma att åter- 
ge, under den förra vin- 
”ern engagerades till Reinhardtbihne 
i Wien. Visserligen uppträdde hon 
där även i ”Skuggorna”, men gäst- 
spelet, som fiek mycket goda om- 
nämnanden, torde huvudsakligen ha 
anordnat för återgivandet av 
Titania i ”En midsommarnattsdröm”. 
Vi minnas hur vid det Reinhardtska 
framförandet av stycket här för en 
del år sedan de burleska momenten 


bergs fantastiska 


7” 


när hon 


varit 


och i det hela det lustspelsmiässiga 
Vid dessa nya före- 
ställningar framhävdes framför allt 
det lyriska. Det bör nämnas att den 
utförde sin roll på 


fick överhand. 


svenska gästen 
tyska, då det som man vet är mycket 
sällsynt i de större länderna att en 
främling släppes fram på en scen ta- 
lande landets: eget språk. Fröken 
Wessel säger sig för detta tyskans 
utarbetande för scenen haft den bäs- 
ta ledning av sin förträffliga lära- 
rinna fröken Griethe Lichtwerk. Till 
nästa år Reinhardt fröken 
Wessels medverkan i ”Friählingser- 


önskar 


vachen”, men om detta kan komma 
till stånd står i vida fältet. 

Jessie Wessel har kanske alltför 
ofta måst återge det idel söta och 
blida hos en rad flickroller. Nu sä- 
ger hon sig emellertid hjärtligt trött 
på allt detta ”äckligt ljuva” och ön- 
skar att framför allt få spela karak- 
tärsroller och åter karaktärsroller. 

Men vem kan undra på om den 
unga konstnärinnan också drömmer 
om poesins toppunkt Julia? 


Hilda Sachs. 


Blusen 
skall, för att kunna 


ut, 


Gummans 


|  föbrikanter 8 ENEROTH & Ca, Göteborg 
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en, är barnet vid födelsen rosigt och 
ger hals med fulla lungor. 
vilka förlösas på det- 


LL TTTITTTTEIPPPPETTTTTITTTTRITITTTITTIT De kvinhor. 
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ligen är sann är tillräcklig ersätt-] punkter. Den krisartade övergångs- | håll än vid den mångbesjungna hus- 1000 
ning för den extra möda ”skym-| tid, i vilken vi för närvarande be-| liga härden att de konkurrera med 
Flöde sövarnv an OrNs Amer äh kosta karet finna oss i mer än ett avseende gör|affärsföretag och tävla om arbetsan- OH N AHM 
EKSEM : ges absolut av Skin-Criem, M i fond Ta stå "] jordmånen kanske alltför tacksam | ställningar med männen och de ogit- & 
:50 pr burk, Ex. Ansikts-| - Metoden har ocksa sma molstan- | för spekulationer över: företeelser, |ta kvinnorna? 
i VR Wilhelmina Tholin, Vasaplatsen 2, | dare, erkänner d:r Erlanger, som | som under andra förhållanden kan- Det kan emellertid icke nog starkt a ee 
SN 22 — läven nämner några av skälen: svå-|ske skulle ha förefallit helt natur-| betonas, att frågan om den gifta SEN ; PDorg: 
righeten att få patienten, vars upp- liga. På jakt efter syndabockar, som | kvinnans förvärvsarbete framför allt 








lämpligen kunna göras ansvariga för 





är en ekonomisk fråga av synnerli- 





fattningsförmåga är nedsatt under es > å 2 
++ al 5 el lig tll sil den allmänna depressionen, tycks] gen komplicerad art. Den är” etflhetsfält, att återvända till vävstol 
le at oca S £ yx & A s a "Do A ' o : es Ar 
Utan smärta. FRA 8ga stilla, en MOJUS | man på vissa håll ha fått upp ögo-|spörsmål, som icke kan lösas genom | och spinnrock, till ljusstöpning och 
överkänslighet hos henne för scopola-| nen även för den arbetande gifta] något abstrakt teoretiserande om rätt korvstoppning. Men dessa uppma- 
min samt de anhörigas överdrivna kvinnan. Har kanske, börjar man eller plikt i den ena eller andra rikt- | ningar ha i det stora hela måst för- 
rädsla för att barnet skall taga ska-|' fråga sig, den gifta kvinnans in-|ningen. Den är helt enkelt en pro-| klinga ohörda. Kvinnorna ha helt 












i | da, om modern bedövas. 
För egen del är d:r Erlanger emel- 


D:r Viola J. Erlanger berättar 


”The Medical Worane Journal”, T 


trängande på arbetsmarknaden nå- 
gon del i den tillspetsade konkurren- 
sen, 






dukt av alla de samverkande fakto- 
rer, som 1i nutiden bestämma sam- 
hällets ekonomiska byggnad. Där- 


enkelt icke haft något annat val än 
att fortsätta på den en gång inslag- 
na vägen, även om de skulle ha ön- 











den stora arbetslösheten, och 


amerikanska kvinnliga läkarnes tid-|lertid en varm anhängare av meto- | kan, om så är fallet, någon bot rådas | med är det naturligtvis icke sagt. !|skat det. 
skrift, om bruket av scopolamin vid ]|den; av vilken hon endast sett goda |vå detta missförhållande? att det - ens någon längre tid! Lika litet lär nu då kvinnorna 
förlossningar. Metoden som över-|resultat. Å andra sidan ter sig kanske för| kommer att förbliva som det är. | äntligen lyckats tillkämpa sig en 
förta frn örskland säl 50 SSA mången den gifta kvinnans indra-| Tvärtom är det väl sannolikt, att vi | position i samhället, denna paroll 
S t SKI » TE Fan > Tj LR SE A . SA es od < 2 5 år o Z . ” 
r ITNE EVEN ERS AN gande 1 förvärvslivet som 'en -oro-| för närvarande befinna oss 1 ett över- | förmå samla de arbetande gifta kvin- 
här sedan år 1913 allt mera tagits i väckande företeslké. i-oct-fön sig stal sämnsskede. sony: bilder: anledniinsen ; fa 5 RR 
väckande företeelse 1 och för sig så- | gångsskede, som bilde 8 norna till ett allmänt återtåg från 














Vad detta bär i sitt 


N bruk därstädes. Vad är majoriteten? Det-är dår-|som innebärande en flykt från hem- | till något nytt. ia förvärvsarbete till uteslutande hem- 
Man har givit namnet ”skym- skap: arbetet, från den omedelbara omsor- | sköte, kunna vi emellertid icke över- | arbete. Ty hur många kvinnor ha 

Si ninoss INN SANT halonat eta 3 NE 6 oen om familjen, som ju av gam- | blicka, förrän vi passerat slutpunk-| helt enkelt råd : , ENE 
<) ningsslummer” åt det halvnarkotiska Förstånd har alltid blott ett fåtal !? ami Ju av ge IV, : I I t enkelt råd att under nuvarande 












tillstånd. vari barnaföderskan för- 


sättes genom injektion av scopola- 


ägt. 
F. von Schiller. 


malt ansetts utgöra den gifta kvin- 
nans viktigaste för att icke säga en- 
da livsuppgift. 









ten i det utvecklingsskede, som en 
gång inleddes med industrialismens 
katastrofala omstörtningar på det 


förhållanden ägna sig uteslutande 
åt hemmet? Man får nämligen akta 


Och man har frågat sig för att lägga de mera förmögnas 









min och monfin, vilka ämnen sam- & sig: Kan det vara annat än till ska-| ekonomiska livets område. tillvaro som måttstock på den gifta 

arbeta på en enda punkt, nämligen da för den gifta kvinnan själv att Under hela tiden alltsedan: kvin-| kvinnans liv i allmänhet. Som re- 

att lindra smärta och framkalla NE 4 hon på detta sätt kastar sig in i för-| norna först började se sig om efter | gel är: hustrun nödsakad att arbeta 

sömn, men på andra neutralisera var Den mest limpliga julklappen är|värvsarbete utom hemmet? Kan det/arbete på den allmänna arbetsmark-]| för familjens underhåll och att ar- 

"5 , ! ad ha SA SESIKEENA ENE 7 ; & SR. a 5 ME Sr 7 > SA av Få ns ast NnADv IR 6 RS 

BNdras- verkningar Scopolaminet tvivelsutan en modern damväska. vara gagneligt för he mmet, som ju nade n, har det väl knappast någon beta på ett sätt, som färgar mere 
; LS ”Linopeters”, Kungsportsplatsen 2 utgör grundvalen för hela samhället, | gång saknats röster, som 'besvurit] liet ekonomiskt utbyte. Då därför 

s 2s S sen 2, . 









höjer t. ex. temperaturen, påskyndar 


att husmodern ägnar sin tid och sina 






j ; ända fill Ta hi mi ES ås o : 
dem att vända tillbaka 'till hemmen, licke längre något produktivt arbete 





: : borts ar i dessa dagar ett begriän- ; 2 2 VENELe å or å NN : 
andningen och minskar hudutdunst- ERT : z SS Id lell krafter åt något annat än just hem-|som utgör deras enda rätta verksam-l!; tillräcklig utsträckning erbjudes 
S ps sal an amväskor 1 uddamodeller, - ATS 
ningen under det att morfinet verkar sat-anta Ne HS 2 henne i hemmet, måste hon i många 
PERSIEN och detta till 1/2 priser. Nr SER - på den allmänna ar- 

E ; »etsmarknaden 
D:r Erlanger beskriver den metod, s 7 $ 5 z are 

r Erlanger beskriver den Hos oss i Danmark är det rätt och | det är dock rum med luft, utrymme | Det är för övrigt typiskt, att kra- 
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s ” 5 8 Å a 31 8. är ;å Rs 5 ” SR | dä Ev s 
om användes på det sjukhus, där slätt omöjligt att något sådant skul-|och dörr och jag tror mig kunna sä-| vet på ett återvändande till hem- 
h ” läl P. ti t AS lä J & S 
NS är likare 3 a v ACES Å > R ” 2 a - ; tä 3 MS a Yy ehe 
ET ESR aALLSNVe EN TESTET NN Sr dig väl går, så tänk, att dig |!e kunna tänkas och ännu mindre ga. att det Stör flertalet husmöd- HN KÖN Just den "arbetande 
ett omt beläget rum, vilket göres L Sr å Er . ES MG så ; . 4, ortta kvinnan. ( katecori av 
- 5 SN DE KR Tun : ; 3 å kan åter gå illa; och då dig illa går, |utställas som ett framsteg, - Förhål- |rar försöka göra detta rum hemlikt LAG 3 it : | SR gig 
net Sköterskan är förbiden-« ÖRE : | ; ; 3 : K or, som icke på grund av eko- 
je IV ie FÖRRE NN så tänk att dig åter kan gå vil. landet måste emellertid ses mot bak-|och trivsamt, så att assistenten fram- | ,omiskt nödtrång: Spärsatalet sskäl 
ale »d henne eller: DÅ annat sä å 3 - . Ar en / SU NEG RN EA ANDE 
Finn oh d henne ) SER amnat sätt Syrach. |grunden av att både i Sverige och för allt kan känna det som sitt eget I eller ideella intressen utan kanske 
; j SE ANNE EA GRA]FANN : k "å Finland det gamla lokala bruket att under den tid då hon är fri från sitt | på grund av nöjeslystnad eller bris- 
; Patienten n nu den första in- | assistenten sover i köket ännu är | arbete. tande intresse 1 större eller mindre 
jektionen, bestående av scopolamin]|En man skall vara barn utav sin allmänt ERA CSE utsträckning lämna Sitt hem i främ- 
s un KT ENS SA ECE ; : ar mande händer, denha kategori -går 
nh 7 V tre f S € ; ; 7 ; - K 
= och morfin, trettio minuter senare en tid, Gud vare lovad att vi danskar äro En temperamentsfull skildring | öftas So frå SSE INR 5" 
ny injektion endast scopolamin och Men adla tidens borgerliga ärning. FE $ Nas 5 s E ast VESA SEAESSD Da Denna SOA 
3 : | : å adl Vv Bi kritiska icke blott mot andra utan | men för mörk i tonen och absolut ständighet synes tyda på, att bak- 
tter vtterloare e alv timme ännu o on . fa . Je ök $-- : KO be RÅ - 
efter ytt NER köra gt ut ; H.-Ibsen. "lockså emot oss själva. Vi tycka orättvis när det gäller våningar il|om hela aktionen mot gift kvinnas 
e 4 SIS, c a a a Tr S10 NU M . ö Od - PUB PTYTARNRAkA ORG STEN GET ORKEN 
en dosi atienten be DATE ; nog, att vi ha många dåliga assistent- | nyare svenska hus. AE SARA te ligga. företrädesvis 
i ett oklart halvsovande ti tån il Fa. dude stldre teciipheternätsaken 5: konkurrensintre sen av olika slag. 
Efter ytterligare två timmar gives Vi ha nu kommit så långt, att om 
Rd å ; SS $ också icke alla så k de flest: 4 
en ny injektion scopolamin och för- s k cn 1 5 ej | OC FR 
y mn, ickor utbilda sig till ett yrke. Ar- 
arandet repas sed rarannan t v n kt i) ÖR RAS SA 
farand t. upprepas sedan varann: ; INS $ S e S betet på denna utbildning blir icke 
timme tills förlossningen avslutats. bortkastat, om den unga kvinnan se- 
Någon ny morfininsprutning göres och danskt dan gifter sig. Tvärtom blir det ett 
däremot icke utom i det fall att för- gott stöd för hela familjen, att hust- 
: 08 . je. ru Vv £ )S rA Pas > eller csimlk. 
Ä SENARE : SEG ar EN RS JE VED, TES Se SES) mA ödfall är rustad att övertag: 
längre tid än 30 timmar. I somras visades på en utställning RASA 373 PE agn 
Hölsinstonsmodänia kök från te rela det ekonomiska ansvaret för 
Patienten sover gott mellan smärt- PR RS Sr I Ur familjen och detta är hon i än högre 
- Eg 5 
anfallen, När dessa sätta åt, jimrar nordiska länderna. grad, om hon genom fortsatt utövan- 
hon sig visserligen och vill kasta sig En kvinnlig arkitekt fru Ingrid de av sin verksamhet bibehållit kon- 
; STAS roove Möller har skrivit i as tinurteten i sitt arbete 
av och an, men på tillfrågan om hon Dyggve Möller har skrivit i den 5 ; ; : on arbe så da TH 
NIER TE omm la KR an. |danska ”Husmodern” em saken och SS TAS Rag Tr rr SA ar 
har Plago SV hon nästan undan SUSAR av de viktigaste villkoren för indivi- 
lagslöst ”nej Aven de svåraste [P3 20:Jande.st r dens lycka är wäl att kunna känna 
smärtanfallen uthärdas utan svårig- De finska köken stodo genomgå- arbetets glädje. Denna har emeller- 
het. I det ”dimmiga” tillstånd vari ende högt över de svenska. tid till förutsättning, att var och en 
patienten befinner sig känner hon Men hur förvånad blev jag icke, 1 FNS ARG HöRsfär ägna sig Ara 
I i SMR KG : STR och, i - arbete, han eller hon passar för. ur 
icke häller någon fruktan eller oro. då jag i öppen förbindelse med de x passar för. Var 
- svenska köken såg ett c:a 1 meter och en sbör om det är möjligt få åt 
Fes TATE PAR SAN - I £ X KOK St te £ s1l ; 3 Per sö 
När allt är överståndet, sover pa- S Fu SE 4 3 SES sig utvälja det verksamhetsfält, där 
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nas till köket, vilket vill säga att 
detta rum faktiskt var en del av kö- 
Tket. 











för alltid på lager alla 


VIS 


sig medlet är avlönat yrkesarbete 
eller praktiskt hemarbete, och även 
i detta avseende "bör gälla, att pri- 
I vatlivet är en privatsak. 
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»En ovärderli handbok 





för alla dem som ämna fö 
djupa sig i de knypplade, 
stickade och virkade spet- 

"sarnas teknik>, 





skriver Göteb. Morgonpost om 
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är även som badtvål den 
förnämsta. 








Framför allt bör man noga 
sig för att anlägga några moral 
rande synpunkter på frågan.” Allt ; 
tal om den gamla goda "tiden och 
forna tiders kvinnor till trots, fan 
man nog påstå, att den moderböjlltt 
ta kvinnan icke står de förra ef 
i allvarligt och ansvarsfullt arbet 
för sitt hem och sina närmaste. AW 
tidstypen i mycket är olika och att” 
arbetet i många avseenden NS 
på en annan bog, det beror till stö S 
sta delen på skiljaktigheter i sam- 































hällets ekonomiska struktur: 
moderna gifta kvinnans arbete 






kanske mera utåtvänt, mera inten S 
sivt, mera uppslitande, därigeno 
att hon så att säga kämpar på fle 
fronter, men det kanske i genga 
är mera livsbejakande, mera utv 
lande. 
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locka sin själs älskade 








med några knäppningar på Ju 
För att vinna samma resultat 







tuta med. 
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Barnförbjudet. 


PALLADIUM 
Thos H. Ince-filmen 
Pliktens Bud — och Kärlekens 
I RIALTO 
kk Paamaount-filmen 


Alla Flickors Dix 








Frun, kokerskan 
och husan. 
”Tjänarinnefrågan” är brännande 
icke blott i vårt land utan även och 
[kanske i-ännu högre grad i andra 
länder. r 
Vi ha i den stora engelska tidning- 
n ”Morning Post” hittat en ganska 
givande diskussion i denna 'egendom- 
liga fråga, vilken trots sin skenbara 
enkelhet alltjämt framstår lika olöst. 
— En kokerska, skriver lady Ask- 
with, kan vara en verklig konstnär 
i sitt fack, och detsamma är förhål- 
landet med var och en, som med liv 
och lust ägnar sig åt uppgiften att 
göra ett hem vackert och behagligt. 
Men vi ha alla bidragit till att om- 
giva dessa sysslor, vilka dock en gång 
voro kvinnornas stolthet, 


med en at- 
mosfär av tarvlighet. Detta är ingen- 


—— ! [ting mindre än en olycka. 


Hur skola vi kunna vrida detta för- 


föräldrar och barn. hållande rätt igen? Det måste fin- 


Barnet är ett heligt ting. tv det 


nas god vilja på både husmödrarnes 


och 


assistenternas sida. Om en ung 


här Guds ouppbrutna insegel på sin flicka skall kunna tycka att det hus- 


panna. 
j Tegnér. 


+ 


Det: som 
djupast rot. som tidigt blir 
> inpräglat i barnets hjärta ger 
I ning åt hela livet. 


sås tidigt på våren slår 


Vad 





rikt- 





F. Ahlfeldt. 


+ 
Låt era barn lära sig att ta itu 
med allvarliga frågor redan 
" didigaste år! 


något mera än nöjeslystnad och be- 


är ett fint och lockande 
yrke, måste husmodern sätta det lika 
högt. 


liga arbetet 


Hon måste observera och vär- 
dera det goda arbete, som utföres i 
hemmet och icke undanhålla veder- 
börande ett välförtjänt uppmuntran- 
de beröm. Det är också en husmoders 


skyldighet att intressera sig för as- 
förhållanden, 


visa henne medkänsla och 


sistentens 
att 
het. 

Vår omsorg bör va- 
ra att befria det husliga arbetet från 


personliga 
god- 


angelägnaste 


i »sina | den prägel av tarvlighet som kommit 
Låt dem få lära sig|att vidlåda det och få bort missupp- 


fattningen att den arbetskraft, som 


gär efter pängar och bekvämlighet! |linte duger till något annat, är god 


> Låt oss giva dem några alldeles nya 


ju därdomar ty de hungra efter dem! 


T stället skola vi 
åsikten att arbetet 


> 
nog åt hemmen. 
bereda rum för 


De längta efter ljus, de tigga oavlåt- | inom hemmet är en av livets värde- 


" ligen på sitt stilla sätt efter 


4 veta något mera. 


sitt barnsliga sätt. 


"egentligen: om er, om era werkliga | gifter 


dygder, om den iädlare sidan av er 


| matur, 
| ännu ej sökt att få fram? 


av den sidan som ni själva 
Hur kun- 
na ni låta era barn få vara i okunnig- 
het därom? 


FE tydlig? 


Katherine Tingley. 


Färdigsydda lämp- 
iga Julklappar. ff 








Med 
för Sverige. 


: (Eftertryck ej ensamrätt 


tillåtet). 


llahs vilja. 





3 Av KATHLYN RHODES. 
BE Översatt av Sigyn Frydén. 
4 15 


Hon förde sällskapet med sig ut ur 
uset i den egyptiska eftermiddagens 
örbländande ljus. Sanden var glö- 
ande het; full underbara och 

mystiska fasoner av de stora skara- 
béernas små fötter, som leva i öknen 
liksom ödlor och skorpioner. Över 
em var himlen som en smältugn, och 
len lyste på dem med en fullstän- 
j ligt obarmhärtig intensitet. 
Fo Hör na! Lucas lyfte på sin 
Ihjälm och torkade pannan. För 

lens skull, Celia, låt oss inte 
träva för långt över denna bränn- 

sand. Vi kommer att få ;5ol- 


av 


ng allihop. : 
— Det är inte långt, sade Celia 
snamde, och nu då vi ä 





att få | fullaste uppgifter, 
De älska er på |Som vanvårdar sitt hem är värd för- 
Men vad veta de | akt och att 


att varje kvinna 


rarje flicka, innan hon 
sig, bör ha lärt att sköta ett 
hem. 

En kokerska som deltog i diskus- 
sionen skrev: 

— En ung flicka i våra dagar tar 


Är icke er plikt mot dem | hällre vilket arbete som hiälst än hon 


söker anställning i ett hem. Det är 
icke själva det husliga arbetet som 
avskräcker hon vill ha 
sina kvällar fria för att gå på bio- 


henne men 


att vara 
tillsammans med sina Hon 
vara innestängd i ett frim- 


grafen och teatern eller för 
vänner. 
vill icke 
mande hus. 

I fråga om husmödrarne, tillägger 












KONF:.-A.-B. 





Endast prima kvalitéer 





måste vi ju se någonting. Jag rös- 
tar för Tjurgravarna först och sedan 
för den gudomliga Ti-graven. 

De Apistjurarnas 
som äro becksvarta och utan möjlig- 
het till någon sorts ventilation, loc- 
ka just inte till något längre uppe- 
håll. Vid skenet från många dry- 
pande ljus och en och annan blixt 


heliga gravar, 


från magnesiumtråd blevo de enor- 
ma sarkofagerna hastigt inspektera- 
de under åhörandet av en släpig för- 
klaring av en trött guide. Tystnaden 
var så tryckande, mörkret så inten- 
att Kitty kände blodet dunka 
i öronen började längta efter 
fria luften. Lyckligtvis var Celia 
i samma belägenhet, och efter tio mi- 
nuter i den kvävande gravatmosfären 
yrkade hon, till guidens stora miss- 
nöje, på att bli förd upp i dagslju- 
set igen. 


sivt, 
och 


— Nu till Ti! Hon gick muntert 
i teten. Katie, det är den sötaste 


grav du i ditt liv sett! "Och vi måste 
se på prinsessans Vad-heter-hon hus 
också, och sen ska jag låta er vara 
i fred. | 

Dessa gravar äro alldeles olika 


r här, så tjurarnes, och de små ljusa och luf- 


Snabb leverans. 


LARS BOISEN 
Vi rekommendera vår förstklassiga 


Beställningsatelier 





Thon, kan anmärkas, att det finns så- | 


dana som lägga sig i och vilja be- 
stämma varje detalj av arbetet, vil- 
ket är prövande och tröttande för en 
kunnig och plikttrogen tjänarinna. 

Men i alla fall tror jag inte att 
husmödrarna äro skuld till att den 
kvinnliga ungdomen icke will till 
hemmen. Snarare är orsaken den att 
en ny flicktyp utvecklat sig. 

— Min åsikt är, skriver en husa, 
att den motvilja mot husligt arbete 
som kännetecknar de unga kvinnor- 
na har sin rot i tidens allmänna oro 
och förändrade uppfattning av det 


husliga arbetets betydelse. - Många 
husmödrar sakna verkligt intresse 


för sitt hem och ägna föga uppmärk- 
samhet åt det arbete, 
krafter 
För unga flickor som komma i så- 
dana hem ter sig arbetet som något 
rätt oväsentligt, vilket icke är värt 
ett helt och hängivet intresse utan 
som man kan ta hur lättvindigt som 
hälst. Man väljer ieke detta arbete 
av verklig lust utan i brist på något 
bättre och rätt och slätt för livsuppe- 
hällets skull. Flertalet unga flickor 
gifta sig ju med tiden och få egna 


som av andra 


avlönade utföres därinom. 


hem att sköta om, men ingen tycks 
tänka på vilken utmärkt träning för 
detta kall det husliga arbetet 1 an- 


dras tjänst är. 


Det är icke osannolikt att den 
kvinnliga ungdomens revolterande 


mot det husliga arbetet står i sam- 
med den revolutionära anda, 
vår tid och som för- 
aktar och förkastar allt gammalt. 
Att tyckte 
om och gingo upp i hemarbetet tycks 
vara tillräckligt skäl för flickan av 


band 
som utmärker 


gångna tiders kvinnor 


i dag att finna det dumt och tråkigt. | 


Några verkliga skäl för sin motvilja 
kunna de icke giva. 

Sådan var alltså fruns, kokerskans 
och husans uppfattning av saken. 


Realisera nu Eder länge närda 
plan; begagna Eder av våra excep- 


tionellt låga priser under vår nu på- 
gående höstrealisation och inköp ett 
tillräckligt antal stuvar av linoleum 
Tillfället är enastående. 
2 


och vaxiduk. 


”Linopeters”, Kungsportsplatsen 


Säg ingenting ont om en männis- 
om du ej med visshet vet, att 
och om du vet att det 


ka, 
det är sant: 


är sant, så fråga dig själv: varför 
säger jag det? 
K. Lavater. 










TEL. 18346. 


All slags hålsöm och plissering utföres. 


tiga kamrarna med sina förtjusande 


teckningar och reliefer på väggarna 


l'vade på nytt upp sällskapets dom- 


nande livsandar. De förunderligt 
bibehållna - färgerna, blått och rött 


samt här och där en vacker grön ton, 
äro så förtjusande, att ingen kan lå- 
Re- 
lieferna föreställande hela serier av 
bilder ur det egyptiska folkets liv, 
roddarna i sina klumpiga båtar, bön- 


ta blivatt gripas av beundran. 


derna, som 
som bringa sina offer av 
kor och nybakat bröd i en oändlig 
progession till härskaren, som invän- 
tar dem på sin praktfulla tron — 
den underbara livfullheten i dessa 
tavlor, skapade av mästare, som se- 
dan årtusenden legat i sina gravar, 
men vilkas verk tyckas begåvade 
med evig ungdom, är sådan att man 
knappast är i stånd att fatta, att de 
ej frambragts i går utan tillhöra den 
gråa forntiden. 

En, som det tycktes, livslevande 
flock av tranor väckte Celias var- 
maste beundran. Lassen instämde 
men gav för sin del företrädet åt de 
ryktbara åsnorna, som så ofta blivit 
reproducerade. Båda delarna. ja, allt 


plöja jorden, slavarna, 


gäss, an- 


kande”, 





Vår frånsida. 


Ett stycke psykologi. 


Av 


Är människan en eller flera? Den- 
na fråga. som den italienske för- 
fattaren Pirandello gör i sitt drama 
”Sex roller söka en författare” 
föregående n:r av denna tidning!) 
förefaller måhända i första 
blicket underlig och obefogad. 

Och dock ha vi väl, om vi över- 
huvudtaget vilja räknas till ”de tän- 
mer än en gång undrat vil- 

som den 


(se 


ögon- 


är 
vårt 
vår bättre natur, 


kendera, 
sentanten 


sanne repre- 
antingen 
vars tankar och ord 
och gärningar vi öppet och med till- 
fredsställelse vidkännas, eller 
förirrningar 


för "Jag", 


den 


lägre naturen vars och 


svagheter oroa vårt samvete eller 


fylla oss med olustkänslor, och med 
vilken vi icke vilja identifiera oss, 
ehuru andra i regel göra det. 

Det 


och 


ligger något både sällsamt 
skrämmande i att vi på detta 
sätt stå ovissa och frågande inför 
oss själva, ehuru vårt tanke-, 
och handlingsliv tyckes ligga öppet 
vår blick, 
givning, som blott ser oss endels och 
saknar nyckeln till 
väsende, uppfattar oss på ett antag- 


klarare: och ofördel- 


känslo- 


för under det att vår om- 


vårt innersta 


ligen mycket 
aktigare sätt. 

För att kunna förstå denna gåta 
är det nödvändigt att åtminstone i 
någon mån känna själslivets struk- 
tur och arbetssätt. 

Den mänskliga själen, psyken, är 
uppbyggd på en samling instinkter, 
vilka kunna sammanföras 1 tre sto- 
ra grupper: ”jag -instinkten, viljan 
till självuppehållelse och omsorgen 
om den egna individualiteten (var 
och en är sig själv närmast”)» den sexu 
ella instinkten av vilken mänsklig- 
fortbestånd avhänger samt 
den in- 
förut- 


hetens 
slutligen samhällsimstirkten, 
bördes goda viljan, vilken är 
sättningen för samhällets uppkomst 
och vidmakthållande. 

Dessa tre stora instinktsgruppers 
olika del-instinkter, känslor och sin- 
nesrörelser äro förvärvsbegär, kamp- 
nyfikenhet, (kärlek, fruktan, 
hat. ömhet, stolthet, äregirighet, re- 
ligiositet, barmhärtighet eller alla 
de tusen stämmor på gott och ont 


lust, 


som vi höra tala i vårt inre. 
De flesta av våra handlingar le- 


da sin upprinnelse från instinkterna 





hon såg framför sig på dessx gamla 
magiska Kitty 
både häpnad och bävan, och visioner 


väggar väckte hos 
av de sedan uråldriga tider hänsovna 
egyptierna, prinsessor, arkitekter, lä- 
kare trängde sig tätt och hastigt på 
henne, 
AT 
Lassen. 


det inte sade 


då 


underligt, 
de stodo sida vid sida 
framför en procession av slavar, som 
buro fram sina offergärder av frukt 
och säd, underligt att tänka att des- 
sa konstverk äro gjorda av verkliga 
människor lika solida och verkliga 
som ni och jag? Tänk, verkliga hän- 
der av kött och blod ha huggit ut 
dessa frukter och dessa sädeskorn, 
verkliga händer ha hållit den pensel, 
som målat detta vackra blågröna. 
De ha ej frambragts, som man vore 
frestad att. tro, övernaturliga 
makter. utan av levande människor, 
som åto, drucko, sovo, älskade och 
hatade, som vi göra nu i denna dag. 
De tänkte aldrig på, att deras verk 
skulle betraktas och kommenteras av 
främmande folkslag, tusentals år se- 
dan de själva lagt ner sina verktyg. 
De visste endast, att när deras arbete 
var slut och boningen färdig för den 


Av 





kan 


++ e 


som en nödvändig utlösning för des- 
sas starka psykiska energi. 

Man har liknat de stora instinkt- 
kompléxen vid ledamöterna i en sty- 
relse under ordförandeskap av det, 
som åsyfta beteckningen 
De olika styrelsemedlemmar- 
ne kunna här, alldeles som ute i li- 
vet, vara insiktsfulla, handla klokt 
och fönuftigt med lojalt hänsynsta- 
gande till varandras önskningar samt 
fatta enhetliga för 
betraktat. 
nyttiga beslut. 

Men de i saknad av 
besinning och självtukt. handla im- 
pulsivt utan att vilja fråga förstån- 
det till råds samt vid inbördes me- 


vi med 


TISKA 
Jag : 


”jaget”, som hel- 


goda, hedrande och 


ret 


kunna också, 


ningsskiljaktighet -resa sig mot var- 
andra för att den ena eller den an- 
dre i kraft av sin våldsammare psy- 
kiska energi genomdriva sin för de 
övriga parterna förhatliga vilja. 
Sexualinstinkten kan 41. vilja 
till handlingar, 
ruinera hela hennes liv, 
vilka självuppehållelsein- 


ex. 
människan 

att 

mot 


förföra 
ägnade 
och 
stinkten därför 
tvivlat motstånd, 
kan göra sig till talesman för affärs- 
metoder, vilka kränka andras rätt 
och som därför uppkalla den reli- 
giösa och moraliska känslan till för- 


resa ett för- 


förvärvsinstinkten 


måste 


svar. / 
Själssmärta kan påföras oss även 
utifrån genom pinsamma upplevel- 
ser och andras handlingssätt. 
Vår sexuella längtan kan t. 
rikta sig mot en människa, som icke 
och vi falla då offer 


ex 


besvarar den. 
för de svåra själslidanden som heta 
olycklig kärlek och svartsjuka. Man 
förarga oss, visa oss ringakt- 
ning, begå oförrätter mot oss, man 
kan stå hindrande i vägen för vår 
lycka, ha större framgång i livet än 
vi eller på tusen andra sätt direkt 
eller indirekt såra och plåga vår 
självkänsla, vår vilja till makt. 
Människosjälen kan emellertid icke 
fördraga smärta, icke ens i den lin- 
driga formen åv olust och nedtryckt- 
het. Den har ett överväldigande och 
ofrånkomligt behov av harmoni, 
åt och utåt. 
Samma 


in- 


tände denna 


människans 


makt som 
sällsamma längtan i 
bröst ger henne också medel att till 
fredsställa Men 


behaga henne icke: en 


den. dessa medel 
sulblimering 
(förädling) av de primitiva instink- 
terna, ett lojalt samarbete av själens 





Knut Heurlins MemStöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 


döde härskaren, skulle dörrarna SR 
seglas och anden ensam få njuta av 
all den skönhet, som de skapat för 
att tillfredsställa hans smak. 

innehade 
han  bli- 
vit eller hon 
kom att se sig omkring. Hon kas- 
beundrande blick på 
målningarna. Titta på de där män- 
niskorna, som arbetar på åkern. De 
ser ju fullkomligt levande uti trots 
av deras stela hållning. Ett sådant 
förunderligt land Egypten är, dok- 
Finns det något annat 


— Ja, vem” som än 


måtte 
han 


denna grav, så 


hänförd, då 


tade åter en 


tor Lassen! 
land i världen, 
gonting hälvten så förtrollande som 
öknen? 

Han tänkte efter ett 
Nej. det tror jag verkligen inte: Ja- 
pan på våren t. ex., när fruktträden 
blomma, är sagolikt, och Kalifornien 
har de mest storartade naturscenerier 
i världen, sägs det. Men det är, som 
ni säger, någonting så förtrollande 
över Egypten, att det AE 
tar eh fången. - 

— Kom nu, ni två! Re Celias 
sorglösa röst uppifrån. Det är sent, 
och vi har en lång ritt framför oss.. 


som gömmer på nå- 


ögonblick. 


i 


J 
o 
| 


— nyinkomna moderna 
DPaKTA, set 
Rock- och 
Klädnings- 
TYGER 
oerhört billigt. 
Specialaffär ir Tyger. 
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krafter, ett handlande i överensstäm- 
melse med den bättre naturen, själv- 
kännedom, ånger och Jbotfärdighet 
ifråga om begångna mistag och oför- 
rätter, undergivenhet under och för- 
tröstan till en högre ledning, ett sakt- 
mod och en godhet som icke tillräk- 
na andra någon skuld utan förlåter 
och alltså en religiös in- 
ställning till livet. 

Det finns emellertid andra medel 
som människan hällre tillgriper för 
att skydda och upprätthålla den in- 
re harmoni, som ständigt löper fara 
att störas och nedbrytas. 

Förolämpar någon henne befriar 
hon sig från den pinande känslan av 
förödmjukelse genom att ”ge lika gott 
Hon besvarar förakt med 
förakt. hat med hat, skada med 
hämnd. Handlar hon på nyss nämn- 
da sätt eller begår hon andra hand- 
lingar, som strida mot hennes bättre 


glömaner, 


igen” 











HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 





aldrig 


använda en dammsugare till annat 
än att avlägsna löst liggande 
damm. För mattrengöring är den 


oanvändbar, eftersom den härt 
intrampade smörjan måste piskas 
ur. Endast Hoover kan utföra 
denna piskning inomhus, utan 
att röra upp damm. 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 


Hoover-avd. 'Tel, 4614 


Jag vet inte. vart Poppy och herr 
|Cheyno tagit vägen, men jag förmo- 


dar, att vi ska finna dem någonstans. 
Faktiskt sutto de båda precis där 
de blivit lämnade, alldeles utanför 


”Mariettes Hus” — Poppy på en li- 
ten sandkulle med sin grönrandiga 
parasoll uppspänd till skydd motsden 
brännande solhettan och Cheyne vid 
hennes sida upptagen med att betrakta 
skarabéerna, som löpte hit och dit 
över sanden. : 

— Latmaskar! 
rebrående. Nichar ju inte sett någon- 
ting, och vi kan inte vänta längre, 
vi måste fara tillbaka genast. Vi 
ska dricka té, när vi hunnit halv- 


vägs, så raska på nu och kom bara! 


Vem rider den hästen?  Å, Kitty, 
du och Gordon och herr Cheyne är 
till häst, det var ju sant. Nå, då 
får vi starta först. 
höjde rösten lite — för fram åsnor- 
na och kamelen genast. ; 
Djuren tycktes ivrigt invänta a 
resan, och de djärva ryttarna sw sutte 
upp... Kitty hade ej tänkt på förut, 


Celias ton var fö-- 
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 BEGRAVNINGSBYRÅ 
— Tel. 11045, 776 ankn. bost. 
Ombesörjer hela begravningar. 


= Svarta och vita kistor... Från kr. 30:— 
8:— 


SV OPRIRSRE ons 165 rr oss > 9” 


Vinterut 
rustning 


för 


gossar! 


från 7.50 
[pd 


Pullovers 
Grå & bruna Sporttröjor 
Vintersportmössor med 
öronvärmare ........ 
Grå & Svarta Krimmössor 
Skinnmössor 
FAR PSOCKOL :-o, 0 < rg ns 
Sportstrumpor ........ 
Fordrade sportbyxor.... 
Sportkostymer, vadmal. . 


N 


4:50 
350 
5.50 
3.— 


JES 


”- 


10.50 
y, 19.— 
"Vantar, Handskar, Hängslen, 
Skjortor, Kängor, Pyamas, 
Underkläder. 


n” 


, 


Fisktorget. 


natur och därför komma henne 
att känna olust eller samvets- 
kval,  rationaliserar hon dem, d. 


v. ss hon hittar på skäl som göra 
den onda handlingen ursäktlig och, 
om det är möjligt, god. Hon kallar 
sin ovänlighet och elakhet uppriktig- 
het, sitt skvaller indignation, sin 
hämnd rättvisa, sin hårdhet karak- 
tärsfasthet, sin häftighet nervositet. 
Hon vill aldrig taga skulden på sig, 
utan ljuger sig fri inför sig själv. 
Det är icke medvetet skrymteri utan 
en själens försvarsreaktion, ett listigt 
försök att skydda den hotade inre 
harmonien och samvetsfriden. 

Och här stå vi just inför den egen- 
domliga! företeelsen, att vi verkligen 
kunna föra oss själva bakom ljuset, 


bladsjj 
E 





SNS Slo sees 
JOSEF GRIMMS 
3 - Damskrädderi. 
ä Kungsgat. 9 c. Rekommenderas. k 


+ OBS! 1:sta klass arbete. Moderata priser. + 
BAT ART ÄT ATA AT AT AT AT ATATKR 




















under det att andra genomskåda vårt 
handlingssätt och ge det dess rätta 
namn. 

Fadern i Pirandellos ”De sex rol- 
lerna” ljuger sig under sken av god- 
het och omtänksamhet bort från en 
svår själskonflikt genom att över- 
lämna 'den hustru, som icke förbrutit 
sig mot honom men som han tröttnat 
på, till en annan man. Han lever 
i tjugu år i den lyckliga men falska 
tron, att hans motiv varit osjälviska 
och ädla. 

Men de andra se honom sådan som 
han 
hänsynslös egoist, Sonen som en kär- 
lekslös fader, Styvdottern som en 
skrymtaktig libertin och den vilken 


är: hustrun som en kall och 


störtat dem alla i fördärvet. 
Det finns 
människan tillgriper för att återstäl- 


också andra sätt som 


la den inre frid, som rubbats av obe- 


hag och motgångar, av slitningar 
med andra människor, pinsamma 


upplevelser, otillfredsställda öskning- 
ar och begär, oregelbundenheter i 
sättet att leva o. s. v. Hon kan i 
tonade och för själen smärtsamma 
från medvetandet, från sina tankar 
och ner i undermedvetandet. Hon 
vill icke kännas vid det, ungeför på 
samma sätt som man genom att in- 
hibera sin hälsning på en obehaglig 
f. d. bekant tror sig icke längre kän- 
na honom! 


EKSTROMS 


STMIOL 


e 
JAS KEM.-TEKN. FABRIK 


GRUNDAD 1833 


Gäller det olustbetonade förhållan- 
den som fortbestå, är det oss möjligt 
att anlägga en dubbelmoral, vilken 
emellertid icke användes 
allt efter som det faller sig, utan 
iden lägre moralen tillämpas på ett 
särskilt och avgränsat område, där 
förståndet tack ware sin förmåga att 
lätt finna amtagliga ursäkter ger den 
sken av att vara nödvändig och där- 
för berättigad. 


viixelvis 
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med glädje ihåg, att Gordon Lucas | Owen Cheyne, och Kitty kunde ej 


skulle komma med dem. 

Då de gåvo sig av, Kitty mellan 
de båda männen, rörde hon sin häst 
lätt med ridspöet, och alla tre häs- 
tarna föllo genast i trav. Ingen tyck- 
tes böjd för att samtala, Kitty kän- 
de sig ännu irriterad och ur stäm- 
ning, och de båda männen togo in- 
tryck av henne och sysselsatte sig 
endast med sina hästar. 

Under nästan oavbruten tystnad 
fortsatte de till den plats, där de en- 
ligt uppgörelse skulle sammanträffa 
med de andra för att dricka té, och 
då Kitty fann ett par tre araber sys- 
selsatta med förberedelser, steg hon 
av hästen och gick för att övervaka 
deras arbete. När det övriga säll- 
skapet anlände, var allt i ordning, 
och åsynen av té, kakor och frukt 
var mycket välkommen för de var- 


ca ma och dammiga ryttarna. 


- Det var först, då de höllo på att 
avsluta tédrickningen, som Kitty till 


+ sin förskräckelse upptäckte, att Gor- 


on Lucas nu tänkte lämna dem och 
tillbaka till sitt eget hem. Ar- 
TERESE NE ONA | 


för sitt liv värja sig för en känsla 
av oro och obehag vid tanken på den 
kommande téte-å-teéten, 

Hon sökte intala sig, att hon hade 
full rätt att ej säga ett ord vidare 
till denne man, som ej endast visat 
förakt för hennes känslor utan skrat- 
tat bakom hennes rygg och dragit ner 
namn bland sina kamrater. 

Hon kunde ej glömma de uttryck 
Perkins använde, då han förlöjligade 
henne inför Poppy Fanshawe. 

— Varenda en ombord visste om 
det och hade roligt åt det. — — 
Cheyne invigde oss alla i skämtet. 
— — Det var en riktigt nätt liten 
flirt. — — Hon ville inte tro, att han 
bara lekt med henne, och det blev en 
riktig scen på slutet — — — 

Hon tyckte sig åter höra de för- 
hatliga hånfulla orden, och hon blev 
alldeles kall och skakades av en rys- 
ning mitt i det varma solskenet. 


hennes 


| (Forts.). 


sådana fall tränga bort det olustbe- | 










Milles och EB. 


Trettio år ha svunnit nu, 

se'n YvY kom till världen 

och alla veta — även Du — 
vad den uträttat har på färden 
igenom dessa många år. 


Vet Du det ej, Du 


höra strax det får: 


I trenne tiotal av år 

har YvY blivit prövad, 

och än för varje dag, som går, 

är ej dess ära rövad 

att vara. vad den vara bör: 

Den tvål, som skönare alltjämt Dig gör. 


A.-B. YvY-Fabriken, Ystad. 





Man kan sålunda ha en rättsupp- 
fattning som privatperson och en an- 
nan betydligt fördomsfriare som af- 
färsman, yrkesutövare, politiker, ar- 
betsgivare, fackföreningsmedlem o. 
SEN: 

Den modärna själsläkekonsten har 
klarlagt hur ödesdiger denna män- 
med 
Genom att aldrig se sig 


niskans  kurragömmalek sig 
själv är. 
själv 1 ögonen, genom att aldrig vå- 
ga analysera sina motiv utan i st. 
alltid vara färdig att ”rationalisera”, 
försköna (dem kommer hon lätt att i 
tankar, ord och girningar leva under 
egentliga moraliska standard. 
Men detta kan hon återigen icke gö- 


sin 


ra utan att erfara olust- eller smärt- 
förnimmelser i sin själ. 

Hur detta kommer sig veta vi ic- 
ke, men erfarenheten säger oss, att 
det är så. Varje människa äger nor- 
malt ett högre moraliskt jag. Det 
ger henne den standard, efter vilken 
hon bedömer sitt uppförande såsom 
varande ont eller gott (samvetets 
röst), och även den kraft hon behö- 
ver för att i sitt tanke- och hand- 
lingsliv upprätthålla denna stan- 
dard. De psykologer, vilka räkna 
med människan som en evighetsva- 
relse, kalla det högre moraliska ja- 
get religiös instinkt, under det att 
andra beteckna det som en moralisk, 
etisk instinkt, vilken tillförts 
människonaturen under tidernas 
lopp, ”formats och konsoliderats i li- 
vets eld genom de ömsesidiga på- 
verkningarne av själens ursprung- 
liga instinktiva krafter och erfaren- 
hetens lärdomar”. 

Bortträngningen av själens olust- 
känslor till undermedwvetandet och de- 
ras 'kvarhållande där kan endast ske 
med hjälp av stora mängder psykisk 
energi, vilken drages bort från män- 
niskans verksamhetsliv. 


en 


Denna pro- 
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Nyutkomna böcker. 


J. A. Lindblads förlag, Uppsala, 
har börjat utsändningen av sin jul- 
litteratur. - Bland de lämpliga jul- 
klappsböckerna för ungdom och barn 
märkas E. Melanders God jul, en 
samling av smärre berättelser (pris 
Kr. 2 häft., klb. 3:50), Barnens egen 
julbok, med bidrag från olika för- 
fattare, (pris 90 öre h., klb. 1:50). 
Den gamla slottsruinen, äventyrsbe- 
rättelse för pojkar av Axel Söder- 
ström (pris kr. 1 häft., inb. 1:75). 
I Rosengård,sagor och berättelser av 
olika författare (pris kr. 1 häft., inb. 
1:75). Nu är det jul igen (pris 35 
öre) samt Barnens julklapp (pris 35 
öre) samtliga rikt och vackert illust- 
rerade av de kända förmågorna Inge- 
borg Uddén, Brita Ellström, D. 
Ljungdahl, Helfrid Selldin m. fl. 

Av förlagets jultidningar bjuder 
Snöklockan (pris kr. 1:10) ett om- 
växlande innehåll med bidrag av bl. 
a. Hall Caine, Jeanna Oterdahl, Ruth 
Melander samt med 


Linoleum-Mattor 


Påläggning utföres av 
Fernissa, Bonvax, Golvmoppar & Olja m. m. 


A.-B. CARL JOHNSSON 
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cess sker omedvetet men vi erfara de 
menliga följderna därav i form av 
trötthet, håglöshet, minskad 
kraft och nedsatt arbetsförmåga. 


nerVv- 
Bortträngningen är därjämte al- 
drig fullständig. De anhopade olust- 
känslorna i undermedvetandet äro 
dolda men ständigt rinnande källor 
till inre ofrid, oro, ängslan, retlig- 
het, nedstämdhet, misstänksamhet, 
människoförakt, livsbesvikelse o.s.v. 

När läkaren behandlar de nervösa 
lidanden, av vilka vår tids männi- 
skor i så stor utsträckning plågas, 
går han just till undermedvetandet 
för att med själsanalysens hjälp 
hämta upp 1 ljuset den bortträngda 
sjukdomsorsaken och liksom 
upp varhärden. 

Så långt som till svåra nervösa li- 


rensa 


danden och själssjukdomar kommer 
det ju i allmänhet icke med oss, men 
fråga är väl om vi icke alla skulle 
leva under lugnare, ljusare, lyckli- 
gare förhållanden, om vi verkligen 
förstode själshygienens lagar och ef- 
terlevde 'dem, om vi, lyhörda för vårt 
högre jags, vårt religiösa jags sköna 
stämma, utan svek och utan undan- 
flykter glatt och villigt följde dess 
'maningar. 

Värt eftertanke är, att det högre 
moraliska jagets genombrott vid den 
religiösa ”väckelsen”, ”pånyttfödel- 
sen” undantagslöst åtföljes av käns- 
lan att fängelsedörrar sprängas, fjätt- 
rar slitas, bojor brista och att sam- 
tidigt ”en frid som övergår allt för- 
stånd blixsnabbt genomströmar sjä- 
len, så att denna nästan spränges av 
överjordisk glädje och salighet”. Med 
processen följer även en härlig för- 
nimmelse av tillströmmande 
kraft. 

Vad är det som sker 1 omvändel- 
sen stund? 


livs- 


Att människan ser sig 
sådan hon i sanningens oblidkeliga 





fackmän under garanti. 
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illustrationer av Tyra Kleen, Edv. 
Berggren, Ruben Gustafsson m. fl. 
Ungdomens Julrosor (pris kr. 1:10) 
innehåller en längre och intressant 
Albert Edelfeltartikel av Einar Ro- 
senborg, illustrerad med ett flertal 
reproduktioner mästarens mål- 
ningar, bidrag av Viktor Myrén, 
Beth Birkenhain och Magda Berg- 
qvist.  Tllustratörer äro R. Hult- 
A. T. Byberg och H. Arte- 
lius. Julbloss (pris 55 öre) och Bar- 
nens egen jultidning (pris 40 öre) in- 
nehålla såväl textligt som illustrativt 
en hel del goda saker som kunna 
tjusa ett "barnasinne. Särskilt mär- 
kas på uppslagssidan i den förra en 
färg- och fantasifull teckning Jul- 
drömmen av Märtha von Post. 


av 


qvist. 








Inför Barnens 
bögtid. 


Liksom föregående år vill Kvin- 


nornas Tidning även under inneva- 


rande vädja till behjärtade perso- 
ner inom sin läsekrets att inför den 


ov 
Dr 


NESS 


ALLA KVALITÉER 
Största mönsterurval r åa 
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FR/ENKEL & HEDENBERG 


N. HAMNG. 26—28. 
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ljus är, att hon inför sig själv er- 
känner och 'botfärdigt ångrar sina 
misstag och synder, 'att hon ger Gud 
sin trohetsed och räcker ibrodershan- 
den till sin nästa. Hennes väsende 
är rensat ända ned i undermedvetan- 
dets djupaste schakt. Det finns hos 
henne i detta ögonblick inget osant, 
inget fördolt, ingen frånsida, ingen- 
Hon är 
i harmoni med Gud, 'med sig själv, 
med sina medmänniskor, med livet! 


ting som plågar och oroar. 


Människans starkaste instinkt är 
att finna en syndabock för sina egna 
misstag. Den första syndabocken i 
världen var Eva. 

. 





oe Färsk Fisk av 


Hansson & Silfverstrand 
FISKAFFÄR 


Bazargatan 8. — Tel. 95 80, 15 380 


ÅA. Ellwén 


Kött- och Fläskaffär 
Saluhallen 133. Telefon 4481. 


OBS!. Prima varor. Billiga priser. 
Redbar behandling. 








Glöm ej 


att ni hos A. MAGNUSSON, 

Bazar Alliance 55, gör de för- 

delaktigaste inköp av konser- 
ver och rökt lax m. m; 


> Vid inköp av minst 6 askar sillinlägg- 
ningår lemnas 10 2 rabatt. — För prima 
varor garanteras. TEL. 45 70 


Ingång till butiken närmast från 


Bazargatan. 

M (ölk 
Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 














stundande julen ha de små fattiga 
eller föräldralösa barnen på Göte- 
borgs Barnsjukhus i minne. Det är 
varje år ett stort antal sjuka barn 
av de mest skilda villkor som få fira 
den stora högtiden däruppe på sjuk- 
huset, Runt omkring dem vilar ju- 
lens stämning och förväntan. Till de 
lyckligare lottade barnen komma 
älskande och deltagande föräldrar för 
att fröjda dem genom sina gåvor och 
låta dem känna att det är jul. - I 
sängen intill ett sådant lyckligt barn 
ligger måhända en föräldralös liten 
patient. Med barnets stora och rö- 
rande tro på att julens tomte ingen 
skall glömma, väntar även han på 
sina klappar. 

Låt hans barnsliga tillit icke gäc- 
kas! Genom en lämplig liten gåva, 
leksaker, godsaker eller mindre pän- 
ningbidrag, vilket allt fördelas bland 
de lottlösa små i nätta små julklapps- 
paket av sjuksystrarna däruppe, kan 
Ni bereda ett barnasinne en stor och 
oförglömlig glädje. 

Gåvorna mottagas tacksamt av 
Husmodern på Göteborgs Barnsjuk- 
hus, Änggården. 


PATENTERADE ; 


HAVREGRYN. 


Spara tid. — Färdigkokta på 3 å 4 min. — Spara bränsle, 
OBS.! "VAR HYGIENISKA FÖRPACKNING. OBS.r - 
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länge önskat. 
Bekväm, elegant och | 
både i form och styr 
Största urval! Lägsta pri 
hos i 
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B. WII. Adressen är fr 
15 december densamma som vi ra 
tidigare upgivit. Vistelseort 
Bergen. Sd 

E. B. Samma förslag har frar 
kommit även från andra håll, m 
vi frukta att de alla äro utslag ble 
av en övergående och redan på 
stadd epidemi. Grasserar de 


1926 skola vi tänka på saken 
4: H. Saken förefaller 088 


ögdt framställd. Det fattas n 
iden — den andra partens vy 
mål, m. a. o. rättvisa i rätten. 
AS, BEN. Vi hoppas det. 
tresset har t. o. m. varit större är 
räknat. NG 
G.G. Girna! Beloppet inbe 
nat porto är kr. 1:75. fe 
E. B., U.S. 4. Hjärtevarm hä 
ning från många minnesgoda vänn 
U.M—y. Vi motse det utlovac 
med stort intresse och omgående ifall 
det är avsett för jul. RE 
B. A—Ill. Samtliga numme 
erhållas å vår expedition, Göta 
gatan 2. 
Jullektyr. Prenumeration för 
cember månad kan endast verks 
direkt å vår expedition, Götab 
gatan 2. = 


Johnson & Carl 
Kopparslagerifirma. 


Alla slags Koppa 
riarbeten ve: kställas, | 
ningar utföras dagligen 
kemiskt rent tenn, all 
lägsta priser. 








Hotell & Pensionat = 
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Clara Johansson. 
Kungsgatan 51, Stockholm. — 

Ljusa hemtrevliga rum. Moderatå pi 
Förstklassigt! Centralt! 
Rikstel. 13554. Norr 2 


— — — 
A. J. Ahlberg 
Kött- & Fläskaffär 
Saluhallen 125-126. Tel. 4 
Rekommenderas. 


Filosofien har inte inbringat 
en enda tjugofemöring, men de 
besparat mig många utgifter. 

Schopenha 


KAFFE 


härliga aromrikå blandningar. Alla y 
kvaliteter. Köpes fördelaktigasb I 





Östra Hamngatan 39. 
Filial: Bazar Alliance, Butik N:0 90: 


G OLSSON 


Frukt- & Grönsaksatfär, V 
Göteborg. Telef.: Butiken 9917. 


P.-OLSSG 


Slakteriaffär 
Tel 3108. -SALUHALLEN 1 = Tel. 31 
REKOMMENDER 


C.A. STRÖMBOU 
Lilla” Korsgatan 2 

Grundad 18682 GÖTEBORG 
; Telefon 868, 17248. 
Försäljer i parti och minut 

Smör, Ost, Margarin och 
Vid Fiskinköp 


Kom ihåg > 


. Haning 
Bostaden 207 
NI 


ÅN 


Grönsakstorget 2. Tel. 5438, a 
, Filialen Tel, 15324. Sr 















skall, för att kunna 

tvättas om och om is 

och ändock se ut, 
tvättas med 


Gummans 
| FLINGOR 
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Ella Karlsdotter 
Cagergren. 








förstår dock, att ett verkligt nödläge 
föreligger för staten, vilket nödvän- 
diggör exceptionella åtgärder. 


INNEHÅLL 

Utlandskrönika i sammandrag. 

Lucia. Av Signe Lagerwall. 

—Gästen. 

Ella Karlsdotter Lagergren. 

Dan före DÄ'n före DÄ'n ... Av 

Stella Rydholm. 

»Död och liv>», 
samling. 

Bara en . . . Av Hedvig Berggren, 

Julnatt. Av Anna Nilsson. 

Julen i Betlehem. 
Jul. Av Eira Brehm. 

En Julafton i Paris. i 

Bree blad ÅS ÖRON folkpartiet, som är höger, och till so- Sjusbärersfa, när tyngst sig mörfret lägrar, 

| Julgranen och julgåvorna. Av Doktor |cialdemokraterna. De konservativa och vinterfölden hård och bister rår 

Böömla Mimmi. Av Tora Ramm. partierna skulle ställas utanför. 

”Tankar äro makter”. Av Ruth Almén. 

— Nordiskt julskrock. 

Teater. 

Samtal med Goethe, Av Signe Lagerlöw. 

Den nya ”linien”, Av Elsa Hagman. 


LJ 
Den tyska regeringen hade före- Lucia. 
bådat att den, sedan Locarnoavtalen 
bragts i hamn, skulle träda tillbaka. 
Detta har nu skett. 
Hindenburg, är nu upptagen av råd- 
plägningar med partiledarne för att 
finna en stark grundval för den nya 
regeringen. 


€ucia, varje år på nytt din Frans av ljus du tänder 
och ran? och fager i din vita dräkt du står. 

Och varje låga strålefnippen sänder 

i vintermörkret ut, när till ditt värv du går. 


Rikspresidenten, 
Karin Eks nya dikt- 


Man tänker på en stor 





Av Hedda Key-|koalition, som skulle sträcka sig från 


du fommer — och för oss ånyo hägrar 


Diktaturen i Spanien har upphävts 7 a 
och landet har fått en författnings- emw- SYN; AP: DAFMEe, sol och var. 
Det var i sept. 1923 


enlig regering. 


Bär högt ditt huvud som en drottnings like 








 Förälskelsens problem. En psykologisk 
—— förklaring. 
Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Er 
<d 


-Utlandskrönika 
; i sammandrag. 


Folkförbundsrådet har under vec- 
"kan samlats i Genéve. , 
i: De viktigaste ärendena på före- 
> dragningslistan äro den grekisk-bul- 
 gariska konflikten och Mossulfrågan. 
i Grekerna ha endast kunnat pres- 
tera ett svagt försvar för sitt infall 
11 Bulgarien: De fruktade, att detta 
land i samband med frågan om dess 
tillträde till egeiska havet umgicks 
med planer att annektera grekiskt 
område. 
ville ”korsa”. Grekland står som den 
; angripande parten. Straffet torde dock 
bli så billigt som böter, c:a 700,000 
kronor. ; 


Det var dessa planer man 


I Mossulfrågan är synnerligen all- 
I Varlig. Den gäller, som tidigare be- 
rättats, gränsen mellan Turkiet och 
konungariket Irak, för vilket Stor- 
Ibritannien är mandatmakt. Det sist- 
nämnda landet och Turkiet vilja ha 
gränsen dragen efter olika linier med 
hänsyn till de oljekällor, som finnas 
På platsen och vilka båda makterna 
eftersträva. 
mot Tur- 


CE 
I Förbundsrådet har nu 


Fkiets röst anslutit sig till Haagdom- 


som general Primo de Riverå medels 
en militärkupp satte sig i besittning 
av makten och på uppdrag av ko- 
nungen trädde i spetsen för regering- 
en. Kuppen riktade sig förnämligast 
mot de politiska partiledarne och de- 
ras vanskötsel av rikets angelägen- 
heter. 

General de Rivera har av konung- 
en kallats till chef även för den nya 
regeringen. 

Irland - mellan 
Ulster, som alltjämt är anslutet till 
England, och Trländska fristaten, som 


Gränstvisten på 


är oavhängig, har lösts i samförstån- 


dets och den goda viljans tecken, 


från kvinnovälden. 


Regeringen har utnämt doktor 
Greta Muhl till överläkare vid Flens- 
burgska barnsjuhuset i Malmö, där- 
med upphävande medicinalstyrelsens 
tidigare utnämning av docenten 
Höijer till samma befattning. 


Av de tre på förslaget uppsatta 


| läkarne hade d:r Muhl de största me- 


riterna, men inför sjukhusstyrelsen 
och medicinalstyrelsen har det syn- 
barligen legat henne emot, att hon 
varit kvinna. Man har icke kunnat 
tänka sig en kvinnlig chef för anstal- 
ten 1 fråga. 

Regeringen har däremot bortsett 
därifrån och låtit kompetensen fälla 


utslaget. 


och Ie ditt varma Ieende därvid. 
DParhälst du nalfas nattens mörker vike 
för siersfan om ro och hjärtefrid. 


Som en symbol, så låt din ljuskfrans Iysa 
för allt vad livet äger varmt och gott, 


och när du värmt vart hjärta som vill frysa, 


då har, ljusbärerska, ditt mål du nått. 


Gäs 


Han är en tiggare vid dörren, som 
bett om mat, och nu sitter han inne 
i värmen vid köksbordet framför en 
riklig frukost. 

En gammal man klädd som om det 
vore sommar och icke midvinter. En 
man med blåfrusna men förfinade 
drag och långa magra händer, som 
aldrig missformats av tungt arbete. 
Någon som sett goda dagar; en liten 
köpman, en lantpatron som det gått 
utför med. 


Han 


rig, och med grundligheten hos en 


äter hastigt som en hung- 
som icke är säker på om dagen skall 
duka ännu ett bord åt honom. 

Han är fåordig och allt vad han 
meddelar om sig själv är, att han icke 
har annan hemvist än frälsningsar- 
méns och stadens natthärbergen för 
husvilla män. 


Signe Lagerwall. 


ten. 


Varför har han icke uppsökt för- 
sörjningsinrättningen, vars dörrar stå 
öppha för honom? 

Där är dock lugn och trygghet. 
Där är tak över huvudet, värme i 
luften, propra kläder, en god säng, 
tre mål mat om dagen. 

Men är kanske allt detta icke det 
väsentliga i livet? 

Här ute är frihetens, omväxling- 
ens, äventyrens och de tusen möjlig- 
heternas värld. Också för honom! 
En stor stad med hus vid hus och 
Var- 


je dag är bräddad med upplevelser. 


oräkneliga dörrar att ringa på. 


Där är först och främst kampen för 
uppehället. Kronan till natthärber- 
get, mat eller pängar till mat, några 
slantar till kaffe, till en sup, till en 
tidning, till tobak. Det sysselsätter 


tanken, stålar energien, skänker, när 


ELLA 


Presentation behöver inte denna 
käcka ungdom, som står så gliltran- 
de glad och saluterar oss med strå- 
ken — hon presenterar sig bäst själv. 
Hon är en av dem, som vill något här 
i världen, det ser man strax på mi- 
nen — och har en mening och en av- 
sikt. Och dessutom har hon en makt, 
sånoens. Med den vill hon få de 
gamla folkvisorna och låtarna till- 
baka in i de svenska hemmen att lju- 
da, 1 söcken och i helg, 1 arbete och 
i vila. Och för att fortare nå detta 
mål har hon skrivit sig in 1 föreläs- 
ningsföreningen och drar med sin 
fela under hakan” och låtarna på läp- 
parna landet runt. Hon är föresten 
inte heller i den egenskapen obekant 





KARLSDOTTER LAGERGREN. 


”Fredrik på Ransäter” lät höra sitt 
”varmlandske tongemål”, och de, 
som kommit efter honom sedan, ss. 
A. Bondeson, S. DTandtmanson, J. 
Götlind m. fl. Från barndomen blev 
hon alltså ”ormbiten” av sång och 


saga. 


företeelse i sin familj, utan den sam- 
mansjungande tonen mellan flera 
släktled. där finns också litterärt på- 
brå — där stammen delar sig. En 
av dessa grenar bär det icke obekan- 
ta memoarförfattarenamnet: påvlige 
markis C. Lagergren. Men den gre- 
nen fick icke sångens gåva, den be- 
höll i så mycket starkare mått den 
andra, från vilken Ella Karlsdotter 


i vårt kära Göteborg, därifrån hon! Lagergren stammar. : 


har bevarat ett tacksamt minne av 
en kulturell och musikalisk publiks 
förståelse. 

Men denna gången upptäckte jag 
henne i en godtemplarelokal i ett mu- 
nicipalsamhälle i Östergyllen där 
hon, klädd i en Skedevidräkt som en 
landsens äkta dotter hjälpte till att 
sätta fart i en syföreningsauktion för 
provinsens barn. Mellan kaffekop- 
pars skrammel och auktionsförätta- 
rens rop. klingade hennes muntra, 
friska sång eller stampande glada 
polskor. Och se! ögon och läppar 
logo och hjärtan veknade i grvmild 


I en tid då hänsyn för fädrens 
verk är i starkt avtagande, vill dea- 
na sunda dotter av Östergyllen, med 
något av dess frodiga livsglädje och 
jordinstinkt i sitt väsen, — som sagt 
— åter fylla hemmen med det gamla 
sångbara kulturarvet. Hon har verk- 
ligen funnit, som så många unga in- 
telligenta nu för tiden, källsprånget 
av organiskt liv mellan detta arv och 
den trygga folkstam som diktat det 
— ty, för att kunna återge måste hon 
ha uppfattat och för att uppfatta 
måste hon ha känt. 

Och man behöver bara se hur hen- 


e Sd 3 glädje. Hon wvisste nog, hon, att|nes mimik kan berätta och återge de 
od, > - FET HRT 106 0) FRA Men trots det fruktansvärda miss- |det lyckas, segerkänslans, sötma. GL Én 3 AESRE MN | ; RA RN er SI SPIRIT DEL 
iStolens uppfattning att rådet kan av- en trots d CH SS CKNAE BY ä sången ädla känslor föder”, att! humoristiska låtarnas alltid så klara 


göra det nämnda ärendet och avkun- 
ina skiljedom. 
Fr Turkiet nekar att böja sig för dén- 
Ena åsikt och förklarar, att rådet icke 


Skulptrisen Ninnan Santesson, en 
av vårt lands allra främsta kvinnliga 
kapaciteter på detta område, har i 
dagarna fullbordat ett krucifix, av- 





lyckande hans liv företer och den 
prekära ställning han befinner sig i 
finns det inget betryckt hos honom, 
inget skamset, ingen bitterhet, ingen 





Och här finns bolagskrogen, mu- 
sikkaféet, de 'folkrika gatorna och 
den blida 
planteringar och gröna backar. Han 


under årstiden parker, 





”hjärtats nyckel heter sång”! Nåja, 
det veta vi väl med, för den delen, 
men vi glömmer det kanske bakef- 
ter sen sången tystnat? 


Och var kommer hon ifrån? Från 


och raska händelseförlopp för att be- 
gripa at de gått henne i blodet. TLiv- 
ligt framkallar hon för våra ögon 
dessa scener från gamla tiders hem 
då alla, samlade vid stockvedsbrasan, 


Ta j , MÖRT DA agn 2 skvrkan 1 Göte- längs rör sig i en värld, där han är lika god 3 5 d > ; a 
är en skiljedomare utan endast en |sett för Masthuggskyrkan 1 Göte Ngan. : / ; EE ; RÅ | ja | STÄNS och skogsbygden i norr. Med|/männen med sin träslöjd, kvinnorna 
medlare. borg.  Krucifixet, en träskulptur, En tydlig belåtenhet utstrålar från |som någon annan, kanske en smula | samma fela som hon på bilden lagt vid sina släindor gåvo sig sången i 


Ko Då det är tydligt att Turkiet icke 
lämnar låta påtvinga sig en misshag- 


mäter i höjd c:a två meter. 
Fru Santesson har arbetat på den- 





hans stackars person, och när han 
reser sig upp för att gå, verkar han 


ansedd såsom varande en kunnig och 


livserfaren man. Och när han i natt- 


intill hakan sprang hon som liten tös 
i de stora skogarna och när blicken 


våld. Den bästa rösten tog upp wvi- 
san och vid refrängen föllo alla sam- 


ig lösning av Mossulfrågan utan är |na bestillning sedan något år tillba- | lika nöjd med sin värld som någon |härbergets stora sal drar upp det SE 2 SE IA ige FR 2 AR 10. SE ep dl betydelsen 
JÖS av Mos g 5 Ör Å - skratt, då sjöng hon så det ekade, |och st anhäå oskrafte 

on i hand försvara Ika. Verket utgöres av en Kristus-|annan rena lakanet under hakan somnar |. JONS re kade, | och sammanhållningskraften i dessa 
Brett att med vapen i hand försvara |'ka. erket Uutgores < fr s men när hon hörde ”furornas dova 


Sin ståndpunkt, har rådet blivit be- 
tänksamt. Det har uppskjutit eft av- 
görande genom att föranstalta nya 
förhandlingar mellan de stridande 
Parterna. 
> Franska kammaren och senaten ha 
antagit den av regeringen framlagda 
nansplanen. Beslutet vilket inne- 
en starkt ökad skattetunga för 
handeln och industrien har mottagits 
d bestörtning av de folkskikt som 
huvudsakligen drabbas därav. Man 





figur på korset. Ovanför Mästarens 
huvud och på korsets armar äro in- 
fogade snidade änglagestalter. 


+ 
De turkiska kvinnorna hava an- 
hållit om rätt att få uppträda som 


lekmannapredikanter i de mindre 
moskéerna. 


——— 


Vem tyder denne mans gåta? Hans 
högt lyftade huvud, lugnet i hans 
blick, det humoristiska draget kring 
hans mun? 

Är han ett stycke filosof? Har 
han sin självaktning i gott behåll? 
Säger han sig att han gjort rätt för 
sig i livet, att han arbetat så länge 
man behövde honom och arbete fanns 
att få, att han är tillräckligt gammal 
och bräcklig för att utan vanheder 
kunna ta emot hjälp av andra? 


han i goda vänners lag. 
Låt mig citera en stor filosof: 
”Det finns alltid tröstegrumder. 
Inga yttre förändringar i livet kun- 
na hindra livets eviga mening att 
likt en näktergal sjunga sin sång i 
de mest olika människors hjärtan”. 


Margareta Heijkel. 


sorgemusik med stimda trummor och 
tubor i moll” då blev hon grubblande 
stilla och tryckte felan hårt till sitt 
klappande barnahjärta. 

Det var ett sjungande folk, präst- 
gårdsfolket i Regna därifrån hon är, 
far och farfar, båda präster, hade 
lärt att spela och sjunga folkvisor 
och låtar av sina fäder — klockare 
och kantorer i flera led inom Skedevi 
och Regna socken, fordom ett enda 
prästgäll. — 

De flesta av dessa låtar voro sam- 
lade och upptecknade långt innan 


DRICK FRIMÄRKS THÉ 


böljande, tongånger som löpte från 
mun till mun och enade dem alla i 
arbete, i sägn, 1 sång, så enkelt omed- 
vetet och naturligt som sol och ljus 
och luft kan ena? Men särskilt helg- 
dagsaftonens feststämning utlöste 
sig altid i dans och lek — då våra 
så själfulla, så innehållsrika och pit- 
toreska folklekar föddes. Under de 
äldres bifall och uppmuntran fick 
ungmö och yngling utveckla styrka, 
kraft och smidig vighet, — det blev 
en sund, en ståtlig ras, — som väckte 
fruktan och beundran i våra många, 


långa krig. : 


Hon blir på så wvis ej en isolerad 


” 
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Inf. gen. Göteb. Tandl.-Sällskap. 


Tandl. Lisa Andrén 
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Tandläkare KARIN THORLEIF? 
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klåda, revorm m. m. bortta- 
EKSEM ges absolut av Skin-Criem, 
5:50 pr burk. Ex. Ansikts- 


massös Wilhelmina Tholin, Vasaplatsen 2, 
2:dra v. "Tel. 3934. 








Och hela de gamles kanske kvan- 
titetsvis rätt så trånga livsförelse 
blev dock återgiven i dessa visor, le- 
kar och låtar: vardagens enformiga 
idoghet, lyckan och sorgen, helg och 
söcken, löje och tårar — det liv, som 
icke sätter spår i historien, räddades 
härigenom från glömska. 

Och så bytte man låtar landskapen 
emellan genom vandringsfolket och 
gesällerna. så vad ”namn och nytt” 
nu ge oss i tidningsspalterna det gå- 
vo dessa på så sätt hemmen i forna 
tider, — det kära skvallret! Av alla 
slag voro visorna: friarevisorna stå 1 
klass ett, den försmådde, den bedrag- 
ne, den blyge friaren fick släppa till 
sitt skinn —, ofta även i lekamligt 
måtto som i visan om ”Skräddaren” 
där prästen lavpar ganska efter- 


" tryckligt till den objudne friaren till 


hans dotter. 

I västgöta friarevisan ”Knejen och 
Beata” kommer däremot det trygga 
svenska fram ty bondsonen går 2 

på sak och får ett lika tydligt ” 
till Svar. 

Ett stänk av vemod ligger i den 
lilla Nerikevisan: ”om penga räckte 
te” — då skulle han få sin tös, den 
fattige bondidrängen, som far till stan 
med sin fora och under den långa vä- 
gen har så god tid att drömma. För- 
sta tiden ligger fattiodomen tung, 
men allt som tankarna växa, växer 
modet, bekymren falla bort och hop- 
pet lvser. Den, påminner starkt om 
Tafontaines fabel om hon som dröm- 
de en hel bondgård — tills drömmen, 
— med äggkorgen! — låg i kras för 
flickans fötter! 

. Dryckesvisorna komma sedan i 
god tvåa: öhl och brännevin spelade 
en stor roll på 1700-talet. Det var 
hederligt när borden voro fullsatta 
av kannor och stop — ”Brännevinet 
det flöt i skålar och i muggar, och 
det var bot för kvarka, hm, hm” 
Men blott på kalasen och fester, skam 


den, som var ”söpen” i vardagslag. 
Honom gick det som ”Hållkärn i 


Dimbo” — han fick en rejäl korg av 
flickan med orden: ”Och packe däck 
på dörra, tu din fullehunn, hon 
skrek”. Tv hon berättar äventyret 
själv i visam. 

Eller visan om Amners Persa, där 
författaren låter Anners stuga brin- 
na i alla knutar, men Anners är bara 
gla” om inte ”putällen brunnit upp, 
san!|”. 

Moralen dyker också upp i form av 
de samlas rättskänsla t. ex. 1 visan 
om ”Karin” — iden unga moran, som 
vill gå på dans med de andra jäntor- 
na på lördagskvällen och får veta 
sanningen. Eller som husaga i visan 
om ”Junofru Sidonia från Stränge- 
nästa”. Konsidonia den unga bor- 
gardottern, vill härma herrgårdsfrök- 
narna. Det oillade inte fadern, utan 
slutet blev ”att skinnbältet small och 
junefrun hon gnall och det stämde 
hon som en näktergall”! 
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"Särskild, cmväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättels e, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 6 kr. fritt hemburen. 
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Da'n före dan, 
före da'n... 


Lördagseftermiddag — ligger in- 


vila och 


kaffe- 


te i blotta ordet 
ro, något av nystädade rum, 


något av 


bricka, söndagsplanerande, vilopunkt 


för den jäktade, veckotrötta husmo- 
dern och de läx- och skoltrötta bar- 
nen? 

Lördagseftermiddag — jag ser för 
mig den” trevna salen i mitt barn- 


domshem, för länge sen, då man in- 
te hade 


läxorna kunde 


större bekymmer än att 
vara svåra och sys- 

I den gamla svar- 
satt farmor 
gungade så sakta medan hon vänta- 
de på att familjen skulle samlas 
kring kaffebordet, 
mo alla syskonen, 


konen retsamma. 


ta gungstolen och 
B& ma 


och snart kom- 
var och en med 
något nytt eller märkvärdigt att be- 
rätta och sist mor själv, som alltid 
hade svårast att komma till ro. Al- 
drig var far så skämtsam som då, 
aldrig hade f 
velser att berätta, 
vi barn vid så gott humör, 
vi visste, att det ingen överhängan- 
de brådska var med läxorna och att 
man nästa morgon skulle: få ligga 
och dra sig ända till klockan nio — 


farmor så roliga upple- 
och aldrig voro 


- 
som då 


två hela timmar längre än de andra 
dagarna! 
Det finns 
fyllda och goda minnen från barn- 
domen, som det är skönt att kunna 
se tillbaka på ibland. Till dem hör 
den stämning av ljuv hemlighetsfull- 


andra sådana där ro- 


het och förväntan, som alltid på nå- 
got mystiskt sätt lägrade sig över 


hemmet så där omkring medio av 
december. Ja, Luciadagen var hbe- 





stämt introduktionen till julförbere- 
delserna. och det var då vi barn bör- |” 
före da'n 
Sä- 


den strävsammaste 


jade räkna ”idag ä dan 
före da'n före doppareda'n” 
kerligen var det 
tiden på hela året för mor — men 
kanske skulle hon känna sig belönad 
för allt sitt arbete och all sin om- 
sorg, om hon visste i vilket minne 
vi barn bevara denna varje år åter- 
kommande julförkänningshärlighet! 

Det är nu vi, som 1 vår tur få sö- 
ka hålla traditionerna uppe vart 
hem har ju sitt eget hävdvunna sätt 
att fira 
ganska små saker, som göra, att vi 
tycka att just så måste det vara för 
att det skall bli riktig julstämning 
Man kan ju invända, att 
saker, som egentli- 





helgen, 


som förr, 
detta är yttre 
gen inte ha med ett sant julfirande 


Så är det 


ringsvisorna, 


sjömansvisorna, 
vaggvisorna m. fl., 


fl. — renertoaren är lång som Ella 
Karlsdotter sjunger! — och rivalite- 


ten mellan landskapen, som fått sitt 
godmodiga ut- 
tryck i visform t. ex. i den som he- 
agefter vore”. 
Det är östgöten som i dryg medve- 
ska sköta 
sis. oör en liten mager upplandsbon- 
de till en sån kärmgmes att själva 


bästa, humoristiskt 
ter: ”Väl den, som 


” 


tenhet om hur ” mannar” 


tunnen oal sitt förakt för honom! 


Att åter lyckas återge vår lands- 
bygd dess klingande sång — ty i stä- 
derna lär det ej vara lönt? om vi ska 
som påstår ”att för 
stjärnor 
och årstider blott i almanackan” — 
det är Ella Karlsdotters avsikt. Häri 
understödes hon av alla hemby»eds- 
föreningar med sina avdelningar för 
folkdanser och folklekar landet runt, 
för vilka hon är en värdefull och fli- 


tro T. Hardy, 
stadsbor finns sol, 


måne, 


tigt anlitad kraft. 
Hedda K Re 


- a 


och det kan vara 


bevä- 
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Karin Ek har till jul genom Bon- 
niers förlag utsänt en ny diktsam- 
ling: Död och liv. Det strålande 
sångarlynne man 


djärva tidigare 


mött i ”Idyll och elegi” återfinner 
man här stämt i en ton av moll. Som 
redan titeln anger är det dödens och 
livets problem eller rättare kanske 
livets stora problem, döden, som be- 
själat dessa dikter. Men det stannar 


icke här enbart vid filosofi över ett 
olösligt Karin Ek har 
upplevat, vad hon skildrar, hänryckts 
av livet och vandrat tyngd och trött 
i dödens skuggiga dal. 


Spörsmål. 


”Endast ett är mig till hugnad — 

jag vet vad det är; 

ja, blott ett är nödvändigt — att få 
få vila så här 

med min kind en stund mot marken 
— ej behövs många ord: 


att göra, men nej, vi människor be- 
höva så väl de yttre symbolerna för 
att ge form och uttryck åt vad vi 
känna, och i all synnerhet behöva 
våra barn i sin tur få sådana barn- 
domsminnen att se tillbaka på, när 
livets grå enahanda och den jäktan- 
de förvärvskampen, som hör till vår 
tid mer än till någon annan, hota 
att beröva oss och dem alla inslag 





av poesi och fantasi. 

Vad nu våra barn beträffar så måtte 
de ha på känn sin mammas åsikter 
i denna fråga, ty redan i slutet av 
november komma de och begära 
HÖRS viktigt och allvarligt att få 

”en stor korg att sätta i garderoben 
ty de ha redan några klappar att 
ga dit”. Och litet längre fram, 
1 början av december, börjar det dof- 
ta lack Trån deras rum och borden 
översvämmas av kulörta silkespap- 





läg 


per — det är granens utstyrsel de 
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"Distrå, säger man 


Aldisg har Jag dock glomti ee 


VISKAFORS 


ra A LO SCHER 
ty de äro oumbärliga 


för alltid på lager alla 


JA SATT 


ve 


DNINO 




















Bästa ställe att köpa klädningar är 
SPAN ERIRAN DE CONFECTION 


OLSSON) 


"Död och liv". 


Karin Eks nya diktsamling. 


snart bliva ett med min 


jord”. 


jag skall 





Gåtan som hon går att lösa, 


med undrande vemod hennes själ! 


3 var dock härligt i all sin hård- 
het — vägen, som stupar nedåt mot 
det okända förskräcker. Ensam skall 


o 


hon gå den, blott ett litet stycke p 
väg följer barnet med sin hand i hen- 


nes hand. Men vid den brusande 


flodens strand får han icke följa 
lidet, 


längre: 


”Släpp taget, liten, vänd om, vänd 
hem! — 
vilt; 


jag minns ju ändå din ljuva hand, 


här är för stenigt och 
dess grepp så fast och milt. 
+ 


med döden, mitt 


IDATT sen 


nm s < 
Trygg jag går 


. 


-x 


redan börja tänka på. Sen är det 


ett viskande och ett smusslande utån M 


all ända och ett ritande och skrivan- 
de och 'kasserande utan slut. 


Det är alltså inte alls de många 
hem dä 


fina presenterna på själva julafton 


det kommer an på, nej, förberedel- 


serna är det som så sätta barna- EES 
fantasin i rörelse, den mystiska stäm- 
Gud 


ning, som ligger i luften långt före 
den stora dopparedagen, doften av 
lack, stöket i huset — allt tillsam- 


3086. 


G 


GÖTEBORG 


100 avaelningskontor i västra och östra Sverige > 
Grundad år 1848 i 


gällande ränta. 
Utlämnar hemsparbössor. 


Bankens notariatavdelning förvaltar föreningars och kassors medel, 
förmögenheter samt testaments- och förmyndaremedel. så 


Obligations- och fondavdelningar. 
Fullständig bankrörelse i övrigt. 


vinka farväl med din hand! 
Dess späda skugga säkert jag ser 
på flodens andra stvand”. 

Under sjukdomen inträder förbätt- 
ett stycke ljusare stråt 
I enkla, 
skildrar författarin- 


ringen — 
på vägen mot samma mål. 
gripande strofer 
nan berusningen över att åter stå 1 


Guds fagra natur och se nytt gräs 
vaja vid hemmets grind — en lyck- 


salighetskänsla, främmande för de 


fyller 
friska, som njuta hälsan och naturen 


varje dag. 

icke längre döden. 
Min- 
nen kallas upp, bittra och ljuva, som 


Problemet är 


utan livet, som icke vill död. 


: SD och helat ett livstörstande hjär- 


lika tåligt för ömhet 
Allt är upplevat, genom- 


. lika modigt, 
som slag. 
lyhört förnummet. 

En aftonstämning, den lilla fina 
dikten ”Sent” 
fattarinnans behärskande av formen: 


, ger en aning om för- 


”Luta ditt huvud närmre — 
kvällen blir skum; 
s' järnorna träda längtande 
till sina rum. 

+ 
Fastän de flockas i skaror 
en efter en, 


står varje stjärna i rymdens hem 


ändå allen. 
- 

änskan är inte ensam, 
så som du tror; 
djupt i din strålblick har jag ett ljust 
är jag 'bor. 

+, 
Luta ditt huvud nära, 
ällen är sen. 
signe! — jag ser i ditt ögas ljus 
stjärnornas sken” 


Det 


Mycket mera vore att citera. 


mans bildar ett helt något, som en |är över huvud en tungt vägande dikt- 


gång skall 
bästa minnen, 


bli ett av barndomens |samling — man hör ett människo- 
och som väcker till |hjärta slå däri, de många, 


många 


liv hos den äldre generationen håg-|växlande och olika slagen mellan liv 


> 


komster från deras egen barndom — |oeh död. 


då de ännu ägde den underbara för- 

mågan att fröjda sig åt helt små sa- 

ker, glädjas åt enkla lyckotillskott. 
Stella Rydholm. 
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Marie Lowise Ingeman. 





Dockskåpstapeter 








nyinkomna. 


Engelska Tapetmagasinet. 





Bara en -- - 


Staden 
grad. 


låg på en nordlig bredd- 
Där ute blåste stormen och 
man hörde snöns lätta risslande mot 
de stora fönstren, men här inne i sa- 
longen spred brasan i den låga öpp-|2 
na kakelugnen en behaglig frisk 
värme. 

Vi voro släkt och för övrigt till- 
räckligt goda vänner för att kunna 
låta samtalet då och då bytas i tyst- 
nad. Ett par rum därifrån spelade 
en av sönerna i huset fiol och 
nerna nådde dämpade in till oss. 

Min kusin, hon som rådde om det- 
ta vackra hem, satt tillbakalutad i 
den djupa stolen med det tankfulla 
ansiktet belyst av skenet från bra- 
san. Trots sina fyllda fyrtiosju år 
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var hennes utseende vh bi 
och hon kunde ännu kallas. 
Det var en nästan ungdom 
hennes smärta 

Plötsligt hördes någon öp 
häftigt stänga bambu rdörren 
nästa ögonblick stormade en 
in i rummet. Det var husets Vi 
en elvaåring som kommit lång 
ter sina tre äldre, nu redan 4 










het över 




















bröder. 






smärtvuxen 
brunlockig med öppet ansi 
en dysande »blick i de mörka öga 

Hela hans varelse uttryck 
lidelsefull upphetsning. Han h 
icke givit sig tid Brisa kast av vt 


En vacker 















tade, som om fon i språngiän 


uppför trapporna. Händerna 
hårt knutna. E 
Han” stannade framför 


och hans blick överfor på ett a u 
ligt sökande och forskande sä 
nes ansikte och gestalt. 
och räckte hönor hander 
han dock icke tog. 


något så för ir] 
prässade gosse 


— Gösta sa 





om mamma, 
i staccato. 
— Vad då? frågade hon 
djupa rogivande stämma och mi 
goda samvetets lugn. 


Och överväldigad av so 
de han sig intill modern och 
under krampaktiga snyftnin 
huvud i hennes knä. 











Jag vet icke om denna episot 
ändrat det vackra innerliga :! 
landet mellan denna mor och 1 













Om hon icke mevra är 
Om han icke 
re blickar upp till henne m 
kan utan ser på henne med 


son. 





varit för honom. 









kamrats råa blick. 





är att « 0 
som låg 
g iq 





Men vad jag vet 





förakt för åldern, 
























drag, som icke 


varit där tidigar 


som varslar olycka. 








barn att 
vördnad för hand förä 
och lärare, men även för andra 


naturligt för ett 





i första 




















Vördnadskänsla är icke en prod 
av uppfostran 2 en i den SR 
ingående fundan N 
här fråga om 
underkastelseinstinkt, som är 
ling till självhävdelseinstinkten 0 oc 
som måste balansera ber om ie; 


utrustningen 
instinkt. Det är 
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Hindras rkastolst pi 
av andra shyckliga förhållandet 
på normalt sätt utveckla sig i 
unga människosjälen, så frö ; 
denna samtidigt därur eman 
sköna, lyckogivande, kraftskän 
och för den högre andliga 


het, aktning, beundran, 
idealitet, moralitet. 





att hos oss köpa Gar 
ullstyger, Möbeltyger, 
våra tillverkningar bevi 


"Precisera SSRK va 
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3, Det sista ljuset flämtar i min state, 

en blefblå låga, döende och matt. 

Omfring mig tätna sällsamt djupa skuggor. 
Som stumma väsen stilla de beträda 

min bonings tröskel denna tysta natt. 

" Jaenom rutan, vit av frostens silver, 

7 jag varsnar stjärnorna, som blefa tindra 
från fjärran blåa rymder mot vår värld. 
Du tysta natt, du allt i vila slutit; 


blott minnen vaka vid min huvudgärd. 


3 denna stund allt bittert är förgätet; 

RE jag glömt, att inte allt är än som förr. 

+ 3 hemmets öde gård än blommar livet. 

; Där hör jag åter kära röster tona, 

5 och milda händer öppna hemmets dörr. 

3 Ett dämpat ljussken faller över vägen, 

AS som går därutanför så bred och vacker 

och slingrar bländvit ned mot kyrkobyn. 

Kring gårdens färve, gul och tung, går dansen 
av lätta flingor, dalande från skyn. 


Jag är ett barn igen, och hjärtat jublar, 

& och allting blir så varmt och underbart, 
när mor i granen fäster gyllne stjärnor, 
och bland dess dunkelt gröna grenar lysa 
de många juleljusen milt och fart. 

5 - En gammal tomte, arå och väderbiten, 

han fommer mysande med sina gåvor, 

: men var han är ifrån, väl ingen vet. 

J ZYär ljusen släckts, i tusen vackra drömmar 


än barnet ler åt julens härlighet. 


Jag tyst välsignar Eder, ljuva minnen, 
från år och dagar, som ha snabba flytt. 
Par gång, då julens helga Hockor ringa, 
och juleljusen åter börja tändas, 
3 sfolen lysa för min syn på nytt. 
Jag tyst välsignar Eder, barndomsminnen, 
3 stolen le som stjärnor genom duntlet, 
när mörfret sfymmer på min vandrings I1ed... 
Det sista ljuset slocknar i sin state; 
dess blerblå låga stilla brunnit ned. 
Anna Nilson. 


NN 
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I Vi kunna söka Gud med förstån- 
det, men finna honom kunna vi en- 
dast med hjärtat. 


humanitet på den renaste väg. 


J. G. Herder. 





J. Eötvös. 


r 
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Vad fågeln är, 

Ganska många händer bläddra i 
I Skriften, men blott de hopknäppta 
fyllas med hennes Tara gåvor. 
J. v. Besser. 


det 


är själen utan bön. 
Jean Paul. 


den. 








Omiyckta SFulklapparv finner 
| FT alltid i 


Skomagasin 


Kungsgatan St 
Delefon 9179 


Kristendomen bjuder den renaste 


när han med för- 


lamade vingar måste stanna vid jor- 





Julen i Betlehem. 


I de nordliga länderna är julen 
huvudsakligen en hemmens högtid 


med ett inslag av godhet och välvilja 
Aldrig är gästvän- 
ligheten varmare, aldrig barmhärtig- 
heten de fattiga större än då. 
De helgdagar, som anslutits till ju- 
len och vilka för övrigt förr i världen 
voro flera än nu, uppfattas nog i all- 
mänhet mera som vilodagar från ar- 
för helighål- 


även mot andra. 


mot 


betet än som avskilda 
landet av den stora högtiden. 

I den katolska världen är däremot 
det religiösa inslaget starkt betonat. 

Kyrkan i Betlehem, vilken enligt 
traditionen är uppförd just på den 
plats, där Frälsaren föddes, är ka- 
tolsk och till densamma är ansluten 
en rätt stor kristen menighet. 

Julen högtidlighålles bl. a. med en 
Rent yt- 
ligt uppfattat erbjuder församlingen 
Bortsett 
nyfikenhet 


midnattsmässa 1 templet. 
en målerisk anblick. från 
de främlingar, vilka av 
eller 
tillstädes, utgöres menigheten till hu- 
vudsaklig del av betlehemitiska-kwin- 
iförda sina vackra blåa dräkter 


andra djupare motiv 


nor, 
med inslag av rött och vitt. 

Vid sitt inträde i kyrkan kniäfalla 
de i bön men intaga sedan på äkta 
'orientaliskt sätt en nedhukad sittan- 
de ställning på golvet. 

Just när klockan tillkännager mid- 
nattstimman tager mässan sin -bör- 
jan och fortgår sedan under utveck- 
lande av all den pomp och ståt, var- 
av den katolska kyrkan är mäktig. 

Bambino (italienska och betydan- 
en bild föreställande 
bäres in i en låg flä- 


de lindebarn), 
Kristusbarnet, 


stor vördnad 


vilken med 


tad korg, 


kommit 
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placeras på högaltaret. Därefter 
ordnar sig den procession, vilken 


skall ledsaga bilden till kryptan. 


Intet sinne kan förbli oberört in- 


för det skådespel, som nu utvecklar 
sig. Det långa hymnsjungande tå- 
get vindlar långsamt fram genom 


det svagt upplysta templet, under det 
att de tillbedjande skarorna åter och 
åter olika 
Kristusbarnet sin dyrkan. 
Processionen rör sig genom grov- 


under former hembära 


huggna underjordiska gångar, vilka 
bära spår av sin höga ålder, halvt- 
annat tusental år. i 

Passagerna leda från själva kyr- 
kan till ”födelsegrottan”. När spet- 
sen av tåget, präster 1 rik ornat, hun- 
nit fram till grottan, bilda de 
krets kring en i stengolvet infälld 
silverstjärna, på vilken bambino i 
sin korg placeras. Enligt traditio- 
nen utmärker stjärnan just den plats 


en 


där Jesus föddes. 

Nu réecitera prästerna unisont fö- 
delsehistorien sådan den återfinnes 
i evangelierna. 

Då de komma till orden (Luk. 2: 
7): Och hon födde sin förstfödde son 
och lindade honom; och lade honom i 
en krubba, ty för dem var icke rum 
i härberget”, då lyftes bambino an- 
daktsfullt upp 
andra sidan av grottan samt lägges 
i en i berget uthuggen krubba, vil- 
ken övertäckes med ett genombrutet 
metallskydd. Här får bambino ligga 
kvar till påföljande dag under det 
att processionen å sin sida långsamt 
till kyrkan. 


och bäres över till 


återvänder 
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är grå, 


åkdon. 
hänger 


skapet. 


u 


Det når mig genom fönstret ett 


ljud av bjällerklang. 


Luften 
gator och trottoarer mörka 


Jag ser ut genom rutan. 


av modd. TI trafikleden lunkar en 
häst — en vanlig simpel arbetshäst 


framför ett vanligt simpelt arbets- 
Men på selen, mitt i bringan, 
en liten klocka och ringer 
med munter metallisk klang. Ringer 


och ringer; om vinter och snö, om köld 
och helg. 


Och det är som hade någon plöts- 
ligt med ett trollspö rört vid land- 
Jag ser icke längre de mör- 
ka gatorna, de dystra husfasaderna. 

Snö vilar på mark och gren, stjär- 
nor lysa och fönster Utefter 
månbelysta marmorvägar ringer bjäl- 
lerklangen, upplysta tempel 
ljuder klockornas klang. Det strålar 
över stad och land. Gårdar, hus och 


stråla. 


från 


+ 


Stjärnor hava fänts och slocknat, 
men din stjärna, o Österland, lyser 
med oförminskad klarhet ur tidernas 
natt. Barn hava fötts och glömts, 
men krubbans barn lever evigt i åmin, 
nelse. - Människor hava verkat och 
dött, men Människosonen, Frälsaren 
och Fridsfursten, och verkar 
evinnerligen. 

Vilket mäktigt budskap: ” 


oss fött.... 42, 


lever 


Ett barn 
sekel ef- 
ter sekel har det tonat, och när ånyo 
den helga natten nalkas, bäres det 
åter över hav och land, från folk till" 
folk, mellan hjärta och hjärta. Och 
i en stämning av helg och ljus be- 
reda sig människorna att hylla Ho- 
nom, som förde Ljuset in i världen.- 

Jul! Det är blott en liten klockas 


är Genom 


4 
I 
klang över gatularmet, som för mina | 
tankar till din signade kväll. S | 
Men kanske hade den klockan al- fö Å 





kyrkor ligga eklärerade under detldrig ringt, om Österlandets stjärna | 

stjärnbeströdda himlavalvet. aldrig tänts över krubbans barn, som 

Det är jul — årets förtrollade lskulle bli världens Frälsare. ; Å 

kväll — Barnets och barnens högtid. Eira Brehm. | 

. I 

| 

€ i I it i P i | 

Av HEDDA KEY-RASMUSSEN. VR 

i 

2 HM 

Det var ingalunda måtta med vad | Men hon skulle bara gå sin väg, ? i 

hon var stursk, den tösen! det skulle lära dem! Varför så bit- HH 

Så som kamraterna i pensionen |ter? viskade någon — de voro ju alla, | 

försökte övertala henne att stanna|— icke bara hon, — fjärran från Er 

hemma med dem julafton! Primo: |hem och fosterland. De små ryskor- Fn 
det skulle bli gran! (värdfolket voro |na från Odessa t. o. m. längre bort 
elsassare). Hon hånlog: ”skaffade loch finskorna från samma latitud. 


de snö också”? 

Och de finska målarinnorna måla- 
tablåer och skrevo tokiga verser 
var och en. 


de 
för ”Välbekomme”! 
Och de hade snokat upp så lustiga 
julklappar, 
meller, 
da! 


attrapper och smällkara- 
vara utkläd- 
Och alla vo- 
ro så ledsna om hon blev borta! 


och alla skulle 
— ”AÅ katsingen”. 
Och tänk hon var 
ju aldrig hemma om kvällarna för 
de usla föreläsningarna, 


”Nej då, så rart”. 
men nu, för 
en gångs skull, då det var julafton! 
Ordet verkade som ett stick i ryg- 
”nej, och nej, och nej”, föllo 
orden som piskrapp tillbaka och i ett 


gen — 


andetag satte hon av uppför de sex 
trapporna och slog dörren i lås mitt 
för näsan på de bakom henne hojtan- 
de och förföljande skrikhalsarna. 
Ett flämta 
ut — med blicken hatfullt fästad på 


ögonblick måste hon 
dörren, bakom vilken man slog larm 
och väsnades. Så drog hon en suck 
av lättnad — och gick fram och kas- 
tade upp fönstret och lutade sig ut. 


Mitt fram reste sig Nötre Dåme's 
stenjättar, höga och grå, likt fantas- 


tiska urtidsunder högt-upp i den un- 
derifrån belysta och skimrande luf- 
ten. Och staden ut- 
bredd som en glittrande guldbrokad, 


nedanför låg 


räta ljussnören 


ruta i ruta. 


där bulevardernas 
löpte som guldsniljer, 

Tänk att icke kunna unna en män- 
niska den lilla fattiga juklapp man 
bett 


om: ensamhet och fred! 
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Hon kunde ej finna svar på sådana 
frågor — hon tyckte bara att det 
helt enkelt var upprörande och oer- 
hört att gå just här, just nu. 

Så smög hon sig sakta ner för alla 
sex trapporna i huset Boulevard 
d'Enfer numro 8, — utan att stanna 
en sekund framför pensionatets dörr. 
Ut och bort till det rum, där hon 
visste dörrarna stodo öppna denna 
natt för in till natt- 
mässans mystiskt underbara och lä- 
kande musik. Det var mycket skumt 
i kyrkan St: Germain des Prés då 
hon sakta lät dörren glida igen bak- 
om sig — så skumt att Hippolyte 
Flandrin's ryktbara 


RARE 2 


alla hemlösa, 


fris av lugna, 
'kyska gestalter närmast sågo ut som 
lätta, ljusa skyar på ilande tåg över 
väggarnas djupt dunkelröda ytor. 

Allt ljus i kyrkan sögs upp i en 
brännpunkt kring ett välbekant, se- 
kelgammalt österländskt landskap 
och däröver brann och gnistrade den 
ensamma stjärnan. Och vilken mas- 
sa herdar i denna krans av stumma 
mot vilka 
det hjälplösa lilla barnet sträckte ut 
sina små händer. 


knäböjande människor, 


Nu blev hon med ens stilla i den- | 
na atmosfär. 
eller 
fransk här voro alla okända — eller 
kända; 


Här fanns varken ju- | I 
de grek, varken svensk eller 
— shär frågades icke — här 
behövde man icke värja ifrån sig 
med hårda eller malörtsbittra ord. 
Här var julefrid äntligen! 

(Forts. å nästa sida). 
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KVINNORNAS TIDNING 


Och timmarna ilade, tidlösa, tys- 
ta och stilla — tills midnattsslagen 
klämtade, klockorna dånade och miäs- 
san brusade fram. Och lika plötsligt 
strömmade ovanifrån sångläktaren 
gossekörens välljudsfloder ned över 
den nyföddes bädd av halm och strå 
— dessa unga toner, vi bruka kalla 
himmelska, därför att vi veta ingen- 
ting på jorden, som liknar dem. Den 
glasklara rena, spröda silverklangen 





Praktiska Billiga Välkomna 


såsom MATTOR alla slag. GARDINER, FILTAR, 
BORDDUKAR, YLLEVAROR, LINNEVAROR, 
FILTTOFFLOR, VAXDUK, GALOSCHER, PA- 
RAPLYER, RESEFFEKTER, BARNVAGNAR, 
DOCKVAGNAR m. m., m. m. 


Alltid bäst! Alltid billigast! 


A.-B. CARL JOHNSSON 


KUNGSTORGET 2. 


trängde in i varje vrå av de skumma 


tempelvalven och fyllde dem från 


ovan och ned. 
























Sakta vaggade de också henne och 
HS 


hennes blödande själ ned i dröm- 
marnas dunkla, rofyllda djup. Men 
därunderst låg en liten pärla, i skim- 
mer och glans. I dagar och veckor 
hade hon tröttats med ett litterärt 
konststycke 


hos 


:attöverflytta en gammal 





legend från medeltidens munkstil till 
nutida franska. 

Och först i dag hade det lyckats 
att fullt ut tolka och förstå den — 
och nu blev hon iden ioke mera kvitt. 






Praktiska Julklappar 


Jamas 


i modernt urval och till billiga priser. 


I varje ögonblick av stillhet hörde 
"hon den, 







ord och satser döko fram 


och legenden tog liv och form. 
Nu nästan såg hon den hårde och 


grymme riddaren störta fram — 
hon hörde folkets kvidan under hans 
vilda framfart — och vid vägkanten 
låg den stackars halvdöda kvinnan 


med ett nyfött barn vid sin sida. — 





tt Herrpyjamas c ”Herre”, säger kvinnan — ”hav för- 
2 ER VENEREA 00 barmande! Jag förgås av törst, 
ND Ör LS” I oej oe ön et 99 oe 


N 20009 rrke rn rad S 1800 hämta mig för Guds kärleks skull en 
. eder C 5 5 C c C . e 

















N:o 332 SER 1450 dryck vatten i denna spann”. 

N:o 338 Merceriserad AR NR SF JUR bol Och "riddaren hånskrattade och 
N:o FR Rips SER RR FORSS 0 sporrade sin springare. Men se! i 
N:o 339 FÖRRE LER SVALAN lé samma stund kände han den tomma 


spannen, som den nyföddes moder 
















Dampyjamas räckt honom, hänga om sin hals och 

ND IG- BLIN a orerar oe bris 1075 en röst ropade: 
N:o 136 7 SINSIR SES IE LI50 — ”Gå, gå till evighetens slut! 
NS Be RR EES RA dåd du skall aldrig stanna förrän måttet 
3 CR SÖ0A aker RE 5 är fullt! Trotsig ilade riddaren ner 





till källan men se! vattnet 





flydde, 















Barnpyjamas så fort han hällde det i spannen. Se- 

N:o 331 Flanell dan började hans långa, långa jorde- 

Storlek... 4 - 5 6 ;) 8 vandring utan ro eller rast, utan vi- 
Alder år 1—8' 9—10511—12 "13—14"15—16 la eller hem — den tomma spannen 








































810-850 1900 
Presentkort i alla prislägen. 


Pris .... 775 950 slog ständigt mot hans bröst. 


OVR Och på sin långa ritt såg han 
A | rr & Go mycken sorg och we, stora herrar, 
. O n > S On O. som pinade de fattiga och många tå- 


rar såg han flyta och hans stenhjärta 
började smälta. 


50 KUNGSGATAN 50 


Filialer: Linnégatan 10 — Carl Johansgatan 13 — Övra Husargatan 4, 





han för hundrade 
gången närmade sig sin fäderneborg, 


En afton, när 








över vars tröskel han ej fick träda, 


| Nyttigadulklanpar | 


äro välkomna. 


LEE 6oek oSTD'EN FYGER 
PÄLSAR och PÄLSGARNITYRER 
KLÄDNINGAR och BLUSAR 
MORGONROCKAR 
STICKADE JUMPERS 
STICKADE KOFTOR 
SILKETRIKÅ-UNDERKJOLAR 
Silketrikå UNDERKLÄDNINGAR 
GALANTERIER - BIJOUTERIER 
OCKkSE:F:NCGCE RELER 


fann han vid vägkanten en stackars 
kvinna, halvdöd, med ett nyfött barn 
vid sin sida. — ”Herre, hav förbar- 
mande, hämta mig, för Guds kärleks 
skull, en dryck vatten i denna spann! 
och riddarens hjärta rördes och ur 





hans öga föll en tår — den första 
fällt. Och tåren föll 
ned i den tomma spannen, som häng- 
det fylldes 


han någonsin 


de om hans hals och se! 
därav til brädden! 
Var det månne samma lilla nyföd- 
da barn, som nu låg här på sin halm- 
bädd med 'framsträckta händer mot 
Och ibad det 
så bevekande om en 
dryck vatten för Guds kärleks skull 
till sin arma, 


dessa böjda huvuden? 


icke även nu 







törstiga moder? 

Då voro dessa framsträckta hän- 
der ej blott välsignande de begärde 
också — begärde Och | de, 
som hade hjärtan eller sorger 


gåvor. 
, 'kun- 
de få lägga dem likt blödande TOSOT 


TT 
MR 


& 6, . . 
NS ( Ib I d (5 i barnets händer under suckar och 
SN 1 a S Dy SKER 
Sam, tårar. 
”Sover ni eller mår ni illa? — 
Mademoiselle, — wi stänga”. En 


Nu 





hand låg tung mot hennes axel. 
pda FE EE ATK RES EE TT AK NE SN Häpen såg hon upp — det var sall- 
OARRhAREBBDRRRAREbbURRDAAEBUbeDA Abb bSARAA Ab bbDRAANALbEbAD NE BoDDRANEEbSRDUAAD Eb bbbbnAn tb bUaAEERbbaDbaUA ba bNanaN bb baDaneN am GoAtbbonsbbAAbbbbboobnataoabbnInNnnNnnNinnNNNen | deles tyst, mässan var slut, folket 


strömmade och sorlade mot stora ut- 





Damer 


göras uppmärksamma på vårt stora urval i moderna 


Herrekiperingsartiklar 


TorcetT. 2-4 STÅR Ö ms 


GÖTEBORG 


gången genom vars på vid gavel upp- 

slagna dubbeldörrar månens silver- 

ljus flöt ut över kyrkogolvet. 
Viljelöst reste hon sig, sugen ut 








av den magnetiska malströmmen av 
folk. Drömmande, alldeles omedve- 
tet gick handen upp mot bröstet, som 


I:sta LÅNGBAT. 11 A. 





LET LOTTE UTN ET LEN LOREOREER DELETE CREEK ETETER EEE rTA 


Rekv. vår Julkatalog. oo 
Teen 








SåDENIHUSET 


Östra Hamngatan 42, Göteborg. 


Lämpliga och nyttiga julpresenter i Sidentyger, Ylletyger, Damkontektion, Blusar, Klädningar, Kjolar, 
ES Spetsar, Band, Trikåvaror, Strumpor, Koftor och Jumpers. = 





sjöng taltrasten i den fallande skym- 


. 


hade hon fruktat att kärlekslöshetens 
och hårdhetens spann slog däremot 


Tularanen och 
iulgåvorna. 


Doktor BARBARA RENZ. 


Stillatigande tog hon sin rums- 
nyckel.  Uppkommen stannade hon 
häpen i dörren: hela rummet hade de 
goda själarna därnere i pensionatet, 
klätt 
som fill en svensk julafton — allt som 
hörde dit — och kärleksgåvor av alla 
slag. 


























Av 


hennes misshandlade vänner, 











Den kristna julfesten vilar delvis 
på hedniska kristna 
upptagit från den gamla solfesten 
och som de givit ett nytt och djupa- 
med 


bruk. som de 


Tårar sköljde sakta ned för kin- 
derna och mot bröstet där spannen 
— om den hängde där — kanske 
fyllts något litet. 






re innehåll i överensstämmelse 






den kristna uppfattningen. 
År 1508 fäste domkyrkopredi- 
kanten i Strassburg, 





r p QS ES far 
Hedda Key-Rasmussen. Johannes Gei 
ler von Kaisersberg uppmärksamhe- 
ten på att det sätt, 


den firade julen, var av hedniskt ur- 








varpå man i sta- 


sprung och därför borde avskaffas. 
Hedningarne, brukade 
vid nyårstiden ära guden Janus som 


skrev han, 


De sovande 








öppnade det nya året och genom vil- 

ken sålunda det nya livet uppstod, 

husen med danser och lekar. Till hans 

$ lära beströdde de golven med gran- 

kwistar och gåvo de varandra ho- 

Grå ligger staden. nungskakor, vin och andra skänker, 
Dimman har höjt sig och vilar|vilka uppenbarligen stodo i sam- 
som ett töcken under det låga him-|band med den gammalgermanska 










lavalvet. Men när tåget flämtande | Berchtakulten (Berchta var namnet 
arbetar sig uppför den starka stig-|Ppå ett kvinnligt gudaväsende). Allt- 






- RS a sl; narr Lav - 7, Casser EN 
ningen: inåt skogstrakten kommer |så, skrev Geiler von Kaisersberg, 


vintern det strax till mötes. 







vila våra julseder på gammalromer- 














Luften klarnar. dimman förintas |Ska och gammalgermanska hedniska 
.” ? Yo a” på ” bj Fer sl 
och solens gyllene klot rinner upp sedvänjor. Någon ändring 1 för- 






ur dunklet i öster. Här och var i)hållandena medförde emellertid icke 


nordsluttningarne ligga stänk av snö. hans skriverier. Man förstår det 
De bliva efter hand allt talrikare, därav att ungefär 150 år senare en 






annan Strassburgerpredikant gjorde 


sig till tolk för 


allt 
sammans till oöverskådliga, 


större och löpa slutligen till- 


bländ- 


samma åsikter och 








wita fält, vilka gnistra i solljuset. |uttalade att man borde göra sig 
hg . ” 1” 

ov £ dett: ar € c rerik 
Nör = lävet blimnar sid den. lula kvitt allt detta gamla lappverk 
Bruket att ge barnen gåvor under 


stationen, råder där full vinter. Det 
har fallit mycket snö under natten. 
Husen ha fått vita tak och små dri- 
vor på 


senare hälvten av december månad 







eller just vid den tid då wvi fira jul 


var även ett hedniskt (romerskt) 


fönsterbrädena. På vägen, 





bruk. Det stod i samband med en 


som man ännu icke hunnit köra upp, 
ligger 
djup 


höga snövallarne utmed dikeskanten. 


fest till ära för en kvinnlig gudom- 
lighet, 


nen leksaker av lera. 


den nyfallna snön halvfots- å 5 jä 

Ni | som ansågs skänka småbar- 
mellan de förut uppskottade 
Man gav bar- 
; « nen små lerfigurer, ofta även vax- 
Ur skorstenarne till de små bond- 24 SR 
ård lär kaff dockor samt vaxljus. 
gårdarne där kaffepannan puttrar! x i; ; Se 
SAS 5 SET Seg Även vid den hedniska midvinter- 





Då Spiseln stiger röken som skyhöga | , : 
dre EL EB festen i 








de nordiska länderna synes 
givit barnen presenter. De 
”julka- 
tyda på ett förkristligt ur- 


vita pelare i den frostiga vindlösa 


i man ha 
luften. 


på Shetlandsöarne bakade 
Man hör på håll en bjällras sprit 
da klang, 


korna” 





det muntra glammet av 


sprung. Kakorna äro runda med 
barnen som pulsa fram i snön på väg naggad ytterkant och skola utan 


till skolan. 
Utmed den lilla vägen, 
upp 


tvivel vara en bild utav solhjulet, 


som leder | som åter skall rulla fram över him- 





mot. skogen och ibergen, ligga llavalvet. I England gav man bar- 


de översnöade 
intill 


sommearvillorna med nen en julbaby av bakverk. 
Under kristen tid ha dessa bruk 


betraktats som julseder 


täpporna och parkdungarne 


varandra. och symbo- 
Ingen rök stiger ur deras skorste- |ler för det kristna julfirandet men, 


nar, deras fönster blicka icke klar- som förut sagts, leda de sin upprin- 
Julkakan är 
De 
hedniska bruken, vilka hade så dju- 


folken, 
avskaffas. 


ögda ut över det underbara vinter- |nelse från hednatiden. 


landskapet utan blunda bakom tunga julfesten solfesten. 


luckor. 


solhjulet, 


Inga steg leda uppför gångarne |Pa rötter hos kunde icke 


till trapporna och dörrarne. En och |utan vidare Kristenhe- 







annan hungrig hare har i långa |ten behöll den därför men gav dem 
språng kastat sig fram över snön |en ny betydelse. 

och knaprat på stammarne till de| Ett par dikter av det tolvte och 
unga fruktträden, några morgon-]|trettonde århundradets minnesång- 







friska talgoxar flyga av och an mel- lare visa att ett ljusträd med ett 


lan de grovvuxna träden för att i|litet barn i toppen då var vanligt i 


barkspringorna leta efter någon larv | Frankrike. Jag håller icke för otro- 


till frukost, en 


hopkrupen på en 


gammal kråka sitter | ligt att det lilla barnet i 1justrädets 
varit den hed- 


Luther gav al- 


grindstolpe med |topp ursprungligen 


niske lille solgossen. 





den gråsvarta fjädersehalen slagen 


tätt omkring sig. drig 1 sitt hem rum åt julgranen. 

Hela denna lilla värld, 
dagarne ännu voro långa och den 
luften 
blomster, 


som när 


Barbara Renz. 


milda doftade av markens 


pulserade av ett så starkt 


liv sover nu sin långa vintersömn. 


Här grävde och planterade man i 


täpporna, här stodo dörrarna giäst- ningen. Här var man mycket lyck- 


vänligt på wvid gavel, här gungade lig. 
man i hängmattorna under susande! Men nu råder stillheten, ensamhe- 


björkar, här dekte barnen på mjuka 
gräsmattor, här bänkade man sig 
kring fästligt dukade bord, här stod 
natthimlen full av tindrande stjär- 
här kvittrade lärkan i skyn, här 
visslade staren här 


kölden. 
glömd liten 


ten, En övergiven och bort- 


värld, 


väcka till liv igen! 


som våren skall 


nor, Crayon. 


från sin gren, 





DAMERNAS”: 
PARADIS 


A.=B. 





SPECIALAFFÄR för 
DAMARTIKLAR 


Morgonrockar, Vitvaror, P. D. Korsetter, Handskar, Val 
Ett PRESENTKORT från SIDENHUSET Sitter ÄVEN KÖR UTTAG- 







bästa inköpskällan för 


JULKLAPP 


BLUS-, KLÄDNINGS- c o 
DRÄKT-TYGER 
KAPPOR och DRÄKT 
MORGONROCKAR 0 
UNDERKJOLAR, STRUMPOR. 
VANTAR 

VÄSKOR och PORTMONNÄ 
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Solida varor. 
PRESENTKORT. 
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z Bemärkt! 

— våra enastående 

- billiga priser å 


HERRAR 


Elektrisk 
Armatu 


Alla nyheter för 
vintern inkomna, 








osenlunds 2 


Rosenlundsgatan &, 


J2EHETRaAa pyreeaneansene 


2:dra Långgatan 34. 5 


av 









































JULKLAPPAR 


GULD- 
SILVER- 
Glasögon, UR 
Kikare, Barometrar 


C. A. PATERSON 


(Inneh. C. A. och C. E. PATERSON.) Etabl. 1880, 
Kungsg. 13 (hörnet av Kaserntorget,) Tel. 2733. - 


TILL JULEN 









































Apelsiner Nötter TR 
Äpplen Dadlar RR 
Druvor Fikon Rö 
Päron 

Bananer Ananas Gö 












billigast och bäst i . 
P. ASTRANDS = 
Fruktimport 


Telefon 19088, 21090. 
































Alla | 
som en gång köpt av 
vårt. utsökt rostade 


AFFE 


ÅS 

















KR 


hava sedan förblivit 
våra ständiga kunder. 
Detta är bästa beviset 
för verkligt god vara. 


C. V. Helander & Co. | 


Etabl. 1835. Göteborg. 


TECKNINGAR 

























förstklassigt utför ande. 


AUG. SJÖBERGS 
KLICHÉANSTALT 


(fd. SILFVERSPARRES) 
MAGASINSGATAN N23 
GÖTEBORG -TEL.4258 












Blomsterhandeln PRmUL 


Storgatan 11. I. 20822. 


BLOMMOR lör JULEN! 








FERD. LUNDQUIST & 


















pest JUIpresenlefi) Gamla Mimmt. | mess SeESRT 


Vackra Tofflor 


IA - 2 Det var snällt av det vänli: S 
i Filt och Skinn för Damer, Herrar och Barn i skapet att ddR ek oda MÅR 
5 al q y; I 1, Sa- 


och en flaska God Eau de Cologne 
Så tänkte husan, och så tänkte ko- Stört. sorterat lager>”hot ; 


= 
I 
/ kerskan, och så tänkte barnjungfrun, Beda Eraméer. 


a de andra herrskap. — Icke allom |och så tänkte alla det vänli 
q - S 3 Nn ö e alla et vi ga herr- Kungl. Hovleverantör 
| A.=-B. Herkules Skodon, ar det givet att få stanna i så god skapets många barn. : KUNGSGATAN 37. 
| 5 za vård på gamla dagar och ha bröd-| — Å, Mimmi, sade husan, hjälp uu SS 
= 1 Skyltfö 45 Kungsgatan 45 biten säker till sin död. : mig att städa av rummet därinne. SC 
If Obs.! yltfönstret. Tel. 1900. Så sade andra. : 


| innan herrskapet kommer upp! Och 
t Men det vänliga herrskapet tyckte 
å sig endast göra sin plikt. 





Ko 
e 
3 
2 


kokerskan kom med sina uppdrag: TÅ Välkomna Julklappar! 


Skala av potatisen är Mimmi snäll! 


Y . -. . . -”- -”- 
— Gamla Mimmi duger just in- | Rensa ärtorna, skär kålen, tvätta av 


I e tet till numera, sade de, men hon har 
I n eC i e tjänat oss redligt i nära trettio år och 
; fäst sig vid oss. - Och den ena tjän- 
A 


I BR a 2 sten kan vara den andra värd. 
F ; bör a en av våra stilfulla damväskor. Så sade det vänliga herrskapet. 


; = skor — alla skulle till Mim- fa Et 
Portmonnä- — Min tid är förbi. sade gamla | mi och alla fick hon hjälpa. FLITIG STOISE 


köttet, töm spannen — ja, de upp- Underkläder + > Morgontockar SE Pyjamas S 
dragen voro inte få. Och så kommö Största urval 4 
barnen med söndriga fickor och tra- 


siga fingertoppar på vantarna och 










































I | 23 : 
i 1 k ör JR själv. Händerna äro krokiga Hennes gamla händer voro icke KA FE 
: d och ögonen skumma — välsignelse stilla en minut så lång dagen var, S 2 5 | 
Å G app över det gamla herrskapet som vill |alltid fanns det något för henne att < engsgalan AG É | 
| ende bild, se- ha kvar en gammal stackare ändå! |göra, en handräckning här och en FADER SE VS WEE NERE NN | | | 
Å naste nyhet i ; = gamla ABS var överflödig, gös Och under alla pauser stoppa- | 
Frökadskini detta var åsikten över hela linjen. | de hon strumpor, stora och små, kor- | 2 : i 
d synnerligen Husan hade: sitt, kokerskan sitt och |ta och långa i alla kulörer. Fint Alltid välkomna | 
: Ä elegant, för vi- barnjungfrun sitt göromål, men Mim- Arn till de tunna och grovt till de J uU I k I a a Vv | 
I sit och pro- mi, den gamla stackaren kunde man | tjocka — stoppen så jämna och fina P Pp Fr eo d 
enad inte sätta till någonting. att de icke skulle besvära det vän- | 
— Hon passar inte inne längre, liga herrskapets ömtåliga fötter. HANDDUKAR, DUKAR. 
JOHN A GAHM sade frun, ty det vänliga herrskapet | Ingen stoppar strumpor som gamla SER VIETTER, Färdigsydda | 
[] = hade nu fått en så stor våning. Men Mimmi, sade herrn i huset — det är LAKAN och ÖRNGOTT. 
I Reseffektmagasin SR ER vg passat där - Nesta nöje att-se så välgjort Damund erkläder. ; 
' gång för längesedan, när det |arbete. Handvävda Coul. BOMULLSTYGER, 
Korsgat. 12 - Göteborg. vänliga herrskapet war ett fattigt) Men detta beröm sårade frun — Coul. BORDDUKAR, LYSDUKAR. 
herrskap, och gamla Mimmi, som då |i sitt hus ville hon göra allting bäst Förkläden. 
var ung och stark, hade skött hela |själv. Hon hade ju lärt upp dem NÄSDUKAR i linne och bomull, | 
2 En alltid nyttig och välkommen julklapp är en exe tent ANN Ya deras barn Rorri, SR ve till verkligt låga priser. 
I D ÅA M E R! trevlig blus, klädning eller kjol. Stort sortiment. och passat upp vid-deräs hord. -va- Och Mimmi visste hur det skulle 
I x ÖR Re TBERGS B LUSAFFÄR. rit sjuksköterska, barnsköterska, hu-|Vara. Hon hade småningom förstått | OBS.! Bästa kvalltéer. | | 
: sa och kokerska i en person, Men |att anpassa sig och icke förvåna sig | 
detta var glömt nu med de nya tider- | över någonting. Aktiebolaget 
| NF Giv Barnen En Nyttig aa ||na och de nya arbetskrafterna. Det;var. op välsignad: egenskap” kok ll <p VA EO Ö Hl I. EE NS | 
A Ej heller i jungfrukammaren pas- gamla Mimmi — hon tycktes varken 
'E JUE.K ILAPPF sade hon. — Hon snarkar om nätter- | höra eller se, när andra önskade att Vävnadshandel Kungsgatan 53. 
5 ; från nå, sade husan. och det är så otäckt. | hor skulla vara både blind och döv: 
2 Filpdemarka Sörackipeag Och kokerskan höll med. = de två MON inte skulle man tro att hon var 
Fk ökkögalan 22 = 079: voro så goda vänner. född i farstun för det! ”Den som 
i Presentkort. ERE RAA RÖR Och så fick Mimmi en liten skrubb köper mig för dum, han har allt gett JULIHÄLSNINGBN! 
: a att ligga uti, icke kall eller obehaglig, | ut sina pängar för intet”, kunde hon SS 
men utan fönster och så trång. säga någon gång i en förtrolig stund. é 
— Man behöver icke sova vid ljus, | Hon hade som alla gamla människor SÄG DEN MIR ID BILOM MOR. 
sade husan, som hade en skarp tunga, Jen sådan underbar rikedom av ord- 90894888802900830 00195 98500508040800008000E08500003506$000500050000000NR00N5U0000000 BRUS SNRN FÖR NANSN FO DNRNNRNUNBEN00SSEN5EN 0yS00D$00DNS3000 0003 90 8R00020 0003 00190 090000B 000 6MBSS AREAN 
; JF 1=0) EH, FE N f €& > 5S men ett gott hjärta. stäv. Lå : 
i” FRFFEETELTLLELLLLEEELLLLELLLLLLLLLLLLLLLLLLL LILL ELLE LE EET LILLA LEE ET TATT TTEETTTTTETTTTTD Och gamla Mimmi var nöjd. Un- Där hon satt vid sitt bord i köket Se vår utställning 21-24 Dec. 
dj Å S der dagarna höll hon till i köket, och I med dubbla glasögon på näsan och 3 
- Vad skall Jag giva? när kvällen kom kröp hon in i sin |strumpan över handen, var hon som WASA BLOMS TERHANDEL 
3 : skrubb och somnade. Men först av ett vakande urverk över det stora hu- 
rn EA NEACS FobE C RN O IEA K alla var hon i köket igen, sysslande |sets plikter och tid: Glömde jung- Storgatan 31. Tel. 4314, 10365. 
3 lör med morgonbrickorna och nu och då |frurna något — genast var 2 Filial Vasagatan FT Ten 
5 stoppande i sig en bit. När de an-|Mimmi färdig att påminna. Eller 
: Den nya SERTET KODAK dra jungfrurna kommo upp stod |giek hon i tysthet och ställde till (Order till andra orter — genom Blomsterförmedlingen — 
E Pris från Kr. 31.- kaffet kokt och färdigt och chokla-|rätta för dem, stängde huvudkranen behagade inlämnas i god tid före Julen). 
| är e» fin julklapp. den till barnen rykande i sin kast-|på gasen, fyllde reservoaren, såg att 
I 


rull — Tmsse, jul, påsk och pingst |slaskhinken var tömd, att skåpen vo- 





Den n ya B R O WN I E - Presentlådan 


till Kr. 23.- blir säkert välkommen för ungdomarne. 


En FILM-KAMERA som är god och 


som endast kostar Kr. 8.50, är utmärkt för nybörjaren. 


Ett BARNDOMS DAGAR;>»>- Album 


kostar Kr. 5.50. — >" Låt oss visa detta. 


MECCANO-LAÅDAN för pojk-ingeniören 
är fortfarande populär. Priser fr. Kr. 4.75: 


HASSELBLADS 


FOTOGRAFISKA A-.-B. 
Östra Hamngatan 41143 


hände det till och med att gamla |ro i ordning och kökshandukarna väl 
Mimmi bjödo jungfruarna kaffe på |stoppade. Eller tassade hon in i 


sängen. barnens rum, såg att skolväskorna V O G 1 Ö; E M Ö N Nu) 'ET E R 


— Det är ändå bra att ha gamla | voro klara och skor och kläder 1 gott bräde 
s s s d s Orsaljas nos 
Mimmi, sade jungfrurna ibland. skick. FANA 


Alltid är det något som man inte| En dag stod emellertid gamla Mim- |EMILIE PETTERSONS Broderiaffär, Kungsgat. 45. 


hinner med och som hon kan göra. !mis 'skrubb tom. En tilltagande ål- 
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le I utp ste ste ste ste ste sle ate atg ale ale STAN 
En välkommen JULKLAPP är HE BROR AE EE RES 
HANDSKAR eller PRESENTKORT : 

NDS 


DROTTNINGGATAN 
SE Fp Ro Se See 







I  Damskrädderi. 


IN 


i 
3 Kungsgat. 9 c. Rekommenderas. 
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FRÅN 





Ett stort antal trevliga Nyheter i 
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Filial vid Järntorget GÖTEBORG = TEL. 15379 Ä 
HÄRA AbggabobgoononnasarneuebbbnbbonnbabannanrA Abb bbbbbaresnbaanA AA bbbbUbbarAnAA AAA bbbbbUDbbabbonnannN Tab bbbbUnnbanina al OO HR H. Eee Li ND annan P 
—=====—-— — Fyjamas 
Nail ill + 4 d ' Kr. ORDAGRDAADNRARNRAANLARARRARA NN EARAR BA RANNEALD BRAMEURANDFADAEASNUNEANNERADRRA DN GRANN ERINRAN EUR 
- me oO——— 8! .-——F2 NER: 
02.— 00.- 0. 00. av flanell, cerépe popelin 
Morgon- Kr. och silketricot. 
R OC k ar 20. 28.- dd. 30. Dam-Pyjamas ? 129020 
: . 5 och högre. av: flahelk 0-5, 0 fre 
Passa på och se vår utställning av de bilder, som pris- 3 ; ag 
belönats-i vår pristävlan « Vår och Sommardagar 1925». Pyjamas Kr. PG Ba NF NVER Så 1950 
50 50 50 ESR SM ds RR STR ER SRO IAE 
i h h ; 
S | 10 H I j ak MURESIIIDDE 0-for die nd FaR 1975 
FEDPREFETETETDI d å 
FELT T LULLE ELERRERBIEREEDERER IT PET TEL TITS : 3 J ul k | 2 p p är r Fliok-Fyjarnas EE 1300 
ög 
: A U F F Ö R T S : praktiska o. välkomna. pe 1022 1422 
a | 
- nm NGN RS TASIEASE 
; : Erbjuder nu för s Se urvalet hos croisé 
I PRESENTKORT = Barn-Pyjamas I FAT 
H JULEN —S "0 00 : ; AV. MRB FT så Ne id SN fr. 3 
za största urval av Våra alldeles bestämda & kma rb(s Kungsforgef HERM. MESTHSTA SE j ; CE | 
: verkligt nyttiga nettopriser är en ga- - hg ( 2S én 2 RE 
: - t ik | ranti för att full valuta I f K 4 | Å & IT - 
+: Presentartiklar. = omm. — 3 VollmersI/lcelhg - 
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-I"Tankar äro 
makter”. 


RUTH ALMÉN. 


Giv dra gossar | 
verktyg i julklapp 
MN Alla gossar intressera sig för verktyg och de 
; giva dem impulser till verksamhet, som är 
; av stor fostrande betydelse. Vi föra ett stort 
urval av säväl lösa verktyg som kompl. lådor. | 


| A.-B. FRENKEL £ HEDENBERG 
| Norra Hamngatan 26—2&, Mitt emot Brunnsparken. 











Av 









tankar dansade 
men som sådana vo- 
ro de osynliga och ohörbara, och de 


| Ni ämnar köpa en gramm 4) ton n kände, att så kunde de ej komma ned 


| | " ANG 2 till människorna, och därför ville de 
- E . och är obeslutsam vart Ni skall vända Eder, Elna kläder må. 


Och alla ville de dit ned. 
Och var och en av dem ryckte till 
och det blev kamp och 


Tusende ofödda 








nakna i rymden, 














äro specialister inom branschen och ha justnu ett 






lager av 100-tals apparater i olika prislägen, som 


vi beredvilligt provspela utan köptvång. sig en dräkt, 






















Konstnärligt arbetat tenn 


ÖRE 
Man skall icke slipa kniv under 
juldagarne ty då kommer man att 
få använda den när man minst vill 
det. 


































Nyinkomna Julg; 
rekommender; 
Specialité: ÅNGROST 


LJ 





På julaftonen skall man icke låna 


ej heller låna bort något. 
. 









Kreaturen skola ha riklig utfor- 
juldagens morgon. Man 
skall därvid säga: ”Ät gott, må gott 
och må du alltid trivas”! — Teke häl- 


ler kreaturen böra äta rent bord. 
+ 


dring på 











Allt slags 
Vildt,  Kal- 
koner, Hare, 
Rådjur, Ren- 3 
kött, till 
dagens 
lägsta 


Grön' jul gör vit påsk, vit jul gör 






grön påsk. Julsommar och fågel- 
sång gör påskvinter och slädegång. 


-” 


















och strid, och så hände sig, att som- 





Bekväma betalningsvillkor med liten kontant inbetaln. 


ooo NORDISKA MUSIKAFFÄREN 


Kungsportsplatsen 1. Södra Larmgatan 11. 
Specialfirma för moderna granmofoner. 


LÄMPLIGA JULKLAPPAR! 


Sr I LLlLl11l1"ll»""|lMlHM-MB|S=|;]=B]  D»B>"]|"-L<T;:7T:D»D»lnlnnnnnnn",-,— 
Allt vackert för Julens dekorering finner Ni alltid hos 


liga fingo dräkter som passade dem, 
Ja, 
förtjänt bättre, 







som hade 
fingo bara söndriga, 

En sorgsen 
tanke fick tag i ett par fjärilsvingar 
och störtade dödfödd till jorden, en 
och lätt en älva 
fick ett par grova sjöstövlar, och en 
tanke, 


andra icke. somliga, 


blodiga trasor! tung 






som var fin som 


ordiskt 









som icke betydde det minsta, 
roffade åt sig kungamantel och kro- 
na 






C. J. SCHAGERSTRÖM 


F. D. LESSEBO PAPPERSHANDEL 
OBS.! Nyrestaurerad rymlig lokal. 





och gick i sin stora tomhet och 


drog mängdens blickar till sig. En 










Korsgatan 18. Korsgatan 18. 









mera sinnesrubhbad Våra förfäder voro som 


än klok, kom skrudad i filosofman- 


annan, som var 


















2 2 ov NM 
5 HEMSYDDA FÖRKLADEN 
| Trevliga modeller. Välgjort arbete. 
| Beställningar mottagas. 
på underkläder, förkläden, överdragsrockar, herrskjortor m, 
Förstklassiga varor garanteras. 
Anna Edstrands Vitvaruaffär. Magasinsgatan 9. 


| 
FÖR JULKALASEN! 
| 


tel, och det fanns inte en enda själ ll sakens natur, 
men tusenden 
låtsades göra det, och alla tusen tol- 


kade den på sitt eget sätt, 


som förstod meningen, 










m. 
och det 


n 
Tel: blev vilt gny och slammer av vapen 


8292. till den ljusa och goda tiden. 


som vässades och slogo mot varan- 
dra, medan den sinnesrubbade i filo- 

















sofmanteln skelögd och grinande pe- 





kade på sin grad och sitt diplom och 
fordrade respekt. 

Jag går det stundom med de 
stackars tankarne när de vilja kom- 


Hos A. Magnusson, Alliance N:o 35, 


- göras de fördelaktigaste inköpen av - 
| 


så 
kvinnliga krafterna i hemmet en 
behövlig paus i arbetet o. s. v. 


R ökta Varor och Konserver. ma ned till människorna i stället för 








































att nakna och osynliga sväva i rym- 


Telefon 45 70. Varorna hemsändas. 


derna ovanför. 
ännu 1 våra dagar ”tror” 


ute i bygderna. 


Men någon gång passar ändå dräk- 
ten till gestalten som bär den, diade- 
met till pannan, ljuset till blicken, 
och leendet till läpparne. Då förstår 
man att det är sant vad som en gång 
blivit sagt, att ”t 
och att man, 


hennes egna drag, förstodo de att hon 
icke var någon alldeles vanlig vrak- 
spillra, som gungats hän mot denna 
strand till ro. Det var som om en 
gloria börjat omstråla hennes gamla 
vita huvud med en mild och sällsam 
glans. 

Och även långt efter det julbesö- 
karna gått och platsen stod tom 
kring gamla Mimmis stol fortfor den 
glorian att stråla som en ljus lycka 
i julekväll. 

Det var ej längre mödans, uppoff- 
det tysta slitets törne- 
krona som böjde hennes grånade hu- 
vud. Tacksamheten hade tänt 
kärleks ljus däri, och den strålade nu 





Lå 














| vändigt att överflytta henne till ett 
sjukhem. 


Och med ens var det som om det ankar äro makter”, 


om man vill rädda sin 
själ, har att följa de eviga san- 
ningarne, hur det än fördenskull går 


förhand finnes inburet. 
ke förekomma. 
emot lever icke till nästa jul. 


LJ 


stora husets maskineri glappat upp. 
SATA - Husfadern kunde inte förstå att det 
fre blivit ett sådant slarv med strump- 
barnen 


stoppningen, fingo ofta gå 


en här på jorden. 

— Men hur skall jag kunna kiän- 
na igen de eviga sanningarne, när 
tankarne komma i så många skiftan- 
de och brokiga dräkter och virvla 
omkring mig och klappa på mitt 


| med trasiga fingertoppar till skolan 
- | och morgonbrickorna buros: ofta in | 
| : för sent. Ständigt var det något som hals. 
| 
| 


var glömt eller försummat. 






&x 








— Det var ållt bra att ha gamla 
Mimmi ändå, sade husets fru en dag. 
Men man saknar inte kon förrän bå- 

— set är tomt. 


ringarnens, EE ERT 
ARA hjärtas dörr och vilja in? 


— Det kan du aldrig, utan att en 
viss sträng i ditt hjärta är stämd i 
samklang med dem. Men var icke 
så ängslig och rädd, ty den strängen 
finns där, och det går alldeles säkert 
att stimma den till denna samklang, 


havrekärvar till dem. 


sin x 








Och tomt var det Men 
1 tomrummet växte någonting starkt 


förvisso. 


som en 'krona av det ädlaste, renaste 


fönsterluckorna icke stängas 
guld. 


Ljuset skall stråla ut i mörkret 
bringa lycka till huset. 







Pr: och vackert upp — minnet av en tro- 


5 s RR Tora Ramm. 
fast och pliktuppfylld livsgärning, 








- som för varje dag som gick tedde sig OSS SSE om din ärliga vilja och din längtan + 
FK allt betydelsefullare och innehållsri- äro de som spänna bågen. När man uppmanar en gäst att 
kare för dem alla. taga för sig av julanrättningarne 


— Något 
"gamla 


skulle 
tänkte husets 


sådant skall man säga: 


Mimmi 


j aldrig Lämpliga Julklappar ; E 
gjort, — —ÄÄÄÄ len ur huset. 
fru, när hon såg de andra jungfrur- 


Korgmöbler, Sybord, Sykorgar 


stort urval samt 


od 











nas slarv och glömska. Och när bar- Det som sås tidigt på våren slår| Äter 


Leksaker, Borstar, Träslöjd m. m.|.. Er 3 E , & 
s nen ibland under rasterna fingo J. A. JOHANSSON, Korgmakeri djupast rot. ad som tidigt blir | kommer man icke att lida nöd under 
springa hem och hämta sina glömda Storäktan L inpräglat i barnets hjärta ger rikt- Idet nya året. Man bör dock alltid 
böcker, sade de: — Det skulle aldrig | Tel. 15823. Vid Hagakyrkan. | ning åt hela livet. lämna kvar något litet på tallriken 


Ahlfeldt, |och fatet. 


ha hänt oss, om vi bara haft Mimmi. 








derdomssvaghet hade gjort det nö 






Hennes minnesbild blev fullkom- vå Z 

| lig. Och när julen kom — den första! GBn läkares aforismer. Uppfostra din son genom och till] Så många flugor som man på 
julen utan Mimmi på 33 år — sam- | sanning. Den dag då han första aftonen kan leta reda på under tak- 
lades hela familjen kring hennes stol! - Flera flyta till sin grav på vällev- | 5998 > dn sr du: behärskar ande : TYS TRE neR an 
däruppe på sjukhemmet. Och var nadens flod än som förpassas dit av ÄonOrg STR Sm och förställ- | dra daler kan man lägga sig tillgodo 
»och en gav henne sina gåvor, sina sjukdomar. ning, är din myndighets dödsdag. under: det nya året. 
vackra ord och varma julönskningar. > Carl Bernhard. s 

| Hon firades som-en drottning. Dålig sömn är ett lika allvarligt 

| De andra patienterna sågo med un- | symtom som dålig matsmältning. 

| dran bort mot den fästliga gruppen. ? bsr aois öknen öosnäbnsast ennen nnnn ib nian ENE bnNebE bom TRDRAN RER BRL eossanba ro orncaFöRRarORonN ÄNKA ENS bBD RS HBraSEÖ bb BN Rbe ati b kB Noninren nb RbBR Brno 
De hade just aldrig förut tänkt sig | Det är solens ljus icke dess hetta 
att gamla Mimmi var något märk-|som är hälsobringande. HR N Za 
värdigt. Men nu, vid anblicken av ad ad r l 
de vackra fina människorna, som så | Människan åldras bit för bit i den Oo 
ömt omgåvo henne, de doftande, ly-|mån hon uppger arbete och intressen. Dn a g 0 lt 


sande blomstergrupperna, de vackra 


fö presenterna och icke minst av det PENG att sälja, köpa, hyra ut eller 
| lyckliga, strålande uttrycket över byta, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 


Morgonens förnämsta annonsorgan 





VAR D URKE 
UACARL JOHNSSON 


| 2 Kungstorget 2. 
tansannoesnnnenonENoReREENSen NER nARNEDERDRo Rn nns 


HRR RER RSER NER NRRRERN KRR ERNER ENE RNA ERE ARR RA HR ARA ERE S ERA AREA KARA AAA ANN RAA RNA ARA NR 






tjänare, våning, plats eller 
annat, så annonsera det i 


Göteborgs Morgonpost 
Göteborgs största n orgontidning. 












|SEENEENG KOR EETEDEREREA ARR FEENARNEN AR BNKENEAN HERA NEN A ANNAN NR ATI NANNA RAA AR ANA NNR RN RN ANAR RANKAR NAR DEER ARKEN ENNAN RAR ER VARA RAR ENNSRA HA FRE NER RAR ARNE RAA ARN EN 





KONSTSLÖJDEN 


SÖDRA HAMNGATAN 45. 
(Mitt emot Palace Hotell). Tel. 13150. 





iulskrock. 


bekant 
ett vidskepligt släkte, och det ligger 
att en mängd skrock 
skulle samla sig just kring midvin- 
ters- och julfästen, som bildade över- 
gången från den mörka och dystra 


Det bör tilläggas att man i många 
fall bakom den vidskepliga uppfatt- 
ningen kan finna en dold förnuftig 
mening, t. ex. en sporre till givmild- 
het, ordning och förtänksamhet, en 
anordning som kunde tillförsäkra de 


Här nedan följer nu en del gam- 
malt nordiskt skrock på vilket man 
här och var 





Mellan jul och nyår skall hushål- 
let nöja sig med det vatten, som på 
Tvätt får ie- 
Den som bryter här- 


Den som arbetar vid spinnrocken 
på julaftonen spinner rep till egen 


Man skall tänka på fåglarne till 
julen genom att hänga ut otröskade 


När ljusen äro tända i granen få 


Ät, eller bär du ju- 








man mycket på julaftonen, 


HERRERA AE RRNT ERNER RER ARENA RANKAR RENAR RER ERNA BEER ARA BARR RA ERA RAA EA AEA ERA RA AAA NA AA AR AA RA AA RA AAA NR RA, 















3 : priser i AG 
Från den 24 dec. kl. 12 på natten 


till den 6 jan. skall man icke reda 
till bröllop. Ett äktenskap ingånget 


under denna tid blir aldrig lyckligt. 
bd 
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entral; = 






Under samma tid (tolv dagar) bör 
man dag för. dag på takbjälken an- 
teckna väderleken. Vädret, 






om vae- 










kert eller fult, blir likadant under 
de olika månaderna. (Oscar Erieson) 
. 
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Under 
nämna orden råttor, möss, loppor och 


julveckan bör man aldrig ä 


räv. Gör man det kallar man på 


Man skall begagna en omskriv- 
ning och kalla råttorna 


dem. 
”de stora”, 


ARR TRE 0 rr sr 
. 







mössen ”de små” 0. s. Vv. 






















Julböcker. 





























Julklappen. 32:a årg. med bidrag 
av Jeanna Otterdahl, Gunhild Pal- 





















mer, Ruth Rosemus- Högman, m. fl. SEKRETÄRER i empire & roccoc 

















































II; Pris. 55 öre. — ”Guldslottet”., BYRÅAR i ” 
z ; .. |BORD i AS 
väl- | barnens julbok med sagor och berät- Golvl ” 6 
telser av bl. a. Hjalmar Bergman, olvlampor, Sybord m. m., I 
Magda Bergquist, Sigrid Elmblad, GÖTEBORGS SLÖJDMAGASI 
Maria Olofsson m. fl. Tllustrerad. Kyrkogatan 26, 
Pris 2 kr. — ”Rosengull”, sagbok, 
ill. Pris 50 öre. — ”Tummetotlt”. ; 
Hl. sagbok. Pris 50 öre. — ”Gaulle- er 
brand”, ill. sagbok. Pris 35 öre, — De 






























”Lilleputt”, ill. sagbok. Pris 50 öre. : = 
Pris 30 öre. | FRUKTKORGAR och FRUKT 
CC KARTONGER 


äro alltid välkomna julklappar. fn - E 
POMONA 


— ”Trisse”, sagbok. 






Lå 
"Under 


De över hela landet välkända jul- 
tidningarna från Halls Förlag i Jön- 
köping, hava nu utkommit och bju- 
da som vanligt på uteslutande god 
läsning av kristlig tendens. Förla- 
get har alltid tillämpat principen: 
endast det bästa är gott nog, och den 
principen har följts även beträffan- 
de årets Julfrid och Under Juldagar. 
Den som köper dessa julpublikatio- 
ner blir belåten. 














”Julfrid” och Juldagar” 

































(Cosmoramas hus) 
Tel. 3650, 








Vackra Blommor för Julen! 
BLOMSTERHANDELN 


BELLISH 


11 MAGASINSGATAN 


(Hörnet av Kungs- och 
Magasinsg.) Tel. 14361. 
























till. 


och 


























Må den 
han 


som har mindre än 1åR 
komma ihåg, att h 
antagligen har mera än vad han 
tjänar. : 
Lichtenbe 


Smått och kort. 



















önskar 







Varje tid har sina kännemärken. 
Det fanns t. ex. en tid då allt var 
långt och stort. 
stora, 





















Våningarne 
rummen likaså och det var 
högt i taket. Kvinnorna tyckte om 
att vara högväxta, 
klädningar, 


voro 
























Aldrandets tragedi är att man 
blir ung. 






att bära långa 
ytterligare förlängda ge- 
samt stora hattar. Alla 
fester höllos i stor stil. Männen vo- 
kraftiga. De skruda- 
gärna i Familjen 














Det finns människor som tala alls” 
varligt sin skräddare 
eller 2 


nom släpet, 





endast med 


















ro resliga och sin sömmerska. 


de 


var stor. 


jul- 

















Sö 
sig 


”storm”. 










Tj 


I vår tid dominerar det som är 
smått och kort. 
rum med 












Små våningar, små 


”nerdragna” 






tak — vi trivs 
icke med att ha högt över huvudet! 

Våra tillställningar äro små och 
intima. 

Den förhärskande flicktypen är li- 
ten och späd. Man ser korta kjolar, 
små hattar. ” Håret är kort, förlov- 
ningarne korta och äktenskapen lika- 
så. 

















Männen äro mindre än förr. De- 
ras hattar låga, deras byxor korta.- 

Familjen är liten. 

Romanen förefaller avskräckande 
lång. Även novellen är för lång. 
Den korta berättelsen har intagit 
deras plats. 

Att skriva brev är för långt. Man 
telefonerar, telegraferar, 

Vårt hat mot det stora ger sig till- 
känna även i vår febrila lust att för- 
korta avstånden med hjälp av bilar 
och flygmaskiner. Kanske iäven i 
att vi inte kunna tåla stora män- 
niskor. 









































presentkort på Kvinnora 
Tidning blir välkommet i fr i 
ders och vänners hem. Bes 
les pr telefon 18070. Kor 
sändes härifrån så ang 
kommer mottagaren tilllg 
på julafton. a 
Tidningen kostar 6 kr 
för helt år. 
Till landsorten sa 
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"Loch alla ha de sina dygder och sina 
fel, och om den sista förvandlingen 
veta vi intet... Men strävan till allt | 
större klarhet om tingen, allt högre 
fulländning av personligheten är 
hennes förnämsta plikt och högsta 
lycka. På alla forskningen vägar 
mötte han bekräftelser på denna sin 
livsåskådning. = Liv var att växa 
genom, att med sitt väsen ständigt 


VERS 







fi entliga nöjen. 


Stora Teatern. 


öndag kl. 1,30—3 Barnföreställning: 
sessan som inte ville skratta. 
Biljettpriser 25 öre—2 kr. 
kl: 7,30: 
Grevinnan Maritza. 
| Måndag kl. 8: Samma program. 














tagelser vid hovet, där de, på grund 
av Goethes stora auktoritet, gjorde 
ett visst intryck. Några dagar se- 
nare bekräftade även inkommande 
underrättelser att just denwa natt en 













J. P. Eckermann: 


Samtal med Goethe. 

































































1 våldsam jordbävning förstört stora införliva nya sannin F 
a : Be g z a 3 s a Nnyd s gar och nya 
1 orensbergsteatern. Goethe har själv en gång yttrat art genaraktigt för att kunna trivas. områden av Messina. — Ett annat |skönhetsvärden. Ingen kunde giva 





Lördag kl. 8 e. m. 
NS MAJESTÄT FÅR VÄNTA. 
L stspel i 3 akter av Oscar Rydqvist. 
; Söndag kl. 6 e. m. (precis) 
iitermiddagsföreställning till matinépriser. 
Simson och Delila. 
n kl. 8 e. m. 


HANS MAJESTÄT FÅR VÄNTA. 


"Lilla Teatern. 


Lördag och Söndag kl. 7 och 9 e, m. 
a Spanska flugan. 


exempel ger prov på hans utom- 
ordentliga själsstyrka. Goethe hade 
en. enda son, August von Goethe. 
vilken som gift bebodde övervåning- 
en av samma hus som diktaren. En 
vårdag 1830 anträdde den 
herr von Goethe en länge påtänkt 
Haliaresa, och diktaren. som önska- 


han som sina jämlikar icke betraktade 
de människor, som hänsynslöst träng- 
de sig på honom med obesvärade later 
som om de warit hans jämbördingar, 
utan tvärtom endast dem som genom 
ett respektfullt uppträdande visade 
sig förstå och uppskatta hans värde. 

T..J.P. Eckermann, den outtröttlige 
beundrare, vän och förtrogne, som 
ett 


något utan att vara något. Dikt, 
lära och liv blevo honom småning- 
om oskiljaktiga begrepp. Hans per- 
sonlighet var såsom hans skrift — 
klar, måttfull, universell. 

— ”Mina verk kunna aldrig 


”En omgivning av miakliga och 
smakfulla möbler”, bekänner Goethe 
med egen mun; ”upphäver min tanke- 
förmåga och försätter mig i ett be- 
hagligt passivt tillstånd”. 

Under samtalets lätta form passe- 
rar sedan en värld av tankar, erfa- 
renheter, omdömen, karaktäristiker 
och personligheter revy härinne. En 
kristallklar livsåskådning lyfter det 










































4 
bli 
populära”, yttrade han en dag till 
Eckermann. ”De äro ej skrivna för 
massan, utan blott för enskilda män- 


unge 









de, att sonen skulle utvinna så myc- i 


ket som möjligt av färden, hade 









gunstigt öde sände i diktarens niskor, som vilja och söka något lik- 














Söndag kl. 1,30 e. m. Matiné: re . : öns - ö .) 
Spanska flugan. väg just vid den tidpunkt hans livs-|ena ämnet efter det andra upp i lju- önskat. att Eckermann "skulle göra|nande, och som - sträva åt samma 
Bilj. å 1.65 0. 2.65 kl. 12—2 och efter kl. 6. Tel. 7760. gärning låg överskådlig och hans|set. Stora mäns verk och personlig- honom sällskap. Så skedde även. håll”. 
Ca o 5 5 4 3 Of 3 we vistelse ä are 4 3 23 
- — — ande på alla områden nått sin hög- heter diskuteras. Och hela tiden fö- Efter någon tids vistelse. därnere Kanske hade han rätt. Om man 
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| I OM filG - Å rå 2 Foker 4 re T ar T d 
Veckan 14/12--20/12 sta mognad, mötte han en sådan o-|res ordet av en man, som vet allt vände Eckermann tillbaka.  Underlundantager Faust, ha flertalet av 
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skolundervisningen. 


som redan förut vid sitt institut i 
Nancy behandlat personer för själs- 
liga defekter, nu utsträckt denna ibe- 
handling även fill skolbarn. - 


för den 
barn. 


; S 


$ 


; ; 
Det skrives till oss, att M. Coué, 


Vad man ger sig i kast med är 


lättja, oförmåga att hålla tankarna 
samlade, ouppmärksamhet, blyghet, 
olydnad och andra dåliga vanor. Be- 
handlingen sker med hjälp av själv- 
suggestion. : 


De mest glänsande resultat hava 


vunnits, enligt vitsord av professor 
Baudouin i Genéve. 


Föräldrarna stå 
många fall fullständigt häpna in- 
förbättring de se hos sina 


En lärare vid gymnasiet i Zärieh 


berättar, att en av lärjungarne så då- 
ligt kunde följa undervisningen att 


23 RR Berija Njaner 6, 7,45, 9,30) | | skattbar följeslagare. Mötet blev av som övertänkt allt och som därför hemfärden möttes han av nyheten |dem åtminstone aldrig uppnått den intet hopp fanns om att han skulle 
(PALLADIUM den största betydelse för dem båda. |på ett levande, intresserande sätt kan att herr von Goethe, som stannat |popularitet som hans Samtal med bestå i studentexamen. Efter någon ” 
| - äg RR RNE Det är som ödmjuk rådfrågare i eg-|klarlägga allt. Det är sannolikt sla kg käre avlidit där- |Eckermann. Även dessa äro ju på tids behandling Sagt GonFRetön 
ITRIALTO i na bildningssträvanden och litterära |ingen tillfällighet att Goethe i hög- Pe slaganfall. Uppskakad och |sätt och wis hans verk, men denna avlade han emellertid sin examen 
in gripen av den sorgliga underrättel-|gång står mellan verket och massan med mycket höga betyg. 











angelägenheter Eckermann en juni-|re grad än kanske någon annan dik- 
dag 1823 träder inför den store dik- 


tarfursten i Weimar. 



















”Den tyste anklagaren 


” 
Med Eleanor Boardman. | 


ett genom sin beundran, sin fina upp- 
fattning till ständigt nytt intresse 
lärdomarna 


sen tänkte Eckermann i första hand 
Hur skulle denne med 

















universitetsbildade 
Hans kunskaper 
voro utomordentligt mångsidiga och 


den 
ideal. 


blivit 
publikens 


tare 
En liten ränn- på Goethe. 
stimulerande medium, 
falla 'droppvis i konversationens lät- 
ta form och i det utsöktaste sällskap. 
som vwvill känna 


sin höga ålder mottaga detta slag? 
Bävande motser han återseendet. An- 
blicken av den följeslagare, med 'vil- 
ken drog bort, och som nu 


il som snart uppslukades av Goethes 









Teater. 


> Lorensbergsteatern har under vee- 


mäktiga flod. Några timmars sam-|gedigna', och för dem, som äro för- 


farna på samma områden bör han 


verka som en andlig ledare, vilkens 


tal och diktaren förstår, att den unge 
Goethe forskaren, 






























sonen 










lärde, .som med äkta lärjungasinne 


am haft urpremiär på ett svenskt|dröjer vid hans fötter, är den med- bildningsfackla upplyser icke blott vänder ensam tillbaka skall, fruk- |diktarens hela ubveckling går till 
ustspel ”Hans majestät får vänta” den tid: som är. utan vars flamma tar han, frammana den djupaste lhans verk och följer honom steg för 


hjälpare han behöver för att ordna 


Vr Å fe 9 Ye MN 
T stället Farhågorna visa sig 


Goethe mot- 


steg uppåt. Men för den, som utan 
möda vill träffa diktaren däruppe 


sinnesrörelse. 





redaktör Oscar Rydqvist, för den 


AR 7 3 även djärvt kastar sitt sken tillbaka 
tidningsläsande allmänheten mera e Jå astars 8 


och slutföra sitt eget verk. 
för att låta Eckermann fortsätta till 













- . . a 4 överflödio: 
över oändliga” perspektiv av redan emellertid överflödiga. 










känd under namnet Åbergson, vilket i ; 
5 z Rd ; ; 3 . sy o0 ar KR ot ue oc Å öjde 'å av hans van- 
man sett tillsammans med så många | universitetsstaden och vidare utveck- | tillryggalagda tidsåldrar och kultu-|!2 reg a fullkomligt lugn och | på höjden och få del av hans van 
glad”. Han wisar honom ett par|dringsrön, erbjuda Eckermanns Sam- 


rer. Sund, livsbejakande, monumen- 
tal och stående på höjden av sin tids 


la den uppriktiga men svaga diktar- 
begåvning, vars resultat sannolikt 
obemärkta kommit 


underhålande noveller, kåserier o. a. 
Man återfinner det Åbergsonska 
goda humöret 1 det nu framförda 
lustspelet tillika med den fyndighet 

råga om intrigen och den slagfär- 
dighet i repliken som känneteckna 


tal en lätt och angenäm gehväg. De 
ge icke blott frukterna av hans tan- 
kes mognad, utan även den måhän- 
da förnämsta frukten av hela hans 
livs strävan — Goethes egen stor- 


påbörjade brev, talar om ett och var- 
je — ”men hans son blev ej nämnd 
Högre kan man 
Smärtan 


vetande äga samtliga hans uttalan- 
de ett värde och en giltighet för alla 


för längesedan 
att rinna uti sanden, ger han honom 











med ett enda ord”. 
ej nå i självbehärskning. 


tider och alla människor, som Ööver- - 
rasade dock under det olympiska lug- 


huvud besjälas av längtan efter re- 


det ena uppdraget efter det andra, 


knyter honom för flera år framåt 





det goda huvudet och slutligen ock- 
så ett stänk av känsla. 

Det hela bildade ett i hög grad 
underhållande lustspel utan obehag- 
lig eftersmak. Styckets hjälte, kam- 
I marjunkare Stjärna, så sympatisk för 
svensk uppfattning genom sina utom- 
ordentligt tilltrasslade affärer och 
personliga älskvärdhet, spelades con 
åmore av Gösta Cederlund. Som 
hans moitiée, telegrafisten Eva Lin- 
«de, vilken efter att ha befriat honom 
från en något tvivelaktig fästmö in- 
"tar hennes plats var Elsa Carlson 
sig själv täck, god och glad. Herr 
Carl Ström var storartad som kam- 
” marjunkarens betjänt, förtrogne och 
medviggare i en - penningknapp 
Fvärld. Å 
I Stora Teatern har återupptagit 
operetten ”Grevinnan Mariza” med 
"gästspel av Simon Edvardsen. 
Lilla Teatern fortsätter med ”Span- 
Uska flugan”, som redan upplevat 
"femtio föreställningar men ändå allt- 
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jämt drar fulla hus. 
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(Eftertryck ej 
tillåtet): 


Allahs vilja. 


Av KATHLYN RHODES. 
Översatt av Sigyn Frydén. 


för Sverige. 


16 

> Hon kastade en hastig blick på 
Cheyne, där han satt bredvid Poppy 
"vid det improviserade tébordet. Han 
berittade något, som kom henne att 
| skratta, hennes vackra ansikte strå- 
"lade av liv och munterhet, och Kitty 
5 knöt ofrivilligt handen, då hon såg 
lem, båda, som det tycktes, omedvet- 
na om hennes närvaro, hur mycket 
de än måtte förlöjliga henne, tala 
ngaktande om henne, då de voro för 
g själva. Hon hatade dem båda i 
ögonblicket — mannen, som näs- 

in kommit henne att tro på honom, 
flickan, vilkens sätt alltid i trots av 
ill yttre älskvärdhet hade en an- 


2 
QR 
3 





rykning av halvt medlidsamt, halvt 


amferande förakt. Men naturligt- 





vid sitt liv. Det förnämsta resul- 
tatet av denna samvaro blev J. P. 
Eckermanhns berömda ”Samtal med 
Goethe”, detta märkliga arbete som 
måhända icke alldeles utan fog, be- 
tecknats som det mest lästa av dik- 
tarens verk och som till och med av 
Nietzsche benämnes som den bästa 


bok som skrivits på tyska. 


När Bekförlaget Natur och Kul- 
tur nu införlivat detta standardverk 
bland biografier med svensk littera- 
tur har den förut för många skiljan- 
de muren, (den språkliga, bortfallit 
och arbetet ligger tillgängligt för 
allaa Under Eckermanns ovärder- 
liga ciceronskap träda vi i det för- 
näma Goethehaus inför Eausts och 
Margarethas diktare, in i hans allra 
som han 


heligaste, arbetsrummet, 


själv fordrade litet oordnat och Zi- 


ee |]  j17pIÖD = EE 


HANDSKAR 2 


och 


VANTAR 


i rikt urval. 
Lägsta priser. Kända goda kvalitée 


Nilssons Handskfabrik 
Hvitfeldtsplatsen 9 
(mitt emot gamla Latin) 


a -— ee HH 
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Med ensamrätt | vis, om fröken Fanshawe trodde his- 


torien, den framställts för 
henne, var hennes kyliga, halvt för- 


Som 


2 
så 


aktfulla sätt — som dock ej var så 
påfallande, att det väckte Celias upp- 


märksamhet — fullt berättigat. 
Kitty hatade dem båda, där hon 
satt och kände sig som en utstött, en 
person utan någon slags betydelse i 
någonderas liv, utom att hon för 
ögonblicket var gäst i samma hem. 
Och med ett skarpt styng av själv- 
förakt kände hon, att det var för att 
hon misstagit sig på Cheyne, som 
hon nu led så grymt. Om hon en- 
dast kunde trott, att han menat all- 
var, om han också ej hade rättighet 
till det, så skulle hennes självkänsla 
rit så djupt sårad. Det var den 
förskräckliga tanken, att han hela 
tiden förstått, att hon kännt sig dra- 
gen till honom, och därför sökt un- 
derblåsa elden för att sedan kunna 
skratta ut henne tillsammans med 
sina vänner, som smärtade henne så. 
Hon satt på sin plats, till det ytt- 
re lyssnande till professor Lindsay, 
som gav henne en kort föreläsning 
över egyptiska gravar, och hela ti- 
den önskade hon passionerat, att hon 


F 


da, sanning och utveckling i sitt and- 
liga liv. 

Åtskilliga händelser belysa klart 
överlägsna sidor i Goethes natur: Ett 
par av de märkligaste skola återges 
här nedan. 

En gång under första tiden av sin 
vistelse på Weimar ringde Goethe 
in sin kammartjänare mitt i natten. 
Vid inträdet i sovrummet fann den- 
ne att diktaren skjutit sin järnsäng 
från nedre ändan av rummet ända 
fram till fönstret och nu. låg och 
iakttog himlen. Natten var molnig 
och kvav. — Har du inte sett något 
på himlen? sporde Goethe. När tjä- 
naren förnekade detta, sände Goethe 
honom ned till högvakten för att fråga 
om ej heller posten därnere iaktta- 


gt något ovanligt. . Goethe var emel- 
lertid förvissad om att någon fruk- 
tansvärd naturkatastrof rasade eller 
stod inför sitt utbrott denna natt. 
Tecknen på himlen sade honom detta. 
Följande idag berättade han sina iakt- 
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MERKURTVÄLEN 





är enastående för 
fintvätt. 


aldrig kommit till Egypten. 

På Allan Fraser tänkte hon ej en 
enda gång. Men måltiden slutade 
till sist, och hon fann Lucas vid sin 
sida för att taga avsked. 

— Glöm inte att komma ut och 
hälsa på mig, sade han, då han ska- 
kade hand med henne. Jag kan bju- 
da er på en anständig kopp té i min 
hydda i alla händelser, om ni vill va- 
ra så god och överse med bristerna. 

— Jag kommer med förtjusning, 
sade hon, och sedan stod hon och såg 
på, medan han med ett lätt hopp 
svingade sig upp i sadeln och med 
sporrarna i hästens sidor begav sig av 
mot hemmet. 

Då hon vände sig om, stod Cheyne 
bredvid henne. 

— Får jag hjälpa er? 

Han lyfte upp henne på hästen, 
utdelade en handfull 
bland araberna och hann snart upp 
henne, fast hennes häst, uppfriskad 
av wilan, bar henne mycket hastigt 
framåt över den hårda, fåsta sanden. 

För några minuter redo de sida 
vid sida under tystnad. Kittys ögon 
voro envist fästade på hästens öron, 





under det mannen då och då kastade 


bakschisch 


net, och måhända är det den som 
endast några dagar senare utlöser 
sig i en häftig blodstörtning, under 
vilken den redan 80-årige diktaren 
länge svävar mellan liv och död. 
Livet avgår dock med segern, skän- 
kande honom de år han ännu behö- 
ver för att avsluta och med Ecker- 
manus hjälp in i minsta detalj ordna 
sin litterära kvarlåtenskap. 














Ett av hans sista uttalanden gäll- 
de iden mänskliga utvecklingen. Få 
kunna yttra sig om detta begrepp 
med sådan saklighet som Goethe: 
Han hade upplevat det dag för dag, 
årtionde efter årtionde under en på 
oavlåtlig strävan och forskning in- 
riktad levnad. Han visste att ingen 
födes fullkomlig, och att ingen når 
fullkomligheten. ”Människan har 
blott olika plan att genomvandra”, 














Tvätta med 








Aldst & Bäst 





jen förstulen blick på den bestämda 
profilen under panamahatten 
undrade, hur han borde förhålla sig 
under dessa oförutsedda omständig- 


och 





heter. 

Som om hon kännt tystnaden be- 
svärande. var hon den första, som 
talade. 

— Jag hör, att ni varit sjuk, herr 

Cheyne. Tyfoid, var det inte? Hur 
i all världen kunde ni klara det så 
fort? 
Ja, det vet jag verkligen inte. 
Det var alldeles odrägligt att ligga 
till sängs, men eländet förskaffade 
mig en liten extra permission, ser ni. 
Jag har alltid önskat att få stanna 
en tid i Egypten, och då jag nu kän- 
de Lindsays — 

— Och fröken Fanshawe, sade hon 
med ett kallt litet leende. Jag för- 
står fullkomligt, att det var mödan 
värt att resa hit. Apropå, jag borde 
väl gratulera er, inte sant? Jag 
skulle ha gjort det förr, om ni bara 
hade nedlåtit er att tala om, att ni 
var förlovad, då vi voro på Magno- 
ha. i 

Någonting i hennes ton kom ho- 
nom att rodna ända upp i pannan. 





slagna, harmoniska personlighet. 
Signe Lagerlörw. 


föreningen Vaksambet 
i Göteborg kommer att stänga sitt 
pensionat den 20 dee. Bakom be- 
slutet ligga ekonomiska svårigheter. 

Pensionatet, som varit i verksam- 
het under sexton år har varit till be- 
tydande hjälp för unga tillresande 
arbetssökande kvinnor, huvudsakli- 
gen husassistenter, vilka där för en 
billig penning erhållit en hemliknan- 
de bostad. 

Pensionatet startades på initiativ 
av framlidna fru Hanna Leffler, 
föreningens: intresserade och verk- 
samma vice ordförande. Fru Ester 
Parelius har under en lång följd av 
år haft överinseendet över pensionatet: 







som i fröken Emma Fernlund haft en 
oöverträfflig husmor. Fröken Ida 
Drakenberg har som kassör och sek- 
reterare gjort så väl föreningen som 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 
Möbeltyger billigt. 


— Tack så mycket! Han talade 
brådskande. Hur är det, jag får ju 
också gratulera er, inte sänt? Jag 
hörde, att ni var förlovad, fast jag 
tror inte, att jag fick höra namnet 
på den lycklige. 

Nu var det hon, som rodnade i sin 
tur, men hon bleknade igen nästan 
omedelbart. 

— Tack! sade hon och grep ett 
fastare tag i tyglarna. -Vi tillhöra 
båda de lyckliga på jorden då, eller 
hur? Jag får verkligen lyckönska 
er till ert val, herr Cheyne. Jag är 
säker om att fröken Fanshawe kom- 
mer att bli en förtjusande hustru. 

Han var ej så skarpsinnig som hon, 
men han läste i alla fall någonting 
bakom hennes ord, som kom honom 
att söka betala med samma mynt. 

— Jag är glad, att ni tror det, 
sade han. Naturligtvis är jag per- 
sonligen övertygad om det. Jag är 
alldeles säker om att jag är den lyck- 
ligaste man i världen. Han såg hen- 


ne bita sig i läppen. Det vill säga, len i grannskapet voro närvarande — 


han skrattade, med undantag av en 
enda, fröken Romney. . 

— Nonsens! Hon yttrade det 
skarpt, nästan harmset och kunde ha 








Couéinstituten i Zärich, Bern och 


Basel, av vilka de båda sistnämnda 
öppnades -sistlidne sommar, ha be- 
slutat att på samma sätt som Nancy- 
skolan utvidga sin verksamhet och 
låta den omfatta även skolbarnen. 





pensionatet de största tjänster. Ord- 
förandeposten beklädes av kyrkoher- 
de Albin Holm. 











HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 





aldrig 


använda en dammsngare till annat 
än att avlägsna löst liggande 
damm. För mattrengöring är den 
oanvändbar, eftersom den härt 
intrampade smörjan måste piskas 
ur. Endast Hoover kan utföra 
dennua  piskning inomhus, utan 
att röra upp damm; 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 


Hoover-avd. 'Tel. 4614 





bitit tungan av sig i nästa ögonblick. 
För att dölja sin förvirring vände 
hon sig om och riktade hans upp- 
märksamhet på skyarna, som nu bör- 
jade färgas av solnedgångens glöd. 
Han följde genast hennes ledning 
och under återstoden av ritten, som 
påskyndades som genom en tyst över- 
enskommelse, rörde sig samtalet en- 
dast om de ytligaste, vardagligaste 
saker. 

När han lyfte henne av hästen vid 
Villa Beau Séjour, stal han sig till 
en blick på henne i skymningen. 
Hon var mycket blek och såg trött 
ut, men hon log emot honom till tack, 
varpå hon hastigt vände sig ifrån 
honom och gick in i huset. Åsynen 
av hennes vackra. tankfulla ansikte 
omramat av sin gloria av guldbrunt 
hår kom honom att ångra sitt lilla 
försök att ge svar på tal under ritten. 


Längre fram: på kvällen efter mid- N 


dagen — vid vilken ett par tre an- 
dra gäster från villorna eller hotel- 


kallade Poppy Owen till sin sida, 
där hon låg tillbakalutad i sitt äls 
lingshörn i den stora divanen; 


uppbjöd alla sina f 


KJ 
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RESA ökar 


Vegagatan 46. Göteborg. Tel. 44443. 
- Omsorgsfullt arbete, Snabb leverans. 


KOL - KOKS 
VED 
CN. Andersson, A.B. 


Tel: ? 27 80 - 69 72 - 10849. 








Duktyger och 
Vita Vävnader 


till fabrikspriser 


ALMEDALS FÖRSÄLJNINGS-MAGASIN, 


Kungsgatan 35. 


Fruar! 
Vill Ni glädja Edra män . så köp 


SPISBRÖD 


från 


Göteborgs Ångbageri 
ty det är främst i skörhet o. smak 


Paris i dec. 


Det råder allmän rörelse 
kvinnovärlden d. 


len, där man intresserar 


liten. 


Orsaken till det hela är ryktet, att 
den slanka kvinnofigurens dagar äro 


räknade. Kvinnan av i morgon skall 
vara fyllig med mjuka runda lin jer! 


Detta betyder en fullständig re- 
volution inom kvinnornas värld. Här 


i Paris, dit en enorm främlingsström 
ständigt drages och lever sitt liv ute 
på restaurangerna har man daglig- 
dags tillfälle att se, hut allmänt den 
kvinnliga svältdieten praktiseras. 
Det påstås att kvinnorna icke vå- 
ga gå förbi ett konditori eller en mat- 


varuaffär av fruktan att falla för 


hungerns frestelser. 


Alldeles säkert 


är emellertid att de, när de sätta sig 


ned vid ett restaurangbord, aldrig 
kasta en blick på den frestande mat- 
sedeln utan ha sin lunchorder till 
vaktmästaren klar på förhand: frukt, 
kolsyrat vatten, pickles och svart 
kaffe eller dylikt. Det enda ordent- 
liga målet är den sena middagen; 
från vilken alla fettbildande ämnen 
äro :. omsorgsfullt Sås? 
Aldrig! 

Läkarne ha, enligt vad man för- 
säkrar, aldrig rikare till- 
strömning av kvinnliga patienter. 
Dels behöva de stå under läkarekon- 
troll under avmagringskuren, dels 
behöva de behandling för de mag- 


förvisade. 


haft en 





för att roa och underhålla sin fäst- 
man. 

Och eftersom Poppy var i besitt- 
ning av den nästan oförklarliga 
magnetism, som är en av de starkaste 
makter i världen, 
mödanden med utomordentlig fram- 


gång. 


kröntes hennes be- 


Först då Kitty till svar på allmän 
begäran tog fram sin gitarr och sjöng 
några vackra gamla ballader med sin 
behagliga röst, irrade Cheynes ögon 
över till den lilla gruppen, där hon 
vår medelpunkten, med 
Irknande längtan. 
— Vad var det för en sång? frå- 
gade Lassen, då sångerskan slog ett 
”påf slutackorder på gitarren. 
— Den sista? Det ska vara den 
sång, som Rizzio sjöng för Maria av 
"Skottland, just innan han blev mör- 
dad: — ”Rizzios Klagan” kallas den. 
”Hön lade gitarren på fönsterposten, 
under det hon talade. 
Poppy vände sig till Owen med 


någonting 


ar uttråkad ' min, 


ds ss Jag visste inte, att fröken Rom- 
ny hade några sällskapstalanger, 
såde hon. 


. Rr2 Så förtjusande fröken Romney 































inom 
v. s. mom den de- 
sig för mo- 
dets växlingar, och iden är ju icke så 


FRA och  oiriökander som föl! 
Särskilt går 
denna ut över humöret, som lär bli 
något alldeles ohyggligt — uppslagna 
förlovningar och skilsmässor känne- 
teckna de kvinnliga svältkonstnärer- 


ja med undernäringen. 


nas väg. 


syrlig frukt som t. 
kanske en Tostbiff utan potatis. 


summat kök. 
Kaneke är det, 


tillämnade ”nya linien”. 


ankomst redan är tryggad. 


Längden varierar. 
som 
nande synligt 
pebandet. 

dra kjolar, som 


Det 


dens att sänka sig mot golvet. 


nodräkten, väst och 
svunnit. 


Elsa Hagman. 


EBRO KEM.- CERN. FABRIK 
RUNDAD 18 


Hedendomen är en suck, judendo- 


är först och främst en tacksägelse. 
W. E. Channing. 
+ 
Låt bönen vara nyckeln om mor- 
gonen och låset om kvällen. 
M. Henry. 
+ 
Litet folosofi bortför oss från re- 
ligionen, mycket 
till henne. 


filosofi återför oss 


F. Baco. 


sjunger, sade han. Och det är något 
så särskilt gripande över hennes ovan- 
liga små sånger, 

Poppy lyfte upp sin ena smala fot 
och betraktade sin perlprydda' sko 
med stort intresse. 

— Owen — hennes röst var sme- 
kande ljuv och mild — beundrar du 


fröken Romney så mycket? Jag för- 





säkrar — hon lyfte sina blå ögon 
mot hans att snart börjar jag bli 
svartsjuk. 

— Var nu inte dum! Hans an- 


sikte ljusnade inför blicken från hen- 
nes havsblå ögon. Du behöver inte 
vara svärtsjuk på någon. Men, Pop- 
Py, — han tvekade ett ögonblick 
men fortsatte sedan hastigt 
kan du inte bestämma bröllopsdagen? 
Du har ingen idé om, hur svårt det 
är för mig att vänta så här. Ni 
flickor vet inte — det är mycket bra 
för er att vära fria och få roa er så 
mycket ni vill, i det medvetandet att 
ni kan gifta er, precis när ni beha- 
gar, men vi karlar är olika. Det är 
orätt mot oss att låta oss vänta; det 
— å, jag kan inte förklara det för 
dig, om du inte förstår, vad jag me- 
nar, men jag önskar av hela mitt 


Vad som framför allt faller män- 
nen, både de förlovade och gifta, tungt 
för bröstet, är att sitta vid ett gott 
och rikligt bord och till mvoitiée ha 
en dam, som låter fat efter fat pas- 
sera för att i stället hänge sig åt 
osockrat citronvatten, någon saftrik 
ex. grape och 


De äkta männen klaga också över, 
att husmödrar av denna typ förlora 
allt intresse för sitt kök. — Kom ihåg. 
säger man varnande, att kärleken sti- 
ger in genom salongsdörren men fly- 
ger ut genom fönstret till ett för- 


när allt kommer 
omkring, detta som ligger bakom den 
Men ännu 
är denna ingen verklighet, ehuru dess 


Kjolarne ha fått större vidd ner- 
till vanligen genom inlagda plisséer. 
Det finns kjolar, 
nätt och jämt nå knäet, läm- 
det 'blixtrande strum- 
Men det finns också an- 
visa en tydlig ten- 


allt vanligare bruket av längre är- 
mar ofta mycket vida nertill vars- 


lar om ett kommande allvarligare 
mode. De höga kragarne. som allt 


mera slagit igenom - hava påkallats 
för att dölja de icke alltid vackra 


nackar, som blottas genom shing- 
lingen. Det manliga inslaget i kvin- 


rock, har för- 





men är en förväntan, kristendomen 


















Jo, 
Vikings 
är den 


— Var och en vet hur det 
att bli kär. 


går till 
Sättet har helt säkert 
varit detsamma i tusentals år, skri- 
ver en fransk psykolog M. Lucian 
Cary i en tidningsartikel, som wi till- 
låta oss att i sammandrag återgiva. 

En vanlig förståndig man möter 
en vanlig förståndig kvinna. Efter 
några dagar är han ohjälpligt fång- 
en i illusionen, att hon är en enastå- 
ende enkom 


underbar varelse, 


skapad för hans lycka. 


och 
Hon å sin 
sida är fången i samma illusion med 
hänsyn till honom. . 





De kunna numera känna lycka och 
tillfredsställelse endast i 
närhet. Skilda åt, går all 
tan och traktan ut på att 


varandras 
deras dik- 
återknyta 
den avbrutna personliga kontakten 
medels dagliga brev och telefonsam- 
tal. Deras tankar kretsa oavlåtligen 
kring ”den andre”, vilken framstår 
som livets allt annat överskyggande 
intresse, 

Vi äro, fortsätter M. Cary, så va- 
na vid att se denna förryckthet hos 
människor, :vilka eljes äro fullt nor- 
mala, att vi icke fästa någon upp- 
märksamhet vid saken, såvida vi icke 
hysa särskilt intresse för den ena 
eller andra parten. TIbland händer 
det, att vi, häpnande, fråga oss själ- 

va: Men vad i alla världen ser han 
hos henne? Och med ett leende ge 
vi svaret: Ack, han är förälskad! 

Men det inre händelseförloppet? 
Vad har försiggått med två män- 
niskor, som upptäcka, att de älska 

varandra? 

Den 
stånd att besvara frågan. Vad som 
hänt är, enligt modärn biologisk psy- 
kologi, att var och en av dem i den 
andra parten igenkänt sitt kärleks- 
ideal. 

Påståendet kräver en närmare för- 
klaring. Vad är ett kärleksideal? 
Det är en mental bild, en tankebild 
av den människa man skulle kunna 
älska. 

Låt Cary, 
att ni är en ung flicka (samma för- 
hållanden gälla naturligtvis också 
för en ung man). Ni vet, att det är 


modärna vetenskapen är i 


oss antaga, säger M. 
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hjärta, att du ville göra ett slut på 
vår förlovning och gifta dig med mig. 

Poppy blev blek som alltid inför 
en djupare känsla. 

— Jag tror jag förstår, vad du 
menar, sade hon lugnt, fast det, som 
du säger, är olika med oss. Jag 
skulle gärna fortsätta med att vara 
förlovad under åratal 
flickor "är sådana, 


— somliga 
ser du, Owen. 
Men det är hårt mot dig, och jag — 
jag ska gifta mig med dig inom ett 
år. Duger det? 

— Ja, om du menar allvar. Han 
lade smickrande sin hand över hen- 
nes till tecken på sin tacksamhet för 
hennes offer. Jag ska ta fasta på 
ditt löfte, Poppy. 


NIONDE KAPITLET. 


Under två eller tre veckor förflöt 
livet lugnt och angenämt för gäster- 
na iden lilla ökenstaden. Från mor- 
gon till kväll var man ute på muntra 
pieknicker, långa utflykter inåt ök- 
nen eller besök i Kairo, då man dine- 
rade eller lunchade hos Shepheards. 
En gång tillbragtes natten i staden 


därför att varje artikel av 


ernås. Detta gäller 


VIKING Uognsvärta 
















välkända tillverkningar 
bästa möjliga, som kan 
icke minst 





Förälskelsens problem. 


En psykologisk förklaring. 


vissa manliga egenskaper ni beun- 
drar, men ni har icke lika klart för 
er, att ni har vissa ”tycken” 


om män. 


i fråga 
En flicka föredrager i allmänhet 
en ståtlig man framför en obetydlig, 
en vacker man framför en ful, en 
stark man framför en bräcklig, Där- 
emot 'betyder det i 
för henne, 


regel ingenting 
om han har blåa ögon el- 
mörk eller 


ler bruna. han är 


blond. 


om 


IF annat fall måste man räkna med 
att hon har ”tycke” i den ena eller 
andra riktningen. Sådana tycken 
kunna wara lika besynnerliga som 
starka. Det finns kvinnor, som tak- 
tiskt känna sig mera dragna till fula 
män än till vackra, mera till män 
misslyckas i livet än till dem 
som lyckas. Men i allmänhet äro de 
icke själva medvetna om denna sin 
läggning. 


Återkalla i minnet de män, 
vilka ni känt er 


som 


till 
Gör det 
Leta icke efter 
Förhåll er passiv — vänta! 


dragen. 
utan ansträngning, 
dem. 
Ni skall se bilden av den man ni 
först kände er dragen till eller älska- 
de, träda fram för er inre blick, och 
sedan den andre och den tredje, alla 
som nm känt sympati för. Tänk ef- 


ter vad det är hos dem, som särskilt 


tilltalat och attraherat er. 
fullt uppriktig mot er själv, skall ni 
på detta sätt få fram en, högst två 
manliga typer, som slagit an på er. 
Är det två, så är den ena vanligen 


ljus, den åndre mörk — det är hela 


skillnaden. 

Denna särskilda typ är just ert 
kärleksideal. 

Som i inledningen nämndes består 
förälskelsen i att två personer iden- 
tifiera varandra med sitt kärleks- 
ideal. Utan att så sker kan djup och 
verklig kärlek icke uppstå. En kvin- 
na kan icke förälska sig i en man, 


om än förmögen, ståtlig, begåvad, 
ridderlig, ifall han icke motsvarar 


det ”kärleksideal hon bär inom sig. 


Å! andra sidan löper hon alltid 


risken att identifiera en ovärdig man 
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efter en afton på operan, där man gav 
Massenets Manon. En tilltänkt resa 
uppför Nilen hade hittills blivit upp- 
skjuten, ty dagarna voro redan så 
att inte 
en gång utsikten att få se Konunga- 
dalen eller det underbara templet i 
Karnak visade sig tillräckligt loc- 
kande för att kunna förmå det glada 
lilla sällskapet att bryta upp från 
Al-Hayat. 

En morgon tillkännagav Celia vid 
frukosten, att hon fått en inbjud- 
ning för dem alla till en maskerad- 
bal i Tewfik Hotel en kväll under 
den nästkommande veckan. 

— Vi måste gå allihop, om vi ba- 
ra kan krafsa ihop några plagg, som 
vi kan uppträda i. Vi voro med på 
en sådan tillställning före jul och ha- 
dé ålldeles förtjusande. Kitty, du är 
förstås livad för saken? Och Pöppy 
— och du, Grant, och herr Cheyne 
— ihon såg sig om runt bordet, me- 
dan hon talade — och Gordon kom- 
mer, och doktor Lassen blir säkert 
bjuden — å, vi får säkert förfärligt 
roligt. Herrarna kan naturligtvis gå 
i vanlig sällskapsdräkt, om de vill, 


fulla av nöje och intresse, 












Om ni är 


med sitt kärleksideal och att förälska 
sig i honom. 

Detta är vad som händer vid me- 
sallianser, vid de tragiska, hela livet 
ruinerande misstag som så många 
människor begå 1 sitt kärleksliv. 

En människa är emellertid icke 
på nåd och onåd utlämnad till den- 
na Process. 

Så snart man känner sig starkt 
dragen till en bör man ha 
i minne att krafter trätt i verksam- 
het, vilka det är farligt att utan vi- 
dare ge fritt spel. Stanna, innan det 
är försent, och betrakta kritiskt och 
i verklighetens kalla ljus både den 
person det gäller och er egen känsla. 
Om ni båda äro fria och han en man, 
som ni med rätta kan beundra och 
önska till 
lycklig. Tåt i så fall er känsla fritt 
utveckla sig. 

Men finns det band, 
de måste medföra lidanden 
eller om den man ni känner er 
dragen till, icke håller måttet inför 
en lugn och sansad prövning, så kväv 
Denna kraft finnes hos 


person, 


livsledsagare, då är ni 


vilkas slitan- 
för an- 


dra, 


er känsla! 
varje sund, av självkontroll mäktig 
natur. 

Vad är det som sker, 
dör? Det är alldeles samma process 
som vid förälskelsen, fastän den för- 
Man upp- 


när kärleken 


siggår i omvänd ordning. 
helt enkelt att identifiera den 
med sitt kärleksideal. Han 
hon är icke den ”drömt 


hör 
andre 
eller 


NS 
Sig 


man 
Sambandet är brutet och för- 
älskelsen slut! 

Tbland är detta handlingssätt be- 
rättigat, ibland och ofta har det 
rot i flyktighet 

Trofasthet är i regel tecken på en 
stark och karaktär 
en sjuklig avart därav återfinnes hos 
Man ser 4. 
karaktärslösa kvin- 
nor som bedraga och utplundra dem, 


sin 
t och trolöshet. 


pålitlig men 


svaga naturer. ex. män 
älska ovärdiga, 
och kvinnor som älska män vilka för- 
summa och tyrannisera dem eller vil- 
ka äro lastbara och brottsliga. 


efter — vilket hon 
lyckligt eller olyckligt utformar sitt 
kärleksliv. Hon kan vara måttfull 
eller översvallande hängiven, hon kan 
var god eller 
uppoffrande, ödmjuk eller tyrannisk. 
Människor med motgångar i kärleks- 
livet" ha anledning att revidera sitt 
kärleksmönster. 

När kärleken är så svår att bevara 


kärleksmönster 


grym, 


;Joch när den kan föranleda så ödes- 


digra misstag och påföra människan 
så svåra lidanden — varför då icke 
avstå från den? frågar M. Cary slut- 
ligen. 

Utan kärleken, svarar han, skulle 
människan icke komma i besittning 
av de krafter vilka äga förmåga att 
lyfta henne till de höjder, som det 
är hennes -bestämmelse att nå. Utan 
denna mäktiga känsla blir hon icke 
en hel personlighet. 


Arla Mjölk 


Distribution på glasflaskor. 
Tel. 40781, 45699 

















men flickorna måste skaffa sig nå- 
gon sorts maskeradkostym. 

— Jag tror, att jag har någon- 
ting som ser duga, sade Poppy lik- 
giltigt. Jag har tagit med mig ett 
slags REAR ee Fröken Rom- 
ney, vad tänker ni ha? Någonting 
i den drottninglika stilen skulle pas- 
sa er, antar jag. 

— Jag har ingenting med 
sade Kitty med saknad i rösten. 
Hemma har jag en eller ett par driäk- 
ter, som skulle passat. 


mig, 


Vi hade en 
ståtlig bal på Magnolia, inte sant? 
För en gångs: skull tilltalade hon 
Cheyne på sitt gamla naturliga vän- 
liga sätt. Å, naturligtvis visade in- 
te befälet sig. Men det var just se- 
dan vi lämnat Port Said, och vi ha- 
de flugit i land där och köpt allt 
passande tyg vi kunde få tag i för 
att kunna få ihop våra kostymer. 

— Jag kommer mycket väl ihåg 
er dräkt, sade Cheyne, som kände en 
oresonlig glädje över den hjärtliga 
tonen. Ni var ju Britannia? Med 
treudd och hjälm och hela utstyrseln? 


(Forts.). 


- Varje människa bär inom sig ett 


självisk eller 































Kopparslagerifir 
Husargatan 24 
Alla slags ko 
riarbeten verksti 
ningar utföras da 
kemiskt rent tenn, 
eka prisen; 3 
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soch Ni har funnit dena 8 
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länge önskat. 

: Bekväm, elegant och hållbar 
både i form och styrka. 
Största urval! Lägsta prise i 
hos 
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Me 
' fra 


BREVLÅDA, 


4. H. Ni säger det t verklig [ 
blommor. Vårt tack. 23 
Ludmilla. Sa så illa! K 
S. LI. Var god meddela 
adress. Honorar skall sänd; 





































































Junker Erik. Nej, bättre 
ni kväda! ; | 

J.B., I. G. Ioketänkbarit 

R. B., Washington. Elise 











New-York. Vår NPR 















Stadens arbetsförmedling 









god tillgång på vana tvätt- 





göringsarbeterskor och uppm 
som. behöva sådana, 
snarast möjligt inkomma sen 
order. 

Göteborg den 11 De ör 199 






husmödrar, 















































Göteborgs Arbetsförmedlingsa 
Ni kan 
prenumerera 
på 






Kvi Tidnin 

vinnornas Tidning; 
genom att ringa till 
Expeditionen 18070. 

































Saluhallen 125-126. Tel. 
Rekommenderas. 


KAFFE 


härliga aromrika blandningar. 
kvaliteter. Köpes fördelaktigast 


Göteborgs Kaffehand 
Östra Hamngatan 39. Telefon 2012 
Filial: Bazar Alliance, Butik N 


Fv 


Frukt- & Grönsaksaffär, V. Hamngatal 
Göteborg. Telef.: Butiken 9917. Bostad 


P. OLSSO 


Slakteriaffär 


Tel 3108. SALUHALLEN 1 


Lilla Korsgatan 2 = 


Grundad 18682 GÖTEBORG 
Telefon 868, 17243. 


Försäljer i parti och minut 
Smör, Ost, Margarin och 


Vid Fiskinköp 
Kom ihåg > 


A. SVENSSONS FIS 


rönsakstorget 2. — — Tel. 
; Filalen Tel. 15524 
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INNEHÅLL. 


Utlandskrönika i sammandrag. 
Julmarknaden. 

Vad vi skapa. Av Frida Eriksson, 

”Vi äro såsom öar”. 

Ett nytt kvinnoyrke. =: 

Vetenskap och religion. 

”De rida mot havet”. Irländsk drama- 
tik." Av Hermine Wallengren. 
'Sångfågeln. Av Sigrid Bergman, 
Stiärnor. Av Ragna Peters. 

En mirakelmedicin. 

Huvudvärk. 

Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 










Utlandskrönika 


i sammandrag. 


il Veckans märkligaste utrikespoli- 
tiska händelse är att Folkförbunds- 
rådet avkunnat skiljedom i Mossul- 
frågan. Som väntat var har domen 
utfallit till förmån för England. 
Turkiet har protesterat mot utslaget. 
| Händelsernas vidare utveckling 
motses över hela världen med spän- 
ning. Skall Turkiet med vapen i hand 
försöka tillkämpa sig vad det anser 
Fömv sin rätt eller skall det nöja sig 
med den kompensation i form av eko- 
nomiskt tillmötesgående, som Eng- 
nd ställer i utsikt? Och i så fall, 
r uppgörelsen slutgiltig eller skall 
Turkiet endast avvakta en läglig tid- 
punkt för att åter bringa frågan på 
tal? 
Turkiets maktmedel kunna givet- 
Vis icke mäta sig med Englands, och 
i den tvist det nu gäller har det ju 
"icke blott detta land utan hela Folk- 
förbundet d. v. s. så gott som alla 
europeiska och ett flertal utomeuro- 
Deiska makter emot sig. Men ändå 
äro de stora världstidningarne ovissa 
om Turkiets kurs skall taga en fred- 
lig riktning eller icke. 
Franska finansministern Loucheur 
har ingivit sin avskedsansökan sedan 
leputeradekammarens finansutskott 
Fförkastat det av honom framlagda 
finansförslaget utom i ett par punk- 
Her. Till hans efterträdare har ut- 
Setts senator Doumer, vars saga icke 
häller torde bli lång. 
I Den franska staten befinner sig i 
fett verkligt och svårt ekonomiskt 
Mödläge, ur vilket det icke kan räd- 
das annat än genom medborgarnes 
Vittgående offervilja i fråga om skat- 
ter och pålagor. Och denna offer- 
vilja finnes icke. 
I Den tyska regeringskrisen har icke 
kunnat lösas ännu. Demokraten 
Koch som fått i uppdrag att bilda 
ly regering har återlämnat uppdra- 
t sedan det visat sig att socialde- 
Mokraterna icke velat ansluta sig till 
iden stora partikoalition, på vilken 
Tegeringen skulle stödja sig. 
I Vid den s. k. dolkstötsprocessen i 
Miinchen, en inför domstol dragen 
tryckfrihetshistoria, ha de avgivna 
Vittnesberättelserna bestyrkt påstå- 
det att revolten på flottan och sam- 
manbrottet i hären, vilka beseglade 
Tysklands nederlag i kriget, lett sin 
upprinnelse från de oavhängiga s0o- 
alisternas propaganda. 
Det har upptäckts en attentatsplan 
Mot tyske utrikesministern, Strese- 
Mann. Motivet är politik. Han har 
ån ytterligtgående högerhåll velat 
ämnas ”nederlaget” i Locarno. 
"Italienska <deputeradekammaren 
har antagit en arbetslag, som förbju- 
er strejker och lockouter och i st. 
dgar obligatorisk skiljedom i ir- 
vister. 
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från kvinnovärlden. 


Miss Helen Culver i Chicago, som 
redan i livstiden gjort milliondonatio- 
ner till undervisnings- och välgören- 
hetsanstalter, efterlämnade vid sin i 


höstas timade bortgång 1,200,000 
dollars. Hälvten därav testamente- 
rades till offentliga institutioner. 
Miss Culver var 93 år. 

+ 


Det pris som universitetet i Glas- 
gow, Skottland, årligen utdelar till 
den framträdande bland sina 


medicine studerande, har för första 


mest 


gången tilldelats en kvinna, nämli- 
Janet S. E. Niven, som 


med utmärkelse absolverat sin läka- 


gen miss 


reexamen. 


+ 


De grekiska kvinnorna ha. med 
vissa inskränkningar tillerkänts kom- 
De måste ha fyllt 
skriva. 


munal rösträtt. 
30 år 


Lagen träder i kraft år 1927. 


samt kunna läsa och 


” 


Internationella rösträttsalliansens 
kongress i Paris nästa år öppnas den 
30 maj. 


kd 


De engelska kvinnorna förbereda 
en massaktion för att genomdriva en 
sådan utsträckning av den kvinnliga 
rösträtten, att full jimställighet upp- 
nås med männen. 


» 


Schlesiska teatern i Breslau har 
till uppförande antagit en pjäs ”Den 
förlorade himmelsåyckeln” av Lina 


Staab. 


Tulmarknaden. 


Julen har hållit sitt intåg i staden. 
Snö föll, dunmjuk, bländvit, frosten 
band den vid gator, parker och trot- 
toarer och det knarrade vintrigt un- 
promenerandes skosulor. En 
ståtlig upptakt till midvinterfesten! 

Men vinden slog om och sunnan- 


der de 


vädret kom med rägn, som spolade 
bort den vita snöprakten och allt var 
grått igen. 

Men icke förty samlar sig den sto- 
ra handelstaden, Västsveriges metro- 
pol, till 
vilken betyder så mycket för dess 


den stora julförsäljningen, 


affärsliv. 

Tiden är icke god för den köpande 
allmänheten. Det är ont om pängar, 
framtiden är oviss och kronoskatten 
har tagit ett djupt grepp i kassan. 

Det är inte i det humöret man gör 
de stora julinköpen, som skola ge 
fart åt affärerna och lätta det all- 
männa trycket. 

Vilket jättearbete för affärsmän- 
nen att glätta upp det mulna sinnet 
hos denna tunga massa, att väcka 
dess köplust, att öppna dess slutna 
hand! 

Det råder icke tvivel om att jul- 
marknaden skulle bli flau, att om- 
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För annons- och ekonomiavdelningen: EDITH RICKBERG. 
Götabergsgatan 2, Göteborg. 


Tel. 18070. 


tvättas om och om 
tvättas med 


FLINGOR 


20 December 1925. 
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1/2 år Kr. 3: 50. 
Lösnummer 15 öre. 
Centraltryckeriet, 0. Ericson, Göteborg 1925. 


14 år Kr. 2: —. 








(Eftertryck förbjudes.) 


Vad vi skapa. 


Av FRIDA ERIKSSON. 


Svenska Kvinnors Medborgarförbunds artikelserie. 


Den enklaste människa blir ibland 
filosof. Det vill säga, börjar grubb- 


la över tingen och deras relationer i 
tillvaron. Ett av de förhållanden, 
som alltid givit mig anledning till 
tankar är den mänskliga skapande 
förmågan såsom återverkande på 
människan själv. Jag skapar tinget, 
och så börjar tinget, som jag. själv 
skapade, att i sin tur skapa mig — — 

Mitt rum är ruskigt och otrevligt. 


I Fula, simpla stolar, som snickaren 


skapat, skrikande tapeter, som någon 
olycklig tecknare skapat åt tapet- 
fabrikören, en grå brandvägg utan- 
för fönstret, som en hjärtlös bygg- 
nadsentreprenör skapat, damm och 
smuts, som min värdinna, om icke 
skapat, så åtminstone låtit skapa sig 
själva, en sönderstött servis, som de 
förra hyresgästerna skapat: allt bildar 
ett helt, som i hög grad påverkar 
mig. Det skapar hos mig obehag; 
vantrevnad, olust för arbete, en själs- 
lig depression, som ökar sig för var 
dag och snart kommer att ta sig ut- 
tryck i sjukdomsförnimmelser. När 
jag vaknar i denna omgivning, bör- 
jar den genast sitt negativa skapelse- 
verk: allt irriterar mig och dagens 
gråhet tyckes mig mer än jag kan 
uthärda, och mina olustförnimmel- 
ser utlösa sig i ett dovt hat mot hela 
min omgivning, mot samhället rent av. 
Jag förstår väl att samhällsfientliga 
handlingar födas ur just en sådan 


miljö. 
Men vad händer? En dag reage- 
rar jag — någon tillfällighet, kan- 


ske någon blomma som jag köpte på 
torget och satte in i det grå eländet, 
kanske en solstråle som trängde in 
mellan muren och fönstret, alltnog, 
iag byter om roll, och jag blir den 
den skapande! Vatten, borste och 
såpa att börja med, ingen vrå läm- 
nas orörd; de fula stolarna gnidas 
så att de skina av renlighet, säng- 
kläderna piskas och luftas. En myc- 
ket billig pänning skaffar mig litet 
ljust rullpapper, som jag nubbar fast 
över de rysliga tapeterna och ett par 
fotografier av fjärran sköna städer 
eller avbildningen av ett konstverk 
ger rymd åt den trånga kammaren. 
Ett stycke solljusfärgat tyg som gar- 
din ger illusion av solen själv, och 
några enkla och glada överdrag döl- 
jer de smutsbruna stolsitsarna. På 


min säng skall snart breda sig ett! 


täcke av muntert brokiga lappar, hop- 
sydda 'och än ytterligare utsirade 
med ullgarn "i lysande färger, det 
blir som en hel blomstersäng. Men 
på bordet framför fönstret, som fått 
en snövit duk, står en riktig blom- 
ma, som breder .ett fint bladverk och 





sättningen skulle bli ganska liten; om 
icke affärsmännen på sitt energiska 
och skickliga sätt grepe in i händel- 
sernas utveckling och upparbetade 
köplusten dag för dag tills den all- 
deles inpå julaftonen kulminerar i 
fullständig köpfeber. 

Vem kan väl motstå dessa stora 
julannonser, vilkas kraftiga stilar 
komma en att tänka på de sensatio- 
nella nyhetstelegrammens jätterubri- 


—- —— —— 





små lysande kalkar framför brand- 


muren, vars tillvaro jag nästan 
glömt. När jag nu vaknar på mor- 


gonen har jag glömt både sjukdom, 
samhällshat och olust, från harmo- 


nien i dessa enkla timg skapas en 
harmoni inom mig själv, som mte 


bara uppehåller mig, men eggar mig 
till nytt skapande, en återverkan 
utan slut. — 

Det finns tusen sätt att pröva den- 
na sanning, exemplen kunna variera 
i det oändliga. Det händer att små- 
saker ”knyta sig” för en — man blir 
vid dåligt humör, ur jämvikt. Se 
här ett gott råd: tag. och byt om 
klänning! En riktig söndagsklän- 
ning måste det vara, eller en fräsch 
och nystruken blus. EHer duka ett 
vackert, kaffebord — var inte rädd 
att spilla tiden och se till att det blir 
höägtidsfintt Verkan är magisk. 'I- 
bland kan ett rent negativt skapan- 
de ha samma verkan, t. ex. avlägs- 
nandet av någon sak i omgivningen, 
som plågat en att se. Jag vet en 
dam, som i ett sådant anfall av ned- 
slagenhet och känsla av att ha ”kört 
fast”, tog och gjorde rent hus på en 
massa onödiga prydnadssaker, som 
hon äv något slags pietet aldrig kom- 
mit sig för att röra. Efter denna 
stormvind och dess effekt på hennes 
väggar och bord, kände hon sig och 
kunde arbeta som en ny människa. 

De gamla hade sin vishet, I vårt 
traditionella högtidsfirande, innan 
det blev så att säga mekaniserat och 
industrialiserat, ligger ett behov alt 
skapa en högtidlig omgivhing, som i 
sin tur skapade en högtidlig känsla. 
Julens bonader, ljus och festligt du- 
kade bord, midsommarens lövruskor 
och kransar, ja, varje söndag med dess 
högtidsdräkt, allt är exempel på de 
yttre: tingens makt att stämma sin- 
net i en högre tonart, att alltså lyfta 
livet. De katolska länderna äga en 
stor skatt av livsstegring i sina fest- 
liga och pyntadeée kyrkor, ett infly- 
tande som särskilt när det gäller 
människor från fattiga, gråa hem, 
som här när som helst få bada sitt 
sinne i en skön och lyftande omgiv- 
ning, icke kan överskattas. 

Altt detta är saker som vi göra 
orätt i att försumma och förbise. 
Den som äger en magisk 1trollstav 
och icke gitter nyttja den, han kan 
skylla själv.  Disharmonien i 
vår omgivning är också en sorts ska- 
pelse, fastän i omvänd ordning, och 
den skapar disharmoni och livsleda 
inom oss. När det behövs så litet 
för att skapa motsatsen! 





Her 
sig 





ker, de utbjudna varornas härlighet, 
de insmickrande låga priserna, den 
fästliga stämningen utstrålar 
från de stora affärernas juldekoratio- 
ner i grönt och färgstarkt ljus, utan 


som 


och innan, jultomtärne, julgranarne, 
julpaketen! 
Må julmarknaden bli god och gi- 
vande! 
Crayon. 





CT Va . 


"Vi äro såsom öar”. 


— T barndomens dagar ödslade vi 
mycket sympati på Robinson Crusoe 
där han framlevde sitt liv på en en- 
sam ö och även Napoleon, dömd till 
landsflykt på St. Helenas klippö; 
inneslöts i vår medkänsla, skriver 
Rev. F. W. Boreham i Meth. Times. 
Och det har aldrig gått upp för oss 
att vi alla av livet drivits land på 
ensliga hav-omsvallade öar. 
hjälplöst avskurna från 
andra, isolerade. Och i olikhet med 
Robinson Crusoe skola vi aldrig vid 


Vi "äro 


horisonten se ett segel. 

En av. de starkaste 
makterna i vårt liv är hemlighets- 
fullheten hos vår egen individualitet. 
Varje enskilt ”jag” är fruktansvärt 
ensamt i T all evighet 
skola vi förgäves leta efter vår av- 
bild. 

I djupaste mening äro vi fader- 
varken 


isolerande 


universum. 


lösa och barnlösa; vi hava 


vänner eller fränder. Vi kunna etab- 
lera släktskap och vänskap och bro- 
derskap med andra ö-bor tvärs över 
haven som skilja oss åt. Vi kanna 
höra deras röster ropa till oss genom 
dimman, och förstå och besvara de- 
Icke 
ens den djupaste sympati förmår 
Ingen 


ras signaler, men det är allt. 


bygga en verklig brygga. 
människa kan träda in i en annan 
människas själ. 

Otaliga tänkare hava bestyrkt det- 
ta faktum. — T alla för- 
hållanden, säger A miel i sin dagbok, 
Vi drömma 1i en- 


livets 


äro vi ensamma. 
samhet, lida i ensamhet, dö i ensåm- 
het. — Vi äro alla öar, skriver Ge- 
orge Eliot, var och en i sin hemliga 
sfär av glädje eller sorg, där våra 
eremitsjälar vistas och röra sig i av- 
skildhet. — Vi äro såsom öar, upp- 
repar' Rudyard Kipling, och vi ropa 
till varandra tvärs över oförståeel- 
sens hav. 

Vi räcka ut våra händer och kän- 
na greppet av andra levande händer, 
och dock är det en hel värld mellan 
de två som stå varandra närmast och 
äro varandra trognast. 
otåtit över Robinson 
Crusoe, i stället borde vi gråta över 
vårt eget öde. Hans 
äro för intet att räkna mot vår ab- 


Vi hava 
ensamma år 
soluta och ständiga ensamhet. 


Men det finns andra 
faktorer i liv. 


isolerande 
vårt Våra person- 
liga förhållanden kunna avstänga oss 
från andra människor. Hemligheter, 
som vi icke våga förråda för någon, 
resa murar mellan oss och alla an- 
Själva civilisationen är ett iso- 
De vilda folksla- 
gens människor hava sällan hemlig- 
heter för varandra, därtill leva de 
för nära ihop... Men vi göra hemlig- 
heter av allting, av vår rikedom, vå- 
ra penningbekymmer, våra glädje- 
ämnen, våra sorger, våra privata för- 


hållanden. 


dra. 
lerande element. 
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Varje fråga förefaller närgången. 
Om vi frågade vår närmaste granne 
hur mycket pängar han har på ban- 
ken, hur stor lön han wutkvitterar, 
hur gammal hans hustru är, skulle 
han bli lika förbluffad som om wvi 
gåve honom ett käpprapp. Det pas- 
sande, den hävdvunna seden avstäng- 
er oss från varandra, i försiktig och 
ömtålig ensamhet framleva vi vårt 
liv på jorden: 

Men det mänskliga ö-livet har ock- 
så sina ljusa sidor. Det är icke kon- 
tinenterna, som styra världen. Vid- 
sträckta kontinentala områden såda- 
na som Kina och Ryssland betyda 
föga i världens historia. Kontinen- 
terna behärskas av örikena. i 

IT Centralafrikas och Asiens väl- 
diga inlandsregioner, vilka aldrig sett 
havet, har generation följt på gene- 
utan framåtskridande, utan 
ens någon tanke på framåtskridan- 
de; De ha stått fastvuxna på sam- 
ma ställe som träden, orörliga som 
klipporna. Det är de sjöfarande fol- 
ken vi ha att tacka för framåtskri- 


ration 


dandet. Det har varit i deras län- 
der, som konsten och vetenskapen 
blomstrat. 


Det mänskliga ö-livets ensamhet 
gottgöres på annat sätt. Det är där- 
ifrån vi skola erövra världen. 

Vi äro isolerade i vår egen indi- 
vidualitets ensamhet för att samla 
en "personlig erfarenhet, vilken ökar 
mänsklighetens samlade erfarenhet. 
Det finns ingen livsuppgift oss gi- 
ven så hemlighetfull och så helig 
som den att utveckla vår egen per- 
sonlighet. De isolerande elementen 
i livet finnas till icke för att mar- 
tera den enskilde utan för att berika 
det hela. Ur den mörkaste, den mest 
förtvivlade fruktansvärda 
samhet mänskligheten någonsin känt, 
Korsets ensamhet och övergivenhet, 
har utgått den kraft som skall erövra 
och frälsa världen. 


och en- 


På Islandsfärd. Redaktör A. G. 
Peterson i Kristinehamn, känd ge- 
nom sina reseskildringar från Sveri- 
ge och. Norge, har utgivit en ny bok, 
i vilken han på sitt godmodigt un- 


derhållande sätt berättar om en färd: 


till Island. - Man möter här liksom 
alltid i hans reseböcker den vakne in- 
tresserade iakttagaren och den roade 
berättaren som brinner av åstundan 
att dela med sig av sina upplevelser 
och iakttagelser åt andra. Häftet, 
som innehåller ett 80-tal illustratio- 
ner, kostar kr. 2:50 och kan rekvire- 
ras endast från författarens eget för- 
lag i Kristinehamn. 





Det har funnits endast en kristen, 
och han dog på korset. 


Nietsche. 
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Blusen 
skall, för att kunra 


och ändock se ut, 


Gummans 


Fabrikanter AB. ENEROTH & Ca, Gilsborg 
tÄmee Hör ev Gemmans Tvättpaleer 
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men skiljer sig dock på ett avgöran- 


rens ”högra hand” ehuru arbetet här 
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religion. 


vanekristendomen”, det 






Liksom 






















kritiklösa antagandet av andras tro 


tidigare var en vanlig företeelse, 
möter man nu ofta på skilda håll 
”vanefritänkeriet”, — uppfattningen 


för 


alla 
gjort av med religionen och att man 


att vetenskapen en gång 





därför själv icke behöver ägna den- 
samma någon eftertanke och 


ning. 


pröv- 


För dem som intaga denna lik- 





nöjda ståndpunkt kan det hå sitt in- 
tresse att taga Idel av vad en berömd 
samtida vetenskapsman ihar att sä- 
ga 1 frågan. På Lindbladska 
laget i Uppsala har till julen utkom- 
mit ett arbete ” 
ra livsfrågor” av den amerikanske 
fysikern Robert Andrews Millikan, 
Nobelpristagare i fysik 1923. Bland 
bilda 
Veten- 


Ett nytt kvinnoyrke. 


för- 


TI Amerika här uppstått ett nytt 
väl avlönat, ”äkta kvinnligt” 
noyrke, för wilket även hemma i Sve- 


Vetenskapen och vå- 
kvin- 


nige utrymme torde finnas. 
tillsammans 
betitlad 


de artiklar, 
boken, är 
skap och religion. 
— En första sak, 
vilken förefaller mig alldeles oom- 
tvistlig och obestridd av tänkande 
människor är att någon konflikt 
mellan vetenskap och religion alls 
inte existerar, om båda fattas på rätt 


Det har med sjukvård att göra, som 
även en, 
de sätt från vad vi mena med- denna 
beteckning. skriver han här, 

Arbetet består i att hjälpa kon- 
valescenter över en lång trist konva- 
descenstid, att leda hysteriska perso- 
ners sjukliga fantasi in på sunda ba- 
nor, att hand- 


räcka livsintressot, 


lingskraften där de äro på väg att|sätt. Det enklaste och väl också 
föri NE Allert så a | mest övertygande ibeviset för san- 
förintas o. s, v. Det gäller sålunda yS 


ningen av detta påstående är vitt- 
ledande 


att, som sjuksköterskan, vära läka- 


nesbördet från de största 
andarne på å ena sidan vetenskapens, 
å den andra religionens fält. 

Låt oss t. ex. 
namnen i världens vetenskapliga his- 
toria under de båda sista århundra 
dena. Säkerligen skall man medgi- 
ra, att de stjärnor som där lysa kla- 
rast betecknas av namnen Newton, 
vars livs tyngdpunkt inföll omkr. 
1680, Faraday som verkade omkring 
1830, Maxwell på 1870-talet, Kel- 


faller på det själsliga området. 
”Sysselsättningsterapevterna”, som 
deras yrkesbenämning är, måste äga 
vissa kvalifikationer, så pass sällsyn- 
ta att de garantera yrket ett högt an- 
seende och även hög ersättning. 
Då dessa ”sjuksystrar”, 
vända en vigare benämning, huvud- 
sakligen arbeta inom den förmögna 
världen måste de äga en grundlig och 
allsidig utbildning, vara intelligenta, 


utvälja de största 


för att an- 


EN : a vin på 1890-talet samt lord Raleigh 
spirituella och underhållånde Samt d9 SJÖN 
; 5 3 FE som dog 1921. Ingenstädes finna 
besitta en viss världsvana. Vidare]. 7; 5 Md 
bet 1 kolad kol vi allvarligare sanningssökare eller 
ehöva de vara skolade psykologer |. : 
i Å d 2 ct Fö 1 C Ke kli. intellekt med skarpare blick och 
med goda insikter 1 det mänskliga i; S 
SEE SUS i 2" Idock voro de alla fromma män, som 
själslivet, de behöva ha hjärta och |. Re RS = 
öppet bekände sig till religionen. 


ett levande intresse för varje enskilt 
”fall” samt fantasi och uppfinnings- 
förmåga för att på ett angenämt och 


När Kelvin år 1887 var på själva 
höjdpunkten av sin kraft, skrev han: 


”Ju djupare vi intränga 1 vetenska- 


för hälsan återställande sätt kunna 3 ij 
ös Rua | ÖN isl ; a R 1 "Ipen desto mera avlägsnar den oss, 
örströ och sysselsätta de sjuka, a ; Nr å 
SEN ERT NER ITE tror jag, från allt som stöter på 
skimgra deras oro och trista tankar. FRA ERE 
gudsförnekelse 
sras bästa hjälpmedel i kampen ANGE FF 
Deras bästa Fn å ; Sd Och 1903 när hans liv nalkades 
> nervösa sjukdomarne och själs- | . VR . 
imöt de nervösa sjukdoms sitt slut skrev han: ”Pänker ni 


lidandena är emellertid arbetet. De 
insikter 1 olika 
vilka de 


Ä lärt sarpt nog, så tvingas ni av veten- 
måste därför 
slags sysselsättningar för 
sjukas intresse "kan väckas: korgma- 


keri, bokbinderi, papparbeten, snick- 


äga ka 
ES skapen att tro på Gud som är alla 


Ni skall finna 


utan 


religioners upphov. 
vetenskapen icke fientlig mot, 


ett stöd för religionen” 
vävning, blomstersköt- 


ring, etsning, TRA Om Louis Pasteur, den oomtvis- 
gel o. s. v. Även sport ingår 1 läke- late frältela dv. allätnäsldens  biolos 
metoden. ger, skriver hans minnestecknare: 

Sysselsättningsterapevterna arbe-I»Det bör slutligen ihågkommas, att 


ta icke uteslutande i privatvård utan 
äro anställda även vid sjukhus och 
i mycket stor utsträckning vid sana- 


Pasteur var en djupt religiös man”. 

Författaren nämner därefter ett 
stort antal nu levande amerikanska 
internationellt 
rykte, som alla företräda en religiös 


torier. vetenskapsmän av 
Annie Garfield. 
syn på tingen. 

I slutet av sin artikel påpekar 
Millikan, att om man förnekar att 
det finns en gudomlig makt i värl- 
den som arbetar på rättfärdighet, så 
finns det häller icke något skäl för 
människan att visa självuppoffring 











JUVELER lleller försakelser av något slag. 
Någon utveckling av människor- 


i modern infattning fördelaktigast : RR 
nas samveten eller ideal är iec- 


ke tänkbar. Utan tro på Gud finnes 
nämligen ingen grundval för ideal 
| eller rr ine 


— 
. 





Pr kvartal 6 kr. fritt hemburen. 
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Just den bästa finner Ni till ett överkomligt pris 
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"De rida mot havet—" 


Irländsk dramatik. 


sköljt upp på mitt skrivbord är dagarne i ända vaktar sin fårahjord 
också ett häfte irländsk dramatik,|ute i ödemarken? Luften är disigt 
ett par små dramer, ”I klyftans]|grå av havsdimman, 
skugga” och ”De rida mot havet —,|i de stormslitna risiga träden — här 
utkomna i dansk översättning spå | blir sinnet tungt och sjukt — 
”Klinte”s förlag i Köpenhamn. Och vad tänker väl hans unga 
John Millington | hustru på där hon sitter ensam hem- 
som när han, trettiosex år|ma i kojan och genom dörröppning- 
skildes hädan endast en ser ut över det öde vilda landska- 
hunnit sex dramer och en samling | pet, där dimman på smygande fötter 
skisser, vilka dock voro betydande tassar fram ur mossarne? Hon har 
nog för att göra hans namn icke blott | gift sig för den lilla gårdens och få- 
känt utan även berömt. rahjordens Skull med denne gamle 
Synge fann åt sig en ny och sär-|särling, vars vita 
egen värld att skildrå — Aranöarna | ålder och wars tandlösa mun talar 
utanför Irlands västkust, på nåd och | grova ord. Hennes 
onåd utlämnade åt havsstormarne | snart vara förbi — 
och med Atlantens långa vågor rul- När ridån går upp ser man det 
lande-in mot klippreven, kring vilka | inre av den gamle Burkes koja, vil- 
bränningen sjuder i vitfradgande ra- | ken ligger längst bort i en lång vild 
seri, fyllande natten med sitt. mäk- klyfta. Ett blågrått sken fyller rum- 
tiga dån och sin skräck. met från torvelden på den öppna här- 
Synge som bosatte sig härute lå-| den. 
ter handlingen i sina (dramer spela | At ena sidan står en säng. Under 
bland denna öbefolkning av bönder | det överbreddå lakanet ser man kon- 
och herdar, turerna av en mänsklig gestalt. No- 
landstrykare. ra sysslar i rummet och tänder slut- 
”I klyftans skugga” verkar något | ligen, med en skygg blick bortåt 
främmande för svensk uppfattning. | sängen, vaxljusen på bordet, där en 
Kanske är det icke en verklighetstro- | del välfägnad står framdukad. 
gen - bondehistoria Synge avsett. I detta ögonblick bankar någon 
Kanske har han ende ast önskat ge ett |sakta på dörren och en främmande 
äktenskapsdrama landstrykåre kommer in. 


Författaren är 
Synge 


gammal. med- 


huvud rister av 


ungdom skall 


krögare, fiskare och 


”på annat sätt”. Han an- 


Själva innéhållet är nämligen icke | håller ödmjukt om husrum undan 
nytt. stormen och det strömmande rägnet. 
En gammal man, här en bonde-]| Hustrun ger honom ett vänligt mot- 


herde, misstror sin hustru. honom stanna hos 


Bland de arbeten julens bokflod]|VW grubblar han väl över där han 


unga 


tagande och ber 
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vinden visslar 
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Vackert läge. -— 


den döde Burke, medan hon själv 
går ut och söker efter en ung herde 
i närheten, Hon behöver honom för 
att få bud till den dödes avlägset bo- 
ende släktingar. Just när den gam- 
le :dog nedkallade han nämligen him- 
lens förbannelse över en och var som 
vågade röra vid hans döda kropp, 
imnan systern hunnit komma tillstä- 
des, 

Kmappast har 
sig, 


hustrun avlägsnat 
förrän den dystra scenen under- 
går en plötslig förvandling — den 
döde sätter sig upp i sängen och ber 
i vresig ton att få litet med av den 


framdukade välfägnaden, ett glas 
whisky — det kostar på att spela 


död! 

— Och varför spela död? undrar 
landstrykaren, när han återhämtat 
sig från sin förskräckelse. 

— Jo, svarar Burke, hon är en 
dålig hustru för en gammal man, 
och jag håller på att bli åldrig, Gud 
hjälpe mig, fast min arm ännu är 
kraftig. Ge mig knölpåken där och 
vänta en stund skall du få se en stor 
syn här i stugan! 

Det höres röster utanför och ”den 
döde” återtar skyndsamt sin roll. 

Nora kommer in med en yngling 
och under det att landstrykaren väl 
förplägad med dryckjom låtsar sig 
försjunken 4 djup sömn, tala de båda 
unga lågmält med varandra. 

Man förstår, att Nora tänker sig 
ett giftermål med herden. Men hon 
är livserfaren. Allt måste vara san- 
ning mellan dem, så att inga spöken 
skola kurina stå upp ur det förgång-|v 
nas grav och ruinera den lycka som 
nu — äntligen — skall blomstra för 
henne. 

Hon talar med dämpad stämma, 
i tunga satser. 

Hon gifte sig för att komma ifrån 
fattigdomen och få säkert fäste på 
jorden. Men vad betyder en liten 
gård och en fårah jord, när livet måste 
levas så ensamt som här utan ett 
barn att lägga till bröstet och med 
en gammal man, vars haka är knivs- 
ass och vars vita hårstripor stå som 
en buske omkring det skakande hu- 
vudet. — Både vinter och sommar 
och den blida våren har jag suttit 
här, medan ide unga bakom mig ble- 
vo vuxna och de gamla gingo bort. 
Ja> har behövt någon att tala med, 
någon att tänka på när dag byttes 
i natt — där var Darey och även 
andra män — 











Men den unge herden lyssnar en- 
Han har hört sägas 
det där förut, men nu tänker han på, 
att det är en liten bra gård hon fått 
ärva och att det är mycket pängar 
som hon funnit i en strumpa i den 
dödes gömmor och tömt ut på bor- 
det:— 

Med armen omkring henne, säger 
han hjärtligt: Du char haft det 
för ensamt här ed en gammal man, 
men det blir ett skönt liv du nu får 
med en ung man, ett skönt liv i san- 
ning! 









































Nu springer gamle Burke ur sin 
säng. Herden vömmer sig bakom 


Nora: — För Guds kärleks skull, 
rädda mig! Bed den gamle — han 
gjorde dig alltid till viljes! 

Men det är icke på honom Burke 
tänker utan på den otrogna hustrun. 
Hans list har lyckats. Hon har gi- 
vit -honom visshet och erkänt sig 
skyldig i två vittnens närvaro. Ut! 
Ut att tigga ditt uppehälle vid kors- 
vägarne! 
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— Gott bord 


NN 
Smakfulla Krans sa 
Alltid utsökt vackta i 
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skonar kläderna och händerna 
Krymper ej ylle. 























Nora vänder sig frågande till de 
unge herden... Nog ger han henn 
ett hem”? IR 
Men han slår ned blicken ock Mm 
lar illa till mods: — Det är ett vac: 
kert fattighus. nere i Rathvanna = 
Så finns för henne ingenting a 
ra i livet. Bortjagad från hemm 
försmådd av den man hon älg 
fattig, utan fäste på iorden och s 
gammal 
Tillsammans med landstryk 
den ende som haft ett ord till fi 
svar för henne, drives hon ut i 
dersnatten, hårda öden tillmötes 
der det att den gamle bonden, 
ligt - försonad med herden, drie 
honom till. 


Det andra dramat ”De rida 
havet —” skulle kunna haft 4 
grund den bohuslänska kusten 
gången tid, då kampen mot i 
var "hårdare än nu när fiskejak 
drivas med motorer och segel 
oén ersatts av ångarne. 
Händelsen spelas i en fisk 
nedåt stranden. 
modern Maurya, 
och sonen Bartley. 
Den gamla kryper fryse 
invid elden. Hon talar lågmält c och 
Msn med uindertryckia snyftnit 


































































för nio dygn 






svåra sorgen — 

blev en annan son, Michael, 

DÅ sjön. ; s 
Ett dfartve väntas vilket Sk 






seola vidare. till en nlats där det ä : 
marknad. Bartley ämnar 1 


sig EX / 
med ett par hästar. Man förvänta BR 
höga priser. 


Sjön går hård, man hör brän- 
ningen och modern bönfaller honom 















att stanna hemma. J 
— Vad är väl priset för HUD 


hästar, ja, tusen hästar klagar 
hon, mot en son där det icke 
finns någon mer son än den= 
ne ende! Är det icke en hård 
hiärtlös man som: icke vill Ivosnäj 
3 gammal kvinna, när hon vill 
la HODG borta från sjön — 
— Det är en ung mans liv 
vå siön, tillrättavisar en av dötl 
ne, och vem kan väl höra på en 
mal kvinna, som evigt upprepar 
och "detsamma. 
Bartlev går. 
Stinderia skrida därinne i st 
Modern talar för sig själv: 
-—- Jag vill icke överlev a 
Jag Her. i detta hus haft en Mm 
och hans far och sex präktiga 50 
som jar födde med smärta 

nåra fann man och andra icke, 9 
nu äro de borta alla som en 
satt här med Bartley och han: 
litet barn som låg i mitt knä, 
jao sår två kvinnor och tre 
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och fyra kvinnor som kommo in ge- 
nom den dörren under det de korsa- 
de sig utan att säva nåvot. Jag såg 
"ut och det kom män som bar på nå- 
got 1 ett rött segel, och vattnet rann 
Hav det — 

Under det hon talar utspelar sig 





samma scen i verkligheten. Det 
I kommer in gamla kvinnor, som kor- 

sa sig och klagande bönfalla på 
I golvet och män som bära Bartleys 


Flik, vilket de lägga på bordet — 
(Hur hart han omkommit? En av 
I hästarne har bråkat nere vid den 
branta stranden och slungat honom 
FK out i bränningen. 

Dne gamla modern böjer knä vid 
I sonens huvud och talar med klar 
: stämma, löst från den skräck och 
ångest som utgjort undertonen i hen- 

nes liv: 5; 

Alla äro de nu borta och det finns 
I ingenting mera som sjön kan göra 
I mig. Jag behöver icke vaka och grå- 
ta och bedja i stormiga nätter. Jag 
"behöver icke bry mig om hurudan 
sjön är när de andra kvinnorna kla- 
Köga.t Det är en stor vila som nu blir 
I min och djup sömn under de långa 
I nätterna. Bartley skall få en vacker 

ista av vita bräder och en djup 

grav. Vad mera än det kan vi ön- 
ska? Ingen på jorden kan leva evigt 
och vi måste låta oss nöja. 


Hermine Wallengren. 


Två böcker om fåglar. 





2 
F Som värdefulla och välkomna jul- 
Fi såvor FART med vi ätta betecknas de 
Böda fågelböcker” som utkommit 
fapå J. A. Lindblads förlag. Den ena 
fär 0. Helms ”Fåglar i våra trädgår- 
Fidar” med akvareller av. Ingeborg 
UFredriksen samt Carl Fries ”Färder 
Koch fåglar”, rikt illustrerad. De bå- 


föda praktverken kosta resp. 8 kr. och 
kr, 6:50, häft. ex 





mm 


att sjunga sitt väsen ut. 


förstämt varje känsla fri. 


Då teg han. 


sin glans i hans själ. 


Vi 
i snabbare 
bättras. 
dat 


som 


kunna icke förbättra världen 
När vi hos oss själva dö- 
apan och tigern, återstår 
ett 


uthålligt kreatur. 


asnan 


är motsträvigare och mera 


Biskop Creighton. 
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Slopa kaffet och drick 


KAKAO 





Sån ARR 


Han var sångare, sångare, född därtill 
att giva sin själ i jubel och drill, 


Men en dag blev han fångad, fick hem och fick viv. 
En främmande ton kom in i hans liv 
och den jublande sången tog slut. 


Väl sökte han slå någon drill ibland, 
men det var som ett osynligt tryckande band. 


Ty han såg, när han sjöng, hur hans makas id 
i den värld, som han byggde till sång, ej gav tid, 
hur hans väsen blev husvillt däri. 


Då gömde han djupt och skyggt 
i sitt hjärta sin sång, som en dörr han lyckt 
till ett heligt, förbjudet rum, — 

Han kysste sitt viv, och han redde av strå 

ett varmt litet bo åt de väntade små. 

Men hans lycka var tryckt och stum. 


Och sommarsol sken emot rutan och göt 

Lik en eldström den flöt 
i hans väsen och längtade ut. 

Han satt på sin pinne och såg på de små, 
som skreko på mat i sitt rede av strå. — 

Och eldströmmen slocknade ut. 


Då flög han mot gallret och kvittrade till. — 
Ett kvitter av vemod, av ångest en drill, 

som dränktes i ungarnas gny. 

Och hän till sitt värv, att ge stöd, att ge bröd 
han flög hela dagen, fills solen sjönk röd 
bortom aftonens purprade sky. 


Och tyst blev däruppe kring ungar och viv. 

Då satt han allena där med sitt liv 

och såg ut i den slocknande glans. 

Och det grep som en underlig ängslan hans håg, 
tills han ej visste mer, om den natt, som han såg, 
var himmelens natt eller hans. 


Men en längtan, en längtan i bröstet steg. 

Han gömde sitt huvud bak vingen — och teg 

och drömde att gallret föll. 

Men det var blott i drömmen den dörr, som han lyckt, 
sprängdes upp att befria hans andes flykt, 

ty gallret, ty gallret det höll. 


Sigrid Bergman. 





Det behåller alltid 


sköna 


tempo än vi själva Tför- | tens friskhet, det förvånande tröttar 


i längden. 
A. Bournonville. 


Lä 


Kritiken är en fil som glättar det 
som därmed bearbetas. 


E. 


Legouvé. 


nyhe- 


— 
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man en viss rädsla för. 


komma för att ingenting säga. 


 järbor 


Mitt hembiträde anmälde att nå- 
gon sökte mig. 

— Vem är det? 

— Hon vill icke säga sitt namn. 

"Folk, som inte vilja säga sina 
namn, tar man helst emot i tambu- 
Ten. 

Jeg gick ut. Där stod en kvinna 
uider ampeln, En liten en med klar- 
blå, pigga ögon. 

— Jag hade något att tala om, 
som jag helst ville säga direkt, sade 
hon. 

Folk, som ha något att tala om, 
som de helst vilja säga direkt, har 
Det är all- 
tid angenämare med människor, 
vare 
sig direkt eller indirekt. Men denna 
såg liten och ofarlig ut. 

Jag anvisade henne en plats i korg- 
stolen vid hallbordet och satte mig 
själv i en annan mitt emot. 


— Det är så svåra tider, började 


hon. 

— Det: är det förvisso. svarade 
jag. 

— Och när man därtill har nio 
barn: oss 

Hon "började att vagga kroppen 


fram och tillbaka på ett sorgmodigt 
sätt som om en osynlig hand plöts- 
ligt satt den på medar. 

Det är egendomligt, men faktiskt 
att wi inte tycka om folk med nio 
barn. Det verkar på något sätt en 
industri, som råkat i vanrykte. 

— Och alla skall ha kläder, 
och skor, fortfor hon. 

— Försörjer ingen sig själv? frå- 
gade j 

— Abbie; då, den äldste är nyss 
fyllda åtta år. 

Ätta år?!! d 

Min skeptiska min kom henne att 
hastigt tillägga: 

— Det har 
gånger. 

Jag svarade ingenting. Jag för- 
står ju att ingen för sitt nöjes skull 
hittar på sådana där sorgliga histo- 
rier. 

— Och nu undrar jag.... sade 
hon, och började energiskt repa i en 
svart påse.... jag will inte tigga, 
men jag kanske fick göra något i 
stället för det. 

Och hon lade upp en kortlek på 
hallbordet mellan oss. 

— Jag lägger stjärnor, 
Jag sér in i framtiden. 

Jag har hört talas om stjärngossar 


mat 


Ja T 





varit tvillingar två 


sade hon. 


på jul — men stjärnfruar >. .! Ge- 
sehäftet tilltalade mig icke. Men 


hur många geschäft äro direkt till- 
talande? Kanske betydde mitt in- 
tresse en biffstek för henne, en vän- 
lig brasa i kallnad kakelugn i den 
utkant av livet, där hon förde sin 
osäkra tillvaro. 

— En krona för en vanlig stjär- 
na och två, om det skall vara plock- 


ving, tre fattiga högar och brudsäng 
med, fortfor hon övertalande. 


Abrakadabra, mizinska, mizon... 
jag begrep ingenting, men lät med 
en lhandrörelse förstå att jag gick 
med på allt. 

Hon lyfte blundande, 
i handen och såg på 
högtidligt: 

Damen går i hjärter. 

Om hon bland ide och lade ut de 
knepigaste figurer. Det fattades in- 
te yrkesvana i de där fingrarna. Och 
hur mycket hon såg sedan! Främ- 
mande städer och stora hus, glada 
nyheter och viktiga bestämmelser, 
folk, pängar och trakteringar. Och 
först och en mystisk Hjärter, 
som skred fram överallt på både lju- 
sa och mörka vägar. 

— Han kommer 


såg på kortet 
mig och sade 


sist 


direkt till kam- 
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maren, sade hon och betraktade mig 
med en päjlande blick. Och guld- 
vara för han med sig, fortfor hon 


och tog ett steg med pekfingret ut 
från långfingret till ett hjärteress. 
Och kär är han, o, så kär! Åtta, nio, 


tio — nej, jag har väl aldrig Sett 
maken! Det är bäst att rusta till 


bröllop med detsamma. 

Hon föll i extas och jag började 
förstå att det tydligen var succes- 
numret som nu gick av stapeln. Jag 
bemödade mig att kväva en gäspning 
och så omärkligt som möjligt avläsa 
från armbandsuret, vad klockan var. 

— Och pängar ligger här, många 
pängar. Vet ni det, ni blir mycket 
rik? 

— Kan ni se 
skatten skall ut 


om det sker, innan 


nästa gång? våga- 


de jag inflika en fråga. 
Hon betraktade mig snabbt och 


en smula skygg. 

— Så tydligt ligger det inte. Men 
pängarna komma snart, och stora, 
stora pängar är det, och alldeles sä- 
kert är det Hjärtern som för dem 
med sig. 

— Det låter som det skulle 
Rockefeller, inföll jag. 

— Bor han i ett stort hus ett styc- 
ke väg härifrån? frågade hon efter 
en blick ned i korten. 

- Alldeles, svarade 
22-rumsvilla i Alingsås. 

— Vad var det jag sade! utbrast 
hon. Låt inte ett sådant tillfälle 
gå ifrån sig bara, det är mitt råd. 
Tv det är en bra och präktig man, 
se här! 

Och hon höll upp en klöverknekt 
för mina ögon. 

Upplivad fortfor hon att blanda, 


vara 


Jag. 


I en 


plocka, räkna och lägga upp. De 
angenämaste saker. Bjudningar. 


svartsjuka, glädjetårar, bröllop och 
förmögenheter. Allra sist knyppla- 
de hon ihop en märkvärdig slags fi- 
gur, som hon vände på ett kort som 
en pannkaka på ett spett. För mina 
ögon tog den sig skäligen enkel och 
intetsägande ut, men hon uppgav .ett 
rop och slog häpen samman händerna. 


Tvätta med 





Äldst & Bäst 


(Eftertryck ej Med ensamrätt 


tillåtet). för Sverige. 


Allahs vilia. 


KATHLEYN RHODES. 


Av 


Översatt av Sigyn Frydén. 
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— Ja, det var jag. Hon rodnade 
lite, alltjämt med det kommande nö- 
jet i tankarna. Jag kunde inte tän- 
ka ut någonting, och kaptenen före- 
slog mig det på skämt, och jag ac- 
cepterade förslaget. 

— Det var ja mycket lämpligt, 
sade Poppy i lätt ton, Britannia här- 
skar över vågorna, gör hon inte? 
Och jag antar, att i det speciella fal- 
let var ert val en fin komplimang 
till kaptenen och styrmännen, som 
härskade över vågorna å era vägnar. 

Celia såg upp med en harmsen 
blick, men innan hon hann öppna 
läpparna, var det Cheyne, som ytt- 
rade sig. 

— Om det var ämnat som en kom- 





— Nej. 
maken! 


väl aldrig sett 


jag har 
Jag skulle tro att jag satt 
inför själva drottningen av Saba, så 
grant är det. 


Och hon satte ett finger på den 
strålande 'konstellationen och såg mig 
högtidligt i ögonen. 


— Här ligger en förändring, sade 
hon. En lysande förändring. Och 
ni tänka redan på det båda två. Där 


gå de ljusa vägarna till bröllops- 
gården. 'Och där ligger Hjärtern, 
och där ligger ni själv, och där äro 
pängarna. ' Det kan inte undvikas, 
och det sker snart, mycket snart. 


Knut Heurlins Hemslöjd 


KORSGATAN 8. Telefon 10118. 


Möbeltyger billigt. 
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Innan 
Julstöket 
börjar 
och hela huset står på ända, tänk då 
på att allt detta ”ståhej” vore obe- 
hövligt om Ni ägde en Hoover, som 
icke blott kan användas och göra 
samma tjänst som en vanlig dammn- 
sugare, utan dessutom kan vad ingen 
piska ur den 
ingrodda smörjan ur mattorna... Det 


är därför Ni redan mu skall skaffa 
Er en 


HOOVER 


Den piskar, medan den sopar, 
medan den suger. 


A.-B. 


Ferd. Lundquist & Co. 
1, 4614 


dammsugare förmår: 


Hoover-avd, Te 








plimang, så blev det då högligen upp- 
skattat. Om jag minns rätt, fröken 
Romney, så fick ni ett pris, för att 
ni valt den vackraste och ovanligaste 
dräkten. Men det kanske ni har 
glömt bort för alla de andra trium- 
ferna den kvällen. 

Kitty kastade en hastig blick på 
honom bordet; men han hade 
sänkt ögonen, så snart han talat ut. 

Hon hade ej glömt den minsta de- 
talj från den kvällen, ej heller hur 
hon efter dansens slut på Cheynes 
bön visat sig för honom, skrattande 
och rodnande, i ett lugnt hörn på 
däcket. Hon hade ej glömt hans 
blick, då hon slog tillbaka sin kappa 
och visade sin kostym, ej heller de 
få ord, som han tyckt sig ha rätt 
att yttra. 

Men dessa dagar voro över för all- 
tid, och hon kände med en plötslig 
beklämning, att det var värre än 
gagnlöst att vänta, att de skulle upp- 
repas igen. 

Klockan åtta den betydelsefulla 
aftonen var det lilla sällskapet för- 
samlat i hallen. Professor Lindsay 
och Owen Cheyne hade beslutat sig ÅA 


över 


för att uppträda i vanlig dräkt, och 
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Lämpliga 
Julklappar 


för 


gossar! 






PRUOVÖPS- see ses ka ör från 7.50 
"Grå & bruna Sporttröjor , 6.—1 
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Vantar, Handskar, Hängslen, 

Skjortor, Kängor, Pyamas, 
Underkläder. 
cy Q 
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Fisktorget. 


Och hon slog ihop sina kort med 
den sublima minen hos en välgörare, 
som sluter sin tömda plånbok. 

Hon fick sina två kronor och gjor- 
de en värdig sortie. 

Det hela var mig lika obegripligt 
som en fotbollsmatch. Men kanske 
är det just det obegripliga som fängs- 
lar och tjusar oss mest i alla slags 
stjärnor. 

Ragna Peters. 





GYNNA VÅRA 
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| En mirakel- 
medicin, 


Franska tidningar berätta att man 
på landets sjukhus nu använder ett 
nytt universalmedel ”Venecin”, vil- 
ken enligt uppgift kan bota nästan 
alla sjukdomar. ; 

Detta meddelande osar ju humbug 
lång väg, men kanske det dock, icke 
är humbug. 


En dansk läkare d:r Valdemar 


5.50 | Brummerstedt berättar i Berlingske 


Tidende, att han prövat det ifråga- 
varande medlet och funnit det — ut- 
märkt! 

Han skriver: 

Jag har under innevarande år i 
stor utsträckning använt ”Venecin” 
i min praktik. De redogörelser an- 
gående medlet, vilka synts i ”Vecko- 
tidskrift för läkare”, uppmuntrade, 
enligt vad jag tyckte mig finna, till 
försök och de resultat jag uppnått ha 
varit mycket överraskande. För mig 
står det fullständigt klart att vi i 
”Venecin” fått ett utmärkt hjälpme- 
del i striden mot sjukdomar av alle- 
handa slag. Särskilt goda resultat 
ha vunnits i fråga om svåra infek- 
tionssjukdomar. 

I fyra fall av lunginflammation; 
därav två mycket svåra, gick febern 
så hastigt tillbaka att temperaturen 
var. normal på det fjärde dygnet i 
två fall, på tre dygn i de båda andra, 
medan krisen, som man vet, vanligen 
inträder först på nionde dygnet. Det 
allmänna befinnandet förbättrades 
alldeles ovanligt hastigt. 

I två fall av allvarlig halsinflam- 
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konditor. 











temperaturen trots « insnitt i bölden 
höll sig mycket hög med dåligt all- 
mänbefinnande vanns med ”Venecin” 
på två dygn en påfallande förbätt- 
ring. 

Jag har använt medlet för många 
andra sjukdomar och med godll ver- 
kan. 

Det mest uppseendeväckande är 
dén snabbhet med vilket 
na 


det allmän- 
befinnandet förbättras. . Många 
patienter ha, oombedda, uttryckt sin 
förvåning och glädje över resultatet. 
Även om det undersökningsmaterial 
jag ännu förfogar över icke är siär- 
skilt betydande, så tycker jag dock, 
att de uppnådda resultaten ha stort 
intresse och uppmuntra till fortsatta 
försök. 


Kan man genom ”Venecin”-he- 
handling förminska sjukdomarnas 


antal och förkorta konvalescenstiden, 
så är redan därmed mycket vunnet”. 





FAST TMIÖL 


AS KEM.-TEKN. FABRIK 
RUNDAD 18 


Hågkomster och 
livsintryck. 


En ny volym, den sjätte i ordning- 
en, föreligger nu mur det samlings- 
verk, vilket under namn av: Håg- 
komster och livsintryck utgives. av 
det Tindbladska förlaget i Uppsala. 
Vad som här bjudes är en både un- 
derhållande och givande läsning. 
Man finner bland bidragsgivarne en 
hel rad kända namn, vetenskapsmän, 
författare, konstnärer, präster, lära- 
re 0. Det ligger det upplevdas 
och det penrsonligas stora värde över 
dessa skildringar, 


a. 


vilka så gott som 
undantagslöst lita sig till perso- 
ner, förhållanden av 
Dessa tillbakablic- 


sammanfalla därför ofta 


händelser och 
allmänt intresse. 
kar i livet 


med läsarens minnen, eller, om hans 
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Nyutkormna böcker. 


J.A. Lindblads förlag, Uppsala: 


Elis Malmeström: Några Tinné- 


studier. Pris kr. 3:50. 

Den helige” Francisci Skrifter i 
svenk tolkning av Lisa TLundh. Pris 
kr.' 4:50. 

See M. Jones: Georg Fox. 
Pris kr. 3:50. 

Olfert” Ricard: Längre fram. 
Pris häftad kr. 3:75. 

Johan Benzendal. Amerikanska 
brev. Pris kr. 4:75. 


Astrid Cleve Euler: 


bara 


”Det under- 
grundämnet Selen”, 
nande bok om idödsstrålar, 
grafering, 


en spän- 
bildtele- 


talande filmer och båg- 


lampor, telefonering pr ljusstrålar 
m. fl. modärna uppfinningar. Pris 
2 kr. 

H. Andre: ”I ungdomstid”, korta 
dagsbetraktelser. Pris inbunden kr. 
3:15. 


huvudvärk. 


Det är få människor i våra de agar, 
som kunna säga, att de aldrig haft 
huvudvärk, skriver Dansk 
hedstidning. Det är en så vanlig 
sjukdom, att man inte riktigt räknar 
med Iden. Man tar ”ett pulver” och 
så är det inte mer med den saken. 

Det är naturligtvis rätt att inte 
göra stor affär av varje litet illa- 
mående, men å andra sidan bör man 
ha i minne att ett sådant just kan 
vara alanmsignalen för en sjukdom 
som håller på att utveckla sig. För- 


Sund- 


'biser man denna signal kan man få 


anledning till bitter ånger längre 
fram. 
Det modärna storstadselivet med 


dess många skiftande intryck eller 
långvariga stillasittande och brist på 
frisk luft inverkar i hög grad på 
nerverna och överamstränger dem. 
Huvudvärk 
just härpå. 


ofta ett tecken 
Kommer den ofta uppå 
måste icke -sällan hela levnadssättet 


är 


omläggas. 


Kan man icke få tid till långa 


promenader, måste man söka ersätta 


EL et 


genom att, så vitt möjligt, till- 
bringa söndagen i fria luften och för 


hågkomster icke sträcka sig så långt, 
låta de honom se in i en gången tid, 


i. många stycken helt olik vår egen. övrigt skaffa sig så mycket motion 
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deras tillrustningar hade därför snart 
varit undanstökade, så att 
färdiga och kunde njuta av en ciga- 
rett, innan de andra visade sig. 
Celia var den 
klädd -som en romersk bondkvin- 
na. Dräkten » framhävde = fördel- 
aktigt hennes pikanta, mörka appa- 
rition bättre än en mera klassisk 
kostym skulle gjort. En mössa kan- 
tad med guldmynt satt lätt på hen- 
nes upplösta hår, och hennes mörka 
ögon logo glatt under den glittrande 
prydnaden. Efter henne dansade 
Rosie in i hallen i en liten paljette- 
rad klänning med silverkrona på hu- 
vudet och stjärnstaven i handen, som 
tillkännagav, att hon var Titania, 
älvdrottningen. Hon släpade med 
sig Gordon Lucas, som tycktes ha 
det svalt och skönt i sin Pierrot-kos- 
tym. med sockertopphatt och svarta 
pompönger. 
Efter dem kom Poppy Fanshawe, 
och då herrarna fingo syn på henne, 
vå gåvo de livligt sitt bifall till känna. 
+ Hon; bar en grön klänning, glitt- 


de voro 


första, som kom 


ERS, tolot och 


En orm 
slingrade sig ut och in genom hennes 
ljusa hår; det platta huvudet med 
rödaktiga 


och tjusade” ögat. grön 


de ögonen låg långt ner 


över hennes panna. Ormar voro wvi- 
de bara armarna 
I trots av hennes engel- 
ska färger, den skära hyn, de havs- 
blå ögonen och det guldgula håret, 
var det någonting obeskrivligt ori- 
entaliskt över henne. Ormarna tyck- 
tes smyga sig intill henne, som om 


rade kring halsen, 


och midjan. 


de älskade henne, som om hon vore 
ett med dem, och hennes lilla smärta 
gestalt hade ormens glidande grace 
i alla rörelser. 

— Vid Jupiter! Vem är ni, frö- 
ken Fanshawe? frågade Lucas och 
stirrade på henne med oförställd be- 
undran. Är ni en ormtjuserska eller 
den gamla Nilormen, eller vad ska 
denna förtrollande uppenbarelse be- 
tyda? 

— Jag är varken det ena eller det 
andra, sade Poppy och ordnade sina 
ormarmband. Jag skulle ha velat 
vara ormtjusenrska, om jag kunde fått 
riktiga levande ormar, men Celia 
hade något att invända, så jag be- 
stämde mig för Lamia. Keats orm- 


Boken är åsatt ett pris av kr, 7:50. 





sem möjligt genom morgöngymna- 
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kvinna i poemet, ni vet. 
klamerade: 


— She was 


Hon de- 


a Gordian shape of dazz- 


ling hue, vermilion-spotted, golden, green, 


and blue. 

— Har jag förverkligat idén, tyc- 
ker ni? 

— På ett överdådigt sätt! Unge 


Lucas gav uttryck åt den allmänna 


meningen. Ni är alldeles förtrollan- 
de. Fullkomligt lik en orm själv, 


om jag får säga så. 

— Jag känner mig smickrad. Hon 
log lättjefullt upp emot honom, och 
den gröna skiftningen i det platta 
ormhuvudet på hennes patina tycktes 
återspeglas 1 ögonen. Alla kvinnor 
ha en släng av ormen i sig, ser ni, 
men det är endast en och annan gång, 
som det är tillåtet att visa det. 

— Var är Kitty? sade Celia ängs- 
ligt. Nu borde hon verkligen vara 
klädd — ah, här är hon! Och så 
vacker hon är, inte sant? Jag viss- 
te, att hon skulle bli fullkomligt 
skön som Beatrice. 

Leende och rodnande över att se 
sig föremål för så många blickar, 
kom Kitty Romney långsamt nedför 
trappan. = 





Hon hade en gul klänning med 


en underklänning i blekt citrongult. 
Den 
ningen var av 'mörkgul -brokad med 
uppskurna ärmer, 


dyrbara men enkla överklän- 


som voro öppna 


här och var, så att den blekare fär- 
gen i den undre dräkten skymtade 
fram. 


Hennes h 


ärliga kastanjebruna 


hår var ej som vanligt uppvirat i 


små rullar enligt dagens mod utan 


föll löst i mjuka vågor kring huvu- 
det och var hopfästat i en tjock knut 
över hennes vita nacke. -: 


En rad av 


glimmande. perlor war trädd genom 
håret och vilade som ett diadem över 
hennes panna. 


I hela hennes utseende var det nå- 


got obeskrivligt kungligt; hon såg 
ut som en medeltida prinsessa och 
tycktes med den florentinska dräk- 
ten ha iklätt sig själva den välborna 
dams personlighet, som Dante älska- 
de och gjorde odödlig. 


— Nå? Hon stannade med den 


ena gula skon på nedersta trappste- 
get. Duger jag inte? Vad är det? 
Celia, är det någonting på tok?" J. ag 
vet, att detta inte är en alldeles rik- 
tig Beatrice-kostym, men jag har 


|gjort så gott jag har kunnat. 
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Bazargat an 8. 


oe- 
De 


stik, varvid man skall försöka 
nomarbeta musklerna. 

Viktigt är också att få tillräckligt 
sömn, 7—8 timmar och i frisk luft. 
För öppet fönster när årstiden med- 
det! Denna enkla 
om iden tillämpades, 


ordination 
befria 


ger 
skulle, 
en mimned människor från deras hu- 
vudvärk. 

Ofta kan huvudvärk föranledas av 
en organisk sjukdom, i vilket fall 
läkaren bör tillfrågas. 
föreligger bleksot, 


naturligtvis 
Icke 
utom arsenik och järn även fordrar 
frisk luft. 


envis huvudvärk 


sällan som 
motion och 

I andra fall av 
är det tillrådligt att söka en ögon- 


läkare. Det kan vara fel i ögats 
byggnad, som kan framkalla huvud- 


Här är botemedlet särskilt 


avpassade glasögon. 


värken. 





Fd 


ÄPTEETHS in 
UolnersIllecbhs 


KORSETT- 


avdelningen, 3:dje vån,, 
intill Thesalongen. 


Erbjuder "största urval 
i svenska och utländska 
korsetter, byst och 
höfthållare m. m. till 
lägsta priser. 





Hustruns släkt är släkt med skaf- 
ferieb men mannens släkt är släkt 
med stugdörren. 

Danskt ordspråk. 











å ön 


— Fröken Romney, ni är. gudom- 
lig! Gordon den 
Om Beatrice 
var hälvten så förbländande som ni, 
så var det inte underligt, att Dante 
tappade huvudet. Det mörka 
gula klär er alldeles underbart. 
är rädd, 


Som vanligt var 
5 
förste, som yttrade sig. 


där 
Jag 
att en stackars Pierrot inte 
vågar vänta, att ni ens ska se åt Ho- 
nom i kväll. 

— Å prat! Hon gick fram till den 
väntande gruppen, och hennes skön- 
het verkade som en gång förr nästan 
överväldigande på Cheyne. Det kop- 
parfärgade håret, den varma rodna- 
den på de fint rundade kinderna, de 
mörka ögonen, som strålåde som två 
milda, klara stjärnor under de tjocka 
ögonhåren, den vackra munnen med 
den stolta krökningen på läpparna, 
de vita tänderna — i kväll stod Kitty 
på själva höjdpunkten av sin skön- 
het, såsom varje kvinna, säges det, 
gör det en gång åtminstone i sitt liv. 

Owen Cheyne glömde sedan aldrig 
den strålande uppenbarelsen av den | 
gudomliga Beatrice, och doktor Las- | 
sen, som också hade förmånen att se 
henne denna kväll, bar den bilden 
med sig till sin död. —  (Forts.). 
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När Eder hy S 


visar tendens att bliva oc VS 
torr och ojämn — köp då 


YvY Hud-Crémé 


och använd den regelbundet! 












kommer att bliva förvånad 
hur fort huden återvinner sin 
turliga mjukhet och smidig 



























Säljes överallt, 9 
A--B, YvY-Fabriken, Ystad. å 


Johnson & Carlson R 


Kopparslagerifirma. 8 
Husargatan 24, Tel, 4111 - 
Alla slags Ko p ; 
riarbeten verkställs S 
ningar utföras dugli; 
kemiskt rent tenn, a 
lägsta priser. . 








18/18 IMO SI SIB SAB USHE BIBBI HOPKOLBBHOn BN 


:Pröva ett par: 
AN 
Skodon 


och Ni har funnit den sko Ni 


EE RR TI ET NE IS Tr TE a I 


länge önskat. 
Bekväm, elegant och hållbar 
både i form och styrka. 
Största urval! Lägsta priser! 
hos 


10 Södra Larmgatan 10. 
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rage anene IR RU ROR URI R IR IR EURON OR 191E GSR UPITR IP IG PUR TAGG TA 


ING MTM MIMIMIIMIYD IB: BIEIRUG RIIS HOGR LBB) Eter 





MR 
Vv 


BREVLÅDA. 


Nybörjare. Ni önskar veta hur em = 
novell skall skrivas. En svår frågat - 
Vi skola svara Er med en dansk re- 
daktörs målande ord. En novell 
skall vara lik en — gädda! TInled> 
ningen skall liksom gäddans spett 
siga, jämförelsevis lilla huvud vara 
kort och hastigt föra läsaren in to 
själva handlingen, vilken skall vara. - 
kraftiet by ggd liksom — gäddans = 
kropp. Slutet skall, som fiskstjär==— 
ten vara kort och hälst liksom denna 


AA 
Re 


göra en oväntad och dramatisk 
klatsch, tillförande historien en NS 


och överraskande poäng. 


Rättelse. "Tryckfelsdemonen, som. 
by väer alltid är i i Verkan hade.f 





















rod tina Det lod kö ett vis 
citat: ”Väl den som SYereR vore” 
Den insiktsfulle läsaren har r käns Ca 
redan förstått, att 
”ogefter” (ogift). 
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INNEHÅLL. 


Till våra läsare. 

Snövisa, 

Ett nytt skede i samhälsets barna- 
vård. : 

Tidens brådska och hemmen. 

Väntans tider—uppfyllelsens tider. Av 
Kyrkoherde Albin Holm. ” 

Skrivbordet. Av Frida Eriksson. 

Charlotte Löwensköld .Selma Lagerlöfs 
nya bok. 

Prästen. Eira Brehm. 

Föredrag och diskussionsinlägg. En del 
praktiska råd. Av Astrid Holmer. 

Allahs vilja. Roman av Kathlyn Rhodes. 


Till våra läsare! 


Med nu föreliggande nummer, det 
för 
Tidning att utkomma! 

Bakom tidningen har, som tidi- 


sista året, upphör Kvinnornas 


gare meddelats, icke stått någon po- 
litisk eller 
och ej häller några affärsintressen 


annan sammanslutning 
— den char varit ett enskilt företag 
med en på förhand fastställd osjäl- 
visk uppgift. 

Varje tidning fördrar ott rundligt 
tilltaget startkapital, vilket är dömt 
att förintas. Även här har detta va- 
rit förhållandet, men det är redam en 
gammal historia, och det har icke 


varit ekonomiska svårigheter som 
påkallat. nedläggningen. 
Orsaken ligger icke heller i den 


genom depressionen oerhört skärpta 
konkurrensen inom tidningsvärlden i 
fråga om prenumeranter och annon- 
ser. 
Vad föranlett nedläggandet 
är helt enkelt — trötthetskänsla. 
Tidningen startades vid den tid- 


som 


punkt då den kvinnliga rösträttsre- 
formen genomförts. TI vårt eget och 
ett flertal länder bekläddes 
kvinnorna full- 


myndighet. Otaliga uttalanden skul- 


andra 
med - medborgerlig 


le kunna anföras, visande de omät- 
ligt stora förhoppningar man med 
hänsyn = till samhällsutvecklingen 
knöt till denna världhistoriska till- 
dragelse. Man syntes på olika håll, 
även manligt, vilja tillerkänna kvin- 
nan en samhälls- och världsfrälsan- 
de mission! 

En ny kraft hade tillförts sam- 
hällslivet. en kraft känd och högt 
skattad från hemmet, ett tillflöde av 
ordning, godhet, 


möoderlighet, av 


osjälviskhet, rättrådighet, renhet, of- 


fervilja. För att samla och nyttig- 
göra denna kraft påkallades én so- 
cial upplysningsverksamhet - bland 


kvinnorna, och i alla länder uppsto- 
do även kvinnotidningar med denna 
uppgift på sitt arbetsprogram. En 
del av dem antogo politisk färg för 
att finna stöd hos sitt parti. Andra 
föredrogo att intaga en i politiskt 
hänseende fri oberoende ställ- 
ning. Vår tidning valde det senare 
alternativet. 

Nåväl, alla dessa publikationer ha 
fått erfara, att det kvinnliga sam- 
hällsintresse man så trosvisst räknade 
med icke funnits och icke finnes an- 
nat än undantagsvis. 

Nu skulle otaliga uttalanden kun- 


och 


AREA NR 2 EA EE SEE TT RR VE 
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na anföras, som bestyrka detta sak- 
förhållande och visa vilken missräk- 
ning den med så stora förväntningar 
motsedda kvinnliga rösträtten blivit. 

I sitt allra :senaste nummer skri- 
ver ”Norges Kwinder” apropos de 
just nu förrättade norska kommu- 
nala valen: 

"Kvinnorna i allmänhet "känna 
icke att något arbete där ute (i sam- 
hället) väntar på dem — intet krav 
på personlig medverkan — intet per- 
sonligt ansvar för det samhälle de 
leva i”. 

Vice ordf. i den amerikanska de- 
mokratiska nationalkommittén, fru 
Emely Nevell Blair har helt nyligen 
deklarerat för Amerika, det land där 
kvinnorna, samhälleligt sett, betyda 
mest, att den kvinnliga: rösträtten 
icke satt något spår i samhällsut- 
Kvinnorna icke 
De hava 


vecklingen, hava 
genomfört någon reform. 
icke förändrat de politiska partipro- 
grammen eller kampmetoderna. — 
”Jag känner, skriver hon, icke nå- 
gon kvinna som äger politiskt infly- 
tande därför att hon är kvinna. Jag 
känner icke någon kvinna som stö- 
dos av andra kvinnor. Jag känner 


icke någon manlig politiker som 
fruktar kvinnorösträtten vilken frå- 
ga det än skulle gälla”. 


Här är icke meningen att hålla 
någon straffpredikan över kvinnor- 
na utan endast att konstatera fak- 
tum, nämligen det sakförhållandet, 
vilket redan från början: bort ligga 
i öppen dag, att kvinnorna icke äga 
samma samhällskänsla som männen. 
Den kan helt enkelt icke ingå i de- 


ras naturliga utrustning. Det har 
tagit årtusenden av > personligt 
ansvar och personligt arbete för 
att göra mannen till den sam- 
hällsbyggare han är. Hur kunde 


man väl tro, att det endast behövdes 
en ny lagparagraf för att kvinnan 
skulle visa sig vara 1 besittning av 
en samhällskänsla, som livet aldrig 
avkrävt henne, aldrig utvecklat hos 
henne? 

Men 
många håll och den hår utgjort själ- 
va drivkraften i vårt tidningsföre- 


denna tro fanns dock på 


tag. När den nu är borta följer som 
en självklar åtgärd att verksamhe- 


ten nedlägges. 


Vi ha, kanske därför att vi, så 
långt möjligt varit, undvikit de 


tunga artiklarne och klätt våra tan- 
kar i genrebildens, i kåseriets, 1 essay- 
ens, i skämtets lättare form kunnat 
glädja oss åt att vår tidning har bli- 
vit både läst och omtyckt. Få tid- 
ningar torde i själva verket kunna 
glädje sig åt så många vänliga och 
erkänsamma och uttalanden 
som vi fått mottaga. Det kan under 
sådana förhållanden måhända synas 
egendomligt, att vi icke låta tidning- 
en fortsätta att leva, men man bör 
då ha i minne att det icke varit vår 
önskan att rätt och slätt åstadkomma 
en underhållande tidning, utan att 
ett bestämt syfte legat bakom vår 
verksamhet, nämligen att appellera 
till den kvinnliga samhällskänslan 
för att resa en därpå grundad rörel- 


brev 


——Z 1 €<soo=——— 


DRICK FRIMAR 


Snövisa. 


Av Kerstin Hed. 


Nu singla vita flingor från rymdens gråa Loft, 
nu somnar allt i vindlös stillhet in. 


Se vinterns sagorikel! 


Det far ej färg, ej doft, 


men det Har dröm och tystnad, gossen min! 

Med blick, som grubbel ej gjort skum 

du mäter tymdens dunkla rum 

och lutar, undrande och stum, din svala kind mot min. 


Nu blomma alla täppor som vita rosensnår 

och vita bolster bäddas mot var vägg. 

Tyst som i trolldom bunden kring dalen skogen står 
och granarna ha vita, tunga skägg. 

En andlöst stilla, kort minut 

slår allt i fläckfri skönhet ut — — — — 

Se, tönnen vid vår stuguknut är vit som vårens hägg! 


Ila susa vinterns visor ut den vita, svala ron 

och tymden är ett liljesållat flor. 

Di vilja glömma, du och jag, var vackert visas ton, 
snatt kanske natten kommer, stum och stor. 

Aek, det är långt till kvällen än! 

Du är den ljusa morgonen, 

där tyst du lutar, liten vän, din svala kind mot mor! 


se. När tron på denna möjlighet 
icke längre finnes, förlorar arbetet 
sitt intresse för de krafter som varit 
verksamma inom redaktionen och 
vilka nu gå att upptaga annat arbete. 

Vi ha emellertid all anledning att 
hysa de vänligaste känslor mot vår 
trofasta lisekrets, vilken vi härmed 
- säga ett varmt tack! 


Redaktionen. 


— av hjärtat! - 


«Mirakelmedicinen". 


TI förra numret berättades om en 


ny fransk medicin, ”Venecin”, vil- 


ken fått ett fördelaktigt omnämnan- 


Ide i den danska ”Veckotidskrift för 


läkare” och i deff ansedda Berling- 
ske Tidende varmt rekommenderades 
dansk läkare, d:r Valdemar 


Brummerstedt, som med stöd av er- 


JR AA ag 


sin egen praktik säger: 

”För mig står det fullständigt 
klart att i Venecin, fått-ett ut- 
märkt hjälpmedel i striden mot sjuk- 


farenheter ur 
vi 


domar av allahanda slag”. 

Vår tidning har nu fått ett med- 
delande från d:r Eimar Rodhe, Gö- 
teborg, vilket reducerar ”Venecinet” 
till humbugsmedicin. Den ansedda 
tyska tidskriften ”Pharmäceutisehe 
Monatshefte” berättar i sitt novem- 
bernummer att preparatet i fråga un- 
derkastats noggrann vetenskaplig 
analys, varvid man funnit, att det 
utgöres av starkt kalkhaltigt käll- 


vatten och ingenting annat. Värl- 
den vill bedragas, tillägger d:r Ro- 
dhe, — här ett nytt exempel på den- 
nå gamla sats. I det senaste num- 
ret av Hygienisk Revy, finnes Vene- 
cinet omniämt jämte den nyss nämn- 
da analysen, 

Härtill är endast att foga en suck 
fått det 
hjälpmedel mot mängden av mänsk- 


över att vi icke utmärkta 
liga krämpor som den danske läka- 
ren säkerligen i god tro förmenat. 


TLiksom. bland Nord- 


amerikas skogar sönerna döda sina 


vildarne i 


fäder så snart dessa bliva gamla och 


svaga, så sker ock inom litteraturen. 


H. Heine. 


Mannen = skall familjens 
grundsten, som bär allt, 11en icke en 


kvainsten, som nedtrycker allt. 


vara 


C..H. Spurgeon. 


I fråga om äktenskap och religion 
ger jag aldrig bort några råd. Jag 
vill nämligen icke att någon med- 
människas lidanden vare sig i denna 
eller den andra världen skola påfö- 
ras mitt skuldkonto: ; 

Lord Chesterfield. 
x 
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Ett nytt skede i sam- 
hällets barnavård. 


Den nya barnavårdslagen träder i kraft. 


Med 1926 års ingång träder den 
nya barnavårdslagen i kraft. 

Med denna lag har män velat fylla 
en del luckor i den tidigare lagstift- 
ningen rörande samhällets barnavård 
samt genomföra en centralisering av 
densamma. 

Lagen omfattar nya kategorier 
barn samt högre årsklasser varjämte 
hittills omhänderhafts 
av olika myndigheter, nu anförtros 
åt barnavårdsnämnden som den cen- 
Nämnden till- 


vården, som 


trala organisationen. 
sättes äv kommunen och på sådant 
sätt, att sakkunskapen blir i tillbör- 
lig utsträckning representerad. 

De  utomäktenskapliga 
ställning 'beröres icke av den nya la- 
gen 


barnens 
utan regleras alltjämt genom 
lagen av 1917, vilken befunnits fullt 
tillfresställande. 


Kroppsligt vanvårdade barn. 


Det har redan tidigare varit möj- 
ligt för samhället att skilja det van- 
artade och i sedligt avseende försum- 
barnet från ett dåligt hem, 
men det har saknat denna befogen- 


made 


het när det gällt endast kroppslig 
vanvård. 

Den nya lagen stadgar emellertid 
att barnavårdsnämnden äger rätt att 
medels lagliga åtgärder ingripa be- 
träffande barn under 16 år, ”som i 
föräldrahemmet misshandlas eller ut- 
sättas för allvarlig vanvård eller an- 
nan fara till liv eller hälsa”. 

Stadgandet är, som synes, ganska 
till- 


och torde vara 


fylles för alla tänkbara fall. 


vittomfattande 


Sedligt försummade och van- 
artade barn. 


Den nya barnvårdslagen tiller- 
känner barnavårdsnämnden rättig- 


het att vidtaga nödiga åtgärder be- 
träffande barn, ”vilka på grund av 
föräldrarnes lastbarhet, vårdslöshet 
eller oförmåga att fostra barnet är 
Ett sådant 
ingripande är medgivet tills barnet 
fyllt 16 år (mot hittills 15 år) samt, 
i fall av redan utbildad vanart, tills 
fyllda 18 år. 


I fråga om barn av båda dessa 
[el 


i fara att bli vanartat. 


kategorier skall barnavårdsnämndens 
ingripande i första hand gå ut på att 
väcka  föräldrarnes 
och att förmå dem att fullgöra sina 
förpliktelser mot barnen. 

Direkta åtgärder kunna även vid- 
ranartade barnen själ- 


ansvarskänsla 


tagas mot de 
va. 

Finns anledning att misstänka att 
vanarten är betingad av andlig eller 
kroppslig svaghet skall läkareutlå- 
tande inhämtas. 


Där vanlig vanart föreligger skall 
barnet tilldelas allvarlig varning och 
även kroppslig bestraffning kan fö- 
rekomma, men endast i undantags- 
fall. Gosse över 15 år och flicka 
över 12 år får icke agas. i 


Barns skiljande från föräldra- 
hemmet. ) 


Barnvårdsnämnden äger rätt att, 
när så visar sig påkallat, skilja bar- 
net från hemmet för att bereda det 
skyddsuppfostran. Denna bör gå ut 
på att utveckla och utbilda barnet 
till en i alla avseenden duglig sam- 
hällsmedlem. 

De icke vanartade barnen böra 
utackorderas till "enskilda, beprövat 
goda hem eller upptagas i barnhem. 
Syskon skola så vitt möjligt upp- 
fostras tillsammans, 

Fattigvårdsanstalter icke 
komma ifråga, då lagen förbjuder 
att barn över två år intagas på dy- 
lik anstalt. 

Från barnhem skall barnet utskri- 
vas senast när det fyller 18 år. Det 
skyldighet 
att övervaka sina skyddslingar, de- 
ras uppfostran och förhållanden och 
att, när de vuxit upp, förhjälpa dem 
till arbete och nödig utrustning. 

Vanartade barn skola intagas på 
skyddshem, varvid man bör skilja 
på barn under och över 15 år. Vis- 
telsen där 
fyllda 18 
opålitliga ungdomar, utsträckas än- 
da: till 21 år. 


I fråga om hem, där barnen löpa 


kunna 


är Dbarnavårdsnämndens 


skall i regel upphöra vid 
år, men kan, ifråga om 


fara att misshandlas eller bli skad- 
ligt påverkade i sedligt hänseende 
på grund av att den ena av föräldrar- 
ne är hemfallen till alkoholmissbruk 
eller lastbart leverne, kan den skyl- 
diga tvångsinterneras på alkoholist- 
anstalt eller anmälas för polismyn- 
digheten för eventuell behandling en- 
ligt lösdrivarelägen. 


Kostnadsfrågan. 


Kostnaden för de barn, som på 
ovan angivet sätt omhändertagas för 
samhällsvård, bestrides av föräldrar- 
ne i den mån det är dem möjligt samt 
av hemkommunen med vissa fixerade 
bidrag av staten. 

Med den nya barnavårdslagens 
ikraftträdande, det från 
sakkunnigt håll, börjar ett nytt skede 
i samhällets barnavårdshistoria. Lag- 
stiftarne ha med noga beaktande av 
alla berättigade önskemål gjort en 
nationell barnvård. möjlig. Vad det 
nu gäller är att föra lagens bestäm- 
melser i dess: egen goda anda uti ' 
livet till hjälp för dem de avse. 


försäkras 
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Tidens brådska 
och hemmen. 


En av vår tids största plågor är 
det foreerade tempo, i vilket livet för- 
löper, den rastlösa brådska som det 
är nästan ogörligt att undkomma, 
tiven om man lider under och kämpar 
mot den, skriver prosten Joh. Nor- 
dentoft i Nationaltidende. Det nu 
levände släktet är i utpräglad grad 
”jäktets barn” och behöver höra ett 
myndigt: ”Herren är i sitt heliga 
tempel; stilla inför Hans ansikte all 
jorden”! 

T synnerhet lider hemlivet av den- 
"na nervösa oro, detta jäkt som över- 
stiger krafterna både hos gamla och 
unga och som ofta gör barnen irrite- 
rade och obalanserade. Hur väl be- 
"höver icke det moderna hemmet lära 
av det gamla hemmet hur trevnad 
och lugn skapas. Att samla famil- 
jen till högläsning eller eljes för nå- 
got gemensamt intresse. 

Eller att hålla skymning. Även 
de som känt detta bruk från sin egen 
lyckliga barndom ha nästan glömt 
bort hur milt det stämde sinnet, hur 
blitt det bragte de trötta tankarne 
till ro, när kakelungsdörrarne öpp- 
nades och växlande ljus och skugga 
spelade över rummet under det att 


ER RT SV TE SES FYN VEN FAST SPD 


en dämpad melodi hördes från pia- 


not. 
Ja det är många av dem, som icke 
F o ss o k 
: skulle sätta något värde på allt det- 


ta nu, som icke skulle kunna hålla 
skymning lika litet som de kunna 
njuta av en ferie därför att oron sit- 
ter dem i kroppen — ja, ännu längre 
in, så att det är dem omöjligt att 
frigöra sig från alla rastlösa tankar 
och bekymmer. 

Men det finns ändock något, som 
vi måste ge oss tid till, något som 
vi äro skyldiga våra barn och även 
oss själva. Om hemmet icke skall 
bli endast ett hotell med så och så 
många rum, där man tillbringar nat- 
ten — många hem äro av denna typ 
— utan verkligen förtjäna namnet 
hem, så måste det finnas en andlig 
föreningslänk mellan dem som bo 
innanför dess Det 
finnas något som de dela med var- 


murar. måste 
andra, något som kan värma allas 
hjärtan och glädja alla sinnen. 
Finns icke detta, då är det fara 
på färde. Ty öppenhjärtighet och 
tillitsfull förtrolighet äro otänkbara, 
utan andlig samhörighet och hjärt- 
ligt samförstånd. De bero av var- 


— Ö-A 
PARLOR 
JUVELER 


i modern infattning fördelaktigast 
hos 
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Göteborgs Aftonblad 


Särskild, omväxlande 
avdelning för kvinnan 
och hemmet. 

I varje nummer, värde- 
fulla artiklar i olika 
frågor, berättelse, 
följetong, kåserier. 


Pr kvartal 6 kr. fritt hemburen. 


Lösnummerpris 10 öre. 


andra samtidigt som de skapa var- 
andra. 

Och att öppenhjärtighet och för- 
trolighet är något gott, därom råder 
väl ingen meningsskiljaktighet. Vil- 
ken far och mor förstår icke de för- 
äldrar, som en gång yttrade: — Vi ha 
alltid så mycket önskat att ha ge- 
nomskinliga barn 

Det är svårt för den far och mor 
Men det är också 


svårt för de unga om de, när frestel- 


som icke har det. 


serna bestorma dem både inifrån och 
utifrån, icke kunna förmå sig att gå 
till far och mor för att tala fritt med 
dem. ; 

I detta ligger ju en så oerhört 
stor "hjälp. Att nämna en frestelse 
vid namn ger liksom makt över den. 
Det onda och låga tål icke ljuset. 

Men tiden, tiden härtill? 

Det är många äldre personer, som 
när (de någon enstaka gång hejda 
sig och samla sig för eftertanke ock- 
så tänka på vänner från gångna da- 
gar eller på människor som de un- 
der livets lopp kommit i beröring 
med. — Med en suck säga de: 

Man har faktiskt icke tid att vara 
trofast! | 

Någon sanning ligger det ju häri. 
Strömmen är för stark och det fin- 
nes gränser för vad det mänskliga 
medvetandet kan rymma och fasthål- 
Därför måste vi handla enligt 
formeln: Sätt in din kraft där den 
bäst behövs och för att fylla det krav 
som ögonblicket uppställer. 

Men våra barn dem måste wvi 
tid Med dem måste vi leva 
vårt liv. Vi och de få icke bli främ- 
Finns viljan, 


la. 


ha 


för. 


Ningar för varandra. 
skola vi se att ännu kunna berg för- 
flyttas. även berg av brådska och 
arbete. 


Det är den ädles ädlaste företräde, 
att han binder sig själv; kädjorna äro 
för det råa släkte som ej kan hålla 
sig själv i tygel. 






J. W. v. Goethe. 


” 





Bedöm en människas kraft efter 
de lidelser 'hon kuvar, ej efter de, 
av vilka hon behärskas. 





F. Robertson. 


Prenumeranter 
för 1926, 


som verkställt sin prenumeration 
på posten, återfå därstädes den 
inbetalade prenumerationsavgiften. 

Expeditionen återbetalar pr post- 
anvisning prenumerationer, som 
ingått direkt dit pr brev eller på 
annat sätt. 


Vår expedition 


Götabergsgatan 2, hållas öppen till 
och med den 31 mars. Tiden kl. 
10 f. m.—2 e. m. s 
Alla fordringar böra vara inbe- 
talade före nämnda datum. Obeta- 


Ilade räkningar utlämnas därefter 































































Väntans tider — upp- 
iyllelsens tider. 


Av Kyrkoherde Albin Holm. 
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sare för oss medan tiden lider. All 
beror på 


”Intet är som väntans tider”. Det är 






Vackert läge. 


Referenser: 


ett djupt och outplånligt drag i män- ögonen man ser med — 
skulle vi sätta svarta 
Och 
full av fredssträvanden? 
Har inte Nationernas Förbund lyc- 


niskonaturen att längta, att vänta, men varför 


glasögon på oss? månne inte 


luften 


att hoppas. Särskilt i ungdomens da- 


gar strålar framtidshoppet klart för är 






Det har lagt 
blitt 
Julen, min- 


pit oss med sin makt. 


ens ögon. Då väntar man hälsa, en 0 
oändligt 


god framtid, ett lyckligt liv. Efter 
den stora katastrofen, vars verkning- 


sig någonting och 






kats lösa varenda en av de frågor som 
hänskjutits till detsamma. Skulle 
den omständigheten att för ögon- 
blicket alldeles 









mjukt över våra sinnen. 
25 a : | nenas Högtid, barnasinnets högtid, 
ar alltjämt förnimmas i folkens liv, 3 SE SS 

sakta vita 


Jul, det är uttytt: jublande 


G z s a KSS ; nalkas men säkert på 
väntar mänskligheten med ängslan en särskild fråga > — ij = 


vingar. 



















och bävan ett nytt sakernas till-|förelagts detsamma till avgörande Frode len älerjé - 
o p RENEE RE ä VTI) TR SS + [fröjd Julen kommer säkerligen icke 
stånd, en fred som ej ständigt får |betaga oss modet?  Äro inte svårig- RE 3 


till var och en av oss med samma 


heterna till för att övervinnas? Har 


någonsin i världshistorien fredstan- 
ken haft en sådan makt över ”Fol- 


störas av ansatser till söndring och 





; glädje och hugnad. Om vi under året 
krig. Slad, : 


Den ekonomiska depressionen 
har djupt nedtryckt folkklasser och 
enskilda. 

Vem väntar icke ett bättre ekono- 
miskt tillstånd, bättre tider, större 
arbetsmöjligheter och rikligare ar- 
betstillfällen? 

Djupast sitter i varje människo- 
bröst längtan efter frid, efter ljus 


gjort någon svår förlust, om en fa- 






der, en moder, en vän ryckts bort 


ken och deras hövdingar” som i det/-. . ; S 
i ifrån oss och det kanske helt plöts- 


innevarande ögonblicket? Vad den 
ekonomiska situationen beträffar, så 
är det visserligen sant att den endast 
mycket långsamt synes vilja förbätt- 
ras. Men är där idock icke i alla fall 
en förbättring, om vi riktigt vilja se 
saken 1 stort? Och vad arbetslöshe- 
ten beträffar, så kan man icke tycka 
annat än att våra tryckta systrar och 
bröder i alla åldersklasser ha blivit 
mera härdade mot den och kämpa 
med friskare mod än strax efter kri- 
gets slut att hålla sig uppe och bida 
den tid som skall komma med rikli- 
gare arbetsmöjligheter och fler ar- 
betstillfällen. Och vad dem som äro 
i arbetet beträffar, så kan jag icke 
underlåta att ombala en episod från 
dagen som gladde mig in i hjärtat. 






















ligt, så plär det kännas dubbelt så 
starkt vid julen som eljest. Men ju- 
len öppnar dörren in till det varmas- 
te av alla hjärtan: Guds hjärta. Och 
där är alltid hugnad och glädje som 
Gud give oss alla en jul full 









över livet och döden och evigheten. SSE Das 
Hur mycket tiderna än växla är PY Ers RaeeRd 00k Tböjd: 
denna längtan konstant och ihåltan- 
de. 
nytt. 
pa sin kamp för att nå fram till en 
livsåskådning som är lika tillfreds- 
ställande för hjärta och för tanke. 
Men släktets väntan och indivi- 
dernas väntan skall mötas av ett ad- 


Albin Holm. 













Varje släktled upplever den på 






Varje människa har att käm- 



















Skrivbordet. 


Skrivbordet — det är för ögon- 
blicket den högst värderade möbeln 
i hem av alla klasser och förmögen- 
hetsvillkor. Det har ersatt byrån 
som hemmets altare. Hur väl ser 
man det inte för sig, kokett sned- 
placerat mot ett fönster, 'betäckt av 
en silkesydd skrivbordsmatta, möj- 
ligen under en glasskiva för undvi- 
kande av bläckfläckar; ett elegant 
bläckhorn, en massa små skrivsaker, 
de närmastes porträtt och som pric- 
ken över i, ett smalt blomglas med 
en ros. 


vent. När man blir äldre och ser 





















tillbaka på sin ungdoms strävan och 
förväntningar, så kan det väl hända 
att månget hopp synes ha gått i 
kvav, men livet har dock även bring- 


Det var några murare som hade 
att restaurera en inre trappuppgång. 
De — sjöng under arbetet! I min 
barndom hörde jag sådant ofta. Men 
här i staden aldrig förrän i dag. 

Och — 

Sången ädla känslor föder 
Hjärtats nyckel heter sång. — 

Det kristna adventet är åter här. 

Vi ha sjungit Hosianna i våra kyr- 


at ljus och i alla händelser givit en 







mer än man förtjänat. Låt oss inte 






se åtminstone bara på dem som ha 
” 





det bättre än vi, utan även och fram- 
















för allt på dem som ha'det sämre. 
Vilken glädje i hus och hem, vilken 
glädje i vårt arbete, vilken glädje i 
vänners krets, vilken glädje i likasin- 
likställdas 


ningar ha vi inte alla erfarit. 






sammranslut- | kor och våra skolor. Den gamla väl- 


Och 


livet skall inte bli mörkare, men lju- 


nades och 












kända adventsstämningen har — kan- 
ske till vår förvåning — återigen gri- 









Mycket nätt — bara så bräckligt, 
så dammsamlande, så lätt att bringa 
i oordning med en enda liten knuff, 
med ett ord, så opraktiskt. Jag har 
sebt lyckliga ägare till sådana lyx- 
skrivbord, som resolut tagit penna 
och papper och satt sig att skriva 

















När det regnar eller snöar 






















ar det 
lovord 


ha || vid. ett matbord, en fönsterkarm, 
någonstans där man kan vara oge- 


nerad — 






Man syr — vi tänka på damerna, 
söm hörs — fullt ut lika mycket i 
våra dagar som man skriver; tänk 
blott på alla äldre och yngre kvin- 
nor som tillverka hela sin garderob 
själva, och ett stycke av de sinas. 
Men hur ofta ha de ett elegant sy- 
bord med fingerborg, sax och tråd- 
rullar fint uppställda på rad, och 
prytt med anhörigas porträtt — nej, 
till sitt arbete vilja de helst ha ett 
fritt bord, och sysakerna i en ask 
eller korg. Allt tages fram för till- 
fället och röjes bort efter arbetet, 
försvinner i kartonger och byrålå- 
dor. Detta tycks gå utmärkt. men 
för veckans två eller tre brev och 
några anteckningar i almanackan be- 
höver samma damer ett läckert ut- 
styrt skrivbord, med fullt av små- 
saker framme att damma. 







2 AB. FERD. LUNDQUIST & Co. 2 


A.-B. FERD. LUNDQUIST & Co. 


för alltid på lager alla 


/VISKAFOR 


fabrikat till fabri 
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=E | Prover sändas. 












tjänare, 
annat, så annonsera det i 


"Göteborgs Morgonpost 


Göteborgs största morgontidning. 
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Det är ekonomiskt 
AODRDAA0BbBDDN Ab DNSAAbAasAAbRbDDAARBUDRA Ab AbDRs AR bURhARbbebbbanbbobbnA bob bUabUnabbnnNE ITV bUNNINENNNNIN 
väl tio gånger så länge, som en gottköpsvara. 


Precisera godhetsfullt vad Ni önskar. 


MAensanrannensersinenensod 
SA 
PÅ 
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hr 

att sälja, köpa, hyra ut eller å 
byta, så annonsera det i : 





Göteborgs Morgonposkt 


Morgonens förnämsta annonsorgan 


våning, plats eller 





Pensionat STOCKABÄCK 
EMOTTAGER JULGÄSTER. 


Tillfälle till sport. 
Fru Elin Andersson, Stockabäck. 


Gott bord. 
Teli. 56 Rävlanda. 









pA AE 
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ren 


- Nadeo färgar alla tyger tvättäkta. 
Kan användas till såväl kallvattensfärg- 
ning som kokning. Begär beskrivning 
på kallvattensfärgning hos Eder hand- 
lande eller hos Aktiebolaget Nadco 
Göteborg. Tel. 20365. 5 ; 
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Säg del med Ilommost / 


Alltid utsökt vackra i 


Vasa Blomsterhandel 


Gustaf Ekman 
Storg. 31. Tel. 4314—10365. = 
Kungl. 


Filial: Vasagat. 21. Tel. 5481. Hovleverantör, 
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och 


VANTAR 


i rikt urval. 
Lägsta priser. Kända goda kvalitéer, = 


Nilssons Handskfabrik 3 
Hvitfeldtsplatsen 9 


(mitt emot gamla Latin) —- 


ee 


MERKUR-TVÄLEN 


är oöverträffad för tvätt art fi-= 
nare tyger med ömtåliga färger, 


= 
= 
= 





Det är härmed inte meningen att: 
möbe 


fördöma skrivbordet som — 
när det verkligen skrivs på det, d. 
Vv. för som dagli- 
gen ha att använda ett par timmar 
eller mer för skrivgöromål, stude- 
rande, skriftställare, lärare, husmöd- 
rar 'med stor korrespondens och mye- 
ket räkenskaper. (Kontorsfolket ta- 


ges härvidlag alls icke med i räk- 


S. 


personer 


ningen, då deras skrivarbete i regel 
försiggår utanför hemmet). Det är 
bara det onyttiga eller obetydligt 
nyttiga skrivbordet som tycks un- 
dertecknad snarare vara en tyramn 
än en trevnad i ett hem, där det bi- 
behålles: mest till följd av någon 
slags tröghetens lag, för att det är 
något som malla andra ha och som 
man därför anser oundgängligt, lik- 
som man förr ansåg med ”aténien- 
nen”, hyllan med de tusen småsa- 
kerna. 


Men i själva verket är skrivbordet” 


sådant det förekommer i de flesta 
hem, en högst onödig och umbörlig 
möbel. Själva skrivmojängerna, en 
portfölj och en bläckpänna, som ju 


alltmer börjar ersätta bläckhornet, 


rymmas ju med största lätthet i en 
liten bordslåda, och sina brev låter 
man ju i alla händelser inte ligga 
framme. Varför då ta upp plats och 
dammningstid med något så överflö- 
digt? 
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”Det är så trevligt med ett skriv- > 


bord”, tycker någon. 
låt det gärna stå kvar som ersätt- 


Ja, i så fall, & 


pm 


ning för salig aténiennen — men förda 


dessa, som älska 





FIKONSTFLITEN, Göteborg Gila Högskolan / 


skrivbordet som = 


att hos oss köpa Gardiner, Bom- sd 
ullstyger, Möbeltyger, därför att 
våra tillverkningar bevisligen hålla - 
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> prydnadsföremål, 


.— äro ej möblerna! 


rToödnade lite under hennes granskan- 


eller. för att de 
"rent av använda det, om än sällan, 
skulle jag Vilja påpeka hur mycket 
mer praktiskt det vore att placera 
sina Skrivsaker i en sekretär, eller 
som det på landet förr i världen kal- 
Aades, en ”snedklaffsbyrå”. Sådana 
stå ännu att få tag i, på auktioner 
åtminstone. och de skulle, liksom 
hörnskåpen. helt säkert tillverkas på 
möbel fabrikerna om de någonsin ef- 
terfrågades. En sådan liten uppsla- 
gen klaff med ryggstöd av lådor — 
varför inte rent av hörnlådor, såda- 
na förekomma också — är den trev- 
Tigaste skrivvrå, ser tilltalande ut 
och har den oskattbara förmånen att 
kunna tillslutas och låsas. Möbeln 
är lika bra öppen som sluten. ”Sek- 
Tetären” har fått ett visst sken av lyx 
över sig, I motsats till det anspråks- 
lösare ”skrivbordet” — men förlägg 
den till överdelen av en byrå o. all pre: 
tention går bort: den är helt enkelt 
ett av det moderna hemmets många 
besparingar av utrymme. 

Underligt förresten, att nutidens 
hem, där arbetskraften skall så dyrt 
betalas, ter sig så överlastat i jäm- 
förelse med det för hundra år sedan. 
Betrakta de danska interiörerna från 
1820, 


tavlor, 


såsom wi se dem på otaliga 
hur få — men hur vackra! 
En liten spe- 
gel på en stor, ljus, enfärgad 
en soffa, em byrå, några släta stolar, 
ett bord; knappast en prydnadssak 
(fotografier i ramar funnos ju inte 
då). Den skrivande eller läsande 
sitter alltid vid en uppslagen klaff. 
Man tycker att ett sådant hem borde 
vara ett lekverk att sköta, om man 
ej reflekterar över huru mycket ar- 
bete som lades ned på gnidning och 
polering av dessa fåtaliga men ski- 
nande pjäser! Men vi vistas tyvärr 
ännu, med få lyckliga undantag, i 
bakvattnet till 1830-talets tapisserier 
och 80-talets kramibodskrafs — 

Till sist: den verkligt skrivande, 
den som begagnar skrivbordet lik- 
"som köksan sitt bakbord, tillrådes att 


vägg, 


skaffa sig ett bastant sådant, ett 
verkligt arbetsbord med utrymme 


och goda anordningar. Det verkliga, 
använda skrivbordet ser aldrig fult 
eller skräpigt ut; ett lyxskrivbord 
Lör nästan alltid det senare och ty- 
värr ofta också det förra. 

Frida Erikson. 


De voro tämligen nygifta, och det- 
ta var det första molnet på deras lyc- 
kas strålande himmel — en bunt obe- 
talade räkningar från modisten och 
sömmerskan. 

Han desperat: — Har jag inte all- 
tid sagt att en stackars karl aldrig 
borde gifta sig!! 

Hon milt: Senast i går sa du 
att himlen sänt mig till dig. Inte 
Och dina åsikter väl inte 
Alltså himlen 


sant? är 
så lösa och variabla? 
har. sänt mig till dig — 


Han fortfarande desperat: — All- 
deles riktigt! Det är, som du vet, 


alltid himlen som sänder straffen! 





Med 
för 


ensamrätt 
Sverige. 


«Eftertryck ej 
tillåtet). 


Allahs vilja. 


KATHLYN RHODES. 
Översatt av Sigyn Frydén. 
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Sällskapet väckte genast mycken 
uppmärksamhet, då de trädde in i 
den vackra gamla salen på Tewfik 
Hotel. 

— Får jag påminna er om ert löf- 
te, fröken Romney? Eller Beatrice 
Tättare? Kitty vände sig om, där hon 
skred fram vid sidan av Poppy Fan- 
shawe och Celia, och f 
vid sin sida. 

— Ja visst — men! hon gav till ett 
litet utrop av glädje. Är jag tillbaka 
på båten igen? Eller drömmer jag, 
att jag ser guldgaloner? 

— Nej, ni drömmer inte. Han 


fann Lassen 


de blick. Det är min gamla skepps- 





Charlotte 


Löwensköld. 


Selma Lagerlöfs nya bok. 


Det finns ingen nu levände svensk 
författare som kan sätta vuxet folk 
i söndagsskola såsom Selma Lager- 
löf. Konsten att berätta kunna 
många. Men konsten att få gamla 
människor att lyssna till sagor så- 
som vore de barn på nytt, den för- 
mågan besitter endast hon. 

I Charlotte 


unga 


den 
adelsfrökens under- 
bara levnadssaga i 1800-talets Värm- 
land, vi alla de särdrag, 
som en gång gjorde Gösta Berlings 


Löwenskölds, 
välborna 


återfinna 


saga till en uppenbarelse inom svensk 
dikt. Undret går, här som där, sida 
vid sida med prosan, det vardagligt 
enkla förbyts plötsligt i det svind- 
lande övernaturliga — hela verklig- 
heten bevingas av en alltid lika häp- 
nadsväckande och överraskande stark 
fantasi. Vilket man än inbjudes till 
en middag eller en diligenstur, kan 
det icke 
sker vare sig för middagens eller dili- 


man vara förvissad om att 


utan att för- 
fattarinnan blott begagnar dem som 


gensturens egen skull, 
en förevändning. att få berätta en 
splitterny historia inne 1 historien. 

Detsamma  giller män- 
Även om dessa till en bör- 


hennes 
niskor. 
jan se så enkla och lättfattliga ut 
som de människor, som omgiva oss 


varje dag, och av vilka man just icke 


väntar något överraskande, inser 
man snart sitt misstag. De ömsa 


inte skinn och sinnelag, men det vid- 
underliga med dem är att de plöts- 
ligt börja handla så som vi 1 våra 
innersta tankar stundom skulle vilja 
handla, fastän livet sällan eller al- 
drig tillstädjer oss det. De äro med 
andra ord riktiga önskemiänniskor, 
som vid trollskenet från den Lager- 
löfska lampan spela ut våra själars 
och hjärtans djärvaste och ovanli- 
gaste dramer. Vilken präst i verk- 
ligheten skulle såsom «den unge pas- 
torsadjunkten Ekenstedt ge sig ut 
på vandring med det sällsamma be- 
slutet att begära till äkta maka den 
första kvinna, han möter, i fullt för- 
litande på att denna är den brud, 
Gud utsett Och vilken 
välboren ung dam, som bjuds ”till 
påseende” i blivande svärför- 
äldrars hem bär sig så dumdristigt 
åt som Charlotte Löwensköld endast 
för att visa att hon icke har lust 
att låta sig beses som en häst på en 
marknad? Men hos Selma Lagerlöf 
kan allt otroligt hända och bli icke 
blott troligt utan även övertygande. 

Det betyder mindre att somliga av 


åt honom? 


sina 





äventyrets lysande trådar liksom 
tappas bort i ränningen — så för- 





uniform, en smula ändrad. Jag be- 
höll den för sådana här tillfällen, 


och jag är glad, att jag gjorde det, 
om ni tycker om det. 

— Naturligtvis gör jag det. Det 
påminner så förtjusande om gamla 
tider. Hon strålade 
Den lilla vita mössan och alltihop! 
Jag ska 
Det är en vals lyckligtvis. 
Beatrice nånsin dansade, 


emot honom. 


nöje dansa med er. 
Jag vet 


med 


inte, om 
men vår tids two-step och cake-walk 
hade riog inte passat så väl för hen- 
ne, är jag rädd. 

Cheyne hade anhållit hos den ståt- 
liga Beatrice om två danser, och näs- 
tan till hans förvåning — ty han 
hade ej väntat, att hon skulle visa sig 
mycket nådig mot honom — bevilja- 
de hon dem utan betänkande. 

Hon hade inte hjärta att visa sig 
hämdlysten vid: denna glada fest, 
där allt och alla var glatt och strå- 
lande. För i kväll kunde det gamla 
grollet ju få vara glömt. Ehuru hon 
ej för sitt liv skulle vilja erkänna 


det. var det med en önskan att för |ne, 


en. gångs skull ta sig så bra ut som 
möjligt i denne mans ögon, som hon 
gjort sig så mycken möda med sin 





svinna ju många goda och Sa 
uppslag även i livet. Vi bry oss 

överhuvud icke om att en del öled 
och att annat enligt alla konstens 
regler bort vara annorlunda — det 
som är och sker tar därtill alltför 
helt vår uppmärksamhet i besittning. 


Skulle reservationer riktas mot 
någon av bokens gestalter blir det 


mot den unge fanatiske prästman- 
nen Karl-Artur Ekenstedt. Han gör 
samma intryck som vissa påklädda 
statyer, stomme 
icke tycks hänga ihop under .kläder- 


vilkas anatomiska 


na. Än tycker man sig spåra den 
ena och än den andra människan 
och karaktären under hans svarta 
prästrock. Så mycket mera påtag- 


lig och sympatisk framstår bokens 
huvudperson, Oharlotte Löwensköld, 
med sitt stolta och självständiga 
svenska adelskynne. I en tid då 
romanlitteraturen genomsyras av 
erotisk sentimentalitet, är det verk- 
ligt uppfriskande att påträffa en 
ung dam, som också visar sig ha ett 
huvud ovanför hjärtat. Och man är 
tacksam att Värmland i det 
blick hon behöver det i den storm- 
rike ibrukspatron Schagerström äger 
en man nog stilfull och pampig att 
skänka henne den upprättelse och 
lycka efter 
skylda prövningar och förödmjukel- 


ögon- 


hon sina många oför- 
ser förtjänar. 
I bokannonserna skyltar Charlotte 
Löwensköld redan med sitt 20:de tu- 
sende. Selma Lagerlöf är en lyc- 
kans gunstling, fenomenet bland vå- 
13 svenska genier —det enda kanske 
vår litteraturhistoria har att fram- 
visa som fått uppleva att under de- 
cennier njuta en berömmelse i nivå 
med alstringens värde och framgång. 


Marie Louise Ingeman. 


Nya Zeeland har fått sin första 
kvinnliga parlamentsledamot i miss 


Melville. 
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toalett. Hon ville visa honom, denna 
enda gång, att hon ej var någon en- 
faldig, romantisk flicka, som var 


färdig att tyda varje mans beundran 
som kärlek, och att hon kunde bli 
föremål för hyllning och uppmärk- 
i ett så lysande säll- 

Han skulle få veta 
då 


samhet t. o. m. 
skap som detta. 
åtminstone, vad han hade gjort, 
han visade henne ringaktning; skul- 
le få känna ånger över att han vågat 
tänka sig henne färdig att gråta och 
rodna för hans skull. Och den för- 
sta blick han gav henne, då hon kom 
nedför trapporna på Villa Beau Sé- 
jour visade henne, att i alla händel- 
ser så hade den delen av hennes ön- 
skan gått i uppfyllelse. 

Det var långt fram på kvällen, 
som Cheyne närmade sig Kitty för 
att göra anspråk på den extra dans, 
som hon lovat honom, och några av 
gästerna hade redan försvunnit, läm- 
nande så mycket bättre plats för de 
outtröttligt dansande paren. 

— Är ni trött? Han såg på hen- 
då hon lade sin hand på hans 
arm. Ska vi sitta över den här tu- 
ren? 


z FÅ 
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"Prä sten. 


Han syntes aldrig utom vid hög- 
tidliga tillfällen, och väntades då 
som en hedersgäst. De övriga an- 
lände i all stillhet och utan att väcka 
någon slags uppseende. Men när 
hans smärta svartklädda gestalt steg 
genom tamburdörren, gick ett sus 
genom hela våningen, som nhådda än- 
da ut till köket: Prästen! Prästen 
är här! Och medan samtalets vågor 
ett ögonblick stillnade ut steg han in 
i salen, med kappan över armen, 
blond, smärt, apostlalik, med ett ut- 
tryck av frid över sitt besjälade an- 
sikte. 

Han hörde på sätt och vis till fa- 
miljen. I den stora församlingen, 
där så få kände varandra, var han 
känd av alla. Då han kom första 
gången med ritualboken i fickan och 
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prästkappan över armen för att döpa | fick en efter en av de barn han döpt, 


den förstfödde, var han endast en 
ung komminister, ännu obekant, men 
därför icke mindre efterlängtad. 

Han vann genast allas hjärtan. 
Den unga modern lade med förtroen- 
de sin förstfödde i hans armar. Bar- 
nets späda skrik förmådde icke störa 
aktens fridfulla prägel; och när han 
efter begjutningen skyndsamt och 
varligt förde dopklädet över den lilla 
fjuniga hjässan och därpå överräckte 
den i Kristi församling nyupptagne 
lille medlemmen åt modern med en 
öm och beskyddande rörelse, stodo 
faddrarnas ögon fulla av tårar. Och 
då han sedan vände sig till dem och 
påminde om deras förpliktelser mot 
detta barn, kände de sig beredda att 
offra allt för dess välfärd: 

Hittills hade emellertid faddrarnas 
sinnelag i detta avseende aldrig 'be- 
hövt attprövas. I den lilla ämbets- 
mannafamiljen förflöto åren utan 
andra förändringar än en nyanländs 

gälla skrik. Detta skrik lät höra 
sig ungefär vartannat år, och unge- 
fär vartannat år uppvaktades även 
komministern på sitt ämbetsrum av 
den alltid lika lycklige fadern. Fem 
gånger infann sig denne på ämbets- 


rummet, och fem gånger stod 'kom- 
ministern framför den rosiga dop- 


funten i det lilla blomstersmyckade 
förmaket och” invigde ättling efter 
ättling till Kristi församling. 

Därpå inträdde en lång paus. 

Föräldrarna hälsade en och annan 
gång sin pastor på kyrkoplansgång- 
en, och denna hälsning var alltid en 
händelse. 

— Han minns oss ännu, sade fa- 
dern, fastän det var så längesedan 
han var hemma. 

— Det var då han döpte Torsten, 
svarade modern, det blir nu fyra år 
till juli. 

Och så hälsade de och räknade för 
varje gång, huru längésedan det var 
sedan sista gången. $ 

Och åren gingo. 4 På sjätte året 
efter sista dopet fidk- fadern ånyo 
besöka ämbetsrummöet, ty den äldste 
var i konfirmationsåldern. Och nu 
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Äldst & Bäst 


Vad är 
det? Flygsången! — så roligt! Jag 
tror inte jag kan bli trött i kväll. 

Den dansen 


— Å nej, låt oss dansa! 


skulle ingen av dem 
någonsin glömma. Fysiskt voro de 
varandra fullt vuxna, ett utmärkt 
harmonierande par, och Cheyne er- 
for en lyckokänsla, som han nästan 
var färdig att fördöma som otillåt- 
lig, då han några korta minuter höll 
henne i sina armar. Då han denna 
afton såg henne som den flicka han 
känt för långa månader sedan, ljuv, 
vänlig, god, var det kanske ej så un- 
derligt, att den gamla förtrollhingen 
började verka igen, att han åter er- 
for den tjusning, lockande, oemot- 
ståndlig, som gripit honom ombord 
på Magnolia. 

Detta var ej den kallt hövliga, näs- 
tan fientliga Kitty, som han blivit 
van att se de sista veckorna, vars ord 
och sätt mot honom alltid hade en 


dold udd, vars ögon aldrig logo mot 


honom, som mot de övriga i sällska- 


pet, vars röst alltid ljöd utmanande 
för hans känsliga öra. Detta var den 
älskliga, varmhjärtade, enkla flickan 
han först lärde känna, vars friska, 








läsa sig fram för honom, 

— Hur går det för min gosse eller 
min flicka? frågade fadern honom 
växelvis under dessa år. Han hade 
nu blivit som en förtrogen till fa- 
miljen, vilken alla aktade och älska- 
de från Iden störste till den minste. 
Jag känner det, sade fadern, 
då föräldrarna en söndag återvände 
från kyrkan, som skulle han vara 
min bäste vän. Sådan som han bör 
en präst vara. 

Och modern instämde. 
ingen söndag wvarit för 
hon ej besökt kyrkan. Hon tyckte 
om att höra den milda rösten tala 
därupnifrån predikstolen — tala som 
en människokärlekens apostel. Det 
var så enkelt och mänskligt allt han 
sade och trängde rakt in i hjärtat. 

an stod ej såsom på ett högt berg 
och höll ljungande straffpredikning- 
ar öv r dem därnere i mörkrets dal. 
Han ställde sig med sina ord mitt 
ibland dem såsom deras bäste, deras 
allt förstående vän, deras uppriktige 
hjälnare och tröstare. 

Kärleken var hans andes oemot- 
ståndliga makt. Konfirmanderna 
gingo gärna till religionsstunderna, 
som höllos i kyrkan. Han var en lä- 
rare och vägledare för deras unga 
sinnen — en god människa som de 
mindes, även sedan vägen på års- 
lånea banor lett ut i livet. 

T den lilla ämbetsmannafamiljen 
svntes han nu icke på långa tider. 
Åren ilade hän, man glömde honom 
icke, men tillhörde nu en ny försam- 
lin> och besökte mera sällan den kyr- 
ka, vari han predikade. Me en ibland 
kom längtan över förä 
höra den »”räst, som de! 


Det hade 


henne, om 


kallade för 


sin. Och de vandrade under kyrk- 
klockornas sammanringning genom 


staden till sin gamla kyrka som reste 
sin mäktiga spira i solskenet eller 


låg och lyste med sina Höga, spets- 


bågade fönster i aftonskymningen. 
— Det är riktigt som att komma 


igen, viskade modern, (då de sutto till- 
sammans i bänken i den gamla väl- 
bekanta kyrkan, där varje ljud gav 
ett dovt eko mellan de höga skeppen. 
Och fadern nickade tyst instämman- 
de, i det han lade den höga svarta 
hatten under bänken och med ansik- 
tet mot händerna beredde sig för an- 
dakten. 

Och nya år svunno åter bort, och 
var dag hade nog av sin egen plåga 
och sina egna fröjder. 

En dag skulle det bli bröllop i 
ämbetsmannens familj. Det var äld- 


öppna vänlighet genast fängslat ho- 
nom. 

Var det förräderi mot Paula Fan- 
shawe, denna plötsliga våg av varm 
känsla, som 
nom? Tanken på Poppy i ormkvin- 
nans gröna, glittrande klänning flög 
blixtsnabbt genom hans hjärna, då 
han under dansen förde sin dam runt 
salen, och åsynen av Kittys rodnan- 
de ansikte så nära hans eget, de mör- 
ka strålande ögonen, de mjuka leen- 
de läpparna ingav honom plötsligt 
känsla av någonting 
eller 


strömmade genom ho- 


en smärtsam 
liknande självförebråelse 
kunde det vara saknad? 

När valsen var över, sade han — 
och som ett bevis på att han lagt 
märke till hennes mildare stämning, 
talade han med en ny frimodighet, 
fast hans hjärta klappade hårt över 
denna djärvhet — Beatrice, har ni 
lust att gå ut i trädgården? Det är 
en sådan mild, behaglig kväll. 

— Ja. Hon svarade lugnt. men 
hon hade ej undgått att lägga mär- 
ke till den nya värmen i hans ton. 
Låt oss gå ut för all del — jag skul- 
le tycka om en smula frisk luft ef- 
ter kvalmet härinne. 
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sta dottern som skulle giftas bort 
och första bröllopet föräldrarna gjor- 
de. Men vem skulle viga? — Na- 
turligtvis deras präst, han som döpt 
och konfirmerat dem alla. 

Och (deras gamle präst kom, Kom 
i en kanske svartare och finare dräkt 
och kappa än någonsin, ty det var 
ju stor högtid, och han hade dess- 
utom blivit kyrkoherde. Men annars 
var han samme blide man som första 
gången trätt över deras tröskel. Och 
när han stod där mellan de sjuar- 
made kandelabrarnas milda, varma 
ljus med den svarta tunna ritual- 
boken mellan sina händer och riktade 
sin blick ömsom på brud och ömsom 
på brudgum, kände de båda, som 
knäböjde framför honom, att denna 
stund var en helig stund och att de 
löften, som de avgåvo i närvaro av 
denna församling voro heliga och 
bindande. 

— Ja, när skall han hu komma 
härnäst? undrade fadern, då för- 
äldrarna sutto ensamma och talade 
om dagens stora händelse 

— Vid nästa bröllop, svarade mo- 
dern, vi ha ju ännu fyra barn kvar. 

Och två gånger ännu badade det 
lilla ämbetsmannahemmet i bröllops- 
ljusens sken.» Nu voro alla döttrar- 


na gifta och sönerna på egen hand - 


ute i världen. Det blev tyst och stilla 
kring de gamla. 

— I år skola vi då gå i julottan 
i vår kyrka, sade fadern en kväll 
när han satt och läste predikoturer- 
na i tidningen. Det är vår egen präst, 
som predikar, och vi få vara där i 
god tid, ty kyrkan blir nog full. 

Och nästan fullsatt var den också 
redan, fastän de kommo en rundlig 
halvtimme för tidigt. De hade god 
tid att se sig om, på blommorna. och 
liusen och på folket runt omkring. 
Det war idel nya ansikten, tyckte 
de först — en helt ny församling. 
Men när de suttit en stund, upp- 
täckte de också en del bekanta an- 
sikten bland de många främmande. 
Och för varje nytt sådant ansikte 
erforo de en stor fröjd... Ty de till- 
hörde alla på något sätt deras eget 


liv — denna vävnad som de nu an- 


sågo så färdig att ingenting nytt nu- 
mera fick plats däri. Och när or- 
geln :brusade och sången steg var det 


Knut Heurlins Hemslöjd 
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Därute satte en svag vindfläkt 


'palm- och akasielöven i dallring med 


Det var 


ett spöklikt litet rasslande. 
som om öknens andar suckade om- 
kring dem över detta vanhelgande 
av deras ro. 

Platsen var full fantastiskt 
klädda par, och de två hade svårt 


av 


att få tag på en ledig vrå. De gingo 


ut i den övergivna lilla trädgården 


"bakom hotellet, skild från öknen en- 


dast genom ett staket, och här fun- 
no de till sist en tillflykt. Den mil- 
da ljumma ökenvinden svepte sme- 
kande fram över de ändlösa vidder- 


na därutanför, och Nilen med sina 
[palmbevuxna bankar glänste i mån- 


1 juset — ”Like some grave, mighty 
thought threading.a dream”. 

Det var mycket tyst och stilla på 
denna sidan av hotellet, och under 


några minuter ville ingendera bryta 


tystnaden, som ingav dem båda en 
berusande känsla av hemlighetsfull 


samhörighet, som om deras själar a 


lat utan ord. 

— Fröken Romney, Cheynes blicl 
återvände från de månbelysta Ppyra. 
miderna till den strålande Beatrice 
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dem plötsligt som om det förgång- 
na trätt livslevande fram igen och 
kommit varje tråd och mönster i den 
fl blekta vävnaden att ånyo. blossa i 
; livets varmaste färg. 
Och nu stod han däruppe mellah 
de varma ljuslågorna — deras egen 
präst. De sågo med en ilning att 
hans blonda hår icke längre var blont 
utan silvervitt. Och de sågo däri, 
hur ett liv på tysta, snabba hjul 
omärkligt förgått — icke blott för 
honom: ock--för dem utan för alla, 
alla, som tillhörde deras egen gene- 
ration. 
— När få vi nu se honom härnäst? 
undrade fadern, då de i det inbrytan- 
de morgonljuset vandrade tillbaka 
hem på knastrande snö mellan vit- 
brämaåde hus med högtidligt upp- 
» tända fönster. 
— Det ligger i Guds hand, svarade 
modern. 
Och där vilar det ännu. 
allas våra okända öden. 


Eira Brehm. 


Såsom 


—P 


å föredrag och 
diskussions- 
inlägg. 


En del praktiska råd. 


DG är inte alls någon så stor och 
märkvärdig konst att tala offentligt, 
men icke förty ha vi nog och över- 
nog av dåliga talare, såväl 1 föreläs- 
ningssalarne som på föreningsmöten, 
sammanträden, ja överallt i vårt of- 
fentliga lif. Sitter: man +. ox. på ett 
sammanträde skall man få höra t. o. 
m. högt bildade personer stå där och 
hacka, oförmögna att ge ett klart och 
redigt, än FAT fängslande, uttryck 
åt sina tankar. Man kan knappast 
undgå att av idet osammanhängande 
tal, som här presteras, få det intryc- 
ket, att vederbörande aldrig lärt sig 
att konstruera ens den enklaste lilla 
sats. Och man måste förvåna sig 
själv över, att' ungdomen i skolorna 
får lära sig nästan allt mellan him- 
mel och jord utom färdigheten att 
lätt, ledigt och övertygande uttryc- 
ka sig på sitt eget modersmål. Och 
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likväl är ingen talang av större be- 
tydelse för den, som vill komma 
fram i världen än att vara en god 
talare. Detta vare sig det gäller 
konversationens nobla, men försum- 
made konst eller ett mera offentligt 
framträdande. » 

Det, som nu kommer att sägas här- 
nedan i denna sak är delvis hämtat 
från en serie föreläsningar 1 ämnet 
av en av våra främsta talarinnor, 
delvis egna erfarenheter. Och det 
skulle vara sign. en glädje om de 
påpekanden, som här — utan någon 
som helst förmäten auktoritetstro 
— framföras kunde hos en och an- 
nan av tidningens läsare jaga bort 
den blyghet och rädsla, för yttre svå- 
righeter, som hittills hindrat dem 
från att offentligen framträda. 

Vi fordra av en föreläsning att 
den skall vara intressant, vederhäf- 
tig och väl framförd för att vi skola 
ha en viss behållning av densamma, 
inte sant? Intressant och vederhäf- 
tig kan den nu aldrig bli utan att 
föreläsaren är grundligt hemma i 
sitt ämne och ordentligt ”grupperat” 
det, d. v. s. försökt åtskilja huvud- 
och bisak (vilket ibland kan vara 
mycket svårt!) Bisakerna eller de- 
taljerna skola blott ha den uppgiften 
att hjälpa huvudsaken att framträda 
liksom skuggorna på en målning ofta 
bara äro till för att få fram dagrar- 
na skarpare, Vidare måste innehål- 
let vara klart och redigt, ty det lig- 
ger en stor sanning i Tegnérs bevin- 
gade ord, att ”det dunkelt sagda är 
det dunkelt tänkta”. Ju klarare 
man kan få fram vad man vill ha 
sagt, ju mindre man sveper in sig i 
allmänna talesätt och gängse fraser, 
desto bättre är det. 


Men det är inte nog ens med detta! 
Det måste också vara något medryc- 
kande, en viss andlig friskhet över 
föreläsningen. Personligheten måste 
Ro den färg och den värme ämnet 

kan kräva. Härvid är det viktigt, 
att man har ett tämligen rikt ord- 
förråd till sitt förfogande. Och det 
ökar man bäst genom att uppmärk- 
samt åhöra framstående talare och 
genom att läsa välskriven litteratur, 
både in- och utländsk, med öronen 
på vid gavel för ördens: valörer och 
språkets- välljud. . 

Vad så formen beträffar har nå- 
gon sagt, att ”den skall smyga sig 
efter innehållet som handsken efter 
handen”. Så stora fordringar tror 
jag inte vi ”vanliga” föreläsare be- 
höva uppställa. Är bara framställ- 
ningen klar och medryckande gör 
det inte så mycket, om den yttre 
formen skulle vara litet bristfällig. 

När man själv är mycket intres- 
serad av sitt ämne, händer det lätt 


FÖR JULKALASEN! 





Hos” A. Magnusson, Alliance N:o 55, 


- göras de fördelaktigaste inköpen av - 


Rö 
Telefon 4570: 





natt det är! Apropå det är väl un- 

derligt, att vi alltid bruka det adjek- 

tivet för att uttrycka vår känsla av 
det, som är skönt, då vi ju inte ha 
den minsta idé om hur himlen ser ut 

— eller om det finns någon himmel 

alls. 
Jag är viss som det, sade hon 
hastigt. Då jorden är så skön — där 
vi stackars varelser ha vårt hem — 
hurudan måste då ej den platsen va- 
ra, där Gud bor? Jag tror, att det 
är ett land, där vi återfinna allt det 
. Skönaste från den här kära gamla 
jorden och voändligheter av annan 
skönhet, som vi nu ej ens kunna ana. 
— Ni är en idealist. = Han såg 
leende ner på henne, och åter slog ho- 
nom hennes ovanliga skönhet med 
ett plötsligt styng av smärta. Men i 
den där klänningen, nå ja, jag tror 
sannerligen, att ni är Beatrice i kväll. 

— Stackars Beatrice! Hon blic- 
kade ut över öknen med en suck. 

Fast hon behöver då ej vårt bekla- 

— gande. Det är ju ett lyckligt öde, 

inte sant, att bli älskad av en skald 

SEN och odödliggjord? Och ändå tror 

Jag, att det finns massor av Dantes 

RR vilka dock ej ha hans förmåga 









>»kta Varor 


och Konserver. 


Varorna hemsändas. 


att kläda sina känslor i ord, som äl- 


ska sin ”nådiga dam” lika mycket, 
Och han gifte 
så adt hans tro- 
het var då inte överväldigande. 

— Men säkert älskade han alltid 
Beatrice högst! 


som han älskade sin. 















sig med en annan, 


— Därför att hon var oåtkomlig? 
Kanske. En man tycks ha förmå- 
gan att älska två kvinnor på det sät- 
tet — fast det är just inte smickran- 
de för någondera. För min del tror 
jag, att i trots av alla sina underba- 
ra sonnetter och rapsodier så iälska- 
de Dante inte Beatrice så mycket, 
som han ville, att eftervärlden skulle 
inbilla sig. 

— Kvinnor äro alltid färdiga att 
misstänka en man för ombytlighet, 
sade Cheyne nästan hetsigt. Det 
tycks vara omöjligt för ert kön att 
fatta en känsla, som inte absorberar 
hela ens förmåga att älska. Och 
likväl är det så, att en man ej älskar 
den kvinna han valt mindre, därför 
att han beundrar en annan kvinna 
på ett fullkomligt oskyldigt sätt. 

Kitty rodnade i månskenet. Fast 
han hade talat utan tanke på att så- 


nader, bästa fabrikat. 
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att man spinner ut sig för mycket, 
och blir långrandig ock glömmer 
tiden. Mer än en timme bör dock 
aldrig den tala, som inte besitter 
ett alldeles särskilt fängslande fram- 
ställningssätt. En timme kunna de 
flesta” människor tvinga sig till att 
uppmärksamt - höra på, men sedan 
slappas intresset märkbart, vilket 
tar sig uttryck i gäspningar, publi- 
kens oupphörliga skruvande och vri- 
dande på sig, ut-tassande m. m. 

Men utom detta att bli långrandig 
är det en annan fara, som lurar. 
Den, som föreläst mycket vet, att 
man ofta får tala för ett mycket en- 
kelt auditorium, för personer med 
små eller så gott som inga kunska- 
per.  Frestelsen ligger då nära till 
hands att — för att göra det be- 
gripligt — popularisera ämnet så, 
att det liksom blir ”urvattnat” och 
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Just ingenting av det märkliga blir 
kvar. Man får inte — för det okun- 
niga flertalets skull — lägga före- 
draget för lågt. Det bör, som någon 
så träffande sagt, läggas så högt, 
”att den som åhör det inte bara kan 
stå rak utan måste sträcka sig på 
tå för att nå det”. Därmed är dock 
inte sagt, att man skall låta sitt fö- 
redrag vimla av facktermer och främ- 
mande ord, som ärd okända för det 
stora flertalet. Nej! det skall man 
däremot akta sig mycket noga för. 
Som en gyllene regel gäller, att man 
bör tala talspråk, icke det gramma- 
tikaliska skriftspråket och att man 
bör översätta facktermer och främ- 
mande ord till enkelt vardagsspråk, 
så abt, även om föredraget i sin hel- 
het är nedskrivet, det dock verkar 
berättat, ej uppläst. Om man alltid 
försöker hålla i minnet, att tonen bör 
vara berättande, så hemfaller man 
ej så lätt åt den styggelse, som heter 
entonighet-och som; fort nog tar kol 
på audito: "4 intresse. Det finns 
ingen: ursäkt fär oss svenskar att 
tala mönc ji ha ett underbart 
vackert oci I diskt språk och ju 
I meta man nt ;Jörar talandet, desto 
mera melodi får man fram. Den 
stönsta kvis 2 förmåga vi ha på 
detta OM närvarande torde 
vara grevintt  lengvite von 
Möellendorff, en balarinna som ingen 
intresserad äv offentlig talkonst bor- 
de försnmnta ett söka få höra. 
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Handdukar, Säng- 


Men!> Liksom det är viktigt att 
man- nyanserar talandet och låter 
föredraget framsägas som om det 
vore berättat, ej uppläst. så är det 
även av stor betydelse att man ak- 
tar sig för sådana där otrevliga och 
pinsamma biljud som hm, hm, ahöm 
m. fl. Otrevligt är det också att höra 
rena talfel ss. läspande eller stam- 
mande eller konsonanten v i stället 
för ett rent r. Alla sorters oljud äro 
av ondo «och borde bortarbetas innan 
vederbörande tänker på att uppträ- 
da offentligt. Det är ej heller till- 
talande att se föreläsaren ”leka” med 
klockkedja eller smycken, tvinna sin 
näsduk mellan fingrarna, ideligen 
titta på klockan, höja och sänka sig på 
tårna o. s. v. i all oändlighet. Det 
fordras, med andra ord, ett visst akt- 
givande på sig själv för att man 
inte alltför mycket skall irritera sina 
åhörare och därmed förstöra verkan 
av sina ord. 

Vad så själva föredragets kon- 
struktion beträffar bör det, som be- 
kant, bestå av de tre vedertagna de- 
larna: inledning, avhandling, avslut- 
ning. Inledningen kan gärna vara 
ganska kort, helst bara några ord 
som sätta åhörarne in i situationen. 
Avhandlingen bildar själva stommen 
i det hela och får ha längd därefter. 
Och vad avslutningen angår tror jag 
man utan överdrift kan säga, att den 
är nästan det viktigaste av alltihop. 
Där kan man gärna tillåta sig att 
låta känslan skymta fram. Man 
får icke vara rädd för de varma or- 
den, som komma människor att kän- 
na sig litet rörda. Ty att hjärtat 
”lever”, att det icke är förtorkat och 
kallt, ha de flesta människor behov 
av att ibland få känna. 

Så kommer den frågan: Skall man 
eller skall man icke skriva hela fö- 
redraget? En ovan föreläsare skall 
alldeles givet skriva det helt och 
hållet och sedan lära sig det utan- 
till, dock inte för att rabbla upp det 
som ett rinnande vatten utan så att 
det kan lätt och ledigt berättas. 
Skulle man komma av sig är det ju 
lätt att ögna ett tag i sina papper. 
För lättläslighetens skull är det en 
fördel att ha föredraget skrivet på 
maskin med dess största typer med 
långt avstånd mellan varje rad och 
på endast den ena sidan av pappe- 
tet, samt att ha viktiga delar därav 
eller d:o ord understrukna med rött 
bläck. 

Så till sist i all välmening några 
rent personliga råd till kvinnliga ta- 
lare. 


Vi måste erkänna att kvinnoröst- 
ens diskant är icke vacker. Försök 
därför att icke tala i diskant utan 
med djupare röst. Skrik inte för att 
höras bättre i en stor sal! Tala i 
stället medelhögt, men rätt långsamt 
och framförallt tydligt. För att hö- 
ras bättre kan det vara nödvändigt 
att man: får stå litet högre än sina 
åhörare. Då känns det också friare 
att tala. Om man därtill har löst 
kring halsen och kastar huvudet nå- 
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kunnat ana detta, för att övertyga |och kall, var det enda han hade att 
'sig själv söm sanningen av sina ord |bjuda henne. 


— kände hon det, som om han med 
avsikt dragit fram en viss episod 
igen för att lära henne förstå, att om 
en man älskar en kvinna tillräckligt 
högt för att vilja göra henne till sin 
hustru, så är det fullständigt omöj- 
ligt, att hans uppmärksamhet mot 
någon annan skulle kunna vara än- 
nat än oskyldig och betydelselös. 

Och vid minnet av hans glödande, 
passionerade kyss kände hon plöts- 
ligt, som om han ämnat på nytt be- 
röva henne hennes nyligen återvun- 
na självaktning. 

För ett ögonblick upptändes hon 
av lågande harm. Detta var hans 
tack för hennes fördragsamhet, den 
godhet, som förmått henne att åt- 
minstone för denna afton låta all 
vrede och hämdlystnad fara. Han 
hade missförstått hennes vänlighet, 
hade sett i den endast en önskan att 
börja den gamla flirten på nytt — 
för första gången använde hon i sin 
förtrytelse själv det ordet — och han 
sökte påminna henne bestämt, brutalt 
t. o. m., att han var en annan kvin- 


ra henne — möjligen, om hon endast nas trolovade — att vänskap, Inga 


För ett ögonblick vågade hon ej 
tala av fruktan att ej kunna behär- 
ska sin röst, och när von till sist sva- 
rade, kom den iskalla tonen Cheyne 
att spritta till. 

— Kvinnor begå ej sådana miss- 
tag, så ofta som ni tydligen tycks 
tro, sade hon högdraget. Det händer 
ibland, att en man kan ta fel rörande 
det intryck han gjort på en kvinna, 
herr Cheyne. Tar hennes vänlighet 
för någonting annat och söker begag- 
na sig av hennes — förmodade — 
känslor för honom. 

Denna gång var det Cheyne, som 
rodnade och hastigt rätade på sig. 

— Milde himmel, fröken Romney, 
vad menar ni? Vad trodde ni, 
jag sade — eller menade? Ni miss- 
tar er alldeles i alla händelser. Kan 
ni ett ögonblick inbilla er, att jag 


menade någonting personligt? Tror 


ni inte, att jag vet, att jag missbru- 
kade er vänlighet en gång? Men att 
tro, att jag skulle vara så dåraktig 
— så simpel — att tro — 

— Var god och säg ingenting mer! 
Hon reste sig och såg honom stolt 
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I detalj, som spelar en större roll än 
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got bakåt får man fram orden med 
större ljudstyrka. 

För den, som har benägenhet att 
bli hes, är det ett gott hjälpmedel 
att gurgla halsen före framträdandet 
med ljumt svagt saltvatten. Läkerol- 
tabletter äro också ibland av ett visst 
värde för att klara halsen. XKän- 
ner man sig ängslig och nervös gör 
man klokt i att taga 1 å 2 gram: 
bromnatrium en halvtimme innan fö- 
redragets början. Då blir man lugn 
och kan bemästra sin stämma, 

Allt, som ovan sagts, är mycket 
viktigt, men det finns ännu en liten 
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man först.vill tro och det är SäT- 
skilt när det gäller kvinnliga ta- 
lare — apparitionen. Ju mer per- li 
sonligen tilltalande föreläsarinnan är, 
desto. större verkan få hennes ord, 
Och detta alldeles särskilt om det 
gäller ett politiskt föredrag och det 
är det andra könet man önskar in- 
verka på och ev. omvända! 







I 
Fruar! kö 
Vill Ni glädja Edra män så kör | 
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Göteborgs inv 
ty det är främst i skörhet o. San 






















Astrid Holmer. 

























som han givit Allans mor på hen 
dödsbädd. Genom vissa anty dning. Så 
ar som han gör förstår d:r Lassen | 
sammanhanget. 














De båda vännerna; 
ytterligare förenade av den gemen- i 
samma kärleken till Kitty, 
att tiga överlämna = allt till. 
”Allahs vilja”. Kanhända Allan 
Fraser skall undgå sin släkts he 
ska öde. z 







besluta 






och 





All ili 

ahs vilja. 
För att icke 

ovisshet om 









































lämna våra läsare i 





Vistelsen i Egypten t 





ar slut oc 
man återvänder till England. 


Fraser och Kitty gifta sig och le 
va mycket lyckligt tillsammans un- 
der det att Poppy Fanshawe allt S 
jämt uppskjuter bröllopet med Che 
ne. 

Genom en tillfällighet får Alla 
Fraser reda på hemligheten med sin 
börd. Han förstår även att han själv É 
bär fröet till vansinnet inom sig och 
han går händelsernas utveckling i 
förväg genom att med en för stark: 
dosis sömnmedel taga sitt liv. 
Lassen omkommer vid ett hjälte 
digt försök att rädda en annan m 
niskas liv. Poppy Fanshawe äter-. 
förenas med sin ungdoms älskade, 
från vilken ett missförstånd skilt hen= > 
ne och Owen Cheyne, nu fri, för. 
Kitty till altaret. = 

Och därmed är romanen slut. 






”hur det går” de perso- 







ner, vilkas. öden fängslat dem vid 





läsningen av vår följetong, lämna vi 







här en kort resumé över händelser- 
nas utveckling. 
Huvudpersonerna Kitty 







(Christi- 
ne) Romney, Owen Cheyne, d:r Las-. 
sen, 





Allan Fraser och Poppy Fan- 













shawe befinna sig nu alla på besök i 
Egypten. Under den tid de vistas 
där, blir Owen Cheynes böjelse för 
Kitty allt starkare. Vid ett tillfälle 
befinna de sig i gemensam livsfara, 
vilket för dem ännu närmare varan- 
dra. "Det finns dock ingen tanke på 
att de skulle bryta sina förlovning- 
ar, Kitty med Allan Fraser och 
Owen Cheyne med Poppy Fanshawe. 
Det hela har, å Kittys sida åtmins- 
tone, karaktären av endast varm, tro- 
fast vänskap. 

Händelserna kompliceras därav 
att vet, att Allan Fraser. 
ehuru tv: världen en son till general 
Fraser. och av denne erkänd 
sår an, är son till en berömd 
konstnär Seton, vilken dock slutat 
som simiessjuk och självmördare. I 
dennes släkt, vilken räknat en mängd 



















































Chewne 






även 






soni 
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Allan Fraser även bär på detta fruk- 





s 5 i Var god läs meddelandet ”Till våra 
tansvärda släktarv. - Skall han tala |läsare”, första sidan! — Tack! 











med Fraser och Kitty? Hans mun är 
dock förseglat av ett heligt löfte 
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I des. Tusen hälsningar. 
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i ansiktet. 
redan. 


Ni har sagt för mycket 
Det var jag, som var dår- 
aktig nog att glömma den gamla 
förolämpningen — att vilja vara 
överseende och försonlig för i kväll 
åtminstone. Men jag är glad, att ni 
påminde mig om den, herr Cheyne, 
och var så god och kom ihåg, att jag 

























för min del anser beundran — det 
var ju så ni kallade det — från en KAFRFF 
man, som är bunden vid en annan | härliga aromrika blandningar. rd 


kvaliteter. Köpes fördelaktigast i 


Göteborgs Kaffehandel 
Östra Hamngatan 39. Telefon 2074 2 


kvinna, onödig åtminstone, hur o- 
skyldig och oavsiktlig den än må 
Filial: Bazar Alliance, Butik N:o 


vara, 
G OLSSON 


Hon steg upp för att gå, men han ön 23 
på 26 EL Frukt- , V. Hamngatan Ar — 
rusade fram och ställde sig i hennes Göteborg. öd bars ri ARG St 2 


2 P. OLSSON 

Slakteriaffär 3 
Tel 3108. SALUHALLEN 1 - Tel. 3108 
REKOMMENDERAS: 


C. A. STRÖM BOSS? K 
Lilla Korsgatan 2 


Grundad 1862 GÖ TEBOR G Grundad: 1862 4 
Telefon 868, 17243. 2 

Försäljer i parti och minut K 

Smör, Ost, Margarin och Ägg. — 
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st, 


Vid Fiskinköp 
Kom ihåg 


Ö SVENSSONS FISKHALL É 


illdlen Tel, Ia 















